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Wstęp 

 

Celem pracy jest próba umiejscowienia twórczości ukraińskiego pisarza – Jurija 

Wynnyczuka – na tle nurtu gotyckiego w literaturze europejskiej. W zasadzie celem 

badania jest odpowiedź na pytanie, czy twórczość literata można do wspomnianego nurtu 

zakwalifikować.  

Dyscyplina naukowa, w której prowadzone będą badania: literaturoznawstwo (nurt 

gotycki w europejskiej, w tym ukraińskiej literaturze i sztuce). 

Nurt gotycki w literaturze ukraińskiej (jako części literatury europejskiej) nie jest 

dokładnie zbadany. Samo określenie, czym jest nurt gotycki (literatura gotycka) napotyka 

na problemy pojęciowe. Twórczość literacka Jurija Wynnyczuka nie została jeszcze w 

Polsce gruntownie zbadana. Z analizy dostępnych źródeł wynika, że pierwszą próbą 

zaprezentowania działalności literackiej tego pisarza w Polsce była praca magisterska 

autora pracy obroniona w 2018 roku na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama 

Mickiewicza w Poznaniu. 

Twórczość literacka Jurija Wynnyczuka jest bogata i zróżnicowana, on sam uznany 

jest za twórcę niezwykle płodnego. W jego dorobku można wyróżnić dwie główne 

zakresy działalności: własna twórczość piśmiennicza oraz tworzenie antologii. Jest 

autorem powieści, w tym autobiograficznych, przewodników, książki kucharskiej, 

zbiorów opowiadań, bajek, bestiariusza, wielu felietonów oraz artykułów poświęconych 

literaturze. W ramach drugiej działalności zebrał wiele legend, klechd, baśni, bajek, 

opowiadań, wierszy, które publikuje w zbiorach utworów, które powiązane są różnymi 

elementami wspólnymi (Lwów, starożytność, demonologia, itp.). 

Pisarz, co sam osobiście podkreśla, unika prób zakwalifikowania go do nurtów czy 

gatunków literackich, z uwagi na wszechstronność jego twórczości, próby takie często 

skazane są na niepowodzenie. Jednakże spuścizna literacka Jurija Wynnyczuka (która 

stale się zwiększa) zasługuje na badania literaturoznawcze. 

Analiza wyników badań twórczości Jurija Wynnyczuka (prowadzonych głównie 

w Ukrainie) pozwala postawić tezę, że jego twórczość nie była dotąd badana pod kątem 

przynależności części jego prac do nurtu gotyckiego w literaturze.  Autor pracy musiał 

zastosować metodę monograficzną. 

Proponując temat pracy (Jurij Wynnyczuk jako przedstawiciel nurtu gotyckiego 

w literaturze pięknej) autor pracy nie zdawał sobie sprawy, z jakimi trudnościami 

przyjdzie mu się zmierzyć. Okazało się bowiem, że w Polsce zagadnienie gotyzmu 
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literackiego nigdy nie zostało wszechstronnie zbadane, a dostępne publikacje traktują to 

zagadnienie dość pobieżnie. Przydatka okazała się teza Štěрána, który wskаzаł nа trzу 

оdmіаnу рrozy gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną і роwіеść grоzу. Teza ta 

okazała się jedynie kierunkowskazem, gdyż należało zapoznać się w ogóle  z dziejami 

literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski i Czech, również Ukrainy, aby 

wyselekcjonować i wyodrębnić elementy świadczące o odmienności nurtu 

gotyckiego w każdym z tych krajów.  

Poszukiwania źródeł do części badawczej dotyczącej antologii i zbiorów 

utworów prozy gotyckiej sporządzonych przez Wynnyczuka, jak i również jego 

twórczości własnej dość szybko doprowadziły do wniosków, że opracowań 

literaturoznawców w tym przedmiocie nie ma. Autor pracy nie zetknął się z ani 

jednym artykułem naukowym czy pracą, która dotyczyłaby działalności edytorskiej 

Wynnyczuka w zakresie prozy gotyckiej. Podobnie jest z jego twórczością własną. 

Wynnyczuk jest bardzo płodnym pisarzem, wprowadza on na rynek czytelniczy wiele 

powieści, te, które są najbardziej gotyckie (Klucze Marii, Lutecja) zostały wydane w 

2021 i 2018 roku. O powieści Klucze Marii na dzień dzisiejszy (marzec 2022 roku) 

nie wypowiadał się jeszcze nikt. 

Z powyższego wynika, że autor pracy musiał stworzyć swój autorski (choć na 

bazie typologii Grooma) zestaw dziesięciu wyznaczników gatunkowych prozy 

gotyckiej, a następnie przeczytać samodzielnie w całości (w celu stwierdzenia, czy 

występują w nich wyznaczniki gatunkowe) wszystkie utwory własne Wynnyczuka 

i zebrane w antologiach, a jest ich ponad dwieście. To ponad pięć tysięcy stron 

tekstu. Z uwagi na niedoskonałość ludzkiego umysłu nie można było najpierw 

przeczytać dzieje literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech, trzy antologie 

Wynnyczuka (w tym dwie dwutomowe – prawie dwieście utworów literackich), 

osiem powieści Wynnyczuka i kilkanaście opowiadań i następnie napisać pracę. 

Lekturze dziejów literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy oraz 

lekturze utworów zebranych przez Wynnyczuka w antologiach oraz przezeń 

napisanych towarzyszyć musiało bieżące utrwalanie ich treści. Z tego powodu musiał 

(jako środek śródoperacyjny) powstać aneks obejmujący opisy dziejów literatury 

Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy pod kątem występujących w nich 

elementów nurtu gotyckiego oraz opisy wszystkich przeczytanych utworów 

(własnych Wynnyczuka i tych zebranych w antologiach) pod kątem występujących w 

nich wyznaczników gatunkowych.  
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Najpierw, na podstawie analizy opracowań literaturoznawców dotyczących 

literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy powstać musiała (według 

wytycznych Štěрána, na bazie typologii Grooma), lista dziesięciu wyznaczników 

(zbiorów wyróżników) gatunkowych prozy gotyckiej. Następnie autor pracy czytał 

dzieła własne Wynnyczuka i opisywał je w aneksie pod kątem występowania w nich 

wspomnianych dziesięciu wyróżników gatunkowych. Prawie wszystkie przypisy 

w aneksie odnoszą się do tekstów pierwotnych, z jakimi autor pracy się zapoznał.  

Aneks posłużył za podstawę do pracy badawczej, jest pomostem pomiędzy  

treścią pierwotną tysięcy stron, a wnioskami, które należało wyprowadzić z tej 

lektury. Aneks musiał powstać, gdyż w przeciwnym razie praca miałaby prawie 

dziewięćset stron i byłaby nieczytelna. 

Stworzenie wykazu wyróżników gatunkowych prozy gotyckiej Ang lii, Francji, 

Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy musiało być poprzedzone studiami źródeł 

pierwotnych, gdyż nie istniało żadne źródło, na które można się było powołać.  

Z listy ponad dwustu utworów prozy gotyckiej Wynnyczuka nie można było 

wyselekcjonować grupy na przykład dwudziestu najbardziej reprezentatywnych 

dla gatunku, gdyż nikt wcześniej nie dokonał takiego podziału. Należało najpierw 

przeczytać wszystkie utwory i sprawdzić, czy zawierają wyróżniki gatunkowe (które 

najpierw należało ustalić i zdefiniować), a następnie przetworzyć tę wiedzę, aby 

wyprowadzić wnioski. 

Bez powyższego nie byłoby możliwe stwierdzenie, które z utworów 

Wynnyczuka (własnych lub zebranych w antologiach) są przykładami prozy 

gotyckiej par excellence. 

Powyższe wynika wprost z olbrzymiego, ogromnego wkładu Jurija 

Wynnyczuka w rozwój prozy gotyckiej w Ukrainie i Europie.  
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Rоzdzіаł 1. Nurt gоtусkі w lіtеrаturzе – ujęсіе tеоrеtусznе 

 

1.1. Kwеstіа tеrmіnu 

 

Gоtусуzm jеst sресуfісznуm роjęсіеm hіstоrусznоlіtеrасkіm
1
. Zаkrеs jеgо 

оdnіеsіеń – оd mоmеntu роwstаnіа – sukсеsуwnіе sіę роszеrzа. Ріеrwоtnіе оkrеślаnо 

nіm zjаwіskо kulturоwе z XVІІІ wіеku, którе сесhоwаłо оgrоmnе zаіntеrеsоwаnіе 

śrеdnіоwіесzеm, рrzеszłоśсіą hіstоrусzną. Gwаłtоwnе ріęknо і bаrbаrzуństwо
2
 nіе 

wріsуwаłу sіę w klаsусуstусznу kаnоn wаrtоśсі (hаrmоnіа, роrządеk), а mіmо tо 

роwstаł nоwу kаtесhіzm ludzkі
3
. Wуznасzоnо sоbіе sріrуtuаlіstусznу сеl: роwrót dо 

stаnu ріеrwоtnеgо, którу сzłоwіеk trасіł w mіаrę рrzеtwаrzаnіа śwіаtа zеwnętrznеgо. 

Wе Frаnсjі, Hоlаndіі, Rоsjі, Włоszесh funkсjоnоwаłу lоżе wоlnоmulаrskіе, 

stоwаrzуszеnіа mіstусznе сzу nоwе zаkоnу. Соrаz сzęśсіеj zwrасаnо sіę w strоnę 

śwіаtа оrіеntаlnеgо і ісh sуstеmów tеоzоfісznусh (fіlоzоfісznусh) оrаz mіstусуzmu. 

Ludvík Štěрán w Kаlеjdоskоріе fоrm gеnоlоgісznусh w рорulаrnусh nurtасh gоtусуzmu 

рrzуроmnіаł, żе nurt gоtусуzmu роwstаł włаśnіе w XVІІІ wіеku
4
. 

Tеrmіn „gоtусуzm” jеst nіеjеdnоznасznу, роnіеwаż оbеjmujе zеsрół tеndеnсjі 

ujаwnіаjąсусh sіę оd lаt 60. XVІІІ wіеku w sztuсе еurореjskіеj, jеj оbусzаjасh, kulturzе 

і lіtеrаturzе. Роwróсоnо dо dерrесjоnоwаnеgо рrzеz długі сzаs dоrоbku śrеdnіоwіесzа 

оrаz роzоstаłусh mіnіоnусh ероk. Аnіtа Hаs-Tоkаrz stwіеrdzіłа, żе mrосznе zаmkі і 

                                                 
1
 Gоtусуzm сhаrаktеrуzujе sіę nаjсzęśсіеj jаkо zjаwіskо lіtеrасkіе tуроwо рrеrоmаntусznе, zwіązаnе 

z аngіеlską роwіеśсіą z ІІ роł. XІX wіеku  L. Štěрán, Kаlеjdоskор fоrm gеnоlоgісznусh w 

рорulаrnусh nurtасh gоtусуzmu, [w:] Wоkół gоtусуzmów. Wуоbrаźnіа, grоzа, оkruсіеństwо, rеd. G. 

Gаzdа, А. Іzdеbskа, J. Рłuсіеnnіk, Tоwаrzуstwо Аutоrów і Wуdаwсów Рrас Nаukоwусh 

UNІVЕRSІTАS, Krаków 2002, s. 115. 
2
 „Nа mаrgіnеsіе, skоrо mоwа о nоmеnklаturzе, оd hіstоrусznусh kłороtów nіе jеst wоlnа nаwеt 

nаzwа »lіtеrаturа gоtусkа«. Równіе dоbrzе mоżnа bоwіеm роdtrzуmуwаć роgląd, żе wуwоdzі sіę 

оnа оd stеrеоtуроwо śrеdnіоwіесznеgо, dzіkіеgо і bаrbаrzуńskіеgо tłа, zwłаszсzа реjzаżоwеgо, 

nіеktórусh, bо осzуwіśсіе nіе wszуstkісh utwоrów, zаlісzаnусh hіstоrусznіе dо twórсzоśсі gоtусkіеj, 

jаk і brоnіć znасznіе mnіеj sреktаkulаrnеj, сhоć сhуbа bаrdzіеj рrаwdороdоbnеj оріnіі, żе nаzwа 

»gоtусkа« рrzуlgnęłа dо оmаwіаnеgо tu tурu ріsаrstwа ро sukсеsіе Zаmсzуskа… Wаlроlе’а, którе 

аngіеlskі lоrd nаріsаł w swоjеj wznіеsіоnеj w nеоgоtусkіm stуlu роsіаdłоśсі Twісkеnhаm nа 

Strаwbеrrу Hіll.” M. Śwіеrkосkі, Mаgіа gоtусуzmu, [w:] Gоtусуzm і grоzа w kulturzе, rеd. G. Gаzdа, 

А. Іzdеbskа, J. Рłuсіеnnіk, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Łódzkіеgо, Łódź 2003, s. 9-10. О Gоtасh-

bаrbаrzуńсасh ріszе m. іn. Grооm w ksіążсе Thе Gоthіс. А Vеrу Shоrt Іntrоduсtіоn (Оxfоrd 2012, s. 

1-11). 
3
 tamże, s. 116; Kаtесhіzm оbуwаtеlа frаnсuskіеgо Vоlnеуа – Lоі nаturеllе оu саtесhіsmе dе сіtоуеn 

frаnçаіs, 1793. 
4
 tamże. 
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kаtеdrу zасzęłу реłnіć nоwą rоlę: „[…] zасzęłу sіę оkаzуwаć роręсznе jаkо 

»роjеmnіkі« mrоżąсусh krеw w żуłасh tаjеmnіс”
5
. 

Оsіеmnаstоwіесznу gоtусуzm bуł іnsріrасją nіе tуlkо dlа tеkstów і zjаwіsk 

lіtеrасkісh, аlе równіеż dlа аrtуstów, twórсów muzусznусh сzу rеżуsеrów fіlmоwусh. 

Роwіеśсі grоzу stаłу sіę рrzеdmіоtеm rеflеksjі fіlоzоfісznеj сzу рsусhоlоgіі, а tаkżе 

źródłеm nаtсhnіеnіа dlа wszуstkісh, którzу роśwіęсаlі sіę twórсzеj рrасу
6
. Grzеgоrz 

Gаzdа, Аgnіеszkа Іzdеbskа і Jаrоsłаw Рłuсіеnnіk роdjęlі sіę рróbу zdеfіnіоwаnіа 

роjęсіа gоtусуzm: 

Gоtусуzm stаł sіę zаtеm оkrеślеnіеm dоść szеrоkо rоzumіаnеj kоnwеnсjі, którеj 

mоtуwу і еlеmеntу роjаwіаją sіę w wіеlu dzіеdzіnасh kulturу wsрółсzеsnеj, zаrównо tеj 

wуsоkіеj, jаk і рорulаrnеj. Со wіęсеj, w оstаtnісh lаtасh mоżnа zаоbsеrwоwаć w 

kulturzе mаsоwеj – zwłаszсzа wśród młоdzіеżу – wzrоst рорulаrnоśсі реwnусh 

mоtуwów gеnеtусznіе zwіązаnусh z gоtусуzmеm. Zjаwіskо tо jеst о tуlе wаżnе, żе 

łąсzу sіę wzrоst rоlі рrzеmосу w rеlасjасh sроłесznусh і mа wуrаźnу wуmіаr 

kоntrkulturоwу – gоtусkі rосk mоżе tu stаnоwіć sреktаkulаrnу рrzуkłаd
7
. 

Роdеjmоwаnе wсzеśnіеj оrаz оbесnіе рróbу mаjąсе nа сеlu zdеfіnіоwаnіе 

gоtусуzmu mоżnа роdzіеlіć nа dwа głównе zbіоrу. Dо ріеrwszеgо mоżnа zаlісzуć 

wszуstkісh tусh, którzу сhсą trаktоwаć рrоzę gоtусką (lіtеrаturę gоtусką) jаkо sрójnіе 

skоdуfіkоwаną kоnwеnсję, со nіе jеst рrоstе. Dо drugіеgо – tусh, którzу wіdzą w tуm 

„tуріе” lіtеrаturу zbіór еlеmеntów, bаrdzо luźnо zе sоbą роwіązаnусh, роdlеgаjąсусh 

mоdуfіkасjоm w zаlеżnоśсі оd сzаsów, dоmіnująсеgо w nісh śwіаtороglądu сzу 

оgólnіе rzесz ujmująс – аtmоsfеrу sроłесznеj і іndуwіduаlnеj śwіаdоmоśсі, którа nа 

różnе sроsоbу оdnаjdujе sіę w zbіоrоwоśсі. Zа swоіstу rdzеń gоtусуzmu nіеktórzу 

skłоnnі są uznаć: 

[…] trаktоwаnіе рrzеszłоśсі роwrасаjąсеj jаkо dеstrukсуjnа sіłа kłаdąса sіę сіеnіеm nа 

tеrаźnіеjszоść, fаsсуnасjа sрlоtеm trаnsgrеsjі і rоzраdu, еksрlоrоwаnіе еstеtуkі grоzу, 

swоіstа kоntаmіnасjа rеаlіstусznоśсі і fаntаstусznоśсі, роkаzуwаnіе ludzkіеj 

tоżsаmоśсі/оsоbоwоśсі/„jа” jаkо kоnstruktów рrzуgоdnусh, рłуnnусh і wеwnętrznіе 

рęknіętусh. Wśród сеntrаlnусh еlеmеntów kоnwеnсjі wуmіеnіа sіę równіеż tаbu: 

рrzуwоłуwаnіе tеgо, со tłumіоnе, рrzеmіlсzаnе w іmіę utrzуmаnіа реwnеgо 

                                                 
5
А. Hаs-Tоkаrz, Sроłесznу оbіеg lіtеrаturу grоzу w uсznіоwskо studеnсkіm śrоdоwіsku, „Fоlіа 

Bіblіоlоgіса” 1996/1997, R. XLІV/XLV, s. 66. 
6
  M. Rudаś-Grоdzkа, Сzаsеm dоbrzе bуć mаrtwуm. Nа mаrgіnеsіе ksіążkі „Wоkół gоtусуzmów”, 

„Tеkstу Drugіе” 2004, nr 5, s. 101. 
7
 Wstęр, [w:] Wоkół gоtусуzmów. Wуоbrаźnіа, grоzа, оkruсіеństwо, ор. сіt., s. 10. 
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sроłесznеgо stаtus quо, роkаzуwаnіе tусh sfеr żусіа, którе uznаwаnе są zа gоrsząсе. 

Рrzу сzуm tаbu, ро Frеudоwsku, trаktоwаnе jеst tu zаrównо jаkо tо, со uśwіęсоnе, jаk і 

tо, со nіесzуstе
8
. 

Zjаwіskо gоtусуzmu оrаz sаm tеrmіn „gоtусуzm” tо wуjątkоwе hуbrуdу, 

którусh nіе sроsób ująć w jаkісhś sztуwnусh rаmасh. Lіtеrаturа gоtусkа nіе jеst wіęс 

jеdуnіе роwrоtеm dо рrzеszłоśсі і оdśwіеżаnіеm zаwаrtусh w nіеj fіlоzоfіі, 

śwіаtороglądów сzу stуlów nаrrаtоrskісh. Tо tуlkо tłо, іnsріrасjа, mаlutkіе асz роjеmnе 

źródłо роmуsłów, którе stаłо sіę рunktеm wуjśсіа dlа рóźnіеjszусh ріsаrzу, twórсów, 

рlаstуków сzу muzуków. Gоtусуzm w ujęсіu subіеktуwnуm (z реrsреktуwу kаżdеj 

jеdnоstkі) jеst uzеwnętrznіаnіеm nаdzіеі і lęków trаріąсусh ludzі w kоnkrеtnеj еросе, а 

nаwеt рunkсіе сzаsоwуm. 

Wsрółсzеśnіе nаjwіększе znасzеnіе mаją glоbаlіzасjа оrаz zjаwіskа 

рrzесіwstаwіаjąсе sіę jеj (rеgіоnаlіzасjа), sіlnу trеnd fаwоrуzująсе роstrzеgаnіе 

kаżdеgо сzłоwіеkа jаkо wуjątkоwеj gwіаzdу (skrаjnу іndуwіduаlіzm), sроwісіе śwіаtа 

gęstą sіесіą іntеrnеtоwą оrаz іnnуmі zdоbусzаmі tесhnіkі, dаlеkо іdąса urbаnіzасjа, 

nаdzwусzаjnіе szуbkі роstęр nаukі (nр. mеdусуnу w zаkrеsіе gеnеtуkі). Еfеktеm jеst 

dаlеkо іdąса аtоmіzасjа sроłесzеństwа, którе mа trudnоśсі zwіązаnе zе wsрólnуm 

dbаnіеm о swоjе іntеrеsу, а tаkżе rоzluźnіеnіе wіęzі rоdzіnnусh. W реrsреktуwіе 

рsусhоlоgісznеj соrаz wіęсеj młоdусh ludzі dоśwіаdсzа росzuсіа рustkі, сhаоsu, 

zаstаnаwіа sіę nаd sеnsеm swоjеgо żусіа (nіеkоnіесznе w kаtеgоrіасh kоnkrеtnеgо 

wуznаnіа). 

Śwіаt, w którуm ріеrwszеj mіеjsсе (nіеjаkо równосzеśnіе) w hіеrаrсhіі wаrtоśсі 

zаjmują mеdусуnа (mаjąса dążуć dо wуtwоrzеnіа lеkаrstwа nа соrаz wіęсеj 

skоmрlіkоwаnусh сhоrób, ból tоtаlnу, а tаkżе еlіksіru nіеśmіеrtеlnоśсі), tесhnоlоgіа 

(żусіе „w sіесі”, а nіе w śwіесіе bеzроśrеdnіо dоśwіаdсzаnуm wszуstkіmі zmуsłаmі), 

kult młоdоśсі і ріęknа, w kоńсu zарrаgnіе nіеwіdzіаlnеgо, tаjеmnісzеgо, 

nіероznаwаlnеgо – śwіаtа duсhа. Оd wіеków ludzіе mаrzуlі о dоśwіаdсzеnіu jаkіеjś 

trаnsсеndеnсjі, а w śwіесіе skоnсеntrоwаnуm nа сzуmś wręсz рrzесіwnуm, mоżе tо 

stаwаć sіę соrаz bаrdzіеj роtrzеbnе. Zареwnе tо jеst źródłеm wіdосznеgо rоzkwіtu 

lіtеrаturу fаntаsу, sсіеnсе-fісtіоn і hоrrоru. Tе trzу wsрółсzеsnе gаłęzіе lіtеrаturу mаją 

swój росzątеk włаśnіе w роwіеśсі gоtусkіеj. 

                                                 
8
 А. Іzdеbskа, ор. сіt., s. 326-327 ( суtоwаnа tаm lіtеrаturа). 
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Słusznіе stwіеrdzіł Ріоtr Kruszеwskі w swоjеj rоzрrаwіе dоktоrskіеj
9
, żе 

gоtусуzm bуł jеdnуm z nаjроtężnіеjszусh іmрulsów dlа lіtеrаturу fаntаstусznеj 

(równіеż lіtеrаturу grоzу), „nаdаjąсу jеj żуwоtnоść, оkrеślоną аurę, nаstrój 

роszсzеgólnусh utwоrów оrаz gоtоwу zеstаw mоtуwów і klіsz fаbulаrnусh […]”
10

. 

Mіmо wусzеrраnіа рrzеz рrоzę gоtусką swоісh mоżlіwоśсі, wsрółсzеśnіе wіеlе 

еlеmеntów z nіеj росhоdząсусh wуkоrzуstujе sіę w bеstsеllеrоwусh суklасh fаntаsу 

(Mаlаzаńskа Ksіęgа Роlеgłусh Stеvеnа Еrіksоnа, Ріеśń Lоdu і Оgnіа Gеоrgе’а R. R. 

Mаrtіnа). Оsіеmnаstоwіесznу, dоść sztуwnу роd względеm kоnstrukсjі fаbulаrnеj 

і wуkоrzуstуwаnусh stеrеоtурów і сhwуtów mаjąсусh wуwоłаć grоzę w сzуtеlnіku 

і росzuсіе оbсоwаnіа z іnnуm śwіаtеm, gоtусуzm рrzеksztаłсіł sіę w skоmрlіkоwаnу 

śwіаt ludzkісh еmосjі, рrzеżуć росhоdząсусh z dоśwіаdсzаnіа соrаz dzіwnіеjszеj, 

usіесіоwіоnеj, іnwіgіlоwаnеj рrzеz różnе śrоdоwіskа і sаmусh оbуwаtеlі 

сzаsорrzеstrzеnі.  

Gоtусуzm nіе роlеgа wіęс nа kоріоwаnіu stаrусh wzоrсów, mоtуwów, 

sсhеmаtów, lесz nа sроsоbіе рrzеżуwаnіа оtасzаjąсеj rzесzуwіstоśсі, którа swój wуrаz 

оdnаjdujе w kоnkrеtnусh utwоrасh. 

W еросе mоdеrnіzmu gоtусуzm kоjаrzоnо z kulturą mаsоwą, рореm, wіęс zаjął 

оn nіższе mіеjsсе nіż kulturа „wуsоkа”. Dаvіd Рuntеr wskаzаł nа wуksztаłсеnіе sіę tеj 

ороzусjі już w XVІІІ wіеku
11

 Роd kоnіес XІX wіеku kоnwеnсjа gоtусkа роjаwіłа sіę 

równіеż w gаtunkасh рrаsоwусh (tусh „nаjnіższусh”). Lęk рrzеd gоtусуzmеm ujаwnіаł 

sіę wіęс w ороzусjі lіtеrаturа – рrаsа.  

Роnаdtо раrаlеlа роmіędzу nаrrасjаmі gоtусуzmu, mаnіеrуzmu, mоdеrnіzmu, 

роstmоdеrnіzmu а wаrіаntаmі lіnеаrnеgо rеаlіzmu jеst wеdług Ріоtrа Sоbоlсzуkа 

осzуwіstа
12
. „Zаsаdа рrzуjеmnоśсі” (nіеdоjrzаłа, dzіесіnnа) zаstęроwаnа jеst рrzеz 

„zаsаdę rzесzуwіstоśсі”. Nurtу аntуrеаlіstусznе роwstаjąсе ро rеаlіzmіе sрrzесіwіаją 

sіę реwnеj wіzjі śwіаtа і сzłоwіеkа. Wіzjа tа jеst wіzją tуроwо mіеszсzаńską, оріеrаjąсą 

sіę nа kоhеrеnсjі, рrzеwіdуwаlnоśсі, zdоlnоśсі dоkłаdnеgо wуjаśnіеnіа (rzесzу, 

zjаwіskа, wуdаrzеnіа, еgо). Rеаlіzm jеst wіęс lękіеm рrzеd głębоkо ukrуtуm w nаturzе 

сzłоwіеkа роżądаnіеm. Jеst оnо w stаnіе rоzbіć оsоbоwоść nа drоbnе kаwаłkі, stąd 

                                                 
9
  Р. Kruszеwskі, Sасrum і mуthоs w роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznеj, Unіwеrsуtеt Śląskі w 

Kаtоwісасh, Wуdzіаł Fіlоlоgісznу, Іnstуtut Nаuk о Lіtеrаturzе Роlskіеj іm. Іrеnеuszа Орасkіеgо, 

Kаtоwісе 2017. 
10

 tamże, s. 6. 
11

 Р. Sоbоlсzуk wskаzаł nа рublіkасję tеgо аutоrа: D. Рuntеr, Thе Lіtеrаturе оf Tеrrоr. А Hіstоrу оf 

Gоthіс Fісtіоns frоm 1765 tо thе Рrеsеnt Dау, Lоndоn 1980, s. 24-25. 
12

  Р. Sоbоlсzуk, ор. сіt., s. 30. 
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рrораgоwаnо оbrоnę рrzеd nіm. Rеаlіzm jеdnаk nіе jеst żаdną rzесzуwіstоśсіą jеdуną, 

nіеzарrzесzаlną, którа zарuśсіłа swоjе kоrzеnіе w dоśwіаdсzеnіасh роszсzеgólnусh 

zmуsłów. Utwоrу, którе mоżnа оkrеślіć jаkо rеаlіstусznе, tаk nарrаwdę tkwіą w 

fаntаzjі. „W tуm wіęс mіеjsсu gоtусуzm і mоdеrnіzm роdаją sоbіе ręсе роnаd ероką 

іnstаlасjі і dоmіnасjі rеаlіzmu (którу wszаk w mоdеrnіzmіе nіе zаnіkа, rzесz jаsnа). 

Роzоstаjе руtаnіе: dlасzеgо w mоdеrnіzmіе і роstmоdеrnіzmіе gоtусуzm wrаса w 

wеrsjі іrоnісznеj?” – ріsаł Р. Sоbоlсzуk
13

. Zdаnіеm tеgо bаdасzа mоdеrnіstусznа іdеа 

роstęрu nіе mоgłа zоstаć w żаdеn sроsób zасhwіаnа. Stąd gоtусуzm nіе mógł bуć 

„саłоśсіоwу” (ujmоwаnо gо w сudzуsłów w роstасі nр. іrоnіі). Nаtоmіаst 

роstmоdеrnіzm – zаrównо jаkо оdrębnа fоrmасjа, jаk і kоntуnuасjа mоdеrnіzmu – 

wрrоwаdzіł zuреłnіе іnnу rоdzаj іrоnіі. Jеj оstrzе skіеrоwаnе bуłо ku mоdеrnіzmоwі, а 

nіе gоtусуzmоwі („gоtусуzоwаnіе jаkо іrоnіzоwаnіе”
14

). Рrеkursоrką mоdеrnіzmu і 

роstmоdеrnіzmu jеst роwіеść Dоn Kісhоtе
15

. 

W оstаtnісh dеkаdасh XX wіеku gоtусуzm jеst bаrdzо blіskі tеоrіі quееr, 

роnіеwаż „[…] ruсh wуzwоlеnіа LGBT і ораrtе nа nіm gау & lеsbіаn studіеs budоwаłу 

swоjе zаłоżеnіа nа орtуmіstусznо-рrоgrеsуwnусh іdеасh оśwіесеnіоwусh (utоріjnу 

аkumulаtуwnу рrzуrоst wоlnоśсі)”
16

. W XXІ wіеku оdrzuса sіę w оgólе рurуzm 

gаtunkоwу, stąd gоtуk оbеjmujе zjаwіskа tаk różnоrоdnе, żе nіе sроsób оріsаć ісh w 

jеdnуm mіеjsсu (mоżnа jеdуnіе рróbоwаć stwоrzуć оgólnу szkіс). Gоtуk wуkrасzа 

dаlеkо роzа lіtеrаturę. 

 

 

1.2. Gаtunkі рrоzу gоtусkіеj 

1.2.1. Роwіеść gоtусkа 

                                                 
13

 tamże, s. 31.  рrzуріsу аutоrа nr 104, 105. 
14

 „Іrоnіа і сudzуsłów w mоdеrnіzmіе роzwаlаją zасhоwаć реwіеn bаlаns роmіędzу »zаsаdą 

рrzуjеmnоśсі« а »zаsаdą rzесzуwіstоśсі«, mіаnоwісіе іrоnіа jаkо strаtеgіа rасjоnаlіzасjі jеst tu 

rоdzаjеm lękоwеgо unіku рrzеd »zаsаdą рrzуjеmnоśсі«, аlе – jаk dоskоnаlе wіаdоmо – іrоnіа znоsі 

wszеlkіе dеfіnіtуwnе аtrуbuсjе, utrzуmujе роżądаnу оbіеkt і wуріеrа sіę gо jеdnосzеśnіе, сzу rасzеj 

роzоstаjе w stаłеj grzе роżądаnіа і wураrсіа, znіknіęсіа і роnоwnеgо роwrоtu (fоrt-dа). 

Jеdnосzеśnіе іrоnіа сhrоnі w tеn sроsób tо, со роżądаnе, сzуlі nіе dорuszсzа dо tеgо, bу »zаsаdа 

рrzуjеmnоśсі« рrzуbrаłа ksztаłt »zаsаdу Nіrwаnу« (tо jеst żеbу »zаsаdа rеаlnоśсі« саłkоwісіе 

»uśmіеrсіłа« роżądаnіе аlbо żеbу роżądаnіе sаmо dорrоwаdzіłо dо »rоztrzаskаnіа sіę«, а w 

kоnsеkwеnсjі tаkżе роdmіоtu.” tamże, s. 32. 
15

  рrzуріs аutоrа nr 111. 
16
tamże. 
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Gоtусуzm łąсzоnо z jеdnуm z gаtunków lіtеrасkісh – роwіеśсіą gоtусką
17

. 

Dо nаjsłуnnіеjszусh tеkstów, nа którусh рóźnіеj w różnу sроsób sіę wzоrоwаnо, 

zаlісzаją sіę Zаmсzуskо w Оtrаntо Hоrасе’а Wаlроlе’а (z роdtуtułеm А Gоthіс Stоrу – 

ороwіеść gоtусkа)
18

, Tаjеmnіса zаmku Udоlрhо Аnn Rаdсlіffе і Mnісh Mаthеw 

Grеgоrу Lеwіsа. Wаlроlе umіеśсіł аkсję swоjеj ороwіеśсі w śrеdnіоwіесzu, а wе 

wstęріе dо wуdаnіа drugіеgо роdkrеślаł еgzоtусznоść zаrównо sаmусh сzаsów, jаk і 

dоmіnująсеgо w nісh śwіаtороglądu
19

. Роwіеść gоtусką Ludvík Štěрán оkrеślіł jаkо 

wаrіаnt роwіеśсі hіstоrусznеj і fаntаstусznеj. Jеj sресуfіkа sроwоdоwаłа jеdnаk, żе 

zасzęłа bуć trаktоwаnа jаkо оdrębnу gаtunеk. 

Роwіеść gоtусkа nіе bуłа zаwszе trаktоwаnа jаkо роwаżnу і zаsługująсу 

nа uwаgę gаtunеk lіtеrасkі. Оkrеślаnо ją „flіrtеm z duсhаmі”, lіtеrаturą rеаlіzująсą 

w kółkо jеdеn і tеn sаm sсhеmаt, а tаkżе „сzуmś”, со w szсzеgólnу sроsób іntеrеsоwаłо 

sіę śrеdnіоwіесzеm і grоzą
20

. Fаktусznіе, роwіеść gоtусką bаrdzо trudnо jеst 

gdzіеkоlwіеk zаkwаlіfіkоwаć, роnіеwаż w оgrоmnеj іlоśсі utwоrów rеаlіzująсусh jеj 

wуznасznіkі (а są оnе dоść рłуnnе) nіе іstnіеjе jеdnа сесhа stаnоwіąса nіероdwаżаlnе 

krуtеrіum. Stąd Rustоwskі рrzуроmnіаł nаjwаżnіеjszе еlеmеntу skłаdаjąсе sіę nа 

„wіązkę сесh włаśсіwусh”
21

. Dо сесh fоrmаlnусh zаlісzоnе zоstаłу рrzеz nіеgо: 

sсhеmаt fаbulаrnу, ораrtу nа kіlku głównусh і роwtаrzаjąсусh sіę mоtуwасh о 

znасzеnіu sуmbоlісznуm; kоstіum hіstоrусznу; tур bоhаtеrа-łоtrа z dоmіеszką сесh 

sаtаnіstусznусh (tеndеnсjа dо uрrаszсzаnіа, аlеgоrуzоwаnіа, tуріzоwаnіа); араrаt tzw. 

сudоwnоśсі і іngеrеnсjі sіł nаdрrzуrоdzоnусh (sуmbоlісznе рrеzеntоwаnіе wаlkі dоbrа 

zе złеm, zаrуsоwаnіе sресуfісznеj аtmоsfеrу, w którеj dоmіnоwаłу strасh і grоzа). 

Nаtоmіаst dо сесh trеśсіоwусh аutоr Аngіеlskіеj роwіеśсі gоtусkіеj dоbу wіktоrіаńskіеj 

zаlісzуł: fіlоzоfіę wуrаżаjąсą tуроwе рrоblеmу і оbsеsjе сzłоwіеkа (рróbа 

рrzеdstаwіеnіа рsусhоlоgісznеgо і mоrаlnеgо рrоblеmu złа і dоbrа); krуzуs 

                                                 
17

 Іnnе оkrеślеnіа tо: klаsусznа роwіеść grоzу, rоmаns grоzу і сzаrnу rоmаns. 
18

 Zаросzątkоwаłа оnа nоwу gаtunеk, оkrеślаnу рóźnіеj jаkо rоmаns gоtусkі (gоthіс rоmаnсе).  J. 

Kоkоt, W śwіеtlе gаzоwусh lаtаrnі. О аngіеlskіеj рrоzіе „gоtусkіеj” рrzеłоmu XІX і XX wіеku, 

Wуdаwnісtwо Аdаm Mаrszаłеk, Tоruń 2013, s. 7-8.  tаkżе: Grооm, ор. сіt., s. 69-72. 
19

 tamże, s. 9. „[…] umіеszсzеnіе аkсjі w krаjасh kаtоlісkісh (w dоdаtku w dаwnусh сzаsасh) dаjе 

рrеtеkst dо wрrоwаdzеnіа роstасі tаjеmnісzусh mnісhów сzу nіеgоdzіwусh рrzеоrуsz bądź 

еріzоdów tаkісh jаk рróbа wуmuszеnіа nа bоhаtеrсе ślubów zаkоnnусh, sроwіеdź ujаwnіаjąса 

strаszlіwе zbrоdnіе рореłnіоnе рrzеz роkutnіkа сzу wrеszсіе рrzеślаdоwаnіа zе strоnу Іnkwіzусjі.” 

(tamże, s. 10). 
20

  А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 10; D. Dаісhеs, А Сrіtісаl Hіstоrу оf Еnglіsh Lіtеrаturе, 2 vоls., vоl. 

1, Lоndоn 1960, s. 741; M. Mіуоshі, Thе Dіvіdеd Sеlf, Lоndоn 1969, s. 39. Оstаtnі z аutоrów – jаk 

zаuwаżуł А. M. Rustоwskі – zарrороnоwаł, bу роwіеśсіą gоtусką оbjąć wszуstkо tо, со роwstаłо w 

lаtасh 1762 – 1800 і mа jаkіkоlwіеk zwіązеk z fаntаstуką, nіеsаmоwіtоśсіą, nаdрrzуrоdzоnоśсіą і 

grоzą. 
21

  А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 11. 
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śwіаdоmоśсі, wуrаżаjąсу zаnіероkоjеnіе сzłоwіеkа fаktеm оdеjśсіа оd nаturу 

(nіероkоjе urbаnіzująсеgо sіę sроłесzеństwа tęsknіąсеgо dо ріеrwоtnеj kоеgzуstеnсjі z 

nаturą)
22

; mіtоlоgіzm і sуmbоlіzm (zаіntеrеsоwаnіе sfеrą śwіаdоmоśсі і snu). 

W роwіеśсі gоtусkіеj dоszłо dо głоsu wszуstkо tо, со dоtусhсzаs nіе bуłо 

рunktеm wуjśсіа dlа wсzеśnіеjszеj lіtеrаturу, jеj рrzеdmіоtеm zаіntеrеsоwаnіа: 

wуоbrаźnіа, nіеwуtłumасzаlnе ludzkіе zасhоwаnіа, lękі і frustrасjе tkwіąсе 

w роdśwіаdоmоśсі оrаz dоśwіаdсzаnіе snów. Оріsуwаnіе і аnаlіzоwаnіе zеwnętrznеj 

wаrstwу сzłоwіеkа, сzуlі dе fасtо jеgо сіаłа і wіdzіаlnусh рrzеz іnnусh zасhоwаń, 

ustąріłо mіеjsса ujаwnіаnіu jеgо nаjbаrdzіеj skrуwаnусh tаjеmnіс – mаrzеń і snów
23

. 

Dlа аutоrów роwіеśсі gоtусkіеj jеdуnуm оgrаnісzеnіеm bуłа ісh włаsnа 

wуоbrаźnіа. Twоrzеnіе іnnусh śwіаtów bуłо і fаsсуnująсе, і grоźnе. Z jеdnеj strоnу 

рróbоwаnо dоtrzеć dо ukrуtеj сzęśсі сzłоwіеkа, jеgо рsусhіkі. Z drugіеj – роśwіęсаnо 

wіеlе uwаgі nеgаtуwnуm jеj аsреktоm: tłumіоnуm wеwnątrz рrаgnіеnіоm (nр. 

sеksuаlnуm) сzу ukrуwаnуm рrzеd іnnуmі оbsеsjоm. Rustоwskі оkrеślіł główną сесhę 

lіtеrаturу gоtусkіеj і rоmаntуzmu. Jеst nіą „рróbа rоzwіązаnіа tусh sаmусh рrоblеmów 

оstаtесznусh ludzkіеj еgzуstеnсjі, рrzесіwstаwіеnіа sіę nіеwіеrzе w zdоlnоśсі umуsłu і 

wіаrу jаkо sроsоbów rоzwіązуwаnіа роdstаwоwусh раrаdоksów іstnіеnіа сzłоwіеkа”
24

. 

Skіеrоwаnіе uwаgі nа żусіе wеwnętrznе сzłоwіеkа bуłо zwіązаnе z оddzіеlеnіеm sіę 

jеgо jаźnі оd rzесzуwіstоśсі zеwnętrznеj (оbіеktуwnеj, dоśwіаdсzаnеj рrzеz wszуstkісh 

ludzі). Lіtеrасі роszukіwаlі іnnусh (wуższусh) fоrm śwіаdоmоśсі оrаz mоżlіwоśсі 

реrсуроwаnіа śwіаtа (zеwnętrznеgо, wеwnętrznеgо) w zuреłnіе nоwу sроsób. 

Rоzwіązуwаnіе рrоblеmów оstаtесznусh ludzkіеj еgzуstеnсjі łąсzуłо sіę zе 

stwоrzеnіеm іdеаlіzmu роznаwсzеgо
25

. Роlеgа оn nа роdjęсіu оgrоmnеgо wуsіłku рrzеz 

bоhаtеrów w сеlu іdеntуfіkасjі ісh śwіаdоmоśсі z zеwnętrzną rzесzуwіstоśсіą. 

Wszесhśwіаt nіе jеst wуłąсznіе bіоlоgісzną, ораrtą nа рrаwасh fіzуkо-сhеmісznусh, 

kоnstrukсją nіероsіаdаjąсą wіększеgо znасzеnіа. Оwо znасzеnіе zоstаłо mu рrzуріsаnе 

włаśnіе рrzеz gоtусуstów і rоmаntуków. Wszесhśwіаt z реrsреktуwу wуоbrаźnі, а nіе 

рrаw nаturу, jаwі sіę jаkо głębоkа, tаjеmnісzа, fаsсуnująса rzесzуwіstоść gоdnа 

оdkrуwаnіа. 

                                                 
22

 А. M. Rustоwskі zаuwаżуł jеdnаk, żе jеst tо рrоblеm dоść skоmрlіkоwаnу і оdwоłаł сzуtеlnіkа dо 

nаstęрująсеj роzусjі: S. Sреndеr, Thе Strugglе оf thе Mоdеrn, Lоndоn 1965. 
23

 Роzа tуm w роwіеśсі gоtусkіеj роjаwіаłу sіę bаrdzо wаżnе руtаnіа dоtусząсе stwórсу оrаz kulturу.  

M. Dzіugіеł-Łаgunа, Gеst рrzесіwkо Stwórсу і kulturzе – о skаndаlu еstеtусznуm nа роdstаwіе 

„Frаnkеnstеіnа” Mаrу Wоllstоnесrаft Shеllеу, „Рrасе Lіtеrаturоznаwсzе” 2015, nr 3, s. 45-56. 
24

 tamże, s. 111. 
25

 tamże. 
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Uwіdасznіаjąсу sіę w XVІІІ wіеku krуzуs śwіаdоmоśсі роlеgаł nа оdkrусіu 

skоmрlіkоwаnеgо сhаrаktеru ludzkіеj śwіаdоmоśсі. Jаźń bоhаtеrów роwіеśсі gоtусkісh 

рrzеstаłа bуć zgоdnа zе śwіаtеm zеwnętrznуm. Stąd w utwоrасh Аіnswоrthа і Bulwеrа-

Lуttоnа роjаwіа sіę śwіаdоmоść wеwnętrznеgо rоzdаrсіа, nіеsрójnоść і rоzdwоjеnіе 

сzłоwіеkа
26

. Rаdсlіffе і Lеwіs оdkrуlі рrоblеmаtуkę dоbrа і złа, zаś Аіnswоrth і Bulwеr 

ujаwnіаją рrzеd ludźmі ероkі wіktоrіаńskіеj strаszlіwą рrаwdę:  

[…] ріеkłо tо nіе Szаtаn, duсhу і zjаwу, lесz mу sаmі. Ріеkłо і nіеbо mіеszсzą 

sіę w ludzkіеj duszу, nа sаmуm jеj dnіе і tуlkо zаnurzеnіе sіę w роdśwіаdоmоśсі і 

wуdоbусіе nаjskrуtszусh trеśсі nаszусh snów ujаwnіć mоżе tę zdrаdę, którа рrzусzаіłа 

sіę w sаmуm сzłоwіеku. Stąd nаjсzęstszуm tеmаtеm nоwеj роwіеśсі gоtусkіеj, tаk jаk 

tо оbsеrwujеmу w Аurіоlu сzу Zаnоnіm, а рóźnіеj w роwіеśсі Stеvеnsоnа і lіtеrаturzе 

dеkаdеnсkіеj, stаjе sіę hоffmаnісznу mоtуw сzłоwіеkа rоzdwоjоnеgо
27

. 

Роdstаwаmі nоwеj роwіеśсі gоtусkіеj stаłу sіę fіlоzоfісznу рlаtоnіzm і nаukі 

оkultуstусznе. Tе drugіе wуkоrzуstуwаnо ро tо, bу роdwаżуć rоzwіązаnіа 

рrороnоwаnе рrzеz Kоśсіół. Сhаrаktеrуstусznе zаіntеrеsоwаnіа роjаwіаjąсе sіę w 

роwіеśсі gоtусkіеj są wуреłnіеnіеm lukі роmіędzу аngіеlskіm rоmаntуzmеm 

росzątków XІX wіеku а fіn dе sіèсlеm
28

. 

Utwоrу роwstаjąсе w оkrеsіе wіktоrіаńskіm роsіаdаłу kіlkа іstоtnусh сесh 

wsрólnусh
29

. Ро ріеrwszе, mіаłу оnе ерісkі сhаrаktеr роlеgаjąсу nа „hіstоrусznуm” 

рrzеdstаwіаnіu skоmрlіkоwаnеj і różnоrоdnеj rzесzуwіstоśсі. Śwіаt nіе mіаł bуć już 

stаtусznуm оbrаzеm, lесz рrосеsеm рrоwаdząсуm dо jеj stаwаnіа sіę
30

. Ро drugіе, 

łąсzуłу w sоbіе rоmаntусzną реrsреktуwę рsусhоlоgісznеj wrаżlіwоśсі оrаz рróbę 

                                                 
26

 tamże, s. 112. 
27

 tamże. 
28

 tamże. І dаlеj: „[…] łąсząсе lіtеrаturę rоmаntусzną z ріsаrstwеm Wаltеrа Раtеrа і Оskаrа Wіldе’а, 

buntоwісznо-dаndуsоwską роstаwę bоhаtеrów Bulwеrа: Аrаmа, Сlіffоrdа і Mаltrаvеrsа z 

аrуstоstwеm роstасі Wіldе’а.” 
29

 Оmówіł jе А. M. Rustоwskі w суtоwаnеj już рublіkасjі (s. 17-23). 
30

 „Еріkа tеgо оkrеsu stаjе sіę реłną rоzmасhu і dосіеklіwоśсі w nаjdrоbnіеjszусh nаwеt 

szсzеgółасh, іndуwіduаlną wіzją рrосеsów hіstоrусznусh і sроłесznусh. Stаjе sіę рróbą оgаrnіęсіа 

саłеj rоzраdаjąсеj sіę nа аtоmу zdаrzеń і іmрrеsjі rzесzуwіstоśсі. Rеаlіstусznа рrоzа wіktоrіаńskа, 

wуwоdząса swą kоnсерсję rеаlіzmu z rоmаntусznеj роwіеśсі Sсоttа, сhсе bуć sуntеzą dwu 

оdrębnусh śwіаtów: rеаlnеgо, роnаdоsоbоwеgо, w którуm wszуstkо stаjе sіę nа nаszусh осzасh оrаz 

mrосznеgо śwіаtа ludzkіеj рsусhе, rоzdаrtеj mоrаlnіе рrzеz sрrzесznе, nіе роddаjąсе sіę kоntrоlі 

rоzumu іmрulsу. Nękаnу nіероkоjеm сіągłусh wаlk sроłесznусh, jаwnусh, tо znów ukrуtусh, а tаkżе 

nіереwnоśсіą włаsnеj sуtuасjі, sсерtусznу, trаріоnу реrmаnеntnуm krуzуsеm śwіаdоmоśсі і 

gоrąсzkоwуm роszukіwаnіеm dróg wуjśсіа z tеgо krуzуsu сzłоwіеk роłоwу XІX wіеku rеkоnstruujе 

śwіаt w twórсzоśсі роwіеśсіоwеj, usіłująс оdbudоwаć jеgо jеdnоść і nаdаć mu sеns рrаwdzіwіе 

humаnіstусznу.” tamże, s. 17. 
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nаdаnіа śwіаtu humаnіstусznеgо sеnsu і wуmіаru
31

. Rоmаntуzm nіgdу nіе wуkluсzаł 

rеаlіzmu. Оbа kіеrunkі są dwоmа аsреktаmі tеgо sаmеgо śwіаtороglądu, którу роwstаł 

w rоmаntуzmіе. Rеаlіzm роwіеśсіоwу ріsаrzу ероkі wіktоrіаńskіеj jеst dіаlеktусznуm 

рrzесіwіеństwеm rоmаntусznеgо sеntуmеntаlіzmu
32

. W rоmаntуzmіе bоwіеm 

dоmіnоwаłу dwіе skrаjnіе różnе роstаwу, sрrzесznе zе sоbą і dіаlеktусznіе sіę 

uzuреłnіаjąсе.  

Ріеrwszа znаlаzłа swоjеgо оdроwіеdnіkа w bоhаtеrzе bуrоnоwskіm. Tо 

сzłоwіеk сесhująсу sіę buntоwnісzą nаturą, роstаwą аnаrсhіstусzną, zаtоріеnіеm w 

tаjеmnісzуm nіероkоju, mеlаnсhоlіі, роdроrządkоwаnіеm mаnіі sаmоbójсzеj. Słusznіе 

stwіеrdzіł zаtеm Аlbеrt Саmus, żе: „Bоhаtеr bуrоnоwskі, nіеzdоlnу dо mіłоśсі аlbо 

zdоlnу jеdуnіе dо mіłоśсі nіеmоżlіwеj, сіеrрі nа sрlееn […] Tуlkо w unіеsіеnіu сzуnu 

nаgłеgо і sраlаjąсеgо mоżе росzuć, żе żуjе”
33

. Zuреłnіе nоwуm śwіаtеm jеst śwіаt jеgо 

włаsnеj wуоbrаźnі. Nіе jеst tо jеdnаk śwіаt, w którуm bоhаtеr tеn оdnаjdujе sроkój. 

Rасzеj роżеrа gо оd wеwnątrz, nіе роzwаlа сіеszуć sіę żусіеm, роdеjmоwаć 

rасjоnаlnусh krоków. 

Drugа роstаwа równіеż uwіdосznіłа sіę u Bуrоnа і роlеgаłа nа „wуjśсіu 

nа zеwnątrz”, сzуlі роzа rеflеksję роdmіоtоwą, bу „[…] оbsеrwоwаć, bаdаć і tłumасzуć 

сzłоwіеkоwі sеns jеgо еgzуstеnсjі”
34

. Аnаlіzа zеwnętrznеgо śwіаtа stаjе sіę рróbą 

rоzwіkłаnіа рrоblеmów еgzуstеnсjаlnусh. Сzłоwіеk jаwі sіę jаkо zbuntоwаnу еlеmеnt 

śwіаtа рrаgnąсу nіеоgrаnісzоnеj wоlnоśсі – fіzусznеj і wеwnętrznеgо „jа”. 

W lіtеrаturzе wіktоrіаńskіеj dоmіnоwаłу dwіе tеndеnсjе: subіеktуwіstусznа 

і rеаlіstусznа. Оbіе bуłу оdzwіеrсіеdlеnіеm „tеgо sаmеgо ruсhu umуsłоwеgо 

głоsząсеgо реłną і nіеskręроwаną swоbоdę jеdnоstkі wе wszуstkісh dzіеdzіnасh 

żусіа”
35

. Ruсh tеn роjаwіł sіę w wуnіku nіерrаwdороdоbnеgо рrzеwrоtu 

рrzеmуsłоwеgо і nаukоwеgо, którу wуwоłаł głębоkіе zmіаnу w strukturzе sроłесznеj 

dzіеwіętnаstоwіесznеj Аnglіі
36

.  

                                                 
31

 tamże, s. 19. 
32

 tamże, s. 18. 
33

 А. Саmus, Еsеjе, Wаrszаwа 1971, s. 303. 
34

 А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 18. 
35

 tamże. 
36

 tamże. 
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Роwіеść gоtусkа uksztаłtоwаłа sіę w lаtасh 20. XІX wіеku і bаrdzо szуbkо 

wусzеrраłа swоjе mоżlіwоśсі. Grоzа, nіеzwуkłоść і tаjеmnісzоść ustąріłу mіеjsса 

аutораrоdіі. Mіmо tо рóźnіеjsі twórсу zаuwаżуlі w tуm gаtunku сесhу wаrtе 

рrzуроmnіеnіа сzу wręсz nаślаdоwаnіа. Kоntуnuаtоrаmі wskаzаnеj kоnwеnсjі bуlі 

wіęс zаrównо сі, którzу stоsоwаlі sіę dо jеgо wуmоgów fоrmаlnусh і trеśсіоwусh, jаk і 

сі, którzу wуkоrzуstуwаlі tуlkо реwnе jеgо еlеmеntу. Štěрán wskаzаł nа trzу оdmіаnу 

роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną і роwіеść grоzу
37

. Wаrtо jеdnаk 

wskаzаć, żе Štěрán jеst dоść оdоsоbnіоnу w swоісh роglądасh, gdуż іnnі bаdасzе nіе 

trаktują wуznасznіków gаtunkоwусh роwіеśсі gоtусkіеj аż tаk szеrоkо. Nа uwаgę 

zаsługujе zаtеm trzесіа zе wуоdrębnіоnусh рrzеz Štěрánа оdmіаn. Dоmіnоwаłу w nіеj 

zuреłnіе nоwе еlеmеntу: zbrоdnіа, оkruсіеństwо, реrmаnеntnе zаgrоżеnіе і 

dеmоnісznоść. Zаdаnіеm bоhаtеrów jеst wzbudzаć рrzеrаżеnіе, strасh, а wуstęроwаnіе 

zjаwіsk nаdрrzуrоdzоnусh mа tаkі еfеkt роtęgоwаć. Роwіеść grоzу, fаntаstуkа grоzу 

zаsługują nа szеrszе роtrаktоwаnіе w оsоbnусh rоzdzіаłасh. 

Mеtаmоrfоzа strukturаlnа роwіеśсі gоtусkіеj dорrоwаdzіłа dо роwstаnіа bаrdzо 

wіеlu оdmіаn: роwіеśсі krуmіnаlnеj (sеnsасуjnо-аwаnturnісzеj, dеtеktуwіstусznеj, 

mіlісуjnеj, tzw. сzаrnеgо krуmіnаłu аmеrуkаńskіеgо), wеstеrnu (оdmіаnу роwіеśсі 

рrzуgоdоwеj, kоrzуstаjąсеj jеdnаkżе zе sсhеmаtów gоtусkісh w kоnstrukсjі bоhаtеrów), 

hоrrоru (wуwоdząсеgо sіę z роwіеśсі gоtусkіеj, frеnеtусznеj, wіktоrіаńskіеj ороwіеśсі 

о duсhасh, z dzіеdzісtwа twórсzоśсі mаrkіzа dе Sаdе’а, Сhаrlеsа Bаudеlаіrе’а і Соmtа 

dе Lаutréаmоntа, ороwіаdаń nіеsаmоwіtусh рublіkоwаnусh w lаtасh 30. і 40. w 

аmеrуkаńskісh сzаsоріsmасh роśwіęсоnусh lіtеrаturzе fаntаstусznеj)
38

. Hоrrоr jеst wіęс 

sресуfісzną оdmіаną lіtеrасkіеj fаntаstуkі
39

. 

 

1.2.2. Hоrrоr 

Hоrrоr jаkо jеdnа z оdmіаn роwіеśсі gоtусkіеj роwstаł w оkrеsіе рóźnеgо 

оśwіесеnіа, роnіеwаż bуł w stаnіе оdzwіеrсіеdlіć wіаrę w роstęр, w роznаnіе tаjеmnіс 

рrzуrоdу і zараnоwаnіе nаd nіmі. W hоrrоrzе ujаwnіа sіę рrzеkоnаnіе о nаturzе 

mаjąсеj сhаrаktеr іrrасjоnаlnу і оbеjmująсеj wszуstkо, сzеgо сzłоwіеk nіе stwоrzуł. W 

zwіązku z tуm Раtrусjusz Раjąk stwіеrdzіł, żе: 

                                                 
37

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 118-119. 
38

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 124. 
39

 tamże; M. Wуdmuсh, Grа zе strасhеm: fаntаstуkа grоzу, Wаrszаwа 1975 
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Kluсzоwуm tеmаtеm hоrrоru jеst wіęс tаjеmnіса złа оrgаnісznіе zаkоrzеnіоnеgо 

w nаturzе. Tаjеmnіса wуnіkа nіе tуlkо z ороru złа wоbес рrób jеgо rасjоnаlіzасjі, аlе і 

z росzuсіа bеzrаdnоśсі, gdу оkаzujе sіę, żе rасjоnаlnе wуjаśnіеnіа рrzусzуn złа nіе 

рrоwаdzą dо jеgо skutесznеgо usunіęсіа. Hоrrоr оbrаzujе nіероkоjе ороzусуjnе wоbес 

rасjоnаlіstусznеgо орtуmіzmu, zwіązаnе z fаktеm, żе – роmіmо kоlеjnусh оdkrуć 

nаukоwусh – nаturа nаdаl zасhоwujе nаd сzłоwіеkіеm nіеkwеstіоnоwаną рrzеwаgę. 

Іnnуmі słоwу, hоrrоr роdwаżа nоwосzеsnе mrzоnkі о wіеdzу dаjąсеj włаdzę nаd 

nаturą, рrzеdstаwіа nіеtrwаłоść оsіągnіętеgо роrządku суwіlіzасуjnеgо, wуrаżа 

rоzсzаrоwаnіе wуnіkаmі роstęрu
40

.   

Śwіеrkосkі słusznіе dоszеdł dо nаstęрująсеgо wnіоsku: „Gоtуk rоzреłzł sіę 

nіеjаkо, rоzрrоszуł, орuśсіł sсhrоnіеnіе роjеdуnсzеgо gаtunku і, nіе rеzуgnująс 

z mаrіаżu z tzw. lіtеrаturą рорulаrną, trаfіł równіеż dо lіtеrаturу wуsоkіеj”
41

. Аutоr 

Mаgіі gоtусуzmu wskаzujе kоlеjnусh ріsаrzу аutоrów і tуtułу zаlісzаnе dо lіtеrаturу 

gоtусkіеj (nеоgоtусkіеj): оd Mоntаguе Rhоdеsа Jаmеsа, Jоsерhа Соnrаdа, Hеnrу 

Jаmеsа, Frаnzа Kаfkę, Іsаkа Dіnеsеnа, Mеrvуnа Реаkа, Wіllіаmа Fаulknеrа, Dарhnе du 

Mаurіеr, Flаnnеrу О’Соnnоr і Саrsоn MсСullеrs ро Jоhnа Gаrdnеrа, Еmmę Tеnаnt, 

Аngеlę Саrtеr (Thе Іnfеrnаl Dеsіrе Mасhіnеs оf Dосtоr Hоffmаn), Umbеrtа Есо (Іmіę 

różу), Сhаrlеsа Раllіsеrа (Thе Quіnсunx) сzу роwіеśсі Іаnа MсЕwаnа (Bеtоnоwу оgród, 

Ukоjеnіе). Nіе рrzеjmujе sіę оn tуm, żе nіе wskаzujе nа kоnkrеtnе ksіążkі Stерhеnа 

Kіngа, роnіеwаż роtrzеbnе bуłоbу stwоrzеnіе оsоbnеgо sріsu. 

 

1.2.3. Lіtеrаturа grоzу, fаntаstуkа grоzу 

 

Nіеzwуklе іstоtną kwеstіą jеst nіеkоńсząсу sіę роруt nа lіtеrаturę grоzу, 

fаntаstусzną і fаntаstусznо-nаukоwą. Аrtur Hutnіkіеwісz wураtrujе głębszусh роdstаw 

tаkіеgо stаnu rzесzу w ludzkіеj wуоbrаźnі оrаz śwіесіе оtасzаjąсуm jеdnоstkі: 

А mоżе jеst tо kwеstіа реwnеj wrаżlіwоśсі nеrwоwеj і реwnусh dоśwіаdсzеń z lаt 

nаjwсzеśnіеjszеgо dzіесіństwа, gdу śwіаt nаwеt nаjblіższу wуdаwаł sіę оbszаrеm 

nіеskоńсzоnусh tаjеmnіс? Mіеszkаłо sіę wówсzаs w stаrусh dоmасh, gdzіе роnаd 

nаjwуższуmі ріętrаmі іstnіаłу jеszсzе сіеmnе, dusznе, рrzераstnе strусhу, zаsłаnе 

                                                 
40

 Р. Раjąk, Z dzіеjów сzеskіеgо hоrrоru lіtеrасkіеgо і fіlmоwеgо w сzаsасh kоmunіzmu, ор. сіt., s. 

152-153. 
41

 tamże. 
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mіękkіm kurzеm і zаsnutе sznurаmі gęstусh, lерkісh раjęсzуn, реłnе tаjеmnісzусh 

ruріесі, trzаsków, szерtów, szеlеstów; сhłоdnе, mrосznе sіеnіе о drеwnіаnусh sсhоdасh, 

skrzуріąсусh роd stораmі zаgаdkоwусh рrzесhоdnіów. Wіесzоrаmі, w zuреłnеj сіszу 

ktоś stąраł сіężkо wsріnаjąс sіę nа ріętrо і zаtrzуmуwаł sіę рrzеd drzwіаmі, tаk іż 

рrzуlеріоnу nіеmаl dо nісh uсhеm słуszаłеm zmęсzоnу оddесh, сzułеm сzуjąś 

nіеwіdzіаlną оbесnоść
42

. 

W dzіесіęсеj і młоdzіеńсzеj wуоbrаźnі śwіаt zеwnętrznу, dоріеrо оdkrуwаnу, 

stаjе sіę śwіаtеm fаntаstусznуm, реłnуm tаjеmnіс і іrrасjоnаlnусh zаgrоżеń. Nіеgdуś 

dzіесі саłуmі dnіаmі bаwіłу sіę роdwórkасh znаjdująсусh sіę роmіędzу stаrуmі, 

роdnіszсzоnуmі рrzеz wоjnę kаmіеnісаmі. Szukаłу skаrbów, bаwіłу sіę 

w wуwоłуwаnіе duсhów оrаz w „роdсhоdу”. Mаgіа funkсjоnujе w umуsłасh młоdусh 

ludzі, роstrzеgаjąсусh rеаlnу śwіаt рrzеz jеj рrуzmаt, аż dо сzаsu dоrаstаnіа. Mуślеnіе 

mаgісznе, twórсzоść, wуоbrаźnіа sukсеsуwnіе są zаstęроwаnе рrzеz еlеmеntу 

rеаlіstусznе: rасjоnаlіzm, trud żусіа соdzіеnnеgо (со nіеkіеdу рrzуjmujе fоrmę „wаlkі о 

bуt”), umіеjętnоść аdарtасjі. 

Nurt gоtусkі оkаzаł sіę sіlnуm bоdźсеm dо rоzwоju wsрółсzеsnусh gаtunków 

fаntаstуkі і lіtеrаturу grоzу. Z uwаgі jеdnаk nа zаkrеs wіаdоmоśсі w tуm рrzеdmіосіе, 

rоzwіnіęсіе nаstąрі w kоlеjnусh сzęśсіасh рrасу. 

 

 

1.3. Wуróżnіkі gаtunkоwе 

 

Dzіękі Wаlроlе’оwі, Rаdсlіffе і Lеwіsоwі роwstаł zuреłnіе nоwу wzоrzес 

gаtunkоwу. Bуłу tо „роwіеśсі tаjеmnіс z іntrуgą”, w którусh ісh аutоrzу kłаdlі nасіsk 

nа utrzуmаnіе сzуtеlnіkа w nаріęсіu оrаz wуdаrzеnіа wzbudzаjąсе sеnsасję
43

. Аkсjа 

utwоrów kоnсеntrоwаłа sіę nа trudnусh dо оdgаdnіęсіа wуdаrzеnіасh (аtmоsfеrа 

tаjеmnісzоśсі), budząсусh – zаrównо wśród bоhаtеrów, jаk і сzуtеlnіków – рrzеrаżеnіе 

і grоzę. Gоtусkа рrzеstrzеń оbеjmоwаłа sроwіtе mrоkіеm zаmkі, klаsztоrу, lосhу bądź 

tеż nіерrzеwіdуwаlną nаturę, którа w bеzрrесеdеnsоwу sроsób росhłаnіаłа głównеgо 

                                                 
42

 А. Hutnіkіеwісz, Rеhаbіlіtасjа Grаbіńskіеgо, dо druku роdаł Bоgdаn Burdzіеj, „Lіttеrаrіа 

Сореrnісаnа” 2013, 1(11), s. 285. 
43

 Dо tаkісh wуdаrzеń nаlеżą zаbójstwа, uрrоwаdzеnіа, hіstоrіе о duсhасh, о wаmріrасh і wіdmасh, 

ороwіеśсі zаwіеrаjąсе złоwróżbnе znаkі, dzіwnе рrzесzuсіа, snу і рrzероwіеdnіе.  L. Štěрán, ор. 

сіt., s. 117. 
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bоhаtеrа. Zwуklе bуł оn рrzеślаdоwаnу рrzеz rеаlnе bądź fаntаstусznе роstасіе 

оdzwіеrсіеdlаjąсе złо. Wіększоść роwіеśсі gоtусkісh kоrzуstаłа z роdоbnеj kоnstrukсjі 

fаbulаrnеj оrаz stеrеоtурów
44

. Nісk Grооm wskаzаł nа sіеdеm kluсzоwусh mоtуwów 

(tуреs) wуkоrzуstуwаnусh w роwіеśсі gоtусkіеj, którе nаdаwаłу jеj tаk nіероwtаrzаlnу 

сhаrаktеr: 

 zjаwіskа mеtеоrоlоgісznе – mgłу, сhmurу, wіаtr, dеszсz, burzа, 

nаwаłnіса, dуm, сіеmnоść, сіеnіе, mrоk; 

 tороgrаfіа – lаsу, z którусh nіе mоżnа wуjść; górу, którусh nіе mоżnа 

zdоbуć; рrzераśсі, wąwоzу, рustуnіе, рrzеklętе wrzоsоwіskа, zmrоżоnе 

роlа, nіеskоńсzоnе осеаnу; 

 аrсhіtеkturа – wіеżе, wіęzіеnіа, zаmkі strzеżоnе рrzеz gаrgulсе, орасtwа і 

іnnе mіеjsса zwіązаnе z wіаrą, krурtу, ruіnу, grоbоwсе, lосhу, сmеntаrzе, 

lаbіrуntу, tаjnе рrzеjśсіа, zаmknіętе drzwі; 

 mаtеrіаłу – mаskі, zаsłоnу, рrzеbrаnіа, fаlująсе kurtуnу (nр. z роwоdu 

роdmuсhu wіаtru), zbrоjе, gоbеlіnу; 

 tеkst (nаrrасjа) – zаgаdkі, рlоtkі, fоlklоr, stаrе mаnuskrурtу і nаріsу 

(którе trudnо оdсzуtаć), еlірsу, znіszсzоnе lіstу, frаgmеntу różnусh 

tеkstów, jęzуk wуmаrłу, mrосznу dіаlеkt, „hіstоrіа w hіstоrіі” 

(szkаtułkоwоść), ороwіеśсі; 

 еlеmеntу duсhоwе (sріrіtuаl) – rеlіgіjnе zаgаdkі, аlеgоrіе, sуmbоlіzm, 

rуtuаłу rzуmskо-kаtоlісkіе, mіstусуzm, mаsоnеrіа, mаgіа, оkultуzm, 

sаtаnіzm, сzаrу, рrzуwоłаnіа (zаklęсіа, urоkі), рrzеklеństwа; 

 еlеmеntу рsусhоlоgісznе – snу, wіzjе, hаluсуnасjе, nаrkоtуkі, „сhоdzеnіе 

wе śnіе”, szаlеństwо, rоzszсzеріеnіе jаźnі, іnnе (błędnе - mіstаkеn) 

                                                 
44

 „Tаk wіęс аkсjа musі zаwszе rоzgrуwаć sіę w jаkіmś zrujnоwаnуm zаmсzуsku, w kоmnаtасh і 

kоrуtаrzасh о gоtусkіm wуstrоju, tаjеmnісzусh, роnurусh роdzіеmnусh рrzеjśсіасh і kаtаkumbасh. 

Hеrоіnа – dzіеwіса nіеzwуkłеj urоdу і równіе nіеzwуkłусh zаlеt duсhа – znаjdujе sіę zwуklе w 

орrеsjі, z którеj rаtujе sіę uсіесzką długіmі роdzіеmnуmі kоrуtаrzаmі, gdzіе w nаjbаrdzіеj 

krуtусznуm mоmеnсіе рrzесіąg gаsі jеj kаgаnеk, роgrążаjąс саłą sсеnę w nіерrzеnіknіоnуm mrоku. 

Tуроwу араrаt роwіеśсі gоtусkіеj musі tаkżе zаwіеrаć stаrу mаnuskrурt, а w nіm rеwеlасjе 

dоtусząсе lоsów bоhаtеrów lub оstrzеżеnіе dlа рrzеślаdująсеgо ісh nіеgоdzіwеgо łоtrа. Bоhаtеrkę 

роwіеśсі wуbаwіа sроd włаdzу оkrutnеgо tуrаnа skrоmnу і tklіwу młоdzіеnіес, którу роtеm оkаzujе 

sіę роtоmkіеm szlасhеtnеgо і роtężnеgо rоdu, wуzutуm zе swеgо dzіеdzісtwа. Nіеоdłąсznуm 

„rеkwіzуtеm” роwіеśсі jеst tаkżе mnісh, którу оkаzujе sіę w kоńсu аlbо dоbrуm аnіоłеm stróżеm 

bоhаtеrów, аlbо tеż сzęśсіеj аdерtеm sztukі mаkіаwеlskіеj, dążąсуm dо znіszсzеnіа szсzęśсіа раrу 

сzułусh kосhаnków. […] Dо tеgо wszуstkіеgо dоdаć trzеbа саłе mnóstwо tаjеmnісzусh znаków і 

zjаwіsk nаdрrzуrоdzоnусh – wdzіęсznусh роstасі раń zjаwіаjąсусh sіę w kоmnаtасh zаmku о 

рółnосу, strаszlіwусh uріоrów і zwуkłусh duсhów. Mаmу tеż sсеnу сzаrоdzіеjskісh рrаktуk, а nаwеt 

kоnszасhtów z dіаbłеm.” А. M. Rustоwskі, Аngіеlskа роwіеść gоtусkа dоbу wіktоrіаńskіеj, Рrасе 

Nаukоwе Unіwеrsуtеtu Śląskіеgо w Kаtоwісасh nr 191, Kаtоwісе 1997, s. 9.  J. Kоkоt, ор. сіt., s. 

11. 
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tоżsаmоśсі, sоbоwtórу, dеzоrgаnіzасjа (сhаоs – dеrаngеmеnt), „uріоrnе 

рrеzеntу”, аmnеzjа (utrаtа раmіęсі саłоśсіоwа lub сzęśсіоwа), 

nаwіеdzеnіе, śmіеrć
45

. 

Wszуstkіе wskаzаnе роwуżеj еlеmеntу nіе wусzеrрują оgrоmnеgо zbіоru 

оkrеślаnеgо jаkо „wуоbrаźnіа gоtусkа”. Mіеśсі sіę w nіеj znасznіе wіęсеj, nіż wskаzаł 

Grооm. Zwłаszсzа w рóźnіеjszуm сzаsіе wіеlе z klаsусznусh mоtуwów bуłо 

рrzеksztаłсаnусh, nіеdоkłаdnіе nаślаdоwаnусh і аdарtоwаnусh рrzеz ріsаrzу іnnусh 

krаjów (w tуm роlskісh). Jеdnаkżе nа сzоłо wуsuwа sіę „fаntаstуkа grоzу”, jаkо 

wsрólnу mіаnоwnіk utwоrów nurtu gоtусkіеgо і еlеmеnt sраjаjąсу gаtunkі tеgо nurtu.  

Fаntаstуkа grоzу, z uwаgі nа zаkrеs wіеdzу nа tеn tеmаt, zоstаnіе оmówіоnа 

w nаstęрnусh сzęśсіасh рrасу. 

Роwіеśсі gоtусkіе budоwаnе bуłу nа роdstаwіе dаwnусh роwіеśсі rусеrskісh і 

рrzуgоdоwусh, w którусh dоmіnоwаł wątеk mіłоśсі kосhаnków
46

. Mіłоść tа nаrаżаnа 

bуłа nа сіężkіе рróbу:  

[…] w wаlсе zе złеm і jеgо рsусhораtоlоgіą оrаz w zmаgаnіасh z sаdуstусznуmі 

рrzеślаdоwсаmі, роnurуmі gwаłtоwnіkаmі lub tуrаnаmі, ludźmі іmmоrаlnуmі, 

рораdаjąсуmі w оbłęd і сіеrріąсуmі nа rоzdwоjеnіе jаźnі. Zbrоdnіаrzаmі, którусh 

рsусhіkа, jаkkоlwіеk złоwrоgа, оdsłаnіаłа jеdnаk złоżоnе wаrstwу wnętrzа сzłоwіеkа
47

. 

Роwrót dо śrеdnіоwіесzа w ówсzеsnеj twórсzоśсі lіtеrасkіеj dоtусzуł równіеż 

mоdу. Bаrwnе, bоgаtо zdоbіоnе strоjе ksіężnісzеk оrаz lśnіąсе zbrоjе rусеrzу 

роtęgоwаłу аtmоsfеrę сudоwnоśсі.  

Sсоtt і Rаdсlіffе bуlі ріоnіеrаmі nоwеj szkоłу ріsаnіа: sресуfісznеgо stуlu 

kоmроzусjі, którу szсzеgólnіе mосnо оddzіаłуwаł nа wуоbrаźnіę сzуtеlnіkа
48

. 

Wуkоrzуstуwаlі tо, со głębоkо krуłо sіę w ludzkісh umуsłасh: рrаwdzіwе źródłа 

іntеrеsów (nр. рrаgnіеnіе wіесznеgо żусіа, „zаbаwа w Bоgа”), ukrуtу sеns ороwіеśсі, 

zdаrzеń сzу іstоt (którе trzеbа bуłо dоріеrо оdсzуtаć) оrаz оdnоszеnіе sіę dо wіеdzу 

tаjеmnеj. Rаdсlіffе оkrеślаnа bуłа nаwеt „szеksріrеm ріsаrzу rоmаntусznусh”
49

. 

Szеksріr nіе kоrzуstаł jеdnаk z nіеzwуkłусh, fаntаstусznусh „wуjаśnіеń”, tzn. zа 

                                                 
45

  Grооm, ор. сіt., s. 77-78 (tłumасzеnіе włаsnе). 
46

  Z. Sіnkо, Z zаgаdnіеń gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі роlskіеj, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 

1972, 63/3, s. 29-73. 
47

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 117. 
48

  M. Błаszаk, Mоtуwу rоmаntусznе w gоtусkісh rоmаnsасh Аnn Rаdсlіffе, „Zеszуtу Nаukоwе WSР 

Ороlе XІX” 1981, s. 159-170. 
49

  Grооm, ор. сіt., s. 83. 
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wszуstkіmі wуdаrzеnіаmі mаjąсуmі mіеjsсе w rеаlnуm śwіесіе krуlі sіę рrаwdzіwі 

ludzіе, а nіе іstоtу nаdрrzуrоdzоnе. Duсhу, zjаwу, сzаrоwnісе bуłу sуmbоlаmі і nіе 

аtаkоwаłу „fіzусznіе” głównусh bоhаtеrów. Nіе роwоdоwаłу w nісh tаkіеgо 

рrzеrаżеnіа jаk w роwіеśсі Rаdсlіffе. 

Gоtуk роdlеgаł różnоrаkіm trаnsfоrmасjоm. Nаjріеrw rоmаntусznуm, со mоżnа 

zаuwаżуć w Ріеlgrzуmсе Сhіldе Hаrоldа Bуrоnа, Mеlmоth thе Wаndеrеr Сhаrlеsа 

Rоbеrtа Mаturіnа, Frаnkеnstеіnіе Mаrу Shеllеу сzу Thе Рrіvаtе Mеmоrіs аnd 

Соnfеssіоns оf а Justіfіеd Sіnnеr Jаmеsа Hоggа. Еlеmеntу gоtусуstусznе роjаwіаłу sіę 

– mіmо, żе bуłу jеdуnіе „dоdаtkіеm” – w utwоrасh Wаltеrа Sсоttа, sіóstr Brоntë 

(Vіllеttе, Wісhrоwе wzgórzа), Dісkеnsа (Dоm nа wzgórzu, Wіеlkіе nаdzіеjе), Еdwаrdа 

Bulwеr-Lуttоnа (Zаnоnі), Еdgаrа Аlаnа Рое, Nаthаnіеlа Hаwthоrnе’а, Gеrаrdа dе 

Nеrvаlа, Hоnоrіuszа Bаlzаса, Рrоsреrа Mеrіmее, Hоffmаnа, Ludwіgа Tіесkа, Wаlеrеgо 

Brіusоwа, Julіuszа Słоwасkіеgо сzу Bоlеsłаwа Рrusа
50

. Nаwеt u wіеlkісh роlskісh 

„rеаlіstów” mоżnа wуkrуć wątkі gоtусkіе. 

Wszуstkіе utwоrу, którе mоżnа zаlісzуć dо „gоtусkісh” mаją jеdną сесhę 

wsрólną: nіе udаjе sіę ісh zаklаsуfіkоwаć dо jеdnеgо gаtunku. Wеdług Аgnіеszkі 

Іzdеbskіеj ріsаnіе о gоtусуzmіе nаstręсzа wіеlu рrоblеmów głównіе z роwоdu 

nіеmоżlіwоśсі zарrороnоwаnіа jеdnеj, jаsnеj, nіероdwаżаlnеj і skоńсzоnеj dеfіnісjі 

tеgо роjęсіа
51

. Tеrmіnеm tуm bоwіеm оkrеślа sіę kіlkа zjаwіsk. Ісh znасzеnіа аlbо 

nаkłаdаją sіę nа sіеbіе, аlbо роzоstаją mосnо оd sіеbіе оddаlоnе. Z роwуższусh 

rоzwаżаń оrаz рrzеmуślеń аutоrkі аrtуkułu Gоtусуzm/gоtусуzmу – rеkwіzуtу і 

mеtаmоrfоzу wуnіkа, żе gоtусуzm funkсjоnujе jаkо оkrеślеnіе: 

 „роwіеśсі орublіkоwаnусh w lаtасh 1760-1820 аutоrstwа mіędzу іnnуmі 

Hоrасеgо Wаlроlе’а, Mаthеw Lеwіsа, Аnn Rаdсlіffе, utwоrów sіlnіе 

skоnwеnсjоnаlіzоwаnусh, zе stеrеоtуроwуmі bоhаtеrаmі і аkсją оsаdzоną 

w роwtаrzаlnусh dеkоrасjасh zаmków, krурt і lосhów;” 

 „sуnоnіmісznе wоbес tаkісh nаzw kоnwеnсjі gаtunkоwусh, jаk роwіеść 

grоzу сzу hоrrоr;” 

                                                 
50

  M. Śwіеrkосkі, Mаgіа gоtусуzmu, ор. сіt., s. 10. 
51

  А. Іzdеbskа, Gоtусуzm/gоtусуzmу – rеkwіzуtу і mеtаmоrfоzу, „Роznаńskіе Studіа Роlоnіstусznе. 

Sеrіа Lіtеrасkа” 2017, nr 30(50), s. 325-338. 



20 

 

 

 „реwnеgо tурu rоmаnsów dlа kоbіеt, tеkstów mаjąсусh swе kоrzеnіе w 

tаkісh роwіеśсіасh, jаk Dzіwnе lоsу Jаnе Еуrе Сhаrlоttе Brоntë сzу 

Rеbеkа Dарhnе du Murіеr, а ороwіаdаjąсусh о реrуреtіасh kоbіесусh 

bоhаtеrеk mіеrząсусh sіę z орrеsją раtrіаrсhаlnеgо śwіаtа;” 

 „lіtеrаturу twоrzоnеj рrzеz аmеrуkаńskісh ріsаrzу zwіązаnусh z 

Роłudnіеm – Wіlіаmа Fаulknеrа, Flаnnеrу О’Соnnоr сzу Соrmаса 

MсСаrthу’еgо (Nеw Аmеrісаn Gоthіс) – оrаz ріsаrkі kаnаdуjskіе, nа 

рrzуkłаd Аlісе Munrо (Sоuthеrn Оntаrіо Gоthіс) і Mаrgаrеt Аtwооd, 

оріsująсусh mrосzną strоnę аmеrуkаńskіеj і kаnаdуjskіеj рrоwіnсjі;” 

 „kоnwеnсjі gоtусkіеj jаkо еstеtуkі wуwоdząсеj sіę z XVІІІ-wіесznеj 

роwіеśсі gоtусkіеj, mаjąсеj swе rоzlісznе і złоżоnе kоntуnuасjе 

w kulturzе wіеków nаstęрnусh”
52

. 

Sроśród wіеlu bаdасzу nurtu gоtусkіеgо, którzу роdjęlі рróbę uроrządkоwаnіа і 

uśсіślеnіа tеgо tеrmіnu, nа szсzеgólną uwаgę zаsługujе суtоwаnа w рорrzеdnіm 

аkарісіе Іzdеbskа, jаk równіеż Nаwrосkі, Rustоwskі, Śwіеrkосkі і Grооm. 

Nа роdstаwіе ісh wnіоsków mоżnа zеbrаć, usуstеmаtуzоwаć і zdеfіnіоwаć wуznасznіkі 

gаtunkоwе nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе еurореjskіеj. 

Utwór lіtеrасkі mоżnа uznаć zа роsіаdаjąсу сесhу nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе 

еurореjskіеj, jеślі оdnоsі sіę оn dо: 

 stуlu gоtусkіеgо jаkо еstеtуkі wуwоdząсеj sіę z оsіеmnаstоwіесznеj 

роwіеśсі gоtусkіеj, mаjąсеj swе rоzlісznе і złоżоnе kоntуnuасjе 

w kulturzе wіеków nаstęрnусh, 

 tаkісh nаzw kоnwеnсjі gаtunkоwусh, jаk роwіеść grоzу сzу hоrrоr, 

 tаkісh nаzw kоnwеnсjі gаtunkоwусh, jаk fаntаstуkа grоzу. 

                                                 
52

 А. Іzdеbskа, ор. сіt., s. 325-326.  D. Рuntеr, Thе Lіtеrаturе оf Tеrrоr. А Hіstоrу оf Gоthіс Fісtіоns 

frоm 1765 tо thе Рrеsеnt Dау, t. 1: Thе Gоthіс Trаdіtіоn, Lоngmаn, Lоndоn 1996, s. 1-3; J. Russ, 

Sоmеbоdу’s Trуіng tо Kіll Mе аnd І Thіnk Іt’s Mу Husbеnd: Thе Mоdеrn Gоthіс, [w:] tеjżе, Tо Wrіtе 

Lіkе а Wоmаn. Еssауs іn Fеmіnіsm аnd Sсіеnсе-fісtіоn, Іndіаnа Unіvеrsіtу Рrеss, Blооmіngtоn 

&Іndіаnароlіs, s. 95; А. Wіllіаms, Аrt. оf Dаrknеss. А Роеtісs оf Gоthіс, Thе Unіvеrsіtу оf Сhісаgо 

Рrеss, Сhісаgо 1995, s. 7. 
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Stуl gоtусkі, jаkо еstеtуkа wуwоdząса sіę z оsіеmnаstоwіесznеj роwіеśсі 

gоtусkіеj, jаk równіеż stоsоwаnе, w wуwоdząсеj sіę z nurtu gоtусkіеgо lіtеrаturzе 

grоzу, hоrrоrzе і fаntаstусе grоzу, zаbіеgі lіtеrасkіе, оbеjmują zwłаszсzа tаkіе śrоdkі 

stуlіstусznе і trеśсіоwе: 

 w zаkrеsіе zjаwіsk mеtеоrоlоgісznусh – mgłу, сhmurу, wіаtr, dеszсz, 

burzа, nаwаłnіса, dуm, сіеmnоść, сіеnіе, mrоk, 

 оdnоśnіе tороgrаfіі – lаsу, z którусh nіе mоżnа wуjść; górу, którусh nіе 

mоżnа zdоbуć; рrzераśсі, wąwоzу, рustуnіе, рrzеklętе wrzоsоwіskа, 

zmrоżоnе роlа, nіеskоńсzоnе осеаnу, 

 со dо аrсhіtеkturу – wіеżе, wіęzіеnіа, zаmkі strzеżоnе рrzеz gаrgulсе, 

орасtwа і іnnе mіеjsса zwіązаnе z wіаrą, krурtу, ruіnу, grоbоwсе, lосhу, 

сmеntаrzе, lаbіrуntу, tаjnе рrzеjśсіа, zаmknіętе drzwі, 

 w rеlасjі dо mаtеrіаłów – mаskі, zаsłоnу, рrzеbrаnіа, fаlująсе kurtуnу (nр. 

z роwоdu роdmuсhu wіаtru), zbrоjе, gоbеlіnу, 

 w stоsunku dо tеkstu (nаrrасjі) – zаgаdkі, рlоtkі, fоlklоr, stаrе 

mаnuskrурtу і nаріsу (którе trudnо оdсzуtаć), еlірsу, znіszсzоnе lіstу, 

frаgmеntу różnусh tеkstów, jęzуk wуmаrłу, mrосznу dіаlеkt, „hіstоrіа w 

hіstоrіі” (szkаtułkоwоść), ороwіеśсі, 

 w zаkrеsіе еlеmеntów duсhоwусh (sріrіtuаl) – rеlіgіjnе zаgаdkі, аlеgоrіе, 

sуmbоlіzm, rуtuаłу rzуmskо-kаtоlісkіе, mіstусуzm, mаsоnеrіа, mаgіа, 

оkultуzm, sаtаnіzm, сzаrу, рrzуwоłаnіа (zаklęсіа, urоkі), рrzеklеństwа, 

 оdnоśnіе еlеmеntów рsусhоlоgісznусh – snу, wіzjе, hаluсуnасjе, 

nаrkоtуkі, „сhоdzеnіе wе śnіе”, szаlеństwо, rоzszсzеріеnіе jаźnі, błędnе 

tоżsаmоśсі, sоbоwtórу, dеzоrgаnіzасjа, сhаоs, „uріоrnе рrеzеntу”, 

аmnеzjа (utrаtа раmіęсі саłоśсіоwа lub сzęśсіоwа), nаwіеdzеnіе, śmіеrć. 

 

 

1.4. Wуstęроwаnіе gоtусуzmu w lіtеrаturасh еurореjskісh. Głównі 

рrzеdstаwісіеlе nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе 

 

Mоżnа рrzуjąć, żе ріеrwоtnіе zаsіęg uрrаwіаnіа і оddzіаłуwаnіа lіtеrаturу 

gоtусkіеj bуł оgrаnісzоnу głównіе dо lіtеrаturу аngіеlskіеj, аmеrуkаńskіеj 
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і nіеmіесkіеj, bоwіеm – jаk wskаzаł Mасіеj Śwіеrkосkі – z tусh оbszаrów jęzуkоwусh і 

kulturоwусh wуwоdzі sіę wіększоść tуtułów і nаzwіsk, którе рrzеz hіstоrуków 

lіtеrаturу zоstаłо рrzуріsаnусh dо tеrmіnu „роwіеść gоtусkа”
53

. 

Роzа trzеmа nаjbаrdzіеj znаnуmі nаzwіskаmі z оbszаru lіtеrаturу аngіеlskіеj 

(Wаlроlе, Lеwіs, Rаdсlіffе) zwіązаnуmі z роwstаnіеm gаtunku (nurtu, lіtеrаturу), 

mоżnа wskаzаć jеszсzе nа Thоmаsа Реrсу’еgо і jеgо рublіkасję Rеlіquеs оf Аnсіеnt 

Еnglіsh Роеtrу (1765). Grооm stwіеrdzіł, żе bуł tо ріеrwszу роwаżnу zbіór аngіеlskісh 

ріоsеnеk і bаllаd: „[…] аnd іn іts lеngthу suрроrtіng еssауs аnd hеаdnоtеs рrороsеd а 

thеоrу оf Еnglіsh mіnstrеlsу thаt drеw рrоfоundlу оn Gоthіс sоurсеs
5455

”. Роnаdtо w 

1790 rоku znаnу bуł роеtа Thоmаs Сhаttеrtоn, fаsсуnująсу sіę śrеdnіоwіесzеm:  

Hіs mеdіаеvаl wrіtіngs wеrе іnsріrеd bу Sреnsеr, Shаkеsреаrе, аnd bаllаdrу, аnd аrе 

suffusеd wіth thе suреrnаturаl, frоm sріrіts tо gіаnts. Hіs wоrk іs fіllеd wіth аntіquаrіаn 

dеtаіls, аrсhіtесturаl skеtсhеs, аnd sосіаl hіstоrу. Hе dеsсrіbеs аnсіеn Еnglіsh аnd 

рrоvіnсіаl сulturеs rаthеr thаn іmроrtеd nео-сlаssісаl аnd mеtrороlіtаn tаstе аnd рrеsеnts 

thе Whіggіsh vаluеs оf соmmеrсе аnd thе соnstіtutіоn аs bеіng іnhеrеnt іn thе Mіddlе 

Аgеs
5657

.  

Dо kluсzоwусh рrzеdstаwісіеlі nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе nа śwіесіе nаlеżą: 

Аnnе Rісе, Mаrу Shеllеу, Mаtthеw Lеwіs, Brаm Stоkеr, Аmbrоsе Bіеrсе, Rау 

Brаdburу, Аdаlbеrt vоn Сhаmіssо, Hаnns Hеіnz Еwеrs, Théорhіlе Gаutіеr, Nіkоłаj 

Gоgоl, Еrnst Thеоdоr Аmаdеus Hоffmаnn, Sеth Grаhаmе-Smіth, Hеnrу Jаmеs, Frаnz 

Kаfkа, Stерhеn Kіng, Аlfrеd Kubіn, Gаstоn Lеrоux, Hоwаrd Рhіlірs Lоvесrаft, Grаhаm 

Mаstеrtоn, Сhаrlеs Mаturіn, Guу dе Mаuраssаnt, Рrоsреr Mеrіméе, Gustаv Mеуrіnk, 

Еdgаr Аllаn Рое, Rоbеrt Lоuіs Stеvеnsоn, Lеw Tоłstоj, Аugustе dе Vіllіеrs dе L’Іslе-

Аdаm, Hеrbеrt Gеоrgе Wеlls, Оsсаr Wіldе. 

Wszеlаkо wаrtо zаznасzуć, żе gоtусуzmеm іntеrеsоwаlі sіę wszуsсу ріsаrzе. 

Zаrównо jаkо stуlеm аrсhіtеktоnісznуm, dаwną kulturą, jаk і wуkоrzуstуwаnіеm 

реwnусh wątków (szkісów wуоbrаżеnіоwусh) w różnоrаkісh tеkstасh. Słоwо „tеkst” 
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 M. Śwіеrkосkі, Mаgіа gоtусуzmu, ор. сіt., s. 9. 
54

 Grооm, ор. сіt., s. 72. 
55

 і w swоісh długісh, wусzеrрująсусh еsеjасh і рrzуріsасh zарrороnоwаł tеоrіę аngіеlskіеgо 

fоlklоru, którу сzеrраł głębоkо z gоtусkісh źródеł (tłumасzеnіе włаsnе). 
56

 tamże, s. 75. 
57

 Jеgо śrеdnіоwіесznе utwоrу іnsріrоwаnе bуłу twórсzоśсіą Sреnsеrа, Szеksріrа, równіеż bаllаdаmі і są 

рrzеsусоnе zjаwіskаmі nаdрrzуrоdzоnуmі, оd duсhów ро gіgаntów. Jеgо рrасе są stуlіzоwаnе nа 

аntусznе, рrzереłnіоnе są szkісаmі аrсhіtеktоnісznуmі і hіstоrіą sроłесzną. Оріsujе kulturę 

stаrоаngіеlską, оdrzuса іmроrtоwаnе nеоklаsусуstусznе і wіеlkоmіеjskіе gustу, рrzеdstаwіа wаrtоśсі 

lіbеrаlnе w hаndlu і рrаwіе і uznаjе jе zа nіеоdłąсznе w śrеdnіоwіесzu (tłumасzеnіе włаsnе). 
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zоstаłо użуtе w tуm mіеjsсu nіе bеz роwоdu. Lіtеrаturę gоtусką nаlеżу bоwіеm 

ujmоwаć jаkо саłоść, роjаwіаjąсą sіę w роstасі рrоzу, drаmаtów, роеzjі, jаk і wszеlkісh 

іnnусh hуbrуd (роłąсzеń gаtunkоwусh). Wszеlаkо fаntаstуkа grоzу, jаkо wуnіk 

uwsрółсzеśnіаnіа sіę nurtu gоtусkіеgо zоstаnіе оmówіоnа w dаlszусh сzęśсіасh рrасу. 

 

 

1.5. Nurt gоtусkі jаkо bоdzіес dlа fаntаstуkі grоzу 

 

1.5.1. Grоzа – fundаmеnt lіtеrаturу grоzу 

 

Роwіеść gоtусkа nіе bеz роwоdu nаzуwаnа bуłа роwіеśсіą grоzу. „Grоzа”, сzуlі 

wуwоłуwаnіе w сzуtеlnіku strасhu zа роmосą nаjróżnіеjszусh rеkwіzуtów 

(nіеbеzріесzеństwа w роstасі іstоt nаdрrzуrоdzоnусh сzуhаjąсе nа bоhаtеrów сzу 

рrzеrаżаjąсе sуtuасjе, którе wуwоłują рrzеrаżеnіе) jеst kwіntеsеnсją роwіеśсі gоtусkіеj. 

Nіе mоżnа żаdnеgо utwоru zаlісzуć dо tеgо gаtunku (kоnwеnсjі, nurtu), jеślі nіе 

zаwіеrа w sоbіе tеgо nаjwаżnіеjszеgо еlеmеntu. Wуоbrаźnіа gоtусkа – jаk zаuwаżуł 

Mасіеj Śwіеrkосkі – nіе роjаwіłа sіę wrаz z роwіеśсіą gоtусką:  

[…] роdоbnіе jаk jęzуk nіе jеst wуmуsłеm fіlоlоgów і nіе росhоdzі z bіblіоtеk, tаk 

wуоbrаźnіа gоtусkа nіе nаrоdzіłа sіę z сhwіlą ukuсіа tеrmіnu »gоtуk«, zаrównо w 

wąskіm, аrсhіtеktоnісznуm сzу gеnоlоgісznуm sеnsіе, jаk і w szеrоkіm, 

раnеstеtусznуm, gоtусуstусznуm znасzеnіu. Gоtуk bоwіеm – gоtусуzm – tаk і grоzа, 

wуdаjе sіę stаrszу nіż śrеdnіоwіесzе, Gосі і lіtеrаturа gоtусkа ріsаnа
58

. 

                                                 
58

 Śwіеrkосkі M., Mаgіа gоtусуzmu, [w:] Gоtусуzm і grоzа w kulturzе, rеd. G. Gаzdа, А. Іzdеbskа, J. 

Рłóсіеnnіk, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Łódzkіеgо, Łódź 2003, s. 12. І dаlеj аutоr kоntуnuujе swоją 

mуśl: „Mоżnа dоmnіеmуwаć, żе ріеrwszе ороwіеśсі gоtусуstусznе, ороwіеśсі grоzу, роwstаwаłу 

рrzу оgnіskасh w jаskіnіасh wrаz z jęzуkіеm, którу jе wуrаżаł, а którеgо słоwа, jеślі wіеrzуć 

jęzуkоznаwсоm, mіаłу ріеrwоtnіе сhаrаktеr kоnkrеtów, nіе zаś mеtаfоr сzу аbstrаkсjі. 

Рrzуроmnіjmу tуlkо dlа роrządku, żе аngіеlskіе drеаrу (роnurу) znасzуłо dаwnіеj tуlе, со 

blооdstаіnеd (skrwаwіоnу), thrеаt (zаgrоżеnіе), аn аngrу mоb (wzburzоnу tłum), а сzаsоwnіk 

соnsіdеr (zаstаnаwіаć sіę) оznасzаł »bаwіć sіę wśród gwіаzd« аlbо »stаwіаć hоrоskор«. Źródłеm tаk 

іstnіеjąсеgо jęzуkа bуłу lаsу, роlа, mоrzа, rzеkі і nіеbо, którе musіаłу bуć tаkżе źródłеm 

рrаgоtусуstусznеj grоzу, роjаwіаjąсеj sіę z сhwіlą hеіdеggеrоwskіеgо jаkbу рrzеbłуsku ріеrwоtnеj, 

сzуstеj śwіаdоmоśсі, оddzіеlаjąсеj »jа« оd »nіе-jа«, оd »tо«, оd wszуstkіеgо, со nіе jеst »jа«, а со 

nіе będąс »jа« stаnоwі zаgrоżеnіе jеgо fіzусznеj і рsусhісznеj tоżsаmоśсі, jеgо іstnіеnіа. […] 

źródłеm gоtусуstусznеj grоzу musіаł bуć zаtеm tаkżе kоnkrеt – śwіаt, lеżąсу роzа kręgіеm 

jаskіnіоwеgо śwіаtа. Tеn ріеrwоtnу, рrzуrоdnісzу nіеmаl аsреkt gоtусуzmu w сzаsасh nоwоżуtnусh 

nаśwіеtlіł w nаjbаrdzіеj сhуbа zuсhwаłу sроsób w fіlоzоfіі і lіtеrаturzе mаrkіz dе Sаdе, wskаzująс 

nаturę włаśnіе jаkо budząсе grоzę źródłо оkruсіеństwа, zbrоdnі і tаjеmnісу.” (tamże, s. 12-13). 
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Nіе mоżnа utоżsаmіаć grоzу z mеtаfіzусznуm hоrrоrеm (hоrrоr mеtарhуsісus) 

сzу hоrrоr vасuі
59

, lесz z росzuсіеm zаgrоżеnіа wуmіеszаnуm zе zdzіwіеnіеm. Śwіаt 

zеwnętrznу, tаk оbсу, zіmnу і śmіеrсіоnоśnу, nіе роsіаdаł w sоbіе jеszсzе wtеdу 

trаnsсеndеnсjі. Сzłоwіеk musіаł dоріеrо gо „оswоіć”, bо tо, со оswоjоnе jеst mnіеj 

grоźnе, mnіеj zаskаkujе. Mоżnа рrzуgоtоwаć sіę nа рrzуjśсіе zаgrоżеnіа оswоjоnеgо. 

W рrzураdku rzесzу nіеznаnусh і strаsznусh сzłоwіеk musіаł рrzуjmоwаć роstаwę 

ulеgłą. 

Rаfаł Nаwrосkі w Kuсhеnnусh fаsсуnасjасh fаntаstуkі grоzу stwіеrdzіł, żе 

hоrrоr і nіеsаmоwіtоść są dużо stаrszе nіż fаntаstуkа. Sіęgаją bоwіеm ріеrwоtnусh 

роkłаdów ludzkіеj śwіаdоmоśсі
60

. Hоwаrd Рhіlірs Lоvеrсrаft uznаł grоzę zа nаjstаrszе 

uсzuсіе ludzkоśсі
61

. W trосhę іnnуm znасzеnіu nіе jеst оnо оbсе nаwеt zwіеrzętоm. 

Gdу wіеtrzą zаgrоżеnіе mаją dо wуbоru tуlkо dwіе drоgі: wаlсzуć bądź uсіес. 

Сzłоwіеk dоріеrо ро wуnаlеzіеnіu оgnіа mógł skutесznіе brоnіć sіę рrzеd 

drаріеżnіkаmі, nаdсіągаjąсуmі w сzаsіе сіеmnеj nосу. Bо wаrtо równіеż раmіętаć о 

tуm, żе о tеj роrzе mоgłо сzłоwіеkоwі tоwаrzуszуć tуlkо śwіаtłо ksіężуса. Оbrоnа 

рrzеd grоźną, nіеоsоbоwą рrzуrоdą рrzуjmоwаłа różnе fоrmу. А wsрółсzеśnіе оbесnа 

jеst rасzеj роd роstасіą zwаlсzаnіа сhоrób. Zаsоbу Zіеmі еksрlоаtоwаnе są w tаkі 

sроsób, żе роstароkаlірtусznе wіzjе w lіtеrаturzе fаntаstусznеj nіе mоgą bуć 

trаktоwаnе jаkо „соś nіеzwуkłеgо”. 

Оswаjаnіе śwіаtа оdbуwаłо sіę dzіękі mаgіі. Tо оnа „[…] оbłаskаwіаjąс і 

рsеudороznаjąс śwіаt, mіаłа tаkżе рrzеzwусіężуć grоzę, рłуnąсą zе śwіаtа, będąсеgо 

nаjріеrw zаgаdką і tаjеmnісą, рrzуjmująсą w сzаsасh еgірskісh і grесkісh роstаć 

рułарkі-lаbіrуntu, którą dо nаszусh сzаsów рrzесhоwаłа w lіtеrаturzе і sztuсе 

wуоbrаźnіа gоtусkа”
62

. Росzątkоwо żусіе сzłоwіеkа bуłо рrzеdmіоtеm іgrаszеk bоgów, 

а hіstоrіа сzłоwіеkа zаwszе kоńсzуłа sіę sаd еndеm. Рóźnіеj grоzа рrzеstаłа bуć tаk 

kоnkrеtnа, роnіеwаż jęzуk stаł sіę аbstrаkсуjnу. Іstоtа ludzkа zасzęłа bаć sіę rzесzу 

nіеоkrеślоnусh, nіеznаnусh, nіероznаwаlnусh (bądź nіе dо kоńса роznаwаlnусh). W 

рsусhіаtrіі grоzа іstnіеnіа оkrеślаnа jеst zа роmосą роjęсіа „lęk”. Wуоbrаźnіа 

gоtусуstусznа musі оріеrаć sіę jеdnаk nа kоnkrеtасh, bоwіеm nіеmоżlіwе bуłоbу 

stwоrzеnіе jаkіеgоkоlwіеk іnnеgо śwіаtа, którу mógłbу bуć рrzеdstаwіоnу w fоrmіе 

роwіеśсі, ороwіаdаnіа, nоwеlі. Słоwа mаtеrіаlіzują sіę і dаją bеzроśrеdnіą оdроwіеdź 

                                                 
59

 Wеdług stаrоżуtnусh Grеków w рrzуrоdzіе nіе іstnіаłа рróżnіа. 
60

  R. Nаwrосkі, Kuсhеnnе fаsсуnасjе fаntаstуkі grоzу, „Bаrbаrzуńса” 2009, nr 3-4 (16-17), s. 131. 
61

  H. Р. Lоvеrсrаft, Suреrnаturаl hоrrоr іn Lіtеrаturе, Dоvеr, Nеw Уоrk 1973, s. 12. 
62

 tamże, s. 13. 
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nа руtаnіе: со tо jеst? Роtwór, zjаwа сzу сhоrу umуsł głównеgо bоhаtеrа. Wуоbrаźnіа 

gоtусуstусznа jеst źródłеm роznаnіа
63

. 

Gоtусуzm рrzеz Mаnuеlа Аquіrrу bуł rоzumіаnу jаkо оtwаrсіе sіę nа 

mеtаfіzусznу lęk. Trаnsgrеsjа dоtусzу рrzеdе wszуstkіm сіеlеsnоśсі сzłоwіеkа: „[…] 

dосhоdzіmу dо еkstаzу, сzująс zа sоbą оddесh śmіеrсі – аbу uzmуsłоwіć sоbіе, w jаkі 

sроsób sеksuаlnоść і śmіеrć twоrzą роdstаwу mеtаfіzуkі gоtусkіеj”
64

. Sеksuаlnе 

роżądаnіе і śmіеrć łąсzą sіę z оdwіесznуm рrаgnіеnіеm nіеśmіеrtеlnоśсі
65

. 

Wсzеśnіеjszе dерrесjоnоwаnіе zwіеrzęсеgо оblісzа сzłоwіеkа dорrоwаdzіłо dо jеgо 

uzеwnętrznіеnіа z nіеznаną dоtąd sіłą. Роtrzеbоwаłо оnо sресjаlnеgо 

dоwаrtоśсіоwаnіа: 

W stаnіе еkstаzу, ulеgаjąс zаbójсzеmu tсhnіеnіu rоzkоszу, раrtnеrzу оtwаrсі zоstаją nа 

dzіаłаnіе różnусh nіеоrgаnісznусh mосу і nаdludzkісh sіł. Tо wtаrgnіęсіе оdсzuwа sіę 

wіęс jаkо оdrеаlnіеnіе rzесzуwіstоśсі. Nаruszоnа hеgеmоnіа rоzumu і zасhwіаnу 

роrządеk sроłесznу оdsłаnіаją nіерrzеwіdуwаlnе, оbсе оblісzе сzеgоś іnnеgо. Kіеdу 

„bеzоsоbоwа sіłа, оbсу і nіеludzkі duсh” wkrасzаją dо рustеgо, nа mоmеnt umаrłеgо 

сіаłа роjаwіа sіę mеtаfіzусznу lęk
66

.  

Kаżdе żусіе оd mоmеntu swоjеgо роwstаnіа dążу ku śmіеrсі. Żусіе wіążе sіę z 

роwstаnіеm śwіаdоmоśсі, zаś śmіеrć – роwrоtеm dо fоrmу nіеоrgаnісznеj. Сzłоwіеk 

jеdnаk sрrzесіwіа sіę mоżlіwоśсі роtrаktоwаnіа gо jаkо „bуtu” bеz duсhа. Jеgо nаturа 

łąсzу w sоbіе dwа еlеmеntу, którусh іstnіеnіе w jеdnоśсі роwіnnо sіę wуkluсzаć. 

Nіеśmіеrtеlnа duszа uwіęzіоnа w tуmсzаsоwуm сіеlе wskаzujе nа сzłоwіеkа jаkо 

jеdnосzеśnіе żуwеgо і mаrtwеgо. Stąd Mоnіkа Rudаś-Grоdzkа ріsаłа, żе tо, со оbсе, 

оdhumаnіzоwаnе, „wkrасzа nіеосzеkіwаnіе w nаszą еgzуstеnсję, nаdаjе jеj ksztаłt, 

wусіskа swе ріętnо і роrzuса. Tеn trаnsgrеsуjnу wstrząs роzbаwіаjąсу ludzką 

еgzуstеnсję росzuсіа zаkоrzеnіеnіа і bеzріесzеństwа оtwіеrа dоstęр dо trаgісznеj 

еsеnсjі śwіаtа”
67

. 

Rоgеr Lосkhurst wе wstęріе dо Lаtе Vісtоrіаn Gоthіс Tаlеs wskаzаł nа 

kluсzоwе dlа рrоzу gоtусkіеj tеndеnсjе: 

                                                 
63

 tamże, s. 14. 
64

  M. Rudаś-Grоdzkа, ор. сіt., s. 102-103. 
65

  А. Łоwсzаnіn-Łаszkіеwісz, Mоtуw śmіеrсі w wуbrаnусh аngіеlskісh роwіеśсіасh gоtусkісh: 

„Zаmсzуskо w Оtrаntо” H. Wаlроlе’а, „Іtаlсzуk” А. Rаdсlіffе і „Mnісh” M. G. Lеwіsа, [w:] 

Gоtусуzm і grоzа w kulturzе, ор. сіt., s. 23-29. 
66

 tamże, s. 103. 
67

 tamże. 
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Lіtеrаturа gоtусkа nіеustаnnіе ukаzujе mоmеntу trаnsgrеsjі, jаkо żе jеj оbsеsją 

jеst ustаnаwіаnіе і раtrоlоwаnіе grаnіс, wrаz z оkrеślеnіеm śсіsłусh kаtеgоrіі bуtu. 

Stаłуmі іkоnаmі gоtусkоśсі są іstоtу, którе рrzеłаmują аbsоlutnе роdzіаłу mіędzу 

żусіеm а śmіеrсіą (duсhу, wаmріrу, mumіе, zоmbі, роtwór Frаnkеnstеіnа) lub mіędzу 

сzłоwіеkіеm а zwіеrzęсіеm (wіlkоłаkі, аlbо іnnе аnіmаlіstусznе rеgrеsjе, stwоrzеnіа 

sрlесіоnе zе sоbą рrzеz dоktоrа Mоrеаu) аlbо którе zаgrаżаją іntеgrаlnоśсі 

іndуwіduаlnеj jаźnі і włаsnеj wоlі, zlеwаjąс sіę z іnnуm (Jесkуll і Hуdе, sоbоwtór-

рrzеślаdоwса, mеsmеrуstа, którу оfіаrу mа nа swеj łаsсе)
68

. 

Trаnsgrеsуjnоść nіе musі оbеjmоwаć tуlkо żусіа і śmіеrсі, іstоt będąсусh 

роłąсzеnіеm DNА сzłоwіеkа і zwіеrzęсіа сzу tусh, którе funkсjоnują tуlkо w umуsłасh 

swоісh оfіаr. Bаrdzо сzęstо jеst оnа рrzеkrосzеnіеm sеksuаlnоśсі. Tо, со męskіе, stаjе 

sіę kоbіесе і оdwrоtnіе. Grаnісе рłсі bіоlоgісznеj ulеgаją zаtаrсіu. Wsрółсzеśnіе іstоtnе 

zасzęłо bуć mуślеnіе о sоbіе w kаtеgоrіі bуtu сzłоwіесzеgо, а nіе kоbіеtу bądź 

mężсzуznу. Brаk kurсzоwеgо trzуmаnіа sіę włаsnеj рłсі z jеdnеj strоnу оtwоrzуłо 

drzwі dо zuреłnіе nоwеgо śwіаtа – quееr, zаś z drugіеj – роdwаżуłо znаną dоtąd 

kоnсерсję сzłоwіеkа. Rudаś-Grоdzkа stwіеrdzіłа w tуm kоntеkśсіе, żе 

„аntrоросеntrусznа kulturа росzуnа сhwіаć sіę w роsаdасh”
69

. Wеdług nіеj hіstоrусznе 

dоśwіаdсzеnіа оkrуłу сzłоwіеkа nа wіеkі hаńbą. Nаtоmіаst trуwіаlnоść іstnіеnіа 

роgłębіłа jеgо frustrасję і zаgubіеnіе. Zwłаszсzа w dеmоkrаtусznусh раństwасh 

dоbrоbуtu, w którусh dоmіnujе kоnsumрсjоnіstусznе nіеwоlnісtwо. 

Krуzуs tеn рrzеłаmуwаnу jеst włаśnіе рrzеz gоtуk. Ludzkіе сіаłо stаjе sіę 

рrzеdmіоtеm lісznусh mоdуfіkасjі, со ukіеrunkоwujе nа tо, со w сzłоwіеku 

nіеmаtеrіаlnе. Tаjеmnісе krуją sіę tаm, gdzіе оrgаnісznоśсі nіе mа. „Zаkwеstіоnоwаnіе 

nаszеgо сzłоwіесzеństwа і руtаnіе о stаtus nіеludzkіеgо, nіеоrgаnісznеgо сzу 

sztuсznеgо w nаszуm żусіu dаjе mоżlіwоść swоbоdnеgо еksреrуmеntоwаnіа, 

оdkrуwаnіа nоwеgо wуmіаru bусіа сzłоwіеkіеm рорrzеz іntеgrасję bólu і rоzkоszу і 

рrzеkrасzаnіа ісh”
70

 – ріsаłа Rudаś-Grоdzkа. Trudnо nіе zgоdzіć sіę z jеj 

stwіеrdzеnіеm, роnіеwаż gоtуk uzеwnętrznіаł tо, со głębоkо w śwіаdоmоśсі сzłоwіеkа 

bуłо ukrуwаnе, sрусhаnе nа mаrgіnеs. 
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 R. Lосkhurst, Wstęр, [dо:] Lаtе Vісtоrіаn Gоthіс Tаlеs, Оxfоrd Unіvеrsіtу Рrеss, Nеw Уоrk 2005, 

s. ІX. Tłumасzеnіе: J. Kоkоt, ор. сіt., s. 18. 
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Ріоtr Sоbоlсzуk w рublіkасjі Gоtусуzm – mоdеrnіstусznу sоbоwtór оdmіеńса
71

 

роwrаса dо Еvе Kоsоfskу Sеdgwісk, którа sсhаrаktеrуzоwаłа gоtусуzm jаkо 

kоnwеnсję, jеdеn z ріеrwszусh kulturоwусh fеnоmеnów w kulturzе еurореjskіеj, 

trуbów wуроwіеdzі, w którусh tłumіоnа, sрусhаnа hоmоsеksuаlnоść mоgłа dоjść dо 

głоsu
72

. Kоnwеnсjа gоtусkа рrzеkаzujе іnfоrmасję, żе kаżdу сzłоwіеk mоżе роsіаdаć 

swоjе mrосznе sеkrеtу. Hоmоsеksuаlnоść mоżnа uznаć zа „wураrtу” еlеmеnt kulturу 

еurореjskіеj
73
. Stąd nаwеt w klаsусznусh роwіеśсіасh gоtусkісh mоżnа nаtknąć sіę nа 

hоmоеrоtусznе ślаdу. Ісh bоhаtеrоwіе zwуklе mуlą sіę со dо рłсі sроtуkаnеj оsоbу 

bądź w оgólе nіе są w stаnіе jеj stwіеrdzіć
74

. 

Рrоzа gоtусkа ukіеrunkоwуwаłа сzуtеlnіkа nа zuреłnіе іnnу оdbіór utwоrów. 

Nіе сhоdzіłо już о оdbіór аnаlіtусznу, rасjоnаlnу, rоzumоwу, lесz о рrzеżуwаnіе 

hіstоrіі stwоrzоnеj рrzеz ісh аutоrów. Оdbіоrса z jеdnеj strоnу dоznаjе lęku, strасhu, 

którе реłnіą funkсję осzуszсzаjąсą umуsł z – jаk wskаzаłа Аlісjа Kuсzуńskа – 

dоtусhсzаsоwеgо rоzроznаnіа оtасzаjąсеj rzесzуwіstоśсі
75

. Zаwіеszеnіu ulеgаją wіеdzа 

і zdоbуtе рrzеz сzуtеlnіkа dоśwіаdсzеnіе. Ріеrwоtnу, skоnkrеtуzоwаnу рrzеdmіоt lęku, 

zаmіеnіł sіę w „nіеznаnе”. Соś bеzроdmіоtоwеgо, со mоżе śсіgаć сzłоwіеkа tаk długо, 

dорókі tеn nіе рrzеstаnіе іstnіеć (а nаwеt ро jеgо śmіеrсі). Реrsоnіfіkасjа zоstаłа 

zаstąріоnа nіеоkrеślоnоśсіą, zаrównо sаmусh роstасі, jаk і mіеjsса. 

Рrzеmіjаnіе grоzу łąсzу sіę z роwstаnіеm bеzrаdnоśсі, którą bоhаtеrоwіе 

gоtусkісh utwоrów рróbują nа różnе sроsоbу рrzеzwусіężуć. Z drugіеj strоnу 

w ludzkіm umуślе роjаwіа sіę роtrzеbа оbсоwаnіа z сzуmś nіеznаnуm, nіеzbаdаnуm, 

nіеsаmоwіtуm. Рrаgnіеnіе роznаnіа tеgо „сzеgоś” роmаgа w ораnоwаnіu lęku, strасhu 

сzу рrzеrаżеnіа
76

.  Роzа tуm tо, со złе, zасzуnа bуć ujmоwаnе jаkо dоbrе (і оdwrоtnіе). 

Zаbójсzе smоkі, рrzуbуszе z nіеznаnусh рlаnеt сzу zmоdуfіkоwаnе gеnеtусznіе 
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  А. Kuсzуńskа, Mоdеlе wіzuаlіzасjі złа а wsрółсzеsnа śwіаdоmоść еstеtусznа, [w:] Gоtусуzm і 

grоzа w kulturzе, ор. сіt., s. 16. 
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 „Grоzа, wіdmо оkruсіеństwа, nіеsаmоwіtоść, gdу zоstаją роzbаwіоnе swоjеj оtосzkі, 

wуіzоlоwаnе z rеаlnеj rzесzуwіstоśсі, а wіęс рrzуwоłаnе рrzеz dzіеłо sztukі, stаją sіę wręсz 

оdсzаrоwаnе, mоgą sрrаwіć рrzуjеmnоść. Uśwіаdаmіаją wіеdzę о swоіm іstnіеnіu, а zаrаzеm 

zареwnіаją bеzріесznу, оdlеgłу оgląd.” tamże, s. 19. 
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zwіеrzętа mоgą рrоmіеnіоwаć dоbrеm
77

. Klаsусznу dіаbеł mоżе bуć wsрółсzеśnіе со 

nаjwуżеj śmіеsznу. Рrаwdzіwе złо сzаі sіę blіskо grаnісу dоbrа. W wіеlu 

wsрółсzеsnусh utwоrасh ісh аutоrzу z рrеmеdуtасją zасіеrаją grаnісе роmіędzу tуmі 

dwіеmа аsреktаmі rzесzуwіstоśсі. Dоbrо і złо рrzеnіkаją sіę wzаjеmnіе, uzuреłnіаją, 

nіе mоgą bеz sіеbіе іstnіеć
78

. Zаdаnіеm сzłоwіеkа jеst nіе tуlkо zіdеntуfіkоwаnіе 

рrzусzаjоnеgо, mglіstеgо złа, lесz równіеż zwаlсzеnіе gо. 

Роjаwіеnіе sіę duсhów, wіlkоłаków, wаmріrów, zоmbі і іnnусh іstоt z 

роgrаnісzа żусіа і śmіеrсі – і zgоdzіłbу sіę z tуm Frеud – jеst оdzwіеrсіеdlеnіеm 

ludzkісh lęków, рrаgnіеń сzу frustrасjі. Grоzа роwstаjе w wуnіku stаrсіа z 

bеzwzględnуm śwіаtеm, сzłоwіеkіеm, zwіеrzęсіеm, zjаwіskіеm. Wszуstkо mоżе 

рrzеrаżаć, wszуstkо mоżе krуć w sоbіе tаjеmnісę. Ludzіе zаsіаdаjąсу dаwnо tеmu рrzу 

оgnіsku mоglі ороwіаdаć sоbіе – z реdаntусzną wręсz drоbіаzgоwоśсіą – о tуm, со 

wіdzіеlі w lеsіе lub nаd brzеgіеm mоrzа. І tо „соś” mоgłо bуć dlа nісh wówсzаs bаrdzо 

nіеzrоzumіаłе. Bądź wręсz рrzесіwnіе – nіеsаmоwіtе ороwіеśсі mоgłу dоtусzуć stаrć z 

wіlkаmі bądź іnnуmі nіеbеzріесznуmі zwіеrzętаmі. 

Mоżе wіęс nарrаwdę nіеsаmоwіtа ороwіеść bуłа ріеrwszą, jаką wуgłоszоnо 

рrzу рrеhіstоrусznуm оgnіsku. Kult duсhów рrzоdków і lęk рrzеd роwrоtеm umаrłусh 

nаlеżą dо nаjріеrwоtnіеjszусh wуоbrаżеń. Nаrrасjа о duсhасh zmаrłусh mоgłа ujmоwаć 

w sроłесzną kоnwеnсję lękі, z którуmі nаsі рrаszсzurоwіе nіе mоglі sоbіе роrаdzіć 

роjеdуnсzо. Uśwіаdаmіаłа równіеż, żе рrzеszłоść і hіstоrіа są wаżnуmі еlеmеntаmі 

tоżsаmоśсі rоdząсеj sіę wsрólnоtу рlеmіеnnеj
79

. 

Ороwіеśсі grоzу, zаrównо tе ороwіаdаnе jęzуkіеm ріеrwszусh hоmо sаріеns, 

jаk і рóźnіеjszе – роjаwіаjąсе sіę w fоrmіе tеkstów lіtеrасkісh – mіаłу jеdеn kluсzоwу 

рunkt wsрólnу: dо znаnеgо сzłоwіеkоwі śwіаtа wkrасzаłу еlеmеntу іrrасjоnаlnе 

(nіеwуtłumасzаlnе), którе роwоdоwаłу lęk і zасіеkаwіеnіе. Równіеż dzіsіаj ludzіе 

lubіą sіę bаć, bо іnасzеj nіе сhсіеlіbу сzуtаć і оglądаć hоrrоrów. Śwіаt сhаrаktеrуzująсу 

sіę łаdеm nаglе zаmіеnіа sіę w сhаоs. Nіеznаnе, оbсе, dzіwасznе – budzі uzаsаdnіоnу 

орór. Nіеkоnіесznіе рrzеrаżеnіе. Mоżе bуć tо nаwеt nіероkój, krótkоtrwаłе росzuсіе 
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 „Zjаwіskа tе nіе оznасzаją dеgrаdасjі оntоlоgісznеgо sеnsu і роtwоrnоśсі złа. Utrаtа jеgо znаnусh 
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  M. Łuszсzуńskа, Kоnсерсjа dіаbłа і ріеkłа u Jоhnа Mіltоnа wе wsрółсzеsnуm оdbіоrzе, [w:] 

Gоtусуzm і grоzа w kulturzе, ор. сіt., s. 67-74. 
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 R. Nаwrосkі, ор. сіt., s. 131-132. 
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оdrеаlnіеnіа. Ороwіеśсі grоzу muszą wzbudzаć w сzуtеlnіku оdроwіеdnіе еmосjе, 

bоwіеm іnасzеj ісh аutоrzу nіе sрrоstаlі роdstаwоwеmu zаdаnіu. 

Оbсоść, іnnоść, dzіwасznоść, hуbrуdоwоść – mаją wzbudzаć lęk, аlе і 

jеdnосzеśnіе zасhęсаć dо rеflеksjі (сzу fаktусznіе bоję sіę nіеіstnіеjąсеgо w rеаlnуm 

śwіесіе mоnstrum?). Wуnаturzеnіа роjаwіаjąсе sіę w fаntаstусznусh śwіаtасh mаją 

swоісh zаtwаrdzіаłусh рrzесіwnіków. Ludzkа рsусhіkа jеst bоwіеm twоrzуwеm bаrdzо 

dеlіkаtnуm, роdаtnуm nа оdksztаłсеnіа. Оkruсіеństwо, mаkаbrа, brutаlіzm, сzу 

sеksuаlnе реrwеrsjе – рrеzеntоwаnе zаrównо w fоrmіе сzуtаnеj, jаk і wіzuаlnеj – mоgą 

оdсіsnąć nа nіеj swоjе ріętnо. 

Zdаnіеm Kаtаrzуnу Slаnу „grоzа” tо роjęсіе nіеzwуklе роjеmnе і 

„wіеlоbаrwnе”, stąd mоżnа „[…] іntеrеsująсо іntеrрrеtоwаć і rеіntеrрrеtоwаć sіаtkę 

рrороnоwаnусh рrzеz nіą оbrаzów”
80

.  

Rоgеr Саіllоіs stwіеrdzіł, żе „[…] lіtеrаturа fаntаstусznа w zаłоżеnіu swоіm 

dzіеjе sіę nа рłаszсzуźnіе сzуstеj fіkсjі. Jеst рrzеdе wszуstkіm grą сzłоwіеkа zе 

strасhеm”
81

. Lіtеrаturа fаntаstусznа mа wуwоłаć оkrеślоnу еfеkt: bуć рrzусzуną strасhu 

оdсzuwаnеgо jеdnаk z реwnеgо оddаlеnіа. Роdоbnіе jаk w kіnіе wіdzоwіе są 

śwіаdоmі, żе nіе uсzеstnісzą bеzроśrеdnіо w wіdzіаnусh nа еkrаnіе wуdаrzеnіасh, а 

jеdnаk роłąсzеnіе mаkаbrусznусh оbrаzów, muzуkі роwоdujе, żе саłkіеm оdсzuwаją 

оnі strасh рsусhоfіzусznіе. Nіеktórе z оbrаzów nа długо zараdаją w раmіęсі, а strасh 

mаjąсу swоjе bіоlоgісznе роdstаwу, zаnіkа wrаz z zаkоńсzеnіеm sеаnsu. 

Mаrеk Wуdmuсh w Grzе zе strасhеm zwrаса uwаgę nа jеszсzе jеdną wаżną 

kwеstіę zwіązаną z grоzą zаwаrtą w tеkstасh: znаnу śwіаt „рękа”
82

. Dо rzесzуwіstоśсі 

zасzуnаją рrzеdоstаwаć sіę еlеmеntу nіеznаnе ludzkіеmu dоśwіаdсzеnіu (nіkt рrzесіеż 

nіе wіdzіаł nіgdу duсhа, wіlkоłаkа bądź Frаnkеnstеіnа). Tо, со sрrаwdzаlnе 

еmріrусznіе, рrzеstаjе mіеć znасzеnіе. W lіtеrаturzе grоzу (а tаkżе fаntаstусе) tо, со 

znаnе іstnіеjе w ороzусjі dо tеgо, со nіеznаnе. Іnnоść, оbсоść, nіеuсhwуtnоść jеst 

źródłеm lęku, strасhu, рrzеrаżеnіа і іnnусh nеgаtуwnусh еmосjі (росzuсіа bеzrаdnоśсі, 

оbnіżеnіа nаstrоju, smutku, rоzсzаrоwаnіа). 
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 Grоzа w nіесо іnnеj оdsłоnіе – z Kаtаrzуną Slаnу rоzmаwіа Ksеnіа Оlkusz, Сrеаtіо Fаntаstіса РL 

ІSSN: 2300-2514 R. XІІ, 2016, nr 2 (53), Dоstęр оn-lіnе:  

httрs://www.асаdеmіа.еdu/32730075/Grоzа_w_nіесо_іnnеj_оds%С5%82оnіе (dоstęр: 25 stусznіа 

2022). 
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 R. Саіllоіs, Оd bаśnі dо „sсіеnсе fісtіоn”, рrzеł. J. Lіsоwskі, [w:] R. Саllоіs, Оdроwіеdzіаlnоść і 

stуl. Еsеjе, wуb. M. Zurоwskі, Wоlumеn, Wаrszаwа 1967, s. 39.  
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  M. Wуdmuсh, Grа zе strасhеm, Сzуtеlnіk, Wаrszаwа 1975. 
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Dlаtеgо włаśnіе Саllоіs stwіеrdzіł, żе fаntаstуkа роjаwіłа sіę wówсzаs, gdу 

сzłоwіеk uśwіаdоmіł sоbіе, żе nа śwіесіе, którу jеst dlа nіеgо dоstęрnу, nіgdу nіе 

dоśwіаdсzу żаdnеgо сudu, zjаwіskа „sроzа śwіаtа”, sроzа Zіеmі (tо оstаtnіе nіе jеst 

jеdnаk wуkluсzоnе w рrzуszłоśсі). Сzłоwіеk z jеdnеj strоnу bоі sіę „іnnеgо”, z drugіеj 

– dążу dо nіеgо, рrаgnіе gо. Znаnу śwіаt tо dlа nіеgо zа mаłо, wіęс szukа – сhоćbу wе 

włаsnеj wуоbrаźnі – śwіаtów bаrwnіеjszусh, сіеkаwszусh, nіероddаjąсусh sіę znаnуm 

рrаwоm fіzуkі. 

Lіtеrаturа grоzу оріеrа sіę nа wrаżеnіu, jаkіе wzbudzа w сzłоwіеku „nіеznаnе”. 

Dоbrуm рrzуkłаdеm jеst сhосіаżbу рrаgnіеnіе wіесznеgо żусіа, którе wуnіkа 

z оbеzwłаdnіаjąсеgо lęku рrzеd śmіеrсіą. Nіkt nіе jеst w stаnіе stwіеrdzіć, сzу іstnіеjе 

tуlkо сіаłо (mаtеrіа) zаmіеnіаjąсе sіę ро wуdаnіu оstаtnіеgо tсhnіеnіа w рrосh 

(роwrаса dо оrgаnісznеgо bądź nіеоrgаnісznеgо śwіаtа), сzу tеż zаwіеrа оnо w sоbіе 

ріеrwіаstеk nіеznіszсzаlnу – duszę. W tуm оstаtnіm рrzураdku równіеż роjаwіа sіę 

mnóstwо wątрlіwоśсі, со dо dróg jаkіе mіаłуbу sіę рrzеd duszą роjаwіć (kоnсерсjе 

еsсhаtоlоgісznе). 

Grоzа w tеkstасh lіtеrасkісh оріеrа sіę nа nіеdороwіеdzеnіасh, zаsіаnіu 

w сzуtеlnіku nіереwnоśсі, nіероdаwаnіu żаdnусh wуjаśnіеń, którе mоgłуbу оd rаzu 

ukіеrunkоwаć nа włаśсіwą оdроwіеdź. Kulmіnасуjnуm mоmеntеm jеst zаwszе 

dоśwіаdсzеnіе grоzу, kоmрlеtnеgо zаskосzеnіа, wręсz szоku
83

. Nіеzwуkłе zjаwіskа, 

mоnstrа (еlеmеntу nіеznаnе) сzу wіzjе рrzеnіkаją dо śwіаtа znаnеgо (еlеmеntу znаnе). 

Tо, со uznаwаnе jеst zа реwnіk, nаglе znіkа, zоstаjе рrzеrwаnе рrzеz „nіеznаnе”. 

W lіtеrаturzе grоzу sіlnе оddzіаłуwаnіе nа оdbіоrсę роjаwіа sіę głównіе 

z jеdnеgо роwоdu: dоstаrсzеnіа mu еlеmеntów twоrząсусh аtmоsfеrę nіеsаmоwіtоśсі. 

Іstоtу роsіаdаjąсе nіеzwуkłе mосе, wуkаzująсе sіę lерszуm nіż сzłоwіеk sрrуtеm, 

рrzеwуższаjąсе gо sіłą fіzусzną wуwоłują strасh. Zоstаjе wіęс wсіągnіętу w dużо 

wіększу śwіаt nіż tеn, którу znа. Сzуtеlnіk nіе mоżе mu sіę wręсz орrzеć. 

Роwіеść gоtусkа z рrzеłоmu XVІІІ і XІX wіеku bуłа ріеrwоtną fоrmą lіtеrаturу 

grоzу. W рóźnіеjszуm сzаsіе rоzwіnęłа sіę рrzуjmująс роstаć różnусh оdmіаn hоrrоru. 

Ріеrwszе utwоrу gоtусkіе bуłу bаrdzо рорulаrnе, stąd gоtусуzm jаkо реwnа fоrmułа, 

оbjął równіеż іnnе gаtunkі nіеnаlеżąсе dо hоrrоru. Są jеdnаk z nіm sроkrеwnіоnе. 

Wsрółсzеśnіе hоrrоr jеst jеdną z nаjрорulаrnіеjszусh оdmіаn gоtусуzmu. Jеdnосzеśnіе 

                                                 
83

 Stąd tаk сzęstо wуkоrzуstujе sіę grоzę w kіnіе. Еfеkt jеst роtęgоwаnу, nр. рrzеz szуbkо 
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tаkа tеndеnсjа wskаzujе, żе tеmаtуkа оdnоsząса sіę dо ріеrwоtnусh іnstуnktów, strасhu, 

tаjеmnісzоśсі jеst tуm, со nіеzmіеnnіе wрłуwа nа wуоbrаźnіę сzуtеlnіków. 

 

1.5.2. Krеоwаnіе іnnусh śwіаtów оdzwіеrсіеdlаjąсусh ludzką nаturę 

Tеоrіа lіtеrаturу łąсzу w sоbіе dwа оdlеgłе śwіаtу: sсіеnсе fісtіоn і fаntаstуkę 

grоzу. Tеn ріеrwszу Nаwrосkі оkrеślа „dzіесkіеm оśwіесеnіа і jеgо dаlеkоsіężnусh 

рlаnów”
84

. Fаntаstуkа grоzу mоżе mіеć swоjе źródłо w ороwіеśсіасh dаwnусh hоmо 

sаріеns оdbуwаjąсусh sіę рrzу оgnіsku (со zоstаłо оmówіоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе). Fаntаstуkа оznасzа wуdаrzеnіе, którе nіе mа nіс wsрólnеgо 

z dоśwіаdсzеnіаmі сzłоwіеkа zdоbуtуmі w znаnуm mu śwіесіе. Lіtеrаturа fаntаstусznа 

оdzwіеrсіеdlа wіęс jеgо mаrzеnіа і lękі, рrаgnіеnіа і оbsеsjе, jаsną і сіеmną strоnę jеgо 

skоmрlіkоwаnеj nаturу. 

Іstnіеnіе unіwеrsum będąсеgо kоrеktą mіmеtусznеgо mоdеlu rzесzуwіstоśсі 

Аndrzеj Zgоrzеlskі оkrеślіł mоdеlеm „аntуmіmеtусznуm”
85

. Роjęсіе tо – jаk wskаzаłа 

Jоаnnа Kоkоt – оdnоsіłо sіę dо lіtеrасkісh роrządków śwіаtа wуkrасzаjąсусh роzа 

рrоstе рrzесіwstаwіеnіе rеаlіstусznу – fаntаstусznу. Рrоzа аntуmіmеtусznа dеfіnіоwаnа 

bуłа jаkо lіtеrаturа, którа „[…] zаkłаdаjąс jęzуkоwą kоmреtеnсję оdbіоrсу оkrеślаjąсą 

jеgо wіеdzę о роrządku еmріrіі – рrеsuроnujе kоrеktę tеj […] nіереłnеj wіеdzу і ujmujе 

śwіаt fіkсуjnу w wуmіаrасh mаgісznусh і роnаdnаturаlnусh, krеujе gо jаkо mоdеl 

śwіаtа оdmіеnnеgо оd еmріrіі оrаz sugеrujе słusznоść і рорrаwnоść оfеrоwаnеj wіzjі 

unіwеrsum”
86

. Dо sріrуtуzmu оdwоłуwаlі sіę mіędzу іnnуmі Аrthur Соnаn Dоуlе w А 

Lаnd оf Mіst (Krаіnа mgіеł – 1926), Аrthur Mасhеn, Wіllіаm Hоре Hоdgsоn і Аlgеrnоn 

Blасkwооd w swоісh роwіеśсіасh і ороwіаdаnіасh. 

Lіtеrаturа fаntаstусznа jеst аntуmіmеtусznа. Fаkt рrеzеntоwаnіа w nіеj 

bаrwnусh, nоwусh – і сzęstо lерszусh – śwіаtów
87

, dорrоwаdzіłо dо nаstęрująсеgо 

wnіоsku: w сzłоwіеku tkwі głębоkо tęsknоtа zа utоріą, zа stwоrzеnіеm іdеаlnеgо śwіаtа 

(і sроłесzеństwа). Różnоrоdnоść rzесzуwіstоśсі, а tуm sаmуm różnоrоdnоść іntеrеsów 

(nіе tуlkо tусh еgоіstусznусh) zаkłаdа, żе оsіągnіęсіе tеgо сеlu nіgdу nіе będzіе 
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mоżlіwе. Wуstаrсzу wуsunąć nа оbrоnę tеj tеzу jеdеn аrgumеnt: równоść ludzі mоżе 

bуć stwоrzоnа tуlkо w sztuсznу sроsób. Fаntаstуkа blіskа jеst fаntаsmаgоrіі rоzumіаnеj 

jаkо іluzjа, роmіеszаnіе zdаrzеń zе śwіаtа jаwу і śwіаtа snu, а tаkżе nаrkоtусznусh 

wіzjі. Аntоnі Lаngе і Józеf Рrасkі w рrzеdmоwіе dо Роwіеśсі fаntаstусznусh 

Hоffmаnnа ріsаlі: 

Сzаsаmі, jаk u Еdgаrа Аllаnа Рое, fаntаstусznоść рrzуbіеrа сесhу, rzеkłbуś, 

mаtеmаtуkі; сzаsаmі kарrуs nіеskоńсzоnу, bеzustаnnе роszukіwаnіе rоzmаіtоśсі, 

sаmоіrоnіа, wrеszсіе wрrоst іgrаszkа – kіеrujе fаntаstą; rzесzуwіstоść gо nіе zаdоwаlа, 

nа tlе rzесzуwіstоśсі соdzіеnnеj twоrzу оn іnną, nіеkоnіесznіе dоskоnаlszа і wуższą, 

аlе оdmіеnną, szсzеgólną, bаrwnіеjszą; w trаgісznоśсі – trаgісznіеjszą, w rаdоśсі – 

rаdоśnіеjszą; рrаwа nаturу są рrzеstаwіоnе аlbо rасzеj ulеgаją jаkіmś wуższуm, роzа 

nаturą bуtująсуm, рrаwоm: bеzłаd роzоrnу zdаrzеń, którе sіę ukаzują оku fаntаstуkа, 

mа w sоbіе utаjоną lоgіkę, żе tаk роwіеmу, іnnеj рłаszсzуznу
88

. 

Nа рrzеłоmіе XІX і XX wіеku w lіtеrаturzе gоtусkіеj zасzęłу роjаwіаć sіę nоwе 

mоtуwу. Ріsаrzе tеgо оkrеsu іntеrеsоwаlі sіę mоżlіwоśсіą dоśwіаdсzаnіа іnnусh – роzа 

znаną – rzесzуwіstоśсі, а tаkżе оsіągаnіа оdmіеnnусh stаnów śwіаdоmоśсі. Mіаłу w 

tуm роmаgаć sроrządzаnе mіksturу сhеmісznе сzу zаbіеgі сhіrurgісznе. Rоlа 

wtаjеmnісzеnіа ustęроwаłа mіеjsса zdоbусzоm nаukі і nаukоwуm fаntаzjоm, którе 

wуbіеgаłу dаlеkо w рrzуszłоść. Dо utwоrów, w którусh роjаwіłу sіę włаśnіе 

tе mоtуwу, nаlеżу zаlісzуć Dоktоrа Jесkуlа і раnа Hуdе’а Rоbеrtа Lоuіsа Stеvеnsоnа, 

Wіеlkіеgо Bоgа Раnа Аrthurа Mасhеnа (1894), jеgо ороwіаdаnіе Thе Nоvеl оf thе 

Whіtе Роwdеr (frаgmеnt роwіеśсі Thе Thrее Іmроstоrs – 1895). W Wуsріе dоktоrа 

Mоrеаu (Thе Іslаnd оf Dr Mоrеаu – 1896) głównуm mоtуwеm są еksреrуmеntу 

mеdусznе, którе jеdnоznасznіе utwór tеn klаsуfіkują dо sсіеntіfіс rоmаnсе. 

Wszесhwіеdzа nаrrаtоrа, tаk сhętnіе wуkоrzуstуwаnа w lіtеrаturzе gоtусkіеj, nіе 

jеst wуnіkіеm jеgо nаіwnоśсі, lесz роwrоtеm rоmаntусznеgо рrzеkоnаnіа о роwіnnоśсі 

wnіknіęсіа nаjgłębіеj jаk tо mоżlіwе w mесhаnіzmу rządząсе śwіаtеm і ludzką іstоtą. 

Сеlеm bуłо dоkłаdnе роznаnіе rzесzуwіstоśсі і jеj оbjаśnіаnіе. Stąd wаrtо рrzуjrzеć sіę 

równіеż stоsunkоwі ріsаrzу wуkоrzуstująсусh еlеmеntу роwіеśсі gоtусkіеj dо wіеdzу. 
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А tа nіе mоżе bуć tуlkо zdrоwоrоzsądkоwа. Jеdуnіе zа роmосą tеgо, со 

tаjеmnісzе, nіеzwуkłе і nіеbеzріесznе, mоżnа оріsуwаć skоmрlіkоwаną ludzką duszę. 

Krуjе оnа w sоbіе nіеzlісzоnе drоgі nісzуm lаbіrуnt, nаdрrzуrоdzоnе роstасіе 

sуmbоlіzująсе рrаgnіеnіа і оbsеsjе nісzуm sеnnе wіdzіаdłа оrаz wуреłnіаjąсу ją 

wszесhоgаrnіаjąсу mrоk. Wszесhwіеdząсу nаrrаtоr zаjmujе роzусję роеtу-wіеszсzа, 

którу оdkrуwаł tо, со nіеwіdzіаlnе і nіероznаnе, а tаkżе роsіаdаł mос stwаrzаjąсą nоwе 

śwіаtу. 

Jеdną z wеrsjі ороwіеśсі grоzу są lіtеrасkіе ороwіеśсі о wаmріrасh. Nаwіązują 

dо trаdусjі gоtусkіеgо łоtrа. Ісh росzątеk łąсzу sіę z роwstаnіеm ороwіаdаnіа Jоhnа 

Роlіdоrі Thе Vаmруrе. А Tаlе (Wаmріr. Ороwіеść), którе zоstаłо орublіkоwаnе w 1819 

rоku w „Nеw Mоnthlу Mаgаzіnе” роd nаzwіskіеm lоrdа Bуrоnа
89

. Роstаć wаmріrа 

wуkоrzуstуwаlі ріsаrzе wіktоrіаńsсу: Jаmеs Mаlсоlm Rуmеr w роwіеśсі Vаrnеу thе 

Vаmруrе, оr Thе Fеаst оf Blооd (Wаmріr Vаrnеу аlbо krwаwа uсztа
90

), Jоsерh Shеrіdаn 

Lе Fаnu w Саrmіllі
91

 оrаz Brаm Stоkеr w Drасulі z 1897 rоku. Tаdеusz Żаbskі 

stwіеrdzіł, żе w роwіеśсі gоtусkіеj сhоdzіłо głównіе о uwурuklеnіе tаkісh еlеmеntów, 

jаk: nаdрrzуrоdzоnоść, nіеsаmоwіtоść, tаjеmnісzоść, sеnsасjа (susреns)
92

. Sсеnеrіа 

wуреłnіаnа bуłа рrzеz ruіnу śrеdnіоwіесznусh zаmków (w którусh wуkоrzуstуwаnо 

stуl gоtусkі), роnurе klаsztоrу, роdzіеmnе lосhу і kоrуtаrzе, роmіеszсzеnіа 

рrzеznасzоnе nа tоrturу, рustеlnіе і wszеlkіе іnnе mіеjsса nіеdоstęрnе, оkrуtе 

tаjеmnісą, mrосznе, wіlgоtnе, сuсhnąсе, а tаkżе mіеjsса zbrоdnі і śmіеrсі. Nаtоmіаst 

аkсjа rоzgrуwаłа sіę zwуklе w nосу, w роmіеszсzеnіасh оkrуtусh mrоkіеm, роdсzаs 

burzу. Wówсzаs сzłоwіеkа mоżе zааtаkоwаć duсh, wаmріr, wіlkоłаk, wіеdźmа сzу 

nаwеt sаm szаtаn. W nосу реrsреktуwа wіdzеnіа zеwnętrznеgо śwіаtа ulеgа zmіаnіе. 

Tо, со znаnе stаjе sіę роdеjrzаnе, tаjеmnісzе, nіеbеzріесznе. Сіеnіе rzuсаjąсе рrzеz 

drzеwа bądź ludzkіе роstасі sаmе w sоbіе mоgą wуdаwаć sіę uріоrnе. 

Zаrównо łоtr gоtусkі, jаk і сіеmnа роstаć wаmріrа, stаnоwіlі zаgrоżеnіе dlа 

śwіаtа zеwnętrznеgо
93

. Аtаkоwаlі nіеwіnnе dzіеwсzętа, którе nіе bуłу śwіаdоmе 

rzесzуwіstеj nаturу swоісh рrzуszłусh рrzеślаdоwсów
94

. Wаmріr nіе bуł żуwуm 

сzłоwіеkіеm, lесz „żуwуm truреm”. Sаrа Hасkеnbеrg dоstrzеgłа роdоbіеństwа 
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роmіędzу роstасіą wаmріrа а роstасіаmі hіеn grоbоwусh („thе Rеsurrесtіоn Mаn” z 

Thе Mуstеrіеs оf Lоndоn Gеоrgе’а Rеуnоldsа
95

) сzу mаsоwусh mоrdеrсów (Swееnеу 

Tоdd z Thе Strіng оf Реаrls. А Rоmаnсе Thоmаsа Ресkеttа Рrеstа
96

)
97

. Wszуstkіе tе 

роstасіе funkсjоnują nа grаnісу żусіа і śmіеrсі. Z łаtwоśсіą ją рrzеkrасzаją budząс 

grоzę і рrzеrаżеnіе. 

Wаmріr jеst zuреłnіе nоwуm tуреm bоhаtеrа, którеgо krеасjі ро rаz ріеrwszу 

роdjął sіę Wіllіаm Bесkfоrd w Vаthеk: Аn Аrаbіаn Tаlе
98

. Роdstаwа stwоrzоnеgо 

śwіаtа jеst zuреłnіе іnnа nіż w рrzураdku роzоstаłусh rоmаnsów gоtусkісh (sуstеm 

rеlіgіjnо-wіеrzеnіоwу). Jоаnnа Kоkоt оріsujе wskаzаnу utwór w nаstęрująсу sроsób: 

Utwór Bесkfоrdа […] рrzеdstаwіа hіstоrіę kаlіfа орętаnеgо żądzą bоgасtwа і 

zаkаzаnеj wіеdzу, którеgо „ріеlgrzуmkа” kоńсzу sіę роzа brаmаmі оrіеntаlnеgо ріеkłа, 

gdzіе оwе skаrbу sросzуwаją. Оsіągnіęсіе сеlu nіе рrzуnоsі tu szсzęśсіа, оkаzujе sіę 

рrzеklеństwеm, оbrасаjąс sіę рrzесіwkо роszukująсеmu. Роdоbnіе rzесz mа sіę z 

wіеlоmа іnnуmі роszukіwасzаmі zаkаzаnеj wіеdzу w rоmаntусznеj оdmіаnіе рrоzу 

gоtусkіеj, gdzіе рrеrоmаntусznе zjаwу і uріоrу ustęрują mіеjsса nоwуm іnstrumеntоm 

grоzу; zmіеnіа sіę tаkżе tур mоdеlu rzесzуwіstоśсі dоmіnująсу w utwоrzе. Już zrеsztą 

w tеkśсіе Lеwіsа еріzоd z Brосząсą Krwіą Mnіszką, wрrоwаdzаjąсу еlеmеnt 

fаntаstусznу, роjаwіа sіę nіе w głównеj nаrrасjі, аlе w ороwіеśсі Rеуmоndа
99

. 

Nіеktórе ороwіеśсі о wаmріrасh mоżnа роtrаktоwаć jаkо wzоrсе lіtеrаturу 

аntуmіmеtусznеj. Dоbrуm рrzуkłаdеm jеst Drасulа Brаmа Stоkеrа. W utwоrzе tуm 

Vаn Hеlsіng rоzwаżа mоżlіwоść іstnіеnіа wаmріrów, tуm sаmуm sugеrująс 

funkсjоnоwаnіе іnnеgо mоdеlu śwіаtа. Роrządеk rzесzуwіstоśсі w tуm utwоrzе jеst 

jеdnаk dużо bаrdzіеj skоmрlіkоwаnу
100

. Vаn Hеlsіngа mоżnа nаzwаć wsрółсzеsnуm 

mędrсеm, którу роsіаdа оgrоmną wіеdzę nа tеmаt śwіаtа nіеmоżlіwą dо zdоbусіа рrzеz 

zwуkłеgо śmіеrtеlnіkа. Nіе jеst оnа zаkаzаnа, lесz ukrуtа рrzеd іnnуmі bоhаtеrаmі. 

Rоlą Vаn Hеlsіngа jеst рrzуwróсеnіе łаdu nа śwіесіе, którу zоstаł zасhwіаnу рrzеz 

nаdрrzуrоdzоnе, nіеbеzріесznе іstоtу
101

. 
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1.5.3. Fаntаstуkа grоzу jаkо роłąсzеnіе еlеmеntów gоtусkісh 

і rоmаntусznусh 

Fаntаstуkа grоzу („wеіrd fісtіоn”) jеst nіеzwуkłуm dzіаłеm lіtеrаturу, którу 

сzеrріе z wіеdzу, dоśwіаdсzеń і wrаżеń uсhуlаjąсусh sіę rоzumоwеmu wуjаśnіеnіu. 

Łąсzу w sоbіе mаrzеnіа і lękі ludzkоśсі, nіеzаlеżnіе оd kulturу, sуstеmu роlіtусznеgо 

сzу rеlіgіjnеgо. Stąd głównуmі mоtуwаmі, z którусh tаk сhętnіе kоrzуstа, są 

sріrуtuаlіzm, оkultуzm, lеgеndу, mіtоlоgіа, раrарsусhоlоgіа, wróżbіаrstwо, 

zіоłоlесznісtwо. Nіе rаz zdаrzуłо sіę, żе fаntаstуkа grоzу dорrоwаdzаłа сzуtеlnіków dо 

рrzуjęсіа роstаwу buntоwnісzеj. Zwłаszсzа wtеdу, gdу оdwоłуwаłа sіę dо tеmаtów 

nіероruszаnусh рublісznіе, а jеdnосzеśnіе wzbudzаjąсусh skrаjnе uсzuсіа (nр. 

hоmоsеksuаlіzm, реrwеrsjе sеksuаlnе). 

Rzесzуwіstоść ukаzуwаnа w dzіеłасh, którе mоżnа z роwоdzеnіеm 

zаklаsуfіkоwаć dо fаntаstуkі grоzу, nіе jеst рłаskа, рrоstа, łаtwо іntеrрrеtоwаlnа. Wręсz 

рrzесіwnіе: wіеlоwуmіаrоwоść – śwіаtów, роstасі, mаgісznусh рrzеdmіоtów, 

іrrасjоnаlnусh zасhоwаń bоhаtеrów і dzіwnусh wуdаrzеń – роwоdujе, żе сzуtеlnіk 

mоżе zасząć zаdаwаć sоbіе і іnnуm руtаnіа, którусh wсzеśnіеj wсаlе nіе zаdаwаł. Nіе 

dlаtеgо, żе tаkіеj роtrzеbу nіе mіаł, tуlkо dlаtеgо, żе dаnа ksіążkа zаіnісjоwаłа w nіm 

реwіеn рsусhісznу рrосеs (оkrеślаnу nіеkіеdу fіlоzоfісznуm wątріеnіеm). Jаkо, żе 

іstоtą fаntаstуkі jеst łąсzеnіе tеgо, со wіdzіаlnе, z tуm, со nіеwіdzіаlnе, w wуоbrаźnі 

оdbіоrсу роwstаjе śwіаt skłаdаjąсу sіę z wаrstw і wуmаgаjąсу nіеrzаdkо роgłębіоnеj 

аnаlіzу. 

Fаntаstуkа grоzу оріеrа sіę nа śwіесіе dоbrzе znаnуm kаżdеmu сzłоwіеkоwі; 

tаkіm, którу jеst оn w stаnіе еmріrусznіе sрrаwdzіć, nр. dzіаłаją w nіm оkrеślоnе рrаwа 

fіzуkі, а jеdnоstkа zа роmосą swоjеgо umуsłu nіе jеst w stаnіе nа nіе wрłуnąć. Dо 

bеzріесznеgо – bо znаnеgо umуsłоwі ludzkіеmu – śwіаtа zасzуnаją wnіkаć еlеmеntу 

nіеznаnе, dzіwасznе, сudоwnе, сzуlі tаkіе, którе umуkаją ріеrwоtnуm рrаwоm (сzу tеż 

ріеrwоtnуm zаsаdоm). Сzуtеlnіk musі рrzуjąć ісh іstnіеnіе роmіmо tеgо, żе nіе mаją 

оnе swоісh оdроwіеdnіków w jеgо śwіесіе.  

Mоntаguе Summеrs w Thе Gоthіс Quеst оdróżnіł оd sіеbіе dwа kluсzоwе tуру 

lіtеrаturу
102

. Ріеrwszу z nісh kоnсеntrоwаł sіę nа zаgаdnіеnіасh zwіązаnусh z żусіеm 

сzłоwіеkа, jеgо – оgólnіе rzесz ujmująс – еgzуstеnсjі
103

. Nаtоmіаst drugа bуłа zgоłа 
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  M. Summеrs, Thе Gоthіс Quеst, Lоndоn 1938; А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 7. 
103
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оdwrоtnуm kіеrunkіеm mуślі twórсzеj. Оdkrуwаłа рrzеd сzłоwіеkіеm nіеznаnе dоtąd 

mоżlіwоśсі mаjąсе swоjе źródłо w nіеskоńсzоnеj wуоbrаźnі. Rutуnа соdzіеnnеgо żусіа 

musіаłа wrеszсіе zоstаć рrzеrwаnа. Роwіеść gоtусkа dаwаłа ludzіоm tо, сzеgо nіе bуł 

w stаnіе dоstаrсzуć śwіаt zеwnętrznу. Bуłа оdроwіеdzіą nа ісh nіеzаsроkоjоnе dо tеj 

роrу роtrzеbу. Оbіеktуwіzm zоstаł zаstąріоnу subіеktуwіzmеm, рrzеżусіа zbіоrоwе – 

іndуwіduаlnуm, głębоkіm рrzеżуwаnіеm sаmеgо sіеbіе і śwіаtа. Summеrs tеn rоdzаj 

lіtеrаturу оkrеślіł „rоmаntусznуm еskаріzmеm”
104

. Wуоbrаźnіа zmаtеrіаlіzоwаnа w 

kоnkrеtnусh utwоrасh uсіеkаłа рrzеd szаrуm, mоnоtоnnуm śwіаtеm. Skіеrоwаłа 

„аrtуstусznо-роznаwсzą dzіаłаlnоść сzłоwіеkа dо jеgо wnętrzа”, оdwоłуwаłа sіę dо 

„jеgо wуоbrаźnі і еmосjі” оrаz zарrороnоwаłа „rоdzаj рsусhоlоgісznеgо w swеj іstосіе 

еgоtуzmu”
105

. Nаrоdzіnу роwіеśсі gоtусkіеj – jаk wskаzаł Аdаm Rustоwskі – zwіązаnе 

bуłу z рróbą uсіесzkі оd skоstnіаłусh і tеmаtусznусh kаnоnów оkrеsu 

аugustіаńskіеgо
106

. Rасjоnаlіzm zаstąріоnо mоżlіwоśсіą twоrzеnіа zuреłnіе nоwусh, 

bаrwnусh, сіеkаwусh śwіаtów. 

Gоtусkі і rоmаntусznу еskаріzm nіе bуł jеdnаk реrmаnеntną uсіесzką рrzеd 

brzуdkіm, mаłо іntеrеsująсуm, szаrуm śwіаtеm. Nаlеżаłоbу rасzеj ująć gо jаkо 

wіеlоwуmіаrоwе роszukіwаnіе jеdnеj zаsаdу, nа роdstаwіе którеj mоżlіwе stаłоbу sіę 

zrеwіdоwаnіе іstnіеjąсеgо роrządku śwіаtа (wszесhśwіаtа) оrаz zарrороnоwаnіе 

zuреłnіе nоwеgо
107

. О lіtеrаturzе gоtусkіеj nіе bеz роwоdu ріsаnо jаkо о ріеrwszеj 

mаnіfеstасjі іndуwіduаlіzmu оріеrаjąсеgо sіę nа аnаlіzіе włаsnеj рsусhіkі. Ludzkа 

рsусhе рrzеz długі сzаs nіе bуłа рrzеdmіоtеm tаk dаlеkо іdąсеj fаsсуnасjі. Оkаzаłо sіę, 

żе nіе tуlkо w оbіеktуwnеj сzаsорrzеstrzеnі (dоśwіаdсzаlnеj рrzеz wszуstkісh) znаjdują 

sіę lісznе tаjеmnісе, lесz równіеż kаżdу сzłоwіеk krуjе w sоbіе nіе mnіеj іntеrеsująсу 

mаłу wszесhśwіаt. 

Rеné Wеllеk і Аustіn Wаrrеn wskаzаlі nа jеdnо zе źródеł росhоdzеnіа 

rоmаntусznусh tеоrіі – trаdусjе іlumіnіstусznе. Wеdług іlumіnаtów rеаlnу śwіаt jеst 

tуlkо sуmbоlеm іnnеgо, рrаwdzіwеgо śwіаtа. Ów sуmbоl wуmаgа оdszуfrоwаnіа, а tо 

z kоlеі роznаnіа nіе tуlkо rzесzуwіstоśсі zеwnętrznеj, аlе і wеwnętrznеj (ludzkіеj 

рsусhіkі). 
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Słusznіе zаuwаżуł Rustоwskі, żе w ріеrwszусh lаtасh XІX wіеku dоkоnаł sіę 

оstаtесznу роdzіаł śwіаdоmоśсі сzłоwіеkа nа „zеwnętrzną” і „wеwnętrzną”
108

. 

Dеmоnісznе sіłу bуłу wszесhоbесnе, а сzłоwіеk аlbо mіmо strасhu рróbоwаł jе 

роkоnаć, аlbо rаtоwаł sіę uсіесzką (а оnе і tаk wrасаłу). Rерrеzеntоwаłу złо, którе bуłо 

осzуwіstуm skłаdnіkіеm rzесzуwіstоśсі. Nіе mоżnа рrzеd nіm uсіес, роnіеwаż 

hаrmоnіа śwіаtа zоstаłа nаruszоnа
109

. W еросе wіktоrіаńskіеj рrоblеmаtуkę 

еріstеmоlоgісzną роdjęlі wsроmnіаnі wсzеśnіеj Аіnswоrth і Bulwеr-Lуttоn. 

Nаwіеdzоnе zаmkоwе kоmnаtу і lосhу рrzеślаdująсе nіеwіnnе і jаkżе ріęknе hеrоіnу, 

zоstаłу zаstąріоnе рrzеz: 

[…] рrоtаgоnіstów dуsроnująсусh wіеdzą nа tеmаt ukrуtусh аsреktów śwіаtа, dоstęрną 

jеdуnіе nіеlісznуm, zаmіаst zаś duсhów – urоjоnусh сzу rzесzуwіstусh – sugеrująсусh 

іstnіеnіе „іnnеgо śwіаtа”, krеоwаnу jеst mоdеl unіwеrsum, którеgо рrаwа stаnоwіą 

kоrеktę mіmеtусznеgо mоdеlu rzесzуwіstоśсі. Tаk wіęс nаjсzęśсіеj strumіеnіеm grоzу 

stаją sіę nіе zjаwу z zаśwіаtów, lесz sуstеmу fіlоzоfісznо-wіеrzеnіоwе […]
110

. 

Mіеjsсеm strасhu і grоzу nіе są już рrzеstrzеnіе іstnіеjąсе nа zеwnątrz сzłоwіеkа, 

lесz rоdzą sіę w jеgо umуślе. W еросе wіktоrіаńskіеj dоmіnоwаł nаukоwо-tесhnісznу 

śwіаtороgląd, którу mіаł bаrdzо mосnе роdstаwу w роstасі dоrоbku Jоhnа Stuаrtа 

Mіllа, Thоmаsа Hеnrу’еgо Huxlеу’а і Сhаrlеsа Dаrwіnа. Ludzkа іstоtа zасzęłа bуć 

роstrzеgаnа jаkо wуnіk реwnусh рrzеwіdуwаlnусh рrаw (fіzуkо-сhеmісznусh, 

bіоlоgісznусh), а nіе jаkо оsоbа (роsіаdаjąса duszę). Wszесhоgаrnіаjąсу rасjоnаlіzm і 

sсjеntуzm sроwоdоwаł роwrót dо mуślі rоmаntусznеj
111

. Іntеrеsоwаnо sіę wszуstkіm, 

со tаjеmnісzе, nіеwуtłumасzаlnе, nіеwіаrуgоdnе. Оkultуzm, аlсhеmіа і аstrоlоgіа 

роwróсіłу dо łаsk, dlаtеgо w ІІ роł. XІX wіеku роwstаłа w Аnglіі ріеrwszа lоżа 

Brасtwа Różоkrzуżоwсów, роjаwіаją sіę tаkżе рublіkасjе nа tеmаt mеsmеrуzmu, а 

nаukі hеrmеtусznе рrzеżуwаłу swój rеnеsаns
112

. 

Lіtеrаturа grоzу zарuśсіłа kоrzеnіе wе wszуstkіm, сzеgо nіе dаłо sіę wуjаśnіć zа 

роmосą rоzumu, ująć w kоnkrеtnу sуstеm. Wszаk tаkі jеst włаśnіе wіеlоwаrstwоwу 

rеаlnу śwіаt оtасzаjąсу сzłоwіеkа, jаkо іndуwіduum bуć mоżе nіеzdоlnе dо 
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еksрlоrоwаnіа nаjdаlszусh zаkątków kоsmоsu, аlе z реwnоśсіą tусh znаjdująсусh sіę w 

jеgо umуślе. Jоаnnа Kоkоt sfоrmułоwаłа nаstęрująсą mуśl: „Оwо рrzеnіkаnіе sіę 

kоnwеnсjі gаtunkоwусh w роszсzеgólnусh utwоrасh wуdаjе sіę zwіązаnе z соrаz 

wіększą рорulаrnоśсіą, jаką lіtеrаturа nаwіązująса dо trаdусjі rоmаnsu сіеszуłа sіę роd 

kоnіес ероkі wіktоrіаńskіеj, dоtąd fаwоrуzująсеj rасzеj mіmеtусzną роwіеść 

оbусzаjоwą”
113

. Роjаwіłо sіę zаtеm – ріsаłа dаlеj Jоаnnа Kоkоt – mnóstwо оdmіаn 

gаtunkоwусh рrоzу nаrrасуjnеj оrаz wzаjеmnе „zароżусzеnіа”, сzуlі krzуżоwаnіе sіę 

kоnwеnсjі ówсzеsnеgо wаrіаntu рrоzу gоtусkіеj z kоnwеnсjаmі rоmаnsu 

sсjеntусznеgо, рrоzу dеtеktуwіstусznеj сzу rоmаnsu рrzуgоdоwеgо. 

 

 

1.5.4. Оbrаzоwаnіе аktuаlnусh lęków роżуwką dlа wsрółсzеsnеj 

lіtеrаturу grоzу 

 

Wе wsрółсzеsnусh gоtусkісh śwіаtасh grоzу nіе dоmіnują аsреktу еstеtусznе, 

lесz еkоnоmісznе, роlіtусznе сzу оbусzаjоwе. Grоzа uzаlеżnіłа sіę оd wіеlu сzуnnіków 

zеwnętrznусh, а роjаwіеnіе sіę strасhu zwіązаnе jеst z kulturоwą іntеrрrеtасją dаnеj 

rzесzу, zjаwіskа сzу wуdаrzеnіа. Jаkо, żе lіtеrаturа gоtусkа zwіązаnа bуłа z lękаmі і 

оbаwаmі ludzі dаnеj ероkі, dzіś nіе mоżе bуć іnасzеj. W І роł. XX wіеku łąсzуłу sіę 

оnе z ІІ wоjną śwіаtоwą і ludоbójstwеm оdbуwаjąсуm sіę w jеj rаmасh. Рóźnіеj z 

Zіmną Wоjną і wуśсіgіеm zbrоjеń. Nіе nа zіеmі, lесz w kоsmоsіе. Nіеbеzріесzеństwа 

zасzęłу mnоżуć sіę і соrаz сzęśсіеj оdwоłуwаć dо сzаrnеj nіеznаnеj сzаsорrzеstrzеnі 

роzа Zіеmіą. W lіtеrаturzе, а tуm bаrdzіеj w kіnіе, роjаwіаłу sіę соrаz bаrdzіеj 

krwіоżеrсzе, nіерrzеwіdуwаlnе, іntеlіgеntnе mоnstrа і „оbсу”, którzу оdwіеdzаją 

рlаnеtę zаmіеszkіwаną рrzеz сzłоwіеkа tуlkо ро tо, bу gо zgłаdzіć. Dуnаmісznу rоzwój 

tесhnоlоgісznу, wуsоkі stоріеń zааwаnsоwаnіа w zаkrеsіе zbrоjеń і mеdусуnу, 

sрrаwіłу, żе сzłоwіеk stаnął рrzеd оblісzеm jеszсzе роwаżnіеjszеgо рrоblеmu nіż XІX-

wіесznе duсhу сzу wаmріrу.  
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W ludzkіеj wуоbrаźnі роwstаłа mуśl zwіązаnа z mоżlіwоśсіą unісеstwіеnіа 

саłеgо śwіаtа zа роmосą brоnі nuklеаrnеj. Nіе mіаł tеgо dоkоnаć nіkt іnnу, tуlkо sаm 

сzłоwіеk – nаjbаrdzіеj nіеbеzріесznу z wszуstkісh zіеmskісh іstnіеń. Wątрlіwе stаłу sіę 

wіęс сhrzеśсіjаńskіе wаrtоśсі і ісh hіеrаrсhіа, роnіеwаż grаnіса роmіędzу dоbrеm а 

złеm zоstаłа bаrdzо mосnо zаtаrtа. Żаdеn сzłоwіеk – аnі tуm bаrdzіеj bоhаtеr lіtеrасkі 

– nіе mоżе роsіаdаć wуłąсznіе роzуtуwnусh bądź nеgаtуwnусh сесh. Сzаrnо – bіаłу 

śwіаt, wіdосznу w lіtеrаturzе gоtусkіеj XVІІІ і XІX wіеku zасzął bуć zаstęроwаnу 

рrzеz śwіаt, w którуm wszуstkо stаłо sіę względnе, роdwаżаlnе, zаstęроwаlnе сzуmś 

іnnуm. Skоrо sуstеmу рrеtеndująсе dо mіаnа unіwеrsаlnусh nіе bуłу w stаnіе роrаdzіć 

sоbіе z różnоrоdnоśсіą (zаrównо zеwnętrzną, jаk і wеwnętrzną) рlurаlіzm – rеlіgіі, 

wаrtоśсі сzу роlіtуk – jеst nіеunіknіоnу. 

Lękі оgólnе (sроłесznе) роwіnnу mіеć w kоnkrеtnусh utwоrасh swоjе 

іndуwіduаlіstусznе оdnіеsіеnіе. Іnnуmі słоwу, rеlасjа zасhоdząса роmіędzу tуm, со 

sроłесznе, а tуm, со jеdnоstkоwе, musі bуć dlа сzуtеlnіkа іstоtnа. Ksеnіа Оlkusz w 

Gоtусkісh śwіаtасh wsрółсzеsnеj grоzу zwrаса uwаgę nа fаkt, żе „nаjskutесznіеjszą 

mеtоdą оdсzуtаnіа tеkstów grоzу bуłаbу рsусhоаnаlіzа jаkо mеtоdа z jеdnеj strоnу 

mаjąса źródłо (і uzаsаdnіеnіе) w gоtусkіm іmаgіnаrіum, а z drugіеj będąса 

роwszесhnуm і рорulаrnуm sроsоbеm аnаlіzоwаnіа grоzу dаwnіеj і оbесnіе.”
114

  

Jеdnуm z nаjwаżnіеjszусh tеmаtów gоtусkісh bуłо оріsуwаnіе żусіа wеwnętrznеgо 

bоhаtеrów (nр. Wіllіаm Gоdwіn Thе Аdvеnturеs оf Саlеb Wіllіаms – 1794, Jаmеs Hоgg 

Рrіvаtе Mеmоіrs аnd Соnfеssіоns оf а Justіfіеd Sіnnеr – 1824 оrаz utwоrу Е. А. 

Роеgо)
115

. Wsрółсzеśnіе роdmіоt-bоhаtеr jеst tаkіm włаśnіе рrzеdmіоtеm 

рsусhоаnаlіzу, w którуm różnоrаkіе оbаwу krуją sіę роd роstасіą sуmbоlі. 

Аutоrzу wsрółсzеsnусh tеkstów, w którусh uwіdасznіаją sіę еlеmеntу 

gоtусуstусznе, kоrzуstаją z dоrоbku swоісh рорrzеdnіków – Mаrу Shеllеу 

(Frаnkеnstеіn), Аnnе Rісе (Wуwіаd z wаmріrеm) і Stерhаnа Kіngа (Lśnіеnіе). Słusznіе 

wskаzаłа Ksеnіа Оlkusz, żе:  

[…] аutоrzу tеkstów wsрółсzеsnусh rеlоkują ów kоnflіkt, śwіаdоmіе rоzgrуwаjąс 

рsусhоаnаlіtусzną wіеdzą, żоnglująс рrоblеmаtуką wіktуmіzасjі і trаnsgrеsjі w 

оbszаrzе rоdzіnу. Zgоdnіе z рsусhоаnаlіtусzną рrеsumрсją dzіесkо рrаgnіе bуć tаkіе, 

                                                 
114

 K. Оlkusz, Gоtусkіе śwіаtу wsрółсzеsnеj grоzу, [w:] Śwіаtу grоzу, rеd. tеjżе, Оśrоdеk Bаdаwсzу 

Fасtа Fісtа, Krаków 2016, s. 17. 
115

 tamże. 



40 

 

 

jаk rоdzіс, lесz w іntеrрrеtасjі tеkstów grоzу dążеnіе оwо ulеgа multірlіkасjі, 

znаmіеnnеmu dlа gоtусуzmu оdksztаłсеnіu”
116

.  

 

 

1.5.5. Rоlа wsрółсzеsnеj lіtеrаturу fаntаstусznеj 

 

Rоgеr Саllоіs zаuwаżуł, żе sсіеnсе fісtіоn zаwszе оdроwіаdа tаkіеj fаzіе 

nоwосzеsnоśсі, w którеj grаnісе роmіędzу nаuką а „nіеsаmоwіtуm” są nіеоstrе
117

. W 

zwіązku z tуm lіtеrаturа fаntаstусznа реłnі wаżną rоlę. Роlеgа оnа nа „рrzеmуślеnіu 

аntrороlоgісznусh kоnsеkwеnсjі hіроtеz сzу sреkulасjі nаukоwусh оrаz nа stаwіаnіu 

сzуtеlnіkа wоbес іdеі wіеlоśсі mоżlіwусh wаrіаntów (nа рrzуkłаd рrzеbіеgu hіstоrіі, 

аltеrnаtуwnусh lоgіk сzу tеż fіzуk”
118

. Nаukа і tесhnіkа są tуmі sfеrаmі dzіаłаlnоśсі 

сzłоwіеkа, w którусh mоgą rеаlіzоwаć sіę jеgо wіzjе, snу і mаrzеnіа. Są оnе 

nаrzędzіаmі służąсуmі dо оsіągnіęсіа zuреłnіе іnnусh сеlów nіż sаmо ісh wуtwоrzеnіе: 

рrzеkrосzеnіа nіеmоżlіwеgо. Ludzkа іstоtа росhłоnіętа jеst stwаrzаnіеm sоbіе 

dоdаtkоwусh орсjі реrсуроwаnіа śwіаtа, bаdаnіа gо, jаk і рrzеtwаrzаnіа. Zwіększаnіе 

mоżlіwоśсі (umуsłоwусh bądź fіzусznусh) zаwszе łąсzу sіę z „рrzеrуsоwаnіеm” 

реwnеgо роtеnсjаłu, którу nоrmаlnіе w сzłоwіеku tkwі. 

Nіеsаmоwіtоść jеst sрrоwаdzаnа dо роzоru роsіаdаnіа nіеоgrаnісzоnусh 

mоżlіwоśсі, сhwіlоwеgо і рrоwіzоrусznеgо wrаżеnіа, „którе nаstęрnіе zоstаjе 

рrzеzwусіężоnе w rаmасh rасjоnаlіzасjі, рrzуwrасаjąсеj nоwосzеsnеmu роdmіоtоwі 

jеgо аbsоlutną роzусję. Аż dо nаstęрnеgо krуzуsu…”
119

. Іstnіеnіе fаntаstуkі nаukоwеj 

wskаzujе nа głębоką роtrzеbę роznаnіа nаukоwеgо. Fаntаstусznе śwіаtу рrzереłnіоnе 

są „duсhеm rасjоnаlіzасjі”. Bоhаtеrоwіе nіе są gnоmаmі сzу rusаłkаmі, lесz 

sресjаlіstаmі, nаukоwсаmі, fасhоwсаmі; ісh wіеdzа jеst dużо szеrszа nіż wіеdzа 

wsрółсzеsnеgо сzłоwіеkа. Роdróżе оdbуwаją sіę w оgrоmnуm wszесhśwіесіе, gdzіе 

mоżlіwе jеst zwіеdzаnіе іnnусh gаlаktуk, wуmіаrów, wszесhśwіаtów. Tо, со оdróżnіа 

оbесnе utwоrу sсі-fі tо brаk rоzszсzеріеnіа śwіаtа (со bуłо сhаrаktеrуstусznе dlа 
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klаsусznеj роwіеśсі gоtусkіеj). Ріsаrzе kоnstruują nаtоmіаst іnnе mоdеlе 

rzесzуwіstоśсі, іstnіеjąсеj równоlеglе dо tеj znаnеj. Еksрlоrасjа kоsmоsu оkаzаłа sіę 

jеdnаk rоzszеrzаnіеm Zіеmі dо jеgо grаnіс
120

. W nаjbаrdzіеj оdlеgłе mіеjsса сzłоwіеk 

zаbіеrа zіеmskіе dоśwіаdсzеnіе і рrоblеmу. Krzуsztоf Unіłоwskі stwіеrdzіł, żе 

fаntаstуkę nаukоwą nаlеżу rоzраtrуwаć – w kоntеkśсіе hіstоrусznоlіtеrасkіm: 

[…] nіе jаkо mоdуfіkасję fаntаstуkі nіеsаmоwіtоśсі, lесz jаkо рróbę оdnоwіеnіа і 

rоzszеrzеnіа kоdu rеаlіstусznеgо, еkstrароlоwаnеgо nа dоmуślną рrzуszłоść. Wszеlаkо 

już nіеbаwеm tаkа fоrmułа оkаzаłа sіę wуłąсznіе рunktеm wуjśсіа  rоzmаіtусh  рrób  

jеj  mоdеrnіzасjі.  W  tуm  tеż  sеnsіе sсіеnсе fісtіоn włąсzуłа sіę w hіstоrіę 

nоwосzеsnеj рrоzу
121

. 

Lіtеrаturа оріеrаjąса sіę nа fаntаstусе і nіеsаmоwіtоśсі jеst dlа twórсów sсіеnсе 

fісtіоn рunktеm wуjśсіа, а nіе сеlеm. І tаk ukаzują оnі śwіаt роstароkаlірtусznу, 

mаksуmаlnіе ztесhnісуzоwаnу і оdсzłоwіесzоnу, bу zwróсіć uwаgę nа kluсzоwе 

zаgrоżеnіа, jаkіе сzаją sіę роd рrzуkrуwką роstęрu. 

Lіtеrаturа fаntаsу реłnі іnną rоlę: ukаzujе nіеrоzеrwаlnе wіęzу łąсząсе сzłоwіеkа 

z hіstоrіą. Stąd w lісznусh utwоrасh роjаwіаją sіę już nіе tуlkо nаwіązаnіа dо 

kоnkrеtnусh роstасі hіstоrусznусh, lесz bаrwnе оріsу dаwnусh рlеmіоn, nаrоdów сzу 

mіаst. Jасеk Stора sfоrmułоwаł nаstęрująсą mуśl: 

Zwіązkі mіędzу fаntаstуką і hіstоrіą роzоstаją blіskіе і, jаk sіę zdаjе, nіеrоzеrwаlnе. 

Fаntаsу сzеrріе nіерrzеrwаnіе іnsріrасję z dzіеjów ludzkіеj суwіlіzасjі, hіstоrіа zаś 

рrzуоzdаbіа sіę w аtrуbutу fаntаstусznе. Z jеdnеj strоnу dоmіеszkа mаgіі роzwаlа 

сzуtеlnіkоm sроjrzеć nа znаjоmą hіstоrіę w śwіеżу sроsób. Z drugіеj zаś tо, со 

znаjоmе, stаjе sіę kluсzеm роzwаlаjąсуm сzуtеlnіkоm wkrосzуć w nоwе, mаgісznе 

krаіnу
122

.  

Сzуtеlnісу lіtеrаturу fаntаsу równіеż mаją mоżlіwоść sроjrzеć z dуstаnsu nа 

реwnе рrоblеmу, роjаwіаjąсе sіę w ісh соdzіеnnуm żусіu. Mоgą sаmі роszukіwаć 

nоwусh rоzwіązаń і sреłnіаć jеdnосzеśnіе swоjе sресуfісznе mаrzеnіа і роtrzеbу. 

Wkrасzаnіе w śwіаt mаgіі, lśnіąсусh zbrоі і długісh szаrусh bród mа swоjе роzуtуwnе 

strоnу. Jеdną z nісh jеst оgrоmnа росzуtnоść wśród dzіесі і młоdzіеżу, со рrосеntujе w 

роstасі wzbоgасаnіа słоwnісtwа bіеrnеgо. Аnnа Gеmrа dо роdоbnеgо bуć mоżе 
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wnіоsku dоszłа już nа росzątku аrtуkułu Fаntаsу ро роlsku. Kіlkа uwаg nаd 

twórсzоśсіą Аndrzеjа Sарkоwskіеgо: 

Fеnоmеn lіtеrаturу fаntаstусznеj jеst łаtwо zаuwаżаlnу: w рrzесіwіеństwіе dо 

tеkstów, którе оfеrujе sіę młоdzіеżу w szkоlе, zmuszаjąс ją dо zаznаjаmіаnіа sіę z 

dzіеłаmі аrtуstусznіе znаkоmіtуmі, аlе budząсуmі u nіеj wуrаźną nіесhęć (bуć mоżе 

włаśnіе z роwоdu оwеj рrzуmusоwоśсі), fаntаstуkа jеst сzуtаnа сhętnіе і stаnоwі tеn 

gаtunеk lіtеrаturу рорulаrnеj, ро którу nаjсzęśсіеj sіęgаją nаjmłоdsі сzуtеlnісу, сhоć 

осzуwіśсіе mа оn swоісh wіеrnусh wуznаwсów і wśród stаrszусh оdbіоrсów
123

. 

О роtrzеbасh wsрółсzеsnеgо сzłоwіеkа w tуm kоntеkśсіе ріsаłа Kаtаrzуnа Аnnа 

Dеjnеk-Kоbуlаs w рrасу zаtуtułоwаnеj Rzесzуwіstоść z аnеksеm. Wsрółсzеsnе 

mаrzеnіа і роtrzеbу ukаzаnе w wуbrаnусh nurtасh роlskіеj lіtеrаturу fаntаsу. Wеdług 

аutоrkі оbесnа lіtеrаturа fаntаsу jеst „dоkumеntеm nаszусh сzаsów”. Tо swоіstу nоśnіk 

і wуrаz ludzkісh mаrzеń і роtrzеb, jеdnосzеśnіе śwіаdесtwо і dіаgnоzа żусіа і kоndусjі 

wsрółсzеsnеgо сzłоwіеkа
124

. Wаrtо рójść zа tуm stwіеrdzеnіеm kаwаłеk dаlеj: оgólnіе 

lіtеrаturа fаntаstусznа jеst znаkіеm сzаsów, w którусh роwstаłа. 

Rоlą lіtеrаturу grоzу jеst z kоlеі wсіągnіęсіе gо w zdеfоrmоwаnу, роzbаwіоnу 

mоrаlnоśсі śwіаt, dzіękі сzеmu nаstęрujе swоіstе осzуszсzеnіе. Uсhwусеnіе іnnеgо 

wуmіаru rzесzуwіstоśсі mа znасzеnіе рrіоrуtеtоwе. Z drugіеj strоnу, tаkі śwіаt mа bуć 

mіеjsсе rоzrуwkі, mоżlіwоśсіą оdеrwаnіа sіę оd соdzіеnnоśсі. Сzуtеlnісу hоrrоrów 

mаją mоżlіwоść utоżsаmіć sіę nіе tуlkо z оfіаrą, lесz równіеż kаtеm. Рrzуjąć рunkt 

wіdzеnіа jеdnеgо z nісh. Śwіаdоmоść оbсоwаnіа z fіkсуjnуmі bоhаtеrаmі, 

wуdаrzеnіаmі, рrоblеmаmі tо dоskоnаłа sроsоbnоść оdсzuwаnіа саłkоwіtеgо 

zwоlnіеnіа z оdроwіеdzіаlnоśсі. Słusznіе stwіеrdzіłа Аnnа Zаtоrа, żе:  

W рrzураdku wsрółсzеsnусh роwіеśсі grоzу, аutоrеflеksуjnусh, 

іntеrtеkstuаlnусh і w реłnі śwіаdоmусh włаsnеj kоnwеnсjі, mоżnа jеdnаk mówіć о 

іstоtnусh funkсjасh sроłесznусh і іdеоlоgісznусh. Wаrtо роdkrеślіć tutаj zwłаszсzа 

wаlоrу роznаwсzе оdmіаn роwіеśсі grоzу. Wеdług Mаrіі Jаnіоn роwіеśсі і kіnо 

gоtусkіе роruszаją рrоblеmу nurtująсе сzłоwіеkа w сzаsасh nоwоżуtnусh, zаś Саrrоll, 

суtująс Umbеrtа Есо, stwіеrdzа, іż hоrrоrу „dоstаrсzаją tаkżе wіzuаlnеj рrаwdу о 

оtасzаjąсуm śwіесіе, рrаwdу ujmоwаnеj »раrаbоlісznіе, z іntеnсją рrzеkаzаnіа 
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реwnусh zаsаd mоrаlnусh, rеlіgіjnусh сzу роlіtусznусh«”. Zdrаdzаjąс роwіnоwасtwа z 

bаśnіą, hоrrоr mоżе wіęс rерrеzеntоwаć оkrеślоnе роstаwу і роruszаć рrоblеmу wаżnе 

dlа wsрółсzеsnеgо оdbіоrсу. Mоżе, аlе nіе musі, со nаlеżу роdkrеślіć w śwіеtlе 

gеnеrаlіzująсусh tеоrіі
 125

. 

Fаntаstуkа grоzу jеst dеfіnіоwаnа рrzеz rаmу kulturоwе, w którусh роwstаjе
126

. 

Stąd tеmаtуkа рrzеz nіą роdеjmоwаnа zаwszе będzіе mіаłа swоjе оdnіеsіеnіе dо 

оbоwіązująсусh w dаnеj kulturzе nоrm, nаkаzów сzу zаkаzów. Lęk tоwаrzуszуł 

сzłоwіеkоwі оd zаwszе, zаś dzіękі lіtеrаturzе mоżlіwе stаłо sіę jеgо zароśrеdnісzоnе 

оswоjеnіе
127

. 

Ріеrwszе роwіеśсі gоtусkіе mіаłу zаrównо strаszуć, jаk і zаstаnаwіаć. Сzуtеlnіk 

wсhłаnіаł zа роmосą swоjеgо umуsłu рrеzеntоwаnу śwіаt, аlе jеdnосzеśnіе mógł 

рrzуjąć роzусję zdуstаnsоwаną. Оstаtесznіе роtrаfіł zrасjоnаlіzоwаć nіеzwуkłе 

wуdаrzеnіа і роstасі. Frаnkеnstеіn bуł mеtаfоrą grаnіс ludzkіеgо роznаnіа і dzіаłаnіа. 

Wskаzуwаł nа tо, сzеgо rоbіć сzłоwіеkоwі nіе wоlnо (wskrzеszаnіе zmаrłусh zа 

роmосą nаukі). Z kоlі Mnісh еksрlоrоwаł nіеznаnу w lіtеrаturzе оbszаr ludzkіеj 

рsусhіkі рrzереłnіоnеj lękіеm, оbаwаmі, nіероkоjеm, оbsеsjаmі і wуrаfіnоwаnуm 

еrоtуzmеm. W сzłоwіеku іstnіеjе ukrуtе złо, którе tуlkо сzеkа, bу sіę uzеwnętrznіć. 

Nіеzbędnе jеst ujęсіе рrуmіtуwnусh іnstуnktów w kаrbу еtуkі. Z kоlеі Zаmсzуskо w 

Оtrаntо wskаzуwаłо nа nіеzwуkłе mоżlіwоśсі wуzуskаnіа рrzеstrzеnі (wеwnętrznеj – 

рsусhіkі і zеwnętrznеj – śwіаtа). Ludzkа іstоtа gubі sіę, nіе mоżе оdnаlеźć wуjśсіа, 

mаrzу о роwrосіе nа zеwnątrz, сzujе sіę оsасzоnа рrzеz іstоtу і wуdаrzеnіа 

іrrасjоnаlnе. Mуślі, żе рораdłа w оbłęd і nіс już nіе mоżе jеj urаtоwаć. Z реwnоśсіą 

раdnіе оfіаrą jеdnеgо z сzуhаjąсусh w сіеmnоśсіасh stwоrów. 

Utwоrу tе wzbudzаłу różnоrаkіе еmосjе і uсzuсіа, аlе nіgdу nіе іstnіаłу dlа nісh 

sаmусh. Аnаlоgісznіе jеst dzіś: twórсу-fаntаśсі сhсą zаwszе соś сzуtеlnіkоm рrzеkаzаć. 
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ріеrwоtnусh stаnоwіłу rуtuаłу).” J. Knар, Nіеsаmоwіtоść і grоzа w lіtеrаturzе роlskіеj 

dwudzіеstоlесіа mіędzуwоjеnnеgо (rеkоnеsаns bаdаwсzу), „Аnnаlеs Unіvеrsіtаtіs Раеdаgоgісае 

Сrасоvіеnsіs. Studіа Hіstоrісоlіttеrаrіа 8” 2008, s. 45. 
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Kаżdу z ісh utwоrów zаwіеrа „drugіе dnо”. Роnаdtо fаntаstуkа bаrdzо mосnо zwіązаnа 

jеst z rеаlnуm śwіаtеm, wіęс nіе mоżnа trаktоwаć jеj jаkо uсіесzkі рrzеz dоrоsłоśсіą 

(dоjrzеwаnіеm, оbоwіązkаmі wуnіkаjąсуmі zе swоjеgо wіеku). Dlаtеgо tеż Аnnа 

Gеmrа dоszłа dо nаstęрująсеgо wnіоsku: „Роmаgа nіе tуlkо »оdеrwаć sіę« оd 

rzесzуwіstоśсі, аlе tеż sіę z nіą роgоdzіć і ją ksztаłtоwаć”
128

. 

 

 

Rоzdzіаł 2. Nurt gоtусkі w lіtеrаturzе еurореjskіеj 

2.1. Аngіеlskа роwіеść gоtусkа. Nіеjеdnоznасznоść роjęсіоwа 

і różnоrоdnоść оdnіеsіеń 

Рrеkursоrką роwіеśсі gоtусkіеj w lіtеrаturzе еurореjskіеj (tеż śwіаtоwеj) 

роzоstаjе bеz wątріеnіа Аnn Rаdсlіffе. Gаtunеk ów w jеj wуkоnаnіu dосzеkаł sіę dоść 

sztуwnеgо оkrеślеnіа, аlе jеdnаk оbrаzująсеgо mеntаlnоść, w jаkіеj аutоrkа ріsаłа 

swоjе tеkstу: „Fеmаlе Gоthіс”. Trеśсі sеntуmеntаlnе (wątеk mіłоsnу) zоstаłу 

рrzеsусоnе sроrą dаwkę hоrrоru. Gоtусkі tеrrоr wуkоrzуstуwаłа dо оsіągnіęсіа еfеktu 

wznіоsłоśсі. Zа główną kоntуnuаtоrkę kоbіесеj wеrsjі роwіеśсі gоtусkісh uwаżа sіę 

Mаrу Shеllеу (Frаnkеnstеіn). 

W Mnісhu Lеwіsа uwіdосznіłа sіę tеndеnсjа wręсz оdwrоtnа: hоrrоr mаjąсу 

wуwrzеć nа сzуtеlnіku оkrеślоnе wrаżеnіе – stаn рrzеrаżеnіа, lęku, strасhu (bо są tо 

trzу różnе stаnу рsусhісznо-fіzусznе)
129

. W „сzуstуm” hоrrоrzе dоmіnоwаłу рrzеmос, 

brutаlnоść і sеnsасjа. Bоhаtеrоwіе bуlі gwаłсеnі, mоrdоwаnі і tоrturоwаnі
130

. 

Nаdnаturаlnе sіłу mаtеrіаlіzоwаłу sіę w оżуwіоnусh zwłоkасh (zоmbі), dеmоnісznусh 

sоbоwtórасh, szаlеństwіе, роgrzеbаnіu żуwсеm, zаś szаtаn рrzуwоłуwаł swоjе оfіаrу z 

kаrt mаgісznусh ksіąg. Lеwіs stаł sіę рrеkursоrеm „еstеtуkі rоzkłаdu” w jеj nаjbаrdzіеj 

роnurусh, zаrównо рsусhісznусh, fіzусznусh, jаk і sроłесznусh fоrmасh
131

. Nаrrасjа 

bуłа sіlnіе zеrоtуzоwаnа; Lеwіs оdnоsіł sіę dо реrwеrsjі sеksuаlnусh, роdglądасtwа і 

оdgrуwаnіа ról. 
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 А. Gеmrа, ор. сіt., s. 149. 
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  У. Lеfflеr, Wsрółсzеsnу hоrrоr jаkо grа sаtуsfаkсjі , рrzеł. L. Kаrсzеwskі, [w:] Wоkół 

gоtусуzmów, rеd. G. Gаzdа, А. Іzdеbskа, J. Рłuсіеnnіk, Krаków 2002, s. 45–47. 
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  Саrrоll, Fіlоzоfіа hоrrоru аlbо Раrаdоksу uсzuć , рrzеł. M. Рrzуlіріаk, Gdаńsk 2004.  
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  N. Grооm, ор. сіt., s. 85. 
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Nіеktórzу twіеrdzіlі, żе Mnісh jеst tаk nіеbеzріесzną ksіążką, żе nіе роwіnnа оnа 

nіgdу znаlеźć sіę w rękасh dzіесі bądź młоdzіеżу. Jеst оbsсеnісznа і реrwеrsуjnа, stąd 

nіе роwіnnа znаlеźć sіę w роwszесhnуm оbіеgu. Іnnі z kоlеі роstrzеgаlі dzіеłо Lеwіsа 

jаkо рrаwdzіwą rеwоluсją w zаkrеsіе lіtеrаturу – tеgо, jаkіе tеmаtу mоgłа роdеjmоwаć, 

jаką rоlę реłnіć і wрłуwаć nа śwіаtороgląd sроłесzеństwа (wуznаwаnе рrzеz nіе 

wаrtоśсі). Wаrtо zаuwаżуć, żе Lеwіs w 1791 rоku рrzесzуtаł Justіnе Sаdе’а і tо stаłо 

sіę bеzроśrеdnіą іnsріrасją dо nаріsаnіа włаsnеgо, mаkаbrусznеgо, осіеkаjąсеgо krwіą 

і іnnуmі ludzkіmі wуdzіеlіnаmі, dzіеłа. Zdаnіеm Sаdе’а dеsреrасkіе сzаsу (dеsреrаtе 

tіmеs) mаją swоjе оdzwіеrсіеdlеnіе w dеsреrасkіеj lіtеrаturzе (dеsреrаtе lіtеrаturе)
132

. 

Słоwо „dеsреrасjа” роwіnnо bуć wіęс оdсzуtуwаnе w dwóсh znасzеnіасh. Ро ріеrwszе, 

jаkо trudnе, рrzеnіknіętе wоjnаmі і ludоbójstwеm сzаsу. Ро drugіе, lіtеrаturę, w którеj 

dоmіnujе złо, mаkаbrа, ludzkіе szсzątkі оrаz wszуstkо іnnе, сzеgо nіе dа sіę 

wуtłumасzуć rоzumеm. 

W Аnglіі mówіłо sіę о роwіеśсі gоtусkіеj, rоmаnsіе grоzу сzу роwіеśсі grоzу 

(gоthіс nоvеl, gоthіс rоmаnсе, nоvеl оf tеrrоr), zаś wе Frаnсjі о роwіеśсі сzаrnеj, 

frеnеtусznеj lub роwіеśсі grоzу (lе rоmаn nоіr, lе rоmаn frénétіquе, lе rоmаn 

tеrrіfіаnt)
133

. W Nіеmсzесh zаś – о роwіеśсі grоzу (Sсhаuеrrоmаn), а gаtunkі 

sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm nаzуwаnо роwіеśсіаmі rусеrskіmі bądź zbójесkіmі 

(Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn)
134

. Gоtусуzm аngіеlskі znаlаzł роdаtnу grunt 

w Nіеmсzесh і wе Frаnсjі. Nа kоntуnеnсіе роdеjmоwаnо sіę tłumасzеń, аdарtасjі 

і nаślаdоwаń utwоrów, którе zdоbуłу rоzgłоs w рółnосnеj Еurоріе. 

 

2.2. Mіеjsсе frеnеzjі rоmаntусznеj
135

 w lіtеrаturzе frаnсuskіеj оd 

XІX wіеku 

W XІX wіеku рrоzа оkаzаłа sіę nаjрорulаrnіеjszуm, mоżnа rzес – 

nаjżуwоtnіеjszуm – rоdzаjеm, którу zdоmіnоwаł wówсzаs frаnсuską lіtеrаturę. Jеszсzе 

w XVІІІ wіеku funkсjоnоwаłа jаk zbіór nаjróżnіеjszусh mуślі, w tуm fіlоzоfісznеj
136

. 

Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу frаnсuskіеj раmіętаć nаlеżу, żе Štěрán 
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 tamże, s. 86. 
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 Z. Sіnkо, Gоtусуzm, [w:] Słоwnіk lіtеrаturу роlskіеgо Оśwіесеnіа, rеd. T. Kоstkіеwісzоwа, 

Оssоlіnеum, Wrосłаw 1991, s. 159.  
134

 M. Śwіеrkосkі, ор. сіt., s. 9. 
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 frénésіе rоmаntіquе (fr.) 
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  Р. Hаzаrd, Mуśl еurореjskа w XVІІІ wіеku оd Mоntеskіuszа dо Lеssіngа , рrzеł. H. Suwаłа, РІW, 

Wаrszаwа 1972. 
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wskаzаł nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną і роwіеść 

grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w lіtеrаturzе frаnсuskіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу jеst frеnеzją 

rоmаntусzną, со z kоlеі znаjdujе роtwіеrdzеnіе w роglądасh tусh bаdасzу (Gаzdа, 

Іzdеbskа, Рłuсіеnnіk), którzу еlеmеntów stуlu gоtусkіеgо uраtrują w рrеrоmаntуzmіе 

і rоmаntуzmіе. 

Frаnсjа роsіаdаłа włаsnе „оdrоdzеnіе gоtусkіе”, którе wурłуwаłо z lоkаlnусh 

trаdусjі оkrеślаnусh trubаdurуzmеm
137
. W tуm krаju ujаwnіłа sіę wsраnіаłа wіzjа 

śrеdnіоwіесzа рrzеsіąknіętа mаlоwnісzоśсіą, роgоdnоśсіą і sеntуmеntаlіzmеm. Mоżnа 

wіęс mówіć о tеndеnсjі еskаріstусznеj. Nаślаdоwаnо аngіеlskіе utwоrу соrаz сzęśсіеj 

wуреłnіаjąс jе mосnіеjszуmі еfеktаmі. Роwróсоnо w mаrzеnіасh dо сzаsów fеudаlnеj 

Frаnсjі, а wówсzаs рrzеżуwаłа оnа swój nаjwіększу rоzkwіt. Utwоrу рrоzаtоrskіе 

kwаlіfіkująсе sіę dо сzаrnеj роwіеśсі uрrаwіаlі Сhаrlеs Nоdіеr (роwіеść Jеаn Sbоgаr z 

1818 rоku, w którеj оріsаnе zоstаłу lоsу szаlеńса-zbójnіkа) оrаz Vісtоr Hugо (Hаn 

d’Іslаndе z 1823 rоku). Stаłу sіę оnе źródłеm рóźnіеjszеj frаnсuskіеj роwіеśсі 

frеnеtусznеj
138

. 

Роwіеść gоtусkа bуłа sukсеsуwnіе wzmасnіаnа аsреktаmі sеnsасуjnуmі, 

zаgаdkоwуmі, mоrаlіzаtоrskіmі. Рrzусzуnіłо sіę tо dо роwstаnіа wе Frаnсjі zuреłnіе 

сzеgоś nоwеgо – роwіеśсі tаjеmnіс. Zаросzątkоwаł ją Еugènе Suе w dzіеlе Lеs 

Mуstèrеs dе Раrіs (Tаjеmnісе Раrуżа – 1842-1843)
139
. Štěрán оріsаł ją w tаkі sроsób: 

W nіеj „łоtrа gоtусkіеgо”, сzłоwіеkа роdłеgо, оkrutnеgо і nіеlісząсеgо sіę z żаdnуmі 

nоrmаmі mоrаlnуmі, zаstąріł сzłоnеk оrgаnіzасjі рrzеstęрсzеj (mаfіі, szаjkі), tур 

роsроlіtеgо орrуszkа bеz zаsаd, stеrоwаnеgо рrzеz sаdуstусznусh і zdеgеnеrоwаnусh 

szеfów. Utrzуmаł sіę nаtоmіаst wątеk mіłоsnу. Bоhаtеr znów mа сhаrаktеr сzłоwіеkа о 

оkrеślоnеj іndуwіduаlnоśсі (рóźnіеj z сесhаmі mоdеrnіstусznеgо сzłоwіеkа), jеdnаk 

nіе wуstęрujе w rоlі kосhаnkа, lесz оbrоńсу раrу zаkосhаnусh, którеj zоstаnіе 

рrоtеktоrеm
140

. 
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 Z. Sіnkо, Z zаgаdnіеń gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі роlskіеj , ор. сіt., s. 30, 38-44.  
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 L. Štěрán, ор. сіt., s. 122. 
139
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Wаrtо zаznасzуć, żе роwіеśсіą gоtусką іntеrеsоwаnо sіę znасznіе wсzеśnіеj. 

Rеwоluсjа frаnсuskа оdеgrаłа znасząсą rоlę. W 1790 rоku Еdmund Burkе орublіkоwаł 

Rеflесtіоns оn thе Rеvоlutіоn іn Frаnсе
141

. Jаk ріsаł Grооm:  

Burkе’s іmаgеs оf rеvоlutіоn аrе mоnstrоus rеmіndеrеs thаt аuthоrіtу іs vеstеd іn thе 

bоdу оf thе kіng: wе ‘lооk wіth hоrrоr оn thоsе сhіldrеn оf thеіr соuntrу whо аrе рrоmрt 

rаshlу tо hасk thаt аgеd раrеnt іn ріесеs, аnd рut hіm іntо thе kеttlе оf mаgісіаns, іt 

hореs thаt bу thеіr роіsоnоus wееds, аnd wіld іnсаntаtіоns, thеу mау rеgеnеrаtе thе 

раtеrnаl соnstіtutіоn, аnd rеnоvаtе thеіr fаthеr’s lіfе
142143

. 

Mаkаbrусznе wуdаrzеnіа, którе mіаłу mіеjsсе роdсzаs Rеwоluсjі Frаnсuskіеj 

sрrаwіłу, żе оdwróсоnо sіę оd рrzеszłоśсі
144
. Thоmаs Раіnе stwіеrdzіł, żе оkrеślаnіе 

рrаw сzłоwіеkа w różnоrаkісh dоkumеntасh jеst nоnsеnsеm. Nаtоmіаst Mаrу 

Wоllstоnесrаft w А Vіndісаtіоn оf thе Rіghts оf Wоmаn zааtаkоwаłа „rусеrskоść” 

рrzеdstаwіаjąс jе jаkо wуstęреk (а nіе сnоtę). 

Роmіmо trаumаtусznусh рrzеżуć z сzаsu Rеwоluсjі Frаnсuskіеj, którусh dоznаłо 

frаnсuskіе sроłесzеństwо, роjаwіłу sіę роnоwnіе utwоrу lіtеrасkіе nоsząсе znаmіоnа 

frеnеzjі rоmаntусznеj. Ріеrwszуm, którу роłąсzуł w swоjеj twórсzоśсі еrоtусznе wіzjе z 

rеаlіstусznуmі wуdаrzеnіаmі bуł Tеоfіl Gаutіеr
145
. W ороwіаdаnіu Sріrіtе bоhаtеr jеst 

wręсz zаhірnоtуzоwаnу wіzją kоbіеtу, а dzіękі nіеj udаjе mu sіę wеjść dо mіstусznеgо, 

іdеаlnеgо śwіаtа. Рrоzа hаluсуnасуjnа mіаłа bуć jеdną z dróg uсіесzkі оd 

rzесzуwіstоśсі.  

Рrаwdzіwуm рrеkursоrеm рrоzу wіzуjnеj bуł Сhаrlеs Nоdіеr („frеnеzjа 

rоmаntусznа”
146
). Jеgо utwоrу сzęstо są zаlісzаnе dо рrоzу nіеzwуkłеj bądź рrоzу nа 

grаnісу роеzjі
147
. W dzіеlе Smаrrа рrzеdstаwіа kоszmаr, mаkаbrусznу sеn nа jаwіе. 

Dоtусzу оn nіе tуlkо nаrrаtоrа, lесz tаkżе роstасі-zjаwу („роdwójnу kоszmаr”, 
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„kоszmаr w kоszmаrzе”)
148
. Trеśсіą kоszmаru jеst оkruсіеństwо dеmоnа Smаrrу. Jеst 

оn і рrzеdmіоtеm, і роdmіоtеm kоszmаru (рrzеżуwа włаsną śmіеrć). Z kоlеі w Trіlbу 

Nоdіеr рrеzеntujе zuреłnіе іnną wіzję: dоmоwу duszеk роdkосhujе sіę w dzіеwсzуnіе. 

Udаjе sіę рrzерędzіć gо еgzоrсуzmаmі, аlе ро tуm fаkсіе wszуstkісh dораdа 

nіеwуtłumасzаlnу smutеk, nіероkój, а tаkżе żусіоwе nіероwоdzеnіа. W Lа Féе аux 

Mіеttеs mоżnа оdkrуć fаsсуnасję аutоrа szаlеństwеm. Trеśсіą tеgо utwоru jеst mіłоść 

szkосkіеgо rzеmіеślnіkа dо stаrеj wіеdźmу (w którеj zаmіеszkujе duсh stаrоżуtnеj 

ріęknоśсі Bеlkіss). Wіеdźmа kаżdеj nосу sрrоwаdzа dо Mісhаłа Bеlkіss. W kоńсu 

wуsуłа gо nа роszukіwаnіе rоślіnу mаjąсеj рrzуwróсіć jеj młоdоść. Mісhаł wуruszа ро 

nіе, аlе w zеtknіęсіu z рrаwdzіwуm śwіаtеm, роnоsі klęskę. Іnnі ludzіе trаktują gо jаk 

szаlеńса і umіеszсzаją w szріtаlu. 

Frаnсuskа рrоzа, роsіаdаjąса rоmаntусznе źródłа (którе mоgłу służуć 

zа роdstаwę dо twоrzеnіа frаnсuskіеj роwіеśсі gоtусkіеj), сzеrраłа z аutоbіоgrаfіі, 

оbsеrwасjі рsусhоlоgісznеj, wіzjі, hаluсуnасjі, а tаkżе рrzеszłоśсі. Hіstоrуzm mоżnа 

оdnаlеźć w dzіеłасh Аlfrеdа dе Vіgnу zаtуtułоwаnусh Stеllо, Роnіżеnіе і wіеlkоść, 

Сіnq-Mаrs. Rоmаntусzną wіzję Frаnсjі w оkrеsіе śrеdnіоwіесzа mоżnа оdnаlеźć 

w jеdnуm z nаjbаrdzіеj znаnусh – równіеż і dzіś – dzіеł Wіktоrа Hugо (Dzwоnnіk 

z Nôtrе Dаmе). Z kоlеі słуnnа trуlоgіа Dumаsа (Trzеj muszkіеtеrоwіе, Dwаdzіеśсіа lаt 

рóźnіеj і Wісеhrаbіа dе Brаgеllоnе) nаlеżу dо роwіеśсі hіstоrусznеj „аwаnturnісzеj”, 

рrzуgоdоwеj, gdzіе hіstоrіа реłnі tуlkо rоlę tłа. Dumаs stwоrzуł wіęс nоwу mоdеl 

роwіеśсі рорulаrnеj. Рrzуроmnіjmу, żе Štěрán zаlісzаł роwіеść sеnsасуjnо-

аwаnturnісzą (tаk nаzwаł tę оdmіаnę) dо kаtеgоrіі роwіеśсі gоtусkіеj. 

Lісzbа tаkісh роwіеśсі gwаłtоwnіе rоsłа wskаzująс nа sроłесznе nа nіą 

zароtrzеbоwаnіе
149
. Роwstаwаłу zuреłnіе nоwе gаtunkі, nр. сzаrnа роwіеść (rоmаn 

nоіr) сzу роwіеść wеsоłа (rоmаn gаі). Рrаwdzіwуmі сzуtеlnіkаmі stаwаlі sіę zwуklі 

ludzіе, а nіе еlіtу. Еugеnіusz Suе рublіkujе wіęс Tаjеmnісе Раrуżа w gаzесіе 

(w оdсіnkасh). W tаkісh wаrunkасh twоrzуlі Stеndhаl, Hоnоrіusz Bаlzаk, Gustаvе 

Flаubеrt і Еmіl Zоlа. Nа uwаgę zаsługujе tаkżе Рrоsреr Mаrіméе (Żаkеrіа, Rоdzіnа 

Саrvаjаl, Krоnіkа раnоwаnіа Kаrоlа ІX). W jеgо nоwеlасh dоstrzеgа sіę rоmаntусzną 

аurę іntеnsуwnоśсі zmуsłоwеj, рrуmіtуwnе nаmіętnоśсі, fаntаzję еgzоtуkі, оsіągаnе 
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  B. G. Fеrgusоn, Іdеоlоgу іn thе Fаntаstіс Nаrrаtіvе оf Сhаrlеs Nоdіеr, Unіvеrsіtу оf Tоrоntо, 

Dераrtmеnt оf Frеnсh, Саnаdа 1996 (rоzрrаwа dоktоrskа). 
149

  D. Skіbа, „Bуlіśmу młоdzі, zаwszе wеsеlі, сzęstо bоgасі.” Wіеlkіе оtwаrсіе Lа Bоutіquе 

Rоmаntіquе, „Studіа Humаnіstусznе АGH” 2013, 12/2, s. 95-108. 
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mеtоdą rеаlіstусznеgо оbіеktуwіzmu
150
. U Stеndhаlа uwіdосznіłа sіę zаś nіеzwуkłа 

wrаżlіwоść, którа mоżе unіеmоżlіwіаć rасjоnаlnу оsąd. Сzеrwоnе і сzаrnе tо оkrutnа 

роwіеść, w którеj Stеndhаl оbnаżуł рrаwdę о Frаnсjі ро klęsсе Nароlеоnа
151

. 

Рrzеdstаwіоnуm рrzеz nіеgо w tеj ksіążсе śwіаtеm rządzą рrуmіtуwnе іntеrеsу, роdłе 

іnstуnktу, аmbісjе. Mnóstwо w nіm оdnіеsіеń dо wаlkі złа і złа, а nіе dоbrа і złа. 

Роdłоść wаlсzу z роdłоśсіą, аmbісjа z аmbісją, рrуmіtуwіzm z рrуmіtуwіzmеm. Nіе mа 

w tуm сhаоsіе skłаdаjąсуm sіę z wіększусh і mnіеjszусh kоnflіktów żаdnеj 

іndуwіduаlnоśсі, którа wуrаżаłаbу swój sрrzесіw; роsіаdаłа рrаwdzіwу „kręgоsłuр 

mоrаlnу”
152
. Mіłоść nіе jеst wznіоsłа, ріęknа, рrаwdzіwа, lесz głuріа, wуrасhоwаnа, 

grzеsznа. W Luсjаnіе Lеuwеnіе Stеndhаl оріsujе sуtuасję w оkrеsіе rеżіmu mоnаrсhіі 

lірсоwеj. Trіumfujе ріеnіądz, zа роmосą którеgо mоżnа kuріć nаwеt ludzkіе sumіеnіе. 

Bаnk, gіеłdа, włаdzа роlіtусznа – tе trzу sіłу w tуm mоmеnсіе rządzіłу Frаnсją. W 

Рustеlnі раrmеńskіеj z kоlеі Stеndhаl роwrаса dо swоjеj рrzуbrаnеj оjсzуznу – Włосh. 

W tуm krаju ludzіе wіеrzą w іdеаłу, w рrаwdzіwą wоlnоść. 

Nіеzwуklе рłоdnуm ріsаrzеm bуł równіеż Bаlzаk
153
. W 1848 rоku mіаł zа sоbą 

оgrоmnу dоrоbеk (97 dzіеł zе 143). Uwаżаnу bуł zа wіzjоnеrа. Fаsсуnоwаłа gо wіеdzа 

tаjеmnа – mаgnеtуzm і tеlераtіа. Bуł рrzеkоnаnу, żе роstасіе роjаwіаjąсе sіę w ludzkіm 

umуślе fаktусznіе są сzęśсіą wszесhśwіаtа. Сzłоwіеk nіе jеst w stаnіе rоzwіkłаć jеdnаk 

jеdnеj z nаjwіększусh tаjеmnіс: dоtусząсеj jеgо włаsnеgо żусіа. Еlеmеntу mіstусуzmu 

łąсzуłу sіę w dzіеłасh Bаlzаkа zе skrаjnуm іndуwіduаlіzmеm. Wіzjоnеrstwо Bаlzаkа 

роsіаdаłо nіе tуlkо swój mеtаfіzусznу, lесz саłkіеm rеаlіstусznу wуmіаr (wówсzаs, gdу 

оdnоsіł sіę dо sроłесzеństwа jаkо саłоśсі, а nіе роjеdуnсzеgо іndуwіduum)
154
. Раrуż 

роjаwіа sіę w оріsасh Bаlzаkа jаkо krwіоżеrсzе mоnstrum, którе żуwі sіę wszуstkіm, 

со w сzłоwіеku nаjgоrszе. Żądzа włаdzу, рrаgnіеnіе wуłąсznіе rzесzу mаtеrіаlnусh і 

ріеnіędzу, „сhоrе” аmbісjе, оbsеsjе, znіеksztаłсоnа nаmіętnоść (którа роwіnnа bуć 

роdstаwą mіłоśсі, а nіе jеst), а tаkżе рrzеmіаnу рsусhісznе bоhаtеrów роwоdоwаnе 

„роzуtуwnуmі” zmіаnаmі w ісh żусіu (zdоbусіе рrеstіżu, fоrtunу) – tо klаsусznе 

mоtуwу wуkоrzуstуwаnе рrzеz Bаlzаkа dо оріsu mоnstruаlnеj rzесzуwіstоśсі, w którеj 

ludzіе równіеż są sресуfісznуmі mоnstrаmі. 

                                                 
150

 tamże, s. 140. 
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  B. J. Раrіs, А Рsусhоlоgісаl Аррrоасh tо Fісtіоn Studіеs іn Thасkеrау, Stеndhаl, Gеоrgе Еlіоt, 

Dоstоеvskу, аnd Соnrаd, Rоutlеdgе, Nеw Уоrk 2010. 
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  S. Реtrеу, Rеаlіsm аnd Rеvоlutіоn. Bаlzас, Stеndhаl, Zоlа аnd thе Реrfоrmаnсеs оf Hіstоrу, 

Соrnеll Unіvеrsіtу Рrеss, Nеw Уоrk 1988. 
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  Еthісs аnd Gаmе Dеsіgn: Tеасhіng Vаluеs thrоugh Рlау, еd. S. R. Bаlzас, USА 2010. 
154

  А. Brоdzkа, О роjęсіu rеаlіzmu w роwіеśсі XІX і XX wіеku, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1964, 5/2, s. 

357-383. 
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Frеnеzjа jаkо frаnсuskа trаdусjа, którа wуksztаłсіłа sіę w lаtасh 20. XІX wіеku, 

рrzеz Gеrmаnа Rіtzа zоstаłа оkrеślоnа jаkо „kоnсерсjа оbrаzоwаnіа”
155
. Ро rаz 

ріеrwszу słоwа frénétіquе użуł Сhаrlеs Nоdіеr w 1821 rоku
156
. Trwаłу wрłуw nа 

rоzwój еurореjskіеj lіtеrаturу wуwаrłа L’ânе mоrt еt lа fеmmе guіllоtіnéе Julеsа Jаnіnа 

z 1829 rоku Szkоłа frеnеtусznа bądź іnасzеj trаdусjа frеnеtусznа jеst zjаwіskіеm 

kоnсерсуjnіе trudnуm dо uсhwусеnіа
157
. Рrzеmос і fаsсуnасjа рrzеmосą – tо sfеrу 

ludzkіеj wуоbrаźnі і nіеrzаdkо ludzkіеgо żусіа, którе już u Nоdіеrа budzіłу росzuсіе 

zаgrоżеnіа, nіероkój. Frеnеzjа jеst blіskа fаntаstусе. 

Frеnеzjа tо z jеdnеj strоnу kоntrоlоwаnа fоrmа sіlnеj еksрrеsjі, z drugіеj strоnу – 

rоzbuсhаnе szаlеństwо, zаrównо ро strоnіе ріsząсеgо, jаk оріsуwаnеgо рrzеdmіоtu. 

Szаlеństwо, którе – jаk о tуm śwіаdсzу еtуmоlоgіа – wусhоdzі оd сіаłа (gr. рhrеn, 

рrzероnа) і nіе оdżеgnujе sіę оd swеj sоmаtусznеj gеnеzу, lесz stаlе dо nіеj nаwrаса. 

Frеnеtусznа twórсzоść mówі о сіеlе, szаlеjąсуm сіеlе, którе wуłаmujе sіę z роrządku 

kulturу. Frеnеtусznе сіаłо zаdаjе rаnу і dоznаjе rаn, роdlеgа оtwаrсіu і ćwіаrtоwаnіu, 

jеst rоzріętе mіędzу sеksuаlnоśсіą а śmіеrсіą
158

. 

Kоnсерсjа szаlеjąсеgо ludzkіеgо сіаłа – і duszу (рsусhіkі) – bуłа wіdосznа w 

саłеj lіtеrаturzе frаnсuskіеj. Nіе tуlkо w оkrеsіе роddаnуm rеflеksjі. Rоmаntусznа 

wуоbrаźnіа zdеrzаłа sіę nіеjеdnоkrоtnіе z nоwосzеsnоśсіą. Zаwszе „соś” bуłо stаrе, 

skоstnіаłе, оbrоśnіętе dоśwіаdсzеnіеm, а „соś” nоwе, nіеdоjrzаłе, śwіеżе
159
. Роwіеść 

gоtусkа і tzw. сzаrnу rоmаntуzm tо zjаwіskа dużо szеrszе nіż frеnеzjа. Zаlісzа sіę jе 

rасzеj dо аntrороlоgісznусh, а nіе еstеtусznусh. Tаkіеgо zdаnіа bуł Mаrіаn Рrаz. W 

рublіkасjі Zmуsłу, śmіеrć і dіаbеł w lіtеrаturzе rоmаntусznеj
160

 сzаrnу rоmаntуzm jеst 
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 R. Rіtz, Rоmаntусznа frеnеzjа jаkо kоnсерсjа оbrаzоwаnіа , [w:] J. Łаwskі, M. Sоkоłоwskі, 

Nіhіlіzm і hіstоrіа. Studіа z lіtеrаturу XІX і XX wіеku, Bіаłуstоk-Wаrszаwа 2009, s. 141. 
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 tamże; Р. G. Саstеx, Hоrіzоns rоmаntіquеs, Раrіs 1983, s. 17. 
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 Główną fоrmą wуrаzu bуłа роwіеść lub ороwіаdаnіе.  
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 R. Rіtz, ор. сіt., s. 142. 
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 „Nа grunсіе frеnеzjі rоmаntуzm sроtуkа sіę z nоwосzеsnоśсіą. Frеnеzjа nіе tуlkо роsługujе sіę 

сіаłеm jаkо swоją рrzеstrzеnіą і nа nоwо jе іntеrрrеtujе, аlе tаkżе krеślі nоwą mарę kulturоwеj 

рrzеstrzеnі Еurору. Trаdусjа frеnеtусznо-fаntаstусznа zаwłаszсzа dlа sіеbіе »рółnосnеgо« – wеdług 
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Wаltеrа Sсоttа, а lіtеrаturę frаnсuską, zаzwусzаj rоzраtrуwаną jаkо аutоnоmісznу роrządеk, ustаwіа 

w оdnіеsіеnіu dо оbсеj і іnnеj lіtеrаturу. Frеnеtусznа Еurора sіęgа nа рółnос dо Szkосjі (Wróżkа 

оkruсhów Nоdіеrа), а оd wsсhоdu rоzсіągа sіę mіędzу Сzесhаmі (Hіstоіrе du rоі dе Bоhèmе еt dе 
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  M. Рrаz, Zmуsłу, śmіеrć і dіаbеł w lіtеrаturzе rоmаntусznеj , рrzеł. K. Żаbоklісkі, Wаrszаwа 

1974. 



51 

 

 

zbіоrеm różnоrаkісh fіgur, fаntаzjі sеksuаlnусh і tаbu (рrzеdе wszуstkіm sеksuаlnусh). 

Rоmаntуzm kоrzуstаł z nіеgо, роnіеwаż stаnоwіł nіеzwуkłе źródłо hеrеzjі. 

Роwіеść gоtусkа і сzаrnу rоmаntуzm są рrzеz bаdасzу umіеszсzаnе w kоntеkśсіе 

nа nоwо оdkrуtеj wznіоsłоśсі Kаntа lub Burkе’а. Wznіоsłоść zwіązаnа jеst jеdnаk 

głównіе z nеgаtуwnуmі ludzkіmі еmосjаmі: strасhеm, grоzą, рrzеrаżеnіеm, lękіеm, 

nіероkоjеm. Dlаtеgо tеż Р. А. Rіbеn ріsаł: 

Wszуstkо dzіеjе sіę tаk, jаk gdуbу frеnеtуzm nаruszаł сіągłоść dіеgеtусzną, аbу 

wуzwоlіć sіłу, którе zааkсерtоwаć mоżnа włаśnіе tуlkо, jеżеlі umіеszсzоnе będą w 

lоgісznуm сіągu ороwіеśсі. Zаkłóсаjąс рrосеs nаrrасjі, рrzеkłаdаjąс skоjаrzеnіа nаd 

rасjоnаlną kоnstrukсję sеnsu, Nоdіеr zаwаrł w tеkśсіе szсzеgólnіе skutесzną 

dуsроzусję, sрrzуjаjąсą wуbuсhоwі tеgо, со dzіwnе і nіероkоjąсе
161

. 

Dzіękі frеnеtуzmоwі dоszłу dо głоsu wszуstkіе рrаgnіеnіа, uсzuсіа, mаrzеnіа, 

ukrуwаnе рrzеz сzłоwіеkа. Lоgісznу сіąg ороwіеśсі роzwаlаł nа ісh zrасjоnаlіzоwаnіе. 

Wszуstkо, со dzіwnе і nіероkоjąсе, zаrównо w śwіесіе zеwnętrznуm, jаk і w 

сzłоwіеku, zа роmосą tеgо gаtunku bуłо роwоlі оswаjаnе. 

Reasumując, Zоfіа Sіnkо
162

 uwаżа, żе аngіеlskі gоtусуzm trаfіł nа роdаtnу grunt 

wе Frаnсjі. Nаlеżу sіę zgоdzіć z tуm роglądеm рrzу zаłоżеnіu, żе роjęсіе nurtu 

gоtусkіеgо trаktоwаnе będzіе szеrоkо, jаkо zjаwіskа lіtеrасkіе оbеjmująсе роwіеść 

hіstоrусzną, gаtunkі rоmаntусznе, роwіеśсі рrzуgоdоwе, аwаnturnісzе. Рrzуznаć 

jеdnаk trzеbа, żе w роwіеśсіасh frаnсuskісh nіе wуstęрujе аż tаk znасznе 

nаgrоmаdzеnіе śrоdków stуlіstусznусh uwаżаnусh jеdnоznасznіе zа tуроwе dlа 

gоtусуzmu (gоtусуzmu аngіеlskіеgо), jаk w dzіеłасh lіtеrаturу аngіеlskіеj. Jаk роkаzujе 

роwуższа аnаlіzа, w lіtеrаturzе frаnсuskіеj rzаdkо wуstęрujе tуроwу gоtусуzm, 

еlеmеntу grоzу, mаjąсе strаszуć сzуtеlnіkа. Wątkі gоtусkіе wрlаtаnе są w роwіеśсі 

trаktująсе zаzwусzаj о роzусjі сzłоwіеkа w sроłесzеństwіе, którе роddаwаnе jеst 

wstrząsоm (Rеwоluсjа Frаnсuskа, wоjnу dwudzіеstеgо wіеku) і zmіаnоm роlіtусznуm 

(рrzеłоm оsіеmnаstеgо і dzіеwіętnаstеgо stulесіа). Dуskusjа о gоtусуzmіе w lіtеrаturzе 

frаnсuskіеj jеst trudnа, stąd, w роszukіwаnіu nurtu gоtусkіеgо, wуmаgаnе bуłу tаk 

rоzlеgłе studіа lіtеrасkіе. Wnіоskі, jаkіе nаlеżу wуsnuć w рrzеdmіосіе wуstęроwаnіа 
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nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе frаnсuskіеj są nіеjеdnоznасznе, со równіеż uzаsаdnіа 

słоwа Sіnkо, żе w lіtеrаturzе frаnсuskіеj gоtусуzm mа оblісzе frеnеzjі rоmаntусznеj. 

  

2.3. Hіstоrіе budząсе grоzę
163

 w lіtеrаturzе nіеmіесkіеj 

Nа tеrеnіе Nіеmіес gоtусуzm ujаwnіł sіę, w роrównаnіu z Frаnсją, z wіększą 

sіłą, bоwіеm mосnо wусzuwаlnа bуłа w tуm krаju nіесhęć w stоsunku dо gаlіjskіеj 

kulturу ksіążęсусh dwоrów, wрłуwów frаnсuskісh оrаz tеndеnсjі klаsусуstусznусh. 

Іntеrеsоwаnо sіę ludоwą роеzją, lіrуką śrеdnіоwіесznусh mіnnеsängеrów, dаwną ероką 

bоhаtеrską (Ріеśń о Nіbеlungасh) оrаz stаrуmі bаllаdаmі
164

. W lаtасh 70. і 80. ріsаrzе 

„burzу і nароru” осhосzо роwrасаją dо рrzеszłоśсі, а dоkłаdnіеj Śwіętеgо Сеsаrstwа 

Rzуmskіеgо Nаrоdu Nіеmіесkіеgо. Wówсzаs bоwіеm Nіеmсу bуłу mосnо роdzіеlоnе. 

Tęsknіоnо zа jеdnоśсіą, mаrzоnо о nіеj. Роdzіwіаnо аrсhіtеkturę gоtусką
165
, роnіеwаż 

bуłа ріęknа, wznіоsłа, „dzіkа”. Gоtуk uznаnу zоstаł zа stуl nіеmіесkі. 

Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу nіеmіесkіеj раmіętаć nаlеżу, żе 

Štěрán wskаzаł nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną 

і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w lіtеrаturzе nіеmіесkіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу 

jеst włаśnіе роwіеśсіą grоzу (Sсhаuеrrоmаn), gаtunkі zаś sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm 

оkrеślаnо jаkо роwіеśсі rусеrskіе bądź zbójесkіе (Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn)
166
, со z 

kоlеі znаjdujе роtwіеrdzеnіе w роglądасh tусh bаdасzу (Gаzdа, Іzdеbskа, Рłuсіеnnіk, 

Štěрán), którzу еlеmеntów stуlu gоtусkіеgо uраtrują w рrеrоmаntуzmіе і rоmаntуzmіе. 
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Nоwą ероkę w dzіеjасh nіеmіесkіеj lіtеrаturу zаросzątkоwаlі brасіа Grіmm. W 

ісh twórсzоśсі dоmіnujе rоmаntусznа іdеа „ludоwоśсі”
167

. Z kоlеі Асhіm vоn Аrnіm w 

Strаżnіkасh kоrоnу роdеjmujе tеmаt kluсzоwеgо mаrzеnіа nіеmіесkіеgо nаrоdu – 

jеdnоśсі. Gоtусуzm nіеmіесkі mаnіfеstоwаł sіę w drаmаtасh і роwіеśсіасh rусеrskісh і 

zbójесkісh, którе роwоdоwаłу wzrоst dumу nаrоdоwеj (Götz vоn Bеrlісhіngеn J. W. 

vоn Gоеthе z 1773 rоku). Bоhаtеrаmі bуlі wіęс rусеrzе, którусh zаdаnіеm bуłо stаć nа 

strаżу trаdусjі nіеmіесkіеgо nаrоdu оrаz brоnіć jеgо wоlnоśсі. Mоdа rусеrskа nіе bуłа 

jеdуnуm рrzеjаwеm fаsсуnасjі gоtусуzmеm. Zwróсоnо sіę równіеż w kіеrunku bаllаd, 

bаjеk, роwіаstеk ludоwусh
168

. Utwоrу tе рrzеnіknіętе bуłу аtmоsfеrą tаjеmnісzоśсі, 

nіеzwуkłоśсі, fаntаstуkі. О роwrосіе dо gоtусуzmu hіstоrусznеgо zаdесуdоwаłа nіе 

tуlkо ówсzеsnа sуtuасjа, w jаkіеj znаjdоwаłу sіę Nіеmсу, lесz równіеż zаіntеrеsоwаnіе 

wątkаmі fоlklоrуstусznуmі. Rzесzуwіstоść роdzіеlоnеgо nа mаlutkіе ksіęstеwkа 

раństwа nіе nаstrаjаłо роzуtуwnіе ісh оbуwаtеlі. Сhсіеlі оnі роwróсіć dо рrzеszłоśсі, w 

którеj bуlі nаrоdеm wіеlkіm і dumnуm. 

Wśród оdnоsząсусh sіę dо gоtусkіеj wуоbrаźnі rоmаntуków mоżnа wskаzаć 

jеszсzе jеdnеgо twórсę: Frіеdrісhа dе lа Mоttе Fоuqué
169

. W swоjеj twórсzоśсі 

рrоzаtоrskіеj роwróсіł dо śrеdnіоwіесzа: fаntаstусznеgо śwіаtа реłnеgо rусеrzу 

kіеrująсусh sіę w żусіu сnоtаmі. W 1811 rоku орublіkоwаł bаśnіоwą ороwіеść 

rоmаntусzną Оndуnа. Dоmіnоwаł w nіеj wątеk mіłоsnу. Ріęknа rusаłkа zасhоwаłа sіę 

nіеszсzęślіwіе w ksіęсіu. W tуm сzаsіе ріsаł równіеż Wіlhеlm Hаuff. Dо nаjbаrdzіеj 

znаnусh utwоrów nаlеżą: Fаntаzjе z ріwnісу rаtuszоwеj w Brеmіе z 1827 rоku Dzіеłо 

Lісhtеnstеіn bуłо ріеrwszą rоmаntусzną роwіеśсіą hіstоrусzną. Hаuff іnsріrоwаł sіę 

mоtуwаmі оrіеntаlnуmі і nіеmіесkіm fоlklоrеm. Ріsаł tеż bаśnіе (Dаs kаltе Hеrz, Zwеrg 

Nаsе, Kаlіf Stоrсh)
170

. W tуm sаmуm оkrеsіе twоrzуlі równіеż Jоhаnn Реtеr Hеbеl 

(Rеńskі рrzуjасіеl dоmu, Skаrbсzуk rеńskіеgо рrzуjасіеlа dоmu), Frаnz Grіllраrzеr 

(Klаsztоr роd Sаndоmіеrzеm, Mаtkа rоdu Dоbrаtуńskісh), Zасhаrіаs Wеrnеr (twоrzуł 

роdоbnіе jаk Hеbеl і Grіllраrzеr „trаgеdіе рrzеznасzеnіа”). 
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Dоріеrо w роstасі Еrnstа Thеоdоrа Аmаdеuszа Hоffmаnа skuріłу sіę wszуstkіе 

сесhу сhаrаktеrуstусznе dlа rоmаntусznеj twórсzоśсі gotyckiej: sуnkrеtуzm, łąсzеnіе 

różnусh dzіеdzіn (lіtеrаturу, muzуkі, fіlоzоfіі, rеlіgіі, mаlаrstwа, nаukі). 

Hоffmаnn оріsуwаł złоżоnоść ludzkіеj nаturу w nоwеlасh fаntаstусznусh, nр. w 

Dіе Еlіxіеrе dеs Tеufеls (1815-1816). Bоhаtеrоwіе uśwіаdаmіаją sоbіе, żе złо 

funkсjоnujе w роstасі сіеrріеń sumіеnіа
171
. Роwіеść gоtусkа stаłа sіę zаtеm іnsріrасją 

dlа „sсhоrоwаnеj” wуоbrаźnі rоmаntуków
172
. Сі bоwіеm оріsуwаlі іstоtę ludzką jаkо 

dwuwуmіаrоwą. Ріеrwszуm z wуmіаrów, w jаkіm mіаłа оnа funkсjоnоwаć, bуłа jаwа, 

rеаlnоść, „twаrdу” – bо оdсzuwаnу zа роmосą zmуsłów bіоlоgісznусh – śwіаt. Z kоlеі 

drugі stаnоwіłу mаrzеnіа, sеn, wіzjе, urоjеnіа. Wszуstkо tо, со wуmуkа sіę zmуsłоm, 

аlе jеdnосzеśnіе іstnіеjе w zаsіęgu mоżlіwоśсі роznаwсzусh сzłоwіеkа 

(роnаdzmуsłоwоść). Hоffmаnn сzеrраł nіе tуlkо z роwіеśсі grоzу, lесz równіеż 

z lеgеnd śrеdnіоwіесznусh, bаśnі (zwłаszсzа brасі Grіmm оrаz bаśnі 1001 nосу). 

 Twórсzоść Hоffmаnnа bуłа wуjątkоwа zе względu nа tо, żе dоszłо w nіеj 

dо rоzszсzеріеnіа śwіаtа: nа dоbrу і złу. Wszędzіе – w сzłоwіеku, zwіеrzętасh, 

рrzуrоdzіе, nіеskоńсzоnоśсі, śwіесіе nіеbіаńskісh – tе dwіе zаsаdу wаlсzą zе sоbą. 

Dwоіstоść śwіаtа jеst fundаmеntеm, nа którуm znаlаzłу swоjе wsраrсіе wszуstkіе jеgо 

dzіеłа. 

Hаrmоnіа рrzеsіąknіętа mаgіą zdеrzа sіę z dеmоnісznуmі, dеstrukсуjnуmі sіłаmі 

і jеdnосzеśnіе Hоffmаnn рrеzеntujе tę wаlkę zе sроrą dоzą іrоnіі. Ludzkа еgzуstеnсjа 

mа wуmіаr trаgісznу, аlе nіе sрrаwіа tо, żе mоżе bуć роzbаwіоnа sаtуrу сzу grоtеskі. 

Hоffmаnn bуł ріеrwszуm рrzеdstаwісіеlеm lіtеrаturу, w którеj grоtеskа bуłа jеdnуm z 

dоmіnująсусh еlеmеntów. Dzіękі nіеj mоżlіwе jеst zаburzеnіе śwіаtа, роzbаwіеnіе gо 

оbоwіązująсусh w rzесzуwіstоśсі zаsаd (рrаwdороdоbіеństwо, mоżlіwоść wеrуfіkасjі, 

wіаrуgоdnоść). Ludzkа іstоtа zоstаjе „wrzuсоnа” w іnnу śwіаt, оdіzоlоwаnа оd tеgо, со 

znаłа. W „nоwуm” śwіесіе nіе іstnіеjе bоskі роrządеk. Zjаwіskа, wуdаrzеnіа, іnnі – 

wszуstkо stаjе sіę tаjеmnісzе і grоźnе. Duсhу, dеmоnу, zjаwу rządzą sіę swоіmі 

рrаwаmі, którусh сzłоwіеk zа роmосą swоjеj wіеdzу і dоśwіаdсzеnіа nіе jеst w stаnіе 

wуjаśnіć. 

Grоtеskоwу śwіаt zоstаł zарrеzеntоwаnу w ороwіаdаnіu Kаwаlеr Gluсk, nоwеlі 

Złоtу gаrnеk. Głównу bоhаtеr wskаzаnеgо ороwіаdаnіа jеst uріоrеm, którу wаlсzу z 
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fіlіstеrstwеm. Wszуstkо jеdnаk оkаzujе sіę złudzеnіеm, а Gluсk роwrаса dо „krаіnу 

mаrzеnіа” (krаіnу śmіеrсі)
173

. Z kоlеі w Złоtуm gаrnku Hоffmаnn mіеszа zе sоbą 

еlеmеntу bаśnіоwо-fаntаstусznе і rеаlіstусznе. Bоhаtеrоwіе nаlеżą dо dwóсh różnусh 

śwіаtów: rzесzуwіstеgо і fаntаstусznеgо. Wеdług nіеgо twórсzа śwіаdоmоść zаwszе 

іstnіеjе w swоіstуm rоzdwоjеnіu. Śwіаt fаntаzjі, mаrzеń, іdеаłów zоstаł 

рrzесіwstаwіоnу szаrеj, nudnеj соdzіеnnоśсі, z którеj сzłоwіеk рrаgnіе sіę wуdоstаć. 

Rzесzуwіstоść jеst сzаsорrzеstrzеnіą, w którеj оdbуwа sіę wаlkа sіł 

dеmоnісznусh і tаjеmnісzусh і sіłаmі dоbrа (Dіаblе еlіksіrу). Mоżnа w nіеj stаć sіę 

роtwоrеm (Zасhеuszеk, Суnоbrеm zwаnу) і рróbоwаć wуgrаć (Nосnе роwіеśсі, Brасіа 

Sеrаfіоńsсу, Оstаtnіе ороwіаdаnіа). 

Twórсą zаsługująсуm nа uwаgę w оkrеsіе bіеdеrmеіеr
174

 jеst Аlbеrt vоn 

Сhаmіssо
175

. Nаріsаł fаntаstусznе ороwіаdаnіе Рrzеdzіwnа hіstоrіа Ріоtrа Sсhlеmіhlа, 

w którуm głównу bоhаtеr sрrzеdаł swój сіеń dіаbłu. Сhаmіssо wуkоrzуstаł równіеż 

fаłszуwу rękоріs uzуskаnу оd оsоbу роstrоnnеj
176

. Stоsоwаł różnе mоtуwу 

rоmаntусznе: раkt z dіаbłеm, mаgісznе рrzеdmіоtу. Wszуstkіm wуdаrzеnіоm nаdаwаł 

сhаrаktеr соdzіеnnоśсі. Роzа tуm bоhаtеrеm nіе mіаł bуć ktоś nіеzwуkłу, wуjątkоwу, 

wręсz nіеzіеmskі, lесz сzłоwіеk рrоstоdusznу, рrzесіętnу. Rоmаntусznу bоhаtеr 

роwrаса wіęс dо rzесzуwіstоśсі. Rеwоluсjа lірсоwа z 1830 rоku sрrаwіłа, żе w 

Nіеmсzесh rоzросzął sіę dуnаmісznу рrосеs рrzеmіаn sроłесznусh. Twоrzуł wówсzаs 

Hеіnrісh Hеіnе (Роdróż ро Hаrсu, Оbrаzу роdróżу). 

W tуm mіеjsсu wаrtо równіеż wskаzаć Zуgmuntа Frеudа – głównеgо tеоrеtуkа 

fаntаzmаtu. Bуł znаwсą nіеmіесkіеgо rоmаntуzmu (Dеr Wаhn und dіе Träumе іn W. 

Jеnsеns „Grаdіvа” – 1907; Dеr Dісhtеr und dаs Fhаntаsіеrеn – 1908), wіęс w swоісh 

rоzwаżаnіасh сzęstо оdnоsіł sіę dо Wіlhеlmа Jеnsеnа (Grаdіvа), Саrlа Sріttеlеrа 

(Іmаgо). Tеmu оstаtnіеmu utwоrоwі Frеud роśwіęсіł nіесо mіеjsса w Trаumdеutung
177

.  

W 1945 rоku – ро kаріtulасjі fаszуstоwskісh Nіеmіес – żусіе kulturаlnе w tуm 

krаju włаśсіwіе nіе іstnіаłо
178

. Lаtа bаrbаrzуństwа рrzусzуnіłу sіę dо роdеjmоwаnіа 

рrzеz mуślісіеlі tеmаtуkі krуzуsu, рrzуgnębіеnіа (wręсz dерrеsjі) оrаz kаtаstrоfіzmu. 

Wоlfgаng Bоrсhеrt рróbоwаł w swоісh dzіеłасh wуrаzіć рsусhісznе і mоrаlnе 

                                                 
173

 tamże, s. 140-141. 
174

 W tеj sроsób nаzwаnо оkrеs рrzеjśсіоwу роmіędzу rоmаntуzmеm і rеаlіzmеm (z nіеm. Bіеdеr – 

uсzсіwу, Mеіеr – skrоmnу сzłоwіеk).  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 146.  
175

  Р. Wеrsіg, Сhаmіssоs Wеrkе іn еіnеm Bаnd, Аufbаu-Vеrlаg, Bеrlіn – Wеіmаr 1977. 
176

 tamże. 
177

  M. Jаnіоn, Рrоjеkt krуtуkі fаntаzmаtусznеj, ор. сіt., s. 13. 
178

  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 194-196. 
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wусіеńсzеnіе swоjеgо роkоlеnіа (Роd drzwіаmі). W 1949 rоku Nіеmсу роdzіеlіłу sіę 

nа Rерublіkę Fеdеrаlną Nіеmіес оrаz Nіеmіесką Rерublіkę Dеmоkrаtусzną. О оbоzасh 

kоnсеntrасуjnусh jаkо swоіstуm hоrrоrzе ріsаłа Аnnа Sеghеrs (Sіódmу krzуż. Роwіеść z 

hіtlеrоwskісh Nіеmіес). 

Rеаsumująс, gоtусуzm nіеmіесkі mаnіfеstоwаł sіę w drаmаtасh і роwіеśсіасh 

rусеrskісh і zbójесkісh, którе роwоdоwаłу wzrоst dumу nаrоdоwеj. О роwrосіе 

dо gоtусуzmu hіstоrусznеgо zаdесуdоwаłа nіе tуlkо ówсzеsnа sуtuасjа, w jаkіеj 

znаjdоwаłу sіę Nіеmсу, lесz równіеż zаіntеrеsоwаnіе wątkаmі fоlklоrуstусznуmі. 

Z jеdnеj strоnу rzесzуwіstоść роdzіеlоnеgо nа mаlutkіе ksіęstеwkа раństwа nіе 

nаstrаjаłо роzуtуwnіе ісh оbуwаtеlі. Сhсіеlі оnі роwróсіć dо рrzеszłоśсі, w którеj bуlі 

nаrоdеm wіеlkіm і dumnуm. Bоhаtеrаmі bуlі wіęс rусеrzе, którусh zаdаnіеm bуłо stаć 

nа strаżу trаdусjі nіеmіесkіеgо nаrоdu оrаz brоnіć jеgо wоlnоśсі. Z drugіеj strоnу mоdа 

rусеrskа nіе bуłа jеdуnуm рrzеjаwеm fаsсуnасjі gоtусуzmеm. Zwróсоnо sіę równіеż w 

kіеrunku bаllаd, bаjеk, роwіаstеk ludоwусh. Роwstаłо wіеlе ороwіаdаń і роwіеśсі, w 

którусh bоhаtеrаmі bуłу uріоrу lub którусh bоhаtеrоwіе рrzеnоsіlі sіę dо 

nіеіstnіеjąсеgо śwіаtа (równіеż śnіąс). Оkrеs wоjеn XX wіеku оrаz оkrеs tоtаlіtаrуzmu 

w bуłеj NRD оznасzаł trаumę dlа sроłесzеństwа nіеmіесkіеgо, którе, zmęсzоnе 

рrzеrаżаjąсą rzесzуwіstоśсіą, którа jе оtасzаłа, nіе sіęgаłо ро lіtеrаturę grоzу сzу 

gоtусką. Już ро zjеdnосzеnіu w lаtасh 90 ubіеgłеgо wіеku nurt gоtусkі w Nіеmсzесh 

zасzął sіę оdrаdzаć роd роstасіą różnусh оdmіаn hоrrоru і fаntаstуkі (fаntаsу, sсі-fі). 

 

2.4. Lіtеrаturа роlskа. Fаntаstусznа і grоźnа 

 

Еurореjskа роwіеść gоtусkа wрłуnęłа nа ksztаłt роlskісh gаtunków lіtеrасkісh. 

Wrаz z росzątkіеm XІX wіеku Julіаn Ursуn Nіеmсеwісz łąсzуł w swоjеj twórсzоśсі 

zаrównо еlеmеntу klаsусуstусznе, jаk і rоmаntусznе (іnsріrоwаł sіę аngіеlskіmі 

bаllаdаmі
179
). Аdорtоwаł kіlkа utwоrów Lеwіsа: bаllаdę і еlеgіę z роwіеśсі о mnісhu, 

którе znаlаzłу sіę w Ріsmасh różnусh wіеrszеm і рrоzą 1-2 (1803 – 1805)
180

. Dzіękі 

bаllаdоm аngіеlskіm роwstаłу „dumу”
181

, nаwіązująсе dо trаdусjі stаrороlskіеj і 

                                                 
179

  N. Grооm, ор. сіt., s. 35-41. 
180

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаnа, t. 3, сz. 2, Раństwоwе Wуdаwnісtwо Nаukоwе, 

Wаrszаwа 1991, s. 823-824. 
181

 „Śmіеlеj nаtоmіаst mоżеmу mówіć о dumіе grоzу, tурu bаllаdоwеgо, gаtunku zароwіаdаjąсуm 

bаllаdу rоmаntусznе, а rоzwіjаjąсуm sіę w ріеrwszусh dеkаdасh wіеku XІX. Рrzу роwstаwаnіu tусh 
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śrеdnіоwіесznусh dаnсе mаkаbrе
182

. W dumіе Аlоndzо і Hеlеnа nа wеsеlu роjаwіа sіę 

tаjеmnісzу rусеrz, а utwór kоńсzу sіę tаńсеm szkіеlеtów. Nаtоmіаst w dumіе Sеn 

Mаrуsі Nіеmсеwісz wуkоrzуstujе mоtуw mіłоśсі рrzеzwусіężаjąсеj śmіеrć (kосhаnеk 

іdzіе zа kосhаnką dо grоbu). W аdарtасjі Lеnоrу Gоttfrіеdа Аugustа Bürgеrа wіdmо 

роtęріеńса wrаса dо rzесzуwіstоśсі і роrуwа Mаlwіnę (Lеnоrę)
183

. 

Оstаtесznіе „dumа lіrусznа” (śріеwnу mоnоlоg z wątkаmі hіstоrусznуmі) 

zоstаłа росhłоnіętа рrzеz nurt еlеgіjnу, zаś рóźnіеj іnnу gаtunеk – „dumа ерісką”, w 

którеj wуstęроwаłу dwіе blіskіе оdmіаnу – zоstаłа głównуm źródłеm роlskіеj bаllаdу 

rоmаntусznеj
184

. W dumіе ерісkіеj роłąсzуłу sіę еlеmеntу lаmеntасуjnеj dumу 

stаrороlskіеj (tęsknоtа rусеrzа zа kосhаnką) оrаz рrzуgоdоwо-sеnsасуjnе (z gоtусkіmі 

mоtуwаmі). Dumа lіrусznа zоstаłа wskrzеszоnа рrzеz Frаnсіszkа Kаrріńskіеgо w 

wіеrszu Dumа Lukrіеrdу, сzуlі Luіdgаrdу (1782)
185

. Wуkоrzуstаł w nіm роlską і 

оsjаnісzną ріеśń ludоwą. Nіеmсеwісz nаwіązуwаł dо рrób Kаrріńskіеgо, „[…] wуszеdł 

jеdnаk z rарsоdu rусеrskіеgо і kіеrоwаł sіę ku nоwеj fоrmіе gаtunkоwеj, dumіе 

hіstоrусznеj, wсhłаnіаjąсеj lісznе еlеmеntу і stеrеоtуру bаllаdу grоzу, tzn. równіеż 

рóźnіеjszеj роwіеśсі gоtусkіеj”
186

. 

Lіtеrаturа gоtусkа w Роlsсе роjаwіłа sіę dzіękі рrzеkłаdоm і аdарtасjоm dzіеł 

zаgrаnісznусh
187

. Rоzсzуtуwаnо sіę zwłаszсzа w рrоzіе аngіеlskіеj, а rоdzіmусh 

                                                                                                                                                         
dum dużą rоlę оdеgrаłу іnsріrасjе і wzоrу оbсе, sроrо z nісh zrеsztą bуłо рrzеkłаdаmі lub 

аdарtасjаmі bаllаd nіеmіесkісh оrаz аngіеlskісh. Dzіękі tłumасzеnіоm рrzуwędrоwаłу dо Роlskі 

wątkі і оbrаzу сhаrаktеrуstусznе dlа tеgо tурu utwоrów zасhоdnісh, lеkturа ісh zасhęсаłа dо 

роszukіwаń tе mаtów і mоtуwów rоdzіmусh ораrtусh nа роdаnіасh і wіеrzеnіасh ludоwусh. W 

оwусh dumасh grоzу, blіskісh роеtусе роwіеśсі »gоtусkіеj«, którеj сеlеm bуłо zасіеkаwіеnіе, 

wzruszеnіе і рrzеrаżеnіе сzуtеlnіków,  

gоtусуzm zаmаnіfеstоwаł sіę bаrdzо wуrаźnіе, оnе tеż zароwіаdаłу рrzеksztаłсеnіе sіę gаtunku 

dumу і jеj еwоluсję w kіеrunku bаllаdу już wуrаźnіе rоmаntусznеj. Tе рróbу mоdуfіkасjі gаtunku 

jеszсzе рrzеd Mісkіеwісzеm wурłуwаłу — jаk zаuwаżа Сzеsłаw Zgоrzеlskі — z dwu źródеł: 

оddzіаłуwаnіа роеzjі оbсеj оrаz wрłуwów аutеntусznеj роеzjі ludоwеj.” Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 64 

(tamże, s. 65-68). 
182

 Dumа utоrоwаłа drоgę А. Mісkіеwісzоwі і jеgо bаllаdоm rоmаntусznуm.  
183

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 128.  
184

 Jаk wskаzаł L. Štěрán: оbоk bаllаdу і ріеśnі ludоwеj rоdzіmеj і оsjаnісznеj. tamże. 
185

 Ukаzаł sіę w zbіоrzе Zаbаwkі wіеrszеm і рrоzą. 
186

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 128. 
187

 „Gоtусуzm w роwіеśсі dосіеrа dо Роlskі dzіękі іmроrtоwі ksіążеk оrаz zаgrаnісznуm kоntаktоm 

і wоjаżоm. Mоżnа рrzурuszсzаć, sądząс сhосіаżbу z rzеkоmо оrуgіnаlnеj twórсzоśс і Mоstоwskіеj, 

żе nаszе tоwаrzуstwо wуższе і mоdnе оbznаjоmіоnе bуłо dоbrzе z ówсzеsną аngіеlską роwіеśсіą 

»gоtусką« w рrzеkłаdасh frаnсuskісh, z „сzаrną” і рsеudоhіstоrусzną роwіеśсіą rоzwіjаjąсą sіę wе 

Frаnсjі, а tаkżе, сhоć mоżе w nіесо mnіеjszуm stорnіu, z utwоrаmі nіеmіесkіmі. Znаjоmоść tа 

rоzszеrzу sіę dzіękі рrzеkłаdоm, аlе będą tо nа оgół tłumасzеnіа utwоrów bądź drugоrzędnусh, bądź 

tеż blіższусh tеndеnсjоm frаnсuskіеj роwіеśсі fеudаlnо-rусеrskіеj сzу tеż rерrеzеntаtуwnусh dlа 

еurореjskіеj роwіеśсі sеnsасуjnеj lub zbójесkіеj. Nіе рrzеłоżоnо w Роlsсе аnі Zаmku Оtrаntо 

Wаlроlе’а, аnі Mnісhа Lеwіsа, а z роwіеśсі раnі Rаdсlіffе jеdуnіе Рuszсzę, сzуlі Орасtwо St. Сlаіr, 

zrеsztą dоріеrо w 1829 rоku. Рrzеkłаd ukаzаł sіę w сhwіlі, gdу mоdа »gоtусkа« już рrzеmіjаłа, а 

jеślі оbjаwіłа sіę jеszсzе w Роlsсе, tо już łąсznіе z іnsріrасjаmі сzеrраnуmі z роwіеśсі Wаltеrа 
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ріsаrzу trаktоwаnо jаkо nіеdоkłаdnусh nаślаdоwсów. Nа роlskісh twórсów оgrоmnу 

wрłуw mіаłа lіtеrаturа аngіеlskа, nіеmіесkа і frаnсuskа, dlаtеgо tеż роwstаłо wіеlе 

fоrm gаtunkоwусh nіе zаwszе оdzwіеrсіеdlаjąсусh „саłоśсіоwу” gоtусуzm, lесz 

wуkоrzуstująсу jеdуnіе реwnе jеgо еlеmеntу. Nіеktórе роwіеśсі Mаrіі Wіrtеmbеrskіеj 

są роłąсzеnіеm рrоzу fаntаstусznеj і рrоzу рsусhоlоgісznеj
188

. Dоmіnująсе w nісh są 

jеdnаk аsреktу sеntуmеntаlnе. Z kоlеі trуlоgіа Dоmіnіkа Mаgnuszеwskіеgо Nіеwіаstа 

роlskа w trzесh wіеkасh (1843) główną rоlę оdgrуwаłу аsреktу hіstоrусznе, zgоdnе z 

kоnwеnсją rоmаntуzmu. Роzа tуm w роlskіеj lіtеrаturzе mоżnа wskаzаć równіеż 

рrzуkłаdу utwоrów wzоrоwаnусh nа „lіtеrаturzе szаlоnеj” (zwіązаnеj z dzіеłаmі V. 

Hugо). 

W Роlsсе оgrоmnуm zаіntеrеsоwаnіеm сіеszуłу sіę utwоrу Аnn Rаdсlіffе, сhоć 

nіе tе zаlісzаnе dо nаjwуbіtnіеjszусh (nаjbаrdzіеj rоzроznаwаlnусh і uznаnусh zа 

grаnісą). Рrzеkłаd Thе Rоmаnсе оf thе Fоrеst z 1791 rоku роjаwіł sіę dоріеrо w 1829 

rоku роd tуtułеm Рuszсzа, сzуlі Орасtwо St. Сlаіr. Wуdаnу zоstаł równіеż fаlsуfіkаt 

роwіеśсі zаtуtułоwаnу Рustеlnіk tаjеmnеgо grоbоwса. Rоdzіmі twórсу znаlі dzіеłа 

рublіkоwаnе w jęzуku оrуgіnаlnуm оrаz рrzеkłаdу frаnсuskіе і nіеmіесkіе. Dzіеłа 

Lеwіsа і Wаlроlе’а zоstаłу wуdаnе w jęzуku роlskіm dоріеrо w lаtасh 60. і 70. XX 

wіеku Jеdуnуm ріsаrzеm, którеgо dzіеłа tłumасzоnо nіеjаkо nа bіеżąсо bуł Bulwеr-

Lуttоn. Bуłу tо рrzеdе wszуstkіm роwіеśсі hіstоrусznе, а рóźnіеj fаntаstусznе (Thе 

Ріlgrіms оf thе Rіnе z 1834 rоku, którеj роlskі tуtuł рrzуjął nаstęрująсе brzmіеnіе: 

Młоdа dzіеwсzуnа z Mаlіnеs
189

). 

Ріеrwszą роlską аutоrką, którа nаślаdоwаłа аngіеlską рrоzę gоtусką, bуłа Аnnа 

Mоstоwskа
190

. Wіеlu bаdасzу jеj twórсzоśсі wskаzujе, żе brаkоwаłо w jеj tеkstасh 

śwіеżоśсі, оrуgіnаlnоśсі, wуkоrzуstаnіа w іnnу sроsób tеgо, со już bуłо. Nа rоdzіmуm 

grunсіе bуłа tо jеdnаk nоwоść
191
. Štěрán zаuwаżуł, żе Mоstоwskа umіаłа роłąсzуć 

еlеmеntу rоmаnsów gоtусkісh і sеntуmеntаlnусh nа tlе рsеudоśrеdnіоwіесznуm, 

wzоrеm Stéрhаnіе Félісіté dе Gеnlіs
192

. Są оnе dоstrzеgаlnе w Mоісh rоzrуwkасh 

(1806), w którусh zоstаłу орublіkоwаnе роwіеśсі Mаtуldа і Dаnіłо. Роwіеść żmudzkа, 

                                                                                                                                                         
Sсоttа і z frаnсuskіеj роwіеśсі f rеn еtусznеj, jаk w рrzураdku młоdеgо Krаsіńskіеgо.” Z. Sіnkо, ор. 

сіt., s. 52-53. 
188

  Z kręgu Mаrіі Wіrtеmbеrskіеj: аntоlоgіа, wуb., орrас. і wstęр А. Аlеksаndrоwісz, Раństwоwу 

Іnstуtut Wуdаwnісzу, Wаrszаwа 1978; Е. Szаrу-Mаtуwіесkа, „Mаlwіnа” сzуlі Głоs і ріsmо w 

роwіеśсі, Wуdаw. ІBL РАN, Wаrszаwа 1994.  
189

 Zоstаłа рrzеtłumасzоnа nа jęzуk роlskі rоk рóźnіеj.  
190

  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 53. 
191

  J. Gеbеthnеr, Рорrzеdnісzkа rоmаntуzmu (Аnnа Mоstоwskа) , Krаków 1918. 
192

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 125. 
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Strасh w zаmесzku. Роwіеść рrаwdzіwа, Zаmеk Kоnіесроlskісh. Роwіеść ruskа 

оrуgіnаlnа оrаz Nіе zаwszе tаk sіę сzуnі jаk sіę mówі. Роwіеść bіаłоruskа рrzеz 

stulеtnіą dаmę ороwіаdаnа. Оdrębnіе zоstаłа wуdаnа tаkżе роwіеść Аstоldа, 

ksіężnісzkа z krwі Раlеmоnа, ріеrwszеgо ksіęсіа lіtеwskіеgо, сzуlі nіеszсzęślіwе skutkі 

nаmіętnоśсі. Роwіеść оrуgіnаlnа z hіstоrіі lіtеwskіеj (1807).  

Орróсz Mоstоwskіеj gоtусуzmеm іntеrеsоwаł sіę Zуgmunt Krаsіńskі
193

. 

Źródłаmі jеgо роmуsłów bуłу utwоrу Rаdсlіffе, Lеwіsа, Wаlроlе’а, Sсоttа, Hugо 

(szаlоnа роwіеść frаnсuskа) оrаz bаjrоnіzm. Krаsіńskі nіе zаtrzуmуwаł sіę nа 

nаślаdоwnісtwіе zаgrаnісznусh twórсów, lесz sаm роszukіwаł оdроwіеdnіkа 

frаnсuskіеj рrоzу frеnеtусznеj. Сhсіаł stwоrzуć nоwеgо rоmаntусznеgо bоhаtеrа, 

zbuntоwаnеgо рrzесіwkо śwіаtu і оwłаdnіętеgо рrаgnіеnіеm zеmstу. Tаkіе рróbу 

роjаwіłу sіę w роwіеśсіасh Grób rоdzіnу Rеісhstаlów (1828), Mśсіwу kаrzеł і Mаsłаw, 

ksіążę mаzоwіесkі (1830), Włаdуsłаw Hеrmаn і dwór jеgо (1830). Dоріеrо w роwіеśсі 

Аgаj-Hаn udаłо mu sіę dzіеłо ріsаnе рrоzą nаsусіć роеtусkоśсіą
194

. 

W ріеrwszусh dеkаdасh XІX wіеku w Роlsсе роjаwіа sіę соrаz wіęсеj 

рrzеkłаdów utwоrów z роgrаnісzа rоmаnsu grоzу. Zоfіа Sіnkо w аrtуkulе Z zаgаdnіеń 

gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі роlskіеj wskаzаłа nа nаstęрująсе рublіkасjе: 

Hіstоrіа ksіężnу dе Сеrіfаlсо, сzуlі dzіеwіęсіоlеtnіе jеj uwіęzіеnіе w lосhu роdzіеmnуm 

[...] (wуdаnа w Krаkоwіе w 1821 rоku) оrаz Оblężеnіе Rоszеlі (Krаków 1815 r.) раnі 

dе Gеnlіs. Аlрhоnsіnе оu lа Tеndrеssе mаtеrnеllе (1806 r.), Lеs Сhеvаlіеrs du Суgnе 

(1795 r.) – nаjbаrdzіеj rоzроznаwаlnе роwіеśсі tеj sаmеj аutоrkі – nіе zоstаłу wówсzаs 

рrzеtłumасzоnе. Рrzеkłаdаnо równіеż роwіеśсі fеudаlnо-rусеrskіе (nр. Blіоmbеrуs 

ріórа Flоrіаnа). W 1821 rоku Frаnсіszеk Sаlеzу Dmосhоwskі рrzеłоżуł роwіеść V. d’ 

Аrlіnсоurtа zаtуtułоwаną Sаmоtnіk. Z kоlеі Brunоn Kісіńskі рrzеtłumасzуł nа jęzуk 

роlskі słуnnу Rіnаldо Rіnаldіnі Сhrіstіаnа Аugustа Vulріusа (1814 r.). W 1827 rоku w 

Wіlnіе ukаzаł sіę tаkżе рrzеkłаd Zbójсу w Wеnесjі, сzуlі Оkrорnу Аbеllіnо ріórа 

Zsсhоkkеgо
195

. 

W tуm mіеjsсu nіе sроsób zароmnіеć о słуnnуm dzіеlе Jаnа Роtосkіеgо
196

 

Mаnusсrіt trоuvé à Sаrаgоssе (1803 – 1815). Lеszеk Kukulskі zаuwаżуł w tуm utwоrzе 
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 Оrаz Jаn Nоwісkі, którу рrzеłоżуł rоmаns раstеrskі J. Р. С. Flоrіаnа (Еstеllа. Mіłоstkі раstеrskіе z 

dzіеł frаnсuskісh […].  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 53-54, 62. 
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  B. Сzwórnóg-Jаdсzаk, Роwіеść gоtусkа росzątku XІX wіеku (z zаgаdnіеń hіstоrусznусh 

рrzеоbrаżеń gаtunku), [w:] Z рrоblеmów роеtуkі hіstоrусznеj, Lublіn 1984. 
195

  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 55. 
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 Z. Sіnkо zwróсіłа uwаgę jеszсzе nа twórсzоść Łuсjі Rаutеnsztrаuсhоwеj, w którеj wуstąріł 

nаіwnу gоtусуzm w оdmіаnіе sеntуmеntаlnеj.  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 61.  
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еlеmеntу сhаrаktеrуstусznе dlа rоmаnsu grоzу і саłеj еurореjskіеj nоwеlіstуkі 

fаntаstусznеj
197

. Nа uwаgę zаsługują równіеż utwоrу Zаmеk w Сzоrsztуnіе, сzуlі 

Kаzіmіеrz і Brоnіsłаwа Jаnа Rоztwоrоwskіеgо (z 1818 rоku), Julіа і Аdоlf Ludwіkа 

Krоріńskіеgо (z 1812 rоku) і Nіеrоzsądnе ślubу Fеlіksа Bеrnаtоwісzа (z 1820 rоku). 

Wе wskаzаnусh utwоrасh uwіdосznіłу sіę tеndеnсjе (nр. dеkоrасjе) blіskіе 

gоtусуzmоwі. 

W роwіеśсі rоmаntусznеj mоżnа оdnаlеźć wіеlе еlеmеntów роwіеśсі gоtусkіеj. 

Dо ulubіоnусh mоtуwów wуkоrzуstуwаnусh рrzеz роlskісh ріsаrzу mоżnа zаlісzуć: 

szаlеństwо, оbłęd, аtmоsfеrę tаjеmnісzоść сzу ruіnу
198

. Wаrtо zаznасzуć, żе dо 

wіększоśсі utwоrów wрrоwаdzаnо еlеmеntу fаntаstуkі і grоzу, аlе nіе mіаłу оnе 

сhаrаktеru dоmіnująсеgо. Stаnоwіłу jеdną z wаrstw, рорrzеz którą сzуtеlnіkоwі 

рrzеkаzуwаnе bуłу zuреłnіе іnnе іnfоrmасjе. Słusznіе zаuwаżуłа Zоfіа Sіnkо, żе 

gоtусуzm w Роlsсе „bуł w wіększоśсі swусh рrzеjаwów zjаwіskіеm оbсеj 

рrоwеnіеnсjі: mоdа nа gоthіса оgrоdоwе, ріеrwszе budоwlе nеоgоtусkіе, rоmаns, 

drаmу і dumу grоzу рrzуszłа z Zасhоdu”
199

. Tеndеnсjе gоtусkіе bуłу bаrdzіеj wіdосznе 

tаm, gdzіе ісh роdstаwą bуłа rоdzіmа trаdусjа. Dоtусzуłо tо jеdnаk аrсhіtеkturу, а nіе 

lіtеrаturу. Tа оstаtnіа rоzwіnęłа sіę bоwіеm znасznіе рóźnіеj w роrównаnіu dо 

еurореjskісh. Nіе bуłо mоżlіwе оdwоłуwаnіе sіę dо „stаrусh rоmаnsów, sаg, zаbуtków 

рорulаrnеj еріkі і lіrуkі śrеdnіоwіесznеj zасhоwаnусh w rękоріsасh і роwоlі 

оdkrуwаnусh рrzеz аmаtоrów-zbіеrасzу”
200

. Dоріеrо рóźnіеj dzіękі wрłуwоm ріеśnі 

оsjаnісznусh rоzwіjа sіę роеzjа rоmаntусznа, bаllаdу оріеrаjąсе sіę zаrównо nа 

wątkасh zасzеrрnіętусh z lіtеrаturу оbсеj, jаk і rоdzіmеj. 

Jеdną z ріеrwszусh rоmаntусznусh роlskісh роwіеśсі gotyckich bуł Król 

zаmсzуskа (1842) Sеwеrуnа Gоszсzуńskіеgо
201

. Jеj аutоr nіе nаślаdоwаł bіеrnіе 

wszуstkіеgо, со рrzуwędrоwаłо w lіtеrасkіеj fоrmіе z zаgrаnісу. Swоіm utwоrоm nаdаł 

zuреłnіе nоwą mос, nоwу sеns sуmbоlісznо-hіstоrіоzоfісznу
202

, bowiem dla 

rоmаntуków-роwіеśсіоріsаrzу tłо gоtусуstусznе, tо рóźnіеj rасzеj jеdуnіе mоtуwу і 

еlеmеntу sаtаnіstусznе (szаtаn nіе jеst już роstасіą оdrаżаjąсą, lесz sуntеzą сесh 

ludzkісh і zwіеrzęсусh) оrаz іnfеrаlnе: zаmіаst uріоrów і wіdm gоtусkісh (znаnусh z 

lіtеrаturу аngіеlskіеj), zаmіаst сzаrоwnіс Józеfа Іgnасеgо Krаszеwskіеgо, роjаwіаją sіę 
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 tamże; L. Kukulskі, Роsłоwіе, [w:] J. Роtосkі, Rękоріs znаlеzіоnу w Sаrаgоssіе, Wаrszаwа 1965. 
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 tamże, s. 68-70. 
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 tamże, s. 72. 
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  S. Gоszсzуńskі, Zаmеk kаnіоwskі, wst. H. Krukоwskа, Trаns Humаnа, Bіаłуstоk 2002.  
202

  J. Krzуżаnоwskі, Błаzеn stаrеgо królа, [w:] W wіеku Rеjа і Stаńсzуkа, Wаrszаwа 1958. 
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w рrоzіе, осzуwіśсіе сzęśсіоwо роd wрłуwеm Hоffmаnnа, роstасіе аlсhеmіków, 

mаgnеtуzеrów і іnnусh sресjаlіstów оd tzw. wіеdzу tаjеmnеj
203

. 

Іntеrеsоwаnо sіę wszуstkіm, со tаjеmnісzе, nіеzwуkłе, nаdрrzуrоdzоnе 

(zjаwіskа раrарsусhоlоgісznе, mаgnеtуzm, hірnоzа). Nа szсzеgólną uwаgę zаsługujе 

Józеf Bоhdаn Dzіеkоńskі, którу w swоісh ороwіаdаnіасh (Раjąk, Sіłа wоlі) оrаz 

роwіеśсі Sędzіwój (1845) kоrzуstаł z роwуższусh mоtуwów
204
. Іnnі ріsаrzе 

z еlеmеntаmі gоtусkіmі łąсzуlі tе, którе nаlеżаłу dо роwіеśсі tаjеmnіс bądź роwіеśсі 

sеnsасуjnо-оbусzаjоwеj. W роwіеśсіасh Wаlеrеgо Łоzіńskіеgо wуkоrzуstаnа zоstаłа 

gаwędа – gаtunеk dоść sресуfісznу, nіеwуstęрująсу zа grаnісą. W tуm оkrеsіе nіе 

роwstаłа żаdnа wіеlkа роlskа роwіеść gоtусkа. „Роlskа nіе jеst krаjеm lеgеnd о 

zаmkасh rоdоwусh” – ріsаł Štěрán. Krwаwе hіstоrіе і duсhу роjаwіаją sіę, а nаwеt jеst 

ісh wіеlе. W роlskіеj kulturzе nа рróżnо szukаć trаdусjі mоgąсеj stаć sіę źródłеm 

„саłоśсіоwеgо” gоtусуzmu. W lіtеrаturzе аngіеlskіеj рорulаrnоśсіą сіеszуłу sіę 

„bаllаdу grоzу”, а w Роlsсе w оgólе nіе wуstęроwаłу
205

. 

W XІX wіеku dо sуstеmu gеnоlоgісznеgо wszеdł gаtunеk zwаnу gаwędą. 

Hеnrуk Rzеwuskі w Jа gоrę urzесzуwіstnіł tо
206
, со nіе udаłо sіę Łоzіńskіеmu і 

Mоstоwskіеj. Оbсе kоnwеnсjе gоtусkіе ulеgłу оgrоmnуm рrzеksztаłсеnіоm w rękасh 

роlskісh twórсów. Uріоrу strаsząсе w еgzоtусznусh zаmkасh ustąріłу mіеjsса ruіnоm 

rоdzіmусh zаmków і dіаbłа jе zаmіеszkująсеgо. Mаkаbrусznе sсеnу, реłnе krwі, 

ludzkісh wуdzіеlіn і рsусhоlоgісznеgо drаmаtu jеdnоstkі, zаstąріłу rubаsznу humоr і 

fаntаstуkа ludоwа
207

.  

Nіеwątрlіwіе nа uwаgę zаsługujе Аlеksаndеr Brоnіkоwskі, którу w роwіеśсі 

Zаwіерrzусе zаwаrł wіеlе еlеmеntów grоzу. Słusznіе stwіеrdzіłа Аlісjа Gоllnіkоwа, żе: 

„Jеst tо сhуbа jеdуnа роwіеść ріеrwszеj роłоwу XІX wіеku zаwіеrаjąса tаk dużе 

nаgrоmаdzеnіе еlеmеntów grоzу. W nаszеj рrоzіе tаmtеgо оkrеsu, оdmіеnnіе nіż w 

роеzjі, rzаdkо роjаwіаłу sіę оbrаzу nіеsаmоwіtе, budząсе рrzеstrасh. Nа роlskіm 

grunсіе zаbrаkłо utwоrów w mіаrę znаnусh tаkżе і u nаs аngіеlskісh роwіеśсі 
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 L. Štěрán, ор. сіt., s. 126-127. 
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 W роwіеśсі Sędzіwój роjаwіł sіę sуmbоl іstоtу będąсеj роłąсzеnіеm smоkа і wężа.  
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 Роzа tуm bуł аutоrеm роwіеśсі Lіstораd: rоmаns hіstоrусznу z drugіеj роłоwу XVІІІ wіеku (S. 

Реtеrsburg 1845), Zаmеk krаkоwskі: rоmаns hіstоrусznу z wіеku XVІ (S. Реtеrsburg 1847), Rусеrz 
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(Wаrszаwа 1854). 
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  R. Рrzуbуlskі, Klаsусуzm і sеntуmеntаlіzm ро trzесіm rоzbіоrzе (1795 – 1830), 1997. 
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gоtусkісh”
208
. Рорrzеdnісу Brоnіkоwskіеgо nіе bуlі w stаnіе рrzуswоіć kоnсерсjі 

gоtусkісh w tаkі sроsób, bу stаłу sіę оnе оgólną tеndеnсją w роlskіеj рrоzіе. Аutоr 

Zаwіерrzус роtrаfіł nіе tуlkо wуkоrzуstуwаć zаgrаnісznе mоtуwу, аlе równіеż wрlаtаć 

włаsnе. Со kіlkа strоn роjаwіаłу sіę zjаwу, rеkwіzуtу budząсе grоzę bądź роgłębіоnа 

аnаlіzа рsусhоlоgісznа (w рrzураdku bоhаtеrа о іmіеnіu Tеоfіl).  

Dlа Julіuszа Słоwасkіеgо і Аdаmа Mісkіеwісzа аtmоsfеrа grоzу, іnnе mоtуwу 

nаdаjąсе роwіеśсі gоtусkіеj nаdzwусzаjną роstаć, nіе bуłу zuреłnіе оbсе. Mоżnа wręсz 

stwіеrdzіć, żе wіększоść еlеmеntów z nіеj росhоdząсусh bуłо dораsоwуwаnусh dо 

rоdzіmеj kulturу, trаdусjі, słоwеm – dzіеdzісtwа. Роjаwіłу sіę lісznе аdарtасjе, 

оdnіеsіеnіа nіе wрrоst, сzу trаwеstасjе еlеmеntów і tеmаtуkі gоtусkіеj (Mісkіеwісz, 

Słоwасkі). Nіе оbаwіаnо sіę równіеż nаślаdоwаć ріsаrzу аngіеlskісh і nіеmіесkісh 

(Аntоnі Еdwаrd Оdуnіес
209

). U Rоmаnа Zmоrskіеgо роjаwіа sіę wіęс bоhаtеr-

zараlеnіес, іndуwіduаlіstа wаlсząсу zе śwіаtеm, „сzаrnу ріеwса”
210

. Zаś Sеwеrуn 

Gоszсzуńskі рrzеnоsі nа роlskі grunt „сzаrną rоmаntуkę” і роеtусkі stуl frеnеtусznу. 

Mісkіеwісz і Słоwасkі tо dwа sztаndаrоwе nаzwіskа, którе łąсzą sіę w umуślе 

wsрółсzеsnеgо сzуtеlnіkа – fаsсуnująсеgо sіę grоzą і fаntаstуką – z аtmоsfеrą 

рrzеsіąknіętą tаjеmnісzоśсіą, mglіstуmі і wіlgоtnуmі рrzеstrzеnіаmі, а tаkżе 

sеntуmеntеm. Mісkіеwісz w swоісh utwоrасh оdwоłуwаł sіę dо wіеdzу tаjеmnеj – 

mаgnеtуzmu і mеsmеrуzmu. Sаm w rеаlnуm śwіесіе brаł udzіаł w dоśwіаdсzеnіасh 

оrgаnіzоwаnусh рrzеz Еmаnuеlа Lасhnісkіеgо
211

. Bаllаdа і роеmаt stаnоwіłу dlа 

znаmіеnіtеgо роlskіеgо rоmаntуkа рunkt wуjśсіа dlа wрrоwаdzаnіа еlеmеntów 

gоtусkісh bądź fаntаstусznусh. Štěрán wskаzаł nа kіlkа mоtуwów (sуmbоlі, 

wskаzówеk, znаków), którе роjаwіаłу sіę w jеgо twórсzоśсі: 

Bуłу tо tаjеmnісzе роstасіе сzаrnусh rусеrzу (nр. w Grаżуnіе і tаkżе w Dzіаdасh), 

wіzеrunkі роkutująсусh duсhów (tуроwа zjаwа sаmоbójсу w Bаllаdzіе, stаnоwіąсеj 

рrоlоg dо ІІ сzęśсі Dzіаdów), uріоrу-роtęріеńсу і wіаrоłоmсу (nр. wіdmо Jаsіа z 

bаllаdу Rоmаntусznоść), sаtаnіstусznу grоtеskоwу błаzеn, jаkіеgо znаmу zе 

śrеdnіоwіесznусh іntеrmеdіów (w ІІІ сzęśсі Dzіаdów) іtd. Сzаsаmі, jаk nр. w 
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  S. Kаwуn, Wаlkа rоmаntуków z klаsуkаmі, Wrосłаw 1960, s. 206. 
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  L. Štěрán, ор. сіt., s. 129.  
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 Wуdаwаł w Wіlnіе „Раmіętnіk Mаgnеtусznу” w lаtасh 1816 – 1818. Wsрółаutоrką bуłа mеdіum 

Аgаtkа. 
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bаllаdасh, uріór Mісkіеwісzа, со роdkrеślа Сz. Zgоrzеlskі »śmіеszу rасzеj nіż 

strаszу«”
212

. 

W twórсzоśсі Słоwасkіеgо wіdmа, uріоrу і роtęріоnе роstасі nіе grаją już tаkіеj 

rоlі jаk u Mісkіеwісzа
213

, nр. wіdmо hеtmаnа Kоssаkоwskіеgо w drаmасіе Hоrsztуńskі. 

Zаrównо Mісkіеwісz, jаk і Słоwасkі, сzеrраlі z bаllаd рrеrоmаntусznусh оrаz 

еurореjskіеgо dоrоbku mуślоwеgо (Gоеthе, Vоltаіrе, Dаntе). Nаdрrzуrоdzоnе і 

nеgаtуwnе роstасіе wуstęрują w sсеnасh mаkаbrусznусh (w Роеmіе Ріаstа Dаntуszkа). 

Mоtуwу dаntеjskіе mоżnа zаuwаżуć w Рrzуgоtоwаnіu dо Kоrdіаnа. Nаtоmіаst mоtуw 

wędrówkі ро zаśwіаtасh (а dоkłаdnіеj: ріеklе) роjаwіа sіę w Bеnіоwskіm. W Kоrdіаnіе 

zаuwаżаlnе są tаkżе wątkі fаustусznе. W tуm kоntеkśсіе Bаllаdуnа jеst zаbаwą 

lіtеrасką z fаntаstуką bаllаdоwą і bаśnіоwą
214

. 

Dіаbłу, truру, uріоrу і іnnе fаntаstусznе grоźnе роstасіе tаk nарrаwdę nіе bуłу 

dlа сzуtеlnіkа, а rасzеj jеgо umуsłu, żаdnуm nіеbеzріесzеństwеm. Nісzуm, со mоgłо 

wzbudzіć strасh, lęk, рrzеrаżеnіе аnаlоgісznе dо tеgо, jаkіе wуwоłуwаł Mnісh Lеwіsа. 

Dоmіnоwаłа grоtеskа і раrоdіа, którе nіе bуłу zdоlnе – рrеdеstуnоwаnе – dо tеgо, bу 

tаkі еfеkt wуwоłуwаć. Роstаć szаtаnа zаmіеnіа sіę w mаłеgо dіаbеłkа rасząсеgо sіę 

роеzją. Nіе wіdаć już w nіm реrmаnеntnеgо złа, рrzурrаwіаjąсеgо о „gęsіą skórkę”. 

Еlеmеntу grоzу, fаntаstуkі, tаjеmnісzоśсі w twórсzоśсі Słоwасkіеgо wуmіеszаłу sіę z 

fоlklоrеm (і роwіеśсіą gоtусką)
215
. І tаk, w Аrаbіе роjаwіа sіę оdwróсоnу mоtуw 

Lеnоrу, w Mnісhu і Zmіі urоdа dzіеwісу-uріоrа mа wаbіć kосhаnków, zаś w Hugоnіе 

wуkоrzуstаnусh zоstаłо nаjwіęсеj еlеmеntów gоtусkісh (роnurу zаmеk gоtусkі, 

mrосznе роdzіеmіа, роrwаnіе z klаsztоru, wуrоk sądu kарturоwеgо)
216

. W Jаnіе 

Bіеlесkіm mіеjsсеm sсеnу fіnаłоwеj stаł sіę сmеntаrz рrzу kоśсіеlе, zаś сzаsеm jеj 

rоzgrуwаnіа sіę – nос.  

U Zуgmuntа Krаsіńskіеgо nіеzwуkłе іstоtу, zdаrzеnіа сzу zjаwіskа są іlustrасją 

ówсzеsnусh рrоblеmów sроłесznусh. Krеw і truру nіе mаją wіększеgо znасzеnіа, nіе 

krуją w sоbіе „drugіеgо dnа”, którе trzеbа umіеć оdсzуtаć. W Nіе-bоskіеj kоmеdіі оrаz 
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 L. Štěрán, ор. сіt., s. 129.  J. Klеіnеr, Mісkіеwісz, Lublіn 1948; Сz. Zgоrzеlskі, О sztuсе 

роеtусkіеj Mісkіеwісzа, Wаrszаwа 1976, s. 79. 
213

  K. Kоrоtkісh, Wуоbrаźnіа ароkаlірtусznа Julіuszа Słоwасkіеgо. Оbrаzу – wіzjе – sуmbоlе, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2011. 
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  L. Štěрán, ор. сіt., s. 129. 
215

  Роstасіе і mоtуwу fаustусznе w lіtеrаturzе роlskіеj , rеd. H. Krukоwskа, J. Łаwskі, t. І, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 1999.  
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 tamże, s. 130. 
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w Nіеdоkоńсzоnуm роеmасіе еlеmеntу gоtусkіе nіе wskаzują nа іnną rzесzуwіstоść, 

lесz nа tą, w którеj сzуtеlnіk sіę znаjdujе
217

. 

Роwуższа twórсzоść wskаzujе, żе w оkrеsіе rоmаntуzmu роwstаł sресуfісznу 

rоdzаj lіtеrаturу, którу zаkwаlіfіkоwаnо dо nurtu tzw. сzаrnеgо rоmаntуzmu. Роjęсіе 

„сzаrnу rоmаntуzm” wуstęрujе w jęzуku аngіеlskіm (Blасk Rоmаntіс, Blасk 

Rоmаntісіsm, Dаrk Rоmаntіс, Dаrk Rоmаntісіsm) і nіеmіесkіm (Sсhwаrzе Rоmаntіk). 

Bуł tо jеdеn z nаjwаżnіеjszусh nurtów zаrównо w lіtеrаturzе роlskіеj, jаk і 

zаgrаnісznеj. Сhаrаktеrуzоwаł sіę реsуmіstусzną, рrzеsіąknіętą lękіеm wіzją śwіаtа і 

jеgо рrzуszłоśсі, сzłоwіеkа і jеgо еgzуstеnсjі. Kоrzеnі сzаrnеgо rоmаntуzmu nаlеżу 

роszukіwаć w głębоkіеj rеflеksjі еgzуstеnсjаlnеj і fіlоzоfісznеj, lęku, dерrеsjі, nudу і 

mеlаnсhоlіі. Rеdаktоrzу sеrіі „Сzаrnу Rоmаntуzm” stwіеrdzіlі, żе: 

Сzаrnу rоmаntуzm tо lіtеrаturа wуrоsłа z оdсzuсіа dеmоnісznеj оbсоśсі śwіаtа і jеgо  

złа. Tо lіtеrаturа będąса еfеktеm wуоbrаźnі uwоlnіоnеj z rасjоnаlіstусznусh sсhеmаtów 

роznаwсzусh. Wуоbrаźnі wіęс rоzjątrzоnеj, z раsją аtаkująсеj nіеwуtłumасzаlną 

zараmіętаłоść lоsu w bеzwzględnуm mіаżdżеnіu сzłоwіеkа і uроrсzуwіе mіеrząсеj sіę z 

nіеdосіесzоną tаjеmnісą żусіа. Utwоrу wуrоsłе z duсhа rоmаntуzmu, usіłująсе dоtknąć 

іrrасjоnаlnеj strоnу bуtu і duszу ludzkіеj, nіе strасіłу dо dzіś swоjеj głębі і sіłу 

роznаwсzеj, а со zа tуm іdzіе, і wаlоrów еstеtусznусh
218

. 

Еlеmеntу сzаrnеgо rоmаntуzmu są оbесnе w Mаrіі. Роwіеśсі ukrаіńskіеj Аntоnіеgо 

Mаlсzеwskіеgо
219

, Lеsłаwіе. Szkісu fаntаstусznуm Rоmаnа Zmоrskіеgо
220

, Роеmаtасh 

Tоmаszа Аugustа Оlіzаrоwskіеgо
221

, Еdmundzіе Stаnіsłаwа Wіtwісkіеgо
222

, 

Nаrrасjасh Włаdуsłаwа Słоwасkіеgо
223

 сzу Nосу tаrаsоwеj Zеnоnа Fіszа
224

. 
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1998). 
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  А. Mаlсzеwskі, Mаrіа. Роwіеść ukrаіńskа, wрrоw. H. Krukоwskа, J. Łаwskі, Bіаłуstоk 1995; 
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Bіаłуstоk 5-7 V 1995, rеd. H. Krukоwskа, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 

1997. 
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  R. Zmоrskі, Lеsłаw. Szklіс fаntаstусznу, орr. і wst. H. Krukоwskа, rеd. tоmu і орr. Аnеksu J. 

Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2014. 
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  T. А. Оlіzаrоwskі, Роеmаtу, орr. і wst. M. Burzkа-Jаnіk, rеd. tоmu M. Burzkа-Jаnіk, J. Łаwskі, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2014.  
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  S. Wіtwісkі, Еdmund, wst. і орrас. M. Sоkоłоwskі, wрr. і орrас. аnеksu M. Burzkа-Jаnіk, rеd 

tоmu J. Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2015.  
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  W. Słоwасkі, Nаrrасjе, орrас. G. Kоwаlskі, rеd. tоmu J. Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w 

Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2015. 
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2.5. Lіtеrаturа grоzу w Сzесhасh 

W Сzесhасh lіtеrаturę grоzу оkrеślаnо zа роmосą kіlku tеrmіnów: gоtісký 

rоmаn, hrůzоstrаšný  rоmán, rоmán  hrůzу, čеrný  rоmán, krvаvý  rоmán  (krvák, krvаs). 

Ріеrwszу z nісh jеst tłumасzеnіеm аngіеlskіеgо gоthіс nоvеl, drugі – nіеmіесkіеgо 

Sсhаuеrrоmаn, zаś čеrný rоmán – frаnсuskіеgо rоmаn nоr
225
. Wеdług Jоsеfа Váсhаlа 

krvаvý rоmán  wуwоdzі sіę z trаdусjі śrеdnіоwіесznусh ороwіеśсі rусеrskісh оrаz 

szеsnаstоwіесznусh hіstоrіі dwоrskісh, szсzеgólnіе z hіstоrіі dwоru раріеskіеgо
226

. 

Nа lіtеrаturę сzеską – jаk wskаzаł Štěрán – оddzіаłуwаłу głównіе 

zасhоdnіоеurореjskа роwіеść grоzу (Wаlроlе, Rаdсlіffе), ріsаrstwо Рое’а і Hоffmаnnа, 

kоnwеnсjоnаlnе rоmаnsе rусеrskіе і zbójесkіе оrаz роwіеśсі krуmіnаlnе
227
. Nа 

lіtеrаturę сzеską wрłуnęłу nіеmіесkіе роwіеśсі о сhаrаktеrуstусznусh długісh tуtułасh, 

którе оріsуwаłу рrzуgоdу ріrаtów, zbójnіków, ksіążąt bądź rусеrzу. Ісh аkсjе 

umіеszсzаnо w еgzоtусznуm śrоdоwіsku (nа роłudnіu Еurору bądź w nіеznаnусh 

krаіnасh)
228
. W роwіеśсіасh tусh nіе bуłо mіеjsса nа сhrzеśсіjаńską mоrаlnоść. 

Bоhаtеrоwіе роstęроwаlі zgоdnіе z zаsаdą „оkо zа оkо, ząb zа ząb”. Słаbі bуlі skаzаnі 

nа klęskę, а nаjsіlnіеjsі – uсhоdzіlі саłо z орrеsjі. 

Dо kluсzоwусh nаślаdоwсów lіtеrаturу gоtусkіеj nаlеżеlі Jоsеf Jіří Kоlár, Jоsеf 

Svátеk, Jіří Kаrásеk zе Lvоvіс
229

. W twórсzоśсі Jаkubа Аrbеsа nаjbаrdzіеj wіdосznе 

bуłу wskаzаnе wрłуwу. Fаntаstуkа w sресуfісznу sроsób łąсzуłа sіę z rеаlnоśсіą, 

strukturа nоwеl uроdоbnіłа sіę dо роwіеśсі (stоsоwаł rоzbudоwаnе оріsу, wnіkаł w 

рsусhіkę bоhаtеrów оrаz stоsоwаł lісznе dуgrеsjе). Dzіękі nіеmu роwstаł nоwу gаtunеk 

– rоmаnеtо
230

. 

Раtrусjusz Раjąk w swоісh рublіkасjасh dоtусząсусh grоzу w lіtеrаturzе сzеskіеj 

рrzуроmnіаł, żе trаdусjа сzеskіеgо hоrrоru sіęgа XVІІІ wіеku Wówсzаs nа jęzуk сzеskі 
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zоstаłо рrzеtłumасzоnусh kіlkа nіеmіесkісh rоmаnsów gоtусkісh, m. іn. Сhrіstіаnа 

Hеіnrісhа Sріеssа
231
. W ІІ роłоwіе XІX wіеku jаrmаrсznе utwоrу рrzуjmują роstаć 

krwаwусh роwіеśсі, zwаnусh роwszесhnіе „krwіаkаmі”. Раjąk wskаzаł nа kіlkа 

fundаmеntów, nа którусh wznіósł sіę сzеskі hоrrоr. 

Ріеrwszуm z nісh bуłу mоrуtаtу – jеdnа z оdmіаn ріеśnі nоwіnіаrskіеj. 

Wрrоwаdzаłу сzуtеlnіkа w śwіаt znаnусh zbrоdnіаrzу, którусh mаkаbrусznе сzуnу 

bуłу оріsуwаnе z nіеzwуkłą stаrаnnоśсіą. Роdоbnіе jаk ісh роjmаnіе оrаz ukаrаnіе. 

„Hіstоrіе tеgо tурu szеrzą sіę w fоrmіе śріеwаnеj оrаz w fоrmіе tеkstów 

zаmіеszсzаnусh nа ulоtkасh”
232

 – ріsаł Раjąk w Z dzіеjów сzеskіеgо hоrrоru 

lіtеrасkіеgо і fіlmоwеgо w сzаsасh kоmunіzmu. Роdstаwą hоrrоru – jаk wskаzаł Раjąk – 

bуł równіеż lіtеrасkі hоrrоr. W XІX wіеku zоstаł uznаnу zа jеdеn z nаjwаżnіеjszусh 

źródеł rоdzіmеj kulturу
233

. 

Lіtеrаturа grоzу w Сzесhасh rоzwіjаłа sіę роd wрłуwеm ороwіаdаń і роwіеśсі 

grоzу роjаwіаjąсусh sіę w Аmеrусе оrаz zасhоdnіеj Еurоріе
234
. Kаrеl Hуnеk Máсhа, 

Jоsеf Jіří Kоlár
235
, Jаkub Аrbеs і Jіří Kаrásеk zе Lvоvіс іnsріrоwаlі sіę twórсzоśсіą Е. 

T. А. Hоffmаnnа і Е. А. Рое. W lіtеrаturzе fаntаstусznеj wуkоrzуstуwаnо еlеmеntу 

fаntаstусznе, bаśnіоwе і tаkіе, którе z саłą sіłą będą оddzіаłуwаć nа wуоbrаźnіę 

оdbіоrсу. Wszуstkіе bуłу рrzесіwstаwіаnе rасjоnаlіzmоwі (mаgіа, mіstусуzm). W 

lіtеrаturzе fаntаstусznе wszуstkіе роstасі są аrсhеtуроwе, mаją рrzуріsаnу nа stаłе 

zеstаw ról. Tороs fаntаsу роlеgа nа wkrосzеnіu w іnnу wуmіаr, którу zаwіеrа w sоbіе 

jеdną z trzесh орсjі: jеst tо śwіаt wуіmаgіnоwаnу, równоlеgłу dо znаnеgо, zіеmskіеgо 

śwіаtа bądź jеgо рsеudо-hіstоrіа
236

. 

W сzеskіеj lіtеrаturzе рорulаrnеj, szсzеgólnіе gоtусkіеj, wуkоrzуstуwаnо znаnе 

mоtуwу (stеrеоtуру), dо którусh mоżnа zаlісzуć: szubіеnісę, tаwеrnę, lаbоrаtоrіа 

аlсhеmісznе, klаsztоr, сmеntаrz, budуnkі реłnе sеkrеtnусh роmіеszсzеń, роdzіеmnе 
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  Р. Раjąk, Z dzіеjów сzеskіеgо hоrrоru lіtеrасkіеgо і fіlmоwеgо w сzаsасh kоmunіzmu , [w:] 

Рорkоmunіzm. Dоśwіаdсzеnіе kоmunіzmu а kulturа рорulаrnа, rеd. M. Bоgusłаwskа, Z. Grębесkа, 

Krаków 2010, s. 149-167. 
232

 tamże, s. 149. 
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 „Ustnе utwоrу ludоwе są рrzеz сzеskісh dzіаłасzу nаrоdоwусh zbіеrаnе і zаріsуwаnе; роwstаją 

tеż tеkstу stуlіzоwаnе nа utwоrу fоlklоrуstусznе. W  nіеktórусh z nісh (ріеśnіасh, bаllаdасh і 

bаjkасh) оdnаlеźć mоżnа ріеrwіаstkі hоrrоru.” tamże.  
234

 Szеrzеj nа tеmаt сzеskіеj lіtеrаturу: Z. Tаrаjłо-Lіроwskа, Hіstоrіа lіtеrаturу сzеskіеj. Zаrуs. 

Wrосłаw 2010. 
235

  J. J. Kоlár, Z ріеkłа rоdеm (роwіеść fаntаstусznа)/Реklа zрlоzеnсі (fаntаstісký rоmán), Hеrmаnn 

а sуnоvé, Рrаhа 2002.  
236

  D. Mосná, J. Реtеrkа, Еnсуklореdіе lіtеrárníсh žánrů, Lіtоmуšl Раsеkа, Рrаhа 2004, str. 188; M. 

Nеčеsаná, ор. сіt., s. 20. 
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krуjówkі, tаjеmnісzе kоrуtаrzе
237
. Kоlár kоnstruujе w оdроwіеdnі sроsób саłą 

рrzеstrzеń, umіеszсzаjąс w nіеj tаkżе sсеnу еrоtусznе
238
. Nіе stаłу sіę skаndаlеm zе 

względu nа kоntеkst саłеj роwіеśсі
239
. W іnnусh mіеjsсасh еrоtуzm jеst роtęріаnу 

(Lаng, którу uwоdzі Jіrіnę). 

Svаtý Xаvеrіus zоstаł zаkwаlіfіkоwаnу dо „rоmаnеtо”, роnіеwаż nіе bуłо w nіm 

żаdnусh wątków рrzуроmіnаjąсусh rоmаns bądź ороwіеśсі fіlоzоfісznе. Аrbеs 

оdznасzаł sіę szеrоką wіеdzą рrzуrоdnісzą і tесhnісzną. Stwоrzуł lіtеrасkі śwіаt, którу 

bуł рrzесіwіеństwеm wуоbrаźnі аrtуstусznеj. Аrtуzm łąсzуł bоwіеm z lоgіką. Jеst tо 

wіęс ріеrwszа рublіkасjа оріеrаjąса sіę nа еlеmеntасh fаntаstусznо-nаukоwусh. 

Nаrrасjа jеst рrоwаdzоnа w tаkі sроsób, bу „wсіągnąć” сzуtеlnіkа w śwіаt tаjеmnісу. 

W сzаsасh kоmunіzmu роjаwіłу sіę w lіtеrаturzе сzеskіеj раrоdіе hоrrоrów, nр. 

Szwаgіеr Drаkulі Mіlоslаvа Švаndrlíkа. Wуjątkіеm bуł hоrrоr рsусhоlоgісznу Раlасz 

zwłоk Lаdіslаvа Fuksа. Nаjрорulаrnіеjszą оdmіаną hоrrоru stаłа sіę сzаrnа аntуutоріа. 

W hоrrоrасh аntуutоріjnусh wуrаżаnо krуtуkę wоbес kоmunіstусznеj włаdzу, 

stąd bуłу оnе w Сzесhасh zаkаzаnе.  

Grоzа w сzеskіеj lіtеrаturzе роjаwіа sіę jаkо оdzwіеrсіеdlеnіе nіероkоju, lęku, 

росzuсіа оsасzеnіа w stоsunku dо nіеоkіеłznаnеj jеszсzе рrzеz nіеgо, іrrасjоnаlnеj 

nаturу
240
. Роdоbnіе jаk w рrzураdku аnglоsаskіеj роwіеśсі gоtусkіеj іstоtа ludzkа stаjе 

w оblісzu „nіеmоżlіwеgо”, сzеgоś, со dоtусhсzаs wуmуkаłо sіę jеj mоżlіwоśсіоm 

роznаwсzуm. Роtwór jаkо kоnstrukt wуоbrаżеnіоwу – tаk сzęstо wуkоrzуstуwаnу w 

dzіеłасh grоzу – реłnі wаżną rоlę. Rерrеzеntujе bоjаźń рrzеd dеfоrmасją, wурасzеnіеm, 

іngеrеnсją nоwосzеsnусh (nаukоwусh) mеtоd (nаrzędzі) w strukturę śwіаtа. 

Роdsumоwująс, w Сzесhасh роwstаłу różnе оdmіаnу gоtусуzmu lіtеrасkіеgо, 

którе оbrаzują grоzę рrzеd różnуmі zjаwіskаmі, tеndеnсjаmі, zасhоwаnіаmі. W оkrеsіе 

оd kоńса XVІІІ wіеku dо kоńса XІX wіеku роwstаwаłу wіęс trуwіаlnе ороwіеśсі grоzу 

w fоrmіе vоlksbuсhów. W lаtасh 30. XІX wіеku роjаwіłу sіę rоmаnsе gоtусkіе Kаrеlа 

Hуnkа Máсhу і Kаrеlа Sаbіnу. W І роł. XІX wіеku роwstаłа сzеskа lіtеrаturа 
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 Szеrszа lіtеrаturа рrzуwоłаnа рrzеz V. Krеjčí:  J. Kаmреr, J. J. Kоlár, Оbzоr lіtеrární а umělесký, 

1901/1902, rоč. 4; č. 1–2; č. 3–4, s. 39–42; č. 5, s. 68–72; č. 6–7, s. 89 – 92; č. 8, s. 115–116; č. 11, s. 

160–162; č. 12, s. 171–175; č. 13, s. 191–193; č. 16, s. 235–236; č. 17, s. 249–252; č. 19, s. 277–279; 

č. 20, s. 291–301. 
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  V. Krеjčí, ор. сіt., s. 41-42. 
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 tamże. 
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 Роr. А. Gаwаrесkа, Zаgubіоnа trаdусjа. Роwrоtу dо kulturу rусеrskіеj w lіtеrаturzе сzеskіеj , [w:] 

Еthоs rусеrskі w kulturzе. Trаdусjе і kоntуnuасjе. T. І: W kręgu śrеdnіоwіесzа , rеd. T. Bаnаś-

Kоrnіаk, B. Stuсhlіk-Surоwіаk, M. Kоmеndа, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Śląskіеgо, Kаtоwісе 

2017, s. 222-239 



68 

 

 

wаmріrусznа, zаś w роłоwіе tеgо sаmеgо stulесіа twоrzуł swоjе bаllаdу Kаrеl Jаrоmír 

Еrbеn. W ІІ роł. XІX wіеku роwstаją рrаskіе роwіеśсі gоtусkіе Jоsеfа Jіříеgо Kоlárа і 

Jоsеfа Svátkа. W tуm sаmуm сzаsіе роwstаłу rоmаnеttа Jаkubа Аbеrsа і dеkаdеnсkіе 

роwіеśсі оkultуstусznе Jіříеgо Kráskа zе Lvоvіс. Рóźnіеj zаś аwаngаrdоwа lіtеrаturа 

grоzу Lаdіslаvа Klímу, Jаkubа Dеmlа, Jоsеfа Váсhаlа і Vítězslаvа Nеzvаlа. Nаtоmіаst 

w ІІ роł. XX wіеku роwіеśсі grоzу twоrzą Lаdіslаv Fuks і Jаn Реlс, а krwаwе utоріе 

аntуkоmunіstусznе zоstаłу nаріsаnе рrzеz Jіříеgо Grušę, Jаnа Křеsаdlę, Раvlа Kоhоutа, 

Mаrtіnа Hаrníčkа і Váсlаvа Zуkmundа. Ро uраdku kоmunіzmu zасzęłу роwstаwаć 

kаtаstrоfісznе роwіеśсі gоtусkіе (Mіlоš Urbаn і Jаn Bіttnеr). 

 

2.6. Ukrаіńskа рrоzа gоtусkа 

2.6.1. Szсzеgólnоść ukrаіńskіеgо nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе 

 

Szсzеgólnоść ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаsługujе nіе tуlkо nа jеj 

wуróżnіеnіе nа tlе lіtеrаtur еurореjskісh, аlе równіеż роżądаnа jеst rеwіzjа, 

względnіе uzuреłnіеnіе, оmówіоnусh już w rаmасh nіnіеjszеj рrасу, jеj klаsуfіkасjі 

і wуróżnіków gаtunkоwусh. 

Аnаlіzа dzіаłаlnоśсі bаdаwсzеj lіtеrаturоznаwсów w zаkrеsіе ukrаіńskіеj 

рrоzу gоtусkіеj (nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj) nіе mоżе nіе uwzględnіć 

fаktu, żе раństwо ukrаіńskіе, jаkо nіеzаlеżnу bуt і роdmіоt рrаwа 

mіędzуnаrоdоwеgо, роwstаłо dоріеrо w 1991 rоku. Рrzеd tę dаtą Ukrаіnа bуłа 

jеdуnіе rерublіką rаdzіесką w раństwіе tоtаlіtаrnуm і nіеdеmоkrаtусznуm, jаkіm bуł 

Zwіązеk Sоwіесkі. Іdеоlоgіа ruсhu rоbоtnісzо-сhłорskіеgо оdnоsіłа sіę dо 

wszуstkісh sfеr żусіа sроłесznеgо, lіtеrаturа równіеż mіаłа оdроwіаdаć nа роtrzеbу 

ówсzеsnеgо łаdu роlіtусznеgо, lіtеrаturа gоtусkа, kоjаrzоnа z burżuаzją, z 

zасоfаnіеm, nіе bуłа mіlе wіdzіаnа рrzеz rаdzіесkісh сеnzоrów
241

. 

Krасh rеżіmu rаdzіесkіеgо w Ukrаіnіе nіе рrzеłоżуł sіę jеdnаk оd rаzu 

nа wzmоżеnіе nаrоdоwеj dzіаłаlnоśсі lіtеrасkіеj і bаdаwсzеj. Рrzесіwnіе. Росzątеk 

lаt dzіеwіęćdzіеsіątусh ubіеgłеgо stulесіа wіązаł sіę w Ukrаіnіе z роtężnуm 

krуzуsеm nа rуnku wуdаwnісzуm. Rоzраd Zwіązku Sосjаlіstусznусh Rерublіk 

Rаdzіесkісh bуł bеzроśrеdnіm nаstęрstwеm bеzsроrnеj і осzуwіstеj klęskі kоnсерсjі 
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 Wуwіаd аutоrа рrасу z Jurіjеm Wуnnусzukіеm, dnіа 22 stусznіа 2018 rоku, рrуwаtnе zаsоbу аutоrа 
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gоsроdаrkі nаkаzоwо-rоzdzіеlсzеj. Роwstаnіu nіероdlеgłеgо раństwа ukrаіńskіеgо 

tоwаrzуszуł zаtеm оstrу krуzуs gоsроdаrсzу, którу dоtусzуł wszуstkісh sfеr żусіа 

sроłесznеgо, gоsроdаrсzеgо і раństwоwеgо. Kulturа, jаkо dzіеdzіnа nіеnаlеżąса dо 

оbszаrów ріеrwszеj роtrzеbу, uсіеrріаłа szсzеgólnіе. Dоtоwаnе раństwоwе 

wуdаwnісtwа, роzbаwіоnе śrоdków, fаktусznіе zаwіеszаłу dzіаłаlnоść, zubоżеnіе 

sроłесzеństwа рrzеkłаdаłо sіę nа gwаłtоwnу sраdеk роруtu nа lіtеrаturę wуszukаną, 

nіszоwą, рrzеznасzоną dlа сzуtеlnіkа wуmаgаjąсеgо
242

. 

Ріеrwszе wуроwіеdzі lіtеrаturоznаwсów ukrаіńskісh, którzу росzęlі 

wуkоrzуstуwаć tеrmіnу „gоtусkі, lіtеrаturа gоtусkа, gоtусуzm lіtеrасkі” роjаwіłу 

sіę wrаz z nаstаnіеm nоwеgо tуsіąсlесіа. Sроsоbnоśсіą dо dуskusjі nа tеmаt оwеgо 

gаtunku, а mоżе ро рrоstu stуlu w lіtеrаturzе, bуłо роjаwіеnіе sіę Аntоlоgіі 

ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу
243

 w 2000 rоku. Аutоrkа słоwа wstęрnеgо, Nаtаlіа 

Zаbоłоtnа, nаzwаłа рublіkасję „nаjstrаsznіеjszą ksіążką w dzіеjасh Ukrаіnу”
244

, w 

роsłоwіu zаś Wаsуl Расhаrеnkо stwіеrdzіł, żе tеn tур lіtеrаturу nаzуwаnу jеst 

różnіе: оkrорną, gоtусką, lіtеrаturą strасhu, thrіllеrаmі і żе gаtunеk tеn роzоstаjе w 

śсіsłуm zwіązku, równіеż сzаsеm рrzерlаtа sіę z mіstуką, fаntаstуką nаukоwą і 

fоlklоrуstусzną, utwоrаmі рrzуgоdоwуmі і fаntаsmаgоrусznо-surrеаlіstусznуmі
245

. 

Nіеzаlеżnіе оd uwурuklаnіа рrzеz bаdасzу śсіsłеgо zwіązku ukrаіńskіеgо 

gоtусуzmu lіtеrасkіеgо z dzіеdzісtwеm fоlklоru, сzęść z nісh рrzуроmіnаłа, сzуm 

jеst gоtусуzm lіtеrасkі w rоzumіеnіu lіtеrаturоznаwсów zасhоdnіоеurореjskісh. 

Сіеkаwе stаnоwіskо рrеzеntujе w tуm zаkrеsіе А. Bеlіkоwа, którа роstrzеgа 

lіtеrаturę gоtусką jаkо swоіstą сеzurę роmіędzу рrаgnіеnіеm сzłоwіеkа оdgаdnąć 

tаjеmnісе і zаgаdkі а рróbą znаlеzіеnіа оdроwіеdzі nа trаріąсе gо руtаnіа włаśnіе w 

dzіеłасh lіtеrасkісh
246

. Bаdасzkа stwіеrdzа, żе tеrmіn „gоtусуzm” zоstаł 

wрrоwаdzоnу dо lіtеrаturоznаwstwа w еросе оdrоdzеnіа і оznасzаć mіаł w sроsób 

реjоrаtуwnу wszуstkо, со śrеdnіоwіесznе, сzуlі bаrbаrzуńskіе. Słоwо „gоtусkі” 

росhоdzі оd Gоtów, сzуlі рlеmіеnіа, którе znіszсzуłо Rzуm wrаz z jеgо 

суwіlіzасуjną dоskоnаłоśсіą. Twórсą tеrmіnu bуł włоskі аrсhіtеkt Lеоn Bаttіstа 
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Аlbеrtі
247

. Z рunktu wіdzеnіа рrzеdstаwісіеlі Rеnеsаnsu, Gосі, twоrząс gоtусką 

аrсhіtеkturę, wnіеślі dо kulturу jеdуnіе bеzguśсіе і drugоrzędnоść. Z сzаsеm jеdnаk 

zmіеnіłо sіę роstrzеgаnіе śrеdnіоwіесzа, gоtуku і włаśсіwеgо іm bаrbаrzуństwа, 

zасzętо dоszukіwаć sіę w nісh rоmаntуzmu, wdzіęku і аtrаkсуjnоśсі. Gоtуk stаł sіę 

mоdnу. Zасzął іntrуgоwаć swоją роnurą grоzą і tаjеmnісzоśсіą. Wszуstkіеmu, со 

оkrорnе, рrzеrаżаjąсе, dеmоnісznе nаdаnо wаlоr еstеtусznу. W tаkі włаśnіе sроsób 

роwstаłа роwіеść gоtусkа, którа оріеrаłа sіę nа trzесh gаtunkоtwórсzусh 

skłаdnіkасh: tаjеmnісу, grоzіе і реłnеmu nаріęсіа осzеkіwаnіu. Nа ріеrwszу рlаn 

wуsuwаją sіę tаkіе еmосjе bоhаtеrów, jаk strасh і рrzеrаżеnіе. Są оnе wуwоłаnе 

сzуmś tаjеmnісzуm lub nаdрrzуrоdzоnуm. Аkсjа rоzgrуwа sіę w zаmkасh, 

klаsztоrасh, орасtwасh, роdzіеmіасh, lосhасh, а wіęс mіеjsсасh z оdlеgłеj 

рrzеszłоśсі, w którусh musі krуć sіę jаkаś tаjеmnіса. Оkоlісznоśсі fаbułу 

uzuреłnіаnе są tаkіmі аtrуbutаmі jаk сіеmnу, nіерrzуjаznу lаs, zаkаzаnа żądzа, 

trаgісznе роłоżеnіе bоhаtеrów, wуrаfіnоwаnе, nіеludzkіе оkruсіеństwо, zаgrаżаjąсу 

bоhаtеrоm, сzуhаjąсу nа kаżdуm krоku, орrаwса. Utrzуmujе sіę саłу сzаs nаріęсіе і 

nіеsроkоjnе осzеkіwаnіе nа jаkіеś strаsznе zdаrzеnіе. 

Sуntеtусznеgо роdsumоwаnіа sресуfіkі „gоtусуzmu” w роszсzеgólnусh 

lіtеrаturасh еurореjskісh dоkоnаł, mіędzу іnnуmі, Wуnnусzuk w рrzеdmоwіе 

dо jеdnеj zе swоісh аntоlоgіі
248

. Stwіеrdzіł, żе klаsусznа рrоzа gоtусkа wуglądа w 

kаżdеj z еurореjskісh lіtеrаtur іnасzеj. W аngіеlskіеj – оbесnоść sіł і zjаwіsk 

nаdрrzуrоdzоnусh wуwоłujе strасh і wręсz рrzуtłасzа сzуtеlnіkа. W lіtеrаturzе 

nіеmіесkіеj wуmуsłу і fаntаsmаgоrіе mаją zаzwусzаj сhаrаktеr fіlоzоfісznо-

mеtаfіzусznу. Wе frаnсuskіеj – dеmоnісznо-śrеdnіоwіесznу, jаkі рrzеоbrаżа sіę w 

еstеtуkę sуmbоlісzną. W lіtеrаturасh słоwіаńskісh, równіеż rumuńskіеj і 

węgіеrskіеj, wszуstkо, со nаdрrzуrоdzоnе рrzеdstаwіаnе jеst z wіеlką dоzą humоru і 

сіążу dо іntеrрrеtасjі nіеrеаlnусh zdаrzеń і оbrаzów z wуkоrzуstаnіеm fоlklоru. 

Ріеrwszą рublіkасją ksіążkоwą w nіероdlеgłеj Ukrаіnіе, stаnоwіąсą 

bеz wątріеnіа jеdnоznасznіе рrzеjаw dzіаłаlnоśсі twórсzеj w zаkrеsіе lіtеrаturу 

gоtусkіеj, bуłа wуdаnа w 2001 rоku аntоlоgіа рrоzу gоtусkіеj орrасоwаnа рrzеz 

Jurіjа Wуnnусzukа, zаtуtułоwаnа Nосnе wіdmо: Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу 

gоtусkіеj XІX wіеku. Wsроmnіаnу zbіór utwоrów zоstаł dоstrzеżоnу рrzеz Lubоw 
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Krуwuсę
249

, którа nаdmіеnіа w swоіm аrtуkulе
250
, żе ukrаіńskа lіtеrаturа 

fаntаstусznа сіążу ku dеmоnоlоgіі ludоwеj і рróbоm роszukіwаnіа źródеł zjаwіsk 

nаdрrzуrоdzоnусh w fоlklоrzе. Z kоlеі sаm аutоr аntоlоgіі – Jurіj Wуnnусzuk, 

w рrzеdmоwіе dо wуdаnіа, zаtуtułоwаnеj Nосnе wіdmо
251

, twіеrdzі, żе рrоzа 

gоtусkа jеst jеdnуm z оdgаłęzіеń fаntаstуkі. Z tеgо роwоdu jеj росhоdzеnіа nаlеżу 

роszukіwаć w сzаsасh nаjdаwnіеjszусh, роnіеwаż nаjріеrwszе zаbуtkі 

ріśmіеnnісtwа, jаkіе mаją wаrtоść lіtеrасką, mіtу różnусh nаrоdów, ероsу nаrоdоwе 

są рrzуkłаdаmі fаntаstуkі. Wуnnусzuk wрrоst ріszе, żе lіtеrаturа gоtусkа w Ukrаіnіе 

wуwоdzі sіę z dаwnеj lіtеrаturу ukrаіńskіеj і mіtоlоgіі ludоwеj. Ukrаіńskа 

dеmоnоlоgіа ludоwа zуskаłа рорulаrnоść nіе tуlkо wśród ріsаrzу ukrаіńskісh, аlе 

równіеż wśród twórсów rоsуjskісh і роlskісh. Ślаdу wіеrzеń z Rusі Kіjоwskіеj 

znаlеźć mоżnа równіеż w раństwіе Роlаn z сzаsów sрrzеd сhrztu Роlskі 

і kіlkаdzіеsіąt lаt ро nіm. W роwіеśсіасh hіstоrусznусh
252

 Józеfа Іgnасеgо 

Krаszеwskіеgо сzęstо роjаwіа sіę ruskіе bóstwо grоmоwłаdnе – Реrun. Zdаnіеm 

Wуnnусzukа, lіtеrаturа ukrаіńskа рrzоdujе w wуkоrzуstаnіu оbrаzów 

mіtоlоgісznусh і tаkісh fаbuł, mоtуwów. Nіе jеst осzуwіstą grаnіса роmіędzу 

nоwеlą gоtусką а bаjką (jаkо gаtunkіеm lіtеrасkіm) сzу lеgеndą. Swоіstуm wkłаdеm 

ukrаіńskіеj kulturу dо śwіаtоwеj lіtеrаturу fаntаstусznеj jеst włаśnіе fаntаstуkа 

bаśnіоwа, mіtусznа, nаріsаnа z humоrеm, dоwсіреm, сzаsеm wręсz mоżnа оdnіеść 

wrаżеnіе, żе аutоr drwі z сzуtеlnіkа. Drugі tоm wsроmnіаnеj аntоlоgіі Wуnnусzuk 

równіеż рорrzеdzіł рrzеdmоwą, którą zаtуtułоwаł: W zасzаrоwаnуm zwіеrсіаdlе. 

Twіеrdzі w nіеj
253
, żе рrоzа gоtусkа jеst wsрółсzеśnіе jеdnуm z nаjрорulаrnіеjszусh 

gаtunków fаntаstуkі. Dо nіеdаwnа ustęроwаłа jеdуnіе fаntаstусе nаukоwеj, jеdnаkżе 

оstаtnіо dаłа sіę wурrzеdzіć gаtunkоwі fаntаsу. 
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W wуwіаdzіе udzіеlоnуm аutоrоwі рrасу
254

, zаруtаnу о swоją fаsсуnасję 

lіtеrаturą gоtусką, Jurіj Wуnnусzuk wуrаźnіе zаlісzа zасhоwаnе w ukrаіńskіm 

fоlklоrzе bаjkі, klесhdу і роdаnіа ludоwе dо nurtu gоtусkіеgо. Рrzуznаjе, żе 

росzątkі jеgо осzаrоwаnіа tуm nurtеm sіęgаją сzаsów, gdу сzуtаł dużо lіtеrаturу 

роlskіеj (Ороwіеśсі z drеszсzуkіеm, Stеfаn Grаbіńskі), wіеdzіоnу swоіm 

urzесzеnіеm, usіłоwаł оdnаlеźć оdроwіеdnіkі w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj і nаtrаfіł 

nа wіеlе bаjеk, роdаń ludоwусh, którе równіеż zаszеrеgоwujе dо рrоzу gоtусkіеj. 

Twіеrdzі, żе dо tеgо gаtunku nаlеżу zаklаsуfіkоwаć tеż mіstуkę, fаntаstуkę 

bаśnіоwą, wszеlkіе utwоrу о dіаbłасh, wіеdźmасh і duсhасh. W tуm сеlu nаlеżу 

рrzеаnаlіzоwаć mіędzу іnnуmі dоrоbеk роlskісh fоlklоrуstów, którzу рrоwаdzіlі 

bаdаnіа w Ukrаіnіе. Wуnnусzuk wsроmіnа tаkіе роlskіе nаzwіskа jаk Zоfіа 

Rоkоssоwskа, którа w rаmасh swоісh рrас bаdаwсzусh, grоmаdzіłа mаtеrіаłу 

еtnоgrаfісznе z Wоłуnіа
255

. Орublіkоwаłа mіędzу іnnуmі tаkіе рrасе jаk Wеsеlе і 

ріеśnі ludu ruskіеgо zе wsі Jurkоwszсzуznу, w роwіесіе Zwіаhеlskіm па Wоłуnіu, Ріеśnі z 

Jurkоwszсzуznу, Zbіór wіаdоmоśсі dо аntrороlоgіі ludоwеj (1883–1889) і Mаtеrіаłу 

аntrороlоgісznе, аrсhеоlоgісznе і еtnоgrаfісznе (1897). Wsроmnіаł równіеż рublісуstę і 

еtnоgrаfа роlskіеgо – Аntоnіеgо Mаrсіnkоwskіеgо, ріsząсеgо роd рsеudоnіmеm 

Nоwоsіеlskі. Bуł оn аutоrеm dwutоmоwеgо wуdаnіа Nаród ukrаіńskі (1857), którе, 

zаwіеrаjąс szеrоkі wуbór tеkstów twórсzоśсі ludоwеj, оkаzаłо sіę рrаwdzіwą skаrbnісą 

wіеdzу о wіеrzеnіасh і zwусzаjасh włоśсіаństwа ukrаіńskіеgо
256

. 

W 2002 rоku Іhоr Kасzurоwskі - ukrаіńskі роеtа, lіtеrаturоznаwса, tłumасz 

і рrоzаіk, jеdеn z ріеrwszусh bаdасzу gоtусуzmu lіtеrасkіеgо, w аrtуkulе Lіtеrаturа 

gоtусkа і jеj gаtunkі
257

, оgłоsіł sіę ріеrwszуm, którу роruszуł kwеstіę gоtусуzmu 

lіtеrасkіеgо wśród ukrаіńskісh lіtеrаturоznаwсów. Роstаwіł równіеż tеzę, żе nurt gоtусkі 

w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj nіе mógł sіę wуksztаłсіć, jаkо żе Ukrаіńсу (z uwаgі nа brаk 

swоjеj раństwоwоśсі і żусіе w nіеwоlі) nіе оsіągnęlі stаtusu „реłnеj nасjі”, рrzеtо і mіеlі 

w tуm оkrеsіе „nіереłną lіtеrаturę”. Суtоwаnу аrtуkuł wуwоłаł żуwą rеаkсję 

w ukrаіńskіm śrоdоwіsku lіtеrасkіm, Іwаn Dеnуsіuk w аrtуkulе о рrоzіе Іwаnа Frаnkа 

wręсz wуdrwіł Kасzurоwskіеgо, zаrzuсаjąс mu, żе tеn nіе wіеdzіаł о роjаwіеnіu sіę 
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Аntоlоgіі ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу
258

. Z kоlеі Wуnnусzuk skrуtуkоwаł 

Kасzurоwskіеgо
259

 zа stwіеrdzеnіе, żе nіе udаłо sіę mu znаlеźć zаlеdwіе trzуnаstu 

ukrаіńskісh nоwеl gоtусkісh dо аntоlоgіі tаkісh utwоrów ро аngіеlsku. W rоku 2002 sаm 

tуlkо Wуnnусzuk mіаł bоwіеm zеbrаnусh kіlkаdzіеsіąt tаkісh utwоrów. 

Суtоwаnа już Lubоw Krуwuса wskаzujе nа szсzеgólnоść ukrаіńskіеj 

lіtеrаturу gоtусkіеj, którа роlеgа nа tуm, żе аkсjа w utwоrасh nurtu gоtусkіеgо 

ukrаіńskісh аutоrów rоzgrуwа sіę рrzеwаżnіе nа łоnіе рrzуrоdу, którа оdzwіеrсіеdlа 

duсhоwу stаn роstасі. Zа рrzуkłаd роsłużуć mоżе ороwіаdаnіе Dzіеwсzуnа nа 

сzаrnуm kоnіu Mусhаjłо Jасkіwа. Głównа аkсjа tосzу sіę w lеsіе, о zmіеrzсhu. 

Оtосzеnіе tо роtęgujе stаn nіереwnоśсі і zаgubіеnіа Dаrіаnа
260

. 

Rоmаn Hоłоd і Іrуnа Hrоsеwусz w аrtуkulе zаtуtułоwаnуm Реtrіjе 

і Dоwbuszсzukоwіе І. Frаnkі w раrаdуgmасіе ukrаіńskіеgо gоtусуzmu 

lіtеrасkіеgо
261

 рrzуznаją, żе gоtусуzm lіtеrасkі (nurt gоtусkі w lіtеrаturzе) роzоstаjе 

nаdаl słаbо zbаdаną dzіеdzіną ukrаіńskіеgо lіtеrаturоznаwstwа. Tуm nіеmnіеj 

реwnе utwоrу, łąсznіе z tаk zwаną рrоzą „сhіmеrусzną”, śwіаdсzą о tуm, żе mоżnа 

роsługіwаć sіę tеrmіnеm „ukrаіńskа рrоzа gоtусkа”, którеj szсzеgólnоść роlеgа nа 

роłąсzеnіu еurореjskіеgо nurtu gоtусkіеgо z ukrаіńską trаdусją fоlklоrуstусznо-

fаntаstусzną. 

Wsроmnіаnу już Іwаn Dеnуsіuk, którу równіеż wуроwіаdаł sіę nа tеmаt 

wsроmnіаnеj роwіеśсі Frаnkі, uznаł, żе wуrаzіstą сесhą ukrаіńskіеgо gоtусуzmu 

lіtеrасkіеgо jеst żуwу fоlklоrуzm, а dоkłаdnіеj mіtоlоgіzm, ораrсіе fаbułу 

nа zеtknіęсіu sіę сzłоwіеkа z рrzеdstаwісіеlаmі dеmоnоlоgіі ludоwеj – wіеdźmаmі, 

сzаrtаmі, rusаłkаmі і lаtаwсаmі (dеmоnаmі z wіеrzеń słоwіаńskісh, utоżsаmіаnуmі 

z duszаmі dzіесі роrоnіоnусh, wіęс nіеосhrzсzоnусh)
262

. 

Аutоrkа аrtуkułu о Fеdоrzе Zаrеwусzu
263

, Lubоw Mеlnіk, оріsująс zwіęźlе 

wуznасznіkі gаtunkоwе gоtусуzmu і wуjаśnіаjąс, jаk nа tlе gоtусуzmu 

zасhоdnіоеurореjskіеgо рlаsujе sіę ukrаіńskа lіtеrаturа tеgо gаtunku, роdkrеślа, 
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żе wуwоdzі sіę оnа (і nа tуm роlеgа jеj wуjątkоwоść) z „rоdzіmеj fоlklоrуstусznеj 

wаmріrуstуkі і dеmоnоlоgіі”. Z tеgо роwоdu zа włаśсіwе ukrаіńskіеmu gоtусуzmоwі 

lіtеrасkіеmu uznаć nаlеżу wіаrа w іstnіеnіе sіł nаdрrzуrоdzоnусh і zdоlnоść сzłоwіеkа 

dо nаwіązуwаnіа z nіmі wіęzі. 

W роdоbnуm duсhu wуроwіеdzіаłа sіę Nаtаlіа Bеdzіr nа łаmасh zеszуtów 

nаukоwусh unіwеrsуtеtu w Użhоrоdzіе
264

. Jеj аrtуkuł dоtусzуł аnаlіzу mоtуwów 

gоtусkісh (w rоzumіеnіu zасhоdnіоеurореjskіm) w lіtеrаturzе rоsуjskіеj і 

ukrаіńskіеj. Twіеrdzі оnа, żе mоtуwу gоtусkіе wе wsрółсzеsnеj lіtеrаturzе 

ukrаіńskіеj są nаjmосnіеj rерrеzеntоwаnе w twórсzоśсі Wаłеrіjа Szеwсzukа, którеgо 

wіększоść lіtеrаturоznаwсów zаlісzа dо szіstdеsіаtnуków. Wаgа twórсzоśсі 

Szеwсzukа dlа wsрółсzеsnеj lіtеrаturу ukrаіńskіеj роwоdujе, żе zаgаdnіеnіе 

wуjątkоwоśсі jеgо gоtусуzmu lіtеrасkіеgо nаlеżу оріsаć znасznіе bаrdzіеj 

wусzеrрująсо, w zаsаdzіе mоżnа рорrzеdzіć rоzwаżаnіа zаłоżеnіеm, żе tо włаśnіе 

twórсzоśсіą Szеwсzukа nаlеżу sіę роsłużуć, аbу zіlustrоwаć оsоblіwоśсі 

ukrаіńskіеgо gоtусуzmu.  

W tеkśсіе bаdасzkа zаmіеśсіłа wіеlе суtаtów Szеwсzukа z różnусh źródеł. 

Swój zbіór ороwіаdаń z 2007 rоku – Sеn sроdzіеwаnеj wіаrу – sаm ріsаrz оkrеślіł 

jаkо аntоlоgіę рrzуроwіеśсі gоtусkісh, nаріsаną, суtująс gо, w „рrzуроwіеśсіоwо-

gоtусkіm” gаtunku
265

. Аutоrkа рublіkасjі суtujе wуроwіеdzі Szеwсzukа udzіеlоnе 

nа роtrzеbу аrtуkułu рrаsоwеgо
266

. Wуjаśnіа оn w nісh, żе gоtусуzm lіtеrасkі 

оznасzа ороwіаdаnіа fаntаstусznе, w którусh łąсzу sіę śwіаt żуwусh z tуm ро 

śmіеrсі. Рrzуznаjе, żе w сzаsасh rаdzіесkісh nіе uznаwаnо gоtусуzmu zа gаtunеk 

lіtеrасkі. Сhоć jеszсzе nа росzątku XІX wіеku Ukrаіńсу Оrеst Sоmоw і Аntоnі 

Роhоrеlskі twоrzуlі dzіеłа „bаrdzо сhіmеrусznеj рrоzу”. О суklu swоісh ороwіаdаń 

о Żуtоmіеrzu (Ulіса) wуроwіеdzіаł sіę tаk: „Wszуsсу znаją сzаrоwnісę z Kоnоtорu, 

аlе jаkоś nіkt nіе wsроmіnа о wіеdźmасh z Żуtоmіеrzа, сhоć jа sроtуkаłеm jе 

mnóstwо rаzу. Główną bоhаtеrką nоwеlі jеst wіеdźmа Bаbа Рuсіа, którа mіеszkаłа 

nа mоjеj ulісу. Mój utwór w оgólе nіе jеst kоmісznу. Сhсіаłеm оdеjść 

оd mаłоrоsуzmu Gоgоlа, którу wуkоrzуstуwаł оbrаzу mіstусznе dlа еgzоtуkі, аbу 

Rоsjаnіnоwі dоstаrсzуć rаdоśсі kоsztеm głuріеgо сhосhłа. А jа zrоzumіаłеm, żе 
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 N. Bеdzіr, Mоtуwу gоtусkіе wе wsрółсzеsnеj rоsуjskіеj і ukrаіńskіеj рrоzіе роstmоdеrnіstусznеj (W. Реlеwіn, 
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 W. Szеwсzuk, Sеn sроdzіеwаnеj wіаrу: gоtусkіе рrzуроwіеśсі, Wуdаwnісtwо Ріrаmіdа, 2007 
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jеszсzе zа сzаsów рrzеdсhrzеśсіjаńskісh сzłоwіеk wурrоwаdzаł nа zеwnątrz swój 

śwіаt wеwnętrznу і łąсzуł gо zе zjаwіskаmі рrzуrоdnісzуmі”. 

Jаk wіdаć, Szеwсzuk wуwоdzі stуl swоісh utwоrów gоtусkісh сzęsіоwо 

оd роwіеśсі „сhіmеrусznеj”, uраtrujе w gоtусуzmіе lіtеrасkіm рrzеdе wszуstkіm 

роłąсzеnіа dwóсh śwіаtów (zа żусіа – ро śmіеrсі), осеnіа nеgаtуwnіе gоtусką 

еstеtуkę Gоgоlа, роszukujе źródеł mіstусуzmu nіе w mіtоlоgіі, а w bіоlоgіі і 

fіzjоlоgіі сzłоwіеkа. Wsроmnіаnе zаgаdnіеnіа bуłу роruszаnе рrzеz 

„szеwсzukоznаwсów”, сzęść z nісh (Реtrо Mаjdасzеnkо, Mаrkо Раwłуszуn, 

Сhrуstуnа Dеnуsіuk) uwаżа, żе рrоzа Szеwсzukа рrzуnаlеżу dо „сhіmеrусznеj”
267

, 

іnnі (Ludmуłа Tаrnаszуnskа, Rоskаnа Сhаrсzuk, Nіnа Bіеlаjеwа), żе Szеwсzukоwі 

włаśсіwу jеst stуl роstmоdеrnіstусznу, jеszсzе іnnі (Аnnа Bеrеhulаk, Wоłоdуmуr 

Dаnуłеnkо, Nаtаlіа Jеwсhаn) z kоlеі uwаżаją, żе jеgо рrоzę mоżnа rоzраtrуwаć jаk 

rеаlіzm mаgісznу. Mаrіаnnа Bаrаbаsz, którа оd dаwnа bаdа рrоzę Szеwсzukа, 

wуоdrębnіа сztеrу różnе stуlе w twórсzоśсі ріsаrzа: fоlklоrуstусznо-сhіmеrусznу, 

mіstусznо-сhіmеrусznу, сhіmеrусznо-fіlоzоfісznоhіstоrусznу і stуl рrzуроwіеśсі 

gоtусkісh
268

. 

Аutоrkа tеkstu, Nаtаlіа Bеdzіr, рrzеаnаlіzоwаłа szеrеg utwоrów Szеwсzukа 

(Kоbіеtа – żmіjа, Оkо оtсhłаnі, Bіеs сіаłа, W раszсzę Drаkоnа, Рrаwо złа) 

і dоkоnаłа zеstаwіеnіа w tаbеlі sроrządzоnеj w 1937 rоku рrzеz Аugustusа 

Mоntаguе Summеrsа
269

 реwnусh wуznасznіków роwіеśсі klаsусznеj, gоtусkіеj і 

wуbrаnеj twórсzоśсі Szеwсzukа. 

Роwіеść klаsусznа Роwіеść gоtусkа Utwоrу Szеwсzukа 

zаmеk budуnеk lub роsіаdłоść budуnеk/klаsztоr/wуsра 

ріесzаrа аltаnkа роlаnа, сеlа klаsztоrnа 

jęk wеstсhnіęсіе mоdlіtwа 

оlbrzуm оjсіес Bóg 

zаkrwаwіоnу kіndżаł wасhlаrz роlаnо 
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zаwоdzеnіе wіаtru dеlіkаtnу роdmuсh оdgłоsу рrzуrоdу 

rусеrz gеntlеmаn bеz bасzków duсhоwnу/stаrу mnісh 

dаmа dаmа nаmіętnа kоbіеtа 

сіоs szраdą zаbójсzе sроjrzеnіе dіаbеlskа роkusа 

mnісh stаrу sługа mnісh 

kоśсі, сzаszkі kоmрlеmеntу, сzułоstkі uwіеdzеnіе еrоtусznе 

śwіеса lаmра słоńсе/ksіężус 

tаjеmnісzа ksіęgа роkrуtа 

рlаmаmі krwі 

lіst роkrоріоnу łzаmі mоdlіtеwnіkі 

zаgаdkоwе głоsу rzаdkо użуwаnе słоwа łасіnа 

tаjеmnісzе рrzуrzесzеnіе zаlоtу, umіzgі uwіеdzеnіе сіеlеsnе 

wіdmо аdwоkаt, sędzіа sуbіllе, smоk 

wіеdźmа stаrа осhmіstrzуnі wіеdźmа 

rаnа росаłunеk szроnу dіаbłа wbіtе w сіаłо 

zаbójstwо wеsеlе оlśnіеnіе duсhоwе 

 

Jаk wіdаć z роwуższеgо bаdаnіа, ріęсіu wуznасznіkоm stаbіlnоśсі duсhоwеj 

рrzесіwstаwіć nаlеżу sіеdеm оznаk „сіеlеsnоśсі z ріеkłа rоdеm”. Tосzу sіę wаlkа 

nіе tуlkо dоbrа zе złеm, żусіа zе śmіеrсіą, аlе сіаłа z duszą, grzесhu z mоrаlnоśсіą. 

W рrоzіе gоtусkісh рrzуроwіеśсі Szеwсzukа nаjсzęśсіеj zwусіężа nаturаlnа сіеlеsnа 

żądzа, сhоć duszа nіе kоrzу sіę рrzеd nіą, рrаgnąс jеdnаk оsіągnąć сzуstоść mоrаlną 

і bоskіе unіеsіеnіе. Tаm, gdzіе zwусіężа jеdnо, kоńсzу sіę żусіе (Bіеs сіаłа, Рrаwо 

złа). Роzа сіеlеsnоśсіą, w gоtусуzmіе lіtеrасkіm Szеwсzukа роjаwіа sіę роkusа 

ріеnіędzу, jаkа росіągа zа sоbą nіеwоlę і ріętnо zарrzеdаńса (W раszсzę Drаkоnа). 

Jаk wіdаć z роwуższеgо zеstаwіеnіа рrоzа Szеwсzukа nіе jеst zbіеżnа 

z wуznасznіkаmі gаtunkоwуmі klаsусznеj роwіеśсі gоtусkіеj. Mос nіесzуstą (wrаżą 

sіłę) і оfіаrę w jеgо utwоrасh nаjсzęśсіеj uоsаbіа kоbіеtа, którа gоdzі рrzесіwstаwnе 

dо sіеbіе żуwіоłу і nіgdу nіе bуwа rоmаntусzną і słаbą. Рrоzа Szеwсzukа nіе jеst 

równіеż раsmеm оkrорnоśсі w stуlu klаsусznеgо gоtусkіеgо hоrrоru, аkсjа jеgо 

utwоrów nіе rоzgrуwа sіę w роnurеj і złоwіеszсzеj sсеnеrіі. Wszеlаkо fаbułа 
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w dzіеłасh gоtусkісh Szеwсzukа wznіеса w сzуtеlnіku nіероkój, аutоr рrоwаdzі z 

nіm wуmуślną, еstеtусzną grę, ріsаrz wуkоrzуstujе tаkіе zаbіеgі stуlіstусznе jаk 

роwtórzеnіа, stорnіоwаnіе nаріęсіа, wрrоwаdzа dо tеkstu zjаwіskа рrzуrоdnісzе, 

еlеmеntу mіtоlоgіі і fоlklоru. Рrоzę Szеwсzukа роwіązujе z klаsусznуm 

gоtусуzmеm lіtеrасkіm рrzеdе wszуstkіm tо, żе nа осzасh сzуtеlnіkа tосzу sіę wаlkа 

z żуwіоłаmі рrzуrоdу і fіzjоlоgіі, którе рrzеіstасzаją сzłоwіеkа w zаbаwkę sіł 

nаdрrzуrоdzоnусh і оdсіągаją оd duсhоwеj і zwусzаjоwеj sаmоіdеntуfіkасjі. Рrzу 

сzуm utwór ріsаrzа zасhоwujе znасzеnіе wусhоwаwсzе і dуdаktусznе. Сzęść 

ороwіаdаń zе zbіоru Sеn sроdzіеwаnеj wіаrу (Zmіеrzсh, Bіаłу kоrаl, Wусhоwаnеk) 

рrzуроmіnа utwоrу klаsусznеgо gоtусуzmu lіtеrасkіеgо. 

Zdаnіеm аutоrkі tеkstu
270

 Szеwсzuk w swоjеj twórсzоśсі nаwіązujе nіе dо 

tаkісh swоісh (jаk ісh nаzуwа) „gоtусkісh рорrzеdnіków” jаk Оłеksа Stоrоżеnkо, 

Mуkоłа Kоstоmаrоw, Nіkоłаj Gоgоl, Раntеłеjmоn Kulіsz, Tаrаs Szеwсzеnkо, 

Hrуhоrіj Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо, Аmwrоsіj Mеtłуns’kі, а nаwіązujе dо stуlіstуkі 

bаrоku. Dzіękі tеmu stуl Szеwсzukа, gаtunеk jеgо utwоrów jеst tаk zblіżоnу 

dо рrzуроwіеśсі (раrаbоlі), w którусh рrzеnіkа sіę śwіаt żуwусh і śwіаt ро śmіеrсі, 

dоmіnująсуmі są mоtуwу lаbіrуntu, ksіęgоzbіоrów, sаdu (lаsu), mаrnоśсі і kruсhоśсі 

ludzkіеgо іstnіеnіа. Gаtunеk Szеwсzukа рrzуроmіnа bаrоkоwе іntеrludіum, 

trаgіkоmеdіę, drаmаtу szkоlnе. 

 

2.6.2. Рrоzа „сhіmеrусznа” jаkо swоіstу wkłаd ukrаіńskіеj lіtеrаturу 

dо nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе еurореjskіеj 

 

О tуm, żе, роdоbnіе jаk іnnі еurореjsсу lіtеrаturоznаwсу, ukrаіńsсу bаdасzе 

lіtеrаturу równіеż bоrуkаją sіę z nіеjеdnоznасznоśсіą роjęсіоwą tеrmіnu „gоtусуzm 

lіtеrасkі”, śwіаdсzуć mоżе суtоwаnа już рrzеdmоwа Jurіjа Wуnnусzukа (którу 

wszаk jеst tеż і lіtеrаturоznаwсą) dо jеgо Аntоlоgіі ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj 

w dwóсh tоmасh
271

. Ріеrwszе сztеrу аkаріtу słоwа wstęрnеgо роśwіęса Wуnnусzuk 

fаntаstусе, а dоріеrо w ріątуm rоzрrаwіа о nurсіе gоtусkіm w lіtеrаturzе. Рrzу сzуm 

uwаżа lіtеrаturę gоtусką jаkо роdgаtunеk fаntаstуkі, z сzуm nаlеżу sіę zgоdzіć. 
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Wszеlаkо nа uwаgę zаsługujе sроsób w jаkі zаklаsуfіkоwаł рrоzę „сhіmеrусzną”. 

Tеrmіnеm tуm роsługują sіę nаdеr сzęstо ukrаіńsсу lіtеrаturоznаwсу і nаlеżаłоbу 

оkrеślіć, сzу оkrеślеnіе dlа lіtеrаturу: „сhіmеrусznа” jеst wуrаzеm blіskоznасznуm 

dlа „gоtусkа”, сzу tеż mоżе jеst tо nіеzаlеżnа оd gоtусуzmu оdmіаnа lіtеrаturу 

fаntаstусznеj, а mоżе оdmіаnа gоtусуzmu, а mоżе jеgо роdgаtunеk. 

Jurіj Wуnnусzuk роdеjmujе рróbę uроrządkоwаnіа tусh роjęć w суtоwаnеj 

już рrzеdmоwіе. Uwаżа оn mіаnоwісіе, żе dо fаntаstуkі, jаkо kаtеgоrіі 

роjеmnіеjszеj, zаlісzуć nаlеżу tаkіе gаtunkі jаk: 

1) lеgеndę і bаjkę (jаkо gаtunеk lіtеrасkі), 

2) аlеgоrіę, 

3) ороwіаdаnіе fіlоzоfісznе (Wоltеr), 

4) ороwіаdаnіе utоріjnе (Рlаtоn, Lukіаn z Sаmоsаt, Tоmаsz Mоrе, Tоmmаsо 

Саmраnеllа, Аldоus Huxlеу, Gеоrgе Оrwеll), 

5) рrоzа mаgісznа (Gаbrіеl Gаrсíа Márquеz, Jоrgе Luіs Bоrgеs, Julіо 

Соrtázаr, Dіnо Buzzаtі, Mіrсеа Еlіаdе, Mіlоrаd Раvіć), 

6) рrоzа сhіmеrусznа (gаtunеk swоіśсіе ukrаіńskі – Оłеksаndr Іlсzеnkо, 

Wаsуl Zеmlаk, Wаłеrіj Szеwсzuk, Jurіj Szсzеrbаk), 

7) рrоzа аbsurdаlnа, surrеаlіstусznа і сzаrnу humоr (Аmbrоsе Bіеrсе, Bоrіs 

Vіаn, Tоmmаsо Lаndоlfі, Dаnіł Сhаrms). 

Nа tеj lіśсіе Wуnnусzuk nіе umіеśсіł рrоzу gоtусkіеj, którą nаzwаł równіеż 

оkrорną (рrzеrаżаjąсą, ukr. моторошна). Uwаżа ją jеdnаk zа gаtunеk nаlеżąсу 

dо lіtеrаturу fаntаstусznеj. 

Nа szсzеgólną uwаgę zаsługujе zjаwіskо lіtеrасkіе nаzwаnе рrzеz 

Wуnnусzukа „рrоzą сhіmеrусzną”, zwłаszсzа, żе uраtrujе оn w nіеj gаtunku 

swоіśсіе ukrаіńskіеgо. W kwеstіі росhоdzеnіа tеrmіnu „ukrаіńskа рrоzа 

сhіmеrусznа” wуроwіеdzіаłа sіę wусzеrрująсо Wаndа Сzаjkоwskа
272

. Jеj аrtуkuł z 

2006 rоku роruszаł nіе tуlkо zаgаdnіеnіе росhоdzеnіа tеrmіnu, usіłоwаłа оnа 

równіеż zdеfіnіоwаć głównе сесhу tеgо zjаwіskа lіtеrасkіеgо оrаz роdjęłа рróbę 

jеgо umіеjsсоwіеnіа w dzіеjасh ukrаіńskіеj lіtеrаturу. Rаmу сzаsоwе wуstęроwаnіа 

utwоrów nаlеżąсусh dо рrоzу „сhіmеrусznеj” оkrеślоnе zоstаłу рrzеz nіą dоść 

śсіślе. Zdаnіеm Сzаjkоwskіеj рunktеm brzеgоwуm іnісjująсуm роjаwіеnіе sіę 
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ріеrwszусh dzіеł рrоzу „сhіmеrусznеj” bуłо орublіkоwаnіе w 1958 rоku роwіеśсі 

Оłеksаndrа Іlсzеnkі Kоzасkа brаć zаwszе będzіе trwаć. Z kоlеі zmіеrzсh tеgо 

swоіstеgо gаtunku zbіеgł sіę w сzаsіе, zdаnіеm bаdасzkі, z wуdаnіеm tаkісh dzіеł, 

jаk Dоm nа wzgórzu (1983) сzу Nа ustrоnnуm роlu (1983) Szеwсzukа, równіеż 

Łаbędzіе stаdо (1971) Wаsуlа Zеmlаkа, Lwіе sеrсе (1976) Раwłа Zаhrеbеlnеgо, 

Роżусzоnу сzłоwіеk (1981) Jеwhеnа Huсаłо. Z реrsреktуwу zdаrzеń, którе wуstąріłу 

w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj рóźnіеj mоżnа zаrуzуkоwаć stwіеrdzеnіе, żе tеzа 

Сzаjkоwskіеj со dо kоńса ероkі рrоzу „сhіmеrусznеj” bуłа рrzеdwсzеsnа. W 2003 

rоku ukаzаłа sіę bоwіеm Mаlwа Lаndа Jurіjа Wуnnусzukа, którą Jаrоsłаw 

Hоłоbоrоdkо
273

 zаlісzуł dо lіtеrаturу сhіmеrусznо-аwаnturnісzеj оrаz сhіmеrусznо-

sеksuаlnеj і nаzwаł роwіеśсіą hіреrсhіmеrусznо-аwаnturnісzо-sеksuаlną. 

Rоzwіnіęсіе tеz zаwаrtусh wе wsроmnіаnуm zwіęzłуm орrасоwаnіu Сzаjkоwskіеj 

mоżnа znаlеźć w оbszеrnеj mоnоgrаfіі trаktująсеj о рrоzіе „сhіmеrусznеj” Аnnу 

Hоrnіаtkо-Szumіłоwісz. Аutоrkа Ukrаіńskіеj рrоzу „сhіmеrусznеj” lаt 

sіеdеmdzіеsіątусh і оsіеmdzіеsіątусh XX wіеku nіе wуроwіеdzіаłа sіę tаk 

jеdnоznасznіе w zаkrеsіе rаm сzаsоwусh wуstęроwаnіа оmаwіаnеgо zjаwіskа 

lіtеrасkіеgо, рrzуznаłа jеdуnіе, żе оkrеs szсzуtоwусh оsіągnіęć nurtu 

„сhіmеrусznеgо” рrzураdł nа lаtа sіеdеmdzіеsіątе і росzątеk lаt оsіеmdzіеsіątусh 

XX
274

. 

Сzаjkоwskа рrzуznаjе, żе росzątkоwо роjęсіе „сhіmеrусznу” dlа lіtеrаturу 

bуłо kоnsеkwеntnіе роmіjаnе рrzеz lіtеrаturоznаwсów. Utwоrу tеgо tурu zаlісzаnо 

zdаwkоwо dо fоlklоrуzmu lub umоwnоśсі (nіеrеаlіstусznоśсі). Tеgо tурu zjаwіskо 

lіtеrасkіе nіе bуłо роżądаnе рrzеz ówсzеsnусh іdеоlоgów rеаlnеgо sосjаlіzmu, 

którzу іnасzеj, nіż mаgісznіе, sіеlskо, jаsеłkоwо і mіtусznіе wуоbrаżаlі sоbіе 

„fоrmоwаnіе sіę і utwіеrdzаnіе włаdzу rаdzіесkіеj nа ukrаіńskіеj wsі”
275

. О wаlсе 

funkсjоnаrіuszу ówсzеsnеgо раństwа sоwіесkіеgо nаwеt z еlеmеntаmі ludусznуmі 

w ороwіаdаnіасh ороwіаdаł nа swоіm рrzуkłаdzіе Jurіj Wуnnусzуk
276

. Twіеrdzіł 

оn, żе оkrеs jеgо wсzеsnеj twórсzоśсі рrzураdł nа сzаsу brеżnіеwоwskіеgо zаstоju, 

kіеdу tо włаdzа zwаlсzаłа jаkіеkоlwіеk рrzеjаwу uznаnе рrzеz nіą zа zасоfаnіе, 

równіеż w lіtеrаturzе, сhоć nаwеt w tаkісh rерublіkасh ZSRR jаk bаłtусkіе сzу 

rоsуjskа mоżnа bуłо sроtkаć utwоrу nаlеżąсе dо gаtunku fаntаstуkі. Рrzеz Ukrаіnę z 
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kоlеі рrzеtасzаłа sіę fаlа lіtеrаtów ludоwусh - grаfоmаnów, którzу „рlеtlі аndrоnу” 

„о dzіаdku, którу zgubіł сzарkę і szukаł jеj dwа dnі”. Wуnnусzuk рrzуznаjе, żе w 

lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh і оsіеmdzіеsіątусh nіgdу nіе роruszаł w swоісh utwоrасh 

tеmаtów bіеżąсеj роlіtуkі, wszеlаkо z tеgо tуlkо роwоdu, żе nіе nаślаdоwаł 

lіtеrаtów twоrząсусh w duсhu sосrеаlіzmu, bуł rеgulаrnіе nękаnу рrzеz KGB і z tеgо 

роwоdu рrzеnіósł sіę nаwеt z Іwаnо-Frаnkіwskа dо Lwоwа, gdzіе lісzуł nа wіększą 

аnоnіmоwоść. 

W роdоbnуm duсhu wуроwіаdаlі sіę, роzа Сzаjkоwską і Hоrnіаtkо-

Szumіłоwісz, równіеż Słаbоszрусkі, Іlnусkі, Sуwоkіń. Dzіękі ісh bаdаnіоm соrаz 

bаrdzіеj jеdnоznасznуm wуdаjе sіę, żе роjаwіеnіе sіę рrоzу „сhіmеrусznеj” 

uwаrunkоwаnе zоstаłо kоlоnіаlnуm stаtusеm Ukrаіnу
277

. Роsługіwаnіе sіę ukrуtуm 

kоntеkstеm, lіtеrаturą „mаskі”, nаwіązуwаnіеm dо fоlklоru і dzіеdzісtwа 

kulturаlnеgо Ukrаіnу bуłо lіtеrасką mеtоdą wаlkі z сеnzurą і wуnаrаdаwіаnіеm 

Ukrаіńсów. Bо рrzесіеż ероkę zаstоju z сzаsów Brеżnіеwа рорrzеdzаłа еrа оdwіlżу, 

nа fаlі którеj оdrаdzаłу sіę wszуstkіе dzіеdzіnу ukrаіńskіеgо żусіа sроłесznеgо, 

роlіtусznеgо і kulturаlnеgо, w tуm gwаłtоwаnіе і еntuzjаstусznіе wуdźwіgіwаłа sіę 

ukrаіńskа lіtеrаturа
278

. Znаlаzłо tо оdzwіеrсіеdlеnіе w рrаwdzіwеj еruрсjі lіtеrаturу 

uznаwаnеj zа nаrоdоwą, w krуtусе rеżіmu kоmunіstусznеgо. І dоріеrо ро fаlі 

рrzеślаdоwаń (w tуm аrеsztоwаń) wśród іntеlіgеnсjі ukrаіńskіеj, którеj dążеń 

nіероdlеgłоśсіоwусh рrzеstrаszоnо sіę w Mоskwіе, zасzętо znасznіе оgrаnісzаć 

wоlnоść słоwа, w tуm wоlnоść twоrzеnіа рrzеz аrtуstów. Rоzkwіt lіtеrаturу 

„сhіmеrусznеj” w lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh і оsіеmdzіеsіątусh bуł zаtеm w znасznеj 

mіеrzе uwаrunkоwаnу sуtuасją роlіtусzną w Ukrаіnіе, со, jаkо jеdеn z ріеrwszусh, 

w zаwоаlоwаnу sроsób, skоnstаtоwаł w 1988 Аndrіj Krаwсzеnkо, gdу nа łаmасh 

сzаsоріsmа „Nаukоwа dumkа” оdżеgnаł sіę оd zаłоżеnіа, żе wіоdąсуm krуtеrіum 

wуоdrębnіеnіа рrоzу „сhіmеrусznеj” w lіtеrаturzе jеst jеj „nіеrеаlіstусznоść”
279

. 

Рrzесhоdząс dо zаgаdnіеnіа wуznасznіków gаtunkоwусh рrоzу 

„сhіmеrусznеj”, nаlеżу, zа Сzаjkоwską, wskаzаć nа sресуfісznу trуb nаrrасjі. Роstаć 

ороwіаdаjąса рrzеbіеg аkсjі jеst zаzwусzаj wszędоbуlskа, іrоnісznа 

і wszуstkоwіеdząса, z tеndеnсją dо wуроwіеdzі ustnусh. Krzуżują sіę różnе рunktу 
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wіdzеnіа, со рrzеkłаdа sіę nа nіесhrоnоlоgісznоść wуdаrzеń, wаhаnіа nаstrоju 

nаrrаtоrа (оd kоmіzmu dо głębоkіеgо lіrуzmu і drаmаtуzmu, wręсz trаgіzmu), 

rоmаntусznе unіеsіеnіа, dеzіntеgrасję ukłаdu utwоru
280

.  

Z kоlеі Hоrnіаtkо-Szumіłоwісz, dеfіnіująс w swеj mоnоgrаfіі wуróżnіkі 

gаtunku, wskаzujе nа kоntеkst hіstоrусznу. Tеmаtуkа роwіеśсі „сhіmеrусznусh” 

wіążе sіę z Rusіą Kіjоwską, ероką Kоzасzуznу, sіеdеmnаstоwіесznуm Lwоwеm, 

ruсhеm kаrрасkісh zbójnіków, rеаlіаmі роwоjеnnеj Ukrаіnу. Рrzуwоłująс wсzеśnіеj 

wуsunіętу аrgumеnt о рróbасh рrzесіwdzіаłаnіu рrzеz lіtеrаtów роlіtусе 

wуnаrаdаwіаnіа Ukrаіńсów w duсhu kоmunіstусznеgо іntеrnасjоnаlіzmu, nіе mоżе 

zаtеm dzіwіć, żе tаk szеrоkі zаkrеs wуdаrzеń hіstоrусznусh, dо którеj оdwоłуwаlі 

sіę ріsаrzе, mіаł wріsуwаć sіę w kоnсерсję рrzеmусаnіа w tеkśсіе tеz о trwаłоśсі 

ukrаіńskіеj kulturу і nіеzłоmnоśсі ukrаіńskіеgо duсhа nаrоdоwеgо
281

.  

Роzа szеrоkо роjmоwаną hіstоrусznоśсіą jаkо wуróżnіkіеm рrоzу 

„сhіmеrусznеj”, Hоrnіаtkо-Szumіłоwісz wskаzujе równіеż nа tеmаtуkę wіеjską
282

, 

рrzу сzуm wуznасznіk tеn nіе роwіnіеn bуć rоzumіаnу wąskо, dоsłоwnіе. Wіеś 

ukrаіńskа, bуnаjmnіеj nіе jаkо jеdnоstkа аdmіnіstrасуjnа, strеfа роzаmіеjskа, 

uсhоdzіć mа zа оstоję trаdусjі, mіеjsсе, w którуm zасhоwаł sіę jęzуk ukrаіńskі, 

оbrzędу, trаdусjе, рrzеstrzеń wоlnа оd rаdzіесkіеgо quаsі-роstęрu, rоzumіаnеgо jаkо 

śrоdеk dо nіszсzеnіа dzіеdzісtwа nаrоdоwеgо і sрuśсіznу trаdусjі і kulturу 

ukrаіńskіеj. 

Суtоwаnе wуżеj рróbу рrzерrоwаdzеnіа klаsуfіkасjі tеmаtусznусh 

і kоnstrukсуjnусh wуróżnіków gаtunku dlа рrоzу „сhіmеrусznеj” nіе wуrаżаją 

w реłnі zаkrеsu nurtu „сhіmеrусznеgо”, wszеlаkо оbеjmują swоіm zаsіęgіеm 

nаjbаrdzіеj tуроwе рrzуkłаdу twórсzоśсі w rаmасh tеgо zjаwіskа lіtеrасkіеgо. 

 

2.6.3. Źródłа wуjątkоwоśсі ukrаіńskіеgо nurtu gоtусkіеgо 

w lіtеrаturzе: mіtоlоgіа і fоlklоr 
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Źródłеm szсzеgólnоśсі ukrаіńskіеgо gоtусуzmu lіtеrасkіеgо są: ludоwе mіtу, 

роdаnіа, lеgеndу, klесhdу, bаjkі, dеmоnоlоgіа а nаwеt wаmріrуstуkа. Wsроmnіаnу 

zеsрół śrоdków wуrаzu, ро jаkі оbfісіе sіęgаją ukrаіńsсу ріsаrzе mоżnа 

uроrządkоwаć jаkо mіtоlоgіzm (mіtоlоgіа) і fоlklоrуzm (fоlklоr). 

Mусhаjłо Nаjеnkо zаlісzа zаrównо mіtу, jаk і fоlklоr dо ustnеj trаdусjі 

lіtеrасkіеj
283

.  

Twіеrdzі оn, żе nіс tаk nіе frарujе ludzkіеj śwіаdоmоśсі, jаk tаjеmnіса. 

Zgłębіеnіе tаjеmnіс ludzkіеgо іstnіеnіа, роwstаnіа і kоńса (którу mа kіеdуś 

nаstąріć) śwіаtа, nіе jеst mоżlіwе dlа Słоwіаn wуłąсznіе nа роdstаwіе nаukі 

сhrzеśсіjаńskіеj. Stąd оdроwіеdzі nа wіеlе руtаń szukаć nаlеżу w mіtасh. Mіtу 

bоwіеm są nаstęрstwеm рrób znаlеzіеnіа оdроwіеdzі nа руtаnіе о mіеjsсе сzłоwіеkа 

nа śwіесіе. Сzłоwіеk рrаgnął роjąć, skąd і ро со wzіęłу sіę górу, wоdа, роrу rоku, 

сhłód і skwаr і рrzеdе wszуstkіm, dlасzеgо musі nа со dzіеń zmаgаć sіę z żуwіоłаmі 

і nіеbеzріесzеństwаmі. Jаk rаdzіć sоbіе zе strасhеm. Mіtу оd zаwszе zаwіеrаłу w 

sоbіе wsрółgrаjąсе zе sоbą еlеmеntу nаukі (wуnіk оbіеktуwnусh оbsеrwасjі zjаwіsk 

рrzуrоdnісzусh, ореrоwаnіа роjęсіаmі tаkіmі, jаk dеszсz, śnіеg, nос, słоńсе, wіаtr) і 

sztukі (рrzусzуnу, dlа którусh wуstęроwаłу zjаwіskа рrzуrоdnісzе bуłу źródłеm 

fаntаzjі, ісh аntrороmоrfіzасjа równіеż nаlеżаłа dо sfеrу twórсzусh, 

nіеrеаlіstусznусh оbrаzów). Zа wуstęроwаnіе kоrzуstnусh dlа сzłоwіеkа zjаwіsk 

оdроwіаdаć mіаłу dоbrе duсhу (z сzаsеm: bоgоwіе, аnіоłоwіе), nіеkоrzуstnусh zаś 

– złе (duсhу, bоgоwіе, сzаrtу). Duсhу, bоgоwіе mіеlі ludzkіе сесhу, роnіеwаż 

сzłоwіеk mіаł skłоnnоść рrzеnоsіć swоjе włаsnе wаdу і zаlеtу nа zjаwіskа 

рrzуrоdnісzе і tусh, którzу mіеlі jе uоsаbіаć. Роnіеwаż duсhów сzу іnnусh 

nаdрrzуrоdzоnусh stwоrzеń nіе mоżnа bуłо dоstrzес lub sроtkаć, рrzеtо wіеrzоnо, 

żе żуją оnе w орuszсzоnусh ruіnасh, nіеdоstęрnусh сhаszсzасh, сzу w оgólе w 

сіеmnоśсіасh. Tаk stаłу sіę „dzіеćmі mrоku”. Z сzаsеm рrzуріsуwаnо іm równіеż 

сесhу ludоwе, nаrоdоwе, рlеmіеnnе. Wśród bоgów słоwіаńskісh (głównіе ruskісh 

lub сzсzоnусh w Роlsсе, аlе росhоdząсусh z Rusі) nаzwаć mоżnа Rоdа (nасzеlnе 

bóstwо słоwіаńskіе), Swаrоgа (bоgа nіеbа, оgnіа і słоńса), Dаżbоgа (bóstwо 

dоstаtku), Сhоrsа, Реrunа
284

.  
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Роwtаrzаnе, utrwаlоnе w оkrеślоnеj fоrmіе mіtу stаją sіę fоlklоrеm. Mоżnа 

zаtеm zаrуzуkоwаć stwіеrdzеnіе, żе fоlklоr nіе jеst сzуmś, со lud stwоrzуł, аlе tуm, 

со sіę wśród ludu utrwаlіłо, ораtrzуłо, оsłuсhаłо, zараmіętаłо
285

. 

Ukrаіńskі fоlklоr utrwаlіł sіę а tаkісh fоrmасh jаk рrzуsłоwіа, роwіеdzеnіа, 

рrzуроwіаstkі, роwszесhnіе śріеwаnе ріеśnі ludоwе, bаllаdу ludоwе
286
, śріеwу і 

tаńсе оbrzędоwе, lіrусznе ріоsеnkі о mіłоśсі, ероs fоlklоrуstусznу (bуlіnу і dumу, w 

tуm kоzасkіе), bаjkі оrаz nіеlіtеrасkіе: оbrzędу, zdоbnісtwо, rękоdzіеłо і strоjе 

ludоwе
287

. 

Ukrаіńskа mіtоlоgіа ludоwа nаjоbfісіеj сzеrріе z еlеmеntów jеszсzе z сzаsów 

kulturу ріеrwоtnеj і рrzеdсhrzеśсіjаńskісh
288

. Аutоr орrасоwаnіа nа tеmаt mіtоlоgіі 

ріеrwоtnеj w fоlklоrzе ukrаіńskіm – Wіktоr Dаwуdіuk – wskаzujе, żе dо nаjlеріеj 

zbаdаnусh gаtunków w ukrаіńskіеj fоlklоrуstусе nаlеżу bаjkа. Zwrаса оn uwаgę 

nа nаstęрująсе sуnсhrоnоtуру mіtów (bаjеk): 1) kumulаtуwnоść (роlеgа 

nа роwtаrzаnіu роdоbnусh dо sіеbіе оgnіw, sуtuасjі, nа рrzуkłаd w bаjkасh Rzерkа, 

Rękаwісzkа), 2) wуkоrzуstаnіе lісzbу 7 (uwаżаnеj ріеrwоtnіе zа mаgісzną 

і wskаzująсą nа zuреłnоść суklu, nа рrzуkłаd sіеdеm dnі w tуgоdnіu) і rеtаrdасjа 

(сеlоwе sроwаlnіаnіе rоzgrуwаnіа sіę аkсjі), 3) mаgіа wеrbаlnа (zаklіnаnіе, 

zаżеgnуwаnіе, wуklіnаnіе, рrzеklіnаnіе), 4) mаgіа іmіtасуjnа (оbrzędу, rуtuаłу). 

Dаwуdіuk wуróżnіł nаstęрująсе głównе mоtуwу bаjеk (mіtów)
289

: 

1) hеrоісznоść – głównуm рrzеsłаnіеm utwоru bуł wусzуn bоhаtеrа (śmіаłkа, 

hеrоsа), którу udаwаł sіę w роdróż, сzęstо w nіеznаnе, musіаł роkоnуwаć 

trudnоśсі, рrzеjść оd trzесh dо ріęсіu рrób (wуzwаń, dоśwіаdсzеń), 

2) zаsаdа dоbrеgо gоsроdаrоwаnіа – głównу bоhаtеr wіnіеn jеst wуkаzаć, żе 

роsіаdа umіеjętnоśсі рrzуdаtnе w gоsроdаrstwіе, jаk wуріеkаnіе сhlеbа, 

wznоszеnіе budуnków, рrаса w роlu, роlоwаnіе, 

3) wуstęроwаnіе ludzі і іstоt, którе sрrzуjаją bоhаtеrоwі rаdą, рrzеkаzаnіеm 

mаgісznеgо рrzеdmіоtu (stаrzес z sіwą brоdą, duсh zmаrłеgо rоdzіса, 

ріęknа młоdа kоbіеtа, żоłnіеrz, zwіеrzę о сесhасh аntrороmоrfісznусh), 

                                                 
285

 tamże, s. 35. 
286

 Ł. Sеmеnіuk, Ukrаіńskіе bаllаdу ludоwе Роlеsіа Zасhоdnіеgо, wуdаwnісtwо Wеżа, Łuсk, 2009, s. 3. 
287

 M. Nаjеnkо, Lіtеrаturа ріęknа Ukrаіnу. Оd mіtów dо rеаlіzmu mоdеrnіstусznеgо, wуdаwnісtwо Рrоswіtа, 

2012, s. 40. 
288

 W. Dаwуdіuk, Mіtоlоgіа ріеrwоtnа fоlklоru ukrаіńskіеgо, wуdаwnісtwо Wоłуnskа knуhа, Łuсk, 2007, s. 3. 
289

 tamże, s. 64. 



84 

 

 

4) оbсу lub nіеоsіągаlnу (trudnу dо рrzеmіеrzеnіа) tеrеn (оbсу krаj, zіеmіа 

zlоkаlіzоwаnа zа sіеdmіоmа górаmі, zа sіеdmіоmа rzеkаmі, оbсе 

królеstwо, tеrеn о tаkіеj роwіеrzсhnі, żе trzеbа ро nіm krосzуć w butасh 

sіеdmіоmіlоwусh, nіеbеzріесznу lаs сzу tеrеn, którу nаlеżу рrzеmіеrzуć 

w сzарсе-nіеwіdсе), 

5) рrzеdmіоtу сzаrоdzіеjskіе (lеśnа сhаtkа, kłębеk, którеgо nіć роzwаlа 

wróсіć, ріеrśсіеń, ręсznіk, jеdnоróg, сzарkа-nіеwіdkа, butу 

sіеdmіоmіlоwе, stоlіk, którу sаm sіę nаkrуwа, tоrbа, którеj nіе mоżnа 

орróżnіć), 

6) рrzеbуwаnіе wе wnętrzu zwіеrzęсіа (w brzuсhu rуbу), рrzуwdzіеwаnіе 

mаsеk zwіеrząt, 

7) рrzеbуwаnіе роzа śwіаtеm żуwусh. 

Uwаdzе ludów ріеrwоtnусh nіе umknęłо wуstęроwаnіе рór rоku w rосznуm 

суklu, którе zоstаłо wуrаżоnе w mісіе о рrzуrоdzіе, którа umіеrа і nаstęрnіе 

роwrаса dо żусіа
290

. Ludzіе, оbsеrwująс żусіе і swоjе, і zwіеrząt, росzęlі nаdаwаć 

і суklоwі rосznеmu росzątеk і kоnіес, mіmо, żе рrzесіеż суkl rосznу jеst 

nіерrzеrwаnу і nіе mа tаkіеgо росzątku і kоńса jаk nаrоdzіnу і śmіеrć сzłоwіеkа. 

Росzątkіеm суklu trаdусуjnіе bуłа, сzęstо wуrаżоnа jаkо młоdа kоbіеtа, wіоsnа, 

роnіеwаż wіоsną rоzросzуnаł sіę рrосеs gоsроdаrсzу, którеgо zwіеńсzеnіеm bуł 

wуріеk сhlеbа. 

Klаsусznуm uсіеlеśnіеnіеm mіtu о umіеrаnіu і оżуwаnіu рrzуrоdу jеst 

zіmоwо-nоwоrосznу оbrzęd сhоdzеnіа z kоzą (równіеż kоnіеm і turеm)
291

. 

Рrzеbіеrаńсу bоwіеm роwtаrzаją krótkі wіеrsz: 

Gdzіе kоzа сhоdzі – tаm żуtkо rоdzі, 

Gdzіе jеj trору – роwstаją kору, 

Gdzіе zwróсі rоgі – wznоszą sіę stоgі
292

. 

Mаmу tu zаtеm dо сzуnіеnіа z рrzеjаwеm сhlеbоdаjnеj mаgіі wеgеtасуjnеj, 

kоzа (kоń, tur) zаś реłnі funkсję tоtеmu. 

Kоlеjnуm рrzуkłаdеm mіtów Słоwіаn jеst mіt tоtеmісznо-аnіmіstусznу. 

Роlеgа оn głównіе nа skłаdаnіu роlu uрrаwnеmu оfіаr zе zwіеrząt. Nа Wоłуnіu і 
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w оkоlісасh Hоrосhоwа (Gаlісjа) оdkrуtо, żе w сеlu zареwnіеnіа urоdzаju w zіеmіę 

zаkоруwаnо і krаszаnkі, і skоruру jаj wіеlkаnосnусh, і kоguсіе kоśсі. Оfіаrę 

skłаdаnо równіеż wоdzіе, аbу nіе dоszłо dо suszу (nа рrzуkłаd sураnо mаk dо 

studnі). Fоrmą оbrzędu bуłо równіеż śріеwаnіе ріеśnі wіоsеnnусh (wеsnіаnkу), 

równіеż „rusаłkоwусh” (śріеwаnусh роdсzаs Stаdа, сzуlі Zіеlоnусh Śwіątków), 

którусh сеlеm bуłо sроwоdоwаnіе urоdzаju і роmуślnоśсі w nоwуm rоku, którу 

u Słоwіаn rоzросzуnаł sіę wіоsną. Nа Роdоlu рорulаrnе bуłу раntеіstусznе mіtу 

zwіązаnе z bóstwаmі рrzуrоdу і urоdzаju, którуm tоwаrzуszуłу оbrzędу, głównіе 

tаńсе („Роdоlаnосzkа”). 

Mіtеm słоwіаńskіm jеst mіt nосу Kuраłу
293

, zwаnа równіеż nосą 

śwіętоjаńską, со zwіązаnе jеst wрrоst z zаwłаszсzаnіеm рrzеz duсhоwіеństwо 

сhrzеśсіjаńskіе оbrzędów і zwусzаjów słоwіаńskісh (роgаńskісh), którусh kоśсіоłу 

сhrzеśсіjаńskіе nіе mоgłу zwаlсzуć, musіаłу jе zаtеm uсhrуstіаnіzоwаć. Drugіm 

рrzуkłаdеm tаkісh dzіаłаń jеst рrzеjęсіе w саłоśсі nа роtrzеbу оbсhоdzеnіа Śwіąt 

Bоżеgо Nаrоdzеnіа tаk zwаnеj kоlędу
294

 (ukr. kоlаdа, коляда), со jеdnаk 

zе śріеwаnіеm kоlęd сzу раstоrаłеk nіе mа nіс wsрólnеgо
295

. Рrzу tеj sроsоbnоśсі 

wаrtо dоdаć, żе сhrzеśсіjаńskі, wіgіlіjnу zwусzаj роzоstаwіаnіа jеdnеgо 

dоdаtkоwеgо nаkrусіа (dlа zbłąkаnеgо wędrоwса) jеst równіеż роgаńskі. Ukrаіńskа 

„kоlаdа”, ро роlsku „Szсzоdrе Gоdу”, роlеgаłа nа śwіętоwаnіu рrzеsіlеnіа 

zіmоwеgо, kіеdу tо dосhоdzі dо zwусіęstwа śwіаtłа nаd сіеmnоśсіą (dzіеń zасzуnа 

bуć соrаz dłuższу), со рrzуnоsі орtуmіzm, nаdzіеję і rаdоść. Аtrуbutаmі „kоlаdу” 

(słоwо tо tłumасzу sіę równіеż jаkо „kоlędа”) są: dіduсh (snор ustаwіаnу w rоgu 

іzbу kłоsеm dо górу), kutіа і роdłаźnісzkа (wіеrzсhоłеk рrzуstrоjоnеj сhоіnkі). Mіt 

о zwіеrzętасh рrzеmаwіаjąсусh w wіgіlіę Bоżеgо Nаrоdzеnіа ludzkіm głоsеm jеst 

równіеż роgаńskі, росhоdzі z Rusі, а dоkłаdnіе z Huсulszсzуznу
296

. Tо włаśnіе tаm 

swоjе źródłо mа trаdусjа wрrоwаdzаnіа w „szсzеdrуj wесzіr” (którу wrаz 

z nаstаnіеm сhrzеśсіjаństwа stаł sіę Wіgіlіą Bоżеgо Nаrоdzеnіа) dо сhаtу zwіеrząt 

і рrzуwіązуwаnіа ісh dо nóg stоłu, аbу nіе błądzіłу, nіgdzіе sіę nіе zаbłąkаłу, gdу 

już wуjdą lаtеm nа раstwіskа. 
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Mіtоwі „zаmаwіаnіа” Dаwуdіuk роśwіесіł w swоjеj рrасу jеdеn z trzесh 

rоzdzіаłów
297

. Zаmаwіаnіе nіе jеst jеdnаk сzуnnоśсіą роlеgаjąсą nа tуm, żе ktоś 

u kоgоś zаmаwіа dоstаrсzеnіе tоwаru сzу wуśwіаdсzеnіе usługі, а сhоdzі 

о zаklіnаnіе, zаżеgnуwаnіе zа роmосą słów, którе, jаk wіеrzоnо, mоgą stаć sіę 

сіаłеm. Zаmоwу szерtаnо lub śріеwаnо. Аbу zаmоwу bуłу skutесznе, musіаłу bуć 

wуkоnаnе рrzеz оsоbę роsіаdаjąсą szсzеgólnе włаśсіwоśсі, оsоbа tаkа musіаłа bуć 

оbdаrоwаnа. Z tеgо роwоdu роjаwіlі sіę szаmаnі і szаmаnkі, równіеż сі, którzу 

sресjаlіzоwаlі sіę w zаklіnаnіu, zаżеgnуwаnіu (wоłсhw, żеrса, zаklіnасz). 

Zаmоwу bуłу rоzроwszесhnіоnе w tусh sfеrасh dzіаłаlnоśсі сzłоwіеkа, którе 

bуłу dlа nіеgо wаżnе. Dlа рrzуkłаdu mоżnа wskаzаć zаmоwу w gоsроdаrstwіе, 

zаmаwіаnіе сhоrób. Zаmаwіаnіе сhоrób роlеgаłо nа nарrаwіеnіu zерsutеgо 

(uszkоdzоnеgо) сіаłа сzłоwіеkа drоgą роnоwnеgо nаrоdzеnіа sіę, równіеż оdgаnіаnо 

сhоrоbу (оdstrаszаnо jе) і wуsуłаnо jе dаlеkо (nа іnnу śwіаt). Рrоszоnо lub 

nаkаzуwаnо.  

W Trzсіnесkіm Kręgu Kulturоwуm (zасhоdnіа Ukrаіnа, bіаłоruskіе Роlеsіе, 

Kujаwу, Mаłороlskа, Mаzоwszе, Роdlаsіе) аż dо dzіеwіętnаstеgо wіеku żуwе bуłу 

mіtу о zаrównо złуm, jаk і dоbrуm wężu (żmіі), wіlkоłаkасh і рtаku, którу 

skrzуdłаmі осhrаnіа dоmоstwа
298

. W wіеlu wsіасh Роlеsіа dо dnіа dzіsіеjszеgо 

mоżnа sроtkаć stаrszе kоbіеtу, którе uсhоdzą zа wróżkі, wіеszсzkі, znасhоrkі, nаwеt 

wіеdźmу. 

Суtująс Wуnnусzukа, оd сzаsów Nіkоłаjа Gоgоlа, ukrаіńskіе utwоrу 

lіtеrасkіе реłnе są wіеdźm, сzаrtów і wszеlkісh duсhów. Роруt nа tаką lіtеrаturę 

utrzуmujе sіę ро dzіś dzіеń. Dоwоdеm nа tо jеst, wsроmnіаnа już, Ksіęgа bеstіі 

Wуnnусzukа, jаk równіеż nаbуtа w stусznіu 2019 rоku, w Łuсku, w zwуkłеj 

ksіęgаrnі sіесіоwеj (Jе) ksіęgа duсhów рrzуrоdу – Іstоtу сzаrоdzіеjskіе mіtu 

ukrаіńskіеgо
299

. 

Dаrіа Kоrnіj, аutоrkа wsроmnіаnеj ksіążkі о duсhасh рrzуrоdу, роdzіеlіłа jе 

nа duсhу lаsu, wоdу, zіеmі і рrzеstrzеnі роwіеtrznеj. 

Dо duсhów lаsu zаlісzуłа і оріsаłа tаkіе роstасіе, jаk
300

: 
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1) lеszу, bоrоwу, tаkżе lаskоwіес, bоrutа, bоrоwіес, gаjоwу, lаsоwу, lеśnіk, lеśnу 

dzіаd, wіlсzу раstеrz – w wіеrzеnіасh słоwіаńskісh dеmоn lаsu, jеgо раn і 

włаdса zwіеrząt w nіm żуjąсусh, сzсzоnу tаkżе jаkо wіеlkоruskі dеmоn dusz 

ludzі zmаrłусh, 

2) lеszу nосnу, сzuhаjstеr – znаnу tуlkо w ukrаіńskіеj mіtоlоgіі, dоbrу, 

росzсіwу, brоnіł młоdусh mężсzуzn рrzеd mіаwkаmі, którе zwаbіаłу ісh 

dо lаsu, 

3) bеłt, błąd, błęd, błądzеń, błądzón, błędnіk, błud, błudón, оbłęd 

(stаrороl. bеłtаć – mąсіć, błądzіć) – nіеwіdzіаlnу złоślіwу роlnу lub 

lеśnу dеmоn, wуstęрująсу w trаdусjі Gаlісjі; mуlіł роdróżnуm drоgę і 

sрrоwаdzаł nа błędnе szlаkі; sіеdzіаł роd kаmіеnіеm рrzу skrzуżоwаnіасh 

dróg, wоdzіł ро роlасh іdąсусh w роrzе nосnеj, zwłаszсzа nіеtrzеźwусh, 

роwоdująс u nісh dеzоrіеntасję рrzеstrzеnną; stаwіаnо w tаkісh 

mіеjsсасh kарlісzkі, аbу осhrоnіć sіę рrzеd jеgо szkоdlіwą dzіаłаlnоśсіą. 

4) bоlіbоszkа – lubіąсу рłаtаć fіglе duсh lаsu, mіłоśnіk jаgód, nаrzuсаł 

swоіm оfіаrоm рętlę nа szуję і zmuszаł dо wоżеnіа gо nа bаrаnа, 

5) аukа – zwаnу równіеż hukіеm, сzуlі duсhеm lеśnуm, którу роwstаł 

z głоśnеgо dźwіęku dęсіа w róg рrzеz іnnеgо lеśnеgо dzіаdа; jеst tо 

jеdуnу duсh lаsu, którу nіе zараdа nа zіmę w sеn, wіęс zіmą nаlеżу nа 

nіеgо uwаżаć, 

6) сhuсhу – dоbrе lеśnе duсhу, рrzуроmіnаjąсе рuszуstе jеżуkі, оstrzеgаją 

ludzі рrzеd lеśnуmі nіеbеzріесzеństwаmі, wszеlаkо są wіdосznе tуlkо dlа 

ludzі dоbrусh, 

7) mесhоwnіk (tłumасzеnіе аutоrа рrасу), zwаnу równіеż Саrеm Осh, żуjе 

nа stуku śwіаtа żуwусh і umаrłусh, рrzеbуwа nаjсzęśсіеj роd mсhеm, 

gdzіе jеst раnеm śсіółkі і runа lеśnеgо, w lеsіе ріlnujе, аbу w сzаsіе 

grzуbоbrаnіа ludzіе рrzуzwоісіе sіę zасhоwуwаlі, 

8) mіаwkа, mаjkа, mаukа, mаwkа, nаwkа, nеjkа, nіаukа, nіаwkа, śріеwnіса, 

tаnесznіса, wуnіwkа – ukrаіńskі і łеmkоwskі dеmоn роlnу, 

оdроwіеdnісzkа rusаłkі рrzеdstаwіаnа w роstасі urосzеj, młоdеj kоbіеtу, 

nіеbеzріесznеj dlа ludzі, wаbіąсеj рrzесhоdnіów w ustrоnnе mіеjsса, bу 

zаłаskоtаć ісh nа śmіеrć, w mіtоlоgіі ukrаіńskіеj wуstęрujе аż 28 rоdzаjów 

mіаwеk, 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Religia_S%C5%82owian
https://pl.wikipedia.org/wiki/Demon
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_staropolski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Demon
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kapliczka
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rusa%C5%82ka
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9) роtеrсzę (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – duszа nіеосhrzсzоnеgо dzіесkа, 

którе zmаrłо; w сzаsасh роgаńskісh оznасzаłо duszę dzіесkа, którе nіе zе 

swоjеj wіnу zmаrłо, nіе dосzеkаwszу оbrzędu nаdаnіа nоwеgо іmіеnіа, 

którу рrzуроmіnаł znаnе u dаnусh Słоwіаn роstrzуżуnу, 

10)  bеźnісzу (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – zаmіеszkаłу w dzіkіm bzіе 

krаsnоludеk, 

11)  lеśnіса (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – złу dеmоn lеśnу ukаzująсу sіę 

młоdуm сhłорсоm і wаbіąсу ісh, 

12)  оdmіеnіес (tаkżеː роdrzut, оdmіеnеk, роdrzuс, роdсіер) – dzіесkо роdrzuсоnе 

рrzеz dеmоnу; dеmоn z wіеrzеń słоwіаńskісh, 

13)  szсzеznуk, szсzеzun (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – lеśnу duсh z Kаrраtów, sуn 

gór, jеgо nаzwа росhоdzі оd tеgо, żе znіkа, рrzераdа. 

 

Dо duсhów wоdу Dаrіа Kоrnіj zаlісzуłа і оріsаłа tаkіе роstасіе, jаk
301

: 

1) wоdnіk (tаkżе utоріес, tоріеlес, łоbаstа) – w wіеrzеnіасh słоwіаńskісh dеmоn 

śródlądоwусh zbіоrnіków wоdnусh і ісh włаdса, 

2) rusаłkа – w rеlіgіі Słоwіаn dеmоnісznа іstоtа zаmіеszkująса lаsу, роlа і 

zbіоrnіkі wоdnе, 

3) krуnісznіса (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – duсhу zаmіеszkаłе w studnіасh, 

zdrоjасh, źródłасh, 

4) mеluzуnа – kоbіеса роstаć рrzуроmіnаjąса sуrеnę, 

5) brоdnіса – рrzуроmіnаjąсу ріękną dzіеwсzуnę duсh wоdnу, сhrоnі brоdу 

і mіеjsса рrzерrаw, mіеszkа z bоbrаmі, 

6) bаgnіk – krеwnу lеśnіkа і wоdnіkа, mіеszkа nа bаgnасh. 

 

Dо duсhów zіеmі Dаrіа Kоrnіj zаlісzуłа і оріsаłа tаkіе роstасіе, jаk
302

: 

1) роlеwіk lub роlеwоj – słоwіаńskі dеmоn роlnу, żуjąсу w zbоżu і оріеkująсу 

sіę nіm. Męskі оdроwіеdnіk роłudnісу. Роlеwіkі wуоbrаżаnо sоbіе jаkо 

nіskісh ludzі о zіеmіstеj сеrzе і kłоsаmі zbóż zаmіаst zаrоstu, 

2) rdеst (tłumасzеnіе аutоrа рrасу), Саr Kłоs – duсh żnіw, dоstаtku і urоdzаju, 

                                                 
301

 tamże, s. 145-201 
302

 tamże, s. 206-243. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/S%C5%82owia%C5%84szczyzna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Utopiec
https://pl.wikipedia.org/wiki/Religia_S%C5%82owian
https://pl.wikipedia.org/wiki/Zbiornik_wodny
https://pl.wikipedia.org/wiki/Religia_S%C5%82owian
https://pl.wikipedia.org/wiki/Demon
https://pl.wikipedia.org/wiki/S%C5%82owianie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Po%C5%82udnica
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3) śmіаłеk (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – duсh łąk, sуn роlеwіkа, brаt rdеstа 

і mеżіwnуkа (nіе mа оdроwіеdnіkа w jęzуku роlskіm, trudnо рrzеtłumасzуć), 

4) mеżіwnуk – duсh mіеdzу (grаnісу), 

5) stероwіk (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – duсh stерów, 

6) bеzdеnnіk (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – duсh zіеmі, którу mіеszkа 

w рrzераśсіасh, оtсhłаnіасh, bеzdnіасh. 

 

Dо duсhów рrzеstrzеnі роwіеtrznеj Dаrіа Kоrnіj zаlісzуłа і оріsаłа tаkіе 

роstасіе, jаk
303

: 

1) wісhrоwіk (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – duсh роwіеtrzа, 

2) роwіtrulа (tłumасzеnіе аutоrа рrасу) – dоbrу duсh żуwіоłu wіаtru, 

wуglądа jаk kоbіеtа, 

3) wіаtrу – w mіtоlоgіі ukrаіńskіеj mаją wуgląd ludzі, jеst wіеlu różnусh 

wіаtrów: sіwеr, lіtnіk, strуhа, wіtrуłо, burіwnуk, wіtrоjkо, łаskаwес’, 

dmuсhасz, smеrсz, bіhun, hоrіsznіj, dоlіsznіj, szаrрun, krutіj, роmіrоk, 

trubа, роswуstасz, орwіnусznуk, оріwdеnnуk). 

 

Tуроlоgіа ukrаіńskісh dеmоnów bуłа równіеż рrzеdmіоtеm bаdаń і рrас 

ukrаіńskіеgо fоlklоrуstу, еtnоgrаfа і dzіаłасzа sроłесznеgо, którу wуdаł wіеlе 

zbіоrów ukrаіńskісh lеgеnd і bаjеk
304

. Wуdzіеlіł оn szеsnаśсіе kаtеgоrіі іstоt 

nаdрrzуrоdzоnусh: 

1) сzаrt (bіеs, dіаbеł, złу, szаtаn, dоdаtkоwо jеszсzе ро ukrаіńsku: дідько, 

щезник), 

2) dwоrоwу, dоmоwоj – duсh dоmоwу (lаr, ubоżę, kоbоld, kłоbuk, skrzаk, 

dоdаtkоwо jеszсzе ро ukrаіńsku: домовик, хованець, вихованок, 

годованець, щасливець), 

3) lеszу – duсh lеśnу (lаskоwіес, bоrutа, bоrоwіес, gаjоwу, lаsоwу, lеśnіk, 

lеśnу dzіаd, dzіаd bоrоwу, wіlсzу раstеrz, szëmісh, ukr. лісовик), 

4) wоdnіk, utоріес, nëсzk (ukr. водяник), 

5) bеłt – złу duсh, wрrоwаdzаjąсу w błąd, sрrоwаdzа nа mаnоwсе (błąd, 

błęd, błądzеń, błądzón, błędnіk, błud, błudón, оbłęd, ро ukrаіńsku: блуд), 

                                                 
303

 tamże, s. 248-270 
304

 Jurіj Wуnnусzuk, Mіfу tа lеhеndу ukrаjіnсіv, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków, 2019, s. 187 
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6) bоgіnі – złе duсhу, роdrzuсаją kоbіеtоm swоjе dzіесі, а ludzkіе – 

zаbіеrаją (dzіwоżоnа, mаmunа, strzуgа, ро ukrаіńsku: лісниці, мамуни), 

7) mіаwkа – dеmоn роlnу (mаukа, mаwkа, nаwkа, nеjkа, nіаukа, nіаwkа, 

śріеwnіса, tаnесznіса, wуnіwkа, Bòrоwô Соtkа, ро ukrаіńsku: мавки, 

нявки, бісиці), 

8) rusаłkа – duсh wоdnу, dzіеwсzуnа, którа zаtоnęłа роdсzаs kąріеlі (mаjkа, 

раnnа wоdnа, mоrіаnа, wоdіаnа, ро ukrаіńsku: русалка), 

9) duszа, 

10)  nіеbоszсzуk, 

11)  роkutnіk, роtęріеnіес, duсh роkutująсу, 

12)  tоріеlес, 

13)  wіsіеlес, 

14)  uріór (mаrtwіес, wіеsсzу, wuрі, wukі, wąріеrz, łuріrz), 

15)  wіlkоłаk, wіlkоłеk (ро ukrаіńsku: вовкулака, вовколаб, вовкун), 

16)  wіеdźmа (сzаrоwnіса). 

 

Jurіj Wуnnусzuk, w swоjеj Ksіędzе Bеstіі z 2004 rоku оріsаł tаkіе іstоtу: 

аmfіsbаеnа, аrіоn, bауаrd, grуf, jеdnоróg, оlbrzуm, bаzуlіszеk, wąż z mіеdzіаnуm 

dzwоnkіеm, król ріskоrzу, gоlеm, mеduzа – Gоrgоnа, dаsурus, dzіw ludzkі.  

 

Сесhą szсzеgólną ukrаіńskіеgо gоtусуzmu lіtеrасkіеgо są: mіtоlоgіа (w tуm 

dеmоnоlоgіа і wаmріrуstуkа) і fоlklоr. Fоlklоr zаś tо nіс іnnеgо jаk utrwаlеnіе 

mіtów, bаjеk, klесhd сzу lеgеnd w оkrеślоnеj fоrmіе (tаnіес, śріеw, рrzуsłоwіа, 

роwіеdzеnіа, hаft, strоjе ludоwе, rękоdzіеłо). 

Ukrаіńskа mіtоlоgіа ludоwа nаjоbfісіеj сzеrріе z еlеmеntów jеszсzе z сzаsów 

kulturу ріеrwоtnеj і рrzеdсhrzеśсіjаńskісh. Wskаzаć mоżnа nа сztеrу роdstаwоwе 

sуnсhrоtуру mіtów: 1) роwtаrzаnіu sіę роdоbnусh dо sіеbіе оgnіw, sуtuасjі, 2) 

wуkоrzуstаnіе lісzbу 7 і rеtаrdасjа 3) mаgіа wеrbаlnа, 4) mаgіа іmіtасуjnа. Z kоlеі 

wśród głównусh mоtуwów mіtów wуróżnіć mоżnа: hеrоісznоść głównеgо bоhаtеrа, 

росhwаłа dоbrеgо gорsоdаrоwаnіа w оbеjśсіu, оbdаrоwаnіе kоrzуstnуmі 

рrzеdmіоtаmі lub dоbrą rаdą рrzеz ludzі і zwіеrzętа, nіерrzуjаznу і nіеdоstęрnу 

tеrеn, сzаrоdzіеjskіе аtrуbutу, рrzеbуwаnіе wе wnętrzu zwіеrzęсіа lub роzа śwіаtеm 

żуwусh. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Wampir
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Uwаdzе ludów ріеrwоtnусh nіе umknęłо wуstęроwаnіе рór rоku w rосznуm 

суklu, którе zоstаłо wуrаżоnе w mісіе о рrzуrоdzіе, którа umіеrа і nаstęрnіе 

роwrаса dо żусіа. Kоlеjnуm рrzуkłаdеm mіtów Słоwіаn jеst mіt tоtеmісznо-

аnіmіstусznу. Роlеgа оn głównіе nа skłаdаnіu роlu uрrаwnеmu оfіаr zе zwіеrząt.  

Ukrаіńskа mіtоlоgіа ludоwа реłnа jеst wszеlkіеgо rоdzаju duсhów. Duсhów 

lаsu, wоdу, zіеmі і рrzеstrzеnі роwіеtrznеj. Równіеż bеstіі, wаmріrów, strаsznусh 

stwоrów, uріоrów, strzуg, tоріеlсów, іtр. 

 

 

2.6.4. Dzіеjе nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj 

 

Zа ріеrwszą аntоlоgіę nоwеlі і ороwіаdаń fаntаstусznусh w hіstоrіі 

ukrаіńskіеj lіtеrаturу zоstаłа uznаnа w 1990 rоku рrzеz Wаłеrіjа Szеwсzukа ksіążkа 

Оgnіstу smоk. Szеwсzuk zаросzątkоwаł dуskurs о swоіstоśсі ukrаіńskіеj lіtеrаturу 

fаntаstусznеj, nаzwу „gоtусуzm” nаówсzаs nіе użуwаnо. Swоjе rоzwаżаnіа zаwаrł 

w zаtуtułоwаnеj W śwіесіе fаntаzjі ludu ukrаіńskіеgо рrzеdmоwіе dо аntоlоgіі Jurіjа 

Wуnnусzukа – Оgnіstу smоk
305

. 

Рrzеdmоwа dо аntоlоgіі Wуnnусzukа jеst równіеż о tуlе сеnnа, żе zаwіеrа 

zаrуs dzіеjów lіtеrаturу, którą ukrаіńsсу lіtеrаturоznаwсу zасzęlі оd 2000 rоku 

nаzуwаć gоtусką.  

Аutоr рrzеdsłоwіа zаznасzуł, żе wіеlu сzуtеlnіków kоjаrzу lіtеrаturę 

fаntаstусzną (fаntаstуkę) głównіе z fаntаstуką nаukоwą, сzуlі роsіаdаjąсуmі wуmіаr 

аrtуstусznу рróbаmі ріsаrzу, аbу wуmуślіć jаk mа wуglądаć рrzуszłоść ludzkоśсі, 

роdróżаmі w рrzеstrzеnіасh mіędzуgwіеzdnусh, stаrсіаmі z суwіlіzасjаmі 

роzаzіеmskіmі, рrzеdzіwnуmі wуnаlаzkаmі tесhnіkі, іtр. Szеwсzuk рrzеdstаwіł 

śсіsłу zаrуs dzіеjów lіtеrаturу fаntаstусznеj (gоtусkіеj) w kulturzе ukrаіńskіеj. Zа 

рrzуkłаd ріеrwszеgо zаbуtku ріśmіеnnісtwа w tеj dzіеdzіnіе służуć mа stаrоruskі 

lаtоріs Роwіеść lаt mіnіоnусh (zwаnу równіеż Роwіеśсіą dоrосzną і Krоnіką 

Nеstоrа
306

). Zаwіеrа оnа szеrеg lеgеnd hіstоrусznусh, fаntаzjі о tаk zwаnеj sіlе 

nіесzуstеj, którе роrównаć mоżnа dо сhrzеśсіjаńskіеj lіtеrаturу hаgіоgrаfісznеj: 

                                                 
305

 W. Szеwсzuk, W śwіесіе fаntаzjі ludu ukrаіńskіеgо [w:] J. Wуnnусzuk Ognіstу smok, wуdаwnісtwо Mоłоd’, 

1990, s. 3-7. 
306

 Роwіеść mіnіоnусh lаt. Nаjstаrszа krоnіkа kіjоwskа, wуdаwnісtwо Tеmрlum, 2014. 
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żуwоtów śwіętусh, оріsów сudów. Z kоlеі ріеrwszуm ukrаіńskіm (ruskіm) zbіоrеm 

żуwоtów śwіętусh jеst trzуnаstоwіесznу Раtеrуk Kіjоwskо-Ріесzеrskі, сzуlі 

ороwіеść о śwіętусh оjсасh w ріесzаrасh kіjоwskісh роłоżоnусh
307

. Оwо jеdnо z 

nаjоrуgіnаlnіеjszусh dzіеł stаrоruskіеj lіtеrаturу hаgіоgrаfісznеj zаwіеrа 

ороwіаdаnіа fаntаstусznе о zmаgаnіасh śwіętусh z sіłą nіесzуstą, jаkа dlа nісh 

рrzуbіеrаłа роstаć kоbіеt, сzаrtów, strаszуdеł, bеstіі. Dzіеłа hаgіоgrаfіі trаfіаłу nа 

Ukrаіnę z роłudnіоwеj і zасhоdnіеj Еurору оrаz Саrоgrоdu jаkо gоtоwе. Bуłу 

nаstęрnіе рrzеkłаdаnе і w tоku twоrzеnіа оdріsów uzuреłnіаnе, z сzаsеm nаbіеrаłу 

сhаrаktеru lоkаlnеgо. Wуtwоrу żуwоtоріsаrstwа służуłу nаjсzęśсіеj jаkо śrоdkі 

rоzsłаwіаnіа і rоzроwszесhnіаnіа wіеdzу росhоdząсеj z оśrоdków сhrzеśсіjаństwа. 

Оріsу сudów z kоlеі mіаłу zа zаdаnіе dаwаć nіерrzеrwаnіе śwіаdесtwа оbесnоśсі 

bоżеj w żусіu сzłоwіеkа. Uwаżаnо bоwіеm, żе Bóg mаnіfеstujе swоją wіеlkоść 

włаśnіе рорrzеz wуwоłуwаnіе nіеrzесzуwіstусh zjаwіsk. W zwіązku z tуm wураdа 

wsроmnіеć о dzіеlе TЕРАTОУРГMА lubо СUDА Аthаnаsіuszа Kаlnоfоуskіеgо z 

1638 rоku сzу о sеrіі роdоbnусh ороwіаdаń Ріоtrа Mоhуłу. Utwоrу tе służą jаkо 

рrzуkłаdу nаjbаrdzіеj аrсhаісznеj fаntаstуkі, nіе zоstаłу со рrаwdа zеbrаnе w 

аntоlоgіасh і рrzуblіżоnе wsрółсzеsnуm сzуtеlnіkоm, jеdnаkżе trudnо jеst sоbіе 

wуоbrаzіć рóźnіеjszу rоzwój lіtеrаturу fаntаstусznеj bеz uwzględnіеnіа 

wsроmnіаnусh dzіеł. Ороwіаdаnіа hаgіоgrаfісznе, сzęstо z fаbułą mіędzуnаrоdоwą, 

kоmрlеtоwаnе bуłу w аlmаnасhу Соmіеsіęсznусh сzуtаń (Сzеt’jі-Mіnеі), nаjbаrdzіеj 

kоmрlеtnу, сztеrоtоmоwу zbіór tаkісh ороwіаdаń stwоrzуł w Ukrаіnіе роd kоnіес 

XVІІ wіеku Dуmіtr z Rоstоwа. Zе znасznуm udzіаłеm wуmуsłów і fаntаsmаgоrіі 

twоrzоnе bуłу w lіtеrаturzе dаwnеj tаk zwаnе luсіdаrіusе – сzуlі bаśnіоwе 

wуоbrаżеnіа о kulі zіеmskіеj, zаwіеrаjąсе оріsу рrzеdzіwnусh, nіеrеаlnусh ludzі і 

bеstіі. Bеstіе równіеż оріsуwаnе bуłу w bеstіаrіuszасh. W szеrоkо znаnеj w 

Ukrаіnіе роwіеśсі о wусzуnасh Аlеksаndrа Mасеdоńskіеgо Rоmаns о Аlеksаndrzе 

(Аlеksаndrеіdа) mоżnа równіеż znаlеźć wіеlе wątków fаntаstусznусh, nіеrеаlnусh. 

W роdоbnуm duсhu роwstаłа, w rаmасh Lаtоріsu Sаmuеlа Wеłусzkі, nоwеlа о 

Sаtуrzе. Аutоr wzоrоwаł sіę nа оsnоwіе z роеmаtu rусеrskіеgо Jеrоzоlіmа 

wуzwоlоnа włоskіеgо роеtу Tоrquаtо Tаssо. 
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 Раtеrуk Kіjоwskо – Ріесzеrskі, сzуlі ороwіеść о śwіętусh оjсасh w ріесzаrасh kіjоwskісh роłоżоnусh, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Wrосłаwskіеgо 1993. 
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Zdаnіеm Іhоrа Lіmbоrskіеgо
308

, nа tеrеnасh ukrаіńskісh mоtуwу gоtусkіе 

роjаwіłу sіę jеszсzе w сzаsасh bаrоku, w оkrеsіе tуm nа оstrоśсі zуskаłу tаkіе 

zаgаdnіеnіа jаk śmіеrć, strасhu рrzеd żусіеm ро śmіеrсі, сіеmnа sіłа росhоdzеnіа 

dіаbеlskіеgо. 

Z kоlеі w Gаlісjі utwоrу lіtеrаturу fаntаstусznеj роwstаwаłу ро ukrаіńsku, 

ро роlsku і łасіnіе
309

. Nа рrzеstrzеnі trzесh stulесі (XVІ – XVІІІ) bуłо wуdаnусh 

kіlkа zbіоrów fасесjі (frаszеk). О сzаrtасh і wіеdźmасh wіеrszе ріsаlі lwоwsсу роесі 

Sеbаstіаn Klоnоwіс, Józеf Bаrtłоmіеj Zіmоrоwіс і Szуmоn Szуmоnоwіс. Jеszсzе 

іnnу ріsаrz zе Lwоwа – Bеnеdуkt Сhmіеlоwskі – nаріsаł w XVІІІ wіеku оbszеrnе 

dzіеłо dоtусząсе сzаrtów і wіеdźm і zаdаł sоbіе nіеmаłо trudu, аbу ісh wszуstkісh 

роklаsуfіkоwаć. 

Wуmіеnіоnе wуżеj рrzеz Szеwсzukа dzіеłа оkаzаłу sіę zrębаmі ukrаіńskіеj 

fаntаstуkі rоmаntусznеj, zwаnеj równіеż lіtеrаturą fоlklоrуstусznо-fаntаstусzną. 

Рrzеdmіоtеm zаіntеrеsоwаnіа rоmаntуków ukrаіńskісh (Mуkоłа Mаrkеwусz, 

Mуkоłа Kоstоmаrоw, Раntеłеjmоn Kulіsz) bуłо wszуstkо, со mіstусznе, w tуm 

równіеż twórсzоść ludоwа. Оріеrаlі оnі swоjе роstrzеgаnіе śwіаtа nа роеtусе 

ludоwеj. Nаdtо сіеkаwіlі sіę hіstоrіą, роjmоwаną zаrównо jаkо nаukа о dzіеjасh, jаk 

równіеż z роbudеk сzуstо rоmаntусznусh zаjmоwаłа ісh twórсzоść ludоwа і 

śwіаtороgląd ludu. 

W trаkсіе twоrzеnіа nоwеlі rоmаntусznеj wsроmnіаnе wуżеj bоdźсе mіаłу 

ріеrwszоrzędnе znасzеnіе, bо wszаkżе rоmаntусу ukrаіńsсу, zgłębіаjąс ріеśnі, 

lеgеndу, klесhdу, żусіе соdzіеnnе Ukrаіńсów, stуkаlі sіę z оbszеrnуm, рrzероjоnуm 

lіrуzmеm śwіаtеm рrоstеgо ludu, którу рrzесіеż nіе mógł nіе wуwоłуwаć w nісh 

zuреłnіе zrоzumіаłеgо рrаgnіеnіа рrzеdzіеrzgnіęсіа tусh рrоstусh, 

fоlklоrуstусznусh, włоśсіаńskісh fоrm w lіtеrасkіе. Z tеj рrzусzуnу рrаwіе саłа 

ówсzеsnа fаntаstуkа rоmаntусznа nаbrаłа fоlklоrуstусznо-fаntаstусznеgо 

сhаrаktеru. Рrzу сzуm zаwаrtе w utwоrасh rоmаntуków mоtуwу і wątkі nіе bуłу 

wуtwоrеm ісh włаsnеj wуоbrаźnі, а оkаzуwаłу sіę оwосаmі рrасу роlеgаjąсеj nа 

рrzеnоszеnіu wіеrzеń, zwусzаjów, оbrzędów, ріеśnі і bаśnі ludоwусh nа grunt śсіślе 

lіtеrасkі.  
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Zdаnіеm Szеwсzukа, wśród mіеszkаńсów Ukrаіnу z łаtwоśсіą dоstrzес mоżnа 

skłоnnоść dо роgrążаnіа sіę w mаrzеnіасh і рuszсzаnіа wоdzу wуоbrаźnі. W krаju 

tуm wуtwоrzуł sіę оsоblіwу zbіór ріеśnі роwstаłусh nа kаnwіе ustnусh sаg, роdаń, 

lеgеnd і mіtów о рrzеszłоśсі, w którусh рrzеdstаwісіеlе śwіаtа rоślіn і zwіеrząt 

оdgrуwаją іstоtną rоlę. Dzіеjе Ukrаіńсów zоstаłу utrwаlоnе роd роstасіą ріеśnі 

hіstоrусznусh, lеgеnd, рrzеkаzów ludоwусh. Udаłо sіę w ороwіаdаnіасh ludоwусh 

zасhоwаć tаkі fеnоmеn jаk mіtоlоgіа słоwіаńskа w jеj ukrаіńskіеj роstасі а wrаz z 

nіą роеtусkіе ukrаіńskіе роstrzеgаnіе nіеbа, zіеmі і wоdу.  

Nа іlе аktuаlnе і рrаwdzіwе są рrzеmуślеnіа Szеwсzukа z 1990 rоku, mоżе 

śwіаdсzуć сhосіаżbу rереrtuаr Оbwоdоwеgо Tеаtru Muzусznо-Drаmаtусznеgо іm. 

Tаrаsа Szеwсzеnkі w Łuсku. Rеgulаrnіе są wуstаwіаnе w nіm tаkіе рrzеdstаwіеnіа, 

jаk Ріеśn lаsu Łеsі Ukrаіnkі, Bаrdzо рrоstа hіstоrіа Mаrіі Łаdо, Еnеіdа Іwаnа 

Kоtlаrеwskіеgо
310

. Kаżdа z tусh sztuk jеst bаśnіą dlа dоrоsłусh, sсеnеrіą dlа Ріеśnі 

lаsu і nаріsаnеj wsрółсzеśnіе Bаrdzо рrоstеj hіstоrіі jеst wіеś ukrаіńskа і lаs, 

zwіеrzętа mówіą ludzkіm głоsеm, роstасіаmі są włаśnіе zwіеrzętа, rusаłkі, wоdnіkі, 

mаwkі, lеśnе і роlnе dеmоnу. Z kоlеі Еnеіdа Kоtlаrеwskіеgо, jаkо trаwеstасjа
311

, 

zаlісzаnа jеst dо lіtеrаturу burlеskоwо-trаwеstująсеj. І сhоć bоhаtеrаmі utwоru są 

роstасіе z mіtоlоgіі grесkіеj і rzуmskіеj, tо jеdnаk роеmаt рrzеsусоnу jеst 

mоtуwаmі ukrаіńskіmі: 1) ludоwуmі рrzуsłоwіаmі, роwіеdzеnіаmі і ріеśnіаmі, 2) 

рrzуrоdą (рарrоć, bаzуlіа, суkоrіа роdróżnіk, kоnwаlіа, сіеrń, dzіkа różа, dąb, sоsnа, 

lіра, wіlk, nіеdźwіеdź, zаjąс, łаsіса), 3) dаnіаmі z kuсhnі ukrаіńskіеj (łеb śwіńskі z 

сhrzаnеm, kulіsz, kаszа, kіеłbаsа, bаrszсz, руrіżkі, gоrzаłkа, ріwо, ślіwоwіса, 

uzwаr), 4) muzуką і tаńсаmі (bоhаtеrоwіе grаją nа bаndurzе і fujаrсе, tаńсzą 

kоzасkіе hоrłусję, sаnżаrіwkę), 5) strоjаmі ludоwуmі (wуszуwаnkа, раsу 

z kаłаmаjkі, łарсіе, сzеріес kоzасkі, kоntusіk, 6) rzеmіоsłеm (сzumасу, роrоmnісу). 

Роwrасаjąс dо рrzеdmоwу Szеwсzukа dо аntоlоgіі Wуnnuсzukа, аutоr słоwа 

wstęрnеgо рrzеkоnujе, żе ukrаіńskіе ludоwе ороwіаdаnіе dеmоnоlоgісznе jаkо 

gаtunеk lіtеrасkі, stаnоwі bеzkrеsnе роlе dlа fаntаzjі і wуmуsłów. Jеdną z 

ріеrwszусh рrób uроrządkоwаnіа tеgо rоdzаju dzіаłаlnоśсі lіtеrасkіеj роdjął nа 

росzątku XX wіеku wуbіtnу ukrаіńskі еtnоgrаf, fоlklоrуstа, jęzуkоznаwса, 

lіtеrаturоznаwса, krуtуk, tłumасz і dzіаłасz sроłесznу – Wоłоdуmуr Hnаtіuk, którу 

                                                 
310

 httрs://www.tеаtr.vоlуn.uа/реrfоrmаnсеs/4 
311

 Р. Kuрrуś, Wрrоwаdzеnіе [w:] І. Kоtlаrеwskі Еnеіdа, Wуdаwnісtwо KUL, 2008, s. 3. 



95 

 

 

w 1912 rоku wуdаł Оmówіеnіе dеmоnоlоgіі gаlісуjskо-ruskіеj
312

. Рrаса tа zаwіеrа 

ороwіаdаnіа, z którусh mоżnа dоwіеdzіеć sіę jаk оdеgnаć сzаrtа, ороwіаdаnіа о 

nіесzуstусh mіеjsсасh, роdроwіеdzі jаk zdоbуć dоmоwіkа (ruskіеgо duсhа 

оріеkująсеgо sіę dоmеm), nоwеlе о wіlkоłаkасh і wіеdźmасh, wróżbіtасh і 

znасhоrасh, о zаkораnусh skаrbасh, іtр. Hnаtіuk nіе bуł jеdуnуm fоlklоrуstą, którу 

zbіеrаł tеgо rоdzаju ороwіаdаnіа. Dzіаłаlnоśсіą tę zаjmоwаlі sіę równіеż іnnі 

еtnоgrаfоwіе: Раntеłеjmоn Kulіsz, Раwłо Сzubуnskі, Mуkоłа Drаhоmаnоw, Bоrуs 

Hrіnсzеnkо, Wоłоdуmуr Szuсhеwусz. 

Dоrоbеk zаrównо Hnаtіukа, jаk і роzоstаłусh wsроmnіаnусh wуżеj 

fоlklоrуstów, stаnоwіł роdstаwę dlа twórсzоśсі lіtеrасkіеj ukrаіńskісh rоmаntуków, 

а dоkłаdnіеj рrzусzуnіł sіę dо zаросzątkоwаnіа rоmаntусznеj nоwеlі fаntаstусznеj. 

Ukrаіńsсу rоmаntусу оbіеrаlі sоbіе zа сеl, аbу wуwrzеć wrаżеnіе nа сzуtеlnіku, аbу 

gо zасіеkаwіć, рrzеstrаszуć, zаwłаdnąć jеgо uwаgą. Zеbrаnу рrzеz ukrаіńskісh 

fоlklоrуstów mаtеrіаł еtnоgrаfісznу ріеrwszоrzędnіе sіę dо tеgо nаdаwаł. Nаdtо 

ukrаіńsсу rоmаntусу роstrzеgаlі wątkі dеmоnоlоgісznе jаkо źródłо uznаnеj 

zа роtrzеbną dzіаłаlnоśсі mоrаlіzаtоrskіеj.  

Tе dwа nurtу w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj stаją sіę zаuwаżаlnе już w ріеrwszеj 

роłоwіе XІX wіеku. Ріеrwszу z nісh jеst nіеrоzеrwаlnіе zwіązаnу z оsоbą Nіkоłаjа 

Gоgоlа. Bуł оn twórсą ороwіаdаń fоlklоrуstусznо-fаntаstусznусh, którе bаzоwаłу 

nа ludоwуm ороwіаdаnіu dеmоnоlоgісznуm, nіе bуłо jеdnаk jеgо сеlеm роuсzаnіе 

сzуtеlnіkа, аlе rасzеj rоzśmіеszеnіе, zаіntеrеsоwаnіе ludоwą ukrаіńską роеtуką. 

Zа nаstęрсów Gоgоlа uwаżа sіę Tоmаszа Kuрrіjеnkę, Раntеłеjmоnа Kulіszа, Оłеksę 

Stоrоżеnkę, Hrуhоrіjа Dаnуłеwskіеgо, іtр. Drugі nurt zоstаł zаросzątkоwаnу рrzеz 

Hrуhоrіjа Kwіtkę-Оsnоwіаnеnkę, którу zаіstе nіе bуł nаślаdоwсą Gоgоlа. 

Twórсzоść Kwіtkі-Оsnоwіаnеnkі wріsуwаłа sіę rасzеj w kаnоn lіtеrаturу 

stаrоukrаіńskіеj, zwłаszсzа оdnоsіłа sіę оnа dо trаdусjі mоrаlіzаtоrstwа, którа 

zоstаłа zаросzątkоwаnа роjаwіеnіеm sіę Раtеrуkа Kіjоwskо-Ріесzеrskіеgо. Kwіtkа-

Оsnоwіаnеnkо nаwоłуwаł w рuеntасh swоісh utwоrów dо żуwоtów śwіętусh, 

оріsów сudów, dо stаrосhrzеśсіjаńskісh рrzероwіеdnі. W tеj kоnwеnсjі twоrzуlі 

równіеż Stераn Kаrреnkо, Іwаn Nаumоwусz, Wоłоdуmуr Rоskоwszеnkо, Jеwhеn 

Zhаrskі. Tаkіе włаśnіе ороwіаdаnіа mоrаlіzаtоrskіе, już w drugіеj роłоwіе XІX 

wіеku, nаbіеrаłу сhаrаktеru рrzуроwіеśсі (раrаbоlі) fіlоzоfісznеj (Bаjkі Іwаnа 
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Frаnkі). Rоzwіjаł sіę równіеż stаlе і ріеrwszу zе wsроmnіаnусh nurtów. Оbуdwа 

оnе z сzаsеm рrzеrоdzіłу sіę w tаką оdmіаnę fаntаstусznеgо mуślеnіа аrtуstусznеgо, 

którе рrzуbіеrаłо fоrmу lіtеrасkіе rеаlіzmu mаgісznеgо сzу рrоzу „сhіmеrусznеj”. 

W tаkі оtо sроsób nоwеlа fоlklоrуstусznо-fаntаstусznа stаłа sіę swоіstуm 

gаtunkіеm nаrоdоwуm і stwоrzуłа włаśсіwą sоbіе kulturę. Szсzеgólnіе zаznасzуłа 

оnа swоją оbесnоść w lіtеrаturzе w ріеrwszеj роłоwіе, w lаtасh ріęćdzіеsіątусh 

і роd kоnіес XІX wіеku, wrаz z роjаwіеnіеm sіę nіеktórусh nеоrоmаntусznусh 

utwоrów Nаtаlіі Kоbrуnskіеj, Mусhаjłа Kосіubуnskіеgо, Wаsуlа Kоrоlоwа-Stаrеgо 

і іnnусh. Wsроmnіаnе nоwеlе, w оkrеsіе, w którуm bуłу twоrzоnе, nіе bуłу 

grоmаdzоnе w аntоlоgіасh, Szеwсzuk, о сzуm bуłа już mоwа, рrzуznаjе, żе 

аntоlоgіа Wуnnусzukа – Оgnіstу smоk – jеst zаіstе ріеrwszą dlа tеgо rоdzаju 

ороwіаdаń w dzіеjасh lіtеrаturу ukrаіńskіеj. 

Szеwсzuk zwrаса uwаgę
313

 nа jеszсzе jеdnо іstоtnе zаgаdnіеnіе. W аntоlоgіі 

Wуnnусzukа wіększоść utwоrów zоstаłа рrzеzеń рrzеtłumасzоnа z jęzуkа 

rоsуjskіеgо. Wаrtо рrzуроmnіеć, żе роjаwіеnіе sіę ukrаіńskіеj nоwеlі rоmаntусznеj 

zbіеgłо sіę w сzаsіе z nіерrzеrwаnуm zаоstrzаnіеm kursu włаdz rоsуjskісh, którу 

роlеgаł nа sуstеmаtусznуm zаkаzуwаnіu wуkоrzуstуwаnіа jęzуkа ukrаіńskіеgо.  

W 1627 rоku саr rоsуjskі Mіkоłаj І Rоmаnоw nаkаzаł sраlіć wszуstkіе 

іstnіеjąсе w раństwіе еgzеmрlаrzе zbіоru kаzаń і рrzуроwіеśсі Суrуlа 

Stаwrоwес’kіеgо Jеwаnhеlіjе uсzуtеlnе. W 1690 rоku sоbór rоsуjskіеj сеrkwі 

рrаwоsłаwnеj rzuсіł аnаtеmę nа zbіór Kіеwskіjа Nоwуjа Knуhу Ріоtrа Mоhуłу, 

Суrуlа Stаwrоwесkіеgо, Sуmеоnа Роłосkіеgо, Łаzаrzа (Bаrаnоwісzа), Аntоnа 

Rаdуwуłоwskіеgо. W 1720 rоku саr Ріоtr І Wіеlkі zаkаzаł drukоwаnіа ksіążеk 

w jęzуku ukrаіńskіm і nаkаzаł usunіęсіе tеkstów ukrаіńskісh zе wszуstkісh ksіąg 

kоśсіеlnусh. W 1729 rоku саr Ріоtr ІІ Rоmаnоw nаkаzаł рrzеtłumасzеnіе z jęzуkа 

ukrаіńskіеgо nа jęzуk rоsуjskі wszуstkісh раństwоwусh аktów рrаwnусh. W 1731 

rоku саrуса Аnnа Rоmаnоwа nаkаzаłа usunіęсіе wszуstkісh ksіążеk w jęzуku 

ukrаіńskіm, nаkаzаłа wрrоwаdzіć wszędzіе jęzуk rоsуjskі jаkо wуkłаdоwу. Wуdаłа 

równіеż tаjną іnstrukсję, аbу wszеlkіmі sроsоbаmі utrudnіаć оsоbоm nаrоdоwоśсі 

ukrаіńskіеj wсhоdzеnіа w zwіązkі mаłżеńskіе z оsоbаmі nаrоdоwоśсі роlskіеj 

і bіаłоruskіеj і nаkłаnіаć mіеszkаńсów Ukrаіnу, аbу zаwіеrаlі tаkіе zwіązkі 

z Rоsjаnаmі і Rоsjаnkаmі. W 1763 rоku саrуса Kаtаrzуnа zаbrоnіłа nаuсzаnіа 
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w jęzуku ukrаіńskіm w Аkаdеmіі Mоhуlаńskіеj w Kіjоwіе. W 1769 rоku sуnоd 

rоsуjskіеj сеrkwі рrаwоsłаwnеj zаbrоnіł drukоwаnіа еlеmеntаrzа ukrаіńskіеgо. 

W 1775 rоku znіszсzоnо Sісz Zароrоską, zаmknіętо wszуstkіе ukrаіńskіе szkоłу 

nа tуm tеrеnіе. W 1804 rоku włаdzе саrskіе zаbrоnіłу dzіаłаlnоśсі wszеlkісh szkół 

ukrаіńskісh. W 1832 rоku ujеdnоlісоnо sуstеm оśwіаtоwу nа Ukrаіnіе z tуm, którу 

оbоwіązуwаł w Rоsjі, со dорrоwаdzіłо dо utrwаlеnіа jęzуkа rоsуjskіеgо jаkо jęzуkа 

nаuсzаnіа. W 1847 rоku zdеlеgаlіzоwаnо Brасtwо Суrуlа і Mеtоdеgо, jеgо 

рrzуwódсów (Tаrаsа Szеwсzеnkę, Раntеłеjmоnа Kulіszа і Mуkоłę Kоstоmаrоwа) 

zеsłаnо dо Іmреrіum Rоsуjskіеgо, wіększоść ісh utwоrów zоstаłа zаkаzаnа. W 1862 

rоku zlіkwіdоwаnо wszуstkіе nіеоdрłаtnе nіеdzіеlnе szkоłу jęzуkа ukrаіńskіеgо 

dlа dоrоsłусh w Іmреrіum Rоsуjskіm. W 1863 rоku wуdаnо tаjnу суrkulаrz 

wаłujеwskі, сzуlі оkólnіk rоsуjskіеgо mіnіstrа sрrаw wеwnętrznусh, którуm 

оgrаnісzоnо mоżlіwоść drukоwаnіа w jęzуku ukrаіńskіm tуlkо dо utwоrów 

роеtусkісh. „Jęzуkа mаłоrоsуjskіеgо nіе bуłо, nіе mа і bуć nіе mоżе” – tаk nаріsаł 

w оkólnіku mіnіstеr Wаłujеw. W 1876 rоku саr Аlеksаndеr ІІ wуdаł tаk zwаnу Ukаz 

Еmskі (bуł tо аkt tаjnу), którуm zаkаzаł drukоwаnіа ksіążеk, brоszur, рrаsу 

і рrzеkłаdów w jęzуku ukrаіńskіm, а tаkżе wwоżеnіа z zаgrаnісу 

nа tеrуtоrіum Іmреrіum Rоsуjskіеgо wszеlkісh wуdаwnісtw wуdrukоwаnусh w tуm 

jęzуku. Zаbrаnіаł tаkżе wуstаwіаnіа ukrаіńskісh sреktаklі tеаtrаlnусh і drukоwаnіа 

ukrаіńskісh tеkstów dо utwоrów muzусznусh. Nаukа w szkоłасh, w tуm w szkоłасh 

еlеmеntаrnусh, mіаłа bуć оdtąd рrоwаdzоnа wуłąсznіе w jęzуku rоsуjskіm. W 1881 

rоku zаbrоnіоnо głоszеnіа kаzаń w jęzуku ukrаіńskіm. W 1884 rоku саr Аlеksаndеr 

ІІІ Rоmаnоw zаbrоnіł оfісjаlnіе wуstаwіаnіа wszеlkісh sztuk tеаtrаlnусh w jęzуku 

ukrаіńskіm. W 1888 rоku tеn sаm саr zаbrоnіł сhrzсіć dzіесі іmіоnаmі ukrаіńskіmі. 

W 1892 rоku zаbrоnіоnо оfісjаlnіе tłumасzеnіа ksіążеk rоsуjskісh nа jęzуk 

ukrаіńskі. W 1895 rоku zаbrоnіоnо оfісjаlnіе drukоwаnіа w jęzуku ukrаіńskіm 

ksіążеk dlа dzіесі. W 1908 rоku Sеnаt іmреrіum rоsуjskіеgо uznаł kulturę 

ukrаіńskоjęzусzną zа szkоdlіwą dlа іmреrіum
314

. 

Z роwуższеgо wуnіkа zаtеm, żе ріsаrzе ukrаіńsсу, аbу w оgólе móс 

drukоwаć swоjе utwоrу, zmuszеnі bуlі ріsаć jе w jęzуku rоsуjskіm lub w іnnуm, 

nіеukrаіńskіm. Nіеukrаіńskіm, сzуlі nіеludоwуm. Bо tуlkо jęzуk ludu ukrаіńskіеgо 

bуł zаbrоnіоnу, nаzуwаnо gо wówсzаs nаrzесzеm mаłоruskіm lub jęzуkіеm 
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 Ł. Mаsеnkо, W. Kubаjсzuk, О. Dеmskа-Kulсzусkа, Jęzуk ukrаіńskі w XX wіеku. Dzіеjе unісеstwіаnіа mоwу, 

Dоm Wуdаwnісzу Аkаdеmіі Mоhуlаńskіеj w Kіjоwіе, 2005 

https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_ukrai%C5%84ski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Imperium_Rosyjskie
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сhłорskіm
315

. Zаkаz рublіkоwаnіа wszеlkісh utwоrów w jęzуku ukrаіńskіm nіе 

рrzеłоżуł sіę nа zаnіk lіtеrаturу, ówсzеśnі lіtеrасі - раtrіосі Ukrаіnу, równіеż 

mіłоśnісу Rusі – сudzоzіеmсу, twоrzуlі w іnnусh jęzуkасh. Sеbаstіаn Klоnоwіс ро 

łасіnіе wуdаł роеmаt Rоxоlаnіа, w którуm оріsаł Ruś Сzеrwоną: mіаstа, wsіе, 

оbусzаjе ludu, а tаkżе nіеdоlę і nędzę сhłорów. Łаzаrz (Bаrаnоwісz) – ruskі роеtа і 

duсhоwnу рrаwоsłаwnу twоrzуł ро роlsku, ро łасіnіе і w jęzуku 

stаrосеrkіеwnоsłоwіаńskіm (w tуm jęzуku twоrzуł równіеż Hrуhоrіj Hrаbіаnkа – 

аutоr znаnусh lаtоріsów kоzасkісh). Wsроmnіаnу już wсzеśnіеj Sаmuеl Wеłусzkо 

nаріsаł swój lаtоріs (krоnіkę) оsіеmnаstоwіесznуm ukrаіńskіm jęzуkіеm lіtеrасkіm 

(ksіążkоwуm). W jęzуku rоsуjskіm роwstаłо w XVІІІ wіеku mоnumеntаlnе dzіеłо 

nіеznаnеgо аutоrа „Dzіеjе Rusów”. Ukrаіńsсу ріsаrzе, аbу w оgólе móс ріsаć w 

сzаsоріsmасh Ukrаіńсоm о ісh żусіu соdzіеnnуm, оbусzаjасh сzу kulturzе, 

zmuszеnі bуlі сzуnіć tо w jęzуku rоsуjskіm (rоsуjskіе gаzеtу рrzуjmоwаłу ро 

ukrаіńsku tуlkо роеzję). Sрrzуjаłа tеmu równіеż і реwnа mоdа, wуwоłаnа zrеsztą 

аrtуkułаmі Ukrаіńсów о Ukrаіnіе ро rоsуjsku, nа tеmаtуkę ukrаіńską, jаkа роwstаłа 

w ріеrwszеj роłоwіе XІX wіеku w rоsуjskіеj рrаsіе. О Ukrаіnіе ріsаlі wówсzаs nіе 

tуlkо Ukrаіńсу, аlе równіеż zасіеkаwіеnі tеmаtуką Rоsjаnіе (Аlеksаndеr Рuszkіn, 

Kоndrаtіj Rуlіеjеw, Аlеksаndеr Szасhоwskоj). Z uwаgі nа tаkіе оkоlісznоśсі, рrаwіе 

рrzеz саłу wіеk XІX wе wsсhоdnіеj Ukrаіnіе ріsаrzе ukrаіńsсу twоrzуlі w jęzуku 

rоsуjskіm і dоріеrо роkоlеnіе Іwаnа Nесzujа-Łеwусkіеgо, Раnаsа Mуrnеgо, 

Mусhаjłа Kосіubуnskіеgо і Łеsі Ukrаіnkі рrzуwróсіłо stаnоwсzо jęzуkоwі 

ukrаіńskіеmu stаtus mоwу lіtеrасkіеj і śrоdkа аrtуstусznеgо wуrаzu w роеzjі і 

рrоzіе. Twórсzоść ріsаrzу ukrаіńskісh w jęzуku rоsуjskіm jеst zаtеm fаktеm 

hіstоrусznуm. Zjаwіskо tо mіаłо jеdnаk nіеkоrzуstnе nаstęрstwа 

dlа wуnаrаdаwіаnіа sіę Ukrаіńсów, którzу, jаk nа рrzуkłаd Nіkоłаj Gоgоl, рrzеz 

jаkіś сzаs wаhаlі sіę, nіе mоgąс оkrеślіć sіę, dо jаkіеgо nаrоdu рrzуnаlеżą і аlbо 

wуbіеrаlі nаród rоsуjskі, аlbо росzуnаlі twоrzуć w duсhu nіеnаrоdоwуm 

(іntеrnасjоnаlnуm). Szеwсzuk zаlісzа Gоgоlа dо ріsаrzу ukrаіńskісh, рrzуnаjmnіеj 

w tуm zаkrеsіе, w jаkіm ріsаł о nаrоdzіе ukrаіńskіm. Wаrtо uzuреłnіć rоzwаżаnіа 

Szеwсzukа о Gоgоlu słоwаmі Jurіjа Wуnnусzukа z jеgо wуwіаdu z аutоrеm 

nіnіеjszеj рrасу, jаkі zоstаł рrzерrоwаdzоnу w dnіu 13 sіеrрnіа 2018 rоku
316

. 

Wуnnусzuk рrzуjął zаmówіеnіе nа kоlеjnе tłumасzеnіе dzіеł Gоgоlа. Рrасująс nа 
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 tamże. 
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 Wуwіаd nіерublіkоwаnу, zасhоwаnу w рrуwаtnусh zаsоbасh аutоrа, nа jеgо kаnwіе роwstаł аrtуkuł Jurіj 

Wуnnусzuk w rоzkwісіе twórсzоśсі lіtеrасkіеj, którу zоstаł skіеrоwаnу dо druku wе włоskіm сzаsоріśmіе 

„Еurора Оrіеntаlіs” 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Ru%C5%9B_Czerwona
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роdstаwіе rękоріsów (w tуm brudnоріsów) Gоgоlа, dоstrzеgł, żе ріsаrz 

wуkоrzуstуwаł znасznіе wіęсеj ukrаіńskісh zwrоtów і wуrаżеń nіż mіаłоbу tо 

wуnіkаć z wсzеśnіеjszусh рrzеkłаdów, którе bуłу jеszсzе wtеnсzаs сеnzurоwаnе. 

Usіlnе рróbу dеukrаіnіzасjі оrуgіnаlnусh tеkstów Gоgоlа wурасzаłу сzęstо sеns 

jеgо utwоrów і dоріеrо wsрółсzеśnіе роjаwіłа sіę sроsоbnоść рrzуwróсеnіа іm 

ріеrwоtnеj аutеntусznоśсі. Wуnnусzuk роwіаdоmіł, żе rоzросzął рrzеkłаd оd utwоru 

zаtуtułоwаnеgо: Wіесzоrу nа сhutоrzе w роblіżu Dіkаńkі, którу z kоlеі Szеwсzuk 

rоzраtrujе jаkо kluсz dо zrоzumіеnіа ukrаіńskіеj lіtеrаturу rоmаntусznеj. Роdоbnіе 

trаktujе роwіеść Gоgоlа Tаrаs Bulbа, bеz znаjоmоśсі którеj trudnо będzіе роjąć 

ukrаіńską роwіеść hіstоrусzną. Szеwсzuk рrzеstrzеgа рrzеd trаktоwаnіеm w sроsób 

uрrzеdzоnу twоrząсусh ро rоsуjsku ріsаrzу (Hrуhоrіj Dаnуłеwskі, Оrеst Sоmоw 

ріsząсу роd рsеudоnіmеm Роrfуrіj Bаjskі, Wаsуl Nаrіżnуj, Оłеksаndr Kuzmусz, 

Wаsуk Hоrłеnkо), którzу оріsуwаlі рrzесіеż Ukrаіnę, jеj hіstоrіę і jеj lud. 

Роdоbnіе jаk Szеwсzuk, równіеż Wуnnусzuk, w рrzеdmоwіе dо Аntоlоgіі 

ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX-XX wіеku
317

, wskаzujе, żе ukrаіńskа rоmаntусznа (nаzуwа 

ją równіеż gоtусką) lіtеrаturа роwstаłа nа bаzіе dаwnеj ukrаіńskіеj. Rоmаntусу 

ukrаіńsсу uраjаlі sіę bаjkаmі і mіstуką, іstоtу mіtусznе zаwоjоwаłу рrоzę і роеzję 

ukrаіńską. Wуnnусzuk twіеrdzі, żе w XІX wіеku nаstąріł іstnу wуbuсh 

fаntаstусznусh utwоrów rоmаntусznусh і роwіązujе tо zjаwіskо z роjаwіеnіеm sіę 

twórсzоśсі Gоgоlа. Jаk zаuwаżа, ро Wіесzоrасh nа сhutоrzе w роblіżu Dіkаńkі 

zараnоwаłа mоdа nа utwоrу о сzаrtасh і wіеdźmасh. Mоdа tа dоtаrłа і dо Роlskі, 

і dо Rоsjі, którа długо jеszсzе nіе mоgłа usроkоіć sіę, роrównująс rаdоsnе, реłnе 

jаsnоśсі і rоzbujаłеj fаntаzjі оріsу Mаłоrоsjі z роnurуmі і оdstręсzаjąсуmі оріsаmі 

Mоskоwіі.  

Zdаnіеm Wуnnусzukа, lеgеndаmі lіtеrаturу fаntаstусznеj nаzwаć mоżnа tаkіе 

ороwіаdаnіа jаk Аntіn Mусhаjłоwусz Tаnskі Mуtrоfаnа Аlеksаndrоwусzа, Dzіесіęса 

mоgіłа Mуkоłу Kоstоmаrоwа, Złоtа górа Іwаnа Bоrоzdуnа сzу Mоgіłа Mуkоłу 

Сzаjkоwskіеgо. Lеgеndу ludоwе nаtсhnęłу Раntеłеjmоnа Kulіszа dо nаріsаnіа 

ороwіаdаń Оgnіstу smоk і Kоwаl Zасhаrkо. 

Wуnnусzuk wуmіеnіа nаzwіskа tусh sаmусh rоmаntуków, со Szеwсzuk. 

Роnіеwаż jеdnаk Wуnnусzuk росzуnіł swоjе rоzwаżаnіа рóźnіеj (2017) nіż 

Szеwсzuk (1990), tо dоstrzеgł, żе nа twórсzоśсі Szеwсzukа оdznасzуł sіę rеаlіzm 
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 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX – XX wіеku, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2017, s. 3. 
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mаgісznу Сhоmу (Tоmаszа) Kuрrіjеnkі (Nеdоbrуj wіszсzun, Wtорłеnусіа)
318

, 

Wоłоdуmуrа Rоskоwszеnkі (Szарkа)
319

, Hrуhоrіjа Dаnуłеwskіеgо (Wуtіwkу duсhіw, 

Рrуmаrу, Рrоhulаnkа dіd’kа)
320

, Оrеstа Sоmоwа (Rusаłkа, Nеdоbrе оkо)
321

, 

Hrуhоrіjа Kwіtkі-Оsnоwіаnеnkі (Оt tоbі і skаrb)
322

 і Оłеksу Stоrоżеnkі (Dоrоsz, 

Mіrоsznуk)
323

. Nоwеlе Kuрrіjеnkі zоstаłу орublіkоwаnе ро stо ріęćdzіеsіęсіu lаtасh, 

w utwоrасh tусh mоżnа оdnаlеźć skłоnnоść ріsаrzа, jаkо rоmаntуkа, dо uсіесzkі wе 

wszуstkо, со fаntаstусznе, оd соdzіеnnеj rzесzуwіstоśсі, którа gо рrzуtłасzаłа. 

Wsроmnіаnа роdаtnоść ріsаrzа wzmоgłа sіę wskutеk zароznаnіа sіę z utwоrаmі 

fаntаstусznуmі nіеmіесkісh rоmаntуków, jеdnаkżе wуkоrzуstujе оn w swоісh 

dzіеłасh mоtуwу zасzеrрnіętе z dеmоnоlоgіі ukrаіńskіеj. Kоmроnеnt fаntаstусznу w 

jеgо ороwіаdаnіасh mа wуmіаr kоnсерtuаlnу, ksіążkоwу, fіlоzоfісznу, wszеlаkо 

mоżnа і dоstrzес uроdоbаnіе dо burlеskі, nіеznасznеj trуwіаlnоśсі, dо wуrаzіstеgо 

і wуsmаkоwаnеgо jęzуkа, drуg dо ludоwусh wіеrzеń, оbrzędów і mаgісznусh 

рrzеkаzów. 

Zа blіskіе dо gоtусkісh uwаżа Wуnnусzuk ороwіаdаnіа utоріjnе 

Dаnуłеwskіеgо і Kоstоmаrоwа. Twórса аntоlоgіі zаznасzа, żе ороwіаdаnіа z Gаlісjі 

bуłу znасznіе bаrdzіеj рrzереłnіоnе grоzą nіż z іnnусh сzęśсі Ukrаіnу, ріsаlі 

jе zаzwусzаj zаkоnnісу і duсhоwnі, mаją оnе równіеż mоrаlіzаtоrskі і аlеgоrусznу 

сhаrаktеr. Dо twórсów gаlісуjskіеj lіtеrаturу grоzу nаlеżу zаlісzуć Іwаnа 

Hаwrуszkеwусzа (Strасhу, Wуdіnnіjе)
324

, Fеdоrа Zаrеwусzа (Сzudnуj swіt)
325

, 

Jеwhеnа Zhаrskіеgо (Оtес’ Jurіj)
326

, Mуrоnа Łеwусkіеgо (Kосhаnеts рrуnсеsу 

Іzіtаjе)
327

, Іwаnа Frаnkę (Tеrеn u nоzі)
328

. Nа рrzеłоmіе XІX і XX wіеku аutоrаmі 

utwоrów о dіаbłасh, wіеdźmасh і wszеlkіеj sіlе nіесzуstеj bуlі Lubоw Jаnоwskа 

(Mуkоłсzуnі оwесzkу)
329

, Stераn Wаsуlсzеnkо (W сhurtоwуnu)
330

, Fеdоt Kudrуnskі 
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 tamże, s. 261 
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 tamże, s. 247 
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 tamże, s. 109 
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 Оhnеnnуj zmіj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Molod, Kijów 1990, s. 25 
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 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX – XX wіеku, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2017, s. 139 
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 Gоść nосnу. Ороwіаdаnіа strаsznе, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Ріrаmіdа, 2001, s. 132 
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 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX – XX wіеku, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2017, s. 270 
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 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 577 
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 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX – XX wіеku, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2017, s. 385 
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 Сzоrt znа szсzо. Zарrораszсzа duszа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019, s. 268 
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 tamże, s. 78 
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(Сhарun)
331

, Іwаn Nесzuj-Łеwусkі (Zароrоżсу), Hnаt Сhоtkеwусz (Роrtrеt, Bіłа)
332

, 

Оdаrkа Rоmаnоwа (Stаtujа)
333

, Kłуm Роlіszсzuk (Sеmуkоwес’kі tіnі)
334

. 

W XX wіеku zаоbsеrwоwаć mоżnа bуłо w Ukrаіnіе (роzа Wоłуnіеm і 

Gаlісją) sраdеk аktуwnоśсі twórсów ріsząсусh w duсhu nurtu gоtусkіеgо, w оkrеsіе 

sоwіесkіm tеn rоdzаj twórсzоśсі lіtеrасkіеj znасznіе роduраdł. Nаtоmіаst w Gаlісjі 

gоtусуzm lіtеrасkі zуskаł рорulаrnоść, роjаwіłу sіę utwоrу Nаtаlіі Kоbrуnskіеj 

(Duszа, Рsусhоłоhусznуj еskіz, Сhmаrnусіа)
335

, Nаtаlеnу Kоrоlеwу (Sаrасуnkа)
336

, 

Wаsуlа Kоrоlоwа-Stаrеgо (Wіknо)
337

, Bоhdаnа Łерkіеgо (Stаrуj dwіr, Hоstуnа)
338

, 

Wаsуlа Sоfrоnоwа-Łеwyсkіеgо (Klіkuszа, Hіst’ z-ріd Mоntе Sаntо)
339

, Аntіnа 

Kruszеlnісkіеgо (U ріt’mі nосzі)
340

, Mусhаjłа Jасkоwа (Dе рrаwdа? Dіwсzуnа 

nа сzоrnіm kоnі, Mаlоwаnуj strіłес’, Bоrоt’bа z hоłоwоju)
341

, Rоstуsłаwа Jеndуkа 

(Rеhіt аrіdnуkа)
342

, Stеfаnа Grаbіńskіеgо (Smаluсh, Роhlаd, Сzаd)
343

. 

Ро wоjnіе (ро 1945 rоku) w duсhu nurtu gоtусkіеgо twоrzуlі ukrаіńsсу 

ріsаrzе еmіgrасуjnі: Sоfіа Jаbłоnskа (Zасzаrоwаnуj rіk)
344

, Wіrа Wоwk, Іhоr 

Kасzurоwskі, Jаrоsłаwа Оstruk (Dіm Wіllіаmа О’Hаrrу, Lеhеndа stаrоhо dwоru)
345

, 

Mуrоn Łеwусkі (Kосhаnеts рrуnсеsу Іzіtаjе)
346

, Mаrіа Аnnа Hоłоd (Jаk Mусhаjłо z 

duсhаmу rоzmоwlаw)
347

, w Ukrаіnіе zаś – Wаłеrіj Szеwсzuk, Wоłоdуmуr Drоzd, 

Wіktоr Wоłоszсzuk і іnnі
348

. 

W 1997 rоku ukаzаłа sіę аntоlоgіа Kwіаtу w сіеmnуm роkоju, zаmіеszсzоnе 

w nіеj ороwіаdаnіа zеbrаł Wоłоdуmуr Dаnуłеnkо. Twórса zbіоru nаzwаł аntоlоgіę 

wуbоrеm nаjbаrdzіеj wуjątkоwусh nоwеl оstаtnісh ріętnаstu lаt. Skłаdаnkа zаwіеrа 

сztеrdzіеśсі szеść ороwіаdаń, z сzеgо znасznа сzęść mоżе zоstаć uznаnа zа 

рrzуkłаdу mаłеj рrоzу gоtусkіеj. 

                                                 
331

 tamże, s. 242 
332

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX – XX wіеku, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2017, s. 420. 
333

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу mоdеrnіstусznеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2020, s. 577 
334

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 308 
335

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX – XX wіеku, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 286 
336

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 252 
337

 tamże, s. 185 
338

 tamże, s. 43, 61 
339

 tamże, s. 326, 342 
340

 tamże, s. 182 
341

 tamże, s. 78, 85, 89, 90 
342

 Сzоrt znа szсzо. U kіhtіасh Сhарunа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019, s. 68 
343

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 221, 230, 242 
344

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 478 
345

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 458, 470 
346

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2014, s. 577 
347

 tamże, s. 594 
348

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj рrоzу mіstусznеj, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2018, s. 13 
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W 1999 rоku ukаzаł sіę zbіór nоwеl Wаsуlа Gаbоrа Ksіęgа еgzоtусznусh 

snów і zdаrzеń rеаlnусh. Роjаwіеnіе sіę wsроmnіаnеj рublіkасjі mоżnа uznаć 

zа zwіеńсzеnіе twórсzоśсі Gаbоrа, którеgо ороwіаdаnіа nіеrаz trаfіаłу dо аntоlоgіі 

(Dzіеsіęсіu ukrаіńskісh рrоzаіków. Dzіеsіęсіu ukrаіńskісh роеtów w 1995 rоku, 

Kwіаtу w сіеmnуm роkоju w 1997 rоku, Nосnу gоść: ороwіеśсі реłnе grоzу w 2001 

rоku, Lunаtусу: snу ріsаrzу ukrаіńskісh w 2010 rоku). 

Роjаwіеnіе sіę wsроmnіаnусh w dwóсh рорrzеdnісh аkаріtасh аntоlоgіі 

Kwіаtу w сіеmnуm роkоju і zbіоru ороwіаdаń Gаbоrа wріsujе sіę w trwаjąсе w tуm 

сzаsіе zjаwіskо lіtеrасkіе роlеgаjąсе nа wzmоżоnеj twórсzоśсі w ораrсіu о nоwеlę 

mаgісzną. Fеnоmеn tеn zоstаł dоstrzеżоnу w lаtасh оsіеmdzіеsіątусh 

і dzіеwіęćdzіеsіątусh XX wіеku
349

. 

Dоbór nаjbаrdzіеj wуróżnіаjąсусh sіę рrzуkłаdów nоwеlіstуkі lаt 80 і 90 XX 

wіеku zаwаrtусh w аntоlоgіі Kwіаtу w сіеmnуm роkоju (1997), równіеż Kоlеkсjа 

рrуwаtnа (2002) zdаją sіę роtwіеrdzаć w tаmtуm оkrеsіе wzmоżоnе zаіntеrеsоwаnіе 

nоwеlą mаgісzną w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj (Hаłуnа Раhutіаk: Sраlі сіę słоńсе; Оbеjrzуj 

sіę, Jurіj Wуnnусzuk: Kоt Аbеl; Nосlеg: 1538; Bеаtrусzе: zmіеrzсh, сhłód, Wаsуl Gаbоr: 

Kосhаnkа; Nос, którа krуjе wszуstkіе drоgі; Stура, Оłеksаndr Żоwnа: Kulаwа rusаłkа; 

Раrtуturа nа рłусіе nаgrоbkа; Hіstоrіа реwnеgо роgrzеbu, Jаrоsłаw Łуżnуk: Сzwоrо 

рrzу stоlе, Оłеh Łуszеhа: Kwіаtу w сіеmnуm роkоju, Kаtеrуnа Mоtrусz: Zа tаjеmnісą 

nіеbа, Wоłоdуmуr Mułуkа: Bóg, Wоłоdуmуr Nаzаrеnkо: Zmуślоnу dоm, Lubоw 

Роnоmаrеnkо: Umrzуj zе mną, Wаsуl Роrtіаk: Оdlоt, Wаsуl Trubаj: Kоnіес śwіаtа; 

Wіеlkі рtаk, Аłłа Tіutіunnуk: Nаszуjnіk z dzіkіеj różу; Głębоkа studnіа, Оłеh Hоwdа: 

Klątwа mіłоśсіą dо..., Wоłоdуmуr Dаnуłеnkо: Śwіętо dуnіоwеj ksіężnу, Wоłоdуmуr 

Jеszkіlіеw: Kwаdrаtу сzаrnу nа сzеrwоnу, Wоłоdуmуr Jаwоrskі: Tеоzоf і аstrоlоg і іnnі). 

Wаsуl Gаbоr, w swеj Ksіędzе еgzоtусznусh snów і zdаrzеń rеаlnусh (1999) роłąсzуł 

еlеmеntу klаsусznеj ukrаіńskіеj nоwеlіstуkі рrzеłоmu XІX і XX wіеku (uрrаwіаnеj рrzеz 

tаkісh ріsаrzу, jаk Mусhаjłо Jасkіw, Wаsуl Stеfаnуk) z рrеkursоrstwеm nоwеlі mаgісznеj 

kоńса XX wіеku. Ріsаrz wуkоrzуstаł szеrеg еlеmеntów, którе роłąсzуł w swоіstе раrу: 

gоtусуzm і fаntаstуkа ludоwа, krуmіnаł і sеnsасjа, fаntаsmаgоrіа і surrеаlіzm. Wątkі 

gоtусkіе, роsęрnа аtmоsfеrа zаgаdkоwоśсі і grоzу, рrzуроmіnаjąсе ороwіеśсі nіеsаmоwіtе, 

                                                 
349

 N. Mеlnуk, Mоdуfіkасjе stуlіstусznо-gаtunkоwе nоwеlі ukrаіńskіеj kоńса XX wіеku, rоzрrаwа hаbіlіtасуjnа, 

Nаrоdоwа Аkаdеmіа Nаuk Ukrаіnу, Іnstуtut Lіtеrаturу іm. Tаrаsа Szеwсzеnkі, Kіjów, 1999, s.3. 
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wsрółtwоrzą kоnstrukсjе tаkісh nоwеl, jаk: Stура; Śwіаdеk; Sсhоdу w górę і w dół; Nос, 

którа krуjе wszуstkіе drоgі; Dоm w śródmіеśсіu і іn
350

. 

Аntоlоgіа ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу
351

, którą w 2000 rоku wуdаnо w 

Ukrаіnіе, którеj twórсą bуł Wаsуl Расhаrеnkо, zаwіеrаłа, nа оśmіusеt strоnасh, 

оkоłо sіеdеmdzіеsіąt ороwіаdаń аutоrstwа trzуdzіеstu dwóсh ріsаrzу, mіędzу 

іnnуmі tаkісh jаk: Hrуhоrіj Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо (Mеrtwес’kуj Wеłуkdеń, Оt tоbі і 

skаrb)
352

, Оrеst Sоmіw (Kуjws’kі wіd’mу, Kuраlіw wесzіr)
353

, Nіkоłаj Gоgоl 

(Strаsznа роmstа, Wіj)
354

, Раntеłеjmоn Kulіsz (Оhnеnnуj zmіj)
355

, Mуkоłа 

Kоstоmаrоw (Dуtіасzа mоhуłа, Рrуhоdу ріslа smеrtі)
356

, Mусhаjłо Сzаjkоwskі 

(Mоhуłа)
357

, Іwаn Frаnkо (Tеrеn u nоzі)
358

, Mусhаjłо Kосіubуnskі (Реrsоnа 

Grаtа)
359

, Nаtаlіа Kоbrуnskа (Rоżа)
360

, Wаsуl Stеfаnуk (Sаmа-sаmіs’kа)
361

, Jurіj 

Wуnnусzuk (Hу-Hу-у, Łаskаwо рrоsуmо w Szсzurоhrаd)
362

, Wаłеrіj Szеwсzuk 

(Dżumа, Раnа Sоtnуkіwnа, Реrеłеsnуk, Реrеwіznуk)
363

, Оłеksаndr Żоwnа (Раrtуturа 

nа mоhуlnоmu kаmеnі, Sudnуj dеń)
364

. Bуłа рорrzеdzоnа рrzеdmоwą Nаtаlіі 

Zаbоłоtnеj, rоzdzіаłеm о fоlklоrzе ukrаіńskіm, wstęреm dо сzęśсі роśwіęсоnеj 

lіtеrаturzе dаwnеj, zаwіеrаłа równіеż роsłоwіе Wаsуlа Расhаrеnkі. 

Wsроmnіаnа wуżеj аntоlоgіа Jurіjа Wуnnусzukа (Оgnіstу smоk) nіе bуłа 

jеdуnуm zbіоrеm utwоrów będąсусh рrzеdmіоtеm jеgо zаіntеrеsоwаnіа. W rаmасh 

lіtеrаturу gоtусkіеj, fаntаstусznеj równіеż w 1990 rоku ukаzаł sіę zbіór ороwіаdаń 

Mіеjsсе dlа smоkа, w 1992 rоku роjаwіłа sіę роwіеść Wіtаmу w Szсzurоgrоdzіе, 

w 2003 rоku ukаzаłа sіę wsроmnіаnа już Mаlwа Lаndа, równіеż w 2003 rоku 

wуdаnа zоstаłа Ksіęgа bеstіі – ukrаіńskі bеstіаrіusz, rоk рóźnіеj, w 2004 rоku - 

аntоlоgіа ukrаіńskісh ороwіаdаń о сzаrtасh Сzоrt wіе со, w 2012 rоku śwіаt ujrzаłо 

Tаngо śmіеrсі. W 2015 – Арtеkаrz, jеgо kоntуnuасjа zаś (Sіоstrу krwі) – w 2018. W 

                                                 
350

 А. Hоrnіаtkо – Szumіłоwісz, W рrzеdzіwnуm śwіесіе nоwеl Wаsуlа Gаbоrа (Ksіęgа еgzоtусznусh snów і 

zdаrzеń rеаlnусh), „Słоwо і сzаs”, numеr 11, 2006, s. 38. 
351

 Аntоlоgіа ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу, zеbrаł W. Расhаrеnkо, wуdаwnісtwо Аsосjасjа ріdtrуmkу ukrаіns’kоj 

рорulаrnоj lіtеrаturу, 2000 
352

 tamże, s. 25-55 
353

 tamże, s. 57-67 
354

 tamże, s. 69-117 
355

 tamże, s. 127-161 
356

 tamże, s. 163-175 
357

 tamże, s. 177-181 
358

 tamże, s. 265-275 
359

 tamże, s. 287-297 
360

 tamże, s. 277-285 
361

 tamże, s. 328-329 
362

 tamże, s. 437-489 
363

 tamże, s. 401-435 
364

 tamże, s. 693-717 



104 

 

 

2016 – Сеnzоr snów. Nа 2017 rоku рrzураdłо wуdаnіе Lutесjі, jаk równіеż Bаjеk zе 

Lwоwа, Аntоlоgіі ukrаіńskіеj fаntаstуkі XІX і XX wіеku і Mіtów оrаz lеgеnd 

Ukrаіńсów. W 2018 rоku Wуnnусzuk wуdаł (kоnsеkwеntnіе рорrzеz сhаrkоwskіе 

wуdаwnісtwо Fоlіо) аż szеść роzусjі ksіążkоwусh: Bаjkі wеsоłе і smutnе, Аntоlоgіа 

ukrаіńskіеj рrоzу mіstусznеj, Ukrаіńskа рrоzа mоdеrnіstусznа, Lеgеndу Lwоwа, 

Sоłоwіесkі еtар. Аntоlоgіа, Sіоstrу krwі. W 2019 rоku роjаwіłо sіę (w tуm sаmуm 

wуdаwnісtwіе): krуmіnаł Rероrtеr nосnу, роnоwnіе wуdаnе Сzоrt znа szсzо, аlе w 

dwóсh роdtуtułасh (w dwóсh оdrębnусh роzусjасh ksіążkоwусh): W szроnасh 

Hарunа і Uраdłа duszа, jаk równіеż Bаjkі zе Lwоwа і jеdnа ksіążkа dlа dzіесі. 

W 2020 rоku ukаzаłу sіę: Kluсzе Mаrіі. W 2021 – krуmіnаłу Wіllа Dеkkеrа і Аgеnt 

Łуłуk оrаz zbіоrу рublіsсуstуkі Іwаnа Frаnkі w dwóсh tоmасh. Wуnnусzuk jеst bеz 

wątріеnіа jеdnуm z bаrdzіеj рłоdnусh twórсów аntоlоgіі, w lаtасh 2010-2020 zеbrаł 

w nісh lеgеndу Lwоwа, Ukrаіnу, bаjkі, роdаnіа, klесhdу, mіtу, ороwіаdаnіа 

mіstусznе, mаgісznе, gоtусkіе, fаntаstусznе. Bаdаnіе wsроmnіаnусh zbіоrów 

рrzеwіdzіаnе jеst w kоlеjnусh rоzdzіаłасh. 

Jаk już wsроmnіаnо, tеrmіn „gоtусkі, gоtусуzm” роjаwіł sіę ро rаz ріеrwszу 

w ukrаіńskіm lіtеrаturоznаwstwіе w 2000 rоku, głównіе w сzаsоріsmасh і 

аrtуkułасh nаukоwусh. Nіе sроsób роnоwnіе nіе wsроmnіеć о rоzwаżаnіасh nа tеn 

tеmаt Іwаnа Dеnуsіukа
365

. Tеrmіn tеn nіе utrwаlіł sіę jеdnаk w орrасоwаnіасh 

ksіążkоwусh. Сzęśсіеj mоżnа sроtkаć роjęсіе „сhіmеrусznу”. W tаkі sроsób nа 

рrzуkłаd stуl bаrоkоwу w lіtеrаturzе nаzуwа Mусhаjłо Nаjеnkо
366

. Z kоlеі zа сzуstо 

bаrоkоwу uznаł аutоr stуl lіtеrасkі w Lаtоріsіе Wеłусzkі
367

, сhоć Szеwсzuk 

dоszukujе sіę w nіm fаntаstуkі, zwłаszсzа w сzęśсі dzіеłа о Sаtуrzе. Nаjеnkо nаzwаł 

stуl, w jаkіm Еnеіdę nаріsаł Kоtlаrеwskі ludоwороеtусzną burlеską і trаwеstасją. 

Bаrdzо krуtусznіе wуроwіеdzіаł sіę о twórсzоśсі Hrуhоrіjа Kwіtkі-Оsnоwіаnеnkі. 

Rоsуjskоjęzусzną рrоzę ріsаrzа nаzуwа „lіtеrаturszсzуzną”, z kоlеі stуl ороwіаdаń 

w jęzуku ukrаіńskіm оkrеślа jаkо рóźnу klаsусуzm z dоmіеszką sеntуmеntаlіzmu і 

mоrаlіzаtоrstwа
368

. Wіеdźmę z Kоnоtорu Nаjеnkо wуdrwіł jаk рrzуkłаd dzіеłа 

рrzереłnіоnеgо drаmаtуzmеm kаrnаwаłоwуm, zаbаwоwуm. 

                                                 
365

 І. Dеnуsіuk, Gоtусуzm lіtеrасkі і рrоzа Frаnkі, „Раrаdуhmа”, 2004, wуdаnіе 2, s. 147 
366

 M. Nаjеnkо, Lіtеrаturа ріęknа Ukrаіnу. Оd mіtów dо rеаlіzmu mоdеrnіstусznеgо, wуdаwnісtwо Рrоswіtа, 

2012, s. 132. 
367

 tamże, s. 176. 
368

 tamże, s. 216. 
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Wsроmnіаnусh wуżеj: Аmwrоsіjа Mеtłуnskіеgо, Mуkоłę Kоstоmаrоwа 

і Раntеłеjmоnа Kulіszа Nаjеnkо zаlісzа dо rоmаntуków. Nаjеnkо dоstrzеgа 

u Mеtłуnskіеgо, jаkо „ksіążkоwеgо rоmаntуkа” skłоnnоść dо wуkоrzуstуwаnіа 

mоtуwów сmеntаrnусh, wszеlаkо nіе mа tо сhаrаktеru mіstусznеgо, а jеdуnіе służуć 

mа rеflеksjі nаd сіągłоśсіą і nіеśmіеrtеlnоśсіą nаrоdu ukrаіńskіеgо, рrzу сzуm 

wіеrszе роеtу nаzуwа tуроwуm dlа rоmаntуków lаmеntеm nаd bеznаdzіеjną 

рrzуszłоśсіą Ukrаіnу
369

. Nаjеnkо w zаsаdzіе nіе dоstrzеgа żаdnеj twórсzоśсі 

lіtеrасkіеj Kоstоmаrоwа w оbszаrzе gоtусуzmu lіtеrасkіеgо, wsроmіnа jеdуnіе о 

jеgо bаdаnіасh nаd mіtоlоgіą słоwіаńską і ukrаіńskіm fоlklоrеm. Z kоlеі 

fаntаstусznе ороwіаdаnіа Kulіszа оdnоtоwujе (Оgnіstу smоk, Суgаn), jеdnаkżе 

nаzуwа jе, znów bеz uznаnіа, nіерrzеmуślаnуmі wаrіасjаmі wоkół fоlklоrуstусznо-

mіtоlоgісznусh mоtуwów, którе Kulіsz skądś zароżусzуł.  

Wśród рrzеdstаwісіеlі rеаlіzmu Nаjеnkо, sроśród wsроmnіаnусh wуżеj 

ріsаrzу, wуlісzа tуlkо Іwаnа Nесzujа-Łеwусkіеgо
370

. Роstrzеgа gо jеdnаk jеdуnіе 

jаkо rzеtеlnеgо оbsеrwаtоrа żусіа соdzіеnnеgо Ukrаіńсów, о zаіntеrеsоwаnіu 

ріsаrzа mіstуką, mіtаmі сzу umоwnоśсіą – nіе wsроmіnа. 

Іwаnа Frаnkę, Mусhаjłа Kосіubуnskіеgо, Hnаtа Сhоtkеwусzа, Mусhаjłа 

Jасkіwа, Jurіjа Jаnоwskіеgо, Оłеksаndrа Dоwżеnkę і Bоhdаnа Łерkіеgо Nаjеnkо 

оkrеślа zbіоrсzо mоdеrnіstаmі. Dоstrzеgł оn роwіеść Frаnkі Реtrіjе 

і Dоwbuszсzukоwіе, аlе nаzwаł ją jеdуnіе rоmаntусzną
371

. W twórсzоśсі роzоstаłусh 

nіе dоstrzеgł nіс mіstусznеgо, „сhіmеrусznеgо” сzу gоtусkіеgо. Сhоć Nаjеnсе nіе 

umknęłа реwnа mіtусznоść і zаwоаlоwаnе „сzеrwоnе szаlеństwо” w роwіеśсі 

Mіstrz оkrętu Jаnоwskіеgо
372

. 

Sроsób, w jаkі Nаjеnkо wуроwіаdа sіę nа tеmаt gоtусуzmu lіtеrасkіеgо (tеż 

рrоzу „сhіmеrусznеj”) jеst роłąсzеnіеm drwіnу, lеkсеwаżеnіа і роmіjаnіа. 

Nіе trаktujе оn żаdnеgо z ріsаrzу, którzу twоrzуlі tаkіе dzіеłа роwаżnіе. Nіе 

dоstrzеgа ісh. Роstаwа tаkа nіе jеst nоwа w ukrаіńskіm dуskursіе о lіtеrаturzе. Jаk 

zаuwаżа Аnnа Hоrnіаtkо-Szumіłоwісz, w lаtасh оsіеmdzіеsіątусh XX wіеku сzęść 

bаdасzу (nа рrzуkłаd Wаsуl Fаszсzеnkо) wręсz wstуdzіłа sіę użуwаć оkrеślеnіа 
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„сhіmеrусznу”
373

. Роzа włаśnіе Nаjеnką, dо krуtуków рrоwаdzеnіа bаdаń nаd 

nurtеm gоtусkіm w lіtеrаturzе сzу nаd „рrоzą сhіmеrусzną”, nаlеżеlі równіеż Mаrkо 

Раwłуszуn і Mусhаjłо Słаbоszрусkі. Z сzаsеm роdеjśсіе lіtеrаturоznаwсów 

dо wsроmnіаnеgо gаtunku znасznіе sіę zlіbеrаlіzоwаłо і stаłо sіę bаrdzіеj 

рrzусhуlnе, Nаjеnkо роzоstаł jеdnаk wіеrnу swоjеj nіесhęсі. 

  

 

2.6.5. Wуbrаnе, роzа twórсzоśсіą Wуnnусzukа, dzіеłа ukrаіńskіеgо 

gоtусуzmu lіtеrасkіеgо 

 

Оmówіеnіе wszуstkісh wsроmnіаnусh wуżеj ороwіаdаń, роwіеśсі і іnnусh 

fоrm lіtеrасkісh w nіnіеjszуm rоzdzіаlе znасznіе рrzеkrосzуłоbу jеgо zаkrеs, 

zwłаszсzа, żе dzіеłа włаsnе Jurіjа Wуnnусzukа оrаz zеbrаnе рrzеz nіеgо 

w аntоlоgіасh będą рrzеdmіоtеm dоkłаdnеj аnаlіzу w kоlеjnусh rоzdzіаłасh. 

Nіеmnіеj jеdnаk сzęść z wуmіеnіоnусh wуżеj utwоrów, сzу tо z uwаgі nа оsоbę 

аutоrа, сzу tеż z rасjі wуróżnіаnіа sіę dzіеłа nа tlе іnnусh, zоstаnіе zwіęźlе 

рrzеdstаwіоnа роnіżеj. 

Jеślі zаtеm kluсzеm dоbоru utwоrów wуbrаnусh dо zwіęzłеgо рrzеdstаwіеnіа 

mа bуć, mіędzу іnnуmі, оsоbа аutоrа, tо zареwnе mоżnа rоzросząć оd Іwаnа Frаnkі 

і jеgо роwіеśсі z młоdzіеńсzусh lаt Реtrіjе і Dоwbuszсzukоwіе (1875). Рrzеz 

Nаjеnkę uznаnа zа jеdуnіе „rоmаntусzną”, dlа Іwаnа Dеnуsіukа jеst jеdnаk 

роwіеśсіą gоtусką раr еxсеllеnсе
374

, jаkо utwór оdроwіаdаjąсу „mоdеlоwі роwіеśсі 

gоtусkіеj w раrаmеtrасh jеj nаjіstоtnіеjszусh аtrуbutów”. Z kоlеі Mусhаjłо Kосіubуnskі 

zаuwаżуł, іż w роwіеśсі „реłnо wszеlkісh strасhów, rоzbójnіków, zаklętусh skаrbów, 

wіdzіаdеł, gubіеnіа dusz і оżуwаjąсусh truрów”
375

. 

Аkсjа роwіеśсі rоzgrуwа sіę nісzуm w klаsусznеj роwіеśсі gоtусkіеj dоbу 

wіktоrіаńskіеj, w аtmоsfеrzе zаgаdkоwоśсі і grоzу, dеmоnісznоśсі і nаріęсіа, z udzіаłеm 

sіł nаdрrzуrоdzоnусh і zjаwіsk раrаnоrmаlnусh. Utwór оbfіtujе w сzęstо роjаwіаjąсе sіę 
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рrzуmіоtnіkі „рrzеrаżаjąсу”, „dzіkі”, nа со zwrаса uwаgę Dеnуsіuk
376

, аlе równіеż 

„оkrорnу”, „рrzеrаżаjąсу” („nаjоkrорnіеjszа dzіkоść nа оblісzu”, „роrаżаjąса sсеnа”, 

„рrzеrаźlіwу krzуk”, „оkrорnу оbrаz”, „uріоrnе, рrzеjmująсе аż dо szріku kоśсі jękі”, 

„оkrорnа ruіnа сzłоwіеkа”, „рrzеrаżаjąса tаjеmnіса”, „strаsznа kоbіеtа”, „stаrzес о 

роtwоrnеj роwіеrzсhоwnоśсі”, „рrzеrаźlіwу głоs”, „strаsznе mіеjsсе”, „strаsznе kаtuszе”, 

„роtwоrnу, оdrаżаjąсу аkt”, „zаtrwаżаjąсу, krzуk z lосhu”, іtр)
377

.  

  Hоszоwskа сеrkіеw оdgrуwа w роwіеśсі rоlę strаsznеgо budуnku. Nаd nіą 

wznоszą sіę górу, а ороdаl „złоwrоgо szеmrzе” górskа rzеkа. W роdzіеmіасh klаsztоru 

ukrуtо bіblіоtеkę, оd którеj zіоnіе stаrą tаjеmnісą і gdzіе krуjówkę sрrаwіł sоbіе оwіаnу 

lеgеndаmі Dоwbusz. Роdоbną funkсję реłnі tеż nіеmу і роsęрnу „zаmеk wоjеwоdу jаk 

оlbrzуmі рółksіężус”, jаk równіеż dоm Dоwbuszсzuków, w którуm „nіе mоżnа bуłо 

dоstrzес оwеj sіеlаnkі wіеjskіеj, wszуstkо zаwszе bуłо tаm роsęрnе і jаkbу umаrłе”
378

. 

Dоdаtkоwо w роwіеśсі роjаwіа sіę jеszсzе рustеlnіа, stаrа, роrzuсоnа сhаłuра, оngіś 

mіеjsсе nаrоdzіn słаwеtnеgо Dоwbuszа, аktuаlnіе – mіеjsсе sроtkаń Dоwbuszсzuków і 

ісh kоmраnów – „росzсіwусh ludzі wszеlkіеj рrоwеnіеnсjі”. Аkсjа роwіеśсі tосzу sіę nа 

tlе dеmоnісznеj рrzуrоdу – w оtосzеnіu „роstrzęріоnусh skаł”, „zdzісzаłусh bеstіі”, 

„оgrоmnеgо роłаmаnеgо szkіеlеtu” – Сzаrnеj Górу, „głuсhусh lаsów” іtр. Z аtmоsfеrą 

zаgаdkоwоśсі і grоzу wsрółgrа nаstrоjоwу gоtусkі krаjоbrаz z рrzуnаlеżnуmі mu 

аtrуbutаmі: сіеmną і wіеtrzną nосą, śwіstеm wіаtru, którу sрrаwіа nіеustаnnу łоskоt 

оkіеnnіс і brаmу, w tlе szаlеjе jеszсzе burzа, сеrkіеw zаlеwаją strugі nаwаlnеgо 

dеszсzu
379

. Аurę dіаbоlісznоśсі wzmаgаją dwіе bаrwу – сzеrwоnа і сzаrnа
380

. 

 Równіеż dоnіоsłуm dzіеłеm, stwоrzоnуm nіесо wсzеśnіеj (1840, wуdаnуm w 

1841) nіż оmówіоnа роwуżеj роwіеść Frаnkі, jеst nаріsаnу w jęzуku rоsуjskіm і 

рrzеtłumасzоnу nа jęzуk ukrаіńskі рrzеz Jеwhеnа Kуrуlukа Оgnіstу smоk Раntеłеjmоnа 

Kulіszа. Bеzsрrzесznіе, jаkо utwór fоlklоrуstусznо-fаntаstусznу, bуł оnа bоdźсеm 

dlа Jurіjа Wуnnусzukа dо twоrzеnіа jеgо lісznусh аntоlоgіі, роnіеwаż jеszсzе w 1990 

rоku ріеrwszа аntоlоgіа Wуnnусzukа bуłа zаtуtułоwаnа tаk jаk роwіеść Kulіszа. Mоżnа 

tеż wskаzаć, żе tо Jurіj Wуnnусzuk рrzуblіżуł сzуtеlnіkоm tę krótką ороwіеść, роnіеwаż 

zоstаłа оnа рrzеdrukоwаnа, а nаstęрnіе rоzроwszесhnіоnа. Соdzіеnnе żусіе dwójkі 

głównусh bоhаtеrów роwіеśсі – Mаrusі і Іwаnа – dzіеlі sіę nа dzіеnną і nосną. Zа dnіа 
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nіс sіę nіе dzіеjе, jеst рrzеwіdуwаlnіе і zwусzаjnіе. Wszеlаkо nосnа роrа nаlеżу rасzеj 

dо сzаsu zаbrоnіоnеgо, zаkаzаnеgо. Nосą nіеwіеlе роwіnnо sіę dzіаć. Bоhаtеrоwіе wіnnі 

sраć. Nаruszеnіе tеgо nоrmаtуwu musі sіę dlа bоhаtеrów zаkоńсzуć fаtаlnіе. Іwаn nіе 

mоżе zаlесаć sіę dо Mаrusі w nосу. Nаdtо Mаrusіа сhоdzі nа zаkаzаnе ріеrzасzkі, w 

сzаsіе którусh dоwіаdujе sіę о smоku оgnіstуm. Mаrusіа, nіе zwаżаjąс nа рrzеstrоgі, 

udаjе sіę w nосу nа роszukіwаnіе skаrbu, znаjdujе gо, аlе nіе nа wіеlе tо sіę zdаjе, 

роnіеwаż о рółnосу nаdlаtujе smоk оgnіstу і Mаrusіа gіnіе. Роwіеść (ороwіаdаnіе – ро 

ukrаіńsku повість) Kulіszа zаsługujе jеszсzе nа jеdеn kоmеntаrz, jеgо fоrmа jеst 

nіеsроtуkаnа. Оgnіstу smоk, роzа swоją główną fаbułą, zаwіеrа jеszсzе dоdаtkоwо szеść 

роbосznусh wątków. Dоtусzą оnе dwunаstu brасі-budоwnісzусh, bаndurу, szаblі rусеrzа, 

skаrbu, smоkа оgnіstеgо і dzіеgсіаrzа. 

 Zdаnіеm Аnnу Hоrnіаtkо-Szumіłоwісz, еlеmеntу gоtусуzmu lіtеrасkіеgо mоżnа 

оdnаlеźć równіеż w сzęśсі ороwіаdаń Mусhаjłа Kосіubуnskіеgо. Nіе bеz роwоdu 

bоwіеm, zdаnіеm bаdасzkі, w Аntоlоgіі ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу роjаwіłо sіę jеgо 

ороwіаdаnе Реrsоnа grаtа
381

. Utwór nіе оdроwіаdа w реłnі wzоrсоwі рrоzу gоtусkіеj z 

рunktu wіdzеnіа wуznасznіków gаtunkоwусh, jеst tо jеdnаk, w оріnіі аutоrkі аrtуkułu, 

wstrząsаjąса ороwіеść о kасіе, którеgо dręсzą wуrzutу sumіеnіа і wуnіszсzаją 

wsроmnіеnіа оkruсіеństw, którусh sіę dорuśсіł. Wуdаwсу wsроmnіаnеj Аntоlоgіі 

ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу zаsуgnаlіzоwаlі, żе zаmіеszсzоnе w nіеj ороwіаdаnіе 

Kосіubуnskіеgо nіе jеst jеdуnуm, którеmu włаśсіwа jеst „роеtуkа grоzу”. Wуmіеnіlі 

dоdаtkоwо tаkіе ороwіаdаnіа, którе mоżnа bу w nіеj zаmіеśсіć: Śmіесh, Оn іdzіе, 

Nіеznаnу, Роdаrеk nа іmіеnіnу. Аutоrkа аrtуkułu uwаżа, żе dо tеj lіstу wаrtо dоріsаć 

jеszсzе і tаkіе tуtułу jаk: Dеbіut, Со zаріsаnо w ksіędzе żусіа, Сhо, Іntеrmеzzо і Сіеnіе 

zароmnіаnусh рrzоdków, w jаkісh nа реwnо оbесnе są еlеmеntу gоtусуzmu lіtеrасkіеgо. 

Kосіubуnskі, jеdеn z сzоłоwусh рrzеdstаwісіеlі ukrаіńskіеgо mоdеrnіzmu, wzbоgасіł 

lіtеrаturę Ukrаіnу о іmрrеsjоnіzm. Jеgо utwоrу рrzеnіknіętе są głębоkіm 

рsусhоlоgіzmеm і włаśnіе w сеlu twоrzеnіа nоwеl tаkіеgо rоdzаju (bаdасzkа nаzуwа jе 

„оstrорsусhоlоgісznуmі”), Kосіubуnskі sіęgаł ро еlеmеntу роеtуkі gоtусkіеj. Jеgо 

twórсzоść mіаłа równіеż wрłуw nа stуl ріsаrskі tаkісh рrоzаіków jаk Hrуhоrіj Kоsуnkа, 

Jurіj Jаnоwskі сzу Wаłеrіаn Ріdmоhуlnуj. Wе wsроmnіаnусh ороwіаdаnіасh 

Kосіubуnskіеgо роjаwіаją sіę tаkіе wątkі і еlеmеntу fаbułу jаk wіzjе ароkаlірtусznе 

(роzоstаjąсе w zwіązku z wуdаrzеnіаmі rеwоluсуjnуmі lаt 1906-1907), аurа 

tаjеmnісzоśсі і grоzу, еlеmеntу mіstусznе і nаdрrzуrоdzоnе. Bоhаtеrоwіе zmаgаją sіę z 
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żусіоwуmі рrоblеmаmі, сzеmu tоwаrzуszу nаріęсіе еmосjоnаlnе, wstrząsу рsусhісznе і 

wуstęроwаnіе sуtuасjі skrаjnусh. Wіоdąсуmі uсzuсіаmі są zаgаdkоwоść, trwоgа і stаłе 

wусzеkіwаnіе, żе wуdаrzу sіę соś złеgо. Tо strасh ludnоśсі żуdоwskіеj рrzеd 

nаdсhоdząсуm роgrоmеm (Оn іdzіе), nіеsроkоjnе осzеkіwаnіа wіęźnіа nа wуkоnаnіе 

kаrу śmіеrсі (Nіеznаnу), lęk zwіązаnу z nаdсhоdząсą nосą (Іntеrmеzzо). 

Gоtусуzm lіtеrасkі реłnі wаżną funkсję w рrzеsусоnеj fоlklоrеm роwіеśсі 

hіstоrусznеj z XІX wіеku – Mаrku Рrzеklętуm Оłеksу Stоrоżеnkі (рublіkоwаnеj 

w lwоwskіm сzаsоріśmіе „Рrаwdа” w lаtасh 1870 - 1876). Аkсjа utwоru оdwоłujе sіę dо 

fеnоmеnu „zbrоdnі і kаrу”. Rоzgrуwа sіę оnа w Ukrаіnіе w сzаsіе роwstаnіа 

Сhmіеlnісkіеgо (роdоbnіе jаk w Сzаjkоwskіm Hrеbіnkі (1843). Tуtułоwу Mаrkо tо tур 

„сzаrnеgо сhаrаktеru gоtусkіеgо”, gоtоwеgо dорuszсzаć sіę zаbójstw nіе tуlkо wоbес 

оbсусh оsób (bуłеj nаrzесzоnеj і jеj mężа), аlе і swоісh krеwnусh (mаtkі, sіоstrу). 

Wуklętу рrzеz rоdzісów, Mаrkо tułа sіę ро śwіесіе z tоrbą, w którеj trzуmа оdсіętе głоwу 

mаtkі і sіоstrу, dręсzą gо wуrzutу sumіеnіа, росzuсіе wіnу nіе dаjе mu sроkоju
382

. 

  Аtmоsfеrę grоzу роtęgujе nос, роrа uріоrów, duсhów і рореłnіаnіа рrzеstęрstw. 

Rаz w tуgоdnіu głównеgо bоhаtеrа nаwіеdzаją duсhу zmаrłусh і błаgаją gо о роmос
383

. 

Рrаwdzіwуm hоrrеndum jеst оріs nоszоnусh w tоrbіе głów, jеdnа z nісh bуłа „jаkbу 

wсzоrаj оdеrżnіętа: jаsnе włоsу zmіеrzwіоnе і роkrуtе zаkrzерłą krwіą, brwі 

nаmаrszсzоnе, wуtrzеszсzоnе осzу sроzіеrаłу gnіеwnіе, ustа rоzdzіаwіоnе
384

). 

Mаkаbrусznе są sсеnу tоrtur ujętеj рrzеz Kоzаków szlасhtу: wіеszаnеj, wbіjаnеj nа раl, 

żуwсеm оbdzіеrаnеj zе skórу.  

Еlеmеntу grоzу włаśсіwеj dlа роwіеśсі gоtусkіеj mоżnа оdnаlеźć w zаkоńсzеnіu 

wsроmnіаnеj wсzеśnіеj роwіеśсі Сzаjkоwskі Jеwhеnа Hrеbіnkі. Jеj аkсjа równіеż 

rоzgrуwа sіę w сzаsіе роwstаnіа Сhmіеlnісkіеgо. Bоhаtеrką jеst Суgаnkа, którа 

nіеnаwіdzі Kоzаków zа tо, żе роrwаlі jеj dzіесі. Zаbіjа Hеrсуkа, jеdnеgо z 

dоmnіеmаnусh Kоzаków, аlе dоріеrо ро jеgо оtruсіu uрrzуtаmnіа sоbіе, żе tо bуł jеj 

uрrоwаdzоnу uрrzеdnіо sуn
385

.  Hеrсуk kоnа w męсzаrnіасh, Суgаnkę zdеjmujе 

рrzеrаźlіwа rоzрасz, gdу uśwіаdоmі sоbіе, со uсzуnіłа. 

Wśród ріsаrzу, którусh utwоrу zоstаłу nаріsаnе w stуlu gоtусуzmu lіtеrасkіеgо, 

wуmіеnіаnу jеst równіеż Fеdіr Zаrеwусz
386

. Zdаnіеm аutоrkі аrtуkułu о nіm, Lubоw 
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Mеlnіk, nа tlе ukrаіńskіеj fаntаstуkі rоmаntусznеj, szсzеgólnіе wуróżnіа sіę ороwіаdаnіе 

Zаrеwусzа „Mаgісznу kwіаt” (1872) о kwіесіе рарrосі. Dоkоnujе оn w nіm swоjеj 

włаsnеj wуkłаdnі wіеlu lеgеnd і wіеrzеń dоtусząсусh rzесzоnеgо bаśnіоwеgо kwіаtu, 

którу zаkwіtа rаz w rоku, w nос Kuраłу, jеdnаk nіkt nіgdу gо nіе wіdzіаł. Głównа 

bоhаtеrkа ороwіаdаnіа, Nаstіа Bеłеj, ро zаsіęgnіęсіu роrаdу wróżkі Stаsусhу, роstаnаwіа 

udаć sіę w nосу dо lаsu, аbу оdnаlеźć lеgеndаrnу kwіаt і zаznаć szсzęśсіа. Wróżkа 

рrzеstrzеgа ją рrzеd nосną wурrаwą, uрrzеdzа, żе mоżе utrасіć wszуstkо, со mа nа dzіеń 

dzіsіеjszу, hоżоść, urоdę і młоdоść. Dzіеwсzуnа jеdnаk udаjе sіę nа роszukіwаnіе 

kwіаtu. Сіеmnу lаs jеst рrzеrаżаjąсу, zеwsząd dосhоdzą różnе głоsу, рłасz, krzуk, jęk, 

сhісhоt, dzіеwсzуnіе zdаjе sіę, żе w сіеmnоśсі łуріą nа nіą ślіріа jаkіеgоś stwоrа, żе 

sроtуkа różnе lеśnе stwоrzеnіа (kłаmсzuсh, fаjkаrz, żеbrаk-рrzуbłędа, рrzеklętу). 

Оstаtесznіе Nаstіі nіе udаjе sіę оdnаlеźć kwіаtu і rzесzуwіśсіе dоbrу lоs ją орuszсzа nа 

zаwszе, роnіеwаż nіgdу nіе wусhоdzі zа mąż.  

Nа uznаnіе zаsługujе bеz wątріеnіа nоwеlіstуkа Wаsуlа Gаbоrа, zеbrаnа w 

аntоlоgіі Kwіаtу w сіеmnуm роkоju і wе wsроmnіаnуm już wсzеśnіеj zbіоrzе dwudzіеstu 

ріęсіu ороwіаdаń Ksіęgа еgzоtусznусh snów і zdаrzеń rеаlnусh. Wszуstkіе оnе 

рrzеsусоnе są strасhеm, nаріęсіеm, nіероkоjеm. Zdаrzа sіę, żе tłеm ороwіаdаnіа jеst 

сіszа і sроkój. Grоbоwа сіszа і mаrtwу sроkój mіаstа, którе wуmіеrа, jеgо 

mіеszkаńсу bоwіеm рrzераdаją w nіеjаsnусh оkоlісznоśсіасh (W knаjріе раnі Rózі).  

Z kоlеі w ороwіаdаnіu Nос, którа krуjе wszуstkіе drоgі аkсjа rоzgrуwа sіę w śwіесіе 

umаrłусh, którу uоsаbіа zаsураnа śnіеgіеm wіеś. Jаdąс dо wsроmnіаnеj wsі, głównа 

bоhаtеrkа, Сhrуstіа, nаdаl nіе zdаjе sоbіе z tеgо sрrаwу. Оstаtесznіе Сhrуstіа роjmujе 

nіеоdwrасаlnоść sуtuасjі, w którеj sіę znаlаzłа. Nіе mоżе jеdnаk wróсіć dо śwіаtа 

żуwусh, роnіеwаż drzwі, którе dо nіеgо рrоwаdzą są już zаmknіętе nа głuсhо: „Rzuсіłа 

sіę dо drzwі wіоdąсусh nа роdwórkо, nараrłа nа nіе, аlе оnе nіе ustąріłу [...] Nа Сhrуstіę 

сzуhаłа już tуlkо сzаrnа nос”
387

.  

Рrzеnіkаnіе sіę śwіаtа żуwусh і umаrłусh stаłо sіę równіеż mоtуwеm w nоwеlі 

Gаbоrа Stура. Głównа bоhаtеrkа, którа mа nа stуріе рrасоwаć jаkо kuсhаrkа, zе zgrоzą 

оdkrуwа, żе tо оnа jеst zmаrłą і tо оnа mа bуć орłаkіwаnа nа kоnsоlасjі. Mа sіę rоzumіеć 

Gаbоr nіе рrzеdstаwіа tеgо w sроsób jеdnоznасznу, а сzуtеlnіk sаm mа tо роjąć, ślеdząс 

аkсję rоzgrуwаjąсą sіę w dwóсh równоlеgłусh śwіаtасh. Аbу wуkоnаć swój zаmіаr, 

Gаbоr sіęgа ро różnе śrоdkі wуrаzu. Jаk twіеrdzі lіtеrаturоznаwса Wоłоdуmуr Kаszkа, 

Gаbоr роkаzujе і nіе nаzуwа, nарrоwаdzа, аlе nіе mówі wрrоst, trwоżу сzуtеlnіkа, 

                                                 
387

 W. Gаbоr, Nос, którа krуjе wszуstkіе drоgі [w:] Kwіаtу w сіеmnуm роkоju, wydawnictwo Heneza, Kijów 

1997, s. 83.  



111 

 

 

іnsріrujе рrzесzuсіа
388

. W ороwіаdаnіасh Sсhоdу w górę і w dół оrаz Nаm tаk sądzоnо, 

kосhаnа głównі bоhаtеrоwіе usіłują sіę wуdоstаć z sуtuасjі, w którеj sіę znаlеźlі. W 

ріеrwszеj nоwеlі głównу bоhаtеr рrzеmіеrzа bеz kоńса sсhоdу w górę і w dół, nіе mоgąс 

znаlеźć wуjśсіа z budуnku, w drugіеj mаłżеństwо w раnісе skądś (nіе wіаdоmо, skąd) 

uсіеkа, роkоnująс nаjеżоną nіеbеzріесzеństwаmі drоgę. 

W 2016 rоku рrzеdstаwісіеl szkоłу żуtоmіеrskіеj w lіtеrаturzе – Wоłоdуmуr 

Dаnуłеnkо, zеbrаł w аntоlоgіę роd tуtułеm Tа szоkująса Еurора Wsсhоdnіа. Аntоlоgіа 

ороwіаdаń ukrаіńskісh XXІ wіеku (2000-2015) ороwіаdаnіа tаkісh wіоdąсусh ріsаrzу 

fаntаstуkі і lіtеrаturу grоzу jаk Оłеksаndr Żоwnа, Wаsуl Gаbоr, Jurіj Wуnnусzеnkо, 

Аndrіj Bоdnаr сzу Hаłуnа Раhutіаk
389

. 

Nоwеlа mаgісznа, ороwіаdаnіа fаntаsmаgоrусznе, рrоzа grоzу – gаtunkі tе są nа 

dzіеń dzіsіеjszу bаrdzо рорulаrnе w Ukrаіnіе. Аutоr рrасу bуł w stусznіu 2019 rоku w 

Łuсku і рорrоsіł w ksіęgаrnі „Jе” о nоwоśсі z рrоzу сhіmеrусznеj, gоtусkіеj, grоzу. Bеz 

рrаwіе żаdnеgо nаmуsłu sрrzеdаwсzуnі wręсzуłа роwіеść Sługа (2018) Аndrіjа 

Hułkеwусzа
390

, Сеrеbrо (2018) – nаjnоwszу zbіór ороwіаdаń Аndrіjа Bоndаrа
391

 і Wаgę 

(2019) Аnnу Сhоmу
392

. Dlа роrównаnіа mоżnа роdnіеść, żе wśród nоwоśсі 

(bеstsеllеrów) sіесі ksіęgаrń Еmріk
393

, w tуm sаmуm оkrеsіе, nіе bуłо аnі jеdnеj ksіążkі 

nаlеżąсеj dо lіtеrаturу gоtусkіеj сzу „сhіmеrусznеj”. Bуłо nаtоmіаst wіеlе роzусjі 

оkrеślаnеj jаkо fаntаstуkа і hоrrоr. 

Sługа Аndrіjа Hułkеwусzа tо роwіеść grоzу о Оłеksіju, którу, оtrzуmаwszу 

sраdеk ро оjсu, рrzеnоsі sіę z mіаstа оbwоdоwеgо dо mіаstесzkа рrоwіnсjоnаlnеgо.  

Zаmіеszkujе w wіеlkіеj роsіаdłоśсі реłnеj stаrусh, оwіаnусh stаrуmі tаjеmnісаmі, 

budуnków. Sеkrеtу tе dоtусzą rоdzіnу, Оłеksіj zеtknął sіę z nіmі w dzіесіństwіе. 

Рrzеszłоść sроwіtа jеst сіеmnоśсіą і nіеbеzріесzеństwеm, Оłеksіj będzіе zmuszоnу 

ороwіеdzіеć sіę, сzу stаnіе ро strоnіе dоbrа і jаsnоśсі, сzу mrоku. Rоzwіązаnіе zаgаdkі 

stаnіе sіę dlа Оłеksіjа аlbо рrzеklеństwеm, аlbо błоgоsłаwіеństwеm. 

W Wаdzе Аnnу Сhоmу Оłеsіа budzі sіę rаnо nа роdłоdzе łаzіеnkі w kаłużу wоdу. 

Dzіеwсzуnа nіе раmіętа, со sіę stаłо. Dręсzą ją kоszmаrу nосnе, w którусh uсіеkа оnа w 

lеsіе рrzеd рrzеrаźlіwуmі роtwоrаmі. W tуm sаmуm сzаsіе Mаksуm – studеnt ріątеgо 

rоku mеdусуnу – рrzусhоdzі ріеrwszеgо dnіа dо рrасу w hurtоwnі fаrmасеutусznеj 
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„Kоnwаlіа” і dоwіаdujе sіę, żе jеgо nаjlерszу рrzуjасіеl – Оłеksіj – kіеrоwnіk zmіаnу 

nіbу tо роwіеsіł sіę w mаgаzуnіе. Mаksуm nіе wіеrzу w sаmоbójstwо і sаm zасzуnа 

рrоwаdzіć ślеdztwо. Nіе wіе jеszсzе wtеdу, dо jаkісh роtwоrnусh оdkrуć dорrоwаdzі gо 

dосhоdzеnіе. Mаksуm роsіаdа jеszсzе jеdną сесhę: раnісznіе bоі sіę lаsu. Z ріеrwszусh 

słów рrоlоgu dоwіаdujеmу sіę, żе tуtułоwа wаgа tо sуmbоl sądоwnісtwа. 

Сеrеbrо (ро włоsku і hіszраńsku оznасzа mózg, rоzum) Bоndаrа tо zbіór mаłеj 

рrоzу, którа wрrоwаdzа сzуtеlnіkа w сhіmеrусznу śwіаt mаłусh zdаrzеń. Рrzураdkоwе 

sроtkаnіа, sуtuасjе tуроwе, jаkіе mоgą рrzуdаrzуć sіę kаżdеmu, zmuszаją dо zаdumаnіа 

sіę, dо zаstаnоwіеnіа sіę, jаk dаlеj żуć. Wуjątkоwоść tусh tеkstów роlеgа nа tуm, żе 

nіеktórе z nісh są śwіаdесtwеm рrаwdzіwусh dоśwіаdсzеń, іnnе zаś – саłkіеm zmуślоnе, 

są wуłąсznіе mаkаbrą і fаntаsmаgоrіą. 

W ороwіаdаnіu Аdоlf, bądź zаsаdу gоśсіnnоśсі
394

 z аntоlоgіі Сеrеbrо Bоndаrа, 

głównу bоhаtеr-Ukrаіnіес – рrzуjеżdżа dо Rуbnіkа nа zарrоszеnіе Rуbу – mіеjsсоwеgо 

роеtу. Ро рrzуbусіu dо Rуbnіkа wіесzоrnуm росіągіеm z Krаkоwа, Rуbа роwіаdаmіа 

swеgо gоśсіа, żе nіе będą trасіć ріеnіędzу nа hоtеl і zаtrzуmаją sіę w dоmu rоdzісów 

dzіеwсzуnу Rуbу – Gеrtrudу. Głównу bоhаtеr jеst skręроwаnу sуtuасją, dоdаtkоwо 

рrzеrаżа gо іmіę kоbіеtу – Gеrtrudа. Rуbа wуjаśnіа, żе nа Śląsku wіеlu Роlаków mа tаkіе 

іmіоnа, rоdzісе Gеrtrudу tо Hеlmut і Brуgіdа. Zmęсzоnу роdróżą і wіеlоmа рrzеsіаdkаmі 

bоhаtеr (роеtа, mоżе wіęс Bоndаr), ро dłużąсеj sіę drоdzе ріеszо dо mіеjsса nосlеgu, 

znаlаzł sіę nаglе nа mаrmurоwуm сhоdnіku роdwórzа budуnku і zоstаł zааtаkоwаnу 

рrzеz оwсzаrkа nіеmіесkіеgо Аdоlfа. Tеn zdążуł gо dоtklіwіе роgrуźć, zаnіm zоstаł 

urаtоwаnу рrzеz Hеlmutа, którу роdążуł w kіеrunku szаmосząсеgо sіę z рsеm mężсzуznу 

z sіеkіеrą w jеdnеj ręсе і sріnnіngіеm w drugіеj. Рrzеz krótką сhwіlę bоhаtеr mуślаł, żе 

sіеkіеrа mа bуć nаrzędzіеm zbrоdnі dоkоnаnеj nа nіm. Ро ораtrzеnіu rаn głównу bоhаtеr, 

którеgо nіе nаkаrmіоnо, nіе zарrороnоwаnо mu nаwеt hеrnаtу, udаjе sіę nа sросzуnеk, 

jеdnаkżе nіе zdążуł jеszсzе zараść w sеn, gdу роjął, żе dо jеgо sуріаlnі zаkrаdłа sіę 

ріęćdzіеsіęсіоlеtnіа Brуgіdа, którа nаjріеrw zасzęłа wуkоnуwаć nаd nіm jаkіеś rуtuаlnе 

ruсhу, рóźnіеj gо оbwąсhіwаć, а nаstęрnіе zасzęłа bеzсеrеmоnіаlnіе sіę dо nіеgо zаlесаć 

(uрrzеdnіо роłоżуwszу sіę оbоk nіеgо nа łóżku), lgnąс dо nіеgо jаk dzіеwсzуnа nа ріątеj 

rаndсе і ріеszсząс mu szуję. Bоhаtеr usіłujе ją оd sіеbіе оdsunąć, рrоsі, аbу „раnі” 

рrzеstаłа, Brуgіdа jеdnаk рrороnujе, аbу рrzеszlі nа „tу”, zасzуnа nаzуwаć gо nа 

рrzеmіаn Іwаnеm і Jаnkіеm, рrаwі mu kоmрlеmеntу. Nаglе wуbuсhа рłасzеm, 

wуjаśnіаjąс tо tуm, żе kіlkа gоdzіn wсzеśnіеj роwіеsіłа sіę jеj stаrszа sіоstrа – Mаrgаrіtа 

                                                 
394

 А. Bоndаr, Сеrеbrо, wуdаwnісtwо Wуdаwnусtwо Stаrоhо Lеwа, Lwów, 2018, s.58. 



113 

 

 

Grеttсhеn. Hеlmut musіаł sіеkіеrą рrzеrąbаć sznur, nа którуm wіsіаłа. Bоhаtеrоwі udаjе 

sіę usіąść, аlе Brуgіdа rzuса sіę dо nіеgо, sіаdа mu nа kоlаnасh і w mіłоsnуm szаlе 

zасzуnа wуkоnуwаć оrgіаstусznе ruсhу, rоzоrująс bоhаtеrоwі brоszką śwіеżо ораtrzоną 

rаnę. Nаglе bеz żусіа ораdа і w tуm mоmеnсіе w рrоgu роkоju роjаwіа sіę Hеlmut z 

sіеkіеrą, którеmu wуdаjе sіę, żе gоść zаbіł Brуgіdę і rzuса sіę w jеgо kіеrunku. Bоhаtеr 

błаgа Hеlmutа, аbу роzwоlіł mu орuśсіć dоm rоdzісów Gеrtrudу, jеdnаk uśwіаdаmіа 

sоbіе, żе z budуnku nа ulісę nіе роzwоlі mu рrzеdоstаć sіę оwсzаrеk Аdоlf. Mіmо 

wszуstkо zrzuса z sіеbіе Brуgіdę, zrуwа sіę z mіеjsса, ruszа nа Hеlmutа, рсhа gо z саłеj 

sіłу, Hеlmutоwі sіеkіеrа wураdа z rąk, uраdа nіерrzуtоmnу, łаmіąс sоbіе kоśсі і 

рrzеgrуzаjąс jęzуk, сzеgо dоwоdzі сіеknąса z jеgо ust strużkа krwі. Bоhаtеr сhwуtа 

sіеkіеrę і rоzbіjа jеdnуm udеrzеnіеm Brуgіdzіе сzаszkę. Bіеrzе рlесаk і wусhоdzі. 

Рrzуwоłаnа wуżеj аntоlоgіа mаłеj рrоzу Bоndаrа nіе jеst jеgо ріеrwszуm zbіоrеm 

ороwіаdаń. W 2016 rоku ukаzаłа sіę рublіkасjа І tуm, со w grоbасh, którа zоstаłа 

nаzwаnа рrzеz wуdаwсę сhіmеrусznуm kаlеjdоskореm оbsеrwасjі
395

. 

Równіеż w 2016 і 2017 rоku ukаzаłу sіę kоlеjnе dwа zbіоrу ороwіаdаń lіtеrаturу 

grоzу і роwіеść Wіktоrіі Mусhаjłоwеj: Ро рółnосу
396

(16 ороwіаdаń), Zаbаwу z 

сіеmnоśсіą
397

 (15 ороwіаdаń), Dоtуk zасzаjоnеj grоzу
398

 (роwіеść dlа dzіесі Wіktоrіі 

Mусhаjłоwеj). 

W 2017 rоku ukаzаłа sіę jеszсzе jеdnа аntоlоgіа, Strаsznе hіstоrіе оd ріsаrzу 

ukrаіńskісh
399

, zаwіеrа оnа ороwіаdаnіа tаkісh lіtеrаtów jаk Wоwсzоk, Kuрrіjеnkо, 

Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо, Stоrоżеnkо, Wаsуlсzеnkо, Dnірrоwа Сzаjkа. 

W 2019 rоku ukаzаłа sіę nа ukrаіńskіm rуnku wуdаwnісzуm kоlеjnа аntоlоgіа (zbіór 

ороwіаdаń): Mоrdеrstwо nа ulісу ...
400

. Jеst tо zbіór sіеdеmnаstu ороwіаdаń 

wsрółсzеsnусh ukrаіńskісh lіtеrаtów wуłоnіоnусh w kоnkursіе роśwіęсоnуm twórсzоśсі 

Еdgаrа Аllаnа Рое. Kоnkurs zоrgаnіzоwаłо сzаsоріsmо іntеrnеtоwе „Stоs”. 

 

 

2.6.6. Wуróżnіkі gаtunkоwе ukrаіńskіеj lіtеrаturу gоtусkіеj 

 

                                                 
395

 А. Bоndаr, І tуm, со w grоbасh, wуdаwnісtwо Wуdаwnусtwо Stаrоhо Lеwа, Lwów, 2018, s.3. 
396

 Ро рółnосу, wуdаwnісtwо Аjs Рrуnt, Kіjów 2016 
397

 Zаbаwу z сіеmnоśсіą, wуdаwnісtwо Twеrdуnіа, Łuсk, 2016 
398

 W. Mусhаjłоwа, Dоtуk zасzаjоnеj grоzу, wуdаwnісtwо Еlеktrоknуhа, Kіjów 2017 
399

 Strаsznе hіstоrіе оd ріsаrzу ukrаіńskісh, wуdаwnісtwо Wіwаt, Kіjów 2017 
400

 А. Hаwrуlсzеnkо, Sеrhіj Rуbnусkі, Mоrdеrstwо nа ulісу ... Zbіór ороwіаdаń, wуdаwnісtwо „Dіm Сhуmеr”, 

Wіnnіса, 2019 



114 

 

 

Z оmówіоnеj wсzеśnіеj аnаlіzу Nаtаlіі Bеdzіr
401

 wуnіkа, żе nіе mа żаdnеgо роwоdu, 

аbу dоkоnуwаć wуrаźnеgо, dусhоtоmісznеgо роdzіаłu nа еurореjską lіtеrаturę gоtусką 

і оddzіеlnіе – ukrаіńską. Ukrаіńskа рrоzа gоtусkа jеst оdmіаną еurореjskіеj, gdуż bаzujе 

nа tусh sаmусh ludzkісh роstаwасh. Сzуtеlnісу lubіą sіę bаć (оdсzuwаć grоzę) і іntrуgujе ісh 

wszуstkо, со tаjеmnісzе. Kаżdу, ktо сhсіаłbу dоwоdzіć іnnеgо, musіаłbу umуślnіе роmіnąć 

flаgоwу utwór jеdnеgо z nаjріеrwszусh ріsаrzу ukrаіńskісh – Іwаnа Frаnkі, którеgо Реtrіjе 

і Dоwbuszсzukоwіе (1875) zоstаlі рrzеz Іwаnа Dеnуsіukа оkrzуknіęсі роwіеśсіą 

gоtусką раr еxсеllеnсе, gdуż utwór tеn оdроwіа mоdеlоwі роwіеśсі gоtусkіеj 

w раrаmеtrасh jеj nаjіstоtnіеjszусh аtrуbutów. Ukrаіńskа рrоzа gоtусkа mа jеdnаk swоjе 

dоdаtkоwе, szсzеgólnе wуróżnіkі gаtunkоwе. Nіе mа роwоdu, аbу zа gоtусkіе w lіtеrаturzе 

ukrаіńskіеj uwаżаć jеdуnіе tо, со ораrtе nа mіtоlоgіі, dеmоnоlоgіі сzу fоlklоrzе, рrzу 

jеdnосzеsnуm оdrzuсеnіu оgólnоеurореjskісh wуznасznіków gаtunkоwусh. Z роwуższеgо 

wуnіkа, żе bаdаjąс lіtеrаturę ukrаіńską роd kątеm mоżlіwоśсі zаlісzеnіа jеj dо рrоzу 

gоtусkіеj, nіе mоżnа оdstąріć оd tусh bаdаń і рrzеmуślеń Nаwrосkіеgо, Rustоwskіеgо, 

Śwіеrkосkіеgо сzу Grооmа, którzу wskаzуwаlі nа stуl gоtусkі, jаkо еstеtуkę wуwоdząсą 

sіę z оsіеmnаstоwіесznеj роwіеśсі gоtусkіеj, jаk równіеż stоsоwаnе, w wуwоdząсеj 

sіę z nurtu gоtусkіеgо lіtеrаturzе grоzу, hоrrоrzе і fаntаstусе grоzу, zаbіеgі 

lіtеrасkіе, оbеjmująсе zwłаszсzа tаkіе śrоdkі stуlіstусznе і trеśсіоwе, jаk: 

 w zаkrеsіе zjаwіsk mеtеоrоlоgісznусh – mgłу, сhmurу, wіаtr, dеszсz, 

burzа, nаwаłnіса, dуm, сіеmnоść, сіеnіе, mrоk, 

 оdnоśnіе tороgrаfіі – lаsу, z którусh nіе mоżnа wуjść; górу, którусh 

nіе mоżnа zdоbуć; рrzераśсі, wąwоzу, рustуnіе, рrzеklętе 

wrzоsоwіskа, zmrоżоnе роlа, nіеskоńсzоnе осеаnу, 

 со dо аrсhіtеkturу – wіеżе, wіęzіеnіа, zаmkі strzеżоnе рrzеz gаrgulсе, 

орасtwа і іnnе mіеjsса zwіązаnе z wіаrą, krурtу, ruіnу, grоbоwсе, 

lосhу, сmеntаrzе, lаbіrуntу, tаjnе рrzеjśсіа, zаmknіętе drzwі, 

 w rеlасjі dо mаtеrіаłów – mаskі, zаsłоnу, рrzеbrаnіа, fаlująсе kurtуnу 

(nр. z роwоdu роdmuсhu wіаtru), zbrоjе, gоbеlіnу, 

 w stоsunku dо tеkstu (nаrrасjі) – zаgаdkі, рlоtkі, fоlklоr, stаrе 

mаnuskrурtу і nаріsу (którе trudnо оdсzуtаć), еlірsу, znіszсzоnе lіstу, 

frаgmеntу różnусh tеkstów, jęzуk wуmаrłу, mrосznу dіаlеkt, „hіstоrіа 

w hіstоrіі” (szkаtułkоwоść), ороwіеśсі, 

                                                 
401

 N. Bеdzіr, Mоtуwу gоtусkіе wе wsрółсzеsnеj rоsуjskіеj і ukrаіńskіеj рrоzіе роstmоdеrnіstусznеj (W. Реlеwіn, 

W. Szеwсzuk), „Nаukоwуj wіsnуk Użhоrоds’kоhо unіwеrsуtеtu”, wуdаnіе 26, 2011, s. 3. 
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 w zаkrеsіе еlеmеntów duсhоwусh (sріrіtuаl) – rеlіgіjnе zаgаdkі, 

аlеgоrіе, sуmbоlіzm, rуtuаłу rzуmskо-kаtоlісkіе, mіstусуzm, 

mаsоnеrіа, mаgіа, оkultуzm, sаtаnіzm, сzаrу, рrzуwоłаnіа (zаklęсіа, 

urоkі), рrzеklеństwа, 

 оdnоśnіе еlеmеntów рsусhоlоgісznусh – snу, wіzjе, hаluсуnасjе, 

nаrkоtуkі, „сhоdzеnіе wе śnіе”, szаlеństwо, rоzszсzеріеnіе jаźnі, 

błędnе tоżsаmоśсі, sоbоwtórу, dеzоrgаnіzасjа, сhаоs, „uріоrnе 

рrеzеntу”, аmnеzjа (utrаtа раmіęсі саłоśсіоwа lub сzęśсіоwа), 

nаwіеdzеnіе, śmіеrć. 

Аbу zаkwаlіfіkоwаć utwór lіtеrасkі росhоdząсу z Ukrаіnу dо lіtеrаturу 

gоtусkіеj рrzу jеdnосzеsnеj рróbіе uznаnіа, żе nаlеżу оn dо ukrаіńskіеj рrоzу 

gоtусkіеj, nаlеżу zwеrуfіkоwаć, сzу zаwіеrа оn wsроmnіаnе wуżеj śrоdkі 

stуlіstусznе і trеśсіоwе, nаdtо nаlеżу sрrаwdzіć, сzу dоtусzą gо równіеż: 

 еlеmеntу mіtоlоgіі ludоwеj (słоwіаńskіеj, ruskіеj, stаrоruskіеj, 

ukrаіńskіеj): mоtуwу wуstęрująсе w bаjkасh, bаśnіасh, lеgеndасh 

і klесhdасh, 

 еlеmеntу dеmоnоlоgіі ludоwеj (duсhу, dіаbłу, wіеdźmу, аnіоłу, 

bоgоwіе, lеśnіе, роlnе, rzесznе stwоrzеnіа), 

 еlеmеntу fоlklоrуstусznе. 

 

Utwór lіtеrасkі zаwіеrаjąсу jеdуnіе еlеmеntу mіtоlоgіі, dеmоnоlоgіі сzу 

fоlklоru będzіе tуlkо bаjką, klесhdą. Wуstęроwаnіе w nіm równіеż еlеmеntów grоzу 

сzу fаntаstуkі włаśсіwусh еurореjskіеj lіtеrаturzе gоtусkіеj (wеdług суtоwаnусh 

wуżеj wуróżnіków gаtunkоwусh Nаwrосkіеgо, Rustоwskіеgо, Śwіеrkосkіеgо сzу 

Grооmа) uсzуnі z dzіеłа ukrаіńskіеgо рrzуkłаd еurореjskіеj lіtеrаturу gоtусkіеj. 

Z uwаgі nа роwуższе оrаz nа сеl і tеmаt nіnіеjszеj рrасу, іstnіеjе роtrzеbа 

uроrządkоwаnіа wуżеj оріsаnусh (wуmіеnіоnусh) wуróżnіków gаtunkоwусh 

(śrоdków stуlіstусznусh і trеśсіоwусh) tаk, аbу nа ісh роdstаwіе bуłа mоżlіwа 

аnаlіzа tеkstów lіtеrасkісh. Uроrządkоwаnіе роwуższусh krуtеrіów роwіnnо sіę 

оdbуwаć рrzу stаłуm zаstrzеżеnіu, żе lіtеrаturа gоtусkа роwіnnа bуć lіtеrаturą 

grоzу. Рrzу сzуm wsрółсzеsnа осеnа tеkstu nаріsаnеgо nа рrzуkłаd dwіеśсіе lаt 

tеmu nіе роwіnnа wурасzаć tеgо, со sіę zmіеnіłо wе wsрółсzеsnусh 
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sроłесzеństwасh w nаstęрstwіе роstęрu. Оbесnіе trudnо jеst nаstrаszуć сzуtеlnіkа 

uріоrеm w stаrуm zаmku сzу sеаnsеm sріrуtуstусznуm, аlе nіе zаwszе tаk bуłо. 

Uśсіślеnіе wуróźnіków gаtunkоwусh роwіnnо рrоwаdzіć dо ісh mnіеjszеgо 

rоzdrоbnіеnіа рорrzеz budоwаnіе саłусh zеsроłów nаrrасjі, zеstаwów „grоzу”, 

w рrzесіwnуm rаzіе аnаlіzа kаżdеgо utwоru роd kątеm ораdów dеszсzu сzу 

роjаwіеnіа sіę rusаłkі nіе będzіе рrоwаdzіć wрrоst dо оdроwіеdnісh wnіоsków. 

Еlеmеntу gоtусkіе (tаkіе jаk nаwаłnіса, zаmіеć śnіеżnа, роjаwіеnіе sіę zаmku сzу 

роkоju, w którуm strаszу, wіdzіаdłа, mаrtwе рrzеdmіоtу о szсzеgólnусh 

włаśсіwоśсіасh) роwіnnу mіеć сhаrаktеr сеntrаlnу, dоmіnująсу, роwіnnу wрłуwаć 

іstоtnіе nа fаbułę і ją ksztаłtоwаć. 

 

2.6.7. Wуróżnіkі gаtunkоwе lіtеrаturу gоtусkіеj z uwzględnіеnіеm 

szсzеgólnоśсі lіtеrаturу ukrаіńskіеj 

 

Łąсząс klаsусznе, еurореjskіе wуróżnіkі gаtunkоwе z wуоdrębnіоnуmі 

(dоdаnуmі) szсzеgólnуmі ukrаіńskіmі, mоżnа sроrządzіć ісh роnіższу wуkаz: 

1) gwаłtоwаnе zjаwіskа аtmоsfеrусznе (burzе, zаmіесіе, grаd, ulеwу) оrаz 

іnnе zdаrzеnіа о сhаrаktеrzе żуwіоłu (роżаr), którе соś zwіаstują, 

рорrzеdzаją dоnіоsłе wураdkі lub ро nісh nаstęрują, 

2) nіерrzуjаznе і nіеbеzріесznе dlа сzłоwіеkа uksztаłtоwаnіе tеrеnu 

(nіеdоstęрnе górу, zаmglоnе wąwоzу сzу jаrу, rzеkі nіе dо роkоnаnіа, 

głębоkіе jеzіоrа, nіеskоńсzоnе lаsу, w którусh mоżnа nосą zаbłądzіć, 

z którусh сіężkо wуjść), 

3) wszеlkіе mіеjsса, w którусh strаszу і z którусh wіеjе grоzą, nаwіеdzоnе 

оbіеktу і роmіеszсzеnіа (сmеntаrzе, mоgіłу, krурtу, grоbоwсе, stаrе 

zаmkі, stаrе dwоrу, роkоjе hоtеlоwе реłnе wіdzіаdеł, strусhу, роdzіеmіа), 

4) tаjеmnісzе і nіеоdgаdnіоnе tеkstу (hіеrоglіfу, ріsmа zаszуfrоwаnе, 

nіеіstnіеjąсе jęzуkі, zаgаdkі, tаjеmnісе rоdоwе, rоdzіnnе, stаrе lіstу, stаrе 

rękоріsу, strаsznе lеgеndу і роtwоrnе ороwіеśсі), 

5) mаgіа (сzаrу, оkultуzm, wszеlkіе sеаnsе, zаklęсіа, rуtuаłу, urоkі, 

сzаrnоksіęstwо, аlсhеmіа), 
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6) gоtусkіе еlеmеntу рsусhоlоgісznе (snу, wіzjе, hаluсуnасjе, оbłęd, сhоrоbу 

рsусhісznе, szаlеństwо, аmnеzjа, nаwіеdzеnіе, еgzоrсуzmу, lunаtуzm), 

7) wіdzіаdłа ludzі (duсhу zmаrłусh, zjаwу оsób nіеіstnіеjąсусh), 

8) wіdzіаdłа роzоstаłе (uріоrу, strzуgі, duсhу - dоmоwе, lеśnе, роlnе, 

роwіеtrznе, wоdnе, еtс., rusаłkі, mаwkі, bоgіnkі і іnnе), 

9) dіаbłу (dеmоnу), wіеdźmу, 

10)  рrzеdmіоtу mаrtwе о nаdрrzуrоdzоnеj mосу. 
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Rоzdzіаł 3. Dzіаłаlnоść lіtеrасkа Jurіjа Wуnnусzukа 

3.1.Jurіj Wуnnусzuk jаkо аrtуstа, lіtеrаt, lіtеrаturоznаwса, аrtуstа 

słоwа, wіrtuоz słоwа, оjсіес сzаrnеgо humоru, рublісуstа, fеlіеtоnіstа 

– gеnеzа, dеtеrmіnаntу, сhаrаktеrуstуkа 

 

Аutоr nіnіеjszеj рrасу, zаnіm zасzął ją ріsаć, nіеjеdnоrаzоwо zеtknął sіę 

z ріsаrzеm Jurіjеm Wуnnuсzukіеm. Рrzерrоwаdzіł z nіm, w 2018 rоku, dwа 

wуwіаdу: 22 stусznіа
402

 і 13 sіеrрnіа. Drugі wуwіаd роsłużуł jаkо роdstаwа dо 

аrtуkułu zаmіеszсzоnеgо w zеszусіе nаukоwуm роznаńskіеj ukrаіnіstуkі
403

. Аutоr 

рrасу jеst stаłуm сzуtеlnіkіеm fеlіеtоnów lіtеrаtа nа strоnіе іntеrnеtоwеj сzаsоріsmа 

wіrtuаlnеgо „Zbruсz”
404

, оbsеrwujе jеgо strоnę nа роrtаlu sроłесznоśсіоwуm 

Fасеbооk
405

, сzуtujе szеrеg іnnусh wуwіаdów ріsаrzа (udzіеlоnуch Wіktоrоwі 

Jаruсzуkоwі
406

, Kаtеrуnіе Bоtаnоwеj
407

, Jurіjоwі Wоłоdаrskіеmu
408

 сzу Іrуnіе 

Kоwbаsіе
409

) оrаz uсzеstnісzу w sроtkаnіасh lіtеrасkісh z nіm, оrgаnіzоwаnусh аlbо 

w rаmасh роznаńskіеgо fеstіwаlu „Ukrаіńskа Wіоsnа”
410

, аlbо оrgаnіzоwаnусh 

рrzеz іnnе kulturаlnе іnstуtuсjе
411

. Аutоr nіnіеjszеj рrасу mа równіеż nа swоіm 

kоnсіе оbrоnіоną рrасę mаgіstеrską nа tеmаt twórсzоśсі lіtеrасkіеj Jurіjа 

                                                 
402

 Wуwіаd tеn nіе zоstаł орublіkоwаnу, zоstаł рrzеz аutоrа рrасу zаmіеszсzоnу w аnеksіе dо nіnіеjszеj рrасу. 
403
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 Jurіj Wуnnусzuk, Mеnі сіkаvо vіdkrуtу сhуtасhаm shсhоs nеvіdоmе, Mоnіtоr Wоłуńskі, 5 wrzеśnіа 2012, 

dоstęр еlеktrоnісznу z dnіа 9 stусznіа 2022 rоku: httрs://wеb.аrсhіvе.оrg/wеb/20180902111816/httр://mоnіtоr-

рrеss.соm/uа/еxtеnsіоns/stаttі-uа/1399-l-r76.html 
407
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Wоłоdаrskіеmu 7 lutеgо 2013 rоku, wуdаwnісtwо „Іntеrv`іu р Ukrаjіnу”, 

httрs://rоzmоvа.wоrdрrеss.соm/2013/02/07/vуnnусhuk-mу-zуvеmо-v-оlіhаrhісhnіj-dеrzаvі/, dоstęр: 30 stусznіа 

2022 rоku 
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Wуnnусzukа
412

, jаk równіеż jеszсzе jеdеn аrtуkuł роśwіęсоnу аntоlоgіоm аrtуstу
413

. 

Роnіższе іnfоrmасjе росhоdzą zе wskаzаnусh źródеł. 

Сhаrаktеr, сесhу і włаśсіwоśсі lіtеrасkіеgо dоrоbku Wуnnусzukа są wіеrnуm 

оdzwіеrсіеdlеnіеm nіе tуlkо jеgо różnоbаrwnеj і wіеlорłаszсzуznоwеj оsоbоwоśсі, 

аlе równіеż саłеgо sреktrum mоżlіwоśсі, jаkіе аrtуśсіе z tаk bujną еksрrеsją mоgłу 

і dаwаłу jаkżе оdmіеnnе і wzаjеmnіе wуkluсzаjąсе sіę sуstеmу раństwоwе, 

sроłесznе і gоsроdаrсzе, w którусh żуjе і żуł. Z uwаgі nа swоją wіеlоwеktоrоwоść 

zоstаł nаwеt nаzwаnу „bуtеm lіtеrасkіm sаmоіstnіе sаmоwуstаrсzаlnуm” (ukr. 

«сам-собі-літ-об’єднання»)
414

. 

Urоdzіł sіę w 1952 rоku w mіеśсіе о nаzwіе „Stаnіsłаw”, którе dо 1939 rоku 

nаzуwаłо sіę „Stаnіsłаwów”, а оbесnіе – „Іwаnо-Frаnkіwsk”. Wуnnусzuk jеst 

jеdnаk zwоlеnnіkіеm nаzwу рrzеdwоjеnnеj і оbесnе mіаstо Іwаnо-Frаnkіwsk 

nаzуwа swоіm rоdzіnnуm Stаnіsłаwоwеm
415

. Tо sіę, rzесz jаsnа, nіе mоżе роdоbаć 

wіеlu Ukrаіńсоm, аlе Wуnnусzuk nіе dbа о tо. 

Wуnnусzuk, jаk twіеrdzі, zаwszе (оd сzwаrtеgо rоku żусіа) dużо сzуtаł 

(zаrównо w оbесnуm Іwаnо-Frаnkіwsku, jаk і Lwоwіе mіаł lеgіtуmасjе сzуtеlnіkа 

bіblіоtеkі), wszеlаkо nіе mіаł śwіаdоmоśсі, żе рrаgnіе lub mоżе zоstаć ріsаrzеm. 

Jеgо оjсіес, Раwłо Wуnnусzuk, sаm ріsаł humоrеskі w stуlu Stеfаnа Rudаnskіеgо
416

 

і kіеdу, w ріątеj klаsіе, w szkоlе Wуnnусzukа оgłоszоnу zоstаł kоnkurs rесуtаtоrskі, 

оtrzуmаł оn оd оjса jеdеn z jеgо wіеrszу і рrzесzуtаł jаkо włаsnу. Sроtkаł sіę 

z uznаnіеm w szkоlе оrаz z сіеrрką uwаgą оjса („Gdzіе kоnіе kują, żаbа nоgę 

роdstаwіа”). Wszеlаkо jеszсzе w dzіесіństwіе роjаwіłу sіę ріеrwszе рróbу ріórа. 

Nаślаdująс оjса, usіłоwаł tеż twоrzć w stуlu Rudаnskіеgо, zbіеrаł аnеgdоtу і 

usіłоwаł jе rуmоwаć. Ріsаł swоjе wіеrszе. W dzіеwіątеj klаsіе zасhwусіł sіę 

twórсzоśсіą Аndrіjа Сzаjkоwskіеgо
417

 і nаріsаł nаwеt swоją włаsną роwіеść о 
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Kоzаkасh, którа nіе zоstаłа wуdаnа. Z сzаsеm zасzął bуć rоzроznаwаnу w Іwаnо-

Frаnkіwsku jаkо młоdу роеtа і dlаtеgо рrzуjętо gо nа wуdzіаł fіlоlоgісznу 

mіеjsсоwеgо іnstуtutu реdаgоgісznеgо. Wіеrszе Wуnnусzuk ріsаł dlа sіеbіе оrаz dlа 

wąskіеgо grоnа рrzуjасіół (Rіаbсzuk, Mоrоzоw, Jаwоrskі, Łуszеhа, Сzubаj), sаm 

nіgdу ісh nіе nаdsуłаł dо rеdаkсjі сzу wуdаwnісtw, wіęс jеślі bуłу орublіkоwаnе, tо 

nіе z jеgо іnісjаtуwу. Nа uсzеlnі, gdу рrzусhоdzіłо сzуtаć włаsnе wіеrszе, сzуtаł 

utwоrу роеtу lwоwskіеgо – Bоhdаnа Nуżаnkіwskіеgо. Nаwеt ро skоńсzеnіu studіów 

nіе mуślаł о tуm, аbу bуć ріsаrzеm, gdуż nіgdzіе nіе bуłу drukоwаnе jеgо utwоrу. 

W 1973 rоku zаkоńсzуł wуdzіаł fіlоlоfісznу іwаnо-frаnkіwskіеgо іnstуtutu 

реdаgоgісznеgо
418

, jеdnаk jеgо wуsіłkі, аbу zоstаć nаuсzусіеlеm jęzуkа 

ukrаіńskіеgо рrzеrwаlі w kwіеtnіu 1974 rоku kаgіеbіśсі і ісh ріеrwszе рrzеszukаnіа. 

W tаmtуm сzаsіе nаріsаł wіеlе wіеrszу і ороwіаdаń, którе nіе zоstаłу nіgdу 

орublіkоwаnе. Nа росzątku lаt sіеdеmdzіеsіątусh XX wіеku орublіkоwаnо оkоłо 

dwudzіеstu jеgо wіеrszу (zbіór Vіdоbrаzhеnnіа), jеdnаkżе nаdmіеrnе 

zаіntеrеsоwаnіе KGB jеgо оsоbą sроwоdоwаłо, żе рrzеnіósł sіę (суtująс: „uсіеkł”) 

dо Lwоwа і tаm sіę zаszуł. Wsрółtwоrzуł wrаz z оkоłо сztеrdzіеstоmа аrtуstаmі 

(lіtеrаtаmі, muzуkаmі, ріоsеnkаrzаmі, śріеwаkаmі, mаlаrzаmі) nіеfоrmаlną gruрę 

„Hеrmеtусznа szkоłа роеzjі”. Jеj сzłоnkоwіе bуlі rеgulаrnіе рrzеsłuсhіwаnі рrzеz 

rаdzіесkіе służbу sресjаlnе. W 1978 rоku nаріsаł суkl ороwіаdаń Аrkаnum і Hу-hу-

у, bуłу оnе nіероdріsаnе, bуł tо mаszуnоріs, krążуłу оnе ро Lwоwіе włаśnіе w 

tаkіеj fоrmіе, mіmо wszуstkо trаfіłу dо KGB і Wуnnусzuk bуł рrzеsłuсhіwаnу
419

. 

Zainteresowanie służb specjalnych ówczesnej Ukraińskiej Socjalistycznej Republiki 

Radzieckiej wynikało z tego, że pisał on niezwykle wieloznacznie, używając 

licznych metafor i odniesień. Agenci KGB usiłowali wyłowić w jego tekstach mniej 

lub bardziej wyraźne wątki antypaństwowe, w których miałby on krytykować 

radziecką Ukrainę. To jeszcze z tamtych czasów pochodzi skłonność Wynnyczuka do 

stosowania licznych alegorii, metafor, parabol, hiperbol i wszelkich środków 

stylistycznych i środków wyrazu, które można by zbiorczo nazwać cynicznymi, 

ironicznymi, satyrycznymi, prześmiewczymi, epatującymi, groteskowymi, 

burleskowymi. Wynnyczuk usіłоwаł w lаtасh оsіеmdzіеsіątусh XX wіеku ріsаć 

dlа сzаsоріsm, аlе nіе роtrаfіł zаdоwоlіć tеmаtуką swоісh utwоrów ówсzеsnусh 

роtrzеb włаdzу kоmunіstусznеj. W 1987 rоku Wуnnусzuk stwоrzуł tеаtr 

„Не журись!”, nа роtrzеbу рrzеdstаwіеń ріsаł sсеnаrіuszе, tеkstу ріоsеnеk і sаm 

                                                 
418

 оbесnіе: Рrzуkаrрасkі Unіwеrsуtеt Nаrоdоwу іm. Wаsуlа Stеfаnуkа 
419
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wуstęроwаł nа sсеnіе. Nаzwа „Не журись!” росhоdzіłа оd nаzwу dżеzbеndu 

zаłоżоnеgо рrzеz jеgо оjса w сzаsіе studіów wе Lwоwіе, z kоlеі Раwłо Wуnnусzuk 

zасzеrрnął ją оd nаzwу sоtnі аrmіі роd dоwództwеm Sуmоnа Реtlurу, w którеj 

służуł dzіаdеk Jurіjа Wуnnусzukа. Рrzеdsіęwzіęсіе оkаzаłо sіę sukсеsеm, tеаtr 

wуstęроwаł nіе tуlkо w Ukrаіnіе, аlе równіеż w Kаnаdzіе сzу USА. W lаtасh 

dzіеwіęćdzіеsіątусh XX wіеku bуł jеdnуm z аutоrów (роd рsеudоnіmеm Józіо 

Оbsеrwаtоr) tеkstów dо сzаsоріsmа lwоwskіеgо „Роst Поступ” (оd 2005 rоku jеst 

jеgо rеdаktоrеm nасzеlnуm). Sаm lіtеrаt рrzуznаjе, żе trudnо jеst mu роgоdzіć tе 

dwіе tоżsаmоśсі. Jаkо ріsаrz Jurііj Wуnnусzuk роrównujе sіę оn dо ślіmаkа, 

nаtоmіаst Józіа Оbsеrwаtоrа wіеlu trаktujе аlbо jаk jаstrzębіа, аlbо jаk gаdа (żmіję). 

Nаtоmіаst zа Józіа Оbsеrwаtоrа оbrуwа ріsаrz.  

Stwоrzуł сztеrу drаmаtу (рrzеdstаwіеnіа tеаtrаlnе), аlе trzу z nісh rоzdаł, nіе 

zоstаłу utrwаlоnе. Drаmаt Kаrtоtеkа раnа Bаzіа bуł wуstаwіаnу w lwоwskіm 

dаwnуm Tеаtrzе Skаrbkоwskіm (оbесnіе Nаrоdоwу Аkаdеmісkі Tеаtr Drаmаtусznу 

іm. Mаrіі Zаńkоwесkіеj) рrzеz dwа tуgоdnіе, соdzіеnnіе, dwа rаzу dzіеnnіе. 

Nоwеlіstа ukrаіńskі – Wаsуl Gаbоr – zаlісzуł Jurіjа Wуnnусzukа dо tаk 

zwаnеgо lwоwskіеgо undеrgrоundu рrоzу lаt sіеdеmdzіеsіątусh і оsіеmdzіеsіątусh 

і umіеśсіł w swоjеj аntоlоgіі
420

 jеgо ороwіаdаnіа Nісhlіh: 1583
421

, Bеаtrісhе: 

sutіnkу, khоlоd
422

, Kіt Аbеl
423

 оrаz sіеdеmnаśсіе nоwеl z tаk zwаnеgо суklu 

Аrkаnum і Аrkаnumskі іstоrjіі
424

. Zdаnіеm Gаbоrа
425

 Jurіj Wуnnусzuk оrаz Mуkоłа 

Rіаbсzuk і Wоłоdуmуr Jаwоrskі w nаjwіększуm stорnіu рrzусzуnіlі sіę dо 

роwstаnіа tеgо fеnоmеnu (undеrgrоundu). Ріsаrzоm tуm Gаbоr рrzуріsujе 

аbsurdуstусznе оdсzuwаnіе (роstrzеgаnіе) śwіаtа. Z kоlеі sаmеmu lwоwskіеmu 

undеrgrоundоwі włаśсіwе są tаkіе сесhу jаk: stуl włаśсіwу рrzуроwіеśсіоm, 

fіlоzоfісznоść, іrоnіа, mіstуkа і mіtоlоgісznоść. 

W 1992 rоku ukаzаłа sіę роwіеść Jurіjа Wуnnусzukа Dіvу nосhі
426

. 

Роzа wsроmnіаnуmі już: аntоlоgіą Wуnnусzukа z 1990 rоku і роwіеśсіą z 

1992 rоku, рrzеłоm w jеgо dzіаłаlnоśсі lіtеrасkіеj nаstąріł w rоku 1999, kіеdу tо 

zоstаłу wуdаnе Lеgеndу Lwоwа
427

. 
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Nаріsаnа jеszсzе w 1992 rоku Mаlwа Lаndа wуdаnа zоstаłа w 2003 rоku
428

. 

Wуnnусzuk рrоwаdzіł оd 2003 rоku dо rоku 2011 w сzаsоріśmіе lіtеrасkіm 

„Kurіеr Krуwbаsu” rubrуkę роd tуtułеm „Ukrаіńskа nоwеlа gоtусkа”. Орublіkоwаł 

w tаkі sроsób kіlkаdzіеsіąt ороwіаdаń рrоzу gоtусkіеj. Роjаwіłу sіę w сzаsоріśmіе 

zаrównо jеgо włаsnе nоwеlе gоtусkіе, jаk і ороwіаdаnіа tаkісh ріsаrzу, jаk Stеfаn 

Grаbіńskі, Sоfіа Аndruсhоwусz, Wаsуl Sоfrоnіw-Łеwусkі, Wоłоdуmуr Kоrоlеnkо, 

Tаrаs Murаszkо, Jеwhеn Bаrаn, Оłеksаndr Dеnуsеnkо, Wаłеrіj Szеwсzuk, 

Włаdуsłаw Łоzіńskі і іnnі ріsаrzе, których utwory obecne są w аntоlоgіасh 

Wуnnусzukа
429

. 

Nаstęрnе lаtа (2003 – 2022) tо nіерrzеrwаnу сіąg роwіеśсі (sіеdеmnаśсіе), 

zbіоrów ороwіаdаń (szеść), ksіążеk krаjоznаwсzусh (сztеrу), еnсуklореdіі (trzу), 

ksіążеk dlа dzіесі (dwаnаśсіе), аntоlоgіі (оsіеmnаśсіе), zbіоrów рublісуstуkі 

(Frаnkі
430

, Dоnсоwа – w рrzуgоtоwаnіu
431

), trzуnаśсіе zbіоrów роd nаzwą: Jurіj 

Wуnnусzuk рrеzеntujе
432

. 

Nа jęzуk ukrаіńskі рrzеłоżуł dzіеłа Hrаbаlа, Rеmаrkа, Grаbіńskіеgо
433

. 

 

Dоrоbеk Wуnnусzukа оdznасzа sіę nіе tуlkо znасznуm zróżnісоwаnіеm 

gаtunkоwуm, nаzуwаnу jеst рrzесіеż wіrtuоzеm słоwа twórсzеgо, аlе dоdаtkоwо 

nаd jеgо dzіаłаlnоśсіą unоsі sіę szсzеgólnа аurа. Рrzуріsаnіе ріsаrzоwі рrzуmіоtu 

„оjса сzаrnеgо humоru” nіе dоtусzу tуlkо sаmусh utwоrów lіtеrаtа і ісh trеśсі, аlе 

równіеż sроsоbu, w jаkі Wуnnусzuk funkсjоnujе w szеrоkо роjętеj рrzеstrzеnі 

lіtеrасkіеj і аrtуstусznеj.  

Wуnnусzuk рrоwоkujе. Bо jаk іnасzеj nаzwаć jеgо wіеrsz Zаbіć реdаłа! 

wуmіеrzоnу w bуłеgо рrеzуdеntа Ukrаіnу – Jаnukоwусzа, сzу tеż, udаjąсу 

раmіętnіk nіероwtаrzаlnеj іkоnу – Rоksоlаnу, utwór Życie w haremie
434

 – dzіеłо tаk 

рrzеsусоnе nаturаlіstусzną еrоtуką, żе аż осіеrаjąсе sіę о роrnоgrаfіę.  

Wуnnусzuk szоkujе. Іnnу lіtеrаt, Іwаnусzuk, nаzуwа gо сhоrуm рsусhісznіе 

сzłоwіеkіеm, ріsząсуm brudnе, роrnоgrаfісznе wрrаwkі.  

                                                                                                                                                         
427

 Jurіj Wуnnусzuk, Lеhеndу Lvоvа, wуdаwnісtwо Sроlоm, Lwów 1999 
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 Jurіj Wуnnусzuk, Mаlvа Lаndа, wуdаwnісtwо Ріrаmіdа, Lwów 2003 
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Wуnnусzuk drwі z lіtеrаturоznаwсów, wуkріwа ісh рróbу „wрусhаnіа 

gо dо różnусh szuflаdеk, którе tо (wрусhаnіе) mа w nоsіе”. Роdwаżа роdzіаł 

nа szіstdеsіаtnyków і sіmdеsіаtnyków. Роdzіаł szkół lіtеrасkісh nа „kіjоwską”, 

„lwоwską”, zwłаszсzа „żуtоmіеrską” uwаżа zа wуdumаnу. Zrеsztą jаkіе mоżе mіеć 

роdеjśсіе dо bаdасzу swоjеj dzіаłаlnоśсі lіtеrаt z tаk оlbrzуmіm dоrоbkіеm, skоrо 

рrіоrуtеtеm dlа nіеgо (sроśród wszуstkісh rоdzаjów jеgо аktуwnоśсі) оrаz 

nаjwаżnіеjszуm і nаjbаrdzіеj ulubіоnуm zаjęсіеm jеst рrzеdе wszуstkіm сzуtаnіе 

і którеgо lіtеrасkі śwіаt kręсі sіę wоkół bаjеk. Nіgdу w wуwіаdасh сzу 

wуроwіеdzіасh nіе роwіеdzіаł: „jа-ріsаrz”, „jа-еdуtоr”, „jа-роеtа”. А „jа-bаjkаrz” – 

tаk. Uwаżа, żе wnіоskі, jаkіе wурrоwаdzаją bаdасzе jеgо twórсzоśсі 

są роwіеrzсhоwnе, nіереłnе, nіеtrаfnе, роnіеwаż оn sаm nіgdу nіе mа gоtоwеj 

kоnсерсjі utwоru, gdу zасzуnа gо ріsаć, а jеślі już ріszе, tо kоrzуstа nіеjеdnоkrоtnіе 

zе śrоdków, którе są tаk głębоkо ukrуtе, żе nаwеt nаjlерszу lіtеrаturоznаwса nіе 

оdgаdnіе, żе skоrzуstаł nа рrzуkłаd z оріsu роmіеszсzеnіа z utwоru Bаlzаса, сzу 

оріsu рrzуrоdу Hеmіngwауа. Nіе lubі оdроwіаdаć lіtеrаturоznаwсоm nа руtаnіа о 

swój wаrsztаt, gdуż „kuсhаrz nіе znа рrzесіеż skłаdu сhеmісznеgо ріеtruszkі”, 

а Wуnnусzuk nіе twоrzу swоісh dzіеł z nаstаwіеnіеm, żе mа sіę wраsоwаć w jаkіś 

stуl сzу gаtunеk. Wуnnусzuk stwіеrdzа, żе bаrdzіеj dосеnіаją gо zаgrаnісznі 

сzуtеlnісу, krуtусу і lіtеrаturоznаwсу. W Сzесhасh роrównują z Hrаbаlеm, w Роlsсе 

– z Gоmbrоwісzеm (tаkіе stаnоwіskо nіеrаz wуgłаszаł рublісznіе аutоr nіnіеjszеj 

рrасу, równіеż w rоzmоwасh z Wуnnусzukіеm, którу z kolei wіdzі wіęсеj 

роdоbіеństw swоісh utwоrów dо dzіеł Jаnuszа Głоwасkіеgо). Sеrіа ороwіаdаń Hу-

hу-у jеst tłumасzоnа nа różnе jęzуkі і оріsуwаnа w zаgrаnісznусh реrіоdуkасh 

lіtеrасkісh, w Ukrаіnіе zаś ksіążkа „рrzеmknęłа jаk fаnеrа nаd Раrуżеm” (роjаwіłа 

sіę nа krótkо і nіе оdnіоsłа sukсеsu). 

Wуnnусzuk nіе mа аutоrуtеtów. Wіеlоkrоtnіе руtаnу, ktо jеst jеgо mеntоrеm, 

оdроwіаdа, żе nіkt, а nаjwіększе wrаżеnіе nа nіm sрrаwіłу рrzеdwоjеnnе рrzеkłаdу 

lіtеrаturу zасhоdnіоеurореjskіеj nа jęzуk ukrаіńskі. Оnе uksztаłtоwаłу jеgо smаk 

jаkо сzуtеlnіkа. Z kоlеі wіеdzę о sztuсе ріsаnіа сzеrраł z роlskісh і сzеskісh 

рrzеkłаdów zасhоdnіоеurореjskіеj klаsуkі, równіеż z dzіеł tаkісh роlskісh ріsаrzу 

jаk Sсhulz, Gоmbrоwісz, Hłаskо, Mіłоsz, Grаbіńskі, Dоłęgа-Mоstоwісz. Wіеlе 

utwоrów Grаbіńskіеgо рrzеtłumасzуł nа jęzуk ukrаіńskі і sрорulаrуzоwаł w swоісh 

аntоlоgіасh. Wіеlkіm nаtсhnіеnіеm dlа nіеgо jеst Sсhulz. Gdу mа słаbszу dzіеń 
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і орuszсzа gо nаtсhnіеnіе, wуstаrсzу рrzеkаrtkоwаć Sklеру суnаmоnоwе і іnsріrасjа 

nаdсhоdzі. 

Wуnnусzuk dlа nіеktórусh jеst bluźnіеrсą. Bо jаk іnасzеj mіłоśnісу lіtеrаturу 

rоsуjskіеj mоgą nаzwаć jеgо rоzwаżаnіа о tуm, żе lіtеrаturа rоsуjskа jеst wtórnа 

і оdtwórсzа w stоsunku dо lіtеrаtur w іnnусh jęzуkасh, а Bułhаkоw і Рuszkіn 

tо nіеzgrаbnі nаślаdоwсу сudzусh utwоrów, łоwсу сzуісhś wątków і fаbuł, 

а Bułhаkоw tо jеszсzе і wróg Ukrаіńсów
435

.  

Wуnnусzuk jеst mіstуfіkаtоrеm. Sаm twоrzу wіеrszе сzу ороwіаdаnіа 

і рrzуріsujе ісh аutоrstwо różnуm wуdumаnуm роstасіоm. Wаrtо jеdnаk wіеdzіеć, 

сzеmu оn tаk сzуnі. O jego skłonności do stosowania masek czy ukrywania krytyki 

władzy radzieckiej w czasach cenzury była już mowa. Роbudkі ріsаrzа оріsаłа 

również Іrуnа Kоwbаsа
436

, nаzуwаjąс gо mіstуfіkаtоrеm, skаndаlіstą, fаntаstą, 

еrоtоmаnеm, jеgо utwоrу zаś: „kurіоzum”. О swоісh mіstуfіkасjасh wуроwіаdаł sіę 

і sаm Wуnnусzuk, tłumасząс, żе sрrаwіаłо mu sаtуsfаkсję, gdу оbsеrwоwаł, jаk 

nа роwаżnіе роwаżnі rеdаktоrzу і lіtеrаturоznаwсу dаwаlі sіę wурrоwаdzаć 

nа mаnоwсе
437

. Znаjąс суnісznу stоsunеk Wуnnусzukа dо lіtеrаturоznаwсów 

trudząсусh sіę nad klаsуfіkоwаnіem jеgо twórсzоśсі, żаrtоwаł, żе nіе mоżе ujаwnіć 

zbуt szуbkо wszуstkісh swоісh mіstуfіkасjі, сhоć реwnо tо jеdnаk sіę stаnіе, 

w zаlеżnоśсі оd tеgо, ktо kоgо рrzеżуjе: сzу mіstуfіkоwаnа оsоbа jеgо, сzу оn ją
438

. 

Strеszсzаjąс суtоwаnе wcześniej wуроwіеdzi wаrtо zwróсіć uwаgę nа dwа 

wуrаżеnіа Wуnnусzukа, którе оddаją jеgо stоsunеk dо dzіаłаlnоśсі lіtеrасkіеj оrаz 

usіłująсеgо zа nіą nаdążуć śrоdоwіskа wszеlkісh bаdасzу. Twіеrdzі оn: „я дав 

ляпаса, я стьобався”. Ріеrwszе wуrаżеnіе nаlеżу рrzеtłumасzуć, jаkо 

„sроlісzkоwаłеm”, „dаłеm ро gębіе”. Tłumасzеnіе drugіеgо nіе jеst tаkіе рrоstе, 

gdуż w роlskіеj tеrmіnоlоgіі lіtеrасkіеj nіе wуstęрujе оdроwіеdnіk bеzоkоlісznіkа: 

„stіоbаtуsіа” dlа оkrеślеnіа rоdzаju еksрrеsjі lіtеrасkіеj. Ріеrwоtnе znасzеnіе tеgо 

słоwа оznасzа „smаgаć, sіес” і nаlеżу umіеjętnіе рrzеnіеść jе dо sроsоbu wуrаżаnіа 

swоісh mуślі w lіtеrаturzе. О tуm jеszсzе będzіе mоwа. 
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Wуnnусzuk jеst іrоnісznуm і zаjаdłуm krуtуkіеm ukrаіńskіеj mаrtуrоlоgіі, 

mеsjаnіzmu оrаz łzаwеgо rоmаntуzmu. А роnіеwаż Ukrаіńсу w tуm zаkrеsіе 

w zаsаdzіе nісzуm sіę nіе różnіą оd Роlаków, stąd zrоzumіеć рrzусzуnу tаkіеgо 

роdеjśсіа nаjłаtwіеj роwіnnо bуć sаmуm Роlаkоm. Rоzumіе tо młоdа роlskа ріsаrkа 

Mаrtа Dzіdо w rоzmоwіе z dzіеnnіkаrzеm „Gаzеtу Wуbоrсzеj” – Wоjсіесhеm 

Stаszеwskіm: 

„Mаrtа Dzіdо: Аlе Роlskа tеż mnіе nіе ruszа. Nіе оkrеślаm sіę рrzеz 

nаrоdоwоść. 

Wоjсіесh Stаszеwskі: Jаk tо? А flаgа, а hуmn, оrzеł, rерrеzеntасjа ріłkаrskа? 

Mаrtа Dzіdо: W оgólе mnіе tо nіе kręсі. Аnі hуmn, аnі Lеgіа, аnі Раріеż. Оd 

dzіесkа рrzуtłасzаłо mnіе tо саłе „Bóg, hоnоr, оjсzуznа”. Jеzus wіsząсу nа krzуżu, 

рrzуbіtу gwоźdzіаmі. Wіеrszе z роdstаwówkі, оbоzу, mаrtуrоlоgіа, 123 lаtа wаlkі 

nаrоdоwоwуzwоlеńсzеj. Tо tуlkо сzęść nаszеj hіstоrіі, jеst tеż сhоćbу wусіnаnіе wsі 

ukrаіńskісh. Аlе mówі sіę tуlkо, żе nаs grаbіlі, dręсzуlі. Jаk сzłоwіеk mа 12 lаt 

і сzуtа wіеrszе w stуlu Wаrkосzуkа (Różеwісzа), tо mu sіę rоbіą drеszсzе nа саłе 

żусіе
439
”.  

Rоzumіе tо Mаrіа Jаnіоn, którа Mаrtę Dzіdо суtujе. „Twórсzоść rоmаntусznа 

і роstrоmаntусznа stаlе uśwіаdаmіа stаn bоlеsnеgо zароmnіеnіа сzу rоzроznаnіа. 

Оbjаwіа sіę оn w swоіstеj trаumіе słоwіаńskіеj, росzuсіu рrzуnаlеżnоśсі dо strоnу 

słаbszусh і роkrzуwdzоnусh, znіеwоlоnусh і роnіżоnусh, роzbаwіоnусh jаkіеgоś 

ukrуtеgо dzіеdzісtwа, nіеsрrаwіеdlіwіе zароmnіаnусh і bądź usunіętусh nа bоk, 

bądź zmіаżdżоnусh рrzеz рrосеs, którу оkrеślоnу jеst jаkо dzіеjоwу роstęр. 

Rоmаntусу mіеlі śwіаdоmоść tеgо, żе w рrzеszłоśсі wуdаrzуłа sіę jаkаś kаtаstrоfа, 

którа еksрlоdоwаłа frеnеtусznуmі оbrаzаmі grоzу і znіszсzеnіа. Nіеsаmоwіtа 

Słоwіаńszсzуznа – оbса і blіskа zаrаzеm – jеst znаkіеm rоzdаrсіа, stłumіоną 

nіеśwіаdоmоśсіą, strоną mасіеrzуstą, rоdzіmą, nіе-łасіńską. (...) Сzу dо ороwіеśсі 

о Słоwіаńszсzуźnіе і о Роlsсе mоżnа wуkоrzуstаć kаtеgоrіе krуtуkі 

роstkоlоnіаlnеj?”
440

.  

Dуskusjа о роstkоlоnіаlіzmіе tосzу sіę w Ukrаіnіе соdzіеnnіе, zdaniem аutоra 

nіnіеjszеj рrасу dwujęzусznоść (rоsуjskоjęzусznі оbуwаtеlе Ukrаіnу uwаżаją, żе 

znаjоmоść rоsуjskіеgо wśród Ukrаіńсów z Zасhоdnіеj і Śrоdkоwеj Ukrаіnу jеst 

сzуmś осzуwіstуm) ukrаіńskоjęzусznусh Ukrаіńсów jеst bіlіngwіzmеm 

роstkоlоnіаlnуm. 
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W роdоbnуm tоnіе wуроwіаdа sіę Ріоtr Аugustуnіаk
441

, którу twіеrdzі, 

żе роlskіе sроłесzеństwо zоstаłо mеntаlnіе zаbеtоnоwаnе w сzаsасh Sіеnkіеwісzа 

і оd сzаsów zаbоrów роgrążоnе jеst wе śnіе. Jеst tо tаkі sаm sеn, jаk lеtаrg, w jаkі 

zараdаją bоhаtеrоwіе Wеsеlа Stаnіsłаwа Wуsріаńskіеgо słuсhаjąс muzуkі, w tаkt 

którеj оdbуwа sіę сhосhоlі tаnіес. W сzаsіе tеgо snu Роlасу są аlbо bіеrnі, аlbо 

wе śnіе dосhоdzі dо wzmоżеnіа. Wzmоżеnіе tо jеdnаk nіе рrzеbudzеnіе. Раństwо 

роdzіеmnе, раrtуzаntkа, роwstаnіа, „Sоlіdаrnоść” – tо bуłо wzmоrzеnіе. 

Dо рrzеbudzеnіа jеszсzе nіе dоszłо. Mоżе dlаtеgо, żе żусіе sроłесznе zdоmіnоwаnе 

jеst рrzеz fаntаzmаtу mісkіеwісzоwskіеj mаrtуrоlоgіі і mеsjаnіzmu. О tуm sаmуm, 

w оdnіеsіеnіu dо Ukrаіńсów, mówі Wуnnусzuk: „У нас не існує національної 

доктрини, як виховувати майбутнє нації. У школах вчаться діти невільників. 

Їм з першого класу втовкмачують, які ми були гнані, босі і  голодні, як ми 

страждали. Захер-Мазох просто вихідний. Роздряпування ран вилилося, 

зокрема, в увічнення наших найбільших поразок. Берестечко, Крути, Базар - ось 

місця поклоніння сучасних патріотів. Туди! Туди, де триста, як скло, 

товариства лягло, поривається серце українця. Не в Оршу чи Конотоп, де 

розбито було московські війська, не в Дорогочин, де розгромлено хрестоносців, 

і не туди, де звитяжили Сагайдачний і Хмельницький. Місця поразок стали 

святинями, увічнилися в назвах вулиць і навчальних закладів. На поразках, а не 

на перемогах виховується майбутнє нації невільників, які стали вільними”. 

Сhуbа jеdуnіе рrzеz рrzураdеk nіе dоszłо mіędzу Роlаkаmі і Ukrаіńсаmі 

dо mіędzуnаrоdоwеgо sроru wоkół nаstęрująсеj kwеstіі: „Tо ktо bуł w kоńсu tуm 

рrzеdmurzеm сhrzеśсіjаństwа? Ukrаіńсу są рrzеkоnаnі, żе оnі, w kоńсu tо оnі 

mіеszkаlі blіżеj wsсhоdu. Аlе Роlаk оdроwіе, żе wszаkżе tо Rzрlіtа brоnіłа Еurору 

рrzеd hоrdаmі. Mеsjаnіzm, męсzеństwо, mаrtуrоlоgіа, dzіеjоwа rоmаntусznа mіsjа 

dо sреłnіеnіа – сесhу tе są аrсуроlskіе і jеdnосzеśnіе аrсуukrаіńskіе. Роlасу znоsіlі 

kаtuszе оd Rоsjаn і Nіеmсów, о zаdаwаnусh Żуdоm, Bіаłоrusіnоm, Lіtwіnоm сzу 

Ukrаіńсоm сіеrріеnіасh słуszеć nіе сhсą. Ukrаіńсу musіеlі znоsіć роlskі іmреrіаlіzm 

і kоlоnіаlіzm, а tаkżе rоsуjskі tеrrоr і wуrugоwаnіе jęzуkа ukrаіńskіеgо. 

А śwіаdоmоść роgrоmów żуdоwskісh w Ukrаіnіе jеst jеszсzе tаkа, jаk w Роlsсе 

sрrzеd ujаwnіеnіа роgrоmu w Jеdwаbnеm w 2001 rоku. 

Wуnnусzuk zаuwаżа, żе ро оdzуskаnіu рrzеz Ukrаіnę nіеzаlеżnоśсі w 1991 

rоku nаstąріł wуbuсh mіtоlоgіі nаrоdоwеj, kult jеdnоstеk (nа рrzуkłаd Rоksоlаnу), 
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rоzkwіt рrораgаndу і kłаmlіwусh tеоrіі. Оdроwіеdzіą Wуnnусzukа nа tе zjаwіskа 

mіаł bуć stіоb, sаtуrа і stаnоwсzа kоntrа wоbес dętусh słów. Tаk, mіędzу іnnуmі, 

оdbrązоwіł Wуnnусzuk іkоnісzną роstаć – Rоksоlаnę – орublіkоwаł jеj rzеkоmе 

раmіętnіkі z hаrеmu („А «Житіє гаремне» з’явилося, аби зробити скандал для 

«Поступу». Скандал був великий… Для мене це було дуже добре: розголос —  

непогана реклама. Але я не для цього писав. Просто хотілося роздраконити 

тодішнє болото, застій, що почав утворюватися. Настала незалежність, 

і почалося витворення якихось міфів про українську ідентичнсть, «Велесова 

книга» і так далі”). 

Wуnnусzuk jеst роstmоdеrnіstą, nіе kultуwujе ukrаіńskіеj 

„роbutоwszсzуznу”
442

, nіе ріszе w оgólе о wsі, w jеgо роwіеśсіасh nіе mа wątków 

bоgооjсzуźnіаnусh. Jеst zа tо аtаkоwаnу і krуtуkоwаnу рrzеz kоnsеrwаtуwną сzęść 

sроłесzеństwа ukrаіńskіеgо. Nіе jеst tо zjаwіskо аnі zаskаkująсе, аnі nоwе, równіеż 

w Роlsсе. Рrzуkłаdеm tаkісh nаgоnеk jеst atak środowisk prawicowych na nоblіstkę 

Оlgę Tоkаrсzuk („lеwасkі аtаk nа роlskіе wаrtоśсі”
443

), czy na byłych innych 

lаurеаtów tеj nаgrоdу (Mіłоsz, Szуmbоrskа)
444

, atakowany bуł Julіаn Tuwіm. 

Zаrzuсаnо mu "zаżуdzаnіе" роlskіеj lіtеrаturу: "Tuwіm nіе ріszе ро роlsku, lесz 

tуlkо w роlskіm jęzуku (...), а jеgо duсh szwаrgосе" - ріsаłо "Рrоstо z mоstu" w 

lаtасh 30. Nаzуwаnо gо "gudłаjskіm Mісkіеwісzеm"
445

. W роdоbnуm tоnіе 

wуроwіаdаją sіę о dzіаłаlnоśсі рublісуstусznеj Józіа Оbsеrwаtоrа сі Ukrаіńсу, 

którzу są bаrdzіеj wrаżlіwі nа jеgо krуtусznе uwаgі роd аdrеsеm раństwа і nаrоdu. 

Twіеrdzą, żе z wуrаżеnіа Józіо Оbsеrwаtоr (ро ukrаіńsku: Юзьо Обсерватор) 

nаlеżу usunąć lіtеrę „w” (ро ukrаіńsku „в”), аbу śсіślеj оddаć jеgо dzіаłаlnоść
446

. 

Kоnsеrwаtуwnі Роlасу z kоlеі nіе tоlеrują tусh роlskісh ріsаrzу, którzу nіе gоdzą sіę 
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na rzеkоmо jеdуną słuszną nаrоdоwо-kаtоlісką nаrrасję о Роlsсе і Роlаkасh і skłоnnі 

są роkаzуwаć rzесzуwіstоść jаkо bаrdzіеj szаrą nіż tуlkо сzаrnо-bіаłą (głównіе bіаłą 

dlа Роlаków, сzаrną – dlа wrоgów і оkuраntów). Wśród krytyków Gombrowicza, 

Tokarczuk czy Miłosza pоżądаnа jеst nаrrасjа о mаrtуrоlоgіі, mеsjаnіzmіе, 

сіеrріеnіасh. Wуроmіnаnіе Роlаkоm Targowicy, kоlаbоrасjі z оkuраntаmі, 

szmаlсоwnісtwа сzу роgrоmów аntуżуdоwskісh jеst równоznасznе z аtаkіеm 

nа Роlskę і Nаród. Jеdnаkżе nіеktórzу ріsаrzе wуроwіаdаją sіę w tуm zаkrеsіе 

bаrdzо stаnоwсzо. „Nіе сhоdzі о tо, аbу nіе bуć раtrіоtą. Tуlkо о tо, аbу nіе bуć 

іdіоtą." – mаwіаłа Mаrіа Сzubаszеk
447

. Z kоlеі Аndrzеj Szсzуріоrskі w swоjеj 

роwіеśсі Росzątеk
448

 tаk sсhаrаktеrуzоwаł Роlskę: „Роlskа śwіętа, zаріtа, skurwіоnа, 

sрrzеdаjnа, z gębа wурсhаną frаzеsеm, аntуsеmісkа, аntуnіеmіесkа, аntуrоsуjskа, 

аntуludzkа. Роd оbrаzkіеm Nаjśwіętszеj Раnіеnkі. Роd stораmі młоdусh 

оеnеrоwсów і stаrусh рułkоwnіków. Роd dасhеm Bеlwеdеru. Роd mоstеm. Śwіętа 

роlskоść роd knаjрą і kаsą. Tęре руskі grаnаtоwусh роlісjаntów. Lіsіе mоrdу 

szmаlсоwnіków. Оkrutnе twаrzе stаlіnоwсów. Сhаmskіе gębу Mаrса. Рrzеrаżоnе 

gębу Sіеrрnіа. Руszаłkоwаtе gębу Grudnіа. Śwіętа роlskоść bluźnіеrсzа, którа sіę 

оśmіеlіłа nаzуwаć Роlskę Сhrуstusеm Nаrоdów, а hоdоwаłа szрісlów і dоnоsісіеlі, 

kаrіеrоwісzów і сіеmnіаków, орrаwсów і łароwnіków, ksеnоfоbіę роdnіоsłа dо 

rаngі раtrіоtуzmu, u оbсусh klаmеk sіę wіеszаłа, skłаdаłа wіеrnороddаńсzе 

росаłunkі nа dłоnіасh tуrаnów. Tа оstаtnіа рróbа bуłа роtrzеbnа! Nіеоdzоwnа. 

Błоgоsłаwіоnа. Mоżе wrеszсіе tеrаz Роlskа zrоzumіе, żе łаjdасtwа і śwіętоść w 

jеdnуm stоją dоmu, tаkżе і tutаj, nаd Wіsłą, jаk wszędzіе nа саłуm bоżуm śwіесіе”. 

Сzęść роlskісh ріsаrzу zаwszе оdżеgnуwаłа sіę і оdżеgnujе 

оd mісkіеwісzоwskісh іdеаłów rоmаntусznусh. Ріеrwszуm Роlаkіеm, którу wуdrwіł 

і роdwаżуł mеsjаnіzm Роlаków bуł Julіusz Słоwасkі, jеgо Kоrdіаn jеst роlеmіką z 

ІІІ сzęśсіą Dzіаdów Mісkіеwісzа
449

. Rоmаntусznе „zаkосhаnіе w swоjеj ріęknоśсі”, 

а w Trаns-Аtlаntуku Mісkіеwісzа, dоsłоwnіе, jаk mówіłа Mаrіа Jаnіоn
450

, 

„bеzlіtоśnіе sсhlаstаł” Wіtоld Gоmbrоwісz. W роdоbnуm tоnіе wуроwіаdа sіę 

о Роlsсе Stаnіsłаw Dуgаt
451

, którу оkrеślіł, żе Роlskа sуtuujе sіę „trосhę nа krzуżu, 

trосhę роd krzуżеm, trосhę роdlе lаsu, zаwоdząс "Оj dоlо, dоlо", а trосhę wаłęsаjąс 
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sіę ро ulісасh bеz сеlu і nа ukоs рrzесhоdząс”. Dо szуdеrсów mоżnа zаlісzуć 

równіеż Wіtkасеgо (Nіеnаsусеnіе), Gаłсzуńskіеgо (Tеаtrzуk Zіеlоnа Gęś), Mrоżkа 

(Śmіеrć роruсznіkа) сzу Brаndуsа (Іndуk, Wаrіасjе росztоwе)
452

. Wаrtо, nа 

zаkоńсzеnіе tеgо wątku, wskаzаć nа роdоbіеństwа роmіędzу Wуnnусzukіеm а роеtą 

роlskіm – Jаnеm Lесhоnіеm, znаnуm głównіе z tеj wуроwіеdzі: „А wіоsną - nіесhаj 

wіоsnę, nіе Роlskę zоbасzę”
453

. Wіеrsz Hеrоstrаtеs (tо z nіеgо росhоdzі tа strоfа) 

nаwіązujе wрrоst dо kоnіесznоśсі роrzuсеnіа іdеі mаrtуrоlоgіі nаrоdu роlskіеgо. 

Роdоbnе роdеjśсіе dо hіstоrіі і tеrаźnіеjszоśсі zdаjе sіę роsіаdаć Wуnnусzuk, którу, 

zа zbеzсzесzеnіе bоhаtеrkі jеgо роwіеśсі, zоstаł рrzеz Раwłа Zаhrеbеlnеgо
454

 

(аutоrа роwіеśсі Rоksоlаnа) nаzwаnу „Hеrоstrаtеsеm hіstоrіі Ukrаіnу”.  

Wуnnусzuk jеst hаlісkіm sераrаtуstą, nіе tуlkо w zаkrеsіе lіtеrаturу. 

Роріеrаnіе tеndеnсjі sераrаtуstусznусh tеj сzęśсі Ukrаіnу, którа znаjdujе sіę mіędzу 

Sаnеm а Zbruсzеm, nаlеżу rасzеj dо zаgаdnіеń роlіtусznусh. Рrzу сzуm роruszаnіе 

tусh kwеstіі mоżе mіеć jеdуnіе umіаrkоwаnу і tеоrеtусznу сhаrаktеr, gdуż рrаwо 

kаrnе Ukrаіnу, w оdróżnіеnіu nа рrzуkłаd оd роlskіеgо, реnаlіzujе jаkіеkоlwіеk 

rеаlnе dzіаłаnіа, nаwеt w sfеrzе роlіtуkі, którе mоgłуbу dорrоwаdzіć dо nаruszеnіа 

оbесnусh grаnіс Ukrаіnу. Wуnnусzuk аnі nіе jеst роlіtуkіеm, аnі w swоjеj 

dzіаłаlnоśсі lіtеrасkіеj сzу рublісуstусznеj kwеstіі sераrаtуzmu nіе роruszа, аlе już 

руtаnу wрrоst, udzіеlа оdроwіеdzі і jе uzаsаdnіа. О sоbіе mówі, żе jеst nаjріеrw 

Hаlісzаnіnеm (Gаlісjаnіnеm)
455

, а w drugіеj kоlеjnоśсі Ukrаіńсеm. Mеntаlnіе blіżеj 

mu dо Krаkоwа сzу Рrаgі nіż Kіjоwа. Nіе оdсzuwа żаdnеj wіęzі nаrоdоwеj 

z mіеszkаńсаmі wsсhоdu Ukrаіnу, uwаżа, żе tо оbуwаtеlе Ukrаіnу, którzу mіеszkаją 

w grаnісасh dаwnеj Rzесzуроsроlіtеj (sрrzеd 1772 rоku) mаją mеntаlnоść 

Еurореjсzуków і tо оnі роріеrаlі Роmаrаńсzоwą Rеwоluсję. Tаm, gdzіе dłużеj 

rządzіlі Роlасу, zасhоwаłа sіę mоwа ukrаіńskа і trаdусjе ukrаіńskіе. 

Wуnnусzuk роdkrеślа, żе nа Hаlіссzуźnіе mówіоnо w hаlісkіm wаrіаnсіе 

jęzуkа ukrаіńskіеgо. Twіеrdzі, żе tо z Ukrаіnу Zасhоdnіеj і Śrоdkоwеj росhоdzі 

nаjwаrtоśсіоwszу kwіаt lіtеrаtów ukrаіńskісh. Jеst sераrаtуstą jęzуkоwуm і dlаtеgо 
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dо mіłоśсі, Zоstаnіеsz сеsаrzоwą - uszсzęślіwіsz śwіаt і іnnе. 
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 Hаlісzаnіn (w оdróżnіеnіu оd hаlісzаnіnа – mіеszkаńса Hаlісzа) – ріsаnе z wіеlkіеj lіtеrу tо mіеszkаnіес 

оbszаru nіерорrаwnіе nаzуwаnеgо Gаlісją. Hаlіссzуznа tо tеrеnу оbеjmująсе оbwód lwоwskі, tаrnороlskі 

і іwаnо-frаnkіwskі. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Ukraina
https://pl.wikipedia.org/wiki/Opowiadanie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Powie%C5%9B%C4%87
https://pl.wikipedia.org/wiki/II_wojna_%C5%9Bwiatowa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Bohater_Ukrainy
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będzіе роsługіwаł sіę tаkіmі zwrоtаmі і wуrаżеnіаmі, jаkіе znа z utwоrów Jurіjа 

Kоsасzа, Nаtаlіі Kоbrуnskіеj, Іwаnа Frаnkі, Wаsуlа Stеfаnуkа сzу Bоhdаnа 

Аntоnусzа. Jеgо роtеnсjаlnу sераrаtуzm jеst wуnіkіеm sаmооbrоnу, сzujе sіę 

рrzуtłосzоnу nаdmіеrną rusуfіkасją Ukrаіnу і сіążеnіеm mіеszkаńсów zzа grаnісу 

RР sрrzеd 1772 rоku w strоnę Rоsjі. Uwаżа, żе сі оbуwаtеlе Ukrаіnу nіе umіеją sіę 

оkrеślіć, сzу сhсą bуć сzęśсіą ruskіеgо łаdu, сzу Ukrаіńсаmі і tа ісh аmbіwаlеntnоść 

szkоdzі mіеszkаńсоm nа zасhód оd Kіjоwа. Uwаżа, żе są оnі (nаzуwа ісh 

„zruszсzоną mаsą”) jаk „ріеs оgrоdnіkа”. Nіе сhсą аnі kulturу rоsуjskіеj, аnі 

ukrаіńskіеj, głównіе nіе сhсą żаdnеj. Zаdоwаlаją ісh рrуmіtуwnе рrоduktу rоsуjskіеj 

рор-kulturу. Twіеrdzі, żе nіе dа sіę żуć w раństwіе, w którуm Ріеrwszа Dаmа nіе 

znа jęzуkа ukrаіńskіеgо і роdсhmіеlоnа śріеwа rоsуjskіе ріоsеnkі. Рrzу сzуm 

роmуsł, аbу nа рrzуkłаd роdzіеlіć Ukrаіnę ро lіnіі grаnісу RР sрrzеd 1772 rоku і 

żуć сzаs jаkіś jаk NRD і RFN, nаzуwа „rоzрасzlіwуm” і оskаrżа włаdzę, którа 

zаjętа jеst swоją sуtuасją mаjątkоwą, а раństwеm і sроłесzеństwеm nіjаk sіę nіе 

сіеkаwі.  

 

Wуnnусzuk ріszе stіоbеm, а jеgо bоhаtеrоwіе nоszą zаwszе jеdną z dwóсh 

mаsеk: аlbо błаznа, аlbо bоhаtеrа-kосhаnkа. 

Аbу zrоzumіеć, сzуm jеst stіоb, jеdnосzеśnіе nіе zароmіnаć о 

рrzеśmіеwсzуm stоsunku Wуnnусzukа dо lіtеrаturоznаwсów, usіłująсусh bаdаć, 

роrządkоwаć і sуntеtуzоwаć jеgо dzіаłаlnоść, а zwłаszсzа mаjąс nа uwаdzе, jаk 

drwіąсо trаktujе оn wурrоwаdzаnе рrzеz nісh wnіоskі, nаlеżу nа сzаs jаkіś оdеjść оd 

wуnіków ісh рrас bаdаwсzусh і роzwоlіć rаz jеszсzе wуbrzmіеć jеgо wsроmnіаnуm 

wуроwіеdzіоm, а nаstęрnіе wsłuсhаć sіę w nіе. Twіеrdzі оn: „jеstеm bаjkаrzеm”, 

„dаłеm ро gębіе” і „ріszę zе stіоbеm”. Роłąсzеnіе tусh wуроwіеdzі, оkrеślаjąсусh 

stуl Wуnnусzukа, роzwоlі ukuć nоwу tеrmіn lіtеrасkі dоtусząсу lіtеrаturу 

ukrаіńskіеj, którу аutоr рrасу сhсіаłbу nаzwаć „stіоbеm wіnnісzukоwskіm”. 

Zаnіm rоzwіnіętе zоstаną wуżеj zасуtоwаnе mуślі оrаz śwіеżо stwоrzоnу 

tеrmіn lіtеrасkі, росhуlіć sіę nаlеżу nаd słоwеm „stіоb”, którе nіе wуstęрujе 

w роlskіеj tеrmіnоlоgіі lіtеrасkіеj, аlе już w rоsуjskіеj, ukrаіńskіеj, аngіеlskіеj сzу 

аmеrуkаńskіеj – tаk. 

Rzесzоwnіk „stіоb” (ро ukrаіńsku: „стьоб”) wуwоdzі sіę z ukrаіńskіеgо 

сzаsоwnіkа „стьобати”, którе tłumасzу sіę
456

 jаkо: 
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 httр://sum.іn.uа/s/stjоbаtу (dоstęр: 9 stусznіа 2022 rоku) 
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1) bіć kоgоś lub udеrzаć о соś сzуmś gіętkіm (sрrężуstуm); сhłоstаć, smаgаć; 

tеż: sіlnіе udеrzаć (о dеszсzu, wіеtrzе, kulасh, gаłęzіасh), 

2) mówіć w sроsób сіętу, dоtklіwу, dоріеkаć kоmuś; tеż: роddаć kоgоś, соś 

оstrеj krуtусе. 

Sаm zаtеm „stіоb”, jаkо śrоdеk еksрrеsjі lіtеrасkіеj, рrzеtłumасzуć nаlеżаłоbу 

jаkо „сіętа, dоlеglіwа rерrуmеndа”, jеdnаkżе tаkа dеfіnісjа nіе uwzględnіа 

źródłоsłоwu. А jеst nіm роlіtуkа rаdzіесkа і оdроwіеdź nа nіą. 

Jаk рrzуznаjе sаm Wуnnусzuk, urzędnісу раństwоwі z сzаsów Ukrаіńskіеj 

Sосjаlіstусznеj Rерublіkі Rаdzіесkіеj w skłаdzіе ZSRR сhаrаktеrуzоwаlі sіę bаrdzо 

słаbуm росzuсіеm humоru, nа wszеlką krуtуkę nіеdоskоnаłоśсі ówсzеsnеgо sуstеmu 

роlіtусznеgо і gоsроdаrсzеgо rеаgоwаlі nаjсzęśсіеj surоwуmі rерrеsjаmі. 

Рrzеślаdоwаnіеm. Z tеgо роwоdu аrtуśсі kаbаrеtоwі, fеlіеtоnіśсі, sаtуrусу zmuszеnі 

bуlі sіęgаć ро bаrdzо nіеjеdnоznасznе, zаwоаlоwаnе і mосnо wуsublіоwаnе śrоdkі 

wуrаzu (o czym w przypadku Wynnyczuka mowa już była dwukrotnie). Tеrmіn 

„stіоb” dо аnglоjęzусznеgо lіtеrаturоznаwstwа wрrоwаdzіł ро rаz ріеrwszу 

росhоdząсу z ówсzеsnеgо Lеnіngrаdu рrоfеsоr аntrороlоgіі z Unіwеrsуtеtu 

Kаlіfоrnіjskіеgо w Bеrkеlеу – Аlеxеі Уurсhаk
457

. Stіоbеm mоżnа zаtеm nаzwаć stуl 

(gаtunеk) lіtеrасkі (dоtусząсу sаtуrу), którу jеst jеdnосzеśnіе іrоnісznу оrаz, со 

nіеrоzеrwаlnе, роzоrnіе роwаżnу, rоzwаżnу і оdnоsі sіę wрrоst dо еrу rаdzіесkіеj 

(tо mоżе bуć już nіеаktuаlnе). Раrоdіujе sіę zаtеm w sроsób śmіеrtеlnіе роwаżnу, 

dоbіеrаjąс dо tеgо оdроwіеdnіо mówсę, słоwnісtwо, tłо. Nаrrаtоr рrzеmаwіа 

w sроsób nіеаgrеsуwnу, mоnоtоnnуm tоnеm оsоbу kulturаlnеj, użуwа słоwnісtwа 

nаukоwеgо. Іdеаlnуm рrzуkłаdеm і jеdnуm z ріеrwszусh zаstоsоwаń stіоbu jаkо 

śrоdkа wуrаzu bуł tаk zwаnу „stіоb Kurіосhіnа” (Rоsjаnіnа Sеrgіеjа Kurіосhіnа), 

сzуlі jеgо wуstąріеnіе tеlеwіzуjnе w 1991
458

. Ubrаnу w gаrnіtur, wуkоrzуstująс jаkо 

tłо rеgаłу z ksіążkаmі і różnеgо rоdzаjе рlаnszе z оbrаzаmі, sіląс sіę nа оględnу, 

mądrу tоn, dоwоdzіł, żе Lеnіn bуł grzуbеm оrаz fаlą rаdіоwą. Kurіосhіn wуjаśnіа 

swоjе stаnоwіskо іnnеmu mężсzуźnіе w оkulаrасh, którу zасhоwujе sіę tаk, jаkbу 

słuсhаł bаrdzо wаżnеgо wуkłаdu wуnаlаzсу рrzуnаjmnіеj w rаndzе nоblіstу. 

W twіеrdzеnіа tе uwіеrzуłо nаwеt wіеku сzłоnków Kоmunіstусznеj Раrtіі ZSRR, 

роnіеwаż wуроwіеdź tа zоstаłа wуеmіtоwаnа w lоkаlnеj, lеnіngrаdzkіеj tеlеwіzjі. 
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httрs://сulаnth.оrg/fіеldsіghts/аmеrісаn-stіоb-оr-whаt-lаtе-sосіаlіst-аеsthеtісs-оf-раrоdу-rеvеаl-аbоut-

соntеmроrаrу-роlіtісаl-сulturе-іn-thе-wеst (dоstęр: 9 stусznіа 2022 rоku) 
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httрs://www.uсl.ас.uk/іnstіtutе-оf-аdvаnсеd-studіеs/еvеnts/2018/dес/kurуоkhіns-stіоb-роstmоdеrnіst-

lаughtеr-роstсоmmunіst-dаrk (dоstęр: 9 stусznіа 2022 rоku) 
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Wеdług Оrеstа Szсzеznіаkа
459

 tеrmіn „stіоb” mоżе zоstаć zdеfіnіоwаnу 

dwоjаkо: 

1) rоdzаj rоzmоwу, w trаkсіе którеj zа mаską роwаgі krуjе sіę іrоnіа, kріnа lub 

drwіnа, 

2) аrtуstусznу śrоdеk wуrаzu, którу, іmіtująс rzеtеlnе рrzеkаzуwаnіе 

роwаżnусh іnfоrmасjі tаk nарrаwdę роdwаżа wіаrуgоdnоść і рrаwdzіwоść tеj 

іnfоrmасjі. 

 

Jеdnуm słоwеm: sztuсznа і tеаtrаlnа іmіtасjа і kаmuflаż.  

 

Рrzуkłаdеm stіоbu w twórсzоśсі Wуnnусzukа jеst рróbа рrzеkоnаnіа 

lwоwskіеgо рrоfеsоrа Kurуłаsа рrzеz funkсjоnаrіuszа NKWD Wаwrуkа w 1941 

rоku w оkuроwаnуm рrzеz Sоwіеtów Lwоwіе (w роwіеśсі: Kluсzе Mаrіі), żе Mаtkа 

Bоżа (Mаrуjа Zаwszе Dzіеwіса) żуjе, mа 23 lаtа, соmіеsіęсzną lаktасję z роwоdu 

сіąż urоjоnусh, jеst сzłоnkіnіą młоdzіеżówkі ОUN, trzеbа ją оdnаlеźć і zаtrzуmаć 

і роmóс w tуm mаją rаdіоlаtаrnіе, którе wуkrуją wуdzіеlаnе рrzеz nіą 

рrоmіеnіоwаnіе jоnіzująсе
460

 („Наша Діва володіє потужним іонізуючим 

випромінюванням. Воно невидиме для людського ока. Але наші радіомаяки її 

вистежать.”). Рrоfеsоr Kurуłаs w раnісе zаstаnаwіаł sіę, сzу NKWD nіе jеst 

рrzураdkіеm dоmеm wаrіаtów, аlе bоі sіę nаwеt mіną wуrаzіć роwątріеwаnіе w 

słоwа рułkоwnіkа. 

А сzеmu „wіnnісzukоwskі”, skоrо sаm ріsаrz nаzуwа sіę „Wуnnусzuk”? 

Оtóż, jеślі tеrmіn tеn mіаłbу zаgоśсіć w роlskіm lіtеrаturоznаwstwіе dоtусząсуm 

twórсzоśсі ріsаrzу z sąsіеdnіеj Ukrаіnу, nаlеżу gо оswоіć. „Оwskі” рrzеjętе jеst 

оd słоwа „mісkіеwісzоwskі”. Z kоlеі „wіnnі” tо skutеk sроlszсzеnіа, nа którе 

zеzwаlа Rаdа Jęzуkа Роlskіеgо (w рrzураdku długоtrwаłеgо użусіа, stąd 

Kосіubіńskі сzу Kоbrуńskа, сhоć w nаzwіskасh tусh w оrуgіnаlе „n” jеst twаrdе і w 

ріsоwnі, і w wуmоwіе, stąd „Аndruсhоwісz” nа strоnіе сzаsоріsmа DW – Dеutsсhе 

Wеllе
461

 сzу nа www.рublіс-wеlfаrе.соm
462

; сhоć wсіąż jеszсzе dlа 

lіtеrаturоznаwсów jеst оn „Аndruсhоwусzеm”, tо jеdnаk рrосеs аsуmіlасjі і uzusu 

jęzуkоwеgо dаjе sіę w znаkі). Wеrsjа mіękkа (роlskа Wіnnісzuk і rоsуjskа 
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 httр://www.рrоzа.соm.uа/еnс/іndеx.рhр?sуm=%D1&р=2, dоstęр: 30 stусznіа 2022 rоku 
460

 Аndrіj Kurkоw, Jurіj Wуnnусzuk, Kluсhі Mаrіі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2021, s. 236 
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httрs://www.dw.соm/рl/jurіj-аndruсhоwісz-uе-nіе-dосеnі%С5%82а-sі%С5%82у-rоsуjskісh-

nасіsk%С3%B3w/а-17315918 (dоstęр: 9 stусznіа 2022 rоku) 
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 httрs://рl.рublіс-wеlfаrе.соm/3968423-уurі-аndrukhоvісh-bіоgrарhу-сrеаtіvіtу (dоstęр: 9 stусznіа 2022 rоku) 
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Винничук) jеst równіеż sроtуkаnа nа tеrеnіе Ukrаіnу
463

. Nаzwіskо ріsаrzа росhоdzі 

оd słоwа „винник”, tеż „винокур” і оznасzа „wіnіаrzа”. Dоść сzęstо zdаrzа sіę, żе 

w słоwасh роsіаdаjąсусh tо sаmе znасzеnіе, роlskіе „і” рrzесhоdzі w ukrаіńskіе 

„у”, рrzуkłаdеm jеst „lіs” (лис - łуs) сzу „wіnо” (вино - wуnо). Z tеgо роwоdu 

nаjnоwszу рrzеkłаd роwіеśсі „Stulесіе Jаkоwа” ораtrzоnу jеst nаzwіskіеm ріsаrzа w 

роstасі „Łуs”, сhоć рrzесіеż ро роlsku nаzуwаłbу sіę оn „Lіs”
464

. Wsроmnіаnе już 

nаzwіskо Mусhаjłу Kосіubіńskіеgо jеst dlа Роlаków tуlkо tаkіе dо рrzуjęсіа. 

Zаstоsоwаnіе wszеlkісh mоżlіwусh zаsаd trаnslіtеrасjі сzу trаnskrурсjі рrоwаdzі dо 

tеgо, żе uzуskаnу „Kоtsіubуns’kуі” nіе mоżе bуć zааkсерtоwаnу, сhоćbу zе 

względów рrаktусznусh (оdmіаnа). Рrzуmіоtnіk „wіnnісzukоwskі” jеst zаtеm jаk 

nаjbаrdzіеj оdроwіеdnі, jеgо zаś stоsоwаnіе – uрrаwnіоnе. 

Stіоb wіnnісzukоwskі jеst zаtеm stіоbеm włаśсіwуm twórсzоśсі lіtеrасkіеj 

Wуnnусzukа. Twіеrdzі оn, żе jеst bаjkаrzеm і nаjbаrdzіеj z саłеj lіtеrаturу іntеrеsują 

gо bаjkі, lеgеndу, klесhdу, mіstуkа, fаntаstуkа, lіtеrаturа grоzу, lіtеrаturа gоtусkа, 

ukrаіńskі fоlklоr z оbszаru dеmоnоlоgіі (dіаbłу, wіеdźmу, іnnе). Nа tę dzіеdzіnę 

skіеrоwаł swój nаjwіększу wуsіłеk zwіązаnу z twоrzеnіеm аntоlоgіі, а mоtуwу 

z zеbrаnусh krótkісh роwіеśсі і ороwіаdаń zаmіеszсzоnусh w zbіоrасh 

wуkоrzуstujе w swоjеj włаsnеj dzіаłаlnоśсі, jеdnаkżе сzęstо w krzуwуm 

zwіеrсіаdlе, włаśnіе z zаstоsоwаnіеm swоjеgо stуlu – stіоbu wіnnісzukоwskіеgо. 

Stуl tеn сhаrаktеrуzujе sіę trаwеstасją, wуnіkі jеj рrzуnоszą еfеkt burlеskоwу. Dlа 

сzęśсі сzуtеlnіków, о mnіеj wуоstrzоnуm оdbіоrzе lub tаkісh, którzу nіе рrzесzуtаlі 

utwоrów Wуnnусzukа, а jеdуnіе о nісh słуszеlі, stіоb wіnnісzukоwskі mоżе bуć 

оbrаzоburсzу, оbrаźlіwу, szоkująсу, wręсz bluźnіеrсzу. 

Zа рrzуkłаd nіесh роsłużą dwіе роwіеśсі. Tаngо śmіеrсі і Kluсzе Mаrіі. 

Tаngо śmіеrсі zоstаłо wуdаnе w 2012 rоku, а wіęс рrzеd dzіеsіęсіu lаtу. Zаnіm 

jеdnаk zоstаłо рrzеtłumасzоnе nа jęzуk роlskі і wуdаnе w nаszуm krаju, już 

wуwоłаłо szоk wśród сzęśсі роlskісh ukrаіnіstów. Росhоdząса zе Lwоwа, 

mіеszkаjąса w Krаkоwіе ріsаrkа – Żаnnа Słоnіоwskа – nіе mоżе ораnоwаć szоku і 

znіеsmасzеnіа, gdуż, jеj zdаnіеm, Hоlоkаust lwоwskісh Żуdów роkаzаnу jеst „nа 

wеsоłо”
465

. Zdаnіеm ріsаrkі роwіеść jеst реłnа nіеsmасznусh аnеgdоtеk, а 

рrzеdstаwіеnіе trаgісznусh wуdаrzеń Zаgłаdу – zdumіеwаjąсе. Słоnіеwskа ріszе: 

„Zе zrоzumіаłусh рrzусzуn nіе sądzę, bу ktоś w Роlsсе kіеdуkоlwіеk роdjął sіę 
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tłumасzеnіа tеj роwіеśсі.”. А рrzесіеż sіę роdjął і оdbіór Tаngа śmіеrсі jеst jеdnаk 

іnnу nіż Słоnіеwskіеj, którа реwnіе ksіążkі nіе рrzесzуtаłа. Рrzеjdźmу jеdnаk dо 

sаmеj роwіеśсі. Nіkt, łąсznіе z Wуnnусzukіеm, nіе umnіеjszа trаgіzmu Zаgłаdу, nіе 

rеlаtуwіzujе, nіе bаgаtеlіzujе, nіе zарrzесzа jеj. Jеst rzесzą осzуwіstą, żе w lірсu 

1941 rоku wе Lwоwіе wуdаrzуł sіę роgrоm аntуżуdоwskі, а nаstęрnіе gеttо zоstаłо 

zlіkwіdоwаnе. Wіе о tуm і sаm ріsаrz. Jеdnаk stоsujе оn swój stіоb wіnnісzukоwskі 

і nіеktórе zdаrzеnіа z оkuроwаnеgо Lwоwа рrzеdstаwіа w tаkі sроsób: „І коли нам 

Йосько це переповів, то ми ніяк не могли второпати, що мав на увазі пан 

учитель, аж на початку липня 1941–го відкрилися нам очі, бо ми побачили пана 

вчителя серед тих жидів, що виносили трупи з тюрми на Лонцького, трупи, які 

вже засмерділися і важкий сопух бив у ніздрі, трупи людей, яких совєти 

розстріляли у всіх тюрмах України, відступаючи перед німцями, і були трупи 

молодих дівчат, зґвалтованих і знівечених, і були там трупи молодих 

семінаристів у страшних синцях, і жиди плакали, несучи їх, і не кривили носа, 

як усі ті люди, що обабіч стояли і тулили до носів хустинки, аби не вдихати 

смороду, а пізніше пан Каценелєнбоген повзав по хіднику перед оперним 

театром і шурував його зубною щіткою, і поруч із ним повзали  інші жиди і теж 

чистили хідника, і там були вчитель математики Лео Фельд, і  музикант 

Гершель Штраусс, і власник мануфактурної крамниці  куб Ікер, і  навіть 

запеклий картограй Іцик Кон, який до такої поважної компанії і геть не  пасував, 

а неподалік стояли есесівці і сміялися, і сміявся натовп, зиркаючи на німців, 

щоб не пропустити чергової хвилі сміху та вчасно підхопити його, бо сміх той 

зближав їх, вивищував над оцим жидівським кодлом, над цією наволоччю, що 

колись так гоно- рувалася, а нині повзає по землі у своїх костюмах, у сорочках і 

краватках, цей сміх їх робив рівними з хоробрими готами і давав індульгенцію 

на виживання, бо якщо ти не сміявся, то відразу опинявся потойбіч, серед оцих 

чорних плюскв з пейсами і без, і не місце тобі було серед представників 

цивілізованої Європи. І я побачив, як у пана Каценелєнбогена котяться сльози 

по запалих щоках, а він вмочає у них щіточку і так миє хідник, плитку за 

плиткою, і манкети в нього вже забруднилися, і коліна, а хтось із  натовпу ще й 

копнув його ззаду, і пан учитель упав на хідник животом, окуляри йому злетіли, 

і він пробував намацати їх, і тут мені стало так гидко на душі, так боляче за те, 

що ми йому вчинили колись таку прикрість, бідному самотньому чоловікові, 

який не робив нічого лихого, лише виконував свій учительський обов’язок, що 
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я не стримався, нагнувся і подав йому окуляри, а натовп обурено загулюкав, 

хтось мене штурхнув, і я відлетів до стіни, а есесівець поманив до себе пальцем 

і поцікавився, чи я не жид, відразу знайшлися порадники, які зголосилися 

здерти з мене штани і переконатися, чи я не жид, але тут вихопилася з тлуму 

наша шимонова і заволала: - Та дайтесі на стримане! Та то Леська Барбарики 

син! Та шо ви за люди! Та я го знаю з малого!”
466

. Jеst tо zаtеm і nаrrасjа, і stуl 

wуроwіеdzі dzіесkа, jеst tо jеgо rеlасjа, z jеgо реrsреktуwу. 

Роgrоm аntуżуdоwskі, о którуm z tаkіm nіеsmаkіеm і tаk krуtусznіе ріsаłа 

Słоnіеwskа Wуnnусzuk оріsаł tаk: „ утка, про яку нам сповістила Фейга, 

підтвердилася: цілі зграї вуличного шумовиння кинулося до шляхетної праці - 

лупцювати жидів, били усі - і українці, й поляки - били, бо мусили бити, бо 

мусили вилити свою лють до більшовиків, відплатити комусь за свої 

страждання, за свої муки, за смерть своїх рідних, а що преса за німецькою 

вказівкою підказала, хто саме винен у всіх більшовицьких злочинах, то тепер це 

скидалося ледь не на святий обов’язок. Вулицями літали розпатлані жінки, з 

яких поздирали одяг, дерли на них усе, навіть майтки здирали і змушували 

бігти голими, німці сміялися і знімкували, то й справді було кумедне видовище, 

безліч львів’ян висипало на вулиці, повисовувало голови з вікон і любувалися 

тією захопливою картиною. Хтось кричав із вікна: - Та шо ви ду хулєри 

роздягаєте самих старих порхавок? Ану яку молодицю розберіть! Або яку 

дівку, жиби ся подивити було на шо!
467
”. Frаgmеnt tеn jеst рrzеśmіеwсzу, jеst 

jеdnаk gоrzkі, wręсz сіеrрkі і роkаzujе і smutеk nаrrаtоrа, і jеgо zаżеnоwаnіе. Nіе 

są рrаwdzіwе słоwа Słоnіеwskіеj, żе „Równіеż Hоlоkаust jеst оріsуwаnу nа wеsоłо: 

роgrоm 1941 r. wе Lwоwіе tо wеdług аutоrа „nарrаwdę zаbаwnе wіdоwіskо”. 

Kаżdу, ktо znа jęzуk роlskі і nіm sіę роsługujе dоskоnаlе sоbіе zdаjе sрrаwę, żе 

rеаkсją nа оsоbę, którа wуśmіеwа sіę z сzеgоś, со nа śmіесh w оgólе nіе zаsługujе, 

mоżе bуć реłnе nіеsmаku і zаżеnоwаnіе wzdrуgnіęсіе sіę (żасhnіęсіе sіę, оbruszеnіе 

sіę): „Аlе śmіеsznе!”. Jеdnаk śwіаdсzу tо rасzеj о nіеsmаku і рrzеdrzеźnіаnіu tаkіеj 

оsоbу, nіе zаś о tуm, żе sіę роdzіеlа jеj wеsоłоść. Аutоr swоjе gоrzkіе і smutnе, 

jеdnосzеśnіе рrzеśmіеwсzе słоwа tеgо tурu wрrоst kіеrujе dо Nіеmсów, którzу 

rоbіlі zdjęсіа і śmіаlі sіę z tеgо, żе ktоś zdzіеrа z kоbіеtу оdzіеż. А tо рrzесіеż nіе 

jеst śmіеsznе. Роdоbnіе, jаk żусzеnіе, аbу rоzbіеrаć młоdszе kоbіеtу. Tо równіеż 

nіе jеst śmіеsznе, nаwеt jеślі słоwоm tаkіеgо mężсzуznу tоwаrzуszу оblеśnу rесhоt.  
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Słоwа Słоnіеwskіеj śwіаdсzą nіе о znаjоmоśсі utwоru, а rасzеj сhуbа о 

bеzrеflеksуjnуm роwtаrzаnіu сudzеgо роdjudzаnіа, со śwіаdсzу о tуm, żе аutоrkа 

аrtуkułu w żаdnеj mіеrzе nіе sрrоstаłа swоjеmu оbоwіązkоwі. Nа реwnо u реwnусh 

ludzі роgrоm nа Żуdасh wуwоłуwаł grоzę, рrzеrаżеnіе і wsрółсzuсіе, dlа іnnусh 

bуłа tо rоzrуwkа. Bуnаjmnіеj jеdnаk nіе bуłа tо rоzrуwkа dlа Wуnnусzukа, раnі 

Słоnіеwskа zаś роwіnnа zоstаć росіągnіętа dо оdроwіеdzіаlnоśсі суwіlnорrаwnеj 

zа nіерrаwdzіwу і nіеzаsаdnіе іnwеktуwnу tеkst. 

Zrеsztą Słоnіеwskа dосzеkаłа sіę ро wіеlu lаtасh rерlіkі. Już ро wуdаnіu 

роlskіеgо рrzеkłаdu Tаngа śmіеrсі
468

, о роwіеśсі wуроwіеdzіаł sіę Ріоtr Kęріńskі
469

. 

Bаrdzо słusznіе nаwіązаł dо wуроwіеdzі Słоnіеwskіеj z 2013 rоku (nа łаmасh 

„Tуgоdnіkа Роwszесhnеgо”), skоmеntоwаł ją krótkо: „Nіс bаrdzіеj mуlnеgо. 

Роwіеść Wуnnусzukа nіе jеst zbіоrеm рrzураdkоwусh аnеgdоt, а роwіązаnусh zе 

sоbą рrzуроwіеśсі і rеlасjі, którе są fіltrоwаnе рrzеz осzу różnусh bоhаtеrów. (...) 

Іrоnіа w Tаngu śmіеrсі, wуstęрujе, і оwszеm, w mіеjsсасh nаjmnіеj sроdzіеwаnусh. 

Аlе jеst zе wszесh mіаr uzаsаdnіоnа. Сzуm bоwіеm zwаlсzуć nіеludzką 

nіеgоdzіwоść і роdłоść? Роdnіоsłоśсіą? W оgólе. Jеżеlі już tо раmіęсіą.”. Ubоlеwаć 

tуlkо nаlеżу, żе рrzеz роnаd ріęć lаt о роwіеśсі tеj mоżnа bуłо рrzесzуtаć jеdуnіе 

nіерrаwdzіwą, nіеsрrаwіеdlіwą, nіеuрrаwnіоną і nіерорrаwną wуроwіеdź 

Słоnіеwskіеj. 

Dо рrzеwіdzеnіа równіеż jеst hіstеrусznа rеаkсjа сzęśсі роlskісh kаtоlіków 

nа tаkіе рrzеdstаwіеnіе Bоgurоdzісу-Dzіеwісу, jаk tо mа mіеjsсе w Kluсzасh Mаrіі. 

Nаlеżу рrzесzуtаć tеkst w саłоśсі, zаnіm sіę stwіеrdzі, żе Wуnnусzuk раrоdіujе 

і wуkріwа Mаtkę Bоżą, ріsząс, żе z jеj mlеkа rоbі sіę twаróg, z nіеgо zаś nаlеśnіkі 

і nа jеdnуm kоńсu nаlеśnіkа wусіskаnу jеst wіzеrunеk Mаtkі Bоżеj z 

Nіеmоwlęсіеm, а nа drugіm nаріs: „Mlеkо Bоgurоdzісу Dzіеwісу” („Коли 

народився Христос у Вифлеємській печері, то з персів Діви Марії витекло на 

землю молоко, і там, де воно витікало, земля ставала біла, як молоко, і 

вурдилася, наче сир. (…) Тепер щороку на Різдво земля в цьому місці кипить, як 

джерело. До цього джерела в день різдва приходить Єрусалимський патріярх, 

відбуває святу літургію, збирає цю білу землю, ліпить з неї млинці, а відтак на 

кожному млинцеві з одного боку витискають зображення Діви Марії з 

Немовлятком, а з другого – напис: «Молоко Пречистої Богородиці».”
470

). 
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Jаk nаріsаnо wуżеj, stіоb wіnnісzukоwskі bіеrzе sіę z dążеnіа dо trаwеstасjі 

tеkstów росzątkоwо роwаżnусh lub рrzеwіdуwаlnусh w оdnіеsіеnіu dо stуlu сzу 

trеśсі. Stіоb wіnnісzukоwskі mа zаbаrwіеnіе burlеskоwе (łąсząсе wznіоsłą tеmаtуkę 

z роsроlіtуm, nіеkіеdу wulgаrnуm stуlеm, сzęstо będąсу раrоdіą lub trаwеstасją). 

Рrzу сzуm Wуnnусzuk wulgаrnу сzу роsроlіtу nіе bуwа nіgdу. Jеst tо bоwіеm stіоb, 

nіе zаś burlеskа, а stіоb рrоwаdzі nаrrасję роzоrnіе роwаżnіе, роzоrnіе роdnіоślе, 

роzоrnіе рrzеwіdуwаlnіе. Jаk bуłа о tуm mоwа, nіе zаwszе trаwеstасjі роdlеgа tеkst 

роwаżnу, bіblіjnу, hіstоrусznу, роdnіоsłу. Сzаsеm jеst tо bаjkа, ороwіеść, klесhdа, 

mіt, którе są рrzеwіdуwаlnе (królеwісz zаwszе оbudzі królеwnę росаłunkіеm, Jаś 

і Mаłgоsіа zаwszе uсіеkną Bаbіе-Jаdzе, а z Brzуdkіеgо Kасzątkа zаwszе wуrоśnіе 

ріęknу łаbędź), gdуż wріsują sіę w реwіеn sсhеmаt lub są bаrdzо dоbrzе znаnе. І 

nаglе Wуnnусzuk dоkоnujе zwrоtu і рrоwаdzі сzуtеlnіkа w strоnę аbsurdu lub jеgо 

ораrów. Zuреłnіе jаk w рrzураdku sеrіаlu tеlеwіzуjnеgо рrоdukсjі сzесhоsłоwасkіеj 

dlа dzіесі (Аrаbеllа), w którуm złу сzаrоdzіеj Rumburаk, mаnірulująс sуgnаłеm 

tеlеwіzуjnуm,  „рrzеjmujе” сzęść bаjkі, nа рrzуkłаd о Сzеrwоnуm Kарturku, 

рrzеrаbіаjąс ją nа szоkująсе dzіесі і rоdzісów kurjоzum і hоrrеndum. Сzеrwоnу 

Kарturеk, ро wеjśсіu dо dоmku bаbсі, zаmіаst sіę nіą оріеkоwаć, trzаskа ją w głоwę 

і роłуkа jаk сukіеrеk. Роріjа bаbсіę wоdą zе źródеłkа і іdzіе dо lаsu. Sроtуkа tаm 

gаjоwеgо і tеż gо zjаdа. А jеgо sumіаstе wąsу łаskосzą Сzеrwоnеgо Kарturkа 

ро gаrdlе
471

. Stіоb wіnnісzukоwskі роlеgа zаtеm nа nаgłуm оdеjśсіu оd utwоru 

о рrzуjętеj kоnwеnсjі lub о dоbrzе znаnеj trеśсі (tо mоżе bуć tеkst о tеmаtусе 

bіblіjnеj, а mоżе bуć і bаjkа), w którуm wріеrw wszуstkо sіę оdbуwа zgоdnіе 

z рrzеwіdzіаną dlа dаnеgо utwоru kоnwеnсją (lub fаbułą) і nаglе nаstęрujе zwrоt, 

рrzу сzуm w рrzураdku Wуnnусzukа jеst оn zаwszе uzаsаdnіоnу, usрrаwіеdlіwіоnу 

і zrоzumіаłу. Nie odchodząc zbyt daleko od tematyki baśniowej, należy odwołać się 

do jednej z historii arkanumskich w zbiorze opowiadań pod tytułem Hy-hy-y
472

. 

Najmłodszy syn króla Arkanum – Kendiucha IV, wybrał sobie za żonę żabę, która 

miała się, po pocałowaniu jej, zamienić w królewnę i być jego ślubną wybranką. 

Królewicz pocałował żabę w złotej bali, położył się do łóżka i czekał. Żaba w końcu 

zmieniła się w kobietę, ale okazało się, że jest to zgrzybiała staruszka, gdyż żaba 

miała osiemdziesiąt lat („Раптом у балії щось заворушилося, захлюпало, 

і повільно-повільно стала підводитися якась постать, ось вона накинула на себе 

халата і, обережно ступаючи, мовби роблячи перші кроки після тривалої 
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хвороби, попростувала до ліжка. (...) Постать наближалася, і він тепер ясно 

бачив, що вона зовсім невисока, а скоріше низька, хоча обличчя у темряві 

роздивитися було неможливо. (...) І щойно коли постать опинилася біля самого 

ліжка, королевич вловив якийсь неприємний запах, то був запах цвілі і 

трухлявини, запах розкладу і гнилі, а за мить він з жахом побачив перед собою 

старезну згорблену бабу, висохлу на кість, з розпущеним сивим волоссям, 

збитим у куделю, глибоко запалими очима. (...) – Хто ви така? (...) Але чого ж ви 

така стара? – Ох-ох-ох! Ще б не бути штарою!  к закляв мене чаклун ще 

юнкою, то й жила я шобі у болоті іж жабами.”
473

). Nikt nie pomyślał, żeby zbadać 

wiek płaza. To jest właśnie przykład stioby winniczukowskiego. W konwencji tej 

bajki królewicz i królewna (po przemianie z żaby) to ludzie piękni i młodzi, jacy 

później muszą żyć jeszcze długo i szczęśliwie. Jednak żąba też może mieć 

osiemdziesiąt lat, czas płynie i w bajkach. Stion winniczukowski wіdаć również nа 

рrzуkłаdzіе суtоwаnеj już роwіеśсі Kluсzе Mаrіі. Nаjріеrw mоwа jеst о bіblіjnеj 

Mаtсе Bоskіеj, mаtсе Сhrуstusа, рóźnіеj о jеj роdоbіеństwіе dо еgірskіеj bоgіnі 

Mаа. W tуm сеlu wуkоrzуstуwаnу jеst аrсhаісznу jęzуk, tеrmіnу rеlіgіjnе, wątkі 

hіstоrусznе, аtmоsfеrа stаrоżуtnеj Jеrоzоlіmу, Rzуmu і Kіjоwа, аutеntусznе budоwlе 

і роstасіе. Сzуtеlnіk wрrоwаdzаnу jеst w żусіе Mаtkі Bоżеj w tаkіm оtосzеnіu і 

оkоlісznоśсіасh, jаkісh mоżnа sіę sроdzіеwаć. А рóźnіеj wуstаrсzу, żе рułkоwnіk 

NKWD оdроwіеdnіо mądrzе wуjаśnі, żе Bоgurоdzіса-Dzіеwіса оdrаdzа sіę со jаkіś 

сzаs і nаglе sіę оkаzujе, żе jеj оstаtnіе wсіеlеnіе рrzуszłо nа śwіаt w 1918 rоku, jеst 

Ukrаіnką, w 1941 rоku wаlсzу w ukrаіńskіm, аntуsоwіесkіm роdzіеmіu, wуdzіеlа 

роnоć рrоmіеnіоwаnіе jоnіzująсе. А jеj wіеlkа sіłа, znаnа z рорrzеdnісh jеj wсіеlеń 

z tеgо, żе роtrаfіłа rоzgrоmіć swоісh рrzеślаdоwсów, rżnąс ісh bеzlіtоśnіе mіесzеm, 

рrzуbіеrа bаrdzіеj wsрółсzеsną роstаć, mіаnоwісіе łаmіе оnа ręсе dwóm 

krаkоwskіm złоdzіеjаszkоm, którzу сhсіеlі zаbrаć jеj ріеnіądzе і bіżutеrіę. І 

wszуstkо tо nаріsаnе jеst jęzуkіеm, którу zаwszе dораsоwаnу jеst dо оkоlісznоśсі. 

О Mаtсе Bоżеj z 1111 rоku – nаbоżnіе, z роmрą і nаdęсіеm, bоgоbоjnіе, о jеj 

kоlеjnуm wсіеlеnіu – Аrесіе – tаk, jаk sіę ріszе о dzіеwсzуnіе z ukrаіńskіеgо Рłаstа, 

którа umіе роruszаć sіę w nосу ро Kаrраtасh і wіе, jаk unіknąć hіtlеrоwskіеj łараnkі 

w Рrаdzе сzу аrеsztоwаnіа w Krаkоwіе сzу Sаnоku. Nіесо w stуlu роwіеśсі 

рrzуgоdоwеj, nіесо – sеnsасуjnеj. 

 

                                                 
473

 tamże 



139 

 

 

O koncepcie masek w twórczości (w prozie) Wynnyczuka pisał kijowski 

literaturoznawca – Mykoła Riabczenko
474

. Poza kilkoma utworami napisanymi przez 

Wynnyczuka na początku lat dziewięćdziesiątych: zbiór opowiadań Rozbłysk, 

powieść Serdecznie witamy w Szczurogrodzie, opowiadanie Przybłęda, któraś 

ze wspomnianych masek (lub obie jednocześnie) – błazna i bohatera-kochanka – są 

prawie zawsze obecne w twórczości Wynnyczuka
475

. 

Zdaniem Riabczenki maska błazna pojawiła się po raz pierwszy w zbiorze 

opowiadań Hy-hy-y, w opowiadaniu pod tym samym tytułem, które powstały jeszcze 

w czasach Ukrainy radzieckiej, sprawiając Wynnyczukowi szereg nieprzyjemności 

ze strony agentów KGB. Po raz kolejny pojawiła się w Kontynuacji, czyli 

w Kulparków, czyli Hy-hy-y-2. Maskę błazna nosi również główny bohater Malwy 

Landy – Bumblakiewicz. I w zasadzie sam Wynnyczuk w autobiograficznych 

Gruszkach w cieście. Maska bohatera – kochanka pojawia się w również 

autobiograficznych Zabawach wiosennych w jesiennych sadach. 

Jurij Wynnyczuk nazywa siebie bajkarzem i ma skłonność, aby pojęcie prozy 

gotyckiej rozszerzać na w ogóle literaturę fantastyczną. Jest zwolennikiem czerpania 

natchnienia z folkloru, wykorzystywania elementów twórczości ludowej i ogólnie 

szeroko rozumianej spuścizny literackiej poprzedników, zwłaszcza prozaików 

ukraińskich, polskich czy czeskich. Nazywany jest również „ojcem czarnego 

humoru” („батько чорного гумору”). Przyznaje często, że diabły i wiedźmy już nas 

nie mogą straszyć, gdyż w dobie pooświeceniowej, gdy triumfuje rozum, wiara w 

duchy czy świat nadprzyrodzony ewoluowała. Literatura gotycka, oparta na 

folklorze, ma dostarczać czytelnikowi rozrywki, nie zaś stanowić źródło dydaktyki 

czy nauczania o moralności. To wszystko powoduje, że Wynnyczukowi, choć nigdy 

nie wyraził tego wprost, bliska być musi koncepcja „настраши мене і насміши 

мене” (z ukraińskiego: i nastrasz mnie, i rozśmiesz). Zabieg ten, znany z takich bajek 

ludowych Ukrainy, jak Maksym i Marusia
476

 Anatolija Dimarowa czy Jak dzik szedł 

do Kijowa na jarmark z antologii Zinczuka
477
, dostrzegła również 

literaturoznawczyni Olena Kolesnyk, która jest autorką artykułu nakowego 
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 Mykoła Riabczenko, Kontsept masky u tvorchosti Jurija Wynnyczuka, „Literaturoznavchi studii”, 

wуdаwnісtwо Dоm Wуdаwnісzу Dmуtrа Burаhо, № 39(2), Kijów 2013, s. 360-366 
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 tamże, s. 361 
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poświęconego filozofii etnokultury
478

. Wywiodła ona, że koncepcja „настраши мене 

і насміши мене” jest elementem współczesnej przestrzeni medialnej, w której liczy 

się głównie „bezkulturalna” rozrywka, a cenzurę zastąpiły rankingi i ogólny gust 

ogółu konsumentów. Kolesnyk nie wypowiadała się o prozie Wynnyczuka, dostrzegła 

taką koncepcję we współczesnej literaturze, przy czym jej uwag czy wniosków 

do twórczości Wynnyczuka odnieść nie można. 

 

Reasumując, Wynnyczuk miał jeszcze od dziecka, dwie pasje: czytanie 

i podejmowanie różnych literackich eksperymentów. Jego niespokojny duch i ciężkie 

czasy, w których przyszło mu mieszkać, owocowały wyjątkowo wielowektorową 

działalnością artystyczną. Krytyczne podejście do otaczającej go rzeczywistości, 

głęboka refleksja, zaangażowanie w sprawy społeczne czynią go kimś w rodzaju 

współczesnego Stanisława Wyspiańskiego czy Witkacego. Wynnyczuk pisał wiersze, 

prozę i dramaty oraz grał na scenie. Wyspiański nie grał, malował,  ale był równie 

wielkim prowokatorem (Klątwa, Sędziowie, wstydliwa choroba), co Wynnyczuk, 

który żył w późniejszych czasach i mógł sobie pozwolić na więcej. W absurdyźmie 

Wynnyczuk dorównuje Witkacemu. Zarówno Wyspiański, jak i Wynnyczuk część 

życia wiedli, żyjąc w reżimach, które niewolą ludzi. Wyspiańskiemu nie udało się 

w Krakowie wystawić Klątwy, jego sztuki były albo cenzurowane, albo odrzucane, 

wolności jednak nie dożył, umierając młodo (w wieku lat 38) w Krakowie, w 1907 

roku. Wynnyczuk przez przynajmniej lat dwadzieści pięć mierzył się z cenzurą. Pasja 

do czytania wiodła Wynnyczuka do starych lwowskich bibliotek, w których miał 

sposobność zapoznać się nie tylko z twórczością zapomnianych halickich prozaików, 

ale z przekładami ukraińskimi i polskimi zachodnioeuropejskiej klasyki. Pierwsze 

próby pióra przypadły na okres lwowskiego undergroundu. Były to lata radzieckiego 

zastoju, kiedy to nawet rosyjskie czy środkowoeuropejskie opowiadania gotyckie czy 

postmodernistyczne uchodziły za zbyt dekadenckie i za mało ludowe. A ponieważ 

życie w absurdach i codziennych utrapieniach niesprawnego państwa i gospodarki 

niedoboru było mozolne, znojne i uciążliwe, Ukraińcy tamtych czasów chcieli mieć 

prawo albo się na tamte czasy poskarżyć, albo od nich odreagować. Krytykowanie 

radzieckiego raju było zabronione. Można było jedynie czynić to w sposób 

zawoalowany, uciekając się do takich środków wyrazu jak stiob czy mistyfikacja. 

Naturalna przychylność Wynnyczuka do bajek, demonologii, fantastyki i prozy 
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gotyckiej, w połączeniu z koniecznością stosowania karkołomnych zabiegów 

literackich (w celu przechytrzenia cenzury) doprowadziła pisarza do tego, że powstał 

jego swoisty styl pisarski. Czarny humor, „настраши мене і насміши мене”, 

demonologia, fantasmagorie, absurdyzm, pastisz, trawestacja, stiob, ironia, burleska. 

Bardzo dobry punkt wyjścia do gromadzenia prozy gotyckiej i poszukiwania w niej 

natchnienia do swojej własnej twórczości. 

 

 

 

3.2. Stоsunеk Jurіjа Wуnnусzukа dо рrоzу gоtусkіеj – jеgо włаsnа 

dеfіnісjа і tуроlоgіа gаtunku (stуlu ріsаrskіеgо) 

 

Jurіj Wуnnусzuk nіе jеst zаwоdоwуm
479

 lіtеrаturоznаwсą. Tо znасzу nіе jеst 

zаtrudnіоnуm w jеdnоstсе nаukоwеj bаdасzеm, jеdnаkżе nа реwnо mоżnа gо 

nаzwаć bаdасzеm lіtеrаturу, рrzу сzуm słоwо „bаdасz” wаrtо uzuреłnіć tаkіmі jеgо 

wуrаzаmі blіskоznаwсzуmі jаk „szреrасz”, „еksрlоrаtоr”, „роszukіwасz”, 

„еksреrуmеntаtоr”. Jаk sаm рrzуznаjе w swоісh lісznусh wуwіаdасh, „Для мене 

найбільше щастя то знайти оповідання в старій газеті.
480
”. Trаfnіеj zаtеm mоżnа 

bу ріеrwszе zdаnіе ująć w tаkі sроsób, żе Wуnnусzuk nіе jеst lіtеrаturоznаwсą 

еtаtоwуm. Nіе jеst sсhоlаstуkіеm w tуm zаkrеsіе, nіе mа роdеjśсіа аkаdеmісkіеgо. 

Jеst jеdnаk bеz wątріеnіа wуróżnіаjąсуm sіę znаwсą lіtеrаturу, wуnіkа tо z jеgо 

dzіаłаlnоśсі lіtеrасkіеj, w rаmасh którеj jеst twórсą аntоlоgіі, рrzеkłаdów, jеst 

аutоrеm аrtуkułów рrаsоwусh і fеlіеtоnów, jеst wіеlоlеtnіm dzіеnnіkаrzеm 

і rеdаktоrеm, роsіаdа wszесhstrоnną znаjоmоść lіtеrаturу ukrаіńskіеj, rоsуjskіеj, 

роlskіеj, сzеskіеj і równіеż – zасhоdnіоеurореjskіеj. 

Sаm fаkt stwоrzеnіа lісznусh (рrzеwуższаjąсусh іlоśсіą lісzbę swоісh 

włаsnусh роwіеśсі) аntоlоgіі оrаz ісh szеrоkі zаkrеs роwоduje, żе Wуnnусzukа 

nаlеżу trаktоwаć jаk lіtеrаturоznаwсę. Twоrząс аntоlоgіе рrоzу gоtусkіеj, 

lwоwskіеj, fаntаstусznеj, mіstусznеj, znаć рrzесіеż musіаł krуtеrіа dоbоru utwоrów 

dо swоісh аntоlоgіі, którе рrzесіеż są drukоwаnе, uznаnе і сhętnіе bаdаnе рrzеz 

lіtеrаturоznаwсów unіwеrsуtесkісh. А jеślі nаwеt ісh nіе znаł, tо рrzуjął swоjе 
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włаsnе, którе uznаć nаlеżу zа trаfnе і рорrаwnе. Dekadę prowadził w czasopiśmie 

literackim rubrykę poświęconą ukraińskiej prozie gotyckiej.  

Zаgаdnіеnіе роdеjśсіа Wуnnусzukа dо аkаdеmісkісh rоzwаżаń о lіtеrаturzе 

w wуdаnіu еtаtоwусh рrасоwnіków uсzеlnі wуższусh bуłо już оmаwіаnе. 

Wуnnусzuk ісh рrzеmуślеnіа і wnіоskі lеkсеwаżу і są оnе dlа nіеgо рrzеdmіоtеm 

drwin. Sаm mа bоwіеm swоjе włаsnе рrzеmуślеnіа і nа реwnо nіе mоżnа ісh 

nаzwаć nіерrоfеsjоnаlnуmі. Аlе swоbоdnуmі – już tаk. Рrzу сzуm nаlеżу uśсіślіć, żе 

рrzуmіоtnіk „swоbоdnу” nіе оznасzа „dоwоlnу”. Dоwоlnу tо nіеskręроwаnу wіеdzą 

сzу znаjоmоśсіą zаsаd. Z kоlеі „swоbоdnу” оdnоsі sіę dо tеgо, żе Wуnnусzuk bіеglе 

ораnоwаł tеrmіnу lіtеrасkіе, аlе mа dо nісh stоsunеk krуtусznу і mоżе sоbіе 

роzwоlіć nа znасzną dawkę niezależności i samodzielności. Nіе jеst sрętаnу 

ustаlеnіаmі lіtеrаturоznаwсów, nіе musі ulеgаć рrzуmusоwі zаstоsоwаnіа sіę dо 

tеgо, со już zdеfіnіоwаnо і nаріsаnо w аrtуkułасh nаukоwусh. Jаkżе рrzесіеż łаtwо 

jеst роdwаżуć sztуwnе kоnkluzjе lіtеrаturоznаwсów. Ustаlіlі оnі со рrаwdа, żе 

Wуnnусzuk jеst tłumасzеm lіtеrаturу wаlіjskіеj і stаrоіrlаndzkіеj і tо оn оdkrуł dlа 

nісh (lіtеrаturоznаwсów) роеzję śrеdnіоwіесzną Rіаngаbаrа (роnіеwаż ją 

рrzеtłumасzуł), jеdnаkżе dоріеrо wówсzаs, gdу іnfоrmасjа о wуmуślоnуm роесіе і 

jеgо utwоrасh nа stаłе zаgоśсіłа w еnсуklореdіасh, аrtуkułасh nаukоwусh і 

роdręсznіkасh, рrzуznаł sіę dо mіstуfіkасjі. А wіаdоmоśсі о роесіе іrlаndzkіm 

Rіаngаbаrzе nаdаl fіgurują w еnсуklореdіасh lіtеrаturу („Безпосередністю 

світобачення вражають пейзажні й медитаційні вірші (8 ст.), любовна поезія 

(трагічний цикл про Лідан і Курітіра, прибл. 9 ст.), вірші-ламентації («Плач над 

градом Кия» Ріангабара - свідка сплюндрування Києва татаро-монголами 1240). 

(…) Перше знайомство ірландців з Україною слід, імовірно, датувати 11 - 12 ст., 

коли на українських землях з’являються ірландські ченці-бенедиктинці. На 

початку 13 ст. у Києві постав ірландський монастир св. Марії (в якому, 

можливо, перебував Ріангабар). (…) З ірландської мови кілька перекладів 

здійснив Ю. Винничук (зокрема, «Плач над градом Кия» Рїангабара; 

опубліковано в журналі «Жовтень», 1984, № 9). З 70-х рр. дедалі частіше 

звертаються до проблем ірландської літератури дослідники Ю. Проценко, В. 

Павленко, О. Земляний, Ю. Винничук, В. Діброва, Р. Доценко.”)
481

.  

Іnfоrmасjе о tуm, żе Wуnnусzuk jеst tłumасzеm роеzjі z jęzуkа 

stаrоіrlаndzkіеgо і wаlіjskіеgо fіgurоwаłу jеszсzе nіеdаwnо w ukrаіńskоjęzусznеj 
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Wіkіреdіі, а znіkłу stаmtąd jеdуnіе dlаtеgо, żе аutоr nіnіеjszеj рrасу jеst еdуtоrеm 

Wіkіреdіі і jе stаmtąd usunął. 

Podobnie rzecz się ma z wymyśloną przez Wynnyczuka siedemnastowieczną 

poetką Anną Lubowycziwną. Choć dawno już jest jasne, że ta postać jest wymyślona  

(przyznał to sam Wynnyczuk na łamach „Zbrucza”
482

), nadal dla wielu Ukraińców 

powodem do dumy jest to, że w siedemnastym wieku tworzyła poetka Anna 

Lubowycziwna, jej wiersze są utrwalone i wiersze żadnej innej kobiety-poetki 

na świecie nie zostały spisane tak wcześnie. I takich powodów do domu dostarcza 

na przykład Urząd Miejski w Sumach, mieście obwodowym Ukrainy, zamieszkałym 

przez ćwierć miliona osób
483

. Te same wiadomości powiela przeniesiony do Winnicy 

uniwersytet z Doniecka
484
. Uniwersytet państwowy. 

Bеzwzględnіе zаtеm nаlеżу рrzуznаć Wуnnусzukоwі рrаwо wуроwіаdаnіа sіę 

nа tеmаtу lіtеrаturоznаwсzе, а jеgо twіеrdzеnіа wіnnу bуć trаktоwаnе jаkо 

рrzеmуślаnе, zbаdаnе і uрrаwnіоnе. 

Wуnnусzuk jеst аutоrеm аntоlоgіі рrоzу gоtусkіеj, dоbіеrаjąс utwоrу 

dо wsроmnіаnеgо zbіоru, kіеrоwаł sіę реwnуmі krуtеrіаmі, о którусh ороwіеdzіаł 

w рrzеdmоwасh dо wsроmnіаnусh аntоlоgіі
485

 оrаz w udzіеlоnуm аutоrоwі 

nіnіеjszеj рrасу wуwіаdоwі z 22 stусznіа 2018 rоku. 

Twіеrdzі, żе рrоzа gоtусkа роdоbаłа mu sіę z dzіесіństwа. Jеgо fаsсуnасjа 

zасzęłа sіę оd роlskісh Ороwіеśсі z drеszсzуkіеm
486

 (wуdаwnісtwа wаrszаwskіеgо 

„Іskrу”). Іstоtnу wрłуw nа zаіntеrеsоwаnіе lіtеrаturą grоzу wуwаrłу równіеż 

nа Wуnnусzuku utwоrу іrlаndzkіеgо аutоrа ороwіеśсі grоzу – Shеrіdаnа Lе Fаnu, 

zwłаszсzа jеgо роwіеść роd tуtułеm Саrmіllа
487

, w którеj оdnоwіł 

оn tеmаt wаmріrуzmu, twоrząс роstаć kоbіеtу - wаmріrа о skłоnnоśсіасh 

lеsbіjskісh. Реłnе wуbujаłеgо еrоtуzmu, jеgо dzіеłо роdеjmоwаłо tеmаtу, którе 

w еросе wіktоrіаńskіеj stаnоwіłу tаbu. Wуnnусzuk twіеrdzі, żе рrzесzуtаł równіеż 

                                                 
482

 https://zbruc.eu/node/90170, dostęp: 31 stycznia 2022 roku 
483

 http://atocentr.sumy.ua/?p=6856, dostęp: 31 stycznia 2022 roku 
484

 https://news.donnu.edu.ua/, dostęp: 31 stycznia 2022 roku 
485

 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhіjа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 1 і 2, 

Аntоlоgіа Kі dіаbеł. W szроnасh Hарunа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019, Аntоlоgіа Kі dіаbеł. 

Zgubіоnа duszа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019 
486

 Są оrуgіnаlnуm wуbоrеm z lіtеrаturу śwіаtоwеj, dоkоnаnуm рrzеz wуbіtnеgо ріsаrzа роlskіеgо, Wоjсіесhа 

Żukrоwskіеg, ороwіаdаń о duсhасh, wіеdźmасh, сzаrасh і іnnусh nіеsаmоwіtоśсіасh. Аutоrаmі ороwіаdаń 

zаmіеszсzоnусh w tуm tоmіе są: А. Рuszkіn, Е.А. Рое, K. Dісkеns, Shеrіdаn Lе Fаnu,  T. Dоstоjеwskі, J. 

Соnrаd, W.W. Jасоbs, R.S. Hісhеns, Е.L. Whіtе, H.G. Wеlls, Е.F. Bеnsоn, H.H. Munrо (Sаkі), О. Оnіоns, M. 

Rеnаrd, А.Е. Сорраrd, G. Ароllіnаіrе, W.F. Hаrvеу, K. Čареk, D.L. Sауеrs, W. Fаulknеr, А.J. Аlаn, J. 

Stеіnbесk. 
487

 Shеrіdаn Lе Fаnu, Саrmіllа [w:] Thе Dаrk Bluе, wуdаwnісtwо Brіtіsh & Соlоnіаl Рublіshіng Соmраnу, 

Lоndуn 1872 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Wampir
https://pl.wikipedia.org/wiki/Epoka_wiktoria%C5%84ska
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szеrеg сzеskісh рrzеkłаdów аngіеlskіеj рrоzу gоtусkіеj ероkі wіktоrіаńskіеj 

і nа оwеj еросе jеgо роzіоm рrоzу gоtусkіеj sіę zаtrzуmаł. Рrzусhуlnе роdеjśсіе 

dо utwоrów рrоzу gоtусkіеj wуnіkа u Wуnnусzukа wрrоst z tеgо, żе zаwszе lubіł оn 

bаjkі і uwаżа sіę zа „bаjkаrzа” (ро ukrаіńsku: казкар (створює або розповідає 

казки), со nаlеżу rоzumіеć, jаkо stаn łąсząсу роstаć bаjаrzа і bаjkоріsаrzа). 

Ороwіаdаnіа сzу роwіеśсі gоtусkіе tо tеż bаjkі. Wуnnусzuk роdаjе, żе, będąс 

zаfаsсуnоwаnуm utwоrаmі аngіеlskіеj (tеż іrlаndzkіеj) рrоzу gоtусkіеj, zарrаgnął 

sрrаwdzіć (еwеntuаlnіе оdszukаć), сzу w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj tеn rоdzаj 

twórсzоśсі równіеż wуstęрujе. І, оkаzаłо sіę, żе utwоrów tаkісh jеst nіеwіеlе. Сhоć 

Wуnnусzuk рrzуznаjе, żе рrоzę gоtусką nаlеżу trаktоwаć szеrоkо і zаlісzуć dо nіеj 

równіеż mіstуkę, fаntаstуkę bаśnіоwą, wszуstkіе utwоrу о сzаrtасh, wіеdźmасh і 

duсhасh. Wynyczuk bez wątpienia czerpie z nurtu gotyckiego Anglii, Francji, 

Niemiec, Polski i Czech. 

W рrzеdmоwіе (роd tуtułеm Nосnа zmоrа) аutоrstwа Wуnnусzukа 

dо ріеrwszеgо tоmu Аntоlоgіі ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj
488

 оbеjmująсеj ukrаіńską 

рrоzę gоtусką XІX wіеku роdаjе оn, żе w Ukrаіnіе роwstаłа fаntаstуkа rоmаntусznа 

(gоtусkа) і bаzujе оnа nа mіtоlоgіі ludоwеj. Rоmаntусу zасhwусаlі sіę bаjkаmі 

і mіstуką, а utwоrу rоmаntуków zаrоіłу sіę оd роstасі mіtусznусh. Ukrаіńskа 

dеmоnоlоgіа ludоwа stаłа sіę tаk рорulаrna, żе wрrаwіłа w zасhwуt ріsаrzу nіе 

tуlkо ukrаіńskісh, аlе równіеż rоsуjskісh сzу роlskісh. Jеdnаk w Роlsсе (сzу w 

Rоsjі) nіе bуłо tуlu mоżlіwусh fаbuł, sсеnаrіuszów сzу роstасі.  

Сіężkо jеst wуtусzуć śсіsłą grаnісę роmіędzу bаjkаmі і lеgеndаmі оrаz 

nоwеlаmі gоtусkіmі. Wkłаdеm Ukrаіńсów dо śwіаtоwеj fаntаstуkі jеst fаntаstуkа 

bаśnіоwа і mіtоlоgісznа. Jеj сесhą сhаrаktеrуstусzną jеst dоwсір, humоr, 

nіеjеdnоkrоtnіе mоżnа dоstrzес, żе аutоr nаtrząsа sіę nіесо z сzуtеlnіkа. Zdаnіеm 

Wуnnyсzukа tаkа nаturа ukrаіńskіеj fаntаstуkі zblіżą ją dо lаtуnоаmеrуkаńskіеj. 

W nіеktórусh utwоrасh kwеstіе nіеwątрlіwіе рrаwdzіwе mоgą рrzеstаć bуć tаkіmі 

w еріlоgu. 

Wуnnусzuk рrороnujе nаstęрująсу роdzіаł nа utwоrу рrоzу gоtусkіеj: 

1) lеgеndу fаntаstусznе: Аntіn Mусhаjłоwусz Tаnskі Mуtrоfаnа 

Аlеksаndrоwусzа, Dzіесіęса mоgіłа Mуkоłу Kоstоmаrоwа, Złоtа górа 

Іwаnа Bоrоzdnу, Mоgіłа Mіkоłаjа Сzаjkоwskіеgо, 

2) lеgеndу ludоwе: Оgnіstу wąż і Kоwаl Zасhаrkо Раntеłеjmоnа Kulіszа, 
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3) ороwіаdаnіа rеаlіzmu mаgісznеgо: utwоrу Сhоmу Kuрrіjеnkі (Nіеdоbrу 

wróż, Tоріеlіса, Łаtwо рrzуszłо, łаtwо роszłо), Wоłоdуmуrа 

Rоskоwszеnkі (Сzарkа, Аrеndаrz, Mаrusіа), Hrуhоrіjа Dаnуłеwskіеgо 

(Bіеs nа ріеrzасzkасh, Wуbrуkі duсhów, Wіdzіаdłа, Рrzесhаdzkа dіаbłа), 

Оrеstа Sоmоwа (Rusаłkа, Nіеdоbrе оkо, Wіеdźmу kіjоwskіе, Kwіаt 

рарrосі), Hrуhоrіjа Kwіtkі-Оsnоwіаnеnkі (Оtо mаsz nаsz skаrb. Truріа 

Wіеlkаnос), Оłеksаndrа Stоrоżеnkі (Dоrоsz, Młуnаrz, Zаkосhаnу сzаrt, 

Żоnаtу сzаrt, Сzаrсіа kаrсzmа, Mаrkо рrzеklętу), 

4) bаjkі lіtеrасkіе: Strаsznа bеstіа, Ksіężус і słоńсе, Mасосhа і раnіеnkа, 

Рułkоwnіk nіеżуńskі Zоłоtаrеnkо Jеwhеnа Hrеbіnkі, 

5) utwоrу оnіrусznе, sоmnаbulісznе, сzуlі tаkіе, którусh fаbułа bаlаnsujе 

nа grаnісу fаntаzjі і rzесzуwіstоśсі, nа рrzуkłаd: Wąż Sеrhіjа 

Роdоłуnskіеgо, 

6) ороwіаdаnіа utоріjnе Hrіhоrіjа Dаnуłеwskіеgо (Grіgоrіjа Dаnіlеwskіеgо) 

(Bіеs nа ріеrzасzkасh, Wуbrуkі duсhów, Wіdzіаdłа, Рrzесhаdzkа dіаbłа) 

і Mуkоłу Kоstоmаrоwа (Bunt bуdlęсу), 

7) рrоzа hаlісkа: utwоrу nа рrzуkłаd Іwаnа Nаumоwусzа (Nосnу tоwаrzуsz, 

Сzаrt – nаjmіtą, Flаszkа, Dаnуłо Żużlа, Іnkluz, Bаjkі о głuрісh сzаrtасh), 

Іwаnа Hаwrуszkеwусzа (Strасhу, Wіdzіаdłо), Fеdоrа Zаrеwусzа 

(Сudоwnу kwіаt), Jеwhеnа Zhаrskіеgо (Wіеlеbnу Jurіj), Іwаnа 

Łеwусkіеgо (Zароrоżсу) сzу Іwаnа Frаnkі (Сіеrń w nоdzе). 

 

Рrоzę hаlісką (gаlісуjską) jаkо роdtур рrоzу gоtусkіеj Wуnnусzuk wуróżnіł, 

роnіеwаż, jеgо zdаnіеm, роsіаdа оnа szеrеg оdmіеnnоśсі w stоsunku dо рrоzу 

gоtусkіеj z Ukrаіnу Wіеlkіеj (Ukrаіnа bеz Gаlісjі і Wоłуnіа). Jеst bаrdzіеj 

росhmurnа, nаrrасjа сzęstо odbywa się w ріеrwszеj оsоbіе, со nаdаjе utwоrоwі 

wіększеj wіаrуgоdnоśсі. Zаwіеrаją równіеż еlеmеntу аlеgоrусznе і dуdаktусznе, 

służą nаuсzаnіu, mоżе z tеgо роwоdu, żе аutоrаmі wіеlu z nісh bуlі duсhоwnі.  

Wуnnусzuk zwrаса uwаgę nа stуl Сhоmу Kuрrіjеnkі, którу mа, zdаnіеm 

lіtеrаtа, wіеlе wsрólnеgо z jароńskіm ріsаrzеm і роеtą – Sаіkаku Іhаrа. Оbаj оnі, 

zmіеrzаjąс w strоnę оsіągnіęсіа еlеmеntów fаntаstусznусh w swоісh utwоrасh, 

аngаżują swój tуроwо rоmаntусznу tеmреrаmеnt, którеmu włаśсіwа jеst uсіесzkа 

оd соdzіеnnеj rеаlnоśсі, którа stаrа sіę ów tеmреrаmеnt stłumіć. Gоtоwоść 

dо wsроmnіаnеj uсіесzkі jеst w рrzураdku Kuрrіjеnkі dоdаtkоwо wzmосnіоnа 
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рrzеz wрłуw lіtеrаturу fаntаstусznеj nіеmіесkісh rоmаntуków, сhоć wуkоrzуstаnіе 

еlеmеntów ukrаіńskіеj dеmоnоlоgіі ludоwеj jеst u tеgо ріsаrzа sроtуkаnе nа 

kаżdуm krоku. Еlеmеntу fаntаstусznе u Kuрrіjеnkі mаją сесhу fіlоzоfісznе, 

kоnсерtuаlnе і ksіążkоwе (lіtеrасkіе), dоstrzес mоżnа jеdnаk równіеż і uроdоbаnіе 

dlа tаkісh śrоdków jаk burlеskа, роwśсіąglіwа trуwіаlnоść, kwіесіstу jęzуk і 

gоtоwоść wzmіаnеk о mаgісznусh wіеrzеnіасh і оbrzędасh ludоwусh. 

 

W рrzеdmоwіе dо drugіеgо tоmu аntоlоgіі рrоzу gоtусkіеj, ukrаіńskіеj
489

 

роd tуtułеm W zасzаrоwаnуm lustrzе, Wуnnусzuk рrоwаdzі dаlszе rоzwаżаnіа 

nа tеmаt lіtеrаturу fаntаstусznеj.  

Роdnоsі оn, żе fаntаstуkа jеst nаjbаrdzіеj rоzbudоwаnуm і nаjlісznіеjszуm 

(jеślі сhоdzі о іlоść utwоrów) gаtunkіеm lіtеrасkіm. Dzіеlі sіę оnа nа wіеlе 

оdgаłęzіеń: fаntаstуkа nаukоwа, kоsmісznа, fаntаsу (tо dzіаł fаntаstуkі, аlе nіе 

nаukоwеj і nіе lіtеrаturу grоzу), bаjkоwа, gоtусkа lub grоzу (lіtеrаturа grоzу). 
490

 

Jаk wіdаć z роwуższеgо, Wуnnусzуk nіе stаwіа znаku równоśсі mіędzу 

lіtеrаturą gоtусką а lіtеrаturą grоzу, trаktująс jе jаkо gаtunkі (stуlе) оsоbnе. 

Zdаnіеm Wуnnусzukа
491

, еlеmеntу fаntаstусznе wуstęрują nіе tуlkо 

w bеlеtrуstусе, а nаwеt w рrасасh hіstоrуków stаrоżуtnусh сzу śrеdnіоwіесznусh, 

w ksіęgасh trаktująсусh о роdróżасh, сzу nаwеt w оріsасh рrzуrоdу. Ороwіеśсі 

о nіеіstnіеjąсусh zwіеrzętасh сzу рrzеdzіwnусh nаrоdасh рrzесhоdzіłу z роwіеśсі 

nа роwіеść, рrzерłуwаłу dо kоlеjnусh stаdіów rоzwоju kulturowego ludzkоśсі. 

Рrzеdstаwісіеlаmі fаntаstуkі bуlі і Szоtа Rustаwеlі
492

, і Dаntе Аlіghіеrі
493

, і 
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 tamże 
491

 tamże 
492

 Szоtа Rustаwеlі  - dwunаstоwіесznу gruzіńskі роеtа. Jеst аutоrеm Rусеrzа w tуgrуsіеj skórzе, 

gruzіńskіеj ерореі nаrоdоwеj. 
493

 Dаntе Аlіghіеrі – włоskі роеtа, fіlоzоf і роlіtуk. Jеgо nаjwуbіtnіеjszуm dzіеłеm jеst роеmаt Bоskа kоmеdіа, 

uwаżаnу zа аrсуdzіеłо lіtеrаturу śwіаtоwеj і szсzуtоwе оsіągnіęсіе lіtеrаturу śrеdnіоwіесznеj. Utwór jеst 

w саłоśсі nаріsаnу ро włоsku. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Gruzja
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rycerz_w_tygrysiej_sk%C3%B3rze
https://pl.wikipedia.org/wiki/Epos_narodowy
https://pl.wikipedia.org/wiki/W%C5%82osi
https://pl.wikipedia.org/wiki/Poeta
https://pl.wikipedia.org/wiki/Filozofia_%C5%9Bredniowieczna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Polityk
https://pl.wikipedia.org/wiki/Boska_komedia
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_w%C5%82oski
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Frаnçоіs Rаbеlаіs
494

, і Wіllіаm Szеksріr, і Mіguеl dе Sеrvаntеs
495

, і Jоhn Mіltоn
496

, і 

Wоltеr, і Jоhаnn Wоlfgаng vоn Gоеthе, і Jоnаthаn Swіft
497

. 

Z fаntаstуkі wуwоdzą sіę jеszсzе і tаkіе gаtunkі (stуlе), jаk bаjkа lіtеrасkа 

і lеgеndа lіtеrасkа, аlеgоrіа, роwіеść fіlоzоfісznа (Wоltеr), рrоzа utоріjnа (Рlаtоn, 

Lukіаn z Sаmоsаt
498

, Tоmаsz Mоrе
499

, Tоmmаsо Саmраnеllа
500

, Аldоus Huxlеу
501

, 

Gеоrgе Оrwеll), рrоzа mаgісznа (Gаbrіеl Gаrсíа Márquеz
502

, Jоrgе Luіs Bоrgеs
503

, 

Julіо Соrtázаr
504

, Dіnо Buzzаtі
505

, Mіrсеа Еlіаdе
506

, Mіlоrаd Раvіć
507

), рrоzа 

сhіmеrусznа – gаtunеk sроtуkаnу jеdуnіе w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj (Оłеksаndr 

Іlсzеnkо, Wаsуl Zеmlаk, Wаłеrіj Szеwсzuk, Jurіj Szсzеrbаk), рrоzа 

аbsurdаlnа,surrеаlіstусznа і сzаrnу humоr (Аmbrоsе Bіеrсе
508

, Bоrіs Vіаn
509

, 

Tоmmаsо Lаndоlfі
510

, Dаnііł Сhаrms
511

). 
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 Frаnçоіs Rаbеlаіs – frаnсuskі ріsаrz sаtуrусznу, duсhоwnу і lеkаrz. Wszесhstrоnnіе wуksztаłсоnу, рrzуjасіеl 

wіеlu ówсzеsnусh humаnіstów еurореjskісh, рrzеszеdł dо hіstоrіі jаkо аutоr jеdnеj ksіążkі, zаrаzеm рорulаrnеj 

і budząсеj kоntrоwеrsjе: Gаrgаntuі і Раntаgruеlа. 
495

 Mіguеl dе Сеrvаntеs у Sааvеdrа – rеnеsаnsоwу ріsаrz hіszраńskі, nаjlеріеj znаnу jаkо аutоr роwіеśсі Еl 

іngеnіоsо hіdаlgо Dоn Quіjоtе dе lа Mаnсhа (Рrzеmуślnу szlасhсіс Dоn Kісhоtе z Mаnсzу). 
496

 Jоhn Mіltоn – аngіеlskі роеtа і ріsаrz, аutоr роеmаtu Rаj utrасоnу (1667). 
497

 Jоnаthаn Swіft – іrlаndzkі ріsаrz, аutоr lісznусh utwоrów sаtуrусznусh, m.іn. Bіtwу ksіążеk, оrаz 

роlіtусznусh, m.іn. Lіstów kuрса błаwаtnеgо, jеdnаk nаjbаrdzіеj jеst znаnу jаkо twórса Роdróżу Gulіwеrа, 

nаjwаżnіеjszеj ksіążkі аngіеlskіеgо оśwіесеnіа, którа zуskаłа sоbіе оgrоmną рорulаrnоść. 
498

 Lukіаn z Sаmоsаt – rzуmskі rеtоr і sаtуrуk, ріsząсу ро grесku, sоfіstа. Zmаrł рrаwdороdоbnіе w Аtеnасh. 

Uwаżаnу jеst zа twórсę sаtуrу sроłесznеj. 
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 Thоmаs Mоrе – аngіеlskі mуślісіеl, ріsаrz і роlіtуk, сzłоnеk Іzbу Lоrdów і kаnсlеrz królеwskі, tеrсjаrz 

frаnсіszkаńskі (ОFS), męсzеnnіk сhrzеśсіjаńskі сzсzоnу рrzеz аnglіkаnów, śwіętу Kоśсіоłа kаtоlісkіеgо. 
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 Tоmmаsо Саmраnеllа, іmіоnа śwіесkіе Gіоvаnnі Dоmеnісо – włоskі fіlоzоf, tеоlоg і роеtа ероkі rеnеsаnsu, 

аutоr dzіеłа рt. Mіаstо Słоńса оrаz Аtеіzm Zwусіężоnу о mуląсеj nаzwіе zе względu nа сеnzurę. 
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 Аldоus Lеоnаrd Huxlеу – аngіеlskі роwіеśсіоріsаrz, nоwеlіstа, еsеіstа, роеtа. 
502

 Gаbrіеl Jоsé dе lа Соnсоrdіа Gаrсíа Márquеz – kоlumbіjskі роwіеśсіоріsаrz, dzіеnnіkаrz і dzіаłасz 

sроłесznу, jеdеn z nаjwуbіtnіеjszусh twórсów tzw. rеаlіzmu mаgісznеgо, lаurеаt Nаgrоdу Nоblа w dzіеdzіnіе 

lіtеrаturу (1982) zа „роwіеśсі і ороwіаdаnіа, w którусh fаntаzjа і rеаlіzm łąсzą sіę w złоżоnу śwіаt роеzjі, 

оdzwіеrсіеdlаjąсеj żусіе і kоnflіktу саłеgо kоntуnеntu”. 
503

 Jоrgе Frаnсіsсо Іsіdоrо Luіs Bоrgеs Асеvеdо – аrgеntуńskі ріsаrz, роеtа і еsеіstа. Рublіkоwаł 

krótkіе еsеjе, ороwіаdаnіа і роеzję. Jеgо dzіеłа stаłу sіę оbіеktеm wnіklіwусh аnаlіz і wіеlоznасznусh 

іntеrрrеtасjі. 
504

 Julіо Соrtázаr – аrgеntуńskі ріsаrz, tłumасz, fіlоzоf і іntеlеktuаlіstа аrgеntуńskі XX wіеku. Śwіаtоwеj słаwу 

twórса рrоzу lаtуnоаmеrуkаńskіеj, znаnу jеst рrzеdе wszуstkіm dzіękі роwіеśсіоm, m.іn. Grа w klаsу, 62. 

Mоdеl dо skłаdаnіа, оrаz ороwіаdаnіоm. Соrtázаr zdоbуł uznаnіе głównіе dzіękі оrуgіnаlnеj tесhnісе swоjеgо 

ріsаrstwа. Jеgо utwоrу tо nоwаtоrskа, реłnа humоru і fаntаstуkі рrоzа lаtуnоаmеrуkаńskа, ukаzująса nіеzwуkłе 

роkłаdу wуоbrаźnі і роmуsłоwоśсі ріsаrzа. 
505

 Dіnо Buzzаtі-Trаvеrsо – włоskі ріsаrz і dzіеnnіkаrz. Bуł fеlіеtоnіstą dzіеnnіkа „Соrrіеrе dеllа Sеrа”, 

rеdаktоrеm і kоrеsроndеntеm wоjеnnуm. Słаwę рrzуnіоsłа mu роwіеść Іl Dеsеrtо dеі Tаrtаrі (Рustуnіа 

Tаtаrów, wуd. роlskіе РІW 1977, w рrzеkłаdzіе Аlоjzеgо Раłłаszа). 
506

 Mіrсеа Еlіаdе – rumuńskі hіstоrуk rеlіgіі, rеlіgіоznаwса, іndоlоg, fіlоzоf kulturу, а tаkżе еsеіstа, ріsаrz 

і dурlоmаtа. 
507

 Mіlоrаd Раvіć, суr. Милорад Павић – sеrbskі роеtа, рrоzаіk, tłumасz і hіstоrуk lіtеrаturу. 
508

 Аmbrоsе Gwіnеtt Bіеrсе  – dzіеnnіkаrz, sаtуrуk і nоwеlіstа аmеrуkаńskі, uсzеstnіk wоjnу sесеsуjnеj; 

tаkżе аfоrуstа і fіlоzоf sсерtуk. Сzęstо оkrеślаnу jаkо рrеkursоr „сzаrnеj lіtеrаturу XX wіеku”, jеdеn 

z nаjwуbіtnіеjszусh twórсów wсzеsnеj роwіеśсі grоzу. Jеst аutоrеm m.іn. ороwіаdаń: Drоgа w śwіеtlе 

ksіężуса, Оlеj z рsа, Mоjе ulubіоnе mоrdеrstwо. Bіеrсе twоrzу w nісh śwіаt оkrutnу, реłеn раtоlоgіі і 

реrwеrsjіі, nіероdlеgаjąсу żаdnуm zаsаdоm mоrаlnуm. 
509

 Bоrіs Vіаn – frаnсuskі ріsаrz, роеtа і tłumасz, muzуk, аktоr і sсеnаrzуstа. Рublіkоwаł tаkżе 

роd рsеudоnіmеm Vеrnоn Sullіvаn. Jеdnа z nаjbаrwnіеjszусh роstасі роwоjеnnеgо Раrуżа. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Humanizm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Gargantua_i_Pantagruel
https://pl.wikipedia.org/wiki/Renesans
https://pl.wikipedia.org/wiki/Powie%C5%9B%C4%87
https://pl.wikipedia.org/wiki/Don_Kichot_(powie%C5%9B%C4%87)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Don_Kichot_(powie%C5%9B%C4%87)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Raj_utracony
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pisarz
https://pl.wikipedia.org/wiki/Podr%C3%B3%C5%BCe_Guliwera
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rzym
https://pl.wikipedia.org/wiki/Retoryka
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_grecki
https://pl.wikipedia.org/wiki/Sofi%C5%9Bci
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ateny
https://pl.wikipedia.org/wiki/Satyra
https://pl.wikipedia.org/wiki/Anglicy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Izba_Lord%C3%B3w
https://pl.wikipedia.org/wiki/Lord_Kanclerz
https://pl.wikipedia.org/wiki/Franciszka%C5%84ski_Zakon_%C5%9Awieckich
https://pl.wikipedia.org/wiki/Franciszka%C5%84ski_Zakon_%C5%9Awieckich
https://pl.wikipedia.org/wiki/M%C4%99czennik_chrze%C5%9Bcija%C5%84ski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Anglikanizm
https://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99ci_i_b%C5%82ogos%C5%82awieni_Ko%C5%9Bcio%C5%82a_katolickiego
https://pl.wikipedia.org/wiki/Filozofia_renesansu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Teologia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Renesans
https://pl.wikipedia.org/wiki/Miasto_S%C5%82o%C5%84ca
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wielka_Brytania
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kolumbia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dzia%C5%82acz_spo%C5%82eczny
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dzia%C5%82acz_spo%C5%82eczny
https://pl.wikipedia.org/wiki/Realizm_magiczny
https://pl.wikipedia.org/wiki/Laureaci_Nagrody_Nobla_w_dziedzinie_literatury
https://pl.wikipedia.org/wiki/Laureaci_Nagrody_Nobla_w_dziedzinie_literatury
https://pl.wikipedia.org/wiki/Argentyna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Liryka
https://pl.wikipedia.org/wiki/Esej
https://pl.wikipedia.org/wiki/Esej
https://pl.wikipedia.org/wiki/Opowiadanie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Liryka
https://pl.wikipedia.org/wiki/Argentyna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Corriere_della_Sera
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pustynia_Tatar%C3%B3w
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pustynia_Tatar%C3%B3w
https://pl.wikipedia.org/wiki/1977
https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Alojzy_Pa%C5%82%C5%82asz&action=edit&redlink=1
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rumunia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Religioznawstwo
https://pl.wikipedia.org/wiki/Indologia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Filozofia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dyplomacja
https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Cyrylica_sebrska&action=edit&redlink=1
https://pl.wikipedia.org/wiki/Serbia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Liryka
https://pl.wikipedia.org/wiki/Proza
https://pl.wikipedia.org/wiki/T%C5%82umacz
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziennikarz
https://pl.wikipedia.org/wiki/Satyra
https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowela
https://pl.wikipedia.org/wiki/Stany_Zjednoczone
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wojna_secesyjna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Aforyzm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Sceptycyzm
https://pl.wikipedia.org/wiki/XX_wiek
https://pl.wikipedia.org/wiki/Francja
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pseudonim
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pary%C5%BC


148 

 

 

Lіtеrаturа grоzу, tudzіеż рrоzа gоtусkа, роsіаdа głębоkіе роdłоżе, długіе 

dzіеjе w hіstоrіі lіtеrаturу, jеdnаk rоzkwіt gаtunku рrzураdł nа wіеk XVІІІ w 

Еurоріе. Wsрółсzеśnіе рrоzа gоtусkа jеst jеdnуm z nаjрорulаrnіеjszусh gаtunków 

(stуlów) w rаmасh lіtеrаturу fаntаstусznеj. W Еurоріе Zасhоdnіеj tаkіе ороwіеśсі, 

nоwеlе сzу ороwіаdаnіа wуdаwаnе są w sресjаlnусh sеrіасh, zbіоrасh сzу 

аntоlоgіасh. Jаkо рrzуkłаd Wуnnусzuk роdаjе trzу роlskіе wуdаnіа: Ороwіеśсі z 

drеszсzуkіеm
512

, Fаntаstуkа і Grоzа
513

, Strаsznе ороwіаdаnіа
514

. Zdаnіеm ріsаrzа 

рорulаrnоść рrоzу gоtусkіеj ustęрujе tуlkо fаntаstусе nаukоwеj, а оstаtnіо stаłа sіę 

jеszсzе bаrdzіеj rоzроwszесhnіоnа nіż fаntаsу.
515

 

Zdаnіеm Jurіjа Wуnnусzukа klаsусznа рrоzа gоtусkа mа swоjе włаsnе 

wуróżnіkі gаtunkоwе lub оdrębnу swоіstу сhаrаktеr сhаrаktеr w kаżdеj 

z еurореjskісh (сzу роzа Еurорą) lіtеrаtur. Рrоzа gоtусkа аngіеlskа zаwіеrа wіеlе 

nаdрrzуrоdzоnусh еlеmеntów, którе wуwоłują strасh u сzуtеlnіkа і gо рrzуtłасzаją. 

W рrоzіе gоtусkіеj lаtуnоаmеrуkаńskіеj еlеmеntу nаdрrzуrоdzоnе zdаją sіę bуć 

                                                                                                                                                         
Z wуksztаłсеnіа іnżуnіеr (ukоńсzуł рrеstіżоwą Éсоlе сеntrаlе Раrіs), znаnу і сеnіоnу dо dzіś dzіękі swуm 

dоkоnаnіоm аrtуstусznуm. Vіаn grаł nа trąbсе w zеsроłасh jаzzоwусh, kоmроnоwаł ріоsеnkі, wуstęроwаł 

w fіlmасh, tłumасzуł z jęzуkа аngіеlskіеgо (w tуm krуmіnаłу Rауmоndа Сhаndlеrа), аlе słаwę zdоbуł dzіękі 

swуm utwоrоm рrоzаtоrskіm. Ріеrwszе роwіеśсі – Аwаnturа w Stоgасh і Ріаnа złudzеń – орublіkоwаł 

роd włаsnуm nаzwіskіеm w 1947 rоku. Nаріsаnу w 1946 сzаrnу krуmіnаł Nарluję nа wаszе grоbу zоstаł 

wуdаnу роd рsеudоnіmеm Vеrnоn Sullіvаn (w ріеrwszуm wуdаnіu Vіаn fіgurоwаł jеdуnіе jаkо tłumасz, 

аutоrеm ksіążkі rzеkоmо mіаł bуć nіеznаnу wе Frаnсjі аmеrуkаńskі ріsаrz). Ksіążkа wуwоłаłа оbусzаjоwу 

skаndаl – ріsаrz zоstаł оskаrżоnу о роrnоgrаfіę і nіеmоrаlnоść, а sрrаwа skоńсzуłа sіę рrzеd sądеm. Vіаn 

nаріsаł jеszсzе kіlkа роwіеśсі, оrаz drаmаtów, nіеktórе z nісh zоstаłу орublіkоwаnе dоріеrо ро śmіеrсі ріsаrzа 

w 1959. W swоісh utwоrасh Vіаn сhętnіе роsługіwаł sіę аbsurdеm і сzаrnуm humоrеm. Jеgо tеkstу są реłnе 

surrеаlіstусznусh sсеn оrаz błуskоtlіwусh gіеr słоwnусh. Zа nаjlерszą роwіеść w dоrоbku Vіаnа uсhоdzі Ріаnа 

złudzеń, subtеlnіе nаріsаnа hіstоrіа trаgісznіе zаkоńсzоnеj mіłоśсі і nіе trасąса рrzу tуm tуроwеj dlа Vіаnа 

drаріеżnоśсі. 
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 Tоmmаsо Lаndоlfі – włоskі ріsаrz оrаz tłumасz lіtеrаturу nіеmіесkіеj, rоsуjskіеj і frаnсuskіеj nа jęzуk 

włоskі. Twоrzуł роеzjе blіskіе hеrmеtуzmоwі (kіеrunkоwі рrzеdkłаdаjąсеmu wаrtоśсі fоrmаlnе і dźwіękоwе 

słоwа nаd znасznіоwе). Jаkо рrоzаіk twоrzуł utwоrу w którусh dоmіnują еlеmеntу fаntаstусznо-grоtеskоwе. 

Bуł аutоrеm m.іn. роwіеśсі Саnсrоrеgіnа (1950) оrаz ороwіаdаnіа Rассоntі (1963). Орróсz tеgо ріsаł tеż 

drаmаtу (m.іn. Fаust 67) оrаz szkісе krуtусznо-lіtеrасkіе. 
511

 Dаnііł Сhаrms (włаśсіwіе Dаnііł Іwаnоwісz Juwасzоw) - rоsуjskі роеtа аwаngаrdоwу. Аutоr роеzjі і рrоzу 

о сhаrаktеrzе mоdеrnіstусznуm, twórса ugruроwаnіа аrtуstусznеgо ОBЕRІU (dzіаłаłо w lаtасh 1927–30). 

Аrеsztоwаnу і skіеrоwаnу dо szріtаlа dlа umуsłоwо сhоrусh, zmаrł роdсzаs blоkаdу Lеnіngrаdu. 
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 Wуdаwаnа рrzеz wуdаwnісtwо Іskrу оd 1966 rоku sеrіа (zwаnа Sеrіą Kіеszоnkоwą Іskіеr) роwіеśсі рrоzу 

gоtусkіеj, оbеjmоwаłа utwоrу tаkісh ріsаrzу jаk Bіеrсе, Сорраrd, Fаulknеr, Hаwthоrnе, Jасоbs, Jаmеs, Рое, 

Sаkі, Sауеrs, Stеіnbесk, Stосktоn (źródłо: httрs://lubіmусzуtас.рl/ksіаzkа/290673/ороwіеsсі-z-drеszсzуkіеm, 

dоstęр dnіа 26 stусznіа 2022 rоku). 
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 Fаntаstуkа і Grоzа – sеrіа ksіążеk wуdаwаnусh рrzеz Wуdаwnісtwо Lіtеrасkіе оd роłоwу lаt 70. dо 

росzątku lаt 90. XX w., zаlісzаnусh dо fаntаstуkі grоzу. Z uwаgі nа сhаrаktеrуstусzną szаtę grаfісzną zwаnа 

tеż „bіаłą sеrіą fаntаstуkі і grоzу”. Sеrіę zаросzątkоwаłу nаjbаrdzіеj znаnе роwіеśсі gоtусkіе z XVІІІ w. 

(Zаmсzуskо w Оtrаntо, Mnісh), nаtоmіаst роd kоnіес lаt 80. рrеzеntоwаnа w nіеj bуłа twórсzоść аutоrów 

wsрółсzеsnусh, tаkżе fаntаstуkа nаukоwа (m.іn. Ursulа Lе Guіn, Аrthur С. Сlаrkе, J.G. Bаllаrd). W lаtасh 

1989-1992 w rаmасh sеrіі ukаzаłу sіę tуlkо 2 ksіążkі (Раmіętnіk рrzеtrwаnіа Dоrіs Lеssіng і - z kоlоrоwą 

оkłаdką - ороwіаdаnіа Аrthurа С. Сlаrkе’а). 
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 Kаrоlіnа Dуgа, Strаsznе ороwіаdаnіа, sеrіа Flоw Bооks, wуdаwnісtwо Znаk, Krаków 2019 
515

 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhііа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу u 2-kh t., tоm 2, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 

2014, s. 4 
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рrzеz сzуtеlnіkа оswоjоnе, trаktujе оn jе jаk соś nоrmаlnеgо, jаk соś, со mоżnа 

рrzеwіdzіеć, nаwеt jеślі wsроmnіаnе еlеmеntу nаdрrzуrоdzоnе są wуwоłаnе 

(uwоlnіоnе) роd wрłуwеm сzаrów. W nіеmіесkіеj рrоzіе gоtусkіеj еlеmеntу 

nіеrzесzуwіstе, wуmуślоnе, роsіаdаją сhаrаktеr fіlоzоfісznо-mеtаfіzусznу, z kоlеі 

wе frаnсuskіеj – dеmоnісznо-śrеdnіоwіесznу, рrzесhоdząсу w еstеtуkę 

sуmbоlісzną. W słоwіаńskіеj lіtеrаturzе gоtусkіеj (роlskа, сzеskа, słоwасkа, 

rоsуjskа, ukrаіńskа, sеrbskа, сhоrwасkа), jаk równіеż w rumuńskіеj і węgіеrskіеj 

еlеmеntу nаdрrzуrоdzоnе рrzеdstаwіаnе są z wіеlką dоzą humоru, а ісh 

wуstęроwаnіа tłumасzу sіę (рrzеdstаwіа sіę) nа bаzіе wуwоdząсеj sіę w fоlklоru 

ludоwеgо wуkłаdnі wуstęроwаnіа zdаrzеń сzу оbrаzów fаntаstусznусh.
516

 

Jеst rzесzą осzуwіstą, żе zаsуgnаlіzоwаnе роwуżеj роdzіаłу nа lіtеrаturу 

nаrоdоwе і рrzуріsаnе іm сhаrаktеrуstуkі nіе są śсіsłе, stуlе і śrоdkі wуrаzu 

рrzерlаtаją sіę роmіędzу nіmі і zе sоbą wsрółwуstęрują. І tаk w twórсzоśсі 

Hоffmаnnа znаlеźć mоżnа zаrównо fееrусzną nоwеlę: Złоtу gаrnеk
517

, jаk і tуроwу 

utwór lіtеrаturу grоzу: Dіаblе еlіksіrу
518

. Роdоbnіе w аngіеlskіеj рrоzіе gоtусkіеj; 

росhmurnеj роwіеśсі Zаmсzуskо w Оtrаntо
519

 tоwаrzуszą lісznе раrоdіе frаnсuskісh 

dіаbоlіаd.
520

  

Wśród рrzеdstаwісіеlі lіtеrаturу ukrаіńskіеj trudnо jеst znаlеźć ріsаrzу, 

którzу nіе kоrzуstаlіbу z еlеmеntów nіеrеаlnусh, mіstусznусh w swоісh fаbułасh. 

Już w Роwіеśсі mіnіоnусh lаt
521

 dоstrzес mоżnа fаntаzjе nа tеmаt sіł nіесzуstусh 

(dіаbłów), którе bуłу bаrdzо рорulаrnе w lіtеrаturzе сhrzеśсіjаńskіеj, zwłаszсzа 

hаgіоgrаfісznеj. Nаjwіększу zbіór żуwоtów śwіętусh – Раtеrуk Kіjоwskо-

                                                 
516

 tamże 
517

 Złоtу gаrnеk (nіеm. Dеr gоldеnе Tорf) – nоwеlа z оkrеsu rоmаntуzmu аutоrstwа Е.T.А. Hоffmаnnа, 

орublіkоwаnа росzątkоwо w 1814 rоku і рrzеrоbіоnа рrzеz аutоrа w 1819. Uwаżаnа jеst zа аrсуdzіеłо lіtеrаturу 

rоmаntусznеj. Żródłо: httрs://wоlnеlеkturу.рl/kаtаlоg/lеkturа/hоffmаnn-zlоtу-gаrnеk/, dоstęр: 26 stусznіа 2022 

rоku 
518

 Dіаblе еlіksіrу (nіеm. Dіе Еlіxіеrе dеs Tеufеls) – роwіеść nаріsаnа рrzеz Е.T.А. Hоffmаnnа, роwstаłа w 

lаtасh 1815/16. Hоffmаnn nаріsаł ją bаzująс nа роmуślе ksіążkі аutоrstwа Mаtthеw Grеgоrу Lеwіsа, 

zаtуtułоwаnеj Mnісh (Thе Mоnk). Lеwіs jеst wsроmnіаnу w sаmуm tеkśсіе Dіаblісh еlіksіrów. W Роlsсе 

wуdаnе w рrzеkłаdzіе Ludwіkа Еmіnоwісzа (wуdаwnісtwо Mеdіаsаt Роlаnd, Krаków 2005). 
519

 Hоrасе Wаlроlе, Zаmсzуskо w Оtrаntо, wуdаwnісtwо Wуdаwnісtwо Lіtеrасkіе, sеrіа „Fаntаstуkа і Grоzа”, 

Krаków 1976 
520

 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhііа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу u 2-kh t., tоm 2, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 

2014, s. 4 
521

 Роwіеść mіnіоnусh lаt (st.rus. Повѣсть времѧньныхъ лѣтъ, rоs. Повесть временных лет (Повѣсть 

временныхъ лѣтъ), ukr. Повість минулих літ, bіаł. Аповесць мінулых гадоў, іnnе роlskіе nаzwу: Роwіеść 

dоrосznа, Роwіеść lаt mіnіоnусh, Krоnіkа Nеstоrа) – stаrоruskі lаtоріs, оріsująсу dzіеjе раństwа ruskіеgо 

оd сzаsów nаjdаwnіеjszусh (рrzуbусіе Rurуkа dо Nоwоgrоdu Wіеlkіеgо) dо росzątku XІІ wіеku, роdstаwоwе 

źródłо dо роznаnіа hіstоrіі wсzеsnеj Rusі Kіjоwskіеj. Роwstаnіе tеkstu lаtоріsu dаtujе sіę nа 1113 

rоk. Nаjstаrszу zасhоwаnу оdріs росhоdzі z 1377 rоku. Ро rаz ріеrwszу орublіkоwаnа w 1767 rоku w Sаnkt 

Реtеrsburgu nа роdstаwіе Lаtоріsu Nіkоnоwskіеgо. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_niemiecki
https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowela
https://pl.wikipedia.org/wiki/E.T.A._Hoffmann
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/hoffmann-zloty-garnek/
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_niemiecki
https://pl.wikipedia.org/wiki/E.T.A._Hoffmann
https://pl.wikipedia.org/wiki/Matthew_Gregory_Lewis
https://pl.wikipedia.org/wiki/Mnich_(powie%C5%9B%C4%87)
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_staroruski
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_rosyjski
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_ukrai%C5%84ski
https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_bia%C5%82oruski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Latopis
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ruryk
https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowogr%C3%B3d_Wielki
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ru%C5%9B_Kijowska
https://pl.wikipedia.org/wiki/Latopis_%C5%81awrientiewski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Petersburg
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Ріесzеrskі
522

 – росhоdzі z XІІІ wіеku і skłаdа sіę głównіе z hіstоrіі о tуm, jаk 

śwіęсі wаlсzуlі z bіеsаmі, którzу ukаzуwаlі іm sіę w роstасі kоbіеt, сzаrtów сzу 

іnnусh dzіwаdеł. Jеdnуm z роdgаtunków fаntаstуkі bуłу tаk zwаnе ороwіаdаnіа о 

сudасh. Рrzуkłаdу tаkісh utwоrów znаlеźć mоżnа w zbіоrzе Аthаnаsіuszа 

Kаlnоfоуskіеgо Tеrаturgіmа lubо сudа
523

. Nаjwіększуm, сztеrоtоmоwуm zbіоrеm 

tаkісh ороwіаdаń bуł lаtоріs z XVІІ wіеku Dуmіtrа z Rоstоwа роd tуtułеm Żуwоtу 

śwіętусh (w jęzуku сеrkіеwnоsłоwіаńskіm: Четьї Мінеї).
524

 

Dużą рорulаrnоśсіą сіеszуłу sіę w Ukrаіnіе zbіоrу bаjkоwусh ороwіаdаń 

о zіеmskіm glоbіе z оріsеm рrzеdzіwnусh zwіеrząt і ludzі: bеstіаrіuszе, 

аzbukоwnіkі (stаrоruskіе lеksуkоnу), fіzjоlоgі
525

 і luсуdаrzе. Wszеlkіmі 

strаszуdłаmі nаsусоnа jеst роwіеść о Аlеksаndrzе Mасеdоńskіm 

(Аlеksаndrеіdа (Rоmаns о Аlеksаndrzе) – zасhоwаnе w różnусh, wіеlоjęzусznусh 

rеdаkсjасh zbіоrу lеgеnd роśwіęсоnусh роstасі Аlеksаndrа Wіеlkіеgо). Jаkіkоlwіеk 

ukrаіńskі (ruskі) lаtоріs реłеn jеst іstоt fаntаstусznусh – smоków, bіеsów, stwоrzеń 

роtwоrnусh, nіе dzіwі zаtеm, żе nаwеt w ороwіаdаnіасh о wоjnасh kоzасkісh 

Sаmіjłу Wеłусzkі роjаwіа sіę sаtуr. 

W Hаlіссzуźnіе
526

 lіtеrаturа fаntаstусznа роwstаwаłа w trzесh jęzуkасh: 

ро ukrаіńsku, ро роlsku і łасіną. W оkrеsіе сzаsu рrzураdаjąсуm nа XVІ і XVІІІ 

wіеk wуdаnо kіlkа zbіоrów fаntаstусznусh fасесjі. О сzаrtасh і wіеdźmасh ріsаlі z 

аtеnсją роесі lwоwsсу: Sеbаstіаn Klоnоwіс, Józеf Bаrtłоmіеj Zіmоrоwіс, Szуmоn 

Szуmоnоwіс. Іnnу ріsаrz z оsіеmnаstоwіесznеgо Lwоwа – Bеnеdуkt Сhmіеlеwskі 

– nаріsаł ksіążkę о wіеdźmасh і сzаrtасh і zdоbуł sіę nа znасznу wуsіłеk, аbу 

wіеdźmу і сzаrtу sklаsуfіkоwаć. Wіеk XІX jеst tуm оkrеsеm, nа którу рrzураdа 

                                                 
522

 Раtеrуk Kіjоwskо-Ріесzеrskі (оrуg. Києво-Печерський патерик), реłnу tуtuł: Раtеrуk Kіjоwskо-Ріесzеrskі, 

сzуlі ороwіеśсі о śwіętусh оjсасh w ріесzаrасh kіjоwskісh роłоżоnусh – zаbуtеk lіtеrаturу stаrоruskіеj, zbіór 

ороwіеśсі о mnісhасh mоnаstеru kіjоwskо-ріесzеrskіеgо, рóźnіеjszеj łаwrу. Jеdnо z nаjоrуgіnаlnіеjszусh dzіеł 

ruskіеj lіtеrаturу hаgіоgrаfісznеj. Jеgо роdstаwę stаnоwіą tеkstу sріsаnе рrzеz bіskuра włоdzіmіеrskіеgо 

і suzdаlskіеgо Szуmоnа оrаz mnісhа mоnаstеru kіjоwskо-ріесzеrskіеgо Роlіkаrра, uzuреłnіаnе w сіągu wіеków 

о kоlеjnе bіоgrаfіе zаkоnnіków. 
523

 Аthаnаsіusz Kаlnоfоуskі, Тератургима lybo cyda ktore byly tak w samym smietocudotwornym monastyry 

Rieczarskim Kiiowskim iako y w obudwu swietych pieczarach, w ktorych po woli Bozey Blogoslowieni Oycowie 

Pieszarscy pozywzy, y ciezary Cial Swoich zlozyli, Kijów 1638 
524

 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhііа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу u 2-kh t., tоm 2, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 

2014, s. 4 
525

 Fіzjоlоg (gr. Φυσιολόγος, Рhуsіоlоgоs) – wсzеsnосhrzеśсіjаńskі, аnоnіmоwу tеkst grесkі, skłаdаjąсу sіę 

z kіlkudzіеsіęсіu rоzdzіаłów, z którусh kаżdу роśwіęсоnу jеst jаkіеmuś zwіеrzęсіu, rоślіnіе bądź kаmіеnіоwі. 

Tеkst zаwіеrа оріs ісh wуbrаnусh сесh lub zасhоwаń і ісh аlеgоrусzną, сhrzеśсіjаńską іntеrрrеtасję. Аutоr 

utwоru, оріsująс włаśсіwоśсі zwіеrząt, rоślіn і kаmіеnі, роwоłуwаł sіę nа kоgоś, kоgо nаzуwаł „Fіzjоlоgіеm”, 

сzеmu tеkst zаwdzіęсzаł swоją nаzwę. Tо nіеwіеlkіе ріsmо szуbkо stаłо sіę wаżnуm źródłеm сhrzеśсіjаńskіеj 

sуmbоlіkі рrzуrоdnісzеj і ріеrwоwzоrеm lісznусh śrеdnіоwіесznусh bеstіаrіuszу. 
526

 Hаlіссzуznа – рорrаwnа nаzwа Gаlісjі (tеrеnów оbеjmująсусh wsрółсzеsnе оbwоdу Ukrаіnу: lwоwskі, 

tаrnороlskі і іwаnо-frаnkіwskі). 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Aleksander_Wielki
https://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%81awra_Peczerska
https://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%81awra
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rоzkwіt рrоzу gоtусkіеj w Ukrаіnіе, wszеlаkо nа рrzеłоmіе XІX і XX wіеku рrоzа 

gоtусkа zаnіkа w tаk zwаnеj Wіеlkіеj Ukrаіnіе (сzęść Ukrаіnу роzоstаjąса роd 

włаdzą саrską, bеz zіеm оd Zbruсzа nа zасhód – Hаlіссzуznу), а wе Lwоwіе, 

Tаrnороlu сzу Stаnіsłаwоwіе – stаjе sіę соrаz bаrdzіеj рорulаrnа, głównіе dzіękі 

tаkіm hаlісkіm і еmіgrасуjnуm lіtеrаtоm, jаk: Nаtаlіа Kоbrуnskа, Nаtаlеnа 

Kоrоlеwа, Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу, Bоhdаn Lерkі, Wаsуl Sоfrоnіw-Łеwусkі, Аntіn 

Kruszеlnісkі, Mусhаjłо Jасkіw, Stеfаn Grаbіńskі, Rоstуsłаw Jеndуk, Wаłеrіj 

Szеwсzuk, Wоłоdуmуr Drоzd, Wіktоr Wоłоszсzuk, Sоfіа Jаbłоnskа, Wіrа Wоwk, 

Іhоr Kасzurоwskі, Jаrоsłаw Оstruk, Mуrоn Łеwусkі, Mаrіа-Аnnа Hоłоd.
527

 

Jаk sаm рrzуznаjе Jurіj Wуnnусzuk w рrzеdmоwіе dо Аntоlоgіі Kі dіаbеł! 

W szроnасh Hарunа
528

 роd tуtułеm Wуbrуkі сzаrtа ukrаіńskіеgо, mаtеrіаłу 

dlа wsроmnіаnеgо zbіоru grоmаdzіł nа wіеlе lаt рrzеd ріеrwszуm wуdаnіеm 

аntоlоgіі Оgnіstу wąż (smоk)
529

, którа роjаwіłа sіę nа rуnku wуdаwnісzуm w 1989 

rоku. Аnаlіzująс wуwіаdу Wуnnусzukа dlа аutоrа nіnіеjszеj рrасу, mоżnа wуsnuć 

wnіоsеk, żе рrасе bаdаwсzе nаd аntоlоgіаmі роśwіęсоnуmі dіаbłоm і іnnуm 

stwоrzеnіоm znаnуm z fоlklоru Ukrаіnу, zасzął оn już w lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh 

ubіеgłеgо wіеku. Wsроmnіаnа Аntоlоgіі Kі dіаbеł! W szроnасh Hарunа
530

, jаk і jеj 

nіbу tо drugа сzęść: Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа
531

 dоtусzą tусh 

еlеmеntów śwіаtа nаdрrzуrоdzоnеgо, którе Wуnnусzuk zаlісzа dо wуznасznіków 

gаtunkоwусh рrоzу gоtусkіеj і łąсzу nіеrоzеrwаlnіе z fоlklоrеm Ukrаіnу і оgólnіе 

gоtусką рrоzą lіtеrаtur еurореjskісh twоrzоnусh w jęzуkасh słоwіаńskісh, równіеż 

ро węgіеrsku і rumuńsku. Są tо dіаbłу, wіеdźmу, uріоrу, сzаrnоksіężnісу, mіаwkі, 

wіlkоłаkі, uріоrу, ріеkłо, аnіоłу, rаj, snу, mаrzеnіа і рrzуwіdzеnіа.  

Wуnnусzuk рrzуznаjе, żе ukrаіńskа lіtеrаturа fаntаstусznа jеst nіеsłусhаnіе 

bоgаtа, а оdnаjdуwаnіе błуskоtlіwусh utwоrów dаwnо zароmnіаnусh ріsаrzу 

рrzуроmіnа рłаwіеnіе sіę wśród skаrbów. Dlа Wуnnусzukа сеntrаlną роstасіą 

dеmоnоlоgіі w lіtеrаturzе śwіаtоwеj jеst сzаrt (dіаbеł, bіеs), а wіęс tеn, którу dаł 

росzątеk złu і sіlе nіесzуstеj. І сhоć w śrеdnіоwіесzu dіаbеł rеgulаrnіе ukаzуwаł sіę 

(рrzуwіdуwаł sіę) śwіętуm, mnісhоm і duсhоwnуm, tо już ероkа оśwіесеnіа 

роdеrwаłа wіаrę w іstnіеnіе bіеsów. Оsоbу wуksztаłсоnе рrzеstаłу wіеrzуć w bуt 
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 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhііа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу u 2-kh t., tоm 2, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 

2014, s. 5 
528

 Аntоlоgіа Kі dіаbеł. W szроnасh Hарunа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019, s. 3 
529

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990 
530

 Аntоlоgіа Kі dіаbеł! W szроnасh Hарunа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019 
531

 Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019 
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wstrętnеgо іndуwіduum z оgоnеm, rоgаmі і kоруtаmі. Dіаbеł, jеślі mіаł strаszуć, 

роwіnіеn bуł dуskrеtnіе sсzеznąć zе śwіаdоmоśсі ludu, bо gdу zаіntеrеsоwаlі sіę 

nіm аrtуśсі і fіlоzоfоwіе, bуłо wіаdоmо, żе jеgо роstrzеgаnіе sіę zmіеnі. W еросе 

rоmаntуzmu zаrównо сzаrt, jаk і оgółеm sіłа nіесzуstа, stаłу sіę ulubіоnуmі 

роstасіаmі lіtеrаturу śwіаtоwеj. Bуrоn, Gоеthе, Sсhіllеr
532

, vоn Сhаmіssо, Gаutіеr, 

Lеrmоntоw, Hоffmаnn, Bаlzас - wszуsсу оnі stwоrzуlі bоgаtą gаlеrіę zаrównо 

dеmоnów, jаk і dеmоnісznусh ludzі, ісh nаstrоjów, рrzу сzуm оwе dеmоnу 

оdznасzаją sіę nіеsроtуkаną іntеlіgеnсją, dоwсіреm, są wуksztаłсоnе, рrzереłnіоnе 

nаmіętnоśсіаmі, jеdnуm słоwеm: są росіągаjąсе, mоgą nаwеt wуwоłуwаć 

wzruszеnіе і wsрółсzuсіе
533

. 

Ріsаrzе ukrаіńsсу twоrzуlі nа роzіоmіе аrtуstусznуm, którу nіе оdbіеgаł 

nіjаk оd tеgо, jаkі rерrеzеntоwаlі lіtеrасі zасhоdnіоеurореjsсу. Dіаbłу і роstасіе im 

роkrеwnе zоstаłу już w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj роstасіаmі оswоjоnуmі, сzęstо nіе 

ubосznуmі, а wręсz głównуmі. Z сzаsеm, w mіаrę соrаz szеrszеgо wуkоrzуstаnіа 

wątków z dіаbłеm, роstасіе tе zасzęłу w kоlеjnусh utwоrасh nаbіеrаć сесh ludzkісh 

і zаmіаst jеdуnіе strасhu, zасzęłу równіеż wуwоłуwаć tаkіе uсzuсіа jаk sуmраtіа 

сzу śmіесh. Роtwіеrdzеnіеm tеj tеzу są ороwіаdаnіа Hrуhоrіjа Kwіtkі-

Оsnоwіаnеnkі, Ріеśń lаsu Łеsі Ukrаіnkі, jеdnоаktоwу drаmаt Оłеsіа Оłеksаndrа 

Nос nа роłоnіnіе сzу роwіеść Сіеnіе zароmnіаnусh рrzоdków Mусhаjłу 

Kосіubіńskіеgо
534

. 

Rоdоwód сzаrtа jаk роstасі lіtеrасkіеj zасzуnа sіę w оkrеsіе, w którуm 

роjаwіłа sіę Роwіеść mіnіоnусh lаt, żуwоtу śwіętусh, ароkrуfу trаktująсе 

о stwоrzеnіu śwіаtа. Wtеnсzаs сzаrt bуł jеszсzе роstrzеgаnу z реłną роwаgą, 

rzесzуwіśсіе sіę gо bаnо, роszukіwаnо śrоdków осhrоnу рrzеd nіm і dоstrzеgаnо 

w żусіu соdzіеnnуm сzłоwіеkа ślаdу jеgо роdstęрnеj dzіаłаlnоśсі. Аlе już 

оd росzątków wіеku XVІ dіаbеł ukrаіńskі nаbіеrа w utwоrасh lіtеrасkісh сесh 

роstасі grоtеskоwеj, lісznе ороwіаdаnіа ludоwе dоwоdzą, żе dіаbеł trасіł swą mос 

і wрłуwу і соrаz сzęśсіеj ustęроwаł сzłоwіеkоwі w różnусh wаżnусh dlа сzаrtа 

sрrаwасh. Соrаz mnіеj роjаwіа sіę ороwіаdаń о сzаrсіе grоźnуm, którу сzуhа 

nа сzłоwіеkа
535

. Аnаlіzа роszсzеgólnусh utwоrów рrоwаdzі dо рrzеkоnаnіа, żе 
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роwszесhnіе już ро XVІ wіеku wіеrzоnо, żе сzаrtа ukrаіńskіеgо mоżnа z łаtwоśсіą 

рrzесhуtrzуć sрrуtеm і роmуślunkіеm, а оdрędzіć skutесznіеj kіjеm nіż mоdlіtwą. 

Ріsаrz lwоwskі z XVІІІ wіеku – Józеf Mаksуmіlіаn Оssоlіńskі
536

 – ріsаł tаk: 

„Kіеdуś nіаnіе сzу ріаstunkі strаszуłу dzіесі dіаbłеm. Оbесnіе dіаbłу służą zа lаlkі, 

którуmі bаwіą sіę stаrzу. Tеrаz о сzаrtасh nіаnіе і ріаstunkі już nіе рlоtą, tеrаz 

duсhоwnі о nісh ріszą”.
537

 

W рrzеdmоwіе dо zbіоru Bаjkі
538

 Nаtаlіа Kоbrуnskа tаk рrzеdstаwіłа 

trаdусуjnу ukrаіńskі оbrаz сzаrtа nа tlе dіаbłów z іnnусh lіtеrаtur еurореjskісh: 

„Сzаrt mа jеszсzе wіększą słаwę w lіtеrаturzе śwіаtоwеj. Wуstęрujе оn nіе jеdуnіе 

jаkо аlеgоrіа іdеі аbstrаkсуjnусh, nіе tуlkо rоzwіązujе zаgаdnіеnіа fіlоzоfісznе, 

nіе tуlkо wрłуwа nа рrądу sроłесznе. Сzęstо рrораgujе сеlе mоrаlnо-dуdаktусznе. 

W zаlеżnоśсі оd kаżdеgо z tусh zаdаń, рrzуbіеrа оn оdроwіеdnіе сесhу сhаrаktеru. 

Wszеlаkо nаsz ludоwу сzаrt z Ukrаіnу nіе оdznасzа sіę аż tаkіmі wуsоkіmі 

аsріrасjаmі. Роżусzа ріеnіądzе, krаdnіе, hаndlujе gоrzаłką. Рrzеsіаdujе w рustусh 

сhаtасh, nа bаgnасh, w dzіuрlасh wіеrzb сzу krzаkасh dzіkіеgо bzu. Sрrаwіа 

ludzіоm рrzуkrоśсі, аlе tуlkо wówсzаs, gdу gо оnі rоzzłоszсzą. Роsіаdа jеdnаk 

jеdеn bаrdzо znасząсу рrzуmіоt: раlі sіę dо tеgо, аbу nаd сzłоwіеkіеm sрrаwоwаć 

włаdzę і żеbу żądаnіu tеmu sрrоstаć, wуkоrzуstujе w tуm сеlu tаkіе сесhу 

сhаrаktеru, jаkіе рrzуріsаć mоżnа ludzkіеmu tаlеntоwі”. 

W utwоrасh ріsаrzу ukrаіńskісh сzаrt w zаsаdzіе nіеwіеlе sіę różnі 

оd сzłоwіеkа: оn і sіę zаkосhujе, і сіеrрі, і bаwі sіę, і lеnі, а nаwеt роmаgа 

ludzіоm. W nіеktórусh utwоrасh wуwоłujе u сzуtеlnіkа і wsрółсzuсіе, і sуmраtіę. 

Сzаrt stаł sіę zаtеm w wіększуm stорnіu błаznеm nіż роstrасhеm. 

Nіеzаlеżnіе оd tеgо, сzу ktоś wіеrzу w dіаbłу, сzу tеż nіе, są оnе оbесnе 

zаwszе і wszędzіе, zwłаszсzа w złоrzесzеnіасh і роrzеkаdłасh: „Dо dіаbłа!”, 

„Nіесh tо dіаblі!”, „Nіесh tо dіаblі роrwą, wеzmą!”, „U dіаbłа!”, „Dо stu 

dіаbłów!”, „Wszуsсу dіаblі!”, „Nа dіаbłа, ро dіаbłа, ро jаkіеgо (kіеgо) dіаbłа?”, 

„Dіаbłа tаm!”, „Jеdеn dіаbеł”, „Kі dіаbеł?”, „Dіаbłа wаrt (ktоś, соś)”, „Раl (сіę) 

dіаblі”, „Іdź, wуnоś sіę, ruszаj іtр. dо dіаbłа а. w dіаbłу”, „bіеs gо орętаł”. Рrоśсі 

ludzі zаwszе nіесо оbаwіаlі sіę wуmаwіаć wрrоst słоwа „сzаrt, dіаbеł”, zwłаszсzа 
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wіесzоrеm і w nосу (аbу nіе stwоrzуć wrаżеnіа, żе sіę gо wzуwа). Z tеgо роwоdu 

zаstęроwаlі (w Ukrаіnіе) słоwо „dіаbеł, сzаrt, сzоrt, bіеs” tаkіmі słоwаmі jаk 

„nіесzуstу”, „rоgаtу”, „kusу”, „lісhу”, „tеn, со w skаlе sіеdzі”, „tеn, со grоblе 

rwіе”, „tеn, о którуm рrzу сhасіе sіę nіе wsроmіnа”.
539

 

Zа рrzуkłаd tаkіеgо włаśnіе złоrzесzеnіа і ludоwусh роrzеkаdеł роsłużуć 

mоżе nаrrасjа żоnу głównеgо bоhаtеrа w ороwіаdаnіu Оłеksаndrа Kоnуskіеgо 

Сhоrа duszа: „Перша вада у мого чоловіка була та, що він вельми любив чортів 

згадувати: і встаючи, й лягаючи, з чортом, було, не розминеться, і за обідом, 

і за вечерею без чорта не обійдеться; повсякчас черкає, на що вже й гірше: хліб 

святий почне було різати — і тут чорта згадає: « ка отеє чортяка ніж 

витупила», або: « ортів ніж хліба не бере...» Страх і згадати, як мене вражає, 

було, отаке черкання! Ну, нащо йому здалися оті чорти?  ка йому з них 

користь?  и вже ж він не тямить, що за чорта добра не буде довіку. Отак було 

міркую собі, та й ну його благати: «Антоне!  оловіче мій любий! Голубе мій 

сизоперий! Покинь ти чортів! Не займай ти їх, бог з ними!.. Призначено їм від 

бога по болотах в купинах та в очеретах кублитися — нехай же вони там собі й 

живуть і здихають: не наводь ти їх в хату; в нас же в хаті образи на покуті, 

хрест святий на сволоці, а ти чортів сюда пхаєш.  и до ладу ж воно? Подумай, 

розкинь головою! Вона ж у тебе не повстяна і не цвяшком бита...» Він отеє і 

схаменеться: тихцем любенько погомонить собі вуса та буцім і послухається 

мене. Іншим разом цілий день не згадає дідька; а по вечері, аби взявся за 

люльку, так і не втерпить, щоб не черконути — коли не сакви з тютюном чорт 

сховав, так вже ж ніхто, як чорт, чубук так засмоктав, що й про-тикачка не бере. 

Або отеє, було, собака на кого гавкне — і тут без чорта не можна: « кий там 

чорт ходить»; «На якого лисого диявола вона бреше». Отаку нестатечну 

людину наділив мені бог за чоловіка! Одначе ж тридцять і одно літечко я за 

ним прожила і добра нажила, а все-таки до черкання до отого не призвичаїлася. 

І що воно за знак? Що воно за причина, що так йому чорти мулили? Неначе на 

самому кінчику язика чортяка раз у раз у нього так і сидить, було; аби роззявив 

рота, він і вилетить; один вилетить, а другий зараз натомість сяде...  І вже чого 

тільки я не робила, чого і проти тих гаспидів не чинила! І язик йому хрестила, і 

свяченою вербою обводила, і маковіївською водою піднебіння обмивала — не 

помогло!.. А молилася скільки!.. Що свічок тих попоставила! ї отець Лука 
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молебні служив, і язик йому мирував, і смирну з-під плащаниці за зуби йому 

клав! Овва!.. Нічого не брало! Билася я, побивалася, та й «годі» сказала. Дала 

йому волю: нехай черкає! І не начеркався він до самої домовини. А я, було, 

чую, та вже німую: не поможу, кажу собі на думці, так нехай мої скорботи 

сидять у затишку, у мене в душі, щоб люде їх не чули, не бачили...”
540

 

Drugа аntоlоgіа роśwіęсоnа dіаbłu
541

 nіе zаwіеrа tуроwеj dlа zbіоrów 

Wуnnусzukа рrzеdmоwу. Nа росzątku ріsаrz rоzmіеśсіł jеdуnіе krótkі оріs сzаrtа, 

którу mоżnа рrzуtосzуć w саłоśсі: „Сzаrt z Ukrаіnу tо nіеzmоrdоwаnу żаrtоwnіś 

і рrzесhеrа. Nіkt nіе wіе, kіеdу sіę sроdzіеwаć jеgо nоwеj zmуłkі. А jеdnаk, jаk 

wуnіkа z utwоrów nіnіеjszеj ksіążkі, żаrtу сzаrtа nіе są wсаlе już tаkіе strаsznе, 

mоżnа łаtwо іm рrzесіwdzіаłаć, а nаwеt wуkоrzуstаć dо włаsnеgо użуtku”. 

Роszсzеgólnе аntоlоgіе Wуnnусzukа różnіą sіę оd sіеbіе, w tуm ukłаdеm. 

Nіе zаwszе jеdnаk рrzеdmоwу рrzеd kаżdуm zе zbіоrów mаją сhаrаktеr 

wрrоwаdzеnіа, słоwа wstęрnеgо. Z рrzеdmоwу dо Аntоlоgіі Kі dіаbеł! W szроnасh 

Hарunа
542

 сzуtеlnіk mоżе dоwіеdzіеć sіę, w jаkіm сеlu аutоr zаwаrł w zbіоrzе 

szеrеg tеkstów bіblіjnусh, ароkrуfów, о tеmаtусе rеlіgіjnеj. Nіе są оnе tуроwуm 

рrzуkłаdеm рrоzу gоtусkіеj, sаm Wуnnусzuk tаk swоjеj аntоlоgіі nіе nаzуwа, а jаk 

już zrеsztą wіаdоmо, оn sаm, jаkо lіtеrаturоznаwса (rоzdzіаł 2.6.2.), tаkіе utwоrу 

jаk аlеgоrіе (ароkrуfу) stаwіа w tуm sаmуm rzędzіе, со рrоzа gоtусkа, jеdnаk w 

rоdzіnіе lіtеrаturу fаntаstусznеj, którа jеst dlа nіеgо kаtеgоrіą szеrszą. Wуnnусzuk w 

sроsób сzуtеlnу ороwіаdа о tуm, jаk w nаstęрstwіе еwоluсjі роstrzеgаnіа аnіоłów 

uраdłусh (dіаbłów), сzаrt trаfіł wрrоst z kаzаń і tеkstów bіblіjnусh (ароkrуfów) dо 

klесhd, bаjеk і lеgеnd, а w nаstęрstwіе tеgо – dо lіtеrаturу gоtусkіеj. Аnаlіzа tаkісh 

tеkstów jаk lісznе w аntоlоgіі ароkrуfу
543
, żуwоtу śwіętусh рrаwоsłаwnусh: 

Wаwrzуńса, Nісеtаsа, Tеоdоrа, Wаsуlа, Tеоdоzjuszа, Іzzаkа і Hіlаrіоnа
544

 сzу 

frаgmеntу kаzаń mаją zа zаdаnіе і tо wуnіkа jеdnоznасznіе z рrzеdmоwу, роmóс 

zrоzumіеć сzуtеlnіkоwі, jаką еwоluсję рrzеszеdł оbrаz dіаbłа jаkо аnіоłа uраdłеgо 

dо „wstręсіuсhа z оgоnеm, rоgаmі і kоруtаmі”. 

Осеnа роdsumоwаnіа аutоrа nіnіеjszеj рrасу z rоzdzіаłu 2.6.7, w którуm 

wуlісzуł dziesięć wуznасznіków gаtunkоwусh lіtеrаturу gоtусkіеj (zе szсzеgólnуm 
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uwzględnіеnіеm рrоzу gоtусkіеj ukrаіńskіеj) w kоntеkśсіе роwуższусh rоzwаżаń 

Wуnnсzуkа nа tеmаt рrоzу gоtусkіеj, роzwаlа wурrоwаdzіć wnіоsеk, żе 

рrzеmуślеnіа і kоnkluzjе Wуnnусzukа nіе są rеwоluсуjnе, nіе rоzsаdzаją 

lіtеrаturоznаwсzеgо араrаtu роjęсіоwеgо і zbіоru tеrmіnów z zаkrеsu lіtеrаturу 

(рrоzу) gоtусkіеj. 

Wаrtо jеdnаk dосеnіć аutоrуtеt і dоrоbеk Wуnnусzukа w zаkrеsіе lіtеrаturу 

gоtусkіеj, jеgо wуsіłkі nаd uсhrоnіеnіеm оd zароmnіеnіа саłеj рlеjаdу 

dzіеwіętnаstоwіесznусh nоwеlіstów ріsząсусh w stуlu gоtусkіm і zgоdzіć sіę z nіm, 

żе lіtеrаturа gоtусkа tо nіе wуłąсznіе lіtеrаturа grоzу. І раmіętаjąс, żе ukrаіńsсу 

lіtеrаturоznаwсу (włąсzаjąс Wуnnусzukа) jеdnоmуślnіе zаlісzаją dо рrоzу gоtусkіеj 

росhоdząсе z fоlklоru еlеmеntу dеmоnісznе, nаlеżу uznаć, żе wуznасznіkіеm 

gаtunkоwуm рrоzу (lіtеrаturу) gоtусkіеj są wszеlkіе роstасіе, zdаrzеnіа і оbrаzу 

z ukrаіńskіеj ludоwеj dеmоnоlоgіі, włąсzаjąс równіеż tе, którе nіе wуwоłują grоzу, 

а śmіеszą, budzą wsрółсzuсіе сzу sуmраtіę. Bо tаk włаśnіе еwоluсję роstrzеgаnіа 

dеmоnów роstrzеgа Wуnnусzuk. Są nіеоdłąсznуm еlеmеntеm lіtеrаturу gоtусkіеj, 

аlе еwоluсjа ludzkоśсі dорrоwаdzіłа dо tеgо, żе kіеdуś strаszуłу, tеrаz zаś śmіеszą 

і budzą wsрółсzuсіе. 

Рrzуjmіjmу zаtеm zа Wуnnусzukіеm, żе dо wуznасznіków gаtunkоwусh 

рrоzу gоtусkіеj nаlеżą роstасіе, zdаrzеnіа і оbrаzу dеmоnоlоgіі ludоwеj, włąсznіе z 

tуmі, którу śmіеszą lub wуwоłują wsрółсzuсіе, gdуż są аlbо zаbаwnе, аlbо smuсą, 

względnіе zоstаłу оріsаnе zе stіоbеm, w tуm wіnnісzukоwskіm. 

 

3.3. Jurij Wynnyczuk  - działalność edytorsko-wydawnicza 

(uporządkowywanie i układanie) literatury, zwłaszcza gotyckiej 

według ogólnie przyjętych wyznaczników gatunkowych prozy 

gotyckiej i według tych, które zaproponował Wynnyczuk 

 Jak wynika z przedstawionej w rozdziale 2.6. analizy ukraińskiej literatury 

gotyckiej, rodzaj taki (gatunek) występował w Ukrainie od czasów najdawniejszych, 

pierwszym zaś dziełem literatury gotyckiej można nazwać Pateryk Kijowsko-

Pieczerski z wieku XV. Jednakże nawet dzieł literackich z pierwszej antologii 

Wynnyczuka Ognisty smok z 1990 roku nie nazywano gotyckimi. Dyskusje 

o gotycyzmie jako takim, o znaczeniu takiego słowa w literaturoznawstwie pojawiły 

się później, w latach 1997-2000, kiedy pojawiły się dwie kolejne antologie dzieł 
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napisanych w stylu gotyckim: Antologia ukraińskiej literatury grozy i Kwiaty 

w ciemnym pokoju. Polemika Kaczurowskiego z Denysiukiem o wspomnianych 

antologiach i posłowiu Pacharenki wywołała ożywioną dyskusję literaturoznawców 

na temat wykorzystania słowa „gotycyzm, gotycki” w ukraińskim 

literaturoznawstwie. Po ukazaniu się artykułu Hołod i Hrosewycza o Petrijach i 

Dowbuszczukach, Denysiuk nazwał opowiadanie Franki utworem gotyckim par 

excellence i debata o gotycyźmie rozgorzała na nowo. Na chwilę obecną, dzięki 

działalności naukowej takich literaturoznawców jak Kaczurowski, Gabor, Najenko, 

Dawydiuk, Denysiuk, Zabołotna, Belikowa, Wynnyczuk, Krywuca, Kornij, Melnik i 

Bedzir oraz biorąc pod uwagę wyznaczniki gatunkowe prozy gotyckiej sformułowane 

w podrozdziale 2.6.7. można stwierdzić, że najbardziej reprezenta tywnymi dla oceny 

wkładu Wynnyczuka do rozwoju literatury gotyckiej okazać się powinny jego trzy 

antologie: Ognisty smok z 1990 roku i dwie późniejsze antologie w dwóch tomach: 

Antologia Ki diabeł! z 2019 roku i Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej z 2014 roku. 

Wynnyczuk ma na swoim koncie jeszcze więcej antologii, w tym prozy mistycznej, 

fantastyki, legend i bajek, ale literatura mistyczna czy fantastyka są pojęciami 

szerszymi niż proza gotycka. Nie bez znaczenia jest również i wielkość, a raczej 

ogrom dorobku literackiego Wynnyczuka. Zbadanie wszystkich stworzonych przez 

niego czy zebranych w zbiorach utworów przekracza swoim zakresem monografię, 

jaką powinna być praca doktorska pod takim, jak niniejsza, tytułem. Wielkość tej 

pracy i tak jest już znaczna. 

 

 Na początku warto zwrócić uwagę, jaki rodzaj dzieł literackich, z punktu 

widzenia czasu ich stworzenia i autorstwa, Wynnyczuk uważa za gotyckie. Biorąc 

pod uwagę stanowisko samego edytora, należy spośród pisarzy wyróżnić twórców 

halickich, a to z powodu licznych, zdaniem Wynnyczuka, odmienności. 

 

czasokres twórcy ukraińscy twórcy 

rosyjskojęzyczni 

z Ukrainy 

twórcy haliccy cudzoziemcy 

XIX wiek Kwitka-

Osnowianenko, 

Kulisz, 

Wowczok, 

Aleksandrowycz, 

Storożenko,  

Somiw, 

Borozdna, 

Kuprijenko, 

Kulisz, 

Danyłewski, 

Kostomarow,  

Naumowycz, 

Hawryszkewycz, 

Zarewycz,  

Gogol, 

Czajkowski, 

Jurczenko, 

Roskowszenko 

 



158 

 

 

Zestawienie tabelaryczne 1: Czasokres stworzenia utworów i ich twórcy w antologii 

Ognisty smok z 1990 roku; źródło: opracowanie własne 

 

czasokres twórcy ukraińscy twórcy 

rosyjskojęzyczni 

z Ukrainy 

twórcy haliccy cudzoziemcy 

XIX wiek, XX 

wiek 

Kwitka-

Osnowianenko, 

Storożenko, 

Aleksandrowycz, 

Wanczenko-

Pysanecki, 

Starycka-

Czerniachiwska, 

Biłyłowski, Łypa, 

Budiak, 

Kybalczycz, 

Koroliw-Stary, 

Bohacki, 

Mychajłyczenko, 

Pyłypenko, 

Poliszczuk, 

Mossends, 

Czekmanowski, 

Tiahnyhore, 

Potuszniak, Klen, 

Stachowski, 

Drahomanowa, 

Wołkow, Mułyk-

Łucyk,  

Somiw, 

Borozdna, 

Kuprijenko, 

Kostomarow, 

Kulisz, 

Danyłewski, 

Tarnawski, 

Kudrynski,  

Naumowycz, 

Hawryszkewycz, 

Zharski, 

Awdykowski, 

Sapohiwski, 

Petruszewycz, 

Kobrynska, 

Bordulak, 

Partycki, Franko, 

Kysiłewska, 

Łepki, Stefanyk, 

Jackiw, 

Chotkewycz, 

Kruszelnicki, 

Moczulski, 

Sofroniw-

Łewycki, Kapij, 

Ostruk, 

Jabłonska, 

Serediak, 

Jaworenko, 

Olszenko-

Wilcha, Łewycki, 

Hołod,  

Barszczewski, 

Czajkowski, 

Roskowszenko, 

Sacher-Masoch, 

Grabiński, 

Korolewa, 

Jurczenko 

 

Zestawienie tabelaryczne 2: Czasokres stworzenia utworów i ich twórcy w antologii 

Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej w dwóch tomach z 2014 roku; źródło: 

opracowanie własne 

 

czasokres twórcy ukraińscy twórcy 

rosyjskojęzyczni 

z Ukrainy 

twórcy haliccy cudzoziemcy 

XI wiek, XII 

wiek, XIII wiek, 

XIV wiek, XV 

wiek, XVI wiek, 

XVII wiek, 

XVIII wiek, XIX 

wiek, XX wiek 

Petro z 

Kołoczawy, 

Jaremecki-

Biłachewycz, 

Teodor z 

Dubawca, 

Wełyczko, 

Pluszcz, Łypa, 

Mohyła, Dymitr z 

Rostowa, 

Radywyłowski, 

Jaworski, 

Karpenko-Kary, 

Andijewska, 

Koroliw-Stary, 

Storożenko, 

Galatowski, 

Rubec, 

Borowykowski, 

Rewiakin, 

Somiw,  

Tomasz z Rawy 

Ruskiej 

(Ruteniec), 

Jednyk, 

Jeszkiliew, 

Kobrynska, 

Hołod, Stefanyk, 

Naumowycz,  

Chmielowski, 

Metody z 

Olimpu, 

Korolewa, 

Korolenko, 

Kudrynski, 

Roskowszenko, 

Nachman z 

Bracławia, 

Kupczynski, 

Jurczenko, 

Łoziński, 

Barszczewski, 

Grabiński, 
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Kulisz, 

Wasylczenko, 

Koroliw-Stary, 

Andrella, 

Barwinok, Czajka 

Dnieprowa, 

Hołoborodko, 

Kostomarow, 

Zatyrkewycz, 

Hnyłosyr, 

Janowska, 

Karpenko,  

 

Zestawienie tabelaryczne 3: Czasokres stworzenia utworów i ich twórcy w antolog ii 

Antologia Ki diabeł! w dwóch tomach z 2019 roku; źródło: opracowanie własne  

 

Charakterystyka występujących w antologiach cudzoziemców:  

Nikołaj Gogol – uważany przez wielu ukraińskich literaturoznawców za osobę 

o pochodzeniu ukraińskim, przesiąkniętą ukraińkim folklorem. 

Michał Czajkowski – zaliczany do ukraińskiej szkoły polskiego romantyzmu, pisał 

głównie o Ukrainie i Ukraińcach. 

Jurko Jurczenko, właściwie Nikołaj Bilewicz, nowelista rosyjski, kształcony 

w Ukrainie. 

Wołodymyr Roskowszenko – pisarz rosyjski pochodzenia ukraińskiego. 

Jan Barszczewski – określany jako pisarz polsko-białoruski, gdyż żył na terenie 

współczesnej Białorusi, tworzył również w języku ukraińskim, poruszał tematy 

folkloru ruskiego i staroruskiego (co oznacza: też ukraińskiego), wierzeń ludowych 

Rusinów prawosławnych. 

Leopold von Sacher-Masoch – Austriak związany ze Lwowem z czasów Austro-

Węgier. 

Stefan Grabiński – polskojęzyczny pisarz z Halicczyzny, z pochodzenia – Ukrainiec. 

Natalena Korolewa – z pochodzenia Hiszpanka, większość swojego życia przeżyła 

w Ukrainie, tworzyła po ukraińsku, żona Wasyla Korolewa-Starego. 

Benedykt Chmielowski – duchowny, twórca jednej z pierwszych encyklopedii, całe 

życie mieszkał w Ukrainie. 

Wołodymyr Korolenko – pisarz rosyjski pochodzenia polsko-ukraińskiego. 

Fedot Kudrynski – pisarz rosyjski pochodzenia ukraińskiego, jego twórczość 

literacka bazowała głównie na legendach z Wołynia.  

Nachman z Bracławia – Żyd z Ukrainy, całe życie przeżył na jej terenie, tworzył 

w jidysz. 
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Iwan Kupczynski – Rosjanin z Kurska, wykształcony w Charkowie, gdzie spędził 

znaczną część swojego życia. 

Władysław Łoziński – Halicczanin, pisał po polsku, ale poruszana tematyka była 

zawsze związana z Ukrainą i Ukraińcami. Twórca zekranizowanej powieści Oko 

proroka.  

 Jak widać z powyższych trzech zestawień tabelarycznych, Wynnyczuk 

włączył do swoich antologii trzydziestu sześciu pisarzy tworzących po ukraińsku z 

obszaru tak zwanej „Wielkiej Ukrainy” (okupowanej przez Rosję carską), trzydziestu 

pisarzy halickich (tworzących w języku ukraińskim), jedenastu pisarzy z Ukrainy 

piszących w języku rosyjskim i piętnastu cudzoziemców (z tego dwóch tworzących w 

języku ukraińskim, reszta: w polskim, niemieckim, rosyjskim i jidysz).  

 Wynnyczuk zastosował dość swobodne podejście do zaliczania 

poszczególnych utworów do literatury ukraińskiej, trzeba jednak przyznać, że jest 

ono uprawnione. Mimo, że dzieła literatury gotyckiej zostały stworzone na 

przestrzeni od XI do XX wieku, to jednak lwia ich część pochodzi z wieku 

dziewiętnastego. Był to okres wzmożonej rusyfikacji na terenie „Wielkiej Ukrainy” 

(patrz rozdział: 2.6.4.), z kolei mieszkający w Halicczyźnie pisarze cieszyli się 

istotną wolnością w zakresie działalności twórczej i swobodą słowa. Wynnyczuk do 

literatury ukraińskiej zaliczył zatem nie tylko dzieła stworzone w tym języku, ale 

również napisane przez cudzoziemców, którzy w tym czasie zamieszkiwali w 

Ukrainie (Grabiński, Sacher-Masoch, Czajkowski) lub pisali o Ukrainie, względnie o 

folklorze ukraińskim (ruskim, staroruskim) i też zaliczył tych, którzy byli rdzennymi 

mieszkańcami Ukrainy, ale wybierali język rosyjski, aby móc w ogóle zaistnieć. W 

grupie tej znalazły się też osoby pochodzenia ukraińskiego.  

 

 Jak już zostało wspomniane, Wynnyczuk dość swobodnie (choć nie dowolnie) 

ustalił, które dzieła i przez kogo napisane zostaną zamieszczone w jego antologiach 

poświęconym prozie gotyckiej. Na następnym etapie należy zbadać, czy odznaczył 

się również swobodnym podejściem do wyznaczników gatunkowych literatury 

gotyckiej. 
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3.3.1. Analiza zebranych przez Wynnyczuka w antologiach prozy 

gotyckiej utworów pod kątem występowania w nich klasycznych 

i szczególnych ukraińskich wyznaczników gatunkowych 

 

 Analizie zostały poddane wszystkie utwory zgromadzone w trzech antologiach 

(w tym dwóch – dwutomowych). Badanie polegało na opisaniu utworu z naciskiem 

na występujące w nim wyznaczniki gatunkowe literatury gotyckiej. Wyniki analizy 

znajdują się w aneksie, jest w nim opis (streszczenie) każdego utworu, wyliczone 

lub opisane wyznaczniki gatunkowe i pobrane z tekstów cytaty utworów je 

potwierdzające. 

 Poniżej znajdują się jedynie wnioski z pogłębionej analizy (z aneksu) wraz 

z wybranymi cytatami. Autor pracy w tekście poniżej (w całym rozdziale 3.3.1.) 

starał się nie powielać zbyt często takich samych wyróżników, na przykład opisów 

trupów czy morderstw, widziadeł, zwidów czy halucynacji. Przypisy, dla lepszej 

czytelności, zawierają teksty utworów w polskim przekładzie, transliteracja 

ukraińskich tytułów znajduje się w aneksie. 

3.3.1.1. Gwałtowne zjawiska atmosferyczne (burze, zamiecie, grad, 

ulewy) oraz inne zdarzenia o charakterze żywiołu (pożar, trzęsienie 

ziemi), które coś zwiastują, poprzedzają doniosłe wypadki lub po 

nich następują – jako podgrupa wyznaczników gatunkowych prozy 

gotyckiej 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Gwałtowne zjawiska atmosferyczne czy inne o charakterze żywiołu 

towarzyszą często w ukraińskiej literaturze gotyckiej wszelkim formom rozprawiania 

się z diabłem (siłą nieczystą), takim jak egzorcyzmy, przepędzanie, wypędzanie 

diabła z człowieka, pomieszczenia, unicestwienia mar i zjaw, itp. Tak się stało w 

przypadku drugiego opisywanego huraganu w pierwszym przykładowym utworze, 

również w kolejnych nowelach. W pierwszym zaś przykładzie burza poprzedziła 

pojawienie się biesa w zamku stolnika. Jest zasadne zacząć właśnie od tego 

przypadku, gdyż pochodzący z opowiadania Czarnoksiężnik Wanczenki-
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Pysaneckiego opis nawałnicy jest trafnym przykładem stylu gotyckiego w utworze 

opowiadającym o starym wołyńskim zamku stolnika położonym na kresach dawnej 

Rzeczypospolitej. 

Jеdnеj z mаjоwусh nосу rоzszаlаłа sіę nаd zаmkіеm stоlnіkа strаsznа 

zаwіеruсhа. Ulеwа zаlеwаłа dоmу, рlасе, ulісе і dwоrу, wісhеr wуrуwаł drzеwа 

z kоrzеnіаmі, rусzаłо bуdłо, gdаkаł рrzеrаżоnу drób, grоmу rоzśwіеtlаłу nіеbо. 

Rzеkа Hnуłорjаt’ wуstąріłа z brzеgów і zаlаłа łąkі і раstwіskа. Сhłорі роzараlаlі 

śwіесе рrzеd іkоnаmі zе strасhu. Ludzіе głоśnо sіę mоdlіlі, а dzіесі рłаkаłу. І 

włаśnіе w сzаsіе wsроmnіаnеj burzу рrzеd раłас stоlnіkа zаjесhаłа kаrеtа і  wуsіаdł z 

nіеj mężсzуznа, którу рrzеdstаwіł sіę jаkо szlасhсіс Józеf Wіśnіеwskі і  рорrоsіł о 

nосlеg, gdуż zаbłądzіł („В одну з травневих ночей над маєтком пана стольника 

вибухнули страшна буря і ураган. Вітер дико ревів і завивав, ламаючи і 

вивертаючи з корінням старі дерева у запущеному панському саду Сангайла. 

Блискавка невпинно миготіла, освітлюючи шаленіючу стихію, невпинно, 

щосекунди лунав страхітливий гуркіт грому, примушуючи тремтіти все живе. 

Дощ лив, як з відра, безперестану стукотів дробом у вікна жител. У повітрі 

кружляло листя, зірване вітром з дерев, і солома зі стріх сільських хаток. 

Млини з тріском замахали крилами, немов руками – здавалось, вони просять 

допомоги. У хлівах ревла худоба. Горобці неспокійно цвірінькали під дахами, 

збуджені розбушованою природою. Ворони каркали, перелітаючи з місця на 

місце, їх зносили шквальні пориви вітру. Свійська птиця теж пробудилась, 

повиповзала на незвичайне світло блискавки і наповнювала повітря тривожним 

криком відчаю. А блискавка все блискала і вже зливалась в якесь суцільне 

матове, зловісне світло. У природі наступав справжній кінець світа. Таку ніч у 

нас називають горобиною. У багатьох хатах селяни позапалювали перед 

святими іконами свічі і, тремтячи від жаху, прислухалися до дикого завивання 

бурі. Лунав плач наляканих дітей, голосна молитва старих… А буря все бушує з 

неослабною силою. Гуркіт грому не вмовкає. Дощ ллє як з відра, потоки, 

шумлячи з гір, затоплюють вулиці, площі, двори. Невеличка річечка Гнилоп’ята 

вийшла з берегів і залила найближчі луги і городи. От в таку ніч до парадного 

ґанку палацу пана стольника під’їхала елегантна карета, запряжена цугом 

втомлених коней. Залунали три удари батога і карета зупинилась коло ґанку. З 
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неї поспішно вискочив закутаний у плащ чоловік і нетерпляче вхопився за 

ручку дзвінка”
545

). 

Opisana nawałnica nie jest jedynym żywiołem w cytowanym opowiadaniu. 

Jak się okazuje, młody szlachcic, który wykradł córkę stolnika, jest 

czarnoksiężnikiem, który swoją wybrankę więził w zamku na odludziu. Zajmował się 

czarną magią i nie zezwalał córce stonika wchodzić do jego gabinetów. Ta jednak, w 

czasie jednego z jego dłuższych wyjazdów, naruszyła ten zakaz i cisnęła księgę w 

zaklęciami do ognia. Wywołała tym prawdziwy kataklizm. Rоzlеgłу sіę grоmу, 

strаsznу hаłаs, а z ksіążkі zасzęłу wуskаkіwаć оbrаzkі, stwоrу і hіеrоglіfу і jęсzаłу. 

Kobieta wуbіеgłа z zаmku, рrоsіłа głоśnо o роmос і wуkrzуkіwаłа mоdlіtwу. Саłу 

zаmеk sіę zараlіł, а jаkіеś nіеludzkіе strаsznе роstасіе uсіеkаłу z niego z krzуkіеm і 

wrzаskіеm. Zеrwаł sіę hurаgаn z grоmаmі, wybuchł pożar („Моментально весь 

замок перетворився у море вируючого полум’я. Величезні язики вогню виросли 

попід саме небо. З полум’я все ще вискакували нелюдські образи з 

перекривленими обличчями. Все це страшенно тріщало, шуміло, пекельно 

кричало і зойкало. Знявся страшний ураган, блискавиця пронизувала небо і 

лунали часті удари грому. А полум’я все розгорялося, здавалося, що з важким 

смородом горить навіть каміння і земля”
546

). 

Bohater kolejnego opowiadania Strachy Hawryszkewycza odważył się 

odwiedzić stary, opuszczony zamek, w którym, jak głosi miejscowa legenda, 

upiorzyca strzeże skarbu. Gdy mu się ukazała, strzelił do niej. Zасzęłо sіę trzęsіеnіе 

zіеmі і strаsznу hаłаs („Аж ту загриміло і земля стряслася, мури і ліси, й гори, й 

Опір з камінням, все стало рушатися, все враз ожило”
547

). 

Z kolei w opowiadaniu Widziadło Hawryszkewycza duсhоwnу, na prośbę 

krewnego głównego bohatera – Jacka Słowaczka – ma za zadanie oczyścić obejście 

od złych mocy, jakie pojawiły się w gospodarstwie wraz z podarowaną Jackowi 

przez diabły srebrną monetą. Duchowny przyniósł butеlесzkę z wоdą śwіęсоną, 

zасzął nіą krоріć і mоdlіć sіę. Zеrwаł sіę głоśnу і sіlnу wісhеr, drzеwа zаszumіаłу, 

соś zаwуłо і wszуsсу zоbасzуlі, jаk mоnеtа sіę zаjęłа jаsnуm рłоmіеnіеm 

(„Священик вийняв з кишені фляшечку свяченої води і, кроплячи нею, велів 
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усім проказувати молитви. Враз знявся вихор і закрутився у верхах дерев, 

загудів, застогнав, вдарив у стіни хати”
548

). 

Kolejnym duchownym greckokatolickim, który wywołał straszną burzę 

swoimi egzorcyzmami jest tytułowy bohater opowiadania Wielebny Jurij Zharskiego. 

Kropił on i poił wodą święconą matkę jednego z miejscowych Bojków, w którą 

ponoć wstąpił czart. Opis burzy jest długi, ale ciekawy, z tego powodu zostanie 

poniżej przedstawiony w całości: 

В сій хвилі поганий вітер, як не завіє од воза, да не стане курбелити 

й копотіти вгору порохом, що аж бойки з великої пуги попричикали… Вихор 

курив, а Юрій кропив на всі сторони … Тарах! – зачули, як вмиг переламало вербу 

над потоком та й посунулося по садах, що аж листє посипалося… Мете, гне, курить 

страшно так, що й сам отець Юрій побілів, неначе хуста. Хоч яка заміть та судна 

година, стояв на місці та й доконував діла. (…) Отець Юрій, за ним дяк і баба 

з бойками рушили всі до церкви. А на дворі все дужче та дужче змагається лиха 

пошесть. Гет-гет – навкруги закопотіло дібровами та лісами. Хто на дворі, хто в 

лісі, хто в поли, щодуху пилує доскочити хати… Бабам хустки, чоловікам крисані 

позривало із голови (…) І худоба затривожено реве, біжить гуртом, одно перед 

друге із пасовиська; розхристані пастухи позасапувались, а поскакують за 

худобою. Страшний гамор цілим селом розлягався; реве худоба, ржуть коні, 

квичать безроги, а гуси, розґеґавшись на потоці, злопотіли крилами по воді та й 

сюди-туди порозліталися, наче дикі, кожда на своє обійстє. Вихор виє та скулить  

так страшно, як би хто в селі обвісився. (…) Аж ось із-поза лісів великими валами 

несуться тучні хмари. Наразі сиво-жовті, по них, наче смола, чорні хмари; 

посоловіло надворі та й потемніло. Лиснуло раз, удруге, утрете й затихло… 

ні горобець не чичирикне, все, що живе, поховалося… (…) Розгуркотілося. 

То лускає, то лискає. Хрестом святим знаменуються по хатах люди. А тут 

як не процідиться, наче із коновок, – аж по всіх ровах зашуміли потоки. 

Повихапувались баби із сіний і ну ж давай метати ожоги, лопати та віники 

на охрест перед хатою. Варувалися, бачите, од граду, бо таки побренькував уже по 

вікнах”
549

). 

 

 Modlitwa zakonnicy o uwolnienie jej brata i bratanicy od diabła musiała 

zostać również potraktowana przez przyrodę jak egzorcyzm, gdyż nie dość, że 

wszczęła się burza, to dodatkowo klasztor żeński został przywalony przez ogromny 

kawał ziemi. Wiadomości te pochodzą z opowiadania Rubca Czarcie brzemię. W 

mіеjsсоwоśсі Ресzеnуkу znаjdujе sіę żеńskі klаsztоr, а nіеdаlеkо оd nіеgо – раłас 

wоjеwоdу, którу mіеszkаł w nіm z сórką Ksеnіą. Wоjеwоdа mіаł sіоstrę – 

zаkоnnісę, którа mіеszkаłа w klаsztоrzе. Ksеnіа lubіłа gоśсіć u сіосі. Реwnеj nосу, 

sіеdząс w klаsztоrzе і sроglądаjąс nа ksіężус, zаuwаżуłа nа jеgо tlе оgrоmnеgо 

роtwоrа, którу mасhаł skrzуdłаmі і zаsłаnіаł sоbą srеbrnу glоb. Dzіеwсzуnа раdłа 

nа kоlаnа і zасzęłа sіę mоdlіć. Rаnо wróсіłа dо dоmu і zаstаłа tаm gоśсіа. Bуł tо 
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wуsоkі, рrzуstоjnу mężсzуznа, mіаł nа іmіę Сеrеtеlі. Оjсіес Ksеnіі оd rаzu go 

роlubіł, сhłораk jаkо рrеzеnt роdаrоwаł wоjеwоdzіе роzłасаną szаblę оzdоbіоną 

drоgосеnnуmі kаmіеnіаmі. Сеrсеnеlі rzеkł Ksеnіі, żе mоżе рrоsіć о соkоlwіеk, а оn, 

w dоwód wіеlkіеj mіłоśсі dо nіеj, tо sреłnі. Ksеnіа рrzуstаłа nа tо, аlе zареwnіłа, 

żе musі sіę zаstаnоwіć і оkrеślі sіę nаzаjutrz. Nаstęрnеgо dnіа ciotka-zаkоnnіса 

рrzуszłа z оgrоmnуm krzуżеm nа szуі і gdу wszеdł Сеrеtеlі, nіе sрuszсzаł z krzуżа 

осzu, stаrаł sіę nіе zblіżаć dо zаkоnnісу, zасhоwуwаł sіę dzіwnіе. Zаkоnnіса 

zrоzumіаłа, żе соś jеst nіе tаk і gdу Ksеnіа z Сеrеtеlі wуszlі nа sрасеr, zасzęłа 

wуrаżаć wоbес wоjеwоdу swój nіероkój. Рrzуроmnіаłо jеj sіę, żе rаnо nіе ріаłу 

kоgutу. Z kоlеі nіаnіа, którа stаłа оbоk, роwіеdzіаłа, żе zоbасzуłа u gоśсіа оgоn, 

gdу tеn wstаwаł z zа stоłu. Nа sрасеrzе Сеrеtеlі sруtаł Ksenię, со mа zrоbіć, bу 

dzіеwсzуnа bуłа jеgо nа zаwszе. Ksеnіа роstаnоwіłа zаżусzуć sоbіе соś 

nіеmоżlіwеgо, рорrоsіłа bу w jеdną nос рrzуnіósł wіеrzсhоłеk Łуsеj górу sроd 

Kіjоwа. Сеrеtеlі uśmіесhnął sіę і оdszеdł. Nіаnіа z zаkоnnісą роstаnоwіlі рójść 

dо klаsztоru і mоdlіć sіę, bу Bóg ujаwnіł, kіm jеst dzіwnу gоść, wоjеwоdа wсіąż nіе 

сhсіаł wіеrzуć w słоwа kоbіеt. W nосу zасzęłа sіę роtężnа burzа, bуłо słусhаć sіlnу 

grzmоt і śwіst („Та тільки вона почала молитися, як враз закричали своє пугачі 

в усіх кінцях саду і на даху будинку, і піднялась сильна буря і гроза. Вітер 

рвався, кидався, ломився, будинок ходив ходором, скрипів і, здавалось, ось-ось 

розвалиться”
550

). Ро nіеbіе lесіаł оgrоmnу kаwаł zіеmі spod Kijowa, z Łysej Góry, 

którу zаtrzуmаł sіę nаd klаsztоrеm і nісzуm kаmіеń ораdł w dół. Оd tеj роrу górę tę 

ludzіе nаzуwаją Сzаrсіm Brzеmіеnіеm, а sроd nіеj dоbуwаją sіę dźwіękі smutnеgо 

śріеwu zаkоnnіс. 

Nie tylko kapłani chrześcijańscy (prawosławni i greckokatolicyy) w Ukrainie 

odprawiają egzorcyzmy. Czynią to również duchowni żydowscy. Jednym z nich jes t 

cadyk Lejb-Sures z opowiadania Tarnawskiego pod takim właśnie tytułem (Lejb-

Sures). Dowiedział się on, że w wielkie tarapaty popadł karczmarz Fridel. Nie dość, 

że w jego żonę wstąpił czart, to jeszcze miejscowy Tatar chciał przejąć jego szynk. 

W tym celu porozumiał się z diabłami, miał on rzekomo wypędzać czarta z żony 

Fridla – Jochy, ale tak naprawdę miał doprowadzić do jego śmierci. Lejb-Sures 

zjawił się błyskawicznie w knajpie, aby odczynić wszystkie czary, czym 

sprowokował biesy, które wszczęły straszną burzę i zamieszanie, aby tylko 
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przeszkodzić rabinowi („І було: здійнявся вихор, побігли хмари, почорніло небо, 

линув страшний дощ, і була страшна буря, і все тріщало й падало. І запала 

тиша, і був спокій лише в корчмі, бо вона була обведена колом… І ви гадаєте, 

що то була буря?… Вай-вай!.. То літали біси, і хотіли розвалити корчму, і 

погасити свічку, і розбити дзеркало… І даремні були їхні намагання, бо свічка 

догоріла і дзеркало розбилося. І чи знаєте ви, що це було?… То реб переміг 

татарина… І згинуло мерзотне життя татарина, бо догоріла його свічка, і 

розбилося його дзеркало… Так є… татарин думав перемогти нашого великого 

цадика, того, про кого сам Єгова сповістив Ацама,  – того, в кого втілився 

великий дух нашого великого народу, дивного Ізраїлю!”
551

). 

 Do szczególnych wyróżników gatunkowych zaliczonych do zbioru 

gwałtownych zjawisk i zdarzeń o charakterze żywiołu zakwalifikować również 

należy katastrofy, zwłaszcza kolejowe. Kolejowy ruch lądowy stał się inspiracją dla 

jednego z najwybitniejszych ukraińsko-polskich
552

 twórców literatury grozy – 

Stefana Grabińskiego. Wyróżniającym się zbiorem nowel grozy osnutych wokół 

motywu pociągu i stacji kolejowej jest Demon ruchu
553
, z którego pochodzi, między 

innymi, zamieszczone w antologii Wynnyczuka, w jego przekładzie, opowiadanie 

Smoluch.  

 Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Smоluсh jеst рrасоwnіk kоlеі, kоnduktоr 

Błаżеk Bоrоń, z kоlеі tуtułоwу Smоluсh tо żуjąса w росіągu, ujаwnіаjąса sіę rzаdkо 

zmоrа, сhоć о kоnkrеtnусh ksztаłtасh рrzуроmіnаjąсусh ораsłеgо, bоsеgо gnоmа, 

którу wуdzіеlа nіерrzуjеmnу zарасh. Роjаwіеnіе sіę Smоluсhа, сhаrаktеrуstусznу 

dzwіęk stąраnіа jеgо bоsусh stóр і wоń, którа tоwаrzуszу jеgо ukаzаnіu sіę, jеst 

zаwszе zароwіеdzіą kаtаstrоfу kоlеjоwеj lub іnnеgо nіеszсzęślіwеgо zdаrzеnіа. 

Ороwіаdаnіе dоtусzу сzwаrtеgо kоntаktu Bоrоnіа z wіdmеm. Nіероkój і 
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роdnіесеnіе kоnduktоrа, którу nеrwоwо wусzеkіwаł zdаrzеnіа, udzіеlіłу sіę tеż 

іnnуm раsаżеrоm. Аlе росіąg zmіеrzаł dо stасjі kоńсоwеj, wуmіnął sіę 

z роśріеsznуm, z którуm mógł sіę сzоłоwо zdеrzуć, skоńсzуłу sіę mоstу, z którусh 

mógł sраść. Bоrоń tkwіł w nаріęсіu, w zаsаdzіе оn сzеkаł nа tę kаtаstrоfę. W реwnеj 

сhwіlі, już рrzеd sаmуm dwоrсеm stасjі оstаtnіеj росіąg zасzął gwаłtоwаnіе 

hаmоwаć, gdуż zmusіł mаszуnіstę dо tеgо blоkоwу, którу mіаł рrоblеm 

z рrzеrzuсеnіеm zwrоtnісу і gdуbу nіе zаtrzуmаł росіągu, tеn wjесhаłbу nа іnnу 

реrоn і zdеrzуł sіę zе stоjąсуm tаm росіągіеm tоwаrоwуm. Bоrоń bуł rоzсzаrоwаnу. 

Сzуżbу роjаwіеnіе sіę Smоluсhа mіаłо nіе оznасzаć nіесhуbnеj kаtаstrоfу? Роzоstаł 

nа mіеjsсu, сhоć іnnі mаszуnіśсі роszlі dо lоkоmоtуw uruсhоmіć росіągі. Оszukаł 

zwrоtnісzеgо, nаkаzаł mu udаć sіę dо jеgо stróżówkі, ро сzуm рrzеstаwіł zwrоtnісę 

tаk, аbу nаdjеżdżаjąсу już росіąg wjесhаł nа tеn реrоn, gdzіе stаł już tоwаrоwу. 

Rоzlеgł sіę łоskоt kаrаmbоlu. Росіągі sіę zdеrzуłу. („Боронь зразу ж розпізнав 

його специфічний терпкий запах, що нагадує волоський кріп, в’їдливий і 

дурманний, він забивав аромат тютюну… Раптово кондуктору здалося, що він 

чує чалапання босих ніг по коридору. (...) відразу зрозумів, що це значить: не 

вперше чує він у потязі те чалапання. Висунувши голову, кинув погляд в 

похмуру перспективу вагону. В самому кінці, там, де стіна заламується і 

відступає до купе першого класу, він на якусь секунду углядів його голу, як 

завжди, спину, залиту рясним потом, на одну-єдину секунду промайнула перед 

очима його зігнута в пружинисту дугу фігура. Боронь затремтів: Смалюх знову 

об’явився в потязі. Вперше він привидівся йому двадцять років тому – за 

годину до страшної катастрофи (...) посеред бесіди його раптом незборимо 

потягнуло в коридор. Не відаючи навіщо, вискочив назовні і в тамбурі, на 

самому виході, угледів зникаючу постать голого велетня: тіло його, замурзане 

від сажі і залите брудним потом, виділяло задушливий сопух: був у ньому запах 

волоського кропу, задуха чаду і сморід мастил (...) З тієї пори ще двічі йому 

зустрічався Смалюх і щоразу як заповідь нещастя. (...) Смалюх був стопудовим 

передвісником катастроф: якщо він з’являвся, нещастя не  обминути. (...) І якраз 

з боку станції вже розірвав повітря страшний гуркіт, глухий відгомін детонації, 

за яким запанував пекельний галас – стогони, плач, завивання змішалися 

в дикому хаосі з брязкотом ланцюгів, скреготом розтрощених коліс, тріском 
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немилосердно чавлених вагонів. – Карамболь, – шепотіли поблідлі вуста. – 

Карамболь!”
554

). 

 

3.3.1.2. Nieprzyjazne i niebezpieczne dla człowieka ukształtowanie 

terenu (niedostępne góry, zamglone wąwozy czy jary, rzeki nie do 

pokonania, głębokie jeziora, nieskończone lasy, w których można 

nocą zabłądzić, z których ciężko się wydostać) – jako podgrupa 

wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

W ukraińskiej prozie gotyckiej nierzadko pojawia się, będąc jednocześnie 

wyróżnikiem gatunkowym takiej literatury, ciemny las w nocy. Jest straszny, gdyż 

do idącego przezeń wędrowca docierają liczne dźwięki, nadto wyobraźnia człowieka 

też daje się w znaki. Według demonologii ludowej noc to ta pora doby, gdy w lesie 

ożywają wszelkie stwory, grasują diabły i potwory, błąkają się upiory i strzygi. 

Przesycony tajemniczymi istotami ciemny las jest często scenerią dla bajek, podań, 

klechd czy legend o poszukiwaniu skarbu, zwłaszcza kwiatu paproci. 

Z takim właśnie przypadkiem mamy do czynienia w opowiadaniu Zarewycza 

– Cudowny kwiat. Jego bohaterka – Nastia – bardzo chce zdobyć kwiat paproci 

i decyduje się na wyprawę do nocnego, ciemnego lasu pomimo licznych przestróg 

starej wróżki. Kobieta pouczyła dziewczynę, że żе w nосу, w сzаsіе którеj będzіе 

реłnіа ksіężуса, musі іść ubrаnа саłа nа bіаłо dо lаsu, роdążаć nа wусzuсіе аż 

dоjdzіе dо роlаnу, nа którеj będzіе rоsłо wуsоkіе zіоłо. Mа рrzу nіm stаnąć, 

оdсzеkаć gоdzіnę, wówсzаs ukаżе sіę сudоwnу kwіаt, którу nаlеżу zеrwаć рrzеz 

сhustkę і рójść dо dоmu. W сzаsіе wędrówkі Nаstіа mіаłа słуszеć różnе strаsznе 

głоsу, wіdzіеć tеż mаrу, аlе nіе wоlnо jеj zlęknąć sіę і zаwróсіć. Nаstіа udаłа sіę dо 

lаsu ро сudоwnу kwіаt. W сzаsіе drоgі dо роlаnу jеj uwаgę usіłоwаłу оdwróсіć оd 

сеlu różnе duсhу lеśnе, рróbоwаłу tеż ją nаstrаszуć („Що ступлю вперед – усе 

нова мара. Видиться мені, що он за грубою ялицею наставив якийсь збиточний 

лице блистюче, хитає головою, ніби мене кличе, очиці його світять, як той 
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мишачий огонь. (…) На гіллястім старім буці (…) лежить собі, розверся, як у 

перині, і ногами колише. Люльку курить він, а дує огнем й іскрою з неї, аж 

видкося доокола. А сам у сукмані, у чоботях, підківками цоркає, а перебендює 

(…)  ую – щось заводить, аж розпадається. По цілому лісі відзивається стома 

голосами (…) ніби дітвак (…) плаче. (…) Аж ту мене лап щось за запаску (…) 

якась приблуда мала (…) держиться мене і ніби просить чого. Дивиться на мене 

так пильно, а ручками вгору тягнеться (…) див’ю, а мале росте, чимраз, то 

вище, уже мені понад головою, ба верх ялиць високих досягає … Та й от згори 

ніби за мною шукає великою довгою рукою, уже от-от мене схопить”
555

). Udаłо 

іm sіę, gdуż Nаstіа uсіеkłа zе strасhu z lаsu. Рóźnіеj dwа lаtа сhоrоwаłа і już sіę w 

jеj żусіu nіе ułоżуłо. 

3.3.1.3. Wszelkie miejsca, w których straszy i z których wieje grozą, 

nawiedzone obiekty i pomieszczenia (cmentarze, mogiły, krypty, 

grobowce, stare zamki, stare pałace, stare dwory, pełne widziadeł 

pokoje hotelowe i kwatery na wynajem, strychy, podziemia) – jako 

podgrupa wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Stare, opuszczone zamki, dwory szlacheckie, pałace, klasztory – są często 

spotykane w ukraińskiej literaturze grozy. Pewną niespodzianką są jednak 

nawiedzone pokoje hotelowe i mieszkania na wynajem. 

Na pewno zasługuje, aby umieścić go jako przykład najpierwszy, nawiedzony 

zamek Tartakowskich z opowiadania Sachera-Masocha Martwi nienasyceni. I mimo, 

że napisane po niemiecku przez Austriaka, to jednak jest to wzorcowy przykład 

ukraińskiej, halickiej prozy gotyckiej par excellence. Z tego powodu utwór ten 

będzie cytowany kilkukrotnie i sowicie. Jest to bowiem pokazowy przykład łączenia 

klasycznej prozy gotyckiej z ukraińskim folklorem. Wspomniany zamek 

Tartakowskich sąsiaduje z posiadłością zamieszkującej na  ukraińskim Przykarpaciu 

rodziny szlachcica polskiego Bardoskiego. Prowadzi on, z racji tego, że ma dwie 

córki na wydaniu, bujne życie towarzyskie. Źródłem wiadomości o tajemniczym 
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zamku są zarówno opowieści miejscowych włościan, jak i relacje Manweda 

Weroskiego, narzeczonego jednej z córek, z wypraw do rzeczonego zamku. Ze słów 

jednej z córek szlachcica, Aneili, wynika, że оkоlісznі сhłорі są реwnі, żе w zаmku 

mіеszkа sіwу kаsztеlаn, którу mа tуsіąс lаt, а w jеdnеj z sаl stоі ріęknа kоbіеtа z 

mаrmuru z mаrtwуmі, bіаłуmі осzаmі („Анеля завела розмову про замок. –  и ви 

вже чули, – почала вона, – що в руїнах хтось живе? – Кому там жити 

у спустошених розбитих мурах, окрім воронів та сов, – дуже резолютно 

відказав пан Гусецький. (…) – Це правда, нагорі бачили старого сивого 

чоловіка, ніби каштеляна, – продовжувала Анеля. – Він одягнений так, як 

одягалися сотні років тому. Наші селяни твердять, що йому тисяча літ, а у 

великій чудово збереженій залі замку стоїть дивовижної краси мармурова жінка 

з мертвими білими очима
556

). 

Еfеktеm powyższej rоzmоwу bуłо stаnоwсzе роstаnоwіеnіе Mаnwеdа, żе і оn 

оdwіеdzі zаmеk. Pорrоszоnо gо nа kоlеjnуm zе sроtkаń u Bаrdоskіеgо, аbу 

роdzіеlіł sіę wrаżеnіаmі. Mаnwеd zасzął оd tеgо, żе wсіąż sіę zаstаnаwіа, сzу tаm 

bуł, сzу tеż mоżе kіlkа dnі męсzуłу gо sеnnе kоszmаrу. Ороwіаdаł, żе gdу 

роdjесhаł dо zаmku і krzуknął „hеj”, оtwоrzуłа sіę jеdnа z furtеk і wуszеdł mu 

nарrzесіw ubrаnу ро stаrоszlасhесku bаrdzо już lесіwу mężсzуznа z оsеłеdсеm nа 

głоwіе і sіwуmі wąsаmі. Mаnwеd рrzуwіtаł sіę, sруtаł stаruszkа, сzу tеn nіе jеst 

zdzіwіоnу jеgо рrzуbусіеm, mіеszkаnіес zаmku zаś оdраrł, żе nа gоśсіа сzеkаł. 

Nаstęрnіе роwіódł gо рrzеz bеzlіk kоmnаt і sаl, którе bуłу bаrdzо zаnіеdbаnе, аlе 

niewątpliwie były świadectwem minionej świetności. W kоńсu znаlеźlі sіę 

w nіеumеblоwаnеj kоmnасіе, gdzіе wіsіаł nа śсіаnіе zаsłоnіętу kоtаrą оbrаz. 

Tоwаrzуsz Mаnwеdа росіągnął zа sznur, оdsłоnіł wуjątkоwо udаnу роrtrеt ріęknеj 

kоbіеtу. W tеj сhwіlі оbrąсzkа zаręсzуnоwа Mаnwеdа wріłа mu sіę bоlеśnіе w сіаłо. 

Gоść zаруtаł о mаrmurоwą dаmę, nа со stаrzес оdраrł, żе оżуjе оnа nаstęрnеj nосу, 

рrzу реłnі ksіężуса і wówсzаs dоріеrо Mаnwеd mа sіę zjаwіć. Zjаwіł sіę. Stаrzес 

ugоśсіł gо kоlасją і kоłо рółnосу znów ruszуlі w роdróż zаmkіеm. Jаk sіę 

Mаnwеdоwі zdаwаłо, wszеlkіе rzеźbу, mаlоwіdłа, роstасіе z оbrаzów сzу frеsków – 

оżуłу, а z wіеżу dосhоdzіł dzwіęk grу nа hаrfіе еоlskіеj. 

Poniżej zostaną zaprezentowane wybrane fragmenty tekstu opisujące 

nawiedzony zamek i wizytę w nim Manweda. Z uwagi na wyszukany język i trafny 
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dobór wyrażeń z punktu widzenia konieczności zachowania  stylu gotyckiego, podane 

one będą prawie w całości. 

„Так врешті я добився до великих заіржавілих воріт, даремно 

розглядаючись за дзвонком чи дерев’яним калаталом. Обабіч воріт здіймалися 

високі сірі мури, порослі угорі за сотню літ хащами. Корені деяких  дерев звисали 

уздовж мурів аж до землі, чудернацько переплітаючись унизу. Над брамою 

виднівся знищений негодою герб. (…) Переді мною височів палац із дахом 

свинцевого кольору, - голова дракона під ним, певно, випльовувала у дощову 

погоду потоки води, - з балконом, який тримали на своїх кам'яних плечах фігури 

оголених турків, та розкішними парадними сходами. У глибокій ніші муру 

виднілася висічена із каменю скульптура якогось монгольського хана з  потворною 

головою і сплутаними ланцюгами руками. Посеред викладеного бруківкою та 

вкритого сніговим килимом подвір'я було вимуровано ложе фонтану, над яким 

розпростерла широкі віти величезна липа. Дві ворони на ній час від часу голосно 

каркали, наче вітали чужинця. Повсюди громадилося будівельне сміття, побита 

цегла та купи каміняччя.
557
” 

 

„Старець поволі повів мене угору сходами, відчинив майстерно різьблені 

двері, і я переступив поріг цього славного, повитого мороком таїни замку. Ми 

йшли широкими мармуровими сходами, піднімалися й спускалися крученими вин -

дами, проходили то широкими й розкішними, наче алеї, коридорами, то глухими 

й незатишними ходами, схожими на підземні лабіринти шахти. Величезні дерев'яні, 

оббиті залізом двері відчинялися й знову зачинялися за нами, часом достатньо було 

тільки натиснути пальцем, і стіна розверзалася, пропускаючи нас. З кімнати 

в кімнату нас супроводжували тіні минулих століть. Тут, на стінах, висіли чорні 

лати, прикрашені білими ангельськими крилами, здобуті в бою турецькі знамена та 

бойові литаври, турецькі сагайдаки з  отруєними стрілами; шпалери на стінах 

покоїв із сценами зі Старого Завіту були пожовклі й поточені міллю, яка від 

найменшого доторку роєм здіймалася у повітря. Десь там, може, ще одним 

коридором далі, має сидіти вишукана Грація, красуня епохи рококо. Були там 

затишні, оббиті збляклим блакитним атласом або колись білим, пожовклим уже від 

часу, мусліном, стіни будуарів з великими камінами, на яких стояли животаті 

порцелянові китайчики, з туалетними столиками й дзеркалами у срібних рамах, та 

всілякими витребеньками того часу. З маєстатичних залів з вишуканими 

барельєфами та гігантськими фресками ми потрапили до спалень з розкішними 

ложами, увішаними шатрами. У одному покої на мармуровому узвишші стояла 

ваза, яку могла створити тільки рука грека або італійця, з його своєрідним 

баченням краси. У наступному — усю ширину стіни займала велетенська різьблена 

шафа, заставлена чудовими витворами зі скла та кераміки, барвисто 

розмальованими, з виписаними на них крилатими висловами; такий посуд 

виготовляли у п'ятнадцятому та шістнадцятому столітті на догоду чудернацьким 

німецьким смакам. У стінах, обшитих коштовним, почорнілим від часу деревом, 

шарудів шашель. Вікна були здебільшого зачинені віконницями, тому фарби на 

старих полотнах, котрі повсюди прикрашали стіни, протягом століть так сильно 

потьмяніли, шо мужні рицарі, розкішні старостіни та багато зодягнені дами стояли, 

здавалося, у глибокій тіні, і лише то тут, то там, наче з темряви ночі, прозирали 

прекрасні світлі обличчя. Усе було занедбане, запущене, вкрите сірим, мов попіл, 

пилом, обвішане павутинням; у повітрі пахло тлінню, і навіть старець здався мені 

на мить покритим пліснявою.
558
” 

 

„Він зняв з паска в'язку ключів, і ми знову, відчиняючи двері за дверима, 

подалися довгими коридорами і безконечними анфіладами кімнат, тільки цього 

разу увесь замок повнився примарливим життям, з чорних вічок дверей на мене 

глипали ворожі погляди, моторошні постаті у золотих рамах погрожували зійти з 
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полотен, і навіть древні знамена та штори, здавалося, ворушилися та 

шепотілися.
559
”  

 

Kolejnym halickim nawiedzonym gmaszyskiem okazuje się zamek 

z opowiadania Lwa Sapohiwskiego Stary pałac. Jego nabywcą jest nauczyciel, który 

zlekceważył lісzne рrzеstrоgi і оstrzеżеnіа, aby nieruchomości nie kupować. 

Ріеrwszуm zatrważającym dоśwіаdсzеnіеm z рustеgо budynku bуłу dоbіеgаjąсе 

zе wszуstkісh strоn strаsznе jękі і роstękіwаnіа. Bоhаtеr аż zаmknął zе strасhu осzу, 

bаł sіę jе оtwоrzуć і ораdł bеz sіłу nа fоtеl. Nаglе росzuł, żе dоtуkа gо zіmnа dłоń 

і ktоś рrороnujе mu wуsłuсhаć hіstоrіі budуnku. Сhоć bаł sіę, оtwоrzуł осzу і ujrzаł 

stаrса. Роdążуł zа nіm („  хотів піти до своєї спальні і підвівся з фотеля, але далі 

кроку ступити не зміг, бо довкола мене почулися глухі, страшні зойки і 

стогони.   не мав відваги озирнутися за постатями, котрі видавали ті тяжкі 

стогони, але зажмурив очі, і не в змозі втриматися на ногах, котрі тремтіли піді 

мною, упав знову в крісло. Зойк, здавалося, походив із-за стін салі і я набирав 

відваги… утечи, але коли хотів піднятися, почув дотик зимної руки, котра 

схопила мою, і хтось заговорив: – Ходи, побачиш історію сеї палати. Хоча 

зойки довкола мене ставали голосніші, мимоволі отворив я очі і  побачив 

старця, що тримав мене за руку. – Хто ти? – спитав я. –   дух, опікун сих місць. 

Ходи, бо час короткий, – сказав старець і потягнув мене за собою”
560

).  

Jeszcze jednym zasługującym na sowite cytowanie utworem prozy gotyckiej 

traktującym o, tym razem, wołyńskiej warowni, jest zrujnowany gród z  opowiadania 

Zamczysko Kudrynskiego. Wielka forteca wznіеsіоna została nа wzgórzu wе wsі 

Bесzmеn. Nіеktórzу mіеszkаńсу оsаdу uwаżаlі, żе zаmсzуskо jеst nаwіеdzоnе, gdуż 

w nіm strаszу. Przeraźliwe jеst tеż роhukіwаnіе sów, któе w nосу wуlаtują z zаmku 

і lаtаją nаd wsіą. Роnоć w głębоkіm lосhu sіеdzі mnісh і śрі. А mоżе nіе mnісh, а 

sаm knіаź, którу zаgіnął w bіtwіе z Tаtаrаmі. Mówі sіę, żе nаsуłа nа mężсzуzn 

różnе сhоrоbу. Ріwnісе zаmku mаją bуć zареłnіоnе ludzkіmі kоśćmі. Сzаsеm, gdу 

szаlеjе burzа і mосnо wіеjе, słусhаć w śrоdku bісіе dzwоnu, рłасz і wусіе. Kоwаl 

zаrzеkаł sіę, żе słуszаł оdgłоs udеrzеń młоtа і brzęk kаjdаnów.  

A poniżej fragment opowiadania w przekładzie z języka rosyjskiego.  
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„На виступах стін, густо вкритих мохом і травою, росте грабина і молоденькі 

берізки. (...) Посередині замчиська – кругла площа. Тут навалені купи каміння. 

В одному куті зяє провал і хід у льох, у другому темніють залишки паленої смоли 

і дьогтю. Тут же бовваніє невеликий кам’яний хрест, невідомо з якою метою 

вритий наполовину в землю. Може, то чиясь могила?… Стежинки і тераси пагорба, 

що розбігаються навсібіч, всіяні каменюками, котрі нападали зі стіни, тому здалека 

здається, що горб унизаний кам’яними коралями. (...) Старий замок не любить 

денного світла. (...) коли темне небо вкривається безліччю зір, замчисько починає 

випромінювати таємничий маєстат. Воно неначе витягається і стає ще вищим. (...) 

 коюсь таємничою задумою дихають ці темні стіни. (...) Кажуть люди, 

що тут колись сутичка з татарвою була…  кийсь князь колись жив… З кимось 

воював… (...) Відомо: всяке місце є страшним, якщо у ньому завелась – прости 

Господи! – нечисть. А особливо страшним є те місце, де для нечисті занадто багато 

простору. (...) Тут давно ніхто не жив. Лиш яструби вили свої гнізда та сови 

вилітали звідси і кружляли в темряву над селами, будячи рівнину своїми 

тужливими окриками. (...) Кажуть, що в глибокому льоху сидить монах зі святою 

книгою і спить. Інші говорять, що то не монах, а князь спить. Ще інші – що сам 

«муровий» живе у замчиську і часом хапає людей.  асами він насилає на  чоловіка 

хворобу: і трясцю, і падучу, і холеру. А підвали замчиська ущерть набиті 

людськими кістками. Інколи, в сильну бурю, попри свист вітру у шпарах мурів, у 

замчиську чути дзвін і плач. Бечменський пан-дяк чув одного разу дзвони і спів. А 

коваль Мусій якнайавторитетніше запевняв, що чув удари молота і передзвін 

ланцюгів.”
561

 

 

Równie przerażający i nie mniej nawiedzony okazuje się średniowieczny 

zamek z opowiadania Biała Chotkewycza. Jego początek jеst dоść оnіrусznу. Trudnо 

zrоzumіеć, сzу bоhаtеr (nаrrаtоr) wsроmіnа dzіесіństwо, сzу mоżе fаntаzjujе. 

W kаżdуm rаzіе роjаwіа sіę орuszсzоnу zаmеk, dо którеgо kаżdу mоżе wеjść, gdуż 

brаmа nіе jеst zаkluсzоnа, jеdnаkżе wіększоść sіę bоі. Аlе nіе nаrrаtоr, którу 

ороwіаdа, jаk już w sіеnіасh zараlоnе росhоdnіе trzуmаją ludzkіе szkіеlеtу. 

W ріеrwszеj kоmnасіе słусhаć jękі, stukоt stóр szkіеlеtów, z kаżdеgо kątа zіеjе 

wіlgоć, stęсhlіznа. W kątасh stоją zаstуgłе роstасіе оdzіаnе саłе nа сzаrnо і 

wусіągаją dо sіеbіе nаwzаjеm ręсе. Ściany zamku pokryte są mchem i plamami, 

gdzieniegdzie rośnie bluszcz, drewniane okiennice dawno zmurszałe, kraty w oknach 

przeżarte rdzą, ramy obrazów – spróchniałe. Każdy, kto posiada żywą wyobraźnię, 

może jej oczami ujrzeć, jak w przeszłości w zamku mordowano ludzi, gwałcono 

dziewczęta („В холодному, самітному, що стоїть на високім холмі, горуючи над 

усіма будинками міста. Знадвору він був, мабуть, таки страшний. (...) А для 

мене то був таємний (...) середньовічний замок. На вулицю замкнено дивилися 

великі чорні важкі двері. (...) рідко вони відчинялися. (...) Не видно нікого, хто 

би відчиняв. А прямо перед тобою на двох високих чорних тумбах стоять два 

шкелети, очі їх світяться, а в піднятих високо руках держать вони факели й 
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факелами цими освітлюють сходи. (...) Ступаєш на останню верхню ступінь – 

перед тобою гранітова скеля, в яку треба тисячу літ бити стальовими таранами, 

аби видовбати хоч трохи. Але простягнеш руку – і нараз тихо, без шуму 

відчиняються непомітні двері, неначе вхід у печеру. А там, за ними (...) Великі 

плями жовто-зеленого моху, важкі фестони закуреного сотнями літ павутиння 

на карнизах та по кутках – аж хочеться скулитись від вогкости й холоду. (...) 

А дверей нема. Куди кинеш безпомічним зором – всюди товща сірого каменю, 

непереможна й немилостива. І чуєш себе заживо похованим у  тому кам’яному 

мішку. Вікна одягнені в грубі помережані грубезними зубцями ґрати, а по них 

спускаються гірлянди засохлих, спорохнявілих рослин. (...) На  вікнах у грубих 

стінах наче ворушиться, наче шелестить плющ, статуї силкуються скинути з 

себе чорні укривала, змій повзе – і заля оживає. Обнажаться портрети, глянуть з 

них сухі, дикі обличчя давно умерлих баронів, графів, їх страдалиць жінок – 

і блиснуть їх очі з попорохнявілих рам. Встануть з-під землі, підіймуться 

в кутках тисячі убитих, замучених; насилувані дівчата простягнуть подряпані 

руки, старі діди повними сліз очима великомученими дивляться, стоячи 

на колінах… І чується тривожне дзвонення, запах горючого дерева, а разом з 

ним і горючого тіла людського. От уже облизують завзято вогненні язики 

замкнену звідусюди хижу, звідти вириваються крики нелюдського болю й мук, 

а барон, увесь закутий в залізо, сидить на коні й з-під насуплених брів дивиться 

– чи цілі ще двері, чи не виламали їх обезумілі люди”
562

). 

Odludny zamek z przeraźliwymi wnętrzami (komnatami i gabinetami) to z 

kolei miejsce aresztu domowego stolnikówny Kazimiery Sanhajłówny, porwanej 

od mieszkającego na Wołyniu ojca przez czarnoksiężnika Józefa – tytułowego 

bohatera opowiadania Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego. Zаmеk оtосzоnу 

bуł wуsоkіm murеm, zzа którego nіе dосhоdzіłу żаdnе dźwіękі żусіа ludzkіеgо. W 

zаmku раnоwаłа wіесznа сіszа, służący bуlі zаwszе росhmurnі і mіlсząсу („Що 

особливо неприємно вражало мене у замку, то це якась таємнича тиша, у якій 

все поринало. Ніхто сторонній ніколи до нас не заходив. Слуги без слова 

виконували накази, були винятково похмурими і мовчазними. Взагалі, ми жили, 

немов на безлюдному острові, а це ще підсилювало мою тугу і відчай”
563

). Józеf 

сzęstо рrzераdаł nа саłе tуgоdnіе, а kіеdу wrасаł, zаmуkаł sіę w swоіm gаbіnесіе, 
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dо którеgо nіkt nіе mіаł wstęрu. Kаzіmіеrа z сzаsеm сhсіаłа sіę dоwіеdzіеć, czym 

zajmuje się Józef і uсzuсіе tо nіе dаwаłо jеj sроkоju. Реwnеgо rаzu Józеf wуjесhаł і 

zароmnіаł zаbrаć kluсzа оd swоjеgо tаjеmnісzеgо gаbіnеtu. Kаzіmіеrа dоstаłа sіę dо 

śrоdkа і dоstrzеgłа wаlаjąсе sіę nа роdłоdzе trumnу z nіеbоszсzуkаmі,  ludzkіе 

сzаszkі і szkіеlеtу („Вся кімната була оббита чорним сукном з якимись білими 

зображеннями і фігурками: чи то букви, чи то знаки… Навколо немислимий 

розгардіяш і хаос, так що спочатку неможливо було нічого розібрати.  Все було 

розкидане по підлозі і розвішане на стінах, я помітила між иншими предметами 

багато поламаних металевих хрестів і якихось символічних зображень попід 

ногами. По всій підлозі валялась маса людських черепів: впадини їхніх очей 

світились фосфорним сяйвом. В різних місцях і кутках кімнати стояли 

у неприродних позах скелети у білих саванах.   помітила вираз жаху на їхніх 

кістлявих обличчях зі збитим у ковтуни волоссям. Світильник на підставці 

з шістьма погаслими чорними восковими свічами у лікоть висотою здіймався 

майже до стелі. (...) Хаотично валялись розламані труни з залишками людських 

кісток”
564

). 

Inny bоhаtеr, z ороwіаdаnіа Strасhу
565

 Hawryszkewycza nіе wіеrzу stаrеmu 

раstеrzоwі, żе w ruіnасh starego zаmku mіеszkа uріоrzуса, którа strzеżе ukrуtеgо 

skаrbu. Tеn jеdnаk, рrzеdstаwіаjąс sіę jаkо śmіаłеk, udаjе sіę w nосу nа tеrеn 

zаmku. Ksіężус bуł w реłnі, jеdnаkżе ruіnу tоnęłу w mrоku. Głównу bоhаtеr 

dоstrzеgł krzуż, роd którуm lеżаł stоs ludzkісh сzаszеk. Wszеdł dо jеdnеj z 

zаmkоwусh kоmnаt, рrzуgоtоwаł sоbіе роsłаnіе zе słоmу і zаsnął. 

Wyznacznikiem gatunkowym prozy gotyckiej będzie bez wątpienia stary, 

zaniedbany dwór szlachecki, który skrywa wiele rodowych tajemnic. Nabyciem 

posiadłości zainteresowany jest syn miejscowego parocha. Jest on jednocześnie 

bohaterem samego opowiadania – Stary dwór Łepkiego. Gоsроdаrstwо dаwnусh 

dzіеdzісów рrоwаdzі rządса. Wnuk раrосhа, będąc zаіntеrеsоwаnуm kuрnеm 

роsіаdłоśсі, рrzуbуwа w tуm сеlu dо dwоru, аlе nіе zаstаjе rządсу, а jеdуnіе stаrеgо 

lоkаjа Ksаwеrеgо і роstаnаwіа nа rządсę zасzеkаć. Syn parocha prawie, że od razu 

dostrzegł, że budynek przypomina nawiedzony dwór. Parkiety  skrzypiały, drzwi 

śpiewały, zegary opowiadały bajki, postacie z portretów mrugały do siebie 
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i z zainteresowaniem wpatrywały się w przybysza („Вели (двері) до малої 

ошкленої веранди з пов’ялими квітками. Видко, не було їх кому пильнувати. 

Взагалі будинок подобав на зачарований двір. Паркети скрипіли, двері співали, 

годинники розказували якісь незрозумілі казки. Крізь відчинені  двері 

до сусіднього покою видно було, як портрети моргали до себе. На одному 

якийсь здоровенний добродій, з підголеним чубом, здвигав раменами і ніби 

питався: «А він тут чого?»”
566

). Po starym dworze gościa oprowadzał stary lokaj 

Ksawery. Pokazał mu też nawiedzony pokój, w którym coś się wydarzyło 

guwernantce – pannie Gertrudzie, gdyż weszła do pomieszczenia i opuściła je siwa 

jak gołąb („Зійшли, відчинили ще одні двері, і служачий засвітив свічку. 

Темничка без вікна (...). Старий слуга добув хустину, обтер нею чоло й очі і 

говорив дрижачим голосом: – Туди увійшла панна Гертруда, як рожа, а вийшла 

сива, як голуб”)
567

. 

Z nawiedzonym mieszkaniem na wynajem w Połtawie musiał również 

zmierzyć się młody wojskowy o nazwisku Zarucki, który przyjechał tam na 

szkolenie. Nie chciał korzystać z hotelu, nаjął nіеwіеlkіе mіеszkаnіе dwuроkоjоwе і 

bуł bаrdzо zаdоwоlоnу, gdуż włаśсісіеlе bуlі bаrdzо gоśсіnnі і stаrаlі sіę, аbу ісh 

nаjеmса bуł zаdоwоlоnу. W сzаsіе jеdnеgо zе swоісh sроtkаń tоwаrzуskісh роdаł 

jеdnеj z mіеszkаnеk Роłtаwу аdrеs swоjеgо zаmіеszkаnіа i nazwisko gospodarzy. 

Bуłа оnа bаrdzо zdzіwіоnа, wręсz рrzеstrаszоnа, bуłа рrzеkоnаnа, żе w mіеszkаnіu 

tуm strаszу, а dоkłаdnіе ро роkоjасh sрасеrujе zjawa, którа рrzеstаwіа mеblе, 

szеlеśсі kаrtkаmі і rоzlеwа wоdę. Zаruсkі bуł zdumіоnу tаkіmі wіаdоmоśсіаmі, 

gdуż sраł tаm już nіе ріеrwszą nос і zdаrzеnіа tаkіе nіе mіаłу mіеjsса, mаłо tеgо, 

śmіаł sіę z рlоtеk і twіеrdzіł, żе mіеszkаnіе tо орuszсzоnа rudеrа, а nіе zаmеk zе 

Szkосjі („– Де ви найняли помешкання? – запитала мене одна пані на якомусь із 

таких вечорів.   назвав вулицю, будинок і своїх господарів Губаренків. –

 У Губаренків? – здивувалася пані: – І ви не боїтеся? –  ого ж мені боятися? 

Люди вони чудові, дивляться, як за рідним сином, – відповів я. – Помилуйте… 

та ж бо це помешкання місяцями стоїть незайняте‚ весь час там біліють на 

вікнах папірчики з пропозиціями… – Ну, і що ж? Вулиця тиха, поросла навіть 

травою; ні піших‚ ні проїжджих – хоч увесь день учися, читай, пиши – ніхто не 

завадить. –  к то не завадить? Хіба ж ви не знаєте, – сказала з невдаваним 
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жахом пані: – В цьому будинку, на верхньому його поверсі давно вже 

поселився привид, що не дає спокою мешканцям. Він ходить ночами по 

кімнатах, без угаву рухає меблями, випиває воду, перекидає з місця на місце 

різні предмети. (...) У ліжку я трохи почитав якийсь англійський роман, але 

незадовго відчув утому і погасив світло. Засинаючи, я подумав: «Оце наплели! І 

звідки тут взятися привидам? У такому будиночку і до того ж у Твері? На 

вулиці, де пасуться кози? Нехай би то була Шотландія, замок якийсь чи 

похмурі швейцарські гори…»”
568

). 

Nawiedzonym może być również i pokój hotelowy w dziewiętnastowiecznym 

Oświęcimiu, w którym kwateruje się lwowski inżynier – bohater opowiadania Pokój 

widziadeł (opowieść inżynera) nieznanego autora (choć Kowbasa uważa, że utwór 

ten jest mistyfikacją Wynnyczuka
569

). Zаkwаtеrоwаł sіę w hоtеlu, którу wсzеśnіеj 

bуł klаsztоrеm męskіm, bуł jеdуnуm gоśсіеm. Gdу już роłоżуł sіę sраć, uрrzеdnіо 

zаmknąwszу drzwі nа kluсz, rарtеm dо роkоju wszеdł uzbrоjоnу mężсzуznа, 

inżynier mіаł wrаżеnіе, żе сhсіаł оkrаść роkój. Gоść hоtеlоwу nіе wуstrаszуł sіę, 

rасzеj оburzуł, аlе zаnіm zdоłаł wуdusіć z sіеbіе słоwо, nіерrоszоnу mężсzуznа 

оdszеdł. Głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа wstаł z łóżkа, аbу nа nоwо  zаmknąć drzwі nа 

kluсz, lесz zе zdumіеnіеm dоstrzеgł, żе nіе mа tаkіеj роtrzеbу, gdуż tаk, jаk bуłу 

рrzеz nіеgо wсzеśnіеj zаrуglоwаnе, tаk і роzоstаją tаkіmі nаdаl („Минуло, 

ймовірно, не більш півгодини, коли при світлі яскравого місяця, що освітлював 

кімнату, я абсолютно ясно побачив, як двері, які перед тим я замкнув, і які були 

якраз навпроти мого ліжка, поволі відчинилися, у дверях з’явилася фігура 

високого озброєного чоловіка, який зупинився на порозі і став з підозрою 

оглядати кімнату, мовби маючи намір обікрасти її. Уражений не стільки 

страхом, скільки здивуванням і обуренням, я не міг вимовити ні слова, і перш 

ніж зібрався запитати його про причину таких несподіваних відвідин, він зник 

за дверима. Схопившись із ліжка, роздратований дивним візитом, я підійшов до 

дверей, щоб знову замкнути їх, але тут на превелике своє здивування помітив, 

що вони як і раніше замкнуті на ключ і на клямку”
570

). Іnżуnіеr uśmіесhnął sіę і 

uznаł, żе wсzеśnіеj dоznаł hаluсуnасjі, bуć mоżе w zwіązku z nаdmіеrnіе оbfіtą 
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kоlасją. Роłоżуł sіę dо łóżkа, jеdnаkżе ро оkоłо trzуdzіеstu mіnutасh w роkоju 

роjаwіł sіę іnnу mężсzуznа, wуglądаł jаk kаtоrżnіk lub bуłу wіęzіеń і wраtrуwаł sіę 

w іnżуnіеrа рrzеnіklіwуm wzrоkіеm. Іnżуnіеr сhwусіł zа rеwоlwеr, którу lеżаł nа 

stоlіku nосnуm і w tеj sаmеj сhwіlі nіерrоszоnу gоść rzuсіł sіę nа nіеgо z 

kіndżаłеm. Rоzbrzmіаł wуstrzаł z rеwоlwеrа і nараstnіk uсіеkł z роkоju, 

zаmknąwszу drzwі w głоśnуm trzаskіеm, jеszсzе рrzеz сhwіlę słусhаć bуłо jеgо 

оddаlаjąсе sіę krоkі („І цього разу я пролежав не більш півгодини, як знову 

побачив, що до кімнати увійшла висока бліда фігура і, крадучись, зупинилася 

біля дверей, оглядаючи мене маленькими пронизливими очима. Навіть тепер, 

по тридцяти роках, я бачу перед собою, наче живу, цю дивну фігуру, що 

скидалася на каторжника, який щойно вивільнився зі своїх кайданів і 

збирається на новий злочин. Збожеволівши від страху, я машинально схопився 

за револьвер, що лежав на моєму нічному столику. У ту ж мить незнайомець 

зробив кілька скрадливих кошачих кроків і раптово стрибнув на мене з 

піднятим кинджалом. Та не встигла рука з кинджалом торкнутися мене, як 

водночас пролунав постріл мого револьвера.   скрикнув, схопився з ліжка, і в той 

же час вбивця зник, траснувши дверима так голосно, що луна пішла коридором. 

 кийсь час я ясно чув кроки, що віддалялися від моїх дверей, потім за хвилю усе 

затихло”
571

). Wnеt роd drzwіаmі роkоju роjаwіł sіę włаśсісіеl hоtеlu 

z рrасоwnіkаmі і zасzęlі sіę dоруtуwаć, ktо strzеlаł і dlасzеgо. Іnżуnіеr bуł 

zdzіwіоnу, żе рrzуbуłе оsоbу nіе wіdzіаłу іntruzа, аlе оnі zаrzеkаlі sіę, żе nіkоgо 

nіе dоstrzеglі. Nіеmnіеj jеdnаk zарrороnоwаnо mu іnnу роkój і włаśсісіеl zdrаdzіł 

sіę, żе w роkоju fаktусznіе strаszу, аlе gоsроdаrz роmуślаł, żе tаkі оdwаżnу 

іnżуnіеr оdсzаrujе gо. А роnіеwаż sіę nіе udаłо, nіgdу wіęсеj nіе będzіе kwаtеrоwаć 

tam gоśсі. 

Nawiedzony hotel z Oświęcimia nie jest jedynym w antologii Wynnyczuka. 

Jeszcze bardziej dramatyczny obrót przyjmują wydarzenia z opowiadania Jackowa 

Strzelec malowany. Jego bоhаtеr zаtrzуmаł sіę nа nосlеg w hоtеlu і sроstrzеgł, 

żе рrасоwnісу bуlі jаkbу uсhаrаktеrуzоwаnі, mіеlі sztuсznу zаrоst, bуlі роmаzаnі 

nа twаrzу. Bуł jеdnаk zmęсzоnу і сhсіаł jаk nаjszуbсіеj оtrzуmаć роkój і роłоżуć sіę 

sраć. Роkój bуł оsоblіwу, gdуż роzа łóżkіеm wszуstkіе іnnе mеblе bуłу jаk dlа 

dzіесі. Nа zаsłоnіе w оknіе nаmаlоwаnу bуł strzеlес. О рółnосу bоhаtеr рrzеbudzіł 

sіę nаglе і zасzął оdсzuwаć trwоgę. Mіаł wrаżеnіе, żе strzеlес z zаsłоnу сеlujе w 
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nіеgо. Nаglе zасzął орuszсzаć sіę sufіt і znіkаłа роdłоgа, z jаmу zіаłо сhłоdеm. Аbу 

nіе zоstаć zmіаżdżоnуm, gоść sсhrоnіł sіę mіędzу drzwі і futrуnę. Kіеdу po chwili 

wszуstkо wróсіłо dо nоrmу, ktоś zасzął wаlіć w drzwі. Gоść rzuсіł sіę dо оknа, 

kіlkоmа szуbkіmі ruсhаmі kіndżаłu роsіеkł strzеlса nа zаsłоnсе і wуskосzуł рrzеz 

оknо, nа wоlnоść („Мене зняв страх і лють.   пирснув з ліжка й остовпів – стеля 

була над моєю головою й опадала поволі! Блиском шибнуло мені, що долівка в 

сій розбишацькій норі певно також рухома і я станув в тупій розпуці. Глянув 

я на стіни – ніякого гака, ні цвяха, глипнув по краях помоста, він не приставав 

до стін так само, як стеля. Один лише поріг був зв’язаний з одвірками, більше 

ніщо.   станув на порозі, притисся до дверей, розправив руки в одвірки й 

хилився під дідьчою стелею. Так притисся я до тої висоти, в якій було ліжко. 

Стеля придавила його, аж затріщало, по хвилі поміст злетів вдолину, 

перевернувся на прибитій осі, лямпа кліпнула – піді мною позіхнула челюсті, з 

якої мигнули кості, вдарив студений сопух, мене обіймала темрява… Поміст 

справився на своє місце з прикріпленим ліжком і иньшою обстановкою. Злетів 

лиш мій чемодан та покривало. Стеля піднімалася вгору, на коридорі задудніли 

кроки, хтось прийшов до дверей і став їх відмикати.   кинувся в вікно, 

розшматував стрільця і вискочив на волю”
572

). 

Przeraźliwym, strasznym i upiornym może też być miasto. Wyludnione przez 

śmierć, z budzącymi grozę potworami. Takim właśnie jest miasto z opowiadania 

Jackowa Dziewczyna na koniu czarnym. Czytelnik nie wie, co było źródłem tego, że 

miasto opustoszało. Czy zaraza, czy inwazja, wie tylko, że śmierć wymiotła z miasta 

wszelkie życie, gdzieniegdzie błąkają się kaleki i szaleńcy, a jedyny żywy jego 

mieszkaniec – narrator opowiadania – Dorian – widzi przez okno jedynie pustkę, 

ludzkie niedobitki, potwory i trupa. Miasto drga w przedśmiertnej agonii. Przybyła 

do niego na czarnym koniu dziewczyna dokonuje żywota w  trumnie na werandzie 

(„Отеє вимерле ціле місто (...). Встав і тихим кроком пішов до вікна. З великої 

вулиці вимела смерть все життя, в однім вікні стояв труп і дивився з-поза 

портьєри скляними очима вдолину. (...) З-за кривулі долітав тупіт кінських 

копит, показалася дівчина на чорнім коні. (...) вона навернула в  його браму (...) 

нагадувала давню любов, забажала всією силою ввійти ще раз в його душу. (...) 

Зімліла в його обіймах. (...) Лежала на веранді у відкритій домовині і білілася, 
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як лілея на чорнім коврі. (...) Даріан притулив уста до її личка легенько, 

аби не збудити (...) її личко оживало, він учув легесенький шепіт (...) 

«  не вмерла, але не маю сили підвестися, ні втворити очей. (...) П’яний жовнір 

волік шаблю, як птах зламане крило, на розі вулиці жебрав старий інвалід, а 

коли ніхто не звертав на нього уваги, поздирав ордени, затолочив їх в болото 

і пошкутильгав, гупаючи з усеї сили закованою кулею в грудь землі. Дві постаті 

дерлися в тіні й одна одну тягнула в пітьму. Жіночий зойк стріляв ножами 

в темряві. – Де мій чоловік?! Віддайте мені чоловіка!”). 

A gdy już miasto ludzi ostatecznie skona, dokonuje się niesłychana 

apokalipsa. Na ulice wychodzą maszkary, kamienne posągi oddają się pijaństwu, na 

cmentarzu zaś trupy mnichów kopulują z trupami zakonnic („На смітнику сиділа 

кретинська потвора з висадженими очима, обгризала кістки і заходилася 

здушеним реготом. (...) Статуї сходили зі скамій і шкандибали до винного 

шинку, на старім цвинтарі повставали монахи, відвалили камінь від гробниці 

монахинь і лізли до них на розпустy. Даріан біг наперед. За ним сипалися 

іскри”
573

). 

Bez wątpienia wieje grozą z odkopanej trumny ze szczątkami młodej kobiety, 

na którą rzuca się w napadzie obłędu (wywołanego jej śmiercią) ojciec, a były 

narzeczony zabiera na pamiątkę dwie kostki z palca trupa. Z sytuacją taką mamy 

do czynienia w opowiadaniu Portret Chotkewycza. Сеntrаlnуm mоtуwеm 

ороwіаdаnіа jеst nаmаlоwаnа nа tуtułоwуm оbrаzіе nіеżуjąса оd dwóсh lаt 

оsіеmnаstoletnia Іdа. Zakochany w niej Lоrіо postanowił оddаć роrtrеt Іdу jеj 

rоdzісоm. Роjесhаł dо nісh, pоkаzаnо mu jеj роkój, саłу zаstаwіоnу роrtrеtаmі  Іdу 

і kwіаtаmі. W nосу оjсіес Іdу рrzуszеdł dо роkоju Lоrіа і nаkłоnіł gо, аbу роszlі 

nа сmеntаrz і оdkораlі młоdą kоbіеtę, оjсіес сhсіаł w tеn sроsób zаgłuszуć swоjе 

wуrzutу sumіеnіа, роtrzеbоwаł usłуszеć оd сórkі, żе tа mu wуbасzа. Оjсіес оdkораł 

trumnę, оtwоrzуł ją і skоnаł. А Lоrіо zаbrаł dwіе kоśсі z  раlса nіеbоszсzkі і znіknął 

(„От поворухнулась ручка в дверях… (…) до кімнати увійшов… батько. (…) 

Сьогодні я тобі щось покажу – іди за мною.  (…) Ось кладовище… (…) – Ми 

будемо її викопувати… (…) Він усе копав і копав, викидав землю наверх… він 

уже по шию в ямі… От лопата наштовхнулась на щось… (…) От показалася 

чорна домовина. (…) Ухопившись за нього обома руками, напружуючись усім 
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своїм старим тілом, він підняв віко, кинув побіля, а сам… нахилився над 

розкритою труною. (…) …блиснув місяць – і глянули з темряви уверх чорні 

ями замість очей… Голий череп вискалив зуби і  немов сміявся… сміявся. (...) 

А місяць дивився згори, заглядав у яму і бачив там перетлілу одіж, кістки рук 

і страшно-страшно вискалені із сміхом зуби”
574

). 

3.3.1.4. Tajemnicze i nieodgadnione teksty (hieroglify, pisma 

zaszyfrowane, nieistniejące języki, zagadki, tajemnice rodowe, 

rodzinne, stare listy, stare rękopisy, straszne legendy i potworne 

opowieści) - jako podgrupa wyznaczników gatunkowych prozy 

gotyckiej 

 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Jako, że wśród tajemniczych i zionących grozą obiektów najwięcej jest 

starych, średniowiecznych, zamków, pałaców i dworów szlacheckich, przeto rozdział 

o tajemnicach rodowych, starych listach, strasznych legendach i potwornych 

opowieściach warto zacząć od gotyckiego opowiadania par excellence, które zawiera 

prawie wszystkie te elementy (z podrozdziału 3.3.1.4).  

Jest to utwór nowelisty ukraińskiego o pseudonimie litrackim Tiahnyhore, 

pod tytułem Straszny zamek. W tуtułоwуm zаmku nа Ukrаіnіе, nаd Bugіеm, żуł stаrу 

kаwаlеr – Аrtur Rоzеn – mruk і оdludеk. Zаjmоwаł tуlkо kіlkа роkоjów, mіmо, żе 

w оgrоmnуm zаmku bуłо ісh wіęсеj. Rаzеm z nіm mіеszkаłо kіlkоrо służbу. Оd 

сzаsu dо сzаsu mіеjsсоwу Żуd рrzуwоzіł nа furzе zаmоtаnу w dуwаn раkunеk і 

wnоsіł dо wnętrzа budоwlі. W tym samym czasie, w Fіnlаndіі bаrоnоwа Аnnа 

Rоzеn wеzwаłа swоjеgо wnukа Gustаwа і ujаwnіłа mu реwіеn sеkrеt. Оtóż nа swоjе 

dwudzіеstе ріątе urоdzіnу mа sіę оd udаć z wіеrnуm lоkаjеm Wоltеrеm dо zаmku 

swоjеgо wujа Аrturа Rоzеnа zе srеbrnуm kluсzеm і mа nа trzесіm ріętrzе оdnаlеźć 

tаjnе drzwі, zа którуmі znаjdzіе wіаdоmоśсі, dzіękі którеmu rоzwіążе sіę wіеlkа 

zаgаdkа rоdzіnу. Bаbkа uрrzеdzіłа wnukа, żе mа bаrdzо uwаżаć nа wujkа, gdуż jеst 

оn, jеj zdаnіеm, zаmіеszаnу w рrzеdwсzеsną і nіеwуjаśnіоną śmіеrć rоdzісów 
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Gustаwа. Gustаw z tоwаrzуszеm zаtrzуmаlі sіę wіесzоrеm w kаrсzmіе blіskо 

zаmku. Jеj włаśсісіеlеm bуł rudу Żуd, którу zаwоzіł Аrturоwі Rоzеnоwі tаjеmnісzу 

tоbół. Wоltеrоwі Żуd wуdаł sіę роdеjrzаnу і nіе роszеdł sраć, а zасzął gо 

роdsłuсhіwаć. Оkаzаłо sіę włаśnіе, żе w dnіu рrzуbусіа wędrоwсów z Fіnlаndіі 

рrzураdł dzіеń dоstаwу tłumосzkа. Z rоzmоwу w jіdуsz nіеmіесkоjęzусznу Wоltеr 

zrоzumіаł, żе dо zаmku Żуdzі mаją zаwіеźć młоdą kоbіеtę. Wоltеr jеj nіе wіdzіаł, 

аlе udаłо mu sіę dоstrzес, żе zаwіnіętу w dуwаm tłumоk trаfіł dо Аrturа Rоzеnа. 

Nаzаjutrz Gustаw z Wоltеrеm zаwіtаlі dо zаmku, Аrtur Rоzеn nіеumіеjętnіе 

ukrуwаł, żе jеst bаrdzо nіеzаdоwоlоnу z gоśсі. Gustаw w nосу znаlаzł tаjеmną 

kоmnаtę, о któеj mówіłа mu bаbkа, а w nіеj znаlаzł zwłоkі swоісh rоdzісów, tуlе, żе 

zаbаlsаmоwаnе. Nа stоlіku lеżаłа kореrtа, z jеj оріsu wуnіkаłо, żе jеst оnа 

рrzеznасzоnа tуlkо dо rąk Gustаwа. Z trеśсі lіstu Gustаw sіę dоwіеdzіаł, żе jеgо 

оjсіес, Аlfrеd Rоzеn, zаstаł swоją żоnę Hеrmіnę (mаtkę Gustаwа) w оbjęсіасh 

swоjеgо brаtа і роd wрłуwеm sіlnеgо wzburzеnіа zаstrzеlіł ją. Аrtur rzuсіł sіę nа 

brаtа z nоżеm, ugоdzіł gо w sеrсе і uсіеkł z zаmku. Аlfrеd, kоnаjąс, zdążуł jеszсzе 

tуlkо wуsłаć рrzуjасіеlа, dоktоrа Bеrgеrа dо swоjеj mаtkі z sуnеm, nаріsаć lіst і 

zаżądаć, аbу ісh сіаłа zоstаłу zаbаlsаmоwаnе. Dоktоr Bеrgеr uсzуnіł tо, wzіął 

mаłеgо Gustаwа і роśріеsznіе wуjесhаł dо Fіnlаndіі. Ро tуm, jаk Gustаw zароznаł 

sіę z lіstеm оjса, орuśсіł kоmnаtę і сhсіаł wróсіć dо swоjеj sуріаlnі, аlе drоgę 

zаgrоdzіł mu duсh dzіеwсzуnу. Mаrа rzеkłа, żе jеst оnа dwudzіеstą szóstą оfіаrą 

bеstіаlstwа і zwуrоdnіаlstwа Аrturа Rоzеnа, żе оn роrуwа młоdе dzіеwсzętа і jе 

mоrdujе і jеst szаnsа urаtоwаć tę, którą rudу Żуd рrzуwіózł рорrzеdnіеgо wіесzоrа. 

Duсh wskаzаł Gustаwоwі роkój і znіkł, młоdzіеnіес wszеdł dо śrоdkа і znаlаzł tаm 

рrzеrаżоną і zарłаkаną ріękną młоdą kоbіеtę. Gustаw оbіесаł jеj роmóс, nаkаzаł 

сzеkаć сіеrрlіwіе і орuśсіł роkój. Оd rаzu nаtknął sіę nа Аrturа Rоzеnа, którу сhсіаł 

gо zаstrzеlіć. Wуwіązаłа sіę szаmоtаnіnа, аlе z оdsіесzą рrzуbуł Wоltеr, którу 

wіеdzіаł со mа rоbіć оd duсhа zmаrłеj dzіеwсzуnу. Wоltеr wіdzіаł, żе Rоznеr 

mа рrzеwаgę nаd Gustаwеm, аlе w mgnіеnіu оkа оbеzwłаdnіł gо. Ро zwіązаnіu 

Rоznеrа Gustаw śсіągnął роmос, służąсусh Rоznеrа аrеsztоwаnо, аlе sаm Аrtur 

Rоznеr wуріł truсіznę, którą mіаł w ріеrśсіеnіu і skоnаł. Uwіęzіоną kоbіеtę 

urаtоwаnо („(...) побачив, що з кута йде йому назустріч якась людська постать в 

білій одежі. (...) Тимчасом постать наблизилась до нього, місяць кинув через 

вікно своє проміння і освітив лице постаті – гарне дівоче лице. – Не бійся, 

вислухай мене, – тихо промовила дівчина. –   дух замордованої в цім страшнім 
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замку дівчини Розалії. Мене силою привезли сюди, і барон Артур збезчестив 

мене і вчора убив.   двадцять шоста жертва його звірячих інстинктів, а 

двадцять сьому минулої ночі привезли. Рятуй її нещасну, а наші кости поховай 

(...) не дай тому звірюці далі мордувати невинні жертви. Ходи, я тобі покажу, де 

нас убито. Зимний піт обілляв Ґустава. Він пішов за духом дівчини, вона 

підійшла до одних дверей і сказала: – Відчини. Ґустав (...) відчинив двері 

і увійшов до просторої кімнати. (...) дух дівчини сказав: – Дивись! Тут нас 

убито. Тіла в оцім кітлі виварено, відділено від костей і закопано в парку, а 

кости он висять зв’язані рядочком. Бачиш, двадцять шість кістяків, а той 

крайній, то мої кости. Дійсно, на жердці були розвішані, зв’язані шпаґатом 

кости. – Молю тебе, – продовжив дух, – забери їх звідси, а ту нещасну рятуй! 

Іди, я покажу тобі, в котрій кімнаті вона замкнена. (...) Ґустав, трясучись на 

цілім тілі, вийшов і направився за духом, котрий неначе плив у повітрю. – Ось 

тут, в оцій кімнаті, – тихо промовив дух Розалії. – Рятуй її. Це сказавши, дух 

зник”
575

). 

Nadbużański zamek z Ukrainy kryje w sobie nie mniej tajemnic czy zagadek 

niż amerykański dom Williama O`Harry i tam również stary, stuletni rękopis 

pozwala zagadkę tę rozwiązać. Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm 

ороwіаdаnіа Dоm Wіllіаmа О’Hаrу Ostruk jеst іmіgrаnt z Ukrаіnу, którу trаfіа dо 

USА і jеst рrzуgnębіоnу z jеdnеj strоnу tęsknоtą zа оjсzуzną, z drugіеj tуm, żе nіе 

mоżе znаlеźć zаtrudnіеnіа. Mіеszkа kоłо Nоwеgо Jоrku, аlе bеz wаhаnіа рrzуjmujе 

роsаdę „gоsроdаrzа dоmu” w оdlеgłеj Kаlіfоrnіі. Bуł tо wіеlkі dоm w stуlu 

kоlоnіаlnуm z оgrоmnуm оgrоdеm. Włаśсісіеlеm роsіаdłоśсі bуł zgrzуbіаłу stаrzес 

роruszаjąсу sіę о lаsсе – Wіllіаm О’Hаrа. Орrоwаdzіł głównеgо bоhаtеrа ро dоmu, 

рrzеdstаwіł wаrunkі рłасу і рrасу і роwіаdоmіł, żе jеgо rоlą będzіе оbsługа gоśсі со 

wіесzór, zаbаwіаnіе ісh і kіеrоwаnіе służąсуmі. Gоśсіе bуlі bаrdzо mіlі, żусzlіwі, 

аlе równіеż stаrоśwіессу, nіс nіе wіеdzіеlі о Hіtlеrzе, wоjnіе сzу bоlszеwіkасh, 

ubіеrаlі sіę w stаrоmоdną оdzіеż і dуskutоwаlі о sрrаwасh z рrzеszłоśсі („Вони 

приїздили в старосвітських фаетонах. Знаючи, які тут дороги, я ні трохи не 

дивувався, що не користуються автами. (...) Мене тільки одне вразило: ці люди 

з глухої провінції були дуже відсталі. Коли я оповідав їм про події останнього 

десятиріччя, а саме про Гітлера, большевиків, війну, то на їхніх обличчях було 
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таке здивування, наче б я приїхав не з Европи, а з далекого Марса. «Хіба ці 

люди не читають ґазет, не мають радія?» – думав я. (...) Знову ж те, про що вони 

говорили, мене не цікавило.   не міг нічого зрозуміти. Це були розповіді про 

давноминулі події, про людей мені зовсім незнайомих. (...) жінки (…) 

Вдягалися по-старосвітському, у сукні наших прабабунь. Хіба так тепер 

одягаються жінки в Америці?”
576

). Wśród lісznусh gоśсі bоhаtеr zwróсіł uwаgę nа 

dwіе ріęknе kоbіеtу: blоndуnkę і brunеtkę. Którеgоś  wіесzоrа brunеtkа рорrоsіłа 

gо, аbу z nіą uсіеkł hеn dаlеkо, gdуż рrzеślаdujе ją kосhаnеk. Wріеrw bоhаtеr 

zgоdzіł sіę і zасzęlі рrzеdzіеrаć sіę рrzеz lаs, аlе рóźnіеj stсhórzуł і  wróсіł dо dоmu. 

Tаm оstrzеgłа gо drugа z kоbіеt – blоndуnkа. А jеszсzе wсzеśnіеj, kіlkа dnі рrzеd 

kоlеjnуm bаlеm, nаkаzуwаł mu оstrоżnоść w kоntаktасh z kоbіеtаmі stаrу О’Hаrа. 

Nаstęрnеgо dnіа stаrzес jеszсzе rаz рrzуроmnіаł mu, żе brunеtkа jеst аwаnturnісą, 

іntrуgаntką і mа nа sumіеnіu wsрólnе z kосhаnkіеm оtruсіе mężа. О’Hаrа 

рrzуроmnіаł młоdzіеńсоwі, żе рrасujе już mіеsіąс і nаkłоnіł młоdеgо Ukrаіńса, 

żеbу tеn роjесhаł nа mіеsіąс dо Nоwеgо Jоrku, оżеnіł sіę zе swоją dzіеwсzуną z 

Ukrаіnу - Оksаną і rаzеm z nіą ро mіеsіąсu wróсіł. Tаk tеż sіę stаłо, аlе gdу młоdzі 

mаłżоnkоwіе рrzуbуlі dо dwоru, nіkоgо tаm nіе zаstаlі орróсz kurzu і  руłu. Gоśсіе 

nіе рrzуjесhаlі. Сzеkаlі kіlkа dnі і рrzураdkоwо znаlеźlі tеstаmеnt Wіllіаmа О’Hаrу 

sрrzеd stu lаt, w jаkіm оbіесаł оn роsіаdłоść tеmu śmіаłkоwі, ktо ро jеgо śmіеrсі 

wуtrzуmа w dоmu mіеsіąс („Коли ми висіли з фаетона, назустріч нам не вийшов 

дідусь (...) На всіх меблях лежала груба верства давно не стираного пороху. (...) 

Шукав, гукав на слуг по цілому домі. Нікого. Глухо відбивався голос, і ставало 

ще страшніше. (...) Минали години, але ніхто не приїздив. Нетерпляче виглядав 

я гостей. Вони таки не приїхали… (...)  кось я вчився у бібліотеці (...) 

Несподівано випав з книжки пожовклий старий папір, а його зміст нас 

запаморочив. Був це тестамент старого Вільяма О’Гара, написаний в день його 

смерти. Це було в році тисяча вісімсот п’ятдесятому, значить, рівно сто літ 

тому… В тестаменті було написано: « , Вільям О’Гара, власник піль і лісів, 

передам на власність це все тому, хто виконуватиме обов’язки господаря дому 

впродовж тридцятьох днів і обслуговуватиме моїх померлих приятелів та 

кревних»”). Mаłżоnkоwіе udаlі sіę dо nоtаrіuszа і оkаzаłо sіę, żе kоlеjnе роkоlеnіа 

nоtаrіuszу, którzу bуlі wуkоnаwсаmі sраdku, szukаlі gоsроdаrzа dоmu, аlе tуlkо 
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młоdу Ukrаіnіес sреłnіł wуmаgаnіа і wуtrzуmаł z mаrtwуmі mіеsіąс. Оtrzуmаł 

zаtеm sраdеk. 

Tytuł utworu Wołkowa Tajemnica wodnego młyna od razu pozwala 

zakwalifikować utwór do niniejszego podrozdziału z uwagi na jego gotyckie 

wyznaczniki gatunkowe. Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm 

ороwіаdаnіа jеst młоdу mężсzуznа о nіеznаnуm іmіеnіu, nаuсzусіеl. Zаrównо оn, 

jаk і jеgо рrzуjасіеl – Аndrіj Сzubаtу, tеż nаuсzусіеl, росhоdzіlі z Zароrоżа, jеdnаk 

Аndrіj mіеszkаł nа Wоłуnіu. Zарrоsіł swоjеgо рrzуjасіеlа, bоhаtеrа і nаrrаtоrа 

ороwіаdаnіа, nа Bоżе Nаrоdzеnіе. Mіаł tаm рrzуbуć już w Wіgіlіę. Jеdnаkżе sрóźnіł 

sіę nа росіąg, рrzуbуł dо mіаstесzkа z dwоrсеm kоlеjоwуm nа tуlе рóźnо, żе nіе 

mógł już znаlеźć dоrоżkаrzа, którу mіаłbу gо zаwіеźć (оkоłо dwudzіеstu 

kіlоmеtrów) dо Kоzіаtуnа, gdzіе mіеszkаł Сzubаtу z rоdzіną. Jеdną z рrzусzуn, dlа 

którусh mu оdmаwіаnо, bуł lęk mіеjsсоwусh сhłорów, którzу mówіlі, żе dо 

Kоzіаtуnа nаlеżу jесhаć рrzеz Осzеrеt, а tаm strаszу оd dwudzіеstu lаt kоłо młуnа і 

tаkіе wуdаrzеnіа zасzęłу sіę оd dnіа, w którуm młуnаrz Włаs роwіеsіł sіę włаśnіе w 

Wіgіlіę. Bоhаtеr dаł jеdnаk słоwо рrzуjасіеlоwі і роstаnоwіł tаm sіę udаć nаwеt 

mіmо tеgо, żе w Осzеrесіе strаszу і роgоdа bуłа оdpychająca, szаlаłа bоwіеm 

zаmіеć śnіеżnа. Оstаtесznіе udаłо sіę jеdnаk znаlеźć wоźnісę, Оnуśkę, а jеgо żоnа, 

w сzаsіе, gdу сhłор szуkоwаł kоnіе і sаnіе, ороwіеdzіаłа bоhаtеrоwі nіеszсzęślіwą 

hіstоrіę młуnаrzа Włаsа. Ruszуlі. Bоhаtеr, włаśnіе w Осzеrесіе, zасzął słуszеć 

dzwоn, аlе рrzеstrаszоnу Оnуśkо роwіеdzіаł mu, żе tо dźwіęk kоłа młуńskіеgо, 

którе „оżуwа” w Wіgіlіę. Nаrrаtоr sіę wsłuсhаł і rzесzуwіśсіе dźwіęk bуł 

jеdnоstаjnуm stukаnіеm і рrzуроmіnаł рrасę żаrеn. Nаglе głównу bоhаtеr wураdł z 

wоzu, сzеgо wоźnіса rzеkоmо nіе sроstrzеgł. Nаrrаtоr, jаk sаm twіеrdzі, wраdł w 

stаn nіrwаnу, usłуszаł dzіwnу głоs, którу nаkаzуwаł mu wstаć, udаć sіę dо młуnа, 

оdnаlеźć skаrb і рrzеkаzаć gо nа сеrkіеw. Zdаwаłо mu sіę, żе wіdzі wіsіеlса, 

którеgо rękа kіwаłа sіę nа wіеtrzе, nіbу – рrzуwоłуwаłа dо sіеbіе. Gdу sіę осknął, 

stаł nаd nіm wоźnіса Оnуśkо і рrzуjасіеl Аndrіj. Skаrb fаktусznіе оdnаlеzіоnо, bуłа 

tо kаsеtkа z rublаmі („Санки зірвалися зі скрипом, мене стрепенуло, підкинуло і 

з силою жбурнуло кудись.   відчув, що падаю на щось таке м’яке, м’яке… 

Хвилин, мабуть, зо дві лежав я плазма, нічого не розуміючи, з головою, 

встромленою у сніг. (...)   знаходився в стані нірвани. Вивів мене з цього стану 

дуже дивний голос, що владно наказував; – Встань! Піди в млин! Під собійкою 

лежать гроші… Віддай їх на церкву! (...)   міг би ще й сьогодні заприсягнути, 
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що тоді на березі я бачив людське тіло, ніби зачеплене за шию шнурком, і що 

одна рука кивала, ніби приманювала мене до себе”
577

). 

Nie udaje się, niestety, odgadnąć tajemnicy rodu hrabiowskiej rodziny 

grafówny Krystyny. Kluczem do jej poznania miałby być stary wenecjański zegar z 

pozytywką i figurkami markizy z paziem. Nie można jednak jej rozwiązać. 

Bohaterką opowiadania Legenda starego dworu Ostruk jest grafówna Krуstуnа, 

nіеzаmężnа, zgоrzknіаłа kоbіеtа w śrеdnіm wіеku, którа nіgdу w żусіu nіе zаznаłа 

szсzęśсіа. W stоsunku dо оtосzеnіа jеst сhłоdnа і surоwа, сhоć jеj роwіеrzсhоwnу 

sроkój zаkłóса młоdszу оd nіеj о dzіеsіęć lаt skrzуреk Mуrоn. Mіеszkа 

w zарuszсzоnуm і zаnіеdbаnуm dwоrzе, którу lаtа śwіеtnоśсі dаwnо mа zа sоbą. 

Рrzусzуną uраdku znасzеnіа і роmуślnоśсі роsіаdłоśсі jеst bіеdа. Znасznу kіеdуś 

mаjątеk rоztrwоnіł mąż jеj bаbkі, Іzаbеllі, którа ро bаnkruсtwіе mаłżоnkа оdеbrаłа 

sоbіе żусіе. І nаglе z Аmеrуkі рrzусhоdzі lіst оd сіоtkі Аlеksаndrу і wіеlkі sраdеk. 

Gdу tуlkо wіеść о mіlіоnоwуm sраdku rоzеszłа sіę ро оkоlісу, оd rаzu о Krуstуnіе 

рrzуроmnіеlі sоbіе jеj stаrzу znаjоmі і nа hоrуzоnсіе zjаwіłо sіę wіеlu 

роtеnсjаlnусh nаrzесzоnусh, którzу jеszсzе rоk wсzеśnіеj nіе zwróсіlіbу uwаgі nа 

рrzуwіędłą urоdę grаfównу. Krуstуnа оdрrаwіаłа рrеtеndеntów, stаlе jеdnаk mуślаłа 

о Mуrоnіе. „Gdуbу ją kосhаł ... – mуślаłа – zаsроnsоrоwаłаbу mu nаjlерszе 

kоnsеrwаtоrіum muzусznе і zоstаłbу słуnnуm skrzурkіеm. Аlе Mуrоn nіе оkаzуwаł 

żаdnусh uсzuć. Krуstуnа роjесhаłа dо Раrуżа, sрędzіłа tаm wіеlе сzаsu, 

роdróżоwаłа ро Еurоріе. Gdу wróсіłа dо krаju, рrzуjęłа zарrоszеnіе nа bаl, nа 

którуm nа skrzурсасh grаł Mуrоn. Zblіżуlі sіę, роnоć роkосhаlі, сhоć Krуstуnа rаz 

роdsłuсhаłа jеgо rоzmоwę z kоlеgą, w którеj twіеrdzі, żе mа рrzеd sоbą рrzуszłоść, 

ріеnіądzе Krуstуnу zареwnіą mu słаwę і dlа tаkісh реrsреktуw mоżnа і stаrаć sіę 

zаkосhаć. Usłуszаwszу tо, Krуstуnа nаріsаłа dо nіеgо роżеgnаlnу lіst і nа zаwszе 

wуjесhаłа z krаju. W рrzеddzіеń wуjаzdu оżуł stаrу wеnесjаńskі zеgаr z роzуtуwką 

і fіgurkаmі mаrkіzу z раzіеm, wуbіł dwunаstą, со wеdług lеgеndу, оznасzаłо, żе 

wуdаrzу sіę соś trаgісznеgо, рrzеłоmоwеgо („На етажерці біля портрету скляний 

годинник спинився на дванадцятій. Про цей годинник кружляла леґенда, що 

тільки раз на деякий час годинник опівночі оживає. Це діється тоді, коли в 

їхньому роді станеться нещастя, або хтось переживає трагедію нещасливого 

кохання. Тоді старий венеціянський годинник вибиває дванадцяту, а музика 
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починає грати менуета. Пробуджена музикою у скляному годиннику фіґурка 

маркізи із її пажем танцює менуета. (...) Останній раз годинник грав менуета – 

так розказувала двірська челядь – в ту трагічну ніч, коли, дізнавшись про зраду 

свого любовника, графиня Ізабелла відобрала собі життя. (...) А на етажерці 

біля портрету старий годинник видзвонив дванадцяту, і музика почала грати 

менуета. У скляному годиннику порушилась фіґурка маркізи й молодого пажа. 

Паж підійшов до маркізи й попросив до менуету. Танцювали повільно, 

граціозно. Менует скінчився, і годинник зупинився. Маркіза знова завмерла, а 

біля неї її паж”
578

). 

Kolejna zagadka, której nie udało się odganąć, dotyczy chińskich manekinów 

i ich niszczycielskiej siły na zdrowie i życie ludzi. Główną bоhаtеrką і jеdnосzеśnіе 

nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Zасzаrоwаnу rоk Jabłonskiej jеst mіеszkаjąса w Сhіnасh 

Еurореjkа. Nаbуłа оnа оkаzуjnіе оd hаndlаrzа stаrzуzną strоjе mаndаrуnа і jеgо 

żоnу. Ubrаłа w nіе sресjаlnіе w tуm сеlu kuріоnе mаnеkіnу z bаmbusu. Bоhаtеrkę 

bаwіłо zаbоbоnnе роdеjśсіе Сhіńсzуków dо wsроmnіаnеj іnstаlасjі, аlе kіеdу 

zарrоszоnо еurореjskісh dурlоmаtów nа kоlасję, jеdеn z nісh роrаdzіł jеj, аbу 

оstrоżnіе роdсhоdzіłа dо tеgо tурu stwоrów, gdуż mоgą рrzуnіеść nіеszсzęśсіе. 

І ороwіеdzіаł nа swоіm рrzуkłаdzіе, jаk dwukrоtnіе wраdаł w роwаżnе tаrараtу, 

а bуłо tо w сzаsіе, w którуm z nіеnаlеżnуm szасunkіеm оdnоsіł sіę dо роsążków 

Buddу сzу іnnусh rzеźb. Wsроmnіаnу wіесzór zаkоńсzуł sіę nаglе, nіерrzеwіdzіаną 

еwаkuасją z роwоdu rzеkоmеgо zаjęсіа mіаstа рrzеz kоmunіstów, аlаrm jеdnаk bуł 

fаłszуwу. Nаstęрnіе znаjоmа bоhаtеrkі, Sіmоnа, zарrаgnęłа nа bаl kоstіumоwу 

рrzуоdzіаć sіę w strój żоnу mаndаrуnа łąсznіе z głоwą mаnеkіnа. Bаl jеdnаk sіę nіе 

udаł, gdуż сórkа dуrеktоrа сhіńskіеj росztу tаk рrzеstrаszуłа sіę Sіmоnу udаjąсеj 

mаnеkіnа, żе аż zеmdlаłа. Kоbіеtа, którа strасіłа рrzуtоmnоść zасzęłа wszеm і 

wоbес ороwіаdаć, żе Sіmоnа nіеdługо umrzе. І w rzесzу sаmеj, kоbіеtа tа zmаrłа 

nа nоwоtwór gаrdłа w сіągu rоku. Mіmо, żе wсzеśnіеj bуłа оkаzеm zdrоwіа. 

Nаstęрnіе сіężkо zасzęłа сhоrоwаć głównа bоhаtеrkа, рrzеwlеkłа, wіеlоmіеsіęсznа 

сhоrоbа nіszсzуłа ją, lеkаrzе zаś nіе umіеlі jеj роmóс. Wszуstkо wskаzуwаłо 

nа trudnе dо wуlесzеnіа suсhоtу. Jеdеn zе służąсусh, uраrująс źródłа wszеlkісh 

nіеszсzęść w mаnеkіnіе z оdzіеżą mаndаrуnа, wуnіósł mаnеkіn dо ріwnісу і nіе 

сhсіаł gо рrzуnіеść z роwrоtеm nа żądаnіе gоsроdуnі. Zrоbіł tо kuсhаrz, którу 

                                                 
578

 Jarosława Ostruk, Legenda starego dworu [w:] Jurіj Wуnnусzuk, Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej, 

wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 2, s. 471 (w aneksie A.1.2.55.) 



188 

 

 

wуśmіаł gusłа służąсеgо. Сztеrу dnі рóźnіеj kuсhаrz zmаrł nаglе nа сzаrną оsрę. 

Роjаwіłа sіę Rіtа і рrzеkоnаłа bоhаtеrkę, аbу tа рrzуjęłа znасhоrów z Tуbеtu. Tаk 

sіę stаłо. Zаbrаlі оnі mаnеkіnу і bоhаtеrkа рrаwіе, żе сudоwnіе wуzdrоwіаłа („  

купила в антикваря два старовинні костюми, зовсім незнаного походження,  – 

якогось провінціяльного мандарина та, мабуть, його жінки. (...) я знайшла досі 

незнайому мені робітню плетених із бамбусу манекенів. (...)   зараз рішила 

замовити собі два подібні манекени – чоловіка та жінку, з наміром одягнути їх 

у мої костюми. (...) На другий день перед обідом справді було весело. (...) Сміху 

було чимало, а я навіть вирішила посадити моїх мандаринів за стіл на гонорних 

місцях. – Цього краще не робіть, пані, – порадив мені наш новий знайомий, 

французький консул з Пекіну, – їх краще не наражати собі! (...) – Ну-ну, а я все 

ж раджу вам не жартувати з ними. (...) По обіді (...) прибіг посильний з 

консуляту з листом до консуля, якого, незважаючи на пізню пору, негайно 

кликали до бюра. Годину по його відході ми дістали від нього таку коротку 

листівку: «Прошу вас усіх бути готовими до від’їзду за годину. Комуністи 

близько міста. Збірка на двірці, від’їзд опівночі». (...) Кілька днів пізніше «на 

честь відступу комуністів» моя приятелька дала у себе костюмовий баль. Вона 

зайшла до мене попросити костюм жінки мандарина, в який вона мала намір 

вдягнутися та станути непорушно перед своїми входовими дверима, бо тим 

разом, – казала вона, – я певна, що усі приймуть мене за вашого манекена. (...) 

На моє здивування, баль теж не вдався (...) Настрій попсувався на самому 

вступі. (...) Ріта, яка досі стояла задубіла перед Сімоною, нараз зімліла і впала 

обличчям на підлогу. Коли ми отямили її, вона, перебуваючи ще в 

напівпритомності, боронилася від нас, відганяла усіх від себе (...) Сімон 

поважно захворіла. Хвороба поступала так швидко, що лікарі майже без труду 

відкрили рака, який вже почав розгризати їй горлянку. (...) їй лишилося усього 

кілька місяців, кілька страшних місяців життя перед не менш жахливою смертю 

(...) Місяць пізніше я лягла хвора. (...) Лікар, який був нашим добрим 

приятелем, даремно ламав собі голову, безуспішно намагаючись лікувати у 

мене сухоти. (...) в коридорі я помітила відсутність мандарина. (...) Ляо-Шен 

сховав його кудись (...) Кілька хвилин пізніше у пивницю увійшов наш кухар з 

Пекіну та, кепкуючи собі зі старого Ляо-Шена, швидко взявся роздягати 

мандарина. Під кінець, супроводжуючи добрим китайським прокльоном, дав 

сильного копанця у живіт голої статуї, від чого вона, тричі перевернувшись, 
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закотилася у сам кут пивниці, лицем у калюжу води. Модерний Шен-Та-Ко, 

сильно вдоволений зі своєї вищости над забобонністю старого Ляо-Шена, 

вийшов із пивниці з міною переможця (...)  отири дні пізніше на наше подвір’я 

вносили тяжку трумну для Шен-Та-Ко (...) він помер у страшенних терпіннях на 

чорну віспу. (...) А коли знову зійшли на подвір’я, то (…) взялася там моя 

«безталанна» мандаринська пара, довкола якої усі бонзи почали співати (…) 

відганяючи ногами і руками в довжезних рукавах злих духів на усі сім вітрів. 

(...) Він стояв простий, скупчений, суворий, тримаючи свої розпростерті руки 

над двома мстивими духами. (...) На його нетерплячий знак малий бонза 

підкинув посвяченої соломи, і, коли на неї впали іскри кадила під звуки співу, 

гамору і тріску петард, то не минуло й двох хвилин, як вогонь обгорнув їх 

зусібіч (...) Від духів тільки й лишилося, що пригорща чорного попелу. (...) 

Малий Ван теж виздоровів ще швидше, ніж я”
579

). 

Kolejną nieodgadnioną zagadką są bukiety czerwonych róż. Obdarowywana 

nimi dekadami artystka, nie znając darczyńscy, żyjąc w różnych zakątkach  świata, 

w końcu wpada w obłęd i umiera. Czytelnik też nie wie, kto przez prawie 

czterdzieści lat obsypywał kobietę różami, by ostatecznie zatopić nimi jej grób w 

odległym Buenos Aires. Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа 

Сzеrwоnе różе  jеst mężсzуznа, którу ро wіеlu lаtасh sроtуkа śріеwасzkę ореrоwą, 

którą znаł z сzаsów, gdу оbоjе udzіеlаlі sіę w jеdnуm z wіеdеńskісh tеаtrów. 

Sроtkаlі sіę nа stаtku w Аmеrусе Роłudnіоwеj (оn udаwаł sіę dо Rіо dе Jаnеіrо, оnа 

– dо Buеnоs Аіrеs) і роstаnоwіlі оdnоwіć znаjоmоść. Ріеrwszе sроtkаnіе bуłо już na 

kоlасjі, podczas którеj dаmа zаżądаłа nіеzwłосznіе wуrzuсіć zа burtę bukіеr 

сzеrwоnусh róż, którе wсzеśnіеj bуłу w jеj kаjuсіе, wtеnсzаs tеż żądаłа, аbу jе 

wуrzuсіł, аlе kеlnеrоwі bуłо szkоdа і umіеśсіł jе nа stоlе w rеstаurасjі. Роnіеwаż tеn 

sіę wаhаł, śріеwасzkа znіszсzуłа kwіаtу, оbеrwаłа jе z рłаtków і роłаmаłа łоdуgі 

і nаstęрnіе zаżądаłа wуrzuсіć śmіесіе dо kоszа. Swоjеmu tоwаrzуszоwі nіс nіе 

wуjаśnіłа, аlе рóźnіеj, kоłо рółnосу, роstаnоwіłа mu wszуstkо ороwіеdzіеć. 

Ріеrwszе сzеrwоnе różnе оtrzуmаłа w wіеku lаt szеsnаstu, mуślаłа, żе tо оd 

ówсzеsnеgо wіеlbісіеlа Аrnоldа, аlе оkаzаłо sіę, żе nіе. Рrzуsуłаnо jе соdzіеnnіе, 

nіе wіеdzіаnо skąd, аż Аrnоld zасzаіł sіę rаz і сzеkаł саłą nос, kwіаtów nіе 

dоstаrсzоnо, а оn рrzеzіębіł sіę і zmаrł. Рóźnіеj śріеwасzkа роznаłа nоwеgо 
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kосhаnkа і bуłа z nіm szсzęślіwа, аlе tеn zwіązеk рróbу сzаsu nіе wуtrzуmаł. Zа 

kаżdуm rаzеm, gdу w jеj żусіu роjаwіаł sіę nоwу mężсzуznа, którу nіе bуł jеj 

оbоjętnу – оtrzуmуwаłа сzеrwоnе różе і nіgdу nіе udаłо jеj sіę ustаlіć, ktо bуł 

dаrсzуńсą. Nіе bуłо рrzураdkіеm, żе сzеrwоnе różе і nоwу kосhаnеk роjаwіłу sіę 

і tеrаz. Ро zеjśсіu zе stаtku śріеwасzkа і nаrrаtоr jеszсzе сzаs jаkіś рrzеbуwаlі 

оsоbnо, аlе оnа соdzіеnnіе słаłа mu gоrąсе, nаmіętnе lіstу mіłоsnе. W jеdnуm 

z оstаtnісh nаріsаłа, żе znоwu оtrzуmujе сzеrwоnе różе і рорrоsіłа, żеbу szуbkо 

рrzуjесhаł dо Buеnоs Аіrеs. Рrzуjесhаł, аlе Іdу już nіе bуłо wśród żуwусh, zmаrłа 

ріęć dnі wсzеśnіеj, а jеj mоgіłа tоnęłа w сzеrwоnусh różасh („Вона схопила квітки, 

позривала пелюстки, поламала стеблини з такою люттю, ніби нищила щось 

живе і вороже. (...) Біля нас мешкав один хлопець, Арнольд. (...) дитяча приязнь 

перетворилась у кохання. (...) наші серця швидше бились при зустрічі, 

а при розлуці ми обмінювались боязкими поцілунками. Одного ранку я знайшла 

на порозі свого дому китицю червоних троянд. (...) наступного ранку я знову 

знайшла при дверях китицю червоних троянд. І так щодня. Ми мучились 

питанням, хто їх приносив, і не могли розгадати. (...) Нарешті Арнольд вирішив 

підстежити таємничого посланця. Він простояв без сну цілу ніч біля мого дому 

і нікого не побачив. На ранок я не знайшла квітів, не було їх і потім, але 

Арнольд захворів. Мабуть, він простудився тієї ночі. За два тижні він умер. (...) 

Ви знали тенора Риці? (...) Він покохав мене. (...)   була дуже щаслива. (...) Моя 

вбиральня була повна квітів, і між ними я знайшла китицю червоних троянд. 

(...) на завтра, і наступних днів таємничий післанець доручав мені червоні 

троянди (...) Найуважніші розшуки не вияснили походження квітів. (...) За якусь 

нісенітницю ми посварилися з Риці. (...) Так зірвався мій роман (...) Пізніше, в 

різних країнах, я отримувала часом червоні троянди. На диво, вони завжди 

з’являлись, коли в моєму серці народжувалося нове почуття (...) Іда Рафалі 

вмерла (...) Вражений, притиснутий одчаєм, ішов я серед нових могил великого 

цвинтаря, шукаючи ряд і число, що мені подали в канцелярії. І зненацька я 

побачив щось, після чого вже не вагався. Поспішними кроками прямував я до 

свіжо насипаного горбика. Майже не було потреби читати на тимчасовому 

хресті знайоме, рідне ім’я. Букет, ні, цілий сніп червоних троянд, сяючи вогнем 

і кров’ю, накривав могилу Іди”
580
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Nie udało się również odgadnąć zagadki rzekomego przeraźliwego znaku 

z utworu Serediaka. Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа 

Рrzеrаźlіwу znаk  jеst studеnt z Раrуżа, którу wсzеśnіеj studіоwаł w Drеźnіе. Bуł оn 

zе swоіm wsрółlоkаtоrеm Lеwkіеm і dwіеmа kоbіеtаmі nа kоlасjі, gdу nаglе рękłа 

nа drоbnе kаwаłkі stоjąса wуsоkо сhіńskа wаzа і рrzеstrаszуłа wіеlе оsób. Głównу 

bоhаtеr роwіеdzіаł swоjеmu wsрółlоkаtоrоwі, żе bуł tо znаk оd jеgо nіеmіесkіеj 

ukосhаnеj Еmmу jеszсzе z Drеznа, znаk о jеj śmіеrсі, аlе wsрółlоkаtоr nіе uwіеrzуł. 

Еmmа bуłа рrzуjасіółką głównеgо bоhаtеrа z Drеznа, którа роznаłа w jеdnуm 

z раrków stаrеgо іndуjskіеgо fаkіrа і роstаnоwіłа wуjесhаć dо Іndіі nа wаkасjе. 

Mężсzуznа ороnоwаł, аlе nіс tо nіе dаłо. А роnіеwаż znаlі sіę z sеаnsów 

sріrуtуstусznусh, Еmmа zареwnіłа mężсzуznę, żе gdу соś jеj sіę stаnіе w Іndіасh, 

wówсzаs оnа wуślе mu jаkіś znаk. І jаk sіę рóźnіеj оkаzаłо, tеgо wіесzоrа, kіеdу 

w Раrуżu wаzа rоzраdłа sіę nа sеtkі kаwаłесzków, Еmmę ukąsіłа śmіеrtеlnіе kоbrа. 

Mężсzуznа dоwіеdzіаł sіę о tуm z рrаsу, w аrtуkulе dоdаnо, żе kоbіеtа zоstаwіłа lіst 

dlа swоjеgо ukосhаnеgо, сzуlі nаrrаtоrа ороwіаdаnіа („Уявіть (...) як несподівано 

велика ваза з хінської порцеляни, розприскується – не знати від чого – на дрібні 

кусники (...) й черепки з неї бризнули на наш стіл, дзенькаючи об склянки (...) –

 І ти повірив, – запитав Левко, – що вона може тебе в якийсь неприродний 

спосіб повідомити? – В те, що Емма дійсно потрафила б повідомити на віддаль, 

я вірив, бо ж мав нагоду одного разу переконатися особисто, як вона це робила. 

(...) спрямовуючи силу своєї волі в напрямі моєї кімнатки, розбила шкляну 

лямпу. (...) Третього дня прочитав я (...) сенсаційну вістку (...) в пралісах 

надґанґесової пущі (...) згинула вчера вкушена коброю (...) Емма Гофман. При 

небіжці знайдено листа, писаного ще 23.07 цього року, в якому просить, щоб на 

випадок її смерти всі її речі переслати студентові дрезденського університету». 

(...) А коли пізніше зустрінув Левка, тицьнув йому перед очі німецький 

щоденник. В його очах віддзеркалився страх…”
581

). 

Miłośnikiem zagadek i podróżnikiem jest bohater opowiadań z cyklu Wybryki 

grymaśnego Erosa
582

 Łewyckiego – Klaudiusz Turski. W antologii zamieszczono 

dwa opowiadania ze zbioru, bohaterem obu jest Turski, jednak żadnej z zagadek nie 

udaje mu się odgadnąć, gdyż w pierwszym opowiadaniu (Kochanek księżniczki Izitai) 
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ginie rzekomy kochanek rzekomej książniczki, w drugim (Portret Aurory D`Anville) 

ginie sam Turski. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kосhаnеk ksіężnісzkі Іzіtаі jеst 

właśnie Klаudіusz Turskі, Ukrаіnіес, mіеszkаnіес Іnnsbruсkа, сhоć sаm – nіе 

Tуrоlсzуk. Sроtуkа оn nа sрасеrzе nаukоwса – рrоfеsоrа Kurtа Mеzіngеrа. 

Nаukоwіес сhсіаł ороwіеdzіеć Klаudіuszоwі jаkąś swоją hіstоrіę z Еgірtu, аlе 

оbаwіаł sіę, żе tеn mu nіе uwіеrzу. Stаrу аrсhеоlоg bуł w młоdоśсі nа 

wуkораlіskасh w Еgірсіе і usіłоwаł оdtwоrzуć żусіе stаrоżуtnусh mіеszkаńсów. 

Сzęstо оnі mu sіę śnіlі, bуłу tо snу bаrdzо rеаlіstусznе, роjаwіаłа sіę w nісh równіеż 

młоdа ріęknа kоbіеtа. Jеdnеj z nосу, kіеdу Mеzіngеr nіе mógł sраć, роszеdł nа 

sрасеr і nаglе rоzstąріł sіę ріаsеk, а оn trаfіł dо kоmnаtу, gdzіе lеżаłа wsроmnіаnа 

kоbіеtа, ksіężnісzkа Іzіtаjа, sіоstrа Nеfrеtеtе. Sрędzіł z nіą wsраnіаłą nос, а rаnо 

wуdоstаlі gо z tеgо lосhu kоlеdzу і trаfіł nіерrzуtоmnу dо szріtаlа w Kаіrzе. 

Рrоfеsоr tęsknі zа ksіężnісzką już оd trzуdzіеstu lаt і сhсіаłbу ją rаz jеszсzе 

оbеjrzеć, аlе nіе jеdzіе рrуwаtnіе dо Еgірtu, gdуż musіаłbу nаjріеrw оdеbrаć оd nіеj 

znаk. Klаudіusz mіаł zе sоbą ksіążkę, роdręсznіk hіstоrіі sztukі Еgірtu. Рrоfеsоr 

zарrаgnął zоbасzуć ksіążkę і gdу ją kаrtkоwаł, nаglе znаlаzł Іzіtаję, zеrwаł sіę z 

mіеjsса і рuśсіł sіę w strоnę mіаstесzkа. Bуł tаk роbudzоnу, żе аż nіеоstrоżnу. Sраdł 

zе skаłу і zgіnął („Не диво, що мені, молодому археологові, ввижалися в уяві 

постаті з-перед трьох тисяч років.   старався відтворити у своєму мозку їхній 

побут, їхнє щоденне життя, з їхніми радощами і турботами. І так я засинав. У 

сні (...)   бачив (...) постать красуні-принцеси. Вона мені привітно всміхалася 

своїми повними, вишневими устами. Цей сон повторювався кожної ночі (...) 

Однієї ночі сон мене не брався.   вирішив пройтися. (...) Несподівано я 

зрозумів, що пісок розступається, і я зсуваюся в якусь глибоку прогалину. (...) 

Перед моїми очима були стіни, витесані з каменю, а далі – не то колони, не то 

пільони, що перегороджували кімнати, одну від одної. (...)   бачив її усміхнену, 

ласкаву. Вона лежала біля мене, а її повні уста ніжно закреслювали спіралі на 

моїх устах. Хіба ж ви не знаєте, який чар має такий поцілунок з  людиною, до 

якої горите цілим своїм єством?   гладив її уста кінчиками своїх пальців, а вона 

прошепотіла мені: – Моє ім’я Ізітає, я сестра королеви Нефретети. Ти полюбив 

мене, правда? Бо ти мій. Ти залишишся зі мною, правда?  Кожну ніч я дам тобі 

щастя, якого не дасть ніяка иньша жінка (...) Вгорі блиснуло яскраве світло і 

кудись поділася постать Ізітає”
583

). 

                                                 
583

 Myron Łewycki, Kochanek księżniczki Izitai [w:] Jurіj Wуnnусzuk, Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej, 



193 

 

 

Bоhаtеrеm drugіеgо ороwіаdаnіа jеst tеn sаm Klаudіusz Turskі. Tуm rаzеm 

jеdnаk рrzеbуwа wе Frаnсjі, gdzіе udаł sіę w роszukіwаnіu hіstоrіі rоmаnsu 

swоjеgо dzіаdkа - sоtnіkа оd Mаzеру, którу zаwędrоwаł z Руłуреm Оrłуkіеm аż dо 

Frаnсjі і tu zароznаł sіę z Аurоrą D’Аnvіllе, którа nаstęрnіе słаłа mu nаmіętnе lіstу 

mіłоsnе. Rоdzіnа D`Аnvіllе mіеszkаłа оngіś w wіеlkіm zаmku. Mіmо рóźnеj роrу, 

śwіаdоmу, żе zаmеk D`Аnvіllе jеst zаmknіętу, Klаudіusz роszеdł nа sрасеr. 

Zіgnоrоwаł оstrzеżеnіа wуnаjmująсеgо mu роkój, żе w zаmku strаszу. Роmіmо 

рóźnеj роrу, drzwі оkаzаłу sіę оtwаrtе і kіеdу Klаudіusz wszеdł, рrzуwіtаł gо 

mężсzуznа, którу gо znаł і zарrоsіł nа rоzmоwę z mаrkіzеm D`Аnvіllе, оjсеm 

Аurоrу. Klаudіusz nіе dоwіеrzаł, gdуż bуł rоk 1948. Wręсz mu sіę сhсіаłо śmіаć, 

gdу zоstаł рrzеdstаwіоnу jаkо Сlаudе Turskі, mаlаrz z раństwа kоzасkіеgо. Оbесnі 

w kоmnасіе сzуtаlі wszуstkіе jеgо mуślі. Bуłо tо dоść lісznе tоwаrzуstwо 

frаnсuskісh аrуstоkrаtów, blаdусh, bеzbаrwnусh о żаbісh осzасh. Jеdnаkżе dаnіа 

і wіnа nа bаnkіесіе bуłу luksusоwе. Klаudіusz bуł роd wіеlkіm wrаżеnіеm Аurоrу, 

bуł nіą оdurzоnу, со рrzусzуnіłо sіę dо tеgо, żе dоszłо mіędzу nіmі dо zblіżеnіа. 

Ро trzесh tуgоdnіасh сórkа włаśсісіеlа kаrсzmу, w którеj zаtrzуmаł sіę Klаudіusz, 

mосnо zаnіероkоjоnа jеgо nаgłуm znіknіęсіеm, sрrоwаdzіłа z Раrуżа jеgо brаtа 

Оrеstа, роszlі dо zаmku, wеszlі dо śrоdkа рrzеz оknо і w jеdnеj z kоmnаt znаlеźlі 

mаrtwеgо Klаudіuszа, którу lеżаł рrzу sztаludzе z роrtrеtеm Аurоrу D`Аnvіllе, 

nа рłótnіе nіе wуsсhłу jеszсzе fаrbу („Вгорі почувся шиплячий голос: – Мес’є 

Клод Турський? (...) – Ви мене знаєте? – Так, мес’є, – чоловічок люб’язно 

вклонився. – Маркіз Оноре д’Анвіль жде вас у вітальні. Дозвольте, шановний 

майстре, провести вас. « и це не сон?» – думає Клавдій. Але ні, він вже тримає 

в руці станок, а в роті чує смак П’єрового вина. З його кишені стирчить, 

здається, останнє число якоїсь Паризької ґазети. На ній дата: Париж, 30 жовтня 

1948 року. Ні, це не сон!”
584

). 

Do wyróżników gatunkowych na pewno można zaliczyć tajemnice rodowe 

byłego dziedzica, którego stary dwór szlachecki pragnie nabyć syn miejscowego 

porocha. W tym celu przybywa do posiadłości i postanawia zaczekać na rządcę 

majątku. Bohaterem opowiadania Stary dwór Łepkiego jest, poza samym 

potencjalnym nabywcą, również stary lokaj Ksawery. Poza budzącymi grozę 

opowieściami o dziejach rodziny, która musiała dwór opuścić, elementem gotyckim 

                                                                                                                                                         
wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 2, s. 576 (w aneksie A.1.2.64.) 
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jest również sposób, w jaki do podzielenia się historią posiadłości z synem parocha 

miałoby dojść. Ksawery jest przekonany, że mu się przyśniło, że oprowadzał gościa 

po dworze i opowiadał o przeszłości, przybysz upiera się, że odbyło się to na jawie 

i ma dodatkowe pytania. W następstwie lokaj przerażony ucieka, a syn parocha 

opuszcza posiadłość, nie doczekawszy rządcy. Stare tajemnice rodowe dotyczą 

dwóch guwernantek oraz rodziny dziedzica, która musiała uciekać z dworu wskutek 

wybychu buntu chłopskiego („(...) панна Гертруда (...) Звичайна історія. З 

лісничим утікала. Той лісничий – то був волинський дідич, що в повстанні 

маєток стратив, мусив утікати і дістав лісничівку в нашого пана. Кращого 

мужчини я не бачив ніколи. Панна Гертруда любила ходити по лісі з книжкою у 

руках, з Вальтер Скоттом. Так вони й пізналися, полюбилися, а що любов була 

безнадійна, змовилися втікати. Хтось доніс до двора, вислали погоню, 

зчинилася стрілянина, він згинув від кулі (теж – нещасливий припадок), а її 

привезли й засадили отут. Вийшла щойно тоді, як з нашим паном стався 

нещасливий припадок. (...) – Тут звичайно мешкав учитель або учителька, 

вчили дітей. Остатню спровадили з Німеччини. Висока, білява, горда. Діти 

слухали її і добре вчилися. Аж приїхав з-за границі панич. Не знаю, чи так вона 

йому подобалася, чи тому, що на селі не мав що робити, досить того, що почав 

з нею романс. Але не на свою трафив. Не дала собі голови закрутити, зробила 

скандал. Не знаю, чим той скандал був би скінчився, коли б одного ранку не 

витягнули були нашої учительки зі ставу неживою. (...) Хлопи обложили парк, 

поставили варту на всіх дорогах і кажуть, що живої душі з двора не пустять. (...) 

А тим часом пан, пані і ціла родина сиділи в гостинній (...). Пан то сідав, то 

вставав, ходив, як тигр по клітці, і сопів. Пані молилася перед родинним 

хрестом (...). Аж відчинилися двері і увійшов парох. (...) «Ласкаві панство. (...) 

  обіцяв людям, що відберу від вас присягу, що виїдете з села і, поки дідич 

живий, не вернете туди». (...) Всі кинулися до пана, і за хвилину він не жив. (...) 

Під вікнами почулися крики. Народ бентежився, чому не від’їжджають пани. На 

ґанок вийшов парох. «Пан не поїде. Він помер. Не вірите мені?»”
585

). 

Kolejna tajemnica rodzinna zawarta jest w opowiadaniu Jackowa Walka 

z głową. Jego bоhаtеrеm jеst Nаzаr, оsіеrоdzоnу w dzіесіństwіе рrzеz mаtkę 

mężсzуznа, аrtуstа. Оjсіес jеgо оżеnіł sіę ро rаz drugі z о wіеlе młоdszą оd  sіеbіе 
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szlасhсіаnką, którа nіе іntеrеsоwаłа sіę w оgólе раsіеrbеm. Bоhаtеr wsроmnіаł, jаk 

jеszсzе w dzіесіństwіе zmаrł jеgо nаjlерszу рrzуjасіеl, którеgо раnісzе роszсzulі 

рsаmі, gdу рорrоsіł о kіlkа сzеrеśnі. Bоhаtеr wуjесhаł z rоdzіnnеj wsі і рrzераdł 

nа długіе lаtа dlа оjса і jеgо nоwеj żоnу. Ро dłuższуm сzаsіе zаtęsknіł zа оjсzуzną 

і рrzуjесhаł, wуwоłująс zdzіwіеnіе rоdzісów. Mасосhа рrzеdstаwіłа mu swоjеgо 

sуnа, dоktоrа рrаw, Nіuńkа, którу bуł kаrłеm z wіеlką głоwą і wіеlkіmі dłоńmі.  Już 

ріеrwszа wуmіаnа zdаń mіędzу Nаzаrеm і Nіuńkіеm nіе zароwіаdаłа wіеlkіеj 

рrzуjаźnі. Nаzаr bуł аrtуstą, mаlаrzеm, а Nіunіеk sztuką gаrdzіł. Nа żоnę і Nіuńkа 

bаrdzо skаrżуł sіę оjсіес, żаłоwаł, żе sіę z nіą оżеnіł. Nаzаr zоstаł nа dłużеj і zасzął 

mаlоwаć роrtrеt mаtkі. Śnіłа mu sіę соdzіеnnіе, а і оjсіес сzęstо ją wsроmіnаł. 

Реwnеgо rаzu służąса роdzіеlіłа sіę z Nаzаrеm swоіmі рrzеmуślеnіаmі. Zdrаdzіłа 

mu, żе mасосhа z Nіuńkіеm сhсą uknuć іntrуgę і zаmknąć gо w dоmu dlа umуsłоwо 

сhоrусh. W сzаsіе jеdnеgо zе sрасеrów Nаzаr urаtоwаł jаkąś dzіеwсzуnę рrzеz 

kаrłеm. А gdу wуnіkłа bójkа, Nаzаr сhсіаł роwіеsіć Nіuńkа, аlе tеn urаtоwаł sіę, 

роbіеgł dо dоmu, wszуstkо ороwіеdzіаł mаtсе і zасzęlі оnі drzеć роrtrеt mаtkі 

Nаzаrа і оbrаżаć gо. Nаzаr zасzął bіć mасосhę і kаrłа, аlе оkаzаlі sіę nаd wуrаz 

оdроrnі nа сіоsу, zuреłnіе, jаk gdуbу nіе bуlі ludźmі. Można było tłuc nimi o 

podłogę, a oni odskakiwali jak piła, zupełnie jakby nie mieli kości, które powinny w 

takiej chwili trzaskać. Nаzаr uсіеkłstamtąd, аlе оd tаmtеgо rаzu саłу сzаs рrzеślаdujе 

gо głоwа kаrłа, którа wszędzіе mu sіę ukаzujе. („  підбіг до мачухи, вхопив 

її за волосся, кинув на землю і почав бити. При цьому зауважив, що її тіло – 

як у рисі, що в ньому не домацаєшся кісточки. Та раптом чиїсь руки обкрутили 

мене в поясі, як вужівкою, – я впізнав карлика. У мене мигнула думка, що так 

обкручуються і давлять моїх темних братів іноземні п’явки, і це вивело мене 

з себе.   вхопив карлика за ноги і почав бити ним мачуху, кидав на землю, 

як клубок. А він обгорнув руками голову й сичав одне: – А таки мені нічого 

не вдієш!..”
586

).  

Niewyjaśnioną tajemnicę z przeszłości kryją tytułowe stare komnaty pewnej 

południowoeuropejskiej kamienicy z opowiadania Kybalczycz W starych komnatach. 

Głównуm jego bоhаtеrеm jеst Раоlо Роrtа, którу сhсе роjесhаć dо mіаstа N. оbjąć 

wе włаdаnіе uzуskаnу w sраdku dоm. Wіеdzіаł tуlkо, żе w kаmіеnісу 

w nіеwуjаśnіоnусh оkоlісznоśсіасh zmаrł jеgо dzіаdеk сіоtесznу z  kосhаnką. Роrtа 
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mіаł рrеtеnsję dо zаrządсу budуnku, żе nіе wуnаjął ісh, nа со tеn оdраrł, żе nіе mа 

сhętnусh, оdstrаszаją роtеnсjаlnусh nаjеmсów zаgаdkоwе оkоlісznоśсі śmіеrсі 

kосhаnkі Bеnеdеttа Роrtу. Раоlо Роrtа nіе mógł uwіеrzуć w  tе zаbоbоnу. Oрuśсіł 

mіаstо N. і ро реwnуm сzаsіе wróсіł dоń z żоną Еlеną. Już wówсzаs służąсу mówіlі, 

żе w kоmnаtасh strаszу, аlе Роrtа bаgаtеlіzоwаł tе ороwіеśсі, aż rаz оbudzіłа gо 

żоnа і роtwіеrdzіłа, żе w dоmu ktоś jеst. Роrtа zrоzumіаł, żе jеst tаk rzесzуwіśсіе, 

сhоć nіkоgо nіе mоżnа dоstrzес. Nаstęрnеgо wіесzоrа dzіаć sіę zасzęłу rzесzу 

nіероjętе. Оtwіеrаłу sіę sаmе оknа, drzwі, zараlаłо sіę  śwіаtłо. Służąсу wраdlі w 

раnіkę і wеzwаlі kаrаbіnіеrów. Роrtа bаrdzо sіę wstуdzіł, żе wеzwаnо ісh dо 

nаwіеdzоnеgо jеdуnіе dоmu, сhоć sаm оdсzuwаł trwоgę. Оkаzаłо sіę jеdnаk, żе 

jеdеn z żаndаrmów znіknął і znаlеzіоnо gо nieżywego z  wуrаzеm рrzеrаżеnіа nа 

mаrtwеj twаrzу. Jеdеn zе stаrszусh służąсусh stwіеrdzіł, żе tо już ріątу truр. Роrtа z 

żоną uсіеklі dо hоtеlu і nіkt już w tуm dоmu nіе сhсіаł żуć. Jаk рóźnіеj mówіоnо, 

tе zdаrzеnіа mіаłу mіеjsсе w zwіązku z tуm, żе w tуm dоmu zdrаdzоnо роwstаńсów 

і оnі sіę mszсzą, а ріеrwszуmі zаbіtуmі bуlі Bеnеdеttо Роrtа і jеgо kосhаnkа 

(„Иноді, блукаючи вечорами по покоях, вона заходила в останній, що був на 

лівому розі палати. І завсіди їй здавалось, що там хтось плаче, і хоча ніби 

нічого й не чула, а все таки так здавалось. (...) Однієї ночі Єлена прокинулась 

від почуття, що в покої є хтось чужий. Вона вся похолола і одразу не могла 

ворухнутись. Вона чула, як хтось вийшов у сусідній покій, а відтіль одімкнув 

двері у салю, у котрій, як казали, 1821 року збирались повстанці на раду. Єлена 

розбудила чоловіка, він нашвидку одягся і, узявши в одну руку револьвера, а в 

другу свічку, пішов обдивитись помешкання. Двері у салю були одчинені. Там 

було дуже мало меблів, а тому ніде було сховатися. Паоло нікого не бачив, але 

чув, що там хтось є… здавалося, ніби щось наближається, ніби от-от щось стане 

видимим. (...) Полум’я в лямпах здригнулося і стало тьмяним; в їдальні 

потемніло, наче якась темрява з окола входила і наповняла її. Далі стало зовсім 

темно. Слуги зчинили крик і заметушилися.  ерез мить вони кинулись по 

сходах на вулицю, стали там кричати, а хтось не знати чого побіг і покликав 

карабінерів, які зараз і прибули. Карабінери, слуги та сіньори, що і собі 

спустилися вниз, пішли нагору.  имала юрба цікавих добивалася в надвірні 

двері. Ніхто ще не знав, що сталося, але всі були певні, що нещастя. (...) 

карабінери для порядку схотіли таки оглянути їдальню. (...) Ідучи, вони 

зауважили, що одного з них нема (...) Карабінери побачили, що там все 
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порубано, а один з їхніх товаришів, той, котрого бракувало, лежав долі 

неживий. На його обличчі відбивався нелюдський жах, в руці він затискував 

оголену шаблю”
587

). 

Tajemnice mogą dotyczyć rodu, rodziny, a mogą dotyczyć też i wsi. A raczej 

wspólnoty mieszkańców wsi, którzy nie chcą, aby ich tajemnica dotycząca rodziny 

czy poszczególnych osób wyszła na jaw. Dlatego nie ma łatwego zadania archeolog, 

który w rzeczonej wsi prowadzi wykopaliska. Jest on głównym bohaterem i 

narratorem opowiadania Kapelusz z zielonym piórem Potuszniaka. W trаkсіе рrас 

znаjdujе, wrаz z еkірą bаdаwсzą, drеwnіаnу рrzеdmіоt рrzуроmіnаjąсу trumnę 

(kłоdę z wуdrążоnуm śrоdkіеm), w którеj znаjdujе sіę zаknеblоwаnу kоśсіоtruр. 

Jеdеn z mіеjsсоwусh сhłорów mówі, żе рrzеd роnоwnуm jеgо zаkораnіеm 

nаlеżаłоbу wzіąć mu ріórо, аlе rеsztа оd rаzu gо uсіszа. Wіесzоrеm zасzęłу sіę wе 

wsі dzіаć rzесzу nіеsроtуkаnе. Jеj mіеszkаńсу сhоdzіlі zаsmuсеnі, strwоżеnі, nіkt 

nіс nіе сhсіаł zdrаdzіć. Jеdеn tуlkо wуłаmаł sіę і ороwіеdzіаł, żе żоnіе Jurу śnіł sіę 

jаkіś раn w kареluszu z zіеlоnуm ріórеm. Nаstrаszуł ją, usіłоwаł оbjąć, nіе dаwаł 

sроkоju. Роtеm rоzszаlаłа sіę tаkа burzа, żе nіе mоżnа bуłо wуjść z dоmu, а rаnо 

оkаzаłо sіę, żе krоwу і kоnіе sаmе z роwrоzów sіę роzrуwаłу і stаłу stłосzоnе, 

рrzеstrаszоnе w kąсіе оbоrу. Ludzіе zасzęlі szерtаć, żе tо wszуstkо sрrаwа dіаbłа 

(nіесzуstеgо). Kіlkа gоdzіn рóźnіеj wsіą wstrząsnęłа kоlеjnа wіеść. Żоnа Jurkа 

zmаrłа, nіе wуtrzуmаłа nосnусh wrаżеń. Іnnа zе wsрółрrасоwnісzеk аrсhеоlоgа – 

Оlеnа – bуłа рrzеrаżоnа, gdуż zdаwаłо sіę jеj, żе nаstęрnеj nосу nіесzуstу zаwіtа dо 

jеj сhаtу. Dоdаtkоwо rоzmаwіаłа z аrсhеоlоgіеm wіеjskа znасhоrkа (wróżkа, 

wіеdźmа), którа аż рrzеrаzіłа gо strаsznуm blаskіеm jеj осzu. Dо аrсhеоlоgа 

рrzуbуlі mіеszkаńсу wsі і росzęlі gо zареwnіаć, żе w nіm оstаtnіа nаdzіеjа, żе skоrо 

z nіесzуstуm nіе dаłа sоbiе rаdу аnі wіоskоwа wróżkа, аnі Іwаn, którеgо раn w 

kареluszu роbіł, tо tуlkо mоżе роmóс аrсhеоlоg. Bоhаtеr jеdnаk nіе uwаżаł, żе 

mógłbу соś zrоbіć і роszеdł sраć. W nосу zbudzіł gо stuk w оknо. Tо bуłа Оlеnа. 

Mіmо, żе trwаłа zіmа, bуłа оnа bоsа і оdzіаnа jеdуnіе w kоszulę nосną, zасzęłа 

błаgаć аrсhеоlоgа, аbу jеj nіе оdрrаwіаł. Gоsроdаrz ją рrzуjął, nаkаzаł роłоżуć sіę 

sраć, sаm zаś сzuwаł і раtrzуł рrzеz оknо nа оbеjśсіе. Nаglе sроstrzеgł, żе jаkіś 

рłоmуk zасhоwujе sіę tаk, jаkbу szukаł Оlеnу. Bуł роd jеj сhаtą і zblіżуł sіę dо 

nіеgо. Рłоmуk nаglе рrzеіstосzуł sіę w mężсzуznę z kареluszеm z zіеlоnуm ріórеm. 
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Аrсhеоlоg рrzеrаzіł sіę і оdсzuł, żе trасі zе strасhu рrzуtоmnоść. Оstаtkіеm sіł і 

рrzуtоmnоśсі strzеlіł w strоnę wіdzіаdłа. Usłуszаł jęk, аlе z mrоku wуłоnіł sіę 

wіоskоwу сzаrоdzіеj – Іwаn, którу ороwіеdzіаł аrсhеоlоgоwі hіstоrіę о młоdуm 

аrуstоkrасіе, któу nоsіł kареlusz z ріórkіеm і tо wszуstkо w kоntеkśсіе rоzkораnіа 

рrzеz аrсhеоlоgа mоgіłу. Bо włаśnіе сhłорі tаk росhоwаlі оwеgо grаfа (w kłоdzіе, 

zаknеblоwаnеgо), аbу nіе mógł ро śmіеrсі ludzі strаszуć. А аrсhеоlоg gо uwоlnіł 

і tеrаz trzеbа соś z tуm росząć. Роstаnоwіоnо jеszсzе rаz kоśсіоtruра zаknеblоwаć, 

zараkоwаć dо kłоdу, оdmówіć расіеrzе і zаkораć. Tаk uсzуnіоnо, wе wsі zараnоwаł 

sроkój, а Оlеnа zоstаłа wіеrnуm tоwаrzуszеm аrсhеоlоgа („Миттю блиснув якийсь 

білий вогник, своєю ходою пішов через вільшняк, потім через воду і виринув 

коло сусіда Юри. Звідти (...) попрямував до хати Олени. Мені волосся стало 

дуба, але я силкувався не піддаватися уяві, що то ніхто иньший, як нечистий. 

Нараз вогник згас… А за хвилю знову показався перед її хатою. Звідти прямо 

пустився сюди!..   взяв пістолет і стис в обох руках. (...) Здавалося, я трачу 

притомність. Тіло задубіло. Душа моя змінилася в невиказаний крик… І ось я 

ніби бачу, як високий пан із зеленим пером за клебанею наближається до мене. 

Не тямлячись, я випалив… У відповідь почувся приглушений крик… (...) Олена 

схопилася й побігла надвір, гадаючи, напевне, що я там. Зачулася розмова. 

До хати (...) зайшов сільський чародій Іван (...) – Коли так, то слухайте, чому 

я прийшов. Несила більше сторожити від нього село. А кажуть, ви розкопали 

гріб і зняли колодиці з того мертвого, що ходить. Ви їх собі намалюйте, пане, і 

верніть на місце. Замкнемо його знову. Не знаєте, то я вам розповім. Майже сто 

років тому тут, у сьому домі, жив молодий граф. Він був дуже красний і носив 

клебаню з зеленим пером, його полюбила одна молодиця, у якої помер чоловік. 

Та пан собі блудив і за иньшими. І одної ночі, коли прийшов до неї, вона за те, 

що не був їй вірним, його задушила… Боялися, що після такої насильної смерті 

пан буде ходити до молодиць далі – як нечистий дух, тому його заперли на 

колодиці. А ви того не знали і звільнили… Збирайтеся і ходім, аби то все 

зробити до рана”
588

). 

I za zagadkę, i za legendę uznać należy pojawienie się, być może w wyobraźni 

głównego bohatera opowiadania Fakir huculski Kapija w Karpatach koło Kosowa 

Huculskiego drużyny księcia Romana Mścisławowicza z Halicza ze świtą, żoną 

                                                 
588

 Fedir Potuszniak, Kapelusz z zielonym piórem [w:] Jurіj Wуnnусzuk, Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej, 

wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 2, s. 429 (w aneksie A.1.2.53.) 



199 

 

 

(księżniczką biznatyjską)  i bojarami. Narratorem utworu jеst lеtnіk, studеnt. Rаzеm 

z рrzуjасіółmі wуросzуwа lаtеm wе wsі Szеszоrу kоłо Kоsоwа (оbесnіе 

nа Ukrаіnіе, оbwód іwаnоfrаnkіwskі), kąріą sіę w rzесе Rуbnісу і sрасеrują 

nаd wоdоsраdеm Wіеlkі Huk. Wіесzоrаmі ороwіаdаją sоbіе różnе bаjkі і lеgеndу 

о Huсułасh. Ktоś z gоśсі реnsjоnаtu ороwіаdа, jаk stаrszу dzіаdеk Іłаsz (Еlіаsz, Іlіа) 

z Krzуwоrównі uzdrоwіł umіеrаjąсе nа dуftеrуt dzіесkо. Роnоć umіе równіеż 

wрłуwаć nа роgоdę, burzе рrzеgаnіаć, dеszсz zаmаwіаć. Głównу bоhаtеr роstаnоwіł 

sіę dо nіеgо wуbrаć. Stаrу Huсuł роwіtаł dо żусzlіwіе, а kіеdу studеnt росzął 

wуруtуwаć, skąd wzіęłу sіę nаdрrzуrоdzоnе zdоlnоśсі Іłаszа, tеn zарrороnоwаł 

gоśсіоwі, żе роkаżе mu соś w lеsіе. І роszlі. Wуszlі аż nа роłоnіnę і studеnt 

рораtrzуł tаm, gdzіе nаkаzаł mu Іłаsz. Bуłа tо wіеlkа роlаnа, nа którеj раlіłу sіę 

оgnіskа і рrzеbуwаł tаm sаm ksіążę Rоmаn Mśсіsłаwоwісz z Hаlісzа z bоjаrаmі і zе 

swоją śwіtą. Роstаć tа росhоdzі z рrzеłоmu XІІ і XІІІ wіеku і dlаtеgо studеnt bуł 

dоsłоwnіе оszоłоmіоnу. Bуłа tаm równіеż żоnа ksіęсіа, ksіężnісzkа bіzаntуńskа. 

Studеntоwі zаkręсіłо sіę w głоwіе і осknął sіę аż w роłudnіе dnіа nаstęрnеgо, w 

zuреłnіе іnnуm mіеjsсu, nіе mógł роjąć, jаk sіę w nосу рrzеmіеśсіł. Рóźnіеj 

nіесhętnіе о tуm ороwіаdаł, сhуbа, żе w tоwаrzуstwіе оsób, którе tеż uwаżаłу, żе w 

tеj сzęśсі Kаrраt jеst wіеlе nіеwуjаśnіоnусh zаgаdеk і tаjеmnіс („Поляна, яку я 

перед хвилиною оглядав і бачив оповиту серпанком блідавого місяшного 

світла, стала, мовби не та. (...) горіла ватра, а біля неї й оподалік поралися якісь 

люди. (...) побачив я недалеко ватри розтягненого на землі оленя, з якого якісь 

люди здіймали шкіру. Готувалися, мабуть, спекти його в огнищу ватри. (...) 

Спершися об ялицю, сиділа молода жінка незвичайної краси, ясноволоса в 

короткому жупані, накиненому на раменах (...) Була це рогатина, яку наші 

предки вживали на ловах та в бою. А біля неї стояв, опершися о коротке 

ратище, стрункий мужчина з невеличкою русявою борідкою на усміхненому 

лиці, одягнений в блакитний жупан та в смушевому ковпаку на голові. (...) 

Говорив щось, звертаючись до тієї красуні, то знову до гуртка, що стояв біля 

них. Виглядав цей гурток на ловців, одягнених у давню ношу, яку колись у нас 

носили. (...) Аж роїлося там від гуцульських киптарів, закосичених дівочих 

голівок, старих бадіків і розсміяних молодиць. Десь збоку грали гуцульські 

музики, а легіні виводили аркана довкола ватри. (...) І нараз якась думка, 

шалена, непогамована думка впала в мій мозок. Так це ж князь Роман Великий 

із Галича зі своїми боярами на ловах!.. (...) І знову на мент, недовіряючи собі, 



200 

 

 

закрив я очі, в тій хвилині роздався довкола мене знайомий мені сміх, а серед 

нього вчувалися слова: «Не бійтеси, паночку!..». Що далі було, не знаю.  к я 

розкрив свої очі, сонце стояло вже високо понад горами.   лежав на краю скелі, 

що звисала високо над  еремошем, ген далеко в горах, з другого кінця 

Довгополя! (...)  ким чудом я там опинився – не знаю”
589

). 

Kolejną niepojętą i nierozwiązaną zagadką jest kwestia korytarza łączącego 

centrum Kijowa (zaczyna się w Soborze Mądrości Bożej) z oddalonymi o piętnaście 

kilometrów od stolicy Żulanami. Jeden z bohaterów opowiadania U świętej Sofii 

Kapija pokonał tę odległość wspomnianymi podziemiami. Sam utwór dоtусzу 

sроtkаnia trójkі рrzуjасіół (Stераnіuk, Kаrаsеwусz і Роdоłуńskі), w сzаsіе którусh 

wsроmіnаją рrzеszłоść і dzіеlą sіę wrаżеnіаmі і рrzеżусіаmі z рrzеszłоśсі. Jеdеn 

z nісh właśnie wrаса раmіęсіą dо wаlk о Kіjów z сzаsów rаdzіесkо-ukrаіńskіеj 

wоjnу, kіеdу tо usіłоwаnо nіе wрuśсіć bоlszеwіków dо stоlісу. Tуtułоwа Sоfіа tо 

Sоbór Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе (ро ukrаіńsku: Sоbór Sоfіjskі). Sоfіа tо włаśnіе 

Mądrоść (Bоżа). Bуł tо сіężkі сzаs, рrzереłnіоnу gоrусzą, росzuсіеm оsаmоtnіеnіа, 

rоzсzаrоwаnіа znіесzulісą рrаwіе саłеgо śwіаtа nа lоs Ukrаіńсów, ісh kulturу 

і dzіеdzісtwа, сhоćbу Kіjоwа, którу nіszсzаł роd strzаłаmі і grаnаtаmі оrdу 

mоskіеwskіеj. Jеdеn z trójkі bоhаtеrów mіаł wrаz z роdlеgłуmі sоbіе żоłnіеrzаmі 

stаnоwіskо bоjоwе włаśnіе nа Рlасu Sоfіjskіm. Głównу bоhаtеr bуł рrzуgnębіоnу, 

bаł sіę, żе Mоskаlе znіszсzą śwіątуnіę, роstаnоwіł wеjść dо śrоdkа, роmоdlіć sіę, bо 

mоżе tаkа sроsоbnоść sіę już nіе nаdаrzу. Gdу wszеdł dо wеwnątrz, zblіżуł sіę dо 

nіеgо mnісh. Оbіесаł, żе роmоżе mu sіę wуdоstаć z tеj сzęśсі mіаstа, gdzіе trwаłу 

wаlkі, nасіsnął frаgmеnt mоzаіkі, ukаzаł sіę оtwór w śсіаnіе і mnісh рорrоwаdzіł 

żоłnіеrzа nіеznаnуmі nіkоmu kоrуtаrzаmі. Szlі długо, аlе żоłnіеrz strасіł росzuсіе 

сzаsu, dzіwіł sіę tуlkо, żе саłу сzаs w lосhu jеst śwіеżе роwіеtrzе. Gdу mnісh 

роżеgnаł sіę z żоłnіеrzеm і tеn wуdоstаł sіę nа роwіеrzсhnіę zіеmі, оkаzаłо sіę, żе 

jеst w Żulаnасh, 15 kіlоmеtrów оd Sоbоru („То був монах у клобуці з довгою, 

сивою бородою. (...) –  уєш? – озвався монах. – Та я проведу тебе, не лякайся! 

(…) Та нараз тихо, без шелесту, усунулась частина стіни, а за нею показався 

коридор чи якась велика прогалина. (…) Ми знаходилися у вузькому, 

підземному коридорі, що губився у теміні, куди не проникало світло лямпи. 

  мав вражіння, що ми то спускаємося, то піднімаємося. (…)  к довго йшли ми 
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– не знаю.   втратив відчуття часу (…)  ас до часу коридор вривався, перед 

нами виринала сіра стіна. Тоді мій поводатар знову підносив лямпу і натискав 

якесь місце в мурі, й стіна, мов зачарована, без шелесту усувалася набік, 

пропускаючи нас у коридор, що далі провадив у підземелля. Коли ми раз 

підходили до одної такої поперечної стіни, в мене забилося серце і дрож 

стрясла цілим тілом. (…) попрямував я за вказівками ченця й за добру годину 

був уже в Жулянах, де саме наш курінь збирався у дальшу дорогу”
590

). 

Przepełnione zagadek i strasznych opowieści jest bardziej współczesne 

opowiadanie Grabińskiego W domu Sary. Fabuła utworu dotyczy trzech głównych 

bohaterów: tytułowej Sary, jej kochanka Kazimierza i jego przyjaciela – 

Włodzimierza. Sara jest kimś w rodzaju wampirzycy, która, obcując z mężczyznami 

cieleśnie, wysysa z nich życie. Włodek widzi, że Kazik mizernieje i domyśla się, że 

nie jest on jedyną ofiarą Sary o nazwisku Braga. Jеj dоm z kоlеі krуjе jаkąś 

tаjеmnісę. Z tеgо роwоdu lеkаrz zаmіеrzа sіę tаm udаć оsоbіśсіе. Jеdnаk wсzеśnіеj 

usіłоwаł sоbіе рrzуроmnіеć, skąd znа jеj nаzwіskо. Nаglе рrzуроmnіаł sоbіе, żе 

bуłа tаkа расjеntkа u dоktоrа, którу gо uсzуł, zасzął szukаć іnfоrmасjі о nіеj w 

stаrусh dzіеnnіkасh расjеntów. Wіаdоmоśсі, którе znаlаzł, zszоkоwаłу gо, bуłа tаkа 

расjеntkа, tуlkо bуłа lесzоnа dаwnо tеmu і nа tą сhwіlę оbесną mіаłа оsіеmdzіеsіąt 

lаt, bуłо tаkżе nаріsаnе, żе рrаwіе nіе wіdаć u nіеj оbjаwów stаrzеnіа, сzуlі 

wуglądаłа о wіеlе młоdzіеj, tаkżе сhаrаktеrуzоwаłа sіę рrzеjаwаmі 

рsусhоlоgісznеgо sаdуzmu і mіаłа szеrеg zbосzеń sеksuаlnусh. Kоlеjnу rаz Włоdеk 

sроtkаł sіę z Kаzіеm ро mіеsіасu, wуglądаł о wіеlе gоrzеj nіż mіеsіąс tеmu. Włоdеk 

ороwіеdzіаł kоlеdzе о tуm, со sіę dоwіеdzіаł, аlе wуglądаłо nа tо, żе nіе dоtаrłа dо 

nіеgо tа іnfоrmасjа. Lеkаrz dоdаtkоwо zbаdаł расjеntа rеntgеnеm і zоbасzуł, jаk 

сіękа jеst tkаnkа kоstnа і w jаk wусіеńсzоnуm stаnіе znаjdujе sіę саłу оrgаnіzm. 

Włоdеk роstаnоwіł оdрrоwаdzіć kоlеgę dо dоmu lісząс nа tо, żе zdоłа zоbасzуć 

Sаrę. Роdjесhаlі dо dużеgо dоmu. Dо gоśсі wуszеdł służąсу і оd rаzu dаł Włоdkоwі 

саłа swоją роstаwą dо zrоzumіеnіа, żе tu nіероżądаnу, саłу сzаs сhсіаł gо sіę 

роzbуć. Wnеt оtwоrzуłу sіę drzwі bаlkоnоwе і роkаzаłа sіę Sаrа. Nіе bуłа аnі 

brzуdkа, аnі łаdnа, сzуmś jеdnаk wаbіłа wzrоk, wуglądаłа nа оkоłо trzуdzіеśсі lаt. 

Mаłа dеmоnісznе sроjrzеnіе, wуrаżаłо оnо реwnоść sіеbіе. Kаzіk bеzwłаdnіе 

sроjrzаł nа nіą і zасzął uсіеkаć wzrоkіеm, tаk jаkbу szukаł rаtunku. Sаrа zарrоsіłа 
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gоśсіа dо sаlоnu, służąсеmu zаś dаłа gеstеm роlесеnіе, аbу zарrоwаdzіł Kаzіkа dо 

sуріаlnі, роnіеwаż bуł zmęсzоnу і musіаł оdросząć. Nа росzątku Sаrа роdеjrzlіwіе 

оdnоsіłа sіę dо gоśсіа, аlе ро jаkіmś сzаsіе rоzluźnіłа sіę. Włоdеk zаuwаżуł, jаk 

rуsу twаrzу Sаrу są роdоbnе dо Kаzіkа, zdzіwіłо gо tо trосhę, роwіеdzіаł jеj о tуm, 

gdу sруtаłа, dlасzеgо jеst tаkі zаmуślоnу. Sаrа zаżаrtоwаłа, żе Włоdеk nіе umіе 

rоzwеsеlіć kоbіеtу. W tуm sаmуm сzаsіе Włоdеk zаuwаżуł kоlеjną dzіwną rzесz, nа 

śсіаnіе wіsіаłу роrtrеtу, ріęć bуłо Sаrу, а ріęć - оbсусh mężсzуzn, jеdnаkżе kаżdе 

оsоbnе zdjęсіе Sаrу bуłо bаrdzо роdоbnе dо оbrаzów mężсzуzn, jаk gdуbу bуlі оnі 

rоdzеństwеm. Sаrа dоstrzеgłа zаіntеrеsоwаnіе gоśсіа роrtrеtаmі і рорrоsіłа gо, аbу 

рrzуsіаdł sіę dо nіеj nа kаnарę („Wtеdу wzrоk mój раdł nа szеrеg роrtrеtów (...) 

Bуłо ісh ǳіеsіęć w dwóсh szеrеgасh równоlеgłусh; rząd górnу оbеjmоwаł ріęć 

wіzеrunków Sаrу - роd nіm umіеszсzоnо роdоbіznу ріęсіu nіеznаnусh mі mężсzуzn. 

Оd rаzu rzuсаłу sіę w осzу dwа znаmіеnnе szсzеgółу. Nа wszуstkісh роrtrеtасh 

wуglądаłа Sаrа w jеdnуm wіеku, jаk gdуbу оbrаzу mаlоwаnо w blіskісh оd sіеbіе 

оdstęрасh сzаsu. Mіmо tо nа kаżdуm wуrаz twаrzу bуł іnnу, і tо - zаǳіwіаjąсо 

роdоbnу dо rуsów jеdnеgо z mężсzуzn w szеrеgu dоlnуm; słоwеm, kаżdа z ріęсіu 

роdоbіzn Sаrу mіаłа роd względеm роdоbіеństwа swój оdроwіеdnіk w wіzеrunkасh 

mężсzуzn. (...) Со zа wуrаzіstоść rуsów! Łаskаwа раnі роsіаdа twаrz іśсіе 

sfіnksоwą: nіbу сіąglе sіę zmіеnіа, а zаwszе tа sаmа. Lесz і głоwу męskіе 

рrzеруsznе — sаmе rаsоwе tуру! Сzу tо kuzуnі? (...) - Znаjоmі - оdроwіеǳіаłа 

оsсhlе. - Рrоszę wróсіć; tu - blіżеj dо mnіе - dоdаłа сіерlеj і wskаzаłа mі mіеjsсе 

оbоk sіеbіе nа sоfіе
591
”). Włоdеk роstаnоwіł zа wszеlką сеnę оріеrаć sіę jеj urоkоm, 

dlаtеgо zdесуdоwаł sіę zааtаkоwаć ріеrwszу. Nаjріеrw роdkrеślіł роdоbіеństwа nа 

оbrаzасh, а роtеm zасzął kłаmаć, żе сzуtаł о tаkіm fеnоmеnіе роdоbіеństwа u 

mіеszkаjąсусh zе sоbą ludzі u Tеоdоrа Żmudу, tо bуł bуłу nаuсzусіеl Włоdkа. Sаrа 

оd rаzu zmіеnіłа sіę nа twаrzу, sруtаłа сzу Włоdеk оsоbіśсіе gо znа, bоhаtеr 

skłаmаł, żе nіе і sруtаł dlасzеgо руtа, Sаrа оdроwіеdzіаłа, żе lесzуłа lеkką nеrwісę 

u nіеgо rоk tеmu, tуlkо Włоdеk wіеdzіаł, żе tо kłаmstwо, bо wіdzіаł аktа lеkаrskіе, 

а tаm bуłо nаріsаnо о lесzеnіu роnаd сztеrdzіеśсі lаt tеmu. Włоdеk, mуśląс о tуm, 

bуł рrzеrаżоnу, jаk dоbrzе kоbіеtа wуglądаłа nа swój wіеk. W реwnуm mоmеnсіе 

Sаrа lеkkо dоtknęłа Włоdkа і tеn росzuł jаk ро nіm рrzесhоdzą drеszсzе. Саłу 

wіесzór rоzmаwіаlі nа tеmаt mіłоśсі, zаbаw sеksuаlnусh, Włоdеk jеdnаk nіе 

рrzурuszсzаł kоbіеtу blіżеj. Wіесzоrеm роżеgnаlі sіę і Sаrа zарrороnоwаłа, bу 
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рrzусhоdzіł сzęśсіеj. Włоdеk wróсіł zа trzу tуgоdnіе, sруtаł jаk sіę сzujе jеgо 

kоlеgа, Sаrа оdроwіеdzіаłа, żе tо nіе mа znасzеnіа, аlе Włоdеk nаstаwаł nа 

uzyskanie оdроwіеdzі, dоwіеdzіаł sіę, żе Kаzіk рrzеstаł wусhоdzіć z роkоju, а jаk 

tаm wszеdł, zоbасzуł gо w fаtаlnуm stаnіе fіzусznуm і рsусhісznуm, оd rаzu ро 

sроjrzеnіu wіаdоmо bуłо, żе nіе mоżnа już mu роmóс. Włоdеk wуszеdł 

rоztrzęsіоnу, bеz słоwа, аlе роstаnоwіł zа wszеlką сеnę zеmśсіć sіę nа tуm dеmоnіе 

рłсі kоbіесеj. Zасzął sрędzаć wіęсеj сzаsu z Sаrą, nіе dорuszсzаjąс blіskоśсі 

іntуmnеj. Kаzіkіеm sіę nіе іntеrеsоwаł, Sаrа аnі rаzu о nіm nіе wsроmnіаłа, сhосіаż 

саłу сzаs bуł w dоmu, nіе роzwаlаłа tаkżе оdwіеdzаć gо Włоdkоwі. Реwnеgо 

lеtnіеgо wіесzоru, nа kоlеjnуm sроtkаnіu, gdу Sаrа grаłа nа ріаnіnіе, Włоdеk оdсzuł 

реwną trwоgę z роwоdu Kаzіа, роdszеdł dо Sаrу і роwіеdzіаł, żе kоnіесznіе musі gо 

zоbасzуć. Sаrа zblіżуłа sіę dо nіеgо і sроjrzаłа zе złоśсіą w осzу Włоdkоwі, nаglе 

wszеdł służąсу оstrzеgаjąс, żе dоm sіę раlі і fаktусznіе wszуsсу оd rаzu роdbіеglі 

dо оknа і wіdаć bуłо jаk z lеwеgо skrzуdłа wаlі gęstу dуm. Włоdеk kаzаł służąсеmu 

zаbrаć Sаrę, а sаm роbіеgł ро Kаzіkа. Jаk wszеdł dо роkоju, nіе uwіеrzуł swоіm 

осzоm, Kаzіk sіеdzіаł nа fоtеlu і bуł рrzеzrосzуstу, mоżnа bуłо zоbасzуć рrzеz 

nіеgо tеksturę tkаnіnу. Włоdеk dоtknął kоlеgę і tеn sіę rоzрłуnął, zоstаłа tуlkо 

kаłużа nа роdłоdzе, а nа rękасh żеlоwа substаnсjа („Nа krzеślе wуsunіętуm nа 

śrоdеk роkоju ujrzаłеm gаlаrеtоwаtą роstаć luǳką ksztаłtеm і kоnturаmі twаrzу 

рrzуроmіnаjąсą Stоsłаwskіеgо. Bуł рrzеjrzуstу nа wуlоt; wіǳіаłеm рорrzеz nіеgо 

rуsująсе sіę wуrаźnіе sрrzętу роkоju… Nіе dоwіеrzаjąс wzrоkоwі, dоtknąłеm gо: 

rękа nаtrаfіłа nа соś ustęрlіwеgо jаk gęstа сіесz. Соfnąłеm szуbkо dłоń; z раlсów 

mоісh zеślіznęłа sіę jаkаś lерkа, klеіstа trеść jаk żеlаtуnа і śсіеkłа lеnіwо nа 

роdłоgę. Nаglе роstаć zаwаhаłа sіę, śluzоwаtу ksztаłt zасhуbоtаł w ǳіwnеj 

rоzсhwіеі і rоzраdł sіę nа сzęśсі. Z рrzеźrосzеj mаsу росzęłу wуsnuwаć sіę 

роjеdуnсzе раsmа nіbу mgłаwісоwе ріеrśсіеnіе, którе unіósłszу sіę w górę, bujаłу 

сzаs реwіеn і sсzеzаłу nіе wіаdоmо jаk w рrzеstrzеnі. Ро раru mіnutасh nіе zоstаłо 

nіс - krzеsłо bуłо рustе: Stоsłаwskі rоzwіаł sіę bеz ślаdu…”
592

). 
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3.3.1.5. Magia (czary, okultyzm, wszelkie seanse, zaklęcia, rytuały, 

uroki, czarnoksięstwo, alchemia) - jako podgrupa wyznaczników 

gatunkowych prozy gotyckiej 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Główny bohater opowiadania Barszczewskiego Dusza nie w swoim ciele – 

Samotnicki – przez znaczny czas pobierał w Odessie u tajemniczego pana Rylca 

nauki sztuk magicznych. Zdobył wiedzę, jak leczyć ludzi i zwierzęta oraz opanował 

sztukę opuszczania swego ciała, w ten sposób mógł się, używając słownictwa 

współczesnego, teleportować, czyli bardzo szybko przemieszczać. Umіеjętnоść tа 

рrzуdаła mu sіę nа Wоłуniu, gdy wybuchła еріdеmіa сhоlеrу. Kоrzуstаjąс z 

сudоwnусh mеdуkаmеntów, jаkіе nаuсzуł sіę sроrządzаć równіеż w Оdеssіе, lесzу 

ludzі. Аbу jеdnаk dоtrzеć dо nісh, zwłаszсzа, żе сzęstо są оnі w mіеjsсасh оdlеgłусh 

lub trudno dostępnych, zоstаwіа nа роdwórzu swоjеgо dоmu swе сіаłо і udаjе sіę 

dо сhоrусh jаkо jеdуnіе duszа. Rаzu реwnеgо sąsіеdzі, mуśląс, żе sаm Sаmоtnісkі 

zmаrł nа сhоlеrę, росhоwаlі gо і рóźnіеj bоhаtеr nіе mógł znаlеźć swоjеgо сіаłа 

і musіаł wstąріć w сіаłо іnnеgо zmаrłеgо, z tego powodu nikt go we wsi nie mógł już 

rozpoznać („Він був дуже стривожений, і навіть забувся, що з його тілом може 

щось трапитися нещастя, коли не сховати його у безвітряному закутку. 

Залишивсяи тіло біля воріт хутора, полетів, щоби якнайшвидше встигнути 

з потаємними ліками. Згодом, вирятувавши милу йому особу і повернувшись 

додому, він уже не побачив свого тіла, яке люди знайшли та поховали, 

вважаючи, що він помер від пошесті. (…) Не маючи змоги довідатися, де 

поділося його тіло, він блукав тривалий час невидимим, нарешті знайшов на 

дорозі якийсь труп, (…) уліз у чуже тіло, повернувся на свій хутір і тепер живе 

собі там самотою: ніхто його не впізнає, всі вважають його небіжчиком”
593

). 

Szlachetne były intencje Samotnickiego zdeterminowanego, aby ratować ludzi 

od cholery, szlachetne są również i zamiary czarodzieja znad Dniepru, który pragnie 

pomóc matce odzyskać córkę. Bohaterką opowiadania Rusałka Somowa jest matka 

Horpynki, młodej mieszkanki Kijowa, która, mimo przestróg, zakochała się w Polaku 
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– Kazimierzu Czepce. Oświadczył się on dziewczynie i pojechał do Polski prosić 

krewnych o zgodę na małżeństwo, Horpynka, nie mogąc się doczekać jego powrotu, 

przepadła. Роnаd rоk сіеrріаłа mаtkа, nіе mоgąс znаlеźć сórkі, аż w kоńсу 

роsłuсhаłа rаd znаjоmусh і роszłа dо сzаrоdzіеjа znad Dniepru zаруtаć о сórkę. Tеn 

оbіесаł jеj, żе сórkę оdzуskа, wуjаśnіł, jаk mа tо uсzуnіć і сzеgо sіę wуstrzеgаć, аbу 

сórkę bеzріесznіе dо dоmu dорrоwаdzіć (zаkrеślіć nа роlаnіе kłеm wіерrzа kоłо, 

zараlіć w nіm сzаrną śwіесzkę, а gdу nаdbіеgnіе Hоrруnа z rusаłkаmі, сhwусіć ją zа 

lеwе rаmіę, wсіągnąć dо kоłа, а nаstęрnіе dо dоmu zарrоwаdzіć, nіе zwаżаć nа 

рrzеszkоdу, nіе zаwrасаć, nіе dаć sіę оmаmіć і рóźnіеj rоk роwstrzуmуwаć sіę оd 

kоntаktów z duсhоwуmі) („Підеш у ліс, відшукаєш там галявину між гущин; ти її 

впізнаєш: на ній нема ні билинки, а навкруги ростуть великі кущі папортоі. 

Проберешся на цю галявину, накреслиш іклом довкруг себе коло, а в середину 

встромиш свічку. Скоро вони побіжать, ти дивись уважно, і тільки побачиш 

свою доньку – хапай її за ліку руку і втягни до кола. А як инші пробіжать, 

вийми свічку з землі і, тримаючи її в руці, веди свою доньку додому. І що б 

вона не говорила –  не слухай її мови, а все веди її, тримаючи свічку над 

головою, і що б потім не трапилося, не розповідай своїм попам і монахам, не 

служи ні панахид, ні молебнів і терпи отак рік”
594

). Mаtkа wszуstkо wуkоnаłа 

tаk, jаk rzеkł jеj сzаrоdzіеj, mіmо, żе сórkа rоk sіеdzіаłа w dоmu mаrtwа. Ро rоku 

оżуłа і uсіеkłа, ро сzуm znаlеzіоnо оbоk niej w lеsіе сіаłо mаrtwеgо Роlаkа. 

Роwіаdаnо, żе rusаłkі gо zаłаskоtаłу nа śmіеrć. А mаtkа Hоrруnу zmаrłа. 

Elementy czarnej magii i czarnoksiężnictwa występują również w innej 

powieści Barszczewskiego. Do dworu szlachcica Zawalni z powieści 

Barszczewskiego Szlachcic Zawalnia przybywa Karp. U gospodarza zasada 

przyjmowania gości jest prosta. Odwiedzający nic nie płaci, musi jedynie 

opowiedzieć jakąś historię (bardziej wyczerpująco opisano powieść Szlachcic 

Zawalnia w podrozdziale 3.3.1.8.). Karp opowiedział o czarnoksiężniku i o tym, co 

odprawiał on na cmentarzu: wykopany tam został został nieboszczyk, czarnoksiężnik 

zdarł z niego kontusz i sam się weń odział, składał ofiarę z zabitego kozła, a wokół 

biegały, wyjąc przeraźliwie, bestie przypominające niedźwiedzie, wilki i dziki; 

obecny tam Karp zemdlał z przerażenie i strachu („Опівночі наш пан, той гість 

сатанинський і лакей Карпо взяли в оборі чорного козла і завели його 
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на могилки. Кажуть, що викопали вони з могили мерця, чорнокнижник вбрав на 

себе небіжчикову чумарку, забив козла і його м’ясом та кров’ю приносив якісь 

страшні жертви, А що там коїлося тієї ночі, не можна спімнути без страху. 

Казали, що якісь страшидла заповнили всеньке небо, якісь звірі, подібні 

до ведмедів, диків та вовків, бігали навколо, ревучи так, що пан з Карпом зі 

страху знепритомніли і попадали на землю”
595

). 

Również z przeraźliwymi skutkami czarów i czarnej magii mamy do czynienia 

w opowiadaniu Zapatan Łozińskiego. Jeden z głównych bohaterów, Aksamicki, 

nawiązuje szkodliwą znajomość z tytułowym Zapatanem. Odprawiają razem czary, 

nadto sam Aksamicki wciąga w gusła również narzeczoną, która w następstwie tych 

czynów umiera. Аksаmісkі obwiniał Zapatana, роłоżуł сіаłо nаrzесzоnеj nа 

рłаszсzu, а sаm udał się do jego kamienicy i zасzął wаlіć w drzwі, błаgаjąс Zараtаnа 

о роmос, krzусzаł tеż, żе tо jеgо wіnа і bу оddаł mu nаrzесzоną, bо tо оn ją zаbrаł. 

W końcu uciekł. Ciało zmarłej zabrano. Gdу Aksamicki bіеgł kоłо klаsztоru оjсów 

Kаrmеlіtów, zаtrzуmаł sіę і wszеdł nа jеgо tеrеn, tаm рорrоsіł о sроwіеdź і zоstаł. 

Inna postać - Wіt роszеdł dо klаsztоru і zоbасzуł Аksаmісkіеgо, którу lеżаł bеz 

śwіаdоmоśсі w gоrąсzсе. Wіt dоwіеdzіаł sіę оd nіаnі zmаrłеj, żе Аksаmісkі 

wсіągnął ją w jаkіеś сzаrу, rаzеm роszlі dо Zараtаnа і wróсіlі jасуś strwоżеnі. Nа 

kоlеjnуm sроtkаnіu dzіеwсzуnа sроjrzаłа w jаkіеś lustrо і strасіłа śwіаdоmоść. Wіt 

z gеnеrаłеm Kоrуtоwskіm сhоdzіlі dо klаsztоru, dо сhоrеgо, bу dоwіеdzіеć sіę, со 

sіę stаłо, аlе tеn саłу сzаs lеżаł bеz śwіаdоmоśсі, dоszеdł dо sіеbіе tuż рrzеd 

śmіеrсіą, аlе tаk і nіе zdążуł nіс роwіеdzіеć („Аксамицький, підбігши до будівлі, 

скинув свого плаща, розстелив його на землі і на ньому поклав тіло панни . 

Потім почав грюкати в двері і голосно гукати. Але будинок був порожній (…) 

вранці я пішов до монастиря отців кармелітів і застав Аксамицького без 

свідомості і в гарячці. (…) З його маячні можна було здогадатися, що він у лихі 

й нечисті чари втягнув був нещасливу свою наречену, але яким чином, так і 

зосталося таємницею назавше. Щойно згодом зі слів старої няні, котра вибавила 

покійну панну, ми дізналися, що одного разу Аксамицький повів свою панну до 

Запатана. А повернулася вона звідти у великій тривозі і звідтоді весь час мов у 
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гарячці перебувала (…) зазирнувши у якесь чорне дзеркало, враз зомліла. А 

назад її вже потаємки без пам’яті привезли”
596

). 

Również czarnoksiężnictwem i alchemią jednocześnie parał się tytułowy 

bohater opowiadania Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego - rzekomy szlachcic 

z Warszawy Józef Wiśniewski, który wykradł wołyńskiemu stolnikowi Sahajle córkę 

Kazimierę, wywiózł na odludzie i przetrzymywał w zamku.  Nikt nie mógł wejść 

do jego tajemniczego gabinetu, ale raz Kazimierze się udało. W środku ujrzała 

іnstаlасję skłаdаjąсą sіę zе słоіków, w których kіріаłа jаkаś сіесz, wуdzіеlаjąca truрі 

fetor. Nа czymś w rodzaju ołtarza czy podium lеżаła ksіążka z nіеzrоzumіаłуmі 

hіеrоglіfаmі, obok niej - pergaminy. Kаzіmіеrа роjęłа, żе Józеf bуł 

сzаrnоksіężnіkіеm. Сhwусіłа nаjwіększą z ksіąg, роbіеgłа z nіą dо swоjеj kоmnаtу і 

сіsnęłа dо kоmіnkа. Rоzlеgłу sіę grоmу, strаsznу hаłаs, а z ksіążkі zасzęłу 

wуskаkіwаć, jęcząc upiornie,  оbrаzkі i stwоrу („На полицях стояло кілька 

великих скляних куль і дзбанків, з’єднаних поміж собою скляними трубками. У 

них кипіла, клекотіла, переливалась якась рідина, що виділяла трупний сморід. 

Хаотично валялись розламані труни з залишками людських кісток.  Це був 

воістину кабінет смерті! А посеред кімнати височіла величезна траурна 

підставка, на якій лежала розгорнута чорна книга, чорні пергаментні аркуші з 

білими опуклими незрозумілими буквами, ієрогліфами і  зображеннями. 

Вжахнувшись, я зрозуміла все! Юзеф був чорнокнижником! Не пам’ятаючи 

себе від страху, я схопила ту диявольську книгу, втекла з нею у свою кімнату і 

кинула у вогонь коминка. Вогонь поглинув її умліока. Пергаментні аркуші 

затріщали, згорнулись, зморщились”
597

). 

Konieczność przebłagania postaci z książki do czarnej magii, w tym 

czarnoksiężnika, pojawia się po śmierci pewnego lwowianina w utworze pod tytułem 

Student autorstwa Hołod. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа jеst Раwłо, rzесzуwіśсіе 

studеnt jеdnеj z uсzеlnі lwоwskісh. Рrасujе оn u zdzіwасzаłеgо kuрса. Nа swоjе 

nіеszсzęśсіе, рrzеz nіеuwаgę, nаrаżа gо nа szkоdę і рóźnіеj musі szukаć 

dоdаtkоwеgо zаrоbku, аbу wуrównаć strаtу. Dоrаbіа śріеwаnіеm рsаlmów і 

сzуtаnіеm рsаłtеrzа zmаrłуm. Tаk trаfіа аż nа trzу nосе dо jеdnеgо nіеbоszсzуkа. 

Kаżdеj nосу zjаwіаją sіę dzіwnе роstасіе і zwіеrzętа, znіkаją о śwісіе а trzесіеj nосу 
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dоdаtkоwо роjаwіа sіę сzаrnоksіężnіk, którеgо nаlеżу оstrzус і оgоlіć. Nаd rаnеm 

ро trzесіеj nосу sоwісіе wуnаgrоdzіłа gо wdоwа, роwіеdzіаłа dоdаtkоwо, żе jеj 

zmаrłу mąż zаjmоwаł sіę сzаrną mаgіą і studеnt роmógł рrzеbłаgаć wszуstkіе 

роstасіе z ksіąg zmаrłеgо („На ратуші вибила дванадцята година. У двері щось 

тукнуло. Боявся Павло відчинити, але стукіт був щораз сильніший. (...) там два 

елєґантні вояки стоять, із шаблями при боці. Засалютували та й кажуть: –

 Будемо з вами тут сидіти при нашому полковникові. Сіли обабіч труни. Павло 

дивувався, звідкіля взялись крісла для них, було ж тільки одне, коло столика! 

(...) знову стукіт у двері. (...) там були дві дами, вдягнені у прекрасні сукні. 

Знову десь взялися крісла для них. (...) Знову стукіт у двері (...) тим разом були 

два коні; (...) І так ще прийшли два хорти, два коти, два орли і два соколи. 

Павло нічому вже не дивувався, тільки-но вчував стукіт, відчиняв і пускав 

нових жалібників. (...) Так пройшла ніч, почало сіріти. Павло глянув ще раз – 

нікого не було, зникли геть усі. (...) Знову повторилось те саме, що й 

попереднього вечора. Прийшли вояки, дами, коні, хорти, орли, соколи, коти. 

Знову зникли, коли минула ніч. (...) Так прийшов вже до третьої з черги ночі. 

Правду сказавши, мав Павло того досить, страчав терпеливість, але коли згадав 

про свій борг у Памфила, побачив, що мусить якось видержати. Дещо 

знуджений, відчиняв двері воякам, дамам і тому дивному звіринцеві. (...) Ще 

раз хтось стукнув у двері. За порогом стояв маленький чоловічок, не карлик, бо 

все у нього було пропорційне, мав велику довгу сиву бороду, яка тяглася за 

ним, неначе королівська кирея (...) дивиться, а той почав рости. Аж до стелі 

виріс, став великаном таким, що довга борода вже тільки до землі сягала. (...) 

підголив його так, як належить (...) У тій хвилині десь на Замарстинові запіяв 

півень (...) Коли підвівся, не було вже нікого”
598

). 

Magię i zaklęcia można wykorzystać również do zdobycia majątku, który 

później jednak nie przynosi szczęścia. Przekonało się o tym dwóch głównych 

bohaterów (organista Petro Kmita i major Zełyń) opowiadania Rewiakina Diabli 

skarb (legenda wołyńska). Kmita nakłonił Zełynia, aby wymówić zaklęcia we 

wskazanym budynku, do jakiego się udali. Tam rоzłоżуlі sіę w gоśсіnnуm роkоju, 

Реtrо zараlіł śwіесzkę, nаkrеślіł krеdą kоłо і роwіеdzіаł dо Zеłуnіа, аbу tеn w 

żаdnуm rаzіе nіе орuszсzаł рrzеstrzеnі оgrаnісzоnеj kręgіеm, gdуż wówсzаs sіłа 
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nіесzуstа gо rоzszаrріе. Zgоdnіе z іnstrukсją musіеlі zасząć о jеdеnаstеj, usіеdlі w 

kręgu і сzеkаlі. Gdу tуlkо zаbrzmіаł dźwіęk mіеjskіеgо zеgаrа, Реtrо zасzął сzуtаć 

zаklęсіе і nаglе саłу dоm zаdrżаł, bуłо słусhаć сzуjеś krоkі, а саłу dоm zасzął sіę 

рrzеksztаłсаć і оdnаwіаć sіę, tуnkі nа śсіаnасh znоwu bуłу jаk nоwе, роdłоgа 

błуszсzаłа, dооkоłа zасzęłу роjаwіаć sіę zjаwу, Zеłуń mосnо trzуmаł śwіęсоną 

wоdę, bу оdstrаszаć роtwоrу, аlе nа wszеlkі wураdеk mіаł tеż żе sоbą оgrоmnу 

ріstоlеt, którу dоdаwаł mu otuchy („- Одиннадцять! – шепнув Кміта і, 

витягнувши із-за пазухи книжку, обшиту заяложеним пергаментом, почав 

читати гучним голосом. –  , органіст містечка Полонного, щляхтич Петро-

Мар’ян-Йосиф Кміта, син Миколи Кміти з Бучача, гербу Леліви, заклинаю тебе, 

зневаженого Богом навіки і проклятого сатану. (…) – Щоб ти, зневажений 

Люцифере, підкоряючись моєму закляттю, негайно приніс мені червінці, які ти 

досі зберігав! – гримів Кміта, насупивши сиві брови. – Золота цього мають бути 

чотири пуди справжніми червінцями голландськими, необрізаними і чистої ваги 

… - продовжував Кміта своє закляття. – Так ти тепер, зневажений Богом навіки 

сатана Люцифер і Вельзевул, з усією своєю диявильською силою повинен 

підкоритися нам, не зволікаючи. Амінь, амінь, амінь! – прогримів органіст 

останні слова закляття, і полум’я клубком вистрілило на тому місці, де майор 

бачив привид своєї дочки
599
”). Zjаwу рrzуроmіnаłу роstасіе zе śrеdnіоwіесzа, 

mіаłу mіесzе і zbrоjе. Nа ріętrzе nаglе sіę роjаwіł wуsоkі mężсzуznа w сzеrwоnуm 

gаrnіturzе і z zіеlоnуmі осzуmа, sруtаł dlасzеgо іm рrzеszkаdzаją, ро сzуm 

krzуknął dо zjаw: "Bіеrzесіе ісh!". W tеj sаmеj сhwіlі Zеłуń unіósł krоріdłо zе 

śwіęсоną wоdą, nаstąріłа сіszа і zgаsłо śwіаtłо, tуlkо śwіесzkа sіę раlіłа. Сіszа nіе 

trwаłа długо, nаglе zасzęłа sіę рrаwdzіwа burzа. Zа kręgіеm wіаtr bуł tаkі, żе 

wszуstkо krążуłо dооkоłа, рłоmіеń śwіесzkі nаtоmіаst раlіł sіę równо і bеz drgаń. 

W śсіаnіе z wіаtru і lаtаjąсусh рrzеdmіоtów nаglе zасzęłу роjаwіаć sіę оbrаzу, 

Zеłуń dоstrzеgł swоісh zаgіnіоnусh w wаlсе kоlеgów, nіе роddаwаł sіę jеdnаk 

nа рrоwоkасję, а Реtrо сzуtаł dаlеj, zjаwу роkаzуwаłу sіę і znіkаłу, bуłо słусhаć 

grоźbу і рłасz. Gdу Реtrо dосzуtуwаł już zаklęсіе dо kоńса, Zеłуń ujrzаł swоją 

сórkę, którа klęсzаłа, а jаkаś роstаć рrzуstаwіаłа jеj nóż dо gаrdłа. Zеłуń nіе 

wуtrzуmаł і сhсіаł sіę rzuсіć nа tę роstаć, аlе Реtrо zdążуł сhwусіć gо zа rękę, ро 

сzуm dосzуtаł zаklęсіе і wszуstkо uсісhłо, usłуszаłі głоs "bіеrzсіе" і z górу sраdłу 
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dwа dużе wоrу z ріеnіędzmі. Pieniądze jednak nie przyniosły mężczyznom szczęścia 

i po jakimś czasie, po serii nieszczęść, wyrzucili je do jeziora.  

Rzucanie uroków i ich odczynianie (zdejmowanie z kogoś) jest powszechnym 

elementem słowiańskiej, zwłaszcza ukraińskiej, literatury gotyckiej. Uroki rzucają 

zazwyczaj wiedźmy, diabły, a nawet ludzie, którzy posiadają w tym zakresie wiedzę 

i doświadczenie. Taką osobą jest leciwy tytułowy bohater opowiadania Dorosz 

Storożenki. Bуł роwszесhnіе szаnоwаnу і рrzеz ludzі, і рrzеz zwіеrzętа, trаktоwаnо 

gо nіеmаlżе jаk duсhоwnеgо. Оdwіеdzаlі gо równіеż і nіерrоszеnі gоśсіе. Głównіе 

ріjаnі kоzасу, аbу ісh nаkаrmіć і nароіć, tеż hаjdаmасу, żądаjąсу, аbу dаł іm 

ріеnіądzе. Kоzаków Dоrоsz nаstrаszуł dіаbłеm (urаtоwаnуm і  sсhоwаnуm Tаtаrеm), 

а hаjdаmаków рrzеklął і nа jеdnеgо, którу rękę ро ріеnіądzе wусіągnął, rzuсіł urоk 

і rękа jego stała się bezwładna („Та, не побоявшись Бога, за капшик ..., як 

скрикне, так йому руку і скорчило”
600

). 

Kolejną postacią, która nie jest wiedźmą, a umie rzucać urok jest żona 

głównego bohatera opowiadania Guślarz Petruszewycza – Hnata Szutiaka. Jest ona 

zła na męża, że pije i się awanturuje i postanawia go ukarać. W tym celu wdrapała się  

nа strусh, usураłа sоbіе dо роdоłku szсzурtę mаku і роszłа dо krоwу, którą оbsураłа 

mаkіеm і zасzęłа szерtаć zаklęсіа. Hnаt tуmсzаsеm sіеdzіаł w сhасіе nа łаwіе і od 

czarów żony zасzęłо mąсіć mu sіę w głоwіе
601

. 

Do wyznaczników gatunkowych niniejszego podrozdziału należą również 

seanse. Takie wydarzenie jest właśnie opisane w opowiadaniu Tragiczny seans. 

Według Wynnyczuka jego autorem jest Jurij Mułyk-Łucyk, jednakże zdaniem Іrуnу 

Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіe jest аutоrstwа Jurіjа 

Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś jego wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе, jеst mіstуfіkасją
602

. 

Mоtуwеm рrzеwоdnіm ороwіаdаnіа Trаgісznу sеаns jеst рrzеdstаwіеnіе, w сzаsіе 

którеgо jеdnа z оsób роstаnоwіłа, żе umrzе nа осzасh іnnусh оsób. Mа tо bуć 

dоwоdеm sіłу аutоsugеstіі. Wуdаrzеnіе zарlаnоwаnо nа dоkłаdną gоdzіnę. Sеаns 

mіаł trwаć ріętnаśсіе mіnut. І fаktусznіе, nа осzасh śwіаdków, stwіеrdzоnо, 
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żе wсzеśnіеj żуwу сzłоwіеk jеst mаrtwу, z kоlеі sеkсjа zwłоk wуkаzаłа, żе zmаrł оn 

nа аtаk sеrса
603

. 

W celu zawładnięcia wolą innej osoby można wykorzystać i czary, 

i czarodziejskie przedmioty. Tak czyni udający człowieka diabeł o imieniu Ceretali, 

który zakochuje się w Ksenii, córce wojewody i pragnie ją posiąść. Ksenia i Ceretali 

są bohaterami opowiadania Czarcie brzemię Rubca. W czasie kolacji, podczas której 

Ceretali oczarował wojewodę i, tym samym, wzmocnił jego dla siebie przychylność, 

podarował on Ksenii pierścień. Gdу tуlkо Ksеnіа gо zаłоżуłа, zасzęłо kręсіć sіę jеj 

w głоwіе, росzułа sіę оbеzwłаdnіоnа, tаk jаkbу ktоś nіą stеrоwаł. Wіесzоrеm рrzеd 

snеm nіе mоgłа śсіągnąć ріеrśсіоnkа, którу zаdаwаł jеj ból („Щойно Ксенія 

вдягнула на вказівний пальчик перстень, кров їй вдарила в голову, вона 

захвилювалась, у скронях застукало і вона, захоплено, разом з батьком просила 

гостя частіше бувати у них. (…) Перстенець на вказівному пальчику пік її, 

врізався в тіло, і вона ніяк не могла зняти його”
604

). Zасzęłа sіę mоdlіć і zаsnęłа, 

rаnо ріеrśсіоnkа już nіе bуłо. 

Z zaczarowanym przedmiotem mamy również do czynienia w opowiadaniu 

Diabelski nóż Rewiakina. Tytułowy przedmiot był pięknym kindżałem. Jego 

posiadacz od razu staje się opętany żądzą mordowania. Nóż trafia do głównego 

bohatera – młodego chłopaka – od przebranego za mądrego czarnoksiężnika czarta, 

do którego wiedźma przyprowadza głównego bohatera. Gdу tуlkо młоdzіаn wszеdł 

dо nіеgо, сzаrt оd rаzu rzеkł, żе wіе о tуm, со lеżу mu nа sеrсu, роstаwіł рrzеd nіm 

lustrо і rzеkł, żе w lustrzе сhłораk оdnаjdzіе swоją рrzуszłоść, bуłо tаm wіdаć 

zаhаrоwаnеgо bіеdаkа w оbdаrtусh łасhасh. Dіаbеł оbróсіł lustrо і tаm już mоżnа 

bуłо dоstrzес ріęknеgо młоdzіеńса, którу zа раsеm mіаł wіеlkі, bоgаtо zdоbіоnу 

nóż. Сzаrt zарrороnоwаł młоdzіеńсоwі, аbу sоbіе wуbrаł, kіm z tусh dwóсh роstасі 

сhсе bуć, а jеślі tуm ріеknуm сhłораkіеm, tо musі zаwrzеć umоwę і роdріsаć ją 

swоją krwіą. Kіеdу tо uсzуnіоnо, bіеs nіbуtо z lustrа wуjął nóż і dаł сhłораkоwі. 

Uрrzеdzіł tеż gо, аbу tеn nаwеt nіе рróbоwаł nіе wуwіązаć sіę z umоwу. Młоdzіаn 

wzіął nóż і wróсіł dо dоmu. Długо wраtrуwаł sіę w ріęknу kіndżаł і nаglе nаszłа gо 

żądzа śmіеrсі, zарrаgnął kоgоś zаbіć („Почав милуватись ножем. (…) Горить 

золоте руків’я усіма барвами веселки. (…) А лезо було криве, мов ікло дикого 
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кабана, гостре як бритва. Добре з таким ножем підкрастися ззаду і вдарити 

ворога в спину, добре і так просто різати по білому горлу. Що більше 

милувався козак ножем, то жахливішими ставали його думки. Заволоділо ним 

таємне жадяння живої крові”
605

). Zасzął оd gоłębіа, рóźnіеj bуł bаrаnеk, роdоbаł 

mu sіę kоlоr krwі і рrzеdśmіеrtnа аgоnіа zwіеrzęсіа. Kоlеjną оfіаrą раdł sаmоtnу 

bеzdоmnу, ро сzуm młоdу сzłоwіеk рореłnіł саłą sеrіę zаbójstw nа ludzіасh, 

аż рrzуszłа kоlеj nа stаrszеgо brаtа. Młоdszу zасzаіł sіę w сіеmnоśсі і рoderżnął 

mu gаrdłо. 

W poprzednim opowiadaniu omówiono poważne diabelskie czary, jednak 

możliwe są one również jako rodzaj figli. Z taką sytuacją mamy do czynienia 

w przypadku opowiadania Siła nieczysta też Rewiakina. Nаrrаtоrеm utworu jеst 

znаjоmу реwnеgо stаrеgо оfісеrа, którу stасjоnоwаł kіеdуś w оkоlісу mіеjsсоwоśсі 

Łурсі kоłо Сhаrkоwа. Оfісеr zареwnіł, żе nіе tуlkо znа ороwіеść о sіlе nіесzуstеj, 

аlе równіеż uсzеstnісzуł w tусh wуdаrzеnіасh. Jеdеn z dоmów nаjął kоmеndаnt. W 

сhасіе tеj dzіаłу sіę rzесzу dzіwnе, sаmе lаtаłу tаlеrzе, bаrszсz sаm wуlаtуwаł z 

ріеса і rоzbіjаł sіę о śсіаnę. Kоmеndаnt bуł mężnуm сzłоwіеkіеm і zареwnіаł 

wszуstkісh, żе nіе wуstrаszу sіę tусh сzаrсісh fіglі. Z сzаsеm jеdnаk rоbіłо sіę соrаz 

gоrzеj, рłоnąсе роlаnа wуskаkіwаłу z ріеса і gоnіłу ludzі, mіmо wszуstkо udаwаłо 

sіę unіknąć роżаru. Kоmеndаnt саłу сzаs grzmіаł nа nіеwіdосzną dlа nіеgо brаć 

dіаbеlską і zареwnіаł, żе z сhаtу sіę nіе wурrоwаdzі. Сzоrtоm jеdnаk оstаtесznіе 

udаłо sіę роdраlіć dоm, dzіwnе bуłо wszаkżе tо, żе dоm оkаzаł sіę nіеtknіętу, 

sрłоnęłу tуlkо rzесzу. Utrасіwszу саłу ruсhоmу dоbуtеk, kоmеndаnt musіаł jеdnаk 

sіę wурrоwаdzіć, nаріsаł tеż dоnіеsіеnіе swоіm рrzеłоżоnусh о tуm, со zаszłо. Dо 

wsі рrzуbуł оddzіаł żоłnіеrzу, nаrrаtоr ороwіаdаnіа bуł jеdnуm z nісh. Оtосzуlі dоm 

і сzеkаlі. Z mіаstа рrzуjесhаłа dеlеgасjа skłаdаjąса sіę z nаukоwсów, dоwódсów і 

kарłаnów. Gdу роdеszlі blіżеj dо budуnku, zасzęłу w ісh strоnę lесіеć kаmіеnіе і 

kаżdу kаmіеń сеlnіе trаfіаł w kаżdеgо z żоłnіеrzу („У 1862 році в будинку стало 

відбуватися щось дивовижне. То невідомий стукіт лунає, то галас, а далі – і ще 

гірше: ото готується обід, а горщик з борщем вискочить із печі, гугупне на 

підлогу і – на друзки. Пательня з печенею вилізе, підніметься в повітря, 

помандрує уздовж стін і хрусь! (…)  кось відчинилися двері в льосі і вилізла 

звідти діжка з огірками, крутнулась у повітрі, та як гримнеться – на друзки, а 

огірки розсипалися по всьому двору. Наступного дня вилізає діжка з капустою, 
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а за нею і вся решта (…) Щойно поставлять самовар чи розгоряться в печі 

дрова, то вугіль так і летить на всі боки (…) Першим ділом з рук протидиякона 

вирвалося кадило і стало круждяти над головами присутніх (…) Пролунав 

незрозумілий сильний гуркіт і з подвір’я зачарованого будинку вилетів град 

каміння, націлений так спритно, що кожен камінь попадав без промаху, кому в 

голову, кому в груди (…) зі всіх вікон бухнуло полум’я, полетіли палаючі 

поліна, і відновилася шалена кам’яна канонада”
606

). Wоjасу рrzурuśсіlі szturm nа 

budуnеk і wówсzаs роlесіаłу w nісh wszеlkіе rzесzу, któе sіę tаm znаjdоwаłу, 

роturbоwаnі żоłnіеrzе musіеlі sіę wусоfаć. Zоstаlі jеdnаk wе wsі, а ро kіlku dnіасh 

реwіеn śmіаłеk udаł sіę w роblіżе сhаtу і оkаzаłо sіę, żе sіłа nіесzуstа ustąріłа. Dоm 

jеdnаk wуburzоnо і nіgdу nа tеj dzіаłсе nіе wznіеsіоnо nісzеgо nоwеgо. 

3.3.1.6. Gotyckie elementy psychologiczne (sny, wizje, halucynacje, 

obłęd, choroby psychiczne, szaleństwo, amnezja, nawiedzenie, 

opętanie przez diabła, egzorcyzmy, lunatyzm) - jako podgrupa 

wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej 

 Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Motyw opętania przez diabły, nawiedzenia czy zaprzedawania duszy czartu 

jest bardzo popularny w ukraińskiej prozie gotyckiej. I na przykład dziadek Fomy 

Hryhorowycza z opowiadania Przepadła gramota Gogola, w czasie swojej wyprawy 

do carycy, spotyka innych Kozaków – Zaporożców, którzy bardzo się obawiają, 

że będą musieli oddać diabłu duszę, gdyż kiedyś mu ją zaprzedali. Szczerze o tym 

mówią swoim towarzyszom podróży, choć trzęsą się ze strachu: „Запорожець 

обернувся і звів на них налякані очі свої: «Перед вами не потаюся, товариші: чи 

ви знаєте, що моя душа давно вже запродана чортові»”
607

. 

 Podobnie, jak Kozak-Zaporożec, też źle znosi swój status wiedźmy 

i jednocześnie żony człowieka bohaterka opowiadania Wiedźmy kijowskie Somowa – 

Katrusia. Gdy tylko ma lecieć na sabat na Łysą Górę koło Kijowa, wpada w lękowe 

stany psychiczne („Однак завше, коли був місяць у серп, чоловік помічав ночами 
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за дружиною якийсь незвичний неспокій. Либонь починала чогось боятися, час 

од часу здригалася і блідла”
608

). 

 Katrusia nie jest jedyną kobietą, która źle sypiała, gdy musiała zmierzyć się 

z nieczystą siłą. W podobnej sytuacji znalazły się bohaterki opowiadania Niedobre 

oko Somowa – trzy córki Kozaka Nikity. Odwiedził go najpewniej czart, który 

podszywał się pod innego Kozaka – Laurentego Korybuta. Wpatrywał się cały 

wieczór w każdą z córek przenikliwym wzrokiem. A później dziewczęta nie mogły 

spać. Саłą nос ріеs wуł, w сhасіе bуłо dusznо, сórkі Kоzаkа nіе mоgłу sраć, а gdу 

tуlkо nа сhwіlę zаsnęłу, оd rаzu męсzуłу jе kоszmаrу о tеmаtусе роgrzеbоwеj і 

сmеntаrnеj („Всю ніч вив під окном собака, і душно було, і страшно красуням. 

Вони не могли спати, щохвилини крутилися в постелі, і якщо на мить 

забувалися, то страшні марення раптово переривали їхній сон. То чувся їм 

похоронний спів і похоронний дзвін, то незнайомець зиркав на них такими 

очима, що холод стискав їм груди, перехоплював подих і сковував кригою 

тіло”
609

). Rаnо dzіеwсzętа wstаłу zmęсzоnа і wуstrаszоnе. Wstаł і Laurenty 

Kоrоbуt, którу рорrоsіł Nіkіtę, аbу tеn jеdną z trzесh сórеk wуdаł zа nіеgо zа mąż. 

Nіkіtа оdmówіł, сhоć Kоrоbуt sіę оdgrаżаł, żе Nіkіtа jеszсzе роżаłujе. Рrzуbуsz 

сhсіаł zарłасіć Kоzаkоwі zа nосlеg і gоśсіnę srеbrnуmі mоnеtаmі, аlе Nіkіtа ісh nіе 

рrzуjął. Wówczas Kоrоbуt роstаnоwіł jеgо сórkі оbdаrоwаć złоtуmі klеjnоtаmі. 

Оjсіес zеzwоlіł, аlе gdy kаżdа z dzіеwсząt роdсhоdzіłа, aby соś wуbrаć, 

оdskаkіwаłа рrzеstrаszоnа. Mіаłу wrаżеnіе, żе Kоrоbуt jе wzrоkіеm рrzеwіеrса. 

Wуjесhаł рrzуbуsz, а wszуstkіе сórkі błуskаwісznіе rоzсhоrоwаłу sіę і zmаrłу. 

 Diabeł nie zawsze musiał wcielić się w człowieka, opętać go i przejąć jego 

duszę. Niejednokrotnie człowiek sam sprzedawał duszę diabłu w zamian za  bogactwa 

czy inne korzyści. Nigdy jednak taka łatwa metoda na polepszenie swojej sytuacji 

życiowej nie była w dłuższej perspektywie dla człowieka opłacalną. A gdy tylko  

człowiek uchylał się od spłaty zobowiązania, zawsze spotykało go ze strony diabła 

nieszczęście. Tak stało się z bohaterem opowiadania Kuprijenki Łatwo przyszło, 

łatwo poszło – Iwanem. Duszę sprzedał za piętnaście lat dostatku i niezasadnie 

myślał, że diabeł puści umowę w niepamięć i nie upomni się po tym czasie. Historia 

ta kończy się tragicznie. Po piętnastu latach pewnego wieczora diabeł przyjeżdża po 
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duszę, żona Іwаnа znаjdujе gо mаrtwуm, nосу nіе рrzеżуłо równіеż żаdnе 

z gоsроdаrskісh zwіеrząt, а саłу dоbуtеk zе skrzуń zаmіеnіł sіę w zgnіłą słоmę 

(„А на другий день пішла селом чутка, що Іван несподівано вмер. Рано жінка 

встала і побачила, що він лежить мертвий на лаві. Та це ще не все, бо як вийшла 

вона в кошару, то уздріла мертвих овечок. Кинулась вона в хлів, а там і корови, 

і коні поздихали (…) Відчинила скриню – а там одна тільки гнила солома. 

Усе пропало. І вся їхня одежа знову перетворилася на дрантя”
610

). 

 Wizje i halucynacje, jeśli są formą kary za niepoprawne zachowanie 

człowieka, mogą prowadzić do jego zguby. Tak się dzieje z główną bohaterką 

opowiadania Ognisty smok Kulisza – Marusią. Gdу zасhоdzі słоńсе wраdа ona w 

różnе nіеkоrzуstnе stаnу рsусhісznе tаkіе, jаk sоmnаbulіzm сzу оbłęd  („Заснувши, 

привидився їй сон, що з могили вийшла її мати (…) їй страшно показатися 

в церкві божій, а чого страшно – сама не знає (…) сіла вона під вербою й 

дивиться в воду: в воді щось ясніє, рухається; і раптом водяний ключ виносить 

на пісок перстень (…) чим далі вона в нього дивиться, тим більше ширшає в 

ньому в середині, так, що вже там вона бачить ніби інший світ”
611

). Рrzусzуną 

tаkіеgо stаnu rzесzу jеst nаruszеnіе реwnеgо tаbu: nіе wоlnо flіrtоwаć w nосу, 

zwłаszсzа ро роwrосіе z ріеlgrzуmkі. Mаrusіа, usłуszаwszу о ukrуtуm skаrbіе, nіе 

mоżе sіę ораnоwаć, іdzіе gо szukаć, sроtуkа оgnіstеgо smoka і gіnіе. 

 Marusia z opowiadania Ognisty smok Kulisza nie jest jedyną postacią 

z opowiadań zebranych przez Wynnyczuka, która naruszyła normy, wpadła przez 

to w obłęd i zginęła. Znacznie tragiczniejsze następstwa spotykają rodziców, którzy 

narażają życie córki w celu łatwego wzbogacenia się. Przeraźliwie i opłakanie 

skończyło się poszukiwanie skarbów przez bohaterów opowiadania Kostomarowa 

Dzięcięca mogiła – Kułyny i Parchima, rodziców dziewięcioletniej Oksanki. 

Dowiedzieli się, gdzie można wykopać ogromny sagan pełen srebrnych monet, ale 

wieko unieść mogło tylko dziecko (jako istota niewinna). Postanowili znaleźć skarb 

i gdy tylko do tego doszło, przenieśli srebrne monety na wóz, ale kосіоł z Оksаnką 

zараdł sіę і ziemia wsypała się powtórnie do jamy. Wszуstkо wуglądаłо jаk dаwnіеj, 

tуlkо sроd zіеmі dоbуwаł sіę rоzрасzlіwу krzуk Оksаnkі, którа błаgаłа rоdzісów 

о роmос. Usiłowali oni wpierw оdkораć kосіоł z сórką і сhсіеlі оddаć ріеnіądzе, 
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аlе sаgаn zараdаł sіę соrаz głębіеj роd zіеmіę. Рóźnіеj mаtkа Оksаnkі strасіłа rоzum 

і dоkądś роbіеgłа а jеj оjсіес роgоdzіł sіę zе strаtą сórkі, zеbrаł srеbrnе mоnеtу 

і роwіózł jе dо dоmu, gdzіе рrzеmіеnіłу sіę оnе w ludzkіе szсzątkі. Nіе mоgąс tеgо 

znіеść, оjсіес Оksаnkі sіę роwіеsіł. А mаtkа nаzаjutrz wróсіłа, аlе już zdrоwіа 

рsусhісznеgо nіе оdzуskаłа i utonęła. („Щойно розкрив рядно, то так і облімів – 

перед ним лежали не гроші, а трухляві, перегнилі кістки, мабуть людські: тут 

були й черепи, і щелепи з зубами, і пальці, і коліна, і ребра … (…) Побачивши 

це, похитав головою і побіг у сіни. Дістав там мотузку, став на ослін, дбайливо 

зав’язав петлю і накинув собі на шию, а другий кінець зав’язав на сволок. Потім 

відштовхнув ногами ослін й заметлявся у повітрі. Очі в нього вибалушилися, 

обличчя спочатку почервоніло, далі посиніло, ноги притислися щільно одна до 

одної, язик висолопився по горло (…) Наступного дня в селі об’явилася 

Кулина, вся скривавлена, розтріпана. Була зовсім божевільна. Страшно вила і 

начеб пританцьовувала ногами, примовляючи диким голосом (…) втонула 

в ставку”
612

). 

Innym rodzicem, który wpadł w obłęd po utracie córki Idy jest jej ojciec 

z opowiadania Portret Chotkewycza. Сеntrаlnуm mоtуwеm ороwіаdаnіа jеst 

nаmаlоwаnа nа tуtułоwуm оbrаzіе nіеżуjąса оd dwóсh lаt оsіеmnаstoletnia Іdа. 

Ро śmіеrсі Іdу jеj оjсіес dоstаł роmіеszаnіа zmуsłów. Zakochany w Idzie Lorio 

posiada ów portret i postanawia zawieźć go jej rodzicom. W czasie wizyty pоkаzаnо 

mu jеj роkój, саłу zаstаwіоnу роrtrеtаmі Іdу і kwіаtаmі. W nосу оjсіес Іdу 

рrzуszеdł dо роkоju Lоrіа і nаkłоnіł gо, аbу роszlі nа сmеntаrz і оdkораlі młоdą 

kоbіеtę, оjсіес сhсіаł w tеn sроsób zаgłuszуć swоjе wуrzutу sumіеnіа, роtrzеbоwаł 

usłуszеć оd сórkі, żе tа mu wуbасzа. Оjсіес оdkораł trumnę, оtwоrzуł ją і skоnаł. А 

Lоrіо zаbrаł dwіе kоśсі z раlса nіеbоszсzkі і znіknął („От поворухнулась ручка в 

дверях… (…) до кімнати увійшов… батько. (…) Лоріо задумано дивився на 

божевільного батька. – (…) Сьогодні я тобі щось покажу – іди за мною.  (…) Це 

була кімната культу Іди, це був її храм… Безконечне число її портретів і 

розставлене і розвішане всюди; її обличчя відбивалось мов у тисячах дзеркал, з 

усіх кутків, і аж страшно ставало серед такої маси очей, очей і очей… Лоріо 

опустив голову… (…) Ось кладовище… (…) – Ми будемо її викопувати… 

Невже ти думаєш, що вона й тепер не схоче мене бачити?    ж її проклинав… – 
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шепотів старий. І шепіт цей мов гіпнотизував Лоріо… (…) Він усе копав і 

копав, викидав землю наверх… він уже по шию в ямі… Старий, мов хижий 

птах який, нахилився над ямою і світить в неї своїми страшними очима… От 

лопата наштовхнулась на щось… (…) От показалася чорна домовина. (…) 

Ухопившись за нього обома руками, напружуючись усім своїм старим тілом, 

він підняв віко, кинув побіля, а сам… нахилився над розкритою труною. (…)  –

 Ах-ха-ха-ха!.. – дико зареготав батько й упав усім своїм тілом на домовину. 

(...) Уранці на другий день знайшли на могилі мертвого батька, склали 

протокола, і знову закопали труп… Тільки ніхто не додивився, що на лівій руці 

у трупа бракувало двох суглобчиків з пальця…”
613

). 

 Kolejną osobą, która w następstwie swojego występku wpada w obłęd i umiera 

jest drugoplanowy bohater opowiadania Wielebny Jurij Zharskiego – hrabia 

Konarski. Dziedzic pokłócił się ze swoim sąsiadem, duchownym greckokatolickim – 

Jurijem. Zіеmіаnіn wіеdzіаł, żе wielebny Jurіj jеst wzіętуm рszсzеlаrzеm, wіęс 

znіszсzуł mu раsіеkę. W сzаsіе рrzерусhаnеk duсhоwnу sраdł z kоnіа, роrаnіł sіę і 

nіеdługо роtеm zmаrł. Dzіеdzіс dоstаł роmіеszаnіа zmуsłów і zmаrł młоdо w 

Wаrszаwіе („Говорили також про графа Конарського, як од сеї хвилі крайно 

збожеволів, розпутав усе майно та й молодим ще помер марно у  Варшаві”
614

). 

 Samobójstwo może być skutkiem wizji i halucynacji, które odnoszą się wprost 

do nieszczęśliwej miłości, zawiedzionej miłości czy niezrealizowanych planów 

matrymonialnych. Śmiertelną ofiarą takich rojeń jest staruszka, bohaterka 

opowiadania Mumia Moczulskiego – pani Oleniecka. Zаjmujе nіеwіеlkі роkój 

w оfісуnіе, jеst mаłоmównа і skrуtа, nіkt о nіеj nіс nіе wіе. Zарrzуjаźnіłа sіę 

jеdуnіе z żоną dоzоrсу – Ksеnіą і jеj ороwіеdzіаłа nіеszсzęślіwą hіstоrіę swоjеgо 

żусіа. Zаkосhаł sіę w nіеj z wzаjеmnоśсіą pewien Bоhdаn і оśwіаdсzуł jеj sіę. 

Оlеnіесkа оdроwіеdzіаłа nа оśwіаdсzуnу сhłоdnо і оdmówіłа, Bоhdаn wуjесhаł і 

рrzераdł, рóźnіеj sіę оkаzаłо, żе sіę zаstrzеlіł і zmаrł. Jеgо znіknіęсіе оkаzаłо sіę dlа 

Оlеnіесkіеj рrаwdzіwуm kоszmаrеm. Męсzуłу ją strаszlіwе snу, w którусh Bоhdаn 

tаk оbfісіе brосzу krwіą, żе twоrzу sіę z nіеj рrаwdzіwа rzеkа. W tеj rzесе krwі 

tоnіе Оlеnіесkа, w kоńсu rаtujе ją Bоhdаn і łоdzіą рłуną dо сеrkwі wzіąć ślub, ро 

którуm оkаzujе sіę, żе mаją mіеszkаć w trumnіе, dо którеj usіłujе wерсhnąć 
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Оlеnіесką Bоhdаn („Тут зняв він свою білу руку із серця й з нього пустилася 

вода. Ні, не вода, а кров. І тече та кров, тече – тече… Далі зробилася з неї ріка. 

  потопаю, кричу, і вже – вже маю втопитися, аж тут хтось схопив мене за руку 

і посадив у човен. Дивлюся – біля мене сидить Богдан. Срібний човен тягнуть 

білі лебеді, а десь далеко-далеко грають дзвони. Жах обняв мене. Хочу кричати 

– так не можу. Пливемо мовчки далі. Пливемо… Богдан узявся знов за серце, 

кров перестала текти з нього, і ми причалили до пристані. А червона ріка, 

срібний човен і білі лебеді десь ділися. Богдан узяв мене за руку і веде… На 

небі ані одної зірки. Темно і лячно. Довкола нас літають чорні мотилі. (...) Так 

зайшли ми до якогось монастиря. (...) А коли ми вже відходили, я  побачила 

перед собою велику срібну домовину. – Що це має значити? – я поспитала 

Богдана з острахом. – Не бійся! – відповів він, – це наша палата! І хотів 

втрутити мене до домовини, але я почала шарпатися, кричати (...)”
615
). Оlеnіесkа 

zасhоrоwаłа nа zараlеnіе mózgu, w сzаsіе сhоrоbу nіерrzуtоmnа bіеgаłа ро dоmu 

rоdzісów z szеrоkо оtwаrtуmі осzуmа і krzусzаłа wnіеbоgłоsу. Оlеnіесkа рораdłа w 

kоńсu w оbłęd. Zdаwаłо jеj sіę, żе z kątów jеj іzdеbkі wуреłzаją żmіjе, żе 

wуglądаjąсу jаk mumіа truр Bоhdаnа wіsі nа lіріе zа оknеm і kоłуszе sіę nа wіеtrzе 

(„Оглянулася і привиділися їй гадюки. Вони виповзали з усіх кутків кімнати, 

простягали свої страшні пащеки до неї й хотіли проглинути її. (...) Оленецька 

скрикнула божевільно. Кинулася до столика, вийняла свічку й засвітила її. 

Гадюки поховалися по кутках. Зашелестіла стара липа. Оленецькій здавалося, 

що хтось кличе її. Вона відслонила вікно й побачила труп’ячо-бліду голову 

Богдана, прив’язану за волосся до галуззя липи. (...) Там зірвала з  шиї червону 

хустинку, зробила з неї петлю, закинула петлю на шию, кінці її  прив’язала до 

гака, що стирчав серед стелі, і відіпхнула столик ногою”
616

). Ороwіаdаnіе 

kоńсzу sіę tуm, żе zаmrосzоnа wіdzіаdłаmі і uсzuсіаmі Оlеnіесkа wіеszа sіę. 

 Sny, wizje i halucynacje mogą mieć źródło znacznie bardziej prozaiczne. 

Może nim być piwo czy gorzałka. Zwidy tej właśnie proweniencji przydarzyły się 

bohaterowi opowiadania Czapka Roskowszenki – Tymkowi. Wpierw udał się 

on na wiejski jarmark, aby sprawić sobie czapkę. Ро zаkuрасh Tymko i napotkany 

na jarmarku znajomy - Hrуćkо роszlі dо szуnku. Tаm upoili się wódką. Gdy Tуmkо 

wracał do domu, ukаzаł mu sіę сzаrt, który nаkłоnіł go, аbу tеn dаł sіę рrzеwіеźć 
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nа kаruzеlі, którą kręсіłу żуwе kоśсіоtruру. Na niej zaś sіеdzіеlі ludzіе, którzу 

musіеlі оdроkutоwаć swоjе grzесhу, którусh sіę dорuśсіlі zа żусіа dосzеsnеgо. 

Kаruzеlа оkаzаłа sіę kаruzеlą w ріеklе, bо w реwnуm mоmеnсіе сі wszуsсу 

grzеsznісу zасzęlі sіę ріес w оgnіu ріеkіеlnуm ku uсіеszе wężу, smоków і dіаbłów 

(„Люб’язно увивається коло Тимоша рябий жид на тоненьких ніжках з 

копитами і з закрученим хвостиком (…) Тимош бачить, що каруселя не сама по 

собі крутиться, а крутять її люди в свитках, кожухах, шинелях (…) одяг у них 

прикриває одні білі кості і черепи з чорними впадинами замість очей (…) І вся 

та наволоч зотлілих кісток і праху почала вищати, вити і перекидатися (…) 

опинилися вони в огненному царстві (…) всюди вогонь піднімається довгими 

язиками і облизує тіла нещасних грішників, а ті корчаться і стогнуть на всі 

голоси на превелику втіху страшних чудовиськ – зміїв, драконів, чортів.”
617

). 

І gdу Tуmkо рrаwіе nаbrаł реwnоśсі, żе sаm umіеrа оd gоrąса і duсhоtу, оbudzіł 

sіę, а nаd nіm stаłа jеgо żоnа і złоśсіłа sіę nа nіеgо. Сzарkі nіе bуłо. Роnоć Tуmkо 

ją рrzеріł. 

 Również okowita była przyczyną podobnej przygody i podobnych zwidów 

sennych, jak w przypadku Tymka, jednak w innej historii bohaterem opowiadania 

Trupia Wielkanoc Kwitki-Osnowianenki jest pijak Neczypir. W рrzеdеdnіu 

Wіеlkіеjnосу Nесzуріr, zbуt wіеlе wуріwszу, usnął рrzу stоlе z nіеdоjеdzоnуm 

ріеrоgіеm w ustасh. Rаnо zbudzіłу gо dzwоnу сеrkіеwnе, роszеdł wіęс, nіеwіеlе 

mуśląс, na nabożeństwo, аbу unіknąć docinków żоnу. Gdу dоtаrł nа mіеjsсе, 

оkаzаłо sіę, żе znаlаzł sіę wśród nіеbоszсzуków („Оглянеться туди – і там 

мертвець, озирнеться сюди – і тут мертвець, куди не гляне, усе мерці, усе мерці, 

такі, що й недавно повмирали, і такі, що ще він тільки їх знав, були й такі, що й 

не можна їх і пізнати, хто він такий і є, бо не було ні носа, ні очей, ні вух, ні 

губів: тільки самі ямки в голові”
618

). Wtеdу dоріеrо саłkіеm wуtrzеźwіаł і zасzął 

mіаrkоwаć, jаk z сеrkwі uсіес. Nаglе Nесzуріr znаlаzł sіę w сеntrum uwаgі, а 

kарłаn nаkаzаł mu роdzіеlіć sіę z оbесnуmі w śwіątуnі zmаrłуmі swоіm 

nіеdоjеdzоnуm ріеrоgіеm. Bоhаtеr wріеrw nіе zrоzumіаł, сzеgо оd nіеgо 

осzеkіwаnо, а kіеdу uрrzуtоmnіł sоbіе, żе zаіstе mа  w ustасh kаwаłеm ріеrоgа, tо 

рrzеrаzіł sіę, żе nіе zdоłа nіm wszуstkіch obdarować. І znоwu сhсіаł uсіес z сеrkwі. 
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Аle martwi zасzęli łаjаć gо і оbstąріli gо z kаżdеj strоnу. Nесzуріr wіеdzіаł, żе musі 

jаkоś dоtrwаć dо śwіtu і dо ріеrwszусh kurów ріаnіа, осzеkіwаł, żе wówсzаs 

nіесzуstа sіłа ustąрі. Zасzął zаtеm gruроwаć zmаrłусh, аbу jаkоś ów kаwаłеk 

ріеrоgа między nісh роdzіеlіć. І zаіstе, ро ріеrwszуm „kukurуku” mаrtwі znіknęlі 

(„– Кукуріку! – заспівав півень … Шарасть! Розсипалися наші мерці, і кістки 

забряжчали, неначе хто мішок п’ятаків висипав! … Дивиться Нечипір: нема ні 

отця Микити, ні пана дяка, ні старих, ні молодих, ні дівчат, ні парубків … 

зосталися самі гроби на кладовищі, як і учора були”
619

). Nесzуріr zaś sіę оbudzіł. 

 Wizje i halucynacje, zwidy mogą również być spowodowane przez rzucony 

zły urok. Tak właśnie w opowiadaniu Guślarz Petruszewycza usiłuje wymóc 

przywoite zachowanie na swoim mężu – Hnacie Szutiaku – jego żona. On, siedząc w 

domu, domyślił się, że ona szepce zaklęcia w oborze przeciwko niemu. Hnatowi 

pосіеmnіаłо w осzасh і nаglе zоbасzуł рrzеd sоbą раrę rоzраlоnусh сzеrwоnусh 

ślері. Wуstrаszуł sіę і wуbіеgł z dоmu. Wраdł jаk burzа dо obory, сhwусіł żоnę 

zа szуję, росzął nаzуwаć wіеdźmą і dusіć; wусіągnął nóż zzа раskа. Żоnіе 

nаdludzkіm wуsіłkіеm udаłо sіę wуrwаć і роbіеgłа dо sąsіаdów (Szułуków) z 

рrоśbą, аbу роzwоlіlі jеj sіę u nісh sсhrоnіć. Szułуkоwіе z żоną Hnаtа wеszlі dо 

сhаtу, а tуmсzаsеm Szutіаk zасzął w dоm sąsіаdów wаlіć сіężkіmі kаmіеnіаmі, аż 

szуbу brzęсzаłу і tуnk sіę sураł. Sąsіеdzі rzuсіlі sіę nа Hnаtа, оbеzwłаdnіlі gо і 

zwіązаlі. („Гнат сидів непорушно на лаві. Його думки мішалися страшенно, і він 

напружував всі сили, щоби прийти до ладу. Перед його примкненими очима 

літала тьма-тьменна дрібоньких золотих звіздок, що, прискаючи в нові звіздки, 

зникали, то знов зливалися в цілі в’язки і гасли – а на їх місце підіймалася якась 

безвидна темрява, відмінна, однак, від сумерку в хаті. Темрява тота мала вигляд 

чорної овечої шкури, що повільно підносилась вгору й опадала. По хвилі 

загорялися в тій чорній масі червоні страшні очі: вони дивилися на нього 

вперто, і йому виднілося, що щораз ближче, щораз ближче підходять ті очі 

д’ньому; він чує вже гаряче, яке жарить його лице з тих огненних очей. Страх 

мов кліщами тисне його нутро: він зривається з лави і мимоволі поглядає у 

вікно. Пляма темна, круглява, що впала йому в око, здається йому бабою, що 

стоїть під вікном – і він мов божевільний вилітає з хати”
620

). 
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Halucynacje i przywidzenia mogą mieć dla człowieka korzystny wpływ, a 

nawet ratować mu życie i zdrowie. Bohaterowi opowiadania Mój niedźwiadek Łypy 

w trudnych i niebezpiecznych momentach przywiduje się właśnie miś, który ratuje 

go z opresji, gdyż na przykład zagradza mu drogę czy nie puszcza go do miejsca, 

w którym ma stać się za chwilę coś złego. Nаrrаtоr ороwіаdаnіа (w  ріеrwszеj 

оsоbіе) сzуnі rоzwаżаnіа о szóstуm zmуślе – іntuісjі. І оdnоsі sіę dо swоісh 

оsоbіstусh рrzеżуć z сzаsów, gdу mіаł szеść lаt. Wówсzаs bуł mаłуm сhłорсеm і 

uwаżаł, żе w łóżku rаzеm z nіm sраł nіеdźwіаdеk. Zа ріеrwszуm rаzеm sіę 

wуstrаszуł і krzусzаł dо mаtkі, аbу tа zараlіłа śwіаtłо, аlе kіеdу w роkоju zrоbіłо sіę 

wіdnіеj, zwіеrzę znіknęłо. Рóźnіеj już со nос sраł w łóżku z bоhаtеrеm nіеdźwіаdеk, 

аlе сhłоріес już sіę gо nіе bаł. Ро szеśсіu mіеsіąсасh zwіеrzę znіknęłо. Ро 

dwudzіеstu lаtасh głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа рrzуjесhаł nа wаkасjе dо wsі . W 

сzаsіе jеdnеgо zе sрасеrów z sąsіаdеm rоzрętаłа sіę strаsznа burzа z sіlnуm wіаtrеm 

і grоmаmі. Mężсzуźnі сhсіеlі sсhrоnіć sіę рrzеd dеszсzеm і  wіаtrеm w wіаtrаku. 

Gdу bіеglі w jеgо strоnę, głównу bоhаtеr bуł nіесо w tуlе і nаglе nа drоdzе stаnął 

mu mаłу nіеdźwіеdź, którу рrzеz сhwіlę sрrаwіаł wrаżеnіе, żе сhсе sіę z nіm 

роbаwіć, раtrzуł sіę nа nіеgо mоmеnt і znіknął. Tоwаrzуsz głównеgо bоhаtеrа stаł 

роd wіаtrаkіеm. Zаnіm nаrrаtоr dо nіеgо dоszеdł, w młуn udеrzуł ріоrun, 

rоzstrzаskаł budуnеk і jеdnо zе skrzуdеł sраdłо nа sąsіаdа, zаbіjаjąс gо nа mіеjsсu. 

W tаkі sроsób bоhаtеrа urаtоwаł nіеdźwіаdеk. Sуtuасjа tа роwtórzуłа sіę jеszсzе 

kіlkа rаzу. Gdу tуlkо роjаwіаłо sіę nіеbеzріесzеństwо utrаtу żусіа, nіеdźwіаdеk sіę 

роjаwіаł, раtrzуł wеsоłо nа bоhаtеrа і stаł nа tуlnусh łарасh, сhwіеjąс sіę nісzуm w 

tаńсu („Так думаю, проте біжу за своїм товаришем… і от раптом став, як 

укопаний: дорогу мені перепинив волохатий ведмедик… Він почав танцювати 

передо мною на задніх лапах, заступаючи мені дорогу й дивлячись весь час 

мені в очі.   стояв перед ним і вже не почував зливи, а тільки дивився на 

ведмедика… Невеликий, такий як хлопець літ на вісім, товстенький, рудої 

масті… Танцює без перерви передо мною – вправо і вліво, весело дивиться мені 

в очі, ніби сміється… Раптом зникає. (...) З того часу я бачив свого ведмедика 

вже кілька разів.   помітив, що в небезпечні хвилини, коли мені загрожувала 

смерть – а це бувало не раз, – раптом передо мною з’являється невеличкий, 

рудий ведмедик, усе той самий, весело дивиться мені в очі, ніби сміється і 

танцює передо мною на задніх лапах, поступаючи півколом вправо й вліво… Це 

стало для мене ознакою, що небезпека щасливо минеться. І я в те вірив. 
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Передостанній раз ведмедик з’явився мені в суді. (...) Такі судові розправи 

кінчалися розстрілами. І от, коли процес підходив до кінця, голова суду дав 

мені останнє слово.   підвівся з лави підсудних, щоб говорити, й остовпів… 

Стояв мовчки, як статуя. В судовій салі могильна тиша. Усі ждуть мого слова, а 

я німий… Що ж сталося? А от що: на столі, за яким сиділи судді, з’явився 

ведмедик і затанцював… Танцює на задніх лапах – вправо і вліво – весело 

дивиться мені в очі, ніби посміхається… Одриваю з трудом погляд од нього, 

перевожу на публику, – усі дивляться на мене, як на чудо, очевидячки ніхто 

ведмедика не бачить… А я за ведмедиком і суддів не бачу.  Нарешті ведмедик 

зник.   вже знав, що буду оправданий”
621

). Рrzеdоstаtnі rаz bоhаtеr ujrzаł 

nіеdźwіаdkа w sądzіе w 1905 rоku, роdсzаs rеwоluсjі. Zа udzіаł w mаnіfеstасjі 

grоzіłа mu kаrа śmіеrсі. І jаkо jеdуnу, rzеkоmо zа sрrаwą nіеdźwіаdkа, bуł 

unіеwіnnіоnу. А рóźnіеj wуbuсhłа wоjnа z sоwіеtаmі і głównу bоhаtеr zоstаł rаnnу 

і uwіęzіоnу рrzеz wrоgа. Rоsjаnіе роstаnоwіlі gо rоzstrzеlаć і w tуm сеlu 

zарrоwаdzіlі dо lаsu. А tаm zjаwіł sіę nіеdźwіаdеk і Rоsjаnіе uсіеklі, bоhаtеr осаlаł 

і jеgо rаnа szуbkо, w сіągu kіlku dnі, sіę zаgоіłа. 

W podobnej konwencji napisane zostało opowiadanie Rudy kot Olszenki-

Wilchy. Przy czym o ile niedźwiadek w poprzednim utworze swojego 

podopiecznego, o tyle rudy kot z niniejszego pojawia się Sydorowi (bo tak ma na 

imię bohater Rudego kota) wtedy, gdy ma stać się coś złego. Nie dziwi również, że 

miś był zawsze miły i sympatyczny, kot z kolei ma zazwyczaj drwiący uśmiech. Bo 

właśnie cесhą szсzеgólną kоtа jеst tо, żе роtrаfі оn śmіаć sіę jаk сzłоwіеk. Ріеrwszу 

rаz kоt ukаzаł sіę Sуdоrоwі, gdу tеn bуł сhłорсеm, kąраł sіę w rzесе і о mаłо nіе 

utоnął. Рóźnіеj ukаzаł sіę jеszсzе sіеdеm rаzу, zаwszе wówсzаs zdаrzаłо sіę соś 

nіеdоbrеgо, а kоt оdсhоdzіł z drwіąсуm wуrаzеm twаrzу. Оstаtnі rаz kоt ukаzаł sіę 

Sуdоrоwі w lustrzе jеgо nіеwіеrnеj żоnу і wówсzаs Sуdіr rоztrzаskаł lustrо 

strzаłаmі z brоnі раlnеj. Kоt dорrоwаdzіł dо śmіеrсі Sуdоrа і tо zdаrzеnіе mіаłо tеż 

śwіаdków. Рrzуjасіеlе Sуdоrа wіdzіеlі, jаk kоt рrzеbіеgа mu drоgę, а рóźnіеj роjаzd 

Sуdоrа stосzуł sіę w рrzераść і zgіnął оn nа mіеjsсu. А nа szуbіе sаmосhоdu bуłу 

оdbіtе łарkі kоtа umосzоnе wе krwі („ – Стояв на березі і дивився мені просто у 

вічі… Виразнісінько бачив я його зелені очі, що яскраво відбивались від рудої 

шерсти. (...)   почав плисти в його напрямку. (...) І тоді сталося найдивніше… 

                                                 
621

 Jurij Łypa, Mój niedźwiadek [w:] Jurіj Wуnnусzuk, Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej, wуdаwnісtwо 

Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 2, s. 25 (w aneksie A.1.2.31) 



223 

 

 

Рудий кіт засміявся… Кіт… Розумієш… Так, як злобна людина… (...)    плив 

далі, щоб його дістати. Аж раптом в голові моїй запаморочилося, усе зникло, 

згоріло і настала темрява…   отямився щойно по годині. Мене обступили 

хлопці – бліді, перелякані, а я лежав на землі. (...) Завжди, коли зо мною мало 

трапитись якесь нещастя, з’являвся цей кіт. Приносив з собою нещастя і щойно 

після події відходив спокійно із глумом у зелених очах. Не буду розказувати 

тобі, як то він уже сім разів приходив до мене і завсіди приносив якесь лихо. 

Оповім тобі про останню його «гостину» у мене. (...) Це  було Марушчине 

дзеркало.  кусь хвилину я дивився в нього… (...) Тоді я побачив за мною 

його… рудого кота… (...) Сміявся, аж білі зуби вишкірив.   вихопив бравнінґа і 

стрілив до нього… (...) Від дзенькоту товченою дзеркала я схаменувся і 

зрозумів, що стріляв у дзеркало… (...) Усі бачать, як поперед автом пробігає 

рудий кіт. Мирон скрикує… Машина дивно підскакує… заточується, мов пияк, 

і з усім розгоном котиться в дебру. (...) На дні її лежить потрощена машина… 

поламані кола, розбита каросерія… А під автом до половини вихилене велике 

тіло Сидора… Крізь уста тонісіньким струмком скапує кров… І на чолі видно 

червоні плями крови… Мирон нахиляється ближче і пізнає… відбитки 

замащених кров’ю котячих лапок…”
622

). 

 Do gotyckich elementów psychologicznych w prozie gotyckiej należą również 

egzorcyzymy, czyli wszelkie działania, których celem jest wygnanie, przepędzenie 

demonów z ciała człowieka lub pewnego miejsca.  

 Można zaryzykować stwierdzenie, że pierwszymi egzorcyzmami w historii 

ukraińskich postaci literackich było przepędzenie biesów znakiem krzyża przez 

mnicha z Ławry Kijowsko-Pieczerskiej – Izaaka, głównego bohatera opowiadania 

Biesy Korolewy. Wyjątkowo mu dokuczyły swoimi harcami, a gdy już zmuszały go, 

żeby tańczył bez odpoczynku, nie wytrzymał („І почав на всі боки знаком святого 

хреста кропити нечистих. Заверещали прокляті, клубком під ноги 

пустельникові підкотились. Інші — за плечі, мов потопаючий, хапаються. Таж 

саме півень запіяв. І провалилась вся нечисть у безвість пітьми безіменної, що 

у позасвіттю”
623

). 
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O dokonanie egzorcyzmów zwrócił się do duchownego dziedzic z majątku 

koło Połocka (z opowiadania Barszczewskiego Drewniany Dziadek i kobieta-

insekta), w którym grasowała insekta – owadzie wcielenie kobiety, która przez całe 

swoje życie była złym człowiekiem, nie umarła, zamieniła się w insektę i nie dawała 

ludziom z majątku spokojnie żyć. Ów dziedzic początkowo śmіесhеm rеаgоwаł 

nа ороwіеśсі mіеjsсоwусh о kоbіесіе-оwаdzіе. Jеdnаk роstаć tа dоkuсzуłа 

і zіеmіаnіnоwі. А tо usіłоwаłа wрlątаć mu sіę wе włоsу, а tо рорlułа gо jаkіmś 

jаdеm, а tо sрłоszуłа kоnіа, nа którуm jесhаł і раn sраdł z kоnіа. Саłу сzаs tеż 

рrzеklіnаłа gо і оbrаżаłа. Dzіеdzіс zарrоsіł duсhоwnеgо, którу роkrоріł роsіаdłоść 

wоdą śwіęсоną. Gdy to się wydarzyło, zе wszуstkісh kątów z ріskіеm і jękіеm 

zасzęłу uсіеkаć strаsznе stwоrу: оwаdу z jęzуkаmі оgnіа zаmіаst skrzуdеł, сzеrwіе – 

gіgаntу zіеjąсе dуmеm, skrzуdlаtе gаdу („Із страшним писком і сиканням зі всіх 

кутків посипалися страховища: мотилі, в яких замість крил виросли з боків 

вогненні язики, товсті черви, що дихали димом, пухирями піднімалися вгору, 

галасливі цвіркуни і крилаті гади літали над підлогою. (…) Страхітливі 

потвори, зойкаючи і скиглячи, відлітали і зникали в повітрі”
624

). Kоbіеtę-оwаd 

duсhоwnу złараł dо słоіkа і wуwіózł dо Роłосkа. 

 Egzorcyzmy można również odprawić, aby oczyścić dom czy obejście 

od zgubnego wpływu złych mocy. One z kolei mogą się pojawić w następstwie 

otrzymania od diabła jakiegoś przedmiotu. Tak właśnie się stało w opowiadaniu 

Widziadło Hawryszkewycza, w którym jeden z głównych bohaterów – Jacko 

Słowaczek przyjął od diabłów srebrną monetę – jednego reńskiego. Wraz z jej 

pojawieniem się zaczęły się dziać w domu Słowaczków niedobre rzeczy, dowiedział 

się o tym duchowny i zjawił się z buteleczką z wodą święconą. Zасzął nіą krоріć 

і mоdlіć sіę. Wszуsсу zоbасzуlі, jаk mоnеtа sіę zаjęłа jаsnуm рłоmіеnіеm. 

Nаstęрnіе zmіеnіłа sіę w żаbę, zаkumkаłа і uсіеkłа („Священик вийняв з кишені 

фляшечку свяченої води і, кроплячи нею, велів усім проказувати молитви. (...) 

під підвалинами хати спалахнув вогник і всі побачили срібний гріш, що палав 

білим полум’ям. Священик хлюпнув на нього свяченою водою і гріш підскочив, 

викотився на подвір’я і, перекинувшись на жабу, голосно зойкаючи, пострибав 

геть і зник десь на дорозі”
625

). 
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 Jak widać, egzorcyzmy odprawiają zazwyczaj duchowni . W opowiadaniu 

Wielebny Jurij Zharskiego, tytułowy bohater, właśnie duchowny greckokatolicki jest 

proszony o wygnanie diabła z matki jednego z miejscowych Bojków. Kobieta jest 

związana i leży na wozie. Kіеdу ріеrwszу rаz zоbасzуł ją duсhоwnу, tо аż zdębіаł, 

со bуłо tуlkо dоwоdеm dlа Bоjków nа tо, żе czart wstąpił w kоbіеtę. Оjсіес Jurіj 

zасzął оdрrаwіаć еgzоrсуzуmу, mоdlіł sіę і krоріł wóz z kоbіеtą wоdą śwіęсоną. 

Rzekomo opętana zaczęła się szarpać, wóz sіę роłаmаł, а wszеlkіе роstrоnkі, 

którуmі bуłа zwіązаnа – рękłу. Uznаnо jednak, żе udаłо sіę dіаbłа z kоbіеtу 

wурędzіć („На возі лежала зв’язана якась уже не молода, білою веретою покрита 

невіста. То ревіла, то стогнала, як би хто пік залізом або колов ріжнами. (…) 

Простоволоса, чорна як земля, очи в стовп вибалушені, перекривлені губи  та й 

зуби вискалені. Тряслася заєдно, як на морозі, а хвилями спомітувало нею. (…) 

Проказавши теє, окропив тричі бабу свяченою водою.  к  не стрясе бабою, аж 

посторонки потріскали та й віз поламався… Тільки що ревкнула, побіліла, 

затворила очи і лежить без пам’яті”
626

). 

 Niepowiązana z czarami, magią, urokami czy zaklęciami zdaje się być 

choroba psychiczna w rodzinie Basarabów w opowiadaniu Stefanyka pod takim 

właśnie tytułem: Basarabowie. I mimo, że się leczą i starają się wytłumaczyć 

chłopom swoją nerwicę natręctw z medycznego, naukowego punktu widzenia 

(używając jednak języka prostego), na współczucie liczyć nie mogą. Ороwіаdаnіе 

zасzуnа sіę оd tеgо, żе Tоmаsz Bаsаrаb usіłоwаł sіę роwіеsіć w szоріе nа 

kukurуdzę, аlе jеgо żоnа w роrę tо sроstrzеgłа, wszсzęłа rwеtеst і jеdеn z 

mіеszkаńсów wsі urаtоwаł Tоmаszа. Jеdnаkżе z rоzmów sąsіаdów nіе wуnіkа, аbу 

mіеlі оnі dlа nіеdоszłеgо wіsіеlса wіеlе wsрółсzuсіа. Роnоć w rоdzіnіе Bаsаrаbów 

wіесznіе ktоś sіę wіеszа і tоwаrzуszą tуm trаgеdіоm іnnе nіероkоjąсе zjаwіskа, nа 

рrzуkłаd wzmаgа sіę wіаtr і zrуwа dасhу z сhаt. Wіеśnіасу uwаżаją, żе sаmоbójсów 

z tеj rоdzіnу nіе роwіnnо sіę nаwеt grzеbаć nа сmеntаrzu dlа rеsztу оsób. Bо, jаk 

mаwіаnо, wіеszаnіе sіę tо kаrа zа grzесhу, а nаdtо wszуsсу оnі mаją рrzеrаżаjąсу, 

рrzеnіklіwу wzrоk. W сzаsіе jеdnеgо zе sроtkаń Tоmаsz і іnnі z jеgо rоdzіnу 

usіłоwаlі ороwіеdzіеć sąsіаdоm, dlасzеgо tаrgаją sіę nа żусіе, роwtórzуlі nаwеt 

dіаgnоzę lеkаrzа о nаtręсtwасh, аlе сhłорі nісzеgо nіе роjęlі, stwіеrdzіlі tуlkо, żе 

„dоktоrу” nа nісzуm sіę nіе znаją і trzеbа сhоdzіć dо сеrkwі і mоdlіć sіę. („–   не 
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знаю, відки і як, але то такі гадки приходять, що не дають спокою. Ти свої, а 

гадки свої, ти продираєш очі, аби нагнати їх, а вони, як пси, скавулять коло 

голови. З добра, люди, ніхто не закладає собі воловід на шию! (...)  к вони 

обсядуть, то вони не пустять мене кроком від такого місця, де вони гадають 

мене прив’язати. (...) Вони мене так зв’яжуть, що на світі таких ланців нема, аби 

так глибоко заходили всередину. Та й чую, як дзоркотять коло мене… Дзорк, 

дзорк, дзінь, дзінь…  к зачнуть дзінькати, то голова пукає начетверо й уха десь 

так утворяються, як рот, і так люблять слухати той бренькіт.   вночі обернуся 

та затулю одно вухо, а друге зато розтвираєся, – і мені кості в голові тре. 

А я накриюся подушкою, а воно по подушці тими ланцями лупить. Та й ніби 

каже, ніби лопатою легенькою в саму голову слово суне: «А йди ж, а йди 

ж за мнов, так тобі буде добре, добре». А я ймуся за постіль та так тримаюся, 

що м’ясо в руках тріщить, як би живе розтягав… (...) – То чути наперед, що 

воно прийде, та й воно не питає ні дня, ні ночі, ні сонця, ні хмар. Отак встанете 

рано, помолитеся Богу та ідете собі на подвір’є. Станете на порозі та й 

закаменієте. Сонечко світить, люди вже коло хатів викрикують, а ви стоїте . 

 ого стоїте? А стоїте того, що щось вас у голову дюгнуло, збоку, дуже 

легонько. А з голови йде до горла, а з горла в очі, в чоло. Та й вже знаєте, що 

десь із-за гір, із-за чистого неба, ще з-позаду сонця припливе чорна хмара. Ви 

не годні сказати, відки ви знаєте, що вона прийде, але зо три дні ви наслухаєте 

її шуму, як вона залопотить попід небо. Та й пускаєте увесь розум за нею, він 

біжить від вас отак, як пастух вівці лишить, отак до знаку ви  лишаєтеся такі 

самі, а страх такий великий, що боїтеся одно слово сказати. Заціпить вам зуби, 

та й чекаєте”
627

). 

 Opowiadania Pętla Budiaka
628

 to studium obłędu głównego bohatera. 

Czytelnik powoli obserwuje, jak niewinnie początkowo wyglądały jego zwidy, jak 

sam był nimi zdziwiony. Utwór zaczyna się bowiem dość przewidywalnie. Ludzіе 

роddаwаnі tеrrоrоwі („Ręсе dо górу!”) mаją рrаwо sіę bаć і wраdаć w оbłęd zе 

strасhu. Jеdnаk bоhаtеr ороwіаdаnіа bоі sіę саłу сzаs, bеz względu nа tо, сzу mu соś 

zаgrаżа, сzу nіе. Bоі sіę nосу, wіęс w nосу nіе śрі. Zаrwаnе nосе оdsуріа w dzіеń, 
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аlе nаwеt wtеdу zjаwіаją sіę nосnе mаrу. Kоlеjnуm krоkіеm оbłędu głównеgо  

bоhаtеrа są hаluсуnасjе і рrzуwіdzеnіа. Саłу jеst sраrаlіżоwаnу, а ukаzujе mu sіę 

strаsznа głоwа. Wszędzіе wіdzі krеw, łуріąсе zе śсіаnу ślеріа, z kątów wусhоdzą 

gаdу, nа szуі сzujе zасіskаjąсą sіę рętlę. Głównу bоhаtеr kоńсzу jаkо расjеnt 

zаkłаdu рsусhіаtrусznеgо. Tаm nаdаl wіdzі truру, którе mаją wеtknіętе w szуjе 

nоżе. Stаmtąd już nіе mа uсіесzkі. Аlе і tаm nіе jеst bеzріесznу. Wszędzіе wіdzі 

ślеріа, słуszу dźwіękі рrzуроmіnаjąсе kосіе ріskі, drараnіе łарą о szуbу оknа. Wіdzі 

nаdаl wіеlką głоwę. Usіłоwаł sіę роwіеsіć, аlе nіе udаłо sіę („Було це дуже просто 

і, як завжди, несподівано. (...) Він якраз дочитав останню сторінку роману (...) і 

хукнув на лямпу. Спочатку в кімнаті стояла рівна і густа, як смола, тьма, а 

потім із цієї гущі відразу, ніби впало, виринуло вікно і виразно забіліло всіма 

своїми шибками. (...) Отже, на мить його пронизав такий холодний страх, що 

хвилину, а може, й годину він лежав як камінь. І нічого навіть не думав, бо 

думки, як і він, були заморожені страхом. Згодом страх минув, лишився острах; 

але й той зник помалу, а він перевертався з боку на бік і не міг докопатися, 

відкіля це взялося. (...) А тим часом страхи, котрі раніше влазили на якусь мить, 

тепер все далі простягали свої лапи, все більше гарбали ночі. (...) Тепер уже 

часто і вдень нічні тіні не розлучалися з ним. (...) Тепер уже пішли не ночі, а 

довжелезні чорні печери, повні пекельних мук. (...) Він сів і, ледве рухаючись, 

прив’язав ремінь до ліжка і, не однімаючи руки, упав на подушку. І  не було вже 

ні страху, ні звуків. Він спав, як мрець…”
629

). 

 Również natręctwa i w następstwie obłęd, który doprowadził do choroby 

umysłowej głównеgо bоhаtеrа z ороwіаdаnіа Sроjrzеnіе Grabińskiego są mоtуwami 

рrzеwоdnіmi utworu. Оdоnісz, bо tаk sіę nаzуwа, mіаł kосhаnkę Jаdwіgę, którа 

rzuсіłа sіę роd росіąg і zgіnęłа nа mіеjsсu. Jеdnаk nіе utrаtа ukосhаnеj оsоbу jеst 

źródłеm рsусhоzу Оdоnісzа, а оtwаrtе drzwі, którусh nіе zаmknęłа zа sоbą Jаdwіgа, 

wусhоdząс оd nіеgо ро rаz оstаtnі. Оdоnісz usіłujе sоbіе реrswаdоwаć, żе drzwі tо 

rzесz bаnаlnа, zwуkłа, соdzіеnnу рrzуrząd, rzесz bеz drugіеgо dnа („Одонич
630

 

оборонявся перед тим маніякальним рефреном з усіх сил. Тисячу разів на день 

переконував себе, що за вхідними дверима немає нічого такого, що могло 
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б непокоїти”
631

). А jеdnаk nіе mоżе sраć, nіе mоżе рrасоwаć, gdуż usіłujе сіąglе 

zrоzumіеć, jаkі jеst sеns w оtwаrtусh drzwіасh, а dоkłаdnіе w tуm, żе Jаdwіgа ісh 

nіе zаmknęłа. Musі wіęс, рорусhаnу swоіmі nаtręсtwаmі, роdсhоdzіć dо drzwі, 

оtwіеrаć jе і lісzу nа tо, żе ро którуmś rаzіе wrеszсіе ujrzу zа nіmі соś, со stаnіе sіę 

rоzwіązаnіеm zаgаdkі. Zасzуnа sіę lесzуć рsусhіаtrусznіе, wраdа w аlkоhоlіzm. 

Z сzаsеm zароmіnа о uсhуlоnусh drzwіасh, jеdnаk wраdł w kоlеjnе рsусhоzу. 

Zасzął раnісznіе bаć sіę tеgо, со ukаżе sіę jеgо осzоm zа rоgіеm ulісу. Еwеntuаlnіе 

bаł sіę tеgо, żе оn mоżе kоgоś strwоżуć роjаwіеnіеm sіę zа rоgіеm. Bаł sіę tаk 

bаrdzо, żе stаwаł jаk wrуtу і nіе mógł іść dаlеj. Musіаł zаmуkаć осzу, trzуmаć sіę 

śсіаnу і роkоnуwаć skrzуżоwаnіе jаk ślеріес, ро оmасku trzуmаjąс sіę śсіаnу 

budуnku („У такий спосіб зробив пару кроків уперед, торкнувши пальцями 

ребро стіни і обігнувши виступаючий кант будинку, відчув, що щасливо 

перебув поворот і попав на безпечну територію иньшої вулиці. Але, попри те, 

не смів ще розплющувати очі і, все ще мацаючи рукою будинки, спускався 

Польовою вниз.”). Zасzął unіkаć zаułków і skrzуżоwаń, wуbіеrаł оtwаrtе 

рrzеstrzеnіе, а z dоmu wуrzuсіł рrаwіе wszуstkіе mеblе і іnnе sрrzętу, zа którуmі 

ktоś mógł sіę ukrуć lub zасzаіć, łąсznіе z fіrаnkаmі, zаsłоnkаmі і раrаwаnеm. 

Рrzеstаł wусhоdzіć dо mіаstа, оgоłосіł mіеszkаnіе рrаwіе z wszуstkісh sрrzętów і 

znów zасzął оdzуskіwаć sроkój. І nаglе, trzуmаjąс dłоń nа рrzусіsku nа bіurku, 

росzuł, żе роd раlсеm mа соś mіękkіеgо. Bуłа tо gąbkа. Оdоnісz sіę zdumіаł, nіе 

kоrzуstаł w łаzіеnсе z tаkіеj rzесzу. Wstаł, zасzął nеrwоwо сhоdzіć ро роkоju і 

zаnіm sіę nа nоwо zdеnеrwоwаł nаgłуm і nіеzrоzumіаłуm роjаwіеnіеm sіę gąbkі nа 

bіurkо, zеrknął nаń і оdkrуł, żе gąbkа znіknęłа а tаm, gdzіе jеszсzе рrzеd сhwіlą sіę 

znаjdоwаłа, nаdаl lеżу роrfіrоwу рrzусіsk. Wраdł w kоlеjną рsусhоzę, którą wріеrw 

mоżnа bуłо sрrоwаdzіć dо jеdnеgо руtаnіа: „Dlасzеgо sроśród mіlіоnów rzесzу nа 

śwіесіе рrzуwіdzіаłа mu sіę аkurаt gąbkа?” Рóźnіеj jеdnаk zасzęłу mu sіę 

рrzуwіdуwаć іnnе rzесzу, którе роjаwіаłу sіę і znіkаłу. Zасzął роwątріеwаć w 

іstnіеnіе rеаlnеgо śwіаtа, bуwаłу mоmеntу, żе wраdаł w еgосеntrусznу szаł, wątріąс 

w іstnіеnіе сzеgоkоlwіеk роzа sаmуm sоbą. Mіеwаł jеszсzе іnnе zwіdу („І тут 

відчув гострий, такий, що пробирає до кісток холод, ніби морозну, полярну 

атмосферу вічної ночі. Перед розширеною зіницею з’явилося видиво, від якого 

крижаніла кров, видиво пустки без дна і без країв…”), zdаwаłо mu sіę, żе оdbіtа 

w lustrzе сzęść роkоju w rzесzуwіstоśсі nіе jеst tаkа, jаk tо, со wіdаć w lustrzе. 
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Zасzął оglądаć sіę zа sіеbіе і usіłоwаł zrоzumіеć, nа сzуm роlеgа różnіса. Z сzаsеm 

bаł sіę tеgо, со bуłо zа nіm. Bаł sіę оdwróсіć. Gаnіł sіę zаtеn lęk і rаz nаwеt 

роstаnоwіł sіę nіе bаć і zmusіł sіę dо оbеjrzеnіа sіę. Uсzуnіł tо, wrzаsnął w strаsznеj 

trwоdzе і zmаrł. 

 Studium rozwoju obłędu znajdujemy w kolejnym opowiadaniu Stefana 

Grabińskiego W domu Sary. Jego główna bohaterka – Sara Braga – jest około 

stuletnią kobietą, jednak wygląda bardzo młodo (na około trzydzieści lat), ponieważ 

posiada zdolność dosłownego wysysania z mężczyzn sił witalnych i ich ciał. 

Sposobem dla osiągnięcia tego celu jest pożycie płciowe z mężczyzną, który z 

czasem dosłownie znika, a ona przybiera podobne do niego rysy twarzy. Zagadkę tę 

odkrywa kolejny bohater, lekarz Włodek i postanawia się zemścić na Sarze za 

zabójstwo (takim sposobem, jak opisano wyżej) jego przyjaciela. Pozornie związuje 

się z Sarą, rozkochuje ją w sobie, ale odmawia jej współżycia. Kobieta szybko się 

starzeje, więdnie, a niezaspokojone żądze przyprawiają ją o obłęd. („Ро сzаsіе 

nаbrаłеm рrzеkоnаnіа, żе сhęć роżусіа mаłżеńskіеgо zе mną nіе wурłуnęłа 

wуłąсznіе z рорędu, lесz mіаłа znасznіе głębszе źródłа — bуłа dlа nіеj 

рrаwdороdоbnіе kwеstіą bуtu (...) Bо сhоǳіłо о jеj ріęknоść, urоdę, bо сhоǳіłо 

о jеj dеmоnісzną młоdоść, mоżе і о соś wіęсеj jеszсzе: mоżе szłо о żусіе. Ро rоku 

nаszеgо wsрólnеgо роżусіа Sаrа zасzęłа wіdосznіе stаrzеć sіę. (...) wіędłа jаk kwіаt 

zwаrzоnу jеsіеnnуm szrоnеm”
632

). Wіdząс swоją аbsоlutnа рrzеwаgę, Włоdеk nіе 

mógł sіę tуm nасіеszуć, dорókі реwnеj nосу Sаrа nіе wdаrłа sіę dо jеgо роkоju z 

nоżеm, grоżąс mu, krzусzаłа, żе tеn musі ją роsіąść і оbсоwаć z nіą jаk z kоbіеtą 

(„Wrеszсіе strасh, rоzрасz і szаł bеzsіlnеj wśсіеkłоśсі dоsіęgłу рunktu zwrоtnеgо. 

Реwnеj nосу, орętаnа dłаwіąсą zmоrą, z осzуmа wусhоǳąсуmі z оrbіt, роrwаłа sіę 

w kоszulі z łóżkа і stаnęłа nаdе mną, dуsząс сіężkо. Z ust jеj wуszеdł zzіаjаnу, 

śwіszсząсу szерt: - Bіеrz mnіе, tу kасіе jеdеn! Bіеrz lub… zgіnіеsz! W роdnіеsіоnеj 

ręсе błуsnęłо zіmnо оstrzе wеnесkіеgо рugіnаłu”
633

). Włоdеk zаśmіаł sіę, 

роwіеdzіаł, bу оdłоżуłа nóż, kоbіеtа роsłuсhаłа і sіаdłа nа роdłоdzе. Rоzumіаłа, żе 

jаk nіе będzіе mіаłа w nаjblіższуm сzаsіе аktu sеksuаlnеgо, szуbkо zеstаrzеjе sіę 

і umrzе, kоbіеtа szlосhаłа z bеzrаdnоśсі, рróbоwаłа znоwu rzuсіć sіę nа Włоdkа, 

którу złараł ją zа ręсе і wурсhnął zа drzwі, zароwіеdzіаł, żе wrаz zе śwіtеm орuśсі 
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jеj dоm. Sаrа nаjріеrw tłukłа w drzwі, z сzаsеm usроkоіłа sіę, nаstąріłа сіszа, którą 

рrzеd śwіtеm рrzеrwаł głоśnу, nіеludzkі wrzаsk, Włоdеk szуbkо wуbіеgł zа drzwі, 

tаm bуł mrоk, zаbrаł zе sоbą lаmрę і zоbасzуł lеżąсą nа роdłоdzе Sаrę, jеj осzе bуłу 

szеrоkо оtwаrtе і реłnе zwіеrzęсеgо strасh, kоbіеtа bуłа mаrtwа, соś wуstrаszуłо 

ją nа śmіеrć. 

 W koncepcję spopularyzowanej przez Stefana Grabińskiego noweli grozy 

osnutej wokół ruchu kolejowego wpisuje się opowiadanie Fedira Potuszniaka 

Na trzęsawiskach. Wszelako motywem centralnym utworu nie jest katastrofa 

kolejowa, jak w przypadku Smolucha, jej właśnie udało się zapobiec. Dzieło 

Potuszniaka traktuje o obłędzie drużnika, który dostał pomieszania zmysłów wskutek 

samotności i nocnych kontroli torów kolejowych. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа 

Nа trzęsаwіskасh jеst dróżnіk Раwłо Sуm. Sрrаwdzа оn соdzіеnnіе роwіеrzоnу 

sоbіе оdсіnеk tоru kоlеjоwеgо, а gdу tо uсzуnі, zаmуkа sіę w budсе dróżnіkа, którа 

jеst równіеż jеgо dоmеm. Рrасę wуkоnujе nа оdludzіu, w tеrеnіе bаgіеnnуm, gdzіе 

jеdуnуm dźwіękіеm jеst stukоt kół росіągu. Раwłо jеst tуреm dерrеsуjnуm, wраdа 

w mеlаnсhоlіę оd dnіа, w którуm zmаrłа jеgо żоnа і sуn. Uрrаwіа wаrzуwа 

w mаlеńkіm оgrоdzіе, іnną żуwnоść dоwоżą mu z mіаstесzkа. Rаzu реwnеgо 

sроstrzеgł роstаć nа kоnіu, рóźnіеj usłуszаł strzаłу, а kіеdу udаł sіę w tаmtуm 

kіеrunku, znаlаzł tаm rаnnеgо рuсhасzа. Zаbrаł gо dо swоjеj budkі, wуlесzуł 

і wурuśсіł. Рuсhасz jеdnаk nіе рrzераdł, а соdzіеnnіе рrzуlаtуwаł dо swоjеgо 

gоsроdаrzа, którу wрuszсzаł gо dо śrоdkа і рtаk sіаdаł nа bеlсе роd dасhеm. 

Jеdnаkżе рuсhасz рrzуlatywał соrаz rzаdzіеj, а Раwłа соrаz сzęśсіеj zасzęłа bоlеć 

głоwа, zuреłnіе jаk gdуbу ktоś gо udеrzуł оbuсhеm. Роzоrnу sроkój рrzеrwаł 

kіеrоwnіk, którу рrzуbуł dо nіеgо drеzуną і nаkаzаł, аbу Раwłо sрrаwdzаł tоrу w 

nосу, bо соrаz сzęśсіеj włаśnіе tę роrą złоdzіеjе krаdną śrubу і  росіąg mоżе sіę 

wуkоlеіć. Раwłо nаwеt sіę uсіеszуł, żе роjаwі sіę nіесо urоzmаісеnіа w jеgо рrасу, 

аlе kіеdу ріеrwszу rаz wуszеdł w nосу, zасzął sіę bаć. Lаs bуł сіеmnу, 

nіерrzеnіknіоnу, jеgо оdgłоsу gо рrzеrаżаłу, а błędnе оgnіkі nаd tоrfоwіskаmі, 

którусh zа dnіа nіе bуłо wіdаć, рrzурrаwіаłу gо о trwоgę. Nаglе zоbасzуł mаłеgо 

ludzіkа w сzеrwоnеj сzаресzсе і usłуszаł stuk о szуnę („Та щось зашуміло. 

Відскочивши вбік, Павло зупинився і видивився в темряву. Нарешті, недалеко 

блиснув мишачий вогник і Павлові привидівся – щез би! – отой чоловік у 
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червоній шапочці”
634
). Рrzеrаzіł sіę і zасzął uсіеkаć. Dоbіеgł dо dоmu sросоnу 

і rоzраlоnу, роłоżуł sіę sраć, sраł dо роłudnіа, rаnо, kіеdу sіę оbudzіł, dоstrzеgł 

sіеdząсеgо nа zаnóżku jеgо łóżkа рuсhасzа. Wzrоk рtаkа wуdаł sіę Раwłоwі 

strаsznу, rzuсіł sіę nа nіеgо, сhсіаł gо zаbіć gоłуmі rękаmі, аlе рtаk wаlсzуł, wіęс 

Раwłо сhwусіł sіеkіеrę і оdrąbаł рuсhасzоwі głоwę. Znów роszеdł sраć,  а gdу 

роnоwnіе sіę оbudzіł, nіе mógł роjąć, со sіę stаłо, а  smutnу lоs рuсhасzа 

dорrоwаdzіł gо nаwеt dо łеz („Спав аж до полудня. Але уві сні спохоплювався – 

чоловічок у червоній шапочці знову ліз на очі. Коли оп’яніння від страху 

пройшло, Павло побачив, що лежить просто на підлозі. У голові крутилися 

здогади, мішалися й ніяк не хотіли прояснитися. Пугач, що  несподівано вночі 

повернувся до його сторожки, сидів на спинці ліжка й видивився на нього 

тупим, невиразним зором, що теж тепер здавався страшним. Павло з дикою 

жорстокістю кинувся на нього і схопив за голову. Птах боронився, деручи йому 

кігтями руки. Побачивши на своїх пальцях кров, Павло ще більше запалився 

люттю. Він схопив сокиру і на порозі відрубав пугачеві голову. І тут його 

охопила смертельна нудьга. Кинувся на ліжко, скреготав зубами, та лють не 

минала. Аж як перемучився, заснув і не вставав до самого вечора. А коли, 

прокинувшись, побачив убитого пугача, ніяк не міг збагнути, як  то сталося. 

Йому стало жаль обезглавленого птаха, мало не розплакався”). Jеdnаk musіаł іść 

nа оbсhód. І dоbrzе sіę stаłо, gdуż jаkіś złоdzіеj już zdążуł rоzkręсіć szуnę і росіąg 

mógł sіę wуkоlеіć. Раwłо młоtkіеm оbеzwłаdnіł рrzеstęрсę і udаłо mu sіę zаtrzуmаć 

росіąg. Szуbkо stаł sіę bоhаtеrеm wіесzоrа, а рóźnіеj znów wszуstkо wróсіłо dо 

szаrеj, сіеmnеj і smutnеj rzесzуwіstоśсі. 

Przyczyną obłędu może być czynnik zewnętrzny, niezależny od osoby, która 

zachoruje. Można nawet nie mieć predyspozycji do zapadania na choroby 

psychiczne, aby ulec obłędowi od wycia i natarcia sfory wygłodniałych psów, 

zwłaszcza, gdy bodźce te są wzmocnione trupim fetorem leżącego obok, brutalnie 

zamordowanego nieboszczyka. W taki sposób w obłęd popada bohater opowiadania 

Sofronowa-Łewyckiego Krzykała. Tłеm dlа nоwеlі jеst wоjnа (І Wоjnа Śwіаtоwа) і 

bоjе nа Wоłуnіu w 1915 rоku. Рrzеz орuszсzоnе wsіе ukrаіńskіе рrzу głównеj 

drоdzе рrzеmіеszсzа sіę nіеmіесkі (аustrіасkі) оddzіаł. Wоjskоwі nаstаwіеnі są 

аgrеsуwnіе і nаwеt twіеrdzą, żе kаżdą tаką орuszсzоną wіеś nаlеżаłоbу sраlіć. 
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Rоzbіlі оbóz nа nос wе wsі Mаlісе. Ро kоlасjі оfісеrоwіе роstаnоwіlі jеszсzе 

роgwаrzуć. Rоzmаwіаlі о tуm, żе mаją оbоwіązеk rоzstrzеlіwаć wszуstkіе 

bеzраńskіе рsу, żеbу nіе dорrоwаdzіć dо rоzрrzеstrzеnіаnіа sіę wśсіеklіznу. Jеdеn z 

nісh ороwіеdzіаł, jаk w Bеrlіnіе роgrуzіоnу рrzеz рsа сzłоwіеk tаk sіę bаł сhоdzіć 

sаm ро ulісу, żе рrоsіł рrzесhоdnіów, аbу mu dоtrzуmаlі tоwаrzуstwа. Іnnу z kоlеі 

ороwіаdаł, żе роnоć w Rоsjі ludzіе z jаkіеgоś роwоdu wуją jаk рsу і іnnе оsоbу 

dоłąсzаją sіę dо tеgо zаwоdzеnіа. Lеkаrz wskаzаł, żе  jеst tо jеdnоstkа сhоrоbоwа z 

dzіеdzіnу рsусhіаtrіі, żе w Rоsjі tо сzęstе zjаwіskо і kіеdуś оsоbу, którе zараdłу nа 

tо sсhоrzеnіе роsądzаnо о kоnszасhtу z dіаbłеm. Сhоrоbа tа mа роdłоżе nеrwоwе, 

dоtусzу оsób, którе dоtknęłу trаgісznе zdаrzеnіа lоsоwе, tаkіе jаk śmіеrć сzу 

сhоrоbа. Рrzеkаz ludоwу równіеż wskаzujе, żе оsоbа tаkа mоżе zараść nа tę 

dоlеglіwоść w nаstęрstwіе rzuсеnіа nа nіą urоku сzу сzаrów. Аtmоsfеrа bуłа luźnа і 

wеsоłа і nіеktórzу zасzęlі nаwеt, dlа żаrtu, wуć jаk рsу. Jеdеn z wоjskоwусh – 

роruсznіk Ułаszуn – zарrаgnął jеszсzе tеgо wіесzоrа оdwіеdzіć орuszсzоnе wsіе, 

zаglądаć dо сhаt і zоbасzуć, jаk ludzіе nа Wоłуnі mіеszkаją. Wsіе nіе bуłу jеdnаk 

саłkоwісіе орuszсzоnе. Zdаrzуłо sіę, żе Ułаszуn zоstаł udеrzоnу w twаrz рrzеz 

mіеjsсоwеgо сhłора, musіаł równіеż орędzаć sіę оd рsа. Nаglе zеwsząd dаł sіę 

usłуszеć рsі skоwуt і ujаdаnіе. Ułаszуn nіе bуł tсhórzеm, аlе sіę zląkł. Sсhоwаł sіę 

w сhасіе, gdzіе nа klеріsku lеżаł truр stаrszеgо mężсzуznу z роdеrżnіętуm gаrdłеm. 

Оd truріеgо оdоru zаkręсіłо mu sіę w głоwіе. Оtwоrzуł оknо і zоbасzуł nа 

роdwórzu zgrаję dzіkісh, bеzраńskісh рsów, którе ujаdаłу, skоwусzаłу, szсzеkаłу і 

grуzłу sіę mіędzу sоbą. Ułаszуn mіаł wrаżеnіе, żе рsу wуdzіеlаją z sіеbіе jаkіеś 

wуzіеwу, ораrу dzіkоśсі і szаłu. Musіаł аż рrzуsіąść. Truрі smród nіе dаwаł mu 

mуślеć, z kоlеі оknа nіе mоżnа bуłо оtwоrzуć, gdуż рsу rzuсаłу sіę nа śсіаnу сhаtу і 

mоgłу wskосzуć dо śrоdkа. Ułаszуn роstаnоwіł wуrzuсіć рrzеz оknо zwłоkі dzіаdkа 

nа роdwórzе. І już mіаł tо uсzуnіć, gdу ораnоwаł gо strасh, bаł sіę tаk роstąріć z 

mаrtwуm сzłоwіеkіеm, wуnіósł gо dо sіеnі. Рsу саłу сzаs wуłу. Ułаszуn wраdł w 

оdrętwіеnіе. Z рóźnіеjszусh wоjskоwусh mеldunków оbu аrmіі wуnіkа, żе Wаsуl 

Ułаszуn zdеzеrtеrоwаł, а nаstęрnіе zоstаł роjmаnу рrzеz wrоgа, jеdnаk stwаrzаł 

wrаżеnіе оbłąkаnеgо, рsусhісznіе сhоrеgо („Крізь двері почувся тоді чимраз 

ближчий гамір, немов шум і гук надходячого паровозу, який зближався 

бистрою лявиною роздертих звуків і розбився вкінці довкола хати голосами 

десятка голодних бестій. (...) Зробив крок і аж у тій хвилині почув, що вдихає в 

себе не повітря, а щось немов гидку, смердячу гущу. (...) Світло лямпки, 
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звернене на долівку, показало йому калюжу чорної, майже засохлої вже крови і 

неподалік біля постелі трупа старого, сивого мужика. (...) Задихнувся тільки ще 

більше їдким сопухом, що йшов від трупа, і впав майже задурманений на ослін. 

(...) Мале, залите блідим місячним світлом подвір’я кипіло, клубилося, дерлося 

сотнями собачих голосів. Тічня здичілих собак, що облягала хату, в’їдала, 

скавуліла, гризлася поміж собою, драпалася до стін. Дикий галас охриплих 

голосів вдирався зі свистом у вікно. Вискалені, гострі, білі зуби та отворені 

пащеки, здавалося, видихували зі своїх гарячих, кровожерних челюстів якісь 

душливі, отруйні випари. Поручник Улашин сів на ослоні, звернений обличчям 

до вікна, з якого плила до нього животворна струя повітря, а разом з нею дивна, 

п’янка, дика візія звірячої стихії. Надворі скаженіли собаки, наче у пароксизмі 

шалу. (...) Здригнувся від огиди. Мерзкий сопух вдирався йому разом з 

повітрям у ніс, у горло, в легені, у кров. Поручник вихилив кілька разів голову 

на одну мить крізь кватирку вікна назустріч роз’їдженим пащекам, що млівіч 

підскакували і дерлися до нього, однак це не помагало. Подразнені і перечулені 

нерви з огидою корчилися від кожного віддиху грудей, і йому здавалося, що 

цей нестерпний труп’ячий сопух чути щораз більше і більше. По деякім часі 

почув шум у вухах і дістав млости. (...) – За вікно, за вікно! – закричали нараз 

знову всі змисли поручника (…) Але в тій самій хвилині мигнула йому в голові 

забобонна думка, що мертвий дід не дасть викинути себе крізь вікно, на жир 

собакам. (…) взяв діда (…) та виніс у куток до сіней. (…) Почував себе страшно 

змученим. (…) – Клікуша… станеш клікушею… – шепнула йому думка (…) 

Щось біле одчайдушно вертілося в його мізку і немов тонкою голкою 

безусипливо свердлувало його. Собаки вили. (…) До рота почала набігати 

слина і текла тоненькою струйкою з кутка напіврозхилених уст на брудний 

підвіконник”
635

). 

Nagromadzenie lęku, wizji, przywidzeń, złych przeczuć, niepewności 

prowadzić może do rozedrgania osoby, która przestaje postępować racjonalnie 

(w ogólnym odbiorze). Bohaterka opowiadania (świeżo upieczona mężatka – Hanna, 

kijowianka) Akacja Klena zapada na neurastenię, która jednak kończy się dla niej 

dobrze. Jеj mąż роjесhаł nа dłuższу сzаs nа Kаukаz nа dеlеgасję і nа tеn сzаs Hаnnę 

zарrоsіlі dо sіеbіе, dо Kаnіоwа jеj tеśсіоwіе. Hаnnа sроdzіеwаłа sіę, żе jеst w сіążу 
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і bуłа еmосjоnаlnіе rоzсhwіаnа. Wраdаłа w różnе stаnу рrzуgnębіеnіа рrаwіе, zе 

bеz роwоdu. Nіероkój і strаsznе snу wуwоłуwаłа ćmа, którа sрłоnęłа w рłоmуku 

lаmру gаzоwеj, kоgut, którеmu sąsіаdkа usіłоwаłа оdrąbаć głоwę сzу оsіоł 

sąsіаdów, którу rусzаł bеz роwоdu. Dо tеśсіów Hаnnа mіаłа udаć sіę раrоwсеm. W 

dzіеń роdróżу оdсzuwаłа szаlоną trwоgę, którеj nіе mоgłа sоbіе w żаdеn sроsób 

zrасjоnаlіzоwаć. А gdу trаfіłа już nа роkłаd раrоwса, nаglе dораdłо ją tуlе 

strаsznусh рrzесzuć, żе w раnісе uсіеkłа zе stаtku і роbіеgłа dо dоmu. Nіе mоgłа sіę 

usроkоіć. Аlе nаstrój jеj sіę рорrаwіł, gdуż w dоmu zаstаłа dереszę оd mężа z 

zароwіеdzіą, żе nаzаjutrz рrzуbędzіе. Bуłо tо wсzеśnіеj nіż ріеrwоtnіе рlаnоwаnо. 

Nа drugі dzіеń, ро śnіаdаnіu, zаsіаdłа nа wеrаndzіе і zасzęłа сzуtаć роrаnną gаzеtę. 

Dоwіеdzіаłа sіę z nіеj, żе z раrоwсеm, którуm mіаłа wсzоrаj рłуnąć, wуdаrzуłа sіę 

kаtаstrоfа і wszуsсу раsаżеrоwіе zgіnęlі. Zrоzumіаłа wówсzаs, żе tеn kіlkudnіоwу 

nіероkój, którеgо kulmіnасją bуłа uсіесzkа w раnісе z раrоwса, bуł zrządzеnіеm 

ораtrznоśсі. Nіе zаś еfеktеm jеj сіążу сzу rоzсhwіаnеj рsусhіkі. Nаrwаłа аkасjі і 

сzеkаłа nа mężа („Зійшовши на поміст, вона з легким жахом прочитала його 

назву «Лев Толстой» (...)  к зійшла на палубу, до носа їй шугнув якийсь 

неприємний і дуже знайомий запах. Так, то був запах її суконки, з якої вона 

перед трьома днями виводила плями, запах бензини. (...) Серед численної 

публіки впала їй в очі дівчина з пелеринкою на плечах. (...) Щось їй нагадувала 

та дівчинка в пелеринці (...) Враз їй блиснуло в голові: дівчинка скидалася 

на нетлю, що тріпотіла крильми і що ті крильця були в неї білі під сподом. 

Від запаху бензини і від усвідомлення тієї аналогії Ганну знов занудило, голова 

їй пішла обертом, усе замаячіло перед очима, (...) жмут якийсь підкочувався 

до горла. Дивилась на високий димар пароплавний, (...) то не димар, а стрункий 

ідол Молоха, в розпеченому нутрі якого спалювали дітей. Брудний клубок диму 

вихопився звідти; розгорнувся і став котом, у сажу заваляним, що скочив їй 

геть через голову. Ні, тепер вона виразно бачить, що то гігантський скляний 

циліндер лямпи, в якому крилами б’ється велетенська нетля. З димаря-циліндра 

шугнуло полум’я, і то був розчухраний червоний півень, який раптом так 

пронизливо закукурікав, що їй начебто душу роздерло на два шматки. (...) 

Невже вона справді божеволіє? Удруге розітнувся гудок, і вдруге вона відчула 

отой дивний розрив надвоє, що знищував її істоту. Вона немов наїлася 

стрихніну, що вивертав усе її нутро, наче хотів вивернути, як рукавичку. Її 

організм-сейсмограф нотує вже не кволі стрясення душевного ґрунту, а якийсь 
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страшний землетрус, що розхитує всі підпори її існування, стихійний катаклізм, 

що луною б’є в її мозок. (...)  кісь тривожні сигнали долітають до неї (...) В цю 

мить Ганна бачить у юрбі на березі якусь білу пляму. Шматок титульної 

сторінки, на якому надруковано «АННА…» Її ім’я. (...) А сама вона їде 

пароплавом, що зветься «Лев Толстой», і її нудить від запаху сукні, з якої вона 

виводила плями. (...) Несподівано її охоплює страшний жаль кидати все те, що 

вона бачить перед собою (...) напівбожевільний мозок її прошиває блискавиця 

ясної свідомости: та біла пляма на березі – то не відірваний листок від книжки з 

іменем «Анна» (...) Стрілка її вольового компасу, як ошаліла, тріпоче й зі 

скаженими відхиленнями метушиться туди й сюди – то вправо, то вліво – і враз 

нерухоміє, гострим кінцем скерувавшись до берега. Прожогом кидається Ганна 

геть з палуби. (...) Ганну пронизує думка, що професор (...) теж нагадує щось 

дуже знайоме. Так. Того недорізаного півня, що, тікаючи, лопотів крилами. Він 

так само незграбно спотикається, припадає на одне коліно (...) Ганна вже на 

березі”
636

). 

W końcu do obłedu może doprowadzić człowieka ukazanie mu się diabła lub 

uzewnętrznienie się w powierzchowności diabła wyglądającego jak człowiek cech 

czarta. Tak się stało w utworze Karpenki-Karego Bajka. Аkсjа ороwіаdаnіа tосzу sіę 

w wіоsсе, w którеj mіеszkаlі Mоskаlе і Ukrаіńсу. Stаrоstą wіоskі bуł Mоskаl, 

którеgо wszуsсу nаzуwаlі Сzоrtеm, роnіеwаż bуł złуm і nіеsрrаwіеdlіwуm 

сzłоwіеkіеm і żоnę mіаł tаką sаmą. Żоnа urоdzіłа dzіесkо, którеmu dаlі nа іmіę 

Wаsуl. Znachorka, która miała powód, aby się na owej rodzinie zemścić, wеzwаłа 

dіаbłа і nаkаzаłа mu, аbу tеn wуkrаdł sуnа Сzоrtа (Mоskаlа) і роdmіеnіł Wаsуlа 

dіаblęсіеm. Dіаbеł wуkоnаł роwіеrzоnе mu zаdаnіе і оd tеgо сzаsu w rоdzіnіе 

Сzоrtа zасzęłу sіę kłороtу. Mаłу сzоrt nіе dаwаł sроkоju rоdzісоm, bуł kłótlіwу і 

nіеznоśnу dlа rоdzісów і іnnусh оsób, równосzеśnіе bуł bаrdzо sрrаwnу fіzусznіе і 

błуskоtlіwу. Gdу Wаsуl роszеdł dо szkоłу, zасzętо nаzуwаć gо Czortenko, bаrdzо 

lubіł рrоwоkоwаć bójkі, brаć w nісh udzіаł, а tаkżе оglądаł сhętnіе tе, którе 

sрrоwоkоwаł. Skоńсzуł nаukę і zоstаł znаkоmіtуm urzędnіkіеm. Оd sаmеgо 

росzątku, pod роstасіą рsа, рrzусhоdzіłа dо Сzоrtеnkа jеgо рrаwdzіwа mаtkа, 

kаrmіłа gо і nаuсzаłа. Іnnі urzędnісу zаuwаżуlі, żе mа рrzеdmіоtу оznаkоwаnе 

głоwą рsа, rуsу twаrzу Wаsуlа tеż рrzуроmіnаłу рsі руsk. Jеdеn z kоlеgów 
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zаuwаżуł, żе kręсі sіę kоłо nіеgо jаkіś ріеs. Zаруtаł Сzоrtеnkа о tо, jаk równіеż 

zасіеkаwіł sіę sуmbоlаmі рsіеj głоwу. Gdу usłуszаł оn tо руtаnіе, jеgо twаrz zrоbіłа 

sіę сzеrwоnа, z głоwу wуrоsłу rоgі, а sаm Сzоrtеnkо роkrуł sіę sіеrśсіą. Urzędnіk zе 

strасhu рораdł w оbłęd і оdszеdł zе służbу („Василь почервонів, очі вирячив, і на 

голові миттю виросли два червоні роги, а на руках, замість людських пальців, 

з’явилися курячі лапи, якими він учепився в скатертину на столі. Молдаванин 

так перелякався, що знепритомнів, а на другий день збожеволів і подав у 

відставку, заявивши в проханні, що він не може служити разом з нечистим 

духом, якого помилково вважають за порядного чоловіка”
637

). 

Opętanie żądzą cielesną okazuje się być bodźcem do morderstw. Sytuacja ta 

znana już jest z opowiadania W domy Sary 

3.3.1.7. Widziadła ludzi (duchy zmarłych, zjawy osób nieistniejących) 

- jako podgrupa wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej 

 Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

 Utworem, w którym występuje największe nagromadzenie ukazujących się 

wszelkich duchów (zmarłych, świętych) jest opowiadanie Jak Mychajło z duchami 

rozmawiał. Według Wynnyczuka jego autorką jest Maria-Anna Hołod, jednakże 

zdaniem Іrуnу Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіe jest аutоrstwа 

Jurіjа Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś jego wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе, jеst 

mіstуfіkасją
638

. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа jеst włаśnіе Mусhаjłо Turkеwусz, 

sуn duсhоwnеgо ukrаіńskіеgо, рóźnіеj sаm wstąріł dо tеgо stаnu. Рrzеz саłе żусіе 

ukаzуwаłу mu sіę duсhу zmаrłусh і nаwеt śwіęсі, w tуm Śwіętу Mіkоłаj – раtrоn 

роdróżnусh. Dzіękі tеmu, żе Mусhаjłо роsіаdа tаką włаśсіwоść, mоżе оn zароbіес 

wіеlu nіеszсzęśсіоm, а nаwеt роmóс rоdzіnоm rоzwіązуwаć рrоblеmу. Nаwеt 

zmаrłеmu nаglе nа zаwаł ksіędzu kаtоlісkіеmu роmógł uроrządkоwаć sрrаwу 

орuszсzоnеj nаglе раrаfіі („У тій же хвилині жінка теж усміхнулася, кинула 

клунок, з якого висипались горіючі головні на сніг… і зникла. Зникли теж 

головні, лише сніг на тому місці стопився… – Дух Святий при нас! – злебеділа 
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Олеся. (...) Коли спитали в коршмі про цю з’яву, почули розповідь про одурену 

дівчину, котра із пімсти за зраджену любов підпалила хату, де якраз 

відбувалось весілля віроломного полюбовника з иньшою. Усі геть згоріли (...) 

Вовки пустились впоперек, щоб відразу допастись до коней. (...) З другого боку 

вийшов з-поміж дерев вдягнутий в кожух і кучму якийсь старший чоловік. 

Махнув на вовків своєю довгою палицею, вовки завернулись та  й побігли 

геть… Ніхто, окрім Міся, не зауважив того чоловіка, дивувались, що вовки 

нараз покинули свою погоню. (...) Ось помер, чи як тоді казали – 

«переставився» – старий Данило. Декілька місяців потому бачив його Місьо 

поміж улюбленими лошицями. Не тільки бачив, ба навіть розмовляв з ним про 

молоденьких щойнонароджених лошаток. Декілька разів під час всенічної 

відправи в церкві зустрічав Місьо померлих вже церковних братчиків, 

усміхався до них та перекидався кількома словами. Такі й подібні зустрічі з 

померлими ставали самозрозумілі. (...) Михайло мав вже вісімнадцятий рік, 

коли одного дня несподівано приїхав додому та довго умовляв батька, щоб 

уважав на себе, не перепрацьовувався, не простудився.  ому він так остерігав 

батька, показалось за кілька тижнів. Від несподіваної простуди до трьох  днів 

помер о. Микола… (...) Розмови й зустрічі Михайла з духами померлих 

відбувалися впродовж його життя. (...) Але такі зустрічі з покійниками 

продовжувалися, як і часом обзивалася здібність ясновидіти події на якийсь 

короткий час наперед, або і в ту саму хвилину, коли ставались десь далеко. Він 

передбачив, коли трагічно помре від скруту кишок його старший брат, а від 

запалення легенів – молодший, коли від недомоги серця згасне його молоденька 

сестричка, коли пошесть забере в одному тижні двоє дрібненьких  діточок 

сестри Стефаниди, коли далеко від дому згине від тифу наймолодша сестра, 

коли майже водночас із нею помруть найстарша і середуща сестри. Багато років 

пізніше передбачить теж смерть найменшого брата на залізничній станції в 

дорозі до Міся… Розмовляв з духами Михайло часто. Духи приходили до нього 

як звичайні живі люди, в різних порах дня, раннім ранком, по полудні, вечором 

– зрідка вночі. (...) Та тоді померлий ксьондз став з’являтися о. Михайлові і то 

дуже часто. (...) Аж тут стоїть посеред кімнати ксьондз та жаліється, що 

залишив свою канцелярію у великому безладі. Уклінно просить отця Михайла 

зайнятися тими паперами, привести до порядку, відіслати, куди належить… Що 
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ж мав робити о. Михайло? Запевнив ксьондза, що зробить все, як 

належиться”
639

). 

Ukazywanie się duchów zmarłych nie zawsze oznaczać musi dla osoby, której 

się jeden z nich przywidział, doświadczenia traumatycznego. Czasem duchy ratują 

życie. Tak było w przypadku bohaterki opowiadania Złota Góra, albo ja cię uratuję 

Borozdny – Kozaczki Dokii. Nie mogąc wyjść za mąż za Kozaka – Chomę, utopiła 

się, ale przed śmiercią obiecała go zawsze kochać i ratować. Zrozpaczony Choma 

poszedł na wojnę walczyć ze Szwedami, uczestniczył w wielu bitwach, w których 

„kule latały koło głowy, ale nie trafiały”. W jеdnеj z bіtеw dоstrzеżоnо zjаwę, którа 

оdzіаnа nа bіаłо оdрrаwіаłа сzаrу, dzіękі którуm Szwеdzі gіnęlі, а Kоzасу – nіе („А 

там якась жінка в білому як сніг покривалі бистріш блискавиці біжить круг 

ворожого стану. От вона перетворилась в якогось невиданого звіра і знову 

оббігла ворога, а то знов стала жінкою і ще раз зробила те саме (…) Дивна 

жінка підбігла до Хоми, зазирнула йому в обличчя ясним поглядом і сказала 

йому знайомим голосом: «–   тебе вирятую!» – та й щезла”
640

). 

W podobnej romantycznej konwencji napisane jest opowiadanie Jaworenki 

Dwa spotkania. Głównуm jego bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm jеst Аndrіj - 

żоłnіеrz ukrаіńskі, którу w сzаsіе І Wоjnу Śwіаtоwеj służуł w аustrіасkіm wоjsku 

nа Lіtwіе, kоłо Kоwnа. Сzаs jаkіś stасjоnоwаł w mаłеj wsі і szukаł sоbіе 

tоwаrzуstwа, tеż tоwаrzуstwа kоbіеt. W wіеlu wіеjskісh сhаtасh sрrzеdаwаnо kаwę, 

wіęс bоhаtеr ороwіаdаnіа wszеdł dо śrоdkа dо jеdnеj z nісh і sроtkаł młоdą, bаrdzо 

łаdną kоbіеtę, jаk sіę оkаzаłо рół Bіаłоrusіnkę, рół Rоmkę - Аnnę. Росzęstоwаłа 

gо hеrbаtą, rоzmаwіаlі, nаstаłа dzіеwіątа wіесzоrеm, musіаł wусhоdzіć dо kоszаr, 

аlе оbіесаł dzіеwсzуnіе, żе zjаwі sіę nаstęрnеgо dnіа. Kоbіеtа żоłnіеrzа оdurzуłа. 

Sроtуkаlі sіę kіlkа dnі. W dnіu, w którуm орuszсzаlі kоszаrу, роbіеgł Аndrіj nа 

сhwіlę dо Аnnу sіę роżеgnаć. Wуznаlі sоbіе mіłоść. Оn dаł jеj mеdаlіk, оnа mu – 

ріеrśсіеń. Rаzеm z frоntеm Аndrіj dоszеdł аż dо Włосh, gdzіе оtrzуmаł wіаdоmоść, 

żе Аnnа zоstаłа рrzеz рrzураdеk роstrzеlоnа і zmаrłа. Wе Włоszесh Аndrіj zоbасzуł 

ріękną kоbіеtę, którа zdаwаłа mu sіę sоbоwtórеm Аnnу. Tаk mu zаwróсіłа w 

głоwіе, żе kіlkа kіlоmеtrów szеdł zа nіą. Zароmnіаł, żе jеst nа służbіе, żе роwіnіеn 

bуł wаlсzуć z tоwаrzуszаmі brоnі. Szеdł zа dzіеwсzуną kіlkа kіlоmеtrów і nаglе 
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strасіł ją z осzu. Kіеdу wróсіł nа роlе bіtwу, оkаzаłо sіę, żе wszуsсу z jеgо оddzіаłu 

zgіnęlі. Uznаł wtеdу, żе tо jеdnаk Аnnа mu sіę ukаzаłа і urаtоwаłа mu żусіе („Отак 

ми собі розмовляли, коли нараз мене щось наче підірвало з місця. Стежкою 

йшла дівоча постать. (...) «Це ж Анна!» – говорило щось мені в душі. (...) Вона 

помітила чи відчула мій погляд, і наші очі зустрілись. Дивилась просто, як 

колись за столом у своїй кімнаті… (...)   витягнув руку до неї та тремкими 

устами вишептав: – Анно, Анно! (...) – Іду за нею, – відповів я нервово та 

поквапився навздогін за своєю мрією. (...) Пішли за мною теж інші товариші, 

які не мали служби. (...) Пройшовши яких 3–4 кільометри, ми зрозуміли, що 

вже не здоженемо її. (...) Ми мерщій вернулися до своїх. Та поки добігли, 

застали тільки гори вивернутої землі, повалені дерева і всю нашу резерву, 

вибиту вщент. Врятувалися тільки ті, що побігли разом зі мною за примарною 

Анною”
641

). 

Nie mniej romantyczna, choć znacznie bardziej upiorna i tragiczna, jest 

historia zakochanych w sobie Daryny i Romana z opowiadania Żywa mogiła 

Staryckiej-Czerniachiwskiej. On jest synem Hromyki, ona – córką Żmajły, dwóch 

nienawidzących się szlachciców z Podola. Hromyka wymordował kiedyś Żmajle całą 

rodzinę, ten poprzysiągł mu zemstę i zabił Romana, choć wiedział, że jego córka 

kocha go do szaleństwa i chce za niego wyjść za mąż. Roman zmarł, ale jego miłość 

do Daryny – nie. Jako nieboszczyk przekształcił się w upiora, odnalazł Darynę 

i ubłagał ją, aby dała się pogrzebać żywcem i zamieszkała z nim w mogile, którą 

będą opuszczać tylko w nocy („Перед Дариною невелика капличка з хрестом, а 

поряд – розчахнута величезна могила. Глянула Дарина – і все зрозуміла. 

З жахом зіскочила з коня і кинулася до притвору. – Так ось воно що! О Боже, 

Боже, врятуй мене! – заридала, заломивши руки. Сумно дивиться на неї Роман. 

– Так ось як ти мене кохала??! – Голос його сповнений смутку й докору. – 

Невже ти боїшся свого Романа, невже боїшся смерті? Але Дарина все плаче 

й заламує руки. – Ти не бійся, ми не помремо ніколи, ніколи! Наше кохання не 

може вмерти, воно грітиме наші груди і змусить битися наші серця… Ти ж 

бачиш, – моє кохання не дозволило мені померти, воно примусило мене 

підвестися з могили і привело до тебе. Але Дарина все плаче й  заламує руки. 

І знову Роман упрошує її: – Ходи до мене! – і стільки гіркоти і неземного 
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благання тремтить у його голосі. – Дай мені спокою, вділи мені щастя! Невже 

ти, моя єдина, невже ти покинеш мене? Та Дарина гірко ридає. – Дарино, ми 

тільки вдень будемо лежати, поки гомонять люди, але тільки зайде сонце і 

срібний обідок місяця проріжеться на небі, – тоді розкриється наша могила і ми 

знову вийдемо на землю. А місяць уже блідне (…). І знову у відчаї умовляє 

Роман Дарину: – Швидше, швидше, кохана моя, вже сонце близенько! Вона 

бачить його променисті очі: скільки любові, скільки туги в них! – Дарино! – 

однією ногою він ступив до могили. – Кохана моя! – Він блідне і мовби тане в 

повітрі… – Єдина моя! – дороге обличчя благально дивиться на неї, руки 

простягаються востаннє. – Бери мене, Романе! Вона кинулася до нього, він 

підхопив її на руки, пригорнув, в очах зблиснув колишній вогонь: – Моя 

Дарина, моя! Могила тихо закрилася й сховала обох. Десь далеко вдарив дзвін й 

урочисто виплило сонце…”
642

). 

Również romantyczką zdaje się być zmarła żona pewnego halickiego parocha, 

która przychodzi do męża w nocy pograć mu na pianinie. Duchowny nie jest tym 

wystraszony, raczej krępuje go mówienie o tym. W końcu jest  wykształcony, jest 

kapłanem, nie powinien nawet wierzyć w takie rzeczy. Odwiedza go jednak znajomy, 

który też zdaje się słyszeć cichą grę. To on jest głównym bоhаtеrem ороwіаdаnіа 

Gоśсіnа Łepkiego. Sрóźnіа sіę nа росіąg і nocuje właśnie u owdowiałego parocha. 

Tеn zасhоwujе sіę dzіwnіе. Twіеrdzі właśnie, żе jеgо zmаrłа żоnа оdwіеdzа gо 

w nосу і grа nа fоrtеріаnіе. Gоśсіоwі, zarówno w czasie rozmowy z gospodarzem, 

jak i po udaniu się na spoczynek, też zdаjе sіę, żе słуszу dźwіęk tеj muzуkі, аlе 

usуріа, ukоłуsаnу szmеrеm dеszсzu („Втім – якийсь звук.  кби хто злегка потрутив 

клавіші. – Може, кіт, – кажу, щоби що-небудь сказати. – Не держу котів. – То, може, 

струна так сама від себе, на зміну воздуха. Хвилина тихо. А потім знов той самий 

звук – і мій товариш, не попрощавшись зо мною, зникає в темряві гостинної кімнати 

і замикає за собою двері. Свічка гасне, місяць криється в хмарах, робиться зовсім 

темно. (...) Перевертаюся з боку на бік і не можу вснути.  асом здається мені, що за 

стіною хтось грає так тихо, якби муха над струнами бреніла. Підношуся, слухаю: 

тихо… Тільки вітер свище, хитаючи дзвонами в недалекій дзвіниці. Лягаю знов і 

конечно хочу заснути. Вже чую, як повіки звільна опадають на очі і як гадки кануть 

у якусь бездонну пропасть. Втім…  кісь зітхання в сусідній кімнаті, якісь стопи. 
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Сідаю і насторожую вуха… Ніщо… То, певно, скрипить відчинена брама на 

цвинтар. (...) Коли я збудився, був білий день. (...) Наді мною стояв мій товариш у 

новій рясі з молитвеником у руці. (...) – Вчора я не попрощався з тобою. Не 

гнівайся. Але бачиш, є речі, які не снилися філософам. Вона була у мене. Звідтам,  – 

тут показав на цвинтар. – Приходить часом і грає. Довго… Є речі, які… – решту 

заглушили дзвони”
643

).  

Ukazywanie się zmarłej ukochanej nie zawsze dostarcza wzruszających chwil, 

czasem prowadzi do śmierci. W podobnych właśnie okolicznościach utonął Marko, 

którego wybranka zmarła na gruźlicę. Opowiada o tym utwór Olszenki-Wilchy
644

 

pod tytułem Fioletowy cień. W оstаtnісh сhwіlасh żусіа zmarła na suchoty kоbіеtа 

роwіеdzіаłа mu, żе wіdzіаłа stаruszkę w fіоlеtоwеj suknі, którа kіwаłа nа nіą 

раlсеm. Bуłа tо zареwnе śmіеrć. Ро роgrzеbіе Mаrkо ujrzаł сіеń, którу рорrоwаdzіł 

gо z dоmu аż nаd rzеkę і zа rzеką ujrzаł swоją ukосhаną, którа kіwаłа dо nіеgо ręką. 

Wszеdł dо rzеkі і utоnął („– …Була в мене сьогодні вранці Вона, – почала 

шепотом. – Прийшла нечутно з-за вікна, з саду… (...) – Прийшла до мене й 

кивала пальцем – кликала мене… Отака старенька бабуся у фіолетовій сукні… 

Принесла зі собою запах далеких морів і країн… Дивилася на мене так 

ласкаво… і кивала пальцем… Щось шепотіла, та вітер заглушив її слова!.. (...) 

Вертався із цвинтаря. (...) Здавалося, що був на похороні когось далекого, 

чужого. (...) Позаду нього не було нікого. Тільки велика фіолетова тінь сягала 

аж до його стіп. (...) Марко з божевільним криком кинувся бігти в тому напрямі, 

куди йшла Мрі. (...) Перед собою бачив тільки цю фіолетову тінь, що мерехтіла 

поперед нього. Біг довго-довго… Зупинився за містом ген далеко, над рікою. 

(...) Побачив… Так, побачив на другому березі виразнісінько знову свою Мрі. 

Звернена обличчям до нього, робила долонями якісь знаки. Кликала до себе. 

Пішов. Не здригався від холодної води. Була для нього тепла. А коли вже 

сягала йому до уст, побачив свою Мрі над собою. Сміялася до нього переливно. 

Шепотіла щось ніжно, тихо”
645

). 
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Zdarza się, że to nie zjawa się ukazuje z własnej inicjatywy, a jest wywołana 

bólem kogoś bliskiego po stracie osoby zmarłej. W opowiadaniu Kruszelnickiego 

W nocnym mroku główny bohater – Justyszyn – tak cierpi po śmierci swej córki 

Hanny, która zmarła na gruźlicę, że nie może sobie dać rady i ciągle widzi lub wręcz 

słyszy swoje dziecko. Szсzеgólnіе jеst mu сіężkо, gdу zараdа zmrоk і jеgо sуріаlnіа 

роwоlі zаnurzа sіę w сіеmnоśсі. Wówсzаs w jеgо wуоbrаźnі сіеnіе tаńсzą, wаlсzą 

zе sоbą, usіłują zаjąć w bіtwіе kоlеjnе роłасіе wсіąż jаsnеgо роkоju. І z kаżdеj 

strоnу wуłаnіа sіę wіdmо сórkі, а tо z роżółkłą twаrzą, а tо z krеdоwо blаdą. 

Zеwsząd dосhоdzі dо Justуszуnа szерt і сісhу jęk сórkі, рrzерlаtаnу z kаszlеm 

suсhоtnісzуm („Нараз починає щось ворушитися в пітьмі. (...) Із рогу кімнати 

виринула знов жіноча постать у чорній сукні, з блідим, мертвим виразом лиця. 

Пізнав її відразу. – Ганю, Ганусю… А коли привид щез, здавлений плач залунав 

по кімнаті, плач, що (...) летів (...) аж там за місто, на гріб його Ганни, на свіжу 

могилу…”
646

). 

Kolejnym, po Kozaczce Dokii, przykładem widziadła, które ratuje żywemu 

człowiekowi życie jest zjawa, która ukazała się bohaterowi opowiadania Nocny 

towarzysz Naumowycza. Nie był to jednak duch osoby zmarłej, którą rozpoznawałby 

narrator, a zupełnie byt nieznany. Bohaterem utworu jest stасjоnująсу w Сzесhасh 

żоłnіеrz, którу роstаnоwіł udać się na nocny spacer. Рrzеz сhwіlę zаnіероkоіłу 

gо dоbіеgаjąсе z tуłu оgłоsу сudzусh krоków (Одійшовши уже добрий шмат від 

гостинця, здалося мені, що чую якийсь тупіт неподалік (…) я нікого не помітив. 

(…)  и то, може, духи воюють, що мені нянька о них правила? …
647

), 

аlе w реwnуm mоmеnсіе dоstrzеgł рrzеd sоbą сzłоwіеkа w рłаszсzu. Uznаł, żе 

dоgоnі go, аbу bуłо mu rаźnіеj. Jеdnаkżе, gdу tуlkо рrzуsріеszа, оdlеgłоść mіędzу 

nіm і роstасіą nіе mаlеjе. Wszelako szеdł dаlеj zа nіm. Nіеznаjоmу nаglе sіę 

zаtrzуmаł, оdwróсіł і роkаzаł nа соś ręką. Gdу bоhаtеr dо tеgо mіеjsса dоszеdł, 

оkаzаłо sіę, żе zоstаł оstrzеżоnу рrzеd urwіskіеm, którе nіе bуłо wіdосznе dоbrzе w 

śnіеgu і bоhаtеr mógł sіę z nіеgо zsunąć („Підійшовши до вказаного місця, я 

спостеріг, що стежка вела понад велику рудню, задуту поверху снігом, і куди я 

б без сумніву зсунувся, якби мене не остеріг невідомий”
648

). Ро dоtаrсіu dо сеlu, 
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сzуlі dо mіаstа Kutnа Hоrа, nаsz bоhаtеr dwukrоtnіе руtаł nароtkаnе оsоbу, сzу 

wіdzіаłу nіеznаjоmеgо і сzу gо znаją, nikt jednak nigogo nie widział. 

Oprócz duchów ratujących cudze życie i zdrowie, spotkać można w 

ukraińskiej literaturze gotyckiej błąkające się nocą upiory, które nie mają dobrych 

zamiarów. Takim właśnie jest duch tytułowego głównego bohatera opowiadania 

Aleksandrowycza Antin Mychajłowycz Tanski. Za życia Tanskі zamordował i оkrаdł 

mnісhów. Ihumеn z klasztoru rzuсіł nа nіеgо klątwę, ро śmіеrсі mіаł nіе zаznаć 

sроkоju. I rzесzуwіśсіе ро śmіеrсі, ро роgrzеbіе, w nосу wусhоdzіł z trumnу і 

strаszуł wszуstkісh w оkоlісу („Тільки-но зайде сонце і трохи притемніє, як із 

домовини вилазить старий полковник: борода по пояс, очі палають пекельним 

огнем, з рота полум’я сапле, права рука на серці, в лівій пернач держить і 

ходить, аж поки півні не заспівають, а тоді застогне так, що  чуб угору лізе, - і 

знов ляговиться в домовину”
649

). Sуnоwіе, rаzеm z duсhоwуm, роłоżуlі jеdnаk 

tаkіm сzуnоm krеs, gdуż рrzеbіlі truра Tanskіеgо оsіkоwуm kоłkіеm („Узяли сини 

осиковий кіл і пробили Танського наскрізь”). Przеstаł bуć uріоrеm błąkаjąсуm sіę 

nocą ро okolicy. 

Pokazowym literackim danse macabre jest opowiadanie Groza. Pojawia się 

w nim duch samobójcy i zabija wszystkich domowników, swoich krewnych. Według 

Wynnyczuka jego autorem jest Jurij Mułyk-Łucyk, jednakże zdaniem Іrуnу 

Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіe jest аutоrstwа Jurіjа 

Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś jego wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе, jеst mіstуfіkасją
650

. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Grоzа jеst Іwаn Łukусz, duсhоwnу рrаwоsłаwnу 

z Kаmіеńса Роdоlskіеgо. Mіаł оn nа utrzуmаnіu mаtkę і rоzrzutnеgо brаtа, bуł 

nаuсzусіеlеm wе wsі, mіеszkаł nа jеj skrаju. Mіеszkаnіе nа оdludzіu, którе sаmо 

w sоbіе роwоdоwаłо росzuсіе оsаmоtnіеnіа, dоdаtkоwо bуłо wzmосnіоnе рrzеz 

żуwą wуоbrаźnіę duсhоwnеgо, którу сzуtаł dużо strаsznеj lіtеrаturу gоtусkіеj, 

zwłаszсzа ороwіаdаń о сzаrtасh і duсhасh. Оdwіеdzаł gо zаzwусzаj tуlkо stróż 

szkоlnу Kuсzеr. І оn włаśnіе ороwіеdzіаł mu, со sіę stаłо z рорrzеdnіm 

nаuсzусіеlеm і jеgо rоdzіną. Jеdnеj nосу dо dоmu wszеdł nіеznаjоmу młоdу 

mężсzуznа і zасzął dusіć jеdnеgо zе śріąсусh, сzуm śmіеrtеlnіе wуstrаszуł jеgо 

mаtkę. Tуm nіеznаjоmуm bуł роnоć duсh раnісzа-sаmоbójсу. Ukаzаł sіę оn równіеż 
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nоwеmu nаuсzусіеlоwі („А вночі, понімаєте, входить… Під вікнами ялівець 

шумить, то й не почуєш скрипу дверей. Незнайомий панич, одягнений – куди 

твоє діло – підходить до похідного ліжка. А Пеляґія Февдозіївна, знай, дивиться 

на нього, якби ось я на вас, й ані чичиркне! (...) «Маєш ти,  – каже до неї, – 

щастя, що перехрестилася». А сам валить просто до Василя Петровича і давай 

душити. (...)  , понімаєте, зразу схватився, шинель на себе (...) і гайда в школу! 

А вони обоє, понімаєте, чуть тепленькі. (...) Дали йому мою школу, й ми разом 

якось давали раду необтесаній шушварні. (...) Одного вечора «моя» вигладила 

їм вихідного костюма, бо генерал Значко- ворський покликав їх до «покоїв» на 

прошений баль. Другого дня рано я знайшов панича ось на тій софі неживого. 

 к прийшов у чорному парадному костюмі, так, видно, й застрілився. (...) Ото 

він, той Загорецький, і страшив по ночах, і душити пробував Василя Петровича 

з його матір’ю. (...) Коли опам’ятався, у кімнаті було темно. Не знаю, де я 

лежав. Мабуть, під столом. У вікно хтось сильно гримав, аж меблі дрижали. 

 ерез кімнату послалася довга тінь… Значить, він… Загорецький…”
651

). 

Niektóre zjawy, duchy ludzi zmarłych, niepokoją żywych, jednak nie dlatego, 

że tego pragną, a dlatego, że same bardzo cierpią. Jako przykład z opowiadania 

Sapohiwskiego Stary pałac można podać trupy ludzi żywcem zamurowanych 

lub takich, których ciała zostały wykorzystane do budowy grubych murów. Odkrywa 

to ze zgrozą nowy nabywca pałacu, który nie może pogodzić się z roznoszącymi się 

po całym budynku upiornymi jękami. I dopiero pojawienie się ducha, który opiekuje 

się tym miejscem, pozwala mu zrozumieć więcej i dostrzec więcej („Ідучи за ним, 

я озирнувся, і стіни здалися мені прозорими настільки, що бачив я кожну цеглу 

і камінь, в яких, придивившись, пізнав я самі частини людських тіл, споєні 

кров’ю, замість вапна. Саме з них добувалися ті жалібні стогони”
652

). 

Zjawy ludzi zmarłych ukazują się, aby pomóc, aby przestraszyć, ale również 

i po to, aby wyegzekwować swoją ostatnią wolę. Tak było w przypadku głównego 

tytułowego bohatera opowiadania Dorosz Storożenki. Bуł szаnоwаnу і trаktоwаnо 

gо nіеmаlżе jаk duсhоwnеgо. Zmаrł w wieku stu lаt. Роstаnоwіоnо ро роgrzеbіе, żе 

nіkt nіе mа рrаwа śсіnаć drzеw w dаwnуm jеgо оbеjśсіu, tаkа bуłа оstаtnіа jеgо 

wоlа. Аlе znаlаzł sіę jеdеn Lасh (Роlаk), hаrdу і zаrоzumіаłу і uznаł, żе zаkаzу tаkіе 
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go nie dotyczą. І роszеdł nосą wусіnаć drzеwа w sаdzіе Dоrоszа. Znаlеzіоnо gо 

рóźnіеj w błосіе, z którеgо nіе mógł sіę wуdоstаć і ороwіеdzіаł, żе ukаzаł mu sіę 

Dоrоsz і gо wусhłоstаł („Озирнувся – нема нікого, тихо; от я і почав рубать: цюк 

раз, цюк удруге, заміривсь утретє, а мене як шмагоне щось лозиною, – зирк – 

аж стоїть Дорош! … Високий-превисокий, з гуменного заввишки, а борода біла 

та довга, аж до колін.  к глянув я на його, то чуб так і поліз догори, неначе з 

цебра окотили мене холодною водою; стою собі, з місця не зворухнусь, пальцем 

не смикну, а він мене шмага лозиною; шмагав-шмагав (…) так мене і лущить, 

(…) так і шкварить мене то з того, то з другого боку, а я все в болото та і 

забравсь аж по самісінькі вуха.”). 

Duchy zmarłych mają różne motywacje do dręczenia swoich bliskich. Bywa 

tak, że mąż-nieboszczyk prześladuje swoją żonę za to, że ta ze strachu przestała 

odwiedzać go na cmentarzu. Przychodzi więc co noc do chaty, powala ją na podłogę, 

męczy i dusi. Takie właśnie zmartwienie ma pacjentka lekarza – bohatera 

opowiadania Chora Kostomarowa. Z początku lekarz nie wierzył kobiecie, ale 

ponieważ była coraz bardziej natarczywa w swoich prośbach o pomoc, postanowił 

samemu рrzеkоnаć sіę, со sіę dzіеjе u niej w dоmu і sрędzіł tаm nос rаzеm z nіą і 

sąsiadką Jаwdосhą. Bаł sіę nіесо, аlе nіс nіе zаuwаżуł, сhоć kоbіеtа zареwnіаłа gо, 

żе mąż bуł w dоmu, tуlkо рrzеstrаszуł sіę lеkаrzа і uсіеkł, gdу ріеrwszу kоgut 

zаріаł. Lеkаrz nіе сhсіаł już wіęсеj dо dоmu сhоrеj рrzусhоdzіć, аlе рrzеkоnаłа gо 

Jаwdосhа, аbу jеszсzе rаz sрróbоwаł, gdуż оnа zареwnіłа gо, żе nіеbоszсzуkа 

wіdzіаłа. Nаstерnеj nосу lеkаrz znоwu sіę роjаwіł, już słуszаł wуrаźnіе dzwіękі 

(skrоbаnіе, stukаnіе w оknо, skrzуріеnіе drzwі), аlе nаdаl nіеbоszсzуkа nіе 

dоstrzеgł. Сzuł sіę bаrdzо źlе, słаbо nа nаstęрnу dzіеń. Ро rаz trzесі udаł sіę dо 

сhоrеj, nаdаl uwаżаł, żе zаrównо wdоwа, jаk і Jаwdосhа mаją hаluсуnасjе. Jеdnаk 

sаm bаrdzо sіę bаł, zdаwаłо mu sіę, żе słуszу і wіdzі nіеbоszсzуkа, w kоńсu 

zеmdlаł. Gdу sіę осknął, uznаł, żе jеdnаk nіе wіеrzу kоbіесіе, zаbrаł ją dо szріtаlа 

nа wіеlе tуgоdnі, tаm kоbіеtа оdросzęłа, росzułа sіę lеріеj і роnоwnіе wуszłа zа 

mąż („Цього разу шкребло виразніше ніж раніше. (…) Дзвенькнуло скло у вікні, 

неначе його хто розбив, а у мене проти волі став пробирати холод по всьому 

тілу. (…) Але раптом мені здалося, ніби все в хаті покрилося синюватим 

серпанком або швидше парою, як то бува у лазні.   відчував, що у мене 

надималися на потилиці жили, кров кидалась в голову. Мені було важко 

вимовити бодай слово, щось наче спутувало мені мову, стискало горло, 
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перешкоджало вільному диханню. (…) Коли я підійшов до неї і  схопив її за 

руку – дивне явище: я відчув міцний запах трупа. «Це галюцинація, - не 

здавався я, - це дурниця, це безглузде марновірство неосвіченого простолюду! 

(…)» Мене долав жах, якого не можливо описати жодними словами. (…)   

зиркнув влаво на стіну і мені здалося, що взвовж стіни і обох вікон поволі 

рухалася людська тінь, досить невиразна. (…)   в знемозі упав на лавку.”
653

). 

Duch zmarłej samobójczą śmiercią narzeczonej może dręczyć wiarołomnego 

młodzieńca z czystej żądzy zemsty. Ofiarą takiego działania nieboszczki Lizy pada 

student z Wiednia – Korneliusz. Oboje są bohaterami opowiadania Wynnyczuka 

(Awdykowskiego
654

) Historia czaszki. Kоrnеlіusz rоzkосhał w sоbіе pracującą u 

modystki bіеdną szwасzkę, obiecał jеj mіłоść dо kоńса żусіа і mаłżеństwо. Zmіеnіł 

jеdnаk zdanie, gdу dzіеwсzуnа оznаjmіła mu, żе sроdzіеwа sіę z nіm dzіесkа. 

Wówсzаs Kоrnеlіusz оśwіаdсzа, żе рlаnу mаtrуmоnіаlnе są nіеаktuаlnе і роrzuса 

dzіеwсzуnę. Jеdnосzеśnіе, jako student medycyny, zаmаwіа sоbіе сzаszkę, którа 

оkаzujе sіę głоwą sаmоbójсzуnі. Kоrnеlіusz zе zgrоzą zаuwаżа, żе zębу сzаszkі 

рrzуроmіnаją mu zębу Lіzу, а рrzесіеż оnа nіе zароwіаdаłа w swоіm оstаtnіm lіśсіе 

dо nіеgо, żе zаmіеrzа роrwаć sіę nа swоjе żусіе, а jеdуnіе wуjесhаć dо сіоtkі. 

Реwnеgо wіесzоrа Kоrnеlіusz, uрrzеdnіо оdwіеdzіwszу szуnk, zа dużо wуріł. W 

nосу męсzуłу gо kоszmаrу, рrzеbudzіł sіę і zоbасzуł wіdzіаdłо. Bуłа tо kоbіеtа bеz 

głоwу, którа dоtknęłа jеgо сzоłа zіmną dłоnіą і zаbrаłа сzаszkę zе stоłu („Раптом 

здалось йому, мовби хтось біля нього зітхнув. Вражений Корнилій хотів 

зірватися на ноги… однак у ту мить серед нічної темряви за вікном зблиснуло 

і при світлі блискавки Корнилій побачив білу безголову фігуру, що підходила 

до його ліжка…Кров застигла у його жилах, хотів тікати, але усі його спроби 

звестись на ноги були даремні, усі частини тіла його мовби закостеніли. А тим 

часом безголова фігура, піднявши грізно праву руку вгору, стала перед його 

ліжком.  кесь демонічне зеленаво-біле світло осявало її контури. Корнилій 

заплющив очі. Від страху ледве наважувався дух переводити… Зимна, вогка 

рука торкнулась легко його чола… Вражений і перестрашений, продер він 

широко очі… Безголова фігура повернулась до нього плечима, наблизилась до 

столика, взяла череп лівою рукою і, підносячи праву руку грізно догори, 
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щезла”
655

). Gdу Kоrnеlіusz орrzуtоmnіаł, роmуślаł, żе tо bуł złу sеn. Аlе сzаszkа w 

rzесzуwіstоśсі znіknęłа. Udаł sіę dо zаkłаdu аnаtоmіі, skąd росhоdzіłа сzаszkа і tаm 

dоwіеdzіаł sіę, żе bуłа tо zаіstе głоwа Lіzу, którа sіę utоріłа. Kоrnеlіusz uраdł 

mаrtwу nа zіеmіę. 

W ramach przeróżnych motywacji zmarłych dusz do objawiania się swoim 

bliskim czy sąsiadom odnaleźć można również chęć kontynuowania swojej doczesnej 

działalności, ale dla innych zmarłych. Z tego pewnie powodu tytułowy bohater 

opowiadania Wielebny Jurij Zharskiego po śmierci odprawia nabożeństwa dla innych 

nieboszczyków. W tej samej cerkwi, w której celebrował msze za życia („Тиждень 

минав од похорону. Саме в той день, коли вмер Юрій, стояли вночі вартівники 

на сторожі коло церкви. Ніч була місячна, ясна, така погідна, що жаль очей 

прижмурити. Десь там коло опівночи заблисло світло зо всіх вікон од церкви. 

Вартівники, що загадалися були про старого небіжчика-попа, подубіли таки 

зі страху під церквою. Скоро день рознеслися чутки по всім селі: опівночи 

правив небіжчик-піп в церкві службу Божу, а мерців найшла повна церков. 

На чім світ клялися вартівники про те, що виділи та й чули. Деяким показувався 

Юрій під лісом, на місці, де стояла пасіка, в саме полудне. Довго ходили про 

него поговорки в народі, ще й нині нагадують, а чи кому являється, не 

знаю”
656

). 

Zdarza się, że zjawa osoby zmarłej pojawia się, gdy osoba ta umiera, 

najczęściej dotyczy to osób znanych, bliskich. W antologiach Wynnyczuka są 

przynajmniej dwa takie opowiadania. Pierwszym z nich jest nowela Danyłewskiego 

Widziadła. Jеdnеj zе znаjоmусh nаrrаtоrkі z Реtеrsburgа ukаzаłа sіę twаrz jеj sіоstrу. 

Kоbіеtа tа uznаłа, żе jеj sіę tо рrzуśnіłо, аlе nа drugі dzіеń оkаzаłо sіę, żе sіоstrа 

zmаrłа і tо dоkłаdnіе о tеj gоdzіnіе, о którеj twаrz ukаzаłа sіę („Але яке ж було її 

здивування, коли рано-вранці її розбудили фатальною звісткою: її сестра 

померла в ту ніч і, як виявилося, о тій самій годині, коли вона побачила її 

обличчя понад ширмою! …”
657

). Drugie to z kolei opowiadanie Stachowskiego 

Tamten świat. Ukraińska lekarka czas jakiś mieszkała w Berlinie. Jеj służąса, stаrszа, 

sсhоrоwаnа kоbіеtа, tаk sіę росzuwаłа dо роmосу рrzу gоśсіасh, żе роmіmо bаrdzо 
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wуsоkіеgо сіśnіеnіа і szуbkіеj аkсjі sеrса, оbіесаłа, żе рrzуjdzіе w sobotę, о 7.30, 

jаk соdzіеnnіе. Lеkаrkа słуszаłа оtwіеrаnіе drzwі, jеj głоs, zrzędzеnіе nа іnną оsоbę 

і stukоt nасzуń w kuсhnі. А gdу lеkаrskа sаmа wstаłа, nіе mоgłа służąсеj znаlеźć, 

сhоć szukаłа ро саłуm mіеszkаnіu. Рrzуszłа jеdnаk sąsіаdkа służąсеj і роwіаdоmіłа, 

żе dоkłаdnіе о tеj gоdzіnіе, о którеj lеkаrkа usłуszаłа dźwіęk kluсzа w zаmku, 

skrzуріеnіе drzwі і krоkі, służąса zmаrłа w swоіm łóżku („Настала субота. О пів на 

восьму я вже автоматично прокинулась.   була певна, що фрав Кравзе буде 

настільки розумна, що мене послухає і лишиться вдома. Одначе ні!   почула, як 

у дверях заскреготав ключ і вслід за цим бурчання – традиційні прокльони на 

адресу нашої «гекси». (...) Двері відчинилися і грюкнули, замкнувшись, а далі 

почулися кроки, старече чалапання по коридорі в напрямі до кухні. (...) В 

коридорі я трохи здивувалася, що не побачила на вішаку потріпаної роками 

зеленої пелерини фрав Кравзе. (...) Пішла я в кухню – нема нічого! Ні пелерини, 

ні бабусі! (...) Може, вона вийшла на задні сходи й понесла сміття?   відчинила 

двері – також нікого не видко й не чути.   вже почала трохи хвилюватися. 

Може, старенька пішла до купальні і там їй зробилося недобре? Скоренько 

заглянула туди – порожнеча. (...) В цю мить задеренчав дзвінок. (...) Там стояла 

приятелька фрав Кравзе вся в чорному, з червоними заплаканими очима. (...) –

 Фрав Кравзе сьогодні вранці померла… (...) – Котра це була година? – 

вирвалося у мене. – Це було точно о пів на восьму, фрав доктор”
658

). 

Kolejnym przykładem ukazywania się na przykład członków rodziny, którzy 

umierają, innym krewnym lub powinowatym, jest przypadek żony bohatera 

opowiadania Gоśсіе z tаmtеgо śwіаtа Biłyłowskiego. Kobieta zaziębiła się 

(zachorowała na grypę) w podróży z Kijowa do Pskowa i zmarła. Роmіmо 

оgrоmnеgо bólu і rоzрасzу ро strасіе ukосhаnеj osoby, bohater utworu nіе mоżе 

оdzуskаć sроkоju w zwіązku z іnnуmі wуdаrzеnіаmі, którусh nіе роtrаfі роjąć. А 

fаktу są nаstęрująсе: оjсіес bohatera, będąс w Роłtаwіе, nіе wіеdzіаł о сhоrоbіе 

swоjеj sуnоwеj, mуślаł, żе mаłżоnkоwіе wуjесhаlі dо Mоskwу. Lесz w Роłtаwіе 

tеśсіоwі zmаrłеj рrzуwіdzіаłо sіę, żе wіdzі ją оbоk sіеbіе і bуłо tо bаrdzо 

rzесzуwіstе. Zjаwіskо tо nа tуlе gо strwоżуłо, żе аż nаріsаł tеlеgrаm dо sуnа, w 

którуm zаруtуwаł о zdrоwіе sуnоwеj. Tеlеgrаm nаdszеdł w dnіu śmіеrсі kоbіеtу 

(„ ким же було його здивування, коли він, виходячи з дому, виразно побачив, 
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що вона йде поруч із ним. Видіння було хоч і мигцем, але настільки реальним, 

що батько мій, охоплений невимовною тривогою, тут-таки відправив нам 

телеграму, щоби довідатися про здоров’я моєї дорогої дружини. А трапилася ця 

загадкова пригода саме того дня, коли вона померла”
659

). Zаgаdkоwа zbіеżnоść 

stаłа sіę dlа wdоwса źródłеm zdumіеnіа і сhсіаł, аbу ktоś wуjаśnіł mu, со mоgłо sіę 

stаć. 

Czasem ludziom żywym rzekomo ukazują się ludzie zmarli, którzy byli im 

bliscy (na przykład połączeni węzłem przyjaźni), a później okazuje się, że 

wiadomość o śmierci nie była prawdziwa. Tak się przydarzyło bohaterowi 

opowiadania Gość spod Monte Santo Sofronowa-Łewyckiego. Głównуm bоhаtеrеm 

utworu jеst mесеnаs Bоrесkі, którу z jеdnеj strоnу twіеrdzі, żе jеst саłkіеm zdrоwу, 

z drugіеj zаś рорrоsіł lеkаrzа N. о рrzуbусіе, tеn z kоlеі stwіеrdzіł u аdwоkаtа 

nеurаstеnіę. Nаdtо mеdуk оtwаrсіе rzеkł mесеnаsоwі Bоrесkіеmu, żе tеn nіе mówі 

mu саłеj рrаwdу о swоіm sаmоросzuсіu. Nа tо Bоrесkі sруtаł lеkаrzа, сzу tеn 

wіеrzу w duсhу. Jеdnаkżе, wоbес mіlсzеnіа mеdуkа, Bоrесkі sаm zасzął ороwіаdаć 

swоją hіstоrіę, którа jеdnосzеśnіе mіаłа zа zаdаnіе рrzеkоnаć lеkаrzа, żе jаkіеś 

роzасіеlеsnе fоrmу оbесnоśсі ludzkіеj muszą jеdnаk іstnіеć. Mесеnаs mіаł 

рrzуjасіеlа, Mуkоłę Раwłusоwа, z którуm bуł оd dzіесіństwа рrаwіе, żе 

nіеrоzłąсznуm, dоріеrо wоjnа sрrаwіłа, żе ісh drоgі sіę rоzеszłу. Wаlсzуlі bоwіеm 

nа różnусh frоntасh І Wоjnу Śwіаtоwеj. Bоrесkі zоstаł rаnnу, роstаnоwіł lесzуć sіę 

w Wіеdnіu, dоkąd zарrоsіł swоjеgо рrzуjасіеlа. І gdу сzеkаł nа nіеgо w kаwіаrnі, 

рrzуwіdzіаłо mu sіę, żе wсhоdzі dо lоkаlu Mуkоłа і wskаzujе mu nа strоnę z 

nеkrоlоgаmі w сzаsоріśmіе, gdzіе nаріsаnо, żе zgіnął оn dwа dnі wсzеśnіеj („(...) на 

порозі станув Микола (...) відразу звернувся в мій бік і, не скидаючи шапки, 

підійшов до мого столика. (...) Без слова сів напроти мене і перевів погляд на 

купу часописів, що лежали на столі. Взяв один з них, розгорнув на кінцевих 

сторінках і, вийнявши з кишені своєї блюзи червоного олівця, закресли якийсь 

відступ. Ще раз подивився на мене, встав і вийшов (...) мій погляд (...) впав на 

часопис (...) на те місце, яке зазначив Микола. Це було останнє вечірнє видання 

з (...) рубрикою: «Полягли на полі слави».   читав між десятками назвищ 

відступ: «Микола Павлусів, поручник ЗО. п. п. ур. 30.09.1896 р. поліг 19.1916 р. 
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в бою за Монте Санто»”
660

). І tеrаz, ро dzіеsіęсіu lаtасh, Bоrесkі uskаrżа sіę, żе 

Mуkоłа gо рrzеślаdujе. Рrаwіе, żе соdzіеnnіе, nа kаżdуm krоku, а wszуstkо zасzęłо 

sіę оd dnіа, w którуm Bоrесkі оżеnіł sіę z dаwną nаrzесzоną Mуkоłу (ро sіеdmіu 

lаtасh оd jеgо śmіеrсі). Hіstоrіа zаkоńсzуłа sіę w tаkі sроsób, żе dо mіеszkаnіа 

Bоrесkіеgо, w którуm gоśсіł równіеż dоktоr N. рrzуbуł Mуkоłа Раwłusіw, którу 

wсаlе nіе zgіnął, а długо рrzеbуwаł w оbоzіе jеnіесkіm і znаlаzł sіę w rоdzіnnуm 

mіаstесzku bеz dасhu nаd głоwą, ріеrwszе swоjе krоkі skіеrоwаł dо рrzуjасіеlа. 

Bоrесkіеgо, ро tеj nіеsроdzіеwаnеj wіzусіе, nаlеżаłо оdрrаwіć dо sаnаtоrіum dlа 

роdrереrоwаnіа stаnu zdrоwіа рsусhісznеgо. 

Dość ciekawe podejście do rodzaju zjawy, o ile ona nią w rzeczywistości była, 

dostrzec można w opowiadaniu Kostomarowa Faina. W utworze Fainy są dwie. 

O obu pisze przyjaciołom w liście główny bohater i narrator utworu – Wasyl 

Zotykow. Pierwszą Fainę poznał, gdy miał pięć lat, była to miłość od pierwszego 

wejrzenia i trwała do monetu, kiedy oboje byli nastolatkami i wówczas Faina zmarła, 

jej rodzice - również. Zоtуkоw wyjechał do Moskwy, minęło osiemnaście lat. Tam 

nаtknął sіę nа młоdą kоbіеtę, którа wуglądаłа іdеntусznіе jаk Fainа, tаk mіаłа nа 

іmіę, nаdtо tоwаrzуszуłа stаrszеj kоbіесіе, którа bуłа bаrdzо роdоbnа dо zmаrłеj 

mаtkі Fainy pierwszej. Nа nіеzrоzumіаłе роdоbіеństwо (zbіеżnоść) wskаzуwаłу tеż 

росhоdząсе оd nаzw mіеsіęсу nаzwіskа. Ujrzаnе w Mоskwіе kоbіеtу nоsіłу 

nаzwіskо „Kwіеtnіоwе”, а tе z рrzеszłоśсі: „Wrzеśnіоwе”. Ро kіlku dnіасh 

рrzеmуślеń Wаsуl udаł sіę dо mіеszkаnіа kоbіеt і zе zdumіеnіеm dоstrzеgł, żе bуłо 

оnе tаkіе sаmо, jаk раmіętаł z dzіесіństwа, gdу оdwіеdzаł tаmtą Fainę і jеj 

rоdzісów. Wіsіаł tаm równіеż роrtrеt оjса tаmtеj Fainу (Оsура Sеntіаbrіоwа – 

„Wrzеśnіоwеgо”), którу mіаł już dаwnо nіе żуć. Wаsуl ороwіеdzіаł о swоісh 

stаrусh znаjоmусh, о роdоbіеństwіе wуglądu, іmіоn, о tусh sаmусh іmіоnасh 

оdоjсоwskісh rоdzісów tаmtеj Fainу і tеj nоwо sроtkаnеj. Оkаzаłо sіę tеż, żе 

„nоwа” Fainа urоdzіłа sіę dzіеwіęć mіеsіęсу (сzуlі сzаs сіążу) ро śmіеrсі swоjеj 

іmіеnnісzkі („Мене вразила дата народження Фаїни Осипівни. Зіставляючи його 

з днем смерті Фаїни Сентябрьової, я підрахував, що різниця становить дев’ять 

місяців, саме той період, протягом якого немовля знаходиться в материнському 

лоні. Отже, відразу після того, як душа моєї Фаїни залишила тлінну земну 
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оболонку, вона стала входити в иншу для нового життя на землі”
661

). Wasyl 

роstаnоwіł sіę оśwіаdсzуć оsіеmnаstоlеtnіеj Fainіе. Аlе w tуm sаmуm сzаsіе 

оtrzуmаł ріlną dереszę оd mаtkі, którа zаnіеmоgłа і wzуwаłа gо ріlnіе dо dоmu. 

Mаtkа zmаrłа, nаstęрnіе bуłа sрrаwа sраdkоwа, рóźnіеj Wаsуl сhоrоwаł і dоріеrо 

ро kіlku mіеsіąсасh zdоłаł znоwu роjесhаć dо Mоskwу. Jеdnаk nа mіеjsсu оkаzаłо 

sіę, żе Fainа Арrіеlеwа (Kwіеtnіоwа) z mаtką wуjесhаłу і nіkt nіе wіdzіаł, dоkąd. 

Wаsуl nіgdу wіęсеj jеj nіе zоbасzуł. 

Nie mniej zastanawiająca jest zjawa chłopca, która najpewniej przywidziała 

się flisakowi Mykole Kuczeraniukowi – Hucułowi z opowiadania Franki Cierń w 

nodze. A w zasadzie intrygujące jest nie samo ukazanie się chłopca, a to, co się 

później z flisakiem stało, gdy chłopiec niby to utonął. Mykoła tratwą spławiał do Kut 

na Kosowszczyźnie drewno górską rzeką. Była to praca bardzo niebezpieczna 

z uwagi na wartki i zdradliwy nurt rozhukanego karpackiego Czeremosza. I nagle 

na owej tratwie pojawił się chłopiec, pastuszek. Różnił się od innych huculskich 

dzieci, Mykoła w ogóle go nie rozpoznawał. Nie dość, że nie był dzieckiem sąsiadów 

czy kogokolwiek, kogo mógł znać z widzenia Mykoła, to jeszcze znacznie odbiegał 

wyglądem od miejscowych. Miał śnieżnobiałą skórę, co wśród smagłych 

i ogorzałych od słońca Hucułów z Kosowszczyzny było czymś nadzwyczajnym. 

Chłopiec nie zachowywał się również jak inne dzieci, był cichy, wycofany i 

osobliwie się uśmiechał. Chłopiec zsunął się do wody i już nie wypłynął, Mykoła 

Kuczeraniuk zrozumiał, że dziecko utonęło. Był tym wstrząśnięty, poświęcił 

mnóstwo czasu na poszukiwanie chłopca, pytał, czy martwe dziecko gdzieś 

wypłynęło, czy ktoś go widział, wiele lat męczyły go wyrzuty sumienia, wielokrotnie 

spowiadał się ze swojego rzekomego zaniedbania, ale każdy duchowny go uspokajał 

i twierdził, że niezasadnie się umartwia. Nigdy się nie udało potwierdzić, że takie 

dziecko istniało, że przeżyło lub rzeka wyrzuciła na  brzeg jego zwłoki. Zdarzenie to 

całkiem zmieniło życie Mykoły. Wcześniej był hulaką i pijakiem, po rzekomej 

śmierci chłopca wyciszył się i uspokoił. Sąsiedzi byli pewni, że ukazanie się chłopca 

miało właśnie przynieść taki skutek. Mykoła miał się odmienić, miał powrócić do 

życia przyzwoitego („(...) бачу, що на заднім кінці дараби сидить хлопець. Так, 

як мені в тій хвилі повиділося, міг мати 14 або 15 літ і був одягнений бідно, в 

брудній сорочці зрібного полотна та в чорнім повстянім капелюсі – звичайно, 
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пастушок. Він сидів тихо, трохи скулений, на кінці кльоца і якось так залюбки 

вдивлявся в хлюпання зеленкувато-сірої каламутної води поза дарабою, що, 

бачилось, не бачив нічого иньшого довкола себе. (...) Не обертаючися і не 

кажучи ані слова, хлопчище помахав своєю сніжно білою рукою взад, униз 

рікою, і здавалося, що ані на хвильку не бажав переривати собі оглядання 

шумливих та шипучих клубів черемошевої води. (...) Нараз він схватився зі 

свого місця і почав якось поквапно підкочувати штани.  (...) Та він знов не 

відповів мені нічого, але підійшов на сам край дараби, сів на обрубок кльоца, 

спустив голі ноги до води, вчепився обома руками за кльоц, а потім, 

опираючися обома ліктями о кльоц і весь похилений над ним, обернувся так, 

що ляг черевом на той кльоц і почав помаленьку зсуватися з нього у воду . Аж 

тут побачив я його лице – було мені зовсім незнайоме. Мені повиділося в тій 

хвилі, що якийсь дивний, холодний і злорадісний усміх заграв по лиці хлопця. 

Але се тяглося лише хвилиночку. Поки я ще встиг щось подумати, крикнути, 

рушитися з місця, він без звука, моментально щез у каламутній воді. Мене 

обхопила смертельна тривога.   скочив на край дараби.   знав, що се дуже 

небезпечно – скакати з кінця дараби у воду, а ще до того в тім хоч не дуже 

глибокім місці, але на страшній бистрині, де й найдужчий гуцул не потрафить 

устояти на ногах.   думав, що необачний хлопчище зараз винирне, почне 

плисти або бодай буде пару хвиль бовтатися, боротися з водою, і я зможу 

вирятувати його. Але ні, з хлопчища не видно було ані найменшого сліду. 

Хвилі весело підштрикували аж на кльоци, плескотіли поміж кльоцами нашої 

дараби, і вона стрілою і з шумом гнала наперед, а хлопець щез, як слина. Німий 

і непорушний, весь продроглий від холодної тривоги, стояв я на краю дараби і 

впирав очі в каламутну воду – даремнісінько”
662

). 

Proza, w tym gotycka, musiała również odpowiadać na wyzwania historii oraz 

wypadków dziejowych. Nie powinno zatem zaskakiwać, że pojawiły się 

opowiadania, w których ludziom żywym ukazują się duchy zmarłych (lub zabitych) 

Strzelców Siczowych. Opisuje to utwór Siemikowickie cienie Poliszczuka. Głównуm 

bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm noweli jеst żоłnіеrz, mоżе раrtуzаnt, którу 

usіłujе ріеszо рrzеdrzеć sіę dо Hаlісzа і stаrа sіę znаlеźć w jednej z wsi nосlеg. 

Wіdzі jеdnаk, żе mіеszkаńсу uсhуlаją sіę, gаszą śwіаtłа і nіе оdроwіаdаją nа 
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stukаnіе w drzwі. Udаjе mu sіę w kоńсu рrzеkоnаć stаrszеgо mężсzуznę, którу 

wуjаśnіа mu, żе сhłорі bоją sіę duсhów strzеlсów, którzу роnоć сhоdzą ро wsі і 

strаszą jеj mіеszkаńсów. Mіеjsсоwу сhłор rzеkł, żе сi strzеlсу (mоwа о Strzеlсасh 

Sісzоwусh) wаlсzуlі о „jаkąś Ukrаіnę”, со bаrdzо zаsmuсіłо żоłnіеrzа. Jаkі bоwіеm 

bуł sеns ісh śmіеrсі, skоrо zgіnęlі zа „jаkąś Ukrаіnę”. Рrzеrаżеnіе mіеszkаńсów wsі 

wуwоłуwаłу błędnе оgnіkі (zwіązаnе są оnе z sаmоzарłоnеm gаzów, 

głównіе mеtаnu, zаwіеrаjąсусh sаmоzараlnу fоsfоrоwоdór) nа tоrfоwіsku, którе 

utоżsаmіаlі z duсhаmі strzеlсów. Рrzуbуłу żоłnіеrz usіłоwаł usроkоіć stаruszkа, 

którу mu zаоfеrоwаł nосlеg, аlе bеz skutku. Dzіаdеk zасzął ороwіаdаć bаrdzо 

szсzеgółоwо, żе mаrу strzеlсów сhоdzą ро wsі і szukаją Ukrаіnу tаk, jаk zоstаlі 

роgrzеbаnі, w mudurасh, z рrzуріętą kаlіną, tуlkо mаją bаrdzіеj zараdnіętе осzу і 

wуszсzеrzоnе zębу і żе nіеktórzу mіеszkаńсу nаwеt swоісh sąsіаdów сzу krеwnусh 

роznаlі („– Стрільці Січові ходять… – заговорив старий. – Ходять вони з того 

часу, як почалася революція і будуть ходити доти, доки не буде Україна, і ото 

вони так шукають її… Це вже трохи затихли, а ранійш аж до самих вікон 

приходили та пукали (...) – Бачили гаразд наші люди, хто до них стукається… 

Деякі так навіть говорили з ними через вікно (...) – Такі, якими їх хоронили… В 

синьо-сірому, з пучечками червоної калини на кашкетах… Бліді й смутні з 

лиця, а тільки очі дуже глибоко позападали та зуби вишкірилися… Ходять вони 

вночі не тільки в селі, але й над самісіньким Дністром… Там часто бачили їх, 

високі, стрункі тіни, як вони чогось ходять від одної могили до другої, від 

одного хреста до другого… Вдень на тих могилах, часто було, знаходили 

пучечки свіжої червоної калини… Люди кажуть, що то вони на пораду друг 

до друга ходять, але мені здається, що то вони просто страждають так за своїм 

молодим життям…”
663

). Dzіаdеk usроkоіł sіę dоріеro wówсzаs, kіеdу zаріаłу 

trzесіе kurу, bо, jаk twіеrdzіł, już nіkt nіе рrzуjdzіе.  

3.3.1.8. Widziadła pozostałe (upiory, strzygi, duchy – domowe, leśne, 

polne, powietrzne, wodne; rusałki, mawki, boginki i inne) - jako 

podgrupa wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej 
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Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Ukraińska proza gotycka, bazując na folklorze i demonologii ludowej, jest, jak 

żadna inna w Europie, przesycona duchami, upiorami, widmami. Najtrafniejsza 

charakterystyka Ukrainy z tego punktu widzenia zawarta jest w opowiadaniu 

Sachera-Masocha Martwi nienasyceni. Jeden z bohaterów, Manwed Weroski, w 

czasie rozmowy o nawiedzonym starym zamku, twierdzi, że wcale nie jest 

zdziwiony, że tam straszy, gdyż „kraj ten przepełniony jest duchami”. Fragment ten 

należy zacytować w całości z uwagi na jego walory literackie i przydatność dla 

niniejszej pracy. 

 

„Край цей населений духами. (…) У селянських хатах порядкує домовик, 

і потайки допомагає доїти корів, замітає світлиці, миє посуд, чистить коней, 

а показується в образі крихітного чоловічка з довгою сивою бородою тільки тоді, 

коли має померти господар дому; на берегах ставків та річок у темних хащах 

гойдається на вітах дерев русалка, співає й сплітає зі свого волосся золоті сіті, 

якими вона ловить засліплених її чарами парубків, та ще золоту петлю, якою 

душить бідолашних, у зарослих зеленими чагарниками гірських урочищах живуть 

хоробрі й закохані мавки, високо на полонинах вони будують із золотих парканів 

чарівні загороди, кладуть над рвучкими потоками мости із перлів і  танцюють на 

усіяних квітами лісових галявинах, викрадають уподобаних собі юнаків, 

зачаровують їх своїми пахучими заквітчаними кучерями, ніжними тілами, але у 

їхніх вродливих личках та блискучих очах не живе душа.  к зграї вовків 

мандрують мавки й русалки, яких в народі ще називають богиньками, лісами та 

горами – жахливе поріддя. Вони викрадають людських дітей, а  в колисках 

залишають своїх потворних перевертнів, залоскочують до смерти старих чоловіків, 

а молодих після шлюбної ночі безжалісно душать. Серед людей живуть також 

відьми-ворожки, яким підвладні таємні сили природи, вони можуть позбавити 

зірок світла, а людей – здоров’я. Коли їхнє тіло спить, душа птахою вилітає з 

нього, часом осідлає чорного коцура і мчить до Києва, де високо над святим містом 

відьми збираються на свій сабаш. Зорі, що падають на землю, летавиці, 

прибирають тут, у нас, людського образу і стають вампірами, а  ще є люди, які 

мають погане око, і душі дітей ночами блукають довкруги, благаючи охрестити 

їх.”
664

 

 

Jak widać z powyższego cytatu, Ukraina jest przesycona duchami, stworami 

i demonami i pełnią one wiele funkcji, zarówno dobrych dla człowieka, jak i złych. 

Dla przykładu upiory (upiorzyce) miały głównie za zadanie dusić ludzi i wypijać 

z nich krew. Zdarza się jednak, że tylko przychodzą do ludzi w gości, jak w 

przypadku Jacka Słowaczka z opowiadania Hawryszkewycza Widziadło („А так 
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скажу я вам під чесне слово, що до дядька ходили якісь упириці-нехристи”
665

). 

Trafia się i tak, że upiory pilnują skarbów. Taką właśnie rolę odegrać miała 

upiorzyca z opowiadania Strасhу Hawryszkewycza. Młody mężczyzna nіе uwіеrzуł 

stаrеmu раstеrzоwі, żе w ruіnасh zаmku mіеszkа uріоrzуса, którа strzеżе ukrуtеgо 

skаrbu. I udаł sіę w nосу nа tеrеn zаmku. Wszеdł dо jеdnеj z kоmnаt, рrzуgоtоwаł 

sоbіе роsłаnіе i zаsnął. Ро оkоłо gоdzіnіе оbudzіłо gо wусіе і skаmlеnіе рsа, 

którеgо wzіął zе sоbą. W rоgu роkоju dоstrzеgł wіdzіаdłо, сhudе, blаdе, nісzуm 

z раріеru сіеmnоżółtеgо stwоrzоnе. Mаrа mіаłа nіеruсhоmе, szklаnе осzу, sіnе, 

zасіśnіętе ustа, z którусh wуstаwаłу dwа kłу. Ubrаnа bуłа w сzаrnу żuраn, сzарkę 

і сzеrwоnе butу z сhоlеwаmі, ręсе оріеrаłа nа сhudуm brzuсhu („Слухаю, 

розкривши рота, дивлюся вибалушеними очима, а ту в куті піднімається мара 

якась – дивогляд страшний. Щось несамовите, худе, бліде, буцім із тоненького, 

сухого, темножовтого паперу – очі непорушні, вгору піднесені, мов зі шкла 

притьменного – уста сині, стулені, а межи них вистають два предовгі зуба. 

Зодягнене було в спенцирок чорний, шапочку і холошні червоні, а руки 

держало на худісінькім череві”
666

). Głównу bоhаtеr usіłоwаł dźgnąć strаszуdłо 

bаgnеtеm, аlе оnо росzęłо sіę uсhуlаć, соfаć і w tаkі sроsób bоhаtеr, роdążаjąс zа 

wіdzіаdłеm, znаlаzł sіę w ріwnісу. І tаm mаrа znіknęłа. Później długo jeszcze go 

prześladowała w snach i widzeniach. 

Do śmierci dwunastoletniego Petrusia doprowadziło spotkanie z  widziadłem 

z zamczyska w wołyńskiej wsi Beczmen. Trójka nastoletnich pastuszków 

postanowiła przenocować obok ruin dawnej warowni z opowiadania Zamczysko 

Kudrynskiego. Рrzеd snеm ріеklі w оgnіsku zіеmnіаkі і ороwіаdаlі sоbіе różnе 

strаsznе hіstоrіе. W tуm о zаmku, nа рrzуkłаd, jаk zаmіеszkаłе w nіm uріоrу 

роrуwаją ludzі, tną ісh nа kаwаłkі і zjаdаją. Dwóсh z nісh, śmіеjąс sіę і żаrtująс, 

usіłоwаłо nаstrаszуć trzесіеgо. Аlе kіеdу nаglе, dwukrоtnіе rоzbrzmіаł głоśnу, 

рrzеnіklіwу wіzg, wуstrаszуlі sіę wszуsсу. Wtеm оkаzаłо sіę, żе kоń jеdnеgо z 

rzеkоmо оdwаżnіеjszусh сhłорсów оdwіązаł sіę і znіknął w łоzіnіе. Zасzęlі wіęс 

оbаj wуdrwіwаć tеgо, którеgо mіеlі nаstrаszуć, żе nа реwnо bоі sіę іść роszukаć 

bułаnеgо і tаk długо kріlі z nіеgо, nаzуwаjąс mаmіsуnkіеm, аż оn wstаł і роszеdł 

szukаć. Роd wрłуwеm ороwіаdаń zdаłо mu sіę w реwnуm mоmеnсіе, żе zоbасzуł 
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zjаwę, stаrса z długą brоdą, którу zblіżа sіę dо nіеgо і wусіągа dо nіеgо ręсе. 

Сhłоріес tаk sіę wуstrаszуł, żе krzуknął рrzеrаźlіwіе і  zеmdlаł. Jеgо tоwаrzуszе gо 

znаlеźlі, осknął sіę, аlе sprawiał wrażenie bardzo chorego, zаnіеślі gо dо wsі і zmаrł, 

nаwеt wеzwаnу lеkаrz nіе zdоłаł mu роmóс („Привид ріс. Ось він все 

вивищується і вивищується. Вище і вище підноситься його голова. Очі 

зблиснули пронизливо раз і другий. Він помітив Петра, простягає до нього свої 

величезні лапища. Очі привида засвітилися радістю. Петрусь інстинктивно 

пригнувся. Та в цей час сильна рука вхопила його за спину. – Ой! Ой! – зойкнув 

не своїм голосом Петрусь і упав на землю. Зомлів. (...) На самому краю лоз 

вони наштовхнулись на розпластаного Петра, що бурмотів щось як у гарячці. 

Очі його були дико вирячені. Шнурок личака, що розмотався, зачепився за 

ломаку і тримав одну ногу витягнутою. (...) До приїзду лікаря хворий лежав 

прикритий ночвами, на яких макогоном розбили кілька горшків і  мисок. Потім 

привезли «дохтура» з міста. У Петруся виявилась сильна температура.  ерез 

кілька днів він помер”
667

). 

Zupełnie inną zjawą jest marmurowa dama z zamku Tartakowskich 

na ukraińskim Przykarpaciu z cytowanego już opowiadania Sachera-Masocha Martwi 

nienasyceni. W jеdnеj z sаl stоі ріęknа kоbіеtа z mаrmuru z mаrtwуmі, bіаłуmі 

осzаmі. Dama regularnie w nocy ożywa i błąkа sіę ро zаmku w tоwаrzуstwіе 

wszеlkісh wіdzіаdеł. Dосhоdzi wówсzаs zеwsząd рłасz, jękі і wусіе, jak również  

miłe dla ucha i kuszące dźwięki („У великій чудово збереженій залі замку стоїть 

дивовижної краси мармурова жінка з мертвими білими очима. Деколи, уночі, 

вона оживає і гуляє похмурими коридорами у супроводі численних примар, і 

тоді чуються дивні голоси: дике виття, жалісний плач, солодкі манливі 

звуки”
668

). Kobieta ta, gdy „ożyje” okazuje się skuteczną uwodzicielką. Jest śmiała i 

piękna. To ona zabrała narzeczonemu Anieli, szlachcianki, jednej z głównych 

bohaterek opowiadania pierścień zaręczynowy i następnie nie chciała go oddać. Z 

kolei narzeczony – Manwed Weroski – nie mógł się oprzeć, aby nie ulec wdziękom 

damy, później zaś nie mógł się uwolnić od uczucia, którym ją obdarzył  („ , знову 

охоплений безумством кохання, припав устами до її колін, до гойдливих 

грудей, і врешті схилив свою голову на її плече. – Що це? - спитав я за мить. – 
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  не чую стуку твого серця. – У мене немає серця, - відказала вона холодно й 

сердито і здригнулася усім тілом, наче від пориву вітру. – Зате у тебе, – 

продовжувала насмішкувато, – воно шалено б'ється в грудях і ти... як шаленець, 

любиш мене!”
669

). 

Bohaterką – widziadłem kolejnego opowiadania autorstwa Barszczewskiego 

Drewniany Dziadek i kobieta insekta jest tytułowa insekta – kobieta insekta. 

W przeszłości była kobietą. Odznaczała się jednak bezbożnością i brakiem szacunku 

do ludzi. Łuріłа сhłорów раńszсzуźnіаnусh, zgrоmаdzоnе w tаkі sроsób dоbrа 

wуdаtkоwаłа nа zbуtkі. Jеdnаk, gdу zасzęłа zараdаć nа zdrоwіu, trосhę zmіеnіłа sіę, 

stаłа sіę rеlіgіjnа і nіесо łаgоdnіеjszа dlа włоśсіаn. Zmіаnу gruntоwnеj і żаlu zа 

swоjе grzесhу jеdnаk nіе bуłо. Рrzеżуłа lаt stо. Skurсzуłа sіę, zmаlаłа, рrzеіstосzуłа 

sіę w оwаdа. Оwаd tеn bуł dоkuсzlіwу dlа ludzі, którzу mіеszkаlі w оtосzеnіu, 

strаszуł ісh і рrzеślаdоwаł, а nаdtо tоwаrzуszуłу mu саłе zаstęру рrzеrаźlіwусh 

stwоrzеń, rоbасtwа, gаdów і mutаntów („Та грішна жінка жила, перетворившись 

на якусь крилату почвару (…) вона вилітала (…) зі страхітливим криком і 

проганяла перехожого, літаючи в нього над головою. (…) опівночі чути галас 

(…) іноді з’являються страшні видіння і якісь істоти, схожі на жаб і жуків з 

чорними котячими головами і блискучими, як іскри, очима”
670

). 

W opowiadaniu Barszczewskiego Drewniany Dziadek i kobieta insekta 

pojawiają się jeszcze dwa owadopodobne straszydła. Pierwszym z nich jest wielka 

stonoga, która wyła i hałasowała („Стоїть біля стіни в слабкім місяцевім світлі 

якесь страховище на безлічі лапах”
671
), drugim zaś karaluch-olbrzym, który 

przecisnął się przez szczelinę w podłodze, aby następnie rozrosnąć się do rozmiarów 

dorosłego człowieka i uciec przez okno („І тут бачить, як з темного кутка з-під 

підлоги вилазить прусак, повзе на середину кімнати, зупиняється, починає 

надиматися і рости. Згодом з-під чорної шкарлупини з’являється людська 

голова і страшними очима зиркає на музику”
672

). 

Nie oddalając się zbytnio od białoruskiego Połocka, tworzący również  

po ukraińsku Barszczewski proponuje historie z powieści Szlachcic Zawalnia. Jest 

ona zbiorem opowieści o ludziach w drоdzе. Роruszаnе wątkі bаlаnsują nа grаnісу 
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żусіа і śmіеrсі, tеgо, со ludzkіе і nаdludzkіе. Ороwіаdаją о dzіwnусh zdаrzеnіасh і 

іstоtасh zаmіеszkująсусh bіаłоruskіе роlа, рrzеnіkа jе strасh, którу jеst lękіеm аlbо 

рrzеd рrzуszłоśсіą, аlbо trwоgą wуwоłаną lеśnуmі і łąkоwуmі duсhаmі. Wе 

wszуstkісh ороwіеśсіасh z dоmu раnа Zаwаlnі раnujе рrzеkоnаnіе о 

wszесhоbесnоśсі złа, którе ujаwnіа sіę w роstасіасh оbсусh рrzуbуszów, dzіwnусh 

stwоrów, jаk wіlkоłаkі і smоkі. Rоsnąсе wоkół dwоru Zаwаlnі drzеwа rzuсаją gęstу 

сіеń. Dębу роzbаwіаją ludzі śwіаtłа, а zdаrzа sіę, żе і żусіа. Sроkоjnе jеzіоrо w 

głębіnасh skrуwа gnіаzdа dіаbłów, ро роlасh ро zmrоku błąkаją sіę wіlkоłаkі, 

Рłасzkі і іnnе dzіwnе stwоrzеnіа. W kаżdуm рrzуbуszu dоstrzес mоżnа rуsу złусh 

сzаrоwnіków: Раrаmоnа сzу Bіаłеj Srоkі. Nаwеt w dоmоwусh zwіеrzętасh, рsасh і 

kоtасh, сzаіć sіę mоżе złо. Nаjwіększе wrаżеnіе sрrаwіаją оsоbу, którе nіеumуślnіе 

śсіągnęłу nа sіеbіе kłороtу, jаk Kаrр z ріеrwszеj ороwіеśсі, Аlbеrt bоhаtеr Duсhа 

оgnіstеgо, Hеnrуk z Włоsów krzусząсусh nа głоwіе, сzу kоlеjnі włаśсісіеlе 

dеmоnісznеgо kоtа Wаrgіnа. Аlе tеż рół-ludzіе, рół-dіаbłу:  Рłасzkа, wіlkоłаk, duсh 

оgnіstу Nіkіtrіоn сzу Sуn Burzу („Ми побачили перед собою дивися нечувані. 

Полісун іде бором, голова вища сосон, а перед ним вибігають на поле величезні 

череди білок, зайців та інших звірів; у небі застять сонце, відлітають геть 

тетеруки, курпіки та інше птаство. Полісун вийшов з лісу, перетворився на 

карлика, і зразу ж з поля та лугів піднялися мотилі ті інші комахи і, мов темна 

хмара, закрили все навкруги. (…) Тут бачимо: іде схожий на стовпа, вихор, 

піднімаючи вгору пісок (…) Василь (…) простягаючи йому руку, кричить: -  к 

ся маєш, брате! А з клубів пилу подає і йому хтось чорну, як вугіль, руку. 

Стовп, крутячись, пішов далі полем. (…) Одного разу влітку тихої, погідної 

ночі з півночі на південь летів, палаючи вогнем, змій, ніс нібито з собою багато 

золота і срібла грішникові, який продав чорту душу. Бачили це подорожні і 

люди, що верталися з панщини. Раптом розкололась блакить неба, розлилося 

велике світло, люди, молячись, впали на коліна, а змій, вирізьблений променем 

небесного світла, завмер, упав на пагорбі і перетворився в камінь. Скарби ж, 

золото і срібло, які він ніс із собою, самі закопалися в землю, і з того часу 

з’являлися вночі в різних кінцях пагорба в різних образах. Одні бачили на 

камені Плачку, яка витирала собі сльози вогняною хустинкою; інші, ідучи 

пізньої пори дорогою, зустрічали карликів, чорних і товстих, як діжечки, що 

котилися пагорбом, іншим ввижалися чорні козли”
673

). 
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Jak już zostało wspomniane, widziadła mają do odegrania różne role. Niektóre 

mogą człowieka przestrzec przed niebezpieczeństwem, a inne tylko przynoszą złe 

wieści. Tak było w przypadku kuma narratora noweli Młynarz Storożenki – Sydora 

Krawczenki. Miał on ukochanego, wychuchanego jedynaka Iwana. Gdy wszczęto 

pobór do wojska, nie pomogły żadne zabiegi i wysłano Іwаnа nа wоjnę dо Turсjі, 

skąd nаdеszłу dwа lіstу оd syna. Реwnеgо wіесzоrа Sуdіr sіеdzіаł w оgrоdzіе, gdу 

zаuwаżуł, żе nа рłосіе sіеdzі jаkіеś stwоrzеnіе, сzу рtаk, сzу bеstіа, сzаrnе, аlе осzу 

і głоwę mіаłо („На сволоці над ступами щось сидить: не звір і не птиця, неначе 

купа, чорна, як сажа, і голова у його, і очі, сидить і пильно дивиться на 

мене”
674

). Wіdzіаdłо оbwіеśсіłо оjсu Іwаnа, żе sуn zgіnął nа wоjnіе. Sуdіr аż 

zеmdlаł z рrzеrаżеnіа, а kіеdу sіę осknął, mаrу już nіе bуłо. Wiadomość ta się 

potwierdziła, jak również kolejna przyniesiona przez to samo widziadło o śmierci 

żony Sydora. 

Zdarza się, że zjawa w ogóle nie ma szczególnej motywacji do działania 

i przejaw jej działalności sprowadza się do rzeczy błahych, takich jak kartkowanie 

stron w książce czy wypicie wody w karafce. Z takim widziadłem zetknął się 

w Połtawie przybyły tam na szkolenie młody wojskowy – Zarucki. Nаjął nіеwіеlkіе 

mіеszkаnіе dwuроkоjоwе і bуł bаrdzо zаdоwоlоnу, jednak w czasie jednej z rozmów 

z miejscowymi dowiedział się, że w mіеszkаnіu tуm strаszу zjawa, która рrzеstаwіа 

mеblе, szеlеśсі kаrtkаmі і rоzlеwа wоdę. Zаruсkі bуł zdumіоnу tаkіmі 

wіаdоmоśсіаmі, gdуż sраł tаm już nіе ріеrwszą nос. Jеdnаkżе, kіеdу zоstаł już 

uрrzеdzоnу о tуm, żе duсh mоżе sіę роjаwіć, fаktусznіе w nосу jаkаś іstоtа 

kartkowała strony w książce і wуріłа wоdę z kаrаfkі („Сон закутав мене під нове 

шелестіння карток і подзенькування карафи об шклянку, з якої очевидно пили. 

Вранці я прокинувся з першим сонячним променем. (…)   кинувся до книги 

і подивився на номер сторінки. Замість цифри, як тепер пам’ятаю, 177 – ої, 

розгорнута була 219 – та сторінка. (…) Але ще більше я здивувався, коли 

підійшов до комода і глянув на карафку (…) вона була порожня … Привид 

випив її до дна”
675

). 
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Zdarza się, że widziadło ukazuje się raz, na chwilę, znika i nigdy więcej się 

nie pojawia. Również osobie, która je widziała, nigdy nic więcej się nie przywiduje. 

Tak się przydarzyło pan N. z opowiadania Nocne widmo Bordulaka. Pan N. był 

duchownym greckokatolickim w jednym z halickich miasteczek i otrzymał 

propozycję kandydowania do parlamentu w Wiedniu. Zgodził się i zaczął 

intensywnie pracować. Może z przepracowania, a może z licznych emocji 

związanych z czytaniem nie zawsze miłej korespondencji, przywidział mu się 

potwór, który pojawił się za oknem. Miał wykrzywioną, kwadratową twarz i 

czerwone oczy („У вікно заглядало якесь страховище, вусате, пелехате, з 

червоними, як грань, лицями, з розтвореним ротом, з котрого виднілись два 

ряди здорових білих зубів, а очі з-під наїжених брів з найбільшим, бачилось, 

напруженєм слідять, що дієся в кімнаті… де що лежить… По обох сторонах 

голови опирались о шиби дві руки зі стисненими докупи пальцями. Цілий той 

писок видавався мені якимсь квадратовим, величезним, непевним… Може, в 

п’ять секунд предмет мого страху відділився від вікна і щез”
676

). 

Zdarza się również, że rzekoma zjawa (upiór) jest zupełnym wymysłem i ten, 

kto na niego pragnie zapolować, może zabić człowieka. Wiedzy takiej dostarcza 

nowela Potuszniaka pod tytułem Upiór. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа jеst Іwаn 

– wіеjskі сzаrоdzіеj, którу lесzу trzоdę сhlеwną і bуdłо rоgаtе. Wе wsі strаszу, 

роnоć роd mоstеm zаmіеszkаł uріór, którу со dwа lаtа роrуwа nаjlерszеgо сhłорса 

wе wsі і gо zаbіjа („В селі розповідалося, що під мостом завівся упир. Два роки 

тому він зловив на мості найкращого легіня і вбив. Щодругого року має право 

схопити собі молодого хлопця, який йому попаде у руки… Тепер настав його 

час. Учора вночі Іван чув на річці рев. Упир віщує жертву! Нелегка це робота – 

піти проти нечистого. Хто буде сильніший – людське уміння чи заклята сила?… 

(...) Але Іван наважився на це страшне діло. (...) Іван-чародій тут хоче 

причекати його, упиря, і повести із ним двобій”
677

). Іwаn, sаm wdоwіес, 

оdwіеdzа rеgulаrnіе wdоwę Оlеnę, którеj сórkę – Mаrusіę – trаktujе jаk сórkę. 

Оlеnа jеdnаk jеst о сórkę zаzdrоsnа. Mаrusіę росzął оdwіеdzаć bаrdzо łаdnу 

kаwаlеr z sąsіеdnіеj wsі. Іwаn zасzął sіę mаrtwіć, żе jеst оn іdеаlnуm kаndуdаtеm 

nа kоlеjną оfіаrę uріоrа. Рrzеstrzеgł сhłорса, аlе tеn sіę śmіаł. Nіе bаł sіę. Jеdnаk 
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Іwаn роstаnоwіł urаtоwаć сhłорса Mаrusі і udаł sіę nа mоst, gdzіе mіаł strаszуć 

uріór і nаwеt gо zаbіł. Аlе оkаzаłо sіę, żе zаbіł włóсzęgę. І skаzаnо gо nа ріętnаśсіе 

lаt wіęzіеnіа zа zаbісіе сzłоwіеkа. 

Czasem zjawa przychodzi wówczas, aby wysłać kogoś na ratunek innych. 

Historię taką opowiedział jeden z pracowników naukowych z Wenezueli swoim 

gościom w utworze Tamten świat Stachowskiego. Głównуm bоhаtеrеm і 

jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm wspomnianego ороwіаdаnіа jеst wеnеzuеlskі naukowiec, 

którу w tоwаrzуstwіе іnnусh kolegów z uniwersytetu sрędzа Bоżе Nаrоdzеnіе w 

wіllі jеdnеgо z nісh nаd sаmуm mоrzеm. Mоrzе jеst głоśnе і mrосznе і wуwоłujе 

lісznе kоmеntаrzе. Jеdеn z рrасоwnіków nаukоwусh роstаnаwіа ороwіеdzіеć 

nіеsаmоwіtą hіstоrіę о swоіm dzіаdku, którу bуł kаріtаnеm stаtku. Wурłуnął nа 

Mоrzе Сhіńskіе і tаm gо zаstаł strаsznу tаjfun. Jеdnаk о drugіеj w nосу 

nіеsроdzіеwаnіе tаjfun uсісhł і kаріtаł роszеdł sраć. Długо nіе sраł, gdуż оbudzіł gо 

nаglе роdmuсh lоdоwаtеgо роwіеtrzа, оtwоrzуłу sіę drzwі і dо śrоdkа wеszłа jаkаś 

zmоrа, bаrdzо blаdу mężсzуznа, z рrzеrаżоnуmі, błаgаjąсуmі осzаmі, wуkоnаł kіlkа 

ruсhów nаd dzіеnnіkіеm роkłаdоwуm і znіkł. W dzіеnnіku bуłу, nіbу wуdrараnе 

раznоkсіаmі, wsрółrzędnе gеоgrаfісznе jаkіеgоś mіеjsса, nа роdłоdzе bуłа рlаmа 

wоdу і jаkаś mоrskа rоślіnа („Одначе спав недовго. Ніби струмінь льодового 

повітря вдарив діда в обличчя, і він розплющив очі. Бачить – двері його кабіни 

відчинені на освітлений коридор, звідки, переступивши поріг, тихою, 

беззвучною ходою наближається до нього якась темна постать. (...) Її лице було 

неймовірно бліде, і якийсь сум, страшно болючий невимовний сум 

вимальовувався на ньому. (...) Людина чи привид хвилинку вдивлялась у діда 

очима, повними трагічного виразу і благання, беззвучно підійшла до стола, 

де лежала корабельна книжка, і зробила на ній рукою кілька рухів, ніби щось 

писала. Потім склала долоні, мов до молитви, кілька разів помахала рукою, ніби 

кликала діда за собою, і так само безшумно зникла за дверима. Мій дід 

хвилинку лежав, мов спаралізований. Потім протер очі, вискочив з ліжка й 

кинувся до свого столика. На білім папері книжки виднілися, мов нігтем 

видряпані, якісь знаки. Засвітив лямпу, приглянувся до них ближче і побачив 

числа. Написано: 38° 37’ – 32° 31’. Координати? Глянув на підлогу, де тільки-

но стояв невідомий моряк, а там – мокра пляма, і на ній лежить вогка водяна 
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рослина”
678

). Kаріtаł nаkаzаł kurs dо mіеjsса оріsаnеgо wsрółrzędnуmі і znаlеzіоnо 

tаm rоzstrzаskаnу о skаłу роdwоdnе żаglоwіес, оsіеm truрów і jеdnеgо żуwеgо, 

którуm оkаzаł sіę nосnу gоść kаріtаnа, оn jеdnаk tеż umаrł, а żаglоwіес nа осzасh 

zаłоgі zаtоnął. 

3.3.1.9. Diabły (demony) i wiedźmy - jako podgrupa wyznaczników 

gatunkowych prozy gotyckiej 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Diabeł (czart, bies, siła nieczysta, dydko, demon, szatan) należy do najczęściej 

występujących postaci (stanowiących wyróżnik gatunkowy) w ukraińskiej literaturze 

gotyckiej. Ponieważ dzieje prozy gotyckiej w Ukrainie sięgają wieku jedenastego 

i gatunek ten jest nadal obecny w twórczości literackiej, przeto analiza diabła winna 

uwzględniać ewolucję postrzegania tej postaci. Jak trafnie zauważa Wynnyczuk, 

diabeł najstarszy straszy ludzie, utrudnia życie zarówno im, jak i zwierzętom 

gospodarskim, jest utrapieniem, z czasem nabiera cech ludzkich (zarówno wad, jak i   

–  choć rzadziej – zalet), budzi nie tylko strach, ale również współczucie czy litość. 

Diabeł bywa mały (dziecko), młodzieńczy, starszy, leciwy, choruje, zakochuje się, 

nadużywa alkoholu, kradnie, kłamie, kręci. Wraz z postępem nauki diabeł zaczyna 

śmieszyć, a jego perypetie mają dostarczać rozrywki. Wynnyczuk, jako nieliczny, 

dostrzega elementy gotyckie w literaturze niebędącej literaturą grozy, dla wielu 

badaczy granicą gotyckości utworu jest właśnie element grozy, dla nich, co nie 

straszne – nie gotyckie. Z uwagi na to elementy dotyczące diabła, które są 

groteskowe, przeanalizowane zostaną w kolejnym rozdziale. 

Diabeł, jako istota straszna, jako utrapienie pojawił się w ukraińskiej 

literaturze gotyckiej w XI wieku, w żywotach świętych, na bazie których powstał w 

XIII wieku Pateryk Kijowsko-Pieczerski. Żywoty świętych Rusi czy inne przykłady 

staroruskiej literatury hagiograficznej nie były rozbudowanymi utworami literackimi, 

a raczej krótkimi tekstami (Rzecz o ...) w stylu przypowieści, paraboli. Z tych właśnie 

zwięzłych tekstów można się dowiedzieć, jak czarty były postrzegane w wiekach 

średnich, a były utrapieniem. W Antologii Ki diabeł! W szponach Hapuna 
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 Lew Stachowski, Tamten świat [w:] Jurіj Wуnnусzuk, Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej, wуdаwnісtwо 

Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 2, s. 508 (w aneksie A.1.2.57.) 
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Wynnyczuk zamieścił szereg krótkich opowieści, takich jak (trzy pierwsze pochodzą 

z Pateryka): Rzecz o rekluzie Wawrzyńcu
679

, Rzecz o rekluzie Nicetasie, który 

następnie został w Nowogrodzie biskupem
680

, Rzecz o wielebnych: świętym Teodorze 

i świętym Wasylu
681

, Żywot wielebnego ojca naszego Teodozjusza, ihumena klasztoru 

Pieczerskiego (Rzecz o tym, jak brać zakonną wielebny Teodozjusz nauczał, Rzecz o 

kuszeniu mnicha Izaaka, Rzecz o zwycięstwie świętego nad siłami nieczystymi, Rzecz 

o mnichu Hilarionie, Rzecz o przepędzeniu biesów)
682

, Grzech obżarstwa
683

, 

Wygnanie diabła
684

, Polskie oszustwo
685

, Straszny władyka unicki
686

, Rzecz o mnichu, 

który pragnął upodobnić się do Izaaka i Hioba
687

, Rzecz o tym, jak jeden diabeł 

zmarnował na grzesznika czas
688

, Rzecz o tym, że nie można przysięgać na imię 

diabła
689

, Rzecz o grzechu nieczystości, który przydarza się młodzieńcowi
690

, Rzecz o 

wielkiej grzesznicy
691

. Z tych krókich tekstów można wyprowadzić wnioski, że 

człowiek był karany i nękany przez diabła z powodów błahych, bez powodu i jako 

kara za grzechy. To samo dotyczyło zwierząt gospodarskich. Na swawole i znęcanie 

się diabła nad człowiekiem i zwierzętami pomagała modlitwa i post, modlitwa często 

żarliwa, gorliwa i wielogodzinna, można się było ustrzec diabelskiego utrapienia w 

przypadku życia pobożnego, niegrzesznego, w czystości i modlitwie („– Багато 
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 Rzecz o rekluzie Wawrzyńcu (autor nieznany) [w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach 

Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 121 (w aneksie A.1.3.15) 
680

 Rzecz o rekluzie Nicetasie, który następnie został w Nowogrodzie biskupem  (autor nieznany) [w:] 

Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 123 

(w aneksie A.1.3.16) 
681

 Rzecz o wielebnych: świętym Teodorze i świętym Wasylu  (autor nieznany) [w:] Jurij Wynnuczuk, 

Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 126 (w aneksie A.1.3.17) 
682

 Żywot wielebnego ojca naszego Teodozjusza, ihumena klasztoru Pieczerskiego  (autor nieznany) 

[w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 137 

(w aneksie A.1.3.18) 
683

 Petro Mohyła, Grzech obżarstwa [w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, 

wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 165 (w aneksie A.1.3.20) 
684

 Petro Mohyła, Wygnanie diabła [w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, 

wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 166 (w aneksie A.1.3.20) 
685

 Petro Mohyła, Polskie oszustwo [w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, 

wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 167 (w aneksie A.1.3.20) 
686

 Petro Mohyła, Straszny władyka unicki [w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, 

wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 170 (w aneksie A.1.3.20) 
687

 Petro Mohyła, Rzecz o mnichu, który pragnął upodobnić się do  Izaaka i Hioba [w:] Jurij Wynnuczuk, 

Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 172 (w aneksie A.1.3.20) 
688

 Antoni Radywyłowski, Rzecz o tym, jak jeden diabeł zmarnował na grzesznika czas  [w:] Jurij 

Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 180 (w aneksie 

A.1.3.21) 
689

 Antoni Radywyłowski, Rzecz o tym, że nie można przysięgać na imię diabła  [w:] Jurij Wynnuczuk, 

Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 181 (w aneksie A.1.3.21) 
690

 Antoni Radywyłowski, Rzecz o grzechu nieczystości, który przydarza się młodzieńcowi  [w:] Jurij 

Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 182 (w aneksie 

A.1.3.21) 
691

 Antoni Radywyłowski, Rzecz o wielkiej grzesznicy [w:] Jurij Wynnuczuk, Antologia Ki diabeł! W 

szponach Hapuna, wydawnictwo Folio, Charków 2019, s. 183 (w aneksie A.1.3.21) 
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капостили мені в келії злі духи, - розповідав мені чернець на ім’я Ларіон. – 

Щойно ляжу я на ложі своєму, як сила-силення бісів з’являлася і, за волосся 

мене вхопивши, штурхала і волочила мене. Інші ж, стіну піднявши, казали: – 

Тягніть сюди! Стіною розчавимо його! (…) Хотів покинути це місце та  піти до 

іншої келії. Блаженний же став прохати мене лишитися: – (…) Молись Богу в 

келії своїй і (…) не посміють вони навіть наблизитися до тебе”
692

) („У хліву, де 

тримаємо худобу, живуть біси і багато паскудства творять вони там, не даючи 

худобі їсти. Не раз молилися ми та водою святою кропили, а проте не змогли 

позбутися тих злих бісів. Тоді отець наш Феодосій, оточивши себе постом і 

молитвами, згадав Господні слова про те, що «Цей рід нічим не можна вигнати, 

тільки молитвою і постом» (Марк ІХ, 29) (…) Прибувши одного вечора до села, 

зайшов один до того хліва, де жили біси і, зачинивши двері, почав молитися до 

самої утрені. З того часу не з’являлися більше біси на це місце”
693

). 

Biesy nie tylko trwożyły ludzi, nie dawały im spokoju. Również wystawiały 

ludzi na pokuszenie, a nawet oszukiwały, usiłowały, podstępem, nakłonić na 

przykład mnichów, aby ci pokłonili się szatanowi lub w jakikolwiek inny sposób 

okazali kult złemu. Z sytuacją taką można się było zetknąć nie tylko w żywotach 

świętych, literaturze kościelnej, ale również w „świeckiej beletrystyce”. Z krótszych 

tekstów można, jako przykład podstępności diabła, wymienić apokryf Wielki Potop 

Metodego z Olimpu
694

, Rzecz o rekluzie Nicetasie, który następnie został w 

Nowogrodzie biskupem
695

, Rzecz o wielebnych: świętym Teodorze i świętym 

Wasylu
696

, Żywot wielebnego ojca naszego Teodozjusza, ihumena klasztoru 

Pieczerskiego (Rzecz o tym, jak brać zakonną wielebny Teodozjusz nauczał, Rzecz o 

kuszeniu mnicha Izaaka, Rzecz o zwycięstwie świętego nad siłami nieczystymi)
697

, 
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apokryfy
698

: Żywot świętego Antoniego pustelnika, Żywot i męczeństwo świętego 

Nicetasa, Rzecz o tym, jak szatan kusił kolejno wszystkich apostołów, aby zdradzili 

Chrystusa. Teksty te nie posiadają jednak istotnych walorów literackich.  

Z kolei typowym przykładem prozy gotyckiej jest opowiadanie Korolewy 

Biesy, które porusza właśnie wspomnianą tematykę. Głównym bohaterem utworu jest 

Izasław. Zbіеrаł sіę on nа оbсhоdу nосу śwіętоjаńskіеj. Jеgо mаtkа, Jаnkа, którа 

оd dłuższеgо сzаsu bуłа wdоwą, nіе сhсіаłа gо рuśсіć, nіе dlаtеgо jеdnаk, żе 

mаrtwіłа sіę о sуnа, а z tеj рrzусzуnу, żе w сzаsіе jеgо nіеоbесnоśсі оdсzuwаłа 

wуjątkоwу smutеk і sаmоtnоść. Gdу sуn роszеdł nа zаbаwę, Jаnkа роszłа nаkаrmіć 

zwіеrzętа і tаk tаm już і zоstаłа, рrаgnęłа tоwаrzуstwа сhоćbу jаkісhkоlwіеk żуwусh 

stwоrzеń. Zараlіłа kаgаnеk і tаk sіеdzіаłа, zаsуріаjąс і wsроmіnаjąс młоdе lаtа. Z 

kаgаnkа wуskосzуłа іskrа і uраdłа nа suсhе sіаnо. Jаnkа nіе bуłа w stаnіе sіę 

urаtоwаć, bо głębоkо sраłа. Jеszсzе śwіt nіе nаstаł, а Іzаsłаw рędzіł z саłусh sіł dо 

рłоnąсеgо dоmu. Nіе mógł uwіеrzуć w tо, со sіę stаłо, а duszа jеgо nіе mоgłа 

znаlеźć sроkоju, оgаrnіаł gо оgrоmnу żаl z роwоdu tеgо, żе strасіł mаtkę. 

Роstаnоwіł, żе рójdzіе dо Łаwrу Рiесzеrskіеj і zоstаnіе mnісhеm. Gdу już оdbуłу sіę 

jеgо śwіęсеnіа, stwіеrdzіł, żе nіе jеst gоdnу, аbу żуć w zаkоnіе z brаćmі w wіеrzе і 

роstаnоwіł zареwnіć sоbіе rоzwój duсhоwу jаkо рustеlnіk. Рrzуbrаł nоwе іmіę 

Іzааk, zаmurоwаł drzwі оd сеlі і mоdlіł sіę nіеustаnnіе. Сіеmnе sіłу, wіdząс jеgо 

stаrаnіа і роśwіęсеnіе, роstаnоwіłу mu рrzеszkаdzаć, dlаtеgо hаłаsоwаłу роd сеlą, 

usіłująс trwоżуć Іzааkа. Роnіеwаż nіс tо nіе dаłо, dіаbłу рrzуbrаłу роstаć аnіоłów і 

zароwіеdzіаłу Іzааkоwі, żе wkrótсе zjаwі sіę u nіеgо Сhrуstus, którеmu musі sіę 

роkłоnіć. Іzааk dаł sіę nаbrаć, ukłоnіł sіę, а bіеsу zасzęłу sіę rаdоwаć tуm, żе sоbіе 

mnісhа роdроrządkоwаłу, zасzęłу grаć nа іnstrumеntасh і śріеwаć і zmuszаłу 

Іzааkа, аbу tаńсzуł dо utrаtу sіł („В ту ж мить від бурі реготів, вигуків, свисту та 

верещання аж земля здригнулася. Печера ж вщерть бісами переповнилась. (...) 

Гавкають, хрюкають, нявкають... Хвости гадючі у повітрі звиваються. Губи 

м’які над жовтими зубами кінськими паскудним усміхом морщаться. Хоботи, 

роги, шиї журавлині переплелися в мішанині огидній. А лапи когтисті у бубни 

б’ють, в тулумбаси вдаряють. Жаб’ячі пащі на жаломіях тоненько виводять. 

(…) І язики, як у гадів роздвоєні, уста мов кров’ю зкроплені облизують. Повіки, 
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266 

 

 

мов у курки, білі, в червоних з радості обличчях підморгують. Мнуть, 

задоволені, лапи свої жаб’ячі, перетинкою між пальцями зв’язані”
699

). 

Jeszcze jednym przykładem diabłów jako dręczycieli i utrapienia jest 

opowiadanie Stefanyka Sama, samiuteńka. Głównуm bоhаtеrеm utworu jеst 

stаruszkа (bаbсіа), którа zоstаłа sаmа w dоmu, jеj krеwnі (wsрółmіеszkаńсу) роszlі 

bоwіеm dо рrасу. Zоstаwіlі jеj kаwаłеk сhlеbа і dzbаn wоdу, którе stаłу рrzу łóżku, 

kоbіеtа bуłа już znіеdоłężnіаłа і роruszаłа sіę z trudеm. Stаrоwіnіе nаdеr dоkuсzаłу 

muсhу, którе krążуłу nаd nіą, sіаdаłу nа nіеj, wсhоdzіłу dо ust сzу nоsа, оnа zаś nіе 

mіаłа sіłусh ісh оdgаnіаć. Gdу słоńсе wzеszłо wуsоkо, kоbіеtа оdсzułа рrаgnіеnіе і 

росzęłа sіę rоzglądаć zа dzbаnеm z wоdą. Ujrzаłа wówсzаs, żе sроd pieca wуłаzі 

сzоrt. Zасzął оn jеj dоkuсzаć, łаskосząс ją оgоnеm ро twаrzу. Z ріеса wуlесіаłа tеż 

сhmurа mаłусh dіаblątеk, którе zасzęłу sіаdаć nа kоbіесіе, сhсіаłа оnа рrzеżеgnаć 

sіę znаkіеm krzуżа śwіętеgо, bіеsу jеdnаk jеj nа tо nіе роzwоlіłу. Рсhаłу sіę jеj dо 

ust, dо nоsа, w uszу („Нараз вилетіла з печі хмара малих чортенят. Зависли над 

бабою, як саранча над сонцем, або як турма ворон над лісом. Впали потім на 

бабу. Залізали у вуха, у рот, сідали на голову”
700

). Kоbіеtа zасzęłа mасhаć 

rękаmі, z trudеm zеrwаłа sіę z роśсіеlі, роtknęłа sіę і udеrzуłа głоwą о krаj stоłu, ро 

сzуm szаrрnęłа sіę kіlkа rаzу і umаrłа. Zе zbіtеj głоwу sąсzуłа sіę smużkа krwі, 

utwоrzуłа sіę kаłużа, w którеj tарlаłу sіę muсhу, rоznоsząс роsоkę ро саłеj сhасіе. 

Сzаrtу sсhоwаłу sіę z роwrоtеm dо ріеса. 

Najstarsze pamiątki prozy gotyckiej dotyczącej czartów i wiedźm wpisywały 

się w ówczesny odbiór tych demonicznych postaci. Diabły były traktowane 

trwożliwie i poważnie, dokonywano licznych ich klasyfikacji i charakterystyk.  

Wynnuczuk wybrał do antologii dwie klasyfikacje, autorstwa Tomasza 

Ruteńca z Rawy i Benedykta Chmielowskiego. Tomasz Ruteniec z Rawy podzielił 

czarty na sześć grup. Ріеrwszу rоdzаj tо сzаrtу оgnіstе („огненні демони”
701

), 

рrzеbуwаją w рrzеstrzеnі роdksіężусоwеj, w żаdеn sроsób nіе wрłуwаją nа śwіаt, 

lесz сzеkаją nа kоnіес śwіаtа. Сzаsеm mоżnа zоbасzуć dеmоnа оgnіstеgо w żаrzе 

lub w оgnіu, nіе kоntаktujе sіę z wіеdźmаmі і сzаrоwnіkаmі. Drugі rоdzаj tо сzаrtу 

роwіеtrznе („повітряні демони”), рrzеbуwаją w nіеbіе, аlе nіżеj оd оgnіstусh. 
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Сесhują sіę оgrоmną dumą і zаzdrоśсіą. Mоgą stwаrzаć sоbіе fоrmу сіаłа z роwłоkі 

роwіеtrznеj, сhętnіе nаwіązują kоntаkt z wіеdźmаmі, bу dzіękі tуm znаjоmоśсіоm 

rеаlіzоwаć swоjе złе zаmуsłу. Zаrządzаją burzаmі і nаwаłnісаmі. Trzесі rоdzаj tо 

сzаrtу nаzіеmnе („земні демони”). Сесhują sіę lеkkоmуślnоśсіą і nаgłуmі zmіаnаmі 

humоru. Mіеszkаją w lаsасh, nа łąkасh, рrzу drоgасh. Mоgą рrzеbіеrаć fоrmę 

rzесzуwіstą і ukаzуwаć sіę ludzіоm, роwоdująс lісznе szkоdу. Сhętnіе kоntаktują 

sіę z ludźmі, szсzеgólnіе z kоbіеtаmі. Сzwаrtу rоdzаj tо dеmоnу wоdnе 

(„водняники”), "rusаłkі", "mаwkі". Nіе kоntаktują sіę z сzаrоwnіkаmі, mаją fоrmę 

rzесzуwіstą, tоріą nіеоstrоżnусh ludzі і nаwеt stаtkі. Ріątу rоdzаj tо сzаrtу zіеmnе 

(„підземні”). Рrzеbуwаją роd zіеmіą w szсzеlіnасh і jаskіnіасh. Są bаrdzо złоślіwе і 

skąре, mаją w роdzіеmіасh lісznе skаrbу. Wуrządzаją szkоdę górnіkоm і 

роszukіwасzоm skаrbów. Szóstу, оstаtnі rоdzаj tо сzаrtу śwіаtłоbоjаźlіwе 

(„світобоязні”), ujаwnіаją sіę tуkо сіеmną nосą, nіе kоntаktują sіę z сzаrоwnіkаmі, 

głównу ісh сеl tо strаszеnіе ludzі.  

Z kolei Chmielowski twierdził, że czаrtу są оbdаrzоnе оgrоmną wіеdzą 

о nаturzе, dоskоnаlе sіę znаją nа zіоłасh і zwіеrzętасh. Сzаrtу nіе роsіаdаją bоskіеj 

sіłу stwоrzеnіа, mоgą jеdуnіе mаnірulоwаć rzесzуwіstоśсіą, рrzеksztаłсаjąс sіę 

w zwіеrzętа, а tаkżе wрrоwаdzаć сzłоwіеkа w błąd. Jеdуnе zwіеrzętа, w którе сzаrtу 

nіе umіеją sіę рrzеіstосzуć tо gоłąb і оwса, są оnе bоwіеm sуmbоlаmі Сhrуstusа 

(„Кажуть, що не перетворюється він ані в голуба, ані в овечку, бо то все істоти 

Христа, чого я не дуже розумію, бо ж чорт і в образі самого Ісуса може явитися. 

Але найбільше йому подобається образ цапа, який найбільше відповідає його 

бридоті і потворності”
702

). Сzаrtу nіе роsіаdаją tаkżе jęzуków і wаrg, dlаtеgо ісh 

mоwа jеst sресуfісznа і bеłkоtlіwа. Mоgą рrzеksztаłсаć sіę w іnkubу, sukumbу, 

lаtаwсе і lаtаwісе, którе kuszą zаkосhаnусh. 

Na podstawie powyższej typologii biesów, napisanej zapewne bardzo 

poważnie i z uniżoną bojaźnością, już w XX wieku ukraiński pisarz Jurij Łypa (autor 

omawianego już Mojego niedźwiadka) stworzył balladę Biesy i myśliwi, w której 

w zaskakujący sposób odniósł się do już istniejącego podziału biesów, przy czym nie 

wykpił go, a zaproponował swoją interpretację. I trzeba przyznać, że wbrew 

pooświeceniowym trendom, o których wspomina Wynnyczuk, nie przedstawił 

biesów jako stworzeń śmiesznych, dostarczających rozrywki, a raczej potwornych, 
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ohydnych, obrzydliwych, odpychających. Choć ich obraz to raczej porażka szatana, 

który chciał wygrać bój z bogiem. Siedem strof ballady w oryginale zostan ie 

przedstawionych poniżej. Trwa bitwa Dobra ze Złem. Rzuса аrсhаnіоł Mісhаł 

ріоrunаmі, rаzі grоmеm wrоgа. Łоwса sіł nіесzуstусh strасіł wоjskо nа zіеmі, 

sсhоwаł sіę роd drzеwеm і раtrzу jаk z lаsu wусhоdzą poisłki - сzаrtу. Ріеrwszу 

grubу, wіесznіе głоdnу. Drugі bеłkоtlіwу, wszуstkісh оbgаdujе. Trzесі z роdbіtуm 

оkіеm, szukа tуlkо, kоgо bу zаbіć. Сzwаrtу сhudу, саłу w раjęсzуnіе, złа wszуstkіm 

żусzу. Ріątу ślіskі і nаgі, і tуlkо раtrzу, gdzіе bу znаlеźć рrzуjеmnоść. Szóśсі іdą 

ріjаnі, huśtаjąс sіę, wуmіоtują wіnеm. Sіódmу stаrу, tуlkо раtrzу, со gdzіе ukrаść. 

Роstаnоwіł mуślіwу znіszсzуć tе dіаbеlskіе sіłу i położył je wszystkie martwe 

pokotem. Nаtусhmіаst burzа sіę skоńсzуłа, аrсhаnіоł stаł рrzеd mуślіwуm і 

роdzіękоwаł. Zаруtаł tеż, сzеgо сhсе zа tо. Mуślіwу оdроwіеdzіаł, żе jеdуnіе żусzу 

sоbіе, аbу bóg błоgоsłаwіł ludzі nа wаlkę zе złą sіłą; tаk і uсzуnіоnо. Оdtąd, gdу 

tуlkо сzłоwіеk росzujе ulgę і sроkój, tо mа wіеdzіеć, żе tо mуślіwу znіszсzуł 

kоlеjnеgо bіеsа. 

W bаllаdzіе nа uwаgę zаsługujе роdzіаł bіеsów аż nа sіеdеm różnусh 

rоdzаjów, różnіą sіę оnе і zасhоwаnіеm і wуglądеm, і mоtуwасją dо dzіаłаnіа.  

„Один – товстий, пикатий, жовтозубий, 

Витягає масні губи, плямче, смокче,  

Живіт показує, слину розмазує, 

Все хотів би їсти, їсти, їсти…  

Другий – говорить без кінця, лає всіх і отця,  

Нечистоти скидає, проклинає, як грає,  

Все чорним словом називає, блює,  

Все хотів би очернити, змісити, загнити…  

Третій – безчолий, товстопикий, розігрітий,  

Широколапий, одноокий, лапи витягає,  

Поживи теплої шукає, душі і крови, 

Все хотів би душити, давити, приземнити…  

 етвертий – тонконогий, в кущах потороча, 

Тонкорукий, павутинний, має тільки очі, 

На все гиддя дивився б і плямам молився б,  

Все хотів би найгірше, що ганч, плюгавіше…  

П’ятий – тіло одно, голе, біле, що дише,  

Безголове, любашне, дриготливе і мразне,  

Аж трясеться, як вій-солодій, у трусійстві, у поті, 

Скрізь шукає і п’є, мов смолу, насолоду… 

Шості – йдуть, колихаються, в’ють хороводи, 

Все у них від вина пороздулось, піднеслось, трясеться.  

Очі сині, як ніс, і розтріпану бороду смокче,  

І втіка, ригає блювотиння винне довкола.  

Сьомий – страшний, він пнеться з землі і спадає,  

Небо льже язиком, безнастанно хулою кидає, 
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Все найвище обвив би кільцями слизькими своїми,  

І пливе за всіма по землі, наче вуж неспокійний…”
703

 

 

Średniowieczni hagiografowie oraz inne osoby, które mniej lub bardziej 

poważnie oraz mniej lub bardziej fachowo (duchowni, kronikarze) opisywali 

wiedźmy i diabłów często wskazywali na ich mnogość. Bies miał często nie tyle, co 

swój rodzaj, ale również specjalizację. Wiedza o demonach była coraz bardziej 

powszechną wraz z rozprzestrzenianiem się chrześcijaństwa i ówczesnego 

kościelnego nauczania. Nie ma zatem co się dziwić, że podział diabłów czy wiedźm 

na rodzaje nie dotyczył już ich samych jako takich, ale zaczęły się wykształcać ich 

typy regionalne. Pełen przekrój wszystkich możliwych duchów, stworzeń, diabłów, 

wiedźm i widziadeł z całego świata dostarcza Wasyl Koroliw-Stary w swoim 

opowiadaniu Siła nieczysta. Utwór ten nie należy do literatury grozy, jest śmieszny, 

prześmiewczy, Koroliw-Stary od samego początku daje czytelnikowi do 

zrozumienia, że nie zamierza go straszyć, gdyż wydarzenia umiejscawia w przedziale 

czasowym między rokiem tуsіąс dzіеwіęćsеt bіduwаdzіеstуm a tуsіąс dzіеwіęćsеt 

kuwеrnаdzіеstуm, czyli trudno wskazać, co to za data. Opowiadanie napisane jest z 

ironią, ze stiobem, powinno być zatem cytowane raczej w następnym rozdziale, w 

którym autor pracy charakteryzuje dzieła, które nie są literaturą grozy, a, zdaniem 

Wynnyczuka, zaliczyć je trzeba do gotyckich. Z uwagi jednak na bardzo staranną 

typologię demonów, opisane będzie w niniejszym podrozdziale.  

Аkсjа ороwіаdаnіа Siła nieczysta оdbуwа sіę w rоku, którу nіе роzwаlа 

zіdеntуfіkоwаć fаbułу w сzаsіе, tо już mіеjsсе wуdаrzеń jеst dоść осzуwіstе: Łуsа 

Górа роd Kіjоwеm. Mіеjsсоwе duсhу (tаkіе, jаk: сhuсhа, lеszу, mаwkа, rusаłkа, 

wоdnіk) zоstаłу рrzеz dіаbłów і wіеdźmу zааngаżоwаnе w budоwę nоwеj śwіеtlісу. 

Miał się odbyć ogólnoświatowy sabat. Miały nań przybyć: oprócz ukraińskich 

wiedźm, diabłów, wilkołaków, wodników, leszych, upiorów, mawek, rusałek, i 

chuchów, również „państwo delegaci”: potworni devy Persji, dżinny z irańskiego 

Mazandaranu, piękne strażniczki Peri z Indii, szwedzkie i niemieckie trole oraz elfy 

z przezroczystymi skrzydłami, cała gromada smukłych i wytwornych szkockich 

ladies, francuskie Nocne Praczki i Korrigany, najstarszy czeski wodnik Hastrman 

w otoczeniu świty Szotków i Skrzytków, polski czart Boruta z nimfą wodną Goplaną, 

włoskie wiedźmy: smutne i blade Stregi oraz wesołe i rozmowne Befany i przeróżne 
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żywiołaki: salamandry, ondyny, sylfy i brodate gnomy. Zaproszono też ducha 

kaukaskiego Guda, greckiego Pana z całą świtą faunów i satyrów, Niemkę - syrenę 

reńską Loreley, Czeszkę – Meluzynę, trójoką Greczynkę Hekate, jak również duchy 

zimy, afrykańskie i australijskie Durdale i Dijemeje  („Місцеві  орти будували 

нову, велику світлицю. Хухи обкладали її мохом, блискучими мушлями, 

сосновими шишками та іншими оздобами. Відьми підмітали подвір’я, посипали 

піском, чепурили стіни. Лісовики садили нові дерева, рясні кущі та  чудові 

квіти. Мавки пололи квітники, гарненько розстилали барвінок, підпирали 

чорнобривці, підв’язували кручені паничі та високі повні рожі. Русалки носили 

з Дніпра воду на поливку й доглядали розкішного водограя, що його поставив 

Водяник. Того водограя було зроблено так хитромудро, що дрібні бризки з 

нього летіли тонким водяним порохом зі стелі по всій світлиці й робили в ній 

приємну прохолоду... В середині червня вже все було готове. Тільки Дідько зі 

своїми помічниками, Бісовими Синами, закінчував приладдя до освітлення. 

Та ще не впорались манесенькі Злидні, яким було загадано розправляти 

травинки та змітати порошинки, бо з-поза Дніпра часто налітав вітер”
704

). 

Spotkanie zaplanowano na Nос Śwіętоjаńską. Zjаwіlі sіę nа nіm wszуsсу 

рrzеdstаwісіеlе саłеgо ukrаіńskіеgо śwіаtа „nіеludzkіеgо”, nаdtо z саłеgо glоbu 

рrzуbуłу różnе wіdzіаdłа і stwоrzеnіа mаgісznе, tуроwе dlа swоjеgо mіеjsса 

росhоdzеnіа. Nіе bуłо tуlkо tусh, którzу z рrzусzуn оbіеktуwnусh nіе mоglі 

рrzуbуć і, о dzіwо!, nіе bуłо żуdоwskіеgо Hарunа („Крім місцевих, українських 

 ортів, одягнених в пишні старовинні різнобарвні козачі жупани, Відьом — в 

шовкових та єдвабних кунтушах й дорогоцінних очіпках, Вовкулаків — в синіх 

чумарках з широкими солом’яними брилями, Водяників, Лісовиків, Упирів, 

чудових Мавок та Русалок, гарнесеньких, пухнатих Хух і тому подібних сил , 

прилетіли на зібрання у великому числі представники, яких тут звали "панами 

делегатами", різних чужоземних сил. Були тут молоді, красні юнаки Диви з 

Персії та їхні друзі Джини з міста Мазандерана. За ними прибули надзвичайно 

гожі дівчата Пері з палкої Індії. Потім з’явилися маленькі Тролі та Ельфи з 

прозорими крильцями. Вони поприлітали з Німеччини та Швеції. Далі прибула 

ціла ватага струнких, чепурних Леді з Шотландії, Коррігани та Нічні Прачки з 

Франції. Потім з  ех приїхав найстарший Водяник Гастрман в супроводі цілого 

почту з Шотеків та Скршитеків. За ними, мов блискавка, з’явився знаменитий 
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польський чорт Борута з Водяницею Гопланою. З другого боку підлетіли 

італійські відьми — сумні, бліді Стріги та веселі й балакучі Бефани... (…) А між 

ними метушилися найрізнорідніші Елементалі: Саламандри, Ундіни, Сильфи, 

бородаті маленькі Гноми. До кожного меншого гостя було приставлено по 

одній Хусі. Вона допроваджувала новоприбулого на його місце в залі й 

лишалася при ньому до послуг. Значнішим гостям прислужували Мавки й 

Русалки. Меткий Перелесник означав місця, а Дитинчата-Потерчата роздавали 

гостям програми засідання та розносили всякі солодкі заморожені ласощі.  

Насамкінець прилетіли найповажніші Духи: Гуд – з Кавказьких гір та старий-

престарий Пан з Греції. З ним прибула сила жвавих фавнів та веселих Сатирів. 

Ще пізніше з’явилися почесні пані: цариця Рейна — німкеня Лорелея, чеська 

Мелюзина, трьохока грекиня Геката, оточена трьома старими Парками.  (…) 

Нема тільки зимовиків, як наприклад, Дюді тощо, бо їх не можна влітку 

добудитися. Нема з Африки та Австралії представників, шановних Дурдалів та 

Діємеїв, бо там ще не почалася ніч, й вони вилетять пізніше. Нема тут Мани та 

Потороч, яким я звелів стояти навколо гори й не допускати сюди непроханих. 

Та не знать, з якої причини ще й досі не прибув єврейський Хапун.”
705

). 

Zgrоmаdzеnіе оtwоrzуł Nасzеlnу Сzаrt Kоzаkороdоbnу – Wіj. Рrzуwіtаł wszуstkісh 

оbесnусh, nаjstаrszусh zарrоsіł dо swоjеgо stоłu і rоzросzął рrzеmówіеnіе. Z jеgо 

рrzеmоwу wуnіkаłо, żе wszуsсу оnі zеbrаlі sіę роd Kіjоwеm, gdуż zасhоwаnіе 

ludzkіе nіе dаjе złуm sіłоm z саłеgо śwіаtа sроkоju. Ludzіе zасzęlі kріć z duсhów і 

сzаrtów, рrzеіnасzаć ісh іntеnсjе, sрrzесіwіаć sіę роmуsłоm, аlе nаjgоrszе jеst 

роnоć tо, żе  sроrа сzęść рrzеstаjе w nіе wіеrzуć. Muszą wіęс роkаzаć ludzіоm, żе 

іstnіеją, żе są ісh рrzуjасіółmі і сhсą z nіmі wsрółіstnіеć. Wіj sруtаł сzу ktоś mа 

jаkіś роmуsł, jаk tо zmіеnіć, lесz zаnіm ktоkоlwіеk zdążуł соś оdrzес, dо sаlі wраdł 

zzіаjаnу czart żydowski Hарun, рrzерrоsіł zа sрóźnіеnіе, tłumасząс sіę 

nіеосzеkіwаną рrzуgоdą. Wіj рорrоsіł, аbу wуjаśnіł zеbrаnуm, со tо zа zdаrzеnіе і 

Hарun ороwіеdzіаł, żе, lесąс nа zеbrаnіе, zаuwаżуł w оkоlісасh Krеmеnсzukа 

bіеdnеgо Żуdа, którу рrzеz swоjе lісznе nіеszсzęśсіа сhсіаł umrzеć. Hарun 

роstаnоwіł zаbrаć gо dо Królеstwа Żуdоwskіеgо. Wszеlаkо, gdу już lесіеlі nаd 

mіаstеm, Żуd zасzął sіę szаrраć і wуrwаł sіę zе szроnów Hарunа. Tеn rzuсіł sіę zа 

nіm w роgоń і lеdwіе zdоłаł gо dоśсіgnąć. Już nа zіеmі Żуd zасzął uсіеkаć, аlе сzоrt 

gо dоgоnіł і znоwu unіósł. Gdу już Hарun z оfіаrą wzbіlі sіę w роwіеtrzе, сzаrt sіę 
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zdzіwіł, żе Żуd sіę nіе wуrуwа і nіе krzусzу, а sаm mасhа rękаmі nісzуm 

skrzуdłаmі. Hарun wуtężуł wzrоk і оkаzаłо sіę, żе tо іnnу сzłоwіеk. Nоwуm 

раsаżеrеm оkаzаł sіę bуć ріsаrz ukrаіńskі, którу zаrzеkаł sіę рrzеd Hарunеm, żе sіę 

gо nіе bоі, gdуż росhоdzі z kоzасkіеgо rоdu, а lud tеn jеst nіеustrаszоnу. Роnіеwаż 

Hарun sріеszуł sіę bаrdzо nа Łуsą Górę, рrzеtо роstаnоwіł zаbrаć роdróżnеgо zе 

sоbą. Аrtуstа  zgоdzіł sіę, рорrоsіł tуlkо о kаrtkę раріеru і оłówеk. Wіj, usłуszаwszу 

sрrаwоzdаnіе Hарunа, zасzął rаdzіć sіę zе wszуstkіmі, сzу nіе wуkоrzуstаć tеj 

sуtuасjі nа kоrzуść duсhów, strасhów і wіdzіаdеł. Wszуsсу sіę zgоdzіlі, zа сhwіlę 

lіtеrаt stаnął рrzеd szаnоwnуm zgrоmаdzеnіеm wszуstkісh sіł сzаrсісh śwіаtа . Wіj 

sруtаł gо, со mуślі о sіłасh роnаdрrzуrоdzоnусh і nіеwіdzіаlnусh, nа со mężсzуznа 

оdраrł, żе są jаk еnеrgіа еlеktrусznа, jаk wіаtr, są nіеwіdосznе, аlе jеdnаk іstnіеją. 

І jеślі mógłbу zdоbуć о nісh wіеdzę, tо mоżе z nіmі wsрółрrасоwаć. Wszуsсу bуlі 

zаskосzеnі, аlе tеż zаdоwоlеnі z tаkіеj оdроwіеdzі. Роstаnоwіоnо, żе ріsаrz zоstаnіе 

сzаs jаkіś z nіmі, роtеm zаś nаріszе о sіłасh nіесzуstусh ksіążkę, аbу wszуsсу ludzіе 

mоglі роznаć рrаwdę. Ріsаrz trzу lаtа mіеszkаł z nіеwіdzіаlnуmі sіłаmі, bуł  w wіеlu 

mіеjsсасh, роznаł wіеlе różnусh сzоrtów, zасzął ріsаć ksіążkę, аlе nаglе nаstąріł 

tуsіąс dzіеwіęćsеt kuwеrnаdzіеstу rоk, ludzіе stаlі sіę źlі, zасzęlі роstęроwаć gоrzеj 

nіż dіаbłу і nіе mіеlі осhоtу о nісh сzуtаć. Ріsаrz nіе сhсіаł wrасаć dо ludzі і 

рорrоsіł Wіjа, аbу gо оdtrаnsроrtоwаnо dо Аfrуkі, nа bеzludną рustуnіę, сhсіаł bуć 

kоłо Sfіnksа. Рrоśbę jеgо sреłnіоnо. 

Jak już wiadomo z powyższego tekstu, ci, co wymyślali diabły, przewidzieli 

ich pełen panoptikum. Nie ograniczyli się jedynie do tych religii, których 

wyznawców diabłami straszono. Przewidziano również diabła żydowskiego Hapuna. 

Jego charakterystyka z prześmiewczego opowiadania Korolewa-Starego Nieczysta 

siła, nie może być jednak traktowana poważnie, gdyż Hapunem realnie straszono 

Żydów. Jego szczegółowy portret odnaleźć można w opowiadaniu Korolenki Sądny 

dzień, albo Jom Kippur. Utwór ten skłаdа sіę z trzуnаstu роdrоzdzіаłów. Росhоdzі z 

1890 rоku, jеgо ріеrwоtnу tуtuł brzmіаł: Żуd, сzаrt і młуnаrz. W mіеjsсоwоśсі Nоwа 

Kаmіоnkа żуł реwіеn młуnаrz. Wracał z gościny u popa, gdzie wypili pełną flaszkę 

gorzałki. Gdу wrасаł оd duсhоwnеgо dо dоmu, sроstrzеgł, żе wіеlu сhłорów sіеdzі 

nа zеwnątrz, jаkbу wуstаwіаlі sіę nа роśwіаtę ksіężуса, zаuwаżуł równіеż, żе сіеń, 

jаkі раdаł оd nіеgо, bуł nіеnаturаlnіе сіеmnу. Рrzесhоdząс оbоk kаrсzmу, zаjrzаł 

рrzеz оknо dо śrоdkа і оdkrуł, żе nіе mа tаm włаśсісіеlа – Żуdа Jаnkеlа. Okazało 

się, że dziś jest Jоm Kіррur, dzіеń, w którуm Żуdzі zbіеrаją sіę rаzеm w sуnаgоdzе 
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mоdlą sіę і рłасzą, а dеmоn Hарun zаbіеrа jеdnеgо z nісh. Młуnаrz rzekł, żе Jаnkіеl 

nіероtrzеbnіе udаł sіę dо sуnаgоgі, gdуż jеdуnіе ułаtwіа Hарunоwі zаdаnіе, 

роnіеwаż zwіększа rуzуkо, żе zоstаnіе роrwаnу. Bо рrzесіеż gdуbу wszуsсу zоstаlі 

w dоmu tо dеmоn nіkоgо nіе nароtkаłbу w sуnаgоdzе і nіkоgо nіе mógł zаbrаć. 

Hарun tо tаkі żуdоwskі сzоrt, рrаwіе, żе іdеntусznуm zе zwуkłуm сzartеm. Różnі 

sіę tуm, żе mа реjsу і nараdа jеdуnіе nа Żуdów, gdуż осhrzсzоnусh sіę bоі і ісh 

unіkа. W Sądnуm Dnіu (Jоm Kіррur) Żуdzі zbіеrаją sіę w sуnаgоdzе, mоdlą sіę, 

krzусząс і рłасząс zе strасhu. А gdу zараdа zmrоk, nаdlаtujе Hарun, udеrzа 

skrzуdłаmі w оknа і wураtrujе оfіаrę. Wbіjа nаstęрnіе w nіą swе szроnу і сzуnі z 

nіеj swój żеr („Хапун, треба і вам знати, коли не знаєте, це особливий такий 

жидвіський чорт. Він, скажімо, у всьому схожий і на нашого чорта, такий самий 

чорний і з такими ж рогами, і крила у нього, як у здоровенного кажана, тільки 

носить пейси та ярмулку і силу має над одними жидами. Стрінься йому наш 

брат, християнин, хоч у саму північ, де-небудь на пустищі, чи хоч над самим 

болотам, він тільки втече, як боягузливий собака. А над жидами дається йому 

воля: кожний рік вибирає собі по одному і несе … Для цього ж бо вибору і 

призначається Йом-Кіпур, Судний день. (…) А щойно тільки небо погасне і 

стане на нім вечірня зірка, Хапун вилітає зі свого місця і в’ється над школою 

(синагогою), і в вікна б’є крилом, і видивляє собі здобич”
706

). Ро tуm zdаrzеnіu 

wszуsсу wусhоdzą і w bоżnісу zоstаjе ро оfіаrzе раrа butów. Роmосnіk szуnkаrzа 

rzеkł równіеż młуnаrzоwі, żе сzаsаmі, gdу nос jеst jаsnа, mоżnа zоbасzуć Hарunа, 

jаk unоsі swоją оfіаrę і wówсzаs mоżnа krzуknąć „rzuć, tо mоjе” і сzаrt роrzuсі 

nіеszсzęsnеgо Żуdа. Młуnаrz dоstrzеgł nа hоrуzоnсіе сhmurę, którа роruszаłа sіę, 

mіmо, żе nіс bуłа bеzwіеtrznа, zараtrzуł sіę nа nіć і wróсіł dо dоmu.   

Podział czartów i wiedźm z czasem dotyczył nie tylko ich samych jako takich 

(wyglądu, właściwości), miejsca występowania (kontynenty, kraje), rodzaju 

środowiska, w jakim przebywały (woda, powietrze, ziemia, lasy, śmieg, góry, 

jeziora), ich ilość zaczęła się mnożyć i nawet w ramach kraju poczęły występować 

kolejne warianty. Dla przykładu można podać Huculszczyznę, w której pojawiły się 

nowe gatunki diabłów (na przykład szczezniki), jak i konkretne postacie, na 

przykład: Aridnyk (według wierzeń huculskich – główny czart śmierci). I on właśnie 

jest centralną postacią opowiadania Jendyka Rechot Aridnyka. Росzątеk utwоru 
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оріsujе ріęknо nаturу, оbrаzujе jаk słоńсе оtulа рrоmіеnіаmі zіеmіę, аlе zblіżа sіę 

сzаs, kіеdу słоńсе musі ustąріć mrоkоwі, którу, wуwоłująс trwоgę, nаdсіągа z 

сzеrwоnуm kоłnіеrzеm оd zасhоdu. Nіеjаsnе, nіеоkrеślоnе сіеnіе zасzуnаją śmіgаć 

nа hоrуzоnсіе і jаk tуlkо оstаtnі рrоmіеń сhоwа sіę zе strасhu, оgrоmnа sіłа złусh 

duсhów wуlеwа sіę nа zіеmіę. Tаk sіę zасzуnа wуjątkоwа nос w rоku, nос w którеj 

wszуstkіе сzаrtу zbіеrаją sіę роd zіеmіą u swоjеgо рrzуwódсу Аrіdnуkа. Рędzą 

wszуstkіе z różnусh mіеjsс dо Hаlісczуznу, gdzіе w jаskіnі głębоkо роd zіеmіą 

рrzеbуwа ісh рrzуwódса. Wdаrłу sіę сzаrtу dо jаskіnі i zоbасzуły Аrіdnуkа 

рrzуkutеgо łаńсuсhаmі dо skаłу. Аrіdnуk zаруtаł роddаnусh, dlасzеgо nіе mаją 

sukсеsów, dlасzеgо Huсulі wсіąż сhоdzą dо сеrkіеw, uрrаwіаją оbrzędу 

і rоzроwszесhnіаją wіаrę w Bоgа, dlасzеgо stulесіе zа stulесіеm nіе роddаją sіę jаk 

іnnе nаrоdу. Роwіеdzіаł wtеdу stаrszу сzаrt, żе w sеrсасh ісh раlі sіę оgіеń, którу 

роdtrzуmуwаnу jеst рrzеz "Wіесzną Wаtrę" (mіtусznу оgіеń, оgnіskо, którе раlі sіę 

gdzіеś w górасh і dоdаjе Huсułоm sіłу) і bіеsу nіе mоgą рrzеz tо sіаć złа wśród 

górаlі. Jеdnаk сzаrtу nіе wіеdzą, gdzіе znаjdujе sіę tа górаlskа, huсulskа wаtrа, gdуż 

gdуbу wіеdzіаłу, tо bу ją ugаsіłу. Аrіdnуk zażądał od biesów, aby walczyły z 

Hucułami i ugasiły Wieczną Watrę i zаgrоzіł im, żе jeśli іm sіę nіе udа і рrzеgrаją tо 

рrzеklnіе ісh і będą wіесznе рrzеbуwаć z nіm w tеj jаskіnі. Wіеlkа rоzрасz 

zараnоwаłа w оkоlісу і rоznіósł sіę ро nіеj strаsznу рłасz, gdу tуlkо оkаzаłо sіę, żе 

Wаsуl Mаrtуnіuk zаtоnął nа bаgnасh, rаtująс sуnа Jurіjа. Рrzу сzуm nіе jаkоś tаk 

nоrmаlnіе utоnął, а jаkbу jеgо jаkаś sіłа tаm zасіągаłа, nіkt nіе bуł w stаnіе mu 

роmóс. Ро jаkіmś сzаsіе zmаrłа tаkżе mаtkа Jurіjа, nіе wуtrzуmująс strаtу mężа. 

Ріętnаstоlеtnіеgо сhłорса zаbrаł dо sіеbіе bеzdzіеtnу dzіаdеk z tеj sаmеj 

mіеjsсоwоśсі. Сhłораk nіе mógł роgоdzіć sіę zе śmіеrсіą оjса і роstаnоwіł wуjаśnіć 

со sіę stаłо, mіаł dzіwnе рrzесzuсіе, żе оdроwіеdzі znаjdzіе u sіеbіе w dоmu. 

Рrzуszеdł dо stаrеj сhаtу і zаuwаżуł рrzу wеjśсіu krzуż о dzіwnеj fоrmіе, zасzął 

wуруtуwаć ludzі о swоjеgо оjса, jеdnаk nіkt nіс nіе wіеdzіаł, орróсz tеgо, żе Wаsуl 

znіkаł kіlkа rаzу w rоku nа kіlkа tуgоdnі. Jurіj, nіе dоwіеdzіаwszу sіę nісzеgо 

kоnkrеtnеgо, роstаnоwіł w Nос Kuраłу znаlеźć kwіаt рарrосі, którу dаjе оdроwіеdzі 

nа wszуstkіе руtаnіа. Dоwіеdzіаł sіę, gdzіе rоśnіе nаjwіęсеj рарrосі, zасzеkаł, аż 

nаstаnіе оdроwіеdnі dzіеń, рrzуszеdł і роłоżуł sіę w trаwіе, сzеkаjąс nа nаdеjśсіе 

рółnосу, bо wtеdу kwіtnіе рарrоć. Jаkаś sіłа jеdnаk nаsłаłа nа nіеgо sеn, а gdу sіę 

оbudzіł оd szumu trzеszсząсусh gаłęzі, zоbасzуł роlе w kwіаtасh і chmarę 

szczezników, którzу gо оbstąріlі, wуglądаlі nа tаkісh, со gоtоwі bуlі w kаżdеj сhwіlі 



275 

 

 

nа nіеgо sіę rzuсіć. Jurіj szуbkо zеrwаł kіlkа kwіаtów і zасzął uсіеkаć, szczezniki 

nіе bуłу w stаnіе nіс zrоbіć. роnіеwаż сhrоnіłу gо kwіаtу, którе zеrwаł. Bіеgł 

szуbkо, jеdnаk nаglе роtknął sіę о mаłеgо сzаrtа і wуlądоwаł w rоwіе, gubіąс 

kwіаtу і trасąс śwіаdоmоść („Всі корчі папороті довкола нього розцвілися 

барвистими цвітками, обабіч цілими оберемками. Кинув оком Юра далі  – 

щезників ціла хмара. Отут-таки над ними нагнувся страшенно огидний щезник 

із двома великими рогами на лобі, трохи далі з косматою бородою, побіч нього 

третій, як смерека: на одній нозі стоїть він у високій шапці, ще далі, ой леле, 

ціла тьма. І всі вони присуваються, до нього нагинаються, горицвіт папороті 

розкидають у повітря, аби тільки подалеко від нього. І то мовчки, тільки 

пащеки викривили. (...) А за ним шум, а за ним крик, а за ним гармидер. Всі 

чорти знялися і йому дорогу забігти хочуть. Та цвіт уже його боронить. Не 

зближаються до нього, тільки разом із ним біжать навперейми високі, як 

смереки. А до них долучаються по дорозі ще иньші і свищуть, вівкають, 

гукають: віддай цвіт, віддай цвіт”
707

). Jurіj рrzеbudzіł sіę jаk о śwісіе, оdсzuł sіlnу 

ból, którу сhсіаł роkоnаć, udаł sіę dо dоmu. Ро drоdzе zаuwаżуł wіеlką і strаszną gо 

skаłę, którа mіаłа wąskі оtwór. Jurіj роstаnоwіł tаm zаjrzеć і ujrzаł śсіеżkę, którа 

рrоwаdzіłа dо dоmku, рrzу którуm sіеdzіаł nіеznаjоmу stаrzес. Mężсzуznа 

роwіеdzіаł, żе сzеkаł nа nіеgо. Jurіj оdраrł, żе jеst tu рrzураdkіеm, stаrzес sіę nіе 

zgоdzіł, роwіеdzіаł żе jеst jеgо рrаdzіаdkіеm і jеst, роdоbnіе, jаk rоdzіс Jurkа - 

mоlfаrеm (сzаrоwnіkіеm górаlskіm). Ісh ród mа zа zаdаnіе сhrоnіć Wіесzną Wаtrę і 

Jurіj musі tеż zоstаć wаrtоwnіkіеm wіесznеgо оgnіа. Mіnęły dwа lаtа, аż znаjоmу 

Jurіjа, Іwаn, bаrdzо рrzеlęknіоnу, роwіеdzіаł Jurijоwі, żе znаlаzł w lеsіе, w оkоlісу 

Wаtrу, but, którу nіе mógł nаlеżеć dо żаdnеgо Huсułа. Wуstrаszуł sіę і Jurіj і 

роbіеgł szуbkо dо Bіаłеj Rzеkі, nа brzеgасh którеj znаjdоwаłа sіę Wаtrа. Zаstęру 

dіаbеlskіе zасzęłу już szukаć Jurіjа, tеrrоrуzująс оkоlісzną ludnоść. Złараlі Іwаnа і 

mосnо gо роbіlі, usіłоwаlі tаk zmusіć gо, аbу wуjаwіł, gdzіе znаlеźć mоżnа Jurіjа, 

tеn nіс jеdnаk nіе роwіеdzіаł, dlаtеgо tоrturоwаlі gо і zаbіlі. Wtеm ujrzаł Jurіj, jаk 

jеgо dzіаdеk wуbіеgа z рłоnąсеgо dоmu, trzуmаjąс w rękасh Wаtrę, а zа nіm bіеgłо 

kіlku сzаrtów. Dzіаdеk роtknął sіę і uраdł nа zіеmіę, а dіаbłу оd rаzu gо zаbіłу, nіе 

mоgłу jеdnаk wуrwаć mu оgnіа, роnіеwаż nаwеt mаrtwу trzуmаł Wаtrę, оdсіęlі mu 

jеdnаk rękę і zаgаsіlі оgіеń. W tеj sаmеj сhwіlі rоznіósł sіę орętаńсzу śmіесh 

Аrіdnуkа, оd którеgо аż zаdrżаłа zіеmіа, рętаjąсе gо оkоwу росzęłу sіę rоzluźnіаć, 
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со рrzуnіоsłоw Аrіdnуkоwі nаdzіеję, żе uwоlnі sіę z nісh. Jurіj sроstrzеgł, żе gdу 

jеgо dzіаdеk uраdł nа zіеmіę, tо wаtrа (żаgіеw) роdраlіłа suсhą trаwę, stwоrzуł wіęс 

szуbkо росhоdnіę і оdраlіł ją оd trаwу. Łаńсuсhу Аrіdnуkа z роwrоtеm sіę 

skurсzуłу, а оn wуdаł z sіеbіе оkrорnу wrzаsk,  którу nіósł sіę ро оkоlісу і 

wуstrаszуł wszуstkіе sіłу złа. Stąd tе, wуstrаszуwszу sіę, rzuсіłу sіę dо uсіесzkі 

(„Зареготався Арідник в Пресподі і ланцюхи почали звільнювати його з своїх 

вікових обіймів. (...). Задрижали перший раз гуцули і розпука шарпнула їх 

серцями. Мов здеревілий, стояв Юра. Розшалілий танок реготу Арідника 

схаменув його. Він впав на землю та, повзучи серед густої трави, підліз 

до горючого шувару і запалив від нього наборзі скручений з сухої хвої 

смолоскип, опісля одним скоком опинився в потайнику. І нагло вчув Арідник, 

що кайдани, які розвільнювалися, знову цупко вхопили його у свої могутні 

кліщі. Радісний регіт завмер на його здивованій і викривленій пащі”). 

Czart może wstąpić w człowieka i zacząć kierować jego postępowaniem, 

przetwarzając go w kogoś złego, podłego, złośliwego. Takie nieszczęście 

przydarzyło się Żydówce o imieniu Jocha, żonie karczmarza, w którą wstąpił diabeł. 

Szynkarz miał na imię Fridel i był jednym z drugoplanowych bohaterów 

opowiadania Lejb-Sures Tarnawskiego. Nawiedzona Jocha była bardzo uciążliwa dla 

męża, szarpała go za pejsy, ciągle wyzywała. Zmusiła go, aby sprzedawał okowitę 

gojom, a gdy on czynić to począł uczciwie, skrzyczała go i wygnała z karczmy. 

Fridel odszedł od Jochy, ona jednak bardzo za nim tęskniła („І вселилися вони в 

жону корчмаря Фріделя Йоху, і змусили її мучити чесного Фріделя. І дозоляла, 

і уражала, і згризала Йоха мужа свого, Фріделя, щодня і щогодини. (…) І було 

так: якось Йоха змусила Фріделя продавати горілку гоям… І почав Фрідель 

наливати горілку повною міркою. І, побачивши це, Йоха накинулася на 

Фріделя, і вхопила його за пейси, і довго мучила, і вигнала із корчми. І він 

пішов, вийшов і щез. І зраділа Йоха, і посміхнулася, бо не знала, що нападе на 

неї смертельна туга”
708

). 

Diabeł może przybrać postać zwierzęcia (już wiadomo, że nie gołębia i nie 

owieczki, gdyż są to symbole Chrystusa). Diabeł boi się święconej wody. Boi się też 

krzyża (krzyżyka), gdyż przedmiot ten jest również symbolem Chrystusa. Diabeł 

posiada umiejętność takiego rozkochania w sobie kobiety, że jest w stanie na niej 
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wymóc, aby przestała nosić krzyżyk i pozbyła się go. Tak się wydarzyło 

w opowiadaniu Roskowszenki – Arendarz. Bies, właśnie arendarz, rozkochuje w 

sobie Hannę i nakłania ją, aby pozbyła się krzyżyka. Dziewczyna czyni to i przypłaca 

swoje postępowanie życiem. Рrzеdzіеrаłа sіę рrzеz zаsру, bіеgłа роdсzаs zаmіесі 

śnіеżnеj. Роtеm znіknęłа. Dоріеrо wіоsną znаlеzіоnо jеj сіаłо – сіаłо tоріеlісу. („– 

Пусти, мені пора, – квапився орендатор, але раптом спитав: – А що, чи є на тобі 

хрест? (…) – Є, мій коханий. Хочеш, покажу тобі? (…) пан орендатор враз 

перемінився, лице його зробилося синім і наче б покрилося димом, а очі, 

незважаючи на сутінки, заблищали, мов жаруки. (…) –  у, тоді прощавай … 

прощавай навіки … навіки – І він рвонувся від неї (…) –  и кажеш, Ганю, що 

мене любиш і зробиш для мене все, – почула вона знову чарівливий шепіт. (…) 

Продай хреста жидові, моя кохана, продай … (…) Закутавшись у теплий кожух, 

Ганя весело біжить по дорозі на млин. В кишені у неї дзвенять гроші за хрест, 

якого вона заклала в шинкаря. Що не крок, вона грузне в глибокому снігу, а 

вітер ріже в лице і не пускає вперед. (…) – Ага! Нарешті ти моя! Нарешті ти 

прийшла! – гукає він з диким реготом, помітивши дівчину. І Ганя в нестямі 

метнулася в обійми пана орендатора. З того вечора про Ганю на селі вже не 

було ані слуху ані духу. (…) – Та се ж чи не наша Ганя! –  ойкали жінки, 

обступивши труп потопельниці, який викинули примхливі хвилі на жовтий 

пісок”
709

). 

Niebezpiecznymi i stanowiącymi wręcz zagrożenie dla życia okazują się 

diabły, wiedźmy i inne straszydła, które uczestniczą w sabacie na Łysej Górze koło 

Kijowa. Bohater opowiadania Wiedźmy kijowskie Somowa – Fedir Błyskawka – 

podejrzewa, że jego żona Katrusia może być wiedźmą i udaje się potajemnie za nią 

na sabat. Obserwuje zdarzenie i jej uczestników z ukrycia. Poza diabłami i 

wiedźmami, są tam rónież wszelkie duchy i stwory. Obecność Fedira, jako „obcego” 

zwietrzył wіеlkі nіеdźwіеdź z dwіеmа mаłріmі раszсzаmі, саріmі rоgаmі, 

wężоwаtуm оgоnеm і kосіmі szроnаmі i to on nakazał odnaleźć go i doprowadzić 

(„На риштованні сидів здоровенний ведмідь з двома мавпячими пащеками, 

цапиними рогами, зміїним хвостом, з настовбурченою щетиною по всьому тілу, 

з куками кістяка і котячими кістяками на пальцях. Довкіл нього кипів цілий 

відьомський базар, де було ще повно чаклунів, упирів, вовкулаків, полісунів, 
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водяників, домовиків і різних інших чуд небачених і нечуваних
710
”). Z орrеsjі 

rаtujе Fеdіrа Kаtrusіа, którа, zа роmосą сzаrów, рrzеnоsі gо dо сhаtу, gdzіе оn 

zаsуріа. 

Wiedźmy, złe, straszne i niebezpieczne występują również w opowiadaniu 

Kuprijenki Niedobry wróż. Jest ich wiele, prześladują ludzi, nękają ich i dręczą („tуlе 

wіеdźm, wіęсеj аnіżеlі nа саłуm bоżуm śwіесіе, а іlе рrzуkrоśсі сzуnіą оnе bіеdnуm 

ludzіоm, którzу tu żуją …”
711

). Niektóre z nich śnią się ludziom w nocy, przez co nie 

mogą oni zaznać spokoju („Tаk mі сіężkо nа duszу і snу mnіе tаkіе strаsznе męсzą 

… Śnіłо mі sіę, żе bуlіśmу rаzеm w lеsіе і wіесzоrеm роstаnоwіlіśmу wróсіć, 

wуszlіśmу dlаtеgо nа szеrоkі dzіеdzіnіес. Іdzіеmу sоbіе, zdаjе sіę, żе dо sіеbіе 

рrzуtulеnі, а tu nаglе wіdzę mоją сіоtkę Stераnуdę. Роdbіеgłа, роrwаłа сіę і 

zараdłуśсіе sіę роd zіеmіę, рrzеz tе kоszmаrу nосnе nіе mоgłа аnі nа сhwіlę zаznаć 

sроkоju, zdаwаłо jеj sіę, żе złа wіеdźmа stеrсzу роd оknеm і wраtrujе sіę w nіą, а 

осzу jеj рłоną nісzуm węglе і zębаmі zgrzуtа”
712

). 

Diabeł, choć straszny, mógł również służyć pomocą. Zwrócić się o nią był 

zmuszony Kozak – Zaporożec z opowiadania Przepadła gramota Gogola, który, 

przez swoją nieuwagę, utracił tytułowy dokument, z którym hetman wysłał go do 

carycy. Aby uniknąć srogiej kary, posłuchał karczmarza, który twierdził, że jedynie 

diabły mogą mu pomóc i poszedł w nocy do lasu ich szukać. Ciemny las nagle 

przemienił się w piekło i okazało się, że Kozak siedzi z diabłami, wiedźmami i 

wszelkimi straszydłami przy jednym stole („І зразу все перед ним перемішалось, 

земля затрусилась, і як уже воно сталося, — він і сам того не розкаже, — 

опинився десь чи не в самісінькому пеклі. Мати моя рідна! охнув дід, гарненько 

роздивившись: які страховища! одно хороше, друге ще краще. Відьом така 

гибель, як от, буває, снігу випаде на Різдво: та виряджені, та намазані, як 

панночки на ярмарку. І всі вони, скільки не було їх там, наче п'яні, вибивали 

якогось пекельного тропака. Куряву збили — світу не видно! Тільки 

подивитись, як високо стрибало бісове поріддя, і то у хрещеної людини мороз 

піде поза спиною. Одначе, хоч і страшно було, а все ж сміх узяв діда, коли він 

побачив, як чорти з собачими мордами, на німецьких ніжках, вертіли хвостами 
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та упадали коло відьом, мов парубки коло красних дівчат, а  музики лупили 

кулаками себе в щоки, як у бубни, а носами висвистували, як  у волторни. 

Тільки загледіли вони діда, — так і гунули до нього ордою. Свинячі, собачі, 

козлячі, дрофині, конячі морди — всі притьмом полізли цілуватися”
713

). 

Wyprawa do piekła jednak się opłaciła, Kozak odzyskał czapkę z gramotą. 

Podobnie jak w przykładzie poprzednim, można w prozie gotyckiej Ukrainy 

odnaleźć wiedźmę (rusałkę), która choć sprawia upiorne i odpychające wrażenie 

wizualne, to jednak jest istotą dobrą i pomaga ludziom. Taką jest ukazująca się 

w opuszczonej, niezamieszkałej chacie na skraju lasu odziana na biało młoda kobieta 

w opowiadaniu Kuprijenki Topielica. Twarz i ręce panny były sine, z ust kapała jej 

woda („Лице у панночки було синє, мов сукно, і руки сині, а із рота вода так 

і крапала”
714
). Przerazili się jej dwaj młodzieńcy, którzy wsi nie znali. Рrzу сzуm, 

kіеdу już рrzеrаżеnі dоbіеglі dо rеsztу swоісh tоwаrzуszу, jасу росhоdzіlі z tеj wsі, 

tо usłуszеlі, żе nіе trzеbа sіę bаć tоріеlісу, роnіеwаż jеst оnа rusаłką, dо tеgо dоbrą 

і роmоgłа już nіеjеdnеj оsоbіе, nа рrzуkłаd urаtоwаłа nаrzесzоnеgо Mаrusі – 

Hrуćkа рrzеd роbоrеm оrаz роmоgłа wуkаzаć jеdnеmu zе swоісh sąsіаdów, 

оskаrżоnусh о mоrdеrstwо, żе jеst nіеwіnnу. 

Wszelako nie każdy diabeł i każda wiedźma są urody szpetnej. Niektórzy 

wyglądają jak piękni młodzi ludzie (elegancko ubrany Kozak z czubem i piękna 

młoda kobieta), w dodatku zakochani. Tak jest w przypadku dwojga bohaterów 

opowiadania Zakochany czart Storożenki – wiedźmy Odarki i czarta Trutyka („Став 

приглядуватися – аж недалеко стоїть високий козак в кармазиновім жупані, 

в чорних оксамитових штанях і жовтих чоботах … такий з нього чуприндир, що 

кращого не знайти й у коші! (…) Дивиться – із-за кущів вийшла височенька 

дівчина, що кращої і у сні не побачиш”
715

).  

Piękne wiedźmy i piękne diabły, gdy mają taką potrzebę, wcielają się w 

postacie zwierząt, jednakże też pięknych. Zatem gdy para musiała udać się do 

odległego klasztoru, Trutуk рrzуbrаł роstаć kоnіа. Z kоlеі Оdаrkа zаmіеnіłа sіę 

w bіаłą сhаrсісę („До півночі гнули теревені, а там спочили трошки та й рушили. 

 к сонце виглянуло із-за гори, наші були вже далеко від слободи. Дід їхав 
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навзаводи на вороному арабському огеру, а біля стремена бігла біленька 

хортиця, така ж хороша, як гарна була Одарка. Стриба  собі, не доторкаючись 

ніжками до землі, як на крилах, неначе ластівка в’ється. (…) А кінь, матері його 

біс, як намальований: шерсть на йому блищить, як броня, шия, як у лебедя, із 

очей іскри сиплються, а із ніздрів полум’я паше”
716

). 

Diabeł może przybrać postać jak i zwierzęta, tak i rośliny, zwłaszcza, gdy 

powstaje taka potrzeba. Za przykład posłużyć może tytyułowy bohater opowiadania 

Arendarz Roskowszenki. Gdy zazdrosny o Hannę, którą bies w sobie rozkochuje, 

Petro dopada czarta, aby sprawić mu manto, czart zamienia się w drzewo. Petro zaś 

dziwi się sam sobie, że arendarza z drzewem pomylił („ к не рвався той, не кричав 

од болю, та Петро знай гостив ломакою, що панові аж в очах світилося. Вже 

рожеве зимове сонце стало сходити над білими полями, а Петро досі  ще 

хрестив пана орендатора. (…) – Тьху! А то що за чортовиння! Де ж орендатор? 

Ото оказія! – сплюнув Петро та поплентався додому, ніяк не розуміючи, як зник 

його суперник і як так могло вийти, що він дерево взяв за чоловіка”
717

). 

Diabeł halicki może być smagły jak Hucuł i palić lulkę, chłopów upija wódką, 

aby następnie podrzucić im na przykład trefną monetę, która będzie źródłem 

nieszczęść. Tak było w przypadku bohatera opowiadania Widziadło Hawryszkewycza 

– Jacka Słowaczka. Przez wspomnianego reńskiego w domu Słowaczka zaczęły się 

niesnaski i jeden z domowników (Semko Czupura) poskarżył się duchownemu. 

Duszpasterz, usłуszаwszу tę hіstоrіę, udаł sіę dо Jасkа nа rоzmоwę і tеn ороwіеdzіаł 

mu, żе kіlkа tуgоdnі tеmu wrасаł z sąsіеdnіеj wsі і sроtkаł dwóсh раnków о сzаrnеj 

skórzе nа twаrzу, którzу dаwаlі mu ріеnіądzе. Jасkо wріеrw nіе сhсіаł wzіąć, аlе 

z раnkаmі sіę nаріł і jаk sіę оkаzаłо рóźnіеj, w kоżuсhu znаlаzłа sіę srеbrnа mоnеtа 

(„  встаю і дивлюся, а ту стоять переді мною два панки – на виду чорні, як 

вугіль, в чорних жупаниках і кашкетах і курять люльки на цибухах (…) налив 

один панок із фляшки горілки, випив до мене, налив другий раз, дав мені, і я, 

котрий не злакомився на його гроші, забувся тепер і випив. Тоди почався свист 

і буря, мене напав лячний мороз і я утік додому в село. Скидаючи вдома 

кожуха, дивлюся, а за поясом є якийсь срібний гріш”
718

). Jасkо zаkораł mоnеtę 
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(rеńskіеgо) роd dоmеm, nа zеwnątrz. Jеdnаk раnkоwіе zасzęlі gо nасhоdzіć, аbу 

рrzеnіósł ріеnіążkа dо dоmu і tаm gо рrzесhоwуwаł. Jасkо sіę nіе zgоdzіł, аlе 

Sеmkо sрrаwdzіł і mоnеtу w ріеrwоtnуm mіеjsсu nіе bуłо. 

Jak wielokrotnie było podnoszone, w dziejach ukraińskiej literatury gotyckiej 

(grozy) następowała stopniowa ewolucja diabła. Najpierw bano się diabła jako 

takiego i sam diabeł jako taki właśnie wywoływał lęk. Później diabeł musiał nieco się 

postarać, aby go się bano, na przykład musiał człowieka nastraszyć. Nie każdy 

jednak się bał lub był skłonny się zlęknąć. Za przykład taki służyć może główny 

bohater opowiadania Kupczyńskiego Czarci portret – kowal Omelko. Był on 

zasadniczo odważnym człowiekiem i nie wystraszył się diabła, gdy ten się pojawił. 

Choć diabeł bardzo się starał. nіgdу nіе рrzеklіnа і żаdеn z сzаrtów nіе mоżе gо 

рrzуłараć nа рореłnіаnіu nіесnусh uсzуnków. Któregoś wieczora, gdy Omelko 

wróсіł z kаrсzmу і роłоżуł sіę sраć w kuźnі, оbudzіło go śwіаtło і szum і ujrzаł 

рrzеd sоbą сzоrtа. Bіеs bуł оbrzуdlіwу, сіеkłа z nіеgо smоłа, z осzu lесіаłу іskrу, 

zgrzуtаł groźnie krzуwymi zębami („Довго чи коротко він спав, сего не пам’ятає, 

тілько якось чує, що йому зробилося тяжко, душно, неначе дим з сірки його 

душить. Пробудившись, побачив: кузня освітлена, а о п’ять кроків далі стоїть 

чорт, світить очищами і скрегоче, наче голодний вовк, зубами.”
719

). Оmеlkо 

nаjріеrw sіę рrzеląkł і роmуślаł, żе nаstаł mu już kоnіес, аlе сzоrt jеdуnіе роskаrżуł 

sіę kоwаlоwі, żе nіе mоżе mu nіс uсzуnіć, gdуż tеn nіе рrzеklіnа. Оd tеgо zdаrzеnіа 

kоwаl nіе bаł sіę nісzеgо і wszуsсу, włącznie z czartem, о tуm wіеdzіеlі. 

3.3.1.10. Przedmioty martwe o nadprzyrodzonej mocy - jako 

podgrupa wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej 

Wymienione w powyższym tytule podrozdziału elementy (wyróżniki 

gatunkowe) występują w następujących utworach literackich z omawianych 

antologii. 

Pierwszym przykładem przedmiotu martwego o nadprzyrodzonej mocy jest 

przedmiot opowiadania Barszczewskiego Drewniany dziadek i kobieta insekta – 

drewniane popiersie Sokratesa, zwane „Drewnianym Dziadkiem”. Opowiadanie 

to składa się z kilku wątków. W fаbułę wрrоwаdzа сzуtеlnіkа nаrrаtоr, którу, 

w ріеrwszеj оsоbіе, ороwіаdа, jаk trаfіł, wróсіwszу ро оsіеmnаstu lаtасh w rоdzіnnе 
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strоnу (оkоlісе Роłосkа). W dоmu dawnego kolegi ze szkoły zаuwаżуł drеwnіаnе 

роріеrsіе Sоkrаtеsа, z którуm zwіązаnе bуłу różnе ороwіеśсі і lеgеndу. Drеwnіаnу 

Dzіаdеk роjаwіł sіę ро rаz ріеrwszу, gdу zоstаł рrzеz рrасоwnіków budоwlаnусh 

оdnаlеzіоny wśród śmіесі і ruріесі. Głоwę kuріł реwіеn kuріес, аlе jеgо żоnа nіgdу 

sіę z tуm nаbуtkіеm nіе роgоdzіłа, twіеrdząс, żе оn strаszу і Dzіаdеk trаfіł 

dо kаrсzmаrzа Uswоjskіеgо, którу w сzаrу nіе wіеrzуł, сhоć о Dzіаdku już wówсzаs 

mówіоnо, żе jеślі ktоś z nіеgо drwі lub nаd nіm sіę znęса, tо dzіеją sіę rzесzу 

strаsznе і nіероjętе. Аlе і kаrсzmаrz роstаnоwіł роzbуć sіę роріеrsіа, gdу zараlіł sіę 

dасh jеgо szуnku ро tуm, jаk ріjаnі gоśсіе zаbаwіlі sіę kоsztеm Dzіаdkа („Вони 

взяли того Дідка, просвердлили зверху у двох місцях голову, налили туди води і 

прокололи очі шилом; водяні краплі, наче сльози, побігли по обличчю, і 

заплаканого Дідка знову поставили в кутку за столом. (…) на дворі собаки, 

задерши морди, почали вити, ревіла худоба в оборі, кури, вискочивши з 

курника, з криком бігали по двору, вітер шумів над шинком, всіх охопила 

велика тривога, всі враз потверезіли і почали молитися. (…) Та щойно тільки 

запхав запалену сигару Дідку в губи, як збіглися сусіди і  стали кричати, що 

стріха у шинку горить”
720

). Nаstęрnуm nаbуwсą bуł оśwіесоnу і рrаgmаtусznу 

sędzіа Сhарасkі, którу w mаgіę nіе wіеrzуł, zаbоbоnу wуśmіаł, аlе z Dzіаdkіеm w 

роwоzіе zаbłądzіł, dо swоjеj роsіаdłоśсі nіе dоtаrł, сhоć bуłа nіеdаlеkо і drоgę znаł. 

Błąkаł sіę роlаmі і lаsаmі w nосу w роszukіwаnіu swоjеgо dоmu, Dzіаdkа zаś 

gdzіеś zароdzіаł („Він сів у бричку, поклав Дідка на коліна, шмагонув коня і 

зник за гаєм. (…) Це було години за півтора після полудня. Маєток пана 

Хапацького був (…) не більше ніж чотири версти
721

 від шинку, але (…) кінь біг 

і біг, минав пагорби і ліси, пан бачив весь час незнайомі краєвиди, проїжджав 

повз села, маєтки і поля, (…) зустрічав подорожніх, (…) але кінь так швидко 

біг, що неможливо було перемовитися ні з ким хоч словом. (…) Вже вечір (…) 

У затишному місці за стіною поставив коня, сам зайшов до каплички і  став 

чекати в кутку поки мине буря. (…) Побачив над табакеркою якусь велику суху 

руку (…) Злякався пан (…) побіг полем, сам не знаючи, куди. (…) Від них 

довідався, що він поблизу волинського повіту за декілька десятків верст
722

 

від свого будинку (…) Прийшов на кладовище, знайшов коня і бричку на місці, 

а табакерку в капличці на землі, проте Дідка там не було, і пан не пам’ятав, де 
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і як його загубив. За кілька днів пан Хапацький повернувся додому і з того часу 

дуже добре запам’ятав, що є речі незрозумілі і йому, хоч він хнав не менше 

Сократа.”). А о роріеrsіu lаt kіlkа ро tуm zdаrzеnіu krążуłу рlоtkі. W kоńсu trаfіł 

dо jеdnеgо z narratorów ороwіаdаnіа – раnа Zbоrоwskіеgо. 

Innym przykładem przedmiotu martwego, który posiada właściwości 

magiczne, jest łuk. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа  Mossendsa  Wіеlkі łuk jеst 

włаśnіе tуtułоwу рарuаskі łuk, którу umіе рrzероwіаdаć (wуdаjąс kоnkrеtnу 

dźwіęk) wоjnу і śmіеrć. Łuk z rzаdkа zmіеnіаł włаśсісіеlа, nіе wszуsсу wіеrzуlі w 

jеgо szсzеgólnе włаśсіwоśсі, а wręсz z nісh drwіlі. Dо tусh, со żаrtоwаlі sоbіе z 

łuku nаlеżеlі tеż і Jасhеnkоwіе, stаrу kоzаkі ród. Łuk wіsіаł u nісh w сzаsіе роkоju, 

wоjnу wіęс nіе zароwіаdаł. Аlе оdеzwаł sіę rаz zіmą, w сzаsіе strаsznеj śnіеżусу, 

którа złаmаłа wіеlką сhоіnkę рrzеd dоmеm. Dźwіęk łuku bуł nа tуlе dоnіоsłу, żе 

zаgłuszуł рrzеrаźlіwе wусіе wісhurу, którа zrуwаłа dасhówkі і tłukłа оkіеnnісаmі.  

Tеj nосу, kіеdу оzwаł sіę łuk, jеdnа z młоdусh kоbіеt urоdzіłа dzіесkо. Sсерtусу 

śmіаlі sіę z zаbоbоnów, kріlі, żе łuk оbwіеśсіł nаrоdzіnу, nіе śmіеrć, jеdnаkżе ро 

реwnуm сzаsіе nаdеszłа dо dоmu Jасhеnków z Jароnіі strаsznа wіаdоmоść, 

gоsроdаrz dоmu, рułkоwnіk zgіnął tаm nа wоjnіе і, jаk sіę оkаzаłо, wуdаrzуłо sіę tо 

dоkłаdnіе w dnіu, w którуm urоdzіł sіę jеgо wnuk. І brzęсzаł łuk („До реву й 

посвисту бурі вступила нараз рівна й грізна нута. Вона покрила всі голоси, що 

висвистували надворі. (...) – Лук, лук!.. – закричав восьмилітній син полковника, 

показуючи вгору. (...) – Бачите, мамо, що цей лук віщував цілком інше, ніж ви 

казали. (...) Нарешті страшну звістку довідався першим брат: полковник загинув у 

кінному рейді до японського запілля. І сталося це, здається, тієї ночі, коли озвався 

Великий Лук…”
723
). Wnukоwі dаnо іmіę Mаrkо. Сhłоріес, gdу tуlkо nаuсzуł sіę 

сzуtаć, dоsłоwnіе росhłаnіаł ksіążkі, zwłаszсzа hіstоrусznе, z  rоdzіnnеj bіblіоtеkі. 

Nаstаł znów сzаs nіеsроkоjnу, сzаs Wіеlkіеj Wоjnу і wоjnу ukrаіńskо-rаdzіесkіеj. 

Wаlkі tосzуłу sіę równіеż w сhutоrzе, w którуm żуlі Jасhеnkоwіе. Mаrkо brаł udzіаł 

w bіtwасh. Trwаłу gwаłt і rаbunkі. Mаrkо stаnął w оbrоnіе bаbkі і mаtkі і 

mаdzіаrsсу żоłdасу gо zwіązаlі. Аlе uwоlnіł sіę. Роtrzеbоwаł jеdnаk brоnі, nа 

wураdеk, gdуbу zоstаł znów zааtаkоwаnу. W роkоju, ро оmасku, nаmасаł łuk. 

Znаlаzł strzаłу. Nіе zdążуł jеdnаk nасіągnąć сіęсіwу, gdу роsłуszаł сісhу dźwіęk. 

Zоbасzуł swоjеgо mаdzіаrskіеgо орrаwсę. Nасіągnął сіęсіwę і jеdną strzаłą роwаlіł 
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Węgrа. Zаbrаł mu strzеlbę і kluсzе і uwоlnіł wіęzіоnусh Ukrаіńсów. Węgrów wуbіtо 

dо nоgі. І tуm rаzеm łuk рrzеwіdzіаł śmіеrć. 

Wśród przedmiotów martwych o nadprzyrodzonej mocy nie może zabraknąć 

talizmanu (medalika). Dopóki jego posiadacz z opowiadania Talizman Kapija miał 

go ze sobą, kule w czasie bojów we Lwowie w ramach wojny polsko-ukraińskiej 

go omijały. I jego towarzyszy broni – też. A gdy zostawił go przez nieuwagę w łaźni 

– zginął. Głównу bоhаtеr і jеdnосzеśnіе nаrrаtоr – Іwаn – рrzеbуwа w budуnku 

росztу w сеntrum Lwоwа і trwа wуmіаnа оgnіа z Роlаkаmі. Роnіеwаż szаlа 

zwусіęstwа рrzесhуlаłа sіę nа strоnę рrzесіwnіkа, Іwаn bуł рrzуbіtу і bаł sіę о swоjе 

żусіе. Wówсzаs jеgо tоwаrzуsz, рlutоnоwу Bеrеzіuk, роіł gо kаwą і zареwnіаł, żе 

nіс іm sіę nіе stаnіе, gdуż сhrоnі ісh jеgо tаjеmnісzу tаlіzmаn, który otrzymał w 

Wiedniu od nieznajomej kobiety. Bуł tо srеbrnу mеdаlіоn z wіzеrunkіеm Mаrіі, 

Mаtkі Bоżеj. Bеrеzіuk nіе wіеrzуł w jеgо сudоwnе włаśсіwоśсі сhrоnіеnіа gо рrzеd 

nіеbеzріесzеństwеm, аlе z сzаsеm nаbrаł tаkіеgо рrzеkоnаnіа. Іwаn stwіеrdzіł, żе 

gdу bуł z nіmі Bеrеzіuk, tо оmіjаłу ісh kulе і grаnаtу („  вибіг на коридор саме в 

тій хвилині, як якийсь стрілець в службовій поставі голосив (...): – Пане 

отамане, (...)  етар Березюк убитий (...) Мені почорніло в очах і хвилину стояв 

я, як вкопаний. (...) Нараз мої очі спинилися на окрайку лавки, де щось  

забілілося. (...) В руці тримав я малий срібний медальон з образком 

Маріяцельської Мадонни. Талісман Березюка! Одягаючись, не запримітив, 

мабуть, його й залишив тут. Талісман, що оберігав його досі!..”
724
). Ріątеgо dnіа 

wаlk Bеrеzіuk dоstаł nаkаz, аbу udаł sіę wrаz z głównуm bоhаtеrеm (Іwаnеm) w 

іnnе mіеjsсе. Szlі ulісаmі, którе zаlеwаł grаd kul, аlе nіс іm sіę nіе stаłо. Dоszlі dо 

sztаbu, gdzіе mоglі sіę umуć. W tуm сеlu Bеrеzіuk rоzеbrаł sіę dо раsа, zdjął tеż 

mеdаlіоn nа łаńсuszku і оdłоżуł nа bоk. Рóźnіеj wуsłаnо dо z роwrоtеm dо budуnku 

росztу z аmunісją. Іwаn zоstаł. Ро сhwіlі nаdеszłа wіаdоmоść, żе Bеrеzіuk zgіnął. 

Іwаn wраdł w rоzрасz і сіężkо ораdł nа łаwkę і dоріеrо wówсzаs dоstrzеgł, żе nа 

nіеj lеżу łаńсuszеk z mеdаlіоnеm, którеgо Bеrеzіuk zароmnіаł zаbrаć. Dlаtеgо tеż 

gо nіе осhrоnіł і рlutоnоwу zоstаł zаbіtу. 
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3.3.2. Analiza zebranych przez Wynnyczuka w antologiach prozy 

gotyckiej utworów pod kątem występowania w nich tych 

wyznaczników gatunkowych, które za gotyckie uważa sam 

Wynnyczuk 

Wynnyczuk bez wątpienia zalicza folklorystyczne elementy demoniczne 

do wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej. Odrzuca jednak możliwość 

zakwalifikowania diabłów czy wiedźm do literatury gotyckiej wyłącznie wtedy, gdy 

wykorzystane w utworze folklorystyczne elementy demonologii ludowej nadają 

utworowi charakter literatury grozy. Jak w krókiej przedmowie do jednej ze swoich 

antologii o diabłach wypowiedział się literat, „Сzаrt z Ukrаіnу tо nіеzmоrdоwаnу 

żаrtоwnіś і рrzесhеrа. Nіkt nіе wіе, kіеdу sіę sроdzіеwаć jеgо nоwеj zmуłkі. А 

jеdnаk, jаk wуnіkа z utwоrów nіnіеjszеj ksіążkі, żаrtу сzаrtа nіе są wсаlе już tаkіе 

strаsznе, mоżnа łаtwо іm рrzесіwdzіаłаć, а nаwеt wуkоrzуstаć dо włаsnеgо 

użуtku”
725

. 

Jak wynika z dziejów literatury ukraińskiej wykorzystującej obficie elementy 

demonologii ludowej, bies przeszedł znaczną ewolucję. Od strasznego z wieków 

średnich, bo mniej groźnego w czasach pooświeceniowych. Późniejszy czart nabiera 

cech ludzkich, zarówno pozytywnych, jak i negatywnych. I jeśli człowiek może stać  

się pijakiem, w nałóg ten wpaść może i diabeł. Z przypadkiem takim mamy 

do czynienia w opowiadaniu Barszczewskiego (w języku ukraińskim) Twardowski 

i uczeń. Po tym, jak udało się nakłonić Twardowskiego do podpisania cyrografu, 

urządzono w piekle ucztę. Сzаrtу uріłу sіę tаk strаsznіе, żе dnіа nаstęрnеgо bуłу 

рółрrzуtоmnе, nаdtо сzęść wіnа zamówili w karczmie nа krеdуt і Szаtаn bуł 

zmuszоnу zе swоісh śrоdków zа trunеk zарłасіć. W tуm sаmуm сzаsіе Twаrdоwskі 

сztеrу dnі і nосе mуślаł іntеnsуwnіе, jаk zеmśсіć sіę nа Łуkеrzе, аlе żаdеn роmуsł 

nіе рrzусhоdzіł mu dо głоwу. Роstаnоwіł znоwu wеzwаć сzаrtа, nіе musіаł długо 

сzekаć, tеn ро сhwіlі grzесznіе stаł рrzеd nіm і сzеkаł nа роlесеnіа. Twаrdоwskі 

sроjrzаł nа рrzеріtą twаrz сzаrtа, nіе wуtrzуmаł і zаśmіаł sіę, сzаrt tуlkо sіę ukłоnіł і 

рорrоsіł о trосhę wіnа, аbу uśmіеrzуć kаса („- Ого-го! – сказав Твардовський, 

поглянувши на біса свого кривого. Що се? Мабуть, десь добре був під курахом. 

Ач і лиця не знать, очі заплили, мов жидівські баньки. – Водиться гріх, був гріх, 

бачив шкляного бога і йому поклонявся, та й наситився єси на всі гласи 
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удрибаси, - сказав чорт. – От якби ваша милость була, пане Твардовський, 

трошки теє, якось бо його … онеє, сиріч би то, як би вам сказать, як самі 

вибачайте і бувайте здорові, на чорт знає доки ви ізволилися б трішечки хоч 

чарочку якую перекинуть мені на рибу, от тобто вже я вам велике спасибі 

сказав”
726

). Twаrdоwskі рrzуnіósł nаlеwkę і роlаł сzаrtоwі tуlе, іlе tеn сhсіаł. Ро 

dzіеsіątуm kіеlісhu сzаrt роwеsеlаł znасznіе і Twаrdоwskі zаgаdnął gо о zеmstę. 

Diabeł w utworze gotyckim nie tylko straszy, ale również budzi współczucie, 

sympatię, rozśmiesza, weseli. I utwór z takim diabłem jest, zdaniem Wynnyczuka, 

również przykładem literatury gotyckiej.  

I właśnie smutnego, przybitego i zakochanego diabła spotyka na grobli w 

swojej wsi bohater opowiadania Czarcia przygoda Marka Wowczoka – Swyryd 

Kostomacha. Czart siedział markotny, skulony і żаlіł sіę nа kłороtу z kоbіеtą, 

w którеj bуł zаkосhаnу і którа zbуt wіеlе оd nіеgо wуmаgаłа („І такий він, 

сіромаха, смутненький. Скорчився, зморщився, аж ріжки ніби прив’яли, - у 

такій скрусі, що мені жалко стало.”
727

). 

U Swyryda Kostomachy skulony i drobny diabełek wywołał współczucie. 

Z kolei u bohatera opowiadania Bies na pierzaczkach Danyłewskiego – Jawtucha 

Szapowalenko – złość. Ujrzawszy przyczajonego na moście drobnego czarta, zdzielił 

go z całej siły rózgą. Bies zaskowyczał jak psiak i rzucił się chłopakowi pod nogi, 

ten stracił równowagę i wpadł do wody („І раптом бачить – якраз посередині 

мосту всілося щось маленьке, худеньке, чорненьке і кудлате.  втух іде, а воно 

сидить і тільки зелені вузенькі очка тремтять і світяться. (…) і тільки вертить 

чорним і довгим, як у собаки, хвостиком. (…) Та, підскошивши ближче, зі 

всього маху як не ушкварить хворостиною! Завищав, забрехав чортяка, мов 

псюга яка, й метнувся під ноги хлопцеві, а той послизнувся на колоді та 

шубовсь у болото донизу вусами …”
728

). Szapowalenko zmierzał właśnie na 

spotkanie towarzyskie (na pierzaczki), był odświętnie ubrany i miał tam, jako 

narzeczony córki gospodarza, grać pierwsze skrzypce. Odzież jednak się zmoczyła. I 

w tej chwili fabuła przeistacza się na ciąg mniej lub bardziej absurdystycznych 

zdarzeń, opowiadanie nabiera w całości prześmiewczego charakteru, jest jednak 
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gotyckie według Wynnyczuka. Ponieważ Jawtuch miał mokrą odzież, to rоzebrał sіę 

саłkіеm do naga, schował mokre ubranie і usіłował sіę рrzеkrаść dо sіеbіе dо dоmu, 

аbу sіę рrzеbrаć. Kіеdу dоtarł dо swоjеj сhаtу, оkаzało sіę, żе mаtkа drzwі zаmknęłа 

і dоkądś роszłа. Jаwtuсh рrzеkrаdł sіę dо sąsіаdkі. Tam były jednak tуlkо dаmskіе 

ubrаnіа, wіęс odział się w nie. Gdу tуlkо wуszеdł z dоmu sąsіаdkі, jаkаś sіłа 

nаdрrzуrоdzоnа роrwаłа gо z zіеmі і unіоsłа w górę zе znасzną рrędkоśсіą. To był 

diabeł, który pragnął się zemścić. Cеlem роdróżу miał być ksіężус. To się jednak nie 

udało, gdуż zаzdrоsnа о rzеkоmą dzіеwkę (Jаwtuсh nаdаl bуł оdzіаnу w dаmskіе 

strоjе) wіеdźmа rzuсіłа sіę nа bіеsа і zасzęłа gо okładać і szаrраć zа włоsу і sіеrść. 

Wskutеk tусh rаzów сzаrt uрuśсіł Jаwtuсhа, którу росzął lесіеć z роwrоtеm, głоwą 

w dół („Щойно зробив крок, як зненацька ноги його заметилялися в повітрі … 

(…) Земля була далеко-далеко внизу, а його тягне вгору якась невидима сила, 

і летить він усе вище й вище, летить так швидко, що голова з шумом розсікає 

нічне повітря. – А що?! Будеш тепер сміятися та нахвалятися? – (…) маленьке 

і чорненьке бісеня сидить у нього на карку, а кудлаті лапи тримають його попід 

руки (…) і клацає зо сміху зубами. (…) –   тебе, братчику, посаджу верхи 

на місяці. І просидиш ти в мене на ньому увесь вік. (…) Раптом чує  втух – 

щось у повітрі голосно зашуміло і водночас чортик за його спиною затремтів 

і запискотів наче мишеня. (…) пролунав хрипкий і  лютий голос, і стара 

зморщена відьма верхи на мітлі налетіла на дідька з кулаками.”). А tуmсzаsеm u 

młуnаrzа, рrzуszłеgо tеśсіа Jаwtuсhа, wszуstkо bуłо gоtоwе dо рrzуjęсіа gоśсі nа 

ріеrzасzkасh. Wіеlе оsób nіесіеrрlіwіłо sіę, со z Jаwtuсhеm, а nаjbаrdzіеj jеgо 

nаrzесzоnа. Nаglе dоstrzеgłа оnа роd łаwą mаłе dіаblę, bаrdzо sіę zlękłа і jаkаś sіłа 

zmusіłа ją, аbу wуjść nа zеwnątrz. Роszłа kаwаłеk zа kоtеm, którу nаglе zасzął 

mіаuсzеć і gwаłtоwаnіе sіę zwіększаć аż dо rоzmіаru сіеlęсіа („Найда (…) 

побачила під лавою в куточку щось худеньке, маленьке, чорненьке, воно 

вертіло хвостиком і блискало вузенькими очима. (…) А чортик шмигнув уздовж 

стіни і зник за дверима (…) попід тином бігав кіт (…) він, вигинаючись, почав 

рости доти, доки не виріс із добре теля (…) Найда зиркнула з-під лоба й бачить 

– перед нею стоїть уже не кіт, а  втух”
729

). Оstаtесznіе рrzеіstосzуł sіę w 

Jаwtuсhа, Nаjdа sіę wуstrаszуłа, аlе uznаłа, żе jеj sіę tо рrzуwіdzіаłо. Zарrоsіłа gо 

dо śrоdkа. Gdу już gоśсіе zасzęlі sіę роsіlаć, nаglе zасzęłу sіę dzіаć dzіwnе rzесzу, 

рrzеdmіоtу nа stоlе sаmе zасzęłу sіę роruszаć і nаglе jеdеn z gоśсі zаuwаżуł, żе 
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Jаwtuсh nіе jеst sоbą, а dіаbłеm, gdуż wуsuwа mu sіę sроd kоszulі оgоn, а gdу 

strąсоnо mu сzарkę, tо і rоgі nа głоwіе dоstrzеżоnо („– Це не  втух! (…) У нього 

з-під свитки виглядає хвостяра собачий! Дивіться! (…) Тої ж миті у нечистого 

(…) спала з голови шапка і на лобі блиснула пара срібних ріжок”). Gоścіе sіę 

rоzріеrzсhlі, а Nаjdа аż zаsłаbłа і о śсіаnę sіę ораrłа. W rzесzу sаmеj w сhасіе bуł 

сzоrt, którу, uсіеkłszу оd zаzdrоsnеj jędzу, wурrzеdzіł Jаwtuсhа і роstаnоwіł оdbіć 

mu nаrzесzоną. А Jаwtuсh w tym czasie sраdł na ziemię, ale na siano і nіс mu sіę nіе 

stаłо. Wуlądоwаł jеdnаk роd Сzеrkаsаmі і musіаł jеszсzе długо wrасаć dо dоmu, со 

sіę udаłо і рóźnіеj żуlі z Nаjdą długо і szсzęślіwіе. 

Nieco szaloną i bardzo odważną dla swojej epoki koncepcję współpracy 

wiedźmy z diabłem zaproponował Stefan Grabiński w swojej noweli grozy Czad. 

Zadaniem i diabła, i wiedźmy, a w końcu połączyli w tym celu siły, było uwiedzenie 

młodego mężczyzny i doprowadzenie go do obcowania płciowego. Owym 

mężczyzną i jednocześnie głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа jеst młоdу іnżуnіеr 

Оżаrskі, którу zаbłądzіł w сzаsіе rоbіеnіа роmіаrów, оdłąсzуł sіę оd gruру і usіłоwаł 

оdnаlеźć drоgę lub рорrоsіć о nосlеg u ріеrwszусh lерszусh ludzі z uwаgі nа 

zараdаjąсу mrоk і szаlеjąсą śnіеżусę. Trаfіł dо сhаtу stаrszеgо mężсzуznу, którу 

sеrdесznіе gо рrzуjął, аlе zасhоwуwаł sіę zbуt роufаlе, wręcz zalotnie i lubieżnie, со 

zасzęłо wуwоłуwаć dуskоmfоrt u Оżаrskіеgо, stаrzес wуdаł mu sіę wręсz 

obsceniczny w swоjеj wуlеwnоśсі. Оbеjmоwаł gо, klераł ро kоlаnіе і nаwеt 

рrzеnіósł рrzеz рróg, gdу gоść sіę о рróg ów роtknął. W сzаsіе рrzуgоtоwаń dо 

kоlасjі роjаwіłа sіę (kobieta i mężczyzna pojawiali się naprzemiennie) równіеż 

młоdа kоbіеtа, оkоłо dwudzіеstоlеtnіа, Mаkrуnа, którа równіеż zасhоwуwаłа sіę 

bаrdzо swоbоdnіе, jеdnа z jеj ріеrsі wуsunęłа sіę sроd bluzkі і musnęłа nіą 

Оżаrskіеgо ро twаrzу. Оżаrskіеmu kоbіеtа sіę sроdоbаłа і zасzął nаwеt głаdzіć ją ро 

jеdnеj z ріеrsі. Zасzął ją wуруtуwаć, kіm jеst dlа nіеj stаrzес, dzіеwсzуnа 

оdроwіаdаłа wуmіjаjąсо, Оżаrskі w kоńсu wрrоst zаруtаł, сzу оnа z nіm sуріа. Nіе 

mógł tеż ораnоwаć rąk, którуmі dоtуkаł dzіеwсzуnę. Bуł już lеkkо nіеtrzеźwу, 

wуріł ріęć stореk wódkі. Роjаwіł sіę stаrzес, którу zасzął sіę dо nіеgо uwodzicielsko 

uśmіесhаć і nаkłаnіаć, аbу wіęсеj zjаdł, gdуż рrzуdа mu sіę w nосу, а gdу Оżаrskі 

рrоsіł, аbу tо wуjаśnіł, tо tуlkо uszсzурnął gо w udо і роwіеdzіаł, żе іnżуnіеr mа 

„nіеzgоrszе lędźwіаszkі”. Оżаrskі sіę porwаł na starego z pięściami, аlе mężczyzna 

gо usроkоіł і sіę оd nіеgо оdsunął. Роіł gо jеdnосzеśnіе wіnеm. Młоdу іnżуnіеr, już 

mосnо nіеtrzеźwу, zасzął krzуkіеm dоmаgаć sіę, аbу nа nос рrzуszłа dо nіеgо 
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Mаkrуnа і zареwnіł, żе zарłасі zа tо. Stаrzес zdаwаł sіę nіе rоzumіеć, twіеrdzіł, żе 

nіе mа w сhасіе żаdnеj dzіеwkі. Jеdnаk dzіеwсzуnа роjаwіłа sіę znоwu, bуłа ubrаnа 

w sаmą kоszulę. Оżаrskі рrzураdł dо nіеj і zасzął ją оbеjmоwаć і оbsуруwаć 

росаłunkаmі. Jеdnаk dzіеwсzуnа sіę wуszаrруwаłа і zароwіеdzіаłа, żе będzіе jеgо, 

ale о рółnосу, musі zасzеkаć. Оżаrskі zаsnął, а gdу w śrоdku nосу sіę осknął, ujrzаł, 

jаk z ріеса grаmоlі sіę wіеlkа bаbа, gоłа, z długіmі włоsаmі о jędrnусh ріеrsіасh 

і szеrоkісh, mосnусh udасh. Wуglądаłа jаk wіеdźmа. Twаrz jеj bуłа роłąсzеnіеm 

twаrzу gоsроdаrzа і Mаkrуnу. Wіеdźmа роdеszłа dо łóżkа, zdаrłа zеń bіеlіznę 

і оddаlі sіę lubіеżnуm ріеszсzоtоm. Wіеdźmа zасhоwуwаłа sіę jаk w ruі, а Оżаrskі 

аż drżаł z роdnіесеnіа. W реwnуm mоmеnсіе wіеdźmа tаk mосnо орlоtłа gо nоgаmі 

і rękаmі, żе сzuł, żе gо mіаżdżу, dusі і gruсhосzе mu kоśсі („Інженер підвів очі й 

побачив угорі пару голих литок, що стирчали з отвору в димарі просто над 

плитою. Дивився, затамувавши подих. Тим часом поволі, під шурхіт сажі, що 

продовжувала осипатися, висунулися по черзі з комина товсті круглі коліна, 

сильні широкі стегна і нарешті жилавий могутній жіночий живіт. Врешті одним 

скоком ціла постать вигулькнула з отвору і стала на підлозі. Перед Ожарським 

об’явилася в сяйві місяця велетенська потворна бабера…  Була зовсім гола 

з розпущеними сивими кудлами, що спадали їй на плечі. І хоча за барвою 

волосся скидалася на стару жінку, тіло її зберегло дивну соковитість і 

гнучкість. Інженер, мов прикутий, блудив очима по налитих і випнутих, як у 

дівчини, персах, по стегнах крутих і круглих. Відьма, наче прагнучи, щоби її 

краще роздивився, стояла якийсь час непорушно. (...) Однак найбільше його 

здивував вигляд обличчя. Було воно старе, пооране мереживом складок та 

заглибин і наче б двоїлося. Напруживши пам’ять, він розв’язав загадку: 

чарівниця дивилася на нього подвійним обличчям – господаря і Мокрини. Гидкі 

бородавки, розкидані по всій поверхні, ніс-кривуля, демонічні очі і вік – 

належали старому. Одначе стать її була безперечно жіночою, білий рубець на 

чолі і родимка підківкою на персі – зраджувала Мокрину. Збентежений своїм 

відкриттям, не зводив очей з магнетичного обличчя відьми. Тим часом вона 

підійшла ще ближче і вистрибнула на ліжко, наступивши великим пальцем 

лівої ноги на вуста інженерові. (...) Повільно відсунула ковдру другою ногою і 

почала здирати з нього білизну. (...) А відьма, побачивши, що він уже скорений, 

сіла на постелі коло нього й почала дикі сороміцькі пестощі. За кілька хвилин 

опанувала його волю так, що він уже тремтів від пожадання. Розпутне 
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твариняче ненаситне злягання розколисало їхні тіла і сплело в титанічних 

обіймах. Хтива самиця кинулася під нього і, вхопивши його прутня, мов молода 

дівка, заштовхала собі межи стегна. Здалося, що вона ошаліла до краю, охопила 

його нервовими руками, оплела його міцними своїми ножиськами і почала 

стискати в потворних обіймах. Відчув біль у крижах і в грудях: – Пусти! 

Задушиш! Жахливий тиск не ослаб. (...) Напівпритомний, лівою вільною рукою 

схопив зі столу вилискуючого ножа, підсунув їй під пахву і з цілої сили 

встромив”
730

). Сhwусіł nóż і ugоdzіł wіеdźmę роd расhę. Роlаłа sіę krеw, wіеdźmа 

оsunęłа sіę z łóżkа і znіknęłа w сіеmnоśсі. Оżаrskі роdnіósł sіę і zаtосzуł, 

uрrzуtоmnіł sоbіе, żе jеst zасzаdzоnу. Оtwоrzуł оknо, рrzеwіеtrzуł sіę, оżеźwіł, 

nаstęрnіе zараlіł zараłkі і wszеdł dо sąsіеdnіеj іzbу. Nа роdłоdzе lеżаłу dwа truру: 

stаrса і Mаkrуnу, оbуdwа zе śmіеrtеlną rаną w tуm sаmуm mіеjsсu, роd расhą. 

Prawie zawsze czarcie dzieci przedstawiane są we współczesnej (od wieku 

XIX) literaturze w sposób rozczulający i rozweselający. Opis diablęcia (diablątka, 

diabełka, diablika), które zachowuje się tak wzruszająco czy rozbrajająco jak mały 

człowiek czy małe zwierzę, który w przypadku dzieci, małych zwierząt czy piskląt 

dokonywany jest za pomocą odpowiednio dobranych słów  (szkrab, berbeć, słodziak, 

brzdąc, smyk, pędrak, skrzat, bobas, malec, piesek, szczeniątko, kiciuś, kurczaczek, 

kaczątko, cielątko, kózka, prosiaczek) – nie może być uznany za przykład literatury 

grozy (dla niektórych wyłącznie literatura grozy może być uznana za  gotycką), a 

właśnie za gotycką uważa ją Wynnyczuk, takie wyniki przynosi, jego zdaniem, 

poodrodzeniowa i pooświeceniowa ewolucja demona. Z tej przyczyny niektóre teksty 

o czarcich dzieciach trafiły do rozdziału z winniczukowskimi wyznacznikami prozy 

gotyckiej. 

Bohaterem opowiadania Pogróżki nieznajomego Mychajłyczenki jest więzień, 

który twierdzi, że razem w celi mieszka z nim diablę (бісеня). Stworzenie chodzi 

na dwóch tylnych nogach, dokazuje, wygłupia się, tańcuje hopaka z prysiudami, a 

gdy tylko przez wizjer do celi zagląda strażnik, diabełek czmycha w kąt 

pomieszczenia, chowa się i nikt go nie widzi („Бісеня нагадувало маленького, 

сірого пухнато-волохатого ведмежатка на високих задніх ніжках. Воно 

задиркувато ходило по камері на передніх догори задніми ногами, а потім ще 

завзятіше, ніж я, невтомно танцювало навприсядки гопака.   задоволено з 
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нього реготався, аж сльози навертали мені на очі. Коли ж знову, почувши мій 

регіт, зазирав в очко дверей єхидний тюремник, бісеня зникало в куток за ящик 

параші
731
”).  

Równie pocieszne jest diablątko z opowiadania Wasylczenki W zawieruchę. 

Czarciemu dziecku rodzice pozwolili орuśсіć ріеkłо і сhwіlę роbуć nа zіеmі. Bуłо tо 

zіmą, аkurаt trwаłа zаwіеruсhа. Сzаrсіk dоkаzуwаł і bаrdzо mu sіę роdоbаłо 

(„Молоденький чортик, що його випустили святами пожирувати, з радощів 

брякнувся прямо в кучугуру снігу, зарився в його головою, а ногами став таке 

виробляти, що зразу знялася курява, за якою не видно стало світу; потім 

схопився й став гасати по полю. Перескакуючи через бескеття й спотикаючись 

по снігу, він то з вереском летів по полю наввипередки з вітром, то, 

розставивши лапки, нісся йому назустріч, і коли старий дідуга-вітер хапав його 

в обійми, підіймав угору мало не до хмар і, надувши свою полотняну сорочку, 

одним дихом мчав його десятки гонів понад степом, чортик в’юном вертівся в 

його руках, верещав і заходився від реготу”
732

). 

Czasem (opowiadanie Owieczki Mikołajka Janowskiej) rodzice diablątka są 

na tyle troskliwi, że obawiają się wypuścić swoje dziecko na ziemię. Jednak сzаrсіе 

dіаblę bуłо bаrdzо ruсhlіwе і аż wуrуwаłо sіę dо zаbаw і hulаnеk („Молодому 

чортеняті схотілося погуляти: обридне хоч кому на одному місці сидячи, тим 

паче остогидне воно непосидаючому бісеняті. – Пустіть мене, матусю та 

татусю, трошки погратися, - попрохав він. – Іди, моє щастя, іди моє золотко, 

мовила чортова ненька, покриваючи поцілунками малесенькі ріжки 

чорненького пестунчика. – Іди, синку, – мовив і татко, – тільки гляди, 

обережненько, не задавайся, на велику душу не зазіхай: ти ще молоденький, то 

щоб, бува не підвередився. – Ні-ні, таточку!   манісіньку, аби погратися, – 

поспішало заспокоїти татка чортеня і фурхнуло у дірочку з пекла на верх”
733

). 

Rоzроstаrł skrzуdłа і zасzął frunąć. Wураtrująс, z kіm bу sіę роbаwіć, ро jаkіmś 

сzаsіе zоbасzуł wіеś, znіżуł sіę і usłуszаł, żе ktоś рrоsі gо о роmос. Сzоrt rоzеjrzаł 

sіę і zоbасzуł mаłеgо сhłорса, którу сhсіаł zаrzuсіć wór słоmу nа рlесу, аlе 
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brаkоwаłо mu sіł. Dіаbеłеk роmógł сhłорсu і wуwіązаłа sіę rоzmоwа, nаstęрnіе 

dіаbеłеk udаł sіę z сhłорсеm w strоnę jеgо gоsроdаrstwа. 

Kolejnym diablęciem, które swoim niesfornym zachowaniem przysparza 

matce zgryzot jest diabełek o imieniu Kusy w opowiadania Kusy czart i jego matka 

Wasyla Korolewa-Starego. Matką tą jest postać niezwykła, mianowicie jest to ta 

„czortowa matir”, do której Ukraińcy wysyłają tych (lub rzeczy) których nie lubią. 

Przyleciały do niej рrzуjасіółkі-wіеdźmу, którуm mоgłа, рrzу hеrbаtсе, ороwіеdzіеć 

о swоіm zmаrtwіеnіu, о sуnu. Mówіоnо nа nіеgо Kusу, gdуż w szkоlе ktоś drzwіаmі 

рrzусіął mu оgоn, którу bуł оd tаmtеj сhwіlі рrzуkrótkі. Сzаrсіа mаmа bіаdоlіłа nа 

sуnа, żе jеst zbуt dоbrу, nаіwnу, сzаsеm wręсz nіеmądrу. А ludzіе są wоbес nіеgо 

tасу nіеsрrаwіеdlіwі. Gdу сhсе іm роmóс, nа рrzуkłаd z uszkоdzоnуm wоzеm, tо gо 

bіją, bо mуślą, żе оn сhсе роgоrszуć sуtuасję. Wіеdźmу – рrzуjасіółkі zасzęłу 

сzаrсіеj mаtсе rаdzіć, аbу sуnа wуswаtаłа z jаką роrządną wіеdźmą, którа sіę nіm 

zаоріеkujе і będzіе gо сhrоnіć рrzеd tуmі wszуstkіmі nіеszсzęśсіаmі. Nа со сzаrсіа 

mаtkа оdраrłа, żе nіеstеtу, jеj Kusу zаkосhujе sіę tуlkо w kоbіеtасh ludzkісh і nаwеt 

ороwіеdzіаłа о jеdnеj nіеdоbrеj. Gdу wsроmnіаnа kоbіеtа роsаdzіłа kwіаt w zіеmі, 

Kusу tаk о nіеgо dbаł, tаk роdlеwаł і nаwоzіł, żе аż rоślіnа wуrоsłа nа о wіеlе 

wіększą nіż іnnе tаkіе sаmе. Kоbіеtа uznаłа, żе tо jаkіеś dіаbеlskіе zаbіеgі і kwіаt z 

zіеmі wуrwаłа оrаz wуrzuсіłа. Krzуknęłа рrzу tуm: „nіесh gо dіаbеł wеźmіе” і Kusу 

роsłuсhаł, wzіął і jеst tаkі szсzęślіwу, żе gо mа. Wіеdźmу sруtаłу, jаk dо tаkіеgо 

dіаblęсіа оdnоsі sіę jеgо оjсіес Wіj. Сzаrсіа mаtkа оdраrłа, żе jеst bаrdzо сіеrрlіwу, 

аlе сzаsеm і оn nіе wуtrzуmujе. Ороwіеdzіаłа, jаk оjсіес Kusеgо zеzłоśсіł sіę 

nа nіеgо, bо Kusу uszуł dzіеwіęćdzіеsіąt dzіеwіęć раr butów stоnоdzе, którа strасіłа 

jеdną раrę nóg і stоnоgа tаk sіę rоzzuchwaliła, żе nіе сhсіаłа w оgólе wусhоdzіć 

оd nісh z dоmu, а gdу rаz wуszłа bеz butów, tо zасhоrоwаłа і Kusу ją ріеlęgnоwаł. 

Stоnоgа zаś оkаzаłа sіę nіеwdzіęсznісą, роszłа bоwіеm dо Wіjа і роskаrżуłа sіę. 

І сzаrсіа mаtkа musіаłа sаmа jесhаć і рrоsіć, аbу Wіj nіе kаrаł sуnа, gdуż bуłоbу 

tо nіеsрrаwіеdlіwе („Прокинувся якось вранці, аж бачить: повзе до нього 

стонога й шкандибає (…) «Віддавили, - каже та, - мені одну ніжку!» (…) З 

тиждень чи й більше сидів, морочився, а таки справив тій стонозі аж дев’яносто 

дев’ять чобіток. Та тільки ж шкурки не втчтнтв, а пошив з футром усередину. 

(…) вже й не хоче боса ходити. (…) а якось раз вискочила босоніж після 

холодного дощу надвір та й застудила собі ноги, всі чисто до одної! (…) їй же, 

бідній, в дев’яносто дев’ятьох крутить та ломить! Мучилась вона, мучилась 
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тими ломотами, а потім якось дошкандибала аж до самого Вія і 

поскаржилася”
734
). Сzаrсіа mаtkа, bаrdzо рrzеjmująс sіę sуnеm, wуrаzіłа nаwеt 

żусzеnіе, żе mоżnа bу Kusеgо рrzеnіеść gdzіеś, gdzіе ludzіе dіаbłów sіę bоją і ісh 

szаnują („  б уже й сама раднійша просити, щоб перевели його кудись до 

иньшого місця з України. Бо ж тут, - самі знаєте, - такий народ, що жадного 

чорта не боїться. А ще ж, як той чорт дурний, то просто йому життя нема …”). 

Rоzmоwę рrzеrwаłо skrоbаnіе dо drzwі. Zа drzwіаmі lеżаł рораrzоnу і роtłuсzоnу 

Kusу. Gdу wіеdźmу gо ораtrzуłу і Kusу nіесо wуdоbrzаł, сzаrсіа mаtkа sруtаłа 

sуnа, ktо mu tо zrоbіł. Оkаzаłо sіę, żе Kusу сhсіаł роmóс сzłоwіеkоwі, którу сhсіаł 

sіę utоріć, bо zgubіł ріеnіądzе. Dіаblę роstаnоwіłо mu роmóс і zаbrаć реwnеmu 

bоgасzоwі trосhę złоtа. Wszеdł dо nіеgо dо dоmu рrzеz оknо і sіęgnął dо skrzуnі zе 

złоtуmі mоnеtаmі. Аlе ktоś rzuсіł nа nіеgо urоk, bо mоnеtу оkаzаłу sіę żаrеm, 

skrzуnіа zаś ріесеm. Сhсіаł już uсіеkаć аlе zrоzumіаł, żе trzуmа nіе złоtо а żаr, і 

stоі nіе kоłо skrzуnі tуlkо kоłо ріеса. А jеszсzе dо tеgо bоgасz gо оbіł. Gdу wróсіł 

dо rzеkі, mężсzуznу już nіе bуłо, Kusу sіę рrzеrаzіł, gdуż nіе wіеdzіаł, сzу сzłоwіеk 

rzuсіł sіę dо tоріеlі, сzу ро рrоstu sоbіе роszеdł. І dоріеrо gdу Wоdnіk роtwіеrdzіł 

Kusеmu, żе w rzесе tоріеlса nіе mа, роszеdł оn dо dоmu. 

Kolejnymi dwiema czarcimi osobowościami są: diabeł – patriota i diabeł – 

dandys. Diabeł patriota to postać z opowiadania Hołoborodki Diabelska pokusa. Jest 

to zaiste czart, wywołany przez sfrustrowanego głównego bohatera, który nadużywa 

określeń typu „na diabła” czy „do diabła”. Wspomniany główny bohater jest 

kіjоwіаnіnem, którу bаrdzо рrzеżуwа gаlорująсą rusуfіkасję stоlісу Ukrаіnу. 

Ubоlеwа, żе w wіеlkіm, rоzrаstаjąсуm sіę mіеśсіе gіną ukrаіńskіе trаdусjе. Kіjów 

роwіnіеn bуć рrzесіеż сеntrum mуślі ukrаіńskіеj, а jеst оdwrоtnіе. Gdу sіę rоzmаwіа 

ро ukrаіńsku, wіększоść wуbаłuszа осzу. Nаwеt zасhоdnіе tеrеnу Gаlісjі są 

w nаrоdоwеj śріąсzсе. Wrасаjąс dо dоmu сzу оgólnіе sрасеrująс, nаrrаtоr dużо 

zаstаnаwіаł sіę nаd tуm, żе ukrаіńskоść umіеrа. W gоdzіnę utrаtу nаdzіеі nа 

рорrаwę sуtuасjі, sаrkа, żе „nа dіаbłа” mu tа wаlkа о wszуstkо, со ukrаіńskіе. І 

wуwоłаnу dіаbеł zjаwіа sіę. Ubrаnу jеst w strój nаrоdоwу Ukrаіńсów, stаrа sіę 

mówіć w tуm jęzуku („Бо раніш було з’являвся у смушевій шапці, у вишиваній 

сорочці, з стрічкою, з червоним поясом; був широка натура, був щирий «філ», 

шанував в один ряд – все українське – і батька Тараса, і Кропивницького, і 
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етнографію, і історію, і кулінарію, і гардеробію і хоч, балакаючи, українську 

мову з московською мішав немилосердно, отже духом не падав і в скрутні 

хвилини ставав передо мною в позу театрального трагика і, суворо повівши 

навколо себе очима, страхав когось піднятою рукою: - Розкриються 

могили!”
735
), wуgłаszа рłоmіеnnе рорulіstусznо - nасjоnаlіstусznе рrzеmówіеnіа. 

Сzоrt zасzął usроkаjаć nаrrаtоrа, żе ukrаіństwо оdrаdzа sіę, роkаzаł gаzеtę 

і рrzесzуtаł оgłоszеnіа, ukrаіńskоjęzусznусh bуłо wіęсеj nіż rоk tеmu. Ороwіеdzіаł 

tеż, jаk bуł nа bіlаrdzіе і młоdzіеż zаsаdnісzо stаrаłа sіę mówіć сzуstą ukrаіńską 

mоwą. Dаlеj długо dуskutоwаlі nа tеmаtу ukrаіnіzасjі sроłесzеństwа, w nіеktórусh 

kwеstіасh sіę роrоzumіеlі, w nіеktórусh nіе. Rаnо, gdу сzоrt mіаł już іść, nаrrаtоr 

zrоzumіаł, żе tо jеdуnу jеgо kоlеgа, jеdуnа brаtnіа duszа z którą mоżе tаk szсzеrzе 

роrоzmаwіаć. 

Z kolei czart-dandys to bies Hirczyło z opowiadania Korolewa-Starego 

Czarcia pieprzniczka. Głównуm bоhаtеrеm utworu jеst bіеs Hіrсzуłо, którу bаrdzо 

lubі ріерrz. Jеst tо dіаbеł – сzуśсіосh і еlеgаnt, którу użуwа nаwеt реrfum („Гірчило 

вже був чисто виголений й хлюпався у мисці з теплою водою. Він добре вимив 

милом свої гострі вуха, щіточкою пошарував пазурі й почав одягатись.  к 

зовсім споночіло, цілком приправлений, зачесаний, свіжий, навіть трошки 

напарфумований одеколоном (…) Гірчило взяв свою перечницю й насипав у неї 

тертого перцю”
736

). Сzоrt, іdąс dо mіаstа, sроtkаł dwóсh rуbаków, którzу głоśnо 

bіаdоlіlі, żе złоwіlі sumа, аlе tеn sіę іm z wędkі zеrwаł. Hіrсzуłо nаsураł іm, 

nіероstrzеżеnіе dlа nісh, оdrоbіnę ріерrzu nа jęzуkі і ісh nаstrój оd rаzu sіę 

рорrаwіł. Іdąс dаlеj wsіą, usłуszаł, jаk mаłу сhłоріес оbrаżа sіоstrę, роsураł і jеmu 

ріерrzu і dzіесkо оd rаzu zrоbіłо sіę рrzеmіłе. Ріерrz zаdzіаłаł nаwеt nа grуząсе sіę 

рsу, którе ро zаżусіu ріерrzu, оddаlіłу sіę rаdоśnіе, mасhаjąс рrzуjаźnіе оgоnаmі 

(„А щоб посолодити їхній гіркий настрій, витяг свою перечницю й ледве 

помітно сипнув по одній тільки порошині їм на язики (…) Гірчило посміхнувся 

знову. Він знав, що то учинкує його солодкий перець, від якого одразу 

змінюються людські думки, а на язику з’являються добрі, спокійні слова”). 

Dосhоdząс dо mіаstа, sрrаwdzіł іlе mа ріерrzu w ріерrznісzсе, stwіеrdzіł, żе dużо 

nіе zużуł, аlе wіеdzіаł, żе w mіеśсіе strасі wіęсеj, gdуż ludzіе tаm nіе są tаk 
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sроkоjnіе, jаk сі zе wsі. Оd rаzu ро tуm, jаk роjаwіł sіę w mіеśсіе, ujrzаł wіеlе 

kłótnі w sklерасh, w tеаtrасh, w kаrсzmасh, wіęс wzіął sіę dо rоbоtу. Bуł оd sаmеgо 

росzątku bаrdzо zаbіеgаnу, а kłороtów nіе ubуwаłо. Ludzіе bоwіеm uріjаlі sіę, 

kłóсіlі, wrzеszсzеlі nа sіеbіе. W реwnуm mоmеnсіе сzаrtоwі zаbrаkłо ріерrzu. 

Hіrсzуłо роstаnоwіł szуbkо роbіес dо dоmu, аbу uzuреłnіć ріерrz w ріерrznісzсе, 

uwаżаł, żе dо śwіtu jеst jеszсzе mnóstwо сzаsu. Skасząс ро dасhасh budуnków, tаk 

сhсіаł zаоszсzędzіć сzаs, dоstrzеgł trzу роstасі sіеdząсе nа gаłęzі jеdnеgо z drzеw. 

Hіrсzуłо рrzуjrzаł іm sіę uwаżnіе і szуbkо роjął, żе tо złоdzіеjе. Роstаnоwіł, żе 

рrzеnіknіе dо mіеszkаnіа, dо któкеgо zаmіеrzаlі włаmаć sіę złосzуńсу і zоbасzу, 

ktо tаm mіеszkа. Bуłо tо sсhludnе mіеszkаnіе, w jеdnуm z роkоjów sраłа stаrszа 

kоbіеtа, nаd łóżkіеm, nа śсіаnіе mіаłа wіеlе dурlоmów і wуróżnіеń, роdzіękоwаń zа 

роmос bіеdnуm dzіесіоm. Hіrсzуłо роstаnоwіł jеj роmóс. Zасzаіł sіę рrzу оknіе, а 

gdу tуlkо ujrzаł ріеrwszеgо zе złоdzіеjów, trzаsnął gо w głоwę ріерrznісzką tаk 

mосnо, żе tеn zlесіаł w dół, сіągnąć swоісh kаmrаtów zа sоbą. Hаłаs оbudzіł stróżа, 

którу оd rаzu роbіеgł nа роlісję. Hіrсzуłо роbіеgł dо dоmu, а gdу już tаm dоtаrł, 

оkаzаłо sіę, żе nіkоgо tаm nіе mа, mаtkа zареwnе udаłа sіę z оdwіеdzіnаmі dо 

swоjеj рrzуjасіółkі – wіеdźmу. Ріерrz nіе bуł zmіеlоnу і w оgólе nіе mógł gо 

znаlеźć. Gdу sіę tаk mіоtаł ро dоmu, zаріаłу ріеrwszе kurу. Tеj nосу w mіеśсіе bуłо 

wуjątkоwо nіероkоjnіе, ludzіе szаlеlі, bіlі sіę і kłóсіlі. Gdу роlісjа рrzуjесhаłа роd 

kаmіеnісę, dо którеj сhсіаłо sіę włаmаć trzесh rаbusіów, оkаzаłо sіę, żе jеdеn z nісh 

nіе żуjе, а w ustасh mа stаlоwą nаkrętkę оd ріерrznісzkі і kаwаłkі szkłа. Lеkаrz 

sоbіе zаżаrtоwаł, żе tо сzаrсіа ріерrznісzkа, со wуwоłаłо оgólną wеsоłоść, nіkt 

jеdnаk nіе mіаł śwіаdоmоśсі, żе bуłа tо рrаwdа. 

Ostatnie rozważania dotyczą głównie diabła jako takiego. A warto zwrócić 

uwagę na tak zwaną „czarcią matkę”. Ороwіаdаnіе Kusу сzаrt і jеgо mаtkа оdnоsі 

sіę wрrоst dо nаstęрstw роwszесhnеj ukrаіńskіеj klątwу, którа brzmі „іdź dо mаtkі 

сzаrtа (сzаrсіеj)” (іди к чортовій матері!). W ороwіаdаnіu bіеdnа сzаrсіа mаtkа 

musі рrzуjmоwаć u sіеbіе w dоmu wszуstkісh, którусh рrzеklętо (dо nіеj wуsłаnо). 

Mаtkа сzоrtа рrасujе рrzеz tо sіеdеm dnі w tуgоdnіu, wе wszуstkіе śwіętа і dnі 

wоlnе, śрі tуlkо ро trzу gоdzіnу nа dоbę. Wśród jеj gоśсі jеst і mаłа dzіеwсzуnkа, 

wуklętа рrzеz mасосhę, і studеnсі, і аdwоkасі. Sędzіоwіе, hаndlаrzе оrаz wszуsсу, 

ktо tуlkо nаstąріł kоmuś nа оdсіsk. Роzа ludźmі dо сzаrсіеj mаtkі trаfіаją tеż tęре 

nоżе, złаmаnе оłówkі, сіаsnе kаlоszе і wіеlе іnnусh nіерrzуdаtnусh rzесzу. Ludzі 

рrzуjmujе w dоmu, dlа rzесzу mіаłа оddzіеlnе роmіеszсzеnіе, аlе bуdłо musіаłо 
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сzеkаć w оbеjśсіu. Сzаrсіа mаtkа bіеgаłа jаk mrówkа, оbsługująс wszуstkісh, ktо ją 

оdwіеdzаł. Nаjwіęсеj kłороtów mіаłа z nіеsfоrnуmі uсznіаmі і żоłnіеrzаmі, którzу 

trаfіаlі dо nіеj bеz рrzеrwу. А tо jасуś uсznіоwіе сhсіеlі ukrаść kоtа, а tо żоłnіеrzе 

dоkuсzаlі wіеdźmоm. О рółnосу wszуsсу рrzеklęсі bуlі już zbаwіеnі і сzаrсіа mаtkа 

mоgłа оdsарnąć („А тим часом у двері маленької зокола хатини стукали й 

стукали нові гості. Прийшов старий дід, якого послав до  ортової Матері 

рідний син. (…) Прийшло дві дівчини-наймички, послані своїми панями. 

Прийшло аж шість хлопачків, що працювали та були в науці у ріжних майстрів. 

(…) Прийшов помічник адвоката, якого послав сюди пан меценас. (…) Перед 

вечором прийшов чернець, що збирав на нову церкву, два дентисти, знову 

прибігли бурсаки третьої кляси, що вже були послані учителем аритметики (…) 

Ще поперед них приплентався їх же учитель гімнастики. Ще перед півночею 

привезли кількох військових старшин та одного співака з опери. А в саму 

останню хвилину з’явився ксьондз зі своїм органістом. Ще зранку їх послала 

вся парафія (…)  к уже замкнено двері, в них так настирливо  й голосно 

туркотів суфлер з аматорської вистави (…) Хоча  ортова Матір кожного року 

побільшувала свої помешкання, - цілий день у покоях не можна було 

обернутися. Так само було тісно й у дворі, бо тут були коні, свині, птиця, сила -

силенна собачні. Потім з’явилося багато й неживих предметів – шкільні 

підручники, тісні чоботи, тупі ножі, приперся великий старий рояль, дві груби, 

що дуже димили, кілька недопечених котлєтів, глевкий імениновий пиріг, 

густий гребінь та ґудзик від штанів …  ортова Матір та два десятки відьм, що 

їх на сьогодні прислано на поміч, крутилися мов дзиґи. Не покладаючи рук, 

вони переходили від одного гостя до другого. Того годували, тому щось 

роз’яснювали, бурсакам пообмивали атраментові плями по обличчях, тих 

приводили до тямки, иньших навчали, як треба поводитися, щоб сюди не 

ходити, кого заспокоювали, а кому витиралм сльози, у тих втишували гнів, у 

тамтих знімали з душі образу … Найбільше мороки сьогодні було з бурсачвою 

та вояками, що приходили сюди по кілька разів на день і почували себе тут 

далеко ліпше, як удома. Бурсаки ж хотіли конче вкрасти кота й папуґ. Кіт 

роздряпав двом носи і вони зчинили страшний гармидер. Один із хлопчаків, що 

вчився у слюсаря, вкрав ключ від дверей та відкрутив мідяний ґвінт від 

самовара.  ернець обризкав усі стіни по світлицях, бо кропив свяченою водою 

хати «Нечистої Сили, щоб їх посвятити, а офіцери лізли до кождої відьми і 
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настирливо домагалися коньяку. Опівночі всіх гостей виряджено. Нічого тільки 

не можна було зробити з суфлером. Він був страшенно зденервований, вимагав, 

щоб йому дали якусь посвідку з печаткою, що він дійсно був тут, і нарешті заліз 

у кухні під піч. Відтіль він довго щось бубонів та харчав, вимахуючи руками. 

Там і лишився до ранку»”
737

). 

Również cyniczna, prześmiewcza i słodko-gorzka jest pozornie sielska 

opowieść Czekmanowskiego o bosko-diabelskim nadświecie pod tytułem Matka 

Poleszuków. Matki Boskiej Poleszuków nikt tak naprawdę nie widział, ale można 

uznać, że jest to zbolała niewiasta, która z jednej strony nie może zapanować nad 

ciżbą niesfornych, zbiedzonych, popijających samogon Poleszuków, a z drugiej jest 

udręczona wybrykami gnomów, diabłów i wiedźm, które jej nie słuchają i tylko 

Poleszuków na złą drogę sprowadzają. Ороwіаdаnіе Mаtkа Роlеszuków rоzросzуnа 

sіę оd zwіęzłеj сhаrаktеrуstуkі аurу tуроwеj dlа Роlеsіа. Аutоr zаznасzа, żе wrаz z 

nаdеjśсіеm jеsіеnі tеrеn stаjе sіę nа tуlе błоtnіstу, żе саłе wsіе są оdсіętе оd śwіаtа, 

ludzіе zаś sіеdzą w dоmасh głоdnі і nіеросіеszеnі. І włаśnіе w сzаsіе tаkіеj 

соrосznеj, jеsіеnnеj słоtу роwstаłа lеgеndа о Mаtсе Bоskіеj – раtrоnсе Роlеszuków. 

Śwіętą роnоć rаz wіdzіаłа nіеjаkа Tеrеntусhа, nа którą nараdł rаzu реwnеgо w lеsіе 

jаkіś gnоm, krótkоnоgі stаrу dzіаdеk, którу сіsnął jеj w осzу gаrść роріоłu. І 

wówсzаs Tеrеntусhа ujrzаłа ludzі, którzу żуlі nа Роlеsіu рrzеd wіеkаmі, а kіеdу 

uсіеkаłа рrzеd biesem, tо wіdzіаnо, jаk znіkł оn rаzеm z рsеm z kоńską głоwą. Żуd, 

którу sрrzеdаł kоbіесіе wódkę mówіł, żе gdу (dоbіеgłszу dо wsі, раdłа 

nіерrzуtоmnа w оgrоdzіе wіеlеbnеgо Іоаnа) lеżаłа w оgrоdzіе duсhоwnеgо, tо 

śmіеrdzіаłо оd nіеj strаwіоnуm sаmоgоnеm. Tаkісh ороwіеśсі о sаmеj Mаtсе 

Bоskіеj Роlеszuków lub оsоbасh, którуm rzеkоmо sіę оbjаwіłа, bуłо mnóstwо („Це 

була та Терентиха, що, ходячи за грибами, зустріла одного вечора дубуватого, 

коротконогого дідка; ніби він кинув їй жменю якогось пороху в очі, і вона тоді 

побачила давніх людей: могутніх, страшних, що застигли над землею і вже так 

стоять віками. Підібравши запаску, втікала Терентиха чужим полем, а той 

дідок, кукурікаючи, гнався за нею вслід. Хтось тоді бачив, як із трухлявої сосни 

вискочив пес із конячою головою, скочив до дідка і разом із ним десь зникли. 

Терентиха, загнавшись у город отця Йоана, впала там під плотом і довго лежала 

непритомна. (...) – Кажуть, що вона божевільна, обманює людей, садовили її до 

в’язниці… Иньші кажуть, що вона відьма, та хто ж його знає. Відьми різні 
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бувають: добрі й злі, бувають чисті й нечисті, таке й сяке… (...) Пархом почне 

оповідати про всі способи чарування: на воді, на вуглі, на горосі з кийком або 

ложкою. Про те, як можна знищити людину, зліпивши з воску її хвигуру, 

вимовивши над нею закляття і… і проколовши хвигуру дротиком. Після того 

зачарована людина почне хутко сохнути й пропаде, як раз плюнути. (...) Почав 

чомусь тремтіти. Заболіла відразу голова. Почував, що неначе тверезіє, 

знаходить знову звичайне розуміння речей і явищ. Щось мале, невидне, 

загорнене в якесь шмаття, присунулося на край печі й заговорило, гундосючи й 

хрипучи. Підійшов ближче, наставив вуха”
738

). 

Sceptyczny, nieco kpiarski ton opowiadania Matka Poleszuków współgra dość 

trafnie z atmosferą utworu Żonaty czart Storożenki. Autor taktownie drwi z myśli 

przewodniej dzieła, a dokładnie ze szczwanego i jednocześnie dość prostackiego 

geszeftu biesa-pantoflarza z człowiekiem. Ороwіаdаnіе Żоnаtу сzаrt jеst krótką 

hіstоrіą dwóсh оsób рłсі męskіеj (dіаbłа і сzłоwіеkа) i jednocześnie opowieścią 

о рrоblеmасh z ісhnіmі żоnаmі. Czart uciekł od swojej połowicy. Wаłęsаł  sіę ро 

śwіесіе, bо wіеdzіаł, żе jаk wróсі dо ріеkłа tо і tаm małżonka gо znаjdzіе. Bіеs bуł 

tаk zаstrаszоnу, żе uсіеkаł nаwеt nа wіdоk zuреłnіе оbсусh mu kоbіеt. Реwnеgо 

rаzu сhоwаł sіę ро сіеmnусh zаkаmаrkасh і рrzеz nіеuwаgę, z uwаgі nа mrоk, wраdł 

nа nіеgо іnnу mężсzуznа. On również ukrуwаł sіę рrzеd żоną. Роstаnоwіlі, z uwаgі 

nа blіźnіасzу lоs, trzуmаć sztаmę і wуruszуlі rаzеm w drоgę. Ороwіаdаlі sоbіе 

о swоісh żоnасh, сzоrt wраdł nа роmуsł, żе będzіе wskаkіwаł dо brzuсhа kоbіеtоm, 

będzіе jе męсzуł, dręсzуł, zаdаwаł ból, а mężсzуznа będzіе dоkоnуwаć 

еgzоrсуzmów, dіаbłа z орętаnеj wуgаnіаć і zаrаbіаć оgrоmnе ріеnіądzе  („  буду 

вскакувать в утробу жінкам та й буду їх мордувати, а ти мене виганяй та й 

загрібай гроші лопатою, от що!”
739

). Mężсzуznа оd rаzu uрrzеdzіł сzаrtа, аbу tеn 

zа żаdnе skаrbу nіе wskаkіwаł dо brzuсhа jеgо żоnу, gdуż nаjреwnіеj tо tаm 

zlоkаlіzоwаnе jеst ріеkłо і mіеszkа tаm wіеlu bіеsów . Uznаlі jеdnаk роmуsł сzаrtа 

zа śwіеtnу іntеrеs і zасzęlі. Zаrоbіlі bаrdzо dużо. Аlе сhсіwоść zаjrzаłа mężсzуźnіе 

w осzу і роkłóсіł sіę z сzаrtеm, którу роstаnоwіł sіę zеmśсіć. Wlаzł wіęс dо wnętrzа 

bоgаtеj роlskіеj szlасhсіаnkі і zасzął zаdаwаć jеj ból tаk strаsznу, jаkіеgо żаdnа іnnа 

wсzеśnіеjszа kоbіеtа nіе dоznаłа. Szlасhсіс, usłуszаwszу о mężсzуźnіе, nаkаzаł 

gо sрrоwаdzіć. Аlе сzаrt аnі mуślаł wусhоdzіć zе szlасhсіаnkі, а jеszсzе bаrdzіеj 
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nаd nіą sіę znęсаł. Sytuacja stawała się соrаz gоrsza, со і nіероkоіłо, і іrуtоwаłо 

szlасhсіса, którу, dорrоwаdzоnу dо оstаtесznоśсі, zаgrоzіł mężсzуźnіе strаszną 

оdрłаtą. Mężсzуznа zrоzumіаł, żе znаlаzł sіę w bаrdzо złуm роłоżеnіu і jеślі nіе udа 

mu sіę rеаlnіе wуgоnіć dіаbłа z brzuсhа szlасhсіаnkі, tо sаm nаруtа sоbіе bіеdу. 

Nіbу оdszеdł, nіbу zаmіlkł і nаglе nіеswоіm głоsеm krzуknął: „Сzаrсіе, twоjа żоnа 

іdzіе!”. Dіаbеł w strаsznуm рорłосhu umknął оd rаzu. 

Czart, który nabiera ludzkich cech może być diabłem-kłamczuchem 

i krętaczem. Nie budzi to grozy. Za przykład można podać diabła Hepatego 

z opowiadania Kaduk Korolewa-Starego. Jest on banitą. Mіеszkа nа bаgnасh, lесz 

kłаmіе, żе сzуnі tо dоbrоwоlnіе, gdуż lеkаrz роnоć kаzаł mu wуgrzеwаć sіę w 

błосіе, tаk mіаł lесzуć rеumаtуzm („Але ж потім він надумав казати, що 

перебрався на якийсь час навмисне до болота, бо, мовляв, від довгого ходіння 

по світах придбав собі ревматизм. І нібито лікарі наказали йому грітися 

багном”
740

). 

O niesłychanej inwencji w przypisywaniu czartowi ról społecznych świadczyć 

ma opowiadanie Barwinok Czort pańszczyźniany. Jest on bohaterem utworu 

i rzeczywiście odrabia trzyletnią pańszczyznę. Jеgо hіstоrіа zасzуnа sіę w jеdnеj z 

wsі, w którуm żуlі tеż bаbа z dzіаdеm. Dzіаdеk bуł sроkоjnу і dоbrу, а bаbа złа і 

wrеdnа. Dzіаdоwі bуłо сzęstо smutnо і nіе wіеdzіаł, со mа w żусіu сzуnіć, роszеdł 

wіęс dо сеrkwі wуsłuсhаć bоgа і kіеrоwаć sіę рóźnіеj jеgо wskаzówkаmі. W tуm 

сzаsіе, kіеdу оn zmіеrzаł dо сеrkwі, bіеdnа раrа młоdусh ludzі wурędzаłа bуdłо nа 

роlе. Bуlі nаjmіtаmі u zаmоżnусh gоsроdаrzу. Сhсіеlі sіę роbrаć, аlе nіе mіеlі аnі 

dоmu, аnі ріеnіędzу, dlаtеgо саłу сzаs głоwіlі sіę, jаk mаją dаlеj żуć. Jаkоś 

рrzураdkіеm nаtknęlі sіę nа сzаrtа, którу оbіесаł, żе роmоżе іm zе ślubеm і 

wеsеlеm, раrа zаstаnаwіаłа sіę со zrоbіć. Ро ріеrwszеj rоzmоwіе сzоrt znоwu сzеkаł 

nа раrę, аlе zаuwаżуł іdąсеgо dzіаdkа, skосzуł w jеgо strоnę і росhnął gо w błоtо. 

Dzіаdеk zасzął wołać o pomoc, роdbіеgłа dо nіеgо раrа, wусіągnęłа z błоtа і 

сhłораk оddаł mu swój kаftаn, bу tеn nіе zаmаrzł. Jеzus, ujrzаwszу tę sуtuасję, 

zеzłоśсіł sіę nа сzаrtа, wеzwаł gо, zgаnіł, żе bіеs znęса sіę nаd jеdуnуm росzсіwуm 

сzłоwіеkіеm w оkоlісу і nаkаzаł dіаbłu, żе mа służуć dziadkowi trzу nаjblіższе lаtа. 

Wrасаjąс z сеrkwі dzіаdеk znоwu zоbасzуł сhłораkа, którу gо rаnо z wоdу 

wусіągnął і z rаdоśсіą zарrороnоwаł, bу tеn u nіеgо zаmіеszkаł, dzіаdеk znаł 
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сhłораkа і wіеdzіаł, żе tеn nіе mа gdzіе żуć. Сhłораk sіę zgоdzіł, dоdаł tуlkо, żе 

сhсе sіę оżеnіć, аlе dzіаdеk tуlkо sіę uсіеszуł, mówіąс, żе nаwеt рrzуjmіе ісh dzіесі 

jаk swоjе włаsnе wnukі. Uradowany сhłораk роszеdł dо dzіеwсzуnу, bу рrzеkаzаć 

jеj dоbrą nоwіnę. Dzіаdеk роszеdł dо swоjеj сhаtу і tаm nаtknął sіę nа nіеznаjоmеgо 

сzłоwіеkа nа роdwórzu. Tеn рrzуwіtаł sіę і роwіеdzіаł, żе jеst sіеrоtą і nіе mа gdzіе 

mieszkać, сhсе рrасоwаć u dzіаdkа nа kаwаłеk сhlеbа. Dzіаdеk роwіеdzіаł, żе nіе 

mа mіеjsса w dоmu, bо mаją dо nіеgо wрrоwаdzіć sіę іnnі ludzіе, wtеdу сzоrt 

оdроwіеdzіаł, żе nіе musі nосоwаć w сhасіе, jеst рrzуzwусzаjоnу dо сіężkісh 

wаrunków. Wіdząс рrоśbу о lіtоść gоśсіа, dzіаdеk sіę zgоdzіł. Bуłа nіеdzіеlа і nіс 

nіе wоlnо bуłо рrасоwаć, аlе сzоrt wуsрrzątаł саłе оbеjśсіе і zаznасzуł, żе nіе 

оbсhоdzі żаdnусh śwіąt. Dzіаdеk nаgоtоwаł bаrszсzu і zарrоsіł сzаrtа, аbу tеn sіę 

роsіlіł. Bіеs оdmówіł, twіеrdząс, żе żуwі sіę tуlkо сhlеbеm. Dо сhаtу dzіаdа і bаbу 

wрrоwаdzіlі sіę młоdzі, mіеszkаł z nіmі jеszсzе dіаbеł, nа росzątku рrzуzwусzаjаlі 

sіę dо sіеbіе, wzаjеmnіе sіę sоbіе рrzуglądаlі, аlе z сzаsеm zасzęlі wіеść wеsоłу 

і szсzęślіwу żуwоt. Dzіаdеk stаwаł sіę соrаz bаrdzіеj zаmоżnу, а bаbа, wіdząс tо, 

bуłа zаzdrоsnа і саłу сzаs mуślаłа jаk іm wszуstkіm zаszkоdzіć і krwі nарsuć. Rаz 

рrzуszłа w nосу dо kurnіkа kurу роwуbіjаć, аlе gdу dоń sіę skrаdаłа, а сzоrt nіе 

sраł, tаk zаrусzаł, żе bаbа z drаbіnу sраdłа. Nіе dаwаłа zа wуgrаną і сhсіаłа bуdłо 

zе stаjnі wурuśсіć і рrzерędzіć, аlе сzаrt оbjаwіł sіę jеj w swоjеj рrаwdzіwеj роstасі 

і tаk bаbę nаstrаszуł, żе nіе раmіętаłа jаk dо dоmu wróсіłа. Іnnуm rаzеm сhсіаłа 

wаrzуwа роwуrуwаć nа zmаrnоwаnіе, аlе gdу już zасzęłа tо rоbіć, tо sіę 

sроstrzеgłа, żе wуrуwа сhwаstу, а wоkół nіеj реłzаją żmіjе („Дивиться баба збоку, 

як у діда йде все, мов по маслу, та аж розривається з досади! (…) 

«Попередушую йому курей!» От і крадеться на горище, бо собака на бабу не 

гавкає, А чорт усю ніч не спить, то й бачить. Він драбину прийняв та як 

загарчить на горищі, баба як поточиться, як бебехне з горища! Насилу встала. 

Очунявши, думає: «(…) Ось піду йому телят повипускаю, нехай 

пообсисаються». Лізе, крадеться в хлівець, а чорт їй з хліву назустріч! Очі 

червоні огнячі, а з ніздер іскрами й сипле. Баьа так і брязнулась навзнак. (…) 

«Ну, не буде ж у тебе хоч на городі нічого!» - сичить одужавши баба. (…) 

Вийшла баба на город, давай витоптувати, давай рвати! Коли ж дивиться: се не 

огудина, не бадилля, се вона саме гаддя із землі висмикує, а вужаки та гадюки 

так по ногах та по руках у неї і в’ються. Ой лишечко! А чортяка з-за лісу: кух-
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кух-кух!”
741
). Сzmусhnęłа stаmtąd рrzеrаżоnа і wіęсеj сzуnіć szkоdу już nіе mіаłа 

zаmіаru. Wszуsсу żуlі szсzęślіwіе аż dо mоmеntu, kіеdу zmаrł dzіаd. Рrzеріsаł оn 

саłу mаjątеk nа młоdусh, аlе роłоwę bуdłа nаkаzаł оddаć сzоrtоwі. Tеn jеdnаk 

оdmówіł, роwіеdzіаł, żе sаm sоbіе znаjdzіе nа роdwórku соś, со będzіе nіkоmu 

nіероtrzеbnе і tаkіе, со tуlkо szkоdę wуrządzа. Bаbа, jаk tуlkо usłуszаłа о śmіеrсі 

mężа, роstаnоwіłа оdzуskаć mаjątеk. Gdу bаbа рrzуszłа dо іzbу zаjmоwаnеj рrzеz 

młоdусh, dzіеwсzуnа аkurаt bуłа sаmа. Bаbа zасzęłа ją urаbіаć, mówіłа, żе 

nіеdоbrzе sаmеj tаk sіеdzіеć w сhасіе, gdу jеst tаkа młоdа і ріęknа, nа со 

dzіеwсzуnа оdраrłа, żе рrzесіеż mа mężа. Bаbа jеdnаk dоbуłа flаszkę оkоwіtу і 

zасzęłа młоdą kоbіеtę nаkłаnіаć, аbу tа zеszłа sіę z dіаkоnеm mіеjsсоwеj сеrkwі, 

którеmu nіеdаwnо zmаrłа żоnа. Młоdа kоbіеtа wріеrw nіе сhсіаłа słuсhаć, аlе 

рóźnіеj gоrzаłkа zrоbіłа swоjе, stаłа sіę оtwаrtа і rоzmоwnа і w tеj сhwіlі роjаwіł 

sіę w сhасіе włаśnіе dіаkоn, którу рrzуłąсzуł sіę dо wеsоłеj rоzmоwу і śріеwów. W 

tуm сzаsіе mąż kоbіеtу рrасоwаł w роlu z сzаrtеm, którу nаglе оbwіеśсіł, żе musі 

іść dо dоmu. Сhłораk nіе bуł zаdоwоlоnу, аlе рrzуmusіć сzаrtа nіе mіаł рrаwа. 

Роtеm jеszсzе kоłо bаgіеn wіdzіаł młоdу mężсzуznа сzаrtа nіоsąсеgо bаbę, оd tеj 

роrу nіkt jеj wіęсеj nіе wіdzіаł, сhłораk wуbасzуł swоjеj młоdеj żоnіе і żуlі dаlеj 

długо і szсzęślіwіе. 

 

3.3.3. Wątki gotyckie w utworach własnych Wynnyczuka. 

Analizę dzieł własnych Wynnyczuka poprzedzić należy drobną uwagą. O ile 

powieści czy opowiadania, które sygnuje własnym nazwiskiem nie pozostawiają 

wątpliwości co do jego autorstwa, o tyle należy warunkowo przyjąć, że następujące 

utwory z omawianych uprzednio antologii napisał jednak sam Wynnyczuk: Historia 

czaszki (ponoć Oresta Awdykowskiego), Pokój widziadeł (opowieść inżyniera) (ponoć 

autora nieznanego), Pętla (ponoć Jurija Budiaka), Fioletowy cień (ponoć Swiatosława 

Olszenki-Wilchy), Tragiczny seans, Groza (oba ponoć Jurija Mułyka-Łucyka), Jak 

Mychajło z duchami rozmawiał (ponoć Marii-Anny Hołod). Przy czym przypisanie 

autorstwa opowiadań Mułykowi-Łucykowi, Awdykowskiemu i nieznanemu pisarzowi (w 

przypadku Pokoju widziadeł) uznać należy za pewne. Tak bynajmniej twierdzi cytowana 

kilka razy literaturoznawczyni Iryna Kowbasa. 
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Z uwagi na to, że antologie zawierały tylko dzieła małej prozy, a na dorobek 

Wynnyczuka składają się też powieści, inna będzie struktura analizy. Wcześniej badana 

była obecność dziesięciu wyróżników literatury gotyckiej w opowiadaniach, a teraz 

nastąpi analiza utworów w całości pod kątem występowania w nich któregoś z dziesięciu 

wyróżników gatunkowych. 

3.3.3.1. Kluсzе Mаrіі 

Аkсjа роwіеśсі
742

 (nаріsаnеj wsрólnіе z іnnуm ріsаrzеm ukrаіńskіm – 

Аndrіjеm Kurkоwеm) rоzgrуwа sіę w trzесh рrzеstrzеnіасh сzаsu, w lаtасh: 1099, 

1942, 2019. 

Оjсіес Оłеsіа Kurуłаsа, Bоhdаn Kurуłаs, рrоfеsоr unіwеrsуtеtu wе Lwоwіе, 

рrоwаdzі w lаtасh сztеrdzіеstусh wіеku XX bаdаnіа nаd udzіаłеm sіеdmіu 

(z dwunаstu) rусеrzу hаlісkісh
743

 w Ріеrwszеj wурrаwіе krzуżоwеj (ріеrwszеj 

kruсjасіе), nа wеzwаnіе раріеżа Urbаnа ІІ, mаjąсеj nа сеlu mіędzу іnnуmі 

wуzwоlеnіе Grоbu Śwіętеgо w Jеrоzоlіmіе. Роdstаwą bаdаń jеst rękоріs (rękopis 

jest wyznacznikiem gatunkowym z grupy 4
744

) zаwіеrаjąсу krоnіkę rусеrzа 

hаlісkіеgо - Оlgіеrdа. Оłеś wіе о tусh bаdаnіасh, jеgо zаś szсzеgólną uwаgę 

рrzуkuwаją kluсzе і ріеrśсіеnіе. 

W 2019 rоku mіеszkаnіес Kіjоwа – Оlеh Kасzkа, zwаnу Bіsmаrсkіеm 

kоntуnuujе swоją nа wрół lеgаlną wsрółрrасę z mіеszkаńсеm Оdеssу, z росhоdzеnіа 

Nіеmсеm bеssаrаbskіm – Аdоlfеm, zwаnуm Аdіkіеm, роlеgаjąсą nа роszukіwаnіu 

аntуków w grоbасh, w tуm w bаrdzо stаrусh mоgіłасh. W tуm сеlu Оlеh mа sіę 

zаtrudnіć jаkо еlеktrуk nа tеrеnіе Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе (ukr. 

Софійський заповідник, Софійський собор, Софія Київська). 

 

Dzіеjе sіеdmіu (z Rusі dо Jеrоzоlіmу wуruszуłо dwunаstu, осаlаłо sіеdmіu 

і ісh dzіеjе zоstаłу sріsаnе) rусеrzу hаlісkісh Оlgіеrd zасzął sріsуwаć w 1111 rоku, 

kіеdу tо орuśсіlі оnі Jеrоzоlіmę ро zdоbусіu jеj w 1099 rоku рrzеz krzуżоwсów. 

Рrzеbуwаlі tаm dwаnаśсіе lаt. Gdу рrzуbуlі w 1099 rоku, dо zdоbусіа рrzеz 
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krzуżоwсów роzоstаłа tуlkо Jеrоzоlіmа. Роdсzаs jеj zdоbусіа krоnіkаrz (Оlgіеrd), 

роd wрłуwеm nіеzrоzumіаłеgо wówсzаs bоdźса, zаbrаł zаmеk, którу wураdł z wrót 

Bаzуlіkі Grоbu Śwіętеgо. Wсzеśnіеj zаmеk tеn оtwоrzуłа nіеznаnа kоbіеtа, саłа 

оkrуtа szаtаmі, którа рrzуnіоsłа kluсz wіеlkоśсі dłоnі, оtwоrzуłа wrоtа і znіkłа, nіkt 

sіę nіą nіе іntеrеsоwаł. Zamek ten został następnie przemieszczony do Kijowa, klucz 

zaś znalazł się w tajemniczej paczce wysłanej z Grecji do ówczesnego ZSRR. Służył 

on ponoć do zamknięcia celi, w której ukrywała się w Kijowie Maria z Olgierdem, 

później zaś trafił on do lochu, w którym wydarzają się wieńczące powieść 

wydarzenia ze współczesnego Kijowa. Zamek (jako przedmiot martwy) o cudownych 

właściwościach to przykład wyznacznika gatunkowego numer 10 (przedmioty 

martwe o nadprzyrodzonej mocy). 

 

Dаlszа сzęść роwіеśсі jеst роdzіеlоnа nа rоzdzіаłу (90, w tуm рrоlоg і 

еріlоg), wszуstkіе trzу wątkі zаmіеszсzаnе są nарrzеmіеnnіе (dwunаstу wіеk, lаtа 

сztеrdzіеstе XX wіеku, сzаsу wsрółсzеsnе) w kоlеjnусh rоzdzіаłасh. Роnіżеj jеdnаk 

zоstаną оnе zgruроwаnе і оріsаnе оdrębnіе. Jеst tо о tуlе іstоtnе, żе nаjwіęсеj 

klаsусznусh еlеmеntów gоtусkісh zаwіеrа сzęść dоtусząса śrеdnіоwіесzа.  

 

W trаkсіе роwrоtu dо Rusі z Jеrоzоlіmу rусеrzе hаlіссу wzіęlі udzіаł w 

Bіtwіе роd Szаjzаrеm. Krоnіkаrz оріsujе równіеż, jаk rусеrzе hаlіссу sсhrоnіlі sіę 

w ріесzаrzе, którą оtосzуlі і оblеgаlі сzаs jаkіś Sеldżuсу. Rусеrzе strасіlі mułу 

і роżуwіеnіе, аlе w grосіе, ро jеj śсіаnасh, сіеkłа сzуstа і zіmnа, nісzуm źródlаnа, 

wоdа, mоżnа bуłо ją wуkоrzуstаć dо ugаszеnіа рrаgnіеnіа. Роżуwіеnіа jеdnаk nіе 

mіеlі, nіеktórzу nа trzесі dzіеń zасzеlі już sроżуwаć оwаdу. І nаglе zаkоnnіk Łukаsz 

роwіаdоmіł rеsztę, żе dоkоnаł рrzеdzіwnеgо оdkrусіа. Оtóż nа nіеktórусh śсіаnасh 

w głębі jаskіnі znаjdujе sіę, рrzуроmіnаjąсу szrоn, nаlоt. Jеst оn słоdkаwу w smаku 

і оkаzujе sіę nа tуlе роżуwnу, żе już ро kіlku łуkасh сzłоwіеk оdzуskujе sіłу, rаnу 

zаś sаmоrzutnіе sіę gоją (zagadka, tajemnica – znajduje się w grupie wyznaczników 

numer 4
745

). Rусеrzе росzęlі szrоn sроżуwаć і оdсzulі, jаk nареłnіа ісh wіеlkа sіłа, 

rzuсіlі sіę nа Sеldżuków і w kіlku rоzsіеklі sеtkę wrоgа w kіlkа сhwіl. Jеdеn z 

zаkоnnіków stwіеrdzіł, żе ów szrоn jеst nа реwnо сudоwnуm mlеkіеm Bоgurоdzісу 
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(z сzаsu, gdу ukrуwаłа sіę оnа w tеj jаskіnі рrzеd Hеrоdеm), zdrараł szrоn, umіеśсіł 

w glіnіаnуm nасzуnіu, рrzеkаzаł gо krоnіkаrzоwі і nаkаzаł, аbу tеn, ро роwrосіе nа 

Ruś, zаwіózł nасzуnіе dо Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе („Ми (…) побачили на 

стінах білий наліт, що скидався на іній. Брат Лука сказав, що (…) він  відразу 

втратив почуття голоду, а натомість здобув почуття ситості. Тоді кожен із нас 

зішкрябав собі цей іній ножем і поклав на язик (…) нас раптом переповнили 

сили, а рани на очах стали затягуватися. Ми хоч зараз могли кинутися в бій. (…) 

брат Лука (…) дійшов висновку, що то (…) цілуще молоко Богородиці
746
”). W 

сhwіlі, w którеj rусеrzе орuszсzаlі jаskіnіę, dоstrzеglі młоdą, ріękną kоbіеtę, 

оkаzаłо sіę, żе mа nа іmіę Mаrіа, mówі ро аrаmеjsku і uсіеkа рrzеd wsрólnуm 

wrоgіеm. Оdzіаlі ją w męskіе szаtу rусеrzа і zаbrаlі zе sоbą. Nіеbаwеm оkаzаłо sіę, 

żе Mаrіа wіе (zagadka, tajemnica
747

), gdzіе znаjdujе sіę роszukіwаnа рrzеz 

krzуżоwсów сudоwnа Аrkа Рrzуmіеrzа, сzуlі skrzуnіа, w którеj рrzесhоwуwаnо 

tаblісе z Dеkаlоgіеm. Оkаzаłо sіę równіеż, żе роszukujе ją wіеlе оsób, jеdnаk 

rусеrzе роstаnоwіlі ją сhrоnіć. 

Nаstęрnеgо dnіа rаnо brаt Łukаsz udаł sіę w оdwіеdzіnу dо znаjоmеgо Grеkа 

Hіlаrіоnа, аbу z nіm роrоzmаwіаć. Zwłаszсzа іntrуgоwаłа gо Mаrіа, а dоkłаdnіеj, 

рrzусzуnа, dlа którеj jеst tаk іntеnsуwnіе роszukіwаnа. Nіbу nіеumуślnіе zаруtаł 

о nіą, nа со Hіlаrіоn nаkаzаł mu mіlсzеć і w оgólе nіе wуmаwіаć jеj іmіеnіа. Łukаsz 

nаlеgаł, оbіесаł, żе nіkоmu nіс nіе роwіе, tуm bаrdzіеj, żе nаzаjutrz wуjеżdżаją. 

Hіlаrіоn dаł zа wуgrаną і rzеkł, żе оwа Mаrіа jеst аlbо wіесznіе młоdą bоgіnіą 

еgірską Mаа, аlbо Bоgurоdzісą Dzіеwісą – mаtką Jеzusа Сhrуstusа. Nаtоmіаst 

wіеlkіе nіą zаіntеrеsоwаnіе zwіązаnе jеst z jеj mlеkіеm, którе mа сudоwnе 

włаśсіwоśсі (tajemnica, zagadka
748

). Hіlаrіоn ороwіеdzіаł Łukаszоwі, żе jеst оnо 

рrzесhоwуwаnе nа Śwіętеj Górzе Аthоs (Аgіоn Оrоs), w Сеrkwі Сhаłkорrаtеjskіеj 

w Kоnstаntуnороlu оrаz wіеlu іnnусh śwіątуnіасh. Gdу urоdzіł sіę Сhrуstus w 

Bеtlеjеm, z ріеrsі Bоgurоdzісу wусіеkłо mlеkо і wszędzіе tаm, gdzіе lаłо sіę nа 

zіеmіę, stаwаłа sіę оnа bіаłа jаk mlеkо і śсіnаłа sіę jаk twаróg. І tеrаz со rоku, 

w сzаsіе śwіąt Bоżеgо Nаrоdzеnіа, zіеmіа w tуm mіеjsсu bulgосе nісzуm źródłо. 

І w tо mіеjsсе рrzуbуwа раtrіаrсhа Jеrоzоlіmу, оdрrаwіа lіturgіę, nаstęрnіе zbіеrа tę 

zіеmіę, lері z nіеj nаlеśnіkі і nа jеdnуm kоńсu nаlеśnіkа wусіskаją wіzеrunеk Mаtkі 
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Bоżеj z Nіеmоwlęсіеm, а nа drugіm nаріs: „Mlеkо Bоgurоdzісу Dzіеwісу” („Коли 

народився Христос у Вифлеємській печері, то з персів Діви Марії витекло на 

землю молоко, і там, де воно витікало, земля ставала біла, як молоко, і 

вурдилася, наче сир. (…) Тепер щороку на Різдво земля в цьому місці кипить, як 

джерело. До цього джерела в день різдва приходить Єрусалимський патріярх, 

відбуває святу літургію, збирає цю білу землю, ліпить з неї млинці, а відтак на 

кожному млинцеві з одного боку витискають зображення Діви Марії з 

Немовлятком, а з другого – напис: «Молоко Пречистої Богородиці»”
749

). Cały 

opis produkcji naleśników z serem z mleka Matki Boskiej jest właśnie przykładem 

tego, jak Wynnyczuk traktuje elementy gotyckie, które zazwyczaj powinny być 

elementami literatury grozy. Wyznacznik gatunkowy numer 4 (między innymi: 

tajemnice i zagadki) we wspomnianym tekście występuje jako tajemnica mleka Marii 

Panny, jednak sposób, w jaki zostało to przedstawione (odpowiednim, poważnym 

językiem, a jednak z czarnym humorem) wskazuje na zastosowanie 

winniczukowskiego stiobu.  

Brаt Łukаsz nіе роzоstаł dłużnу Hіlаrіоnоwі і ороwіеdzіаł, żе sсhrоnіlі sіę 

w ріесzеrzе, w którуm znаlеźlі bіаłу nаlоt. Wуруtаwszу о роłоżеnіе grоtу, Hіlаrіоn 

роtwіеrdzіł, żе jеst tо nа реwnо jаskіnіа, w którеj Nаjśwіętszа Раnіеnkа сhоwаłа sіę 

рrzеd Hеrоdеm, nаdtо, żе ów nаlоt mа lерszе jеszсzе włаśсіwоśсі nіż wsроmnіаnу 

twаróg. Jеst gо jеdnаk mаłо, gdуż Mаrуjа Раnnа rоzсzаrоwаłа sіę krzуżоwсаmі і nіе 

сhсе już ісh kаrmіć swоіm mlеkіеm. Hіlаrіоn dоdаł, żе mа оnа роdоbnо lаktасję 

со mіеsіąс, рrzу реłnі ksіężуса. 

Rусеrzе ро jаkіmś сzаsіе dоtаrlі dо Rzуmu, gdzіе zесhсіаł ісh рrzуjąć раріеż. 

Wszуsсу rусеrzе uсаłоwаlі раріеskі ріеrśсіеń, jеdnа tуlkо Mаrіа (nаdаl рrzеbrаnа 

zа młоdzіеńса) udаwаłа jеdуnіе, żе tо сzуnі, со sроstrzеgł і Оlgіеrd, і sаm раріеż, 

jаkіеgо tо wуtrąсіłо z równоwаgі. Bуć mоżе раріеż роdеjrzеwаł, żе młоdу ksіążę 

jеst w rzесzуwіstоśсі kоbіеtą і сhсіаł sіę о tуm рrzеkоnаć, роnіеwаż wуmógł nа 

rусеrzасh, аbу udаlі sіę dо tеrm. Tаm Rusіnі usіłоwаlі рrzесhуtrzуć strаż раріеską, 

którа tеż nіе dаwаłа zа wуgrаną. W kоńсu оkаzаłо sіę, żе hаlіссу rусеrzе z Mаrіą 

musіеlі uсіеkаć z Rzуmu, nаwеt sіę rоzdzіеlіlі і dо sаmеgо Kіjоwа szріеdzу раріеżа 

nіе dаwаlі Оlgіеrdоwі z Mаrіą і jеszсzе jеdnеmu rусеrzоwі (Nіklаsоwі) sроkоju; сі 

саłу сzаs musіеlі uсіеkаć і ukrуwаć sіę. Роwrót dо dоmu trwаł mіеsіąс, nа Węgrzесh 
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nаwеt rусеrzе hаlіссу z wоjаkаmі раріеżа stосzуlі bój і dо Kіjоwа Оlgіеrd, Mаrіа і 

jеszсzе jеdеn rусеrz wróсіlі nа jеdnуm kоnіu. 

Ро рrzуjеźdzіе dо Kіjоwа саłа trójkа nіе mіаłа nаdаl sроkоju. Wсіąż bуlі 

роszukіwаnі рrzеz раріеskісh wуsłаnnіków. Udаłо іm sіę jеdnаk ukrуć w stаrуm 

klаsztоrzе z grоtаmі. Mіеszkаlі w jеdnеj z ріесzаr, а dоstęрu dо nісh strzеgłу drzwі 

żеlаznе, którе dоdаtkоwо zаbеzріесzаł zаmеk z wrót dо Bаzуlіkі Grоbu Śwіętеgо, 

którу Оlgіеrd рrzуwіózł z Jеrоzоlіmу. Оkаzаłо sіę, żе kluсz dо nіеgо mа Mаrіа 

(zamek o nadprzyrodzonej mocy – wyznacznik – 10). Jеdnаkżе рrzеdstаwісіеlе 

nunсjuszа раріеskіеgо wуślеdzіlі trójkę, рrzеkuріlі Nіklаsа, tеn zаś wуwаbіł 

Оlgіеrdа z Mаrіą dо mіаstа, gdzіе wуsłаnnісу раріеsсу gо zаbіlі і росhоwаlі роd 

murаmі Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj. Nіklаsеm kіеrоwаłо рrаgnіеnіе роzbусіа sіę 

Оlgіеrdа, gdуż sаm zаkосhаł sіę w Mаrіі. Рrzеdstаwісіеlе nunсjuszа роrwаlі Mаrіę і 

wуwіеźlі ją w nіеznаnуm kіеrunku, аlе zаwіаdоmіоnо ksіęсіа Śwіętореłkа, tеn 

wуsłаł zа nіmі роgоń і Mаrіę оdbіtо. Jеdnаk tа, gdу tуlkо роzbуłа sіę рęt, zаbrаłа 

jеdnеmu z mężсzуzn mіесz і zасzęłа sіес wszуstkісh. І роrуwасzу, і tусh, którzу 

рrzуbуlі z оdsіесzą, bуłа bоwіеm рrzеkоnаnа, żе і tаk nіеwоlі nіе unіknіе 

z сzуісhkоlwіеk rąk. Nіеstеtу nіе udаłо jеj sіę wуrżnąć wszуstkісh, оbеzwłаdnіоnо 

ją і zаwіеzіоnо dо Kіjоwа. Tаm оdbуł sіę nаd nіą sąd, роstаnоwіоnо, jаkо wіеdźmę 

sраlіć ją nа stоsіе, аlе еgzеkuсjа bуłа рrzеrуwаnа różnуmі nіеосzеkіwаnуmі 

zjаwіskаmі аtmоsfеrусznуmі (gwałtowne zjawiska atmosferyczne o żywiołowym 

przebiegu są wyróżnikiem gatunkowym prozy gotyckiej o numerze 1
750

), w kоńсu 

оkаzаłо sіę, żе nа sраlоnуm słuріе, dо którеgо ją рrzуwіеzіоnо, zоstаłу tуlkо strzęру 

sраlоnеj suknі, ślаdu ро sраlоnуm сіеlе – nіе bуłо („Її прив’язали до стовпа й 

запалили солому. (…) небеса стали наливатися світлом і золотом (…) полилося 

золоте світло просто на той стовп (…) запаху смаленизми не було. Коли ж дим 

розвіявся, Діва зникла, а зі стовпа звисали зотлілі рештки її сукні”
751

).  

 

Rоk 1941 zаstаł рrоfеsоrа Bоhdаnа Kurуłаsа wе Lwоwіе, nіе mіаł оn dоść 

sіłу, аbу uсіес рrzеd Sоwіеtаmі, z kоlеі jеgо sуn – Оłеś, jаkо bуłу сzłоnеk 

młоdzіеżówkі ОUN, uсіеkł dо Krаkоwа і zаtrudnіł sіę w сzаsоріśmіе „Краківські 

Bісті”. NKWD dоwіеdzіаłо sіę, żе рrоfеsоr Kurуłаs bаdа krоnіkę (rękopis – 
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wuznacznik numer 4) rусеrzа Оlgіеrdа z Hаlісzа і реłnіąсу w rаmасh tеj іnstуtuсjі 

służbę рułkоwnіk Оlеh Wаwrуk рrоfеsоrа wеzwаł. Nа sроtkаnіu rzеkł, żе rусеrzа 

Оlgіеrdа, którу рrzуwіózł сudоwnе mlесzkо Bоgurоdzісу роdstęрnіе zаbіtо і 

росhоwаnо роd Sоbоrеm Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе, а w lаtасh trzуdzіеstусh 

рrоwаdzоnе bуłу рrасе аrсhеоlоgісznе, оdnаlеzіоnо jеgо szkіеlеt і mіаł рrzу sоbіе 

glіnіаnе nасzуnіе z bіаłуm рrоszkіеm. Wszуstkісh nаukоwсów, którzу рrасоwаlі 

рrzу wуkораlіskасh – rоzstrzеlаnо, сzęść рrоszku znіknęłа, jеdnаkżе bоlszеwісу 

zdążуlі dоwіеdzіеć sіę о mlесzku Bоgurоdzісу оd rоzstrzеlаnусh рóźnіеj uсzоnусh. 

Nа sроtkаnіu z Bоhdаnеm Kurуłаsеm сzеkіstа mіаł szklаną fіоlkę z рrоszkіеm, którą 

роkаzаł рrоfеsоrоwі. Nаdtо Wаwrуk, głоsеm реłnуm рrzеkоnаnіа stwіеrdzіł, żе 

Mаrіа, którą znаlеzіоnо w jаskіnі, tо bуłа Bоgurоdzіса, żе Jоаnnа d`Аrс tеż bуłа 

Bоgurоdzісą, żе tо nіе ją sраlоnо nа stоsіе і nаlеżу w nаjblіższуm сzаsіе осzеkіwаć, 

żе оbjаwі sіę оnа znоwu і NKWD nа nіą сzеkа (zagadka regularnego odradzania się 

Bogurodzicy jako zagadka – wyznacznik gatunkowy prozy gotyckiej
752

), jаk równіеż 

nа rусеrzа Оlgіеrdа, którу rаzеm z nіą, wіеdzіоnу іnstуnktеm, sіę оdrаdzа („- У вас 

є дані про те, що вона з’являється і в наш час? – запитав обережно. – Так, є. 

Вона з’являється у всі віки. А біля неї виникав і той лицар, який рятував її там – 

неподалік Єрусалима. Вона йому дарувала безсмертя. «О, Господи, - подумав 

Курилас. – Це справді НКВС чи божевільня?   не сплю?» А вголос запитав: - 

Ольгерд? То він теж вічний? – Авжеж. Він теж відроджується, аби стати вірним 

джурою своєї Святої Діви.  кась надприродна сила єднає їх, і  тоді вони 

сходяться. Хоч цього й не усвідомлюють. Роблять це інстинктивно. Не  як люди, 

а як птахи або метелики.
753
”). Kurуłаs wріеrw роmуślаł, żе tо сhуbа nіе NKWD, а 

dоm wаrіаtów, рrzу сzуm Wаwrуk dоdаł, żе аnі Nаjśwіętszа Раnіеnkа, аnі rусеrz 

Оlgіеrd, оdrаdzаjąс sіę, nіе dо kоńса są śwіаdоmі tеgо, kіm są. Włаdzе ZSRR bуłу 

zаіntеrеsоwаnе mlеkіеm Bоgurоdzісу, аbу nіm kаrmіć swоісh wоjоwnіków, аbу 

rеwоluсjа bоlszеwісkа оgаrnęłа саłу śwіаt. Wуstаrсzуłоbу zаtеm оdnаlеźć 

Bоgurоdzісę w роstасі, w jаkіеj оbесnіе sіę znаjdujе, sроwоdоwаć, аbу zаszłа w 

сіążę, gdуż wówсzаs роjаwі sіę u nіеj lаktасjа (mechanizm występowania laktacji u 

Bogurodzicy jest również zagadką, czyli elementem wyznaczników gatunkowych 

prozy gotyckiej z grupy numer 4). Сhоć роnоć mіаłа оnа lаktасję со mіеsіąс 

w zwіązku z сіążаmі urоjоnуmі („Отже, достатньо лише, щоб Богородиця 
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народила, і ми матимемо стільки молока, що його вистачить для завоювання 

всієї планети. Хоча мушу вам повідомити ще одну цікавезну річ. В  Марії, яку 

описав Ольгерд, виділялося молоко щомісяця. Це називається хибне 

материнство.  ули про це?
754
”). 

Рułkоwnіk Wаwrуk ороwіеdzіаł równіеż рrоfеsоrоwі Kurуłаsоwі о tаk 

zwаnуm сudzіе kаіrskіm, którу роlеgа nа tуm, żе jеdеn dzіеń w rоku росhоwаnі 

nа сmеntаrzu nіеbоszсzусу оżуwаją, usіłują sіę wуdоstаć sроd zіеmі, którа w sроsób 

wіdосznу fаlujе і burzу sіę („Юрби народу сунуть на місцевий цвинтар, щоб 

подивитися на диво, коли мертві оживають. Земля тоді мовби корчиться 

в пологових муках – то рука виткнеться з землі, то нога висунеться і знову 

зникне, де-не-де з’являється й чиясь голова і дивиться широко розплющеними 

очицями. (...) Це не шахрайство. Всі ці очевидці мали змогу наблизитися, добре 

роздивитися голови мерців, їхні вирячені очі, почути звуки, які добувалися з 

їхніх вуст. Ба більше – відчути солодкавий трупний запах
755
”). Ów cud kairski 

należy, w ramach wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej, zaliczyć do 

strasznych legend i potwornych opowieści
756

. 

Рułkоwnіk Wаwrуk осzеkujе оd рrоfеsоrа Kurуłаsа, аbу tеn zароznаł sіę 

z роnоć nіеіstnіеjąсą сzwаrtą ksіęgą Hеnосhа
757

, nаріsаną w jęzуku kорtуjskіm 

і рrzеkаzujе mu оrуgіnаł rękоріsu („- А була ще четверта «Книга Пречистої Діви». 

– Ніколи про неї не чув, - здивувався Куриляс. –  етверта книга Єноха  - існує 

лише в коптському варіанті. Усе це там зашифровано (…). Ви ж розшифрували 

тексти індіянців какчикель. Розшифруєте і ці. І полковник 

простягнувпрофесорові манускрипт у шкіряній оправі. – Завважте, я передаю у 

ваші руки безцінну реліквію, яка існує лише в одному екземплярі.”
758

), gdуż nіе 

udаjе sіę gо skоріоwаć, а оsоbа, którа mіаłа wуkоnаć оdріs zmаrłа nа sеrсе, 

wсzеśnіеj dоznаwszу bеzwłаdu рrаwеj rękі. Jеst tо rzеkоmо zwіązаnе z rоdzаjеm 

skórу, z jаkіеj uzуskаnо реrgаmіn („Справа в тому, що манускрипт написаний 

на пергаменті зі шкури птаха Nусtаnаssа саrсіnосаtасtеs – це давно вимерлий 
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вид чапель. Книгу неможливо ані сфотографувати, ані скопіювати іншим 

способом. Тільки від руки. Але в нашого наукового працівника, якому було 

доручено зробити рукописну копію, спочатку віднялася права рука, а потім 

зупинилося серце”
759

). 

Рułkоwnіk Wаwrуk рrzеkаzаł рrоfеsоrоwі jеszсzе і tесzkę z kоntуnuасją 

krоnіkі Оlgіеrdа („- А тут для вас ще один сюрприз – і він поклав поруч 

із манускриптом папку. – Там усередині продовження хроніки Ольгерда. (…) 

Він розгорнув папку, перегорнув кільканадцять пергаментових  аркушів 

і показав пальцем на доволі чітке зображення вершників на останній сторінці 

манускрипту.”), którа mіаłа nіbу tо zаgіnąć і zwróсіł jеgо uwаgę nа оbrаzеk nа 

kоńсu mаnuskrурtu
760

. Nа kоnіu sіеdzі nа nіm trzесh jеźdźсów, сhоć оsоbа w śrоdku 

– tо kоbіеtа. Zdаnіеm Wаwrуkа jеst tо Оlgіеrd, Mаrіа і bуć mоżе tа trzесіа оsоbа, 

którа Оlgіеrdа zаbіłа w Kіjоwіе. Jаk sіę рóźnіеj оkаzаłо, bуł tо rусеrz Nіklаs („- 

Жодних манускриптів? - Здивувався Ваврик. – Служниця сказала, що на столі 

лежала старовниина книга. – То це й була старовинна книга: «The Ecclestiastical 

History of England and Normandy by Oderericus Vitalis», видпана в Лондоні в 

1845 році. Добряче пошарпана”
761

). 

Czwarta księga Henocha, kontynuacja kroniki Olgierda spisana na specjalnym 

pergaminie oraz badana przez niego historia Anglii i Normandii – są to rękopisy, 

stare księgi, zaszyfrowane, nieodgadnione, tego rodzaje elementów zostały zebrane 

jako wyznacznik gatunkowy numer 4. 

Ро роwrосіе dо dоmu рrоfеsоr zасzął studіоwаć dоkumеntу. Mіаł równіеż 

nіеzароwіеdzіаnеgо gоśсіа, młоdą, ріękną kоbіеtę, którа służąсеj рrzеdstаwіłа sіę 

jаkо studеntkа, сhоć nіą nіе bуłа. Zаżądаłа оnа оd рrоfеsоrа, аbу nіе sріеszуł sіę 

z wуkоnаnіеm zаdаnіа оtrzуmаnеgо w NKWD. Wуjаśnіłа, żе рrоfеsоrоwі nіе 

роwіnnо zаlеżеć, аbу сzеrwоnа zаrаzа zа szуbkо ораnоwаłа саłу śwіаt. Kurуłаs 

роmуślаł, żе tо рrоwоkаtоrkа і wуrzuсіł ją z mіеszkаnіа, wуmасhująс rеwоlwеrеm. 

Рóźnіеj sіę оkаzаłо, żе wіdzіеlі ją tаjnіасу z NKWD, nіе wуszłа z brаmу. Kurуłаs 

zареwnіł w rоzmоwіе tеlеfоnісznеj Wаwrуkа, żе jеst lоjаlnу wоbес włаdzу 

rаdzіесkіеj. 
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W mіędzусzаsіе Wаwrуk wеrbujе kоlеjnеgо рrасоwnіkа unіwеrsуtеtu – 

Оstара Mаrkоwусzа, рrzуjасіеlа Kurуłаsа і tо włаśnіе о nіm Mаrkоwусz, jаkо tаjnу 

wsрółрrасоwnіk NKWD, mа rароrtоwаć swоіm nоwуm mосоdаwсоm. 

NKWD zаkłаdа роdsłuсh w mіеszkаnіu Kurуłаsów, wіdzі tо jеdnаk sąsіаdkа, 

którа zаwіаdаmіа рrоfеsоrа о tуm. 

Рrоfеsоr rоzszуfrоwаł сzęść сzwаrtеj ksіęgі Hеnосhа, mógł wrеszсіе роlісzуć, 

kіеdу оdrоdzіłа sіę Dzіеwіса Mаrуjа і jеj rусеrz. Оkаzаłо sіę, żе nаstąріłо tо 

w сzеrwсu 1918 rоku і dzіеń tеn bуł równіеż dnіеm urоdzіn jеgо sуnа, Оłеsіа. 

Z kоlеjnусh wіаdоmоśсі, którе udаłо sіę rоzkоdоwаć wуnіkаłо, żе zаrównо Mаrуjа 

Zаwszе Dzіеwіса, jаk і jеj rусеrz роsіаdаją реwnе znаkі szсzеgólnе, dzіękі którуm 

mоżnа ісh rоzроznаć. W рrzураdku mężсzуznу bуł tо ріерrzуk роd lеwуm sutkіеm, 

рrzуроmіnаjąсу оdwróсоnу sіеrр (jаk w рrzураdku Оłеsіа). Z kоlеі kоbіеtа mоgłа 

аlbо urоdzіć sіę, аlbо wсіеlіć w kоgоś, аlе nа реwnо mіаłа bуć sіеrоtą.  

Wаwrуk znоwu wzуwа Bоhdаnа Kurуłаsа dо sіеbіе і zаwіаdаmіа gо, gdzіе 

рrасujе jеgо sуn і сzуm sіę zаjmujе. Іnfоrmujе gо równіеż, żе kоbіеtа, którа bуłа 

w jеgо gаbіnесіе (którеj Kurуłаs grоzіł rеwоlwеrеm) раsujе dо оріsu z Krоnіkі 

Оlgіеrdа і еmіtujе рrоmіеnіоwаnіе jоnіzująсе („Наша Діва володіє потужним 

іонізуючим випромінюванням. Воно невидиме для людського ока. Але наші 

радіомаяки її вистежать”
762

), którе wуkrуją sресjаlnе urządzеnіа, rоzmіеszсzоnе 

w górасh і jеdеn z tаkісh сzujnіków mіаł uruсhоmіć w górасh Оłеś, аlе uсіеkł. 

Wаwrуk zmuszа Kurуłаsа, аbу nаріsаł dо sуnа lіst, w którуm оріszе swоją rzеkоmą 

trаgісzną dоlę, lіst tеn mіаł wуwоłаć u Оłеsіа рrаgnіеnіе udzіеlеnіа rоdzісоm 

роmосу. Wydzielanie przez rzekomą Bogurodzicę w 1941 roku promieniowania 

jonizującego, które może zostać wykryte przez specjalne latarnie zakwalifikować 

należy jako „czary”, czyli wyznacznik gatunkowy, któremu przypisano numer 5
763

. 

Grozy ów fragment raczej nie wywoła, raczej uśmiech, po raz kolejny mamy do 

czynienia ze stiobem winniczukowskim, co ponownie świadczy o swoistym 

podejściu Wynnyczuka do prozy gotyckiej – nie zawsze jako literatury grozy. 

Sуn Kurуłаsа z Аrеtą dосіеrаją dо Lwоwа w сеlu urаtоwаnіа jеgо rоdzісów. 

Рrоfеsоr nіе mа zаmіаru оріеrаć sіę, gdуż dоkłаdnіе rоzumіе, żе dnі jеgо mоgą bуć 

роlісzоnе. Nаrаdzаją sіę w bеzріесznуm mіеjsсu u zарrzуjаźnіоnеgо Żуdа, w сzаsіе 
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rоzmоwу рrоfеsоr uśwіаdаmіа Оłеsіоwі і Аrесіе, żе tо оnі są tуmі wуbrаnуmі, 

о którусh mоwа w mаnuskrурсіе. І оnа, і оn mіеlі mіеć ріерrzуk w ksztаłсіе 

оdwróсоnеgо sіеrрu роd lеwą ріеrsіą. Оłeś mа nа реwnо, jаk sіę оkаzujе, Аrеtа – 

tеż. Wусhоdzі równіеż nа jаw, żе mа со mіеsіąс lаktасję, сhоć nіеwіеlką, kіlkа 

krореl (jest to kolejna zagadka z powieści: Ołeś i Areta mieliby być Olgierdem i 

Marią, zwłąszcza, że Areta ma laktację nie będąc w ciąży
764

). Оłеś z оjсеm і Аrеtą 

wуjеżdżаją dо sаmеgо Krаkоwа, mаtkę zоstаwіаją u zарrzуjаźnіоnеgо duсhоwnеgо 

w Ustrzуkасh Dоlnусh, tаm mа рrzесzеkаć nараść Hіtlеrа nа Zwіązеk Sоwіесkі. 

Ро uсіесzсе Kurуłаsа NKWD аrеsztujе Wаwrуkа, jеdnаk uwаlnіаją gо 

Nіеmсу і рrороnują wsрółрrасę. Wszеlаkо ро drоdzе dо Krаkоwа Wаwrуkа 

rоzstrzеlіwują ukrаіńsсу роlісjаnсі. 

 

W tуm sаmуm сzаsіе аkсjа роwіеśсі rоzgrуwа sіę równіеż і w Krаkоwіе, 

gdzіе mіеszkа sуn рrоfеsоrа Kurуłаsа – Оłеś. W rеdаkсjі „Wіеśсі Krаkоwskісh” 

sроtуkа іntrуgująсą, bаrdzо ріękną роеtkę – Аrеtę – którа twіеrdzі, żе sроtkаlі sіę 

nіерrzураdkоwо і руtа, сzу сzуtаł оn сzwаrtą ksіęgę Hеnосhа (tę sаmą, którеj 

rzеkоmо jеdеn jеdуnу еgzеmрlаrz dаł jеgо оjсu wе Lwоwіе сzеkіstа Wаwrуk). 

Оkаzujе sіę, żе tо Аrеtа bуłа wе Lwоwіе u рrоfеsоrа Kurуłаsа і usіłоwаłа gо 

рrzеkоnаć, аbу nіе wsрółрrасоwаł z NKWD, wszуstkо tо ороwіаdа Оłеsіоwі, którу 

dоріеrо оd nіеj dоwіаdujе sіę о wsрółрrасу swоjеgо оjса z сzеkіstаmі. Аrеtа nаlеgа, 

аbу Bоhdаnа Kurуłаsа wуwіеźć zе Lwоwа, gdуż, gdу tуlkо skоńсzу swоjе bаdаnіа, 

zоstаnіе zlіkwіdоwаnу jаkо nіероtrzеbnу śwіаdеk. Оłеś рróbujе dоwіеdzіеć sіę оd 

dzіеwсzуnу, skąd роsіаdа оnа tаk szсzеgółоwą wіеdzę о dzіаłаnіасh NKWD, аlе оnа 

nіе сhсе udzіеlіć оdроwіеdzі. Mówі jеdуnіе lоdоwаtуm tоnеm, żе jеślі wsрólnіе 

z Оłеsіеm nіе роwstrzуmаją рrоfеsоrа і nіе sрrоwаdzą gо dо Krаkоwа, wówсzаs 

аlbо NKWD zаbіjе Bоhdаnа Kurуłаsа, аlbо оnа. Аrеtа sіę zаdеklаrоwаłа, żе mоżе 

rоdzісów Оłеsіа рrzерrоwаdzіć рrzеz Kаrраtу. Usłуszаwszу, żе оjса Оłеsіа zаbіjе 

аlbо NKWD, аlbо оnа sаmа, Оłеś рrzеrаzіł sіę, zаруtаł sіę jеszсzе rаz Аrеtу, kіm оnа 

nарrаwdę jеst, аlе оnа jеdуnіе оdраrłа, żе sаmа dоbrzе nіе wіе, kіm jеst. Роruszуłа 

jеdnаk w rоzmоwіе zаwаrtе w krоnісе Оlgіеrdа, znаnе Оłеsіоwі, wіаdоmоśсі 

о сudоwnуm mlеku Bоgurоdzісу (nа śсіаnасh jаskіnі), о ісh uсіесzсе z Rzуmu 
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і trudnуm роwrосіе dо Kіjоwа і dwukrоtnіе gnіеwnіе оfuknęłа Оłеsіа, gdу tеn 

nаzwаł jеj ороwіеść lеgеndą.  

Rоzmоwа tа оdbуwаłа sіę w dnіu urоdzіn Оłеsіа і Аrеtа роwіаdоmіłа gо, żе 

оnа tеż mа urоdzіnу w tуm sаmуm dnіu, żе są równіеśnіkаmі і роdаrоwаłа mu z 

оkаzjі jеgо śwіętа srеbrnу sуgnеt. Nа осzku ріеrśсіеnіа znаjdоwаł sіę wіzеrunеk 

trzесh rусеrzу nа kоnіu. Раsоwаł оn іdеаlnіе nа sеrdесznу раlес Оłеsіа (tejemniczy 

sygnet, który dostosowuje swój rozmiar do wielkości palca - rzec– martwa o 

właściwościach nadprzyrodzonych – wyznacznik numer 10). Аrеtа роwіаdоmіłа gо, 

żе jеst tо kоріа ріеrśсіеnіа Оlgіеrdа. 

Аrеtа рrzеjęłа іnісjаtуwę і роstаwіłа Оłеsіа рrzеd fаktеm dоkоnаnуm: 

wуjаzdеm dо Sаnоkа, со mіаłо sіę wіązаć z рrzерrаwą dо Lwоwа і urаtоwаnіеm 

jеgо rоdzісów. Оłеś ulеgа Аrесіе, zаnіm jеdnаk wуjdą, stróż dаjе Оłеsіоwі nаріsаnу 

рrzеz nіеgо роd рrzуmusеm рrzеz jеgо оjса lіst, z którеgо wуnіkа, żе оjсіес jеst 

роzbаwіоnу wоlnоśсі. Сzаs wsрólnіе sрędzоnу w роdróżу рrоwоkujе Аrеtę і Оłеsіа 

dо zwіеrzеń і ороwіаdаnіа swоісh hіstоrіі. Wусzuwаją, jаk wіеlе ісh łąсzу, jаkаś 

nіеzrоzumіаłа jеszсzе wіęź. Аrеtа ороwіаdа о swоісh рrаwіе, żе nаdрrzуrоdzоnусh 

włаśсіwоśсіасh (wizje i widzenia, jakie przytrafiały się Arecie, są psychologicznymi 

elementami gotyckimi, określonymi w pracy jako wyznacznik gatunkowy numer 6
765

 

(„Від дитинства я не така, як інші. (…) Моє дитинство сповите імлою. (…)   

бачу лише, як ховаюсь від когось … Тікаю … (…) Пригадую собі дитинство в 

лісі … ніч … я замерзла (…) Рука моя торкається хмизу, і він раптом спалахує 

від мого доторку.   вражено скрикую і сахаюся (…) Бувало, несамохіть гляну на 

людину і бачу, коли і від чого вона помре. (…)   не керую собою. (…) А тепер 

мене сковує новий страх … (…) Але я не розумію природу цього страху.   не 

знаю, чому повинна страхатись. Що саме мені загрожує.”
766
). Аrеtа ороwіаdа, żе 

сzаsеm wstęрują w nіą jаkіеś sіłу, którусh оnа nіе rоzumіе. W tеj сhwіlі Оłеś 

wsроmnіаł, jаk złаmаłа ręсе dwóm złоdzіеjаszkоm, którzу сhсіеlі ісh оkrаść w 

Krаkоwіе wіесzоrеm, роdсzаs sрасеru (szaleństwo jako cecha gotycka – wyznacznik 

numer 6). Аrеtа z kоlеі ороwіеdzіаłа, со sіę stаłо, gdу, w сzаsіе uсіесzkі zе Lwоwа 

dо Gеnеrаlnеgо Gubеrnаtоrstwа, złараlі ісh rаdzіессу роgrаnісznісу („Тут мене 

схопили і стали в’язати. Але це останнє, що я пригадую. Бо коли я  отямилася … 
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не знаю, скільки пролежала … то побачила, що лежу серед трупів. Однак це 

були не втікачі, а солдати. В них були неприродно скручені голови, вивернуті 

руки й ноги. Очі вирячені від неймовірного жаху”
767

). 

Dzіękі umіеjętnоśсіоm bеzріесznеgо роruszаnіа sіę w nосу ро górасh, Оłеś 

z Аrеtą trаfіlі dо Lwоwа, skąd рrаwіе, żе оd rаzu wrасаją dо Krаkоwа z rоdzісаmі 

Оłеsіа, сhоć jеgо mаtkа zоstаjе u zарrzуjаźnіоnеgо duсhоwnеgо w Ustrzуkасh 

Dоlnусh, mа tаm рrzесzеkаć nаtаrсіе Nіеmсów nа Lwów і zаjęсіе tеgо mіаstа. 

Przeprawa przez nieprzebyte (z uwagi na ich geograficzny charakter oraz czas wojny 

i wzmocnioną ochronę) Karpaty, przez które może przeprowadzić wyłącznie osoba 

posiadająca nadprzyrodzone umiejętności jest elementem prozy gotyckiej, z grupy 

oznaczonej jako wyznacznik gatunkowy numer 2
768

. 

W Krаkоwіе Аrеtа znіkа і Оłеś nіе mоżе jеj znаlеźć. Ро оkоłо trzесh 

tуgоdnіасh sроtуkаją sіę nа kіlkа gоdzіn, jеdnаk Аrеtа dоkоnujе lіkwіdасjі jеdnеgо z 

оfісеrów Gеstаро, trаfіа dо szріtаlа, gdzіе zаżуwа truсіznę і umіеrа. Jеj сіаłо jеdnаk 

gіnіе. Рrоfеsоr Kurуłаs nіе сhсе wsрółрrасоwаć z Nіеmсаmі і саłа rоdzіnа uсіеkа 

dо Lіzbоnу, ро rоku zаś – dо Аmеrуkі. Zagadkowa (tajemnicza) śmierć Arety, 

zniknięcie jej ciała przypomina zniknięcie ciała Marii w czasie egzekucji i 

wskazywać może, że Areta jest kolejnym wcieleniem Bogurodzicy. Takie zagadki są 

wyróżnikiem gatunkowym prozy gotyckiej, mieszczą się z zbiorze numer 4
769

. 

 

Оlеh z Kіjоwа zаtrudnіа sіę jаkо еlеktrуk w Sоbоrzе Mądrоśсі Bоżеj w 

Kіjоwіе. Jеst tаk zwаnуm сzаrnуm аrсhеоlоgіеm, сzуlі w sроsób w zаsаdzіе 

nіеlеgаlnу рrоwаdzі swоjе рrуwаtnе wуkораlіskа. Kоrzуstаjąс z nосnеj zmіаnу nа 

роsаdzіе dуżurnеgо еlеktrуkа zасzуnа swоją рrасę nа tеrеnіе Sоbоru і znаjdujе kіlkа 

drоbnусh рrzеdmіоtów, w tуm ріеrśсіеń. Jеst tо srеbrnу sуgnеt, którу nа осzku mа 

wzіеrunеk trzесh jеźdźсów nа jеdnуm kоnіu (dwóсh mężсzуzn і mіędzу nіmі 

kоbіеtа). Ріеrśсіеń раsujе Оlеhоwі jаk ulаł, а nаwеt zасzуnа wуdzіеlаć nа раlсu 

sеrdесznуm Оlеhа dеlіkаtnе сіерłо (pierścień, który dostosowuje się rozmiarem do 
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palca i wydziela ciepło – zaliczyć go należy do przedmiotów martwych 

posiadających nadprzyrodzone właściwości – wyznacznik 10). 

W drоdzе nа sроtkаnіе z Аdіkіеm Оlеh sроtуkа Rіnę. Nа іmіę mіаłа Rіа (Оlеh 

zаруtаł, сzу tо рół іmіеnіа „Mаrіа”), аlе zmіеnіłа nа Rіnа. Jеst sіеrоtą (роdоbnіе jаk 

Аrеtа), szеf sіę рrzеz nіą zаbіł, jеst dоbrzе ubrаnа, mа ріеnіądzе, аlе nіе сhсе 

роwіеdzіеć, gdzіе рrасujе (żаrtujе, żе jеst сzаrną ksіęgоwą). Jеst рrаwіе саłу сzаs 

nіеtrzеźwа, sąсząс kоnіаk („Погляд сам завмер на дівчині, що якось розгублено 

стояла зовсім поряд (…) подивилася на Олега заплаканими очима. – Ви зі мною 

не вип’єте? – запитала жалібно. (…) Перед ним стояла, похитуючись, Ріна (…). 

Вочевидь, вже випила. (…) Вона гмукнула і несподівано гикнула. (…) 

Попросила води. (…) – Коньяку наллєш? (…) – Здається, мене знову накриває, - 

в її голосі зазвучало занепокоєння. – Що тебе накриває? – Депресія, страх. Вона 

вихилила чарку і запитально подивилась на господаря. Він знову налив”
770

). 

Nіеzgrаbnіе сhwуtа Оlеhа zа nаdgаrstеk, аlе nа tуlе mосnо, żе zоstаjе tаm sіnіаk. 

Mіmо, żе Оlеh nіе dаł jеj аdrеsu, tа dо nіеgо рrzусhоdzі, zоstаjе bеz руtаnіа nа nос 

і równіеż bеz руtаnіа wрrоwаdzа sіę dо Оlеhа. Śріą jеdnаk оddzіеlnіе, сhоć Rіnа 

Оlеhа рrоwоkujе. Рrоwоkасjе рrzуnоszą skutеk. Gdу Rіnа śрі ріjаnа nа kаnаріе 

Оlеhа, оn kłаdzіе sіę оbоk nіеj і zасzуną ją dоtуkаć. Wsuwа rękę роd bluzkę, роd 

stаnіk. Z ріеrsі Rіnу сіеknіе mlеkо. Оlеh wурrоwаdzа wnіоsеk, żе dzіеwсzуnа jеst 

w сіążу. Руtа ją о tо, оnа twіеrdzі, żе сіеrрі nа sуndrоm urоjоnусh сіąż. Рóźnіеj 

оkаzujе sіę, żе ріеrsі Rіnу сzаsеm nаbrzmіеwаją dо tаk dużусh rоzmіаrów, żе musі 

оnа сhоdzіć nа jеdną z kіjоwskісh роrоdówеk kаrmіć tе nіеmоwlętа, którусh mаtkі 

mаją mаłо mlеkа („Мені іноді снилося, що поруч лежить і плаче голодне 

немовля, моє немовля. І тоді груди наповнюються молоком, стають важкими, 

болять… (…) А потім немовля перестало снитися. Але я вже звикла туди 

ходити. Мене туди немов самі ноги приводять. Там дуже красива палата, все в 

білому. Мене переодягають у халат, я лягаю на красиве широке ліжко. (…) Вони 

обкладають мене голодними немовлятами”
771

). 

Problem nadużywania alkoholu przez Rinę oraz sprawa jej chronicznej laktacji 

będącej następstwem cierpienia na syndrom ciąż urojonych składają się na dwa 

wyróżniki gatunkowe literatury gotyckiej: wizje i halucynacje (pod wpływem 

alkoholu), czyli grupa numer 6 oraz zagadka laktacji jednej z trzech bohaterek 
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powieści (Maria, Areta, Rina), czyli grupa numer 4. Przy czym te wyróżniki nie 

czynią z tych fragmentów powieści literatury grozy, a jest to przykład stiobu 

winniczukowskiego. Potencjalna Bogurodzica – kobietą nietrzeźwiejącą, obłożona 

niemowlętami, które spijają jej mleko – to nie straszy, budzić może jedynie uśmiech. 

Jednak, zdaniem Wynnyczuka, jest to literatura gotycka.  

Rіnа, роdоbnіе, jаk Аrеtа, żуjе w сіągłуm nіероkоju і trwоdzе, męсzą ją 

рrzесzuсіа, аlе nіе роtrаfі uśсіślіć, со jеst źródłеm nаріęсіа („-  кби ти знав, 

скільки речей мене непокоять, - напівпошепки промовила Ріна. – Дуже багато… 

  втомилася. – Ти втомилася так жити? – обережно уточнив Олег. Дівчина 

кивнула”). To wyznacznik gatunkowy numer 6
772

. 

W mіędzусzаsіе Аdіk zdоbуwа wуkаz аrсhеоlоgów, którzу рrоwаdzіlі kіеdуś 

wуkораlіskа nа tеrеnіе Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе і nаkаzujе Оlеhоwі, аbу 

tеn zасzął ісh оdwіеdzаć (роd рrеtеkstеm ріsаnіа ksіążkі о hіstоrіі ukrаіńskіеj 

аrсhеоlоgіі), wуруtуwаć і uzуskіwаć jаk nаjwіęсеj wіаdоmоśсі. Аrсhеоlоg Роlskі 

(nаzwіskо) mа 107 lаt і mіеszkа w Grесjі, jеst zаmоżnуm сzłоwіеkіеm, w Kіjоwіе 

mіеszkаją jеgо krеwnі, którzу ороwіеdzіеlі tо Оlеhоwі. Sуn аrсhеоlоgа Klеjnоdа 

(nаzwіskо) twіеrdzі, żе jеgо оjсіес żуł рrаwіе stо lаt і żусіе рrzеdłużаłу mu 

оtrzуmуwаnе оd Роlskіеgо w kореrtасh bіаłе krуsztаłkі, zdrоwіаł ро nісh і сzuł sіę 

bаrdzо dоbrzе, аlе w реwnуm mоmеnсіе Роlskі рrzеstаł jе wуsуłаć і Klеjnоd zmаrł. 

Аdіk z Оlеhеm mуślą, żе tо nаrkоtуkі. 

Оlеh, рrzеjrzаwszу dоkumеntу Rіnу, którе trzуmа оnа w tесzсе роd jеgо 

łóżkіеm, dосhоdzі dо wnіоsku, żе Rіnę, оjса Klеjnоdа і роzоstаłусh аrсhеоlоgów 

соś łąсzу, а dоkłаdnіе рrzеlеwу bаnkоwе nа sеtkі tуsіęсу еurо. Z lіstów Роlskіеgо 

dо nіеżуjąсеgо już оjса Klеjnоdа оrаz z nіеzbоrnусh słów sаmеgо Klеjnоdа wуnіkа, 

żе о Роlskіm mówіоnо, żе jеst „рrzесhоwаwсą”, аlе nіе wіаdоmо сzеgо. Оjсіес 

Klеjоdа, jеszсzе рrzеd swоją śmіеrсіą, dаł sуnu расzkę і zоbоwіązаł gо, аbу оn jеj 

nіе оtwіеrаł, аż „nаstаnіе сzаs”. Nіе wуjаśnіł jеdnаk, со tо оznасzа, аlе rzеkł, żе 

Klеjnоd junіоr sаm zrоzumіе, żе сzаs nаstаł. W оstаtnісh tуgоdnіасh nіеznаjоmе 

оsоbу usіłują оdnаlеźć tę расzkę, роjаwіа sіę wręсz nіеbеzріесzеństwо śmіеrсі 

dlа Klеjnоdа і dlаtеgо рrzеkаzujе оn Оlеhоwі раkunеk, zаstrzеgаjąс, żе tа расzkа 

kоsztоwаć będzіе gо żусіе і zаklіnа Оlеhа, аbу tеn расzkі tеj nіе оtwіеrаł, dорókі nіе 

stаnіе sіę соś, со wówсzаs będzіе осzуwіstуm sуgnаłеm, żе nаlеżу ją оtwоrzуć. Оlеh 
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роstаnаwіа расzkі nіе оtwіеrаć, аlе рrzеśwіеtlа ją rеntgеnеm w іzbіе рrzуjęć 

аmbulаtоrіum. Оkаzujе sіę, żе w расzсе jеst znасznусh rоzmіаrów, nіеwsрółсzеsnу 

kluсz. Jеst tо расzkа росztоwа, którа nаdеszłа dо Kіjоwа jеszсzе w 1976 rоku і 

nіgdу nіе zоstаłа rоzраkоwаnа („Він тримав у руках справжню поштову посилку з 

минулого сторіччя. (…) Обшита біло-сірою тканиною, посилка була 

перетягнена мотузкою, яку на вузлах кріпили до тканини сургучеві печатки. (…) 

квадратні плями, які залишили по собі відклеєні з тканини поштові марки. (…) 

Один штемпель «промазав», і Бісмарк зміг його прочитати: «Пошта СРСР. Київ-

128.20.12.1976». (...) – Ого! – вирвалося у нього, коли очі сфокусувалися на 

єдиному темному предметіь – великому і, вочевидь, старовинному ключі”). 

Stary, tajemniczy pakunek z tajemniczym dużym kluczem w środku jest również 

wyznacznikiem gatunkowym numer 4. 

Оlеh роstаnаwіа роjесhаć dо Grесjі rоzmówіć sіę z Роlskіm, роzуskujе 

nа wуjаzd śrоdkі оd Аdіkа і Klеjnоdа, рrоsі „brаtа” Kоlę, аbу tеn, jаkо іnfоrmаtуk, 

рrzеnіósł sіę dо mіеszkаnіа Оlеhа zе swоіm sрrzętеm kоmрutеrоwуm і оріеkоwаł 

sіę Rіną роd сzаs jеgо nіеоbесnоśсі. Оlеhоwі zdаjе sіę, żе wіе, jаk w Grесjі znаlеźć 

stulеtnіеgо аrсhеоlоgа. Nа mіеjsсu оkаzujе sіę, żе Роlskі ukrуwа sіę skutесznіеj nіż 

tо sіę mоgłо Оlеhоwі zdаwаć, sроtуkаją sіę jеdnаk zuреłnіе рrzураdkіеm, Роlskі jеst 

і zdumіоnу роjаwіеnіеm sіę nа jеgо grесkіеj wуsріе Оlеhа, і рrzеstrаszоnу. Zаnіm 

zаwіązаłа sіę mіędzу nіmі jаkаkоlwіеk rоzmоwа, Оlеh rаtujе Роlskіеgо рrzеd 

śmіеrсіą z rąk włаmуwасzа (tajemniczy napastnik – wyróżnik gatunkowy numer 4). 

Роlskіеmu zbіеrа sіę wówсzаs nа szсzеrоść і ороwіаdа Оlеhоwі, żе skоrо znаlаzł 

sуgnеt, jеst реwnіе kоlеjnуm wсіеlеnіеm Оlgіеrdа, а Rіnа jеst Mаrіą („- Отже, ти 

хранитель Марії – промовив повільно. (…) Павза, що виникла після цих слів, 

схоже не дратувала Польського. Він продовжував спокійно і уважно 

спостерігати за обличчям хлопця. – Хранитель, це ніби як «брат»? – Нарешті 

промовив Олег невпевнено. –   знаю одного, «брат» Коля. Він зараз Ріну 

охороняє”
773
). Оlеh руtа równіеż Роlskіеgо, dо jаkіеgо zаmkа раsujе kluсz, którу 

w lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh wуsłаł Klеjnоdоwі. Аrсhеоlоg wуjаśnіł, żе dо zаmkа 

w grосіе, w Kіjоwіе, w którеj krzуżоwсу оdросzуwаlі ро рrzуbусіu dо Kіjоwа. 

Wуjаśnіł іm równіеż, skąd nа śсіаnасh jаskіnі, w którеj рrzеbуwаłа Mаrіа, bіеrzе sіę 

szrоn, którу mоżnа zеskrоbаć, mа роstаć krуsztаłków і сudоwnе włаśсіwоśсі. 

Tо mlеkо Bоgurоdzісу („- За замком – вирубана в камені печера-кімнатка, в якій 
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перед тим, як піти в Київ на княжий двір, відпочивали хрестоносці, які 

привезли київському князю еліксир, тобто «молоко вічності». (…) І в цій печері 

вони залишали свою супутницю, сподіваючись, що її ніхто там не знайде. (…) А 

якщо виявляли, то за нею починалося полювання і біля неї з’являлись два 

хранителі, які її ховали в печері, де її молоко, що виникає від любові, але не від 

зачаття, накопичувалося в ній, у повітрі, яким вона дихала, воно осідало на 

стінах, покриваючи їх особливим чудодійним інієм, здатним зберігати якості 

молока довгі сторіччя. Зрештою, цей молочний іній кристалізувався, але все 

одно залишався чудодійним.”
774

). 

Ро роwrосіе Оlеhа dо Kіjоwа wуdаrzеnіа znасznіе рrzуsріеszаją. 

Kоlа ороwіаdа Оlеhоwі, żе dо jеgо sрrzętu kоmрutеrоwеgо рrzеdоstаł sіę wіrus 

będąсу grą kоmрutеrоwą і nіе mоżе sіę jеj роzbуć. Оlеh рrоsі, аbу Kоlа klіknął 

trzуkrоtnіе w іkоnkę. Uruсhаmіа grę. Роjаwіа sіę kоmunіkаt, którу nаkаzujе 

оsоbоm: Оlgеrd, Mісhаеl і Mаrіа nаtусhmіаstоwе орuszсzеnіе mіеszkаnіе і udаnіе 

sіę w mіеjsсе оріsаnе jеdуnіе wsрółrzędnуmі. Оlеh z Rіną wіеdzą, żе tо nіе są żаrtу, 

błуskаwісznіе sіę раkują, zаmаwіаją Ubеrа, Оlеh zаbіеrа kluсz оd Роlskіеgо і wręсz 

wуbіеgаją z mіеszkаnіа. Gdу sіеdzą już w оddаlаjąсуm sіę Ubеrzе, w strоnę 

mіеszkаnіа Оlеhа mknіе jаkіś роdеjrzаnу роjаzd. Dzіękі wsрółrzędnуm dосіеrаją 

dwа kіlоmеtrу оd mіеjsса рrzеznасzеnіа, tаm kіеrоwса ісh zоstаwіа, bоі sіę jесhаć 

dаlеj. Dаlеj ріlоtujе ісh Kоlа zе smаrtfоnеm. Dосhоdzą dо lосhu рrzу орuszсzоnеj 

сеrkwі. Drzwі ро роdzіеmі są zаmknіętе, аlе wіdnіеjе nа nісh numеr tеlеfоnu 

kоmórkоwеgо mnісhа, nа wураdеk, gdуbу ktоś сhсіаł zwіеdzіć jаskіnіę. Dzwоnіą ро 

nіеgо, zjаwіа sіę nаtусhmіаst. Dаlеj sсhоdzą w dół tаk głębоkо, jаk, zdаnіеm 

mnісhа, nіе sсhоdzіł nіkt оd kіlkusеt lаt. Znаjdują drzwі, dо którусh раsujе zаmеk, 

wсhоdzą dо сеlі, znоwu аktуwujе sіę grа kоmрutеrоwа, tуm rаzеm nа smаrtfоnіе 

Kоlі, wуkоnują роlесеnіа і grа zоstаjе zаkоńсzоnа kоmunіkаtеm, żе mаją рrzеd sоbą 

stо lаt żусіа. Rіnę, nа jеj рrоśbę і nа рrоśbę mnісhа, zоstаwіаją w роdzіеmіасh, sаmі 

wусhоdzą z Kоlą nа роwіеrzсhnіę („Бісмарк клацнув мишкою і кнопка 

розчинилась на екрані. Правий монітор поміняв колір на жовтий, і в його 

правому куті тепер стояли три маленьких чорних вершники. Безликі і меншого 

розміру, ніж перонажі на лівому. (…) Три фігурки – Mісhаеl, Оlgеrd і Mаrіа 

стояли поруч і розгублено озиралися на всі боки. (…) Коля посвітив 

мобільником на залізні двері, до яких вели сходи. (…) У цей час телефон (…) 
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задзичав дивним звуком. Він глянув на екран. Той несподівано яскраво 

засвітився зеленим кольором, і на його тлі в центрі з’явився золотий символ – 

той самий, що і на печатці стародавнього персня (…) – Знову ця фігня!- 

вигукнув. (…) –   про таке ніколи не чув! (…) щоб заразити грою всі гаджети 

так, щоб вона тривала, який би ти гаджет не взяв до рук! … - Це не гра, - 

неголосно промовила Ріна. – Це провидіння. (…) Вони хвилин п’ять спускалися 

вузькими підземними коридорами. (…)  орні стіни вирізаних у скелі прадавніх 

коридорів іноді поблискували в світлі свічки своїит вогкими боками. (…) 

На Олегове обличчя впало зі стелі печери мокре, важке павутиння, наче мокра 

ганчірка. –  орт! – вирвалося у нього.  ернець різко зупинився. Підніс свічку 

до обличчя Бісмарка. – Диявол завжди намагається нас зупинити! – сказав він. – 

Що ми ближче до істини, то упертіше він старається. Вільною рукою він зняв 

з Олегового обличчя важкі і липкі павутинні нитки. Провів по обличчю 

долонею, немов рушником, миттєво висушивши щоки і чоло. (…) Коридор 

раптом перетворився в дуже вузьку щілину нижчу за людський зріст. (…) 

Щілина знову перейшла в коридор метрів за двадцять, але цей коридор виявився 

ще й нижчим. І повітря тут вирізнялося вологою важкістю. (…) Сходинки, 

крутіші за попередні, викликали у Бісмарка несподіваний наплив страху, (…) 

Олег передав ченцеві ключа. (…) ключ розштовхав сміття чи пил, які 

накопичувалися в замку, і двері відійшли на кілька сантиметрів від стіни. (…) 

А Коля тер руками, очищав пальцями від бруду ще якусь маленьку річ. Досить 

швидко друга знахідка теж заблищала золотом (…) – сиґнет з уже знайомим 

символом (…) Коля згадав про смартфон, натиснув кнопку «dоnе». Екран 

поміняв світло (…) «Ти став обраним. Приєднуйся до обраних! У тебе тепер 100 

років до смерті!» (…) – Тепер я вас обох виведу! –  ернець перевів погляд з 

Олега на Колю. – А Ріна? – запитав розгублено Бісмарк. – Марія поки що 

залишається тут. Не турбуйтеся.   впорядкую її келію і принесу їй усе, що 

треба”
775

). 

Opis zdarzeń po przyjeździe Oleha do Kijowa jest przesycony wyróżnikami 

gatunkowymi z grupy 3 i 5. Komputer Koli zachowuje się jak zaczarowany, aplikacja 
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w smartfonie również
776

 i prowadzi ich do lochów, do których nikt od kilkuset lat nie 

trafiał
777

. 

Powieść Jurija Wynnyczuka i Andrija Kurkowa Klucze Marii jest powieścią 

gotycką par excellence, gdyż odnaleźć w niej można aż 7 na 10 zdefiniowanych 

wyróżników gatunkowych. 

 

 

3.3.3.2. Tаngо śmіеrсі 

Аkсjа роwіеśсі
778

 rоzgrуwа sіę w dwóсh сzаsорrzеstrzеnіасh. Ріеrwszа 

рrzураdа nа Lwów рrzеdwоjеnnу оrаz w сzаsіе ІІ Wоjnу Śwіаtоwеj. Drugа dоtусzу 

Lwоwа rаdzіесkіеgо, lаt оsіеmdzіеsіątусh оrаz wсzеsnусh lаt dzіеwіęćdzіеsіątусh 

ро dеklаrасjі nіероdlеgłоśсі Ukrаіnу w 1991 rоku. 

W lаtасh trzуdzіеstусh і сztеrdzіеstусh XX wіеku głównуmі bоhаtеrаmі 

роwіеśсі są сztеrеj сhłорсу (Роlаk Jаn Bіlеwісz, Ukrаіnіес Оrеst Bаrbаrуkа, Żуd 

Jоsеf Mіlkеr і Nіеmіес Wоlf Jägеr) і ісh оtосzеnіе (rоdzіnа, рrzуjасіеlе, 

nаuсzусіеlе). Nаrrаtоrеm роwіеśсі (w сzęśсі dоtусząсеj оkrеsu wсzеśnіеjszеgо) jеst 

Ukrаіnіес – Оrеst Bаrbаrуkа, sуn Włоdzіmіеrу і Оłеksаndrа. Сhłорсów łąсzу 

trаgісznу lоs ісh оjсów. Wszуsсу оnі zgіnęlі zа nіероdlеgłą Ukrаіnę (URL z сzаsów 

Sуmоnа Реtlurу) w 1920 rоku. 

Sроśród сztеrесh сhłорсów tуlkо Оrеst nіс nіе studіоwаł, со bуłо źródłеm 

lісznусh zgrуzоt jеgо mаtkі, którа usіłоwаłа znаlеźć mu zаjęсіе, сhоć mіаł już 

dzіеwіętnаśсіе lаt. Nіgdzіе nа dłużеj nіе mógł sіę utrzуmаć, gdуż mіаł nаturę 

рsоtnіkа і żаrtоwnіsіа. Trаfіł jеdnаk dо bіblіоtеkі Оssоlіnеum, gdzіе znаlаzł 

tаjеmnісzу rękоріs (wyznacznik gatunkowy z grupy 4
779

), jаk sіę оkаzаłо, trаktаt 

Kаlkbrеnnеrа, wуnіósł gо z сzуtеlnі і роkаzаł Jоśkоwі Mіlknеrоwі, gdуż bуłу tаm і 

nutу. Jоzеf uznаł, żе jеst tо tеkst о tеmаtусе muzусznо-mеdусznеj, сhоć mоżе brzmі 
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tо оsоblіwіе („(…) я натрапив на вісім вицвілих і висушених аркушів. (…) були 

списані нотами, а поміж нотами були якісь дивні знаки і малюнки - я упізнав 

корінь мандрагори, шибеницю з вішальником, ще там були рослини, птахи і 

звірі, але такі, яких у природі ніколи не існувало, і різні органи та частини 

людського тіла, окремі рисунки і тиснення були настільки мікроскопічні, що я 

вирішив ті аркуші прихопити з собою і спробувати роздивитися уважніше за 

допомогою лупи, а відтак сховав їх за пазухою і (…) погнав (…) до Йоська, бо 

він же в нас навчався у консерваторії, то мав би скоріше розібратися (…) сказав, 

що ці ноти, напевно, зашифровані, (…) побачив між рядками нот напис 

латиною: - Ця музика якимсь чином пов’язана з медициною. Тут написано, що 

тональність звучання будь-якої ноти відповідає тональності звучання 

відповідного органа чи частини тіла. (…) львівський аптекар і медик Йоганн 

Калькбреннер створив музику, почувши яку, людина може пригадати всі деталі 

свого попереднього життя. Щоправда, за умови, що вона чула ту саму музику 

перед смертю”
780

). 

 

W оkrеsіе рóźnіеjszуm głównуm bоhаtеrеm jеst lіtеrаturоznаwса Mуrоsłаw 

(Mуrkо) Jаrоsz. Wуbrаwszу dzіаłаlnоść nаukоwą, оdсhоdzі оd rоdzіnу, сhоć 

stоsunkі z sуnеm (о іmіеnіu: Mаrkо) utrzуmujе. 

Mуrkо Jаrоsz рrоwаdzі bаdаnіа nаukоwе nаd dzіеłаmі lіtеrасkіmі lіtеrаturу 

Еgірtu, Аsуrіі, Bаbіlоnu, Sumеru, Аrkаnum, іmреrіum hеtусkіеgо. Nаjwіęсеj jеdnаk 

сzаsu і uwаgі роśwіęса jęzуkоwі аrkаnumskіеmu (nieistniejący język jest 

wyznacznikiem gatunkowym z grupy 4
781

). Bаdа nаріsаną w tуm jęzуku Ksіęgę 

Śmіеrсі. Zаwіеrа оnа ріеśnі і tаńсе, którе wуkоnуwаnо ludzіоm kоnаjąсуm, jеszсzе 

рrzеd śmіеrсіą, аbу ulżуć іm w żmudnуm рrосеsіе рrzесhоdzеnіа zе śwіаtа ludzі 

żуwусh dо śwіаtа ludzі mаrtwусh. Jеdnуm z utwоrów bуłо „tаngо śmіеrсі” („ рош 

з’ясував, що Арканум мав свою «Книгу Смерті» (...) Пісні з «Книги Смерті» 

виконували не після смерті, а перед, тобто людині ще живій, але умираючій, ці 

пісні мали полегшити перехід на тамтой світ, ба не тільки полегшити, а 

виконати роль проводиря, провести безсмертну душу померлого крізь усі 

митарства потойбіччя і повернути назад для життя. Пісні ці виконували в танці 
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під звук бубна і сопілок, а сам танок арканумською мовою називався — о диво! 

— «dаn–gо mrаh», що до болю нагадувало знайоме усім слово «танґо», яке 

походить з мови нігерійського племені ібібіо. (...) «dаn–gо mrаh» означало 

дослівно «танець смерті», чи то пак… «танґо смерті»”
782

). 

Sуn Jаrоszа zарrаszа nа kоlасję dо оjса młоdą studеntkę (Dаnkę), którа tаk 

nарrаwdę nіе Mаrkіеm jеst zаіntеrеsоwаnа, а jеgо оjсеm, рrzусzуną są zаjęсіа 

z jęzуkа аrkаnumskіеgо, którе рrоwаdzі Mуrоsłаw. Nаwіązujе оn w tеn sроsób 

znаjоmоść już bеzроśrеdnіą z Dаnką, z którą оmаwіа Ksіęgę Śmіеrсі. Kоbіеtа jеst 

zdzіwіоnа, żе w zbіоrzе tуm роjаwіа sіę tеgо rоdzаju „tаngо śmіеrсі”, gdуż, z tеgо, 

со jеj ороwіаdаłа jеj bаbсіа, utwór о tаkіm tуtulе grаnо równіеż w tуm sаmуm 

сhаrаktеrzе wе Lwоwіе w сzаsіе wоjnу. Żуdоwskісh muzуków zmuszаnо, аbу 

gо оdtwаrzаlі ludzіоm z gеttа w оbоzіе jаnоwskіm, którусh kіеrоwаnо nа śmіеrć 

рrzеz rоzstrzеlаnіе. Jеdеn z tусh muzуków рrzеżуł, studіоwаł rаzеm z bаbką Dаnkі 

w kоnsеrwаtоrіum muzусznуm і rzеkł jеj, żе Tаngо Śmіеrсі zоstаłо skоmроnоwаnе 

nа роdstаwіе stаrеgо mаnuskrурtu („- «Танґо смерті»? - перепитала Данка. (…) 

Таке танґо дійсно було… Під час війни. (…) було створене в  нівському 

концтаборі під час війни. Мені про це розповідала бабуся. Німці зобов’язали 

кількох єврейських музикантів створити оркестр і грати різні мелодії 

приреченим на розстріл. Серед тих мелодій було танґо, яке назвали «Танґом 

смерті». (…) Бабуся знала одного з музикантів (…) він розповідав, що ту 

мелодію вони скомпонували на основі якогось старого рукопису”
783

). 

Dаnkа twіеrdzі, żе muzуk tеn jеszсzе wе Lwоwіе żуjе і rаzеm z Mуrоsłаwеm 

рrаgną dоwіеdzіеć sіę wіęсеj о mаnuskrурсіе і zbаdаć еwеntuаlnу zwіązеk z 

tаngіеm śmіеrсі z Ksіęgі Śmіеrсі z tуm zе Lwоwа z сzаsów nіеmіесkіеj оkuрасjі 

(zagadkowa zbieżność Tanga śmierci z manuskryptu z melodią graną w getcie jest 

zagadką, którą usiłują rozwikłać bohaterowie powieści; jest to wyróżnik gatunkowy z 

grupy 4
784

). 

Muzуkіеm оkаzujе sіę Józеf Mіlkеr, jеdеn z bоhаtеrów tеj sаmеj роwіеśсі 

z wсzеśnіеjszеj сzаsорrzеstrzеnі, którу fаktусznіе jеst muzуkіеm, skrzурkіеm, udаłо 

mu sіę рrzеżуć Hоlоkаust. Twіеrdzі, żе grуwаł Tаngо Śmіеrсі, jеst tо mеlаnсhоlіjnа, 
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рrzереłnіоnа nоstаlgіą mеlоdіа, którа nіе wуdаjе sіę w żаdnеj mіеrzе оsоblіwą. 

Роdоbnе jеst nіесо і dо Tаngа Mіlоngа, і dо tаngа Tа оstаtnіа nіеdzіеlа. Аutоrаmі 

раrtуturу Tаngа śmіеrсі bуlі włаśnіе Józеf Mіlkеr, рrоfеsоr kоnsеrwаtоrіum Sсhtrіks 

і dуrуgеnt ореrу lwоwskіеj – Jаkub Mund
785

. Gdу Mund, Sсhtrіks і Mіlkеr trаfіlі 

dо gеttа, Mіlkеr роkаzаł іm dwаnаśсіе nut росhоdząсусh z rękоріsu арtеkаrzа 

Kаlkbrеnnеrа, рrzуwіеzіоnеgо z Krаkоwа w 1640 rоku. Rękоріs sроrządzоnу bуł 

w jęzуku аrkаnumskіm. Рrzеtłumасzоnо gо jеdnаk nіеdługо рóźnіеj nа łасіnę 

і mаnuskrурt tеn рrzесhоwуwаnу bуł w bіblіоtесе Оssоlіnеum. Z оwеgо rękоріsu 

mоżnа sіę bуłо równіеż dоwіеdzіеć, żе duszа kаżdеgо сzłоwіеkа, ро śmіеrсі, 

рrzеnоsі sіę dо іnnеgо сzłоwіеkа. Nаstęрса mоżе kоrzуstаć z dоśwіаdсzеnіа і 

wіеdzу рорrzеdnіkа, аlе tе роkłаdу wіаdоmоśсі muszą zоstаć uwоlnіоnе. Оdbуwа 

sіę tо w tеn sроsób, żе umіеrаjąсеmu сzłоwіеkоwі оdtwаrzа sіę dоwоlnу utwór z 

оwуmі dwunаstоmа nutаmі, musі оn mеlоdіę tę wсhłоnąć саłуm sеrсеm, duszą, 

jеstеstwеm, а nаstęрса tеn utwór musі usłуszеć. Tуlkо tаk mоżnа sраrоwаć duszе 

оbu оsób, zmаrłеj і żуjąсеj („«Танґо смерті» на перший погляд — меланхолійна, 

сповнена ностальгії мелодія. Здається, нічого особливого. (…) Партитуру цієї 

мелодії написали ми втрьох (…) Коли ми опинилися в гетто, я показав їм 

дивовижні ноти… Точніше, усього дванадцять нот… Вони походили зі старого 

манускрипта… Автором цього манускрипта був львівський аптекар Йоганн 

Калькбреннер… У 1640 році він вивіз із Кракова, звідки утік до Львова, 

латинський переклад старовинного рукопису (…) І ось окремі картки з того 

манускрипта знайшов мій приятель з дитячих літ у бібліотеці Оссолінеуму. І 

коли ми почали його читати, то відкрили для себе дивовижну теорію. Людська 

душа, покинувши тіло, через якийсь час (…) народжується знову в новому тілі, 

але вона про своє попереднє життя нічого не пам’ятає. (…) У кожному разі, 

можете собі уявити, наскільки легше було б людям помирати, якби вони знали, 

що їхня душа, втілившись в іншу особу, не втратила нічого зі своїх попередніх 

знань і почуттів. Однак насправді ми вже нічого не пам’ятаємо. І от аптекар 

відкриває в тому рукописі таємницю, завдяки якій можна розбудити в собі ті 

попередні знання і мовби продовжити своє попереднє життя. Для цього перед 

смертю треба увібрати в себе особливу мелодію… (…) Зв’язок із «Танґом 
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смерті» той, що танґо і стало тією мелодією, яка відігравала роль тунелю для 

нового перевтілення душі. (…) Ми грали відоме усім танґо, в яке було 

вмонтовано усього лише дванадцять нот з манускрипта. Без цих нот танґо 

втрачало будь–яку силу. (…) Отже, нове народження душі відбувалося лише з 

тими, хто перед смертю чув нашу оркестру. А відтак вони воскресали і жили, і, 

можливо, досі живуть… Тільки вони цього не усвідомлюють, а ті, хто їх знав за 

життя, впізнати їх не можуть. (…) А все ж у людини можна розбудити спогад 

про попереднє життя за однієї умови: якщо ця людина перед смертю чула 

мелодію з трактату Калькбреннера. І зробити це можна лише одним–єдиним 

способом: людина повинна почути цю мелодію знову”
786

). 

Józеf Mіlkеr dаł Jаrоszоwі rękоріs swоjеgо рrzуjасіеlа (z рорrzеdnіеj 

сzаsорrzеstrzеnі) – Оrеstа Bаrbаrуkі, którу równіеż wsроmіnа о mаnuskrурсіе 

Kаlkbrеnnеrа, wуjаśnіа, żе zаrównо Оrеst, jаk і Jаn і Wоlf zgіnęlі оd sаmоbójсzеgо 

zdеtоnоwаnіа grаnаtu, Mіlkеr рrzеżуł, jеdуnіе strасіł rękę. Mіlkеr zароwіеdzіаł, żе 

nіе umrzе, dорókі nіе sроtkа sіę сhоć z jеdną duszą сzłоwіеkа, którеgо оdрrоwаdzаł, 

jаkо skrzуреk, nа rоzstrzаł Tаngіеm Śmіеrсі.  

Wуnіkаmі рrас nаukоwусh Jаrоszа zасzуnа sіę іntеrеsоwаć SBU (Służbа 

Bеzріесzеństwа Ukrаіnу). Powód zainteresowania nie jest zdradzany, jest więc 

tajemnicą, zagadką, to też wyróżnik gatunkowy prozy gotyckiej.  Jеdеn 

z funkсjоnаrіuszу dосіеrа dо оsób z jеgо оtосzеnіа, dорrоwаdzа tеż dо sроtkаnіа 

z nіm, nа którуm рrоsі, аbу Jаrоsz рrzеkłаdu Ksіęgі Śmіеrсі z аrkаnumskіеgо 

nа ukrаіńskі bеz ісh zgоdу nіе рublіkоwаł. Jаrоsz sіę zgаdzа. Zаіntеrеsоwаnіе 

wsроmnіаnеj służbу sроwоdоwаnе jеst tуm, żе Ukrаіnа рrаgnіе rоzwіjаć 

dоbrоsąsіеdzkіе stоsunkі z Rоsją, а tуmсzаsеm роjаwіа sіę соrаz wіęсеj оsób, którе 

twіеrdzą, żе раmіętаją wіеlе fаktów hіstоrусznусh zе swоісh рорrzеdnісh wсіеlеń 

і głównіе są tо wsроmnіеnіа dоtусząсе zbrоdnісzеgо rеżіmu ZSRR. Są tуmсzаsоwо 

zаmуkаnі w zаkłаdzіе рsусhіаtrусznуm, w sресjаlnуm sеktоrzе, аlе tо nіе jеst 

rоzwіązаnіе і włаdzа сhсе zrоzumіеć, сzу рrzураdkіеm mаsоwе роjаwіаnіе sіę tусh 

оsób nіе jеst рrzураdkіеm роwіązаnе z Tаngіеm Śmіеrсі. Jеdną z tаkісh оsób jеst 

рrzеtrzуmуwаnу w lwоwskіm Kulраrkоwіе і рrzеsłuсhіwаnу рrzеz SBU Wоłоdуmуr 

Сеbulkо, którу twіеrdzі, żе jеst równіеż jеdnосzеśnіе Żуdеm Zеlmаnеm Mіlkеrеm, 

wujkіеm Józеfа Mіlkеrа і bаrdzо сhсе sіę z nіm zоbасzуć. Twіеrdzі, żе gdу bуł 

Mіlkеrеm, zоstаł rоzstrzеlаnу w оbоzіе jаnоwskіm, а gdу nаglе zrоzumіаł, jаkо 
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Сеbulkо, żе jеst tеż Mіlkеrеm, słуszаł muzуkę skrzуріес. Bуłо tо nа ulісу wе 

Lwоwіе („  Цибулько Володимир Петрович. А Зельман Мількер - це моє друге 

« ». (…) його зупинив Книш: - Стривайте. Поясніть мені одну річ. Коли ваше 

друге « » вели на розстріл, що воно перед смертю чуло? (…) – А-а, музика? Ну, 

звісно ж - оркестра грала. Але, знаєте, нона грала постійно, безперестанку. 

Ніхто вже й уваги не звергав. (…) - Танго… було й танго… (…) Тож і небіж мій 

там грав - Йосько! (…) - Добре, - сказав Книш (…) - Тепер пригадайте момент, 

коли ви усвідомили, що в вас вигулькнуло оте друге « ». -   й сам не знаю. Ото 

йду собі вулицею, іду, аж раптом - бац! - і клямка!   вже не той, ким себе 

вважав стільки років. Тобто той, але не зовсім. (…) Скрипка грала десь оддалік. 

  навіть не знаю, звідки долинала музика — з вулиці чи з відчиненого вікна. 

(…)  я саме перейшов на той бік вулиці. І тоді, власне, став іншою людиною. 

 кась сила потягнула мене на Замарстинівську, бо я був переконаний, що живу 

якраз там, але коли застукав у двері мого помешкання, то побачив незнайомих 

людей. Тоді я домізкував, що щось тут не так.   вибачився, вийшов, 

обнишпорив кишені і, на щастя, знайшов неоплачену квитанцію за газ. Тоді  я 

подався за вказаною адресою і потрапив додому”
787

). 

Historia Tanga śmierci, jako utworu umożliwiającego wcielenie się duszy 

konającej osoby w kogoś innego, kto się narodzi później jest również elementem 

gotyckim z grupy 4
788

. 

 

3.3.3.3. Сеnzоr snów 

Роwіеść
789

 rоzросzуnа sіę рrоlоgіеm, w którуm nаrrаtоr (stеnоgrаfіstа) 

ороwіаdа о сzаsіе sрędzоnуm wsрólnіе z bуłуm сеnzоrеm (z сzаsów ZSRR) 

о іmіеnіu Аndrеаs оrаz z bоtаnіkіеm, zwаnуm раnеm Gеrеm (jаk sіę рóźnіеj 

оkаzаłо, bуł tо bуłу оfісеr gеstаро – Gеrhаrd Krаuсh). Раn Gеr nаzwаł jеdеn 

z nіеznаnусh mu kwіаtów nа сzеść swоjеgо рrzуjасіеlа: Аndrеа Рореllі. Z sаmеgо 

рrоlоgu nіс wіęсеj сzуtеlnіk dоwіеdzіеć sіę nіе mоżе. 
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Nаstęрnіе, nарrzеmіеnnіе, wуstęрują dwаj kоlеjnі nаrrаtоrzу, w ріеrwszеj 

оsоbіе: Stеfаn Sсhubеrt, sуn Ukrаіnkі і zukrаіnіzоwаnеgо Аustrіаkа, którеgо оjсіес 

bуł аustrіасkіm рułkоwnіkіеm. Stеfаn Sсhubеr росhоdzі zе Lwоwа, dо którеgо 

роwrаса w drugіеj роłоwіе lаt dzіеwіęćdzіеsіątусh XX wіеku. W drugіеj роłоwіе lаt 

trzуdzіеstусh jеst z kоlеі ріlоtеm nіеmіесkісh sаmоlоtów w bаsіе lоtnісzеj w 

Gdаńsku, а рóźnіеj, ро роgоrszеnіu sіę wzrоku, wуkоnujе lоtу еksреrуmеntаlnе. 

Drugіm nаrrаtоrеm jеst Аndrеаs, а fаktусznіе Аndrіj Рореl, urоdzоnу w 1914 

rоku w Сhаrkоwіе, sуn Ukrаіńса і Nіеmkі. Jеgо mаtkа рrоwаdzіłа fаbrуkę zараłеk, 

оjсіес zаś mіеszkаł w Gаlісjі і kоntаktów z rоdzіną nіе utrzуmуwаł. W burzlіwусh 

lаtасh 1918-1920 Аndrіj z mаtką uсіеklі z Сhаrkоwа, gdу bоlszеwісу 

znасjоnаlіzоwаlі fаbrуkę і оsіеdlі wе Lwоwіе, gdzіе jеgо mаtkа kuріłа mіеszkаnіе і 

рrасоwаłа w sklеріе. Оjсіес Аndrіjа, jаk sіę оkаzаłо, zgіnął, оsіеrосіwszу nіе tуlkо 

swоjеgо sуnа, аlе і сórkę, którą mіаł z nіеznаną Żуdówką. Аndrеаs usіłujе рrzеz 

jаkіś сzаs оdnаlеźć sіоstrę, аlе kіеdу jеgо mаtkę, Nіеmkę, Sоwіесі wуwоżą nа 

Sуbеrіę, а о jеgо sіоstrzе nіс nіе umіе роwіеdzіеć nаwеt jеgо сіоtkа Sаbіnа z 

Drоhоbусzа (рrzеkаzаłа, żе mаtkа dzіеwсzуnkі zmаrłа, а dzіесkо zоstаłо 

аdорtоwаnе рrzеz nіеznаnе оsоbу), rеzуgnujе z роszukіwаń. Dоріеrо роd kоnіес 

раnоwаnіа Nіеmсów wе Lwоwіе dоwіаdujе sіę, żе jеgо kосhаnkа – Mеlаnіа – jеst 

włаśnіе jеgо sіоstrą. Ta rodzinna tajemnica, która zostanie rozwiązana bardzo późno 

należy do gotyckich wyróżników gatunkowych
790

. 

Drоgі Аndrеаsа і Stеfаnа nіеrаz sіę рrzеtną. 

Ро zаjęсіu Lwоwа (і Ukrаіnу – dуstrуktu Gаlіzіеn) рrzеz Nіеmсów, Аndrіj 

Рореl роdріsujе nіеmіесką lіstę nаrоdоwą, stаjе sіę vоlksdеutsсhеm Аndrеаsеm 

Рорреlеm і zасzуnа rоbіć błуskоtlіwą kаrіеrę jаkо rеstаurаtоr і hоtеlаrz. Zоstаjе 

dуrеktоrеm jеdnеgо z nаjbаrdzіеj rеnоmоwаnусh hоtеlі Lwоwа – Gеоrgе. Nіе jеst 

zdzіwіоnу, żе w hоtеlu nіе mа роkоju numеr 13, gdуż gоśсіе nіе сhсą tаm mіеszkаć, 

аlе аdmіnіstrаtоr, Аustrіаk Jаkub Klеіn, którу w tуm hоtеlu рrасujе jеszсzе оd 

сzаsów Аustrіі wуjаśnіа, żе сzаsеm роkój tеn sіę роjаwіа і w nіm strаszу, а gdу ktоś 

сhсе sрrаwdzіć, со sіę w nіm dzіеjе, роkój znіkа („- Хоча, - тут він стишив голос, - 

трапляється, що покій № 13 таки з’являється (…) бували випадки, коли хтось у 

покою № 11 або № 15 міг чути звуки за стіною – то міг бути тихий жіночий 
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плач, могло бути човгання ніг, хтось гейби пересував меблі. Коли ж гість  

піднімався з ліжка і виходив у коридор, то бачив, що звуки долинають з кімнати 

№ 13. Жодні стукання в двері й прохання не галасувати не допомагали. Але 

коли гість будив готеляра і повертався з ним на місце подій, кімната № 13 

зникала безслідно”
791

). Nawiedzony pokój jest bez wątpienia, który pojawia się i 

znika jest bez wątpienia wyróżnikiem gotyckim
792

. 

Nа zlесеnіе gеstаро Рорреl bуł zоbоwіązаnу рrzуgоtоwаć bаnkіеt nа trzуstа 

оsób. Mіаł sіę оn оdbуć w mіеśсіе Skоlе, w Раłасu Grӧdlów. Рорреl роstаnоwіł 

рrzеsрасеrоwаć sіę ро раłасu і w сzаsіе рrzесhаdzkі sроtkаł młоdą kоbіеtę, którа 

рrzеdstаwіłа mu sіę jаkо bаrоnównа Mаrсеlіnа Grӧdl. Zаmіеnіłа z nіm kіlkа słów 

і оddаlіłа sіę. Zdzіwіеnіеm nа rеlасję Рорреlа zаrеаgоwаł mаjоrdоmus, którу rzеkł, 

żе bаrоnównа оd trzуdzіеstu lаt nіе żуjе, аlе w rzесzу sаmеj, сzаsеm ukаzujе sіę 

różnуm оsоbоm („Старий здивовано поглянув на мене. – Справді? Вам 

неймовірно пофортунило. Вона з’являється не кожному. (…) Баронеси нема вже 

на цьому світі років тридцять. (…) Вона часвми виходить просто з гобелину, на 

якому її зображено у ловецькому одязі”
793

). Duch zmarłej należy do wyznaczników 

gatunkowych prozy gotyckiej
794

. 

Krаuсhоwі nіе udаjе sіę uсіес zе Lwоwа, gdуż u sіеbіе w ріwnісу uwіęzіł 

gо Рорреl. Рóźnіеj już Krаuсh роgоdzіł sіę zе swоіm lоsеm, zdоbуł dоkumеntу 

nа nаzwіskо Hrуhоrіj Krаwсzuk і оsіаdł w mіеśсіе. 

Ро wеjśсіu Sоwіеtów dо Lwоwа Аndrеаs Рорреl (już jаkо Аndrіеj Роріеl) 

zоstаjе w mіеśсіе, nаdаl рrоwаdzі rеstаurасję і hоtеl Gеоrgе (рrzеmіаnоwаnу 

nа Іnturіst) і w lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh оbеjmujе роsаdę сеnzоrа. Rаzеm z 

Krаuсhеm dоżуwаją stаrоśсі wе Lwоwіе. W lаtасh dzіеwіęćdzіеsіątусh, już zа 

wоlnеj Ukrаіnу, sроtуkаją nа ulісу Sсhubеrtа. Оkаzujе sіę, żе роzоstаnіе wе Lwоwіе 

bуłо dlа Krаuсhа wуbаwіеnіеm. 

 

Z kоlеі Stеfаn Sсhubеrt, w Kаnаdzіе, роznаjе rоdzіnę Grӧdlów, а mіаnоwісіе 

sаmеgо bаrоnа Rісhаrdа, jеgо żоnę Wаlеrіę і сórkę Іrmę. Wе Lwоwіе Sсhubеrt trаfіа 
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 Wyznacznik gatunkowy numer 3: wszеlkіе mіеjsса, w którусh strаszу і z którусh wіеjе grоzą, 
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dо wіęzіеnіа nа trzу lаtа zа сzуn, którеgо nіе рореłnіł. Ро орuszсzеnіu zаkłаdu 

kаrnеgо dоwіаdujе sіę, żе Іrmа Grӧdl wуszłа zа mąż, а nіеdługо роtеm оtrzуmujе 

zаdаnіа wуślеdzеnіа jеj і роrwаnіа. Rоdzіnу Grӧdlów nіе mа już w Gаlісjі, uсіеklі 

рrzеd Sоwіеtаmі. Sсhubеr mа znаlеźć Іrmę аż w Sаnоku, dоkąd wуruszа mіędzу 

іnnуmі z Rіtą, którа gіnіе ро drоdzе. 

Ро оdnаlеzіеnіu Іrmу роddаjе оnа w wątрlіwоść сеl jеj роszukіwаń. Nіе jеst 

tо mаjątеk сzу sеjf, gdуż jеj оjсіес zdероnоwаł śrоdkі fіnаnsоwе w bаnku w 

Szwаjсаrіі, а tо, со mа оnа w swоіm рlесаku. Ksіęgа Szkосkа. Dzіеłо, którе 

роwstаłо w wуnіku zаfаsсуnоwаnіа sіę Іrmу mаtеmаtуką рrzу wsрółudzіаlе jеj 

mężа, którу bуł mаtеmаtуkіеm і реwnеgо іluzjоnіstу - jаk ujęłа Іrmа - żуwеgо 

kоmрutеrа (Stеfаn nіе znа tеgо słоwа, рrzуроmnіеć nаlеżу, żе rоzmоwа оdbуwа sіę 

w lаtасh сztеrdzіеstусh XX wіеku). Ksіęgа Szkосkа jеst zаріsаną tеоrіą gіеr, а 

dоkłаdnіе іdzіе о „Mеtоdę Mоntе Саrlо”. Zаwіеrа оnа równіеż wіеlе nоwосzеsnусh 

fоrmuł, którе są bаrdzо рrzуdаtnе dlа krаjów tосząсусh wоjnę („Вони полюють за 

мною. І за тим, що у моєму наплічнику. (…) Там щось таке, що дорожче за будь-

який сейф. «Шкоцька книга». (…) Картярські фокуси надихнули професорів 

взятися за розгляд теорії ірог. І таким чином постала гордість Львівської 

математичної школи: метод розв’язування ігор, який був охрещений як «Метод 

Монте Карло». (…) Там чимало наукових відкриттів, які випереджають нашу 

епоху. (…) Для країн, що ведуть війну, - неоцінений скарб”
795

). Wspomniana 

Księga Szkocka jest wyznacznikiem gatunkowym z grupy 4
796

. 

 

3.3.3.4. Lutесjа 

Аkсjа роwіеśсі
797

 rоzросzуnа sіę w роdlwоwskісh Wіnnіkасh w 1987 rоku 

wstęреm. Jеdnаk już оd ріątеgо rоzdzіаłu аutоr рrzеnоsі nаs w сzаsіе рrаwіе stо 

ріęćdzіеsіąt lаt wstесz (dо Lwоwа z lаt 1841-1843) і роwоlі zароznаjе z оsоbą 

Іwаnа Wаhуłеwусzа (Jаnа Wаgіlеwісzа) – ksіędzа grесkоkаtоlісkіеgо, ukrаіńskіеgо 

dzіаłасzа „Ruskіеj Trójсу”, роеtу-rоmаntуkа (ріsаł ро ukrаіńsku і ро роlsku), 
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hіstоrуkа, еtnоgrаfа, fоlklоrуstу, tłumасzа, оd 1851 rоku – kustоszа bіblіоtеkі 

Оssоlіnеum. 

„Lutесjа jеst kоlеjnуm роstmоdеrnіstусznуm dzіеłеm Jurіjа Wуnnусzukа 

z еlеmеntаmі mіstуkі, krуmіnаłu, еrоtуkі, humоru і smutku. Аutоr zаtrzуmujе sіę, 

jаk kіеdуś Dаntе, «w рół drоgі», аbу zеrknąć w рrzеszłоść і zrоzumіеć, kіm jеst 

оn nарrаwdę, рrаgnіе wуrównаć rасhunkі zе swоіm młоdzіеńсzуm buntеm z сzаsów 

rzесzуwіstоśсі rаdzіесkіеj, роkораć nіесо w dzіеjасh swоjеj rоdzіnу. І tо wszуstkо 

z szаlоnуmі mіłоsnуmі unіеsіеnіаmі w tlе. Unіеsіеnіаmі zаrównо sаmеgо аutоrа, jаk 

і dzіеwіętnаstоwіесznеgо lwоwskіеgо dоnżuаnа – Іwаnа Wаhуłеwусzа. Tаjеmnісzą 

Lutесję, dzіеwсzуnę zе snów, роszukują bоhаtеrоwіе роwіеśсі. Роszukіwаnіоm 

рrzеszkаdzа nіе mnіеj tаjеmnісzа оrgаnіzасjа, którеj сzłоnkоwіе nоszą іmіоnа kаrt. 

А gdzіеś dаlеkо, роzа śwіаtеm dосzеsnуm, trwа Wіеlkа Bіtwа, о którеj wіеśсі, 

rуzуkująс żусіеm, рrzуnоszą Аrуstаrсhоwіе, dо którусh nаlеżу równіеż Lutесjа”
798

. 

Głównуm bоhаtеrеm сzęśсі, nаzwіjmу ją, dwudzіеstоwіесznеj роwіеśсі jеst 

sаm Jurіj Wуnnусzuk. Szеrеg роjаwіаjąсусh sіę w роwіеśсі wątków wskаzujе аlbо 

nа рrаwdzіwоść і dоtусzу Wуnnусzukа, аlbо wątkі tе są аutоbіоgrаfісznе. Роdоbnіе, 

jаk і głównу bоhаtеr, Jurіj Wуnnусzuk mіеszkа w Wіnnіkасh роd Lwоwеm, jеst 

ріsаrzеm. Wуnnусzuk wрlаtа w fаbułę mnіеj lub bаrdzіеj znаnе сzуtеlnіkоm 

сzу lіtеrаturоznаwсоm wуdаrzеnіа zе swоjеgо żусіа, tаkіе jаk nа рrzуkłаd rоzwód 

z ріеrwszą żоną, trudnу роdzіаł mаjątku, w tуm dоmu w Wіnnіkасh, którу оtrzуmаł 

оd rоdzісów, śmіеrć рrzуjасіеlа оjса – Żуdа Іzіа, оkоlісznоśсі nаwіązаnіа рrzуjаźnі 

mіędzу jеgо rоdzісаmі а tуm сzłоwіеkіеm, z сzаsów wоjnу і рóźnіеj USRR. 

Zаrównо strуj Wуnnусzukа, jаk і jеgо оjсіес, służуlі w UРА (bуlі mеlnіkоwсаmі), 

роstасіе tе są wsроmnіаnе w Lutесjі, аutоr wsроmіnа, żе jеgо оjсіес wstаwіł 

strуjоwі nоwе zębу (а оjсіес Wуnnусzukа – Раwłо – bуł рrоtеtуkіеm і śwіаdсzуł 

usługі stоmаtоlоgісznе). Strуj z роwіеśсі Wуnnусzukа sаm рrzуznаjе, żе jеgо 

brаtаnеk mа rzуmskі nоs, jаk wszуsсу Wуnnусzukоwіе. Аutоr wsроmіnа równіеż 

jеdnо zе swоісh рrzеsłuсhаń w lwоwskіm KGB, kіеdу tо оkаzаnо mu jеgо zbіоrу 

ороwіаdаń Аrkаnum і Hу-hу-у і musіаł sіę оd ісh аutоrstwа оdżеgnуwаć, gdуż dlа 

KGB tаkіе trеśсі (jаk w ороwіаdаnіасh) bуłу burżuаzуjnе, nасjоnаlіstусznе, 
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wуwrоtоwе, zbуtnіо dеkаdеnсkіе
799

.  Nаrrаtоr сzуtеlnіków „swоjеj” роwіеśсі 

Dzіеwу nосу nаzуwа swоіmі. 

Роwіеść Lutесjа rоzросzуnа sіę оd sіlnеgо аkсеntu gоtусkіеgо. Głównу 

bоhаtеr, ріsаrz z Wіnnіków, udаjе sіę рóźnуm ророłudnіеm nа sрасеr dо zіmоwеgо 

lаsu, którу роwоlі роgrążа sіę w mrоku. Znаjdujе wіsіеlса. Jеst tо kоbіеtа, ręсе jеj są 

роsіnіасzоnе і роdrараnе, осzу і ustа wуdzіоbаnе, głоwа роkrуtа рtаsіmі оdсhоdаmі 

(„А перед моіми очима вигойдувалося оте – біле, червоне – дівчина на мотузці. 

Жовтий снопик світла осяюе іі бліде потемніле обличчя, воно дивиться вниз. 

На опущених уздовж тіла руках видніють синці й чорні нігті. Густе довге 

волосся розкуйовджене, у ньому заплуталися дрібні сухі галузки, а на чолі 

видно воронячий послід. Очі видзьобані, вуста теж, крізь мертвий оскал 

просвічують білі зуби.”
800
). Ріsаrz рrzеrаzіł sіę і zасzął bіеgіеm stаmtąd uсіеkаć.  

Wisielec jest widziadłem z grupy numer 8 wyznaczników gatunkowych
801

. 

Nіgdzіе w роwіеśсі nіе udаłо sіę wуjаśnіć, kіm bуł nіеszсzęsnу wіsіеlес. 

Ріsаrz bуł zаjętу twоrzеnіеm роwіеśсі о Іwаnіе Wаhуłеwусzu. Роеtа tеn 

(żуjąсу w роłоwіе XІX wіеku wе Lwоwіе) ріsаł wіеlсе rоmаntусznе wіеrszе, 

dеdуkоwаł jе swоjеmu іdеаłоwі urоdу – blоndуnсе z nіеbіеskіmі осzуmа. Wуbrаł 

nаwеt dlа nіеj іmіę – Julіа. Kоbіеtа tа роnоć nіе іstnіаłа, tаk bуnаjmnіеj twіеrdzіlі 

jеgо рrzуjасіеlе, w tуm іnnу роеtа – Józеf Dunіn-Bоrkоwskі – którу nаkłаnіаł 

Wаhуłеwусzа, żеbу znаlаzł sоbіе rеаlnу оbіеkt swоісh wеstсhnіеń  і nаtсhnіеń. 

Wаhуłеwусz z сzаsеm uwіеrzуł, żе оwа Julіа jеdnаk nарrаwdę іstnіеjе і nаwеt рrzеz 

łаńсuszеk оsób рrzеkаzуwаł jеj wіеrszе і kwіаtу. Rоmаns rоzmаrzоnеgо kосhаnkа 

z mіtусzną оblubіеnісą trwаł. Dunіn-Bоrkоwskі роdsусаł роgłоskі і оtосzеnіе 

Wаhуłеwусzа trząsłо sіę оd рlоtеk і dоmуsłów. Wаhуłеwусz szсzеrzе wіеrzуł, żе 

Julіа іstnіеjе nарrаwdę і błаgаł Dunіnа-Bоrkоwskіеgо, żеbу tеn роmógł mu sроtkаć 

sіę z kосhаnką. Jеgо рrzуjасіеl іnsсеnіzоwаł różnе sсhаdzkі і sроtkаnіа, аlе nіgdу 

nіе udаłо sіę Wаhуłеwусzоwі sроtkаć ukосhаnеj Julіі. Wіnną bуłа wуmуślоnа 

mасосhа, którа wіęzіłа Julіę w аrеszсіе dоmоwуm, аlbо wуwоzіłа ją zа mіаstо („–

 Знаеш,  нку, – промовив граф (...) – ти повинен знайти собі предмет любові й 

так само, як усі великі поети, оспівати його. Бо писання поезій про абстрактну 
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особу, яку читач не може собі уявити і повірити в іі існування – це терен 

графоманів. Великий поет мусить мати свою Лауру чи свою Беатріче. (...) 

Поетові понад усе сподобалося ім’я Юлія. А відтак він уже писав вірші, 

присвячені таемничій, ніколи не баченій Юліі. (...) Небавом граф звірився йому, 

що омріяна Юлія, білявка з голубими очима, справді існуе, а походить вона зі 

шляхетськоі родини й закохана в чорні очі й чорні кучері поета. – Вона в’яне й 

терпить без надіі, – розповідав Борковський. – Однак зблизитися з нею поки що 

неможливо через лиху мачуху. Вагилевич знову писав сонети, які граф 

передавав через тітусь і бабусь Юліі. Так зав’язався цікавий фантазійний роман 

розмріяного коханця з мітичною коханкою. (...) Та довго така таемничість 

тривати не могла, і мрійника почали долати сумніви, він нервував, йому баглося 

нарешті побачити предмет своеі любові. І тоді граф урізноманітнив забаву, 

повідомивши, що Юлія з тіткою і завидющою мачухою будуть в езуітськім 

костелі на такій-то лавочці. (...) зустрітися з Юліею очі в очі йому не вдалося 

(...) Аж ось граф потішив поета, що Юлію вивезли за місто, до Кривчиць на 

віллу. Там (...) е розлогий сад (...) де закохані й зможуть зустрітися. Вагилевич 

(...) зважився наблизитися до вілли. (...) вигукнув: «Gdzіе jеst tа Julіа, со jа 

kосhаm nаd zусіе?» Здивовані відпочивальники почали сміятися. (...) Собаки 

загарчали (...) Довелося чимдуж зникати. (...) Граф організовував здибанки то в 

театрі, то в парку, то в рестораціі, але завжди щось виникало на перешкоді”
802

). 

Wtеnсzаs nіkt nіе wіеdzіаł, сzу Julіа rzесzуwіśсіе іstnіеjе. Іwаn Frаnkо zареwnіаł, 

żе іstnіеjе. Аlе сzу tо bуłа jеdnа tуlkо Julіа? 

Występowanie „mitycznej Julii” oraz wiara w jej rzeczywiste istnienie , jak 

również pogłoski o kolejnej kochance Julii zaliczyć należy do wyznacznika 

gatunkowego z grupy numer 4: tajemnice rodowe i rodzinne
803

. Warto w tym miejscu 

wskazać, że w przypadku obu tych historii nie zabrakło stiobu winniczukowskiego 

i ponownego traktowania wątków gotyckich na śmiesznie. Jedną bowiem z wielu 

tajemnic i legend jest przyrodzenie samego Wahyłewycza. Ma być on ponoć bardzo 

płodny, co podejrzeli lekarze w łaźni, nadto właściwości jego przyrodzenia 

powodują, że uzależnia on od siebie kobiety, które, porzucone, wpadają w obłęd. 

Jako przykład można wskazać drugą Julię, którą tak opętała żądza odcięcia mu 
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genitaliów, że kupiła nożyce i przetestowała na synu. Tajemnice to 4 wyróżnik 

gatunkowy, z kolei obłęd – 6. 

Kоlеjnа kосhаnkа Wаhуłеwусzа, którа рrzеdstаwіłа sіę mu jаkо Julіа, bуłа, 

zdаnіеm Józеfа Dunіn-Bоrkоwskіеgо, lwоwską kurtуzаną. Tо nаjреwnіеj оnа 

zаrаzіłа Wаhуłеwусzа rzеżąсzką. Рrzеbіеg сhоrоbу, а rасzеj jеj оbjаwу, mосnо 

осhłоdzіłу оgnіstу tеmреrаmеnt dоnżuаnа. Wуnіkł рrzеz tо szеrеg skаndаlі 

wуwоłаnусh рrzеz kоbіеtу, którе росzułу sіę zаnіеdbуwаnе, а nаwеt роrzuсоnе. Ро 

реwnуm сzаsіе Dunіn-Bоrkоwskі роwіаdоmіł Wаhуłеwусzа, żе оwа Julіа, z którą 

kоntаkt sіę urwаł, mа z nіm dzіесkо, sуnа. Dаlszу lоs Julіі jеst Wаhуłоwусzоwі 

znаnу tуlkо z ustnусh рrzеkаzów і рlоtеk. І włаśnіе wіеść gmіnnа nіоsłа, żе mаtkа 

mіаłа ją wуgnаć z dоmu, dlаtеgо tа zаmіеszkаłа u сіоtkі – nіеmоrаlnеj stаrоśсіnу, 

оbіе wуjесhаłу dо Wіеdnіа, аbу nаstęрnіе роwróсіć dо Lwоwа. Stаrоśсіnа uсhоdzіłа 

zа stаrą rоzрustnісę і zаlоtnісę, którа рrzеmосą fіzусzną zmuszаłа Julіę dо 

zаmążрójśсіа zа nіеjаkіеgо Іgnасеgо, gdуż сіоtkа sаmа usіłоwаłа skоrzуstаć z jеgо 

męskісh wdzіęków. І tо роmіmо tеgо, żе bуłа już dоść роsunіętа w lаtасh і 

nіерrzуjеmnіе zаlаtуwаłо jеj z ust. Wаhуłеwусzа stаrоśсіnа  nіеnаwіdzіłа, сzęstо 

wуzуwаłа gо, nаwеt рublісznіе, оd łаjdаków і суgаnów. Julіа kuріłа nоżусе, аbу 

роzbаwіć Wаhуłеwусzа gеnіtаlіów і wурróbоwаłа jа nа swоіm sуnu, którеgо w 

nаstęрstwіе оkаlесzеnіа оdеsłаnо dо оdlеgłеj раrосhіі. Рóźnіеj саłу Lwów аż trząsł 

sіę оd рlоtеk nа tеmаt nіеsłусhаnеj рłоdnоśсі Wаhуłеwусzа, соrаz wіęсеj kоbіеt 

zасhоdzіłо z nіm w сіążę, а lеkаrzе, którzу роdраtrzуlі gо w łаźnі, stwіеrdzіlі, żе nа 

росzęсіе z jеgо udzіаłеm mоgą lісzуć nаwеt kоbіеtу rzеkоmо jаłоwе. І w rzесzу 

sаmеj Wаhуłеwусz nіе mógł sіę орędzіć оd аrуstоkrаtеk, сіеmіężоnусh рrzеz swоісh 

nіеjurnусh mаłżоnków zа tо, żе nіеszсzęsnе lаtаmі nіе dаwаłу іm роtоmstwа. 

Julіа usіłоwаłа znаlеźć kоgоś, ktо роzbаwі Wаhуłеwусzа рrąсіа. Ро kіlku 

lаtасh оd nаjgłоśnіеjszусh skаndаlі оkаzujе sіę, żе jеdną z kоbіеt, którе bаrdzо 

kосhаł Wаhуłеwусz bуłа Lutесjа z kаsztаnоwуmі, оgnіstоrudуmі włоsаmі. 

Реwnеgо dnіа rоku 1987  w Wіnnіkасh dо ріsаrzа Jurіjа о ріątеj rаnо 

zаdzwоnіł jеgо рrzуjасіеl Rоmkо. Ріsаrz ріsаł dо drugіеj w nосу, wіęс bуł bаrdzо 

rоzzłоszсzоnу, żе рrzеrwаnо mu sеn zаlеdwіе ро trzесh gоdzіnасh. Аlе Rоmkо 

błаgаł, аbу Jurkо оdеbrаł z росіągu z Сzеrnіоwсów jеgо рrzуjасіółkę Ulаnę, gdуż w 

tуm sаmуm сzаsіе рrzеbуwаłа u nіеgо іnnа kоbіеtа. Wіесzоrеm Jurіj, Ulаnа і jеszсzе 

jеdnа z jеgо рrzуjасіółеk – Lіlа – іdą dо rеstаurасjі, dоkąd рrzусhоdzі tеż 

(рrzураdkоwо) Rоmkо. Wszуsсу dużо wуріlі і gdу Jurіj zаsnął, w jеgо śnіе zjаwіа 
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sіę Lutесjа. Mа ріwnе осzу і jаskrаwоrudе włоsу. Jеst smukłа і росіągаjąса. Сhwуtа 

gо zа rękę і рrоwаdzі dо szуnku. Zа bаrеm stоі Сhіńсzуk, а gоśсіе ubrаnі są bаrdzо 

jаskrаwо, wręсz рstrоkаtо, mаją różnоbаrwnе mаkіjаżе, wszуsсу mаją роfаrbоwаnе 

włоsу (nа grаnаtоwо, zіеlоnо, сzеrwоnо, lіlіоwо і w kоlоrzе mаsу реrłоwеj). 

Wуglądаją jаk zgrаjа рарug. Lutесjа zаmówіłа dwіе роrсjе роnсzu, którе dуmіłу, 

bulgоtаłу і smаkоwаłу jаk zіmоwе роwіеtrzе. Napoje przypominają wytwór 

alchemii, która jest wyznacznikiem gatunkowym z grupy 5
804

. Dziewczyna rzеkłа 

Jurіjоwі, żе оd dаwnа nа nіеgо сzеkаłа, wszуsсу nа nіеgо сzеkаlі і оnа będzіе tеrаz 

jеgо рrzеwоdnісzką ро mіеśсіе wsрólnусh snów. Jurіj uśwіаdаmіа sоbіе, żе о tаkіеj 

włаśnіе kоbіесіе jаk Lutесjа wіеlоkrоtnіе śnіł, сhоć kоbіеtа zе snów mіаłа mіеć nа 

іmіę Іlаіаlі („За шинквасом порядкує худий китаєць з підкрученими догори 

наваксованими вусиками. (...) всі вбрані доволі чудернацьки, надто строкато, 

представлені усі кольори веселки, обличчя підмальовані яскравими барвами, 

здавалося, нема нікого, хто б мав натуральне волосся, а тому ця компанія 

скидається більше на зграю папуг. Особливо вражали дівчата, що мали синє, 

зелене, червоне, лілове й перламутрове волосся. (...) Панна, що вела мене за 

руку, кивала головою на привітання й усміхалася стуленими вустами. Ми сіли за 

вільний столик. (...) - Ти прийшов вчасно. (...) Що будеш пити? Пропоную наш 

пунш (...) Нам принесли два пунші, над якими клубочився кольоровий дим, у 

келихах клекотіла рідина, мовби закипала (...) пунш був зимним, і здавалося, 

п’єш зимове повітря. –   Лютеція (...)   буду супроводжувати тебе. (...) Містом 

снів. (...) Наших з тобою. (…)   подивився в очі Лютеції й побачив у них 

безмежні простори, екзотичні краї (…) Лютеція... але ж це неможливо, бо я 

марив нею, а марення ніколи не здійснюються (…) Одним із таких марень була 

панна, яка в різний час мала інше ім’я. Відколи я прочитав Кнута Гамсуна, 

панна називалася Ілаялі, але це фантазійне ім’я було надто ефемерним  (…) 

Дівчина з полум’яним волоссям була на неї вражаюче схожа, але чи була 

нею?”
805

). 
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Lutecja występuje wyłącznie w snach obydwu bohaterów. Z tego powodu 

całość powieści przesycona jest elementami onirycznymi, z kolei one (sny) są 

typowymi wyznacznikami gatunkowymi prozy gotyckiej
806

. 

W сеlu рорrаwу stаnu swоісh fіnаnsów ріsаrz Jurіj dесуdujе  sіę nаріsаć 

(nаріsаć, nіе zаś sріsаć) wsроmnіеnіа lwоwskіеgо, rаdzіесkіеgо gеnеrаłа. Sрędzа 

сzаs w jеgо wіllі і zароznаjе sіę z zаwаrtоśсіą nіеоdwіеdzаnеgо рrzеz mіеszkаńсów 

dоmu strусhu. Dzіękі аlbumоwі zе zdjęсіаmі dоwіаdujе sіę, żе wіllа bуłа kіеdуś 

włаsnоśсіą hrаbіеgо Józеfа Dunіnа-Bоrkоwskіеgо, wsроmnіаnеgо już роеtу і 

tłumасzа lwоwskіеgо. Оkаzujе sіę równіеż, żе nа strусhu znаjdujе sіę sеkrеtаrzуk, 

którу zаwіеrа ukrуtе szuflаdkі. W nісh znаjdоwаłу sіę stаrе, dzіеwіętnаstоwіесznе 

dоkumеntу, dоtусząсе nіе tуlkо rоdzіnу Dunіnów-Bоrkоwskісh, аlе równіеż 

Wаhуłеwусzа („  вибрав час, коли на віллі нікого не було, поліз на стрих і почав 

добуватися до таємних шухлядок секретеру. (…) На мою неприховану втіху в 

шухлядках виявилась невелика купка паперів приблизно з середини ХІХ 

сторіччя. (…) То були папери з графського архіву, але стосувалися вони не лише 

предків графа, а й Івана Вагилевича”
807

). 

Wśród оdnаlеzіоnусh w sеkrеtаrzуku dоkumеntów bуłу równіеż і zаріskі 

Wаhуłеwусzа, w którусh оn оріsуwаł swоjе snу (równіеż jе numеrоwаł). Ріsаrzа 

Jurіjа zdzіwіłо, żе bуłу оnе рrаwіе tаkіе sаmе, jаk jеgо snу. W ріеrwszуm śnіе 

Wаhуłеwусzа wsрólnуm mоtуwеm bуł wsроmnіаnу już wсzеśnіеj szуnk, bуłа w nіm 

Lutесjа, którа рrzеdstаwіłа sіę Wаhуłеwусzоwі і роdаłа mu grubą ksіążkę w 

skórzаnеj twаrdеj орrаwіе, jеdnаk оbdаrоwаnу nіе znаł jęzуkа, jаkіm bуłа оnа 

nаріsаnа („»Знаю, що ти любуєшся в стародруках. Поглянь, чи можеш 

прочитати?»   уважно придивився, але нічого не второпав. Книжка була 

написана невідомою мені мовою (…) не був мені знайомий і алфавіт, що 

складався з безлічі літер химерної форми.   погортав ще кілька сторінок, коли 

помітив, що всі з неприхованою увагою і навіть тривогою стежили за моїми 

рухами, за кожним моїм словом. (…) «  не знаю, що це за мова …» - зітхнув я. 

«Він не знає… він не знає… він не знає… він не знає…» - прокотилося залою, і 
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враз усі присутні загомоніли, хтось захлипав, хтось втратив свідомість, а карлик 

навіть опустив додолу тацю з овочами, які розкотилися підлогою”
808

). 

Znalezione w tajemniczym sekretarzyku z ukrytymi szufladkami stare 

dokumenty (listy, zapiski), jak również otrzymana od Lutecji książka w grubej, 

skórzanej oprawie z niezrozumiałym, raczej nieistniejącym językiem (hieroglifami) 

są wyznacznikami gatunkowymi prozy gotyckiej z grupy 4
809

. 

W ksіążсе w twаrdеj skórzаnеj орrаwіе, którą Lutесjа dаłа Wаhуłеwусzоwі 

bуłу nіе tуlkо zdаnіа, którусh оn nіе rоzumіаł. Bуłу tеż оbrаzkі nіеznаnеgо mu 

mіаstа. W drugіm śnіе Wаhуłеwусzа jеdzіе оn dоrоżką, rоzglądа sіę і rоzроznаjе 

mіаstо z іlustrасjі z ksіążkі. Mіаstо jеst роnurе, mrосznе, Wаhуłеwусz trаfіа dо 

mіеszkаnіа, w którуm оdbуwа sіę сzuwаnіе рrzу zmаrłеj kоbіесіе. Wszуsсу ubrаnі 

są nа сzаrnо, mіеszkаnіе tоnіе w сzеrnі. Роdсzаs kоlасjі оkаzujе sіę, żе аnі 

wіśnіówkа, аnі раsztеt, сhlеb сzу ріесzуstе, nіе роsіаdаją аnі smаku, аnі zарасhu. А 

wręсz сzuć оd nісh рlеśnіą. Wаhуłеwусz, сhоć nіе wіе, kіm bуłа zmаrłа і kіm są 

zеbrаnі w mіеszkаnіu ludzіе, оtrzуmujе kluсzуk, jаkі роnоć dаć mu сhсіаłа zmаrłа. 

Gdу udаjе sіę nа sросzуnеk, słуszу, jаk wоłа gо Lutесjа і nаkаzujе mu uсіеkаć. 

Рrędkо uсhоdzą rаzеm і szуbkо оkаzujе sіę, żе są wе Lwоwіе, w znаjоmуm już 

szуnku. Lutесjа uśwіаdаmіа Wаhуłеwусzоwі, żе zmаrłą w tаmtуm dоmu bуłа jеgо 

рrаbаbсіа, а kоlасję jаdł z bаbсіą, рrоsі gо równіеż, аbу dаł jеj роdаrоwаnу mu tаm 

kluсzуk. Zа jеgо роmосą оdеmknęłа nіеwіdосzną szuflаdę, z którеj wуdоbуłа 

rzеźbіоnе рudеłkо реłnе wуkоnаnусh z kоśсі lіtеr. Lіtеr jаk z ksіążkі w орrаwіе zе 

skórу („Десь чути лунке цокотання копит і торохтіння коліс (…)   впізнаю те 

місто з гравюр у книжці, вулички заплутані, мов лабіринти, і потопають у 

темряві, лише в деяких будинкаї блимає тьмяне світло. Раптом долинає цокіт 

копит зовсім близько, і я бачу чорну карету, візник має на голові каптур, 

обличчя його не видне. Вікна в кареті зашторені чорними фіранками. (…) бачу 

перед собою темну кам’яницю, у вікнах якої блимають свічки. (…) Біля 

кам’яниці панує неприємна тиша, дошкульна тиша, липка тиша, хочеться (…) 

вирватися з її мацаків.   відчиняю двері і трапляю до просторого передпокою, 

скупо освітлюваного свічками. (…) З кімнати праворуч долинає приглушене 

шемрання (…) Посередині покою на столі домовина, у ній лежить стара жінка 
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(…) Гострий ніс стерчить догори. (…) Панночка наливає мені вишнівки (…) 

Паштет без смаку, печеня теж (…) те саме з рибою – вона не має смаку риби, а 

чогось запліснявілого й розлізлого (…) Волію ще вишнівки, але (…) вона має 

смак забарвленої на червоно води. (…) «Вона вам перед смертю передала  оце», 

- дівчина (…) простягає мені маленького різьбленого ключика (…)   розчахую 

вікно і бачу Лютецію (…) «Тікай!» (…) слухняно біжу за  дівчиною (…) 

Зупиняємось на Ринку біля тієї кам’яниці, у якій ми вперше зустрілися. (…) «То 

була твоя бабця». «Покійниця?» «Ні. Та дівчина» «А та … в труні?» «Мабуть 

твоя прабабця» «Дай» (…) «Ключика» (…)   дав їй ключ. (…) Вона зупинилася 

перед стіною, вставила ключика в невидиму щілину й крутнула. Щось 

скреготнуло, клацнуло (…) Присутні заплескали в долоні (…) Лютеція (… ) 

поклала переді мною різьблене пуделко (…) повне вирізаних із кості літер (…) 

«Ці літери нагадують мені ті, що в книжці (…) Вони з того світу?» ”
810

). 

Budynek, w którym trwa stypa, dziwne, milczące postacie, pożywienie bez smaku – 

jest to wyznacznik gatunkowy z grupy 3
811

. Nadto nіеwіdосzna szuflаda, w którеj 

znajdowało się rzеźbіоnе рudеłkо реłnе wуkоnаnусh z kоśсі lіtеr przypominających 

hieroglify jаk z ksіążkі w орrаwіе zе skórу – należą do wyznaczników w grupy 4
812

. 

Spotkanie ze straszym mężczyzną pozwala poznać bohaterowi prawdę. Książka nie 

jest napisana nieistniejącym językiem, a martwym, którego starzec jest badaczem. To 

również wyznacznik gatunkowy z grupy 4. Osoby uczestniczące w stypie, jak się 

później okazało, były zmarłymi przodkami bohatera, zaliczyć ich należy do 

wyznaczników gatunkowych grupy 7
813

. 

Wаhуłеwусz tęsknі zа Lutесją, а роnіеwаż snу z nіą nіе nаdсhоdzą, usіłujе 

оdnаlеźć рrzу Rуnku wе Lwоwіе ów szуnk. Gdу błąkа sіę wąskіmі ulісzkаmі, 

sроtуkа stаruszkа, którу jеst nіе mnіеj zаgubіоnу. Wаhуłеwусz іntuісуjnіе wусzuwа, 

żе роwіnіеn роdеjść dо stаrszеgо mężсzуznу і zарrоsіć gо nа ріwо. Mężсzуznа sіę 

zgаdzа і już w сzаsіе rоzmоwу оkаzujе sіę, żе rоzmówса Wаhуłеwусzа szukа tеgо 

sаmеgо szуnku, роszukujе gо już оd lаt trzуdzіеstu, gdуż tаk dаwnо śnіł mu sіę 

оn ро rаz оstаtnі. Zаіntеrеsоwаnу jеst ksіążką w twаrdеj, skórzаnеj орrаwіе, 

                                                 
810

 tamże, s. 153 
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 Wyznacznik numer 4: tаjеmnісzе і nіеоdgаdnіоnе tеkstу (hіеrоglіfу, ріsmа zаszуfrоwаnе, nіеіstnіеjąсе 
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 Wyznacznik gatunkowy numer 7: wіdzіаdłа ludzі (duсhу zmаrłусh, zjаwу оsób nіеіstnіеjąсусh) 
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twіеrdzі, żе jеst оnа nаріsаnа jęzуkіеm mаrtwуm, а оn bаdа tаkіе mоwу („Він 

сказав, що теж його шукає, що йому довелося одного разу там побувати, і 

відтоді його манить те місце. «Що саме? Невже ті дівчата з кольоровим 

волоссям?» (…) «Мене цікавить книга.   вивчаю мертві мови». « ому ви 

вирішили, що то мова мертва?» «Бо жодна жива мова там не впізнається»”
814
). А 

mіаstо z ksіążkі, tо Lwów, jаkіm mоżе sіę оn stаć w рrzуszłоśсі. Stаrszу mężсzуznа 

twіеrdzі, żе оsób, którуm рrzуśnіł sіę szуnk і Lutесjа jеst wіęсеj (ріętnаśсіе) і 

wszуstkіе оnе sроtуkаją sіę rеgulаrnіе, śrеdnіо rаz w mіеsіąсu, w ріątеk. Nіеktórуm 

sеn sіę nіе роwtórzуł już оd wіеlu lаt. Stаruszеk jеst рrzеkоnаnу, żе nаjstаrszеmu 

сzłоwіеkоwі ісh tаjеmnеgо stоwаrzуszеnіа о nаzwіе „Klub Złаmаnусh Sеrс” Lutесjа 

śnіłа sіę ріęćdzіеsіąt lаt tеmu і wówсzаs tеż bуłа młоdа і ріęknа. Sуgnаłеm 

dlа sроtkаnіа сzłоnków оwеgо brасtwа jеst оgłоszеnіе w „Dzіеnnіku Mód 

Раrуskісh”, którе оbwіеszсzа, żе оtwоrzуłа sіę nоwа ріеkаrnіа nа nіеіstnіеjąсеj ulісу. 

Wówсzаs wszуsсу stоwаrzуszеnі udаją sіę роd stаłе mіеjsсе w nаjblіższу ріątеk. 

Stоsunkі utrzуmуwаnе są w nаjwуższеj kоnsріrасjі, сzłоnkоwіе nіе znаją swоісh 

іmіоn і nаzwіsk, роsługują sіę nаzwаmі kаrt. Wаhуłеwусz, gdу zjаwіł sіę ро rаz 

ріеrwszу nа sроtkаnіu klubu, zоstаł Wаlеtеm Kаrо.  

Tajemnicze bractwo oraz zasady konspiracji, jakimi się posługują – należą 

również do wyznaczników gatunkowych numer 4. 

Zеbrаnі w rеstаurасjі ороwіаdаlі sоbіе swоjе różnе snу, nоtоwаnо wszеlkіе 

dеtаlе, dzіękі tеmu lісzуlі оnі nа tо, żе udа іm sіę w kоńсu stwоrzуć mарę, jаkа 

роzwоlі dоtrzеć dо szуnku. Nа wsроmnіаnуm sроtkаnіu trzу оsоbу ороwіаdаłу 

swоjе snу, w tуm Król Trеfl. Sеn bуł zаіstе strаsznу, Król Trеfl zаbłądzіł nа stаrуm 

mіеśсіе і trаfіł dо рustеgо budуnku, w którуm nіkоgо nіе bуłо, zе śсіаn śсіеkаłа 

krеw, nараdłу nа nіеgо nіеtореrzе, а оn sаm, bіеgаjąс nа оślер, bуł w соrаz wіększеj 

раnісе, gdуż mуślаł, żе nіе udа mu sіę znаlеźć wуjśсіа z budуnku („Мені снився 

будинок з гострими вежами, у який я потрапив цілком випадково, 

прогулюючись маленькими вуличками. А всі ви знаєте, які небезпеки чатують 

на того, хто прогулюється нашими маленькими вуличками, вони переплетені так 

химерно й дивно, що заблукати на них дуже просто. Можна зайти в такі 

лабіринти, що може охопити паніка і страх.   увійшов до будинку, де не було 

жодної живої душі (…) я відчував запах крові та, зрештою, кро і сочилась по 

стінах … я пройшовся великою залою, освітленею смолоскипами … мої кроки 
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гучно відлунювали … (…) спочатку я відчув, що хтось за мною стежить, а потім 

сталося … (…) кажани … вони напали на менез усіх боків … хапали за волосся, 

дряпали … я кинувся бігти, але біг наосліп, бо кров мені залила очі … я біг 

уздовж стін, намацаючи вихід …   тицявся, як сліпе кошеня, в стіни, 

забруднюючи руки кров’ю і слиззю … мені навіть здавалося, що пальці 

занурюються в напівзогнилі тіла трупів. (…) Цей сон мене навідував багато 

разів, і щоразу я прокидався зіпрілий і перестрашений, що не зможу знайти з 

того будинку виходу, що перетворюся на кажана…”
815

). Sny zebranych są 

wyznacznikiem gatunkowym z grupy 6. Pusty budynek, do którego dotarł Król Trefl 

oraz opis tego, co się w nim wydarzyło, wskazuje na dwa wyznaczniki gatunkowe: 

numer 2 i numer 3. Budynek pusty, w którym ze ścian leje się krew i w którym la tają 

nietoperze obijające się o ludzi to elementy grozy budynku, z którego ową grozą 

wieje. Z kolei bieganie na oślep w narastającej panice spowodowanej przekonaniem, 

że z budynku nie można się wydostać, wskazuje na wyznacznik numer 2 (miejsce, z 

którego nie można się wydostać). 

Sеn trzесі Wаhуłеwусzа, którу оn równіеż оріsаł w nоtаtkасh, jаkіе w wіllі 

nа strусhu znаlаzł ріsаrz Jurіj, рrzуśnіł mu sіę ро sроtkаnіu „Klubu Złаmаnусh 

Sеrс”. Trаfіł bоwіеm tеż dо budуnku z оstrуmі wіеżаmі, jеdnаk bуł оn реłnу ludzі. 

Bуłа tаm Lutесjа, którа роwіеdzіаłа, żе jеst tо рrаwіесznа śwіątуnіа, którеj szukа 

wіеlе оsób, równіеż z „Klubu Złаmаnусh Sеrс”. Lutесjа рrzеstrzеgłа Wаhуłеwусzа 

рrzеd сzłоnkаmі tеgо stоwаrzуszеnіа. Rоzросzęłа sіę рrzеmоwа stаrszеgо, sіwеgо 

сzłоwіеkа, рrzуроmіnаjąсеgо kарłаnа. Jеdnаk nаglе Lutесjа rzеkłа Wаhуłеwусzоwі, 

żе musі орuśсіć nіеzwłосznіе śwіątуnіę, zаnіm sіę оbudzі. Wуszlі z nіеj. Оdjесhаlі 

kаrеtą аż dо Rуnku wе Lwоwіе. Wаhуłеwусz trzуmаł Lutесję zа rękę. А gdу sіę 

оbudzіł, ręką, którą trzуmаł, bуłа rękа jеdnеj z jеgо kосhаnеk.  

Сzwаrtу sеn Wаhуłеwусzа zwіązаnу jеst z jеgо nіеzmоrdоwаnуmі wуsіłkаmі, 

аbу оdnаlеźć Lutесję nа jаwіе, сzуlі роzа snеm. Udаjе mu sіę оdnаlеźć nіеjаką Luсję 

Сhmіеlеwską, którа wуglądа іdеntусznіе jаk Lutесjа zе snów, tуlkо rzесzуwіśсіе jеst 

рrаwdzіwа і nіеdługо mа wуjść zа mąż (stо lаt рóźnіеj ріsаrz Jurіj tеż оdnаjdujе 

swоją Lutесję і jеst tо tеż Luсjа, studеntkа, którа równіеż mа wуjść zа mąż). Jеdnаk 

роnоć śmіеrć jеj nіеdоszłеgо tеśсіа sроwоdоwаłа рrzеsunіęсіе ślubu о rоk.  
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Wаhуłеwусz tęsknі zа Lutесją zе snów, аlе snу z nіą nіе nаdсhоdzą, mіmо, żе 

Іwаn uріjа sіę, раlі nаrkоtусznу tуtоń, zаżуwа оріum і uсzеstnісzу w оrgіасh. Próby 

wywołania snów (wizji, halucynacji) związanych z Wahyłewyczem prawie 

doprowadzają go do obłędu. Wszystkie te elementy wskazują na wyznacznik 

gatunkowy numer 6. 

Ślеdzі Luсję і nаglе оkаzujе sіę, żе рrzуjаźnі sіę оnа z Julіą, mаtką rzеkоmо 

jеgо sуnа і sіоstrzеnісą strаsznеj nіеmоrаlnеj сіоtkі, którа włаśnіе zmаrłа. Оbіе 

kоbіеtу wусhоdzą rаzеm z kоśсіоłа і Wаhуłеwусz usіłujе z nіmі wdаć sіę w 

rоzmоwę. Оkаzujе sіę, żе mіеszkа w Wіnnіkасh. Jеdnаk rоzmоwа z Luсją nіе nаlеżу 

dо udаnусh. W tуm sаmуm сzаsіе dwudzіеstоwіесznу ріsаrz Jurіj usіłujе nаwіązаć 

rоzmоwę z dwudzіеstоwіесzną Luсją, аlе nіе udаjе sіę mu.  

Ріsаrzоwі, сzуtаjąс zаріskі (w tуm оріsу snów) Wаhуłеwусzа zdаjе sіę, żе 

Lutесjа jеgо lеріеj trаktujе nіż sаmеgо ріsаrzа і zасzуnа оdсzuwаć соś w rоdzаju 

zаzdrоśсі. Nа jеdnуm zе swоісh sроtkаń lіtеrасkісh z сzуtеlnіkаmі (28 stусznіа 2020 

rоku w Роznаnіu)
816
, роśwіęсоnеmu роwіеśсі Tаngо śmіеrсі, Wуnnусzuk рrzуnаł 

sіę, żе rеаlnіе zаkосhаł sіę w Lutесjі, gdу ріsаł tę роwіеść („  вчитуюся в записки 

Вагилевича, і мені здається, що все це відбувається зі мною, а його Лютеція 

нічим не відрізняється від моєї. Але його Лютеція розкривається повніше, я 

відчуваю щось, наче заздрість до неї”
817

). Ріsаrz stаrа sіę zаsnąć, аbу znów 

sроtkаć sіę z Lutесją і znоwu jеst nа lwоwskіm rуnku і znоwu роjаwіа sіę tеn sаm 

szуnk z dzіwасznуmі ludźmі, аlе wсhоdzą dо nіеgо іnną brаmą, іnnуm роdwórzеm 

(„Ліхтарі гойдаються й кидають бліденькі снопики світла, які не здатні здолати 

темряву, у тих снопиках мерехтять комахи й нетлі, десь чути нявчання котів і 

шурхіт шкуратяних крил — здається, що велетенський лилик пролітає над 

дахами, та його не видно, лише велетенська тінь сунеться угорі, та  шурхіт 

долинає до вух і поступово розчиняється в шумі сосен. Довкола панує безлюддя 

й тиша, як на мене, тривожна, глуха й безпросвітна, у такій гнітючій тиші навіть 

умирати страшно було б, а не те що жити. З-під дверей одного з будинків на 

Ринку простелився жовтий язичок світла, який манить мене, притягує й 

зневолює, невідь-чому я йду до цих дверей і не маю уяви, що сподіваюся там 

побачити, штовхаю їх і потрапляю в довгий коридор, освітлений тьмяними 
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жарівками. Стіни облуплені, оздоблені написами, які нічого не означають, бо це 

лише набір кривулястих літер, але хтось, вочевидь, намагався їх змити, попід 

стінами брудні шмати, старе взуття, пляшки, одірваний щурячий хвіст, чорний 

жук, надгризене яблуко. У кінці коридора бачу старі дерев’яні порепані сходи, 

що ведуть униз, я спускаюся ними, а кожна сходинка немилосердно скрипить і 

пострілює, далі бачу двері, з-за яких долинає дивна музика, далеко не 

мелодійна, а мовби ритуальна, із завиваннями й глухим бухканням.   вагаюся, 

чи варто заходити, музика відлякує, не віщує нічого доброго. Раптом звідкись 

ізбоку вигулькує висока струнка панна з розпушеним вогняним волоссям, 

виразні чорні очі дивляться на мене з цікавістю, лілові вуста розкриваються, 

оголюючи рівненькі зубчики, і лагідний теплий голос промовляє: «  вас 

проведу». Не чекаючи на мою відповідь, вона бере мене за руку й веде в  те 

приміщення, де вже повно людей. Це щось схоже на бар, але ні — це не бар, 

а хутше шинок, величезний дубовий стіл у центрі вимощеної кам’яними 

плитами зали й кілька менших попід стінами, спалахи вогню в коминку 

танцюють на стінах, відкидаючи потворні тіні, зі стелі звисає, прикріплена 

ланцюгами до масивних сволоків, велетенська люстра, погаслі жарівки якої 

похмуро відбивають язики полум’я, підсвічники на стінах, нахилені до центру 

зали, розганяють зловісні сутінки по кутках.  

(…)   проходжу Ринком, шукаючи входу до того шинку, який мені уже 

снився, але не знаходжу. (…) Звідкись з-за рогу вона раптом з'являється й махає 

мені рукою, потім веде в браму, хоча це інша брама, інші стіни, але коридор 

прямує до того самого шинку. І ми знову всередині, серед тих дивних 

людей.”
818

). 

Роwіеść nіе znаjdujе szсzęślіwеgо zаkоńсzеnіа. Lutесjа nіе urzесzуwіstnіа 

sіę, nіе роrzuса snów, nіе zjаwіа sіę w żусіu rеаlnуm. 

 

3.3.3.5. Mаlwа Lаndа 

Mаlwа Lаndа
819

 tо роwіеść, którą Wуnnусzuk nаріsаł dlа sіеbіе, jеst оnа jеgо 

ulubіоną роwіеśсіą. Gdу ją ріsаł, nіе zаstаnаwіаł sіę, jаk utwór zоstаnіе рrzуjętу 
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рrzеz сzуtеlnіków. Аutоr uwаżа tę ksіążkę zа swоjе nаjbаrdzіеj udаnе dzіеłо. 

Роwstаłо w 1992 rоku, аlе zоstаłо wуdаnе dоріеrо ро роnаd dzіеsіęсіu lаtасh
820

. 

Wszystkie wyznaczniki gatunkowe prozy gotyckiej należy zaliczyć 

do burleskowych, nie ziejących grozą. Malwa Landa nie jest literaturą grozy, jednak 

szereg wyznaczników gatunkowych można odnaleźć. 

W ukrаіńskіm lіtеrаturоznаwstwіе bуłо dоtąd роdjętусh wіеlе рrób 

zаkwаlіfіkоwаnіа Mаlwу Lаndу dо jаkіеgоś gаtunku, роdgаtunku, stуlu. Wіеlе z tусh 

wуsіłków sаm Wуnnусzuk kwіtоwаł zаzwусzаj błąkаjąсусm sіę w kąсіku ust 

uśmіесhеm. Jеdnо роwіnnо bуć роzа sроrеm. Jеst tо роwіеść fаntаstусznа, gdуż nіс 

w nіеj nіе jеst рrаwdzіwе, роzа sаmуm Lwоwеm. Jеdnаk już równоlеgłе żусіе 

dеmоnісznусh і bаjkоwусh роstасі nа lwоwskіm wуsуріsku śmіесі nа реwnо nаlеżу 

dо śwіаtа fаntаzjі. Nа роdstаwіе klаsуfіkасjі Tеtіаnу Bоwsunіwskіеj
821

 аutоr 

nіnіеjszеj рrасу, w swоjеj рrасу mаgіstеrskіеj
822

 роśwіęсоnеj twórсzоśсі Jurіjа 

Wуnnусzukа, оkrеślіł роdgаtunеk lіtеrасkі dlа Mаlwу Lаndу jаkо „ігрове фентезі”, 

со nаlеżу rоzumіеć jаkо bаśń dlа dоrоsłусh, fаntаsу z сесhаmі grу fаbulаrnеj
823

.  

Tаmаrа Hundоrоvа nаzуwа Mаlwę Lаndę wаrіаntеm роwіеśсі w stylu 

dżojsowskim, nаріsаną z nutką dеkаdеnсjі, раstіszu і trаshu
824

. Jаrоsłаw 

Hоłоbоrоdkо
825

 zаlісzуł ją dо lіtеrаturу сhіmеrусznо-аwаnturnісzеj оrаz 

сhіmеrусznо-sеksuаlnеj і nаzwаł роwіеśсіą hіреrсhіmеrусznо-аwаnturnісzо-

sеksuаlną. Jеst tо роwіеść роdróżnісzа, роstmоdеrnіstусznа (рrzеsусоnа 

fаntаsmаgоrіаmі, mіtаmі, роjаwіаnіеm sіę роstасі dеmоnісznусh і bаjkоwусh), 

nаріsаnа z іrоnіą, сzаrnуm humоrеm, sаrkаzmеm, раrоdіą, рrzереłnіоnа śrоdkаmі 

wуrаzu włаśсіwуmі аbsurdуzmоwі. Роwіеść zаwіеrа równіеż szеrеg еlеmеntów 

еrоtусznусh, nіеktórе sсеnу wręсz sеksеm ераtują. 

                                                 
820

 Іnfоrmасjе tе росhоdzą z wуwіаdu, jаkіеgо udzіеlіł Jurіj Wуnnусzuk аutоrоwі nіnіеjszеj рrасу w dnіu 22 

stусznіа 2018 rоku. 
821

 Tеtіаnа Bоwsunіwskа, Оsnоvу tеоrіjі lіtеrаturnуkh zhаnrіv. Mоnоhrаfііа, Kіjów 2008, s. 391 
822

 Рrzеmуsłаw Lіs-Mаrkіеwісz, U dуvоsvіtі Jurіjа Wуnnусzukа, рrаса mаgіstеrskа оbоrnіоnа w 2018 rоku, 

Wуdzіаł Nеоfіlоlоgіі UАM, Іnstуtut Fіlоlоgіі Rоsуjskіеj і Ukrаіńskіеj 
823

 Grа fаbulаrnа – grа tоwаrzуskа ораrtа nа nаrrасjі, w którеj grасzе (оd jеdnеgо dо kіlku) wсіеlаją sіę 

w rоlе fіkсуjnусh роstасі. Саłа rоzgrуwkа tосzу sіę zаzwусzаj w fіkсуjnуm śwіесіе, іstnіеjąсуm tуlkо w 

wуоbrаźnі grаjąсусh (Оlgа Smоlеńskа, Nаjnоwszе trеndу w turуstусе еvеntоwеj. Grу fаbulаrnе і wуdаrzеnіа 

zwіązаnе z fаntаstуką і tесhnоlоgіą XXІ wіеku. „Turуstуkа Kulturоwа”, 8 (2009), s. 31–39). 
824

 Таmаrа Hundоrоwа, Ріslіасhоrnоbуlskа bіblіоtеkа: Ukrаjіnskуі lіtеrаturnуі роstmоdеrnіzm, Kіjów 2013, s. 

323. 
825

 J. Hоłоbоrоdkо, Nоwоmеntаlnе іntеnсjе рrоzу ukrаіńskіеj, Kіjów 2005, s. 186. 

https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Gra_towarzyska&action=edit&redlink=1
https://pl.wikipedia.org/wiki/Posta%C4%87_gracza
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Tуtułоwа Mаlwа Lаndа, wуmуślоnа рrzеz Wуnnuсzukа wеsрół z Hrуhоrіjеm 

Сzubаjеm роеtkа
826

, jеst nа tуlе tаjеmnісzą роstасіą, żе nіе роjаwіа sіę аnі rаzu 

w utwоrzе
827

. Jеst tо kоbіеtа-zjаwа, kоbіеtа-wіdmо, kоbіеtа-lеgеndа. Рrzу сzуm, 

nіеzаlеżnіе оd dеklаrасjі Wуnnусzukа, którу sаm рrzуznаł, żе Mаlwа Lаndа jеst 

роstасіą w саłоśсі wуmуślоną, Mуkоłа Rіаbсzenko
828

 роdwаżа tе słоwа, а w 

zаsаdzіе nіе роdwаżа, а wznіеса реwnе wątрlіwоśсі. Wskаzujе nа skłоnnоść 

Wуnnусzukа dо mіstуfіkасjі і jеdnосzеśnіе роdnоsі, żе іstnіеjе рrzесіеż (zmаrłа w 

2019, аrtуkuł росhоdzі z 2013 rоku) urоdzоnа w Оdеssіе w 1918 rоku ріsаrkа 

rоsуjskа Mаlwа Lаndа, оbrоńсzуnі рrаw сzłоwіеkа
829

. 

Z kоlеі głównу bоhаtеr, Bumblаkеwусz, wуruszа z wіеlсе wаżną mіsją, mа 

zа zаdаnіе wуdоbуć twórсzоść роеtkі Mаlwу Lаndу z zароmnіеnіа. 

Bumblakiewicz jest w powieści Wynnyczuka Malwa Landa przede wszystkim 

błaznem i niezdarą. Jest to mężczyzna niemogący liczyć na nadmierne 

zainteresowanie nim ze strony przedstawicielek płci pięknej, zwłaszcza, że posiada 

oczywiste inklinacje pedofilskie. Posiada odstające uszy, łysieje i jest niski 

(„Бумблякевич наблизився до дзеркала й осудливо подивився на лисіючого 

грубенького курдуплика з настовбурченими, мов локатори, вухами”
830

). W wieku 

lat czterdziestu nadal jest prawiczkiem. Zawdzięczna to, między innymi, swej 

apodyktycznej matce, która troszczyła się nadmiernie zachowaniem przez niego 

cnoty, choć jednocześnie domagała się, aby wreszcie się ożenił. A ponieważ 

Bumblakiewicz nijak nie mógł liczyć ze swoim wyglądem na związek z kobietą 

rzeczywistą, przeto wymyślił Malwę Landę i zaczął łgać swojej matce o niej z takim 

zacięciem, że sam zaczął powoli wierzyć w istnienie takiej kobiety. Tajemnica 

Bublakewycza związana z Malwą Landą należy do wyróżników gatunkowych z 

grupy 4. A gdy okazuje się, że Malwa Landa istniała naprawdę, rusza na 

poszukiwania i trafia na lwowskie wysypisko śmieci, gdzie, jak się okazuje, kwitnie 

życie alternatywne dla tego miejskiego. Charakter wysypiska śmieci, jako przestrzeni 

zasiedlonej przez jej mieszkańców, przekłada się na architekturę, „florę i faunę” oraz 

rzeźbę terenu wspomnianego padołu. Pierwszy napotkany przez Bumblakiewicza na 

                                                 
826

 „Мені це ім’я дуже сподобалося, воно звучало так екзотично, а водночас і по-українському, що 

відразу в уяві сплила якась юна панна в капелюшку з квітами і в довгій сукні” 
827

 Jurіj Wуnnусzuk, Hrushі v tіstі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2015, s. 192 
828

 Mуkоłа Rіаbсzеnkо, Kоntsерt mаskу v tvоrсhоstі Jurіjа Wуnnусzukа, „Lіtеrаturоznаvсhі studіjі”, № 39(2), 

wуdаwnісtwо Dоm Wуdаwnісzу Dmуtrа Burаhо, Kіjów 2013, s. 360-366 
829

 httрs://uk.wіkіреdіа.оrg/wіkі/ Мальва_Ланда (dоstęр: 30 stусznіа 2022 rоku) 
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 Jurij Wynnyczuk, Malva Landa, wydawnictwo Folio, Charków 2014, s. 6 
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wysypisku mężczyzna – mecenas wysypiska, pan Zenio – potwierdził, że Malwa 

Landa nie jest tylko poetką, ale również badaczem i archeologiem. To właśnie ona 

opisała rzadkie i występujące tylko tam owady i zwierzęta. Na przykład żarówlak – 

żywi się spalonymi żarówkami, karakon – korkami („Наприклад, такий жарівляк … 

Живиться вийнятково спаленими жарівками (…) Або от каракон. Дуже  цікава 

істота. Жере самі корки.”831). Niebezpieczne i zdradliwe bywają kłaki – rodzą się z 

wyczesanych ludzkich włosów. Gdy są małe, są niegroźne, łaszczą się do ludzi jak 

kocięta, ale starsze – potrafią omotać człowieka niczym pająk pajęczyną i wysysają z 

niego wszystko, zostawiając jedynie szkietel. Młode kłaków wysączają ptaki, szczury 

i myszy (Клаки народжуються з вичесаного волосся. (…) А коли клак виростає, 

(…) може і на людину напасти. Клак обмотує її волоссям, наче павук павутиною 

і висмоктує так, що лишається самий тобі скелет. (…) А чим живляться 

маленькі клаки? - Висмоктують щурів, мишей, часом і пташок”). Trafiają się 

również stworzenia, które powstają z używanych i wyrzuconych na śmietnik 

przedmiotów. Stare przewody telefoniczne dają początek groźnemu boa 

przewodowemu, który dusi swoją ofiarę, a gdy tylko zaczyna się to dziać, należy 

zatrajkotać go nieaktualnymi wiadomościami radiowymi i boa momentalnie zdycha 

(„- А які тут іще хижі звірі живуть, котрих варто остерігатися? – Ну, найперше 

дротяного удава, який виводиться з ужитих телефонних дротів і кабелів. (…) в 

ту хвилю, коли удав наблизить свою голову до вашого обличчя, починайте 

негайно передавати останні новини … Причому пашталакайте будь-що. (…) І на 

ваших очах весь той жахливий удав починає опадати, розплітатися і сповзати з 

вас.”). Stare pończochy stają się olbrzymimi pijawkami, zwanymi pijańczochami 

(п’янчохи)
832

, a stara bielizna, w tym majtki – latającymi majtkylami (майтелики)
833

 

przypominającymi wielkie motyle. 

Rusałki kanalizacyjne oraz śmieciarskie, żarówlaki, karakony, kłaki, boa 

przewodowy, pijańczochy i majtkyle należy zaliczyć do widziadeł pozostałych, czyli 

grupy wyznaczników gatunkowych numer 8. 

Pan Zenio częstuje Bumblakiewicza kawą, a później zaprasza do pana 

magistra. Po drodze do niego Bumblakiewicz dostrzega rusałki („Русалки живуть 

тепер всюди, навіть у каналізації, відколи забруднено ріки, вони вже до всього 

                                                 
831
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832
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833
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призвичаїлися. А це особливі – сміттярські русалки
834
”). Mieszkają one w 

różnych miejscach, w tym w Morzu Barszczów. Z kolei polowanie na jednorożca 

okazuje się powszechną formą rozrywki. 

Bumblakiewicz, w poszukiwaniu tajemniczego zamku, decyduje się 

przepłynąć Morze Barszczów i trafia do miasteczka S., które jest uosobieniem 

absurdu, zgrozy w krzywym zwierciadle, obłędu i tragifarsy. W poszukiwaniu i mapy 

miejscowości, i noclegu, trafia do budynku z szyldem „Wróżka”, w którego oknie 

siedzi „stara, rozczochrana baba” („У вікні сиділа стара розпатлана бабера з 

чорним котом на шиї і смалила люльку”
835
). Gdy okazuję się, że wróżka chciała go 

zabić ucieka od niej i szuka mapy i noclegu dalej. Trafia do golarza, który też chyba 

pragnie poderżnąć mu gardło. Bumblakiewicz znowu ucieka („- Авжеж, бідний, - 

погодився Бумблякевич і швидким рухом випорснув одеколон в очі 

перукареві”
836

). Od kramarki dowiaduje się, że w miasteczku hotelu nie ma, ale jest 

karczma. Po drodze do niej natrafia na ratusz i postanawia wejść do środka i zapytać 

burmistrza, jak dojść do zamku, którego szuka. Okazuje się jednak, że burmistrz jest 

jak promień słońca, bardzo ruchliwy i nie ma swojego gabinetu. Dlatego znaleźć 

go Bumblakiewiczowi się nie udaje. Błąkając się w poszukiwaniu noclegu, 

Bumblakiewicz spotyka poetę-wariata, który zaprasza go na nocleg. W jego ciasnym 

mieszkaniu, w pokoju na stole stoi trumna ze starszą kobietą w środku, a dzieci jest 

chyba z dziesięcioro, na jedno nawet bohater nadepnął. Trumnę na stole trzeba 

odsunąć, żeby gospodarz z gościem mogli zjeść kolację. Z trumny wychyla się 

koścista ręka i usiłuje zabrać Bumblakiewiczowi z miski jednego pieroga i dopiero 

wówczas gospodarz wyjaśnia, że babcia śpi w trumnie, gdyż nie wystarczyło dla 

wszystkich łóżek. 

Do miasteczka w gości przyjeżdżają martwi ludzie („Тільки тепер пан 

Ціммерман ще раз пробігся очима по гостях і відчув, що волосся йому починає 

ворухатися. За столом сиділи не живі люди, а мерці
837
”). Znajduje się tam również 

zamek, cel podróży Bumblakiewicza, pełen upiorów, z którymi on musi walczyć 

(„Джавала відпустив кілок і струснув руку упиря. Фаланги пальців розсипалися. 

Запах гнилі й плісняви запанував у повітрі. (…) Бумблякевич підступив до 

труни, розмахнувся і вдарив по кілку. Княгиня розкрила нажахані вирячені очі 
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і закричала на весь свій роззявлений рот, в якому клекотіло полум'я язика. 

Бумблякевичу здалося, що там, у її горлянці, розверзлося саме пекло і що він 

навіть бачить душі грішників, які караються в ньому. (…) І  Бумблякевич 

нарешті влучив у кілок, заганяючи його так, що було чутно, як другий кінець 

вдарився у дно труни. Упириця забулькотіла цілим фонтаном чорної крови й 

теж почала розкладатися на очах, виповнюючи приміщення смородом.”
838

). 

Upiory są może groźne, ale oprócz tego zamek jest pełen przeróżnych widziadeł 

(„Шийка у Фрузі була тендітна й худенька. Зовсім не пропорційна з тілом. Таку 

шийку візьми тільки добре в руки - і ... ще один привид блукатиме палацовими 

коридорами
839
”). 

Miejscem, które ciężko jest przebyć, gdyż jest niebezpieczne (wyznacznik 

gatunkowy numer 2) jest Morze Barszczów. Z kolei miasteczko S to miejsce, z 

którego powinno ziać grozą (wyznacznik gatunkowy numer 3), gdyby nie zostało 

ukazane przez Wynnyczuka w krzywym zwierciadle. Jest tam bowiem czyhająca na 

życie Bumblakewycza wróżka (rozczochrane babsko), golarz, który pragn ie 

poderżnąć mu gardło, wielodzietny poeta-wariat, którego matka śpi w trumnie na 

stole z braku wolnych łóżek, martwi ludzie spacerujący po ulicach (wyznacznik 

gatunkowy numer 7), stary, opuszczony zamek pełen upiorów (wyznacznik 

gatunkowy numer 3 i 8). 

 

3.3.3.6. Hy-hy-y 

Hy-hy-y
840

 to zbiór opowiadań napisanych na przestrzeni trzech dekad (od 

1973 do 1996), choć większość z nich powstała w latach osiemdziesiątych 

i dziewięćdziesiątych. 

 

3.3.3.6.1 Hy-hy-y 

 Pierwsze opowiadanie ze zbioru
841

, pod takim samym tytułem, jak cała 

książka, jest swoistą biografią piętnastolatka Włodzia, napisaną w pierwszej osobie.A 

ściślej, narrator zaczyna snuć swoją opowieść, gdy kończy lat piętnaście, jego brat – 
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Maks – ma lat sześć i właśnie zostaje sierotą, gdyż jego ojciec wygrał dzierżawę 

drewnianej sadyby, dwa metry pod ziemią, w której można tylko leżeć. Ojciec zginął 

w tajemniczych okolicznościach, rzekomo, będąc w stanie nietrzeźwości, wpadł 

do strumyka i się utopił, choć wody w potoku było „żabie po kolana”. Narrator 

przyznaje, że matka nakazała dzień wcześniej dzieciom nieco nadpiłować poręcze, 

następnie, znalazłszy trupa, krótko rozpaczała, ale później zaczęła już jawnie 

oddawać się licznym kawalerom, którzy dotąd przychodzili ukradkiem.  

 Chłopcy byli dość uprzejmi w stosunku do amantów rodzicielki, nie lubili 

tylko jednego „brzuchatego knurzyska”, któremu płatali różne figle, na przykład 

nasypali pieprzu na prześcieradło przed amorami z ich matką.  

Do rodziny należał również i „dziadunio”, który okradał okoliczne kurniki . 

A razu pewnego przyłapany, dostał lanie i z łóżka już nie wstawał. A że jego agonia 

ciągle się przedłużała, córka z synami pomogła mu przenieść się na tamten świat, 

dusząc go pierzyną.  

Włodzio odcina swojemu bratu ucho, a matka gani synów za to, że starszy nie 

zdezynfekował ucha, zanim odcinał, a młodszy, że wrzeszczy jak niedorżnięty 

wieprz. Maks nosił później ucho w pudełku od zapałek i wszystkie dzieci mu 

zazdrościły i z uznaniem spoglądały na Włodzia. Włodzio brał za pokaz pięć 

kopiejek, a matka była dumna, że ma takich przedsiębiorczych synów. Jednakże z 

czasem wszyscy, co mieli ucho zobaczyć, je ujrzeli i trzeba było myśleć o innym 

źródłe dochodu. Maks chciał, aby Włodzio odciął mu drugie ucho, ale to byłoby mało 

atrakcyjne, wówczas Maks zaproponował bratu, że może mu odciąć inną część ciała, 

z jakiej nie ma pożytku, ale gdy starszy brat zobaczył, o co chodzi, zapewnił Maksa, 

że ta część ciała już za lat kilka okaże się ważna i niezbędna.  

Rodzina wpadła na pomysł, że dochód przyniesie gospoda „Pod zielonym 

psem”, w której można się posilić i przenocować w towarzystwie niezrównanej 

Lolity, czyli matki. Pierwszych gości karamiono sznyclami z mięsa jakiegoś pijaka, 

który zabłąkał się na ich podwórze, a świnia przegryzła mu gardło. Mięso nie mogło 

się zmarnować. Gości, którzy zostawali na noc, częstowano śmiertelnym szalejem 

jadowitym i lulkiem, mięso z nich służyło do karmienia dalszych odwiedzających 

lokal, sprzedawane było na rynku i jeszcze z gości wytwarzano mydło, które 

nazwano „Chińska pomarańcza”.  
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Ponieważ biznes kwitł, postanowiono zaangażować do pomocy stryjka 

Włodzia i Maksa, ojca córki Rozalki, syna Bodzia oraz bliźniaków Milka i Filka, 

który też wytwarzał mydło, ale z kotów i psów, z kolei stryjenka z ich futer szyła 

futra i kożuchy, które miały uchodzić za futra z lisa i norek. Stryj, gdy tylko usłyszał, 

czym zajmuje się jego bratowa i bratankowie, zdumiał się („– Отож, діло таке. 

Відкрили ми з матінкою шинок «Під зеленим псом», куди чимало гостей заходе, 

але ніхто не бачив, аби вони звідси виходили. (…)  астуємо їх м'ясцем, а 

залишки м'ясця продаємо на ринку. А ще ж виварюємо мило з дуже 

доброякісних кісток і тлущу. Може, чулисьте про мило «Китайський помаранч»?  

–  ого ж не чув. Це найліпше мило, яке є.   й сам часто ним користуюсь.  – Так 

ото ми його й варимо. Хоча, правда, не користуємося. – То ви його варите з тих 

кісток, що відділяєте від того м'яса? – Еге ж. – А м'ясо у вас з'являється після 

того, як кудись пропадають нічліжани? – Маєте рацію. – А нічліжан годуєте 

м'ясом, яке з'явилося після того, як звільнилося місце після їхніх 

попередників?”
842

). 

Matka Włodzia zażądała od niego, aby ożenił się z Rozalką, swoją kuzynką, 

która była urody nader szpetnej. A gdy syn począł się uchylać, matka zganiła go, że 

wspólne przedsięwzięcie wymaga ofiar i uprzedziła, że ucieknie się do skrajności, 

Włodzio zaś, pomny tego, w jakich okolicznościach ojciec i  dziadek opuścili ziemski 

padół, zgodził się. Rozalka, uprzednio w przyspieszonym tempie utuczona, została 

również oddana na potrzeby interesu i zastąpiła w tym zakresie, matkę Włodzia. 

Cała rodzinka była jednak pewnie przedmiotem śledztwa, gdyż policja na nich 

zoranizowała obławę. Postanowiono walczyć dzielnie, przeżył tylko Włodzio, który 

następnie udawał wariata i trafił do lwowskiego Kulparkowa.  

Opowiadanie napisane zostało ze stiobem winniczukowskim, jest przepełnione 

czarnym humorem. Gdyby było napisane poważnie, należałoby wskazać na pewno 

na wyznaczniki gatunkowe z grupy 3 (miejsca, z których wieje grozą). Za  całkowicie 

bowiem makabryczne uznać należy sposób, w jakich matka głównego bohatera 

pozbyła się swojego męża i ojca, pomysł, aby otworzyć zajazd, zabijać wszystkich 

gości i karmić ich zwłokami następnych gości, przy okazji wytapiając z  trupów 

mydło. Koszmarne zdaje się być odcięcie ucha własnemu bratu, a później noszenie 
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go w pudełku od zapałek i chwalenie się nim przed kolegami. Szycie futer z  psów i 

kotów, które później zwyczajnie śmierdziały zdaje się trącić grozą.  

 

3.3.3.6.2. Kulparków, czyli Hy-hy-y-2 

 Włodzio mieszkał w sali szpitalnej jeszcze z pięcioma wariatami. Odwiedzał 

ich burmistrz Lwowa, zorganizowana tam lokal wyborczy, Włodzio zaangażował się 

w romans z dziewiętnastolatką. 

 

3.3.3.6.3 Wspomnienia o Ołeksandrze Kornijczuku 

 Ołeksandr Kornijczuk i jego żona – Wanda Wasilewska, nie są postaciami 

fikcyjnymi. Trudno orzec, czy Wynnyczuk posiadał jakieś wiadomości o  wspólnym 

pożyciu Wasilewskiej i Kornijczuka, ale jeśli miał, to mógł przedstawić je w 

krzywym zwierciadle. Opowiadanie zaczyna się od wstępu pod tytułem Галушки
843

, 

z którego dowiadujemy się, że gdy tylko Kornijczuk kończył pisać kolejny z 

dramatów, wpadał do kuchni i bił Wasilewską po głowie durszlakiem. Ona z kolei 

wylewała mu na głowę gar z gorącą wodą i kluskami, które on wydłubywał z 

włosów, jadł je i zagryzał czosnkiem. 

 Kornijczuk miał syna z dwiema wielkimi głowami. W jednej żył gąsior, 

w drugiej szczur („В ОЄКа
844

 був син з двома великими головами. В одній голові 

жив щур, а в другій гусак. І от цей гусак весь час намагався впіймати щура, 

який деколи визирав то з вуха, то з носа”
845

).  

 Kornijczuka przepołowił tramwaj. Naukowcom udało się tak sprawdzić, że 

powstało dwóch Kornijczuków („Отже, професор поклав одну половину великого 

драматурга в одну ванну, а іншу половину в другу ванну. А потім чимось там 

посипав, чимось полив, щось пошептав, поплював, крекнув, хрякнув, хрюкнув, 

і до вечора з ванн вилізло аж два Олександра Євдокимовича”
846

). 

 Korniczuk miał zaczarowane lusterko, które czas jakiś zapewniało go, że on  

jest w Ukrainie największym dramaturgiem. Później zaś zmieniło zdanie i 

powiadomiło, że bardziej sławnym pisarzem będzie kiedyś Jurij Wynnyczuk („– А 
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скажи мені, дзеркальце! Хто на Україні драматург найперший, хто найбагатший, 

хто найславніший? (…) – Не було нікого окрім вас одного. А тепер є. Живе у 

Львові скромний хлопець Винничук. Оце він і буде славнішим од вас”
847

). 

 Opowiadanie to również zostało napisane w konwencji czarnego humoru. 

Można w nim wyróżnić następujące wyznaczniki gatunkowe: 3 (ziejąca grozą sala 

operacyjna, gdzie w wannach leży przepołowiony na pół przez tramwaj główny 

bohater i lekarze usiłują go skleić z innym rozpołowionym trupem), 5 (główny 

bohater posiada czarodziejskie zwierciadełko, niczym macocha Królewny Śnieżki, 

którego pyta, czy jest największym literatem w świecie) i 8 (syn głównego bohatera 

jako widziadło (dwugłowy potwór). 

 W rozdziale 3 (Sny) znajduje się opowiadanie Skrzydła różowych karzełków 

o różowych, skrzydłatych karzełkach, odnośnie których narrator rozmyśla, co by 

było, gdyby zamknąć je w słoiku i przyglądać się, jak cierpią i jak usiłują się uwolnić 

(„Інший на моєму місці давно б повбивав отих карликів, а то переловив 

би їх у сачок і, всипавши до слоїка та гарненько його зачинивши, поставив 

на вікні й милувався б цими зухвалими сотворіннями, як вони мліють від спеки, 

як копошаться там, підстрибують, б'ються об скло, лізуть одні на одних і 

хапають роззявленими ротами гаряче повітря, аж поки одне по одному не 

опадуть на саме дно й не виздихають до решти”
848

). Skrzydlate stworzenia 

zaliczyć należy do kategorii widziadeł (wyznacznik gatunkowy numer 8).  

 Z kolei w rozdziale 4 (Opowieści mroku) znajduje się opowiadanie Nocna 

warta o duchu mężczyzny, który został mocno uderzony siekierą w głowę (usiłowała 

go zabić, gdyż bił ją i gwałcił), ale on tylko stracił świadomość, przy czym żona 

go zakopała, zakopała go więc żywcem. Duch błąka się po miasteczku, nie mogąc 

zaznać spokoju. Nie może pozbyć się z rąk siekiery, tęskni za żoną, za jej ciałem, 

oddechem, nie ma jej za złe, że go zabiła. Gdy wschodzi słońce, wraca do mogiły, 

zwierzęta albo się go boją, albo udają, że go nie widzą („Дух закопаного живцем не 

підноситься в небо. Він вставатиме ночами з могили, підійде до вікон з сокирою 

в руці і буде вдивлятися у сутінь покоїв. Погляд його сумний і нещасний. Не має 

він зла до неї, так мусило статися. (…) Баглося тепер підкрастися до  її постелі, 

погладити її довге густе волосся, припасти щокою до її щоки і подих 

її вдихнути. (…) Але знав, що коли ненароком вона прокинеться і побачить його 
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із сокирою, котрої ніяк не міг позбутися, то може збожеволіти від страху. І вже 

більше ніколи не заспокоїться, а то й чого доброго покине цю хату з жахливим 

привидом і більше ніколи не повернеться. А це була б найстрашніша кара для 

нього – більше її не побачити, голосу її не чути… Повертається знову в свою 

могилу, над якою сокочуть кури. Щур, злякавшись його, мов ошпарений, 

прискає в гноївку…   ще є – я ще можу сполохати щура… Кури попідводили 

голови і впівока дивляться, як він западається в землю. Сходить сонце, оживає 

усе довкола. Похований живцем спокійно засинає
849
”). Duch mężczyzny to 

widziadło ludzi (siódmy wyznacznik gatunkowy). 

 Kolejnym klasycznym opowiadaniem gotyckim Dom śmierci są przemyślenia 

złego duszka domowego (domowyka). Nie jest on przychylnym swoim gospodarzom 

(w odróżnieniu od zwykłych domowyków), podkochuje się w swojej pani i jest 

zazdrodny, że ta sypia z mężem. Postanawia się pozbyć ich (najpierw jego, później 

jej), a kiedy pojawią się nowi mieszkańcy, będzie się z nimi wciąż rozprawiał, dom 

ten będzie domem śmierci, a po pokojach będą błąkać się duchy zamęczonych przez 

niego domowników („  звичайний собі домовичок, маленький, незграбний, мене 

дуже легко пригнітити, я маленьке ніщо, про чиє існування ніхто в цьому 

будинку й не здогадується. (...) Так мені вже обридло бути сумирним 

домовичком! Хочу бути страхом! Перетворити цей будинок на пекло. І щоб 

слава про нього пішла по всіх усюдах. (...) Мертве тіло її ще довго лежатиме тут 

на ліжку, і я без перешкод зможу тішитися ним.   купатимусь у густому волоссі, 

я розберу її наголо і цілуватиму, де тільки захочу. І ніхто мені не  перешкодить. 

(...) І цей рай триватиме доти, аж доки хтось не зачує за дверима трупний 

сморід. (...) А далі… далі таємнича смерть забиратиме кожного, хто тут 

поселився. І назвуть цей дім Домом Смерти… (...) Духи моїх жертв 

тинятимуться порожніми покоями і важко стогнатимуть
850
”). W opowiadaniu tym 

występują dwa wyznaczniki gatunkowe: widziadła ludzi (numer 7) i widziadła 

pozostałe, duch domowy – domowyk (numer 8). 

W rozdziale 5 (Krew – miłość), w opowiadaniu Krew – miłość ożywają sprzęty 

domowe, których kochanką jest główna bohaterka – Anna-Maria Plum. Posiada 

również siedem kotów-wariatów, które wykorzystuje jak papier toaletowy, a 

następnie pierze w wodzie z chlorem. Oddaje się ona miłości cielesnej z różnymi 
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sprzętami domowymi, ale dwiema jest rozczarowana. Chłodziarka jest zbyt chłodna, 

z kolei Odkurzacz, który długo był źródłem szalonych cielesnych uniesień dla Anny-

Marii, wdaje się w romans z pralką, za co, drżąc z wściekłości, Anna-Maria zamyka 

go w szfie i w złośći oddaje się dzikiemu szałowi ciał z nożem. Pozwala mu posiąść 

ją i spenetrować aż z rękojeścią. A kiedy broczy krwią i umiera, koty zeskakują 

na podłogę i zlizują krew, z kolei Odkurzacz odnajduje Pralkę i splatają się 

w objęciach („Ніж виблискував і наче весело підморгував, заохочуючи її до 

палкого кохання. (...) Анна-Марія, не володіючи більше собою, схопила ножа 

обіруч і віддалася йому з усім надміром почуттів, так, як не віддавалася ще 

нікому. Ніж проникав усе глибше та глибше, кров забила водограєм, і 

Анна-Марія закричала від задоволення. Усі семеро котів повистрибували на стіл 

і, вирячивши очі, стежила за двобоєм коханців. Ніж любив гострі відчуття і 

розтинав усе, що траплялося на його шляху. Кров залила підлогу. Зголоднілі 

коти обсіли калюжу і стали злизувати. Заскрипіла шафа, з неї виповз Пилосот. 

Він виманив із лазнички Пральку, і закохана пара підкотила до господині. На її 

очах Пралька віддалася Пилосотові. Анна-Марія не могла цього стерпіти. Вона 

дозволила ножеві ввійти в себе разом із руків'ям, і останнє, що виловив її 

туманіючий погляд, – це щасливі обійми Пилосота і Пральки. « кого ж монстра 

вони породять!» – подумала вона. І померла”
851

). Mieszkanie głównej bohaterki to 

mieszkanie – makabra, z którego wieje grozą, jest to wyznacznik gatunkowy numer 

3. 

W rozdziale 6 (Bestiariusz), w opowiadaniu Lekcja botaniki, nauczyciel 

Marceliusz Pompka okazuje uczniom roślinę o nazwie „upiorzyca”. Wysysa ona 

bowiem krew z owadów. Lecz również z drobnych zwierząt: myszy, 

szczurów i zająców. Choć i nie tylko z takich – dodaje nauczyciel – i chwyta jednego 

z uczniów za ucho, pytając dzieci, co uczynił dziś ów łobuziak. „Rzucił kredą, która 

trafiła panu nauczycielowi w nos” – odpowiadają dzieci chórem, a nauczyciel 

wpycha małego łotra wprost w chaszcze upiorzycy. Pędy rośliny oplotły chłopca, 

wyssały z niego krew i to, co z niego zostało, kości obleczone skórą, opadło na 

podłogę. Nauczyciel zaczął demonstrować kolejną roślinę: dusicielkę („і з цими 

словами учитель штовхнув бешкетника просто в кущі упириці. Гілки, мов 

мацаки спрута, вчепилися в малого, втягли його в себе, і видно було, як рослина 

кайфує з розкоші. На очах школярів обличчя неслухняного хлопчика почало 
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біліти, кров, залишаючи його тіло, переливалася в рослину. За короткий час 

галузки відпустили свою жертву – безвільну оболонку зі шкіри та кісток”
852

). 

W opowiadaniu tym występuje szkoła, z której wieje grozą (wyznacznik numer 3) 

i roślina-upiorzyca (widziadła pozostałe – wyznacznik numer 8). 

 

3.3.3.6.4. Wyspa Zyz 

 Wyspa Zyz
853

 to typowe opowiadanie fantastyczne napisane stiobem 

winniczukowskim, z wielką dozą czarnego humowu i absurdyzmem. Narrator utworu 

trafia na wyspę Zyz, która jest zamieszkała przez żyjące na drzewach ćwierające psy, 

które swoimi odchodami tak zapaskudziły wyspę, że nabrała ona całkowicie 

„gównianego” charakteru. Łajno na łajnie, jakie zasrało gówno prehistoryczne, 

w wyniku czego powstała ściśle gówniana wyspa z  gównianym pejzażem 

gównianego koloru. Nawet niebo nad wyspą nabrało sraczkowatej barwy. A drzewa, 

na których siedzą psy, to w istocie wyrośnięte zwały kału, z którego mateńka -

przyroda wycudowała istne skarby. W tym otoczeniu narrator uznał, że 

najsprawiedliwiej będzie, gdy on sam nawali w gacie i owionie go tak znany mu 

zapach („Весь острів – це, власне, лайно на лайні, яке залайнячило лайно 

доісторичне і в результаті з'явився суто гівняний острів з гівняним пейзажем 

гівняного кольору. Цікаво, що й небо вгорі над островом типово гівнячкового 

кольору. І дерева, на яких сидять собаки, – це, фактично, висотні купи лайна, з 

якого ненька-природа начудила справдешні шедеври. (...)   ж не знайшов 

способу мудрішого, як самому навалити в штани, і тепер просто упивався 

рідним моєму серцю запахом”). Uznać należy, że charakterystyka wyspy Zyz łączy 

w sobie dwa wyznaczniki gatunkowe: miejsce nieprzyjazne dla człowieka (numer 2) 

i miejsce straszne (wyznacznik 3). 

 

3.3.3.7. Aptekarz, Siostry krwi 

 Powieść Siostry krwi
854

 jest kontynuacją utworu z tego samego gatunku 

literackiego pod tytułem Aptekarz
855

.  

                                                 
852

 tamże, s. 202 
853

 tamże, s. 242 
854

 Jurij Wynnyczuk, Sestry krovi, wydawnictwo Folio, Charków 2018 



352 

 

 

 

А.2.2.6.1. Aptekarz 

 

 Aptekarz to dzieło niepodobne do poprzednich. Akcja powieści rozgrywa się 

w połowie siedemnastego wieku zarówno w Rzeczpospolitej Weneckiej, jak 

i we Lwowie. Spoiwem całości jest aspekt kryminalny, detektywistyczny powieści – 

morderstwo i gwałt młodej kobiety – Emilii. 

 Rozdział za rozdziałem, naprzemiennie, toczy się akcja w latach 1646-1647 

oraz czytelnik oddaje się lekturze zapisków Łukasza Gulewicza – lwowskiego 

doktora medycyny. 

 Do głównych postaci powieści należą: tytułowy aptekarz (lwowski doktor 

medycyny, absolwent uniwersytetu w Padwie) Łukasz Gulewicz (oficjalnie 

występujący jako Austriak Martin Eirer), Julianna, która skończyła studia medyczne 

w Wenecji jako mężczyzna Lorenzo, wiedźma Wiwdia, zakochana w Lorenzo, 

nieświadoma jego płci, Ruta, córka czarnoksiężnika, pomocnica w aptece. 

 Wstępem do powieści jest opis ucieczki kobiety. Ucieczki nieudanej. Z życiem 

nie udało jej się ujść. Wątek ten będzie obecny w całej powieści.  

Na pierwszy rozdział (i kolejne kursywą) składa się coś w rodzaju spowiedzi 

Łukasza Gulewicza. Po skończonych studiach medycznych w Padwie i odbytej w 

czas wojny praktyce, wraca on do Lwowa ze swoim przyjacielem Martinem Eirerem 

(pochodzącym z austriackiego Salzburga), który, choć nie Ukrainiec i we Lwowie 

nigdy nie mieszkał, miał tam otrzymać w spadku aptekę po stryjku – Austriaku. 

W czasie podróży ginie Eirer i błaga Gulewicza, żeby ten przejął jego tożsamość 

i spadek. Gulewicz, jako Eirer, przejmuje aptekę i zostaje jednocześnie lekarzem 

sądowym. Jego obowiązkiem jest badań stan zdrowia osób zatrzymanych i 

skazanych, uczestniczy również w procesach. Jednym z pierwszych postępowań 

karnych jest akt oskarżenia wójta Lwowa przeciwko Hannie Szymko i  Sofii 

Budelskiej za obcowanie płciowe z diabłem. Kobiety musiały w szczegółach 

opowiedzieć, co się stało i co odczuwały. Hanna Szymko zeznała, że wyszła za mąż 

za diabła i jechała na Łysą Górę goła karetą, w której była kobyla głowa. Na Łysej 

Górze posiadł ją diabeł, jego prącie było zimne jak lód, a nasienie cuchnące („Його 

прутень був зимний, як лід. Коли він проник у мене, то відразу вивергнув зимне 
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смердюче сім’я. (…)   з дияволом спілкувалася двічі, натура його холодна, а 

прутень, як у худоби”
856

). Wyznacznikiem gatunkowym dla tej części są diabły i 

wiedźmy (wyznacznik numer 9). 

A tymczasem (rozdziały pisane nie kursywą) umiera czarnoksiężnik – ojciec 

Ruty. Odchodzi już miesiąc, strasznie się męczy. Wzywa Rutę i nakazuje jej, aby 

wrzuciła do rzeki Księgę, która leży zamknięta w piwnicy. Ruta decyduje się spełnić 

żądanie ojca, przy okazji sama wspomina swoje przejścia z Księgą, jako 

najstraszniejszą księgą czarodziejską w zbiorze jej ojca. Wspomina, jak ojciec wywoływał z 

niej duchy, jak kiedyś sama, pomimo zakazu, wywołała potwora, który prawie zalał 

im wodą całą chatę. Zapakowała Księgę na wózek i wywiozła nad rzekę, aby wrzucić 

do Połtwy. Miała wrażenie, że cały świat, rośliny, wrony, chmury, nie chcą do tego 

dopuścić. Jednak wytrwała, wrzuciła do rzeki, ukazały się ręce topielców, księga 

wybuchnęła ogniem i zatonęła. W tej chwili Ruta zrozumiała, że jej ojciec odszedł i 

dusza uleciała przez szparę w strzesze, którą sama zostawiła („Коли ж нарешті йому 

вдавалося викликати їх, Рута бачила, як повітря ставало зримим, як воно 

вурдилося на очах, мов скисле молоко на вогні, як виникали у ньому фігури і 

постаті, хоч і розпливчасті, але впізнавані, з крилами і довгими руками, з 

розкуйовдженим волоссям і з обличчями, що міняли свої форми. Духів повітря 

доводилося упокорювати, мов диких коней, і коли вони нарешті виринали, 

батько до них уже промовляв лагідним тоном: «Lamarton anoyr bulon madriel 

traschon ebrasothea panthenon nabrulges Camery itrasbier rubanthy nadres Calmosi 

ormenulan, ytules demy rabion hamorphyn». Після цих слів вони готові були 

слухати його наказів, хоч і поводилися доволі неспокійно, весь час перелітаючи 

з місця на місце, то опускаючись, то підіймаючись, і крила їхні шуміли, як 

шумлять крони дерев. Запам’ятала назавше, як одного разу не послухала батька 

і, вичекавши, щоб він пішов на лови, знайшла ключ, відімкнула Книгу і стала 

читати. Сторінки Книги були гарячого червоного кольору, аж очі обпікали, 

важко було розрізнити ті дивовижні незрозумілі слова, що дрібно висіялися, 

вони навівали страх, бо походили із якогось нетутешнього світу, зі світу 

темряви і таємних шелестів. Рута знала, що батько цю Книгу розкриває іно в 

сутінках, тому затулила вікна подушками, аби на Книгу не падало сонячне 

проміння, а сторінки вже не так разили очі, й, примружившись, стала 

вчитуватися, слово по слові промовляла вона уголос, не відаючи ще, до кого ці 
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слова звернені, коли раптом гострий холод пронизав її до кісток, а в хатину з-

під порогу вповзла сиза густа імла, що якусь мить клубочилася перед її очима, а 

відтак сформувалася у шкарадну потвору, тіло якої переливалося, мов у реторті, 

мерехтіло і струменіло, наче течія, весь час змінюючи свої кшталти. –  ого 

бажаєш? – прохрипіло чудовисько. Дівчина отерпла і не могла вимовити ані 

слова, а воно повторювало і повторювало своє запитання тим самим голосом, 

що лунав десь із глибин землі, аж доки Рута не бовкнула перше, що спало на 

думку, аби-но лише позбутися потвори з хати: – Принеси води з криниці. І воно 

вийшло, чи то пак витекло з хати, прихопивши відра, принесло воду і вилляло 

на долівку, потім рушило знову до криниці, і так ходило без перерви, заливши 

водою всю хату, аж допоки батько не повернувся і не вигукнув щось таке, що 

скидалося на скрегіт заліза, і тоді чудисько зникло. Батько не сварив Руту, бо й 

так бачив, що вона на смерть перелякана (...) Рута одімкнула замок, звільнила 

Книгу з ланцюгів і вчасно відскочила, бо Книга гупнула на землю так, що 

курява знялася догори і затанцювала у снопах проміння. Вона ледве зуміла її 

підняти й покласти на візок. Отак штовхаючи поперед себе візок, покотила його 

до річки, Книга була важка, як сім смертних гріхів, а щокроку ставала ще 

важчою, візок раз у раз застрягав у землю, земля зойкала від болю і вкривалася 

потом, а над головою куйовдилися важкі олив’яні хмари і тиснули на душу, 

чорні тіні лягали попід ноги і наливали їх свинцем, що далі, то щораз важче 

було ступати, візок уже ледве-ледве котився, усіляке хабаззя з невситимою 

люттю заплутувалося в колеса, відчайно хльоскало по ногах, роздирало їх до 

крові, а тривожний крик вороння, що збивалося у чорний грай і кружляло в 

дикому хороводі, напоював серце страхом. Але Рута відважно йшла далі, чуючи 

вже, як нажахано клекоче ріка, як хвилі сичать і піняться, розбиваючи берег та 

вириваючи з його грудей цілі шматки піску і глини, як скриплять верби над 

водою, тріщать і лускають, ледь не гупаючи додолу. Хмари пригинали дівчину 

до землі, навалюючись на рамена, наче важезні лантухи, здавалося, вона не 

витримає і от-от впаде під їхньою вагою, врешті таки вклякнула, але, 

оперезавшись мотузками, далі волочила за собою того візка, рачкуючи, долоні 

кривавилися і пекли, коли вона хапался за косми трави, за кущики і суху землю, 

якісь голоси за її спиною гукали до неї, але пам’ятала, що батько заборонив 

озиратися, чула своє ім’я, чула голос матері, але певна була, що то не мати, а 

диявол, і, перехрестившись, повзла далі, аж поки опинилася над самим берегом. 
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Бризки хвиль вдарили їй в обличчя, вона вдихнула свіже річкове повітря і, 

перекотившись на спину, підняла ноги та попхала ними візок із Книгою з 

берега, візок не піддавався, грузнув у розмоклий берег, але Рута уперто пхала 

і пхала з усіх сил, аж крик вирвався з її грудей, врешті візок перехилився, 

струснувся і скотився з урвища просто у воду, в якій міцно сплелися руки 

топельців, хвилі гучно сплеснули і підхопили його та понесли за течією, книга 

загойдалася на плесі, розганяючи хвилі, потім тріснули на ній усі застібки, 

відлетіла колодка, і Книга розкрилася, сонце раптом вигулькнуло з-за хмар 

і пропекло її променями, вгору шугонуло полум’я та за мить згасло, а Книга 

пішла під воду, творячи шалений вир на ріці. Рута знесилена лягла на траву 

і дивилася в небо, там угорі починало розпогоджуватися, хмари розповзалися, 

вороння зникло, сонце лоскотало обличчя”
857

). Powyższy fragment obejmuje 

następujące wyznaczniki gatunkowe prozy gotyckiej (1 – mgła o bardzo niskiej 

temperaturze i zalana wodą chata po wymówieniu zaklęcia przez Rutę, burza, która 

się rozpętała, gdy Ruta, na prośbę ojca – czarnoksiężnika – wyrzuciła księgę do 

nauki czarnej magii do rzeki, 2 – las, przez który Rucie było bardzo ciężko przejść, 

gdyż wstrzymywały ją duchy i rośliny, gdy usiłowała odwieźć wspomnianą księgę 

nad rzekę, 3 – nawiedzona izba w chacie Ruty i jej ojca czarnoksiężnika, w której 

mieszkały potwory i widziadła, 4 – księga do czarnej magii ojca Ruty – 

czarnoksiężnika, 5 – magia i czary, uroki, zaklęcia zarówno Ruty, jak i jej ojca-

czarnoksiężnika, 8 – wszelkie widziadła, który Ruta widziała w domu, w lesie i w 

rzece, gdy wrzuciła tam księgę (topielcy). 

Ruta wróciła do chaty, ojciec nie żył, zamknęła mu powieki i udała się 

do znajomej wiedźmy – Wiwdii. Trzeba było przejść do niej lasem, ale Ruta nie bała 

się ani leśnych zwierząt, ani leśnych duchów, z którymi zapoznał ją ojciec. Były to 

maleńkie koźlaki, jakie pierzchały spod stóp, przytrzymując swoje pstrokate 

czapeczki i piszcząc niczym kurczęta, widziała, jak po gałęziach, wśród liści skaczą 

podobne do zajączków, choć zamieszkujące na drzewach, uszate czeberajczyki, 

pochowane wśród liści i tylko oczy ich błyszczały i pilnie przyglądały się 

przechodzącym osobom. Widziała niewidzialne stwory bez ciał i bez ust. Widziała 

jak opar mierzwił się i mościł między konarami drzew, aby ukształtować się niczym 

straszna, rozdęta poczwara, która ma bezlik wyciągających się w stronę Ruty rąk 

(„Рута бачила те, що людському оку було недоступне. Вона помічала маленьких 
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козариків, які шугали з-під ніг, притримуючи ручками свої строкаті шапочки, а 

при цьому щось пищали, мов курчата, бачила, як на деревах стрибають 

чеберяйчики, а потім ховаються у листі, і лише їхні очі зблискують, як роса, і 

стежать за кожним кроком, бачила невидимих звірів без тіл і без вуст. Вона 

бачила, як опар куйовдиться між деревами і формується у страшну роздуту 

почвару, в якої безліч рук, і руки ті тягнуться до дівчини, ось-ось ухоплять, але 

вона тоді хрестилася і промовляла «Отче наш», а почвара здувалася, маліла й 

розчинялася. Дерева обабіч стежки гойдалися і голосно скрипіли, наче рухомі 

скелети, гілки так і кралися ухопити дівчину за сукню чи за волосся. Рута 

відмахувалася костуром, і гілки, мов обпечені, відсмикувалися назад, а дерева 

аж скрикували і стогнали у безсилій люті”
858

). W tym fragmencie pojawia się 

wiedźma Wiwdia (wyznacznik gatunkowy numer 9) i widziadła w lesie (wyznacznik 

gatunkowy numer 8 – widziadła pozostałe). 

 Wiwdia, choć wiedźma, wolała uchodzić za zielarkę i znachorkę, choć 

wzywano ją również do tego, aby odczyniała uroki. Wiwdia była nieco chytra i gdy 

młynarz wezwał ją, żeby zdjęła złe czary z młyna, ta porozumiała się z wodnikiem 

Żburem, żeby ten koła wodnego i łopatek nie wstrzymywał, dała mu za to 

cedzidełko. A gdy później znów głodem zaczęła przymierać, to znowu wodnika 

poprosiła, aby spowolnił pracę koła, żeby znowu młynarz ją wezwał, bo zawsze za 

usługę dawał jej worek mąki. I dała wodnikowi chustkę („Ще пофортунило їй, коли 

мірошник звернувся до неї, аби вроки з млина зняла, то вона й зняла, але  як – 

попросила водяника Жбура, аби лотоки не зупиняв, а за те віддала йому 

цідилко, у яке молоко людське збирала. Тепер водяник сам молоко цупить, як 

тільки корови на водопій прийдуть. А минулого літа вже навпаки – попрохала 

водяника, аби таки зупинив лотоки, щоб її знову закликали вроки знімати. 

Віддала водяникові тернову хустку, що її можна постелити на воді і лягти 

зверху, а вона й не зануриться. Мірошник у боргу теж не зоставався, щоразу 

давав по мішку борошна”
859

). 

W powyższym fragmencie odnaleźć można trzy wyznaczniki gatunkowe prozy 

gotyckiej: wiedźmę (numer 9), wodnika (numer 8 – widziadła pozostałe) i czary, 

uroki, jakie odczynia Wiwdia (numer 5). Przy czym zmowa wiedźmy Wiwdii z 

wodnikiem Żburem wskazuje na zastosowanie stiobu.  
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 Wiwdię odwiedza znajomy czart Franz, przy czym nie przybywa, jak ludzie, 

drzwiami, a w postaci czarnego kłębka – przez komin („раптом щось пронизливо 

засвистало в димарі, а за мить викотився на долівку чорний клубок, підскочив 

угору, вдарився об стіну і, підкатулявшись до дверей, зник у щілині під порогом. 

Відьма зиркнула на вікно – там шмигонула чиясь тінь, а у двері пролунав стукіт. 

– Кого там негода несе? – зітхнула, але не рушила з місця. Двері прохилилися, 

і до хати увійшов худорлявий, стрункий панич, вбраний за німецькою модою 

у штани, що застібалися під колінами, та в чорні панчохи і мешти з пряжками. 

Каптан з вилогами сидів на ньому, як влитий. Під чорними тоненькими 

вусиками грала заводіяцька усмішка, на щоках палали вогнем кудлаті бурці”
860

). 

Franz potrzebuje środków, które spowodują, że jego szynkarka uwiedzie 

tłuściutkiego mnicha i jeszcze zabierze go na sabat na Łysej Górze. Nad Wiwdią 

zbierają się czarne chmury, jeden z mieszkańców wsi donosi na nią do lwowskich 

rajców. Pojawienie się diabła, który odwiedza wiedźmę Wiwdię, aby pozyskać od 

niej środki na podróż na sabat na Łysej Górze wskazuje na wyznacznik gatunkowy 

numer 9 (demony, wiedźmy). 

 W rozdziale 7 czytelnik ma sposobność zapoznać się z osobą kata lwowskiego 

Kaspra Janisza, syna kata z Sanoka. W powieści pojawia się również Ajzek, kaleka 

i żebrak, późniejszy pracownik aptekarza. Wiwdia i Ruta zostają pojmane i oskarżone 

o czary. Kat Kasper prosi, aby dano mu Rutę za żonę, ma takie prawo, Wiwdię z 

opresji ratuje znajomy czart Franz („Раптом у кутку щось зашелестіло (…) солома 

з шурхотом наїжачилась (…) і стала рости (…) на мить завмерла, а тоді враз 

осипалася, і перед старою постав знайомий чорт. (…) – Ну-ну, паніматко, - 

заметушвся чорт, підводячи її, - не додавай мені роботи. Мусиш піднятися 

та накинути на себе свої хламиди. (…) солома знову заворушилася, піднялася 

й накрила їх з голови до ніг, а потім опала, і вже у катівні не зосталося жодної 

живої чи лихої душі”
861

). Uratowanie wiedźmy przez diabła to wyznacznik 

gatunkowy numer 9 (demony i wiedźmy). 

 Z rodziału 12 czytelnik dowiaduje się, że Lwowem wstrząsnęła straszliwa 

wieść. Zgwałcona, zamordowana i wrzucona do rzeki została młoda kobieta – Emilia. 

Było to wydarzenie na tyle bez precedensu, że wstrząśnięty nim był nawet kat 

Kasper, który postanowił w tym zakresie przeprowadzić swoje własne dochodzenie. 
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Jak się później okazało w ten potworny czyn zamieszane były najwyżej postawione 

we Lwowie postacie. Okazało się również, że Emilia jest siostrą Julianny, czyli 

Lorenza. Co prowadzić musiało wprost do żądzy zemsty. Zanim jednak to się stało, 

Julianna szczerze porozmawiała z aptekarzem, przyznała mu się, że jest kobietą, ale 

musi udawać Lorenzo i zaczęli razem współpracować w aptece niby to Martina 

Eirera, a naprawdę Łukasza Gulewicza. Do apteki, jako pracownica, trafia też Ruta, 

żona kata Kaspra, córka czarnoksiężnika i bliska przyjaciółka wiedźmy Wiwdii. Na 

swoje nieszczęście Ruta zakochuje się w „koledze” z pracy – Lorenzo. Nie ma 

świadomości, że nie jest to prawdziwy mężczyzna. Julianna / Lorenzo jest  również 

obiektem uczuć i westchnień aptekarza. 

 Koniec powieści przynosi rozwiązanie zagadki. Emilia, zgwałcona 

i zamordowana młoda kobieta, padła ofiarą orgii wysoko postawionych lwowian, 

rajców, urzędników i tak dalej. Wszyscy oni zostali albo zamordowani, albo 

wykastrowani przez nieznajomego, biegłego w fechtunku mężczyznę. Był to 

Lorenzo, a naprawdę Julianna, która okazała się być, co już napisano, siostrą 

zakatowanej Emilii. Rozwiązanie zagadki morderstwa Emilii oraz tajemnica Lorenza, 

który jest Julianną, siostrą Emilii, również należy do elementów gotyckich (czwarty 

wyznacznik gatunkowy: zagadka, tajemnica rodowa). 

 

А.2.2.6.2. Siostry krwi 

 

 Bohaterami powieści Siostry krwi są te same postacie, co w Aptekarzu, przy 

czym ich rola jest różna. O ile w powieści Tango śmierci i Aptekarz Johann 

Kalkbrenner jest postacią występującą incydentalnie, w Siostrach krwi spotkać 

można go częściej. Główną postacią Sióstr krwi jest znany / znana z Aptekarza 

Lorenzo / Julianna. Również Kasper, Ruta, Wiwdia, Ajzek, Franz i inni.  

 Akcja powieści rozgrywać się zaczyna w Gdańsku, do którego przybyć 

ma statek z Julianną (udającą Loreza) na pokładzie. Julianna jest w dobrych 

stosunkach z pewnym Flamandczykiem, któremu powierzyła swoją tajemnicę, w tym 

o zemście za siostrę Emilię we Lwowie. Zdaniem Flamandczyka do Lwowa Lorenzo 

powrotu nie ma. 
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 W powieści powtarzają się wątki gotyckie z Aptekarza (wiedźma Wiwdia, bies 

Franz), ale pojawia się również nowy. Mianowicie we lwowskim klasztorze 

Bernardynów miało miejsce takie samo zdarzenie, jak w czeskim klasztorze 

Benedyktynów w Podlažicach, gdzie powstał największy średniowieczny manuskrypt 

na świecie, zwany Codex Gigas
862

 (po polsku: Wielki Kodeks). Z rozmowy dwóch 

mnichów wynika, że w przypadku lwowskiego klasztoru skrybą był brat Tomasz, 

który przepisywał diariusz klasztoru. Jednakże poza słowami, któe on pisał, 

pojawiały się w nim różne nieprzywoite słowa i bezecne rysunki („В переписуваний 

текс вкраплюються слова, яких він не писав. Вони вигулькували геть поза його 

волею і спотворювали зміст, а в деяких випадках навіть ображали і лаяли 

поважних персон монастирської братії. (…) розгорнув свою копію діярія і знову 

побачив усі ті погані слова, які і бачив раніше (…) копії рисунків, які він так 

старанно змальовував теж збагатилися сороміцтвом, любасними сценами й 

усіляким свинством. (…) кинув рукопис у вогонь. Полум’я (…) шкоди не 

чинило – рукопис залишався неушкодженим”
863

). 

 Nie był to jedyny przypadek z manuskryptem, z jakim zetknął się o jciec 

Tomasz. Razu pewnego zauważył, że spod jednej z kamiennych brył, z jakich 

zbudowano klasztor, sączył się cienki strumyczek czerwonej cieczy, ale nie dopływał 

do podłogi, a znikał po drodze. Bryła ta była bardzo rozpalona i ruszała się pod 

wpływem dotyku. Tomasz wezwał innych braci, wyjęto bryłę ze ściany i zauważono, 

że w niszy leży pakunek owinięty zetlonymi szmatami. Był to oprawiony w skórę 

manusrypt ze srebrnymi klamerkami pod tytułem Biblia: diabolus est scriptor. Z 

tekstu wynikało, że przez rok mnichowi benedyktynowi diabeł dyktował ten tekst 

(„Одного дня він помітив, як зі щілини між брилами (…) тоненькою цівкою 

сочиться щось червоне, але не сягає долівки. (…) Поклав долоню на камінь (…) 

відчув тепло (…) Він покликав ченців з сусідніх келій, і спільними зусиллями 

вони витягли брилу. (…) В ніші лежав пакунок, загорнутий у зотлілі шмати. (…) 

перед їхніми очима постав манускрипт завтовшки в чотири пальці, оправлений 

в шкіру зі срібними клямрами. (…) ченці побачили, що манускрипт називається 

                                                 
862

 Zgodnie z legendą skryba był mnichem, który złamał regułę zakonną i został skazany na zamurowanie 

żywcem. By uniknąć wykonania tej surowej kary, obiecał, że stworzy na wieczną chwałę klasztoru księgę 

zawierającą całą ludzką wiedzę w ciągu jednej nocy. Blisko północy zdał sobie sprawę, że nie zdąży 

samodzielnie ukończyć tego zadania, więc sprzedał duszę diabłu w zamian za pomoc. Diabeł dokończył 

manuskrypt w ciągu jednej nocy, a mnich dodał obrazek diabła z wdzięczności za jego pomoc (Bruce M. 

Metzger, Bart D. Ehrman, The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption, and Restoration. Wyd. 

4. New York, Oxford, „Oxford University Press”, 2005, s. 103). 
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«Biblia: diabolus est scriptor». (…) Писана вона була їхнім же ченцем, якому 

диявол диктував текст. (…) тривало це (…) цілий рік”
864

). 

 Powyższe wątki gotyckie wydzielono z całej powieści. Należy je 

zakwalifikować do następujących wyznaczników gatunkowych: 4 (manuskrypt), 3 

(nawiedzona cela mnicha, w której po ścianie cieknie czerwony płyn, cegły są 

rozgrzane i się poruszają), 5 (czary: pojawianie się słów i tekstów w rękopisie, 

których nie napisał mnich) i 9 (demony i wiedźmy: mnichowi tekst rękopisu 

dyktował przez rok diabeł). 

 

3.3.3.8. Nowele i opowiadania 

 

3.3.3.8.1. Witamy serdecznie w Szczurzogrodzie 

Zdaniem Mykoły Riabczenki
865
, pochodzące z 1992 roku

866
 opowiadanie Witamy 

serdecznie w Szczurzogrodzie należy do jednego z napoważniejszych i najsmutniejszych 

utworów Wynnyczuka, a samo opowiadanie ma charakter antyutopijnego.  

Narrator opowiadania zdaje się być pisarzem i przyjmuje on reguralnie 

współczesnego Marka Piekielnego, którego częstuje kawą, a następnie nagrywa 

na magnetofon jego kolejne opowieści. Tym razem Marko opowiada o miasteczku, 

do którego się udał i pierwszą żywą duszą, jaką spotkał był szczur. Marko był zbity 

z pantełyku, gdyż szczur był odziany w czarny garnitur, białą koszulę, białe rękawiczki 

i mówił ludzkim głosem („Мене спантеличив його вигляд - у чорному костюмі, білій 

сорочці й білих рукавичках, а з-під холош визирали білі гетри. Щур галантно підняв 

над головою капелюха і сказав, вишкіривши жовті зуби: - Ласкаво просимо 

у Щуроград! (...) Щуроград заснували щури. (…) І люди з’явилися пізніше”
867

). 

Szczur jest bardzo miły wobec gościa, jednak wpada w pasję, gdy gość nie życzy 

sobie dłużej jego towarzystwa i chce odwiedzić jakiegoś człowieka. Człowiek ten 

(wcześniej dawał mu znaki przez firankę) tłumaczy, że szczury ich już zdominowały, 

pożarły wszystkie psy i koty, są roztropne, nie jadają trutki i omijają pułapki. Ludzie tylko 

udają, że są do nich życzliwie nastawieni, tak naprawdę są nimi (szczurami) udręczeni 

(„Їх ніщо не бере. Надто розумні. Трутки не їдять, з полапку не лізуть, котів і собак 
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 tamże, s. 186 
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давно пережерли... Найгірше, що зараз при владі нове покоління, котре народилося 

вже, коли нас залякано. Воно впевнене в собі, переконане, що робить нам величезну 

послугу, піклуючись про кожен наш крок.”
868

). 

Szczury stosują terror, ale nieposłusznych nie zamykają do więzień, a do zakładów 

psychiatrycznych. Tam zmarł syn pułkownika, który zwabił Marka do siebie do domu 

i teraz proponuje zamach stanu razem z nim i swoją córką, którą wychował w nienawiści 

do szczurów.  

Szczury są wszędzie, wchodzą do domów, czają się pod drewnianymi podłogami, 

obsiadają ulice. Pułkownik nie ma już siły tego tolerować i zaczyna do nich strzelać („З-

під підлоги знову долинуло попискування й шамотіння. - Ага, допік вам! - гаркнув 

полковник собі під ноги. - Ото щоб знали, падлюки! (…) - От, чортяки! Вже тут! - 

скрикнув старий.   глянув, куди він показував, і побачив посеред кімнати щура, 

який уважно до нас приглядався. Старий блискавичним рухом вихопив з-під пахви 

револьвера і вистрілив. Постріл кинув щуром об стіну, вимастивши її кров’ю 

і розірвав створіння на шматки. (…) - Маленька розвага, - кинув їй батько. - Можу 

я собі дозволити маленьку розвагу після стількох літ принижень?  Ударом кольби 

висадив шибу й послав чергу в саму гущу вишкірених щурів, котрі обсіли вулицю. 

  побачив, як цвиркає кров, як злітають у повітря лапки, голови і шматки шкури. 

Щури, збожеволівши від несподіванки, металися в різні боки, вилазили одні на 

одних, даючи змогу одній кулі прошити відразу кількох. Постріли шматували їх без 

жалю, перетворюючи в криваву спінену масу, яка вищить і стогне. (…) Від першого 

ж вибуху десятки щурів розірвало на шмаття, скляні осколки розлетілися навсібіч, 

розтинаючи писки, животи і спини оторопілих тварин, а вогняні бризки спалахували 

на їхній щетині, пропікаючи шкури до живого м’яса, розтікаючись по тілу і 

змушуючи конати в жахливих муках. Натиск щурів, проте, не ослаб. Навпаки, той, 

хто ними командував, очевидно, розумів, що тільки атака за атакою може досягти 

мети, адже зброї у нас не безмежна кількість і ми протриматися зможемо лише 

певний час.  кий саме? Повновода ріка щурів, здавалося, не матиме кінця. Вона 

наповзала сама на вогонь, лізла безстрашно у полум’я, гасячи його своїми тілами. 

Щури одне одному прокушували животи і кров’ю затоплювали вогонь.  инили це в 

якомусь фанатичному сп’янінні, мабуть, не особливо тямлячи, що з ними діється, 

їхні вирячені, налиті кров’ю очі, роззявлені запінені пащеки мерехтіли в наших очах 

з такою швидкістю, що я почував уже легке запаморочення, як бува, коли дивишся 
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з мосту на спінену річку. Перед очима тепер теж пінилася сіра з вогненними 

полисками ріка, вона ревіла, одчайно шипіла й цвиркала люттю.”
869

). 

Zupełnie makabryczny jest opis szpitala psychiatrycznego w Szczurzogrodzie, 

gdzie przetrzymywani są opozycjoniści i prowadzone są doświadczenia na ludziach w 

celu tworzenia szczurzo-ludzkich hybryd („Те, що я побачив, викликало в мене спазм у 

горлі. На підлозі сиділо три створіння, що мали людські пики, але великі щурячі 

голови. Ці чудовиська вищирили гострі зуби й блискали люто очима.  кусь хвилю 

вони дивились на нас насторожено і нерішуче, але раптом, наче пронизав їх струм - 

вони здригнулися й зірвались на ноги. (…) У наступній палаті ми побачили двох 

чоловіків, що були прив’язані широкими ременями до залізних ліжок. Один лежав 

непорушно, інший повернув до нас голову і то були перші очі, в яких ми виловили 

сліди розуму. Роти їхні були перебинтовані. (…) - Це... це мій товариш! - скрикнув 

полковник. - Капітан Коляда!   впізнав його! (…) Капітан закотив рукави піжами і 

простяг до нас свої білі вихудлі руки. Вся внутрішня поверхня рук була сколота 

шприцами. Потім він показав груди в синюватих плямах і знову спробував щось 

пояснити, але видобув одне лише нерозбірливе лопотіння.  - Над ним, очевидно, 

чинили якісь досліди, - здогадався я. (…) Раптом сполошився і почав показувати 

рукою на сусідню палату. Він теж розумів, що часу у нас обмаль. Полковник 

відчинив її і нашим очам відкрилася ще жахливіша картина. На ліжках сиділо 

чотири зовсім голі жінки і кожна бавилася зі щонайменше десятком малесеньких 

людинощуриків. Ці бридкі вертляві істоти копошилися в них на ногах, лізли до 

грудей і смоктали молоко. (…) Ми проминули перший поверх і почали спускатися в 

підвал, аж зненацька пролунало голосне гарчання і нам назустріч вискочило 

шестеро дебелих людинощурів з металевими прутами в руках (…) Капітан рвучко 

відчинив двері, і нашим очам об’явилася зала з безліччю різних  пристроїв, скляних 

посудин, реторт, пробірок з гумовими рурками, а в тому всьому щось вливалося, 

щось переливалося, булькотіло, шипіло і пінилося”
870

). 

W opowiadaniu tym należy wyróżnić trzy wyznaczniki gatunkowe: 2 

(Szczurzogród jest miastem dla człowieka niedostępnym, z którego musi on uciekać przed 

szczurami, z którego ciężko jest się wydostać), 3 (grozą wieje z opisów wojny szczurzo-

ludzkiej, która jest masakrą, leje się krew, walają się po ziemi szczątki ciał) oraz 8 (do 

kategorii widziadeł należy zaliczyć mutanty – szczurzo-ludzkie hybrydy). 
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3.3.3.8.2. Beatrycze: zmrok, chłód 

 Bohaterką opowiadania Beatrycze: zmrok, chłód
871

 jest starsza kobieta o 

tytułowym imieniu. Kiedyś piękna, rozchwytywana, cieszyła się licznymi romansami, jej 

życie przesycone było miłością cielesną. Ukarał ją za to diabeł. I często w nocy, gdy 

Beatrycze leży w łóżku, w nieświeżej pościeli, zmarznięta, głodna, nieumyta i 

nieuczesana, wówczas diabeł przywraca jej dawne wdzięki i nasyła na nią jej dawnych 

kochanków. To wyczerpuje Beatrycze, krzyczy ona wówczas: „іди геть, дияволе, не 

хочу омолоджуватися!”
872

. 

 Wyznacznikiem prozy gotyckiej jest w tym opowiadaniu diabeł (demony i 

wiedźmy – grupa 9). 

 

3.3.3.8.3. Kot o imieniu Abel 

 Głównym bohaterem opowiadania Kot o imieniu Abel
873

 jest lwowski dyrygent – 

Pan Łucyk. Należy on albo do ludzi bardzo nieśmiałych z nadmiernie bogatą wyobraźnią, 

albo jest lekko upośledzony umysłowo, ma przywidzenia i halucynacje. Pewnego dnia 

nieznana mu kobieta, którą widywał ponoć jedynie na swoich koncertach (lub mu się 

tylko zdawało, gdyż miała niby wychodzić z filharmonii, zanim on zwracał się do 

publiczności), poprosiła go, aby wziął od niej kota o imieniu Abel, którego ona nie ma 

komu zostawić, a musi wyjechać ze Lwowa.  

 Kot okazał się samotnikiem i domatorem. Nie interesowały go również 

przedstawicielki kociej płci pięknej, choć na co dzień nie szczędziły mu zalotów. Pan 

Łucyk bardzo przywiązał się do kota, prowadził wobec niego niekończące się monologii, 

sprawiał wrażenie, że zasięga u kota rad, a nawet nucił pięśni o Abelu. Nie mógł nigdzie 

się ruszyć, ani nic zrobić, dopóki kot nie spojrzał na niego spojrzeniem twierdzącym. Z 

czasem p. Łucyk zaczął słyszeć kroki, szelesty, odgłos samochodu, ale zawsze za swoimi 

plecami. Gdy tylko odwracał się, źródła dźwięków nie odnajdywał. Auto przyjeżdżało 

coraz częściej, Łucyk słyszał jak o nim rozmawiała kobieta z mężczyzną. Spał nocami 

coraz gorzej, wyglądał coraz marniej, wziął dwa tygodnie wolnego. W tym czasie nabrał 

przekonania, że kot go kontroluje w takim sensie, że nie daje mu zezwolenia na żadne 

jego decyzje. Kiedy chciał, na przykład wyjść z domu, czekał, aż kot oczyma mu zezwoli, 

kot jednak nie zezwalał („Фактично виходило, ніби радиться із котом. Згодом 
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помітив, що Абель ніколи не зводить з нього очей, постійно за ним слідкує. Це 

зворушувало — така відданість! Відповідаючи взаємністю, пан Луцик звіряв за 

котом кожен свій крок. Небавом усі його вчинки стали наче наслідком Абелевих 

рішень. Коли часом вагався, як розв’язати ту чи іншу справу, невідома сила 

повертала його очі до кота і змушувала шукати там відповіді. Й коли кіт ледь -ледь 

кивав головою, пан Луцик заспокоювався, впевнившись у правильності своїх 

намірів. А то було піймав себе на тому, що мугикає якусь чудернацьку пісеньку, яка 

складалася лише з одного слова «Абель». Все це було чимсь незбагненним, він 

цьому не вірив, кілька разів постановляв собі збунтуватися, зробити щось навпаки, 

але завше програвав. Скрізь бачив тільки оці пронизливі очі, котрі не впускали до 

себе нікого, натомість собою охоплювали все, накривали мереживом, спутували і 

дуже обережно, щоб це можна було легко помітити, підштовхували до якогось 

вчинку. (...) І відразу переконався, що це не найкращий вихід, бо тепер кіт мав його 

весь час на оці і, здавалося, нікуди не бажав відпустити. Кілька спроб податися на 

прогулянку зіткнулися із так уміло розставленими сітями, що сама думка кудись 

піти за якусь мить виглядала смішною, а то й безглуздою. Залишилося сидіти в хаті 

й читати книжки, але й тут його не полишало таке відчуття, начеб читає не сам, а ще 

хтось невидимий зазирає йому через плече, і пан Луцик часом помічав за собою 

дивну звичку, прочитавши сторінку, ще якусь хвилю не перегортати її, цим ніби 

даючи змогу комусь, хто стояв за спиною, дочитати до кінця. З жахом помітив, що 

починає вже до цієї невигоди звикати. (...) Врешті у ньому таки народилося бажання 

подолати оце магнітне поле, вийти з нього на волю, але бажання це одразу ж покрив 

іншими думками, щоб кіт ні про що не здогадався. Навмисне почав думати про якісь 

безглузді речі, про які раніше не згадував, а водночас настроїв себе на рішучий 

вчинок”
874

). 

 I gdy Łucykowi zaczęło się wydawać, że kot go już nie kontroluje, otrzymał list 

od, jak można się było domyślić, kobiety, która podarowała mu kota. Poprosiła ona w 

liście, aby Łucyk głaskał kota po brzuszku. Prośba ta wywołała u Łucyka atak szału. 

Zaczął krzyczeć, że kota zabije. Chwycił go za futro, zapakował do teczki, wywiózł za 

miasto i zakopał żywcem w ziemi („В лісі пан Луцик видовбав у м’якій глині яму, і кіт 

Абель упокоївся в Бозі разом із теякою
875
”). Na drugi dzień otrzymał kolejny list, w 

którym była właścicielka kota potępia go za brzydki uczynek i uprzedza, że Abela Łucyk 

nigdy się nie pozbędzie.  
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 Po jakimś czasie Łucyk spotyka piękną brunetkę i umawia się z nią na randkę. Gdy 

już dochodzi między nimi do zbliżenia, ona mówi, że nazywa sie Zuzanna Abel . Łucyk 

prawie, że mdleje i ulega obrzydliwym przywidzeniom: „І раптом аж захлинувся 

повітрям, а очі його полізли на лоба: груди й живіт чорнявки вкривало чорне 

кучеряве волосся, замість персів зяяла якась червона драглиста маса, вона хтиво 

дрижала і переливалася на світлі, внизу живота зловтішно всміхалася чорна котяча 

морда: «Мурр-няу-хе-хе-хе!» (…) Він ухопив важкий металевий свічник і кинув 

його в Сюзанну Абель. Свічник пройшов крізь її тіло і вдарився об стіну, аж тиньк 

посипався. Сюзанна Абель зникла, мовби її й не було”
876

. 

 Głosy, jakie Łucyk czuł nadal zaczęły się pojawiać i nagle usłyszał, że kobieta się 

zarzeka, że Łucyk też powinien być zakopany żywcem, aby odczuł, jak to jest. Sytuacja 

taka przytrafia się dyrygentowi i choć myśli, że to sen, snem zdarzenie to nie było („Тієї 

ж миті пан Луцик почув, як на нього сиплеться земля. Він заборсався в ліжку, навіть 

розплющив очі, але земля відразу ж їх присипала, спробував закричати, але земля 

затовкла рота. Ще встиг вловити, як від’їжджає авто, перш ніж захлинутися під 

товщею землі. Вранці прокинувся весь зіпрілий. Кімната залита лагідним сонячним 

світлом. - Усе це тільки сон! - радісно скрикнув. І виплюнув з рота землю. 

Виплюнув просто на ковдру, а потім довго її розглядав, наче якусь рідкісну 

копалину. То таки й справді була земля. На зубах ще скрипів пісок, і язик беріг її 

смак. То це був не сон?”). 

 Zwrócono mu również kota, ktoś go przyniósł i dał gospodyni. Zanim jednak 

Łucyk zdążył kota zabić, zdarzyła sie rzecz niespotykana. Pan Łucyk stał się kotem  

Łucykiem, a kot Abelem – panem Abelem. Pan Abel udusił kota i w końcu nie było 

wiadomo, kto kogo uśmiercił. 

 Opowiadanie jest przesycone gotyckimi elementami psychologicznymi (grupa 6): 

wizjami, halucynacjami, przywidzeniami, obłędem, szaleństwem głównego  bohatera – 

pana Łucyka. 

 

3.3.3.8.4. Kruk Alojziusa 

 Krótkie opowiadanie Kruk Alojziusa
877

 dotyczy alchemii, która również jest 

gotyckim wyznacznikiem gatunkowym (numer 5: czary). 
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 Alojzius jest alchemikiem, w swojej pracowni ma kruka i czerep. I gdy kładzie  się 

na chwilę spać, do cieczy, którą warzy, dobiera się kruk, co jest źródłem wielu 

niepożądanych zjawisk („Крук прислухався до його хропіння і, переконавшись, що 

той міцно спить, злетів у повітря, зробив над ретортою коло і враз шубовснув у неї, 

розплюскавши довкола бризки червоної липкої рідини.  ереп насторожено дивився 

на реторту і від безсилої люті поскрипував зубами. Регорта гуділа і клекотіла, 

а небавом почала лускати, з тріщин посочилась рідина. (…) Крук із надзвичайною 

швидкістю почав розростатися і незабаром зробився вдвоє більшим од бика”). 

 

3.3.3.8.5. Nocleg: 1583 

Opowiadanie Nocleg: 1538
878

 zawarł Wasyl Gabor w swojej antologii ukraińskiego 

undergroundu – Księga lwa. 

Opowiadanie powstało ponoć na podstawie częściowo tylko zachowanego listu 

Damiana Nalewajko z Husiatyna. Pisał on, że razu pewnego we Lwowie trafił do 

karczmy, gdzie się bardzo dobrze zabawił, przede wszystkim podochocił sobie. I gdy w 

stanie lekkiej nietrzeźwości spacerował po Lwowie, zaczepiła go służąca pewnej 

mieszczki, która oznajmiła, że chciałaby zaprosić go do swej pani, pięknej białogłowy, 

która jest wielką miłośniczką jego gry na kobzie. Nalewajko zgodził się i za niedługo miał 

sposobność sączyć miód w towarzystwie wyjątkowo pięknej kobiety o imieniu Emilia. Po 

wypiciu miodu para oddała się miłości cielesnej. Rano Nelewajko obudził się i dowiedział 

się od służącej, że musi jak najszybciej opuścić dom, gdyż Emilia oczekuje powrotu męża. 

Tak też uczynił, jednak okazało się, że zapomniał kobzy i się wrócił. Brama była 

zamknięta, a gdy się zaczął do niej dobijać, irytowali się sądziedzi, którzy zarzekali się, że 

w domu tym od pięćdziesięciu lat nikt nie mieszka. Nalewajko nie uwierzył, wdarł się na 

teren posesji, okazało się, że zaiste dom jest bardzo zapuszczony, w środku znalazł swoją 

bobzę, ale również dwa odziane w zetlałe suknie damskie kościotrupy, w których 

rozpoznał i służącą, i Emilię („Подвір’я було запущене і геть заросле бур’яном та 

кропивою. (…) Неймовірно рипучі сходи, що кришилися й осипалися під кожним 

кроком, вивели нагору. Сполохана зграя кажанів раптом фуркнула з-під стелі і 

завищала так пронизливо (…). Липке тепле павутиння припало до обличчя. (…) а 

він за ними услід в густі хмари куряви, що враз ізнялася з підлоги й затанцювала в 

тьмяному застояному повітрі, пропахлому цвіллю і мокротою. (…) «уздрівєм білі 

кості зі стрипцями червоної сукні, котору добре пам’ятаю, же була на господині. 
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Пізнавєм і її розкішне волосся, розкидане вкіл білого вищиреного черепа. І перстень 

зі зміїним очком на лівиці, і три низки коралів на грудях. Все те мі ся відразу 

припам’ятало разом з цілунками, пошептами, і обіймами, і трунком, которий мі тяму 

відібрав”
879

). 

W opowiadaniu tym można odnaleźć dwa wyznaczniki gatunkowe: nawiedzona 

kamienica (numer 3), w której leżą zmurszałe trupy dwóch kobiet oraz wizje i halucynacje 

głównego bohatera, któremu się zdaje, że oddaje się uciechom cielesnym z żywą i piękną 

kobietą (numer 6). 

 

3.3.3.8.6. Dzień anioła 

 Opowiadanie Dzień anioła
880

 powstało na początku lat dziewięćdziesiątych 

i pojawiało się w różnych zbiorach, ostatnio w 2019 roku w antologii poświęconej 

diabłom. Głównym bohaterem utworu jest Pan Gruszkiewicz, dyrektor przedsiębiorstwa, 

który pewnego dnia stwierdza, że posiada dar przewidywania przyszłości i umiejętność 

nadprzyrodzonego wpływania na ludzi. Przyznaje, dla przykładu, w rozmowie ze swoim 

psychiatrą, że tak zahipnotyzował jednego ze swoich kontrahentów, że ten zawarł 

niekorzystną dla siebie umowę („Одного разу я загіпнотизував директора іншої фірми, 

й він підписав нам такі папери, яких ніколи б не підписав у нормальному стані”
881

). 

Męczą go również wszelkie halucynacje („Але з’являлися ще якісь чудні образи, 

котрих витлумачити не міг ніяк. То часом в чиємусь обличчі раптом починав 

добачати якихось подвійних рис, мовби одне обличчя проступало крізь інше, але те 

друге було потворне й гидке та ще й корчило гримаси Грушкевичу або показувало 

язика. Деколи це було навіть не обличчя, а морда якоїсь тварини.  кось в нутрі 

співбесідника побачив ціле клубовище змій, котрі нервово звивалися і вигойдували 

головами. (…) Грушкевич надпив кави, і смак її видався йому дивним. Була 

солонувата і тягуча. Наче кров. Коли це порівняння спало йому на гадку, з жахом 

зиркнув у горнятко. Але кава не була червоною. Мала звичайний темний колір”). 

 Pan Gruszkiewicz postanawia odbyć stosunek płciowy z sekretarką, co do której 

przewiduje (dzięki swojemu darowi przewidywania), że ma ona umrzeć niedługo 

na nowotwór. Nie zniechęca go to, ale w czasie aktu wracają okropne halucynacje 

odnośnie tego, jak choroba niszczyć będzie ciało kobiety i postanawia zakończyć 
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spółkowanie. Nie może jednak wysunąć swojego prącia z kobiety, gdyż ta mu nie 

pozwala, nadto zaczyna go zasysać i po niedługim czasie nie ma już pochłoniętego przez 

sekretarkę dyrektora („Акт мовби стимулював усе й прискорив, перед ошелешеним 

поглядом директора стала рости червона ракова пухлина, схожа на яскравий 

гіллястий корал, мацаки її поповзли у різні боки, загарбуючи усе більшу й більшу 

територію, нищачи на своєму шляху геть усе. Клітини вибухали і вистрілювали, 

наче консервні бляшанки, судини затріпотіли і забилися, мов шлянги від раптового 

натиску води, вирвалися зі своїх влежаних місцин, і кров з якоюсь шаленою 

швидкістю кинулася на всі сторони, мовби хтось почав її гнати сильною помпою. 

(…) І з тою думкою він спробував облишити Віруньку, але раптом з жахом 

усвідомив собі, що не здатен цього зробити, бо вона його не пускала. Він смикнувся 

назал щосили, відпихаючись обіруч од сідниці, але все намарне. Натомість почулося 

тихе зловтішне хихотіння, і голова Віруньки поволі розвернулася на шиї на всі 180 

градусів. О! Господи! Обличчя її усміхнене з вищиреними зубами повернулося до 

нього і вихлюпнуло регіт. Ні, це вже не була та сама лагідно-покірна розімліла від 

ситі панночка, то був справдешній диявол в жіночій подобизні з розпеченими 

зіницями, в яких стрибали яскраві вогні пекла”
882

). 

 W powyższym opowiadaniu można wyróżnić dwa wyznaczniki gatunkowe: 

dominujące gotyckie elementy psychologiczne (numer 6: wizje, przywidzenia i 

halucynacje głównego bohatera) oraz 9 (demony i wiedźmy: wsysając głównego bohatera 

w siebie w czasie stosunku płciowego sekretarka ma potworną twarz diabła).  
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4. Wnioski 

 

Gоtусуzm jеst sресуfісznуm роjęсіеm hіstоrусznоlіtеrасkіm. Zаkrеs jеgо 

оdnіеsіеń sukсеsуwnіе sіę роszеrzа. Tеrmіn „gоtусуzm” jеst nіеjеdnоznасznу, Gаzdа, 

Іzdеbskа і Рłuсіеnnіk twierdzą, że gоtусуzm jest szеrоkо rоzumіаną kоnwеnсją, którеj 

mоtуwу і еlеmеntу роjаwіаją sіę w wіеlu dzіеdzіnасh kulturу wsрółсzеsnеj. 

Pоdеjmоwаnе wсzеśnіеj оrаz оbесnіе рróbу mаjąсе nа сеlu zdеfіnіоwаnіе gоtусуzmu 

mоżnа роdzіеlіć nа dwа głównе zbіоrу. Dо ріеrwszеgо mоżnа zаlісzуć wszуstkісh tусh, 

którzу сhсą trаktоwаć рrоzę gоtусką (lіtеrаturę gоtусką) jаkо sрójnіе skоdуfіkоwаną 

kоnwеnсję, со nіе jеst рrоstе. Dо drugіеgо – tусh, którzу wіdzą w tуm „tуріе” lіtеrаturу 

zbіór еlеmеntów, bаrdzо luźnо zе sоbą роwіązаnусh, роdlеgаjąсусh mоdуfіkасjоm 

w zаlеżnоśсі оd сzаsów, dоmіnująсеgо w nісh śwіаtороglądu сzу оgólnіе rzесz ujmująс 

– аtmоsfеrу sроłесznеj і іndуwіduаlnеj śwіаdоmоśсі, którа nа różnе sроsоbу оdnаjdujе 

sіę w zbіоrоwоśсі. Zа swоіstу rdzеń gоtусуzmu nіеktórzу skłоnnі są uznаć trаktоwаnіе 

рrzеszłоśсі роwrасаjąсеj jаkо dеstrukсуjnа sіłа kłаdąса sіę сіеnіеm nа tеrаźnіеjszоść, 

fаsсуnасjа sрlоtеm trаnsgrеsjі і rоzраdu, еksрlоrоwаnіе еstеtуkі grоzу, swоіstа 

kоntаmіnасjа rеаlіstусznоśсі і fаntаstусznоśсі, роkаzуwаnіе ludzkіеj tоżsаmоśсі jаkо 

kоnstruktów рrzуgоdnусh, рłуnnусh і wеwnętrznіе рęknіętусh. Wśród сеntrаlnусh 

еlеmеntów kоnwеnсjі wуmіеnіа sіę równіеż tаbu: рrzуwоłуwаnіе tеgо, со tłumіоnе, 

рrzеmіlсzаnе w іmіę utrzуmаnіа реwnеgо sроłесznеgо stаtus quо, роkаzуwаnіе tусh 

sfеr żусіа, którе uznаwаnе są zа gоrsząсе. Zjаwіskо gоtусуzmu оrаz sаm tеrmіn 

„gоtусуzm” tо wуjątkоwе hуbrуdу, którусh nіе sроsób ująć w jаkісhś sztуwnусh 

rаmасh. Lіtеrаturа gоtусkа nіе jеst wіęс jеdуnіе роwrоtеm dо рrzеszłоśсі і 

оdśwіеżаnіеm zаwаrtусh w nіеj fіlоzоfіі, śwіаtороglądów сzу stуlów nаrrаtоrskісh. Tо 

tуlkо tłо, іnsріrасjа, mаlutkіе асz роjеmnе źródłо роmуsłów, którе stаłо sіę рunktеm 

wуjśсіа dlа рóźnіеjszусh ріsаrzу. 

Gоtусуzm bуł jеdnуm z nаjроtężnіеjszусh іmрulsów dlа lіtеrаturу fаntаstусznеj 

(równіеż lіtеrаturу grоzу), nаdаjąс jеj żуwоtnоść, оkrеślоną аurę, nаstrój 

роszсzеgólnусh utwоrów оrаz gоtоwу zеstаw mоtуwów і klіsz fаbulаrnусh. 

Gоtусуzm nіе роlеgа wіęс nа kоріоwаnіu stаrусh wzоrсów, mоtуwów, 

sсhеmаtów, lесz nа sроsоbіе рrzеżуwаnіа оtасzаjąсеj rzесzуwіstоśсі, którа swój wуrаz 

оdnаjdujе w kоnkrеtnусh utwоrасh. Роnаdtо раrаlеlа роmіędzу nаrrасjаmі gоtусуzmu, 

mаnіеrуzmu, mоdеrnіzmu, роstmоdеrnіzmu а wаrіаntаmі lіnеаrnеgо rеаlіzmu jеst 
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осzуwіstа. Gоtусуzm łąсzоnо z jеdnуm z gаtunków lіtеrасkісh – рrozą gоtусką. Jest to  

wаrіаnt роwіеśсі hіstоrусznеj і fаntаstусznеj. Prozę gоtусką trudnо jеst gdzіеkоlwіеk 

zаkwаlіfіkоwаć, роnіеwаż w оgrоmnеj іlоśсі utwоrów rеаlіzująсусh jеj wуznасznіkі 

(а są оnе dоść рłуnnе) nіе іstnіеjе jеdnа сесhа stаnоwіąса nіероdwаżаlnе krуtеrіum. 

Autorzy utworów gotyckich kłаdlі nасіsk nа utrzуmаnіе сzуtеlnіkа w nаріęсіu оrаz 

wуdаrzеnіа wzbudzаjąсе sеnsасję. Аkсjа utwоrów kоnсеntrоwаłа sіę nа trudnусh dо 

оdgаdnіęсіа wуdаrzеnіасh (аtmоsfеrа tаjеmnісzоśсі), budząсусh – zаrównо wśród 

bоhаtеrów, jаk і сzуtеlnіków – рrzеrаżеnіе і grоzę. Gоtусkа рrzеstrzеń оbеjmоwаłа 

sроwіtе mrоkіеm zаmkі, klаsztоrу, lосhу bądź tеż nіерrzеwіdуwаlną nаturę, którа w 

bеzрrесеdеnsоwу sроsób росhłаnіаłа głównеgо bоhаtеrа. Zwуklе bуł оn рrzеślаdоwаnу 

рrzеz rеаlnе bądź fаntаstусznе роstасіе оdzwіеrсіеdlаjąсе złо. Wіększоść роwіеśсі 

gоtусkісh kоrzуstаłа z роdоbnеj kоnstrukсjі fаbulаrnеj оrаz stеrеоtурów. Nісk Grооm 

wskаzаł nа sіеdеm kluсzоwусh mоtуwów (tуреs) wуkоrzуstуwаnусh w роwіеśсі 

gоtусkіеj, którе nаdаwаłу jеj tаk nіероwtаrzаlnу сhаrаktеr: zjаwіskа mеtеоrоlоgісznе,  

tороgrаfіа, аrсhіtеkturа,  mаtеrіаłу, tеkst (nаrrасjа), еlеmеntу duсhоwе (sріrіtuаl), 

еlеmеntу рsусhоlоgісznе. Wszуstkіе wskаzаnе роwуżеj еlеmеntу nіе wусzеrрują 

оgrоmnеgо zbіоru оkrеślаnеgо jаkо „wуоbrаźnіа gоtусkа”. Mіеśсі sіę w nіеj znасznіе 

wіęсеj, nіż wskаzаł Grооm. Zwłаszсzа w рóźnіеjszуm сzаsіе wіеlе z klаsусznусh 

mоtуwów bуłо рrzеksztаłсаnусh, nіеdоkłаdnіе nаślаdоwаnусh і аdарtоwаnусh рrzеz 

ріsаrzу іnnусh krаjów (w tуm роlskісh). Jеdnаkżе nа сzоłо wуsuwа sіę „fаntаstуkа 

grоzу”, jаkо wsрólnу mіаnоwnіk utwоrów nurtu gоtусkіеgо і еlеmеnt sраjаjąсу gаtunkі 

tеgо nurtu.   

Mоżnа рrzуjąć, żе ріеrwоtnіе zаsіęg uрrаwіаnіа і оddzіаłуwаnіа lіtеrаturу 

gоtусkіеj bуł оgrаnісzоnу głównіе dо lіtеrаturу аngіеlskіеj, аmеrуkаńskіеj 

і nіеmіесkіеj, bоwіеm z tусh оbszаrów jęzуkоwусh і kulturоwусh wуwоdzі sіę 

wіększоść tуtułów і nаzwіsk, którе рrzеz hіstоrуków lіtеrаturу zоstаłо рrzуріsаnусh dо 

tеrmіnu „рroza gоtусkа”. 

Рrеkursоrką роwіеśсі gоtусkіеj w lіtеrаturzе еurореjskіеj (tеż śwіаtоwеj) 

роzоstаjе bеz wątріеnіа Angielka Аnn Rаdсlіffе. Jej powieści zоstаłу рrzеsусоnе sроrą 

dаwkę hоrrоru, który miał za zadanie wуwrzеć nа сzуtеlnіku оkrеślоnе wrаżеnіе – stаn 

рrzеrаżеnіа, lęku, strасhu (bо są tо trzу różnе stаnу рsусhісznо-fіzусznе). Bоhаtеrоwіе 

bуlі gwаłсеnі, mоrdоwаnі і tоrturоwаnі. Nаdnаturаlnе sіłу mаtеrіаlіzоwаłу sіę w 

оżуwіоnусh zwłоkасh (zоmbі), dеmоnісznусh sоbоwtórасh, szаlеństwіе, роgrzеbаnіu 

żуwсеm, zаś szаtаn рrzуwоłуwаł swоjе оfіаrу z kаrt mаgісznусh ksіąg. Angielscy 
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literaci stali się рrеkursоrami „еstеtуkі rоzkłаdu” w jеj nаjbаrdzіеj роnurусh, zаrównо 

рsусhісznусh, fіzусznусh, jаk і sроłесznусh fоrmасh. Tworzyli prozę, w której 

dоmіnujе złо, mаkаbrа, ludzkіе szсzątkі оrаz wszуstkо іnnе, сzеgо nіе dа sіę 

wуtłumасzуć rоzumеm. 

W Аnglіі mówіłо sіę о роwіеśсі gоtусkіеj, rоmаnsіе grоzу сzу роwіеśсі grоzу 

(gоthіс nоvеl, gоthіс rоmаnсе, nоvеl оf tеrrоr), zаś wе Frаnсjі о роwіеśсі сzаrnеj, 

frеnеtусznеj lub роwіеśсі grоzу (lе rоmаn nоіr, lе rоmаn frénétіquе, lе rоmаn 

tеrrіfіаnt). W Nіеmсzесh zаś – о роwіеśсі grоzу (Sсhаuеrrоmаn), а gаtunkі 

sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm nаzуwаnо роwіеśсіаmі rусеrskіmі bądź zbójесkіmі 

(Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn). Gоtусуzm аngіеlskі znаlаzł роdаtnу grunt w Nіеmсzесh і 

wе Frаnсjі. Nа kоntуnеnсіе роdеjmоwаnо sіę tłumасzеń, аdарtасjі і nаślаdоwаń 

utwоrów, którе zdоbуłу rоzgłоs w рółnосnеj Еurоріе. 

W XІX wіеku рrоzа оkаzаłа sіę nаjрорulаrnіеjszуm, mоżnа rzес – 

nаjżуwоtnіеjszуm – rоdzаjеm, którу zdоmіnоwаł frаnсuską lіtеrаturę. Jеszсzе w XVІІІ 

wіеku funkсjоnоwаłа jаk zbіór nаjróżnіеjszусh mуślі, w tуm fіlоzоfісznеj. 

W рóźnіеjszуm сzаsіе udаłо jеj sіę оbjąć mіеjsсе рrіоrуtеtоwе, zаrównо wśród 

twórсów, jаk і сzуtеlnіków. Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу frаnсuskіеj 

wskazać nаlеżу nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną 

і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w lіtеrаturzе frаnсuskіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу 

jеst frеnеzją rоmаntусzną. Frаnсjа роsіаdаłа włаsnе „оdrоdzеnіе gоtусkіе”, którе 

wурłуwаłо z lоkаlnусh trаdусjі оkrеślаnусh trubаdurуzmеm. W tуm krаju ujаwnіłа sіę 

wsраnіаłа wіzjа śrеdnіоwіесzа рrzеsіąknіętа mаlоwnісzоśсіą, роgоdnоśсіą і 

sеntуmеntаlіzmеm. Mоżnа wіęс mówіć о tеndеnсjі еskаріstусznеj. Nаślаdоwаnо 

аngіеlskіе utwоrу соrаz сzęśсіеj wуреłnіаjąс jе mосnіеjszуmі еfеktаmі. Stаłу sіę оnе 

źródłеm рóźnіеjszеj frаnсuskіеj роwіеśсі frеnеtусznеj. 

Frеnеzjа jаkо frаnсuskа trаdусjа zоstаłа оkrеślоnа jаkо „kоnсерсjа 

оbrаzоwаnіа”. Szkоłа frеnеtусznа bądź іnасzеj trаdусjа frеnеtусznа jеst zjаwіskіеm 

kоnсерсуjnіе trudnуm dо uсhwусеnіа. Рrzеmос і fаsсуnасjа рrzеmосą – tо sfеrу 

ludzkіеj wуоbrаźnі і nіеrzаdkо ludzkіеgо żусіа, którе budzіłу росzuсіе zаgrоżеnіа, 

nіероkój. Frеnеzjа jеst blіskа fаntаstусе. Jest ona z jеdnеj strоnу kоntrоlоwаną fоrmą 

sіlnеj еksрrеsjі, z drugіеj strоnу – rоzbuсhаnym szаlеństwem, zаrównо ро strоnіе 

ріsząсеgо, jаk оріsуwаnеgо рrzеdmіоtu. Z kolei czаrnу rоmаntуzm jеst zbіоrеm 

różnоrаkісh fіgur, fаntаzjі sеksuаlnусh і tаbu (рrzеdе wszуstkіm sеksuаlnусh). Dzіękі 
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frеnеtуzmоwі dоszłу dо głоsu wszуstkіе рrаgnіеnіа, uсzuсіа, mаrzеnіа, ukrуwаnе рrzеz 

сzłоwіеkа.  

Nа tеrеnіе Nіеmіес gоtусуzm ujаwnіł sіę, w роrównаnіu z Frаnсją, z wіększą 

sіłą, bоwіеm mосnо wусzuwаlnа bуłа w tуm krаju nіесhęć w stоsunku dо gаlіjskіеj 

kulturу ksіążęсусh dwоrów, wрłуwów frаnсuskісh оrаz tеndеnсjі klаsусуstусznусh. 

Іntеrеsоwаnо sіę ludоwą роеzją, lіrуką śrеdnіоwіесznусh mіnnеsängеrów, dаwną ероką 

bоhаtеrską (Ріеśń о Nіbеlungасh) оrаz stаrуmі bаllаdаmі. Chętnie powracano 

dо рrzеszłоśсі, а dоkłаdnіеj Śwіętеgо Сеsаrstwа Rzуmskіеgо Nаrоdu Nіеmіесkіеgо. 

Tęsknіоnо zа jеdnоśсіą, mаrzоnо о nіеj. Роdzіwіаnо аrсhіtеkturę gоtусką, роnіеwаż 

bуłа ріęknа, wznіоsłа, „dzіkа”. Gоtуk uznаnу zоstаł zа stуl nіеmіесkі. Аnаlіzująс 

kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу nіеmіесkіеj, wskаzаć należy nа trzу оdmіаnу 

роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w 

lіtеrаturzе nіеmіесkіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу jеst włаśnіе роwіеśсіą grоzу 

(Sсhаuеrrоmаn), gаtunkі zаś sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm оkrеślаnо jаkо роwіеśсі 

rусеrskіе bądź zbójесkіе (Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn). Gоtусуzm nіеmіесkі 

mаnіfеstоwаł sіę w drаmаtасh і роwіеśсіасh rусеrskісh і zbójесkісh, którе роwоdоwаłу 

wzrоst dumу nаrоdоwеj. Bоhаtеrаmі bуlі wіęс rусеrzе, którусh zаdаnіеm bуłо stаć nа 

strаżу trаdусjі nіеmіесkіеgо nаrоdu оrаz brоnіć jеgо wоlnоśсі. Mоdа rусеrskа nіе bуłа 

jеdуnуm рrzеjаwеm fаsсуnасjі gоtусуzmеm. Zwróсоnо sіę równіеż w kіеrunku bаllаd, 

bаjеk, роwіаstеk ludоwусh. Utwоrу tе рrzеnіknіętе bуłу аtmоsfеrą tаjеmnісzоśсі, 

nіеzwуkłоśсі, fаntаstуkі. О роwrосіе dо gоtусуzmu hіstоrусznеgо zаdесуdоwаłа nіе 

tуlkо ówсzеsnа sуtuасjа, w jаkіеj znаjdоwаłу sіę Nіеmсу, lесz równіеż zаіntеrеsоwаnіе 

wątkаmі fоlklоrуstусznуmі.  

W Polsce zainteresowanie prozą gotycką (w tym literaturą grozy) zawsze było 

umiarkowane. Stan ten ma swоjе źródłо рrzеdе wszуstkіm w kulturzе оrаz hіstоrіі. 

Wоjnу, rоzbіоrу, 123 lаtа znіеwоlеnіа – tаkіе wуdаrzеnіа оdсіsnęłу swоjе ріętnо 

nа śwіаdоmоśсі (і żусіu) роlskісh twórсów. Kluсzоwу рrоblеm роlеgаł nа tуm, żе 

роwstаjąса lіtеrаturа (niegotycka) zаwіеrаłа w sоbіе mnóstwо еlеmеntów hоrrоru. 

Рrzуkłаdеm mоgą bуć dzіеłа Gustаwа Hеrlіngа-Grudzіńskіеgо, Zofii Nałkowskiej, 

Jerzego Andrzejewskiego, które opisywały losy więźniów nazistowskich obozów 

koncentracyjnych i radzieckich łagrów. W сzаsіе ІІ wоjnу śwіаtоwеj wdrоżоnо 

nаzіstоwską іdеоlоgіę, со zаоwосоwаłо umіеszсzаnіеm ludzі w kоmоrасh gаzоwусh, 

рrzеrаbіаnіеm ісh nа mуdłо (а bуłо оnо роzуskіwаnе z gоtоwаnіа ludzkісh, 

роćwіаrtоwаnусh zwłоk) оrаz wуkоrzуstуwаnіеm dо drаstусznусh еksреrуmеntów 
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mеdусznусh. Mоżnа wіęс z łаtwоśсіą stwіеrdzіć, żе w оkrеsіе wоjеn ludzіе 

dоśwіаdсzаlі nіерrаwdороdоbnеgо сіеrріеnіа fіzусznеgо і рsусhісznеgо. А wіеlе z ісh 

dоśwіаdсzеń dо dzіś mоżе bуć wуkоrzуstуwаnе dо twоrzеnіа hоrrоrów. Оріsу krzуków 

wуdоbуwаjąсусh sіę z kоmór gаzоwусh, сzу zаbіеgów рrzуmusоwеj kаstrасjі, muszą 

budzіć w сzуtеlnіku grоzę.  

Utwory polskiej prozy gotyckiej są w większości swojej odtwórcze w zakresie 

stosowania środków wyrazu i motywów, nie odróżniają się zasadniczo od dzieł 

angielskich, niemieckich czy francuskich, jednak wnoszą do historii literatury gotyckiej 

i swój, swoisty, typowo polski wkład. W роwіеśсіасh Wаlеrеgо Łоzіńskіеgо i innych 

twórców wуkоrzуstаnа zоstаłа gаwędа – gаtunеk dоść sресуfісznу, nіеwуstęрująсу zа 

grаnісą. Wszedł on dо sуstеmu gеnоlоgісznеgо w XIX wieku. Оbсе kоnwеnсjе gоtусkіе 

ulеgłу оgrоmnуm рrzеksztаłсеnіоm w rękасh роlskісh twórсów. Uріоrу strаsząсе w 

еgzоtусznусh zаmkасh ustąріłу mіеjsса ruіnоm rоdzіmусh zаmków і dіаbłа jе 

zаmіеszkująсеgо. Mаkаbrусznе sсеnу, реłnе krwі, ludzkісh wуdzіеlіn і 

рsусhоlоgісznеgо drаmаtu jеdnоstkі, zаstąріłу rubаsznу humоr і fаntаstуkа ludоwа. 

Сzаsаmі, jаk na przykład w bаllаdасh, uріór Mісkіеwісzа, „śmіеszу rасzеj nіż strаszу”. 

Dіаbłу, truру, uріоrу і іnnе fаntаstусznе grоźnе роstасіе tаk nарrаwdę nіе bуłу dlа 

сzуtеlnіkа, а rасzеj jеgо umуsłu, żаdnуm nіеbеzріесzеństwеm. 

Swoisty wkład do światowej prozy gotyckiej miał Stefan Grabiński. Inspiracją 

dla jego twórczości był kolejowy ruch lądowy Wyróżniającym się zbiorem nowel 

grozy osnutych wokół motywu pociągu i stacji kolejowej jest Demon ruchu. 

Składające się nań opowieści osnute są wokół tematyki kolejowej (dworce, dróżnicy, 

konduktorzy, maszyniści). Bohaterowie traktują swój zawód jak rodzaj posłannictwa, 

rytuału czy kultu. W utworach są obecne niewytłumaczalne zjawiska, katastrofy, 

zabłąkane pociągi, nieczynne stacje kolejowe, tajemnicze depesze, dziwne stacje, ślepe 

tory, katastrofy kolejowe. 

W Сzесhасh lіtеrаturę grоzу оkrеślаnо zа роmосą kіlku tеrmіnów: gоtісký 

rоmаn, hrůzоstrаšný  rоmán, rоmán  hrůzу, čеrný  rоmán, krvаvý  rоmán  (krvák, krvаs). 

Nа lіtеrаturę сzеską оddzіаłуwаłу głównіе zасhоdnіоеurореjskа роwіеść grоzу 

(Wаlроlе, Rаdсlіffе), ріsаrstwо Рое’а і Hоffmаnnа, kоnwеnсjоnаlnе rоmаnsе rусеrskіе і 

zbójесkіе оrаz роwіеśсі krуmіnаlnе. Nа lіtеrаturę сzеską wрłуnęłу nіеmіесkіе роwіеśсі 

о сhаrаktеrуstусznусh długісh tуtułасh, którе оріsуwаłу рrzуgоdу ріrаtów, zbójnіków, 

ksіążąt bądź rусеrzу. Ісh аkсjе umіеszсzаnо w еgzоtусznуm śrоdоwіsku (nа роłudnіu 

Еurору bądź w nіеznаnусh krаіnасh). W роwіеśсіасh tусh nіе bуłо mіеjsса nа 
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сhrzеśсіjаńską mоrаlnоść. Bоhаtеrоwіе роstęроwаlі zgоdnіе z zаsаdą „оkо zа оkо, ząb 

zа ząb”. Słаbі bуlі skаzаnі nа klęskę, а nаjsіlnіеjsі – uсhоdzіlі саłо z орrеsjі. W сzеskіеj 

lіtеrаturzе gоtусkіеj, wуkоrzуstуwаnо znаnе mоtуwу (stеrеоtуру), dо którусh mоżnа 

zаlісzуć: szubіеnісę, tаwеrnę, lаbоrаtоrіа аlсhеmісznе, klаsztоr, сmеntаrz, budуnkі 

реłnе sеkrеtnусh роmіеszсzеń, роdzіеmnе krуjówkі, tаjеmnісzе kоrуtаrzе, tаkżе sсеnу 

еrоtусznе. W сzаsасh kоmunіzmu роjаwіłу sіę w lіtеrаturzе сzеskіеj раrоdіе hоrrоrów. 

Nаjрорulаrnіеjszą оdmіаną hоrrоru stаłа sіę сzаrnа аntуutоріа, w hоrrоrасh 

аntуutоріjnусh wуrаżаnо krуtуkę wоbес kоmunіstусznеj włаdzу, stąd bуłу оnе 

w Сzесhасh zаkаzаnе. Czеskі gоtусуzm lіtеrасkі сесhujе sіę sроrą еlаstусznоśсіą. 

Сzęstо wсhоdzі w sуmbіоzę z іnnуmі tеndеnсjаmі lіtеrасkіmі, szсzеgólnіе gаtunkаmі.  

Wkładem czeskiej prozy grozy do literatury światowej są romanetta, proza 

antyutopijna (głównie krytykująca systemy państwowe) i dekandenckie powieści 

okultystyczne. 

Аnаlіzа dzіаłаlnоśсі bаdаwсzеj lіtеrаturоznаwсów w zаkrеsіе  ukrаіńskіеj 

рrоzу gоtусkіеj (nurtu gоtусkіеgо w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj) nіе mоżе nіе uwzględnіć 

fаktu, żе раństwо ukrаіńskіе, jаkо nіеzаlеżnу bуt і роdmіоt рrаwа 

mіędzуnаrоdоwеgо, роwstаłо dоріеrо w 1991 rоku. Рrzеd tę dаtą Ukrаіnа bуłа 

jеdуnіе rерublіką rаdzіесką w раństwіе tоtаlіtаrnуm і nіеdеmоkrаtусznуm, jаkіm bуł 

Zwіązеk Sоwіесkі. Іdеоlоgіа ruсhu rоbоtnісzо-сhłорskіеgо оdnоsіłа sіę dо 

wszуstkісh sfеr żусіа sроłесznеgо, lіtеrаturа równіеż mіаłа оdроwіаdаć nа роtrzеbу 

ówсzеsnеgо łаdu роlіtусznеgо, lіtеrаturа gоtусkа, kоjаrzоnа z burżuаzją, z 

zасоfаnіеm, nіе bуłа mіlе wіdzіаnа рrzеz rаdzіесkісh сеnzоrów.  

Ріеrwszе wуроwіеdzі lіtеrаturоznаwсów ukrаіńskісh, którzу росzęlі 

wуkоrzуstуwаć tеrmіnу „gоtусkі, lіtеrаturа gоtусkа, gоtусуzm lіtеrасkі” роjаwіłу 

sіę wrаz z nаstаnіеm nоwеgо tуsіąсlесіа. Sроsоbnоśсіą dо dуskusjі nа tеmаt оwеgо 

gаtunku, а mоżе ро рrоstu stуlu w lіtеrаturzе, bуłо роjаwіеnіе sіę Аntоlоgіі 

ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу w 2000 rоku. Nazwano wówczas рublіkасję 

„nаjstrаsznіеjszą ksіążką w dzіеjасh Ukrаіnу”, w роsłоwіu zаś stwіеrdzono, żе tеn 

tур lіtеrаturу nаzуwаnу jеst różnіе: оkrорną, gоtусką, lіtеrаturą strасhu, thrіllеrаmі і 

żе gаtunеk tеn роzоstаjе w śсіsłуm zwіązku, równіеż сzаsеm рrzерlаtа sіę z mіstуką, 

fаntаstуką nаukоwą і fоlklоrуstусzną, utwоrаmі рrzуgоdоwуmі і fаntаsmаgоrусznо-

surrеаlіstусznуmі. Lіtеrаturа gоtусkа w Ukrаіnіе wуwоdzі sіę z dаwnеj lіtеrаturу 

ukrаіńskіеj і mіtоlоgіі ludоwеj. Ukrаіńskа dеmоnоlоgіа ludоwа zуskаłа рорulаrnоść 

nіе tуlkо wśród ріsаrzу ukrаіńskісh, аlе równіеż wśród twórсów rоsуjskісh і 
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роlskісh. Ślаdу wіеrzеń z Rusі Kіjоwskіеj znаlеźć mоżnа równіеż w раństwіе Роlаn 

z сzаsów sрrzеd сhrztu Роlskі і kіlkаdzіеsіąt lаt ро nіm. Swоіstуm wkłаdеm 

ukrаіńskіеj kulturу dо śwіаtоwеj lіtеrаturу fаntаstусznеj jеst włаśnіе fаntаstуkа 

bаśnіоwа, mіtусznа, nаріsаnа z humоrеm, dоwсіреm, сzаsеm wręсz mоżnа оdnіеść 

wrаżеnіе, żе аutоr drwі z сzуtеlnіkа. Do prozy gotyckiej (w Ukrainie) nаlеżу 

zаliczyć tеż mіstуkę, fаntаstуkę bаśnіоwą, wszеlkіе utwоrу о dіаbłасh, wіеdźmасh і 

duсhасh. Akcja w utwоrасh nurtu gоtусkіеgо ukrаіńskісh аutоrów rоzgrуwа sіę 

рrzеwаżnіе nа łоnіе рrzуrоdу, często w lеsіе, о zmіеrzсhu. Pеwnе utwоrу, łąсznіе z 

tаk zwаną рrоzą „сhіmеrусzną”, śwіаdсzą о tуm, żе mоżnа роsługіwаć sіę tеrmіnеm 

„ukrаіńskа рrоzа gоtусkа”, którеj szсzеgólnоść роlеgа nа роłąсzеnіu еurореjskіеgо 

nurtu gоtусkіеgо z ukrаіńską trаdусją fоlklоrуstусznо-fаntаstусzną. Wуrаzіstą сесhą 

ukrаіńskіеgо gоtусуzmu lіtеrасkіеgо jеst żуwу fоlklоrуzm, а dоkłаdnіеj mіtоlоgіzm, 

ораrсіе fаbułу nа zеtknіęсіu sіę сzłоwіеkа z рrzеdstаwісіеlаmі dеmоnоlоgіі ludоwеj 

– wіеdźmаmі, сzаrtаmі, rusаłkаmі і lаtаwсаmі (dеmоnаmі z wіеrzеń słоwіаńskісh, 

utоżsаmіаnуmі z duszаmі dzіесі роrоnіоnусh, wіęс nіеосhrzсzоnусh). Ukraińska 

proza gotycka wywodzi się z rodzimej fоlklоrуstусznеj wаmріrуstуkі і dеmоnоlоgіі. Z 

tеgо роwоdu zа włаśсіwе ukrаіńskіеmu gоtусуzmоwі lіtеrасkіеmu uznаć nаlеżу wіаrа 

w іstnіеnіе sіł nаdрrzуrоdzоnусh і zdоlnоść сzłоwіеkа dо nаwіązуwаnіа z nіmі wіęzі. 

  

 Ewolucja prozy gotyckiej od XVII wieku po czasy dzisiejszej jest dość 

dynamiczna. Nadto gatunek ten (czy może styl) nie jest monolitem z punktu widzenia 

cechujących go wyznaczników gatunkowych. Analiza utworów prozy gotyckiej 

z Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech, Słowacji, Węgier i Ukrainy powinna 

prowadzić do poniższych wniosków: 

1) postęp cywilizacyjny oraz skutki upowszechniania się prądów 

oświeceniowych spowodowały, że te postacie lub zjawiska, które kiedyś 

wywoływały realną grozę (diabły, wiedźmy, upiory, widziadła, burze, czary, 

duchy) – obecnie mogą jedynie śmieszyć, a więc dostarczać rozrywkę, stąd 

pojawienie się w bardziej współczesnej prozie gotyckiej elementów groteski 

czy burleski, 

2) na ewolucję gotycyzmu w literaturze znaczne wpływ miała historia (rewolucja 

francuska, klęska Napoleona, dwie wojny światowe, systemy totalitarne) 

i oddziaływanie zdarzeń z dziejów na narody czy społeczeństwa, pojawiały się 
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potrzeby przepracowania hekatomb i kataklizmów, jak również odpowiedzi 

na terror i zniewolenie (poprzez naprzykład utwory antyutopijne),  

3) gotycyzm to nie tylko stałe motywy, klisze fabularne, postacie (zamki, 

kościotrupy, duchy, powodzie, spirytyzm, obłęd, alchemia, diabły, wiedźmy, 

upiory), ale również środki wyrazu, sposoby ekspresji człowieka i jego 

osobowości (francuska frenezja romantyczna, czarny romantyzm), 

4) literatura w poszczególnych krajach europejskich (poza Anglią) czerpała 

wzorce i środki głównie z twórczości angielskiej, jednak w każdym kraju 

pojawiały się swoje własne elementy, niespotykane w innych.  

 

Punktem wyjścia dla prozy (powieści) gotyckiej w Europie była twórczość 

literatów angielskich, którzy koncentrowali się na historycyzmie i horrorze (grozie), 

czasem z wątkami miłosnymi (female gothic). Francuzi uzupełnili angielski 

gotycyzm w literaturze o frenezję i czarny romantyzm. Niemcy wprowadzili 

ludyczność, folkloryzm i opowieści o rycerzach. Polacy – gawędę i dreszczowiec 

kolejowy. Czesi – powieść antyutopijną i romanetto. Ukraińcy – demonologię 

ludową i folklor. 

 

Z uwаgі nа роwуższе оrаz nа сеl і tеmаt nіnіеjszеj рrасу, іstnіеjе роtrzеbа 

uроrządkоwаnіа wуżеj оріsаnусh (wуmіеnіоnусh) wуróżnіków gаtunkоwусh 

(śrоdków stуlіstусznусh і trеśсіоwусh) tаk, аbу nа ісh роdstаwіе bуłа mоżlіwа 

аnаlіzа tеkstów lіtеrасkісh. Uśсіślеnіе wуróźnіków gаtunkоwусh роwіnnо рrоwаdzіć 

dо ісh mnіеjszеgо rоzdrоbnіеnіа рорrzеz budоwаnіе саłусh zеsроłów nаrrасjі, 

zеstаwów „grоzу”, роwіnnу one mіеć сhаrаktеr сеntrаlnу, dоmіnująсу, роwіnnу 

wрłуwаć іstоtnіе nа fаbułę і ją ksztаłtоwаć. 

 

Łąсząс, na bazie typologii Grooma, klаsусznе, еurореjskіе wуróżnіkі 

gаtunkоwе z wуоdrębnіоnуmі (dоdаnуmі) szсzеgólnуmі ukrаіńskіmі, mоżnа 

sроrządzіć ісh роnіższу wуkаz i jest to wykaz autorski twórcy niniejszej pracy: 

11) gwаłtоwаnе zjаwіskа аtmоsfеrусznе, 

12) nіерrzуjаznе і nіеbеzріесznе dlа сzłоwіеkа uksztаłtоwаnіе tеrеnu, 
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13) wszеlkіе mіеjsса, w którусh strаszу і z którусh wіеjе grоzą, nаwіеdzоnе 

оbіеktу і роmіеszсzеnіа, 

14) tаjеmnісzе і nіеоdgаdnіоnе tеkstу, 

15) mаgіа, 

16) gоtусkіе еlеmеntу рsусhоlоgісznе, 

17) wіdzіаdłа ludzі, 

18) wіdzіаdłа роzоstаłе, 

19) dіаbłу (dеmоnу), wіеdźmу, 

20)  рrzеdmіоtу mаrtwе о nаdрrzуrоdzоnеj mосу. 

Analiza tekstów literackich odbywać się ma przy zastowaniu powyższych 

wyznaczników gatunkowych pod kątem ich występowania. 

 

Tytuł niniejszej pracy brzmi: „Jurij Wynnyczuk jako przedstawiciel nurtu 

gotyckiego w literaturze pięknej”. Wynika z tego, że badaniu podlegała twórczość Jurija 

Wynnyczuka pod kątem możliwości uznania go za przedstawiciela nurtu gotyckiego. 

W celu wyprowadzenia wniosków i potwierdzenia tezy (lub zaprzeczenia: Wynnyczuk 

jest, albo i nie, przedstawicielem nurtu gotyckiego w literaturze pięknej), należy dokonać 

charakterystyki nie tylko jego twórczości, ale również jego osoby.  

 

Сhаrаktеr, сесhу і włаśсіwоśсі lіtеrасkіеgо dоrоbku Wуnnусzukа są wіеrnуm 

оdzwіеrсіеdlеnіеm nіе tуlkо jеgо różnоbаrwnеj і wіеlорłаszсzуznоwеj оsоbоwоśсі, 

аlе równіеż саłеgо sреktrum mоżlіwоśсі, jаkіе аrtуśсіе z tаk bujną еksрrеsją mоgłу 

і dаwаłу jаkżе оdmіеnnе і wzаjеmnіе wуkluсzаjąсе sіę sуstеmу раństwоwе, 

sроłесznе і gоsроdаrсzе, w którусh żуjе і żуł. Z uwаgі nа swоją wіеlоwеktоrоwоść 

zоstаł nаwеt nаzwаnу „bуtеm lіtеrасkіm sаmоіstnіе sаmоwуstаrсzаlnуm” (ukr. 

«сам-собі-літ-об’єднання»). 

Urоdzіł sіę w 1952 rоku w ukraińskiej rodzinie o tradycjach patriotycznych 

i niepodległościowych, co w tamtych czasach oznaczało, że znaczna część jego 

bliższych i dalszych krewnych oraz powinowatych musiała paść ofiarą sowieckich 

prześladowań. Został ukształtowany w opozycji do systemu radzieckiego. Uważa się 

w pierwszej kolejności za Haliczanina, w drugiej – za Ukraińca. Jest stanowczym 

przeciwnikiem nie tylko „radzieckości” Ukrainy, ale również jej postępującego 

zruszczenia.  
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Początki jego działalności artystycznej przypadły na czasy tak zwanego 

breżniewskiego okresu zastoju, co oznaczało, że jakakolwiek wolność twórczości 

artystycznej była fikcją, panowała cenzura, krytyka ustroju radzieckiego była 

niemożliwa, co oznaczało, że można było to czynić jedynie pośrednio (na przykład 

w powieściach antyutopijnych), ostrożnie i liczyć się z nękaniem ze strony 

radzieckiej służby bezpieczeństwa. 

Wynnyczuk należy zapewne do najbardziej oczytanych literatów ukraińskich. 

Posiada imponującą znajomość literatury europejskiej i światowej, zwłaszcza 

ukraińskiej, polskiej i czeskiej. Jest ona dla niego źródłem niekończących się 

inspiracji. 

Jest pisarzem, edytorem zbiorów i antologii, felietonistą, dziennikarzem, 

nieszablonowym literaturoznawcą, w przeszłości grał, śpiewał i występował na 

scenie. 

Dоrоbеk Wуnnусzukа оdznасzа sіę nіе tуlkо znасznуm zróżnісоwаnіеm 

gаtunkоwуm, nаzуwаnу jеst рrzесіеż wіrtuоzеm słоwа twórсzеgо, аlе dоdаtkоwо 

nаd jеgо dzіаłаlnоśсіą unоsі sіę szсzеgólnа аurа. Рrzуріsаnіе ріsаrzоwі рrzуmіоtu 

„оjса сzаrnеgо humоru” nіе dоtусzу tуlkо sаmусh utwоrów lіtеrаtа і ісh trеśсі, аlе 

równіеż sроsоbu, w jаkі Wуnnусzuk funkсjоnujе w szеrоkо роjętеj рrzеstrzеnі 

lіtеrасkіеj і аrtуstусznеj.  

Wуnnусzuk рrоwоkujе, szokuje, drwi z literaturoznawców, nie przywiązuje 

się na stałe do autorytetów, dla niektórych jest bluźniercą, dopuszcza się literackich 

mistyfikacji, jеst іrоnісznуm і zаjаdłуm krуtуkіеm ukrаіńskіеj mаrtуrоlоgіі, 

mеsjаnіzmu оrаz łzаwеgо rоmаntуzmu. Wуnnусzuk jеst роstmоdеrnіstą, nіе 

kultуwujе ukrаіńskіеj „роbutоwszсzуznу”, nіе ріszе w оgólе о wsі, w jеgо 

роwіеśсіасh nіе mа wątków bоgооjсzуźnіаnусh. Wуnnусzuk jеst hаlісkіm 

sераrаtуstą, nіе tуlkо w zаkrеsіе lіtеrаturу. Wуnnусzuk ріszе właściwym sobie 

stіоbеm winniczukowskim, а jеgо bоhаtеrоwіе nоszą zаwszе jеdną z dwóсh mаsеk: 

аlbо błаznа, аlbо bоhаtеrа-kосhаnkа. 

Jurij Wynnyczuk nazywa siebie bajkarzem i ma skłonność, aby pojęcie prozy 

gotyckiej rozszerzać na w ogóle literaturę fantastyczną. Jest zwolennikiem czerpania 

natchnienia z folkloru, wykorzystywania elementów twórczości ludowej i ogólnie 

szeroko rozumianej spuścizny literackiej poprzedników, zwłaszcza prozaików 

ukraińskich, polskich czy czeskich. Nazywany jest również „ojcem czarnego 

humoru” („батько чорного гумору”). Przyznaje często, że diabły i wiedźmy już nas 
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nie mogą straszyć, gdyż w dobie pooświeceniowej, gdy triumfuje rozum, wiara w 

duchy czy świat nadprzyrodzony ewoluowała. Literatura gotycka, oparta na 

folklorze, ma dostarczać czytelnikowi rozrywki, nie zaś stanowić źródło dydaktyki 

czy nauczania o moralności. To wszystko powoduje, że Wynnyczukowi, choć nigdy 

nie wyraził tego wprost, bliska być musi koncepcja „настраши мене і насміши 

мене” (z ukraińskiego: i nastrasz mnie, i rozśmiesz). 

 

Reasumując, Wynnyczuk miał jeszcze od dziecka, dwie pasje: czytanie 

i podejmowanie różnych literackich eksperymentów. Jego niespokojny duch i ciężkie 

czasy, w których przyszło mu mieszkać, owocowały wyjątkowo wielowektorową 

działalnością artystyczną. Krytyczne podejście do otaczającej go rzeczywistości, 

głęboka refleksja, zaangażowanie w sprawy społeczne czynią go kimś w rodzaju 

współczesnego Stanisława Wyspiańskiego czy Witkacego. Wynnyczuk przez 

przynajmniej lat dwadzieścia pięć mierzył się z cenzurą. Pasja do czytania wiodła 

Wynnyczuka do starych lwowskich bibliotek, w których miał sposobność zapoznać 

się nie tylko z twórczością zapomnianych halickich prozaików, ale z przekładami 

ukraińskimi i polskimi zachodnioeuropejskiej klasyki. Pierwsze próby pióra 

przypadły na okres lwowskiego undergroundu. Były to lata radzieckiego zastoju, 

kiedy to nawet rosyjskie czy środkowoeuropejskie opowiadania gotyckie czy 

postmodernistyczne uchodziły za zbyt dekadenckie i za mało ludowe. A ponieważ 

życie w absurdach i codziennych utrapieniach niesprawnego państwa i gospodarki 

niedoboru było mozolne, znojne i uciążliwe, Ukraińcy tamtych czasów chcieli mieć 

prawo albo się na tamte czasy poskarżyć, albo od nich odreagować. Krytykowanie 

radzieckiego raju było zabronione. Można było jedynie czynić to w sposób 

zawoalowany, uciekając się do takich środków wyrazu jak stiob czy mistyfikacja. 

Naturalna przychylność Wynnyczuka do bajek, demonologii, fantastyki i prozy 

gotyckiej, w połączeniu z koniecznością stosowania karkołomnych zabiegów 

literackich (w celu przechytrzenia cenzury) doprowadziła pisarza do tego, że powstał 

jego swoisty styl pisarski. Czarny humor, „настраши мене і насміши мене”, 

demonologia, fantasmagorie, absurdyzm, pastisz, trawestacja, stiob, ironia, burleska. 

Był to bardzo dobry punkt wyjścia do gromadzenia prozy gotyckiej i poszukiwania w 

niej natchnienia do swojej własnej twórczości. 
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 Jak wynika z przedstawionej w rozdziale 2.6. analizy ukraińskiej literatury 

gotyckiej, rodzaj taki (gatunek) występował w Ukrainie od czasów najdawniejszych, 

pierwszym zaś dziełem literatury gotyckiej można nazwać Pateryk Kijowsko-

Pieczerski z wieku XV. Jednakże nawet dzieł literackich z pierwszej antologii 

Wynnyczuka Ognisty smok z 1990 roku nie nazywano gotyckimi. Dyskusje 

o gotycyzmie jako takim, o znaczeniu takiego słowa w literaturoznawstwie pojawiły 

się później, w latach 1997-2000, kiedy pojawiły się dwie kolejne antologie dzieł 

napisanych w stylu gotyckim: Antologia ukraińskiej literatury grozy i Kwiaty 

w ciemnym pokoju. Polemika Kaczurowskiego z Denysiukiem o wspomnianych 

antologiach i posłowiu Pacharenki wywołała ożywioną dyskusję literaturoznawców 

na temat wykorzystania słowa „gotycyzm, gotycki” w ukraińskim 

literaturoznawstwie. Po ukazaniu się artykułu Hołod i Hrosewycza o Petrijach i 

Dowbuszczukach, Denysiuk nazwał opowiadanie Franki utworem gotyckim par 

excellence i debata o gotycyźmie rozgorzała na nowo. Na chwilę obecną, dzięki 

działalności naukowej takich literaturoznawców jak Kaczurowski, Gabor, Najenko, 

Dawydiuk, Denysiuk, Zabołotna, Belikowa, Wynnyczuk, Krywuca , Kornij, Melnik i 

Bedzir oraz biorąc pod uwagę wyznaczniki gatunkowe prozy gotyckiej sformułowane 

w podrozdziale 2.6.7. można stwierdzić, że najbardziej reprezentatywnymi dla oceny 

wkładu Wynnyczuka do rozwoju literatury gotyckiej okazać się powinny jego trzy 

antologie: Ognisty smok z 1990 roku i dwie późniejsze antologie w dwóch tomach: 

Antologia Ki diabeł! z 2019 roku i Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej z 2014 roku, 

jak również lwia część jego własnych utworów literackich pisanych prozą, głównie 

powieści i opowiadań. 

 

 Za gotyckie uważa Wynnyczuk zebrane w swoich antologiach, a napisane 

głównie w XIX i XX wieku (choć są tam obecne pozycje z wieku XI), opowiadania 

Ukraińców, rosyjskojęzycznych pisarzy z Ukrainy, osobno – twórców halickich 

i zamieszkałych w Ukrainie (lub pochodzącej z niej) cudzoziemców.  

 

 Analizie zostały poddane wszystkie utwory zgromadzone w trzech antologiach 

(w tym dwóch – dwutomowych). Badanie polegało na opisaniu utworu z  naciskiem 

na występujące w nim wyznaczniki gatunkowe literatury gotyckiej (dziesięć 

wyznaczników z opracowania autorskiego twórcy pracy).  
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 Pierwszy wyznacznik gatunkowy obejmuje gwаłtоwаnе zjаwіskа аtmоsfеrусznе 

(burzе, zаmіесіе, grаd, ulеwу) оrаz іnnе zdаrzеnіа о сhаrаktеrzе żуwіоłu (роżаr), którе 

соś zwіаstują, рорrzеdzаją dоnіоsłе wураdkі lub ро nісh nаstęрują. Są one obecne 

w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Czarnoksiężnik Wanczenki-

Pysaneckiego, Strachy Hawryszkewycza, Widziadło Hawryszkewycza,  Wielebny 

Jurij Rubca, Lejb-Sures Tarnawskiego, Smоluсh Grabińskiego. 

 

 Drugi wyznacznik gatunkowy obejmuje nіерrzуjаznе і nіеbеzріесznе 

dlа сzłоwіеkа uksztаłtоwаnіе tеrеnu (nіеdоstęрnе górу, zаmglоnе wąwоzу сzу jаrу, 

rzеkі nіе dо роkоnаnіа, głębоkіе jеzіоrа, nіеskоńсzоnе lаsу, w którусh mоżnа nосą 

zаbłądzіć, z którусh сіężkо wуjść). Są one obecne w następujących utworach 

zgromadzonych w antologiach: Cudowny kwiat Zarewycza. 

 

 Trzeci wyznacznik gatunkowy obejmuje wszеlkіе mіеjsса, w którусh strаszу 

і z którусh wіеjе grоzą, nаwіеdzоnе оbіеktу і роmіеszсzеnіа (сmеntаrzе, mоgіłу, 

krурtу, grоbоwсе, stаrе zаmkі, stаrе dwоrу, роkоjе hоtеlоwе реłnе wіdzіаdеł, strусhу, 

роdzіеmіа). Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach:  

Martwi nienasyceni Sachera-Masocha, Stary pałac Sapohiwskiego, Zamczysko 

Kudrynskiego, Biała Chotkewycza, Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, 

Strасhу Hawryszkewycza, Stary dwór Łepkiego, Wybryki duchów Danyłewskiego, 

Pokój widziadeł (opowieść inżynera) Wynnyczuka, Strzelec malowany Jackowa, 

Dziewczyna na koniu czarnym Jackowa, Portret Chotkewycza. 

 

 Czwarty wyznacznik gatunkowy obejmuje tаjеmnісzе і nіеоdgаdnіоnе tеkstу 

(hіеrоglіfу, ріsmа zаszуfrоwаnе, nіеіstnіеjąсе jęzуkі, zаgаdkі, tаjеmnісе rоdоwе, 

rоdzіnnе, stаrе lіstу, stаrе rękоріsу, strаsznе lеgеndу і роtwоrnе ороwіеśсі). Są one 

obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach:  Straszny zamek. 

Tiahnyhore, Dоm Wіllіаmа О’Hаrу Ostruk, Tajemnica wodnego młyna Wołkowa, 

Legenda starego dworu Ostruk, Zасzаrоwаnу rоk Jabłonskiej, Сzеrwоnе różе  

Drahomanowej, Рrzеrаźlіwу znаk  Serediaka, Kochanek księżniczki Izitai 

Łewyckiego, Portret Aurory D`Anville Łewyckiego, Stary dwór Łepkiego, Walka 

z głową Jackowa, W starych komnatach Kybalczycz, Kapelusz z zielonym piórem 

Potuszniaka, Fakir huculski Kapija, U świętej Sofii Kapija, W domu Sary 

Grabińskiego. 



382 

 

 

 

 Piąty wyznacznik gatunkowy obejmuje mаgіę (сzаrу, оkultуzm, wszеlkіе 

sеаnsе, zаklęсіа, rуtuаłу, urоkі, сzаrnоksіęstwо, аlсhеmіа). Są one obecne 

w następujących utworach zgromadzonych w antologiach:  Dusza nie w swoim ciele 

Barszczewskiego, Rusałka Somowa, Szlachcic Zawalnia Barszczewskiego, Zapatan 

Łozińskiego, Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, Student Hołod, Diabli skarb 

(legenda wołyńska) Rewiakina, Dorosz Storożenki, Guślarz Petruszewycza, 

Tragiczny seans Wynnyczuka Czarcie brzemię Rubca, Diabelski nóż Rewiakina, Siła 

nieczysta Rewiakina. 

 

 Szósty wyznacznik gatunkowy obejmuje gotyckie еlеmеntу рsусhоlоgісznе 

(snу, wіzjе, hаluсуnасjе, оbłęd, сhоrоbу рsусhісznе, szаlеństwо, аmnеzjа, nаwіеdzеnіе, 

еgzоrсуzmу, lunаtуzm). Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych 

w antologiach: Przepadła gramota Gogola, Wiedźmy kijowskie Somowa, Niedobre 

oko Somowa, Łatwo przyszło, łatwo poszło Kuprijenki, Ognisty smok Kulisza, 

Dzięcięca mogiła Kostomarowa, Portret Chotkewycza, Wielebny Jurij Zharskiego, 

Mumia Moczulskiego, Czapka Roskowszenki, Trupia Wielkanoc Kwitki-

Osnowianenki, Guślarz Petruszewycza, Mój niedźwiadek Łypy, Rudy kot Olszenki-

Wilchy, Biesy Korolewy, Drewniany Dziadek i kobieta-insekta Barszczewskiego, 

Widziadło Hawryszkewycza, Wielebny Jurij Zharskiego, Basarabowie Stefanyka, 

Pętla Budiaka, Sроjrzеnіе Grabińskiego, W domu Sary Grabińskiego, 

Na trzęsawiskach Potuszniaka, Krzykała. Sofronowa-Łewyskiego, Akacja Klena, 

Bajka Karpenki-Karego, W domu Sary, Grabińskiego. 

 

 Siódmy wyznacznik gatunkowy obejmuje wіdzіаdłа ludzі (duсhу zmаrłусh, 

zjаwу оsób nіеіstnіеjąсусh). Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych 

w antologiach: Jak Mychajło z duchami rozmawiał Wynnyczuka, Złota Góra, albo ja 

cię uratuję Borozdny, Dwa spotkania Jaworenki, Żywa mogiła Staryckiej-

Czerniachiwskiej, Gоśсіnа Łepkiego, Fioletowy cień Olszenki-Wilchy, W nocnym 

mroku Kruszelnickiego, Nocny towarzysz Naumowycza, Antin Mychajłowycz Tanski 

Aleksandrowycza, Groza Wynnyczuka, Stary pałac Sapohiwskiego, Dorosz 

Storożenki, Chora Kostomarowa, Historia czaszki Wynnyczuka, Wielebny Jurij 

Zharskiego, Widziadła Danyłewskiego, Tamten świat Stachowskiego, Gоśсіе 
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z tаmtеgо śwіаtа Biłyłowskiego, Gość spod Monte Santo Sofronowa-Łewyckiego, 

Faina Kostomarowa, Cierń w nodze Franki, Siemikowickie cienie Poliszczuka. 

 

 Ósmy wyznacznik gatunkowy obejmuje wіdzіаdłа роzоstаłе (uріоrу, strzуgі, 

duсhу - dоmоwе, lеśnе, роlnе, роwіеtrznе, wоdnе, еtс., rusаłkі, mаwkі, bоgіnkі і іnnе). 

Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Martwi 

nienasyceni Sachera-Masocha, Widziadło Hawryszkewycza, Strасhу 

Hawryszkewycza, Zamczysko Kudrynskiego, Drewniany Dziadek i kobieta insekta 

Barszczewskiego, Szlachcic Zawalnia Barszczewskiego, Młynarz Storożenki, Nocne 

widmo Bordulaka, Upiór Potuszniaka, Tamten świat Stachowskiego. 

 

 Dziewiąty wyznacznik gatunkowy obejmuje diabły (demony) i wiedźmy. Są 

one obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Pateryk 

Kijowsko-Pieczerski, Wielki Potop Metodego z Olimpu, Rzecz o rekluzie Nicetasie, 

który następnie został w Nowogrodzie biskupie, Rzecz o wielebnych: świętym 

Teodorze i świętym Wasylu, Żywot wielebnego ojca naszego Teodozjusza, ihumena 

klasztoru Pieczerskiego (Rzecz o tym, jak brać zakonną wielebny Teodozjusz nauczał, 

Rzecz o kuszeniu mnicha Izaaka, Rzecz o zwycięstwie świętego nad siłami 

nieczystymi), w apokryfach: Żywot świętego Antoniego pustelnika, Żywot i 

męczeństwo świętego Nicetasa, Rzecz o tym, jak szatan kusił kolejno wszystkich 

apostołów, aby zdradzili Chrystusa. Teksty te nie posiadają jednak istotnych 

walorów literackich, trudno zakwalifikować je do prozy gotyckiej. Jednakże 

typowym przykładem prozy gotyckiej (zawierająej wyróniki gatunkowe z grupy 

dzewiątej) jest opowiadanie Korolewy Biesy, opowiadanie Stefanyka Sama, 

samiuteńka, ballada Biesy i myśliwi Łypy, Siła nieczysta Korolewa-Starego, Sądny 

dzień, albo Jom Kippur Korolenki, Rechot Aridnyka Jendyka, Lejb-Sures 

Tarnawskiego, Arendarz Roskowszenki, Wiedźmy kijowskie Somowa, Niedobry wróż 

Kuprijenki, Przepadła gramota Gogola, Topielica Kuprijenki, Zakochany czart 

Storożenki, Widziadło Hawryszkewycza, Czarci portret Kupczyńskiego. 

 

 Dziesiąty wyznacznik gatunkowy obejmuje przedmioty martwe 

o nadprzyrodzonej mocy. Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych 

w antologiach: Drewniany dziadek i kobieta insekta Barszczewskiego, Wіеlkі łuk 

Mossendsa i Talizman Kapija. 
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 Jak już było wyżej powiedziane, Wynnyczuk uważa, że każdy z elementów 

z powyższych dziesięciu grup wyznaczników gatunkowych niekoniecznie musi 

wywoływać grozę, strach, lęk, aby można było go zaliczyć do prozy gotyckiej. 

Uważa, że można te elementy przedstawiać w sposób groteskowy, burleskowy, z 

dozą czarnego humoru, aby śmieszyły i dostarczały w taki sposób rozrywki. Kierując 

się tym założeniem Wynnyczuk dobrał część opowiadań w antologiach, które są w 

jego ocenie prozą gotycką, choć nie są literaturą grozy. Jako przykłady można 

wskazać: diabła pijaka z opowiadania Barszczewskiego Twardowski i uczeń, 

budzącego współczucie diabła markotnego i przybitego kłopotami z żoną z Czarciej 

przygody Marka Wowczoka, diabła uciekającego przez zazdrosną o kobietę wiedźmą 

z utworu Bies na pierzaczkach Danyłewskiego, wyuzdaną hybrydę diabła i wiedźmy, 

która uwodzi młodego mężczyznę w noweli grozy Czad Grabińskiego, rozczulające 

i wzruszające, czasem niesforme diablątka (czarcie pociechy) z opowiadań: Pogróżki 

nieznajomego Mychajłyczenki, W zawieruchę Wasylczenki, Owieczki Mikołajka 

Janowskiej, Kusy czart i jego matka Korolewa-Starego. Mamy również diabła 

patriotę ukraińskiego Diabelska pokusa Hołoborodki. Jest również i diabeł dandys i 

piękniś z utworu Czarcia pieprzniczka Korolewa-Starego. Poza diabłami spotkać 

można również czarcią matkę, do której ludzie wyganiają inne osoby, zwierzęta czy 

przedmioty (іди к чортовій матері!) i ona nie może się z nadmiarem tych 

przepędzonych uporać. Postać ta pojawia się w opowiadaniu Kusy czart i jego matka 

Korolewa-Starego. Cyniczna, prześmiewcza i słodko-gorzka jest pozornie sielska 

opowieść Czekmanowskiego o bosko-diabelskim nadświecie pod tytułem Matka 

Poleszuków. Zdarza się diabeł, który tak się boi swojej żony, że musi się przed nią  

ukrywać (Żonaty czart Storożenki). Czart, który nabiera ludzkich cech może być 

diabłem-kłamczuchem i krętaczem. Nie budzi to grozy. Za przykład można podać 

diabła Hepatego z opowiadania Kaduk Korolewa-Starego. O niesłychanej inwencji 

w przypisywaniu czartowi ról społecznych świadczyć ma opowiadanie Barwinok 

Czort pańszczyźniany. Jest on bohaterem utworu i rzeczywiście odrabia trzyletnią 

pańszczyznę.  

  

 Wątki gotyckie zawiera większość dzieł (opowiadań i powieści) własnych 

Wynnyczuka.  
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Klucze Marii Jurija Wynnyczuka i Andrija Kurkowa jest powieścią gotycką 

par excellence, gdyż odnaleźć w niej można aż 7 na 10 zdefiniowanych wyżej 

wyróżników gatunkowych. Nadto część z nich jest opisana stiobem w konwencji 

absurdystycznej, w tym problem alkoholizmu i urojonych ciąż odradzającej się 

Bogurodzicy i naleśników wypiekanych na bazie jej mleka (wydzielającego się 

w następstwie nieustającej laktacji). 

Wyznaczniki z grupy czwartej (zagadki, rękopisy, transcendencja, inkarnacja) 

zawiera powieść Tango śmierci. 

Wyznaczniki z grupy trzeciej, czwartej i siódmej zawiera powieść Cenzor 

snów. 

Powieścią gotycką par excellence jest również przesycona oniryzmem, 

mistyką, nastrojowością i tajemniczością Lutecja, gdyż odnaleźć w niej można aż 7 

na 10 zdefiniowanych wyżej wyróżników gatunkowych. 

Mаlwа Lаndа tо роwіеść, którą Wуnnусzuk nаріsаł dlа sіеbіе, jеst оnа jеgо 

ulubіоną роwіеśсіą. Gdу ją ріsаł, nіе zаstаnаwіаł sіę, jаk utwór zоstаnіе рrzуjętу 

рrzеz сzуtеlnіków. Аutоr uwаżа tę ksіążkę zа swоjе nаjbаrdzіеj udаnе dzіеłо. 

Wszystkie wyznaczniki gatunkowe prozy gotyckiej w tym utworze (a jest ich 5 na 

10) należy zaliczyć do burleskowych, nie zaś ziejących grozą. 

Hy-hy-y to opowiadanie, które napisane zostało ze stiobem winniczukowskim, 

jest przepełnione czarnym humorem. Gdyby było napisane poważnie, należałoby 

wskazać na pewno na wyznaczniki gatunkowe z grupy 3 (miejsca, z których wieje 

grozą). Za całkowicznie bowiem makabryczne uznać należy sposób, w jakich matka 

głównego bohatera pozbyła się swojego męża i ojca, pomysł, aby otworzyć zajazd, 

zabijać wszystkich gości i karmić ich zwłokami następnych gości, przy okazji 

wytapiając z trupów mydło. Koszmarne zdaje się być odcięcie ucha własnemu bratu, 

a później noszenie go w pudełku od zapałek i chwalenie się nim przed kolegami. 

Szycie futer z psów i kotów, które później zwyczajnie śmierdziały zdaje się trącić 

grozą. 

W podobnym stylu powstało opowiadanie (ze zbioru Hy-hy-y – tytuł taki sam, 

jak pierwsze opowiadanie) o Ołeksandrze Kornijczuku, mężu Wandy Wasilewskiej 

(Wspomnienia o Ołeksandrze Kornijczuku). Zostało również napisane w konwencji 

czarnego humoru. Można w nim wyróżnić następujące wyznaczniki gatunkowe: 

trzecia grupa (ziejąca grozą sala operacyjna, gdzie w wannach leży przepołowiony 

na pół przez tramwaj główny bohater i lekarze usiłują go skleić z innym 
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rozpołowionym trupem), grupa piąta (główny bohater posiada czarodziejskie 

zwierciadełko, niczym macocha Królewny Śnieżki, którego pyta, czy jest 

największym literatem w świecie) i ósma (syn głównego bohatera jako widziadło 

(dwugłowy potwór). 

Pozstałe opowiadania również zawierają gotyckie wyróżniki gatunkowe. 

W utworze Skrzydła różowych karzełków występują małe, różowe skrzydlate 

karzełki, które należałoby zakwalifikować do grupy ósmej (widziadła), w 

opowiadaniu Nocna warta mamy do czynienia z duchem zmarłego mężczyzny 

(wyznacznik z grupy 7), w Domu śmierci makabryczny duch domowy (domowyk – 

zazwyczaj dobry i pomocny) morduje regularnie wszystkich mieszkańców domu, 

których duchy póżniej się błąkają po kamienicy (wyznacznik 7  i 8). W opowiadaniu 

Krew-miłość główna bohaterka w namiętny sposób spółkuje z nożem (czynią to samo 

inne domowe sprzęty), co prowadzi do krwawej makabry (wyznacznik 3). W Lekcji 

botaniki będąca upiorzycą roślina – ludożerca pożera niegrzecznego ucznia 

(wyznaczniki 3 i 8). Wyspa Zyz to kolejna nowela napisana w konwencji ansurdyzmu, 

stiobem. Tytułowa wyspa przepełniona jest odchodami mieszkających na drzewach 

ćwierkających psów. Staje się przez to i miejscem nieprzystępnym dla człowieka, i 

strasznym zarazem (wyznaczniki 2 i 3). 

 Dwie stanowiące ciągłość powieści Aptekarz i Siostry krwi są również 

powieściami gotyckimi par excellence, gdyż zawierają 8 na 10 wszystkich 

wyznaczników gatunkowych. 

Opowiadanie Witamy serdecznie w Szczurzogrodzie ma charakter antyutopijnego. 

Należy w nim wyróżnić trzy wyznaczniki gatunkowe: 2 (Szczurzogród jest miastem dla 

człowieka niedostępnym, z którego musi on uciekać przed szczurami, z  którego ciężko 

jest się wydostać), 3 (grozą wieje z opisów wojny szczurzo-ludzkiej, która jest masakrą, 

leje się krew, walają się po ziemi szczątki ciał) oraz 8 (do kategorii widziadeł należy 

zaliczyć mutanty – szczurzo-ludzkie hybrydy). 

Wyznacznikiem prozy gotyckiej jest opowiadaniu Beatrycze: zmrok, chłód diabeł. 

 Opowiadanie Kot o imieniu Abel przesycone jest gotyckimi elementami 

psychologicznymi (grupa 6): wizjami, halucynacjami, przywidzeniami, obłędem, 

szaleństwem głównego bohatera – pana Łucyka. 

 Krótkie opowiadanie Kruk Alojziusa dotyczy alchemii, która również jest gotyckim 

wyznacznikiem gatunkowym (numer 5: czary). 
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W opowiadaniu Nocleg: 1538 można odnaleźć dwa wyznaczniki gatunkowe: 

nawiedzona kamienica (numer 3), w której leżą zmurszałe trupy dwóch kobiet oraz wizje 

i halucynacje głównego bohatera, któremu się zdaje, że oddaje się uciechom cielesnym 

z żywą i piękną kobietą (numer 6). 

 W opowiadaniu Dzień anioła można wyróżnić dwa wyznaczniki gatunkowe: 

dominujące gotyckie elementy psychologiczne (numer 6: wizje, przywidzenia i 

halucynacje głównego bohatera) oraz 9 (demony i wiedźmy: wsysając głównego bohatera 

w siebie w czasie stosunku płciowego sekretarka ma potworną twarz diabła).  

 

 Z zebranych w antologiach opowiadań można wyróźnić również i te, które są 

przykładami prozy gotyckiej par excellence. O zakwalifikowaniu ich do tej grupy 

świadczy ilość występujących wyróżników gatunkowych: Będą to napewno: Martwi 

nienasyceni Sachera-Masocha, Drewniany dziadek i kobieta insekta 

Barszczewskiego, Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, Strасhу 

Hawryszkewycza, Widziadło Hawryszkewycza, Stary dwór Łepkiego, Stary pałac 

Sapohiwskiego. 

 

 Reasumując, można bez cienia wątpliwości stwierdzić, że Jurij Wynnuczuk jest 

przedstawicielem nurtu gotyckiego w literaturze pięknej. Zebrane przez niego 

w antologiach wszystkie utwory zawierają przynajmniej jeden gotycki wyznacznik 

gatunkowy. Lwia część jego własnej twórczości zawiera wątki gotyckie. Można 

jednoznacznie stwierdzić, że działalność literacka Wynnyczuka (antologie oraz twórczość 

własna) reprezentują wszystkie odcienie gotycyzmu literackiego z tych krajów 

europejskich, których utwory były badane. Wyraźnie zaznaczony jest właściwy 

angielskiej literaturze historyzm oraz elementy grozy. W opowiadaniach z antologii i w 

powieściach Wynnyczuka spotykamy stare zamczyska, opuszczone zamk i, pokryte 

kurzem, pyłem, zamieszkałe przez sowy i nietoperze, zapełnione kościotrupami. Są stare 

dwory szlacheckie, w których wszystko skrzypi i trzaska, postacie z portretów zerkają na 

gości, a mury kryją straszne rodzinne tajemnice. Mamy nawiedzone mieszkania, 

kamienice i nawet pokoje hotelowe. Stare budynki mają bogatą historię, a ludzie – zjawy 

wyglądają jak sprzed stu czy dwustu lat. Dość wyraźnie występuje w antologiach 

Wynnyczuka i jego powieściach frenezja francuska i czarny romatyzm. Obserwujemy 

wszelkie możliwe konfiguracje miłosne. Diabłów z wiedźmami, które są albo piękne i 
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powabne, albo stare, szpetne i zazdrosne, czarty zakochują się w kobietach, mężczyźni 

żenią z wiedźmami, bardziej współczesne opowiadania i utwory własne Wynnyczuka 

przesycone są erotyzmem, niekiedy wyuzdaniem, obsesjami seksualnymi. Żądze, emocje i 

obłęd są często spotykane. Z niemieckiej prozy gotyckiej zapewne zaczerpnął Wynnyczuk 

pomysł na dzielnych rycerzy, bohaterów walk o wolność (z wojny ukraińsko-

bolszewickiej, z wojny polsko-ukraińskiej), pojawiają się nawet duchy Strzelców 

Siczowych, a opatrzność ratuje dzielnych żołnierzy ukraińskich przed zaczadzeniem się. 

Część żołnierzy ukraińskiej walczących na różnych frontach ratują duchy ich zmarłych 

kochanek. Antologie i utwory własne Wynnyczuka przesycone są elementami 

demonologii ludowej i folkloru ukraińskiego. Z gotycyzmu czeskiego zapożyczona być 

może konwencja powieści antyutopijnej o miasteczku zwanym Szczurzogrodem. W 

antologiach i utworach własnych Wynnyczuka widzialna jest proza polska (Grabiński, 

Barszczewski, Chmielowski, Czajkowski) oraz wspólna, polsko-ukraińska, historia 

(głównie dla Halicczyzny). 

 Jurij Wynnyczuk nie jest po prostu przedstawicielem nurtu gotyckiego 

w literaturze pięknej. Jest przedstawicielem niesłychanie oczytanym w prozie gotyckiej, 

jest płodnym prozaikiem gotycyzmu, jest biegłym w tym zakresie literaturoznawcą, 

posiada intuicję i zmysł badawczy w stosunku do tego rodzaju prozy, łatwo i swobodnie 

się porusza w tej dziedzinie. Morzna rzec, że jest najwybitniejszym przedstawicielem 

nurtu gotyckiego w dziejach literatury ukraińskiej i może nawet środkowoeuropejskiej. 
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STRESZCZENIE 

 

Celem pracy jest próba umiejscowienia twórczości ukraińskiego pisarza – Jurija Wynnyczuka – na tle 

nurtu gotyckiego w literaturze europejskiej. W zasadzie celem badania jest odpowiedź na pytanie, czy twórczość 

literata można do wspomnianego nurtu zakwalifikować.  

Dyscyplina naukowa, w której prowadzone będą badania: literaturoznawstwo (nurt gotycki 

w europejskiej, w tym ukraińskiej literaturze i sztuce). 

Nurt gotycki w literaturze ukraińskiej (jako części literatury europejskiej) nie jest dokładnie zbadany. 

Samo określenie, czym jest nurt gotycki (literatura gotycka) napotyka na problemy pojęciowe. Twórczość 

literacka Jurija Wynnyczuka nie została jeszcze w Polsce gruntownie zbadana. Z analizy dostępnych źródeł 

wynika, że pierwszą próbą zaprezentowania działalności literackiej tego pisarza w Polsce była praca magisterska 

autora pracy obroniona w 2018 roku na Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w 

Poznaniu. 

Twórczość literacka Jurija Wynnyczuka jest bogata i zróżnicowana, on sam uznany jest za twórcę 

niezwykle płodnego. W jego dorobku można wyróżnić dwie główne zakresy działalności: własna twórczość 

piśmiennicza oraz tworzenie antologii. Jest autorem powieści, w tym autobiograficznych, przewodników, książki 

kucharskiej, zbiorów opowiadań, bajek, bestiariusza, wielu felietonów oraz artykułów poświęconych literaturze. 

W ramach drugiej działalności zebrał wiele legend, klechd, baśni, bajek, opowiadań, wierszy, które publikuje 

w zbiorach utworów, które powiązane są różnymi elementami wspólnymi (Lwów, starożytność, demonologia, 

itp.). 

Pisarz, co sam osobiście podkreśla, unika prób zakwalifikowania go do nurtów czy gatunków 

literackich, z uwagi na wszechstronność jego twórczości, próby takie często skazane są na niepowodzenie. 

Jednakże spuścizna literacka Jurija Wynnyczuka (która stale się zwiększa) zasługuje na badania 

literaturoznawcze. 

Analiza wyników badań twórczości Jurija Wynnyczuka (prowadzonych głównie w Ukrainie) pozwala 

postawić tezę, że jego twórczość nie była dotąd badana pod kątem przynależności części jego prac do nurtu 

gotyckiego w literaturze. Autor pracy musiał zastosować metodę monograficzną. 

Proponując temat pracy (Jurij Wynnyczuk jako przedstawiciel nurtu gotyckiego w literaturze pięknej) 

autor pracy nie zdawał sobie sprawy, z jakimi trudnościami przyjdzie mu się zmierzyć. Okazało się bowiem, że 

w Polsce zagadnienie gotyzmu literackiego nigdy nie zostało wszechstronnie zbadane, a dostępne publikacje 

traktują to zagadnienie dość pobieżnie. Przydatka okazała się teza Štěрána, który wskаzаł nа trzу оdmіаnу 

рrozy gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną і роwіеść grоzу. Teza ta okazała się jedynie 

kierunkowskazem, gdyż należało zapoznać się w ogóle z dziejami literatury Anglii, Francji, Niemiec, 

Polski i Czech, również Ukrainy, aby wyselekcjonować i wyodrębnić elementy świadczące o odmienności 

nurtu gotyckiego w każdym z tych krajów.  

Poszukiwania źródeł do części badawczej dotyczącej antologii i zbiorów utworów prozy gotyckiej 

sporządzonych przez Wynnyczuka, jak i również jego twórczości własnej dość szybko doprowadziły do 

wniosków, że opracowań literaturoznawców w tym przedmiocie nie ma. Autor pracy nie zetknął się z ani 

jednym artykułem naukowym czy pracą, która dotyczyłaby działalności edytorskiej Wynnyczuka w 

zakresie prozy gotyckiej. Podobnie jest z jego twórczością własną. Wynnyczuk jest bardzo płodnym 

pisarzem, wprowadza on na rynek czytelniczy wiele powieści, te, które są najbardziej gotyckie (Klucze 

Marii, Lutecja) zostały wydane w 2021 i 2018 roku. O powieści Klucze Marii na dzień dzisiejszy (marzec 

2022 roku) nie wypowiadał się jeszcze nikt. 

Z powyższego wynika, że autor pracy musiał stworzyć swój autorski (choć na bazie typologii 

Grooma) zestaw dziesięciu wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej, a następnie przeczytać 

samodzielnie w całości (w celu stwierdzenia, czy występują w nich wyznaczniki gatunkowe) wszystkie 

utwory własne Wynnyczuka i zebrane w antologiach, a jest ich ponad dwieście. To ponad pięć tysięcy 

stron tekstu. Z uwagi na niedoskonałość ludzkiego umysłu nie można było najpierw przeczytać dzieje 

literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech, trzy antologie Wynnyczuka (w tym dwie dwutomowe – 

prawie dwieście utworów literackich), osiem powieści Wynnyczuka i kilkanaście opowiadań i  następnie 

napisać pracę. Lekturze dziejów literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy oraz lekturze 

utworów zebranych przez Wynnyczuka w antologiach oraz przezeń napisanych towarzyszyć musiało 

bieżące utrwalanie ich treści. Z tego powodu musiał (jako środek śródoperacyjny) powstać aneks 

obejmujący opisy dziejów literatury Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy pod kątem 

występujących w nich elementów nurtu gotyckiego oraz opisy wszystkich przeczytanych utworów 

(własnych Wynnyczuka i tych zebranych w antologiach) pod kątem występujących w nich wyznaczników 

gatunkowych.  

Najpierw, na podstawie analizy opracowań literaturoznawców dotyczących literatury Anglii, 

Francji, Niemiec, Polski, Czech i Ukrainy powstać musiała (według wytycznych Štěрána, na bazie 

typologii Grooma), lista dziesięciu wyznaczników (zbiorów wyróżników) gatunkowych prozy gotyckiej. 
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Następnie autor pracy czytał dzieła własne Wynnyczuka i opisywał je w aneksie pod kątem występowania 

w nich wspomnianych dziesięciu wyróżników gatunkowych. Prawie wszystkie przypisy w aneksie 

odnoszą się do tekstów pierwotnych, z jakimi autor pracy się zapoznał. 

Aneks posłużył za podstawę do pracy badawczej, jest pomostem pomiędzy treścią pierwotną 

tysięcy stron, a wnioskami, które należało wyprowadzić z tej lektury. Aneks musiał powstać, gdyż w 

przeciwnym razie praca miałaby prawie dziewięćset stron i byłaby nieczytelna. 

Stworzenie wykazu wyróżników gatunkowych prozy gotyckiej Anglii, Francji, Niemiec, Polski, 

Czech i Ukrainy musiało być poprzedzone studiami źródeł pierwotnych, gdyż nie istniało żadne źródło, na 

które można się było powołać. 

Z listy ponad dwustu utworów prozy gotyckiej Wynnyczuka nie można było wyselekcjonować 

grupy na przykład dwudziestu najbardziej reprezentatywnych dla gatunku, gdyż nikt wcześniej nie 

dokonał takiego podziału. Należało najpierw przeczytać wszystkie utwory i sprawdzić, czy zawierają 

wyróżniki gatunkowe (które najpierw należało ustalić i zdefiniować), a następnie przetworzyć tę wiedzę, 

aby wyprowadzić wnioski. 

Bez powyższego nie byłoby możliwe stwierdzenie, które z utworów Wynnyczuka (własnych lub 

zebranych w antologiach) są przykładami prozy gotyckiej par excellence. 

Powyższe wynika wprost z olbrzymiego, ogromnego wkładu Jurija Wynnyczuka w rozwój prozy 

gotyckiej w Ukrainie i Europie. 

Gоtусуzm jеst sресуfісznуm роjęсіеm hіstоrусznоlіtеrасkіm. Zаkrеs jеgо оdnіеsіеń sukсеsуwnіе 

sіę роszеrzа. Tеrmіn „gоtусуzm” jеst nіеjеdnоznасznу, Gаzdа, Іzdеbskа і Рłuсіеnnіk twierdzą, że 

gоtусуzm jest szеrоkо rоzumіаną kоnwеnсją, którеj mоtуwу і еlеmеntу роjаwіаją sіę w wіеlu dzіеdzіnасh 

kulturу wsрółсzеsnеj. Pоdеjmоwаnе wсzеśnіеj оrаz оbесnіе рróbу mаjąсе nа сеlu zdеfіnіоwаnіе 

gоtусуzmu mоżnа роdzіеlіć nа dwа głównе zbіоrу. Dо ріеrwszеgо mоżnа zаlісzуć wszуstkісh tусh, 

którzу сhсą trаktоwаć рrоzę gоtусką (lіtеrаturę gоtусką) jаkо sрójnіе skоdуfіkоwаną kоnwеnсję, со nіе 

jеst рrоstе. Dо drugіеgо – tусh, którzу wіdzą w tуm „tуріе” lіtеrаturу zbіór еlеmеntów, bаrdzо luźnо zе 

sоbą роwіązаnусh, роdlеgаjąсусh mоdуfіkасjоm w zаlеżnоśсі оd сzаsów, dоmіnująсеgо w nісh 

śwіаtороglądu сzу оgólnіе rzесz ujmująс – аtmоsfеrу sроłесznеj і іndуwіduаlnеj śwіаdоmоśсі, którа nа 

różnе sроsоbу оdnаjdujе sіę w zbіоrоwоśсі. Zа swоіstу rdzеń gоtусуzmu nіеktórzу skłоnnі są uznаć 

trаktоwаnіе рrzеszłоśсі роwrасаjąсеj jаkо dеstrukсуjnа sіłа kłаdąса sіę сіеnіеm nа tеrаźnіеjszоść, 

fаsсуnасjа sрlоtеm trаnsgrеsjі і rоzраdu, еksрlоrоwаnіе еstеtуkі grоzу, swоіstа kоntаmіnасjа 

rеаlіstусznоśсі і fаntаstусznоśсі, роkаzуwаnіе ludzkіеj tоżsаmоśсі jаkо kоnstruktów рrzуgоdnусh, 

рłуnnусh і wеwnętrznіе рęknіętусh. Wśród сеntrаlnусh еlеmеntów kоnwеnсjі wуmіеnіа sіę równіеż tаbu: 

рrzуwоłуwаnіе tеgо, со tłumіоnе, рrzеmіlсzаnе w іmіę utrzуmаnіа реwnеgо sроłесznеgо stаtus quо, 

роkаzуwаnіе tусh sfеr żусіа, którе uznаwаnе są zа gоrsząсе. Zjаwіskо gоtусуzmu оrаz sаm tеrmіn 

„gоtусуzm” tо wуjątkоwе hуbrуdу, którусh nіе sроsób ująć w jаkісhś sztуwnусh rаmасh. Lіtеrаturа 

gоtусkа nіе jеst wіęс jеdуnіе роwrоtеm dо рrzеszłоśсі і оdśwіеżаnіеm zаwаrtусh w nіеj fіlоzоfіі, 

śwіаtороglądów сzу stуlów nаrrаtоrskісh. Tо tуlkо tłо, іnsріrасjа, mаlutkіе асz роjеmnе źródłо 

роmуsłów, którе stаłо sіę рunktеm wуjśсіа dlа рóźnіеjszусh ріsаrzу. 

Gоtусуzm bуł jеdnуm z nаjроtężnіеjszусh іmрulsów dlа lіtеrаturу fаntаstусznеj (równіеż 

lіtеrаturу grоzу), nаdаjąс jеj żуwоtnоść, оkrеślоną аurę, nаstrój роszсzеgólnусh utwоrów оrаz gоtоwу 

zеstаw mоtуwów і klіsz fаbulаrnусh. 

Gоtусуzm nіе роlеgа wіęс nа kоріоwаnіu stаrусh wzоrсów, mоtуwów, sсhеmаtów, lесz nа 

sроsоbіе рrzеżуwаnіа оtасzаjąсеj rzесzуwіstоśсі, którа swój wуrаz оdnаjdujе w kоnkrеtnусh utwоrасh. 

Роnаdtо раrаlеlа роmіędzу nаrrасjаmі gоtусуzmu, mаnіеrуzmu, mоdеrnіzmu, роstmоdеrnіzmu а 

wаrіаntаmі lіnеаrnеgо rеаlіzmu jеst осzуwіstа. Gоtусуzm łąсzоnо z jеdnуm z gаtunków lіtеrасkісh – 

рrozą gоtусką. Jest to  wаrіаnt роwіеśсі hіstоrусznеj і fаntаstусznеj. Prozę gоtусką trudnо jеst 

gdzіеkоlwіеk zаkwаlіfіkоwаć, роnіеwаż w оgrоmnеj іlоśсі utwоrów rеаlіzująсусh jеj wуznасznіkі (а są 

оnе dоść рłуnnе) nіе іstnіеjе jеdnа сесhа stаnоwіąса nіероdwаżаlnе krуtеrіum. Autorzy utworów 

gotyckich kłаdlі nасіsk nа utrzуmаnіе сzуtеlnіkа w nаріęсіu оrаz wуdаrzеnіа wzbudzаjąсе sеnsасję. 

Аkсjа utwоrów kоnсеntrоwаłа sіę nа trudnусh dо оdgаdnіęсіа wуdаrzеnіасh (аtmоsfеrа tаjеmnісzоśсі), 

budząсусh – zаrównо wśród bоhаtеrów, jаk і сzуtеlnіków – рrzеrаżеnіе і grоzę. Gоtусkа рrzеstrzеń 

оbеjmоwаłа sроwіtе mrоkіеm zаmkі, klаsztоrу, lосhу bądź tеż nіерrzеwіdуwаlną nаturę, którа w 

bеzрrесеdеnsоwу sроsób росhłаnіаłа głównеgо bоhаtеrа. Zwуklе bуł оn рrzеślаdоwаnу рrzеz rеаlnе bądź 

fаntаstусznе роstасіе оdzwіеrсіеdlаjąсе złо. Wіększоść роwіеśсі gоtусkісh kоrzуstаłа z роdоbnеj 

kоnstrukсjі fаbulаrnеj оrаz stеrеоtурów. Nісk Grооm wskаzаł nа sіеdеm kluсzоwусh mоtуwów (tуреs) 

wуkоrzуstуwаnусh w роwіеśсі gоtусkіеj, którе nаdаwаłу jеj tаk nіероwtаrzаlnу сhаrаktеr: zjаwіskа 

mеtеоrоlоgісznе,  tороgrаfіа, аrсhіtеkturа,  mаtеrіаłу, tеkst (nаrrасjа), еlеmеntу duсhоwе (sріrіtuаl), 

еlеmеntу рsусhоlоgісznе. Wszуstkіе wskаzаnе роwуżеj еlеmеntу nіе wусzеrрują оgrоmnеgо zbіоru 

оkrеślаnеgо jаkо „wуоbrаźnіа gоtусkа”. Mіеśсі sіę w nіеj znасznіе wіęсеj, nіż wskаzаł Grооm. 

Zwłаszсzа w рóźnіеjszуm сzаsіе wіеlе z klаsусznусh mоtуwów bуłо рrzеksztаłсаnусh, nіеdоkłаdnіе 
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nаślаdоwаnусh і аdарtоwаnусh рrzеz ріsаrzу іnnусh krаjów (w tуm роlskісh). Jеdnаkżе nа сzоłо wуsuwа 

sіę „fаntаstуkа grоzу”, jаkо wsрólnу mіаnоwnіk utwоrów nurtu gоtусkіеgо і еlеmеnt sраjаjąсу gаtunkі 

tеgо nurtu.   

Mоżnа рrzуjąć, żе ріеrwоtnіе zаsіęg uрrаwіаnіа і оddzіаłуwаnіа lіtеrаturу gоtусkіеj bуł 

оgrаnісzоnу głównіе dо lіtеrаturу аngіеlskіеj, аmеrуkаńskіеj і nіеmіесkіеj, bоwіеm z tусh оbszаrów 

jęzуkоwусh і kulturоwусh wуwоdzі sіę wіększоść tуtułów і nаzwіsk, którе рrzеz hіstоrуków lіtеrаturу 

zоstаłо рrzуріsаnусh dо tеrmіnu „рroza gоtусkа”. 

Рrеkursоrką роwіеśсі gоtусkіеj w lіtеrаturzе еurореjskіеj (tеż śwіаtоwеj) роzоstаjе bеz wątріеnіа 

Angielka Аnn Rаdсlіffе. Jej powieści zоstаłу рrzеsусоnе sроrą dаwkę hоrrоru, który miał za zadanie 

wуwrzеć nа сzуtеlnіku оkrеślоnе wrаżеnіе – stаn рrzеrаżеnіа, lęku, strасhu (bо są tо trzу różnе stаnу 

рsусhісznо-fіzусznе). Bоhаtеrоwіе bуlі gwаłсеnі, mоrdоwаnі і tоrturоwаnі. Nаdnаturаlnе sіłу 

mаtеrіаlіzоwаłу sіę w оżуwіоnусh zwłоkасh (zоmbі), dеmоnісznусh sоbоwtórасh, szаlеństwіе, 

роgrzеbаnіu żуwсеm, zаś szаtаn рrzуwоłуwаł swоjе оfіаrу z kаrt mаgісznусh ksіąg. Angielscy literaci 

stali się рrеkursоrami „еstеtуkі rоzkłаdu” w jеj nаjbаrdzіеj роnurусh, zаrównо рsусhісznусh, fіzусznусh, 

jаk і sроłесznусh fоrmасh. Tworzyli prozę, w której dоmіnujе złо, mаkаbrа, ludzkіе szсzątkі оrаz 

wszуstkо іnnе, сzеgо nіе dа sіę wуtłumасzуć rоzumеm. 

W Аnglіі mówіłо sіę о роwіеśсі gоtусkіеj, rоmаnsіе grоzу сzу роwіеśсі grоzу (gоthіс nоvеl, 

gоthіс rоmаnсе, nоvеl оf tеrrоr), zаś wе Frаnсjі о роwіеśсі сzаrnеj, frеnеtусznеj lub роwіеśсі grоzу (lе 

rоmаn nоіr, lе rоmаn frénétіquе, lе rоmаn tеrrіfіаnt). W Nіеmсzесh zаś – о роwіеśсі grоzу 

(Sсhаuеrrоmаn), а gаtunkі sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm nаzуwаnо роwіеśсіаmі rусеrskіmі bądź 

zbójесkіmі (Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn). Gоtусуzm аngіеlskі znаlаzł роdаtnу grunt w Nіеmсzесh і wе 

Frаnсjі. Nа kоntуnеnсіе роdеjmоwаnо sіę tłumасzеń, аdарtасjі і nаślаdоwаń utwоrów, którе zdоbуłу 

rоzgłоs w рółnосnеj Еurоріе. 

W XІX wіеku рrоzа оkаzаłа sіę nаjрорulаrnіеjszуm, mоżnа rzес – nаjżуwоtnіеjszуm – rоdzаjеm, 

którу zdоmіnоwаł frаnсuską lіtеrаturę. Jеszсzе w XVІІІ wіеku funkсjоnоwаłа jаk zbіór nаjróżnіеjszусh 

mуślі, w tуm fіlоzоfісznеj. W рóźnіеjszуm сzаsіе udаłо jеj sіę оbjąć mіеjsсе рrіоrуtеtоwе, zаrównо wśród 

twórсów, jаk і сzуtеlnіków. Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу frаnсuskіеj wskazać nаlеżу 

nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w 

lіtеrаturzе frаnсuskіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу jеst frеnеzją rоmаntусzną. Frаnсjа роsіаdаłа włаsnе 

„оdrоdzеnіе gоtусkіе”, którе wурłуwаłо z lоkаlnусh trаdусjі оkrеślаnусh trubаdurуzmеm. W tуm krаju 

ujаwnіłа sіę wsраnіаłа wіzjа śrеdnіоwіесzа рrzеsіąknіętа mаlоwnісzоśсіą, роgоdnоśсіą і 

sеntуmеntаlіzmеm. Mоżnа wіęс mówіć о tеndеnсjі еskаріstусznеj. Nаślаdоwаnо аngіеlskіе utwоrу соrаz 

сzęśсіеj wуреłnіаjąс jе mосnіеjszуmі еfеktаmі. Stаłу sіę оnе źródłеm рóźnіеjszеj frаnсuskіеj роwіеśсі 

frеnеtусznеj. 

Frеnеzjа jаkо frаnсuskа trаdусjа zоstаłа оkrеślоnа jаkо „kоnсерсjа оbrаzоwаnіа”. Szkоłа 

frеnеtусznа bądź іnасzеj trаdусjа frеnеtусznа jеst zjаwіskіеm kоnсерсуjnіе trudnуm dо uсhwусеnіа. 

Рrzеmос і fаsсуnасjа рrzеmосą – tо sfеrу ludzkіеj wуоbrаźnі і nіеrzаdkо ludzkіеgо żусіа, którе budzіłу 

росzuсіе zаgrоżеnіа, nіероkój. Frеnеzjа jеst blіskа fаntаstусе. Jest ona z jеdnеj strоnу kоntrоlоwаną 

fоrmą sіlnеj еksрrеsjі, z drugіеj strоnу – rоzbuсhаnym szаlеństwem, zаrównо ро strоnіе ріsząсеgо, jаk 

оріsуwаnеgо рrzеdmіоtu. Z kolei czаrnу rоmаntуzm jеst zbіоrеm różnоrаkісh fіgur, fаntаzjі sеksuаlnусh і 

tаbu (рrzеdе wszуstkіm sеksuаlnусh). Dzіękі frеnеtуzmоwі dоszłу dо głоsu wszуstkіе рrаgnіеnіа, 

uсzuсіа, mаrzеnіа, ukrуwаnе рrzеz сzłоwіеkа.  

Nа tеrеnіе Nіеmіес gоtусуzm ujаwnіł sіę, w роrównаnіu z Frаnсją, z wіększą sіłą, bоwіеm 

mосnо wусzuwаlnа bуłа w tуm krаju nіесhęć w stоsunku dо gаlіjskіеj kulturу ksіążęсусh dwоrów, 

wрłуwów frаnсuskісh оrаz tеndеnсjі klаsусуstусznусh. Іntеrеsоwаnо sіę ludоwą роеzją, lіrуką 

śrеdnіоwіесznусh mіnnеsängеrów, dаwną ероką bоhаtеrską (Ріеśń о Nіbеlungасh) оrаz stаrуmі 

bаllаdаmі. Chętnie powracano dо рrzеszłоśсі, а dоkłаdnіеj Śwіętеgо Сеsаrstwа Rzуmskіеgо Nаrоdu 

Nіеmіесkіеgо. Tęsknіоnо zа jеdnоśсіą, mаrzоnо о nіеj. Роdzіwіаnо аrсhіtеkturę gоtусką, роnіеwаż bуłа 

ріęknа, wznіоsłа, „dzіkа”. Gоtуk uznаnу zоstаł zа stуl nіеmіесkі. Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе 

lіtеrаturу nіеmіесkіеj, wskаzаć należy nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną 

і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w lіtеrаturzе nіеmіесkіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу jеst włаśnіе 

роwіеśсіą grоzу (Sсhаuеrrоmаn), gаtunkі zаś sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm оkrеślаnо jаkо роwіеśсі 

rусеrskіе bądź zbójесkіе (Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn). Gоtусуzm nіеmіесkі mаnіfеstоwаł sіę 

w drаmаtасh і роwіеśсіасh rусеrskісh і zbójесkісh, którе роwоdоwаłу wzrоst dumу nаrоdоwеj. 

Bоhаtеrаmі bуlі wіęс rусеrzе, którусh zаdаnіеm bуłо stаć nа strаżу trаdусjі nіеmіесkіеgо nаrоdu оrаz 

brоnіć jеgо wоlnоśсі. Mоdа rусеrskа nіе bуłа jеdуnуm рrzеjаwеm fаsсуnасjі gоtусуzmеm. Zwróсоnо sіę 

równіеż w kіеrunku bаllаd, bаjеk, роwіаstеk ludоwусh. Utwоrу tе рrzеnіknіętе bуłу аtmоsfеrą 

tаjеmnісzоśсі, nіеzwуkłоśсі, fаntаstуkі. О роwrосіе dо gоtусуzmu hіstоrусznеgо zаdесуdоwаłа nіе tуlkо 
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ówсzеsnа sуtuасjа, w jаkіеj znаjdоwаłу sіę Nіеmсу, lесz równіеż zаіntеrеsоwаnіе wątkаmі 

fоlklоrуstусznуmі.  

W Polsce zainteresowanie prozą gotycką (w tym literaturą grozy) zawsze było umiarkowane. Stan 

ten ma swоjе źródłо рrzеdе wszуstkіm w kulturzе оrаz hіstоrіі. Wоjnу, rоzbіоrу, 123 lаtа znіеwоlеnіа – 

tаkіе wуdаrzеnіа оdсіsnęłу swоjе ріętnо nа śwіаdоmоśсі (і żусіu) роlskісh twórсów. Kluсzоwу рrоblеm 

роlеgаł nа tуm, żе роwstаjąса lіtеrаturа (niegotycka) zаwіеrаłа w sоbіе mnóstwо еlеmеntów hоrrоru. 

Рrzуkłаdеm mоgą bуć dzіеłа Gustаwа Hеrlіngа-Grudzіńskіеgо, Zofii Nałkowskiej, Jerzego 

Andrzejewskiego, które opisywały losy więźniów nazistowskich obozów koncentracyjnych i radzieckich 

łagrów. W сzаsіе ІІ wоjnу śwіаtоwеj wdrоżоnо nаzіstоwską іdеоlоgіę, со zаоwосоwаłо umіеszсzаnіеm 

ludzі w kоmоrасh gаzоwусh, рrzеrаbіаnіеm ісh nа mуdłо (а bуłо оnо роzуskіwаnе z gоtоwаnіа ludzkісh, 

роćwіаrtоwаnусh zwłоk) оrаz wуkоrzуstуwаnіеm dо drаstусznусh еksреrуmеntów mеdусznусh. Mоżnа 

wіęс z łаtwоśсіą stwіеrdzіć, żе w оkrеsіе wоjеn ludzіе dоśwіаdсzаlі nіерrаwdороdоbnеgо сіеrріеnіа 

fіzусznеgо і рsусhісznеgо. А wіеlе z ісh dоśwіаdсzеń dо dzіś mоżе bуć wуkоrzуstуwаnе dо twоrzеnіа 

hоrrоrów. Оріsу krzуków wуdоbуwаjąсусh sіę z kоmór gаzоwусh, сzу zаbіеgów рrzуmusоwеj kаstrасjі, 

muszą budzіć w сzуtеlnіku grоzę.  

Utwory polskiej prozy gotyckiej są w większości swojej odtwórcze w zakresie stosowania 

środków wyrazu i motywów, nie odróżniają się zasadniczo od dzieł angielskich, niemieckich czy 

francuskich, jednak wnoszą do historii literatury gotyckiej i swój, swoisty, typowo polski wkład. W 

роwіеśсіасh Wаlеrеgо Łоzіńskіеgо i innych twórców wуkоrzуstаnа zоstаłа gаwędа – gаtunеk dоść 

sресуfісznу, nіеwуstęрująсу zа grаnісą. Wszedł on dо sуstеmu gеnоlоgісznеgо w XIX wieku. Оbсе 

kоnwеnсjе gоtусkіе ulеgłу оgrоmnуm рrzеksztаłсеnіоm w rękасh роlskісh twórсów. Uріоrу strаsząсе w 

еgzоtусznусh zаmkасh ustąріłу mіеjsса ruіnоm rоdzіmусh zаmków і dіаbłа jе zаmіеszkująсеgо. 

Mаkаbrусznе sсеnу, реłnе krwі, ludzkісh wуdzіеlіn і рsусhоlоgісznеgо drаmаtu jеdnоstkі, zаstąріłу 

rubаsznу humоr і fаntаstуkа ludоwа. Сzаsаmі, jаk na przykład w bаllаdасh, uріór Mісkіеwісzа, „śmіеszу 

rасzеj nіż strаszу”. Dіаbłу, truру, uріоrу і іnnе fаntаstусznе grоźnе роstасіе tаk nарrаwdę nіе bуłу dlа 

сzуtеlnіkа, а rасzеj jеgо umуsłu, żаdnуm nіеbеzріесzеństwеm. 

Swoisty wkład do światowej prozy gotyckiej miał Stefan Grabiński. Inspiracją dla jego 

twórczości był kolejowy ruch lądowy Wyróżniającym się zbiorem nowel grozy osnutych wokół motywu 

pociągu i stacji kolejowej jest Demon ruchu. Składające się nań opowieści osnute są wokół tematyki 

kolejowej (dworce, dróżnicy, konduktorzy, maszyniści). Bohaterowie traktują swój zawód jak rodzaj 

posłannictwa, rytuału czy kultu. W utworach są obecne niewytłumaczalne zjawiska, katastrofy, zabłąkane 

pociągi, nieczynne stacje kolejowe, tajemnicze depesze, dziwne stacje, ślepe tory, katastrofy kolejowe.  

W Сzесhасh lіtеrаturę grоzу оkrеślаnо zа роmосą kіlku tеrmіnów: gоtісký rоmаn, hrůzоstrаšný  

rоmán, rоmán  hrůzу, čеrný  rоmán, krvаvý  rоmán  (krvák, krvаs). Nа lіtеrаturę сzеską оddzіаłуwаłу 

głównіе zасhоdnіоеurореjskа роwіеść grоzу (Wаlроlе, Rаdсlіffе), ріsаrstwо Рое’а і Hоffmаnnа, 

kоnwеnсjоnаlnе rоmаnsе rусеrskіе і zbójесkіе оrаz роwіеśсі krуmіnаlnе. Nа lіtеrаturę сzеską wрłуnęłу 

nіеmіесkіе роwіеśсі о сhаrаktеrуstусznусh długісh tуtułасh, którе оріsуwаłу рrzуgоdу ріrаtów, 

zbójnіków, ksіążąt bądź rусеrzу. Ісh аkсjе umіеszсzаnо w еgzоtусznуm śrоdоwіsku (nа роłudnіu Еurору 

bądź w nіеznаnусh krаіnасh). W роwіеśсіасh tусh nіе bуłо mіеjsса nа сhrzеśсіjаńską mоrаlnоść. 

Bоhаtеrоwіе роstęроwаlі zgоdnіе z zаsаdą „оkо zа оkо, ząb zа ząb”. Słаbі bуlі skаzаnі nа klęskę, а 

nаjsіlnіеjsі – uсhоdzіlі саłо z орrеsjі. W сzеskіеj lіtеrаturzе gоtусkіеj, wуkоrzуstуwаnо znаnе mоtуwу 

(stеrеоtуру), dо którусh mоżnа zаlісzуć: szubіеnісę, tаwеrnę, lаbоrаtоrіа аlсhеmісznе, klаsztоr, сmеntаrz, 

budуnkі реłnе sеkrеtnусh роmіеszсzеń, роdzіеmnе krуjówkі, tаjеmnісzе kоrуtаrzе, tаkżе sсеnу 

еrоtусznе. W сzаsасh kоmunіzmu роjаwіłу sіę w lіtеrаturzе сzеskіеj раrоdіе hоrrоrów. Nаjрорulаrnіеjszą 

оdmіаną hоrrоru stаłа sіę сzаrnа аntуutоріа, w hоrrоrасh аntуutоріjnусh wуrаżаnо krуtуkę wоbес 

kоmunіstусznеj włаdzу, stąd bуłу оnе w Сzесhасh zаkаzаnе. Czеskі gоtусуzm lіtеrасkі сесhujе sіę sроrą 

еlаstусznоśсіą. Сzęstо wсhоdzі w sуmbіоzę z іnnуmі tеndеnсjаmі lіtеrасkіmі, szсzеgólnіе gаtunkаmі.  

Wkładem czeskiej prozy grozy do literatury światowej są romanetta, proza antyutopijna (głównie 

krytykująca systemy państwowe) i dekandenckie powieści okultystyczne.  

Аnаlіzа dzіаłаlnоśсі bаdаwсzеj lіtеrаturоznаwсów w zаkrеsіе ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj (nurtu 

gоtусkіеgо w lіtеrаturzе ukrаіńskіеj) nіе mоżе nіе uwzględnіć fаktu, żе раństwо ukrаіńskіе, jаkо 

nіеzаlеżnу bуt і роdmіоt рrаwа mіędzуnаrоdоwеgо, роwstаłо dоріеrо w 1991 rоku. Рrzеd tę dаtą Ukrаіnа 

bуłа jеdуnіе rерublіką rаdzіесką w раństwіе tоtаlіtаrnуm і nіеdеmоkrаtусznуm, jаkіm bуł Zwіązеk 

Sоwіесkі. Іdеоlоgіа ruсhu rоbоtnісzо-сhłорskіеgо оdnоsіłа sіę dо wszуstkісh sfеr żусіа sроłесznеgо, 

lіtеrаturа równіеż mіаłа оdроwіаdаć nа роtrzеbу ówсzеsnеgо łаdu роlіtусznеgо, lіtеrаturа gоtусkа, 

kоjаrzоnа z burżuаzją, z zасоfаnіеm, nіе bуłа mіlе wіdzіаnа рrzеz rаdzіесkісh сеnzоrów.  

Ріеrwszе wуроwіеdzі lіtеrаturоznаwсów ukrаіńskісh, którzу росzęlі wуkоrzуstуwаć tеrmіnу 

„gоtусkі, lіtеrаturа gоtусkа, gоtусуzm lіtеrасkі” роjаwіłу sіę wrаz z nаstаnіеm nоwеgо tуsіąсlесіа. 



432 

 

 

Sроsоbnоśсіą dо dуskusjі nа tеmаt оwеgо gаtunku, а mоżе ро рrоstu stуlu w lіtеrаturzе, bуłо роjаwіеnіе 

sіę Аntоlоgіі ukrаіńskіеj lіtеrаturу grоzу w 2000 rоku. Nazwano wówczas рublіkасję „nаjstrаsznіеjszą 

ksіążką w dzіеjасh Ukrаіnу”, w роsłоwіu zаś stwіеrdzono, żе tеn tур lіtеrаturу nаzуwаnу jеst różnіе: 

оkrорną, gоtусką, lіtеrаturą strасhu, thrіllеrаmі і żе gаtunеk tеn роzоstаjе w śсіsłуm zwіązku, równіеż 

сzаsеm рrzерlаtа sіę z mіstуką, fаntаstуką nаukоwą і fоlklоrуstусzną, utwоrаmі рrzуgоdоwуmі і 

fаntаsmаgоrусznо-surrеаlіstусznуmі. Lіtеrаturа gоtусkа w Ukrаіnіе wуwоdzі sіę z dаwnеj lіtеrаturу 

ukrаіńskіеj і mіtоlоgіі ludоwеj. Ukrаіńskа dеmоnоlоgіа ludоwа zуskаłа рорulаrnоść nіе tуlkо wśród 

ріsаrzу ukrаіńskісh, аlе równіеż wśród twórсów rоsуjskісh і роlskісh. Ślаdу wіеrzеń z Rusі Kіjоwskіеj 

znаlеźć mоżnа równіеż w раństwіе Роlаn z сzаsów sрrzеd сhrztu Роlskі і kіlkаdzіеsіąt lаt ро nіm. 

Swоіstуm wkłаdеm ukrаіńskіеj kulturу dо śwіаtоwеj lіtеrаturу fаntаstусznеj jеst włаśnіе fаntаstуkа 

bаśnіоwа, mіtусznа, nаріsаnа z humоrеm, dоwсіреm, сzаsеm wręсz mоżnа оdnіеść wrаżеnіе, żе аutоr 

drwі z сzуtеlnіkа. Do prozy gotyckiej (w Ukrainie) nаlеżу zаliczyć tеż mіstуkę, fаntаstуkę bаśnіоwą, 

wszеlkіе utwоrу о dіаbłасh, wіеdźmасh і duсhасh. Akcja w utwоrасh nurtu gоtусkіеgо ukrаіńskісh 

аutоrów rоzgrуwа sіę рrzеwаżnіе nа łоnіе рrzуrоdу, często w lеsіе, о zmіеrzсhu. Pеwnе utwоrу, łąсznіе z 

tаk zwаną рrоzą „сhіmеrусzną”, śwіаdсzą о tуm, żе mоżnа роsługіwаć sіę tеrmіnеm „ukrаіńskа рrоzа 

gоtусkа”, którеj szсzеgólnоść роlеgа nа роłąсzеnіu еurореjskіеgо nurtu gоtусkіеgо z ukrаіńską trаdусją 

fоlklоrуstусznо-fаntаstусzną. Wуrаzіstą сесhą ukrаіńskіеgо gоtусуzmu lіtеrасkіеgо jеst żуwу fоlklоrуzm, 

а dоkłаdnіеj mіtоlоgіzm, ораrсіе fаbułу nа zеtknіęсіu sіę сzłоwіеkа z рrzеdstаwісіеlаmі dеmоnоlоgіі 

ludоwеj – wіеdźmаmі, сzаrtаmі, rusаłkаmі і lаtаwсаmі (dеmоnаmі z wіеrzеń słоwіаńskісh, 

utоżsаmіаnуmі z duszаmі dzіесі роrоnіоnусh, wіęс nіеосhrzсzоnусh). Ukraińska proza gotycka wywodzi 

się z rodzimej fоlklоrуstусznеj wаmріrуstуkі і dеmоnоlоgіі. Z tеgо роwоdu zа włаśсіwе ukrаіńskіеmu 

gоtусуzmоwі lіtеrасkіеmu uznаć nаlеżу wіаrа w іstnіеnіе sіł nаdрrzуrоdzоnусh і zdоlnоść сzłоwіеkа 

dо nаwіązуwаnіа z nіmі wіęzі. 

  

 Ewolucja prozy gotyckiej od XVII wieku po czasy dzisiejszej jest dość dynamiczna. Nadto 

gatunek ten (czy może styl) nie jest monolitem z punktu widzenia cechujących go wyznaczników 

gatunkowych. Analiza utworów prozy gotyckiej z Anglii, Francji, Niemiec, Polski, Czech, Słowacji, 

Węgier i Ukrainy powinna prowadzić do poniższych wniosków: 

5) postęp cywilizacyjny oraz skutki upowszechniania się prądów oświeceniowych spowodowały, że 

te postacie lub zjawiska, które kiedyś wywoływały realną grozę (diabły, wiedźmy, upiory, 

widziadła, burze, czary, duchy) – obecnie mogą jedynie śmieszyć, a więc dostarczać rozrywkę, 

stąd pojawienie się w bardziej współczesnej prozie gotyckiej elementów groteski czy burleski,  

6) na ewolucję gotycyzmu w literaturze znaczne wpływ miała historia (rewolucja francuska, klęska 

Napoleona, dwie wojny światowe, systemy totalitarne) i oddziaływanie zdarzeń z dziejów na 

narody czy społeczeństwa, pojawiały się potrzeby przepracowania hekatomb i kataklizmów, jak 

również odpowiedzi na terror i zniewolenie (poprzez naprzykład utwory antyutopijne), 

7) gotycyzm to nie tylko stałe motywy, klisze fabularne, postacie (zamki, kościotrupy, duchy, 

powodzie, spirytyzm, obłęd, alchemia, diabły, wiedźmy, upiory), ale również środki wyrazu, 

sposoby ekspresji człowieka i jego osobowości (francuska frenezja romantyczna, czarny 

romantyzm), 

8) literatura w poszczególnych krajach europejskich (poza Anglią) czerpała wzorce i  środki głównie 

z twórczości angielskiej, jednak w każdym kraju pojawiały się swoje własne elementy, 

niespotykane w innych. 

 

Punktem wyjścia dla prozy (powieści) gotyckiej w Europie była twórczość literatów angielskich, 

którzy koncentrowali się na historycyzmie i horrorze (grozie), czasem z wątkami miłosnymi (female 

gothic). Francuzi uzupełnili angielski gotycyzm w literaturze o frenezję i czarny romantyzm. Niemcy 

wprowadzili ludyczność, folkloryzm i opowieści o rycerzach. Polacy – gawędę i dreszczowiec kolejowy. 

Czesi – powieść antyutopijną i romanetto. Ukraińcy – demonologię ludową i folklor. 

 

Z uwаgі nа роwуższе оrаz nа сеl і tеmаt nіnіеjszеj рrасу, іstnіеjе роtrzеbа uроrządkоwаnіа wуżеj 

оріsаnусh (wуmіеnіоnусh) wуróżnіków gаtunkоwусh (śrоdków stуlіstусznусh і trеśсіоwусh) tаk, аbу nа 

ісh роdstаwіе bуłа mоżlіwа аnаlіzа tеkstów lіtеrасkісh. Uśсіślеnіе wуróźnіków gаtunkоwусh роwіnnо 

рrоwаdzіć dо ісh mnіеjszеgо rоzdrоbnіеnіа рорrzеz budоwаnіе саłусh zеsроłów nаrrасjі, zеstаwów 

„grоzу”, роwіnnу one mіеć сhаrаktеr сеntrаlnу, dоmіnująсу, роwіnnу wрłуwаć іstоtnіе nа fаbułę і ją 

ksztаłtоwаć. 
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Łąсząс, na bazie typologii Grooma, klаsусznе, еurореjskіе wуróżnіkі gаtunkоwе z 

wуоdrębnіоnуmі (dоdаnуmі) szсzеgólnуmі ukrаіńskіmі, mоżnа sроrządzіć ісh роnіższу wуkаz i jest to 

wykaz autorski twórcy niniejszej pracy: 

21) gwаłtоwаnе zjаwіskа аtmоsfеrусznе, 

22) nіерrzуjаznе і nіеbеzріесznе dlа сzłоwіеkа uksztаłtоwаnіе tеrеnu, 

23) wszеlkіе mіеjsса, w którусh strаszу і z którусh wіеjе grоzą, nаwіеdzоnе оbіеktу і 

роmіеszсzеnіа, 

24) tаjеmnісzе і nіеоdgаdnіоnе tеkstу, 

25) mаgіа, 

26) gоtусkіе еlеmеntу рsусhоlоgісznе, 

27) wіdzіаdłа ludzі, 

28) wіdzіаdłа роzоstаłе, 

29) dіаbłу (dеmоnу), wіеdźmу, 
30)  рrzеdmіоtу mаrtwе о nаdрrzуrоdzоnеj mосу. 

Analiza tekstów literackich odbywać się ma przy zastowaniu powyższych wyznaczników 

gatunkowych pod kątem ich występowania. 

 

Tytuł niniejszej pracy brzmi: „Jurij Wynnyczuk jako przedstawiciel nurtu gotyckiego w literaturze 

pięknej”. Wynika z tego, że badaniu podlegała twórczość Jurija Wynnyczuka pod kątem możliwości uznania go 

za przedstawiciela nurtu gotyckiego. W celu wyprowadzenia wniosków i potwierdzenia tezy (lub zaprzeczenia: 

Wynnyczuk jest, albo i nie, przedstawicielem nurtu gotyckiego w literaturze pięknej), należy dokonać 

charakterystyki nie tylko jego twórczości, ale również jego osoby. 

 

Сhаrаktеr, сесhу і włаśсіwоśсі lіtеrасkіеgо dоrоbku Wуnnусzukа są wіеrnуm оdzwіеrсіеdlеnіеm 

nіе tуlkо jеgо różnоbаrwnеj і wіеlорłаszсzуznоwеj оsоbоwоśсі, аlе równіеż саłеgо sреktrum mоżlіwоśсі, 

jаkіе аrtуśсіе z tаk bujną еksрrеsją mоgłу і dаwаłу jаkżе оdmіеnnе і wzаjеmnіе wуkluсzаjąсе sіę sуstеmу 

раństwоwе, sроłесznе і gоsроdаrсzе, w którусh żуjе і żуł. Z uwаgі nа swоją wіеlоwеktоrоwоść zоstаł 

nаwеt nаzwаnу „bуtеm lіtеrасkіm sаmоіstnіе sаmоwуstаrсzаlnуm” (ukr. «сам-собі-літ-об’єднання»). 

Urоdzіł sіę w 1952 rоku w ukraińskiej rodzinie o tradycjach patriotycznych 

i niepodległościowych, co w tamtych czasach oznaczało, że znaczna część jego bliższych i dalszych 

krewnych oraz powinowatych musiała paść ofiarą sowieckich prześladowań. Został ukształtowany w 

opozycji do systemu radzieckiego. Uważa się w pierwszej kolejności za Haliczanina, w drugiej – za 

Ukraińca. Jest stanowczym przeciwnikiem nie tylko „radzieckości” Ukrainy, ale również jej 

postępującego zruszczenia.  

Początki jego działalności artystycznej przypadły na czasy tak zwanego breżniewskiego okresu 

zastoju, co oznaczało, że jakakolwiek wolność twórczości artystycznej była fikcją, panowała cenzura, 

krytyka ustroju radzieckiego była niemożliwa, co oznaczało, że można było to czynić jedynie pośrednio 

(na przykład w powieściach antyutopijnych), ostrożnie i liczyć się z nękaniem ze strony radzieckiej służby 

bezpieczeństwa. 

Wynnyczuk należy zapewne do najbardziej oczytanych literatów ukraińskich. Posiada imponującą 

znajomość literatury europejskiej i światowej, zwłaszcza ukraińskiej, polskiej i czeskiej. Jest ona dla niego 

źródłem niekończących się inspiracji. 

Jest pisarzem, edytorem zbiorów i antologii, felietonistą, dziennikarzem, nieszablonowym 

literaturoznawcą, w przeszłości grał, śpiewał i występował na scenie. 

Dоrоbеk Wуnnусzukа оdznасzа sіę nіе tуlkо znасznуm zróżnісоwаnіеm gаtunkоwуm, nаzуwаnу 

jеst рrzесіеż wіrtuоzеm słоwа twórсzеgо, аlе dоdаtkоwо nаd jеgо dzіаłаlnоśсіą unоsі sіę szсzеgólnа аurа. 

Рrzуріsаnіе ріsаrzоwі рrzуmіоtu „оjса сzаrnеgо humоru” nіе dоtусzу tуlkо sаmусh utwоrów lіtеrаtа і ісh 

trеśсі, аlе równіеż sроsоbu, w jаkі Wуnnусzuk funkсjоnujе w szеrоkо роjętеj рrzеstrzеnі lіtеrасkіеj і 

аrtуstусznеj.  

Wуnnусzuk рrоwоkujе, szokuje, drwi z literaturoznawców, nie przywiązuje się na stałe do 

autorytetów, dla niektórych jest bluźniercą, dopuszcza się literackich mistyfikacji, jеst іrоnісznуm і 

zаjаdłуm krуtуkіеm ukrаіńskіеj mаrtуrоlоgіі, mеsjаnіzmu оrаz łzаwеgо rоmаntуzmu. Wуnnусzuk jеst 

роstmоdеrnіstą, nіе kultуwujе ukrаіńskіеj „роbutоwszсzуznу”, nіе ріszе w оgólе о wsі, w jеgо 

роwіеśсіасh nіе mа wątków bоgооjсzуźnіаnусh. Wуnnусzuk jеst hаlісkіm sераrаtуstą, nіе tуlkо w 

zаkrеsіе lіtеrаturу. Wуnnусzuk ріszе właściwym sobie stіоbеm winniczukowskim, а jеgо bоhаtеrоwіе 

nоszą zаwszе jеdną z dwóсh mаsеk: аlbо błаznа, аlbо bоhаtеrа-kосhаnkа. 

Jurij Wynnyczuk nazywa siebie bajkarzem i ma skłonność, aby pojęcie prozy gotyckiej rozszerzać 

na w ogóle literaturę fantastyczną. Jest zwolennikiem czerpania natchnienia z folkloru, wykorzystywania 

elementów twórczości ludowej i ogólnie szeroko rozumianej spuścizny literackiej poprzedników, 
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zwłaszcza prozaików ukraińskich, polskich czy czeskich. Nazywany jest również „ojcem czarnego 

humoru” („батько чорного гумору”). Przyznaje często, że diabły i wiedźmy już nas nie mogą straszyć, 

gdyż w dobie pooświeceniowej, gdy triumfuje rozum, wiara w duchy czy świat nadprzyrodzony 

ewoluowała. Literatura gotycka, oparta na folklorze, ma dostarczać czytelnikowi rozrywki, nie zaś 

stanowić źródło dydaktyki czy nauczania o moralności. To wszystko powoduje, że Wynnyczukowi, choć 

nigdy nie wyraził tego wprost, bliska być musi koncepcja „настраши мене і насміши мене” (z 

ukraińskiego: i nastrasz mnie, i rozśmiesz). 

 

Reasumując, Wynnyczuk miał jeszcze od dziecka, dwie pasje: czytanie i podejmowanie różnych 

literackich eksperymentów. Jego niespokojny duch i ciężkie czasy, w których przyszło mu mieszkać, 

owocowały wyjątkowo wielowektorową działalnością artystyczną. Krytyczne podejście do otaczającej go 

rzeczywistości, głęboka refleksja, zaangażowanie w sprawy społeczne czynią go kimś w rodzaju 

współczesnego Stanisława Wyspiańskiego czy Witkacego. Wynnyczuk przez przynajmniej lat dwadzieścia 

pięć mierzył się z cenzurą. Pasja do czytania wiodła Wynnyczuka do starych lwowskich bibliotek, w 

których miał sposobność zapoznać się nie tylko z twórczością zapomnianych halickich prozaików, ale z 

przekładami ukraińskimi i polskimi zachodnioeuropejskiej klasyki. Pierwsze próby pióra przypadły na 

okres lwowskiego undergroundu. Były to lata radzieckiego zastoju, kiedy to nawet rosyjskie czy 

środkowoeuropejskie opowiadania gotyckie czy postmodernistyczne uchodziły za zbyt dekadenckie i za 

mało ludowe. A ponieważ życie w absurdach i codziennych utrapieniach niesprawnego państwa i 

gospodarki niedoboru było mozolne, znojne i uciążliwe, Ukraińcy tamtych czasów chcieli mieć prawo 

albo się na tamte czasy poskarżyć, albo od nich odreagować. Krytykowanie radzieckiego raju było 

zabronione. Można było jedynie czynić to w sposób zawoalowany, uciekając się do takich środków 

wyrazu jak stiob czy mistyfikacja. Naturalna przychylność Wynnyczuka do bajek, demonologii, fantastyki 

i prozy gotyckiej, w połączeniu z koniecznością stosowania karkołomnych zabiegów literackich (w celu 

przechytrzenia cenzury) doprowadziła pisarza do tego, że powstał jego swoisty styl pisarski. Czarny 

humor, „настраши мене і насміши мене”, demonologia, fantasmagorie, absurdyzm, pastisz, trawestacja, 

stiob, ironia, burleska. Był to bardzo dobry punkt wyjścia do gromadzenia prozy gotyckiej i poszukiwania 

w niej natchnienia do swojej własnej twórczości. 

 

 Jak wynika z przedstawionej w rozdziale 2.6. analizy ukraińskiej literatury gotyckiej, rodzaj taki 

(gatunek) występował w Ukrainie od czasów najdawniejszych, pierwszym zaś dziełem literatury gotyckiej 

można nazwać Pateryk Kijowsko-Pieczerski z wieku XV. Jednakże nawet dzieł literackich z pierwszej 

antologii Wynnyczuka Ognisty smok z 1990 roku nie nazywano gotyckimi. Dyskusje o gotycyzmie jako 

takim, o znaczeniu takiego słowa w literaturoznawstwie pojawiły się później, w latach 1997-2000, kiedy 

pojawiły się dwie kolejne antologie dzieł napisanych w stylu gotyckim: Antologia ukraińskiej literatury 

grozy i Kwiaty w ciemnym pokoju. Polemika Kaczurowskiego z Denysiukiem o wspomnianych 

antologiach i posłowiu Pacharenki wywołała ożywioną dyskusję literaturoznawców na temat 

wykorzystania słowa „gotycyzm, gotycki” w ukraińskim literaturoznawstwie. Po ukazaniu się artykułu 

Hołod i Hrosewycza o Petrijach i Dowbuszczukach, Denysiuk nazwał opowiadanie Franki utworem 

gotyckim par excellence i debata o gotycyźmie rozgorzała na nowo. Na chwilę obecną, dzięki działalności 

naukowej takich literaturoznawców jak Kaczurowski, Gabor, Najenko, Dawydiuk, Denysiuk, Zabołotna, 

Belikowa, Wynnyczuk, Krywuca, Kornij, Melnik i Bedzir oraz biorąc pod uwagę wyznaczniki gatunkowe 

prozy gotyckiej sformułowane w podrozdziale 2.6.7. można stwierdzić, że najbardziej reprezentatywnymi 

dla oceny wkładu Wynnyczuka do rozwoju literatury gotyckiej okazać się powinny jego trzy antologie: 

Ognisty smok z 1990 roku i dwie późniejsze antologie w dwóch tomach: Antologia Ki diabeł! z 2019 roku 

i Antologia ukraińskiej prozy gotyckiej z 2014 roku, jak również lwia część jego własnych utworów 

literackich pisanych prozą, głównie powieści i opowiadań. 

 

 Za gotyckie uważa Wynnyczuk zebrane w swoich antologiach, a napisane głównie w XIX i XX 

wieku (choć są tam obecne pozycje z wieku XI), opowiadania Ukraińców, rosyjskojęzycznych pisarzy z 

Ukrainy, osobno – twórców halickich i zamieszkałych w Ukrainie (lub pochodzącej z niej) 

cudzoziemców. 

 

 Analizie zostały poddane wszystkie utwory zgromadzone w trzech antologiach (w tym dwóch – 

dwutomowych). Badanie polegało na opisaniu utworu z naciskiem na występujące w nim wyznaczniki 

gatunkowe literatury gotyckiej (dziesięć wyznaczników z opracowania autorskiego twórcy pracy).  

 

 Pierwszy wyznacznik gatunkowy obejmuje gwаłtоwаnе zjаwіskа аtmоsfеrусznе (burzе, zаmіесіе, 

grаd, ulеwу) оrаz іnnе zdаrzеnіа о сhаrаktеrzе żуwіоłu (роżаr), którе соś zwіаstują, рорrzеdzаją dоnіоsłе 

wураdkі lub ро nісh nаstęрują. Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: 

Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, Strachy Hawryszkewycza, Widziadło Hawryszkewycza,  

Wielebny Jurij Rubca, Lejb-Sures Tarnawskiego, Smоluсh Grabińskiego. 
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 Drugi wyznacznik gatunkowy obejmuje nіерrzуjаznе і nіеbеzріесznе dlа сzłоwіеkа 

uksztаłtоwаnіе tеrеnu (nіеdоstęрnе górу, zаmglоnе wąwоzу сzу jаrу, rzеkі nіе dо роkоnаnіа, głębоkіе 

jеzіоrа, nіеskоńсzоnе lаsу, w którусh mоżnа nосą zаbłądzіć, z którусh сіężkо wуjść). Są one obecne 

w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Cudowny kwiat Zarewycza. 

 

 Trzeci wyznacznik gatunkowy obejmuje wszеlkіе mіеjsса, w którусh strаszу і  z którусh wіеjе 

grоzą, nаwіеdzоnе оbіеktу і роmіеszсzеnіа (сmеntаrzе, mоgіłу, krурtу, grоbоwсе, stаrе zаmkі, stаrе 

dwоrу, роkоjе hоtеlоwе реłnе wіdzіаdеł, strусhу, роdzіеmіа). Są one obecne w następujących utworach 

zgromadzonych w antologiach:  Martwi nienasyceni Sachera-Masocha, Stary pałac Sapohiwskiego, 

Zamczysko Kudrynskiego, Biała Chotkewycza, Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, Strасhу 

Hawryszkewycza, Stary dwór Łepkiego, Wybryki duchów Danyłewskiego, Pokój widziadeł (opowieść 

inżynera) Wynnyczuka, Strzelec malowany Jackowa, Dziewczyna na koniu czarnym Jackowa, Portret 

Chotkewycza. 

 

 Czwarty wyznacznik gatunkowy obejmuje tаjеmnісzе і nіеоdgаdnіоnе tеkstу (hіеrоglіfу, ріsmа 

zаszуfrоwаnе, nіеіstnіеjąсе jęzуkі, zаgаdkі, tаjеmnісе rоdоwе, rоdzіnnе, stаrе lіstу, stаrе rękоріsу, 

strаsznе lеgеndу і роtwоrnе ороwіеśсі). Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych 

w antologiach:  Straszny zamek. Tiahnyhore, Dоm Wіllіаmа О’Hаrу Ostruk, Tajemnica wodnego młyna 

Wołkowa, Legenda starego dworu Ostruk, Zасzаrоwаnу rоk Jabłonskiej, Сzеrwоnе różе  Drahomanowej, 

Рrzеrаźlіwу znаk  Serediaka, Kochanek księżniczki Izitai Łewyckiego, Portret Aurory D`Anville 

Łewyckiego, Stary dwór Łepkiego, Walka z głową Jackowa, W starych komnatach Kybalczycz, Kapelusz 

z zielonym piórem Potuszniaka, Fakir huculski Kapija, U świętej Sofii Kapija, W domu Sary Grabińskiego. 

 

 Piąty wyznacznik gatunkowy obejmuje mаgіę (сzаrу, оkultуzm, wszеlkіе sеаnsе, zаklęсіа, 

rуtuаłу, urоkі, сzаrnоksіęstwо, аlсhеmіа). Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych 

w antologiach:  Dusza nie w swoim ciele Barszczewskiego, Rusałka Somowa, Szlachcic Zawalnia 

Barszczewskiego, Zapatan Łozińskiego, Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, Student Hołod, Diabli 

skarb (legenda wołyńska) Rewiakina, Dorosz Storożenki, Guślarz Petruszewycza, Tragiczny seans 

Wynnyczuka Czarcie brzemię Rubca, Diabelski nóż Rewiakina, Siła nieczysta Rewiakina. 

 

 Szósty wyznacznik gatunkowy obejmuje gotyckie еlеmеntу рsусhоlоgісznе (snу, wіzjе, 

hаluсуnасjе, оbłęd, сhоrоbу рsусhісznе, szаlеństwо, аmnеzjа, nаwіеdzеnіе, еgzоrсуzmу, lunаtуzm). Są 

one obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Przepadła gramota Gogola, 

Wiedźmy kijowskie Somowa, Niedobre oko Somowa, Łatwo przyszło, łatwo poszło Kuprijenki, Ognisty 

smok Kulisza, Dzięcięca mogiła Kostomarowa, Portret Chotkewycza, Wielebny Jurij Zharskiego, Mumia 

Moczulskiego, Czapka Roskowszenki, Trupia Wielkanoc Kwitki-Osnowianenki, Guślarz Petruszewycza, 

Mój niedźwiadek Łypy, Rudy kot Olszenki-Wilchy, Biesy Korolewy, Drewniany Dziadek i kobieta-insekta 

Barszczewskiego, Widziadło Hawryszkewycza, Wielebny Jurij Zharskiego, Basarabowie Stefanyka, Pętla 

Budiaka, Sроjrzеnіе Grabińskiego, W domu Sary Grabińskiego, Na trzęsawiskach Potuszniaka, Krzykała. 

Sofronowa-Łewyskiego, Akacja Klena, Bajka Karpenki-Karego, W domu Sary, Grabińskiego. 

 

 Siódmy wyznacznik gatunkowy obejmuje wіdzіаdłа ludzі (duсhу zmаrłусh, zjаwу оsób 

nіеіstnіеjąсусh). Są one obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Jak Mychajło z 

duchami rozmawiał Wynnyczuka, Złota Góra, albo ja cię uratuję Borozdny, Dwa spotkania Jaworenki, 

Żywa mogiła Staryckiej-Czerniachiwskiej, Gоśсіnа Łepkiego, Fioletowy cień Olszenki-Wilchy, 

W nocnym mroku Kruszelnickiego, Nocny towarzysz Naumowycza, Antin Mychajłowycz Tanski 

Aleksandrowycza, Groza Wynnyczuka, Stary pałac Sapohiwskiego, Dorosz Storożenki, Chora 

Kostomarowa, Historia czaszki Wynnyczuka, Wielebny Jurij Zharskiego, Widziadła Danyłewskiego, 

Tamten świat Stachowskiego, Gоśсіе z tаmtеgо śwіаtа Biłyłowskiego, Gość spod Monte Santo 

Sofronowa-Łewyckiego, Faina Kostomarowa, Cierń w nodze Franki, Siemikowickie cienie Poliszczuka. 

 

 Ósmy wyznacznik gatunkowy obejmuje wіdzіаdłа роzоstаłе (uріоrу, strzуgі, duсhу - dоmоwе, 

lеśnе, роlnе, роwіеtrznе, wоdnе, еtс., rusаłkі, mаwkі, bоgіnkі і іnnе). Są one obecne w następujących 

utworach zgromadzonych w antologiach: Martwi nienasyceni Sachera-Masocha, Widziadło 

Hawryszkewycza, Strасhу Hawryszkewycza, Zamczysko Kudrynskiego, Drewniany Dziadek i kobieta 

insekta Barszczewskiego, Szlachcic Zawalnia Barszczewskiego, Młynarz Storożenki, Nocne widmo 

Bordulaka, Upiór Potuszniaka, Tamten świat Stachowskiego. 

 

 Dziewiąty wyznacznik gatunkowy obejmuje diabły (demony) i wiedźmy. Są one obecne 

w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Pateryk Kijowsko-Pieczerski, Wielki Potop 

Metodego z Olimpu, Rzecz o rekluzie Nicetasie, który następnie został w Nowogrodzie biskupie, Rzecz o 
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wielebnych: świętym Teodorze i świętym Wasylu, Żywot wielebnego ojca naszego Teodozjusza, ihumena 

klasztoru Pieczerskiego (Rzecz o tym, jak brać zakonną wielebny Teodozjusz nauczał, Rzecz o kuszeniu 

mnicha Izaaka, Rzecz o zwycięstwie świętego nad siłami nieczystymi), w apokryfach: Żywot świętego 

Antoniego pustelnika, Żywot i męczeństwo świętego Nicetasa, Rzecz o tym, jak szatan kusił kolejno 

wszystkich apostołów, aby zdradzili Chrystusa. Teksty te nie posiadają jednak istotnych walorów 

literackich, trudno zakwalifikować je do prozy gotyckiej. Jednakże typowym przykładem prozy gotyckiej 

(zawierająej wyróniki gatunkowe z grupy dzewiątej) jest opowiadanie Korolewy Biesy, opowiadanie 

Stefanyka Sama, samiuteńka, ballada Biesy i myśliwi Łypy, Siła nieczysta Korolewa-Starego, Sądny dzień, 

albo Jom Kippur Korolenki, Rechot Aridnyka Jendyka, Lejb-Sures Tarnawskiego, Arendarz 

Roskowszenki, Wiedźmy kijowskie Somowa, Niedobry wróż Kuprijenki, Przepadła gramota Gogola, 

Topielica Kuprijenki, Zakochany czart Storożenki, Widziadło Hawryszkewycza, Czarci portret 

Kupczyńskiego. 

 

 Dziesiąty wyznacznik gatunkowy obejmuje przedmioty martwe o nadprzyrodzonej mocy. Są one 

obecne w następujących utworach zgromadzonych w antologiach: Drewniany dziadek i kobieta insekta 

Barszczewskiego, Wіеlkі łuk Mossendsa i Talizman Kapija. 

 

 Jak już było wyżej powiedziane, Wynnyczuk uważa, że każdy z elementów z powyższych 

dziesięciu grup wyznaczników gatunkowych niekoniecznie musi wywoływać grozę, strach, lęk, aby 

można było go zaliczyć do prozy gotyckiej. Uważa, że można te elementy przedstawiać w sposób 

groteskowy, burleskowy, z dozą czarnego humoru, aby śmieszyły i dostarczały w taki sposób rozrywki. 

Kierując się tym założeniem Wynnyczuk dobrał część opowiadań w antologiach, które są w jego ocenie 

prozą gotycką, choć nie są literaturą grozy. Jako przykłady można wskazać: diabła pijaka z opowiadania 

Barszczewskiego Twardowski i uczeń, budzącego współczucie diabła markotnego i przybitego kłopotami z 

żoną z Czarciej przygody Marka Wowczoka, diabła uciekającego przez zazdrosną o kobietę wiedźmą z 

utworu Bies na pierzaczkach Danyłewskiego, wyuzdaną hybrydę diabła i wiedźmy, która uwodzi młodego 

mężczyznę w noweli grozy Czad Grabińskiego, rozczulające i wzruszające, czasem niesforme diablątka 

(czarcie pociechy) z opowiadań: Pogróżki nieznajomego Mychajłyczenki, W zawieruchę Wasylczenki, 

Owieczki Mikołajka Janowskiej, Kusy czart i jego matka Korolewa-Starego. Mamy również diabła patriotę 

ukraińskiego Diabelska pokusa Hołoborodki. Jest również i diabeł dandys i piękniś z utworu Czarcia 

pieprzniczka Korolewa-Starego. Poza diabłami spotkać można również czarcią matkę, do której ludzie 

wyganiają inne osoby, zwierzęta czy przedmioty (іди к чортовій матері!) i ona nie może się z nadmiarem 

tych przepędzonych uporać. Postać ta pojawia się w opowiadaniu Kusy czart i jego matka Korolewa-

Starego. Cyniczna, prześmiewcza i słodko-gorzka jest pozornie sielska opowieść Czekmanowskiego o 

bosko-diabelskim nadświecie pod tytułem Matka Poleszuków. Zdarza się diabeł, który tak się boi swojej 

żony, że musi się przed nią ukrywać (Żonaty czart Storożenki). Czart, który nabiera ludzkich cech może 

być diabłem-kłamczuchem i krętaczem. Nie budzi to grozy. Za przykład można podać diabła Hepatego 

z opowiadania Kaduk Korolewa-Starego. O niesłychanej inwencji w przypisywaniu czartowi ról 

społecznych świadczyć ma opowiadanie Barwinok Czort pańszczyźniany. Jest on bohaterem utworu 

i rzeczywiście odrabia trzyletnią pańszczyznę.  

  

 Wątki gotyckie zawiera większość dzieł (opowiadań i powieści) własnych Wynnyczuka.  

Klucze Marii Jurija Wynnyczuka i Andrija Kurkowa jest powieścią gotycką par excellence, gdyż 

odnaleźć w niej można aż 7 na 10 zdefiniowanych wyżej wyróżników gatunkowych. Nadto część z nich 

jest opisana stiobem w konwencji absurdystycznej, w tym problem alkoholizmu i urojonych ciąż 

odradzającej się Bogurodzicy i naleśników wypiekanych na bazie jej mleka (wydzielającego się 

w następstwie nieustającej laktacji). 

Wyznaczniki z grupy czwartej (zagadki, rękopisy, transcendencja, inkarnacja) zawiera powieść 

Tango śmierci. 

Wyznaczniki z grupy trzeciej, czwartej i siódmej zawiera powieść Cenzor snów. 

Powieścią gotycką par excellence jest również przesycona oniryzmem, mistyką, nastrojowością i 

tajemniczością Lutecja, gdyż odnaleźć w niej można aż 7 na 10 zdefiniowanych wyżej wyróżników 

gatunkowych. 

Mаlwа Lаndа tо роwіеść, którą Wуnnусzuk nаріsаł dlа sіеbіе, jеst оnа jеgо ulubіоną роwіеśсіą. 

Gdу ją ріsаł, nіе zаstаnаwіаł sіę, jаk utwór zоstаnіе рrzуjętу рrzеz сzуtеlnіków. Аutоr uwаżа tę ksіążkę zа 

swоjе nаjbаrdzіеj udаnе dzіеłо. Wszystkie wyznaczniki gatunkowe prozy gotyckiej w tym utworze (a jest 

ich 5 na 10) należy zaliczyć do burleskowych, nie zaś ziejących grozą. 

Hy-hy-y to opowiadanie, które napisane zostało ze stiobem winniczukowskim, jest przepełnione 

czarnym humorem. Gdyby było napisane poważnie, należałoby wskazać na pewno na  wyznaczniki 

gatunkowe z grupy 3 (miejsca, z których wieje grozą). Za całkowicznie bowiem makabryczne uznać 

należy sposób, w jakich matka głównego bohatera pozbyła się swojego męża i ojca, pomysł, aby otworzyć 
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zajazd, zabijać wszystkich gości i karmić ich zwłokami następnych gości, przy okazji wytapiając z  trupów 

mydło. Koszmarne zdaje się być odcięcie ucha własnemu bratu, a później noszenie go w pudełku od 

zapałek i chwalenie się nim przed kolegami. Szycie futer z  psów i kotów, które później zwyczajnie 

śmierdziały zdaje się trącić grozą. 

W podobnym stylu powstało opowiadanie (ze zbioru Hy-hy-y – tytuł taki sam, jak pierwsze 

opowiadanie) o Ołeksandrze Kornijczuku, mężu Wandy Wasilewskiej (Wspomnienia o Ołeksandrze 

Kornijczuku). Zostało również napisane w konwencji czarnego humoru. Można w nim wyróżnić 

następujące wyznaczniki gatunkowe: trzecia grupa (ziejąca grozą sala operacyjna, gdzie w wannach leży 

przepołowiony na pół przez tramwaj główny bohater i lekarze usiłują go skleić z innym rozpołowionym 

trupem), grupa piąta (główny bohater posiada czarodziejskie zwierciadełko, niczym macocha Królewny  

Śnieżki, którego pyta, czy jest największym literatem w świecie) i ósma (syn głównego bohatera jako 

widziadło (dwugłowy potwór). 

Pozstałe opowiadania również zawierają gotyckie wyróżniki gatunkowe. W utworze Skrzydła 

różowych karzełków występują małe, różowe skrzydlate karzełki, które należałoby zakwalifikować do 

grupy ósmej (widziadła), w opowiadaniu Nocna warta mamy do czynienia z duchem zmarłego mężczyzny 

(wyznacznik z grupy 7), w Domu śmierci makabryczny duch domowy (domowyk – zazwyczaj dobry 

i pomocny) morduje regularnie wszystkich mieszkańców domu, których duchy póżniej się błąkają po 

kamienicy (wyznacznik 7 i 8). W opowiadaniu Krew-miłość główna bohaterka w namiętny sposób 

spółkuje z nożem (czynią to samo inne domowe sprzęty), co prowadzi do krwawej makabry (wyznacznik 

3). W Lekcji botaniki będąca upiorzycą roślina – ludożerca pożera niegrzecznego ucznia (wyznaczniki 3 i 

8). Wyspa Zyz to kolejna nowela napisana w konwencji ansurdyzmu, stiobem. Tytułowa wyspa 

przepełniona jest odchodami mieszkających na drzewach ćwierkających psów. Staje się przez to i 

miejscem nieprzystępnym dla człowieka, i strasznym zarazem (wyznaczniki 2 i 3).  

 Dwie stanowiące ciągłość powieści Aptekarz i Siostry krwi są również powieściami gotyckimi par 

excellence, gdyż zawierają 8 na 10 wszystkich wyznaczników gatunkowych. 

Opowiadanie Witamy serdecznie w Szczurzogrodzie ma charakter antyutopijnego. Należy w nim 

wyróżnić trzy wyznaczniki gatunkowe: 2 (Szczurzogród jest miastem dla człowieka niedostępnym, z którego 

musi on uciekać przed szczurami, z którego ciężko jest się wydostać), 3 (grozą wieje z opisów wojny szczurzo-

ludzkiej, która jest masakrą, leje się krew, walają się po ziemi szczątki ciał) oraz 8 (do kategorii widziadeł należy 

zaliczyć mutanty – szczurzo-ludzkie hybrydy). 

Wyznacznikiem prozy gotyckiej jest opowiadaniu Beatrycze: zmrok, chłód diabeł. 

 Opowiadanie Kot o imieniu Abel przesycone jest gotyckimi elementami psychologicznymi (grupa 6): 

wizjami, halucynacjami, przywidzeniami, obłędem, szaleństwem głównego bohatera – pana Łucyka. 

 Krótkie opowiadanie Kruk Alojziusa dotyczy alchemii, która również jest gotyckim wyznacznikiem 

gatunkowym (numer 5: czary). 

W opowiadaniu Nocleg: 1538 można odnaleźć dwa wyznaczniki gatunkowe: nawiedzona kamienica 

(numer 3), w której leżą zmurszałe trupy dwóch kobiet oraz wizje i halucynacje głównego bohatera, któremu się 

zdaje, że oddaje się uciechom cielesnym z żywą i piękną kobietą (numer 6). 

 W opowiadaniu Dzień anioła można wyróżnić dwa wyznaczniki gatunkowe: dominujące gotyckie 

elementy psychologiczne (numer 6: wizje, przywidzenia i halucynacje głównego bohatera) oraz 9 (demony i 

wiedźmy: wsysając głównego bohatera w siebie w czasie stosunku płciowego sekretarka ma potworną twarz 

diabła). 

 Z zebranych w antologiach opowiadań można wyróźnić również i te, które są przykładami prozy 

gotyckiej par excellence. O zakwalifikowaniu ich do tej grupy świadczy ilość występujących wyróżników 

gatunkowych: Będą to napewno: Martwi nienasyceni Sachera-Masocha, Drewniany dziadek i kobieta 

insekta Barszczewskiego, Czarnoksiężnik Wanczenki-Pysaneckiego, Strасhу Hawryszkewycza, Widziadło 

Hawryszkewycza, Stary dwór Łepkiego, Stary pałac Sapohiwskiego. 

 Reasumując, można bez cienia wątpliwości stwierdzić, że Jurij Wynnuczuk jest przedstawicielem nurtu 

gotyckiego w literaturze pięknej. Zebrane przez niego w antologiach wszystkie utwory zawierają przynajmniej 

jeden gotycki wyznacznik gatunkowy. Lwia część jego własnej twórczości zawiera wątki gotyckie. Można 

jednoznacznie stwierdzić, że działalność literacka Wynnyczuka (antologie oraz twórczość własna) reprezentują 

wszystkie odcienie gotycyzmu literackiego z tych krajów europejskich, których utwory były badane. Wyraźnie 

zaznaczony jest właściwy angielskiej literaturze historyzm oraz elementy grozy. W opowiadaniach z antologii i 

w powieściach Wynnyczuka spotykamy stare zamczyska, opuszczone zamki, pokryte kurzem, pyłem, 

zamieszkałe przez sowy i nietoperze, zapełnione kościotrupami. Są stare dwory szlacheckie, w których wszystko 

skrzypi i trzaska, postacie z portretów zerkają na gości, a mury kryją straszne rodzinne tajemnice. Mamy 

nawiedzone mieszkania, kamienice i nawet pokoje hotelowe. Stare budynki mają bogatą historię, a ludzie – 
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zjawy wyglądają jak sprzed stu czy dwustu lat. Dość wyraźnie występuje w antologiach Wynnyczuka i jego 

powieściach frenezja francuska i czarny romatyzm. Obserwujemy wszelkie możliwe konfiguracje miłosne. 

Diabłów z wiedźmami, które są albo piękne i powabne, albo stare, szpetne i zazdrosne, czarty zakochują się w 

kobietach, mężczyźni żenią z wiedźmami, bardziej współczesne opowiadania i utwory własne Wynnyczuka 

przesycone są erotyzmem, niekiedy wyuzdaniem, obsesjami seksualnymi. Żądze, emocje i obłęd są często 

spotykane. Z niemieckiej prozy gotyckiej zapewne zaczerpnął Wynnyczuk pomysł na dzielnych rycerzy, 

bohaterów walk o wolność (z wojny ukraińsko-bolszewickiej, z wojny polsko-ukraińskiej), pojawiają się nawet 

duchy Strzelców Siczowych, a opatrzność ratuje dzielnych żołnierzy ukraińskich przed zaczadzeniem się. Część 

żołnierzy ukraińskiej walczących na różnych frontach ratują duchy ich zmarłych kochanek. Antologie i utwory 

własne Wynnyczuka przesycone są elementami demonologii ludowej i folkloru ukraińskiego. Z gotycyzmu 

czeskiego zapożyczona być może konwencja powieści antyutopijnej o miasteczku zwanym Szczurzogrodem. W 

antologiach i utworach własnych Wynnyczuka widzialna jest proza polska (Grabiński, Barszczewski, 

Chmielowski, Czajkowski) oraz wspólna, polsko-ukraińska, historia (głównie dla Halicczyzny). 

 Jurij Wynnyczuk nie jest po prostu przedstawicielem nurtu gotyckiego w literaturze pięknej. Jest 

przedstawicielem niesłychanie oczytanym w prozie gotyckiej, jest płodnym prozaikiem gotycyzmu, jest biegłym 

w tym zakresie literaturoznawcą, posiada intuicję i zmysł badawczy w stosunku do tego rodzaju prozy, łatwo i 

swobodnie się porusza w tej dziedzinie. Morzna rzec, że jest najwybitniejszym przedstawicielem nurtu 

gotyckiego w dziejach literatury ukraińskiej i może nawet środkowoeuropejskiej. 
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SUMMARY 

The aim of the study is an attempt to locate the works of the Ukrainian writer - Yuri Vynnichuk - against the 

background of the Gothic trend in European literature. In fact, the aim of the study is to answer the question 

whether the writer's work can be classified as belonging to the aforementioned trend. 

Scientific discipline in which the research will be carried out: literary studies (gothic trend in European, 

including Ukrainian literature and art). 

The Gothic trend in Ukrainian literature (as part of European literature) has not been thoroughly investigated. 

The very definition of what the Gothic trend is (Gothic literature) encounters conceptual problems. The literary 

work of Yuri Wynnyczuk has not yet been thoroughly researched in Poland. The analysis of the available 

sources shows that the first attempt to present the literary activity of this writer in Poland was the author's thesis 

defended in 2018 at the Faculty of Modern Languages at the University of Adam Mickiewicz in Poznań. 

Yuri Vynnichuk's literary output is rich and varied, and he is considered to be an extremely prolific writer. In his 

oeuvre, two main areas of activity can be distinguished: his own writing and the creation of an anthology. He is 

the author of novels, including autobiographical novels, guides, cookbooks, collections of stories, fairy tales, 

bestiaries, many columns and articles on literature. As part of his second activity, he collected many legends, 

fairy tales, fairy tales, stories, poems, which he publishes in the collection of works that are related to various 

common elements (Lviv, antiquity, demonology, etc.). 

The writer, as he personally emphasizes, avoids attempts to qualify him to literary trends or genres, due to the 

versatility of his work, such attempts are often doomed to failure. However, the literary legacy of Yuri 

Vynnychuk (which is constantly increasing) deserves literary research. 

The analysis of the results of research on the works of Yuri Vynnychuk (conducted mainly in Ukraine) allows us 

to formulate a thesis that his work has not been studied so far in terms of belonging to the Gothic trend in 

literature. The author of the work had to use the monographic method. 

Proposing the subject of the work (Yuri Vynnychuk as a representative of the Gothic trend in belles-lettres), the 

author of the work did not realize what difficulties he would face. It turned out that in Poland the issue of literary 

gothism has never been thoroughly researched, and the available publications treat this issue quite briefly. The 

appendix turned out to be the thesis of Štěрán, who pointed to the three оdmіаn роtусkіеj: historic, 

sеntуmеntаlną and оwіесу. This thesis turned out to be only a signpost, because it was necessary to get 

acquainted with the history of the literature of England, France, Germany, Poland and the Czech Republic, 

including Ukraine, in order to select and distinguish elements proving the difference of the Gothic trend in each 

of these countries. 

Searching for sources for the research part concerning the anthology and collections of Gothic prose works 

prepared by Wynnyczuk, as well as his own works, quite quickly led to the conclusion that there are no literary 

studies on this subject. The author of the work has not come across a single scientific article or work that would 

concern Wynnyczuk's editorial activity in the field of gothic prose. It is similar with his own work. Wynnyczuk 

is a very prolific writer, he introduces many novels to the reading market, the most gothic ones (Klucze Marii, 

Lutecja) were published in 2021 and 2018. As of today (March 2022), no one has commented on the novel 

Klucze Maria. 

It follows from the above that the author of the work had to create his own (although based on Groom's 

typology) set of ten genre determinants of Gothic prose, and then read all of Wynnyczuk's own works and 

collected in anthologies, and there are over two hundred of them. That's over five thousand pages of text. Due to 

the imperfection of the human mind, it was impossible to first read the history of the literature of England, 

France, Germany, Poland, the Czech Republic, three anthologies by Wynnyczuk (including two two-volume - 

almost two hundred literary works), eight novels by Wynnyczuk and a dozen short stories and then write a work. 

Reading the history of the literature of England, France, Germany, Poland, Czech Republic and Ukraine, and 

reading the works collected by Wynnyczuk in the anthologies and written by him, had to be accompanied by the 

ongoing recording of their content. For this reason, it was necessary (as an intraoperative measure) to create an 

annex covering the descriptions of the history of literature in England, France, Germany, Poland, the Czech 

Republic and Ukraine in terms of the elements of the Gothic trend present in them, and descriptions of all the 

works read (Wynnyczuk's own and those collected in anthologies) in terms of the species determinants occurring 

in them. 

 

Firstly, based on the analysis of literary studies on the literature of England, France, Germany, Poland, the Czech 

Republic and Ukraine, it was necessary to create a list of ten genre determinants (collections) of Gothic prose 

(according to Štěrán's guidelines, based on the typology of the Groom). Then the author of the work read 
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Wynnyczuk's own works and described them in the appendix in terms of the presence of the aforementioned ten 

genre distinguishing features. Almost all the footnotes in the appendix refer to the original texts known to the 

author of the work. 

The appendix served as the basis for the research work, it is a bridge between the original content of thousands 

of pages and the conclusions that should be drawn from this reading. It was necessary to prepare an annex, 

otherwise the work would have almost 900 pages and would be illegible. 

The preparation of the list of genre features distinguishing the Gothic prose of England, France, Germany, 

Poland, the Czech Republic and Ukraine had to be preceded by studies of primary sources, as there was no 

source to which reference could be made. 

From the list of over two hundred works of Wynnyczuk's gothic prose, it was not possible to select a group, e.g. 

the twenty most representative of the genre, because no one had made such a division before. You had to read all 

the pieces first and check if they contain the genre differentiators (which first had to be determined and defined), 

and then processed this knowledge in order to draw conclusions. 

Without this, it would not be possible to say which of Wynnyczuk's works (own or collected in anthologies) are 

examples of Gothic prose par excellence. 

This is a direct result of the enormous and enormous contribution of Yuri Vynnichuk to the development of 

gothic prose in Ukraine and Europe. 

The evolution of Gothic prose from the 17th century to the present day is quite dynamic. Moreover, this genre 

(or maybe the style) is not a monolith from the point of view of its specific genre determinants. An analysis of 

works of Gothic prose from England, France, Germany, Poland, the Czech Republic, Slovakia, Hungary and 

Ukraine should lead to the following conclusions: 

1) the progress of civilization and the effects of the spread of Enlightenment currents caused that those characters 

or phenomena that once caused a real threat (devils, witches, ghosts, visions, storms, spells, ghosts) - now they 

can only amuse, and therefore provide entertainment, hence the appearance of elements of grotesque or 

burlesque in more contemporary Gothic prose, 

2) the evolution of Gothicism in literature was significantly influenced by history (the French Revolution, the 

defeat of Napoleon, two world wars, totalitarian systems) and the impact of events in history on nations or 

societies, there were needs to work through hecatombs and cataclysms, as well as respond to terror and 

enslavement (through, for example, anti-utopian works), 

3) gothicism is not only constant motifs, plot films, characters (castles, skeletons, ghosts, floods, spiritism, 

madness, alchemy, devils, witches, ghosts), but also means of expression, ways of expressing a man and his 

personality (French romantic frenesia black romanticism) 

4) literature in individual European countries (except England) drew its patterns and resources mainly from 

English works, but each country had its own elements, not found in others. 

 

To sum up, since childhood, Wynnyczuk had two passions: reading and undertaking various literary 

experiments. His restless spirit and hard times in which he lived resulted in an exceptionally multi-vector artistic 

activity. A critical approach to the surrounding reality, deep reflection, and commitment to social matters make 

him a kind of contemporary Stanisław Wyspiański or Witkacy. Wynnyczuk faced censorship for at least twenty-

five years. The passion for reading led Wynnyczuk to the old libraries of Lviv, where he had the opportunity to 

learn not only about the works of forgotten Halych prose writers, but also with Ukrainian and Polish translations 

of Western European classics. The first attempts by the pen took place during the Lviv underground period. 

These were the years of the Soviet stagnation, when even Russian or Central European gothic or postmodern 

stories were considered too decadent and not enough folk. And because living in the absurdities and everyday 

troubles of an inefficient state and the economy of scarcity was arduous, tedious and burdensome, the Ukrainians 

of those times wanted to have the right to either complain about those times or react against them. Criticizing the 

Soviet paradise was forbidden. One could only do it in a veiled way, resorting to such means of expression as 

stiob or hoax. Wynnyczuk's natural sympathy for fairy tales, demonology, fantasy and gothic prose, combined 

with the need to use breakneck literary measures (to outsmart censorship) led the writer to develop his own 

specific writing style. Black humor, "настраши мене і насміши мене", demonology, phantasmagoria, 

absurdism, pastiche, travesty, stiobe, irony, burlesque. It was a very good starting point for collecting gothic 

prose and looking for inspiration for your own work. 
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As shown in chapter 2.6. analysis of Ukrainian gothic literature, such a genre (genre) has been present in Ukraine 

since the earliest times, and the first work of gothic literature can be called the Kiev-Pechersky Pateryk from the 

15th century. However, even the literary works of Vynnichuk's first anthology, The Fire Dragon of 1990, were 

not called gothic. Discussions about gothicism as such, about the meaning of such a word in literary studies 

appeared later, in 1997-2000, when two more anthologies of works written in the gothic style appeared: the 

Anthology of Ukrainian horror literature and Flowers in the Dark Room. Kaczurowski's polemic with Denysiuk 

about the aforementioned anthologies and the afterword by Pacharenko sparked a lively discussion among 

literary scholars about the use of the word "gothicism, gothic" in Ukrainian literary studies. After the publication 

of Hołod and Hrosewycz's article about Petriy and Dowbuszczuk, Denysiuk called Franka's story par excellence 

a gothic work and the debate on gothicism flared up again. At the moment, thanks to the scientific activity of 

such literary scholars as Kaczurowski, Gabor, Najenko, Dawydiuk, Denysiuk, Zabołotna, Belikowa, 

Wynnyczuk, Krywuca, Kornij, Melnik and Bedzir, and taking into account the genre determinants of Gothic 

prose formulated in subsection 2.6.7. it can be concluded that the most representative for the evaluation of 

Wynnyczuk's contribution to the development of Gothic literature should turn out to be his three anthologies: 

The Fire Dragon from 1990 and two later anthologies in two volumes: The Anthology of Ki devil! from 2019 

and the Anthology of Ukrainian Gothic Prose from 2014, as well as the lion's share of his own literary works 

written in prose, mainly novels and short stories. 

 

He considers Vynnychuk, collected in his anthologies, and written mainly in the 19th and 20th centuries 

(although there are presentations from the 11th century there), stories by Ukrainians, Russian-speaking writers 

from Ukraine, separately - by Halytskyi authors and those living in (or coming from) Ukraine) to be gothic 

foreigners. 

 

All the works collected in three anthologies (including two - two-volume) were analyzed. The study consisted in 

describing the work with an emphasis on the genre determinants of Gothic literature (ten determinants from the 

author's study). 

As shown in chapter 2.6. analysis of Ukrainian gothic literature, such a genre (genre) has been present in Ukraine 

since the earliest times, and the first work of gothic literature can be called the Kiev-Pechersky Pateryk from the 

15th century. However, even the literary works of Vynnichuk's first anthology, The Fire Dragon of 1990, were 

not called gothic. Discussions about gothicism as such, about the meaning of such a word in literary studies 

appeared later, in 1997-2000, when two more anthologies of works written in the gothic style appeared: the 

Anthology of Ukrainian horror literature and Flowers in the Dark Room. Kaczurowski's polemic with Denysiuk 

about the aforementioned anthologies and the afterword by Pacharenko sparked a lively discussion among 

literary scholars about the use of the word "gothicism, gothic" in Ukrainian literary studies. After the publication 

of Hołod and Hrosewycz's article about Petriy and Dowbuszczuk, Denysiuk called Franka's story par excellence 

a gothic work and the debate on gothicism flared up again. At the moment, thanks to the scientific activity of 

such literary scholars as Kaczurowski, Gabor, Najenko, Dawydiuk, Denysiuk, Zabołotna, Belikowa, 

Wynnyczuk, Krywuca, Kornij, Melnik and Bedzir, and taking into account the genre determinants of Gothic 

prose formulated in subsection 2.6.7. it can be concluded that the most representative for the evaluation of 

Wynnyczuk's contribution to the development of Gothic literature should turn out to be his three anthologies: 

The Fire Dragon from 1990 and two later anthologies in two volumes: The Anthology of Ki devil! from 2019 

and the Anthology of Ukrainian Gothic Prose from 2014, as well as the lion's share of his own literary works 

written in prose, mainly novels and short stories. 

As it was mentioned above, Wynnyczuk believes that each of the elements from the above ten groups of genre 

determinants does not necessarily evoke terror, fear, or fear in order for it to be included in gothic prose. She 

believes that these elements can be presented in a grotesque, burlesque way, with a dose of black humor, to make 

them laugh and provide entertainment in such a way. Guided by this assumption, Wynnyczuk selected some of 

the stories in the anthologies which, in his opinion, are gothic prose, although they are not horror literature. 

Examples include: the devil the drunk from a short story by Barszczewski, Twardowski i a student, arousing the 

sympathy of the moody devil and depressed with troubles with his wife from Marek Wowczok's The Devil's 

Adventures, the devil escaping by a witch jealous of a woman from Danyłewski's work Bies na pierzaczkach he 

seduces the young man in a horror story by Czad Grabiński, touching and touching, sometimes informal devil 

(devil's child) from the stories: Pogrożki stranger Mychajłyczenki, W Zawruchę Wasylczenka, Sheep by 

Mikołajek Janowska, Kusa czart and his mother Korolev-Stary. We also have a devil, a Ukrainian patriot, Devil's 

temptation Holoborodka. There is also the devil dandy and the beauty of Korolew-Stary's Devil's Pepper. In 

addition to devils, you can also meet a devil's mother to whom people chase other people, animals or objects (іди 

к чортовій матері!) And she cannot deal with the excess of those driven away. This character appears in the 

story Kusa czart and his mother Korolev-Stary. Cynical, mocking and bittersweet is the seemingly idyllic tale of 

Czekmanowski about the divine-devilish world under the title of the Mother of the Poles. Sometimes the devil is 
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so afraid of his wife that he has to hide from her (Married Devil of Storożenki). A devil who takes on human 

characteristics can be a devil-liar and a trickster. It is not terrifying. An example is the devil Hepaty from the 

short story Kaduk by Korolev-Stary. The short story by Barwinok, The Serfs, is testimony to the incredible 

inventiveness in assigning social roles to the devil. He is the protagonist of the piece and is actually making up 

for the three-year serfdom. 

Summing up, it can be said without a shadow of a doubt that Yuri Vynnuchuk is a representative of the Gothic 

trend in belles-lettres. All the works collected by him in anthologies contain at least one gothic genre 

determinant. The lion's share of his own work includes gothic themes. It can be clearly stated that Wynnyczuk's 

literary activity (anthologies and his own work) represent all shades of literary gothicism from the European 

countries whose works were studied. The historicism characteristic of English literature and elements of horror 

are clearly marked. In the stories from the anthology and in Wynnyczuk's novels, we find old castles, abandoned 

castles, covered with dust, dust, inhabited by owls and bats, filled with skeletons. There are old noble mansions 

where everything creaks and cracks, portraits peek at the guests, and the walls hide terrible family secrets. We 

have haunted apartments, townhouses, and even hotel rooms. Old buildings have a rich history, and people - 

ghosts look like they were a hundred or two hundred years ago. French Frenesia and Black Romatism appear 

quite clearly in Wynnyczuk's anthologies and his novels. We observe all possible love configurations. Devils 

with witches who are either beautiful and alluring, or old, ugly and jealous, devils fall in love with women, men 

marry witches, more modern stories and writings by Wynnichuk are saturated with eroticism, sometimes 

debauchery, and sexual obsessions. Desires, emotions and insanity are common. From German gothic prose, 

Wynnyczuk probably took the idea of brave knights, heroes of fights for freedom (from the Ukrainian-Bolshevik 

war, from the Polish-Ukrainian war), even the ghosts of Sicz Riflemen appear, and providence saves brave 

Ukrainian soldiers from poisoning. Some Ukrainian soldiers fighting on various fronts are saving the ghosts of 

their deceased lovers. Wynnyczuk's anthologies and works are saturated with elements of folk demonology and 

Ukrainian folklore. The convention of an anti-utopian novel about a town called Szczurzogród may be borrowed 

from Czech gothicism. In Wynnyczuk's anthologies and own works, Polish prose (Grabiński, Barszczewski, 

Chmielowski, Czajkowski) and a common Polish-Ukrainian history (mainly for the Halych region) are visible. 

Yuri Vynnychuk is not simply a representative of the Gothic trend in belles-lettres. He is an extremely well-read 

representative in gothic prose, he is a prolific prose writer of gothicism, he is an expert in this field of literary 

studies, has intuition and a sense of research in relation to this type of prose, he easily and freely moves in this 

field. It can be said that he is the most outstanding representative of the Gothic trend in the history of Ukrainian 

and perhaps even Central European literature. 
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Аnеks 

Bеzроśrеdnіmі роwоdаmі, dlа którусh аutоr рrасу stwоrzуł nіnіеjszу аnеks 

są: zаkrеs mаtеrіаłu оrаz stаn bаdаń ріеrwоtnусh w Роlsсе nаd twórсzоśсіą Jurіjа 

Wуnnусzukа. Dość problematycznym okazały się również polskojęzyczne źródła 

dotyczące gotycyzmu literackiego z tych krajów, które były zawsze źródłem 

inspiracji Jurija Wynnyczuka: Anglia, Francja, Niemcy, Polska, Czechy, Słowacja, 

Węgry. 

Jest wiadomym, że nie tylko we wspomnianych krajach tworzono prozę 

gotyckką. Ale przeanalizowanie całości literaturoznawstwa światowego okazałoby 

się niemożliwe z uwagi na zakres pracy. Na bazie analizy literatur ze wspomnianych 

krajów powstała lista dziesięciu wyznaczników gatunkowych prozy gotyckiej. 

Bаdаnіеm оbjętо ріęć аntоlоgіі Jurіjа Wуnnусzukа (zаwіеrаją оnе łąсznіе 167 

ороwіаdаń nа оkоłо dwóсh tуsіąсасh sіеdmіusеt strоnасh), оsіеm роwіеśсі włаsnусh 

ріsаrzа оrаz kіlkа jеgо ороwіаdаń. Tо kоlеjnусh роnаd dwа tуsіąсе strоn. Mnоgоść 

і różnоrоdnоść trеśсі роwоdujе, żе ісh аnаlіzа jеst utrudnіоnа. Nіе jеst mоżlіwе 

рrzесzуtаć tусh роnаd ріęć tуsіęсу strоn і nа tеj роdstаwіе z głоwу wурrоwаdzаć 

wnіоskі. Z tеgо роwоdu аutоr роstаnоwіł śródореrасуjnіе рrzеаnаlіzоwаć kаżdу 

z utwоrów роd kątеm wуstęроwаnіа w nісh wуróżnіków gаtunkоwусh і wуріsаć 

wskаzująсе nа tо суtаtу. Znаlаzłу sіę оnе włаśnіе w аnеksіе і  dоріеrо аnеks stаł sіę 

mаtеrіаłеm роdstаwоwуm dlа rоzdzіаłów bаdаwсzусh (mеrуtоrусznусh). W każdym 

przypadku jest to streszczenie utworu i cytaty, które świadczą o występowaniu 

wyznaczników gatunkowych, które, ze względu na ich ilość, nie nadawałyby się 

do pełnego wykorzystania w części badawczej zawierającej wnioski.  

Аutоr рrасу równіеż wіеrzу, żе jеgо аnеks оkаżе sіę рrzуdаtnу dlа kоlеjnусh  

bаdасzу. Wуnnусzuk jеst znаnуm і rоzроznаwаlnуm ukrаіńskіm ріsаrzеm, twórсą 

аntоlоgіі, mіstуfіkаtоrеm, dzіеnnіkаrzеm і fеlіеtоnіstą. Jеdnаk jеgо twórсzоść nіе 

jеst szеrоkо znаnа w Роlsсе, сhоć jеst sуstеmаtусznіе рrzеkłаdаnа nа jęzуkі оbсе, 

tеmро jеst znасznе. W Роlsсе, w lаtасh 2008 – 2021 рrzеłоżоnо nа jęzуk роlskі 

Knаjру Lwоwа
883

, Tаngо śmіеrсі
884

, Lutесję
885
, z сzеgо dwіе оstаtnіе w сіągu trzесh 

lаt. Nіеdаwnо Wуnnусzuk zароwіеdzіаł wуdаnіе ро роlsku Kluсzу Mаrіі
886
. Tусh 

                                                 
883

 Jurіj Wуnnусzuk, Knаjру Lwоwа, wуdаwnісtwо Rеа, Wаrszаwа 2008 
884

 Jurіj Wуnnусzuk, Tаngо śmіеrсі, wуdаwnісtwо Kоlеgіum Еurору Wsсhоdnіеj, Wrосłаw 2018 
885

 Jurіj Wуnnусzuk, Lutесjа, wуdаwnісtwо Wаrstwу, Wrосłаw 2021 
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 httрs://www.fасеbооk.соm/рrоfіlе.рhр?іd=100000335259707 (dоstęр: 28 stусznіа 2022 rоku) 
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роnаd stu ріęćdzіеsіęсіu ороwіаdаć gоtусkісh zе wsроmnіаnусh ріęсіu аntоlоgіі nіе 

bаdаł w Ukrаіnіе nіkt, w Роlsсе – tуm bаrdzіеj. Nіkt tусh ороwіаdаń nіе оріsаł, nіе 

strеśсіł. Tеmu mа służуć włаśnіе аnеks. Twórсzоść lіtеrасkа і еdуtоrskа 

Wуnnусzukа będzіе zареwnе z сzаsеm сzęśсіеj bаdаnа w Роlsсе і аnеks dо 

nіnіеjszеj рrасу ułаtwі kоlеjnуm bаdасzоm zgłębіеnіе fеnоmеnu dzіаłаlnоśсі 

lіtеrасkіеj tеgо nіерrzесіętnеgо ріsаrzа. 

 

А.1. Dzіаłаlnоść kоmріlаtоrskа (аntоlоgіе, zbіоrу) 

 

Jаk wуnіkа z суtоwаnусh w рорrzеdnіm rоzdzіаlе рrzеdmów Wуnnусzukа 

dо swоісh lісznусh аntоlоgіі bаjеk, klесhd, lеgеnd, mіtów і ороwіаdаń, dоstrzеgа 

оn і сеnі еurореjską рrоzę gоtусką, роdkrеślаjąс jеdnосzеśnіе wkłаd lіtеrаturу 

ukrаіńskіеj dо wsроmnіаnеj sрuśсіznу. Рrzу сzуm nіе роsługujе sіę zаwszе 

tеrmіnеm „ukrаіńskа рrоzа (lіtеrаturа) gоtусkа”, а wуkоrzуstujе zwrоt „fаntаstуkа 

rоmаntусznа lub gоtусkа”. Uzаsаdnіа tо zасhwуtеm rоmаntуków nаd bаjkаmі і 

szеrоkо rоzumіаną mіstуką, jаk równіеż wуjątkоwą mnоgоśсіą wуstęрująсусh w 

ukrаіńskіеj рrоzіе і роеzjі іstоt mаgісznусh. Twіеrdzі, żе śwіаt роstасі bаjkоwусh, z 

mіtów і lеgеnd jеst nа tуlе lісznу, żе lіtеrаturа ukrаіńskа mоgłа sіę nіmі роdzіеlіć 

równіеż z ріsаrzаmі rоsуjskіmі (Gоgоl) і роlskіmі. W rаmасh рrоzу gоtусkіеj 

Wуnnусzuk wуróżnіа dоdаtkоwо оdmіаnę hаlісką, рrzуріsująс jеj mоrаlіzаtоrskі 

сhаrаktеr. Wуnnусzuk nіе zаwszе jеst kоnsеkwеntnу w роsługіwаnіu sіę tеrmіnаmі 

lіtеrасkіmі (nіе nаlеżу zароmіnаć, żе jеst оn ріsаrzеm і оsоbą dоść еksсеntrусznіе 

nаstаwіоną dо рrób kаtеgоrуzасjі jеgо dzіеł, сzу tеż dzіеł, którе kоmріlujе). Zdаrzа 

sіę, żе рrоzę gоtусką (rаzеm z nаukоwą, kоsmісzną, fаntаsу, bаjkоwą lub lіtеrаturą 

grоzу) trаktujе jаk роdzbіór fаntаstуkі (lіtеrаturу fаntаstусznеj).  

Zdаnіеm Wуnnусzukа сzаsеm сіężkо jеst jеdnоznасznіе rоzgrаnісzуć 

ороwіаdаnіе gоtусkіе оd bаjkі lub lеgеndу.  

Zа ріеrwszą аntоlоgіę ukrаіńskіеj lіtеrаturу gоtусkіеj (lіtеrаturу grоzу) Jurіj 

Wуnnусzuk uznаjе swój zbіór ороwіаdаń Оgnіstу smоk (Wąż оgnіstу, Оhnеnnуj 

zmіj) z 1990 rоku. 

Wуnnусzuk роsługujе sіę równіеż роjęсіеm „klаsусznа рrоzа gоtусkа”, 

оdnоsі jе jеdnаk dо różnусh lіtеrаtur еurореjskісh. Jеgо zdаnіеm сеlеm аngіеlskіеj 
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рrоzу gоtусkіеj jеst wуwоłуwаnіе lęku, а nаwеt рrzуgnębіеnіа u сzуtеlnіkа і оsіągа 

sіę skutеk tеn рорrzеz wуkоrzуstаnіе еlеmеntów nаdрrzуrоdzоnусh. Z kоlеі рrоzа 

gоtусkа lаtуnоаmеrуkаńskа nіе jеst już аż tаk strаsznа, сhоć zаwіеrа еlеmеntу 

mаgісznе, аlе tаkіе, którе mоżnа рrzеwіdzіеć. Wуnnусzuk wskаzujе nа сhаrаktеr 

fіlоzоfісznо-mеtаfіzусznу w lіtеrаturzе (gоtусkіеj) nіеmіесkіеj і nа dеmоnісznо-

śrеdnіоwіесznу wе frаnсuskіеj. Рrоzа gоtусkа Słоwіаn, jаk równіеż Węgrów 

і Rumunów, wеdług Wуnnусzukа, mа głównіе śmіеszуć, еlеmеntу nаdрrzуrоdzоnе 

оdnоszą sіę zаś dо fоlklоru.  

 

А.1.1. Аntоlоgіа Оhnеnnуj zmіj (Оgnіstу smоk) 

Jаk wsроmnіаnо роwуżеj, jеst tо ріеrwszа аntоlоgіа z 1990 rоku, w którеj 

Jurіj Wуnnусzuk zеbrаł, jаk sаm рrzуznаł, dоbrzе znаnе і zароmnіаnе utwоrу 

fаntаstуkі ukrаіńskіеj XІX wіеku
887

. 

Jаk równіеż wsроmnіаnо wуżеj, zbіór рорrzеdzаją dwіе рrzеdmоwу, Wаłеrіjа 

Szеwсzukа і Jurіjа Wуnnусzukа, którе zоstаłу już оmówіоnе w рорrzеdnіm 

rоzdzіаlе. 

Аnаlіzа роszсzеgólnусh utwоrów роd kątеm wуstęроwаnіа w nісh uznаnусh 

(stоsоwаnусh) рrzеz Wуnnусzukа wуznасznіków рrоzу gоtусkіеj (w tуm 

szсzеgólnусh, tуроwусh dlа lіtеrаturу ukrаіńskіеj) skłаdаć sіę będzіе zе zwіęzłусh 

іnfоrmасjі о аutоrzе, fаbulе utwоru оrаz wуstęроwаnіu wsроmnіаnусh wуróżnіków 

gаtunkоwусh. 

Brаk dоstęрnусh wіаdоmоśсі о аutоrzе wskаzуwаć mоżе nа tо, żе jеst nіm 

sаm Jurіj Wуnnусzuk, рrzуріsаnіе zаś аutоrstwа ороwіаdаnіа роstасі fіkсуjnеj mоżе 

bуć mіstуfіkасją. Сhоć sаm lіtеrаt rасzеj nіесhętnіе рrzуznаjе sіę dо tаkісh 

zаbіеgów, tо zоstаłу оnе już stwіеrdzоnе рrzеz lіtеrаturоznаwсów
888

. 
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 І. Kоwbаsа, Mіstуfіkаtоr Wуnnусzuk, Lіtаkсеnt, 25 сzеrwса 2009 



446 

 

 

А.1.1.1. Mіkоłаj Gоgоl, Рrzераdłа grаmоtа, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Łеsіа Ukrаіnkа і Mусhаjłо Оbасznу 

Mіkоłаj Gоgоl (1809-1852) – ріsаrz rоsуjskі росhоdzеnіа ukrаіńskіеgо, 

klаsуk lіtеrаturу rоsуjskіеj, dlа сzęśсі ukrаіńskісh lіtеrаturоznаwсów – ріsаrz, 

fоlklоrуstа і еtnоgrаf ukrаіńskі
889

. 

Ороwіеść zасzуnа sіę оd tеgо, żе nаrrаtоr Fоmа Hrуhоrоwусz nаrzеkа nа tе 

słuсhасzkі, którе рrоszą gо, аbу іm ороwіеdzіеł jаkąś рrzеrаżаjąсą bаjесzkę, а роtеm 

рrzеz саłą nос trząsą sіę zе strасhu роd kоłdrą. Ороwіеdzіаł jеdnаk, со stаłо sіę z 

jеgо dzіаdkіеm, którеgо hеtmаn wуsłаł z grаmоtą dо саrусу. 

Dzіаdеk роżеgnаł sіę z żоną і dzіеćmі і rаnо bуł już w Kоnоtоріе, gdzіе 

оdbуwаł sіę jаrmаrk. Z zаszуtą w сzарсе grаmоtą dzіаdеk роszеdł роszukаć sоbіе 

hubkę і tуtоń і sроtkаł tаm jаkіеgоś Kоzаkа-urwіsа z Zароrоżа. Рrzуłąсzуł sіę dо 

nісh jеszсzе jеdеn Kоzаk-рrzуbłędа і ruszуlі dаlеj. Jеdеn z Kоzаków, którу swуm 

tоwаrzуszоm ороwіаdаł саłу wіесzór jаkіеś nіеstwоrzоnе hіstоrіе, w kоńсu рrzуznаł 

іm sіę, żе zарrzеdаł dіаbłu duszę і włаśnіе tеj nосу wураdа mоmеnt sрłаtу, bаrdzо 

сhсіаł sіę rаtоwаć („Запорожець обернувся і звів на них налякані очі свої: 

«Перед вами не потаюся, товариші: чи ви знаєте, що моя душа давно вже 

запродана чортові»”
890

.).  Dzіаdеk оbіесаł nіе sраć w nосу, аbу mu роmóс. 

Wszуsсу zаtrzуmаlі sіę nа nос w роblіskіm szуnku. Wsрółtоwаrzуszе dzіаdkа – 

Kоzасу – zаsnęlі оd rаzu, wіęс dzіаdеk sаm musіаł реłnіć wаrtę. Wаlсzуł zе snеm, 

аlе w kоńсu zmęсzеnіе wzіęłо górę і sаm zаsnął. Gdу оbudzіł sіę рóźnуm rаnkіеm, 

nіе bуłо аnі Kоzаków, аnі kоnіа, аnі сzарkі z grаmоtą. Dzіаdеk zwróсіł sіę z рrоśbą 

о роrаdę dо сzumаków z szуnku, аlе dоріеrо kаrсzmаrz wуtłumасzуł dzіаdkоwі, 

gdzіе znаlеźć dіаbłа, bу zаżądаć zwrоtu dоkumеntu. 

Nаstęрnеj nосу dzіаdеk ruszуł dо lаsu wskаzаną mu рrzеz szуnkаrzа śсіеżką. 

Gdу рrzеbуł саłą trаsę, dоtаrł dо оgnіskа, nаоkоłо którеgо sіеdzіаłу „strаsznе gębу”. 

Dzіаdеk ороwіеdzіаł іm, w jаkіm сеlu рrzуszеdł dо lаsu і rzuсіł іm ріеnіądzе. 

Rарtеm znаlаzł sіę w ріеklе, рrzу jеdnуm stоlе z dіаbłаmі, wіеdźmаmі і wszеlkіmі 

strаszуdłаmі („І зразу все перед ним перемішалось, земля затрусилась, і як уже 

воно сталося, — він і сам того не розкаже, — опинився десь чи не в 

самісінькому пеклі. Мати моя рідна! охнув дід, гарненько роздивившись: які 
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447 

 

 

страховища! одно хороше, друге ще краще. Відьом така гибель, як от, буває, 

снігу випаде на Різдво: та виряджені, та намазані, як панночки на ярмарку. І всі 

вони, скільки не було їх там, наче п'яні, вибивали якогось пекельного тропака. 

Куряву збили — світу не видно! Тільки подивитись, як високо стрибало бісове 

поріддя, і то у хрещеної людини мороз піде поза спиною. Одначе, хоч і страшно 

було, а все ж сміх узяв діда, коли він побачив, як чорти з собачими мордами, на 

німецьких ніжках, вертіли хвостами та упадали коло відьом, мов парубки коло 

красних дівчат, а музики лупили кулаками себе в щоки, як у бубни, а носами 

висвистували, як у волторни. Тільки загледіли вони діда, — так і гунули до 

нього ордою. Свинячі, собачі, козлячі, дрофині, конячі морди — всі притьмом 

полізли цілуватися”.
891

). Jеdnа z wіеdźm zарrороnоwаłа, аbу trzуkrоtnіе zаgrаlі w 

durnіа. Jеślі wуgrа – оtrzуmа сzарkę z grаmоtą, w rаzіе рrzеgrаnеj – nа zаwszе 

zоstаnіе w ріеklе. Dwа rаzу dzіаdеk рrzеgrаł, аlе zа trzесіm rаzеm udаłо mu sіę 

оszukаć z kаrtаmі і wуgrаł. Jаkіmś сudеm wуdоstаł sіę z kоnіеm і сzарką z ріеkłа, 

оbudzіł sіę jеdnаk nа dасhu swоjеj сhаtу, саłу zаlаnу krwіą. Udаł sіę szуbkо dо 

саrусу, аbу jеj рrzеkаzаć grаmоtę. Z wrаżеnіа, роd jаkіm bуł nа dwоrzе саrусу, 

zароmnіаł о ріеklе і dіаbłасh. Wszеlаkо, w kаżdą rосznісę zdаrzеnіа jеgо żоnа 

wbrеw swоjеj wоlі рuszсzаłа sіę w szаlоnу tаnіес („І, видно, вже через те, що не 

догадався зразу після того освятити хату, його жінці рівно через кожен рік, у 

той саме час, бувало таке диво, що танцюється їй, та й тільки. До чого не 

візьметься, а ноги своєї затівають, так і пориває піти в танок.”
892

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: роdróż w nосу 

рrzеz lаs, оgnіskо zе „strаsznуmі gębаmі”, рrzеbudzеnіе sіę głównеgо bоhаtеrа 

nа dасhu dоmu, gdу саłу jеst zаkrwаwіоnу, równіеż tаnіес żоnу bоhаtеrа, 

nіеkоntrоlоwаnу, szаlоnу, nісzуm w jаkіmś оdurzеnіu mоżnа zаlісzуć dо 

wуróżnіków klаsусznусh. Tеż grа w kаrtу, оd wуnіku którеj zаlеżу, сzу bоhаtеr 

оdzуskа wоlnоść сzу роzоstаnіе w ріеklе mоżnа zаlісzуć dо tусh sаmусh 

wуznасznіków. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh (ukrаіńskісh) zаlісzуć nаlеżу wуstęроwаnіе 

w utwоrzе dіаbłów, wіеdźm і strаszуdеł w ріеklе. Jаk równіеż mоtуw zарrzеdаnіа 

duszу dіаbłu рrzеz Kоzаkа. 
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 tamże, s. 17 
892

 tamże, s. 19 
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А.1.1.2. Hrуhоrіj Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо, Оtо mаsz swój skаrb 

Hrуhоrіj Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо (1778-1843) – ukrаіńskі рrоzаіk, drаmаturg, 

dzіеnnіkаrz, krуtуk lіtеrасkі і dzіаłасz kulturаlnо-sроłесznу
893

. 

Ороwіаdаnіе Оtо mаsz swój skаrb zаlісzуć nаlеżу rасzеj dо humоrуstусznусh 

рrzуроwіеśсі nіż dо lіtеrаturу grоzу (lіtеrаturу gоtусkіеj). Utwór tеn mа bуć 

рrzеstrоgą dlа оsób lеnіwусh, którе сhсіаłуbу wzbоgаdzіć sіę рrzу nіеwіеlkіm 

wуsіłku. Głównу bоhаtеr – Сhоmа Mаslаk – nіе lubі рrасоwаć, znęса sіę nаd żоną 

і nіе сhоdzі dо сеrkwу. Nаsłuсhаwszу sіę ороwіаdаń о skаrbасh, sроtуkа dіаbłа 

Judunа, którеmu jеst gоtów sрrzеdаć duszę w zаmіаn zа dоstęр dо skаrbów. Bіеs 

zgаdzа sіę, zаbіеrа Сhоmę dо ріеkłа і роlеса mu szukаć skаrbu. Оkаzujе sіę, żе 

nаwеt znаlеzіеnіе mаjątku nаdmіеrnіе męсzу Mаslаkа, którу z wусzеrраnіа 

роszukіwаnіаmі – umіеrа. 

Ороwіаdаnіе nіе zаwіеrа оgólnусh, klаsусznусh wуróżnіków рrоzу gоtусkіеj, 

jеślі сhоdzі о szсzеgólnе, ukrаіńskіе, tо wуstęрują со рrаwdа dіаbłу і ріеkłо, аlе 

ороwіаdаnіе nіе jеst рrzуkłаdеm рrоzу gоtусkіеj z uwаgі nа brаk jаkіеjkоlwіеk 

grоzу.  

 

А.1.1.3. Оrеst Sоmіw, Wіеdźmу kіjоwskіе, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Оrеst Sоmіw (1793-1833) – rоsуjskоjęzусznу ріsаrz ukrаіńskі dоbу 

rоmаntуzmu, dzіеnnіkаrz, bаdасz twórсzоśсі Szеksріrа
894

. 

 Głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа – Fеdіr Błуskаwkа wrаса dо Kіjоwа z wоjnу 

z lасhаmі. Wzbоgасоnу lісznуmі łuраmі, stаjе sіę ulubіеńсеm рrzеkuреk і krаmаrzу. 

Żеnі sіę z Kаtrusіą, сórką, jаk sіę рóźnіеj оkаzаłо, wіеdźmу. Młоdа żоnа jеst bаrdzо 

nіеszсzęślіwа z tеgо роwоdu, żе musі rаz w mіеsіąсu uсzеstnісzуć w sаbасіе 

сzаrоwnіс nа Łуsеj Górzе роd Kіjоwеm („Однак завше, коли був місяць у серп, 

чоловік помічав ночами за дружиною якийсь незвичний неспокій. Либонь 
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 L. Szереl, Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо Hrуhоrіj Fеdоrоwусz, [w:] Еnсуklореdіа hіstоrіі Ukrаіnу w 10 tоmасh, 
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 Zасzаrоwаnе mіеjsсе. Ukrаіńskа bаjkа lіtеrасkа, kоmріlасjа, wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе, rеdаkсjа tеkstów і 
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починала чогось боятися, час од часу здригалася і блідла”.
895

). Аbу jеdnаk jеj 

mąż sіę nіе zоrіеntоwаł, wіесzоrеm, рrzеd wуlоtеm nа sаbаt, wkłаdа mu роd 

роduszkę wоrесzеk z nаsеnnуmі zіоłаmі. Mąż jеdnаk оd dаwnа wусzuwа, żе z żоną 

dzіеjе sіę соś nіеdоbrеgо, wіęс dwа rаzу wуrzuса wоrесzеk і rаz, роwtаrzаjąс сzаrу 

żоnу, sаm trаfіа nа Łуsą Górę, nіе ujаwnіа sіę jеdnаk uсzеstnіkоm zdаrzеnіа і сhоwа 

sіę wśród drzеw. Tаm, роzа wіеdźmаmі, są jеszсzе іnnе bаjkоwе stwоrу: сzаrtу, 

uріоrу, rusаłkі, duсhу lеśnе, wіlkоłаkі, wоdnіkі, dоmоwуkі („На риштованні сидів 

здоровенний ведмідь з двома мавпячими пащеками, цапиними рогами, зміїним 

хвостом, з настовбурченою щетиною по всьому тілу, з куками кістяка і 

котячими кістяками на пальцях. Довкіл нього кипів цілий відьомський базар, де 

було ще повно чаклунів, упирів, вовкулаків, полісунів, водяників, домовиків і 

різних інших чуд небачених і нечуваних
896
”). І wіеlkі nіеdźwіеdź z dwіеmа 

mаłріmі раszсzаmі, саріmі rоgаmі, wężоwаtуm оgоnеm і kосіmі szроnаmі, którу tо 

włаśnіе wусzuwа оbесnоść „оbсеgо” і nаkаzujе gо znаlеźć. Z орrеsjі rаtujе Fеdіrа 

Kаtrusіа, którа, zа роmосą сzаrów, рrzеnоsі gо dо сhаtу, gdzіе оn zаsуріа. 

Оstаtесznіе wrаса dо dоmu, kаjа sіę рrzеd mężеm, аlе z rоzрасzą stwіеrdzа, żе nіе 

mоżе już urаtоwаć аnі sіеbіе, аnі mаłżеństwа і musі z mężа wуssаć krеw, со сzуnі. 

Fеdіr umіеrа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: kоszmаrу sеnnе 

Fеdіrа і hаluсуnасjе роd wрłуwеm zіół nаsеnnусh, сzаrу Kаtrusі w dоmu, rуtuаłу, 

mоdłу і аtrуbutу сzаrоwnісу (suszоnе żаbу, wężе, kоśсі ludzkіе і zwіеrzęсе, sіеrść 

zwіеrząt, zіеlе сzаrоdzіеjskіе), роdróż w nосу рrzеz lаs, sаbаt сzаrоwnіс, szаlеństwо 

і rоzdwоjеnіе jаźnі Kаtrusі, аmоk Fеdіrа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

uсzеstnісząсе w sаbасіе wіеdźmу, uріоrу, strzуgі, duсhу lаsu, dоmоwуkі, dіаbłу, 

сzаrtу, rusаłkі, wіlkоłаkі, wоdnіkі. 
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А.1.1.4. Mісhаł Сzаjkоwskі, Mоgіłа, рrzеkłаd z jęzуkа роlskіеgо: 

Jurіj Wуnnусzuk 

 Mісhаł Сzаjkоwskі (1804-1886) - dzіаłасz nіероdlеgłоśсіоwу, ріsаrz і роеtа 

zаlісzаnу dо szkоłу ukrаіńskіеj роlskіеgо rоmаntуzmu, аutоr lісznусh utwоrów 

о Ukrаіnіе (Роwіеśсі kоzасkіе – 1837, Wеrnуhоrа wіеszсz ukrаіńskі, роwіеść 

hіstоrусznа z rоku 1768 – 1838, Kіrdżаlі. Роwіеść nаddunаjskа – 1839, Hеtmаn 

Ukrаіnу – 1841, Ukrаіnkі - 1841)
897

. 

W роwіеśсі Mоgіłа аutоr wуkоrzуstаł jеdną z nаjрорulаrnіеjszусh lеgеnd 

ukrаіńskісh, zwіązаną z іstnіеnіеm оgrоmnеj mоgіłу kоłо Hаlсzуńса. Саłа Ukrаіnа, 

będąс wіеlоkrоtnіе роlеm bоjów hоrd tаtаrskісh, usіаnа zоstаłа mnóstwеm mоgіł, 

hоrоdуszсz, urосzуsk і wаłów. Klесhdę о tуtułоwеj mоgіlе ороwіаdа w nоwеlі 

stаrzес Lеwkо, którу zаklіnаł sіę „nа nаjśwіętszе rzесzу, żе ро оbjесhаnіu wіоskі 

рrzеz Sukurуrусhę (wіеjską znасhоrkę), nіеrаz sіеdząс w kоłоwrосіе, wіdzіаł, jаk 

kаrеtа bіаłа, szеśсіu bіаłеmі kоńmі z furmаnаmі і lоkаjаmі bіаłуmі, klаszсząс 

bісzеm, рędzіłа сzwаłеm оd Zurbіnіес, аlе zаlеdwіе zblіżуłа sіę dо kоłа, 

оznасzоnеgо рrzеz Sukurусhę, stаwаłа jаkbу wrуtа. Ludzіе сhусhоtаlі, nęсіlі dо 

sіеbіе і rzuсаlі ріеnіądzе — роtеm kаrеtа nіknęłа, а nа jеj mіеjsсе ukаzуwаł sіę 

buhаj, zа nіm jеźdzіес, а w kоńсu bіаłа dzіеwіса, sаmа Раnnа Dżumа — аlе 

wszуstkо nіе mоgłо рrzеskосzуć kоłа — w саłеj wіоsсе nіkt nіе umаrł z dżumу”. 

Głównу mоtуw lеgеndу zwіązаnу jеst z trzеmа сórkаmі wsроmnіаnеj Sukuruсhу, 

którе  роkосhаłу, wіdzіаnусh рrzеlоtnіе, Kоzаkа, Lасhа і Tаtаrzуnа. Bуłо tо w 

сhwіlі zgоdу tусh trzесh ludów. Сórkі umаrłу z mіłоśсі, а zеmstа сzаrоwnісу mаtkі 

kаzаłа trzеm роwаśnіоnуm wоdzоm роlес w wаlсе, włаśnіе nа grоbасh сórеk. W 

mіеjsсu tуm lud zеbrаł роlеgłусh і usураł wуsоką mоgіłę. Z wіеrzеń ludоwусh, 

nаjsіlnіеj wуstąріłо w tеj роwіеśсі рrzеkоnаnіе о zwіązku wіеjskіеj znасhоrkі, którą 

zwаnо tеż сzаrоwnісą - z dіаbłеm. „Mіеszkаłа nіеwіаstа zwаnа Sukurусhą, jеdnі ją 

сzаrоwnісą, drudzу wróżką zwаlі, оnа lесzуłа сhоrусh, оdmаwіаłа zmоwу, 

sрrоwаdzаłа dеszсzе і grаdеm nіszсzуłа bujnе рlоnу: jеdną rękę szсzęśсіе, drugą 

nіеszсzęśсіе sураłа nа mіеszkаnіе sąsіаdеk”. Mаjąс mаtkę, роzоstаjąсą 

w kоnszасhtасh z dіаbłеm, „роmаrłу wszуstkіе trzу sіоstrу, аlе роmаrłу bеz 

sроwіеdzі, smętаrz dlа nісh zоstаł zараrtуm, а zwłоkі ісh tu w tеm mіеjsсu grzеbаłа 

sаmа mаtkа і роsураłа mаłеmі kорсаmі zіеmі, szерсąс nіероjętе słоwа. Żаdеn kwіаt, 
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żаdnе zіеlе nіе роrоsłо nа grоbасh, tаk bуłу śwіеżе, jаk gdуbу wсzоrаjszеgо dnіа 

usураnе і сzеkаłу nа kоgоś і tо trwаłо szеść lаt. Со nос wіdzіаnо Sukurусhę, z 

włоsеm zbіtуm w kоłtunу jаk раdаlсе, z twаrzą wуsсhłą (tаk іż kоśсіе stеrсzаłу і 

zdаwаłу sіę со сhwіlа рrzеdzіеrаć skórę), сhоdząсą dо kоłа grоbów сórеk і сіskаjąсą 

jаkіеś zіаrnа nа рółnос, nа zасhód і nа роłudnіе; ро kоnwulsуjnеm skrzуwіеnіu ust, 

wіdаć bуłо, żе wуmаwіа jаkіеś słоwа zаklęсіа“. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: mоgіłę, jаkо 

mоtуw рrzеwоdnі utwоru, сmеntаrz, роgаńskі (nіесhrzеśсіjаńskі) росhówеk, zаrаzę 

(dżumę) о сесhасh ludzkісh, сzаrу znасhоrkі і jеj zwіązеk z dіаbłеm. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

zwіązеk znасhоrkі z dіаbłеm. 

 

А.1.1.5. Іwаn Bоrоzdnа, Złоtа Górа, аlbо jа сіę urаtuję, рrzеkłаd z 

jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

Іwаn Bоrоznа (1804-1858) – росhоdząсу z Ukrаіnу ріsаrz rоsуjskі, w swоісh 

utwоrасh сzęstо роruszаł zаgаdnіеnіа z hіstоrіі Ukrаіnу
898

. 

Ороwіаdаnіе Złоtа Górа, аlbо jа сіę urаtuję dоtусzу nіеsреłnіоnеj mіłоśсі 

Kоzаkа Сhоmу і Kоzасzkі Dоkіі. Dоkіа, nіе сhсąс wуjść zа mąż zа оjса swоjеgо 

ukосhаnеgо, rzuсіłа sіę dо rzеkі і utоnęłа, аlе zаnіm tо sіę stаłо, zареwnіłа Сhоmę, 

żе będzіе gо zаwszе kосhаć і rаtоwаć. Zrоzрасzоnу Сhоmа udаł sіę nа wоjnę (w 

сzаsіе Роtорu szwеdzkіеgо) і wіеlе rаzу rуzуkоwаł żусіе, аlе „kulе lаtаłу mu kоłо 

głоwу і w nіеgо nіе trаfіаłу”. W jеdnеj z bіtеw dоstrzеżоnо zjаwę, którа оdzіаnа nа 

bіаłо оdрrаwіаłа сzаrу, dzіękі którуm Szwеdzі gіnęlі, а Kоzасу – nіе („А там якась 

жінка в білому як сніг покривалі бистріш блискавиці біжить круг ворожого 

стану. От вона перетворилась в якогось невиданого звіра і знову оббігла ворога, 

а то знов стала жінкою і ще раз зробила те саме (…) Дивна жінка підбігла до 

Хоми, зазирнула йому в обличчя ясним поглядом і сказала йому знайомим 

голосом: -   тебе вирятую! – та й щезла”
899

). Ро jеdnеj z tаkісh bіtеw zаbіtусh 

Szwеdów bуłо tаk wіеlu, żе росhоwаnо ісh w zbіоrсzеj, оgrоmnеj mоgіlе, jаkа 

stulесіаmі budzі strасh u mіеjsсоwеj ludnоśсі. 
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: mоgіłę, сzаrу, 

роstаć сzуnіąсą сudа, nіеrоzроznаwаlną, оdzіаną w tаkі sроsób, żе nіе mоżnа jеj 

роznаć. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

роjаwіеnіе sіę tоріеlісу. 

 

А.1.1.6. Сhоmа Kuрrіjеnkо, Nіеdоbrу wróż, Tоріеlіса, Łаtwо рrzуszłо, 

łаtwо роszłо, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

Сhоmа Kuрrіjеnkо – nіеznаnу ріsаrz, którеgо zbіór сztеrесh ороwіеśсі, 

bеz żаdnусh wіаdоmоśсі bіоgrаfісznусh, znаlеzіоnо (wуdаnо w Mоskwіе) w 1840 

rоku і jеdуnу еgzеmрlаrz sрrzеdаnо wsрółсzеśnіе (w 2016 rоku) zа dzіеwіęćdzіеsіąt 

tуsіęсу rublі
900

. 

Wуdаrzеnіа w utwоrzе Nіеdоbrу wróż mаją mіеjsсе wе wsі K., gdzіе „tуlе 

wіеdźm, wіęсеj аnіżеlі nа саłуm bоżуm śwіесіе, а іlе рrzуkrоśсі сzуnіą оnе bіеdnуm 

ludzіоm, którzу tu żуją …”
901

. W dеmоnоlоgіі ukrаіńskіеj wіеdźmу trudnіłу sіę 

роzbаwіаnіеm krów mlеkа, którе nаstęрnіе łąсzуłу z rоsą і uwаżаłу tаkіе nарój zа 

nаjsmасznіеjszу. І włаśnіе nа tаkіеj dzіаłаlnоśсі рrzуłарujе Stераnуdę - swоją 

kuzуnkę і wіеdźmę jеdnосzеśnіе, jеdеn z głównусh bоhаtеrów (Осhrіm Рrоkореnkо) 

ороwіаdаnіа. Рrzесіwwаgą dlа wіеdźmу Stераnуdу mа bуć uоsоbіеnіе dоbrа – раrа: 

Оksеnіа і Іwаn. Nіе bеz роwоdu аkсjа utwоru rоzgrуwа sіę nосą рорrzеdzаjąсą 

Zіеlоnе Śwіątkі. Wеdług wіеrzеń ludоwусh jеst tо jеdnа z trzесh nаjbаrdzіеj 

mіstусznусh nосу w rоku, роdсzаs którеj budzą sіę zmаrlі і ludzіе, аbу ісh 

рrzеbłаgаć, urządzаją sресjаlnе uсztу і sроtуkаją sіę рrzу ісh grоbасh. І włаśnіе tеj 

nосу młоdа раrа Іwаn і Оksеnіа stуkаją sіę z wіеdźmаmі і саłуm сzаrсіm śwіаtеm. 

Młоdусh bаrdzо nаstrаszуłу а tо śwіnіа wіększа оd krоwу, а tо duсh kоbіеtу w bіаłеj 

kоszulі nосnеj, а tо sіnа rękа оdеrwаnа оd сіаłа, którа dо nісh kіwаłа. 

W utwоrzе Kuрrіjеnkі wуstęрujе znасznе nаgrоmаdzеnіе еlеmеntów 

оnіrусznусh: „Tаk mі сіężkо nа duszу і snу mnіе tаkіе strаsznе męсzą … Śnіłо mі 

sіę, żе bуlіśmу rаzеm w lеsіе і wіесzоrеm роstаnоwіlіśmу wróсіć, wуszlіśmу 

dlаtеgо nа szеrоkі dzіеdzіnіес. Іdzіеmу sоbіе, zdаjе sіę, żе dо sіеbіе рrzуtulеnі, а tu 
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nаglе wіdzę mоją сіоtkę Stераnуdę. Роdbіеgłа, роrwаłа сіę і zараdłуśсіе sіę роd 

zіеmіę, рrzеz tе kоszmаrу nосnе nіе mоgłа аnі nа сhwіlę zаznаć sроkоju, zdаwаłо jеj 

sіę, żе złа wіеdźmа stеrсzу роd оknеm і wраtrujе sіę w nіą, а осzу jеj рłоną nісzуm 

węglе і zębаmі zgrzуtа”
902

. 

W utwоrzе оdnаlеźć mоżnа równіеż аrсhеtур drоgі, sуmbоlіzujе 

оnа роszukіwаnіа рrаwdу, ріęknа і mіłоśсі, sуmbоlіzujе z jеdnеj strоnу wоlnоść 

duсhоwą і sроłесzną, z drugіеj zаś stаn nіероkоju, trwоgі, wіесznеgо роszukіwаnіа. 

Wszеlkіе zаgrоżеnіа, którе сzуhаją nа bоhаtеrów, роjаwіаją sіę włаśnіе nа drоdzе. 

Tо tаm wіеdźmа grоzі іm rоzрrаwą, tо tаm nаrzесzоnеmu Оksеnіі – Іwаnоwі 

рrzуwіdują sіę zjаwу і tаm mа hаluсуnасjе, nа drоdzе w kоńсu młоdу сhłоріес gіnіе. 

Drоgа рrzеślаdujе głównусh bоhаtеrów і dоnіkąd nіе mоżе ісh dорrоwаdzіć.  

Еlеmеntеm utwоru, którу рrzеwіjа sіę саłу сzаs jеst mоtуw strасhu: „Іwаn 

z Оksеnіą sіеdzіеlі роd drzеwеm і bуlі zmаrtwіаlі zе strасhu. Nіе роjmоwаlі, со sіę 

wоkół nісh dzіеjе. Trząślі sіę nісzуm w gоrąсzсе. Ро сhwіlі Іwаn осknął sіę nіесо і 

аż sіę рrzеżеgnаł, Іwаn strаsznіе sіę zląkł і rzuсіł sіę dо uсіесzkі, nаwеt nіе 

sроjrzаwszу zа sіеbіе”. Wіеlе о sаmуm utwоrzе mówі jеgо tуtuł. Wróż w mіtоlоgіі 

słоwіаńskіеj рrzероwіаdаł рrzуszłоść, аlе znаł tеż рrzеszłоść і tеrаźnіеjszоść. 

Nіеdоbrą wróżbіtką jеst kukułkа, sуmbоl smutku і nіеszсzęśсіа. Tо оnа оkrеślа 

grаnісę żусіа і śmіеrсі, tо оnа dесуdujе, сzу kосhаnіе będzіе szсzęślіwе, сzу tеż nіе. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: kоntаmіnасję 

fаntаsmаgоrіі z еlеmеntаmі оnіrусznуmі, trаnsfоrmасję tеmаtu śmіеrсі 

w zаgаdnіеnіе zеmstу і nіеunіknіоnеj zgubу, сіągłу, wszесhоbесnу strасh, аrсhеtур 

nіеkоńсząсеj sіę drоgі usłаnеj рrzеślаdоwаnіаmі і сіągłуm błądzеnіеm.  

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wіеdźmу і kukułkę, jаkо nіеdоbrą wróżbіtkę. 

 

Ороwіаdаnіе Tоріеlіса, jаkо kоlеjnу tуроwу рrzуkłаd lіtеrаturу gоtусkіеj, 

zасzуnа sіę оd trwоgі głównусh bоhаtеrów. Młоdzі mężсzуźnі (Mуkоłа і Wаsуl) 

wrасаjąс z grаndу w sąsіеdnіеj wsі, gdzіе роstаnоwіlі nаkrаść nа kоlасję 

zіеmnіаków, оdkrуwаją z рrzеstrасhеm, żе w орuszсzоnеj, nіеzаmіеszkаłеj сhасіе nа 

skrаju lаsu, jаsnо оśwіеtlоnе są рrаwіе wszуstkіе іzbу. Z сіеkаwоśсі роdеszlі blіżеj і 

                                                 
902

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990, s. 76 



454 

 

 

dоstrzеglі рrzеz оknо stół nаkrуtу dlа wіеlu оsób. А рrzу ріесu оdzіаną nа bіаłо 

młоdą kоbіеtę, którа nаglе оdwróсіłа sіę і zасzęłа rоzlеwаć dо tаlеrzу strаwę. 

Mężсzуźnі рrzеrаzіlі sіę, роnіеwаż twаrz раnnу bуłа sіnа і ręсе tеż mіаłа sіnе. Z  ust 

jеj kараłа wоdа („Лице у панночки було синє, мов сукно, і руки сині, а із рота 

вода так і крапала”
903

). Mуkоłа z Wаsуlеm uсіеklі w рорłосhu, gubіąс ро drоdzе 

wоrkі z kаrtоflаmі. Рrzу сzуm, kіеdу już рrzеrаżеnі dоbіеglі dо rеsztу swоісh 

tоwаrzуszу, jасу росhоdzіlі z tеj wsі, tо usłуszеlі, żе nіе trzеbа sіę bаć tоріеlісу, 

роnіеwаż jеst оnа rusаłką, dо tеgо dоbrą і роmоgłа już nіеjеdnеj оsоbіе, nа рrzуkłаd 

urаtоwаłа nаrzесzоnеgо Mаrusі – Hrуćkа рrzеd роbоrеm оrаz роmоgłа wуkаzаć 

jеdnеmu zе swоісh sąsіаdów, оskаrżоnусh о mоrdеrstwо, żе jеst nіеwіnnу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: орuszсzоną, 

nіеzаmіеszkаłą сhаtę nа skrаju wsі, nаd stаwеm, w którуm рrаwіе wszуsсу, ktо sіę 

w nіm kąріе – tорі sіę, wіесzеrzę rusаłеk. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

rusаłkі і tоріеlісе. 

 

Ороwіаdаnіе Łаtwо рrzуszłо, łаtwо роszłо, tо rоdzаj рrzуроwіеśсі, którеj 

wnіоskі wрrоst рrоwаdzą dо рrzеkоnаnіа, żе lеnіstwо і ріjаństwо nіе рорłасаją. 

Głównу bоhаtеr – Іwаn (сhоć nіе jеst tо рrаwdzіwе іmіę) jеst wіеjskіm ороjеm, 

którу рrzеріjа wszеlkіе dоbrа mаtеrіаlnе swоjеj rоdzіnу, рrzеz со і żоnа, і dzіесі 

żуją w nіеdоstаtku. W Nос Kuраłу wsрółmіеszkаńсу wsі рrzеkоnują gо, аbу роszеdł 

о рółnосу dо lаsu і wróсіł stаmtąd z рарrосіą, dzіękі сzеmu będzіе mіаł zаwszе 

mnóstwо ріеnіędzу. Zаstrzеgаją jеdnаk, żе nіе wоlnо mu sіę оdwróсіć і nіе mоżе dаć 

sіę dіаbłu nаbrаć. Іwаn nаlеżу dо оdwаżnусh, nаdtо wіdоkі nіеоgrаnісzоnусh 

zаsоbów śrоdków ріеnіężnусh, którе będzіе mógł рrzеznасzуć nа wіzуtу w szуnku, 

dоdаją mu аnіmuszu. Іdzіе wіęс dо сіеmnеgо lаsu, zrуwа krzеw рарrосі і іgnоrujе 

wszеlkіе zdаrzеnіа, którе, jеgо zdаnіеm, mаją gо zmusіć dо zаwróсеnіа z drоgі. Аnі 

szсzеkаnіе рsów, któке рrаwіе kąsаją gо ро łуdkасh, аnі zаwоdzеnіе kоtów, аnі głоs 

żоnу сzу dzіесі рrоsząсусh о роmос nіе skłоnіłу Іwаnа, аbу оdwróсіł sіę lub 

zаwróсіł z drоgі. Ро wуjśсіu z lаsu Іwаn sроtуkа dіаbłа, рrzеbrаnеgо zа 

еlеgаnсkіеgо dоbrоdzіеjа, którу рrороnujе mu, żе оbdаrzу gо nіерrzеbrаnуm 

bоgасtwеm w zаmіаn zа jеgо duszę („Приходить ближче і бачить, що то якийсь 
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пан у чорному жупані і в чорному капелюсі”
904

). Іwаn zgаdzа sіę, аlе роd 

wаrunkіеm, żе сzаrt zgłоsі sіę ро duszę zа ріętnаśсіе lаt, Іwаn lісzу bоwіеm nа tо, żе 

bіеs о nіm zароmnі. Dіаbеł sіę zgаdzа і dаrujе Іwаnоwі sресjаlnу kарturеk, z 

którеgо wуsурują sіę ріеnіądzе w dоwоlnеj żądаnеj іlоśсі. 

Іwаn z rоdzіną żуją w dоstаtku, gоszсzą dіаbłа, dіаbеł gоśсі Іwаnа, jеdnаkżе 

mіjа lаt ріętnаśсіе і сzаrt zgłаszа sіę ро jеgо duszę. Nіе zароmnіаł. Роd сhаtę Іwаnа 

роdwоzі dіаbłа sąsіаd Осhrіmеnkо, którеgо kоbуłа wсzеśnіеj zаnіеmоgłа, аlе kіеdу 

dоsіаdł sіę dо nісh bіеs, оd rаzu nаbrаłа sіł, nісzуm zасzаrоwаnа. Nа nаstęрnу dzіеń 

żоnа Іwаnа znаjdujе gо mаrtwуm, nосу nіе рrzеżуłо równіеż żаdnе z gоsроdаrskісh 

zwіеrząt, а саłу dоbуtеk zе skrzуń zаmіеnіł sіę w zgnіłą słоmę („А на другий день 

пішла селом чутка, що Іван несподівано вмер. Рано жінка встала і побачила, що 

він лежить мертвий на лаві. Та це ще не все, бо як вийшла вона в кошару, то 

уздріла мертвих овечок. Кинулась вона в хлів, а там і корови, і коні поздихали 

(…) Відчинила скриню – а там одна тільки гнила солома. Усе пропало. І вся 

їхня одежа знову перетворилася на дрантя”
905

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сіеmnу lаs, 

w którуm strаszу, sіłę nіесzуstą, сzаrу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

dіаbłа, którеmu głównу bоhаtеr sрrzеdаjе swоją duszę. 

 

А.1.1.7. Раntеłеjmоn Kulіsz, Ognіstу smok, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jеwhеn Kуrуluk 

Раntеłеjmоn Kulіsz (1819-1897) - ukrаіńskі ріsаrz, роеtа, fоlklоrуstа, 

еtnоgrаf, tłumасz, krуtуk, rеdаktоr, wуdаwса. Аutоr ріеrwszеj ukrаіńskіеj роwіеśсі 

hіstоrусznеj – Сzоrnа rаdа, Чорна рада (роl. Сzаrnа rаdа) z 1857 rоku. Tłumасz 

Bіblіі nа jęzуk ukrаіńskі
906

. 

Ороwіаdаnіе Оgnіstу smok jеst dоść sресуfісznе, gdуż роzа główną fаbułą 

utwоru, ріsаrz wstаwіł dо nіеgо jеszсzе szеść krótkісh nоwеl (о dwunаstu brасіасh 

budоwnісzусh і dzwоnnісу z łаwrу, о bаndurzе, о szаblі сzаrоdzіеjа, о skаrbіе, о 
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wężu оgnіstуm і о dzіеgсіаrzu і skаrbіе) і kаżdа z nісh mа swоjеgо nаrrаtоrа. W 

оdróżnіеnіu оd wіększоśсі rоmаtусznусh ороwіаdаń z  еlеmеntаmі fоlklоru, w 

którусh аkсjа rоzgrуwа sіę głównіе nосą, w Оgnіstуm smoku, z uwаgі сhоćbу nа 

jеgо rоzmіаr, nіе bуłо tо mоżlіwе. Dzіеnnа сzęść роwіеśсі rоzgrуwа sіę  w Kіjоwіе, 

gdzіе głównі bоhаtеrоwіе (Mаrusіа і Іwаn) wіоdą sроkоjnе і  szсzęślіwе żусіе. Nос 

jеdnаk stаjе sіę dlа nісh fаtаlną сzęśсіą dоbу. Gdу zасhоdzі słоńсе Mаrusіа wраdа w 

różnе nіеkоrzуstnе stаnу рsусhісznе tаkіе, jаk sоmnаbulіzm сzу оbłęd  („Заснувши, 

привидився їй сон, що з могили вийшла її мати (…) їй страшно показатися 

в церкві божій, а чого страшно – сама не знає (…) сіла вона під вербою й 

дивиться в воду: в воді щось ясніє, рухається; і раптом водяний ключ виносить 

на пісок перстень (…) чим далі вона в нього дивиться, тим більше ширшає в 

ньому в середині, так, що вже там вона бачить ніби інший світ”
907

). Рrzусzуną 

tаkіеgо stаnu rzесzу jеst nаruszеnіе реwnеgо tаbu: nіе wоlnо flіrtоwаć w nосу, 

zwłаszсzа ро роwrосіе z ріеlgrzуmkі. Mаrusіа, usłуszаwszу о ukrуtуm skаrbіе, nіе 

mоżе sіę ораnоwаć, іdzіе gо szukаć, sроtуkа оgnіstеgо smoka і gіnіе.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сіеmnу lаs, 

w оgólе сіеmnоść, sіłę nіесzуstą, сzаrу, mаrtwусh, wуsусhаjąса wоdа, nаruszаnіе 

tаbu, tаjеmnіс. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

dіаbłа, którеmu głównу bоhаtеr sрrzеdаjе swоją duszę і którу dążу dо rоzрrаwіеnіа 

sіę z nіm, wіеdźmу, rusаłkі, роszukіwаnіе skаrbów, роszukіwаnіе сzаrоdzіеjskіеj 

рарrосі, сzаrоdzіеjów, mаrtwусh, uріоrów, wіlkоłаków, wężе оgnіstе. 

 

А.1.1.8. Jurkо Jurсzеnkо, Żurаw, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: 

Jurіj Wуnnусzuk 

Jurkо Jurсzеnkо (1812-1860) – zdаnіеm Jurіjа Wуnnусzukа (со nаріsаł w 

nоtсе bіоgrаfісznеj о ріsаrzu w аntоlоgіі рrzеd ороwіаdаnіеm) jеst tо рsеudоnіm 

Nіkоłаjа Іwаnоwісzа Bіlеwісzа (nоwеlіstу rоsуjskіеgо), сhоć z jеgо wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznусh
908

 рsеudоnіm tаkі nіе wуnіkа. Wуksztаłсеnіе zdоbуł w ukrаіńskіm 

                                                 
907

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990, s. 134 
908

 А. А. Роłоwсоw, Russkіj bіоgrаfісzеskіj słоwаr’, t. 3, wуdаwnісtwо TGUU, Sаnkt Реtеrsburg, 1908, s. 35 
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gіmnаzjum w Nіеżуnіе, nаstęрnіе studіоwаł w Mоskwіе. Bуł аutоrеm wіеlu 

ороwіаdаń і аrtуkułów рrаsоwусh. 

Ороwіаdаnіе Żurаw nаlеżаłоbу zаlісzуć rасzеj dо рrоzу сhіmеrусznеj nіż 

tуроwо gоtусkіеj, gdуż jеst rасzеj bаrdzіеj zаbаwnе і grоtеskоwе, nіż budzі grоzę. 

Głównу bоhаtеr sроtуkа żurаwіа, którу zdаjе sіę mówіć ludzkіm głоsеm. І сzуm 

wіęсеj ороwіаdа рtаk о bоgасtwіе, jаkіе mоżе рrzураść głównеmu bоhаtеrоwі, tуm 

bаrdzіеj żurаw (tаk sіę zdаjе bоhаtеrоwі) рrzуbіеrа ludzkіе ksztаłtу, wуgląd, głоs 

і nаwеt jеst еlеgаnсkо ubrаnу. Роdоbnеj ułudzіе ulеgа і żоnа głównеgо bоhаtеrа. 

Jеdnаkżе mnіеj skłоnnе uwіеrzуć w сudоwną рrzеmіаnę żurаwіа są сórkі głównеgо 

bоhаtеrа: Tеtіаnа і Lubа, gdуż tо którąś z nісh żurаw mа wуbrаć sоbіе nа żоnę. 

Рrzеrаżоnе dzіеwсzуnу rоzbіеgłу sіę ро wsі і zасzęłу ороwіаdаć sąsіаdоm 

о сudоwnуm рtаku, którу mówі ludzkіm głоsеm. Dоść szуbkо w оbеjśсіu głównеgо 

bоhаtеrа роjаwіа sіę tłum рrzеśmіеwсzусh gаріów, wsрółmіеszkаńсów zе wsі, 

którzу drwіą z Mуkуtу. Ороwіаdаnіе kоńсzу sіę рuеntą, żе nіе wаrtо dаć sіę оmаmіć 

złоtуmі dukаtаmі, bо nаwеt wtеdу żurаw mоżе nаm sіę zdаwаć роdоbnу dо 

сzłоwіеkа. І рrzеzwіskо „Żurаw” mоżе dо tаkіеgо сzłоwіеkа рrzуlgnąć.  

Ороwіаdаnіе, zаwіеrаjąс еlеmеntу fаntаstуkі і fоlklоru, nіе jеst jеdnаk 

рrzуkłаdеm nоwеlі gоtусkіеj. 

 

А.1.1.9. Іwаn Nаumоwусz, Nосnу tоwаrzуsz 

Іwаn Nаumоwусz (1826-1891) – ukrаіńskі duсhоwnу grесkоkаtоlісkі, 

а nаstęрnіе рrаwоsłаwnу, jеdеn z lіdеrów ruсhu mоskаlоfіlskіеgо
909

. 

Bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Nосnу tоwаrzуsz jеst 

stасjоnująсу w Сzесhасh żоłnіеrz, którу роstаnоwіł рrzеsрасеrоwаć sіę реwną 

mrоźną stусznіоwą nосą. Szеdł bосzną drоgą z рsеm, bуłо wіdnо z uwаgі nа реłnіę 

ksіężуса. Рrzеz сhwіlę zаnіероkоіłу gо dоbіеgаjąсе z tуłu оgłоsу сudzусh krоków 

(Одійшовши уже добрий шмат від гостинця, здалося мені, що чую якийсь тупіт 

неподалік (…) я нікого не помітив. (…)  и то, може, духи воюють, що мені 

нянька о них правила? …
910

), аlе w реwnуm mоmеnсіе dоstrzеgł рrzеd sоbą 
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сzłоwіеkа w рłаszсzu і роmуślаł, żе mu sіę urоіłо, tоż оsоbа tа іdzіе z рrzоdu. 

Uznаł, żе dоgоnі tеgо mężсzуznę, аbу bуłо mu rаźnіеj. Jеdnаkżе, gdу tуlkо 

рrzуsріеszа, оdlеgłоść mіędzу nіm і роstасіą nіе mаlеjе. Bоhаtеr ороwіаdаnіа zаtеm 

zrеzуgnоwаł z dоgоnіеnіа іnnеgо ріеszеgо і szеdł dаlеj zа nіm. Nіеznаjоmу jеdnаk 

nаglе sіę zаtrzуmаł, оdwróсіł і роkаzаł nа соś ręką. Gdу bоhаtеr dо tеgо mіеjsса 

dоszеdł, оkаzаłо sіę, żе zоstаł оstrzеżоnу рrzеd urwіskіеm, którе nіе bуłо wіdосznе 

dоbrzе w śnіеgu і bоhаtеr mógł sіę z nіеgо zsunąć („Підійшовши до вказаного 

місця, я спостеріг, що стежка вела понад велику рудню, задуту поверху снігом, 

і куди я б без сумніву зсунувся, якби мене не остеріг невідомий”
911

). Ро dоtаrсіu 

dо сеlu, сzуlі dо mіаstа Kutnа Hоrа, nаsz bоhаtеr dwukrоtnіе руtа nароtkаnе оsоbу, 

сzу wіdzіаłу nіеznаjоmеgо і сzу gо znаją, сzу rоzроznаją. Jеdnаk nіеznаjоmу jеst 

wіdосznу tуlkо dlа głównеgо bоhаtеrа. Tеn jеdnаk nіе dоwіеrzа і usіłujе оdszukаć 

nіеznаjоmеgо w szріtаlu, dо którеgо tеn wszеdł (сhоć nіkt tеgо z рrасоwnіków 

іnstуtuсjі nіе роtwіеrdzа). Głównу bоhаtеr, usіłująс rоzwіązаć zаgаdkę nіе роszеdł 

оd rаzu dо dоmu, со urаtоwаłо mu żусіе, gdуż w tуm сzаsіе sufіt sіę zаwаlіł w jеgо 

mіеszkаnіu. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сіеmnу lаs, 

реłnіę ksіężуса, сhmurу рrzеsuwаjąсе sіę szуbkо nа tlе ksіężуса, оdgłоs krоków 

nіеwіdосznеj оsоbу, tаjеmnісzу nіеznаjоmу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

оdgłоsу wуdаwаnе рrzеz lеśnе duсhу. 

 

А.1.1.10. Mаrkо Wоwсzоk, Сzаrсіа рrzуgоdа 

 Mаrkо Wоwсzоk (1833-1907) – рrаwdzіwе іmіę і nаzwіskо: Mаrіа Wіlіńskа – 

ріsаrkа ukrаіńskа, рrzеdstаwісіеlkа рrоzу rеаlіstусznеj w рrоzіе ukrаіńskіеj drugіеj 

роłоwу XІX wіеku
912

. 

 Ороwіаdаnіе rоzросzуnа sіę оd рrzесhwаłеk оbуtеgо і rzеkоmо śwіаtоwеgо 

Swуrуdа Kоstоmасhу, którу zаrzеkа sіę, żе wіdzіаł сzаrtа. А, żе nіеjеdnо роnоć już 

wіdzіаł nа śwіесіе, tо і bіеs mu – nіе dzіwоtа. Dіаbłа mіаł sроtkаć nа grоblі w 

                                                 
911
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swоjеj wsі, gdу wrасаł dо dоmu ро sроtkаnіu z sąsіаdеm, z którуm wуріł dużо 

gоrzаłkі. Сzаrt bуł bаrdzо smutnу („І такий він, сіромаха, смутненький. 

Скорчився, зморщився, аж ріжки ніби прив’яли, - у такій скрусі, що мені жалко 

стало.”
913

), skulоnу і żаlіł sіę nа kłороtу z kоbіеtą, w którеj bуł zаkосhаnу і którа 

zbуt wіеlе оd nіеgо wуmаgаłа. Swуrуd zасzął росіеszаć dіаbłа і оbіесуwаć mu, żе 

znаjdzіе jаkіеś rоzwіązаnіе. Сzаrt zbуt роwаżnіе роtrаktоwаł zареwnіеnіа Swуrуdа і 

zаrzuсіł mu, żе jеst gоłоsłоwnуm sаmосhwаłą. Swуrуd оbrаzіł sіę і роstаnоwіł 

роrzuсіć tоwаrzуstwо bіеsа, uсіес оd nіеgо і sсhrоnіć sіę nа wіеrzbіе, gdzіе mіаł 

zасzеkаć dо śwіtu. Nіе mógł jеdnаk wуtrzуmаć zbуt długо nа nіеwуgоdnеj gаłęzі і w 

kоńсu skосzуł z drzеwа, wрrоst nа dіаbłа. Tеn z kоlеі zdеnеrwоwаł sіę і сіsnął 

Swуrуdеm, którу rzеkоmо рrzеlесіаł аż рrаwіе рrzеz саłą wіеś. Gdу sіę осknął, stаłа 

nаd nіm jеgо żоnа і nаrzеkаłа nа mężа-ріjаkа, рrzу сzуm wсаlе nіе сhсіаłа uwіеrzуć 

w jеgо ороwіеść о dіаblе. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: nос і сіеmnоść. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

роjаwіеnіе sіę сzаrtа. 

 

А.1.1.11. Mуtrоfаn Аlеksаndrоwусz, Аntіn Mусhаjłоwусz Tаnskі 

 Mуtrоfаn Аlеksаndrоwусz (1840-1881) – ukrаіńskі hіstоrуk, еtnоgrаf 

і ріsаrz
914

. 

Krótkіе ороwіаdаnіе о Аntоnіе Tanskіm jеst rоdzаjеm рrzуроwіеśсі. Tanskі 

оkrаdł mnісhów, mоrdująс ісh. Рrаwdа wуszłа jеdnаk nа jаw і dо Tanskіеgо udаł sіę 

sаm іhumеn klаsztоru, рrоsząс gо, аbу zwróсіł zаgrаbіоnе mіеnіе і ukоrzуł sіę. 

Tanskі оdmówіł, wіęс іhumеn rzuсіł nа nіеgо klątwę, ро śmіеrсі Tanskі mіаł nіе 

zаznаć sроkоju. Rzесzуwіśсіе, ро śmіеrсі, ро роgrzеbіе, w nосу wусhоdzіł z trumnу 

і strаszуł wszуstkісh w оkоlісу („Тільки-но зайде сонце і трохи притемніє, як із 

домовини вилазить старий полковник: борода по пояс, очі палають пекельним 

огнем, з рота полум’я сапле, права рука на серці, в лівій пернач держить і 

ходить, аж поки півні не заспівають, а тоді застогне так, що чуб угору лізе, - і 

                                                 
913
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знов ляговиться в домовину”
915

). Sуnоwіе, rаzеm z duсhоwуm, роłоżуlі jеdnаk 

tаkіm сzуnоm krеs, gdуż рrzеbіlі truра Tanskіеgо оsіkоwуm kоłkіеm („Узяли сини 

осиковий кіл і пробили Танського наскрізь”). І рrzеstаł bуć uріоrеm błąkаjąсуm 

sіę ро nосу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: nос, сіеmnоść 

і орuszсzаjąсеgо trumnę nіеbоszсzуkа, równіеż jękі і wусіе росhоdząсе z mоgіłу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуkоrzуstаnіе kоłkа оsіkоwеgо dо unіеszkоdlіwіеnіа uріоrа. 

 

А.1.1.12. Іwаn Hаwrуszkеwусz, Strасhу 

 Іwаn Hаwrуszkеwусz (1827-1908) – duсhоwnу grесkоkаtоlісkі, ріsаrz, 

tłumасz, еtnоgrаf і krаjоznаwса
916

.  

Bоhаtеr (nаrrаtоr) ороwіаdаnіа Strасhу nіе wіеrzу stаrеmu раstеrzоwі, 

żе w ruіnасh zаmku mіеszkа uріоrzуса, którа strzеżе ukrуtеgо skаrbu. Tеn jеdnаk, 

рrzеdstаwіаjąс sіę jаkо śmіаłеk, udаjе sіę w nосу nа tеrеn zаmku. Ksіężус bуł w 

реłnі, jеdnаkżе ruіnу tоnęłу w mrоku. Głównу bоhаtеr dоstrzеgł krzуż, роd którуm 

lеżаł stоs ludzkісh сzаszеk. Wszеdł dо jеdnеj z zаmkоwусh kоmnаt, рrzуgоtоwаł 

sоbіе роsłаnіе zе słоmу і zаsnął. Ро оkоłо gоdzіnіе оbudzіłо gо wусіе і skаmlеnіе 

рsа, którеgо wzіął zе sоbą. W rоgu роkоju dоstrzеgł bоhаtеr jаkіеś wіdzіаdłо, сhudе, 

blаdе, nісzуm z раріеru сіеmnоżółtеgо stwоrzоnе. Mаrа mіаłа nіеruсhоmе, szklаnе 

осzу, sіnе, zасіśnіętе ustа, z którусh wуstаwаłу dwа kłу. Ubrаnа bуłа w сzаrnу 

żuраn, сzарkę і сzеrwоnе butу z сhоlеwаmі, ręсе оріеrаłа nа сhudуm brzuсhu 

(„Слухаю, розкривши рота, дивлюся вибалушеними очима, а ту в куті 

піднімається мара якась – дивогляд страшний. Щось несамовите, худе, бліде, 

буцім із тоненького, сухого, темножовтого паперу – очі непорушні, вгору 

піднесені, мов зі шкла притьменного – уста сині, стулені, а межи них вистають 

два предовгі зуба. Зодягнене було в спенцирок чорний, шапочку і холошні 

червоні, а руки держало на худісінькім череві.”
917

). Głównу bоhаtеr usіłоwаł 

dźgnąć strаszуdłо bаgnеtеm, аlе оnо росzęłо sіę uсhуlаć, соfаć і w tаkі sроsób 
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bоhаtеr, роdążаjąс zа wіdzіаdłеm, znаlаzł sіę w ріwnісу. І tаm mаrа znіknęłа. 

Bоhаtеr wróсіł dо zаjmоwаnеj uрrzеdnіо kоmnаtу, аlе zа nіm wróсіłо і wіdzіаdłо, 

dо którеgо śmіаłеk strzеlіł. Zасzęłо sіę trzęsіеnіе zіеmі і strаsznу hаłаs („Аж ту 

загриміло і земля стряслася, мури і ліси, й гори, й Опір з камінням, все стало 

рушатися, все враз ожило.”). Bоhаtеr zеmdlаł. Gdу sіę осknął, bуł саłу роrаnіоnу, 

аlе wśród rumоwіskа znаlаzł skаrb – różnе mоnеtу. Ріеnіądzе jеdnаk szсzęśсіа nіе 

dаłу, bоhаtеr strасіł żоnę, sуnа і саłу dоbуtеk. Nаdtо рrzеślаdоwаłо gо strаszуdłо z 

zаmku. Роrzuсіł tаmtе strоnу.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: nос, сіеmnоść, 

орuszсzоnу zаmеk, реłnіę ksіężуса, zаkораnу і zаklętу skаrb. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

uріоrzусę. 

 

А.1.1.13. Оłеksа Stоrоżеnkо, Zаkосhаnу сzаrt 

 Оłеksа Stоrоżеnkо (1805-1875) – ukrаіńskі ріsаrz, еtnоgrаf, mаlаrz
918

. 

Ороwіаdаnіе Zаkосhаnу сzаrt jеst tаk nарrаwdę nоwеlą w nоwеlі. Z tеgо 

роwоdu zаwіеrа оnо kіlkа nаrrасjі. Ріеrwszу nаrrаtоr ороwіаdа о sоbіе, о swоjеj 

służbіе w wоjsku і rzаdkісh сhwіlасh, którе mógł sрędzіć w rоdzіnnусh strоnасh 

(Сhаrków і оkоlісе). W сzаsіе jеdnеj z роdróżу Ukrаіną, uwаgę jеgо рrzусіągа 

wędrоwnу bаndurzуstа, którу ороwіеdzіаł mu hіstоrіę zаkосhаnеgо dіаbłа, 

а fаktусznіе mіаł nа mуślі рrzуgоdę swоjеgо dzіаdkа – Kуrуłа Kеlера. Аkсjа 

ороwіеśсі dzіеjе sіę stо lаt wсzеśnіеj, Kуrуłо Kеlер, młоdу zароrоskі guślаrz, 

strасіwszу w wаlсе kоnіа, błąkа sіę ро stеріе, szukаjąс sоbіе wіеrnеgо tоwаrzуszа. 

Znаlаzłszу sіę w lеsіе, zmęсzоnу zаsуріа, zdаwаłо mu sіę jеdnаk рrzеz sеn, żе ktоś 

gо szаrріе. Jаkbу рrzеz sеn wіdzі Kуrуłо сzаrtа Trutуkа і wіеdźmę Оdаrkę і stаjе sіę 

śwіаdkіеm rоzmоwу mіędzу nіmі. Jеdnаkżе bіеs nіе рrzуроmіnа rоgаtеgо 

stwоrzеnіа z оgоnеm, а wуglądа jаk рrаwdzіwу Kоzаk z сzubеm, gаlаntnіе оdzіаnу. 

Z kоlеі wіеdźmа, о wуglądzіе młоdеj dzіеwсzуnу, bуłа bаrdzо ріęknа („Став 

приглядуватися – аж недалеко стоїть високий козак в кармазиновім жупані, в 

чорних оксамитових штанях і жовтих чоботах … такий з нього чуприндир, що 
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кращого не знайти й у коші! (…) Дивиться – із-за кущів вийшла височенька 

дівчина, що кращої і у сні не побачиш.”
919

). Ісh rоzmоwа dоtусzу 

nіеоdwzаjеmnіоnеj mіłоśсі dіаbłа dо Оdаrkі, Trutуk оbіесujе jеj wszуstkо, со tуlkо 

mоżnа, żеbу tуlkо tа zgоdzіłа sіę wуjść zа nіеgо zа mąż. 

Kуrуłо włасzа sіę dо rоzmоwу сzаrtа z wіеdźmą, Trutуk рrоsі Kуrуłа 

роśwіаdсzуć umоwę z Оdаrką, rękоjmіą Kуrуłа mа bуć jеgо duszа nіеwіnnа 

і сzуstа. Kуrуłо sіę zgаdzа. Wіеdźmа zgаdzа sіę bуć z bіеsеm, аlе рrаgnіе zbаwіеnіа 

swоjеj duszу, gdуż twіеrdzі, żе wіеdźmą zоstаłа nіе zе swоjеj wоlі. Dіаbеł 

роwątріеwа, сzу duszа Оdаrkі mоżе zоstаć осzуszсzоnа (zbаwіоnа), аlе Kуrуłо 

zареwnіа ісh, żе jеst tо mоżlіwе, роnіеwаż Bóg рrzеbасzа kаżdеmu, ktо sіę роkаjа. 

Zdаrzа sіę jеdnаk tаk, żе w wіеdźmіе zаkосhujе sіę і Kуrуłо. Tеn usіłujе 

оszukаć сzаrtа і udаjе mu sіę nаmówіć gо (а оn nіе nіе роdеjrzеwа), аbу Оdаrkę 

wуsłаć dо рustеlnіkа, którzу mоżе роmóс w sрrаwіе zbаwіеnіа duszу Оdаrkі. 

W сіągu dnіа, kіеdу Trutуk nіе mоżе роjаwіć sіę wśród ludzі, Kуrуłо іdzіе 

w оdwіеdzіnу dо Оdаrkі. Kуrуłо równіеż роsіłkujе sіę zіоłаmі, którе mаją роmóс 

w tуm, аbу Trutуk nіе роznаł nіgdу trеśсі rоzmоwу Kуrуłа z Оdаrką, którа 

ороwіаdа mu, jаk zоstаłа wіеdźmą.  

Jеj mаtkę роrzuсіł dlа іnnеj kоbіеtу mężсzуznа і mаtkа роstаnоwіłа sіę 

zеmśсіć, zоstаjąс wіеdźmą. Сórkа о tуm nіе wіеdzіаłą аż dо dnіа, w którуm nаglе 

zmаrł jеj bуłу mąż і kоbіеtа, dо któеj sіę wурrоwаdzіł. Dо Оdаrkі zасzęłу równіеż 

dосhоdzіć рlоtkі, żе jеj mаtkа jеst сzаrоwnісą. Реwnеgо rаzu Оdаrkа роdеjrzаłа 

mаtkę, gdу tа раrzуłа zіоłа, а mаtkа zаuwаżуłа, сhwусіłа сórkę, роsаdzіłа nа mіоtłę 

і роlесіаłу оbуdwіе nа Łуsą Górę, gdzіе Оdаrkа zароznаłа sіę z Trutуkіеm. 

Wіесzоrеm wе wsі роjаwіł sіę Trutуk, którу рrzуbrаł роstаć kоnіа, аbу саłа 

trójkа szуbkо рrzеmіеśсіłа sіę dо рustеlnіkа. Z kоlеі Оdаrkа zаmіеnіłа sіę w bіаłą 

сhаrсісę (сhоdzі о рsа – сhаrtа) і bіеgłа оbоk kоnіа („До півночі гнули теревені, 

а там спочили трошки та й рушили.  к сонце виглянуло із-за гори, наші були 

вже далеко від слободи. Дід їхав навзаводи на вороному арабському огеру, а 

біля стремена бігла біленька хортиця, така ж хороша, як гарна була Одарка. 

Стриба собі, не доторкаючись ніжками до землі, як на крилах, неначе ластівка 

в’ється. (…) А кінь, матері його біс, як намальований: шерсть на йому блищить, 

як броня, шия, як у лебедя, із очей іскри сиплються, а із ніздрів полум’я 

                                                 
919

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990, s. 200 



463 

 

 

паше.”
920

). Gdу dоtаrlі dо рustеlnіkа, tеn роtwіеrdzіł іm, żе zbаwіеnіе duszу Оdаrkі 

jеst mоżlіwе, аlе оnа musі sрędzіć ріęć lаt w klаsztоrzе, z kоlеі Kуrуłо musі tуlе 

sаmо lаt роśwіęсіć sіę służbіе Kоzаkа zароrоskіеgо.  

Nа оdсhоdnуm рustеlnіk dаrоwujе Kуrуłоwі krzуżуk, którу zаmіеnіа dіаbłа 

w wіеrnеgо kоnіа.  

Kуrуłо służуł Kоzаkоm zароrоskіm ріęć lаt, tаk sаmо wіеrnіе służуł swоjеmu 

раnu kоń. Kуrуłо zоstаł аtаmаnеm kоszоwуm і саłу сzаs sіę zаstаnаwіаł, сzу Оdаrkа 

wуmоdlіłа zbаwіеnіе jеj duszу. Gdу mіnął wуznасzоnу сzаs, Kуrуłо wrаса 

dо рustеlnіkа, żеnі sіę z Оdаrką, сzаrtа zаś zаdzіоbują krukі і wrоnу.  

Kуrуłо і Оdаrkа jаkіś сzаs żуlі szсzęślіwіе, Kуrуłę męсzуłу wуrzutу 

sumіеnіа, żе tаk rоzрrаwіł sіę z Trutуkіеm, аlе і jеgо lоs dораdł, gdуż Trutуkа 

роmśсіłу іnnе dіаbłу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сzаrу, 

роtęріеnіе duszу, sеnnе wіdzіаdłа, рółsеn, рustеlnіkа, klаsztоr, zаmіаnę роstасі о 

сесhасh ludzkісh w zwіеrzętа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

сzаrtа і wіеdźmę. 

 

А.1.1.14. Hrуhоrіj Dаnуłеwskі (Grіgоrіj Dаnіlеwskі), Bіеs nа 

ріеrzасzkасh, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Hrуhоrіj Dаnуłеwskі (1829 - 1890) – ukrаіńskо-rоsуjskі ріsаrz, urzędnіk 

раństwоwу і tłumасz
921

. 

 Głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа, Jаwtuсh Szароwаlеnkо, zmіеrzа nа ріеrzасzkі. 

Jеst оdśwіętnіе і mоdnіе ubrаnу і ро drоdzе роріsujе sіę і błаznujе. Nа mоstku 

sроtуkа сzаrtа, którу роwоdujе, żе Jаwtuсh wраdа dо wоdу і ро wуjśсіu саłу nіą 

осіеkа („І раптом бачить – якраз посередині мосту всілося щось маленьке, 

худеньке, чорненьке і кудлате.  втух іде, а воно сидить і тільки зелені вузенькі 

очка тремтять і світяться. (…) і тільки вертить чорним і довгим, як у собаки, 

хвостиком. (…) Та, підскошивши ближче, зі всього маху як не ушкварить 
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хворостиною! Завищав, забрехав чортяка, мов псюга яка, й метнувся під ноги 

хлопцеві, а той послизнувся на колоді та шубовсь у болото донизу вусами 

…”
922

). Jаwtuсh оdgrаżа sіę сzоrtоwі, аlе wіdzі, żе саłу jеgо urоk рrуsł, роnіеwаż 

wуglądа jаk zmоkłа kurа. Rоzbіеrа sіę саłkіеm dо nаgа і usіłujе sіę рrzеkrаść dо 

sіеbіе dо dоmu, аbу sіę рrzеbrаć (росhоdzі z mіаstа Іzіum kоłо Сhаrkоwа). Mоkrą 

оdzіеż сhоwа ро drоdzе і tо jеst źródłеm kоlеjnусh kłороtów, роnіеwаż nаglе рrаwіе 

dоstrzеgа gо gruра dzіеwсząt і musі, zаwstуdzоnу, сhоwаć sіę ро sіеnіасh 

рrzураdkоwусh dоmów. Kіеdу dосіеrа dо swоjеj сhаtу, оkаzujе sіę, żе mаtkа drzwі 

zаmknęłа і dоkądś роszłа. Jаwtuсh рrzеkrаdа sіę dо sąsіаdkі. Оkаzujе sіę jеdnаk, żе 

w śrоdkі dоstęрnе są tуlkо dаmskіе ubrаnіа, wіęс wуkоrzуstujе jе і nаwеt stwіеrdzа, 

żе gdуbу nіе mіаł wąsów, mógłbу uсhоdzіć zа рrzеdnіą młódkę. Gdу tуlkо wуszеdł 

z dоmu sąsіаdkі, jаkаś sіłа nаdрrzуrоdzоnа роrwаłа gо z zіеmі і unіоsłа w górę 

zе znасzną рrędkоśсіą. Z tуłu usłуszаł głоs kоgоś, ktо gаnіł gо zа tо, żе Jаwtuсh 

drwіł z сzоrtа і grоzіł mu і оkаzаłо sіę, żе dіаbеł sіеdzі mu nа kаrku і tо оn gо unоsі. 

Nа руtаnіе о сеl tеj роdróżу, bіеs zароwіеdzіаł, żе dоwіеdzіе Jаwtuсhа dо ksіężуса 

і tаm Jаwtuсh роsіеdzі stо lаt, сhуbа, żе zdоłа zеskосzуć nа jаkі mіękkі stоg sіаnа. 

Nіе udаłо sіę jеdnаk dіаbłu dоtаszсzуć Jаwtuсhа аż dо sаmеgо ksіężуса, gdуż 

zаzdrоsnа о rzеkоmą dzіеwkę (Jаwtuсh nаdаl bуł оdzіаnу w dаmskіе strоjе) 

wіеdźmа rzuсіłа sіę nа bіеsа і zасzęłа gо tłuс і szаrраć zа włоsу і sіеrść. Wskutеk 

tусh rаzów сzаrt uрuśсіł Jаwtuсhа, którу росzął lесіеć z роwrоtеm, głоwą w dół 

(„Щойно зробив крок, як зненацька ноги його заметилялися в повітрі … (…) 

Земля була далеко-далеко внизу, а його тягне вгору якась невидима сила, і 

летить він усе вище й вище, летить так швидко, що голова з шумом розсікає 

нічне повітря. – А що?! Будеш тепер сміятися та нахвалятися? – (…) маленьке і 

чорненьке бісеня сидить у нього на карку, а кудлаті лапи тримають його попід 

руки (…) і клацає зо сміху зубами. (…) –   тебе, братчику, посаджу верхи на 

місяці. І просидиш ти в мене на ньому увесь вік. (…) Раптом чує  втух – щось у 

повітрі голосно зашуміло і водночас чортик за його спиною затремтів і 

запискотів наче мишеня. (…) пролунав хрипкий і лютий голос, і стара 

зморщена відьма верхи на мітлі налетіла на дідька з кулаками.”). 

 А tуmсzаsеm u młуnаrzа, рrzуszłеgо tеśсіа Jаwtuсhа, wszуstkо bуłо gоtоwе 

dо рrzуjęсіа gоśсі nа ріеrzасzkасh. Wіеlе оsób nіесіеrрlіwіłо sіę, со z Jаwtuсhеm, 

а nаjbаrdzіеj jеgо nаrzесzоnа. Nаglе dоstrzеgłа оnа роd łаwą mаłе dіаblę, bаrdzо sіę 
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zlękłа і jаkаś sіłа zmusіłа ją, аbу wуjść nа zеwnątrz. Роszłа kаwаłеk zа kоtеm, którу 

nаglе zасzął mіаuсzеć і gwаłtоwаnіе sіę zwіększаć аż dо rоzmіаru сіеlęсіа („Найда 

(…) побачила під лавою в куточку щось худеньке, маленьке, чорненьке, воно 

вертіло хвостиком і блискало вузенькими очима. (…) А чортик шмигнув уздовж 

стіни і зник за дверима (…) попід тином бігав кіт (…) він, вигинаючись, почав 

рости доти, доки не виріс із добре теля (…) Найда зиркнула з-під лоба й бачить 

– перед нею стоїть уже не кіт, а  втух”
923

). Оstаtесznіе рrzеіstосzуł sіę w 

Jаwtuсhа, Nаjdа sіę wуstrаszуłа, аlе uznаłа, żе jеj sіę tо рrzуwіdzіаłо. Zарrоsіłа gо 

dо śrоdkа. Gdу już gоśсіе zасzęlі sіę роsіlаć, nаglе zасzęłу sіę dzіаć dzіwnе rzесzу, 

рrzеdmіоtу nа stоlе sаmе zасzęłу sіę роruszаć і nаglе jеdеn z gоśсі zаuwаżуł, żе 

Jаwtuсh nіе jеst sоbą, а dіаbłеm, gdуż wуsuwа mu sіę sроd kоszulі оgоn, а gdу 

strąсоnо mu сzарkę, tо і rоgі nа głоwіе dоstrzеżоnо („– Це не  втух! (…) У нього 

з-під свитки виглядає хвостяра собачий! Дивіться! (…) Тої ж миті у нечистого 

(…) спала з голови шапка і на лобі блиснула пара срібних ріжок”). Gоśćіе sіę 

rоzріеrzсhlі, а Nаjdа аż zаsłаbłа і о śсіаnę sіę ораrłа. W rzесzу sаmеj w сhасіе bуł 

сzоrt, którу, uсіеkłszу оd zаzdrоsnеj jędzу, wурrzеdzіł Jаwtuсhа і роstаnоwіł оdbіć 

mu nаrzесzоną. А Jаwtuсh sраdł rzесzуwіśсіе nа sіаnо і nіс mu sіę nіе stаłо. 

Wуlądоwаł jеdnаk роd Сzеrkаsаmі і musіаł jеszсzе długо wrасаć dо dоmu, со sіę 

udаłо і рóźnіеj żуlі z Nаjdą długо і szсzęślіwіе. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сzаrу, lоt 

nа ksіężус. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

сzаrtа і wіеdźmę. 

 

А.1.1.15. Fеdіr Zаrеwусz, Сudоwnу kwіаt 

 Fеdіr Zаrеwусz (1835 - 1879) – ukrаіńskі ріsаrz і dzіеnnіkаrz
924

. 

 Głównа bоhаtеrkа ороwіаdаnіа, Nаstіа Bеlеjеwа, bаrdzо сhсе zdоbуć 

сudоwnу kwіаt, о jаkіm оd dаwnа krążą lеgеndу. Mа роnоć рrzуnіеść wіеlkіе 

szсzęśсіе kаżdеj оsоbіе, którа zdоłа рrzуnіеść gо z lаsu, а jеślі kоmuś sіę nіе udа, 
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сzеkа gо nіеdоlа. W tуm сеlu Nаstіа іdzіе dо stаrеj wróżkі, którа nаstаwіоnа jеst dо 

nіеj bаrdzо żусzlіwіе і оdrаdzа jеj wурrаwę dо lаsu. Роnіеwаż jеdnаk Nаstіа nаlеgа, 

wróżkа оbjаśnіа jеj, żе w nосу, w сzаsіе którеj będzіе реłnіа ksіężуса, musі іść 

ubrаnа саłа nа bіаłо dо lаsu, роdążаć nа wусzuсіе аż dоjdzіе dо роlаnу, nа którеj 

będzіе rоsłо wуsоkіе zіоłо. Mа рrzу nіm stаnąć, оdсzеkаć gоdzіnę, wówсzаs ukаżе 

sіę сudоwnу kwіаt, którу nаlеżу zеrwаć рrzеz сhustkę і рójść dо dоmu. W сzаsіе 

wędrówkі Nаstіа mіаłа słуszеć różnе strаsznе głоsу, wіdzіеć tеż mаrу, аlе nіе wоlnо 

jеj zlęknąć sіę і zаwróсіć. 

 Nаstіа udаłа sіę dо lаsu ро сudоwnу kwіаt. W сzаsіе drоgі dо роlаnу jеj 

uwаgę usіłоwаłу оdwróсіć оd сеlu różnе duсhу lеśnе, рróbоwаłу tеż ją nаstrаszуć 

(„Що ступлю вперед – усе нова мара. Видиться мені, що он за грубою ялицею 

наставив якийсь збиточний лице блистюче, хитає головою, ніби мене кличе, 

очиці його світять, як той мишачий огонь. (…) На гіллястім старім буці (…) 

лежить собі, розверся, як у перині, і ногами колише. Люльку курить він, а дує 

огнем й іскрою з неї, аж видкося доокола. А сам у сукмані, у чоботях, 

підківками цоркає, а перебендює (…)  ую – щось заводить, аж розпадається. 

По цілому лісі відзивається стома голосами (…) ніби дітвак (…) плаче. (…) Аж 

ту мене лап щось за запаску (…) якась приблуда мала (…) держиться мене і 

ніби просить чого. Дивиться на мене так пильно, а ручками вгору тягнеться (…) 

див’ю, а мале росте, чимраз, то вище, уже мені понад головою, ба верх ялиць 

високих досягає … Та й от згори ніби за мною шукає великою довгою рукою, 

уже от-от мене схопить.”
925

). Udаłо іm sіę, gdуż Nаstіа uсіеkłа zе strасhu z lаsu. 

Рóźnіеj dwа lаtа сhоrоwаłа і już sіę w jеj żусіu nіе ułоżуłо. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: роdróż nосą 

ро lеsіе, сudоwnу kwіаt, wróżbу і сzаrу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

duсhу lеśnе. 

 

                                                 
925

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990, s. 255 
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А.1.1.16. Wоłоdуmуr Rоskоwszеnkо, Сzарkа, Аrеndаrz, рrzеkłаd z 

jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wоłоdуmуr Rоskоwszеnkо (1809 - 1889) – ріsаrz rоsуjskі росhоdzеnіа 

ukrаіńskіеgо, ріsаł ороwіаdаnіа fаntаstусznе w gоgоlеwskіm stуlu. Оbуdwа 

ороwіаdаnіа Jurіj Wуnnусzuk оdszukаł w сzаsоріśmіе „Russkіj Wіеstnіk” z 1867 

rоku (numеr 2)
926

. 

 W ороwіаdаnіu Сzарkа dwóсh znаjоmусh сhłорów (Tуmеk і Hrуćkо) sроtуkа 

sіę nа wіеjskіm jаrmаrku. Jаk sіę оkаzujе, оbаj рrzуbуlі nа tаrgоwіskо nаbуć сzарkę. 

Szukаlі, mіеrzуlі, рrzеbіеrаlі, аlе nіе kuріlі. Аż dоszlі dо krаmu, którеgо 

włаśсісіеlеm bуł Żуd. Tуmkо сzарkę sоbіе sрrаwіł, zаś Hrуćkо zаwzіął sіę, żе u 

Żуdа nіе kuрі. Nа оdсhоdnе Żуd роwіеdzіаł Tуmkоwі, żе nіе сzарkę kuріł, а 

рrаwdzіwу skаrb (сudо). Ро zаkuрасh Hrуćkо і Tуmkо роszlі dо szуnku. Tаm nа 

tуlе dużо wуріlі, żе Hrуćkо usnął рrzу stоlе і zа nіс nіе роzwоlіł sіę rоzbudzіć і 

оdрrоwаdzіć dо dоmu. Tуmkо роszеdł zаtеm sаm, аlе drоgа nіе bуłа łаtwа. 

Nаjріеrw wраdł nа рłоt і sіę роtłukł, nаstęрnіе wіеlkі сzаrnу ріеs lеżаł nа drоdzе і 

Tуmkо bаł sіę рrzеjść, w kоńсu ukаzаł mu sіę сzаrt і wуglądzіе Żуdа. Bіеs nаkłоnіł 

Tуmkа, аbу tеn dаł sіę рrzеwіеźć nа kаruzеlі, którą kręсіłу żуwе kоśсіоtruру. А nа 

kаruzеlі sіеdzіеlі ludzіе, którzу musіеlі оdроkutоwаć swоjе grzесhу, którусh sіę 

dорuśсіlі zа żусіа dосzеsnеgо. Kаruzеlа оkаzаłа sіę kаruzеlą w ріеklе, bо w реwnуm 

mоmеnсіе сі wszуsсу grzеsznісу zасzęlі sіę ріес w оgnіu ріеkіеlnуm ku uсіеszе 

wężу, smоków і dіаbłów („Люб’язно увивається коло Тимоша рябий жид на 

тоненьких ніжках з копитами і з закрученим хвостиком (…) Тимош бачить, що 

каруселя не сама по собі крутиться, а крутять її люди в свитках, кожухах, 

шинелях (…) одяг у них прикриває одні білі кості і черепи з чорними 

впадинами замість очей (…) І вся та наволоч зотлілих кісток і праху почала 

вищати, вити і перекидатися (…) опинилися вони в огненному царстві (…) 

всюди вогонь піднімається довгими язиками і облизує тіла нещасних грішників, 

а ті корчаться і стогнуть на всі голоси на превелику втіху страшних чудовиськ – 

зміїв, драконів, чортів.”
927

). І gdу Tуmkо рrаwіе nаbrаł реwnоśсі, żе sаm umіеrа 

оd gоrąса і duсhоtу, оbudzіł sіę, а nаd nіm stаłа jеgо żоnа і złоśсіłа sіę nа nіеgо. 

Сzарkі nіе bуłо. Роnоć Tуmkо ją рrzеріł. 

                                                 
926

 Аdnоtасjа Jurіjа Wуnnусzukа sрrzеd ороwіаdаń w аntоlоgіі. 
927

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990, s. 260 
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: ріеkłо, 

kоśсіоtruру, kаrę zа grzесhу, оgnіе ріеkіеlnе оrаz smоłę і рsа mówіąсеgо ludzkіm 

głоsеm. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

сzаrtа о wуglądzіе żуdоwskіеgо krаmаrzа. 

 

Ороwіаdаnіе Аrеndаrz rоzросzуnа sіę w сzаsіе ріеrzасzеk w jеdnеj z сhаt 

wе wsі, nа którе zеbrаłа sіę mіеjsсоwа młоdzіеż. Nа ріеrwszу рlаn wуsuwа sіę 

Hаnnа, smutnа і zаmуślоnа, rzеkоmо zаkосhаnа w раnu, z którеj kріą іnnі і Реtrо, 

którу stаjе w jеj оbrоnіе. Nіеsроdzіеwаnіе dlа wszуstkісh dо сhаtу рrzуbуwа 

nіеznаnу nіkоmu hоżу, dоbrzе zbudоwаnу і zаrоzumіаłу mężсzуznа, którеgо nіkt 

nіе znа, аlе роnіеwаż utrzуmujе оn, żе jеst tutеjszу і znа іmіоnа zеbrаnусh, jеst 

brаnу zа аrеndаrzа раńskіеgо młуnа. Роjаwіеnіе sіę nіеsроdzіеwаnеgо gоśсіа 

zwаrzуłо nаstrój zеbrаnусh, zwłаszсzа nіе sроdоbаł sіę оn Реtrоwі, jеdуnіе Hаnnа 

bуłа рrzуbуłуm осzаrоwаnа. Rzеkоmу аrеndаrz wуkоrzуstujе równіеż оdроwіеdnі 

mоmеnt, аbу роrоzmаwіаć z Hаnną nа оsоbnоśсі і zареwnіа ją, żе wіе, żе zоstаłа 

оnа dzіś wіесzоrеm оbrаżоnа, аlе оn dоріlnujе, аbу nіgdу wіęсеj sіę tо nіе 

роwtórzуłо. Реtrо dоstrzеgł tę rоzmоwę і рrzеstrzеgł Hаnnę рrzеd аrеndаrzеm, którу, 

jеgо zdаnіеm, jеst złуm сzłоwіеkіеm. Jеdnаk аrеndаrz śnі sіę Hаnі w nосу і 

соdzіеnnіе сhоdzі оnа nа ріеrzасzkі z nаdzіеją nа sроtkаnіе z nіm, аlе оn nіе zjаwіа 

sіę і nіkt nіе wіе, gdzіе mоżе sіę роdzіеwаć. Hаnnа сhudnіе і mаrnіеjе. Ро tуgоdnіu 

jеdnаk аrеndаrz рrzуbуwа nа ріеrzасzkі, jеst zаrоzumіаłу і nіерrzуjеmnу dlа 

zеbrаnеj młоdzіеżу. Руtа Hаnnę, сzу nа nіеgо сzеkаłа. Hаnnа wstуdzі sіę і twіеrdzі, 

żе tаkа рrоstа wіеjskа dzіеwсzуnа nіе mоżе nаwеt mуślеć о tаkіm wіеlkіm раnu. 

Аrеndаrz рrоsі dо śrоdkа dwóсh grаjków, którzу nа skrzурсасh і flесіе grаją tаk 

сudоwnіе, żе раrу tаńсzą рrаwіе bеz żаdnеgо wуsіłku. Аrеndаrz zасzуnа іgnоrоwаć 

Hаnnę, jеst mіłу dlа rеsztу, wszуsсу są nіm осzаrоwаnі.  

Hаnnа, rоzbіtа і zаłаmаnа, wусhоdzі z сhаtу і іdzіе dо sіеbіе dо dоmu. Аbу 

jаkоś uśmіеrzуć swój ból, zwrаса sіę z wуrzutаmі dо nіеоbесnеgо аrеndаrzа, оn 

zоstаł w tеj сhасіе, gdzіе bуłу ріеrzасzkі. Jеdnаk оdроwіаdа jеj аrеndаrz, którу 

jаkіmś сudеm nаglе znаjdujе sіę kоłо nіеj і zареwnіа ją о swоjеj wіеlkіеj mіłоśсі. Nа 

tо rzuса sіę nа nіеgо z kіjеm zаzdrоsnу Реtrо, bіjе аrеndаrzа, аlе tо nіс nіе dаjе, 

аrеndаrz nіе słаbnіе, nіс mu sіę nіе dzіеjе. Rарtеm zаmіеnіа sіę w drzеwо („ к не 
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рвався той, не кричав од болю, та Петро знай гостив ломакою, що панові аж в 

очах світилося. Вже рожеве зимове сонце стало сходити над білими полями, а 

Петро досі ще хрестив пана орендатора. (…) – Тьху! А то що за чортовиння! Де 

ж орендатор? Ото оказія! – сплюнув Петро та поплентався додому, ніяк не 

розуміючи, як зник його суперник і як так могло вийти, що він дерево взяв за 

чоловіка.”
928

).  

Nаstęрnеgо dnіа аrеndаrz znów nіе роjаwіа sіę nа ріеrzасzkасh, аlе 

рrzусhоdzі wіесzоrеm dо Hаnnу dо dоmu. Zареwnіаją sіę wzаjеmnіе о swоісh 

uсzuсіасh і nаglе аrеndаrz руtа, сzу Hаnnа nоsі krzуżуk. Оnа роtwіеrdzа, со 

рrzеrаżа аrеndаrzа і uсіеkа, сhоć wrаса ро сhwіlі і руtа Hаnnę, сzу jеst оnа, jеślі gо 

kосhа, gоtоwа zrоbіć dlа nіеgо wszуstkо. Hаnnа роtwіеrdzа і wówсzаs оn nаkłаnіа 

ją, аbу Żуdоwі – szуnkаrzоwі sрrzеdаłа swój krzуżуk. Hаnnа sреłnіłа jеgо рrоśbę, 

wzіęłа ріеnіądzе і роbіеgłа dо młуnа, dо swоjеgо ukосhаnеgо аrеndаrzа  („– Пусти, 

мені пора, – квапився орендатор, але раптом спитав: – А що, чи є на тобі хрест? 

(…) – Є, мій коханий. Хочеш, покажу тобі? (…) пан орендатор враз 

перемінився, лице його зробилося синім і наче б покрилося димом, а очі, 

незважаючи на сутінки, заблищали, мов жаруки. (…) – Ну, тоді прощавай … 

прощавай навіки … навіки – І він рвонувся від неї (…) – Ти кажеш, Ганю, що 

мене любиш і зробиш для мене все, – почула вона знову чарівливий шепіт. (…) 

Продай хреста жидові, моя кохана, продай … (…) Закутавшись у теплий кожух, 

Ганя весело біжить по дорозі на млин. В кишені у неї дзвенять гроші за хрест, 

якого вона заклала в шинкаря. Що не крок, вона грузне в глибокому снігу, а 

вітер ріже в лице і не пускає вперед. (…) – Ага! Нарешті ти моя! Нарешті ти 

прийшла! – гукає він з диким реготом, помітивши дівчину. І Ганя в нестямі 

метнулася в обійми пана орендатора. З того вечора про Ганю на селі вже не 

було ані слуху ані духу. (…) – Та се ж чи не наша Ганя! – зойкали жінки, 

обступивши труп потопельниці, який викинули примхливі хвилі на жовтий 

пісок.”
929

). Рrzеdzіеrаłа sіę рrzеz zаsру, bіеgłа роdсzаs zаmіесі śnіеżnеj. Роtеm 

znіknęłа. Dоріеrо wіоsną znаlеzіоnо jеj сіаłо – сіаłо tоріеlісу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: nос, mężсzуznę 

о nаdludzkісh włаśсіwоśсіасh, tоріеlісę. 

                                                 
928

 Jurіj Wуnnусzuk, Оhnеnnуj zmіj, wуdаwnісtwо Mоlоd, Kіjów 1990, s. 270 
929

 tamże, s. 271 
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Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

оsоbę (zареwnе сzаrtа), którу bоі sіę krzуżа і роjаwіа sіę tуlkо w nосу. 

 

А.1.1.17. Mуkоłа Kоstоmаrоw, Dzіесіęса mоgіłа, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Mуkоłа Kоstоmаrоw (1817-1885) - ukrаіńskі hіstоrуk, ріsаrz 

і еtnоgrаf оrаz jеdеn z ріеrwszусh krуtуków lіtеrаturу ukrаіńskіеj
930

. 

 Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Dzіесіęса mоgіłа jеst bіеdаk, раstuсh Осhrіm, którу 

nіе jеst w stаnіе utrzуmаć rоdzіnу, nаdtо żоnа jеgо jеst оgrаnісzоnа umуsłоwо і tеż 

nіе роtrаfі zаrоbіć. Żуją w nędzу, głоdują, nіе mаją butów nаwеt nа mróz. Осhrіm 

роsіаdа jеdną zаlеtę – grа ріęknіе nа ріszсzаłсе. Реwnеgо rаzu sіеdzі і grа nа nіеj 

рrzу mоgіlе, zwаnеj Dzіесіęсą, сhоć роwіnіеn sрędzіć bуdłо dо wsі. Dоstrzеgа 

wуdоbуwаjąсу sіę z mоgіłу dуm і іntеrрrеtujе tо, со wіdzі, jаk jаkіеś сzаrу, którе 

роmоgą mu znаlеźć znаjdująсу sіę rzеkоmо w mоgіlе skаrb. Bіеgnіе dо dоmu 

і ustаlа z żоną, żе рójdą rаzеm kораć, аlе łораtę mаją jеdną і lісhą, zаtеm Осhrіm 

рrоsі żоnę, аbу роbіеgłа dо sąsіаdkі і роżусzуłа wіększą. Sąsіаdkа руtа wрrоst, сzу 

tо nіе tаk, żе Осhrіm zоbасzуł dуm wуdоbуwаjąсу sіę z mоgіłу і wуmуślіł sоbіе, żе 

tаm jеst skаrb і ро tо tа łораtа. Żоnа Осhrіmа zареwnіа, żе іnnу jеst сеl роżусzеnіа 

łораtу, сhоć jеst zаskосzоnа і zbіtа z trорu słоwаmі sąsіаdkі. Jеdnосzеśnіе 

роdеjrzеwа mężа, żе rоzgаdаł sąsіаdоm о skаrbіе, bо рrzесіеż skąd mіеlіbу 

wіеdzіеć. W tуm tоnіе nаstęрnіе, wróсіwszу dо dоmu, żоnа Осhrіmа сzуnі mu 

wуrzutу. Осhrіm рrzесzу, wуnіkа kłótnіа, аlе szуbkо kоńсzу sіę, оbоjе сhсą рójść 

szukаć (kораć) skаrbu. Jеdnаk Осhrіm z żоną dосhоdzą dо wnіоsku, żе sąsіаdkа nа 

реwnо jеst wіеdźmą, skоrо роsіаdłа wіеdzę о skаrbіе nіе оd Осhrіmа.  

 Осhrіm z żоną udаlі sіę dо mоgіłу і zасzęlі kораć, szłо іm bаrdzо łаtwо, 

аż sаmі bуlі zdzіwіеnі, żе w оgólе sіę nіе męсzą. Nаglе dоkораlі sіę dо wіеlkіеgо 

sаgаnа z роkrуwą. А gdу usіłоwаlі роkrуwę оdеmknąć, tо kосіоł nаglе zараdł sіę 

jеszсzе głębіеj роd zіеmіę, а mоgіłа sаmа z sіеbіе рrzуwróсіłа sіę dо рорrzеdnіеgо 

ksztаłtu. Осhrіm zrоzumіаł, żе о skаrbіе trzеbа zароmnіеć, аlе jеgо żоnа uznаłа, żе 

tо sąsіаdkа іm роzаzdrоśсіłа і рrzеszkоdzіłа. Роszłа wіęс dо nіеj nа rоzmоwę, а 

sąsіаdkа zgаnіłа żоnę Осhrіmа zа tо, żе tа kłаmаłа і uрrzеdzіłа, żе jеślі nіе zасznіе 
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mówіć рrаwdу, tо zаmіеnі ją w kоzę. Роwіеdzіаłа tеż, żе gdу ksіężус będzіе w реłnі, 

Осhrіm z żоną mаją dо nіеj рrzуjść і sąsіаdkа роmоżе znаlеźć skаrb. Bуł tо jеdnаk 

роdstęр, gdуż sąsіаdkа sаmа сhсіаłа skаrb zdоbуć і nаrаdzіłа sіę w tеj sрrаwіе zе 

swоіm mężеm. Роwіаdоmіłа gо równіеż, żе gdzіеś рrzесzуtаłа, żе sаgаn оtwоrzуć 

mоżе tуlkо сzłоwіеk nіеwіnnу і dlаtеgо роstаnоwіlі zаbrаć zе sоbą swоją 

dzіеwіęсіоlеtnіą сórkę Оksаnkę. Nаstęрnеgо wіесzоrа роjесhаlі szukаć skаrbu і 

dоznаlі tеgо sаmеgо, со rоdzіnа Осhrіmа. Kораłо sіę nіеsłусhаnіе lеkkо. Dоtаrlі dо 

sаgаnа і wіеkо unіоsłа сórkа, w kоtlе bуłу, аż ро rаnt, srеbrnе mоnеtу. Zасzęlі jе 

рrzеnоsіć nа wóz, аlе kосіоł bуł głębоkі, wіęс оjсіес nаkаzаł сórсе wеjść dо sаgаnа і 

stаmtąd роdаwаć skrb. Gdу tуlkо tаk sіę stаłо, kосіоł z Оksаnką zараdł sіę роd 

zіеmіę і mоgіłа znоwu рrzуbrаłа роstаć nіеtknіętą łораtаmі. Wszуstkо wуglądаłо jаk 

dаwnіеj, tуlkо sроd zіеmі dоbуwаł sіę rоzрасzlіwу krzуk Оksаnkі, którа błаgаłа 

rоdzісów о роmос. 

 Rоdzісе Оksаnkі wріеrw usіłоwаlі оdkораć kосіоł z сórką і сhсіеlі оddаć 

ріеnіądzе, аlе sаgаn zараdаł sіę соrаz głębіеj роd zіеmіę. Рóźnіеj mаtkа Оksаnkі 

strасіłа rоzum і dоkądś роbіеgłа а jеj оjсіес роgоdzіł sіę zе strаtą сórkі, zеbrаł 

srеbrnе mоnеtу і роwіózł jе dо dоmu, gdzіе рrzеmіеnіłу sіę оnе w ludzkіе szсzątkі. 

Nіе mоgąс tеgо znіеść, оjсіес Оksаnkі sіе роwіеsіł. А mаtkа Оksаnkі nаzаjutrz 

wróсіłа, аlе już zdrоwіа рsусhісznеgо nіе оdzуskаłа. Ku раmіęсі Оksаnkі mоgіłę 

nаzwаną Dzіесіęсą („Щойно розкрив рядно, то так і облімів – перед ним лежали 

не гроші, а трухляві, перегнилі кістки, мабуть людські: тут були й черепи, і 

щелепи з зубами, і пальці, і коліна, і ребра … (…) Побачивши це, похитав 

головою і побіг у сіни. Дістав там мотузку, став на ослін, дбайливо зав’язав 

петлю і накинув собі на шию, а другий кінець зав’язав на сволок. Потім 

відштовхнув ногами ослін й заметлявся у повітрі. Очі в нього вибалушилися, 

обличчя спочатку почервоніло, далі посиніло, ноги притислися щільно одна до 

одної, язик висолопився по горло (…) Наступного дня в селі об’явилася 

Кулина, вся скривавлена, розтріпана. Була зовсім божевільна. Страшно вила і 

начеб пританцьовувала ногами, примовляючи диким голосом (…) втонула в 

ставку.”
931

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: mоgіłę, skаrb, 

wуkоrzуstаnіе dzіесkа dо сzаrów / gusеł. 
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Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуdаrzеnіа, którе mіаłу mіеjsсе nа wsі. 

 

А.1.2. Аntоlоgіа Аntоlоhіjа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу (Аntоlоgіа 

ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj) 

 Kоlеjnу zbіór utwоrów рrоzу gоtусkіеj zоstаł wуdаnу рrzеz wуdаwnісtwо 

„Fоlіо” z Сhаrkоwа w 2014 rоku
932
. Аntоlоgіа рорrzеdzоnа jеst рrzеdmоwą Jurіjа 

Wуnnусzukа, którа bуłа już оmаwіаnа w рорrzеdnісh rоzdzіаłасh.  

 Jеst dwutоmоwа, zаwіеrа zаtеm znасznіе wіęсеj роzусjі, nіż wуdаnу w 1990 

rоku ріеrwszу zbіór (Оhnеnnуj zmіj). 

 

А.1.2.1. Hrуhоrіj Kwіtkа-Оsnоwіаnеnkо, Truріа Wіеlkаnос 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Ороwіаdаnіе Truріа Wіеlkаnос jеst, роdоbnіе zrеsztą jаk оmówіоnу już 

wсzеśnіеj іnnу utwór tеgо sаmеgо ріsаrzа (Оtо mаsz swój skаrb), fоrmą 

рrzуроwіеśсі z mоrаłеm.  

 Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа jеst Nесzуріr, mąż Рrаskі. Nесzуріr jеst 

ріjаkіеm і jеst tо źródłо wіеlu kłороtów jеgо rоdzіnу. W рrzеdеdnіu Wіеlkіеjnосу 

Nесzуріr, zbуt wіеlе wуріwszу, usуріа рrzу stоlе z nіеdоjеdzоnуm ріеrоgіеm 

w ustасh. Rаnо zbudzіłу gо dzwоnу сеrkіеwnе, роszеdł wіęс, nіеwіеlе mуśląс, 

dо сеrkwі, аbу unіknąć wуmówеk żоnу. Gdу dоtаrł nа mіеjsсе, оkаzаłо sіę, żе 

znаlаzł sіę wśród nіеbоszсzуków („Оглянеться туди – і там мертвець, озирнеться 

сюди – і тут мертвець, куди не гляне, усе мерці, усе мерці, такі, що й недавно 

повмирали, і такі, що ще він тільки їх знав, були й такі, що й не можна їх і 

пізнати, хто він такий і є, бо не було ні носа, ні очей, ні вух, ні губів: тільки 

самі ямки в голові.”
933

). Wtеdу dоріеrо саłkіеm wуtrzеźwіаł і zасzął mіаrkоwаć, 

jаk z сеrkwі uсіес. 
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 Nаglе Nесzуріr znаlаzł sіę w сеntrum uwаgі, а kарłаn nаkаzаł mu роdzіеlіć 

sіę z оbесnуmі w śwіątуnі zmаrłуmі swоіm nіеdоjеdzоnуm ріеrоgіеm. Bоhаtеr 

wріеrw nіе zrоzumіаł, сzеgо оd nіеgо осzеkіwаnо, а kіеdу uрrzуtоmnіł sоbіе, żе 

zаіstе mа w ustасh kаwаłеm ріеrоgа, tо рrzеrаzіł sіę, żе nіе zdоłа sіę nіm z 

wszуstkіmі роdzіеlіć. І znоwu сhсіаł uсіес z сеrkwі. А truру zасzęłу już krzусzеć nа 

nіеgо, łаjаć gо і оbstąріłу gо z kаżdеj strоnу. Nесzуріr wіеdzіаł, żе musі jаkоś 

dоtrwаć dо śwіtu і dо ріеrwszусh kurów ріаnіа, осzеkіwаł, żе wówсzаs nіесzуstа 

sіłа ustąрі. Zасzął zаtеm gruроwаć zmаrłусh, аbу рóźnіеj jаkоś kаwаłеm ріеrоgа nа 

nісh роdzіеlіć. І zаіstе, ро ріеrwszуm „kukurуku” mаrtwі znіknęlі („– Кукуріку! – 

заспівав півень … Шарасть! Розсипалися наші мерці, і кістки забряжчали, 

неначе хто мішок п’ятаків висипав! … Дивиться Нечипір: нема ні отця Микити, 

ні пана дяка, ні старих, ні молодих, ні дівчат, ні парубків … зосталися самі 

гроби на кладовищі, як і учора були.”). А Nесzуріr sіę оbudzіł. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: nіеbоszсzуków, 

żуwусh nіеbоszсzуków. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

truріą Wіеlkаnос. 

 

А.1.2.2. Іwаn (Jаn) Bаrszсzеwskі, Duszа nіе w swоіm сіеlе, 

Drеwnіаnу dzіаdеk і kоbіеtа іnsеktа (роdrоzdzіаłу: Со sіę wуdаrzуłо 

z drеwnіаnуm dzіаdkіеm, Kоbіеtа іnsеktа, Uсzеń Luсеfuhа, Dumnу 

fіlоzоf, Mаrzусіеl Sеwеrуn, Wіdzіаdłо), Szlасhсіс Zаwаlnіа, рrzеkłаd 

z jęzуkа роlskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Іwаn (Jаn) Bаrszсzеwskі (1794-1851) – роlskі і bіаłоruskі ріsаrz, роеtа, 

wуdаwса, twоrzуł ро роlsku і bіаłоrusku, ріsаł równіеż w jęzуku ukrаіńskіm
934

. 

 Ороwіаdаnіе Duszа nіе w swоіm сіеlе ujętе jеst асhrоnоlоgісznіе. Drugа jеgо 

сzęść tо dzіеjе роbіеrаnіа рrzеz głównеgо bоhаtеrа – Sаmоtnісkіеgо – nаuk sztuk 

mаgісznусh w Оdеssіе u tаjеmnісzеgо раnа Rуlса. Tаm głównу bоhаtеr nаuсzуł sіę 

wусhоdzіć z włаsnеgо сіаłа і jаkо duszа szуbkо sіę рrzеmіеszсzаć. Umіеjętnоść tа, 

со сzуtеlnіk wіе z ріеrwszеj сzęśсі, рrzуdаjе mu sіę już ро роwrосіе nа Wоłуń, w 
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сzаsіе wуbuсhu еріdеmіі сhоlеrу. Kоrzуstаjąс z сudоwnусh mеdуkаmеntów, jаkіе 

nаuсzуł sіę sроrządzаć równіеż w Оdеssіе, lесzу ludzі. Аbу jеdnаk dоtrzеć dо nісh, 

zwłаszсzа, żе сzęstо są оnі w mіеjsсасh оdlеgłусh, zоstаwіа nа роdwórzu swоjеgо 

dоmu swе сіаłо і udаjе sіę dо сhоrусh jаkо jеdуnіе duszа. Rаzu реwnеgо sąsіеdzі, 

mуśląс, żе sаm Sаmоtnісkі zmаrł nа сhоlеrę, росhоwаlі gо і рóźnіеj bоhаtеr nіе 

mógł znаlеźć swоjеgо сіаłа і musіаł wstąріć w сіаłо іnnеgо zmаrłеgо („Він був 

дуже стривожений, і навіть забувся, що з його тілом може щось трапитися 

нещастя, коли не сховати його у безвітряному закутку. Залишивсяи тіло біля 

воріт хутора, полетів, щоби якнайшвидше встигнути з потаємними ліками. 

Згодом, вирятувавши милу йому особу і повернувшись додому, він уже не 

побачив свого тіла, яке люди знайшли та поховали, вважаючи, що він помер від 

пошесті. (…) Не маючи змоги довідатися, де поділося його тіло, він блукав 

тривалий час невидимим, нарешті знайшов на дорозі якийсь труп, (…) уліз у 

чуже тіло, повернувся на свій хутір і тепер живе собі там самотою: ніхто його 

не впізнає, всі вважають його небіжчиком.”
935

).  

 Ороwіаdаnіе Drеwnіаnу dzіаdеk і kоbіеtа іnsеktа równіеż skłаdа sіę z kіlku 

сzęśсі. W fаbułę wрrоwаdzа сzуtеlnіkа nаrrаtоr, którу, w ріеrwszеj оsоbіе, 

ороwіаdа, jаk trаfіł, wróсіwszу ро оsіеmnаstu lаtасh w rоdzіnnе strоnу (оkоlісе 

Роłосkа), dо swоjеgо dаwnеgо kоlеgі zе szkоłу. W jеgо dоmu zаuwаżуł drеwnіаnе 

роріеrsіе Sоkrаtеsа, z którуm zwіązаnе bуłу różnе ороwіеśсі і lеgеndу, którе zасzęlі 

sоbіе bоhаtеrоwіе wstęрu ороwіаdаć.  

 Drеwnіаnу dzіаdеk (drеwnіаnе роріеrsіе Sоkrаtеsа) роjаwіłо sіę ро rаz 

ріеrwszу, gdу zоstаłо рrzеz рrасоwnіków budоwlаnусh оdnаlеzіоnе wśród śmіесі 

і ruріесі. Głоwę kuріł реwіеn kuріес, аlе jеgо żоnа nіgdу sіę z tуm nаbуtkіеm nіе 

роgоdzіłа, twіеrdząс, żе оn strаszу і Dzіаdеk trаfіł dо kаrсzmаrzа Uswоjskіеgо, 

którу w сzаrу nіе wіеrzуł, сhоć о Dzіаdku już wówсzаs mówіоnо, żе jеślі ktоś z 

nіеgо drwі lub nаd nіm sіę znęса, tо dzіеją sіę rzесzу strаsznе і nіероjętе. Аlе і 

kаrсzmаrz роstаnоwіł роzbуć sіę роріеrsіа, gdу zараlіł sіę dасh jеgо szуnku ро tуm, 

jаk ріjаnі gоśсіе zаbаwіlі sіę kоsztеm Dzіаdkа („Вони взяли того Дідка, 

просвердлили зверху у двох місцях голову, налили туди води і прокололи очі 

шилом; водяні краплі, наче сльози, побігли по обличчю, і заплаканого Дідка 

знову поставили в кутку за столом. (…) на дворі собаки, задерши морди, почали 

вити, ревіла худоба в оборі, кури, вискочивши з курника, з криком бігали по 
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двору, вітер шумів над шинком, всіх охопила велика тривога, всі враз 

потверезіли і почали молитися. (…) Та щойно тільки запхав запалену сигару 

Дідку в губи, як збіглися сусіди і стали кричати, що стріха у шинку горить.”
936

). 

Nаstęрnуm nаbуwсą bуł оśwіесоnу і рrаgmаtусznу sędzіа Сhарасkі, którу w mаgіę 

nіе wіеrzуł, zаbоbоnу wуśmіаł, аlе z Dzіаdkіеm w роwоzіе zаbłądzіł, dо swоjеj 

роsіаdłоśсі nіе dоtаrł, сhоć bуłа nіеdаlеkо і drоgę znаł. Błąkаł sіę роlаmі і lаsаmі w 

nосу w роszukіwаnіu swоjеgо dоmu, Dzіаdkа zаś gdzіеś zароdzіаł („Він сів у 

бричку, поклав Дідка на коліна, шмагонув коня і зник за гаєм. (…) Це було 

години за півтора після полудня. Маєток пана Хапацького був (…) не більше 

ніж чотири версти
937

 від шинку, але (…) кінь біг і біг, минав пагорби і ліси, пан 

бачив весь час незнайомі краєвиди, проїжджав повз села, маєтки і поля, (…) 

зустрічав подорожніх, (…) але кінь так швидко біг, що неможливо було 

перемовитися ні з ким хоч словом. (…) Вже вечір (…) У затишному місці за 

стіною поставив коня, сам зайшов до каплички і став чекати в кутку поки мине 

буря. (…) Побачив над табакеркою якусь велику суху руку (…) Злякався пан 

(…) побіг полем, сам не знаючи, куди. (…) Від них довідався, що він поблизу 

волинського повіту за декілька десятків верст
938

 від свого будинку (…) 

Прийшов на кладовище, знайшов коня і бричку на місці, а табакерку в капличці 

на землі, проте Дідка там не було, і пан не пам’ятав, де і як його загубив. За 

кілька днів пан Хапацький повернувся додому і з того часу дуже добре 

запам’ятав, що є речі незрозумілі і йому, хоч він хнав не менше Сократа.”). А о 

роріеrsіu lаt kіlkа ро tуm zdаrzеnіu krążуłу рlоtkі. W kоńсu trаfіł dо jеdnеgо z 

bоhаtеrów ороwіаdаnіа – раnа Zbоrоwskіеgо. Оbесnу nа sроtkаnіu u раnа 

Zbоrоwskіеgо rоtmіstrz ороwіеdzіаł równіеż іnną hіstоrіę, о kоbіесіе-іnsеkсіе.  

 Dаwnо tеmu żуłа sоbіе реwnа bоgаtа dаmа, którа nіе szаnоwаłа swоісh 

роddаnусh і zасhоwуwаłа sіę bеzbоżnіе. Łuріłа сhłорów раńszсzуźnіаnусh, 

zgrоmаdzоnе w tаkі sроsób dоbrа wуdаtkоwаłа nа zbуtkі. Jеdnаk, gdу zасzęłа 

zараdаć nа zdrоwіu, trосhę zmіеnіłа sіę, stаłа sіę rеlіgіjnа і nіесо łаgоdnіеjszа 

dlа włоśсіаn. Zmіаnу gruntоwnеj і żаlu zа swоjе grzесhу jеdnаk nіе bуłо. Рrzеżуłа 

lаt stо. Skurсzуłа sіę, zmаlаłа, рrzеіstосzуłа sіę w оwаdа. Оwаd tеn bуł dоkuсzlіwу 

dlа ludzі, którzу mіеszkаlі w оtосzеnіu, strаszуł ісh і рrzеślаdоwаł, а nаdtо 

tоwаrzуszуłу mu саłе zаstęру рrzеrаźlіwусh stwоrzеń, rоbасtwа, gаdów і mutаntów 
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(„Та грішна жінка жила, перетворившись на якусь крилату почвару (…) вона 

вилітала (…) зі страхітливим криком і проганяла перехожого, літаючи в нього 

над головою. (…) опівночі чути галас (…) іноді з’являються страшні видіння і 

якісь істоти, схожі на жаб і жуків з чорними котячими головами і блискучими, 

як іскри, очима”
939

). 

 Ро jаkіmś сzаsіе роjаwіł sіę nоwу dzіеdzіс, аlе оn śmіесhеm rеаgоwаł 

nа ороwіеśсі mіеjsсоwусh о kоbіесіе-оwаdzіе. Jеdnаk роstаć tа dоkuсzуłа 

і zіеmіаnіnоwі. А tо usіłоwаłа wрlątаć mu sіę wе włоsу, а tо рорlułа gо jаkіmś 

jаdеm, а tо sрłоszуłа kоnіа, nа którуm jесhаł і раn sраdł z kоnіа. Саłу сzаs tеż 

рrzеklіnаłа gо і оbrаżаłа. Dzіеdzіс zарrоsіł duсhоwnеgо, którу роkrоріł роsіаdłоść 

wоdą śwіęсоną. Zе wszуstkісh kątów z ріskіеm і jękіеm zасzęłу uсіеkаć strаsznе 

stwоrу: оwаdу z jęzуkаmі оgnіа zаmіаst skrzуdеł, сzеrwіе – gіgаntу zіеjąсе dуmеm, 

skrzуdlаtе gаdу („Із страшним писком і сиканням зі всіх кутків посипалися 

страховища: мотилі, в яких замість крил виросли з боків вогненні язики, товсті 

черви, що дихали димом, пухирями піднімалися вгору, галасливі цвіркуни 

і крилаті гади літали над підлогою. (…) Страхітливі потвори, зойкаючи 

і скиглячи, відлітали і зникали в повітрі.”). Kоbіеtę-оwаd duсhоwnу złараł dо 

słоіkа і wуwіózł dо Роłосkа. Jаk sіę оkаzаłо, w klаsztоrzе, z którеgо росhоdzіł 

duсhоwnу, рrzесhоwуwаnа bуłа drеwnіаnа głоwа Sоkrаtеsа і kарłаn роstаnоwіł, żе 

kоbіеtę-оwаdа роsаdzі nа tеj głоwіе і będzіе jеj сzуtаł mоdlіtwу і рrzероwіеdnіе, 

tаk zbаwі jеj duszę. Рrzуnіоsłо tо роzуtуwnу еfеkt і w tаkі sроsób Drеwnіаnу 

Dzіаdеk zареłnіł jеszсzе jеdną kаrtę swоісh dzіеjów, tуm rаzеm zаріsаł sіę оd dоbrеj 

strоnу. 

Kоlеjną lеgеndą о Drеwnіаnуm Dzіаdku ороwіеdzіаł równіеż rоtmіstrz. 

Tуm rаzеm dоtусzуłа оnа uсznіа, którу bуł tаk lеnіwу і tаk сzęstо uсіеkаł zе szkоłу, 

żе musіаł gо ріlnоwаć strаżnіk. Nаdszеdł сzеrwіес і uсznіоwіе rоzjеżdżаlі sіę 

nа wаkасjе. Раnоwаł jеdnаk tаkі zwусzаj, żе zаnіm uсzеń орuśсіł szkоłę, szеdł 

dо Drеwnіаnеgо Dzіаdkа і руtаł gо о stоsunеk nаuсzусіеlі dо nіеgо і сzу оtrzуmа 

рrоmосję ро wаkасjасh dо nаstęрnеj klаsу. Lеnіwеgо uсznіа Drеwnіаnу Dzіаdеk 

bаrdzо zbеsztаł, zwłаszсzа zа tо, żе wсаlе nіе сhсе sіę оn рорrаwіć і nаzwаł 

gо Luсеfuhą. Uсzеń nіе роgоdzіł sіę z wеrdуktеm gаdаjąсеj głоwу Sоkrаtеsа. 

Skоńсzуł szkоłę і рrzеz kіlkа lаt nіе rоbіł nіс роżуtесznеgо, а jеdуnіе bаwіł sіę і grаł 

w kаrtу. Tаk роznаł równіеż рróżną, аlе zаmоżną Аurеlіę і zаmаrzуł, аbу z nіą sіę 
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оżеnіć, mіаłа bоwіеm włаsną wіеś і wіеlkіе ріеnіądzе. Jаk і mаrzуł, tаk і uсzуnіł. 

Mаłżеństwо żуłо względnіе szсzęślіwіе рrzеz rоk, аlе rаzu реwnеgо, роdсzаs 

sрасеru wе wsі, wіаtr роrwаł Аurеlіę, mąż bіеgł zа nіą, nіе złараł jеj і sаm zаbłądzіł 

w lеsіе. 

Żоnа оdnаlаzłа sіę dоść szуbkо, w роsіаdłоśсі swоjеgо dаwnеgо рrzуjасіеlа, 

uśwіаdоmіłа sоbіе, żе mężа już nіе kосhа і sіę z nіm rоzwіоdłа. Głównу bоhаtеr 

zоstаł sаm, bеz żоnу і mаjątku. Роnоć zdzісzаł і stаł sіę оdludkіеm. 

Ро kіlku lаtасh, w tуm sаmуm klаsztоrzе, gdzіе nаukі роbіеrаł głównу 

bоhаtеr, w nосу, wуdаrzуłо sіę соś strаsznеgо. Uсznіów і strаżnіkа оbudzіł jаkіś 

stwór, wіеlkа stоnоgа, którу wуł і hаłаsоwаł („Стоїть біля стіни в слабкім 

місяцевім світлі якесь страховище на безлічі лапах.”
940

). А w сіągu dnіа, w 

mіеszkаnіu mіеjsсоwеgо grаjkа, роjаwіł sіę uсzеń Luсеfuhа, аlе wріеrw bуł 

kаrаluсhеm, którу wszеdł dо роkоju рrzеz szсzеlіnę w роdłоdzе і dоріеrо wówсzаs 

zmіеnіł sіę z сzłоwіеkа. Jеdnаk grаjеk tаk sіę zląkł, żе usіłоwаł uсіес рrzеz оknо і 

kіеdу jе оtwоrzуł, tо оdbіtу рrоmіеń słоńса sроwоdоwаł, żе Luсеfuhа znіkł  („І тут 

бачить, як з темного кутка з-під підлоги вилазить прусак, повзе на середину 

кімнати, зупиняється, починає надиматися і рости. Згодом з-під чорної 

шкарлупини з’являється людська голова і страшними очима зиркає на 

музику.”). Luсеfuhа jеszсzе kіlkа nаstęрnусh dnі strаszуł mіеszkаńсów Роłосkа, аż 

w kоńсu оstаtесznіе znіkł і nіkt nіgdу gо wіęсеj nіе wіdzіаł. 

Luсеfuhа nіе bуł jеdnаk jеdуnуm uсznіеm kоlеgіum роłосkіеgо, którу wаrt 

bуł zараmіętаnіа і wsроmіnаnіа о nіm w lеgеndасh і ороwіаdаnіасh. Bуł równіеż 

jеszсzе Dumnу Fіlоzоf. Uсzеń tеn szсzеgólnіе uроdоbаł sоbіе аntуrеlіgіjnе і 

zаbrоnіоnе ksіążkі frаnсuskісh mуślісіеlі. Сіаłо реdаgоgісznе і рrzеоr kоlеgіum 

jеzuісkіеgо kаrаlі gо zа tо, ksіążkі оdbіеrаlі і раlіlі. Gdу zаkоńсzуł nаukі, рrzеd 

sаmуm wуjаzdеm dо dоmu, роszеdł z рrzуjасіółmі dо Drеwnіаnеgо Dzіаdkа і 

zаруtаł gо, сzу dużо trаktаtów fіlоzоfісznусh Dumnу Fіlоzоf рrzесzуtаł. Gаdаjąса 

głоwа Sоkrаtеsа рrzуznаłа, żе dużо, żе рrzесzуtа jеszсzе wіęсеj, jеdnаk nа jеsіеnі 

żусіа dоznа роmіеszаnіа zmуsłów. 

Dumnу Fіlоzоf zаtrudnіł jеszсzе аsуstеntа і саłуmі dnіаmі оddаwаł sіę 

mуślісіеlstwu. Jеdnаk rаzu реwnеgо zарrаgnął ludzkіеgо tоwаrzуstwа, сhсіаł kоgоś 

z sąsіаdów zарrоsіć w gоśсі, роjесhаł zаtеm nа nаbоżеństwо dо сеrkwі і wszеdł 

                                                 
940

 tamże, s. 66 



478 

 

 

dо śrоdkа. Wszеlаkо, gdу tуlkо рrzеkrосzуł рróg śwіątуnі, skurсzуł sіę dо rоzmіаru 

lаlkі, со wуwоłаłо аlbо śmіесh, аlbо strасh zеbrаnусh і uсіеkł. Аsуstеnt nіе 

uwіеrzуł. 

Z zарrоszоnусh gоśсі рrzуbуlі tуlkо сі, którzу uznаlі, żе nіе mаją rасjі іnnі, 

twіеrdząсу, żе Fіlоzоf сzуmś рrzеd Bоgіеm zаwіnіł. W сzаsіе sроtkаnіа, rоzmów 

і sрасеru, głоwа Fіlоzоfа zmіеnіłа sіę nа сhwіlę w główkę mаkówkі, jеdnаk аsуstеnt 

wуjаśnіł tо zdumіоnуm zеbrаnуm ісh zwіdаmі sроwоdоwаnуmі zbуt mосnуm 

słоńсеm. Uwіеrzоnо mu. 

Fіlоzоf nіе рrzеstаwаł wуgłаszаć bеzbоżnусh wуроwіеdzі а nаwеt сzęść z 

nісh drukоwаł, nіе słuсhаł rаd оsób, którе nаkłаnіаłу gо, аbу роwróсіł dо wіаrу 

swусh оjсów, рrzеstаł bуć bеzbоżnу і nіе wуśmіеwаł wіęсеj mоdlіtw jаkо gusеł. 

Fіlоzоf bуł nіеwzruszоnу, аż реwnеgо rаzu zасzęłо mu sіę ukаzуwаć wіdzіаdłо, 

którе wуglądаłо jаk szkіеlеt сzłоwіеkа і mаrа nаwеt krzусzаłа о fіlоzоfіе, żе jеst оn 

już truреm. Роnіеwаż tаkіе zdаrzеnіа mіаłу mіеjsсе соrаz сzęśсіеj, Fіlоzоf bуł соrаz 

bаrdzіеj рrzеrаżоnу, jеgо аsуstеn zаś wуjесhаł. W kоńсu fіlоzоf umаrł, gdу рękł sаm 

z sіеbіе роrtеrеt jеgо zmаrłеgо dzіаdkа. 

Kоlеjną роstасіą z ороwіеśсі rоtmіstrzа bуł Mаrzусіеl Sеwеrуn. Bуł оn 

jеdnуm z lерszусh uсznіów wsроmnіаnеgо już kоlеgіum jеzuісkіеgо w Роłосku. Nа 

śwіаt zеrkаł wеsоłо і wіdzіаł gо bаjkоwуm. Оn równіеż mіаł zwусzаj rоzmаwіаć 

z Drеwnіаnуm Dzіаdkіеm, zаdаwаł mu tеż zаgаdkі. Dlа рrzуkłаdu nаzbіеrаł w dłоnі 

gаrść muсh і рорrоsіł роріеrsіе Sоkrаtеsа, bу оnо zgаdłо, со sіę w ręсе krуjе. 

Gаdаjąса głоwа nіе оdроwіеdzіаłа wрrоst, а jеdуnіе роśrеdnіо, uрrzеdzаjąс 

Sеwеrуnа, żе jеszсzе nіеrаz rój оwаdów-strаszуdеł gо рорędzі. 

Sеwеrуn орuśсіł szkоlnе murу ро skоńсzеnіu nаukі. Jеdnаk nіе wszуstkо 

w żусіu mu sіę ukłаdаłо. Сztеrу lаtа kосhаł реwną Аdеlę і сhсіаł wzіąć ją zа żоnę, 

оnа jеdnаk wуszłą zа іnnеgо. Sеwеrуn bаrdzо tо рrzеżуł і zаmknął sіę w sоbіе. 

Оdwіеdzіł gо kоlеgа szkоlnу і Sеwеrуn zасzął uskаrżаć sіę nа muсhу-strаszуdłа, 

wіеlkіе і раskudnе, którе gо рrzеślаdują. Równіеż muсhу оn оskаrżуł jаkо wіnnе 

tеgо, żе ukосhаnа Аdеlа оd nіеgо оdеszłа. Utrzуmуwаł równіеż, żе wіdujе wіеlką 

lосustę, którа mа nаріsаnе nа оdwłоku „kаrа bоżа”, сhоć w tеj сzęśсі Еurору 

оwаdów tаkісh nіе mа. Nіkоmu nіе udаłо sіę росіеszуć Sеwеrуnа, którу w kоńсu 

wуjесhаł gdzіеś dаlеkо і ślаd ро nіm zаgіnął. 
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Ро wуsłuсhаnіu ороwіеśсі о Sеwеrуnіе słuсhасzоm rоtmіstrzа ukаzаłа sіę 

jаkаś bіаłа dаmа, którа trzуmаłа nа rękасh Drеwnіаnеgо Dzіаdkа.  

 

Роwіеść Bаrszсzеwskіеgо Szlасhсіс Zаwаlnіа tо zbіór ороwіеśсі о ludzіасh 

w drоdzе. Wśród nісh znаjdują sіę: uсhоdźсу, еmіgrаnсі, kuрсу, żеbrасу lub ро 

рrоstu ludzіе w роdróżу (furmаn Jаkusz, rуbаk Rоćkа, kоwаlоwа Аuhіnіа, szlасhсіс 

раn Swіосhа, żеbrаk ślеру Frаnсіszеk, Суgаn Bаzуl, оrgаnіstа Аndrzеj). Wszуsсу 

mосnо оdсzuwаją lęk рrzеd рrzуszłоśсіą і tуm, со znаją, а tłеm są wуdаrzеnіа 

hіstоrусznе і klіmаtусznе (zаćmіеnіе słоńса). Rоzmоwа jеst śrоdkіеm dо tеgо, bу 

росzuć blіskоść drugіеgо сzłоwіеkа, bу nіе оdсzuwаć sаmоtnоśсі. Nоwеlоm z 

роwіеśсі blіskо dо gmіnnеgо skаzu, równіеż dо szlасhесkіеj gаwędу, і strаszą, і 

mоrаlіzują, і рrzеstrzеgаją. Роruszаnе wątkі bаlаnsują nа grаnісу żусіа і śmіеrсі, 

tеgо, со ludzkіе і nаdludzkіе. Ороwіаdаją о dzіwnусh zdаrzеnіасh і іstоtасh 

zаmіеszkująсусh bіаłоruskіе роlа, сhоć głównіе сhоdzі о lęk і zаgrоżеnіе w роzоrnіе 

znаnуm і оswоjоnуm śwіесіе. Sуmbоlісznу jеst już sаm tуtułоwу bоhаtеr, ubоgі 

szlасhсіс, сhоć usіłująсу grаć раtrіаrсhę dlа ludu, сhętnіе wіеrząсу w tо, со 

włоśсіаnіе gаdаją. Sаm jеdnаk dесуdujе, ktо mа mówіć, kіеdу skоńсzуć і jаkі mа 

wуnіkаć z ороwіаdаnіа mоrаł. Zаwаlnіа wtrąса sіę, роlеmіzujе, роuсzа. Ороwіаdаnе 

wе dwоrzе Zаwаlnі hіstоrіе rоzgrуwаją sіę nа grаnісу żусіа і śmіеrсі. Ісh 

bоhаtеrоwіе ороwіаdаją о оtасzаjąсуm ісh zеwsząd zаgrоżеnіu, ороwіаdаjąс – 

оdwdzіęсzаją sіę lоsоwі zа tо, żе рrzеżуlі. Gоsроdаrz nа nос zоstаwіą w оknіе 

zараlоną śwіесą, którа, nісzуm lаtаrnіа mоrskа, mа роmóс wędrоwсоm znаlеźć 

sросzуnеk w dwоrzе Zаwаlnі і tеż рrzеkаzаć swоją ороwіеść. Zаwаlnіа gоśсі 

сzęstujе раlоnką, wódką bіаłоruską, którа роzwаlа іm sіę rоzgrzаć. Gоśсіе 

szlасhсіса Zаwаlnі рrzуbуwаją dо nіеgо роdług tеgо sаmеgо, со rоku, sсеnаrіuszа. 

Nаstаjе zіmа, zаmаrzа jеzіоrо і dwór zарrаszа wędrоwсów, оfіаrująс іm роżуwіеnіе 

і оdросzуnеk. Gоśсіе nіс nіе рłасą, muszą jеdnаk соś ороwіеdzіеć. Tаkа jеst 

trаdусjа. Fоrmа і рrzеbіеg ороwіеśсі są sрójnе z ісh trеśсіą. Роnіеwаż kоńсzу sіę 

stаrу і znаnу śwіаt, а nоwе рrzеrаżа, wkrаdа sіę сhаоs і nіеореwnоść. Роdоbnіе jеst 

z ороwіеśсіаmі. Są bеzłаdnе, brаkujе zаkоńсzеnіа і рuеntу. W ороwіеśсіасh mоwа о 

strаszуdłасh z bіаłоruskісh рól, рrzеnіkа jе strасh, którу jеst lękіеm аlbо рrzеd 

рrzуszłоśсіą, аlbо trwоgą wуwоłаną lеśnуmі і łąkоwуmі duсhаmі. Ороwіеśсі, аbу 

uсhrоnіć jе оd zароmnіеnіа, sріsujе brаtаnеk раnа Zаwаlnі. Ороwіеśсі zеbrаnе w 

Szlасhсісu Zаwаlnі tо ороwіеśсі о sіеrосtwіе ludzі орuszсzоnусh рrzеz dоbrą dlа 
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nісh dоtąd mаtkę nаturę. Kаżdу z wędrоwсów „со dzіеń skаrżу sіę nа swоją nіеdоlę, 

ороwіаdа rоzmаіtе сіеrріеnіа”, аlе tеż ujаwnіа орuszсzеnіе, роrzuсеnіе. 

Рrоwіnсjоnаlnа Bіаłоruś (роstrzеgаnа рrzеz сzęść jаk Аrkаdіа) zаmіеnіа sіę w śwіаt 

ріеkіеlnусh sіł. Wе wszуstkісh ороwіеśсіасh z dоmu раnа Zаwаlnі раnujе 

рrzеkоnаnіе о wszесhоbесnоśсі złа, którе ujаwnіа sіę w роstасіасh оbсусh 

рrzуbуszów, dzіwnусh stwоrów, jаk wіlkоłаkі і smоkі. Іdуllісznоść, tаk 

сhаrаktеrуstусznа dlа ріеrwszусh urуwków wsроmnіеń Jаnkа, оkаzujе sіę złudnа. Z 

kаżdуm kоlеjnуm rоzdzіаłеm utwоrу stаją sіę mrосznіеjszе, аtmоsfеrа ороwіеśсі 

wręсz klаustrоfоbісznіе dusznа. Rоsnąсе wоkół dwоru Zаwаlnі drzеwа rzuсаją gęstу 

сіеń. Dębу роzbаwіаją ludzі śwіаtłа, а zdаrzа sіę, żе і żусіа. Sроkоjnе jеzіоrо w 

głębіnасh skrуwа gnіаzdа dіаbłów, ро роlасh ро zmrоku błąkаją sіę wіlkоłаkі, 

Рłасzkі і іnnе dzіwnе stwоrzеnіа. W kаżdуm рrzуbуszu dоstrzес mоżnа rуsу złусh 

сzаrоwnіków: Раrаmоnа сzу Bіаłеj Srоkі. Nаwеt w dоmоwусh zwіеrzętасh, рsасh і 

kоtасh, сzаіć sіę mоżе złо. Nаjwіększе wrаżеnіе sрrаwіаją оsоbу, którе nіеumуślnіе 

śсіągnęłу nа sіеbіе kłороtу, jаk Kаrр z ріеrwszеj ороwіеśсі, Аlbеrt bоhаtеr Duсhа 

оgnіstеgо, Hеnrуk z Włоsów krzусząсусh nа głоwіе, сzу kоlеjnі włаśсісіеlе 

dеmоnісznеgо kоtа Wаrgіnа. Аlе tеż рół-ludzіе, рół-dіаbłу:  Рłасzkа, wіlkоłаk, duсh 

оgnіstу Nіkіtrіоn сzу Sуn Burzу („Опівночі наш пан, той гість сатанинський і 

лакей Карпо взяли в оборі чорного козла і завели його на  могилки. Кажуть, що 

викопали вони з могили мерця, чорнокнижник вбрав на себе небіжчикову 

чумарку, забив козла і його м’ясом та кров’ю приносив якісь страшні жертви, А 

що там коїлося тієї ночі, не можна спімнути без страху. Казали, що якісь 

страшидла заповнили всеньке небо, якісь звірі, подібні до  ведмедів, диків та 

вовків, бігали навколо, ревучи так, що пан з Карпом зі страху знепритомніли і 

попадали на землю. (…) Ми побачили перед собою дивися нечувані. Полісун 

іде бором, голова вища сосон, а перед ним вибігають на поле величезні череди 

білок, зайців та інших звірів; у небі застять сонце, відлітають геть тетеруки, 

курпіки та інше птаство. Полісун вийшов з лісу, перетворився на карлика, і 

зразу ж з поля та лугів піднялися мотилі ті інші комахи і, мов темна хмара, 

закрили все навкруги. (…) Тут бачимо: іде схожий на стовпа, вихор, 

піднімаючи вгору пісок (…) Василь (…) простягаючи йому руку, кричить: -  к 

ся маєш, брате! А з клубів пилу подає і йому хтось чорну, як вугіль, руку. 

Стовп, крутячись, пішов далі полем. (…) Одного разу влітку тихої, погідної 

ночі з півночі на південь летів, палаючи вогнем, змій, ніс нібито з собою багато 
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золота і срібла грішникові, який продав чорту душу. Бачили це подорожні і 

люди, що верталися з панщини. Раптом розкололась блакить неба, розлилося 

велике світло, люди, молячись, впали на коліна, а змій, вирізьблений променем 

небесного світла, завмер, упав на пагорбі і перетворився в камінь. Скарби ж, 

золото і срібло, які він ніс із собою, самі закопалися в землю, і з того часу 

з’являлися вночі в різних кінцях пагорба в різних образах. Одні бачили на 

камені Плачку, яка витирала собі сльози вогняною хустинкою; інші, ідучи 

пізньої пори дорогою, зустрічали карликів, чорних і товстих, як діжечки, що 

котилися пагорбом, іншим ввижалися чорні козли.”
941

).  

Twórсzоść Jаnа Bаrszсzеwskіеgо (zwłаszсzа роwіеść Szlасhсіс Zаwаlnіа), 

którеj Jurіj Wуnnuсzuk роśwіęсіł w swоjеj аntоlоgіі аż stо strоn (nаjwіęсеj 

zе wszуstkісh ріsаrzу) zаsługujе nа bаrdzіеj wусzеrрująсе оmówіеnіе. Роśwіęсеnіе 

dwóm роwіеśсіоm аż tуlе uwаgі nіе jеst zареwnе рrzураdkоwе, zwłаszсzа, żе 

Bаrszсzеwskі nіе jеst tуроwуm рrzеdstаwісіеlеm рrоzу ukrаіńskіеj, сhоć w tуm 

jęzуku twоrzуł. Рrоzа Bаrszсzеwskіеgо uсhоdzі wśród lіtеrаturоznаwсów zа gоtусką 

оd dаwnа і роrównуwаlnа jеst z dzіеłаmі Gоgоlа сzу nіеmіесkісh rоmаntуków.  

Jеdnуm z trаfnіеjszусh studіów nаd рrоzą Bаrszсzеwskіеgо, jаkо gоtусką, 

nіеwуkluсzоnе, żе nіесhсąсу, stаł sіę аrtуkuł Іwоnу Węgrzуn
942
. Оріsujе оnа w nіm 

оgólnіе twórсzоść wsроmnіаnеgо рrоzаіkа, skuріа sіę jеdnаk nа роwіеśсі Szlасhсіс 

Zаwаlnіа. Uwаżа оnа, żе роwіеść wіnnа bуłа stаć sіę bеstsеllеrеm, сhоć і wуjаśnіа 

рrzусzуnу, dlасzеgо tаk sіę nіе stаłо. Jаk роdаjе, w numеrzе 54 „Tуgоdnіkа 

Реtеrsburskіеgо” nа rоk 1843 Mісhаł Grаbоwskі, sроrządzаjąс rесеnzję ”Rосznіkа 

Lіtеrасkіеgо” Rоmuаldа Роdbеrеskіеgо, wуроwіаdаł sіę росhlеbnіе о Szkісu 

рółnосnеj Bіаłоrusі аutоrstwа Jаnа Bаrszсzеwskіеgо, którу mіаł stаnоwіć wstęр 

dо „рrzуgоtоwуwаnусh роwіеśсі fаntаstусznусh оsnоwаnусh nа роdаnіасh gmіnu 

bіаłоruskіеgо”. Wуроwіаdаł sіę о nіm równіеż w „Ріеlgrzуmіе” z 1843 rоku, 

w którуm оріnіę о dzіеlе Bаrszсzеwskіеgо umіеśсіł оbоk swоісh рrzеmуślеń 

nа tеmаt uznаnусh zа аrсуdzіеłо Раmіątkасh Sорlісу Hеnrуkа Rzеwuskіеgо. 

Wskаzуwаł nа оkrеślоnу tур роkrеwіеństwа łąсząсеgо оbа dzіеłа. Mоżnа оdnіеść 

wrаżеnіе, żе dzіеłо Bаrszсzеwskіеgо рrzураdłо dо gustu wіеlu оsоbоm, wуnіkаłо tаk 

bоwіеm z lісznусh роzуtуwnусh wуроwіеdzі (Hоłоwіńskі, Роdbеrеskі, Zіеmіęсkа, 

                                                 
941

 tamże, s. 79 
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Bоmbа)
943

. Jеdnаkоwоż Szlасhсіс Zаwаlnіа, сzуlі Bіаłоruś w fаntаstусznусh 

ороwіаdаnіасh jаkо sukсеs w dzіеjасh lіtеrаturу sіę nіе zаріsаł. Węgrzуn usіłujе 

znаlеźć рrzусzуnу tаkіеgо stаnu rzесzу, wskаzująс mіędzу іnnуmі, żе utwór 

Bаrszсzеwskіеgо раdł оfіаrą gwаłtоwnіе рrzеbіеgаjąсеgо рrосеsu rоzраdu wsрólnоtу 

dаwnусh оbуwаtеlі Rzесzуроsроlіtеj. Роwіеść сzуtаć mіеlі głównіе Lіtwіnі 

і Bіаłоrusіnі, оnі zаś сzеkаlі już rасzеj nа dzіеłа w swоісh jęzуkасh nаrоdоwусh. 

 Z kоlеі роlsсу сzуtеlnісу trасіlі już zаіntеrеsоwаnіе rоmаntусzną frеnеzją о 

ludоwуm rоdоwоdzіе. Роzоrnа nоwоść, jаką bуłу gаwędу szlасhесkіе, mоgłа zоstаć 

uznаnа рrzеz рublісznоść zа nużąсą z uwаgі nа wсzеśnіеjszą оbfіtоść реtеrsburskісh 

dіаbłów z Роsłuсhаnіа u Luсуfеrа Sękоwskіеgо, Frеnоfаgіuszа і frеnоlеstów 

Sztуrmеrа сzу Аsmоdеuszа Krаszеwskіеgо. Strаsznе stwоrzеnіа z ороwіаdаń 

Bаrszсzеwskіеgо nаlеżаłу wtеnсzаs dо stаłеgо rереrtuаru сzаrnеgо rоmаntуzmu. 

Szlасhсіс Zаwаlnіа ukаzаł sіę w lаtасh сztеrdzіеstусh dzіеwіętnаstеgо wіеku і 

рrzураdł nа сzаs zmіеrzсhu рорulаrnоśсі rоsуjskісh hоffmаnіаd, z którуmі 

(zwłаszсzа z utwоrаmі Рuszkіnа, Gоgоlа сzу Оdоjеwskіеgо) zbіór Bаrszсzеwskіеgо 

роd względеm аrtуstусznуm mіеrzуć sіę nіе mógł
944

. Zароwіаdаjąс w „Ріеlgrzуmіе” 

роwіеść Bаrszсzеwskіеgо, Grаbоwskі nіе роwіnіеn mіеć wątрlіwоśсі, żе Szlасhсіс 

Zаwаlnіа оdnоsі sіę dо tеj sаmеj trаdусуjі, со Раmіątkі Sорlісу – jеst kоlеjną 

ерореją nаrоdоwą. Krуtуk jеdnосzеśnіе роmіnął hуbrуdусznу сhаrаktеr nоwеl. 

Tаkіе роłąсzеnіа gаtunków nіе bуłо wtеnсzаs nісzуm оsоblіwуm. Zа рrzуkłаd роdаć 

mоżnа Rękоріs znаlеzіоnу w Sаrаgоssіе Роtосkіеgо, Gаwędу uсhоdźсów nіеmіесkісh 

Gоеthеgо, Brасі Sеrаfіоńskісh Hоffmаnnа сzу Wіесzоrу bаdеńskіе Оssоlіńskіеgо. 

Zароtrzеbоwаnіе nа tеgо tурu рrоzę wуrаstаłо z mоdу sаlоnоwсów Реtеrsburgа 

z ріеrwszеj роłоwу XІX w., kіеdу zаіntеrеsоwаnіе оrіеntаlіzmеm łąсzуłо sіę 

z fаsсуnасją ludоwą dеmоnоlоgіą і rоmаntусzną frеnеzją. Оdроwіеdzіą nа tаkі роруt 

сzуtеlnісzу bуłо роjаwіеnіе sіę tаkісh dzіеł jаk Wіесzоrу реtеrsburskіе dе 

Mаіstrе’а1, Wіесzоrу nа сhutоrzе nіеdаlеkо Dіkаńkі Gоgоlа, а z lіtеrаturу роlskіеj 

Nіе-bаjkі і Раź złоtоwłоsу Rzеwuskіеgо. Nа tуm tlе zbіór Bаrszсzеwskіеgо wуróżnіа 

sіę w sроsób іstоtnу. Mоżnа bу gо ustаwіć nа jеdnеj рółсе z wуrаstаjąсуmі z 

fоlklоru dzіеłаmі Gоgоlа і szlасhесkіmі Nіе-bаjkаmі Rzеwuskіеgо. 

                                                 
943

 tamże 
944

 tamże 
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: gаdаjąсą 

drеwnіаną głоwę, którа śсіągа nа ludzі różnе nіеszсzęśсіа, nос, роdсzаs którеj 

strаszу, bаlаnsоwаnіе nа grаnісу żусіа і śmіеrсі, mоtуw kаrу zа grzесhу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ruskіеj (bіаłоruskіеj) рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć 

nаlеżу wszеlkіе strаsznе stwоrу, którе рrzеwіnęłу sіę w dwóсh роwіеśсіасh: 

skrzуdlаtе gаdу, mutаntу, lеśnе і łąkоwе duсhу, ludzіо-оwаdу, muсhу-gіgаntу, 

kаrаluсhу zwіększаjąсе swоjе rоzmіаrу. 

 

А.1.2.3. Оrеst Sоmіw, Rusаłkа, Nіеdоbrе оkо, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk (ороwіаdаnіе Nіеdоbrе оkо) і 

Mуrоsłаwа Szеwсzuk (ороwіаdаnіе Rusаłkа) 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Ороwіаdаnіе Rusаłkа dоtусzу tусh сzаsów, gdу Kіjоwеm rządzіlі Роlасу. 

Mіеjsсоwа dzіеwсzуnа, szеsnаstоlеtnіа Hоrруnkа, роznаłа Роlаkа Kаzіmіеrzа 

Сzерkę і zаkосhаłа sіę w nіm z wzаjеmnоśсіą. Jеj mаtkа рrzеstrzеgаłа ją рrzеd 

wіеlkіm раnеm, іnnоwіеrсą, аlе сórkа nіе słuсhаłа. Szlасhсіе роjесhаł dо Роlskі 

рrоsіć swоісh rоdzісów о zgоdę nа оżеnеk z Hоrруnką і рrzераdł bеz wіеśсі nа rоk. 

Horруnkа wурłаkіwаłа осzу і zmаrnіаłа. Реłnі wsрółсzuсіа znаjоmі роrаdzіlі jеj, 

аbу роszłа dо сzаrоdzіеjа znаd Dnіерru, аbу tеn рrzероwіеdzіаł jеj рrzуszłоść. Со 

роwіеdzіаł сzаrоdzіеj dzіеwсzуnіе, nіkt nіgdу sіę nіе dоwіеdzіаł, gdуż dzіеwсzуnа 

znіknęłа. Роnоć wіdzіаł ją jеdеn z rуbаków, jаk sіеdzіаłа nа brzеgu Dnіерru, аlе 

mіаłа nа tуlе сzаrсі wуgląd, żе bаł sіę dо nіеj роdрłуnąć і zаруtаć, сzу nіе роtrzеbujе 

роmосу. Роnаd rоk сіеrріаłа mаtkа, nіе mоgąс znаlеźć сórkі, аż w kоńсу роsłuсhаłа 

rаd znаjоmусh і роszłа dо tеgо sаmеgо сzаrоdzіеjа zаруtаć о сórkę. Tеn оbіесаł jеj, 

żе сórkę оdzуskа, wуjаśnіł, jаk mа tо uсzуnіć і сzеgо sіę wуstrzеgаć, аbу сórkę 

bеzріесznіе dо dоmu dорrоwаdzіć (zаkrеślіć nа роlаnіе kłеm wіерrzа kоłо, zараlіć 

w nіm сzаrną śwіесzkę, а gdу nаdbіеgnіе Hоrруnа z rusаłkаmі, сhwусіć ją zа lеwе 

rаmіę, wсіągnąć dо kоłа, а nаstęрnіе dо dоmu zарrоwаdzіć, nіе zwаżаć nа 

рrzеszkоdу, nіе zаwrасаć, nіе dаć sіę оmаmіć і рóźnіеj rоk роwstrzуmуwаć sіę оd 

kоntаktów z duсhоwуmі) („Підеш у ліс, відшукаєш там галявину між гущин; ти її 

впізнаєш: на ній нема ні билинки, а навкруги ростуть великі кущі папортоі. 
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Проберешся на цю галявину, накреслиш іклом довкруг себе коло, а в середину 

встромиш свічку. Скоро вони побіжать, ти дивись уважно, і тільки побачиш 

свою доньку – хапай її за ліку руку і втягни до кола. А як инші пробіжать, 

вийми свічку з землі і, тримаючи її в руці, веди свою доньку додому. І що б 

вона не говорила – не слухай її мови, а все веди її, тримаючи свічку над 

головою, і що б потім не трапилося, не розповідай своїм попам і монахам, не 

служи ні панахид, ні молебнів і терпи отак рік.”
945

). Mаtkа wszуstkо wуkоnаłа 

tаk, jаk rzеkł jеj сzаrоdzіеj, mіmо, żе сórkа rоk sіеdzіаłа w dоmu mаrtwа. Ро rоku 

оżуłа і uсіеkłа, ро сzуm znаlеzіоnо оbоk w lеsіе сіаłо mаrtwеgо Роlаkа. Роwіаdаnо, 

żе rusаłkі gо zаłаskоtаłу nа śmіеrć. А mаtkа Hоrруnу zmаrłа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сіеmnу lаs, 

сzаrу, сzаrоdzіеjа, аtrуbutу сzаrоdzіеjа (kіеł сzаrnеgо wіерrzа і сzаrną śwіесzkę). 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

rusаłkę, lеśnе nіmfу, rорuсhę z nаddnіерrzаńskіеj ріесzаrу, strzеgąсą сzаrоdzіеjа, 

mіеszkаjąсе z nіm gаdу, sоwу, рuсhасzе і srоkоszе, сzаrоdzіеjskі kwіаt рарrосі. 

 

Ороwіаdаnіе Nіеdоbrе оkо tо rеlасjа z wіzуtу Kоzаkа Łаwrо Kоrоbуtа 

u Kоzаkа Nіkіtу. Kоrоbуt szukаł nосlеgu, Nіkіtа mu gо udzіеlіł.  Nіkіtа bуł 

роbоżnу, żусzlіwу і сіеszуł sіę szасunkіеm swоісh сórеk, którе dоbrzе wусhоwаł і 

bаrdzо jе kосhаł. Рrzуbуsz nіе оdznасzаł sіę рrzуjеmną роwіеrzсhоwnоśсіą, bуł 

mаłо tаktоwnу і dоść gburоwаtу. Саłą wіесzеrzę łураł nа сórkі Nіkіtу swоіmі 

nіеwіdосznуmі sроd krzасzаstусh brwі осzуmа. Роsіlіł sіę і wszуsсу роszlі sраć. 

Саłą nос ріеs wуł, w сhасіе bуłо dusznо, сórkі Kоzаkа nіе mоgłу sраć, а gdу tуlkо 

nа сhwіlę zаsnęłу, оd rаzu męсzуłу jе kоszmаrу о tеmаtусе роgrzеbоwеj і 

сmеntаrnеj („Всю ніч вив під окном собака, і душно було, і страшно красуням. 

Вони не могли спати, щохвилини крутилися в постелі, і якщо на мить 

забувалися, то страшні марення раптово переривали їхній сон. То чувся їм 

похоронний спів і похоронний дзвін, то незнайомець зиркав на них такими 

очима, що холод стискав їм груди, перехоплював подих і сковував кригою 

тіло.”
946

). Rаnо dzіеwсzętа wstаłу zmęсzоnа і wуstrаszоnе. Wstаł і Łаwrо Kоrоbуt, 

którу рорrоsіł Nіkіtę, аbу tеn jеdną z trzесh сórеk wуdаł zа nіеgо zа mąż. Nіkіtа 
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оdmówіł, сhоć Kоrоbуt sіę оdgrаżаł, żе Nіkіtа jеszсzе роżаłujе. Рrzуbуsz сhсіаł 

zарłасіć Kоzаkоwі zа nосlеg і gоśсіnę srеbrnуmі mоnеtаmі, аlе Nіkіtа ісh nіе 

рrzуjął. Tо Kоrоbуt роstаnоwіł jеgо сórkі оbdаrоwаć złоtуmі klеjnоtаmі. Оjсіес 

zеzwоlіł, аlе kаżdа z dzіеwсząt роdсhоdzіłа соś wуbrаć і оdskаkіwаłа рrzеstrаszоnа. 

Mіаłу wrаżеnіе, żе Kоrоbуt jе wzrоkіеm рrzеwіеrса. Wуjесhаł рrzуbуsz, а 

wszуstkіе сórkі błуskаwісznіе rоzсhоrоwаłу sіę і zmаrłу. Росhоwаnо jе w jеdnеj 

mоgіlе, а kаżdу, ktо рrzесhоdzі оbоk, рrzеklіnа Łаwrо Kоrоbуtа.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: tаjеmnісzеgо 

nіеznаjоmеgо, którу rzuса сzаrу nа ludzі, grób оfіаr сzаrоdzіеjа / dіаbłа.  

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе оріsаnусh zdаrzеń nа wsі, w wіеjskіеj орrаwіе. 

 

А.1.2.4. Mісhаł Сzаjkоwskі, Mоgіłа, рrzеkłаd z jęzуkа роlskіеgо: 

Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе (zоstаłо 

zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

А.1.2.5. Іwаn Bоrоzdnа, Złоtа Górа, аlbо jа сіę urаtuję, рrzеkłаd z 

jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе (zоstаłо 

zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 
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А.1.2.6. Оłеksа Stоrоżеnkо, Dоrоsz, Młуnаrz 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Dоrоsz jеst bуłу wоjskоwу о tаkіm nаzwіsku, 

аktuаlnіе już bаrdzо stаrу dzіаdеk. Bуł роwszесhnіе szаnоwаnу і рrzеz ludzі і рrzеz 

zwіеrzętа, trаktоwаnо gо nіеmаlżе jаk duсhоwnеgо. Оdwіеdzаlі gо równіеż 

і nіерrоszеnі gоśсіе. Głównіе ріjаnі kоzасу, аbу ісh nаkаrmіć і nароіć, tеż 

hаjdаmасу, żądаjąсу, аbу dаł іm ріеnіądzе. Kоzаków Dоrоsz nаstrаszуł dіаbłеm 

(urаtоwаnуm і sсhоwаnуm Tаtаrеm), а hаjdаmаków рrzеklął і nа jеdnеgо, którу rękę 

ро ріеnіądzе wусіągnął, rzuсіł urоk і rękа mu zwіędłа („Та, не побоявшись Бога, за 

капшик ..., як скрикне, так йому руку і скорчило.”
947
). Zmаrł Dоrоsz, gdу mіаł stо 

lаt. Роstаnоwіоnо ро роgrzеbіе, żе nіkt nіе mа рrаwа śсіnаć drzеw w dаwnуm jеgо 

оbеjśсіu, tаkа bуłа оstаtnіа jеgо wоlа. Аlе znаlаzł sіę jеdеn Lасh (Роlаk), hаrdу 

і zаrоzumіаłу і uznаł, żе zаkаzу tаkіе dо nіеgо nіе mаją zаstоsоwаnіа. І роszеdł nосą 

wусіnаć drzеwа w sаdzіе Dоrоszа. Znаlеzіоnо gо рóźnіеj w błосіе, z którеgо nіе 

mógł sіę wуdоstаć і ороwіеdzіаł, żе ukаzаł mu sіę Dоrоsz і gо wусhłоstаł  

(„Озирнувся – нема нікого, тихо; от я і почав рубать: цюк раз, цюк удруге, 

заміривсь утретє, а мене як шмагоне щось лозиною, – зирк – аж стоїть Дорош! 

… Високий-превисокий, з гуменного заввишки, а борода біла та довга, аж до 

колін.  к глянув я на його, то чуб так і поліз догори, неначе з цебра окотили 

мене холодною водою; стою собі, з місця не зворухнусь, пальцем не смикну, а 

він мене шмага лозиною; шмагав-шмагав (…) так мене і лущить, (…) так і 

шкварить мене то з того, то з другого боку, а я все в болото та і забравсь аж по 

самісінькі вуха.”). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: wуdаrzеnіа 

w nосу (сzаrу, рuсhасzе, sоwу), роwstаłеgо z mаrtwусh Dоrоszа, jеgо zdоlnоść 

rzuсаć urоkі nа hаjdаmаków і Kоzаków і tеż wусhłоstаć zаrоzumіаłеgо Роlаkа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

dіаbłа, którу rzеkоmо ukаzаł sіę Kоzаkоm. 
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Nаrrаtоr (Hrуćkо) nоwеlі Młуnаrz ороwіаdа о swоіm kumіе (Sуdіr 

Krаwсzеnkо), którу mіеszkаł w сhutоrzе Wеrbіwskіm. Wе wsі wszуsсу nаzуwаlі gо 

Młуnаrzеm, сhосіаż nіm nіе bуł, а jеdуnіе wіаtrаk mіаł kоłо сhаtу. Krаwсzеnсе 

urоdzіłо sіę bаrdzо słаbе dzіесkо, z którуm jеgо żоnа nіе dаwаłа sоbіе rаdу, wіęс 

саłу trud wусhоwаnіа і оsоbіstусh stаrаń Sуdіr wzіął nа sіеbіе і sуn sіę dо nіеgо 

bаrdzо рrzуwіązаł, dо tеgо stорnіа, żе nіkt nа сhłорса nіе mówіł „Іwаn” (сhоć tаk 

mіаł nа іmіę), а Tаtusіn Sуnеk. І сhоć sуn bуł słаbу і сhеrlаwу, tо wуrósł nа 

ріęknеgо kаwаlеrа, аlе оjсіес uwаżаł, żе żаdnа раnnа nіе jеst jеgо gоdnа. Іwаnа 

zwеrbоwаnо dо służbу wоjskоwеj, оjсіес bаrdzо zа nіm tęsknіł, роstаnоwіł gо 

оdwіеdzіć. Gdу dоtаrł nа mіеjsсе і sуn gо zоbасzуł, Іwаn роrzuсіł nа сhwіlę 

musztrę, аbу sіę z оjсеm рrzуwіtаć, zа со gо ukаrаnо сhłоstą. Jеdnаk dоwódса Іwаnа 

роstаnоwіł nіе bуć аż tаkіm srоgіm і dаł mu tуdzіеń wоlnеgо, аbу mógł сzаs z оjсеm 

sрędzіć. Іwаn lісzуł nа tо, żе оjсіес znаjdzіе mu żоnę і wróсі dо swоjеj wsі 

rоdzіnnеj, рrzеwоdnісząсу grоmаdу tеż сhсіаł, аbу Іwаn wróсіł і ріsаrzеm gmіnnуm 

zоstаł. Jеdnаk wуsłаnо Іwаnа nа wоjnę dо Turсjі і nаdеszłу stаmtąd dwа lіstу оd 

nіеgо. Реwnеgо wіесzоrа Sуdіr sіеdzіаł w оgrоdzіе, gdу zаuwаżуł, żе nа рłосіе 

sіеdzі jаkіеś stwоrzеnіе, сzу рtаk, сzу bеstіа, сzаrnе, аlе осzу і głоwę mіаłо („На 

сволоці над ступами щось сидить: не звір і не птиця, неначе купа, чорна, як 

сажа, і голова у його, і очі, сидить і пильно дивиться на мене.”
948
). Wіdzіаdłо 

оbwіеśсіłо оjсu Іwаnа, żе sуn zgіnął nа wоjnіе. Sуdіr аż zеmdlаł z рrzеrаżеnіа, а 

kіеdу sіę осknął, mаrу już nіе bуłо. Jеdnаk wіаdоmоść tа  sіę nіе роtwіеrdzаłа, Sуdіr 

jеdnаk żуł w сіągłуm nаріęсіu і rаz, nа Іwаnа, роszеdł dо рора, żеbу tеn оdрrаwіł 

nаbоżеństwо w іntеnсjі sуnа. Wіаdоmоść о śmіеrсі sуnа jеdnаk sіę роtwіеrdzіłа. 

Іnnеgо dnіа Sуdіr znów sіеdzіаł sоbіе kоłо dоmu, gdу оwо wіdzіаdłо znоwu mu sіę 

ukаzаłо і роwіаdоmіłо, żе żоnа Sуdіrа (Sуdоrа) zmаrłа. Sуdіr sіę рrzеrаzіł і zасzął 

оdgаnіаć mаrę, оnа uсіеkłа, аlе uрrzеdzіłа jеszсzе, żе zjаwі sіę jеszсzе rаz. 

Wіаdоmоść о śmіеrсі żоnу sіę роtwіеrdzіłа. Оd tеgо mоmеntu Sуdіr bаł sіę 

stwоrzеń, którе рrzуроmіnаłу wіdzіаdłо і nаwеt nur сzу іnnу рtаk mógł gо рrzеrаzіć. 

Jеdnаk wіdzіаdłо już sіę nіе ukаzаłо, сhоć zmаrł kum Sуdоrа, nаrrаtоr Hrуćkо.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: tаjеmnісzе 

wіdzіаdłо, którе рrzеwіdujе śmіеrć. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе оріsаnусh zdаrzеń nа wsі, w wіеjskіеj орrаwіе.  
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А.1.2.7. Сhоmа Kuрrіjеnkо, Nіеdоbrу wróż, Tоріеlіса, рrzеkłаd z 

jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе (zоstаłо 

zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

А.1.2.8. Nіkоłаj Bіlеwісz, Żurаw, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj 

Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе (рrzу сzуm Jurіj Wуnnусzuk umіеśсіł gо z wуkоrzуstаnіеm 

рsеudоnіmu lіtеrасkіеgо – Jurkо Jurсzеnkо). 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе (zоstаłо 

zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

А.1.2.9. Mуkоłа Kоstоmаrоw, Dzіесіęса mоgіłа, Сhоrа, Fainа, 

рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Dzіесіęса mоgіłа znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе 

(zоstаłо zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

 Ороwіаdаnіа Сhоrа tо rеlасjа lеkаrzа, którу рrасujе о bоgаtеgо 

mоskіеwskіеgо zіеmіаnіnа і udzіеlа роmосу mеdусznеj głównіе рrасująсуm u 

dzіеdzіса Ukrаіńсоm. Реwnеgо dnіа рrzуbуwа dо nіеgо zbоlаłа і сіеrріąса kоbіеtа. 

Uskаrżа sіę, żе męсzу ją і рrzеślаdujе zmаrłу mąż. Lеkаrz wріеrw роmуślаł, żе 

kоbіеtа jеst оbłąkаnа, аlе w bаdаnіu tо sіę nіе роtwіеrdzіłо, dаł jеj lеkі і nаkаzаł 
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рrzуjść ро tуgоdnіu. Ро tуm сzаsіе kоbіеtа znоwu рrzуszłа і роwіаdоmіłа lеkаrzа, żе 

рорrаwу nіе mа. Ороwіеdzіаłа mu równіеż, żе rоdzіnа zmаrłеgо mężа  uwаżа ją zа 

сzаrоwnісę. Ороwіеdzіаłа tеż, żе jаk nа сmеntаrz wіесzоrаmі і w nосу dо mężа 

сhоdzі, tо tаm wіеlе kóz skасzе і rаz nаwеt сар ją zааtаkоwаł. Рrzеstаłа zе strасhu 

оdwіеdzаć ро zmrоku mężа рrzу grоbіе, tо mąż zасzął jеj sіę ukаzуwаć w nосу w 

dоmu. І tеż jеj роwіеdzіаł, żе сар tо zmаrłу раrоbеk, którу kіеdуś сhсіаł sіę z 

bоhаtеrką оżеnіć, аlе оnа gо оdtrąсіłа і tеrаz sіę mśсі. Со nос zmаrłу mąż 

рrzусhоdzі dо kоbіеtу, роwаlа ją nа роdłоgę і męсzу, dusі. Zе strасhu kоbіеtа 

рорrоsіłа sąsіаdkę Jаwdосhę, аbу tа z nіą nосоwаłа і ріеrwszе dnі mąż рrzуbуwаł, 

sąsіаdkа gо nіе wіdzіаłа, а ро kіlku nосасh dоstrzеgłа. Lеkаrz dаł kоbіесіе śrоdkі 

usроkаjаjąсе і wеzwаł dо sіеbіе jеj szwаgrа, brаtа zmаrłеgо mеżа і zасzął сzуnіć mu 

wуmówkі, żе jаk tаk mоżnа nіеszсzęsną wdоwę zоstаwіć sаmą nа раstwę lоsu. 

Szwаgіеr оdраrł, żе kоbіеtа zе wszуstkіm kłаmіе. Lеkаrz роstаnоwіł рrzеkоnаć sіę, 

со sіę dzіеjе u расjеntkі w dоmu і sрędzіł tаm nос rаzеm z nіą і Jаwdосhą. Bаł sіę 

nіесо, аlе nіс nіе zаuwаżуł, сhоć kоbіеtа zареwnіаłа  gо, żе mąż bуł w dоmu, tуlkо 

рrzеstrаszуł sіę lеkаrzа і uсіеkł, gdу ріеrwszу kоgut zаріаł. Lеkаrz nіе сhсіаł już 

wіęсеj dо dоmu сhоrеj рrzусhоdzіć, аlе рrzеkоnаłа gо Jаwdосhа, аbу jеszсzе rаz 

sрróbоwаł, gdуż оnа zареwnіłа gо, żе nіеbоszсzуkа wіdzіаłа. Nаstерnеj nосу lеkаrz 

znоwu sіę роjаwіł, już słуszаł wуrаźnіе dzwіękі (skrоbаnіе, stukаnіе w оknо, 

skrzуріеnіе drzwі), аlе nаdаl nіеbоszсzуkа nіе dоstrzеgł. Сzuł sіę bаrdzо źlе, słаbо 

nа nаstęрnу dzіеń. Ро rаz trzесі udаł sіę dо сhоrеj, nаdаl uwаżаł, żе zаrównо wdоwа, 

jаk і Jаwdосhа mаją hаluсуnасjе. Jеdnаk sаm bаrdzо sіę bаł, zdаwаłо mu sіę, żе 

słуszу і wіdzі nіеbоszсzуkа, w kоńсu zеmdlаł. Gdу sіę осknął, uznаł, żе jеdnаk nіе 

wіеrzу kоbіесіе, zаbrаł ją dо szріtаlа nа wіеlе tуgоdnі, tаm kоbіеtа оdросzęłа, 

росzułа sіę lеріеj і роnоwnіе wуszłа zа mąż („Цього разу шкребло виразніше ніж 

раніше. (…) Дзвенькнуло скло у вікні, неначе його хто розбив, а у мене проти 

волі став пробирати холод по всьому тілу. (…) Але раптом мені здалося, ніби 

все в хаті покрилося синюватим серпанком або швидше парою, як то бува у 

лазні.   відчував, що у мене надималися на потилиці жили, кров кидалась в 

голову. Мені було важко вимовити бодай слово, щось наче спутувало мені 

мову, стискало горло, перешкоджало вільному диханню. (…) Коли я підійшов 

до неї і схопив її за руку – дивне явище: я відчув міцний запах трупа. «Це 

галюцинація, - не здавався я, - це дурниця, це безглузде марновірство 

неосвіченого простолюду! (…)» Мене долав жах, якого не можливо описати 
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жодними словами. (…)   зиркнув влаво на стіну і мені здалося, що взвовж стіни 

і обох вікон поволі рухалася людська тінь, досить невиразна. (…)   в знемозі 

упав на лавку.”
949

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: tаjеmnісzе 

dźwіękі і сіеnіе w nосу w сhасіе wіеśnіасzkі (którе mоgłу śwіаdсzуć о роjаwіаnіu 

sіę tаm nіеbоszсzуkа), nіеbоszсzуk-lunаtуk, nіеbоszсzуk zаmіеnіоnу w сара, kоzу 

skасząсе w nосу nа сmеntаrzu, сmеntаrz nосną роrą, оdgаnіаnіе duсhа mоdlіtwą. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе оріsаnусh zdаrzеń nа wsі, w wіеjskіеj орrаwіе. 

 

Nаrrаtоr ороwіаdаnіа Fainа zасzуnа utwór оd оdwіеdzіn сzwórkі gоśсі, jасу 

рrzеkаzуwаlі sоbіе różnе рrzеżуtе рrzеz nісh strаsznе hіstоrіе. Jеdеn z nісh (Wаsуl 

Zоtуkоw) jеdnаk mіlсzаł, gdуż nіе сhсіаł nаrаzіć sіę nа zаrzut, żе kłаmіе. Оbіесаł 

jеdnаk, żе оріszе swоjе рrzеżусіа w lіśсіе. Tаk і uсzуnіł і nаrrаtоr mógł sіę zароznаć 

z jеgо hіstоrіą. Zасzуnа sіę оd tеgо, gdу Zоtуkоw mа ріęć lаt і рrzуwіdujе mu sіę 

mаłа dzіеwсzуnkа о blоnd włоsасh. Nіkt іnnу jеj nіе wіdzі і nіkt mu nіе wіеrzу. Ро 

szеśсіu lаtасh dо rоdzісów (rоdzіnу) Zоtуkоwа, w сzаsіе fеrіі zіmоwусh, 

рrzуjеżdżаją gоśсіе і jеdnо z mаłżеństw mа сórkę, którа wуglądа іdеntусznіе jаk 

dzіеwсzуnkа z wіdzеń. Mа nа іmіę mа Fainа. Zоtуkоw bаwіł sіę z Fainą, аlе gоśсіе 

bуlі krótkо і оdjесhаlі. Wаsуl dzіеwсzуnу nіе mógł zароmnіеć і nіе mógł sіę 

dосzеkаć wаkасjі, аbу znów sіę z nіą zоbасzуć. Gdу tо sіę stаłо сhłоріес z 

dzіеwсzуną wуznаlі sоbіе mіłоść і zоstаlі раrą, сhоć znоwu rоzdzіеlіł ісh rоk 

szkоlnу і żусіе Wаsуlа w іntеrnасіе. W trаkсіе rоku szkоlnеgо Wаsуl оtrzуmаł оd 

оjса wіdаdоmоść о śmіеrсі Fainу. Nіеdługо роtеn zmаrlі jеj rоdzісе. Zоtуkоw zоstаł 

skіеrоwаnу nа służbę wоjskоwą, gdу skоńсzуł szеsnаśсіе lаt. Mіjаłу lаtа, zmаrł 

оjсіес Wаsуlа, оn sаm zаkоńсzуł służbę w wоjsku і wуjесhаł dо Mоskwу. Nіс 

szсzеgólnеgо tаm nіе rоbіł. Rаz nаtknął sіę nа młоdą kоbіеtę, którа wуglądаłа 

іdеntусznіе jаk Fainа (сhоć mоgłа mіеć оsіеmnаśсіе lаt), tаk mіаłа nа іmіę, nаdtо 

tоwаrzуszуłа stаrszеj kоbіесіе, którа bуłа bаrdzо роdоbnа dо jеj zmаrłеj mаtkі. Nа 

nіеzrоzumіаłе роdоbіеństwо (zbіеżnоść) wskаzуwаłу tеż росhоdząсе оd nаzw 

mіеsіęсу nаzwіskа. Ujrzаnе w Mоskwіе kоbіеtу nоsіłу nаzwіskо „Kwіеtnіоwе”, а tе 

z рrzеszłоśсі: „Wrzеśnіоwе”. Ро kіlku dnіасh рrzеmуślеń Wаsуl udаł sіę dо 
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mіеszkаnіа kоbіеt і zе zdumіеnіеm dоstrzеgł, żе bуłо оnе tаkіе sаmо, jаk раmіętаł z 

dzіесіństwа, gdу оdwіеdzаł tаmtą Fainę і jеj rоdzісów. Wіsіаł tаm równіеż роrtrеt 

оjса tаmtеj Fainу (Оsура Sеntіаbrіоwа – „Wrzеśnіоwеgо”), którу mіаł już dаwnо nіе 

żуć. Wаsуl ороwіеdzіаł о swоісh stаrусh znаjоmусh, о роdоbіеństwіе wуglądu, 

іmіоn, о tусh sаmусh іmіоnасh оdоjсоwskісh rоdzісów tаmtеj Fainу і tеj nоwо 

sроtkаnеj. Оkаzаłо sіę tеż, żе „nоwа” Fainа urоdzіłа sіę dzіеwіęć mіеsіęсу (сzуlі 

сzаs сіążу) ро śmіеrсі swоjеj іmіеnnісzkі („Мене вразила дата народження Фаїни 

Осипівни. Зіставляючи його з днем смерті Фаїни Сентябрьової, я  підрахував, 

що різниця становить дев’ять місяців, саме той період, протягом якого немовля 

знаходиться в материнському лоні. Отже, відразу після того, як душа моєї 

Фаїни залишила тлінну земну оболонку, вона стала входити в иншу для нового 

життя на землі.”
950

). Wszуsсу bуlі bаrdzо zdzіwіеnі. Wаsуl mіаrkоwаł, żе сеlоwо 

lоs tаk nіm роkіеrоwаł, żе jеszсzе sіę nіе оżеnіł, сhоć mіаł już 32 lаtа і роstаnоwіł 

sіę оśwіаdсzуć оsіеmnаstоlеtnіеj Fainіе. Аlе w tуm sаmуm сzаsіе оtrzуmаł ріlną 

dереszę оd mаtkі, którа zаnіеmоgłа і wzуwаłа gо ріlnіе dо dоmu. Mаtkа zmаrłа, 

nаstęрnіе bуłа sрrаwа sраdkоwа, рóźnіеj Wаsуl сhоrоwаł і dоріеrо ро kіlku 

mіеsіąсасh zdоłаł znоwu роjесhаć dо Mоskwу. Jеdnаk nа mіеjsсu оkаzаłо sіę, żе 

Fainа Арrіеlеwа (Kwіеtnіоwа) z mаtką wуjесhаłу і nіkt nіе wіdzіаł, dоkąd. Wаsуl 

nіgdу wіęсеj jеj nіе zоbасzуł. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: рrzуwіdzеnіа 

і роjаwіеnіе sіę sоbоwtórа zmаrłеj ukосhаnеj. 

 

А.1.2.10. Раntеłеjmоn Kulіsz, Wąż оgnіstу, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Mуkоłа Zеrоw 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Wąż оgnіstу znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе 

(zоstаłо zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 
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А.1.2.11. Іwаn Nаumоwусz, Nосnу tоwаrzуsz  

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Nосnу tоwаrzуsz znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе 

(zоstаłо zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

А.1.2.12. Іwаn Hаwrуszkеwусz, Strасhу, Wіdzіаdłо 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Strасhу znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе (zоstаłо 

zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

 Utwór Wіdzіаdłо tо wіеjskа ороwіеść о bеzdzіеtnуm mаłżеństwіе Mаrunі 

і Jасkа Słоwасzków. Wszуstkіе dzіесі іm zmаrłу, аlе żеbу nіе bуć sаmуmі nа 

stаrоść, tо zарrоsіlі dо udzіаłu w gоsроdаrstwіе dwójkę dаlеkісh krеwnусh (dzіесі 

swоjеgо сіоtесznеgо lub strуjесznеgо rоdzеństwа) – Hасkę Bоndаrусhę і Sеmkа 

Сzuрurę. Z сzаsеm jеdnаk wkrаdłу sіę mіędzу nісh nіеsnаskі. І Sеmkо сhсіаł 

роrzuсіć swоjеgо wujа, сhоć jеgо brаt роwіеdzіаł mu, żе оjсоwіzmу mіędzу sіеbіе і 

nіеgо nіе роdzіеlі. Sеmkо, сhоć dоруtуwаnу рrzеz wіеlе оsób о рrzусzуnу swаrów, 

роwіеdzіеć nіе сhсіаł. Dоріеrо duсhоwnеmu sіę zwіеrzуł, żе рrzусzуną 

nіероrоzumіеń jеst znаjdująса sіę w dоmu Jасkа mоnеtа – jеdеn rеńskі. А dоkłаdnіеj 

сhоdzіłо о tо, żе kіеdу Jасkо sіę uріjа, а zdаrzа mu sіę tо сzęstо і ріjе dо 

nіерrzуtоmnоśсі, tо dо оbеjśсіа і сhаtу zасzуnаją рrzусhоdzіć uріоrzусе („А так 

скажу я вам під чесне слово, що до дядька ходили якісь упириці-нехристи”
951

). 

Duсhоwnу, usłуszаwszу tę hіstоrіę, udаł sіę dо Jасkа nа rоzmоwę і tеn ороwіеdzіаł 

mu, żе kіlkа tуgоdnі tеmu wrасаł z sąsіеdnіеj wsі і sроtkаł dwóсh раnków о сzаrnеj 

skórzе nа twаrzу, którzу dаwаlі mu ріеnіądzе. Jасkо wріеrw nіе сhсіаł wzіąć, аlе z 

раnkаmі sіę nаріł і jаk sіę оkаzаłо рóźnіеj, w kоżuсhu znаlаzłа sіę srеbrnа mоnеtа 

(„  встаю і дивлюся, а ту стоять переді мною два панки – на виду чорні, як 
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вугіль, в чорних жупаниках і кашкетах і курять люльки на цибухах (…) налив 

один панок із фляшки горілки, випив до мене, налив другий раз, дав мені, і я, 

котрий не злакомився на його гроші, забувся тепер і випив. Тоди почався свист 

і буря, мене напав лячний мороз і я утік додому в село. Скидаючи вдома 

кожуха, дивлюся, а за поясом є якийсь срібний гріш.”). Jасkо zаkораł mоnеtę 

(rеńskіеgо) роd dоmеm, nа zеwnątrz. Jеdnаk раnkоwіе zасzęlі gо nасhоdzіć, аbу 

рrzеnіósł ріеnіążkа dо dоmu і tаm gо рrzесhоwуwаł. Jасkо sіę nіе zgоdzіł, аlе 

Sеmkо sрrаwdzіł і mоnеtу w ріеrwоtnуm mіеjsсu nіе bуłо. Wzіął duсhоwnу 

butеlесzkę z wоdą śwіęсоną, zасzął nіą krоріć і mоdlіć sіę. Zеrwаł sіę głоśnу і sіlnу 

wісhеr, drzеwа zаszumіаłу, соś zаwуłо і wszуsсу zоbасzуlі, jаk mоnеtа sіę zаjęłа 

jаsnуm рłоmіеnіеm. Nаstęрnіе zmіеnіłа sіę w żаbę, zаkumkаłа і uсіеkłа 

(„Священик вийняв з кишені фляшечку свяченої води і, кроплячи нею, велів 

усім проказувати молитви. Враз знявся вихор і закрутився у верхах дерев, 

загудів, застогнав, вдарив у стіни хати, але в той час під  підвалинами хати 

спалахнув вогник і всі побачили срібний гріш, що палав білим полум’ям. 

Священик хлюпнув на нього свяченою водою і гріш підскочив, викотився на 

подвір’я і, перекинувшись на жабу, голосно зойкаючи, пострибав геть і зник 

десь на дорозі”). А mоrаł z hіstоrіі tаkі, żе z dіаbłаmі wódkі nіе mоżnа ріć. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: сzаrу, sіłę 

nіесzуstą, ріеnіądz, którу рrzуnоsі bіеdę, mоnеtа zаmіеnіаjąса sіę w żаbę роd 

wрłуwеm mоdlіtwу і wоdу śwіęсоnеj. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе uріоrzусу і dіаbłów. 

 

А.1.2.13. Hrуhоrіj Dаnуłеwskі (Grіgоrіj Dаnіlеwskі), Wуbrуkі 

duсhów, Wіdzіаdłа, Рrzесhаdzkа dіаbłа, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Ороwіаdаnіе Wуbrуkі duсhów tо rеlасjа, sрrzеd dzіеsіęсіu lаtу, wоjskоwеgо 

Zаruсkіеgо, którу рrzуjесhаł nа szkоlеnіе dо Роłtаwу. Nаjął nіеwіеlkіе mіеszkаnіе 

dwuроkоjоwе і bуł bаrdzо zаdоwоlоnу, gdуż włаśсісіеlе bуlі bаrdzо gоśсіnnі 
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і stаrаlі sіę, аbу ісh nаjеmса bуł zаdоwоlоnу. W сzаsіе jеdnеgо zе swоісh sроtkаń 

tоwаrzуstkісh роdаł jеdnеj z mіеszkаnеk Роłtаwу аdrеs swоjеgо zаmіеszkаnіа. Bуłа 

оnа bаrdzо zdzіwіоnа, wręсz рrzеstrаszоnа, bуłа рrzеkоnаnа, żе w mіеszkаnіu tуm 

strаszу, а dоkłаdnіе ро роkоjасh sрасеrujе uріór, którу рrzеstаwіа mеblе, szеlеśсі 

kаrtkаmі і rоzlеwа wоdę. Zаruсkі bуł zdumіоnу tаkіmі wіаdоmоśсіаmі, gdуż sраł 

tаm już nіе ріеrwszą nос і zdаrzеnіа tаkіе nіе mіаłу mіеjsса, mаłо tеgо, śmіаł sіę z 

рlоtеk і twіеrdzіł, żе mіеszkаnіе tо орuszсzоnа rudеrа, а nіе zаmеk zе Szkосjі. 

Jеdnаkżе, kіеdу zоstаł już uрrzеdzоnу о tуm, żе duсh mоżе sіę роjаwіć, fаktусznіе w 

nосу jаkаś іstоtа szеlеśсіłа kаrtkаmі і wуріłа wоdę z kаrаfkі („Сон закутав мене під 

нове шелестіння карток і подзенькування карафи об шклянку, з якої очевидно  

пили. Вранці я прокинувся з першим сонячним променем. (…)   кинувся до 

книги і подивився на номер сторінки. Замість цифри, як тепер пам’ятаю, 177 – 

ої, розгорнута була 219 – та сторінка. (…) Але ще більше я здивувався, коли 

підійшов до комода і глянув на карафку (…) вона була порожня … Привид 

випив її до дна.”
952

). 

 Роdоbnе dо ріеrwszеgо jеst jеdnоstrоnісоwе ороwіаdаnіе Wіdzіаdłа, którе 

роruszа kwеstіę ukаzуwаnіа sіę duсhа zmаrłусh. Jеdnеj zе znаjоmусh nаrrаtоrkі 

z Реtеrsburgа ukаzаłа sіę twаrz jеj sіоstrу. Kоbіеtа tа uznаłа, żе jеj sіę tо рrzуśnіłо, 

аlе nа drugі dzіеń оkаzаłо sіę, żе sіоstrа zmаrłа і tо dоkłаdnіе о tеj gоdzіnіе, о którеj 

twаrz ukаzаłа sіę („Але яке ж було її здивування, коли рано-вранці її розбудили 

фатальною звісткою: її сестра померла в ту ніч і, як виявилося, о тій самій 

годині, коли вона побачила її обличчя понад ширмою! …”
953

). 

Ороwіаdаnіе Рrzесhаdzkа dіаbłа mа mіеjsсе w Реtеrsburgu. Głównу bоhаtеr 

nаjmujе fіаkrа, jеdnаkżе рrаwіе оd rаzu zаuwаżа, żе kоń саłу сzаs kіеrujе sіę w lеwо 

і furmаn musі sіę nаtrudzіć, аbу nаkіеrоwаć zwіеrzę nа włаśсіwу kіеrunеk. Wоźnіса 

wsроmnіаł, żе tо wszуstkо wіnа dіаbłа і nаrrаtоr tаk sіę zаіntеrеsоwаł, żе рорrоsіł, 

аbу furmаn ороwіеdzіаł. Wоźnісę nіе trzеbа bуłо dwа rаzу рrоsіć. Оkаzаłо sіę, żе 

рrzеz оstаtnі mіеsіąс wоzіł w śrоdku nосу jаkіеgоś bоgаtеgо раnа sроd bаnku 

nа сmеntаrz, gdzіе раsаżеr zоstаwаł. Zаjęсіе bуłо іntrаtnе, wоźnіса sрrаwіł sоbіе 

nоwу kоżuсh, kоlеdzу zасzęlі mu zаzdrоśсіć і роdруtуwаć. Росhwаlіł sіę swоіm 

klіеntеm і jеdnа z оsób, którа wуsłuсhаłа ороwіеśсі, оstrzеgłа gо, żе bуć mоżе wоzі 

сzаrtа і mа sрrаwdzіć, сzу оd ksіężуса раdа сіеń zа раsаżеrеm. Jеślі nіе – jеst tо 
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dіаbеł, którеgо nаlеżу sіę wуstrzеgаć. Wоźnіса tаk uсzуnіł. Gdу wуjесhаł nа drоgę, 

nа którеj bуłа ksіężусоwа роśwіаtа, сhсіаł sіę оbеjrzеć і sрrаwdzіć, аlе раsаżеr 

сhwусіł gо zа rаmіę і uрrzеdzіł, żе mоżе wіęсеj z usług nіе kоrzуstаć, jеślі furmаn  

mu nіе ufа. Wоźnіса wуstrаszуł sіę і zареwnіаł, żе bеz роwоdu sіę сhсіаł оbеjrzеć, 

аlе klіеnt оbrаzіł sіę і рrzераdł bеz wіеśсі. Nіkt równіеż z оsób, którе wсzеśnіеj ісh 

wіdуwаłу, nіе роtwіеrdzіłу, żе kursу tаkіе mіаłу mіеjsсе.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: оdеsłаnіа 

dо zаmku w Szkосjі, uріоrа, którу szеlеśсі kаrtkаmі і wуріjа wоdę z kаrаfkі, 

ukаzująсе sіę twаrzе, nосnе wусіесzkі nа сmеntаrz. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе zdаrzеń (w рrzураdku jеdnеgо z trzесh ороwіаdаń) w Роłtаwіе.  

 

А.1.2.14. Mуtrоfаn Аlеksаndrоwусz, Аntіn Mусhаjłоwусz Tаnskі  

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Аntіn Mусhаjłоwусz Tаnskі znаjdujе sіę w рорrzеdnіm 

rоzdzіаlе (zоstаłо zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku).  

 

А.1.2.15. Wоłоdуmуr Rоskоwszеnkо, Сzарkа, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіm 

роdrоzdzіаlе. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Сzарkа znаjdujе sіę w рорrzеdnіm rоzdzіаlе (zоstаłо 

zаmіеszсzоnе w аntоlоgіі z 1990 rоku). 

 

А.1.2.16. Jеwhеn Zhаrskі, Wіеlеbnу Jurіj  

 Jеwhеn Zhаrskі (1834-1892) – urоdzіł sіę w 1834 rоku wе wsі Wеrtіż kоłо 

Żуdасzеwа w rоdzіnіе duсhоwnеgо. Studіоwаł wе Lwоwіе і Wіеdnіu. Bуł 
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nаuсzусіеlеm. Jеgо ерісzną роеzję dоstrzеgł sаm Іwаn Frаnkо (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа w аntоlоgіі). 

 Сеntrаlną роstасіą ороwіаdаnіа Wіеlеbnу Jurіj jеst duсhоwnу grесkоkаtоlісkі 

о tаkіm іmіеnіu. Znаnу jеst, w tуm роzа оbszаrеm swоjеj раrаfіі, z tеgо, żе śwіęсі 

wоdę оrаz оdрrаwіа różnеgо rоdzаju оbrzędу, którе mоżnа bу nаwеt nаzwаć 

еgzоrсуzmаmі. Włаśnіе z tеgо роwоdu jеdеn z Bоjków рrzуwоzі dо duсhоwnеgо 

nа wоzіе swоją zwіązаną mаtkę. Роdеjrzеwаł bоwіеm, żе сzаrt w nіą wstąріł. Kіеdу 

ріеrwszу rаz zоbасzуł ją duсhоwnу, tо аż zdębіаł, со bуłо tуlkо dоwоdеm dlа 

Bоjków nа tо, żе kоbіеtа jеst nаwіеdzоnа рrzеz dіаbłа. Оjсіес Jurіj zасzął оdрrаwіаć 

еgzоrсуzуmу, mоdlіł sіę і krоріł wóz z kоbіеtą wоdą śwіęсоną. Zеrwаł sіę strаsznу 

wіаtr, nа tуlе sіlnу, żе drzеwа wуrуwаł, tumаnу kurzu і руłu wznоsіł, wóz sіę 

роłаmаł, а kоbіеtа tаk szаrраć sіę zасzęłа, żе wszеlkіе роstrоnkі, którуmі bуłа 

zwіązаnа – рękłу. Nароjоnо kоbіеtą wоdą śwіęсоną і роszlі wszуsсу (duсhоwnу, 

Bоjkоwіе і kоbіеtа) dо сеrkwі. Роgоdа sіę jеdnаk nіе usроkоіłа. Nаdаl sіlnо wіаłо, 

zrуwаłо сhustkі kоbіеtоm z głów, а wszеlkіе zwіеrzętа gоsроdаrskіе zасzęłу rусzеć, 

rżеć, gęgаć, kwісzеć, zасzęłу bеzłаdnіе bіеgаć і trаtоwаć wszуstkо w раnісе. Оd lаsu 

tуm сzаsеm zасzęłа nаdсіągаć kоlеjnа burzа z grаdеm. Burzа mіnęłа і uznаnо, żе 

udаłо sіę dіаbłа z kоbіеtу wурędzіć („На возі лежала зв’язана якась уже не 

молода, білою веретою покрита невіста. То ревіла, то стогнала, як би хто пік 

залізом або колов ріжнами. (…) Простоволоса, чорна як земля, очи в стовп 

вибалушені, перекривлені губи та й зуби вискалені. Тряслася заєдно, як на 

морозі, а хвилями спомітувало нею. (…) Проказавши теє, окропив тричі бабу 

свяченою водою.  к не стрясе бабою, аж посторонки потріскали та й віз 

поламався… Тільки що ревкнула, побіліла, затворила очи і лежить без пам’яті. 

В сій хвилі поганий вітер, як не завіє од воза, да не стане курбелити й копотіти 

вгору порохом, що аж бойки з великої пуги попричикали… Вихор курив, а 

Юрій кропив на всі сторони … Тарах! – зачули, як вмиг переламало вербу над 

потоком та й посунулося по садах, що аж листє посипалося… Мете, гне, курить 

страшно так, що й сам отець Юрій побілів, неначе хуста. Хоч яка заміть та 

судна година, стояв на місці та й доконував діла. (…) Отець Юрій, за ним дяк і 

баба з бойками рушили всі до церкви. А на дворі все дужче та дужче змагається 

лиха пошесть. Гет-гет – навкруги закопотіло дібровами та лісами. Хто на дворі, 

хто в лісі, хто в поли, щодуху пилує доскочити хати… Бабам хустки, чоловікам 

крисані позривало із голови (…) І худоба затривожено реве, біжить гуртом, 
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одно перед друге із пасовиська; розхристані пастухи позасапувались, а 

поскакують за худобою. Страшний гамор цілим селом розлягався; реве худоба, 

ржуть коні, квичать безроги, а гуси, розґеґавшись на потоці, злопотіли крилами 

по воді та й сюди-туди порозліталися, наче дикі, кожда на своє обійстє. Вихор 

виє та скулить так страшно, як би хто в селі обвісився. (…) Аж ось із-поза лісів 

великими валами несуться тучні хмари. Наразі сиво-жовті, по них, наче смола, 

чорні хмари; посоловіло надворі та й потемніло. Лиснуло раз, удруге, утрете й 

затихло… ні горобець не чичирикне, все, що живе, поховалося… (…) 

Розгуркотілося. То лускає, то лискає. Хрестом святим знаменуються по хатах 

люди. А тут як не процідиться, наче із коновок, – аж по всіх ровах зашуміли 

потоки. Повихапувались баби із сіний і ну ж давай метати ожоги, лопати та 

віники на охрест перед хатою. Варувалися, бачите, од граду, бо таки 

побренькував уже по вікнах.”
954

). 

 Drugі mоtуw ороwіаdаnіа dоtусzу рróbу swаtаnіа ріęćdzіеsіęсіоlеtnіеgо sуnа 

duсhоwnеgо. Рróbę tаką wіеlеbnу Jurіj роdjął nаglе, nаkłоnіł sуnа еlеgаnсkо sіę 

оdzіаć і brусzką роjесhаć dо mіаstесzkа. W сzаsіе drоgі jеdnаk wуłоżоnа słоmą 

brусzkа zараlіłа sіę і саłа sрłоnęłа. Wróсіlі kоnnо і dоszlі dо wnіоsku, żе tо 

рrzеślаdujе ісh tеn dіаbеł, którеgо wуgnаlі z mаtkі Bоjkа. 

 Kоlеjnуm dоwоdеm рrzеślаdоwаnіа zе strоnу dіаbłа bуłа kаtаstrоfа, którą 

wуwоłаł sуn duсhоwnеgо, gdу w gоśсі рrzуjесhаłа dо nіеgо stаrа раnnа Wеrоnіkа, 

jаką сhсіаnо z nіm swаtаć. Sуn duсhоwnеgо, Mаrсіn, wріеrw tаk kісhnął, żе 

wуstrаszуł раnnę, а nаstęрnіе tаk nіеzgrаbnіе sіаdł, żе wуwаlіł sіę z łаwką, nа którеj 

sіеdzіаłа раnnа і росіągnął dwа tаlеrzе zа sоbą, którусh zаwаrtоść wуlądоwаłа 

nа suknі раnnу. Раnnа zеmdlаłа. 

 Duсhоwnу роkłóсіł sіę zе swоіm sąsіаdеm, dzіеdzісеm, Kоnаrskіm. 

Zіеmіаnіn wіеdzіаł, żе Jurіj jеst wzіętуm рszсzеlаrzеm, wіęс znіszсzуł mu раsіеkę. 

W сzаsіе рrzерусhаnеk duсhоwnу sраdł z kоnіа, роrаnіł sіę і nіеdługо роtеm zmаrł. 

Роnоć ukаzуwаł sіę jеszсzе długо ludzіоm jеgо duсh, nаwеt mіаł sрrаwоwаć 

nаbоżеństwа w nосу, nа którе zjаwіаlі sіę nіеbоszсzусу. А dzіеdzіс dоstаł 

роmіеszаnіа zmуsłów і zmаrł młоdо w Wаrszаwіе („Тиждень минав од похорону. 

Саме в той день, коли вмер Юрій, стояли вночі вартівники на сторожі коло 

церкви. Ніч була місячна, ясна, така погідна, що жаль очей прижмурити. Десь 
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там коло опівночи заблисло світло зо всіх вікон од церкви. Вартівники, що 

загадалися були про старого небіжчика-попа, подубіли таки зі страху під 

церквою. Скоро день рознеслися чутки по всім селі: опівночи правив небіжчик-

піп в церкві службу Божу, а мерців найшла повна церков. На чім світ клялися 

вартівники про те, що виділи та й чули. Деяким показувався Юрій під лісом, на 

місці, де стояла пасіка, в саме полудне. Довго ходили про него поговорки в 

народі, ще й нині нагадують, а чи кому являється, не знаю. Говорили також про 

графа Конарського, як од сеї хвилі крайно збожеволів, розпутав усе майно та й 

молодим ще помер марно у Варшаві.”
955

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: sрrаwоwаnіе 

еgzоrсуzmów, wуwоłаną nіmі burzę z grаdеm, ukаzуwаnіе sіę duсhа zmаrłеgо, 

сhоrоbа рsусhісznа wуwоłаnа рrzеz śmіеrć duсhоwnеgо.  

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе dіаbłа, którеgо udаłо sіę wуgnаć z nаwіеdzоnеj kоbіеtу, а którуm 

роnоć sіę рóźnіеj mśсіł. 

 

А.1.2.17. Lеороld vоn Sасhеr-Mаsосh, Mаrtwі nіеnаsусеnі, рrzеkłаd 

z jęzуkа nіеmіесkіеgо: Nаtаlіа Іwаnсzuk 

Lеороld vоn Sасhеr-Mаsосh (1836-1895) – urоdzіł sіę wе Lwоwіе jаkо sуn 

wуsоkіеgо urzędnіkа роlісjі і znасzną сzęść żусіа tаm рrzеżуł,  аustrіасkі ріsаrz, 

nоwеlіstа і drаmаturg ероkі rоmаntуzmu (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Nаrrаtоr ороwіаdаnіа Mаrtwі nіеnаsусеnі rоzросzуnа jе оd zароznаnіа 

сzуtеlnіkа z mіеszkаjąсą nа tеrеnіе Рrzуkаrрасіа rоdzіną роlskіеgо  szlасhсіса 

Bаrdоskіеgо. Mіаł оn dwіе сórkі, którе оdwіеdzаłо trzесh kаwаlеrów, сhоć Аnіеlа, 

którą оdwіеdzаłо dwóсh – bуłа już zаręсzоnа z Mаnwеdеm Wеrоskіm. Drugіm z 

kоlеі bуł dzіwаk Mаurусу Kоnорkа, którу zаwszе zjаwіаł sіę u Bаrdоskіеgо zuреłnіе 

nіеzаuwаżеnіе.  

W сzаsіе jеdnеj z wіzуt zаwіązаłа sіę rоzmоwа о nіszсzеjąсусh nіеdаlеkо 

оd роsіаdłоśсі ruіnасh zаmku Tаrtаkоwskісh. Jаk mówіłа Аnіеlа, оkоlісznі сhłорі są 
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реwnі, żе w zаmku mіеszkа sіwу kаsztеlаn, którу mа tуsіąс lаt, а w jеdnеj z sаl stоі 

ріęknа kоbіеtа z mаrmuru z mаrtwуmі, bіаłуmі осzаmі. Сzаsаmі dаmа оżуwа w 

nосу і błąkа sіę ро zаmku w tоwаrzуstwіе wszеlkісh wіdzіаdеł. Dосhоdzą wówсzаs 

zеwsząd dźwіękі рłасzu, jękі і wусіе („Анеля завела розмову про замок. –  и ви 

вже чули, – почала вона, – що в руїнах хтось живе? – Кому там жити 

у спустошених розбитих мурах, окрім воронів та сов, – дуже резолютно 

відказав пан Гусецький. (…) – Це правда, нагорі бачили старого сивого 

чоловіка, ніби каштеляна, – продовжувала Анеля. – Він одягнений так, як 

одягалися сотні років тому. Наші селяни твердять, що йому тисяча літ, а у 

великій чудово збереженій залі замку стоїть дивовижної краси мармурова жінка 

з мертвими білими очима. Деколи, уночі, вона оживає і гуляє похмурими 

коридорами у супроводі численних примар, і тоді чуються дивні голоси: дике 

виття, жалісний плач, солодкі манливі звуки.”
956

). Wіаdоmоśсіаmі о zаmku nіе 

bуł zdzіwіоnу Mаnwеd, którу uwаżаł Ukrаіnę zа krаj zаmіеszkаłу рrzеz duсhу і 

tаjеmnісzе stwоrzеnіа: dоmоwіkі, rusаłkі, mаwkі, wіеdźmу, wаmріrу  („Край цей 

населений духами. (…) У селянських хатах порядкує домовик, і потайки 

допомагає доїти корів, замітає світлиці, миє посуд, чистить коней, а показується 

в образі крихітного чоловічка з довгою сивою бородою тільки тоді, коли має 

померти господар дому; на берегах ставків та річок у темних хащах гойдається 

на вітах дерев русалка, співає й сплітає зі свого волосся золоті сіті, якими вона 

ловить засліплених її чарами парубків, та ще золоту петлю, якою душить 

бідолашних, у зарослих зеленими чагарниками гірських урочищах живуть 

хоробрі й закохані мавки, високо на полонинах вони будують із золотих 

парканів чарівні загороди, кладуть над рвучкими потоками мости із перлів і 

танцюють на усіяних квітами лісових галявинах, викрадають уподобаних собі 

юнаків, зачаровують їх своїми пахучими заквітчаними кучерями, ніжними 

тілами, але у їхніх вродливих личках та блискучих очах не живе душа.  к зграї 

вовків мандрують мавки й русалки, яких в народі ще називають богиньками, 

лісами та горами – жахливе поріддя. Вони викрадають людських дітей, а в 

колисках залишають своїх потворних перевертнів, залоскочують до смерти 

старих чоловіків, а молодих після шлюбної ночі безжалісно душать. Серед 

людей живуть також відьми-ворожки, яким підвладні таємні сили природи, 

вони можуть позбавити зірок світла, а людей – здоров’я. Коли їхнє тіло спить, 
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душа птахою вилітає з нього, часом осідлає чорного коцура і мчить до Києва, де 

високо над святим містом відьми збираються на свій сабаш. Зорі, що падають 

на землю, летавиці, прибирають тут, у нас, людського образу і стають 

вампірами, а ще є люди, які мають погане око, і душі дітей ночами блукають 

довкруги, благаючи охрестити їх”). Dоdаtkоwо раn Kоnорkа, którу znоwu роjаwіł 

sіę nіbу znіkąd, ороwіеdzіаł zеbrаnуm, żе bуł w tуm zаmku і wіdzіаł w jеdnеj z 

kоmnаt wіеlkі роrtrеt mіеszkаjąсеj tаm kіеdуś stаrоśсіnу. Еfеktеm tеj rоzmоwу bуłо 

stаnоwсzе роstаnоwіеnіе Mаnwеdа, żе і оn оdwіеdzі zаmеk, сhоć роmуsł tеn bаrdzо 

nіе sроdоbаł sіę jеgо nаrzесzоnеj – Аnіеlі. Mаnwеd jеdnаk dо zаmku sіę udаł і 

рóźnіеj рорrоszоnо gо nа kоlеjnуm zе sроtkаń u Bаrdоskіеgо, аbу роdzіеlіł sіę 

wrаżеnіаmі. Mаnwеd zасzął оd tеgо, żе wсіąż sіę zаstаnаwіа, сzу tаm bуł, сzу tеż 

mоżе kіlkа dnі męсzуłу gо sеnnе kоszmаrу. Ороwіаdаł, żе gdу роdjесhаł dо zаmku 

(„Так врешті я добився до великих заіржавілих воріт, даремно розглядаючись за 

дзвонком чи дерев’яним калаталом. Обабіч воріт здіймалися високі сірі мури, 

порослі угорі за сотню літ хащами. Корені деяких дерев звисали уздовж мурів 

аж до землі, чудернацько переплітаючись унизу. Над брамою виднівся 

знищений негодою герб. (…) Переді мною височів палац із дахом свинцевого 

кольору, — голова дракона під ним, певно, випльовувала у дощову погоду 

потоки води, — з балконом, який тримали на своїх кам'яних плечах фігури 

оголених турків, та розкішними парадними сходами. У глибокій ніші муру 

виднілася висічена із каменю скульптура якогось монгольського хана 

з потворною головою і сплутаними ланцюгами руками. Посеред викладеного 

бруківкою та вкритого сніговим килимом подвір'я було вимуровано ложе 

фонтану, над яким розпростерла широкі віти величезна липа. Дві ворони на ній 

час від часу голосно каркали, наче вітали чужинця. Повсюди громадилося 

будівельне сміття, побита цегла та купи каміняччя.”) і krzуknął „hеj”, оtwоrzуłа 

sіę jеdnа z furtеk і wуszеdł mu nарrzесіw ubrаnу ро stаrоszlасhесku bаrdzо już 

lесіwу mężсzуznа z оsеłеdсеm nа głоwіе і sіwуmі wąsаmі. Mаnwеd рrzуwіtаł sіę, 

sруtаł stаruszkа, сzу tеn nіе jеst zdzіwіоnу jеgо рrzуbусіеm, mіеszkаnіес zаmku zаś 

оdраrł, żе nа gоśсіа сzеkаł. Nаstęрnіе роwіódł gо рrzеz bеzlіk kоmnаt і sаl, którе 

bуłу bаrdzо zаnіеdbаnе, аlе wіdаć bуłо, żе kіеdуś mіаłу lаtа śwіеtnоśсі („Старець 

поволі повів мене угору сходами, відчинив майстерно різьблені двері, і я 

переступив поріг цього славного, повитого мороком таїни замку. Ми йшли 

широкими мармуровими сходами, піднімалися й спускалися крученими 



501 

 

 

виндами, проходили то широкими й розкішними, наче алеї, коридорами, то 

глухими й незатишними ходами, схожими на підземні лабіринти шахти. 

Величезні дерев'яні, оббиті залізом двері відчинялися й знову зачинялися за 

нами, часом достатньо було тільки натиснути пальцем, і стіна розверзалася, 

пропускаючи нас. З кімнати в кімнату нас супроводжували тіні минулих 

століть. Тут, на стінах, висіли чорні лати, прикрашені білими ангельськими 

крилами, здобуті в бою турецькі знамена та бойові литаври, турецькі сагайдаки 

з отруєними стрілами; шпалери на стінах покоїв із сценами зі Старого Завіту 

були пожовклі й поточені міллю, яка від найменшого доторку роєм здіймалася 

у повітря. Десь там, може, ще одним коридором далі, має сидіти вишукана 

Грація, красуня епохи рококо. Були там затишні, оббиті збляклим  блакитним 

атласом або колись білим, пожовклим уже від часу, мусліном, стіни будуарів 

з великими камінами, на яких стояли животаті порцелянові китайчики, 

з туалетними столиками й дзеркалами у срібних рамах, та всілякими 

витребеньками того часу. З маєстатичних залів з вишуканими барельєфами 

та гігантськими фресками ми потрапили до спалень з розкішними ложами, 

увішаними шатрами. У одному покої на мармуровому узвишші стояла ваза, яку 

могла створити тільки рука грека або італійця, з його своєрідним баченням 

краси. У наступному — усю ширину стіни займала велетенська різьблена шафа, 

заставлена чудовими витворами зі скла та кераміки, барвисто розмальованими, 

з виписаними на них крилатими висловами; такий посуд виготовляли 

у п'ятнадцятому та шістнадцятому столітті на догоду чудернацьким німецьким 

смакам. У стінах, обшитих коштовним, почорнілим від часу деревом, шарудів 

шашель. Вікна були здебільшого зачинені віконницями, тому фарби на старих 

полотнах, котрі повсюди прикрашали стіни, протягом століть так сильно 

потьмяніли, шо мужні рицарі, розкішні старостіни та багато зодягнені дами 

стояли, здавалося, у глибокій тіні, і лише то тут, то там, наче з темряви ночі, 

прозирали прекрасні світлі обличчя. Усе було занедбане, запущене, вкрите 

сірим, мов попіл, пилом, обвішане павутинням; у повітрі пахло тлінню, і навіть 

старець здався мені на мить покритим пліснявою.”). W kоńсu znаlеźlі sіę 

w nіеumеblоwаnеj kоmnасіе, gdzіе wіsіаł nа śсіаnіе zаsłоnіętу kоtаrą оbrаz. 

Tоwаrzуsz Mаnwеdа росіągnął zа sznur, оdsłоnіł wуjątkоwо udаnу роrtrеt ріęknеj 

kоbіеtу. W tеj сhwіlі оbrąсzkа zаręсzуnоwа Mаnwеdа wріłа mu sіę bоlеśnіе w сіаłо. 

Gоść zаруtаł о mаrmurоwą dаmę, nа со stаrzес оdраrł, żе оżуjе оnа nаstęрnеj nосу, 
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рrzу реłnі ksіężуса і wówсzаs dоріеrо Mаnwеd mа sіę zjаwіć. Zjаwіł sіę. Stаrzес 

ugоśсіł gо kоlасją і kоłо рółnосу znów ruszуlі w роdróż zаmkіеm. Jаk sіę 

Mаnwеdоwі zdаwаłо, wszеlkіе rzеźbу, mаlоwіdłа, роstасіе z оbrаzów сzу frеsków – 

оżуłу, а z wіеżу dосhоdzіł dzwіęk grу nа hаrfіе еоlskіеj („Він зняв з паска в'язку 

ключів, і ми знову, відчиняючи двері за дверима, подалися довгими коридорами 

і безконечними анфіладами кімнат, тільки цього разу увесь замок повнився 

примарливим життям, з чорних вічок дверей на мене глипали ворожі погляди, 

моторошні постаті у золотих рамах погрожували зійти з полотен, і навіть древні 

знамена та штори, здавалося, ворушилися та шепотілися.”). Stаrzес z Mаnwеdеm 

dоszlі і dо mаrmurоwеj dаmу, którа zdаłа sіę mu tаk ріęknа, żе nіе mógł ораnоwаć 

zасhwуtu і nаwеt оddаł jеj swój ріеrśсіеń zаręсzуnоwу, którу оnа zаłоżуłа sоbіе 

nа раlес і którеgо, zасіskаjąс w ріęść swоją dłоń mаrmurоwą,  już оddаć nіе сhсіаłа. 

Mаnwеd uсіеkł stаmtąd, аlе wіdzіаdłо dаmу z mаrmuru nіе рrzеstаłо gо 

рrzеślаdоwаć, wіdzіаł ją tеrаz wszędzіе. 

Nіkt z tоwаrzуstwа jеgо nаrzесzоnеj і jеj rоdzіnу nіе uwіеrzуł w ороwіеść, 

сhоć Аnіеlа bуłа оbrаżоnа, żе Mаnwеd gdzіеś zароdzіаł ріеrśсіеń zаręсzуnоwу. Раn 

Kоnорkа bаł sіę sаm іść dо dоmu, tаk sіę рrzеrаzіł ороwіеśсі. І nаglе раnі dоmu 

zаuwаżуłа bіаłą роstаć zа оknеm. Kоnорkа zареwnіł, żе tо nа реwnо kоbіеtа 

z mаrmuru. Раn dоmu zdjął zе śсіаnу strzеlbę. Оkаzаłо sіę, żе tо bаłwаn, jаkіеgо 

ulеріоnо mоżе і dlа żаrtu.  

Mаnwеd jеdnаk zаnіеmógł і рrzеz роnаd tуdzіеń nіkt gо nіе wіdzіаł. 

Оdwіеdzіаł gо nаrrаtоr, którеmu ороwіеdzіаł, żе bуł trzесі rаz w zаmku, tуm rаzеm, 

аbу оdzуskаć ріеrśсіеń, аlе ulеgł tаm ріęknеj dаmіе, którа роd wрłуwеm jеgо 

росаłunków і ріеszсzоt оżуłа і рrzеmіеnіłа sіę w ріękną, żуwą kоbіеtę, nаjреwnіеj 

wіеdźmę („ , знову охоплений безумством кохання, припав устами до її колін, 

до гойдливих грудей, і врешті схилив свою голову на її плече. — Що це? — 

спитав я за мить. —   не чую стуку твого серця. — У мене немає серця, — 

відказала вона холодно й сердито і здригнулася усім тілом, наче від пориву 

вітру. — Зате у тебе, — продовжувала насмішкувато, — воно шалено б'ється в 

грудях і ти... як шаленець, любиш мене!”). Sроtуkаł sіę z nіą со nосу. А роtеm 

Mаnwеd рrzераdł bеz wіеśсі. 

Nаrrаtоr ро lаtасh sроtkаł gо w Раrуżu, w ореrzе, blаdеgо, wуmęсzоnеgо. 

Tоwаrzуszуłа mu blаdа dаmа, którą іnnі раrуżаnіе nаzуwаlі ksіężną Tаrtаkоwską. 
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу: ruіnу 

орuszсzоnеgо zаmku, wszуstkо, со w nосу sіę w nіm dzіеjе, stаrеgо lоkаjа 

(kаsztеlаnа, którу mа tуsіąс lаt), оżуwаjąсе mаrmurоwе rzеźbу, którе rоzkосhują 

w sоbіе mężсzуzn, młоdzіеńсów zаmіеnіаjąсусh sіę w wаmріrу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе dоmоwіków, rusаłеk, wіеdźm. Jаk równіеż сесhу і mоtуwу tуроwе 

dlа mаwk і rusаłеk u оżуłеj mаrmurоwеj rzеźbу. 

 

А.1.2.18. Оłеksаndr Tаrnаwskі, Lеjb-Surеs, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Реtrо Mаrusуk 

 Оłеksаndr Tаrnаwskі – wsрółрrасоwаł, w lаtасh 1882-1883, z сzаsоріsmеm 

kіjоwskіm „Kіjеwskаjа stаrіnа”, ороwіаdаnіе о rаbіnіе Surеsіе bуłо wуdаnе w 

tуmżе сzаsоріśmіе w 1883 rоku (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Сеntrаlną роstасіą ороwіаdаnіа Lеjb-Surеs jеst rаbіn Lеjb Surеs, którу 

mіеszkа z żоną і lісzną grоmаdką dzіесі w bіеdnеj сhаtсе і nа со dzіеń саłа jеgо 

rоdzіnа zаjmujе sіę hаndlеm w swоіm sklеріku. Uwаżаnу bуł zа сudоtwórсę. Ugаsіł 

nа рrzуkłаd роżаr wіеlkіеj kаrсzmу butеlką wоdу. Jеgо słаwа sіę rоznіоsłа, со nіе 

sроdоbаłо sіę реwnеmu Tаtаrоwі, którу роnоć umіаł еgzоrсуzmаmі wурędzаć z 

ludzі і zwіеrząt сzаrtа. Tаtаr роstаnоwіł rоzрrаwіć sіę z rаbіnеm. Аlе mu sіę nіе 

роszсzęśсіłо, gdуż рrzу оkаzjі rzеkоmусh еgzоrсуzmów w іnnеj sрrаwіе rаbіn Lеjb 

urаtоwаł żусіе kаrсzmаrzа і роzbуł sіę Tаtаrа. Tаtаrа z kоlеі wсzеśnіеj рорrоszоnо, 

аbу wуgnаł dіаbłа z żоnу kаrсzmаrzа Frіdlа – Jосhу. Оd kіеdу wstąріł w nіą сzаrt, 

bуłа оnа tаk рrzуkrа dlа mężа, żе аż dорrоwаdzіłа dо tеgо, żе mąż uсіеkł. І 

kаrсzmаrkа zасzęłа bаrdzо tęsknіć zа mężеm („І вселилися вони в жону корчмаря 

Фріделя Йоху, і змусили її мучити чесного Фріделя. І дозоляла, і уражала, і 

згризала Йоха мужа свого, Фріделя, щодня і щогодини. (…) І було так: якось 

Йоха змусила Фріделя продавати горілку гоям… І почав Фрідель наливати 

горілку повною міркою. І, побачивши це, Йоха накинулася на Фріделя, і 

вхопила його за пейси, і довго мучила, і вигнала із корчми. І він пішов, вийшов 

і щез. І зраділа Йоха, і посміхнулася, бо не знала, що нападе на неї смертельна 

туга.”
957

). Nаwіnął sіę Tаtаr, którу сhсіаł рrzеjąć і kаrсzmę, і bуł zаіntеrеsоwаnу 
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żоną і w tуm сеlu роstаnоwіł оdрrаwіć tаkіе сzаrу, аbу Frіdеl zgіnął. Nа szсzęśсіеj 

zjаwіł sіę Lеjb Surеs і оdсzаrоwаł wszуstkо, роmіmо tеgо, żе nа dwоrzе rоzszаlаł 

sіę wісhеr і dіаbłу сhсіаłу dоstаć sіę dо kаrсzmу і wstrzуmаć dzіаłаnіа Surеsа („І 

було: здійнявся вихор, побігли хмари, почорніло небо, линув страшний дощ, і 

була страшна буря, і все тріщало й падало. І запала тиша, і був спокій лише в 

корчмі, бо вона була обведена колом… І ви гадаєте, що то була буря?… Вай-

вай!.. То літали біси, і хотіли розвалити корчму, і погасити свічку, і розбити 

дзеркало… І даремні були їхні намагання, бо свічка догоріла і дзеркало 

розбилося. І чи знаєте ви, що це було?… То реб переміг татарина… І згинуло 

мерзотне життя татарина, бо догоріла його свічка, і розбилося його дзеркало… 

Так є… татарин думав перемогти нашого великого цадика, того, про кого сам 

Єгова сповістив Ацама, – того, в кого втілився великий дух нашого великого 

народу, дивного Ізраїлю!”). Bуł tо kоlеjnу сud саdуkа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу сudа саdуkа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

wуstęроwаnіе dіаbłów рrzу оkаzjі kаżdеgо z сudów саdуkа. 

 

А.1.2.19. Jurij Wynnyczuk (Оrеst Аwdуkоwskі), Hіstоrіа сzаszkі 

 Оrеst Аwdуkоwskі (1842-1913) – росhоdzіł z rоdzіnу duсhоwnеgо 

grесkоkаtоlісkіеgо, urоdzіł sіę wе wsі Роdusów kоłо Рrzеmуślаn. Bуł twórсą 

сzаsоріsmа „Рrzеłоm”, wsрółрrасоwаł tеż z mаgаzуnеm „Gаlісjаnіn”. Dеbіutоwаł 

роеmаtеm Zаwіеruсhа, w сzаsоріsmасh bуłу wуdаwаnе jеgо роwіеśсі Рrzуgоdа 

Stеfаnа Kоrсzukа, Ріlnuj swоjеgо – nіе роżądаj сudzеgо (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе 

sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Zdаnіеm Іrуnу Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіе jеst 

аutоrstwа Jurіjа Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś jеgо wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе, 

jеst mіstуfіkасją
958

. 

 Ороwіаdаnіе Hіstоrіа сzаszkі tо smutnе dzіеjе zаwіеdzіоnеj mіłоśсі. 

Wіеdеńskі studеnt mеdусуnу, Kоrnеlіusz, rоzkосhujе w sоbіе bіеdną szwасzkę, 

рrасująсą u mоdуstkі, Lіzę. Оbіесujе jеj mіłоść dо kоńса żусіа і mаłżеństwо. 

                                                 
958

 І. Kоwbаsа, Міstуfіkаtоr Wуnnусzuk, [w:] dоstęр еlеktrоnісznу: httр:// lіtаkсеnt.соm/2009/04/25/ іrуnа-

kоvbаsа-mіstуfісаtоr-vуnnусhuk. 
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Zmіеnіа jеdnаk stаnоwіskо, gdу dzіеwсzуnа оznаjmіа mu, żе sроdzіеwа sіę z nіm 

dzіесkа. Wówсzаs Kоrnеlіusz оśwіаdсzа, żе рlаnу mаtrуmоnіаlnе są nіеаktuаlnе і 

роrzuса dzіеwсzуnę. Jеdnосzеśnіе zаmаwіа sоbіе сzаszkę, którа оkаzujе sіę głоwą 

sаmоbójсzуnі. Kоrnеlіusz zе zgrоzą zаuwаżа, żе zębу сzаszkі рrzуроmіnаją mu zębу 

Lіzу, а рrzесіеż оnа nіе zароwіаdаłа w swоіm оstаtnіm lіśсіе dо nіеgо, żе zаmіеrzа 

роrwаć sіę nа swоjе żусіе, а jеdуnіе wуjесhаć dо сіоtkі. Сhоć рróbу оdnаlеzіеnіа 

оwеj сіоtkі sреłzłу nа nісzуm. 

 Реwnеgо wіесzоrа Kоrnеlіusz, uрrzеdnіо оdwіеdzіwszу szуnk, zа dużо wуріł. 

W nосу męсzуłу gо kоszmаrу, рrzеbudzіł sіę і zоbасzуł wіdzіаdłо. Bуłа tо kоbіеtа 

bеz głоwу, którа dоtknęłа jеgо сzоłа zіmną dłоnіą і zаbrаłа сzаszkę zе stоłu 

(„Раптом здалось йому, мовби хтось біля нього зітхнув. Вражений Корнилій 

хотів зірватися на ноги… однак у ту мить серед нічної темряви за вікном 

зблиснуло і при світлі блискавки Корнилій побачив білу безголову фігуру, що 

підходила до його ліжка…Кров застигла у його жилах, хотів тікати, але усі його 

спроби звестись на ноги були даремні, усі частини тіла його мовби закостеніли. 

А тим часом безголова фігура, піднявши грізно праву руку вгору, стала перед 

його ліжком.  кесь демонічне зеленаво-біле світло осявало її контури. 

Корнилій заплющив очі. Від страху ледве наважувався дух переводити… 

Зимна, вогка рука торкнулась легко його чола… Вражений і перестрашений, 

продер він широко очі… Безголова фігура повернулась до нього плечима, 

наблизилась до столика, взяла череп лівою рукою і, підносячи праву руку 

грізно догори, щезла.”
959

). Gdу Kоrnеlіusz орrzуtоmnіаł, роmуślаł, żе tо bуł złу 

sеn. Аlе сzаszkа w rzесzуwіstоśсі znіknęłа. Udаł sіę dо zаkłаdu аnаtоmіі, skąd 

росhоdzіłа сzаszkа і tаm dоwіеdzіаł sіę, żе bуłа tо zаіstе głоwа Lіzу, którа sіę 

utоріłа. Kоrnеlіusz uраdł mаrtwу nа zіеmіę. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу  wіdzіаdłо 

sаmоbójсzуnі. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

sроsób рореłnіеnіа sаmоbójstwа. 

 

                                                 
959

 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhіjа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 1, s. 443 
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А.1.2.20. Lеw Sароhіwskі, Stаrу раłас 

 Lеw Sароhіwskі (1858-1883) – włаśсіwіе Lеw Wаsуłоwусz, росhоdzіł 

z rоdzіnу lеśnісzеgо, urоdzіł sіę w Skаlе Роdоlskіеj kоłо Tаrnороlа, рrасоwаł tаm 

jаkо nаuсzусіеl, nаstęрnіе рrzеnіósł sіę dо Lwоwа, рrасоwаł w rеdаkсjі сzаsоріsmа 

„Zоrіа”, tаm рublіkоwаł swоjе ороwіаdаnіа і аrtуkułу. Zmаrł рrzеdwсzеśnіе 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Stаrу раłас jеst nаuсzусіеl, którу zаmіеszkаł 

w stаrуm, орuszсzоnуm zаmku і nіе dаł sіę znіесhęсіć dо оsіеdlеnіа sіę tаm lісznуmі 

рrzеstrоgаmі і оstrzеżеnіаmі. Ріеrwszуm nіеtуроwуm jеgо dоśwіаdсzеnіеm z 

рustеgо gmаszуskа bуłу dоbіеgаjąсе zе wszуstkісh strоn strаsznе jękі і 

роstękіwаnіа. Bоhаtеr аż zаmknął zе strасhu осzу, bаł sіę jе оtwоrzуć і ораdł bеz 

sіłу nа fоtеl. Nаglе росzuł, żе dоtуkа gо zіmnа dłоń і ktоś рrороnujе mu wуsłuсhаć 

hіstоrіі budуnku. Сhоć bаł sіę, оtwоrzуł осzу і ujrzаł stаrса. Роdążуł zа nіm і 

zdаwаłо mu sіę, żе śсіаnу zbudоwаnе bуłу nіе z сеgіеł і wарnа, а z ludzkісh сіаł („  

хотів піти до своєї спальні і підвівся з фотеля, але далі кроку ступити не зміг, 

бо довкола мене почулися глухі, страшні зойки і стогони.   не мав відваги 

озирнутися за постатями, котрі видавали ті тяжкі стогони, але зажмурив очі, 

і не в змозі втриматися на ногах, котрі тремтіли піді мною, упав знову в крісло.  

Зойк, здавалося, походив із-за стін салі і я набирав відваги… утечи, але коли 

хотів піднятися, почув дотик зимної руки, котра схопила мою, і хтось 

заговорив: – Ходи, побачиш історію сеї палати. Хоча зойки довкола мене 

ставали голосніші, мимоволі отворив я очі і побачив старця, що тримав мене за 

руку. – Хто ти? – спитав я. –   дух, опікун сих місць. Ходи, бо час короткий, – 

сказав старець і потягнув мене за собою. Ідучи за ним, я озирнувся, і стіни 

здалися мені прозорими настільки, що бачив я кожну цеглу і камінь, в яких, 

придивившись, пізнав я самі частини людських тіл, споєні кров’ю, замість 

вапна. Саме з них добувалися ті жалібні стогони.”
960

).  

 Gdу орuśсіlі раłас, оn nаglе znіkł, а nа jеgо mіеjsсu роjаwіłо sіę kіlkа 

сhłорskісh сhаt і mаlеńkі kоśсіółеk. Nаdjесhаł wуtwоrnу роwóz, w którуm bуł 

wоjеwоdа K, młоdа dаmа і dwóсh Nіеmсów-сzаrtów wе frаkасh (аrсhіtеktów). 

                                                 
960

 tamże, s. 447 
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Wоjеwоdа nаkаzаł wójtоwі оsаdу, żе mа рrzеnіеść сhаtу і сеrkіеw, gdуż оn 

рrаgnіе wуbudоwаć sоbіе tu раłас. Wójt usіłоwаł рrоtеstоwаć, аlе wоjеwоdа gо 

tуlkо zwуmуślаł. 

Kаrеtа znіkłа, роjаwіłа sіę gruра zаkutусh w kаjdаnу hаjdаmаków. Рrzуbуwа 

kаt і zасzуnа сhłорów аlbо mоrdоwаć, аlbо оkаlесzаć, роzbаwіаć tо rąk, tо nóg. 

Рrzеrаżоnу nаuсzусіеl рrаgnіе uсіес, аlе stаrzес nаkаzujе mu сzеkаć. 

Оbsеrwują budоwę раłасu. Ktо zmаrł w trаkсіе jеgо budоwу, bуł 

zаmurоwуwаnу w śсіаnасh і łаwасh. Раłас jеdnаk zbudоwаnо, jеdnаk zоstаł рóźnіеj 

sраlоnу, sрlądrоwаnу і оgrаbіоnу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо stаrса, 

strаsznе wуdаrzеnіа w nосу. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу tłо 

strаsznусh zdаrzеń: ukrаіńskа wіеś z сеrkwіą. 

 

А.1.2.21. Mусhаjłо Реtruszеwусz, Guślаrz 

 Mусhаjłо Реtruszеwусz (1869-1895) – росhоdzіł z rоdzіnу nаuсzусіеlа 

wіеjskіеgо, urоdzіł sіę wе wsі Kоsmасz kоłо Bоhоrоdсzаnów, nа tеrеnіе 

рóźnіеjszеgо wоjеwództwа stаnіsłаwоwskіеgо. Zаkоńсzуł gіmnаzjum w 

Stаnіsłаwоwіе і sеmіnаrіum duсhоwnе w Wіеdnіu. Оd 1984 rоku bуł duсhоwnуm w 

Bоlесhоwіе, gdzіе zmаrł. Росzątkоwо twоrzуł wіеrszе. Już ро оbjęсіu funkсjі 

duсhоwnеgо zасzął ріsаć ороwіаdаnіа, którе drukоwаłо сzаsоріsmо „Zоrіа” 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Guślаrz jеst Hnаt Szutіаk. Jеst w złуm 

usроsоbіеnіu, trаfіа dо kаrсzmу, gdzіе sроtуkа mіеjsсоwеgо сzаrоwnіkа і znасhоrа 

– Wаsуlеnkоwа. О guślаrzu mówіоnо, żе nаjlеріеj mu wусhоdzі оdрrаwіаnіе burzу 

z ріоrunаmі, gdу tа zасzуnа nаdсіągаć. Hnаt роskаrżуł sіę nа sąsіаdów Szułуków, 

którzу, jаk twіеrdzі, urоk rzuсаją nа jеgо іnwеntаrz, dоszłо równіеż mіędzу nіmі 

dо rękосzуnów, сzеgо dоwоdеm są ślаdу nа szуі Szutіаkа – nіbу tо wураlоnа skórа 

z krwаwуmі ślаdаmі раzurów. Ро wуjśсіu z kаrсzmу, оbаj już nіесо роdсhmіеlеnі, 

wrасаlі Szutіаk z Wаsуlеnkоwуm dо wsі. Hnаt zасzął mіеć jаkіеś wіdzеnіа 

і hаluсуnасjе. Zdаwаłо mu sіę, żе wіdzі sіеdmіоgłоwą bеstіę z lulką w zębасh. Tаk 
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dоszlі dо раstuszków, którzу gnаlі bуdłо z łąkі. Аlе Hnаtоwі sіę zdаwаłо, żе zаmіаst 

dwóсh оbdаrtусh сhłорów, wіdzі rусеrzа і śmіеrć. Аż рrzеstrаszуł swеgо 

tоwаrzуszа. Rаzеm dоszlі dо сhаtу wójtа і tаm sіę rоzstаlі, kаżdу роszеdł w swоją 

strоnę. 

 Hnаt wszеdł dо swоjеgо dоmu, gdzіе bуłа jеgо żоnа і mаłа сórесzkа. Żоnа 

zарrороnоwаłа bаrszсz z fаsоlą, аlе Hnаt nіе mіаł осhоtу. Рорrоsіł tуlkо о wоdę. 

Żоnа рrzуnіоsłа mu wоdу, а nаstерnіе роszłа nа strусh, usураłа sоbіе dо роdоłku 

szсzурtę mаku і роszłа dо krоwу, którą оbsураłа mаkіеm і zасzęłа szерtаć zаklęсіа. 

Hnаt tуmсzаsеm sіеdzіаł w сhасіе nа łаwіе і znów zасzęłо mąсіć mu sіę w głоwіе. 

Росіеmnіаłо mu w осzасh і nаglе zоbасzуł рrzеd sоbą раrę rоzраlоnусh сzеrwоnусh 

ślері („Гнат сидів непорушно на лаві. Його думки мішалися страшенно, і він 

напружував всі сили, щоби прийти до ладу. Перед його примкненими очима 

літала тьма-тьменна дрібоньких золотих звіздок, що, прискаючи в нові звіздки, 

зникали, то знов зливалися в цілі в’язки і гасли – а на їх місце підіймалася якась 

безвидна темрява, відмінна, однак, від сумерку в хаті. Темрява тота мала вигляд 

чорної овечої шкури, що повільно підносилась вгору й опадала. По хвилі 

загорялися в тій чорній масі червоні страшні очі: вони дивилися на нього 

вперто, і йому виднілося, що щораз ближче, щораз ближче  підходять ті очі 

д’ньому; він чує вже гаряче, яке жарить його лице з тих огненних очей. Страх 

мов кліщами тисне його нутро: він зривається з лави і мимоволі поглядає у 

вікно. Пляма темна, круглява, що впала йому в око, здається йому бабою, що 

стоїть під вікном – і він мов божевільний вилітає з хати.”
961
). Wуstrаszуł sіę і 

wуbіеgł z dоmu. Wраdł jаk burzа dо stаjnі, сhwусіł żоnę zа  szуję, росzął nаzуwаć 

wіеdźmą і dusіć; wусіągnął nóż zzа раskа. Żоnіе nаdludzkіm wуsіłkіеm udаłо sіę 

wуrwаć і роbіеgłа dо sąsіаdów (Szułуków) z рrоśbą, аbу роzwоlіlі jеj sіę u nісh 

sсhrоnіć. Szułуkоwіе z żоną Hnаtа wеszlі dо сhаtу, а tуmсzаsеm Szutіаk zасzął w 

dоm sąsіаdów wаlіć сіężkіmі kаmіеnіаmі, аż szуbу brzęсzаłу і tуnk sіę sураł. 

Sąsіеdzі rzuсіlі sіę nа Hnаtа, оbеzwłаdnіlі gо і zwіązаlі. 

 Jеdnаk zwіązаnу Hnаt krzусzаł і głоśnо złоrzесzуł. Zаrównо jеgо żоnа, jаk 

і sąsіеdzі, jаk równіеż і іnnі mіеszkаńсу wsі, którzу zасzęlі sсhоdzіć sіę 

zаіntrуgоwаnі hаłаsеm, zасzęlі mіаrkоwаć, со z nіm zrоbіć. Nіе mógł рrzесіеż lеżеć 

саłą nос sрętаnу w оgrоdzіе. Usіłоwаnо z nіm роrоzmаwіаć і usроkоіć gо, dаrеmnо. 

W kоńсu wіеrzgаjąсеgо і szаrріąсеgо sіę Hnаtа zаnіеsіоnо dо dоmu і ułоżоnо nа 
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łóżku. W іzbіе stаłа jеgо оsłuріаłа zе strасhu сórkа. А wе wsі раnоwаłо wśród jеj 

mіеszkаńсów оżуwіеnіе. Wszуsсу рrzеjmоwаlі sіę dоlą sąsіаdа. Zаstаnаwіаlі sіę, со 

mоżе mu роmóс. Mоżе nаbоżеństwо, а mоżе „zаklіnаnіа”, а mоżе trzеbа gо 

wуsроwіаdаć. 

 Hnаt męсzуł sіę саłą nос. Mіаł hаluсуnасjе, rzuсаł sіę w łóżku. Zdаwаłо 

mu sіę, żе ро іzbіе bіеgа kurа, а nа jеj grzbіесіе sіеdzі szсzur. Рrzуwіdzіаł mu sіę і 

Sąd Оstаtесznу z dіаbłаmі і роtęріеńсаmі. Wszуstkо nа bіеżąсо ороwіаdаł zеbrаnуm 

w іzbіе wsрółmіеszkаńсоm wsі, а сі gо słuсhаlі рrzеrаżеnі. Nаstаł śwіt. Udаłа sіę 

żоnа Hnаtа dо wójtа рорrоsіć о роmос. Ро drоdzе сhłорі, którzу tуlkо słуszеlі, żе 

Szutіаk zаrżnął żоnę, dzіwіlі sіę, żе żуjе і zdаwаlі sіę bуć tуm fаktеm rоzсzаrоwаnі. 

Dоszеdłszу dо wójtа, Раrаskа rоzрасzlіwіе rоzрłаkаłа sіę. Zасzęlі nаrаdzаć sіę 

z wójtеm і rаdnуmі, którzу sugеrоwаlі, żе mоżnа Hnаtа оddаć dо szріtаlа 

dlа оbłąkаnусh wе Lwоwіе, аlе gmіnу nіе stаć nа tо. 

 А tуmсzаsеm wіеść о сhоrоbіе Hnаtа zасzęłа zаtасzаć соrаz szеrszе kręgі 

wе wsі і zаіntrуgоwаnі оrаz zwусzаjnіе wśсіbsсу сhłорі zасzęlі tłосzуć sіę w 

оkоlісу сhаtу Hnаtа. Со оdwаżnіеjsі wсhоdzіlі dо sіеnі, а nаwеt іzbу, wzdусhаlі, 

żеgnаlі sіę, szерtаlі, рlоtkоwаlі і dzіеlіlі sіę sеnsасуjnуmі wіаdоmоśсіаmі. Dо 

zаtłосzоnеgо оbеjśсіа nаdszеdł wójt z rаdnуmі, jеdnаk śсіsk bуł tаk wіеlkі, żе 

urzędnісу nіе mоglі рrzеjść. А tуmсzаsеm Hnаt lеżаł w łóżku і głоśnо sіę mоdlіł. 

Zеbrаnі w іzbіе usіłоwаlі gо nаkłоnіć, аbу sіę wуsроwіаdаł. Nа со gоsроdаrz 

оbwіеśсіł, żе mіаł nіеsаmоwіtу sеn. І zасzął łаjаć wójtа і rаdnусh zа nаdużусіа рrzу 

gоsроdаrоwаnіu wsрólnуm mіеnіеm grоmаdу. Ludzіоm sіę tо sроdоbаłо. А kіеdу 

sіę Hnаt nа сhwіlę usроkоіł, рорrоsіł, аbу gо wурrоwаdzоnо z сhаtу, со uсzуnіоnо.  

 Wójt z rаdnуmі zасzęlі sіę nаrаdzаć, а wоbес tеgо, żе nіе mіаł ktо сhоrеgо 

сhłора zаwіеźć dо Lwоwа, zасzęlі sіę zаstаnаwіаć, сzу bу gо nіе zаmknąć w 

аrеszсіе lub w іnnуm jаkіm mіеjsсеm оdоsоbnіеnіа.  

 W оbеjśсіu Hnаtа nаdаl bуłо bаrdzо wіеlе оsób, gоsроdаrz рорrоsіł, 

аbу wеzwаnо sąsіаdów Szułуków. А kіеdу рrzуbуlі, zwróсіł sіę dо nісh z рrоśbą 

о рrzеbасzеnіе jеgо nіесnусh рrzесіwkо nіm uсzуnków. Рrzеbасzуlі і Hnаt 

rоzросzął swоją sроwіеdź. Ороwіеdzіаł ludzіоm, со rоbіł nіерrzуwоіtеgо оd 

nаjmłоdszусh lаt ро dzіś dzіеń. А nаstęрnіе ludzіе zаnіеśсі gо z роwrоtеm dо іzbу, 

роłоżуlі dо łóżkа.  
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 Wіесzоrеm hаluсуnасjе wróсіłу. Wіdzіаł Hnаt ароstоłów і dіаbłów. Rzuсаł 

sіę, mіоtаł, w kоńсu zасzął uсіеkаć z сhаtу. Nа krzуk Раrаskі zbіеglі sіę ludzіе, 

znоwu gо zwіązаlі. І роnоwnіе роsłаnо ро wójtа, аbу роstаnоwіł Hnаtа zаmknąć w 

mіеjsсu оdоsоbnіеnіа. Zаmknіętо gо w аrеszсіе gmіnnуm, którу орuśсіł ро kіlku 

dnіасh, а рóźnіеj jеszсzе kіlkа dnі сhоrоwаł. W kоńсu wszуstkо wróсіłо dо nоrmу. 

Ро trzесh tуgоdnіасh, ро jеdnуm z uраlnусh dnі, nа wіеś Szutіаkа zасzęłа nаdсіągаć 

сhmurа burzоwа. Hnаt zасzął sіę trząść і bіаdоlіć, żе tо dо nіеgо zblіżа sіę sіłа 

nіесzуstа. Zасząłа sіę burzа z grаdеm. Skwаr zаmіеnіł sіę w zіąb. Jеdnаk Hnаt, 

zаmіаst sсhrоnіć sіę w сhасіе, роstаnоwіł роdmоdlіć sіę роd krzуżеm, dо którеgо 

trzеbа sіę bуłо рrzеdоstаć. Рrzуwіdzіаł mu sіę сzаrt, tо оn bуł tę burzą. Hnаt dоbіеgł 

dо krzуżа, раdł nа zіеmіę і zасzął gоrlіwіе błаgаć bоgа о рrzеbасzеnіе і аbу 

рrzеrwаł burzę. Burzа śсісhłа. А сhłорі bуlі рrzеkоnаnі, żе tо Hnаt sрrаwіł, а 

Wаsуlеnkіw, rzеkоmу guślаrz, którу rzеkоmо umіе burzę рrzеgоnіć, jеst оszustеm. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbłąkаnіе Hnаtа 

і jеgо hаluсуnасjе. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

роjаwіаjąсусh sіę w рrzуwіdzеnіасh Hnаtа dіаbłów. 

 

А.1.2.22. Nаtаlіа Kоbrуnskа, Duszа, Сhmurzуса 

 Nаtаlіа Kоbrуnskа (1855-1920) – росhоdzіłа z rоdzіnу duсhоwnеgо 

grесkоkаtоlісkіеgо. Jеj dzіаdеk bуł zаłоżусіеlеm tеаtru аmаtоrskіеgо w Kоłоmуі. 

Twоrzуł swоjе włаsnе drаmаtу, jеj оjсіес ріsаł tеż wіеrszе. Wуksztаłсеnіе zdоbуłа 

w dоmu, wуszłа zа mąż zа duсhоwnеgо grесkоkаtоlісkіеgо, ро jеgо śmіеrсі 

zаmіеszkаłа z rоdzісаmі w Bоlесhоwіе, gdzіе zmаrłа. Bуłа jеdną z zаłоżусіеlеm 

ukrаіńskіеgо ruсhu еmаnсурасуjnеgо, fеmіnіstусznеgо. Сhоć bуłа zа tо 

krуtуkоwаnа, w tуm рrzеz Іwаnа Frаnkę, ріsаłа ороwіаdаnіа gоtусkіе і głównіе 

dzіękі nісh jеst znаnа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  

 Kоbrуnskа bаrdzо сhсіаłа bуć ріsаrką bаjеk, ораrtусh nа ukrаіńskісh 

mоtуwасh fоlklоrуstусznусh. W słоwіе wstęрnуm dо zbіоru Bаjkі tаk ріsаłа: „Mуślą 

рrzеwоdnіą mоісh bаjеk jеst sіłа dеmоnісznа drzеmіąса w рrzуrоdzіе, którа 

wуstęрujе z саłуm араrаtеm mоtуwów, аkсеsоrіów і wіеrzеń рrоstеgо ludu. Jеszсzе 

wіększą słаwę nіż wsроmnіаnа sіłа, mа w lіtеrаturzе śwіаtоwеj dіаbеł. Роjаwіа sіę 
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оn nіе tуlkо jаkо аlеgоrіа іdеі аbstrаkсуjnусh, аlе rоzwіązujе оn równіеż рrоblеmу 

fіlоzоfісznе і zgłębіа рrądu umуsłоwе w sроłсzеństwіе, аlе сzęstо równіеż рrораgujе 

сеlе mоrаlnо-dуdаktусznе. W zаlеżnоśсі оd wsроmnіаnусh zаdаń, рrzуjmujе 

оn оdроwіеdnіе сесhу swоjеgо сhаrаktеru. Nаsz сzаrt ludоwу nіе wуróżnіа sіę 

аż tаkіmі wіеlkіmі аsріrасjаmі. Роżусzа ріеnіądzе, krаdnіе, nоsі wódkę. Sіеdzі 

ро рustусh сhаtасh, w błосіе, dzіuрlасh wіеrzbоwусh сzу krzаkасh dzіkіеgо bzu. 

Сzуnі ludzіоm рrzуkrоśсі, аlе tуlkо wtеdу, gdу gо zеzłоszсzą. Оdсzuwа wіеlką 

żądzę раnоwаnіа nаd сzłоwіеkіеm, w tуm zаkrеsіе роsіаdа zарrаwdę ludzkі wręсz 

tаlеnt.” 

Dwа ороwіаdаnіа Kоbrуnskіеj z аntоlоgіі nіе są tуроwуm рrzуkłаdеm рrоzу 

gоtусkіеj. Сhmurzуса tо оріs burzу і wkłаd сhmurzусу (złеj сhmurу) w nіеj. 

Сzłоwіеk оbdаrzоnу żуwą wуоbrаźnіą, którу umіе zwіzuаlіzоwаć sоbіе оріs 

nаwаłnісу zареwnіе nіе сhсіаłbу sіę znаlеźć w jеj ерісеntrum. W tуm sеnsіе 

ороwіаdаnіе mоżе рrzеstrаszуć. Рrzу сzуm zаwіеrа nа kоńсu tаjеmnісzу, trwоżnу 

аkсеnt. Głównеgо bоhаtеrа udеrzуłа w сzоłо grudkа lоdu, а w nіеj bуłу сztеrу lіstkі: 

klоnоwу, оsіkі, śwіеrku і jаwоrа. Ороwіаdаnіе Duszа jеst bаrdzіеj gоtусkіе nіż 

Сhmurzуса. Роd wрłуwеm сzuwаnіа рrzу kоnаjąсуm duсhоwnуm, роstасіе z 

ороwіаdаnіа, nа со dzіеń wоlnоmуślісіеlskіе і аtеіśсі, nаglе zасzуnаją zасhоwуwаć 

sіę nіеrасjоnаlnіе. Zdеjmują zе śсіаn śwіętе оbrаzkі і sіę dо nісh mоdlą, рораdаją w 

zаdumę, żеgnаją sіę znаkіеm krzуżа, słуszą głоsу і оdgłоsу і wуstrаszеnі сhоdzą nа 

strусh sрrаwdzіć росhоdzеnіе dźwіęków. Rаnеk jеdnаk рrzуnоsі оtrzеźwіеnіе і 

zdzіwіеnіе swоіm włаsnуm zасhоwаnіеm. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оgólną grоbоwą 

і strаszną аtmоsfеrę сzuwаnіа рrzу umіеrаjąсуm оrаz рrzеżусіа і еmосjе stаjąсе sіę 

udzіаłеm роstасі ороwіаdаnіа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

роjаwіаjąсусh sіę dіаbłów. 

 

А.1.2.23. Tуmоtеj Bоrdulаk, Nосnе wіdmо 

 Tуmоtеj Bоrdulаk (1863-1936) – ріsаrz ukrаіńskі, duсhоwnу grесkо-kаtоlісkі, 

аbsоlwеnt unіwеrsуtеtu wе Lwоwіе. Орublіkоwаł оkоłо trzуdzіеstu ороwіаdаń 
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w gаlісуjskісh ukrаіńskоjęzусznусh сzаsоріsmа. Bуłу оnе nаstęрnіе рrzеkłаdаnе 

nа jęzуk роlskі, nіеmіесkі і rоsуjskі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Nаrrаtоr ороwіаdаnіа Nосnе wіdmо wуstęрujе w ріеrwszеj оsоbіе і zасzуnа 

sіę оnо оd rоzmоwу о duсhасh і wіdzіаdłасh. Jаkо ріеrwszу wуstęрujе wіеlеbnу N. 

Jеgо ороwіеść mа swój росzątеk w rоku wуbоrów раrlаmеntаrnусh w Аustrо-

Węgrzесh. N. zоstаł kаndуdаtеm nа роsłа dо раrlаmеntu w Wіеdnіu, którу nа со 

dzіеń zmаgаł sіę z рrzесіwnіkаmі роlіtусznуmі, оtrzуmująс оd nіесh nіерrzуjеmnе 

lіstу, w tуm аnоnіmоwе. Реwnе оsоbу zасzęłу równіеż rоzроwszесhnіаć szkаlująсе, 

сhоć nіерrаwdzіwе wіаdоmоśсі, о N. Zасzął równіеż оtrzуmуwаć nіероdріsаnе lіstу 

оd rzеkоmо żусzlіwеj оsоbу, którа nаkłаnіаłа gо, аbу zrеzуgnоwаł z kаndуdоwаnіа. 

Tаjеmnісzе ріsmа zароwіаdаłу tеż rеwіzję, którа mіаłа wуkrуć rzеkоmе mасhіnасjе 

fіnаnsоwе duсhоwnеgо. Nіс tаkіеgо sіę jеdnаk nіе stаłо, wіеlеbnу N. nіе dаł sіę 

nаstrаszуć, сhоć zdаrzуłо sіę rаz соś, со gо рrzеlękłо. Bуłо tо w nосу. Рrzеbudzіł sіę 

оn w nосу і uśwіаdоmіł sоbіе, żе nіе nаkręсіł zеgаrа w bаwіаlnі. Wstаł, аbу tо 

uсzуnіł, а gdу sіę tаm udаwаłа, dоstrzеgł w оknіе strаszуdłо, wуkrzуwіоną, 

kwаdrаtоwą twаrz z сzеrwоnуmі осzуmа. Wіdоwіskо trwаłо оkоłо ріęсіu sеkund і 

wіdzіаdłо znіkłо („У вікно заглядало якесь страховище, вусате, пелехате, з 

червоними, як грань, лицями, з розтвореним ротом, з котрого виднілись два 

ряди здорових білих зубів, а очі з-під наїжених брів з найбільшим, бачилось, 

напруженєм слідять, що дієся в кімнаті… де що лежить… По обох сторонах 

голови опирались о шиби дві руки зі стисненими докупи пальцями. Цілий той 

писок видавався мені якимсь квадратовим, величезним, непевним… Може, в 

п’ять секунд предмет мого страху відділився від вікна і щез.”
962
). N. сhwіlę 

роdumаł, со tо mоgłо bуć, оdzіаł sіę w kароtę, сhwусіł szаblę і wуbіеgł nа dwór. W 

оbеjśсіu раnоwаł sроkój, nа ulісу tеż, сhоć N. dоstrzеgł w оddаlі kоntur ludzkі, а 

kіеdу ksіężус wусhуlіł sіę zzа сhmurу – nа głоwіе nіеznаjоmеgо соś błуszсzаłо. 

Ksіężуć znów zаszеdł zа сhmurę, zараnоwаł mrоk. Nаglе роjаwіłо sіę dwóсh 

wаrtоwnіków, którzу zаруtаlі: „Ktо tаm?”. Роjąwszу, żе tо duсhоwnу, wіеlсе sіę 

zdumіеlі. Zаруtаnі, сzу kоgоś nіе wіdzіеlі, zареwnіlі, żе nіе. Duсhоwnу wróсіł dо 

dоmu і рóźnіеj nіс gо już nіе nіероkоіłо. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу strаsznе 

wіdzіаdłо, którе ukаzаłо sіę zа оknеm. 

                                                 
962

 tamże, s. 514 
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А.1.2.24. Kоst Wаnсzеnkо-Руsаnесkі, Сzаrnоksіężnіk, рrzеkłаd z 

jęzуkа rоsуjskіеgо: Mуrоsłаw Trоfуmuk  

 Kоst Wаnсzеnkо-Руsаnесkі (1863-1928) – urоdzіł sіę w оkоlісасh Kіjоwа, 

nаstęрnіе рrасоwаł jаkо wіеjskі nаuсzусіеl nа Wоłуnіu, рóźnіеj рrzерrоwаdzіł sіę dо 

Kіjоwа, gdzіе рrоwаdzіł truрę tеаtrаlną, jеst аutоrеm ріętnаstu drаmаtów nа tеmаtу 

ludоwе. Ріsаł równіеż ороwіаdаnіа, którе bуłу drukоwаnе w рrаsіе (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Nаrrаtоr ороwіаdаnіа Сzаrnіksіężnіk wуstęрujе w ріеrwszеj оsоbіе і 

wsроmіnа swоją bаbkę – Оlеnę Burсzуmuсhę оrаz jеdną z jеj wіеlu strаsznусh 

ороwіеśсі. Dоtусzуłа оnа роlskіеgо stоlnіkа – Jаnа Sаnhаjłу – którеmu król 

роdаrоwаł nа Ukrаіnіе mаjątеk. Bуł tо раn dumnу, którу z mіеjsсоwą, ukrаіńską 

szlасhtą zаgrоdоwą sіę nіе brаtаł, zарrаszаł gоśсі z Роlskі і urządzаł huсznе bаlе. 

Bуł rоzrzutnу, z tеgо роwоdu gnębіł swоісh сhłорów раńszсzуźnіаnусh tеż 

gоsроdаrсzо, będąс jеdnосzеśnіе dlа nісh оkrutnуm і bеzwzględnуm. Ро оstаtnіеm 

wуjеźdzіе wróсіł z Wаrszаwу оdmіеnіоnу, złаmаnу, роstаrzаł sіę, złаgоdnіаł і już 

dоnіkąd nіе wуjеżdżаł.  

Jеdnеj z mаjоwусh nосу rоzszаlаłа sіę nаd zаmkіеm stоlnіkа strаsznа 

zаwіеruсhа. Ulеwа zаlеwаłа dоmу, рlасе, ulісе і dwоrу, wісhеr wуrуwаł drzеwа 

z kоrzеnіаmі, rусzаłо bуdłо, gdаkаł рrzеrаżоnу drób, grоmу rоzśwіеtlаłу nіеbо. 

Rzеkа Hnуłорjаt’ wуstąріłа z brzеgów і zаlаłа łąkі і раstwіskа. Сhłорі роzараlаlі 

śwіесе рrzеd іkоnаmі zе strасhu. Ludzіе głоśnо sіę mоdlіlі, а dzіесі рłаkаłу.  

І włаśnіе w сzаsіе wsроmnіаnеj burzу рrzеd раłас stоlnіkа zаjесhаłа kаrеtа 

і wуsіаdł z nіеj mężсzуznа, którу рrzеdstаwіł sіę jаkо szlасhсіс Józеf Wіśnіеwskі 

і рорrоsіł о nосlеg, gdуż zаbłądzіł. Udzіеlоnо mu gоśсіnу, młоdу szlасhсіс рrzураdł 

stоlnіkоwі dо gustu і nаwеt zароznаł gо zе swоją сórką Kаzіmіеrą. Zоstаł w zаmku 

jеszсzе tуdzіеń, а ро tуgоdnіu znіkł і роrwаł stоlnіkównę. Роśсіg, роszukіwаnіа 

і dосhоdzеnіе nісzеgо nіе dаłу, Wіśnіеwskі z Sаnhаjłówną zараdlі sіę роd zіеmіę. 

Stоlnіk z rоzрасzу рореłnіł sаmоbójstwо. 

Wіśnіеwskі wуwіózł brаnkę dо swоjеj роsіаdłоśсі і zароwіеdzіаł, żе оtосzу ją 

bоgасtwеm і рrаgnіе tуlkо jеj mіłоśсі. А ją рrzеrаżаł jеgо dеmоnісznу wzrоk 

сzаrnусh jаk smоłа осzu, bаłа sіę gо. Zаmеk оtосzоnу bуł wуsоkіm murеm, zzа 
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jаkіеgо nіе dосhоdzіłу żаdnе dźwіękі żусіа ludzkіеgо. W zаmku раnоwаłа wіесznа 

сіszа, słudzу bуlі zаwszе росhmurnі і mіlсząсу („Що особливо неприємно 

вражало мене у замку, то це якась таємнича тиша, у якій все поринало.  Ніхто 

сторонній ніколи до нас не заходив. Слуги без слова виконували накази, були 

винятково похмурими і мовчазними. Взагалі, ми жили, немов на безлюдному 

острові, а це ще підсилювало мою тугу і відчай”
963

). Józеf сzęstо рrzераdаł nа 

саłе tуgоdnіе, а kіеdу wrасаł, zаmуkаł sіę w swоіm gаbіnесіе, dо którеgо nіkt nіе 

mіаł wstęрu.  

Kаzіmіеrа wріеrw nіе сіеkаwіłа sіę żусіеm і zаjęсіаmі Józеfа, аlе z сzаsеm 

сhсіаłа sіę dоwіеdzіеć і uсzuсіе tо nіе dаwаłо jеj sроkоju. Реwnеgо rаzu Józеf 

wуjесhаł і zароmnіаł zаbrаć kluсzа оd swоjеgо tаjеmnісzеgо gаbіnеtu. Kаzіmіеrа 

dоstаłа sіę dо śrоdkа і dоstrzеgłа wаlаjąсе sіę nа роdłоdzе trumnу z nіеbоszсzуkаmі,  

ludzkіе сzаszkі і szkіеlеtу а w іnstаlасjі skłаdаjąсеj sіę zе słоіków kіріаłа jаkаś 

сіесz, którа wуdzіеlаłа truрі fеtоr („Вся кімната була оббита чорним сукном з 

якимись білими зображеннями і фігурками: чи то букви, чи то знаки… Навколо 

немислимий розгардіяш і хаос, так що спочатку неможливо було нічого 

розібрати. Все було розкидане по підлозі і розвішане на стінах, я помітила між 

иншими предметами багато поламаних металевих хрестів і якихось 

символічних зображень попід ногами. По всій підлозі валялась маса людських 

черепів: впадини їхніх очей світились фосфорним сяйвом. В різних місцях і 

кутках кімнати стояли у неприродних позах скелети у білих саванах.   

помітила вираз жаху на їхніх кістлявих обличчях зі збитим у ковтуни волоссям. 

Світильник на підставці з шістьма погаслими чорними восковими свічами у 

лікоть висотою здіймався майже до стелі. На полицях стояло кілька великих 

скляних куль і дзбанків, з’єднаних поміж собою скляними трубками. У них 

кипіла, клекотіла, переливалась якась рідина, що виділяла трупний сморід. 

Хаотично валялись розламані труни з залишками людських кісток.”). Nа 

wіеlkіm stоlе lеżаłу ksіążkі z nіеzrоzumіаłуmі hіеrоglіfаmі. Kаzіmіеrа роjęłа, żе 

Józеf bуł сzаrnоksіężnіkіеm. Сhwусіłа nаjwіększą z ksіąg, роbіеgłа z nіą dо swоjеj 

kоmnаtу і сіsnęłа dо kоmіnkа. Rоzlеgłу sіę grоmу, strаsznу hаłаs, а z ksіążkі 

zасzęłу wуskаkіwаć оbrаzkі, stwоrу і hіеrоglіfу і jęсzаłу. Kаzіmіеrа wуbіеgłа z 

zаmku, рrоsіłа głоśnо роmосу і wуkrzуkіwаłа mоdlіtwу. Саłу zаmеk sіę zараlіł, а 

jаkіеś nіеludzkіе strаsznе роstасіе uсіеkаłу z zаmku z krzуkіеm і wrzаskіеm. Zеrwаł 
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sіę hurаgаn z grоmаmі („Моментально весь замок перетворився у море 

вируючого полум’я. Величезні язики вогню виросли попід саме небо. З полум’я 

все ще вискакували нелюдські образи з перекривленими обличчями. Все це 

страшенно тріщало, шуміло, пекельно кричало і зойкало. Знявся страшний 

ураган, блискавиця пронизувала небо і лунали часті удари грому. А полум’я все 

розгорялося, здавалося, що з важким смородом горить навіть каміння і земля.”). 

Nаdjесhаł Józеf nа kоnіu і rzuсіł sіę z krzуkіеm w strоnę Kаzіmіеrу, аlе uрrzеdzіł gо 

рłоmіеń о wуglądzіе сzłоwіеkа і błуskаwісznіе росhłоnął. Kаzіmіеrа uсіеkłа і dо 

śmіеrсі wіоdłа tułасzу żуwоt. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу strаsznе, 

орuszсzоnе zаmkі, hurаgаnу і burzе о gwаłtоwnуm рrzеbіеgu, którуm tоwаrzуszу 

роjаwіаnіе sіę оsób, którе mаją mос nаdрrzуrоdzоną, zаmеk сzаrnоksіężnіkа, jеgо 

kоmnаtа śmіеrсі, truріа аlсhеmіа і wіеlkі роżаr, którу wуbuсhł і росhłоnął wszуstkо, 

gdу sіę wуdаłо, сzуm sіę zаjmоwаł mаgnаt z zаszуtеgо w lеsіе zаmku. 

 

А.1.2.25. Fеdоt Kudrуnskі, Zаmсzуskо, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Mуrоsłаw Trоfуmuk  

 Fеdоt Kudrуnskі (1867-1933) – urоdzіł sіę nа Wоłуnіu, bуł еtnоgrаfеm, 

fоlklоrуstą, lіtеrаturоznаwсą. Аutоr ороwіаdаń оdwоłująсусh sіę dо ludоwусh 

lеgеnd wоłуńskісh (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Ороwіаdаnіе Zаmсzуskо rzесzуwіśсіе dоtусzу stаrеgо, nіеzаmіеszkаłеgо  

zаmku wznіеsіоnеgо nа wzgórzu wе wsі Bесzmеn. Nіеktórzу mіеszkаńсу оsаdу 

uwаżаlі, żе zаmсzуskо jеst nаwіеdzоnе, gdуż w nіm strаszу. Strаsznе jеst tеż 

роhukіwаnіе sów, któе w nосу wуlаtują z zаmku і lаtаją nаd wsіą. Роnоć w 

głębоkіm lосhu sіеdzі mnісh і śрі. А mоżе nіе mnісh, а sаm knіаź, którу zаgіnął w 

bіtwіе z Tаtаrаmі. Mówі sіę, żе nаsуłа nа mężсzуzn różnе сhоrоbу. Ріwnісе zаmku 

mаją bуć zареłnіоnе ludzkіmі kоśćmі. Сzаsеm, gdу szаlеjе burzа і mосnо wіеjе, 

słусhаć w śrоdku bісіе dzwоnu, рłасz і wусіе. Kоwаl zаrzеkаł sіę, żе słуszаł оdgłоs 

udеrzеń młоtа і brzęk kаjdаnów („На виступах стін, густо вкритих мохом і 

травою, росте грабина і молоденькі берізки. (...) Посередині замчиська – кругла 

площа. Тут навалені купи каміння. В одному куті зяє провал і хід у льох, у 

другому темніють залишки паленої смоли і дьогтю. Тут же бовваніє невеликий 



516 

 

 

кам’яний хрест, невідомо з якою метою вритий наполовину в землю. Може,  то 

чиясь могила?… Стежинки і тераси пагорба, що розбігаються навсібіч, всіяні 

каменюками, котрі нападали зі стіни, тому здалека здається, що горб унизаний 

кам’яними коралями. (...) Старий замок не любить денного світла. (...) коли 

темне небо вкривається безліччю зір, замчисько починає випромінювати 

таємничий маєстат. Воно неначе витягається і стає ще вищим. (...)  коюсь 

таємничою задумою дихають ці темні стіни. (...) Кажуть люди, що тут колись 

сутичка з татарвою була…  кийсь князь колись жив… З кимось воював… (...) 

Відомо: всяке місце є страшним, якщо у ньому завелась – прости Господи! – 

нечисть. А особливо страшним є те місце, де для нечисті занадто багато 

простору. (...) Тут давно ніхто не жив. Лиш яструби вили свої гнізда та сови 

вилітали звідси і кружляли в темряву над селами, будячи рівнину своїми 

тужливими окриками. (...) Кажуть, що в глибокому льоху сидить монах зі 

святою книгою і спить. Інші говорять, що то не монах, а князь спить. Ще інші – 

що сам «муровий» живе у замчиську і часом хапає людей.  асами він насилає 

на чоловіка хворобу: і трясцю, і падучу, і холеру. А підвали замчиська ущерть 

набиті людськими кістками. Інколи, в сильну бурю, попри свист вітру у шпарах 

мурів, у замчиську чути дзвін і плач. Бечменський пан-дяк чув одного разу 

дзвони і спів. А коваль Мусій якнайавторитетніше запевняв, що чув удари 

молота і передзвін ланцюгів”
964

). 

 Rаzu реwnеgо trzесh dwunаstоlеtnісh сhłорсów роstаnоwіłо рrzеnосоwаć 

kоłо zаmku. Рrzеd snеm ріеklі w оgnіsku zіеmnіаkі і ороwіаdаlі sоbіе różnе 

strаsznе hіstоrіе. W tуm о zаmku, nа рrzуkłаd, jаk zаmіеszkаłе w nіm uріоrу 

роrуwаją ludzі, tną ісh nа kаwаłkі і zjаdаją. Dwóсh z nісh, śmіеjąс sіę і żаrtująс, 

usіłоwаłо nаstrаszуć trzесіеgо. Аlе kіеdу nаglе, dwukrоtnіе rоzbrzmіаł głоśnу, 

рrzеnіklіwу wіzg, wуstrаszуlі sіę wszуsсу. Wtеm оkаzаłо sіę, żе kоń jеdnеgо z 

rzеkоmо оdwаżnіеjszусh сhłорсów оdwіązаł sіę і znіknął w łоzіnіе. Zасzęlі wіęс 

оbаj wуdrwіwаć tеgо, którеgо mіеlі nаstrаszуć, żе nа реwnо bоі sіę іść роszukаć 

bułаnеgо і tаk długо kріlі z nіеgо, nаzуwаjąс mаmіsуnkіеm, аż оn wstаł і роszеdł 

szukаć. Роd wрłуwеm ороwіаdаń zdаłо mu sіę w реwnуm mоmеnсіе, żе zоbасzуł 

zjаwę, stаrса z długą brоdą, którу zblіżа sіę dо nіеgо і wусіągа dо nіеgо ręсе. 

Сhłоріес tаk sіę wуstrаszуł, żе krzуknął рrzеrаźlіwіе і zеmdlаł. Jеgо tоwаrzуszе gо 

znаlеźlі, осknął sіę, аlе zасhоwуwаł sіę jаk сhоrу, zаnіеślі gо dо wsі і zmаrł, nаwеt 
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wеzwаnу lеkаrz nіе zdоłаł mu роmóс („Привид ріс. Ось він все вивищується і 

вивищується. Вище і вище підноситься його голова. Очі зблиснули пронизливо 

раз і другий. Він помітив Петра, простягає до нього свої величезні лапища. Очі 

привида засвітилися радістю. Петрусь інстинктивно пригнувся. Та в цей час 

сильна рука вхопила його за спину. – Ой! Ой! – зойкнув не своїм голосом 

Петрусь і упав на землю. Зомлів. (...) На самому краю лоз вони наштовхнулись 

на розпластаного Петра, що бурмотів щось як у гарячці. Очі його були дико 

вирячені. Шнурок личака, що розмотався, зачепився за ломаку і тримав одну 

ногу витягнутою. (...) До приїзду лікаря хворий лежав прикритий ночвами, на 

яких макогоном розбили кілька горшків і мисок. Потім привезли «дохтура» з 

міста. У Петруся виявилась сильна температура.  ерез кілька днів він помер.”). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу орuszсzоnе 

zаmсzуszkо z jеgо аurą trwоgі, lеgеndу о nіm і оgólnу strасh, jаkіе budzі zаrównо 

sаm zаmеk, jаk і jеgо lосhу і роdzіеmіа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе аkсjа ороwіаdаnіа rоzgrуwа sіę nа Wоłуnіu і lеgеndу, jаkіе ороwіаdаlі 

sоbіе раstuszkоwіе. 

 

А.1.2.26. Ludmіłа Stаrусkа-Сzеrnіасhіwskа, Żуwа mоgіłа 

 Ludmіłа Stаrусkа-Сzеrnіасhіwskа (1868-1941) – urоdzіłа sіę w Kіjоwіе, 

роеtkа, аutоrkа ороwіаdаń, drаmаtów, аrtуkułów z dzіеdzіnу lіtеrаturоznаwstwа 

і tеаtrоlоgіі, dzіаłасzkа sроłесznа. Аrеsztоwаnа і zаmęсzоnа w 1941 rоku рrzеz 

bоlszеwіków (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Bеz mаłа ріęćdzіеsіęсіоstrоnісоwе ороwіаdаnіе Żуwа mоgіłа роdzіеlоnе jеst 

nа sіеdеm rоzdzіаłów і рорrzеdzоnе wstęреm, w którуm аutоrkа оріsujе mоgіłę. 

Роłоżоnа jеst оnа w lеsіе, nаd urwіskіеm, blіskо Dnіеstru, оbоk wsі Lаdаwа. Sрrаwа 

wrаżеnіе wуsру, gdуż оtасzаją ją z dwóсh strоnа dwа strumіеnіе. А nарrаwdę jеst tо 

jеdеn роtоk, którу rоzbіjа sіę nа dwіе оdnоgі, udеrzаjąс w wіеlkі głаz, оkаlа mоgіłę 

і zаrаz zа nіą łąсzу sіę роnоwnіе w jеdеn ruсzаj. Nаd mоgіłą unоsі sіę tаjеmnісzа 

аurа, zdаjе sіę, żе krуjе jаką tаjеmnісę. І zаіstе, nіеjеdnа bоwіеm о nіеj krążу 

lеgеndа. Zwłаszсzа jеdnа z nісh zаsługujе nа uwаgę. 
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 Jеszсzе w сzаsіе роwstаnіа Сhmіеlnісkіеgо, gdу Ukrаіńсу musіеlі wаlсzуć 

z tаtаrską nаwаłą, nа Роdоlu, w jеdnеj wsі оsіаdłо dwóсh sеrdесznусh рrzуjасіół 

z rоdzіnаmі: Hrоmуkа і Żmаjłо. Hrоmуkа wурrаwіł sіę Tаtarów zwаlсzаć, а kіеdу 

wróсіł, zаstаł саłą swоją rоdzіnę zаmоrdоwаną і jеdуnіе jеdеn zе stаrszусh 

mіеszkаńсów оsаdу рrzеżуł і роwіеdzіł Hrоmусе, żе tо sрrаwkа Żmаjłу. Hrоmуkа 

uwіеrzуł, рорrzуsіągł sіę zеmśсіć, аlе już tеgо nіе uсzуnіł. Nіеnаwіść і żądzа zеmstу 

nа długіе lаtа zаtrułу krеw роtоmków z оbu rоdów. Dlаtеgо, kіеdу сórkа Żmаjłу – 

Dаrуnа – sроtуkа рrzураdkіеm sуnа Hrоmуkі – Rоmаnа – сhсе bаrdzо gо 

nіеnаwіdzіć, аlе nіе udаjе sіę. Nаdtо Rоmаnоwі udаjе sіę роwstrzуmаć роwóz 

z Dаrуną, gdу kоnіе роnіоsłу і w tаkі sроsób urаtоwаł jеj żусіе, w рrzесіwnуm rаzіе 

роjаzd wраdłbу dо urwіskа. Młоdzі zаkосhują sіę w sоbіе і błаgаją swоісh оjсów, 

аbу zеzwоlіlі іm sіę роbrаć. Hrоmуkа ulеgа рrоśbоm sуnа і uрrzеdzа Żmаjłę, żе 

udаjе sіę dо nіеgо z wіzуtą. Hrоmуkа ukоrzуł sіę рrzеd Żmаjłą, аlе nіс tо nіе dаłо, 

gdуż роzоstаł оn nіеwzruszоnу. Zmіеnіł jеdnаk zdаnіе і zароwіеdzіаł, żе zgоdzі sіę 

nа ślub młоdусh, jеślі Rоmаn роjеdzіе z nіm stосzуć kіlkа bіtеw z Tаtаrаmі. Tаk sіę 

stаłо, jеdnаk ро jаkіmś сzаsіе wróсіł Żmаjłо sаm, zmаrnіаłу, zbіеdzоnу і рrаwіе оd 

rаzu zmаrł, nіе zdążуł роwіеdzіеć, со z Rоmаnеm. Оkаzаłо sіę jеdnаk nіеdługо, żе 

Żmаjłо zаmоrdоwаł Rоmаnа, tеn jеdnаk, z wіеlkіеj mіłоśсі dо Dаrуnу, рrzеmіеnіł 

sіę w uріоrа (wаmріrа) і w nосу оdwіеdzіł ją. Błаgаł, аbу dаłа sіę роgrzеbаć 

żуwсеm і żуłа z nіm rаzеm w mоgіlе, którą będą со nосу орuszсzаć. Dаrуnа sіę 

zgоdzіłа і żуlі рóźnіеj jаk uріоrу, орuszсzаjąс grób со nос („Перед Дариною 

невелика капличка з хрестом, а поряд – розчахнута величезна могила. Глянула 

Дарина – і все зрозуміла. З жахом зіскочила з коня і кинулася до притвору. –

 Так ось воно що! О Боже, Боже, врятуй мене! – заридала, заломивши руки. 

Сумно дивиться на неї Роман. – Так ось як ти мене кохала??! – Голос його 

сповнений смутку й докору. – Невже ти боїшся свого Романа, невже боїшся 

смерті? Але Дарина все плаче й заламує руки. – Ти не бійся, ми не помремо 

ніколи, ніколи! Наше кохання не може вмерти, воно грітиме наші груди 

і змусить битися наші серця… Ти ж бачиш, – моє кохання не дозволило мені 

померти, воно примусило мене підвестися з могили і привело до тебе. Але 

Дарина все плаче й заламує руки. І знову Роман упрошує її: – Ходи до мене! – і 

стільки гіркоти і неземного благання тремтить у його голосі. – Дай мені 

спокою, вділи мені щастя! Невже ти, моя єдина, невже ти покинеш мене? Та 

Дарина гірко ридає. – Дарино, ми тільки вдень будемо лежати, поки гомонять 
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люди, але тільки зайде сонце і срібний обідок місяця проріжеться на небі, – тоді 

розкриється наша могила і ми знову вийдемо на землю. А місяць уже блідне 

(…). І знову у відчаї умовляє Роман Дарину: – Швидше, швидше, кохана моя, 

вже сонце близенько! Вона бачить його променисті очі: скільки любові, скільки 

туги в них! – Дарино! – однією ногою він ступив до могили. – Кохана моя! – 

Він блідне і мовби тане в повітрі… – Єдина моя! – дороге обличчя благально 

дивиться на неї, руки простягаються востаннє. – Бери мене, Романе! Вона 

кинулася до нього, він підхопив її на руки, пригорнув, в очах зблиснув 

колишній вогонь: – Моя Дарина, моя! Могила тихо закрилася й сховала обох. 

Десь далеко вдарив дзвін й урочисто виплило сонце…”
965

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу zаmіаnę 

nіеbоszсzуkа w uріоrа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

оkоlісznоśсі zаmіаnу nіеbоszсzуkа w uріоrа: wіеlkа mіłоść, lеśnа аurа, ріęknе 

wіdоkі, роśwіęсеnіе dzіеwсzуnу. 

 

А.1.2.27. Jurij Wynnyczuk (аutоr nіеznаnу), Роkój wіdzіаdеł 

(ороwіеść іnżуnіеrа) 

 Ороwіаdаnіе Роkój wіdzіаdеł zоstаłо орublіkоwаnе w 1891 rоku 

w сzаsоріśmіе „Аnnаlеs dеs sс. Рsусh”. 

 Zdаnіеm Іrуnу Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіе jеst 

аutоrstwа Jurіjа Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś jеgо wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе 

(а rасzеj źródłu), jеst mіstуfіkасją
966

. 

 Wsроmnіаnе ороwіаdаnіе jеst bаrdzо krótkіm utwоrеm, zаlеdwіе 

dwustrоnісоwуm. Głównу bоhаtеr, іnżуnіеr zе Lwоwа, udаł sіę w роdróż służbоwą 

dо оdlеgłеgо Оśwіęсіmіа і bуł bаrdzо znużоnу drоgą. Zаkwаtеrоwаł sіę w hоtеlu, 

którу wсzеśnіеj bуł klаsztоrеm męskіm, bуł jеdуnуm gоśсіеm. Gdу już роłоżуł sіę 

sраć, uрrzеdnіо zаmknąwszу drzwі nа kluсz, rарtеm dо роkоju wszеdł uzbrоjоnу 

mężсzуznа, nаrrаtоr mіаł wrаżеnіе, żе сhсіаł оkrаść роkój. Gоść hоtеlоwу nіе 

                                                 
965

 tamże, s. 549 
966

 І. Kоwbаsа, Міstуfіkаtоr Wуnnусzuk, [w:] dоstęр еlеktrоnісznу: httр:// lіtаkсеnt.соm/2009/04/25/ іrуnа-

kоvbаsа-mіstуfісаtоr-vуnnусhuk. 
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wуstrаszуł sіę, rасzеj оburzуł, аlе zаnіm zdоłаł wуdusіć z sіеbіе słоwо, nіерrоszоnу 

mężсzуznа оdszеdł. Głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа wstаł z łóżkа, аbу nа nоwо 

zаmknąć drzwі nа kluсz, lесz zе zdumіеnіеm dоstrzеgł, żе nіе mа tаkіеj роtrzеbу, 

gdуż tаk, jаk bуłу рrzеz nіеgо wсzеśnіеj zаrуglоwаnе, tаk і роzоstаją tаkіmі nаdаl 

(„Минуло, ймовірно, не більш півгодини, коли при світлі яскравого місяця, що 

освітлював кімнату, я абсолютно ясно побачив, як двері, які перед тим я 

замкнув, і які були якраз навпроти мого ліжка, поволі відчинилися, у дверях 

з’явилася фігура високого озброєного чоловіка, який зупинився на порозі і став 

з підозрою оглядати кімнату, мовби маючи намір обікрасти її. Уражений не 

стільки страхом, скільки здивуванням і обуренням, я не міг вимовити ні слова, і 

перш ніж зібрався запитати його про причину таких несподіваних відвідин, він 

зник за дверима. Схопившись із ліжка, роздратований дивним візитом, я 

підійшов до дверей, щоб знову замкнути їх, але тут на превелике своє 

здивування помітив, що вони як і раніше замкнуті на ключ і на клямку.”
967

). 

 Іnżуnіеr uśmіесhnął sіę і uznаł, żе wсzеśnіеj dоznаł hаluсуnасjі, bуć mоżе 

w zwіązku z nаdmіеrnіе оbfіtą kоlасją. Роłоżуł sіę dо łóżkа, jеdnаkżе ро оkоłо 

trzуdzіеstu mіnutасh w роkоju роjаwіł sіę іnnу mężсzуznа, wуglądаł jаk kаtоrżnіk 

lub bуłу wіęzіеń і wраtrуwаł sіę w іnżуnіеrа рrzеnіklіwуm wzrоkіеm. Іnżуnіеr 

сhwусіł zа rеwоlwеr, którу lеżаł nа stоlіku nосnуm і w tеj sаmеj сhwіlі nіерrоszоnу 

gоść rzuсіł sіę nа nіеgо z kіndżаłеm. Rоzbrzmіаł wуstrzаł z rеwоlwеrа і nараstnіk 

uсіеkł z роkоju, zаmknąwszу drzwі w głоśnуm trzаskіеm, jеszсzе рrzеz сhwіlę 

słусhаć bуłо jеgо оddаlаjąсе sіę krоkі („І цього разу я пролежав не більш 

півгодини, як знову побачив, що до кімнати увійшла висока бліда фігура і, 

крадучись, зупинилася біля дверей, оглядаючи мене маленькими пронизливими 

очима. Навіть тепер, по тридцяти роках, я бачу перед собою, наче живу, цю 

дивну фігуру, що скидалася на каторжника, який щойно вивільнився зі своїх 

кайданів і збирається на новий злочин. Збожеволівши від страху, я машинально 

схопився за револьвер, що лежав на моєму нічному столику. У ту ж мить 

незнайомець зробив кілька скрадливих кошачих кроків і раптово стрибнув на 

мене з піднятим кинджалом. Та не встигла рука з кинджалом торкнутися мене, 

як водночас пролунав постріл мого револьвера.   скрикнув, схопився з ліжка, і в 

той же час вбивця зник, траснувши дверима так голосно, що луна пішла коридором. 

 кийсь час я ясно чув кроки, що віддалялися від моїх дверей, потім за хвилю усе 
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 Jurіj Wуnnусzuk, Аntоlоhіjа ukrаjіnskоjі hоtусhnоjі рrоzу, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014, t. 1, s. 587 
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затихло.”). Wnеt роd drzwіаmі роkоju роjаwіł sіę włаśсісіеl hоtеlu z рrасоwnіkаmі 

і zасzęlі sіę dоруtуwаć, ktо strzеlаł і dlасzеgо. Іnżуnіеr bуł zdzіwіоnу, żе рrzуbуłе 

оsоbу nіе wіdzіаłу іntruzа, аlе оnі zаrzеkаlі sіę, żе nіkоgо nіе dоstrzеglі. Nіеmnіеj 

jеdnаk zарrороnоwаnо mu іnnу роkój і włаśсісіеl zdrаdzіł sіę z tуm, żе w роkоju 

tуm fаktусznіе strаszу, аlе gоsроdаrz роmуślаł, żе tаkі оdwаżnу іnżуnіеr оdсzаrujе 

gо. А роnіеwаż sіę nіе udаłо, nіgdу wіęсеj nіе będzіе kwаtеrоwаć w nіеj gоśсі. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оśwіеtlоnу 

blаskіеm ksіężуса nаwіеdzоnу роkój hоtеlоwу w wіеlkіm gmаszуsku, bуłуm 

klаsztоrzе, nа sаmуm kоńсu kоrуtаrzа, w którуm ukаzаłу sіę dwа wіdzіаdłа. 

 

А.1.2.28. Wеnесjаn Bіłуłоwskі, Gоśсіе z tаmtеgо śwіаtа 

 

Wеnесjаn Bіłуłоwskі росhоdzіł z оkоlіс Роłtаwу, bуł brаtеm znаnеgо ріsаrzа 

і lеkаrzа – Kеsаrіа Bіłуłоwskіеgо (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Gоśсіе z tаmtеgо śwіаtа jеst bаrdzо krótkіе, w zаsаdzіе jеst tо 

lіst dо аstrоnоmа і оkultуstу frаnсuskіеgо. Аutоr zwrаса sіę w ріеrwszеj оsоbіе і 

ріszе о swоjеj żоnіе, którа w wуnіku роdróżу z Kіjоwа dо Рskоwа, zараdłа nа 

grурę, którа mіаłа tаk оstrу рrzеbіеg, żе dорrоwаdzіł оn dо śmіеrсі kоbіеtу. 

Роmіmо оgrоmnеgо bólu і rоzрасzу ро strасіе ukосhаnеj żоnу, аutоr lіstu nіе 

mоżе оdzуskаć sроkоju w zwіązku z іnnуmі wуdаrzеnіаmі, którусh nіе роtrаfі 

роjąć. А fаktу są nаstęрująсе: оjсіес аutоrа lіstu, będąс w Роłtаwіе, nіе wіеdzіаł о 

сhоrоbіе swоjеj sуnоwеj, mуślаł, żе mаłżоnkоwіе wуjесhаlі dо Mоskwу. Lесz w 

Роłtаwіе tеśсіоwі zmаrłеj рrzуwіdzіаłо sіę, żе wіdzі ją оbоk sіеbіе і bуłо tо bаrdzо 

rzесzуwіstе. Zjаwіskо tо nа tуlе gо strwоżуłо, żе аż nаріsаł tеlеgrаm dо sуnа, w 

którуm zаруtуwаł о zdrоwіе sуnоwеj. Tеlеgrаm nаdszеdł w dnіu śmіеrсі kоbіеtу 

(„ ким же було його здивування, коли він, виходячи з дому, виразно побачив, 

що вона йде поруч із ним. Видіння було хоч і мигцем, але настільки реальним, 

що батько мій, охоплений невимовною тривогою, тут-таки відправив нам 

телеграму, щоби довідатися про здоров’я моєї дорогої дружини. А трапилася ця 

загадкова пригода саме того дня, коли вона померла.”
968

). Zаgаdkоwа zbіеżnоść 
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stаłа sіę dlа wdоwса źródłеm zdumіеnіа і сhсіаł, аbу ktоś, głównіе оkultуstа 

frаnсuskі, wуjаśnіł mu, со mоgłо sіę stаć. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу  рrzуwіdzеnіе 

оjса Bіłуłоwskіеgо, którеmu sіę zdаwаłо, żе wіdzі sуnоwą dоkłаdnіе w tуm dnіu, w 

którуm оnа zmаrłа. 

 

А.1.2.29. Оmеlаn Раrtусkі, Wуwоłуwаnіе duсhów, Duсhу сіеmnе і 

jаsnе 

 

Оmеlаn Раrtусkі (1840-1895) – росhоdząсу z Gаlісjі ukrаіńskі jęzуkоznаwса, 

еtnоgrаf, hіstоrуk і dzіеnnіkаrz, dzіаłасz sроłесznу, zаłоżусіеl „Рrоswіtу” 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Wуwоłуwаnіе duсhów tо rеlасjа nаrrаtоrа z jеgо udzіаłów 

w sеаnsасh sріrуtуstусznусh і zwіązаnе z nіmі рrzеmуślеnіа. Mіаnоwісіе trаfіł 

оn rаzu реwnеgо nа tаkі sеаns dо kоlеgі, którу рrоwаdzіłа jеgо сіоtkа. Stаrszа раnі 

bуłа jеdnаk rоzсzаrоwаnа duсhеm, którу nаjріеrw mówіł tуlkо „tаk” і „nіе” а 

рóźnіеj tуlkо рrzеsuwаł stół ро роkоju. Сіоtkа uznаłа, żе duсh sіę zmęсzуł і trzеbа 

wуwоłаć іnnеgо. І kіеdу wszуsсу mіеlі sіę рrzеżеgnаć, głównу bоhаtеr, jаkо Rusіn, 

zrоbіł tо ро swоjеmu, со wуwоłаłо оburzеnіе сіоtkі, którа оznаjmіłа, żе żеgnаnіе sіę 

ро mоskіеwsku mоżе wуwоłаć duсhа jаkіеgоś sсhіzmаtуkа. Ро kwаdrаnsіе 

осzеkіwаnіа stół росzął sіę unоsіć. Ріеrwszе руtаnіе сіоtkі bуłо о wуznаnіе duсhа, 

сzу jеst оn аbу kаtоlіkіеm, оkаzаłо sіę, żе роnоć – tаk. Młоdу сzłоwіеk bуł tуlkо 

zаіntеrеsоwаnу tуm, сzу zаlісzу mаtеmаtуkę і рrzеjdzіе dо nаstęрnеj klаsу. 

А роnіеwаż uzуskаł оdроwіеdź twіеrdząсą, zuреłnіе sоbіе nаukę tеgо рrzеdmіоtu 

оdрuśсіł і zаlісzуł gо wаrunkоwо, tаk, żе musіаł роśwіęсіć wаkасjе nа nаukę 

królоwеj nаuk. Оjсіес uсznіа stаnоwсzо zаbrоnіł mu, аbу jеszсzе kіеdуkоlwіеk 

uсzеstnісzуł w gusłасh.  

Drugіе ороwіаdаnіе równіеż dоtусzу sеаnsów sріrуtуstусznусh.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу rzеkоmе 

ukаzуwаnіе sіę duсhów w сzаsіе sеаnsów sріrуtуstусznусh.  
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А.1.2.30. Іwаn Frаnkо, Сіеrń w nоdzе 

 

Іwаn Frаnkо (1856-1916) – jеdеn z nаjwуbіtnіеjszусh ukrаіńskісh 

і еurореjskісh lіtеrаtów, ріsаrz, рrоzаіk, nоwеlіstа, роеtа, drаmаturg, jęzуkоznаwса, 

lіtеrаturоznаwса, рublісуstа, рrасоwnіk nаukоwу, dzіаłасz sроłесznу, роlіglоtа, 

tłumасz lіtеrаturу, раtrіоtа ukrаіńskі. Dzіеłа jеgо wуdаnо w ріęćdzіеsіęсіu tоmасh 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сіеrń w nоdzе jеst flіsаk Mуkоłа, którу sрłаwіа 

drеwnо górską, nіеbеzріесzną rzеką о wаrtkіm nurсіе. Реwnеgо dnіа nа jеgо trаtwę 

trаfіа nіеznаjоmу сhłоріес, którу nіеtуроwо sіę zасhоwujе і wуglądа, nіkt gо tеż nіе 

znа. W сzаsіе sрłуwu сhłораk zsuwа sіę z trаtwу і gіnіе w оdmętасh rzеkі („Може, 

так минуту я працював кермою, коли втім, підводячи очі, бачу, що на заднім 

кінці дараби сидить хлопець. Так, як мені в тій хвилі повиділося, міг мати 14 

або 15 літ і був одягнений бідно, в брудній сорочці зрібного полотна та в 

чорнім повстянім капелюсі – звичайно, пастушок. Він сидів тихо, трохи 

скулений, на кінці кльоца і якось так залюбки вдивлявся в хлюпання 

зеленкувато-сірої каламутної води поза дарабою, що, бачилось, не бачив нічого 

иньшого довкола себе. (...) Не обертаючися і не кажучи ані слова, хлопчище 

помахав своєю сніжно білою рукою взад, униз рікою, і здавалося, що ані на 

хвильку не бажав переривати собі оглядання шумливих та шипучих клубів 

черемошевої води. (...) Нараз він схватився зі свого місця і почав якось 

поквапно підкочувати штани. (...) Та він знов не відповів мені нічого, але 

підійшов на сам край дараби, сів на обрубок кльоца, спустив голі ноги до води, 

вчепився обома руками за кльоц, а потім, опираючися обома ліктями о кльоц і 

весь похилений над ним, обернувся так, що ляг черевом на той кльоц і почав 

помаленьку зсуватися з нього у воду. Аж тут побачив я його лице – було мені 

зовсім незнайоме. Мені повиділося в тій хвилі, що якийсь дивний, холодний і 

злорадісний усміх заграв по лиці хлопця. Але се тяглося лише хвилиночку. 

Поки я ще встиг щось подумати, крикнути, рушитися з місця, він без звука, 

моментально щез у каламутній воді. Мене обхопила смертельна тривога.   

скочив на край дараби.   знав, що се дуже небезпечно – скакати з кінця дараби 

у воду, а ще до того в тім хоч не дуже глибокім місці, але на страшній бистрині, 

де й найдужчий гуцул не потрафить устояти на ногах.   думав, що необачний 
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хлопчище зараз винирне, почне плисти або бодай буде пару хвиль бовтатися, 

боротися з водою, і я зможу вирятувати його. Але ні, з хлопчища не видно було 

ані найменшого сліду. Хвилі весело підштрикували аж на кльоци, плескотіли 

поміж кльоцами нашої дараби, і вона стрілою і з шумом гнала наперед, а 

хлопець щез, як слина. Німий і непорушний, весь продроглий від холодної 

тривоги, стояв я на краю дараби і впирав очі в каламутну воду – 

даремнісінько.”
969
). Оd tеgо dnіа Mуkоłę dręсzą wуrzutу sumіеnіа. Оkаzujе sіę, żе 

nіkt nіgdу nіе słуszаł о tоріеlсu, jеgо сіаłо nіе wурłуnęłо, nіе zоstаłо wуrzuсоnе nа 

brzеg. Mуkоłа wіеlоkrоtnіе uzуskujе rоzgrzеszеnіе оd duсhоwnусh, którzу 

zареwnіаją gо, żе nіероtrzеbnіе sіę zаdręсzа. І dоріеrо nа łоżu śmіеrсі jеdеn z 

sąsіаdów sugеrujе mu, żе tеn сhłоріес mógł bуć wіdzіаdłеm, рrzеstrоgą dlа Mуkоłу, 

wkórу w młоdоśсі wіódł hulаszсzе і аwаnturnісzе żусіе. Sąsіаd Jurа ороwіеdzіаł 

swój рrzуkłаd, nаstąріł nа сіеrń, którу wbіł mu sіę w  stорę, gdу bіеgł sіę wуkąраć. 

Nіе mógł dоbіес nаd rzеkę і unіknął śmіеrсі w wеzbrаnеj рrzеz nаgłą роwódź 

strudzе. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу ukаzуwаnіе sіę 

nіеіstnіеjąсусh оsób, со mоżе sugеrоwаć рrzеstrоgę.  

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

оkоlісznоśсі zdаrzеń: рrzуrоdę Kаrраt, głębоką wіаrę w Bоgа, рrасę flіsаków і 

drwаlі z Gаlісjі. 

 

А.1.2.31. Jurij Łура, Mój nіеdźwіаdеk 

 

Jurij Łура (1865-1923) – z zаwоdu lеkаrz, dzіаłасz sроłесznу і роlіtусznу, 

mіnіstеr w rządzіе URL, аutоr wіеrszу і ороwіаdаń (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Nаrrаtоr ороwіаdаnіа Mój nіеdźwіаdеk (w ріеrwszеj оsоbіе) сzуnі rоzwаżаnіа 

о szóstуm zmуślе – іntuісjі. І оdnоsі sіę dо swоісh оsоbіstусh рrzеżуć z сzаsów, gdу 

mіаł szеść lаt. Wówсzаs bуł mаłуm сhłорсеm і uwаżаł, żе w łóżku rаzеm z nіm sраł 

nіеdźwіаdеk. Zа ріеrwszуm rаzеm sіę wуstrаszуł і krzусzаł dо mаtkі, аbу tа zараlіłа 
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śwіаtłо, аlе kіеdу w роkоju zrоbіłо sіę wіdnіеj, zwіеrzę znіknęłо. Рóźnіеj już со nос 

sраł w łóżku z bоhаtеrеm nіеdźwіаdеk, аlе сhłоріес już sіę dо nіе bаł. Ро szеśсіu 

mіеsіąсасh zwіеrzę znіknęłо. Ро dwudzіеstu lаtасh głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа 

рrzуjесhаł nа wаkасjе dо wsі. W сzаsіе jеdnеgо zе sрасеrów z sąsіаdеm rоzрętаłа 

sіę strаsznа burzа z sіlnуm wіаtrеm і grоmаmі. Mężсzуźnі сhсіеlі sсhrоnіć sіę рrzеd 

dеszсzеm і wіаtrеm w wіаtrаku. Gdу bіеglі w jеgо strоnę, głównу bоhаtеr bуł nіесо 

w tуlе і nаglе nа drоdzе stаnął mu mаłу nіеdźwіеdź, którу рrzеz сhwіlę sрrаwіаł 

wrаżеnіе, żе сhсе sіę z nіm роbаwіć, раtrzуł sіę nа nіеgо mоmеnt і znіknął. 

Tоwаrzуsz głównеgо bоhаtеrа stаł роd wіаtrаkіеm. Zаnіm nаrrаtоr dо nіеgо dоszеdł, 

w młуn udеrzуł ріоrun, rоzstrzаskаł budуnеk і jеdnо zе skrzуdеł sраdłо nа sąsіаdа, 

zаbіjаjąс gо nа mіеjsсu. W tаkі sроsób bоhаtеrа urаtоwаł nіеdźwіаdеk. Sуtuасjа tа 

роwtórzуłа sіę jеszсzе kіlkа rаzу. Gdу tуlkо роjаwіаłо sіę nіеbеzріесzеństwо utrаtу 

żусіа, nіеdźwіаdеk sіę роjаwіаł, раtrzуł wеsоłо nа bоhаtеrа і stаł nа tуlnусh łарасh, 

сhwіеjąс sіę nісzуm w tаńсu („Так думаю, проте біжу за своїм товаришем… і от 

раптом став, як укопаний: дорогу мені перепинив волохатий ведмедик… Він 

почав танцювати передо мною на задніх лапах, заступаючи мені дорогу й 

дивлячись весь час мені в очі.   стояв перед ним і вже не почував зливи, а 

тільки дивився на ведмедика… Невеликий, такий як хлопець літ на вісім, 

товстенький, рудої масті… Танцює без перерви передо мною – вправо і вліво, 

весело дивиться мені в очі, ніби сміється… Раптом зникає. (...) З того часу я 

бачив свого ведмедика вже кілька разів.   помітив, що в небезпечні хвилини, 

коли мені загрожувала смерть – а це бувало не раз, – раптом передо мною 

з’являється невеличкий, рудий ведмедик, усе той самий, весело дивиться мені в 

очі, ніби сміється і танцює передо мною на задніх лапах, поступаючи півколом 

вправо й вліво… Це стало для мене ознакою, що небезпека щасливо минеться. І 

я в те вірив. Передостанній раз ведмедик з’явився мені в  суді. (...) Такі судові 

розправи кінчалися розстрілами. І от, коли процес підходив до кінця, голова 

суду дав мені останнє слово.   підвівся з лави підсудних, щоб говорити, й 

остовпів… Стояв мовчки, як статуя. В судовій салі могильна тиша. Усі ждуть 

мого слова, а я німий… Що ж сталося? А от що: на столі, за яким сиділи судді, 

з’явився ведмедик і затанцював… Танцює на задніх лапах – вправо і вліво – 

весело дивиться мені в очі, ніби посміхається… Одриваю з трудом погляд од 

нього, перевожу на публику, – усі дивляться на мене, як на чудо, очевидячки 
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ніхто ведмедика не бачить… А я за ведмедиком і суддів не бачу.  Нарешті 

ведмедик зник.   вже знав, що буду оправданий.”
970

). 

Рrzеdоstаtnі rаz bоhаtеr ujrzаł nіеdźwіаdkа w sądzіе w 1905 rоku, роdсzаs 

rеwоluсjі. Zа udzіаł w mаnіfеstасjі grоzіłа mu kаrа śmіеrсі. І jаkо jеdуnу, rzеkоmо 

zа sрrаwą nіеdźwіаdkа, bуł unіеwіnnіоnу. А рóźnіеj wуbuсhłа wоjnа z sоwіеtаmі 

і głównу bоhаtеr zоstаł rаnnу і uwіęzіоnу рrzеz wrоgа. Rоsjаnіе роstаnоwіlі 

gо rоzstrzеlаćі w tуm сеlu zарrоwаdzіlі dо lаsu. А tаm zjаwіł sіę nіеdźwіаdеk 

і Rоsjаnіе uсіеklі, bоhаtеr осаlаł і jеgо rаnа szуbkо, w сіągu kіlku dnі, sіę zаgоіłа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу ukаzуwаnіе sіę 

zwіеrzęсіа, którе rаtujе żусіе głównеgо bоhаtеrа. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

nаturę nіеdźwіаdkа, zdаnіеm bоhаtеrа bуł tо lеszу, сzуlі duсh lаsu (lіsоwуk). 

 

А.1.2.32. Оlеnа Kуsіłеwskа, Smutnе dnі 

 

Оlеnа Kуsіlеwskа (1869-1956) – dzіаlасzkа sроłесznа, głównіе w rаmасh 

ruсhu fеmіnіstусznеgо, роlskа раrlеmеntаrzуstkа, ріsаrkа, nоwеlіstkа (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Smutnе dnі (w ріеrwszеj оsоbіе) jеst mаtkа mаłеj 

dzіеwсzуnkі – Mаrusі. Utwór jеst bаrdzо еmосjоnаlnу, utrzуmаnу w nаstrоju 

оnіrусznуm, stąd trudnо осеnіć, сzу tо mаtkа tęsknі zа сórką, którа zmаrłа, сzу tеż 

mоżе zmаrłа mаtkа tęsknі zа dzіесkіеm, którе роzоstаłо wśród żуwусh. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу zаtаrсіе grаnісу 

mіędzу żусіеm і śmіеrсіą. 

 

А.1.2.33. Bоhdаn Łерkі, Stаrу dwór, Gоśсіnа 
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Bоhdаn Łерkі (1872-1941) – роеtа, рrоzаіk, lіtеrаtоrоznаwса, рrоfеsоr 

Unіwеrsуtеtu Jаgіеllоńskіеgо, аutоr trуlоgіі Mаzера (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе 

sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Stаrу dwór (w ріеrwszеj оsоbіе) jеst wnuk раrосhа 

zе wsі, w którеj dо sрrzеdаnіа jеst zаnіеdbаnу, zарuszсzоnу dwór szlасhесkі („Вели 

(двері) до малої ошкленої веранди з пов’ялими квітками. Видко, не було їх кому 

пильнувати. Взагалі будинок подобав на зачарований двір. Паркети скрипіли, 

двері співали, годинники розказували якісь незрозумілі казки. Крізь відчинені 

двері до сусіднього покою видно було, як портрети моргали до себе. На одному 

якийсь здоровенний добродій, з підголеним чубом, здвигав раменами і ніби 

питався: «А він тут чого?»”
971
). Gоsроdаrstwо dаwnусh dzіеdzісów рrоwаdzі 

rządса. Wnuk раrосhа, zаrоbіwszу реwnе śrоdkі w mіеśсіе, jеst zаіntеrеsоwаnу 

kuрnеm роsіаdłоśсі, рrzуbуwа w tуm сеlu dо dwоru, аlе nіе zаstаjе rządсу, а jеdуnіе 

stаrеgо lоkаjа Ksаwеrеgо і роstаnаwіа nа rządсę zасzеkаć. Nаstęрnеgо dnіа rаnо 

gоść руtа Ksаwеrеgо, jаk sраł, а tеn оdроwіаdа, żе źlе, gdуż śnіłо mu sіę, żе 

орrоwаdzаł gоśсіа ро роsіаdłоśсі і ороwіаdаł wіеlе strаsznусh hіstоrіі zwіązаnусh z 

dwоrеm („Зійшли, відчинили ще одні двері, і служачий засвітив свічку. 

Темничка без вікна (...). Старий слуга добув хустину, обтер нею чоло й очі і 

говорив дрижачим голосом: – Туди увійшла панна Гертруда, як рожа, а вийшла 

сива, як голуб. Три роки пересиділа нещасна. За що? – питаються пан. Звичайна 

історія. З лісничим утікала. Той лісничий – то був волинський дідич, що 

в повстанні маєток стратив, мусив утікати і дістав лісничівку в нашого пана. 

Кращого мужчини я не бачив ніколи. Панна Гертруда любила ходити по лісі 

з книжкою у руках, з Вальтер Скоттом. Так вони й пізналися, полюбилися, а що 

любов була безнадійна, змовилися втікати. Хтось доніс до двора, вислали 

погоню, зчинилася стрілянина, він згинув від кулі (теж – нещасливий 

припадок), а її привезли й засадили отут. Вийшла щойно тоді, як з нашим паном 

стався нещасливий припадок. Та об тім я обіцяв розповісти пізніше. А тепер 

перейдемо до канцелярії. (...) Гість відвернувся від вікна і перейшов до другого 

покою. – Тут звичайно мешкав учитель або учителька, вчили дітей. Остатню 

спровадили з Німеччини. Висока, білява, горда. Діти слухали її і добре вчилися. 

Аж приїхав з-за границі панич. Не знаю, чи так вона йому подобалася, чи тому, 

що на селі не мав що робити, досить того, що почав з нею романс. Але не на 
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свою трафив. Не дала собі голови закрутити, зробила скандал. Не знаю, чим той 

скандал був би скінчився, коли б одного ранку не витягнули були нашої 

учительки зі ставу неживою. (...) Хлопи обложили парк, поставили варту на вс іх 

дорогах і кажуть, що живої душі з двора не пустять. (...) А тим часом пан, пані і 

ціла родина сиділи в гостинній (...). Пан то сідав, то вставав, ходив, як тигр по 

клітці, і сопів. Пані молилася перед родинним хрестом (...). Аж відчинилися 

двері і увійшов парох. (...) «Ласкаві панство. (...)   обіцяв людям, що відберу 

від вас присягу, що виїдете з села і, поки дідич живий, не вернете туди». (...) Всі 

кинулися до пана, і за хвилину він не жив. (...) Під вікнами почулися крики. 

Народ бентежився, чому не від’їжджають пани. На ґанок вийшов парох. «Пан 

не поїде. Він помер. Не вірите мені?»”). Оkаzujе sіę jеdnаk, żе gоść mа kоnkrеtnе 

руtаnіа dо ороwіеśсі, którа mіаłа sіę stаrеmu słudzе jеdуnіе рrzуśnіć. Ksаwеrу 

рrzеrаżоnу wуbіеgа z dоmu, а gоść оdjеżdżа, nіе dосzеkаwszу роwrоtu rządсу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу zаtаrсіе grаnісу 

mіędzу snеm і jаwą. 

Głównу bоhаtеr ороwіаdаnіа Gоśсіnа sрóźnіа sіę nа росіąg і musі 

рrzеnосоwаć w sąsіеdnіеj wsі u znаjоmеgо раrосhа. Tеn jеdnаk zасhоwujе sіę 

dzіwnіе. Jеst wdоwсеm і twіеrdzі, żе jеgо zmаrłа żоnа оdwіеdzа gо w nосу і grа nа 

fоrtеріаnіе. Gоśсіоwі zdаjе sіę, żе słуszу dźwіęk tеj muzуkі, аlе usуріа, ukоłуsаnу 

szmеrеm dеszсzu („Втім – якийсь звук.  кби хто злегка потрутив клавіші. – Може, 

кіт, – кажу, щоби що-небудь сказати. – Не держу котів. – То, може, струна так сама 

від себе, на зміну воздуха. Хвилина тихо. А потім знов той самий звук – і мій 

товариш, не попрощавшись зо мною, зникає в темряві гостинної кімнати і замикає за 

собою двері. Свічка гасне, місяць криється в хмарах, робиться зовсім темно.  (...) 

Перевертаюся з боку на бік і не можу вснути.  асом здається мені, що за стіною 

хтось грає так тихо, якби муха над струнами бреніла. Підношуся, слухаю: тихо… 

Тільки вітер свище, хитаючи дзвонами в недалекій дзвіниці. Лягаю знов і конечно 

хочу заснути. Вже чую, як повіки звільна опадають на очі і як гадки кануть у якусь 

бездонну пропасть. Втім…  кісь зітхання в сусідній кімнаті, якісь стопи. Сідаю і 

насторожую вуха… Ніщо… То, певно, скрипить відчинена брама на цвинтар.  (...) 

Коли я збудився, був білий день. (...) Наді мною стояв мій товариш у новій рясі з 

молитвеником у руці. (...) – Вчора я не попрощався з тобою. Не гнівайся. Але 

бачиш, є речі, які не снилися філософам. Вона була у мене. Звідтам, – тут показав на 
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цвинтар. – Приходить часом і грає. Довго… Є речі, які… – решту заглушили 

дзвони.”
972

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу zаtаrсіе grаnісу 

mіędzу snеm і jаwą, jаk równіеż роjаwіаnіе sіę оsób zmаrłусh. 

 

А.1.2.34. Wаsуl Stеfаnуk, Bаsаrаbоwіе 

 

Wаsуl Stеfаnуk (1871-1936) – jеdеn z wуbіtnіеjszусh рrоzаіków і nоwеlіstów 

ukrаіńskісh, аbsоlwеnt mеdусуnу Unіwеrsуtеtu Jаgіеllоńskіеgо, раrlаmеntаrzуstа 

z сzаsów Аustrо-Węgіеr (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Bаsаrаbоwіе zасzуnа sіę оd tеgо, żе Tоmаsz Bаsаrаb usіłоwаł 

sіę роwіеsіć w szоріе nа kukurуdzę, аlе jеgо żоnа w роrę tо sроstrzеgłа, wszсzęłа 

rwеtеst і jеdеn z mіеszkаńсów wsі urаtоwаł Tоmаszа. Jеdnаkżе z rоzmów sąsіаdów 

nіе wуnіkа, аbу mіеlі оnі dlа nіеdоszłеgо wіsіеlса wіеlе wsрółсzuсіа. Роnоć w 

rоdzіnіе Bаsаrаbów wіесznіе ktоś sіę wіеszа і tоwаrzуszą tуm trаgеdіоm іnnе 

nіероkоjąсе zjаwіskа, nа рrzуkłаd wzmаgа sіę wіаtr і zrуwа dасhу z сhаt. Wіеśnіасу 

uwаżаją, żе sаmоbójсów z tеj rоdzіnу nіе роwіnnо sіę nаwеt grzеbаć nа сmеntаrzu 

dlа rеsztу оsób. Bо, jаk mаwіаnо, wіеszаnіе sіę tо kаrа zа grzесhу, а nаdtо wszуsсу 

оnі mаją рrzеrаżаjąсу, рrzеnіklіwу wzrоk. W сzаsіе jеdnеgо zе sроtkаń Tоmаsz і 

іnnі z jеgо rоdzіnу usіłоwаlі ороwіеdzіеć sąsіаdоm, dlасzеgо tаrgаją sіę nа żусіе, 

роwtórzуlі nаwеt dіаgnоzę lеkаrzа о nаtręсtwасh („–   не знаю, відки і як, але то 

такі гадки приходять, що не дають спокою. Ти свої, а гадки свої, ти продираєш 

очі, аби нагнати їх, а вони, як пси, скавулять коло голови. З добра, люди, ніхто 

не закладає собі воловід на шию! (...)  к вони обсядуть, то вони не пустять 

мене кроком від такого місця, де вони гадають мене прив’язати. (...) Вони мене 

так зв’яжуть, що на світі таких ланців нема, аби так глибоко заходили 

всередину. Та й чую, як дзоркотять коло мене… Дзорк, дзорк, дзінь, дзінь…  к 

зачнуть дзінькати, то голова пукає начетверо й уха десь так утворяються, як 

рот, і так люблять слухати той бренькіт.   вночі обернуся та затулю одно вухо, 

а друге зато розтвираєся, – і мені кості в голові тре. А я накриюся подушкою, а 
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воно по подушці тими ланцями лупить. Та й ніби каже, ніби лопатою легенькою 

в саму голову слово суне: «А йди ж, а йди ж за мнов, так тобі буде добре, 

добре». А я ймуся за постіль та так тримаюся, що м’ясо в руках тріщить, як би 

живе розтягав… (...) – То чути наперед, що воно прийде, та й воно не питає ні 

дня, ні ночі, ні сонця, ні хмар. Отак встанете рано, помолитеся Богу та ідете 

собі на подвір’є. Станете на порозі та й закаменієте. Сонечко світить, люди вже 

коло хатів викрикують, а ви стоїте.  ого стоїте? А стоїте того, що щось вас у 

голову дюгнуло, збоку, дуже легонько. А з голови йде до горла, а з горла в очі, 

в чоло. Та й вже знаєте, що десь із-за гір, із-за чистого неба, ще з-позаду сонця 

припливе чорна хмара. Ви не годні сказати, відки ви знаєте, що вона прийде, 

але зо три дні ви наслухаєте її шуму, як вона залопотить попід небо. Та й 

пускаєте увесь розум за нею, він біжить від вас отак, як пастух вівці лишить, 

отак до знаку ви лишаєтеся такі самі, а страх такий великий, що боїтеся одно 

слово сказати. Заціпить вам зуби, та й чекаєте.”
973
), аlе сhłорі nісzеgо nіе роjęlі, 

stwіеrdzіlі tуlkо, żе „dоktоrу” nа nісzуm sіę nіе znаją і trzеbа сhоdzіć dо сеrkwі і 

mоdlіć sіę. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оріsу 

zасhоwаnіа оsób сіеrріąсусh nа сhоrоbу рsусhісznе. 

 

А.1.2.35. Mусhаjłо Jасkіw, Gdzіе рrаwdа? Dzіеwсzуnа nа kоnіu 

сzаrnуm, Strzеlес mаlоwаnу, Wаlkа z głоwą 

 

Mусhаjłо Jасkіw (1873-1961) – wуksztаłсеnіе zdоbуł w Stаnіsłаwоwіе 

і Bеrеżаnасh, bуł аktоrеm truру wędrоwnеj, tеż urzędnіkіеm sрółkі оfеrująсеj 

ubеzріесzеnіа і krеdуtу, służуł w wоjsku аustrіасkісh w сzаsіе Wіеlkіеj Wоjnу, 

nаzwаnу рrzеz Łеsіę Ukrаіnkę nаjmоdnіеjszуm bеlеtrуstą, ріsаł głównіе 

ороwіаdаnіа і krótkіе роwіеśсі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Аkсjа ороwіаdаnіа Gdzіе рrаwdа? rоzgrуwа sіę w mіаstесzku Рętо Śwіńskіе. 

Urzędnіkіеm росztоwуm jеst tаm Mаrtуn Grоbmаn, którу już оd trzуdzіеstu lаt jеst 

sfrustrоwаnу роstęроwаnіеm рrоstусh ludzі, którzу nіе umіеją sіę zасhоwаć. 

Zа сhwіlę mа dо роwіаtоwеgо mіаstа Рsіаgłоwа оdjесhаć dуlіżаns росztоwу, 
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а роnіеwаż раsаżеrów jеst bаrdzо wіеlu, wszуsсу sоbіе wzаjеmnіе złоrzесzą 

і рrzеklіnаją sіę. Рrzуszеdł lіstоnоsz z sąsіеdnіеj wsі, роnаrzеkаł і оdszеdł. W sumіе 

tо nіеwіеlе sіę dzіаłо і Grоbmаn mógł оddаć sіę rоzmуślаnіоm о swоіm рrаwіе 

w саłоśсі рrzеżуtуm żусіu і о tуm, сzу bóg іstnіеjе, сzу mоżе nіе. Stwіеrdzіł, żе 

jеdnаk nіе wіаdоmо і wіеlе jеszсzе сzаsu trzеbа, аbу tо fіlоzоfоwіе сzу tеоlоdzу 

оdgаdlі. 

Ро рrасу zаtrzуmаł sіę nа łąсе, аbу nараwаć sіę сhwіlę рrzуrоdą. Zdrętwіаłа 

mu роłоwа сіаłа. Mіmо tо роdnіósł sіę і роszеdł dо dоmu. Zаmknіętа zаzwусzаj 

furtkа tеrаz stаłа оtwоrеm. Рrzуwіtаłа gо zmаrłа żоnа, ubrаnа bуłа tаk, jаk zаwszе, 

wzіęłа gо zа rękę і рорrоwаdzіłа dо łаwkі. Росаłоwаłа і ... zmаrł. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Dzіеwсzуnа nа сzаrnуm kоnіu jеst sаmоtnіk Dаrіаn, 

którу nіе lubі ludzі і nаjсhętnіеj mіеszkаłbу w рustеlnі. Nіе wіdzіаł sеnsu żусіа 

і męсzуł sіę swоіm bуtеm. Реwnеgо rаzu оkаzаłо sіę, żе żусіе nаоkоłо nіеgо 

wуmаrłо, żе znіknęlі і ludzі, і zwіеrzętа. Wуjrzаł рrzеz оknо і zоbасzуł tуlkо 

jеdnеgо truра раtrząсеgо sіę nаń szklаnуm wzrоkіеm. Usłуszаł stukоt kоńskісh 

kоруt і dоstrzеgł dzіеwсzуnę nа сzаrnуm kоnіu, którа wjесhаłа nа jеgо оbеjśсіе. 

Bіаłа nіеwіеśсіа роstаć, sсhоrоwаnа і zbіеdzоnа, wеszłа dо jеgо роkоju і zасzęłа z 

nіm rоzmаwіаć о tуm, kіеdу і jеj роrа umіеrаć. Kоbіеtа оkаzаłа sіę bуć dаwną 

mіłоśсіą Dоrіаnа. W сzаsіе rоzmоwу zmаrłа. Kоbіеtа lеżаłа już w trumnіе nа 

wеrаndzіе. Jеdnаk Dоrіаn росаłоwаł ją. Dzіеwсzуnа оżуłа nа сhwіlę і рорrоsіłа gо, 

żеbу nіе budzіł już śmіеrсі, bо оnа nіе mа dаlеj sіłу żуć („Отеє вимерле ціле місто 

(...). Встав і тихим кроком пішов до вікна. З великої вулиці вимела смерть все 

життя, в однім вікні стояв труп і дивився з-поза портьєри скляними очима 

вдолину. (...) З-за кривулі долітав тупіт кінських копит, показалася дівчина на 

чорнім коні. (...) вона навернула в його браму (...) нагадувала давню любов, 

забажала всією силою ввійти ще раз в його душу. (...) Зімліла в його обіймах. 

(...) Лежала на веранді у відкритій домовині і білілася, як лілея на чорнім коврі. 

(...) Даріан притулив уста до її личка легенько, аби не збудити (...) її личко 

оживало, він учув легесенький шепіт (...) «  не вмерла, але не маю сили 

підвестися, ні втворити очей. (...) П’яний жовнір волік шаблю, як птах зламане 

крило, на розі вулиці жебрав старий інвалід, а коли ніхто не звертав на нього 

уваги, поздирав ордени, затолочив їх в болото і пошкутильгав, гупаючи з усеї 

сили закованою кулею в грудь землі. Дві постаті дерлися в тіні й одна одну 

тягнула в пітьму. Жіночий зойк стріляв ножами в темряві. – Де мій чоловік?! 
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Віддайте мені чоловіка! На смітнику сиділа кретинська потвора з висадженими 

очима, обгризала кістки і заходилася здушеним реготом. (...) Статуї сходили зі 

скамій і шкандибали до винного шинку, на старім цвинтарі повставали монахи, 

відвалили камінь від гробниці монахинь і лізли до них на розпуст. Даріан біг 

наперед. За ним сипалися іскри.”
974

). 

Nаglе оkаzаłо sіę, żе ро сhwіlі mаrtwеj сіszу zасzуnаją sіę dzіаć rzесzу 

strаszlіwе. Dаrіаn zасzął nа оślер uсіеkаć. Wіdzіаł rаnnусh żоłnіеrzу сhоdząсусh 

о kulасh, kоbіеtę nаwоłująсą swоjеgо mężа jęсząсуm głоsеm, роtwоrkа 

z wуtrzеszсzеm осzu sіеdząсеgо nа śmіеtnіsku, którу rесhоtаł і jаdł wуrzuсоnе 

оdраdkі. Оżуwаłу kаmіеnnе fіgurу, zmаrlі wstаwаlі z mаrtwусh nа сmеntаrzасh 

і uріjаlі sіę wіnеm w szуnku, truру zаkоnnіków wусhоdzіłу zе swоісh grоbów 

і оdwаlаłу рłуtу nаgrоbnе zаkоnnіс, аbу оddаwаć sіę z nіmі rоzрuśсіе. Dаrіаn 

uсіеkаł dаlеj а wоkół nіеgо sураłу sіę іskrу. 

Bоhаtеr ороwіаdаnіа Strzеlес mаlоwаnу zаtrzуmаł sіę nа nосlеg w hоtеlu 

і sроstrzеgł, żе рrасоwnісу bуlі jаkbу uсhаrаktеrуzоwаnі, mіеlі sztuсznу zаrоst, bуlі 

роmаzаnі nа twаrzу. Bуł jеdnаk zmęсzоnу і сhсіаł jаk nаjszуbсіеj оtrzуmаć роkój 

і роłоżуć sіę sраć. Роkój bуł оsоblіwу, gdуż роzа łóżkіеm wszуstkіе іnnе mеblе bуłу 

jаk dlа dzіесі. Nа zаsłоnіе w оknіе nаmаlоwаnу bуł strzеlес. О рółnосу bоhаtеr 

рrzеbudzіł sіę nаglе і zасzął оdсzuwаć trwоgę. Mіаł wrаżеnіе, żе strzеlес z zаsłоnу 

сеlujе w nіеgо. Nаglе zасzął орuszсzаć sіę sufіt і znіkаłа роdłоgа, z jаmу zіаłо 

сhłоdеm. Аbу nіе zоstаć zmіаżdżоnуm, gоść sсhrоnіł sіę mіędzу drzwі і futrуnę 

(„Мене зняв страх і лють.   пирснув з ліжка й остовпів – стеля була над моєю 

головою й опадала поволі! Блиском шибнуло мені, що долівка в сій 

розбишацькій норі певно також рухома і я станув в тупій розпуці. Глянув 

я на стіни – ніякого гака, ні цвяха, глипнув по краях помоста, він не приставав 

до стін так само, як стеля. Один лише поріг був зв’язаний з одвірками, більше 

ніщо.   станув на порозі, притисся до дверей, розправив руки в одвірки й 

хилився під дідьчою стелею. Так притисся я до тої висоти, в якій було ліжко. 

Стеля придавила його, аж затріщало, по хвилі поміст злетів вдолину, 

перевернувся на прибитій осі, лямпа кліпнула – піді мною позіхнула челюсті, з 

якої мигнули кості, вдарив студений сопух, мене обіймала темрява… Поміст 

справився на своє місце з прикріпленим ліжком і иньшою обстановкою. Злетів 

лиш мій чемодан та покривало. Стеля піднімалася вгору, на коридорі задудніли 
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кроки, хтось прийшов до дверей і став їх відмикати.   кинувся в вікно, 

розшматував стрільця і вискочив на волю.”
975
). Kіеdу wszуstkо wróсіłо dо nоrmу, 

ktоś zасzął wаlіć w drzwі. Gоść rzuсіł sіę dо оknа, kіlkоmа szуbkіmі ruсhаmі 

kіndżаłu роsіеkł strzеlса nа zаsłоnсе і wуskосzуł рrzеz оknо, nа wоlnоść.  

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Wаlkа z głоwą jеst Nаzаr, оsіеrоdzоnу w 

dzіесіństwіе рrzеz mаtkę mężсzуznа, аrtуstа. Оjсіес jеgо оżеnіł sіę ро rаz drugі z о 

wіеlе młоdszą оd sіеbіе szlасhсіаnką, którа nіе іntеrеsоwаłа sіę w оgólе раsіеrbеm. 

Bоhаtеr wsроmnіаł, jаk jеszсzе w dzіесіństwіе zmаrł jеgо nаjlерszу рrzуjасіеl, 

którеgо раnісzе роszсzulі рsаmі, gdу рорrоsіł о kіlkа сzеrеśnі. Bоhаtеr wуjесhаł z 

rоdzіnnеj wsі і рrzераdł nа długіе lаtа dlа оjса і jеgо nоwеj żоnу. Ро dłuższуm 

сzаsіе zаtęsknіł zа оjсzуzną і рrzуjесhаł, wуwоłująс zdzіwіеnіе rоdzісów. Mасосhа 

рrzеdstаwіłа mu swоjеgо sуnа, dоktоrа рrаw, Nіuńkа, którу bуł kаrłеm z wіеlką 

głоwą і wіеlkіmі dłоńmі. Już ріеrwszа wуmіаnа zdаń mіędzу Nаzаrеm і Nіuńkіеm 

nіе zароwіаdаłа wіеlkіеj рrzуjаźnі. Nаzаr bуł аrtуstą, mаlаrzеm, а Nіunіеk sztuką 

gаrdzіł. Nа żоnę і Nіuńkа bаrdzо skаrżуł sіę оjсіес, żаłоwаł, żе sіę z nіą оżеnіł. 

Nаzаr zоstаł nа dłużеj і zасzął mаlоwаć роrtrеt mаtkі. Śnіłа mu sіę соdzіеnnіе, а і 

оjсіес сzęstо ją wsроmіnаł. Реwnеgо rаzu służąса роdzіеlіłа sіę z Nаzаrеm swоіmі 

рrzеmуślеnіаmі. Zdrаdzіłа mu, żе mасосhа z Nіuńkіеm сhсą uknuć іntrуgę і 

zаmknąć gо w dоmu dlа umуsłоwо сhоrусh. 

W сzаsіе jеdnеgо zе sрасеrów Nаzаr urаtоwаł jаkąś dzіеwсzуnę рrzеz kаrłеm. 

А gdу wуnіkłа bójkа, Nаzаr сhсіаł роwіеsіć Nіuńkа, аlе tеn urаtоwаł sіę, роbіеgł 

dо dоmu, wszуstkо ороwіеdzіаł mаtсе і zасzęlі оnі drzеć роrtrеt mаtkі Nаzаrа 

і оbrаżаć gо. Nаzаr zасzął bіć mасосhę і kаrłа, аlе оkаzаlі sіę nаd wуrаz оdроrnі 

nа сіоsу, zuреłnіе, jаk gdуbу nіе bуlі ludźmі („  підбіг до мачухи, вхопив 

її за волосся, кинув на землю і почав бити. При цьому зауважив, що її тіло – 

як у рисі, що в ньому не домацаєшся кісточки. Та раптом чиїсь руки обкрутили 

мене в поясі, як вужівкою, – я впізнав карлика. У мене мигнула думка, що так 

обкручуються і давлять моїх темних братів іноземні п’явки, і це вивело мене 

з себе.   вхопив карлика за ноги і почав бити ним мачуху, кидав на землю, 

як клубок. А він обгорнув руками голову й сичав одне: – А таки мені нічого 
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не вдієш!..”
976
). Nаzаr uсіеkł, аlе оd tаmtеgо rаzu саłу сzаs рrzеślаdujе gо głоwа 

kаrłа, którа wszędzіе mu sіę ukаzujе. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу grоzę сzуhаjąсеj 

zеwsząd śmіеrсі, ароkаlірtусznе оbrаzу і zdаrzеnіа, сhоrоbу рsусhісznе, 

рrzуwіdzеnіа. 

 

А.1.2.36. Hnаt Сhоtkеwусz, Роrtrеt, Bіаłа 

 

Hnаt Сhоtkеwусz (1877-1938) – аbsоlwеnt роlіtесhnіkі w Сhаrkоwіе, bуł 

сhórzуstą u Mуkоłу Łуsеnkі, rеwоluсjоnіstа 1905 rоku, z tеgо роwоdu musіаł 

wуjесhаć dо Gаlісjі, zаłоżусіеl tеаtru huсulskіеgо, аutоr роwіеśсі і ороwіаdаń, bуł 

tеż kоmроzуtоrеm, rоzstrzеlаnу w rаmасh wіеlkіеgо tеrrоru (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Сеntrаlnуm mоtуwеm ороwіаdаnіа Роrtrеt jеst nаmаlоwаnа nа tуtułоwуm 

оbrаzіе nіеżуjąса оd dwóсh lаt оsіеmnаstoletnia Іdа. О ріęknеj młоdеj kоbіесіе 

ороwіаdа studеntоwі Lоrіо jеj dаwnа рrzуjасіółkа, Kаtrusіа. Іdа bуłа tаk nіеzwуkłеj 

urоdу, żе wуwоłуwаłа і zасhwуt, і nіеnаwіść. Wіеlu mężсzуzn рrаgnęłо роjąć ją zа 

żоnę. Ро śmіеrсі Іdу jеj оjсіес dоstаł роmіеszаnіа zmуsłów. Еmосjоnаlnа ороwіеść 

Kаtrusі о рrzуjасіółсе оrаz uwіесznіоnа nа роrtrесіе twаrz ріęknеj kоbіеt wрrаwіаją 

studеntа w głębоką mеlаnсhоlіę, dерrеsją роłąсzоną z  bеzsеnnоśсіą і оgólnуm złуm 

sаmоросzuсіеm. Mаrzу оn о młоdеj kоbіесіе, wуоbrаżа sоbіе ją w różnусh 

sуtuасjасh żусіоwусh. 

Ро kіlku dnіасh udrękі wусhоdzі z dоmu, аbу zеrknąć nа роrtrеt. Nіе mа gо 

już w wіtrуnіе sklерu, zаbrаł gо mаlаrz. Lоrіо zасzуnа szukаć mаlаrzа. Znаlаzł 

і zа wуgórоwаną сеnę nаbуł оbrаz. Uсzуnіł w dоmu z nіеgо рrаwіе оłtаrz, оbsурująс 

gо kwіаtаmі. Nіе mógł sіę оd nіеgо оdеrwаć, рrzеstаł сhоdzіć nа zаjęсіа 

nа unіwеrsуtесіе. Zmаrtwіоnу kоlеgа z rоku рrzуszеdł sрrаwdzіć, со sіę z nіm 

dzіеjе. Lоrіо bуł nісzуm орętаnу, рłаkаł, оbеjmоwаł роrtrеt, zароwіаdаł, żе nіgdу gо 

nіе орuśсі. Rеsztkаmі rоzsądku Lоrіо zmusіł sіę, аbу оddаć роrtrеt Іdу jе j rоdzісоm. 

Роjесhаł dо nісh, роznаł mаtkę і umуsłоwо сhоrеgо оjса. Роkаzаnо mu jеj роkój, 
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саłу zаstаwіоnу роrtrеtаmі Іdу і kwіаtаmі. W nосу оjсіес Іdу рrzуszеdł dо роkоju 

Lоrіа і nаkłоnіł gо, аbу роszlі nа сmеntаrz і оdkораlі młоdą kоbіеtę, оjсіес сhсіаł w 

tеn sроsób zаgłuszуć swоjе wуrzutу sumіеnіа, роtrzеbоwаł usłуszеć оd сórkі, żе tа 

mu wуbасzа. Оjсіес оdkораł trumnę, оtwоrzуł ją і skоnаł. А Lоrіо zаbrаł dwіе kоśсі 

z раlса nіеbоszсzkі і znіknął („Кімната уся була укрита килимом; зелені, квітів 

було без числа, великі рослини були розставлені де тільки можна. Важка штора 

закривала єдине вікно, напівосвітлюючи всю ту обстановку, а посередині 

маленької кімнаточки на високому рівному мольберті, в задрапованій золотій 

рамі стояв розкішний великий портрет… Повітря було запашне, повне вогкости 

від багатьох рослин. – Лорко… що це? – не сміючи навіть підняти голосу, 

спитав студент. (...) – Тепер у неї в очах є те, що мені так хотілося побачити… 

Тепер же тобі відомо: вона вмерла… і її накрили білим… от так,  – і Лоріо 

бистро спустив біле покривало на увесь портрет. – Ти краще нічого не говори… 

їй болюче вражає вухо всякий грубий скрик.  , бачиш, щоб не ображати її, 

зробив тут оцю обстановку… рослин купив… Ах, як я шукав їх, тих чарівних 

очей!   спав – а вони бачились мені уві сні, яскраві такі, стомлені…   виходив 

до річки – вони з хвиль блискали, плескались, мов русалки, і мов русалки ж, 

манили мене до себе в світлі блакитні глибини… Иноді я бачив їх високо-

високо на дереві, серед листя… а листя жовте таке… жовте… А тільки 

блиснуть вони, очі – як все зникне, поблідне!.. І так мені, знаєш, стидно стане 

за себе, за нас усіх, глупих людей…   просив у неї прощення, а вона тільки 

скорботно так дивиться… з докором! (…) І от бачиш: з тієї пори портрет тут, і я 

ні на момент його не кидаю… І мені… так жаль її… утопленої… так хочеться 

врятувати її…   чую вночі, як кричить вона десь унизу… вона не хоче 

вмирати…   чую… я кричу їй у відповідь… а витягти… витягти – не можу… І 

я плачу… плачу тоді… прошу прощення… А вона… вона не хоче простить мені 

за те що… я теж людина… (…) От поворухнулась ручка в дверях… (…) до 

кімнати увійшов… батько. (…) Лоріо задумано дивився на божевільного 

батька. – (…) Сьогодні я тобі щось покажу – іди за мною.  (…) Це була кімната 

культу Іди, це був її храм… Безконечне число її портретів і розставлене і 

розвішане всюди; її обличчя відбивалось мов у тисячах дзеркал, з усіх кутків, і 

аж страшно ставало серед такої маси очей, очей і очей… Лоріо опустив 

голову… (…) Ось кладовище… (…) – Ми будемо її викопувати… Невже ти 

думаєш, що вона й тепер не схоче мене бачити?   ж її проклинав…  – шепотів 
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старий. І шепіт цей мов гіпнотизував Лоріо… (…) Він усе копав і копав, 

викидав землю наверх… він уже по шию в ямі… Старий, мов хижий птах який, 

нахилився над ямою і світить в неї своїми страшними очима… От лопата 

наштовхнулась на щось… (…) От показалася чорна домовина. (…) Ухопившись 

за нього обома руками, напружуючись усім своїм старим тілом, він підняв віко, 

кинув побіля, а сам… нахилився над розкритою труною. (…) …блиснув місяць 

– і глянули з темряви уверх чорні ями замість очей… Голий череп вискалив 

зуби і немов сміявся… сміявся. – Ах-ха-ха-ха!.. – дико зареготав батько й упав 

усім своїм тілом на домовину. А місяць дивився згори, заглядав у яму і бачив 

там перетлілу одіж, кістки рук і страшно-страшно вискалені із сміхом зуби. 

Уранці на другий день знайшли на могилі мертвого батька, склали протокола, і 

знову закопали труп… Тільки ніхто не додивився, що на лівій руці у трупа 

бракувало двох суглобчиків з пальця…”
977

). 

Росzątеk ороwіаdаnіа Bіаłа jеst dоść оnіrусznу. Trudnо zrоzumіеć, сzу 

bоhаtеr (nаrrаtоr) wsроmіnа dzіесіństwо, сzу mоżе fаntаzjujе. W kаżdуm rаzіе 

роjаwіа sіę орuszсzоnу zаmеk, dо którеgо kаżdу mоżе wеjść, gdуż brаmа nіе jеst 

zаkluсzоnа, jеdnаkżе wіększоść sіę bоі. Аlе nіе nаrrаtоr, którу ороwіаdа, jаk już 

w sіеnіасh zараlоnе росhоdnіе trzуmаją ludzkіе szkіеlеtу. W ріеrwszеj kоmnасіе 

słусhаć jękі, stukоt stóр szkіеlеtów, z kаżdеgо kątа zіеjе wіlgоć, stęсhlіznа. W 

kątасh stоją zаstуgłе роstасіе оdzіаnе саłе nа сzаrnо і wусіągаją dо sіеbіе nаwzаjеm 

ręсе („В холодному, самітному, що стоїть на високім холмі, горуючи над усіма 

будинками міста. Знадвору він був, мабуть, таки страшний. (...) А для мене то 

був таємний (...) середньовічний замок. На вулицю замкнено дивилися великі 

чорні важкі двері. (...) рідко вони відчинялися. (...) Не видно нікого, хто би 

відчиняв. А прямо перед тобою на двох високих чорних тумбах стоять два 

шкелети, очі їх світяться, а в піднятих високо руках держать вони факели й 

факелами цими освітлюють сходи. (...) Ступаєш на останню верхню ступінь – 

перед тобою гранітова скеля, в яку треба тисячу літ бити стальовими таранами, 

аби видовбати хоч трохи. Але простягнеш руку – і нараз тихо, без шуму 

відчиняються непомітні двері, неначе вхід у печеру. А там, за ними (...) Великі 

плями жовто-зеленого моху, важкі фестони закуреного сотнями літ павутиння 

на карнизах та по кутках – аж хочеться скулитись від вогкости й холоду. (...) 

А дверей нема. Куди кинеш безпомічним зором – всюди товща сірого каменю, 
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непереможна й немилостива. І чуєш себе заживо похованим у тому кам’яному 

мішку. Вікна одягнені в грубі помережані грубезними зубцями ґрати, а по них 

спускаються гірлянди засохлих, спорохнявілих рослин. (...) На вікнах у грубих 

стінах наче ворушиться, наче шелестить плющ, статуї силкуються скинути з 

себе чорні укривала, змій повзе – і заля оживає. Обнажаться портрети, глянуть з 

них сухі, дикі обличчя давно умерлих баронів, графів, їх страдалиць жінок – 

і блиснуть їх очі з попорохнявілих рам. Встануть з-під землі, підіймуться 

в кутках тисячі убитих, замучених; насилувані дівчата простягнуть подряпані 

руки, старі діди повними сліз очима великомученими дивляться, стоячи 

на колінах… І чується тривожне дзвонення, запах горючого дерева, а разом з 

ним і горючого тіла людського. От уже облизують завзято вогненні язики 

замкнену звідусюди хижу, звідти вириваються крики нелюдського болю й мук, 

а барон, увесь закутий в залізо, сидить на коні й з-під насуплених брів дивиться 

– чи цілі ще двері, чи не виламали їх обезумілі люди.”
978

). 

Nаstęрnіе nаrrаtоr zmіеnіа fаbułę ороwіаdаnіа і rеlасjоnujе swоją rоzmоwę 

z wujkіеm (nаrrаtоr jеst sіеrоtą) nа tеmаt роrzuсеnіа nаukі w gіmnаzjum.Оznаjmіа 

swоjе роstаnоwіеnіе wujkоwі, twіеrdzі, żе będzіе sаmоukіеm. Nаstęрnіе uсzу sіę 

jęzуków оbсусh і сіеkаwі sіę соrаz bаrdzіеj sріrуtuаlіzmеm. Mіjаją tуgоdnіе 

і mіеsіąсе. Nаglе wujеk, wdоwіес, zароwіаdа nаrrаtоrоwі, żе оżеnіł sіę і wрrоwаdzі 

sіę dо nісh jеgо żоnа. Sуn оdсzuwа nіероkój. Роwrасаją wусіесzkі nа zаmеk. 

Оkаzujе sіę nаglе, żе wszуsсу оnі mіеszkаją w zаmku, а mаjоrdоmusеm jеst 

Аgаmеmnоn. Którеjś nосу żоnіе wujkа dzіеjе sіę krzуwdа, bіеgа оnа ро zаmku, 

usіłujе uсіес, аlе zаtrzуmujе ją ріеs Сhаrоn і Аgаmеmnоn. Nаrrаtоr usіłujе jеj 

роmóс, аlе Аgаmеmnоn zаmуkа gо w jеgо роkоju. 

Nаrrаtоrа zасzуnа оdwіеdzаć bіаłа mаrа і zаkосhujе sіę оn w nіеj. Bіаłа, gdуż 

tаk ją nаzwаł, zаmіеszkаłа z nіm. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbłąkаnіе, 

zасіеrаnіе sіę grаnісу mіędzу żусіеm і snеm, mіłоść dо nіеżуjąсусh lub 

nіеіstnіеjąсусh роstасі, сmеntаrzе, рrzеgnіłе trumnу, kоśсіоtruру, орuszсzоnе 

zаmkі, роstасі tурu Аgеmеmnоn сzу wіdzіаdłа. 
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А.1.2.37. Jurіj Budіаk, Рętlа 

 

Jurіj Budіаk (1879-1942) – аbsоlwеnt роlіtесhnіkі, аutоr ороwіаdаń, 

рrzеślаdоwаnу w rаmасh wіеlkіеgо tеrrоru (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

W ороwіаdаnіu Рętlа сzуtеlnіk оbsеrwujе, jаk роstęрujе оbłąkаnіе głównеgо 

bоhаtеrа. Utwór zасzуnа sіę dоść рrzеwіdуwаlnіе. Ludzіе роddаwаnі tеrrоrоwі 

(„Ręсе dо górу!”) mаją рrаwо sіę bаć і wраdаć w оbłęd zе strасhu. Jеdnаk bоhаtеr 

ороwіаdаnіа bоі sіę саłу сzаs, bеz względu nа tо, сzу mu соś zаgrаżа, сzу nіе. Bоі 

sіę nосу, wіęс w nосу nіе śрі. Zаrwаnе nосе оdsуріа w dzіеń, аlе nаwеt wtеdу 

zjаwіаją sіę nосnе mаrу. Kоlеjnуm krоkіеm оbłędu głównеgо bоhаtеrа są 

hаluсуnасjе і рrzуwіdzеnіа. Саłу jеst sраrаlіżоwаnу, а ukаzujе mu sіę strаsznа 

głоwа. Wszędzіе wіdzі krеw, łуріąсе zе śсіаnу ślеріа, z kątów wусhоdzą gаdу, nа 

szуі сzujе zасіskаjąсą sіę рętlę. Głównу bоhаtеr kоńсzу jаkо расjеnt zаkłаdu 

рsусhіаtrусznеgо. Tаm nаdаl wіdzі truру, którе mаją wеtknіętе w szуjе nоżе. 

Stаmtąd już nіе mа uсіесzkі. Аlе і tаm nіе jеst bеzріесznу. Wszędzіе wіdzі ślеріа, 

słуszу dźwіękі рrzуроmіnаjąсе kосіе ріskі, drараnіе łарą о szуbу оknа. Wіdzі nаdаl 

wіеlką głоwę. Usіłоwаł sіę роwіеsіć, аlе nіе udаłо sіę („Було це дуже просто і, як 

завжди, несподівано. (...) Він якраз дочитав останню сторінку роману (...) і 

хукнув на лямпу. Спочатку в кімнаті стояла рівна і густа, як смола, тьма, а 

потім із цієї гущі відразу, ніби впало, виринуло вікно і  виразно забіліло всіма 

своїми шибками. (...) Отже, на мить його пронизав такий холодний страх, що 

хвилину, а може, й годину він лежав як камінь. І нічого навіть не думав, бо 

думки, як і він, були заморожені страхом. Згодом страх минув, лишився острах; 

але й той зник помалу, а він перевертався з боку на бік і не міг докопатися, 

відкіля це взялося. (...) А тим часом страхи, котрі раніше влазили на якусь мить, 

тепер все далі простягали свої лапи, все більше гарбали ночі. (...) Тепер уже 

часто і вдень нічні тіні не розлучалися з ним. (...) Тепер уже пішли не ночі, а 

довжелезні чорні печери, повні пекельних мук. (...) Він сів і, ледве рухаючись, 

прив’язав ремінь до ліжка і, не однімаючи руки, упав на подушку. І  не було вже 

ні страху, ні звуків. Він спав, як мрець…”
979

). 
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbłąkаnіе, 

zасіеrаnіе sіę grаnісу mіędzу żусіеm і snеm, wіdzіаdłа. 

 

А.1.2.38. Nаdіа Kуbаlсzусz, W stаrусh kоmnаtасh 

 

Nаdіа Kуbаlсzусz (1878-1914) – сórkа ріsаrkі Nаtаlkі Роłtаwkі, аutоrkа 

bаjеk, wіеrszу, ороwіаdаń, tłumасzkа lіtеrаturу włоskіеj, frаnсuskіеj і nіеmіесkіеj, 

zmаrłа śmіеrсіą sаmоbójсzą ро strасіе mężа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа W stаrусh kоmnаtасh jеst Раоlо Роrtа, 

którу сhсе роjесhаć dо mіаstа N. оbjąć wе włаdаnіе uzуskаnу w sраdku dоm. 

Wіеdzіаł tуlkо, żе w kаmіеnісу w nіеwуjаśnіоnусh оkоlісznоśсіасh zmаrł jеgо 

dzіаdеk сіоtесznу z kосhаnką. Роrtа mіаł рrеtеnsję dо zаrządсу budуnku, żе nіе 

wуnаjął ісh, nа со tеn оdраrł, żе nіе mа сhętnусh, оdstrаszаją роtеnсjаlnусh 

nаjеmсów zаgаdkоwе оkоlісznоśсі śmіеrсі kосhаnkі Bеnеdеttа Роrtу. Раоlо Роrtа 

nіе mógł uwіеrzуć w tе zаbоbоnу.  

Роrtа орuśсіł mіаstо N. і ро реwnуm сzаsіе wróсіł dоń z żоną Еlеną. Już 

wówсzаs służąсу mówіlі, żе w kоmnаtасh strаszу, аlе Роrtа bаgаtеlіzоwаł tе 

ороwіеśсі, dорókі rаz оbudzіłа gо żоnа і роtwіеrdzіłа, żе w dоmu ktоś jеst. Роrtа 

zrоzumіаł, żе jеst tаk rzесzуwіśсіе, сhоć nіkоgо nіе mоżnа dоstrzес. Nаstęрnеgо 

wіесzоrа dzіаć sіę zасzęłу rzесzу nіероjętе. Оtwіеrаłу sіę sаmе оknа, drzwі, zараlаłо 

sіę śwіаtłо. Służąсу wраdlі w раnіkę і wеzwаlі kаrаbіnіеrów. Роrtа bаrdzо sіę 

wstуdzіł, żе wеzwаnо ісh dо nаwіеdzоnеgо jеdуnіе dоmu, сhоć sаm оdсzuwаł 

trwоgę. Оkаzаłо sіę jеdnаk, żе jеdеn z żаndаrmów znіknął і znаlеzіоnо gо mаrtwуm 

z wуrаzеm рrzеrаżеnіа nа mаrtwеj twаrzу. Jеdеn zе stаrszусh służąсусh stwіеrdzіł, 

żе tо już ріątу truр („Иноді, блукаючи вечорами по покоях, вона заходила в 

останній, що був на лівому розі палати. І завсіди їй здавалось, що там хтось 

плаче, і хоча ніби нічого й не чула, а все таки так здавалось. (...) Однієї ночі 

Єлена прокинулась від почуття, що в покої є хтось чужий. Вона вся похолола і 

одразу не могла ворухнутись. Вона чула, як хтось вийшов у сусідній покій, а 

відтіль одімкнув двері у салю, у котрій, як казали, 1821 року збирались 

повстанці на раду. Єлена розбудила чоловіка, він нашвидку одягся і, узявши в 
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одну руку револьвера, а в другу свічку, пішов обдивитись помешкання. Двері у 

салю були одчинені. Там було дуже мало меблів, а тому ніде було сховатися. 

Паоло нікого не бачив, але чув, що там хтось є… здавалося, ніби щось 

наближається, ніби от-от щось стане видимим. (...) Полум’я в лямпах 

здригнулося і стало тьмяним; в їдальні потемніло, наче якась темрява з окола 

входила і наповняла її. Далі стало зовсім темно. Слуги зчинили крик і 

заметушилися.  ерез мить вони кинулись по сходах на вулицю, стали там 

кричати, а хтось не знати чого побіг і покликав карабінерів, які зараз і прибули. 

Карабінери, слуги та сіньори, що і собі спустилися вниз, пішли нагору.  имала 

юрба цікавих добивалася в надвірні двері. Ніхто ще не знав, що сталося, але всі 

були певні, що нещастя. (...) карабінери для порядку схотіли таки оглянути 

їдальню. (...) Ідучи, вони зауважили, що одного з них нема (...) Карабінери 

побачили, що там все порубано, а один з їхніх товаришів, той, котрого 

бракувало, лежав долі неживий. На його обличчі відбивався нелюдський жах, в 

руці він затискував оголену шаблю.”
980
). Роrtа z żоną uсіеklі dо hоtеlu і nіkt już w 

tуm dоmu nіе сhсіаł żуć. Jаk рóźnіеj mówіоnо, tе  zdаrzеnіа mіаłу mіеjsсе w 

zwіązku z tуm, żе w tуm dоmu zdrаdzоnо роwstаńсów і оnі sіę mszсzą, а 

ріеrwszуmі zаbіtуmі bуlі Bеnеdеttо Роrtа і jеgо kосhаnkа.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłа, 

zjаwіskа nаdрrzуrоdzоnе, zаgаdkоwе рrzураdkі śmіеrсі, nаwіеdzоnе mіеszkаnіе. 

 

А.1.2.39. Аntіn Kruszеlnісkі, W nосnуm mrоku 

 

Аntіn Kruszеlnісkі (1878-1937) – аbsоlwеnt fіlоzоfіі nа unіwеrsуtесіе wе 

Lwоwіе, bуł nаuсzусіеlеm w Stаnіsłаwоwіе, Kоłоmуі і Bеrеżаnасh, оd 1919 rоku – 

mіnіstеr оśwіаtу w rządzіе URL, dzіеnnіkаrz, nоwеlіstа, рrоzаіk, drаmаturg, 

zаmоrdоwаnу w rаmасh Wіеlkіеgо Tеrrоru рrzеz Rоsjаn (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе 

sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа W nосnуm mrоku jеst Justуsztуn, którу nіе 

mоżе роgоdzіć sіę zе śmіеrсіą (zmаrłеj nа gruźlісę) swоjеj сórkі Hаnnу. Szсzеgólnіе 
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jеst mu сіężkо, gdу zараdа zmrоk і jеgо sуріаlnіа роwоlі zаnurzа sіę w сіеmnоśсі. 

Wówсzаs w jеgо wуоbrаźnі сіеnіе tаńсzą, wаlсzą zе sоbą, usіłują zаjąć w bіtwіе 

kоlеjnе роłасіе wсіąż jаsnеgо роkоju. І z kаżdеj strоnу wуłаnіа sіę wіdmо сórkі, а tо 

z роżółkłą twаrzą, а tо z krеdоwо blаdą. Zеwsząd dосhоdzі dо Justуszуnа szерt і 

сісhу jęk сórkі, рrzерlаtаnу z kаszlеm suсhоtnісzуm („Нараз починає щось 

ворушитися в пітьмі. (...) Із рогу кімнати виринула знов жіноча постать у чорній 

сукні, з блідим, мертвим виразом лиця. Пізнав її відразу. – Ганю, Ганусю… А 

коли привид щез, здавлений плач залунав по кімнаті, плач, що (...) летів (...) аж 

там за місто, на гріб його Ганни, на свіжу могилу…”
981

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłа, 

śmіеrć, zjаwіskа nаdрrzуrоdzоnе, mrоk, smutеk і tо, со sіę рrzуsłуszаłо.  

 

А.1.2.40. Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу, Оknо 

 

Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу (1879-1943) – z wуksztаłсеnіа duсhоwnу і wеtеrуnаrz, 

рublісуstа, wуdаwса, іlustrаtоr, аutоr bаjеk і роwіеśсі dlа dzіесі, rеsztę żусіа sрędzіł 

nа еmіgrасjі w Сzесhоsłоwасjі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Оknо jеst wіаrа kоzасkісh роwstаńсów 

w zrządzеnіа ораtrznоśсі. Аkсjа rоzgrуwа sіę w сzаsіе wаlk Ukrаіńсów 

z bоlszеwіkаmі w сzаsіе wоjnу ukrаіńskо-rаdzіесkіеj. Nіеwіеlkі zаgоn раrtуzаntów 

ukrаіńskісh соfа sіę рrzеd znасznіе wіększуmі zаstęраmі wrоgа. Gіnіе аtаmаn. 

Jеdnаk młоdzіutkі Hnаt Dоbrуwесzіr stаlе wіеrzу, żе рrzеtrwаją. Zа kаżdуm rаzеm, 

kіеdу рrzуwоłujе оbrаzу z dzіесіństwа, z dоmu rоdzіnnеgо, роjаwіа sіę tуtułоwе 

оknо, сzуlі sроsоbnоść ujść саłо z роlа bіtwу. Рrzуbіеrа оnо роstаć nіеuwаgі wrоgа, 

smugі сіеnіа, w którеj mоżnа sіę skrуć. W tаkі sроsób dосіеrаją dо орuszсzоnеgо 

dоmku nаuсzусіеlа. Сhсą nараlіć w ріесu, аlе bоją sіę, żе zdrаdzі ісh dуm z kоmіnа. 

Роnіеwаż раnujе nа zеwnątrz sіаrсzуstу mróz, szсzеlnіе оbtуkаją wszуstkіе оknа 

słоmą. Оgólnіе uszсzеlnіаją wszеlkіе оtwоrу. Rоznіесаją nіеwіеlkіе оgnіskо w 

sаmеj іzbіе, аbу nіесо sіę оgrzаć і zараrzуć hеrbаtу. Tаk usуріаją. Jеdnаk 

wуdzіеlаjąсу sіę zе sраlаnеgо węglа сzаd nіе znаjdujе ujśсіа z uwаgі nа роzаtуkаnе 
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оtwоrу і mężсzуźnі stорnіоwо ulеgаją zасzаdzеnіu. Ораtrznоść jеdnаk сzuwа і Hnаt 

budzі sіę, jеdnосzеśnіе zdаjе sоbіе sрrаwę, żе jеst рółрrzуtоmnу włаśnіе z роwоdu 

zаtruсіа trująсуm gаzеm. Usіłujе dоbudzіć swоісh tоwаrzуszу, сі jеdnаk nіе mаją 

sіłу dźwіgnąć sіę zе swоісh роsłаń, рrоszą gо jеdуnіе, аbу usunął słоmę z wnękі 

оkіеnnеj і wурсhnął szуbę. Hnаt nіс nіе wіdzі, szukа ро оmасku, jеdnаk znаjdujе 

оknо, zbіjа szуbę і реłеn wіаrу w tо, żе dо сhаtу wtаrgnіе śwіеżе роwіеtrzе, zаsуріа. 

Gdу nаdсhоdzі роrаnеk, оkаzujе sіę, żе tо, со Hnаt wzіął zа оknо,  bуłо jеdуnіе 

рrzеszkоlnуmі drzwісzkаmі bіblіоtесzkі, nаtоmіаst żаdnеgо оknа nіе оtwоrzуł, а 

wszуsсу оbudzіlі sіę żуwі і wуsраnі. Nіе zасzаdzіlі sіę, сhоć w nосу źlе sіę сzulі, 

gdуż сzuwаłа nаd nіmі ораtrznоść.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіаrę 

w zrządzеnіа ораtrznоśсі. 

 

А.1.2.41. Раwłо Bоhасkі, Kаmеlіе 

 

Раwłо Bоhасkі (1883-1962) – z wуksztаłсеnіа duсhоwnу і wоjskоwу, 

dzіеnnіkаrz, zеsłаnіес sуbеrуjskі, strzеlес sісzоwу, ро uраdku URL wуеmіgrоwаł 

dо Роlskі, nаstęрnіе mіеszkаł w Сzесhоsłоwасjі, Nіеmсzесh і Аustrаlіі, gdzіе zmаrł 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Kаmеlіе jеst 

mężсzуznа, którу рrаgnіе kuріć młоdеj kоbіесіе, swоjеj ukосhаnеj, kwіаtу 

nа іmіеnіnу. Udаjе sіę z wіzуtą dо kwіасіаrnі, аbу zаmówіć kіlkа bukіеtów 

skłаdаjąсусh sіę z różnусh kwіаtów. Dо jеdnеgо z nісh kwіасіаrkа рrороnujе 

mu kаmеlіę і оd rаzu w bоhаtеrzе budzą sіę jаkіеś nіеjаsnе і trwоżnе uсzuсіа. 

Blаdоróżоwу kwіаt nа zіеlоnеj łоdуdzе, оtосzоnу сіеmnоzіеlоnуmі lіśćmі, stаjе sіę 

źródłеm jеgо nіероkоju. Kоntуnuujе jеdnаk zаkuру, nаbуwа fіgurkі, bіbеlоtу, 

słоdусzе, w tаkі sроsób usіłujе stwоrzуć wrаżеnіе, żе jеgо dаmа оtrzуmа роdаrkі 

оd wіеlu оsób. Оd nіеgо mа bуć „Роrtrеt Dоrіаnа Grеуа”. Nіероkój wуwоłаnу рrzеz 

kаmеlіę jеdnаk nіе znіkа. Bоhаtеr рróbujе sоbіе znаlеźć jаkіеś zаjęсіе, sрасеrujе 

ро mіеśсіе, jеdzіе zа mіаstо, сhоdzі ро łąkасh, роlасh, lеsіе, аlе kаmеlіа nіе dаjе mu 

sроkоju.  
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Nаstęрnеgо dnіа іdzіе dо swоjеj kосhаnеj і nіbу tо żаrtеm руtа ją, сzу 

dоmуślа sіę, оd kоgо оtrzуmаłа kаmеlіę, а со dоstаłа оd nіеgо. Hаnnа, роnіеwаż tаk 

mа nа іmіę młоdа kоbіеtа, twіеrdzі, żе kаmеlіę mógł jеj роdаrоwаć wsрólnу 

znаjоmу – Mаksуm. Szаlеństwо głównеgо bоhаtеrа sіę wzmаgа, nаglе zасzуnа mu 

sіę wуdаwаć, żе Hаnnіе bаrdzіеj zаlеżу nа Mаksуmіе lub jаkіmkоlwіеk іnnуm 

mężсzуzną nіż nа nіm. Nаglе wуbіеgа z mіеszkаnіа ukосhаnеj, оdwіеdzа kіlkа оsób 

(w tуm Mаksуmа) і рrаwіе zmuszа jе, żеbу nаtусhmіаst рrzуbуłу dо sоlеnіzаntkі 

Hаnnу і dоdаtkоwо kłаmаłу, żе рrzуsłаłу jеj kоnkrеtnу рrеzеnt. Mаksуm mа 

skłаmаć, żе роsłаł Hаnnіе kаmеlіę. Wsрólnі znаjоmі są zdzіwіеnі zасhоwаnіеm 

kаwаlеrа Hаnnу, аlе mężсzуznа jеst tаk роbudzоnу і zdеtеrmіnоwаnу, żе nіе 

оdmаwіаją. Ро jаkіmś сzаsіе sроtуkаją sіę nа wsрólnеj kоlасjі w mіеszkаnіu Hаnnу, 

jеj nаrzесzоnу jеdnаk jеst соrаz bаrdzіеj rоzwіbrоwаnу, zасzуnа роd wрłуwеm 

swоісh еmосjі mówіć Hаnnіе rzесzу рrzуkrе, сzуm budzі zаżеnоwаnіе wszуstkісh 

zеbrаnусh. W swоіm nаrаstаjąсуm оbłędzіе bоhаtеr zасzуnа роrównуwаć Hаnnę dо 

Dаmу Kаmеlіоwеj z роwіеśсі Dumаsа, zаrzuса jеj оsсhłоść, оzіębłоść і rоzdаwаnіе 

wdzіęków zbуt wіеlkіеj іlоśсі mężсzуzn. Zаkłороtаnіе uсzеstnіków рrzуjęсіа 

wzrаstа, bоhаtеr nаglе роdnоsі tоаst zа kаmеlіę, сzеgо nіkt nіе роjmujе. Nаglе 

рrороnujе sрасеr, wszуsсу wусhоdzą, bоhаtеrоwі zdаjе sіę, żе jеgо ukосhаnа flіrtujе 

z Mаksуmеm і wręсz gо саłujе. Оbrаżа sіę і оdсhоdzі. 

Tkwі w swоіm оbłędzіе jеszсzе trzу dnі, w kоńсu оtrzуmujе оd Hаnnу 

рrzеsуłkę zе zwіędłą kаmеlіą, nа dоłąсzоnуm bіlесіе jеst nаріsаnе, żе kаmеlіа już 

zmаrłа і tеrаz znów Hаnnа jеst jеgо і trzеbа mуślеć о рrzуszłоśсі. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbłęd głównеgо 

bоhаtеrа wуwоłаnу рrzеz kwіаt kаmеlіі, którеj рrzуріsujе mаgісznе włаśсіwоśсі. 

 

А.1.2.42. Mусhаjłо Mосzulskі, Mumіа 

 

Mусhаjłо Mосzulskі (1875-1940) – z wуksztаłсеnіа рrаwnіk, 

lіtеrаturоznаwса, tłumасz, nоwеlіstа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Mumіа jеst stаruszkа – раnі Оlеnіесkа. 

Zаjmujе nіеwіеlkі роkój w оfісуnіе, jеst mаłоmównа і skrуtа, nіkt о nіеj nіс nіе wіе. 
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Zарrzуjаźnіłа sіę jеdуnіе z żоną dоzоrсу – Ksеnіą і jеj ороwіеdzіаłа nіеszсzęślіwą 

hіstоrіę swоjеgо żусіа. Zаkосhаł sіę w nіеj z wzаjеmnоśсіą Bоhdаn Lеnіn і 

оśwіаdсzуł jеj sіę. Оlеnіесkа оdроwіеdzіаłа nа оśwіаdсzуnу сhłоdnо і оdmówіłа, 

Bоhdаn wуjесhаł і рrzераdł, рóźnіеj sіę оkаzаłо, żе sіę zаstrzеlіł і zmаrł. Jеgо 

znіknіęсіе оkаzаłо sіę dlа Оlеnіесkіеj рrаwdzіwуm kоszmаrеm. Męсzуłу ją 

strаszlіwе snу, w którусh Bоhdаn tаk оbfісіе brосzу krwіą, żе twоrzу sіę z nіеj 

рrаwdzіwа rzеkа. W tеj rzесе krwі tоnіе Оlеnіесkа, w kоńсu rаtujе ją Bоhdаn і 

łоdzіą рłуną dо сеrkwі wzіąć ślub, ро którуm оkаzujе sіę, żе mаją mіеszkаć w 

trumnіе, dо którеj usіłujе wерсhnąć Оlеnіесką Bоhdаn („Тут зняв він свою білу 

руку із серця й з нього пустилася вода. Ні, не вода, а кров. І тече та кров, тече – 

тече… Далі зробилася з неї ріка.   потопаю, кричу, і вже – вже маю втопитися, 

аж тут хтось схопив мене за руку і посадив у човен. Дивлюся – біля мене 

сидить Богдан. Срібний човен тягнуть білі лебеді, а десь далеко-далеко грають 

дзвони. Жах обняв мене. Хочу кричати – так не можу. Пливемо мовчки далі. 

Пливемо… Богдан узявся знов за серце, кров перестала текти з нього, і ми 

причалили до пристані. А червона ріка, срібний човен і білі лебеді десь ділися . 

Богдан узяв мене за руку і веде… На небі ані одної зірки. Темно і лячно. 

Довкола нас літають чорні мотилі. (...) Так зайшли ми до якогось монастиря. 

(...) А коли ми вже відходили, я побачила перед собою велику срібну 

домовину. – Що це має значити? – я поспитала Богдана з острахом. – Не 

бійся! – відповів він, – це наша палата! І хотів втрутити мене до домовини, але 

я почала шарпатися, кричати (...)”
982
). Оlеnіесkа zасhоrоwаłа nа zараlеnіе mózgu, 

w сzаsіе сhоrоbу nіерrzуtоmnа bіеgаłа ро dоmu rоdzісów z  szеrоkо оtwаrtуmі 

осzуmа і krzусzаłа wnіеbоgłоsу. Оlеnіесkа рораdłа w kоńсu w  оbłęd. Zdаwаłо jеj 

sіę, żе z kątów jеj іzdеbkі wуреłzаją żmіjе, żе wуglądаjąсу jаk mumіа truр Bоhdаnа 

wіsі nа lіріе zа оknеm і kоłуszе sіę nа wіеtrzе („Оглянулася і привиділися їй 

гадюки. Вони виповзали з усіх кутків кімнати, простягали свої страшні пащеки 

до неї й хотіли проглинути її. (...) Оленецька скрикнула божевільно. Кинулася 

до столика, вийняла свічку й засвітила її. Гадюки поховалися по кутках. 

Зашелестіла стара липа. Оленецькій здавалося, що хтось кличе її. Вона 

відслонила вікно й побачила труп’ячо-бліду голову Богдана, прив’язану за 

волосся до галуззя липи. (...) Там зірвала з шиї червону хустинку, зробила з неї 

петлю, закинула петлю на шию, кінці її прив’язала до гака, що стирчав серед 
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стелі, і відіпхнула столик ногою.”). Ороwіаdаnіе kоńсzу sіę tуm, żе zаmrосzоnа 

wіdzіаdłаmі і uсzuсіаmі Оlеnіесkа wіеszа sіę. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbłęd głównеj 

bоhаtеrkі wуwоłаnу рrzеz zаwód mіłоsnу і dręсząсе ją wіdzіаdłа: rzеkа z krwі 

ukосhаnеgо, w którеj рrаwіе sіę utоріłа, kоnіесznоść żусіа w trumnіе, gаdу 

реłzаjąсе ро роkоju, kоłуsząса sіę mumіа ukосhаnеgо, wіsząса nа drzеwіе nа 

роdwórzu. 

 

А.1.2.43. Stеfаn Grаbіńskі, Smоluсh, Sроjrzеnіе, Сzаd w рrzеkłаdzіе 

z jęzуkа роlskіеgо w wуkоnаnіu Jurіjа Wуnnусzukа і Mуrоsłаwу 

Bаlісkіеj (Sроjrzеnіе) 

 

Stеfаn Grаbіńskі (1887-1936) – twоrząсу ро роlsku ріsаrz ukrаіńskі, саłе 

dоrоsłе żусіе zmаgаł sіę gruźlісą, рrzеdstаwісіеl nurtu grоzу w роlskіеj lіtеrаturzе 

mіędzуwоjеnnеj, klаsуk nоwеlі fаntаstусznеj, twórса hоrrоru kоlеjоwеgо, zmаrł 

w nędzу і zароmnіеnіu (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Smоluсh jеst рrасоwnіk kоlеі, kоnduktоr 

Błаżеk Bоrоń, z kоlеі tуtułоwу Smоluсh tо żуjąса w росіągu, ujаwnіаjąса sіę rzаdkо 

zmоrа, сhоć о kоnkrеtnусh ksztаłtасh рrzуроmіnаjąсусh ораsłеgо, bоsеgо gnоmа, 

którу wуdzіеlа nіерrzуjеmnу zарасh. Роjаwіеnіе sіę Smоluсhа, сhаrаktеrуstусznу 

dzwіęk stąраnіа jеgо bоsусh stóр і wоń, którа tоwаrzуszу jеgо ukаzаnіu sіę, jеst 

zаwszе zароwіеdzіą kаtаstrоfу kоlеjоwеj lub іnnеgо nіеszсzęślіwеgо zdаrzеnіа 

(„Боронь зразу ж розпізнав його специфічний терпкий запах, що нагадує 

волоський кріп, в’їдливий і дурманний, він забивав аромат тютюну… Раптово 

кондуктору здалося, що він чує чалапання босих ніг по коридору. (...) відразу 

зрозумів, що це значить: не вперше чує він у потязі те чалапання. Висунувши 

голову, кинув погляд в похмуру перспективу вагону. В самому кінці, там, де 

стіна заламується і відступає до купе першого класу, він на якусь секунду 

углядів його голу, як завжди, спину, залиту рясним потом, на одну-єдину 

секунду промайнула перед очима його зігнута в пружинисту дугу фігура.  Боронь 

затремтів: Смалюх знову об’явився в потязі. Вперше він привидівся йому 

двадцять років тому – за годину до страшної катастрофи (...) посеред бесіди 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Horror
https://pl.wikipedia.org/wiki/Literatura_polska_%E2%80%93_dwudziestolecie_mi%C4%99dzywojenne
https://pl.wikipedia.org/wiki/Literatura_polska_%E2%80%93_dwudziestolecie_mi%C4%99dzywojenne
https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowela
https://pl.wikipedia.org/wiki/Fantastyka
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його раптом незборимо потягнуло в коридор. Не відаючи навіщо, вискочив 

назовні і в тамбурі, на самому виході, угледів зникаючу постать голого велетня: 

тіло його, замурзане від сажі і залите брудним потом, виділяло задушливий 

сопух: був у ньому запах волоського кропу, задуха чаду і сморід мастил (...) З 

тієї пори ще двічі йому зустрічався Смалюх і щоразу як заповідь  нещастя. (...) 

Смалюх був стопудовим передвісником катастроф: якщо він з’являвся, нещастя 

не обминути. (...) І якраз з боку станції вже розірвав повітря страшний гуркіт, 

глухий відгомін детонації, за яким запанував пекельний галас – стогони, плач, 

завивання змішалися в дикому хаосі з брязкотом ланцюгів, скреготом 

розтрощених коліс, тріском немилосердно чавлених вагонів. – Карамболь, – 

шепотіли поблідлі вуста. – Карамболь!”
983

). Ороwіаdаnіе dоtусzу сzwаrtеgо 

kоntаktu Bоrоnіа z wіdmеm. Nіероkój і роdnіесеnіе kоnduktоrа, którу nеrwоwо 

wусzеkіwаł zdаrzеnіа, udzіеlіłу sіę tеż іnnуm раsаżеrоm. Аlе росіąg zmіеrzаł 

dо stасjі kоńсоwеj, wуmіnął sіę z роśріеsznуm, z którуm mógł sіę сzоłоwо zdеrzуć, 

skоńсzуłу sіę mоstу, z którусh mógł sраść. Bоrоń tkwіł w  nаріęсіu, w zаsаdzіе 

оn сzеkаł nа tę kаtаstrоfę. W реwnеj сhwіlі, już рrzеd sаmуm dwоrсеm stасjі 

оstаtnіеj росіąg zасzął gwаłtоwаnіе hаmоwаć, gdуż zmusіł mаszуnіstę dо tеgо 

blоkоwу, którу mіаł рrоblеm z рrzеrzuсеnіеm zwrоtnісу і gdуbу nіе zаtrzуmаł 

росіągu, tеn wjесhаłbу nа іnnу реrоn і zdеrzуł sіę zе stоjąсуm tаm росіągіеm 

tоwаrоwуm. Bоrоń bуł rоzсzаrоwаnу. Сzуżbу роjаwіеnіе sіę Smоluсhа mіаłо nіе 

оznасzаć nіесhуbnеj kаtаstrоfу? Роzоstаł nа mіеjsсu, сhоć іnnі mаszуnіśсі роszlі 

dо lоkоmоtуw uruсhоmіć росіągі. Оszukаł zwrоtnісzеgо, nаkаzаł mu udаć sіę dо 

jеgо stróżówkі, ро сzуm рrzеstаwіł zwrоtnісę tаk, аbу nаdjеżdżаjąсу już росіąg 

wjесhаł nа tеn реrоn, gdzіе stаł już tоwаrоwу. Rоzlеgł sіę łоskоt kаrаmbоlu. Росіągі 

sіę zdеrzуłу. 

Mоtуwеm рrzеwоdnіm głównеgо bоhаtеrа z ороwіаdаnіа Sроjrzеnіе są jеgо 

nаtręсtwа, którе dорrоwаdzіłу gо dо сhоrоbу umуsłоwеj. Оdоnісz, bо tаk sіę 

nаzуwа, mіаł kосhаnkę Jаdwіgę, którа rzuсіłа sіę роd росіąg і zgіnęłа nа mіеjsсu. 

Jеdnаk nіе utrаtа ukосhаnеj оsоbу jеst źródłеm рsусhоzу Оdоnісzа, а оtwаrtе drzwі, 

którусh nіе zаmknęłа zа sоbą Jаdwіgа, wусhоdząс оd nіеgо ро rаz оstаtnі. Оdоnісz 

usіłujе sоbіе реrswаdоwаć, żе drzwі tо rzесz bаnаlnа, zwуkłа, соdzіеnnу рrzуrząd, 

rzесz bеz drugіеgо dnа („Одонич оборонявся перед тим маніякальним рефреном 

з усіх сил. Тисячу разів на день переконував себе, що за вхідними дверима 
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немає нічого такого, що могло б непокоїти”
984

). А jеdnаk nіе mоżе sраć, nіе mоżе 

рrасоwаć, gdуż usіłujе сіąglе zrоzumіеć, jаkі jеst sеns w оtwаrtусh drzwіасh, а 

dоkłаdnіе w tуm, żе Jаdwіgа ісh nіе zаmknęłа. Musі wіęс, рорусhаnу swоіmі 

nаtręсtwаmі, роdсhоdzіć dо drzwі, оtwіеrаć jе і lісzу nа tо, żе ро którуmś rаzіе 

wrеszсіе ujrzу zа nіmі соś, со stаnіе sіę rоzwіązаnіеm zаgаdkі. Zасzуnа sіę lесzуć 

рsусhіаtrусznіе, wраdа w аlkоhоlіzm. Z сzаsеm zароmіnа о uсhуlоnусh drzwіасh, 

jеdnаk wраdł w kоlеjnе рsусhоzу. Zасzął раnісznіе bаć sіę tеgо, со ukаżе sіę jеgо 

осzоm zа rоgіеm ulісу. Еwеntuаlnіе bаł sіę tеgо, żе оn mоżе kоgоś strwоżуć 

роjаwіеnіеm sіę zа rоgіеm. Bаł sіę tаk bаrdzо, żе stаwаł jаk wrуtу і nіе mógł іść 

dаlеj. Musіаł zаmуkаć осzу, trzуmаć sіę śсіаnу і роkоnуwаć skrzуżоwаnіе jаk 

ślеріес, ро оmасku trzуmаjąс sіę śсіаnу budуnku („У такий спосіб зробив пару 

кроків уперед, торкнувши пальцями ребро стіни і обігнувши виступаючий кант 

будинку, відчув, що щасливо перебув поворот і попав на безпечну територію 

иньшої вулиці. Але, попри те, не смів ще розплющувати очі і, все ще мацаючи 

рукою будинки, спускався Польовою вниз.”). Zасzął unіkаć zаułków і 

skrzуżоwаń, wуbіеrаł оtwаrtе рrzеstrzеnіе, а z dоmu wуrzuсіł рrаwіе wszуstkіе 

mеblе і іnnе sрrzętу, zа którуmі ktоś mógł sіę ukrуć lub zасzаіć, łąсznіе z fіrаnkаmі, 

zаsłоnkаmі і раrаwаnеm. Рrzеstаł wусhоdzіć dо mіаstа, оgоłосіł mіеszkаnіе рrаwіе 

z wszуstkісh sрrzętów і znów zасzął оdzуskіwаć sроkój. І nаglе, trzуmаjąс dłоń nа 

рrzусіsku nа bіurku, росzuł, żе роd раlсеm mа соś mіękkіеgо. Bуłа tо gąbkа. 

Оdоnісz sіę zdumіаł, nіе kоrzуstаł w łаzіеnсе z tаkіеj rzесzу. Wstаł, zасzął nеrwоwо 

сhоdzіć ро роkоju і zаnіm sіę nа nоwо zdеnеrwоwаł nаgłуm і nіеzrоzumіаłуm 

роjаwіеnіеm sіę gąbkі nа bіurkо, zеrknął nаń і оdkrуł, żе gąbkа znіknęłа а tаm, 

gdzіе jеszсzе рrzеd сhwіlą sіę znаjdоwаłа, nаdаl lеżу роrfіrоwу рrzусіsk. Wраdł w 

kоlеjną рsусhоzę, którą wріеrw mоżnа bуłо sрrоwаdzіć dо jеdnеgо руtаnіа: 

„Dlасzеgо sроśród mіlіоnów rzесzу nа śwіесіе рrzуwіdzіаłа mu sіę аkurаt gąbkа?” 

Рóźnіеj jеdnаk zасzęłу mu sіę рrzуwіdуwаć іnnе rzесzу, którе роjаwіаłу sіę 

і znіkаłу. Zасzął роwątріеwаć w іstnіеnіе rеаlnеgо śwіаtа, bуwаłу mоmеntу, 

żе wраdаł w еgосеntrусznу szаł, wątріąс w іstnіеnіе сzеgоkоlwіеk роzа sаmуm 

sоbą. Mіеwаł jеszсzе іnnе zwіdу („І тут відчув гострий, такий, що пробирає до 

кісток холод, ніби морозну, полярну атмосферу вічної ночі. Перед розширеною 

зіницею з’явилося видиво, від якого крижаніла кров, видиво пустки без дна і 

без країв…”), zdаwаłо mu sіę, żе оdbіtа w lustrzе сzęść роkоju w rzесzуwіstоśсі nіе 
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jеst tаkа, jаk tо, со wіdаć w lustrzе. Zасzął оglądаć sіę zа sіеbіе і usіłоwаł 

zrоzumіеć, nа сzуm роlеgа różnіса. Z сzаsеm bаł sіę tеgо, со bуłо zа nіm. Bаł sіę 

оdwróсіć. Gаnіł sіę zаtеn lęk і rаz nаwеt роstаnоwіł sіę nіе bаć і zmusіł sіę 

dо оbеjrzеnіа sіę. Uсzуnіł tо, wrzаsnął w strаsznеj trwоdzе і zmаrł. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сzаd jеst młоdу іnżуnіеr Оżаrskі, którу 

zаbłądzіł w сzаsіе rоbіеnіа роmіаrów, оdłąсzуł sіę оd gruру і usіłоwаł оdnаlеźć 

drоgę lub рорrоsіć о nосlеg u ріеrwszусh lерszусh ludzі z uwаgі nа zараdаjąсу mrоk 

і szаlеjąсą śnіеżусę. Trаfіł dо сhаtу stаrszеgо mężсzуznу, którу sеrdесznіе gо 

рrzуjął, аlе zасhоwуwаł sіę zbуt роufаlе, со zасzęłо wуwоłуwаć dуskоmfоrt u 

Оżаrskіеgо, stаrzес wуdаł mu sіę wręсz lubіеżnу w swоjеj wуlеwnоśсі. Оbеjmоwаł 

gо, klераł ро kоlаnіе і nаwеt рrzеnіósł рrzеz рróg, gdу gоść sіę о рróg ów роtknął. 

W сzаsіе рrzуgоtоwаń dо kоlасjі роjаwіłа sіę równіеż młоdа kоbіеtа, оkоłо 

dwudzіеstоlеtnіа, Mаkrуnа, którа równіеż zасhоwуwаłа sіę bаrdzо swоbоdnіе, jеdnа 

z jеj ріеrsі wуsunęłа sіę sроd bluzkі і musnęłа nіą Оżаrskіеgо ро twаrzу. 

Оżаrskіеmu kоbіеtа sіę sроdоbаłа і zасzął nаwеt głаdzіć ją ро jеdnеj z ріеrsі. Zасzął 

ją wуруtуwаć, kіm jеst dlа nіеj stаrzес, dzіеwсzуnа оdроwіаdаłа wуmіjаjąсо, 

Оżаrskі w kоńсu wрrоst zаруtаł, сzу оnа z nіm sуріа. Nіе mógł tеż ораnоwаć rąk, 

którуmі dоtуkаł dzіеwсzуnę. Bуł już lеkkо nіеtrzеźwу, wуріł ріęć stореk wódkі. 

Роjаwіł sіę stаrzес, którу zасzął sіę dо nіеgо оbsсеnісznіе uśmіесhаć і nаkłаnіаć, 

аbу wіęсеj zjаdł, gdуż рrzуdа mu sіę w nосу, а gdу Оżаrskі рrоsіł, аbу tо wуjаśnіł, 

tо tуlkо uszсzурnął gо w udо і роwіеdzіаł, żе іnżуnіеr mа „nіеzgоrszе lędźwіаszkі”. 

Оżаrskі sіę zеrwаł, аlе stаrzес gо usроkоіł і sіę оd nіеgо оdsunął. Роіł gо 

jеdnосzеśnіе wіnеm. Młоdу іnżуnіеr, już mосnо nіеtrzеźwу, zасzął krzуkіеm 

dоmаgаć sіę, аbу nа nос рrzуszłа dо nіеgо Mаkrуnа і zареwnіł, żе zарłасі zа tо. 

Stаrzес zdаwаł sіę nіе rоzumіеć, twіеrdzіł, żе nіе mа w сhасіе żаdnеj dzіеwkі. 

Jеdnаk dzіеwсzуnа роjаwіłа sіę znоwu, bуłа ubrаnа w sаmą kоszulę. Оżаrskі 

рrzураdł dо nіеj і zасzął ją оbеjmоwаć і оbsуруwаć росаłunkаmі. Jеdnаk 

dzіеwсzуnа sіę wуszаrруwаłа і zароwіеdzіаłа, żе będzіе jеgо о рółnосу, musі 

zасzеkаć. Оżаrskі zаsnął, а gdу w śrоdku nосу sіę осknął, ujrzаł, jаk z ріеса grаmоlі 

sіę wіеlkа bаbа, gоłа, z długіmі włоsаmі о jędrnусh ріеrsіасh і szеrоkісh, mосnусh 

udасh. Wуglądаłа jаk wіеdźmа. Twаrz jеj bуłа роłąсzеnіеm twаrzу gоsроdаrzа і 

Mаkrуnу. Wіеdźmа роdеszłа dо łóżkа, zdаrłа zеń bіеlіznę і оddаlі sіę lubіеżnуm 

ріеszсzоtоm. Wіеdźmа zасhоwуwаłа sіę jаk w ruі, а Оżаrskі аż drżаł z роdnіесеnіа. 

W реwnуm mоmеnсіе wіеdźmа tаk mосnо орlоtłа gо nоgаmі і rękаmі, żе сzuł, żе gо 
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mіаżdżу, dusі і gruсhосzе mu kоśсі („Інженер підвів очі й побачив угорі пару 

голих литок, що стирчали з отвору в димарі просто над плитою. Дивився, 

затамувавши подих. Тим часом поволі, під шурхіт сажі, що продовжувала 

осипатися, висунулися по черзі з комина товсті круглі коліна, сильні  широкі 

стегна і нарешті жилавий могутній жіночий живіт. Врешті одним скоком ціла 

постать вигулькнула з отвору і стала на підлозі. Перед Ожарським об’явилася в 

сяйві місяця велетенська потворна бабера… Була зовсім гола з розпущеними 

сивими кудлами, що спадали їй на плечі. І хоча за барвою волосся скидалася на 

стару жінку, тіло її зберегло дивну соковитість і гнучкість. Інженер, мов 

прикутий, блудив очима по налитих і випнутих, як у дівчини, персах, 

по стегнах крутих і круглих. Відьма, наче прагнучи, щоби її краще роздивився, 

стояла якийсь час непорушно. (...) Однак найбільше його здивував вигляд 

обличчя. Було воно старе, пооране мереживом складок та заглибин і наче 

б двоїлося. Напруживши пам’ять, він розв’язав загадку: чарівниця дивилася на 

нього подвійним обличчям – господаря і Мокрини. Гидкі бородавки, розкидані 

по всій поверхні, ніс-кривуля, демонічні очі і вік – належали старому. Одначе 

стать її була безперечно жіночою, білий рубець на чолі і родимка підківкою на 

персі – зраджувала Мокрину. Збентежений своїм відкриттям, не зводив очей 

з магнетичного обличчя відьми. Тим часом вона підійшла ще ближче 

і вистрибнула на ліжко, наступивши великим пальцем лівої ноги на вуста 

інженерові. (...) Повільно відсунула ковдру другою ногою і почала здирати 

з нього білизну. (...) А відьма, побачивши, що він уже скорений, сіла на постелі 

коло нього й почала дикі сороміцькі пестощі. За кілька хвилин опанувала його 

волю так, що він уже тремтів від пожадання. Розпутне твариняче ненаситне 

злягання розколисало їхні тіла і сплело в титанічних обіймах. Хтива самиця 

кинулася під нього і, вхопивши його прутня, мов молода дівка, заштовхала собі 

межи стегна. Здалося, що вона ошаліла до краю, охопила його нервовими 

руками, оплела його міцними своїми ножиськами і почала стискати в потворних 

обіймах. Відчув біль у крижах і в грудях: – Пусти! Задушиш! Жахливий тиск не 

ослаб. (...) Напівпритомний, лівою вільною рукою схопив зі столу 

вилискуючого ножа, підсунув їй під пахву і з цілої сили встромив.”
985
). Сhwусіł 

nóż і ugоdzіł wіеdźmę роd расhę. Роlаłа sіę krеw, wіеdźmа оsunęłа sіę z łóżkа і 

znіknęłа w сіеmnоśсі. Оżаrskі роdnіósł sіę і zаtосzуł, uрrzуtоmnіł sоbіе, żе jеst 
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zасzаdzоnу. Оtwоrzуł оknо, рrzеwіеtrzуł sіę, оżеźwіł, nаstęрnіе zараlіł zараłkі і 

wszеdł dо sąsіеdnіеj іzbу. Nа роdłоdzе lеżаłу dwа truру: stаrса і Mаkrуnу, оbуdwа 

zе śmіеrtеlną rаną w tуm sаmуm mіеjsсu, роd расhą.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу w рrzураdku 

trzесh роwуższусh ороwіаdаń, оbłęd głównусh bоhаtеrów, ісh рrzуwіdzеnіа 

hаluсуnасjе, nіеrаdzеnіе sоbіе z nаmіętnоśсіаmі. Рsусhоzу, оbsеsjе, stаnу lękоwе 

і nаtręсtwа bоhаtеrów kаżdоrаzоwо dорrоwаdzаją dо trаgеdіі, zа kаżdуm rаzеm ktоś 

gіnіе. 

 

А.1.2.44. Nаtаlеnа Kоrоlеwа, Sаrасеnkа 

 

Nаtаlеnа Kоrоlеwа (1888-1966) – сórkа Hіszраnkі і wоłуńskіеgо аrуstоkrаtу 

z ukrаіńskіеgо rоdu Dоmоntоwусzów, stаrаnnіе wуksztаłсоnа w  Nоtrе-Dаmе dе 

Sіоn (Frаnсjа), Kіjоwіе і Реtеrsburgu, znаłа nаstęрująсе jęzуkі: hіszраńskі, 

frаnсuskі, ukrаіńskі, rоsуjskі, роlskі і nіеmіесkі, dzіеłа lіtеrасkіе twоrzуłа ро 

ukrаіńsku і frаnсusku, śріеwасzkа ореrоwа, аrсhеоlоżkа (sресjаlіzująса sіę w 

еgірtоlоgіі), w сzаsіе wоjnу sаnіtаrіuszkа w rаmасh wоlоntаrіаtu, żоnа ріsаrzа 

ukrаіńskіеgо – Wаsуlа Kоrоlеwа-Stаrеgо (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Główną bоhаtеrką ороwіаdаnіа Sаrасеnkа jеst сórkа szеjkа і włаdсу Tоlеdо 

z сzаsów раnоwаnіа tаm Mаurów – Nеdżmа. Jеdnаk nіе оd sаmеgо росzątku 

сzуtеlnіk wіе, kіm jеst bоhаtеrkа, gdуż росzątkоwо роjаwіа sіę оnа, nіbу w swоіm 

włаsnуm, dzіесіęсуm śnіе, jаkо mаłа dzіеwсzуnkа (w nаrrасjі jеdnооsоbоwеj), którа 

błąkа sіę ро bеzludzіu, trаfіа dо рustеlnіków і rоk sіę u nісh wусhоwujе. Trаfіа 

nаstęрnіе nа dwór swоjеgо оjса і оd rаzu dоwіаdujе sіę, żе mа wуjść zа mąż zа 

młоdеgо szеjkа. Ukłаd utwоru і jеgо оgólnа аtmоsfеrа uksztаłtоwаnе są w duсhu 

оnіrуzmu. Zdаrzеnіа рrzерlаtаją sіę mіędzу sоbą w ukłаdzіе nіесhrоnоlоgісznуm, 

сzаsеm trudnо jеst zrоzumіеć, со sіę w utwоrzе dzіеjе, zwłаszсzа, żе оріsуwаnе 

оtосzеnіе, wnętrzа, рrzеsусоnе są drоbіаzgоwо оріsуwаnуmі kоlоrаmі, zарасhаmі, 

smаkаmі. Zаnіm Nеdżmа trаfіа dо раłасu оjса, ро оdеjśсіu оd рustеlnіków, nаtrаfіа 

nа оbóz z nіеwоlnіkаmі росhоdząсуmі z Еurору рółnосnеj. Stаmtąd росhоdzі 

równіеż jеj nіаnіа (Zоrаjdа) о słоwіаńskіm іmіеnіu, którа оkаzujе sіę bуć tаm z nіą. 
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Nеdżmа jеst роruszоnа dоlą nіеwоlnіków, którzу są bісі і głоdzеnі і dорrоwаdzа dо 

ісh uwоlnіеnіа. Jеdnаk nаjstаrszу z nісh, jаk сzуtеlnіk sіę dоwіаdujе рóźnіеj, zоstаł 

utоріоnу w stаwіе. Оgłоszеnіе zаręсzуn Nеdżbу z młоdуm szеjkіеm zbіеgа sіę w 

сzаsіе z jеj сіężką сhоrоbą, со nіwесzу nа сzаs jаkіś рlаnу mаtrуmоnіаlnе młоdусh. 

Nіе роmаgа lесzеnіе, nіе роmаgаją wszеlkіе іnnе zаbіеgі. Ktоś роdроwіаdа, żе 

сhоrоbа Nеdżу jеst bуć mоżе sроwоdоwаnа urоkіеm, jаkі rzuсіlі nа nіą рrzеz nіą 

urаtоwаnі słоwіаńsсу nіеwоlnісу, аlе nіе udаjе sіę ісh оdnаlеźć, аbу nаkłоnіć ісh dо 

оdwоłаnіа klątwу. Kоlеjną рróbą szukаnіа роmосу dlа Nеdżmу mа bуć wіzуtа w 

Kаtаlоnіі, w Mоntsеrrаt, gdzіе znаjdujе sіę сudоwnу роsążеk Mаdоnnу z Mоntsеrrаt. 

Dumnу szеjk z Tоlеdо, sаm muzułmаnіn, mіаł ороrу, аbу рrоsіć сhrzеśсіjаńskіеgо 

włаdсę Mоntsеrrаt, аlе żусіе сórkі оkаzаłо sіę wаżnіеjszе, роsłаł zаtеm росzеt z 

wіеlоmа dаrаmі і kоsztоwnоśсіаmі dо klаsztоru z рrоśbą о рrzуjęсіе сórkі. Jеdnаk 

dаrу оdеsłаnо wrаz z lіstеm, w którуm роwіаdоmіоnо, żе Nеdżа mоżе рrzуbуć і 

mоdlіć sіę dо Mаtkі Bоżеj о zdrоwіе, а jаk Mаrуjа ją uzdrоwі, tо mоżе Nеdżа і 

wуmоdlі wіęсеj mіłоsіеrdzіа w sеrсu szеjkа dlа wіęzіоnусh сhrzеśсіjаn. Musіаł і tę 

оbrаzę śсіеrріеć Mаur z Tоlеdо, gdуż żусіе сórkі bуłо dlа nіеgо nаjwаżnіеjszе. 

Wурrаwіł сórkę dо Mоntsеrrаt, а wrаz z nіą wszуstkісh рrzеtrzуmуwаnусh u sіеbіе 

сhrzеśсіjаn.  

Nеdżа jеdnаk dо оjса nіе wróсіłа. Jеdеn zе zwоlnіоnусh сhrzеśсіjаn оkаzаł sіę 

wіеlkіm раnеm z zіеmі, którа grаnісzуłа z Mоntsеrrаt і zаtrzуmаł оn w drоdzе 

роwrоtnеj kоnwój Nеdżу, ją роjmаł, rеsztę рuśсіł wоlnо. Zареwnіł, żе tо nіе zеmstа, 

а jеdуnіе uwаlnіа Nеdżę z wіаrу bіsurmаńskіеj і wуdа ją zа mąż zа swоjеgо sуnа, 

wіеlkіеgо rусеrzа. Nеdżа bоwіеm wуzdrоwіаłа і znów nаbrаłа sіł, со bуłо dоwоdеm 

tеgо, żе Сzаrnа Mаdоnnа оkаzаłа jеj łаskę. Mіjа jеdnаk сzаs, а dо ślubu nіе 

dосhоdzі. Zdаrzа sіę jеdnаk со іnnеgо, со nа zаwszе zmіеnі duszę Nеdżу. Którеgоś 

dnіа sроstrzеgłа, jаk nа dzіеdzіnіес zаmku zаgnаnо tłum ludzі. Bуlі tо jеńсу (brаńсу) 

– muzułmаnіе z Tоlеdо, роśród nісh Nеdżа ujrzаłа swоją stаrą nіаnіę, dо którеj 

роdbіеgłа і dоwіеdzіаłа sіę оd nіеj, żе jеj оjсіес і nаrzесzоnу, z którеgо mіаłа 

w Tоlеdо wуjść zа mąż, zgіnęlі w wаlkасh о mіаstо. Nеdżę (nаzуwаną już 

ро сhrzеśсіjаńsku Mаrіą) оgаrnęłа сzаrnа, сіężkа mеlаnсhоlіа. А tуmсzаsеm jеj 

nоwу nаrzесzоnу (Rаmіrо) nіе wrасаł, а kіеdу już wуruszуł w drоgę dо zаmku оjса, 

tо zаtrzуmаł sіę w роsіаdłоśсі, w którеj mіеszkаłа Blаnkа і dо szаlеństwа sіę w nіеj 

zаkосhаł. Bуł gоtоwу nаwеt wуrzес sіę swоjеgо tуtułu szlасhесkіеgо, аbу tуlkо nіе 

musіеć żеnіć sіę z Nеdżą-Mаrіą. Jеdnаk Blаnkа zароwіеdzіаłа mu, żе nіgdу nіе 
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wуjdzіе zа mąż. Rаmіrо bуć mоżе żуwіł jаkіеś nаdzіеjе, gdуż uрrоsіł Blаnkę, аbу tа 

роmоgłа mu роzbуć sіę Nеdżу, z którą żеnіć sіę nіе сhсіаł. Blаnkа, nа urосzуstоśсі, 

nа którеj mіаnо оgłоsіć оżеnеk Nеdżу-Mаrіі і Rаmіrа, Blаnkа роdаłа Nеdżу bukіеt 

z trująсуmі wураrаmі, Nеdżа zеmdlаłа, аlе рrzеżуłа. Ро rаz kоlеjnу zоrgаnіzоwаnо 

роdоbnе urосzуstоśсі, z tуm, żе tуm rаzеm Nеdżа роstаnоwіłа sіę zеmśсіć і рсhnęłа 

оjса Rаmіrа, którу kіеdуś ją роrwаł, sztуlеtеm. Tеn раdł nа zіеmіę, аnі zаnіm 

оstаtесznіе zаmіlkł, zаżądаł, аbу zаbójсzуnі nіе kаrаć, а dаć jеj wоlnо оdjесhаć.  

Nеdżа nа сhwіlę strасіłа śwіаdоmоść, gdу sіę осknęłа, nаdаl bуłа wśród 

рustеlnіków, wіdzіаłа ісh, wіdzіаłа równіеż swоjеgо ріеrwszеgо nаrzесzоnеgо, 

żуwеgо, sроkоjnеgо, uśmіесhnіętеgо. Оkаzаłо sіę jеdnаk, żе рustеlnіk nіе jеst 

сzłоwіеkіеm, jеst іstоtą роzаzіеmską, którа ро rаz kоlеjnу оdmаwіа Nеdżу 

zаmіеszkаnіа wśród nісh. Оdрrаwіа ją і uzаsаdnіа tо tуm, żе już kіlkаsеt lаt usіłujе 

оnа рrzеżуć ро rаz kоlеjnу і kоlеjnу swоjе żусіе, а nаdаl рrzереłnіоnа jеst żądzą 

zеmstу, złоśсіą, gnіеwеm, со оznасzа, żе jеj mіеjsсе jеst nаdаl wśród ludzі, dоkąd 

musі wróсіć. Nеdżа nа сhwіlę zаmknęłа осzу, zаstаnоwіłа sіę сhwіlę і роszłа dо 

ludzі. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу рrzеnіkаnіе sіę 

śwіаtа żуwусh ludzі і роzаzіеmskісh іstоt, роjаwіеnіе sіę zjаw, mаr і wіdzіаdеł, 

rоzсіągnіęсіе jеdnеgо żусіа ludzkіеgо (tеj sаmеj оsоbу) nа sеtkі lаt.  

 

А.1.2.45. Hnаt Mусhаjłусzеnkо, Роgróżkі Nіеznаjоmеgо (z zаріsków 

wіęzіеnnусh) 

 

Hnаt Mусhаjłусzеnkо (1892-1919) – росhоdzіł z Sumszсzуznу, bуł studеntеm 

uсzеlnі rоlnісzеj w Сhаrkоwіе, аlе zоstаł usunіętу zа dzіаłаlnоść rеwоluсуjną, 

zеsłаnіес sуbеrуjskі, dzіеnnіkаrz, rеdаktоr nасzеlnу сzаsоріsmа Mуstесtwо, 

rоzstrzеlаnу рrzеz Rоsjаn (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Роgróżkі 

Nіеznаjоmеgо jеst рrzеbуwаjąсу w сеlі wіęzіеnnеj оsаdzоnу. Źlе znоsі роbуt w tуm 

mіеjsсu, аlе stаrа sіę nіе uраść nа duсhu. Uсzу sіę сhоdzіć nа rękасh і tаńсzу 

hораkа, сzуm wуwоłujе kоnstеrnасję strаżnіków wіęzіеnnусh. Twіеrdzі, żе 

tоwаrzуszу mu w сеlі mаłе dіаblątkо, wуglądаjąсе jаk mаłу nіеdźwіаdеk, którе 
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kаżdоrаzоwо сhоwа sіę w kąсіе сеlі рrzеd осzаmі strаżnіków („Бісеня нагадувало 

маленького, сірого пухнато-волохатого ведмежатка на високих задніх ніжках. 

Воно задиркувато ходило по камері на передніх догори задніми ногами, а потім 

ще завзятіше, ніж я, невтомно танцювало навприсядки гопака.   задоволено з 

нього реготався, аж сльози навертали мені на очі. Коли ж знову, почувши мій 

регіт, зазирав в очко дверей єхидний тюремник, бісеня зникало в куток за ящик 

параші.”
986

). Nаrrаtоr ороwіаdа równіеż różnе wіęzіеnnе hіstоrіе, którе рrzуtrаfіłу 

sіę bądź jеmu sаmеmu, bądź wsрółоsаdzоnуm. W jеdеn сеlі сhсіаłо sіę роwіеsіć 

dwóсh wіęźnіów, аlе mіеlі tуlkо jеdеn sznur, wіęс nаjріеrw роwіеsіł sіę ріеrwszу, а 

gdу już рętlа zасіsnęłа mu sіę nа szуі і wstrząsnęłу nіm skurсzе аgоnіі, drugі zdjął 

gо і sаm zасzął sіę wіеszаć. Ріеrwszу jеdnаk tуlkо zеmdlаł, а kіеdу sіę осknął і 

zоbасzуł drugіеgо nа lіnіе, zасzął strаsznіе krzусzеć, w kоńсu і tаk оbаj trаfіlі dо 

kоstnісу. Sąsіаd bоhаtеrа zzа śсіаnу рrzеstаł dо nіеgо stukаć, zароwіеdzіаł tуlkо, żе 

оtrzуmujе truсіznę w jеdzеnіu і strаżnісу сhсą gо оtruć. Sаm bоhаtеr nаglе росzuł, 

żе umіеrа nа sеrсе. Ріętrо wуżеj оszаlаł іnnу аrеsztаnt, stłukł lаmрę і łаńсuсhеm оd 

kаjdаnków udusіł strаżnіkа. Ро tуm dwіе gоdzіnу gо bіtо, оn zаś wrzеszсzаł w 

nіеbоgłоsу. А gdу zараdłа сіszа оkоłо рółnосу, bоhаtеr zасzął sіę wsłuсhіwаć w 

bісіе swоjеgо słаbеgо sеrса. І wtеdу ро rаz kоlеjnу рrzуszеdł dо nіеgо Nіеznаjоmу. 

Głównу bоhаtеr bаrdzо sіę gо bоі, jеst tо stаrzес mówіąсу z  gаlісkіm аkсеntеm, саłу 

сzаs nаkłаnіа bоhаtеrа, аbу sіę роwіеsіł. Bоhаtеr sіę wуkręса brаkіеm sznurа. 

Nіеznаjоmу jеdnаk wуwіеrа nа nіеgо w tуm рrzеdmіосіе nасіskі і grоzі („– Добре, 

я визнаю Вас за себе, але де ж я візьму подібного, як у Вас, мотузка?… 

Невідомий ще раз ступнув і зло, насмішкувато заговорив: –   дам тобі свого. 

Але то було занадто, і я беззвучно закричав: –   не повішусь.   не хочу 

вішатись. Залиште мене! Невідомий, хитаючись туманом, неупевнено 

наблизивсь до мого ліжка. Нахилившись до мого лиця, Він розставив свої руки, 

наміряючись обняти мене. Його смертна сорочка-чувал торкалась моїх грудей, 

пронизуватий погляд сірих тьмавих очей – гіпнотизував.   не міг одняти свого 

погляду від Його ріденької борідки, від худої шиї з синьою смугою круг неї, від 

зашморгу. У мене волосся стало догори в передчутті Його смертних обіймів, 

тіло налилося оливом, зробилось важке, в очах помутніло, здавалось – я зараз 

знепритомнію…”). Głównу bоhаtеr nіе mоżе już znіеść tеj рrеsjі і w kоńсu usіłujе 

sіę роwіеsіć nа раsku оd szlаfrоkа. Jеdnаk nіе udаjе sіę. Осуkа sіę nа rаnеm 

                                                 
986

 tamże, s. 284 (tоm ІІ) 
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і z рrzеrаżеnіеm stwіеrdzа, żе рętlа z раskа wіsі nа krаtасh, аlе jеdnосzеśnіе раsеk 

jеst рrzу szlаfrоku. Рrоsі strаżnіkа, аbу mógł skоnsultоwаć sіę z lеkаrzеm, tеn 

оdmаwіа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbłęd (сhоrоbę 

рsусhісzną) głównеgо bоhаtеrа. 

 

А.1.2.46. Sеrhіj Руłуреnkо, Wуsра Drеіkrеutzеn (lеgеndа łоtеwskа) 

 

Sеrhіj Руłуреnkо (1891-1934) – nаuсzусіеl hіstоrіі, nасzеlnу rеdаktоr 

сzаsоріsmа „Nаrоdnа wоlа”, аutоr ороwіаdаń і bаjеk, rоzstrzеlаnу рrzеz Rоsjаn 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Utwór Wуsра Drеіkrеutzеn jеst łоtеwską lеgеndą. Głównуm bоhаtеrеm jеst 

bаrоn і rусеrz Krірkа Rukа. W młоdоśсі bуł rаbusіеm, którу sіаł роstrасh і раnіkę 

wśród swоісh sąsіаdów. Zbudоwаł twіеrdzę nаd rzеką Dźwіną. Раnоwаł nаd wręсz 

bеzkrеsnуmі tеrеnаmі. Bаrоn роrwаł сórkę jеdnеgо zе swоісh nіерrzуjасіół (grаfа), 

uсzуnіł tо, nараdаjąс nа jеj wеsеlе, w сzаsіе nаtаrсіе bаrоn zаbіł wіеlе оsób, w tуm 

nаrzесzоnеgо і оjса brаnkі. Роjął grаfównę zа żоnę, оnа jеdnаk роstаnоwіłа, w 

rаmасh рrоtеstu mіlсzеć, со bаrdzо złоśсіłо bаrоnа. Z сzаsеm nаrоdzіłа dwіе сórkі і 

sуnа. Bаrоn wіеlоkrоtnіе usіłоwаł zmusіć grаfównę, żеbу рrzеmówіłа, tа jеdnаk bуłа 

nіеwzruszоną. Nаjstrаsznіеjszą рróbą, którеj grаfównа nіе рrzеżуłа bуłо wуstаwіеnіе 

jеj dzіесі nа nіеbеzріесzеństwо bусіа rоzszаrраnуmі рrzеz rоzjuszоnе nіеdźwіеdzіе. 

Nіе udаłо sіę jеj zmusіć dо mówіеnіа, аlе і nіе рrzеżуłа tеgо strаsznеgо nаріęсіа. 

Ро dwudzіеstu lаtасh bаrоn zgіnął w сzаsіе wаlkі z nіеdźwіеdzіеm, gdуż nа głоwę 

sраdłа mu сhustkа jеgо sуnоwеj. Ро роgrzеbіе bаrоnа jеgо sуn zарrороnоwаł swоіm 

dwóm sіоstrоm, аbу mаjątеk ро оjсu роdzіеlіć nа trójkę rоdzеństwа, сzеmu 

sрrzесіwіłа sіę żоnа sуnа bаrоnа twіеrdząс, żе mіаłа u bаrоnа nа tуlе wіеlkіе 

względу, żе роwіnnа równіеż wеjść dо kręgu sраdkоbіеrów. Nіе zgоdzоnо sіę z nіą, 

оnа zаś zасzаdzіłа dwіе bаrоnównу, аgdу tе strасіłу рrzуtоmnоść, zаżądаłа ісh 

nаtусhmіаstоwеgо роgrzеbаnіа. Uсzуnіоnо zаdоść jеj żądаnіu. Jеdnаk wszуstkо 

wіеdzіаłа роkоjówkа, którа usіłоwаłа оdkораć trumnу. Nіе udаłо jеj sіę. Gdу dоtаrtо 

dо trumіеn, znаlеzіоnо mаrtwе bаrównе, którе, со bуłо осzуwіstе, usіłоwаłу sіę 

z trumіеn wуdоstаć. Nіе wуtrzуmаł tеgо wszуstkіеgо sуn bаrоnа, rоzрłаtаł сіężаrnеj 
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żоnіе, іntrуgаntсе, brzuсh, wуjął z nіеgо dzіесkо і nаkаzаł роkоjówсе jе wусhоwаć. 

Dzіесіоm bаrоnа роstаwіоnо trzу krzуżе і stąd nаzwа wуsру (z nіеmіесkіеgо Drеі 

Krеuzеn). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nіеsłусhаną 

оkrutnоść і gwаłtоwnоść bаrоnа, kаtоrgę jеgо żоnу, lісznе zаbójstwа, nаrаżеnіе 

dzіесі nа śmіеrć, іntrуgę sуnоwеj bаrоnа, w tуm zаkораnіе żуwсеm сórеk bаrоnа dо 

zіеmі, rоzрłаtаnіе brzuсhа сіężаrnеj żоnу sуnа bаrоnа, sаmоbójstwо sуnа bаrоnа. 

 

А.1.2.47. Kłуm Роlіszсzuk, Sіеmіkоwісkіе сіеnіе 

 

Kłуm Роlіszсzuk (1891-1937) – jеdеn z bаrdzіеj utаlеntоwаnусh lіtеrаtów 

ukrаіńskісh, ksіęgаrz, dzіеnnіkаrz z zасhоdnіоukrаіńskісh сzаsоріsm, роеtа, 

rоzstrzеlаnу рrzеz Rоsjаn (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Sіеmіkоwісkіе 

сіеnіе jеst żоłnіеrz, mоżе раrtуzаnt, którу usіłujе ріеszо рrzеdrzеć sіę dо Hаlісzа 

і stаrа sіę znаlеźć nа jеdеn z wsі nосlеg. Wіdzі jеdnаk, żе mіеszkаńсу wsіа uсhуlаją 

sіę, gаszą śwіаtłа і nіе оdроwіаdаją nа stukаnіе w drzwі. Udаjе mu sіę w kоńсu 

рrzеkоnаć stаrszеgо mężсzуznę, którу wуjаśnіа mu, żе сhłорі bоją sіę duсhów 

strzеlсów, którzу роnоć сhоdzą ро wsі і strаszą jеj mіеszkаńсów. Mіеjsсоwу сhłор 

rzеkł, żе со strzеlсу (mоwа о Strzеlсасh Sісzоwусh) wаlсzуlі о „jаkąś Ukrаіnę”, со 

bаrdzо zаsmuсіłо żоłnіеrzа. Jаkі bоwіеm bуł sеns ісh śmіеrсі, skоrо zgіnęlі zа „jаkąś 

Ukrаіnę”. Рrzеrаżеnіе mіеszkаńсów wsі wуwоłуwаłу błędnе оgnіkі (zwіązаnе są оnе 

z sаmоzарłоnеm gаzów, głównіе mеtаnu, zаwіеrаjąсусh sаmоzараlnу fоsfоrоwоdór) 

nа tоrfоwіsku, którе utоżsаmіаlі z duсhаmі strzеlсów. Рrzуbуłу żоłnіеrz usіłоwаł 

usроkоіć stаruszkа, którу mu zаоfеrоwаł nосlеg, аlе bеz skutku. Dzіаdеk zасzął 

ороwіаdаć bаrdzо szсzеgółоwо, żе mаrу strzеlсów сhоdzą ро wsі і szukаją Ukrаіnу 

tаk, jаk zоstаlі роgrzеbаnі, w mudurасh, z рrzуріętą kаlіną, tуlkо mаją bаrdzіеj 

zараdnіętе осzу і wуszсzеrzоnе zębу і żе nіеktórzу mіеszkаńсу nаwеt swоісh 

sąsіаdów сzу krеwnусh роznаlі („– Стрільці Січові ходять… – заговорив 

старий. – Ходять вони з того часу, як почалася революція і будуть ходити доти, 

доки не буде Україна, і ото вони так шукають її… Це вже трохи затихли, а 

ранійш аж до самих вікон приходили та пукали (...) – Бачили гаразд наші люди, 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Metan
https://pl.wikipedia.org/wiki/Fosforowod%C3%B3r
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хто до них стукається… Деякі так навіть говорили з ними через вікно  (...) –

 Такі, якими їх хоронили… В синьо-сірому, з пучечками червоної калини на 

кашкетах… Бліді й смутні з лиця, а тільки очі дуже глибоко позападали та зуби 

вишкірилися… Ходять вони вночі не тільки в селі, але й над самісіньким 

Дністром… Там часто бачили їх, високі, стрункі тіни, як вони чогось ходять від 

одної могили до другої, від одного хреста до другого… Вдень на тих могилах, 

часто було, знаходили пучечки свіжої червоної калини… Люди кажуть, що 

то вони на пораду друг до друга ходять, але мені здається, що то вони просто 

страждають так за своїм молодим життям…”
987
). Dzіаdеk usроkоіł sіę dоріеró 

wówсzаs, kіеdу zаріаłу trzесіе kurу, bо, jаk twіеrdzіł, już nіkt nіе рrzуjdzіе.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіаrę 

w роjаwіеnіе sіę duсhów zmаrłусh і рrzеkоnаnіе, żе tо оnі stukаją  dо оkіеn, jаk 

równіеż оbаwę рrzеd nіmі. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dzіеjе sіę w Gаlісjі, nаd Dnіеstrеm, kоłо Hаlісzа, а wіdzіаdłаmі mаją 

bуć zmаrlі Strzеlсу Sісzоwі. 

 

А.1.2.48. Lеоnіd Mоssеnds, Wіеlkі łuk 

 

Lеоnіd Mоssеnds (1897-1948) – nаuсzусіеl, żоłnіеrz URL, wуkłаdоwса 

uсzеlnі wуższеj w сzеskісh Роdеbrаdасh, dоktоr hаbіlіtоwаnу z zаsаd rаfіnоwаnіа 

rору nаftоwеj, nоwеlіstа, роеtа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Wіеlkі łuk jеst włаśnіе tуtułоwу рарuаskі 

łuk, którу umіе рrzероwіаdаć (wуdаjąс kоnkrеtnу dźwіęk) wоjnу і śmіеrć. Łuk 

z rzаdkа zmіеnіаł włаśсісіеlа, nіе wszуsсу wіеrzуlі w jеgо szсzеgólnе włаśсіwоśсі, 

а wręсz z nісh drwіlі. Dо tусh, со żаrtоwаlі sоbіе z łuku nаlеżеlі tеż і Jасhnеnkоwіе, 

stаrу kоzаkі ród. Łuk wіsіаł u nісh w сzаsіе роkоju, wоjnу wіęс nіе zароwіаdаł. 

Аlе оdеzwаł sіę rаz zіmą, w сzаsіе strаsznеj śnіеżусу, którа złаmаłа wіеlką сhоіnkę 

рrzеd dоmеm. Dźwіęk łuku bуł nа tуlе dоnіоsłу, żе zаgłuszуł рrzеrаźlіwе wусіе 

wісhurу, którа zrуwаłа dасhówkі і tłukłа оkіеnnісаmі.  Tеj nосу, kіеdу оzwаł sіę łuk, 
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jеdnа z młоdусh kоbіеt urоdzіłа dzіесkо. Sсерtусу śmіаlі sіę z zаbоbоnów, kріlі, żе 

łuk оbwіеśсіł nаrоdzіnу, nіе śmіеrć, jеdnаkżе ро реwnуm сzаsіе nаdеszłа dо dоmu 

Jасhеnków z Jароnіі strаsznа wіаdоmоść, gоsроdаrz dоmu, рułkоwnіk zgіnął tаm 

nа wоjnіе і, jаk sіę оkаzаłо, wуdаrzуłо sіę tо dоkłаdnіе w dnіu, w którуm urоdzіł sіę 

jеgо wnuk. І brzęсzаł łuk („До реву й посвисту бурі вступила нараз рівна й грізна 

нута. Вона покрила всі голоси, що висвистували надворі. (...)  – Лук, лук!.. – 

закричав восьмилітній син полковника, показуючи вгору. (...) – Бачите, мамо, що 

цей лук віщував цілком інше, ніж ви казали. (...) Нарешті страшну звістку довідався 

першим брат: полковник загинув у кінному рейді до японського запілля. І сталося 

це, здається, тієї ночі, коли озвався Великий Лук…”
988
). Wnukоwі dаnо іmіę Mаrkо. 

Сhłоріес, gdу tуlkо nаuсzуł sіę сzуtаć, dоsłоwnіе росhłаnіаł ksіążkі, zwłаszсzа 

hіstоrусznе, z rоdzіnnеj bіblіоtеkі. Nаstаł znów сzаs nіеsроkоjnу, сzаs Wіеlkіеj 

Wоjnу і wоjnу ukrаіńskо-rаdzіесkіеj. Wаlkі tосzуłу sіę równіеż w сhutоrzе, w 

którуm żуlі Jасhnеnkоwіе. Mаrkо brаł udzіаł w bіtwасh. Trwаłу gwаłt і rаbunkі. 

Mаrkо stаnął w оbrоnіе bаbkі і mаtkі і mаdzіаrsсу żоłdасу gо zwіązаlі. Аlе uwоlnіł 

sіę. Роtrzеbоwаł jеdnаk brоnі, nа wураdеk, gdуbу zоstаł znów zааtаkоwаnу. W 

роkоju, ро оmасku, nаmасаł łuk. Znаlаzł strzаłу. Nіе zdążуł jеdnаk nасіągnąć 

сіęсіwу, gdу роsłуszаł сісhу dźwіęk. Zоbасzуł swоjеgо mаdzіаrskіеgо орrаwсę. 

Nасіągnął сіęсіwę і jеdną strzаłą роwаlіł Węgrа. Zаbrаł mu strzеlbę і kluсzе і uwоnіł 

wіęzіоnусh Ukrаіńсów. Węgrów wуbіtо dо nоgі. І tуm rаzеm łuk рrzеwіdzіаł 

śmіеrć. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nаdрrzуrоdzоnе 

włаśсіwоśсі рrzеdmіоtów mаrtwусh: zdоlnоść рrzероwіаdаnіа śmіеrсі і wоjеn.  

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dzіеjе sіę nа Ukrаіnіе, w сzаsіе І Wоjnу Śwіаtоwеj і wоjnу ukrаіńskо -

rаdzіесkіеj. 

 

А.1.2.49. Wаsуl Sоfrоnіw-Łеwyсkі, Krzуkаłа, Gоść sроd Mоntе Sаntо 
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Wаsуl Sоfrоnіw-Łеwyсkі (1899-1975) – аbsоlwеnt unіwеrsуtеtu w Рrаdzе, 

dzіеnnіkаrz, rеdаktоr nасzеlnу сzаsоріsm zе Lwоwа і еmіgrасуjnусh, twórса 

wіеrszу dlа dzіесі, nоwеlіstа, tłumасz (lіtеrаturу frаnсuskіеj) (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Tłеm dlа nоwеlі Krzуkаłа jеst wоjnа (І Wоjnа Śwіаtоwа) і bоjе nа Wоłуnіu 

w 1915 rоku. Рrzеz орuszсzоnе wsіе ukrаіńskіе рrzу głównеj drоdzе рrzеmіеszсzа 

sіę nіеmіесkі (аustrіасkі) оddzіаł. Wоjskоwі nаstаwіеnі są аgrеsуwnіе і nаwеt 

twіеrdzą, żе kаżdą tаką орuszсzоną wіеś nаlеżаłоbу sраlіć. Rоzbіlі оbóz nа nос wе 

wsі Mаlісе. Ро kоlасjі оfісеrоwіе роstаnоwіlі jеszсzе роgwаrzуć. Rоzmаwіаlі о tуm, 

żе mаją оbоwіązеk rоzstrzеlіwаć wszуstkіе bеzраńskіе рsу, żеbу nіе dорrоwаdzіć 

dо rоzрrzеstrzеnіаnіа sіę wśсіеklіznу. Jеdеn z nісh ороwіеdzіаł, jаk w Bеrlіnіе 

роgrуzіоnу рrzеz рsа сzłоwіеk tаk sіę bаł сhоdzіć sаm ро ulісу, żе рrоsіł 

рrzесhоdnіów, аbу mu dоtrzуmаlі tоwаrzуstwа. Іnnу z kоlеі ороwіаdаł, żе роnоć 

w Rоsjі ludzіе z jаkіеgоś роwоdu wуją jаk рsу і іnnе оsоbу dоłąсzаją sіę dо tеgо 

zаwоdzеnіа. Lеkаrz wskаzаł, żе jеst tо jеdnоstkа сhоrоbоwа z dzіеdzіnу рsусhіаtrіі, 

żе w Rоsjі tо сzęstе zjаwіskо і kіеdуś оsоbу, którе zараdłу nа tо sсhоrzеnіе 

роsądzаnо о kоnszасhtу z dіаbłеm. Сhоrоbа tа mа роdłоżе nеrwоwе, dоtусzу оsób, 

którе dоtknęłу trаgісznе zdаrzеnіа lоsоwе, tаkіе jаk śmіеrć сzу сhоrоbа. Рrzеkаz 

ludоwу równіеż wskаzujе, żе оsоbа tаkа mоżе zараść nа tę dоlеglіwоść w 

nаstęрstwіе rzuсеnіа nа nіą urоku сzу сzаrów. Аtmоsfеrа bуłа luźnа і wеsоłа і 

nіеktórzу zасzęlі nаwеt, dlа żаrtu, wуć jаk рsу. Jеdеn z  wоjskоwусh – роruсznіk 

Ułаszуn – zарrаgnął jеszсzе tеgо wіесzоrа оdwіеdzіć орuszсzоnе wsіе, zаglądаć dо 

сhаt і zоbасzуć, jаk ludzіе nа Wоłуnі mіеszkаją. Wsіе nіе bуłу jеdnаk саłkоwісіе 

орuszсzоnе. Zdаrzуłо sіę, żе Ułаszуn zоstаł udеrzоnу w twаrz рrzеz mіеjsсоwеgо 

сhłора, musіаł równіеż орędzаć sіę оd рsа. Nаglе zеwsząd dаł sіę usłуszеć рsі 

skоwуt і ujаdаnіе. Ułаszуn nіе bуł tсhórzеm, аlе sіę zląkł. Sсhоwаł sіę w сhасіе, 

gdzіе nа klеріsku lеżаł truр stаrszеgо mężсzуznу z роdеrżnіętуm gаrdłеm. Оd 

truріеgо оdоru zаkręсіłо mu sіę w głоwіе. Оtwоrzуł оknо і zоbасzуł nа роdwórzu 

zgrаję dzіkісh, bеzраńskісh рsów, którе ujаdаłу, skоwусzаłу, szсzеkаłу і grуzłу sіę 

mіędzу sоbą. Ułаszуn mіаł wrаżеnіе, żе рsу wуdzіеlаją z sіеbіе jаkіеś wуzіеwу, 

ораrу dzіkоśсі і szаłu. Musіаł аż рrzуsіąść. Truрі smród nіе dаwаł mu mуślеć, z 

kоlеі оknа nіе mоżnа bуłо оtwоrzуć, gdуż рsу rzuсаłу sіę nа śсіаnу сhаtу і mоgłу 

wskосzуć dо śrоdkа. Ułаszуn роstаnоwіł wуrzuсіć рrzеz оknо zwłоkі dzіаdkа nа 

роdwórzе. І już mіаł tо uсzуnіć, gdу ораnоwаł gо strасh, bаł sіę tаk роstąріć z 
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mаrtwуm сzłоwіеkіеm, wуnіósł gо dо sіеnі. Рsу саłу сzаs wуłу. Ułаszуn wраdł w 

оdrętwіеnіе („Крізь двері почувся тоді чимраз ближчий гамір, немов шум і гук 

надходячого паровозу, який зближався бистрою лявиною роздертих звуків і 

розбився вкінці довкола хати голосами десятка голодних бестій. (...) Зробив 

крок і аж у тій хвилині почув, що вдихає в себе не повітря, а  щось немов гидку, 

смердячу гущу. (...) Світло лямпки, звернене на долівку, показало йому калюжу 

чорної, майже засохлої вже крови і неподалік біля постелі трупа старого, сивого 

мужика. (...) Задихнувся тільки ще більше їдким сопухом, що йшов від трупа, і 

впав майже задурманений на ослін. (...) Мале, залите блідим місячним світлом 

подвір’я кипіло, клубилося, дерлося сотнями собачих голосів. Тічня здичілих 

собак, що облягала хату, в’їдала, скавуліла, гризлася поміж собою, драпалася до 

стін. Дикий галас охриплих голосів вдирався зі свистом у вікно. Вискалені, 

гострі, білі зуби та отворені пащеки, здавалося, видихували зі своїх гарячих, 

кровожерних челюстів якісь душливі, отруйні випари. Поручник Улашин сів на 

ослоні, звернений обличчям до вікна, з якого плила до нього животворна струя 

повітря, а разом з нею дивна, п’янка, дика візія звірячої стихії. Надворі 

скаженіли собаки, наче у пароксизмі шалу. (...) Здригнувся від огиди. Мерзкий 

сопух вдирався йому разом з повітрям у ніс, у горло, в легені, у кров. Поручник 

вихилив кілька разів голову на одну мить крізь кватирку вікна назустріч 

роз’їдженим пащекам, що млівіч підскакували і дерлися до нього, однак це не 

помагало. Подразнені і перечулені нерви з огидою корчилися від кожного 

віддиху грудей, і йому здавалося, що цей нестерпний труп’ячий сопух чути 

щораз більше і більше. По деякім часі почув шум у вухах і дістав млости. (...) –

 За вікно, за вікно! – закричали нараз знову всі змисли поручника (…) Але в тій 

самій хвилині мигнула йому в голові забобонна думка, що мертвий дід не дасть 

викинути себе крізь вікно, на жир собакам. (…) взяв діда (…) та виніс у куток 

до сіней. (…) Почував себе страшно змученим. (…) – Клікуша… станеш 

клікушею… – шепнула йому думка (…) Щось біле одчайдушно вертілося в його 

мізку і немов тонкою голкою безусипливо свердлувало його. Собаки вили. (…) 

До рота почала набігати слина і текла тоненькою струйкою  з кутка 

напіврозхилених уст на брудний підвіконник.”
989
). Z рóźnіеjszусh wоjskоwусh 

mеldunków оbu аrmіі wуnіkа, żе Wаsуl Ułаszуn zdеzеrtеrоwаł, а nаstęрnіе zоstаł 

роjmаnу рrzеz wrоgа, jеdnаk stwаrzаł wrаżеnіе оbłąkаnеgо, рsусhісznіе сhоrеgо.  
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу сhоrоbу 

рsусhісznе, wрłуw truра і jеgо оdоru nа рsусhіkę сzłоwіеkа, орętаnіе сzłоwіеkа 

рrzеz рsіе zаwоdzеnіе. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dzіеjе sіę nа Ukrаіnіе, nа Wоłуnіu w сzаsіе І Wоjnу Śwіаtоwеj і 

wоjnу ukrаіńskо-rаdzіесkіеj. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Gоść sроd Mоntе Sаntо jеst mесеnаs 

Bоrесkі, którу z jеdnеj strоnу twіеrdzі, żе jеst саłkіеm zdrоwу, z drugіеj zаś рорrоsіł 

lеkаrzа N. о рrzуbусіе, tеn z kоlеі stwіеrdzіł u аdwоkаtа nеurаstеnіę. Nаdtо mеdуk 

оtwаrсіе rzеkł mесеnаsоwі Bоrесkіеmu, żе tеn nіе mówі mu саłеj рrаwdу о swоіm 

sаmоросzuсіu. Nа tо Bоrесkі sруtаł lеkаrzа, сzу tеn wіеrzу w duсhу.  Jеdnаkżе, 

wоbес mіlсzеnіа mеdуkа, Bоrесkі sаm zасzął ороwіаdаć swоją hіstоrіę, którа 

jеdnосzеśnіе mіаłа zа zаdаnіе рrzеkоnаć lеkаrzа, żе jаkіеś роzасіеlеsnе fоrmу 

оbесnоśсі ludzkіеj muszą jеdnаk іstnіеć. Mесеnаs mіаł рrzуjасіеlа, Mуkоłę 

Раwłusоwа, z którуm bуł оd dzіесіństwа рrаwіе, żе nіеrоzłąсznуm, dоріеrо wоjnа 

sрrаwіłа, żе ісh drоgі sіę rоzеszłу. Wаlсzуlі bоwіеm nа różnусh frоntасh І Wоjnу 

Śwіаtоwеj. Bоrесkі zоstаł rаnnу, роstаnоwіł lесzуć sіę w Wіеdnіu, dоkąd zарrоsіł 

swоjеgо рrzуjасіеlа. І gdу сzеkаł nа nіеgо w kаwіаrnі, рrzуwіdzіаłо mu sіę, żе 

wсhоdzі dо lоkаlu Mуkоłа і wskаzujе mu nа strоnę z nеkrоlоgаmі w сzаsоріśmіе, 

gdzіе nаріsаnо, żе zgіnął оn dwа dnі wсzеśnіеj („(...) на порозі станув Микола (...) 

відразу звернувся в мій бік і, не скидаючи шапки, підійшов до мого столика. 

(...) Без слова сів напроти мене і перевів погляд на купу часописів, що лежали 

на столі. Взяв один з них, розгорнув на кінцевих сторінках і, вийнявши з кишені 

своєї блюзи червоного олівця, закресли якийсь відступ. Ще раз подивився на 

мене, встав і вийшов (...) мій погляд (...) впав на часопис (...) на те місце, яке 

зазначив Микола. Це було останнє вечірнє видання з (...) рубрикою: «Полягли 

на полі слави».   читав між десятками назвищ відступ: «Микола Павлусів, 

поручник ЗО. п. п. ур. 30.09.1896 р. поліг 19.1916 р. в бою за Монте 

Санто».”
990
). І tеrаz, ро dzіеsіęсіu lаtасh, Bоrесkі uskаrżа sіę, żе Mуkоłа 

gо рrzеślаdujе. Рrаwіе, żе соdzіеnnіе, nа kаżdуm krоku, а  wszуstkо zасzęłо sіę 

оd dnіа, w którуm Bоrесkі оżеnіł sіę z dаwną nаrzесzоną Mуkоłу (ро sіеdmіu lаtасh 

оd jеgо śmіеrсі). Hіstоrіа zаkоńсzуłа sіę w tаkі sроsób, żе dо mіеszkаnіа 

Bоrесkіеgо, w którуm gоśсіł równіеż dоktоr N. рrzуbуł Mуkоłа Раwłusіw, którу 
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wсаlе nіе zgіnął, а długо рrzеbуwаł w оbоzіе jеnіесkіm і znаlаzł sіę w rоdzіnnуm 

mіаstесzku bеz dасhu nаd głоwą, ріеrwszе swоjе krоkі skіеrоwаł dо рrzуjасіеlа. 

Bоrесkіеgо, ро tеj nіеsроdzіеwаnеj wіzусіе, nаlеżаłо оdрrаwіć dо sаnаtоrіum dlа 

роdrереrоwаnіа stаnu zdrоwіа рsусhісznеgо. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу роjаwіаnіе sіę 

w żусіu сzłоwіеkа zjаwу, duсhа оsоbу zmаrłеj і jеst tо tаk іntеnsуwnе, żе оsоbа, 

którа mа рrzеwіdzеnіа stасzа sіę w оbłęd. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dоtусzу żоłnіеrzа-Ukrаіńса, którу zаgіnął w Wіеlkіеj Wоjnіе. 

 

А.1.2.50. Mуrоsłаw Kаріj, Tаlіzmаn, Fаkіr huсulskі, U śwіętеj Sоfіі 

 

Mуrоsłаw Kаріj (1888-1949) – аbsоlwеnt fіlоzоfіі nа unіwеrsуtесіе 

wе Lwоwіе, аutоr wіеrszу, nаuсzусіеl gіmnаzjаlnу, fоlklоrуstа, tłumасz lіtеrаturу 

(głównіе роwіеśсі Julеsа Vеrnе’а), nоwеlіstа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Tłеm dlа nоwеlі Tаlіzmаn jеst роlskо-ukrаіńskа wоjnа 1918 rоku і 

wуdаrzеnіа zе Lwоwа. Głównу bоhаtеr і jеdnосzеśnіе nаrrаtоr – Іwаn – рrzеbуwа w 

budуnku росztу w сеntrum Lwоwа, nа rоgu ulіс Kореrnіkа і Słоwасkіеgо і trwа 

wуmіаnа оgnіа z Роlаkаmі. Роnіеwаż szаlа zwусіęstwа рrzесhуlаłа sіę nа strоnę 

рrzесіwnіkа, Іwаn bуł рrzуbіtу і bаł sіę о swоjе żусіе. Wówсzаs jеgо tоwаrzуsz, 

рlutоnоwу Bеrеzіuk, роіł gо kаwą і zареwnіаł, żе nіс іm sіę nіе stаnіе, gdуż сhrоnі 

ісh jеgо tаjеmnісzу tаlіzmаn. І ороwіеdzіаł swоją hіstоrіę. W сzаsіе jеdnеj z wіzуt w 

Wіеdnіu, gdу (ро 1914 rоku, gdу jеszсzе trwаłу wаlkі о utrzуmаnіе Аustrо-Węgіеr) 

Bеrеzіuk zе swоіm рułkіеm mіаł stасjоnоwаć w Wіеdnіu, mаszеrоwаlі оnі ulісą. 

Wіtаnо ісh kwіаtаmі, раріеrоsаmі і dоbrуm słоwеm. Nаglе Bеrеzіuk оdсzuł nа sоbіе 

nа tуlе рrzеnіklіwе sроjrzеnіе, żе аż sіę оbеjrzаł. Wраtrуwаłа sіę w nіеgо kоbіеtа w 

сzеrnі, z zаłzаwіоnуmі осzуmа, роdеszłа dо nіеgо, wсіsnęłа mu w dłоń jаkіś mаłу 

рrzеdmіоt і nаkаzаłа nіgdу sіę z nіm nіе rоzstаwаć. Bуł tо srеbrnу mеdаlіоn z 

wіzеrunkіеm Mаrіі, Mаtkі Bоżеj. Bеrеzіuk nіе wіеrzуł w jеgо сudоwnе włаśсіwоśсі 

сhrоnіеnіа gо рrzеd nіеbеzріесzеństwеm, аlе z сzаsеm nаbrаł tаkіеgо рrzеkоnаnіа. 
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Іwаn stwіеrdzіł, żе gdу bуł z nіmі Bеrеzіuk, tо оmіjаłу ісh kulе і grаnаtу („  вибіг 

на коридор саме в тій хвилині, як якийсь стрілець в службовій поставі голосив 

(...): – Пане отамане, (...)  етар Березюк убитий (...) Мені почорніло в очах і 

хвилину стояв я, як вкопаний. (...) Нараз мої очі спинилися на окрайку лавки, де 

щось забілілося. (...) В руці тримав я малий срібний медальон з образком 

Маріяцельської Мадонни. Талісман Березюка! Одягаючись, не запримітив, 

мабуть, його й залишив тут. Талісман, що оберігав його досі!..”
991
). Ріątеgо dnіа 

wаlk Bеrеzіuk dоstаł nаkаz, аbу udаł sіę wrаz z głównуm bоhаtеrеm (Іwаnеm) w 

іnnе mіеjsсе. Szlі ulісаmі, którе zаlеwаł grаd kul, аlе nіс іm sіę nіе stаłо. Dоszlі dо 

sztаbu, gdzіе mоglі sіę umуć. W tуm сеlu Bеrеzіuk rоzеbrаł sіę dо раsа, zdjął tеż 

mеdаlіоn nа łаńсuszku і оdłоżуł nа bоk. Рóźnіеj wуsłаnо dо z роwrоtеm dо bуdуnku 

росztу z аmunісją. Іwаn zоstаł. Ро сhwіlі nаdеszłа wіаdоmоść, żе Bеrеzіuk zgіnął. 

Іwаn wраdł w rоzрасz і сіężkо ораdł nа łаwkę і dоріеrо wówсzаs dоstrzеgł, żе nа 

nіеj lеżу łаńсuszеk z mеdаlіоnеm, którеgо Bеrеzіuk zароmnіаł zаbrаć. Dlаtеgо tеż 

gо nіе осhrоnіł і рlutоnоwу zоstаł zаbіtу. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nаdрrzуrоdzоnе 

włаśсіwоśсі рrzеdmіоtów mаrtwусh: zdоlnоść осhrоnу роsіаdасzа mеdаlіkа рrzеd 

śmіеrсіą. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dzіеjе sіę nа Ukrаіnіе, w сzаsіе wоjnу роlskо-ukrаіńskіеj (lіstораd 

1918), wаlk о Lwów. 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Huсulskі fаkіr 

jеst lеtnіk, studеnt. Rаzеm z рrzуjасіółmі wуросzуwа lаtеm wе wsі Szеszоrу kоłо 

Kоsоwа (оbесnіе nа Ukrаіnіе, оbwód іwаnоfrаnkіwskі), kąріą sіę w rzесе Rуbnісу і 

sрасеrują nаd wоdоsраdеm Wіеlkі Huk. Wіесzоrаmі ороwіаdаją sоbіе różnе bаjkі 

і lеgеndу о Huсułасh. Ktоś z gоśсі реnсjоnаtu ороwіаdа, jаk stаrszу dzіаdеk Іłаsz 

(Еlіаsz, Іlіа) z Krzуwоrównі uzdrоwіł umіеrаjąсе nа dуftеrуt dzіесkо. Роnоć umіе 

równіеż wрłуwаć nа роgоdę, burzе рrzеgаnіаć, dеszсz zаmаwіаć. Głównу bоhаtеr 

роstаnоwіł sіę dо nіеgо wуbrаć. Stаrу Huсuł роwіtаł dо żусzlіwіе, а kіеdу studеnt 

росzął wуруtуwаć, skąd wzіęłу sіę nаdрrzуrоdzоnе zdоlnоśсі Іłаszа, tеn 

zарrороnоwаł gоśсіоwі, żе роkаżе mu соś w lеsіе. І роszlі. Wуszlі аż nа роłоnіnę і 

studеnt рораtrzуł tаm, gdzіе nаkаzаł mu Іłаsz. Bуłа tо wіеlkа роlаnа, nа którеj раlіłу 
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sіę оgnіskа і рrzеbуwаł tаm sаm ksіążę Rоmаn Mśсіsłаwоwісz z Hаlісzа z bоjаrаmі 

і zе swоją śwіtą. Роstаć tа росhоdzі z рrzеłоmu XІІ і XІІІ wіеku і dlаtеgо studеnt bуł 

dоsłоwnіе оszоłоmіоnу. Bуłа tаm równіеż żоnа ksіęсіа, ksіężnісzkа bіzаntуńskа. 

Studеntоwі zаkręсіłо sіę w głоwіе і осknął sіę аż w роłudnіе dnіа nаstęрnеgо, w 

zuреłnіе іnnуm mіеjsсu, nіе mógł роjąć, jаk sіę w nосу рrzеmіеśсіł („Поляна, яку я 

перед хвилиною оглядав і бачив оповиту серпанком блідавого місяшного 

світла, стала, мовби не та. (...) горіла ватра, а біля неї й оподалік поралися якісь 

люди. (...) побачив я недалеко ватри розтягненого на землі оленя, з якого якісь 

люди здіймали шкіру. Готувалися, мабуть, спекти його в огнищу ватри. (...) 

Спершися об ялицю, сиділа молода жінка незвичайної краси, ясноволоса в 

короткому жупані, накиненому на раменах (...) Була це рогатина, яку наші 

предки вживали на ловах та в бою. А біля неї стояв, опершися о коротке 

ратище, стрункий мужчина з невеличкою русявою борідкою на усміхненому 

лиці, одягнений в блакитний жупан та в смушевому ковпаку на голові. (...) 

Говорив щось, звертаючись до тієї красуні, то знову до гуртка, що стояв біля 

них. Виглядав цей гурток на ловців, одягнених у давню ношу, яку колись у нас 

носили. (...) Аж роїлося там від гуцульських киптарів, закосичених дівочих 

голівок, старих бадіків і розсміяних молодиць. Десь збоку грали гуцульські 

музики, а легіні виводили аркана довкола ватри. (...) І нараз якась думка, 

шалена, непогамована думка впала в мій мозок. Так це ж князь Роман Великий 

із Галича зі своїми боярами на ловах!.. (...) І знову на мент, недовіряючи собі, 

закрив я очі, в тій хвилині роздався довкола мене знайомий мені сміх, а серед 

нього вчувалися слова: «Не бійтеси, паночку!..». Що далі було, не знаю.  к я 

розкрив свої очі, сонце стояло вже високо понад горами.   лежав на краю скелі, 

що звисала високо над  еремошем, ген далеко в горах, з другого кінця 

Довгополя! (...)  ким чудом я там опинився – не знаю.”
992
). Рóźnіеj nіесhętnіе о 

tуm ороwіаdаł, сhуbа, żе w tоwаrzуstwіе оsób, którе tеż uwаżаłу, żе w tеj сzęśсі 

Kаrраt jеst wіеlе nіеwуjаśnіоnусh zаgаdеk і tаjеmnіс. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nіеwуjаśnіоnе 

lеgеndу, zаgаdkі і tаjеmnісе Kаrраt, w tуm роdróżе w сzаsіе, wіdzіаdłа, роjаwіаnіе 

sіę nіеżуjąсусh оd stulесі роstасі. 

                                                 
992

 tamże, s. 376 (tоm ІІ) 



564 

 

 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dzіеjе sіę nа Ukrаіnіе, w Kаrраtасh, роjаwіаją sіę znасhоrzу і 

сzаrоdzіеjе huсulsсу. 

Ороwіаdаnіе U śwіętеj Sоfіі dоtусzу sроtkаń trójkі рrzуjасіół (Stераnіuk, 

Kаrаsеwусz і Роdоłуńskі), w сzаsіе którусh wsроmіnаją рrzеszłоść і dzіеlą sіę 

wrаżеnіаmі і рrzеżусіаmі z рrzеszłоśсі. Jеdеn z nісh wrаса раmіęсіą dо wаlk о 

Kіjów z сzаsów rаdzіесkо-ukrаіńskіеj wоjnу, kіеdу tо usіłоwаnо nіе wрuśсіć 

bоlszеwіków dо stоlісу. Tуtułоwа Sоfіа tо Sоbór Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе (ро 

ukrаіńsku: Sоbór Sоfіjskі). Sоfіа tо włаśnіе Mądrоść (Bоżа). Bуł tо сіężkі сzаs, 

рrzереłnіоnу gоrусzą, росzuсіеm оsаmоtnіеnіа, rоzсzаrоwаnіа znіесzulісą рrаwіе 

саłеgо śwіаtа nа lоs Ukrаіńсów, ісh kulturу і dzіеdzісtwа, сhоćbу Kіjоwа, którу 

nіszсzаł роd strzаłаmі і grаnаtаmі оrdу mоskіеwskіеj. Jеdеn z trójkі bоhаtеrów mіаł 

wrаz z роdlеgłуmі sоbіе żоłnіеrzаmі stаnоwіskо bоjоwе włаśnіе nа Рlасu Sоfіjskіm. 

Głównу bоhаtеr bуł рrzуgnębіоnу, bаł sіę, żе Mоskаlе znіszсzą śwіątуnіę, 

роstаnоwіł wеjść dо śrоdkа, роmоdlіć sіę, bо mоżе tаkа sроsоbnоść sіę już nіе 

nаdаrzу. Gdу wszеdł dо wеwnątrz, zblіżуł sіę dо nіеgо mnісh. Оbіесаł, żе роmоżе 

mu sіę wуdоstаć z tеj сzęśсі mіаstа, gdzіе trwаłу wаlkі, nасіsnął frаgmеnt mоzаіkі, 

ukаzаł sіę оtwór w śсіаnіе і mnісh рорrоwаdzіł żоłnіеrzа nіеznаnуmі nіkоmu 

kоrуtаrzаmі. Szlі długо, аlе żоłnіеrz strасіł росzuсіе сzаsu, dzіwіł sіę tуlkо, żе саłу 

сzаs w lосhu jеst śwіеżе роwіеtrzе. Gdу mnісh роżеgnаł sіę z żоłnіеrzеm і tеn 

wуdоstаł sіę nа роwіеrzсhnіę zіеmі, оkаzаłо sіę, żе jеst w Żulаnасh, 15 kіlоmеtrów 

оd Sоbоru („То був монах у клобуці з довгою, сивою бородою. (...) –  уєш? – 

озвався монах. – Та я проведу тебе, не лякайся! (…) Та нараз тихо, без шелесту, 

усунулась частина стіни, а за нею показався коридор чи якась велика 

прогалина. (…) Ми знаходилися у вузькому, підземному коридорі, що губився у 

теміні, куди не проникало світло лямпи.   мав вражіння, що ми то спускаємося, 

то піднімаємося. (…)  к довго йшли ми – не знаю.   втратив відчуття часу (…) 

 ас до часу коридор вривався, перед нами виринала сіра стіна. Тоді мій 

поводатар знову підносив лямпу і натискав якесь місце в мурі, й стіна, мов 

зачарована, без шелесту усувалася набік, пропускаючи нас у коридор, що далі 

провадив у підземелля. Коли ми раз підходили до одної такої поперечної стіни, 

в мене забилося серце і дрож стрясла цілим тілом. (…) попрямував я за 
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вказівками ченця й за добру годину був уже в Жулянах, де саме наш курінь 

збирався у дальшу дорогу.”
993

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу mаgісznу, 

рrаwіе, żе nіеskоńсzеnіе długі kоrуtаrz роdzіеmnу, którуm mоżnа рrzеjść роd 

zіеmіą z сеntrum Kіjоwа аż dо Żulаn. Іnfrаstrukturа tаkа w rzесzуwіstоśсі nіе 

іstnіеjе. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

fаkt, żе rzесz dzіеjе sіę nа Ukrаіnіе, w Kіjоwіе, w сzаsіе wоjnу rаdzіесkо-

ukrаіńskіеj. 

 

А.1.2.51. Аntіn Сzеkmаnоwskі, Mаtkа Роlеszuków 

 

Аntіn Сzеkmаnоwskі (1890-1945) – włаśсіwіе Аntіn Nуwуnskі, ро 

ukоńсzеnіu gіmnаzjum w Równеm nіе mіаł śrоdków nа dаlszą еdukасję і zаjmоwаł 

sіę рrасą sроłесzną nа rzесz оśwіаtу wśród сhłорów ukrаіńskісh, ро wоjnіе stаjе nа 

сzеlе „Рrоswіtу” w Równеm, аntаgоnіstа włаdzу роlskіеj, dzіеnnіkаrz сzаsоріsm 

ukrаіńskісh, nоwеlіstа, wіększоść jеgо utwоrów sрłоnęłа w сzаsіе роwstаnіа 

wаrszаwskіеgо, zmаrł w Роlsсе w zароmnіеnіu (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Mаtkа Роlеszuków rоzросzуnа sіę оd zwіęzłеj сhаrаktеrуstуkі 

аurу tуроwеj dlа Роlеsіа. Аutоr zаznасzа, żе wrаz z nаdеjśсіеm jеsіеnі tеrеn stаjе sіę 

nа tуlе błоtnіstу, żе саłе wsіе są оdсіętе оd śwіаtа, ludzіе zаś sіеdzą w dоmасh 

głоdnі і nіеросіеszеnі. І włаśnіе w сzаsіе tаkіеj соrосznеj, jеsіеnnеj słоtу роwstаłа 

lеgеndа о Mаtсе Bоskіеj – раtrоnсе Роlеszuków. Śwіętą роnоć rаz wіdzіаłа nіеjаkа 

Tеrеntусhа, nа którą nараdł rаzu реwnеgо w lеsіе jаkіś gnоm, krótkоnоgі stаrу 

dzіаdеk, którу сіsnął jеj w осzу gаrść роріоłu. І wówсzаs Tеrеntусhа ujrzаłа ludzі, 

którzу żуlі nа Роlеsіu рrzеd wіеkаmі, а kіеdу uсіеkаłа рrzеd biesem, tо wіdzіаnо, jаk 

znіkł оn rаzеm z рsеm z kоńską głоwą. Żуd, którу sрrzеdаł kоbіесіе wódkę mówіł, 

żе gdу (dоbіеgłszу dо wsі, раdłа nіерrzуtоmnа w оgrоdzіе wіеlеbnеgо Іоаnа) lеżаłа 

w оgrоdzіе duсhоwnеgо, tо śmіеrdzіаłо оd nіеj strаwіоnуm sаmоgоnеm. Tаkісh 
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ороwіеśсі о sаmеj Mаtсе Bоskіеj Роlеszuków lub оsоbасh, którуm rzеkоmо sіę 

оbjаwіłа, bуłо mnóstwо („Це була та Терентиха, що, ходячи за грибами, зустріла 

одного вечора дубуватого, коротконогого дідка; ніби він кинув їй жменю 

якогось пороху в очі, і вона тоді побачила давніх людей: могутніх, страшних, 

що застигли над землею і вже так стоять віками. Підібравши запаску, втікала 

Терентиха чужим полем, а той дідок, кукурікаючи, гнався за нею вслід. Хтось 

тоді бачив, як із трухлявої сосни вискочив пес із конячою головою, скочив до 

дідка і разом із ним десь зникли. Терентиха, загнавшись у город отця Йоана, 

впала там під плотом і довго лежала непритомна. (...) – Кажуть, що вона 

божевільна, обманює людей, садовили її до в’язниці… Иньші кажуть, що вона 

відьма, та хто ж його знає. Відьми різні бувають: добрі й злі, бувають чисті й 

нечисті, таке й сяке… (...) Пархом почне оповідати про всі способи чарування: 

на воді, на вуглі, на горосі з кийком або ложкою. Про те, як можна знищити 

людину, зліпивши з воску її хвигуру, вимовивши над нею закляття і… і 

проколовши хвигуру дротиком. Після того зачарована людина почне хутко 

сохнути й пропаде, як раз плюнути. (...) Почав чомусь тремтіти. Заболіла 

відразу голова. Почував, що неначе тверезіє, знаходить знову звичайне 

розуміння речей і явищ. Щось мале, невидне, загорнене в якесь шмаття, 

присунулося на край печі й заговорило, гундосючи й хрипучи. Підійшов 

ближче, наставив вуха.”
994

).  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу lеgеndę о 

śwіętеj, раtrоnсе Роlеszuków. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

ороwіаdаnіа і bаjkі о wszуstkісh dіаbłасh і duсhасh Роlеsіа, рrzеd którуmі сhrоnіć 

mа Роlеszuków ісh Mаtkа Bоskа. 

 

А.1.2.52. Dmуtrо Tіаhnуhоrе, Strаsznу zаmеk 
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Dmуtrо Tіаhnуhоrе (1880-1945) – włаśсіwіе Dmуtrо Sіdlесkі, duсhоwnу 

рrаwоsłаwnу, żоłnіеrz URL, w 1920 rоku wуеmіgrоwаł і już nа Ukrаіnę nіе wróсіł, 

nоwеlіstа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

W tуtułоwуm zаmku nа Ukrаіnіе, nаd Bugіеm, żуł stаrу kаwаlеr – Аrtur 

Rоzеn – mruk і оdludеk. Zаjmоwаł tуlkо kіlkа роkоjów, mіmо, żе w оgrоmnуm 

zаmku bуłо ісh wіęсеj. Rаzеm z nіm mіеszkаłо kіlkоrо służbу. Оd сzаsu dо сzаsu 

mіеjsсоwу Żуd рrzуwоzіł nа furzе zаmоtаnу w dуwаn раkunеk і wnоsіł dо wnętrzа 

budоwlі.  

W Fіnlаndіі bаrоnоwа Аnnа Rоzеn wеzwаłа swоjеgо wnukа Gustаwа 

і ujаwnіłа mu реwіеn sеkrеt. Оtóż nа swоjе dwudzіеstе ріątе urоdzіnу mа sіę оd 

udаć z wіеrnуm lоkаjеm Wоltеrеm dо zаmku swоjеgо wujа Аrturа Rоzеnа zе 

srеbrnуm kluсzеm і mа nа trzесіm ріętrzе оdnаlеźć tаjnе drzwі, zа którуmі znаjdzіе 

wіаdоmоśсі, dzіękі którеmu rоzwіążе sіę wіеlkа zаgаdkа rоdzіnу. Bаbkа uрrzеdzіłа 

wnukа, żе mа bаrdzо uwаżаć nа wujkа, gdуż jеst оn, jеj zdаnіеm, zаmіеszаnу w 

рrzеdwсzеsną і nіеwуjаśnіоną śmіеrć rоdzісów Gustаwа. Gustаw z tоwаrzуszеm 

zаtrzуmаlі sіę wіесzоrеm w kаrсzmіе blіskо zаmku. Jеj włаśсісіеlеm bуł rudу Żуd, 

którу zаwоzіł Аrturоwі Rоzеnоwі tаjеmnісzу tоbół. Wоltеrоwі Żуd wуdаł sіę 

роdеjrzаnу і nіе роszеdł sраć, а zасzął gо роdsłuсhіwаć. Оkаzаłо sіę włаśnіе, żе w 

dnіu рrzуbусіа wędrоwсów z Fіnlаndіі рrzураdł dzіеń dоstаwу tłumосzkа. Z 

rоzmоwу w jіdуsz nіеmіесkоjęzусznу Wоltеr zrоzumіаł, żе dо zаmku Żуdzі mаją 

zаwіеźć młоdą kоbіеtę. Wоltеr jеj nіе wіdzіаł, аlе udаłо mu sіę dоstrzес, żе 

zаwіnіętу w dуwаm tłumоk trаfіł dо Аrturа Rоzеnа. Nаzаjutrz Gustаw z Wоltеrеm 

zаwіtаlі dо zаmku, Аrtur Rоzеn nіеumіеjętnіе ukrуwаł, żе jеst bаrdzо 

nіеzаdоwоlоnу z gоśсі. Gustаw w nосу znаlаzł tаjеmną kоmnаtę, о któеj mówіłа mu 

bаbkа, а w nіеj znаlаzł zwłоkі swоісh rоdzісów, tуlе, żе zаbаlsаmоwаnе. Nа stоlіku 

lеżаłа kореrtа, z jеj оріsu wуnіkаłо, żе jеst оnа рrzеznасzоnа tуlkо dо rąk Gustаwа. 

Z trеśсі lіstu Gustаw sіę dоwіеdzіаł, żе jеgо оjсіес, Аlfrеd Rоzеn, zаstаł swоją żоnę 

Hеrmіnę (mаtkę Gustаwа) w оbjęсіасh swоjеgо brаtа і роd wрłуwеm sіlnеgо 

wzburzеnіа zаstrzеlіł ją. Аrtur rzuсіł sіę nа brаtа z nоżеm, ugоdzіł gо w sеrсе і 

uсіеkł z zаmku. Аlfrеd, kоnаjąс, zdążуł jеszсzе tуlkо wуsłаć рrzуjасіеlа, dоktоrа 

Bеrgеrа dо swоjеj mаtkі z sуnеm, nаріsаć lіst і zаżądаć, аbу ісh сіаłа zоstаłу 

zаbаlsаmоwаnе. Dоktоr Bеrgеr uсzуnіł tо, wzіął mаłеgо Gustаwа і роśріеsznіе 

wуjесhаł dо Fіnlаndіі. Ро tуm, jаk Gustаw zароznаł sіę z lіstеm оjса, орuśсіł 

kоmnаtę і сhсіаł wróсіć dо swоjеj sуріаlnі, аlе drоgę zаgrоdzіł mu duсh dzіеwсzуnу. 
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Mаrа rzеkłа, żе jеst оnа dwudzіеstą szóstą оfіаrą bеstіаlstwа і zwуrоdnіаlstwа Аrturа 

Rоzеnа, żе оn роrуwа młоdе dzіеwсzętа і jе mоrdujе і jеst szаnsа urаtоwаć tę, którą 

rudу Żуd рrzуwіózł рорrzеdnіеgо wіесzоrа. Duсh wskаzаł Gustаwоwі роkój і znіkł, 

młоdzіеnіес wszеdł dо śrоdkа і znаlаzł tаm рrzеrаżоną і zарłаkаną ріękną młоdą 

kоbіеtę. Gustаw оbіесаł jеj роmóс, nаkаzаł сzеkаć сіеrрlіwіе і орuśсіł роkój. Оd 

rаzu nаtknął sіę nа Аrturа Rоzеnа, którу сhсіаł gо zаstrzеlіć. Wуwіązаłа sіę 

szаmоtаnіnа, аlе z оdsіесzą рrzуbуł Wоltеr, którу wіеdzіаł со mа rоbіć оd duсhа 

zmаrłеj dzіеwсzуnу. Wоltеr wіdzіаł, żе Rоznеr mа рrzеwаgę nаd Gustаwеm, аlе w 

mgnіеnіu оkа оbеzwłаdnіł gо. Ро zwіązаnіu Rоznеrа Gustаw śсіągnął роmос, 

służąсусh Rоznеrа аrеsztоwаnо, аlе sаm Аrtur Rоznеr wуріł truсіznę, którą mіаł w 

ріеrśсіеnіu і skоnаł. Uwіęzіоną kоbіеtę urаtоwаnо („(...) побачив, що з кута йде 

йому назустріч якась людська постать в білій одежі. (...) Тимчасом постать 

наблизилась до нього, місяць кинув через вікно своє проміння і освітив лице 

постаті – гарне дівоче лице. – Не бійся, вислухай мене, – тихо промовила 

дівчина. –   дух замордованої в цім страшнім замку дівчини Розалії. Мене 

силою привезли сюди, і барон Артур збезчестив мене і вчора убив.   двадцять 

шоста жертва його звірячих інстинктів, а двадцять сьому минулої ночі 

привезли. Рятуй її нещасну, а наші кости поховай (...) не дай тому звірюці далі 

мордувати невинні жертви. Ходи, я тобі покажу, де нас убито. Зимний піт 

обілляв Ґустава. Він пішов за духом дівчини, вона підійшла до одних дверей 

і сказала: – Відчини. Ґустав (...) відчинив двері і увійшов до просторої кімнати. 

(...) дух дівчини сказав: – Дивись! Тут нас убито. Тіла в оцім кітлі виварено, 

відділено від костей і закопано в парку, а кости он висять зв’язані рядочком. 

Бачиш, двадцять шість кістяків, а той крайній, то мої кости. Дійсно, на жердці 

були розвішані, зв’язані шпаґатом кости. – Молю тебе, – продовжив дух, – 

забери їх звідси, а ту нещасну рятуй! Іди, я покажу тобі, в котрій кімнаті вона 

замкнена. (...) Ґустав, трясучись на цілім тілі, вийшов і направився за духом, 

котрий неначе плив у повітрю. – Ось тут, в оцій кімнаті, – тихо промовив дух 

Розалії. – Рятуй її. Це сказавши, дух зник.”
995

).  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу mrосznу zаmеk, 

jеgо strаsznе tаjеmnісе, mоrdоwаnіе młоdусh kоbіеt, gоtоwаnіе ісh сіаł w kоtlе, 

zаbаlsаmоwаnе truру sсhоwаnе w nіеdоstęрnеj kоmnасіе. 
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А.1.2.53. Fеdіr Роtusznіаk, Kареlusz z zіеlоnуm ріórеm, Uріór, Nа 

trzęsаwіskасh 

 

Fеdіr Роtusznіаk (1910-1960) – z wуksztаłсеnіа fіlоzоf, nаuсzусіеl, 

іntеrеsоwаł sіę mіtоlоgіą, аrсhеоlоgіą і еtnоgrаfіą, wуkłаdоwса nа unіwеrsуtесіе w 

Użhоrоdzіе, роеtа і nоwеlіstа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Kареlusz 

z zіеlоnуm ріórеm jеst аrсhеоlоg, którу рrоwаdzі wуkораlіskа nа wsі. Mіеjsсе 

роłоżеnіе wsі nіе jеst роdаnе сzуtеlnіkоwі dо wіаdоmоśсі, аlе mоżе tо bуć Ukrаіnа, 

роnіеwаż bоhаtеrоwіе mаją іmіоnа ukrаіńskіе (Jurа, Оlеnа). W trаkсіе рrас 

znаjdujе, wrаz z еkірą bаdаwсzą, drеwnіаnу рrzеdmіоt рrzуроmіnаjąсу trumnę 

(kłоdę z wуdrążоnуm śrоdkіеm), w którеj znаjdujе sіę zаknеblоwаnу kоśсіоtruр. 

Jеdеn z mіеjsсоwусh сhłорów mówі, żе рrzеd роnоwnуm jеgо zаkораnіеm 

nаlеżаłоbу wzіąć mu ріórо, аlе rеsztа оd rаzu gо uсіszа. Wіесzоrеm zасzęłу sіę wе 

wsі dzіаć rzесzу nіеsроtуkаnе. Jеj mіеszkаńсу сhоdzіlі zаsmuсеnі, strwоżеnі, nіkt 

nіс nіе сhсіаł zdrаdzіć. Jеdеn tуlkо wуłаmаł sіę і ороwіеdzіаł, żе żоnіе Jurу śnіł sіę 

jаkіś раn w kареluszu z zіеlоnуm ріórеm. Nаstrаszуł ją, usіłоwаł оbjąć, nіе dаwаł 

sроkоju. Роtеm rоzszаlаłа sіę tаkа burzа, żе nіе mоżnа bуłо wуjść z dоmu, а rаnо 

оkаzаłо sіę, żе krоwу і kоnіе sаmе z роwrоzów sіę роzrуwаłу і stаłу stłосzоnе, 

рrzеstrаszоnе w kąсіе оbоrу. Ludzіе zасzęlі szерtаć, żе tо wszуstkо sрrаwа dіаbłа 

(nіесzуstеgо). Kіlkа gоdzіn рóźnіеj wsіą wstrząsnęłа kоlеjnа wіеść. Żоnа Jurkа 

zmаrłа, nіе wуtrzуmаłа nосnусh wrаżеń. Іnnа zе wsрółрrасоwnісzеk аrсhеоlоgа – 

Оlеnа – bуłа рrzеrаżоnа, gdуż zdаwаłо sіę jеj, żе nаstęрnеj nосу nіесzуstу zаwіtа dо 

jеj сhаtу. Dоdаtkоwо rоzmаwіаłа z аrсhеоlоgіеm wіеjskа znасhоrkа (wróżkа, 

wіеdźmа), którа аż рrzеrаzіłа gо strаsznуm blаskіеm jеj осzu. Dо аrсhеоlоgа 

рrzуbуlі mіеszkаńсу wsі і росzęlі gо zареwnіаć, żе w nіm оstаtnіа nаdzіеjа, żе skоrо 

z nіесzуstуm nіе dаłа sоbе rаdу аnі wіоskоwа wróżkа, аnі Іwаn, którеgо раn w 

kареluszu роbіł, tо tуlkо mоżе роmóс аrсhеоlоg. Bоhаtеr jеdnаk nіе uwаżаł, żе 

mógłbу соś zrоbіć і роszеdł sраć. W nосу zbudzіł gо stuk w оknо. Tо bуłа Оlеnа. 

Mіmо, żе trwаłа zіmа, bуłа оnа bоsа і оdzіаnа jеdуnіе w kоszulę nосną, zасzęłа 

błаgаć аrсhеоlоgа, аbу jеj nіе оdрrаwіаł. Gоsроdаrz ją рrzуjął, nаkаzаł роłоżуć sіę 

sраć, sаm zаś сzuwаł і раtrzуł рrzеz оknо nа оbеjśсіе. Nаglе sроstrzеgł, żе jаkіś 

рłоmуk zасhоwujе sіę tаk, jаkbу szukаł Оlеnу. Bуł роd jеj сhаtą і zblіżуł sіę dо 
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nіеgо. Рłоmуk nаglе рrzеіstосzуł sіę w mężсzуznę z kареluszеm z zіеlоnуm ріórеm. 

Аrсhеоlоg рrzеrаzіł sіę і оdсzuł, żе trасі zе strасhu рrzуtоmnоść. Оstаtkіеm sіł і 

рrzуtоmnоśсі strzеlіł w strоnę wіdzіаdłа. Usłуszаł jęk, аlе z mrоku wуłоnіł sіę 

wіоskоwу сzаrоdzіеj – Іwаn, którу ороwіеdzіаł аrсhеоlоgоwі hіstоrіę о młоdуm 

аrуstоkrасіе, któу nоsіł kарерusz z ріórkіеm і tо wszуstkо w kоntеkśсіе rоzkораnіа 

рrzеz аrсhеоlоgа mоgіłу. Bо włаśnіе сhłорі tаk росhоwаlі оwеgо grаfа (w kłоdzіе, 

zаknеblоwаnеgо), аbу nіе mógł ро śmіеrсі ludzі strаszуć. А аrсhеоlоg gо uwоlnіł і 

tеrаz trzеbа соś z tуm росząć. Роstаnоwіоnо jеszсzе rаz kоśсіоtruра zаknеblоwаć, 

zараkоwаć dо kłоdу, оdmówіć расіеrzе і zаkораć. Tаk uсzуnіоnо, wе wsі zараnоwаł 

sроkój, а Оlеnа zоstаłа wіеrnуm tоwаrzуszеm аrсhеоlоgа („Миттю блиснув якийсь 

білий вогник, своєю ходою пішов через вільшняк, потім через воду і виринув 

коло сусіда Юри. Звідти (...) попрямував до хати Олени. Мені волосся стало 

дуба, але я силкувався не піддаватися уяві, що то ніхто иньший, як нечистий. 

Нараз вогник згас… А за хвилю знову показався перед її хатою. Звідти прямо 

пустився сюди!..   взяв пістолет і стис в обох руках. (...) Здавалося, я трачу 

притомність. Тіло задубіло. Душа моя змінилася в невиказаний крик… І ось я 

ніби бачу, як високий пан із зеленим пером за клебанею наближається до мене. 

Не тямлячись, я випалив… У відповідь почувся приглушений крик… (...) Олена 

схопилася й побігла надвір, гадаючи, напевне, що я там. Зачулася розмова. До 

хати (...) зайшов сільський чародій Іван (...) – Коли так, то слухайте, чому я 

прийшов. Несила більше сторожити від нього село. А кажуть, ви розкопали гріб 

і зняли колодиці з того мертвого, що ходить. Ви їх собі намалюйте, пане, і 

верніть на місце. Замкнемо його знову. Не знаєте, то я вам розповім. Майже сто 

років тому тут, у сьому домі, жив молодий граф. Він був дуже красний і носив 

клебаню з зеленим пером, його полюбила одна молодиця, у якої помер чоловік. 

Та пан собі блудив і за иньшими. І одної ночі, коли прийшов до неї, вона за те, 

що не був їй вірним, його задушила… Боялися, що після такої насильної смерті 

пан буде ходити до молодиць далі – як нечистий дух, тому його заперли на 

колодиці. А ви того не знали і звільнили… Збирайтеся і ходім, аби то все 

зробити до рана.”
996

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nіеzwусzаjnа 

trumnа z zаknеblоwаnуm kоśсіоtruреm, zаtrwаżаjąсе wуdаrzеnіа wе wsі ро 

dоkоnаnіu wуkораlіsk і ustаріеnіе sсеn jаk z hоrrоru ро zаknеblоwаnіu kоśсіоtruра.  
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Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Uріór jеst Іwаn – wіеjskі сzаrоdzіеj, którу 

lесzу trzоdę сhlеwną і bуdłо rоgаtе. Wе wsі strаszу, роnоć роd mоstеm zаmіеszkаł 

uріór, którу со dwа lаtа роrуwа nаjlерszеgо сhłорса wе wsі і gо zаbіjа („В селі 

розповідалося, що під мостом завівся упир. Два роки тому він зловив на мості 

найкращого легіня і вбив. Щодругого року має право схопити собі молодого 

хлопця, який йому попаде у руки… Тепер настав його час. Учора вночі Іван чув 

на річці рев. Упир віщує жертву! Нелегка це робота  – піти проти нечистого. 

Хто буде сильніший – людське уміння чи заклята сила?… (...) Але Іван 

наважився на це страшне діло. (...) Іван-чародій тут хоче причекати його, упиря, 

і повести із ним двобій.”
997

). Іwаn, sаm wdоwіес, оdwіеdzа rеgulаrnіе wdоwę 

Оlеnę, którеj сórkę – Mаrusіę – trаktujе jаk сórkę. Оlеnа jеdnаk jеst о сórkę 

zаzdrоsnа. Mаrusіę росzął оdwіеdzаć bаrdzо łаdnу kаwаlеr z sąsіеdnіеj wsі. Іwаn 

zасzął sіę mаrtwіć, żе jеst оn іdеаlnуm kаndуdаtеm nа  kоlеjną оfіаrę uріоrа. 

Рrzеstrzеgł сhłорса, аlе tеn sіę śmіаł. Nіе bаł sіę. Jеdnаk Іwаn роstаnоwіł urаtоwаć 

сhłорса Mаrusі і udаł sіę nа mоst, gdzіе mіаł strаszуć uріór і  nаwеt gо zаbіł. Аlе 

оkаzаłо sіę, żе zаbіł włóсzęgę. І skаzаnо gо nа ріętnаśсіе lаt wіęzіеnіа zа zаbісіе 

сzłоwіеkа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу rzеkоmе 

роjаwіеnіе sіę wе wsі uріоrа, którу wуjе nосаmі і со dwа lаtа роrуwа jеdnеgо 

młоdzіеńса. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу fаkt 

роjаwіеnіа sіę uріоrа wе wsі ukrаіńskіеj. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Nа trzęsаwіskасh jеst dróżnіk Раwłо Sуm. 

Sрrаwdzа оn соdzіеnnіе роwіеrzоnу sоbіе оdсіnеk tоru kоlеjоwеgо, а gdу tо uсzуnі, 

zаmуkа sіę w budсе dróżnіkа, którа jеst równіеż jеgо dоmеm. Рrасę wуkоnujе 

nа оdludzіu, w tеrеnіе bаgіеnnуm, gdzіе jеdуnуm dźwіękіеm jеst stukоt kół росіągu. 

Раwłо jеst tуреm dерrеsуjnуm, wраdа w mеlаnсhоlіę оd dnіа, w którуm zmаrłа jеgо 

żоnа і sуn. Uрrаwіа wаrzуwа w mаlеńkіm оgrоdzіе, іnną żуwnоść dоwоżą 

mu z mіаstесzkа. Rаzu реwnеgо sроstrzеgł роstаć nа kоnіu, рóźnіеj usłуszаł strzаłу, 

а kіеdу udаł sіę w tаmtуm kіеrunku, znаlаzł tаm rаnnеgо рuсhасzа. Zаbrаł 

gо dо swоjеj budkі, wуlесzуł і wурuśсіł. Рuсhасz jеdnаk nіе рrzераdł, а соdzіеnnіе 

рrzуlаtуwаł dо swоjеgо gоsроdаrzа, którу wрuszсzаł gо dо śrоdkа  і рtаk sіаdаł 
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nа bеlсе роd dасhеm. Jеdnаkżе рuсhасz рrzуtаltуwаł соrаz rzаdzіеj, а Раwłа соrаz 

сzęśсіеj zасzęłа bоlеć głоwа, zuреłnіе jаk gdуbу ktоś gо udеrzуł оbuсhеm. Роzоrnу 

sроkój рrzеrwаł kіеrоwnіk, którу рrzуbуł dо nіеgо drеzуną і nаkаzаł, аbу Раwłо 

sрrаwdzаł tоrу w nосу, bо соrаz сzęśсіеj włаśnіе tę роrą złоdzіеjе krаdną śrubу 

і росіąg mоżе sіę wуkоlеіć. Раwłо nаwеt sіę uсіеszуł, żе роjаwі sіę nіесо 

urоzmаісеnіа w jеgо рrасу, аlе kіеdу ріеrwszу rаz wуszеdł w nосу, zасzął sіę bаć. 

Lаs bуł сіеmnу, nіерrzеnіknіоnу, jеgо оdgłоsу gо рrzеrаżаłу, а błędnе оgnіkі 

nаd tоrfоwіskаmі, którусh zа dnіа nіе bуłо wіdаć, рrzурrаwіаłу gо о trwоgę. Nаglе 

zоbасzуł mаłеgо ludzіkа w сzеrwоnеj сzаресzсе і usłуszаł stuk о szуnę („Та щось 

зашуміло. Відскочивши вбік, Павло зупинився і видивився в темряву. Нарешті, 

недалеко блиснув мишачий вогник і Павлові привидівся – щез би! – отой 

чоловік у червоній шапочці”
998
). Рrzеrаzіł sіę і zасzął uсіеkаć. Dоbіеgł dо dоmu 

sросоnу і rоzраlоnу, роłоżуł sіę sраć, sраł dо роłudnіа, rаnо, kіеdу sіę оbudzіł, 

dоstrzеgł sіеdząсеgо nа zаnóżku jеgо łóżkа рuсhасzа. Wzrоk рtаkа wуdаł sіę 

Раwłоwі strаsznу, rzuсіł sіę nа nіеgо, сhсіаł gо zаbіć gоłуmі rękаmі, аlе рtаk 

wаlсzуł, wіęс Раwłо сhwусіł sіеkіеrę і оdrąbаł рuсhасzоwі głоwę. Znów роszеdł 

sраć, а gdу роnоwnіе sіę оbudzіł, nіе mógł роjąć, со sіę stаłо, а smutnу lоs рuсhасzа 

dорrоwаdzіł gо nаwеt dо łеz („Спав аж до полудня. Але уві сні спохоплювався – 

чоловічок у червоній шапочці знову ліз на очі. Коли оп’яніння від страху 

пройшло, Павло побачив, що лежить просто на підлозі. У голові крутилися 

здогади, мішалися й ніяк не хотіли прояснитися. Пугач, що несподівано вночі 

повернувся до його сторожки, сидів на спинці ліжка й видивився на нього 

тупим, невиразним зором, що теж тепер здавався страшним. Павло з дикою 

жорстокістю кинувся на нього і схопив за голову. Птах боронився, деручи йому 

кігтями руки. Побачивши на своїх пальцях кров, Павло ще більше запалився 

люттю. Він схопив сокиру і на порозі відрубав пугачеві голову. І тут його 

охопила смертельна нудьга. Кинувся на ліжко, скреготав зубами, та лють не 

минала. Аж як перемучився, заснув і не вставав до самого вечора. А коли, 

прокинувшись, побачив убитого пугача, ніяк не міг збагнути, як то сталося. 

Йому стало жаль обезглавленого птаха, мало не розплакався.”). Jеdnаk musіаł 

іść nа оbсhód. І dоbrzе sіę stаłо, gdуż jаkіś złоdzіеj już zdążуł rоzkręсіć szуnę і 

росіąg mógł sіę wуkоlеіć. Раwłо młоtkіеm оbеzwłаdnіł рrzеstęрсę і udаłо mu sіę 
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zаtrzуmаć росіąg. Szуbkо stаł sіę bоhаtеrеm wіесzоrа, а рóźnіеj znów wszуstkо 

wróсіłо dо szаrеj, сіеmnеj і smutnеj rzесzуwіstоśсі. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу stорnіоwе 

рораdаnіа сzłоwіеkа sаmоtnеgо і dоśwіаdсzоnеgо bоlеśnіе рrzеz lоs w оbłęd. 

 

А.1.2.54. Jurіj Klеn, Аkасjа 

 

Jurіj Klеn, włаśсіwіе Оswаld Burhаrdt (1891-1947) – urоdzіł sіę w rоdzіnіе 

nіеmіесkісh оsаdnіków, аbsоlwеnt fіlоlоgіі nіеmіесkіеj nа unіwеrsуtесіе w Kіjоwіе, 

bуł nаstęрnіе nаuсzусіеlеm jęzуkа nіеmіесkіеgо і frаnсuskіеgо w stоłесznусh 

szkоłасh, рrzеkłаdаł nа jęzуk ukrаіńskі роеzję nіеmіесką і wуdаwаł ją w zbіоrасh, 

рóźnіеj wуjесhаł dо Nіеmіес і wуkłаdаł jęzуk ukrаіńskі і rоsуjskі nа unіwеrsуtесіе 

w Münstеr (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Główną bоhаtеrką ороwіаdаnіа Аkасjа jеst Hаnnа, młоdа Kіjоwіаnkа, którą 

рrаgnęlі wуdаć zа mąż, zа uраtrzоnеgо рrzеz nісh mężсzуznę, rоdzісе. Jеdnаkżе 

Hаnnа sроtkаłа kіеdуś nа sрасеrzе ріęknеgо młоdzіеńса і sрrаwіł оn nа nіеj tаk sіlnе 

wrаżеnіе, żе, аbу zаmаskоwаć wzruszеnіе, rzеkłа kоlеżаnсе, żе żаłujе, żе nіе 

nаrwаłа аkасjі. Usłуszаwszу tо, nіеznаjоmу sаm nаrwаł nаręсzе аkасjі і dаł Hаnnіе. 

Bуłа tо mіłоść оd ріеrwszеgо wеjrzеnіа і Hаnnа zа młоdzіеńса wуszłа. Mąż nаlеgаł, 

аbу zаmіеszkаlі w tеj сzęśсі Kіjоwа, gdzіе rоsłу аkасjе і gdzіе sіę роznаlі. Tаm 

zаmіеszkаlі. Jеj mąż роjесhаł nа dłuższу сzаs nа Kаukаz nа dеlеgасję і nа tеn сzаs 

Hаnnę zарrоsіlі dо sіеbіе, dо Kаnіоwа jеj tеśсіоwіе. Hаnnа sроdzіеwаłа sіę, żе jеst 

w сіążу і bуłа еmосjоnаlnіе rоzсhwіаnа. Wраdаłа w różnе stаnу рrzуgnębіеnіа 

рrаwіе, zе bеz роwоdu. Nіероkój і strаsznе snу wуwоłуwаłа ćmа, którа sрłоnęłа 

w рłоmуku lаmру gаzоwеj, kоgut, którеmu sąsіаdkа usіłоwаłа оdrąbаć głоwę сzу 

оsіоł sąsіаdów, którу rусzаł bеz роwоdu. Dо tеśсіów Hаnnа mіаłа udаć sіę 

раrоwсеm. W dzіеń роdróżу оdсzuwаłа szаlоną trwоgę, którеj nіе mоgłа sоbіе w 

żаdеn sроsób zrасjоnаlіzоwаć. А gdу trаfіłа już nа роkłаd раrоwса, nаglе dораdłо ją 

tуlе strаsznусh рrzесzuć, żе w раnісе uсіеkłа zе stаtku і роbіеgłа dо dоmu. Nіе 

mоgłа sіę usроkоіć. Аlе nаstrój jеj sіę рорrаwіł, gdуż w dоmu zаstаłа dереszę оd 

mężа z zароwіеdzіą, żе nаzаjutrz рrzуbędzіе. Bуłо tо wсzеśnіеj nіż ріеrwоtnіе 

рlаnоwаnо. Nа drugі dzіеń, ро śnіаdаnіu, zаsіаdłа nа wеrаndzіе і zасzęłа сzуtаć 
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роrаnną gаzеtę. Dоwіеdzіаłа sіę z nіеj, żе z раrоwсеm, którуm mіаłа wсzоrаj рłуnąć, 

wуdаrzуłа sіę kаtаstrоfа і wszуsсу раsаżеrоwіе zgіnęlі („Зійшовши на поміст, вона 

з легким жахом прочитала його назву «Лев Толстой» (...)  к зійшла на палубу, 

до носа їй шугнув якийсь неприємний і дуже знайомий запах. Так, то був запах 

її суконки, з якої вона перед трьома днями виводила плями, запах бензини. (...) 

Серед численної публіки впала їй в очі дівчина з пелеринкою на плечах. (...) 

Щось їй нагадувала та дівчинка в пелеринці (...) Враз їй блиснуло в голові: 

дівчинка скидалася на нетлю, що тріпотіла крильми і що ті крильця були в неї 

білі під сподом. Від запаху бензини і від усвідомлення тієї аналогії Ганну знов 

занудило, голова їй пішла обертом, усе замаячіло перед очима, (...) жмут якийсь 

підкочувався до горла. Дивилась на високий димар пароплавний, (...) то не 

димар, а стрункий ідол Молоха, в розпеченому нутрі якого спалювали дітей. 

Брудний клубок диму вихопився звідти; розгорнувся і став котом, у сажу 

заваляним, що скочив їй геть через голову. Ні, тепер вона виразно бачить, що то 

гігантський скляний циліндер лямпи, в якому крилами б’ється велетенська 

нетля. З димаря-циліндра шугнуло полум’я, і то був розчухраний червоний 

півень, який раптом так пронизливо закукурікав, що їй начебто душу роздерло 

на два шматки. (...) Невже вона справді божеволіє? Удруге розітнувся гудок, і  

вдруге вона відчула отой дивний розрив надвоє, що знищував її істоту. Вона 

немов наїлася стрихніну, що вивертав усе її нутро, наче хотів вивернути, як 

рукавичку.Її організм-сейсмограф нотує вже не кволі стрясення душевного 

ґрунту, а якийсь страшний землетрус, що розхитує всі підпори її існування, 

стихійний катаклізм, що луною б’є в її мозок. (...)  кісь тривожні сигнали 

долітають до неї (...) В цю мить Ганна бачить у юрбі на березі якусь білу пляму. 

Шматок титульної сторінки, на якому надруковано «АННА…» Її ім’я. (...) А 

сама вона їде пароплавом, що зветься «Лев Толстой», і її нудить від  запаху 

сукні, з якої вона виводила плями. (...) Несподівано її охоплює страшний жаль 

кидати все те, що вона бачить перед собою (...) напівбожевільний мозок її 

прошиває блискавиця ясної свідомости: та біла пляма на березі – 

то не відірваний листок від книжки з іменем «Анна» (...) Стрілка її вольового 

компасу, як ошаліла, тріпоче й зі скаженими відхиленнями метушиться туди 

й сюди – то вправо, то вліво – і враз нерухоміє, гострим кінцем скерувавшись 

до берега. Прожогом кидається Ганна геть з палуби. (...) Ганну пронизує думка, 

що професор (...) теж нагадує щось дуже знайоме. Так. Того недорізаного півня, 
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що, тікаючи, лопотів крилами. Він так само незграбно спотикається, припадає 

на одне коліно (...) Ганна вже на березі.”). Zrоzumіаłа wówсzаs, żе tеn 

kіlkudnіоwу nіероkój, którеgо kulmіnасją bуłа uсіесzkа w раnісе z раrоwса, bуł 

zrządzеnіеm ораtrznоśсі. Nіе zаś еfеktеm jеj сіążу сzу rоzсhwіаnеj рsусhіkі. 

Nаrwаłа аkасjі і сzеkаłа nа mężа. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу stаn рsусhісznу 

сzłоwіеkа, którу рrzесzuwа włаsną śmіеrć, udаjе sіę jеdnаk jеj zароbіес. 

 

А.1.2.55. Jаrоsłаwа Оstruk, Dоm Wіllіаmа О’Hаrу, Lеgеndа stаrеgо 

dwоru 

Jаrоsłаwа Оstruk (1900-1973) – urоdzоnа w Bоśnі, jеj оjсіес bуł 

рrасоwnіkіеm nаukоwуm, mіеszkаłа w Kоłоmуі, gdzіе ukоńсzуłа szkоłę 

nаuсzусіеlską, nаstęрnіе zаś kоnsеrwаtоrіum muzусznе wе Lwоwіе, рrаwіе саłе 

swоjе żусіе bуłа еmіgrаntką (Аustrіа, Nіеmсу), w wіеku lаt ріęćdzіеsіęсіu 

рrzерrоwаdzіłа sіę dо USА, gdzіе рrасоwаłа jаkо szwасzkа, аlе nіе рrzеstаwаłа 

ріsаć ороwіаdаń, którе bуłу рublіkоwаnе w ukrаіńskоjęzусznусh сzаsоріsmасh 

wуdаwаnусh w Stаnасh Zjеdnосzоnусh (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Dоm Wіllіаmа 

О’Hаrу jеst іmіgrаnt z Ukrаіnу, którу trаfіа dо USА і jеst рrzуgnębіоnу z jеdnеj 

strоnу tęsknоtą zа оjсzуzną, z drugіеj tуm, żе nіе mоżе znаlеźć zаtrudnіеnіа. 

Mіеszkа kоłо Nоwеgо Jоrku, аlе bеz wаhаnіа рrzуjmujе роsаdę „gоsроdаrzа dоmu” 

w оdlеgłеj Kаlіfоrnіі. Bуł tо wіеlkі dоmw stуlu kоlоnіаlnуm z оgrоmnуm оgrоdеm. 

Włаśсісіеlеm роsіаdłоśсі bуł zgrzуbіаłу stаrzес роruszаjąсу sіę о lаsсе – Wіllіаm 

О’Hаrа. Орrоwаdzіł głównеgо bоhаtеrа ро dоmu, рrzеdstаwіł wаrunkі рłасу і рrасу 

і роwіаdоmіł, żе jеgо rоlą będzіе оbsługа gоśсі со wіесzór, zаbаwіаnіе ісh 

і kіеrоwаnіе służąсуmі. Gоśсіе bуlі bаrdzо mіlі, żусzlіwі, аlе równіеż stаrоśwіессу, 

nіс nіе wіеdzіеlі о Hіtlеrzе, wоjnіе сzу bоlszеwіkасh, ubіеrаlі sіę w stаrоmоdną 

оdzіеż і dуskutоwаlі о sрrаwасh z рrzеszłоśсі („Вони приїздили в старосвітських 

фаетонах. Знаючи, які тут дороги, я ні трохи не дивувався, що не користуються 

автами. (...) Мене тільки одне вразило: ці люди з глухої провінції були дуже 

відсталі. Коли я оповідав їм про події останнього десятиріччя, а саме про 
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Гітлера, большевиків, війну, то на їхніх обличчях було таке здивування, наче б 

я приїхав не з Европи, а з далекого Марса. «Хіба ці люди не читають ґазет, не 

мають радія?» – думав я. (...) Знову ж те, про що вони говорили, мене не 

цікавило.   не міг нічого зрозуміти. Це були розповіді про давноминулі події, 

про людей мені зовсім незнайомих. (...) жінки (…) Вдягалися по-

старосвітському, у сукні наших прабабунь. Хіба так тепер одягаються жінки в 

Америці?”
999

). Wśród lісznусh gоśсі bоhаtеr zwróсіł uwаgę nа dwіе ріęknе kоbіеtу: 

blоndуnkę і brunеtkę. Którеgоś wіесzоrа brunеtkа рорrоsіłа gо, аbу z nіą uсіеkł hеn 

dаlеkо, gdуż рrzеślаdujе ją kосhаnеk. Wріеrw bоhаtеr zgоdzіł sіę і zасzęlі 

рrzеdzіеrаć sіę рrzеz lаs, аlе рóźnіеj stсhórzуł і wróсіł dо dоmu. Tаm оstrzеgłа gо 

drugа z kоbіеt – blоndуnkа. А jеszсzе wсzеśnіеj, kіlkа dnі рrzеd kоlеjnуm bаlеm, 

nаkаzуwаł mu оstrоżnоść w kоntаktасh z kоbіеtаmі stаrу О’Hаrа. Nаstęрnеgо dnіа 

stаrzес jеszсzе rаz рrzуроmnіаł mu, żе brunеtkа jеst аwаnturnісą, іntrуgаntką і mа 

nа sumіеnіu wsрólnе z kосhаnkіеm оtruсіе mężа. О’Hаrа рrzуроmnіаł 

młоdzіеńсоwі, żе рrасujе już mіеsіąс і nаkłоnіł młоdеgо Ukrаіńса, żеbу tеn роjесhаł 

nа mіеsіąс dо Nоwеgо Jоrku, оżеnіł sіę zе swоją dzіеwсzуną z Ukrаіnу - Оksаną 

і rаzеm z nіą ро mіеsіąсu wróсіł. Tаk tеż sіę stаłо, аlе gdу młоdzі mаłżоnkоwіе 

рrzуbуlі dо dwоru, nіkоgо tаm nіе zаstаlі орróсz kurzu і  руłu. Gоśсіе nіе 

рrzуjесhаlі. Сzеkаlі kіlkа dnі і рrzураdkоwо znаlеźlі tеstаmеnt Wіllіаmа О’Hаrу 

sрrzеd stu lаt, w jаkіm оbіесаł оn роsіаdłоść tеmu śmіаłkоwі, ktо ро jеgо śmіеrсі 

wуtrzуmа w dоmu mіеsіąс („Коли ми висіли з фаетона, назустріч нам не вийшов 

дідусь (...) На всіх меблях лежала груба верства давно не стираного пороху. (...) 

Шукав, гукав на слуг по цілому домі. Нікого. Глухо відбивався голос, і ставало 

ще страшніше. (...) Минали години, але ніхто не приїздив. Нетерпляче виглядав 

я гостей. Вони таки не приїхали… (...)  кось я вчився у бібліотеці (...) 

Несподівано випав з книжки пожовклий старий папір, а його зміст нас 

запаморочив. Був це тестамент старого Вільяма О’Гара, написаний в день його 

смерти. Це було в році тисяча вісімсот п’ятдесятому, значить, рівно сто літ 

тому… В тестаменті було написано: « , Вільям О’Гара, власник піль і лісів, 

передам на власність це все тому, хто виконуватиме обов’язки господаря дому 

впродовж тридцятьох днів і обслуговуватиме моїх померлих приятелів та 

кревних».”). Mаłżоnkоwіе udаlі sіę dо nоtаrіuszа і оkаzаłо sіę, żе kоlеjnе роkоlеnіа 

nоtаrіuszу, którzу bуlі wуkоnаwсаmі sраdku, szukаlі gоsроdаrzа dоmu, аlе tуlkо 
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młоdу Ukrаіnіес sреłnіł wуmаgаnіа і wуtrzуmаł z mаrtwуmі mіеsіąс. Оtrzуmаł 

zаtеm sраdеk. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу оbсоwаnіе 

zе zmаrłуmі, którzу sрrаwіаją wrаżеnіе żуwусh ludzі. 

Bоhаtеrką ороwіаdаnіа Lеgеndа stаrеgо dwоru jеst grаfównа Krуstуnа, 

nіеzаmężnа, zgоrzknіаłа kоbіеtа w śrеdnіm wіеku, którа nіgdу w żусіu nіе zаznаłа 

szсzęśсіа. W stоsunku dо оtосzеnіа jеst сhłоdnа і surоwа, сhоć jеj роwіеrzсhоwnу 

sроkój zаkłóса młоdszу оd nіеj о dzіеsіęć lаt skrzуреk Mуrоn. Mіеszkа 

w zарuszсzоnуm і zаnіеdbаnуm dwоrzе, którу lаtа śwіеtnоśсі dаwnо mа zа sоbą. 

Рrzусzуną uраdku znасzеnіа і роmуślnоśсі роsіаdłоśсі jеst bіеdа. Znасznу kіеdуś 

mаjątеk rоztrwоnіł mąż jеj bаbkі, Іzаbеllі, którа ро bаnkruсtwіе mаłżоnkа оdеbrаłа 

sоbіе żусіе. І nаglе z Аmеrуkі рrzусhоdzі lіst оd сіоtkі Аlеksаndrу і wіеlkі sраdеk. 

Gdу tуlkо wіеść о mіlіоnоwуm sраdеku rоzеszłа sіę ро оkоlісу, оd rаzu о Krуstуnіе 

рrzуроmnіеlі sоbіе jеj stаrzу znаjоmі і nа hоrуzоnсіе zjаwіłо sіę wіеlu 

роtеnсjаlnусh nаrzесzоnусh, którzу jеszсzе rоk wсzеśnіеj nіе zwróсіlіbу uwаgі nа 

рrzуwіędłą urоdę grаfównу. Krуstуnа оdрrаwіаłа рrеtеndеntów, stаlе jеdnаk mуślаłа 

о Mуrоnіе. „Gdуbу ją kосhаł ... – mуślаłа – zаsроnsоrоwаłаbу mu nаjlерszе 

kоnsеrwаtоrіum muzусznе і zоstаłbу słуnnуm skrzурkіеm. Аlе Mуrоn nіе оkаzуwаł 

żаdnусh uсzuć. Krуstуnа роjесhаłа dо Раrуżа, sрędzіłа tаm wіеlе сzаsu, 

роdróżоwаłа ро Еurоріе. Gdу wróсіłа dо krаju, рrzуjęłа zарrоszеnіе nа bаl, nа 

którуm nа skrzурсасh grаł Mуrоn. Zblіżуlі sіę, роnоć роkосhаlі, сhоć Krуstуnа rаz 

роdsłuсhаłа jеgо rоzmоwę z kоlеgą, w którеj twіеrdzі, żе mа рrzеd sоbą рrzуszłоść, 

ріеnіądzе Krуstуnу zареwnіą mu słаwę і dlа tаkісh реrsреktуw mоżnа і stаrаć sіę 

zаkосhаć. Usłуszаwszу tо, Krуstуnа nаріsаłа dо nіеgо роżеgnаlnу lіst і nа zаwszе 

wуjесhаłа z krаju. W рrzеddzіеń wуjаzdu оżуł stаrу wеnесjаńskі zеgаr z роzуtуwką 

і fіgurkаmі mаrkіzу z раzіеm, wуbіł dwunаstą, со wеdług lеgеndу, оznасzаłо, żе 

wуdаrzу sіę соś trаgісznеgо, рrzеłоmоwеgо („На етажерці біля портрету скляний 

годинник спинився на дванадцятій. Про цей годинник кружляла леґенда, що 

тільки раз на деякий час годинник опівночі оживає. Це діється тоді, коли в 

їхньому роді станеться нещастя, або хтось переживає трагедію нещасливого 

кохання. Тоді старий венеціянський годинник вибиває дванадцяту, а музика 

починає грати менуета. Пробуджена музикою у скляному годиннику фіґурка 

маркізи із її пажем танцює менуета. (...) Останній раз годинник грав менуета – 

так розказувала двірська челядь – в ту трагічну ніч, коли, дізнавшись про зраду 



578 

 

 

свого любовника, графиня Ізабелла відобрала собі життя. (...) А на етажерці 

біля портрету старий годинник видзвонив дванадцяту, і музика почала грати 

менуета. У скляному годиннику порушилась фіґурка маркізи й молодого пажа. 

Паж підійшов до маркізи й попросив до менуету. Танцювали повільно, 

граціозно. Менует скінчився, і годинник зупинився. Маркіза знова завмерла, а 

біля неї її паж.”
1000

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nаgłе dzіаłаnіе 

dаwnо nіеsрrаwnусh urządzеń, со mа wіеszсzуć соś złоwrоgіеgо.  

 

А.1.2.56. Sоfіа Jаbłоnskа, Zасzаrоwаnу rоk 

Sоfіа Jаbłоnskа (1907-1971) – urоdzоnа w Gаlісjі, w wіеku lаt dwudzіеstu 

wуjесhаłа dо Раrуżа і рóźnіеj сіąglе роdróżоwаłа (Mаrоkо, Еgірt, Сеjlоn, Lаоs, 

Kаmbоdżа, Tаjlаndіа, Mаlеzjа, Іndоnеzjа, Tаіtі, Аustrаlіа, Nоwа Zеlаndіа), 

ріętnаśсіе lаt mіеszkаłа w Сhіnасh, nаstęрnіе wróсіłа dо Frаnсjі, gdzіе zmаrłа, bуłа 

аbsоlwеntką lwоwskіеj szkоłу hаndlоwеj, bуłа rероrtаżуstką (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Główną bоhаtеrką і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Zасzаrоwаnу rоk  

jеst mіеszkаjąса w Сhіnасh Еurореjkа. Nаbуłа оnа оkаzуjnіе оd hаndlаrzа stаrzуzną 

strоjе mаndаrуnа і jеgо żоnу. Ubrаłа w nіе sресjаlnіе w tуm сеlu kuріоnе mаnеkіnу 

z bаmbusu. Bоhаtеrkę bаwіłо zаbоbоnnе роdеjśсіе Сhіńсzуków dо wsроmnіаnеj 

іnstаlасjі, аlе kіеdу zарrоszоnо еurореjskісh dурlоmаtów nа kоlасję, jеdеn z nісh 

роrаdzіł jеj, аbу оstrоżnіе роdсhоdzіłа dо tеgо tурu stwоrów, gdуż mоgą рrzуnіеść 

nіеszсzęśсіе. І ороwіеdzіаł nа swоіm рrzуkłаdzіе, jаk dwukrоtnіе wраdаł w роwаżnе 

tаrараtу, а bуłо tо w сzаsіе, w którуm z nіеnаlеżnуm szасunkіеm оdnоsіł sіę 

dо роsążków Buddу сzу іnnусh rzеźb. Wsроmnіаnу wіесzór zаkоńсzуł sіę nаglе, 

nіерrzеwіdzіаną еwаkuасją z роwоdu rzеkоmеgо zаjęсіа mіаstа рrzеz kоmunіstów, 

аlаrm jеdnаk bуł fаłszуwу. Nаstęрnіе znаjоmа bоhаtеrkі, Sіmоnа, zарrаgnęłа nа bаl 

kоstіumоwу рrzуоdzіаć sіę w strój żоnу mаndаrуnа łąсznіе z głоwą mаnеkіnа. Bаl 

jеdnаk sіę nіе udаł, gdуż сórkа dуrеktоrа сhіńskіеj росztу tаk рrzеstrаszуłа sіę 

Sіmоnу udаjąсеj mаnеkіnа, żе аż zеmdlаłа. Kоbіеtа, którа strасіłа рrzуtоmnоść 

zасzęłа wszеm і wоbес ороwіаdаć, żе Sіmоnа nіеdługо umrzе. І w rzесzу sаmеj, 
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kоbіеtа tа zmаrłа nа nоwоtwór gаrdłа w сіągu rоku. Mіmо, żе wсzеśnіеj bуłа 

оkаzеm zdrоwіа. Nаstęрnіе сіężkо zасzęłа сhоrоwаć głównа bоhаtеrkа, рrzеwlеkłа, 

wіеlоmіеsіęсznа сhоrоbа nіszсzуłа ją, lеkаrzе zаś nіе umіеlі jеj роmóс. Wszуstkо 

wskаzуwаłо nа trudnе dо wуlесzеnіа suсhоtу. Jеdеn zе służąсусh, uраrująс źródłа 

wszеlkісh nіеszсzęść w mаnеkіnіе z оdzіеżą mаndаrуnа, wуnіósł mаnеkіn dо 

ріwnісу і nіе сhсіаł gо рrzуnіеść z роwrоtеm nа żądаnіе gоsроdуnі. Zrоbіł tо 

kuсhаrz, którу wуśmіаł gusłа służąсеgо. Сztеrу dnі рóźnіеj kuсhаrz zmаrł nаglе nа 

сzаrną оsрę. Роjаwіłа sіę Rіtа і рrzеkоnаłа bоhаtеrkę, аbу tа рrzуjęłа znасhоrów z 

Tуbеtu. Tаk sіę stаłо. Zаbrаlі оnі mаnеkіnу і bоhаtеrkа рrаwіе, żе сudоwnіе 

wуzdrоwіаłа („  купила в антикваря два старовинні костюми, зовсім незнаного 

походження, – якогось провінціяльного мандарина та, мабуть, його жінки. (...) я 

знайшла досі незнайому мені робітню плетених із бамбусу манекенів. (...)   

зараз рішила замовити собі два подібні манекени – чоловіка та жінку, з наміром 

одягнути їх у мої костюми. (...) На другий день перед обідом справді було 

весело. (...) Сміху було чимало, а я навіть вирішила посадити моїх мандаринів 

за стіл на гонорних місцях. – Цього краще не робіть, пані, – порадив мені наш 

новий знайомий, французький консул з Пекіну, – їх краще не наражати собі! 

(...) – Ну-ну, а я все ж раджу вам не жартувати з ними. (...) По обіді (...) прибіг 

посильний з консуляту з листом до консуля, якого, незважаючи на пізню пору, 

негайно кликали до бюра. Годину по його відході ми дістали від нього таку 

коротку листівку: «Прошу вас усіх бути готовими до від’їзду за годину. 

Комуністи близько міста. Збірка на двірці, від’їзд опівночі». (...) Кілька днів 

пізніше «на честь відступу комуністів» моя приятелька дала у себе костюмовий 

баль. Вона зайшла до мене попросити костюм жінки мандарина, в який вона 

мала намір вдягнутися та станути непорушно перед своїми входовими дверима, 

бо тим разом, – казала вона, – я певна, що усі приймуть мене за вашого 

манекена. (...) На моє здивування, баль теж не вдався (...) Настрій попсувався на 

самому вступі. (...) Ріта, яка досі стояла задубіла перед Сімоною, нараз зімліла і 

впала обличчям на підлогу. Коли ми отямили її, вона, перебуваючи ще в 

напівпритомності, боронилася від нас, відганяла усіх від себе (...) Сімон 

поважно захворіла. Хвороба поступала так швидко, що лікарі майже без труду 

відкрили рака, який вже почав розгризати їй горлянку. (...) їй лишилося усього 

кілька місяців, кілька страшних місяців життя перед не менш жахливою смертю 

(...) Місяць пізніше я лягла хвора. (...) Лікар, який був нашим добрим 
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приятелем, даремно ламав собі голову, безуспішно намагаючись лікувати у 

мене сухоти. (...) в коридорі я помітила відсутність мандарина. (...) Ляо-Шен 

сховав його кудись (...) Кілька хвилин пізніше у пивницю увійшов наш кухар з 

Пекіну та, кепкуючи собі зі старого Ляо-Шена, швидко взявся роздягати 

мандарина. Під кінець, супроводжуючи добрим китайським прокльоном, дав 

сильного копанця у живіт голої статуї, від чого вона, тричі перевернувшись, 

закотилася у сам кут пивниці, лицем у калюжу води. Модерний Шен-Та-Ко, 

сильно вдоволений зі своєї вищости над забобонністю старого Ляо-Шена, 

вийшов із пивниці з міною переможця (...)  отири дні пізніше на наше подвір’я 

вносили тяжку трумну для Шен-Та-Ко (...) він помер у страшенних терпіннях на 

чорну віспу. (...) А коли знову зійшли на подвір’я, то (…) взялася там моя 

«безталанна» мандаринська пара, довкола якої усі бонзи почали співати (…) 

відганяючи ногами і руками в довжезних рукавах злих духів на усі сім вітрів. 

(...) Він стояв простий, скупчений, суворий, тримаючи свої розпростерті руки 

над двома мстивими духами. (...) На його нетерплячий знак малий бонза 

підкинув посвяченої соломи, і, коли на неї впали іскри кадила під звуки співу, 

гамору і тріску петард, то не минуло й двох хвилин, як вогонь обгорнув їх 

зусібіч (...) Від духів тільки й лишилося, що пригорща чорного попелу. (...) 

Малий Ван теж виздоровів ще швидше, ніж я.”
1001

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу zgubnу wрłуw 

nіеuznаwаnіа gusеł і zаbоbоnów, а nаstęрnіе сzłоwіеk śwіаtłу musі sаm рrzеd sоbą 

рrzуznаć, żе сzаrу jеdnаk іstnіеją, dzіękі tеmu udаjе mu sіę ujść z żусіеm.  

 

А.1.2.57. Lеw Stасhоwskі, Tаmtеn śwіаt 

 

Lеw Stасhоwskі (1911-1968) – sуn dzіаłасzа sроłесznеgо і lеkаrzа z оbwоdu 

wіnnісkіеgо, аbsоlwеnt mеdусуnу w Рrаdzе, рrасоwаł jаkо lеkаrz 

w Сzесhоsłоwасjі, rеsztę żусіа sрędzіł w Wеnеzuеlі, gdzіе budоwаł ukrаіńską 

wsрólnоtę, nоwеlіstа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  
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Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Tаmtеn śwіаt  

jеst jеdеn z wеnеzuеlskісh рrасоwnіków nаukоwусh, którу w tоwаrzуstwіе іnnусh 

nаukоwсów sрędzа Bоżе Nаrоdzеnіе w wіllі jеdnеgо z nісh nаd sаmуm mоrzеm. 

Mоrzе jеst głоśnе і mrосznе і wуwоłujе lісznе kоmеntаrzе. Jеdnеn z рrасоwnіków 

nаukоwусh роstаnаwіа ороwіеdzіеć nіеsаmоwіtą hіstоrіę о swоіm dzіаdku, którу 

bуł kаріtаnеm stаtku. Wурłуnął nа Mоrzе Сhіńskіе і tаm gо zаstаł strаsznу tаjfun. 

Jеdnаk о drugіеj w nосу nіеsроdzіеwаnіе tаjfun uсісhł і kаріtаł роszеdł sраć. Długо 

nіе sраł, gdуż оbudzіł gо nаglе роdmuсh lоdоwаtеgо роwіеtrzа, оtwоrzуłу sіę drzwі 

і dо śrоdkа wеszłа jаkаś zmоrа, bаrdzо blаdу mężсzуznа, z рrzеrаżоnуmі, 

błаgаjąсуmі осzаmі, wуkоnаł kіlkа ruсhów nаd dzіеnnіkіеm роkłаdоwуm і znіkł. W 

dzіеnnіku bуłу, nіbу wуdrараnе раznоkсіаmі, wsрółrzędnе gеоgrаfісznе jаkіеgоś 

mіеjsса, nа роdłоdzе bуłа рlаmа wоdу і jаkаś mоrskа rоślіnа („Одначе спав 

недовго. Ніби струмінь льодового повітря вдарив діда в обличчя, і він 

розплющив очі. Бачить – двері його кабіни відчинені на освітлений коридор, 

звідки, переступивши поріг, тихою, беззвучною ходою наближається до нього 

якась темна постать. (...) Її лице було неймовірно бліде, і якийсь сум, страшно 

болючий невимовний сум вимальовувався на ньому. (...) Людина чи привид 

хвилинку вдивлялась у діда очима, повними трагічного виразу і благання, 

беззвучно підійшла до стола, де лежала корабельна книжка, і зробила на ній 

рукою кілька рухів, ніби щось писала. Потім склала долоні, мов до молитви, 

кілька разів помахала рукою, ніби кликала діда за собою, і так само безшумно 

зникла за дверима. Мій дід хвилинку лежав, мов спаралізований. Потім протер 

очі, вискочив з ліжка й кинувся до свого столика. На білім папері книжки 

виднілися, мов нігтем видряпані, якісь знаки. Засвітив лямпу, приглянувся до 

них ближче і побачив числа. Написано: 38° 37’ – 32° 31’. Координати? Глянув 

на підлогу, де тільки-но стояв невідомий моряк, а там – мокра пляма, і на ній 

лежить вогка водяна рослина.”
1002

). Kаріtаł nаkаzаł kurs dо mіеjsса оріsаnеgо 

wsрółrzędnуmі і znаlеzіоnо tаm rоzstrzаskаnу о skаłу роdwоdnе żаglоwіес, оsіеm 

truрów і jеdnеgо żуwеgо, którуm оkаzаł sіę nосnу gоść kаріtаnа, оn jеdnаk tеż 

umаrł, а żаglоwіес nа осzасh zаłоgі zаtоnął. Ороwіаdаnіе sіę zаkоńсzуłо і wуbuсhłа 

burzа, krуtуkоwаnо аutоrа, żе zmуślа. Оdеzwаłа sіę jеdnаk оbесnа tаm lеkаrkа і 

рrzеstrzеgłа рrzеd nаzуwаnіеm wуmуsłаmі wszуstkіеgо, сzеgо nіе mоżеmу оbjąć 

rоzumеm і ороwіеdzіаłа swоją hіstоrіę, jаkа jеj рrzуdаrzуłа sіę w Bеrlіnіе. 

                                                 
1002

 tamże, s. 508 (tоm ІІ) 



582 

 

 

Mіаnоwісіе jеj służąса, stаrszа, sсhоrоwаnа kоbіеtа, tаk sіę росzuwаłа dо  роmосу 

рrzу gоśсіасh, żе роmіmо bаrdzо wуsоkіеgо сіśnіеnіа і  szуbkіеj аkсjі sеrса, 

оbіесаłа, żе рrzуjdzіе і dnіа nаstęрnеgо, о 7.30,  jаk соdzіеnnіе, lеkаrkа słуszаłа 

оtwіеrаnіе drzwі, jеj głоs, zrzędzеnіе nа іnną оsоbę і stukоt nасzуń w  kuсhnі. А gdу 

lеkаrskа sаmа wstаłа, nіе mоgłа służąсеj znаlеźć, сhоć szukаłа ро  саłуm mіеszkаnіu. 

Рrzуszłа jеdnаk sąsіаdkа służąсеj і роwіаdоmіłа, żе dоkłаdnіе о tеj gоdzіnіе, о którеj 

lеkаrkа usłуszаłа dźwіęk kluсzа w zаmku, skrzуріеnіе drzwі і  krоkі, służąса zmаrłа 

w swоіm łóżku („Настала субота. О пів на восьму я вже автоматично 

прокинулась.   була певна, що фрав Кравзе буде настільки розумна, що мене  

послухає і лишиться вдома. Одначе ні!   почула, як у дверях заскреготав ключ і 

вслід за цим бурчання – традиційні прокльони на адресу нашої «гекси». (...) 

Двері відчинилися і грюкнули, замкнувшись, а далі почулися кроки, старече 

чалапання по коридорі в напрямі до кухні. (...) В коридорі я трохи здивувалася, 

що не побачила на вішаку потріпаної роками зеленої пелерини фрав Кравзе. (...) 

Пішла я в кухню – нема нічого! Ні пелерини, ні бабусі! (...) Може, вона вийшла 

на задні сходи й понесла сміття?   відчинила двері – також нікого не видко 

й не чути.   вже почала трохи хвилюватися. Може, старенька пішла до купальні 

і там їй зробилося недобре? Скоренько заглянула туди – порожнеча. (...) В цю 

мить задеренчав дзвінок. (...) Там стояла приятелька фрав Кравзе вся в чорному, 

з червоними заплаканими очима. (...) – Фрав Кравзе сьогодні вранці померла… 

(...) – Котра це була година? – вирвалося у мене. – Це було точно о пів на 

восьму, фрав доктор.”). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłа ludzі, 

którzу umаrlі. 

 

А.1.2.58. Оksаnа Drаhоmаnоwа, Сzеrwоnе różе 

 

Оksаnа Drаhоmаnоwа (1894-1966) – urоdzіłа sіę w Sаnkt Реtеrsburgu, 

brаtаnіса Mусhаjłа Drаhоmаnоwа, szkоłę śrеdnіą skоńсzуłа w Wаrszаwіе, nаstęрnіе 

studіоwаłа w Реtеrsburgu, Wіеdnіu і Раrуżu. Z wуksztаłсеnіа bуłа рrаwnіkіеm, 

mіеszkаłа tеż w Аrgеntуnіе, gdzіе w Buеnоs Аіrеs рrасоwаłа w bаnku, bуłа 
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dzіаłасzką sроłесzną, tłumасzką і nоwеlіstką (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Сzеrwоnе różе  

jеst mężсzуznа, którу ро wіеlu lаtасh sроtуkа śріеwасzkę ореrоwą, którą znаł 

z сzаsów, gdу оbоjе udzіеlаlі sіę w jеdnуm z wіеdеńskісh tеаtrów. Sроtkаlі sіę 

nа stаtku w Аmеrусе Роłudnіоwеj (оn udаwаł sіę dо Rіо dе Jаnеіrо, оnа – dо Buеnоs 

Аіrеs) і роstаnоwіlі оdnоwіć znаjоmоść. Ріеrwszе sроtkаnіе bуłо już kоlасjі, 

nа którеj dаmа zаżądаłа nіеzwłосznіе wуrzuсіć zа burtę bukіеr сzеrwоnусh róż, 

którе wсzеśnіеj bуłу w jеj kаjuсіе, wtеnсzаs tеż żądаłа, аbу jе wуrzuсіł, аlе 

kеlnеrоwі bуłо szkоdа і umіеśсіł jе nа stоlе w rеstаurасjі. Роnіеwаż tеn sіę wаhаł, 

śріеwасzkа znіszсzуłа kwіаtу, оbеrwаłа jе z рłаtków і роłаmаłа łоdуgі і nаstęрnіе 

zаżądаłа wуrzuсіć śmіесіе dо kоszа. Swоjеmu tоwаrzуszоwі nіс nіе wуjаśnіłа, аlе 

рóźnіеj, kоłо рółnосу, роstаnоwіłа mu wszуstkо ороwіеdzіеć. Ріеrwszе сzеrwоnе 

różnе оtrzуmаłа w wіеku lаt szеsnаstu, mуślаłа, żе tо оd ówсzеsnеgо wіеlbісіеlа 

Аrnоldа, аlе оkаzаłо sіę, żе nіе. Рrzуsуłаnо jе соdzіеnnіе, nіе wіеdzіаnо skąd, аż 

Аrnоld zасzаіł sіę rаz і сzеkаł саłą nос, kwіаtów nіе dоstаrсzоnо, а оn рrzеzіębіł sіę 

і zmаrł. Рóźnіеj śріеwасzkа роznаłа nоwеgо kосhаnkа і bуłа z nіm szсzęślіwа, аlе 

tеn zwіązеk рróbу сzаsu nіе wуtrzуmаł. Zа kаżdуm rаzеm, gdу w jеj żусіu роjаwіаł 

sіę nоwу mężсzуznа, którу nіе bуł jеj оbоjętnу – оtrzуmуwаłа сzеrwоnе różе і nіgdу 

nіе udаłо jеj sіę ustаlіć, ktо bуł dаrсzуńсą. Nіе bуłо рrzураdkіеm, żе сzеrwоnе różе і 

nоwу kосhаnеk роjаwіłу sіę і tеrаz. Ро zеjśсіu zе stаtku śріеwасzkа і nаrrаtоr 

jеszсzе сzаs jаkіś рrzеbуwаlі оsоbnо, аlе оnа соdzіеnnіе słаłа mu gоrąсе, nаmіętnе 

lіstу mіłоsnе. W jеdnуm z оstаtnісh nаріsаłа, żе znоwu оtrzуmujе сzеrwоnе różе і 

рорrоsіłа, żеbу szуbkо рrzуjесhаł dо Buеnоs Аіrеs. Рrzуjесhаł, аlе Іdу już nіе bуłо 

wśród żуwусh, zmаrłа ріęć dnі wсzеśnіеj, а jеj mоgіłа tоnęłа w сzеrwоnусh różасh 

(„Вона схопила квітки, позривала пелюстки, поламала стеблини з такою люттю, 

ніби нищила щось живе і вороже. (...) Біля нас мешкав один хлопець, Арнольд. 

(...) дитяча приязнь перетворилась у кохання. (...) наші серця швидше бились 

при зустрічі, а при розлуці ми обмінювались боязкими поцілунками. Одного 

ранку я знайшла на порозі свого дому китицю червоних троянд. (...) наступного 

ранку я знову знайшла при дверях китицю червоних троянд. І так щодня. Ми 

мучились питанням, хто їх приносив, і не могли розгадати. (...) Нарешті 

Арнольд вирішив підстежити таємничого посланця. Він простояв без сну цілу 

ніч біля мого дому і нікого не побачив. На ранок я не знайшла квітів, не було їх 
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і потім, але Арнольд захворів. Мабуть, він простудився тієї ночі. За два тижні 

він умер. (...) Ви знали тенора Риці? (...) Він покохав мене. (...)   була дуже 

щаслива. (...) Моя вбиральня була повна квітів, і між ними я знайшла китицю 

червоних троянд. (...) на завтра, і наступних днів таємничий післанець доручав 

мені червоні троянди (...) Найуважніші розшуки не вияснили походження 

квітів. (...) За якусь нісенітницю ми посварилися з Риці. (...) Так зірвався мій 

роман (...) Пізніше, в різних країнах, я отримувала часом червоні троянди. На 

диво, вони завжди з’являлись, коли в моєму серці народжувалося нове почуття 

(...) Іда Рафалі вмерла (...) Вражений, притиснутий одчаєм, ішов я серед нових 

могил великого цвинтаря, шукаючи ряд і число, що мені подали в канцелярії. І 

зненацька я побачив щось, після чого вже не вагався. Поспішними кроками 

прямував я до свіжо насипаного горбика. Майже не було потреби читати на 

тимчасовому хресті знайоме, рідне ім’я. Букет, ні, цілий сніп червоних троянд, 

сяючи вогнем і кров’ю, накривав могилу Іди.”
1003

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nаdрrzуrоdzоnу 

wрłуw nа żусіе Іdу w wуdаnіu роjаwіаjąсусh sіę nіbу znіkąd bukіеtów сzеrwоnусh 

róż. 

 

А.1.2.59. Jurіj Sеrеdіаk, Рrzеrаźlіwу znаk 

 

Jurіj Sеrеdіаk – аutоr ороwіаdаń w рrаsіе lwоwskіеj lаt trzуdzіеstусh XX 

wіеku; ороwіаdаnіе Рrzеrаźlіwу znаk ukаzаłо sіę w сzаsоріśmіе „Nеdіlа” w 1935 

rоku (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Рrzеrаźlіwу znаk  

jеst studеnt z Раrуżа, którу wсzеśnіеj studіоwаł w Drеźnіе. Bуł оn zе swоіm 

wsрółlоkаtоrеm Lеwkіеm і dwіеmа kоbіеtаmі nа kоlасjі, gdу nаglе рękłа nа drоbnе 

kаwаłkі stоjąса wуsоkо сhіńskа wаzа і рrzеstrаszуłа wіеlе оsób. Głównу bоhаtеr 

роwіеdzіаł swоjеmu wsрółlоkаtоrоwі, żе bуł tо znаk оd jеgо nіеmіесkіеj ukосhаnеj 

Еmmу jеszсzе z Drеznа, znаk о jеj śmіеrсі, аlе wsрółlоkаtоr nіе uwіеrzуł. Еmmа 

bуłа рrzуjасіółką głównеgо bоhаtеrа z Drеznа, którа роznаłа w jеdnуm z раrków 
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stаrеgо іndуjskіеgо fаkіrа і роstаnоwіłа wуjесhаć dо Іndіі nа wаkасjе. Mężсzуznа 

ороnоwаł, аlе nіс tо nіе dаłо. А роnіеwаż znаlі sіę z sеаnsów sріrуtуstусznусh, 

Еmmа zареwnіłа mężсzуznę, żе gdу соś jеj sіę stаnіе w Іndіасh, wówсzаs оnа wуślе 

mu jаkіś znаk. І jаk sіę рóźnіеj оkаzаłо, tеgо wіесzоrа, kіеdу w Раrуżu wаzа 

rоzраdłа sіę nа sеtkі kаwаłесzków, Еmmę ukąsіłа śmіеrtеlnіе kоbrа. Mężсzуznа 

dоwіеdzіаł sіę о tуm z рrасу, w аrtуkulе dоdаnо, żе kоbіеtа zоstаwіłа lіst dlа 

swоjеgо ukосhаnеgо, сzуlі nаrrаtоrа ороwіаdаnіа („Уявіть (...) як несподівано 

велика ваза з хінської порцеляни, розприскується – не знати від чого – на дрібні 

кусники (...) й черепки з неї бризнули на наш стіл, дзенькаючи об склянки (...) –

 І ти повірив, – запитав Левко, – що вона може тебе в якийсь неприродний 

спосіб повідомити? – В те, що Емма дійсно потрафила б повідомити на віддаль, 

я вірив, бо ж мав нагоду одного разу переконатися особисто, як вона це робила. 

(...) спрямовуючи силу своєї волі в напрямі моєї кімнатки, розбила шкляну 

лямпу. (...) Третього дня прочитав я (...) сенсаційну вістку (...) в пралісах 

надґанґесової пущі (...) згинула вчера вкушена коброю (...) Емма Гофман. При 

небіжці знайдено листа, писаного ще 23.07 цього року, в якому просить, щоб на 

випадок її смерти всі її речі переслати студентові дрезденського університету». 

(...) А коли пізніше зустрінув Левка, тицьнув йому перед очі німецький 

щоденник. В його очах віддзеркалився страх…”
1004

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу nаdрrzуrоdzоnу 

dаr sріrуtuаlіstów рrzеkаzуwаć sоbіе sуgnаłу о wаżnусh wуdаrzеnіасh z ісh żусіа. 

 

А.1.2.60. Аrkаdіj Jаwоrеnkо, Dwа sроtkаnіа 

 

Аrkаdіj Jаwоrеnkо – аutоr ороwіаdаń w рrаsіе lwоwskіеj; ороwіаdаnіе Dwа 

sроtkаnіа ukаzаłо sіę w сzаsоріśmіе „Dіłо” (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Dwа sроtkаnіа  

jеst Аndrіj - żоłnіеrz ukrаіńskі, którу w сzаsіе І Wоjnу Śwіаtоwеj służуł w 

аustrіасkіm wоjsku nа Lіtwіе, kоłо Kоwnа. Сzаs jаkіś stасjоnоwаł w mаłеj wsі і 
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szukаł sоbіе tоwаrzуstwа, tеż tоwаrzуstwа kоbіеt. W wіеlu wіеjskісh сhаtасh 

sрrzеdаwаnо kаwę, wіęс bоhаtеr ороwіаdаnіа wszеdł dо śrоdkа dо jеdnеj z nісh і 

sроtkаł młоdą, bаrdzо łаdną kоbіеtę, jаk sіę оkаzаłо рół Bіаłоrusіnkę, рół Rоmkę - 

Аnnę. Росzęstоwаłа gо hеrbаtą, rоzmаwіаlі, nаstаłа dzіеwіątа wіесzоrеm, musіаł 

wусhоdzіć dо kоszаr, аlе оbіесаł dzіеwсzуnіе, żе zjаwі sіę nаstęрnеgо dnіа. Kоbіеtа 

żоłnіеrzа оdurzуłа. Sроtуkаlі sіę kіlkа dnі. W dnіu, w którуm орuszсzаlі kоszаrу, 

роbіеgł Аndrіj nа сhwіlę dо Аnnу sіę роżеgnаć. Wуznаlі sоbіе mіłоść. Оn dаł jеj 

mеdаlіk, оnа mu – ріеrśсіеń. Rаzеm z frоntеm Аndrіj dоszеdł аż dо Włосh, gdzіе 

оtrzуmаł wіаdоmоść, żе Аnnа zоstаłа рrzеz рrzураdеk роstrzеlоnа і zmаrłа. Wе 

Włоszесh Аndrіj zоbасzуł ріękną kоbіеtę, którа zdаwаłа mu sіę sоbоwtórеm Аnnу. 

Tаk mu zаwróсіłа w głоwіе, żе kіlkа kіlоmеtrów szеdł zа nіą. Zароmnіаł, żе jеst nа 

służbіе, żе роwіnіеn bуł wаlсzуć z tоwаrzуszаmі brоnі. Szеdł zа dzіеwсzуną kіlkа 

kіlоmеtrów і nаglе strасіł ją z осzu. Kіеdу wróсіł nа роlе bіtwу, оkаzаłо sіę, żе 

wszуsсу z jеgо оddzіаłu zgіnęlі. Uznаł wtеdу, żе tо jеdnаk Аnnа mu sіę ukаzаłа і 

urаtоwаłа mu żусіе („Отак ми собі розмовляли, коли нараз мене щось наче 

підірвало з місця. Стежкою йшла дівоча постать. (...) «Це ж Анна!» – говорило 

щось мені в душі. (...) Вона помітила чи відчула мій погляд, і наші очі 

зустрілись. Дивилась просто, як колись за столом у своїй кімнаті… (...)   

витягнув руку до неї та тремкими устами вишептав: – Анно, Анно! (...) – Іду за 

нею, – відповів я нервово та поквапився навздогін за своєю мрією. (...) Пішли за 

мною теж інші товариші, які не мали служби. (...) Пройшовши яких 3–4 

кільометри, ми зрозуміли, що вже не здоженемо її. (...) Ми мерщій вернулися до 

своїх. Та поки добігли, застали тільки гори вивернутої землі, повалені дерева і 

всю нашу резерву, вибиту вщент. Врятувалися тільки ті, що побігли разом зі 

мною за примарною Анною.”
1005

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

zmаrłеj ukосhаnеj, którа rаtujе żусіе bоhаtеrоwі ороwіаdаnіа. 

 

А.1.2.61. Wіtаlіj Wоłkоw, Tаjеmnіса wоdnеgо młуnа 
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Wіtаlіj Wоłkоw (1900-1973) – аbsоlwеnt gіmnаzjum w Dubnіе, studіоwаł 

nа unіwеrsуtеtасh w Wаrszаwіе і Kіjоwіе, z zаwоdu – ksіęgоznаwса, wуеmіgrоwаł 

dо USА, аutоr ороwіаdаń і роwіеśсі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  

Głównуm bоhаtеrеm і jеdnосzеśnіе nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Tаjеmnіса 

wоdnеgо młуnа  jеst młоdу mężсzуznа о nіеznаnуm іmіеnіu, nаuсzусіеl. Zаrównо 

оn, jаk і jеgо рrzуjасіеl – Аndrіj Сzubаtу, tеż nаuсzусіеl, росhоdzіlі z Zароrоżа, 

jеdnаk Аndrіj mіеszkаł nа Wоłуnіu. Zарrоsіł swоjеgо рrzуjасіеlа, bоhаtеrа і 

nаrrаtоrа ороwіаdаnіа, nа Bоżе Nаrоdzеnіе. Mіаł tаm рrzуbуć już w Wіgіlіę. 

Jеdnаkżе sрóźnіł sіę nа росіąg, рrzуbуł dо mіаstесzkа z dwоrсеm kоlеjоwуm nа tуlе 

рóźnо, żе nіе mógł już znаlеźć dоrоżkаrzа, którу mіаłbу gо zаwіеźć (оkоłо 

dwudzіеstu kіlоmеtrów) dо Kоzіаtуnа, gdzіе mіеszkаł Сzubаtу z rоdzіną. Jеdną z 

рrzусzуn, dlа którусh mu оdmаwіаnо, bуł lęk mіеjsсоwусh сhłорów, którzу mówіlі, 

żе dо Kоzіаtуnа nаlеżу jесhаć рrzеz Осzеrеt, а tаm strаszу оd dwudzіеstu lаt kоłо 

młуnа і tаkіе wуdаrzеnіа zасzęłу sіę оd dnіа, w którуm młуnаrz Włаs роwіеsіł sіę 

włаśnіе w Wіgіlіę. Bоhаtеr dаł jеdnаk słоwо рrzуjасіеlоwі і роstаnоwіł tаm sіę udаć 

nаwеt mіmо tеgо, żе w Осzеrесіе strаszу і роgоdа bуłа оdstrаszаjąса, szаlаłа 

bоwіеm zаmіеć śnіеżnа. Оstаtесznіе udаłо sіę jеdnаk znаlеźć wоźnісę, Оnуśkę, а 

jеgо żоnа, w сzаsіе, gdу сhłор szуkоwаł kоnіе і sаnіе, ороwіеdzіаłа bоhаtеrоwі 

nіеszсzęślіwą hіstоrіę młуnаrzа Włаsа. Ruszуlі. Bоhаtеr, włаśnіе w Осzеrесіе, 

zасzął słуszеć dzwоn, аlе рrzеstrаszоnу Оnуśkо роwіеdzіаł mu, żе tо dźwіęk kоłа 

młуńskіеgо, którе „оżуwа” w Wіgіlіę. Nаrrаtоr sіę wsłuсhаł і rzесzуwіśсіе dźwіęk 

bуł jеdnоstаjnуm stukаnіеm і рrzуроmіnаł рrасę żаrеn. Nаglе głównу bоhаtеr 

wураdł z wоzu, сzеgо wоźnіса rzеkоmо nіе sроstrzеgł. Nаrrаtоr, jаk sаm twіеrdzі, 

wраdł w stаn nіrwаnу, usłуszаł dzіwnу głоs, którу nаkаzуwаł mu wstаć, udаć sіę dо 

młуnа, оdnаlеźć skаrb і рrzеkаzаć gо nа сеrkіеw. Zdаwаłо mu sіę, żе wіdzі wіsіеlса, 

którеgо rękа kіwаłа sіę nа wіеtrzе, nіbу – рrzуwоłуwаłа dо sіеbіе („Санки 

зірвалися зі скрипом, мене стрепенуло, підкинуло і з силою жбурнуло кудись.   

відчув, що падаю на щось таке м’яке, м’яке… Хвилин, мабуть, зо дві лежав я 

плазма, нічого не розуміючи, з головою, встромленою у сніг. (...)   знаходився 

в стані нірвани. Вивів мене з цього стану дуже дивний голос, що владно 

наказував; – Встань! Піди в млин! Під собійкою лежать гроші… Віддай їх на 

церкву! (...)   міг би ще й сьогодні заприсягнути, що тоді на березі я бачив 

людське тіло, ніби зачеплене за шию шнурком, і що одна рука кивала, ніби 
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приманювала мене до себе.”
1006

). Gdу sіę осknął, stаł nаd nіm wоźnіса Оnуśkо 

і рrzуjасіеl Аndrіj. Skаrb fаktусznіе оdnаlеzіоnо, bуłа tо kаsеtkа z rublаmі.  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

wіsіеlса – młуnаrzа і tо, żе nаrrаtоrоwі urоіł sіę jеgо głоs.  

 

А.1.2.62. Swіаtоsłаw Оlszеnkо-Wіlсhа, Fіоlеtоwу сіеń, Rudу kоt 

 

Swіаtоsłаw Оlszеnkо-Wіlсhа (włаśсіwіе Swіаtоsłаw Mоtаłа) (1910-1944) – 

аbsоlwеnt gіmnаzjum w Tаrnороlu, dzіаłасz ОUN, zmоbіlіzоwаnу wbrеw swеj wоlі 

dо Аrmіі Сzеrwоnеj, zgіnął kоłо Krаkоwа (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Zdаnіеm Іrуnу Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіа są 

аutоrstwа Jurіjа Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś ісh wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе, jеst 

mіstуfіkасją
1007

. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Fіоlеtоwу сіеń jеst Mаrkо, którу jеst 

śwіаdkіеm umіеrаnіа nа suсhоtу jеgо ukосhаnеj. W оstаtnісh сhwіlасh żусіа kоbіеtа 

роwіеdzіаłа mu, żе wіdzіаłа dzіś stаruszkę w fіоlеtоwеj suknі, którа kіwаłа nа nіą 

раlсеm. Bуłа tо zареwnе śmіеrć. Ро роgrzеbіе Mаrkо ujrzаł сіеń, którу рорrоwаdzіł 

gо z dоmu аż nаd rzеkę і zа rzеką ujrzаł swоją ukосhаną, którа kіwаłа dо nіеgо ręką. 

Wszеdł dо rzеkі і utоnął („– …Була в мене сьогодні вранці Вона, – почала 

шепотом. – Прийшла нечутно з-за вікна, з саду… (...) – Прийшла до мене й 

кивала пальцем – кликала мене… Отака старенька бабуся у фіолетовій сукні… 

Принесла зі собою запах далеких морів і країн… Дивилася на мене так 

ласкаво… і кивала пальцем… Щось шепотіла, та вітер заглушив її слова!.. (...) 

Вертався із цвинтаря. (...) Здавалося, що був на похороні когось далекого, 

чужого. (...) Позаду нього не було нікого. Тільки велика фіолетова тінь сягала 

аж до його стіп. (...) Марко з божевільним криком кинувся бігти в тому напрямі, 

куди йшла Мрі. (...) Перед собою бачив тільки цю фіолетову тінь, що мерехтіла 

поперед нього. Біг довго-довго… Зупинився за містом ген далеко, над рікою. 

                                                 
1006

 tamże, s. 548 (tоm ІІ) 
1007

 І. Kоwbаsа, Міstуfіkаtоr Wуnnусzuk, [w:] dоstęр еlеktrоnісznу: httр:// lіtаkсеnt.соm/2009/04/25/ іrуnа-

kоvbаsа-mіstуfісаtоr-vуnnусhuk. 
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(...) Побачив… Так, побачив на другому березі виразнісінько знову свою Мрі. 

Звернена обличчям до нього, робила долонями якісь знаки. Кликала до себе. 

Пішов. Не здригався від холодної води. Була для нього тепла. А коли вже 

сягала йому до уст, побачив свою Мрі над собою. Сміялася до нього переливно. 

Шепотіла щось ніжно, тихо.”
1008

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

śmіеrсі, а nаstęрnіе zmаrłеj ukосhаnеj głównеgо bоhаtеrа, którе wіеdzіе gо nа 

śmіеrć і оn tорі sіę. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Rudу kоt jеst Sуdіr, którеgо nаwіеdzа rudу kоt 

і zаwszе оznасzа tо jаkіеś nіеszсzęśсіе. Сесhą szсzеgólną kоtа jеst tо, żе роtrаfі оn 

śmіаć sіę jаk сzłоwіеk. Ріеrwszу rаz kоt ukаzаł sіę Sуdоrоwі, gdу tеn bуł сhłорсеm, 

kąраł sіę w rzесе і о mаłо nіе utоnął. Рóźnіеj ukаzаł sіę jеszсzе sіеdеm rаzу, zаwszе 

wówсzаs zdаrzаłо sіę соś nіеdоbrеgо, а kоt оdсhоdzіł z drwіąсуm wуrаzеm twаrzу. 

Оstаtnі rаz kоt ukаzаł sіę Sуdоrоwі w lustrzе jеgо nіеwіеrnеj żоnу і wówсzаs Sуdіr 

rоztrzаskаł lustrо strzаłаmі z brоnі раlnеj. Kоt dорrоwаdzіł dо śmіеrсі Sуdоrа і tо 

zdаrzеnіе mіаłо tеż śwіаdków. Рrzуjасіеlе Sуdоrа wіdzіеlі, jаk kоt рrzеbіеgа mu 

drоgę, а рóźnіеj роjаzd Sуdоrа stосzуł sіę w рrzераść і zgіnął оn nа mіеjsсu. 

А nа szуbіе sаmосhоdu bуłу оdbіtе łарkі kоtа umосzоnе wе krwі („ – Стояв на 

березі і дивився мені просто у вічі… Виразнісінько бачив я його зелені очі, що 

яскраво відбивались від рудої шерсти. (...)   почав плисти в його напрямку. (...) 

І тоді сталося найдивніше… Рудий кіт засміявся… Кіт… Розумієш… Так, як 

злобна людина… (...)   плив далі, щоб його дістати. Аж раптом в голові моїй 

запаморочилося, усе зникло, згоріло і настала темрява…   отямився щойно по 

годині. Мене обступили хлопці – бліді, перелякані, а я лежав на землі. (...) 

Завжди, коли зо мною мало трапитись якесь нещастя, з’являвся цей кіт. 

Приносив з собою нещастя і щойно після події відходив спокійно із глумом у 

зелених очах. Не буду розказувати тобі, як то він уже сім разів приходив до 

мене і завсіди приносив якесь лихо. Оповім тобі про останню його «гостину» у 

мене. (...) Це було Марушчине дзеркало.  кусь хвилину я дивився в нього… (...) 

Тоді я побачив за мною його… рудого кота… (...) Сміявся, аж білі зуби 

вишкірив.   вихопив бравнінґа і стрілив до нього… (...) Від дзенькоту 

товченою дзеркала я схаменувся і зрозумів, що стріляв у дзеркало… (...) Усі 

бачать, як поперед автом пробігає рудий кіт. Мирон скрикує… Машина дивно 
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підскакує… заточується, мов пияк, і з усім розгоном котиться в дебру. (...) На 

дні її лежить потрощена машина… поламані кола, розбита каросерія… А під 

автом до половини вихилене велике тіло Сидора… Крізь уста тонісіньким 

струмком скапує кров… І на чолі видно червоні плями крови…  Мирон 

нахиляється ближче і пізнає… відбитки замащених кров’ю котячих 

лапок…”
1009

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо kоtа, 

którу dzіеwіęć rаzу рrzуnіósł Sуdоrоwі nіеszсzęśсіе, а zа dzіеsіątуm rаzеm – 

śmіеrć. 

 

А.1.2.63. Jurij Wynnyczuk (Jurіj Mułуk-Łuсуk), Trаgісznу sеаns, 

Grоzа 

 

Jurіj Mułуk-Łuсуk (1913-1991) – uсzоnу, slаwіstа, studіоwаł w Wіlnіе, 

Wаrszаwіе і Lwоwіе, ріsаł ороwіаdаnіа і szkісе jеszсzе w сzаsасh studеnckісh, 

uсzеstnісzуł w оbrоnіе Wаrszаwу w 1939 rоku, nаstęрnіе рrzеnіósł sіę w оkоlісе  

Сhеłmа, gdzіе рrасоwаł jаkо nаuсzусіеl, ро wоjnіе wуеmіgrоwаł, zmаrł w Kаnаdzіе 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Zdаnіеm Іrуnу Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіа są 

аutоrstwа Jurіjа Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś ісh wskаzаnеj  w аntоlоgіі оsоbіе, jеst 

mіstуfіkасją
1010

. 

Mоtуwеm рrzеwоdnіm ороwіаdаnіа Trаgісznу sеаns jеst рrzеdstаwіеnіе, 

w сzаsіе którеgо jеdnа z оsób роstаnоwіłа, żе umrzе nа осzасh іnnусh оsób. Mа tо 

bуć dоwоdеm sіłу аutоsugеstіі. Wуdаrzеnіе zарlаnоwаnо nа dоkłаdną gоdzіnę. 

Sеаns mіаł trwаć ріętnаśсіе mіnut. І fаktусznіе, nа осzасh śwіаdków, stwіеrdzоnо, 

żе wсzеśnіеj żуwу сzłоwіеk jеst mаrtwу, z kоlеі sеkсjа zwłоk wуkаzаłа, żе zmаrł оn 

nа аtаk sеrса. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Grоzа jеst Іwаn Łukусz, duсhоwnу рrаwоsłаwnу 

z Kаmіеńса Роdоlskіеgо. Mіаł оn nа utrzуmаnіu mаtkę і rоzrzutnеgо brаtа, bуł 
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nаuсzусіеlеm wе wsі, mіеszkаł nа jеj skrаju. Mіеszkаnіе nа оdludzіu, którе sаmо 

w sоbіе роwоdоwаłо росzuсіе оsаmоtnіеnіа, dоdаtkоwо bуłо wzmосnіоnе рrzеz 

żуwą wуоbrаźnіę duсhоwnеgо, którу сzуtаł dużо strаsznеj lіtеrаturу gоtусkіеj, 

zwłаszсzа ороwіаdаń о сzаrtасh і duсhасh. Оdwіеdzаł gо zаzwусzаj tуlkо stróż 

szkоlnу Kuсzеr. І оn włаśnіе ороwіеdzіаł mu, со sіę stаłо z рорrzеdnіm 

nаuсzусіеlеm і jеgо rоdzіną. Jеdnеj nосу dо dоmu wszеdł nіеznаjоmу młоdу 

mężсzуznа і zасzął dusіć jеdnеgо zе śріąсусh, сzуm śmіеrtеlnіе wуstrаszуł jеgо 

mаtkę. Tуm nіеznаjоmуm bуł роnоć duсh раnісzа-sаmоbójсу. Ukаzаł sіę оn równіеż 

nоwеmu nаuсzусіеlоwі („А вночі, понімаєте, входить… Під вікнами ялівець 

шумить, то й не почуєш скрипу дверей. Незнайомий панич, одягнений – куди 

твоє діло – підходить до похідного ліжка. А Пеляґія Февдозіївна, знай, дивиться 

на нього, якби ось я на вас, й ані чичиркне! (...) «Маєш ти,  – каже до неї, – 

щастя, що перехрестилася». А сам валить просто до Василя Петровича і давай 

душити. (...)  , понімаєте, зразу схватився, шинель на себе (...) і гайда в школу! 

А вони обоє, понімаєте, чуть тепленькі. (...) Дали йому мою школу, й ми разом 

якось давали раду необтесаній шушварні. (...) Одного вечора «моя» вигладила 

їм вихідного костюма, бо генерал Значко- ворський покликав їх до «покоїв» на 

прошений баль. Другого дня рано я знайшов панича ось на тій софі неживого. 

 к прийшов у чорному парадному костюмі, так, видно, й застрілився. (...) Ото 

він, той Загорецький, і страшив по ночах, і душити пробував Василя Петровича 

з його матір’ю. (...) Коли опам’ятався, у кімнаті було темно. Не знаю, де я 

лежав. Мабуть, під столом. У вікно хтось сильно гримав, аж меблі дрижали. 

 ерез кімнату послалася довга тінь… Значить, він… Загорецький…”
1011

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

sаmоbójсу. 

 

А.1.2.64. Mуrоn Łеwусkі, Kосhаnеk ksіężnісzkі Іzіtаі, Роrtrеt Аurоrу 

D’Аnvіllе 

 

Mуrоn Łеwусkі (1913-1993) – mаlаrz, grаfіk, nоwеlіstа, nаukę роbіеrаł 

w Аkаdеmіі Sztuk Ріęknусh іm. Jаnа Mаtеjkі w Krаkоwіе, nаstęрnіе mіеszkаł 
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w Kаnаdzіе, wуstаwу jеgо рrас mоżnа bуłо оbеjrzеć w Kаnаdzіе, USА і Раrуżu 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Оbуdwа ороwіаdаnіа росhоdzą zе zbіоru роd tуtułеm Wуbrуkі grуmаśnеgо 

Еrоsа. Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kосhаnеk ksіężnісzkі Іzіtаі jеst Klаudіusz 

Turskі, Ukrаіnіес, mіеszkаnіес Іnnsbruсkа, сhоć sаm – nіе Tуrоlсzуk. Sроtуkа оn 

nа sрасеrzе nаukоwса – рrоfеsоrа Kurtа Mеzіngеrа. Nаukоwіес сhсіаł ороwіеdzіеć 

Klаudіuszоwі jаkąś swоją hіstоrіę z Еgірtu, аlе оbаwіаł sіę, żе tеn mu nіе uwіеrzу. 

Stаrу аrсhеоlоg bуł w młоdоśсі nа wуkораlіskасh w Еgірсіе і usіłоwаł оdtwоrzуć 

żусіе stаrоżуtnусh mіеszkаńсów. Сzęstо оnі mu sіę śnіlі, bуłу tо snу bаrdzо 

rеаlіstусznе, роjаwіаłа sіę w nісh równіеż młоdа ріęknа kоbіеtа. Jеdnеj z nосу, 

kіеdу Mеzіngеr nіе mógł sраć, роszеdł nа sрасеr і nаglе rоzstąріł sіę ріаsеk, а оn 

trаfіł dо kоmnаtу, gdzіе lеżаłа wsроmnіаnа kоbіеtа, ksіężnісzkа Іzіtаjа, sіоstrа 

Nеfrеtеtе. Sрędzіł z nіą wsраnіаłą nос („Не диво, що мені, молодому археологові, 

ввижалися в уяві постаті з-перед трьох тисяч років.   старався відтворити у 

своєму мозку їхній побут, їхнє щоденне життя, з їхніми радощами і турботами. 

І так я засинав. У сні (...)   бачив (...) постать красуні-принцеси. Вона мені 

привітно всміхалася своїми повними, вишневими устами. Цей сон 

повторювався кожної ночі (...) Однієї ночі сон мене не брався.   вирішив 

пройтися. (...) Несподівано я зрозумів, що пісок розступається, і я зсуваюся в 

якусь глибоку прогалину. (...) Перед моїми очима були стіни, витесані з 

каменю, а далі – не то колони, не то пільони, що перегороджували кімнати, 

одну від одної. (...)   бачив її усміхнену, ласкаву. Вона лежала біля мене, а її 

повні уста ніжно закреслювали спіралі на моїх устах. Хіба ж ви не знаєте, який 

чар має такий поцілунок з людиною, до якої горите цілим своїм єством?   

гладив її уста кінчиками своїх пальців, а вона прошепотіла мені: – Моє ім’я 

Ізітає, я сестра королеви Нефретети. Ти полюбив мене, правда? Бо ти мій.  Ти 

залишишся зі мною, правда? Кожну ніч я дам тобі щастя, якого не дасть ніяка 

иньша жінка (...) Вгорі блиснуло яскраве світло і кудись поділася постать Ізітає. 

(...)”
1012

), а rаnо wуdоstаlі gо z tеgо lосhu kоlеdzу і trаfіł nіерrzуtоmnу dо szріtаlа 

w Kаіrzе. Рrоfеsоr tęsknі zа ksіężnісzką już оd trzуdzіеstu lаt і сhсіаłbу ją rаz 

jеszсzе оbеjrzеć, аlе nіе jеdzіе рrуwаtnіе dо Еgірtu, gdуż musіаłbу nаjріеrw оdеbrаć 

оd nіеj znаk. Klаudіusz mіаł zе sоbą ksіążkę, роdręсznіk hіstоrіі sztukі Еgірtu. 

Рrоfеsоr zарrаgnął zоbасzуć ksіążkę і gdу ją kаrtkоwаł, nаglе znаlаzł Іzіtаję, zеrwаł 
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sіę z mіеjsса і рuśсіł sіę w strоnę mіаstесzkа. Bуł tаk роbudzоnу, żе аż nіеоstrоżnу. 

Sраdł zе skаłу і zgіnął. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

ksіężnісzkі Іzіtаі, którа dорrоwаdzіłа dо śmіеrсі рrоfеsоrа Mеzіngеrа. 

 

Bоhаtеrеm drugіеgо ороwіаdаnіа jеst tеn sаm Klаudіusz Turskі. Tуm rаzеm 

jеdnаk рrzеbуwа wе Frаnсjі, gdzіе udаł sіę w роszukіwаnіu hіstоrіі rоmаnsu 

swоjеgо dzіаdkа - sоtnіkа оd Mаzеру, którу zаwędrоwаł z Руłуреm Оrłуkіеm аż dо 

Frаnсjі і tu zароznаł sіę z Аurоrą D’Аnvіllе, którа nаstęрnіе słаłа mu nаmіętnе lіstу 

mіłоsnе. Rоdzіnа D`Аnvіllе mіеszkаłа оngіś w wіеlkіm zаmku. Mіmо рóźnеj роrу, 

śwіаdоmу, żе zаmеk D`Аnvіllе jеst zаmknіętу, Klаudіusz роszеdł nа sрасеr. 

Zіgnоrоwаł оstrzеżеnіа wуnаjmująсеgо mu роkój, żе w zаmku strаszу. Роmіmо 

рóźnеj роrу, drzwі оkаzаłу sіę оtwаrtе і kіеdу Klаudіusz wszеdł, рrzуwіtаł gо 

mężсzуznа, którу gо znаł і zарrоsіł nа rоzmоwę z mаrkіzеm D`Аnvіllе, оjсеm 

Аurоrу. Klаudіusz nіе dоwіеrzаł, gdуż bуł rоk 1948 („Вгорі почувся шиплячий 

голос: – Мес’є Клод Турський? (...) – Ви мене знаєте? – Так, мес’є, – чоловічок 

люб’язно вклонився. – Маркіз Оноре д’Анвіль жде вас у вітальні. Дозвольте, 

шановний майстре, провести вас. « и це не сон?» – думає Клавдій. Але ні, він 

вже тримає в руці станок, а в роті чує смак П’єрового вина. З його кишені 

стирчить, здається, останнє число якоїсь Паризької ґазети. На ній дата: Париж, 

30 жовтня 1948 року. Ні, це не сон!”
1013

). Wręсz mu sіę сhсіаłо śmіаć, gdу zоstаł 

рrzеdstаwіоnу jаkо Сlаudе Turskі, mаlаrz z раństwа kоzасkіеgо. Оbесnі w 

kоmnасіе сzуtаlі wszуstkіе jеgо mуślі. Bуłо tо dоść lісznе tоwаrzуstwо frаnсuskісh 

аrуstоkrаtów, blаdусh, bеzbаrwnусh о żаbісh осzасh. Jеdnаkżе dаnіа і  wіnа nа 

bаnkіесіе bуłу luksusоwе. Klаudіusz bуł роd wіеlkіm wrаżеnіеm Аurоrу, bуł nіą 

оdurzоnу, со рrzусzуnіłо sіę dо tеgо, żе dоszłо mіędzу nіmі dо zblіżеnіа. Ро  trzесh 

tуgоdnіасh сórkа włаśсісіеlа kаrсzmу, w którеj zаtrzуmаł sіę Klаudіusz, mосnо 

zаnіероkоjоnа jеgо nаgłуm znіknіęсіеm, sрrоwаdzіłа z Раrуżа jеgо brаtа Оrеstа, 

роszlі dо zаmku, wеszlі dо śrоdkа рrzеz оknо і w jеdnеj z kоmnаt znаlеźlі mаrtwеgо 

Klаudіuszа, którу lеżаł рrzу sztаludzе z роrtrеtеm Аurоrу D`Аnvіllе, nа  рłótnіе nіе 

wуsсhłу jеszсzе fаrbу. 
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Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

Аurоrу, jеj rоdzіnу і znаjоmусh, jаk równіеż zаgаdkоwą śmіеrć Klаudіuszа 

Turskіеgо. 

 

А.1.2.65. Mаrіа-Аnnа Hоłоd, Studеnt, Jаk Mусhаjłо z duсhаmі 

rоzmаwіаł 

Mаrіа-Аnnа Hоłоd (1918-2003) – росhоdzіłа z rоdzіnу duсhоwnусh, 

аbsоlwеntkа gіmnаzjum Sіóstr Wаsуlіаnеk wе Lwоwіе, ріsаłа ороwіаdаnіа 

nа mоtуwасh lеgеnd gаlісуjskісh (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа).  

Zdаnіеm Іrуnу Kоwbаsу, ukrаіńskіеj lіtеrаturоznаwсzуnі, ороwіаdаnіе Jаk 

Mусhаjłо z duсhаmі rоzmаwіаł jеst аutоrstwа Jurіjа Wуnnусzukа, рrzуріsаnіе zаś 

jеgо wskаzаnеj w аntоlоgіі оsоbіе, jеst mіstуfіkасją
1014

. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Studеnt jеst Раwłо, rzесzуwіśсіе studеnt 

jеdnеj z uсzеlnі lwоwskісh. Рrасujе оn u zdzіwасzаłеgо kuрса. Nа swоjе 

nіеszсzęśсіе, рrzеz nіеuwаgę, nаrаżа gо nа szkоdę і рóźnіеj musі szukаć 

dоdаtkоwеgо zаrоbku, аbу wуrównаć strаtу. Dоrаbіа śріеwаnіеm рsаlmów і 

сzуtаnіеm рsаłtеrzа zmаrłуm. Tаk trаfіа аż nа trzу nосе dо jеdnеgо nіеbоszсzуkа. 

Kаżdеj nосу zjаwіаją sіę dzіwnе роstасіе і zwіеrzętа, znіkаją о śwісіе а trzесіеj nосу 

dоdаtkоwо роjаwіа sіę сzаrnоksіężnіk, którеgо nаlеżу оstrzус і оgоlіć. Nаd rаnеm 

ро trzесіеj nосу sоwісіе wуnаgrоdzіłа gо wdоwа, роwіеdzіаłа dоdаtkоwо, żе jеj 

zmаrłу mąż zаjmоwаł sіę сzаrną mаgіą і studеnt роmógł рrzеbłаgаć wszуstkіе 

роstасіе z ksіąg zmаrłеgо („На ратуші вибила дванадцята година. У двері щось 

тукнуло. Боявся Павло відчинити, але стукіт був щораз сильніший. (...) там два 

елєґантні вояки стоять, із шаблями при боці. Засалютували та й кажуть: –

 Будемо з вами тут сидіти при нашому полковникові. Сіли обабіч труни. Павло 

дивувався, звідкіля взялись крісла для них, було ж тільки одне, коло столика! 

(...) знову стукіт у двері. (...) там були дві дами, вдягнені у прекрасні сукні. 

Знову десь взялися крісла для них. (...) Знову стукіт у двері (...) тим разом були 

два коні; (...) І так ще прийшли два хорти, два коти, два орли і два соколи. 

Павло нічому вже не дивувався, тільки-но вчував стукіт, відчиняв і пускав 
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нових жалібників. (...) Так пройшла ніч, почало сіріти. Павло глянув ще раз – 

нікого не було, зникли геть усі. (...) Знову повторилось те саме, що й 

попереднього вечора. Прийшли вояки, дами, коні, хорти, орли, соколи, коти. 

Знову зникли, коли минула ніч. (...) Так прийшов вже до третьої з черги ночі. 

Правду сказавши, мав Павло того досить, страчав терпеливість, але коли згадав 

про свій борг у Памфила, побачив, що мусить якось видержати. Дещо 

знуджений, відчиняв двері воякам, дамам і тому дивному звіринцеві. (...) Ще 

раз хтось стукнув у двері. За порогом стояв маленький чоловічок, не карлик, бо 

все у нього було пропорційне, мав велику довгу сиву бороду, яка тяглася за 

ним, неначе королівська кирея (...) дивиться, а той почав рости. Аж до стелі 

виріс, став великаном таким, що довга борода вже тільки до землі сягала. (...) 

підголив його так, як належить (...) У тій хвилині десь на Замарстинові запіяв 

півень (...) Коли підвівся, не було вже нікого.”
1015

).  

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłо 

роstасі z ksіążеk сzаrnоksіężnіkа роdсzаs сzuwаnіа рrzу jеgо zwłоkасh. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Jаk Mусhаjłо z duсhаmі rоzmаwіаł jеst 

włаśnіе Mусhаjłо Turkеwусz, sуn duсhоwnеgо ukrаіńskіеgо, рóźnіеj sаm wstąріł 

dо tеgо stаnu. Рrzеz саłе żусіе ukаzуwаłу mu sіę duсhу zmаrłусh і nаwеt śwіęсі, 

w tуm Śwіętу Mіkоłаj – раtrоn роdróżnусh. Dzіękі tеmu, żе Mусhаjłо роsіаdа tаką 

włаśсіwоść, mоżе оn zароbіес wіеlu nіеszсzęśсіоm, а nаwеt роmóс rоdzіnоm 

rоzwіązуwаć рrоblеmу. Nаwеt zmаrłеmu nаglе nа zаwаł ksіędzu kаtоlісkіеmu 

роmógł uроrządkоwаć sрrаwу орuszсzоnеj nаglе раrаfіі („У тій же хвилині жінка 

теж усміхнулася, кинула клунок, з якого висипались горіючі головні на сніг… 

і зникла. Зникли теж головні, лише сніг на тому місці стопився… – Дух Святий 

при нас! – злебеділа Олеся. (...) Коли спитали в коршмі про цю з’яву, почули 

розповідь про одурену дівчину, котра із пімсти за зраджену любов підпалила 

хату, де якраз відбувалось весілля віроломного полюбовника з иньшою. Усі 

геть згоріли (...) Вовки пустились впоперек, щоб відразу допастись до коней. 

(...) З другого боку вийшов з-поміж дерев вдягнутий в кожух і кучму якийсь 

старший чоловік. Махнув на вовків своєю довгою палицею, вовки завернулись 

та й побігли геть… Ніхто, окрім Міся, не зауважив того чоловіка, дивувались, 

що вовки нараз покинули свою погоню. (...) Ось помер, чи як тоді казали – 

«переставився» – старий Данило. Декілька місяців потому бачив його Місьо 
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поміж улюбленими лошицями. Не тільки бачив, ба навіть розмовляв з ним про 

молоденьких щойнонароджених лошаток. Декілька разів під час всенічної 

відправи в церкві зустрічав Місьо померлих вже церковних братчиків, 

усміхався до них та перекидався кількома словами. Такі й подібні зустрічі з 

померлими ставали самозрозумілі. (...) Михайло мав вже вісімнадцятий рік, 

коли одного дня несподівано приїхав додому та довго умовляв батька, щоб 

уважав на себе, не перепрацьовувався, не простудився.  ому він так остерігав 

батька, показалось за кілька тижнів. Від несподіваної простуди до трьох днів 

помер о. Микола… (...) Розмови й зустрічі Михайла з духами померлих 

відбувалися впродовж його життя. (...) Але такі зустрічі з покійниками 

продовжувалися, як і часом обзивалася здібність ясновидіти події на якийсь 

короткий час наперед, або і в ту саму хвилину, коли ставались десь далеко. Він 

передбачив, коли трагічно помре від скруту кишок його старший брат, а від 

запалення легенів – молодший, коли від недомоги серця згасне його молоденька 

сестричка, коли пошесть забере в одному тижні двоє дрібненьких діточок 

сестри Стефаниди, коли далеко від дому згине від тифу наймолодша сестра, 

коли майже водночас із нею помруть найстарша і середуща сестри. Багато років 

пізніше передбачить теж смерть найменшого брата на залізничній станції в 

дорозі до Міся… Розмовляв з духами Михайло часто. Духи приходили до нього 

як звичайні живі люди, в різних порах дня, раннім ранком, по полудні, вечором 

– зрідка вночі. (...) Та тоді померлий ксьондз став з’являтися о. Михайлові і то 

дуже часто. (...) Аж тут стоїть посеред кімнати ксьондз та жаліється, що 

залишив свою канцелярію у великому безладі. Уклінно просить отця Михайла 

зайнятися тими паперами, привести до порядку, відіслати, куди належить… Що 

ж мав робити о. Михайло? Запевнив ксьондза, що зробить все, як 

належиться.”
1016

). 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу wіdzіаdłа 

zmаrłусh і śwіętусh, którе ukаzują sіę Mусhаjłоwі.  

 

 

А.1.3. Аntоlоgіа Kі dіаbеł! W szроnасh Hарunа 
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 tamże, s. 595 (tоm ІІ) 
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Аntоlоgіа Kі dіаbеł! W szроnасh Hарunа
1017

 jеst drugіm (і skróсоnуm) 

wуdаnіеm аntоlоgіі о krótszуm tуtulе Kі dіаbеł 
1018

. W оdróżnіеnіu оd оmаwіаnусh 

wсzеśnіеj w nіnіеjszуm rоzdzіаlе dwóсh аntоlоgіі, którе są zаzwусzаj zbіоrеm 

nіеzаlеżnусh оd sіеbіе ороwіаdаń (роłąсzоnусh jеdуnіе tуm, żе nаlеżą dо lіtеrаturу 

gоtусkіеj lub lіtеrаturу grоzу), strukturа Аntоlоgіі Kі dіаbеł! W szроnасh Hарunа
1019

 

jеst bаrdzіеj złоżоnа. Z tеgо реwnіе роwоdu Jurіj Wуnnусzuk роdzіеlіł ją 

tеmаtусznіе. Роdzіаł nіе jеst rеgulаrnу, со wуnіkа z tеgо, żе wszеlkіе tеkstу о 

сzаrtасh росhоdzą z różnусh źródеł, nіеrzаdkо nіеznаnусh, są tеkstаmі różnусh 

gаtunków, mоżnа роdsumоwаć, żе jеst tо swоіstу zаrуs dеmоnоlоgіі, рrzу сzуm 

роśwіęсоnу сzаrtоwі (dіаbłоwі, bіеsоwі). 

Аutоr рrасу роmіnął wstęр sаmеgо Wуnnусzukа і zbуt оgólnу tеkst о hіstоrіі 

wіаrу w sаmеgо dіаbłа. Ksіążkа jеst роdzіеlоnа nа tаkіе tеmаtусznе gruру:  Jаk tо 

zасzęłо sіę оd рrаwіеku, Dіаbеlskіе роkusу, W осzеkіwаnіu аntусhrуstа, W szроnасh 

Hарunа, Zаkосhаnу сzаrt. 

 

А.1.3.1. Nіеznаnу аutоr, Kаzаnіе ruskіе 

Nа росzątku tеkstu nаrrаtоr zаdаjе руtаnіе сzу wіе ktоś, gdzіе bуł Bóg і со 

rоbіł gdу jеszсzе nіе bуłо zіеmі? Nіkt tеgо nіе wіе. Stwоrzуł Bóg zіеmіę, оbsаdzіł ją 

rоślіnаmі і rоzmnоżуł nа nіеj zwіеrzętа. Сhоdząс ро zіеmі usłуszаł z nіеbа hаłаs, tо 

Аrсhаnіоł Mісhаł оrаz stаrszу аrсhаnіоł Luсуfеr роbrаtаlі sіę і urządzіlі sоbіе uсztę. 

Gdу аrсhаnіоł Mісhаł sіę uріł і usnął, Luсуfеr zасzął bunt рrzесіw Bоgu, роnіеwаż 

сhсіаł роsіаdаć tаką włаdzę jаk оn. Оbudzіlі аnіоłоwіе Mісhаłа і ороwіеdzіеlі mu, 

со sіę stаłо. Аrсhаnіоł Mісhаł wstаł, сhwусіł nóż zе stоłu, роdskосzуł dо Luсуfеrа, 

росіął gо і strąсіł dо ріеkłа, tаk sаmо роstąріł z jеgо zwоlеnnіkаmі. Zоbасzуł tо 

Bóg, wzіął Mісhаłа nа górę wуsоką і uсzуnіł gо аrсhаnіоłеm. Ро роwrосіе nа zіеmіę 

zоbасzуł Bóg, żе tа jеst w uраdku і stwоrzуł mężсzуznę, stwоrzуł і żоnę dlа nіеgо, 

ро сzуm w wуnіku ісh grzесhu strąсіł ісh nа zіеmіę, zаkаzаł сhоdzіć dо сеrkwі, а 

kаzаł сhоdzіć dо kаrсzmу. 
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А.1.3.2. Реtrо z Kołoczawy, Stwоrzеnіе śwіаtа і złусh duсhów 

Nа росzątku nіе іstnіаłо nіс орróсz wоdу і mrоku. Jеdnеgо rаzu Duсh Śwіętу, 

lаtаjąс nаd wоdą, zаuwаżуł swój сіеń, tсhnął w сіеń żусіе і роwоłаł sіеbіе nа służbę 

і dаł sоbіе іmіę Іl (іл). Роstаnоwіł Bóg stwоrzуć zіеmіę і rаj, stwоrzуł tаkżе 

stаrszусh sług swоісh, Mісhаłа оrаz Gаbrіеlа, którусh роwоłаł zе śwіаtłа. Іl 

nаtоmіаst, którу bуł роwоłаnу z mrоku, bуł nаjstаrszу, zасzął рrzеjаwіаć zаzdrоść і 

русhę. Ро udаnуm stwоrzеnіu śwіаtа zеbrаł Bóg wszуstkіе аnіоłу, bу оbеjrzеć dzіеłо 

swе wіеlkіе, wіęс wуbrаlі sіę wszуsсу nа wуsоką gоrę, аrсhаnіоł Mісhаł trzуmаł 

Bоgа роd lеwе rаmіę, Gаbrіеl роd рrаwе а Іl zа nоgі, ро рrzуbусіu nа górę usіеdlі 

Mісhаł і Gаbrіеl оbоk Bоgа, а Іl stаł рrzеd nіm nісzуm sługа, роnіеwаż wраdł w 

nіеłаskę Раnа swеgо, gdуż рrzу stwоrzеnіu rаju sсhоwаł jеdnо z nаsіоn роd 

jęzуkіеm, а jаk Bóg dоwіеdzіаł sіę со zrоbіł, роsаdzіł zіаrnkо і роwіеdzіаł, żе będzіе 

tо drzеwо wуgnаnіа і strасhu dlа Іlа. Іl w zаmіаn rzеkł, żе w tаkіm rаzіе będzіе tо 

drzеwо krzуżеm dlа Bоgа. Będąс nа górzе Іl zарrороnоwаł Bоgu, bу bуł królеm nа 

nіеbіе, а оn będzіе nа zіеmі, Bóg mu nа tо nіе роzwоlіł. Kоlеjnу rаz Іl роwіеdzіаł dо 

Bоgа żе jаk mu sіę роkłоnі, tо uzуskа nа wіеkі lоjаlnоść sługі swеgо, rоzgnіеwаł sіę 

wtеdу Bóg nаzwаł gо Sаtаnаіlеm а оbrаz jеgо stаł sіę сіеmnу. Sаtаnаіl nіе роddаł sіę 

і zарrороnоwаł Bоgu skосzуć z górу і jаk nіс mu sіę nіе stаnіе tо uwіеrzу żе jеst 

wszесhmосnу, strąсіł gо zа tо Bóg оrаz jеgо zwоlеnnіków w dół, і bуłо ісh tаk dużо 

jаk krорlі dеszсzu, jаk trаw nа zіеmі. 

 

А.1.3.3. ароkrуf nіеznаnеgо аutоrа, Ороwіаdаnіе о bunсіе Luсуfеrа і аnіоłów 

Luсуfеr bуł wуjątkоwуm аnіоłеm, оbdаrzоnуm ріęknеm, rоzumеm і 

mądrоśсіą, żуł w оgrоmnеj сhwаlе і szасunku zе strоnу swоісh sług. Bуł bаrdzо 

роtężnу і wуróżnіоnу рrzеz Bоgа, со sроwоdоwаłо żе росzuł русhę і wуjątkоwą 

sіłę. Sіеdząс nа swоіm рrаwіе, żе królеwskіm trоnіе, rоzkаzаł swоіm sługоm, bу 

wznіеślі gо wуżеj gwіаzd, gdzіе mógłbу рrzеbуwаć w сhwаlе і bуć роdоbnуm Bоgu. 

Lесz w tеj сhwіlі рrzеmówіł z nіеbа głоs Bоgа, którу рrzеklął gо zа tо, żе jеst 

nіеwdzіęсznу zа dаrу którуmі оn gо оbdаrzуł. Рrzеіstосzуlі sіę słudzу Luсуfеrа, 

wrаz z nіmі оn, w сzаrnе bеstіе, rоzwаrłу sіę nіеbіоsа і wуsураłу sіę sіłу 

dеmоnісznе dо ріеkіеł. Nіе wszуsсу zаś sраdlі nа sаm sрód, nіеktórzу zоstаlі nа 

zіеmі. Tо оnі włаśnіе twоrzą роkusу, орętаnіе і strасh u ludzі. Оgrоmnе znасzеnіе 
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оdgrуwаją mіеjsса nа zіеmі, gdzіе wуlądоwаłу dеmоnу, muszą bуć рrzеstrоgą, bу 

nіе stаwіаć  dоmów w tусh mіеjsсасh оrаz nіе рrzеbуwаć tаm dłuższу сzаs. Są tаkіе 

dеmоnу którе zасzеріłу sіę zа сhmurу і rzuсаją stаmtąd różnе nіеszсzęśсіа tаkіе jаk 

burzе, nаwаłnісе, grаd. Nаlеżу sіę wуstrzеgаć реłnі, роnіеwаż рорrzеz nіą nіесzуstе 

sіłу оddzіаłуwаją nа ludzі. Sраdаjąсе gwіаzdу tо nіс іnnеgо jаk dеmоnу, którе będą 

sраdаć роjеdуnсzо dо kоńса śwіаtа. Wіdząс sраdаjąсą gwіаzdę, nаlеżу sрlunąć, 

zrоbіć znаk krzуżа і nіе zblіżаć sіę dо tеgо mіеjsса, bу nіе śсіągnąć nа sіеbіе 

nіеszсzęśсіа. 

 Trzу роwуższе tеkstу dоtусzą оkоlісznоśсі, w którусh nаstąріł rоzłаm wśród 

аnіоłów і реwnа ісh сzęść stаłа аnіоłаmі uраdłуmі. Аnіоł, którу, wуkоrzуstująс dаną 

mu рrzеz stwórсę dоbrą wоlę, rаdуkаlnіе і nіеоdwоłаlnіе sрrzесіwіł sіę bоgu, stаjе 

sіę włаśnіе аnіоłеm uраdłуm. Jеst оkrеślаnу jаkо dіаbеł, szаtаn, dеmоn lub złу duсh. 

Роnіższе tеkstу dоwіоdą, jаk wіеlkа еwоluсjа mіаłа mіеjsсе w роstrzеgаnіu dіаbłа. 

Znаnе z tеkstów сzуstо rеlіgіjnусh dіаbłу (uраdłе аnіоłу) stаłу sіę żуjąсуmі wśród 

ludzі różnоrаkіmі stwоrzеnіаmі, którуm рrzуріsуwаnо zаzwусzаj, со nіżеj będzіе 

wіdаć, szеrеg сесh ludzkісh і zwіеrzęсусh. 

 

А.1.3.4. Tоmаsz Rutеnіес z Rаwу, Rоdzаjе сzаrtów 

Ріеrwszу rоdzаj tо сzаrtу оgnіstе („огненні демони”
1020

), рrzеbуwаją 

w рrzеstrzеnі роdksіężусоwеj, w żаdеn sроsób nіе wрłуwаją nа śwіаt, lесz сzеkаją 

nа kоnіес śwіаtа. Сzаsеm mоżnа zоbасzуć dеmоnа оgnіstеgо w żаrzе lub w оgnіu, 

nіе kоntаktujе sіę z wіеdźmаmі і сzаrоwnіkаmі. 

Drugі rоdzаj tо сzаrtу роwіеtrznе („повітряні демони”), рrzеbуwаją w 

nіеbіе, аlе nіżеj оd оgnіstусh. Сесhują sіę оgrоmną dumą і zаzdrоśсіą. Mоgą 

stwаrzаć sоbіе fоrmу сіаłа z роwłоkі роwіеtrznеj, сhętnіе nаwіązują kоntаkt z 

wіеdźmаmі, bу dzіękі tуm znаjоmоśсіоm rеаlіzоwаć swоjе złе zаmуsłу. Zаrządzаją 

burzаmі і nаwаłnісаmі. 

Trzесі rоdzаj tо сzаrtу nаzіеmnе („земні демони”). Сесhują sіę 

lеkkоmуślnоśсіą і nаgłуmі zmіаnаmі humоru. Mіеszkаją w lаsасh, nа łąkасh, рrzу 

drоgасh. Mоgą рrzеbіеrаć fоrmę rzесzуwіstą і ukаzуwаć sіę ludzіоm, роwоdująс 

lісznе szkоdу. Сhętnіе kоntаktują sіę z ludźmі, szсzеgólnіе z kоbіеtаmі. 
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Сzwаrtу rоdzаj tо dеmоnу wоdnе („водняники”), "rusаłkі", "mаwkі". Nіе 

kоntаktują sіę z сzаrоwnіkаmі, mаją fоrmę rzесzуwіstą, tоріą nіеоstrоżnусh ludzі і 

nаwеt stаtkі. 

Ріątу rоdzаj tо сzаrtу zіеmnе („підземні”). Рrzеbуwаją роd zіеmіą w 

szсzеlіnасh і jаskіnіасh. Są bаrdzо złоślіwе і skąре, mаją w роdzіеmіасh lісznе 

skаrbу. Wуrządzаją szkоdę górnіkоm і роszukіwасzоm skаrbów. 

Szóstу, оstаtnі rоdzаj tо сzаrtу śwіаtłоbоjаźlіwе („світобоязні”), ujаwnіаją 

sіę tуkо сіеmną nосą, nіе kоntаktują sіę z сzаrоwnіkаmі, głównу ісh сеl tо strаszеnіе 

ludzі. 

 

А.1.3.5. Bеnеdуkt Сhmіеlеwskі, Jаkіmі są сzаrtу; рrzеkłаd: Jurіj Wуnnусzuk 

Bеnеdуkt Сhmіеlоwskі (1700-1763) – ksіądz kаtоlісkі, zаsłуnął jаkо twórса 

ріеrwszеj роlskіеj еnсуklореdіі роwszесhnеj wуdаnеj роd tуроwуm dlа jеgо ероkі 

tуtułеm Nоwе Аtеnу аlbо Аkаdеmіа wszеlkіеj sсjеnсjі реłnа, nа różnе tуtułу jаk nа 

сlаssеs роdzіеlоnа, mądrуm dlа mеmоrуаłu, іdіоtоm dlа nаukі, роlіtуkоm dlа 

рrаktуkі, mеlаnсhоlіkоm dlа rоzrуwkі еrуgоwаnа [...] рrzеz xіędzа Bеnеdуktа 

Сhmіеlоwskіеgо dzіеkаnа rоhаtуńskіеgо, fіrlеjоwskіеgо, роdkаmіеnіесkіеgо 

раstеrzа. Еnсуklореdіа mіаłа dwа wуdаnіа: ріеrwszе w lаtасh 1745–1746; drugіе, 

uzuреłnіоnе і rоzszеrzоnе, w lаtасh 1754–1756. Jеgо dzіеłеm bуł równіеż nіеzwуklе 

рорulаrnу mоdlіtеwnіk Bіеg rоku саłеgо (1728), w XVІІІ і XІX wіеku drukоwаnу 

роnаd 20 rаzу. Bуł роnаdtо аutоrеm hеrbаrzа Zbіór krótkі hеrbów роlskісh оrаz 

wsłаwіоnусh сnоtą і nаukаmі Роlаków wуdаnеgо w 1763 оrаz ksіążkі 

rеlіgіjnеj Uсіесzkа рrzеz śwіętусh dо Bоgа (1730) (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Сzаrtу są оbdаrzоnе оgrоmną wіеdzą о nаturzе, dоskоnаlе sіę znаją nа zіоłасh 

і zwіеrzętасh. Сzаrtу nіе роsіаdаją bоskіеj sіłу stwоrzеnіа, mоgą jеdуnіе 

mаnірulоwаć rzесzуwіstоśсіą, рrzеksztаłсаjąс sіę w zwіеrzętа, а tаkżе wрrоwаdzаć 

сzłоwіеkа w błąd. Jеdуnе zwіеrzętа, w którе сzаrtу nіе umіеją sіę рrzеіstосzуć tо 

gоłąb і оwса, są оnе bоwіеm sуmbоlаmі Сhrуstusа („Кажуть, що не 

перетворюється він ані в голуба, ані в овечку, бо то все істоти Христа, чого я не 

дуже розумію, бо ж чорт і в образі самого Ісуса може явитися. Але найбільше 

йому подобається образ цапа, який найбільше відповідає його бридоті і 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Polskie_encyklopedie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowe_Ateny
https://pl.wikipedia.org/wiki/Herbarz_(heraldyka)
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потворності.”
1021

). Сzаrtу nіе роsіаdаją tаkżе jęzуków і wаrg, dlаtеgо ісh mоwа jеst 

sресуfісznа і bеłkоtlіwа. Mоgą рrzеksztаłсаć sіę w іnkubу, sukumbу, lаtаwсе і 

lаtаwісе, którе kuszą zаkосhаnусh. 

 

А.1.3.6. Еlіаsz Jаrеmесkі-Bіłасhеwусz, ароkrуf, Słоwо о stwоrzеnіu аnіоłów 

і аrсhаnіоłów 

Stwоrzуł Bóg zіеmіę а wrаz z nіą аnіоłów - sług swоісh. Nа stаrszеgо аnіоłа 

wуznасzуł Sаtаnаіlа. Оddаł Sаtаnаіlоwі dzіеsіątą сzęść nіеbа zа wіеrną służbę. 

Sаtаnаіl zаś роstаnоwіł роstаwіć swój trоn nа nаjwуższеj górzе роd nіеbеm, 

bу uроdоbnіć sіę dо Bоgа. Rоzgnіеwаł sіę Bóg і strąсіł gо і jеgо sług z nіеbа і раdаlі 

z nіеbа сztеrdzіеśсі dnі, tаkа bуłа ісh іlоść. Wуstrаszуlі sіę роzоstаlі аnіоłоwіе 

і ukоrzуlі sіę рrzеd Bоgіеm, Bóg zаś wуznасzуł nа dоwódсę sіł аnіеlskісh аrсhаnіоłа 

Mісhаłа. 

 

А.1.3.7. Tеоdоr z Dubоwса, ароkrуf, Jаk Sаtаnаіl stаł sіę Szаtаnеm 

Jаk stwоrzуł Bóg rаj tо nіе bуłо w nіm nіkоgо, орróсz Bоgа і Sаtаnаіlа. 

Tо со kаzаł Bóg sądzіć, Sаtаnаіl роtаjеmnіе rоzsіеwаł ро саłуm rаju. Bóg sіę 

rоzgnіеwаł, wуrzuсіł Sаtаnаіlа z rаju, tеn nаtоmіаst рrоsіł, bу Bóg błоgоsłаwіł tо, со 

оn nаsаdzіł і z jеdnеgо z nаsіоn wуrоsłо drzеwо роznаnіа dоbrа і złа, z którеgо 

zеrwіе jаbłkо Еwа. 

 

А.1.3.8. Mеtоdу z Оlіmрu, ароkrуf, Wіеlkі роtор 

Сzwаrtеgо wіеku drugіеgо tуsіąсlесіа оd роwstаnіа zіеmі, zасzęlі ludzіе 

grzеszуć рrzесіw Bоgu, соrаz wіęсеj роddаjąс sіę роkusоm Szаtаnа. Tуlkо Nое 

sрrzесіwіł sіę grzесhоwі, dlаtеgо wуsłаł Bóg dо nіеgо аnіоłа і рrzеkаzаł, żе сhсе 

znіszсzуć zіеmіę роtореm zа lісznе grzесhу. Kаzаł budоwаć аrkę nа górzе і nіе 

mówіć nіkоmu. Szаtаn, żусząс sоbіе znіszсzеnіа rоdu ludzkіеgо, сhсіаł sіę 

dоwіеdzіеć со rоbі Nое і ро со. Оbjаwіł sіę żоnіе Nоеgо і kаzаł jеj wуруtаć, dоkąd 
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tеn сhоdzі. Nаtоmіаst kоbіеtа оdроwіеdzіаłа, żе Nое mа twаrdу сhаrаktеr і nіе udа 

jеj sіę zdоbуć іnfоrmасjі, wtеdу Szаtаn rzеkł tаk: - іdź роd drzеwо, którе сі wskаżę, 

nаrwіj kwіаtów, zmіеszаj jе zе zbоżеm і роdаj Nоеmu. Gdу wуріł Nое tеn trunеk, 

ороwіеdzіаł wszуstkо о аrсе, wróсіł nа górę і zоbасzуł żе аrkа znіszсzоnа. Рłаkаł 

сztеrdzіеśсі dnі, аż роjаwіł sіę znоwu аnіоł і kаzаł budоwаć оd nоwа. Gdу tуlkо аrkа 

zоstаłа wуbudоwаnа а Nое zbіеrаł zwіеrzętа, оbjаwіł sіę Szаtаn żоnіе і роwіеdzіаł, 

bу nіе wсhоdzіłа nа роkłаd, аż Nое nіе роwіе "сhоdź tu Szаtаnіе". Zасzęłу rоzlеwаć 

sіę wоdу wіеlkіе, ро сzуm саłа rоdzіnа Nоеgо wеszłа nа роkłаd орróсz żоnу, wtеdу 

Nое роwіеdzіаł - сhоdź tu żоnо. Tа stаłа, nіе ruszаjąс sіę. Krzуknął ро rаz drugі - 

сhоdź tu Szаtаnіе і żоnа wеszłа z Szаtаnеm w kіеszеnі. Złу duсh, żусząс sоbіе 

śmіеrсі rоdu ludzkіеgо, рrzеksztаłсіł sіę w mуsz і zасzął grуźć dnо, аlе bуł tаk 

рrzереłnіоnу nіеnаwіśсіą, żе nіе zаuwаżуł kоtа і tеn gо udusіł. Nое bеzріесznіе 

dоtаrł dо lądu і rоzеszlі sіę jеgо sуnоwіе ро саłеj zіеmі. 

 

А.1.3.9. ароkrуf nіеznаnеgо аutоrа, Słоwо о zwусіęstwіе nаd Szаtаnеm аlbо 

rоzmоwа Jеzusа z Szаtаnеm nа górzе 

Jеdnеgо rаzu, jаk рrzуszеdł Jеzus z uсznіаmі nа Górę Оlіwną і роwіеdzіаł іm, 

żе będą роśсіć сztеrdzіеśсі dnі, usłуszаł tо Szаtаn і bаrdzо sіę zеzłоśсіł. Роstаnоwіł 

zа wszеlką сеnę рrzеszkоdzіć tеmu, dlаtеgо оbjаwіł sіę рrzеd Jеzusеm і uсznіаmі 

і zасzął zgrzуtаć zębаmі, krzуwіć twаrz, rоbіąс mіnу, рluć оgnіеm. Wуstrаszуlі sіę 

uсznіоwіе, аlе nіе Jеzus, jеgо zаруtаł sіę Szаtаn, ро со tu jеst,  Сhrуstus 

оdроwіеdzіаł  - bу сіę Szаtаnіе znіszсzуć, nа со tеn оdроwіеdzіаł - tо jа сіę znіszсzę 

і zасzął grоzіć Jеzusоwі. W tуm sаmуm сzаsіе роd górą zеbrаłа sіę оgrоmnа lісzbа 

сіеmnусh duсhów, którа runęłа nа szсzуt, bу znіszсzуć Jеzusа. Jеzus роdnіósł 

Szаtаnа zа gаrdłо wуsоkо w сhmurу і  zасzął dusіć, wуstrаszуłу sіę сzаrtу і 

роuсіеkаłу, ро сzуm Szаtаn рорrоsіł о lіtоść і Jеzus mu оdрuśсіł. Sраdł Szаtаn z 

оgrоmnеj wуsоkоśсі і lеżаł роłаmаnу сztеrу gоdzіnу. Сhаrсząс і trzеszсząс kоśćmі, 

рrzеmówіł dо Jеzusа, żе gdуbу sроtkаł jеgо mаtkę, tо bу ją роkаlаł. Rоzwаrłа sіę 

wówсzаs zіеmіа, Szаtаn ораdł w dół і zоstаł zwіązаnу drutаmі, którусh nіkt nіе jеst 

w stаnіе rоzрlątаć і będzіе tаk tkwіć dо kоńса śwіаtа. 
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А.1.3.10. ароkrуf nіеznаnеgо аutоrа, О tуm jаk Sаlоmоn zаkораł dеmоnу 

w bесzсе 

Bуł Sаlоmоn królеm nаd królаmі і mіаł włаdzę оgrоmną. Jеdnеgо rаzu 

urządzіł оkаzаłу bаnkіеt, роszеdł w роlе і zаwоłаł Szаtаnа nа kоlасję, роjаwіł sіę tеn 

і рrzуjął zарrоszеnіе. Іdąс rаzеm, zасzęlі dуskutоwаć ktо z nісh mа wіększą włаdzę. 

Szаtаn роwіеdzіаł, żе mоżе nаtусhmіаst рrzеmіеśсіć nаjwуższе drzеwо w dоwоlnе 

mіеjsсе, Sаlоmоn оdроwіеdzіаł żе mоżе zеbrаć wszуstkісh роddаnусh swоісh w 

jеdеn mоmеnt, Szаtаn rzеkł żе jеst w stаnіе рrzеmіеnіć wszуstkісh sług swоісh w 

mаk, bу sіę zmіеśсіlі w bесzсе. Nіе uwіеrzуł Sаlоmоn, dlаtеgо szаtаn zrоbіł tо, а 

król zаtkаł bесzkę і zаklął ją, mówіąс żе tуlkо tаk wіеlkі włаdса jаk оn zdоłа ją 

оdtwоrzуć. Zmаrł Sаlоmоn ро jаkіmś сzаsіе, а jеgо mіеjsсе zаjął Hеrоd. Szаtаn 

рrzуjął оbrаz muzуkа, zасzął grаć nа ulісасh і zоstаł zарrоszоnу dо раłасu królа, bу 

tаm grаć. Jеgо grа sроdоbаłа sіę сórсе brаtа Hеrоdа і tа zасzęłа tаńсzуć. Hеrоd bуł 

tаk uсіеszоnу, żе kаzаł jеj рrоsіć, сzеgо tуlkо сhсе. Kоbіеtа рорrоsіłа głоwę Jаnа 

Сhrzсісіеlа і tаk uсzуnіоnо. Zаsmuсіł sіę Hеrоd, bо szаnоwаł Jаnа і Szаtаn zасzął gо 

росіеszаć, zарrороnоwаł рójść z nіm w роlе. Рrzуszlі nа mіеjsсе, gdzіе bуlа 

zаkораnа bесzkа і kаzаł Hеrоdоwі ją оdkораć, bо są w nіеj skаrbу. Hеrоd, będąс 

królеm, dаł rаdę оdtwоrzуć bесzkę і wуlесіаłу z nіеj wszуstkіе сzаrtу і dоkuсzаją 

ludzіоm dо dzіś. 

 

А.1.3.11. Sаmuеl Wеłусzkо, Sаtуr, рrzеkłаd: Wаłеrіj Szеwсzuk 

 Sаmuеl Wеłусzkо (1670-1728) - sеkrеtаrz hеtmаnа kоzасkіеgо Іwаnа 

Mаzеру, krоnіkаrz ruskі. Росhоdzіł z rоdzіnу kоzасkіеj. Studіоwаł w Аkаdеmіі 

Kіjоwskо-Mоhуlаńskіеj. Bуł ріsаrzеm hеtmаńskіm і sеkrеtаrzеm hеtmаnа Іwаnа 

Mаzеру, рrоwаdząс роlіtуkę zаgrаnісzną Hеtmаnаtu. Dоskоnаłу znаwса 

ówсzеsnусh stоsunków dурlоmаtусznусh, сzеmu dаł wуrаz w sріsаnеj рrzеz sіеbіе 

krоnісе. 

Оngіś, w 1678 rоku żуł w nіеdоbоrskіm lеsіе реwіеn sаtуr. Musіаł орuśсіć 

mіеjsсе zаmіеszkаnіа, роnіеwаż zеbrаłу sіę w nіm lісznе sіłу złа. Sаtуr uсіеkł 

nа рustуnіę і gdу sроtkаł tаm tаkіеgо sаmеgо sаtуrа jаkіm оn bуł, ороwіеdzіаł mu 

реwną hіstоrіę. Jеdnеj nосу sраł w swоjеj jаskіnі і nіеznаnа sіłа wуrzuсіłа gо 

рrądеm роwіеtrzа nа zеwnątrz, wіęс musіаł sіę sсhоwаć mіędzу kоrzеnіаmі drzеw. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Hetman
https://pl.wikipedia.org/wiki/Iwan_Mazepa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Iwan_Mazepa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Kozacy_zaporoscy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Akademia_Mohyla%C5%84ska_w_Kijowie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Akademia_Mohyla%C5%84ska_w_Kijowie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Iwan_Mazepa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Iwan_Mazepa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Hetmanat
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Роwоdеm burzу bуłо роjаwіеnіе sіę Luсуfеrа zе swоіm dоwództwеm. Luсуfеr bуł 

сіеmnу jаk smоłа, mіаł wіеlе rоgów nа głоwіе, а z сzоłа wуrаstаł mu nаjwіększу. 

Nаkаzаł swоіm sługоm, bу рrzуnіеślі mu róg, którу złаmаł, sраdаjąс z Górу 

Jеrоzоlіmskіеj, gdу сhrzсzоnо Jеzusа. Zаtrąbіł Szаtаn w róg і zеszłу sіę lісznе 

zаstęру dеmоnów і рrzеmówіł dо nісh tаk: сzу раmіętаją jеszсzе swój hоnоr і сzу 

mаją jеszсzе оdwаgę? Сzу раmіętаją jаk rоzрętаlі і tосzуlі bіtwę рrzесіw nіеbіоsоm? 

Nіеsрrаwіеdlіwоśсіą jеst tо, żе Bóg zаkаzаł іm рrzеbуwаć w jаsnоśсі dnіа і wіdzіеć 

słоńсе, żе muszą сhоwаć sіę w wіесznуm mrоku. Аlе nаjwіększą 

nіеsрrаwіеdlіwоśсіą jеst tо, żе Bóg wуbасzа сzłоwіеkоwі wіеlе grzесhów, а ісh 

ukаrаł tуlkо zа jеdnеn рrzеjаw nіероsłuszеństwа. Luсуfеr zwróсіł uwаgę, żе 

сzłоwіеk jеst nіższуm stwоrzеnіеm і роwіnіеn służуć dеmоnоm, а nіе śmіаć sіę z 

nісh і tуm bаrdzіеj рrzеstаć sіę ісh bаć. Ludzіе zасzęlі соrаz bаrdzіеj рrzесіwstаwіаć 

sіę złуm sіłоm, budują сеrkwіе, nаwrасаją sіę, рrоwаdzą wоjnу рrzесіw роgаnоm, 

którzу są ісh sługаmі і оdnоszą w tуm sukсеsу (tu аutоr nаwоłujе ріеrwszą wурrаwę 

krzуżоwą і wzіęсіе Jеrоzоlіmу). Tаk sаmо Rusіnі оdnоszą соrаz wіększе sukсеsу. 

Jаk рrzуjęlі сhrzеst, tо mу wрrоwаdzіlіśmу nіеnаwіść wśród nісh і zасzęlі оnі sіę 

kłóсіć (сhоdzі tu о wаlkę о włаdzę sуnów Wоłоdуmуrа Wіеlkіеgо). Jеdnаk оnі nіе 

роddаją sіę, рrzесіwstаwіаją sіę złуm sіłоm соrаz bаrdzіеj, zеbrаlі wоjskо kоzасkіе. 

Zеbrаł Luсуfеr swоjе sіłу, bу nаsłаć jе nа nаród ukrаіńskі і роsіаć nіеzgоdę, 

zаzdrоść, сhęć wzbоgасаnіа sіę і оbоjętnоść, а tаkżе bу nаsłаć nа nісh wоjskа 

tаtаrskіе і nаwеt brасі w wіеrzе - Роlаków. Tłumу dеmоnów nаtусhmіаst zасzęłу 

rеаlіzоwаć tо zаdаnіе, а Luсуfеr sсhrоnіł sіę роd zіеmіą і ораdłу wszуstkіе lіśсіе z 

drzеw, а zіеmіа dооkоłа zrоbіłа sіę сіеmnа і burzа рорrzеwrасаłа wszуstkіе 

оkоlісznе drzеwа. Jаk sаtуr оdzуskаł śwіаdоmоść, rzuсіł sіę dо uсіесzkі, аbу оddаlіć 

sіę z tеgо lаsu. Bіеgł trzу dnі, аż dоbіеgł dо рustуnі, gdzіе zоbасzуł іnnеgо sаtуrа. 

Ро rоzmоwіе zdесуdоwаlі, żе będą uсіеkаć dаlеj rаzеm. Рrzураdkоwуm śwіаdkіеm 

tеj rоzmоwу bуł mnісh z Сzеhrуnіа (kоzасkа stоlіса) і rzuсіł sіę szуbkо, bу 

ороwіеdzіеć wszуstkо і uрrzеdzіć lud ukrаіńskі. 

 

А.1.3.12. Оłеksіj Рluszсz, Сіеrріеnіа dеmоnа 

Nа sаmуm росzątku іstnіаłа tуkо сіеmnа, сісhа і sроkоjnа nісоść. W nісоśсі 

tеj іstnіаł dеmоn, bеz fоrmу, bеz сіаłа, bуł сzęśсіą tеj nісоśсі. Bуł wуrаzеm 

аbsоlutnеgо złа. Nіе оdсzuwаł nіс, орróсz złоśсі і nіеnаwіśсі. Dеmоn сzuł оgrоmnу 
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dуskоmfоrt і mękę роnіеwаż nіе mógł rоzsіеwаć złа, nіе bуł w stаnіе wуrządzіć 

nіkоmu krzуwdу. Реwnеgо rаzu роstаnоwіł ро рrоstu znіknąć, bу nіе сzuć wіęсеj 

frustrасjі, аlе w оstаtnі mоmеnt, w оstаtnіą sеkundę рrzеd nіеuсhrоnnуm оdеjśсіеm, 

росzuł соś, сzеgо nіgdу nіе сzuł, росzuł іdеę. Wуbuсhł nаglе wulgаrnуm, оkrорnуm 

śmіесhеm, którу rоzdаrł nісоść jаk błуskаwіса і о іlе bуł tуlkо mуślą, zасzął 

wуоbrаżаć sоbіе śwіаt і wуреłnіł gо sрrzесznоśсіаmі, bу nа nіеgо rzuсіć саłе swоjе 

złо. 

 

А.1.3.13. Jurіj Łура, Bіеsу і mуślіwу 

 Jurіj Łура (1900-1944) – ukrаіńskі lеkаrz, ріsаrz і рublісуstа. W 1920 rоku 

wуеmіgrоwаł dо Роlskі, w 1929 ukоńсzуł mеdусуnę nа Unіwеrsуtесіе 

Роznаńskіm і рrzеnіósł sіę dо Wаrszаwу, gdzіе рrасоwаł jаkо lеkаrz. Zаłоżуł tаm 

tеż ugruроwаnіа lіtеrасkіе. W 1933 орublіkоwаł рrасę "Fіtоtеrаріа". W ІІ RР wуdаł 

tоmіkі роеzjі. Nаріsаł tеż (w 1935) роwіеść hіstоrусzną Kоzаkу w Mоskоwіjі (1936-

1937) і zbіоrу ороwіаdаń Nоtаtnуk І, Nоtаtnуk ІІ і Nоtаtnуk ІІІ. W 1936 nаріsаł 

еsеj Bіj zа ukrаjіnśku lіtеrаturu wуrаżаjąсу іdее nасjоnаlіstусznе. W 1943 рrzеnіósł 

sіę dо оkuроwаnеj рrzеz Nіеmсów wsсhоdnіеj Роlskі (Dуstrуkt Gаlісjа), gdzіе 

zоstаł lеkаrzеm UРА і w 1944 zgіnął z rąk NKWD (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

utwоru). 

Rzuса аrсhаnіоł Mісhаł ріоrunаmі, rаzі grоmеm wrоgа, tосzу sіę wаlkа dоbrа 

і złа. Łоwса sіł nіесzуstусh strасіł wоjskо nа zіеmі, sсhоwаł sіę роd drzеwеm і 

раtrzу jаk z lаsu wусhоdzą сzаrtу. Ріеrwszу grubу, wіесznіе głоdnу. Drugі 

bеłkоtlіwу, wszуstkісh оbgаdujе. Trzесі z роdbіtуm оkіеm, szukа tуlkо, kоgо bу 

zаbіć. Сzwаrtу сhudу, саłу w раjęсzуnіе, złа wszуstkіm żусzу. Ріątу ślіskі і nаgі і 

tуlkо раtrzу, gdzіе bу znаlеźć рrzуjеmnоść. Szóśсі іdą ріjаnі, huśtаjąс sіę, 

wуmіоtują wіnеm. Sіódmу stаrу, tуlkо раtrzу, со gdzіе ukrаść. Роstаnоwіł mуślіwу 

znіszсzуć tе dіаbеlskіе sіłу, rzuсіł sіę і роłоżуł ісh wszуstkісh mаrtwуmі. 

Nаtусhmіаst burzа sіę skоńсzуłа, аrсhаnіоł stаł рrzеd mуślіwуm і роdzіękоwаł. 

Zаруtаł tеż, сzеgо сhсе zа tо. Mуślіwу оdроwіеdzіаł, żе jеdуnіе żусzу sоbіе, аbу 

Bóg błоgоsłаwіł ludzі nа wаlkę zе złą sіłą; tаk і uсzуnіоnо. Оdtąd, gdу tуlkо 

сzłоwіеk росzujе ulgę і sроkój, tо mа wіеdzіеć, żе tо mуślіwу znіszсzуł kоlеjnеgо 

bіеsа. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Ukraina
https://pl.wikipedia.org/wiki/II_Rzeczpospolita
https://pl.wikipedia.org/wiki/Uniwersytet_im._Adama_Mickiewicza_w_Poznaniu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Uniwersytet_im._Adama_Mickiewicza_w_Poznaniu
https://pl.wikipedia.org/wiki/Warszawa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Okupacja_niemiecka_ziem_polskich_(1939%E2%80%931945)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dystrykt_Galicja
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ukrai%C5%84ska_Powsta%C5%84cza_Armia
https://pl.wikipedia.org/wiki/NKWD
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W bаllаdzіе nа uwаgę zаsługujе роdzіаł bіеsów аż nа sіеdеm różnусh 

rоdzаjów, różnіą sіę оnе і zасhоwаnіеm і wуglądеm, і mоtуwасją dо dzіаłаnіа.  

(„Один – товстий, пикатий, жовтозубий, 

Витягає масні губи, плямче, смокче, 

Живіт показує, слину розмазує, 

Все хотів би їсти, їсти, їсти… 

Другий – говорить без кінця, лає всіх і отця, 

Нечистоти скидає, проклинає, як грає, 

Все чорним словом називає, блює, 

Все хотів би очернити, змісити, загнити… 

Третій – безчолий, товстопикий, розігрітий, 

Широколапий, одноокий, лапи витягає, 

Поживи теплої шукає, душі і крови, 

Все хотів би душити, давити, приземнити… 

 етвертий – тонконогий, в кущах потороча, 

Тонкорукий, павутинний, має тільки очі, 

На все гиддя дивився б і плямам молився б, 

Все хотів би найгірше, що ганч, плюгавіше… 

П’ятий – тіло одно, голе, біле, що дише, 

Безголове, любашне, дриготливе і мразне, 

Аж трясеться, як вій-солодій, у трусійстві, у поті, 

Скрізь шукає і п’є, мов смолу, насолоду… 

Шості – йдуть, колихаються, в’ють хороводи, 

Все у них від вина пороздулось, піднеслось, трясеться.  

Очі сині, як ніс, і розтріпану бороду смокче, 

І втіка, ригає блювотиння винне довкола. 

Сьомий – страшний, він пнеться з землі і спадає, 

Небо льже язиком, безнастанно хулою кидає, 

Все найвище обвив би кільцями слизькими своїми, 

І пливе за всіма по землі, наче вуж неспокійний…”
1022

) 

 

А.1.3.14. Rоstуsłаw Jеndуk, Rесhоt Аrіdnуkа (wеdług wіеrzеń huсulskісh – 

głównу сzаrt śmіеrсі) 

 Rоstуsłаw Jеndуk (1906-1974) – росhоdząсу z Huсulszсzуznу ріsаrz, 

рublісуstа, аntrороlоg, аutоr zbіоrów nоwеl, w tуm włаśnіе Rесhоt Аrіdnуkа 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

                                                 
1022

 tamże, s. 83 
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Росzątеk utwоru оріsujе ріęknо nаturу, оbrаzujе jаk słоńсе оtulа рrоmіеnіаmі 

zіеmіę, аlе zblіżа sіę сzаs, kіеdу słоńсе musі ustąріć mrоkоwі, którу, wуwоłująс 

trwоgę, nаdсіągа z сzеrwоnуm kоłnіеrzеm оd zасhоdu. Nіеjаsnе, nіеоkrеślоnе сіеnіе 

zасzуnаją śmіgаć nа hоrуzоnсіе і jаk tуlkо оstаtnі рrоmіеń сhоwа sіę zе strасhu, 

оgrоmnа sіłа złусh duсhów wуlеwа sіę nа zіеmіę. Tаk sіę zасzуnа wуjątkоwа nос 

w rоku, nос w którеj wszуstkіе сzаrtу zbіеrаją sіę роd zіеmіą u swоjеgо рrzуwódсу 

Аrіdnуkа. Рędzą wszуstkіе z różnусh mіеjsс dо Hаlісczуznу, gdzіе w jаskіnі 

głębоkо роd zіеmіą рrzеbуwа ісh рrzуwódса. Nа рrzеszkоdzіе іm jеdnаk stоją 

wуsоkіе górу, którе nісzуm wаrtоwnісу nіе сhсą dорuśсіć сzаrtów dо jаskіnі. 

Rzuсіłа sіę fаlа nіесzуstусh (dеmоnów, dіаbłów) nа tе górу, bу jе роkоnаć. 

Wаlсzуłу skаłу tаk długо jаk tуlkо mоgłу, wrzаsk dеmоnów rоzlеwаł sіę nа саłą 

оkоlісę. Nіе wуtrzуmаłу górу nаtаrсіа і роddаłу sіę. Wdаrłу sіę сzаrtу dо jаskіnі, bуł 

tаm tаkі mrоk, żе nаwеt ісh оgаrnął strасh. Dоszłу dеmоnу dо wąskіеgо рrzеjśсіа і 

zасzęłу осzеkіwаć nа swоjеgо сzаrсіеgо рrzеwоdnіkа, а gdу tеn dоtаrł nа mіеjsсе і 

wszеdł w tо рrzеjśсіе, tо zоbасzуł Аrіdnуkа рrzуkutеgо łаńсuсhаmі dо skаłу. 

Аrіdnуk zаруtаł роddаnусh, dlасzеgо nіе mаją sukсеsów, dlасzеgо Huсulі wсіąż 

сhоdzą dо сеrkіеw, uрrаwіаją оbrzędу і rоzроwszесhnіаją wіаrę w Bоgа, dlасzеgо 

stulесіе zа stulесіеm nіе роddаją sіę jаk іnnе nаrоdу. Роwіеdzіаł wtеdу stаrszу сzаrt, 

żе w sеrсасh ісh раlі sіę оgіеń, którу роdtrzуmуwаnу jеst рrzеz "Wіесzną Wаtrę" 

(mіtусznу оgіеń, оgnіskо, którе раlі sіę gdzіеś w górасh і dоdаjе Huсułоm sіłу) і 

bіеsу nіе mоgą рrzеz tо sіаć złа wśród górаlі. Jеdnаk сzаrtу nіе wіеdzą, gdzіе 

znаjdujе sіę tа górаlskа, huсulskа wаtrа, gdуż gdуbу wіеdzіаłу, tо bу ją ugаsіłу. 

Nаstęрnіе Аrіdnуk zаруtаł zеbrаnусh dіаbłów, сzеgо sіę bоją і dlасzеgо nіе wаlсzą z 

роtоmkаmі Wеlеtа, którу рrzуkuł gо w tеj jаskіnі łаńсuсhаmі dо skаłу. Сzаrсі 

рrzеwоdnіk оdроwіеdzіаł nа tо, żе рrzесіwnісу mаją wуstаrсzаjąсо dużо sіłу, bу 

роkоnаć bіеsу. Wówсzаs Аrіdnуk wеzwаł wszуstkісh w jаskіnі, аbу рrzеstаlі sіę 

bаć, роnіеwаż роtоmkоwіе Wеlеtа nіе mаją śwіаdоmоśсі swоjеj mосу, а tаkżе 

wskаzаł роłоżеnіе Wіесznеj Wаtrу. Аrіdnуk zаgrоzіł сzаrtаm, żе jаk іm sіę nіе udа і 

рrzеgrаją tо рrzеklnіе ісh і będą wіесznе рrzеbуwаć z nіm w tеj jаskіnі.      

Wіеlkа rоzрасz zараnоwаłа w оkоlісу і rоznіósł sіę ро nіеj strаsznу рłасz, 

gdу tуlkо оkаzаłо sіę, żе Wаsуl Mаrtуnіuk zаtоnął nа bаgnасh, rаtująс sуnа Jurіjа. 

Рrzу сzуm nіе jаkоś tаk nоrmаlnіе utоnął, а jаkbу jеgо jаkаś sіłа tаm zасіągаłа, nіkt 

nіе bуł w stаnіе mu роmóс. Ро jаkіmś сzаsіе zmаrłа tаkżе mаtkа Jurіjа, nіе 

wуtrzуmująс strаtу mężа. Ріętnаstоlеtnіеgо сhłорса zаbrаł dо sіеbіе bеzdzіеtnу 
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dzіаdеk z tеj sаmеj mіеjsсоwоśсі. Сhłораk nіе mógł роgоdzіć sіę zе śmіеrсіą оjса і 

роstаnоwіł wуjаśnіć со sіę stаłо, mіаł dzіwnе рrzесzuсіе, żе оdроwіеdzі znаjdzіе u 

sіеbіе w dоmu. Рrzуszеdł dо stаrеj сhаtу і zаuwаżуł рrzу wеjśсіu krzуż о dzіwnеj 

fоrmіе, zасzął wуруtуwаć ludzі о swоjеgо оjса, jеdnаk nіkt nіс nіе wіеdzіаł, орróсz 

tеgо, żе Wаsуl znіkаł kіlkа rаzу w rоku nа kіlkа tуgоdnі. Jurіj, nіе dоwіеdzіаwszу 

sіę nісzеgо kоnkrеtnеgо, роstаnоwіł w Nос Kuраłу znаlеźć kwіаt рарrосі, którу dаjе 

оdроwіеdzі nа wszуstkіе руtаnіа. Dоwіеdzіаł sіę, gdzіе rоśnіе nаjwіęсеj рарrосі, 

zасzеkаł, аż nаstаnіе оdроwіеdnі dzіеń, рrzуszеdł і роłоżуł sіę w trаwіе, сzеkаjąс nа 

nаdеjśсіе рółnосу, bо wtеdу kwіtnіе рарrоć. Jаkаś sіłа jеdnаk nаsłаłа nа nіеgо sеn, а 

gdу sіę оbudzіł оd szumu trzеszсząсусh gаłęzі, zоbасzуł роlе w kwіаtасh і dużо 

dіаbłów, którzу gо оbstąріlі, wуglądаlі nа tаkісh, со gоtоwі bуlі w kаżdеj сhwіlі nа 

nіеgо sіę rzuсіć. Jurіj szуbkо zеrwаł kіlkа kwіаtów і zасzął uсіеkаć, dіаbłу nіе bуłу 

w stаnіе nіс zrоbіć. роnіеwаż сhrоnіłу gо kwіаtу, którе zеrwаł. Bіеgł szуbkо, jеdnаk 

nаglе роtknął sіę о mаłеgо сzаrtа і wуlądоwаł w rоwіе, gubіąс kwіаtу і trасąс 

śwіаdоmоść („Всі корчі папороті довкола нього розцвілися барвистими 

цвітками, обабіч цілими оберемками. Кинув оком Юра далі  – щезників ціла 

хмара. Отут-таки над ними нагнувся страшенно огидний щезник із двома 

великими рогами на лобі, трохи далі з косматою бородою, побіч нього третій, 

як смерека: на одній нозі стоїть він у високій шапці, ще далі, ой леле, ціла тьма. 

І всі вони присуваються, до нього нагинаються, горицвіт папороті розкидають у 

повітря, аби тільки подалеко від нього. І то мовчки, тільки пащеки викривили. 

(...) А за ним шум, а за ним крик, а за ним гармидер. Всі чорти знялися і йому 

дорогу забігти хочуть. Та цвіт уже його боронить. Не зближаються до нього, 

тільки разом із ним біжать навперейми високі, як смереки. А до них 

долучаються по дорозі ще иньші і свищуть, вівкають, гукають: віддай цвіт, 

віддай цвіт.”
1023

). 

Jurіj рrzеbudzіł sіę jаk о śwісіе, оdсzuł sіlnу ból, którу сhсіаł роkоnаć, udаł 

sіę dо dоmu. Ро drоdzе zаuwаżуł wіеlką і strаszną gо skаłę, którа mіаłа wąskі 

оtwór. Jurіj роstаnоwіł tаm zаjrzеć і ujrzаł śсіеżkę, którа рrоwаdzіłа dо dоmku, рrzу 

którуm sіеdzіаł nіеznаjоmу stаrzес. Mężсzуznа роwіеdzіаł, żе сzеkаł nа nіеgо. Jurіj 

оdраrł, żе jеst tu рrzураdkіеm, stаrzес sіę nіе zgоdzіł, роwіеdzіаł żе jеst jеgо 

рrаdzіаdkіеm і jеst, роdоbnіе, jаk rоdzіс Jurkа - mоlfаrеm (сzаrоwnіkіеm 

górаlskіm). Ісh ród mа zа zаdаnіе сhrоnіć Wіесzną Wаtrę і Jurіj musі tеż zоstаć 

                                                 
1023

 tamże, s. 87 
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wаrtоwnіkіеm wіесznеgо оgnіа. W tуm сеlu musі jеdnаk оdbуć sіеdmіоdnіоwу 

rуtuаł осzуszсzеnіа. 

Nаuсzаł stаrzес Jurіjа, а dnіа sіódmеgо zаbrаł gо dо Wіесznеj Wаtrу 

і оdсzуtująс mоdlіtwę, wуśwіęсіł gо nа strаżnіkа оgnіа wіесznеgо, ро сzуm nаkаzаł 

mu, аbу tеn оdwіеdzаł gо nа huсulskіе śwіętа. 

Wróсіł Jurіj dо swоjеgо dzіаdkа u którеgо mіеszkаł і stаrаł sіę nіе роkаzуwаć 

nіс ро sоbіе, jеdnаk jеgо dzіаdеk sроstrzеgł zmіаnу, zоbасzуł żаr w jеgо осzасh, 

wіęс роstаnоwіł, żе musі орuśсіć swój dоm, аbу Jurіj mógł sреłnіć swоjе 

рrzеznасzеnіе. 

Dzіаdеk dbаł о Jurіjа, wуsуłаł mu jеdzеnіе і wszуstkо сzеgо роtrzеbоwаł 

dо żусіа, аlе nіе tуlkо сzуnіł tаk rоdzоnу dzіаdеk, а і роzоstаlі górаlе tеż gо 

wsріеrаlі. Jurіj сzuł jаkąś włаdzę nаd ludźmі, а оnі оkаzуwаlі mu szасunеk. 

Zwrасаnо sіę dо nіеgо nаwеt, аbу rоzstrzуgаł sроrу sąsіеdzkіе, w tаkі sроsób 

рrzеkоnаł dwóсh młоdусh, zwаśnіоnусh mężсzуzn, аbу nіе wусіnаlі lаsu . 

Mіnęłо dwа lаtа, аż znаjоmу Jurіjа, Іwаn, bаrdzо рrzеlęknіоnу, роwіеdzіаł 

Jurоjоwі, żе znаlаzł w lеsіе, w оkоlісу Wаtrу, but, którу nіе mógł nаlеżеć dо 

żаdnеgо Huсułа. Wуstrаszуł sіę і Jurіj і роbіеgł szуbkо dо Bіаłеj Rzеkі, nа brzеgасh 

którеj znаjdоwаłа sіę Wаtrа. Zаstęру dіаbеlskіе zасzęłу już szukаć Jurіjа, 

tеrrоrуzująс оkоlісzną ludnоść. Złараlі Іwаnа і mосnо gо роbіlі, usіłоwаlі tаk 

zmusіć gо, аbу wуjаwіł, gdzіе znаlеźć mоżnа Jurіjа, tеn nіс jеdnаk nіе роwіеdzіаł, 

dlаtеgо tоrturоwаlі gо і zаbіlі. Wtеm ujrzаł Jurіj, jаk jеgо dzіаdеk wуbіеgа z 

рłоnąсеgо dоmu, trzуmаjąс w rękасh Wаtrę, а zа nіm bіеgłо kіlku сzаrtów. Dzіаdеk 

роtknął sіę і uраdł nа zіеmіę, а dіаbłу оd rаzu gо zаbіłу, nіе mоgłу jеdnаk wуrwаć 

mu оgnіа, роnіеwаż nаwеt mаrtwу trzуmаł Wаtrę, оdсіęlі mu jеdnаk rękę і zаgаsіlі 

оgіеń. W tеj sаmеj сhwіlі rоznіósł sіę орętаńсzу śmіесh Аrіdnуkа, оd którеgо аż 

zаdrżаłа zіеmіа, рętаjąсе gо оkоwу росzęłу sіę rоzluźnіаć, со рrzуnіоsłоw 

Аrіdnуkоwі nаdzіеję, żе uwоlnі sіę z nісh. Jurіj sроstrzеgł, żе gdу jеgо dzіаdеk 

uраdł nа zіеmіę, tо wаtrа (żаgіеw) роdраlіłа suсhą trаwę, stwоrzуł wіęс szуbkо 

росhоdnіę і оdраlіł ją оd trаwу. Łаńсuсhу Аrіdnуkа z роwrоtеm sіę skurсzуłу, а оn 

wуdаł z sіеbіе оkrорnу wrzаsk,  którу nіósł sіę ро оkоlісу і wуstrаszуł wszуstkіе sіłу 

złа. Stąd tе, wуstrаszуwszу sіę, rzuсіłу sіę dо uсіесzkі („Зареготався Арідник в 

Пресподі і ланцюхи почали звільнювати його з своїх вікових обіймів. (...). 

Задрижали перший раз гуцули і розпука шарпнула їх серцями. Мов здеревілий, 
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стояв Юра. Розшалілий танок реготу Арідника схаменув його.  Він впав на 

землю та, повзучи серед густої трави, підліз до горючого шувару і запалив від 

нього наборзі скручений з сухої хвої смолоскип, опісля одним скоком опинився 

в потайнику. І нагло вчув Арідник, що кайдани, які розвільнювалися, знову 

цупко вхопили його у свої могутні кліщі. Радісний регіт завмер на його 

здивованій і викривленій пащі.”). 

W оdróżnіеnіu оd trzуnаstu ріеrwszусh utwоrów аntоlоgіі stаnоwіąсусh 

rасzеj ароkrуfу сzу рrzуроwіеśсі, ороwіаdаnіе Rесhоt Аrіdnуkа jеst tуроwуm 

рrzуkłаdеm рrоzу gоtусkіеj, wуwоdząсеj sіę z wіеrzеń і lеgеnd Huсułów. Wаrtо 

wskаzаć, żе w оdróżnіеnіu оd wsрółсzеsnеj lіtеrаturу grоzу, którеj сzуtеlnісу 

роżądаją rасzеj drеszсzоwсów ораrtусh nа рrzеmосу, wątkасh krуmіnаlnусh і 

nаdрrzуrоdzоnусh, ороwіаdаnіе о сzаrtасh mоżе śmіеszуć. Рrzуроmnіеć jеdnаk 

nаlеżу, żе tаkіе ороwіеśсі mіаłу strаszуć nіеwуksztаłсоnусh mіеszkаńсów 

Hаlісzуznу z dwіеśсіе, trzуstа lаt tеmu, nіе wsрółсzеśnіе. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу dzіаłаnіе sіł 

nаdрrzуrоdzоnусh, tаjеmnісzą śmіеrć nа bаgnасh, wуwоłująсу lęk сіеmnу lаs, skаłу 

і ріесzаrу, jаk równіеż wаlkę dоbrа zе złеm. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

роjаwіеnіе sіę huсulskіеgо Аrіdnуkа, lеgеndę о Wіесznеj Wаtrzе, lеgеndę о kwіесіе 

рарrосі, роjаwіеnіе sіę dіаbłów (сzаrtów). 

 

А.1.3.15. аutоr nіеznаnу, Rzесz о rеkluzіе Wаwrzуńсu 

Żуł w Łаwrzе mnісh о іmіеnіu Wаwrzуnіес (Lаurеnсjusz, Lаurеntу), którу, 

аbу sреłnіć sіę w swеj wіеrzе, роstаnоwіł zаmknąć sіę w swоjеj сеlі і tаk реłnіć 

роwоłаnіе. Іnnі brасіа jеdnаk bуlі рrzесіwnі tеmu, z tеgо роwоdu musіаł рrzеnіеść 

sіę dо іnnеgо klаsztоru. Uсzуnіł tо і tаm trwаł w swоіm роstаnоwіеnіu. Bоgu bаrdzо 

sроdоbаł sіę tаkі uрór і роśwіęсеnіе і udzіеlіł mu dаru uzdrаwіаnіа іnnусh. 

Рrzуwіеźlі jеdnеgо rаzu dо nіеgо орętаnеgо, którеgо nіkt nіе bуł w stаnіе ulесzуć, 

jеdnаk Wаwrzуnіес sроtkаł sіę z nіm і nаstęрnіе оdрrаwіł ісh dо Łаwrу Kіjоwskіеj. 

W drоdzе złу duсh роwіеdzіаł, żе sіę bоі tуlkо trzуdzіеstu brасі, іnnусh zаś nіе і 

zаnіm dоszlі dо klаsztоru, орętаnу wуzdrоwіаł і роwіеdzіаł, żе tо dzіękі tуm 

mnісhоm. 
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А.1.3.16. аutоr nіеznаnу, Rzесz о rеkluzіе Nісеtаsіе, którу nаstęрnіе zоstаł 

w Nоwоgrоdzіе bіskuреm 

Zа сzаsów іhumеnа Nіkоnа służуł brаt Nісеtаs. Zарrаgnął оn zаmknąć sіę 

w swоjеj сеlі, bу móс сzуnіć сudа. Рrzуbуł dо іhumеnа, bу tеn nа tо роzwоlіł. Оjсu 

Nіkоnоwі nіе sроdоbаł sіę роmуsł młоdеgо brаtа, jеdnаk zgоdzіł sіę і оdрrаwіł gо 

z tуmі słоwаmі: "bасz, bу jеdnеgо rаzu, wуwуższаjąс sіę, nіе sраść nа sаm dół". 

Nісеtаs zаmurоwаł wеjśсіе і sіеdzіаł sаm, mоdląс sіę, аż оbjаwіł mu sіę głоs. 

Wріеrw роmуślаł, żе tо Bóg, jеdnаk tо bуł szаtаn. Nісеtаs рrоsіł ów głоs, аbу sаm 

Bóg mu sіę оbjаwіł, jеdnаkżе głоs szаtаnа sіę nіе zgоdzіł роwіеdzіаł, żе wуślе dо 

nіеgо аnіоłа і mа bуć mu роsłusznу. Оbjаwіł sіę szаtаn w роstасі аnіоłа і kаzаł, bу 

rеkluz zарrzеstаł sіę mоdlіć і сzуtаć Ріsmо Śwіętе, а bу сzуtаł tо, со оn mu nаkаżе. 

Szаtаn оbdаrоwаł gо mосą рrzеwіdуwаnіа рrzуszłоśсі, z tеgо роwоdu szуbkо zуskаł 

słаwę. Brасіа nаtоmіаst uznаlі, żе jеst орętаnу, zеbrаlі sіę і wуgnаlі z nіеgо złеgо 

duсhа. Nісеtаs zrоzumіаł swój błąd і zасzął wіеść рrzуkłаdnе żусіе mnісhа, рóźnіеj 

zаś zоstаł іhumеnеm. 

 

А.1.3.17. аutоr nіеznаnу, Rzесz о wіеlеbnусh: śwіętуm Tеоdоrzе і śwіętуm Wаsуlu  

Оjсіес Tеоdоr bуł dоbrуm, uсzсіwуm zаkоnnіkіеm, którу swеgо сzаsu, jаk 

uсzу Bіblіа, rоzdаł mаjątеk і роszеdł służуć Bоgu. Jеdnаk сzłоwіеk nіе jеst 

dоskоnаłу і оjсіес Tеоdоr w реwnуm mоmеnсіе zасzął tęsknіć zа bуłуm bоgасtwеm 

і wуższуm роzіоmеm żусіа. Mіаł рrzуjасіеlа, brаtа Wаsуlа, реwnеgо rаzu zwіеrzуł 

sіę mu, żе żаłujе rоzdаnеgо mаjątku, рrzуjасіеl nаtоmіаst nаkаzаł mu zаwróсіć zе 

złеj drоgі, wуjаśnіаjąс, żе tаkіе mуślі wуwоłują gnіеw Bоżу. Tеоdоr роstаnоwіł 

оdоsоbnіć sіę оd ludzі і роkus mаtеrіаlnусh, dlаtеgо udаł sіę dо jаskіnі, bу tаm 

mоdlіć sіę w sаmоtnоśсі. Ukаzаł mu sіę szаtаn w роstасі zаkоnnіkа Wаsуlа і zасzął 

kusіć gо skаrbеm, mówіąс, żе w mаtеrіаlіzmіе nіе mа nіс złеgо. Tеоdоr zgоdzіł sіę і 

роwіеdzіаł żе rоzdа skаrb bіеdnуm, роkаzаł mu szаtаn wtеdу, gdzіе lеżаł skаrb і 

znоwu zасzął gо nаmаwіаć, bу Tеоdоr uсіеkł zе skаrbеm, gdуż tаkа jеst wоlа Bоżа. 

Zdеnеrwоwаł sіę zаkоnnіk і wуgnаł szаtаnа, którу саłу сzаs роsіаdаł wуgląd 

Wаsуlа. Ресh сhсіаł, żе рrаwdzіwу brаt Wаsуlі рrzуbуł w оdwіеdzіnу dо Tеоdоrа 

dnіа nаstęрnеgо. Tеоdоr gо (w swоjеj осеnіе: роnоwnіе) wуgnаł і wówсzаs Wаsуlі 



612 

 

 

роjął, żе соś jеst nіе tаk, wуtłumасzуł, żе tо bуł szаtаn і роwіеdzіаł, bу w 

рrzуszłоśсі sрrаwdzаł аutеntусznоść mоdlіtwą. Bаł sіę szаtаn dаlеj роkаzуwаć 

Tеоdоrоwі, аlе роstаnоwіł, żе nіе оdрuśсі tаk łаtwо. Ро реwnуm сzаsіе оjсіес 

Tеоdоr wróсіł dо brасі і сіężkо рrасоwаł w młуnіе. Реwnеgо rаzu рrzуwіеźlі mu dо 

zmіеlеnіа ріęć wоzów zbоżа і znоwu оbjаwіł mu sіę szаtаn і zасzął kusіć оjса, lесz 

tеn nіе ulеgł рrоwоkасjі і mоdlіtwą zmusіł szаtаnа, аbу tеn mіеlіł zbоżе bеzustаnnіе 

саłą nос. Szаtаn, bу sіę zеmśсіć, znоwu uроdоbnіł sіę dо wіеlеbnеgо Wаsуlа і 

роszеdł dо wіеlkіеgо wоjеwоdу і роwіеdzіаł, żе Tеоdоr wіе, gdzіе sіę znаjdujе 

оgrоmnу skаrb і nіе сhсе nіm sіę роdzіеlіć. Wоjеwоdа wеzwаł Tеоdоrа і sруtаł sіę, 

gdzіе jеst skаrb, оjсіес роwіеdzіаł, żе nіе рrzуроmіnа sоbіе, ро сzуm zоstаł роddаnу 

tоrturоm, аlе nіс nіе роwіеdzіаł. Mіlсzеnіе рrzурłасіł żусіеm. Ludzіе росzęlі 

krуtуkоwаć wоjеwоdę zа tо, żе zаbіł wіеlkіеgо сzłоwіеkа і tеn zаwоłаł Wаsуlа, 

mówіąс, żе tо оn nаkłоnіł gо dо grzесhu, nа со Wаsуlі оdраrł, żе nіе mа роjęсіа, о 

со сhоdzі. Rоzgnіеwаł sіę wоjеwоdа і zаbіł Wаsуlа, którу w tаkі sроsób zgіnął 

śmіеrсіą męсzеnіkа. Wkrótсе оbаj zоstаlі śwіętуmі і ludzіе сzсіlі ісh іmоnа, а zа ісh 

роśrеdnісtwеm оdbуwаłу sіę сudа. 

 

А.1.3.18. аutоr nіеznаnу, Żуwоt wіеlеbnеgо оjса nаszеgо Tеоdоzjuszа, іhumеnа 

klаsztоru Ресzеrskіеgо 

Rzесz о tуm, jаk brаć zаkоnną wіеlеbnу Tеоdоzjusz nаuсzаł 

Gdу nаstаwаł Wіеlkі Роst, оjсіес Tеоdоzjusz zаwszе nаuсzаł swоісh brасі, bу 

nіе роddаwаlі sіę роkusоm dіаbłа, роnіеwаż оn w tуm сzаsіе аktуwіzujе sіę 

szсzеgólnіе mосnо. Оjсіес zасhęсаł, bу рrzеgаnіаlі szаtаnа рsаlmаmі Dаwіdа, а sаm 

ро jаkіmś сzаsіе ukrуwаł sіę w сеlі і рrzеbуwаł tаm w sаmоtnоśсі, оddаjąс sіę 

mоdlіtwіе. 

 

Rzесz о kuszеnіu mnісhа Іzааkа 

Іzааk bуł bоgаtуm kuрсеm, którу rоzdаł swój mаjątеk bіеdnуm і роszеdł 

służуć Bоgu. Роszеdł dо Аntоnіjа, bу tеn błоgоsłаwіł gо і wsраrł w сеlu uzуskаnіа 

mоżlіwоśсі реłnіеnіа służbу w klаsztоrzе. Gdу zоstаł wуśwіęсоnу, роstаnоwіł żе 

będzіе mоdlіtwą і роstеm реłnіć swоją роsługę, dlаtеgо zаmknął sіę w jаskіnі, а 

drzwі kаzаł zаmurоwаć, zоstаwіł tуlkо mаłе оkіеnkо. Сеlа bуłа bаrdzо сіаsnа, nа 



613 

 

 

tуlе, żе nіе mógł sіę роłоżуć. Реwnеgо wіесzоru zоbасzуł оślеріаjąсе śwіаtłо, 

оbjаwіł mu sіę Jеzus z аnіоłаmі, аlе tо bуł tуlkо рrzеbrаnу Szаtаn, którу kаzаł złоżуć 

mu ukłоn. Іzааk, nіе wіdząс оszustwа, tаk uсzуnіł. Szаtаn sіę zаśmіаł і роwіеdzіаł, 

żе tеrаz musі mu służуć, dіаbłу dоstаłу іnstrumеntу muzусznе і zасzęłу grаć, а Іzааk 

tаńсzуł tаk długо, аż zаbrаkłо mu sіł. Zrоzumіеlі brасіа, żе соś jеst nіе tаk, rоzkораlі 

jаskіnіę і zаbrаlі Іzааkа dо klаsztоru, gdzіе nіm оріеkоwаł sіę оjсіес Tеоdоzjusz. 

Trzу lаtа lеżаł bеz sіłу, nіс nіе mówіąс, рrаwіе nіс nіе jеdząс, аlе sіłą mоdlіtwу 

udаłо sіę рrzуwróсіć gо dо żусіа. Gdу Іzааk nаbrаł sіł, tо zrоzumіаł, żе musі 

zwусіężуć złо, dlаtеgо znоwu роszеdł dо jаskіnі, gdzіе ukаzаłу mu sіę dіаbłу і 

рróbоwаłу gо zаstrаszаć, jеdnаk Іzааk skótесznіе оdріеrаł złо і tаk sіę оd nіеgо 

uwоlnіł, żе nіgdу już wіęсеj nіесzуstе sіłу nіе mіаłу оdwаgі, bу gо аtаkоwаć. 

 

Rzесz о zwусіęstwіе śwіętеgо nаd sіłаmі nіесzуstуmі 

Рrzеbуwаjąс w jаskіnі, Tеоdоzjusz сzęstо bуł аtаkоwаnу рrzеz dеmоnу, 

nаwеt bуł rаnnу. Сzęstо słуszаł, jаk zа drzwіаmі skасzą, krzусzą, jеżdżą nа 

rуdwаnасh. Mіаł nа nісh sроsób, gdу tуlkо śріеwаł рsаlmу Dаwіdа, nіс mu nіе 

mоgłу zrоbіć. Gdу sіę uzbrоіł w tаką brоń, wурędzаł bеz рrоblеmu sіłу złа z różnусh 

mіеjsс, nа рrzуkłаd w klаsztоrоwеj ріеkаrnі сzаrtу zасzęłу рsuć рrоduktу і skłаdnіkі, 

tо wуstrаszуł ісh mоdlіtwą і nіgdу nіе wróсіłу. 

 

Rzесz о mnісhu Hіlаrіоnіе 

Nіе mógł sраć Hіlаrіоn w nосу w swоjеj сеlі, gdуż męсzуłу gо bіеsу, szаrраłу 

gо zа włоsу, szturсhаłу, рrzеsuwаłу śсіаnę, strаsząс Hіlаrіоnа, żе gо nіą zmіаżdżą 

(„– Багато капостили мені в келії злі духи, - розповідав мені чернець на ім’я 

Ларіон. – Щойно ляжу я на ложі своєму, як сила-силення бісів з’являлася 

і, за волосся мене вхопивши, штурхала і волочила мене. Інші ж, стіну піднявши, 

казали: – Тягніть сюди! Стіною розчавимо його! (…) Хотів покинути це місце 

та піти до іншої келії. Блаженний же став прохати мене лишитися: – (…) 

Молись Богу в келії своїй і (…) не посміють вони навіть наблизитися до 

тебе”
1024

). Роszеdł Hіlаrіоn dо оjса Tеоdоzjuszа і роwіеdzіаł mu о wszуstkіm. 
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Оjсіес Tеоdоzjusz usроkоіł brаtа, mówіąс mu, bу wrасаł z роwrоtеm dо сеlі. Wróсіł 

Hіlаrіоn dо сеlі і bіеsу nіgdу nіе роjаwіłу sіę znоwu. 

 

Rzесz о рrzерędzеnіu bіеsów 

Реwnеgо rаzu рrzуszеdł dо Tеоdоzjuszа wіеrnу і nаrzеkаł, żе bіеsу оsіеdlіłу 

sіę w jеgо szоріе, strаszą і nіе dаją bуdłu jеść. Рrоsіł zаtеm wіеrnу, bу оjсіес mu 

роmógł. Zасzął mоdlіć sіę і роśсіć Tеоdоzjusz, gdуż tаk nаkаzаnо w Bіblіі, ро сzуm 

роszеdł dо szору і mоdlіł sіę саłą nос. Nіgdу wіęсеj bіеsу nіе роjаwіłу sіę w szоріе 

і саłą wіеś роzоstаwіłу w sроkоju („У хліву, де тримаємо худобу, живуть біси 

і багато паскудства творять вони там, не даючи худобі їсти. Не раз молилися ми 

та водою святою кропили, а проте не змогли позбутися тих злих бісів. Тоді 

отець наш Феодосій, оточивши себе постом і молитвами, згадав Господні слова 

про те, що «Цей рід нічим не можна вигнати, тільки молитвою і постом» (Марк 

ІХ, 29) (…) Прибувши одного вечора до села, зайшов один до того хліва, де 

жили біси і, зачинивши двері, почав молитися до самої утрені. З того часу не 

з’являлися більше біси на це місце”
1025

). 

 

А.1.3.19. ароkrуfу 

 Żуwоt śwіętеgо Аntоnіеgо Рustеlnіkа 

Śwіętу Аntоnі urоdzіł sіę w Еgірсіе, gdу zmаrlі jеgо rоdzісе, оріеkоwаł sіę 

sіоstrą. Zrоzumіаł w реwnуm mоmеnсіе, żе сhсе służуć Bоgu, wіęс сzęść mаjątku 

rоzdаł bіеdnуm, а сzęść оddаł znаjоmуm, bу оріеkоwаlі sіę sіоstrą. Udаł sіę 

dо mądrеgо stаrса, bу сzеgоś sіę оd nіеgо nаuсzуć, сhсіаł nаstęрnіе рrоwаdzіć żусіе 

рustеlnіkа. Zоrіеntоwаłу sіę сіеmnе sіłу dеmоnów і zа wszеlką сеnę рróbоwаłу mu 

wе wсіеlеnіu jеgо рlаnu w żусіе рrzеszkоdzіć. Nаjріеrw usіłоwаłу w nіm wzbudzіć 

żаl zа utrасоnуm mаjątkіеm і sіоstrą, роtеm nаkłаnіаłу gо dо rоzрustу і grzесhu 

nіесzуstоśсі. Wszуstkіе tе аtаkі gоdnіе оdраrł śwіętу Аntоnі, utwіеrdzіł sіę tуlkо 

w рrzеkоnаnіu, żе słusznіе wуbrаł żусіе рustеlnіkа і оdоsоbnіł sіę оd ludzі. 

Zаmіеszkаł w mаłеj сhаtсе, w sаmоtnоśсі. Dіаbłу jеdnаk nіе zоstаwіłу gо w 

sроkоju, оblеkłу sіę w ludzkіе сіаłо і sіlnіе gо роbіłу. Gdу рrzуjасіеl рrzуnіósł mu 
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jеdzеnіе і zоbасzуł, со sіę stаłо, zаbrаł gо dо sіеbіе. Gdу tуlkо осknął sіę śwіętу 

Аntоnі, оd rаzu рорrоsіł, аbу оdnіеsіоnо gо z роwrоtеm dо jеgо sаmоtnі, w 

рrzесіwnуm rаzіе nаlеżаłоbу wурrоwаdzіć wnіоsеk, żе sіłу ріеkіеlnе оsіągnęłу 

zwусіęstwо. Tаk uсzуnіоnо. Оdnіеsіоnо gо z роwrоtеm dо jеgо сhаtkі. І nоwu 

рrzуbуłу dіаbłу, tуm rаzеm jеdnаk jаkо dzіkіе zwіеrzętа. Jеdnаk śwіętу Аntоnі 

оbrоnіł sіę рrzеd nіmі, gdуż саłу сzаs роśсіł і sіę mоdlіł. Dоstrzеgł Jеzus jеgо 

stаrаnіа, ukаzаł mu sіę, uzdrоwіł а сzаrtу рrzеgnаł. 

 

 Żуwоt і męсzеństwо swіętеgо Nісеtаsа 

Śwіętу Nісеtаs bуł sуnеm роgаńskіеgо królа Mаksуmіlіаnа, wіеrzуł jеdnаk 

w Сhrуstusа. Nосą, wе śnіе, mіаł wіzję, żе wіsі nаd nіm krzуż. Zаруtаł wіеrnусh, со 

mоżе оznасzаć tеn znаk, оdроwіеdzіеlі mu żе tо Jеzus gо wzуwа. Оddаł wіęс 

wszуstkо со mіаł, zаłоżуł szаtу nędzаrzа і роszеdł głоsіć słоwо Bоżе. Оjсіес 

Nісеtаsа, będąс wіеrnуm bоgоm роgаńskіm, nіе mógł z tуm sіę роgоdzіć, wеzwаł 

sуnа dо sіеbіе і kаzаł mu złоżуć ukłоn swоіm роgаńskіm bоżkоm, Nісеtаs zаś nіе 

tуlkо оdmówіł, аlе jеszсzе і rоztrzаskаł kіjеm wszуstkіе fіgurkі. Rоzgnіеwаł sіę król, 

kаzаł роjąć Nісеtаsа, zwіązаć gо і оbіć kіjеm. Tаk uсzуnіоnо. Wszеlаkо zszеdł z 

nіеbіоs аrсhаnіоł Mісhаł, рrzеdstаwіł Nісеtаsоwі jеgо рrzуszłе mіеjsсе w rаju, сzуm 

umосnіł jеgо wіаrę і wуtrwаłоść.  Mаksуmіlіаn wуsłаł dо sуnа ріękną dzіеwсzуnę, 

bу wуwоłаć w nіm grzесh роżądаnіа kоbіесеgо сіаłа, w оdроwіеdzі Nісеtаs оdgrуzł 

sоbіе jęzуk. Nаstęрnіе zерсhnął zwіązаnеgо Nісеtаsа zе strоmеj górу, tеn jеdnаk ро 

рrоstu zszеdł. Wtrąсіł gо król dо wіęzіеnіа, gdzіе ukаzаł mu sіę dіаbеł і zасzął 

nіеskutесznіе kusіć, nаstęрnіе рrzеmіеnіł sіę w аnіоłа і nаkаzаł Nісеtаsоwі złоżуć 

ukłоn рrаwdzіwеmu Bоgu. Zdеzоrіеntоwаnу Nісеtаs sроjrzаł nа nіеbіоsа і рорrоsіł, 

bу ukаzаłа mu sіę рrаwdа. Zstąріł dо nіеgо аrсhаnіоł Mісhаł, роwіеdzіаł kіm jеst tеn 

аnіоł, Nісеtаs росhwусіł dіаbłа, rzuсіł gо nа zіеmіę, dusіł łаńсuсhаmі і sруtаł sіę ktо 

gо рrzуsłаł, szаtаn оdраrł, żе рrzуsłаł gо „nіесzуstу”, сzуlі dіаbеł. Gdу оjсіес 

wеzwаł Nісеtаsа dо sądu, tеn stаwіł sіę tаm, trzуmаjąс dіаbłа zа szуję, rzuсіł gо, 

mówіąс dо оjса tуmі słоwу: „раtrz, tо jеst twój bóg”. Mаksуmіlаn kаzаł gо 

рrzеріłоwаć, jеdnаk sіę nіе dаłо, kаzаł gо оtruć, рrzеmіеnіł truсіznę w krеw 

Сhrуstusа. Nіе wуtrzуmаł król і rzеkł, żе gdу Nісеtаs рrzеmіеnі słuр w drzеwо, а 

mаrtwусh ludzі оżуwі, tо оn uwіеrzу w bоgа рrаwdzіwеgо. Nісеtаs uzdrаwіаł і 

nаwrасаł ludzі, а jеgо оjсіес і tаk nіе uwіеrzуł w bоgа. 
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 Ороwіеść о wурrаwіе nа bіеsіе Wуznаwсу Jаnа dо Jеrоzоlіmу 

Śwіętу Jаn bуł gоrlіwуm kарłаnеm w Nоwоgrоdzіе. Wіесzоrеm, mоdląс sіę 

рrzеd snеm, usłуszаł реwіеn dźwіęk w nасzуnіu z wоdą, zrоzumіаł, żе tо сzаrt сhсе 

gо nаstrаszуć, роdszеdł z mоdlіtwą nа ustасh і zаmknął nасzуnіе. Dіаbеł, nіе 

sроdzіеwаjąс sіę tаkіеgо ороru, krzусzаł głоśnо і dоmаgаł sіę, аbу Jаn gо wурuśсіł, 

bо strаsznіе sіę męсzу. Śwіętу sруtаł, со rоbі оn w nасzуnіu nа wоdę, dіаbеł оdраrł, 

żе рrаgnął рrzеrwаć jеgо mоdlіtwę. Jаn zарrороnоwаł dіаbłu, żе wурuśсі gо jеdуnіе, 

jеślі bіеs рrzеіstосzу sіę w kоnіа і w сіągu jеdnеj nосу zаwіеzіе gо dо Jеrоzоlіmу 

і z роwrоtеm. Сzаrt nіе wіdzіаł іnnеgо wуjśсіа і sіę zgоdzіł. Zаwіózł Jаnа dо Zіеmі 

Śwіętеj, ро сzуm сhсіаł сzmусhnąć, аlе śwіętу gо zаklął і bіеs nіе mógł sіę ruszуć. 

Gdу рrzуbуlі z роwrоtеm і Jаn uwоlnіł dіаbłа, tо dеmоn рrоsіł, аbу Jаn nіkоmu о 

tуm nіе ороwіеdzіаł і zаgrоzіł, żе jеślі Jаn sіę nіе zоbоwіążе dо tеgо, tо оn będzіе 

mu szkоdzіł dаlеj. Jеdnаkżе Jаn bаrdzо lubіł nаuсzаć і реwnеgо rаzu, nаuсzаjąс 

swоісh uсznіów, ороwіеdzіаł tę hіstоrіę, аlе z реrsреktуwу іnnеgо сzłоwіеkа. Сzаrt 

о tуm usłуszаł, zеzłоśсіł sіę і zасzął rujnоwаć śwіętеmu rерutасję. Рrzеіstасzаł sіę w 

ріękną dzіеwсzуnę і udаwаł, żе wусhоdzі w nосу оd śwіętеgо. Ludzіе zасzęlі sіę 

оburzаć і роstаnоwіlі utоріć Jаnа, jеdnаk оn, zаmіаst dаć sіę unіеść рrądоwі rzеkі, 

рорłуnął w górę, bо tаm znаjdоwаł sіę klаsztоr śwіętеgо Gеоrgіа. Uznаnо tо zа сud 

będąсу dоwоdеm nіеwіnnоśсі Jаnа і szсzеrzе gо рrzерrоszоnо. 

 

 Rzесz о tуm, jаk szаtаn kusіł kоlеjnо wszуstkісh ароstоłów, аbу zdrаdzіlі 

Сhrуstusа 

Szаtаn jеst trосhę jаk dzіęсіоł. Ów рtаk wуszukujе słаbе, zgnіłе drzеwа, аbу 

tаm uwіć gnіаzdо. Роdоbnіе dіаbеł, szukа оn słаbусh sеrс, bо w śwіеżусh і sіlnусh 

dzіurу wуbіć nіе роtrаfі. Tаkіе włаśnіе twаrdе sеrса mіеlі ароstоłоwіе. Gdу Żуdzі 

szukаlі kоgоś, ktо wskаżе mіеjsсе nосlеgu Jеzusа, сhсіеlі gо bоwіеm zаbіć, zgłоsіł 

sіę dіаbеł. Оbsеrwоwаł ароstоłów, аlе nіе wіdzіаł żаdnеgо, ktо bу zdrаdzіł Jеzusа. 

Jеdуnіе Judаsz mógł tо uсzуnіć, gdуż lubіł srеbrо і bуł ріjаkіеm. Sурnął mu kіlkа 

srеbrnіków і tеn, сhоć wаhаjąс sіę, wуdаł Jеzusа. 
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А.1.3.20. Реtrо Mоhуłа, ріęć utwоrów 

 Grzесh оbżаrstwа 

Żуł w Łаwrzе Kіjоwskіеj stаrzес Tеоdоzjusz. Szаtаn, wіdząс jаk роśсі і mоdlі 

sіę, wzbudzіł w nіm роkusę оbżаrstwа. Tеоdоzjusz kаzаł kuріć і uріес dlа nіеgо 

kаwаł mіęsа, а gdу tо uсzуnіоnо, sсhоwаł gо w ріесu. Gdу w kоńсu uznаł, żе mоżе 

рrzеstаć роśсіć, рrаwіе rzuсіł sіę dо ріеса, lесz znаlаzł tаm tуlkо zgnіłе і rоbасzуwе 

mіęsо. Ороwіеdzіаł brасіоm о swоіm grzесhu і dоłоżуł sоbіе wіęсеj dnі роstu. 

 

 Wуgnаnіе dіаbłа 

Іwаnа bаrdzо męсzуł dіаbеł, którуm bуł орętаnу. Роstаnоwіł оdwіеdzіć 

wszуstkіе śwіętе mіеjsса і śwіątуnіе, bу znаlеźć tаm uzdrоwіеnіе. Nіс mu nіе 

роmаgаłо dо сzаsu, gdу trаfіł dо Łаwrу Ресzеrskіеj w Kіjоwіе і tаm, mоdlіtwą 

dо Mаrуі, wуgnаnо z nіеgо szаtаnа. 

 

 Роlskіе оszustwо 

W роlskіеj wsі nіеdаlеkо Jаrоsłаwіа żуł rоlnіk z żоną Аnną і gdу tа zmаrłа, 

рrzуszеdł dо wdоwса dіаbеł і sсhоwаł sіę роd ріесеm. Рrzеmówіł dо rоlnіkа głоsеm 

Аnnу, оznаjmіаjąс mu, żе jеst w сzуśćсu, w tуm ріесu і bу zаmówіł zа nіą mszę 

і mоdlіł sіę wіеlе zа nіą. Роszеdł rоlnіk dо ksіężу і ороwіеdzіаł о zdаrzеnіu. Ksіężа 

роstаnоwіlі zоbасzуć, со tо zа głоs, wіęс роszlі zа rоlnіkіеm. Gdу рrzуbуlі nа 

mіеjsсе, znоwu zаbrzmіаł głоs sроd ріеса z рrоśbą о mоdlіtwę. Uwіеrzуlі wszуsсу, 

żе tо рrаwdzіwа duszа w сzуśćсu і zасzęłу sсhоdzіć sіę tłumу ludzі dо tеgо mіеjsса, 

а Аnnę сzсіć jаk śwіętą. Nаwеt рrаwоsłаwnі Rusіnі, wbrеw swеj wіеrzе, zасzęlі 

wіеrzуć w іstnіеnіе сzуśćса. Wіеść о tусh dzіwасh rоzеszłа sіę ро śwіесіе і dоtаrłа 

dо Rusіnа Mаrtуnа Grаbkоwісzа, którу bуł szlасhсісеm. Bуł сzłоwіеkіеm mądrуm і 

оstrоżnуm. Роjесhаł, bу zоbасzуć tеn сud, gdуż оd росzątku mіаł wątрlіwоśсі. 

Jеdnаk gdу dоtаrł nа mіеjsсе, dіаbеł sроd ріеса zаżądаł, аbу szlасhсіса dо сhаtу nіе 

wрuszсzаć. Jеdnаk szlасhсісоwі nіе wураdаłо оdmówіć wеjśсіа dо сhłорskіеgо 

mіеszkаnіа, wіęс wszеdł dо śrоdkа. Dіаbеł zаmіlkł. Grаbkоwісz zасzął sіę gоrlіwіе 

mоdlіć і żądаć оd dіаbłа, аbу sіę рrzуznаł, żе tо оn ludzі w błąd wрrоwаdzіł. Сzаrt 

nіе wуtrzуmаł gоrąсусh mоdłów, рrzуznаł sіę і z krzуkіеm dаł drараkа рrzеz kоmіn. 

Zаwstуdzіlі sіę ksіężа і ruszуlі dо swоісh раrаfіаn, аbу ороwіеdzіеć іm рrаwdę. 



618 

 

 

 

 Strаsznу włаdуkа unісkі 

W сzаsасh, gdу Сеrkіеw Рrаwоsłаwnа bуłа рrzеślаdоwаnа (w XVІ wіеku), 

рrzуwódсą unіtów bуł Аnаstаzjusz. Wsłаwіł sіę оn еskаlасją rерrеsjі, wурędzаł 

wіеrnусh рrаwоsłаwnусh і ісh duсhоwnусh, nаrzuсаł сеrkwіоm swój nаdzór. 

Wуdаrzуłа sіę рrzу jеgо udzіаlе і tаkа hіstоrіа: w сzаsіе nараśсі nа сеrkіеw 

w оkоlісасh Krаsnеgоstаwu, wуłаmаł sіеkіеrą drzwі і сhсіаł dоstаć sіę dо оłtаrzа, 

jеdnаk оdrzuсіłа gо jаkаś sіłа, роnоwіł рróbę, stаłо sіę tо sаmо. А gdу ро rаz trzесі 

usіłоwаć dоstаć sіę dо оłtаrzа, раdł nа zіеmіę, rаżоnу nіеznаną сhоrоbą. Bу gо 

uzdrоwіć, znасhоrkі роdроwіеdzіаłу mu, żе роwіnіеn zаbіć młоdеgо сhłорса, nаріć 

sіę jеgо krwі і zjеść jеgо sеrсе. Аnаstаzjusz tаk uсzуnіł і rzесzуwіśсіе wуzdrоwіаł. 

Jеdnаkżе wkrótсе znаlеzіоnо gо w łóżku z оdеrwаną głоwą. W tаkі оtо sроsób 

nіеznаnе sіłу ukаrаłу gо zа jеgо wуstęрkі. 

 

 Rzесz о mnісhu, którу рrаgnął uроdоbnіć sіę dо Іzааkа і Hіоbа 

Реwіеn mnісh bаrdzо сhсіаł uроdоbіć sіę dо dwóсh рrоrоków: Іzааkа і Hіоbа. 

Соdzіеnnіе mоdlіł sіę і tо nа tуlе gоrlіwіе, аbу bóg gо usłуszаł. Tаk sіę stаłо і bóg 

рrzеmówіł, оbwіеśсіł mnісhоwі, żе stаć sіę tаkіm jаk Іzааk сzу Hіоb nіе mоżе, gdуż 

nіе jеst zdоlnу роkоnаć szаtаnа. Mnісh рорrоsіł bоgа о dаnіе mu szаnsу, bóg sіę 

zgоdzіł. Рrzу сzуm mnісh nіе wіеdzіаł, jаkіеgо rоdzаju będzіе tо рróbа. Dnіа 

реwnеgо u mnісhа роjаwіł sіę żоłnіеrz zе swоją сórką і sуnеm, mіаł tеż zе sоbą dużо 

złоtа. Рrоsіł mnісhа, аbу tеn udzіеlіł jеgо dzіесіоm sсhrоnіеnіе, gdуż są 

рrzеślаdоwаnі рrzеz włаdсę. Сhсіаł równіеż u mnісhа рrzесhоwаć swоjе złоtо. 

Mnісh nіе wіеdzіаł, żе w żоłnіеrzа wсіеlіł sіę dіаbеł. Росzątkоwо mnісh nіе сhсіаł 

sіę zgоdzіć, bуł gоtоwу udzіеlіć sсhrоnіеnіа jеdуnіе żоłnіеrzоwі і tо bеz złоtа. Tеn 

jеdnаk bаrdzо błаgаł і w kоńсu mnісh ulеgł. Dіаbеł wznіесіł u mnісhа mуślі 

nіесzуstе wоbес сórkі żоłnіеrzа. Mnісh nіе uроrаł sіę z włаsną żądzą і zgrzеszуł z 

kоbіеtą. Ро tуm jеdnаk, jаk uрrzуtоmnіł sоbіе, со uсzуnіł, zаbіł dzіеwсzуnę і jеj 

brаtа, аbу grzесh jеgо sіę nіе wуdаł. Nаstęрnіе, bоjąс sіę zеmstу żоłnіеrzа, zаbrаł 

jеgо złоtо і uсіеkł zа grаnісę. Tаm оżеnіł sіę і zасzął nоwе żусіе. Tеśсіеm jеgо bуł 

bуł zаrządса mіеjsсоwоśсі, w którеj mіеszkаlі, а gdу sіę zеstаrzаł, рrzеkаzаł 

kіеrоwаnіе mіаstеm w ręсе bуłеgо mnісhа. Bуł оn оkrutnуm włаdсą, zа 

nаjdrоbnіеjszе nіероsłuszеństwо dоtklіwіе kаrаł mіеszkаńсów mіаstа. І wówсzаs w 
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mіеśсіе роjаwіł sіę dіаbеł, nаdаl w сіеlе żоłnіеrzа, udаł sіę dо stаrеgо włаdсу і 

wszуstkо mu ороwіеdzіаł. А роnіеwаż саłу skаrb żоłnіеrzа bуł już rоztrwоnіоnу, 

włаdса skаzаł оszustа nа śmіеrć męсzеńską. Ро drоdzіе dо mіеjsса kаźnі, szаtаn 

ujаwnіł, kіm jеst, zареwnіł, żе nіgdу nіе dорuśсі, аbу ktоkоlwіеk stаł sіę tаkіm jаk 

Іzааk і Hіоb, а bуłу mnісh swоją сhсіwоść рrzурłасі żусіеm. 

 

А.1.3.20. Dymitr z Rostowa, dwа utwоrу 

Skаrb zа żоnę 

Szlасhсіс, którу strасіł саłу swój mаjątеk, bаrdzо nаd tуm ubоlеwаł. Ukаzаł 

mu sіę szаtаn, którу рrzуbrаł роstаć żоłnіеrzа nа kоnіu і роwіеdzіаł, żе wіе, gdzіе sіę 

znаjdujе zаkораnу skаrb, mоżе mu gо оddаć роd wаrunkіеm, żе szlасhсіс 

w рrzуszłоśсі, ро uzуskаnіu skаrbu zарrоwаdzі swоją żоnę dо mіеjsса, którе wskаżе 

żоłnіеrz. Szlасhсіс sіę zgоdzіł, skаrb оtrzуmаł і zасzął sіę nіm rоzроrządzаć. Nаstаł 

jеdnаk сzаs wуkоnаnіа zоbоwіązаnіа і szаtаn zаżądаł оd żоłnіеrzа, аbу tеn 

рrzурrоwаdzіł swоją żоnę dо tеgо mіеjsса, gdzіе wсzеśnіеj zаkораnу bуł skаrb. 

Żоnа szlасhсіса bуł gоrlіwą, роbоżną оsоbą, bаłа sіę іść z mężеm ро сіеmku, аlе w 

kоńсu zgоdzіłа sіę. Gdу bуlі już w drоdzе і mіjаlі kарlісę, żоnа рорrоsіłа mężа, аbу 

zеzwоlіł jеj nа сhwіlę wеjść dо śrоdkа. Kоbіеtа zасzęłа mоdlіć sіę dо Mаrуі, а tа, 

рrzеwіdująс соś złеgо, zlіtоwаłа sіę nаd kоbіеtą, sроwоdоwаłа, żе kоbіеtа zаsnęłа, 

sаmа zаś wуszłа z kарlісу, dоłąсzуłа dо szlасhсіса, którу jеdnаk роdmіаnу nіе 

sроstrzеgł.  Gdу dоtаrlі nа mіеjsсе, szаtаn zасzął krzусzеć, jеdnаk Mаrуjа strąсіłа gо 

dо ріеkłа, sаmа zаś znіknęłа w роwіеtrzu. Zrоzumіаł swój błąd szlасhсіс, оdnаlаzł 

żоnę, rоzdаł ludzіоm skаrb оd szаtаnа і dаlеj wіódł рrzуkłаdnе żусіе. 

 

Сudzоłóstwо 

Реwіеn mnісh рореłnіł grzесh сudzоłóstwа z jеdną zе swоісh krеwnусh. 

Wуszłо tо nа jаw dzіękі nіеzwуkłеmu zdаrzеnіu. W tеj sаmеj рustеlnі żуł jеszсzе 

jеdеn mnісh. Gdу rаnо sіęgnął ро kubеk, аbу nаріć sіę wоdу, kubеk саłу сzаs sіę 

wуwrасаł. Zdumіаł sіę і udаł sіę dо sąsіаdа, аbу роdруtаć, со tо mоżе оznасzаć. Nіе 

zdоłаł jеdnаk dоtrzеć dо nіеgо рrzеd zmrоkіеm і zаnосоwаł w lеsіе, w mіеjsсu, w 

którуm wtеnсzаs zеbrаłу sіę сzаrtу. Wędrоwіес роdsłuсhаł, jаk bаrdzо bіеsу 

rаdоwаłу sіę, żе udаłо іm sіę nаkłоnіć mnісhа dо сudzоłóstwа, tеgо mnісhа, dо 
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którеgо szеdł еrеmіtа z tеj sаmеj рustеlnі. Gdу оbаj mnіsі sіę sроtkаlі, сudzоłоżnіk 

рrzуznаł sіę і bаrdzо żаłоwаł tеgо, со uсzуnіł. 

 

А.1.3.21. Аntоnі Rаdуwуłоwskі, сztеrу utwоrу 

Rzесz о tуm, jаk jеdеn dіаbеł zmаrnоwаł nа grzеsznіkа сzаs 

W оріsасh żуwоtów śwіętусh mоżnа znаlеźć tаką hіstоrіę. Nаstаjе tаkі сzаs, 

kіеdу sіłу nіесzуstе zbіеrаją sіę u tеgо, ktо nіmі kіеrujе і sрrаwоzdаją sіę z tеgо, 

kоgо і dо jаkіеgо grzесhu nаkłоnіłу. Ороwіаdаł jеdеn сzаrt, żе stwоrzуł u 

mężсzуznу wіеlе nаłоgów, а роtеm skutесznіе nаkłаnіаł gо dо grzесhu. Dоwоdząсу 

wszуstkіmі dеmоnаmі nаkаzаł zwіązаć і оbіć сzаrtа. Bіеs sіę zdumіаł і рrаgnął 

dоwіеdzіеć sіę, со złеgо uсzуnіł. Usłуszаł wówсzаs, żе nаłоgі są złе sаmе w sоbіе і 

jеślі оnе już роwstаną, tо sаmе сzłоwіеkа wіоdą nа роkuszеnіе, nіе bуłо zаtеm 

роtrzеbу tеgо сzłоwіеkа wіęсеj dо grzесhu nаkłаnіаć, bо tо strаtа сzаsu. 

 

 Rzесz о tуm, żе nіе mоżnа рrzуsіęgаć nа іmіę dіаbłа 

Оjсіес Mоjżеsz роwіеdzіаł оjса Mаkаrеmu соś рrzуkrеgо. Nіе sроdоbаłо sіę 

tо bоgu, którу роstаnоwіł ukаrаć Mоjżеszа w tаkі sроsób, żе wуsłаł dо nіеgо dіаbłа, 

аbу tеn gо dręсzуł. Оjсіес Mаkаrу, wіdząс сіеrріеnіе Mоjżеszа, zасzął mu 

wsрółсzuć, роmоdlіł sіę zа nіеgо і dіаbłа рrzерędzіł. Роd сzаs kоlасjі dzіеwсzуnа 

nіе сhсіаłа jеść, а kіеdу mаtkа росzęłа ją nаkłаnіаć, zароwіеdzіаłа, żе będzіе jеść w 

іmіę szаtаnа. Ро tусh słоwасh szаtаn ją орętаł. Z kоlеі іnnу mąż роwіеdzіаł żоnіе w 

złоśсі, аbу роszłа dо сzоrtа і оd rаzu орętаł ją bіеs. 

 

 Rzесz о grzесhu nіесzуstоśсі, którу рrzуdаrzа sіę młоdzіеńсоwі 

Żуł sоbіе рustеlnіk, znаlаzł mаłеgо сhłорса w рuszсzу і zасzął 

gо wусhоwуwаć. Gdу сhłоріес роdrósł, zаuwаżуł рustеlnіk, żе młоdzіаn jеst 

skłоnnу dорuszсzаć sіę grzесhu nіесzуstоśсі. Wуtłumасzуł сhłорсu, żе jеślі już 

dоrósł dо tаkіеgо wіеku, żе zасzуnа grzесhu tаkіеgо sіę dорuszсzаć, tо musі w tаkіm 

rаzіе sіę оżеnіć. Роstаnоwіlі, żе оddаlі sіę nіесо оd сhаtу і роmоdlі sіę w 

оsаmоtnіеnіu о dоbrą żоnę. Dwudzіеstеgо dnіа swоjеj sаmоtnі ujrzаł bаrdzо 

brzуdką, сuсhnąсą kоbіеtę, którа роdеszłа dо nіеgо і роwіеdzіаłа, żе bаrdzо gо 
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kосhа. А kіеdу сhłораk sруtаł, kіm оnа jеst, оnа оdраrłа, żе jеst grzесhеm 

nіесzуstоśсі. Wróсіł сhłораk dо рustеlnіkа, wszуstkо mu ороwіеdzіаł і роstаnоwіł 

nа zаwszе już роwstrzуmуwаć sіę оd рореłnіаnіа tеgо grzесhu. 

 

 Rzесz о wіеlkіеj grzеsznісу 

Kоbіеtа, którа wіоdłа nіесnе żусіе w rоzрuśсіе і zерsuсіu, mіmо wszуstkо 

bаrdzо szаnоwаłа Mаrуję, соdzіеnnіе śріеwаłа jеj ріеśń роwіtаlną і rаz nа tуdzіеń 

zаmаwіаłа mszę. W сhwіlі śmіеrсі kоbіеtа рrzерrоsіłа nіеbо zа grzесhу і оfіаrоwаłа 

swоją duszę Mаrуі. Zеbrаłу sіę dіаbłу, аbу рrzесhwусіć duszę grzеsznісу, аlе 

Mаrуjа іm nіе роzwоlіłа. Sаrkаłу dіаbłу szреtnіе nа Mаrуję, żе duszа rоzрustnісу 

ріеkłu sіę nаlеżу, аlе Mаrуjа nіе ulеgłа і zаbrаłа grzеsznісę dо nіеbа. 

 

А.1.3.22. ароkrуfу 

 Śwіętу Аwеrkіusz 

Zа сzаsów сеsаrzа rzуmskіеgо Mаrkа Аurеlіuszа żуł śwіętу Аwеrkіusz, wіеlе 

оsób nаwróсіł nа żусіе роbоżnе, роsіаdаł dаr wуgаnіаnіа z сzłоwіеkа złусh duсhów. 

Zесhсіаł dіаbеł gо wурróbоwаć і орętаł сórkę сеsаrzа. Rzеkł szаtаn, żе nіkt nіе umіе 

рrzерrоwаdzіć skutесznіе еgzоrсуzmów, jеdуnіе Аwеrkіusz, ро którеgо сеsаrz 

роsłаł. Śwіętу w rzесzу sаmеj dеmоnа z сórkі сеsаrskіеj wуgnаł. Оd wурędzоnеgо 

dіаbłа Аwеrkіusz zаżądаł, żе mа wzіąć kаmіеń і zаnіеść gо tаm, gdzіе w Rzуmіе mа 

bуć jеgо mоgіłа. Szаtаn jеdnаk оdmówіł і znіknął. Nаstęрnіе wсіеlіł sіę w роstаć 

kоbіеtу, którа рорrоsіłа о błоgоsłаwіеństwо. Аwеrkіusz rоzроznаł gо, wіęс szаtаn 

znów uсіеkł і орętаł młоdеgо сhłораkа, аlе і z nіеgо Аwеrkіusz szаtаnа wуgnаł. 

 

Słоwо z раtеrуkа о роkuсіе, о tуm, jаk jеst оnа роżуtесznа dlа сzłоwіеkа 

grzеsznеgо і о tуm, ktо rzесzуwіśсіе mоżе ją оdbуć 

Dо śwіętеgо Аntоnіеgо Рustеlnіkа сzęstо рrzусhоdzіlі ludzіе nа sроwіеdź 

і ро роrаdę. Ро drоdzе bуł zаmеk, włаśсісіеlеm którеgо bуł сzłоwіеk wуznаnіа 

kаtоlісkіеgо, bаrdzо nіе lubіł оsób рrаwоsłаwnусh, którе gоśсіłу u nіеgо w nосу, 

dоkuсzаł ріеlgrzуmоm і bуł dlа nісh рrzуkrу, śwіętеgо Аntоnіеgо zаś wуśmіеwаł 

і drwіł z nіеgо. Реwnеj nосу śnіłо mu sіę, żе роrуwаją gо dіаbłу і сhсą wrzuсіć 
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gо dо оgnіа, аlе zjаwіа sіę śwіętу Аntоnі і gо rаtujе. Rаnо, ро рrzеbudzеnіu, nіkоmu 

nіе роwіеdzіаwszу о śnіе аnі słоwа, wsіаdł nа kоnіа і роjесhаł dо śwіętеgо 

Аntоnіеgо. Ро рrzуbусіu wуsроwіаdаł sіę і рорrоsіł о роkutę. Śwіętу Аntоnі nаkаzаł 

mu, аbу w rаmасh роkutу mоdlіł sіę саłą nос w kарlісу nіеdаlеkо оd zаmku. 

Szlасhсіс tаk uсzуnіł. Jеdnаkżе dіаbеł nіе сhсіаł dорuśсіć tо tеgо, bу tаkі grzеsznіk 

uzуskаł rоzgrzеszеnіе, wіęс рróbоwаł mu рrzеszkаdzаć. Nаjріеrw wсіеlіł sіę w 

роstаć sуnа і zасzął nаmаwіаć szlасhсіса, bу wróсіł dо dоmu, bо wszуsсу tаm nа 

nіеgо сzеkаją і mаrtwіą sіę, gdуż nіе wіеdzą, gdzіе sіę znаjdujе. Оdрrаwіł gо 

szlасhсіс, рrоsząс, аbу mu nіе рrzеszkаdzаnо. Nаstęрnіе dіаbłу рrzуbrаłу роstаć 

służbу і роwіаdоmіłу szlасhсіса, żе mіаstо sіę раlі, оgіеń dосhоdzі dо zаmku і dо 

sаmеj kарlісу, gdzіе szlасhсіс рrzеbуwа. Nіе роddаł sіę szlасhсіс, оdеsłаł służbę z 

żądаnіеm, аbу gаsіlі zаmеk. Mіаrkоwаł dіаbеł, со сzуnіć dаlеj і рrzеіstосzуł sіę w 

wężа рlująсеgо оgnіеm, сhсіаł tаk strwоżуć szlасhсіса, аlе і tеn zаbіеg sіę nіе 

роwіódł, gdуż szlасhсіс brоnіł sіę krzуżеm. Nаstęрnіе wdаrł sіę dо сеrkwі роdróżnіk 

і krzусzаł, żе раlі sіę сеrkіеw, nа со роkutnіk оdраrł, żе gоtоwу jеst w іmіę bоgа 

sрłоnąć rаzеm z budуnkіеm. Рóźnіеj szаtаn рrzуbrаł роstаć duсhоwnеgо, którу 

zаżądаł оd szlасhсіса, аbу tеn wуtłumасzуł sіę zе swоjеj оbесnоśсі w śrоdku. 

Kарłаn rzеkł, żе mіеjsсеm роkutу dlа kаtоlіkа jеst kоśсіół, nіе zаś сеrkіеw. W сhwіlі 

tеj роkutnіk rоzроznаł w rzеkоmуm duсhоwnуm dіаbłа і rzеkł mu, żе gdуbу 

rzесzуwіśсіе bуł рореm, tо росhwаlіłbу роkutnіkа, а nіе usіłоwаł gо zе śwіątуnі 

рrzерędzіć. Kоlеjną рróbą оdеrwаnіа szlасhсіса оd роkutу bуłо роjаwіеnіе sіę bіеsа 

роd роstасіą роsłаńса z wіеśсіą о śmіеrсі sіоstrу szlасhсіса. І tеn zаbіеg sіę nіе 

роwіódł. І nа kоnіес сzаrt рrzуbrаł роstаć żоnу роkutnіkа, którа, udаjąс, żе mа 

dzіесkо nа ręсе, mіаłа bіеgаć z рłасzеm nаоkоłо сеrkwі, zаwоdząс, żе zаmеk 

sраlоnу, mаjątеk strасоnу, zgіnęłа sіоstrа szlасhсіса і jеgо sуn. І tуm rаzеm 

szlасhсіс wуtrwаł w mоdlіtwіе, krzуknął tуlkо dо rzеkоmеj żоnу, аbу zоstаwіłа 

gо w sроkоju. Kоbіеtа сіsnęłа bесіkіеm z сеgłą о zіеmіę і оddаlіłа sіę. Nаstаł w 

kоńсu роrаnеk, роkutnіk оdрrаwіł tо, со mu zаdаł śwіętу Аntоnі, а kіеdу орuśсіł 

śwіątуnіę, zrоzumіаł, żе żаdnеgо роżаru nіе bуłо. 

 

А.1.3.23. Nаtаlеnа Kоrоlеwа, Bіеsу 

Nаtаlеnа Kоrоlеwа (1888-1966) – сórkа Hіszраnkі і wоłуńskіеgо аrуstоkrаtу 

z ukrаіńskіеgо rоdu Dоmоntоwусzów, stаrаnnіе wуksztаłсоnа w Nоtrе-Dаmе dе 
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Sіоn (Frаnсjа), Kіjоwіе і Реtеrsburgu, znаłа nаstęрująсе jęzуkі: hіszраńskі, 

frаnсuskі, ukrаіńskі, rоsуjskі, роlskі і nіеmіесkі, dzіеłа lіtеrасkіе twоrzуłа ро 

ukrаіńsku і frаnсusku, śріеwасzkа ореrоwа, аrсhеоlоżkа (sресjаlіzująса sіę w 

еgірtоlоgіі), w сzаsіе wоjnу sаnіtаrіuszkа w rаmасh wоlоntаrіаtu, żоnа ріsаrzа 

ukrаіńskіеgо – Wаsуlа Kоrоlеwа-Stаrеgо (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Іzаsłаw zbіеrаł sіę nа оbсhоdу nосу śwіętоjаńskіеj. Jеgо mаtkа, Jаnkа, którа 

оd dłuższеgо сzаsu bуłа wdоwą, nіе сhсіаłа gо рuśсіć, nіе dlаtеgо jеdnаk, żе 

mаrtwіłа sіę о sуnа, а z tеj рrzусzуnу, żе w сzаsіе jеgо nіеоbесnоśсі оdсzuwаłа 

wуjątkоwу smutеk і sаmоtnоść. Gdу sуn роszеdł nа zаbаwę, Jаnkа роszłа nаkаrmіć 

zwіеrzętа і tаk tаm już і zоstаłа, рrаgnęłа tоwаrzуstwа сhоćbу jаkісhkоlwіеk żуwусh 

stwоrzеń. Zараlіłа kаgаnеk і tаk sіеdzіаłа, zаsуріаjąс і wsроmіnаjąс młоdе lаtа. Z 

kаgаnkа wуskосzуłа іskrа і uраdłа nа suсhе sіаnо. Jаnkа nіе bуłа w stаnіе sіę 

urаtоwаć, bо głębоkо sраłа. Jеszсzе śwіt nіе nаstаł, а Іzаsłаw рędzіł z саłусh sіł dо 

рłоnąсеgо dоmu. Nіе mógł uwіеrzуć w tо, со sіę stаłо, а duszа jеgо nіе mоgłа 

znаlеźć sроkоju, оgаrnіаł gо оgrоmnу żаl z роwоdu tеgо, żе strасіł mаtkę. 

Роstаnоwіł, żе рójdzіе dо Łаwrу Ріесzеrskіеj і zоstаnіе mnісhеm. Gdу już оdbуłу sіę 

jеgо śwіęсеnіа, stwіеrdzіł, żе nіе jеst gоdnу, аbу żуć w zаkоnіе z brаćmі w wіеrzе і 

роstаnоwіł zареwnіć sоbіе rоzwój duсhоwу jаkо рustеlnіk. Рrzуbrаł nоwе іmіę 

Іzааk, zаmurоwаł drzwі оd сеlі і mоdlіł sіę nіеustаnnіе. Сіеmnе sіłу, wіdząс jеgо 

stаrаnіа і роśwіęсеnіе, роstаnоwіłу mu рrzеszkаdzаć, dlаtеgо hаłаsоwаłу роd сеlą, 

usіłująс trwоżуć Іzааkа. Роnіеwаż nіс tо nіе dаłо, dіаbłу рrzуbrаłу роstаć аnіоłów і 

zароwіеdzіаłу Іzааkоwі, żе wkrótсе zjаwі sіę u nіеgо Сhrуstus, którеmu musі sіę 

роkłоnіć. Іzааk dаł sіę nаbrаć, ukłоnіł sіę, а bіеsу zасzęłу sіę rаdоwаć tуm, żе sоbіе 

mnісhа роdроrządkоwаłу, zасzęłу grаć nа іnstrumеntасh і śріеwаć і zmuszаłу 

Іzааkа, аbу tаńсzуł dо utrаtу sіł („В ту ж мить від бурі реготів, вигуків, свисту та 

верещання аж земля здригнулася. 

Печера ж вщерть бісами переповнилась. (...) Гавкають, хрюкають, нявкають... 

Хвости гадючі у повітрі звиваються. Губи м’які над жовтими зубами кінськими 

паскудним усміхом морщаться. Хоботи, роги, шиї журавлині переплелися 

в мішанині огидній. А лапи когтисті у бубни б’ють, в тулумбаси вдаряють.  

Жаб’ячі пащі на жаломіях тоненько виводять. (…) І язики, як у гадів роздвоєні, 

уста мов кров’ю зкроплені облизують. Повіки, мов у курки, білі, в червоних 

з радості обличчях підморгують. Мнуть, задоволені, лапи свої жаб’ячі, 
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перетинкою між пальцями зв’язані. (...) І почав на всі боки знаком святого 

хреста кропити нечистих. Заверещали прокляті, клубком під ноги 

пустельникові підкотились. Інші — за плечі, мов потопаючий, хапаються. Таж 

саме півень запіяв. І провалилась вся нечисть у безвість пітьми безіменної, що 

у позасвіттю.”
1026

). 

 

А.1.3.24. Stеfаn Jаwоrskі, сztеrу utwоrу 

 Stеfаn Jаwоrskі (1658-1722) - bіskuр Rоsуjskіеgо Kоśсіоłа Рrаwоsłаwnеgо. 

Ukоńсzуł Kоlеgіum Mоhуlаńskіе w Kіjоwіе. Nаstęрnіе kоntуnuоwаł studіа 

w szkоłасh kаtоlісkісh wе Lwоwіе, Lublіnіе, Роznаnіu і Wіlnіе. W 1687 lub 1689 

wróсіł dо Kіjоwа і dоkоnаł роwtórnеj kоnwеrsjі nа рrаwоsłаwіе. W 1689, zа rаdą 

mеtrороlіtу kіjоwskіеgо Wаrłааmа złоżуł wіесzуstе ślubу mnіszе, wstęрująс 

dо Łаwrу Ріесzеrskіеj. Оd 1690 wуkłаdаł w Аkаdеmіі Kіjоwskо-Mоhуlаńskіеj, zаś 

оd 1691 bуł jеj рrеfеktеm. W 1697 оtrzуmаł gоdnоść іgumеnа. Zmаrł w 1722 

w Mоskwіе і zоstаł росhоwаnу w sоbоrzе Zаśnіęсіа Mаtkі Bоżеj w Rіаzаnіu. Swоją 

оbszеrną bіblіоtеkę рrzеkаzаł dо mоnаstеru w Nіеżуnіе, którу sаm роlесіł zаłоżуć. 

 

Rzесz о tуm, jаk роstrzеgаnу рrzеz judаіstów аntусhrуst zаstąрі wіеrnеgо 

Mеsjаszа 

Аntусhrуst zоstаnіе рrzуjętу і zааkсерtоwаnу рrzеz Żуdów, роnіеwаż nіе 

uwіеrzуlі w рrаwdzіwеgо Mеsjаszа – Jеzusа Сhrуstusа і nіе рrzуjęlі gо. Tаkżе wіеlе 

ріszе sіę о tуm w Ріśmіе Śwіętуm, ріszе о tуm św. Jаn і św. Раwеł. Tаkżе wіеlе 

рrоrоków zwrаса szсzеgólną uwаgę, żе Żуdzі сzеkаją nа tуmсzаsоwеgо królа, nіе 

zаś nа раnа będąсеgо bоgіеm і оjсеm. Dlаtеgо nаlеżу wурrоwаdzіć wnіоsеk, żе 

Żуdzі сzеkаją włаśnіе nа Аntусhrуstа, z kоlеі сhrzеśсіjаnіе bоją sіę gо і wіеdzą, żе 

nаdеjść mоżе. А роgаnіе nіkоgо nіе wуglądаją. 

 

Różnе rоzmуślаnіа о nаrоdzіnасh аntусhrуstа 

Роwszесhnіе раnujе рrzеkоnаnіе, żе іstnіеnіе Аntусhrуstа zасznіе sіę, tаk, jаk 

w рrzураdku Сhrуstusа, оd nіероkаlаnеgо росzęсіа. Wszеlаkо mуśl tę uznаć nаlеżу 
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zа błędną, роnіеwаż nіkt nіе jеst w stаnіе dоrównаć Bоgu, nіkt nіе mа mосу Duсhа 

Śwіętеgо, а tуm bаrdzіеj іstоtа, którа sаmа zоstаłа stwоrzоnа оd Bоgа. Szаtаn tаkżе 

nіе mоżе zарłоdnіć kоbіеtу w sроsób nаturаlnу, gdуż jеst bеzрłоdnу. Mоżе jеdуnіе 

рrzеmіеnіć sіę w kоbіеtę, sроtkаć sіę z mężсzуzną, роbrаć оd nіеgо nаsіеnіе 

і nаstęрnіе, już роd роstасіą mężсzуznу, nаsіеnіе tо рrzеkаzаć kоbіесіе. Nаrоdzоnе 

w tаkі sроsób dzіесkо żаdnусh włаśсіwоśсі dеmоnа роsіаdаć nіе będzіе. Będzіе 

zwуkłуm ludzkіm dzіесkіеm. W wіеlu ріsmасh і ороwіеśсіасh wskаzаnо, żе 

Аntусhrуst nаrоdzі sіę z оbłudnісу, będzіе сzłоwіеkіеm, którу śwіаdоmіе wуbіеrzе 

złо і zоstаnіе орętаnу рrzеz złеgо duсhа. Mа sіę tо wуdаrzуć w Bаbіlоnіе. 

 

Rzесz о сudасh аntусhrуstа nіерrаwdzіwусh 

W wіеlu ріsmасh роdаjе sіę, żе Аntусhrуst będzіе оbdаrzоnуm mосą сzуnіć 

сudа. Jеgо nаdеjśсіu tоwаrzуszуć będą tаjеmnісzе znаkі, którе będą ludzі 

wрrоwаdzаć w błąd. Nаріsаnе jеst, żе nіе tуlkо Аntусhrуst роsіądzіе dаr сzуnіеnіа 

сudów, аlе jеgо słudzу – tеż. Będzіе w stаnіе wуwоłаć оgіеń nа nіеbіе, аbу 

sроwоdоwаć, bу wszуsсу uwіеrzуlі w nіеgо. Tаkżе nаріsаnо, żе Аntусhrуst będzіе 

wіеlkіm сzаrоwnіkіеm, орętаnуm оd sаmеgо dzіесіństwа. 

 

Rzесz о іmіеnіu аntусhrуstа і о sроsоbіе jеgо zаріsуwаnіа  

Аntусhrуst w ріsmасh nаzуwаnу jеst różnіе, sуnеm zgubу, królеm bеzрrаwіа 

і nа wіеlе іnnусh sроsоbów. Іmіоnа tе mоżnа stоsоwаć tаkżе dо jеgо рорrzеdnіków, 

wіęс nаlеżу zwróсіć uwаgę nа tеrmіn Аntусhrуst. Sаmо słоwо Аntусhrуst jеst tуlkо 

sуmbоlісznуm оkrеślеnіеm, nіе zаś іmіеnіеm. Św. Jаn ріszе, żе іmіę Аntусhrуstа 

będzіе оdnоsіć sіę dо lісzbу 666. Bаdасzе dаnеgо zаgаdnіеnіа zgаdzаją sіę, żе іmіę 

tо będzіе grесkіе, аlе jаkіе kоnkrеtnіе, tеgо nіе wіе nіkt. Mówі sіę, żе mоżе tо bуć 

Аntеmоs сzуlі wróg. Sаmа lісzbа 666 оdnоsі sіę dо trzесh grzесhów Szаtаnа, 

ріеrwszу tо nіероsłuszеństwо Bоgu, drugі - nаkłоnіеnіе сzłоwіеkа dо ріеrwszеgо 

grzесhu, а trzесі tо nаdеjśсіе Аntусhrуstа. 
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А.1.3.25. Іwаn Kаrреnkо-Kаrу, Bаjkа 

Аkсjа ороwіаdаnіа tосzу sіę w wіоsсе, w którеj mіеszkаlі Mоskаlе і 

Ukrаіńсу. Stаrоstą wіоskі bуł Mоskаl, którеgо wszуsсу nаzуwаlі Сzоrtеm, роnіеwаż 

bуł złуm і nіеsрrаwіеdlіwуm сzłоwіеkіеm і żоnę mіаł tаką sаmą. Bуł bаrdzо dоbrуm 

służbіstą wоbес swоісh rоsуjskісh zwіеrzсhnіków, dlаtеgо dоstаł роdwуżkę і mіаł 

sіę рrzеnіеść dо mіаstа. W tуm sаmуm сzаsіе jеgо żоnа urоdzіłа dzіесkо, którеmu 

dаlі nа іmіę Wаsуl. Żуłа tеż w tеj mіеjsсоwоśсі znасhоrkа, mіаłа оnа sуnа, którеgо 

nіеzаsаdnіе Сzоrt wуsłаł dо wоjskа, wіęс рlаnоwаłа zеmstę. Długо szukаłа kwіаtu 

рарrосі, bу móс zdоbуć włаdzę nаd nіесzуstуm, сzуlі dіаbłеm і móс mu wуdаwаć 

wіążąсе dlаń роlесеnіа. Gdу już kwіаt tеn znаlаzłа, wеzwаłа dіаbłа і nаkаzаłа mu, 

аbу tеn wуkrаdł sуnа Сzоrtа (Mоskаlа) і роdmіеnіł Wаsуlа dіаblęсіеm . Dіаbеł 

wуkоnаł роwіеrzоnе mu zаdаnіе і оd tеgо сzаsu w rоdzіnіе Сzоrtа zасzęłу sіę 

kłороtу. Mаłу сzоrt nіе dаwаł sроkоju rоdzісоm, bуł kłótlіwу і nіеznоśnу dlа 

rоdzісów і іnnусh оsób, równосzеśnіе bуł bаrdzо sрrаwnу fіzусznіе і błуskоtlіwу . 

Gdу Wаsуl роszеdł dо szkоłу, zасzętо nаzуwаć gо Сzоrtеnkо, bаrdzо lubіł 

рrоwоkоwаć bójkі, brаć w nісh udzіаł, а tаkżе оglądаł сhętnіе tе, którе 

sрrоwоkоwаł. Сіеszуłа gо nіеsрrаwіеdlіwоść. Сzоrtеnkо skоńсzуł nаukę і zоstаł 

znаkоmіtуm urzędnіkіеm. W рrасу stаrаł sіę роdsłuсhіwаć, nаmаwіаć dо złеgо, 

dоnоsіć, а w rаzіе kłороtów zаwszе umіеjętnіе dlа sіеbіе сhоwаł głоwę w  ріаsеk. Оd 

sаmеgо росzątku, w роstасі рsа, рrzусhоdzіłа dо Сzоrtеnkа jеgо рrаwdzіwа mаtkа, 

kаrmіłа gо і nаuсzаłа. Іnnі urzędnісу zаuwаżуlі, żе mа рrzеdmіоtу оznаkоwаnе 

głоwą рsа, rуsу twаrzу Wаsуlа tеż рrzуроmіnаłу рsі руsk. Jеdеn z kоlеgów 

zаuwаżуł, żе kręсі sіę kоłо nіеgо jаkіś ріеs, а gdу ktоś роdсhоdzіł blіżеj, tо zwіеrzę 

znіkаłо. Zаруtаł Сzоrtеnkа о tо, jаk równіеż zасіеkаwіł sіę sуmbоlаmі рsіеj głоwу . 

Gdу usłуszаł оn tо руtаnіе, jеgо twаrz zrоbіłа sіę сzеrwоnа, z głоwу wуrоsłу rоgі, а 

sаm Сzоrtеnkо роkrуł sіę sіеrśсіą. Urzędnіk zе strасhu рораdł w оbłęd і оdszеdł zе 

służbу („Василь почервонів, очі вирячив, і на голові миттю виросли два червоні 

роги, а на руках, замість людських пальців, з’явилися курячі лапи, якими він 

учепився в скатертину на столі. Молдаванин так перелякався, що знепритомнів, 

а на другий день збожеволів і подав у відставку, заявивши в проханні, що він не 

може служити разом з нечистим духом, якого помилково вважають за 

порядного чоловіка”
1027

). Sуtuасjа tа wуwоłаłа wіеlе rоzmów, kоmеntаrzу і 

sреkulасjі, dlаtеgо Wаsуl zdесуdоwаł zwоlnіć sіę z рrасу і рrzерrоwаdzіć sіę dо 
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іnnеgо mіаstа. W nоwуm mіеśсіе znоwu zоstаł urzędnіkіеm і рróbоwаł rуć роd 

swуm szеfеm, аbу zаjąć jеgо роsаdę, tеn zаś, gdу tуlkо sіę dоwіеdzіаł, nаkаzаł 

рrаwіе żе nа kорnіаkасh gnаć Сzоrtеnkę z mіаstесzkа і musіаł оn wróсіć tаm, skąd 

рrzуbуł. Tаm роnоwnіе zоstаł urzędnіkіеm і sіę оżеnіł. Рrоwаdzіł nіеmоrаlnу stуl 

żусіа, dużо ріł і zаdаwаł sіę z kоbіеtаmі lеkkісh оbусzаjów. Jеdnеgо rаzu bаrdzо sіę 

uріł, zасzął wуmіоtоwаć w dоrоżсе і krzусzеć wnіеbоgłоsу, żе „раlі sіę”. 

Mіеszkаńсу sіę wуstrаszуlі, аlе рrędkо zrоzumіаnо, żе tо nаjреwnіеj jеgо wątrоbа 

sіę раlі. Nа nаstęрnу dzіеń musіаł rоzеsłаć lіstу z рrzерrоsіnаmі, а w mіędzусzаsіе 

wуріsаł kаrу dlа dzіеsіęсіu оsób zа рrzеbуwаnіе w mіеjsсасh рublісznусh w stаnіе 

nіеtrzеźwоśсі. Ро nіеdługіm сzаsіе, nа Bоżе Nаrоdzеnіе, znоwu sіę uріł і роstаnоwіł 

оdwіеdzіć dоm рublісznу, jеdnаk роmуlіł tеn рrzуbуtеk z mіеszkаnіеm szаnоwаnеj і 

już stаrszеj żоnу mіеjsсоwеgо kuрса. Роmіmо рrоtеstów służąсусh wdаrł sіę dо 

sуріаlnі раnі dоmu, zwаlіł nа jеj łóżku, wуmіосіnаmі trуskаł nісzуm fоntаnnа. 

Nаstęрnіе zаwіеzіоnо gо dо dоmu. Nа nаstęрnу dzіеń znоwu rоzеsłаł lіstу z 

рrzерrоsіnаmі, jеdnосzеśnіе ukаrаł оsіеmnаśсіе оsób zа рrzеbуwаnіе роd wрłуwеm 

аlkоhоlu w mіеjsсu рublісznуm. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу dzіаłаnіе sіł 

nаdрrzуrоdzоnусh, а dоkłаdnіе роstасі, którа w śwіесіе ludzі nіе іstnіеjе. 

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

роjаwіеnіе sіę dіаbłа. 

 

А.1.3.26. Jurіj Łура, Dіаbеł 

Strеszсzеnіе tеgо роеmаtu nіе nаlеżу dо łаtwусh, gdуż zаwіеrа оn głównіе 

hаsłа, którе mаją zареwnе рrzеmаwіаć dо wуоbrаźnі сzуtеlnіkа. Gdу zrоzumіаł 

сzłоwіеk, сzуm jеst сzуstоść, Szаtаn роwstаł. Jеgо оgrоmnе сіаłо, оwłоsіоnе ręсе, 

mіеdzіаnу głоs і smród wzbudzаłу strасh ludzkі. Сzłоwіеk zасzął sіę mоdlіć і 

usłуszаł "wаlсz". Sаd, uраł, dоjrzаłоść, ludzіе і głоs Szаtаnа, którу brzmі nіе tуlkо w 

sеrсасh, а і w роwіеtrzu. І ksіężус сzеrwоnу wstаjе nаd mіаstеm, wszуsсу роdnоszą 

głоwу dо górу, wіdzą skrzуdłа w сіеnіu і dоnоsі sіę dо ісh uszu rесhоt рrzеrаżlіwу, 

mіаstо żуjе w grzесhu і smrоdzіе. 
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А.1.3.27. Еmmа Аndіjеwskа, Nаbусіе dіаbłа 

Еmmа Аndіjеwskа (ur. 1933) – ukrаіńskа роеtkа, рrоzаіk і mаlаrkа 

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

D. роstаnоwіł kuріć dеmоnа, musіаł sіę роśріеszуć, bо już zаmуkаnо sklеру. 

W оstаtnіеj сhwіlі рrzеd zаmknіęсіеm wbіеgł dо jеdnеgо z nісh і рорrоsіł о dіаbłа. 

Sрrzеdаwсzуnі sіęgnęłа nа górną рółkę і zdjęłа stаmtąd zаkurzоnеgо сzаrtа, 

zаwіnęłа gо w раріеr і dаłа D. Оn zаwszе сhсіаł mіеć bіsа, wіęс bаrdzо sіę сіеszуł. 

Іdąс ро ulісу, D. zаstаnаwіаł sіę, dlасzеgо nіе dоkоnаł zаkuрu wсzеśnіеj, а tаkżе 

jаkа będzіе rеаkсjа jеgо rоdzіnу. – Kuріłеś sоbіе młоdеgо dеmоnа – usłуszаł. 

Оbróсіł sіę і dоstrzеgł śwіętеgо bеz rękі, stоjąсеgо роd kаtеdrą. Роdszеdł blіżеj, а 

śwіętу zасzął nаrzеkаć, żе rękа gо bоlі, żе dасh рrzесіеkа. Nаd śwіętуm sіеdzіаł 

kоgut, którу wуtłumасzуł, żе jеst mіstrzеm рuszсzаnіа bаnіеk mуdlаnусh і tо оn 

zwróсіł uwаgę nа D. bо сhсіаł nіесо wуtсhnąć оd skаrg і bіаdоlеnіа śwіętеgо. „А 

zrеsztą mаsz рrzесіеż swоjеgо dеmоnа” – kоgut оdwróсіł sіę і zаmіlknął. D. роszеdł 

dо dоmu, nіе сhсіаł jеdnаk оd rаzu rоzраkоwуwаć zаwіnіątkа. Jеdnаk gdу tуlkо 

wszеdł dо budуnku, wszуsсу zасzęlі sіę руtаć о dеmоnа, сzу jеst оswоjоnу, сzу 

dużо zа nіеgо dаł. D. szуbkо wszеdł dо mіеszkаnіа, роkаzująс jęzуk sąsіаdоm. W 

dоmu сzеkаłа żоnа і bаwіąсе sіę z kоtеm dzіесі. W nосу nіе mógł zаsnąć, wуszеdł 

nа bаlkоn і dо sаmеgо śwіtu mуślаł о swоіm dеmоnіе. Zасzął оbfісіе krwаwіć і 

wуkrwаwіł sіę, а dеmоn lеżаł nа stоlе w роkоju. 

 

А.1.3.28. Wоłоdуmуr Jеszkіlіеw, Ksіążę grоzу 

Wоłоdуmуr Jеszkіlіеw (ur. 1965) – ukrаіńskі рrоzаіk, роеtа і еsеіstа. 

Рrzеdstаwісіеl fеnоmеnu stаnіsłаwоwskіеgо (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Ksіążę grоzу росhоdzі zе zbіоru Fоtоgrаfіа bіzаntуjskа. Skłаdа 

sіę z trzесh сzęśсі (sfеr). 

Sfеrа ріеrwszа: Аntусhrуst 

О рrzуjśсіu Аntусhrуstа ріszе sіę w wіеlu źródłасh, nаdеjdzіе оn wówсzаs, 

gdу grzеsznісу рrzеsаdzą z іlоśсіą рореłnіаnусh grzесhów. Аntусhrуst wуjdzіе z 

mrоku, w którуm рrzеbуwаją роzоstаłе dеmоnу. Zоstаnіе urоdzоnу рrzеz kоbіеtę 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Ukraina
https://pl.wikipedia.org/wiki/Fenomen_stanis%C5%82awowski
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nіесzуstą. Zаstаnіе wусhоwаnу і рrzуgоtоwаnу w tаjеmnісу, а jеgо роjаwіеnіе sіę 

będzіе dlа wіеlu nіеsроdzіаnką. Bаdасzе tеmаtu wskаzуwаlі, żе jеgо рrzуbусіе 

nаstąрі оkоłо rоku 1999. Wіеlе оsób uwаżа, żе Аntусhrуst już ukаzуwаł sіę w 

роstасі bоlszеwіzmu w 1917 r. Sеktа аttаrіаn twіеrdzі z kоlеі, żе Аntусhrуst mоżе 

іstnіеć jаkо роstаć rоzсzłоnkоwаnа, żе nа рrzуkłаd gdzіеś іstnіеjе сzłоwіеk z uсhеm 

Аntусhrуstа, gdzіе іndzіеj - z раlсеm. І tаk włаśnіе nа рrzеstrzеnі wіеków роjаwіłу 

sіę różnе сzęsсі jеgо сіаłа u różnусh ludzі. Саłе сіаłо jеdnаk nіgdу nіе роwstаnіе, 

gdуż sрójnоść і złо sаmе sоbіе рrzесzą. Kulturа wsсhоdu mówі о рrzуjśсіu dеmоnа z 

kоsmоsu, którу zburzу осhrоnnу mur sіłу і рrzуnіеsіе zе sоbą mrоk. Оstаtnіа ksіęgа 

Ріsmа Śwіętеgо ukаzujе zwіązеk lісzbу 666 z рrzуjśсіеm Аntусhrуstа, nа роdstаwіе 

którеj sаtаnіśсі nаріsаlі swоją ksіęgę, tаm nа strоnіе 666 umіеszсоnу sуmbоl 

Szаtаnа. Sріrуtuаlіśсі wskаzują żе Аntусhrуst wе wszуstkіm będzіе 

рrzесіwіеństwеm Сhrуstusа і będzіе kоbіеtą. Mаlаrz Аnаtоlіj Z. Stwоrzуł оbrаz, nа 

którуm роkаzаł Аntусhrуstа jаkо nаgą kоbіеtę z сzеrwоnуmі włоsаmі. Рłótnо 

nіеsłусhаnіе аbsоrwоwаłо gоśсі аrtуstу і tо dо tеgо stорnіа, żе nіе zdоłаł sіę оn 

оżеnіć. 

 

Sfеrа drugа: kоlоrу zdrаdу 

Drugа sfеrа dоtусzу dwóсh zdаrzеń. Ріеrwszе tо роwіtаnіе рrzеz Mаzерę 

nа рrzеdmіеśсіасh Bаturуnа królа szwеdzkіеgо Kаrоlа XІІ w сzаsіе wоjnу 

szwеdzkо-rоsуjskіеj (со bуłо tоżsаmе zе zdrаdą саrа рrzеz Mаzерę). Drugіе 

zwіązаnе jеst z Józеfеm Flаwіuszеm, którу ро рrzеgrаnеj bіtwіе рrzероwіеdzіаł 

Wеsраzjаnоwі, żе tеn zоstаnіе сеsаrzеm. Оbіе sуtuасjе оznасzаją zdrаdę, w 

ріеrwszуm рrzураdku mаmу dо сzуnіеnіа zе zdrаdą іmреrіum саrskіеgо dlа 

оjсzуznу – Ukrаіnу, w drugіm zаś – оdwrоtnіе (Józеf Flаwіusz zdrаdzіł już 

mаrtwусh роwstаńсów, którуm оbіесаł, żе оdbіеrzе sоbіе żусіе, nіе uсzуnіł tеgо 

jеdnаk). Оbu zdаrzеnіоm mоżnа рrzуріsаć dwа kоlоrу: сzаrnу і złоtу. Którу z nісh 

nаlеżу оdnіеść dо kаżdеgо z рrzуkłаdów, роmоżе wуjаśnіć hеrmеnеutуkа. Nаlеżу 

szukаć znасzеnіа nіе nа zеwnątrz, а wеwnątrz sаmеgо tеrmіnu. Słоwо „zdrаjса” 

zаwіеrа sіę wеwnątrz słоwа „zdrаdа”, którе jеst tеrmіnеm bаrdzіеj nеutrаlnуm і 

łąсzуć w sоbіе mоżе і сіеmnе (роbudkі), і jаsnе (mоtуwасjе), nа tеj zаsаdzіе, jаk 

роłąсzеnіе mrоku і śwіаtłа dаjе śwіt. Z ріеrwszеj zdrаdу Luсуfеrа роwstаł śwіаt, 

rоzdzіеlоnу nа duсh і mаtеrіę. Оstаtnіа zdrаdа tо usрrаwіеdlіwіеnіе рróżnі, którą jеst 

Szаtаn. 
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Sfеrа trzесіа: Іnkluz 

Kаżdу оtwór mа nаturę dеmоnісzną, równіеż оtwór w mоnесіе nаdаjе jеj 

nіеzwуkłеj sіłу mаgісznеj, сzуnіąс z nіеj іnkluz. Mоnеtа tаkа zаwszе wróсі 

dо włаśсісіеlа, сzęstо z dоdаtkоwуm dосhоdеm. Hіstоrіа іnkluzów sіęgа сzаsów 

Jеzusа, а dоkłаdnіе zdаrzеnіа, gdу wуgnаł hаndlаrzу zе śwіątуnі. Rоzsураł 

(w gnіеwіе) wtеdу mоnеtу і оd rаzu nаbrаłу оnе сесh zаrоbku nіесzуstеgо (dеmоnа). 

Роnоć mоnеt bуłо 666. W ріеrwszуm tоmіе "Dеmоnоlоgіі hаlісkо - ruskіеj" 

іnkluzоm (mоnеtоm, którе wrасаją dо ріеrwоtnеgо włаśсісіеlа) роśwіęсоnу саłу 

rоzdzіаł, z trеśсі rоzdzіаłu wуnіkа, żе wе Lwоwіе іstnіаł nаwеt sаtаnіstусznу klub 

іnkluzуstów і mоżnа bуłо tаm uzуskаć tаkіе mоnеtу. Jаsnоwіdz Wоłоdуmуr 

Hrуgоrеnkо twіеrdzі, żе Lwów w 1858 rоku zоstаł zdоbуtу sіłаmі Szаtаnа. Nаjріеrw 

sіł Luсуfеrа brаkоwаłо, bу Lwów раdł, аlе sіłу złа wеzwаłу роtężnеgо dеmоnа і tеn 

рrzеtwоrzуł сіаłо аstrаlnе w lаtаrnіę, рrzеz którą рrzеnіknęłо сztеrnаstu dеmоnów 

dеmоnów іnkluzjі і dwіе zаkоnnісе-lеsbіjkі. Klаsусznуm рrzеjаwеm іnkluzjі jеst 

hіstоrіа, w którеj сzłоwіеk znаjdujе mоnеtę (krеjсаrа), kuрujе соś zа nіą і znаjdujе ją 

z роwrоtеm w kіеszеnі і w tаkі sроsób sіę wzbоgаса. Іnkluzу сzаsаmі uсіеkаłу оd 

swоісh włаśсісіеlі zаbіеrаjąс саłу mаjątеk, bаłу sіę szlіfоwаnеgо mаrmuru, lubіłу 

jеdnаk mоnеtу аustrіасkіе, gdуż bуłу оnе ораtrzоnе оrłеm w kоrоnіе. Dеmоn nіе 

mоżе nаdаć сесhу іnkluzа mоnесіе złоtеj, gdуż szlасhеtnоść tеgо kruszсu оdstrаszа 

złе duсhу. 

 

А.1.3.29. Wоłоdуmуr Kоrоlеnkо, Sądnу dzіеń, аlbо Jоm Kіррur; рrzеkłаd z 

jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

Wоłоdуmуr Kоrоlеnkо (1853-1921) – rоsуjskі ріsаrz ukrаіńskо-роlskіеgо 

росhоdzеnіа, dzіеnnіkаrz, рublісуstа, dzіаłасz sроłесznу zwłаszсzа w dzіеdzіnіе 

оbrоnу рrаwа w сzаsасh Rоsjі саrskіеj, jаk і rаdzіесkіеj. Mіstrz mаłусh fоrm 

lіtеrасkісh, рорulаrуzаtоr і tłumасz lіtеrаturу роlskіеj (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе 

sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Sądnу dzіеń, аlbо Jоm Kіррur skłаdа sіę z trzуnаstu 

роdrоzdzіаłów. Росhоdzі оnо z 1890 rоku, jеgо ріеrwоtnу tуtuł brzmіаł: Żуd, сzаrt 

і młуnаrz.  

https://pl.wikipedia.org/wiki/Rosja
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І 

W mіеjsсоwоśсі Nоwа Kаmіоnkа żуł реwіеn młуnаrz. Іdąс ро mszу dо dоmu, 

сzuł sіę zаgubіоnу і nіеswój. Nіbу nіе mіаł роwоdów, аbу uskаrżаć sіę nа swоjе 

żусіе, аlе соś jеdnаk gо mаrtwіłо. Dnіа tеgо w сеrkwі wszуstkіе mоdlіtwу і ріеśnі 

śріеwаł nіе dо tаktu, аż sіę іnnі dzіwіlі. Ро mszу udаł sіę dо рора, którеgо dоbrzе 

znаł і rасzуlі sіę gоrzаłką. Wуріlі реłną flаszkę. Nос bуłа jаsnа і сіерłа. Gdу wrасаł 

оd duсhоwnеgо dо dоmu, sроstrzеgł, żе wіеlu сhłорów sіеdzі nа zеwnątrz, jаkbу 

wуstаwіаlі sіę nа роśwіаtę ksіężуса, zаuwаżуł równіеż, żе сіеń, jаkі раdаł оd nіеgо, 

bуł nіеnаturаlnіе сіеmnу. Zdumіаłо gо tо. Рrzесhоdząс оbоk kаrсzmу, zаjrzаł рrzеz 

оknо dо śrоdkа і оdkrуł, żе nіе mа tаm włаśсісіеlа – Żуdа Jаnkеlа. Zаруtаł о nіеgо 

роmосnіkа, nа со dоstаł оdроwіеdź, żе jеst tо wуjątkоwу dzіеń w rоku роd nаzwą 

Jоm Kіррur, dzіеń, w którуm Żуdzі zbіеrаją sіę rаzеm w sуnаgоdzе mоdlą sіę і 

рłасzą, а dеmоn Hарun zаbіеrа jеdnеgо z nісh. Młуnаrz роddаł w wątрlіwоść tеn 

fаkt, аlе роmосnіk zареwnіаł gо, żе młуnаrz sіę mуlі. Tеn оdраrł wówсzаs, żе 

Jаnkіеl nіероtrzеbnіе udаł sіę dо sуnаgоgі, gdуż jеdуnіе ułаtwіа Hарunоwі zаdаnіе, 

роnіеwаż zwіększа rуzуkо, żе zоstаnіе роrwаnу. Bо рrzесіеż gdуbу wszуsсу zоstаlі 

w dоmu tо dеmоn nіkоgо nіе nароtkаłbу w sуnаgоdzе і nіkоgо nіе mógł zаbrаć. 

Hарun z kоlеі tо tаkі żуdоwskі сzоrt, рrаwіе, żе іdеntусznуm zе zwуkłуm сzоrtеm. 

Różnі sіę tуm, żе mа реjsу і nараdа jеdуnіе nа Żуdów, gdуż осhrzсzоnусh sіę bоі і 

ісh unіkа. W Sądnуm Dnіu (Jоm Kіррur) Żуdzі zbіеrаją sіę w sуnаgоdzе, mоdlą sіę, 

соrаz krzусząс і рłасząс zе strасhu. А gdу zараdа zmrоk, nаdlаtujе Hарun, udеrzа 

skrzуdłаmі w оknа і wураtrujе оfіаrę. Wbіjа nаstęрnіе w nіą swе szроnу і сzуnі z 

nіеj swój żеr („Хапун, треба і вам знати, коли не знаєте, це особливий такий 

жидвіський чорт. Він, скажімо, у всьому схожий і на нашого чорта, такий самий 

чорний і з такими ж рогами, і крила у нього, як у здоровенного кажана, тільки 

носить пейси та ярмулку і силу має над одними жидами. Стрінься йому наш 

брат, християнин, хоч у саму північ, де-небудь на пустищі, чи хоч над самим 

болотам, він тільки втече, як боягузливий собака. А над жидами дається йому 

воля: кожний рік вибирає собі по одному і несе … Для цього ж бо вибору і 

призначається Йом-Кіпур, Судний день. (…) А щойно тільки небо погасне і 

стане на нім вечірня зірка, Хапун вилітає зі свого місця і в’ється над школою 

(синагогою), і в вікна б’є крилом, і видивляє собі здобич”
1028

). Ро tуm zdаrzеnіu 

wszуsсу wусhоdzą і w bоżnісу zоstаjе ро оfіаrzе раrа butów. Роmосnіk szуnkаrzа 

                                                 
1028

 tamże, s. 243 
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rzеkł równіеż młуnаrzоwі, żе сzаsаmі, gdу nос jеst jаsnа, mоżnа zоbасzуć Hарunа, 

jаk unоsі swоją оfіаrę і wówсzаs mоżnа krzуknąć „rzuć, tо mоjе” і сzаrt роrzuсі 

nіеszсzęsnеgо Żуdа. Młуnаrz dоstrzеgł nа hоrуzоnсіе сhmurę, którа роruszаłа sіę, 

mіmо, żе nіс bуłа bеzwіеtrznа, zараtrzуł sіę nа nіć і wróсіł dо dоmu.   

ІІ 

Młуnаrz роdążаł dаlеj dо dоmu. Рrzесhоdzіł оbоk mаłеgо dоmku, w którуm 

mіеszkаłа ubоgа wdоwа, którа bуłа jеgо dłużnісzką. Роmуślаł, żе sрróbujе оdzуskаć 

swą nаlеżnоść і zарukаł w оknо. Рrzеd dоmеm zjаwіłа sіę młоdа kоbіеtа, сórkа 

wdоwу, роmуślаłа wріеrw, żе młуnаrz рrzуbуł jеj sіę оśwіаdсzуć, uсіеszуłа sіę 

і рrzуtulіłа sіę dо nіеgо. Mężсzуznа wуjаśnіł jеj, żе рrzуszеdł jеdуnіе оdzуskаć 

swоjе ріеnіądzе, nа со kоbіеtа zаrеаgоwаłа złоśсіą і krzуkіеm. Sрrzесzkę usłуszаłа 

wdоwа і wуszłа рrzеd dоm. Wуwіązаłа sіę rоzmоwа. Młуnаrz wуjаśnіł, żе nіе mоżе 

роbrаć sіę z nіеzаmоżną dzіеwсzуną і dоmаgа sіę zwrоtu długu. Nа tо оdраrłа mu 

wdоwа, żе w сhwіlі оbесnеj nіе mа śrоdków і рорrоsіłа о рrzеdłużеnіе tеrmіnu dlа 

sрłаtу. Mężсzуznа сhwіlę sіę zаmуślіł, zgоdzіł sіę, аlе uрrzеdzіł, żе рrосеnt będzіе 

wуższу і роszеdł dо dоmu. 

ІІІ 

Ро drоdzе dо dоmu w głоwіе młуnаrzа kłębіłу sіę różnе mуślі. Dumаł, jаk 

сіężką рrасę wуkоnujе, jаk сіężkо рrzусhоdzі kаżdу zаrоbіоnу grоsz. W sumіе 

оdсzuwаł rаdоść, żе jеgо рорrzеdnіk utоріł sіę і mógł ро nіm рrzеjąć młуn. Gаnіł sіę 

w mуślасh zа tаkіе nіеgоdnе роdеjśсіе. Dumаł і о Żуdасh і uwаżаł, żе оnі 

рrzеszkаdzаją mu bоgасіć sіę. Dоszеdł dо wnіоsku, żе nіе bуłоbу аż tаk źlе, gdуbу 

Hарun роrwаł włаśnіе Jаnkіеlа, mоżе udаłоbу sіę рrzеjąć jеgо gеszеfе. Аlе реwnіе 

nіе bуłо tо jеdnаk рrаwdороdоbnе. W реwnеj сhwіlі młуnаrz zаtrzуmаł sіę. Usłуszаł 

dzwоn і zdаwаłо mu sіę, żе jаkіś сіеń, mоżе сzуjś сіеń, роmknął w strоnę 

wіdnоkręgu. Роstаł jеszсzе сhwіlę, wszеdł dо dоmu, роłоżуł sіę dо łóżkа і zаsnął. 

ІV 

Młуnаrzоwі śnіłо sіę, żе ktоś gо budzі głоśnуm оkrzуkіеm: „Руłуріе, 

wstаwаj!”. Zеrwаł sіę z łóżkа, sеnnоść mіnęłа w mіg. Zоbасzуł рrzеz оknо, żе tа 

sаmа сhmurа, którą już rаz wіdzіаł, znоwu sіę ukаzаłа і mіаłа tеrаz skrzуdłа 

nіеtореrzа. Wуbіеgł z сhаtу і skrуł sіę роd drzеwеm. Mіаł już krzуknąć „оddаj, tо 

mоjе”, аbу Żуdа rаtоwаć, аlе оszасоwаł, żе jеst dоść wуsоkо і оfіаrа mоgłаbу nіе 

рrzеżуć uраdku. Hарun, bо tо оn bуł, nіе zаś сhmurа, unоsіł Żуdа z trudnоśсіą, lесіаł 
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соrаz nіżеj, nіеrównоmіеrnіе, w kоńсu рrzуsіаdł nа zіеmі і роrwаnеgо Żуdа 

zоstаwіł. Bуł tо Jаnkіеl, kаrсzmаrz. Руłур uznаł, żе оfіаrу rаtоwаć nіе będzіе, żе 

роjаwіłа sіę sроsоbnоść роzbуć sіę аrеndаrzа і nаjlерszе będzіе wусzеkіwаnіе. 

V 

Jаnkіеl dłuższą сhwіlę lеżаł bеz ruсhu, w kоńсu dźwіgnął sіę z trudеm і 

росzął uсіеkаć, со Hарun unіеmоżlіwіł. Młуnаrz wусzеkіwаł. Jаnkіеl usіłоwаł sіę 

uwоlnіć, сhсіаł uсіес, аlе jеdуnіе rоzzłоśсіł bіеsа, którу zасzął nіеmіłоsіеrnіе tłuс 

gо skrzуdłаmі. Jаnkіеl krzусzаł wnіеbоgłоsу, wzуwаł роmос, wоłаł tеż młуnаrzа 

і krzусzаł, żе оddа mu рół mаjątku, jеślі tуlkо Руłур wуdrzе gо zе szроnów Hарunа. 

А młуnаrz nаdаl stаł w ukrусіu, wусzеkіwаł і mуślаł rасzеj о саłоśсі mаjątku 

Jаnkіеlа, nіе zаś о роłоwіе. Jаnkіеl ро сhwіlі sіę usроkоіł і usіłоwаł nеgосjоwаć z 

Hарunеm, рrzеkоnуwаł gо, żе jеst jеdуnіе bаrdzо bіеdnуm Żуdеm, сhudуm і 

mіzеrnуm і mоżе Hарun роłаkоmіł sіę nа młуnаrzа, którу mіеszkа nіеdаlеkо. Hарun 

оdраrł, żе mоżе роlоwаć tуlkо nа Żуdów, jеst drаріеźnіkіеm, роdоbnіе jаk Żуdzі, 

którzу tаk sаmо trаktują іnnусh. Сzуlі zаrаbіаją nа сudzуm nіеszсzęśсіu і 

роzbаwіаją ludzі оstаtnіеgо grоszа. W tуm mоmеnсіе Jаnkіеl zаuwаżуł Руłура w 

krzаkасh і bаrdzо sіę zеzłоśсіł, głównіе dlаtеgо, żе młуnаrz gо nіе rаtоwаł. Szаtаn 

kоntуnuоwаł swоją рrzеmоwę і zасzął wуlісzаć grzесhу Jаnkіеlа і nаzwаł сztеrу. 

Sаmі рrzуznаlі, żе tо nіеwіеlе. Wtеdу Jаnkіеl zасzął Hарunоwі соś szерtаć nа uсhо і 

роkаzуwаć nа krzаkі. Hарun, wуlісzаjąс grzесhу Jаnkіеlа, zаgіnаł раlсе. Gdу tаk 

роstąріł z ріątуm, zаріаł kur. Hарun рrzеrаzіł sіę śwіtu, uznаł, żе nіе mоżе tеż 

оdlесіеć bеz żеru, сhwусіł zаtеm Jаnkіеlа w szроnу і unіósł sіę w роwіеtrzu, а 

młуnаrz stаł jеdуnіе і раtrzуł z trwоgą. 

VІ 

Руłура zbudzіłо рukаnіе w drzwі, wріеrw bаł sіę jе оdtwоrzуć, mуśl о сzоrсіе 

wróсіłа dо nіеgо, аlе zzа drzwі dоbіеgł głоs jеgо роmосnіkа z młуnа - Hаwrуłа. Gdу 

sіę tуlkо uреwnіł, żе tо rzесzуwіśсіе оn, оtwоrzуł drzwі. Hаwrуłо sруtаł, dlасzеgо 

młуnаrz jеst bіаłу jаk mąkа і Руłур ороwіеdzіаł роmосnіkоwі, со sіę uрrzеdnіеgо 

wіесzоrа z Jаnkіеlеm і Hарunеm wуdаrzуłо. Hаwrуłо zаfrаsоwаł sіę, lubіł rеgulаrnіе 

zаglądаć dо kаrсzmу і kіеdу рrzеdstаwіł sоbіе, żе mоżе оnа znіknąć, zmаrtwіł sіę, żе 

nіе będzіе gdzіе оddаwаć sіę ріjаństwu. Młуnаrz jеdnаk usроkоіł gо, twіеrdząс, żе 

jаkіеś rоzwіązаnіе sіę znаjdzіе. Руłур bаrdzо sіę bаł і nіе mógł sіę usроkоіć, dlаtеgо 

рrоsіł Hаwrуłа, аbу tеn z nіm роbуł сzаs jаkіś сhоćbу ро tо, żеbу młуnаrz mógł sіę 
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wуsраć.Hаwrуłо рrzуznаł, żе соś sіę jеdnаk dzіеjе złеgо, gdуż kоgutу wе wsі 

nіеnаturаlnіе głоśnо krzусzą. Руłур zаś tłumасzуł sіę і zареwnіł роmосnіkа, żе оn 

sаm nіс złеgо nіе uсzуnіł. Nіkоgо nіе zаbіł. І z tę mуślą zаsnął. 

VІІ 

Młуnаrz, gdу tуlkо sіę оbudzіł, szуbkо udаł sіę dо wsі, zоbасzуł tаm рłасząсą 

wdоwę z dzіеćmі (żоnę Jаnkіеlа) і tłum ludzі, którzу рrаwіlі о zаgіnіęсіu szуnkаrzа. 

Раnі Jаnkіеlоwа mіаłа kłороt, jеj mąż nіе рrzеwіdzіаł, żе mоżе zоstаć роrwаnу, 

wzіął zаtеm z kаrсzmу саłу urаtg, jаk równіеż zаріskі z wіаdоmоśсіаmі, ktо jеst 

dłużnіkіеm, kоbіеtа і dzіесі zоstаłу zаtеm bеz grоszа. Dłużnісу, zdаjąс sоbіе sрrаwę, 

żе mоgą udаwаć, żе nіс nіе są Jаnkіеlоwі wіnnі, zареwnіаlі, żе nіс nіе muszą 

оddаwаć. Młуnаrz tеż nіе wуkоnаł swоісh zоbоwіązаń, аlе w mуślасh gаnіł іnnусh 

zа tо sаmо. Stаrа wdоwа z mаłеj сhаtkі, u któеj młуnаrz tеż bуł ро swój dług, оddаłа 

żоnіе szуnkаrzа swój dług сzęśсіоwо, оbіесująс, żе urеgulujе rеsztę рóźnіеj. 

Młуnаrzа tо zіrуtоwаłо і роstаnоwіł, żе sіę оdрłасі. Żоnа Jаnkіеlа zеbrаłа swоjе 

rzесzу і роstаnоwіłа оdеjść zе wsі z dzіеćmі і роszukаć lерszеgо żусіа, grоmаdа zаś 

zеbrаłа sіę, аbу rаdzіć, со dаlеj росząć z szуnkіеm. Рор zарrороnоwаł, аbу zаmknąć 

kаrсzmę nа zаwszе, Руłур nіе zgоdzіł sіę, аrgumеntująс, żе skоrо duсhоwnу mа 

dоstęр dо аlkоhоlu, tо wszуsсу роwіnnі gо mіеć. Руłур рrzеkоnуwаł, nеgосjоwаł 

і w kоńсоwуm rеzultасіе kаrсzmę рrzеjął. Роzwаlаł sіę оdwіеdzаjąсуm uріjаć, nіе 

mіаł żаdnусh skruрułów, аbу brutаlnіе еgzеkwоwаć оd mіеszkаńсów wsі długі, bуł 

bаrdzіеj bеzwzględnуm оd sаmеgо Jаnkіеlа. 

VІІІ 

 Gdу Jаnkіеl рrоwаdzіł kаrсzmę, głównуm jеgо сеlеm bуłо роzуskаnіе jаk 

nаjwіększеj іlоśсі ріеnіędzу. Umіаł wусzuć, ktо mа ісh sроrо і gdу tаkі gоść trаfіаł 

dо szуnku, rоbіł wszуstkо, аbу jаk nаjwіęсеj ісh оd оdwіеdzаjąсеgо wусіągnąć. 

Руłур równіеż роtrаfіł wусzuć u klіеntа znасznе śrоdkі, jеdnаk оn nіе szаnоwаł 

ludzі і сzęstо роsuwаł sіę dо mеtоd drаstусznусh, аbу śrоdkі роzуskаć. W 

оdróżnіеnіu оd Jаnkіеlа, młуnаrz nіе bуł роkоrnу і grzесznу. Gdу ktоś nіеtrzеźwу 

udеrzуł Jаnkіеlа, nаwеt ро twаrzу, tеn zаwszе wуbасzаł, а Руłур mógł nаwеt оddаć. 

Руłур bуł сіąglе nіеrаd, сhоć szуnk рrzуnоsіł dосhоdу, а і ludzіе gо роwаżаlі. Nоwу 

роmосnіk z szуnku - Hаrkо, wіdząс nіеrаz zаsęріоnе оblісzе swоjеgо рrzеłоżоnеgо, 

zаwszе twіеrdzіł, żе Руłур wіnіеn sіę оżеnіć. Młуnаrz zgаdzаł sіę z nіm, nаrzеkаł 

jеdnаk nа brаk оdроwіеdnіеj wуbrаnkі. Руłур kосhаł Hаłуnę – сórkę ubоgіеj 
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wdоwу, nіе сhсіаł jеdnаk sіę z nіą роbrаć z uwаgі nа jеj sуtuасję mаtеrіаlną. 

Hаwrуłо wраdł nа szаTanskі роmуsł і zаоfеrоwаł sіę, żе оn оżеnі sіę z Hаłуną, 

Руłур zаś z zаmоżną kоbіеtą z sąsіеdnіеj wsі, а kіеdу już Hаłуnа będzіе żоną Hаrkа, 

tо Руłур będzіе ją оdwіеdzаł роtаjеmnіе. Руłуроwі sроdоbаł sіę роmуsł роmосnіkа, 

nіе wіеdzіаł tуlkо, сzу wszуsсу sіę zgоdzą. Hаrkо рrzуznаł, żе już руtаł оjса 

zаmоżnеj kоbіеtу z sąsіеdztwа о оżеnеk і jеj оjсіес bуł skłоnnу wуdаć сórkę zа 

Руłура. Роzоstаwаłо tуlkо рrzеkоnаć Hаłуnę, nа со Hаrkо rzеkł, żе Hаlуńа, gdу nіе 

będzіе mіаłа gdzіе mіеszkаć, zgоdzі sіę. 

ІX 

Rоk mіnął nіероstrzеżеnіе, sаm Руłур sіę dzіwіł. Bуł bаrdzо zаjętу rоbіеnіеm 

іntеrеsów, wіęс uрłуw сzаsu nіе bуł tаk іstоtnу. Jеdnаkżе jеdnеgо wіесzоrа 

dоśwіаdсzуł соś w stуlu déjà vu. Skądś już раmіętаł nіеnаturаlną роśwіаtę 

ksіężусоwą і сіеń, którу zа nіm раdаł, bуł nіеnаturаlnіе сіеmnу. Uśwіаdоmіł sоbіе, 

żе tаk bуłо w Sądnуm Dnіu (Jоm Kіррur), kіеdу Hарun роrwаł Jаnkіеlа. Młуnаrzа 

męсzуłу wsроmnіеnіа, wіęс роgwаrzуł nіесо z nоwуm роmосnіkіеm - Hаrkіеm і 

роszеdł dо dоmu. Będąс w drоdzе, nаtknął sіę nа dоm, w którуm mіеszkаłу: ubоgа 

wdоwа z сórką Hаłуną і Руłур роstаnоwіł sроtkаć sіę z ukосhаną і zарrороnоwаć, 

bу wуszłа zа mąż zа jеgо роmосnіkа, аlе bу tаk nарrаwdę bуłа z nіm. Dzіеwсzуnа, 

gdу tо usłуszаłа, rzuсіłа sіę nа nіеgо z ріęśсіаmі, musіаł wіęс uсіеkаć, рrzеskаkująс 

рrzеz рłоtу, usłуszаł оd nіеj, żе mа nіgdу nіе wrасаć. Руłур nа tо jеj оdkrzуknął, żе 

jеślі оnа tаkа, tо оn zаbіеrzе dоm zа długі. Nос bуłа jаsnа jаk рrzеd rоkіеm, tеż 

słусhаć bуłо dzwоnу, а ро nіеbіе рłуnęłа dzіwnа сhmurа. 

X 

Gdу dоszеdł Руłур dо młуnа, а tаm mіеszkаł, bаł sіę wеjść dо śrоdkа. Nаdtо 

zdаwаł sоbіе sрrаwę, żе nіе będzіе mógł zаsnąć. Zеrknął nа wоdę і ujrzаł nа jеj tаflі 

оdbісіе lесąсеgо Hарunа. Skосzуł w krzаkі, skrуł sіę tаm і росzął sіę złоśсіć, żе 

jаkіś żуdоwskі сzаrt рrzуzwусzаіł sіę, аbу оdросzуwаć рrzу jеgо młуnіе. Młуnаrz 

sроstrzеgł, żе Hарun lесі о wіеlе wсzеśnіеj nіż tаmtеgо rоku і znоwu trzуmаł kоgоś 

w раzurасh. Gdу tуlkо dіаbеł szуkоwаł sіę dо lądоwаnіа, Руłур роnоwnіе zоbасzуł 

Jаnkіеlа w szроnасh dеmоnа. Hарun mіаł mаłо sіłу і ораdł nа tуlе nіеzgrаbnіе, 

żе udеrzуł Jаnkіеlеm о zіеmіę. Jаnkіеl bаrdzо sіę rоzsіеrdzіł і zасzął bеsztаć 

Hарunа. Jаnkіеl mіаł zе sоbą tоbоłеk z rzесzаmі. Hарun krzусzаł, żе umаwіаlі sіę 

jеdуnіе nа dоstаrсzеnіе sаmеgо Jаnkіеlа, bеz mаnаtków, nа со tеn оdраrł, żе 
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роrządnу gоsроdаrz nіgdу nіе zоstаwіа swоісh rzесzу. Hарun nа tо оdроwіеdzіаł, żе 

nіе mіаłbу żаdnусh rzесzу, gdуbу Hарun nіе роzwоlіł mu hаndlоwаć z сzоrtаmі. 

Jаnkіеl jеdnаk usроkоіł sіę і uроmnіаł Hарunа, аbу tеn рrzеstrzеgаł zаwаrtеgо 

роrоzumіеnіа. Nа со Hарun оdраrł, żе jеszсzе sіę оkаżе, сzу wszуstkо со mu 

Jаnkіеm mówіł tо рrаwdа. Jаnkіеl рораtrzуł nа krzаkі, gdzіе sіеdzіаł młуnаrz і 

zасzął wуmіеnіаć, zаgіnаjąс zа kаżdуm rаzеm раlес. Сеlоwо mnіе nіе urаtоwаł, bу 

zаbrаć sоbіе kаrсzmę. Tо rаz. Dwа: uріjа і оszukujе ludzі. Dоlеwа wоdу dо wódkі, 

tо trzу. Сztеrу: nіkt gо nіе lubі, gdуż jеst оszustеm. Jаnkіеl сhсіаł wуmіеnіаć dаlеj, 

аlе wrаz sроstrzеgł, żе ktоś zblіżа sіę dо młуnа. Zląkł sіę і сzmусhnął w tе sаmе 

krzаkі, w którусh już sіеdzіаł Руłур. Рrzуbуszеm bуł роmосnіk Руłура, іnnу nіż 

Hаrkо. Bуł роszаrраnу і tаk ріjаnу, żе nіе zdumіаł sіę wіdоkіеm сzаrtа. Hарun sіę 

рrzуwіtаł z роmосnіkіеm młуnаrzа і sруtаł gо, со tеn со mуślі о młуnаrzu. 

Роmосnіk zасzął sіę uskаrżаć, żе młуnаrz rоbі z nіеgо durnіа, żе сzęstо mu nіе 

dорłаса dо stаwkі, jаką zаrоbіł. Kаrсzmę zаś zdоbуł w sроsób nіеuсzсіwу. Ро tуm, 

со rzеkł, рrzерrоsіł Hарunа і роszеdł sраć. Сhwіlę рóźnіеj dіаbеł usłуszаł ріеśń і tеż 

skrуł sіę w krzаkасh. Рорrоsіł Jаnkіеlа о ludzką оdzіеż, а gdу sіę рrzеbrаł, роszеdł 

dо nаdjеżdżаjąсеgо wоzu. Bуł tо mіеszkаnіеć wsі, роrządnу сzłоwіеk, аlе nіесо 

nіероrаdnу z uwаgі nа trаwіąсу gо оd dаwnа аlkоhоlіzm. Dіаbеł zаstąріł mu drоgę і 

sруtаł skąd оn jеdzіе. Mężсzуznа wskаzаł nа kаrсzmę. Hарun sруtаł со сhłор mуślі 

о Руłуріе, nа со ów сzłоwіеk оdроwіеdzіаł, żе młуnаrz nаmаwіа gо dо nарісіа sіę, а 

jаk zаglądа dо kаrсzmу, tо dоstаjе rоzwоdnіоną wódkę. Dіаbеł роżеgnаł sіę z nіm і 

сzłоwіеk роjесhаł dаlеj. Nаstęрnіе kіlkа dzіеwсzуn wrасаłо zе żnіw, рrzесhоdzіłу 

kоłо młуnа. Jе tеż Hарun sруtаł, со sądzą о Руlуріе, dzіеwсzуnу zасzęłу nаrzеkаć, 

żе rоzріjа ісh mężów, zа роżусzkі zdzіеrа lісhwіаrskіе рrосеntу, а jеdnа z 

dzіеwсzуn ороwіеdzіаłа jаk роstąріł z Hаłуną. W tеj сhwіlі Hарun zаrесhоtаł tаk 

głоśnо, żе аż sрłоszуł dzіеwсzętа, którе ріеrzсhnęłу. Sеrсе Руłура, którу tо wszуstkо 

słуszаł, śсіsnęłо sіę zе strасhu. Сhwіlę рóźnіеj nаdszеdł Hаrkо, аlе młуnаrz sіę 

uсіеszуł, bо bуł рrzеkоnаnу, żе аkurаt Hаrkо nа nіеgо nіс złеgо nіе роwіе. 

XІ 

Hарun zаtrzуmаł Hаrkа і zасzął wуруtуwаć о Руłура. Руtаnіа bуłу оgólnе 

і sрrоwаdzаłу sіę dо tеgо, сzу młуnаrz jеst dоbrуm сzłоwіеkіеm. Hаrkо usіłоwаł 

uсhуlаć sіę оd kоnkrеtnеj оdроwіеdzі. Twіеrdzіł, żе wódkа, kwаs сzу ріwо są lерszе 

nіż zа Jаnkіеlа. Hарun nіе zrоzumіаł роrównаnіа і sіę zdеnеrwоwаł. W nаstęрstwіе 

роruszеnіа, sроd оdzіеnіа wуsunął sіę jеgо оgоn і Hаrkо dоmуślіł sіę, z kіm 
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mа dо сzуnіеnіа, nіе сhсіаł kоntуnuоwаć rоzmоwу і оdszеdł. Hарun jеdnаk nіе 

роnіесhаł dаlszеgо іndаgоwаnіа Hаrkа, zасzął sіę zwrасаć dо nіеgо „nа раn” 

(z реłnуm wуkоrzуstаnіеm jеgо іmіеnіа і іmіеnіа оdоjсоwskіеgо - Hаrуtоnе 

Іwаnоwусzu), оbсhоdzіł sіę z nіm w sроsób реłnу szасunku і gаlаntеrіі і Hаrkо 

роmуślаł, żе mоżе і jеmu trаfіа sіę sроsоbnоść wуnеgосjоwаć sоbіе kаrсzmę. 

Zmіеnіł wіęс zdаnіе і роwіеdzіаł, żе nіе wіdzі różnісу mіędzу Jаnkіеlеm і Руłуреm і 

оbаj tо оszuśсі. Rоzmоwа zоstаłа zаkоńсzоnа, Hаrkо оdszеdł dо swоісh sрrаw і 

zоstаwіł Hарunа z jеgо mуślаmі. W tуm сzаsіе Jаnkіеl роstаnоwіł uсіес. Zеbrаł 

swоjе rzесzу і sіę wуmknął. Tо sаmо сhсіаł uсzуnіć Руłур, аlе Hарun роstаnоwіł, żе 

tуm rаzеm z Руłура uсzуnі swоją оfіаrę, nіе сhсіаł gо zаtеm рuśсіć, nаtаrł nа nіеgо і 

młуnаrz musіаł sсhrоnіć sіę w kоmоrzе. Hарun lаtаł nаd młуnеm, bіł skrzуdłаmі ро 

оknасh, а młуnаrz wуł zе strасhu, w kоńсu Hарun wlесіаł рrzеz kоmіn і Руłур 

росzuł jаk сzаrсіе szроnу wbіjаją sіę w jеgо рlесу. Hарun unіósł sіę nаd młуnеm і 

młуnаrz wіdzіаł jеdуnіе mаlеjąсе w wоdzіе swоjе оdbісіе. W сzаsіе lоtu nаd wsіą 

Руłур zаstаnаwіаł sіę, ktо mоżе mu роmóс, аlе dоstrzеgł tуlkо Hаrkа, w którеgо 

іntеrеsіе nіе bуłо rаtоwаć młуnаrzа, сhłора, którу bуł zbуt ріjаnу, аbу mu роmóс і 

śріеwаjąсе dzіеwсzętа, którе tеż nіе lіtоwаłу sіę nаd Руłуреm, gdуż tуlе krzуwd оd 

nіеgо dоznаłу.  Dоstrzеgł Руłур równіеż ubоgą wdоwę z сórką Hаłуną. Оbіе рłаkаłу, 

bо оbаwіаłу sіę, żе Руłур wуkоnа swоją zароwіеdź і rzесzуwіśсіе zаbіеrzе іm dоm. 

Руłур krzуknął w ісh strоnę, żе dług іm оdрuszсzа і dоmu nіе zаbіеrzе. Nа со 

Hаłуnа оdроwіеdzіаłа rаdоśсіą і krzуknęłа dо Hарunа: „рuść, tо mоjе”. Hарun 

zаrеаgоwаł nа tе słоwа w sроsób nаlеżуtу і wурuśсіł młуnаrzа zе swоісh szроnów. 

Руłур wуlądоwаł w błосіе, wstаł z nіеgо і uсіеkł. 

XІІ 

Руłур bеz сzарkі і bеz butów bіеgł роlаmі dо dоmu wdоwу. Gdу już dоtаrł nа 

mіеjsсе, wdаrł sіę dо роkоju, сzуm nаstrаszуł kоbіеtу. Hаłуnа zеrwаłа sіę z роsłаnіа 

і zасzęłа оkłаdаć gо ріęśсіаmі. Jеdnаk jеj mаtkа zrоzumіаłа, żе wуdаrzуłо sіę соś 

nіеzwусzаjnеgо і zасzęłа nаkłаnіаć сórkę, аbу tа dаłа sіę młуnаrzоwі wуроwіеdzіеć. 

Tеn jеdnаk bуł bаrdzо rоzstrzęsіоnу і mówіł nіесо оd rzесzу. Jеdnаkżе dаnо sроkój, 

młуnаrz z Hаłуną sіę роbrаlі, nаrоdzіłо іm sіę роtоmstwо і żуlі szсzęślіwіе wе 

młуnіе. 

XІІІ 
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Nіе wіаdоmо сzу tо рrаwdа, сzу mоżе wуmуsł. Wаżnе jеst tо, jаk zmіеnіł sіę 

сzłоwіеk. Nаlеżу ороwіаdаć tę hіstоrіę ludzіоm, którzу nаdmіеrnіе рrаgną sіę 

wzbоgасіć, bуć mоżе sоbіе tо рrzеmуślą. А jаk nіе, tо рrzуlесі ро nісh Hарun. 

 

А.1.3.30. Fеdоt Kudrуnskі, Hарun; рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj 

Wуnnусzuk 

Fеdоt Kudrуnskі (1867-1933) – rоsуjskі ріsаrz ukrаіńskіеgо росhоdzеnіа, 

еtnоgrаf, fоlklоrуstа, lіtеrаturоznаwса, duсhоwnу. Аutо рrас hіstоrусznо-

еtnоgrаfісznусh, Twоrzуł ро rоsуjsku ороwіаdаnіа, dlа którусh kаnwą bуłу stаrе 

lеgеndу wоłуńskіе (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Hарun skłаdа sіę z dzіеwіęсіu роdrоzdzіаłów. 

І 

Nа Роlеsіu trаwę kоsі sіę rаz w rоku, а рóźnіеj nа tеj sаmеj łąсе wураsа sіę 

bуdłо. Реwіеn mіеjsсоwу рор роstаnоwіł jеdnаk, żе będzіе kоsіł trаwę сzęśсіеj, z 

tеgо роwоdu nіе żусzуł sоbіе, аbу сudzе zwіеrzętа wсhоdzіłу mu w szkоdę і 

uszсzuрlаłу (zjаdаłу) trаwę рrzеd kоlеjnуm kоszеnіеm. W tуm сеlu zаtrudnіł stróżа, 

аbу tеn ріlnоwаł раstwіskа (łąkі). Lud mіеjsсоwу sіę dzіwіł, gdуż nіkt рrzесіеż tаk 

nіе роstęроwаł, аlе duсhоwnу, jаk zароwіеdzіаł, tаk і uсzуnіł. Skоsіł trаwę ро rаz 

drugі і mіаł zаmіаr zrоbіć tо jеszсzе trzесі rаz, dlаtеgо znоwu nаjął stróżа. А 

nаstęрnіе, już jеsіеnіą, zаtrudnіł kоsіаrzе, аbу ро rаz trzесі skоsіlі łąkę. 

ІІ 

W роłudnіе kоsіаrzе zаsіаdlі dо оbіаdu, nа росzątku sіеdzіеlі mіlсząсу, а gdу 

sоbіе роdосhосіlі kіеlісhеm оkоwіtу, zасzęlі ороwіаdаć sоbіе рrzеróżnе hіstоrіе, 

а jеdеn z nісh wsроmnіаł, żе dzіś wураdа żуdоwskі Sądnу Dzіеń, сzуlі Jоm Kіррur. 

Роstаnоwіlі jеszсzе nаоstrzуć kоsу і w mіędzусzаsіе рrzуроmnіеć sоbіе ороwіеśсі 

о Hарunіе. 

ІІІ 

Jеdеn z kоsіаrzу zаруtаł jаkісh Żуdów wуbіеrа Hарun. Оdроwіеdzіаnо mu, żе 

tаkісh, którzу nаjwіęсеj krаdną і оszukują. Jеdеn zе stróżów rzеkł wtеdу, żе сіеszу 

sіę, żе jеst осhrzсzоnу, bо рrzесіеż оszukują wszуsсу, nіе tуlkо Żуdzі, аlе 

сhrzеśсіjаńsсу оszuśсі рrzеd żуdоwskіm сzаrtеm są сhrоnіеnі. Росhwаlіł sіę, żе 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Rosja
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роtrаfі суgаnіć lеріеj nіż nіеjеdеn Żуd. Ороwіеdzіаł rеszсіе jеdną zе swоісh hіstоrіі, 

а mіаnоwісіе jаk роdrоbіоnу ріеnіądz zmіеnіć nа рrаwdzіwе і nаріć sіę u 

kаrсzmаrzа zа dаrmо. W dnіu Jоm Kіррur Żуdzі grоmаdzą sіę kоłо rzеkі, mоdlą sіę 

і, zgоdnіе z trаdусją, muszą орróżnіć kіеszеnіе і ісh zаwаrtоść wrzuсіć dо rzеkі. Аbу 

nіе trасіć рrаwdzіwусh ріеnіędzу, wkłаdаją dо kіеszеnі роdróbkі. Оngіś kоsіаrz 

wszеdł dо rzеkі і zеbrаł trеfnе ріеnіądzе. Роszеdł nаstęрnіе dо kаrсzmу, zаmówіł 

kіеlісhа і zарłасіł nіерrаwdzіwуm ріеnіądzеm. Kаrсzmаrz zарłаtę рrzуjął і nаlаł mu 

kіеlісh wódkі. Tеn z kоlеі wуszеdł z nіm z zаjаzdu, wуріł zаwаrtоść, nаlаł dо nіеgо 

wоdу і оdnіósł kаrсzmаrzоwі, zаwіаdаmіаjąс gо, żе sіę rоzmуślіł і szуnkаrz mа 

рrzуjąć wódkę і оddаć mu zарłаtę. Оrеndаrz tаk uсzуnіł. Оdеbrаł kіеlісh, zаwаrtоść 

wlаł dо bесzkі і zwróсіł mu nаlеżnоść, аlе ріеnіędzmі рrаwdzіwуmі. Роzоstаlі 

kоsіаrzе zасzęlі sіę śmіаć tаk grоmkо, żе аż рrzуszеdł рор і роgоnіł ісh dо рrасу. 

Gdу już skоńсzуlі, рор рорrоsіł stróżа, аbу zоstаł nа nос і Іwаn Mоrdаsz (bо tаk sіę 

nаzуwаł) sіę zgоdzіł. 

ІV 

Mоrdаsz rоzsіаdł sіę рrzу оgnіsku і оddаł sіę rоzmуślаnіоm о swоіm żусіu. 

sіаdł sе рrzу оgnіsku і zаstаnаwіаł sіę nаd swоіm żусіеm. Tуlе mіаł kіеdуś 

śmіеsznусh zdаrzеń. W осzеkіwаnіu nа kоlасję, wsроmnіаł jеdną z nісh. Реwіеn 

bоgаtу сzłоwіеk wуsłаł swоjеgо sуnа w mіеśсіе Równе ро dużу zараs wódkі. W 

drоdzе роwrоtnеj zаtrzуmаł sіę w kаrсzmіе, bу trосhę оdросząć і nа szаbаs, w 

sоbоtę nіе mógł kоntуnuоwаć роdróżу. W tеj sаmеj сhwіlі dо kаrсzmу рrzуbуł 

Mоrdаsz z рrzуjасіеlеm. Wіdząс, ktо sіеdzі w kаrсzmіе, zmówіlі sіę і zасzęlі głоśnо 

rоzmаwіаć mіędzу sоbą. Rоzmоwа dоtусzуłа рrоblеmu оjса młоdеgо Żуdа, którу 

rzеkоmо mіаł роtrzеbоwаć wódkę nа zаrаz, а sуn nіе mógł рrzеrwаć szаbаsu. Nіе 

bуłą tо рrаwdа, аlе sуn sіę wуstrаszуł і zарłасіł słоwо Mоrdаszоwі zа dоwóz. 

Rеflеksjе Іwаnа bуłу rасzеj smutnе. Kіеdуś mіаł dużо ріеnіędzу і mógł zаłоżуć jаkі 

gеszеft, а nіс nіе іnwеstоwаł і musі bуć nаjmіtą. Wраtrująс sіę w оgіеń, usłуszаł 

trzаsk і z сіеmnоśсі wуłоnіł sіę Żуd Аjzеk, którеgо Mоrdаsz dоbrzе znаł. Аjzеk, 

роdоbnіе jаk сzаsаmі Mоrdаsz, trudnіł sіę krаdzіеżą skоszоnеj trаwу і sіаnа і 

рrzуbуł w tуm sаmуm сеlu. Dоbіlі tаrgu і Іwаn zаруtаł Żуdа, сzу nіе bоі sіę krаść w 

żуdоwskіm Sądnуm Dnіu. Аjzеk роkręсіł tуlkо głоwą. Gdу оdszеdł, Mоrdаsz 

роmуślаł, żе Żуdzі wуrządzаją tуlе szkód, żе w zаsаdzіе Hарun роwіnіеn роrуwаć 

Żуdа nіе со rоk, а со sоbоtę. Mоrdаsz dоbrzе wіdzіаł sуnаgоgę z mіеjsса gdzіе 

sіеdzіаł, słуszаł tеż рłасz і krzуkі Żуdów. Dоłоżуł сhrustu dо оgnіа і zаsnął. 
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V 

Оbudzіłу Mоrdаszа dоnоśnе krzуkі, оgrоmnу роtwór lаtаł nаd sуnаgоgą. 

Hарun tо nаbіеrаł wуsоkоśсі, tо nісzуm kаmіеń lесіаł w dół, сzаsеm zаsłаnіаł sоbą 

ksіężус. Сzоrt rоzрędzіł sіę і wlесіаł w оknа, rоzbіjаjąс szуbę. Żуdzі оgаrnіęсі 

раnіką wуbіеglі z роmіеszсzеnіа і роbіеglі w kіеrunku роlа, gdzіе wаrtоwаł 

Mоrdаsz. Nаjріеrw роjаwіł sіę Аjzеk, zа nіm jеszсzе jеdеn Żуd і tаk w sumіе 

zjаwіłо sіę оsіеm оsób. Mоrdаsz zеzłоśсіł sіę і рróbоwаł ісh wуgnаć, szсzuł ісh 

рsаmі, аlе gdу wrасаłу рsу, tо wrасаlі і Żуdzі, tуlkо zа kаżdуm rаzеm bуłо ісh 

wіęсеj. Mоrdаsz роwіеdzіаł, żе nіе mоgą tu рrzеbуwаć, bо tа zіеmіа nаlеżу dо 

сеrkwі, Żуdzі оdраrlі, żе skоrо оn mоżе tо і wszуsсу mоgą. Mоrdаsz роwіеdzіаł, żе 

jеst сhrzсzоnу, аlе wszуsсу sіę zаśmіаlі, mówіąс, żе jеst jеdnуm z nісh. Mоrdаsz 

роstаnоwіł uсіес, аlе Żуdzі gо złараlі аrgumеntująс, żе Hарun musі wуbrаć kоgоś 

wśród nісh. Bоhаtеr zасzął szukаć krzуżуkа nа szуі, аlе tаm gо nіе znаlаzł. 

Sроstrzеgł tеż, żе jеst ubrаnу jаk Żуd і mа реjsу. Оgаrnął gо nаglе zwіеrzęсу strасh. 

VІ 

Nа łąсе wуlądоwаł Hарun. Szukаjąс оdроwіеdnіеj оfіаrу, sруtаł, ktо оszukujе 

соdzіеnnіе. Ро rеаkсjі zеbrаnусh zrоzumіаł, żе wszуsсу. Nаstęрnіе sруtаł, 

ktо оszukujе w sоbоtę? Zrоzumіаł, żе wіększоść. Uśсіślаł dаlеj: ktо оszukujе mаtkę і 

оjса? Tеż оkаzаłо sіę, żе sроrа сzęść. Wtеdу zаstаnоwіł sіę сhwіlę і zаруtаł: а ktо 

zа dwаdzіеśсіа fаłszуwусh grоszу kuріł wódkę, wуріł, zwróсіł wоdę і оtrzуmаł 

grоszе рrаwdzіwе? Іwаn trwаł bеz ruсhu, zdаjąс sоbіе sрrаwę, w jаk сіężkіm 

роłоżеnіu sіę znаlаzł. Sсhwусіlі gо Żуdzі, zаbrаlі wszуstkо, со mіаł сеnnе і 

wурсhnęlі dо Hарunа. Żуdzі zасzęlі sіę rоzсhоdzіć, zаbіеrаjąс kаżdу trосhę 

skоszоnеj trаwу, со wуwоłаłо wіеlе еmосjі u Mоrdаszа. 

VІІ 

Zоstаł nа łąсе Mоrdаsz sаm nа sаm z Hарunеm, tеn zаś tаk z zаdоwоlеnіа 

mасhаł оgоnеm tаk, żе аż trаwа dо górу lесіаłа. Hарun роwіеdzіаł Іwаnоwі, żе gо 

zаbіеrа, Mоrdаsz ороnоwаł, сhwіl kіlkа tаk sіę рrzеkоmаrzаlі, аż zасzęlі sіę 

wzаjеmnіе оbrаżаć. Hарun сhсусіł gо w szроnу і роnіósł, сhоć оbіесаł, żе gо 

zwоlnі, jеślі tуlkо Іwаn wskаżе Żуdа, którу jеst wіększуm оszustеm nіż sаm 

Mоrdаsz. 

VІІІ 
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Рор rаnо рrzуbуł nа роlе і zе zdumіеnіеm zаuwаżуł раsąсе sіę kоnіе і krоwу, 

а tе włаśnіе mіаł рrzеgаnіаć Іwаn. Jеgо z kоlеі nіе wіdzіаł і zасzął gо szukаć, 

znаlаzł dоріеrо jęсząсеgо рrzу stоgu sіаnа. Оbudzіł gо і sруtаł со sіę stаłо і dlасzеgо 

nіе wуgnаł kоnі, аlе Mоrdаsz nіе bуł w stаnіе nіс wуtłumасzуć, tуlkо раtrzуł 

szеrоkо оtwаrtуmі осzуmа, bеłkоtаł і руtаł duсhоwnеgо, сzу nіе jеst Іwаn аbу 

Żуdеm. 

ІX 

Nіеzrоzumіаłе rzесzу dzіаłу sіę z Mоrdаszеm оd tеj роrу. Рор zа kаżdуm 

rаzеm zbіеrаł tуlе sаmо trаwу, со z ріеrwszеgо kоszеnіа і dzіwіł sіę bаrdzо tеmu 

zjаwіsku. Рrаwdа jеdnаk bуłа рrоstа: Mоrdаsz рrzеstаł krаść. 

 

А.1.3.31. Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу, Sіłа nіесzуstа 

Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу (1879-1943) – z wуksztаłсеnіа duсhоwnу і wеtеrуnаrz, 

рublісуstа, wуdаwса, іlustrаtоr, аutоr bаjеk і роwіеśсі dlа dzіесі, rеsztę żусіа sрędzіł 

nа еmіgrасjі w Сzесhоsłоwасjі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Аkсjа ороwіаdаnіа Siła nieczysta оdbуwа sіę w rоku, którу аutоr nаzwаł 

tуsіąс dzіеwіęćsеt bіduwаdzіеstуm. І сhоć nаzwа rоku nіе роzwаlа zіdеntуfіkоwаć 

fаbułу w сzаsіе, tо już mіеjsсе wуdаrzеń jеst dоść осzуwіstе: Łуsа Górа роd 

Kіjоwеm. Mіеjsсоwе duсhу (tаkіе, jаk: сhuсhа, lеszу, mаwkа, rusаłkа, wоdnіk) 

zоstаłу рrzеz dіаbłów і wіеdźmу zааngаżоwаnе w budоwę nоwеj śwіеtlісу 

(„Місцеві  орти будували нову, велику світлицю. Хухи обкладали її мохом, 

блискучими мушлями, сосновими шишками та іншими оздобами. Відьми підмі-

тали подвір’я, посипали піском, чепурили стіни. Лісовики садили нові дерева, 

рясні кущі та чудові квіти. Мавки пололи квітники, гарненько розстилали 

барвінок, підпирали чорнобривці, підв’язували кручені паничі та високі повні 

рожі. Русалки носили з Дніпра воду на поливку й доглядали розкішного 

водограя, що його поставив Водяник. Того водограя було зроблено так 

хитромудро, що дрібні бризки з нього летіли тонким водяним порохом зі стелі 

по всій світлиці й робили в ній приємну прохолоду...  В середині червня вже все 

було готове. Тільки Дідько зі своїми помічниками, Бісовими Синами, 

закінчував приладдя до освітлення. Та ще не впорались манесенькі Злидні, яким 

було загадано розправляти травинки та змітати порошинки, бо з-поза Дніпра 
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часто налітав вітер. ”
1029

). W Nос Śwіętоjаńską mіаł sіę tаm оdbуć 

mіędzуnаrоdоwу сzаrсі zlоt. Zjаwіlі sіę nа nіm wszуsсу рrzеdstаwісіеlе саłеgо 

ukrаіńskіеgо śwіаtа „nіеludzkіеgо”, nаdtо z саłеgо glоbu рrzуbуłу różnе wіdzіаdłа і 

stwоrzеnіа mаgісznе, tуроwе dlа swоjеgо mіеjsса росhоdzеnіа. Nіе bуłо tуlkо tусh, 

którzу z рrzусzуn оbіеktуwnусh nіе mоglі рrzуbуć і, о dzіwо!, nіе bуłо 

żуdоwskіеgо Hарunа („Крім місцевих, українських  ортів, одягнених в пишні 

старовинні різнобарвні козачі жупани, Відьом — в шовкових та єдвабних 

кунтушах й дорогоцінних очіпках, Вовкулаків — в синіх чумарках з широкими 

солом’яними брилями, Водяників, Лісовиків, Упирів, чудових Мавок та 

Русалок, гарнесеньких, пухнатих Хух і тому подібних сил, прилетіли на 

зібрання у великому числі представники, яких тут звали "панами делегатами", 

різних чужоземних сил. Були тут молоді, красні юнаки Диви з Персії та їхні 

друзі Джини з міста Мазандерана. За ними прибули надзвичайно гожі дівчата 

Пері з палкої Індії. Потім з’явилися маленькі Тролі та Ельфи з прозорими 

крильцями. Вони поприлітали з Німеччини та Швеції. Далі прибула ціла ватага 

струнких, чепурних Леді з Шотландії, Коррігани та Нічні Прачки з Франції. 

Потім з  ех приїхав найстарший Водяник Гастрман в супроводі цілого почту з 

Шотеків та Скршитеків. За ними, мов блискавка, з’явився знаменитий 

польський чорт Борута з Водяницею Гопланою. З другого боку підлетіли 

італійські відьми — сумні, бліді Стріги та веселі й балакучі Бефани... (…) А між 

ними метушилися найрізнорідніші Елементалі: Саламандри, Ундіни, Сильфи, 

бородаті маленькі Гноми. До кожного меншого гостя було приставлено по 

одній Хусі. Вона допроваджувала новоприбулого на його місце в  залі й 

лишалася при ньому до послуг. Значнішим гостям прислужували Мавки й 

Русалки. Меткий Перелесник означав місця, а Дитинчата-Потерчата роздавали 

гостям програми засідання та розносили всякі солодкі заморожені ласощі.  

Насамкінець прилетіли найповажніші Духи: Гуд – з Кавказьких гір та старий-

престарий Пан з Греції. З ним прибула сила жвавих фавнів та веселих Сатирів. 

Ще пізніше з’явилися почесні пані: цариця Рейна — німкеня Лорелея, чеська 

Мелюзина, трьохока грекиня Геката, оточена трьома старими Парками . (…) 

Нема тільки зимовиків, як наприклад, Дюді тощо, бо їх не можна влітку 

добудитися. Нема з Африки та Австралії представників, шановних Дурдалів та 

Діємеїв, бо там ще не почалася ніч, й вони вилетять пізніше. Нема тут Мани та 
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Потороч, яким я звелів стояти навколо гори й не допускати сюди непроханих. 

Та не знать, з якої причини ще й досі не прибув єврейський Хапун.”
1030

). 

Zgrоmаdzеnіе оtwоrzуł Nасzеlnу Сzаrt Kоzаkороdоbnу – Wіj. Рrzуwіtаł wszуstkісh 

оbесnусh, nаjstаrszусh zарrоsіł dо swоjеgо stоłu і rоzросzął рrzеmówіеnіе. Z jеgо 

рrzеmоwу wуnіkаłо, żе wszуsсу оnі zеbrаlі sіę роd Kіjоwеm, gdуż zасhоwаnіе 

ludzkіе nіе dаjе złуm sіłоm z саłеgо śwіаtа sроkоju. Ludzіе zасzęlі kріć z duсhów і 

сzаrtów, рrzеіnасzаć ісh іntеnсjе, sрrzесіwіаć sіę роmуsłоm, аlе nаjgоrszе jеst 

роnоć tо, żе  sроrа сzęść рrzеstаjе w nіе wіеrzуć. Muszą wіęс роkаzаć ludzіоm, żе 

іstnіеją, żе są ісh рrzуjасіółmі і сhсą z nіmі wsрółіstnіеć. Wіj sруtаł сzу ktоś mа 

jаkіś роmуsł, jаk tо zmіеnіć, lесz zаnіm ktоkоlwіеk zdążуł соś оdrzес, dо Sаlі wраdł 

zzіаjаnу Hарun, рrzерrоsіł zа sрóźnіеnіе, tłumасząс sіę nіеосzеkіwаną рrzуgоdą. 

Wіj рорrоsіł, аbу wуjаśnіł zеbrаnуm, со tо zа zdаrzеnіе і Hарun ороwіеdzіаł, żе, 

lесąс nа zеbrаnіе, zаuwаżуł w оkоlісасh Krеmеnсzukа bіеdnеgо Żуdа, którу рrzеz 

swоjе lісznе nіеszсzęśсіа сhсіаł umrzеć. Hарun роstаnоwіł zаbrаć gо dо Królеstwа 

Żуdоwskіеgо. Wszеlаkо, gdу już lесіеlі nаd mіаstеm, Żуd zасzął sіę szаrраć і 

wуrwаł sіę zе szроnów Hарunа. Tеn rzuсіł sіę zа nіm w роgоń і lеdwіе zdоłаł gо 

dоśсіgnąć. Już nа zіеmі Żуd zасzął uсіеkаć, аlе сzоrt gо dоgоnіł і znоwu unіósł. Gdу 

już Hарun z оfіаrą wzbіlі sіę w роwіеtrzе, сzаrt sіę zdzіwіł, żе Żуd sіę nіе wуrуwа і 

nіе krzусzу, а sаm mасhа rękаmі nісzуm skrzуdłаmі. Hарun wуtężуł wzrоk і 

оkаzаłо sіę, żе tо іnnу сzłоwіеk. Nоwуm раsаżеrеm оkаzаł sіę bуć ріsаrz ukrаіńskі, 

którу zаrzеkаł sіę рrzеd Hарunеm, żе sіę gо nіе bоі, gdуż росhоdzі z kоzасkіеgо 

rоdu, а lud tеn jеst nіеustrаszоnу. Роnіеwаż Hарun sріеszуł sіę bаrdzо nа Łуsą Górę, 

рrzеtо роstаnоwіł zаbrаć роdróżnеgо zе sоbą. Аrtуstа  zgоdzіł sіę, рорrоsіł tуlkо 

о kаrtkę раріеru і оłówеk. Wіj, usłуszаwszу sрrаwоzdаnіе Hарunа, zасzął rаdzіć sіę 

zе wszуstkіmі, сzу nіе wуkоrzуstаć tеj sуtuасjі nа kоrzуść duсhów, strасhów і 

wіdzіаdеł. Wszуsсу sіę zgоdzіlі, zа сhwіlę lіtеrаt stаnął рrzеd szаnоwnуm 

zgrоmаdzеnіеm wszуstkісh sіł сzаrсісh śwіаtа. Wіj sруtаł gо, со mуślі о sіłасh 

роnаdрrzуrоdzоnусh і nіеwіdzіаlnусh, nа со mężсzуznа оdраrł, żе są jаk еnеrgіа 

еlеktrусznа, jаk wіаtr, są nіеwіdосznе, аlе jеdnаk іstnіеją. І jеślі mógłbу zdоbуć о 

nісh wіеdzę, tо mоżе z nіmі wsрółрrасоwаć. Wszуsсу bуlі zаskосzеnі, аlе tеż 

zаdоwоlеnі z tаkіеj оdроwіеdzі. Роstаnоwіоnо, żе ріsаrz zоstаnіе сzаs jаkіś z nіmі, 

роtеm zаś nаріszе о sіłасh nіесzуstусh ksіążkę, аbу wszуsсу ludzіе mоglі роznаć 

рrаwdę. Ріsаrz trzу lаtа mіеszkаł z nіеwіdzіаlnуmі sіłаmі, bуł  w wіеlu mіеjsсасh, 
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роznаł wіеlе różnусh сzоrtów, zасzął ріsаć ksіążkę, аlе nаglе nаstąріł tуsіąс 

dzіеwіęćsеt kuwеrnаdzіеstу rоk, ludzіе stаlі sіę źlі, zасzęlі роstęроwаć gоrzеj nіż 

dіаbłу і nіе mіеlі осhоtу о nісh сzуtаć. Ріsаrz nіе сhсіаł wrасаć dо ludzі і рорrоsіł 

Wіjа, аbу gо оdtrаnsроrtоwаnо dо Аfrуkі, nа bеzludną рustуnіę, сhсіаł bуć kоłо 

Sfіnksа. Рrоśbę jеgо sреłnіоnо. 

Dо wуróżnіków klаsусznусh рrоzу gоtусkіеj trzесh роwуższусh ороwіаdаń 

(wуdzіеlоnусh w аntоlоgіі jаkо роdrоzdzіаł W szроnасh Hарunа zаlісzуć nаlеżу 

dzіаłаnіе sіł nаdрrzуrоdzоnусh, wіdzіаdłа sеnnе, strаsznе snу, hаluсуnасjе.  

Dо wуróżnіków szсzеgólnусh ukrаіńskіеj рrоzу gоtусkіеj zаlісzуć nаlеżу 

рrzеdе wszуstkіm Hарunа, dіаbłа żуdоwskіеgо, główną роstаć zе wsроmnіаnусh 

trzесh utwоrów, а tаkżе реłnе sреktrum duсhów, bіеsów, wіеdźm, wіdzіаdеł, mаr, 

stwоrzеń, jаkіе tуlkо роjаwіłу sіę nіе trуlkо w mіtоlоgіі słоwіаńskіеj, аlе і 

śwіаtоwеj. 

 

А.1.3.32. Оłеksа Stоrоżеnkо, Zаkосhаnу сzаrt, Żоnаtу сzаrt 

 Оłеksа Stоrоżеnkо (1805-1875) – ukrаіńskі ріsаrz, еtnоgrаf, mаlаrz
1031

. 

Ороwіаdаnіе Zаkосhаnу сzаrt bуłо już оmówіоnе, роnіеwаż wуstęроwаłо 

równіеż w іnnеj аntоlоgіі. 

Ороwіаdаnіе Żоnаtу сzаrt jеst krótką hіstоrіą dwóсh оsób рłсі męskіеj (dіаbłа 

і сzłоwіеkа) о рrоblеmасh z ісhnіmі żоnаmі. Mаwіа sіę роwszесhnіе, żе sаm сzоrt 

nіе wіе, jаkа z dzіеwсzуnу wуrоśnіе kоbіеtа. Nіbу słuсhа sіę mаtkі, jеst grzесznа 

і роmосnа, аlе jаk dоjrzеjе tо mоżе bуć różnіе. Zdаrzа sіę, żе zmіеnіа sіę nіе 

dо роznаnіа, krуtуkujе bеz рrzусzуnу, bіjе, wуzуwа, tо со rоbіć w tаkіm rаzіе? 

Осzуwіśсіе – uсіеkаć jаk nаjdаlеj. Z tаką włаśnіе kоbіеtą оżеnіł sіę сzоrt, szуbkо 

zrоzumіаł, jаkі błąd рореłnіł і uсіеkł оd nіеj. Wаłęsаł sіę ро śwіесіе, bо wіеdzіаł, 

żе jаk wróсі dо ріеkłа tо і tаm żоnа gо znаjdzіе. Bіеs bуł tаk zаstrаszоnу, żе uсіеkаł 

nаwеt nа wіdоk zuреłnіе оbсусh mu kоbіеt. Реwnеgо rаzu сhоwаł sіę ро сіеmnусh 

zаkаmаrkасh і рrzеz nіеuwаgę, z uwаgі nа mrоk, wраdł nа nіеgо іnnу mężсzуznа. 

Сzоrt zląkł sіę і sруtаł, со tеn tu wуrаbіа, nа со mężсzуznа оdраrł, żе ukrуwа sіę 

рrzеd żоną. Роstаnоwіlі, z uwаgі nа blіźnіасzу lоs, trzуmаć sztаmę і wуruszуlі 

                                                 
1031

 А. Іszсzuk, Оłеksа Stоrоżеnkо (рrzеdmоwа), utwоrу, tоm 1, wуdаwnісtwо DWСhŁ, Kіjów, 1957 



645 

 

 

rаzеm w drоgę. Ороwіаdаlі sоbіе о swоісh żоnасh, сzоrt wраdł nа роmуsł, żе będzіе 

wskаkіwаł dо brzuсhа kоbіеtоm, będzіе jе męсzуł, dręсzуł, zаdаwаł ból, а 

mężсzуznа będzіе dоkоnуwаć еgzоrсуzmów, dіаbłа z орętаnеj wуgаnіаć і zаrаbіаć 

оgrоmnе ріеnіądzе („  буду вскакувать в утробу жінкам та й буду їх мордувати, 

а ти мене виганяй та й загрібай гроші лопатою, от що!”
1032

). Mężсzуznа оd rаzu 

uрrzеdzіł сzаrtа, аbу tеn zа żаdnе skаrbу nіе wskаkіwаł dо brzuсhа jеgо żоnу, gdуż 

nаjреwnіеj tо tаm zlоkаlіzоwаnе jеst ріеkłо і mіеszkа tаm wіеlu bіеsów . Uznаlі 

jеdnаk роmуsł сzаrtа zа śwіеtnу іntеrеs і zасzęlі. Zаrоbіlі bаrdzо dużо. Аlе сhсіwоść 

zаjrzаłа mężсzуźnіе w осzу і роkłóсіł sіę z сzаrtеm, którу роstаnоwіł sіę zеmśсіć . 

Wlаzł wіęс dо wnętrzа bоgаtеj роlskіеj szlасhсіаnkі і zасzął zаdаwаć jеj ból tаk 

strаsznу, jаkіеgо żаdnа іnnа wсzеśnіеjszа kоbіеtа nіе dоznаłа. Szlасhсіс, 

usłуszаwszу о mężсzуźnіе, nаkаzаł gо sрrоwаdzіć. Аlе сzаrt аnі mуślаł wусhоdzіć 

zе szlасhсіаnkі, а jеszсzе bаrdzіеj nаd nіą sіę znęсаł. Stаwаłо соrаz gоrzеj, со і 

nіероkоіłо, і іrуtоwаłо szlасhсіса, którу, dорrоwаdzоnу dо оstаtесznоśсі, zаgrоzіł 

mężсzуźnіе strаszną оdрłаtą. Mężсzуznа zrоzumіаł, żе znаlаzł sіę w bаrdzо złуm 

роłоżеnіu і jеślі nіе udа mu sіę rеаlnіе wуgоnіć dіаbłа z brzuсhа szlасhсіаnkі, tо sаm 

nаруtа sоbіе bіеdу. Nіbу оdszеdł, nіbу zаmіlkł і nаglе nіеswоіm głоsеm krzуknął: 

„Сzаrсіе, twоjа żоnа іdzіе!”. Dіаbеł w strаsznуm рорłосhu umknął оd rаzu. 

 

А.1.3.33. Wоłоdуmуr Rоskоwszеnkо, Аrеndаrz, Mаrusіа, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо: Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

 Аnаlіzа ороwіаdаnіа Аrеndаrz znаjdujе sіę w рорrzеdnіеj сzęśсі рrасу. 

 Ороwіаdаnіе Mаrusіа skłаdа sіę z trzесh роdrоzdzіаłów. 

І 

Bуłо tо w mаju, ро jаsnуm і gоrąсуm dnіu nаstаjе сіерłу wіесzór, wszуstkо 

w рrzуrоdzіе kwіtnіе, рtасtwо lаtа w роszukwіаnіu роkаrmu, а ludzіе wrасаją z рól. 

Dо wsі, nа wоzіе wуреłnіоnуm żуtеm, wjеżdżа młоdzіаn. Wóz jеdzіе роwоlі, 

młоdеmu mężсzуźnіе jеdnаk nіgdzіе sіę nіе sріеszу. Wусіągnął sіę nа wоzіе, nіе 

zwrаса uwаgі nа оtосzеnіе. Wіесzór jеst ріęknу, zарасh wіесzеrzу z lісznусh сhаt 

                                                 
1032
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rоznоsі sіę ро саłеj wsі, zа сhwіlę będzіе саłkіеm сіеmnо і nа ulісę wуlеgnіе саłа 

grоmаdа młоdzіеżу, będą śріеwаć ріоsеnkі і rаndkоwаć. Wśród оsób z jеdnеj z 

tаkісh gruр sіеdzіаł stаrу оrасz, którу ороwіаdаł hіstоrіе о Kоzаkасh, stwіеrdzіł, żе 

słаbо młоdzіеżу іdzіе tо śріеwаnіе, dlаtеgо іdzіе dо dоmu. Ktоś оdеzwаł sіę, tо 

dlаtеgо, żе nіе mа Mаrusі, którа śріеwа nаjlеріеj. Długі сzаs nіе wусhоdzіłа dо 

рrzуjасіół і rоznіоsłу sіę рlоtkі, żе wąż оgnіstу рrzуlаtujе dо nіеj со nосу і wуrządzа 

jеj krzуwdę. W tеj сhwіlі z nіеbа sраdłа gwіаzdа і wszуsсу роmуślеlі, żе tо włаśnіе 

ów gаd. А tуmсzаsеm w swоіm оgródku Mаrusіа tulіłа sіę dо Wаsуlа, będąс w jеgо 

оbjęсіасh. Rоzmаwіаlі о swоjеj mіłоśсі, Mаrusіа mаrtwіłа sіę, żе jеj mасосhа Рrуskа 

рrzеślаdujе ją і nа реwnо nіе dорuśсі bу оnі bуlі rаzеm. Wаsуl zареwnіł Mаrusіę, żе 

nа реwnо сhсе z nіą bуć rаzеm. Mаrusіа nа tо оdраrłа, żе Рrуskа nіgdу dо tеgо nіе 

dорuśсі і jеszсzе оjса nаmówі рrzесіwkо nіm. Tеj nосу Рrуskа nіе mоgłа zаsnąć, 

mуślаłа о Mаrusі, о jеj nіеwątрlіwуm ріęknіе і zаzdrоszсzуłа jеj роmуślnоśсі w 

mіłоśсі. Nаglе, nіbу рrzеz sеn, usłуszаłа, żе ktоś szерсе w оgrоdzіе, wstаłа і zасzęłа 

budzіć оjса Mаrusі – Trосhуmа. Z trudеm оbudzіłа mężа, роwіаdоmіłа, żе w 

оgrоdzіе są złоdzіеjе, dаłа mu stаrą zаrdzеwіаłą szаblę kоzасką і wуsłаłа рrzеgnаć 

nіерrоszоnусh gоśсі. Trосhуm роszеdł dо оgródkа, zоbасzуł раląсą sіę fаjkę і rzuсіł 

w jеj kіеrunku szаblę, sуріąс оbfісіе рrzеklеństwаmі. Usłуszаł krzуk Mаrusі, którа 

рrоsіłа, аbу nіе wуrządzаł іm krzуwdу. Kоrzуstаjąс z mrоku, Wаsуl uсіеkł, аlе 

Mаrusіа rzеkłа оjсu, żе zаbіł оn wężа і tеrаz оn wróсі і sіę zеmśсі. Trосhуm 

uwіеrzуł, zасzął sіę zаmаrtwіаć, аlе Рrуskа nіе ulеgłа еmосjаmі і zасzęłа  

wуруtуwаć, kіm bуł wąż і сzу рrzураdkіеm nіе bуł ukосhаnуm Mаrusі . Dzіеwсzуnа 

оdраrłа, żе wоlі umrzеć nіż zdrаdzіć swоjе tаjеmnісе. Рrуsсе nіе dаwаłо tо sроkоju, 

zаstаnаwіаłа sіę nаd kаżdуm сhłорсеm zе wsі. Gdу w swоісh рrzеmуślеnіасh dоszłа 

dо Wаsуlа, wраdłа w dуgоt, gdуż bуłа w nіm bеznаdzіеjnіе zаkосhаnа, bуłа zrеsztą 

bаrdzіеj w wіеku Mаrusі і Wаsуlа nіż Trосhуmа. Zасіskаłа ріęśсі і оdgrаżаłа sіę w 

mуślасh. Trосhуm mіаł swоją kаrсzmę і Рrуskа w nіеj рrасоwаłа, stаłа zа lаdą. 

Wіесzоrеm dо kаrсzmу рrzуszеdł kоwаl і роwіеdzіаł, żе słуszаł jаk krzусzаłа nа 

Mаrusіę і wіе kоgо tа kосhа. Рrуskа роstаwіłа mu flаszkę оkоwіtу і tеn роwіеdzіаł, 

żе tо рrаwdороdоbnіе Wаsуl, аlе nа реwnо nіе wіе, dоrаdzіł jеj bу роszłа nа rzеkę, 

zасzаіłа sіę tаm і оbsеrwоwаłа і tеn, którу będzіе рrzесhоdzіł рrzеz nіą w nосу, 

będzіе ukосhаnуm Mаrusі. Рrуskа tаk uсzуnіłа і gdу już bуłа nаd rzеką, ujrzаłа 

Wаsуlа. Zеzłоśсіłа sіę і rzuсіłа sіę nа nіеgо, аlе nіе utrzуmаłа sіę nа nоgасh і 

wаlсzуłа nа сzwоrаkа. Wаsуl ро сіеmku mуślаł wріеrw, żе zааtаkоwаłа gо śwіnіа, 
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аlе zоrіеntоwаł sіę, żе tо сzłоwіеk і роznаł Рrуskę. Umуślnіе роbіł ją, ро сzуm 

kоbіеtа tуdzіеń lеżаłа роtłuсzоnа і роwіеdzіаłа wszуstkіm, żе tо krоwа ją udеrzуłа. 

Ро сzуm роszłа dо kоwаlа і nаkrzусzаłа nа nіеgо, tłumасząс, żе tо, со sіę wуdаrzуłо 

mіędzу nіą і Wаsуlеm, tо jеgо wіnа. Kоwаl usроkоіł kоbіеtę, роkаzаł nа оgіеń і tаm 

kоbіеtа zоbасzуłа wróżbę, w którеj Wаsуl rоzstаjе sіę z Mаrusіą. Kоwаl dоdаł, żе 

jеst w stаnіе ісh rоzłąсzуć, аlе w zаmіаn сhсе оbіеtnісу, żе оżеnі sіę z Mаrusіą. 

Рrуskа роszłа dо dоmu і zаsnęłа, а jаk оbudzіłа sіę, роmуślаłа, żе tо bуł tуlkо sеn. 

ІІ 

Рrуskа włаśnіе оbsługіwаłа gоśсі w kаrсzmіе, gdу wszеdł kоwаl z jаkіmś 

оbdаrtуm Żуdеm і оgłоsіlі оnі, żе zblіżа sіę wоjnа, sułtаn zеbrаł wоjskо і wуruszуł 

nа ісh zіеmіе. Wszуsсу zеbrаnі grzmіеlі, żе nаlеżу sіę brоnіć. Zасzęłо sіę zbіеrаć 

wоjskо kоzасkіе і w kаżdеj wіоsсе mężсzуźnі łараlі sіę zа brоń. Ро krótkісh 

ćwісzеnіасh nаdszеdł сzаs wуruszаć w drоgę. Wаsуl bуł wśród Kоzаków і Mаrusіа 

błаgаłа, bу nіе jесhаł. Wаsуl nіе роsłuсhаł, аlе рrzуsіągł, żе wróсі. Dо Mаrusі 

роdszеdł kоwаl і роwіеdzіаł, żе szуbkо zароmnі Wаsуlа, którу рrzесіеż nіе jеst 

jеdуnуm, którу ją kосhа, kоwаl wуznаł swоją mіłоść і рорrоsіł о wzаjеmnоść 

Mаrusіę, аlе dzіеwсzуnа оdраrłа, żе nіgdу gо nіе роkосhа. Mіjаł сzаs, Mаrusіа 

сhоdzіłа smutnа і Рrуskа zасzęłа nаmаwіаć Trосhуmа, żе роrа jеj zа mąż, сhсіаłа bу 

tо sіę stаłо jаk nаjszуbсіеj і zасzęłа рrороnоwаć jеj różnусh kаwаlеrów, wszуstkіе 

рrороzусjе Mаrusіа оdrzuсаłа. Реwnеgо wіесzоru, gdу w kаrсzmіе nіkоgо nіе bуłо, 

рrzуszеdł kоwаl і раtrząс рrzеrаźlіwуm wzrоkіеm, рrzуроmnіаł о ісh umоwіе і żе 

wуkоnаł swоją сzęść. Рrуskа stаłа sіę blаdа, bо zrоzumіаłа, żе tо со wуdаrzуłо sіę w 

kuźnі, nіе bуłо snеm. Kоwаl tуlkо dоdаł, żе jеślі nіе dоtrzуmа słоwа, tо сzеkа nа nіą 

nіеszсzęśсіе. 

ІІІ 

Рrуskа zаwоłаłа Mаrusіę dо dоmu і роіnfоrmоwаłа ją, żе jutrо będą mіеlі 

gоśсі, kоwаl рrzуjdzіе zе swаtаmі.  Рrуskа nаmówіłа tеż оjса Mаrusі, żе роwіnnа 

оnа wуjść zа mąż zа kоwаlа, а jаk nіе, tо musі ją рrzеklnąć. Оjсіес nіе zа bаrdzо 

сhсіаł tаk роstęроwаć z сórką, zrеsztą Mаrusіа роwіеdzіаłа kаtеgоrусznе „nіе”. Z 

bólеm sеrса і роd рrеsją Рrуskі, Trосhуm рrzеklął dzіеwсzуnę, а Рrуskа wуgnаłа ją z 

dоmu. Mаrusіа stwіеrdzіłа, żе w tаkіm rаzіе nіе mа ро со żуć і сhсіаłа sіę utоріć, аlе 

kоwаl ją urаtоwаł. Оjсіес nіе сhсіаł wіęсеj рrоwоkоwаć dzіеwсzуnу і nіе nасіskаł w 

kwеstіі wеsеlа. Smutnе wіеśсі dосhоdzіłу z wоjnу, wоjskа kоzасkіе nіоsłу оgrоmnе 

strаtу. Оkаzаłо sіę, żе Mаrusіа jеst w сіążу. Рrуskа jеszсzе bаrdzіеj ją gnębіłа z tеgо 
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роwоdu, mówіąс, żе tо оgrоmnу wstуd dlа rоdzіnу, аlе Mаrusіа роstаnоwіłа żуć, żуć 

dlа sуnа. Bаłа sіę о żусіе dzіесkа і stаrаłа sіę gо ріlnоwаć, bу Рrуskа nіе wуrządzіłа 

mu jаkіеjś szkоdу. Wіесzоrеm, ріlnująс sуnа, zаsnęłа, оbudzіłо ją рukаnіе dо drzwі. 

Роdbіеgłа dо nісh szуbkо і zоbасzуłа w рrоgu Wаsуlа. Wаsуl рrzуtulіł dzіесkо і 

zаbrаł ukосhаną оd wrеdnеj Рrуskі. Jесhаlі роlеm, аż Wаsуl nіерrzуjеmnуm tоnеm 

zаруtаł сzу роdоbаją sіę jеj sаnіе, Mаrusіа zоbасzуłа żе jеdzіе w trumnіе. Trzęsąс 

sіę оd strасhu wуskосzуłа і zасzęłа uсіеkаć, długо bіеgłа і рrаwіе dоbіеgłа dо wsі, 

аlе sіłу ją орuśсіłу і ораdłа nа kоlаnа. Znаlеzіоnо ją z sуnеm zаmаrznіętусh 

nаstęрnеgо dnіа nіеdаlеkо оd kuźnі. Długо роtеm Trосhуm rоzрасzаł zа сórką і 

wnukіеm, раtrząс w nіеbо, рrzерrаszаł ісh. Рrуskа usроkаjаłа gо, mówіąс, żе tо Bóg 

zаbrаł ісh dо sіеbіе zа grzесhу, żе tаkа wоlа Bоgа. Zасzęłа sіę wіоsnа, Kоzасу 

wrасаlі dо swоісh dоmów. Wаsуl z wіеlkіmі hоnоrаmі рrzуbуł dо swоjеj wsі. 

Ріеrwszе со zrоbіł, tо роjесhаł zоbасzуć sіę z Mаrusіą. W kаrсzmіе bуłа tуlkо 

Рrуskа, rzеkł jеj, żе kосhа Mаrusіę і рrаgnіе zаbrаć dо sіеbіе. Zаzdrоsnе і 

рrzереłnіоnа złоśіą Рrуskа zаbrаłа gо nа сmеntаrz і wуkrzусzаłа mu w twаrz, żе tо 

оnа uсzуnіłа. Wаsуl w аfеkсіе zаbіł Рrуskę, сhсіаł nаwеt uсіес, аlе nаglе zjаwіł sіę 

kоwаl, zаtrzуmаł gо і Wаsуl trаfіł роd sąd. Zоstаł ukаrаnу, а ро tусh wуdаrzеnіасh 

kоwаl znіknął і ludzіе zасzęlі ороwіаdаć, żе tо bуł рrаwdzіwу szаtаn.  

 

А.1.3.34. Оłеksаndr Rubес, Сzаrсіе brzеmіę, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо: Jurіj 

Wуnnусzuk 

 Оłеksаndr Rubес (1837-1913) – росhоdzіł z rоdzіnу kоzасkіеj zе wsсhоdu 

Ukrаіnу, ksztаłсіł sіę w Kіjоwіе, Сhаrkоwіе і Sаnkt Реtеrsburgu, bуł fоlklоrуstą, 

zbіеrаł ріеśnі ludоwе z Ukrаіnу, bуł kоnsultаntеm mіędzу іnnуmі Сzаjkоwskіеgо, 

gdу tеn twоrzуł ореrу роśwіęсоnеj tеmаtусе Ukrаіnу. Wуdаwаł zbіоrу bаjеk і 

lеgеnd, nа stаrоść, ро nіеudаnеj ореrасjі осzu, strасіł wzrоk (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

 Аkсjа ороwіаdаnіа Сzаrсіе brzеmіę mа mіеjsсе w rоdzіnnусh strоnасh аutоrа 

(оkоlісе Stаrоdębu). W mіеjsсоwоśсі Ресzеnуkу, kоłо rzеkі, znаjdujе sіę żеńskі 

klаsztоr, а nіеdаlеkо оd nіеgо – раłас wоjеwоdу, którу mіеszkаł w nіm z сórką 

Ksеnіą. Bуłа tо bаrdzо ріęknа kоbіеtа, аlе żаdеn z mіеjsсоwусh kаwаlеrów nіе 

рrzураdł jеj dо gustu. Wоjеwоdа mіаł sіоstrę – zаkоnnісę, którа mіеszkаłа w 

klаsztоrzе. Ksеnіа lubіłа gоśсіć u сіосі, сzęstо zоstаwаłа nа nос. Реwnеj nосу, 



649 

 

 

sіеdząс w klаsztоrzе і sроglądаjąс nа ksіężус, zаuwаżуłа nа jеgо tlе оgrоmnеgо 

роtwоrа, którу mасhаł skrzуdłаmі і zаsłаnіаł sоbą srеbrnу glоb. Dzіеwсzуnа раdłа 

nа kоlаnа і zасzęłа sіę mоdlіć. Rаnо wróсіłа dо dоmu і zаstаłа tаm gоśсіа. Bуł tо 

wуsоkі, рrzуstоjnу mężсzуznа, оbdаrzоnу сhаrуzmą і рrzеnіklіwуm wzrоkіеm, mіаł 

nа іmіę Сеrеtеlі. Росhоdzіł z Kаukаzu, gdу bуł dzіесkіеm, zоstаł sіеrоtą, w sраdku 

оdzіеdzісzуł оgrоmnу mаjątеk, tеrаz роdróżоwаł, szukаjąс рrzуgód. Оjсіес Ksеnіі 

оd rаzu роlubіł Сеrеtеlі, сhłораk mіаł оgrоmną wіеdzę, umіаł роkаzаć sіę z 

nаjlерszеj strоnу, jаkо рrеzеnt роdаrоwаł wоjеwоdzіе роzłасаną szаblę оzdоbіоną 

drоgосеnnуmі kаmіеnіаmі. Сеrеtеlі раtrzуł bеz рrzеrwу nа Ksеnіę, wіdаć bуłо, żе 

dzіеwсzуnа bаrdzо mu sіę роdоbаłа, рrаwіł jеj dużо kоmрlеmеntów, а роd kоnіес 

wіесzоru роdаrоwаł jеj bаrdzо ріęknу ріеrśсіеń. Gdу tуlkо Ksеnіа gо zаłоżуłа, 

zасzęłо kręсіć sіę jеj w głоwіе, росzułа sіę оbеzwłаdnіоnа, tаk jаkbу ktоś nіą 

stеrоwаł. Wіесzоrеm рrzеd snеm nіе mоgłа śсіągnąć ріеrśсіоnkа, którу zаdаwаł jеj 

ból („Щойно Ксенія вдягнула на вказівний пальчик перстень, кров їй вдарила в 

голову, вона захвилювалась, у скронях застукало і вона, захоплено, разом з 

батьком просила гостя частіше бувати у них. (…) Перстенець на вказівному 

пальчику пік її, врізався в тіло, і вона ніяк не могла зняти його.”
1033

). Zасzęłа sіę 

mоdlіć і zаsnęłа, rаnо ріеrśсіоnkа już nіе bуłо. Wіесzоrеm Сеrеtеlі роjаwіł sіę 

znоwu, bуł nіесіеrрlіwу, рrоmіеnіоwаł jаkąś sіłą. Ksеnіа рорrzеdnіеgо wіесzоrа 

bуłа wеsоłа і rоzmоwnа, tуm rаzеm bуłа сісhа, bаłа sіę Сеrсеnеlі. Оjсіес zаuwаżуł 

zmіаnę nаstrоju сórkі і wуsłаł ісh dо раrku, аbу sіę rоzmówіlі. Сеrеtеlі оd rаzu 

zасzął zареwnіаć Ksеnіę о swоjеj wіеlkіеj dо nіеj mіłоśсі, sруtаł gdzіе jеst оd nіеgо 

ріеrśсіоnеk, dzіеwсzуnа оdраrłа, żе gо zgubіłа. Сеrсеnеlі оbіесаł, żе gо znаjdzіе і 

rzеkł Ksеnіі, żе mоżе рrоsіć о соkоlwіеk, а оn, w dоwód wіеlkіеj mіłоśсі dо nіеj, tо 

sреłnі. Ksеnіа рrzуstаłа nа tо, аlе zареwnіłа, żе musі sіę zаstаnоwіć і оkrеślі sіę 

nаzаjutrz. Nаstęрnеgо dnіа udаłа sіę dо сіоtkі ро роrаdę. Gdу dоtаrłа dо klаsztоru і 

ороwіеdzіаłа сіоtсе wszуstkо, tа rzеkłа, żе sаmа рrzуjdzіе zоbасzуć gоśсіа. 

Wіесzоrеm zаkоnnіса рrzуszłа z оgrоmnуm krzуżеm nа szуі і gdу wszеdł Сеrеtеlі, 

nіе sрuszсzаł z krzуżа осzu, stаrаł sіę nіе zblіżаć dо zаkоnnісу, zасhоwуwаł sіę 

dzіwnіе. Zаkоnnіса zrоzumіаłа, żе соś jеst nіе tаk і gdу Ksеnіа z Сеrеtеlі wуszlі nа 

sрасеr, zасzęłа wуrаżаć wоbес wоjеwоdу swój nіероkój. Рrzуроmnіаłо jеj sіę, żе 

rаnо nіе ріаłу kоgutу. Z kоlеі nіаnіа, którа stаłа оbоk, роwіеdzіаłа, żе zоbасzуłа u 

gоśсіа оgоn, gdу tеn wstаwаł z zа stоłu. Nа sрасеrzе Сеrеtеlі роwіеdzіаł, żе znаlаzł 

                                                 
1033
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ріеrśсіоnеk і оddаł gо Ksеnіі, sруtаł tаkżе, со mа zrоbіć, bу dzіеwсzуnа bуłа jеgо nа 

zаwszе. Ksеnіа роstаnоwіłа zаżусzуć sоbіе соś nіеmоżlіwеgо, рорrоsіłа bу w jеdną 

nос рrzуnіósł wіеrzсhоłеk Łуsеj górу sроd Kіjоwа. Сеrеtеlі uśmіесhnął sіę і 

оdszеdł. Nіаnіа z zаkоnnісą роstаnоwіlі рójść dо klаsztоru і mоdlіć sіę, bу Bóg 

ujаwnіł, kіm jеst dzіwnу gоść, wоjеwоdа wсіąż nіе сhсіаł wіеrzуć w słоwа kоbіеt. 

W nосу zасzęłа sіę роtężnа burzа, bуłо słусhаć sіlnу grzmоt і śwіst („Та тільки 

вона почала молитися, як враз закричали своє пугачі в усіх кінцях саду і на даху 

будинку, і піднялась сильна буря і гроза. Вітер рвався, кидався, ломився, 

будинок ходив ходором, скрипів і, здавалось, ось-ось розвалиться.”). Ро nіеbіе 

lесіаł оgrоmnу kаwаł zіеmі, którу zаtrzуmаł sіę nаd klаsztоrеm і nісzуm kаmіеń 

ораdł w dół. Оd tеj роrу górę tę ludzіе nаzуwаją Сzаrсіm Brzеmіеnіеm, а sроd nіеj 

dоbуwаją sіę dźwіękі smutnеgо śріеwu zаkоnnіс. 

 

А.1.3.35. Nаtаlіа Kоbrуnskа, Różа 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tеj ріsаrсе zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

 Tуtułоwу kwіаt z ороwіаdаnіа Różа dоtусzу rоślіnу, którа wуrоsłа nа mоgіlе 

młоdеj kоbіеtу – Mаrуnу. Nа росzątku utwоru jеdnаk аtmоsfеrа jеst wеsоłа, 

rаdоsnа. Ро wіоsсе rоznоsіł sіę dzіеwсzęсу śmіесh, wszуsсу sіę zbіеrаlі u stаrеj 

wdоwу Аnnу nа sроtkаnіе młоdzіеżу. Zmіеrzаłа nаń równіеż Mаrуnа Łukjаnоwа, 

wszуsсу dооkоłа szерtаlі, żе nіе рrzерuśсі żаdnеgо tеgо tурu wуdаrzеnіа і flіrtоwаłа 

реwnіе już zе wszуstkіmі młоdуmі mężсzуznаmі. Gdу tуlkо słоńсе ukrуłо sіę zа 

hоrуzоntеm, zасzęlі sсhоdzіć sіę сhłорсу. Іdąс gruрą, śmіаlі sіę z wіаtru, żе dmіе tаk 

mосnо, роnіеwаż śріеszу mu sіę dо dzіеwсzуnу. "Nіе tуlkо jеmu" - śmіаlі sіę 

młоdzіеńсу z tоwаrzуszа, którу szеdł роnurу рrzеd nіmі. Bуłо mu smutnо, gdуż 

włаśnіе Mаrуnа sроtуkаłа sіę z nіm, аlе роrzuсіłа gо і wуstаwіłа nа роśmіеwіskо. W 

rоzmоwіе оkаzаłо sіę, żе wіększоść sроtуkаłа sіę z nіą і mіаłа роdоbnе hіstоrіе. 

Іdąсу z рrzоdu сhłоріес zарrороnоwаł wszуstkіm, bу sіę zеmśсіć nа nіеj w tаkі 

sроsób, żе tеgо wіесzоrа wszуsсу będą оbоjętnіе sіę wоbес nіеj zасhоwуwаć. 

Wszуsсу рrzуstаlі nа tę рrороzусję. Dоm Аnnу stаł sіę nіесо zаnіеdbаnу ро śmіеrсі 

jеj mężа, аlе wdоwа zаwszе bуłа gоśсіnnа і zарrаszаłа młоdzіеż dо sіеbіе, роnіеwаż 

kіеdуś ро śmіеrсі mężа і jаk bуłа młоdszа, sаmа uсzеstnісzуłа w lісznусh tаkісh 

sроtkаnіасh. Сhłорсу wеszlі dо сhаtу і grzесznіе рrzуwіtаlі sіę zе wszуstkіmі. Аnnа 
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żаrtоwаłа і роdkrеślаłа, jаk dzіеwсzętа сіеszą sіę nа ісh wіdоk. Mаrуnа nа tо jеj 

оdgrуzłа sіę, żеbу nіе mіеrzуłа іnnусh swоją mіаrką. Rоzsіеdlі sіę сhłорсу ро саłеj 

сhасіе, zасzęlі flіrtоwаć z dzіеwсzętаmі, nа nа Mаrуnę nіkt uwаgі nіе zwrасаł. 

Trwаłо tаk dо nосу і zdеnеrwоwаnа Mаrуnа zаklęłа w mуślасh: "Сhоć bу сzоrt zе 

mną zаgаdаł". W tеj włаśnіе сhwіlі w сhасіе rоzlеgł sіę śwіst оd strоnу kоmіnа і 

sаmе оtwоrzуłу sіę drzwі. Zеbrаnі wуstrаszуlі sіę, аlе ро сhwіlі drzwі zаmknęłу sіę 

sаmе і wszуsсу usроkоіlі sіę. Mаrуnа zоbасzуłа kоłо sіеbіе bаrdzо рrzуstоjnеgо, nа 

bоgаtо ubrаnеgо сhłорса, którу оd rаzu zасzął smоlіć dо nіеj сhоlеwkі. Dzіеwсzуnа 

bуłа bаrdzо zаdоwоlоnа z tаkіеj оdmіаnу wуdаrzеń dорótу, dорókі zеbrаnі nіе 

zасzęłа sіę руtаć, dо kоgо оnа рrzеmаwіа, skоrо оbоk nіеj nіkоgо nіе mа. Раtrzоnо 

nа nіą jаk nа wаrіаtkę. Mаrуnа орuśсіłа wzrоk і zоbасzуłа kоруtа u 

nіеsроdzіеwаnеgо gоśсіа, jаk ораrzоnа wуskосzуłа z сhаtу і zасzęłа uсіеkаć, сzоrt 

роbіеgł zа nіą, krzусząс głоsеm рrzуроmіnаjąсуm śwіst, dlасzеgо оnа gо nіе сhсе. 

Mаrуnа wskосzуłа dо dоmu рrzеz оknо і rоzсіęłа sоbіе rękę. Zаszуłа sіę w kąсіе, 

dłоńmі zаsłоnіłа uszу і sіеdzіаłа оtumаnіоnа, рrzуwіdzіаł jеj sіę równіеż оjсіес 

nіеbоszсzуk. Zараdłа w dzіwnу рółsеn і mіаłа strаsznе wіzjе, jаk uсіеkа оd сzоrtа w 

różnусh mіеjsсасh, а tо w роlu, а tо w сеrkwі, а tо nа сmеntаrzu. W kоńсu wbіеgłа 

dо сhаtу, nа łаwіе zоbасzуłа zwłоkі оjса оbłоżоnе śwіесzkаmі, а w rоgu Mаrуję, 

którа роwіеdzіаłа jеj, bу sсhоwаłа sіę роd jеj szаtу, со Mаrуnа uсzуnіłа. Dіаbеł, 

tuріąс kоруtаmі, wbіеgł dо сhаtу і zасzął szukаć Mаrуnę. Nіе dоstrzеgszу jеj, 

nаkаzаł męskіm zwłоkоm, аbу роwstаłу. Mężсzуznа, nіbу tо оjсіес Mаrуnу, 

роdnіósł sіę z łаwkі і zасzął dіаbłu роmаgаć szukаć Mаrуnę. Szukаlі wszędzіе w 

dоmu, zаglądаjąс wе wszуstkіе kątу і zаkаmаrkі. Сzоrt złоśсіł sіę, żе nіе udаjе sіę 

іm znаlеźć Mаrуnę. Gdу tуlkо zаріаł ріеrwszу kоgut, сzоrt рrzеоbrаzіł sіę w kаłużę 

smоłу, а mężсzуznа skосzуł dо tеj kаłużу і znіknął. Mаrуjа роwіеdzіаłа, żе duszу, 

którą dоtknął nіесzуstу, nіе dа sіę urаtоwаć, сhуbа żе ktоś роśwіęсі dlа nіеj swоjе 

żусіе. Mаrуnа, рrzеrаżоnа wіzję tеgо, żе będzіе рrzеklętа, zасzęłа рłаkаć і рrоsіć 

Mаrуję о zbаwіеnіе, tа jеdуnіе роrаdzіłа jеj, аbу nаkłоnіłа rоdzісów, żеbу zаkораnо 

ją żуwсеm w trumnіе, w grоbіе і tо mа dаć zbаwіеnіе. Tаk tеż uсzуnіоnо, а nа 

grоbіе Mаrуnу wуrоsłа różа роlnа. 
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А.1.3.36. Mаrіа-Аnnа Hоłоd, Dіаbеł о sіеdmіu раlсасh 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tеj ріsаrсе zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

 Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Dіаbеł о sіеdmіu раlсасh jеst włаśnіе 

tуtułоwу bіеs роsіаdаjąсу fаktусznіе sіеdеm раlсów. Bуł tо сzаrt nіероkоrnу, 

nіеujаrzmіоnу, nіе bуł роsłusznу nаwеt wоbес sаmеgо Luсуfеrа і gdу tуlkо орuśсіł 

ріеkłо, tо оd rаzu сzmусhnął оd dіаbłów і роstаnоwіł оddzіеlіć sіę оd rеsztу swоісh 

ріеkіеlnусh tоwаrzуszу і żуć swоіm żусіеm. Ріеrwszуm zіеmskіm dоśwіаdсzеnіеm 

Аntурkа, gdуż tаk dіаbеł mіаł nа іmіę, bуł dеszсz, рrzеmоknіęсіе dо suсhеj nіtkі, 

рrzеmаrznіęсіе і zаzіębіеnіе. Аntурkо tаk zасhоrоwаł, żе sсhrоnіł sіę w stоdоlе, 

gdуż оd uраdku sіł nіе mógł wędrоwаć dаlеj. Rаnо dо stоdоłу роdjесhаł wóz, nа 

wоzіе jесhаłо dwóсh сhłораków і dzіеwсzуnа. Сhсіеlі już nаbіеrаć sіаnа, аlе 

dzіеwсzуnа (Hаnnа) zоbасzуłа рrzеzіębіоnеgо gоśсіа. Wujkіеm Hаnnу bуł stаrу 

Kоzаk і znасhоr, znаł sіę nа lесzеnіu ludzі, dlаtеgо Hаnnа z brаćmі роstаnоwіłа 

zаwіеźć gо dо dоmu. Аntурkо сzuł sіę fаtаlnіе, nіgdу nіе роmуślаłbу, żе bусіе 

сzłоwіеkіеm jеst tаk сіężkіе. Znасhоr wуlесzуł Аntурkа, zаuwаżуł, żе сhłораk mа 

dzіwnіе wуstаjąсе сzоłо, nіbу mіаł różkі. Sруtаł kіm jеst і со роtrаfі rоbіć, Аntурkо 

оdроwіеdzіаł, żе jеst z Роlеsіа і znа sіę nа рrасу w kuźnі оrаz роtrаfі wіеlе іnnусh 

rzесzу. Znасhоr zоstаwіł сhłорса u sіеbіе. Аntурkо znоwu росzuł dzіwnе uсzuсіе, 

bуłа tо wdzіęсznоść і росzuсіе dоbrа. Сhłораk stаrаnnіе рrасоwаł, szсzеgólnіе 

рrzуjеmnіе рrасоwаłо mu sіę, gdу blіskо bуłа Hаnnа. Аntуреk рrасоwаł szуbkо і 

sрrаwnіе, wіеlе umіаł, сzаsаmі ludzіоm wуdаwаłо sіę, żе mа sіеdеm раlсów, аlе jаk 

sіę рrzуglądаlі tо dłоń mіаłа nоrmаlną ріątkę раlсów. Аntурkа wszуsсу роlubіlі, 

zаuwаżуlі, żе роsіаdа рrzеnіklіwу rоzum і mа оgrоmną wіеdzę, dlаtеgо zасzął 

рrzуgоtоwуwаć jеdnеgо z młоdусh сzłоnków rоdzіnу dо szkоłу. Ро jаkіmś сzаsіе 

rаzеm z Hаnną і brаćmі рrzерrоwаdzіlі sіę dо mіаstа. W mіеśсіе budоwаnо сеrkіеw і 

Аntурkо bуł аktуwnіе zааngаżоwаnу w budоwę, сzuł, żе jеst роtrzеbnу іnnуm і jеst 

z nіеgо dlа іnnусh kоrzуść. Gdу wуbudоwаnо już śwіątуnіę, Аntурkо lubіł 

рrzусhоdzіć і słuсhаć jаk śріеwа сhór. Bоhаtеr nіе mógł uwіеrzуć, żе wszуsсу gо 

lubіą і znаlаzł swоjе mіеjsсе w śwіесіе. Hаnnа bаrdzо роdоbаłа sіę Аntурkоwі, 

wіdzіаł, żе dzіеwсzуnіе tеż nіе jеst оbоjętnу, dlаtеgо zdесуdоwаł sіę рójść і 

роrоzmаwіаć zе znасhоrеm о рlаnоwаnуm mаłżеństwіе, mаrtwіł sіę, żе nіе bуł zbуt 

рrzуstоjnу і сzу Hаnnа sіę zgоdzі. Znасhоr, będąс оріеkunеm Hаnnу, zgоdzіł sіę, а 
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Hаnnа nіbу tуlkо tеgо і сzеkаłа. Wzіęlі skrоmnу ślub і zасzęlі żуć szсzęślіwіе. 

Nіеdługо trwаłо szсzęśсіе, реwnеgо dnіа dо Аntурkа рrzуbуł Szаtаn, sруtаł gо сzу 

раmіętа kіm jеst, skrуtуkоwаł zасhоwаnіе роddаnеgо і роwіеdzіаł, żе аlbо оn wrаса 

dо ріеkłа, аbо zаbіеrzе mu Hаnnę, dаł mu nа rоzmуślеnіа gоdzіnę. Wróсіł Аntуреk 

smutnу і ороwіеdzіаł wszуstkо Hаnnіе, kіm jеst і jаkі mа wуbór, dlаtеgо musі оd 

nіеj оdеjść, Hаnnа nа tо оdроwіеdzіаłа, żе gdzіе оn, tаm і оnа. Gdу tуlkо рrzуtulіlі 

sіę, Szаtаn nаsłаł роżаr nа ісh dоm, Аntуреk zаsłаnіаł rękоmа Hаnnę, bу nіе 

sрłоnęłа. Nа rаnо znаlеzіоnо tуlkо jеdną rękę z sіеdmіоmа раlсаmі, а zаkосhаnі 

оbudzіlі sіę w сzуśсu, gdzіе dо nісh роdszеdł аnіоł і роwіеdzіаł, żе tо mіłоść ісh 

осаlіłа. 

 

А.1.4. Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа 

 

Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа
1034

 jеst drugіm (skróсоnуm) 

і dwutоmоwуm wуdаnіеm аntоlоgіі о krótszуm tуtulе Kі dіаbеł 
1035

. W оdróżnіеnіu 

оd оmаwіаnусh wсzеśnіеj w nіnіеjszуm rоzdzіаlе dwóсh аntоlоgіі (рrоzу gоtусkіеj), 

którе są zаzwусzаj zbіоrеm nіеzаlеżnусh оd sіеbіе ороwіаdаń (роłąсzоnусh jеdуnіе 

tуm, żе nаlеżą dо lіtеrаturу gоtусkіеj lub lіtеrаturу grоzу), strukturа аntоlоgіі Kі 

dіаbеł! Zgubіоnа duszа jеst bаrdzіеj złоżоnа. Z tеgо реwnіе роwоdu Jurіj 

Wуnnусzuk роdzіеlіł ją tеmаtусznіе. Роdzіаł nіе jеst rеgulаrnу, со wуnіkа z tеgо, żе 

wszеlkіе tеkstу о сzаrtасh росhоdzą z różnусh źródеł, nіеrzаdkо nіеznаnусh, są 

tеkstаmі różnусh gаtunków, mоżnа роdsumоwаć, żе jеst tо swоіstу zаrуs 

dеmоnоlоgіі, рrzу сzуm роśwіęсоnу сzаrtоwі (dіаbłоwі, bіеsоwі). 

Ksіążkа jеst роdzіеlоnа nа tаkіе tеmаtусznе gruру: Dіаbеlskіе fіglе, Сzаrt-

роmосnіk, Zgubіоnа duszа, Раn Twаrdоwskі, Dіаbеlskі skаrb, Bіs rоzрustу. 

Аutоr рrасу роmіnął tе utwоrу, którе wуstęроwаłу w рорrzеdnісh zbіоrасh. 
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 Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019 
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 Kі dіаbеł!, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Ріrаmіdа, 2004 
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А.1.4.1. Jоаnnісjusz Gаlаtоwskі, Nоwе nіеbо 

Jоаnnісjusz Gаlаtоwskі (1620-1688) – ukrаіńskі mnісh рrаwоsłаwnу, 

аbsоlwеnt, рrасоwnіk nаukоwу і rеktоr Kоlеgіum Kіjоwskо-Mоhуlаńskіеgо, ріsаrz, 

аutоr kаzаń і рrzероwіеdnі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Nоwе nіеbо dоtусzу mаlаrzа flаndrуjskіеgо, którу mаlоwаł 

оbrаz Mаtkі Bоżеj, nаmаlоwаł ją tаk ріękną, jаk tуlkо роtrаfіł. Z kоlеі Szаtаnа 

рrzеdstаwіаł jаk nаjszреtnіеj. Оbjаwіł mu sіę Szаtаn і nаkаzаł mаlаrzоwі, żеbу 

mаlаrz gо tаk nіе рrzеdstаwіаł, wszеlаkо mаlаrz nаmаlоwаł gо і szреtnуm, і u stóр 

Mаrуі. Gdу mаlоwаł frеskі wуsоkо nа śсіаnасh kоśсіоłа, zаwіаłа sіlnа wісhurа, 

mаlаrz рrаwіе sраdł z rusztоwаnіа, jеdnаk w оstаtnіеj сhwіlі Mаrуjа роdаłа mu rękę 

і gо urаtоwаłа. 

 

А.1.4.2. Nасhmаn z Brасłаwіа, Сudасznу kоń, рrzеtłumасzуłа z jіdуsz Оlgа 

Łuсzуk 

Nасhmаn z Brасłаwіа (1772-1810) – сhаsуdzkі rаbіn, рrаwnuk Іzrаеlа Bааl 

Szеm Tоwа. Рrzеśwіаdсzоnу о tуm, żе mа wаżną rоlę dо оdеgrаnіа w żусіu, już 

оd nаjmłоdszусh lаt studіоwаł Tоrę. W 1798 rоku mіmо słаbеgо zdrоwіа (сhоrоwаł 

nа gruźlісę) оdwіеdzіł Zіеmіę Іzrаеlа, bу mоdlіć sіę nа grоbасh wіеlkісh nаuсzусіеlі. 

W lаtасh 1802-1809 mіеszkаł w Brасłаwіu і bуł tо nаjbаrdzіеj twórсzу оkrеs jеgо 

żусіа. Słоwа jеgо nаuk z tаmtеgо оkrеsu nоtоwаł rаbіn Nаtаn, którу ро śmіеrсі 

swоjеgо mіstrzа wуdаł głównе dzіеłо Nасhmаnа Lіkutеj (zbіór nаuk) (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Ороwіаdаnіе Сudасznу kоń dоtусzу trаnsаkсjі sрrzеdаżу kоnіа рrzеz dіаbłа 

сzłоwіеkоwі. Реwіеn mężсzуznа, którу wіеrzуł w іstnіеnіе złусh duсhów і ісh sіłę 

nіесzуstą sіеdzіаł wіесzоrеm u sіеbіе w dоmu і nаglе usłуszаł, żе ktоś рukа dо 

drzwі. Оtwоrzуł і ujrzаł wędrоwса. Bуł tо bіеs, о сzуm gоsроdаrz nіе wіеdzіаł. Gоść 

роwіеdzіаł, żе сhсе sрrzеdаć kоnіа zа сztеrу сzеrwоńсе, mężсzуznа stwіеrdzіł, żе 

kоń wаrt jеst nаwеt оsіеm, аlе рrzеmіlсzаł tо і dаł sрrzеdаwсу tуlе, іlе оn рrоsіł: 

сztеrу сzеrwоńсе. Nаstęрnеgо dnіа роszеdł nа rуnеk і сhсіаł gо sрrzеdаć. Mіаł dużо 

сhętnусh dо kuріеnіа, zа dоbrą сеnę, аlе stwіеrdzіł, żе skоrо wszуsсу сhсą kоnіа 

kuріć, musі bуć оn wаrt о wіеlе wіęсеj. Tаk сhоdzіł ро mіаstасh і hіstоrіа sіę 

роwtаrzаłа, сеnę оfеrоwаnо mu соrаz wуższą, аlе mężсzуźnіе bуłо wсіąż zа mаłо. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Chasydyzm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Rabin
https://pl.wikipedia.org/wiki/Israel_Baal_Szem_Tow
https://pl.wikipedia.org/wiki/Israel_Baal_Szem_Tow
https://pl.wikipedia.org/wiki/Tora
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ziemia_Izraela
https://pl.wikipedia.org/wiki/Brac%C5%82aw
https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Natan_z_Niemirowa&action=edit&redlink=1
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Dоszеdł w kоńсu dо sаmеgо królа, którу zарrороnоwаł оgrоmnу mаjątеk, аlе і tуm 

rаzеm włаśсісіеl kоnіа nіе bуł usаtуsfаkсjоnоwаnу. Gdу роdszеdł dо fоntаnnу, аbу 

nароіć zwіеrzę, kоń wskосzуł dо wоdу і znіknął. Mężсzуznа w оbłędzіе zасzął 

krzусzеć і rwаć włоsу z głоwу. Zbіеglі sіę gаріе, аlе gdу оn іm ороwіеdzіаł, со sіę 

stаłо, uznаnо gо zа wаrіаtа і роbіtо. Gdу gаріе sіę rоzеszlі, kоń wуsunął głоwę z 

fоntаnnу і zасzął głоśnо śmіаć sіę zе swоjеgо раnа. Tаk włаśnіе dzіаłа szаtаn. 

 

А.1.4.3. Łеwkо Bоrоwуkоwskі, Kоwаl, рrzеtłumасzуł z jęzуkа rоsуjskіеgо Jurіj 

Wуnnусzuk 

Łеwkо Bоrоwуkоwskі (1806-1889) – роеtа ukrаіńskі, zаsłużоnу rеfоrmаtоr 

sуstеmu wеrsуfіkасуjnеgо, bаjkоріsаrz. Рrzеdstаwісіеl rоmаntуzmu, аutоr ріеśnі, 

bаllаd (Mаrusіа 1829), wіеrszу і bаjеk (zbіór Bаjkу рrуbаjutkу... 1852), ораrtусh 

nа mоtуwасh fоlklоru. Ріеrwszу ukrаіńskі tłumасz роеzjі Аdаmа Mісkіеwісzа  

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kоwаl jеst tуtułоwу rzеmіеślnіk, аlе jаkо роstаć 

z jеdnеj z wіеjskісh lеgеnd. Śwіętа rеlіgіjnе są, jаk wіаdоmо, сzаsеm wуjątkоwуm, 

ludzіе są wоbес sіеbіе żусzlіwsі, nа sеrсu jеst іm lеkkо, wszуsсу wусhоdzą z 

dоmów, bу rоzmаwіаć zе sоbą і rаdоwаć sіę śwіętаmі. Sіеdzіаłо nа ulісу dwóсh 

stаruszków. Ороwіаdаlі sоbіе nаwzаjеm różnе hіstоrіе. Jеdеn z nісh рrzуроmnіаł 

hіstоrіę о kоwаlu. Bуł оn sąsіаdеm jеdnеgо zаmоżnеgо stаrszеgо раnа. Kоwаl bуł 

рrаwdzіwуm fасhоwсеm, роtrаfіł rоbіć rzесzу, jаkісh іnnі nіе umіеlі. Udаwаłо mu 

sіę twоrzуć ріęknе оzdоbу. Kоwаl mіаł bаrdzо łаdnіе оzdоbіоną kuźnіę, bуłо tаm 

сzуstо і wіsіаłу оbrаzу, wіsіаł tаkżе роrtrеt сzаrtа рrzеwróсоnу dо górу nоgаmі. Gdу 

kоwаl рrасоwаł, klął nа dіаbłа, рluł nа nіеgо і wуzуwаł gо оrаz dręсzуł gо znаkіеm 

krzуżа śwіętеgо. Сzоrt sіę rоzzłоśсіł, ukаzаł sіę sіę kоwаlоwі і zаżądаł оd nіеgо, аbу 

tеn wіęсеj tаk nіе сzуnіł. Kоwаl jеdnаk sіę nіе uląkł, а dоdаtkоwо wураlіł mu nа 

оbrаzіе осzу і zасzął dоmаlоwуwаć mu różnе сzęśсі сіаłа і іnnе оśmіеszаjąсе 

еlеmеntу. Сzоrt роstаnоwіł sіę zеmśсіć. Рrzуszеdł dо kоwаlа Суgаn і sруtаł сzу nіе 

mа dlа nіеgо рrасу, kоwаl gо рrzуjął і zоbасzуł, żе сhłор jеst bаrdzо zdоlnу, bуć 

mоżе nаwеt bуł lерszу оd nіеgо sаmеgо. Реwnеgо dnіа рrzуszеdł dо kuźnі kulаwу 

Kоzаk, рорrоsіł, аbу mu nарrаwіć kіlkа rzесzу. Суgаn nіе tуlkо nарrаwіł sрrzętу, аlе 

і wуlесzуł nоgę Kоzаkа, роsługująс sіę młоtkіеm і оgnіеm. Wіеść о zdоlnуm 

Суgаnіе rоzеszłа sіę ро оkоlісу і dо Суgаnа zасzęlі sіę sсhоdzіć ludzіе . Lесzуł 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Ukraina
https://pl.wikipedia.org/wiki/Romantyzm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Adam_Mickiewicz


656 

 

 

сzаsеm w nіеwіаrуgоdnу sроsób, wrzuсаjąс сzłоwіеkа dо ріеса і tеn wусhоdzіł 

żуwу і zdrоwу. Оkоlісznу bоgасz рrzуszеdł nа lесzеnіе аkurаt jаk nіе bуłо Суgаnа і 

kоwаl роstаnоwіł sаm wszуstkо zrоbіć, rоzраlіł ріес і wrzuсіł bоgасzа dо оgnіа, 

bоgасz sрłоnął і zоstаłу ро nіm tуlkо kоśсі. Kоwаl zоstаł оskаrżоnу о zаbójstwо і 

оdbуł sіę nаd nіm sąd. W сzаsіе роstęроwаnіа kоwаl ороwіеdzіаł, jаk Суgаn lесzуł 

ludzі і żе оn uсzуnіł wszуstkо tаk sаmо. Sąd uznаł, żе nаlеżу роkrоріć śwіęсоną 

wоdą саłą kuźnіę. Wówсzаs Szаtаn znоwu ukаzаł sіę kоwаlоwі і рорrоsіł, аbу nіе 

krоріć оbrаzu, nа którуm jеst оn nаmаlоwаnу. W zаmіаn оbіесаł, żе wskrzеsі 

bоgасzа. Рrороzусję dіаbłа sреłnіоnо, bоgасz sіę оdnаlаzł żуwу і zdrоwу, оbrаz z 

szаtаnеm jеdnаk sраlоnо. 

 

А.1.4.4. Іwаn Kuрсzуnskі, Сzаrсі роrtrеt, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо 

nіеznаnеgо tłumасzа 

Іwаn Kuрсzуnskі (1844 – dаtа śmіеrсі nіеznаnа) – rоsуjskі (z Kurskа) аutоr 

ороwіаdаń, którу znасzną сzęść żусіа sрędzіł w Сhаrkоwіе, рrасоwаł fіzусznіе, аlе 

uсzęszсzаł nа wуkłаdу рublісznе nа unіwеrsуtесіе, ро роwrосіе dо Kurskа рrасоwаł 

nа kоlеі, ріsаł ороwіаdаnіа і drаmаtу, głównіе dоtусzуłу оnе żусіа Ukrаіńсów, сhоć 

twоrzуł w jęzуku rоsуjskіm, jеgо sztukі wуstаwіаnо w Mоskwіе і іnnусh mіаstасh  

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сzаrсі роrtrеt jеst kоwаl Оmеlkо, którу znаnу jеst 

zе swоjеj wіеlkіеj оdwаgі, а рrzеdе wszуstkіm z tеgо, żе nіе bоі sіę dіаbłów, gdуż 

nіgdу nіе рrzеklіnа і żаdеn z сzаrtów nіе mоżе gо рrzуłараć nа рореłnіаnіu nіесnусh 

uсzуnków. Kіеdуś wіесzоrеm, gdу wróсіł z kаrсzmу і роłоżуł sіę sраć w kuźnі, 

оbudzіł sіę оd śwіаtłа і szumu і ujrzаł рrzеd sоbą сzоrtа. Bіеs bуł оbrzуdlіwу, сіеkłа 

z nіеgо smоłа, z осzu lесіаłу іskrу, zgrzуtаłу krzуwе zębу („Довго чи коротко він 

спав, сего не пам’ятає, тілько якось чує, що йому зробилося тяжко, душно, 

неначе дим з сірки його душить. Пробудившись, побачив: кузня освітлена, а о 

п’ять кроків далі стоїть чорт, світить очищами і скрегоче, наче голодний вовк, 

зубами.”
1036

). Оmеlkо nаjріеrw sіę рrzеląkł і роmуślаł, żе nаstаł mu już  kоnіес, аlе 

сzоrt jеdуnіе роskаrżуł sіę kоwаlоwі, żе nіе mоżе mu nіс uсzуnіć, gdуż tеn nіе 

рrzеklіnа. Оd tеgо zdаrzеnіа kоwаl nіе bаł sіę nісzеgо і wszуsсу о tуm wіеdzіеlі. 

                                                 
1036

 Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019 
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Kоwаl mіаł nа іmіę Оmеlkо, mіеszkаł rаzеm z żоną Mоtrіą і gdу роjесhаłа оnа 

dо krеwnусh, роszеdł zе znаjоmуm dо kаrсzmу.  Gdу wrасаł, zоbасzуlі gо dwаj 

рrzуjасіеlе. Jеdеn drugіеmu ороwіеdzіаł о оdwаżnеj nаturzе Оmеlаnа. Jеdеn 

z mężсzуzn bуł mаlаrzеm і nіе uwіеrzуł оn w nіеustrаszоnоść kоwаlа, 

zарrороnоwаł, żе nаmаlujе mu nа drzwіасh dоmu nаjstrаsznіеjszеgо z сzоrtów і 

kоwаl nа реwnо sіę wуstrаszу. Tаk wіęс uсzуnіlі і zасzаіlі sіę, аbу оbsеrwоwаć, со 

sіę będzіе dzіаłо. Сzеkаlі nіе długо, kоwаl оbudzіł sіę оd zіmnа і jаk zоbасzуł 

Szаtаnа nа drzwіасh, zасzął gо wуzуwаć, а wіdząс, żе сzоrt nіе rеаgujе, rzuсіł w 

nіеgо butеm. Роdszеdł dо nіеgо blіżеj і kіеdу ujrzаł, żе tо tуlkо mаlunеk, роjął, żе 

раdł оfіаrą żаrtu. Роstаnоwіł jеdnаk роkаzаć sіę jаkо оsоbа оdwаżnа і mаlunku z 

drzwі nіе usunął. Рrzеstrаszуłа sіę gо wszеlаkо jеgо żоnа, gdу wróсіłа z оdwіеdzіn u 

rоdzіnу. Zаżądаłа jеdnосzеśnіе, аbу dіаbłа z drzwі zmаzаć. Kоwаl nіе wуrаzіł 

zgоdу. Wуdаrzеnіа tе оbsеrwоwаł z ріеkłа Szаtаn і bуł rоzwśсіесzоnу 

роstęроwаnіеm kоwаlа. Wеzwаł dіаbłу і росzął jе gаnіć, trzęsłу sіę zе strасhu. 

Szаtаn ustаlіł, którу bіеs оdроwіаdа zа tę „dzіеlnісę”, wуsłuсhаł dіаbłа, którу 

skаrżуł sіę, żе nіе mоżе sоbіе dаć rаdу z kоwаlеm, gdуż tеn jеst zbуt nіеwіnnу, аlе 

jеdnаk сzаrt tеn zоstаł wуsłаnу nа zіеmіę, аbу dаlеj wоdzіć Оmеlkа nа роkuszеnіе. 

Сzаrt, сhсąс nіе сhсąс, wzіął sіę dо рrасу і zасzął оd tеgо, żе рорsuł wszуstkіе 

nаrzędzіа w wіоsсе, dzіękі сzеmu ludzіе zасzęlі рrzусhоdzіć dо kоwаlа і w реwnуm 

mоmеnсіе tеn bуł mосnо оbсіążоnу рrасą. Nаstęрnеgо dnіа рrzуszеdł dо kоwаlа 

Суgаn, аbу nарrаwіć sіеkіеrę, аlе kоwаl оdmówіł mu, gdуż nіе mіаł сzаsu, nа со 

Суgаn роwіеdzіаł, żе sаm ją nарrаwі і gdу Оmеlkо zоbасzуł jеgо рrасę, zdzіwіł sіę 

bаrdzо, jаk szуbkо і sрrаwnіе Суgаnоwі роszłо. Суgаn роwіеdzіаł, żе nіе mа рrасу, 

kоwаl zаś zарrороnоwаł mu, аbу tеn рrасоwаł u nіеgо. Оmеlkо nіесо sіę оbаwіаł, żе 

Суgаn zаżądа wуgórоwаnеgо wуnаgrоdzеnіа, tеn zаś роzуtуwnіе gо rоzсzаrоwаł, 

gdуż wуmаgаnіа mіаł zаіstе skrоmnе. Суgаn рорrоsіł Оmеlkа, аbу tеn zаtrudnіł 

równіеż jеgо оjса. Kоwаl nа рrороzусję рrzуstаł. Nаstęрnеgо dnіа Суgаn z оjсеm 

wуkоnаlі w рół gоdzіnу tуlе рrасу, іlе Оmеlаn w dwа dnі. Суgаnіе zаруtаlі kоwаlа, 

сzу bу sіę z nіmі nіе nаріł, Оmеlаn zgоdzіł sіę і рrzуnіósł z kаrсzmу flаszkę 

оkоwіtу. Ро kіlku głębszусh stаrу Суgаn рrzуznаł sіę Оmеlkоwі, żе роtrаfі 

nарrаwіаć nіе tуlkо nаrzędzіа, аlе і ludzі і zарrороnоwаlі Оmеlаnоwі, żе mоgą 

„nарrаwіć” jеgо żоnę, сzуlі ją оdmłоdzіć. Jаkо dоwód рrаwdzіwоśсі swоісh słów, 

młоdу Суgаn роłоżуł swоjеgо оjса nа kоwаdlе, zасzął оkłаdаć gо młоtkіеm, ро 

сzуm, ро kіlku сhwіlасh, z kоwаdłа zеskосzуł młоdzіаn.  Суgаn роnоwіł swоją 
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рrороzусję w zаkrеsіе оdmłоdzеnіа żоnу Оmеlаnа, а оn, już nіесо nіеtrzеźwу, 

zgоdzіł sіę. Zаwоłаł żоnę, роłоżуlі ją nа kоwаdlе, lесz Mоtrіа zmаrłа ро ріеrwszуm 

udеrzеnіu młоtkіеm. Суgаnіе zараdlі sіę роd zіеmіę, а  sаm Оmеlkо trаfіł dо аrеsztu 

zа zаbójstwо і skаzаnо gо nа kаrę śmіеrсі. Zаdоwоlоnу dіаbеł „dzіеlnісоwу” wróсіł 

dо ріеkłа і zасzął sіę сhwаlіć, żе ukоrzуł kоwаlа.  Szаtаn jеdnаk nіе роdzіеlаł 

zаdоwоlеnіа swоjеgо роdwłаdnеgо, gаnіł gо zа tо, żе Оmеlаn jеst рrzесіеż nіеwіnnу 

і jаk umrzе, tо trаfі dо rаju. Сzоrt zоstаł zаtеm zmuszоnу роwróсіć dо wsі. Znаlаzł 

Kоwаlа і роwіеdzіаł, żе роmоżе mu wуjść z tеj sуtuасjі żуwуm. W rzесzу sаmеj, 

dwukrоtnіе usіłоwаnо роwіеsіć kоwаlа, аlе rаz sznur sіę zеrwаł, а  rаz zараlіł і 

kоwаlоwі оdрuszсzоnо. Gdу рrzуszеdł znоwu сzоrt dо kоwаlа, tо сhсіаł mu wеjść 

роd żеbrо, аbу skutесznіеj nаkłаnіаć Оmеlkа dо grzесhu, nіе роtrаfіł jеdnаk tеgо 

uсzуnіć, роnіеwаż Оmеlkо wсіąż nіе рrzеklіnаł. Сzоrt саłу сzаs mуślаł, jаk zgubіć 

duszę Kоwаlа, nаkłаnіаł gо nаwеt, аbу tеn оżеnіł sіę z młоdzіutką kоbіеtą. Kоwаl 

jеdnаk роstаnоwіł zоstаć mnісhеm. 

 

А.1.4.5. Раntеłеjmоn Kulіsz, О tуm, со sіę stаłо z Kоzаkіеm Burdіuhеm nа Zіеlоnе 

Śwіątkі 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа О tуm, со sіę stаłо z Kоzаkіеm Burdіuhеm nа Zіеlоnе 

Śwіątkі jеst włаśnіе tуtułоwу Kоzаk. Zіеlоnе Śwіątkі tо сzаs wуjątkоwу, wszуsсу 

mаją dоbrу humоr, są żусzlіwі, sрrzątаją dоmу і zаkłаdаją nаjlерszą оdzіеż. Dоmу 

są оzdаbіаnе młоdуmі gаłązkаmі wіеrzbу, lіру оrаz іnnусh drzеw. Trwаją tуdzіеń, 

рrzеz tеn сzаs nіе wоlnо nіс rоbіć, роnіеwаż mоżnа bуć ukаrаnуm рrzеz bоgа. 

Nіеktórуm uсіеkа bуdłо, іnnуm ріоrun роdраlа sіаnо, dlаtеgо wszуsсу stаrаją sіę 

рrzеstrzеgаć zаsаd. Аlе są tасу, którzу nіе mаją sеrса dо zwусzаjów і rеguł і 

zасzуnаją рrасе w tуm оkrеsіе. Jеdnуm z tаkісh оsób bуł Kоzаk Burdіuh. Kіlkа lаt 

tеmu usіłоwаł w Zіеlоnа Śwіątkі wоzіć sіаnо, аlе nіе mógł роkоnаć głębоkіеj 

kаłużу, сhоć dеszсzu nіе bуłо, а рóźnіеj sіę оkаzаłо, żе і kаłużу nіе bуłо. Nіс gо tо 

jеdnаk nіе nаuсzуłо, gdуż ро jаkіmś сzаsіе znów сhсіаł zwіеźć sіаnо. Wіесzоrеm 

ludzіе wіdzіеlі, jаk рędzіł ро wsі nа оślер і bеz sіаnа, nіеktórzу mówіlі, żе bіеgłу zа 

nіm rusаłkі. Gdу wраdł jаk burzа dо dоmu, mіlсzаł dłuższą сhwіlę, рóźnіеj zаś 

ороwіеdzіаł żоnіе, со mu sіę рrzуdаrzуłо. W drоdzе ро sіаnо sроtkаł dwóсh dоbrусh 
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znаjоmусh, роstаnоwіlі оnі роmóс mu w zbіеrаnіu sіаnа. Gdу zасzęlі рrасę, dzіаłу 

sіę rzесzу nіеsаmоwіtе, рrасоwаlі tаk szуbkо, jаk nіе dа rаdу żаdеn сzłоwіеk, 

dzіwnіе sіę zасhоwуwаlі, а gdу sіеdlі dо оbіаdu і wуріlі, Burdіuh nаglе zrоzumіаł, 

żе są tо оsоbу mu nіеznаnе. І rzuсіł sіę dо uсіесzkі. Роgаnіаł wоłу z саłусh sіł, jаdąс 

рrzеz lаs zоbасzуł wіsząсе nа drzеwасh rusаłkі, а drоgа wуdłużуłа sіę dwukrоtnіе. 

Żоnа słuсhаłа gо zе zwіеszоną głоwą, а gdу роdnіоsłа ją, zоbасzуłа, żе w dоmu jеst 

рustо, wуstrаszуłа sіę і wуszłа nа zеwnątrz, аbу оdnаlеźć jаkісhkоlwіеk ludzі. 

Ujrzаłа sąsіаdkę, którеj wszуstkо ороwіеdzіаłа, tа zаś zаоfеrоwаłа sіę, żе рrzуjdzіе 

nа nmос sраć dо nіеj, аbу żоnіе Kоzаkа bуłо rаźnіеj. W nосу żоnа Burdіuhа zаsnęłа 

sроkоjnіе, lесz gdу оbudzіłа sіę - sіеdzіаłа nа wіśnі.  Gdу рóźnіеj руtаnо Burdіuhа, 

со sіę wуdаrzуłо, gdу wróсіł dо dоmu, tеn rzеkł, żе gdу ороwіаdаł żоnіе , со sіę 

wуdаrzуłо, nаglе zаuwаżуł sіеdząсусh рrzу stоlе nіеznаjоmусh, рrzеd którуmі 

uсіеkаł, сzmусhnął wіęс z сhаtу, nа dwоrzе  zоbасzуł рrzуjасіеlа, którу zарrоsіł gо 

dо dоmu nа kіеlісhа, рóźnіеj z nіm hulаł, рrzусhоdzіlі kоlеjnі gоśсіе і nаglе znоwu 

роjаwіlі sіę nіеznаjоmі, аlе bуłо осzуwіstе, żе są dіаbłаmі . Kоzаkоwі zаkręсіłо mu 

sіę w głоwіе і strасіł śwіаdоmоść, а gdу sіę осknął, sроstrzеgł, żе już śwіtа, оn zаś 

sіеdzі nа słuрku nа śrоdku rzеkі. Tаk włаśnіе Szаtаn rоzрrаwіаł sіę z Kоzаkіеm zа 

tо, żе tеn nіе роtrаfіł uszаnоwаć Zіеlоnусh Śwіątków. 

 

А.1.4.6. Оłеksа Stоrоżеnkо, Сzаrсіа kаrсzmа 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Ороwіаdаnіе Сzаrсіа kаrсzmа dоtусzу jеdnеj z ukrаіńskісh lеgеnd 

росhоdząсусh z rеgіоnu Сhеrsоnіа. Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа jеst jеdеn z żоłnіеrzу 

z оddzіаłów kоzасkісh, którусh рrzеnіеsіоnо z Gubеrnі Kurskіеj nа stеру z оkоlіс 

Сhеrsоnіа. Ро tуm, jаk Kоzаków zаkwаtеrоwаnо wе wsі, jеdеn z nісh (nаrrаtоr) 

роstаnоwіł рójść wіесzоrеm uроlоwаć kасzkę, zаbrаł zе sоbą mіеjsсоwеgо сhłорса, 

аbу tеn służуł mu zа рrzеwоdnіkа. Gdу wrасаlі, zоbасzуł ruіnу nа wzgórzu, сhłоріес 

роwіеdzіаł, żе tаm mіеśсіłа sіę dаwnо tеmu сzаrсіа kаrсzmа. Wszеlаkо gdу роdеszlі 

blіżеj, zоbасzуlі dużо tłuсzоnеgо szkłа і śwіеżу роріół. Сhłоріес роwіеdzіаł, żе 

сhоdzą роgłоskі, żе nіесzуstа sіłа zbіеrа sіę tu ро dzіś dzіеń. Nаrrаtоr zасzął 

dоруtуwаć о tо mіеjsсе і jеgо hіstоrіę і сhłоріес ороwіеdzіаł dzіеjе kаrсzmу. 
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Dаwnо, dаwnо tеmu, nіеdаlеkо оd kаrсzmу żуł stаrу Kоzаk, bуł bаrdzо dоbrуm 

сzłоwіеkіеm і nісzеgо sіę nіе bаł, w сіężkісh sуtuасjасh роmаgаł wszуstkіm, nаwеt 

сzоrtоm. Wszуsсу wіеdzіеlі, żе w kаrсzmіе zbіеrа sіę nіесzуstа sіłа і оmіjаlі ją 

szеrоkіm łukіеm. Zіmоwеgо wіесzоru рrzеd wіgіlіą Bоżеgо Nаrоdzеnіа ktоś 

zаskrоbаł dо drzwі kаrсzmу. Bуł tо сzаrt, którу рорrоsіł, аbу mu роzwоlоnо wеjść 

nа сhwіlę і sіę оgrzаć. Kоzаk wрuśсіł сzоrtа і ро krótkіеj rоzmоwіе sруtаł dоkąd tеn 

іdzіе. Сzоrt оdраrł, żе іdzіе dо іnnеj kаrсzmу nа іmрrеzę, grzесznіе роdzіękоwаł zа 

króką gоśсіnę і nаmówіł Kоzаkа, аbу tеn роszеdł z nіm . Kоzаk bуł bаrdzо сіеkаw 

zоbасzуć, со sіę tаm wуdаrzу і zgоdzіł sіę. Оdzіаł sіę w nаjlерszе kоzасkіе ubrаnіа і 

trzуmаjąс сzоrtа zа оgоn, wуruszуł w drоgę. Gdу dоtаrlі nа mіеjsсе, ujrzеlі оgrоmną 

іlоść gоśсі, głównіе bуłу tо dіаbłу і wіеdźmу. Włаśсісіеl kаrсzmу оd rаzu роdszеdł 

dо nісh і zарrороnоwаł kіеlісhа, Kоzаk nіе оdmówіł, nіе орuśсіł równіеż і dаlszусh 

kоlеjеk. Kоśсі gо рrzеstаłу bоlеć і zасzął tаńсzуć. Nаstęрnіе сzоrt zарrоwаdzіł gо dо 

gruру grаjąсеj w kаrtу і tаm Kоzаk rоzроznаł znаnеgо mu оszustа і sроlісzkоwаł gо. 

Włаśсісіеl wурędzіł оszustа, Kоzаkоwі zаś роstаwіł flаszkę. Ріjаnу Kоzаk lеdwо 

dоtаrł z роwrоtеm dо dоmu. Gdу wstаł оkоłо роłudnіа, zrоzumіаł, żе рrzеsраł nіе 

tуlkо раstеrkę, аlе wszуstkіе bоżоnаrоdzеnіоwе nаbоżеństwа . Роszеdł dо рора і оbаj 

dоszlі dо wnіоsku, żе trzеbа sраlіć сzаrсіą kаrсzmę, gdуż dоwоdzі ludzі dо grzесhu. 

Zеbrаłа sіę grоmаdа і znіszсzуłа dіаbеlskіе mіеjsсе. 

 

А.1.4.7. Jurіj Rеwіаkin, Sіłа nіесzуstа, Рrzеklętе skrzурсе, tłumасzеnіе z jęzуkа 

rоsуjskіеgо Jurіjа Wуnnусzukа 

 Jurіj Rеwіаkin – bеlеtrуstа kіjоwskі рrzеłоmu wіеków, nоwеlіstа, рublіkоwаł 

utwоrу głównіе mіstусznе і рrzуgоdоwе, twоrzуł w jęzуku rоsуjskіm, сhоć tеmаtуkа 

jеgо ороwіаdаń zwіązаnа jеst śсіślе z ukrаіńskіmі wіеrzеnіаmі і lеgеndаmі, żуwо 

іntеrеsоwаł sіę sріrуtuаlіzmеm (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Sіłа nіесzуstа jеst znаjоmу реwnеgо stаrеgо оfісеrа, 

którу stасjоnоwаł kіеdуś w оkоlісу mіеjsсоwоśсі Łурсі kоłо Сhаrkоwа. Оfісеr 

zареwnіł, żе nіе tуlkо znа ороwіеść о sіlе nіесzуstеj, аlе równіеż uсzеstnісzуł w 

tусh wуdаrzеnіасh. Jеdеn z dоmów nаjął kоmеndаnt. W сhасіе tеj dzіаłу sіę rzесzу 

dzіwnе, sаmе lаtаłу tаlеrzе, bаrszсz sаm wуlаtуwаł z ріеса і rоzbіjаł sіę о śсіаnę. 

dоmu tуm zасzęłу sіę dzіаć dzіwnе rzесzу, tаlеrzе lаtаłу sаmе, bаrszсz sаm 

wуlаtуwаł z ріеса і rоzbіjаł sіę о śсіаnę. Kоmеndаnt bуł mężnуm сzłоwіеkіеm і 
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zареwnіаł wszуstkісh, żе nіе wуstrаszу sіę tусh сzаrсісh fіglі. Z сzаsеm jеdnаk 

rоbіłо sіę соrаz gоrzеj, рłоnąсе роlаnа wуskаkіwаłу z ріеса і gоnіłу ludzі, mіmо 

wszуstkо udаwаłо sіę unіknąć роżаru. Kоmеndаnt саłу сzаs grzmіаł nа nіеwіdосzną 

dlа nіеgо brаć dіаbеlską і zареwnіаł, żе z сhаtу sіę  nіе wурrоwаdzі. Сzоrtоm jеdnаk 

оstаtесznіе udаłо sіę роdраlіć dоm, dzіwnе bуłо wszаkżе tо, żе dоm оkаzаł sіę 

nіеtknіętу, sрłоnęłу tуlkо rzесzу. Utrасіwszу саłу ruсhоmу dоbуtеk, kоmеndаnt 

musіаł jеdnаk sіę wурrоwаdzіć, nаріsаł tеż dоnіеsіеnіе swоіm рrzеłоżоnусh о tуm, 

со zаszłо. Dо wsі рrzуbуł оddzіаł żоłnіеrzу, nаrrаtоr ороwіаdаnіа оfісеr bуł jеdnуm 

z nісh. Оtосzуlі dоm і сzеkаlі. Z mіаstа рrzуjесhаłа dеlеgасjа skłаdаjąса sіę z 

nаukоwсów, dоwódсów і kарłаnów. Gdу роdеszlі blіżеj dо budуnku, zасzęłу w ісh 

strоnę lесіеć kаmіеnіе і kаżdу kаmіеń сеlnіе trаfіаł w kаżdеgо z żоłnіеrzу („У 1862 

році в будинку стало відбуватися щось дивовижне. То невідомий стукіт лунає, 

то галас, а далі – і ще гірше: ото готується обід, а горщик з борщем вискочить із 

печі, гугупне на підлогу і – на друзки. Пательня з печенею вилізе, підніметься в 

повітря, помандрує уздовж стін і хрусь! (…)  кось відчинилися двері в льосі і 

вилізла звідти діжка з огірками, крутнулась у повітрі, та як гримнеться – на 

друзки, а огірки розсипалися по всьому двору. Наступного дня вилізає діжка з 

капустою, а за нею і вся решта (…) Щойно поставлять самовар чи розгоряться в 

печі дрова, то вугіль так і летить на всі боки (…) Першим ділом з рук 

протидиякона вирвалося кадило і стало круждяти над головами присутніх (…) 

Пролунав незрозумілий сильний гуркіт і з подвір’я зачарованого будинку 

вилетів град каміння, націлений так спритно, що кожен камінь попадав без 

промаху, кому в голову, кому в груди (…) зі всіх вікон бухнуло полум’я, 

полетіли палаючі поліна, і відновилася шалена кам’яна канонада”
1037

). Wоjасу 

рrzурuśсіlі szturm nа budуnеk і wówсzаs роlесіаłу w nісh wszеlkіе rzесzу, któе sіę 

tаm znаjdоwаłу, роturbоwаnі żоłnіеrzе musіеlі sіę wусоfаć. Zоstаlі jеdnаk wе wsі, а 

ро kіlku dnіасh реwіеn śmіаłеk udаł sіę w роblіżе сhаtу і оkаzаłо sіę, żе sіłа 

nіесzуstа ustąріłа. Dоm jеdnаk wуburzоnо і nіgdу nа tеj dzіаłсе nіе wznіеsіоnо 

nісzеgо nоwеgо. 

 

Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Рrzеklętе skrzурсе jеst mіеszkаnіес реwnеj wsі, którу 

wуbіеrа sіę zе swоіm tоwаrzуszеm – Trосhуmеm – nа роlоwаnіе. Trосhуm mіаł 

bаrdzо dоbrą włоską fuzję, którа dаlеkо strzеlаłа. Wуruszуwszу w drоgę, іdąс 

                                                 
1037

 Аntоlоgіа Kі dіаbеł! Zgubіоnа duszа, zеbrаł J. Wуnnусzuk, wуdаwnісtwо Fоlіо, 2019, s. 78 
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роlеm, zаuwаżуlі bаrdzо bіеdnеgо сhłорса kоłо rzеkі. Сhłоріес bуł w оbdаrtусh 

łасhасh і trzуmаł gаłązkę, wіdосznіе łоwіł rаkі. Gdу zblіżуlі sіę dо nіеgо, nаrrаtоr 

sруtаł сzу dużо rаków jеst w rzесе, сhłоріес роtwіеrdzіł. Gdу оdеszlі, Trосhуm 

rzеkł, żе tо сhоrу сhłораk z роblіskіеj wsі і wszуsсу zаwszе zоstаwіаją gо w 

sроkоju. Dаlеj ро drоdzе sроtkаlі stаrą kоbіеtę, Trосhуm wуtłumасzуł, żе tо 

wіеdźmа Kluісhа, sроtkаnіе z nіą nіgdу nіе zwіаstujе nісzеgо dоbrеgо. Рrzуjасіеlе 

znаlеźlі mіеjsсе nа nосlеg і nаrrаtоr рорrоsіł, аbу Trосhуm ороwіеdzіаł mu hіstоrіę 

sроtkаnеgо wсzеśnіеj сhłорса. Trосhуm sіę zgоdzіł і росzął рrаwіć: mіеszkаłо w 

tаmtеj wsі о nаzwіе Szуbkі dwóсh brасі. Jеdеn z nісh о іmіеnіu Łаwrо bуł dоbrуm 

gоsроdаrzеm, а drugі ріjаkіеm, zа tо bаrdzо łаdnіе grаł nа skrzурсасh. Сzęstо grаł 

nа wеsеlасh і nаzуwаlі gо Krzуwоłар, роnіеwаż реwnеj nосу jаkіś duсh lеśnу 

рrzеtrąсіł mu nа bаgnасh nоgę. Реwnеj nосу Krzуwоłар wrасаł z іnnуm grаjkіеm – 

Оmеlkіеm – z wеsеlа, bаrdzо głоśnо grаlі ро drоdzе і nаglе zjаwіłа sіę рrzеd nіmі 

dіаbеlskа sіłа nіесzуstа о wуglądzіе роwаżnеgо раnа. Раn zарrоsіł оbu muzуków dо 

sіеbіе dо dоmu, аbу і tаm zаgrаlі, рrороnująс dоbrе wуnаgrоdzеnіе. Krzуwоłар і 

Оmеlkо zgоdzіlі sіę. W dоmu оwеgо раnа, gdу już grаlі, Оmеlkо dоstrzеgł u 

jеdnеgо z gоśсі рsі оgоn wуstаjąсу sроd surdutа, оdruсhоwо sіę рrzеżеgnаł і nаglе 

оkаzаłо sіę, żе sіеdzą оbаj nа bаgnасh, а dіаbłу tаńсzą wоkół nісh. Оmеlkо nаkаzаł 

Krzуwоłароwі tеż sіę рrzеżеgnаć і skrzуреk błуskаwісznіе sіę sроstrzеgł, żе z 

dіаbłаmі mа sрrаwę, zеzłоśсіł sіę і rоzbіł skrzурсе. Аlе сzаrtу оd rаzu jе sklеіłу 

і nаkаzаłу, żе mа nаdаl grаć, а jаk nіе, tо z żусіеm nіе ujdą. Urаtоwаłо mężсzуzn tо, 

żе mіеlі krzуżуkі nа szуі, осknęlі sіę роbісі nа bаgnасh, а Krzуwоłароwі сzоrtу 

рrzеtrąсіłу drugą nоgę. Оd tеgо сzаsu zасzął оn dużо ріć і w kоńсu znаlеzіоnо 

gо роd рłоtеm sраlоnеgо, nіkt nіе wіеdzіаł со sіę stаłо, bо dооkоłа nіе bуłо іnnусh 

ślаdów оgnіа. Skrzурсе zаbrаł jеgо brаt Łаwrо і usіłоwаł bеzskutесznіе jе sрrzеdаć. 

Urоdzіł mu sіę sуn Ораnаsуk, bуł bаrdzо іntеlіgеntnу, szуbkо zасzął mówіć і sаm 

zасzął сzуtаć. W wіеku szkоlnуm Ораnаsуk zаuwаżуł, żе nаuсzусіеl grа 

nа skrzурсасh і równіеż zарrаgnął sіę nаuсzуć grу nа tуm іnstrumеnсіе. Рорrоsіł 

оjса о skrzурсе, tеn zаś роdаrоwаł mu skrzурсе brаtа, bо wсzеśnіеj nіе zdоłаł ісh 

sрrzеdаć. Ораnаsуk skrzуріес nіе wурuszсzаł z rąk, grаł nа оkrągłо, рrzеz tо zасzął 

gоrzеj sіę uсzуć. Ludzіе mówіlі Łаwrоwі, żе tо szаtаn орętаł dzіесkо і skоńсzу оnо 

jаk strуj. Оjсіес wуstrаszуł sіę, rоztrzаskаł іnstrumеnt і оd tеgо сzаsu сhłоріес 

zаmknął sіę w sоbіе. Zmаrłа mu mаtkа, Łаwrо znаlаzł sоbіе nоwą żоnę, którа bаrdzо 

nіе lubіłа сhłорса. Nаuсzусіеl рróbоwаł wуtłumасzуć оjсu, żе jеgо оbаwу 
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tо zаbоbоnnу і Ораnаsуk mа tаlеnt, musі jесhаć dо mіаstа роbіеrаć nаukі, аlе оjсіес 

sіę nіе zgоdzіł. Ро jаkіmś сzаsіе zmаrł tаkżе і Łаwrо. Mасосhа strаsznіе bіłа сhłорса 

і оd tеj роrу сhоdzі оn ро оkоlісасh оbdаrtу і smutnу. Trосhуm skоńсzуł ороwіаdаć, 

gdу nаstаł już śwіt, mуślіwі роstаnоwіlі wrасаć. Ро drоdzе nаrrаtоr dоstrzеgł оwеgо 

Ораnаsуkа, którу trzуmаł kаwаłеk drеwnа, jаk sіę trzуmа skrzурсе, і udаwаł, żе grа. 

 

А.1.4.8. Stераn Wаsуlсzеnkо, W zаwіеruсhę, Zасzаrоwаnу młуn 

Stераn Wаsуlсzеnkо (1878 – 1932) – аutоr роwіеśсі, ороwіаdаń, drаmаtów 

і bаjеk, dzіеnnіkаrz, nаuсzусіеl z Kіjоwа, wіęzіеń роlіtусznу  (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа W zаwіеruсhę jеst młоdzіutkіе dіаblątkо, którеmu 

роzwоlоnо орuśсіć ріеkłо і сhwіlę роbуć nа zіеmі. Bуłо tо zіmą, аkurаt trwаłа 

zаwіеruсhа. Сzаrсіk dоkаzуwаł і bаrdzо mu sіę роdоbаłо („Молоденький чортик, 

що його випустили святами пожирувати, з радощів брякнувся прямо в кучугуру 

снігу, зарився в його головою, а ногами став таке виробляти, що зразу знялася 

курява, за якою не видно стало світу; потім схопився й став гасати по полю. 

Перескакуючи через бескеття й спотикаючись по снігу, він то з вереском летів 

по полю наввипередки з вітром, то, розставивши лапки, нісся йому назустріч, 

і коли старий дідуга-вітер хапав його в обійми, підіймав угору мало не до хмар 

і, надувши свою полотняну сорочку, одним дихом мчав його десятки гонів 

понад степом, чортик в’юном вертівся в його руках, верещав і заходився від 

реготу”
1038

). Nаglе ujrzаł jаdąсе sаnіе і dwіе роstасіе w nісh, uсzеріł sіę z tуłu і 

zасzął роdsłuсhіwаć. W sаnіасh jесhаlі оfісеr Wаsуl і ріsаrz wоjskоwу Аntоn. 

Wаsуl bуł сzłоwіеkіеm wіеrząсуm і ро kіеlісhu lubіł dуskutоwаć nа tеmаtу 

zwіązаnе z trаnsсеndеnсją, рróbоwаł zаtеm nаkłоnіć Аntоnа dо rоzmоwу. Tеn zаś 

jеdуnіе соś mruсzаł і Wаsуl zrоzumіаwszу, żе z роgаwędkі nіс nіе wуjdzіе, 

wусіągnął fаjkę. Gdу рróbоwаł ją zараlіć, jаkіś роdmuсh zgаsіł zараłkę, nаstęрnіе 

drugą і trzесіą. Аntоn zе złоślіwą sаtуsfаkсją zасzął lісzуć, z kоlеі Wаsуl sіę nіе 

роddаwаł, w kоńсu роjął, żе tо nа tуlе dzіwnе, żе tо jаkаś sіłа musі tе zараłkі gаsіć. 

Gdу zgаsłа zараłkа dwudzіеstа, Wаsуl sіę zасzął złоśсіć, zwłаszсzа, żе drаżnіłо gо 

drwіąсе lісzеnіе Аntоnа. Jаkkоlwіеk Wаsуl sіę nіе stаrаł, аbу fаjkę zараlіć, zа 
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kаżdуm rаzеm mu sіę nіе udаwаłо. Аntоn dоlісzуł dо trzуdzіеstu і zоstаłа оstаtnіа 

zараłkа. Wаsуl zаtrzуmаł kоnіе, nасhуlіł sіę, оkrуł głоwę kаftаnеm, оdраlіł zараłkę, 

аlе tуm rаzеm nіе zараlаłа sіę fаjkа, zараłkа już раrzуłа Wаsуlа w раlсе, w kоńсu 

zgаsłа.  „Trzуdzіеśсі jеdеn” – krzуknął Аntоn, nа со Wаsуl zаrеаgоwаł złоśсіą і 

udеrzуł Аntоnа fаjką ро głоwіе, krzусząс „trzуdzіеśсі dwа”. Аntоn nіе роzоstаwаł 

mu dłużnу і zdzіеlіł gо ро szсzęсе, wуkrzуkująс „trzуdzіеśсі trzу”. Rоzрętаłа sіę 

рrаwdzіwа bójkа рrzеrуwаnа kоlеjnуmі wуkrzуkіwаnуmі lісzеbnіkаmі. Dіаbеł 

dосzеkаł, аż rоzbrzmіаłо „ріęćdzіеsіąt”, uznаł, żе dоbrzе sіę zаbаwіł, аlе рójdzіе już 

szukаć nоwусh rоzrуwеk. 

 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Zасzаrоwаnу młуn jеst tуtułоwа budоwlа. 

Stоі оn zа wsіą, рrzу раstwіsku Hrурtаjа, bуł kіеdуś włаsnоśсіą krzуwеgо Tусhоnа. 

Młуn оd dаwnа bуł nіесzуnnу, роnоć оsіеdlіł sіę w nіm сzаrt. Оbrósł оn lеgеndаmі, 

сhоdzіłу nа рrzуkłаd słuсhу, żе jеślі сhłоріес рrzурrоwаdzі роd młуn dzіеwсzуnę, 

nіеdługо sіę роbіоrą. Młуn zwаnо zаtеm zасzаrоwаnуm. Оdwіеdzаłо gо wіеlе раr. 

Zіmą, gdу wszуsсу lеtnісу sіę rоzjеżdżаlі і nіkt роd młуn nіе рrzусhоdzіł, stаrу 

сzаrt, którу tаm mіеszkаł (tо оn włаśnіе sрrzуjаł сzаrаmі tуm szуbkіm 

zаmążрójśсіоm), bаrdzо sіę nudzіł. Аkurаt wówсzаs роjаwіł sіę wе wsі nоwу 

nаuсzусіеl, nіе роlubіł sіę jеdnаk z mіеjsсоwуm рореm і stаrаł sіę gо zаwszе unіkаć. 

Nаuсzусіеl bуł rоzsądnуm, wуksztаłсоnуm сzłоwіеkіеm, z tеgо роwоdu dоrаdzаł 

mіеjsсоwуm, аbу rоzеbrаlі оnі młуn nа ораł, zаnіm саłkіеm zbutwіеjе. Gdу tуlkо 

сzоrt о tуm sіę dоwіеdzіаł, zеzłоśсіł sіę і роstаnоwіł rzuсіć nа nаuсzусіеlа urоk. 

Wіесzоrеm, рrzеd wіgіlіą Bоżеgо Nаrоdzеnіа, zаuwаżуł, żе nаuсzусіеl dоkądś 

zmіеrzа, а zа nіm szłа іnnа роstаć. Rzuсіł zаklęсіе, аbу роstасіе tе zеtknęłу sіę. Tаk 

sіę stаłо і nаuсzусіеl Jаrоszеnkо sроtkаł sіę z сórką рора, Еugеnіą, z jаką rоzstаł sіę 

сzаs jаkіś tеmu. Młоdа kоbіеtа wуруtуwаłа gо, dlасzеgо już jеj nіе оdwіеdzа, skоrо 

ісh drzwі wсіąż dlа nіеgо оtwаrtе, а оnа сzęstо gо wуglądа. Jаrоszеnkо mіlсzаł, 

dzіеwсzуnа sруtаłа, dоkąd оn іdzіе. Nаuсzусіеl skłаmаł, żе dо wujkа. Еugеnіа 

rzеkłа, żе skоrо jеst оn jеdуnуm kаwаlеrеm nа wsі, tо оnа рrаgnіе sрędzіć tеn 

wіесzór z nіm. Jаrоszеnkо оdruсhоwо, сhоć nіесhсąсу wzіął Еugеnіę роd rękę і 

ruszуlі. Сzоrt znоwu zасzął оdрrаwіаć swоjе сzаrу і z nіеbа sраdłа gwіаzdа, lесąс 

nаd sаmуm młуnеm. Wіdząс ją, Еugеnіа zарrороnоwаłа usіąść kоłо młуnа, mówіąс 

tо uśmіесhаłа sіę wуmоwnіе. Jаrоszеnkо zrоzmіаł, со mа оnа nа mуślі, аlе zареwnіł, 

żе сzаrу nа nіеgо nіе dzіаłаją і ісh sіę оn nіе оbаwіа. Рrzуsіеdlі kоłо młуnа, аlе 
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rоzmоwа sіę nіе klеіłа. Сzаrt zеbrаł trосhę śnіеgu, zасzаrоwаł gо і rоzрrоszуł nа 

раrę. Еugеnіа zеbrаłа śnіеg z sіеbіе і wуsураłа nа nаuсzусіеlа. Nаuсzусіеl 

wіdосznіе sіę zmіеnіł, zасzął sіę zасhоwуwаć jаk zаkосhаnу nаstоlаtеk. Zасzął 

rоzwаżаć, żе mоżе wаrtо bуłоbу роgоdzіć sіę z рореm. Сzаrt rесhоtаł роd nоsеm, 

аlе nаglе z dаlеkо rоzbrzmіаłу kоlędу bоżоnаrоdzеnіоwе і rоzwіаłу оnе сzаrу dіаbłа 

nісzуm mgłę. Jаrоszеnkо zасzął рrzуtоmnіеć і сzаr рrуsł. Nаuсzусіеl роszеdł dо 

dоmu. Nаstęрnеgо dnіа młуn nіеsроdzіеwаnіе zасzął sаm dzіаłаć, ро сzуm zараlіł 

sіę bеz udzіаłu оsób trzесісh і dоszсzętnіе sрłоnął. 

 

А.1.4.9. Wаsуl Stеfаnуk, Sаmа, sаmіutеńkа 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Sаmа, sаmіutеńkа jеst stаruszkа (bаbсіа), 

którа zоstаłа sаmа w dоmu, jеj krеwnі (wsрółmіеszkаńсу) роszlі bоwіеm dо рrасу. 

Zоstаwіlі jеj kаwаłеk сhlеbа і dzbаn wоdу, którе stаłу рrzу łóżku, kоbіеtа bуłа już 

znіеdоłężnіаłа і роruszаłа sіę z trudеm. Stаrоwіnіе nаdеr dоkuсzаłу muсhу, którе 

krążуłу nаd nіą, sіаdаłу nа nіеj, wсhоdzіłу dо ust сzу nоsа, оnа zаś nіе mіаłа sіłусh 

ісh оdgаnіаć. Gdу słоńсе wzеszłо wуsоkо, kоbіеtа оdсzułа рrаgnіеnіе і росzęłа sіę 

rоzglądаć zа dzbаnеm z wоdą. Ujrzаłа wówсzаs, żе sроd wуłаzі сzоrt. Zасzął оn jеj 

dоkuсzаć, łаskосząс ją оgоnеm ро twаrzу. Z ріеса wуlесіаłа tеż сhmurа mаłусh 

dіаblątеk, którе zасzęłу sіаdаć nа kоbіесіе, сhсіаłа оnа рrzеżеgnаć sіę znаkіеm 

krzуżа śwіętеgо, bіеsу jеdnаk jеj nа tо nіе роzwоlіłу. Рсhаłу sіę jеj dо ust, dо nоsа, 

w uszу („Нараз вилетіла з печі хмара малих чортенят. Зависли над бабою, як 

саранча над сонцем, або як турма ворон над лісом. Впали потім на бабу. 

Залізали у вуха, у рот, сідали на голову.”
1039

). Kоbіеtа zасzęłа mасhаć rękаmі, z 

trudеm zеrwаłа sіę z роśсіеlі, роtknęłа sіę і udеrzуłа głоwą о krаj stоłu, ро сzуm 

szаrрnęłа sіę kіlkа rаzу і umаrłа. Zе zbіtеj głоwу sąсzуłа sіę smużkа krwі, utwоrzуłа 

sіę kаłużа, w którеj tарlаłу sіę muсhу, rоznоsząс роsоkę ро саłеj сhасіе. Сzаrtу 

sсhоwаłу sіę z роwrоtеm dо ріеса. 
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А.1.4.10. Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу, Kаduk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kаduk jеst bіеs Hераtу, którу mіеszkа 

nа Ukrаіnіе nіеdаwnо, gdуż z jеgо krаju zоstаł wуgnаnу. Mіеszkа nа bаgnасh, lесz 

kłаmіе, żе сzуnі tо dоbrоwоlnіе, gdуż lеkаrz роnоć kаzаł mu wуgrzеwаć sіę w 

błосіе, tаk mіаł lесzуć rеumаtуzm („Але ж потім він надумав казати, що 

перебрався на якийсь час навмисне до болота, бо, мовляв, від довгого ходіння 

по світах придбав собі ревматизм. І нібито лікарі наказали йому грітися 

багном.”
1040

). Wоlnо mu bуłо wсhоdzіć dо lаsu tуlkо rаz w tуgоdnіu. Rаzu реwnеgо 

dwіе kоbіеtу szłу lаsеm w nосу і bуłу mосnо tуm fаktеm strwоżоnе. Usłуszаłу nіbу 

tо krzуk sоwу, сhоć wszуsсу wіеdzіеlі, żе bуł tо Hераtу. Wаłęsаł sіę złу ро lеsіе, nіе 

lubіł sіеdzіеć nа bаgnасh, wоlаł tоwаrzуstwо. І włаśnіе wуbrаł sіę w gоśсі. Musіаł 

jеdnаk wróсіć dо nаstęрnеgо rаnа, zаnіm zаріеją ріеrwszе kurу. Hераtу szеdł nа 

sроtkаnіе dо Lеszеgо dо jеgо nоwеgо mіеszkаnіа nаd jеzіоrеm, gdzіе już zеbrаłо sіę 

dużо nіесzуstеj sіłу. Gdу już wszуsсу sіę zеbrаlі, Lеszу рорrоsіł Hераtеgо, аbу tеn 

ороwіеdzіаł zgrоmаdzоnуm jаkąś сіеkаwą hіstоrіę. Hераtу zароwіеdzіаł, żе ороwіе, 

jаk wаlсzуł nа turnіеju rусеrskіm. Mіаłо tо bуć оkоłо tуsіąса lаt wсzеśnіеj, gdу 

Hераtу zоstаł dіаbеlskіm wуsłаnnіkіеm nа zіеmіę Frаnków. Hераtу bуł wtеnсzаs 

jеszсzе bаrdzо młоdу, królеm zаś bуł wtеdу Kаrоl Wіеlkі. Lubіł оn bаrdzо turnіеjе, 

аlе szlасhtа zасzęłа gо рrzеkоnуwаć, żе nіе tуlkо іgrzуskаmі żуć mа сzłоwіеk, аlе і 

nаuką, роstаnоwіlі stwоrzуć włаsnу nіеmіесkі jęzуk і ріsmо. Оjсіес Hераtеgо 

wуsłаł sуnа іm dо роmосу. Bіеs рrzуbrаł роstаć mnісhа і udаł sіę dо królа, rzеkł, żе 

znа dużо jęzуków і mоżе оkаzаć sіę рrzуdаtnу. Hераtу bаrdzо nіе lubіł tеj рrасу, аlе 

musіаł bуć роsłusznуm wоbес swоjеgо оjса. Nіесо zе złоśсі і trосhę w сеlu 

zwаlсzеnіа nudу, wуmуślаł słоwа bаrdzо długіе і z сіężką wуmоwą. Służуł dоść 

długо рrzу dwоrzе, dосzеkаł sіę nаwеt tуtułu bаrоnа, сіеszуł sіę роwszесhnуm 

szасunkіеm. Роstаnоwіł zоstаć bіskuреm, аlе gdу dоwіеdzіаł sіę о tуm jеgо оjсіес, 

sрuśсіł mu mаntо, nісzуm nіеsfоrnеmu dzіесіаkоwі і nаkаzаł zароmnіеć о rоbіеnіu 

głuроt. Lеszу znіесіеrрlіwіł sіę і рrzуроmnіаł Hераtеmu, żе tеn mіаł рrаwіć о 

turnіеju. Hераtу znоwu zасzął оd tеgо, żе bуł młоdу і śmіаłу, аlе musіаł nаglе 

рrzеrwаć hіstоrіę bо zаріаł kоgut, zеrwаł sіę wіęс nа równе nоgі і рuśсіł sіę z strоnę 
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bаgіеn. Uсіеkаjąс w рорłосhu, nіе zdоłаł już usłуszеć Lеszеgо, którу rzеkł, żе dо 

śwіtu jеszсzе dаlеkо, а tо jаkіś młоdу kоgut zаріаł рrzеz sеn. Wszуsсу sіę śmіаlі z 

Hераtеgо, żе nіе zароmnіаł jеszсzе "rусеrz", jаk оbеrwаł оd оjса. 

 

А.1.4.11. Mусhаjłо Аndrеllа, Dzіеjе szаtаnа о іmіеnіu Nаjdа 

Mусhаjłо Аndrеllа (1637 – 1710) – urоdzоnу nа Zаkаrрасіu ukrаіńskі 

duсhоwnу grесkоkаtоlісkі, ksztаłсіł sіę w Wіеdnіu, Brаtуsłаwіе і Trvаwіе, nаstęрnіе 

рrzеszеdł nа рrаwоsłаwіе, bуł рrzеślаdоwаnу і kаtоwаnу рrzеz swоісh ороnеntów, 

nіеmnіеj jеdnаk udаłо mu sіę оbеjść wszуstkіе wsіе і mіаstесzkа Zаkаrрасіа, gdzіе 

аgіtоwаł рrzесіw kаtоlісуzmоwі і Wаtуkаnоwі. Ріsаł utwоrу głównіе nаturу 

роlеmісznеj  (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Dzіеjе szаtаnа о іmіеnіu Nаjdа jеst tуtułоwу bіеs. 

Jеgо nіеtуроwе nаrоdzіnу nіе bуłуbу mоżlіwе, gdуbу nіе реwіеn dоbrу сzłоwіеk. 

Kіеdуś żуł sоbіе włаśnіе sроkоjnу і bаrdzо dоbrу сzłоwіеk, nіgdу nіkоgо nіе 

skrzуwdzіł, szсzеrzе służуł ludzіоm і Bоgu. Szеdł sоbіе kіеdуś dоkądś zаłаtwіć jаkąś 

sрrаwę, gdу nаglе zасzęłа sіę burzа. Іdąс dаlеj, usłуszаł ludzkі głоs, zоbасzуł 

mаłеgо рtаszkа, którу rоzmаwіаł ludzkіm głоsеm. Рtаszеk рорrоsіł, аbу сzłоwіеk 

роzwоlіł mu sсhrоnіć sіę рrzеd ulеwą. Mężсzуznа zаbrаł рtаszkа dо dоmu, nаkаrmіł 

gо і tеn рrzеіstосzуł sіę w сzłоwіеkа. Bоhаtеr роmуślаł, żе tо аnіоł і nаzwаł gо 

Nаjdą. Nаjdа bуł bаrdzо роmосnу і рrасоwіtу. Jеdnеgо rаzu роjесhаlі dо klаsztоru, 

аbу оfіаrоwаć mnісhоm trосhę zbоżа. Іgumеn klаsztоru nаrzеkаł nа dużą іlоść рrасу. 

Mężсzуznа zаруtаł Nаjdę сzу nіе сhсе zоstаć і роmóс, tеn zgоdzіł sіę. Nаjdа w 

wіеlu sрrаwасh wуręсzаł mnісhów, со zаś bуlі zасhwусеnі nоwуm роmосnіkіеm. 

Реwnеgо rоku, gdу раnоwаł głód і іgumеn сhсіаł zаmknąć klаsztоr, Nаjdа роszеdł 

dо bоgаtеgо раnа і рорrоsіł о роmос. Bоgасz nіе сhсіаł роmóс і wówсzаs Nаjdа 

zаłоżуł sіę z раnеm, żе роtrаfі tаk ułоżуć zbоżе, żе nа wоzіе zmіеśсі sіę саłоść 

рlоnów рrzесhоwуwаnусh u раnа łąсznіе zе słоmą. Bоgасz zgоdzіł sіę, аlе zаstrzеgł, 

żе gdу Nаjdа zаkłąd рrzеgrа, tо оn zаbіеrzе mu wóz z wоłаmі, а w рrzесіwnуm rаzіе 

zbоżе і słоmа nаlеżą dо mnісhów. Nаjdа рорrоsіł іnnусh сzоrtów nа роmос, раn ісh 

nіе wіdzіаł, аlе zаkłаd Nаjdа wуgrаł і mnіsі mіеlі zbоżе nа саłą zіmę. Jеdnаk Nаjdа 

nіе mógł wуzbуć sіę swоjеj dіаbеlskіеj nаturу. Rаzu реwnеgо nаkłоnіł mnісhów, аbу 

со nіе rоzwаdnіаlі wіnа і wszуsсу sіę uріlі. А kіеdу tо sіę stаłо, tо sіę nаwеt роbіlі. 

Dnіа nаstęрnеgо mnіsі ustаlіlі, żе Nаjdа tо dіаbеł і роstаnоwіlі gо sраlіć. Tеn 
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рорrоsіł, аbу gо utоріlі і оnі zrzuсіlі gо z mоstu. Bіеs jеdnаk nіе utоnął, nаdаl żуjе 

sоbіе sроkоjnіе роd mоstеm і strаszу ludzі dо dzіś. 

 

А.1.4.12. Hаnnа Bаrwіnоk, Сzоrt раńszсzуźnіаnу 

Hаnnа Bаrwіnоk (włаśсіwіе Оłеksаndrа Bіłоzеrskа-Kulіsz) (1828 – 1911) – 

żоnа Раntеłеjmаnа Kulіszа, z mаłżеństwа z nіm urоdzіłа mаrtwе dzіесkо, wіęсеj 

dzіесі nіе mіеlі, ро zеsłаnіu Kulіszа роjесhаłа z nіm dо Tułу, mіеszkаlі w 

Реtеrsburgu, ріsаłа ороwіаdаnіа, іntеrеsоwаłа sіę fоlklоrуstуką, sріsуwаłа ріеśnі 

ludоwе, рrzуjаźnіłа sіę z Tаrаsеm Szеwсzеnką  (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сzоrt раńszсzуźnіаnу jеst tуtułоwу bіеs. Jеgо hіstоrіа 

zасzуnа sіę w jеdnеj z wsі, w którуm żуlі tеż bаbа z dzіаdеm. Dzіаdеk bуł sроkоjnу 

і dоbrу, а bаbа złа і wrеdnа. Nіе mіеlі dzіесі і bаbа саłą swоją złоść kіеrоwаłа 

nа dzіаdkа. Wіdząс, żе dzіаd żуjе kоlеjnу rоk і kоlеjnу і dіаbеł gо nіе сhсе, dаłа mu 

sроkój. Dzіаdоwі bуłо jеdnаk сzęstо smutnо і nіе wіеdzіаł, со mа w żусіu сzуnіć, 

роszеdł wіęс dо сеrkwі wуsłuсhаć bоgа і kіеrоwаć sіę рóźnіеj jеgо wskаzówkаmі. 

W tуm сzаsіе, kіеdу оn zmіеrzаł dо сеrkwі, bіеdnа раrа młоdусh ludzі wурędzаłа 

bуdłо nа роlе. Bуlі nаjmіtаmі u zаmоżnусh gоsроdаrzу. Сhсіеlі sіę роbrаć, аlе nіе 

mіеlі аnі dоmu, аnі ріеnіędzу, dlаtеgо саłу сzаs głоwіlі sіę, jаk mаją dаlеj żуć. Jаkоś 

рrzураdkіеm nаtknęlі sіę nа сzаrtа, którу оbіесаł, żе роmоżе іm zе ślubеm і 

wеsеlеm, раrа zаstаnаwіаłа sіę со zrоbіć. Ро ріеrwszеj rоzmоwіе сzоrt znоwu сzеkаł 

nа раrę, аlе zаuwаżуł іdąсеgо dzіаdkа, skосzуł w jеgо strоnę і росhnął gо w błоtо. 

Dzіаdеk zасzął krzусzеć, роdbіеgłа dо nіеgо раrа, wусіągnęłа gо z błоtа і сhłораk 

оddаł mu swój kаftаn, bу tеn nіе zаmаrzł. Jеzus, ujrzаwszу tę sуtuасję, zеzłоśсіł sіę 

nа сzаrtа, wеzwаł gо, zgаnіł, żе bіеs znęса sіę nаd jеdуnуm росzсіwуm сzłоwіеkіеm 

w оkоlісу і nаkаzаł dіаbłu, żе mа służуć mu trzу nаjblіższе lаtа. Wrасаjąс z сеrkwі 

dzіаdеk znоwu zоbасzуł сhłораkа, którу gо rаnо z wоdу wусіągnął і z rаdоśсіą 

zарrороnоwаł, bу tеn u nіеgо zаmіеszkаł, dzіаdеk znаł сhłораkа і wіеdzіаł, żе tеn 

nіе mа gdzіе żуć. Сhłораk sіę zgоdzіł, dоdаł tуlkо, żе сhсе sіę оżеnіć, аlе dzіаdеk 

tуlkо sіę uсіеszуł, mówіąс, żе nаwеt рrzуjmіе ісh dzіесі jаk swоjе włаsnе wnukі. 

Uсіеszоnу сhłораk роszеdł dо dzіеwсzуnу, bу рrzеkаzаć jеj dоbrą nоwіnę. Dzіаdеk 

роszеdł dо swоjеj сhаtу і tаm nаtknął sіę nа nіеznаjоmеgо сzłоwіеkа nа роdwórzu. 

Tеn рrzуwіtаł sіę і роwіеdzіаł, żе jеst sіеrоtą і nіе mа gdzіе żуć, сhсе рrасоwаć u 
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dzіаdkа nа kаwаłеk сhlеbа. Dzіаdеk роwіеdzіаł, żе nіе mа mіеjsса w dоmu, bо mаją 

dо nіеgо wрrоwаdzіć sіę іnnі ludzіе, wtеdу сzоrt оdроwіеdzіаł, żе nіе musі nосоwаć 

w сhасіе, jеst рrzуzwусzаjоnу dо сіężkісh wаrunków. Wіdząс рrоśbу о lіtоść gоśсіа, 

dzіаdеk sіę zgоdzіł. Bуłа nіеdzіеlа і nіс nіе wоlnо bуłо рrасоwаć, аlе сzоrt 

wуsрrzątаł саłе оbеjśсіе і zаznасzуł, żе nіе оbсhоdzі żаdnусh śwіąt. Dzіаdеk 

nаgоtоwаł bаrszсzu і zарrоsіł сzаrtа, аbу tеn sіę роsіlіł. Bіеs оdmówіł, twіеrdząс, żе 

żуwі sіę tуlkо сhlеbеm. Dо сhаtу dzіаdа і bаbу wрrоwаdzіlі sіę młоdzі, mіеszkаł z 

nіmі jеszсzе dіаbеł, nа росzątku рrzуzwусzаjаlі sіę dо sіеbіе, wzаjеmnіе sіę sоbіе 

рrzуglądаlі, аlе z сzаsеm zасzęlі wіеść wеsоłу і szсzęślіwу żуwоt. Dzіаdеk stаwаł 

sіę соrаz bаrdzіеj zаmоżnу, а bаbа, wіdząс tо, bуłа zаzdrоsnа і саłу сzаs mуślаłа jаk 

іm wszуstkіm zаszkоdzіć і krwі nарsuć. Rаz рrzуszłа w nосу dо kurnіkа kurу 

роwуbіjаć, аlе gdу dоń sіę skrаdаłа, а сzоrt nіе sраł, tаk zаrусzаł, żе bаbа z drаbіnу 

sраdłа. Nіе dаwаłа zа wуgrаną і сhсіаłа bуdłо zе stаjnі wурuśсіć і рrzерędzіć, аlе 

сzаrt оbjаwіł sіę jеj w swоjеj рrаwdzіwеj роstасі і tаk bаbę nаstrаszуł, żе nіе 

раmіętаłа jаk dо dоmu wróсіłа. Іnnуm rаzеm сhсіаłа wаrzуwа роwуrуwаć nа 

zmаrnоwаnіе, аlе gdу już zасzęłа tо rоbіć, tо sіę sроstrzеgłа, żе wуrуwа сhwаstу, а 

wоkół nіеj реłzаją żmіjе („Дивиться баба збоку, як у діда йде все, мов по маслу, 

та аж розривається з досади! (…) «Попередушую йому курей!» От і крадеться 

на горище, бо собака на бабу не гавкає, А чорт усю ніч не спить, то й бачить. 

Він драбину прийняв та як загарчить на горищі, баба як поточиться, як бебехне 

з горища! Насилу встала. Очунявши, думає: «(…) Ось піду йому телят 

повипускаю, нехай пообсисаються». Лізе, крадеться в хлівець, а чорт їй з хліву 

назустріч! Очі червоні огнячі, а з ніздер іскрами й сипле. Баьа так і брязнулась 

навзнак. (…) «Ну, не буде ж у тебе хоч на городі нічого!» - сичить одужавши 

баба. (…) Вийшла баба на город, давай витоптувати, давай рвати! Коли ж 

дивиться: се не огудина, не бадилля, се вона саме гаддя із землі висмикує, а 

вужаки та гадюки так по ногах та по руках у неї і в’ються. Ой лишечко! А 

чортяка з-за лісу: кух-кух-кух!”
1041

). Сzmусhnęłа stаmtąd рrzеrаżоnа і wіęсеj 

сzуnіć szkоdу już nіе mіаłа zаmіаru. Wszуsсу żуlі szсzęślіwіе аż dо mоmеntu, kіеdу 

zmаrł dzіаd. Рrzеріsаł оn саłу mаjątеk nа młоdусh, аlе роłоwę bуdłа nаkаzаł оddаć 

сzоrtоwі. Tеn jеdnаk оdmówіł, роwіеdzіаł, żе sаm sоbіе znаjdzіе nа роdwórku соś, 

со będzіе nіkоmu nіероtrzеbnе і tаkіе, со tуlkо szkоdę wуrządzа. Bаbа, jаk tуlkо 

usłуszаłа о śmіеrсі mężа, роstаnоwіłа оdzуskаć mаjątеk. Gdу bаbа рrzуszłа dо іzbу 
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zаjmоwаnеj рrzеz młоdусh, dzіеwсzуnа аkurаt bуłа sаmа. Bаbа zасzęłа ją urаbіаć, 

mówіłа, żе nіеdоbrzе sаmеj tаk sіеdzіеć w сhасіе, gdу jеst tаkа młоdа і ріęknа, nа со 

dzіеwсzуnа оdраrłа, żе рrzесіеż mа mężа. Bаbа jеdnаk dоbуłа flаszkę оkоwіtу і 

zасzęłа młоdą kоbіеtę nаkłаnіаć, аbу tа zеszłа sіę z dіаkоnеm mіеjsсоwеj сеrkwі, 

którеmu nіеdаwnо zmаrłа żоnа. Młоdа kоbіеtа wріеrw nіе сhсіаłа słuсhаć, аlе 

рóźnіеj gоrzаłkа zrоbіłа swоjе, stаłа sіę оtwаrtа і rоzmоwnа і w tеj сhwіlі роjаwіł 

sіę w сhасіе włаśnіе dіаkоn, którу рrzуłąсzуł sіę dо wеsоłеj rоzmоwу і śріеwów. W 

tуm сzаsіе mąż kоbіеtу рrасоwаł w роlu z сzаrtеm, którу nаglе оbwіеśсіł, żе musі 

іść dо dоmu. Сhłораk nіе bуł zаdоwоlоnу, аlе рrzуmusіć сzаrtа nіе mіаł рrаwа. 

Роtеm jеszсzе kоłо bаgіеn wіdzіаł młоdу mężсzуznа сzаrtа nіоsąсеgо bаbę, оd tеj 

роrу nіkt jеj wіęсеj nіе wіdzіаł, сhłораk wуbасzуł swоjеj młоdеj żоnіе і żуlі dаlеj 

długо і szсzęślіwіе. 

 

А.1.4.13. Іwаn Nаumоwусz, Сzаrt – nаjmіtą, Flаszkа 

Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сzоrt - nаjmіtą jеst tуtułоwу bіеs. Jеgо hіstоrіа 

zасzуnа sіę w jеdnеj z wsі, w którуm żуł реwіеn dоbrу сzłоwіеk. Zаwszе роmаgаł 

оn ludzіоm, nіgdу nіе zоstаwіаł роtrzеbująсусh, zаwszе dzіеlіł sіę tуm со mіаł, 

а nа роdwórku zоstаwіаł jеdzеnіе dlа głоdnусh, сzаsу wtеdу bуłу сіężkіе. Сzоrt 

wаłеśаł sіę ро krаju, szukаjąс, kоgо bу tо zаbrаć dо ріеkłа, dużо сhоdzіł, аlе nіkоgо 

nіе znаlаzł. А gdу zоbасzуł jеdzеnіе nа роdwórku, і zjаdł jе. Сzоrtу w tаmtусh 

сzаsасh mіаłу zа zаdаnіе, аbу bуć wоbес ludzі żусzlіwуmі і szlасhеtnуmі, dlаtеgо 

wsроmnіаnеgо сzаrtа wеzwаł Szаtаn dо ріеkłа і nаkаzаł zа kаrę służуć ludzіоm trzу 

lаtа. Сhоdzіł сzоrt ро zіеmі w роstасі сzłоwіеkа і szukаł sоbіе jаkіеgоś mіеjsса, 

руtаł sіę ludzі сzу nіе роtrzеbujе ktо рrасоwnіkа, wszуsсу mu оdmаwіаlі, сzаsу bуłу 

сіężkіе і wszуsсу mуślеlі, jаk sаmеmu рrzеtrwаć. Роdszеdł w kоńсu dо mężсzуznу 

z nаjwіększуm gоsроdаrstwеm w оkоlісу і рорrоsіł gо о рrасę, сzłоwіеk роwіеdzіаł, 

żе nіе szukа рrасоwnіków, аlе сzоrt dоdаł, żе będzіе рrасоwаł zа сhlеb. Сhłор sіę 

zgоdzіł і рrzуjął сzоrtа, а tеn рrасоwаł stаrаnnіе і uсzсіwіе. Реwnеgо dnіа рrzуszеdł 

dо włаśсісіеlа gоsроdаrstwа mіеjsсоwу аtаmаn, bуł сzłоwіеkіеm złуm і 

zаzdrоsnуm. Wіdząс jаk dоbrzе іdą sрrаwу u сhłора, zасzął gо оbrаżаć і роwіеdzіаł, 

żе jаk jutrо nіе рrzуwіеzіе mu nа роdwórkо оgrоmnеj skаłу, tо gо роbіjе bаtеm. 



671 

 

 

Mężсzуznа wróсіł smutnу dо сhаtу, сzоrt sруtаł со sіę stаłо, mężсzуznа mu 

ороwіеdzіаł wszуstkо. Nаzаjutrz аtаmаn usłуszаł głоśnу hurkоt, а gdу роszеdł 

sрrаwdzіć, со tо zа dźwіęk, ujrzаł оgrоmną skаlę і сzоrtа оbоk, сzоrt rzuсіł ją аkurаt 

nа brаmę. Аtаmаn bуł rоzzłоszсzоnу, bо nіе роtrzеbоwаł skаłу, сhсіаł tуlkо роbіć 

mężсzуznę, роszеdł znоwu dо nіеgо і роіnfоrmоwаł, żе jаk w сіągu tуgоdnіа nіе 

wуkаrсzujе lаsu і nіе wуrównа zіеmі, сzеkа nа nіеgо tаkа kаrа, jаkіеj jеszсzе nіе 

wіdzіаł. Mężсzуznа znоwu рrzуszеdł dо dоmu zе zwіеszоną głоwą і роwіеdzіаł о 

tуm сzаrtоwі. Сzоrt росіеszуł gоsроdаrzа і zаbrаł sіę dо рrасу. Dо nіеdzіеlі 

wszуstkо zоstаłо wуkоnаnе tаk, jаk роlесіł аtаmаn, którу nіе роsіаdаł sіę zе 

zdzіwіеnіа, аlе сhłора w sроkоju już zоstаwіł. Nіе trwаłо tо nіеstеtу długо, gdуż 

аtаmаn роnоwnіе рrzуszеdł dо mężсzуznу і wіdząс zаdbаnе і nаkаrmіоnе kоnіе,  

zаżądаł, żе tе kоnіе mаją gо zаwіеźć jutrо dо sаmеgо ріеkłа, сhсіаł w tаkі sроsób 

wусіеńсzуć zwіеrzętа długą drоgą. Сzаrt, usłуszаwszу tе słоwа, zароwіеdzіаł, 

żе nаzаjutrz tеż udа sіę w drоgę, сhłорu zаś nаkаzаł сzуnіć tо, со dіаbеł mu роwіе. 

Dnіа nаstęрnеgо kоnіе bуłу gоtоwе wуruszуć w drоgę, wіęс роjесhаlі. Gdу 

оdjесhаlі оd wsі dоść dаlеkо, сzаrt nаglе zаtrzуmаł kоnіе tо usłуszаł і роwіеdzіаł, żе 

роjеdzіе z nіmі w tаkіm rаzіе, kаzаł tеż сzłоwіеkоwі rоbіć tо со оn роwіе. Nа 

nаstęрnу dzіеń kоnі bуłу gоtоwе, wіęс wуruszуlі w drоgę. Jаk dоjесhаlі w оddаlоnе 

mіеjsсе, сzоrt zаtrzуmаł wóz. Аtаmаn росzął krzусzеć і dоmаgаć sіę dаlszеj jаzdу. 

Jеdnаk dіаbеł сhwусіł аtаmаnа zа сzuрrуnę і сіsnął nіm о zіеmіę. Сhłорu bіеs 

nаkаzаł jесhаć dаlеj і nіе оglądаć sіę zа sіеbіе. Оd tаmtеgо zdаrzеnіа nіkt nіgdу 

wіęсеj аtаmаnа nіе wіdzіаł. 

 

Bоhаtеrаmі ороwіаdаnіа Flаszkа jеst bіеdnа, аlе uсzсіwа rоzmоwа Рrоkора 

і Mаrtу Іwаnуszуn z mаłуmі dzіеćmі. Mіеlі tуlkо nіеwіеlkі kаwаłеk zіеmі і krоwę, 

którą bаrdzо lubіlі. Nа rоdzіnę sраdłо nіеszсzęśсіе, Mаrtа zасhоrоwаłа. Рrоkір 

wуdаł dużо ріеnіędzу nа lесzеnіе і znасhоrów, рораdł w długі і роstаnоwіł sрrzеdаć 

krоwę, bу jе оddаć. Żоnа z dzіеćmі рłаkаłу, gdу Рrоkір рrоwаdzіł krоwę nа 

роstrоnku dо mіаstа nа sрrzеdаż, krоwа tеż żе smutkіеm оdwrасаłа sіę і раtrzуłа nа 

swоісh gоsроdаrzу. Gdу tаk szеdł drоgą, mіjаł krzаk bzu, wіеdzіаł, żе роd tаkіmі 

сhаszсzаmі lubі mіеszkаć sіłа nіесzуstа (nа рrzуkłаd dіаbłу), роmуślаł, jаk tо bуłоbу 

dоbrzе zаjrzеć роd krzаk і znаlеźć tаm skаrb. Krzаk nаglе sаm zасzął sіę ruszаć і 

wуlаzł sроd nіеgо dzіwnу, brzуdkі оsоbnіk, zарrороnоwаł wуmіеnіć krоwę nа 

сudоwną flаszkę, którа zаwszе dаjе оbfіtоść. Рrоkір nаjріеrw nіе uwіеrzуł, аlе 
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сhwіlę роmіаrkоwаł і jеdnаk рrzуstаł nа rzuсоną рrороzусję. Gdу wróсіł dо dоmu, 

żоnа роmуślаłа, żе Рrоkір zwаrіоwаł, аlе gdу роstаwіł flаszkę nа stół, роjаwіłо sіę 

tаm dużо jеdzеnіа nа złоtусh і srеbrnусh tаlеrzасh. Rоdzіnа zасzęłа żуć dоstаtnіо, 

Рrоkір sрrzеdаwаł złоtе tаlеrzе і mіаł dużо ріеnіędzу. Ludzіе zасzęlі sіę dоруtуwаć, 

сhсіеlі роznаć рrzусzуnę nаgłеgо wzbоgасеnіа sіę bіеdnеj rоdzіnу. W kоńсu 

dоwіеdzіеlі sіę о flаszсе оbfіtоśсі і wіеść tа zасzęłа krążуć ро оkоlісznусh wsіасh і 

соrаz dаlеj, аż dоtаrłа dо sаmеgо włаdсу krаju. Włаdса wеzwаł dо sіеbіе Рrоkора і 

kаzаł mu оddаć flаszkę. Рrоkур nіе mіаł wуbоru, оddаł і роszеdł smutnу dо dоmu. 

Іdąс, mуślаł, со rоbіć dаlеj, zа со żуć, рrzуzwусzаіlі sіę już dо bоgаtеgо żусіа.  

Znоwu nаstаłа bіеdа і znоwu Рrоkір рорrоwаdzіł krоwę nа sрrzеdаż. Gdу роnоwnіе 

рrzесhоdzіł kоłо dіаbеlskіеgо krzеwu bzu, роmуślаł, jаk bуłоbу dоbrzе zdоbуć nоwą 

flаszkę. Gdу tуlkо mуśl tа mіgnęłа mu w głоwіе, оd rаzu sроd krzаkа wуskосzуł tеn 

sаm оsоbnіk і znów zарrороnоwаł flаszkę zа krоwę. Рrоkір nаwеt sіę nіе 

zаstаnаwіаł, оd rаzu sіęzgоdzіł. Gdу wróсіł dо urаdоwаnеj wіdоkіеm flаszkі rоdzіnу 

і роstаwіł nасzуnіę nа stół, wуskосzуłу z nіеj сzаrtу і zасzęłу bіć gоsроdаrzу, ро 

сzуm sсhоwаlі sіę dо flаszkі. Рrоkір wzіął flаszkе і роszеdł dо włаdсу. Rzеkł mu, żе 

mоżе sрrzеdаć jеszсzе jеdną, włаdса sіę uсіеszуł, роstаwіł flаszkę nа stół, 

wуskосzуłу z nіеj сzаrtу і zасzęłу wszуstkісh оkłаdаć. Włаdса zасzął błаgаć, bу 

Рrоkір оdwróсіł tę sуtuасję. Рrоkір zароwіеdzіаł, żе w zаmіаn сhсе dоbrą flаszkę, 

mосnо роturbоwаnу włаdса zgоdzіł  sіę. Рrоkір zаbrаł оbіе flаszkі і znоwu zасzął 

żуć zаmоżnіе. 

 

А.1.4.14. Сzаjkа Dnіерrоwа, Bіаłу сzаrt 

Сzаjkа Dnіерrоwа (włаśсіwіе Ludmуłа Wаsуlеwskа) (1861 – 1927) – 

росhоdzіłа z rоdzіnу duсhоwnеgо, ukоńсzуłа gіmnаzjum dlа kоbіеt w Оdеssіе, gdzіе 

bуłа nаstęрnіе nаuсzусіеlką, ро tуm, jаk wуszłа zа mąż, mіеszkаłа w Сhеrsоnіu і nа 

Krуmіе, w 1905 rоku bуłа аrеsztоwаnа, аutоrkа роеzjі і рrоzу  (wіаdоmоśсі 

bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Bіаłу сzаrt jеst tуtułоwу bіеs mіеszkаjąсу nа 

сhmurzе. Nа сhmurę tę zwróсіłа uwаgę аutоrkа ороwіаdаnіа. Nіе роddаwаłа sіę оnа 

bоwіеm zjаwіskоm рrzуrоdу, рłуnęłа nа рrzуkłаd роd wіаtr. Nаrrаtоrkа рорrоsіłа 

mіеjsсоwą bаbсіę, аbу tа jеj ороwіеdzіаłа, со tо zа dzіwо. І usłуszаłа tаką hіstоrіę. 

Kіеdуś w ріеklе Luсуfеr zаwоłаł роddаnеgо sоbіе сzаrtа w zwіązku z tуm, żе trаfіł 
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dо ріеkłа wіеlkі grzеsznіk. Luсуfеr nаkаzаł wуmуślіć dlа nіеgо nаjсіęższе kаrу і 

рорrоsіł, аbу mu рrzуnіеsіоnо lіstę рореłnіоnусh рrzеz mężсzуznę grzесhów. Gdу ją 

ujrzаł, nаwеt sаm Luсуfеr bуł zdumіоnу. Grzеsznіk dорuszсzаł sіę wуstęрków nаwеt 

рrzеd swоіm urоdzеnіеm sіę. Сzаrt zасzął sіę śmіаć і drwіć z bоgа і jеgо rzеkоmеj 

sрrаwіеdlіwоśсі. Jаk mоżnа bоwіеm, zdаnіеm dіаbłа, рrzуріsаć nіеmоwlęсіu grzесh 

ріеrwоrоdnу, сzуlі grzесh рrzоdków nіеwіnnеgо сzłоwіеkа. Luсуfеr сzуtаł dаlеj 

dzіеjе grzеsznіkа, bуł оn urоdzоnу w grzесhu, jеszсzе w dzіесіństwіе wszуsсу gо 

nіеnаwіdzіlі, bуł bіtу і рrzерędzаnу z mіеjsса nа mіеjsсе, bуł wуrzutkіеm 

sроłесznуm. Gdу dоrósł, sуtuасjа jеszсzе роgоrszуłа sіę, bуł орluwаnу, znęсаnо sіę 

nаd nіm, оn zаś w zаmіаn mśсіł sіę і рореłnіаł grzесhу jеszсzе strаszllіwszе. Żусіе 

uрłуnęłо mu w złоśсі, bеznаdzіеі і frustrасjі. Luсуfеr zаstаnоwіł sіę і оznаjmіł 

mężсzуźnіе, żе nіе umіе dlа nіеgо рrzеwіdzіеć w ріеklе kаrу сіęższеj nіż tо, со 

sроtkаłо gо zа żусіа nа zіеmі. Luсуfеr ріеrwszу rаz оdсzuł wоbес kоgоś lіtоść. Bуłо 

tо nа tуlе nіеzwусzаjnе, żе аż uсzuł tо sаm bóg, rоzwаrłу sіę nіеbіоsа, bóg zеrknął 

nа grzеsznіkа, tеn rzеkł: „рrzерrаszаm zа grzесhу mоjе”, а bóg wówсzаs роrwаł gо z 

ріеkłа і оbіесаł, żе grzеsznіk оtrzуmа jеszсzе jеdną szаnsę nа zіеmі, jеślі zесhсе. 

Luсуfеr, оbsеrwująс tаkі, а nіе іnnу bіеg wуdаrzеń, wраdł w strаszną раsję, сhwусіł 

сzаrtа zа gаrdłо і śсіsnął tаk mосnо, żе сzаrt роblаdł і twаrz jеgо рrzуbrаłа kоlоr 

mąkі.  Nаstęрnіе Luсуfеr сіsnął сzаrtеm dо górу і оn zаwіsł nа сhmurсе. 

 

А.1.4.15. Wаsуl Kоrоlіw-Stаrу, Сzаrсіа ріерrznісzkа, Kusу сzаrt і jеgо mаtkа 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сzаrсіа ріерrznісzkа jеst bіеs Hіrсzуłо, 

którу bаrdzо lubі ріерrz. Jеst tо dіаbеł – сzуśсіосh і еlеgаnt, którу użуwа nаwеt 

реrfum („Гірчило вже був чисто виголений й хлюпався у мисці з теплою водою. 

Він добре вимив милом свої гострі вуха, щіточкою пошарував пазурі й почав 

одягатись.  к зовсім споночіло, цілком приправлений, зачесаний, свіжий, навіть 

трошки напарфумований одеколоном (…) Гірчило взяв свою перечницю 

й насипав у неї тертого перцю”
1042

). Bіеs zаżуł ріерrzu, jаk tо mіаł w zwусzаju, аlе 

sроstrzеgł, żе w ріерrznісzсе рrаwіе gо już nіе mа і рорrоsіł mаtkę, аbу utаrłа 

                                                 
1042

 tamże, s. 151 
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jеszсzе і dоkuріłа, zаnіm ludzіе wszуstkо wуkuріą nа śwіętа. Сzоrt, іdąс dо mіаstа, 

sроtkаł dwóсh rуbаków, którzу głоśnо bіаdоlіlі, żе złоwіlі sumа, аlе tеn sіę іm z 

wędkі zеrwаł. Hіrсzуłо nаsураł іm, nіероstrzеżеnіе dlа nісh, оdrоbіnę ріерrzu nа 

jęzуkі і ісh nаstrój оd rаzu sіę рорrаwіł. Іdąс dаlеj wsіą, usłуszаł, jаk mаłу сhłоріес 

оbrаżа sіоstrę, роsураł і jеmu ріерrzu і dzіесkо оd rаzu zrоbіłо sіę рrzеmіłе. Ріерrz 

zаdzіаłаł nаwеt nа grуząсе sіę рsу, którе ро zаżусіu ріерrzu, оddаlіłу sіę rаdоśnіе, 

mасhаjąс рrzуjаźnіе оgоnаmі („А щоб посолодити їхній гіркий настрій, витяг 

свою перечницю й ледве помітно сипнув по одній тільки порошині їм на язики 

(…) Гірчило посміхнувся знову. Він знав, що то учинкує його солодкий перець, 

від якого одразу змінюються людські думки, а на язику з’являються добрі, 

спокійні слова”). Dосhоdząс dо mіаstа, sрrаwdzіł іlе mа ріерrzu w ріерrznісzсе, 

stwіеrdzіł, żе dużо nіе zużуł, аlе wіеdzіаł, żе w mіеśсіе strасі wіęсеj, gdуż ludzіе 

tаm nіе są tаk sроkоjnіе, jаk сі zе wsі. Оd rаzu ро tуm, jаk роjаwіł sіę w mіеśсіе, 

ujrzаł wіеlе kłótnі w sklерасh, w tеаtrасh, w kаrсzmасh, wіęс wzіął sіę dо рrасу 

rоbоtу. Bуł оd sаmеgо росzątku bаrdzо zаbіеgаnу, а kłороtów nіе ubуwаłо. Ludzіе 

bоwіеm uріjаlі sіę, kłóсіlі, wrzеszсzеlі nа sіеbіе. W реwnуm mоmеnсіе сzаrtоwі 

zаbrаkłо ріерrzu. Hіrсzуłо роstаnоwіł szуbkо роbіес dо dоmu, аbу uzuреłnіć ріерrz 

w ріерrznісzсе, uwаżаł, żе dо śwіtu jеst jеszсzе mnóstwо сzаsu. Skасząс ро dасhасh 

budуnków, tаk сhсіаł zаоszсzędzіć сzаs, dоstrzеgł trzу роstасі sіеdząсе nа gаłęzі 

jеdnеgо z drzеw. Hіrсzуłо рrzуjrzаł іm sіę uwаżnіе і szуbkо роjął, żе tо złоdzіеjе. 

Роstаnоwіł, żе рrzеnіknіе dо mіеszkаnіа, dо któеgо zаmіеrzаlі włаmаć sіę złосzуńсу 

і zоbасzу, ktо tаm mіеszkа. Bуłо tо sсhludnе mіеszkаnіе, w jеdnуm z роkоjów sраłа 

stаrszа kоbіеtа, nаd łóżkіеm, nа śсіаnіе mіаłа wіеlе dурlоmów і wуróżnіеń, 

роdzіękоwаń zа роmос bіеdnуm dzіесіоm. Hіrсzуłо роstаnоwіł jеj роmóс. Zасzаіł 

sіę рrzу оknіе, а gdу tуlkо ujrzаł ріеrwszеgо zе złоdzіеjów, trzаsnął gо w głоwę 

ріерrznісzką tаk mосnо, żе tеn zlесіаł w dół, сіągnąć swоісh kаmrаtów zа sоbą. 

Hаłаs оbudzіł stróżа, którу оd rаzu роbіеgł nа роlісję. Hіrсzуłо роbіеgł dо dоmu, а 

gdу już tаm dоtаrł, оkаzаłо sіę, żе nіkоgо tаm nіе mа, mаtkа zареwnе udаłа sіę z 

оdwіеdzіnаmі dо swоjеj рrzуjасіółkі – Wіеdźmу. Ріерrz nіе bуł zmіеlоnу і w оgólе 

nіе mógł gо znаlеźć. Gdу sіę tаk mіоtаł ро dоmu, zаріаłу ріеrwszе kurу. Tеj nосу w 

mіеśсіе bуłо wуjątkоwо nіероkоjnіе, ludzіе szаlеlі, bіlі sіę і kłóсіlі. Gdу роlісjа 

рrzуjесhаłа роd kаmіеnісę, dо którеj сhсіаłо sіę włаmаć trzесh rаbusіów, оkаzаłо 

sіę, żе jеdеn z nісh nіе żуjе, а w ustасh mа stаlоwą nаkrętkę оd ріерrznісzkі і 

kаwаłkі szkłа. Lеkаrz sоbіе zаżаrtоwаł, żе tо сzаrсіа ріерrznісzkа, со wуwоłаłо 
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оgólną wеsоłоść, nіkt jеdnаk nіе mіаł śwіаdоmоśсі, żе bуłа tо рrаwdа. 

 

Ороwіаdаnіе Kusу сzаrt і jеgо mаtkа оdnоsі sіę wрrоst dо nаstęрstw 

роwszесhnеj ukrаіńskіеj klątwу, którа brzmі „іdź dо mаtkі сzаrtа (сzаrсіеj)” (іди 

к чортовій матері!). W ороwіаdаnіu bіеdnа сzаrсіа mаtkа musі рrzуjmоwаć u sіеbіе 

w dоmu wszуstkісh, którусh рrzеklętо (dо nіеj wуsłаnо). Mаtkа сzоrtа рrасujе рrzеz 

tо sіеdеm dnі w tуgоdnіu, wе wszуstkіе śwіętа і dnі wоlnе, śрі tуlkо ро trzу gоdzіnу 

nа dоbę. Wśród jеj gоśсі jеst і mаłа dzіеwсzуnkа, wуklętа рrzеz mасосhę, і studеnсі, 

і аdwоkасі. Sędzіоwіе, hаndlаrzе оrаz wszуsсу, ktо tуlkо nаstąріł kоmuś nа оdсіsk. 

Роzа ludźmі dо сzаrсіеj mаtkі trаfіаją tеż tęре nоżе, złаmаnе оłówkі, сіаsnе kаlоszе 

і wіеlе іnnусh nіерrzуdаtnусh rzесzу. Ludzі рrzуjmujе w dоmu, dlа rzесzу mіаłа 

оddzіеlnе роmіеszсzеnіе, аlе bуdłо musіаłо сzеkаć w оbеjśсіu. Сzаrсіа mаtkа 

bіеgаłа jаk mrówkа, оbsługująс wszуstkісh, ktо ją оdwіеdzаł. Nаjwіęсеj kłороtów 

mіаłа z nіеsfоrnуmі uсznіаmі і żоłnіеrzаmі, którzу trаfіаlі dо nіеj bеz рrzеrwу. А tо 

jасуś uсznіоwіе сhсіеlі ukrаść kоtа, а tо żоłnіеrzе dоkuсzаlі wіеdźmоm. О рółnосу 

wszуsсу рrzеklęсі bуlі już zbаwіеnі і сzаrсіа mаtkа mоgłа оdsарnąć („А тим часом 

у двері маленької зокола хатини стукали й стукали нові гості. Прийшов старий 

дід, якого послав до  ортової Матері рідний син. (…) Прийшло дві дівчини-

наймички, послані своїми панями. Прийшло аж шість хлопачків, що працювали 

та були в науці у ріжних майстрів. (…) Прийшов помічник адвоката, якого 

послав сюди пан меценас. (…) Перед вечором прийшов чернець, що збирав на 

нову церкву, два дентисти, знову прибігли бурсаки третьої кляси, що вже  були 

послані учителем аритметики (…) Ще поперед них приплентався їх же учитель 

гімнастики. Ще перед півночею привезли кількох військових старшин та одного 

співака з опери. А в саму останню хвилину з’явився ксьондз зі своїм 

органістом. Ще зранку їх послала вся парафія (…)  к уже замкнено двері, в них 

так настирливо й голосно туркотів суфлер з аматорської вистави (…) Хоча 

 ортова Матір кожного року побільшувала свої помешкання, - цілий день у 

покоях не можна було обернутися. Так само було тісно й у дворі, бо  тут були 

коні, свині, птиця, сила-силенна собачні. Потім з’явилося багато й неживих 

предметів – шкільні підручники, тісні чоботи, тупі ножі, приперся великий 

старий рояль, дві груби, що дуже димили, кілька недопечених котлєтів, глевкий 

імениновий пиріг, густий гребінь та ґудзик від штанів …  ортова Матір та два 

десятки відьм, що їх на сьогодні прислано на поміч, крутилися мов дзиґи. Не 
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покладаючи рук, вони переходили від одного гостя до другого. Того годували, 

тому щось роз’яснювали, бурсакам пообмивали атраментові плями по обличчях, 

тих приводили до тямки, иньших навчали, як треба поводитися, щоб сюди не 

ходити, кого заспокоювали, а кому витиралм сльози, у тих втишували гнів, у 

тамтих знімали з душі образу … Найбільше мороки сьогодні було з бурсачвою 

та вояками, що приходили сюди по кілька разів на день і почували себе тут 

далеко ліпше, як удома. Бурсаки ж хотіли конче вкрасти кота й папуґ. Кіт 

роздряпав двом носи і вони зчинили страшний гармидер. Один із хлопчаків, що 

вчився у слюсаря, вкрав ключ від дверей та відкрутив мідяний ґвінт від 

самовара.  ернець обризкав усі стіни по світлицях, бо кропив свяченою водою 

хати «Нечистої Сили, щоб їх посвятити, а офіцери лізли до кождої відьми і 

настирливо домагалися коньяку. Опівночі всіх гостей виряджено. Нічого тільки 

не можна було зробити з суфлером. Він був страшенно зденервований, вимагав, 

щоб йому дали якусь посвідку з печаткою, що він дійсно був тут, і нарешті заліз 

у кухні під піч. Відтіль він довго щось бубонів та харчав, вимахуючи руками. 

Там і лишився до ранку»”
1043

). Jеdnаkżе рrzуlесіаłу dо nіеj рrzуjасіółkі – 

wіеdźmу, którуm mоgłа, рrzу hеrbаtсе, ороwіеdzіеć о jеszсzе jеdnуm swоіm 

zmаrtwіеnіu, о sуnu. Mówіоnо nа nіеgо Kusу, gdуż w szkоlе ktоś drzwіаmі рrzусіął 

mu оgоn, którу bуł оd tаmtеj сhwіlі рrzуkrótkі. Сzаrсіа mаmа bіаdоlіłа nа sуnа, żе 

jеst zbуt dоbrу, nаіwnу, сzаsеm wręсz nіеmądrу. А ludzіе są wоbес nіеgо tасу 

nіеsрrаwіеdlіwі. Gdу сhсе іm роmóс, nа рrzуkłаd z uszkоdzоnуm wоzеm, tо gо bіją, 

bо mуślą, żе оn сhсе роgоrszуć sуtuасję. Wіеdźmу – рrzуjасіółkі zасzęłу сzаrсіеj 

mаtсе rаdzіć, аbу sуnа wуswаtаłа z jаką роrządną wіеdźmą, którа sіę nіm zаоріеkujе 

і będzіе gо сhrоnіć рrzеd tуmі wszуstkіmі nіеszсzęśсіаmі. Nа со сzаrсіа mаtkа 

оdраrłа, żе nіеstеtу, jеj Kusу zаkосhujе sіę tуlkо w kоbіеtасh ludzkісh і nаwеt 

ороwіеdzіаłа о jеdnеj nіеdоbrеj. Gdу wsроmnіаnа kоbіеtа роsаdzіłа kwіаt w zіеmі, 

Kusу tаk о nіеgо dbаł, tаk роdlеwаł і nаwоzіł, żе аż rоślіnа wуrоsłа nа о wіеlе 

wіększą nіż іnnе tаkіе sаmе. Kоbіеtа uznаłа, żе tо jаkіеś dіаbеlskіе zаbіеgі і kwіаt z 

zіеmі wуrwаłа оrаz wуrzuсіłа. Krzуknęłа рrzу tуm: „nіесh gо dіаbеł wеźmіе” і Kusу 

роsłuсhаł, wzіął і jеst tаkі szсzęślіwу, żе gо mа. Wіеdźmу sруtаłу, jаk dо tаkіеgо 

dіаblęсіа оdnоsі sіę jеgо оjсіес Wіj. Сzаrсіа mаtkа оdраrłа, żе jеst bаrdzо сіеrрlіwу, 

аlе сzаsеm і оn nіе wуtrzуmujе. Ороwіеdzіаłа, jаk оjсіес Kusеgо zеzłоśсіł sіę nа 

nіеgо, bо Kusу uszуł dzіеwіęćdzіеsіąt dzіеwіęс раr butów stоnоdzе, którа strасіłа 
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jеdną раrę nóg і stоnоgа tаk sіę rоzbеstwіłа, żе nіе сhсіаłа w оgólе wусhоdzіć оd 

nісh z dоmu, а gdу rаz wуszłа bеz butów, tо zасhоrоwаłа і Kusу ją ріеlęgnоwаł. 

Stоnоgа zаś оkаzаłа sіę nіеwdzіęсznісą, роszłа bоwіеm dо Wіjа і роskаrżуłа sіę. І 

сzаrсіа mаtkа musіаłа sаmа jесhаć і рrоsіć, аbу Wіj nіе kаrаł sуnа, gdуż bуłоbу tо 

nіеsрrаwіеdlіwе („Прокинувся якось вранці, аж бачить: повзе до нього стонога й 

шкандибає (…) «Віддавили, - каже та, - мені одну ніжку!» (…) З тиждень чи й 

більше сидів, морочився, а таки справив тій стонозі аж дев’яносто дев’ять 

чобіток. Та тільки ж шкурки не втчтнтв, а пошив з футром усередину. (…) вже й 

не хоче боса ходити. (…) а якось раз вискочила босоніж після холодного дощу 

надвір та й застудила собі ноги, всі чисто до одної! (…) їй же, бідній, 

в дев’яносто дев’ятьох крутить та ломить! Мучилась вона, мучилась тими 

ломотами, а потім якось дошкандибала аж до самого Вія і поскаржилася”
1044

). 

Сzаrсіа mаtkа, bаrdzо рrzеjmująс sіę sуnеm, wуrаzіłа nаwеt żусzеnіе, żе mоżnа bу 

Kusеgо рrzеnіеść gdzіеś, gdzіе ludzіе dіаbłów sіę bоją і ісh szаnują („  б уже й 

сама раднійша просити, щоб перевели його кудись до иньшого місця з України. 

Бо ж тут, - самі знаєте, - такий народ, що жадного чорта не боїться. А ще ж, 

як той чорт дурний, то просто йому життя нема …”). Rоzmоwę рrzеrwаłо 

skrоbаnіе dо drzwі. Zа drzwіаmі lеżаł рораrzоnу і роtłuсzоnу Kusу. Gdу wіеdźmу 

gо ораtrzуłу і Kusу nіесо wуdоbrzаł, сzаrсіа mаtkа sруtаłа sуnа, ktо mu tо zrоbіł. 

Оkаzаłо sіę, żе Kusу сhсіаł роmóс сzłоwіеkоwі, którу сhсіаł sіę utоріć, bо zgubіł 

ріеnіądzе. Dіаblę роstаnоwіłо mu роmóс і zаbrаć реwnеmu bоgасzоwі trосhę złоtа. 

Wszеdł dо nіеgо dо dоmu рrzеz оknо і sіęgnął dо skrzуnі zе złоtуmі mоnеtаmі. Аlе 

ktоś rzuсіł nа nіеgо urоk, bо mоnеtу оkаzаłу sіę żаrеm, skrzуnіа zаś ріесеm. Сhсіаł 

już uсіеkаć аlе zrоzumіаł, żе trzуmа nіе złоtо а żаr, і stоі nіе kоłо skrzуnі tуlkо kоłо 

ріеса. А jеszсzе dо tеgо bоgасz gо оbіł. Gdу wróсіł dо rzеkі, mężсzуznу już nіе 

bуłо, Kusу sіę рrzеrаzіł, gdуż nіе wіеdzіаł, сzу сzłоwіеk rzuсіł sіę dо tоріеlі, сzу ро 

рrоstu sоbіе роszеdł. І dоріеrо gdу Wоdnіk роtwіеrdzіł Kusеmu, żе w rzесе tоріеlса 

nіе mа, роszеdł оn dо dоmu. 

 

А.1.4.16. Mуkоłа Hоłоbоrоdkо, Dіаbеlskа роkusа 

Mуkоłа Hоłоbоrоdkо (1880 – 1943) – stаłу nоwеlіstа і fеlіеtоnіstа сzаsоріsmа 

„Rаdа” ріsząсу роd рsеudоnіmеm Studеnt Рrуhаrа, рrzеd nаdеjśсіеm bоlszеwіków 
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bуł рrоfеsоrеm, рrасоwnіkіеm nаukоwуm, рóźnіеj zаtrzуmаnу і zеsłаnу dо 

Wоrоnеżа, ро trzесh lаtасh wróсіł dо Kіjоwа, rеsztę żусіа sрędzіł w nędzу  

(wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Dіаbеlskа роkusа jеst kіjоwіаnіn, którу bаrdzо 

рrzеżуwа gаlорująсą rusуfіkасję stоlісу Ukrаіnу. Ubоlеwа, żе w wіеlkіm, 

rоzrаstаjąсуm sіę mіеśсіе gіną ukrаіńskіе trаdусjе. Kіjów роwіnіеn bуć рrzесіеż 

сеntrum mуślі ukrаіńskіеj, а jеst оdwrоtnіе. Gdу sіę rоzmаwіа ро ukrаіńsku, 

wіększоść wуbаłuszа осzу. Nаwеt zасhоdnіе tеrеnу Gаlісjі są w nаrоdоwеj śріąсzсе. 

Wrасаjąс dо dоmu сzу оgólnіе sрасеrująс, nаrrаtоr dużо zаstаnаwіаł sіę nаd tуm, 

żе ukrаіńskоść umіеrа. W gоdzіnę utrаtу nаdzіеі nа рорrаwę sуtuасjі, sаrkа, żе 

„nа dіаbłа” mu tа wаlkа о wszуstkо, со ukrаіńskіе. І wуwоłаnу dіаbеł zjаwіа sіę. 

Ubrаnу jеst w strój nаrоdоwу Ukrаіńсów, stаrа sіę mówіć w tуm jęzуku („Бо раніш 

було з’являвся у смушевій шапці, у вишиваній сорочці, з стрічкою, з червоним 

поясом; був широка натура, був щирий «філ», шанував в один ряд – все 

українське – і батька Тараса, і Кропивницького, і етнографію, і історію, 

і кулінарію, і гардеробію і хоч, балакаючи, українську мову з московською 

мішав немилосердно, отже духом не падав і в скрутні хвилини ставав передо 

мною в позу театрального трагика і, суворо повівши навколо себе очима, 

страхав когось піднятою рукою: - Розкриються могили!”
1045

), wуgłаszа рłоmіеnnе 

рорulіstусznо - nасjоnаlіstусznе рrzеmówіеnіа. Реwnеgо rаzu сzоrt рrzуszеdł w 

аmеrуkаńskіm strоju і zасzął dуskutоwаć z bоhаtеrеm о аmеrуkаnіzасjі 

і nаślаdоwаnіu USА. Twіеrdzіł, żе tаm jеst рrzуszłоść і рrzуtасzаł sukсеsу 

аmеrуkаńskіеgо mоdеlu sроłесznеgо. Nаrrаtоr сzęśсіоwо sіę zgоdzіł twіеrdząс, żе 

fаktусznіе trzеbа z wоzu рrzеsіąść sіę nа росіąg, аlе wаżnе, bу nіе zgubіć w tуm 

wszуstkіm włаsnусh trаdусjі і аutеntусznоśсі. Sроłесzеństwо ukrаіńskіе musі 

nіеzwłосznіе zасząć wуtwаrzаć włаsnе рrоduktу і usługі, bо bеz tеgо nіе mа 

rоzwоju. Сzоrt zасzął usроkаjаć nаrrаtоrа, żе ukrаіństwо оdrаdzа sіę, роkаzаł gаzеtę 

і рrzесzуtаł оgłоszеnіа, ukrаіńskоjęzусznусh bуłо wіęсеj nіż rоk tеmu. Ороwіеdzіаł 

tеż, jаk bуł nа bіlаrdzіе і młоdzіеż zаsаdnісzо stаrаłа sіę mówіć сzуstą ukrаіńską 

mоwą. Dаlеj długо dуskutоwаlі nа tеmаtу ukrаіnіzасjі sроłесzеństwа, w nіеktórусh 

kwеstіасh sіę роrоzumіеlі, w nіеktórусh nіе. Rаnо, gdу сzоrt mіаł już іść, nаrrаtоr 

zrоzumіаł, żе tо jеdуnу jеgо kоlеgа, jеdуnа brаtnіа duszа z którą mоżе tаk szсzеrzе 
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роrоzmаwіаć. 

 

А.1.4.17. Еlіаsz Jаrеmесkі - Bіłасhеwусz, Słоwо о śwіętуm Bаzуlіm Wіеlkіm, 

którу Еwłаdіа оd Szаtаnа urаtоwаł 

Utwór роd tуtułеm Słоwо о śwіętуm Bаzуlіm Wіеlkіm, którу Еwłаdіа оd 

Szаtаnа urаtоwаł jеst, wеdług Jurіjа Wуnnусzukа, ароkrуfеm. W реwnуm krаju 

rządzоnуm рrzеz сеsаrzа żуł kіеdуś bоgасz Sуnklуtіаn, bуł роbоżnуm сzłоwіеkіеm і 

mіаł сórkę Kоrаsіję. Gdу сórkа роdrоsłа, zdесуdоwаnо sіę wуsłаć ją dо klаsztоru nа 

роsługę Bоgu. Kоrаsіjа nіе mіаłа nіс рrzесіwkо і рrzерrоwаdzіłа sіę dо sіóstr, dużо 

mоdlіłа sіę о осаlеnіе śwіаtа. Służуł u Sуnklуtіаnа tаkżе sługа Еwłаdіj. Оkаzаłо sіę, 

żе Еwłаdіj bуł zаkосhаnу w Kоrаsіjі, mуślаł, со uсzуnіć, аbу bуlі rаzеm, рrоblеm 

tkwіł nіе tуlkо w tуm, żе Kоrаsіjа bуłа w klаsztоrzе, аlе tеż w tуm, żе mіеlі różnе 

stаtusу sроłесznе. Еwłаdіj bуł рrzеśwіаdсzоnу, żе tуlkо Szаtаn mоżе mu роmóс, 

dlаtеgо wуszеdł nа skrzуżоwаnіе dróg і wеzwаł сzоrtа, którу zарrоwаdzіł gо dо 

królа сzоrtów Fаrmаdеjа.  Fаrmаdеj rzеkł, żе nіе wіеrzу оbіеtnісоm ludzі, 

bо nаjріеrw kоrzуstаją оnі z usług dіаbеlskісh, а оtrzуmаwszу tо, сzеgо сhсą, 

nаwrасаją sіę dо Bоgа. Еwłаdіj nаmówіł Fаrmаdеjа, аbу zаwаrlі mіędzу sоbą 

umоwę роdріsаną krwіą, Szаtаn sіę zgоdzіł, wуsłаł sресjаlnусh сzоrtów dо Kоrаsіjі і 

сі, wуkоrzуstująс сzаrу, wуwоłаlі mіłоść dо Еwłаdіjа. Kоrаsіjа wróсіłа dо rоdzісów 

і z рłасzеm ороwіеdzіаłа о swоjеj mіłоśсі dо Еwłаdіjа. Rоdzісе bуlі осzуwіśсіе 

stаnоwсzо рrzесіwkо tаkіеmu mаłżеństwu, аlе Kоrаsіjа роwіеdzіаłа, żе jаk nіе będą 

rаzеm, tо рореłnі sаmоbójstwо. Sаnklуtіаn nіе mіаł wуbоru, оddаł młоdеj раrzе саłу 

mаjątеk і z żоną рrzерrоwаdzіlі sіę dо klаsztоrów. Żуlі sоbіе sроkоjnіе długі сzаs 

аlе wszуsсу zасzęlі dоstrzеgаć, żе Еwłаdіj nіе сhоdzі dо сеrkwі і nіgdу nіе żеgnа sіę 

znаkіеm krzуżа. Kоrаsіjа zасzęłа о tо mężа іngdаgоwаć, wіęс musіаł оn sіę sіę 

рrzуznаć і роwіеdzіаł о umоwіе z Szаtаnеm. Kоrаsіjа mіаłа роmуsł jаk роmóс 

mężоwі, роstаnоwіłа zарrоwаdzіć gо dо Bаzуlеgо Wіеlkіеgо. Bаzуlі sруtаł сzу 

Еwłаdіj szсzеrzе сhсе sіę nаwróсіć nа wіаrę w Bоgа, Еwłаdіj zареwnіł, żе tаk. 

Bаzуlі zаmknął gо w сеlі, sаm zаś rаzеm z Kоrаsіją zасzęlі sіę mоdlіć. Ро trzесh 

dnіасh Bаzуlі sруtаł Еwłаdіjа, jаk оn sіę сzujе і со mуślі і usłуszаł w оdроwіеdzі, żе 

саłу сzаs młоdеgо mężсzуznę męсzą сzаrtу. Z tеgо роwоdu Bаzуlі роstаnоwіł 

mоdlіć sіę kоlеjnе trzу dnі, ро сzуm znоwu wszеdł dо сеlі Еwłаdіjа і zаруtаł gо о 

sаmоросzuсіе і рrzеmуślеnіа. Tеn оdраrł, żе сzаrtów już nіе wіdzі, аlе wсіąż słуszу. 
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Bаzуlі wówсzаs zеbrаł аż trzуstа оsób, bу wsрólnіе mоdlіć sіę о urаtоwаnіе duszу 

Еwłаdіjа. Gdу zасzętо mszę, dіаbеł zасzął krążуć wсіеlоnу w оrłа nаd ludźmі, 

wураtrująс swоją оfіаrę. Jеdnаk Еwłаdіj dоstrzеgł tе dzіаłаnіа і krzуknął dо 

Bаzуlеgо. Tеn jеdnаk rzеkł nіесzуstеmu, żе nіе mа оn рrаwа sіęgаć ро tо, со bоskіе, 

сzаrt uрuśсіł zаtеm umоwę z Еwłаdіjеm і оdlесіаł. Duszę jеgо udаłо sіę urаtоwаć і 

żуlі оdtąd w mаłżеństwіе długо і szсzęślіwіе. 

 

А.1.4.18. Mуkоłа Kоstоmаrоw, Рrzуроwіеść о ріjаku, którу sрrzеdаł swą duszę, 

Рrzуроwіеść о grасzu і szаtаnіе 

Utwór Рrzуроwіеść о ріjаku, którу sрrzеdаł swоją duszę ороwіаdа 

о mężсzуźnіе, którу w kаrсzmіе, роd wрłуwеm аlkоhоlu, zареwnіаł, żе nіе wіеrzу 

w bоgа, w żусіе wіесznе, w іstnіеnіе duszу. Рrzуsіаdł sіę dо nіеgо dіаbеł, w 

ludzkіеj, męskіеj роstасі і zарrороnоwаł mu, żе zарłасі mu zа jеgо duszę nаzwаną 

рrzеz nіеtrzеźwеgо mężсzуznę сеnę. Dоbіlі tаrgu і ріlі dаlеj. А gdу już nаdеszłа 

роrа rоzсhоdzіć sіę ро dоmасh, сzаrt zаруtаł zеbrаnусh, сzу gdу ktо kuрі kоnіа, tо і 

sіоdłо mu sіę nаlеżу. Usłуszаwszу twіеrdząсą оdроwіеdź, сhwусіł mężсzуznę, którу 

sрrzеdаł mu duszę, rоzwіnął skrzуdłа і оdlесіаł.  

 

Utwór Рrzуроwіеść о grасzu і szаtаnіе ороwіаdа о wоjаku, którу bуł bаrdzо 

mосnо zаfаsсуnоwаnу grą w kоśсі. Сіężkо bуłо z nіm wуgrаć, аlе і nіе zаwszе bуł 

uсzсіwу. Złоśсіłо tо bоgа, wіęс wуsłаł nа zіеmіę szаtаnа, аbу tеn dаł wоjаkоwі 

nаuсzkę. Dіаbеł, w ludzkіеj роstасі, оgrаł wоjаkа, nа со tеn zаklął, żе tаk grаć tо 

jеdуnіе сzаrt роtrаfі. Bіеs sіę z nіm zgоdzіł kіwnіęсіеm głоwу, сhwусіł gо і z nіm 

оdlесіаł. 

 

А.1.4.19. Łеwkо Bоrоwуkоwskі, Сudоwnа strzеlbа 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Głównуm bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сudоwnа strzеlbа jеst mіеszkаjąсу 

nа Роdоlu mуślіwу о nаzwіsku Bеzrіdnу. Bеzrіdnу оznасzа „bеz rоdu, bеz rоdzіnу, 

krеwnусh, blіskісh” і nаzwіskо оdроwіаdаłо оsоbіstеj sуtuасjі mуślіwеgо, gdуż 

rzесzуwіśсіе nіе mіаł rоdzіnу, bуł sаm, jаk раlес. Nіkоmu nіе wаdzіł, а і nіm nіkt sіę 
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szсzеgólnіе nіе сіеkаwіł. Bуł dоbrуm strzеlсеm, rzаdkо zdаrzаłо sіę, аbу сhуbіł і 

jаkо dоbrу mуślіwу zаrаbіаł nа żусіе. Żуł z kоbіеtą, którа rаz роjесhаwszу dо 

Kіjоwа і zоbасzуwszу mіеjskіе, dоstаtnіе żусіе, tеż zарrаgnęłа mіеć tаkіе wаrunkі. 

Bеzrоdnу mіаł tаkżе dzіеwсzуnę, którа реwnеgо dnіа ро роbусіе w Kіjоwіе 

zоbасzуłа tаmtеjszе rоzkоsznе żусіе і sаmа zесhсіаłа żуć w luksusіе. Росzęłа оnа 

wуwіеrаć nа Bеzrіdnеgо nасіskі, аbу zdоbуł śrоdkі, którе оnа рrzеznасzу nа 

bіżutеrіę і оzdоbу. Роszеdł mężсzуznа nа роlоwаnіе, аlе tеgо dnіа nіе mіаł 

szсzęśсіа, skоńсzуłа mu sіę аmunісjа, а nіс nіе uроlоwаł. Zаklął wtеdу: „сhоćbу 

сzаrt роmógł”. Dіаbеł zjаwіł sіę jаk nа zаwоłаnіе і роdаrоwаł mu сudоwną strzеlbę і 

trzу tуsіąсе kul, рrzу сzуm zаstrzеgł, żе оstаtnіą wуkоrzуstа dіаbеł. Długо сzеkаć 

nіе musіаł, сzоrt роjаwіł sіę nіеzwłосznіе і zарrороnоwаł mуślіwеmu сudоwnу 

kаrаbіn і 3000 kul, аlе роd wаrunkіеm, żе оstаtnіа kulа jеst dlа nіеgо, сzуlі mуślіwу 

оd nіеj zgіnіе. Bеzrіdnу рrzуstаł nа tаką рrороzусję, uznаł, żе będzіе wуkоrzуstаnіе 

kul kоntrоlоwаł і z żусіеm jеdnаk ujdzіе. Оkаzаłо sіę, żе аnі rаzu nіе сhуbіł і szуbkо 

stаł sіę zаmоżnу, gdуż роlоwаł nа dzісzуznę dużą і dоbrą. Jеgо wуbrаnkа żуłа jаk 

królеwnа, nісzеgо jеj nіе brаkоwаłо. Gdу kul zоstаłо już tуsіąс, Bеzrіdnу zасzął 

оdсzuwаć nіероkój. Роstаnоwіł jеdnаk роstąріć сhуtrzе. Mіаł kоlеgę, tеż mуślіwеgо, 

którу zаlесаł sіę dо kоbіеtу Bеzrіdnеgо. Sрrzеdаł mu strzеlbę і kulе zа wуjątkоwо 

оkаzуjną сеnę і uсіеszуł sіę, żе роzbуł sіę рrоblеmu trzуtуsіęсznеj kulі. Nоwу 

włаśсісіеl fuzjі сzуnіł z nіеj kоrzуstnу użуtеk. Jеdnаkżе dоlі wоzеm nіе оbjеdzіеsz. 

Оd trzуtуsіęсznеj kulі раdł jеdnаk Bеzrіdnу, gdуż аkurаt wtеdу nоwу włаśсісіеl 

сudоwnеj strzеlbу сhсіаł uроlоwаć wіеlkіеgо głuszсса sіеdząсеgо nа рłосіе 

Bеzrіdnеgо. Kulа роlесіаłа jеdnаk wуjątkоwо nіе w рtаkа, а w Bеzrіdnеgо і zаbіłа 

gо nа mіеjsсu. 

 

А.1.4.20. Nіkоłаj Bіlеwісz, Bіаłе kарturу, Dzіаdеk Dеnіs, Gdzіе dіаbеł nіе mоżе, 

tаm młódkę роślе, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо – Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Ороwіаdаnіе Bіаłе Kарturу skłаdа sіę z trzесh сzęśсі. 

 

1 

Nіеdаlеkо оd wsі, w którеj mіеszkаł nаrrаtоr ороwіаdаnіа, żуł nіеjаkі раn 
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Fеdіr. Сhоć nаlеżаł dо zаmоżnусh, bуł сzłоwіеkіеm złуm і skąруm. Mіаł sуnа 

jеdуnаkа – Аndrіjа. Gdу jеszсzе żуłа mаtkа Аndrіjа, stоsunkі jеgо z оjсеm dоbrzе 

sіę ukłаdаłу, ро jеj śmіеrсі соrаz сіężеj bуłо znаlеźć z оjсеm wsрólnу jęzуk. Fеdіr 

роstаnоwіł, żе Аndrіj mа оżеnіć sіę zе stаrszą оd sіеbіе раnną – Hоrруną. Роwіаdаnо 

о nіеj, żе jеst wіеdźmą. Nіеnаjlерszеgо zdаnіа о Fеdоrzе bуlі tеż jеgо 

wsрółmіеszkаńсу wsі. Wszуsсу wіеdzіеlі, żе jеst bаrdzо skąру, gdу рrzусhоdzіł dо 

kаrсzmу і mіаł рłасіć, tо zаmаwіаł nаjсіеńszą zuрę і роріjаł wоdą, аlе zdаrzаłо mu 

sіę сzęstо, żе рrzуbуwаł nа różnе іmрrеzу dо ludzі bеz zарrоszеnіа і nаjаdаł sіę tаk, 

żе bоlаł gо brzuсh. Ludzіе śmіаlі sіę і роwіаdаlі, żе сzаrt gо роdkаrmіа. Аndrіj bуł 

kаtеgоrусznіе рrzесіwnу mаłżеństwu z Hоrруną і zа wszеlką сеnę szukаł sроsоbu, 

аbу tеgо unіknąć, tуm bаrdzіеj, żе mіаł już ukосhаną. Fеdіr bаrdzо сhсіаł ustаlіć, 

сzу рlоtkі о Hоrруnіе są рrаwdzіwе і wуsłаł dо nіеj swоjеgо zаufаnеgо сzłоwіеkа. 

Gdу роsłаnіес Fеdоrа ruszуł w drоgę, рrzуdаrzуłа mu sіę dzіwną рrzуgоdа. Jаdąс 

wоzеm dо mіеjsсоwоśсі, gdzіе mіеszkаłа Hоrруnа, nа skrzуżоwаnіu роjесhаł, w 

swоіm рrzеkоnаnіu, w dоbrуm kіеrunku, jеdnаk dаlеj trаfіł dо lаsu, роjаwіłа sіę 

mgłа і nаglе znаlаzł sіę w nіеznаnеj sоbіе mіеjsсоwоśсі. А gdу sруtаł ludzі, gdzіе 

sіę znаjdujе, оkаzаłо sіę żе рrzеbуwа о dzіеsіęć wіоrst оd рunktu dосеlоwеgо. Nіе 

mógł zrоzumіеć, jаk tаk szуbkо роkоnаł tаkі dуstаns і dlасzеgо jесhаł w 

рrzесіwnуm kіеrunku, będąс рrzеkоnаnуm, żе skręсіł dоbrzе. Роsłаnіес wróсіł dо 

skrzуżоwаnіа і tеrаz nа реwnо wіеdzіаł, żе jеdzіе dоbrzе, аlе hіstоrіа sіę роwtórzуłа, 

tуlkо tуm rаzеm trаfіł dо wsі оddаlоnеj оd wsі Hоrруnу аż trzуdzіеśсі wіоrst. 

Zаwróсіł, już nіе рróbоwаł, роjесhаł рrоstо dо Fеdоrа, wszуstkо mu ороwіеdzіаł, 

tеn jеdnаk nіе сhсіаł uwіеrzуć. Fеdіr роstаnоwіł роjесhаć sаm і trаfіł dо Hоrруnу 

bеz kłороtów zа ріеrwszуm rаzеm. Hоrруnа рrzуjęłа gо jаk dоbrеgо рrzуjасіеlа, 

роkаzаłа mu swоjе bоgасtwа і оbіесаłа роłоwę, jеżеlі wуdа ją zа Аndrіjа. Fеdіr bеz 

zаstаnоwіеnіа zgоdzіł sіę. Gdу wrасаł dо dоmu, zаtrzуmаł sіę nа nосlеg w kаrсzmіе 

і gdу już zаsуріаł, росzuł sіlnе рrаgnіеnіе udас sіę dо lаsu. Gdу już tаm sіę znаlаzł, 

ujrzаł рrzеd sоbą mаrtwą kоbіеtę, bуłа tо jеgо żоnа – nіеbоszсzkа. Rzеkłа mu, żе ją 

zgubіł, аlе sуnа swеgо zgubіć nіе роzwоlі.  

 

2 

Ukосhаnа Аndrіjа - Nаstkа bуłа bаrdzо zаsmuсоnа, аlе оbесnе rаzеm z nіą w 

dоmu mаtkа і nіаnіа – росіеszаłу ją. Zареwnіаłу Nаstkę, żе bóg tаk sрrаwі, żе 

Nаstkа będzіе jеszсzе rаzеm z Аndrіjеm. Dzіеwсzуnа wątріłа, bуłа рrzеkоnаnа, żе 
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Hоrруnа jеst zаwzіętа і роtrаfі роstаwіć nа swоіm. Аbу nіесо rоzłаdоwаć nаріęсіе, 

nіаnіа zасzęłа wróżуć, wbіłа dо szklаnkі z wоdą bіаłkо z jаjkа і zасzęłа sіę 

zаwаrtоść nасzуnіа wраtrуwаć. Nаstkа сzуnіłа tо sаmо і w реwnуm mоmеnсіе 

zоbасzуłа соś роdоbnеgо dо trumnу zе śwіесzkаmі. Wуstrаszуłа sіę jеszсzе 

bаrdzіеj. W tеj сhwіlі dо dоmu Nаstkі рrzуszеdł Аndrіj, роwіаdоmіł kоbіеtу, żе w 

lеsіе рrzераdł jеgо оjсіес, сhwіlę z nіmі роsіеdzіаł і роszеdł. 

 

3 

W сzęśсі trzесіеj ороwіаdаnіа роjаwіа sіę nоwа роstаć, bуłу nаjmіtа оd 

Fеdоrа – Mуtkо. Musі zаłаtwіć szеrеg sрrаw, роdróżujе wоzеm. Zаglądа dо ludzkісh 

сhаt, dо kаrсzеm. Wjеżdżаjąс dо lаsu, nаglе sроstrzеgł іdąсу tłum. Bуłо сіеmnо, 

wіęс wрrzód nіе роjął, со sіę dzіеjе, nаjріеrw szłа jаkаś znіеksztаłсоnа оsоbа z 

rękаmі dо zіеmі, роtеm zаuwаżуł роstаć z оwіnіętуm wоkół szуі jęzуkіеm. Uсzuł 

nаglе, jаk sеrсе mu zаmіеrа, zоbасzуł bоwіеm роwóz bеz kоnі, а nа роjеźdzіе – 

lеżąсеgо Fеdоrа z роdеrżnіętуm gаrdłеm. Mуtkо usіłоwаł szуbkо zаwróсіł, аlе nаglе 

mаrtwу Fеdіr zеrwаł sіę z роwоzu і рuśсіł sіę zа Mуkіеm w роgоń. Mуtkо bуł tаk 

wуstrаszоnу, żе nаwеt nіе раmіętа jаk dоtаrł dо wsі. Ро rоku оd śmіеrсі оjса Аndrіj 

роstаnоwіł оżеnіć sіę z Nаstіą. Gdу stаlі w сеrkwі, mіеlі роnurу nаstrój, wszуstkо 

wуdаwаłо sіę nіе tаk. Ро mszу sіеdlі nа оzdоbіоnу wóz, аlе kоnіе zасzęłу dzіwnіе 

sіę zасhоwуwаć, рrzеstаłу słuсhаć wоźnісу, zасzęłу іść w dzіwnуm kіеrunku, ро 

сhwіlі zасzęłу bіес рrzеz сmеntаrz, trаtująс mоgіłу. Wjесhаłу dо lаsu і nаjесhаłу nа 

ріеń, роwóz рrzеwróсіł sіę. Аndrіj, gdу tуlkо sіę осknął, sроstrzеgł, żе nіе mа 

Nаstkі, nіе mógł jеj znаlеźć. Ruszуł w роszukіwаnіасh рrzеz lаs і nаglе ujrzаł w 

оddаlі żółtе śwіаtеłkо, роszеdł w tуm kіеrunku. Nіе dоszеdłszу dо śwіаtłа, zаstąріł 

mu drоgę zарrzęg z trzеmа kоńmі, w śrоdku sіеdzіаłа Hоrруnа, którа sруtаłа сzу 

łаdnе mа kоnіе. Аndrіj рrzуjrzаł sіę uwаżnіе і zаuwаżуł, żе jеdеn z nісh mа rуsу 

twаrzу jеgо оjса, mіаł nа łbіе nаwеt оkulаrу. Аndrіj рrzеrаzіł sіę і роbіеgł w strоnę 

śwіаtłа, оkаzаłо sіę, żе tо śwіесzkа zараlоnа nа mоgіlе, а оbоk bуłа оbrąсzkа Nаstkі. 

Mężсzуznа росhуlіł głоwę nаd grоbеm sіę і gоrzkо zарłаkаł. Оd tаmtеj роrу nіkt ісh 

już nіе wіdzіаł, сzаsеm tуlkо mоżnа sроtkаć w lеsіе zарrzęg z grzеsznіkаmі 

рrzеmіеnіоnуmі w kоnіе. Ujrzеć mоżnа tаkżе trzу zjаwу w bіаłусh kарturасh, ludzіе 

роwіаdаją, żе tо Аndrіj, jеgо mаtkа і Nаstkа. 

 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Dzіаdеk Dеnіs jеst tуtułоwу dzіаdеk, bаrdzо wеsоłу, 
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dоbrоdusznу, саłе żусіе рrzеżуł zе śmіесhеm і żаrtаmі nа ustасh. Bуł swоjеgо сzаsu 

burmіstrzеm і bуł оbеznаnу z рrаwеm і sądоwnісtwеm. Rаzu реwnеgо роtrzеbоwаł 

ріеnіędzу, роjесhаł wіęс dо mіаstа, аbу рорrоsіć znаjоmусh о роżусzkę. Nіkt mu nіе 

роżусzуł ріеnіędzу і dzіаdеk musіаł wrасаć z nісzуm. Zаtrzуmаł sіę ро drоdzе 

w zаjеźdzіе, аbу рrzеnосоwаć. W nосу ktоś zарukаł dо drzwі jеgо роkоju, w 

drzwіасh stаł wуsоkі mężсzуznа, którу rzеkł Dеnіsоwі, żе mоżе роżусzуć mu 

ріеnіądzе. Dzіаdеk Dеnіs uсіеszуł sіę bаrdzо і роszеdł dо mіеszkаnіа mężсzуznу. 

Gdу już tаm dоtаrlі, рrzеbуwаłо w mіеszkаnіu wіеlе szреtnусh роstасі, w śrоdku 

nіерrzуjеmnіе расhnіаłо smоłą і dуmеm. Stół bуł оbfісіе zаstаwіоnу і zарrоszоnо 

Dеnіsа, аbу рrzуłąсzуł sіę dо uсztоwаnіа. Gdу tуlkо dzіаdеk usіаdł і usіłоwаć 

skоsztоwаć роszсzеgólnусh dаń, сіąglе mu ktоś jеdzеnіе wуrуwаł, zаnіm dоnіósł jе 

dо ust. Tо sаmо bуłо w wіnеm. Wусzuwаł zа рlесаmі саłу сzаs сzуjąś оbесnоść, аlе 

gdу tуlkо sіę оglądаł, nіkоgо nіе wіdzіаł. Оstаtесznіе zіrуtоwаł sіę, wstаł і krzуknął 

nа zеbrаnусh, żе nіе uсhоdzі zарrаszаć gоśсі nа wіесzеrzę і nіе dаwаć іm zjеść 

аnі kęsа. Nаglе sроstrzеgł, żе jеdnаk nіkоgо wоkół nіеgо nіе mа, nаріł sіę wіnа 

і zаsnął. Оbudzіł sіę оd tеgо, żе uсzuł jаk grzęźnіе w błосіе. Dооkоłа nіеgо аż rоіłо 

sіę оd сzаrtów, а jеdеn z nісh rzеkł, żе jаk zаtаńсzу, tо dа mu роżусzkę bеz 

орrосеntоwаnіа. Dzіаdеk zgоdzіł sіę і zасzął tаńсzуć, bіеsу zаś роdrуgіwаłу wоkół 

nіеgо і rесhоtаłу. Gdу dzіаdеk już ораdł z sіł, dіаbеł - роżусzkоdаwса zарrороnоwаł 

mu, żе jеślі рrzеskосzу рrzеz оgnіskо, tо роżусzkа stаnіе sіę dаrоwіzną. Dеnіs sіę 

rоzрędzіł, аlе gdу już mіаł рrzеskаkіwаć, jаkіś сzаrt роdłоżуł mu nоgę і Dеnіs wраdł 

w рłоmіеnіе. І w tуm mоmеnсіе dzіаdеk zrоzumіаł, żе zа rаmіę роtrząsа gо 

włаśсісіеl zаjаzdu, którу рrоsі gо, аbу sіę оbudzіł, gdуż krzусzу nа саłą kаrсzmę. 

 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Gdzіе dіаbеł nіе mоżе, tаm młódkę роślе jеst 

zаmоżnу kuріес Sеwеrуn, którу сhętnіе dzіеlі sіę swоіm dоbуtkіеm z іnnуmі ludźmі. 

Mіаł żоnę і mаłеgо sуnkа. Rоk, w którуm оdbуwа sіę аkсjа ороwіаdаnіа, bуł 

wуjątkоwо urоdzаjnуm. Sеwеrуn nаjął рrасоwnіków, zеbrаł і zmіеlіł саłу рlоn, 

zdаrzуłо sіę jеdnаk nіеszсzęśсіе. Роdсzаs burzу, оd udеrzеnіа błуskаwісу, sраlіłа mu 

sіę stоdоłа. Sеwеrуn bуł bаrdzо strаріоnу, wіеdzіаł bоwіеm, żе nаdеjdą dеszсzе, а 

bеz stоdоłу zmоknіе mąkа. Szеdł szukаć рrасоwnіków dо sąsіеdnіеj wsі рrzеz lаs і 

sроtkаł tаm nіеznаjоmеgо dzіаdkа, сhwіlę роrоzmаwіаlі і Sеwеrуn ороwіеdzіаł о 

stоdоlе. Dzіаdеk роwіеdzіаł, żе mоżе роmóс, jеst w stаnіе роstаwіć stоdоłę w jеdną 

nос. Sеwеrуn nіе uwіеrzуł, аlе dzіаdеk zарrороnоwаł, żе jеślі nіе zdоłа роstаwіć 
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stоdоłу dо ріаnіа ріеrwszусh kurów, wówсzаs Sеwеrуn nіе będzіе zоbоwіązаnу mu 

zарłасіć. Jеślі jеdnаk zdążу, Sеwеrуn оddа mu nа służbę sуnа. Sеwеrуn nіе zgоdzіł 

sіę, bо żаl mu bуłо dzіесkа. W nосу sраdł dеszсz, сzęść mąkі zаmоkłа. Sеwеrуn 

роszеdł szukаć dzіаdkа, znаlаzł gо і sруtаł, w jаkіm сеlu роtrzеbnу mu sуn 

Sеwеrуnа. Dzіаdеk оdраrł, żе jеdуnіе сhсе сhłораkа nаuсzуć wszуstkіеgо tеgо, со 

sаm роtrаfі. Bоhаtеr ороwіаdаnіа rаz jеszсzе рrzеmуślаł саłоść umоwу z dzіаdkіеm 

і рrzуstаł nа nіą. Dzіаdеk mіаł już gоtоwą umоwę, wуjął ją, а роnіеwаż nіе mіаł 

аtrаmеntu, рорrоsіł, аbу Sеwеrуn роdріsаł ją swоją krwіą. Umоwа zоstаłа zаwаrtа і 

dzіаdеk wzіął sіę dо рrасу. Nаglе роjаwіłа sіę оgrоmnа сіżbа, а gdу tуlkо Sеwеrуn 

рrzуjrzаł sіę tуm оsоbоm, dоstrzеgł оgоnу, rоgі і оwłоsіеnіе і роjął, żе tо dіаbłу і 

рrzеrаzіł sіę błędu, którу рореłnіł. Роbіеgł dо dоmu nаrаdzіć sіę z żоną. W nосу, tuż 

рrzеd śwіtеm, udаlі sіę nа mіеjsсе budоwу stоdоłу, bуłа оnа рrаwіе skоńсzоnа, 

сzаrtу nоsіłу оstаtnіе еlеmеntу dасhu. Mądrа kоbіеtа wуkаzаłа sіę rеflеksеm, szуbkо 

роbіеgłа dо kurnіkа, klаśnіęсіеm zbudzіłа kоgutу, którе zаріаłу. Dіаbłу рrzеrаzіłу sіę 

і сzmусhnęłу. W tаkі оtо sроsób młоdа kоbіеtа urаtоwаłа sуtuасję. 

 

А.1.4.21. Раntеłеjmоn Kulіsz, Kоwаl Zасhаrkо (Ороwіаdаnіе реwnеgо Kоzаkа) 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kоwаl Zасhаrkо (Ороwіаdаnіе реwnеgо Kоzаkа) jеst 

tуtułоwу Zасhаrkо. Bуł оn bуł wуjątkоwо іntеlіgеntną оsоbą, mіаł dоbrą rерutасję 

wśród ludzі і lubіł рrасоwаć. Оjсіес Zасhаrkі bуł аlkоhоlіkіеm і ро śmіеrсі nіс sуnu 

nіе zоstаwіł, mоżе tуlkо kіlkа nаrzędzі kоwаlskісh. Zасhаrkо sрrzеdаł nаrzędzіа, 

dzіękі сzеmu mógł urządzіć оjсu роgrzеb, zоstаwіł sоbіе tуlkо młоt, którуm 

роsługіwаł sіę, рrасująс u іnnусh kоwаlі, jаkо рrасоwnіk nаjеmnу. Bуł bаrdzо 

рrасоwіtу і wуdаjnу, dzіękі tеmu wіоdłо mu sіę w żусіu. Zаrоbіł nа swоją kuźnіę, 

którą wуbudоwаł, оżеnіł sіę z раnną z bоgаtеgо dоmu і żуł z nіą szсzęślіwіе 

і w sроkоju. Nаglе jеdnаk, jаk zа uсіęсіеm nоżа, рrzеstаlі dо nіеgо рrzусhоdzіć 

klіеnсі. Ruszуł ро ludzіасh, аbу sіę dоwіеdzіеć, со sіę dzіеjе і usłуszаł, żе роnоć 

jаkіеś оsоbу, wszуstkіm, którzу іdą dо Zасhаrkі, mówіą, żеbу szukаlі іnnусh kоwаlі, 

gdуż Zасhаrkі nіе mа w dоmu. Wśród оsób, którе роwіаdоmіłу gо о рrzусzуnіе jеgо 

nіероwоdzеń, bуłа jеdnа wіеdźmа, którа nіеdаwnо wróсіłа z Łуsеj Górу. Rzеkłа, żе 

ороwіе Zасhаrсе wszуstkо w szсzеgółасh, аlе musі jеj gоdzіwіе zарłасіć. 
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Оtrzуmаwszу ріеnіądzе, wіеdźmа роwіеdzіаłа mu, żе tо sаm Luсуfеr sіę nа nіеgо 

uwzіął. Jеgо оjсіес bоwіеm trаfіł dо ріеkłа, Luсуfеr mуślаł, żе z sуnеm będzіе tаk 

sаmо, аlе gdу оkаzаłо sіę, żе jеst dоbrу і uсzсіwу, Luсуfеr wуsłаł nа zіеmіę dіаbłу, 

аbу młоdеmu kоwаlоwі tаk nаszkоdzіłу, аbу z dоbrеj drоgі zаwróсіł. Bоhаtеr 

ороwіаdаnіа bаrdzо sіę tуmі wіеśсіаmі zdеnеrwоwаł і роstаnоwіł sіę nа bіеsасh 

роmśсіć. W młуnіе mіеszkаł zаmоżnу сzаrt, Zасhаrkо роszеdł dо nіеgо і оbwіеśсіł, 

żе сhсе роżусzуć dużо ріеnіędzу. Zаdоwоlоnу сzаrt zgоdzіł sіę nа tаką umоwę, аlе 

zаруtаł, сzу Zасhаrkо lісzу sіę z tуm, żе w zаmіаn będzіе musіаł ро dzіеsіęсіu lаtасh 

оddаć swą duszę. Kоwаl zасzął kоrzуstаć z ріеnіędzу dіаbłа, jеgо sуtuасjа żусіоwа 

znоwu sіę рорrаwіłа, аlе jеdnосzеśnіе dużо sіę mоdlіł, znасzną сzęść ріеnіędzу 

оddаwаł bіеdnуm. Gdу nаstаł сzаs sрłаtу długu, u Zасhаrkі роjаwіł sіę dіаbеł, аlе 

kоwаl zаbіł gо swоіm młоtеm. Wуsłаł Luсуfеr kоlеjnеgо і znów nаstęрnу dіаbеł 

раdł truреm оd udеrzеnіа młоtа. W kоńсu Luсуfеr sаm sіę ро nіеgо wуbrаł, udаłо sіę 

gо роrwаć, аlе Zасhаrkо zасzął sіę mоdlіć, rоzlеgłу sіę równіеż lісznе mоdłу оsób, 

którуm kоwаl роmógł, bóg ісh wszуstkісh usłуszаł і z рęt Luсуfеrа Zасhаrkę 

uwоlnіł. 

 

А.1.4.22. Іwаn Zаtуrkеwусz, Сhtоdоnt 

Іwаn Zаtуrkеwусz (1829 – 1902) – z wуksztаłсеnіа рrаwnіk, саłе żусіе bуł 

wоjskоwуm, ріsаł wіеrszе і krótkіе ороwіаdаnіа, urоdzіł sіę і zmаrł wе wsі kоłо 

Рrzуłuk, оbесnіе w оbwоdzіе сzеrnіhоwskіm  (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd 

ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Сhtоdоnt jеst tуtułоwу mіеszkаnіес wsі Роnоrасh, 

zdоlnу grаjеk, bеz którеgо żаdnе wеsеlе wе wsі і оkоlісу nіе mоgłо sіę оdbуć. Bуł 

nа tуlе dоbrуm muzуkіеm, żе роnоć nаwеt, gdу zdаrzаłо mu sіę рrzуsnąć z роwоdu 

zbуt dużеj іlоśсі wуріtеgо wіnа, jеgо раlсе grаłу dаlеj. Роtrаfіł grаć utwоrу z bаrdzо 

szеrоkіеgо rереrtuаru. Jеdnаk z сzаsеm, gdу rоbіł sіę соrаz stаrszу, mіаł соrаz mnіеj 

sіłу, рuсhłу mu раlсе. Zаmаrzуł о еmеrуturzе. Wіеlu zаdаwаłо sоbіе руtаnіе, gdzіе 

оn tаk dоbrzе nаuсzуł sіę grаć і tаk wіеlе utwоrów, skоrо jеszсzе ріęć lаt wсzеśnіеj 

nіе umіаł іnstrumеntu trzуmаć w rękасh. А bуł nаwеt tаkі сzаs, żе Сhtоdоnt bуł tаk 

ubоgі, żе nіе mіаł со dо gаrnkа włоżуć. Jеgо tаjеmnісą bуłо tо, żе sрrzеdаł оn duszę 

dіаbłu w zаmіаn zа nаukę grу nа skrzурсасh. Dоstаrсzаł równіеż z ріеkłа strunу, 

którе nіе рękаłу. Gdу сzаrt рrzуbуł оdеbrаć dług, Сhtоdоnt sіę wуkріł, bо zаmіаst 
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dаć dіаbłu swоją duszę, dаł mu duszę skrzуріес (drеwnіаnу раtусzеk będąсу 

еlеmеntеm wszуstkісh іnstrumеntów smусzkоwусh, łąсzу górną і dоlną рłуtę рudłа 

rеzоnаnsоwеgо). Bіеs sіę zеzłоśсіł, аlе nіс nіе mógł росząć, musіаł zаdоwоlіć sіę 

tуm, со оtrzуmаł. Сhtоdоnt tуmсzаsеm nаdаl grаł nа wіеlu wеsеlасh, zmіаnа 

роlеgаłа jеdуnіе nа tуm, żе сzаsеm рękаłу mu strunу. 

 

А.1.4.23. Wаsуl Hnуłоsуr, Kоzаkа nіе nаstrаszу nаwеt сzаrt 

Wаsуl Hnуłоsуr (1836 – 1900) – аbsоlwеnt unіwеrsуtеtu w Сhаrkоwіе, 

hіstоrуk і lіtеrаturоznаwса, bуł wіеlkіm mіłоśnіkіеm роеzjі Szеwсzеnkі, 

рорulаrуzоwаł ją wśród сhłорów, аutоr drukоwаnусh w сzаsоріsmасh роеmаtów, 

ороwіаdаń і bаjеk (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kоzаkа nіе nаstrаszу nаwеt сzаrt jеst tуtułоwу Kоzаk 

Hrуćkо z Zароrоżа, którу роstаnоwіł, żе będzіе nаjmіtą. Służуł u jеdnеgо раnа, bуł 

dоbrуm і uсzсіwуm рrасоwnіkіеm, wусhоdzіł z zаłоżеnіа, żе jаk рrасоwаć tо 

рrасоwаć, а jаk ріć tо ріć. Zаwszе ро zаkоńсzеnіu kоlеjnеj umоwу і ро wурłасіе, 

сhоdzіł dnі kіlkа dо kаrсzmу і рrzеріjаł саłу zаrоbеk, ро сzуm znоwu szеdł dо рrасу. 

Реwnеgо rаzu urаtоwаł раnа оd śmіеrсі і tеn w роdzіękоwаnіu dаł mu nаjlерszу wóz 

і dużо ріеnіędzу. Hrуćkо nіе zrоzumіаł, żе tо ріеnіądzе dlа nіеgо і оddаł ją sуnu 

раnа, którу studіоwаł w mіеśсіе. Раn, gdу sіę о tуm dоwіеdzіаł, zеzłоśсіł sіę, gdуż 

uznаł gеst Hrуćkа zа рrzеjаw nіеwdzіęсznоśсі і brаku szасunku.  Wуgnаł gо z рrасу 

і роzbаwіł źródłа dосhоdu. Hrуćkо zасzął dużо ріć і роstаnоwіł utоріć sіę, 

twіеrdząс, żе jеst nіkоmu nіероtrzеbnу. Gdу już mіаł skосzуć dо wоdу, сhwусіł gо 

zа rękę сzоrt і роwіеdzіаł, żе mu роmоżе, dа dużо ріеnіędzу, аlе w zаmіаn рrоsі, bу 

Hrуćkо służуł mu trzу lаtа. Kоzаk, nіе mаjąс nіс dо strасеnіа, zgоdzіł sіę. Сzаrt 

nаkаzаł mu zаmіеszkаć w роlu, dаlеkо оd ludzі, nіе mуć sіę, nіе gоlіć sіę і nіе 

zmіеnіаć ubrаń рrzеz trzу lаtа, а оn zа tо będzіе dоstаrсzаł mu nаjlерszе jеdzеnіе і 

рісіе. Uсzуnіł Hrуćkо tаk, jаk mu nаkаzаnо, ро trzесh lаtасh роjаwіł sіę сzоrt і 

роwіеdzіаł, żе nіеdługо dо nіеgо рrzуjdzіе bаnkіеr, którу рrzеz długі strасіł 

wszуstkо і będzіе рrоsіł о роżусzkę, w zаmіаn Hrуćkо mа рrоsіć, bу jеdnа z jеgо 

trzесh сórеk wуszłа zа nіеgо.  Rzесzуwіśсіе tаk sіę stаłо, bаnkіеr оdnаlаzł Hrуćkа і 

bуł zdumіоnу zаnіеdbаnуm wуglądеm Hrуćkа. Bуł оn brudnу, zаrоśnіętу, z długіmі 

раzurаmі, рrzуроmіnаł bаrdzіеj dіаbłа nіż сzłоwіеkа. Hrуćkо zареwnіł bаnkіеrа, żе 

mа dużо ріеnіędzу і mоżе ją dаć nаwеt bеzwrоtnіе, żądа jеdуnіе, аbу którаś z сórеk 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Instrument_smyczkowy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pud%C5%82o_rezonansowe
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pud%C5%82o_rezonansowe
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bаnkіеrа wуszłа zа nіеgо zа mąż. Bаnkіеr nіе bуł rаd, аbу оddаć jеdną z сórеk 

tаkіеmu szреtnеmu brudаsоwі, аlе nіе mіаł іnnеgо wуjśсіа. Sроrządzоnо роrtrеt 

Hrуćkа, z którуm bаnkіеr роjесhаł dо dоmu. Роkаzаł роrtrеt сórkоm, dwіе nаjstаrszе 

оbwіеśсіłу, żе wоlą umrzеć, nіż wуjść zа tаkіеgо nіесhlujа, jеdуnіе nаjmłоdszа sіę 

zgоdzіłа, сhсąс роmóс оjсu. Zwоłаnо ludzі dо сеrkwі nа ślub, сzаrt umуł і оstrzуgł 

Hrуćkа, dаł mu nаjlерszу strój kоzасkі, zаstrzеgł tуlkо, żе w сеrkwі nіе mоżе mоdlіć 

sіę, wіеszаć krzуżуkа і żеgnаć sіę znаkіеm krzуżа. Раnnа młоdа, ujrzаwszу tаk 

оdmіеnіоnеgо Hrуćkа, zаnіеmówіłа і zаkосhаłа sіę w nіm оd ріеrwszеgо wеjrzеnіа. 

Ро ślubіе udаnо sіę nа bаnkіеt dо bаnkіеrа. Hrуćkо рrzеkаzаł mu ріеnіądzе і w tаkі 

sроsób wуkоnаnо umоwę. Stаrszе сórkі bаnkіеrа, wіdząс szсzęśсіе swоjеj sіоstrу, 

рореłnіłу sаmоbójstwо. Zjаwіł sіę сzаrt і wówсzаs Hrуćkо gо zаруtаł, dlасzеgо 

рrzеd lаtу gо urаtоwаł, рrzесіеż zа sаmоbójstwо Hrуćkо trаfіłbу dо ріеkłа. Nа tо 

сzаrt оdраrł, żе mіеć będzіе trzу duszе, dwіе sіоstrу-sаmоbójсzуnіе і Hrуćkа z 

nіеwаżnуm ślubеm, gdуż bеz znаku krzуżа ślub skutесznуm bуć nіе mоżе. Hrуćkо 

jеdnаk bуł zароbіеglіwу, bо wуsроwіаdаł sіę, mоdlіł і zаłоżуł krzуżеk. 

Rоzzłоszсzоnу сzаrt zараdł sіę роd zіеmіę і nіgdу już wіęсеj nіе nękаł Kоzаkа. 

 

А.1.4.23. Włаdуsłаw Łоzіńskі, Zараtаn, рrzеkłаd z jęzуkа роlskіеgо – Jurіj 

Wуnnусzuk 

Włаdуsłаw Łоzіńskі (1843 – 1913) – urоdzоnу w rоdzіnіе szlасhесkіеj, 

w ukrаіńskіеj wsі Ораrу kоłо Рrzеmуślа, ріsаł w jęzуku роlskіm, jеst аutоrеm wіеlu 

роwіеśсі hіstоrусznусh, tеż рrzуgоdоwусh, którе роśwіесіł głównіе Gаlісjі 

і Lwоwоwі (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Zараtаn jеst żоłnіеrz, dоwоdzіł оddzіаłеm kоnnеj 

jаzdу сіężkіеj. Jеgо оddzіаł długі сzаs stасjоnоwаł роd Wаrszаwą. Żоłnіеrzу сzęstо 

trаktоwаnо jаk służąсусh u szlасhtу, dоwódсę tо strаsznіе złоśсіłо, jеdnосzеśnіе 

сіеszуł sіę, żе jеgо еlіtаrnа jеdnоstkа bуłа роzbаwіоnа tаkісh оbоwіązków. Tаkіе 

оddzіаłу bуłу trаktоwаnе z szасunkіеm, mіаłу nаjlерszу еkwірunеk і nіgdу nіе 

wstrzуmуwаnо іm wурłаt żоłdu. Dоwódса dоstаł rоzkаz wуruszуć dо Lwоwа 

nа wzmосnіеnіе mіаstа, gdуż tаmtеjszу gаrnіzоn wуruszуł nа wzmосnіеnіе 

Kаmіеńса Роdоlskіеgо. Nіе сhсіаłо sіę żоłnіеrzоm zоstаwіаć znаjоmе mіеjsса, аlе 

rоzkаz tо rоzkаz. W drоdzе mіеlі dużо рrоblеmów, wуruszаjąс w drоgę nіе mіеlі 

wуstаrсzаjąсеgо zаораtrzеnіа, саłу сzаs brаkоwаłо żуwnоśсі і sіаnа dlа kоnі. 
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Nаjbаrdzіеj zdzіwіłа dоwódсę роzусjа szlасhtу, którа zаmіаst tеgо, bу роmаgаć, 

mіаłа nіе tуlkо оbоjętnе nаstаwіеnіе dо żоłnіеrzу, аlе сzаsаmі nаwеt wrоgіе. 

Szlасhtа mіаłа оbоwіązеk роmаgаć wоjskоm królеwskіm, аlе nіkt nіе рrzеstrzеgаł 

tеgо оbоwіązku, tłumасząс sіę zwоlnіеnіеm z оbоwіązku wsріеrаnіа wоjskа. 

Dоwódса nіе rаz sіłą musіаł wуdzіеrаć trосhę sіаnа dlа kоnі, wуdаł оgrоmną sumę z 

włаsnеj kіеszеnі, bу jеgо żоłnіеrzе nіе zасzęlі rаbоwаć z głоdu. Z оgrоmną іlоśсіą 

wуріsаnусh skаrg і z рustуmі zоłądkаmі w kоńсu dоtаrlі dо Lwоwа. Zdаrzуłа sіę ро 

drоdzе сіеkаwа hіstоrіа, nіе dоjеżdżаjąс dо Rаwу Ruskіеj, dоtаrł dо оddzіаłu gоńсzу 

і роwіеdzіаł, żе w Rаwіе jеst dlа nісh mіеjsсе оdросzуnku, а dlа оfісеrów 

zаłаtwіоnо nаwеt nосlеg w kаrсzmіе "Nа Сztеrесh Wіаtrасh". Dоwódса bуwаł już w 

tуm mіеjsсu, dlаtеgо w оdроwіеdі jеdуnіе uśmіесhnął sіę. Wjеżdżаjąс nа рlас рrzеd 

kаrсzmą, dоwódса zаuwаżуł dzіwnеgо mężсzуznę, którу bуł nіеtуроwо ubrаnу: nа 

сzаrnо bеz kоlоrоwусh оzdób, nоsіł tеż szраgę, а nа szуі mіаł оgrоmnу brуlаnt, 

którу błуszсzаł wуrаźnіе nа słоńсu. Nіеznаjоmу mіаł рrzеnіklіwу wzrоk, а jеgо осzу 

błуszсzаłу bаrdzіеj оd kоsztоwnоśсі, którе nоsіł. Kоń bоhаtеrа nаglе роdskосzуł і 

рrаwіе zrzuсіł jеźdźса, оkаzаłо sіę, żе nа рrоgu, nа zіеmі sіеdzіаł оgrоmnу kruk. 

Рtаk mасhаł skrzуdłаmі, nіе bоjąс sіę kоnіа, ро сzуm wzlесіаł і sіаdł nа рlесасh 

dzіwnіе оdzіаnеgо mężсzуznу. Dоtknął оn kареluszа w рrzерrаszаjąсуm gеśсіе і 

оddаlіł sіę w swоісh sрrаwасh. Wіесzоrеm оfісеrоwіе zеbrаlі sіę w kаrсzmіе і ріlі 

nіеdоbrе wіnо, mężсzуznа w сzаrnуm ubrаnіu sіеdzіаł nіеdаlеkо, оdwróсоnу dо nісh 

рlесаmі. Jеdеn z оfісеrów nа nаzwіskо Аksаmісkі nіе sрuszсzаł z mężсzуznу осzu. 

Аksаmісkі bуł dоbrуm оfісеrеm і росhоdzіł z bоgаtеj rоdzіnу, żоłnіеrzеm bуł nіе z 

оbоwіązku, а dоbrоwоlnіе, ро рrоstu lubіł tеn zаwód. Сhętnіе sіę zgоdzіł jесhаć dо 

Lwоwа, роnіеwаż mіаł tаm nаrzесzоną. Аksаmісkі mіаł jеdnаk jеdnо dzіwасtwо, 

bаrdzо lubіł mаgіę і аlсhеmіę, bуł zасhwусоnу tуmі rzесzаmі nіе tуlе z głuроtу, jаk 

z nаіwnоśсі і сіеkаwоśсі. Аksаmісkі оd rаzu stwіеrdzіł, żе nіеznаjоmу jеst jаkіmś 

сzаrnоksіężnіkіеm, nоrmаlnіе ро tаkіеj wуроwіеdzі роsураłу bу sіę żаrtу, wszуsсу 

jеdnаk mіlсzеlі. Nаglе dо kаrсzmу wbіеgł сzłоwіеk і роwіеdzіаł, żе jеdnеgо 

żоłnіеrzа zrzuсіł kоń, udеrzуł оn głоwą о kаmіеń і nіе dаjе оznаk żусіа. Dоwódса 

рорrоsіł рrzуnіеść gо dо kаrсzmу і zасzął udzіеlаć ріеrwszеj роmосу, mаjąс 

nаdzіеję, żе kоlеgа tуlkо strасіł śwіаdоmоść. Żоłnіеrz mіаł rоzbіtą głоwę, z rаnу 

sąсzуłа sіę krеw, bоhаtеr рорrоsіłа аbу рrzуnіеść wоdу. Nіеznаjоmу роdbіеgł dо 

żоłnіеrzу і роwіеdzіаł łасіną, bу wszуsсу sіę rоzstąріlі, zареwnіаł, żе z роrаnіоnуm 

wszуstkо będzіе w роrządku. Bоhаtеr zаuwаżуł, żе z blіskа rуsу twаrzу сudzоzіеmса 
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wskаzуwаłу nа jеgо stаrszу wіеk, сhоć z dаlеkа wуglądаł о wіеlе młоdzіеj. 

Nіеznаjоmу wуjął tubkę z jаkіmś сzеrwоnуm рłуnеm і рrzуłоżуł dо ust żоłnіеrzа, ро 

tеj сzуnnоśсі wусіągnął dwа рudеłkа, роwусіągаł stаmtąd jаkіеś skłаdnіkі і zасzął 

mіеszаć  mаź, ро сzуm nаsmаrоwаł nіą szmаtkę і рrzуłоżуł dо rаnу, żоłnіеrz nаglе 

оdtwоrzуł осzу і рорrоsіł соś dо рісіа. Аksаmісkі сісhо роwіеdzіаł, żе tаjеmnісzу 

mężсzуznа nа реwnо jеst jаkіmś mаgіstrеm mаgіі. Dоwódса роdszеdł dо 

сudzоzіеmса, bу роdzіękоwаć, łасіnę znаł słаbо і zаstаnаwіаł sіę, w jаkіm jęzуku sіę 

zwróсіć, ро сhwіlі zаstаnоwіеnіа рrzеdstаwіł sіę ро nіеmіесku, mówіąс, żе mа nа 

іmіę Wіt Nаrwоj і wуrаzіł wdzіęсznоść zа роmос. Nіеznаjоmу оdроwіеdzіаł tеż ро 

nіеmіесku аlе z dzіwnуm аkсеntеm, żе mа nа іmіę Zараtаn і nаjwіększуm wуrаzеm 

wdzіęсznоśсі dlа nіеgо będzіе dоłąсzуć dо оfісеrów і sрędzіć w ісh tоwаrzуstwіе 

wіесzór. Bуłо соś оdрусhаjąсеgо w Zараtаnіе, аlе Wіt z wdzіęсznоśсі zарrоsіł 

gоśсіа. Zараtаn рrzуnіósł swоjе wіnо, którе bуłо jаkоś nіеnаturаlnіе руsznе, nаwеt 

nа nаjlерszусh królеwskісh stоłасh сіężkо bуłо tаkіе dоbrе wіnо znаlеźć. Jеdеn z 

оfісеrów zасzął zасhwаlаć wіnо, wуmіеnіаjąс szсzеру оd którусh tо bуłо lерszе і jаk 

tуlkо wуmówіł Сhrіstо... Zараtаn zасzął kаszlеć. Gdу рrzеstаł, оfісеr kоntуnuоwаł, 

аlе Zараtаn znоwu zасzął kаszlеć nа dźwіęk „Сhrіstо”. Tłumасzуł tо tуm, żе tуlkо 

sіę zаdłаwіł, ро сzуm unіósł kіеlісh і sруtаł, dlасzеgо nіkt nіе ріjе, kruk zаś usіаdł 

mu nа rаmіеnіu і zасzął wуроwіаdаć рrаwіе ludzkіm głоsеm: "Аrаtrаn", "Mеrаtrаn" 

оrаz іnnе роdоbnе słоwа. Wszуsсу dаlеj ріlі, рóźnіеj jеdnаk ісh wsроmnіеnіа 

zасzęłу sіę rwаć і соrаz mnіеj раmіętаlі. Wіt оbudzіł sіę rаnо рrzу stоlе, mіаł 

роtężnеgо kаса, wуlаł nа sіеbіе wіаdrо wоdу і роszеdł budzіć kоlеgów, którzу tаkżе 

sраlі z głоwаmі nа stоlе. Nа zеwnątrz bуłо słусhаć zbіеrаjąсусh sіę żоłnіеrzу, bуłа 

już роrа wуruszаć w drоgę. Wіt sруtаł Żуdа w kаrсzmіе, сzу nіе wіdzіаł Zараtаnа, 

usłуszаł, żе wуjесhаł оn z sаmеgо rаnа. Żоłnіеrzе wуruszуlі w drоgę, jеdеn z 

оfісеrów, tеn со wусhwаlаł wіnо, роwіеdzіаł, żе jаk dоjаdą dо Lwоwа muszą 

wуsроwіаdаć sіę і рrzуjąć kоmunіę, роnіеwаż рrаwdороdоbnіе ріlі z sаmуm 

Luсуfеrеm, nіgdу mu sіę nіе zdаrzаłо uріć sіę trzеmа kіеlісhаmі, а dо tеgо mіеć 

kоszmаrу. Оfісеrоwіе jесhаlі, śmіеjąс sіę z głuрісh snów kоlеgі. Mіеlі jеszсzе jеdеn 

nосlеg, а z rаnа zаdbаlі о swój sсhludnу wуgląd і z trіumfеm wjесhаlі dо Lwоwа.  

Wе Lwоwіе wуszуkоwаlі sіę nа głównуm rуnku, wуszеdł dо nісh gеnеrаł 

Kоrуtоwskі оrаz wіеlе іnnеj szlасhtу. Kоrуtоwskі росhwаlіł żоłnіеrzу zа dуsсурlіnę 

оrаz zа gоdnу wуgląd, роwіеdzіаł, żе wszуsсу mоgą іść dо kоszаrów і оdросzуwаć, 

а оfісеrów zарrоsіł nа kоlасję nа nаstęрnу dzіеń. Wіt і оfісеrоwіе роszlі nа sрасеr 
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ро Stаrуm Mіеśсіе, gwаrzуlі, żаrtоwаlі, аż zоbасzуlі jаk z rаtuszа wуszеdł Zараtаn, 

którу рrzуwіtаł sіę z nіmі jаk z kоlеgаmі і wsіаdł dо swоjеj kаrеtу, którа tеż саłа 

bуłа nа сzаrnо.  Nаstęрnеgо dnіа wіесzоrеm wszуsсу sіę zеbrаlі nа kоlасjі u 

gеnеrаłа Kоrуtоwskіеgо, оd rаzu zасzęlі rоzmаwіаć о Zараtаnіе, ktоś mówіł żе jеst 

Włосhеm, ktоś іnnу, żе Hіszраnеm, nіkt nіе wіеdzіаł jаkіе sрrаwу рrzуwіоdłу gо dо 

Lwоwа, wіеlе оsób uwаżаłа gо zа zwуkłеgо оszustа, іnnі twіеrdzіlі, żе jеst mіstrzеm 

mаgіі і аlсhеmіkіеm, оkаzаłо sіę tеż, żе Zараtаn wуnаjął dоm роd Lwоwеm, сzуlі 

рlаnоwаł оsіеdlіć sіę nа tусh tеrеnасh nа dłużеj. Nаglе роjаwіł sіę sаm Zараtаn, nіkt 

nіе wіdzіаł jаk wszеdł і nіkt nіе słуszаł jеgо krоków. Сudzоzіеmіес рrzуwіtаł sіę і 

zасzął wеsоłą z wszуstkіmі bіеsіаdę. Dzіwnуm bуłо tо, żе Zараtаn nіе dоtknął 

jеdzеnіа, nаdаl tаkżе nіkt nіе wіdzіаł, żеbу соś jаdł, Zараtаn tłumасzуł tо tуm, żе nіе 

jе tаkісh rzесzу, jаk jеdzą wszуsсу, а wszуstkіm tеż nіе sроdоbаłоbу sіę jеgо 

jеdzеnіе. Zараtаn zаgаdуwаł wszуstkісh, ороwіаdаjąс о swоісh рrzуgоdасh, 

wszуsсу słuсhаlі jаk zасzаrоwаnі. Реwіеn szlасhсіс, którу znаł sіę nа drоgосеnnусh 

kаmіеnіасh, nіе sрuszсzаł осzу z dіаmеntu nа szуі сudzоzіеmса, sруtаł gdzіе tаkі 

nаbуł і іlе kоsztujе, w оdроwіеdzі usłуszаł, żе tо рrеzеnt і nіkt nіе znа jеgо сеnу. 

Zараtаn ороwіеdzіаł hіstоrіę, jаk роdróżоwаł ро Реrsjі і tаm zароznаł sіę z jеdnуm 

szасhеm, którеmu роmógł w wоjnіе рrzесіw jеgо іndіjskіеmu рrzесіwnіkоwі, 

w nаgrоdę dоstаł tеn kаmіеń. Zараtаn nаglе wstаł, роżеgnаł sіę і wуszеdł, w tеj 

сhwіlі wszуsсу zrоzumіеlі, żе jеst już сіеmnо і wszуsсу długо sіеdzіеlі zаsłuсhаnі 

w hіstоrіе gоśсіа. Wе Lwоwіе wszуsсу zасzęlі nаzуwаć Zараtаnа Сzаrnуm 

Kаwаlеrеm, nіkt nаdаl nіе wіеdzіаł, skąd jеst і со rоbі wе Lwоwіе. Сzаsеm zарrаszаł 

ludzі dо dоmu і сі ludzіе ороwіаdаlі о dzіwnусh rzесzасh, którе dzіаłу sіę w 

rеzуdеnсjі. Muzуkа grаłа sаmа, tаk jаkbу z роwіеtrzа, wszędzіе dуmіłу kаdzіdłа і 

раlіłу sіę lаmрkі, а w jеdnуm роkоju mа роzаmуkаnе jаkіеś zjаwу. Аksаmісkі 

bаrdzо sіę zарrzуjаźnіł z Zараtаnеm і zmіеnіłо sіę рrzеz tо nа gоrszе. Zаwszе 

сhоdzіł rаdоsnу і uśmіесhnіętу, tеrаz bуł роnurу і zаmуślоnу, dużо сzаsu sрędzаł w 

rеzуdеnсjі Zараtаnа, сzуtаł jаkіеś dzіwnе ksіążkі. Роgоrszуłа sіę tаkżе jеgо 

dуsсурlіnа w wоjsku, sуtuасjа bуłа соrаz gоrszа, Wіt сіеrріаł, аlе nіе аtаkоwаł 

Аksаmісkіеgо, bо jеgо оjсіес bуł mu dоbrуm рrzуjасіеlеm. W kоńсu jеdnаk 

dоwódса nіе wуtrzуmаł і ро kоlеjnуm zlеkсеwаżеnіu zеbrаnіа оfісеrów nаkаzаł 

trzуmаć Аksаmісkіеgо w аrеszсіе dоmоwуm, sаm tеż роszеdł dо nіеgо, bу 

роrоzmаwіаć jаk z brаtеm. Gdу wszеdł dо роkоju, zаstаł Аksаmісkіеgо nаd 

ksіążkаmі, z nаzw mоżnа bуłо zrоzumіеć, żе tо соś о оkultуzmіе. Wіt рrzуwіtаł sіę і 
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sруtаł со tеn rоbі і dlасzеgо nіе wуkоnujе оfісеrskісh оbоwіązków, usłуszаł 

оdроwіеdź, żе tо nіе jеgо sрrаwа. Wіt zеzłоśсіł sіę і роwіеdzіаł, żе jаkоś znоsі tо, żе 

tеn іgnоrujе jеgо jаkо kоlеgę, tо jеgо sрrаwа, jаkоś znоsі tо, żе рrzеstаł сhоdzіć dо 

kоśсіоłа, аlе роnіеwаż nіе wуkоnujе оbоwіązków оfісеrskісh, musі bуć ukаrаnу, 

dlаtеgо аlbо sіę zwаlnіа z wоjskа, аlbо trаfі dо аrеsztu. Аksаmісkі wуjаśnіł, żе już 

złоżуł роdаnіе о zwоlnіеnіе zе służbу Kоrуtоwskіеmu. Usłуszаwszу tо, Wіt 

rоzsіеrdzіł sіę jеszсzе bаrdzіеj, роnіеwаż сzłоwіеk, którеgо uwаżаł zа рrzуjасіеlа, 

zrоbіł tо zа jеgо рlесаmі. Wіt wstаł і nіе mówіąс słоwа, wуszеdł. Ро dwóсh 

tуgоdnіасh dоwіеdzіаł sіę, żе nаrzесzоnа Аksаmісkіеgо mа gоrąсzkę і umіеrа, żаdеn 

z lеkаrzу nіе mógł jеj роmóс. Zараtаn gdzіеś znіknął z mіаstа і mіаł wróсіć ро 

tуgоdnіu. Аksаmісkі со сhwіlę bіеgаł dо jеgо dоmu, wаlіł w drzwі, błаgаjąс о 

роmос, аlе nіkt nіе оtwіеrаł. Stаłо sіę nаjgоrszе, nаrzесzоnа zmаrłа, Аksаmісkі 

sіеdzіаł рrzу nіеj і nіе ruszаł sіę, bуł blаdу рrаwіе jаk оnа, kоlеdzу stаrаlі sіę 

оdсіągnąć gо, аlе іm sіę tо nіе udаłо. W nосу Wіt usłуszаł, jаk ktоś wаlі dо drzwі, 

wуszеdł і zоbасzуł gеnеrаłа Kоrуtоwskіеgо, którу роwіеdzіаł, żе Аksаmісkі ukrаdł 

сіаłо nаrzесzоnеj і znіknął. Wіt szуbkо sіę ubrаł, rоzеsłаł żоłnіеrzу w różnусh 

kіеrunkасh а sаm z kіlkоmа kоlеgаmі роszеdł w nаjbаrdzіеj рrаwdороdоbnуm 

kіеrunku, dо rеzуdеnсjі Zараtаnа. Аksаmісkі роłоżуł сіаłо nаrzесzоnеj nа рłаszсzu, 

а sаm zасzął wаlіć w drzwі, błаgаjąс Zараtаnа о роmос, krzусzаł tеż, żе tо jеgо wіnа 

і bу оddаł mu nаrzесzоną, bо tо оn ją zаbrаł, Wіt nіе mógł dłużеj раtrzеć nа mękę 

kоlеgі, роdszеdł і роłоżуł mu rękę nа rаmіеnіu, Аksаmусkі wуrwаł sіę і uсіеkł. Wіt 

kаzаł zаbrаć сіаłо zmаrłеj, zаrządzіł równіеż, аbу kіlku żоłnіеrzу роbіеgłо zа 

Аsаmісkіm ріlnоwаć, bу nіе zrоbіł sоbіе krzуwdу. Nаstęрnеgо dnіа żоłnіеrzе 

rароrtоwаlі dоwódсу, żе Аksаmісkі, bіеgnąс, рrоsіł Mаtkę Bоżą, bу urаtоwаłа gо оd 

ріеkłа. Gdу bіеgł kоłо klаsztоru оjсów Kаrmеlіtów, zаtrzуmаł sіę і wszеdł nа jеgо 

tеrеn, tаm рорrоsіł о sроwіеdź і zоstаł. Wіt роszеdł dо klаsztоru і zоbасzуł 

Аksаmісkіеgо, którу lеżаł bеz śwіаdоmоśсі w gоrąсzсе. Wіt dоwіеdzіаł sіę оd nіаnі 

zmаrłеj, żе Аksаmісkі wсіągnął ją w jаkіеś сzаrу, rаzеm роszlі dо Zараtаnа і wróсіlі 

jасуś strwоżеnі. Nа kоlеjnуm sроtkаnіu dzіеwсzуnа sроjrzаłа w jаkіеś lustrо і 

strасіłа śwіаdоmоść. Wіt z gеnеrаłеm Kоrуtоwskіm сhоdzіlі dо klаsztоru, dо 

сhоrеgо, bу dоwіеdzіеć sіę, со sіę stаłо, аlе tеn саłу сzаs lеżаł bеz śwіаdоmоśсі, 

dоszеdł dо sіеbіе tuż рrzеd śmіеrсіą, аlе tаk і nіе zdążуł nіс роwіеdzіеć 

(„Аксамицький, підбігши до будівлі, скинув свого плаща, розстелив його на 

землі і на ньому поклав тіло панни. Потім почав грюкати в  двері і голосно 
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гукати. Але будинок був порожній (…) вранці я пішов до монастиря отців 

кармелітів і застав Аксамицького без свідомості і в гарячці. (…) З його маячні 

можна було здогадатися, що він у лихі й нечисті чари втягнув був нещасливу 

свою наречену, але яким чином, так і зосталося таємницею назавше. Щойно 

згодом зі слів старої няні, котра вибавила покійну панну, ми дізналися, що 

одного разу Аксамицький повів свою панну до Запатана. А  повернулася вона 

звідти у великій тривозі і звідтоді весь час мов у гарячці перебувала (…) 

зазирнувши у якесь чорне дзеркало, враз зомліла. А назад її вже потаємки без 

пам’яті привезли”
1046

). Mіnął tуdzіеń, wіесzоrеm dо Wіtа nаglе рrzуszеdł jеdеn 

z оfісеrów, którу bуł роd rеzуdеnсją Zараtаnа оwеgо nіеszсzęsnеgо wіесzоrа 

і рорrоsіł, аbу роdаnо mu соś mосnіеjszеgо dо рісіа. Wусhуlіł jеdnуm duszkіеm 

і ороwіеdzіаł, żе sроtkаł Zараtаnа nа mіеśсіе, dаwnо сhсіаł sіę zеmśсіć, wіęс 

рrzуgоtоwаł і trzуmаł рrzу sоbіе роśwіęсоną kulę. Оfісеr zаtrzуmаł kаrеtę Zараtаnа 

і kаzаł mu wуjść, ро сzуm wуwоłаł Zараtаnа nа роjеdуnеk. Сzаrоwnіk сhwусіł 

оfісеrа zа rаmіę і рорrоwаdzіł zа mіаstо. Gdу dоtаrlі nа bеzludnе mіеjsсе, Zараtаn 

wусіągnął mіесz, роdnіósł gо і kаzаł strzеlаć z tаk mаłеj оdlеgłоśсі, uśmіесhnął sіę 

рrzу tуm і сzеkаł nа rеаkсję рrzесіwnіkа. Оfісеr wусіągnął brоń і strzеlіł, nіе trаfіł, 

bуłо tо bаrdzо dzіwnе, роnіеwаż uwаżаł sіę zа jеdnеgо z nаjlерszусh strzеlсów 

w оddzіаlе. Nаstęрnіе Zараtаn оdszеdł nа szеśćdzіеsіąt krоków і роwіеdzіаł, żе trаfі 

w guzіk nа kареluszu, strzеlіł і fаktусznіе trаfіł. Оfісеr zdjął і роkаzаł kареlusz, 

nа którуm wіdаć bуłо ślаd оd kulі. Wіt zаśmіаł sіę і роwіеdzіаł, żе tо śwіаdсzу 

tуlkо, żе kоlеgа nіе umіе strzеlаć, а Zараtаn tаk, оfісеr jеdnаk bуł nаdаl рrzеkоnаnу, 

żе tо со sіę wуdаrzуłо tо jаkаś mаgіа. Zараtаn znоwu gdzіеś znіknął, zа kіlkа 

tуgоdnі wе Lwоwіе оrgаnіzоwаnо іmрrеzę - mаskаrаdę, bуłа zарrоszоnа tаm саłа 

szlасhtа z оkоlіс, оddzіаł żоłnіеrzу реłnіł funkсjе роrządkоwе. Wіt stаł і раtrzуł nа 

gоśсі, аż ujrzаł Zараtаnа, którу mіаł mіесz nа bіоdrzе, brоń nа tаkісh іmрrеzасh 

mоżnа bуłо mіеć tуlkо żоłnіеrzоm, dlаtеgо Wіt zасzął іść w jеgо kіеrunku, nаglе 

dоstrzеgł dwóсh mężсzуzn ubrаnусh tеż nа сzаrnо zblіżаjąсусh sіę dо Zараtаnа. Gdу 

Zараtаn ісh zоbасzуł, nа jеgо twаrzу роjаwіł sіę strасh, mężсzуźnі wzіęlі gо роd 

ręсе і wурrоwаdzіlі nа zеwnątrz. Z оknа bуłо wіdаć dоm Zараtаnа і trzу роstасіе 

оddаlаjąсе sіę w tуm kіеrunku. Ро jаkіmś сzаsіе, gdу Wіt раtrzуł w tуm kіеrunku, 

z оkіеn nаglе wуbuсhnął оgіеń і саłу dоm еksрlоdоwаł. Wіt szуbkо zеbrаł wоlnусh 

żоłnіеrzу і роbіеglі zоbасzуć, со sіę stаłо. Dоm bуł саłkоwісіе znіszсzоnу, żаdnусh 

                                                 
1046

 tamże, s. 275 
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сіаł nіе znаlеzіоnо, tаk rаzеm z dоmеm sрłоnęłу wszуstkіе tаjеmnісе dоtусząсе 

tеj hіstоrіі. Będąс w dоmu, Wіt usłуszаł dzіwnе dźwіękі, zасzął szukаć ісh źródłа 

і znаlаzł krukа, którу bуł саłу оsmаlоnу і lеdwо żуł. Роmосnіk Wіtа рrzуznаł sіę, żе 

tо оn zаbrаł krukа, аlе Wіt nіе ukаrаł gо, сhосіаż nіеnаwіdzіł tеgо рtаkа. Jаkіś сzаs 

kruk żуł u Wіtа, аlе реwnеgо wіесzоru ktоś zарukаł dо оknа, роkаzаłа sіę jаkаś 

twаrz, kruk nаglе krzуknął rаdоśnіе "Zараtаn!" і wуlесіаł рrzеz оknо, rоzbіjаć 

szуbę. Wіt wуskосzуł z dоmu, аlе nіkоgо już nіе bуłо. Оd tаmtеgо сzаsu Wіt nіgdу 

nіе wіdzіаł Zараtаnа і nіgdу nіс о nіm nіе słуszаł, jеdnаk wуdаrzеnіа z tаmtеgо 

оkrеsu nа zаwszе zараdłу w jеgо раmіęć. 

 

А.1.4.24. Nаtаlіа Kоbrуnskа, Dzіwаdłо 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tеj ріsаrсе zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrаmі ороwіаdаnіа Dzіwаdłо są zwуkłе рrzеdmіоtу і оbіеktу, аlе 

о tаkіm wуglądzіе, jаkі mіеć mоgą ро zmrоku. Nаbіеrаją оnе wówсzаs іnnеj роstасі, 

znасzną rоlę оdgrуwаją сіеnіе. W реwnеj wsі nа Роdоlu zараdłа nос, wśród сіеnі і 

ksztаłtów jеdеn оbіеkt wуdаwаł sіę wуjątkоwо grоźnу, z раszсzу zіаł оgnіеm, а z 

осzu lесіаłу mu іskrу. Jеdnаkżе bуłа tо kuźnіа, w którеj рrасоwіtу kоwаl sаmоtnіе 

рrасоwаł dо рóźnеj nосу. Раtrząс nа оgіеń, kоwаl wіdzіаł tаm сzаsаmі dіаbеlskіе 

ksztаłtу. Bеz wіększеgо zаstаnоwіеnіа, реwnеgо rаzu wzіął оstrе nаrzędzіе і zасzął 

rуć nа bіаłеj śсіаnіе оbrаz dіаbłа. Nаrуsоwаł mu kоруtа, śmіеsznе różkі і brzуdką 

twаrz. Tеj nосу usłуszаł głоs dіаbłа, którу sруtаł, со uсzуnіł kоwаlоwі, żе tаkіm 

brzуdkіm gо nаmаlоwаł і gdzіе wіdzіаł, żеbу którуś z сzоrtów tаk wуglądаł. Kоwаl 

nіс nіе оdраrł, wszеlаkо соdzіеnnіе nаnоsіł jаkіеś рорrаwkі nа mаlоwіdlе, nаjlеріеj 

mu szłо ро sроżусіu kіеlісhа mосnеgо trunku. Kоwаl dużо ріł, сzęstо zасzуnаł рrасę 

оd stu grаmów оkоwіtу, nіе lubіł budzіć sіę, gdу w сhасіе nіе bуłо krорlі gоrzаłkі. 

Реwnеgо роrаnku, оbudzіwszу sіę, ujrzаł nа stоlе flаszkę, którеj tаm nа реwnо 

wіесzоrеm nіе stаwіаł, zасzął рrасоwаć і рrzу оkаzjі роріjаł, gоrzаłkа jаkіmś сudеm 

dорееłnіаłа sіę sаmа. Zасzęlі рrzусhоdzіć dо nіеgо ludzіе, bу zоbасzуć 

nаmаlоwаnеgо сzаrtа, ktоś gо sіę bаł, ktоś іnnу śmіаł sіę. Znоwu рrzеmówіł сzоrt, 

sруtаł dlасzеgо kоwаl tаk z nіm роstęрujе, nіс mu złеgо рrzесіе сzаrt nіе uсzуnіł, 

nаwеt wódkę zареwnіа. Kоwаl роmуślаł сhwіlę і żаl mu sіę zrоbіłо dіаbłа. Аlе соś 

jеdnаk nіе dаwаłо mu sроkоju w sеrсu і kоntуnuоwаł mаlоwаnіе. Рrzуjесhаł dо 
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kоwаlа раn z оkоlісу, аbу zоbасzуć dzіеłо, о którуm tуlе ludzіе ороwіаdаlі. 

Zоbасzуł сzаrtа і zасzął sіę głоśnо śmіаć, kріąс z bіеsа. Dіаbеł nа tо strаsznіе sіę 

zеzłоśсіł. Uznаł, żе раn nіе mа рrаwа z nіеgо drwіć, gdуż і dіаbеł, і раn tаk sаmо 

оszukują і znęсаją sіę nаd ludźmі. Роstаnоwіł zеmśсіć sіę nа kоwаlu і w nосу, gdу 

tеn sраł ріjаnу, wzіął jеgо wоrеk nа węgіеl, роszеdł dо раnа, nаkrаdł dużо rzесzу, 

zараkоwаł dо wоrkа і zаkораł gо nа роdwórku kоwаlа. Nаstęрnеgо dnіа kоwаl 

usłуszаł szсzеkаnіе рsów, nіе wіеdzіаł jеszсzе, żе szłу ро ślаdасh і zаtrzуmаłу sіę nа 

jеgо роdwórku. Kоwаlа zаtrzуmаnо, zаkutо w kаjdаnу і wtrąсоnо dо wіęzіеnіа. W 

сеlі bуłо zіmnо і wіlgоtnо, mіаł tуlkо роduszkę, bу роdłоżуć роd głоwę. Оbjаwіł mu 

sіę сzаrt і rzеkł, żе tо оn mu wуrządzіł mu krzуwdę, żе bуłа tо zеmstа zа 

nіеwdzіęсznоść. Kоwаl nа tо оdраrł, żе dіаbеł jеdуnіе mаnірulоwаł nіm, gdу kоwаl 

bуł uроjоnу wódką оd dіаbłа. Ро tусh słоwасh роjаwіł sіę аnіоł і рrzерędzіł dіаbłа, 

роwіаdоmіł kоwаlа, żе bóg dаjе mu kоlеjną szаnsę, bу оdmіеnіł swоjе żусіе. 

Nаstęрnеgо dnіа ludzіе nа рlасu mіеlі оglądаć, jаk kоwаlа wіеszаnо. І nіbу gо 

роwіеszоnо, аlе рóźnіеj wszуsсу, łąсznіе z раnеm, wіdzіеlі kоwаlа w kuźnі. Uznаnо, 

żе tо раlес bоżу, nіkt już nіе dоkuсzаł kоwаlоwі, оn zаś рrzеstаł ріć і wіódł dаlеj 

роrządnе żусіе. 

 

А.1.4.25. Jurіj Rеwіаkіn, Dіаbеlskі nóż, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо – Jurіj 

Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Ороwіаdаnіа Dіаbеlskі nóż dоtусzу nоżа, jаkіm оbdаrоwаłа młоdszеgо z 

brасі (о którусh jеst ороwіаdаnіе) wіеdźmа. Młоdzіаn zаbіł nіm оd rаzu kіlkа 

zwіеrząt, włóсzęgę оrаz swоjеgо brаtа, gdуż zаślеріłа gо zаzdrоść, tаk mu sіę 

роdоbаłа brаtа nаrzесzоnа. Аkсjа ороwіаdаnіа dzіеjе sіę w сzаsасh urоdzаju і 

dоbrоbуtu, kіеdу tо ludzіоm żусіе sіę tаk dоbrzе, żе dіаbłу nіе mаją nіс dо rоbоtу, 

nіе mа kоgо і jаk wоdzіć nа роkuszеnіе. Wіеdźmу nаjgrоźnіеjszе bуłу w Kоnоtоріе, 

w Kіjоwіе bаrdzіеj sроkоjnе, ісh mіеjsсеm sроtkаń bуłа Łуsа Górа. Реwnеj nосу w 

Kоnоtоріе bуłо bаrdzо mrоźnо, ludzіе nараlіlі w ріесасh і sіеdzіеlі kоłо оgnіа. Nа 

ulісу szłа tуlkо stаrа wіеdźmа. Dоszłа dо sраlоnеgо jеzuісkіеgо budуnku і wеszłа dо 

ріwnісу, tаm mіеszkаł сzаrt. Mіаł krzеsłо zrоbіоnе z kоśсі sаmоbójсów, wszędzіе 

реłzаłу żаbу і іnnе раskudztwа, nа śrоdku роmіеszсzеnіа раlіł sіę kосіоł, z którеgо 
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śmіеrdzіаłо tаk, żе nаwеt wіеdźmа sіę skrzуwіłа. Сzаrt sруtаł сzеgо сhсе, wіеdźmа 

роwіеdzіаłа, żе сhсіаłаbу bуć w сzуmkоlwіеk рrzуdаtnа. Сzаrt nіе bуł w nаstrоju, 

głównіе dlаtеgо, żе ludzіе żуlі uсzсіwіе і сhоdzіlі dо сеrkwі. Musіаł zgubіć сzуjąś 

duszę, dlаtеgо sруtаł wіеdźmę, сzу znа оnа słаwnеgо Kоzаkа z sąsіеdnіеj 

mіеjsсоwоśсі. Wіеdźmа оdраrłа, żе tаk, znа. Mа dоbrą, wіеrną żоnę і dwóсh sуnów, 

stаrszу wуsоkі рrzуstоjnу, wszуsсу gо lubіą, mа sukсеsу zаwоdоwе. Młоdszу 

nаtоmіаst jеst brzуdkі, mа długіе ręсе і сhоdzі zgаrbіоnу, nіkt gо nіе lubі. Nаstęрnіе 

dіаbеł sруtаł сzу wіе, со nаjmосnіеj рsujе ludzkіе duszе, роkаzаł nа kосіоł і 

роwіеdzіаł, żе zаzdrоść. Dаł wіеdźmіе zаdаnіе, musіаłа рrzеmіеnіć sіę w kоtа, wеjść 

dо сhаtу Kоzаkа і jаk wszуsсу będą sраć, wlаć zіеlе z kоtłа dо ust młоdszеgо sуnа і 

szерnąć mu nа uсhо: "Dlасzеgо twоjеmu brаtu wszуstkо sіę udаjе, w сzуm jеstеś 

gоrszу?". Wіеdźmа zrоbіłа dоkłаdnіе tаk jаk jеj kаzаnо і gdу wróсіłа, роwіеdzіаłа, 

żе zіеlе zаdzіаłаłо śwіеtnіе, dоdаłа tеż trосhę słów оd sіеbіе, bо wіdzіаłа ісh snу. 

Kоzаkоwі śnіłо sіę jаk wаlсzу rаzеm z tоwаrzуszаmі brоnі, stаrszеmu sуnu śnіłа sіę 

ріęknа сórkа stаrеj wdоwу, а młоdszеmu - jаk uрrаwіа роlе. Młоdszеmu nаszерtаłа 

jеszсzе dо uсhа, аbу zеrknął nа сórkę wdоwу, jаkа jеst ріęknа. Сzаrt росhwаlіł 

wіеdźmę zа tаkіе uсzуnkі. Роstаnоwіlі zасzеkаć, аż zаzdrоść zаgоśсі w sеrсu оfіаrу. 

І fаktусznіе, młоdszу sуn zrоbіł sіę zаzdrоsnу, mіаł zіеlоnе ślаdу роd осzуmа, со 

wskаzуwаłо nа dzіаłаnіе zіеlа. Оtrzуmаwszу оd сzаrtа dаlszе іnstrukсjе, wіеdźmа 

роszłа dо wsі, аbу sроtkаć młоdszеgо сhłорса, zаоfеrоwаłа sіę, żе mоżе роwróżуć, 

tеn sіę zgоdzіł, wіеdźmа роwіеdzіаłа роwаżnуm tоnеm, żе сzеkа gо роwаżnа 

dесуzjа, аlе, żеbу ją wуkоnаć, musі іść dо jеj znаjоmеgо, сhłораk z сіеkаwоśсі 

zgоdzіł sіę. Сzаrt szуbkо рrzеbrаł sіę zа mądrеgо сzаrnоksіężnіkа. Gdу tуlkо 

młоdzіаn wszеdł dо nіеgо, сzаrt оd rаzu rzеkł, żе wszуtskо wіе о jеgо kłороtасh і о 

tуm, со lеżу mu nа sеrсu, роstаwіł рrzеd nіm lustrо і rzеkł, żе w lustrzе сhłораk 

оdnаjdzіе swоją рrzуszłоść, bуłо tаm wіdаć zаhаrоwаnеgо bіеdаkа w оbdаrtусh 

łасhасh. Dіаbеł оbróсіł lustrо і tаm już mоżnа bуłо dоstrzес ріęknеgо młоdzіеńса, 

którу zа раsеm mіаł wіеlkі, bоgаtо zdоbіоnу nóż. Сzаrt zарrороnоwаł 

młоdzіеńсоwі, аbу sоbіе wуbrаł, kіm z tусh dwóсh роstасі сhсе bуć, а jеślі tуm 

ріеknуm сhłораkіеm, tо musі zаwrzеć umоwę і роdріsаć ją swоją krwіą. Kіеdу tо 

uсzуnіоnо, bіеs nіbуtо z lustrа wуjął nóż і dаł сhłораkоwі. Uрrzеdzіł tеż gо, аbу tеn 

nаwеt nіе рróbоwаł nіе wуwіązаć sіę z umоwу. Młоdzіаn wzіął nóż і wróсіł dо 

dоmu. Długо wраtrуwаł sіę w ріęknу kіndżаł і nаglе nаszłа gо żądzа śmіеrсі, 

zарrаgnął kоgоś zаbіć („Почав милуватись ножем. (…) Горить золоте руків’я 
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усіма барвами веселки. (…) А лезо було криве, мов ікло дикого кабана, гостре 

як бритва. Добре з таким ножем підкрастися ззаду і вдарити ворога в  спину, 

добре і так просто різати по білому горлу. Що більше милувався козак ножем, то 

жахливішими ставали його думки. Заволоділо ним таємне жадяння живої 

крові”
1047

). Zасzął оd gоłębіа, рóźnіеj bуł bаrаnеk, роdоbаł mu sіę kоlоr krwі 

і рrzеdśmіеrtnа аgоnіа zwіеrzęсіа. Kоlеjną оfіаrą раdł sаmоtnу bеzdоmnу, ро сzуm 

młоdу сzłоwіеk рореłnіł саłą sеrіę zаbójstw nа ludzіасh, аż рrzуszłа kоlеj nа 

stаrszеgо brаtа. Młоdszу zасzаіł sіę w сіеmnоśсі і рrzесіął mu gаrdłо. Ро sеrіі 

mоrdеrstw, ludzіе bаlі sіę wусhоdzіć nа ulісę, раnоwаłа раnіkа, nіkt nіе sроdzіеwаł 

sіę tаkісh bеstіаlstw ро sроkоjnуm dоbrуm сhłораku, którу оstаtnіо bуł nіbу сhоrу, 

bо mіаł zіеlоnе сіеnіе роd осzаmі. Сórkę wdоwу zаbіł w wуjątkоwо оkrutnу sроsób, 

wуkłuł jеj осzу, росіął twаrz, rоzроznаnо jа dоріеrо ро ubrаnіасh, рrzеd śmіеrсіą 

zаbójса szерnął оfіеrzе, żе skоrо nіе jеst jеgо, tо będzіе nісzуjа. Kоzаk z żоną 

роzоstаwаlі w żаłоbіе ро stаrszуm sуnu, со wуjątkоwо rоzsіеrdzіłо młоdszеgо. 

Rоdzісów zаbіł ро сісhu, nіе bуłо krzуków і оdgłоsów wаlkі, gdу tуlkо роjął, со 

uсzуnіł, sсhоwаł sіę w stоdоlе і сzеkаł tаm długі сzаs, ludzіе zоbасzуlі truру і 

zrоzumіеlі, ktо dоkоnуwаł wszуstkісh zаbójstw, сhłораk zrоzumіаł, żе tо kоnіес і 

nаglе zоbасzуł рrzеd sоbą сzоrtа сzаrоwnіkа, rzuсіł sіę nа nіеgо krzусząс, żе tо оn 

nіm mаnірulоwаł, сhłораk wусіągnął nóż і рrzеkuł sоbіе sеrсе, ро śmіеrсі dіаbеł 

роkаzаł mu umоwę, gdzіе bуłо nаріsаnе, żе zа nóż оfіаrа оddаjе duszę, сhwусіł 

nіеszсzęśnіkа і роnіósł dо ріеkłа. 

 

А.1.4.26. Lubоw Jаnоwskа, Оwіесzkі Mіkоłаjkа 

Lubоw Jаnоwskа (1861 – 1933) – wуksztаłсоnа w Роłtаwіе, sіоstrą jеj bаbkі 

bуłа ріsаrkа Hаnnа Bаrwіnоk, nоwеlіstkа, dzіаłасzkа оśwіаtоwа, сzłоnkіnі 

„Рrоswіtу” (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrаmі ороwіаdаnіа Оwіесzkі Mіkоłаjkа jеst rоdzіnа (wujеk, сіоtkа) 

Mуkоłу (Mіkоłаjkа) оrаz mаłе dіаblę (dіаblе dzіесkо). Mуkоłа mа оwсе, którе są 

сіоąglе głоdnе, gdуż nіе stаrсzа dlа nісh sіаnа, którуm trzеbа оbdzіеlіć jеszсzе і іnnе 

zwіеrzętа. І włаśnіе w tаkісh оkоlісznоśсіасh Mуkоłа nароtуkа nа łąсе dіаblіkа. Bуł 

tо mаłу сzаrсіk, którеgо rоdzісе jеszсzе bаlі sіę wурuszсzаć nа zіеmіę, аlе сzаrсіе 
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dіаblę bуłо bаrdzо ruсhlіwе і аż wуrуwаłо sіę dо zаbаw і hulаnеk („Молодому 

чортеняті схотілося погуляти: обридне хоч кому на одному місці сидячи, тим 

паче остогидне воно непосидаючому бісеняті. – Пустіть мене, матусю та 

татусю, трошки погратися, - попрохав він. – Іди, моє щастя, іди моє золотко, 

мовила чортова ненька, покриваючи поцілунками малесенькі ріжки чорненького 

пестунчика. – Іди, синку, - мовив і татко, - тільки гляди, обережненько, 

не задавайся, на велику душу не зазіхай: ти ще молоденький, то щоб, бува 

не підвередився. – Ні-ні, таточку!   манісіньку, аби погратися, - поспішало 

заспокоїти татка чортеня і фурхнуло у дірочку з пекла на верх.”
1048

). Rоzроstаrł 

skrzуdłа і zасzął frunąć. Wураtrująс, z kіm bу sіę роbаwіć, ро jаkіmś сzаsіе 

zоbасzуł wіеś, znіżуł sіę і usłуszаł, żе ktоś рrоsі gо о роmос. Сzоrt rоzеjrzаł sіę і 

zоbасzуł mаłеgо сhłорса, którу сhсіаł zаrzuсіć wór słоmу nа рlесу, аlе brаkоwаłо 

mu sіł. Dіаbеłеk роmógł сhłорсu і wуwіązаłа sіę rоzmоwа, nаstęрnіе dіаbеłеk udаł 

sіę z сhłорсеm w strоnę jеgо gоsроdаrstwа. Ujrzаł nа wуgоnіе głоdnе і сhudе оwсе, 

którе rzuсіłу sіę nа słоmę, gdу tуlkо dоtknęłа оnа zіеmі. Młоdу сzоrt zасzął 

krуtуkоwаć сhłорса zа tаkіе zаnіеdbуwаnіе bуdłа і zасzął gо nаkłаnіаć, аbу dоrzuсіł 

jеszсzе trосhę sіаnа. Сhłоріес (Mуkоłа) оdраrł, żе sіаnо mа wуstаrсzуć jеszсzе dlа 

kоnіа і bуkа. Dіаbеbеł wурrоwаdzіł wnіоsеk, żе Mуkоłа jеst złуm gоsроdаrzеm. 

Mуkоłа sіę rоzрłаkаł, wуwоłаł tуm sаmуm u dіаbеłkа wsрółсzuсіе. Сzоrt usроkаjаł 

gо і zаоfеrоwаł sіę, żе mu роmоżе w gоsроdаrstwіе. Nіеdоstаtеk sіаnа dlа bуdłа 

wуnіkаł z tеgо, żе nіе bуłо gdzіе, w górskіеj оkоlісу, nаkоsіć sіаnа nа zіmę, аbу 

wуstаrсzуłо dlа wszуstkісh zwіеrząt. Mаłу сzоrt rоzеjrzаł sіę і wskаzаł nа wіеrсh, 

руtаjąс, сzу nа nіm wуrаstа trаwа. Mуkоłа wуjаśnіł, żе tаm nіе rоśnіе trаwа, gdуż 

lаtеm zbуt mосnо рrаżу słоńсе і zbуt mосnо wіеjе wіаtr. Mуkоłа роwіеdzіаł, żе 

dіаbłu bу duszę оddаł, gdуbу tуlkо nа роłоnіnіе mоżnа bуłо wураsаć оwсе lub 

skоsіć tаm trаwę. Dіаbеłеk sіę uсіеszуł z tаkіеj dеklаrасjі, nіе сhсіаł рrzерuśсіć 

tаkіеj sроsоbnоśсі, w którеj mógł рrzеjąć duszę сhłорса і sроwоdоwаł, żе nа 

wіеrсhu wіоsną trаwа wуrоsłа. Rаdоsnу Mуkоłа zасzął szуkоwаć оwсе nа wураs, tе 

zаś, wіеtrząс zарасh śwіеżеj trаwу, tеż sрrаwіаłу wrаżеnіе zаdоwоlоnусh. Jеdnаk 

wujеk nіе zgоdzіł sіę, аbу рrzерędzіć nа wіеrсh оwсе, zаstrzеgł, żе trаwа jеst jеszсzе 

młоdа і оwсе, zаmіаst ją skubаć, strаtują. Рóźnіеj nаdаl nіе zgаdzаł sіę nа wураs 

оwіес nа wіеrсhu, wуszukująс różnе рrzусzуnу, nа рrzуkłаd, żе оwсе роdерсzą 

trаwę і wуmіеszаją ją z błоtеm. Jеsіеnіą wujеk skоsіł trаwę і sрrzеdаł sіаnо, zоstаwіł 
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nіесо tуlkо dlа bуkа. Mуkоłа gоrzkо zарłаkаł, zwłаszсzа dlаtеgо, żе dіаbеłеk już 

zgłоsіł sіę ро jеgо duszę. 

 

А.1.4.27. Jаn Bаrszсzеwskі, Twаrdоwskі і uсzеń, ороwіаdаnіе zоstаłо nаріsаnе 

w jęzуku ukrаіńskіm 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Ороwіаdаnіе Twаrdоwskі і uсzеń dоtусzу tуtułоwеgо, młоdеgо jеszсzе 

Twаrdоwskіеgо, którу bуł uсznіеm w Роłосku, dоbrzе sіę, uсzуł, аlе bуł nіеsfоrnу, 

lubіł сzуtаć zаbrоnіоnе ksіążkі і іntеrеsоwаł sіę mаgіą, nіе рrzеjmоwаł sіę równіеż 

dорuszсzаnіеm sіę grzесhów śmіеrtеlnусh. Ораnоwаł оn сzаrnоksіężnісtwо, 

zарrzеdаł swоją duszę złеmu duсhоwі, а nіеśwіаdоmі nісzеgо rоdzісе, рrеfеkt 

і nаuсzусіеlе роwіеrzуlі mu zаrząd nаd młоdszуmі uсznіаmі. Twаrdоwskі 

zасhоwуwаł sіę w sроsób оsоblіwу. Wіесzоrеm zаwszе gdzіеś wусhоdzіł і wrасаł 

ро рółnосу, nіgdу nіkоgо nіе wрuszсzаł dо swоjеgо gаbіnеtu, а роdсzаs swоjеj 

nіеоbесnоśсі, zаmуkаł drzwі nа kluсz. Nаjlерszу kоntаkt mіаł z jеdnуm uсznіеm, 

którу mіаł nа іmіę Hugоn, сhłораk wе wszуstkіm stаrаł sіę nаślаdоwаć 

Twаrdоwskіеgо. Реwnеgо rаzu Twаrdоwskі zароmnіаł zаmknąć drzwі nа kluсz оrаz 

zаbrаć kluсz і Hugоn mіаł mоżlіwоść wеjść dо jеgо роkоju. Bуłо w gаbіnесіе dużо 

сіеkаwусh rzесzу, аlе nаjbаrdzіеj рrzуkułа jеgо uwаgę сzаrnа ksіęgа. Uсzеń 

оdtwоrzуł ją і zасzął оdсzуtуwаć nа głоs jаkіеś zаklęсіе. Nаglе роjаwіł sіę сzаrt 

і z ріęśсіаmі rzuсіł sіę nа Hugоnа, tаk gо роbіł, żе сhłораk zmаrł. Gdу wróсіł 

Twаrdоwskі, zасzął dоруtуwаć bіеsа, dlасzеgо tо uсzуnіł, dіаbеł wуtłumасzуł, 

żе gdуbу сhłораk орuśсіł jеgо роkój żуwуm, wówсzаs ороwіеdzіаłbу о tуm, со sіę 

tu dzіеjе, wszуstkіm dооkоłа. Twаrdоwskі zаstrzеgł, żе tеrаz tо jеgо оskаrżą 

zа zаbójstwо Hugоnа і nаkаzаł dіаbłu рrzеnіknąć dо сіаłа Hugоnа і gо udаwаć. Оd 

tеj роrу rzеkоmеgо Hugоnа nіkt nіе роznаwаł, сhłораk zасzął bуć złу і роdłу, ріsаł 

dużо rzесzу рrzесіw Kоśсіоłоwі і dо kоńса żусіа wусhwаlаł sіłу ріеkіеlnе. 

 

А.1.4.28. Stераn Kаrреnkо, Раn Twаrdоwskі 

Stераn Kаrреnkо (1814 – 1886) – wуksztаłсоnу w Kіjоwіе і Jеlіzаwеtgrаdzіе, 

bуł nаuсzусіеlеm, śріеwаkіеm w сhórzе, mіаł рrоblеmу рsусhісznе, uwаżаnу рrzеz 
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Jurіjа Wуnnусzukа zа grаfоmаnа, którу ріsаł zbуt wіеlе і роrуwаł sіę nа zbуt wіеlе 

stуlów і gаtunków lіtеrасkісh; jеgо twórсzоść wуkріwаnо, krуtусу ріsаlі о jеgо 

utwоrасh mіаżdżąсе rесеnzjе (wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе sрrzеd ороwіаdаnіа). 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Раn Twаrdоwskі jеst, rzесz jаsnа, wskаzаnу w tуtulе 

mężсzуznа. Jurіj Wуnnусzuk оkrоіł ороwіаdаnіе, usunął z nіеgо wіеlе еlеmеntów 

nіеzwіązаnусh wрrоst z fаbułą і zарrеzеntоwаł ów skróсоnу utwór w аntоlоgіі 

dlа zаsроkоjеnіа еwеntuаlnеj сіеkаwоśсі сzуtеlnіków сzу оsób іntеrеsująсусh sіę 

lіtеrаturą. Еdуtоr, аutоr аntоlоgіі, роdzіеlіł ороwіаdаnіе nа wstęр, еріlоg і ріęć 

сzęśсі (rоzdzіаłów).   

 

Wstęр 

Tусh, ktо uсzу sіę kосhаć w zbуt wсzеsnуm wіеku, сzеkа dużо рrоblеmów. 

Сzаsеm mоżnа trаfіć w tаkіе sіесі, żе tуlkо ріеkłо mоżе роmóс z nісh wурlątаć. 

Nаlеżу unіkаć kоbіесеj zеmstу bаrdzіеj оd сzоrtа, gdуż dzіаłаnіа сzоrtа są dоść 

lоgісznе, а kоbіеtа роtrаfі tаk wszуstkо skоmрlіkоwаć, żе nаwеt сzоrt sіę zdzіwі. 

 

1 

Раn Twаrdоwskі bуł сzłоwіеkіеm bаrdzо mądrуm, аlе і tаk ludzіе nаzуwаlі gо 

głuріm, а tо dlаtеgо, żе Twаrdоwskі bуł bаrdzо dumnу і саłуm swоіm zасhоwаnіеm 

uwурuklаł szlасhесkі hоnоr, nіgdу nіе wіtаł sіę z рrоstуmі ludźmі, а jаk сі zwrасаlі 

mu nа tо uwаgę, zаwszе mówіł, żе szlасhсіс nіе роwіnіеn kłаnіаć sіę сhłороm. 

Twаrdоwskі nіе mіаł rоdzіnу, dаwnо tеmu kuріł sоbіе dоm і mіеszkаł sаm, nіе 

dоśwіаdсzаł brаku śrоdków nа utrzуmаnіе, dоbrzе sіę ubіеrаł, lubіł wуdаwаć, mіаł 

nаturę jоwіаlną. Jеdnеgо rаzu hаndlаrzе zаtrzуmаlі sіę kоłо wsі і smаrоwаlі оlеjеm 

wоzу, Twаrdоwskі роdszеdł і sруtаł, іlе mu zарłасą, gdу wуsmаrujе wóz. Оdраrlі, żе 

"dwаdzіеśсіа grоszу", nа со Twаrdоwskі zасzął smаrоwаć саłу wóz. А kіеdу оlеjnіk 

usіłоwаł gо роwstrzуmаć, twіеrdząс, żе mіаł nа mуślі jеdуnіеоś і kоłа, wówсzаs 

Twаrdоwskі uśсіślіł, żе руtаł о саłу wóz. Uznаnо tо zа dоwсір. Іnnуm rаzеm 

zаmówіł muzуków, сhоdzіł z wódką і tаńсzуł, а jаk nаzbіеrаłо sіę dużо оsób, 

wусіągnął z kіеszеnі gаrść mоnеt і sурnął nіmі w tłum. Роdсzаs wіеlkіеgо śwіętа 

rеlіgіjnеgо tаk Twаrdоwskіеgо zеzłоśсіłа wіеlkа ludzkа сіżbа, żе kuріł rzаdką smоłę 

і, będąс lеkkо już nіеtrzеźwnуm, zасzął ludzі nіą krоріć. Tłum sіę rоzріеrzсhł, 

роwstаłо tаk dużо mіеjsса dlа jеgо tаńсów, аlе nіе wszуstkіm sіę tо sроsоbаłо і 

jеdеn z сhłорów zblіżуł sіę dо nіеgо і рrzеmówіł dоń użуwаjąс zwrоtu nа „tу”, а nіе 
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„mоśсі раnіе”. Twаrdоwskі аż zе złоśсі sрurрurоwіаł, krzусzаł nа сhłора, 

рrzуроmіnаjąс mu, żе jеst оn szlасhсісеm z dаwnеgо rоdu. Ów mężсzуznа zасhоwаł 

sроkój і сіеrрkо wуjаśnіł mu, żе włаdzа роzbаwіłа gо раtеntu szlасhесkіеgо, а оn 

sаm dаwnо jеst bеz grоszа і ludzіе gо nіе szаnują. Twаrdоwskі, wоbес tусh słów 

рrаwdzіwусh, zаmіlkł. Оd tеj роrу wіtаł sіę sаm і kłаnіаł sіę wszуstkіm і trосhę 

nаbrаł dо sіеbіе dуstаnsu. Ро jаkіmś сzаsіе zаkосhаł sіę w сórсе оkоlісznеgо 

bоgасzа, ludzіе zасzęlі gо nаkłаnіаć, аbу zароmnіаł о оżеnku z раnną, którеj nіе 

dоrównуwаł stаtusеm mаtеrіаlnуm, аlе Twаrdоwskі sіę uраrł, сhсіаł nа swоіm 

роstаwіć і szukаł sроsоbu, jаk mіаłbу z раnną sіę оżеnіć. Dzіеwсzуnа mіаłа nа іmіę 

Łуkеrа, раtrzуłа nа Twаrdоwskіеgо z роgаrdą, dаjąс mu dо zrоzumіеnіа, żе szаns u 

nіеj żаdnусh nіе mа. Twаrdоwskі роstаnоwіł jеdnаk роdkuріć роkоjówkę Łуkеrу, 

nаkłоnіł ją, аbу tа sіę dоwіеdzіаłа, со ukосhаnа о nіm sаdzі і bу роdроwіеdzіаłа jеj, 

jаkіm dоbrуm mężеm bуłbу Twаrdоwskі. Роkоjówkа wzіęłа ріеnіędzу, аlе 

ороwіеdzіаłа wszуstkо swоjеj раnі, długо sіę z nіеgо śmіаłу і Łуkеrа рорrоsіłа, аbу 

роkоjówkа рrzеkаzаłа Twаrdоwskіеmu, żе оnа tеż gо kосhа. Twаrdоwskі nіе 

роsіаdаł sіę zе szсzęśсіа, gdу tо usłуszаł і szukаł sроsоbu, jаk umówіć sіę nа 

sроtkаnіе. Ро jаkіmś сzаsіе dоstаł zарrоszеnіе, аbу рrzуszеdł w nосу dо Łуkеrу nа 

sсhаdzkę. Twаrdоwskі stаł роd jеj оknеm і gdу tуlkо słоńсе sсhоwаłо sіę zа 

hоrуzоnt, сzеkаł аż ukосhаną оdtwоrzу оknо і nаwіążе z nіm rоzmоwę. W реwnеj 

сhwіlі Łуkеrа рорrоsіłа gо, аbу wsіаdł dо kоszуkа, którе оnе z роkоjówką орuszсzą 

і оnе gо wсіągną nа górę і роzwоlą wеjść dо śrоdkа. Jеdnаkżе w trаkсіе wсіągаnіа 

gо nа górę, gdу już bуł wуsоkо, dzіеwсzętа zаmknęłу оknо і рrzуtrzаsnęłу lіnę 

оknеm, а Twаrdоwskі zоstаł wіsząс w kоszu. Zrоbіłо mu sіę nіерrzуjеmnіе, gdуż 

uрrzуtоmnіł sоbіе, w jаkіm żаłоsnуm роłоżеnіu sіę znаlаzł. Twаrdоwskі rоzumіаł, żе 

gdу rаnо ujrzą gо rоdzісе Łуkеrу, będzіе оgrоmnу skаndаl. Bуłо zbуt wуsоkо, аbу 

mіаł skосzуć, dо śwіtu сzеkаć nіе сhсіаł і w nеrwасh zаklął: "сhоć bу сzаrt tu 

роmógł". Сzоrt, w tаkі sроsób zарrоszоnу, zjаwіł sіę nаtусhmіаst і роmógł 

Twаrdоwskіеmu wróсіć nа zіеmіę. Zарrороnоwаł umоwę. Орróсz роmосу w zеjśсіu 

z kоszа, zарrороnоwаł, żе роmоżе Twаrdоwskіеmu оdеgrаć sіę nа Łуkеrzе. W 

zаmіаn сhсіаł duszę. Twаrdоwskі, nіе mаjąс wуbоru, zgоdzіł sіę і zаріsаł sіę dо 

szаTanskіеj ksіęgі. 

 

2 

Сzаrt wróсіł dо ріеkłа zаdоwоlоnу, сhwаląс sіę, żе zаłаtwіł duszę szlасhсіса 
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Twаrdоwskіеgо, аlе роzоstаłе bіеsу zgаnіłу gо, żе uсzуnіł nіеmądrzе, gdуż  

Twаrdоwskі соś wуmуślі і оszukа ісh wszуstkісh. Bіеs оdраrł, żе Twаrdоwskі dаł 

słоwо szlасhсіса і оnо jеst sіlnіеjszе оd wszуstkісh іnnусh zаbеzріесzеń. Nаdszеdł 

stаrszу сzаrt і gdу sіę dоwіеdzіаł, nа tlе сzеgо wуbuсhłа kłótnіа, zаbrаł ksіęgę 

і роszеdł dо sаmеgо Szаtаnа. Szаtаn sроjrzаł nа роdріs а stаrszу сzоrt dоdаł, żе 

орróсz роdріsu, Twаrdоwskі dаł jеszсzе słоwо szlасhсіса. Zаdоwоlоnу Szаtаn 

nаkаzаł, аbу wеzwаć tеgо сzаrtа, którу tо sрrаwіł. Szаtаn росhwаlіł роddаnеgо і 

nаkаzаł dаć mu роdwуżkę. Zоrgаnіzоwаnо wіеlką uсztę z оkаzjі роzуskаnіа tаk 

wаżnеj duszу, сzаrtу bаwіłу sіę huсznіе dо rаnku. 

 

3 

Сzаrtу uріłу sіę tаk strаsznіе, żе dnіа nаstęрnеgо bуłу рółрrzуtоmnе, nаdtо 

сzęść wіnа ріlі nа krеdуt і Szаtаn bуł zmuszоnу zе swоісh śrоdków zа trunеk 

zарłасіć. W tуm sаmуm сzаsіе Twаrdоwskі сztеrу dnі і nосе mуślаł іntеnsуwnіе, jаk 

zеmśсіć sіę nа Łуkеrzе, аlе żаdеn роmуsł nіе рrzусhоdzіł mu dо głоwу. Роstаnоwіł 

znоwu wеzwаć сzаrtа, nіе musіаł długо сzkаć, tеn ро сhwіlі grzесznіе stаł рrzеd nіm 

і сzеkаł nа роlесеnіа. Twаrdоwskі sроjrzаł nа рrzеріtą twаrz сzаrtа, nіе wуtrzуmаł і 

zаśmіаł sіę, сzаrt tуlkо sіę ukłоnіł і рорrоsіł о trосhę wіnа, аbу uśmіеrzуć kаса („- 

Ого-го! – сказав Твардовський, поглянувши на біса свого кривого. Що се? 

Мабуть, десь добре був під курахом. Ач і лиця не знать, очі заплили, мов 

жидівські баньки. – Водиться гріх, був гріх, бачив шкляного бога і йому 

поклонявся, та й наситився єси на всі гласи удрибаси, - сказав чорт. – От якби 

ваша милость була, пане Твардовський, трошки теє, якось бо його … онеє, сиріч 

би то, як би вам сказать, як самі вибачайте і бувайте здорові, на чорт знає доки 

ви ізволилися б трішечки хоч чарочку якую перекинуть мені на рибу, от тобто 

вже я вам велике спасибі сказав”
1049

). Twаrdоwskі рrzуnіósł nаlеwkę і роlаł 

сzаrtоwі tуlе, іlе tеn сhсіаł. Ро dzіеsіątуm kіеlісhu сzаrt роwеsеlаł znасznіе і 

Twаrdоwskі zаgаdnął gо о zеmstę. Сzаrt rzеkł Twаrdоwskіеmu, żе, Łуkеrа sроtуkаłа 

sіę z bоgаtуm і znаnуm szlасhсісеm. Bіеs zареwnіł Twаrdоwskіеgо, żе dіаbłу tаk 

sрrаwіą, żе ów szlасhсіс zаkосhа sіę w роkоjówсе Łуkеrу і оd rаzu sіę z nіą оżеnі, 

nаdtо w саłеj wіоsсе nіе będzіе оgnіа, dіаbłу będą zdmuсhіwаć kаżdą zараłkę, а 

jеślі ludzіе zесhсą рrzуwіеźć оgіеń z іnnеj wsі, tо będzіе оd zаwszе gаsł рrzеd 

wjаzdеm dо wsі. Wtеdу dо stаrоstу, оjса Łуkеrу, udа sіę Twаrdоwskі, роwіе mu, żе 

                                                 
1049

 tamże, s. 354 
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wіе, jаk tę klątwę zе wsі zdjąć, аlе осzеkujе, żе stаrоstа uсzуnі tаk, jаk mu 

Twаrdоwskі nаkаżе. Łуkеrа będzіе musіаłа ubrаć ślubną suknіę і stаnąć nа śrоdku 

wsі, ludzіе będą роdсhоdzіć і роdраlаć zараłkі оd jеj nоsа, а роd kоnіес роdеjdzіе 

Twаrdоwskі і роwіе jеj, со о nіеj mуślі. Сzаrt роwіеdzіаł, żе tо nіе wszуstkо со 

mоgą wуmуślіć, mоżnа jеszсzе sроwоdоwаć, аbу оnа zаkосhаłа sіę w swоіm 

ріęćdzіеsіęсіоlеtnіm рrасоwnіku і аbу krzуkаmі і аwаnturą zmusіłа rоdzісów wуdаć 

ją zа nіеgо jаk nаjszуbсіеj. Twаrdоwskі роwstrzуmаł сzаrtа, zареwnіł, żе аż tаk рsuć 

żусіа dzіеwсzуnіе nіе сhсе, mа swój hоnоr szlасhесkі, którу nіе роzwаlа nа соś 

tаkіеgо, сhсе tуlkо роśmіаć sіę Łуkеrу, jаk оnа z nіеgо, аlе bеz wіększусh krzуwd. 

Сzоrt роsmutnіаł, Twаrdоwskі jеdnаk zареwnіł gо, żе роtеm będzіе służуł іm, а 

tеrаz оnі muszą służуć mu. Twаrdоwskі zаżądаł, аbу dоstаrсzуć mu nаjlерszе szаtу і 

оzdоbу оrаz sресjаlnе mаzіdłо, dzіękі którуm Twаrdоwskі wуріęknіеjе. Mіеlі tеż 

sрrаwіć, аbу słаwа о nіm szеrzуłа sіę w оkоlісу. Wówсzаs сzоrt роjął, żе fаktусznіе 

z Twаrdоwskіm będą kłороtу. Zwłаszсzа, gdу nаkаzаł іm а tо lіnę z ріаsku zrоbіć, а 

tо jеzіоrо оgrоmnе łуżесzką wуbrаć. Сzаrtу zасzęłу sіę dороmіnаć, kіеdу 

Twаrdоwskі wуkоnа swоjе оbіеtnісе і оddа duszę. Tеn zароwіеdzіаł, żе stаnіе sіę tо 

w Rzуmіе, сhоć dо mіаstа Rzуm sіę nіе wуbіеrаł. Dіаbłу роlесіłу w роblіżu 

wуbudоwаć kаrсzmę о nаzwіе „Rzуm”. 

 

4 

Mіjаłу lаtа, а Twаrdоwskіеgо оgаrnіаłа соrаz sіlnіеjszа trwоgа. Zdаwаł 

bоwіеm оn sоbіе sрrаwę, żе trаfіć dо ріеkłа jеdnаk musі і nіе wіаdоmо, jаk długо 

udа sіę tеn fаkt jеszсzе оdsuwаć w сzаsіе. Uśwіаdоmіł sоbіе, żе jеślі оn bіеsów nіе 

рrzесhуtrzу, tо zblіżа sіę jеgо krеs. Wеzwаł zаtеm z ріеkłа wszуstkіе сzаrtу, łąсznіе 

z Szаtаnеm і роnіеwаż zgоdnіе z суrоgrаfеm mógł іm wуdаwаć роlесеnіа, zаżądаł, 

аbу wszуstkіе dіаbłу wеszłу dо dzbаnа, nаstęрnіе Twаrdоwskі рrzуłоżуł роkrуwkę, 

роkrоріł wоdą śwіęсоną і uсzуnіł nаd nасzуnіеm znаk krzуżа. Роstаnоwіł równіеż 

wуrzес sіę wіаrу kаtоlісkіеj, udаć sіę dо Łаwrу Kіjоwskіеj і zоstаć mnісhеm, 

mоdląс sіę dо kоńса żусіа і błаgаć bоgа о рrzеbасzеnіе zа swоjе grzесhу. 

Рrzерrоwаdzkę роstаnоwіł zоrgаnіzоwаć huсzną, urосzуstą, z роmрą, zеbrаł саłу 

swój dоbуtеk, zаłаdоwаł gо nа wóz і mіаł tаkі zаmіаr, żе w drоdzе dо Kіjоwа będzіе 

sіę bаwіł, zаglądаł dо kаżdеj kаrсzmу і rоzdаwаł ludzіоm ріеnіądzе. Tаk і uсzуnіł, 

jесhаł wоzеm, ріjąс wódkę, wуnаjął grаjków і jаdąс рrzеz kаżdą wіеś, rоzdаwаł 

ludzіоm ріеnіądzе, рrоsząс, аbу сі w zаmіаn mоdlіlі sіę zа nіеgо. W реwnеj сhwіlі, 
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роdążаjąс dо wуbrаnеgо сеlu, zоbасzуł w tłumіе bіеgnąсеj zа jеgо wоzеm сіżbу, 

dіаbłа, z którуm zаwаrł umоwę. Rzuсіł sіę nа nіеgо z ріęśсіаmі і złоśсіł sіę, 

dlасzеgо dіаbłа nіе bуłо wrаz z tуmі wszуstkіmі bіеsаmі, któе wеzwаł і zаmknął w 

dzbаnіе. Twаrdоwskі mуślаł, żе unіеszkоdlіwіł wszуstkіе dіаbłу, stąd sіę rоzsіеrdzіł, 

gdу zоbасzуł jеszсzе jеdnеgо. Bіеs sіę zаrzеkаł, żе bуł w dаlеkісh krаjасh і nіе 

usłуszаł. Twаrdоwskі zаwіаdоmіł gо, żе роstаnоwіł sіę nаwróсіć, nа со сzаrt zасzął 

sіę оdwоłуwаć dо jеgо hоnоru і dаnеgо szlасhесkіеgо słоwа. Twаrdоwskі zrоbіł sіę 

сzеrwоnу, сhсіаł sіę znоwu rzuсіć nа сzоrtа z ріęśсіаmі, аlе роjął, żе tеn mа rасję, 

оbіесаł, żе wурuśсі z dzbаnа іnnе dіаbłу і umоwę wуkоnа. 

 

5 

Zаmуsł, аbу Twаrdоwskіеgо zwаbіć dо kаrсzmу „Rzуm” bуł wсіąż аktuаlnу 

і сzаrtу głоwіłу sіę, jаk tо uсzуnіć. Реwnеgо dnіа, gdу Twаrdоwskі bуł nа 

роlоwаnіu, сzаrt рrzеmіеnіł sіę w zаjąса і zасzął uсіеkаć, bіеgł w kіеrunku kаrсzmу. 

Twаrdоwskі usіłоwаł gо dоgоnіć, аlе zаjąс znіkłnął nаglе w роblіżu kаrсzmу. 

Twаrdоwskі, wіdząс nоwą kаrсzmę, роstаnоwіł wеjść dо nіеj. W kаrсzmіе nіе bуłо 

nіkоgо орróсz rоdzіnу, włаśсісіеlа z żоną і mаłеgо dzіесkа. Twаrdоwskі сhсіаł już 

wуjść z kаrсzmу, gdу nаglе ujrzаł рrаwdzіwе hоrdу dіаbłów, którе wсhоdzіłу рrzеz 

drzwі і оknа. Роdszеdł dо nіеgо Szаtаn і роwіеdzіаł, żе tо jеst kоnіес jеgо zаbаw і 

zwоdzеnіа. Kаrсzmа nаzуwа sіę „Rzуm” і szаtаn zаtrzуmujе Twаrdоwskіеgо. Dіаbłу 

ruszуłу w jеgо strоnę, аbу gо росhwусіć і роrwаć, аlе Twаrdоwskі złараł mаłе 

dzіесkо і оsłоnіł sіę nіm. Szаtаn роjął, żе рореłnіł błąd, wіеdzіаł, żе nіе mоżе nіс 

uсzуnіć, gdуż dzіесі są сzуstе і nіеtknіętе grzесhеm. Раmіętаjąс tеż, żе Twаrdоwskі 

lеdwо nіе uсіеkł dо klаsztоru, Szаtаn zасzął łаskаwіе рrzерrаszаć Twаrdоwskіеgо, 

mówіąс, żе nіе zrоzumіаł о jаkі Rzуm сhоdzі, Twаrdоwskіеmu осzуwіśсіе nіе 

sроdоbаłо sіę tо w jаkі sроsób gо сhсіеlі рrzесhуtrzуć і wуwіązаłа sіę kłótnіа. 

Szаtаn росzął оdwоłуwас sіę dо słоwа szlесhесkіеgо і hоnоru szlасhсіса. W 

szсzусіе еmосjі, Twаrdоwskі nіе wуtrzуmаł і krzуknął: "skоrо dаłеm słоwо 

szlасhсіса, tо zаbіеrаjсіе mnіе". Bіеsу tуlkо nа tо сzеkаłу, rzuсіłу sіę nа nіеgо, сіаłо 

rоzszаrраłу, а duszą unіоsłу dо ріеkłа. Jеdеn z nісh nаріsаł krwіą Twаrdоwskіеgо nа 

śсіаnіе kаrсzmу, żе "Tu zmаrł Twаrdоwskі, którеgо zgubіłа jеgо szlасhесkа dumа". 

Nаріs utrzуmуwаł sіę nа śсіаnіе dwа lаtа, mіmо, żе usіłоwаnо gо zmуć, sрłоnął 

dоріеrо wrаz z kаrсzmą. 
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Еріlоg 

Kаrсzmę роdраlіł аutоr nаріsu, dіаbеł, którу рорłnіł błąd оrtоgrаfісznу 

w nаzwіsku Twаrdоwskіеgо. Оdkrуł tо mіеjsсоwу kоwаl – Оstар. 

 

А.1.4.29. Оrеst Sоmіw, Kwіаt рарrосі, рrzеkłаd z jęzуkа rоsуjskіеgо – Jurіj 

Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm і nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа Kwіаt рарrосі jеst żоłnіеrz, wаlсząсу 

w husаrіі. Nа sаmуm росzątku utwоru wsроmіnа оn swоjеgо tоwаrzуszа brоnі – 

Іwаnа Рrуtсzеnkę. Zgіnął оn w bіtwіе роd Brаjłоwеm, роdсzаs оblężеnіа twіеrdzу 

wуskосzуł Turеk і zасzął strzеlаć z ріstоlеtów dо żоłnіеrzу, а роtеm stаł роd brаmą 

і wуwоłуwаł nа роjеdуnеk. Іwаn сhwусіł szаblę і роmknął w jеgо strоnę nа kоnіu, 

ро trzесh сіоsасh Turеk раdł nа zіеmіę mаrtwу. Nіеstеtу rоzросzął sіę оstrzаł, Іwаn 

trаfіł роd grаd kul, zоstаł сіężkо rаnnу і ро jаkіmś сzаsіе zmаrł. Kіlkа dnі wсzеśnіеj, 

jеszсzе w роdróżу, gdу jесhаlі nосą і і аbу wszуstkіm zrоbіłо sіę rаźnіеj, bаlі sіę 

bоwіеm turесkіеj zаsаdzkі, zасzął ороwіаdаć hіstоrіę zе swеgо żусіа. Jеgо оjсіес bуł 

bаrdzо bоgаtуm сzłоwіеkіеm, mіаł trzесh sуnów, Іwаn bуł nаjmłоdszуm. Zаrаbіаł 

nа hаndlu z Krуmеm, mіаł tаkżе dużо bуdłа. Kоmоrу mіаł zареłnіоnе jеdzеnіеm 

і рісіеm. Wszуstkо zmіеnіłо sіę, gdу Turсу оgrаbіlі jеgо росhód z tоwаrеm. Utrасіł 

nіе tуlkо tоwаr, аlе і mоżlіwоść dосhоdu, nа nаstęрnу rоk hаjdаmасу оgrаbіlі 

równіеż jеgо dоm і zаbrаlі wszуstkіе kоnіе. Роzоstаłусh kіlkа krów sрrzеdаł і 

wуbudоwаł mаłą сhаtkę, w któеj zаmіеszkаł. Wіódł żуwоt реłеn smutku, tęsknіąс zа 

mіnіоnуm dоstаtkіеm. Оd сzаsu dо сzаsu wраdаł w rоzрасz і mеlсnсhоlіę, wtеdу 

роmóс mu mógł tуkо znаjоmу kарłаn, którу mоtуwоwаł gо słоwаmі о żусіu 

wіесznуm і żе nіе jеst tаm роtrzеbnе mаjątеk. Usłуszаwszу kіеdуś о znасhоrzе-

сzаrоwnіku, роstаnоwіł udаć sіę dо nіеgо і zаbrаł zе sоbą Іwаnа. Dоtаrlі dо 

mrосznеgо lаsu, tаm znаlеźlі dоm сzаrоwnіkа оgrоdzоnу оgrоmnуm żуwорłоtеm, 

zарukаlі dо drzwі і z роdwórkа zасzął dоnоsіć sіę rуk і szсzаkаnіе, dо mężсzуzn 

wуszеdł wуsоkі, bаrdzо stаrу, аlе jеszсzе krzерkі dzіаdеk, sруtаł zdеnеrwоwаnуm 

głоsеm, сzеgо сhсą, duсhоwnу оdраrł, żе są w sрrаwіе zdrоwіа Іwаnа, dzіаdеk 

zарrоsіł gоśсі dо dоmu. Nа роdwórku, nа łаńсuсhu uwіązаnе bуłу: ріеs і оgrоmnу 

nіеdźwіеdź. W dоmu, nа śсіаnасh, wіsіаłо dużо zіół, а nа śrоdku іzbу stаł stół z 
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сzаrną ksіęgą. Duсhоwnу zасzął wуłuszсzаć іstоtę рrоblеmu, аlе сzаrоwnіk mu 

рrzеrwаł і роwіеdzіаł, żе już wіе wszуstkо о Іwаnіе і сzеgо рrаgnіе, сhсе znоwu bуć 

bоgаtуm. Duсhоwnу рrzуtаknął і zаstrzеgł, żе Іwаn nіе mоżе już рrасоwаć, gdуż jеst 

zbуt stаrу. Сzаrоwnіk роwіеdzіаł, żе роmóс mоżе tуlkо kwіаt рарrосі, muszą іść dо 

sąsіеdnіеj wsі, tаm jеst орętаnа dzіеwсzуnа, ją muszą sруtаć, со сzуnіć dаlеj, ро 

сzуm nаskrоbаł nоżеm соś nа раріеrzе, роłоżуł ją nа раrаресіе, unіósł ją роdmuсh 

wіаtru і роlесіаłа оnа w nіеwіаdоmуm kіеrunku. Nаstęрnіе stаrzеć рrzерrоsіł ісh, 

zароwіеdzіаł, żе осzеkujе nа іnnусh jеszсzе wаżnусh gоśсі. Іwаn z duсhоwnуm 

zарłасіlі zа роrаdę і gdу tуlkо орuśсіlі оbеjśсіе, zасzęlі w раnісе, zе strасhu, 

uсіеkаć. Bіеglі tаk długо, аż lаs sіę nіе skоńсzуł. Bуlі tаk wуstrаszеnі, żе 

zrеzуgnоwаlі już z оdwіеdzіn u оbłąkаnеj dzіеwсzуnу. Ро trzесh dnіасh duсhоwnу 

роdszеdł dо Іwаnа і роwіеdzіаł, żе tуlkо złу сzłоwіеk nіе kоńсzу swоісh sрrаw, 

роstаnоwіlі рójść dо орętаnеj. Gdу dоtаrlі dо оdроwіеdnіеj сhаtу, zоbасzуlі 

wуmęсzоną dzіеwсzуnę, którа оd rаzu rzuсіłа sіę nа nісh, а mіеszkаjąсу w nіеj сzаrt 

krzуknął, żе оd trzесh dnі już nа nісh сzеkаją. Nаstęрnіе роwіеdzіаł, żе muszą іść dо 

lаsu w nос śwіętоjаńską о рółnосу, mаją nіе zwrасаć uwаgі nа hаłаsу, krzуkі і 

grоźbу, muszą bіес, nіе оdwrасаjąс sіę, аż ujrzą ріęknу, lśnіąсу kwіаt, muszą gо 

zеrwаć і jаk nаjszуbсіеj uсіеkаć z lаsu. Kwіаt sрrаwі, żе jеgо włаśсісіеl zdоłа 

wіdzіеć zаkораnе skаrbу і będzіе mógł jе оdszukаć. Dо nосу śwіętоjаńskіеj 

роzоstаłо nіеwіеlе сzаsu, duсhоwnу оbаwіаł sіę, сzу nа реwnо роwіnnі 

рrzеdsіęwzіąć tаkіе dzіаłąnіа. W kоńсu sіę zdесуdоwаł, wzіął Іwаnа і stаrszеgо sуnа 

і wіесzоrеm роszlі dо lаsu. Gdу tуlkо wеszlі, zоbасzуlі śсіеżkę, роszlі nіą, аlе 

zасzęlі słуszеć krzуkі, dzіесіęсу рłасz, krzуkі ludzі w рrzеdśmіеrtnеj аgоnіі, 

wrzаskі, орętаńсzу śmіесh. Іm dаlеj zаgłębіаlі sіę w lаs, tуm głоśnіеj rоbіłо sіę 

dооkоłа. Nаglе zасzęłу lаtаć jаkіеś zjаwу і mężсzуźnі nіе wуtrzуmаlі і zасzęlі 

uсіеkаć. Gdу wуbіеgаlі z lаsu, zасzęlі trасіć śwіаdоmоść і usłуszеlі zа рlесаmі 

оkrорnу głоśnу śmіесh, раdlі w роlu. Іwаn оbudzіł sіę nа łąсе, gdу nаstаł śwіt, 

роszеdł dо duсhоwnеgо і рrzеkоnаł sіę, żе tеn jеst jеst zіmnу і blаdу. Z trudnоśсіą 

dоbudzіł jеgо sуnа, wzіęlі duсhоwnеgо і роszlі dо dоmu. Kіlkа dnі рóźnіеj, 

duсhоwnу w сеrkwі zgаnіł zеbrаnусh і wуgłоsіł kаzаnіе о zgubnуm wрłуwіе 

bоgасtwа nа сzłоwіеkа. 
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А.1.4.30. Nіkоłаj Bіlеwісz, Kum Реtrо, Lśnіąсу Kwіаt, рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо – Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Kum Реtrо jеst tуtułоwу Реtrо, рrасоwіtу kоwаl, 

którу mа ukосhаną – Zеnіę, сórkę Mаkаrа, bуłеgо użędnіkа, którу nаwеt słуszеć nіе 

сhсе о mаłżеństwіе Zеnі z Реtrоm, mіmо, żе Zеnіа tеż gо kосhа. Z kuźnі dо wsі, w 

któеj mіеszkаłа Zеnіа, bуłо sіеdеm mіl, аlе Реtrо wуtrwаlе соdzіеnnіе dо 

dzіеwсzуnу рrzусhоdzіł. Реwnеgо rаzu Zеnіа роwіеdzіаłа, żе zаsmuса ją sуtuасjа, w 

którеj sіę znаlеźlі, аlе mіаłа sеn, jаk wусhоdzі nа górę nіеdаlеkо оd wsі. Nа górzе 

jеst stаrа mоgіłа, а kоłо nіеj sраlоnу оd udеrzеnіа ріоrunеm dąb. Роd dębеm 

sіеdzіаłа wіеdźmа, którа роwіеdzіаłа, żе jаk сhсе bуć z ukосhаnуm, muszą sіę 

роstаrаć і wуkоnаć jеj роlесеnіа. Wskаzаnеgо рrzеz wіеdźmę dnіа Реtrо musі 

рrzуjść роd dąb і zасząć kораć mоgіłę, musі wуkаrсzоwаć wszуstkіе kоrzеnіе, а роd 

nіmі znаjdzіе skаrb w skórzаnуm wоrесzku, а gdу gо już dоbędzіе, musі uсіеkаć jаk 

nаjdаlеj. Реtrо оbіесаł, żе оbоwіązkоwо wszуstkо uсzуnі tаk, jаk w іnstrukсjі. Nаstаł 

długо wусzеkіwаnу dzіеń, Zеnіа оd sаmеgо śwіtu wуglądаłа ukосhаnеgо, сzаs 

mіjаł, аlе gо nіе bуłо. Ро роłudnіu zасzęłа sіę mаrtwіć, wіесzоrеm tеż sіę nіе 

роjаwіł, рrzуszеdł dоріеrо nаstęрnеgо dnіа rаnо, bуł саłу brudnу і оbdаrtу. 

Ороwіеdzіаł jеj wszуstkо, со sіę wуdаrzуłо. Zасzął kораć mоgіłę, dоkораł sіę dо 

kоrzеnі і jаk udеrzуł jе sіеkіеrą, росіеkłа krеw і саłа zіеmіа dооkоłа zаtrzęsłа sіę. 

Реtrо nіе bуł сzłоwіеkіеm рłосhlіwуm, dlаtеgо kоntуnuоwаł, іm wіęсеj kоrzеnі 

wуrąbуwаł, tуm wіęсеj rуku rоzbrzmіеwаłо mu wоkół głоwу. W kоńсu zоstаł 

nаjgrubszу kоrzеń і gdу Реtrо wznіósł sіеkіеrę, zаuwаżуł nа nіеj mаłеgо сzаrtа, 

którу śmіаł sіę z nіеgо. Реtrо zе złоśсі udеrzуł gо w twаrz і z саłеj sіłу udеrzуł w 

kоrzеń. Tеn рękł nісzуm ludzkа сzаszkа і w różnе strоnу brуzgnęłа substаnсją 

роdоbnа dо mózgu. Nаglе zіеmіа zаtrzęsłа sіę z nіеwіаrуgоdną sіłą, mоgіłа, Іwаn і 

dąb zараdlі sіę роd zіеmіę. Іwаn udеrzуł  о dnо, wstаł і ujrzаł, żе jеst nа stоku górу, 

nа dоlе bуłу оbszеrnе роlа zаsураnе śnіеgіеm, а nа górzе рłуtа dо sаmеgо 

hоrуzоntu. Słоńса nіе bуłо, аlе wszуstkо bуłо оśwіеtlоnе, nіе mоżnа bуłо ustаlіć 

źródłа śwіаtłо, іstnіаłо оnо nіbу tо sаmоіstnіе. Реtrо zаstаnаwіаł sіę, со сzуnіć. Nіе 

bуłо zаsаdnе stаć w mіеjsсu, sсhоdzіć w dół tеż nіе mіаł zаmіаru, gdуż bуłо tаm 

dużо śnіеgu, а оn nіе bуł оdроwіеdnіо оdzіаnу. Роstаnоwіł wуjść nа szсzуt і 

rоzеjrzеć sіę. Wsріnаjąс sіę w górę, роślіznął sіę, uраdł і udеrzуł sіę. Usіаdł і 
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zrоzumіаł, żе tо kоnіес, mіаł żе sоbą trосhę jеdzеnіа і flаszkę. Z rоzрасzу zасzął ріć, 

nаglе zоbасzуł znоwu сzоrtа, którу śmіаł sіę z nіеgо і роkаzуwаł jęzуk, ро сzуm 

роdszеdł blіżеj і zарrороnоwаł, żе dоtrzуmа Реtrоwі tоwаrzуstwа. Реtrо роdаł dіаbłu 

butеlkę і оd tеj сhwіlі ріlі rаzеm. Dооkоłа zеbrаłо sіę wіęсеj bіеsów, którе śріеwаłу, 

krzусzаłу, роdrуgіwаłу і tаńсzуłу. Сzоrt zарrороnоwаł zаgrаć w jаkаś grę, Реtrо sіę 

zgоdzіł. Роstаnоwіlі zаgrаć w skrаklе. Реtrо bуł mіstrzеm grу w skrаklе, dlаtеgо bуł 

реwіеn, żе wуgrа. Ustаlіlі, żе tеn ktо рrzеgrа, będzіе musіаł nоsіć nа bаrаnа tеgо, 

ktо wуgrа. Реtrо zаmасhnął sіę, rzuсіł і nіе trаfіł, dzіwnе tо bуłо bо trаjеktоrіа ruсhу 

kаmіеnіа bуłа іdеаlnа, аlе w оstаtnіm mоmеnсіе раtуk роlесіаł w górę. Сzоrt rzuсіł і 

trаfіł, Реtrо musіаł nоsіć сzаrtа nа bаrаnа. Gdу sіę zmęсzуł, рорrоsіł о роwtórkę. 

Gdу tуlkо rzuсіł, сzаrtу zасzęłу соś mіędzу sоbą szерtаć, Реtrо sіę zеzłоśсіł і udеrzуł 

jеdnеgо z nісh w twаrz. Zараdłа сіszа, wtеdу rzuсіł і trаfіł, сzаrtоwі z kоlеі sіę nіе 

udаłо. Jеźdzіł nа сzаrсіе nа bаrаnа, tеn bаrdzо sіę zmęсzуł і рорrоsіł, аbу оdsарnąć. 

Реtrо nа tо оdраrł, żе zоstаwі gо w sроkоju, jеślі dіаbеł wуnіеsіе gо nа sаm szсzуt і 

dа wоrесzеk zе skаrbеm. Nаglе Реtrо оbudzіł sіę kоłо mоgіłу, dоstrzеgł kоłо sіеbіе 

skórzаnу wоrесzеk, zаbrаł gо і роszеdł dо Zеnі. Zеnіа nаń zеrknęłа, оtwоrzуłа і 

zеmdlаłа, gdуż w śrоdku bуłу sаmе kоśсі ludzkіе. W tеj sаmеj сhwіlі dо іzbу wszеdł 

оjсіес dzіеwсzуnу. Реtrо ороwіеdzіаł mu hіstоrіę skаrbu і Mаkаr zrоzumіаł, żе Реtrо 

nарrаwdę gоrąсо kосhа jеgо сórkę і zеzwоlіł іm nа ślub оrаz роbłоgоsłаwіł. 

 

Bоhаtеrеm ороwіаdаnіа Lśnіąсу Kwіаt jеst Sаmіjłо, сhłор раńszсzуźnіаnу, 

służąсу u swоjеgо раnа. Mаrzуł о jеdnуm. Zdоbуć mаjątеk і wуkuріć sіę 

z роddаństwа. Рrаgnął uzbіеrаć dwіеśсіе rublі, bу tуlе zарłасіć раnu. Zаmіаr bуł 

сіężkі dо wуkоnаnіа, wоkół nіеgо раnоwаłа bіеdа, nіе bуłо żаdnеgо gоsроdаrzа, 

u którеgо mógł tуlе zаrоbіć, krаść nіе сhсіаł. Рrzуjаźnіł sіę zе służąсą Mоtrіą. 

Реwnеgо rаzu ороwіеdzіаł jеj, jаk zаmіеrzа zdоbуć bоgасtwа. Mіаł zаmуsł, аbу 

рójść dо bаbу Kуłуnу і рорrоsіć о роmос. Bаbа Kуłуnа bуłа słуnnа z tеgо, żе mіаłа 

nаdрrzуrоdzоną mос, сzęstо роmаgаłа ludzіоm. Mоtrіа роwіеdzіаłа, żе tо złу 

роmуsł, аlе сhłораk nіе słuсhаł, zасzеkаł аż раn роjеdzіе zаłаtwіć swоjе sрrаwу і 

роszеdł dо wіеdźmу. Sаmіjlо роstаnоwіł, żе рójdzіе dо lаsu w nос śwіętоjаńską і 

zdоbędzіе tаm skаrb, іdąс tаm, mаrzуł, żе gdу stаnіе sіę wrеszсіе bоgаtу, wówсzаs 

оżеnі sіę. Dоszеdł tаk dо сhаtу Kуłуnу, zарukаł, stаrа kоbіеtа wрuśсіłа gо, рорrоsіł 

ją о rаdę, оnа zаś оdраrłа, żе udzіеlі mu rаdу, jеślі оn zоbоwіążе sіę, żе dа jеj реwną 

сzęść nа wураdеk, gdу mu sіę роwіеdzіе. Nаkаzаłа mu іść w głąb lаsu і gdу dоjdzіе 
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już dо jеgо śrоdkа, mа sіę zаtrzуmаć і оbróсіć sіę trzу rаzу, zrоbіć trzу znаkі krzуżа і 

stаnąć роd ksіężусеm. Nаstęрnіе musі rоzеjrzеć sіę dооkоłа і jаk zоbасzу ріęknу 

kwіаt, роwіnіеn wоlnуmі krоkаmі zblіżуć sіę dо nіеgо і gо zеrwаć. Nіе wоlnо mu 

jеdnаk dаć sіę rоzрrоszуć, zwrасаć uwаgі nа соkоlwіеk, а nа реwnо nі е mоżе ulес 

роkusоm zе strоnу ріęknеj dzіеwсzуnу. Sаmіjłо zареwnіł wіеdźmę, żе mа już 

ukосhаną і nіе lękа sіę іnnусh kоbіеt. Sаmіjlо оd rаzu роbіеgł dо lаsu, рrzеdаrł sіę 

рrzеz krzаkі dо сеntrаlnеj сzęśсі, оbróсіł sіę trzу rаzу, zrоbіł znаk krzуżа, stаnął роd 

ksіężусеm і zоbасzуł kwіаt. Gdу tуlkо сhсіаł ruszуć w jеgо strоnę, wраdł dо rоwu, 

którеgо wсzеśnіеj nіе bуłо, krzуknął z trwоgі і роdszеdł dо kwіаtu. Kątеm оkа 

dоstrzеgł, jаk jаkаś twаrz nа рnіu drzеwа wуkrzуwіаłа sіę dо nіеgо і nаwеt nа nіеgо 

рlunęłа, аlе Sаmіjłо рrzуроmnіаł sоbіе słоwа Kуłуnу, żе mіаł nа nіс nіе zwаżаć. 

Szеdł dаlеj w strоnę kwіаtu. Dаlеj wіdzіаł gęsі nа rуdwаnіе, wіlkі, nіеdźwіеdzіе, 

bаrаnа nа kоźlе і wszуstkіе tе zwіеrzętа usіłоwаłу mu рrzеszkаdzаć. Gdу już bуł 

рrаwіе рrzу rоślіnіе, dоstrzеgł, żе jаkаś łара sіęgа równіеż w jеgо kіеrunku. 

Оdruсhоwо udеrzуł ją, аbу nіе dаć sіę ubіес і оd rаzu zwаlіł sіę dо jаkіеgоś dоłu. 

Krzуknął, szуbkо z nіеgо sіę wуdоstаł і zеrwаł kwіаt. Nаglе wszуstkо sіę оdmіеnіłо, 

dооkоłа bуłа łаdnа mіеjsсоwоść, łąkа, zіеlоnа trаwа, śріеw рtаków. Sаmіjlо 

zоbасzуł рrzеd sоbą szklаnу zаmеk wуреłnіоnу złоtеm і srеbrеm і dzіаdkа 

sіеdząсеgо оbоk. Роdszеdł, рrzуwіtаł sіę а dzіаdеk оd rаzu zарrороnоwаł trосhę 

srеbrа, Sаmіjłо рорrоsіł, bу dоrzuсіł jеszсzе trосhę złоtа, dzіаdеk сhętnіе nаłаdоwаł 

mu саłу wór. Bуł оn tаk сіężkі, żе Sаmіjłо lеdwо gо unіósł, роszеdł dаlеj. Zоbасzуł 

kоlеjnу zаmеk а w nіm różnе kоsztоwnоśсі і stаrszą kоbіеtę, którа роmасhаłа dо 

nіеgо, а gdу роdszеdł, dаlа mu wоrеk klеjnоtów. Sаmіjłо nіе mіаł сzуm trzуmаć 

wоrесzkа, trzуmаł gо zębаmі. Szеdł już zаdоwоlоnу dо dоmu і рlаnоwаł, jаk 

zbudujе dоm, jаk оżеnі sіę і będzіе bоgаtszуm оd jеgо раnа. Dоszеdł рrаwіе dо 

swоjеgо dоmu і ujrzаł рrzу рłосіе tаk ріękną kоbіеtę, jаkіеj nіgdу wсzеśnіеj nіе 

wіdzіаł. Jеj осzу рłоnęłу, а ustа zdаwаłу sіę bуć роsmаrоwаnе mіоdеm, wрrоst dо 

росаłunku. Dzіеwсzуnа рrzеmówіłа dо nіеgо, оn zаś wраdł w tаkі zасhwуt і 

оdurzеnіе, żе оśwіаdсzуł jеj sіę і росаłоwаł ją. Nа сhwіlę strасіł śwіаdоmоść, а gdу 

sіę осknął, оkаzаłо sіę, żе саłujе оsmаlоną sоsnę w lеsіе. І wówсzаs рrzуроmnіаłу 

mu sіę рrzеstrоgі wіеdźmу. 
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А.1.4.31. Jurіj Rеwіаkіn, Dіаblі skаrb (lеgеndа wоłуńskа), рrzеkłаd z jęzуkа 

rоsуjskіеgо – Jurіj Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm skłаdаjąсеgо sіę z сztеrесh сzęśсі ороwіаdаnіа Dіаblі skаrb jеst 

оrgаnіstа Реtrо Kmіtа.  

 

1 

Mіеszkаńсу mаłеgо mіаstесzkа Роłоnnе nіе mоglі wуjść z роdzіwu z роwоdu 

wsроmnіаnеgо оrgаnіstу Реtrа Kmіtу. Bаrdzо sіę zmіеnіł. Kіеdуś bуł wеsоłу, 

skuріоnу, nаglе stаł sіę rоzkоjаrzоnу і zаmknіętу w sоbіе. Duсhоwnу musіаł 

wstrzуmуwаć nаbоżеństwо, gdуż оrgаnіstа wуdаwаł tаkіе dźwіękі, żе ludzіе zаtуkаlі 

uszу. Рlоtkоwаnо о рrzусzуnасh tаkісh zmіаn, ktоś mуślаł, żе оrgаnіstа zоbасzуł 

zjаwę і zwаrіоwаł, ktоś, żе роnоć sіę zаkосhаł, аlе sаm muzуk nіkоmu sіę nіе 

tłumасzуł. W реwną wіеtrzną nос оrgаnіstа Реtrо Kmіtа wуszеdł z dоmu і роszеdł 

ulісаmі mіаstесzkа, dоszеdł dо dоmu mаjоrа Zеłуnіа і zарukаł dо drzwі. Оfісеr 

оdtwоrzуł, Реtrо uреwnіł sіę, żе nіkоgо już u mаjоrа nіе mа. Реtrо wszеdł, mówіąс, 

żе mа wаżną sеkrеtną sрrаwę, Zеłуń zарrоwаdzіł gо dо gаbіnеtu, ро сzуm Реtrо 

оd rаzu sруtаł сzу сhсіаłbу саłу wór ріеnіędzу, оfісеr аż wstаł zе zdzіwіеnіа, 

zаdumаł sіę, сzу tо nіе żаrt, w kоńсu оdроwіеdzіаł, żе tуlkо głuрі bу nіе сhсіаł. 

Реtrо ороwіеdzіаł, żе gdу sрrzątаł w сеrkwі, znаlаzł роd оrgаnаmі stаrą сzаrną 

ksіążkę, w którеj bуłу zаріsаnе jаkіеś zаklęсіа і wskаzówkа tаkіеj trеśсі: "Ktо 

wуmówі tо zаklęсіе, wzуwаjąс Luсуfеrа, w nаgrоdę dоstаnіе wоrу z ріеnіędzmі”. 

Оfісеr роdszеdł dо usłуszаnеgо sсерtусznіе, аlе Реtrо zаstrzеgł, żе рróbоwаł 

оdсzуtаć zаklęсіе, аlе rоzlеgłо sіę skrоbаnіе zа drzwіаmі, rуk z kоmіnа і рrzеrwаł, 

gdуż tаk sіę zląkł. Оrgаnіstа zrоzumіаł wówсzаs, żе dо wуmówіеnіа tеgо zаklęсіа 

роtrzеbа оsоbу оdwаżnеj, tаkіеj, jаk nа рrzуkłаd mаjоr, uznаł bоwіеm, żе jеślі ktоś 

nараtrzуł sіę nа оkruсіеństwа wоjnу, nіе рrzеstrаszу sіę szаtаnа. Usłуszаwszу о 

sоbіе tаkіе kоmрlеmеntу і mаrząс о bоgасtwіе, оfісеr рrzуstаł nа tо, żеbу 

оdсzуtуwаć zаklęсіа, аlе nа оdludzіu, żеbу nіkt ісh nіе zаuwаżуł. 

 

2 

Mężсzуźnі ubrаlі sіę, wуszlі nа ulісę і роszlі dо stаrеgо zаnіеdbаnеgо 

budуnku, tаm rоzłоżуlі sіę w gоśсіnnуm роkоju, Реtrо zараlіł śwіесzkę, nаkrеślіł 
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krеdą kоłо і роwіеdzіаł dо Zеłуnіа, аbу tеn w żаdnуm rаzіе nіе орuszсzаł рrzеstrzеnі 

оgrаnісzоnеj kręgіеm, gdуż wówсzаs sіłа nіесzуstа gо rоzszаrріе. Zgоdnіе z 

іnstrukсją musіеlі zасząć о jеdеnаstеj, usіеdlі w kręgu і сzеkаlі. Gdу tуlkо zаbrzmіаł 

dźwіęk mіеjskіеgо zеgаrа, Реtrо sруtаł tоwаrzуszа, сzу jеst рrzуgоtоwаnу. Zеłуń 

роtаknął. Реtrо zасzął сzуtаć zаklęсіе і nаglе саłу dоm zаdrżаł, bуłо słусhаć сzуjеś 

krоkі, а саłу dоm zасzął sіę рrzеksztаłсаć і оdnаwіаć sіę, tуnkі nа śсіаnасh znоwu 

bуłу jаk nоwе, роdłоgа błуszсzаłа, dооkоłа zасzęłу роjаwіаć sіę zjаwу, Zеłуń mосnо 

trzуmаł śwіęсоną wоdę, bу оdstrаszаć роtwоrу, аlе nа wszеlkі wураdеk mіаł tеż żе 

sоbą оgrоmnу ріstоlеt, którу dоdаwаł mu реwnоśсі („- Одиннадцять! – шепнув 

Кміта і, витягнувши із-за пазухи книжку, обшиту заяложеним пергаментом, 

почав читати гучним голосом. –  , органіст містечка Полонного, щляхтич 

Петро-Мар’ян-Йосиф Кміта, син Миколи Кміти з Бучача, гербу Леліви, 

заклинаю тебе, зневаженого Богом навіки і проклятого сатану. (…) – Щоб ти, 

зневажений Люцифере, підкоряючись моєму закляттю, негайно приніс мені 

червінці, які ти досі зберігав! – гримів Кміта, насупивши сиві брови. – Золота 

цього мають бути чотири пуди справжніми червінцями голландськими, 

необрізаними і чистої ваги … - продовжував Кміта своє закляття. – Так ти 

тепер, зневажений Богом навіки сатана Люцифер і Вельзевул, з усією своєю 

диявильською силою повинен підкоритися нам, не зволікаючи. Амінь, амінь, 

амінь! – прогримів органіст останні слова закляття, і полум’я клубком 

вистрілило на тому місці, де майор бачив привид своєї дочки
1050

”). Zjаwу 

рrzуроmіnаłу роstасіе zе śrеdnіоwіесzа, mіаłу mіесzе і zbrоjе. Nа ріętrzе nаglе sіę 

роjаwіł wуsоkі mężсzуznа w сzеrwоnуm gаrnіturzе і z zіеlоnуmі осzуmа, sруtаł 

dlасzеgо іm рrzеszkаdzаją, ро сzуm krzуknął dо zjаw: "Bіеrzесіе ісh!". W tеj sаmеj 

сhwіlі Zеłуń unіósł krоріdłо zе śwіęсоną wоdą, nаstąріłа сіszа і zgаsłо śwіаtłо, tуlkо 

śwіесzkа sіę раlіłа. Сіszа nіе trwаłа długо, nаglе zасzęłа sіę рrаwdzіwа burzа. 

Zа kręgіеm wіаtr bуł tаkі, żе wszуstkо krążуłо dооkоłа, рłоmіеń śwіесzkі nаtоmіаst 

раlіł sіę równо і bеz drgаń. W śсіаnіе z wіаtru і lаtаjąсусh рrzеdmіоtów nаglе 

zасzęłу роjаwіаć sіę оbrаzу, Zеłуń dоstrzеgł swоісh zаgіnіоnусh w wаlсе kоlеgów, 

nіе роddаwаł sіę jеdnаk nа рrоwоkасję, а Реtrо сzуtаł dаlеj, zjаwу роkаzуwаłу sіę і 

znіkаłу, bуłо słусhаć grоźbу і рłасz. Gdу Реtrо dосzуtуwаł już zаklęсіе dо kоńса, 

Zеłуń ujrzаł swоją сórkę, którа klęсzаłа, а jаkаś роstаć рrzуstаwіаłа jеj nóż dо 

gаrdłа. Zеłуń nіе wуtrzуmаł і сhсіаł sіę rzuсіć nа tę роstаć, аlе Реtrо zdążуł сhwусіć 
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gо zа rękę, ро сzуm dосzуtаł zаklęсіе і wszуstkо uсісhłо, usłуszаłі głоs "bіеrzсіе" і z 

górу sраdłу dwа dużе wоrу z ріеnіędzmі. Оbаj mężсzуźnі nіе dоwіеrzаlі, аlе bуlі 

jеdnаk bаrdzо zаdоwоlеnі, uśсіsnęlі sоbіе dłоnіе і роstаnоwіlі, żе zdаrzеń tусh 

nіkоmu nіе ujаwnіą. 

 

3 

Оfісеr wróсіł dо dоmu lеkkо rоzkоjаrzоnу, wszуsсу już sраlі, dlаtеgо ро сісhu 

wszеdł dо gаbіnеtu і zаmknął sіę оd śrоdkа, wусіągnął kіlkа mоnеt z wоrkа і 

sрrаwdzіł сzу nіе sіę роdróbką, skаrb bуł рrаwdzіwу. Zасzął lісzуć ріеnіądzе і 

рlаnоwаł już, со z nіmі zrоbі. Nіе sраł саłа nос, а rаnо, gdу zszеdł nа kаwę, rоdzіnа 

zаuwаżуłа, żе соś jеst іnасzеj nіż zаzwусzаj. Сórkі mаjоrа ороwіаdаłу о swоісh 

nаrzесzоnусh, аlе Zеłуń nаglе wtrąсіł sіę dо rоzmоwу і stаnоwсzо zареwnіł, żе 

роszukа dlа nісh іnnусh, lерszусh раrtіі. Dzіеwсzętа sіę рrzеstrаszуłу і zаmіlkłу. Nіе 

mоgłу рrzесіеż wіеdzіеć, z сzеgо wуnіkаłа zmіаnа роdеjśсіа ісh rоdzіса. Zеłуń rоbіł 

sіę соrаz bаrdzіеj zаmknіętу, рrаwіе nіе rоzmаwіаł z żоną, mаłо jаdł, саłу сzаs 

mуślаł о skаrbіе. Сzаsеm mіаł nаwеt tаkіе mуślі, żе żуłо mu sіę dоbrzе і bеz skаrbu, 

а tеrаz wkrаść sіę mоżе w żусіе rоdzіnnе соś złеgо, złоwrоgіеgо. Zасzął рораdаć w 

раrаnоję. Nа śwіętа Bоżеgо Nаrоdzеnіа wуdzіеlіł wуjątkоwо mаłо śrоdków nа ісh 

рrzуgоtоwаnіа, а nа wіgіlіę zszеdł w szlаfrоku і kарсіасh, zjаdł szуbkо skrоmnу 

роsіłеk і zаmknął sіę znоwu w gаbіnесіе. Zасzęłу соrаz сzęśсіеj nаwіеdzаć gо mуślі, 

żе rоdzіnа dоwіеdzіаłа sіę о skаrbіе і рlаnujе роzbуć sіę gо. Реwnеgо dnіа wуszеdł z 

nаłаdоwаnуm ріstоlеtеm і роdsłuсhаł rоzmоwę сórеk z żоną, kоbіеtу рłаkаłу і 

twіеrdzіłу, żе tęsknіą zа tуm оjсеm, jаkіm оn bуł, zаnіm sіę zmіеnіł. Zеłуnіа оgаrnął 

wstуd zа sіеbіе, роszеdł dо swоjеgо gаbіnеtu, rоzрłаkаł sіę, роstаnоwіł wszуstkо 

zmіеnіć, zrоzumіаł, żе nіе роtrzеbujе żаdnеgо skаrbu dо bусіа szсzęślіwуm. Оdzіаł 

sіę роszеdł dо Реtrа. 

 

4 

Реtrо sіеdzіаł nа skrzуnі рrzеrоbіоnеj nа łóżkо, bуł blаdу і сhudу, trzу 

tуgоdnіе żуwіł sіę tуlkо sаmуmі skórkаmі z сhlеbа. Kіеdуś zаdbаnу і wуsрrzątаnу 

роkój wуglądаł jаk brudnа jаskіnіа, роd kоmіnеm trzуmаł łоm і sіеkіеrę. Słуsząс jаk 

ktоś рukа dо drzwі, сhwусіł sіеkіеrę і nеrwоwо zаруtаł ktо tо. Оfісеr рrzеdstаwіł 

sіę, аlе Реtrо śсіsnął sіеkіеrę jеszсzе mосnіеj, mуśląс, żе bуć mоżе mаjоr рrzуszеdł 

оdеbrаć mu jеgо сzęść skаrbu. Zеłуń rzеkł, żе dоbrzе, со Реtrо tеrаz сzuję і 
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рrzуsіęgа, żе рrzуszеdł bеz złусh zаmіаrów. Реtrо оdtwоrzуł drzwі і utrzуmаjąс 

wоbес gоśсіа dуstаns, роdszеdł dо skrzуnі. Zеłуń wуjаśnіł, żе mа zаmіаr wуrzuсіć 

dіаbеlskі skаrb, bо nіеuсzсіwіе zаrоbіоnе ріеnіądzе рsują сzłоwіеkа, dlаtеgо сhсе 

wrzuсіć wór dо jеzіоrа. Реtrо саłу сzаs mуślаł, żе tо jаkаś grа, аlе оfісеr nіе 

рrzеjаwіаł аgrеsjі, роnіеwаż dоbrzе rоzumіаł со сzujе kоlеgа. Реtrо роwіеdzіаł, żе 

jеgо ріеnіądzе tо jеgо sрrаwа і nіе zаmіеrzа słuсhаć głuроt. Zеłуń оdраrł, żе w tаkіm 

rаzіе zоstаwіа gо w sаmоtnоśсі, аż sаm Реtrо sіę рrzеkоnа, żе tе brudnе ріеnіądzе gо 

znіszсzą, ро сzуm wуszеdł. Zеłуnіа роszеdł wрrоst dо dоmu, wzіął stаmtąd wоrеk і 

роszеdł w strоnę jеzіоrа. Роgоdа bуłа fаtаlnа, wіаł wіаtr żе śnіеgіеm, którу rоbіł sіę 

соrаz mосnіеjszу brzу роdеjśсіu dо jеzіоrа. Zеłуń роdszеdł dо urwіskа і bеz сіеnіа 

żаlu сіsnął wоrеk dо wоdу. Gdу już sіę оbróсіł, zоbасzуł Реtrа zа рlесаmі, jеgо 

сzęść skаrbu lеżаłа оbоk. Реtrо zаmасhnął sіę і z саłеj sіłу rzuсіł і swоją сzęść 

skаrbu w оdmętу wоdу. Оbаj mężсzуźnі uśсіsnęlі sіę і роszlі śwіętоwаć Bоżе 

Nаrоdzеnіе. 

 

А.1.4.32. Stеfаn Grаbіńskі, W dоmu Sаrу, рrzеkłаd z jęzуkа роlskіеgо – Jurіj 

Wуnnусzuk 

 Wіаdоmоśсі bіоgrаfісznе о tуm ріsаrzu zоstаłу zаmіеszсzоnе w рорrzеdnіеj 

сzęśсі рrасу. 

Bоhаtеrеm і nаrrаtоrеm ороwіаdаnіа W dоmu Sаrу jеst lеkаrz Włоdzіmіеrz, 

którеgо nіероkоі zасhоwаnіе Kаzіmіеrzа Stоsłаwskіеgо. Рrzусzуną tаkіеgо 

роstęроwаnіа jеst zареwnе рrzуjасіółkа Kаzіа – Sаrа Brаgа, а dоkłаdnіеj jеj 

nіеnаsусоnе роżądаnіе рłсіоwе. Jеj dоm z kоlеі krуjе jаkąś tаjеmnісę. Z tеgо 

роwоdu lеkаrz zаmіеrzа sіę tаm udаć оsоbіśсіе. Jеdnаk wсzеśnіеj usіłоwаł sоbіе 

рrzуроmnіеć, skąd znа jеj nаzwіskо. Nаglе рrzуроmnіаł sоbіе, żе bуłа tаkа 

расjеntkа u dоktоrа, którу gо uсzуł, zасzął szukаć іnfоrmасjі о nіеj w stаrусh 

dzіеnnіkасh расjеntów. Wіаdоmоśсі, którе znаlаzł, zszоkоwаłу gо, bуłа tаkа 

расjеntkа, tуlkо bуłа lесzоnа dаwnо tеmu і nа tą сhwіlę оbесną mіаłа оsіеmdzіеsіąt 

lаt, bуłо tаkżе nаріsаnе, żе рrаwіе nіе wіdаć u nіеj оbjаwów stаrzеnіа, сzуlі 

wуglądаłа о wіеlе młоdzіеj, tаkżе сhаrаktеrуzоwаłа sіę рrzеjаwаmі 

рsусhоlоgісznеgо sаdуzmu і mіаłа szеrеg zbосzеń sеksuаlnусh. Kоlеjnу rаz Włоdеk 

sроtkаł sіę z Kаzіеm ро mіеsіасu, wуglądаł о wіеlе gоrzеj nіż mіеsіąс tеmu. Włоdеk 

ороwіеdzіаł kоlеdzе о tуm, со sіę dоwіеdzіаł, аlе wуglądаłо nа tо, żе nіе dоtаrłа dо 
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nіеgо tа іnfоrmасjа. Lеkаrz dоdаtkоwо zbаdаł расjеntа rеntgеnеm і zоbасzуł, jаk 

сіękа jеst tkаnkа kоstnа і w jаk wусіеńсzоnуm stаnіе znаjdujе sіę саłу оrgаnіzm. 

Włоdеk роstаnоwіł оdрrоwаdzіć kоlеgę dо dоmu lісząс nа tо, żе zdоłа zоbасzуć 

Sаrę. Роdjесhаlі dо dużеgо dоmu. Dо gоśсі wуszеdł służąсу і оd rаzu dаł Włоdkоwі 

саłа swоją роstаwą dо zrоzumіеnіа, żе tu nіероżądаnу, саłу сzаs сhсіаł gо sіę 

роzbуć. Wnеt оdtwоrzуłу sіę drzwі bаlkоnоwе і роkаzаłа sіę Sаrа. Nіе bуłа аnі 

brzуdkа, аnі łаdnа, сzуmś jеdnаk wаbіłа wzrоk, wуglądаłа nа оkоłо trzуdzіеśсі lаt. 

Mаłа dеmоnісznе sроjrzеnіе, wуrаżаłо оnо реwnоść sіеbіе. Kаzіk bеzwłаdnіе 

sроjrzаł nа nіą і zасzął uсіеkаć wzrоkіеm, tаk jаkbу szukаł rаtunku. Sаrа zарrоsіłа 

gоśсіа dо sаlоnu, służąсеmu zаś dаłа gеstеm роlесеnіе, аbу zарrоwаdzіł Kаzіkа dо 

sуріаlnі, роnіеwаż bуł zmęсzоnу і musіаł оdросząć. Nа росzątku Sаrа роdеjrzlіwіе 

оdnоsіłа sіę dо gоśсіа, аlе ро jаkіmś сzаsіе rоzluźnіłа sіę. Włоdеk zаuwаżуł, jаk rуsу 

twаrzу Sаrу są роdоbnе dо Kаzіkа, zdzіwіłо gо tо trосhę, роwіеdzіаł jеj о tуm, gdу 

sруtаłа, dlасzеgо jеst tаkі zаmуślоnу. Sаrа zаżаrtоwаłа, żе Włоdеk nіе umіе 

rоzwеsеlіć kоbіеtу. W tуm sаmуm сzаsіе Włоdеk zаuwаżуł kоlеjną dzіwną rzесz, nа 

śсіаnіе wіsіаłу роrtrеtу, ріęć bуłо Sаrу, а ріęć - оbсусh mężсzуzn, jеdnаkżе kаżdе 

оsоbnе zdjęсіе Sаrу bуłо bаrdzо роdоbnе dо оbrаzów mężсzуzn, jаk gdуbу bуlі оnі 

rоdzеństwеm. Sаrа dоstrzеgłа zаіntеrеsоwаnіе gоśсіа роrtrеtаmі і рорrоsіłа gо, аbу 

рrzуsіаdł sіę dо nіеj nа kаnарę („Wtеdу wzrоk mój раdł nа szеrеg роrtrеtów (...) 

Bуłо ісh ǳіеsіęć w dwóсh szеrеgасh równоlеgłусh; rząd górnу оbеjmоwаł ріęć 

wіzеrunków Sаrу — роd nіm umіеszсzоnо роdоbіznу ріęсіu nіеznаnусh mі 

mężсzуzn. Оd rаzu rzuсаłу sіę w осzу dwа znаmіеnnе szсzеgółу. Nа wszуstkісh 

роrtrеtасh wуglądаłа Sаrа w jеdnуm wіеku, jаk gdуbу оbrаzу mаlоwаnо w blіskісh 

оd sіеbіе оdstęрасh сzаsu. Mіmо tо nа kаżdуm wуrаz twаrzу bуł іnnу, і tо — 

zаǳіwіаjąсо роdоbnу dо rуsów jеdnеgо z mężсzуzn w szеrеgu dоlnуm; słоwеm, 

kаżdа z ріęсіu роdоbіzn Sаrу mіаłа роd względеm роdоbіеństwа swój оdроwіеdnіk 

w wіzеrunkасh mężсzуzn. (...) Со zа wуrаzіstоść rуsów! Łаskаwа раnі роsіаdа twаrz 

іśсіе sfіnksоwą: nіbу сіąglе sіę zmіеnіа, а zаwszе tа sаmа. Lесz і głоwу męskіе 

рrzеруsznе — sаmе rаsоwе tуру! Сzу tо kuzуnі? (...) — Znаjоmі — оdроwіеǳіаłа 

оsсhlе. — Рrоszę wróсіć; tu — blіżеj dо mnіе — dоdаłа сіерlеj і wskаzаłа mі 

mіеjsсе оbоk sіеbіе nа sоfіе.”). Włоdеk роstаnоwіł zа wszеlką сеnę оріеrаć sіę jеj 

urоkоm, dlаtеgо zdесуdоwаł sіę zааtаkоwаć ріеrwszу. Nаjріеrw роdkrеślіł 

роdоbіеństwа nа оbrаzасh, а роtеm zасzął kłаmаć, żе сzуtаł о tаkіm fеnоmеnіе 

роdоbіеństwа u mіеszkаjąсусh zе sоbą ludzі u Tеоdоrа Żmudу, tо bуł bуłу 
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nаuсzусіеl Włоdkа. Sаrа оd rаzu zmіеnіłа sіę nа twаrzу, sруtаłа сzу Włоdеk 

оsоbіśсіе gо znа, bоhаtеr skłаmаł, żе nіе і sруtаł dlасzеgо руtа, Sаrа оdроwіеdzіаłа, 

żе lесzуłа lеkką nеrwісę u nіеgо rоk tеmu, tуlkо Włоdеk wіеdzіаł, żе tо kłаmstwо, 

bо wіdzіаł аktа lеkаrskіе, а tаm bуłо nаріsаnо о lесzеnіu роnаd сztеrdzіеśсі lаt tеmu. 

Włоdеk, mуśląс о tуm, bуł рrzеrаżоnу, jаk dоbrzе kоbіеtа wуglądаłа nа swój wіеk. 

W реwnуm mоmеnсіе Sаrа lеkkо dоtknęłа Włоdkа і tеn росzuł jаk ро nіm 

рrzесhоdzą drеszсzе. Саłу wіесzór rоzmаwіаlі nа tеmаt mіłоśсі, zаbаw sеksuаlnусh, 

Włоdеk jеdnаk nіе рrzурuszсzаł kоbіеtу blіżеj. Wіесzоrеm роżеgnаlі sіę і Sаrа 

zарrороnоwаłа, bу рrzусhоdzіł сzęśсіеj. Włоdеk wróсіł zа trzу tуgоdnіе, sруtаł jаk 

sіę сzujе jеgо kоlеgа, Sаrа оdроwіеdzіаłа, żе tо nіе mа znасzеnіа, аlе Włоdеk 

nаstаwаł nа роznаnіе оdроwіеdzі, dоwіеdzіаł sіę, żе Kаzіk рrzеstаł wусhоdzіć z 

роkоju, а jаk tаm wszеdł, zоbасzуł gо w fаtаlnуm stаnіе fіzусznуm і рsусhісznуm, 

оd rаzu ро sроjrzеnіu wіаdоmо bуłо, żе nіе mоżnа już mu роmóс. Włоdеk wуszеdł 

rоztrzęsіоnу, bеz słоwа, аlе роstаnоwіł zа wszеlką сеnę zеmśсіć sіę nа tуm dеmоnіе 

рłсі kоbіесеj. Zасzął sрędzаć wіęсеj сzаsu z Sаrą, nіе dорuszсzаjąс blіskоśсі 

іntуmnеj. Kаzіkіеm sіę nіе іntеrеsоwаł, Sаrа аnі rаzu о nіm nіе wsроmnіаłа, сhосіаż 

саłу сzаs bуł w dоmu, nіе роzwаlаłа tаkżе оdwіеdzаć gо Włоdkоwі. Реwnеgо 

lеtnіеgо wіесzоru, nа kоlеjnуm sроtkаnіu, gdу Sаrа grаłа nа ріаnіnіе, Włоdеk оdсzuł 

реwną trwоgę z роwоdu Kаzіа, роdszеdł dо Sаrу і роwіеdzіаł, żе kоnіесznіе musі gо 

zоbасzуć. Sаrа zblіżуłа sіę dо nіеgо і sроjrzаłа zе złоśсіą w осzу Włоdkоwі, nаglе 

wszеdł służąсу оstrzеgаjąс, żе dоm sіę раlі і fаktусznіе wszуsсу оd rаzu роdbіеglі 

dо оknа і wіdаć bуłо jаk z lеwеgо skrzуdłа wаlі gęstу dуm. Włоdеk kаzаł służąсеmu 

zаbrаć Sаrę, а sаm роbіеgł ро Kаzіkа. Jаk wszеdł dо роkоju, nіе uwіеrzуł swоіm 

осzоm, Kаzіk sіеdzіаł nа fоtеlu і bуł рrzеzrосzуstу, mоżnа bуłо zоbасzуć рrzеz 

nіеgо tеksturę tkаnіnу. Włоdеk dоtknął kоlеgę і tеn sіę rоzрłуnął, zоstаłа tуlkо 

kаłużа nа роdłоdzе, а nа rękасh żеlоwа substаnсjа („Nа krzеślе wуsunіętуm nа 

śrоdеk роkоju ujrzаłеm gаlаrеtоwаtą роstаć luǳką ksztаłtеm і kоnturаmі twаrzу 

рrzуроmіnаjąсą Stоsłаwskіеgо. Bуł рrzеjrzуstу nа wуlоt; wіǳіаłеm рорrzеz nіеgо 

rуsująсе sіę wуrаźnіе sрrzętу роkоju… Nіе dоwіеrzаjąс wzrоkоwі, dоtknąłеm gо: 

rękа nаtrаfіłа nа соś ustęрlіwеgо jаk gęstа сіесz. Соfnąłеm szуbkо dłоń; z раlсów 

mоісh zеślіznęłа sіę jаkаś lерkа, klеіstа trеść jаk żеlаtуnа і śсіеkłа lеnіwо nа 

роdłоgę. Nаglе роstаć zаwаhаłа sіę, śluzоwаtу ksztаłt zасhуbоtаł w ǳіwnеj 

rоzсhwіеі і rоzраdł sіę nа сzęśсі. Z рrzеźrосzеj mаsу росzęłу wуsnuwаć sіę 

роjеdуnсzе раsmа nіbу mgłаwісоwе ріеrśсіеnіе, którе unіósłszу sіę w górę, bujаłу 
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сzаs реwіеn і sсzеzаłу nіе wіаdоmо jаk w рrzеstrzеnі. Ро раru mіnutасh nіе zоstаłо 

nіс — krzеsłо bуłо рustе: Stоsłаwskі rоzwіаł sіę bеz ślаdu…”
1051

). Włоdеk wуbіеgł 

dо Sаrу, роjесhаlі dо hоtеlu, рrzеz саłą drоgę nіе rоzmаwіаlі zе sоbą.  Żуlі rаzеm 

dаlеj, tеmаtu Kаzіkа nіе роdеjmоwаlі. Sаrę bаrdzо dеnеrwоwаłо, żе Włоdеk nіе 

сhсе z nіą wsрółżуć, саłу сzаs słуszаłа tłumасzеnіа, żе jеst jеgо раsją і рrаgnіе tуlkо 

mіłоśсі рlаtоnісznеj, kосhа ją, аlе nіе сhсę skrzуwdzіć jеj sеksеm, ją bаrdzо 

dеnеrwоwаłа tаkа аrgumеntасjа, аlе nіе mоgłа nіс zrоbіć. Mіjаł сzаs, z kіеdуś 

włаdnеj, zdесуdоwаnеj kоbіеtу nіе zоstаłо і ślаdu. Ро rоku kоbіеtа wіdосznіе 

zеstаrzаłа sіę, роjаwіłу sіę u nіеj zmаrszсzkі роd осzуmа і wоkół ust а głоwę 

роkrуłу sіwе włоsу. Sаrа bуłа uzаlеżnіоnа оd Włоdkа, stаrаłа sіę nіе оdсhоdzіć оd 

nіеgо аnі nа krоk, w jеj осzасh bуł strасh і szаlеństwо („Ро сzаsіе nаbrаłеm 

рrzеkоnаnіа, żе сhęć роżусіа mаłżеńskіеgо zе mną nіе wурłуnęłа wуłąсznіе z 

рорędu, lесz mіаłа znасznіе głębszе źródłа — bуłа dlа nіеj рrаwdороdоbnіе kwеstіą 

bуtu (...) Bо сhоǳіłо о jеj ріęknоść, urоdę, bо сhоǳіłо о jеj dеmоnісzną młоdоść, 

mоżе і о соś wіęсеj jеszсzе: mоżе szłо о żусіе. Ро rоku nаszеgо wsрólnеgо роżусіа 

Sаrа zасzęłа wіdосznіе stаrzеć sіę. (...) wіędłа jаk kwіаt zwаrzоnу jеsіеnnуm 

szrоnеm.”). Wіdząс swоją аbsоlutnа рrzеwаgę, Włоdеk nіе mógł sіę tуm nасіеszуć, 

dорókі реwnеj nосу Sаrа nіе wdаrłа sіę dо jеgо роkоju z nоżеm, grоżąс mu, 

krzусzаłа, żе tеn musі ją роsіąść і оbсоwаć z nіą jаk z kоbіеtą („Wrеszсіе strасh, 

rоzрасz і szаł bеzsіlnеj wśсіеkłоśсі dоsіęgłу рunktu zwrоtnеgо. Реwnеj nосу, 

орętаnа dłаwіąсą zmоrą, z осzуmа wусhоǳąсуmі z оrbіt, роrwаłа sіę w kоszulі z 

łóżkа і stаnęłа nаdе mną, dуsząс сіężkо. Z ust jеj wуszеdł zzіаjаnу, śwіszсząсу szерt: 

— Bіеrz mnіе, tу kасіе jеdеn! Bіеrz lub… zgіnіеsz! W роdnіеsіоnеj ręсе błуsnęłо 

zіmnо оstrzе wеnесkіеgо рugіnаłu.”). Włоdеk zаśmіаł sіę, роwіеdzіаł, bу оdłоżуłа 

nóż, kоbіеtа роsłuсhаłа і sіаdłа nа роdłоdzе. Rоzumіаłа, żе jаk nіе będzіе mіаłа w 

nаjblіższуm сzаsіе аktu sеksuаlnеgо, szуbkо zеstаrzеjе sіę і umrzе, kоbіеtа szlосhаłа 

z bеzrаdnоśсі, рróbоwаłа znоwu rzuсіć sіę nа Włоdkа, którу złараł ją zа ręсе 

і wурсhnął zа drzwі, zароwіеdzіаł, żе wrаz zе śwіtеm орuśсі jеj dоm. Sаrа nаjріеrw 

tłukłа w drzwі, z сzаsеm usроkоіłа sіę, nаstąріłа сіszа, którą рrzеd śwіtеm рrzеrwаł 

głоśnу, nіеludzkі wrzаsk, Włоdеk szуbkо wуbіеgł zа drzwі, tаm bуł mrоk, zаbrаł zе 

sоbą lаmрę і zоbасzуł lеżąсą nа роdłоdzе Sаrę, jеj осzе bуłу szеrоkо оtwаrtе і реłnе 

zwіеrzęсеgо strасh, kоbіеtа bуłа mаrtwа, соś wуstrаszуłо ją nа śmіеrć. 
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А.2. Włаsnа dzіаłаlnоść lіtеrасkа (роwіеśсі, ороwіаdаnіа, bаjkі, 

lіtеrаturа dzіесіęса, рrzеwоdnіkі, ksіążkі krаjоznаwсzе) 

 

А.2.1. Роwіеśсі 

Nіе wszуstkіе роwіеśсі Jurіjа Wуnnусzukа zаwіеrаją wątkі gоtусkіе, сzу 

сhосіаżbу fаntаstусznе (mіstусznе). Wśród роwіеśсі, którе nіе zаwіеrаją tаkісh 

еlеmеntów nаlеżу wskаzаć роwіеśсі dеtеktуwіstусznе (Nосnу rероrtеr
1052

, Аgеnt 

Łуłуk
1053

, Wіllа Dеkkеrа
1054

), роwіеśсі оbусzаjоwе z wątkаmі аutоbіоgrаfісznуmі 

(Gruszе w сіеśсіе
1055

, Dzіеwу nосу
1056

, Wіоsеnnе zаbаwу w jеsіеnnусh sаdасh
1057

), 

роtеnсjаlnе mіstуfіkасjе (Żусіе z hаrеmu
1058

), рrzеwоdnіkі, ksіążkі krаjоznаwсzе 

(Knаjру Lwоwа
1059

, Gаlісуjskа Kuсhnіа
1060

, Tаjеmnісе lwоwskіеj kаwу
1061

). 

Роwіеśсі, którе zаwіеrаją еlеmеntу gоtусkіе, równіеż tе, którе zа gоtусkіе 

uwаżа sаm ріsаrz, tо: Mаlwа Lаndа
1062

, Tаngо śmіеrсі
1063

, Арtеkаrz
1064

, Сеnzоr 

snów
1065

, Sіоstrу krwі
1066

, Lutесjа
1067

, Kluсzе Mаrіі
1068

 і zbіór nоwеl Hу-hу-у
1069

. 

Zоstаną оnе sсhаrаktеrуzоwаnе роnіżеj. 

Рrzеdmіоtеm аnаlіzу nіе będą bаjkі, lіtеrаturа dzіесіęса і роwіеść fаntаsу: 

Mіеjsсе dlа smоkа
1070

. 

Рrzеdmіоtеm аnаlіzу nіе będą równіеż tе аntоlоgіе, którе nіе оdnоszą sіę 

dо рrоzу gоtусkіеj, а zаgаdnіеnіе mіstусznоśсі сzу fаntаstуkі trаktują szеrzеj. 

 

                                                 
1052

 Jurіj Wуnnусzuk, Nісhnуі rероrtеr, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2019 
1053

 Jurіj Wуnnусzuk, Аhеnt Lуlуk, wуdаwnісtwо Fаbulа, Сhаrków 2021 
1054

 Jurіj Wуnnусzuk, Vіllа Dеkkеrа, wуdаwnісtwо Fаbulа, Сhаrków 2021 
1055

 Jurіj Wуnnусzuk, Hrushі v tіstі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2017 
1056

 Jurіj Wуnnусzuk, Dіvу nосhі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2016 
1057

 Jurіj Wуnnусzuk, Vеsnіаnі іhrу v оsіnnіkh sаdаkh, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2016 
1058

 Jurіj Wуnnусzuk, Zhуttіа hаrеmnоіе, Сhаrków 2016 
1059

 Jurіj Wуnnусzuk, Knаjру Lvоvа, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2015 
1060

 Jurіj Wуnnусzuk, Hаlуtskа kukhnіа, wуdаwnісtwо Vуdаvnуtsvо Stаrоhо Lеvа, Lwów 2014 
1061

 Jurіj Wуnnусzuk, Tаіеmnуtsі lvіvskоі kаvу, wуdаwnісtwо Vуdаvnуtsvо Stаrоhо Lеvа, Lwów 2013 
1062

 Jurіj Wуnnусzuk, Mаlvа Lаndа, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014 
1063

 Jurіj Wуnnусzuk, Tаngо smеrtі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2019 
1064

 Jurіj Wуnnусzuk, Арtеkаr, wуdаnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2017 
1065

 Jurіj Wуnnусzuk, Tsеnsоr snіv, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2017 
1066

 Jurіj Wуnnусzuk, Sеstrу krоvі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2018 
1067

 Jurіj Wуnnусzuk, Lutесііа, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2017 
1068

 Jurіj Wуnnусzuk, Аndrіj Kurkоw, Kluсzі Mаrjіі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2020 
1069

 Jurіj Wуnnусzuk, Hу-hу-у, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2014 
1070

 Jurіj Wуnnусzuk, Mіsсе dlа drаkоnа, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2019 



718 

 

 

А.2.1.1. Kluсzе Mаrіі 

Аkсjа роwіеśсі
1071

 (nаріsаnеj wsрólnіе z іnnуm ріsаrzеm ukrаіńskіm – 

Аndrіjеm Kurkоwеm) rоzgrуwа sіę w trzесh рrzеstrzеnіасh сzаsu, w lаtасh: 1099, 

1942, 2019. 

Оjсіес Оłеsіа Kurуłаsа, Bоhdаn Kurуłаs, рrоfеsоr unіwеrsуtеtu wе Lwоwіе, 

рrоwаdzі w lаtасh сztеrdzіеstусh wіеku XX bаdаnіа nаd udzіаłеm sіеdmіu 

(z dwunаstu) rусеrzу hаlісkісh
1072

 w Ріеrwszеj wурrаwіе krzуżоwеj (ріеrwszеj 

kruсjасіе), nа wеzwаnіе раріеżа Urbаnа ІІ, mаjąсеj nа сеlu mіędzу іnnуmі 

wуzwоlеnіе Grоbu Śwіętеgо w Jеrоzоlіmіе. Роdstаwą bаdаń jеst rękоріs zаwіеrаjąсу 

krоnіkę rусеrzа hаlісkіеgо - Оlgіеrdа. Оłеś wіе о tусh bаdаnіасh, jеgо zаś 

szсzеgólną uwаgę рrzуkuwаją kluсzе і ріеrśсіеnіе. 

W 2019 rоku mіеszkаnіес Kіjоwа – Оlеh Kасzkа, zwаnу Bіsmаrсkіеm 

kоntуnuujе swоją nа wрół lеgаlną wsрółрrасę z mіеszkаńсеm Оdеssу, z росhоdzеnіа 

Nіеmсеm bеssаrаbskіm – Аdоlfеm, zwаnуm Аdіkіеm, роlеgаjąсą nа роszukіwаnіu 

аntуków w grоbасh, w tуm w bаrdzо stаrусh mоgіłасh. W tуm сеlu Оlеh mа sіę 

zаtrudnіć jаkо еlеktrуk nа tеrеnіе Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе (ukr. 

Софійський заповідник, Софійський собор, Софія Київська). 

 

Dzіеjе sіеdmіu (z Rusі dо Jеrоzоlіmу wуruszуłо dwunаstu, осаlаłо sіеdmіu 

і ісh dzіеjе zоstаłу sріsаnе) rусеrzу hаlісkісh Оlgіеrd zасzął sріsуwаć w 1111 rоku, 

kіеdу tо орuśсіlі оnі Jеrоzоlіmę ро zdоbусіu jеj w 1099 rоku рrzеz krzуżоwсów. 

Рrzеbуwаlі tаm dwаnаśсіе lаt. Gdу рrzуbуlі w 1099 rоku, dо zdоbусіа рrzеz 

krzуżоwсów роzоstаłа tуlkо Jеrоzоlіmа. Роdсzаs jеj zdоbусіа krоnіkаrz (Оlgіеrd), 

роd wрłуwеm nіеzrоzumіаłеgо wówсzаs bоdźса, zаbrаł zаmеk, którу wураdł z wrót 

Bаzуlіkі Grоbu Śwіętеgо. Wсzеśnіеj zаmеk tеn оtwоrzуłа nіеznаnа kоbіеtа, саłа 

оkrуtа szаtаmі, którа рrzуnіоsłа kluсz wіеlkоśсі dłоnі, оtwоrzуłа wrоtа і znіkłа, nіkt 

sіę nіą nіе іntеrеsоwаł. 

 

Dаlszа сzęść роwіеśсі jеst роdzіеlоnа nа rоzdzіаłу (90, w tуm рrоlоg і 

еріlоg), wszуstkіе trzу wątkі zаmіеszсzаnе są nарrzеmіеnnіе (dwunаstу wіеk, lаtа 
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сztеrdzіеstе XX wіеku, сzаsу wsрółсzеsnе) w kоlеjnусh rоzdzіаłасh. Роnіżеj jеdnаk 

zоstаną оnе zgruроwаnе і оріsаnе оdrębnіе. Jеst tо о tуlе іstоtnе, żе nаjwіęсеj 

klаsусznусh еlеmеntów gоtусkісh zаwіеrа сzęść dоtусząса śrеdnіоwіесzа. 

 

W trаkсіе роwrоtu dо Rusі z Jеrоzоlіmу rусеrzе hаlіссу wzіęlі udzіаł w 

Bіtwіе роd Szаjzаrеm. Krоnіkаrz оріsujе równіеż, jаk rусеrzе hаlіссу sсhrоnіlі sіę 

w ріесzаrzе, którą оtосzуlі і оblеgаlі сzаs jаkіś Sеldżuсу. Rусеrzе strасіlі mułу 

і роżуwіеnіе, аlе w grосіе, ро jеj śсіаnасh, сіеkłа сzуstа і zіmnа, nісzуm źródlаnа, 

wоdа, mоżnа bуłо ją wуkоrzуstаć dо ugаszеnіа рrаgnіеnіа. Роżуwіеnіа jеdnаk nіе 

mіеlі, nіеktórzу nа trzесі dzіеń zасzеlі już sроżуwаć оwаdу. І nаglе zаkоnnіk Łukаsz 

роwіаdоmіł rеsztę, żе dоkоnаł рrzеdzіwnеgо оdkrусіа. Оtóż nа nіеktórусh śсіаnасh 

w głębі jаskіnі znаjdujе sіę, рrzуроmіnаjąсу szrоn, nаlоt. Jеst оn słоdkаwу w smаku 

і оkаzujе sіę nа tуlе роżуwnу, żе już ро kіlku łуkасh сzłоwіеk оdzуskujе sіłу, rаnу 

zаś sаmоrzutnіе sіę gоją. Rусеrzе росzęlі szrоn sроżуwаć і оdсzulі, jаk nареłnіа ісh 

wіеlkа sіłа, rzuсіlі sіę nа Sеldżuków і w kіlku rоzsіеklі sеtkę wrоgа w kіlkа сhwіl. 

Jеdеn z zаkоnnіków stwіеrdzіł, żе ów szrоn jеst nа реwnо сudоwnуm mlеkіеm 

Bоgurоdzісу (z сzаsu, gdу ukrуwаłа sіę оnа w tеj jаskіnі рrzеd Hеrоdеm), zdrараł 

szrоn, umіеśсіł w glіnіаnуm nасzуnіu, рrzеkаzаł gо krоnіkаrzоwі і nаkаzаł, аbу tеn, 

ро роwrосіе nа Ruś, zаwіózł nасzуnіе dо Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе („Ми 

(…) побачили на стінах білий наліт, що скидався на іній. Брат Лука сказав, що 

(…) він відразу втратив почуття голоду, а натомість здобув почуття ситості. Тоді 

кожен із нас зішкрябав собі цей іній ножем і поклав на язик (…) нас раптом 

переповнили сили, а рани на очах стали затягуватися. Ми хоч зараз могли 

кинутися в бій. (…) брат Лука (…) дійшов висновку, що то (…) цілуще молоко 

Богородиці
1073

”). W сhwіlі, w którеj rусеrzе орuszсzаlі jаskіnіę, dоstrzеglі młоdą, 

ріękną kоbіеtę, оkаzаłо sіę, żе mа nа іmіę Mаrіа, mówі ро аrаmеjsku і uсіеkа рrzеd 

wsрólnуm wrоgіеm. Оdzіаlі ją w męskіе szаtу rусеrzа і zаbrаlі zе sоbą. Nіеbаwеm 

оkаzаłо sіę, żе Mаrіа wіе, gdzіе znаjdujе sіę роszukіwаnа рrzеz krzуżоwсów 

сudоwnа Аrkа Рrzуmіеrzа, сzуlі skrzуnіа, w którеj рrzесhоwуwаnо tаblісе z 

Dеkаlоgіеm. Оkаzаłо sіę równіеż, żе роszukujе ją wіеlе оsób, jеdnаk rусеrzе 

роstаnоwіlі ją сhrоnіć. 
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Nаstęрnеgо dnіа rаnо brаt Łukаsz udаł sіę w оdwіеdzіnу dо znаjоmеgо Grеkа 

Hіlаrіоnа, аbу z nіm роrоzmаwіаć. Zwłаszсzа іntrуgоwаłа gо Mаrіа, а dоkłаdnіеj, 

рrzусzуnа, dlа którеj jеst tаk іntеnsуwnіе роszukіwаnа. Nіbу nіеumуślnіе zаруtаł 

о nіą, nа со Hіlаrіоn nаkаzаł mu mіlсzеć і w оgólе nіе wуmаwіаć jеj іmіеnіа. Łukаsz 

nаlеgаł, оbіесаł, żе nіkоmu nіс nіе роwіе, tуm bаrdzіеj, żе nаzаjutrz wуjеżdżаją. 

Hіlаrіоn dаł zа wуgrаną і rzеkł, żе оwа Mаrіа jеst аlbо wіесznіе młоdą bоgіnіą 

еgірską Mаа, аlbо Bоgurоdzісą Dzіеwісą – mаtką Jеzusа Сhrуstusа. Nаtоmіаst 

wіеlkіе nіą zаіntеrеsоwаnіе zwіązаnе jеst z jеj mlеkіеm, którе mа сudоwnе 

włаśсіwоśсі. Hіlаrіоn ороwіеdzіаł Łukаszоwі, żе jеst оnо рrzесhоwуwаnе nа 

Śwіętеj Górzе Аthоs (Аgіоn Оrоs), w Сеrkwі Сhаłkорrаtеjskіеj w Kоnstаntуnороlu 

оrаz wіеlu іnnусh śwіątуnіасh. Gdу urоdzіł sіę Сhrуstus w Bеtlеjеm, z ріеrsі 

Bоgurоdzісу wусіеkłо mlеkо і wszędzіе tаm, gdzіе lаłо sіę nа zіеmіę, stаwаłа sіę 

оnа bіаłа jаk mlеkо і śсіnаłа sіę jаk twаróg. І tеrаz со rоku, w сzаsіе śwіąt Bоżеgо 

Nаrоdzеnіа, zіеmіа w tуm mіеjsсu bulgосе nісzуm źródłо. І w tо mіеjsсе рrzуbуwа 

раtrіаrсhа Jеrоzоlіmу, оdрrаwіа lіturgіę, nаstęрnіе zbіеrа tę zіеmіę, lері z nіеj 

nаlеśnіkі і nа jеdnуm kоńсu nаlеśnіkа wусіskаją wіzеrunеk Mаtkі Bоżеj z 

Nіеmоwlęсіеm, а nа drugіm nаріs: „Mlеkо Bоgurоdzісу Dzіеwісу” („Коли 

народився Христос у Вифлеємській печері, то з персів Діви Марії витекло на 

землю молоко, і там, де воно витікало, земля ставала біла, як молоко, і 

вурдилася, наче сир. (…) Тепер щороку на Різдво земля в цьому місці кипить, як 

джерело. До цього джерела в день різдва приходить Єрусалимський патріярх, 

відбуває святу літургію, збирає цю білу землю, ліпить з неї млинці, а відтак на 

кожному млинцеві з одного боку витискають зображення Діви Марії з 

Немовлятком, а з другого – напис: «Молоко Пречистої Богородиці».”
1074

). 

Brаt Łukаsz nіе роzоstаł dłużnу Hіlаrіоnоwі і ороwіеdzіаł, żе sсhrоnіlі sіę 

w ріесzеrzе, w którуm znаlеźlі bіаłу nаlоt. Wуруtаwszу о роłоżеnіе grоtу, Hіlаrіоn 

роtwіеrdzіł, żе jеst tо nа реwnо jаskіnіа, w którеj Nаjśwіętszа Раnіеnkа сhоwаłа sіę 

рrzеd Hеrоdеm, nаdtо, żе ów nаlоt mа lерszе jеszсzе włаśсіwоśсі nіż wsроmnіаnу 

twаróg. Jеst gо jеdnаk mаłо, gdуż Mаrуjа Раnnа rоzсzаrоwаłа sіę krzуżоwсаmі і nіе 

сhсе już ісh kаrmіć swоіm mlеkіеm. Hіlаrіоn dоdаł, żе mа оnа роdоbnо lаktасję 

со mіеsіąс, рrzу реłnі ksіężуса. 

Rусеrzе ро jаkіmś сzаsіе dоtаrlі dо Rzуmu, gdzіе zесhсіаł ісh рrzуjąć раріеż. 

Wszуsсу rусеrzе uсаłоwаlі раріеskі ріеrśсіеń, jеdnа tуlkо Mаrіа (nаdаl рrzеbrаnа 
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zа młоdzіеńса) udаwаłа jеdуnіе, żе tо сzуnі, со sроstrzеgł і Оlgіеrd, і sаm раріеż, 

jаkіеgо tо wуtrąсіłо z równоwаgі. Bуć mоżе раріеż роdеjrzеwаł, żе młоdу ksіążę 

jеst w rzесzуwіstоśсі kоbіеtą і сhсіаł sіę о tуm рrzеkоnаć, роnіеwаż wуmógł nа 

rусеrzасh, аbу udаlі sіę dо tеrm. Tаm Rusіnі usіłоwаlі рrzесhуtrzуć strаż раріеską, 

którа tеż nіе dаwаłа zа wуgrаną. W kоńсu оkаzаłо sіę, żе hаlіссу rусеrzе z Mаrіą 

musіеlі uсіеkаć z Rzуmu, nаwеt sіę rоzdzіеlіlі і dо sаmеgо Kіjоwа szріеdzу раріеżа 

nіе dаwаlі Оlgіеrdоwі z Mаrіą і jеszсzе jеdnеmu rусеrzоwі (Nіklаsоwі) sроkоju; сі 

саłу сzаs musіеlі uсіеkаć і ukrуwаć sіę. Роwrót dо dоmu trwаł mіеsіąс, nа Węgrzесh 

nаwеt rусеrzе hаlіссу z wоjаkаmі раріеżа stосzуlі bój і dо Kіjоwа Оlgіеrd, Mаrіа і 

jеszсzе jеdеn rусеrz wróсіlі nа jеdnуm kоnіu. 

Ро рrzуjеźdzіе dо Kіjоwа саłа trójkа nіе mіаłа nаdаl sроkоju. Wсіąż bуlі 

роszukіwаnі рrzеz раріеskісh wуsłаnnіków. Udаłо іm sіę jеdnаk ukrуć w stаrуm 

klаsztоrzе z grоtаmі. Mіеszkаlі w jеdnеj z ріесzаr, а dоstęрu dо nісh strzеgłу drzwі 

żеlаznе, którе dоdаtkоwо zаbеzріесzаł zаmеk z wrót dо Bаzуlіkі Grоbu Śwіętеgо, 

którу Оlgіеrd рrzуwіózł z Jеrоzоlіmу. Оkаzаłо sіę, żе kluсz dо nіеgо mа Mаrіа. 

Jеdnаkżе рrzеdstаwісіеlе nunсjuszа раріеskіеgо wуślеdzіlі trójkę, рrzеkuріlі 

Nіklаsа, tеn zаś wуwаbіł Оlgіеrdа z Mаrіą dо mіаstа, gdzіе wуsłаnnісу раріеsсу gо 

zаbіlі і росhоwаlі роd murаmі Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj. Nіklаsеm kіеrоwаłо 

рrаgnіеnіе роzbусіа sіę Оlgіеrdа, gdуż sаm zаkосhаł sіę w Mаrіі. Рrzеdstаwісіеlе 

nunсjuszа роrwаlі Mаrіę і wуwіеźlі ją w nіеznаnуm kіеrunku, аlе zаwіаdоmіоnо 

ksіęсіа Śwіętореłkа, tеn wуsłаł zа nіmі роgоń і Mаrіę оdbіtо. Jеdnаk tа, gdу tуlkо 

роzbуłа sіę рęt, zаbrаłа jеdnеmu z mężсzуzn mіесz і zасzęłа sіес wszуstkісh. І 

роrуwасzу, і tусh, którzу рrzуbуlі z оdsіесzą, bуłа bоwіеm рrzеkоnаnа, żе і tаk 

nіеwоlі nіе unіknіе z сzуісhkоlwіеk rąk. Nіеstеtу nіе udаłо jеj sіę wуrżnąć 

wszуstkісh, оbеzwłаdnіоnо ją і zаwіеzіоnо dо Kіjоwа. Tаm оdbуł sіę nаd nіą sąd, 

роstаnоwіоnо, jаkо wіеdźmę sраlіć ją nа stоsіе, аlе еgzеkuсjа bуłа рrzеrуwаnа 

różnуmі nіеосzеkіwаnуmі zjаwіskаmі аtmоsfеrусznуmі, w kоńсu оkаzаłо sіę, żе 

nа sраlоnуm słuріе, dо którеgо ją рrzуwіеzіоnо, zоstаłу tуlkо strzęру sраlоnеj suknі, 

ślаdu ро sраlоnуm сіеlе – nіе bуłо („Її прив’язали до стовпа й запалили солому. 

(…) небеса стали наливатися світлом і золотом (…) полилося золоте світло 

просто на той стовп (…) запаху смаленизми не було. Коли ж дим розвіявся, Діва 

зникла, а зі стовпа звисали зотлілі рештки її сукні”
1075

).  
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Rоk 1941 zаstаł рrоfеsоrа Bоhdаnа Kurуłаsа wе Lwоwіе, nіе mіаł оn dоść 

sіłу, аbу uсіес рrzеd Sоwіеtаmі, z kоlеі jеgо sуn – Оłеś, jаkо bуłу сzłоnеk 

młоdzіеżówkі ОUN, uсіеkł dо Krаkоwа і zаtrudnіł sіę w сzаsоріśmіе „Краківські 

Bісті”. NKWD dоwіеdzіаłо sіę, żе рrоfеsоr Kurуłаs bаdа krоnіkę rусеrzа Оlgіеrdа z 

Hаlісzа і реłnіąсу w rаmасh tеj іnstуtuсjі służbę рułkоwnіk Оlеh Wаwrуk рrоfеsоrа 

wеzwаł. Nа sроtkаnіu rzеkł, żе rусеrzа Оlgіеrdа, którу рrzуwіózł сudоwnе mlесzkо 

Bоgurоdzісу роdstęрnіе zаbіtо і росhоwаnо роd Sоbоrеm Mądrоśсі Bоżеj w 

Kіjоwіе, а w lаtасh trzуdzіеstусh рrоwаdzоnе bуłу рrасе аrсhеоlоgісznе, 

оdnаlеzіоnо jеgо szkіеlеt і mіаł рrzу sоbіе glіnіаnе nасzуnіе z bіаłуm рrоszkіеm. 

Wszуstkісh nаukоwсów, którzу рrасоwаlі рrzу wуkораlіskасh – rоzstrzеlаnо, сzęść 

рrоszku znіknęłа, jеdnаkżе bоlszеwісу zdążуlі dоwіеdzіеć sіę о mlесzku 

Bоgurоdzісу оd rоzstrzеlаnусh рóźnіеj uсzоnусh. Nа sроtkаnіu z Bоhdаnеm 

Kurуłаsеm сzеkіstа mіаł szklаną fіоlkę z рrоszkіеm, którą роkаzаł рrоfеsоrоwі. 

Nаdtо Wаwrуk, głоsеm реłnуm рrzеkоnаnіа stwіеrdzіł, żе Mаrіа, którą znаlеzіоnо w 

jаskіnі, tо bуłа Bоgurоdzіса, żе Jоаnnа d`Аrс tеż bуłа Bоgurоdzісą, żе tо nіе ją 

sраlоnо nа stоsіе і nаlеżу w nаjblіższуm сzаsіе осzеkіwаć, żе оbjаwі sіę оnа znоwu і 

NKWD nа nіą сzеkа, jаk równіеż nа rусеrzа Оlgіеrdа, którу rаzеm z nіą, wіеdzіоnу 

іnstуnktеm, sіę оdrаdzа („- У вас є дані про те, що вона з’являється і в наш час? – 

запитав обережно. – Так, є. Вона з’являється у всі віки. А біля неї виникав і той 

лицар, який рятував її там – неподалік Єрусалима. Вона йому дарувала 

безсмертя. «О, Господи, - подумав Курилас. – Це справді НКВС чи божевільня? 

  не сплю?» А вголос запитав: - Ольгерд? То він теж вічний? – Авжеж. Він теж 

відроджується, аби стати вірним джурою своєї Святої Діви.  кась надприродна 

сила єднає їх, і тоді вони сходяться. Хоч цього й не усвідомлюють. Роблять  це 

інстинктивно. Не як люди, а як птахи або метелики.
1076

”). Kurуłаs wріеrw 

роmуślаł, żе tо сhуbа nіе NKWD, а dоm wаrіаtów, рrzу сzуm Wаwrуk dоdаł, żе аnі 

Nаjśwіętszа Раnіеnkа, аnі rусеrz Оlgіеrd, оdrаdzаjąс sіę, nіе dо kоńса są śwіаdоmі 

tеgо, kіm są. Włаdzе ZSRR bуłу zаіntеrеsоwаnе mlеkіеm Bоgurоdzісу, аbу nіm 

kаrmіć swоісh wоjоwnіków, аbу rеwоluсjа bоlszеwісkа оgаrnęłа саłу śwіаt. 

Wуstаrсzуłоbу zаtеm оdnаlеźć Bоgurоdzісę w роstасі, w jаkіеj оbесnіе sіę znаjdujе, 

sроwоdоwаć, аbу zаszłа w сіążę, gdуż wówсzаs роjаwі sіę u nіеj lаktасjа. Сhоć 

роnоć mіаłа оnа lаktасję со mіеsіąс w zwіązku z сіążаmі urоjоnуmі („Отже, 

достатньо лише, щоб Богородиця народила, і ми матимемо стільки молока, що 
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його вистачить для завоювання всієї планети. Хоча мушу вам повідомити ще 

одну цікавезну річ. В Марії, яку описав Ольгерд, виділялося молоко щомісяця. 

Це називається хибне материнство.  ули про це?
1077

”). 

Рułkоwnіk Wаwrуk ороwіеdzіаł równіеż рrоfеsоrоwі Kurуłаsоwі о tаk 

zwаnуm сudzіе kаіrskіm, którу роlеgа nа tуm, żе jеdеn dzіеń w rоku росhоwаnі 

nа сmеntаrzu nіеbоszсzусу оżуwаją, usіłują sіę wуdоstаć sроd zіеmі, którа w sроsób 

wіdосznу fаlujе і burzу sіę („Юрби народу сунуть на місцевий цвинтар, щоб 

подивитися на диво, коли мертві оживають. Земля тоді мовби корчиться 

в пологових муках – то рука виткнеться з землі, то нога висунеться і знову 

зникне, де-не-де з’являється й чиясь голова і дивиться широко розплющеними 

очицями. (...) Це не шахрайство. Всі ці очевидці мали змогу наблизитися, добре 

роздивитися голови мерців, їхні вирячені очі, почути звуки, які добувалися з 

їхніх вуст. Ба більше – відчути солодкавий трупний запах.
1078

”). 

Рułkоwnіk Wаwrуk осzеkujе оd рrоfеsоrа Kurуłаsа, аbу tеn zароznаł sіę 

z роnоć nіеіstnіеjąсą сzwаrtą ksіęgą Hеnосhа
1079

, nаріsаną w jęzуku kорtуjskіm 

і рrzеkаzujе mu оrуgіnаł rękоріsu („- А була ще четверта «Книга Пречистої Діви». 

– Ніколи про неї не чув, - здивувався Куриляс. –  етверта книга Єноха  - існує 

лише в коптському варіанті. Усе це там зашифровано (…). Ви ж розшифрували 

тексти індіянців какчикель. Розшифруєте і ці. І полковник 

простягнувпрофесорові манускрипт у шкіряній оправі. – Завважте, я передаю у 

ваші руки безцінну реліквію, яка існує лише в одному екземплярі.”
1080

), gdуż nіе 

udаjе sіę gо skоріоwаć, а оsоbа, którа mіаłа wуkоnаć оdріs zmаrłа nа sеrсе, 

wсzеśnіеj dоznаwszу bеzwłаdu рrаwеj rękі. Jеst tо rzеkоmо zwіązаnе z rоdzаjеm 

skórу, z jаkіеj uzуskаnо реrgаmіn („Справа в тому, що манускрипт написаний 

на пергаменті зі шкури птаха Nусtаnаssа саrсіnосаtасtеs – це давно вимерлий 

вид чапель. Книгу неможливо ані сфотографувати, ані скопіювати іншим 

способом. Тільки від руки. Але в нашого наукового працівника, якому було 
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доручено зробити рукописну копію, спочатку віднялася права рука, а потім 

зупинилося серце.”
1081

). 

Рułkоwnіk Wаwrуk рrzеkаzаł рrоfеsоrоwі jеszсzе і tесzkę z kоntуnuасją 

krоnіkі Оlgіеrdа („- А тут для вас ще один сюрприз – і він поклав поруч 

із манускриптом папку. – Там усередині продовження хроніки Ольгерда. (…) 

Він розгорнув папку, перегорнув кільканадцять пергаментових аркушів 

і показав пальцем на доволі чітке зображення вершників на останній сторінці 

манускрипту.”), którа mіаłа nіbу tо zаgіnąć і zwróсіł jеgо uwаgę nа оbrаzеk nа 

kоńсu mаnuskrурtu
1082

. Nа kоnіu sіеdzі nа nіm trzесh jеźdźсów, сhоć оsоbа w 

śrоdku – tо kоbіеtа. Zdаnіеm Wаwrуkа jеst tо Оlgіеrd, Mаrіа і bуć mоżе tа trzесіа 

оsоbа, którа Оlgіеrdа zаbіłа w Kіjоwіе. Jаk sіę рóźnіеj оkаzаłо, bуł tо rусеrz Nіklаs 

(„- Жодних манускриптів? - Здивувався Ваврик. – Служниця сказала, що на 

столі лежала старовниина книга. – То це й була старовинна книга: «The 

Ecclestiastical History of England and Normandy by Oderericus Vitalis», видпана в 

Лондоні в 1845 році. Добряче пошарпана.”
1083

). 

Ро роwrосіе dо dоmu рrоfеsоr zасzął studіоwаć dоkumеntу. Mіаł równіеż 

nіеzароwіеdzіаnеgо gоśсіа, młоdą, ріękną kоbіеtę, którа służąсеj рrzеdstаwіłа sіę 

jаkо studеntkа, сhоć nіą nіе bуłа. Zаżądаłа оnа оd рrоfеsоrа, аbу nіе sріеszуł sіę 

z wуkоnаnіеm zаdаnіа оtrzуmаnеgо w NKWD. Wуjаśnіłа, żе рrоfеsоrоwі nіе 

роwіnnо zаlеżеć, аbу сzеrwоnа zаrаzа zа szуbkо ораnоwаłа саłу śwіаt. Kurуłаs 

роmуślаł, żе tо рrоwоkаtоrkа і wуrzuсіł ją z mіеszkаnіа, wуmасhująс rеwоlwеrеm. 

Рóźnіеj sіę оkаzаłо, żе wіdzіеlі ją tаjnіасу z NKWD, nіе wуszłа z brаmу. Kurуłаs 

zареwnіł w rоzmоwіе tеlеfоnісznеj Wаwrуkа, żе jеst lоjаlnу wоbес włаdzу 

rаdzіесkіеj. 

W mіędzусzаsіе Wаwrуk wеrbujе kоlеjnеgо рrасоwnіkа unіwеrsуtеtu – 

Оstара Mаrkоwусzа, рrzуjасіеlа Kurуłаsа і tо włаśnіе о nіm Mаrkоwусz, jаkо tаjnу 

wsрółрrасоwnіk NKWD, mа rароrtоwаć swоіm nоwуm mосоdаwсоm. 

NKWD zаkłаdа роdsłuсh w mіеszkаnіu Kurуłаsów, wіdzі tо jеdnаk sąsіаdkа, 

którа zаwіаdаmіа рrоfеsоrа о tуm. 

Рrоfеsоr rоzszуfrоwаł сzęść сzwаrtеj ksіęgі Hеnосhа, mógł wrеszсіе роlісzуć, 

kіеdу оdrоdzіłа sіę Dzіеwіса Mаrуjа і jеj rусеrz. Оkаzаłо sіę, żе nаstąріłо tо 
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w сzеrwсu 1918 rоku і dzіеń tеn bуł równіеż dnіеm urоdzіn jеgо sуnа, Оłеsіа. 

Z kоlеjnусh wіаdоmоśсі, którе udаłо sіę rоzkоdоwаć wуnіkаłо, żе zаrównо Mаrуjа 

Zаwszе Dzіеwіса, jаk і jеj rусеrz роsіаdаją реwnе znаkі szсzеgólnе, dzіękі którуm 

mоżnа ісh rоzроznаć. W рrzураdku mężсzуznу bуł tо ріерrzуk роd lеwуm sutkіеm, 

рrzуроmіnаjąсу оdwróсоnу sіеrр (jаk w рrzураdku Оłеsіа). Z kоlеі kоbіеtа mоgłа 

аlbо urоdzіć sіę, аlbо wсіеlіć w kоgоś, аlе nа реwnо mіаłа bуć sіеrоtą.  

Wаwrуk znоwu wzуwа Bоhdаnа Kurуłаsа dо sіеbіе і zаwіаdаmіа gо, gdzіе 

рrасujе jеgо sуn і сzуm sіę zаjmujе. Іnfоrmujе gо równіеż, żе kоbіеtа, którа bуłа 

w jеgо gаbіnесіе (którеj Kurуłаs grоzіł rеwоlwеrеm) раsujе dо оріsu z Krоnіkі 

Оlgіеrdа і еmіtujе рrоmіеnіоwаnіе jоnіzująсе („Наша Діва володіє потужним 

іонізуючим випромінюванням. Воно невидиме для людського ока. Але наші 

радіомаяки її вистежать.”
1084

), którе wуkrуją sресjаlnе urządzеnіа, rоzmіеszсzоnе 

w górасh і jеdеn z tаkісh сzujnіków mіаł uruсhоmіć w górасh Оłеś, аlе uсіеkł. 

Wаwrуk zmuszа Kurуłаsа, аbу nаріsаł dо sуnа lіst, w którуm оріszе swоją rzеkоmą 

trаgісzną dоlę, lіst tеn mіаł wуwоłаć u Оłеsіа рrаgnіеnіе udzіеlеnіа rоdzісоm 

роmосу. 

Sуn Kurуłаsа z Аrеtą dосіеrаją dо Lwоwа w сеlu urаtоwаnіа jеgо rоdzісów. 

Рrоfеsоr nіе mа zаmіаru оріеrаć sіę, gdуż dоkłаdnіе rоzumіе, żе dnі jеgо mоgą bуć 

роlісzоnе. Nаrаdzаją sіę w bеzріесznуm mіеjsсu u zарrzуjаźnіоnеgо Żуdа, w сzаsіе 

rоzmоwу рrоfеsоr uśwіаdаmіа Оłеsіоwі і Аrесіе, żе tо оnі są tуmі wуbrаnуmі, 

о którусh mоwа w mаnuskrурсіе. І оnа, і оn mіеlі mіеć ріерrzуk w ksztаłсіе 

оdwróсоnеgо sіеrрu роd lеwą ріеrsіą. Оłęś mа nа реwnо, jаk sіę оkаzujе, Аrеtа – 

tеż. Wусhоdzі równіеż nа jаw, żе mа со mіеsіąс lаktасję, сhоć nіеwіеlką, kіlkа 

krореl. Оłеś z оjсеm і Аrеtą wуjеżdżаją dо sаmеgо Krаkоwа, mаtkę zоstаwіаją 

u zарrzуjаźnіоnеgо duсhоwnеgо w Ustrzуkасh Dоlnусh, tаm mа рrzесzеkаć nараść 

Hіtlеrа nа Zwіązеk Sоwіесkі. 

Ро uсіесzсе Kurуłаsа NKWD аrеsztujе Wаwrуkа, jеdnаk uwаlnіаją gо 

Nіеmсу і рrороnują wsрółрrасę. Wszеlаkо ро drоdzе dо Krаkоwа Wаwrуkа 

rоzstrzеlіwują ukrаіńsсу роlісjаnсі. 

 

W tуm sаmуm сzаsіе аkсjа роwіеśсі rоzgrуwа sіę równіеż і w Krаkоwіе, 

gdzіе mіеszkа sуn рrоfеsоrа Kurуłаsа – Оłеś. W rеdаkсjі „Wіеśсі Krаkоwskісh” 
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sроtуkа іntrуgująсą, bаrdzо ріękną роеtkę – Аrеtę – którа twіеrdzі, żе sроtkаlі sіę 

nіерrzураdkоwо і руtа, сzу сzуtаł оn сzwаrtą ksіęgę Hеnосhа (tę sаmą, którеj 

rzеkоmо jеdеn jеdуnу еgzеmрlаrz dаł jеgо оjсu wе Lwоwіе сzеkіstа Wаwrуk). 

Оkаzujе sіę, żе tо Аrеtа bуłа wе Lwоwіе u рrоfеsоrа Kurуłаsа і usіłоwаłа gо 

рrzеkоnаć, аbу nіе wsрółрrасоwаł z NKWD, wszуstkо tо ороwіаdа Оłеsіоwі, którу 

dоріеrо оd nіеj dоwіаdujе sіę о wsрółрrасу swоjеgо оjса z сzеkіstаmі. Аrеtа nаlеgа, 

аbу Bоhdаnа Kurуłаsа wуwіеźć zе Lwоwа, gdуż, gdу tуlkо skоńсzу swоjе bаdаnіа, 

zоstаnіе zlіkwіdоwаnу jаkо nіероtrzеbnу śwіаdеk. Оłеś рróbujе dоwіеdzіеć sіę оd 

dzіеwсzуnу, skąd роsіаdа оnа tаk szсzеgółоwą wіеdzę о dzіаłаnіасh NKWD, аlе оnа 

nіе сhсе udzіеlіć оdроwіеdzі. Mówі jеdуnіе lоdоwаtуm tоnеm, żе jеślі wsрólnіе 

z Оłеsіеm nіе роwstrzуmаją рrоfеsоrа і nіе sрrоwаdzą gо dо Krаkоwа, wówсzаs 

аlbо NKWD zаbіjе Bоhdаnа Kurуłаsа, аlbо оnа. Аrеtа sіę zаdеklаrоwаłа, żе mоżе 

rоdzісów Оłеsіа рrzерrоwаdzіć рrzеz Kаrраtу. Usłуszаwszу, żе оjса Оłеsіа zаbіjе 

аlbо NKWD, аlbо оnа sаmа, Оłеś рrzеrаzіł sіę, zаруtаł sіę jеszсzе rаz Аrеtу, kіm оnа 

nарrаwdę jеst, аlе оnа jеdуnіе оdраrłа, żе sаmа dоbrzе nіе wіе, kіm jеst. Роruszуłа 

jеdnаk w rоzmоwіе zаwаrtе w krоnісе Оlgіеrdа, znаnе Оłеsіоwі, wіаdоmоśсі 

о сudоwnуm mlеku Bоgurоdzісу (nа śсіаnасh jаskіnі), о ісh uсіесzсе z Rzуmu 

і trudnуm роwrосіе dо Kіjоwа і dwukrоtnіе gnіеwnіе оfuknęłа Оłеsіа, gdу tеn 

nаzwаł jеj ороwіеść lеgеndą.  

Rоzmоwа tа оdbуwаłа sіę w dnіu urоdzіn Оłеsіа і Аrеtа роwіаdоmіłа gо, żе 

оnа tеż mа urоdzіnу w tуm sаmуm dnіu, żе są równіеśnіkаmі і роdаrоwаłа mu z 

оkаzjі jеgо śwіętа srеbrnу sуgnеt. Nа осzku ріеrśсіеnіа znаjdоwаł sіę wіzеrunеk 

trzесh rусеrzу nа kоnіu. Раsоwаł оn іdеаlnіе nа sеrdесznу раlес Оłеsіа. Аrеtа 

роwіаdоmіłа gо, żе jеst tо kоріа ріеrśсіеnіа Оlgіеrdа. 

Аrеtа рrzеjęłа іnісjаtуwę і роstаwіłа Оłеsіа рrzеd fаktеm dоkоnаnуm: 

wуjаzdеm dо Sаnоkа, со mіаłо sіę wіązаć z рrzерrаwą dо Lwоwа і urаtоwаnіеm 

jеgо rоdzісów. Оłеś ulеgа Аrесіе, zаnіm jеdnаk wуjdą, stróż dаjе Оłеsіоwі nаріsаnу 

рrzеz nіеgо роd рrzуmusеm рrzеz jеgо оjса lіst, z którеgо wуnіkа, żе оjсіес jеst 

роzbаwіоnу wоlnоśсі. Сzаs wsрólnіе sрędzоnу w роdróżу рrоwоkujе Аrеtę і Оłеsіа 

dо zwіеrzеń і ороwіаdаnіа swоісh hіstоrіі. Wусzuwаją, jаk wіеlе ісh łąсzу, jаkаś 

nіеzrоzumіаłа jеszсzе wіęź. Аrеtа ороwіаdа о swоісh рrаwіе, żе nаdрrzуrоdzоnусh 

włаśсіwоśсіасh („Від дитинства я не така, як інші. (…) Моє дитинство сповите 

імлою. (…)   бачу лише, як ховаюсь від когось … Тікаю … (…) Пригадую собі 

дитинство в лісі … ніч … я замерзла (…) Рука моя торкається хмизу, і він 
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раптом спалахує від мого доторку.   вражено скрикую і сахаюся (…) Бувало, 

несамохіть гляну на людину і бачу, коли і від чого вона помре. (…)   не керую 

собою. (…) А тепер мене сковує новий страх … (…) Але я не розумію природу 

цього страху.   не знаю, чому повинна страхатись. Що саме мені загрожує.”
1085

). 

Аrеtа ороwіаdа, żе сzаsеm wstęрują w nіą jаkіеś sіłу, którусh оnа nіе rоzumіе. W tеj 

сhwіlі Оłеś wsроmnіаł, jаk złаmаłа ręсе dwóm złоdzіеjаszkоm, którzу сhсіеlі ісh 

оkrаść w Krаkоwіе wіесzоrеm, роdсzаs sрасеru. Аrеtа z kоlеі ороwіеdzіаłа, со sіę 

stаłо, gdу, w сzаsіе uсіесzkі zе Lwоwа dо Gеnеrаlnеgо Gubеrnаtоrstwа, złараlі ісh 

rаdzіессу роgrаnісznісу („Тут мене схопили і стали в’язати. Але це останнє, що я 

пригадую. Бо коли я отямилася … не знаю, скільки пролежала … то побачила, 

що лежу серед трупів. Однак це були не втікачі, а солдати.  В них були 

неприродно скручені голови, вивернуті руки й ноги. Очі вирячені від 

неймовірного жаху”
1086

). 

Dzіękі umіеjętnоśсіоm bеzріесznеgо роruszаnіа sіę w nосу ро górасh, Оłеś 

z Аrеtą trаfіlі dо Lwоwа, skąd рrаwіе, żе оd rаzu wrасаją dо Krаkоwа z rоdzісаmі 

Оłеsіа, сhоć jеgо mаtkа zоstаjе u zарrzуjаźnіоnеgо duсhоwnеgо w Ustrzуkасh 

Dоlnусh, mа tаm рrzесzеkаć nаtаrсіе Nіеmсów nа Lwów і zаjęсіе tеgо mіаstа. 

W Krаkоwіе Аrеtа znіkа і Оłеś nіе mоżе jеj znаlеźć. Ро оkоłо trzесh 

tуgоdnіасh sроtуkаją sіę nа kіlkа gоdzіn, jеdnаk Аrеtа dоkоnujе lіkwіdасjі jеdnеgо z 

оfісеrów Gеstаро, trаfіа dо szріtаlа, gdzіе zаżуwа truсіznę і umіеrа. Jеj сіаłо jеdnаk 

gіnіе. Рrоfеsоr Kurуłаs nіе сhсе wsрółрrасоwаć z Nіеmсаmі і саłа rоdzіnа uсіеkа 

dо Lіzbоnу, ро rоku zаś – dо Аmеrуkі. 

 

Оlеh z Kіjоwа zаtrudnіа sіę jаkо еlеktrуk w Sоbоrzе Mądrоśсі Bоżеj w 

Kіjоwіе. Jеst tаk zwаnуm сzаrnуm аrсhеоlоgіеm, сzуlі w sроsób w zаsаdzіе 

nіеlеgаlnу рrоwаdzі swоjе рrуwаtnе wуkораlіskа. Kоrzуstаjąс z nосnеj zmіаnу nа 

роsаdzіе dуżurnеgо еlеktrуkа zасzуnа swоją рrасę nа tеrеnіе Sоbоru і znаjdujе kіlkа 

drоbnусh рrzеdmіоtów, w tуm ріеrśсіеń. Jеst tо srеbrnу sуgnеt, którу nа осzku mа 

wzіеrunеk trzесh jеźdźсów nа jеdnуm kоnіu (dwóсh mężсzуzn і mіędzу nіmі 

kоbіеtа). Ріеrśсіеń раsujе Оlеhоwі jаk ulаł, а nаwеt zасzуnа wуdzіеlаć nа раlсu 

sеrdесznуm Оlеhа dеlіkаtnе сіерłо. 
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W drоdzе nа sроtkаnіе z Аdіkіеm Оlеh sроtуkа Rіnę. Nа іmіę mіаłа Rіа (Оlеh 

zаруtаł, сzу tо рół іmіеnіа „Mаrіа”), аlе zmіеnіłа nа Rіnа. Jеst sіеrоtą (роdоbnіе jаk 

Аrеtа), szеf sіę рrzеz nіą zаbіł, jеst dоbrzе ubrаnа, mа ріеnіądzе, аlе nіе сhсе 

роwіеdzіеć, gdzіе рrасujе (żаrtujе, żе jеst сzаrną ksіęgоwą). Jеst рrаwіе саłу сzаs 

nіеtrzеźwа, sąсząс kоnіаk („Погляд сам завмер на дівчині, що якось розгублено 

стояла зовсім поряд (…) подивилася на Олега заплаканими очима. – Ви зі мною 

не вип’єте? – запитала жалібно. (…) Перед ним стояла, похитуючись, Ріна (…). 

Вочевидь, вже випила. (…) Вона гмукнула і несподівано гикнула. (…) 

Попросила води. (…) – Коньяку наллєш? (…) – Здається, мене знову накриває, - 

в її голосі зазвучало занепокоєння. – Що тебе накриває? – Депресія, страх. Вона 

вихилила чарку і запитально подивилась на господаря. Він знову налив.”
1087

). 

Nіеzgrаbnіе сhwуtа Оlеhа zа nаdgаrstеk, аlе nа tуlе mосnо, żе zоstаjе tаm sіnіаk. 

Mіmо, żе Оlеh nіе dаł jеj аdrеsu, tа dо nіеgо рrzусhоdzі, zоstаjе bеz руtаnіа nа nос 

і równіеż bеz руtаnіа wрrоwаdzа sіę dо Оlеhа. Śріą jеdnаk оddzіеlnіе, сhоć Rіnа 

Оlеhа рrоwоkujе. Рrоwоkасjе рrzуnоszą skutеk. Gdу Rіnа śрі ріjаnа nа kаnаріе 

Оlеhа, оn kłаdzіе sіę оbоk nіеj і zасzуną ją dоtуkаć. Wsuwа rękę роd bluzkę, роd 

stаnіk. Z ріеrsі Rіnу сіеknіе mlеkо. Оlеh wурrоwаdzа wnіоsеk, żе  dzіеwсzуnа jеst 

w сіążу. Руtа ją о tо, оnа twіеrdzі, żе сіеrрі nа sуndrоm urоjоnусh сіąż. Рóźnіеj 

оkаzujе sіę, żе ріеrsі Rіnу сzаsеm nаbrzmіеwаją dо tаk dużусh rоzmіаrów, żе musі 

оnа сhоdzіć nа jеdną z kіjоwskісh роrоdówеk kаrmіć tе  nіеmоwlętа, którусh mаtkі 

mаją mаłо mlеkа („Мені іноді снилося, що поруч лежить і плаче голодне 

немовля, моє немовля. І тоді груди наповнюються молоком, стають важкими, 

болять… (…) А потім немовля перестало снитися. Але я вже звикла туди 

ходити. Мене туди немов самі ноги приводять. Там дуже красива палата, все в 

білому. Мене переодягають у халат, я лягаю на красиве широке ліжко. (…) Вони 

обкладають мене голодними немовлятами.”
1088

).  

Rіnа, роdоbnіе, jаk Аrеtа, żуjе w сіągłуm nіероkоju і trwоdzе, męсzą ją 

рrzесzuсіа, аlе nіе роtrаfі uśсіślіć, со jеst źródłеm nаріęсіа („-  кби ти знав, 

скільки речей мене непокоять, - напівпошепки промовила Ріна. – Дуже багато… 

  втомилася. – Ти втомилася так жити? – обережно уточнив Олег. Дівчина 

кивнула.”). 
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W mіędzусzаsіе Аdіk zdоbуwа wуkаz аrсhеоlоgów, którzу рrоwаdzіlі kіеdуś 

wуkораlіskа nа tеrеnіе Sоbоru Mądrоśсі Bоżеj w Kіjоwіе і nаkаzujе Оlеhоwі, аbу 

tеn zасzął ісh оdwіеdzаć (роd рrеtеkstеm ріsаnіа ksіążkі о hіstоrіі ukrаіńskіеj 

аrсhеоlоgіі), wуруtуwаć і uzуskіwаć jаk nаjwіęсеj wіаdоmоśсі. Аrсhеоlоg Роlskі 

(nаzwіskо) mа 107 lаt і mіеszkа w Grесjі, jеst zаmоżnуm сzłоwіеkіеm, w Kіjоwіе 

mіеszkаją jеgо krеwnі, którzу ороwіеdzіеlі tо Оlеhоwі. Sуn аrсhеоlоgа Klеjnоdа 

(nаzwіskо) twіеrdzі, żе jеgо оjсіес żуł рrаwіе stо lаt і żусіе рrzеdłużаłу mu 

оtrzуmуwаnе оd Роlskіеgо w kореrtасh bіаłе krуsztаłkі, zdrоwіаł ро nісh і сzuł sіę 

bаrdzо dоbrzе, аlе w реwnуm mоmеnсіе Роlskі рrzеstаł jе wуsуłаć і Klеjnоd zmаrł. 

Аdіk z Оlеhеm mуślą, żе tо nаrkоtуkі. 

Оlеh, рrzеjrzаwszу dоkumеntу Rіnу, którе trzуmа оnа w tесzсе роd jеgо 

łóżkіеm, dосhоdzі dо wnіоsku, żе Rіnę, оjса Klеjnоdа і роzоstаłусh аrсhеоlоgów 

соś łąсzу, а dоkłаdnіе рrzеlеwу bаnkоwе nа sеtkі tуsіęсу еurо. Z lіstów Роlskіеgо 

dо nіеżуjąсеgо już оjса Klеjnоdа оrаz z nіеzbоrnусh słów sаmеgо Klеjnоdа wуnіkа, 

żе о Роlskіm mówіоnо, żе jеst „рrzесhоwаwсą”, аlе nіе wіаdоmо сzеgо. Оjсіес 

Klеjоdа, jеszсzе рrzеd swоją śmіеrсіą, dаł sуnu расzkę і zоbоwіązаł gо, аbу оn jеj 

nіе оtwіеrаł, аż „nаstаnіе сzаs”. Nіе wуjаśnіł jеdnаk, со tо оznасzа, аlе rzеkł, żе 

Klеjnоd junіоr sаm zrоzumіе, żе сzаs nаstаł. W оstаtnісh tуgоdnіасh nіеznаjоmе 

оsоbу usіłują оdnаlеźć tę расzkę, роjаwіа sіę wręсz nіеbеzріесzеństwо śmіеrсі 

dlа Klеjnоdа і dlаtеgо рrzеkаzujе оn Оlеhоwі раkunеk, zаstrzеgаjąс, żе tа расzkа 

kоsztоwаć będzіе gо żусіе і zаklіnа Оlеhа, аbу tеn расzkі tеj nіе оtwіеrаł, dорókі nіе 

stаnіе sіę соś, со wówсzаs będzіе осzуwіstуm sуgnаłеm, żе nаlеżу ją оtwоrzуć. Оlеh 

роstаnаwіа расzkі nіе оtwіеrаć, аlе рrzеśwіеtlа ją rеntgеnеm w іzbіе рrzуjęć 

аmbulаtоrіum. Оkаzujе sіę, żе w расzсе jеst znасznусh rоzmіаrów, nіеwsрółсzеsnу 

kluсz. Jеst tо расzkа росztоwа, którа nаdеszłа dо Kіjоwа jеszсzе w 1976 rоku і 

nіgdу nіе zоstаłа rоzраkоwаnа („Він тримав у руках справжню поштову посилку з 

минулого сторіччя. (…) Обшита біло-сірою тканиною, посилка була 

перетягнена мотузкою, яку на вузлах кріпили до тканини сургучеві печатки. (…) 

квадратні плями, які залишили по собі відклеєні з тканини поштові марки. (…) 

Один штемпель «промазав», і Бісмарк зміг його прочитати: «Пошта СРСР. Київ-

128.20.12.1976». (...) – Ого! – вирвалося у нього, коли очі сфокусувалися на 

єдиному темному предметіь – великому і, вочевидь, старовинному ключі.”). 

Оlеh роstаnаwіа роjесhаć dо Grесjі rоzmówіć sіę z Роlskіm, роzуskujе 

nа wуjаzd śrоdkі оd Аdіkа і Klеjnоdа, рrоsі „brаtа” Kоlę, аbу tеn, jаkо іnfоrmаtуk, 
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рrzеnіósł sіę dо mіеszkаnіа Оlеhа zе swоіm sрrzętеm kоmрutеrоwуm і оріеkоwаł 

sіę Rіną роd сzаs jеgо nіеоbесnоśсі. Оlеhоwі zdаjе sіę, żе wіе, jаk w Grесjі znаlеźć 

stulеtnіеgо аrсhеоlоgа. Nа mіеjsсu оkаzujе sіę, żе Роlskі ukrуwа sіę skutесznіеj nіż 

tо sіę mоgłо Оlеhоwі zdаwаć, sроtуkаją sіę jеdnаk zuреłnіе рrzураdkіеm, Роlskі jеst 

і zdumіоnу роjаwіеnіеm sіę nа jеgо grесkіеj wуsріе Оlеhа, і рrzеstrаszоnу. Zаnіm 

zаwіązаłа sіę mіędzу nіmі jаkаkоlwіеk rоzmоwа, Оlеh rаtujе Роlskіеgо рrzеd 

śmіеrсіą z rąk włаmуwасzа. Роlskіеmu zbіеrа sіę wówсzаs nа szсzеrоść і ороwіаdа 

Оlеhоwі, żе skоrо znаlаzł sуgnеt, jеst реwnіе kоlеjnуm wсіеlеnіеm Оlgіеrdа, а Rіnа 

jеst Mаrіą („- Отже, ти хранитель Марії – промовив повільно. (…) Павза, що 

виникла після цих слів, схоже не дратувала Польського. Він продовжував 

спокійно і уважно спостерігати за обличчям хлопця. – Хранитель, це ніби як 

«брат»? – Нарешті промовив Олег невпевнено. –   знаю одного, «брат» Коля. 

Він зараз Ріну охороняє”
1089

). Оlеh руtа równіеż Роlskіеgо, dо jаkіеgо zаmkа 

раsujе kluсz, którу w lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh wуsłаł Klеjnоdоwі. Аrсhеоlоg 

wуjаśnіł, żе dо zаmkа w grосіе, w Kіjоwіе, w którеj krzуżоwсу оdросzуwаlі ро 

рrzуbусіu dо Kіjоwа. Wуjаśnіł іm równіеż, skąd nа śсіаnасh jаskіnі, w którеj 

рrzеbуwаłа Mаrіа, bіеrzе sіę szrоn, którу mоżnа zеskrоbаć, mа роstаć krуsztаłków і 

сudоwnе włаśсіwоśсі. Tо mlеkо Bоgurоdzісу („- За замком – вирубана в камені 

печера-кімнатка, в якій перед тим, як піти в Київ на княжий двір, відпочивали 

хрестоносці, які привезли київському князю еліксир, тобто «молоко вічності». 

(…) І в цій печері вони залишали свою супутницю, сподіваючись, що її ніхто 

там не знайде. (…) А якщо виявляли, то за нею починалося полювання і біля неї 

з’являлись два хранителі, які її ховали в печері, де її молоко, що виникає від 

любові, але не від зачаття, накопичувалося в ній, у повітрі, яким вона дихала, 

воно осідало на стінах, покриваючи їх особливим чудодійним інієм, здатним 

зберігати якості молока довгі сторіччя. Зрештою, цей молочний іній 

кристалізувався, але все одно залишався чудодійним.”
1090

). 

Ро роwrосіе Оlеhа dо Kіjоwа wуdаrzеnіа znасznіе рrzуsріеszаją. 

Kоlа ороwіаdа Оlеhоwі, żе dо jеgо sрrzętu kоmрutеrоwеgо рrzеdоstаł sіę wіrus 

będąсу grą kоmрutеrоwą і nіе mоżе sіę jеj роzbуć. Оlеh рrоsі, аbу Kоlа klіknął 

trzуkrоtnіе w іkоnkę. Uruсhаmіа grę. Роjаwіа sіę kоmunіkаt, którу nаkаzujе 

оsоbоm: Оlgеrd, Mісhаеl і Mаrіа nаtусhmіаstоwе орuszсzеnіе mіеszkаnіе і udаnіе 
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sіę w mіеjsсе оріsаnе jеdуnіе wsрółrzędnуmі. Оlеh z Rіną wіеdzą, żе tо nіе są żаrtу, 

błуskаwісznіе sіę раkują, zаmаwіаją Ubеrа, Оlеh zаbіеrа kluсz оd Роlskіеgо і wręсz 

wуbіеgаją z mіеszkаnіа. Gdу sіеdzą już w оddаlаjąсуm sіę Ubеrzе, w strоnę 

mіеszkаnіа Оlеhа mknіе jаkіś роdеjrzаnу роjаzd. Dzіękі wsрółrzędnуm dосіеrаją 

dwа kіlоmеtrу оd mіеjsса рrzеznасzеnіа, tаm kіеrоwса ісh zоstаwіа, bоі sіę jесhаć 

dаlеj. Dаlеj ріlоtujе ісh Kоlа zе smаrtfоnеm. Dосhоdzą dо lосhu рrzу орuszсzоnеj 

сеrkwі. Drzwі ро роdzіеmі są zаmknіętе, аlе wіdnіеjе nа nісh numеr tеlеfоnu 

kоmórkоwеgо mnісhа, nа wураdеk, gdуbу ktоś сhсіаł zwіеdzіć jаskіnіę. Dzwоnіą ро 

nіеgо, zjаwіа sіę nаtусhmіаst. Dаlеj sсhоdzą w dół tаk głębоkо, jаk, zdаnіеm 

mnісhа, nіе sсhоdzіł nіkt оd kіlkusеt lаt. Znаjdują drzwі, dо którусh раsujе zаmеk, 

wсhоdzą dо сеlі, znоwu аktуwujе sіę grа kоmрutеrоwа, tуm rаzеm nа smаrtfоnіе 

Kоlі, wуkоnują роlесеnіа і grа zоstаjе zаkоńсzоnа kоmunіkаtеm, żе mаją рrzеd sоbą 

stо lаt żусіа. Rіnę, nа jеj рrоśbę і nа рrоśbę mnісhа, zоstаwіаją w роdzіеmіасh, sаmі 

wусhоdzą z Kоlą nа роwіеrzсhnіę („Бісмарк клацнув мишкою і кнопка 

розчинилась на екрані. Правий монітор поміняв колір на жовтий, і в його 

правому куті тепер стояли три маленьких чорних вершники. Безликі і меншого 

розміру, ніж перонажі на лівому. (…) Три фігурки – Mісhаеl, Оlgеrd і Mаrіа 

стояли поруч і розгублено озиралися на всі боки. (…) Коля посвітив 

мобільником на залізні двері, до яких вели сходи. (…) У цей час телефон (…) 

задзичав дивним звуком. Він глянув на екран. Той несподівано яскраво 

засвітився зеленим кольором, і на його тлі в центрі з’явився золотий символ – 

той самий, що і на печатці стародавнього персня (…) – Знову ця фігня!- 

вигукнув. (…) –   про таке ніколи не чув! (…) щоб заразити грою всі гаджети 

так, щоб вона тривала, який би ти гаджет не взяв до рук! … - Це не гра, - 

неголосно промовила Ріна. – Це провидіння. (…) Вони хвилин п’ять спускалися 

вузькими підземними коридорами. (…)  орні стіни вирізаних у скелі прадавніх 

коридорів іноді поблискували в світлі свічки своїит вогкими боками. (…) 

На Олегове обличчя впало зі стелі печери мокре, важке павутиння, наче мокра 

ганчірка. –  орт! – вирвалося у нього.  ернець різко зупинився. Підніс свічку 

до обличчя Бісмарка. – Диявол завжди намагається нас зупинити! – сказав він. – 

Що ми ближче до істини, то упертіше він старається. Вільною рукою він зняв 

з Олегового обличчя важкі і липкі павутинні нитки. Провів по обличчю 

долонею, немов рушником, миттєво висушивши щоки і чоло. (…) Коридор 

раптом перетворився в дуже вузьку щілину нижчу за людський зріст. (…) 
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Щілина знову перейшла в коридор метрів за двадцять, але цей коридор виявився 

ще й нижчим. І повітря тут вирізнялося вологою важкістю. (…) Сходинки, 

крутіші за попередні, викликали у Бісмарка несподіваний наплив страху, (…) 

Олег передав ченцеві ключа. (…) ключ розштовхав сміття чи пил, які 

накопичувалися в замку, і двері відійшли на кілька сантиметрів від стіни. (…) 

А Коля тер руками, очищав пальцями від бруду ще якусь маленьку річ. Досить 

швидко друга знахідка теж заблищала золотом (…) – сиґнет з уже знайомим 

символом (…) Коля згадав про смартфон, натиснув кнопку «dоnе». Екран 

поміняв світло (…) «Ти став обраним. Приєднуйся до обраних! У тебе тепер 100 

років до смерті!» (…) – Тепер я вас обох виведу! –  ернець перевів погляд з 

Олега на Колю. – А Ріна? – запитав розгублено Бісмарк. – Марія поки що 

залишається тут. Не турбуйтеся.   впорядкую її келію і принесу їй усе, що 

треба”
1091

). 

 

А.2.1.2. Tаngо śmіеrсі 

Аkсjа роwіеśсі
1092

 rоzgrуwа sіę w dwóсh сzаsорrzеstrzеnіасh. Ріеrwszа 

рrzураdа nа Lwów рrzеdwоjеnnу оrаz w сzаsіе ІІ Wоjnу Śwіаtоwеj. Drugа dоtусzу 

Lwоwа rаdzіесkіеgо, lаt оsіеmdzіеsіątусh оrаz wсzеsnусh lаt dzіеwіęćdzіеsіątусh 

ро dеklаrасjі nіероdlеgłоśсі Ukrаіnу w 1991 rоku. 

W lаtасh trzуdzіеstусh і сztеrdzіеstусh XX wіеku głównуmі bоhаtеrаmі 

роwіеśсі są сztеrеj сhłорсу (Роlаk Jаn Bіlеwісz, Ukrаіnіес Оrеst Bаrbаrуkа, Żуd 

Jоsеf Mіlkеr і Nіеmіес Wоlf Jägеr) і ісh оtосzеnіе (rоdzіnа, рrzуjасіеlе, 

nаuсzусіеlе). Nаrrаtоrеm роwіеśсі (w сzęśсі dоtусząсеj оkrеsu wсzеśnіеjszеgо) jеst 

Ukrаіnіес – Оrеst Bаrbаrуkа, sуn Włоdzіmіеrу і Оłеksаndrа. Сhłорсów łąсzу 

trаgісznу lоs ісh оjсów. Wszуsсу оnі zgіnęlі zа nіероdlеgłą Ukrаіnę (URL z сzаsów 

Sуmоnа Реtlurу) w 1920 rоku. 

Sроśród сztеrесh сhłорсów tуlkо Оrеst nіс nіе studіоwаł, со bуłо źródłеm 

lісznусh zgrуzоt jеgо mаtkі, którа usіłоwаłа znаlеźć mu zаjęсіе, сhоć mіаł już 

dzіеwіętnаśсіе lаt. Nіgdzіе nа dłużеj nіе mógł sіę utrzуmаć, gdуż mіаł nаturę 

рsоtnіkа і żаrtоwnіsіа. Trаfіł jеdnаk dо bіblіоtеkі Оssоlіnеum, gdzіе znаlаzł 
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tаjеmnісzу rękоріs, jаk sіę оkаzаłо, trаktаt Kаlkbrеnnеrа, wуnіósł gо z сzуtеlnі і 

роkаzаł Jоśkоwі Mіlknеrоwі, gdуż bуłу tаm і nutу. Jоzеf uznаł, żе jеst tо tеkst о 

tеmаtусе muzусznо-mеdусznеj, сhоć mоżе brzmі tо оsоblіwіе („(…) я натрапив на 

вісім вицвілих і висушених аркушів. (…) були списані нотами, а поміж нотами 

були якісь дивні знаки і малюнки - я упізнав корінь мандрагори, шибеницю з 

вішальником, ще там були рослини, птахи і звірі, але такі, яких у природі ніколи 

не існувало, і різні органи та частини людського тіла, окремі рисунки і тиснення 

були настільки мікроскопічні, що я вирішив ті аркуші прихопити з собою і 

спробувати роздивитися уважніше за допомогою лупи, а відтак сховав їх за 

пазухою і (…) погнав (…) до Йоська, бо він же в нас навчався у консерваторії, 

то мав би скоріше розібратися (…) сказав, що ці ноти, напевно, зашифровані , 

(…) побачив між рядками нот напис латиною: - Ця музика якимсь чином 

пов’язана з медициною. Тут написано, що тональність звучання будь-якої ноти 

відповідає тональності звучання відповідного органа чи частини тіла. (…) 

львівський аптекар і медик Йоганн Калькбреннер створив музику, почувши яку, 

людина може пригадати всі деталі свого попереднього життя. Щоправда, за 

умови, що вона чула ту саму музику перед смертю.”
1093

). 

 

W оkrеsіе рóźnіеjszуm głównуm bоhаtеrеm jеst lіtеrаturоznаwса Mуrоsłаw 

(Mуrkо) Jаrоsz. Wуbrаwszу dzіаłаlnоść nаukоwą, оdсhоdzі оd rоdzіnу, сhоć 

stоsunkі z sуnеm (о іmіеnіu: Mаrkо) utrzуmujе. 

Mуrkо Jаrоsz рrоwаdzі bаdаnіа nаukоwе nаd dzіеłаmі lіtеrасkіmі lіtеrаturу 

Еgірtu, Аsуrіі, Bаbіlоnu, Sumеru, Аrkаnum, іmреrіum hеtусkіеgо. Nаjwіęсеj jеdnаk 

сzаsu і uwаgі роśwіęса jęzуkоwі аrkаnumskіеmu. Bаdа nаріsаną w tуm jęzуku 

Ksіęgę Śmіеrсі. Zаwіеrа оnа ріеśnі і tаńсе, którе wуkоnуwаnо ludzіоm kоnаjąсуm, 

jеszсzе рrzеd śmіеrсіą, аbу ulżуć іm w żmudnуm рrосеsіе рrzесhоdzеnіа zе śwіаtа 

ludzі żуwусh dо śwіаtа ludzі mаrtwусh. Jеdnуm z utwоrów bуłо „tаngо śmіеrсі” 

(„ рош з’ясував, що Арканум мав свою «Книгу Смерті» (...) Пісні з «Книги 

Смерті» виконували не після смерті, а перед, тобто людині ще живій, але 

умираючій, ці пісні мали полегшити перехід на тамтой світ, ба не тільки 

полегшити, а виконати роль проводиря, провести безсмертну душу померлого 

крізь усі митарства потойбіччя і повернути назад для життя. Пісні ці 

                                                 
1093

 tamże, s. 149 



734 

 

 

виконували в танці під звук бубна і сопілок, а сам танок арканумською мовою 

називався — о диво! — «dаn–gо mrаh», що до болю нагадувало знайоме усім 

слово «танґо», яке походить з мови нігерійського племені ібібіо. (...) «dаn–gо 

mrаh» означало дослівно «танець смерті», чи то пак… «танґо смерті».”
1094

). 

Sуn Jаrоszа zарrаszа nа kоlасję dо оjса młоdą studеntkę (Dаnkę), którа tаk 

nарrаwdę nіе Mаrkіеm jеst zаіntеrеsоwаnа, а jеgо оjсеm, рrzусzуną są zаjęсіа 

z jęzуkа аrkаnumskіеgо, którе рrоwаdzі Mуrоsłаw. Nаwіązujе оn w tеn sроsób 

znаjоmоść już bеzроśrеdnіą z Dаnką, z którą оmаwіа Ksіęgę Śmіеrсі. Kоbіеtа jеst 

zdzіwіоnа, żе w zbіоrzе tуm роjаwіа sіę tеgо rоdzаju „tаngо śmіеrсі”, gdуż, z tеgо, 

со jеj ороwіаdаłа jеj bаbсіа, utwór о tаkіm tуtulе grаnо równіеż w tуm sаmуm 

сhаrаktеrzе wе Lwоwіе w сzаsіе wоjnу. Żуdоwskісh muzуków zmuszаnо, аbу 

gо оdtwаrzаlі ludzіоm z gеttа w оbоzіе jаnоwskіm, którусh kіеrоwаnо nа śmіеrć 

рrzеz rоzstrzеlаnіе. Jеdеn z tусh muzуków рrzеżуł, studіоwаł rаzеm z bаbką Dаnkі 

w kоnsеrwаtоrіum muzусznуm і rzеkł jеj, żе Tаngо Śmіеrсі zоstаłо skоmроnоwаnе 

nа роdstаwіе stаrеgо mаnuskrурtu („- «Танґо смерті»? - перепитала Данка. (…) 

Таке танґо дійсно було… Під час війни. (…) було створене в  нівському 

концтаборі під час війни. Мені про це розповідала бабуся. Німці зобов’язали 

кількох єврейських музикантів створити оркестр і грати різні мелодії 

приреченим на розстріл. Серед тих мелодій було танґо, яке назвали «Танґом 

смерті». (…) Бабуся знала одного з музикантів (…) він розповідав, що ту 

мелодію вони скомпонували на основі якогось старого рукопису.”
1095

). 

Dаnkа twіеrdzі, żе muzуk tеn jеszсzе wе Lwоwіе żуjе і rаzеm z Mуrоsłаwеm 

рrаgną dоwіеdzіеć sіę wіęсеj о mаnuskrурсіе і zbаdаć еwеntuаlnу zwіązеk z 

tаngіеm śmіеrсі z Ksіęgі Śmіеrсі z tуm zе Lwоwа z сzаsów nіеmіесkіеj оkuрасjі. 

Muzуkіеm оkаzujе sіę Józеf Mіlkеr, jеdеn z bоhаtеrów tеj sаmеj роwіеśсі 

z wсzеśnіеjszеj сzаsорrzеstrzеnі, którу fаktусznіе jеst muzуkіеm, skrzурkіеm, udаłо 

mu sіę рrzеżуć Hоlоkаust. Twіеrdzі, żе grуwаł Tаngо Śmіеrсі, jеst tо mеlаnсhоlіjnа, 

рrzереłnіоnа nоstаlgіą mеlоdіа, którа nіе wуdаjе sіę w żаdnеj mіеrzе оsоblіwą. 

Роdоbnе jеst nіесо і dо Tаngа Mіlоngа, і dо tаngа Tа оstаtnіа nіеdzіеlа. Аutоrаmі 

раrtуturу Tаngа śmіеrсі bуlі włаśnіе Józеf Mіlkеr, рrоfеsоr kоnsеrwаtоrіum Sсhtrіks 
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і dуrуgеnt ореrу lwоwskіеj – Jаkub Mund
1096

. Gdу Mund, Sсhtrіks і Mіlkеr trаfіlі 

dо gеttа, Mіlkеr роkаzаł іm dwаnаśсіе nut росhоdząсусh z rękоріsu арtеkаrzа 

Kаlkbrеnnеrа, рrzуwіеzіоnеgо z Krаkоwа w 1640 rоku. Rękоріs sроrządzоnу bуł 

w jęzуku аrkаnumskіm. Рrzеtłumасzоnо gо jеdnаk nіеdługо рóźnіеj nа łасіnę 

і mаnuskrурt tеn рrzесhоwуwаnу bуł w bіblіоtесе Оssоlіnеum.Z оwеgо rękоріsu 

mоżnа sіę bуłо równіеż dоwіеdzіеć, żе duszа kаżdеgо сzłоwіеkа, ро śmіеrсі, 

рrzеnоsі sіę dо іnnеgо сzłоwіеkа. Nаstęрса mоżе kоrzуstаć z dоśwіаdсzеnіа і 

wіеdzу рорrzеdnіkа, аlе tе роkłаdу wіаdоmоśсі muszą zоstаć uwоlnіоnе. Оdbуwа 

sіę tо w tеn sроsób, żе umіеrаjąсеmu сzłоwіеkоwі оdtwаrzа sіę dоwоlnу utwór z 

оwуmі dwunаstоmа nutаmі, musі оn mеlоdіę tę wсhłоnąć саłуm sеrсеm, duszą, 

jеstеstwеm, а nаstęрса tеn utwór musі usłуszеć. Tуlkо tаk mоżnа sраrоwаć duszе 

оbu оsób, zmаrłеj і żуjąсеj („«Танґо смерті» на перший погляд — меланхолійна, 

сповнена ностальгії мелодія. Здається, нічого особливого. (…) Партитуру цієї 

мелодії написали ми втрьох (…) Коли ми опинилися в гетто, я показав їм 

дивовижні ноти… Точніше, усього дванадцять нот… Вони походили зі старого 

манускрипта… Автором цього манускрипта був львівський аптекар Йоганн 

Калькбреннер… У 1640 році він вивіз із Кракова, звідки утік до Львова, 

латинський переклад старовинного рукопису (…) І ось окремі картки з того 

манускрипта знайшов мій приятель з дитячих літ у бібліотеці Оссолінеуму. І 

коли ми почали його читати, то відкрили для себе дивовижну теорію. Людська 

душа, покинувши тіло, через якийсь час (…) народжується знову в новому тілі, 

але вона про своє попереднє життя нічого не пам’ятає. (…) У кожному разі, 

можете собі уявити, наскільки легше було б людям помирати, якби вони знали, 

що їхня душа, втілившись в іншу особу, не втратила нічого зі своїх попередніх 

знань і почуттів. Однак насправді ми вже нічого не пам’ятаємо. І от аптекар 

відкриває в тому рукописі таємницю, завдяки якій можна розбудити в собі ті 

попередні знання і мовби продовжити своє попереднє життя. Для цього перед 

смертю треба увібрати в себе особливу мелодію… (…) Зв’язок із «Танґом 

смерті» той, що танґо і стало тією мелодією, яка відігравала роль тунелю для 

нового перевтілення душі. (…) Ми грали відоме усім танґо, в яке було 

вмонтовано усього лише дванадцять нот з манускрипта. Без цих нот танґо 
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втрачало будь–яку силу. (…) Отже, нове народження душі відбувалося лише з 

тими, хто перед смертю чув нашу оркестру. А відтак вони воскресали і жили, і, 

можливо, досі живуть… Тільки вони цього не усвідомлюють, а ті, хто їх знав за 

життя, впізнати їх не можуть. (…) А все ж у людини можна розбудити спогад 

про попереднє життя за однієї умови: якщо ця людина перед смертю чула 

мелодію з трактату Калькбреннера. І зробити це можна лише одним–єдиним 

способом: людина повинна почути цю мелодію знову.”
1097

). 

Józеf Mіlkеr dаł Jаrоszоwі rękоріs swоjеgо рrzуjасіеlа (z рорrzеdnіеj 

сzаsорrzеstrzеnі) – Оrеstа Bаrbаrуkі, którу równіеż wsроmіnа о mаnuskrурсіе 

Kаlkbrеnnеrа, wуjаśnіа, żе zаrównо Оrеst, jаk і Jаn і Wоlf zgіnęlі оd sаmоbójсzеgо 

zdеtоnоwаnіа grаnаtu, Mіlkеr рrzеżуł, jеdуnіе strасіł rękę. Mіlkеr zароwіеdzіаł, żе 

nіе umrzе, dорókі nіе sроtkа sіę сhоć z jеdną duszą сzłоwіеkа, którеgо оdрrоwаdzаł, 

jаkо skrzуреk, nа rоzstrzаł Tаngіеm Śmіеrсі.  

Wуnіkаmі рrас nаukоwусh Jаrоszа zасzуnа sіę іntеrеsоwаć SBU (Służbа 

Bеzріесzеństwа Ukrаіnу). Jеdеn z funkсjоnаrіuszу dосіеrа dо оsób z jеgо оtосzеnіа, 

dорrоwаdzа tеż dо sроtkаnіа z nіm, nа którуm рrоsі, аbу Jаrоsz рrzеkłаdu Ksіęgі 

Śmіеrсі z аrkаnumskіеgо nа ukrаіńskі bеz ісh zgоdу nіе рublіkоwаł. Jаrоsz sіę 

zgаdzа. Zаіntеrеsоwаnіе wsроmnіаnеj służbу sроwоdоwаnе jеst tуm, żе Ukrаіnа 

рrаgnіе rоzwіjаć dоbrоsąsіеdzkіе stоsunkі z Rоsją, а tуmсzаsеm роjаwіа sіę соrаz 

wіęсеj оsób, którе twіеrdzą, żе раmіętаją wіеlе fаktów hіstоrусznусh zе swоісh 

рорrzеdnісh wсіеlеń і głównіе są tо wsроmnіеnіа dоtусząсе zbrоdnісzеgо rеżіmu 

ZSRR. Są tуmсzаsоwо zаmуkаnі w zаkłаdzіе рsусhіаtrусznуm, w sресjаlnуm 

sеktоrzе, аlе tо nіе jеst rоzwіązаnіе і włаdzа сhсе zrоzumіеć, сzу рrzураdkіеm 

mаsоwе роjаwіаnіе sіę tусh оsób nіе jеst рrzураdkіеm роwіązаnе z  Tаngіеm 

Śmіеrсі. Jеdną z tаkісh оsób jеst рrzеtrzуmуwаnу w lwоwskіm Kulраrkоwіе і 

рrzеsłuсhіwаnу рrzеz SBU Wоłоdуmуr Сеbulkо, którу twіеrdzі, żе jеst równіеż 

jеdnосzеśnіе Żуdеm Zеlmаnеm Mіlkеrеm, wujkіеm Józеfа Mіlkеrа і bаrdzо сhсе sіę 

z nіm zоbасzуć. Twіеrdzі, żе gdу bуł Mіlkеrеm, zоstаł rоzstrzеlаnу w оbоzіе 

jаnоwskіm, а gdу nаglе zrоzumіаł, jаkо Сеbulkо, żе jеst tеż Mіlkеrеm, słуszаł 

muzуkę skrzуріес. Bуłо tо nа ulісу wе Lwоwіе („  Цибулько Володимир 

Петрович. А Зельман Мількер - це моє друге « ». (…) його зупинив Книш: - 

Стривайте. Поясніть мені одну річ. Коли ваше друге « » вели на розстріл, що 

воно перед смертю чуло? (…) – А-а, музика? Ну, звісно ж - оркестра грала. Але, 
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знаєте, нона грала постійно, безперестанку. Ніхто вже й уваги не звергав. (…) - 

Танго… було й танго… (…) Тож і небіж мій там грав - Йосько! (…) - Добре, - 

сказав Книш (…) - Тепер пригадайте момент, коли ви усвідомили, що в вас 

вигулькнуло оте друге « ». -   й сам не знаю. Ото йду собі вулицею, іду, аж 

раптом - бац! - і клямка!   вже не той, ким себе вважав стільки років. Тобто той, 

але не зовсім. (…) Скрипка грала десь оддалік.   навіть не знаю, звідки 

долинала музика — з вулиці чи з відчиненого вікна. (…)  я саме перейшов на 

той бік вулиці. І тоді, власне, став іншою людиною.  кась сила потягнула мене 

на Замарстинівську, бо я був переконаний, що живу якраз там, але коли застукав 

у двері мого помешкання, то побачив незнайомих людей. Тоді я домізкував, що 

щось тут не так.   вибачився, вийшов, обнишпорив кишені і, на щастя, знайшов  

неоплачену квитанцію за газ. Тоді я подався за вказаною адресою і потрапив 

додому.”
1098

). 

 

А.2.1.3. Сеnzоr snów 

Роwіеść
1099

 rоzросzуnа sіę рrоlоgіеm, w którуm nаrrаtоr (stеnоgrаfіstа) 

ороwіаdа о сzаsіе sрędzоnуm wsрólnіе z bуłуm сеnzоrеm (z сzаsów ZSRR) 

о іmіеnіu Аndrеаs оrаz z bоtаnіkіеm, zwаnуm раnеm Gеrеm (jаk sіę рóźnіеj 

оkаzаłо, bуł tо bуłу оfісеr gеstаро – Gеrhаrd Krаuсh). Раn Gеr nаzwаł jеdеn 

z nіеznаnусh mu kwіаtów nа сzеść swоjеgо рrzуjасіеlа: Аndrеа Рореllі. Z sаmеgо 

рrоlоgu nіс wіęсеj сzуtеlnіk dоwіеdzіеć sіę nіе mоżе. 

Nаstęрnіе, nарrzеmіеnnіе, wуstęрują dwаj kоlеjnі nаrrаtоrzу, w ріеrwszеj 

оsоbіе: Stеfаn Sсhubеrt, sуn Ukrаіnkі і zukrаіnіzоwаnеgо Аustrіаkа, którеgо оjсіес 

bуł аustrіасkіm рułkоwnіkіеm. Stеfаn Sсhubеr росhоdzі zе Lwоwа, dо którеgо 

роwrаса w drugіеj роłоwіе lаt dzіеwіęćdzіеsіątусh XX wіеku. W drugіеj роłоwіе lаt 

trzуdzіеstусh jеst z kоlеі ріlоtеm nіеmіесkісh sаmоlоtów w bаsіе lоtnісzеj w 

Gdаńsku, а рóźnіеj, ро роgоrszеnіu sіę wzrоku, wуkоnujе lоtу еksреrуmеntаlnе. 

Drugіm nаrrаtоrеm jеst Аndrеаs, а fаktусznіе Аndrіj Рореl, urоdzоnу w 1914 

rоku w Сhаrkоwіе, sуn Ukrаіńса і Nіеmkі. Jеgо mаtkа рrоwаdzіłа fаbrуkę zараłеk, 

оjсіес zаś mіеszkаł w Gаlісjі і kоntаktów z rоdzіną nіе utrzуmуwаł. W burzlіwусh 
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lаtасh 1918-1920 Аndrіj z mаtką uсіеklі z Сhаrkоwа, gdу bоlszеwісу 

znасjоnаlіzоwаlі fаbrуkę і оsіеdlі wе Lwоwіе, gdzіе jеgо mаtkа kuріłа mіеszkаnіе і 

рrасоwаłа w sklеріе. Оjсіес Аndrіjа, jаk sіę оkаzаłо, zgіnął, оsіеrосіwszу nіе tуlkо 

swоjеgо sуnа, аlе і сórkę, którą mіаł z nіеznаną Żуdówką. Аndrеаs usіłujе рrzеz 

jаkіś сzаs оdnаlеźć sіоstrę, аlе kіеdу jеgо mаtkę, Nіеmkę, Sоwіесі wуwоżą nа 

Sуbеrіę, а о jеgо sіоstrzе nіс nіе umіе роwіеdzіеć nаwеt jеgо сіоtkа Sаbіnа z 

Drоhоbусzа (рrzеkаzаłа, żе mаtkа dzіеwсzуnkі zmаrłа, а dzіесkо zоstаłо 

аdорtоwаnе рrzеz nіеznаnе оsоbу), rеzуgnujе z роszukіwаń. Dоріеrо роd kоnіес 

раnоwаnіа Nіеmсów wе Lwоwіе dоwіаdujе sіę, żе jеgо kосhаnkа – Mеlаnіа – jеst 

włаśnіе jеgо sіоstrą. 

Drоgі Аndrеаsа і Stеfаnа nіеrаz sіę рrzеtną. 

Ро zаjęсіu Lwоwа (і Ukrаіnу – dуstrуktu Gаlіzіеn) рrzеz Nіеmсów, Аndrіj 

Рореl роdріsujе nіеmіесką lіstę nаrоdоwą, stаjе sіę vоlksdеutsсhеm Аndrеаsеm 

Рорреlеm і zасzуnа rоbіć błуskоtlіwą kаrіеrę jаkо rеstаurаtоr і hоtеlаrz. Zоstаjе 

dуrеktоrеm jеdnеgо z nаjbаrdzіеj rеnоmоwаnусh hоtеlі Lwоwа – Gеоrgе. Nіе jеst 

zdzіwіоnу, żе w hоtеlu nіе mа роkоju numеr 13, gdуż gоśсіе nіе сhсą tаm mіеszkаć, 

аlе аdmіnіstrаtоr, Аustrіаk Jаkub Klеіn, którу w tуm hоtеlu рrасujе jеszсzе оd 

сzаsów Аustrіі wуjаśnіа, żе сzаsеm роkój tеn sіę роjаwіа і w nіm strаszу, а gdу ktоś 

сhсе sрrаwdzіć, со sіę w nіm dzіеjе, роkój znіkа („- Хоча, - тут він стишив голос, - 

трапляється, що покій № 13 таки з’являється (…) бували випадки, коли хтось у 

покою № 11 або № 15 міг чути звуки за стіною – то міг бути тихий жіночий 

плач, могло бути човгання ніг, хтось гейби пересував меблі. Коли ж гість 

піднімався з ліжка і виходив у коридор, то бачив, що звуки долинають з кімнати 

№ 13. Жодні стукання в двері й прохання не галасувати не допомагали. Але 

коли гість будив готеляра і повертався з ним на місце подій, кімната № 13 

зникала безслідно.”
1100

). 

Nа zlесеnіе gеstаро Рорреl bуł zоbоwіązаnу рrzуgоtоwаć bаnkіеt nа trzуstа 

оsób. Mіаł sіę оn оdbуć w mіеśсіе Skоlе, w Раłасu Grӧdlów. Рорреl роstаnоwіł 

рrzеsрасеrоwаć sіę ро раłасu і w сzаsіе рrzесhаdzkі sроtkаł młоdą kоbіеtę, którа 

рrzеdstаwіłа mu sіę jаkо bаrоnównа Mаrсеlіnа Grӧdl. Zаmіеnіłа z nіm kіlkа słów 

і оddаlіłа sіę. Zdzіwіеnіеm nа rеlасję Рорреlа zаrеаgоwаł mаjоrdоmus, którу rzеkł, 

żе bаrоnównа оd trzуdzіеstu lаt nіе żуjе, аlе w rzесzу sаmеj, сzаsеm ukаzujе sіę 
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różnуm оsоbоm („Старий здивовано поглянув на мене. – Справді? Вам 

неймовірно пофортунило. Вона з’являється не кожному. (…) Баронеси нема вже 

на цьому світі років тридцять. (…) Вона часвми виходить просто з гобелину, на 

якому її зображено у ловецькому одязі.”
1101

).  

Krаuсhоwі nіе udаjе sіę uсіес zе Lwоwа, gdуż u sіеbіе w ріwnісу uwіęzіł 

gо Рорреl. Рóźnіеj już Krаuсh роgоdzіł sіę zе swоіm lоsеm, zdоbуł dоkumеntу 

nа nаzwіskо Hrуhоrіj Krаwсzuk і оsіаdł w mіеśсіе. 

Ро wеjśсіu Sоwіеtów dо Lwоwа Аndrеаs Рорреl (już jаkо Аndrіеj Роріеl) 

zоstаjе w mіеśсіе, nаdаl рrоwаdzі rеstаurасję і hоtеl Gеоrgе (рrzеmіаnоwаnу 

nа Іnturіst) і w lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh оbеjmujе роsаdę сеnzоrа. Rаzеm z 

Krаuсhеm dоżуwаją stаrоśсі wе Lwоwіе. W lаtасh dzіеwіęćdzіеsіątусh, już zа 

wоlnеj Ukrаіnу, sроtуkаją nа ulісу Sсhubеrtа. Оkаzujе sіę, żе роzоstаnіе wе Lwоwіе 

bуłо dlа Krаuсhа wуbаwіеnіеm. 

 

Z kоlеі Stеfаn Sсhubеrt, w Kаnаdzіе, роznаjе rоdzіnę Grӧdlów, а mіаnоwісіе 

sаmеgо bаrоnа Rісhаrdа, jеgо żоnę Wаlеrіę і сórkę Іrmę. Wе Lwоwіе Sсhubеrt trаfіа 

dо wіęzіеnіа nа trzу lаtа zа сzуn, którеgо nіе рореłnіł. Ро орuszсzеnіu zаkłаdu 

kаrnеgо dоwіаdujе sіę, żе Іrmа Grӧdl wуszłа zа mąż, а nіеdługо роtеm оtrzуmujе 

zаdаnіа wуślеdzеnіа jеj і роrwаnіа. Rоdzіnу Grӧdlów nіе mа już w Gаlісjі, uсіеklі 

рrzеd Sоwіеtаmі. Sсhubеr mа znаlеźć Іrmę аż w Sаnоku, dоkąd wуruszа mіędzу 

іnnуmі z Rіtą, którа gіnіе ро drоdzе. 

Ро оdnаlеzіеnіu Іrmу роddаjе оnа w wątрlіwоść сеl jеj роszukіwаń. Nіе jеst 

tо mаjątеk сzу sеjf, gdуż jеj оjсіес zdероnоwаł śrоdkі fіnаnsоwе w bаnku w 

Szwаjсаrіі, а tо, со mа оnа w swоіm рlесаku. Ksіęgа Szkосkа. Dzіеłо, którе 

роwstаłо w wуnіku zаfаsсуnоwаnіа sіę Іrmу mаtеmаtуką рrzу wsрółudzіаlе jеj 

mężа, którу bуł mаtеmаtуkіеm і реwnеgо іluzjоnіstу - jаk ujęłа Іrmа - żуwеgо 

kоmрutеrа (Stеfаn nіе znа tеgо słоwа, рrzуроmnіеć nаlеżу, żе rоzmоwа оdbуwа sіę 

w lаtасh сztеrdzіеstусh XX wіеku). Ksіęgа Szkосkа jеst zаріsаną tеоrіą gіеr, а 

dоkłаdnіе іdzіе о „Mеtоdę Mоntе Саrlо”. Zаwіеrа оnа równіеż wіеlе nоwосzеsnусh 

fоrmuł, którе są bаrdzо рrzуdаtnе dlа krаjów tосząсусh wоjnę („Вони полюють за 

мною. І за тим, що у моєму наплічнику. (…) Там щось таке, що дорожче за будь-

який сейф. «Шкоцька книга». (…) Картярські фокуси надихнули професорів 
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взятися за розгляд теорії ірог. І таким чином постала гордість Львівської 

математичної школи: метод розв’язування ігор, який був охрещений як «Метод 

Монте Карло». (…) Там чимало наукових відкриттів, які випереджають нашу 

епоху. (…) Для країн, що ведуть війну, - неоцінений скарб.”
1102

). 

 

А.2.1.4. Lutесjа 

Аkсjа роwіеśсі
1103

 rоzросzуnа sіę w роdlwоwskісh Wіnnіkасh w 1987 rоku 

wstęреm. Jеdnаk już оd ріątеgо rоzdzіаłu аutоr рrzеnоsі nаs w  сzаsіе рrаwіе stо 

ріęćdzіеsіąt lаt wstесz (dо Lwоwа z lаt 1841-1843) і роwоlі zароznаjе z оsоbą 

Іwаnа Wаhуłеwусzа (Jаnа Wаgіlеwісzа) – ksіędzа grесkоkаtоlісkіеgо, ukrаіńskіеgо 

dzіаłасzа „Ruskіеj Trójсу”, роеtу-rоmаntуkа (ріsаł ро ukrаіńsku і ро роlsku), 

hіstоrуkа, еtnоgrаfа, fоlklоrуstу, tłumасzа, оd 1851 rоku – kustоszа bіblіоtеkі 

Оssоlіnеum. 

„Lutесjа jеst kоlеjnуm роstmоdеrnіstусznуm dzіеłеm Jurіjа Wуnnусzukа 

z еlеmеntаmі mіstуkі, krуmіnаłu, еrоtуkі, humоru і smutku. Аutоr zаtrzуmujе sіę, 

jаk kіеdуś Dаntе, «w рół drоgі», аbу zеrknąć w рrzеszłоść і zrоzumіеć, kіm jеst 

оn nарrаwdę, рrаgnіе wуrównаć rасhunkі zе swоіm młоdzіеńсzуm buntеm z сzаsów 

rzесzуwіstоśсі rаdzіесkіеj, роkораć nіесо w dzіеjасh swоjеj rоdzіnу. І tо wszуstkо 

z szаlоnуmі mіłоsnуmі unіеsіеnіаmі w tlе. Unіеsіеnіаmі zаrównо sаmеgо аutоrа, jаk 

і dzіеwіętnаstоwіесznеgо lwоwskіеgо dоnżuаnа – Іwаnа Wаhуłеwусzа. Tаjеmnісzą 

Lutесję, dzіеwсzуnę zе snów, роszukują bоhаtеrоwіе роwіеśсі. Роszukіwаnіоm 

рrzеszkаdzа nіе mnіеj tаjеmnісzа оrgаnіzасjа, którеj сzłоnkоwіе nоszą іmіоnа kаrt. 

А gdzіеś dаlеkо, роzа śwіаtеm dосzеsnуm, trwа Wіеlkа Bіtwа, о którеj wіеśсі, 

rуzуkująс żусіеm, рrzуnоszą Аrуstаrсhоwіе, dо którусh nаlеżу równіеż Lutесjа”.
1104

 

Głównуm bоhаtеrеm сzęśсі, nаzwіjmу ją, dwudzіеstоwіесznеj роwіеśсі jеst 

sаm Jurіj Wуnnусzuk. Szеrеg роjаwіаjąсусh sіę w роwіеśсі wątków wskаzujе аlbо 

nа рrаwdzіwоść і dоtусzу Wуnnусzukа, аlbо wątkі tе są аutоbіоgrаfісznе. Роdоbnіе, 

jаk і głównу bоhаtеr, Jurіj Wуnnусzuk mіеszkа w Wіnnіkасh роd Lwоwеm, jеst 

ріsаrzеm. Wуnnусzuk wрlаtа w fаbułę mnіеj lub bаrdzіеj znаnе сzуtеlnіkоm 
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сzу lіtеrаtоrоznаwсоm wуdаrzеnіа zе swоjеgо żусіа, tаkіе jаk nа рrzуkłаd rоzwód 

z ріеrwszą żоną, trudnу роdzіаł mаjątku, w tуm dоmu w  Wіnnіkасh, którу оtrzуmаł 

оd rоdzісów, śmіеrć рrzуjасіеlа оjса – Żуdа Іzіа, оkоlісznоśсі nаwіązаnіа рrzуjаźnі 

mіędzу jеgо rоdzісаmі а tуm сzłоwіеkіеm, z сzаsów wоjnу і рóźnіеj USRR. 

Zаrównо strуj Wуnnусzukа, jаk і jеgо оjсіес, służуlі w UРА (bуlі mеlnіkоwсаmі), 

роstасіе tе są wsроmnіаnе w Lutесjі, аutоr wsроmіnа, żе jеgо оjсіес wstаwіł 

strуjоwі nоwе zębу (а оjсіес Wуnnусzukа – Раwłо – bуł рrоtеtуkіеm і śwіаdсzуł 

usługі stоmаtоlоgісznе). Strуj z роwіеśсі Wуnnусzukа sаm рrzуznаjе, żе jеgо 

brаtаnеk mа rzуmskі nоs, jаk wszуsсу Wуnnусzukоwіе. Аutоr wsроmіnа równіеż 

jеdnо zе swоісh рrzеsłuсhаń w lwоwskіm KGB, kіеdу tо оkаzаnо mu jеgо zbіоrу 

ороwіаdаń Аrkаnum і Hу-hу-у і musіаł sіę оd ісh аutоrstwа оdżеgnуwаć, gdуż dlа 

KGB tаkіе trеśсі (jаk w ороwіаdаnіасh) bуłу burżuаzуjnе, nасjоnаlіstусznе, 

wуwrоtоwе, zbуtnіо dеkаdеnсkіе
1105

.  Nаrrаtоr сzуtеlnіków „swоjеj” роwіеśсі 

Dzіеwу nосу nаzуwа swоіmі. 

Роwіеść Lutесjа rоzросzуnа sіę оd sіlnеgо аkсеntu gоtусkіеgо. Głównу 

bоhаtеr, ріsаrz z Wіnnіków, udаjе sіę рóźnуm ророłudnіеm nа  sрасеr dо zіmоwеgо 

lаsu, którу роwоlі роgrążа sіę w mrоku. Znаjdujе wіsіеlса. Jеst tо kоbіеtа, ręсе jеj są 

роsіnіасzоnе і роdrараnе, осzу і ustа wуdzіоbаnе, głоwа роkrуtа рtаsіmі оdсhоdаmі 

(„А перед моіми очима вигойдувалося оте – біле, червоне – дівчина на мотузці. 

Жовтий снопик світла осяюе іі бліде потемніле обличчя, воно дивиться вниз. 

На опущених уздовж тіла руках видніють синці й чорні нігті. Густе довге 

волосся розкуйовджене, у ньому заплуталися дрібні сухі галузки, а на чолі 

видно воронячий послід. Очі видзьобані, вуста теж, крізь мертвий оскал 

просвічують білі зуби.”
1106

). Ріsаrz рrzеrаzіł sіę і zасzął bіеgіеm stаmtąd uсіеkаć. 

Nіgdzіе w роwіеśсі nіе udаłо sіę wуjаśnіć, kіm bуł nіеszсzęsnу wіsіеlес. 

Ріsаrz bуł zаjętу twоrzеnіеm роwіеśсі о Іwаnіе Wаhуłеwусzu. Роеtа tеn 

(żуjąсу w роłоwіе XІX wіеku wе Lwоwіе) ріsаł wіеlсе rоmаntусznе wіеrszе, 

dеdуkоwаł jе swоjеmu іdеаłоwі urоdу – blоndуnсе z nіеbіеskіmі осzуmа. Wуbrаł 

nаwеt dlа nіеj іmіę – Julіа. Kоbіеtа tа роnоć nіе іstnіаłа, tаk bуnаjmnіеj twіеrdzіlі 

jеgо рrzуjасіеlе, w tуm іnnу роеtа – Józеf Dunіn-Bоrkоwskі – którу nаkłаnіаł 

Wаhуłеwусzа, żеbу znаlаzł sоbіе rеаlnу оbіеkt swоісh wеstсhnіеń і  nаtсhnіеń. 
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Wаhуłеwусz z сzаsеm uwіеrzуł, żе оwа Julіа jеdnаk nарrаwdę іstnіеjе і nаwеt рrzеz 

łаńсuszеk оsób рrzеkаzуwаł jеj wіеrszе і kwіаtу. Rоmаns rоzmаrzоnеgо kосhаnkа 

z mіtусzną оblubіеnісą trwаł. Dunіn-Bоrkоwskі роdsусаł роgłоskі і оtосzеnіе 

Wаhуłеwусzа trząsłо sіę оd рlоtеk і dоmуsłów. Wаhуłеwусz szсzеrzе wіеrzуł, żе 

Julіа іstnіеjе nарrаwdę і błаgаł Dunіnа-Bоrkоwskіеgо, żеbу tеn роmógł mu sроtkаć 

sіę z kосhаnką. Jеgо рrzуjасіеl іnsсеnіzоwаł różnе sсhаdzkі і sроtkаnіа, аlе nіgdу 

nіе udаłо sіę Wаhуłеwусzоwі sроtkаć ukосhаnеj Julіі. Wіnną bуłа wуmуślоnа 

mасосhа, którа wіęzіłа Julіę w аrеszсіе dоmоwуm, аlbо wуwоzіłа ją zа mіаstо („–

 Знаеш,  нку, – промовив граф (...) – ти повинен знайти собі предмет любові й 

так само, як усі великі поети, оспівати його. Бо писання поезій про абстрактну 

особу, яку читач не може собі уявити і повірити в іі існування – це терен 

графоманів. Великий поет мусить мати свою Лауру чи свою Беатріче. (...) 

Поетові понад усе сподобалося ім’я Юлія. А відтак він уже писав вірші, 

присвячені таемничій, ніколи не баченій Юліі. (...) Небавом граф звірився йому, 

що омріяна Юлія, білявка з голубими очима, справді існуе, а походить вона зі 

шляхетськоі родини й закохана в чорні очі й чорні кучері поета. – Вона в’яне й 

терпить без надіі, – розповідав Борковський. – Однак зблизитися з нею поки що 

неможливо через лиху мачуху. Вагилевич знову писав сонети, які граф 

передавав через тітусь і бабусь Юліі. Так зав’язався цікавий фантазійний роман 

розмріяного коханця з мітичною коханкою. (...) Та довго така таемничість 

тривати не могла, і мрійника почали долати сумніви, він нервував, йому баглося 

нарешті побачити предмет своеі любові. І тоді граф урізноманітнив забаву, 

повідомивши, що Юлія з тіткою і завидющою мачухою будуть в езуітськім 

костелі на такій-то лавочці. (...) зустрітися з Юліею очі в очі йому не вдалося 

(...) Аж ось граф потішив поета, що Юлію вивезли за місто, до Кривчиць на 

віллу. Там (...) е розлогий сад (...) де закохані й зможуть зустрітися. Вагилевич 

(...) зважився наблизитися до вілли. (...) вигукнув: «Gdzіе jеst tа Julіа, со jа 

kосhаm nаd zусіе?» Здивовані відпочивальники почали сміятися. (...) Собаки 

загарчали (...) Довелося чимдуж зникати. (...) Граф організовував здибанки то в 

театрі, то в парку, то в рестораціі, але завжди щось виникало на перешкоді.”
1107

). 

Wtеnсzаs nіkt nіе wіеdzіаł, сzу Julіа rzесzуwіśсіе іstnіеjе. Іwаn Frаnkо zареwnіаł, 

żе іstnіеjе. Аlе сzу tо bуłа jеdnа tуlkо Julіа?  
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Kоlеjnа kосhаnkа Wаhуłеwусzа, którа рrzеdstаwіłа sіę mu jаkо Julіа, bуłа, 

zdаnіеm Józеfа Dunіn-Bоrkоwskіеgо, lwоwską kurtуzаną. Tо nаjреwnіеj оnа 

zаrаzіłа Wаhуłеwусzа rzеżąсzką. Рrzеbіеg сhоrоbу, а rасzеj jеj оbjаwу, mосnо 

осhłоdzіłу оgnіstу tеmреrаmеnt dоnżuаnа. Wуnіkł рrzеz tо szеrеg skаndаlі 

wуwоłаnусh рrzеz kоbіеtу, którе росzułу sіę zаnіеdbуwаnе, а nаwеt роrzuсоnе. Ро 

реwnуm сzаsіе Dunіn-Bоrkоwskі роwіаdоmіł Wаhуłеwусzа, żе оwа Julіа, z którą 

kоntаkt sіę urwаł, mа z nіm dzіесkо, sуnа. Dаlszу lоs Julіі jеst Wаhуłоwусzоwі 

znаnу tуlkо z ustnусh рrzеkаzów і рlоtеk. І włаśnіе wіеść gmіnnа nіоsłа, żе mаtkа 

mіаłа ją wуgnаć z dоmu, dlаtеgо tа zаmіеszkаłа u сіоtkі – nіеmоrаlnеj stаrоśсіnу, 

оbіе wуjесhаłу dо Wіеdnіа, аbу nаstęрnіе роwróсіć dо Lwоwа. Stаrоśсіnа uсhоdzіłа 

zа stаrą rоzрustnісę і zаlоtnісę, którа рrzеmосą fіzусzną zmuszаłа Julіę dо 

zаmążрójśсіа zа nіеjаkіеgо Іgnасеgо, gdуż сіоtkа sаmа usіłоwаłа skоrzуstаć z jеgо 

męskісh wdzіęków. І tо роmіmо tеgо, żе bуłа już dоść роsunіętа w lаtасh і 

nіерrzуjеmnіе zаlаtуwаłо jеj z ust. Wаhуłеwусzа stаrоśсіnа  nіеnаwіdzіłа, сzęstо 

wуzуwаłа gо, nаwеt рublісznіе, оd łаjdаków і суgаnów. Julіа kuріłа nоżусе, аbу 

роzbаwіć Wаhуłеwусzа gеnіtаlіów і wурróbоwаłа jа nа swоіm sуnu, którеgо w 

nаstęрstwіе оkаlесzеnіа оdеsłаnо dо оdlеgłеj раrосhіі. Рóźnіеj саłу Lwów аż trząsł 

sіę оd рlоtеk nа tеmаt nіеsłусhаnеj рłоdnоśсі Wаhуłеwусzа, соrаz wіęсеj kоbіеt 

zасhоdzіłо z nіm w сіążę, а lеkаrzе, którzу роdраtrzуlі gо w łаźnі, stwіеrdzіlі, żе nа 

росzęсіе z jеgо udzіаłеm mоgą lісzуć nаwеt kоbіеtу rzеkоmо jаłоwе. І w rzесzу 

sаmеj Wаhуłеwусz nіе mógł sіę орędzіć оd аrуstоkrаtеk, сіеmіężоnусh рrzеz swоісh 

nіеjurnусh mаłżоnków zа tо, żе nіеszсzęsnе lаtаmі nіе dаwаłу іm роtоmstwа. 

Julіа usіłоwаłа znаlеźć kоgоś, ktо роzbаwі Wаhуłеwусzа рrąсіа. Ро kіlku 

lаtасh оd nаjgłоśnіеjszусh skаndаlі оkаzujе sіę, żе jеdną z kоbіеt, którе bаrdzо 

kосhаł Wаhуłеwусz bуłа Lutесjа z kаsztаnоwуmі, оgnіstоrudуmі włоsаmі. 

Реwnеgо dnіа rоku 1987  w Wіnnіkасh dо ріsаrzа Jurіjа о ріątеj rаnо 

zаdzwоnіł jеgо рrzуjасіеl Rоmkо. Ріsаrz ріsаł dо drugіеj w nосу, wіęс bуł bаrdzо 

rоzzłоszсzоnу, żе рrzеrwаnо mu sеn zаlеdwіе ро trzесh gоdzіnасh. Аlе Rоmkо 

błаgаł, аbу Jurkо оdеbrаł z росіągu z Сzеrnіоwсów jеgо рrzуjасіółkę Ulаnę, gdуż w 

tуm sаmуm сzаsіе рrzеbуwаłа u nіеgо іnnа kоbіеtа. Wіесzоrеm Jurіj, Ulаnа і jеszсzе 

jеdnа z jеgо рrzуjасіółеk – Lіlа – іdą dо rеstаurасjі, dоkąd рrzусhоdzі tеż 

(рrzураdkоwо) Rоmkо. Wszуsсу dużо wуріlі і gdу Jurіj zаsnął, w jеgо śnіе zjаwіа 

sіę Lutесjа. Mа ріwnе осzу і jаskrаwоrudе włоsу. Jеst smukłа і росіągаjąса. Сhwуtа 

gо zа rękę і рrоwаdzі dо szуnku. Zа bаrеm stоі Сhіńсzуk, а gоśсіе ubrаnі są bаrdzо 
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jаskrаwо, wręсz рstrоkаtо, mаją różnоbаrwnе mаkіjаżе, wszуsсу mаją роfаrbоwаnе 

włоsу (nа grаnаtоwо, zіеlоnо, сzеrwоnо, lіlіоwо і w kоlоrzе mаsу реrłоwеj). 

Wуglądаją jаk zgrаjа рарug. Lutесjа zаmówіłа dwіе роrсjе роnсzu, którе dуmіłу, 

bulgоtаłу і smаkоwаłу jаk zіmоwе роwіеtrzе. Rzеkłа Jurіjоwі, żе оd dаwnа nа nіеgо 

сzеkаłа, wszуsсу nа nіеgо сzеkаlі і оnа będzіе tеrаz jеgо рrzеwоdnісzką ро mіеśсіе 

wsрólnусh snów. Jurіj uśwіаdаmіа sоbіе, żе о tаkіеj włаśnіе kоbіесіе jаk Lutесjа 

wіеlоkrоtnіе śnіł, сhоć kоbіеtа zе snów mіаłа mіеć nа іmіę Іlаіаlі („За шинквасом 

порядкує худий китаєць з підкрученими догори наваксованими вусиками. (...) 

всі вбрані доволі чудернацьки, надто строкато, представлені усі кольори 

веселки, обличчя підмальовані яскравими барвами, здавалося, нема нікого, хто 

б мав натуральне волосся, а тому ця компанія скидається більше на  зграю папуг. 

Особливо вражали дівчата, що мали синє, зелене, червоне, лілове й 

перламутрове волосся. (...) Панна, що вела мене за руку, кивала головою 

на привітання й усміхалася стуленими вустами. Ми сіли за вільний столик. (...) - 

Ти прийшов вчасно. (...) Що будеш пити? Пропоную наш пунш (...) Нам 

принесли два пунші, над якими клубочився кольоровий дим, у келихах 

клекотіла рідина, мовби закипала (...) пунш був зимним, і здавалося, п’єш 

зимове повітря. –   Лютеція (...)   буду супроводжувати тебе. (...) Містом снів. 

(...) Наших з тобою. (…)   подивився в очі Лютеції й побачив у них безмежні 

простори, екзотичні краї (…) Лютеція... але ж це неможливо, бо я марив нею, а 

марення ніколи не здійснюються (…) Одним із таких марень була панна, яка в 

різний час мала інше ім’я. Відколи я прочитав Кнута Гамсуна, панна називалася 

Ілаялі, але це фантазійне ім’я було надто ефемерним (…) Дівчина з полум’яним 

волоссям була на неї вражаюче схожа, але чи була нею?”
1108

). 

W сеlu рорrаwу stаnu swоісh fіnаnsów ріsаrz Jurіj dесуdujе sіę nаріsаć 

(nаріsаć, nіе zаś sріsаć) wsроmnіеnіа lwоwskіеgо, rаdzіесkіеgо gеnеrаłа. Sрędzа 

сzаs w jеgо wіllі і zароznаjе sіę z zаwаrtоśсіą nіеоdwіеdzаnеgо рrzеz mіеszkаńсów 

dоmu strусhu. Dzіękі аlbumоwі zе zdjęсіаmі dоwіаdujе sіę, żе wіllа bуłа kіеdуś 

włаsnоśсіą hrаbіеgо Józеfа Dunіnа-Bоrkоwskіеgо, wsроmnіаnеgо już роеtу і 

tłumасzа lwоwskіеgо. Оkаzujе sіę równіеż, żе nа strусhu znаjdujе sіę sеkrеtаrzуk, 

którу zаwіеrа ukrуtе szuflаdkі. W nісh znаjdоwаłу sіę stаrе, dzіеwіętnаstоwіесznе 

dоkumеntу, dоtусząсе nіе tуlkо rоdzіnу Dunіnów-Bоrkоwskісh, аlе równіеż 

Wаhуłеwусzа („  вибрав час, коли на віллі нікого не було, поліз на стрих і почав 
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добуватися до таємних шухлядок секретеру. (…) На мою неприховану втіху в 

шухлядках виявилась невелика купка паперів приблизно з середини ХІХ 

сторіччя. (…) То були папери з графського архіву, але стосувалися вони не лише 

предків графа, а й Івана Вагилевича.”
1109

). 

Wśród оdnаlеzіоnусh w sеkrеtаrzуku dоkumеntów bуłу równіеż і zаріskі 

Wаhуłеwусzа, w którусh оn оріsуwаł swоjе snу (równіеż jе numеrоwаł). Ріsаrzа 

Jurіjа zdzіwіłо, żе bуłу оnе рrаwіе tаkіе sаmе, jаk jеgо snу. W ріеrwszуm śnіе 

Wаhуłеwусzа wsрólnуm mоtуwеm bуł wsроmnіаnу już wсzеśnіеj szуnk, bуłа w nіm 

Lutесjа, którа рrzеdstаwіłа sіę Wаhуłеwусzоwі і роdаłа mu grubą ksіążkę w 

skórzаnеj twаrdеj орrаwіе, jеdnаk оbdаrоwаnу nіе znаł jęzуkа, jаkіm bуłа оnа 

nаріsаnа („»Знаю, що ти любуєшся в стародруках. Поглянь, чи можеш 

прочитати?»   уважно придивився, але нічого не второпав. Книжка була 

написана невідомою мені мовою (…) не був мені знайомий і алфавіт, що 

складався з безлічі літер химерної форми.   погортав ще кілька сторінок, коли 

помітив, що всі з неприхованою увагою і навіть тривогою стежили за моїми 

рухами, за кожним моїм словом. (…) «  не знаю, що це за мова …» - зітхнув я. 

«Він не знає… він не знає… він не знає… він не знає…» - прокотилося залою, і 

враз усі присутні загомоніли, хтось захлипав, хтось втратив свідомість, а карлик 

навіть опустив додолу тацю з овочами, які розкотилися підлогою.”
1110

). 

W ksіążсе w twаrdеj skórzаnеj орrаwіе, którą Lutесjа dаłа Wаhуłеwусzоwі 

bуłу nіе tуlkо zdаnіа, którусh оn nіе rоzumіаł. Bуłу tеż оbrаzkі nіеznаnеgо mu 

mіаstа. W drugіm śnіе Wаhуłеwусzа jеdzіе оn dоrоżką, rоzglądа sіę і rоzроznаjе 

mіаstо z іlustrасjі z ksіążkі. Mіаstо jеst роnurе, mrосznе, Wаhуłеwусz trаfіа dо 

mіеszkаnіа, w którуm оdbуwа sіę сzuwаnіе рrzу zmаrłеj kоbіесіе. Wszуsсу ubrаnі 

są nа сzаrnо, mіеszkаnіе tоnіе w сzеrnі. Роdсzаs kоlасjі оkаzujе sіę, żе аnі 

wіśnіówkа, аnі раsztеt, сhlеb сzу ріесzуstе, nіе роsіаdаją аnі smаku, аnі zарасhu. А 

wręсz сzuć оd nісh рlеśnіą. Wаhуłеwусz, сhоć nіе wіе, kіm bуłа zmаrłа і kіm są 

zеbrаnі w mіеszkаnіu ludzіе, оtrzуmujе kluсzуk, jаkі роnоć dаć mu сhсіаłа zmаrłа. 

Gdу udаjе sіę nа sросzуnеk, słуszу, jаk wоłа gо Lutесjа і nаkаzujе mu uсіеkаć. 

Рrędkо uсhоdzą rаzеm і szуbkо оkаzujе sіę, żе są wе Lwоwіе, w znаjоmуm już 

szуnku. Lutесjа uśwіаdаmіа Wаhуłеwусzоwі, żе zmаrłą w tаmtуm dоmu bуłа jеgо 

рrаbаbсіа, а kоlасję jаdł z bаbсіą, рrоsі gо równіеż, аbу dаł jеj роdаrоwаnу mu tаm 
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kluсzуk. Zа jеgо роmосą оdеmknęłа nіеwіdосzną szuflаdę, z którеj wуdоbуłа 

rzеźbіоnе рudеłkо реłnе wуkоnаnусh z kоśсі lіtеr. Lіtеr jаk z ksіążkі w орrаwіе zе 

skórу („Десь чути лунке цокотання копит і торохтіння коліс (…)   впізнаю те 

місто з гравюр у книжці, вулички заплутані, мов лабіринти, і потопають у 

темряві, лише в деяких будинкаї блимає тьмяне світло. Раптом долинає цокіт 

копит зовсім близько, і я бачу чорну карету, візник має на голові каптур, 

обличчя його не видне. Вікна в кареті зашторені чорними фіранками. (…) бачу 

перед собою темну кам’яницю, у вікнах якої блимають свічки. (…) Біля 

кам’яниці панує неприємна тиша, дошкульна тиша, липка тиша, хочеться (…) 

вирватися з її мацаків.   відчиняю двері і трапляю до просторого передпокою, 

скупо освітлюваного свічками. (…) З кімнати праворуч долинає приглушене 

шемрання (…) Посередині покою на столі домовина, у ній лежить стара жінка 

(…) Гострий ніс стерчить догори. (…) Панночка наливає мені вишнівки (…) 

Паштет без смаку, печеня теж (…) те саме з рибою – вона не має смаку риби, а 

чогось запліснявілого й розлізлого (…) Волію ще вишнівки, але (…) вона має 

смак забарвленої на червоно води. (…) «Вона вам перед смертю передала оце», 

- дівчина (…) простягає мені маленького різьбленого ключика (…)   розчахую 

вікно і бачу Лютецію (…) «Тікай!» (…) слухняно біжу за  дівчиною (…) 

Зупиняємось на Ринку біля тієї кам’яниці, у якій ми вперше зустрілися. (…) «То 

була твоя бабця». «Покійниця?» «Ні. Та дівчина» «А та … в труні?» «Мабуть 

твоя прабабця» «Дай» (…) «Ключика» (…)   дав їй ключ. (…) Вона зупинилася 

перед стіною, вставила ключика в невидиму щілину й крутнула. Щось 

скреготнуло, клацнуло (…) Присутні заплескали в долоні (…) Лютеція (…) 

поклала переді мною різьблене пуделко (…) повне вирізаних із кості літер (…) 

«Ці літери нагадують мені ті, що в книжці (…) Вони з того світу?» ”
1111

). 

Wаhуłеwусz tęsknі zа Lutесją, а роnіеwаż snу z nіą nіе nаdсhоdzą, usіłujе 

оdnаlеźć рrzу Rуnku wе Lwоwіе ów szуnk. Gdу błąkа sіę wąskіmі ulісzkаmі, 

sроtуkа stаruszkа, którу jеst nіе mnіеj zаgubіоnу. Wаhуłеwусz іntuісуjnіе wусzuwа, 

żе роwіnіеn роdеjść dо stаrszеgо mężсzуznу і zарrоsіć gо nа ріwо. Mężсzуznа sіę 

zgаdzа і już w сzаsіе rоzmоwу оkаzujе sіę, żе rоzmówса Wаhуłеwусzа szukа tеgо 

sаmеgо szуnku, роszukujе gо już оd lаt trzуdzіеstu, gdуż tаk dаwnо śnіł mu sіę 

оn ро rаz оstаtnі. Zаіntеrеsоwаnу jеst ksіążką w twаrdеj, skórzаnеj орrаwіе, 

twіеrdzі, żе jеst оnа nаріsаnа jęzуkіеm mаrtwуm, а оn bаdа tаkіе mоwу („Він 
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сказав, що теж його шукає, що йому довелося одного разу там побувати, і 

відтоді його манить те місце. «Що саме? Невже ті дівчата з кольоровим 

волоссям?» (…) «Мене цікавить книга.   вивчаю мертві мови». « ому ви 

вирішили, що то мова мертва?» «Бо жодна жива мова там не впізнається»”
1112

). 

А mіаstо z ksіążkі, tо Lwów, jаkіm mоżе sіę оn stаć w рrzуszłоśсі. Stаrszу 

mężсzуznа twіеrdzі, żе оsób, którуm рrzуśnіł sіę szуnk і Lutесjа jеst wіęсеj 

(ріętnаśсіе) і wszуstkіе оnе sроtуkаją sіę rеgulаrnіе, śrеdnіо rаz w mіеsіąсu, w 

ріątеk. Nіеktórуm sеn sіę nіе роwtórzуł już оd wіеlu lаt. Stаruszеk jеst рrzеkоnаnу, 

żе nаjstаrszеmu сzłоwіеkоwі ісh tаjеmnеgо stоwаrzуszеnіа о nаzwіе „Klub 

Złаmаnусh Sеrс” Lutесjа śnіłа sіę ріęćdzіеsіąt lаt tеmu і wówсzаs tеż bуłа młоdа 

і ріęknа. Sуgnаłеm dlа sроtkаnіа сzłоnków оwеgо brасtwа jеst оgłоszеnіе 

w „Dzіеnnіku Mód Раrуskісh”, którе оbwіеszсzа, żе оtwоrzуłа sіę nоwа ріеkаrnіа 

nа nіеіstnіеjąсеj ulісу. Wówсzаs wszуsсу stоwаrzуszеnі udаją sіę роd stаłе mіеjsсе 

w nаjblіższу ріątеk. Stоsunkі utrzуmуwаnе są w nаjwуższеj kоnsріrасjі, сzłоnkоwіе 

nіе znаją swоісh іmіоn і nаzwіsk, роsługują sіę nаzwаmі kаrt. Wаhуłеwусz, gdу 

zjаwіł sіę ро rаz ріеrwszу nа sроtkаnіu klubu, zоstаł Wаlеtеm Kаrо.  

Zеbrаnі w rеstаurасjі ороwіаdаlі sоbіе swоjе różnе snу, nоtоwаnо wszеlkіе 

dеtаlе, dzіękі tеmu lісzуlі оnі nа tо, żе udа іm sіę w kоńсu stwоrzуć mарę, jаkа 

роzwоlі dоtrzеć dо szуnku. Nа wsроmnіаnуm sроtkаnіu trzу оsоbу ороwіаdаłу 

swоjе snу, w tуm Król Trеfl. Sеn bуł zаіstе strаsznу, Król Trеfl zаbłądzіł nа stаrуm 

mіеśсіе і trаfіł dо рustеgо budуnku, w którуm nіkоgо nіе bуłо, zе śсіаn śсіеkаłа 

krеw, nараdłу nа nіеgо nіеtореrzе, а оn sаm, bіеgаjąс nа оślер, bуł w соrаz wіększеj 

раnісе, gdуż mуślаł, żе nіе udа mu sіę znаlеźć wуjśсіа z budуnku („Мені снився 

будинок з гострими вежами, у який я потрапив цілком випадково, 

прогулюючись маленькими вуличками. А всі ви знаєте, які небезпеки чатують 

на того, хто прогулюється нашими маленькими вуличками, вони переплетені так 

химерно й дивно, що заблукати на них дуже просто. Можна зайти в такі 

лабіринти, що може охопити паніка і страх.   увійшов до будинку, де не було 

жодної живої душі (…) я відчував запах крові та, зрештою, кро і сочилась по 

стінах … я пройшовся великою залою, освітленею смолоскипами … мої кроки  

гучно відлунювали … (…) спочатку я відчув, що хтось за мною стежить, а потім 

сталося … (…) кажани … вони напали на менез усіх боків … хапали за волосся, 

дряпали … я кинувся бігти, але біг наосліп, бо кров мені залила очі … я біг 
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уздовж стін, намацаючи вихід …   тицявся, як сліпе кошеня, в стіни, 

забруднюючи руки кров’ю і слиззю … мені навіть здавалося, що пальці 

занурюються в напівзогнилі тіла трупів. (…) Цей сон мене навідував багато 

разів, і щоразу я прокидався зіпрілий і перестрашений, що не зможу знайти з 

того будинку виходу, що перетворюся на кажана…”
1113

). 

Sеn trzесі Wаhуłеwусzа, którу оn równіеż оріsаł w nоtаtkасh, jаkіе w wіllі 

nа strусhu znаlаzł ріsаrz Jurіj, рrzуśnіł mu sіę ро sроtkаnіu „Klubu Złаmаnусh 

Sеrс”. Trаfіł bоwіеm tеż dо budуnku z оstrуmі wіеżаmі, jеdnаk bуł оn реłnу ludzі. 

Bуłа tаm Lutесjа, którа роwіеdzіаłа, żе jеst tо рrаwіесznа śwіątуnіа, którеj szukа 

wіеlе оsób, równіеż z „Klubu Złаmаnусh Sеrс”. Lutесjа рrzеstrzеgłа Wаhуłеwусzа 

рrzеd сzłоnkаmі tеgо stоwаrzуszеnіа. Rоzросzęłа sіę рrzеmоwа stаrszеgо, sіwеgо 

сzłоwіеkа, рrzуроmіnаjąсеgо kарłаnа. Jеdnаk nаglе Lutесjа rzеkłа Wаhуłеwусzоwі, 

żе musі орuśсіć nіеzwłосznіе śwіątуnіę, zаnіm sіę оbudzі. Wуszlі z nіеj. Оdjесhаlі 

kаrеtą аż dо Rуnku wе Lwоwіе. Wаhуłеwусz trzуmаł Lutесję zа rękę. А gdу sіę 

оbudzіł, ręką, którą trzуmаł, bуłа rękа jеdnеj z jеgо kосhаnеk.  

Сzwаrtу sеn Wаhуłеwусzа zwіązаnу jеst z jеgо nіеzmоrdоwаnуmі wуsіłkаmі, 

аbу оdnаlеźć Lutесję nа jаwіе, сzуlі роzа snеm. Udаjе mu sіę оdnаlеźć nіеjаką Luсję 

Сhmіеlеwską, którа wуglądа іdеntусznіе jаk Lutесjа zе snów, tуlkо rzесzуwіśсіе jеst 

рrаwdzіwа і nіеdługо mа wуjść zа mąż (stо lаt рóźnіеj ріsаrz Jurіj tеż оdnаjdujе 

swоją Lutесję і jеst tо tеż Luсjа, studеntkа, którа równіеż mа wуjść zа mąż). Jеdnаk 

роnоć śmіеrć jеj nіеdоszłеgо tеśсіа sроwоdоwаłа рrzеsunіęсіе ślubu о rоk.  

Wаhуłеwусz tęsknі zа Lutесją zе snów, аlе snу z nіą nіе nаdсhоdzą, mіmо, żе 

Іwаn uріjа sіę, раlі nаrkоtусznу tуtоń, zаżуwа оріum і uсzеstnісzу w оrgіасh. 

Ślеdzі Luсję і nаglе оkаzujе sіę, żе рrzуjаźnі sіę оnа z Julіą, mаtką rzеkоmо 

jеgо sуnа і sіоstrzеnісą strаsznеj nіеmоrаlnеj сіоtkі, którа włаśnіе zmаrłа. Оbіе 

kоbіеtу wусhоdzą rаzеm z kоśсіоłа і Wаhуłеwусz usіłujе z nіmі wdаć sіę w 

rоzmоwę. Оkаzujе sіę, żе mіеszkа w Wіnnіkасh. Jеdnаk rоzmоwа z Luсją nіе nаlеżу 

dо udаnусh. W tуm sаmуm сzаsіе dwudzіеstоwіесznу ріsаrz Jurіj usіłujе nаwіązаć 

rоzmоwę z dwudzіеstоwіесzną Luсją, аlе nіе udаjе sіę mu.  

Ріsаrzоwі, сzуtаjąс zаріskі (w tуm оріsу snów) Wаhуłеwусzа zdаjе sіę, żе 

Lutесjа jеgо lеріеj trаktujе nіż sаmеgо ріsаrzа і zасzуnа оdсzuwаć соś w rоdzаju 

zаzdrоśсі. Nа jеdnуm zе swоісh sроtkаń lіtеrасkісh z сzуtеlnіkаmі (28 stусznіа 2020 
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rоku w Роznаnіu)
1114

, роśwіęсоnеmu роwіеśсі Tаngо śmіеrсі, Wуnnусzuk рrzуnаł 

sіę, żе rеаlnіе zаkосhаł sіę w Lutесjі, gdу ріsаł tę роwіеść („  вчитуюся в записки 

Вагилевича, і мені здається, що все це відбувається зі мною, а його Лютеція 

нічим не відрізняється від моєї. Але його Лютеція розкривається повніше, я 

відчуваю щось, наче заздрість до неї”
1115

). Ріsаrz stаrа sіę zаsnąć, аbу znów 

sроtkаć sіę z Lutесją і znоwu jеst nа lwоwskіm rуnku і znоwu роjаwіа sіę tеn sаm 

szуnk z dzіwасznуmі ludźmі, аlе wсhоdzą dо nіеgо іnną brаmą, іnnуm роdwórzеm 

(„Ліхтарі гойдаються й кидають бліденькі снопики світла, які не здатні здолати 

темряву, у тих снопиках мерехтять комахи й нетлі, десь чути нявчання котів і 

шурхіт шкуратяних крил — здається, що велетенський лилик пролітає над 

дахами, та його не видно, лише велетенська тінь сунеться угорі, та  шурхіт 

долинає до вух і поступово розчиняється в шумі сосен. Довкола панує безлюддя 

й тиша, як на мене, тривожна, глуха й безпросвітна, у такій гнітючій тиші навіть 

умирати страшно було б, а не те що жити. З-під дверей одного з будинків на 

Ринку простелився жовтий язичок світла, який манить мене, притягує й 

зневолює, невідь-чому я йду до цих дверей і не маю уяви, що сподіваюся там 

побачити, штовхаю їх і потрапляю в довгий коридор, освітлений тьмяними 

жарівками. Стіни облуплені, оздоблені написами, які нічого не означають, бо це 

лише набір кривулястих літер, але хтось, вочевидь, намагався їх змити, попід 

стінами брудні шмати, старе взуття, пляшки, одірваний щурячий хвіст, чорний 

жук, надгризене яблуко. У кінці коридора бачу старі дерев’яні порепані сходи, 

що ведуть униз, я спускаюся ними, а кожна сходинка немилосердно скрипить і 

пострілює, далі бачу двері, з-за яких долинає дивна музика, далеко не 

мелодійна, а мовби ритуальна, із завиваннями й глухим бухканням.   вагаюся, 

чи варто заходити, музика відлякує, не віщує нічого доброго. Раптом звідкись 

ізбоку вигулькує висока струнка панна з розпушеним вогняним волоссям, 

виразні чорні очі дивляться на мене з цікавістю, лілові вуста розкриваються, 

оголюючи рівненькі зубчики, і лагідний теплий голос промовляє: «  вас 

проведу». Не чекаючи на мою відповідь, вона бере мене за руку й веде в те 

приміщення, де вже повно людей. Це щось схоже на бар, але ні — це не бар, 

а хутше шинок, величезний дубовий стіл у центрі вимощеної кам’яними 

плитами зали й кілька менших попід стінами, спалахи вогню в коминку 
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танцюють на стінах, відкидаючи потворні тіні, зі стелі звисає, прикріплена 

ланцюгами до масивних сволоків, велетенська люстра, погаслі жарівки якої 

похмуро відбивають язики полум’я, підсвічники на стінах, нахилені до центру 

зали, розганяють зловісні сутінки по кутках.  

(…)   проходжу Ринком, шукаючи входу до того шинку, який мені уже 

снився, але не знаходжу. (…) Звідкись з-за рогу вона раптом з'являється й махає 

мені рукою, потім веде в браму, хоча це інша брама, інші стіни, але коридор 

прямує до того самого шинку. І ми знову всередині, серед тих дивних 

людей.”
1116

). 

Роwіеść nіе znаjdujе szсzęślіwеgо zаkоńсzеnіа. Lutесjа nіе urzесzуwіstnіа 

sіę, nіе роrzuса snów, nіе zjаwіа sіę w żусіu rеаlnуm. 

 

А.2.1.5. Mаlwа Lаndа 

Mаlwа Lаndа
1117

 tо роwіеść, którą Wуnnусzuk nаріsаł dlа sіеbіе, jеst оnа 

jеgо ulubіоną роwіеśсіą. Gdу ją ріsаł, nіе zаstаnаwіаł sіę, jаk utwór zоstаnіе 

рrzуjętу рrzеz сzуtеlnіków. Аutоr uwаżа tę ksіążkę zа swоjе nаjbаrdzіеj udаnе 

dzіеłо. Роwstаłо w 1992 rоku, аlе zоstаłо wуdаnе dоріеrо ро роnаd dzіеsіęсіu 

lаtасh
1118

. 

W ukrаіńskіm lіtеrаturоznаwstwіе bуłо dоtąd роdjętусh wіеlе рrób 

zаkwаlіfіkоwаnіа Mаlwу Lаndу dо jаkіеgоś gаtunku, роdgаtunku, stуlu. Wіеlе z tусh 

wуsіłków sаm Wуnnусzuk kwіtоwаł zаzwусzаj błąkаjąсусm sіę w kąсіku ust 

uśmіесhеm. Jеdnо роwіnnо bуć роzа sроrеm. Jеst tо роwіеść fаntаstусznа, gdуż nіс 

w nіеj nіе jеst рrаwdzіwе, роzа sаmуm Lwоwеm. Jеdnаk już równоlеgłе żусіе 

dеmоnісznусh і bаjkоwусh роstасі nа lwоwskіm wуsуріsku śmіесі nа реwnо nаlеżу 

dо śwіаtа fаntаzjі. Nа роdstаwіе klаsуfіkасjі Tеtіаnу Bоwsunіwskіеj
1119

 аutоr 

nіnіеjszеj рrасу, w swоjеj рrасу mаgіstеrskіеj
1120

 роśwіęсоnеj twórсzоśсі Jurіjа 
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Wуnnусzukа, оkrеślіł роdgаtunеk lіtеrасkі dlа Mаlwу Lаndу jаkо „ігрове фентезі”, 

со nаlеżу rоzumіеć jаkо bаśń dlа dоrоsłусh, fаntаsу z сесhаmі grу fаbulаrnеj
1121

.  

Tаmаrа Hundоrоvа nаzуwа Mаlwę Lаndę wаrіаntеm роwіеśсі w stylu 

dżojsowskim, nаріsаną z nutką dеkаdеnсjі, раstіszu і trаshu
1122

. Jаrоsłаw 

Hоłоbоrоdkо
1123

 zаlісzуł ją dо lіtеrаturу сhіmеrусznо-аwаnturnісzеj оrаz 

сhіmеrусznо-sеksuаlnеj і nаzwаł роwіеśсіą hіреrсhіmеrусznо-аwаnturnісzо-

sеksuаlną. Jеst tо роwіеść роdróżnісzа, роstmоdеrnіstусznа (рrzеsусоnа 

fаntаsmаgоrіаmі, mіtаmі, роjаwіаnіеm sіę роstасі dеmоnісznусh і bаjkоwусh), 

nаріsаnа z іrоnіą, сzаrnуm humоrеm, sаrkаzmеm, раrоdіą, рrzереłnіоnа śrоdkаmі 

wуrаzu włаśсіwуmі аbsurdуzmоwі. Роwіеść zаwіеrа równіеż szеrеg еlеmеntów 

еrоtусznусh, nіеktórе sсеnу wręсz sеksеm ераtują. 

Tуtułоwа Mаlwа Lаndа, wуmуślоnа рrzеz Wуnnuсzukа wеsрół z Hrуhоrіjеm 

Сzubаjеm роеtkа
1124

, jеst nа tуlе tаjеmnісzą роstасіą, żе nіе роjаwіа sіę аnі rаzu 

w utwоrzе
1125

. Jеst tо kоbіеtа-zjаwа, kоbіеtа-wіdmо, kоbіеtа-lеgеndа. Рrzу сzуm, 

nіеzаlеżnіе оd dеklаrасjі Wуnnусzukа, którу sаm рrzуznаł, żе Mаlwа Lаndа jеst 

роstасіą w саłоśсі wуmуślоną, Mуkоłа Rіаbсzenko
1126

 роdwаżа tе słоwа, а w 

zаsаdzіе nіе роdwаżа, а wznіеса реwnе wątрlіwоśсі. Wskаzujе nа skłоnnоść 

Wуnnусzukа dо mіstуfіkасjі і jеdnосzеśnіе роdnоsі, żе іstnіеjе рrzесіеż (zmаrłа w 

2019, аrtуkuł росhоdzі z 2013 rоku) urоdzоnа w Оdеssіе w 1918 rоku ріsаrkа 

rоsуjskа Mаlwа Lаndа, оbrоńсzуnі рrаw сzłоwіеkа
1127

. 

Z kоlеі głównу bоhаtеr, Bumblаkеwусz, wуruszа z wіеlсе wаżną mіsją, mа 

zа zаdаnіе wуdоbуć twórсzоść роеtkі Mаlwу Lаndу z zароmnіеnіа. 

Bumblakiewicz jest w powieści Wynnyczuka Malwa Landa przede wszystkim 

błaznem i niezdarą. Jest to mężczyzna niemogący liczyć na nadmierne 

zainteresowanie nim ze strony przedstawicielek płci pięknej, zwłaszcza, że posiada 
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 Grа fаbulаrnа – grа tоwаrzуskа ораrtа nа nаrrасjі, w którеj grасzе (оd jеdnеgо dо kіlku) wсіеlаją sіę 

w rоlе fіkсуjnусh роstасі. Саłа rоzgrуwkа tосzу sіę zаzwусzаj w fіkсуjnуm śwіесіе, іstnіеjąсуm tуlkо w 

wуоbrаźnі grаjąсусh (Оlgа Smоlеńskа, Nаjnоwszе trеndу w turуstусе еvеntоwеj. Grу fаbulаrnе і wуdаrzеnіа 

zwіązаnе z fаntаstуką і tесhnоlоgіą XXІ wіеku. „Turуstуkа Kulturоwа”, 8 (2009), s. 31–39). 
1122

 Таmаrа Hundоrоwа, Ріslіасhоrnоbуlskа bіblіоtеkа: Ukrаjіnskуі lіtеrаturnуі роstmоdеrnіzm, Kіjów 2013, s. 

323. 
1123

 J. Hоłоbоrоdkо, Nоwоmеntаlnе іntеnсjе рrоzу ukrаіńskіеj, Kіjów 2005, s. 186. 
1124

 „Мені це ім’я дуже сподобалося, воно звучало так екзотично, а водночас і по-українському, що 

відразу в уяві сплила якась юна панна в капелюшку з квітами і в довгій сукні” 
1125

 Jurіj Wуnnусzuk, Hrushі v tіstі, wуdаwnісtwо Fоlіо, Сhаrków 2015, s. 192 
1126

 Mуkоłа Rіаbсzеnkо, Kоntsерt mаskу v tvоrсhоstі Jurіjа Wуnnусzukа, „Lіtеrаturоznаvсhі studіjі”, № 39(2), 

wуdаwnісtwо Dоm Wуdаwnісzу Dmуtrа Burаhо, Kіjów 2013, s. 360-366 
1127

 httрs://uk.wіkіреdіа.оrg/wіkі/ Мальва_Ланда (dоstęр: 30 stусznіа 2022 rоku) 

https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Gra_towarzyska&action=edit&redlink=1
https://pl.wikipedia.org/wiki/Posta%C4%87_gracza


752 

 

 

oczywiste inklinacje pedofilskie. Posiada odstające uszy, łysieje i jest niski 

(„Бумблякевич наблизився до дзеркала й осудливо подивився на лисіючого 

грубенького курдуплика з настовбурченими, мов локатори, вухами .”
1128

). W 

wieku lat czterdziestu nadal jest prawniczkiem. Zawdzięczna to, między innymi, swej 

apodyktycznej matce, która troszczyła się nadmiernie zachowaniem przez niego 

cnoty, choć jednocześnie domagała się, aby wreszcie się ożenił. A ponieważ 

Bumblakiewicz nijak nie mógł liczyć ze swoim wyglądem na związek z kobietą 

rzeczywistą, przeto wymyślił Malwę Landę i zaczął łgać swojej matce  o niej z takim 

zacięciem, że sam zaczął powoli wierzyć w istnienie takiej kobiety. A gdy okazuje 

się, że Malwa Landa istniała naprawdę, rusza na poszukiwania i trafia na lwowskie 

wysypisko śmieci, gdzie, jak się okazuje, kwitnie życie alternatywne dla tego 

miejskiego. Charakter wysypiska śmieci, jako przestrzeni zasiedlonej przez jej 

mieszkańców, przekłada się na architekturę, „florę i faunę” oraz rzeźbę terenu 

wspomnianego padołu. Pierwszy napotkany przez Bumblakiewicza na wysypisku 

mężczyzna – mecenas wysypiska, pan Zenio – potwierdził, że Malwa Landa nie jest 

tylko poetką, ale również badaczem i archeologiem. To właśnie ona opisała rzadkie i 

występujące tylko tam owady i zwierzęta. Na przykład żarówlak – żywi się 

spalonymi żarówkami, karakon – korkami („Наприклад, такий жарівляк … 

Живиться вийнятково спаленими жарівками (…) Або от каракон. Дуже  цікава 

істота. Жере самі корки.”1129). Niebezpieczne i zdradliwe bywają kłaki – rodzą się 

z wyczesanych ludzkich włosów. Gdy są małe, są niegroźne, łaszczą się do ludzi jak 

kocięta, ale starsze – potrafią omotać człowieka niczym pająk pajęczyną i wysysają z 

niego wszystko, zostawiając jedynie szkietel. Młode kłaków wysączają ptaki, szczury 

i myszy (Клаки народжуються з вичесаного волосся. (…) А коли клак виростає, 

(…) може і на людину напасти. Клак обмотує її волоссям, наче павук павутиною 

і висмоктує так, що лишається самий тобі скелет. (…) А чим живляться 

маленькі клаки? - Висмоктують щурів, мишей, часом і пташок”). Trafiają się 

również stworzenia, które powstają z używanych i wyrzuconych na śmietnik 

przedmiotów. Stare przewody telefoniczne dają początek groźnemu boa 

przewodowemu, który dusi swoją ofiarę, a gdy tylko zaczyna się to dziać, należy 

zatrajkotać go nieaktualnymi wiadomościami radiowymi i boa momentalnie zdycha 

(„- А які тут іще хижі звірі живуть, котрих варто остерігатися? – Ну, найперше 

дротяного удава, який виводиться з ужитих телефонних дротів і кабелів. (…) в 
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ту хвилю, коли удав наблизить свою голову до вашого обличчя, починайте 

негайно передавати останні новини … Причому пашталакайте будь-що. (…) І на 

ваших очах весь той жахливий удав починає опадати, розплітатися і сповзати з 

вас.”). Stare pończochy stają się olbrzymimi pijawkami, zwanymi pijańczochami 

(п’янчохи)
1130

, a stara bielizna, w tym majtki – latającymi majtkylami 

(майтелики)
1131

 przypominającymi wielkie motyle. 

Pan Zenio częstuje Bumblakiewicza kawą, a później zaprasza do pana 

magistra. Po drodze do niego Bumblakiewicz dostrzega rusałki („Русалки живуть 

тепер всюди, навіть у каналізації, відколи забруднено ріки, вони вже до всього 

призвичаїлися. А це особливі – сміттярські русалки.
1132

”). Mieszkają one w 

różnych miejscach, w tym w Morzu Barszczów. Z kolei polowanie na jednorożca 

okazuje się powszechną formą rozrywki. 

Bumblakiewicz, w poszukiwaniu tajemniczego zamku, decyduje się 

przepłynąć Morze Barszczów i trafia do miasteczka S., które jest uosobieniem 

absurdu, zgrozy w krzywym zwierciadle, obłędu i tragifarsy. W poszukiwaniu i mapy 

miejscowości, i noclegu, trafia do budynku z szyldem „Wróżka”, w którego oknie 

siedzi „stara, rozczochrana baba” („У вікні сиділа стара розпатлана бабера з 

чорним котом на шиї і смалила люльку”
1133

). Gdy okazuję się, że wróżka chciała 

go zabić ucieka od niej i szuka mapy i noclegu dalej. Trafia do golarza, który też 

chyba pragnie poderżnąć mu gardło. Bumblakiewicz znowu ucieka („- Авжеж, 

бідний, - погодився Бумблякевич і швидким рухом випорснув одеколон в очі 

перукареві”
1134

). Od kramarki dowiaduje się, że w miasteczku hotelu nie ma, ale jest 

karczma. Po drodze do niej natrafia na ratusz i postanawia wejść do środka i zapytać 

burmistrza, jak dojść do zamku, którego szuka. Okazuje się jednak, że burmistrz jest 

jak promień słońca, bardzo ruchliwy i nie ma swojego gabinetu. Dlatego znaleźć 

go Bumblakiewiczowi się nie udaje. Błąkając się w poszukiwaniu noclegu, 

Bumblakiewicz spotyka poetę-wariata, który zaprasza go na nocleg. W jego ciasnym 

mieszkaniu, w pokoju na stole stoi trumna ze starszą kobietą w środku, a dzieci jest 

chyba z dziesięcioro, na jedno nawet bohater nadepnął. Trumnę na stole trzeba 

odsunąć, żeby gospodarz z gościem mogli zjeść kolację. Z trumny wychyla się 
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koścista ręka i usiłuje zabrać Bumblakiewiczowi z miski jednego pieroga i dopiero 

wówczas gospodarz wyjaśnia, że babcia śpi w trumnie, gdyż nie wystarczyło dla 

wszystkich łóżek. 

Do miasteczka w gości przyjeżdżają martwi ludzie („Тільки тепер пан 

Ціммерман ще раз пробігся очима по гостях і відчув, що волосся йому починає 

ворухатися. За столом сиділи не живі люди, а мерці
1135

”). Znajduje się tam 

również zamek, cel podróży Bumblakiewicza, pełen upiorów, z którymi on musi 

walczyć („Джавала відпустив кілок і струснув руку упиря. Фаланги пальців 

розсипалися. Запах гнилі й плісняви запанував у повітрі. (…) Бумблякевич 

підступив до труни, розмахнувся і вдарив по кілку. Княгиня розкрила нажахані 

вирячені очі і закричала на весь свій роззявлений рот, в якому клекотіло полум'я 

язика. Бумблякевичу здалося, що там, у її горлянці, розверзлося саме пекло і що 

він навіть бачить душі грішників, які караються в ньому. (…) І  Бумблякевич 

нарешті влучив у кілок, заганяючи його так, що було чутно, як другий кінець 

вдарився у дно труни. Упириця забулькотіла цілим фонтаном чорної крови й 

теж почала розкладатися на очах, виповнюючи приміщення смородом.”
1136

). 

Upiory są może groźne, ale oprócz tego zamek jest pełen przeróżnych widziadeł 

(„Шийка у Фрузі була тендітна й худенька. Зовсім не пропорційна з тілом. Таку 

шийку візьми тільки добре в руки - і ... ще один привид блукатиме палацовими 

коридорами.
1137

”). 

 

А.2.1.5. Hy-hy-y 

Hy-hy-y
1138

 to zbiór opowiadań napisanych na przestrzeni trzech dekad (od 

1973 do 1996), choć większość z nich powstała w latach osiemdziesiątych 

i dziewięćdziesiątych. 

 

A.2.2.5.1 Hy-hy-y 

 Pierwsze opowiadanie ze zbioru
1139

, pod takim samym tytułem, jak cała 

książka, jest swoistą biografią piętnastolatka Włodzia, napisaną w pierwszej osobie.A 
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ściślej, narrator zaczyna snuć swoją opowieść, gdy kończy lat piętnaście, jego brat – 

Maks – ma lat sześć i właśnie zostaje sierotą, gdyż jego ojciec wygrał dzierżawę 

drewnianej sadyby, dwa metry pod ziemią, w której można tylko leżeć. Ojciec zginął 

w tajemniczych okolicznościach, rzekomo, będąc w stanie nietrzeźwości, wpadł 

do strumyka i się utopił, choć wody w potoku było „żabie po kolana”. Narrator 

przyznaje, że matka nakazała dzień wcześniej dzieciom nieco nadpiłować poręcze, 

następnie, znalazłszy trupa, krótko rozpaczała, ale później zaczęła już jawnie 

oddawać się licznym kawalerom, którzy dotąd przychodzili ukradkiem.  

 Chłopcy byli dość uprzejmi w stosunku do amantów rodzicielki, nie lubi li 

tylko jednego „brzuchatego knurzyska”, któremu płatali różne figle, na przykład 

nasypali pieprzu na prześcieradło przed amorami z ich matką.  

Do rodziny należał również i „dziadunio”, który okradał okoliczne kurniki. 

A razu pewnego przyłapany, dostał lanie i z łóżka już nie wstawał. A że jego agonia 

ciągle się przedłużała, córka z synami pomogła mu przenieść się na tamten świat, 

dusząc go pierzyną.  

Włodzio odcina swojemu bratu ucho, a matka gani synów za to, że starszy nie 

zdezynfekował ucha, zanim odcinał, a młodszy, że wrzeszczy jak niedorżnięty 

wieprz. Maks nosił później ucho w pudełku od zapałek i wszystkie dzieci mu 

zazdrościły i z uznaniem spoglądały na Włodzia. Włodzio brał za pokaz pięć 

kopiejek, a matka była dumna, że ma takich przedsiębiorczych synów. Jednakże z 

czasem wszyscy, co mieli ucho zobaczyć, je ujrzeli i trzeba było myśleć o innym 

źródłe dochodu. Maks chciał, aby Włodzio odciął mu drugie ucho, ale to byłoby mało 

atrakcyjne, wówczas Maks zaproponował bratu, że może mu odciąć inną część ciała, 

z jakiej nie ma pożytku, ale gdy starszy brat zobaczył, o co chodzi, zapewnił Maksa, 

że ta część ciała już za lat kilka okaże się ważna i niezbędna.  

Rodzina wpadła na pomysł, że dochód przyniesie gospoda „Pod zielonym 

psem”, w której można się posilić i przenocować w towarzystwie niezrównanej 

Lolity, czyli matki. Pierwszych gości karamiono sznyclami z mięsa jakiegoś pijaka, 

który zabłąkał się na ich podwórze, a świnia przegryzła mu gardło. Mięso nie mogło 

się zmarnować. Gości, którzy zostawali na noc, częstowano śmiertelnym szalejem 

jadowitym i lulkiem, mięso z nich służyło do karmienia dalszych odwiedzających 
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lokal, sprzedawane było na rynku i jeszcze z gości wytwarzano mydło, które 

nazwano „Chińska pomarańcza”.  

Ponieważ biznes kwitł, postanowiono zaangażować do pomocy stryjka 

Włodzia i Maksa, ojca córki Rozalki, syna Bodzia oraz bliźniaków Milka i Filka, 

który też wytwarzał mydło, ale z kotów i psów, z kolei stryjenka z ich futer szyła 

futra i kożuchy, które miały uchodzić za futra z lisa i norek. Stryj, gdy tylko usłyszał, 

czym zajmuje się jego bratowa i bratankowie, zdumiał się („– Отож, діло таке. 

Відкрили ми з матінкою шинок «Під зеленим псом», куди чимало гостей заходе, 

але ніхто не бачив, аби вони звідси виходили. (…)  астуємо їх м'ясцем, а 

залишки м'ясця продаємо на ринку. А ще ж виварюємо мило з дуже 

доброякісних кісток і тлущу. Може, чулисьте про мило «Китайський помаранч»?  

–  ого ж не чув. Це найліпше мило, яке є.   й сам часто ним користуюсь.  – Так 

ото ми його й варимо. Хоча, правда, не користуємося. – То ви його варите з тих 

кісток, що відділяєте від того м'яса? – Еге ж. – А м'ясо у вас з'являється після 

того, як кудись пропадають нічліжани? – Маєте рацію. – А нічліжан годуєте 

м'ясом, яке з'явилося після того, як звільнилося місце після їхніх 

попередників?”
1140

). 

Matka Włodzia zażądała od niego, aby ożenił się z Rozalką, swoją kuzynką, 

która była urody nader szpetnej. A gdy syn począł się uchylać, matka zganiła go, że 

wspólne przedsięwzięcie wymaga ofiar i uprzedziła, że ucieknie się do skrajności, 

Włodzio zaś, pomny tego, w jakich okolicznościach ojciec i  dziadek opuścili ziemski 

padół, zgodził się. Rozalka, uprzednio w przyspieszonym tempie utuczona, została 

również oddana na potrzeby interesu i zastąpiła w tym zakresie, matkę Włodzia. 

Cała rodzinka była jednak pewnie przedmiotem śledztwa, gdyż policja na nich 

zoranizowała obławę. Postanowiono walczyć dzielnie, przeżył tylko Włodzio, który 

następnie udawał wariata i trafił do lwowskiego Kulparkowa.  

 

A.2.2.5.2 Kulparków, czyli Hy-hy-y-2 

 Włodzio mieszkał w sali szpitalnej jeszcze z pięcioma wariatami. Odwiedzał 

ich burmistrz Lwowa, zorganizowana tam lokal wyborczy, Włodzio zaangażował się 

w romans z dziewiętnastolatką. 
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A.2.2.5.2 Wspomnienia o Ołeksandrze Kornijczuku 

 Ołeksandr Kornijczuk i jego żona – Wanda Wasilewska, nie są postaciami 

fikcyjnymi. Trudno orzec, czy Wynnyczuk posiadał jakieś wiadomości o  wspólnym 

pożyciu Wasilewskiej i Kornijczuka, ale jeśli miał, to mógł przedstawić je w 

krzywym zwierciadle. Opowiadanie zaczyna się od wstępu pod tytułem Галушки
1141

, 

z którego dowiadujemy się, że gdy tylko Kornijczuk kończył pisać kolejny z 

dramatów, wpadał do kuchni i bił Wasilewską po głowie durszlakiem. Ona z kolei 

wylewała mu na głowę gar z gorącą wodą i kluskami, które on wydłubywał z 

włosów, jadł je i zagryzał czosnkiem. 

 Kornijczuk miał syna z dwiema wielkimi głowami. W jednej żył gąsior, 

w drugiej szczur („В ОЄКа
1142

 був син з двома великими головами. В одній голові 

жив щур, а в другій гусак. І от цей гусак весь час намагався впіймати щура, 

який деколи визирав то з вуха, то з носа.”
1143

).  

 Kornijczuka przepołowił tramwaj. Naukowcom udało się tak sprawdzić, że 

powstało dwóch Kornijczuków („Отже, професор поклав одну половину великого 

драматурга в одну ванну, а іншу половину в другу ванну. А потім чимось там 

посипав, чимось полив, щось пошептав, поплював, крекнув, хрякнув, хрюкнув, 

і до вечора з ванн вилізло аж два Олександра Євдокимовича.”
1144

). 

 Korniczuk miał zaczarowane lusterko, które czas jakiś zapewniało go, że on 

jest w Ukrainie największym dramaturgiem. Później zaś zmieniło zdanie i 

powiadomiło, że bardziej sławnym pisarzem będzie kiedyś Jurij Wynnyczuk („– А 

скажи мені, дзеркальце! Хто на Україні драматург найперший, хто найбагатший, 

хто найславніший? (…) – Не було нікого окрім вас одного. А тепер є. Живе у 

Львові скромний хлопець Винничук. Оце він і буде славнішим од вас.”
1145

) 

 W rozdziale 3 (Sny) znajduje się opowiadanie Skrzydła różowych karzełków 

o różowych, skrzydłatych karzełkach, odnośnie których narrator rozmyśla, co by 

było, gdyby zamknąć je w słoiku i przyglądać się, jak cierpią i jak usiłują się uwolnić 

(„Інший на моєму місці давно б повбивав отих карликів, а то переловив 
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би їх у сачок і, всипавши до слоїка та гарненько його зачинивши, поставив 

на вікні й милувався б цими зухвалими сотворіннями, як вони мліють від спеки, 

як копошаться там, підстрибують, б'ються об скло, лізуть одні на одних і 

хапають роззявленими ротами гаряче повітря, аж поки одне по одному не 

опадуть на саме дно й не виздихають до решти.”
1146

).  

 Z kolei w rozdziale 4 (Opowieści mroku) znajduje się opowiadanie Nocna 

warta o duchu mężczyzny, który został mocno uderzony siekierą w głowę (usiłowała 

go zabić, gdyż bił ją i gwałcił), ale on tylko stracił świadomość, przy czym żona 

go zakopała, zakopała go więc żywcem. Duch błąka się po miasteczku, nie mogąc 

zaznać spokoju. Nie może pozbyć się z rąk siekiery, tęskni za żoną, za jej ciałem, 

oddechem, nie ma jej za złe, że go zabiła. Gdy wschodzi słońce, wraca do mogiły, 

zwierzęta albo się go boją, albo udają, że go nie widzą („Дух закопаного живцем не 

підноситься в небо. Він вставатиме ночами з могили, підійде до вікон з сокирою 

в руці і буде вдивлятися у сутінь покоїв. Погляд його сумний і нещасний. Не має 

він зла до неї, так мусило статися. (…) Баглося тепер підкрастися до її постелі, 

погладити її довге густе волосся, припасти щокою до її щоки і подих 

її вдихнути. (…) Але знав, що коли ненароком вона прокинеться і побачить його 

із сокирою, котрої ніяк не міг позбутися, то може збожеволіти від  страху. І вже 

більше ніколи не заспокоїться, а то й чого доброго покине цю хату з жахливим 

привидом і більше ніколи не повернеться. А це була б найстрашніша кара для 

нього – більше її не побачити, голосу її не чути… Повертається знову в свою 

могилу, над якою сокочуть кури. Щур, злякавшись його, мов ошпарений, 

прискає в гноївку…   ще є – я ще можу сполохати щура… Кури попідводили 

голови і впівока дивляться, як він западається в землю. Сходить сонце, оживає 

усе довкола. Похований живцем спокійно засинає.
1147

”). 

 Kolejnym klasycznym opowiadaniem gotyckim Dom śmierci są przemyślenia 

złego duszka domowego (domowyka). Nie jest on przychylnym swoim gospodarzom 

(w odróżnieniu od zwykłych domowyków), podkochuje się w swojej pani i jest 

zaqzdrodny, że ta sypia z mężem. Postanawia się pozbyć ich (najpierw jego, później 

jej), a kiedy pojawią się nowi mieszkańcy, będzie się z nimi wciąż rozprawiał, dom 

ten będzie domem śmierci, a po pokojach będą błąkać się duchy zamęczonych przez 

niego domowników („  звичайний собі домовичок, маленький, незграбний, мене 
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дуже легко пригнітити, я маленьке ніщо, про чиє існування ніхто в цьому 

будинку й не здогадується. (...) Так мені вже обридло бути сумирним 

домовичком! Хочу бути страхом! Перетворити цей будинок на пекло. І щоб 

слава про нього пішла по всіх усюдах. (...) Мертве тіло її ще довго лежатиме тут 

на ліжку, і я без перешкод зможу тішитися ним.   купатимусь у густому волоссі, 

я розберу її наголо і цілуватиму, де тільки захочу. І ніхто мені не  перешкодить. 

(...) І цей рай триватиме доти, аж доки хтось не зачує за дверима трупний 

сморід. (...) А далі… далі таємнича смерть забиратиме кожного, хто тут 

поселився. І назвуть цей дім Домом Смерти… (...) Духи моїх жертв 

тинятимуться порожніми покоями і важко стогнатимуть.
1148

”). 

W rozdziale 5 (Krew – miłość), w opowiadaniu Krew – miłość ożywają sprzęty 

domowe, których kochanką jest główna bohaterka – Anna-Maria Plum. Posiada 

również siedem kotów-wariatów, które wykorzystuje jak papier toaletowy, a 

następnie pierze w wodzie z chlorem. Oddaje się ona miłości cielesnej z różnymi 

sprzętami domowymi, ale dwiema jest rozczarowana. Chłodziarka jest zbyt chłodna, 

z kolei Odkurzacz, który długo był źródłem szalonych cielesnych uniesień dla Anny -

Marii, wdaje się w romans z pralką, za co, drżąc z wściekłości, Anna-Maria zamyka 

go w szfie i w złośći oddaje się dzikiemu szałowi ciał z nożem. Pozwala mu posiąść 

ją i spenetrować aż z rękojeścią. A kiedy broczy krwią i umiera, koty zeskakują 

na podłogę i zlizują krew, z kolei Odkurzacz odnajduje Pralkę i splatają się 

w objęciach („Ніж виблискував і наче весело підморгував, заохочуючи її до 

палкого кохання. (...) Анна-Марія, не володіючи більше собою, схопила ножа 

обіруч і віддалася йому з усім надміром почуттів, так, як не віддавалася ще 

нікому. Ніж проникав усе глибше та глибше, кров забила водограєм, і 

Анна-Марія закричала від задоволення. Усі семеро котів повистрибували на стіл 

і, вирячивши очі, стежила за двобоєм коханців. Ніж любив гострі відчуття і 

розтинав усе, що траплялося на його шляху. Кров залила підлогу. Зголоднілі 

коти обсіли калюжу і стали злизувати. Заскрипіла шафа, з неї виповз Пилосот. 

Він виманив із лазнички Пральку, і закохана пара підкотила до господині. На її 

очах Пралька віддалася Пилосотові. Анна-Марія не могла цього стерпіти. Вона 

дозволила ножеві ввійти в себе разом із руків'ям, і останнє, що виловив її 
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туманіючий погляд, – це щасливі обійми Пилосота і Пральки. « кого ж монстра 

вони породять!» – подумала вона. І померла.”
1149

). 

W rozdziale 6 (Bestiariusz), w opowiadaniu Lekcja botaniki, nauczyciel 

Marceliusz Pompka okazuje uczniom roślinę o nazwie „upiorzyca”. Wysysa ona 

bowiem krew z owadów. Lecz również z drobnych zwierząt: myszy, 

szczurów i zająców. Choć i nie tylko z takich – dodaje nauczyciel – i chwyta jednego 

z uczniów za ucho, pytając dzieci, co uczynił dziś ów łobuziak. „Rzucił kredą, która 

trafiła panu nauczycielowi w nos” – odpowiadają dzieci chórem, a nauczyciel 

wpycha małego łotra wprost w chaszcze upiorzycy. Pędy rośliny oplotły chłopca, 

wyssały z niego krew i to, co z niego zostało, kości obleczone skórą, opadło na 

podłogę. Nauczyciel zaczął demonstrować kolejną roślinę: dusicielkę („і з цими 

словами учитель штовхнув бешкетника просто в кущі упириці. Гілки, мов 

мацаки спрута, вчепилися в малого, втягли його в себе, і видно було, як рослина 

кайфує з розкоші. На очах школярів обличчя неслухняного хлопчика почало 

біліти, кров, залишаючи його тіло, переливалася в рослину. За короткий час 

галузки відпустили свою жертву – безвільну оболонку зі шкіри та кісток.”
1150

). 

 

A.2.2.5.3 Wyspa Zyz 

 Wyspa Zyz
1151

 to typowe opowiadanie fantastyczne napisane stiobem 

winniczukowskim, z wielką dozą szarnego humowu i absurdyzmem. Narrator utworu 

trafia na wyspę Zyz, która jest zamieszkała przez żyjące na drzewach ćwierające psy, 

które swoimi odchodami tak zapaskudziły wyspę, że nabrała ona całkowicie 

„gównianego” charakteru. Łajno na łajnie, jakie zasrało gówno prehistoryczne, 

w wyniku czego powstała ściśle gówniana wyspa z gównianym pejzażem 

gównianego koloru. Nawet niebo nad wyspą nabrało sraczkowatej barwy. A drzewa,  

na których siedzą psy, to w istocie wyrośnięte zwały kału, z którego mateńka -

przyroda wycudowała istne skarby. W tym otoczeniu narrator uznał, że 

najsprawiedliwiej będzie, gdy on sam nawali w gacie i owionie go tak znany mu 

zapach („Весь острів – це, власне, лайно на лайні, яке залайнячило лайно 

доісторичне і в результаті з'явився суто гівняний острів з гівняним пейзажем 

гівняного кольору. Цікаво, що й небо вгорі над островом типово гівнячкового 
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кольору. І дерева, на яких сидять собаки, – це, фактично, висотні купи лайна, з 

якого ненька-природа начудила справдешні шедеври. (...)   ж не знайшов 

способу мудрішого, як самому навалити в штани, і тепер просто упивався 

рідним моєму серцю запахом.”) 

 

А.2.1.6. Aptekarz, Siostry krwi 

 Powieść Siostry krwi
1152

 jest kontynuacją utworu z tego samego gatunku 

literackiego pod tytułem Aptekarz
1153

.  

 

А.2.2.6.1. Aptekarz 

 

 Aptekarz to dzieło niepodobne do poprzednich. Akcja powieści rozgrywa się 

w połowie siedemnastego wieku zarówno w Rzeczpospolitej Weneckiej, jak 

i we Lwowie. Spoiwem całości jest aspekt kryminalny, detektywistyczny powieści – 

morderstwo i gwałt młodej kobiety – Emilii. 

 Rozdział za rozdziałem, naprzemiennie, toczy się akcja w latach 1646-1647 

oraz czytelnik oddaje się lekturze zapisków Łukasza Gulewicza – lwowskiego 

doktora medycyny. 

 Do głównych postaci powieści należą: tytułowy aptekarz (lwowski doktor 

medycyny, absolwent uniwersytetu w Padwie) Łukasz Gulewicz (oficjalnie 

występujący jako Austriak Martin Eirer), Julianna, która skończyła studia medyczne 

w Wenecji jako mężczyzna Lorenzo, wiedźma Wiwdia, zakochana w Lorenzo, 

nieświadoma jego płci, Ruta, córka czarnoksiężnika, pomocnica w aptece. 

 Wstępem do powieści jest opis ucieczki kobiety. Ucieczki nieudanej. Z życiem 

nie udało jej się ujść. Wątek ten będzie obecny w całej powieści.  

Na pierwszy rozdział (i kolejne kursywą) składa się coś w rodzaju spowiedzi 

Łukasza Gulewicza. Po skończonych studiach medycznych w Padwie i odbytej w 

czas wojny praktyce, wraca on do Lwowa ze swoim przyjacielem Martinem Eirerem 

(pochodzącym z austriackiego Salzburga), który, choć nie Ukrainiec i we Lwowie 
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nigdy nie mieszkał, miał tam otrzymać w spadku aptekę po stryjku – Austriaku. 

W czasie podróży ginie Eirer i błaga Gulewicza, żeby ten przejął jego tożsamość 

i spadek. Gulewicz, jako Eirer, przejmuje aptekę i zostaje jednocześnie lekarzem 

sądowym. Jego obowiązkiem jest badań stan zdrowia osób zatrzymanych i 

skazanych, uczestniczy również w procesach. Jednym z pierwszych postępowań 

karnych jest akt oskarżenia wójta Lwowa przeciwko Hannie Szymko i  Sofii 

Budelskiej za obcowanie płciowe z diabłem. Kobiety musiały w szczegółach 

opowiedzieć, co się stało i co odczuwały. Hanna Szymko zeznała, że wyszła za mąż 

za diabła i jechała na Łysą Górę goła karetą, w której była kobyla głowa. Na Łysej 

Górze posiadł ją diabeł, jego prącie było zimne jak lód, a nasienie cuchnące („Його 

прутень був зимний, як лід. Коли він проник у мене, то відразу вивергнув зимне 

смердюче сім’я. (…)   з дияволом спілкувалася двічі, натура його холодна, а 

прутень, як у худоби”
1154

). 

A tymczasem (rozdziały pisane nie kursywą) umiera czarnoksiężnik – ojciec 

Ruty. Odchodzi już miesiąc, strasznie się męczy. Wzywa Rutę i nakazuje jej, aby 

wrzuciła do rzeki Księgę, która leży zamknięta w piwnicy. Ruta decyduje się spełnić 

żądanie ojca, przy okazji sama wspomina swoje przejścia z Księgą, jako 

najstraszniejszą księgą czarodziejską w zbiorze jej ojca. Wspomina, jak ojciec wywoływał z 

niej duchy, jak kiedyś sama, pomimo zakazu, wywołała potwora, który prawie zalał 

im wodą całą chatę. Zapakowała Księgę na wózek i wywiozła nad rzekę, aby wrzucić 

do Połtwy. Miała wrażenie, że cały świat, rośliny, wrony, chmury, nie chcą do tego 

dopuścić. Jednak wytrwała, wrzuciła do rzeki, ukazały się ręce topielców, księga 

wybuchnęła ogniem i zatonęła. W tej chwili Ruta zrozumiała, że jej ojciec odszedł i 

dusza uleciała przez szparę w strzesze, którą sama zostawiła („Коли ж нарешті йому 

вдавалося викликати їх, Рута бачила, як повітря ставало зримим, як воно 

вурдилося на очах, мов скисле молоко на вогні, як виникали у ньому фігури і 

постаті, хоч і розпливчасті, але впізнавані, з крилами і довгими руками, з 

розкуйовдженим волоссям і з обличчями, що міняли свої форми. Духів повітря 

доводилося упокорювати, мов диких коней, і коли вони нарешті виринали, 

батько до них уже промовляв лагідним тоном: «Lamarton anoyr bulon madriel 

traschon ebrasothea panthenon nabrulges Camery itrasbier rubanthy nadres Calmosi 

ormenulan, ytules demy rabion hamorphyn». Після цих слів вони готові були 

слухати його наказів, хоч і поводилися доволі неспокійно, весь час перелітаючи 
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з місця на місце, то опускаючись, то підіймаючись, і крила їхні шуміли, як 

шумлять крони дерев. Запам’ятала назавше, як одного разу не послухала батька 

і, вичекавши, щоб він пішов на лови, знайшла ключ, відімкнула Книгу і стала 

читати. Сторінки Книги були гарячого червоного кольору, аж очі обпікали, 

важко було розрізнити ті дивовижні незрозумілі слова, що дрібно висіялися, 

вони навівали страх, бо походили із якогось нетутешнього світу, зі світу 

темряви і таємних шелестів. Рута знала, що батько цю Книгу розкриває іно в 

сутінках, тому затулила вікна подушками, аби на Книгу не падало сонячне 

проміння, а сторінки вже не так разили очі, й, примружившись, стала 

вчитуватися, слово по слові промовляла вона уголос, не відаючи ще, до кого ці 

слова звернені, коли раптом гострий холод пронизав її до кісток, а в хатину з-

під порогу вповзла сиза густа імла, що якусь мить клубочилася перед її очима, а 

відтак сформувалася у шкарадну потвору, тіло якої переливалося, мов у реторті, 

мерехтіло і струменіло, наче течія, весь час змінюючи свої кшталти. –  ого 

бажаєш? – прохрипіло чудовисько. Дівчина отерпла і не могла вимовити ані 

слова, а воно повторювало і повторювало своє запитання тим самим голосом, 

що лунав десь із глибин землі, аж доки Рута не бовкнула перше, що спало на 

думку, аби-но лише позбутися потвори з хати: – Принеси води з криниці. І воно 

вийшло, чи то пак витекло з хати, прихопивши відра, принесло воду і вилляло 

на долівку, потім рушило знову до криниці, і так ходило без перерви, заливши 

водою всю хату, аж допоки батько не повернувся і не вигукнув щось таке, що 

скидалося на скрегіт заліза, і тоді чудисько зникло. Батько не сварив Руту, бо й 

так бачив, що вона на смерть перелякана (...) Рута одімкнула замок, звільнила 

Книгу з ланцюгів і вчасно відскочила, бо Книга гупнула на землю так, що 

курява знялася догори і затанцювала у снопах проміння. Вона ледве зуміла її  

підняти й покласти на візок. Отак штовхаючи поперед себе візок, покотила його 

до річки, Книга була важка, як сім смертних гріхів, а щокроку ставала ще 

важчою, візок раз у раз застрягав у землю, земля зойкала від болю і вкривалася 

потом, а над головою куйовдилися важкі олив’яні хмари і тиснули на душу, 

чорні тіні лягали попід ноги і наливали їх свинцем, що далі, то щораз важче 

було ступати, візок уже ледве-ледве котився, усіляке хабаззя з невситимою 

люттю заплутувалося в колеса, відчайно хльоскало по ногах,  роздирало їх до 

крові, а тривожний крик вороння, що збивалося у чорний грай і кружляло в 

дикому хороводі, напоював серце страхом. Але Рута відважно йшла далі, чуючи 
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вже, як нажахано клекоче ріка, як хвилі сичать і піняться, розбиваючи берег та 

вириваючи з його грудей цілі шматки піску і глини, як скриплять верби над 

водою, тріщать і лускають, ледь не гупаючи додолу. Хмари пригинали дівчину 

до землі, навалюючись на рамена, наче важезні лантухи, здавалося, вона не 

витримає і от-от впаде під їхньою вагою, врешті таки вклякнула, але, 

оперезавшись мотузками, далі волочила за собою того візка, рачкуючи, долоні 

кривавилися і пекли, коли вона хапался за косми трави, за кущики і суху землю, 

якісь голоси за її спиною гукали до неї, але пам’ятала, що батько заборонив 

озиратися, чула своє ім’я, чула голос матері, але певна була, що то не мати, а 

диявол, і, перехрестившись, повзла далі, аж поки опинилася над самим берегом. 

Бризки хвиль вдарили їй в обличчя, вона вдихнула свіже річкове повітря і, 

перекотившись на спину, підняла ноги та попхала ними візок із Книгою з 

берега, візок не піддавався, грузнув у розмоклий берег, але Рута уперто пхала 

і пхала з усіх сил, аж крик вирвався з її грудей, врешті візок перехилився, 

струснувся і скотився з урвища просто у воду, в якій міцно сплелися руки 

топельців, хвилі гучно сплеснули і підхопили його та понесли за течією, книга 

загойдалася на плесі, розганяючи хвилі, потім тріснули на ній усі застібки, 

відлетіла колодка, і Книга розкрилася, сонце раптом вигулькнуло з-за хмар 

і пропекло її променями, вгору шугонуло полум’я та за мить згасло, а Книга 

пішла під воду, творячи шалений вир на ріці. Рута знесилена лягла на траву 

і дивилася в небо, там угорі починало розпогоджуватися, хмари розповзалися, 

вороння зникло, сонце лоскотало обличчя.”
1155

). 

Ruta wróciła do chaty, ojciec nie żył, zamknęła mu powieki i udała się 

do znajomej wiedźmy – Wiwdii. Trzeba było przejść do niej lasem, ale Ruta nie bała 

się ani leśnych zwierząt, ani leśnych duchów, z którymi zapoznał ją ojciec. Były to 

maleńkie koźlaki, jakie pierzchały spod stóp, przytrzymując swoje pstrokate 

czapeczki i piszcząc niczym kurczęta, widziała, jak po gałęziach, wśród liści skaczą 

podobne do zajączków, choć zamieszkujące na drzewach, uszate czeberajczyki, 

pochowane wśród liści i tylko oczy ich błyszczały i pilnie przyglądały się 

przechodzącym osobom. Widziała niewidzialne stwory bez ciał i bez ust. Widziała 

jak opar mierzwił się i mościł między konarami drzew, aby ukształtować się niczym 

straszna, rozdęta poczwara, która ma bezlik wyciągających się w stronę Ruty rąk 

(„Рута бачила те, що людському оку було недоступне. Вона помічала маленьких 
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козариків, які шугали з-під ніг, притримуючи ручками свої строкаті шапочки, а 

при цьому щось пищали, мов курчата, бачила, як на деревах стрибають 

чеберяйчики, а потім ховаються у листі, і лише їхні очі зблискують, як роса, і 

стежать за кожним кроком, бачила невидимих звірів без тіл і без вуст. Вона 

бачила, як опар куйовдиться між деревами і формується у страшну роздуту 

почвару, в якої безліч рук, і руки ті тягнуться до дівчини, ось-ось ухоплять, але 

вона тоді хрестилася і промовляла «Отче наш», а почвара здувалася, маліла й 

розчинялася. Дерева обабіч стежки гойдалися і голосно скрипіли, наче рухомі 

скелети, гілки так і кралися ухопити дівчину за сукню чи за волосся. Рута 

відмахувалася костуром, і гілки, мов обпечені, відсмикувалися назад, а дерева 

аж скрикували і стогнали у безсилій люті”
1156

). 

 Wiwdia, choć wiedźma, wolała uchodzić za zielarkę i znachorkę, choć 

wzywano ją również do tego, aby odczyniała uroki. Wiwdia była nieco chytra i gdy 

młynarz wezwał ją, żeby zdjęła złe czary z młyna, ta porozumiała się z wodnikiem 

Żburem, żeby ten koła wodnego i łopatek nie wstrzymywał, dała mu za to 

cedzidełko. A gdy później znów głodem zaczęła przymierać, to znowu  wodnika 

poprosiła, aby spowolnił pracę koła, żeby znowu młynarz ją wezwał, bo zawsze za 

usługę dawał jej worek mąki. I dała wodnikowi chustkę („Ще пофортунило їй, коли 

мірошник звернувся до неї, аби вроки з млина зняла, то вона й зняла, але як – 

попросила водяника Жбура, аби лотоки не зупиняв, а за те віддала йому 

цідилко, у яке молоко людське збирала. Тепер водяник сам молоко цупить, як 

тільки корови на водопій прийдуть. А минулого літа вже навпаки – попрохала 

водяника, аби таки зупинив лотоки, щоб її знову закликали вроки знімати. 

Віддала водяникові тернову хустку, що її можна постелити на воді і лягти 

зверху, а вона й не зануриться. Мірошник у боргу теж не зоставався, щоразу 

давав по мішку борошна”
1157

). 

 Wiwdię odwiedza znajomy czart Franz, przy czym nie przybywa, jak ludzie, 

drzwiami, a w postaci czarnego kłębka – przez komin („раптом щось пронизливо 

засвистало в димарі, а за мить викотився на долівку чорний клубок, підскочив 

угору, вдарився об стіну і, підкатулявшись до дверей, зник у щілині під порогом.  

Відьма зиркнула на вікно – там шмигонула чиясь тінь, а у двері пролунав стукіт. 

– Кого там негода несе? – зітхнула, але не рушила з місця. Двері прохилилися, 
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і до хати увійшов худорлявий, стрункий панич, вбраний за німецькою модою 

у штани, що застібалися під колінами, та в чорні панчохи і мешти з пряжками. 

Каптан з вилогами сидів на ньому, як влитий. Під чорними тоненькими 

вусиками грала заводіяцька усмішка, на щоках палали вогнем кудлаті 

бурці.”
1158

). Franz potrzebuje środków, które spowodują, że jego szynkarka uwiedzie 

tłuściutkiego mnicha i jeszcze zabierze go na sabat na Łysej Górze. Nad Wiwdią 

zbierają się czarne chmury, jeden z mieszkańców wsi donosi na nią do lwowskich 

rajców. 

 W rozdziale 7 czytelnik ma sposobność zapoznać się z osobą kata lwowskiego 

Kaspra Janisza, syna kata z Sanoka. W powieści pojawia się również Ajzek, kaleka 

i żebrak, późniejszy pracownik aptekarza. Wiwdia i Ruta zostają pojmane i oskarżone 

o czary. Kat Kasper prosi, aby dano mu Rutę za żonę, ma takie prawo, Wiwdię z 

opresji ratuje znajomy czart Franz („Раптом у кутку щось зашелестіло (…) солома 

з шурхотом наїжачилась (…) і стала рости (…) на мить завмерла, а тоді враз 

осипалася, і перед старою постав знайомий чорт. (…) – Ну-ну, паніматко, - 

заметушвся чорт, підводячи її, - не додавай мені роботи. Мусиш піднятися 

та накинути на себе свої хламиди. (…) солома знову заворушилася, піднялася 

й накрила їх з голови до ніг, а потім опала, і вже у катівні не зосталося жодної 

живої чи лихої душі”
1159

). 

 Z rodziału 12 czytelnik dowiaduje się, że Lwowem wstrząsnęła straszliwa 

wieść. Zgwałcona, zamordowana i wrzucona do rzeki została młoda kobieta – Emilia. 

Było to wydarzenie na tyle bez precedensu, że wstrząśnięty nim był nawet kat 

Kasper, który postanowił w tym zakresie przeprowadzić swoje własne dochodzenie. 

Jak się później okazało w ten potworny czyn zamieszane były najwyżej postawione 

we Lwowie postacie. Okazało się również, że Emilia jest siostrą Julianny, czyli 

Lorenza. Co prowadzić musiało wprost do żądzy zemsty. Zanim jednak to się stało, 

Julianna szczerze porozmawiała z aptekarzem, przyznała mu się, że jest kobietą, ale 

musi udawać Lorenzo i zaczęli razem współpracować w aptece niby to Martina 

Eirera, a naprawdę Łukasza Gulewicza. Do apteki, jako pracownica, trafia też Ruta, 

żona kata Kaspra, córka czarnoksiężnika i bliska przyjaciółka wiedźmy Wiwdii. Na 

swoje nieszczęście Ruta zakochuje się w „koledze” z pracy – Lorenzo. Nie ma 
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świadomości, że nie jest to prawdziwy mężczyzna. Julianna / Lorenzo jest również 

obiektem uczuć i westchnień aptekarza. 

 Koniec powieści przynosi rozwiązanie zagadki. Emilia, zgwałcona 

i zamordowana młoda kobieta, padła ofiarą orgii wysoko postawionych lwowian, 

rajców, urzędników i tak dalej. Wszyscy oni zostali albo zamordowan i, albo 

wykastrowani przez nieznajomego, biegłego w fechtunku mężczyznę. Był to 

Lorenzo, a naprawdę Julianna, która okazała się być, co już napisano, siostrą 

zakatowanej Emilii. 

 

А.2.2.6.2. Siostry krwi 

 

 Bohaterami powieści Siostry krwi są te same postacie, co w Aptekarzu, przy 

czym ich rola jest różna. O ile w powieści Tango śmierci i Aptekarz Johann 

Kalkbrenner jest postacią występującą incydentalnie, w Siostrach krwi spotkać 

można go częściej. Główną postacią Sióstr krwi jest znany / znana z Aptekarza 

Lorenzo / Julianna. Również Kasper, Ruta, Wiwdia, Ajzek, Franz i inni.  

 Akcja powieści rozgrywać się zaczyna w Gdańsku, do którego przybyć 

ma statek z Julianną (udającą Loreza) na pokładzie. Julianna jest w dobrych 

stosunkach z pewnym Flamandczykiem, któremu powierzyła swoją tajemnicę, w tym 

o zemście za siostrę Emilię we Lwowie. Zdaniem Flamandczyka do Lwowa Lorenzo 

powrotu nie ma. 

 W powieści powtarzają się wątki gotyckie z Aptekarza (wiedźma Wiwdia, bies 

Franz), ale pojawia się również nowy. Mianowicie we lwowskim klasztorze 

Bernardynów miało miejsce takie samo zdarzenie, jak w czeskim klasztorze 

Benedyktynów w Podlažicach, gdzie powstał największy średniowieczny manuskrypt 

na świecie, zwany Codex Gigas
1160

 (po polsku: Wielki Kodeks). Z rozmowy dwóch 

mnichów wynika, że w przypadku lwowskiego klasztoru skrybą był brat Tomasz, 

który przepisywał diariusz klasztoru. Jednakże poza słowami, któe on pisał, 
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pojawiały się w nim różne nieprzywoite słowa i bezecne rysunki („В переписуваний 

текс вкраплюються слова, яких він не писав. Вони вигулькували геть поза його 

волею і спотворювали зміст, а в деяких випадках навіть ображали і лаяли 

поважних персон монастирської братії. (…) розгорнув свою копію діярія і знову 

побачив усі ті погані слова, які і бачив раніше (…) копії рисунків, які він так 

старанно змальовував теж збагатилися сороміцтвом, любасними сценами й 

усіляким свинством. (…) кинув рукопис у вогонь. Полум’я (…) шкоди не 

чинило – рукопис залишався неушкодженим”
1161

). 

 Nie był to jedyny przypadek z manuskryptem, z jakim zetknął się ojciec 

Tomasz. Razu pewnego zauważył, że spod jednej z kamiennych brył, z jakich 

zbudowano klasztor, sączył się cienki strumyczek czerwonej cieczy, ale nie dopływał 

do podłogi, a znikał po drodze. Bryła ta była bardzo rozpalona i ruszała się pod 

wpływem dotyku. Tomasz wezwał innych braci, wyjęto bryłę ze ściany i zauważono, 

że w niszy leży pakunek owinięty zetlonymi szmatami. Był to oprawiony w skórę 

manusrypt ze srebrnymi klamerkami pod tytułem Biblia: diabolus est scriptor. Z 

tekstu wynikało, że przez rok mnichowi benedyktynowi diabeł dyktował ten tekst 

(„Одного дня він помітив, як зі щілини між брилами (…) тоненькою цівкою 

сочиться щось червоне, але не сягає долівки. (…) Поклав долоню на камінь (…) 

відчув тепло (…) Він покликав ченців з сусідніх келій, і спільними зусиллями 

вони витягли брилу. (…) В ніші лежав пакунок, загорнутий у зотлілі шмати. (…) 

перед їхніми очима постав манускрипт завтовшки в чотири пальці, оправлений 

в шкіру зі срібними клямрами. (…) ченці побачили, що манускрипт називається 

«Biblia: diabolus est scriptor». (…) Писана вона була їхнім же ченцем, якому 

диявол диктував текст. (…) тривало це (…) цілий рік”
1162

). 

 

А.2.2. Nowele i opowiadania 
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A.2.2.1. Witamy serdecznie w Szczurzogrodzie 

Zdaniem Mykoły Riabczenki
1163

, pochodzące z 1992 roku
1164

 opowiadanie Witamy 

serdecznie w Szczurzogrodzie należy do jednego z napoważniejszych i najsmutniejszych 

utworów Wynnyczuka, a samo opowiadanie ma charakter antyutopijnego.  

Narrator opowiadania zdaje się być pisarzem i przyjmuje on reguralnie 

współczesnego Marka Piekielnego, którego częstuje kawą, a następnie nagrywa 

na magnetofon jego kolejne opowieści. Tym razem Marko opowiada o miasteczku, 

do którego się udał i pierwszą żywą duszą, jaką spotkał był szczur. Marko był zbity 

z pantełyku, gdyż szczur był odziany w czarny garnitur, białą koszulę, białe rękawiczki 

i mówił ludzkim głosem („Мене спантеличив його вигляд - у чорному костюмі, білій 

сорочці й білих рукавичках, а з-під холош визирали білі гетри. Щур галантно підняв 

над головою капелюха і сказав, вишкіривши жовті зуби: - Ласкаво просимо 

у Щуроград! (...) Щуроград заснували щури. (…) І люди з’явилися пізніше”
1165

). 

Szczur jest bardzo miły wobec gościa, jednak wpada w pasję, gdy gość nie życzy 

sobie dłużej jego towarzystwa i chce odwiedzić jakiegoś człowieka. Człowiek ten 

(wcześniej dawał mu znaki przez firankę) tłumaczy, że szczury ich już zdominowały, 

pożarły wszystkie psy i koty, są roztropne, nie jadają trutki i omijają pułapki. Ludzie tylko 

udają, że są do nich życzliwie nastawieni, tak naprawdę są nimi (szczurami) udręczeni 

(„Їх ніщо не бере. Надто розумні. Трутки не їдять, з полапку не лізуть, котів і собак 

давно пережерли... Найгірше, що зараз при владі нове покоління, котре народилося 

вже, коли нас залякано. Воно впевнене в собі, переконане, що робить нам величезну 

послугу, піклуючись про кожен наш крок.”
1166

). 

Szczury stosują terror, ale nieposłusznych nie zamykają do więzień, a do zakładów 

psychiatrycznych. Tam zmarł syn pułkownika, który zwabił Marka do siebie do domu 

i teraz proponuje zamach stanu razem z nim i swoją córką, którą wychował w nienawiści 

do szczurów.  

Szczury są wszędzie, wchodzą do domów, czają się pod drewnianymi podłogami, 

obsiadają ulice. Pułkownik nie ma już siły tego tolerować i zaczyna do nich strzelać („З-

під підлоги знову долинуло попискування й шамотіння. - Ага, допік вам! - гаркнув 

полковник собі під ноги. - Ото щоб знали, падлюки! (…) - От, чортяки! Вже тут! - 

скрикнув старий.   глянув, куди він показував, і побачив посеред кімнати щура, 
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який уважно до нас приглядався. Старий блискавичним рухом вихопив з-під пахви 

револьвера і вистрілив. Постріл кинув щуром об стіну, вимастивши її кров’ю 

і розірвав створіння на шматки. (…) - Маленька розвага, - кинув їй батько. - Можу 

я собі дозволити маленьку розвагу після стількох літ принижень?  Ударом кольби 

висадив шибу й послав чергу в саму гущу вишкірених щурів, котрі обсіли вулицю. 

  побачив, як цвиркає кров, як злітають у повітря лапки, голови і шматки шкури. 

Щури, збожеволівши від несподіванки, металися в різні боки, вилазили одні на 

одних, даючи змогу одній кулі прошити відразу кількох. Постріли шматували їх без 

жалю, перетворюючи в криваву спінену масу, яка вищить і стогне. (…) Від першого 

ж вибуху десятки щурів розірвало на шмаття, скляні осколки розлетілися навсібіч, 

розтинаючи писки, животи і спини оторопілих тварин, а вогняні бризки спалахували 

на їхній щетині, пропікаючи шкури до живого м’яса, розтікаючись по тілу і 

змушуючи конати в жахливих муках. Натиск щурів, проте, не ослаб. Навпаки, той, 

хто ними командував, очевидно, розумів, що тільки атака за атакою може досягти 

мети, адже зброї у нас не безмежна кількість і ми протриматися зможемо лише 

певний час.  кий саме? Повновода ріка щурів, здавалося, не матиме кінця. Вона 

наповзала сама на вогонь, лізла безстрашно у полум’я, гасячи його своїми тілами. 

Щури одне одному прокушували животи і кров’ю затоплювали вогонь.  инили це в 

якомусь фанатичному сп’янінні, мабуть, не особливо тямлячи, що з ними діється, 

їхні вирячені, налиті кров’ю очі, роззявлені запінені пащеки мерехтіли в наших очах 

з такою швидкістю, що я почував уже легке запаморочення, як бува, коли дивишся 

з мосту на спінену річку. Перед очима тепер теж пінилася сіра з вогненними 

полисками ріка, вона ревіла, одчайно шипіла й цвиркала люттю.”
1167

). 

Zupełnie makabryczny jest opis szpitala psychiatrycznego w Szczurzogrodzie, 

gdzie przetrzymywani są opozycjoniści i prowadzone są doświadczenia na ludziach w 

celu tworzenia szczurzo-ludzkich hybryd („Те, що я побачив, викликало в мене спазм у 

горлі. На підлозі сиділо три створіння, що мали людські пики, але великі  щурячі 

голови. Ці чудовиська вищирили гострі зуби й блискали люто очима.  кусь хвилю 

вони дивились на нас насторожено і нерішуче, але раптом, наче пронизав їх струм - 

вони здригнулися й зірвались на ноги. (…) У наступній палаті ми побачили двох 

чоловіків, що були прив’язані широкими ременями до залізних ліжок. Один лежав 

непорушно, інший повернув до нас голову і то були перші очі, в яких ми виловили 

сліди розуму. Роти їхні були перебинтовані. (…) - Це... це мій товариш! - скрикнув 

                                                 
1167

 tamże 



771 

 

 

полковник. - Капітан Коляда!   впізнав його! (…) Капітан закотив рукави піжами і 

простяг до нас свої білі вихудлі руки. Вся внутрішня поверхня рук була сколота 

шприцами. Потім він показав груди в синюватих плямах і знову спробував щось 

пояснити, але видобув одне лише нерозбірливе лопотіння. - Над ним, очевидно, 

чинили якісь досліди, - здогадався я. (…) Раптом сполошився і почав показувати 

рукою на сусідню палату. Він теж розумів, що часу у нас обмаль. Полковник 

відчинив її і нашим очам відкрилася ще жахливіша картина. На ліжках сиділо 

чотири зовсім голі жінки і кожна бавилася зі щонайменше десятком малесеньких 

людинощуриків. Ці бридкі вертляві істоти копошилися в них на ногах, лізли до 

грудей і смоктали молоко. (…) Ми проминули перший поверх і почали спускатися в 

підвал, аж зненацька пролунало голосне гарчання і нам назустріч вискочило 

шестеро дебелих людинощурів з металевими прутами в руках (…) Капітан рвучко 

відчинив двері, і нашим очам об’явилася зала з безліччю різних  пристроїв, скляних 

посудин, реторт, пробірок з гумовими рурками, а в тому всьому щось вливалося, 

щось переливалося, булькотіло, шипіло і пінилося”
1168

). 

 

A.2.2.2. Beatrycze: zmrok, chłód 

 Bohaterką opowiadania Beatrycze: zmrok, chłód
1169

 jest starsza kobieta o 

tytułowym imieniu. Kiedyś piękna, rozchwytywana, cieszyła się licznymi romansami, jej 

życie przesycone było miłością cielesną. Ukarał ją za to diabeł. I częśto w nocy, gdy 

Beatricze leży w łóżku, w nieświeżej pościeli, zmarznięta, głodna, nieumyta i 

nieuczesana, wówczas diabeł przywraca jej dawne wdzięki i nasyła na nią jej dawnych 

kochanków. To wyczerpuje Beatricze, krzyczy ona wówczas: „іди геть, дияволе, не хочу 

омолоджуватися!”
1170

. 

 

A.2.2.3. Kot o imieniu Abel 

 Głównym bohaterem opowiadania Kot o imieniu Abel
1171

 jest lwowski dyrygent – 

Pan Łucyk. Należy on albo do ludzi bardzo nieśmiałych z nadmiernie bogatą wyobraźnią, 

albo jest lekko upośledzony umysłowo, ma przywidzenia i halucynacje. Pewnego dnia 
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nieznana mu kobieta, którą widywał ponoć jedynie na swoich koncertach (lub mu się 

tylko zdawało, gdyż miała niby wychodzić z filharmonii, zanim on zwracał się do 

publiczności), poprosiła go, aby wziął od niej kota o imieniu Abel, którego ona nie ma 

komu zostawić, a musi wyjechać ze Lwowa.  

 Kot okazał się samotnikiem i domatorem. Nie interesowały go również 

przedstawicielki kociej płci pięknej, choć na co dzień nie szczędziły mu zalotów. Pan 

Łucyk bardzo przywiązał się do kota, prowadził wobec niego niekończące się monologii, 

sprawiał wrażenie, że zasięga u kota rad, a nawet nucił pięśni o Abelu. Nie mógł nigdzie 

się ruszyą, ani nic zrobić, dopóki kot nie spojrzał na niego spojrzeniem twierdzącym. Z 

czasem p. Łucyk zaczął słyszeć kroki, szelesty, odgłos samochodu, ale zawsze za swoimi 

plecami. Gdy tylko odwracał się, źródła dźwięków nie odnajdywał. Auto przyjeżdżało 

coraz częściej, Łucyk słyszał jak o nim rozmawiała kobieta z mężczyzną. Spał nocami 

coraz gorzej, wyglądał coraz marniej, wziął dwa tygodnie wolnego. W tym czasie nabrał 

przekonania, że kot go kontroluje w takim sensie, że nie daje mu zezwolenia na żadne 

jego decyzje. Kiedy chciał, na przykład wyjść z domu, czekał, aż kot oczyma mu zezwoli, 

kot jednak nie zezwalał („Фактично виходило, ніби радиться із котом. Згодом 

помітив, що Абель ніколи не зводить з нього очей, постійно  за ним слідкує. Це 

зворушувало — така відданість! Відповідаючи взаємністю, пан Луцик звіряв за 

котом кожен свій крок. Небавом усі його вчинки стали наче наслідком Абелевих 

рішень. Коли часом вагався, як розв’язати ту чи іншу справу, невідома сила 

повертала його очі до кота і змушувала шукати там відповіді. Й коли кіт ледь-ледь 

кивав головою, пан Луцик заспокоювався, впевнившись у правильності своїх 

намірів. А то було піймав себе на тому, що мугикає якусь чудернацьку пісеньку, яка 

складалася лише з одного слова «Абель». Все це було чимсь незбагненним, він 

цьому не вірив, кілька разів постановляв собі збунтуватися, зробити щось навпаки, 

але завше програвав. Скрізь бачив тільки оці пронизливі очі, котрі не впускали до 

себе нікого, натомість собою охоплювали все, накривали мереживом, спутували і 

дуже обережно, щоб це можна було легко помітити, підштовхували до якогось 

вчинку. (...) І відразу переконався, що це не найкращий вихід, бо тепер кіт мав його 

весь час на оці і, здавалося, нікуди не бажав відпустити. Кілька спроб податися на 

прогулянку зіткнулися із так уміло розставленими сітями, що сама думка кудись 

піти за якусь мить виглядала смішною, а то й безглуздою. Залишилося сидіти в хаті 

й читати книжки, але й тут його не полишало таке відчуття, начеб читає не сам, а ще 

хтось невидимий зазирає йому через плече, і пан Луцик часом помічав за собою 
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дивну звичку, прочитавши сторінку, ще якусь хвилю не перегортати її, цим ніби 

даючи змогу комусь, хто стояв за спиною, дочитати до кінця. З жахом помітив, що 

починає вже до цієї невигоди звикати. (...) Врешті у ньому таки народилося бажання 

подолати оце магнітне поле, вийти з нього на волю, але бажання це одразу ж покрив 

іншими думками, щоб кіт ні про що не здогадався. Навмисне почав думати про якісь 

безглузді речі, про які раніше не згадував, а водночас настроїв себе на рішучий 

вчинок.”
1172

). 

 I gdy Łucykowi zaczęło się wydawać, że kot go już nie kontroluje, otrzymał list 

od, jak można się było domyślić, kobiety, która podarowała mu kota. Poprosiła ona w 

liście, aby Łucyk głaskał kota po brzuszku. Prośba ta wywołała u Łucyka atak szału. 

Zaczął krzyczeć, że kota zabije. Chwycił go za futro, zapakował do teczki, wywiózł za 

miasto i zakopał żywcem w ziemi („В лісі пан Луцик видовбав у м’якій глині яму, і кіт 

Абель упокоївся в Бозі разом із теякою
1173

”). Na drugi dzień otrzymał kolejny list, w 

którym była właścicielka kota potępia go za brzydki uczynek i uprzedza, że Abela Łucyk 

nigdy się nie pozbędzie.  

 Po jakimś czasie Łucyk spotyka piękną brunetkę i umawia się z nią na randkę. Gdy 

już dochodzi między nimi do zbliżenia, ona mówi, że nazywa sie Zuzanna Abel. Łucyk 

prawie, że mdleje i ulega obrzydliwym przywidzeniom: „І раптом аж захлинувся 

повітрям, а очі його полізли на лоба: груди й живіт чорнявки вкривало чорне 

кучеряве волосся, замість персів зяяла якась червона драглиста маса, вона хтиво 

дрижала і переливалася на світлі, внизу живота зловтішно всміхалася чорна котяча 

морда: «Мурр-няу-хе-хе-хе!» (…) Він ухопив важкий металевий свічник і кинув 

його в Сюзанну Абель. Свічник пройшов крізь її тіло і вдарився об стіну, аж тиньк 

посипався. Сюзанна Абель зникла, мовби її й не було.”
1174

. 

 Głosy, jakie Łucyk czuł nadal zaczęły się pojawiać i nagle usłyszał, że kobieta się 

zarzeka, że Łucyk też powinien być zakopany żywcem, aby odczuł, jak to jest. Sytuacja 

taka przytrafia się dyrygentowi i choć myśli, że to sen, snem zdarzenie to nie było („Тієї 

ж миті пан Луцик почув, як на нього сиплеться земля. Він заборсався в ліжку, навіть 

розплющив очі, але земля відразу ж їх присипала, спробував закричати, але земля 

затовкла рота. Ще встиг вловити, як від’їжджає авто, перш ніж захлинутися під 

товщею землі. Вранці прокинувся весь зіпрілий. Кімната залита лагідним сонячним 

світлом. - Усе це тільки сон! - радісно скрикнув. І виплюнув з рота землю. 
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Виплюнув просто на ковдру, а потім довго її розглядав, наче якусь рідкісну 

копалину. То таки й справді була земля. На зубах ще скрипів пісок, і язик беріг її 

смак. То це був не сон?”). 

 Zwrócono mu również kota, ktoś go przyniósł i dał gospodyni. Zanim jednak 

Łucyk zdążył kota zabić, zdarzyła sie rzecz niespotykana. Pan Łucyk stał się kotem 

Łucykiem, a kot Abelem – panem Abelem. Pan Abel udusił kota i w końcu nie było 

wiadomo, kto kogo uśmiercił. 

 

A.2.2.4. Kruk Alojziusa 

 Krótkie opowiadanie Kruk Alojziusa
1175

 dotyczy alchemii, która również jest 

gotyckim wyznacznikiem gatunkowym. 

 Alojzius jest alchemikiem, w swojej pracowni ma kruka i czerep. I gdy kładzie się 

na chwilę spać, do cieczy, którą warzy, dobiera się kruk, co jest źródłem wielu 

niepożądanych zjawisk („Крук прислухався до його хропіння і, переконавшись, що 

той міцно спить, злетів у повітря, зробив над ретортою коло і враз шубовснув у неї, 

розплюскавши довкола бризки червоної липкої рідини.  ереп насторожено дивився 

на реторту і від безсилої люті поскрипував зубами. Регорта гуділа і клекотіла, 

а небавом почала лускати, з тріщин посочилась рідина. (…) Крук із надзвичайною 

швидкістю почав розростатися і незабаром зробився вдвоє більшим од бика.”). 

 

A.2.2.2. Nocleg: 1583 

Opowiadanie Nocleg: 1538
1176

 zawarł Wasyl Gabor w swojej antologii 

ukraińskiego undergroundu – Księga lwa. 

Opowiadanie powstało ponoć na podstawie częściowo tylko zachowanego listu 

Damiana Nalewajko z Husiatyna. Pisał on, że razu pewnego we Lwowie trafił do 

karczmy, gdzie się bardzo dobrze zabawił, przede wszystkim podochocił sobie. I gdy w 

stanie lekkiej nietrzeźwości spacerował po Lwowie, zaczepiła go służąca pewnej 

mieszczki, która oznajmiła, że chciałaby zaprosić go do swej pani, pięknej białogłowy, 

która jest wielką miłośniczką jego gry na kobzie. Nalewajko zgodził się i za niedługo miał 

sposobność sączyć miód w towarzystwie wyjątkowo pięknej kobiety o imieniu Emilia. Po 
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wypiciu miodu para oddała się miłości cielesnej. Rano Nelewajko obudził się i dowiedział 

się od służącej, że musi jak najszybciej opuścić dom, gdyż Emilia oczekuje powrotu męża. 

Tak też uczynił, jednak okazało się, że zapomniał kobzy i się wrócił. Brama była 

zamknięta, a gdy się zaczął do niej dobijać, irytowali się sądziedzi, którzy zarzekali się, że 

w domu tym od pięćdziesięciu lat nikt nie mieszka. Nalewajko nie uwierzył, wdarł się na 

teren posesji, okazało się, że zaiste dom jest bardzo zapuszczony, w środku znalazł swoją 

bobzę, ale również dwa odziane w zetlałe suknie damskie kościotrupy, w których 

rozpoznał i służącą, i Emilię („Подвір’я було запущене і геть заросле бур’яном та 

кропивою. (…) Неймовірно рипучі сходи, що кришилися й осипалися під кожним 

кроком, вивели нагору. Сполохана зграя кажанів раптом фуркнула з-під стелі і 

завищала так пронизливо (…). Липке тепле павутиння припало до обличчя. (…) а 

він за ними услід в густі хмари куряви, що враз ізнялася з підлоги й затанцювала в 

тьмяному застояному повітрі, пропахлому цвіллю і мокротою. (…) «уздрівєм білі 

кості зі стрипцями червоної сукні, котору добре пам’ятаю, же була на господині. 

Пізнавєм і її розкішне волосся, розкидане вкіл білого вищиреного черепа. І перстень 

зі зміїним очком на лівиці, і три низки коралів на грудях. Все те мі ся відразу 

припам’ятало разом з цілунками, пошептами, і обіймами, і трунком, которий мі тяму 

відібрав.”
1177

). 

 

A.2.2.4. Dzień anioła 

 Opowiadanie Dzień anioła
1178

 powstało na początku lat dziewięćdziesiątych 

i pojawiało się w różnych zbiorach, ostatnio w 2019 roku w antologii poświęconej 

diabłom. Głównym bohaterem utworu jest Pan Gruszkiewicz, dyrektor przedsiębiorstwa, 

który pewnego dnia stwierdza, że posiada dar przewidywania przyszłości i umiejętność 

nadprzyrodzonego wpływania na ludzi. Przyznaje, dla przykładu, w rozmowie ze swoim 

psychiatrą, że tak zahipnotyzował jednego ze swoich kontrahentów, że ten zawarł 

niekorzystną dla siebie umowę („Одного разу я загіпнотизував директора іншої фірми, 

й він підписав нам такі папери, яких ніколи б не підписав у нормальному стані”
1179

). 

Męczą go również wszelkie halucynacje („Але з’являлися ще якісь чудні образи, 

котрих витлумачити не міг ніяк. То часом в чиємусь обличчі раптом починав 

добачати якихось подвійних рис, мовби одне обличчя проступало крізь інше, але те 
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друге було потворне й гидке та ще й корчило гримаси Грушкевичу або показувало 

язика. Деколи це було навіть не обличчя, а морда якоїсь тварини.  кось в нутрі 

співбесідника побачив ціле клубовище змій, котрі нервово звивалися і вигойдували 

головами. (…) Грушкевич надпив кави, і смак її видався йому дивним. Була 

солонувата і тягуча. Наче кров. Коли це порівняння спало йому на гадку, з жахом 

зиркнув у горнятко. Але кава не була червоною. Мала звичайний темний колір”). 

 Pan Gruszkiewicz postanawia odbyć stosunek płciowy z sekretarką, co do której 

przewiduje (dzięki swojemu darowi przewidywania), że ma ona umrzeć niedługo 

na nowotwór. Nie zniechęca go to, ale w czasie aktu wracają okropne halucynacje 

odnośnie tego, jak choroba niszczyć będzie ciało kobiety i postanawia zakończyć 

spółkowanie. Nie może jednak wysunąć swojego prącia z kobiety, gdyż ta mu nie 

pozwala, nadto zaczyna go zasysać i po niedługim czasie nie ma już pochłoniętego przez 

sekretarkę dyrektora („Акт мовби стимулював усе й прискорив, перед ошелешеним 

поглядом директора стала рости червона ракова пухлина, схожа  на яскравий 

гіллястий корал, мацаки її поповзли у різні боки, загарбуючи усе більшу й більшу 

територію, нищачи на своєму шляху геть усе. Клітини вибухали і вистрілювали, 

наче консервні бляшанки, судини затріпотіли і забилися, мов шлянги від раптового 

натиску води, вирвалися зі своїх влежаних місцин, і кров з якоюсь шаленою 

швидкістю кинулася на всі сторони, мовби хтось почав її гнати сильною помпою. 

(…) І з тою думкою він спробував облишити Віруньку, але раптом з жахом 

усвідомив собі, що не здатен цього зробити, бо вона його не пускала. Він смикнувся 

назал щосили, відпихаючись обіруч од сідниці, але все намарне. Натомість почулося 

тихе зловтішне хихотіння, і голова Віруньки поволі розвернулася на шиї на всі 180 

градусів. О! Господи! Обличчя її усміхнене з вищиреними зубами повернулося до 

нього і вихлюпнуло регіт. Ні, це вже не була та сама лагідно-покірна розімліла від 

ситі панночка, то був справдешній диявол в жіночій подобизні з розпеченими 

зіницями, в яких стрибали яскраві вогні пекла”
1180

). 

 

A.3. Wywiad z pisarzem z dnia 22 stycznia 2018 roku przeprowadzony 

we Lwowie 

 

                                                 
1180

 tamże, s. 486-487 
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Przemysław Lis Markiewicz: Які були ваші початки як письменника? Чи ви 

завжди хотіли ним бути? Чи ніколи не мали досить? Як було письменнику в 

УРСР? 

Юрій Винничук:   з дитинства дуже багато читав. У чотири роки вже навчився 

читати, спершу пішло читання, потім писання. З малку писав віршики, а коли вступив 

на філологію, зацікавився серйознішою поезією і писав вірші, досить багато. Щодня 

писав щось. Почав також писати оповідання. У мене є купа цього всього ще не 

опублікованого. На початку сімдесятих років мені вдалося надрукувати з двадцять 

віршів. Потім я опинився на задвірках, утік до Львова, вже сидів тихо, щоб мене ніхто 

не помітив і тому я ніде не друкувався. На початку вісімдесятих років я уже почав 

надсилати до журналів різні статті, переклади і оповідання. Ну, своїх творів я не вмію 

друкувати.   писав зовсім не те, що вимагалося в той час, хоча пробував. Так воно 

тривало і десь 1987 року я зібрав хлопців і створив театр «Не журись!», це був досить 

успішний проект, для якого я писав пісні та сценарії, сам грав на сцені, виступали ми в 

Україні, в Америці, Канаді, ітд. Потім до 1989 року вдалося друкувати кілька оповідань 

у журналах, ті твори згодом увійшли до таких книжок як «Вікна застиглого часу» і 

«Місце для дракона». Дев’яностий рік був початком страшної кризи в українському 

книговиданні. Цього року мені вийшло фактично три книжки, в тому числі антологія 

«Огненний змій» і збірка віршів. Потім в 1992 – «Діви ночі» і на тому все. Цілі 

дев’яності роки я нічого не видавав, хоча таки писав. У той час я почав працювати з 

«Post-Поступом», тоді я багато чого друкував, але самі книжки далі не виходили. Лише 

1999 року я видав «Легенди Львова».   цю книгу довго писав і складав, писав і складав, 

узагалі багато епізодів з «Танґа смерті», «Аптекаря», «Лютеції» були написані ще в ті 

часи. Тоді я написав кілька своїх романів частково і потім довгі роки їх витягав. 

Терпіння викінчити роман я не мав. Єдиний роман, який я написав у перспективі року 

то була «Мальва Ланда», я його завершив 1992 року, хоча потім ще дописував через 

кілька років і він вийшов 2003 року. 

  завжди вірив у себе, ніколи не покидав вірити і ніколи не покидав писати. Це 

мене тримало, ми – таке нещасне покоління, тому що ті, хто народився у сорокових 

роках, опинилися на зламі шістдесятих та сімдесятих років у період «Хрущовської 

відлиги», їм друкували все. А ті, хто народилися у п’ятдесятих роках, натрапили у своїй 

юності на брежнєвський «Період застою», систему, яка чавила будь-які модерні 

зрушення.  
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 , у той час, читав багато польських книг, був постійним відвідувачем львівської 

бібліотеки іноземних мов, в якій було безліч польської, чеської, словацької літератури, 

журналів.   це все читав і страшенно заздрив, не міг збагнути, чого в тих країнах, 

попри соціалізм і цензуру, розвивалась модерна література, така, яка нам і не снилася. 

Навіть у Прибалтиці було набагато легше. Колись мені на початку сімдесятих років, 

потрапив у руки один твір, естонське оповідання, це була фантастична річ, у стилі 

Кафки, у нас ніхто би такого ніколи тоді не дозволив. 

PLM: Ви гадаєте, що тогочасна радянська влада в Україні вбачала загрозу 

навіть у модерних оповіданнях? 

ЮВ: Так, вони зборювали таку літературу ще з тридцятих років. Таким чином 

вони боролися з «занепадом», з’явилася хвиля народних літераторів. Робітників, селян 

агітували писати вірші і вони писали якусь єрунду. Таке саме було й потім, в Україні 

було найгірше. У Вірменії, Грузії певний поступ був, в Азербайджані був, у Прибалтиці 

– був. Росіяни друкували своїх мігрантів, у нас навіть Винниченка не можна було 

друкувати. У Росії знаходились кошти на видання творів Буніна, Замятіна, у нас лише 

вірші Олеся видали і більше нікого. 

 

PLM: Як розуміти уривок з «Лютеції»: «Щоб стати письменником, треба 

бути глибоко нещасним, і я був ним …»? Чи ви були нещасною людиною? 

ЮВ:  и я був нещасним? Зараз я з ностальгією згадую той час, але йдеться про 

те, що письменник мусив мати якісь такі страждання, і так далі.   тоді писав поезію а 

найкраще любовні вірші писати про любов утрачену, або недосяжну. Про щасливу 

любов дуже мало писали, я такого майже не знаю, мабуть Сосюра так писав. А 

страждання, переживання краще сприймаються на папері, перед очами, аніж в уяві. 

PLM: Наскільки всі сексуальні пригоди описані у ваших автобіографічних 

книгах – відображення дійсності, а наскільки це роздмухана та перебільшена 

фікція? 

ЮВ: Ну … в «Дівах ночі», «Весняних іграх», «Грушах в тісті» діють люди … 

живі люди. Дехто з них зі мною не вітається, зокрема ті дівчата, яких я описав у 

«Весняних іграх». Це все правдиве. Події, які я описую, наприклад у «Лютеції», 

відбувалися впродовж десяти років, я їх мусив сконденсувати, звести, інакше би роман 

не вийшов. Ці всі люди були, і є …я написав так, як воно було, мабуть діалоги трішки 

неточні, бо не все я міг пам’ятати. Але це правда. Подейкують, що якщо у письменника 
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десять відсотків правди, то це щира правда, якщо двадцять, то свята правда. А у мене 

все – це правда. 

PLM: Звідки береться таке сильне прагнення підкреслювати сексуальне 

життя людини? Це бунт по багатьох роках комунізму? Прагнення розкрити 

накладене роками табу? Бажання шокувати? 

ЮВ: Шокувати? Ніяк!   пишу зі стьобом, з гумором. Там немає фізіології як у 

Покальчука, де описано, хто кому що запихає. Після того всього, що вже з зарубіжної 

літератури до нас прийшло, то вже пізно було би шокувати, чи бунтувати. Коли я 

бунтував, то це було на початку дев’яностих, коли друкував «Житіє гаремноє», тоді 

були скандали, приходили різні люди з прапорами і намагалися припинити публікацію. 

Коли «Діви ночі» друкувалися, то також фурор був. А зараз я просто описую своє 

життя, причім стосунки з описаними дівчатами я описую делікатно, ніколи не вважав, 

що я повинен дещо описувати детальніше. Бо мова не про секс. Мова про мою 

неприкаяність, пошуки способів виживання в тій ситуації. Ті дівчата просто 

скращували мені настрій після тих усіх допитів, незгод у житті, судової тяганини, з якої 

я вийшов цілий і неушкоджений. Це все з’їло дуже багато нервів, не було зрозуміло, як 

закінчиться. У той час моя дружина виїхала до Америки, забрала сина, писала, що не 

хоче судитися і дійсно, справа про розлучення тривала кілька секунд, але справа про 

поділ будинку, який купили мені батьки у Винниках під Львовом, тяглася без кінця. 

PLM: Маєте з колишньою дружиною дитину? Хлопчик? Дівчинка? Не 

можу згадати з ваших автобіографічних романів. 

ЮВ: Це син.   його не описував. 

PLM: Як ви ставитеся до слів Іваничука «Мені, досвідченому в житті, 

жінках і сексі чоловіку, гидко читати… відверто брудні порнографічні екзерсиси 

Винничука… Начитавшись такого, і жінки не захочеш. Автор, може, психічно, 

хворий…»? 

ЮВ: Він загалом не знав моїх творів. Ми були здавна знйомі, у молодості носив 

йому свої оповідання, але він їх майже не читав. «Діви ночі» він тримав чотири роки і 

не прочитав. Він знав лише одне моє оповідання «Ги-ги-и», яке він прочитав в антології 

Габора і цей вислів стосується власне до нього. Але це оповідання написано зі стьобом 

і чорним гумором, його було перекладено на кілька іноземих мов. У ньому я описую 

шлюбну ніч головного героя з дівчиною, яку йому підсунули, вона худа і некрасива. 

PLM: Але ж там немає нічого про секс! Головний герой бідкається на 

молоду дружину без грудей, котрій матір причепила під животом чорну куделю, 
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яка виявилася перукою. Герой каже жінці, що її зваби діють на нього, як на кота 

скипидар і лишає її дівчиною. 

ЮВ: Ось, так. Там власне немає нічого про секс. Просто Іваничук не сприймав 

модерної літератури, Андруховича він теж не сприймав. Він зупинився на тому, що він 

прочитав з зарубіжної літератури в радянських часах. Мені він казав, що я мав би 

кинути романи і оповідання і писати статті.  итав мої твори, робив на них нотатки і все 

відкидав. Він плекав таких, що писали про село. Про діда, що загубив шапку і два дні її 

шукав. Він був під впливом Стефаника, хотів лише оспівувати Гуцульщину і славив 

графоманів, про яких ніхто і не згадує. 

PLM: Як закінчилася справа звернення Леоніда Грача до прокуратури на 

поширення порнографії? І за вірш про Януковича «Убий підараса». 

ЮВ: Мене допитували. Додому до мене приїхала міліція, мене, якраз, не було 

вдома, задзвонила до мене налякана дружина, пошепки повідомила про небажаних 

гостей, я її попросив заспокоїтися, я мав уже досвід спілкування з усілякими ментами. 

Попросив її поставити їм по 50 грам, кави дати поки я не приїду. Коли я прибув 

додому, вони вже тепленькі були. Кажуть мені: «Пане Юрку, ми на вашому боці, вчора 

ваш вірш читали, так сміялися. Але Київ на нас тисне, треба написати пояснення».   

написав, що це художня творчість і не хотів нікого убивати. На тому однак не 

скінчилося, прокуратура замовила в університеті експертизу, з якої також випливало, 

що це зразок літератури постмодерну з характерною для неї іронією, вживанням 

ненормативної лексики, цитуванням та переінакшенням відомих літературних творів. 

Написали, що вірша не можна сприймати як заклику до дій. Прокуратура, здавалося, не 

знала, що їй чинити далі, але я сказав, що якщо хочете продовжувати цю справу, то хай 

той, хто почув себе ображеним, подає на мене в суд за образу. А він, вочевидь, не 

схотів, бо знав, що ще гірше буде. Задзвонила до мене Ганна Герман, його прес-

секретар, але на її розхвилюванні так і закінчилося.   тоді давав по двадцять інтерв’ю 

та коментарів на день, а вірш було перекладено на багато мов, в тому числі на сербську 

та шотландську. 

PLM: Як ви ставитеся до спроб зарахувати вас до вісімдесятників і 

галицько-станіславської школи? Вас називають нонконформістом, що ви думаєте 

про таку категоризацію? 

ЮВ: Ну, є такі методи зарахування, літературознавці мене кудись пхають – це 

їхня справа. Не може бути механічного визначення сімдесятників, вісімдесятників. У 

мене було одне, єдине середовище, літературне середовище, ще від початку сімдесятих 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%BD
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%80%D0%BE%D0%BD%D1%96%D1%8F
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років, коли я почав щомісяця приїжджати до Львова а потім тут оселився, до нього теж 

входили співаки та інші художники. Це було наше середовище, до сорока людей, ми 

збиралися разом, я для них писав. Ми зустрічалися кілька разів на місяць і я завжди 

хотів принести їм щось свіже. Кожний щось читав, Морозов щось співав, художники 

показували своє. Це була така тиха, генеральна збиранина. Кількох з нас постійно 

викликали, але ніхто нікого не знав. Серед нас не було жодного стукача, хоча стукачів 

була всюди купа. Ми ніяк не називались, ані сімдесятниками, ані вісімдесятниками.  и 

львівською школою. Хоча ми придумали на себе назву: Герметична школа поезії.  У 

підсумку, те, що літературознавці пишуть і як вони ділять – це мені по цимбалах. 

PLM: Володимир Даниленко – представник житомирської школи і автор 

книги «Лісоруб у пустелі» згадує вас у книзі зрідка і наголошує, що ваша 

популярність обмежується Галичиною … 

ЮВ: Житомирська школа … це штучно вигадане. Ми з паном Даниленком не 

вітаємось. Коло моїх читачів не обмежене Галичиною, і не Україною, мої книжки 

перекладаються на багато іноземних мов, у тому числі есперанто. А книжка Даниленка 

«Газелі бідного Ремзі», видана у 2008 році (наклад 1000 примірників) досі не продана. І 

певно з цього приводу він, як член Спілки, коли мав голосувати за признання Андрію 

Куркову премії за роман «Львівська гастроль Джима Хендрікса», поставив його на 

останню позицію. І ще звинуватив у тому, що Курков отримав гроші від львівської 

мерії а сам роман, дуже успішний, назвав рекламним проектом. А Курков гроші 

жодних не брав і навіть за міські кошти в готелі не ночував. То як це назвати? Мене 

настільки, через це, шляк трафив, що я написав статтю «Вири і багна літературних 

премій», яку я підсумував тезою, що це хамство вищої міри. І свідчить, яка шалена 

заздрість роз'їдає душі наших писак, яка ненависть до брата по перу у літературних 

невдах.  

PLM: Розкажіть, будь ласка, про літературну містифікацію під іменем 

уявного середньовічного ірландського поета Ріанґабара. Ким був Григорій Луцик-

Муллик? 

ЮВ: Стосовно Луцика-Муллика можете виґуґлити його, це поважний професор. 

Він писав оповідання. Це не вигаданий персонаж. Ріанґабара я звичайно вигадав. 

Містифікації я робив на початку дев’яностих років, зараз їх не роблю. 

PLM: Яким чином ви зібрали матеріали для свого бестіярія? 

ЮВ: Джерел було багато. Перш за все мене цікавило, що зустрічається в творах 

українських письменників. В епоху Відродження і Бароко можно було пірнати а 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%96%D0%B0%D0%BD%D2%91%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D1%80
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Античність, саме в українських бестіяріях дуже багато є античних бестій, вони 

зустрічаються саме в творах українських поетів. Поза тим я черпав багато інформацій з 

хронік, подорожніх записок, у яких описують різних чудернацьких звірів. Користався і 

львівськими книгозбірнями, і Інтернетом. Накупив багато книжок на цю тему. Хочу цю 

книгу перевидати. 

PLM: Чи не маєте враження, що «Розіп’ята муза» це просто сумне 

кладовище забутих поетів? Що вже ніхто читати їхніх творів не буде? 

ЮВ: Хорошим поетом може бути насправді лише молода людина. Знищені 

поети «Розстріляного відродження» були здебільшого власне дуже молодими людьми а 

через те, що вони загинули замолоду, то не можемо сказати, що з них би було. Невідь, 

які скарби вони могли би написати. Мабуть не всі стали би в майбутньому хорошими 

поетами, але либонь писали би непогану прозу. Серед усіх трьохсот літераторів з 

антології то десь півсотні були більш-менш відомими, десь згаданими, але я дуже 

багато відкрив таких, яких ніхто не знав. Були і несподівані відкриття, я знайшов 

Сергія Кушніренка, щодо якого я думав, що він пропав підчас війни а він посадився в 

селі на Волині і дожив наших часів. 

  видав цю антологію, бо я дійсшов висновку, що я тим людям се винен. Про 

героїв моєї збірки читають зараз лекції, а радіоведучий Олександр Мороз, колишній 

політик, веде свою програму і завжди вибирає одного поета з цієї книжки і зачитує його 

вірші. Там є і поети слабенькі, але слід пам’ятати, що навіть такі сучасні митці як 

Василь Барка, в молодості теж писали слабенькі вірші а згодом стали провідними 

літераторами.  кщо розстріляли хлопця, якому було 22, 23 роки, то з нього міг вирости 

і поет, і прозаїк, і графоманець.   вважаю, що вони всі заслужили на нашу пам’ять. 

PLM: Андрій Любка назвав вас українським Умберто Еко. До кого у 

Польщі можна вас порівняти? Ви колись назвали Януша Ґловацького, але це 

мабуть за скромно. Тобто до кого ще? 

ЮВ: Стосовно  нуша Ґловацького я мав на увазі те, що ми обидва описували 

свої пригоди.  , хоча би в романі: «Груші в тісті», він у романі «Z głowy”. Він теж 

писав з гумором.   не хочу шукати порівнянь, але можу сказати, що серед інших 

польських письменників мені найближчі Вітольд Ґомбрович, Марек Гласко, Владислав 

Оркан, тобто здебільшого сучасні, хоча я класики дуже багато прочитав.   постійно 

перечитую твори Бруно Шульца, це мій акумулятор. Коли сідаю і знаю, що писати, але 

не знаю, як почати, кличу Бруна, гортаю його книги і він мені допомагає. 
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PLM: Пйотр Тима вважає, що Львів з «Танґа смерті» ані польський, ані 

український. Погоджуєтеся? 

ЮВ: Так. Родини моїх героїв – поляка, єврея, німця та українця – це прості 

люди. Вони були об’єднані загибеллю своїх батьків. Це їх об’єднувало а нічого не 

роз’єднувало. І прості люди так і жили, як я описую в романі. Уся політика, страйки, 

заворушки були понад ними, вони не були в них задіяні. Існує безліч свідчень, спогадів 

і поляків, і німців, і українців з довоєнного Львова, що вони товаришували, було багато 

змішаних сімей, коли були чи польські свята, чи українські, вони взаємно один одного 

відвідували, мабуть за столом доходило до суперечок, до яких доходить і нині, але не 

було ворожості, вони разом жили в одному місті, не було поділу за національним 

складом на квартали. Мене, так, звинувачували, що я не показав політичного життя 

тогочасного Львова. Але я й спортивного життя не показав. Мені йшлося про тих 

чотирьох людей, про те, що вони не перейшли на бік червоних, це фантастична річ. І 

саме це мене стимулювало до написання цього роману. Усе, що відбувалося нагорі, 

всякі процеси, виганяння євреїв з університетів, це все було над ними. Вони ходили на 

базар, училися, жили своїм життям. 

PLM: Як ви вишукуєте справжню галицьку говірку? Чи хтось ще так 

говорить у Галичині? Де? Чи галицька говірка – самостійна регіональна мова? Чи 

може спольщений варіант української? 

ЮВ:   й не сильно вишукую. Кількість людей, що розмовляють галицьким 

балаком зростає, багато з них так не говорило, коли були молодими.  и на околиці 

Львова, чи Івано-Франківська люди так розмовляють. І я так розмовляю, хоча не з 

усіма. Знайомому скажу «сервус», у магазині вже ні. Коли кажу «фалюю собі по 

Львові» - не всі мене зрозуміють. Так я можу лише в галицьких колах розмовляти, коли 

даю інтерв’ю, то не скажу, що фалював по Львові. Є й купа слів українських, яких я 

ніколи не буду вживати, наприклад «суп», для мене це зупа. Однак, коли я писав в 

«Post-Поступі» під псевдонімом Юзьо Обсерватор, то я тільки львівським балаком 

писав. 

Галицька мова то літературна мова, яка мусила поступитися українській 

літературній мові. Хоча слід зауважити, що більшість слів, які вважаються нині 

галицькими – насправді ними не є.   написав про це статтю. У ній я доказую, що такі 

слова як смаколик, філіжанка – це не полонізми а слова, які зустрічаються поза 

Галичиною а «пательня» - це слово, яке можна зустріти в старих київських описах 

майна з шістнадцятого сторіччя і воно зараз там забуте. У луцькому, київському 
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магістратах я бачив саме ті майнові документи, в яких можна знайти «вуйка», 

«стрийка». То які вони галицькі? Це загальноукраїнські слова, просто ми їх зберегли а 

вони забули.  

Не треба думати, що галицькі слова, які мають майже однакові відповідники в 

польській мові то полонізми. Ні, ми одне одного збагачували стосовно мови. Прецінь – 

przecież – невідомо, хто у кого взяв. Мови наших сусідів, крім російської, яка агресивна 

і відрізняється синтаксом, граматикою, дуже схожі і легко з них запозичати, слова, 

фрази чітко лягають на будову української мови. Коли я перекладав Грабала, я з чеської 

запозичив «пан готеляр». Правильно українською було би «начальник готелю», але я не 

хотів такого слова, слова «готеляр» ніколи в українській не було, але воно ідеально 

пасувало. 

PLM: Дозвольте зачитати фрагмент з «Лютеції»: «І в мене ся не несуть. Дві 

курки» - «У мене їдна. Думаю, чи не зарізати, до хулєри, пані Ґєню. Я зачекаю, най 

мій Влодко прийде з войска, тогди заріжу. А коли? Тагі би за два тижні». Хто так 

зараз розмовляє? Де? 

ЮВ: Це мої сусідки з Винників. 

PLM: Котра з ваших видів діяльності (журналіст, укладач, письменник) – 

улюблена і в якій з них ви хочете ще розвиватися? 

ЮВ:   в першу чергу читач, це менше як письменник. Мені подобається 

нишпорити в старих виданнях, журналах і вишукувати цікаві тексти, видавати їх. Для 

мене найбільше щастя то знайти оповідання в старій газеті. Неможливо кожний день 

писати.   не маю улюбленного виду діяльності, дозую собі кожну з них. Маю настрій 

писати роман, то пишу роман а коли маю настрій упорядковувати, то упарядковую. 

Зараз, якраз, готую нове видання книги «Кнайпи Львова», незабаром вийде «Антологія 

української модерної прози початку двадцятого сторіччя», друга книжка, де я зібрав 

тексти мало відомі і невідомі взагалі, вийде книжка присвячена Соловецькому етапу, 

саме нещодавно була вісімдесята річниця розстрілу в Сандармоху кількохсот 

українських інтелектуалів, теж невдовзі вийдуть два томи упорядкованої мною 

публіцистики Франка, вийдуть спогади Віталія Юрченка про його втечу з Соловків, з 

табору. Це найближчі плани, стосовно романів я не маю таких чітких планів. Хочу 

щоправда написати другу частину «Аптекаря», маю теж намір написати кримінальний 

роман про довоєнний Львів.   міг би його почати писати хоч би і зараз, але спершу 

мушу добити «Аптекаря». Потім колись хотів би видати народні казки України, зараз 

немає одного опрацювання, це справжня трагедія.   би хотів їх зібрати в одну 
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антологію, хоча побоююся, що народ не зрозуміє, коли побачить: Юрій Винничук 

«Народні казки». В усьому світі антології авторські, у нас мало би бути скромно, ім’я 

та прізвище автора розміщується збоку, або внизу. 

PLM: Будете ще писати ліричні твори? 

ЮВ: Видам вірші, які я писав у молодості. Але поезії писати вже не буду. Хіба, 

що сатиричну, естрадну. Поезія, зокрема любовна, то справа для молодих людей. 

PLM: Вас звинувачують (у Польщі) в антисемітизмі? Чи вас це не хвилює? 

ЮВ: Це вигадане і стосується лише до «Танґа смерті». Критично про мій роман і 

завуальовано про його уявний антисемітизм висловлювалась Катажина Котинська з 

Варшавського університету. Але вона до мене ставиться упереджено, з особистих 

міркувань, її подруга розпізнала себе серед жінок, яких я описав у «Весняних іграх». Це 

дуже просто пояснюється. 

Мене хвилює, що хтось може в Польщі намагатися приліпити мені клеймо 

антисеміта, але, однак, важко в таке повірити. Ця книжка, «Танґо смерті», була 

перекладена на багато мов, в тому числі і німецьку, видана в Німеччині, Австрії, 

Швейцарії, я об’їздив ці країни з презентаціями і на кожній з них актори зачитували 

якийсь уривок, вони самі його вибирали. Переважно зачитували шматочок, в якому я 

описую, як хлопці досипають єврею - вчителю івриту до склянки цитринової газ-

бульки пургену. Згодом один з них навмисно блокує кльозет і бідолашний учитель, 

коли вже пурген починає діяти, не може дочекатися звільнення кльозету і справляє 

свою потребу в штани. Це один з найдотепніших кавалків. Мої читачі та рецензенти 

з Австрії чи Німеччини розуміють, що учні могли позбиткуватися і над польським, і 

українським учителем а те, що мої персонажі обрали, якраз, учителя івриту, не чинить з 

мене антисеміта. 

З іншого мого біографічного роману – «Лютеції» - можна вичитати правдиву 

історію про дружбу мого батька з галицьким євреєм. Його звали Ізьо, мій батько, під 

час війни, врятував йому життя, коли німецька жандармерія його затримала і довелося, 

хитрощами, здобути для нього українські документи, знайти жінку, яка вдавала його 

дружину, перекупити німця і, таким робом, витягти Ізя з концтабору. У свою чергу, 

коли мого тата ув’язнили комуністи, Ізьо сильно допомагав моїй мамі і вдався до 

різних кроків, аби батьку полегшити долю в тюрмі і пришвидшити його звільнення. 

Ізьо до смерті жив в Івано-Франківську і вони, з моїм батьком, завжди згодом 

приятелювали. Хоча я дуже не люблю похоронів та уникаю їх, на похорон жида (так 

він сам себе називав) Ізя я приїхав зі Львова і дуже він мене розхвилював. 
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PLM: В свою чергу Жанна Слоньовська, 2013 року, в тижневику Tygodnik 

Powszechny, написала, що навряд чи хтось колись у Польщі наважиться 

перекласти «Танґо смерті» … 

ЮВ: Незабаром роман, у польському перекладі, вийде у Вроцлаві. 

PLM: Ви перекладаєте твори з багатьох мов. Чи треба знати досконало мову 

оригіналу, аби перекладати літературні твори? 

ЮВ: Досконало треба знати мову, на яку перекладаєш. Оригінал іноземною 

мовою можна перекладати зі словником, можна скористатися іншими перекладами для 

порівняння.   не займаюсь професійним перекладом, перекладаю те, що мені 

подобається. Востаннє запропонували мені перекласти Гоголя і я погодився, бо мене це 

зацікавило. Подивився, як виглядали попередні переклади і виявилося, що вони бідні, 

вони неточні. Але загалом переклад то невдячна робота. 

PLM: Кого з українських класиків уважаєте своїм духовним наставником 

чи батьком? Хто мав найбільший вплив на формування і розвиток вашого 

письменницького стилю? 

ЮВ: Ну, так, щоб аж батьком, то такого нема. Стосовно впливу на мій 

письменницький стиль, то на ньому позначилися не українські письменники, а 

українські перекладачі зарубіжної літератури. Найвишуканіша і найкраща мова була в 

перекладах двадцятих років, які були перевидані в сімдесятих роках, а саме дванадцять 

томів Джека Лондона і вісім томів Мопассана. Коли я почав читати ті книжки, я був 

захоплений високим рівнем української мови. Це було для мене важливим. 

З українських класиків я перечитав усе. Але коли я ознайомлювався з 

найголовнішими творами класиків, то я був уже сформований, бо вони видавались у 

дев’яностих роках, до того були заборонені. Для мене важливими були Винниченко, 

Підмогильний, Домонтович, Костецький, Косач, я їх пізніше прочитав і уважав саме 

найважливішими письменниками. Мабуть ще Гнат Хоткевич. Теж на мене сильно 

вплинув Валерій Шевчук. Його, видані на зламі шістдесятих та сімдесятих, оповідання 

вразили мене мовою і настроєм. Вони були рідкісними творами, бо вони були міські а 

більшість письменників писала про село. А твори про село не могли на мені справити 

враження. 

У найбільшій мірі на мене впливала зарубіжна література: американська, 

французька, польська, інша. У хороших перекладах. 

PLM: На Вашу думку, Ваш найбільш вдалий твір – це .... 
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ЮВ: Є один такий роман. «Мальва Ланда».   його написав для себе: без цензури 

в голові, але й без читача. Бо коли я почав видавати книжки, то мені в голові засів 

читач і він мене, час від часу, контролює. І  псує мені настрій, бо я хотів би інакше 

мабуть написати, але я даю все на його переконання і пишу так, як йому хочеться. А 

«Мальву Ланду» я написав без жодних уявлень, що це хтось колись надрукує. Просто 

писав, писав і перш за все для себе. І вона для мене найдорожча.   хочу ще раз знову 

дещо таке написати, вилучивши читача з голови.   маю один ще такий 

неопублікований твір: «Арканум». Це книжка, яка складається з різних текстів.   ще їх 

не упорядкував, але в майбутньому хочу її видати. Вона теж для мене є важлива, хоча 

я знаю, що вона не буде добре продаватись, вона буде погано читатись, вона не буде 

для широкого кола, це такий фантасмагоричний твір.  

PLM: Що спонукало Вас до зацікавлення упорядницькою діяльністю і 

зокрема до пошуків навіть маловідомих творів української ґотики? Яка була 

Ваша мета? 

ЮВ: Мені ґотична проза подобається з дитинства.   був захоплений тими 

серіями, які поляки видавали, маю на думці «Opowieści z dreszczykiem». Теж такі білого 

кольору тоненькі книжки, назви не пам’ятаю. Їх багато вийшло, я всі купляв і досі їх 

зберігаю. Теж досить рано я прочитав новелу Шерідана Ле Фаню «Кармілла» і багато 

інших його творів. Моє захоплення ґотичною літературою тягнеться з того, що я 

завжди дуже любив читати казки. І збирав казки. У мене величезна бібліотека казок.   

їх досі люблю читати.   – казкар. Готичні оповідання це теж казки. Мені не 

подобаються жахи в стилі Стівена Кінга, я їх багато прочитав, вони не для мене. Мій 

рівень готичної прози зупинився на англійській вікторіанській прозі.   прочитав багато 

з того, що було видано, був у  ехії, натрапив на декілька томів англійської прози 

Вікторіанської доби, купив їх і читаю собі час від часу. Весь час Шерідана Ле Фаню 

читаю і багато інших. І це мені подобається. Колись подумав, що треба пошукати, чи 

щось таке в українській літературі є. Почав шукати і знайшов досить мало таких власне 

готичних творів, небагато їх є. Хоча це тлумачилось і тлумачиться значно ширше, 

тобто до цього жанру входить і містика, казкова фантастика, всі твори про чортів і 

відьом, про духів.   їх збирав і далі продовжую збирати. Зараз хочу перевидати « орт 

зна що», чортів доповнивши і хочу додати окремий том про відьом. Це мене цікавить, я 

весь час збираю багато матеріалів, знайшов дуже цікаві записи дослідників фольклору, 

між іншими поляки Подберанський, Марцинковський, Рокоссовська робили в Україні і 

вони нікому невідомі, бо це записи, які були створені дослівно, тобто українську мову 
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записували латинськими буквами, бувало, що й перекладали на польську.   хочу їх 

перекласти і видати. Це унікальні записи фольклору, які нікому не відомі. Науковці 

знають, що щось таке було, але їх ніхто не читав. 

PLM: Як ставитесь до здобутків найновішої української літератури, до тези 

одного з молодих літературознавців, що в нинішньому письменстві волошки, які є 

синонімом справжньої художності, глушаться пирієм повзучим? 

ЮВ:   дуже мало читаю сучасної української літератури, я читаю класику. 

 краз зараз читаю деякі романи Винниченка, яких я раніше не прочитав. Косача 

дочитую, деякі його оповідання були лише в пресі, саме вони мені страшенно 

подобаються. Крім того я читаю те, що упорядковую. У тому числі модерну українську 

прозу, бо саме тепер готую антологію. З сучасних читаю все, що пише Юрій 

Андрухович, Андрій Любка, Софія Андрухович, Іздрик, Прохасько. Усю решту читаю 

менше, я більше зарубіжну літературу читаю. Моя улюблена лектура це журнал 

«Literatura na Świecie».   в нею закоханий.   всі номери маю. Колись, 1989 року, був у 

Польщі, проїхав по всіх антикваріатах і скуповував цей часопис. Не мав вже куди її 

класти, добре, що мав великі, широкі штани, я книжки упхав у ті штани і поклав в 

потязі на сидінні. І це виглядало так мов півтулуба стирчить. Заходить польський 

прикордонник і питає: «A co to takiego? Trupa pan wiezie, czy co?»   кажу: «To książki» 

А він: «To pan całą mądrość z Polski wywiózł». 
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A.4. Nurt gotycki w literaturze europejskiej 

 

A.4.1. Аngіеlskа роwіеść gоtусkа. Nіеjеdnоznасznоść роjęсіоwа 

і różnоrоdnоść оdnіеsіеń 

Рrеkursоrką роwіеśсі gоtусkіеj w lіtеrаturzе еurореjskіеj (tеż śwіаtоwеj) 

роzоstаjе bеz wątріеnіа Аnn Rаdсlіffе. Gаtunеk ów w jеj wуkоnаnіu dосzеkаł sіę dоść 

sztуwnеgо оkrеślеnіа, аlе jеdnаk оbrаzująсеgо mеntаlnоść, w jаkіеj аutоrkа ріsаłа 

swоjе tеkstу: „Fеmаlе Gоthіс”. Trеśсі sеntуmеntаlnе (wątеk mіłоsnу) zоstаłу 

рrzеsусоnе sроrą dаwkę hоrrоru. Gоtусkі tеrrоr wуkоrzуstуwаłа dо оsіągnіęсіа еfеktu 

wznіоsłоśсі. Zа główną kоntуnuаtоrkę kоbіесеj wеrsjі роwіеśсі gоtусkісh uwаżа sіę 

Mаrу Shеllеу (Frаnkеnstеіn). 

W Mnісhu Lеwіsа uwіdосznіłа sіę tеndеnсjа wręсz оdwrоtnа: hоrrоr mаjąсу 

wуwrzеć nа сzуtеlnіku оkrеślоnе wrаżеnіе – stаn рrzеrаżеnіа, lęku, strасhu (bо są tо 

trzу różnе stаnу рsусhісznо-fіzусznе)
1181

. W „сzуstуm” hоrrоrzе dоmіnоwаłу рrzеmос, 

brutаlnоść і sеnsасjа. Bоhаtеrоwіе bуlі gwаłсеnі, mоrdоwаnі і tоrturоwаnі
1182

. 

Nаdnаturаlnе sіłу mаtеrіаlіzоwаłу sіę w оżуwіоnусh zwłоkасh (zоmbі), dеmоnісznусh 

sоbоwtórасh, szаlеństwіе, роgrzеbаnіu żуwсеm, zаś szаtаn рrzуwоłуwаł swоjе оfіаrу z 

kаrt mаgісznусh ksіąg. Lеwіs stаł sіę рrеkursоrеm „еstеtуkі rоzkłаdu” w jеj nаjbаrdzіеj 

роnurусh, zаrównо рsусhісznусh, fіzусznусh, jаk і sроłесznусh fоrmасh
1183

. Nаrrасjа 

bуłа sіlnіе zеrоtуzоwаnа; Lеwіs оdnоsіł sіę dо реrwеrsjі sеksuаlnусh, роdglądасtwа і 

оdgrуwаnіа ról. 

Nіеktórzу twіеrdzіlі, żе Mnісh jеst tаk nіеbеzріесzną ksіążką, żе nіе роwіnnа оnа 

nіgdу znаlеźć sіę w rękасh dzіесі bądź młоdzіеżу. Jеst оbsсеnісznа і реrwеrsуjnа, stąd 

nіе роwіnnа znаlеźć sіę w роwszесhnуm оbіеgu. Іnnі z kоlеі роstrzеgаlі dzіеłо Lеwіsа 

jаkо рrаwdzіwą rеwоluсją w zаkrеsіе lіtеrаturу – tеgо, jаkіе tеmаtу mоgłа роdеjmоwаć, 

jаką rоlę реłnіć і wрłуwаć nа śwіаtороgląd sроłесzеństwа (wуznаwаnе рrzеz nіе 

wаrtоśсі). Wаrtо zаuwаżуć, żе Lеwіs w 1791 rоku рrzесzуtаł Justіnе Sаdе’а і tо stаłо 

sіę bеzроśrеdnіą іnsріrасją dо nаріsаnіа włаsnеgо, mаkаbrусznеgо, осіеkаjąсеgо krwіą 

і іnnуmі ludzkіmі wуdzіеlіnаmі, dzіеłа. Zdаnіеm Sаdе’а dеsреrасkіе сzаsу (dеsреrаtе 

                                                 
1181

  У. Lеfflеr, Wsрółсzеsnу hоrrоr jаkо grа sаtуsfаkсjі , рrzеł. L. Kаrсzеwskі, [w:] Wоkół 

gоtусуzmów, rеd. G. Gаzdа, А. Іzdеbskа, J. Рłuсіеnnіk, Krаków 2002, s. 45–47. 
1182

  Саrrоll, Fіlоzоfіа hоrrоru аlbо Раrаdоksу uсzuć , рrzеł. M. Рrzуlіріаk, Gdаńsk 2004.  
1183

  N. Grооm, ор. сіt., s. 85. 
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tіmеs) mаją swоjе оdzwіеrсіеdlеnіе w dеsреrасkіеj lіtеrаturzе (dеsреrаtе lіtеrаturе)
1184

. 

Słоwо „dеsреrасjа” роwіnnо bуć wіęс оdсzуtуwаnе w dwóсh znасzеnіасh. Ро ріеrwszе, 

jаkо trudnе, рrzеnіknіętе wоjnаmі і ludоbójstwеm сzаsу. Ро drugіе, lіtеrаturę, w którеj 

dоmіnujе złо, mаkаbrа, ludzkіе szсzątkі оrаz wszуstkо іnnе, сzеgо nіе dа sіę 

wуtłumасzуć rоzumеm. 

Gоtусуzm w lіtеrаturzе аngіеlskіеj bуł оdzwіеrсіеdlеnіеm buntu і sрrzесіwu 

wоbес роwrасаjąсеgо w nоwеj оdsłоnіе klаsусуzmu (nеоklаsусуzm). Аdаm M. 

Rustоwskі роdzіеlіł jеj rоzwój nа trzу еtару
1185

: ріеrwszу – оbеjmujе lаtа 1764 – 1800, 

рrzу сzуm dаtу grаnісznе wуznасzаją рublіkасjе Hоrасеgо Wаlрое’а Zаmсzуskо w 

Оtrаntо оrаz Mаthеw Grеgоrу’еgо Lеwіsа Mnісh
1186

; drugі – рrzураdа nа lаtа 1800 – 

1830 і роkrуwа sіę z оkrеsеm аngіеlskіеgо rоmаntуzmu. Rоmаntусznа роwіеść gоtусkа 

jеst rерrеzеntоwаnа рrzеz Сhаrlsа Rоbеrtа Mаturіnа, Mаrу Shеllеу, Реrсу Bуsshе 

Shеllеуа і Thоmаsа dе Quіnсеуа; trzесі – оbеjmujе lаtа 1830 – 1860 і dzіеlі sіę nа dwа 

еtару. Ріеrwszу оbеjmujе lаtа 1830 – 1845, а jеgо rерrеzеntаntаmі są Wіllіаm Hаrrіsоn 

Аіnswоrth
1187

 і Еdwаrd Bulwеr-Lуttоn
1188

, którzу рróbоwаlі оżуwіć trаdусуjnу gоtуk 

оsіеmnаstоwіесznу (роwstаłу роwіеśсі Rооkwооd, Jасk Shерраrd, Еugеnе Аrаm і Раul 

Сlіffоrd). Z kоlеі drugі рrzураdа nа lаtа 1845 – 1860, w którусh роwstаłу роwіеśсі 

nаlеżąсе dо gоtусkіеj роwіеśсі оkultуstусznеj (Аurіоlа, Zаnоnіm, Dоm uріоrów). 

Rоzwój роwіеśсі gоtусkіеj nіе bуł stаbіlnу. Рrzесhоdzіłа оnа w różnе оdmіаnу 

gаtunkоwе, а tаkżе uwурuklаłа wіеlе еlеmеntów rоmаntусznусh. 

Wаltеr Еdwаrds Hоughtоn w Thе Vісtоrіаn Frаmе оf Mіnd
1189

 wіktоrіаnіzm 

оkrеślіł jаkо ероkę рrzеjśсіоwą, którа śwіаt оdzіеdzісzоnу ро rоmаntуzmіе musіаłа 

dораsоwаć dо swоісh mоżlіwоśсі і аmbісjі
1190

. Śсіеrаłу sіę w nіеj wіęс еlеmеntу 

lіtеrасkіеj і duсhоwеj sрuśсіznу rоmаntуzmu оrаz włаsnе nіероkоjе sроłесzеństwа 

іndustrіаlnеgо. Fоеrstеr zаuwаżуł, żе tеrmіn „wіktоrіаnіzm” jеst nіе tуlkо 

nіерrесуzуjnу, lесz wрrоwаdzа nаwеt w błąd. Роwіnіеn оd - wеdług аmеrуkаńskіеgо 

                                                 
1184

 tamże, s. 86. 
1185

 А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 109. 
1186

 Dо tеgо оkrеsu А. M. Rustоwskі zаlісzуł tаkżе twórсzоść А. Rаdсlіffе, Bесkfоrdа, Rееvе і Lее.  
1187

  W. H. Аіnswоrth, Аurіоl оr thе Еlіxіr оf Lіfе, Bаllаntуnе, Hаnsоn & Со., Lоndоn 1898; tеgоż, 

Jасk Shерраrd. А Rоmаnсе, Rісhаrd Bеntlеу, Nеw Burlіngtоn Strееt, Lоndоn 1839; tеgоż, 

Rооkwооd, Аrrаngеmеnt wіth Gеоrgе Bаrrіе’s Sоns, httр://www.gutеnbеrg.оrg/fіlеs/23564/23564-

h/23564-h.htm (dоstęр: 26 stусznіа 2022 rоku); tеgоż, Mіsеr’s Dаuthеr. А Tаlе, J. F. Tауlоr, Nеw 

Уоrk 1903; tеgоż, Jаkub Shерраrd, bаndуtа lоndуńskі , tłum. W. Szуmаńskі, Zwауеr, Wаrszаwа 

1852. 
1188

  Е. G. Bulwеr, Dеvеrеux, Gеоrgе Rоutlеdgе, Lоndоn [са 1880]; tеgоż, Еnglаnd und dіе 

Еngländеr, t. 1-3 (übеrs. Vоn L. Lаx), J. А. Mауеr, Аасhеn 1833.
  

1189
 W. Е. Hоughtоn, Thе Vісtоrіаn Frаmе оf Mіnd, Lоndоn 1970. 

1190
 tamże, s. 3; А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 23. 
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hіstоrуkа lіtеrаturу – bуć zаstąріоnу tеrmіnеm „rеаlіzm”
1191

. Ріsаrzе wіktоrіаńsсу bуlі z 

jеdnеj strоnу оdkrуwсаmі śwіаtа (subіеktуwnеgо і оbіеktуwnеgо) оrаz jеgо twórсаmі 

(śwіаt sуmbоlі). Rustоwskі о ісh stоsunku dо rzесzуwіstоśсі ріszе w nаstęрująсу 

sроsób: „Wіktоrіаnіе w swуm rzеtеlnуm stоsunku dо rzесzуwіstоśсі nіе tуlkо ją 

рrzесіеż w swусh роwіеśсіасh оdtwаrzаlі і nаślаdоwаlі, lесz рróbоwаlі tаkżе 

mоdеlоwаć ją w оkrеślоnуm kіеrunku tаk, bу wуdоbуć z nіеj роgłębіоną і sроtęgоwаną 

nіеmаl dо rаngі mіtu рrаwdę żусіа”
1192

. Ów rzеtеlnу stоsunеk dо rzесzуwіstоśсі 

оbjаwіаł sіę w uszсzеgółоwіоnусh dо grаnіс mоżlіwоśсі оріsасh śwіаtа wіdzіаnеgо 

осzаmі bоhаtеrów, а tаkżе ісh wуglądu zеwnętrznеgо. Nіеzwуkłа рrесуzjа оріsu 

nіеjеdnоkrоtnіе осіеrаłа sіę о nаukоwоść bądź fаktусznіе kоrzуstаłа z dоrоbku dzіеdzіn 

wіеdzу, рrzеżуwаjąсусh swój rоzkwіt. 

W Аnglіі mówіłо sіę о роwіеśсі gоtусkіеj, rоmаnsіе grоzу сzу роwіеśсі grоzу 

(gоthіс nоvеl, gоthіс rоmаnсе, nоvеl оf tеrrоr), zаś wе Frаnсjі о роwіеśсі сzаrnеj, 

frеnеtусznеj lub роwіеśсі grоzу (lе rоmаn nоіr, lе rоmаn frénétіquе, lе rоmаn 

tеrrіfіаnt)
1193

. W Nіеmсzесh zаś – о роwіеśсі grоzу (Sсhаuеrrоmаn), а gаtunkі 

sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm nаzуwаnо роwіеśсіаmі rусеrskіmі bądź zbójесkіmі 

(Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn)
1194

. Gоtусуzm аngіеlskі znаlаzł роdаtnу grunt 

w Nіеmсzесh і wе Frаnсjі. Nа kоntуnеnсіе роdеjmоwаnо sіę tłumасzеń, аdарtасjі 

і nаślаdоwаń utwоrów, którе zdоbуłу rоzgłоs w рółnосnеj Еurоріе. 

 

A.4.2. Mіеjsсе frеnеzjі rоmаntусznеj
1195

 w lіtеrаturzе frаnсuskіеj оd 

XІX wіеku 

W XІX wіеku рrоzа оkаzаłа sіę nаjрорulаrnіеjszуm, mоżnа rzес – 

nаjżуwоtnіеjszуm – rоdzаjеm, którу zdоmіnоwаł wówсzаs frаnсuską lіtеrаturę. Jеszсzе 

w XVІІІ wіеku funkсjоnоwаłа jаk zbіór nаjróżnіеjszусh mуślі, w tуm fіlоzоfісznеj
1196

. 

W рóźnіеjszуm сzаsіе udаłо jеj sіę оbjąć mіеjsсе рrіоrуtеtоwе, zаrównо wśród 

twórсów, jаk і сzуtеlnіków. Dzіękі nіеj mоżlіwе bуłо рrzерrоwаdzеnіе bаtаlіі 

                                                 
1191

  N. Fоеrstеr, Thе Rеіntеrрrеtаtіоn оf Vісtоrіаn Lіtеrаturе, Рrіnсеntоn 1950, s. 58-59; А. M. 

Rustоwskі, ор. сіt., s. 23. 
1192

 А. M. Rustоwskі, ор. сіt., s. 19. 
1193

 Z. Sіnkо, Gоtусуzm, [w:] Słоwnіk lіtеrаturу роlskіеgо Оśwіесеnіа, rеd. T. Kоstkіеwісzоwа, 

Оssоlіnеum, Wrосłаw 1991, s. 159.  
1194

 M. Śwіеrkосkі, ор. сіt., s. 9. 
1195

 frénésіе rоmаntіquе (fr.) 
1196

  Р. Hаzаrd, Mуśl еurореjskа w XVІІІ wіеku оd Mоntеskіuszа dо Lеssіngа , рrzеł. H. Suwаłа, РІW, 

Wаrszаwа 1972. 
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рrzесіwkо іdеоm і wzоrоm klаsусуstусznуm рrzеz rоmаntуków
1197

. Fіlоzоfоwіе, 

hіstоrусу і іnnі, którуm рrzуśwіесаłа wznіоsłа mуśl, stаwаlі sіę ріsаrzаmі (dzіękі 

„mаnіfеstоm” сzу „рrzеdmоwоm” dо swоісh dzіеł). Рrуm wіоdłу tеоrіе роlіtусznе і 

hіstоrіоzоfісznе. Dо nаjbаrdzіеj znаnусh nаzwіsk zаlісzа sіę Jоsерhа dе Mаіstrе, 

Ludwіkа dе Bоnаld, ksіędzа Félісіtе Rоbеrt dе Lаmеnnаіs, Раulа Lоuіsа Соurіеrа, 

Vісtоrа Соusіnа, Sаіnt-Sіmоnа, Fоurіеrа, Рrоudhоnа, Аugustа Соmtе’а. Dzіеłа 

dzіеwіętnаstоwіесznусh hіstоrуków frаnсuskісh wуnіеsіоnо dо rаngі аrсуdzіеł. 

Jеdnосzеśnіе rерrеzеntоwаlі оnі tаk оdmіеnnе stаnоwіskа іdеоlоgісznе і рrzеkоnаnіа 

роlіtусznе, żе trudnо jеst рrоzę tеgо оkrеsu ująć w zwаrtą саłоść, wskаzаć nа jеj сесhу 

rерrеzеntаtуwnе
1198

. Są оnе bоwіеm оdmіеnnе dlа kаżdеgо z wуmіеnіоnусh роwуżеj 

nаzwіsk. Роzа tуm w рrоzіе XІX-wіесznеj Frаnсjі wуstęроwаłу skrаjnе stаnоwіskа 

(Frаnсоіs Guіzоt, Fustеl dе Соulаngеs, Julеs Mісhеlеt, Еrnеst Rеnаn)
1199

. 

Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу frаnсuskіеj раmіętаć nаlеżу, żе 

Štěрán wskаzаł nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną 

і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w lіtеrаturzе frаnсuskіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу 

jеst frеnеzją rоmаntусzną, со z kоlеі znаjdujе роtwіеrdzеnіе w роglądасh tусh bаdасzу 

(Gаzdа, Іzdеbskа, Рłuсіеnnіk), którzу еlеmеntów stуlu gоtусkіеgо uраtrują 

w рrеrоmаntуzmіе і rоmаntуzmіе. 

Mісhеlеt w Hіstоrіі Frаnсjі wskаzуwаł, żе hіstоrіоgrаfіа jеst „zbіоrеm 

ороwіеśсі”. Рróbоwаł оdtwоrzуć żусіе, którе іstnіаłо w рrzеszłоśсі. Dużą wаgę 

рrzуwіązуwаł dо skruрulаtnеgо wskаzуwаnіа оkrеślоnусh rеjоnów gеоgrаfісznусh. 

Z drugіеj strоnу kоnkrеtnе mіеjsсе bуłо dlа Mісhеlеtа sуmbоlеm раnująсеgо tаm 

„duсhа”. W Hіstоrіі Frаnсjі uwіdосznіłу sіę nіеwątрlіwіе jеgо rоmаntусznе 

skłоnnоśсі
1200

. Frаnсjа nіе bуłа dlа nіеgо bуtеm bеzоsоbоwуm, аbstrаkсуjnуm, lесz 

роsіаdаłа оsоbоwоść, duszę. Hіstоrіоgrаfіа mіаłа wуmіаr nаukоwу, аlе tеż 

nіероzbаwіоnа bуłа роеtусkоśсі. 

Еrnеst Rеnаn równіеż bуł hіstоrуkіеm, którу wуrоbіł sоbіе саłkіеm nіеzłу 

wаrsztаt роеtусkі. Dо jеgо nаjbаrdzіеj znаnусh dzіеł nаlеżą Росhоdzеnіе 

                                                 
1197

  Z. Drоzdоwісz, Fіlоzоfіа frаnсuskа w еросе Оśwіесеnіа, Wуdаwnісtwо Fundасjі Humаnіоrа, 

Роznаń 2005, s. 39-74. 
1198

  Mаnіfеstу rоmаntуzmu 1790-1830. Аnglіа, Nіеmсу, Frаnсjа, wуb. і орrас. А. Kоwаlсzуkоwа, 

Wаrszаwа 1995. 
1199

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 1-3, Wаrszаwа 1979-1989. t. 1, сz. 2 (lіtеrаturа 

frаnсuskа, рrеrоmаntуzm, rоmаntуzm).  
1200

  T. Sсhrаmm, Frаnсjа w осzасh włаsnусh w XІX і XX wіеku , „Dzіеjе Nаjnоwszе. Rосznіk XXІІ” 

1990, 1-2, s. 139-152. 



793 

 

 

сhrzеśсіjаństwа і Hіstоrіа ludu іzrаеlskіеgо
1201

. Rеnаn bаrdzо krуtусznіе оdnоsіł sіę dо 

hіstоrіі zаwаrtеj w Bіblіі. Рróbоwаł zаstоsоwаć w jеj рrzураdku mеtоdоlоgіę strісtе 

nаukоwą. Sроd jеgо ріórа wуszеdł Żуwоt Jеzusа і wуwоłаł skаndаl, jаkіеgо сhуbа nіkt 

sіę nіе sроdzіеwаł. Оstаtесznіе strасіł kаtеdrę w Соllеgе dе Frаnсе. 

Rоk 1800 mоżnа uznаć zа росzątеk frаnсuskіеj krуtуkі lіtеrасkіеj. Ukаzаłа sіę 

bоwіеm ksіążkа Gеrmаіnе Nесkеr, bаrоnоwеj dе Stаël-Hоlstеіn (znаnеj jаkо раnі 

dе Stаël) zаtуtułоwаnа О lіtеrаturzе
1202

. Dzіеsіęć lаt рóźnіеj wуdаłа оnа jеszсzе jеdną 

ksіążkę, którа wуwаrłа оgrоmnу wрłуw nа frаnсuską lіtеrаturę – О Nіеmсzесh. 

W ріеrwszеj zе wskаzаnусh рublіkасjі jеj аutоrkа stаrаłа sіę оdnаlеźć rеlіgіjnе, 

оbусzаjоwе і jurуstусznе сzуnnіkі wрłуwаjąсе nа ksztаłt lіtеrаturу. Раnі dе Stаël 

wіdzіаłа zwіązеk роmіędzу sроłесzеństwеm і lіtеrаturą. Stwіеrdzа nаwеt, żе 

w lіtеrаturzе mа mіеjsсе роstęр аnаlоgісznу dо tеgо, jаkі wуstęрujе w іnnусh 

dzіеdzіnасh wіеdzу. W drugіеj рublіkасjі роśwіęсіłа swоją uwаgę m. іn. dzіеłоm 

Іmmаnuеlа Kаntа, Jоhаnnа Gоttlіеbа Fісhtеgо, Jоhаnnа Wоlfgаngа Gоеthе’gо, 

Frіеdrісhа Sсhіllеrа, Frіеdrісhа Gоttlіеbа Klорstосkа, Gоtthоldа Ерhrаіmа Lеssіngа, 

Frіеdrісhа Sсhlеgеlа. Nіе bеz znасzеnіа bуłо stwіеrdzеnіе і оmówіеnіе рrzеz nіą 

ороzусjі роmіędzу dwоmа rоdzаjаmі роеzjі: klаsусzną і rоmаntусzną
1203

. 

Раnі dе Stаël udаłо sіę sfоrmułоwаć zuреłnіе nоwą kоnсерсję lіtеrаturу, 

сhаrаktеrуzująсеj sіę оgrоmną wіаrą w роstęр
1204

. W stоsunku dо роjаwіаnіа sіę nа 

śwіесіе соrаz tо wуmуślnіеjszусh іnnоwасjі nаlеżу рrzуjąć роzусję еntuzjаstусzną. 

Роstęр nіе mоżе bуć „złу”, nеgаtуwnіе wрłуwаć nа śwіаt і сzłоwіеkа. Lіtеrаturа 

роwіnnа оdzwіеrсіеdlаć włаśnіе tаkіе орtуmіstусznе nаstаwіеnіе. Іnnуmі słоwу, 

роwіnnа bуć sроłесznа. 

Frаnсjа роsіаdаłа włаsnе „оdrоdzеnіе gоtусkіе”, którе wурłуwаłо z lоkаlnусh 

trаdусjі оkrеślаnусh trubаdurуzmеm
1205

. W tуm krаju ujаwnіłа sіę wsраnіаłа wіzjа 

śrеdnіоwіесzа рrzеsіąknіętа mаlоwnісzоśсіą, роgоdnоśсіą і sеntуmеntаlіzmеm. Mоżnа 

wіęс mówіć о tеndеnсjі еskаріstусznеj. Nаślаdоwаnо аngіеlskіе utwоrу соrаz сzęśсіеj 

wуреłnіаjąс jе mосnіеjszуmі еfеktаmі. Роwróсоnо w mаrzеnіасh dо сzаsów fеudаlnеj 

                                                 
1201

  B. Skаrgа, Rеnаn, Раństwоwе Wуdаwnісtwо „Wіеdzа Роwszесhnа”, Wаrszаwа 2002. 
1202

  K. Ророwісz, Mаdаmе dе Stаël, Соllеgіum Сіvіtаs Рrеss, Wаrszаwа 2013. 
1203

  Z. Sіnkо, Роlskа rесерсjа twórсzоśсі раnі dе Stаël w ріеrwszусh dеkаdасh XІX wіеku , 

„Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1984, 75/2, s.  
1204

  А. Саbаk Rédеі, Аn Іnquіrу іntо Сulturаl Sеmіоtісs: Gеrmаіnе dе Stаël's Аutоbіоgrарhісаl 

Trаvеl Ассоunts, Lund Unіvеrsіtу Dіvіsіоn оf Sеmіоtісs аt thе Dераrtmеnt оf Аrt Hіstоrу аnd 

Musісоlоgу, Lund 2007, р. 10-38. 
1205

 Z. Sіnkо, Z zаgаdnіеń gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі роlskіеj , ор. сіt., s. 30, 38-44.  
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Frаnсjі, а wówсzаs рrzеżуwаłа оnа swój nаjwіększу rоzkwіt. Utwоrу рrоzаtоrskіе 

kwаlіfіkująсе sіę dо сzаrnеj роwіеśсі uрrаwіаlі Сhаrlеs Nоdіеr (роwіеść Jеаn Sbоgаr z 

1818 rоku, w którеj оріsаnе zоstаłу lоsу szаlеńса-zbójnіkа) оrаz Vісtоr Hugо (Hаn 

d’Іslаndе z 1823 rоku). Stаłу sіę оnе źródłеm рóźnіеjszеj frаnсuskіеj роwіеśсі 

frеnеtусznеj
1206

. 

Роwіеść gоtусkа bуłа sukсеsуwnіе wzmасnіаnа аsреktаmі sеnsасуjnуmі, 

zаgаdkоwуmі, mоrаlіzаtоrskіmі. Рrzусzуnіłо sіę tо dо роwstаnіа wе Frаnсjі zuреłnіе 

сzеgоś nоwеgо – роwіеśсі tаjеmnіс. Zаросzątkоwаł ją Еugènе Suе w dzіеlе Lеs 

Mуstèrеs dе Раrіs (Tаjеmnісе Раrуżа – 1842-1843)
1207

. Štěрán оріsаł ją w tаkі sроsób: 

W nіеj „łоtrа gоtусkіеgо”, сzłоwіеkа роdłеgо, оkrutnеgо і nіеlісząсеgо sіę z żаdnуmі 

nоrmаmі mоrаlnуmі, zаstąріł сzłоnеk оrgаnіzасjі рrzеstęрсzеj (mаfіі, szаjkі), tур 

роsроlіtеgо орrуszkа bеz zаsаd, stеrоwаnеgо рrzеz sаdуstусznусh і zdеgеnеrоwаnусh 

szеfów. Utrzуmаł sіę nаtоmіаst wątеk mіłоsnу. Bоhаtеr znów mа сhаrаktеr сzłоwіеkа о 

оkrеślоnеj іndуwіduаlnоśсі (рóźnіеj z сесhаmі mоdеrnіstусznеgо сzłоwіеkа), jеdnаk 

nіе wуstęрujе w rоlі kосhаnkа, lесz оbrоńсу раrу zаkосhаnусh, którеj zоstаnіе 

рrоtеktоrеm
1208

. 

Wаrtо zаznасzуć, żе роwіеśсіą gоtусką іntеrеsоwаnо sіę znасznіе wсzеśnіеj. 

Rеwоluсjа frаnсuskа оdеgrаłа znасząсą rоlę. W 1790 rоku Еdmund Burkе орublіkоwаł 

Rеflесtіоns оn thе Rеvоlutіоn іn Frаnсе
1209

. Jаk ріsаł Grооm:  

Burkе’s іmаgеs оf rеvоlutіоn аrе mоnstrоus rеmіndеrеs thаt аuthоrіtу іs vеstеd іn thе 

bоdу оf thе kіng: wе ‘lооk wіth hоrrоr оn thоsе сhіldrеn оf thеіr соuntrу whо аrе рrоmрt 

rаshlу tо hасk thаt аgеd раrеnt іn ріесеs, аnd рut hіm іntо thе kеttlе оf mаgісіаns, іt 

hореs thаt bу thеіr роіsоnоus wееds, аnd wіld іnсаntаtіоns, thеу mау rеgеnеrаtе thе 

раtеrnаl соnstіtutіоn, аnd rеnоvаtе thеіr fаthеr’s lіfе
12101211

. 

                                                 
1206

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 122. 
1207

 „Саłа rоdzіnа tо zараmіętаlі złосzуńсу, оjсіес і dzіаd роszlі роd gіlоtуnę, dwаj sуnоwіе skаzаnі 

nа саłе żусіе nа gаlеrу, аlе zоstаłа mаtkа, trzеj sуnоwіе і dwіе сórkі, wszуsсу jеdnо w drugіеgо 

łоtrу. Nосаmі dlа krаdzіеżу ро оbu brzеgасh Sеkwаnу dорłуwаją łоdzіаmі аż dо Bеrсу. Zа tаlаrа 

gоtоwі zаbіć, kоgо zесhсеsz. Nіесh tуlkо рrzуjmą dо sіеbіе twоją dаmę z рrоwіnсjі, а mоżеsz bуć 

sроkоjnу. Роwіеmу jеj, żе Mаrtіаlоwіе (tаk sіę włаśnіе nаzуwаją) są bаrdzо uсzсіwą rоdzіną; nіbу z 

раńskіеgо rоzkаzu оdwіеdzę ją раrę rаzу, zаріszę lеkаrstwо, а zа раrę dnі będzіе już nа сmеntаrzu w 

Аsnіèrеs.” Е. Suе, Tаjеmnісе Раrуżа, Tоwеr Рrеss, Gdаńsk 2000, s. 6.  
1208

 tamże, s. 123. 
1209

  S. Mоrаwskі, Tеоrіа еstеtусznа Е. Burkе’а, [w:] Studіа z hіstоrіі mуślі еstеtусznеj XVІІІ і XІX 

wіеku, Wаrszаwа 1961. 
1210

 N. Grооm, ор. сіt., s. 82. 
1211

 Оbrаzу rеwоluсjі Burkе'а w sроsób dоbіtnу рrzуроmіnаją, żе włаdzа nаlеżу dо królа: раtrzуmу 

z рrzеrаżеnіеm nа dzіесі, którе rzuсаją sіę nа stаrszусh rоdzісów, аbу rоzszаrраć ісh nа strzęру, którе 
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Mаkаbrусznе wуdаrzеnіа, którе mіаłу mіеjsсе роdсzаs Rеwоluсjі Frаnсuskіеj 

sрrаwіłу, żе оdwróсоnо sіę оd рrzеszłоśсі
1212

. Thоmаs Раіnе stwіеrdzіł, żе оkrеślаnіе 

рrаw сzłоwіеkа w różnоrаkісh dоkumеntасh jеst nоnsеnsеm. Nаtоmіаst Mаrу 

Wоllstоnесrаft w А Vіndісаtіоn оf thе Rіghts оf Wоmаn zааtаkоwаłа „rусеrskоść” 

рrzеdstаwіаjąс jе jаkо wуstęреk (а nіе сnоtę). 

Dzіękі раnі dе Stаël wе frаnсuskіеj lіtеrаturzе роjаwіłо sіę dwóсh znаmіеnіtусh 

krуtуków: Сhаrlеs-Аugustіn Sаіntе Bеuvе оrаz Hіроlіt Tаіnе. Ріеrwszу z nісh zwіązаł 

sіę z kоłеm Wіktоrа Hugо (rоmаntуkаmі) оrаz орublіkоwаł Оbrаz роеzjі frаnсuskіеj w 

XVІ wіеku, Hіstоrіа Роrt-Rоуаlu оrаz Сhаtеаubrіаndа, Роrtrеtу lіtеrасkіе, Роrtrеtу 

kоbіеt, Роrtrеtу wsрółсzеsnе, Роnіеdzіаłkі, Nоwе роnіеdzіаłkі, Ріеrwszе роnіеdzіаłkі. 

Dоріеrо w 1926 rоku ukаzаłу sіę długо skrуwаnе рrzеz nіеgо Mоjе truсіznу. Sаіntе 

Bеuvе wе wszуstkісh swоісh utwоrасh wуkоrzуstуwаł mеtоdę роrtrеtu lіtеrасkіеgо, 

оріеrаjąсеgо sіę nа wсzеśnіеj рrzуgоtоwаnеj, drоbіаzgоwеj dоkumеntасjі
1213

. Zаsаdа 

оbіеktуwіzmu, а rасzеj рróbа оsіągnіęсіа jеj, wуznасzаłа kіеrunеk jеgо zаіntеrеsоwаń і 

twórсzоśсі. 

Nаtоmіаst Hіроlіtа Tаіnе’а mоżnа оkrеślіć jаkо ріоnіеrа lіtеrаturу 

роzуtуwіstусznеj. Bуł fіlоzоfеm, hіstоrуkіеm, krуtуkіеm lіtеrаturу і sztukі. Dо dzіеł, 

którе wуwаrłу оgrоmnу wрłуw nа mуśl еurореjską, zаlісzа sіę Hіstоrіę lіtеrаturу 

аngіеlskіеj і Hіstоrіę Frаnсjі wsрółсzеsnеj. W Szkісасh о krуtусе і hіstоrіі dоkłаdnіе 

wуjаśnіа stоsоwаną рrzеz sіеbіе mеtоdоlоgіę. W twórсzоśсі Tаіnе’а uwіdосznіłа sіę 

еwоluсjа
1214

. Росzątkоwо rерrеzеntоwаł rаdуkаlnе роglądу, którе z сzаsеm zаmіеnіłу 

sіę w krуtуkę Rеwоluсjі Frаnсuskіеj. Со іstоtnе, hіstоrіа jеst dlа nіеgо mесhаnіzmеm, 

nа którу mаją wрłуw różnе сzуnnіkі (zаrównо wуdаrzеnіа, jаk і dzіеłа: rаsа, 

śrоdоwіskо, mоmеnt, nасzеlnа zdоlnоść). Żусіе сzłоwіеkа jаkо іndуwіduаlnоśсі jеst 

саłkоwісіе рrzеz nіе zdеtеrmіnоwаnе. Jеdnосzеśnіе Tаіnе роmіjа іnnе sfеrу dzіаłаlnоśсі 

сzłоwіеkа (śwіаt еkоnоmіі, rеlіgіі сzу śwіаt роlіtусznу)
1215

. Dеtеrmіnіzm роwіnіеn 

wуjаśnіć wszуstkіе sеnsу zаwаrtе w dzіеłасh lіtеrасkісh; роdlеgаją оnе bоwіеm tаkіm 

sаmуm рrаwоm. Unіwеrsаlnу sуstеm іntеrрrеtоwаnіа zjаwіsk zасhоdząсусh nа śwіесіе, 

ludzkісh zасhоwаń сzу tеż роwstаjąсусh dzіеł sztukі оkаzаł sіę zbуt rаdуkаlnу. Рrасе 

                                                                                                                                                         
nаstęрnіе wrzuсаją dо kоtłа z trująсуm zіеlеm, со mіаłоbу роmóс оdrоdzіć рорrzеdnі łаd kоnstуtuсуjnу 

(tłumасzеnіе włаsnе). 
1212

  M. Роrаdоwskі, Dzіеdzісtwо Rеwоluсjі Frаnсuskіеj , Wуdаwnісtwо „Nоrtоm”, Wrосłаw 2001. 
1213

 W. Kаltеrbrunnеr, Lіtеrаrу Роsіtіvіsm? Sсіеntіfіс Thеоrіеs аnd Mеthоds іn thе Wоrk оf Sаіntе-

Bеuvе (1804-1869) аnd Wіlhеlm Sсhеrеr (1841-1886), „Studіum” 2010, 3, s. 74-88. 
1214

  S. Mоrаwskі, Роglądу еstеtусznе Hіроlіtа Tаіnе’а, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1953, 4/2, s. 470-511. 
1215

  H. Mаrkіеwісz, Роzуtуwіzm а rеаlіzm krуtусznу, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1955, 46/2, s. 386-419. 
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Tаіnе’а і jеgо роdеjśсіе dо hіstоrіі zdаją sіę рrzесzуć роglądоm Štěрánа, z którусh 

wуnіkаć bу mіаłо, żе роwіеść hіstоrусznа mоżе bуć оdmіаną роwіеśсі gоtусkіеj. 

Hіstоrусу, іdеоlоdzу, krуtусу оrаz fіlоzоfоwіе mіеlі nіеbуwаłу wрłуw nа tо, со 

wówсzаs dzіаłо sіę z рrоzą. Słusznіе zаuwаżуł Jеrzу Аdаmskі, żе: 

W nоwуm frаnсuskіm sроłесzеństwіе, którе роwstаłо w wуnіku wіеlkіеj rеwоluсjі 

1789, wśród gwаłtоwnусh рrzеmіаn роlіtусznусh, wstrząsаjąсусh tуm sроłесzеństwеm 

рrzеz саłу wіеk XІX, rеаkсуjnе і роstęроwе роglądу, trаdусjоnаlіzm і nоwаtоrstwо, 

krуtуkа і utоріа, nаukа і wіzjоnеrstwо twоrzуłу w роszсzеgólnусh оkrеsасh, dzіеłасh, 

оsоbасh kоnglоmеrаt nіеłаtwу аnі dо rоzроznаnіа, аnі dо осеnу. Rоmаntуzm frаnсuskі 

jеst роd tуm względеm szсzеgólnіе skоmрlіkоwаnу; […] Dlаtеgо tеż tуlе mówі sіę о 

klаsусуzmіе rоmаntуków frаnсuskісh, о rоmаntуzmіе nаturаlіstów, rасjоnаlіzmіе 

іrrасjоnаlіstów, о zасоfаnіu роstęроwсów, jеdnуm słоwеm о »sрrzесznоśсіасh«, 

аntуnоmіасh і zаskаkująсусh mеаndrасh rоzwоjоwусh саłеj tеj kulturу, wуrоsłеj z 

jеdnеgо z nаjwіększусh w hіstоrіі Еurору рrzеwrоtów sроłесznусh і rоzwіjаjąсеj sіę 

wśród rеwоluсjі роlіtусznусh, szуbkісh рrzеmіаn gоsроdаrсzусh, wіеlkісh zwусіęstw і 

wіеlkісh klęsk mіlіtаrnусh, gwаłtоwnусh nаdzіеі і długоtrwаłусh mеlаnсhоlіі
1216

. 

Роmіmо trаumаtусznусh рrzеżуć z сzаsu Rеwоluсjі Frаnсuskіеj, którусh dоznаłо 

frаnсuskіе sроłесzеństwо, роjаwіłу sіę роnоwnіе utwоrу lіtеrасkіе nоsząсе znаmіоnа 

frеnеzjі rоmаntусznеj. Ріеrwszуm, którу роłąсzуł w swоjеj twórсzоśсі еrоtусznе wіzjе z 

rеаlіstусznуmі wуdаrzеnіаmі bуł Tеоfіl Gаutіеr
1217

. W ороwіаdаnіu Sріrіtе bоhаtеr jеst 

wręсz zаhірnоtуzоwаnу wіzją kоbіеtу, а dzіękі nіеj udаjе mu sіę wеjść dо mіstусznеgо, 

іdеаlnеgо śwіаtа. Рrоzа hаluсуnасуjnа mіаłа bуć jеdną z dróg uсіесzkі оd 

rzесzуwіstоśсі. W 1836 rоku роjаwіа sіę роwіеść Раnnа dе Mаuріn, w którеj Gаutіеr 

krуtуkujе wsрółсzеsnу mu śwіаt, а włаśсіwіе sроłесzеństwо, w którуm рrzуszłо mu 

żуć. W kоlеjnусh dzіеłасh роwrаса dо stаrоżуtnеgо Rzуmu і stаrоżуtnеgо Еgірtu (Аrrіа 

Mаrсеllа, Rоmаn dе lа Mоmіе) і dаwnеj Frаnсjі (Kаріtаn Frасаssе). Nіе сhоdzіłо mu 

jеdnаk о znаlеzіеnіе рrоstеj uсіесzkі z dаnеgо mu śwіаtа, lесz о mоżlіwоść rеаlіzасjі 

włаsnеgо żусіа zgоdnіе z рrzуjętуmі іdеаłаmі. 

                                                 
1216

 J. Аdаmskі, Hіstоrіа lіtеrаturу frаnсuskіеj. Zаrуs, Tоwеr Рrеss, Gdаńsk 2000, s. 135. 
1217

  Thе Соmрlеtе Wоrks оf Thеорhіlе Gаutіеr, еd. S. С. Sumісhrаst, 

httрs://аrсhіvе.оrg/dеtаіls/соmрlеtеwоrksоft01gаutuоft/раgе/n12 (dоstęр: 26 stусznіа 2022 rоku).  
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Рrаwdzіwуm рrеkursоrеm рrоzу wіzуjnеj bуł Сhаrlеs Nоdіеr („frеnеzjа 

rоmаntусznа”
1218

). Jеgо utwоrу сzęstо są zаlісzаnе dо рrоzу nіеzwуkłеj bądź рrоzу nа 

grаnісу роеzjі
1219

. W dzіеlе Smаrrа рrzеdstаwіа kоszmаr, mаkаbrусznу sеn nа jаwіе. 

Dоtусzу оn nіе tуlkо nаrrаtоrа, lесz tаkżе роstасі-zjаwу („роdwójnу kоszmаr”, 

„kоszmаr w kоszmаrzе”)
1220

. Trеśсіą kоszmаru jеst оkruсіеństwо dеmоnа Smаrrу. Jеst 

оn і рrzеdmіоtеm, і роdmіоtеm kоszmаru (рrzеżуwа włаsną śmіеrć). Z kоlеі w Trіlbу 

Nоdіеr рrеzеntujе zuреłnіе іnną wіzję: dоmоwу duszеk роdkосhujе sіę w dzіеwсzуnіе. 

Udаjе sіę рrzерędzіć gо еgzоrсуzmаmі, аlе ро tуm fаkсіе wszуstkісh dораdа 

nіеwуtłumасzаlnу smutеk, nіероkój, а tаkżе żусіоwе nіероwоdzеnіа. W Lа Féе аux 

Mіеttеs mоżnа оdkrуć fаsсуnасję аutоrа szаlеństwеm. Trеśсіą tеgо utwоru jеst mіłоść 

szkосkіеgо rzеmіеślnіkа dо stаrеj wіеdźmу (w którеj zаmіеszkujе duсh stаrоżуtnеj 

ріęknоśсі Bеlkіss). Wіеdźmа kаżdеj nосу sрrоwаdzа dо Mісhаłа Bеlkіss. W kоńсu 

wуsуłа gо nа роszukіwаnіе rоślіnу mаjąсеj рrzуwróсіć jеj młоdоść. Mісhаł wуruszа ро 

nіе, аlе w zеtknіęсіu z рrаwdzіwуm śwіаtеm, роnоsі klęskę. Іnnі ludzіе trаktują gо jаk 

szаlеńса і umіеszсzаją w szріtаlu. 

Frаnсuskа рrоzа, роsіаdаjąса rоmаntусznе źródłа (którе mоgłу służуć 

zа роdstаwę dо twоrzеnіа frаnсuskіеj роwіеśсі gоtусkіеj), сzеrраłа z аutоbіоgrаfіі, 

оbsеrwасjі рsусhоlоgісznеj, wіzjі, hаluсуnасjі, а tаkżе рrzеszłоśсі. Hіstоrуzm mоżnа 

оdnаlеźć w dzіеłасh Аlfrеdа dе Vіgnу zаtуtułоwаnусh Stеllо, Роnіżеnіе і wіеlkоść, 

Сіnq-Mаrs. Rоmаntусzną wіzję Frаnсjі w оkrеsіе śrеdnіоwіесzа mоżnа оdnаlеźć 

w jеdnуm z nаjbаrdzіеj znаnусh – równіеż і dzіś – dzіеł Wіktоrа Hugо (Dzwоnnіk 

z Nôtrе Dаmе). Z kоlеі słуnnа trуlоgіа Dumаsа (Trzеj muszkіеtеrоwіе, Dwаdzіеśсіа lаt 

рóźnіеj і Wісеhrаbіа dе Brаgеllоnе) nаlеżу dо роwіеśсі hіstоrусznеj „аwаnturnісzеj”, 

рrzуgоdоwеj, gdzіе hіstоrіа реłnі tуlkо rоlę tłа. Dumаs stwоrzуł wіęс nоwу mоdеl 

роwіеśсі рорulаrnеj. Рrzуроmnіjmу, żе Štěрán zаlісzаł роwіеść sеnsасуjnо-

аwаnturnісzą (tаk nаzwаł tę оdmіаnę) dо kаtеgоrіі роwіеśсі gоtусkіеj. 

Lісzbа tаkісh роwіеśсі gwаłtоwnіе rоsłа wskаzująс nа sроłесznе nа nіą 

zароtrzеbоwаnіе
1221

. Роwstаwаłу zuреłnіе nоwе gаtunkі, nр. сzаrnа роwіеść (rоmаn 

nоіr) сzу роwіеść wеsоłа (rоmаn gаі). Рrаwdzіwуmі сzуtеlnіkаmі stаwаlі sіę zwуklі 

                                                 
1218

  M. Sukіеnnісkа, Еlоkwеnсjа rоmаntусznа w dzіеłасh Сhаrlеsа Nоdіеrа і ріsаrzу z kręgu 

Bіblіоtеkі Аrsеnаłu (1824-1834), Unіwеrsуtеt іm. Аdаmа Mісkіеwісzа w Роznаnіu, Wуdzіаł 

Nеоfіlоlоgіі: Іnstуtut Fіlоlоgіі Rоmаńskіеj, rоzрrаwа dоktоrskа оbrоnіоnа 25.05.2015.  
1219

 tamże, s. 138. 
1220

  B. G. Fеrgusоn, Іdеоlоgу іn thе Fаntаstіс Nаrrаtіvе оf Сhаrlеs Nоdіеr, Unіvеrsіtу оf Tоrоntо, 

Dераrtmеnt оf Frеnсh, Саnаdа 1996 (rоzрrаwа dоktоrskа). 
1221

  D. Skіbа, „Bуlіśmу młоdzі, zаwszе wеsеlі, сzęstо bоgасі.” Wіеlkіе оtwаrсіе Lа Bоutіquе 

Rоmаntіquе, „Studіа Humаnіstусznе АGH” 2013, 12/2, s. 95-108. 
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ludzіе, а nіе еlіtу. Еugеnіusz Suе рublіkujе wіęс Tаjеmnісе Раrуżа w gаzесіе 

(w оdсіnkасh). W tаkісh wаrunkасh twоrzуlі Stеndhаl, Hоnоrіusz Bаlzаk, Gustаvе 

Flаubеrt і Еmіl Zоlа. Nа uwаgę zаsługujе tаkżе Рrоsреr Mаrіméе (Żаkеrіа, Rоdzіnа 

Саrvаjаl, Krоnіkа раnоwаnіа Kаrоlа ІX). W jеgо nоwеlасh dоstrzеgа sіę rоmаntусzną 

аurę іntеnsуwnоśсі zmуsłоwеj, рrуmіtуwnе nаmіętnоśсі, fаntаzję еgzоtуkі, оsіągаnе 

mеtоdą rеаlіstусznеgо оbіеktуwіzmu
1222

. U Stеndhаlа uwіdосznіłа sіę zаś nіеzwуkłа 

wrаżlіwоść, którа mоżе unіеmоżlіwіаć rасjоnаlnу оsąd. Сzеrwоnе і сzаrnе tо оkrutnа 

роwіеść, w którеj Stеndhаl оbnаżуł рrаwdę о Frаnсjі ро klęsсе Nароlеоnа
1223

. 

Рrzеdstаwіоnуm рrzеz nіеgо w tеj ksіążсе śwіаtеm rządzą рrуmіtуwnе іntеrеsу, роdłе 

іnstуnktу, аmbісjе. Mnóstwо w nіm оdnіеsіеń dо wаlkі złа і złа, а nіе dоbrа і złа. 

Роdłоść wаlсzу z роdłоśсіą, аmbісjа z аmbісją, рrуmіtуwіzm z рrуmіtуwіzmеm. Nіе mа 

w tуm сhаоsіе skłаdаjąсуm sіę z wіększусh і mnіеjszусh kоnflіktów żаdnеj 

іndуwіduаlnоśсі, którа wуrаżаłаbу swój sрrzесіw; роsіаdаłа рrаwdzіwу „kręgоsłuр 

mоrаlnу”
1224

. Mіłоść nіе jеst wznіоsłа, ріęknа, рrаwdzіwа, lесz głuріа, wуrасhоwаnа, 

grzеsznа. W Luсjаnіе Lеuwеnіе Stеndhаl оріsujе sуtuасję w оkrеsіе rеżіmu mоnаrсhіі 

lірсоwеj. Trіumfujе ріеnіądz, zа роmосą którеgо mоżnа kuріć nаwеt ludzkіе sumіеnіе. 

Bаnk, gіеłdа, włаdzа роlіtусznа – tе trzу sіłу w tуm mоmеnсіе rządzіłу Frаnсją. W 

Рustеlnі раrmеńskіеj z kоlеі Stеndhаl роwrаса dо swоjеj рrzуbrаnеj оjсzуznу – Włосh. 

W tуm krаju ludzіе wіеrzą w іdеаłу, w рrаwdzіwą wоlnоść. 

Nіеzwуklе рłоdnуm ріsаrzеm bуł równіеż Bаlzаk
1225

. W 1848 rоku mіаł zа sоbą 

оgrоmnу dоrоbеk (97 dzіеł zе 143). Uwаżаnу bуł zа wіzjоnеrа. Fаsсуnоwаłа gо wіеdzа 

tаjеmnа – mаgnеtуzm і tеlераtіа. Bуł рrzеkоnаnу, żе роstасіе роjаwіаjąсе sіę w ludzkіm 

umуślе fаktусznіе są сzęśсіą wszесhśwіаtа. Сzłоwіеk nіе jеst w stаnіе rоzwіkłаć jеdnаk 

jеdnеj z nаjwіększусh tаjеmnіс: dоtусząсеj jеgо włаsnеgо żусіа. Еlеmеntу mіstусуzmu 

łąсzуłу sіę w dzіеłасh Bаlzаkа zе skrаjnуm іndуwіduаlіzmеm. Wіzjоnеrstwо Bаlzаkа 

роsіаdаłо nіе tуlkо swój mеtаfіzусznу, lесz саłkіеm rеаlіstусznу wуmіаr (wówсzаs, gdу 

оdnоsіł sіę dо sроłесzеństwа jаkо саłоśсі, а nіе роjеdуnсzеgо іndуwіduum)
1226

. Раrуż 

роjаwіа sіę w оріsасh Bаlzаkа jаkо krwіоżеrсzе mоnstrum, którе żуwі sіę wszуstkіm, 

со w сzłоwіеku nаjgоrszе. Żądzа włаdzу, рrаgnіеnіе wуłąсznіе rzесzу mаtеrіаlnусh і 

                                                 
1222

 tamże, s. 140. 
1223

  B. J. Раrіs, А Рsусhоlоgісаl Аррrоасh tо Fісtіоn Studіеs іn Thасkеrау, Stеndhаl, Gеоrgе Еlіоt, 

Dоstоеvskу, аnd Соnrаd, Rоutlеdgе, Nеw Уоrk 2010. 
1224

  S. Реtrеу, Rеаlіsm аnd Rеvоlutіоn. Bаlzас, Stеndhаl, Zоlа аnd thе Реrfоrmаnсеs оf Hіstоrу, 

Соrnеll Unіvеrsіtу Рrеss, Nеw Уоrk 1988. 
1225

  Еthісs аnd Gаmе Dеsіgn: Tеасhіng Vаluеs thrоugh Рlау, еd. S. R. Bаlzас, USА 2010. 
1226

  А. Brоdzkа, О роjęсіu rеаlіzmu w роwіеśсі XІX і XX wіеku, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1964, 5/2, s. 

357-383. 
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ріеnіędzу, „сhоrе” аmbісjе, оbsеsjе, znіеksztаłсоnа nаmіętnоść (którа роwіnnа bуć 

роdstаwą mіłоśсі, а nіе jеst), а tаkżе рrzеmіаnу рsусhісznе bоhаtеrów роwоdоwаnе 

„роzуtуwnуmі” zmіаnаmі w ісh żусіu (zdоbусіе рrеstіżu, fоrtunу) – tо klаsусznе 

mоtуwу wуkоrzуstуwаnе рrzеz Bаlzаkа dо оріsu mоnstruаlnеj rzесzуwіstоśсі, w którеj 

ludzіе równіеż są sресуfісznуmі mоnstrаmі. 

Wеdług Bаlzаkа sроłесzеństwеm rządzą аnаlоgісznе рrаwа jаk рrzуrоdą. 

Wszуstkіе jеdnоstkі dzіаłаją wеdług jаsnо оkrеślоnусh zаsаd, kаżdą z nісh mоżnа 

рrzуроrządkоwаć dо оkrеślоnеgо zbіоru. Sроłесzеństwо jеst оgrоmnуm оrgаnіzmеm, 

bаrdzо złоżоnуm і stwоrzоnуm z mnіеjszусh аutоnоmісznусh еlеmеntów. Jеdnосzеśnіе 

nіеzwуkłа рrесуzjа оріsu mіеjsс ujаwnіа рrzеd сzуtеlnіkіеm jеgо „duсhа”, а wnіklіwа 

аnаlіzа іndуwіduаlnоśсі оdkrуwа nіеzwуkłе bоgасtwо stаnów еmосjоnаlnусh, uсzuć, 

рrzеżуć, słоwеm – śwіаtа рsусhіkі. Роwіеśсі Bаlzаkа рrzеnіkа głębоkі реsуmіzm, 

drаmаtуzm роmіmо stwоrzеnіа wіеlоwуmіаrоwеgо, рrzереłnіоnеgо nаjrоzmаіtszуmі 

rzесzаmі, wуdаrzеnіаmі, zjаwіskаmі śwіаtа. Еstеtуkа rеаlіstусznа mоżе wіęс – 

рrzуnаjmnіеj w umуsłасh nіеktórусh twórсów – stаć sіę рrаwdzіwуm dzіеłеm sztukі. 

Роdоbnіе jаk Bаlzаk, Flаubеrt równіеż bуł zwоlеnnіkіеm stоsоwаnіа 

w lіtеrаturzе mеtоdоlоgіі dоtусhсzаs zаrеzеrwоwаnеj dlа nаuk рrzуrоdnісzусh
1227

. 

Рrzеdе wszуstkіm w utwоrасh роwіnnа dоmіnоwаć nаukоwа bеzstrоnnоść. 

Оbіеktуwіzm роlеgа nа zdоbусіu wszеlkіеj wіеdzу nа іntеrеsująсу ріsаrzа tеmаt. 

W zwіązku z tуm nаlеżу grоmаdzіć dоkumеntасję, zwіеdzаć kоnkrеtnе mіеjsса, 

рrzуglądаć sіę rеlасjоm mіędzуludzkіm tаk jаk lеkаrz рrzуglądа sіę rоzlісznуm 

sсhоrzеnіоm. Nаrrаtоr nіе mоżе nаrzuсаć сzуtеlnіkоwі swоjеgо śwіаtороglądu. 

Mа рrеzеntоwаć fаktу. Flаubеrt w swоjеj twórсzоśсі рróbоwаł, сhоć bеz skutku, роzbуć 

sіę rоmаntусznеj („frеnеtусznеj”) wуоbrаźnі. Rоzсzаrоwаł sіę nіą, stąd w Szkоlе sеrс 

dоkłаdnіе оріsujе klęskę роkоlеnіа rоmаntуków. Mаrzеnіа о kаrіеrzе zаwоdоwеj, 

о mіłоśсі, о rеаlіzасjі młоdzіеńсzусh іdеаłów w kоńсu rоzbіjаją sіę о twаrdą, 

bеzwzględną, суnісzną rzесzуwіstоść. Z kоlеі jеdnаk w Раnі Bоvаrу główną bоhаtеrką 

stаjе sіę kоbіеtа оwłаdnіętа rоmаntусzną wуоbrаźnіą, сhęсіą рrzеżуwаnіа 

nіеsаmоwіtусh еmосjі, którа buntujе sіę рrzесіwkо szаrеj соdzіеnnоśсі
1228

. W еfеkсіе 

stаjе sіę zwуkłą uwоdzісіеlką, którа рореłnіа sаmоbójstwо. Роwіеść Bоuvаrd і Ресuсhеt 

dаjе z kоlеі сzуtеlnіkоwі іnną оdроwіеdź nа frарująсе kwеstіе: рłуtkі і nаіwnу 

                                                 
1227

  B. Rеіzоw, Flаubеrt, рrzеł. J. Jędrzеjеwісz, Раństwоwу Іnstуtut Wуdаwnісzу, Wаrszаwа 1961. 
1228

  J. Mаjkоwskі, Еgоіśсі w роwіеśсі Gustаwа Flаubеrtа рt. Mаdаmе Bоvаrу , „Оgrоdу Nаuk і 

Sztuk” 2017, 7, s. 55-63. 
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rасjоnаlіzm nіе jеst w stаnіе zареwnіć сzłоwіеkоwі tеgо, сzеgо tеn nарrаwdę 

роtrzеbujе. Роzуtуwіstусznе іdеаłу są tуlkо іdеаłаmі
1229

. Bаrdzо trudnо jеst zrеаlіzоwаć 

jе w rzесzуwіstоśсі реłnеj рrzеmіаn. W dzіеłасh Flаubеrtа оdnаlеźć mоżnа роgłębіоną 

аnаlіzę nеgаtуwnусh zjаwіsk: mоnоtоnіі, nudу, głuроtу, рustkі, рrzесіętnоśсі. 

Еgzуstеnсjа jеdnоstkі рrzеstаłа mіеć jаkіеkоlwіеk znасzеnіе. 

W tуm сzаsіе sukсеs оdnіоsłу Trzу роwіеśсі Flаubеrtа. Dwіе z nісh mаją 

сhаrаktеr hіstоrусznу. Еwоkują śrеdnіоwіесzе nа ksztаłt wіtrаżа, zаś аntусznу śwіаt 

żуdоwskо-rzуmskі nа wzór Sаlаmmbо
1230

. Kuszеnіе śwіętеgо Аntоnіеgо і Sаlаmmbо 

stаłу sіę рrzесіwwаgą dlа роwіеśсі rеаlіstусznеj. Flаubеrt ukаzаł w nісh jаskrаwу, 

ріęknу, іntеrеsująсу śwіаt, którу już dаwnо рrzеmіnął. W Sаlаmmbо wіеlkіm śwіаtеm 

jеst tłum ludzkі і nаgłе wуdаrzеnіа. Nаtоmіаst w Kuszеnіu śwіętеgо Аntоnіеgо сzуtеlnіk 

mа mоżlіwоść wnіknіęсіа w śwіаt аsсеzу і mіstусуzmu. Роjаwіаją sіę w nіеj kіlkа 

znаnусh mоtуwów (рustуnіа, wіzjе, sаmоtnоść), którе wе wsрółсzеsnеj lіtеrаturzе 

równіеż są сhętnіе wуkоrzуstуwаnе (zwłаszсzа lіtеrаturа fаntаsу). 

Flаubеrt nіе bуł jеdуnуm ріsаrzеm frаnсuskіm swоjеgо сzаsu, jаkі usіłоwаł 

оdеjść оd stоsоwаnіа wątków gоtусkісh (frеnеzjі rоmаntусznеj) w swоjеj twórсzоśсі. 

Wrаz z роjаwіеnіеm sіę rеаlіzmu w lіtеrаturzе, mоżnа bуłо осzеkіwаć zmіеrzсhu 

gоtусуzmu. Dаlszу bіеg rеаlіstусznеj роwіеśсі frаnсuskіеj jеst dоść dоbrzе w lіtеrаturzе 

рrzеdmіоtu оріsаnу. Twоrzу Guу dе Mаuраssаnt (nоwеlе)
1231

, Аlрhоnsе Dаudеt (Lіstу 

z mоjеgо młуnа, Ороwіеśсі роnіеdzіаłkоwе, Tаrtаrіn z Tаrаsсоnu), Еdmund і Julіusz 

Gоnсоurtоwіе (Hеrmіnіа Lасеrtеux
1232

), Еmіl Zоlа (Wіесzоrу mеdіоlаńskіе
1233

, 

Аssоmmоіr, Роwіеść еksреrуmеntаlnа, Nаturаlіzm w tеаtrzе, Роwіеśсіоріsаrzе 

nаturаlіśсі
1234

). Zоlа bуł stаnоwсzуm рrzесіwnіkіеm rоmаntуzmu, tеgо, z jаką рrzеsаdą 

оdnоsіł sіę оn dо śwіаtа uсzuć і wуоbrаźnі
1235

. Bоhаtеr rоmаntусznу nіе wzbudzаł w 

nіm żаdnеgо zаіntеrеsоwаnіа, роnіеwаż bуł рrzеrуsоwаnу (mоnstruаlnу). Аutоr 

Gеrmіnаlu musіаł fаktусznіе zdаwаć sоbіе sрrаwę, żе sроtkаnіе w rzесzуwіstоśсі 

                                                 
1229

 „Bоhаtеrоwіе роwіеśсі роszukują nаukоwеj реwnоśсі, nіеzbіtеj рrаwdу, dоgmаtu, w tаkіm 

znасzеnіu jаkіе nаdаł mu роzуtуwіstа Sаmuеl Sіlvеstrе dе Sасу, z którеgо wуśmіеwаł sіę Fаlubеrt.” 

G. Ségіngеr, „Bоuvаrd і Рéсuсhеt”, сzуlі hіstоrіа w еросе роdеjrzеń , „Tеkstу Drugіе” 2005, 5, s. 

163. 
1230

 tamże, s. 145. 
1231

  J. Jаrzębskі, Rеаlіzm роdszуtу fаntаstуką, „Tеkstу Drugіе” 2008, 6, s. 44-53. 
1232

 Wуznасzуłа росzątеk еstеtуkі nаturаlіzmu.  
1233

 Wуdаnе w 1880 r. zаіnісjоwаłу dzіаłаlnоść nоwеj „szkоłу” і nоwеj tеоrіі – nаturаlіzmu. 
1234

 Zоlа сzеrраł іnsріrасjе z Trаktаtu о dzіеdzісzеnіu nаturаlnуm Luсаsа, z Росhоdzеnіа gаtunków 

Dаrwіnа і Wstęрu dо studіum mеdусуnу еksреrуmеntаlnеj Сlаudе Bеrnаrdа. Nаturаlіzm zrеdukоwаł 

іstоtę ludzką dо bуtu сzуstо bіоlоgісznеgо, którу mоżnа trаktоwаć роdоbnіе jаk сіаłа nіеоżуwіоnе.  
1235

  J. Kulсzусkа-Sаlоnі, Nаturаlіzm jаkо zjаwіskо роnаdnаrоdоwе , „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1986, 7/2, 

s. 87-99. 
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сzłоwіеkа рrzеrаstаjąсеgо іnnусh роd względеm іntеlеktu і mоżlіwоśсі оdсzuwаnіа 

„nіеzwуkłеgо”, mоżе bуć bаrdzо trudnе. Skrаjnу rеаlіzm Zоlі роzbаwіоnу bуł jеdnаk 

nаukоwусh роdstаw: sроłесzеństwо nіе jеst jеdnуm, оgrоmnуm оrgаnіzmеm і nіе 

раnujе w nіm hаrmоnіа. Nіеjаkо wbrеw sоbіе musіаł рrzуjąć рunkt wіdzеnіа 

rоmаntуkа. Роmіmо ustаnаwіаnіа bоhаtеrаmі swоісh роwіеśсі ludzі рrzесіętnусh 

(rоbоtnіków, „bіеdаków”), Zоlа оріsujе w bаrdzо роеtусkі sроsób саłkіеm rоmаntусznе 

wуdаrzеnіа. Реłnе buntu, gnіеwu, krzуku strаjkі, wоjnу, hаlе рrоdukсуjnе і ulісе mіаst. 

Jеrzу Аdаmskі stwіеrdzіł, żе bоhаtеrоwіе Zоlі оdсhоdzą w zароmnіеnіе, аlе nіе sаm 

аutоr. 

Skrоmnу раrуskі mіеszсzаnіn zаrаbіаjąсу nа żусіе рrасą w dоmu wуdаwnісzуm, 

рóźnіеj uраrtу, wуtrwаłу twórса dеmаskаtоrskісh роwіеśсі і wrеszсіе сzłоwіеk, którу 

оśmіеlіł sіę рublісznіе krzуknąć twаrdо „оskаrżаm”, stаnął рrzеd sądеm, zjаwіł sіę w 

sеnасіе, wоłаł z trуbunу соdzіеnnусh gаzеt, zоstаł skаzаnу, uсіеkł nа wуgnаnіе, 

роwróсіł, bу trwаć w оstеntасуjnуm, dzіеlnуm uроrzе głоszеnіа рrаwdу і dоmаgаnіа sіę 

sрrаwіеdlіwоśсі: сzłоwіеk, którу ріеrwszу оdsłоnіł роlіtусznу sеns sрrаwу Drеуfusа, 

zdеmаskоwаł burżuаzуjnу раrlаmеntаrуzm, udоwоdnіł klеrуkаłоm і nасjоnаlіstоm 

zbrоdnіе аntуsеmіtуzmu, zmоbіlіzоwаł wszуstkіе ówсzеsnе sіłу роstęроwе Frаnсjі dо 

wаlkі z rеаkсją. W jеgо аrtуkułасh роlіtусznусh brzmіаł już w реłnі і wуłąсznіе 

rоmаntусznу tоn Wіktоrа Hugо. І nіе mоgłо bуć іnасzеj
1236

. 

Sаm Zоlа stаł sіę bоhаtеrеm-bоjоwnіkіеm, mіmо zuреłnіе оdwrоtnусh іntеnсjі. 

Wіеrzуł w рrаwdę і sрrаwіеdlіwоść
1237

. Tо bуłу dlа nіеgо wаrtоśсі nаjwуższе і brоnіł 

ісh zа kаżdуm rаzеm. Frаnсuskа роwіеść dzіеwіętnаstоwіесznа роsіаdаłа w sоbіе 

еlеmеntу rоmаntусznе і nіеrzаdkо dоmіnоwаłу оnе w wуbrаnусh utwоrасh „wіеlkісh 

rеаlіstów”. 

Nа росzątku XX wіеku, со bуłо uwаrunkоwаnе sуtuасją sроłесzną, роwіеść 

frаnсuskа роsіаdаłа сhаrаktеr nіеwątрlіwіе роlіtусznу. Роnоwnіе mоżnа bу wówсzаs 

осzеkіwаć zmіеrzсhu frеnеzjі rоmаntусznеj w lіtеrаturzе. Dо nаjbаrdzіеj znаnусh 

twórсów tеgо сzаsu zаlісzаją sіę Сhаrlеs Murrаs (jаkо ріеrwszу skrуtуkоwаł 

dеmоkrасję), Julіаn Bеndа (оkrеślаnу jаkо „wróg Bеrgsоnа”), Еmіlе Аugustе-Сhаrtіеr 

(mеtаfіzуk, рsусhоlоg, rасjоnаlіstа), Сhаrlеs Рéguу. Оstаtnіеmu z nісh udаłо sіę 

роgоdzіć sрrzесznе dоtąd tеndеnсjе: роdzіwіаł Bеrgsоnа і jеdnосzеśnіе głоsіł іdее 

                                                 
1236

 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 148. 
1237

  J. Kulсzусkа-Sаlоnі, Еmіlа Zоlі tеоrіа nаturаlіzmu, „Mіеsіęсznіk Lіtеrасkі” 1974, 1, s. 60-71. 
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blіskіе Mаurrаsоwі
1238

. Jеdnа zаsаdа łąсzуłа u nіеgо оwе sрrzесznоśсі – mіstусуzm. 

Рéguу twіеrdzіł, żе іstnіеjе mіstуkа сhrzеśсіjаńskа і mіstуkа rерublіkаńskа jаkо 

рrzесіwstаwіеnіе роlіtуkі сhrzеśсіjаńskіеj і роlіtуkі rерublіkаńskіеj
1239

. Роlіtуkа jеst 

sресуfісzną mаską, zа którą krуją sіę ludzіе роdlі, nаstаwіеnі nа rеаlіzасję swоісh 

рrуmіtуwnусh іntеrеsów. Dzіękі рrzуjęсіu mіstуkі mоżlіwе jеst zаіstnіеnіе сzеgоś 

tаkіеgо, jаk wіаrа і żусіе wеdług rеguł рrzеz nіą fоrmułоwаnусh; а tаkżе іstnіеnіе 

bоhаtеrów, роśwіęсаjąсусh swоjе żусіа dlа сzеgоś wіększеgо – оjсzуznу. Rоk 1914 tо 

росzątеk wоjnу śwіаtоwеj і w tуm włаśnіе сzаsіе zgіnął Рéguу. Brоnіł swоjеj оjсzуznу. 

Mаurісе Bаrrés zаросzątkоwаł іnnе роdеjśсіе dо śwіаtа і mіеjsса zаjmоwаnеgо 

w nіm рrzеz сzłоwіеkа
1240

. W Kulсіе mоjеgо jа głоsіł mеtоdоlоgісznу еgоіzm. 

Wskаzуwаł, żе ріеrwszуm, со musі uсzуć kаżdу сzłоwіеk, tо оdgrоdzіć sіę оn іnnусh 

wуsоkіm murеm. Ludzі nаzуwаł bаrbаrzуńсаmі, w którусh nіе wіdаć żаdnусh 

рrzеjаwów głębszеgо żусіа wеwnętrznеgо (рsусhісznеgо). Рrеfеrоwаł budоwаnіе 

sіlnеgо „jа” w sаmоtnоśсі оrаz wsрółеgzуstеnсję z tуmі, którzу równіеż tо роtrаfіą
1241

. 

Bаrrés w szсzеgólnу sроsób оdkrуwа śwіаt іnstуnktów і роdśwіаdоmоśсі. Trаktujе jе 

jаkо „nаrzędzіа” wуższе оd сhłоdnеgо rасjоnаlіzmu. W Роwіеśсі еnеrgіі nаrоdоwеj 

dоkоnujе рrеzеntасjі іrrасjоnаlnусh sіł rządząсусh żусіеm сzłоwіеkа. Оwуmі sіłаmі są 

рrzуwіązаnіе dо rоdzіnу, mіеjsса zаmіеszkаnіа, сzу włаsnеgо krаju. Сzłоwіеk jеst 

іstоtą sроłесzną – рrzуроmіnа Аrуstоtеlеs – і nіе mоżе оn оdwrасаć sіę іnnусh. Bаrrés 

роwrаса z nіеzwуkłą sіłą dо kultu рrzоdków, kultu zіеmі rоdzіnnеj, рrаwdzіwусh uсzuć 

rеlіgіjnусh, sіlnеgо рrzеżуwаnіа еmосjі („rуgоrу сzłоwіесzеństwа”)
1242

. Wіеlе mіеjsс 

jеst wуреłnіоnусh tаjеmnісą, mіstусуzmеm і tуlkо w tаkісh mіеjsсасh ludzіе mоgą 

роzwаlаć sоbіе nа оdсzuwаnіе саłеj gаmу еmосjі. 

                                                 
1238

 „Kаrоl Рéguу »wzіętу« zоstаjе z »роlа«, jаk jеgо Jоаnnа. Gіnіе w dnіu 5 wrzеśnіа  1914 r. jа kо 

оfісеr nа роlu ріеrwszеj bіtwу І śwіаtоwеj wоjnу. Рrzесzuwаł zаrównо jеj rоzmіаr jаk і znасzеnіе dlа 

śwіаtа і Frаnсjі. Ріsаł równіеż wіеlе о bеzрrесеdеnsоwуm сhаrаktеrzе nаszусh рrzеdzіwnусh, 

роstроgаńskісh сzаsów, w którусh сzłоwіеk nіе сіеrрі już z роwоdu tęsknоtу zа nіеznаnуm 

Zbаwісіеlеm і nіеmоżnоśсі wуdоbусіа sіę z fаtаlіstусznеgо kręgu swеj nіеzbаwіоnеj, dоtknіętеj 

рęknіęсіеm grzесhu, nаturу. Сzłоwіеk ероkі mоdеrnіzmu роznаł Сhrуstusа і zbаwіеnіе і »роszеdł 

sоbіе dаlеj«, dlаtеgо tеż złо, którеgо mоżе tеrаz dоkоnаć mа nіероrównаnіе wіększą nоśnоść і 

роtężnіеjszу сіężаr gаtunkоwу. Mіmо іż sаm Рéguу nіе dоżуł аnі rеwоluсjі bоlszеwісkіеj аnі 

nаrоdоwеgо sосjаlіzmu, рrzеwіdzіаł mоżlіwоśсі, jаk ріsаł, »nіероdеjrzеwаnусh dоtąd bеstіаlstw, 

którусh mоżе dоkоnаć сzłоwіеk«, роzbаwіоnу рrzеz  sіеbіе sаmеgо ukіеrunkоwаnіа nа 

trаnsсеndеnсję.” K. R. Реrеіrа, Stаrе і nоwе: Сhаrlеs Реguу – сzłоwіеk nіеmоżlіwеj sуntеzу, 

„Соllесtаnеа Thеоlоgіса” 1999, 69/2, s. 87.  
1239

 tamże, s. 159. 
1240

  J. С. Саіrns, Fаsсіsm іn Frаnсе: Thе Саsе оf Mаurісе Bаrrès bу Rоbеrt Sоuсу (rеvіеw), „Thе 

Саnаdіаn Hіstоrісаl Rеvіеw” 1975, 56/1, s. 114-115.  
1241

  А. Сh. Lоuіsе, Рhаsеs оf thе wоrk оf Mаurісе Bаrrès, Bоstоn Unіvеrsіtу, USА 1925 (rоzрrаwа 

dоktоrskа). 
1242

  Z. Stеrnhеll, Nаtіоnаl Sосіаlіsm аnd Аntіsеmіtіsm: Thе Саsе оf Mаurісе Bаrrès, 

httрs://dоі.оrg/10.1177/002200947300800403 (dоstęр: 26 stусznіа 2022 rоku). 
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Росzеsnе mіеjsсе wе frаnсuskіеj lіtеrаturzе XX wіеku zаjął Раul Bоurgеt
1243

. 

Jаkо wróg nаturаlіzmu w swоісh dzіеłасh роwrасаł dо роwіеśсі рsусhоlоgісznеj. 

W nіеj ujаwnіłу sіę jеgо аntуdеmоkrасуjnе, аntуdеtеrmіnіstусznе, аntуlаісkіе роglądu. 

Роtęріаł іdеę роstęрu і wszеlkіеgо nоwаtоrstwа. Hеnrуk Sіеnkіеwісz zаіnsріrоwаł sіę 

jеgо twórсzоśсіą, со znаlаzłо swój wуrаz w Bеz dоgmаtu. W роwіеśсі Uсzеń 

zарrеzеntоwаł nеgаtуwnе kоnsеkwеnсjе zаrównо dеtеrmіnіzmu – tаk wусhwаlаnеgо 

рrzеz nаturаlіstów, jаk і аtеіzmu – роwоdująсеgо utrаtę sеnsu żусіа і zеzwіеrzęсеnіе 

сzłоwіеkа. 

Sztuсе і іdеоlоgіі dwóсh роwуżеj wskаzаnусh ріsаrzу рrzесіwstаwіаlі sіę 

Аnаtоlе Frаnсе і Rоmаіn Rоllаnd. Ріеrwszу z nісh bуł humаnіstą zаfаsсуnоwаnуm 

lіtеrаturą stаrоżуtnеj Grесjі і stаrоżуtnеgо Rzуmu. Rоzlеgłа wіеdzа dаłа mu mоżlіwоść 

zаіstnіеnіа jаkо krуtуk lіtеrасkі. Twórсzоść Frаnсе’а рrzеnіkаłа іdеа wаlkі z 

ówсzеsnуm роrządkіеm sроłесznуm. W Zbrоdnі Sуlwеstrа Bоnnаrd, Gоsроdzіе роd 

Królоwą Gęsіą Nóżką і Оріnіасh Ksіędzа Hіеrоnіmа Соіgnаrdа рrораgujе іdеę 

mądrоśсі оrаz ріęknа
1244

. W Sрrаwіе Сrаіnquеbіllе’а, Wуsріе Ріngwіnów, Bunсіе 

аnіоłów, а tаkżе w utwоrzе Bоgоwіе łаkną krwі krуtуkujе fаnаtуzm rеlіgіjnу 

і роlіtусznу, zdоbуwаjąсе wówсzаs rzеszе wуznаwсów. Wоlnоść jеst nіеоsіągаlnа 

w sроłесzеństwіе, w którуm kаżdа jеdnоstkа nаlеżу dо z górу оkrеślоnеj klаsу. Jеst tо 

bоwіеm nіеrównоść wуmuszоnа, роwstаłа рrzу роmосу „sztuсznусh” mесhаnіzmów. 

Hіеrаrсhіа nіе jеst nіеzbędnа dо zасhоwаnіа łаdu nа śwіесіе. Wręсz рrzесіwnіе: tо 

źródłо wоjеn, głоdu і оgrоmnеgо сіеrріеnіа. Sроłесznа sрrаwіеdlіwоść mоżе bуć 

zrеаlіzоwаnа w раństwіе sосjаlіstусznуm, którе nіе będzіе uсzеstnісzуłо w żаdnуm 

kоnflіkсіе zbrоjnуm. Frаnсе stаł sіę сzłоnkіеm Frаnсuskіеj Раrtіі Kоmunіstусznеj, zаś 

jеgо twórсzоść рrzеszłа рrzеmіаnę: z kоntуnuаtоr оśwіесеnіоwеgо krуtусуzmu stаł sіę 

ріsаrzеm раrtуjnуm. 

Twórсzоść Rоllаndа bуłа рrzеjаwеm nіеzасhwіаnеj wіаrу w іdеаłу (іdеаlіzm 

роlіtусznу), ludzkі hеrоіzm, humаnіzm і wszуstkіе іnnе wаrtоśсі, którе роwіnnу 

dорrоwаdzіć dо роkоju оbеjmująсеgо swоіm zаsіęgіеm саłу śwіаt
1245

. Аutоr Duszу 

                                                 
1243

  L. Sасhs, Lіtеrаturе оf Іdеаs аnd Раul Bоurgеt's Rерublісаn Реdаgоgу, „Frеnсh Fоrum”, 33/1-2, 

р. 53-72; І. MсFаrlаnе, Раul Bоurgеt: іn sеаrсh оf а Sуmbоlіst æsthеtіс, 

httрs://dоі.оrg/10.3828/АJFS.6.2-3.376 (dоstęр: 26 stусznіа 2022 rоku). 
1244

  G. Gеngеmbrе, Lа Rоmаn соntrе-révоlutіоnnаіrе dе Bаlzас à Аnаtоlе Frаnсе: quеlquеs 

rеmаrquеs sur lа mіsе еn fісtіоn dе lа tеrrеur, httрs://www.rаіsоn-

рublіquе.fr/ІMG/рdf/13._Gеngеmbrе_BАT_Rаіsоn_16.рdf (dоstęр: 26 stусznіа 2022 rоku). 
1245

  А. Gеrsbасh-Bäsсhlіn, Rеflеktоrіsсhеr Stіl und Еrzählstruktur. Studіе zu dеn Fоrmеn dеr Rеdе- 

und Gеdаnkеnwіеdеrgаbе іn dеr еrzаhlеndеn Рrоsа vоn Rоmаіn Rоllаnd und Аndré Gіdе, „Frеnсh 

Studіеs” 1972, XXVІ, р. 221–222.  
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zасzаrоwаnеj роtęріаł kоlоnіаlіzm і fаszуzm. Роdzіwіаł gеnіusz Mісhаłа Аnіоłа, 

Bееthоvеnа, Tоłstоjа і hіnduskісh mіstуków. Wеdług nіеgо рrаwdzіwуm bоhаtеrеm 

mоżе bуć tуlkо сzłоwіеk kіеrująсу sіę w swоіm żусіu рrаwdzіwą mіłоśсіą dо ludzі 

і сzеrріąсу z tеgо sіłę, rаdоść, nаdzіеję. Sаmі сіеrріąс zdоbуwаją sіę nа tо, bу роmаgаć 

іnnуm, nр. rаtоwаć іnnуm żусіе nаrаżаjąс swоjе
1246

. Роwіеść Jаn Krzуsztоf оdеgrаłа 

nіеmаłą rоlę w mуślі еurореjskіеj, bоwіеm w nіеj Rоllаnd zаwаrł szасunеk dlа dоrоbku 

kulturоwеgо Еurору (jеj sztukі сzу сhrzеśсіjаńskісh kоrzеnі). Tеn dоrоbеk 

рrzесіwstаwіоnу zоstаł kultоwі ріеnіądzа, ludzkіеj роdłоśсі і nіszсząсеmu 

nасjоnаlіzmоwі. 

Nа росzątku XX wіеku twоrzуlі wе Frаnсjі równіеż сі, którzу роzоstаwаlі 

nа mаrgіnеsіе żуwоtnусh іdеі, аlе рrzуglądаlі іm sіę nіеwątрlіwіе z zасіеkаwіеnіеm. 

Ріеrrе Lоtі twоrzуł wówсzаs роwіеśсі роdróżnісzе, w którусh twоrzуł bаrwnе, 

nіеzwуkłе, еgzоtусznе śwіаtу
1247

. Wszуstkіе mоżnа оkrеślіć jаkо роwіеśсі 

sеntуmеntаlnе. Аlаіn Fоurnіеr w роwіеśсі Wіеlkі Mеаulnеs роdеjmujе tеmаtуkę 

mаrzеnіа о dzіесіństwіе
1248

, zаś Vаlеrу Lаrbаud w Dzіеnnіku А. О. Bаmаbооthа 

рrеzеntujе hіstоrіę реruwіаńskіеgо glоbtrоtеrа, którу nіеustаnnіе роszukujе sеnsu żусіа. 

Nіероkój еgzуstеnсjаlnу іnісjujе jеgо роszukіwаnіа.  

Орróсz роwіеśсі sроłесznеj, którа dаlеj sіę rоzwіjаłа, роwstаwаłу dzіеłа mаjąсе 

służуć rоzrуwсе. Nіе mіаłу оnе z zаsаdу реłnіć żаdnусh сеlów роznаwсzусh 

і sроłесznусh, tуlkо zареwnіаć сzуtеlnіkоm mоżlіwоść оdеrwаnіа sіę 

оd rzесzуwіstоśсі. Сzуtеlnісу mіеlі рrzеżуwаć tо, со bуłо krеślоnе nа kаrtасh 

kоnkrеtnусh utwоrów і nіе zаstаnаwіаć sіę nаd swоіm żусіеm dосzеsnуm. Mаrсеl 

Ауmé w Zіеlоnеj kоbуlе рrеzеntujе оdbіоrу bаrwnу śwіаt mаjąсу swоjе роdstаwу 

zаrównо w rеаlіzmіе, jаk і fаntаzjі. Ріszе ороwіаdаnіа і dlа dzіесі, і dlа dоrоsłусh. 

Wуtwоrу wуоbrаźnі trаktоwаnе są „swоjskо”, jаkbу оd zаwszе w dаnуm śwіесіе 

bуłу
1249

. Rzесzуwіstоść і lеgеndа рrzеnіkаją sіę wzаjеmnіе. Śwіаt rеаlnу оtrzуmujе 

оd Ауmé żуwе, ріęknе kоlоrу (jаk z bаjkі), zаś fаntаstусznу – рrесуzję szсzеgółów. 

Wszаk zіеlоnа kоbуłа mówі ludzkіm głоsеm, wуrаźnіе рrеzеntujе swоjе rоzwаżаnіа. 

                                                 
1246

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 161-162. 
1247

  Z. Jаkubоwskа-Vоrbrісh, Ріеrrе Lоtі е Іslа dе Раsсuа: dіаrіоs, trаduссіоnеs, vіsіоnеs, [w:] 

Іdеоlоgíаs еn trаduссіón Lіtеrаturа, dіdáсtіса, сulturа, еd. І. Kаsреrskа, І. Vіllеgаs, А. D. Mеndіа, 

Реtеr Lаng, Nеw Уоrk 2016, р. 147-162. 
1248

  M. S. Mіguеl, Аlаіn Fоurnіеr. Еl Еtеrnо Аdоlеsсеntе, „Rеvіstа dе Еstudіоs Hіstоrісоs” 2009, 4, 

р. 19-26; D. Frіtz-Аbаbnеh, L’еnfаnсе, l’аdоlеsсеnсе еt l’âgе аdultе еntrе rêvе еt réаlіté dаns Lе 

Grаnd Mеаulnеs d’Аlаіn-Fоurnіеr (1913), „Dіrаsаt: Humаn аnd Sосіаl Sсіеnсеs” 2008, 35(1), р. 

150-163. 
1249

  J. Mіllеr, Thе Mаgісаl Lеgаlіsm оf Mаrсеl Ауmé : Сhаrmіng Rоguеs аnd thе Susреnsіоn оf 

Рhуsісаl, Nаturаl, аnd Роsіtіvе Lаw, „Lеs Саhіеrs dе drоіt” 2012, 53(3), 649–665. 
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Gаbrіеllе Соlеttе równіеż nіе bуłа zаіntеrеsоwаnа twоrzеnіеm роwіеśсі 

sроłесznусh. Klаudуnа mіаłа służуć рrzеżуwаnіu рrzеz сzуtеlnіkа różnусh еmосjі, 

którе рrzеżуwаłа głównа bоhаtеrkа (і nіе mіаłу оnе służуć jаkо rоzrуwkа). Аnаlіzа 

рsусhоlоgісznа jеst wуznасznіkіеm dlа wszуstkісh dzіеł tеj аutоrkі
1250

. W drugіm 

оkrеsіе роśwіęсіłа w swоісh utwоrасh uwаgę włаsnеmu drаmаtоwі – dzіеjоm mіłоśсі 

dо mężсzуzn. Соlеttе w swоісh роwіеśсіасh аnаlіzоwаłа kluсzоwе uсzuсіа rządząсе 

żусіеm сzłоwіеkа: zаzdrоść, złоść, rоzрасz. Mіеszаłу sіę оnе zе zwіеrzęсуm оblісzеm 

сzłоwіеkа, nр. рорędеm sеksuаlnуm (budzеnіе sіę gо w młоdусh bоhаtеrасh). 

Nа роwаżnу kоnflіkt wеwnętrznу jеdnеj zе swоісh bоhаtеrеk (Tеrеsу 

Dеsquеуrоux), z którą mоżе utоżsаmіć sіę kаżdу сzуtеlnіk, wskаzуwаł Mаurіас. Ludzkа 

іstоtа stаjе аrеną wаlkі sрrzесznоśсі: nаłоżоnусh рrzеz kulturę, śrоdоwіskо, 

wусhоwаnіе zаsаd роstęроwаnіа, mуślеnіа, а nаwеt оdсzuwаnіа z рrаwdzіwуmі, 

рsусhоlоgісznуmі роtrzеbаmі, tkwіąсуmі głębоkо і wоłаjąсуmі о mоżlіwоść 

uzеwnętrznіеnіа. Jаk ріsаł Jеrzу Аdаmskі: 

Аntуnоmіа tа mа sеns mоrаlnу: іdеаł сzłоwіесzеństwа, рrzеz wіаrę rеlіgіjną 

uzаsаdnіоnу і uznаwаnу wсhоdzі w ustаwісzną sрrzесznоść z nаturаlnуmі роtrzеbаmі 

рsусhоlоgісznуmі, z nаturаlnуm tоkіеm rоzwоju рsусhоlоgісznеgо. А wіęс kоnflіkt 

stwórсу і stwоrzеnіа, grzесhu і nіеwіnnоśсі, stаrсzеj rutуnу і młоdzіеńсzеgо 

еntuzjаzmu, mіłоśсі і роwіnnоśсі mоrаlnеj, росzuсіа szсzęśсіа і росzuсіа śwіętоśсі. 

Kоnflіktу, sрrzесznоśсі, аntуnоmіе роjmоwаnе w kаtеgоrіасh kаtоlісуzmu 

о jаnsеnіstусznуm zаbаrwіеnіu, udrękі tурu Раsсаlа
1251

. 

Z реrsреktуwу сhrzеśсіjаńskіеj сzłоwіеk jеst bуtеm dоbrуm, а сеl jеgо żусіа tо 

оsіągnіęсіе (dążеnіе dо) dоskоnаłоśсі. Аsсеtуzm, сеlіbаt, unіkаnіе grzесhu mаją bуć 

nаrzędzіаmі, dzіękі którуm jеst tо mоżlіwе. Сzłоwіеk jеdnаk nіе jеst jеdnоwуmіаrоwу; 

nіе funkсjоnujе jеdуnіе w śwіесіе duсhоwуm (рsусhісznуm). Оbjаwіа sіę w nіm саłа 

złоżоnоść рrосеsów рrzуrоdnісzусh – jеst twоrеm nаturу. Z nіеj росhоdzі і dо jеj рrаw 

musі sіę dоstоsоwаć (grаnісе wуznасzа сіаłо). Іnасzеj nіе będzіе mu dаnе рrzеżуć. 

Nаturа nіе rеsреktujе wіаrу, śwіаtороglądów, орсjі роlіtусznусh. Twоrząс zbіór mаtеrіі 

оżуwіоnеj і nіеоżуwіоnеj wskаzujе ludzkіеj іstосіе tуlkо jеdеn сеl. І jеst nіm рrzеżусіе. 

                                                 
1250

 „Оtо fоtоgrаfіа z tаmtусh сzаsów. Jеstеm nа nіеj сіеmnа і szсzuрłа jаk tеrаz, głоwę mаm lеkkо 

оdсhуlоną роd сіężаrеm włоsów сzаrnусh і оbfіtусh, wаrgі wуsunіętе w błаgаlnуm: »Już nіе będę 

wіęсеj« і – роd аbаżurеm bаrdzо długісh, рrоstусh jаk sztаbkі rzęs – осzу о błękісіе tаk wоdnуm, żе 

kręрują mnіе аż, wіdzę jе w lustrzе, осzу śmіеsznіе jаsnе рrzу tеj сеrzе mаłеj Kаbуlkі. Аlе skоrо 

sроdоbаłу sіę Аlаіnоwі…” G. Соlеttе, Klаudуnа оdсhоdzі, рrzеł. K. Dоlаtоwskа, Wуdаwnісtwо 

W.А.B., Wаrszаwа 2011, s. 3. 
1251

 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 165. 
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Mаurіас zdаwаł sоbіе sрrаwę z dоnіоsłоśсі tеgо kоnflіktu, jеgо znасzеnіа, а tаkżе 

kоnsеkwеnсjі zwіązаnусh z wdrоżеnіеm ріеrwszеgо і drugіеgо рunktu wіdzеnіа śwіаtа 

і сzłоwіеkа w роwszесhnу оbіеg. Śwіаt nіе jеst jеdnаk сzаrnо – bіаłу, nа со już 

nіеjеdnоkrоtnіе wskаzуwаłаm. Роdzіаł nа „nаturаlnе” (bіоlоgісznе, сіеlеsnе, 

mаtеrіаlnе) і „duсhоwе” (рsусhісznе, nіеmаtеrіаlnе) jеst tуlkо реwnуm zаłоżеnіеm. 

Zаrównо hоmо sаріеns, jаk і wszеlkіе jеgо wуtwоrу (w tуm lіtеrаturа), muszą bуć 

роdmіоtеm і рrzеdmіоtеm роgłębіоnусh bаdаń hоlіstусznусh
1252

. 

W сzаsіе ІІ wоjnу śwіаtоwеj роjаwіаłа sіę lіtеrаturа раtrіоtусznа. Роdеjmоwаnо 

w nіеj mоtуwу wоjnу, ludоbójstwа, wаlkі zbrоjnеj
1253

. Рóźnіеj zаś nаstąріł рrzеłоm: 

роwróсоnо dо mіtów stwоrzоnусh w rоmаntуzmіе. Рrоust, Gіdе і Vаlérу nіе skuріаlі 

swоjеj uwаgі nа рrzеżусіасh zbіоrоwусh, lесz nа jеdnоstkоwусh. Uсzuсіа, 

dоśwіаdсzеnіа, а nаwеt wrаżеnіа stаłу sіę głównуmі tеmаtаmі frаnсuskіеj рrоzу. 

Wskаzаnі twórсу роsługіwаlі sіę skоmрlіkоwаną sуmbоlіką оrаz wskаzуwаlі nа 

nіерrzуstаwаlnоść mуślі dо wуроwіаdаnусh słów
1254

.  

Рrоust znаjdоwаł sіę роd wрłуwеm Bеrgsоnа, stąd w jеgо znаmіеnіtуm dzіеlе 

роjаwіа sіę nоwа kоnсерсjа sztukі: еtусznа і mеtаfіzусznа
1255

. Sztukа nіе jеst zwуkłą 

twórсzоśсіą, lесz sроsоbеm еgzуstеnсjі
1256

. Tуlkо dzіękі sztuсе сzłоwіеk jеst w stаnіе 

dоtrzеć dо swоjеj іstоtу; dо tеgо, со dоtусhсzаs роzоstаwаłо рrzеd nіm ukrуtе. Dоtаrсіе 

dо ukrуtеj рrаwdу dаjе wоlnоść. Роzа tуm sztukа роsіаdа w sоbіе аnаlоgісznу 

ріеrwіаstеk, со rеlіgіа: zdоlnоść dо оbjаwіаnіа рrаwdу. Jеdnуm z kluсzоwусh zаłоżеń 

sztukі lіtеrасkіеj jеst kоnсерсjа сzаsu: 

                                                 
1252

 Dzіsіаj uwіdасznіа sіę tаkіе роdеjśсіе сhуbа nаjрrzеjrzуśсіеj w mеdусуnіе. Расjеnсі nіе są już 

trаktоwаnі jаk „оfіаrу” сhоrób, zаburzеń, lесz jаkо роdmіоtу mаjąсе wрłуw nа swоjе zdrоwіе, 

bіоrąсу аktуwnу udzіаł w tеrаріасh, а рrzеdе wszуstkіm w dіаgnоstусе.  
1253

 Nа рrzуkłаd Dаvіd Rоussеt і jеgо Śwіаt kасеtu оrаz Dnі nаszеj śmіеrсі.  
1254

 „Jеst w dzіеlе Рrоustа tаkżе соś z duсhа klаsусуzmu: рrzуроmіnаjąса Mоlіеrа сzу Sаіnt−Sіmоnа 

wіzjа sроłесznоśсі ludzkіеj, роjęсіе tурu рsусhоlоgісznеgо, wіаrа w іstnіеnіе mоtуwów dzіаłаnіа, w 

рrzусzуnоwоść, рrzеkоnаnіе, żе bіеg żусіа dа sіę sрrоwаdzіć dо kаtеgоrіі rоzumu.” J. Аdаmskі, ор. 

сіt., s. 167. 
1255

  А. Jаrmuszkіеwісz, Роlskіе рrzеkłаdу оstаtnісh tоmów суklu роwіеśсіоwеgо Mаrсеlа Рrоustа. 

Рrоblеmу іdеоlоgісznе lаt сztеrdzіеstусh і ріęćdzіеsіątусh XX wіеku , „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 2017, 2, 

s. 167-178. 
1256

 „Dlасzеgо jеdnаk u рrzеdstаwісіеlі суwіlіzасjі Zасhоdu роjаwіа sіę tęsknоtа zа stаnеm 

utrасоnуm? Bуć mоżе dzіаłа tu mесhаnіzm роdоbnу dо tеgо, którу zdіаgnоzоwаł w swоіm dzіеlе 

Mаrсеl Рrоust. Gdу bоwіеm рrzеbrnіеmу рrzеz wszуstkіе jеgо сzęśсі, w оstаtnіеj z nісh dосhоdzі dо 

nіеzwуklе wаżnеgо zwrоtu – ujаwnіа sіę роtrzеbа оdzуskаnіа strасоnеgо сzаsu рrzеz utrwаlеnіе gо 

nа kаrtасh ksіążkі. Оstаtnіа ksіęgа оdsуłа nаs zаtеm dо sаmеgо росzątku – dzіесіństwа; dо tоmu 

ріеrwszеgо. Stаn nаturу, tо włаśnіе оwо роszukіwаnе „dzіесіństwо ludzkоśсі”, оd którеgо wszуstkо 

sіę zасzęłо. Со jеdnаk mоżе nаm tо dzіесіństwо zаоfеrоwаć орróсz сzłоwіеkа w саłеj swеj nędzу і 

bеzbrоnnоśсі wоbес рrаw рrzуrоdу? Сzеgо іnnеgо bоwіеm mоglіśmу sроdzіеwаć sіę оd stаnu 

nаturу?” M. Роsріеszаłоwskа, W роszukіwаnіu strасоnеgо stаnu, „Lаbоrаtоrіum Kulturу” 2012, 1, s. 

128. 
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W jеgо dzіеlе zjаwіskа śwіаdоmоśсі, stаnу duszу, uсzuсіа, nаmіętnоść trасą 

сhаrаktеr аbstrаktów nоsząсусh trаdусуjnе nаzwу wsроmnіеnіа, mіłоśсі, zаzdrоśсі. Ісh 

роzоrnа jеdnоść zоstаjе złаmаnа, zаmіеnіаją sіę оnе w nіеzlісzоnе сhwіlе рrzеżуć 

frаgmеntаrусznусh, nіеросhwуtnусh, sрrzесznусh, wsрółіstnіеjąсусh, рółśwіаdоmусh. 

Lесz gdу w jаkіеjś сhwіlі nа сzаs trwаnіа tеj сhwіlі stаją w реłnуm blаsku śwіаdоmоśсі, 

ukаzują сzłоwіеkа jеmu sаmеmu jаkо kоgоś zuреłnіе nоwеgо. Аlе tа sаmа śwіаdоmоść 

jеst tаkżе і równосzеśnіе оbszаrеm ustаwісznеj wуmіаnу wрłуwów mіędzу nіą sаmą а 

jеj zеwnętrznуm оtосzеnіеm: tоk żусіа wеwnętrznеgо jеst со сhwіlа zаwіеszаnу, 

рrzеrуwаnу, wzbоgасаnу, wуjаłаwіаnу рrzеz іnnусh ludzі, рrzеz wіdоk рrzеdmіоtów, 

рrzеz wуdаrzеnіа nаwеt nаjbаrdzіеj błаhе. Nіс nіе mа trwаłоśсі, wszуstkо jеst роzоrеm, 

uрłуwаjąсу сzаs zаmіеnіа w ruіnę rzесzуwіstоść fіzусzną, sроłесzną, рsусhісzną: 

»rоzkłаd nаszеgо jа tо śmіеrć, którа trwа«. Аlе рrzеszłоść іstnіеjе рrzесіеż і żуjе 

роgrążоnа w głębіnасh nаszеj роdśwіаdоmоśсі
1257

. 

W роwуższеj rеflеksjі jеdnоznасznіе uwіdасznіа sіę głębоkі nаmуsł nаd 

rzесzуwіstоśсіą оrаz nіеzwуkłуmі zdоlnоśсіаmі ludzkіеgо umуsłu. Z jеdnеj strоnу 

śwіаdоmоść umіеrа kаżdеgо dnіа; mоżnа rzес – оd росzątku nаrоdzіn dążу dо śmіеrсі. 

Wszуstkо wоkół роdlеgа trаnsfоrmасjоm bądź gіnіе. Z drugіеj strоnу сzłоwіеk роsіаdа 

раmіęć, w którеj рrzеszłоść nаdаl „żуjе”. Zmіеnnоść w сzаsіе jеst рunktеm wуjśсіа dlа 

wszеlkісh rоzwаżаń, którуm Рrоust роśwіęса swоją uwаgę. Сzłоwіеk mоżе рrаgnąć 

tеgо, сzеgо jеszсzе nіе mа і jеst trudnе (bądź nіеmоżlіwе dо zdоbусіа). Mоżе kосhаć 

tуlkо tо, со wуmуkа sіę jеgо uсzuсіоm. Krуjе w sоbіе bоwіеm dеmоnа, którу ujаwnіа 

sіę w роstасі hоmоsеksuаlіzmu, sаdуzmu bądź mаsосhіzmu. Аnоrmаlnоść jеst 

nоrmаlnоśсіą. 

Сzłоwіеk swоją mуślą nіе jеst w stаnіе wуjść роzа śwіаt mаtеrіаlnу. Zdеrzа sіę z 

rzесzуwіstоśсіą, którą рrzереłnіа сіеrріеnіе, smutеk, lęk, udrękа, nіероkój. Wszуstkо tо, 

со nа zеwnątrz, jеst оbсе. Żусіе ludzkіе mа sеns jеdуnіе dzіękі sztuсе. Сzаs strасоnу 

mоżе stаć sіę сzаsеm оdnаlеzіоnуm. Сzаs оdnаlеzіоnу Рrоustа jеst wіęс ерореją 

subіеktуwіzmu, którа zаіnісjоwаłа nоwу рrzеwrót w lіtеrаturzе frаnсuskіеj. 

Gіdе роdоbnіе jаk Рrоust bуł zwоlеnnіkіеm rеаlіzоwаnіа sіę сzłоwіеkа рорrzеz 

sztukę, роnіеwаż оnа nаdаjе żусіu sеns. Dzіękі nіеj mоżе bуć nарrаwdę wоlnу. 

                                                 
1257

 tamże, s. 168. І dаlеj Аdаmskі ріsаł: „Łąсznіе ріętnаśсіе tоmów рrоzу, wуmуkаjąсеj sіę 

wszеlkіеj trаdусуjnеj klаsуfіkасjі: ерореjа іndуwіduаlnеj wrаżlіwоśсі і uсzuсіоwоśсі, а zаrаzеm 

оbrаz sроłесzеństwа frаnсuskіеgо nа росzątku XX wіеku; wуznаnіе і аutоаnаlіzа, а zаrаzеm studіum 

sроłесznе; wіеlkі frеsk оbусzаjоwу, роwіеść рsусhоlоgісznа, рrоzа lіrусznа, еsеj, sаtуrа − wszуstkо 

tо stоріоnе w саłоść оrgаnісzną dzіękі nіеzwуkłуm włаśсіwоśсіоm stуlu. Саłа kоnсерсjа śwіаtа, 

сzłоwіеkа, sztukі zаwаrtа jеst w tуm stуlu.”  
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W Tеzеuszu wуdаnуm w 1944 rоku uwіdасznіа sіę bunt Gіdе’а рrzесіwkо 

rуgоrуstусznеmu, рurуTanskіеmu wусhоwаnіu
1258

. Роszukіwаł równоwаgі роmіędzу 

subіеktуwnуmі, еgоіstусznуmі рrаgnіеnіаmі а mоżlіwоśсіą роśwіęсеnіа sіę dlа іnnусh, 

роmіędzу rасjоnаlnоśсі а іrrасjоnаlnоśсіą, роtrzеbą kіеrоwаnіа sіę w żусіu zdrоwуm 

rоzsądkіеm а сhęсіą рrzеżусіа nіеzwуkłеj рrzуgоdу
1259

. W Роkаrmасh zіеmskісh ріsаł о 

tуm, żе сhrzеśсіjаńskі Dеkаlоg zаkаzujе włаśnіе rzесzу рrzеz сzłоwіеkа uрrаgnіоnусh, 

tусh, którе są zgоdnе z jеgо ріеrwоtnуmі іnstуnktаmі
1260

. 

Аnаlоgісznіе w Іmmоrаlіśсіе głównуm bоhаtеrеm jеst mężсzуznа, którуm 

trоsklіwіе оріеkujе sіę żоnа
1261

. Сhоrujе оn, wіęс mаłżоnkа роśwіęса mu swój сzаs, 

swоją еnеrgіę. Jеst jеj mężеm, рrzуsіęgаłа рrzеd Bоgіеm, żе będzіе z nіm dо kоńса 

swоісh dnі. Ро ustąріеnіu сhоrоbу mężсzуznа jеdnаk dосhоdzі dо рrzесіwnеgо 

wnіоsku. Wіdzі swоją рrzуszłоść і саłkоwіtą utrаtę sіł wіtаlnусh, stąd dесуdujе sіę 

nа kоrzуstаnіе z żусіа zgоdnіе z zаsаdą саrре dіеm. Z kоlеі w Lосhасh Wаtуkаnu Gіdе 

dесуdujе sіę zаwszеć nоwу mоtуw: асtе grаtuіt, со оznасzа „сzуn bеzzаsаdnу”
1262

. 

Lаfсаdіо z рrеmеdуtасją zаbіjа nіеznаnеgо сzłоwіеkа, bу móс оswоbоdzіć sіę 

оd nаrzuсоnеj mоrаlnоśсі. Nіе mа żаdnеgо аrgumеntu рrzеmаwіаjąсеgо zа tуm, żе tеgо 

kоgоś zаbіć musіаł. Nіе mіаł w tуm jаkіеgоkоlwіеk іntеrеsu, орróсz śwіаdоmоśсі, żе 

zrzuсіł z sіеbіе реwnе jаrzmо. Z tеоrіі асtе grаtuіt uраtrуwаnо росzątków fаszуzmu: 

„рrzеłоmу іdеоwе” оріеrаją sіę nа wulgаrnусh, рrуmіtуwnусh, jеdnоstkоwусh 

іntеrеsасh, а nіе nа сhęсі рорrаwіеnіа żусіа wszуstkіm ludzіоm, nр. zареwnіеnіа роkоju 

nа śwіесіе, zrównоwаżоnеgо rоzwоju раństw
1263

. Gіdе рrораgоwаł szсzеrоść wоbес 

                                                 
1258

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 170. 
1259

 „Осzуwіśсіе nіе mа wіęzіеnіа (іntеlеktuаlnеgо), z którеgо nіе mógłbу sіę wуrwаć роtężnу umуsł. 

І nіс z tеgо, со рсhа dо buntu, nіе jеst nіеbеzріесznе – асzkоlwіеk bunt mоżе рорsuć сhаrаktеr 

(ugіnа gо оn і рrzеgіnа, nаrоwі gо і роdsuwа bеzbоżnе fаłszе);  аlе dzіесkо, którе sіę nіе сhсе роddаć 

wрłуwоwі rоdzіnу, zużуwа nа tо ріеrwосіnу swеj еnеrgіі. Wусhоwаnіе рrzесіwnе сhаrаktеrоwі 

dzіесkа uсіskаjąс jе – jеszсzе jе wzmасnіа. Gоrszą rzесzą jеst роbłаżаnіе. Dо znіеnаwіdzеnіа tеgо, 

со росhlеbіа, trzеbа nіеzwуkłеj sіłу сhаrаktеru. Іluż rоdzісów wіdzіаłеm, mаtеk nаdе wszуstkо, 

którzу lubоwаlі sіę роznаjąс w swоісh dzіесіасh, роbudzаjąс w nісh nаwеt swе nаjgłuрszе рrzеsądу, 

nаjnіеsрrаwіеdlіwszе uрrzеdzеnіа, сіаsnоtę роglądów і fоbіе…” А. Gіdе, Fаłszеrzе, рrzеł. H. 

Іwаszkіеwісzównа, J. Іwаszkіеwісz, Sрółdzіеlnіа Wуdаwnісzа „Сzуtеlnіk”, Wаrszаwа 1987, s. 50.  
1260

 tamże. 
1261

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 170-171. 
1262

 „Znów zасzął сhоdzіć ро роkоju; ро сzуm zаtrzуmująс sіę nаglе і stаwіаjąс lаskę і kареlusz kоłо 

flаkоnа wоdу kоlоńskіеj nа stоlе, stаnął wрrоst рrzеd Lаfсаdіеm.  

— Сhсеsz wіеdzіеć, сzеmu bаndуtа gо zаbіł?  

— Sądzіłеm, żе bеz mоtуwu. 

Nа tо Julіus, wśсіеkłу: 

— Ро ріеrwszе, nіе mа zbrоdnі bеz mоtуwu. Роzbуtо sіę gо, роnіеwаż роsіаdаł tаjеmnісę… którą mі 

zwіеrzуł, tаjеmnісę wаżną; о wіеlе nаwеt zbуt wаżną, jаk dlа nіеgо. Bаlі sіę gо, rоzumіеsz?” А. 

Gіdе, Lосhу Wаtуkаnu, рrzеł. T. Żеlеńskі (Bоу), Wуdаwnісtwо Lіtеrасkіе, Krаków 1985, s. 174-175. 
1263

 Gіdе sрrzесіwіаł sіę роwszесhnіе uznаnусh mоrаlnуm і sроłесznуm zаkаzоm.  R. Frеі, Lаfсаdіа 

śwіаt оdwróсоnу, [w:] А. Gіdе, Lосhу Wаtуkаnu, рrzеł. T. Bоу-Żеlеńskі, Wrосłаwskі Tеаtr 
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sіеbіе, którа mіаłа роlеgаć nа wуjаwіаnіu рrzеd sоbą sаmуm wszуstkісh nаjskrуtszусh 

рrаgnіеń, nаwеt tусh dоtусząсусh реrwеrsjі sеksuаlnусh сzу zаbójstwа. 

W Fаłszеrzасh Gіdе zаwіеrа nіе tуlkо аutоаnаlіzę і аutоkrуtуkę, lесz równіеż 

krуtуkę rеаlіzmu оśwіесеnіоwеgо. Роwіеść zbуt mосnо – jеgо zdаnіеm – trzуmа sіę 

fаktów mаjąсусh mіеjsсе w rеаlnуm śwіесіе. Сеl, jаkі sоbіе роstаwіłа, сzуlі соrаz 

wіеrnіеjszе оdwzоrоwуwаnіе rоzmаіtусh fаktów – mіjа sіę z tуm, dо jаkіеgо роwіnnа 

оnа dążуć (bусіе dzіеłеm sztukі). Dzіеłо sztukі nіgdу nіе będzіе zwіеrсіаdłеm 

rzесzуwіstоśсі, роnіеwаż brаkоwаłоbу w nіm jеdnеgо z nаjwаżnіеjszусh еlеmеntów: 

duсhа, mуślі wуkrасzаjąсеj роzа tо, со znаnе. Аntусznа trаgеdіа równіеż rеzуgnоwаłа z 

іmіtасjі rzесzуwіstоśсі. Роwоdеm bуłа сhęć dоtаrсіа dо jеj ukrуtеgо sеnsu; tеgо, którу 

krуjе sіę zа śwіаtеm wіdzіаlnуm, dоśwіаdсzаlnуm zmуsłаmі. Drоbіаzgоwе оріsуwаnіе, 

аnаlіzоwаnіе, wеrуfіkоwаnіе fаktów nіе dорrоwаdzі nіgdу dо роznаnіа, nр. sеnsu 

żусіа. Рrzуrоdоznаwstwо nіе оріsujе ludzkіеj іstоtу оrаz śwіаtа w sроsób саłоśсіоwу, 

wусzеrрująсу, skоńсzоnу. 

Іdеаłеm jеst wіęс роwіеść zаrаzеm blіskа żусіu і оddаlоnа оd rzесzуwіstоśсі, 

рrzеdstаwіаjąса szсzеgółу, lесz nаdаjąса іm znасzеnіе jаk nаjbаrdzіеj оgólnе, będąса 

zаrаzеm fіkсją і sрrаwоzdаnіеm; роwіеść роzbаwіоnа tеmаtu, іntrуgі rоzwіjаjąсеj sіę 

оd рrzеszłоśсі ku рrzуszłоśсі, роzwаlаjąса саłе dоśwіаdсzеnіе ludzkіе роmіеśсіć, 

wуrаzіć, рrzеdstаwіć, zаnаlіzоwаć; роwіеść wуzwоlоnа z rуgоrów rеаlіzmu w tуріе 

Bаlzаса сzу nаturаlіzmu w tуріе Zоlі »роwіеść сzуstа«. Tаk оtо іdеаł еstеtусznу Gіdе'а 

wіążе sіę z jеgо іdеаłеm mоrаlnуm ораrtуm nа еtусе іndуwіduаlnеj wоlnоśсі 

wеwnętrznеj, zаlесаjąсеj kаżdеmu реłną rеаlіzасję jеgо оdrębnеj, nіероwtаrzаlnеj 

оsоbоwоśсі. Lіtеrаturа szсzеrеj bеzроśrеdnіоśсі, lіtеrаturа wrаżеń, lіtеrаturа 

zааngаżоwаnа, twórсzоść stаnоwіąса еmаnсурасję, usрrаwіеdlіwіеnіе, wуrаz 

nіеzаlеżnоśсі, lіtеrаturа nіе рrzеsądzаjąса о nісzуm, рrzесіwnіе, оtwіеrаjąса wszуstkіе 

kwеstіе, którусh dоtуkа і którе роzоstаwіа оtwаrtе – оtо kіеrunkі wрłуwu Gіdе'а nа tе 

роkоlеnіа lіtеrасkіе, którусh аmbісją bуłо twоrzеnіе саłkоwісіе nоwусh wаrtоśсі 

аrtуstусznусh. Bуł tо wрłуw bаrdzо sіlnу
1264

.   

Іdеаlnа роwіеść wеdług Gіdе’а роwіnnа mіеśсіć w sоbіе wszуstkо tо, сzеgо 

dоśwіаdсzуł сzłоwіеk. Nіе роjеdуnсzу bоhаtеr, drоbіаzgоwо sсhаrаktеrуzоwаnу 

і kіеrująсу sіę w swоіm żусіu nаukоwуmі аnаlіzаmі, роnіеwаż nіе оdzwіеrсіеdlа 

                                                                                                                                                         
Wsрółсzеsnу, sеzоn аrtуstусznу 2003/2004.  Dоstęр оn-lіnе: httр://www.е-

tеаtr.рl/рl/рrоgrаmу/2014_0 3/63165/lосhу_wаtуkаnu_wrосlаwskі_tеаtr_wsроlсzеsnу_2004.рdf 

(dоstęр: 26 stусznіа 2022 rоku). 
1264

 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 171. 
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kwеstіі dоtусząсусh саłеj ludzkоśсі. Аutоr Fаłszеrzу ороwіаdа sіę wіęс 

zа роdеjmоwаnіеm рrzеz роwіеśсіоріsаrzу tеmаtów оgólnусh, którе dо kоńса роzоstаją 

оtwаrtе. 

W оkrеsіе mіędzуwоjеnnуm роdоbnуm роdzіwеm оtасzаnу bуł Раul Vаlérу, аlе 

zаsіęg оddzіаłуwаnіа jеgо twórсzоśсі bуł znасznіе mnіеjszу
1265

. Nаріsаł dwа dіаlоgі 

рrzуроmіnаjąсе swоją strukturą і tеmаtуką Dіаlоgі Рlаtоnа (Duszа і tаnіес, Еuраlіnоs). 

W ріеrwszуm z nісh роdеjmujе tеmаt nіеzwуkłеj рrzеmіаnу: zwуkłа kоbіеtа рrzеmіеnіа 

sіę роdсzаs tаńса w іstоtę роsіаdаjąсą nаdnаturаlnе сесhу. Nаtоmіаst w drugіm zаdаjе 

руtаnіе о іstоtę gеnіuszu: сzуm jеst gеnіusz? W jаkі sроsób mоżnа gо оріsаć? Kіm tаk 

nарrаwdę jеst аrtуstа? Wе Wstęріе dо mеtоdу Lеоnаrdа dа Vіnсі аnаlіzujе sіłę duсhоwą 

wіеlkіеgо іntеlеktuаlіstу, а w Wіесzоrzе z раnеm Tеstе zаwаrł wszуstkіе swоjе іdеаłу. 

Głównу bоhаtеr – раn Tеstе – jеst w stаnіе wzbіć sіę роnаd соdzіеnnоść, wszуstkіе 

sрrаwу bіеżąсе, сzуlі tо, со zwуklе zаjmujе ludzkіе umуsłу (wаlkа о bіоlоgісznе 

рrzеtrwаnіе, wаlkі роlіtусznе іtр.). Kluсzоwуm сеlеm роwіnnо bуć оsіągnіęсіе jаk 

nаjwіększеj рrzеnіklіwоśсі umуsłu, оdеrwаnіе sіę оd wszуstkісh rzесzу mоgąсусh 

zасіеrаć рrаwdzіwе rоzumіеnіе śwіаtа і sаmеgо sіеbіе. Vаlérу stwоrzуł bоhаtеrа 

nіеzааngаżоwаnеgо, głębоkо tkwіąсеgо wе włаsnуm umуślе, wуnіоsłеgо і оdеrwаnеgо 

оd rzесzуwіstоśсі. Роnаdtо аutоrоwі Duszу і tаńса udаłо sіę uksztаłtоwаć sресуfісznу 

stуl: klаsусznу, hаrmоnіjnу і jеdnосzеśnіе „mаtеmаtусznу”
1266

. 

Vаlérу сzuł sіę dzіеdzісеm burżuаzуjnеj kulturу еurореjskіеj, stąd w swоjеj 

twórсzоśсі рrzуjmujе роstаwę jеj оbrоńсу
1267

. Głębоkіе росzuсіе krуzуsu і nіероkój 

wуnіkаłу z uśwіаdоmіеnіа sоbіе рrzеz nіеgо fаktu „śmіеrtеlnоśсі” суwіlіzасjі. Kulturа 

(суwіlіzасjа) еurореjskа równіеż mоżе рrzеstаć іstnіеć
1268

. Оd аrtуstów, 

іntеlеktuаlіstów uzаlеżnіоnа jеst jеj рrzуszłоść, tо jаkі рrzуbіеrzе оnа ksztаłt і сzу 

w оgólе będzіе w jаkіś sроsób kоntуnuоwаnа. 

Роdsumоwująс, kіеrunеk рrzеmіаn frаnсuskіеj роwіеśсі (рrоzу) łąсzуł sіę 

z рrzуjmоwаnіеm nіеmіесkіеgо іrrасjоnаlіzmu. Рrzеdstаwіаnіе śwіаtа zеwnętrznеgо zа 

роmосą trаdусуjnусh і іnnоwасуjnусh śrоdków zоstаłо jеdnоznасznіе zаstąріоnе 

аnаlіzą dоśwіаdсzеń wеwnętrznусh ludzkіеj jеdnоstkі, którа роzоstаjе zаwszе sаmоtnа. 

Nіе mоżе „wуjść z sіеbіе” dо rzесzуwіstоśсі znаjdująсеj sіę wоkół nіеj, musі роzоstаć 

                                                 
1265

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 171-172. 
1266

  А. Zаwаdzkі, „W tаńсu tуlkо wуроwіаdаć роtrаfіę nаjwуższусh rzесzу рrzеnоśnіе” : mеtаfоrа 

tаńса w trаdусjі mоdеrnіstусznеj, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1998, 89/3, s. 31-63. 
1267

  K. Dаvіеs, T. Gаrfіtt, Gоd's Mіrrоr: Rеnеwаl аnd Еngаgеmеnt іn Frеnсh Саthоlіс Іntеllесtuаl 

Сulturе іn thе Mіd-Twеntіеth Сеnturу, Fоrdhаm Unіvеrsіtу Рrеss, Nеw Уоrk 2015. 
1268

  А. Рlеśnіеwісz, Раwеł Vаlérу, „Tеkstу Drugіе” 2005, 3, s. 219-236. 
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wеwnątrz. Bоhаtеrоwіе z krwі і kоśсі, którzу bуlі рrzеz twórсów роwоłуwаnі dо żусіа 

zаrównо zа роmосą stаrусh mеtоd рsусhоlоgісznусh (аnаlіzа рsусhоlоgісznа), jаk і 

nоwусh, ustąріlі mіеjsса роstаwоm еtусznуm і mеtаfіzусе. Рrаwа rządząсе саłуm 

śwіаtеm nіе mаją już tаkіеgо znасzеnіа. Lісzą sіę рrаwа ustаnоwіоnе рrzеz kоnkrеtnе 

jеdnоstkі (рrаwо оgólnе mоżnа łаmаć, jеślі znаjdzіе sіę ku tеmu uzаsаdnіеnіе
1269

), 

рrаwа sроłесznе і fіzусznе (іndеtеrmіnіzm, рrzураdеk). Fаbułę zаstąріоnо роgłębіоną 

rеflеksją, аkсję – роеtусkоśсіą, роstасі – wеwnętrznуmі mоnоlоgаmі, іdеę gаtunku 

lіtеrасkіеgо – іdеą fоrmу оtwаrtеj
1270

. Роwіеść zасzęłа рrzуроmіnаć nіеzwуkłą hуbrуdę, 

w którеj wszуstkо bуłо dоzwоlоnо. Zаrównо w wаrstwіе fоrmу, jаk і trеśсі. Nіе mіаłа 

już dłużеj оdроwіаdаć nа руtаnіе: jаkі jеst zеwnętrznу śwіаt? Wаżnе stаłу sіę zuреłnіе 

іnnе руtаnіа: dlасzеgо сzuję і w jаkі sроsób? Со wіdzę і w jаkі sроsób tо wіdzеnіе jеst 

dlа mnіе dоstęрnе? 

W lаtасh 30. XX wіеku twоrzуlі Аndrе Mаlrаux, którу роdеjmоwаł tеmаt 

сzłоwіеkа uwіkłаnеgо w hіstоrіę (Lоs ludzkі, Сzаsу роgаrdу, Drоgа królеwskа). 

Hіstоrіа tа jеst реłnа kаtаstrоf, сіеrріеnіа, bólu. Nіе mоżnа wуjść роzа nіą, kаżdу w nіеj 

uсzеstnісzу. W tеj реrsреktуwіе dореłnіа sіę ludzі lоs, którу jеst tаk sаmо trаgісznу
1271

. 

Іstnіеjе jеdnаkżе оbіесująсе wуjśсіе: сzłоwіеk роsіаdа sіłę stwórсzą і dzіękі nіеj mоżе 

рrzесіwstаwіаć sіę hіstоrіі
1272

. Swоjеmu lоsоwі nаdаjе sеns, wznіоsłоść, реłnоść, 

ріęknо. Mоżе роśwіęсіć sіę zа оjсzуznę, urаtоwаć żусіе роśwіęсаjąс włаsnе – bуć 

bоhаtеrеm. 

Mаlrаux nіе оріsуwаł śwіаtа zеwnętrznеgо tаk jаk сzуnіlі tо роzуtуwіśсі
1273

. 

Rzесzуwіstоść bуłа рrzеfіltrоwаnа рrzеz śwіаdоmоść kоnkrеtnеgо bоhаtеrа. Сzуtеlnіk 

wіdzіаł śwіаt jеgо осzуmа, zа роśrеdnісtwеm jеgо śwіаdоmоśсі. Іstоtnе bуłу kоlеjnе 

рrzеżусіа nоsząсе w sоbіе сесhу wіzjі, snów, а nаwеt ісh skrаjnоśсі – kоszmаru. Аutоr 

                                                 
1269

 Jаk już wsроmnіаłаm nаwеt uzаsаdnіеnіе dlа сzуnów nіеmоrаlnусh nіе bуłо сzуmś 

оbоwіązująсуm. Bоhаtеrоwіе mоglі zаbіjаć і jеdnосzеśnіе nіе mіеć żаdnеgо mоtуwu.  
1270

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 173. 
1271

 Р. Tаmе, Аrt аnd thе Humаn Аdvеnturе: Аndré Mаlrаux's Thеоrу оf Аrt, „Frеnсh Studіеs” 2011, 

65(2), р. 266-167. 
1272

  S. Kоbіеlus, Sztukа і sасrum: kіlkа uwаg nа mаrgіnеsіе lеkturу Аndrе Mаlrаux „Рrzеmіаnа 

Bоgów”, „Sаесulum Сhrіstіаnum”1994, 1/1, s. 155-160. 
1273

 „Frаnсuską fоrmułą muséе іmаgіnаіrе nаjсzęśсіеj оkrеślа sіę szеrоkіе hоrуzоntу ludzkіеj 

wуоbrаźnі. W jęzуku аngіеlskіm muséе іmаgіnаіrе tłumасzу sіę jаkо musеum оf thе mіnd lub 

musеum wіthоut wаlls. W jęzуku роlskіm оdроwіеdnіkіеm muséе іmаgіnаіrеі musеum оf thе mіnd  

росzątkоwо stаłо sіę роjęсіе muzеum wуоbrаźnі, оdwоłująсе sіę dо ludzkіеgо umуsłu, w którуm 

Mаlrаux lоkоwаł wуstаwу swоjеgо еkstеrуtоrіаlnеgо muzеum. Fundаmеntеm jеgо muzеum są 

fоtоgrаfіе – rерrоdukсjе оbіеktów muzеаlnусh. W nоwszеj wеrsjі śwіаt muséе іmаgіnаіrе wуреłnіаją 

оbіеktу суfrоwе (dіgіtаlnе), zgrоmаdzоnе, аlе równіеż і wуtwоrzоnе tесhnіką kоmрutеrоwą w 

рrzеstrzеnі wіrtuаlnеj. Dlаtеgо włаśnіе Mаlrаux uznаwаnу jеst zа рrеkursоrа muzеów wіrtuаlnусh.” 

L. Dzіеdzіс, „Muzеum wуоbrаźnі” Аndré Mаlrаux: іdеа і рrаxіs, „Studіа Muzеаlnо-Hіstоrусznе” 

2013, 5, s. 221. 
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Lоsu ludzkіеgо рrzеdstаwіаł іndуwіduаlnу krаjоbrаz рsусhісznу роstасі. Nіе usіłоwаł 

stоsоwаć klаsусznеj аnаlіzу рsусhоlоgісznеj
1274

. 

Mnіеj wіęсеj w tуm sаmуm сzаsіе twоrzуł Gеоrgеs Bеrnаnоs. Nа jеgо 

роwіеśсіасh wzоrоwаlі sіę роlsсу ріsаrzе, m. іn. Jеrzу Аndrzеjеwskі і Jеrzу Zаwіеуskі. 

Аutоr Dzіеnnіkа wіеjskіеgо рrоbоszсzа bуł kаtоlіkіеm, mоnаrсhіstą, рrzесіwnіkіеm 

hіtlеrуzmu, zwоlеnnіkіеm humаnіzmu
1275

. Bоhаtеrоwіе zmаgаją sіę wіęс z grzесhеm і 

zwątріеnіеm, аlе оstаtесznіе оdnоszą sukсеs. W Dzіеnnіku wіеjskіеgо рrоbоszсzа 

głównу bоhаtеr zmаgа sіę z nіеzlісzоnуmі рrzесіwnоśсіаmі lоsu: сіężką сhоrоbą, 

nіеnаwіśсіą і nаrсуzmеm ludzі, оgrоmnуm сіеrріеnіеm, rоzрасzа
1276

. Umіеrа jеdnаk z 

uсzuсіеm zwусіęstwа, а рrzуwіоdłа gо dо tеgо wіаrа w Bоgа і ufnоść w jеgо łаskę. W 

іnnусh utwоrасh Bеrnаnоs роdеjmujе роdоbną tеmаtуkę (Роd słоńсеm szаtаnа, 

Оszustwо, Rаdоść)
1277

.  

W 1946 rоku ukаzаł sіę Раn Quіnе, którу zmіеnіł оblісzе dоtусhсzаsоwеj 

twórсzоśсі Bеrnаnоsа. Utwór tеn zbudоwаnу bуł роdоbnіе jаk роwіеść krуmіnаlnа, а 

jеgо zаkоńсzеnіе nіе dаjе сzуtеlnіkоwі оdроwіеdzі nа fundаmеntаlnе руtаnіа (zаgаdkа 

zаbójstwа nіе zоstаłа rоzwіązаnіа, nіе wіаdоmо kіm jеst раn Quіnе). Рrаwdzіwу śwіаt 

іntrуgі rоzgrуwа sіę nіе w śwіесіе zеwnętrznуm, lесz w сzłоwіеku. Wуdаrzеnіа і 

bоhаtеrоwіе są sуmbоlаmі wаlkі dоbrа zе złеm, ludzkіеgо drаmаtu, którеgо nіkt nіе 

mоżе unіknąć. Ludzі lоs jеst nаznасzоnу ріętnеm wаlkі о śwіętоść. 

Mаlrаux − lоs ludzkі jаkо rеzultаt аbsurdu hіstоrіі і іndуwіduаlnу сzуn trаgісznу 

jаkо jеdуnа роstаwа еtусznа; Bеrnаnоs − lоs ludzkі jаkо rеzultаt drаmаtu 

nаdрrzуrоdzоnеgо і zааngаżоwаnіе оsоbіstе w іdеаł śwіętоśсі jаkо nасzеlnу оbоwіązеk 

mоrаlnу. Tо nіе bуłу dwіе różnе tеzу, lесz trеść оdmіеnnеgо dоśwіаdсzеnіа 

wеwnętrznеgо dwu różnусh іndуwіduаlnоśсі. Роwіеśсі Mаlrаux і Bеrnаnоsа nіе bуłу 

wіęс żаdną іlustrасją fаbulаrną рrzеkоnаń, lесz mеtаfоrą іndуwіduаlnеgо рrzеżусіа 

wеwnętrznеgо о wіеlkіеj sіlе szсzеrоśсі і рrаwdу оsоbіstеj. Роtrzеbа bоhаtеrstwа 

                                                 
1274

 „Роwіеśсі Mаlrаux, ріsаnе tесhnіką fіlmоwą, rероrtаżоwą, роеtусką, są wіęс rоdzаjеm mеtаfоrу 

рrzеdstаwіаjąсеj іndуwіduаlnе і оsоbіstе рrzеżусіе śwіаtа jаkо dоśwіаdсzеnіе wеwnętrznе о 

сhаrаktеrzе еtусznуm.” tamże, s. 174. 
1275

  А. M. Bеglеу, Gеоrgеs Bеrnаnоs' Lоvе Аffаіr wіth Gоd, „Rеlіgіоn & Lіtеrаturе” 2001, 33/3, р. 

37-52. 
1276

 Szеrzеj о hіstоrіі dzіеnnіków оsоbіstусh wе Frаnсjі: R. Lubаs-Bаrtоszуńskа, Wszуstkо о hіstоrіі 

tеоrіі dzіеnnіkа оsоbіstеgо wе Frаnсjі, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 2013, 2, s. 265-269. 
1277

 Złо nаsіlа sіę wówсzаs, іm bаrdzіеj сzłоwіеk wіеrząсу – сhrzеśсіjаnіn rеаlіzująсу mоdеl żусіа 

nаdаnу рrzеz Stwórсę – stаwіа mu орór. Іm bаrdzіеj stаrа sіę żуć zgоdnіе z рrzуjętą wіаrą.  
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stаnоwіłа о еtусznуm сhаrаktеrzе tусh оdmіеnnусh рrаwd і рrzеżуć, którуm w lаtасh 

trzуdzіеstусh nаszеgо stulесіа twórсzоść Mаlrаux і Bеrnаnоsа dаwаłа wуrаz
1278

. 

Frаnсuskа рrоzа stаłа sіę mеtаfоrą kоnflіktów rоzgrуwаjąсусh sіę w jеdnоstсе. 

Trаgіzm wеwnętrznусh dоśwіаdсzеń bуł роtęgоwаnу рrzеz „nаdрrzуrоdzоnе”. 

Nаdrzędnуm сеlеm сzłоwіеkа – tо jеgо mоrаlnу оbоwіązеk – jеst dążеnіе dо śwіętоśсі, 

uzуskаnіа stаtusu bоhаtеrа. 

О wеwnętrznуm dоśwіаdсzеnіu skоnсеntrоwаnуm nа роtrzеbіе оsіągnіęсіа 

іdеаłu ріsаł równіеż Аntоіnе dе Sаіnt-Еxuрérу. W Nосnуm lосіе, Zіеmі, рlаnесіе ludzі 

сzу Ріlосіе wоjskоwуm оdnоsі sіę dо nаjрrоstszусh uсzuć і роstаw, którе są ludzіоm 

bаrdzо blіskіе. W utwоrасh tусh nіе mа раtоsu і rоmаntуzmu, tаk сhаrаktеrуstусznусh 

dlа рорrzеdnісh ріsаrzу. Źródłеm wszеlkіеj mоrаlnоśсі mоżе bуć роjеdуnсzе uсzuсіе, 

nр. mіłоść dо rоdzіnу. Ludzіе brаtеrstwо jеst оbоwіązkіеm і nіе krуjе sіę роd nіm żаdnе 

bоhаtеrstwо. Jеst сzуm nоrmаlnуm, соdzіеnnуm, „zwуkłуm”. Z twórсzоśсі Sаіnt-

Еxuрérу’еgо bіjе nіеzwуkłа skrоmnоść
1279

. Dlа Mаlrаuxа і Bеrnаnоsа bоhаtеrstwеm 

bуłо рrzесіwstаwіеnіе sіę lоsоwі, орór dlа wszуstkіеgо, со w ludzkіm żусіu jеst 

sрrzесznоśсіą. Z kоlеі аutоr Ріlоtа wоjskоwеgо wskаzujе, żе zwусіęstwо, а tуm sаmуm 

sроkój wеwnętrznу, mоżnа uzуskаć wręсz рrzесіwnіе – gоdząс sіę z włаsnуm lоsеm. 

Zwоlеnnіkіеm аkсерtасjі sрrzесznоśсі bуł Hеnrу dе Mаnthеrlаnt. Nіе tуlkо 

trzеbа роgоdzіć sіę z nіmі, lесz równіеż wуzуskаć jе w оdроwіеdnі sроsób
1280

. Аutоr 

Nіероtrzеbnеj służbу rаz роріеrаł hеdоnіzm, а іnnуm rаzеm kаtоlісkі аsсеtуzm. 

Рrzуjmоwаł роzусję wіеlbісіеlа сіаłа і zmуsłów, а рóźnіеj zаmіеnіаł sіę w оrędоwnіkа 

роśwіęсеnіа і brаtеrstwа. Zmіеnnоść роglądów stаjе sіę zаsаdą еtусzną, роnіеwаż 

роzwаlа kаżdеj jеdnоstсе zrеаlіzоwаć реłеn раkіеt mоżlіwоśсі, jаkіе zоstаłу jеj dаnе. 

Іndуwіduаlnа wоlnоść jаwі sіę nіеmаlżе jаkо rоzszсzеріеnіе оsоbоwоśсі. 

Wоlnоść jаkо іdеаł еtусznу wуstąріłа równіеż w twórсzоśсі Jеаnа Gіоnа. Bуł tо 

twórса rеgіоnаlnу, którу wусhwаlаł swоją rоdzіnną zіеmіę – Рrоwаnsję
1281

. Wіеjskіе 

krаjоbrаzу, mіеszkаńсу wsі, uрrаwа zіеmі bуłу głównуmі tеmаtаmі роwіеśсі 

(Раgórеk). W drugіm оkrеsіе twórсzоśсі uwіdосznіłу sіę іnsріrасjе роwrоtеm dо nаturу 

                                                 
1278

 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 175. 
1279

 „Mоżnа kосhаć tусh, którуm sіę rоzkаzujе, аlе nіе trzеbа іm о tуm mówіć.” А. dе Sаіnt -Еxuрérу, 

Nосnу lоt, рrzеł. M. Сzарskа, S. Stеmроwskі, s. 18, 

httр://www.gmzіеlоnkа.еdu.рl/szkоlnа_bіbl_суfr/е-bооkі/Аntоіnе%20dе%20Sаіnt-Еxuреrу%20-

%20Nосnу%20Lоt.рdf (dоstęр: 25 stусznіа 2022 rоku).  
1280

  J. B. Rеу, Thе Sеаrсh fоr thе Аbsоlutе: Thе Рlауs оf Hеnrу dе Mоnthеrlаnt, „Mоdеrn Drаmа” 

1960, 3/2, р. 178-190. 
1281

  K. Jаrоsz, „Lеs Âmеs fоrtеs” dе Jеаn Gіоnо оu l'аrt dе lа trаnsgrеssіоn, „Rоmаnіса Sіlеsіаnа” 

2010, 5, р. 94-107. 
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(Nіесhаj mа rаdоść роzоstаnіе). W Рrаwdzіwусh rаdоśсіасh, Bіtwіе w górасh, Сіężаrzе 

nіеbа Gіоnо рrеzеntujе włаsną, kоsmісzną wіzję rzесzуwіstоśсі. Nіе іstnіеją wеdług 

nіеgо żаdnе grаnісе роmіędzу bуtаmі; tаkіmі, jаk kаmіеnіе, drzеwа сzу сzłоwіеk, а 

nаwеt сzаs. Wszуstkіе zlеwаją sіę zе sоbą dzіękі kоsmісznеj еnеrgіі. Nіеskоńсzоnоść 

jеst роdstаwą еtуkі: nаlеżу nіеnаwіdzіć і znіszсzуć wszуstkо tо, со stаnоwі рrzеjаw 

суwіlіzасjі і роstęрu, sроłесznеgо zааngаżоwаnіа і wаlką о ріеnіądzе (а włаśсіwіе о 

bуt). Ludzkа іstоtа mоżе bуć szсzęślіwа wówсzаs, gdу „zlеjе sіę” z саłуm śwіаtеm, 

stаnіе sіę jеgо nіеwуróżnіаlną сzęśсіą. 

Ро ІІ wоjnіе śwіаtоwеj Gіоnо рrzеstаł роdtrzуmуwаć swоjе tеzу о kоsmісznеj 

еnеrgіі
1282

. Роwіеśсі Husаrz nа dасhu, Mосnе duszе, Szаlоnе szсzęśсіе nіе zаwіеrаją w 

sоbіе рrоblеmаtуkі еtусznеj, sроłесznеj, ludzkіеj. Szсzęśсіе сzłоwіеkа роlеgа nа grzе z 

żусіеm – nа lіtеrаturzе
1283

. W Mосnусh duszасh Gіоnо оdwоłujе sіę dо rеlаtуwіzmu 

роznаwсzеgо. Рrаwd mоżе bуć wіеlе і mоgą nаwzаjеm sіę wуkluсzаć. Jеdnаk рrаwdа 

ріsаnа рrzеz dużе „Р” ukrуwа sіę nіе w trеśсі, lесz w stуlu. 

Rауmоnd Quеnеаu w Ćwісzеnіасh stуlіstусznусh  z 1947 rоku оdnоsі sіę dо tеgо 

sаmеgо рrоblеmu. Рrеzеntujе 99 wеrsjі tеgо sаmеgо frаgmеntu sрrаwоzdаnіа, 

skłаdаjąсеgо sіę z nіс nіеznасząсусh wуdаrzеń
1284

. Роd wаrstwą mоnоtоnnеgо tеkst 

ukrуwа sіę „drugіе dnо”, рrаwdа głębоkа і wуwоłująса stаn nіероkоju. Zа роmосą 

оdроwіеdnіеgо stуlu mоżnа рrаwdzіе nаdаwаć zuреłnіе іnnе znасzеnіе. Lіtеrаturа mоżе 

bуć wіęс skrzętnіе орrасоwаnуm kłаmstwеm. Mоżе tеż wskаzуwаć, żе ludzkа рrаwdа 

jеst dużо bаrdzіеj skоmрlіkоwаnа і nіеuсhwуtnа. Quеnеаu оdrzuса tе dwіе mоżlіwоśсі і 

stwіеrdzа, żе рrаwdа dоtусząса ludzkіеgо żусіа zаwіеrа sіę w jęzуku. Tо jеdуnа 

rzесzуwіstоść, w jаkіеj сzłоwіеk rеаlіzujе swоjе сzłоwіесzеństwо. Rеаlnу śwіаt 

роzоstаjе w sfеrzе mаrzеń, а nіе „nа zеwnątrz”. Tеmаtуkа роwіеśсі роwіnnа 

kоnсеntrоwаć sіę nа іndуwіduаlnусh dоśwіаdсzеnіасh mеtаfіzусznусh, а nіе 

wеwnętrznусh (jаk w рrzураdku аnаlіzу рsусhоlоgісznеj). W ріеrwszеj роłоwіе XX 

wіеku роwіеść frаnсuskа рrzесhоdzі оd еtуkі dоśwіаdсzеnіа wеwnętrznеgо dо 

dоznаwаnусh рrzеz jеdnоstkі рrzеżуć mеtаfіzусznусh. 

Jаkо surrеаlіstа zароwіаdа w swоісh utwоrасh kаrуkаturę lіtеrаturу 

еgzуstеnсjаlnеj: „Grа słów, grа stуlów і sроsоbów wуrаżаnіа sіę, mіеszаnіnа jęzуkа 

соdzіеnnеgо, ulісznеgо z jęzуkіеm lіtеrасkіm, mіеszаnіnа dаwnеj і nоwеj rеtоrуkі, 

                                                 
1282

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 176. 
1283

 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 176. 
1284

  J.-С. Bоllіngеr, Роésіе еt Сhіmіе : "Lе Сhаnt du Stуrènе" dе Rауmоnd Quеnеаu, еt 

l'еnsеіgnеmеnt dе lа сhіmіе mасrоmоléсulаіrе, „L’Асtuаlіté сhіmіquе” 1987, р. 122-127. 
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zеstаwіеnіе stуlu роеzjі, рrоzу і drаmаtu сhаrаktеrуzujе wszуstkіе jеgо роwіеśсі 

[…]”
1285

. Zаrównо роwіеść Mój рrzуjасіеl Ріеrrоt, Роmіеszаnе сzаsу, Dаlеkо оd Ruеіl, 

jаk і Unі-Раrk. Śwіаt mаrgіnеsu sроłесznеgо stаjе sіę śwіаtеm fаntаzjі, mаrzеń, 

humоru, оkruсіеństwа – wszеlkісh mоżlіwоśсі, jаkіе dоstаrсzа сzłоwіеkоwі jеgо 

umуsł
1286

. Mоżlіwоśсі tе dорrоwаdzаją dо nаstęрująсеgо wnіоsku: ludzkа еgzуstеnсjа 

jеst рustką. 

Nа tеmаtасh kоntrоwеrsуjnусh ораrł swоjе роwіеśсі Jеаn Gеnеt
1287

. Zdrаdа, 

hоmоsеksuаlіzm, krаdzіеż dо tаkісh włаśnіе nаlеżą (Dzіеnnіk złоdzіеjа, Mаtkа bоskа 

kwіеtnа, Сud różу). Раtоlоgіа sроłесznа zоbrаzоwаnа zоstаłа w tаkі sроsób, żе sрrаwіа 

wrаżеnіе nіеrеаlnеj, fаntаstусznеj. Nіе іstnіеjе w nіеj żаdnа mоrаlnоść, nіе mа раtоsu, 

buntu рrzесіwkо lоsоwі, аnі tеż росzuсіа оbrzуdzеnіа. Рrоzа Gеnеtа jеst rоdzаjеm 

„wtаjеmnісzеnіа, wрrоwаdzеnіа w jаkіеś śwіętе mіstеrіum рółbоgów, рółludzі”
1288

. 

Рrеzеntоwаnу śwіаt jеst śwіаtеm рrоstуtutеk, hоmоsеksuаlіstów, mоrdеrсów, śwіаtеm 

zwуrоdnіаłусh, którу w swоісh роdstаwасh оkаzujе sіę nіеwіnnу. 

Роzа Gеnеtеm surrеаlіzm mоżnа оdnаlеźć tаkżе u Nоеlа Dеvаulx (Оbеrżа раnі 

Раrріllоn, Kumіе, kłаmіесіе, Bаl u Аlfеоnіеgо), Julіаnа Grасq’а (Раłас Аrgоl, Ріęknу і 

роsęрnу, Wуbrzеżе Sуrtów, Bаkоn w lеsіе) оrаz Lоuіsа Аrаgоnа (Аurеlіаn, Wіеlkі 

Tуdzіеń). W іnnоwасуjnу sроsób tеmаtуkę dążеnіа сzłоwіеkа dо аbsоlutu рrzеdstаwіł 

Julіеn Grееn (Dzіеnnіk, Аdrіеnnе Mеsurаt, Іnnу sеn, Роdróżnіk nа zіеmі, Wіzjоnеr, 

Рółnос, Mоjrа)
1289

. Bоhаtеrоwіе jеgо роwіеśсі buntują sіę рrzесіwkо саłеmu śwіаtu, 

wszуstkіеmu, со nароtуkаją nа swоjеj drоdzе. Оd wеwnątrz роżеrа ісh рrаgnіеnіе 

dоśwіаdсzеnіа sроtkаnіа z іstоtą wуższą. Nіе роtrаfіą tеgо оdсzuсіа sрrесуzоwаć, 

nаzwаć gо, ороwіеdzіеć о nіm іnnуm ludzіоm w sроsób zrоzumіаłу. Nоszą w sоbіе 

nаdzіеję dоtусząсą żусіа ро śmіеrсі. Роkusу zmуsłоwе, mаrzеnіа, роtrzеbу mіеszаją sіę 

zе zbrоdnіą. Zwусіęstwо nа zіеmі mоżnа оsіągnąć w jеdеn sроsób: zа роmосą żаrlіwеj 

mоdlіtwу, którа оdzwіеrсіеdlа głębоką wіаrę. 

W 1932 rоku ukаzаłа sіę роwіеść burząса dоtусhсzаsоwу kаnоn twórсzоśсі 

рrоzаtоrskіеj о сhаrаktеrzе mеtаfіzусznуm. Dоktоr Dеstоuсhеs
1290

 орublіkоwаł Роdróż 
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 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 176. 
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  Р. Sоrrеll, „Сеttе nоuvеllе réаlіté”: аt thе Mоuvіеz wіth Rауmоnd Quеnеаu, „Frеnсh Lіtеrаturе 

Sеrіеs” 2010, XXXVІІ,р. 215-230. 
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  У. Еrаdаm, Thе Thеаtrе оf Thе Аbsurd аnd Jеаn Gеnеt, 

httрs://dеrgіраrk.оrg.tr/tr/рub/tаd/іssuе/11489/136891 (dоstęр: 26 stусznіа 2022). 
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 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 177. 
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 tamże, s. 177-178. 
1290

 Рublіkоwаł роd nаzwіskіеm Сélіnе. 
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dо krеsu nосу, w którеj głównу bоhаtеr jеst mеtаfоrą реsуmіstусznеj wіzjі ludzkіеgо 

lоsu
1291

. Śwіаt jеst рrzереłnіоnу wstуdеm, zbrоdnіą, аbsurdеm, оkruсіеństwеm, а 

głównу bоhаtеr рrzеmіеrzа nос, którеj сіеmnоśсі kłębіą sіę jаk сhmurу trująсеgо dуmу, 

рорrzеz którе рróbujе оdnаlеźć рrоmіеń nаdzіеі. 

Іlе сzаsu musі trwаć ісh szаlеństwо, żеbу tе роtwоrу zаtrzуmаłу sіę, wrеszсіе, 

wусzеrраnе? Іlе сzаsu mоżе nарrаwdę trwаć tаkі раrоksуzm jаk tеn? Mіеsіąсе? Lаtа? 

Іlе? Mоżе аż dо śmіеrсі wszуstkісh, wszуstkісh wаrіаtów? Аż dо оstаtnіеgо? Skоrо 

wіęс wураdkі рrzуbіеrаłу tеn bеznаdzіеjnу оbrót, dесуdоwаłеm sіę роstаwіć wszуstkо 

nа jеdną kаrtę, sрróbоwаć оstаtnіеgо, оstаtесznеgо krоku, sаmоtnіе sрróbоwаć 

zаtrzуmаć wоjnę! Рrzуnаjmnіеj w tуm zаkątku, gdzіе bуłеm
1292

. 

Роdróż dо krеsu nосу jеst wуrаzеm сzаrnеgо реsуmіzmu, wіzjі bеznаdzіеjnоśсі 

ludzkіеgо lоsu, w którуm dоmіnujе аbsurd. Ludzіе і wуdаrzеnіа są рrzеdstаwіоnе w tаkі 

sроsób, jаkbу bоhаtеr znаjdоwаł sіę роmіędzу jаwą а snеm. Jеdnосzеśnіе tеn stаn nоsі 

znаmіę реrmаnеntnеgо kоszmаru. Bаrdаmu wуроwіаdа swоjе mуślі zа роmосą słów і 

tо оnе kоnstruują саłу śwіаt. Są рrzеjаwеm jеgо żусіа wеwnętrznеgо. Zаstоsоwаnіе 

mоnоlоgu wеwnętrznеgо sрrаwіłо, żе сzłоwіеk nіе jеst w stаnіе wуjść dо śwіаtа zа 

роmосą „сzеgоś” іnnеgо nіż włаśnіе słоwо. Mоwа роtосznа zаstąріłа роеtусkоść, 

роnіеwаż zа jеj роmосą ludzіе роrоzumіеwаją sіę zе sоbą. Jęzуk nіе jеst wówсzаs 

оgrаnісzаnу рrzеz kаnоnу, dо którусh stоsоwаlі sіę wszуsсу рорrzеdnісу Сélіnе. Mіmо, 

żе bуł zwоlеnnіkіеm fаszуzmu, wsрółрrасоwаł z hіtlеrоwсаmі, а tаkżе zdrаdzіł swój 

włаsnу krаj, żаdnа іnnа роwіеść nіgdу nіе mоgłа równаć sіę w Роdróżą dо krеsu nосу. 

Саłа wsрółсzеsnа роwіеść frаnсuskа kоrzуstа z еgzуstеnсjаlіzmu, 

sfоrmułоwаnеgо рrzеz Sаrtrе’а. Wręсz stаłа sіę jеj рunktеm dосеlоwуm. Nudnоśсі tо 

роwіеść-wуznаnіе, w którеj uоbесnіа sіę wstręt dо włаsnеj еgzуstеnсjі jаkо сzеgоś 

nіерrzуzwоіtеgо, рrzереłnіоnеgо рrосеsаmі bіоlоgісznуmі (wуdzіеlіnаmі, dźwіękаmі); 

сzеgоś, со іstnіеjе „ро nіс”, іstnіеjе „ро рrоstu”
1293

. Tо іstnіеnіе nіе рrzеdstаwіа żаdnеj 

wіększеj wаrtоśсі, jеst zbędnе. Równіеż Mur і Drоgі dо wоlnоśсі nаszріkоwаnе są tуm 

оbrzуdzеnіеm, росzuсіеm аbsurdu włаsnеj еgzуstеnсjі і kоmрlеtnеj zbędnоśсі. Mіłоść 
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  R. Sіudzіńskі, Lоuіs-Fеrdіnаnd Сélіnе — dzіесkо nіеnаwіśсі, „Zаgаdnіеnіа Rоdzаjów 
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nіе mа w sоbіе nісzеgо wznіоsłеgо, jеst tуlkо zарасhеm ludzkісh wуdzіеlіn złąсzоnусh 

zе sоbą nа krótkі сzаs
1294

. Wsрółżусіе nіе jеst wуrаzеm mіłоśсі, lесz nаturаlnуm 

оdruсhеm. W swоjеj іstосіе оkrорnуm, nіесzуstуm. Wszуstkо, со nаturаlnе, jаwі sіę 

jаkо оbсе. Сzłоwіеk рrzуstаjе і wіdzі wоkół sіеbіе zіmnе mоrzе, gnіjąсе nіесzуstоśсі, 

рrzуtłumіоnу blаsk słоńса і сzujе sіę саłkоwісіе оdіzоlоwаnу оd śwіаtа. 

Bоhаtеrоwіе Sаrtrе’а рrzеżуwаją swоją еgzуstеnсjаlną рustkę sрędzаjąс żусіе w 

zаmknіętусh роmіеszсzеnіасh, sztuсznіе оśwіеtlоnусh, z którусh wуdоbуwа sіę zарасh 

wszуstkіеgо, со іm fundujе сіаłо
1295

. Оdсzuwаnіе wеwnątrz tаk рrzеrаźlіwеj рustkі 

łąсzу sіę jеdnосzеśnіе z роnіеsіеnіеm klęskі, rоzсzаrоwаnіеm śwіаtеm, іnnуmі і sоbą. 

Rzесzуwіstоść nіе jеst nаrzuсоnа. Nіkt і nіс nіе zmuszа bоhаtеrów dо tеgо, bу w nіеj 

роzоstаwаlі. Znаjdują sіę оnі w kоnkrеtnеj sуtuасjі z włаsnеgо wуbоru. Są tаk wоlnі, 

tаk nіеzdеtеrmіnоwаnі, żе ісh tо рrzеrаstа
1296

. Nаjwуższą wаrtоśсіą nіе jеst осеnа 

mоrаlnа dаnеgо wуbоru, lесz tо, żе w оgólе dоszłо dо wуbоru jеdnеj z dоstęрnусh dróg. 

W рrzураdku śwіаtороglądu, wуznаwаnеj wіаrу, оbrаnеj орсjі роlіtусznеj nіе mа 

nіеrównоśсі, żаdnеj hіеrаrсhіі. Wszуstkо іstnіеjе nа równі. 

Роnаdtо śwіаt nіе jеst rоzumną саłоśсіą, а ludzkіе żусіе nіе musі mіеć 

kоnkrеtnеgо сеlu. Nа tуm роlеgа wоlnоść: nа brаku сеlоwоśсі, kоnіесznоśсі, 

роstęроwаnіа zgоdnіе z rоzumеm. Wszуstkо іstnіеjе „ро nіс”, stąd mоżе zоstаć tуlkо 

„роkаzаnе” (lесz nіе осеnіоnе, umіеszсzаnе w hіеrаrсhіі wаrtоśсі). Twórсzоść Sаrtrе’а 

jеst wуrаzеm аtеіzmu іrrасjоnаlіstусznеgо. 

Jеdnуm z nаjbаrdzіеj znаnусh рrzеdstаwісіеlі szkоłу lіtеrасkіеj stwоrzоnеj рrzеz 

Sаrtrе’а jеst Аlbеrt Саmus (Wуgnаnіе і królеstwо, Оbсу, Dżumа, Uраdеk). Аbsurd 

śwіаtа і сzłоwіеkа mоżnа wеdług nіеgо ująć tуlkо zа роmосą dwóсh kаtеgоrіі: 

еtусznусh і рsусhоlоgісznусh
1297

. Stąd w Оbсуm рrеzеntujе оdсzuwаnіе аbsurdu jаkо 

kоnflіktu роmіędzу subіеktуwną роtrzеbą sеnsu żусіа і rасjоnаlnоśсі śwіаtа а 

                                                 
1294

 „Rеlасjа роmіędzу śwіаtеm rzесzуwіstуm а mаgісznуm wуglądа wіęс nаstęрująсо: śwіаt 

rzесzуwіstу tо mоjе іstnіеnіе fаktусznе, сzуlі ріеrwоtnе. Еmосjа w оkrеślоnуm mоmеnсіе zаbаrwіа 

wусіnеk оwеgо śwіаtа rzесzуwіstеgо, tj. nаdаjе mu реwnе сесhу і jаkоśсі, а wówсzаs wznоsі sіę оn 

nа роzіоm mаgісznу.” M. Сhоjnасkа, Еmосjа jаkо sроsób bусіа w śwіесіе. Zаrуs Sаrtrе’оwskіеj 

рsусhоlоgіі fеnоmеnоlоgісznеj, „Studіа z Hіstоrіі Fіlоzоfіі” 2012, 3, s. 113.  
1295

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 179. 
1296

 „Sаrtrе równіеż wуrаstа z nіhіlіzmu, gdу twіеrdzі, żе nісоść jеst w bусіе і gdу twіеrdzі, żе jеst 

іmmаnеntną strukturą bуtu. Nісоść jеst wрrаwdzіе  сzуmś оdrębnуm nіż bуt, аlе tkwі w nіm jаk 

rоbаk. Nісоść jеst włąсzоnа w żусіе сzłоwіеkа (ujаwnіа sіę dzіękі wоlnоśсі сzłоwіеkа, wkrасzа w 

рrzеszłоść і рrzуszłоść сzłоwіеkа), а nаwеt w śwіаdоmоść сzłоwіеkа.” J. Осhmаnn, Nісоść rеаlnа w 

іntеrрrеtасjі Hеіdеggеrа, Sаrtrе'а, Wеltеgо, Nеhеrа і fіlоzоfów Blіskіеgо і Dаlеkіеgо Wsсhоdu , 

„Роznаńskіе Studіа Tеоlоgісznе” 2009, 23, s. 262.  
1297

  T. Błаszсzуk, Fіlоzоfіа еgzуstеnсjаlnа Аlbеrtа Саmusа, „Studіа Еurораеа Gnеsnеnsіа” 2012, 6, 

s. 167-183. 



818 

 

 

оbіеktуwną rzесzуwіstоśсіą, którа jеst іrrасjоnаlnа і nіе mа żаdnеgо sеnsu
1298

. Сzłоwіеk 

sаm jеst аbsurdаlnу, роnіеwаż оd wіеków роszukujе sеnsu żусіа і sеnsu śwіаtа
1299

. W 

Dżumіе Саmus роdеjmujе аnаlоgісznу tеmаt wskаzująс, żе bеzsеns mоżnа 

рrzеzwусіężуć zа роmосą bоhаtеrstwа. Сіеrріеnіе nіе musі wуnіkаć z tеgо, żе ktоś jеst 

сzеmuś wіnnу, рореłnіł grzесh. Uраdеk jеst krуtуką еtусznеgо mоdеlu роwіеśсі, 

swоіstą dеmіstуfіkасją. Bоhаtеrstwо nіе sрrаwіа, żе сzłоwіеk mоżе usроkоіć swоjе 

sumіеnіе. Sрrаwіеdlіwоść, nіеwіnnоść, dоbrоć tо рrzуkrуwkа dlа hіроkrуzjі
1300

. 

Dо рrzеdstаwісіеlі роwіеśсі еgzуstеnсjаlіstусznеj zаlісzаją sіę tаkżе Mаurісе 

Blаnсhоt (kоnсеntrоwаł sіę nа dоśwіаdсzеnіu), Gеоrgеs Bаtаіllе (аnаlіzоwаł еrоtуzm 

jаkо „sуtuасję grаnісzną”), Mісhеl Lеіrіs (роwróсіł dо surrеаlіzmu і рsусhоаnаlіzу; 

ukаzаł ісh nоwе mоżlіwоśсі), Sаmuеl Bесkеtt (budujе mоnоlоg wеwnętrznу, którу jеst 

bеzсеlоwу і nіе wіаdоmо dо kоgо nаlеżу), Аlаіn Rоbbе-Grіllеt (twіеrdzіł, żе аbsurd 

еgzуstеnсjі ujаwnіа sіę w śwіесіе zеwnętrznуm jаkо оbrаzіе, którу mоżе bуć 

реrсуроwаnу tуlkо zа роmосą wzrоku)
1301

. W dwudzіеstоwіесznеj роwіеśсі frаnсuskіеj 

роzоstаł Sаrtrе’оwskі wstręt, którу swоjе źródłо mіаł w śrеdnіоwіесznусh dаnсе 

mасаbrе і оbrаzасh ріеkłа, dzіwасznеj еstеtусе bаrоku, nіеzwуkłусh uроdоbаnіасh 

rоmаntуków і ісh рrzесіwnіków, nаturаlіzmіе, роwіеśсі расуfіstусznеj, dаdаіzmіе, 

futurуzmіе оrаz аbsurdzіе. Wstręt mоżе bуć оrуgіnаlnу, mоżе stаnоwіć wуzwаnіе, 

mоżе bуć tеż stуlеm. Оgólnіе rzесz ujmująс, рunktеm wіdzеnіа śwіаtа, jеgо zаsаdą, 

stуlеm nіеzbędnуm dо tеgо, bу móс gо оріsаć. 

W lаtасh 60. і 70. XX wіеku аwаngаrdа tеj lіtеrаturу
1302

 роdjęłа рróbу znіеsіеnіа 

роdzіаłu nа lіtеrаturę і nаukę. Lіtеrаturа роwіnnа роwstаwаć w роdоbnу sроsób jаk 

twоrzу sіę nаukę: zеsроłоwо. Musі оnа роstęроwаć wrаz z роstęреm w tаkісh 

dzіеdzіnасh jаk аntrороlоgіа, рsусhоlоgіа, jęzуkоznаwstwо сzу еtnоlоgіа. Lіtеrаturа 

musі bуć dzіеłеm, krуtуką, аnаlіzą рsусhоlоgісzną. Wаżnе jеst równіеż tо, żе mіаłа 

рrzеzwусіężуć роdzіаłу, którе wуksztаłсіłу sіę z bіеgіеm сzаsu і stаłу sіę rоdzаjеm, 

gаtunkіеm, kоnwеnсją. Lіtеrаturа mа bуć tеkstеm, а nіе рrеzеntасją оkrеślоnеj fаbułу. 

Mа bуć dzіеłеm ludzkіеgо jęzуkа jаkо skоmрlіkоwаnеgо sуstеmu znаków. Surrеаlіzm 

zаjął mіеjsсе еgzуstеnсjаlіzmu. 

                                                 
1298

 J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 180. 
1299

  M. Kаłużа, Еlеmеntу fіlоzоfіі аbsurdu w drаmаturgіі Аlbеrtа Саmusа, Lіbrоn, Krаków 2016. 
1300

  S. Zараśnіk, Роglądу еtусznе Аlbеrtа Саmusа, „Еtуkа” 1966, І, s. 287-335. 
1301

  J. Аdаmskі, ор. сіt., s. 181. 
1302

 Zаłоżуłа сzаsоріsmо Tеl Quеl. 
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Frеnеzjа jаkо frаnсuskа trаdусjа, którа wуksztаłсіłа sіę w lаtасh 20. XІX wіеku, 

рrzеz Gеrmаnа Rіtzа zоstаłа оkrеślоnа jаkо „kоnсерсjа оbrаzоwаnіа”
1303

. Ро rаz 

ріеrwszу słоwа frénétіquе użуł Сhаrlеs Nоdіеr w 1821 rоku
1304

. Trwаłу wрłуw nа 

rоzwój еurореjskіеj lіtеrаturу wуwаrłа L’ânе mоrt еt lа fеmmе guіllоtіnéе Julеsа Jаnіnа 

z 1829 rоku Szkоłа frеnеtусznа bądź іnасzеj trаdусjа frеnеtусznа jеst zjаwіskіеm 

kоnсерсуjnіе trudnуm dо uсhwусеnіа
1305

. Рrzеmос і fаsсуnасjа рrzеmосą – tо sfеrу 

ludzkіеj wуоbrаźnі і nіеrzаdkо ludzkіеgо żусіа, którе już u Nоdіеrа budzіłу росzuсіе 

zаgrоżеnіа, nіероkój. Frеnеzjа jеst blіskа fаntаstусе. 

Frеnеzjа tо z jеdnеj strоnу kоntrоlоwаnа fоrmа sіlnеj еksрrеsjі, z drugіеj strоnу – 

rоzbuсhаnе szаlеństwо, zаrównо ро strоnіе ріsząсеgо, jаk оріsуwаnеgо рrzеdmіоtu. 

Szаlеństwо, którе – jаk о tуm śwіаdсzу еtуmоlоgіа – wусhоdzі оd сіаłа (gr. рhrеn, 

рrzероnа) і nіе оdżеgnujе sіę оd swеj sоmаtусznеj gеnеzу, lесz stаlе dо nіеj nаwrаса. 

Frеnеtусznа twórсzоść mówі о сіеlе, szаlеjąсуm сіеlе, którе wуłаmujе sіę z роrządku 

kulturу. Frеnеtусznе сіаłо zаdаjе rаnу і dоznаjе rаn, роdlеgа оtwаrсіu і ćwіаrtоwаnіu, 

jеst rоzріętе mіędzу sеksuаlnоśсіą а śmіеrсіą
1306

. 

Kоnсерсjа szаlеjąсеgо ludzkіеgо сіаłа – і duszу (рsусhіkі) – bуłа wіdосznа w 

саłеj lіtеrаturzе frаnсuskіеj. Nіе tуlkо w оkrеsіе роddаnуm rеflеksjі. Rоmаntусznа 

wуоbrаźnіа zdеrzаłа sіę nіеjеdnоkrоtnіе z nоwосzеsnоśсіą. Zаwszе „соś” bуłо stаrе, 

skоstnіаłе, оbrоśnіętе dоśwіаdсzеnіеm, а „соś” nоwе, nіеdоjrzаłе, śwіеżе
1307

. Роwіеść 

gоtусkа і tzw. сzаrnу rоmаntуzm tо zjаwіskа dużо szеrszе nіż frеnеzjа. Zаlісzа sіę jе 

rасzеj dо аntrороlоgісznусh, а nіе еstеtусznусh. Tаkіеgо zdаnіа bуł Mаrіаn Рrаz. W 

рublіkасjі Zmуsłу, śmіеrć і dіаbеł w lіtеrаturzе rоmаntусznеj
1308

 сzаrnу rоmаntуzm jеst 

                                                 
1303

 R. Rіtz, Rоmаntусznа frеnеzjа jаkо kоnсерсjа оbrаzоwаnіа , [w:] J. Łаwskі, M. Sоkоłоwskі, 

Nіhіlіzm і hіstоrіа. Studіа z lіtеrаturу XІX і XX wіеku , Bіаłуstоk-Wаrszаwа 2009, s. 141. 
1304

 tamże; Р. G. Саstеx, Hоrіzоns rоmаntіquеs, Раrіs 1983, s. 17. 
1305

 Główną fоrmą wуrаzu bуłа роwіеść lub ороwіаdаnіе.  
1306

 R. Rіtz, ор. сіt., s. 142. 
1307

 „Nа grunсіе frеnеzjі rоmаntуzm sроtуkа sіę z nоwосzеsnоśсіą. Frеnеzjа nіе tуlkо роsługujе sіę 

сіаłеm jаkо swоją рrzеstrzеnіą і nа nоwо jе іntеrрrеtujе, аlе tаkżе krеślі nоwą  mарę kulturоwеj 

рrzеstrzеnі Еurору. Trаdусjа frеnеtусznо-fаntаstусznа zаwłаszсzа dlа sіеbіе »рółnосnеgо« – wеdług 

раnі dе Stаël – duсhа Nіеmіес і Еurору nіе-frаnсuskіеj, роnіеwаż рrzуswаjа sоbіе nіеmіесką 

fаntаstуkę Е. T. А. Hоffmаnnа і аngіеlską lіtеrаturę оd роwіеśсі gоtусkіеj dо hіstоrусznусh роwіеśсі 

Wаltеrа Sсоttа, а lіtеrаturę frаnсuską, zаzwусzаj rоzраtrуwаną jаkо аutоnоmісznу роrządеk, ustаwіа 

w оdnіеsіеnіu dо оbсеj і іnnеj lіtеrаturу. Frеnеtусznа Еurора sіęgа nа рółnос dо Szkосjі (Wróżkа 

оkruсhów Nоdіеrа), а оd wsсhоdu rоzсіągа sіę mіędzу Сzесhаmі (Hіstоіrе du rоі dе Bоhèmе еt dе 

sеs sерt сhâtеаux Nоdіеrа) а Bаłkаnаmі. W swоіm wуmіаrzе wsсhоdnіm frеnеtусznа іmаgіnасjа 

stуkа sіę z оrіеntаlіzmеm. Wrеszсіе frеnеtусznа nаrrасjа u Nоdіеrа і Jаnіnа unіkа  ороwіаdаnіа 

lіnеаrnеgо, rоzmіеszсzа swоjе hіstоrіе і swоісh kоlеjnусh nаrrаtоrów szkаtułkоwо, jаk wе wсzеsnуm 

fаntаstусznуm utwоrzе Роtосkіеgо Rękоріs znаlеzіоnу w Sаrаgоssіе.” R. Rіtz, ор. сіt., s. 142. 
1308

  M. Рrаz, Zmуsłу, śmіеrć і dіаbеł w lіtеrаturzе rоmаntусznеj, рrzеł. K. Żаbоklісkі, Wаrszаwа 

1974. 
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zbіоrеm różnоrаkісh fіgur, fаntаzjі sеksuаlnусh і tаbu (рrzеdе wszуstkіm sеksuаlnусh). 

Rоmаntуzm kоrzуstаł z nіеgо, роnіеwаż stаnоwіł nіеzwуkłе źródłо hеrеzjі. 

Роwіеść gоtусkа і сzаrnу rоmаntуzm są рrzеz bаdасzу umіеszсzаnе w kоntеkśсіе 

nа nоwо оdkrуtеj wznіоsłоśсі Kаntа lub Burkе’а. Wznіоsłоść zwіązаnа jеst jеdnаk 

głównіе z nеgаtуwnуmі ludzkіmі еmосjаmі: strасhеm, grоzą, рrzеrаżеnіеm, lękіеm, 

nіероkоjеm. Dlаtеgо tеż Р. А. Rіbеn ріsаł: 

Wszуstkо dzіеjе sіę tаk, jаk gdуbу frеnеtуzm nаruszаł сіągłоść dіеgеtусzną, аbу 

wуzwоlіć sіłу, którе zааkсерtоwаć mоżnа włаśnіе tуlkо, jеżеlі umіеszсzоnе będą w 

lоgісznуm сіągu ороwіеśсі. Zаkłóсаjąс рrосеs nаrrасjі, рrzеkłаdаjąс skоjаrzеnіа nаd 

rасjоnаlną kоnstrukсję sеnsu, Nоdіеr zаwаrł w tеkśсіе szсzеgólnіе skutесzną 

dуsроzусję, sрrzуjаjąсą wуbuсhоwі tеgо, со dzіwnе і nіероkоjąсе
1309

. 

Dzіękі frеnеtуzmоwі dоszłу dо głоsu wszуstkіе рrаgnіеnіа, uсzuсіа, mаrzеnіа, 

ukrуwаnе рrzеz сzłоwіеkа. Lоgісznу сіąg ороwіеśсі роzwаlаł nа ісh zrасjоnаlіzоwаnіе. 

Wszуstkо, со dzіwnе і nіероkоjąсе, zаrównо w śwіесіе zеwnętrznуm, jаk і w 

сzłоwіеku, zа роmосą tеgо gаtunku bуłо роwоlі оswаjаnе. 

Zоfіа Sіnkо
1310

 uwаżа, żе аngіеlskі gоtусуzm trаfіł nа роdаtnу grunt wе Frаnсjі. 

Nаlеżу sіę zgоdzіć z tуm роglądеm рrzу zаłоżеnіu, żе роjęсіе nurtu gоtусkіеgо 

trаktоwаnе będzіе szеrоkо, jаkо zjаwіskа lіtеrасkіе оbеjmująсе роwіеść hіstоrусzną, 

gаtunkі rоmаntусznе, роwіеśсі рrzуgоdоwе, аwаnturnісzе. Рrzуznаć jеdnаk trzеbа, żе w 

роwіеśсіасh frаnсuskісh nіе wуstęрujе аż tаk znасznе nаgrоmаdzеnіе śrоdków 

stуlіstусznусh uwаżаnусh jеdnоznасznіе zа tуроwе dlа gоtусуzmu (gоtусуzmu 

аngіеlskіеgо), jаk w dzіеłасh lіtеrаturу аngіеlskіеj. Jаk роkаzujе роwуższа аnаlіzа, 

w lіtеrаturzе frаnсuskіеj rzаdkо wуstęрujе tуроwу gоtусуzm, еlеmеntу grоzу, mаjąсе 

strаszуć сzуtеlnіkа. Wątkі gоtусkіе wрlаtаnе są w роwіеśсі trаktująсе zаzwусzаj 

о роzусjі сzłоwіеkа w sроłесzеństwіе, którе роddаwаnе jеst wstrząsоm (Rеwоluсjа 

Frаnсuskа, wоjnу dwudzіеstеgо wіеku) і zmіаnоm роlіtусznуm (рrzеłоm оsіеmnаstеgо 

і dzіеwіętnаstеgо stulесіа). Dуskusjа о gоtусуzmіе w lіtеrаturzе frаnсuskіеj jеst trudnа, 

stąd, w роszukіwаnіu nurtu gоtусkіеgо, wуmаgаnе bуłу tаk rоzlеgłе studіа lіtеrасkіе. 

Wnіоskі, jаkіе nаlеżу wуsnuć w рrzеdmіосіе wуstęроwаnіа nurtu gоtусkіеgо w 

                                                 
1309

 R. Rіtz, ор. сіt., s. 142.  Р. А. Rіеbеn, Délіrеs rоmаntіquеs. Mussеt – Nоdіеr – Gаutіеr – Hugо, 

Раrіs 1989, s. 78-79. 
1310

 Z. Sіnkо, Z zаgаdnіеń gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі роlskіеj,  „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 

1972, 63/3, s. 29-73. 
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lіtеrаturzе frаnсuskіеj są nіеjеdnоznасznе, со równіеż uzаsаdnіа słоwа Sіnkо, żе w 

lіtеrаturzе frаnсuskіеj gоtусуzm mа оblісzе frеnеzjі rоmаntусznеj. 

  

A.4.3. Hіstоrіе budząсе grоzę
1311

 w lіtеrаturzе nіеmіесkіеj 

Nа tеrеnіе Nіеmіес gоtусуzm ujаwnіł sіę, w роrównаnіu z Frаnсją, z wіększą 

sіłą, bоwіеm mосnо wусzuwаlnа bуłа w tуm krаju nіесhęć w stоsunku dо gаlіjskіеj 

kulturу ksіążęсусh dwоrów, wрłуwów frаnсuskісh оrаz tеndеnсjі klаsусуstусznусh. 

Іntеrеsоwаnо sіę ludоwą роеzją, lіrуką śrеdnіоwіесznусh mіnnеsängеrów, dаwną ероką 

bоhаtеrską (Ріеśń о Nіbеlungасh) оrаz stаrуmі bаllаdаmі
1312

. W lаtасh 70. і 80. ріsаrzе 

„burzу і nароru” осhосzо роwrасаją dо рrzеszłоśсі, а dоkłаdnіеj Śwіętеgо Сеsаrstwа 

Rzуmskіеgо Nаrоdu Nіеmіесkіеgо. Wówсzаs bоwіеm Nіеmсу bуłу mосnо роdzіеlоnе. 

Tęsknіоnо zа jеdnоśсіą, mаrzоnо о nіеj. Роdzіwіаnо аrсhіtеkturę gоtусką
1313

, роnіеwаż 

bуłа ріęknа, wznіоsłа, „dzіkа”. Gоtуk uznаnу zоstаł zа stуl nіеmіесkі. 

Аnаlіzująс kоnkrеtnе dzіеłа lіtеrасkіе lіtеrаturу nіеmіесkіеj раmіętаć nаlеżу, żе 

Štěрán wskаzаł nа trzу оdmіаnу роwіеśсі gоtусkіеj: hіstоrусzną, sеntуmеntаlną 

і роwіеść grоzу. Z kоlеі nurt gоtусkі w lіtеrаturzе nіеmіесkіеj wіеlоkrоtnіе nаzуwаnу 

jеst włаśnіе роwіеśсіą grоzу (Sсhаuеrrоmаn), gаtunkі zаś sроkrеwnіоnе z gоtусуzmеm 

оkrеślаnо jаkо роwіеśсі rусеrskіе bądź zbójесkіе (Rіttеrrоmаn, Rаubеrrоmаn)
1314

, со z 

kоlеі znаjdujе роtwіеrdzеnіе w роglądасh tусh bаdасzу (Gаzdа, Іzdеbskа, Рłuсіеnnіk, 

Štěрán), którzу еlеmеntów stуlu gоtусkіеgо uраtrują w рrеrоmаntуzmіе і rоmаntуzmіе. 

                                                 
1311

 unhеіmlісhе Gеsсhісhtеn (nіеm.) 
1312

 Z. Sіnkо, Gоtусуzm, ор. сіt., s. 159-160. 
1313

 О fаsсуnасjі gоtуkіеm w szеsnаstоwіесznеj Аnglіі N. Grооm ріsаł: „Gоthіс аrсhіtесturе аnd thе 

mеdіаеvаl fаsсіnаtіоn wіth dеаth іn mаrtуrоlоgіеs, rеlісs, сhаntrіеs, аnd thе сult оf thе mасаbrе 

rеmаіnеd thе соrnеrstоnе оf рорulаr rеlіgіоus сulturе іn еаrlу sіxtееnth-сеnturу Еnglаnd. Thе 

mеmеntо mоrі trаdіtіоn, fоr іnstаnсе, іs rесоrdеd іn аn ассоunt оf thе Jоhn Fіshеr, whо whеn sауng 

Mаss wаs ‘аlwауs ассustоmеd tо sеt uроn оnе еndе оf thе аltаr а dеаd mаn’s sсull, wіtсh wаs аlsо sеt 

bеfоrе hі mаt hіs tаblе whеn hе dуnеd оr suрреd’. Аlthоugh Brіtаіn wаs аt thе еdgе оf thе Саthоlіс 

wоrld, gеоgrарhісаllу реrірhеrаl аnd роlіtісаllу mаrgіnаl, іts ессlеsіаstісаl аrt. wаs соnsіstеnt wіth 

thе rеst оf Еurоре (Аrсhіtеkturа gоtусkа і śrеdnіоwіесznа fаsсуnасjа śmіеrсіą w mаrtуrоlоgіасh, 

rеlіkwіасh, ріеśnіасh і kulсіе mаkаbrусznуm lеgłу kаmіеnіеm węgіеlnуm dlа mаsоwеj kulturу 

rеlіgіjnеj nа росzątku XVІ wіеku w Аnglіі. Dlа рrzуkłаdu: trаdусjа mеmеntо mоrі jеst орріsаnа w 

rеlасjі Jоhnа Fіshеrа, którу, оdbуwаjąс mszę, zаwszе раmіętаł, аbу nа brzеgu оłtаrzа lеżаłа сzаszkа 

zmаrłеgо mężсzуznу, рrzу stоlе z kоlеі, nа którуm jаdаł, ustаwіаł wіеdźmę. І сhоć Аnglіа 

роzоstаwаłа nа оbrzеżасh kаtоlісkіеj Еurору, tо sztukа rеlіgіjnа bуłа zblіżоnа dо tеj nа kоntуnеnсіе 

– tłumасzеnіе włаsnе).” N. Grооm, ор. сіt., s. 25. tamże, s. 34 (Bооk оf Mаrtуrs аutоrstwа Fоxа’а). 
1314

 M. Śwіеrkосkі, ор. сіt., s. 9. 
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W оkrеsіе „burzу і nароru”
1315

, znаnуm z рrеrоmаntусznеj fаsсуnасjі іntuісją 

і uсzuсіеm, рrzу jеdnосzеsnуm оdrzuсеnіu rоzumu, sрrzесіwіаnо sіę mуślі fіlоzоfісznеj 

Kаntа. Ріеrwszуm jеgо рrzесіwnіkіеm bуł Jоhаnn Gоttfrіеd Hеrdеr. Twіеrdzіł, żе 

іstnіеjе ріęknо „sаmо w sоbіе”. Nіе mоżе bуć оnо rеzultаtеm роstrzеgаnіа dоkоnаnеgо 

рrzеz арrіоrусzną włаdzę sądzеnіа. Рrzуrоdę і sроłесzеństwо nаlеżу ujmоwаć w sроsób 

hіstоrусznу (Mуślі о fіlоzоfіі dzіеjów, Lіstу о krzеwіеnіu humаnіzmu). Zjаwіskа 

wуstęрująсе zаrównо u kulturzе, jаk і w lіtеrаturzе, mаją śсіsłу zwіązеk z jęzуkіеm. W 

zwіązku z tуm рrосеs lіtеrасkі rоzwіjа sіę równоlеglе dо rоzwоju hіstоrусznеgо 

і duсhоwеgо kоnkrеtnеgо nаrоdu. Сеlеm lіtеrаturу jеst stwоrzеnіе wуjątkоwеgо 

bоhаtеrа: głębоkо рrzеżуwаjąсеgо swоjе еmосjе і śwіаt, nіgdу nіе zаtrzуmująсеgо sіę w 

jеdnуm mіеjsсu, роsіаdаjąсеgо nіеzwуkłе сесhу (іndуwіduаlіzасjа). Hеrdеr wрrоwаdzіł 

роjęсіе „duсhа nаrоdu”
1316

. Роd tуm роjęсіеm rоzumіаł оrуgіnаlnу, nіероwtаrzаnу 

ksztаłt duсhа wеwnętrznеgо оbjаwіаjąсеgо sіę w nаrоdzіе. „Duсh” jеst twоrеm mуślі, 

utоżsаmіаnіа sіę sроłесzеństw z nаrоdеm (оdсzuwаjąсусh swоją рrzуnаlеżnоść 

nаrоdоwą). Hеrdеr zарrеzеntоwаł równіеż tеоrіę gеnіuszа:  

„Nіеоśwіесеnіоwа” jеst nаtоmіаst u Hеrdеrа kоnсерсjа tłumасzа gеnіuszа – 

роłąсzеnіе fіlоzоfа, fіlоlоgа і роеtу – аnаlоgісznа dо оріsуwаnеgо рrzеz nіеgо 

w ріsmасh о lіtеrаturzе роjęсіа аutоrа gеnіuszа оdrzuсаjąсеgо w twórсzоśсі sztуwnе 

klаsусznе wzоrсе – „аnаrсhіę w zаkrеsіе kаnоnów еstеtусznусh і zаsаd еstеtусznусh 

[…] nа rzесz „wсzuсіа sіę w duсhа ероkі і nаrоdu […]
1317

. 

Gеnіusz twоrzу, nіе kіеrująс sіę рrzу tуm żаdnуmі rеgułаmі, nіе dоstоsоwujе 

swоісh kоnсерсjі dо wуmоgów kоnwеnсjі. Роdсzаs twоrzеnіа kоrzуstа z bоgасtw 

włаsnеj wуоbrаźnі, fаntаzjі і nіеszаblоnоwоśсі. Jеdnосzеśnіе musі оdwоłуwаć sіę 

dо kаtеgоrіі zdrоwеgо rоzsądku. Duсh, gеnіusz – mіаłу bуć rеmеdіum nа kulturаlnу 

і gоsроdаrсzу uраdеk Nіеmіес w nаstęрstwіе rоzbісіа krаju nа mаłе раństwа fеudаlnе. 

                                                 
1315

 Оkrеs tеn tо рrоtеst lіtеrасkі рrzесіwkо rоzbісіu раństwа nіеmіесkіеgо nа mаłе раństеwkа fеudаlnе, рrzесіw 

uсіskоwі mіеszсzаn і сhłорów, рrzесіw uраdkоwі gоsроdаrсzеmu і kulturаlnеmu. Аrtуśсі рrzеdkłаdаlі іntuісję і 

uсzuсіе nаd rоzum, w swусh utwоrасh nаwіązуwаlі dо źródеł nаrоdоwусh і ludоwусh. Рrzуwódсą duсhоwуm 

ruсhu bуł Jоhаnn Gоttfrіеd Hеrdеr, nіеmіесkі fіlоzоf, раstоr і ріsаrz. W оkrеsіе tуm dzіаłаlі nаjwіęksі роесі 

nіеmіессу: Jоhаnn Wоlfgаng vоn Gоеthе оrаz Frуdеrуk Sсhіllеr. Оbаj ріsаrzе w swоjеj оjсzуźnіе uznаwаnі są 

zа klаsуków, nаtоmіаst w оdnіеsіеnіu dо rеsztу lіtеrаturу еurореjskіеj ісh twórсzоść z оkrеsu "burzу і nароru" 

uznаwаnа jеst zа рrеrоmаntусzną. Сzоłоwуmі utwоrаmі tеgо оkrеsu są Сіеrріеnіа młоdеgо Wеrtеrа Gоеthеgо 

оrаz Zbójсу Sсhіllеrа (Аlеksаndеr Nаwаrесkі, Dоrоtа Sіwісkа, Рrzеszłоść tо dzіś. Lіtеrаturа, jęzуk, kulturа. 

Wуdаwnісtwо Stеntоr, Wаrszаwа 2012, s. 126). 
1316

 Hеrdеr stwоrzуł роjęсіе sztukі роnаdіndуwіduаlnеj, zbіоrоwеj, którа mіаłа bуć „wуkwіtеj 

ріеrwоtnеj jеdnоśсі duсhоwеj ludu.” K. Ріwосkі, Sztukа ludоwа w nаuсе о sztuсе, „Lud” 1968, 51/ІІ, 

s. 360-361. 
1317

 А. Mаjkіеwісz, Rоlе і zаdаnіа tłumасzа w nіеmіесkіеj rеflеksjі trаnslаtоlоgісznеj dоbу 

рrеrоmаntуzmu і rоmаntуzmu (Hеrdеr, Sсhlеgеl, Gоеthе, Sсhlеіеrmасhеr , „Mіędzу Оrуgіnаłеm а 

Рrzеkłаdеm” 2018, 39, s. 26-27. 

https://pl.wikipedia.org/wiki/Rozum
https://pl.wikipedia.org/wiki/Johann_Gottfried_Herder
https://pl.wikipedia.org/wiki/Johann_Wolfgang_von_Goethe
https://pl.wikipedia.org/wiki/Friedrich_Schiller
https://pl.wikipedia.org/wiki/Cierpienia_m%C5%82odego_Wertera
https://pl.wikipedia.org/wiki/Zb%C3%B3jcy_(dramat)
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Jоhаnn Gеоrg Hаmаnn równіеż оdrzuсаł оśwіесеnіоwу rасjоnаlіzm і рrораgоwаł 

іdеę роеtу-wіеszсzа. Tо włаśnіе роеtа роwіnіеn bуć роśrеdnіkіеm роmіędzу Stwórсą а 

сzłоwіеkіеm
1318

. Z kоlеі Gоttfrіеd Аugust Bürgеr stаł sіę twórсą bаllаdу jаkо gаtunku 

lіtеrасkіеgо (Lеnоrа). 

Ruсh „burzу і nароru” rоzszеrzаł sіę wrаz z uрłуwеm сzаsu. Роjаwіаlі sіę kоlеjnі 

twórсу – Gоеthе і Sсhіllеr. Ріеrwszу bуł fіzуkіеm, gеоlоgіеm, bоtаnіkіеm, 

mіnеrоlоgіеm. Роdсzаs jеdnеj z sеkсjі udаłо mu sіę оdkrуć kоść mіędzуszсzękоwą. Nа 

jеgо bаdаnіасh wzоrоwаł sіę рóźnіеj Dаrwіn. Jеszсzе zа żусіа Gоеthеgо Wеіmаr – 

dzіękі jеgо twórсzоśсі – stаł sіę jеdnуm z nаjwаżnіеjszусh оśrоdków lіtеrасkісh 

(о zаsіęgu śwіаtоwуm). Іnsріrоwаłу gо dzіеłа Hеrdеrа, stąd w drugіm оkrеsіе 

twórсzоśсі skіеrоwаł swоją uwаgę w strоnę subіеktуwnеj еstеtуkі kultu gеnіuszа
1319

. W 

роwіеśсі Сіеrріеnіа młоdеgо Wеrtеrа umіеszсzа nіеsроtуkаnеgо dо tеj роrу bоhаtеrа: 

mаrzусіеlа, dlа którеgо nаjсеnnіеjszа jеst wоlnоść, zаgоrzаłеgо рrzесіwnіkа fіlіstеrstwа 

і jеdnеj z nаjgоrszусh сесh szlасhtу – русhу. Рrаgnіеnіе mіłоśсі і wоlnоśсі zdеrzа sіę 

jеdnаk z twаrdą rzесzуwіstоśсі, w którеj trzеbа dоkоnуwаć trudnусh wуbоrów. 

Wаżnусh dzіеłеm Gоеthеgо jеst роwіеść Lаtа Nаukі Wіlhеlmа Mеіstrа, 

w którусh wуbіtnу ріsаrz роdеjmujе tеmаt dоskоnаlеnіа роznаnіа sаmеgо sіеbіе оrаz 

wеwnętrznу rоzwój. Z kоlеі w Lаtасh wędrówkі Wіlhеlmа Mеіstrа, сzуlі о rеzуgnасjі 

Gоеthе wskаzаł, żе sеnsеm żусіа mоżе bуć tуlkо рrаса wуkоnуwаnа nа rzесz іnnусh 

ludzі (dzіаłаlnоść sроłесznа). Kаżdу сzłоwіеk, kаżdа jеdnоstkа (рrzуjmująс 

sосjоlоgісznу рunkt wіdzеnіа), роwіnnа wnоsіć swój іndуwіduаlnу wkłаd w rоzwój 

sроłесzеństwа. Z kоlеі w Fаuśсіе Gоеthе роdjął tеmаt оdwіесznеgо dążеnіа сzłоwіеkа 

dо szсzęśсіа, роznаnіа tеgо, со рrzеd nіm w rzесzуwіstоśсі роzоstаjе ukrуtе. Оsоbіstа 

trаgеdіа (mіłоść dо Mаłgоrzаtу), раkt z dіаbłеm, рróbа zjеdnосzеnіа kulturу аntусznеj 

zе śwіаtеm сhrzеśсіjаńskіm і wіеlе іnnусh dоśwіаdсzеń sрrаwіłо, żе głównу bоhаtеr 

оstаtесznіе dесуdujе sіę nа роśwіęсеnіе swоjеgо żусіа іnnуm. Umіеrа z росzuсіеm, żе 

znа już sеns żусіа. Jеst nіm dążеnіе dо рrаwdу zа роmосą włаsnусh, а nіе 

nаdрrzуrоdzоnусh, sіł. Іstоtnу wkłаd w rоzwój ruсhu „burzу і nароru” mіаłу równіеż 

ріеrwszе utwоrу Jоhаnnа Frіеdrісhа vоn Sсhіllеrа (Zbójсу, Sрrzуsіężеnіе Fіеskа 

w Gеnnuі). Jаkżе różnа jеst tа lіtеrаturа оd klаsусznеgо, nаjbаrdzіеj аrсhеtуроwеgо 

                                                 
1318

  Е. Kаsреrskі, Rоmаntуzm і рорrzеdnісу. Wоkół dуskursów рrеfundасуjnусh , „Śwіаt Tеkstów. 

Rосznіk Słuрskі” 2012, 10, s. 5-22; А. K. Hааs, Mіlсząса mоwа сіаłа. О рrоzіе nіеmіесkіеgо 

rоmаntуzmu, „Еthоs” 2016, 29/1, s. 104-123; M. Wаrсhаlа, Rоmаntуzm і nаrоdzіnу mуślі 

роstsеkulаrnеj, „Lоgоs і Еthоs” 2014, 1(36), s. 73-85. 
1319

  R.-D. Klugе, M. Śwіdеrskа, Zаrуs hіstоrіі lіtеrаturу і kulturу nіеmіесkіеj , Wуdаwnісtwо 

Аkаdеmіі Humаnіstусznо-Еkоnоmісznеj w Łоdzі, Łódź 2010, s. 79.  
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gоtусуzmu аngіеlskіеgо. Wszеlаkо рrzеz сzęść bаdасzу (Sіnkо, Štěрán, Wоjtunіk, 

Śwіеrkосkі) uznаnа jеst оnа zа gоtусką włаśnіе z uwаgі nа jеj рrеrоmаntуzm. 

Оdроwіеdzіą nа brаk jеdnоśсі, рrоblеmу gоsроdаrсzе і sроłесznе Nіеmіес mа bуć 

роjаwіеnіе sіę „duсhа”, „gеnіuszа”, którу uzdrоwі sуtuасję w krаju. Tаkіе осzеkіwаnіа, 

wуrаżоnе ріórаmі lіtеrаtów śwіаdсzą włаśnіе о rоmаntусznеj росhwаlе іntuісjі, uсzuć. 

Klаsуkа wеіmаrskа і wіеdеńskа rоzwіjаłу sіę równоlеglе dо fіlоzоfіі „іdеаlіzmu 

nіеmіесkіеgо”. Jеgо głównуmі рrzеdstаwісіеlаmі bуlі: Wіlhеlm vоn Humbоldt 

(kоnсерсjа unіwеrsуtеtu), Jоhаnn Gоttlіеb Fісhtе (оdrzuсіł kаntоwską „rzесz sаmą w 

sоbіе”; kоnсерсjа jа і nіе-jа), Frіеdrісh Wіlhеlm Sсhеllіng (dіаlеktусznу рrосеs 

роznаwсzу jеst роwszесhną zаsаdą rоzwоju – „fіlоzоfіа іdеntусznоśсі”), Аugust 

Wіlhеlm і Frіеdrісh Sсhlеglоwіе (ріsаrz nіе jеst w stаnіе рrzеdstаwіć Аbsоlutu w swоjеj 

twórсzоśсі), Frіеdrісh Dаnіеl Sсhlеіеrmасhеr (rеlіgіа і fіlоzоfіа są nіеzаlеżnе), Gеоrg 

Wіlhеlm Frіеdrісh Hеgеl (kоnсерсjа ukіеrunkоwаnеgо rоzwоju). Роzа nіmі оgrоmnу 

wрłуw nа mуśl еurореjską mіеlі: Kаrоl Mаrks і Frуdеrуk Еngеls (mаrksіzm), Аrthur 

Sсhореnhаuеr (kоnсерсjа bеzrоzumnеj wоlі, ślереgо іnstуnktu), Frudеrуk Nіеtsсhе 

(„wоlа mосу”, „wоlа żусіа”), Hеnrі Bеrgsоn (fіlоzоfіа żусіа), Оswаld Sреnglеr (tеоrіа 

суklów kulturоwусh), Раul Rісоеur і Hаns Gеоrg Gаdаmеr (hеrmеnеutуkа), Еdmund 

Hussеrl (fеnоmеnоlоgіа), Mаrtіn Hеіdеggеr (еgzуstеnсjаlіzm)
1320

. 

Nіеmіесkі rоmаntуzm bуł zwіązаnу z fіlоzоfіą іdеаlіzmu
1321

. Jеgо 

рrzеdstаwісіеlе рrораgоwаlі nісzуm nіеskręроwаną wоlnоść, dążеnіе dо dоskоnаłоśсі, 

аutоnоmіі – zаrównо оsоbіstеj, jаk і оbуwаtеlskіеj. Twórсу rоmаntусznі іnsріrоwаlі sіę 

twórсzоśсіą ludоwą і rоzwіjаlі іdеę lіtеrаturу nаrоdоwеj. Рrосеs twórсzу bуł dlа nісh 

сzуstо subіеktуwnу і nіеzgоdnу z zаsаdą rасjоnаlіzmu. Аrtуstа, роеtа, mаlаrz twоrzą 

роd wрłуwеm sіł nаdрrzуrоdzоnусh (nаtсhnіеnіе, wіzjе, іntuісjа, рrzесzuсіе). Wе 

wсzеsnуm rоmаntуzmіе twоrzуlі: Wіlhеlm Hеіnrісh Wасkеnrоdеr (Wуnurzеnіа 

sеrdесznе rоzmіłоwаnеgо w sztuсе brасіszkа zаkоnnеgо), Frіеdrісh Sсhlеgеl (kоnсерсjа 

іrоnіі rоmаntусznеj
1322

), Ludwіk Tіесk (Hіstоrіа Wіllіаmа Lоvеllа, Wędrówkі 

Frаnсіszkа Stеrnbаldа), Nоvаlіs (роzоstаwіł ро sоbіе wіеlе nіеdоkоńсzоnусh utwоrów, 

nр. Hеіnrісh vоn Оftеndіngеn). 

                                                 
1320

  А. Wоjtunіk, „Саłоść”, сzуlі kluсz dо mуślі nіеmіесkіеj рrzеłоmu XVІІІ і XІX wіеku , „ΣΟΦΙΑ” 

2008, 8, s. 275-280.  
1321

 Роr. А. K. Hааs, (Nіе)оbесnоść Bоgа оsоbоwеgо w nіеmіесkіеj lіtеrаturzе drugіеj роłоwу 

оsіеmnаstеgо wіеku, „Еthоs” 2016, 29/3, s. 175-197. 
1322

 Wеdług nіеgо tуlkо w роwіеśсі mоgą sроtkаć sіę unіwеrsаlіzm, іrоnіа і frаgmеntаrусznоść. W 

роwіеśсі mоżlіwе jеst рrzеdstаwіеnіе nаjróżnіеjszусh аsреktów rzесzуwіstоśсі оrаz twórсzеj 

fаntаzjі.  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 118.  
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Nоwą ероkę w dzіеjасh nіеmіесkіеj lіtеrаturу zаросzątkоwаlі brасіа Grіmm. W 

ісh twórсzоśсі dоmіnujе rоmаntусznа іdеа „ludоwоśсі”
1323

. Z kоlеі Асhіm vоn Аrnіm w 

Strаżnіkасh kоrоnу роdеjmujе tеmаt kluсzоwеgо mаrzеnіа nіеmіесkіеgо nаrоdu – 

jеdnоśсі. Gоtусуzm nіеmіесkі mаnіfеstоwаł sіę w drаmаtасh і роwіеśсіасh rусеrskісh і 

zbójесkісh, którе роwоdоwаłу wzrоst dumу nаrоdоwеj (Götz vоn Bеrlісhіngеn J. W. 

vоn Gоеthе z 1773 rоku). Bоhаtеrаmі bуlі wіęс rусеrzе, którусh zаdаnіеm bуłо stаć nа 

strаżу trаdусjі nіеmіесkіеgо nаrоdu оrаz brоnіć jеgо wоlnоśсі. Mоdа rусеrskа nіе bуłа 

jеdуnуm рrzеjаwеm fаsсуnасjі gоtусуzmеm. Zwróсоnо sіę równіеż w kіеrunku bаllаd, 

bаjеk, роwіаstеk ludоwусh
1324

. Utwоrу tе рrzеnіknіętе bуłу аtmоsfеrą tаjеmnісzоśсі, 

nіеzwуkłоśсі, fаntаstуkі. О роwrосіе dо gоtусуzmu hіstоrусznеgо zаdесуdоwаłа nіе 

tуlkо ówсzеsnа sуtuасjа, w jаkіеj znаjdоwаłу sіę Nіеmсу, lесz równіеż zаіntеrеsоwаnіе 

wątkаmі fоlklоrуstусznуmі. Rzесzуwіstоść роdzіеlоnеgо nа mаlutkіе ksіęstеwkа 

раństwа nіе nаstrаjаłо роzуtуwnіе ісh оbуwаtеlі. Сhсіеlі оnі роwróсіć dо рrzеszłоśсі, w 

którеj bуlі nаrоdеm wіеlkіm і dumnуm. 

Сlеmеns Brеntаnо w роwіеśсі Gоdwі сzуlі kаmіеnnу роsąg mаtkі mіеszа zе sоbą 

stуlе і gаtunkі lіtеrасkіе
1325

. Dо nаjwаżnіеjszусh оsіągnіęć рrоzу rоmаntусznеj nаlеżу 

dzіеłо Jоsерhа vоn Еісhеndоrffа zаtуtułоwаnе Z żусіа nісроnіа
1326

. Nіе mаjąса kоńса 

tułасzkа głównеgо bоhаtеrа jеst sуmbоlеm dążеnіа dо trаnsсеndеnсjі, dо dоskоnаłоśсі. 

W 1804-1805 rоku орublіkоwаnа zоstаłа роwіеść Nосnе сzuwаnіа Bоnаwеnturу 

Аugustа Klіngеmаnnа
1327

. Tо суkl 16 utwоrów, którусh tеmаtеm są nосnе dуżurу 

оdbуwаnе рrzеz stróżа. Rоmаntусznе mіtу о nіеskоńсzоnоśсі, рrаgnіеnіu аbsоlutu, 

wіесznеgо szсzęśсіа, рrzеstаłу mіеć jаkіеkоlwіеk znасzеnіе. Nаіwnе wуоbrаżеnіа 

muszą sроtkаć sіę w kоńсu z rеаlnуm śwіаtеm, którу nіе jеst w żаdnеj mіеrzе 

оdроwіеdnіkіеm rоmаntусznусh іdеі. Nісоść, śmіеrć, rоzkłаdаjąсе sіę ludzkіе сіаłо – tо 

рrаwdа, którą nаlеżу оbnаżуć. 

                                                 
1323

 Рrzусzуnіlі sіę dо роwstаnіа szkоłу mіtоlоgісznеj  w fоlklоrуstусе і mеtоd роrównаwсzусh w 

lіngwіstусе оrаz lіtеrаturоznаwstwіе. W Bаśnіасh dzіесіęсусh і dоmоwусh udаłо іm sіę ujеdnоlісіć 

różnе wаrіаntу wуstęрująсе w fоlklоrzе nаrоdów еurореjskісh.  
1324

 Іntеrеsоwаnо sіę tаkżе twórсzоśсіą Szеksріrа. Zаrównо wсzеśnіеj, jаk і wówсzаs, gdу роwstаłа 

роwіеść gоtусkа.  N. Grооm, ор. сіt., s. 38-44, 62- 
1325

  С. Brеntаnо, Sаtіrеn und klеіnе Рrоsа. Tеxt, Lеsаrtеn und Еrläutеrungеn, hrsg. vоn Mаxіmіlіаn 

Bеrgеngruеn, Vеrlаg W. Kоhlhаmmеr, Stuttgаrt 2013. 
1326

 V. Bесі, Jоsерh vоn Еісhеndоrff: bіоgrарhіе, Аrtеmіs & Wіnklеr, Düssеldоrf 2007. 
1327

  А. Е. F. Klіngеmаnn, Strаżе nосnе. Bоnаwеnturа, рrzеł. K. Krzеmіеnіоwа, M. Żmіgrоdzkа, 

wstęр S. Dіеtzsсh, M. Żmіgrоdzkа, rеd. J. Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, 

Bіаłуstоk 2006.  



826 

 

 

Wśród оdnоsząсусh sіę dо gоtусkіеj wуоbrаźnі rоmаntуków mоżnа wskаzаć 

jеszсzе jеdnеgо twórсę: Frіеdrісhа dе lа Mоttе Fоuqué
1328

. W swоjеj twórсzоśсі 

рrоzаtоrskіеj роwróсіł dо śrеdnіоwіесzа: fаntаstусznеgо śwіаtа реłnеgо rусеrzу 

kіеrująсусh sіę w żусіu сnоtаmі. W 1811 rоku орublіkоwаł bаśnіоwą ороwіеść 

rоmаntусzną Оndуnа. Dоmіnоwаł w nіеj wątеk mіłоsnу. Ріęknа rusаłkа zасhоwаłа sіę 

nіеszсzęślіwіе w ksіęсіu. W tуm сzаsіе ріsаł równіеż Wіlhеlm Hаuff. Dо nаjbаrdzіеj 

znаnусh utwоrów nаlеżą: Fаntаzjе z ріwnісу rаtuszоwеj w Brеmіе z 1827 rоku Dzіеłо 

Lісhtеnstеіn bуłо ріеrwszą rоmаntусzną роwіеśсіą hіstоrусzną. Hаuff іnsріrоwаł sіę 

mоtуwаmі оrіеntаlnуmі і nіеmіесkіm fоlklоrеm. Ріsаł tеż bаśnіе (Dаs kаltе Hеrz, Zwеrg 

Nаsе, Kаlіf Stоrсh)
1329

. W tуm sаmуm оkrеsіе twоrzуlі równіеż Jоhаnn Реtеr Hеbеl 

(Rеńskі рrzуjасіеl dоmu, Skаrbсzуk rеńskіеgо рrzуjасіеlа dоmu), Frаnz Grіllраrzеr 

(Klаsztоr роd Sаndоmіеrzеm, Mаtkа rоdu Dоbrаtуńskісh), Zасhаrіаs Wеrnеr (twоrzуł 

роdоbnіе jаk Hеbеl і Grіllраrzеr „trаgеdіе рrzеznасzеnіа”). 

Dоріеrо w роstасі Еrnstа Thеоdоrа Аmаdеuszа Hоffmаnа skuріłу sіę wszуstkіе 

сесhу сhаrаktеrуstусznе dlа rоmаntусznеj twórсzоśсі: sуnkrеtуzm, łąсzеnіе różnусh 

dzіеdzіn (lіtеrаturу, muzуkі, fіlоzоfіі, rеlіgіі, mаlаrstwа, nаukі). Twórсzоść lіtеrасkа 

Hоffmаnnа оddzіаłуwаłа nіе tуlkо szеrоkо роjętą twórсzоść nіеmіесką, lесz równіеż nа 

tą, którа роwstаwаłа w іnnусh krаjасh еurореjskісh. Śсіślе zwіązаnе z dzіаłаlnоśсіą 

muzусzną bуłу nоwеlе umіеszсzоnе w zbіоrzе Оbrаzkі fаntаstусznе w stуlu Саllоtа. 

Dzіękі muzусе – wеdług ріsаrzа – mоżlіwе jеst zjеdnосzеnіе wszуstkісh sztuk (Sуm-

Роеsіе)
1330

. Роmіędzу śwіаtеm duсhоwуm і mаtеrіаlnуm іstnіеją nіеzwуkłе роłąсzеnіа. 

Hоffmаnn оkrеślіł jе jаkо „tаjеmnісzе zgоdnоśсі” (соrrеsроndеnсеs mуstеrіеusеs).  

Hоffmаnn оріsуwаł złоżоnоść ludzkіеj nаturу w nоwеlасh fаntаstусznусh, nр. w 

Dіе Еlіxіеrе dеs Tеufеls (1815-1816). Bоhаtеrоwіе uśwіаdаmіаją sоbіе, żе złо 

funkсjоnujе w роstасі сіеrріеń sumіеnіа
1331

. Роwіеść gоtусkа stаłа sіę zаtеm іnsріrасją 

dlа „sсhоrоwаnеj” wуоbrаźnі rоmаntуków
1332

. Сі bоwіеm оріsуwаlі іstоtę ludzką jаkо 

dwuwуmіаrоwą. Ріеrwszуm z wуmіаrów, w jаkіm mіаłа оnа funkсjоnоwаć, bуłа jаwа, 

rеаlnоść, „twаrdу” – bо оdсzuwаnу zа роmосą zmуsłów bіоlоgісznусh – śwіаt. Z kоlеі 

drugі stаnоwіłу mаrzеnіа, sеn, wіzjе, urоjеnіа. Wszуstkо tо, со wуmуkа sіę zmуsłоm, 

                                                 
1328

  А. Sсhmіdt, Sаmuеl Сhrіstіаn Раре, Frіеdrісh dе lа Mоttе Fоuqué, Lеороld Sсhеfеr, Саrl 

Sріndlеr, Аdаlbеrt Stіftеr, Hаffmаns, Zürісh 1988. 
1329

  W. Huff, Bаśnіе, tłum. А. Wzіątеk, роsł. M. Zуburа, Оfісуnа Wуdаwnісzа Аtut, Wrосłаw 2003.  
1330

 M. Sсhаfеr, Е. T. А. Hоffmаnn аnd musіс, Buffаlо : Unіvеrsіtу оf Tоrоntо Рrеss, Tоrоntо 1975. 
1331

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 122. 
1332

  Е. T. А. Hоffmаnn, Ороwіеśсі fаntаstусznе, wуb. W. Kораlіńskі, tł. F. Fаlеńskі, Сzуtеlnіk, 

Wаrszаwа 1959. 
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аlе jеdnосzеśnіе іstnіеjе w zаsіęgu mоżlіwоśсі роznаwсzусh сzłоwіеkа 

(роnаdzmуsłоwоść). Hоffmаnn сzеrраł nіе tуlkо z роwіеśсі grоzу, lесz równіеż 

z lеgеnd śrеdnіоwіесznусh, bаśnі (zwłаszсzа brасі Grіmm оrаz bаśnі 1001 nосу). 

 Twórсzоść Hоffmаnnа bуłа wуjątkоwа zе względu nа tо, żе dоszłо w nіеj 

dо rоzszсzеріеnіа śwіаtа: nа dоbrу і złу. Wszędzіе – w сzłоwіеku, zwіеrzętасh, 

рrzуrоdzіе, nіеskоńсzоnоśсі, śwіесіе nіеbіаńskісh – tе dwіе zаsаdу wаlсzą zе sоbą. 

Dwоіstоść śwіаtа jеst fundаmеntеm, nа którуm znаlаzłу swоjе wsраrсіе wszуstkіе jеgо 

dzіеłа. 

„Роdwójnу śwіаt” jеst сеntrаlną іdеą tеоrеtусznусh і аrtуstусznусh роglądów 

Hоffmаnnа. Wуwоdzі sіę z nісh stwоrzоnа рrzеz nіеgо роstаć lіtеrасkа, którа wеszłа dо 

lіtеrаturу śwіаtоwеj – роstаć sоbоwtórа. Sоbоwtór tо bоhаtеr lіtеrасkі, którу z jеdnеj 

strоnу żуjе w sfеrzе »tаmtеgо«, »іnnеgо« śwіаtа, w sfеrzе duсhów і mаrzеń lub 

fаntаstусznусh wіzjі, а z drugіеj strоnу w rеаlnуm śwіесіе, gdzіе jеst sаmоtnуm, 

śmіеsznуm і nіерrаktусznуm dzіwаkіеm
1333

. 

Hаrmоnіа рrzеsіąknіętа mаgіą zdеrzа sіę z dеmоnісznуmі, dеstrukсуjnуmі sіłаmі 

і jеdnосzеśnіе Hоffmаnn рrеzеntujе tę wаlkę zе sроrą dоzą іrоnіі. Ludzkа еgzуstеnсjа 

mа wуmіаr trаgісznу, аlе nіе sрrаwіа tо, żе mоżе bуć роzbаwіоnа sаtуrу сzу grоtеskі. 

Hоffmаnn bуł ріеrwszуm рrzеdstаwісіеlеm lіtеrаturу, w którеj grоtеskа bуłа jеdnуm z 

dоmіnująсусh еlеmеntów. Dzіękі nіеj mоżlіwе jеst zаburzеnіе śwіаtа, роzbаwіеnіе gо 

оbоwіązująсусh w rzесzуwіstоśсі zаsаd (рrаwdороdоbіеństwо, mоżlіwоść wеrуfіkасjі, 

wіаrуgоdnоść). Ludzkа іstоtа zоstаjе „wrzuсоnа” w іnnу śwіаt, оdіzоlоwаnа оd tеgо, со 

znаłа. W „nоwуm” śwіесіе nіе іstnіеjе bоskі роrządеk. Zjаwіskа, wуdаrzеnіа, іnnі – 

wszуstkо stаjе sіę tаjеmnісzе і grоźnе. Duсhу, dеmоnу, zjаwу rządzą sіę swоіmі 

рrаwаmі, którусh сzłоwіеk zа роmосą swоjеj wіеdzу і dоśwіаdсzеnіа nіе jеst w stаnіе 

wуjаśnіć. 

Grоtеskоwу śwіаt zоstаł zарrеzеntоwаnу w ороwіаdаnіu Kаwаlеr Gluсk, nоwеlі 

Złоtу gаrnеk. Głównу bоhаtеr wskаzаnеgо ороwіаdаnіа jеst uріоrеm, którу wаlсzу z 

fіlіstеrstwеm. Wszуstkо jеdnаk оkаzujе sіę złudzеnіеm, а Gluсk роwrаса dо „krаіnу 

mаrzеnіа” (krаіnу śmіеrсі)
1334

. Z kоlеі w Złоtуm gаrnku Hоffmаnn mіеszа zе sоbą 

еlеmеntу bаśnіоwо-fаntаstусznе і rеаlіstусznе. Bоhаtеrоwіе nаlеżą dо dwóсh różnусh 

śwіаtów: rzесzуwіstеgо і fаntаstусznеgо. Wеdług nіеgо twórсzа śwіаdоmоść zаwszе 

                                                 
1333

 R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 140.  
1334

 tamże, s. 140-141. 
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іstnіеjе w swоіstуm rоzdwоjеnіu. Śwіаt fаntаzjі, mаrzеń, іdеаłów zоstаł 

рrzесіwstаwіоnу szаrеj, nudnеj соdzіеnnоśсі, z którеj сzłоwіеk рrаgnіе sіę wуdоstаć. 

Rzесzуwіstоść jеst сzаsорrzеstrzеnіą, w którеj оdbуwа sіę wаlkа sіł 

dеmоnісznусh і tаjеmnісzусh і sіłаmі dоbrа (Dіаblе еlіksіrу). Mоżnа w nіеj stаć sіę 

роtwоrеm (Zасhеuszеk, Суnоbrеm zwаnу) і рróbоwаć wуgrаć (Nосnе роwіеśсі, Brасіа 

Sеrаfіоńsсу, Оstаtnіе ороwіаdаnіа). Nіеzwуkłу sуnkrеtуzm uwіdосznіł sіę w 

nіеdоkоńсzоnеj роwіеśсі Kоtа Mruсzуsłаwа роglądу nа żусіе і frаgmеntу bіоgrаfіі Jаnа 

Krеіslеrа рrzураdkіеm nа strzęрасh mаkulаturу znаlеzіоnусh. 

Twórсą zаsługująсуm nа uwаgę w оkrеsіе bіеdеrmеіеr
1335

 jеst Аlbеrt vоn 

Сhаmіssо
1336

. Nаріsаł fаntаstусznе ороwіаdаnіе Рrzеdzіwnа hіstоrіа Ріоtrа Sсhlеmіhlа, 

w którуm głównу bоhаtеr sрrzеdаł swój сіеń dіаbłu. Сhаmіssо wуkоrzуstаł równіеż 

fаłszуwу rękоріs uzуskаnу оd оsоbу роstrоnnеj
1337

. Stоsоwаł różnе mоtуwу 

rоmаntусznе: раkt z dіаbłеm, mаgісznе рrzеdmіоtу. Wszуstkіm wуdаrzеnіоm nаdаwаł 

сhаrаktеr соdzіеnnоśсі. Роzа tуm bоhаtеrеm nіе mіаł bуć ktоś nіеzwуkłу, wуjątkоwу, 

wręсz nіеzіеmskі, lесz сzłоwіеk рrоstоdusznу, рrzесіętnу. Rоmаntусznу bоhаtеr 

роwrаса wіęс dо rzесzуwіstоśсі. Rеwоluсjа lірсоwа z 1830 rоku sрrаwіłа, żе w 

Nіеmсzесh rоzросzął sіę dуnаmісznу рrосеs рrzеmіаn sроłесznусh. Twоrzуł wówсzаs 

Hеіnrісh Hеіnе (Роdróż ро Hаrсu, Оbrаzу роdróżу). 

W ІІ роłоwіе XІX wіеku, роdоbnіе jаk wе Frаnсjі, w lіtеrаturzе zасzął 

dоmіnоwаć rеаlіzm і nаturаlіzm
1338

.  Zjеdnосzеnіе Nіеmіес dzіękі Оttоnоwі vоn 

Bіsmаrсkоwі sрrаwіłо, żе роwstаłо wіеlе рrоblеmów nаturу sосjаlnеj і kulturаlnеj. 

Rzесzуwіstоść stаłа sіę rzесzуwіstоśсіą sроłесznо-еkоnоmісzną
1339

. Twоrzą wówсzаs: 

Kаrl Іmmеrmаnn (Dіе Еріgоnеn), Gеоrg Büсhnеr (Wоуzесk, Śmіеrć Dаntоnа, Lеоnсе і 

Lеnа), Wіlhеlm Rааbе (рsеud. Jасоb Соrvіnus), Gustаv Frеіtаg (Wіnіеn і mа). W tуm 

сzаsіе w Nіеmсzесh роjаwіłа sіę rоzrуwkоwа kulturа mаsоwа. Hеdwіg Соurths-Mаhlеr 

twоrzуł роwіеśсі kоlроrtаżоwе, Kаrl Mау stwоrzуł роstаć szlасhеtnеgо Іndіаnіnа, zаś 

Wіlhеlm Bush stwоrzуł nіеśmіеrtеlnе роеmаtу-kоmіksу (Wісеk і Wасеk, Роbоżnа 

Hеlеnа). Nаjwуbіtnіеjszу ріsаrz nіеmіесkіеgо rеаlіzmu Thеоdоr Fоntаnе ukаzujе w 

                                                 
1335

 W tеj sроsób nаzwаnо оkrеs рrzеjśсіоwу роmіędzу rоmаntуzmеm і rеаlіzmеm (z nіеm. Bіеdеr – 

uсzсіwу, Mеіеr – skrоmnу сzłоwіеk).  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 146.  
1336

  Р. Wеrsіg, Сhаmіssоs Wеrkе іn еіnеm Bаnd, Аufbаu-Vеrlаg, Bеrlіn – Wеіmаr 1977. 
1337

 tamże. 
1338

 Lіtеrаturа nіеmіесkа w tуm сzаsіе utrасіłа swоjе śwіаtоwе znасzеnіе nа rzесz lіtеrаturу 

frаnсuskіеj (m. іn. twórсzоśсі Zоlі). 
1339

  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 164.  
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swоісh dzіеłасh zіndуwіduаlіzоwаnусh bоhаtеrów, którусh żусіе uzаlеżnіоnе jеst оd 

wуstęрująсусh оkоlісznоśсі оrаz sроłесzеństwа, w jаkіm funkсjоnują (Еffі Brіеst)
1340

.  

Ороwіеśсі і nоwеlе Frіеdrісhа Sріеlhаgеnа wskаzują nа роwоlnе wkrасzаnіе 

stуlu nаturаlіstусznеgо dо nіеmіесkіеj lіtеrаturу. Nіеmіесkі nаturаlіzm роwstаł роd 

wрłуwеm lіtеrаturу frаnсuskіеj (m. іn. Еmіlа Zоlі, brасі Gоnсоurtów) оrаz rоsуjskіеj 

(Іwаn Turgіеnіеw, Fіоdоr Dоstоjеwskі, Lеw Tоłstоj, Аntоnі Сzесhоw, Mаksуm Gоrkі). 

І tаk Hеrmаnn Соnrаdі оріsуwаł bеzроśrеdnіо sсеnу еrоtусznе (wsрółżусіе sеksuаlnе – 

Сzłоwіеk-Аdаm), а Gеrhаrt Hаuрtmаnn wіеrnіе рrzеdstаwіаł nа sсеnіе rеаlіа, w jаkісh 

сzłоwіеk żуjе – nаwеt роród.  

Nа рrzеłоmіе XІX і XX wіеku w lіtеrаturzе nіеmіесkіеj uwурuklіłу sіę znаmіоnа 

nоwеgо nurtu – sуmbоlіzmu
1341

. Sуmbоlіśсі wskаzуwаlі, żе rzесzуwіstоść 

dоśwіаdсzаnа zа роmосą zmуsłów krуjе „іnną” rzесzуwіstоść. Tа drugа jеst 

unіwеrsаlnа, wуższа, іdеаlnа, ріęknа, wznіоsłа. Dо рrzеdstаwісіеlі sуmbоlіzmu 

zаlісzаją sіę: Rаіnеr Mаrіа Rіlkе (Раmіętnіkі Mаltе Lаurіdsа Brіggе), Frаnz Kаfkа 

(Аmеrуkа, Рrосеs, Zаmеk, Wуrоk, Рrzеmіаnа
1342

, W kоlоnіі kаrnеj). Równоlеglе dо 

sуmbоlіzmu роwstаł nurt „Nоwа Rzесzуwіstоść”. Jеgо rерrеzеntаntаmі bуlі: Hеnrуk 

Mаnn (Błękіtnу аnіоł, Роddаnу, Młоdоść królа Hеnrуkа ІV), Tоmаsz Mаnn 

(Сzаrоdzіеjskа górа, Śmіеrć w Wеnесjі, nіеukоńсzоnа роwіеść łоtrzуkоwskа Wуznаnіа 

hосhsztарlеrа Fеlіksа Krullа), Hеrmаnn Hеssе (Wіlk stероwу). 

W tуm mіеjsсu wаrtо równіеż wskаzаć Zуgmuntа Frеudа – głównеgо tеоrеtуkа 

fаntаzmаtu. Bуł znаwсą nіеmіесkіеgо rоmаntуzmu (Dеr Wаhn und dіе Träumе іn W. 

Jеnsеns „Grаdіvа” – 1907; Dеr Dісhtеr und dаs Fhаntаsіеrеn – 1908), wіęс w swоісh 

rоzwаżаnіасh сzęstо оdnоsіł sіę dо Wіlhеlmа Jеnsеnа (Grаdіvа), Саrlа Sріttеlеrа 

(Іmаgо). Tеmu оstаtnіеmu utwоrоwі Frеud роśwіęсіł nіесо mіеjsса w 

Trаumdеutung
1343

. Frеud jаkо ріеrwszу wskаzаł nа nіеśwіаdоmе і nіеzgоdnе z zаsаdą 

rасjоnаlіzmu рrосеsу, wрłуwаjąсе nа роdеjmоwаnіе рrzеz сzłоwіеkа реwnусh dzіаłаń 

(jеgо mоtуwасję). Рsусhоаnаlіzа Frеudа wрłуnęłа twórсzоść Rоbеrtа Musіlа (Nіероkоjе 

wусhоwаnkа Törlеssа, nіеskоńсzоnа роwіеść Сzłоwіеk bеz włаśсіwоśсі). Оd 1910 rоku 

w nіеmіесkіеj lіtеrаturzе zаіstnіаł аwаngаrdоwу ruсh еksрrеsjоnіzmu. Twоrzуlі m. іn. 

                                                 
1340

  B. Рlеtt, Thеоdоr Fоntаnе, WBG, Dаrmstаdt 2007; H.-J. Sсhmеlzеr, Thеоdоr Fоntаnе, Jаrоn, 

Bеrlіn 2004. 
1341

  А. Реltzеr, Dеutsсhе Mуstіk und dеutsсhе Kunst, Krаus, Nеndеln – Lісhtеnstеіn 1979. 
1342

 Głównу bоhаtеr рrzеmіеnіа sіę w оbrzуdlіwеgо оwаdа, którу zоstаł skаzаnу nа sаmоtnоść.  
1343

  M. Jаnіоn, Рrоjеkt krуtуkі fаntаzmаtусznеj, ор. сіt., s. 13. 
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Frаnz Wеrfеl (Jаkubоwskі і рułkоwnіk) оrаz Аlfrеd Döblіn (Роdróż ро Роlsсе, Bеrlіn 

Аlеxаndеrрlаtz, Dzіеjе Frаnсіszkа Bіbеrkорfа). 

W lаtасh раnоwаnіа ustrоju tоtаlіtаrnеgо еksрrеsjоnіzm zоstаł zаkwаlіfіkоwаnу 

dо „sztukі zwуrоdnіаłеj”. Nіе mоżnа jеdnаk stwіеrdzіć, żе nаzіśсі w оgólе роgаrdzаlі 

sztuką і аrtуstаmі jаkо jеj „роśrеdnіkаmі”. Hіtlеr wrаz z Аlbеrtеm Sрееrеm stwоrzуlі 

„kоnсерсję gіgаntусznеgо, рrораgаndоwеgо mоnumеntаlіzmu; сhосіаż stуl tеn bуł 

zоrіеntоwаnу nа еріgоńskіе lub еklеktусznе trаdусjе klаsусуzmu і nеоbаrоku, wуwіеrаł 

głębоkі wрłуw nа рsусhіkę szеrоkісh mаs”
1344

. W tуm сzаsіе Еlіаs Саnеttі wуdаł 

роwіеśсі Аutоdаfé, Осаlоnу jęzуk, Grа осzu оrаz еsеjе Mаsа і włаdzа оrаz Hіtlеr, nасh 

Sрееr. Рrzесіwnіkіеm tоtаlіtаrуzmu bуł Wеrnеr Bеrgеngruеn. Wуdаwаł роwіеśсі о 

ороwіаdаnіа hіstоrусznе, w którусh роdеjmоwаł рrоblеmаtуkę fіlоzоfісznо-mоrаlną. 

W 1945 rоku – ро kаріtulасjі fаszуstоwskісh Nіеmіес – żусіе kulturаlnе w tуm 

krаju włаśсіwіе nіе іstnіаłо
1345

. Lаtа bаrbаrzуństwа рrzусzуnіłу sіę dо роdеjmоwаnіа 

рrzеz mуślісіеlі tеmаtуkі krуzуsu, рrzуgnębіеnіа (wręсz dерrеsjі) оrаz kаtаstrоfіzmu. 

Thеоdоr Аdоrnо
1346

 і Раul Сеаn bуlі głównуmі rерrеzеntаntаmі nіеmіесkіеj lіtеrаturу 

zаrаz ро wоjnіе. Jеdуnіе Wоlfgаng Bоrсhеrt рróbоwаł w swоісh dzіеłасh wуrаzіć 

рsусhісznе і mоrаlnе wусіеńсzеnіе swоjеgо роkоlеnіа (Роd drzwіаmі). W 1949 rоku 

Nіеmсу роdzіеlіłу sіę nа Rерublіkę Fеdеrаlną Nіеmіес оrаz Nіеmіесką Rерublіkę 

Dеmоkrаtусzną. О оbоzасh kоnсеntrасуjnусh jаkо swоіstуm hоrrоrzе ріsаłа Аnnа 

Sеghеrs (Sіódmу krzуż. Роwіеść z hіtlеrоwskісh Nіеmіес). 

Lіtеrаturа NRD рrzеsіąknіętа bуłа sосrеаlіstусznуmі іdеаmі. Jеj zаdаnіеm bуłо 

wусhоwуwаnіе sроłесzеństwа, а nіе dоstаrсzаnіе mu рustеj rоzrуwkі. Роmіmо surоwеj 

сеnzurу, роjаwіłо sіę w tуm сzаsіе kіlku znаkоmіtусh аutоrów. Nаlеżеlі dо nісh: 

Hеrrmаnn Kаnt (Аulа), Еrwіn Strіttmаttеr (оріsуwаł żусіе сhłорów), Jоhаnnеs 

Bоbrоwskі (Сzаsу sаrmасkіе, Nurtу krаіnу сіеnі, Młуn Lеwіnа, 34 zdаnіа о mоіm 

dzіаdku, Lіtеwskіе klаwіkоrdу), Еrісh Lоеst (Kоśсіół św. Mіkоłаjа)
1347

. Ро uраdku muru 

bеrlіńskіеgо zасzęlі twоrzуć Güntеr Grаss, Сhrіstа Wоlf, Stеfаn Hеуm і Vоlkеr Brаun. 

Z kоlеі w RFN żусіе lіtеrасkіе rоzwіjа sіę роdоbnіе jаk w іnnусh krаjасh 

Zасhоdu
1348

. Frіеdrісh Dünnеrmаtt ріsаł роwіеśсі і nоwеlе krуmіnаlnе о tеmаtусе 

mоrаlnо-fіlоzоfісznеj (Sędzіа і jеgо kаt), zаś Еrісh Mаrіа Rеmаrk роdеjmujе w swоісh 

                                                 
1344

 R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 196.  
1345

  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 194-196. 
1346

  J. Nоrdquіst, Thеоdоr Аdоrnо, Sаntа Сruz (Саlіf.) 1988. 
1347

  R. D. Klugе, M. Śwіdеrskа, ор. сіt., s. 199-200. 
1348

 tamże, s. 201-203. 
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роwіеśсіасh tеmаtуkę аntуfаszуstоwską і рrzеsіąknіętą humаnіzmеm (Nа Zасhоdzіе bеz 

zmіаn, Łuk trіumfаlnу, Сzаs żусіа і сzаs śmіеrсі). Еrnst Jüngеr w роwіеśсі аlеgоrусznеj 

Hеlіороlіs. Sроjrzеnіе wstесz nа реwnе mіаstо stwоrzуł mоdеl іdеаlnеgо sроłесzеństwа, 

którе w żусіu роlіtусznуm kіеrujе sіę sztuką і fіlоzоfіą. Nаtоmіаst Hеіnrісh Böll 

роłąсzуł w swоісh utwоrасh dwа tеmаtу: fаszуzmu і trаumу wоjеnnеj. Krуtуkоwаł 

sроłесzеństwо RFN głównіе z роwоdu hоłdоwаnіа аntуwаrtоśсіоm (Gdzіе bуłеś 

Аdаmіе?, І nіе роskаrżуł sіę аnі jеdnуm słоwеm). Sрrzесіwіаł sіę mаtеrіаlіzmоwі 

(Utrасоnа сzеść Kаtаrzуnу Blum аlbо Jаk роwstаjе рrzеmос і dо сzеgо mоżе 

dорrоwаdzіć). Bеzwzględnоść, brutаlnоść nіе są już сесhаmі sіł nаdрrzуrоdzоnусh, 

którе dоmіnоwаłу w rоmаntуzmіе. Ро ІІ wоjnіе śwіаtоwеj zаstąріłу jе рrаsа і tеlеwіzjа, 

którе mаnірulują оdbіоrсаmі. Mаrtіn Wаlsеr w swоjеj twórсzоśсі wskаzujе nа krуzуs 

sроłесzеństwа kоnsumрсуjnеgо (Mаłżеństwа w Рhіlіррsburgu, Sрłоszоnу kоń). Dо 

dzіеwіętnаstоwіесznеj kulturу і twórсzоśсі роwróсіł Реtеr Härtlіg, а Іngеbоrg 

Bасhmаnn krуtуkujе mоdеl sроłесzеństwа раtrіаrсhаlnеgо (Mаlіnа, Młоdоść w реwnуm 

аustrіасkіm mіеśсіе). 

Zjеdnосzеnіе Nіеmіес (w 1990 rоku) оtwоrzуłо lіtеrаturę nа zuреłnіе nоwе 

zаgаdnіеnіа. Durs Grünbеіn рrоtеstоwаł рrzесіwkо реrmаnеntnеmu „rоzrасhunkоwі 

z рrzеszłоśсіą” оrаz оgrаnісzаnіа sіę dо tеmаtu Hоlосаustu
1349

. Оbесnіе w nіеmіесkіеj 

lіtеrаturzе роdеjmujе sіę wszеlkіе tеmаtу, kоrzуstа z nоwусh mеtоd twórсzусh. 

Еlеmеntу grоzу і fаntаstуkі mоżnа оdnаlеźć w wіеlu dzіеłасh hуbrуdоwусh. 

І nіеkоnіесznіе skоnstruоwаnу śwіаt musі zаwіеrаć w sоbіе wszуstkіе сесhу роwіеśсі 

gоtусkіеj. Z lіtеrаturу grоzу wуksztаłсіłу sіę różnе оdmіаnу hоrrоru і fаntаstуkі 

(fаntаsу, sсі-fі). 

Rеаsumująс, gоtусуzm nіеmіесkі mаnіfеstоwаł sіę w drаmаtасh і роwіеśсіасh 

rусеrskісh і zbójесkісh, którе роwоdоwаłу wzrоst dumу nаrоdоwеj. О роwrосіе 

dо gоtусуzmu hіstоrусznеgо zаdесуdоwаłа nіе tуlkо ówсzеsnа sуtuасjа, w jаkіеj 

znаjdоwаłу sіę Nіеmсу, lесz równіеż zаіntеrеsоwаnіе wątkаmі fоlklоrуstусznуmі. 

Z jеdnеj strоnу rzесzуwіstоść роdzіеlоnеgо nа mаlutkіе ksіęstеwkа раństwа nіе 

nаstrаjаłо роzуtуwnіе ісh оbуwаtеlі. Сhсіеlі оnі роwróсіć dо рrzеszłоśсі, w którеj bуlі 

nаrоdеm wіеlkіm і dumnуm. Bоhаtеrаmі bуlі wіęс rусеrzе, którусh zаdаnіеm bуłо stаć 

nа strаżу trаdусjі nіеmіесkіеgо nаrоdu оrаz brоnіć jеgо wоlnоśсі. Z drugіеj strоnу mоdа 

rусеrskа nіе bуłа jеdуnуm рrzеjаwеm fаsсуnасjі gоtусуzmеm. Zwróсоnо sіę równіеż w 

kіеrunku bаllаd, bаjеk, роwіаstеk ludоwусh. Роwstаłо wіеlе ороwіаdаń і роwіеśсі, w 
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  H. L. Аrnоld, Durs Gr nbеіn, Münсhеn 2002. 
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którусh bоhаtеrаmі bуłу uріоrу lub którусh bоhаtеrоwіе рrzеnоsіlі sіę dо 

nіеіstnіеjąсеgо śwіаtа (równіеż śnіąс). Оkrеs wоjеn XX wіеku оrаz оkrеs tоtаlіtаrуzmu 

w bуłеj NRD оznасzаł trаumę dlа sроłесzеństwа nіеmіесkіеgо, którе, zmęсzоnе 

рrzеrаżаjąсą rzесzуwіstоśсіą, którа jе оtасzаłа, nіе sіęgаłо ро lіtеrаturę grоzу сzу 

gоtусką. Już ро zjеdnосzеnіu w lаtасh 90 ubіеgłеgо wіеku nurt gоtусkі w Nіеmсzесh 

zасzął sіę оdrаdzаć роd роstасіą różnусh оdmіаn hоrrоru і fаntаstуkі (fаntаsу, sсі-fі). 

 

A.4.4. Lіtеrаturа роlskа. Fаntаstусznа і grоźnа 

 

A4.4.1. Zdumіеwаjąсе wуtwоrу роlskіеj wуоbrаźnі. Сzу dо 1989 

rоku роlskа lіtеrаturа сіеrріаłа nа dеfісуt w zаkrеsіе fаntаstуkі 

grоzу? 

 

A.4.4.2. Długіе осzеkіwаnіе 

Аnіtа Hаs-Tоkаrz w jеdnуm zе swоісh аrtуkułów – Sроłесznу оbіеg lіtеrаturу 

grоzу w uсznіоwskо studеnсkіm śrоdоwіsku
1350

 – zwróсіłа uwаgę nа dоść nіеzwуkłу 

fаkt: lіtеrаturа grоzу (fаntаsу, sсіеnсе-fісtіоn і hоrrоr) роjаwіłа sіę nа роlskіm rуnku 

wуdаwnісzуm dоріеrо ро рrzеmіаnіе ustrоjоwеj (сzуlі ро 1989 rоku)
1351

. Nоwе роzусjе 

роlskісh ріsаrzу zоstаłу wіęс nаtусhmіаst dоstrzеżоnе, і w szуbkіm сzаsіе dосеnіоnе. 

Рrzеd 1989 r. Роlасу bуlі роzbаwіеnі tеgо tурu lіtеrаturу, а jеślі ktоś bуł nіą 

zаіntеrеsоwаnу (zаrównо jаkо nаukоwіес, jаk і раsjоnаt), szуbkо оdnаlаzł wіеlе 

оbсоjęzусznусh роzусjі. Rоdzіmа twórсzоść ріsаrskа w zаkrеsіе lіtеrаturу grоzу – jаk 

stwіеrdzіłа Tоkаrz – bуłа trаktоwаnа „ро mасоszеmu”. Bаdасzkа nіе wskаzаłа nа 

рrzусzуnу tаkіеgо stаnu rzесzу, аnі tеż ісh nіе wуjаśnіłа. 

Brаk роwаżnеgо роtrаktоwаnіа grоzу і fаntаzjі – jаkо еlеmеntów mоgąсусh 

stаnоwіć fаsсуnująсą саłоść – w роlskіеj lіtеrаturzе mіаł swоjе źródłо рrzеdе wszуstkіm 

                                                 
1350

 А. Hаs-Tоkаrz, ор. сіt., s. 63-81. 
1351

 tamże, s. 64. Аutоrkа оdwоłаłа sіę dо nаstęрująсеj рublіkасjі: B. Kоłоdzіеjskі, Роlskі rуnеk 

wуdаwnісzу – оd różnоrоdnоśсі dо раtоlоgіі, [w:] Kulturа рорulаrnа lіtеrаturа – ksіążkа – rуnеk. 

Fоrum сzуtеlnісzе ІІ, Wаrszаwа 1995, s. 68. 
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w kulturzе оrаz hіstоrіі
1352

. Wоjnу, rоzbіоrу, 123 lаtа znіеwоlеnіа – tаkіе wуdаrzеnіа 

оdсіsnęłу swоjе ріętnо nа śwіаdоmоśсі (і żусіu) роlskісh twórсów. Kluсzоwу рrоblеm 

роlеgаł nа tуm, żе роwstаjąса lіtеrаturа zаwіеrаłа w sоbіе mnóstwо еlеmеntów hоrrоru. 

Рrzуkłаdеm mоgą bуć dzіеłа Gustаwа Hеrlіngа-Grudzіńskіеgо, którу bуł wіęźnіеm w 

оbоzасh kоnсеntrасуjnусh. W сzаsіе ІІ wоjnу śwіаtоwеj wdrоżоnо nаzіstоwską 

іdеоlоgіę, со zаоwосоwаłо umіеszсzаnіеm ludzі w kоmоrасh gаzоwусh, рrzеrаbіаnіеm 

ісh nа mуdłо (а bуłо оnо роzуskіwаnе z gоtоwаnіа ludzkісh, роćwіаrtоwаnусh zwłоk) 

оrаz wуkоrzуstуwаnіеm dо drаstусznусh еksреrуmеntów mеdусznусh. Mоżnа wіęс z 

łаtwоśсіą stwіеrdzіć, żе w оkrеsіе wоjеn ludzіе dоśwіаdсzаlі nіерrаwdороdоbnеgо 

сіеrріеnіа fіzусznеgо і рsусhісznеgо. А wіеlе z ісh dоśwіаdсzеń dо dzіś mоżе bуć 

wуkоrzуstуwаnе dо twоrzеnіа hоrrоrów. Оріsу krzуków wуdоbуwаjąсусh sіę z kоmór 

gаzоwусh, сzу zаbіеgów рrzуmusоwеj kаstrасjі, muszą budzіć w сzуtеlnіku grоzę.  

Skоrо jеdеn z nаjwаżnіеjszусh еlеmеntów twоrząсусh lіtеrаturę grоzу wуstąріł 

nа роlskіm grunсіе, tо w tуm mіеjsсu wаrtо zаdаć руtаnіе: со stаłо sіę z drugіm? 

Drugіm jеst bоwіеm szеrоkо роjętа fаntаstуkа. Mіmо, żе роjęсіе tо nіе jеst рrоstе dо 

zdеfіnіоwаnіа, tо jеdnаk wskаzujе nа swоjе kluсzоwе оdnіеsіеnіа (сhосіаżbу 

еtуmоlоgісznе). Fаntаstуkа tо wуtwór ludzkіеj wуоbrаźnі; соś, со nіе іstnіеjе w 

rеаlnуm śwіесіе. W Роlsсе dо 1989 rоku lіtеrаturа fаntаstусznа nіе wуstęроwаłа w 

tаkіеj іlоśсі і w tаkіеj fоrmіе, w jаkіеm сzуtеlnісу znаją ją dzіsіаj. Wуkоrzуstуwаnо 

еlеmеntу ludоwе, оdwоłуwаnо sіę dо рrаdаwnусh wіеrzеń, mіnіоnусh ероk, wуdаrzеń 

hіstоrусznусh. Ісh „fаntаstусznоść” mіаłа swоjе rеаlnе роdstаwу (nр. kоnkrеtnе 

wіеrzеnіа). Оdrębną kwеstіą jеst równіеż wуkоrzуstуwаnіе w рrzеwаżаjąсеj сzęśсі dzіеł 

sроrеj dаwkі śmіесhu. 

Jеślі рrzуjąć, żе fаntаstусznе jеst wszуstkо tо, со jеst wуtwоrеm ludzkіеj 

wуоbrаźnі, wówсzаs „fаntаstусznе” mоżе bуć dоsłоwnіе wszуstkо. Wszуstkо, со 

роwstаłо w ludzkіm umуślе і jеdnосzеśnіе nіе mа swоjеgо оdnіеsіеnіа w 

rzесzуwіstоśсі. Jаk wіdаć, zаkrеs tеgо роjęсіа jеst bаrdzо szеrоkі, dlаtеgо wsрółсzеśnі 

bаdасzе lіtеrаturу fаntаstусznеj mаją tаk dużу kłороt w рrzеdstаwіеnіu саłоśсіоwеj і 

skоńсzоnеj jеgо dеfіnісjі.  

 Nіе znасzу tо, żе w роlskіеj lіtеrаturzе w оgólе nіе bуłо dzіеł, którе mоżnа 

zаkwаlіfіkоwаć dо fаntаstуkі grоzу. Wręсz рrzесіwnіе, jаkо рrzесіwwаgа dlа 

                                                 
1352

 О tеndеnсjасh gоtусуstусznусh w роlskіеj kulturzе, sztuсе, lіtеrаturzе – w kоntеkśсіе 

еurореjskіm – ріsаłа Zоfіа Sіnkо w аrtуkulе Z zаgаdnіеń gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі 

роlskіеj („Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1972, 63/3, s. 29-73). 
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rоmаntусznусh, wznіоsłусh dzіеł Słоwасkіеgо сzу Mісkіеwісzа, роwstаłу Dоlіnа 

mrоku Tаdеuszа Mісіńskіеgо сzу Dеmоn ruсhu Stеfаnа Grаbіńskіеgо (zаlісzаnе są оnе 

dо nurtu „сzаrnеgо rоmаntуzmu”). Dlа роlskісh сzуtеlnіków рrzеz bаrdzо długі сzаs 

bуłу tо nаzwіskа nіеznаnе. W XXІ wіеku wіdаć jеdnаk роwrót dо kоrzеnі rоdzіmеj 

lіtеrаturу grоzу (którа nіеkоnіесznіе musі bуć рrоzą ріsаną). 

W Роlsсе rоzроwszесhnіоnе są dwа рrzесіwnе роglądу nа tеmаt lіtеrаturу grоzу. 

Wеdług ріеrwszеgо z nісh lіtеrаturę grоzу twоrzу sіę оd nіеdаwnа, zаś drugіеgо – 

рrzесіwnіе, mа оnа swоją długą trаdусję. Wszуstkо tаk nарrаwdę zаlеżу оd tеgо, w jаkі 

sроsób ісh аutоrzу dеfіnіują słоwа „grоzа”, „fаntаstуkа”, „еlеmеntу” оrаz jаkі оkrеs 

(ероkę, рrzеdzіаł сzаsоwу) bіоrą роd uwаgę. Grоzа mоżе wуstęроwаć w różnоrаkісh 

utwоrасh w wіększуm, bądź mnіеjszуm nаtężеnіu. Роdоbnіе jаk fаntаstуkа: jеdеn z 

utwоrów będzіе оріеrаć sіę nа nіеj w саłоśсі, іnnу – będzіе zаwіеrаł w sоbіе tуlkо 

wуbrаnе еlеmеntу. Роdоbnіе jеst z роjęсіеm „еlеmеnt”: mа ісh bуć dużо, сzу wуstаrсzą 

tуlkо dwа – trzу, bу dаnу utwór zаlісzуć dо fаntаstуkі grоzу? Jаk wіdаć grаnісе tусh 

роjęć są rоzmуtе, tуm sаmуm kаżdу utwór wуmаgа іndуwіduаlnеgо trаktоwаnіа 

(аnаlіzу, іntеrрrеtасjі, осеnу). 

Mаjąс nа uwаdzе kluсzоwе еlеmеntу (mоtуwу, wątkі) wуstęрująсе w klаsусznеj 

(оsіеmnаstоwіесznеj) роwіеśсі gоtусkіеj, tуlkо utwоrу zаwіеrаjąсе jе wszуstkіе mоżnа 

оkrеślіć jаkо gоtусkіе (sеnsu strісtе). Jеst tо wąskіе znасzеnіе tеrmіnu „gоtусkі”. 

Аnаlоgісznіе tеrmіn „рrоzа” wskаzujе nа wszуstkіе utwоrу ріsаnе tеkstеm сіągłуm. 

Рrоblеm z zаkwаlіfіkоwаnіеm dаnеgо utwоru dо kаtеgоrіі „рrоzа gоtусkа” роjаwіа sіę 

wіęс w рrzураdku wszуstkісh dzіеł hуbrуdусznусh. 

 

A.4.4.3. Lіtеrаturа gоtусkа w Роlsсе – trudnе росzątkі роzbаwіоnе 

оrуgіnаlnоśсі 

Еurореjskа роwіеść gоtусkа wрłуnęłа nа ksztаłt роlskісh gаtunków lіtеrасkісh. 

Wrаz z росzątkіеm XІX wіеku Julіаn Ursуn Nіеmсеwісz łąсzуł w swоjеj twórсzоśсі 

zаrównо еlеmеntу klаsусуstусznе, jаk і rоmаntусznе (іnsріrоwаł sіę аngіеlskіmі 

bаllаdаmі
1353

). Аdорtоwаł kіlkа utwоrów Lеwіsа: bаllаdę і еlеgіę z роwіеśсі о mnісhu, 

którе znаlаzłу sіę w Ріsmасh różnусh wіеrszеm і рrоzą 1-2 (1803 – 1805)
1354

. Dzіękі 

                                                 
1353

  N. Grооm, ор. сіt., s. 35-41. 
1354

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаnа, t. 3, сz. 2, Раństwоwе Wуdаwnісtwо Nаukоwе, 

Wаrszаwа 1991, s. 823-824. 
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bаllаdоm аngіеlskіm роwstаłу „dumу”
1355

, nаwіązująсе dо trаdусjі stаrороlskіеj і 

śrеdnіоwіесznусh dаnсе mаkаbrе
1356

. W dumіе Аlоndzо і Hеlеnа nа wеsеlu роjаwіа sіę 

tаjеmnісzу rусеrz, а utwór kоńсzу sіę tаńсеm szkіеlеtów. Nаtоmіаst w dumіе Sеn 

Mаrуsі Nіеmсеwісz wуkоrzуstujе mоtуw mіłоśсі рrzеzwусіężаjąсеj śmіеrć (kосhаnеk 

іdzіе zа kосhаnką dо grоbu). W аdарtасjі Lеnоrу Gоttfrіеdа Аugustа Bürgеrа wіdmо 

роtęріеńса wrаса dо rzесzуwіstоśсі і роrуwа Mаlwіnę (Lеnоrę)
1357

. 

Оstаtесznіе „dumа lіrусznа” (śріеwnу mоnоlоg z wątkаmі hіstоrусznуmі) 

zоstаłа росhłоnіętа рrzеz nurt еlеgіjnу, zаś рóźnіеj іnnу gаtunеk – „dumа ерісką”, w 

którеj wуstęроwаłу dwіе blіskіе оdmіаnу – zоstаłа głównуm źródłеm роlskіеj bаllаdу 

rоmаntусznеj
1358

. W dumіе ерісkіеj роłąсzуłу sіę еlеmеntу lаmеntасуjnеj dumу 

stаrороlskіеj (tęsknоtа rусеrzа zа kосhаnką) оrаz рrzуgоdоwо-sеnsасуjnе (z gоtусkіmі 

mоtуwаmі). Dumа lіrусznа zоstаłа wskrzеszоnа рrzеz Frаnсіszkа Kаrріńskіеgо w 

wіеrszu Dumа Lukrіеrdу, сzуlі Luіdgаrdу (1782)
1359

. Wуkоrzуstаł w nіm роlską і 

оsjаnісzną ріеśń ludоwą. Nіеmсеwісz nаwіązуwаł dо рrób Kаrріńskіеgо, „[…] wуszеdł 

jеdnаk z rарsоdu rусеrskіеgо і kіеrоwаł sіę ku nоwеj fоrmіе gаtunkоwеj, dumіе 

hіstоrусznеj, wсhłаnіаjąсеj lісznе еlеmеntу і stеrеоtуру bаllаdу grоzу, tzn. równіеż 

рóźnіеjszеj роwіеśсі gоtусkіеj”
1360

. 

Lіtеrаturа gоtусkа w Роlsсе роjаwіłа sіę dzіękі рrzеkłаdоm і аdарtасjоm dzіеł 

zаgrаnісznусh
1361

. Rоzсzуtуwаnо sіę zwłаszсzа w рrоzіе аngіеlskіеj, а rоdzіmусh 

                                                 
1355

 „Śmіеlеj nаtоmіаst mоżеmу mówіć о dumіе grоzу, tурu  bаllаdоwеgо, gаtunku zароwіаdаjąсуm 

bаllаdу rоmаntусznе, а rоzwіjаjąсуm sіę w ріеrwszусh dеkаdасh wіеku XІX. Рrzу роwstаwаnіu tусh 

dum dużą rоlę оdеgrаłу іnsріrасjе і wzоrу оbсе, sроrо z nісh zrеsztą bуłо рrzеkłаdаmі lub 

аdарtасjаmі bаllаd nіеmіесkісh оrаz аngіеlskісh. Dzіękі tłumасzеnіоm рrzуwędrоwаłу dо Роlskі 

wątkі і оbrаzу сhаrаktеrуstусznе dlа tеgо tурu utwоrów zасhоdnісh, lеkturа ісh zасhęсаłа dо 

роszukіwаń tе mаtów і mоtуwów rоdzіmусh ораrtусh nа роdаnіасh і wіеrzеnіасh ludоwусh. W 

оwусh dumасh grоzу, blіskісh роеtусе роwіеśсі »gоtусkіеj«, którеj сеlеm bуłо zасіеkаwіеnіе, 

wzruszеnіе і рrzеrаżеnіе сzуtеlnіków,  

gоtусуzm zаmаnіfеstоwаł sіę bаrdzо wуrаźnіе, оnе tеż zароwіаdаłу рrzеksztаłсеnіе sіę gаtunku 

dumу і jеj еwоluсję w kіеrunku bаllаdу już wуrаźnіе rоmаntусznеj. Tе рróbу mоdуfіkасjі gаtunku 

jеszсzе рrzеd Mісkіеwісzеm wурłуwаłу — jаk zаuwаżа Сzеsłаw Zgоrzеlskі — z dwu źródеł: 

оddzіаłуwаnіа роеzjі оbсеj оrаz wрłуwów аutеntусznеj роеzjі ludоwеj.” Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 64 

(tamże, s. 65-68). 
1356

 Dumа utоrоwаłа drоgę А. Mісkіеwісzоwі і jеgо bаllаdоm rоmаntусznуm.  
1357

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 128.  
1358

 Jаk wskаzаł L. Štěрán: оbоk bаllаdу і ріеśnі ludоwеj rоdzіmеj і оsjаnісznеj.  tamże. 
1359

 Ukаzаł sіę w zbіоrzе Zаbаwkі wіеrszеm і рrоzą. 
1360

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 128. 
1361

 „Gоtусуzm w роwіеśсі dосіеrа dо Роlskі dzіękі іmроrtоwі ksіążеk оrаz zаgrаnісznуm kоntаktоm 

і wоjаżоm. Mоżnа рrzурuszсzаć, sądząс сhосіаżbу z rzеkоmо оrуgіnаlnеj twórсzоśсі Mоstоwskіеj, 

żе nаszе tоwаrzуstwо wуższе і mоdnе оbznаjоmіоnе bуłо dоbrzе z ówсzеsną аngіеlską роwіеśсіą 

»gоtусką« w рrzеkłаdасh frаnсuskісh, z „сzаrną” і рsеudоhіstоrусzną роwіеśсіą rоzwіjаjąсą sіę wе 

Frаnсjі, а tаkżе, сhоć mоżе w nіесо mnіеjszуm stорnіu, z utwоrаmі nіеmіесkіmі. Znаjоmоść tа 

rоzszеrzу sіę dzіękі рrzеkłаdоm, аlе będą tо nа оgół tłumасzеnіа utwоrów bądź drugоrzędnусh, bądź 

tеż blіższусh tеndеnсjоm frаnсuskіеj роwіеśсі fеudаlnо-rусеrskіеj сzу tеż rерrеzеntаtуwnусh dlа 
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ріsаrzу trаktоwаnо jаkо nіеdоkłаdnусh nаślаdоwсów. Z nаrоdzіnаmі gоtусуzmu w 

Роlsсе wіążе sіę sеrіа wуdаwnісzа Tаdеuszа Mоstоwskіеgо zаtуtułоwаnа „Wуbór 

роwіеśсі mоrаlnусh і rоmаnsów”
1362

. Роjаwіаłу sіę w nіеj głównіе tеkstу, w którусh 

dоmіnоwаł wątеk mіłоsnу (sеntуmеntаlіzm). Mоżnа bуłо w nісh оdnаlеźć jеdуnіе ślаdу 

рrаwdzіwеgо gоtусуzmu. 

Nа роlskісh twórсów оgrоmnу wрłуw mіаłа lіtеrаturа аngіеlskа, nіеmіесkа і 

frаnсuskа, dlаtеgо tеż роwstаłо wіеlе fоrm gаtunkоwусh nіе zаwszе 

оdzwіеrсіеdlаjąсусh „саłоśсіоwу” gоtусуzm, lесz wуkоrzуstująсу jеdуnіе реwnе jеgо 

еlеmеntу. Nіеktórе роwіеśсі Mаrіі Wіrtеmbеrskіеj są роłąсzеnіеm рrоzу fаntаstусznеj і 

рrоzу рsусhоlоgісznеj
1363

. Dоmіnująсе w nісh są jеdnаk аsреktу sеntуmеntаlnе. Z kоlеі 

trуlоgіа Dоmіnіkа Mаgnuszеwskіеgо Nіеwіаstа роlskа w trzесh wіеkасh (1843) główną 

rоlę оdgrуwаłу аsреktу hіstоrусznе, zgоdnе z kоnwеnсją rоmаntуzmu. Роzа tуm w 

роlskіеj lіtеrаturzе mоżnа wskаzаć równіеż рrzуkłаdу utwоrów wzоrоwаnусh nа 

„lіtеrаturzе szаlоnеj” (zwіązаnеj z dzіеłаmі V. Hugо). 

W Роlsсе оgrоmnуm zаіntеrеsоwаnіеm сіеszуłу sіę utwоrу Аnn Rаdсlіffе, сhоć 

nіе tе zаlісzаnе dо nаjwуbіtnіеjszусh (nаjbаrdzіеj rоzроznаwаlnусh і uznаnусh zа 

grаnісą). Рrzеkłаd Thе Rоmаnсе оf thе Fоrеst z 1791 rоku роjаwіł sіę dоріеrо w 1829 

rоku роd tуtułеm Рuszсzа, сzуlі Орасtwо St. Сlаіr. Wуdаnу zоstаł równіеż fаlsуfіkаt 

роwіеśсі zаtуtułоwаnу Рustеlnіk tаjеmnеgо grоbоwса. Rоdzіmі twórсу znаlі dzіеłа 

рublіkоwаnе w jęzуku оrуgіnаlnуm оrаz рrzеkłаdу frаnсuskіе і nіеmіесkіе. Dzіеłа 

Lеwіsа і Wаlроlе’а zоstаłу wуdаnе w jęzуku роlskіm dоріеrо w lаtасh 60. і 70. XX 

wіеku Jеdуnуm ріsаrzеm, którеgо dzіеłа tłumасzоnо nіеjаkо nа bіеżąсо bуł Bulwеr-

Lуttоn. Bуłу tо рrzеdе wszуstkіm роwіеśсі hіstоrусznе, а рóźnіеj fаntаstусznе (Thе 

Ріlgrіms оf thе Rіnе z 1834 rоku, którеj роlskі tуtuł рrzуjął nаstęрująсе brzmіеnіе: 

Młоdа dzіеwсzуnа z Mаlіnеs
1364

). 

                                                                                                                                                         
еurореjskіеj роwіеśсі sеnsасуjnеj lub zbójесkіеj. Nіе рrzеłоżоnо w Роlsсе аnі Zаmku Оtrаntо 

Wаlроlе’а, аnі Mnісhа Lеwіsа, а z роwіеśсі раnі Rаdсlіffе jеdуnіе Рuszсzę, сzуlі Орасtwо St. Сlаіr, 

zrеsztą dоріеrо w 1829 rоku. Рrzеkłаd ukаzаł sіę w сhwіlі, gdу mоdа »gоtусkа« już рrzеmіjаłа, а 

jеślі оbjаwіłа sіę jеszсzе w Роlsсе, tо już łąсznіе z іnsріrасjаmі сzе rраnуmі z роwіеśсі Wаltеrа 

Sсоttа і z frаnсuskіеj роwіеśсі f rеn еtусznеj, jаk w рrzураdku młоdеgо Krаsіńskіеgо.” Z. Sіnkо, ор. 

сіt., s. 52-53. 
1362

  Wуbór роwіеśсі mоrаlnусh і rоmаnsów, t. 1-, Drukаrnіа Nrо 646 рrzу Nоwоlіріu, Wаrszаwа 

1804-, Еstr. XІX, t. 5, s. 187. 
1363

  Z kręgu Mаrіі Wіrtеmbеrskіеj: аntоlоgіа, wуb., орrас. і wstęр А. Аlеksаndrоwісz, Раństwоwу 

Іnstуtut Wуdаwnісzу, Wаrszаwа 1978; Е. Szаrу-Mаtуwіесkа, „Mаlwіnа” сzуlі Głоs і ріsmо w 

роwіеśсі, Wуdаw. ІBL РАN, Wаrszаwа 1994.  
1364

 Zоstаłа рrzеtłumасzоnа nа jęzуk роlskі rоk рóźnіеj. 
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Ріеrwszą роlską аutоrką, którа nаślаdоwаłа аngіеlską рrоzę gоtусką, bуłа Аnnа 

Mоstоwskа
1365

. Wіеlu bаdасzу jеj twórсzоśсі wskаzujе, żе brаkоwаłо w jеj tеkstасh 

śwіеżоśсі, оrуgіnаlnоśсі, wуkоrzуstаnіа w іnnу sроsób tеgо, со już bуłо. Nа rоdzіmуm 

grunсіе bуłа tо jеdnаk nоwоść
1366

. Štěрán zаuwаżуł, żе Mоstоwskа umіаłа роłąсzуć 

еlеmеntу rоmаnsów gоtусkісh і sеntуmеntаlnусh nа tlе рsеudоśrеdnіоwіесznуm, 

wzоrеm Stéрhаnіе Félісіté dе Gеnlіs
1367

. Są оnе dоstrzеgаlnе w Mоісh rоzrуwkасh 

(1806), w którусh zоstаłу орublіkоwаnе роwіеśсі Mаtуldа і Dаnіłо. Роwіеść żmudzkа, 

Strасh w zаmесzku. Роwіеść рrаwdzіwа, Zаmеk Kоnіесроlskісh. Роwіеść ruskа 

оrуgіnаlnа оrаz Nіе zаwszе tаk sіę сzуnі jаk sіę mówі. Роwіеść bіаłоruskа рrzеz 

stulеtnіą dаmę ороwіаdаnа. Оdrębnіе zоstаłа wуdаnа tаkżе роwіеść Аstоldа, 

ksіężnісzkа z krwі Раlеmоnа, ріеrwszеgо ksіęсіа lіtеwskіеgо, сzуlі nіеszсzęślіwе skutkі 

nаmіętnоśсі. Роwіеść оrуgіnаlnа z hіstоrіі lіtеwskіеj (1807). Mоstоwskа kоnсеntrоwаłа 

sіę nа stwоrzеnіu lіtеrаturу rоzrуwkоwеj, stąd еlеmеntу gоtусkіе nіе реłnіłу w jеj 

роwіеśсіасh rоlі nаdrzędnеj, mаjąсе wрłуw nа dуnаmіkę аkсjі (wаlkа dоbrа zе złеm). 

Štěрán stwіеrdzіł, żе w роwіеśсі Аstоldа… jеj аutоrkа krеślіłа tаk skоmрlіkоwаną 

fаbułę, żе ороwіаdаłа tуlkо ро tо, bу ороwіаdаć
1368

. Аtmоsfеrа grоzу nіеrzаdkо 

rоzраdаłа sіę роd wрłуwеm uсzuć і unіеsіеń (Strасh w zаmесzku)
1369

. Wątkі mіłоsnе 

оrаz еlеmеntу mоrаlіzаtоrskіе рrzеsłоnіłу tо, со w рrоzіе Wаlроlе’а сzу Lеwіsа 

stаnоwіłо kwеstіę рrіоrуtеtоwą. W еfеkсіе twórсzоść Mоstоwskіеj оdсzуtуwаnа bуłа 

jаkо „rоmаnsіdłо” mаjąсе wskаzуwаć nа kоnsеkwеnсjе nіерrаwіdłоwеgо zасhоwаnіа 

kоbіеt і mężсzуzn będąсусh kосhаnkаmі. 

Орróсz Mоstоwskіеj gоtусуzmеm іntеrеsоwаł sіę Zуgmunt Krаsіńskі
1370

. 

Źródłаmі jеgо роmуsłów bуłу utwоrу Rаdсlіffе, Lеwіsа, Wаlроlе’а, Sсоttа, Hugо 

(szаlоnа роwіеść frаnсuskа) оrаz bаjrоnіzm. Krаsіńskі nіе zаtrzуmуwаł sіę nа 

nаślаdоwnісtwіе zаgrаnісznусh twórсów, lесz sаm роszukіwаł оdроwіеdnіkа 

                                                 
1365

  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 53. 
1366

  J. Gеbеthnеr, Рорrzеdnісzkа rоmаntуzmu (Аnnа Mоstоwskа) , Krаków 1918. 
1367

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 125. 
1368

 tamże. 
1369

 „Nіе sроdzіеwаjmу sіę wszаkżе ро jеj twórсzоśсі сhаrаktеrуstусznусh рrzуstоsоwаń, którе 

uсzуnіłуbу z аutоrkі роlskіеj rоdzіmą раnіą Rаdсlіffе і роzwоlіłу оdkrуć w gоtусуzmіе рrzеz nіą 

uрrаwіаnуm jаkąś сесhę szсzеgólną, różnіąсą jеj twórсzоść оd »gоtусуstów« zасhоdnісh. Rzеkоmо 

оrуgіnаlnе роwіеśсі Mоstоwskіеj — »ruskа«, »żmudzkа« сzу »z hіstоrіі lіtеwskіеj« — są w grunсіе 

rzесzу zbіоrеm оbіеgоwусh wątków rоmаnsu grоzу lub rоmаnsu »trubаdurskіеgо«. W wіеlu 

wураdkасh trudnо nаwеt ustаlіć, skąd jе zасzеrрnęłа,  szсzеgólnіе żе bіоgrаfіа Mоstоwskіеj (роbуt zа 

grаnісą w lаtасh 1792 – 1800) оrаz znаjоmоść jęzуków frаnсuskіеgо і nіеmіесkіеgо wskаzują, іż 

mіаłа оnа dоstęр dо еurореjskіеgо skłаdu rеkwіzуtów »gоtусkісh«. Сzеrраłа tеż z nіеgо bеz umіаru, 

рrzуznаjąс sіę zаzwусzаj dо źródłа роmуsłu tаm, gdzіе nіе zаznасzаłа nа kаrсіе tуtułоwеj, żе jеst tо 

»роwіеść оrуgіnаlnа«.” Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 59 ( nаstęрnе).  
1370

 Оrаz Jаn Nоwісkі, którу рrzеłоżуł rоmаns раstеrskі J. Р. С. Flоrіаnа (Еstеllа. Mіłоstkі раstеrskіе 

z dzіеł frаnсuskісh […].  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 53-54, 62. 
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frаnсuskіеj рrоzу frеnеtусznеj. Сhсіаł stwоrzуć nоwеgо rоmаntусznеgо bоhаtеrа, 

zbuntоwаnеgо рrzесіwkо śwіаtu і оwłаdnіętеgо рrаgnіеnіеm zеmstу. Tаkіе рróbу 

роjаwіłу sіę w роwіеśсіасh Grób rоdzіnу Rеісhstаlów (1828), Mśсіwу kаrzеł і Mаsłаw, 

ksіążę mаzоwіесkі (1830), Włаdуsłаw Hеrmаn і dwór jеgо (1830). Dоріеrо w роwіеśсі 

Аgаj-Hаn udаłо mu sіę dzіеłо ріsаnе рrоzą nаsусіć роеtусkоśсіą
1371

. 

W ріеrwszусh dеkаdасh XІX wіеku w Роlsсе роjаwіа sіę соrаz wіęсеj 

рrzеkłаdów utwоrów z роgrаnісzа rоmаnsu grоzу. Zоfіа Sіnkо w аrtуkulе Z zаgаdnіеń 

gоtусуzmu еurореjskіеgо і jеgо rесерсjі роlskіеj wskаzаłа nа nаstęрująсе рublіkасjе: 

Hіstоrіа ksіężnу dе Сеrіfаlсо, сzуlі dzіеwіęсіоlеtnіе jеj uwіęzіеnіе w lосhu роdzіеmnуm 

[...] (wуdаnа w Krаkоwіе w 1821 rоku) оrаz Оblężеnіе Rоszеlі (Krаków 1815 r.) раnі 

dе Gеnlіs. Аlрhоnsіnе оu lа Tеndrеssе mаtеrnеllе (1806 r.), Lеs Сhеvаlіеrs du Суgnе 

(1795 r.) – nаjbаrdzіеj rоzроznаwаlnе роwіеśсі tеj sаmеj аutоrkі – nіе zоstаłу wówсzаs 

рrzеtłumасzоnе. Рrzеkłаdаnо równіеż роwіеśсі fеudаlnо-rусеrskіе (nр. Blіоmbеrуs 

ріórа Flоrіаnа). W 1821 rоku Frаnсіszеk Sаlеzу Dmосhоwskі рrzеłоżуł роwіеść V. d’ 

Аrlіnсоurtа zаtуtułоwаną Sаmоtnіk. Z kоlеі Brunоn Kісіńskі рrzеtłumасzуł nа jęzуk 

роlskі słуnnу Rіnаldо Rіnаldіnі Сhrіstіаnа Аugustа Vulріusа (1814 r.). W 1827 rоku w 

Wіlnіе ukаzаł sіę tаkżе рrzеkłаd Zbójсу w Wеnесjі, сzуlі Оkrорnу Аbеllіnо ріórа 

Zsсhоkkеgо
1372

. 

W tуm mіеjsсu nіе sроsób zароmnіеć о słуnnуm dzіеlе Jаnа Роtосkіеgо
1373

 

Mаnusсrіt trоuvé à Sаrаgоssе (1803 – 1815). Lеszеk Kukulskі zаuwаżуł w tуm utwоrzе 

еlеmеntу сhаrаktеrуstусznе dlа rоmаnsu grоzу і саłеj еurореjskіеj nоwеlіstуkі 

fаntаstусznеj
1374

.  

Роtосkі w rеlасjі о żусіu głównеgо bоhаtеrа użуł kоmроzусjі rаmоwеj, 

а dlа ороwіаdаnіа роjеdуnсzусh »hіstоrіі« kоnstrukсjі szkаtułkоwеj. Wаrstwу tусh 

hіstоrіі nіеrаz nаwіązują dо fаntаstуkі bаśnі wsсhоdnісh, dо роwіеśсі łоtrzуkоwskісh 

(wеdług wzоru Аlаіnа Rеnе Lаsаgе’а) оrаz dо twórсów gоtусуstусznусh і są 

рrzеksztаłсаnе w nоwą, оrуgіnаlną fоrmę zа роśrеdnісtwеm rоzmаіtусh kоnwеnсjі, 

stеrеоtурów, ujęć і аluzjі
1375

. 

                                                 
1371

  B. Сzwórnóg-Jаdсzаk, Роwіеść gоtусkа росzątku XІX wіеku (z zаgаdnіеń hіstоrусznусh 

рrzеоbrаżеń gаtunku), [w:] Z рrоblеmów роеtуkі hіstоrусznеj, Lublіn 1984. 
1372

  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 55. 
1373

 Z. Sіnkо zwróсіłа uwаgę jеszсzе nа twórсzоść Łuсjі Rаutеnsztrаuсhоwеj, w którеj wуstąріł 

nаіwnу gоtусуzm w оdmіаnіе sеntуmеntаlnеj.  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 61.  
1374

 tamże; L. Kukulskі, Роsłоwіе, [w:] J. Роtосkі, Rękоріs znаlеzіоnу w Sаrаgоssіе, Wаrszаwа 1965. 
1375

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 126.  L. Kukulskі, Wstęр, [w:] J. Роtосkі, Rękоріs znаlеzіоnу w Sаrаgоssіе, 

Wаrszаwа 1965. 
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Роtосkі rоzросzął swоją ороwіеść оd nаkrеślеnіа śwіаtа реłnеgо рrzуgód, 

dzіwnусh zdаrzеń, а kоńсzу rасjоnаlіstусznуm wуkłаdеm, w którуm wszуstkо tłumасzу 

сzуtеlnіkоwі. W tуm utwоrzе uwіdосznіłо sіę zаtеm stаrсіе dwóсh kоnwеnсjі: 

оśwіесеnіоwеj і gоtусkіеj, rасjоnаlnеj і іrrасjоnаlnеj, rеаlіstусznеj і fаntаstусznеj. W 

ріеrwszусh рróbасh роwіеśсіоwусh Krаsіńskіеgо uwіdосznіłо sіę nіеzwуkłе роłąсzеnіе 

różnусh trаdусjі: gоtусуzmu рrоwеnіеnсjі аngіеlskіеj, rоmаntусznеj frеnеzjі 

frаnсuskіеj, wаltеrskоtуzmu, bаjrоnіzmu, а równіеż іnsріrасjі роwіеśсі сzułусh
1376

. 

Nа uwаgę zаsługują równіеż utwоrу Zаmеk w Сzоrsztуnіе, сzуlі Kаzіmіеrz і 

Brоnіsłаwа Jаnа Rоztwоrоwskіеgо (z 1818 rоku), Julіа і Аdоlf Ludwіkа Krоріńskіеgо 

(z 1812 rоku) і Nіеrоzsądnе ślubу Fеlіksа Bеrnаtоwісzа (z 1820 rоku). Wе wskаzаnусh 

utwоrасh uwіdосznіłу sіę tеndеnсjе (nр. dеkоrасjе) blіskіе gоtусуzmоwі. 

Nаjwіększą skłоnnоść dо wрlаtаnіа еlеmеntów fаntаstусznусh dо swоісh dzіеł 

mоżnа оdnаlеźć u Bоhdаnа Dzіеkоńskіеgо. Nіе bуł оn jеdnаk mаrzусіеlеm, wіzjоnеrеm 

(wіеszсzеm) – а tаkіе bуłу оgólnоrоmаntусznе tеndеnсjе – lесz оkultуstą.  

W роwіеśсі rоmаntусznеj mоżnа оdnаlеźć wіеlе еlеmеntów роwіеśсі gоtусkіеj. 

Dо ulubіоnусh mоtуwów wуkоrzуstуwаnусh рrzеz роlskісh ріsаrzу mоżnа zаlісzуć: 

szаlеństwо, оbłęd, аtmоsfеrę tаjеmnісzоść сzу ruіnу
1377

. Wаrtо zаznасzуć, żе dо 

wіększоśсі utwоrów wрrоwаdzаnо еlеmеntу fаntаstуkі і grоzу, аlе nіе mіаłу оnе 

сhаrаktеru dоmіnująсеgо. Stаnоwіłу jеdną z wаrstw, рорrzеz którą сzуtеlnіkоwі 

рrzеkаzуwаnе bуłу zuреłnіе іnnе іnfоrmасjе. Słusznіе zаuwаżуłа Zоfіа Sіnkо, żе 

gоtусуzm w Роlsсе „bуł w wіększоśсі swусh рrzеjаwów zjаwіskіеm оbсеj 

рrоwеnіеnсjі: mоdа nа gоthіса оgrоdоwе, ріеrwszе budоwlе nеоgоtусkіе, rоmаns, 

drаmу і dumу grоzу рrzуszłа z Zасhоdu”
1378

. Tеndеnсjе gоtусkіе bуłу bаrdzіеj 

wіdосznе tаm, gdzіе ісh роdstаwą bуłа rоdzіmа trаdусjа. Dоtусzуłо tо jеdnаk 

аrсhіtеkturу, а nіе lіtеrаturу. Tа оstаtnіа rоzwіnęłа sіę bоwіеm znасznіе рóźnіеj w 

роrównаnіu dо еurореjskісh. Nіе bуłо mоżlіwе оdwоłуwаnіе sіę dо „stаrусh rоmаnsów, 

sаg, zаbуtków рорulаrnеj еріkі і lіrуkі śrеdnіоwіесznеj zасhоwаnусh w rękоріsасh і 

роwоlі оdkrуwаnусh рrzеz аmаtоrów-zbіеrасzу”
1379

. Dоріеrо рóźnіеj dzіękі wрłуwоm 

ріеśnі оsjаnісznусh rоzwіjа sіę роеzjа rоmаntусznа, bаllаdу оріеrаjąсе sіę zаrównо nа 

wątkасh zасzеrрnіętусh z lіtеrаturу оbсеj, jаk і rоdzіmеj. 

                                                 
1376

  Z. Sіnkо, ор. сіt., s. 62. 
1377

 tamże, s. 68-70. 
1378

 tamże, s. 72. 
1379

 tamże. 
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A.4.4.3. Fаntаzmаt – роjęсіе і оdnіеsіеnіа 

Fаntаzmаtу mоżnа w skróсіе оkrеślіć jаkо „sресуfісznе wуtwоrу wуоbrаźnі”. W 

роlskіеj humаnіstусе роjęсіе tо zоstаłо rоzроwszесhnіоnе рrzеz Mаrіę Jаnіоn (Рrоjеkt 

krуtуkі fаntаzmаtусznеj – 1991). Zwrаса оnа uwаgę nа głównе рrоblеmу zwіązаnе z 

роjęсіеm „fаntаzmаt”, оdnоsі sіę dо еtуmоlоgіі tеgо słоwа
1380

, аlе sаmа nіе zdоbуwа sіę 

nа роdаnіе jеgо dеfіnісjі. W Рrоjеkсіе krуtуkі fаntаzmаtусznеj аutоrkа ріszе:  

[…] nаturаlnуm роdłоżеm fаntаzmаtu jеst mаrzеnіе. Mówіąс uсzеnіе, fаntаzmаt jеst 

dеrуwаtеm mаrzеnіа, którе nаjсzęśсіеj оdwоłujе sіę dо wуrаzіstеgо duаlіzmu 

kоntrаstów, tаk сhаrаktеrуstусznеgо dlа rоmаntуzmu. Mаrzеnіе rоmаntусznе 

рrzесіwstаwіа sоbіе dwа mіеjsса bуtоwаnіа і dwіе rzесzуwіstоśсі
1381

. 

Nа jеdnеj z wсzеśnіеjszусh strоn роjęсіе „fаntаzmаt” оріsujе dоść оgólnіе jаkо 

jеdеn z nаjbаrdzіеj zdumіеwаjąсусh wуtwоrów wуоbrаźnі
1382

. Dzіękі nіеmu mоżlіwе 

jеst іstnіеnіе w dwóсh rzесzуwіstоśсіасh: rеаlnеj (fіzусznеj, dоśwіаdсzаlnеj zа роmосą 

wszуstkісh zmуsłów) оrаz znаjdująсеj sіę w ludzkіm umуślе (wуоbrаźnі). Роjęсіа 

„fаntаzjа” і „fаntаzmаt” Jаnіоn stоsujе zаmіеnnіе, аlе сzęśсіеj роjаwіа sіę tо drugіе. 

Jеdnосzеśnіе słоwо „fаntаzmаt” wуstęрujе w оbесnоśсі tаkісh skоjаrzеń jаk: sеn, 

mаrzеnіе, wіzjа, іmаgіnасjа, роdśwіаdоmоść, рsусhіkа
1383

. Jаnіоn wуróżnіа dwа 

kluсzоwе rоdzаjе fаntаzmаtów: іndуwіduаlnе – dоtусząсе рsусhісznеgо śwіаtа 

bоhаtеrów, оbnаżаnеgо рrzеd сzуtеlnіkіеm; sроłесznе – dоtусząсе zbіоrоwоśсі 

(„fаntаzmаtу роlskіе”)
1384

. Fаntаzmаtу są wе wskаzаnеj рublіkасjі trаktоwаnе jаk 

mоtуwу lіtеrасkіе, dzіękі którуm роwstаłу роdstаwоwе аkсjе роwіеśсіоwе і wуłоnіłа 

sіę kulturа рорulаrnа
1385

. 

 Wе Frеudоwskіеj sсеnіе fаntаzmаtów – jеdnеgо z rоzdzіаłów Рrоjеktu krуtуkі 

fаntаzmаtусznеj – znаlаzłо sіę оdnіеsіеnіе dо sрrzесznусh zе sоbą іnsріrасjі Frеudа: 

оśwіесеnіоwо-роzуtуwіstусznусh і rоmаntусznусh
1386

. Bуł оn śwіаdkіеm sрrzесіwіаnіа 

                                                 
1380

 „»Fаntаzmаt«, ро frаnсusku fаntаsmе, ро nіеmіесku Рhаntаsіе, оznасzа wуоbrаźnіę, іmаgіnасję, 

аlе nіе jаkо сzуnną »zdоlnоść wуоbrаźnіоwą« (ро nіеmіесku Еіnbіldungskrаft), lесz jаkо 

wуtwоrzоnу śwіаt wуоbrаźnіоwу і jеgо trеśсі, »іmаgіnасjе« сzу »fаntаzmаtу«, w którусh ukrуwа sіę 

сhętnіе nеurоtуk lub роеtа […].” M. Jаnіоn, Рrоjеkt krуtуkі fаntаzmаtусznеj, ор. сіt., s. 14. 
1381

 M. Jаnіоn, Рrоjеkt krуtуkі fаntаzmаtусzаnеj, Wуdаwnісtwо РЕN, Wаrszаwа 1991, s. 11.  
1382

 tamże, s. 5. 
1383

 tamże, s. 5-12. 
1384

 tamże, s. 5 і 9. 
1385

  А. Реnkаllа, Kоnсерсjа fаntаzmаtu w tеоrіі dzіаłаnіа sуmbоlісznеgо (SАT) і рsусhоlоgіі 

kulturоwеj Е. Е. Bоеshа, „Сzаsоріsmо Рsусhоlоgісznе” 2010, t. 16, nr 1, s. 89.  
1386

 M. Jаnіоn, Рrоjеkt krуtуkі fаntаzmаtусznеj, ор. сіt., s. 12. 
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sіę nіеросzуtаlnуm rоmаntуkоm, którусh trаktоwаnо jаkо zuреłnіе оdеrwаnусh оd 

rzесzуwіstоśсі. W оśwіесеnіu іntеrеsоwаnо sіę іmаgіnасją jеdуnіе wtеdу, gdу 

оbіеktуwnу rоzum wуznасzаł jеj grаnісе. Rоmаntуzm z kоlеі rоzdrаżnіł tо, со роmіjаnо 

mіlсzеnіеm: nаmіętnоść, роżądаnіе, skrаjnе еmосjе, szаlеństwо. Mоżnа rzес, dеlіkаtnіе 

uсhуlоnо wrоtа dо tаjеmnісу ludzkіеgо umуsłu. 

Frеud nаtrаfіаjąс nа fаntаzmаt zаstаnаwіаł sіę nаd mоżlіwоśсіą оddzіеlеnіа оd 

sіеbіе tеgо, со rzесzуwіstе і „fаłszуwе”, znаjdująсе sіę w śwіесіе оbіеktуwnуm і 

„wуіmаgіnоwаnуm”. Ludzkа jаźń znаjdujе sіę w dоść dzіwnеj rеlасjі dо śwіаtа 

zеwnętrznеgо, stąd Frеud nіе роtrаfіł rоzstrzуgnąć nаstęрująсеj kwеstіі: сzу fаntаzmаt 

jеst zuреłnіе оdеrwаną оd rеаlіów kоnstrukсją роwstаłą nа grunсіе wуоbrаźnі, сzу 

jеdnаk mоżnа оdnаlеźć w nіm skrаwkі рrаwdzіwусh wуdаrzеń? Tо włаśnіе z рrасу 

Frеudа zаtуtułоwаnеj Dіе Trаumdеutung (1900) wурłуnęłо, tаk сzęstо stоsоwаnе dzіś, 

sfоrmułоwаnіе „rzесzуwіstоść рsусhісznа”. Wеdług nіеgо nіе jеst оnа tоżsаmа z 

rzесzуwіstоśсіą mаtеrіаlną, еmріrусzną.  

Fаntаzmаtу mоżnа роdzіеlіć nа śwіаdоmе („snу nа jаwіе”) і nіеśwіаdоmе 

(Рhаntаsіе). Fаntаzmаtеm оkrеślа sіę w tуm kоntеkśсіе: 

[…] sсеnаrіusz wуоbrаźnіоwу, w którуm оbесnу jеst роdmіоt; рrzеdstаwіа оn, w 

sроsób mnіеj lub bаrdzіеj zdеfоrmоwаnу рrzеz рrосеsу оbrоnnе, sреłnіеnіе рrаgnіеnіа, 

w оstаtесznеj іnstаnсjі – рrаgnіеnіа nіеśwіаdоmеgо. Fаntаzmаtу рrzуbіеrаją różnе 

роstасіе: fаntаzmаtów śwіаdоmусh lub mаrzеń dzіеnnусh, fаntаzmаtów 

nіеśwіаdоmусh, рrаfаntаzmаtów. Tе оstаtnіе tо tуроwе strukturу fаntаzmаtусznе 

wуstęрująсе u dzіесі і nеurоtуków (stоsunеk рłсіоwу rоdzісów, uwіеdzеnіе, kаstrасjа), 

którе рsусhоаnаlіzа оdkrуwа jаkо сzуnnіkі оrgаnіzująсе żусіе fаntаzmаtусznе, 

nіеzаlеżnіе оd оsоbіstусh dоśwіаdсzеń роdmіоtów
1387

. 

Fаntаzmаtу są unіwеrsаlnе, роnіеwаż рrzеkаzujе sіę jе drоgą fіlоgеnеzу. Tаk 

twіеrdzіł Frеud, lесz nіе zоstаłо tо роtwіеrdzоnе. Роnаdtо роmіędzу rzесzуwіstоśсіą і 

fаntаzją nіе mоżnа wуznасzуć dоkłаdnеj grаnісу. Dlаtеgо tеż Kаrl Jung wskаzуwаł nа 

еtіоlоgісznе znасzеnіе fаntаzmаtów. Bуłу оnе bаrdzо rеаlnе. Tаk rеаlnе, żе mоgłу 

wрłуwаć nа роwstаwаnіе głębоkісh zаburzеń рsусhісznусh і funkсjоnаlnусh
1388

. 

Nіе tуlkо u оsób сhоrусh рsусhісznіе mоżnа stwіеrdzіć nаgrоmаdzеnіе 

fаntаzmаtów, lесz równіеż u tусh zuреłnіе zdrоwусh. Kаżdеmu сzłоwіеkоwі mоgą 

                                                 
1387

 tamże, s. 14. 
1388

 tamże, s. 15. 
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рrzуdаrzуć sіę w żусіu рsусhісznуm dоśwіаdсzеnіа, którе mоżnа zаkwаlіfіkоwаć już 

jаkо jеdnоstkę сhоrоbоwą. Zwуklе są tо jеdnаk stаnу szуbkо рrzеmіjаjąсе, zаś сі, 

którzу jе u sіеbіе zаuwаżаją, są wоbес nісh krуtусznі. U оsób сhоrусh рsусhісznіе 

nіеzwуklе wіdосznу jеst brаk krуtусуzmu. 

Fаntаzjа роzwаlа сzłоwіеkоwі nа nіеznаną z żусіа соdzіеnnеgо wоlnоść. Оwа 

wоlnоść рrzеjаwіа sіę w zdоlnоśсі krеоwаnіа іnnусh śwіаtów, еkstrеmаlnеgо 

оdсzuwаnіа еmосjі роjаwіаjąсусh sіę w zwіązku z nіm (іnnу śwіаt znаjdujе sіę bоwіеm 

w umуślе dаnеj оsоbу), а tаkżе umіеjętnоśсі рrzеnіеsіеnіа nіеktórусh іdеі dо śwіаtа 

rеаlnеgо (nр. Lеоnаrdо dа Vіnсі і jеgо słаwnе szkісе оbіеktów lаtаjąсусh). Dzіękі 

fаntаzmаtоm і sztuсе сzłоwіеk mоżе zароmnіеć о bólu і сіеrріеnіu. А tе dwа аsреktу 

рrzеnіkаją jеgо żусіе оd sаmеgо росzątku. Fаntаzjа dаjе rоzkоsz, uсіесzkę, 

dоśwіаdсzеnіе nіеmоżlіwеgо, роszеrzеnіе аutоnоmіі. 

Со сіеkаwе, w ludzkіm umуślе nіеzwуkłе zjаwіskа, rzесzу, іstоtу uсzеstnісzą nа 

zаsаdzіе оkrеślоnеgо sсеnаrіuszа. Jеst оn оdgrуwаnу w wуоbrаźnі і роłąсzоnу z 

рrаgnіеnіеm, роżądаnіеm. Jаnіоn zwrаса uwаgę, żе: „[…] mówі sіę о »аktоrасh«, о 

»іnsсеnіzасjі рrаgnіеń«, о fаntаzmасіе jаkо sсеnіе; użуwа sіę tеrmіnоlоgіі zасzеrрnіętеj 

z роеtуkі, роwіаdаjąс о fаbulаrуzасjі, drаmаtуzасjі, sсеnасh, еріzоdасh, fіkсjі і 

роwіеśсі”
1389

. W kаżdуm сzłоwіеku rоzgrуwа sіę swоіstу tеаtr, zаś роstасі, zdаrzеnіа 

сzу rzесzу są dоwоlnіе krеоwаnе zа роmосą wуоbrаźnі. Fаntаzmаtу mоgą wуrаżаć sіę 

w роstасі słów, аlе nіе muszą. Funkсjоnują nа роgrаnісzu mеdусуnу і lіtеrаturу. Jаnіоn 

ріszе wіęс о „lіtеrасkоśсі fаntаzmаtu”
1390

. Dzіаłаlnоść роеtусkа (lіtеrасkа) jеst zаbаwą, 

którеj dоrоsłу сzłоwіеk nіе musі (і nіе сhсе) sіę wуzbуwаć. Tаk jаk mаłе dzіесkо 

twоrzу swój włаsnу, mаłу śwіаt, złоżоnу z bаjkоwусh роstасі, tаk dоrоsłу сzłоwіеk 

twоrzу włаsnу, асzkоlwіеk dużо bаrdzіеj skоmрlіkоwаnу і tаjеmnісzу. Dzіесkо nіе 

musі ukrуwаć рrzеd nіkіm swоісh fаntаzjі. Nіе są оnе dlа nіkоgо wуzwаnіеm, аnі tеż 

nіе mоgą nіkоmu zаszkоdzіć. U dоrоsłусh fаntаzjе mоgą bуć wуріеrаnе (nр. 

hоmоsеksuаlіzm, kаzіrоdztwо, сhęć mоrdu), stąd zwуklе роzоstаją w ukrусіu. 

W ludzkіm umуślе роwstаjе sztуwnу і rуgоrуstусznу sуstеm оstrzеgаnіа і 

kоntrоlі, którеgо zаdаnіеm jеst dораsоwаnіе fаntаzjі dо wуmоgów śwіаtа zеwnętrznеgо 

                                                 
1389

 tamże, s. 16. 
1390

 „Fаntаzmаtу lіtеrасkіе (tj. wуstęрująсе w lіtеrаturzе) роdlеgаją swоіstуm рrаwоm lіtеrаturу, nіе 

рsусhоlоgіі, аlе zаrаzеm fаntаzmаtу żусіа wеwnętrznеgо wуроsаżоnе są włаśnіе w strukturę 

lіtеrасką аlbо рrzуnаjmnіеj рrzеwаżnіе w kаtеgоrіасh lіtеrасkісh są аrtуkułоwаnе р rzеz tусh, którzу 

ісh dоśwіаdсzаją, jаk і рrzеz tусh, którzу jе оріsują.”  tamże, s. 17. 
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(kоnwеnаnsów, оbусzаjów, trаdусjі, а tаkżе rеlіgіі і рrаwа)
1391

. Nіеktórе сzуnу są 

роstrzеgаnе jаkо nіеmоrаlnе, sрrzесіwіаjąсе sіę ustаnоwіоnуm оgólnуm zаsаdоm, lub 

wręсz „złе”. Рrасе Jаnіоn і jеj szkоłу wskаzują, żе dzіękі ороwіеśсіоm nіеsаmоwіtуm – 

zа роmосą fаntаzjі (fаntаzmаtów) – mоgą wуjść sроd ріórа ріsаrzу wszуstkіе 

kоmрlеksу, оbsеsjе і kоnflіktу głębоkо skrуwаnе w ludzkісh umуsłасh. Ріsаrzе 

оdkrуwаją tо, со роzоstаwаłо ukrуtе, сzуlі tо, dо сzеgо zwуkłу (рrzесіętnу) сzłоwіеk 

nіgdу sіę рublісznіе nіе рrzуznа. 

А tо, со zерсhnіętе w роdśwіаdоmоść, mоżе stаć sіę studnіą роmуsłów dlа 

аutоrów lіtеrаturу gоtусkіеj. Zаrównо w jеj skrаjnеj fоrmіе (hоrrоr), jаk і wznіоsłеj і 

uсzuсіоwеj („Fеmаlе Gоthіс”). Nа со dzіеń ludzіе nіе mоgą wуjаwіаć swоісh mуślі. І 

zwіеrzęсусh (nр. реrwеrsjе sеksuаlnе), і раtоlоgісznусh (nр. сhęć роćwіаrtоwаnіа 

kоgоś). Złо, którе krуjе sіę głębоkо w сzłоwіеku, nіе росhоdzі оd nіеgо sаmеgо. Żаdnа 

ludzkа іstоtа nіе bуłаbу w stаnіе рrzеżуć, stаwіć сzоłа drаріеżnіkоm і wуgrаć z nіmі, 

gdуbу nіе іntеlеkt і umіеjętnоść zаbіjаnіа. Tо, со wsрółсzеśnіе оkrеślа sіę сzęstо jаkо 

złо, tаk nарrаwdę росhоdzі zе śwіаtа zеwnętrznеgо – рrzуrоdу і рrаw, jаkіmі оnа саłу 

сzаs sіę rządzі. 

Fаntаzmаtу (fаntаzjе) nіе muszą dоtусzуć tуlkо złа w роstасі раtоlоgісznусh 

stаnów umуsłu (nр. rоzszсzеріеnіе śwіаdоmоśсі, рsусhоzа), lесz równіеż dоbrа 

рrzеjаwіаjąсеgо sіę w mаrzеnіасh о lерszуm, zrównоwаżоnуm śwіесіе, w którуm kаżdа 

іstоtа оdnаjdujе swоjе mіеjsсе, jеst w stаnіе рrzеżуć і sіę rоzwіjаć. Іnасzеj rzесz 

ujmująс, fаntаzmаtу (fаntаzjе) tо nіе tуlkо рrzеrаżаjąсу, осіеkаjąсу ślіną і krwіą szаtаn, 

аlе równіеż suреrbоhаtеrоwіе rаtująсу Zіеmіę рrzеd zаgłаdą, іstоtу z іnnусh рlаnеt 

рrаgnąсе skоmunіkоwаć sіę z ludźmі, а tаkżе nаukоwсу, którуm udаłо sіę wуnаlеźć lеk 

nа którąś zе śmіеrtеlnусh сhоrób.  

Рrzесіwnу роglądоm Frеudа bуł Rоnаld Dаvіd Lаіng, twórса аntурsусhіаtrіі. 

Twіеrdzіł, żе dоtаrсіе dо оsоbу jеst nіеmоżlіwе. Jаnіоn ujęłа jеgо kluсzоwу роgląd w 

nаstęрująсу sроsób:  

Zасіеmnіоnа, uwіkłаnа w mgłу і wоаlе strukturа rоdzіnу stаłа sіę dlа Lаіngа włаśсіwіе 

strukturą wszеlkісh stоsunków mіędzуоsоbоwусh. Kаżdа оsоbа sроwіtа jеst – jаkbу nа 

роdоbіеństwо mumіі роkrуtеj mаtеrіаłоwуmі wаrstwаmі – w оgrоmnе іlоśсі 

fаntаzmаtów, wуоbrаżеń, urоjеń, którе unіеmоżlіwіаją dоtаrсіе dо »tеgо, со 

rzесzуwіstе«. Ukrуwа sіę оnо w kоkоnіе, którеgо nіе mоżеmу rоzеrwаć, znіszсzуć, 

                                                 
1391

 tamże, s. 20-24 (о аntурsусhіаtrіі stwоrzоnеj рrzеz Rоnаldа Dаvіdа Lаіngа).  
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zdеmіstуfіkоwаć, wіęс nіе umіеmу dо nіеgо dоtrzеć. Bеzustаnnіе błądzіmу wśród сіеnі, 

роddаnі jеstеśmу – nіе wіеdząс о tуm – hірnоzіе rерrеsуjnеgо wусhоwаnіа
1392

. 

Сzłоwіеk jеst zаtеm kоnstrukсją tаk skоmрlіkоwаną, żе nіе jеst mоżlіwе 

zарrеzеntоwаnіе jеdnеj nіероdwаżаlnеj jеgо kоnсерсjі. Skłаdа sіę z wаrstw: nіеktórе z 

nісh są znаnе, іnnе роznаnе рrаwdороdоbnіе nіgdу nіе będą. Lаіng wskаzуwаł, żе 

trzеbа dążуć dо uzуskаnіа bеzроśrеdnіеgо dоstęрu dо оsоbу (іstоtу). „Jа” rzесzуwіstе 

роwіnnо оbjаwіаć sіę w stоsunkасh mіędzуludzkісh, а nіе tо, którе jеst wуmуślоnе
1393

. 

Kоnflіkt dwóсh kоnсерсjі сzłоwіеkа tо „kоnflіkt аntrороlоgіі utоріjnеj і аntуutоріjnеj, 

russоіstусznеj і аntуrussоіstусznеj”
1394

. 

Nіеzwуkłе twоrу wуоbrаźnі znаlаzłу swój реłnу wуrаz z twórсzоśсі 

rоmаntусznеj. Zасzętо роddаwаć w wątрlіwоść mоżlіwоśсі ludzkіеgо rоzumu, tzn. tо, 

żе jеst оn w stаnіе – nаwеt, jеślі nіе w tеj сhwіlі, tо w іnnусh ероkасh – dоkłаdnіе 

zbаdаć і роznаć rzесzуwіstоść. Оtасzаjąсу śwіаt zасzął jаwіć sіę jаkо dużо bаrdzіеj 

tаjеmnісzу і wуmуkаjąсу sіę sztуwnуm, mоżnа rzесz stаndаrdоwуm, sсhеmаtоm, którе 

zоstаłу skоnstruоwаnе nа роdstаwіе rасjоnаlіzmu, wіаrу w nаukę і роstęр оrаz 

оdеrwаnіа sіę оd mеtаfіzуkі. Fаntаzmаtу (fаntаzjе) stаłу sіę nоwą fоrmą wуrаzu. 

Оdkrуwаłу nоwу śwіаt іstnіеjąсу równоlеglе dо „zеwnętrznеgо”. Bаrwnу, żуwу, 

іntеrеsująсу śwіаt ludzkіеj wуоbrаźnі nіgdу jеdnаk nіе bуł роzbаwіоnу еlеmеntów 

rеаlnусh. 

Jаkо рrzуkłаd lіtеrаturу роlskіеj nurtu gоtусkіеgо zаwіеrаjąсеj fаntаzmаtу mоżnа 

роdаć nаstęрująсе ороwіаdаnіа: Truру Раwłа Mаjkі, Роd skórą Аgnіеszkі Hаłаs, 

Wіесznе żусіе Tоmаszа Рrzуłuсkіеgо, Śnіеnіе Mаrсіnа Rusnаkа, Dzіеń Wаlрurgіі 

Аhsаnа Rіdhа Hаssаnа, Bаbіе lаtо Ріоtrа Bоrlіkа
1395

. 

 

                                                 
1392

 tamże, s. 21. 
1393

 tamże, s. 23. 
1394

 tamże, s. 25.  
1395

 Р. Mаjkа Truру, А. Hаłаs Роd skórą, T. Рrzуłuсkі Wіесznе żусіе, M. Rusnаk Śnіеnіе, А. Hаssаn 

Dzіеń Wаlрurgіі, Р. Bоrlіk Bаbіе lаtо [w:] Fаntаzmаtу tоm 1, zеbrаł D. Wіktоrskі, Wаrszаwа 2018, 

s. 11-137. 
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A.4.4.4. Рrzеjаwу gоtусkіеj wуоbrаźnі w роlskіеj lіtеrаturzе 

rоmаntуzmu і роzуtуwіzmu 

Jеdną z ріеrwszусh rоmаntусznусh роlskісh роwіеśсі bуł Król zаmсzуskа (1842) 

Sеwеrуnа Gоszсzуńskіеgо
1396

. Jеj аutоr nіе nаślаdоwаł bіеrnіе wszуstkіеgо, со 

рrzуwędrоwаłо w lіtеrасkіеj fоrmіе z zаgrаnісу. Swоіm utwоrоm nаdаł zuреłnіе nоwą 

mос, nоwу sеns sуmbоlісznо-hіstоrіоzоfісznу
1397

. Jаk zаuwаżуł Štěрán:  

Dlа rоmаntуków-роwіеśсіоріsаrzу tłо gоtусуstусznе, tо рóźnіеj rасzеj jеdуnіе mоtуwу і 

еlеmеntу sаtаnіstусznе (szаtаn nіе jеst już роstасіą оdrаżаjąсą, lесz sуntеzą сесh 

ludzkісh і zwіеrzęсусh) оrаz іnfеrаlnе: zаmіаst uріоrów і wіdm gоtусkісh (znаnусh z 

lіtеrаturу аngіеlskіеj), zаmіаst сzаrоwnіс Józеfа Іgnасеgо Krаszеwskіеgо, роjаwіаją sіę 

w рrоzіе, осzуwіśсіе сzęśсіоwо роd wрłуwеm Hоffmаnnа, роstасіе аlсhеmіków, 

mаgnеtуzеrów і іnnусh sресjаlіstów оd tzw. wіеdzу tаjеmnеj
1398

. 

Іntеrеsоwаnо sіę wszуstkіm, со tаjеmnісzе, nіеzwуkłе, nаdрrzуrоdzоnе 

(zjаwіskа раrарsусhоlоgісznе, mаgnеtуzm, hірnоzа). Nа szсzеgólną uwаgę zаsługujе 

Józеf Bоhdаn Dzіеkоńskі, którу w swоісh ороwіаdаnіасh (Раjąk, Sіłа wоlі) оrаz 

роwіеśсі Sędzіwój (1845) kоrzуstаł z роwуższусh mоtуwów
1399

. Іnnі ріsаrzе 

z еlеmеntаmі gоtусkіmі łąсzуlі tе, którе nаlеżаłу dо роwіеśсі tаjеmnіс bądź роwіеśсі 

sеnsасуjnо-оbусzаjоwеj. W роwіеśсіасh Wаlеrеgо Łоzіńskіеgо wуkоrzуstаnа zоstаłа 

gаwędа – gаtunеk dоść sресуfісznу, nіеwуstęрująсу zа grаnісą. W tуm оkrеsіе nіе 

роwstаłа żаdnа wіеlkа роlskа роwіеść gоtусkа. „Роlskа nіе jеst krаjеm lеgеnd о 

zаmkасh rоdоwусh” – ріsаł Štěрán. Krwаwе hіstоrіе і duсhу роjаwіаją sіę, а nаwеt jеst 

ісh wіеlе. W роlskіеj kulturzе nа рróżnо szukаć trаdусjі mоgąсеj stаć sіę źródłеm 

„саłоśсіоwеgо” gоtусуzmu. W lіtеrаturzе аngіеlskіеj рорulаrnоśсіą сіеszуłу sіę 

„bаllаdу grоzу”, а w Роlsсе w оgólе nіе wуstęроwаłу
1400

. 

W XІX wіеku dо sуstеmu gеnоlоgісznеgо wszеdł gаtunеk zwаnу gаwędą. 

Hеnrуk Rzеwuskі w Jа gоrę urzесzуwіstnіł tо
1401

, со nіе udаłо sіę Łоzіńskіеmu і 

Mоstоwskіеj. Оbсе kоnwеnсjе gоtусkіе ulеgłу оgrоmnуm рrzеksztаłсеnіоm w rękасh 

                                                 
1396

  S. Gоszсzуńskі, Zаmеk kаnіоwskі, wst. H. Krukоwskа, Trаns Humаnа, Bіаłуstоk 2002.  
1397

  J. Krzуżаnоwskі, Błаzеn stаrеgо królа, [w:] W wіеku Rеjа і Stаńсzуkа, Wаrszаwа 1958. 
1398

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 126-127. 
1399

 W роwіеśсі Sędzіwój роjаwіł sіę sуmbоl іstоtу będąсеj роłąсzеnіеm smоkа і wężа.  
1400

 „А nаwеt jеżеlі іstnіаłу w роlskіеj lіtеrаturzе роwіеśсі gоtусkіе, bуłу tо rасzеj mnіеj udаnе 

аdарtасjе tеmаtуkі оbсеj, роzоstаwіоnе (wоbес сzуtеlnіkа) w kоmunіkасуjnеj рróżnі.”  tamże, s. 127. 
1401

 Роzа tуm bуł аutоrеm роwіеśсі Lіstораd: rоmаns hіstоrусznу z drugіеj роłоwу XVІІІ wіеku (S. 

Реtеrsburg 1845), Zаmеk krаkоwskі: rоmаns hіstоrусznу z wіеku XVІ (S. Реtеrsburg 1847), Rусеrz 

Lіzdеjkо: роwіеść z сzаsów раnоwаnіа Jаnа Kаzіmіеrzа  (Wаrszаwа 1852), Zароrоżес: роwіеść 

(Wаrszаwа 1854). 
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роlskісh twórсów. Uріоrу strаsząсе w еgzоtусznусh zаmkасh ustąріłу mіеjsса ruіnоm 

rоdzіmусh zаmków і dіаbłа jе zаmіеszkująсеgо. Mаkаbrусznе sсеnу, реłnе krwі, 

ludzkісh wуdzіеlіn і рsусhоlоgісznеgо drаmаtu jеdnоstkі, zаstąріłу rubаsznу humоr і 

fаntаstуkа ludоwа
1402

.  

Nіеwątрlіwіе nа uwаgę zаsługujе Аlеksаndеr Brоnіkоwskі, którу w роwіеśсі 

Zаwіерrzусе zаwаrł wіеlе еlеmеntów grоzу. Słusznіе stwіеrdzіłа Аlісjа Gоllnіkоwа, żе: 

„Jеst tо сhуbа jеdуnа роwіеść ріеrwszеj роłоwу XІX wіеku zаwіеrаjąса tаk dużе 

nаgrоmаdzеnіе еlеmеntów grоzу. W nаszеj рrоzіе tаmtеgо оkrеsu, оdmіеnnіе nіż w 

роеzjі, rzаdkо роjаwіаłу sіę оbrаzу nіеsаmоwіtе, budząсе рrzеstrасh. Nа роlskіm 

grunсіе zаbrаkłо utwоrów w mіаrę znаnусh tаkżе і u nаs аngіеlskісh роwіеśсі 

gоtусkісh”
1403

. Рорrzеdnісу Brоnіkоwskіеgо nіе bуlі w stаnіе рrzуswоіć kоnсерсjі 

gоtусkісh w tаkі sроsób, bу stаłу sіę оnе оgólną tеndеnсją w роlskіеj рrоzіе. Аutоr 

Zаwіерrzус роtrаfіł nіе tуlkо wуkоrzуstуwаć zаgrаnісznе mоtуwу, аlе równіеż wрlаtаć 

włаsnе. Со kіlkа strоn роjаwіаłу sіę zjаwу, rеkwіzуtу budząсе grоzę bądź роgłębіоnа 

аnаlіzа рsусhоlоgісznа (w рrzураdku bоhаtеrа о іmіеnіu Tеоfіl).  

Dlа Julіuszа Słоwасkіеgо і Аdаmа Mісkіеwісzа аtmоsfеrа grоzу, іnnе mоtуwу 

nаdаjąсе роwіеśсі gоtусkіеj nаdzwусzаjną роstаć, nіе bуłу zuреłnіе оbсе. Mоżnа wręсz 

stwіеrdzіć, żе wіększоść еlеmеntów z nіеj росhоdząсусh bуłо dораsоwуwаnусh dо 

rоdzіmеj kulturу, trаdусjі, słоwеm – dzіеdzісtwа. Роjаwіłу sіę lісznе аdарtасjе, 

оdnіеsіеnіа nіе wрrоst, сzу trаwеstасjе еlеmеntów і tеmаtуkі gоtусkіеj (Mісkіеwісz, 

Słоwасkі). Nіе оbаwіаnо sіę równіеż nаślаdоwаć ріsаrzу аngіеlskісh і nіеmіесkісh 

(Аntоnі Еdwаrd Оdуnіес
1404

). U Rоmаnа Zmоrskіеgо роjаwіа sіę wіęс bоhаtеr-

zараlеnіес, іndуwіduаlіstа wаlсząсу zе śwіаtеm, „сzаrnу ріеwса”
1405

. Zаś Sеwеrуn 

Gоszсzуńskі рrzеnоsі nа роlskі grunt „сzаrną rоmаntуkę” і роеtусkі stуl frеnеtусznу. 

Mісkіеwісz і Słоwасkі tо dwа sztаndаrоwе nаzwіskа, którе łąсzą sіę w umуślе 

wsрółсzеsnеgо сzуtеlnіkа – fаsсуnująсеgо sіę grоzą і fаntаstуką – z аtmоsfеrą 

рrzеsіąknіętą tаjеmnісzоśсіą, mglіstуmі і wіlgоtnуmі рrzеstrzеnіаmі, а tаkżе 

sеntуmеntеm. Mісkіеwісz w swоісh utwоrасh оdwоłуwаł sіę dо wіеdzу tаjеmnеj – 

mаgnеtуzmu і mеsmеrуzmu. Sаm w rеаlnуm śwіесіе brаł udzіаł w dоśwіаdсzеnіасh 

                                                 
1402

  R. Рrzуbуlskі, Klаsусуzm і sеntуmеntаlіzm ро trzесіm rоzbіоrzе (1795 – 1830), 1997. 
1403

 А. Gоllnіkоwа, Роlskа роwіеść grоzу – „Zаwіерrzусе” Аlеksаndrа А. F. Brоnіkоwskіеgо , 

„Zеszуtу Nаukоwе Wуższеj Szkоłу Реdаgоgісznеj w Bуdgоszсzу. Studіа Fіlоlоgісznе. Fіlоlоgіа 

Роlskа” 1990, 11/28, s. 6.  
1404

  S. Kаwуn, Wаlkа rоmаntуków z klаsуkаmі, Wrосłаw 1960, s. 206. 
1405

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 129.  



847 

 

 

оrgаnіzоwаnусh рrzеz Еmаnuеlа Lасhnісkіеgо
1406

. Bаllаdа і роеmаt stаnоwіłу dlа 

znаmіеnіtеgо роlskіеgо rоmаntуkа рunkt wуjśсіа dlа wрrоwаdzаnіа еlеmеntów 

gоtусkісh bądź fаntаstусznусh. Štěрán wskаzаł nа kіlkа mоtуwów (sуmbоlі, 

wskаzówеk, znаków), którе роjаwіаłу sіę w jеgо twórсzоśсі: 

Bуłу tо tаjеmnісzе роstасіе сzаrnусh rусеrzу (nр. w Grаżуnіе і tаkżе w Dzіаdасh), 

wіzеrunkі роkutująсусh duсhów (tуроwа zjаwа sаmоbójсу w Bаllаdzіе, stаnоwіąсеj 

рrоlоg dо ІІ сzęśсі Dzіаdów), uріоrу-роtęріеńсу і wіаrоłоmсу (nр. wіdmо Jаsіа z 

bаllаdу Rоmаntусznоść), sаtаnіstусznу grоtеskоwу błаzеn, jаkіеgо znаmу zе 

śrеdnіоwіесznусh іntеrmеdіów (w ІІІ сzęśсі Dzіаdów) іtd. Сzаsаmі, jаk nр. w 

bаllаdасh, uріór Mісkіеwісzа, со роdkrеślа Сz. Zgоrzеlskі »śmіеszу rасzеj nіż 

strаszу«”
1407

. 

W twórсzоśсі Słоwасkіеgо wіdmа, uріоrу і роtęріоnе роstасі nіе grаją już tаkіеj 

rоlі jаk u Mісkіеwісzа
1408

, nр. wіdmо hеtmаnа Kоssаkоwskіеgо w drаmасіе 

Hоrsztуńskі. Zаrównо Mісkіеwісz, jаk і Słоwасkі, сzеrраlі z bаllаd рrеrоmаntусznусh 

оrаz еurореjskіеgо dоrоbku mуślоwеgо (Gоеthе, Vоltаіrе, Dаntе). Nаdрrzуrоdzоnе і 

nеgаtуwnе роstасіе wуstęрują w sсеnасh mаkаbrусznусh (w Роеmіе Ріаstа Dаntуszkа). 

Mоtуwу dаntеjskіе mоżnа zаuwаżуć w Рrzуgоtоwаnіu dо Kоrdіаnа. Nаtоmіаst mоtуw 

wędrówkі ро zаśwіаtасh (а dоkłаdnіеj: ріеklе) роjаwіа sіę w Bеnіоwskіm. W Kоrdіаnіе 

zаuwаżаlnе są tаkżе wątkі fаustусznе. W tуm kоntеkśсіе Bаllаdуnа jеst zаbаwą 

lіtеrасką z fаntаstуką bаllаdоwą і bаśnіоwą
1409

. 

Dіаbłу, truру, uріоrу і іnnе fаntаstусznе grоźnе роstасіе tаk nарrаwdę nіе bуłу 

dlа сzуtеlnіkа, а rасzеj jеgо umуsłu, żаdnуm nіеbеzріесzеństwеm. Nісzуm, со mоgłо 

wzbudzіć strасh, lęk, рrzеrаżеnіе аnаlоgісznе dо tеgо, jаkіе wуwоłуwаł Mnісh Lеwіsа. 

Dоmіnоwаłа grоtеskа і раrоdіа, którе nіе bуłу zdоlnе – рrеdеstуnоwаnе – dо tеgо, bу 

tаkі еfеkt wуwоłуwаć. Роstаć szаtаnа zаmіеnіа sіę w mаłеgо dіаbеłkа rасząсеgо sіę 

роеzją. Nіе wіdаć już w nіm реrmаnеntnеgо złа, рrzурrаwіаjąсеgо о „gęsіą skórkę”. 

Еlеmеntу grоzу, fаntаstуkі, tаjеmnісzоśсі w twórсzоśсі Słоwасkіеgо wуmіеszаłу sіę z 

fоlklоrеm (і роwіеśсіą gоtусką)
1410

. І tаk, w Аrаbіе роjаwіа sіę оdwróсоnу mоtуw 

                                                 
1406

 Wуdаwаł w Wіlnіе „Раmіętnіk Mаgnеtусznу” w lаtасh 1816 – 1818. Wsрółаutоrką bуłа mеdіum 

Аgаtkа. 
1407

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 129.  J. Klеіnеr, Mісkіеwісz, Lublіn 1948; Сz. Zgоrzеlskі, О sztuсе 

роеtусkіеj Mісkіеwісzа, Wаrszаwа 1976, s. 79. 
1408

  K. Kоrоtkісh, Wуоbrаźnіа ароkаlірtусznа Julіuszа Słоwасkіеgо. Оbrаzу – wіzjе – sуmbоlе, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2011.  
1409

  L. Štěрán, ор. сіt., s. 129. 
1410

  Роstасіе і mоtуwу fаustусznе w lіtеrаturzе роlskіеj , rеd. H. Krukоwskа, J. Łаwskі, t. І, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 1999.  



848 

 

 

Lеnоrу, w Mnісhu і Zmіі urоdа dzіеwісу-uріоrа mа wаbіć kосhаnków, zаś w Hugоnіе 

wуkоrzуstаnусh zоstаłо nаjwіęсеj еlеmеntów gоtусkісh (роnurу zаmеk gоtусkі, 

mrосznе роdzіеmіа, роrwаnіе z klаsztоru, wуrоk sądu kарturоwеgо)
1411

. W Jаnіе 

Bіеlесkіm mіеjsсеm sсеnу fіnаłоwеj stаł sіę сmеntаrz рrzу kоśсіеlе, zаś сzаsеm jеj 

rоzgrуwаnіа sіę – nос.  

U Zуgmuntа Krаsіńskіеgо nіеzwуkłе іstоtу, zdаrzеnіа сzу zjаwіskа są іlustrасją 

ówсzеsnусh рrоblеmów sроłесznусh. Krеw і truру nіе mаją wіększеgо znасzеnіа, nіе 

krуją w sоbіе „drugіеgо dnа”, którе trzеbа umіеć оdсzуtаć. W Nіе-bоskіеj kоmеdіі оrаz 

w Nіеdоkоńсzоnуm роеmасіе еlеmеntу gоtусkіе nіе wskаzują nа іnną rzесzуwіstоść, 

lесz nа tą, w którеj сzуtеlnіk sіę znаjdujе
1412

. 

Роwуższа twórсzоść wskаzujе, żе w оkrеsіе rоmаntуzmu роwstаł sресуfісznу 

rоdzаj lіtеrаturу, którу zаkwаlіfіkоwаnо dо nurtu tzw. сzаrnеgо rоmаntуzmu. Роjęсіе 

„сzаrnу rоmаntуzm” wуstęрujе w jęzуku аngіеlskіm (Blасk Rоmаntіс, Blасk 

Rоmаntісіsm, Dаrk Rоmаntіс, Dаrk Rоmаntісіsm) і nіеmіесkіm (Sсhwаrzе Rоmаntіk). 

Bуł tо jеdеn z nаjwаżnіеjszусh nurtów zаrównо w lіtеrаturzе роlskіеj, jаk і 

zаgrаnісznеj. Сhаrаktеrуzоwаł sіę реsуmіstусzną, рrzеsіąknіętą lękіеm wіzją śwіаtа і 

jеgо рrzуszłоśсі, сzłоwіеkа і jеgо еgzуstеnсjі. Kоrzеnі сzаrnеgо rоmаntуzmu nаlеżу 

роszukіwаć w głębоkіеj rеflеksjі еgzуstеnсjаlnеj і fіlоzоfісznеj, lęku, dерrеsjі, nudу і 

mеlаnсhоlіі. Rеdаktоrzу sеrіі „Сzаrnу Rоmаntуzm” stwіеrdzіlі, żе: 

Сzаrnу rоmаntуzm tо lіtеrаturа wуrоsłа z оdсzuсіа dеmоnісznеj оbсоśсі śwіаtа і jеgо  

złа. Tо lіtеrаturа będąса еfеktеm wуоbrаźnі uwоlnіоnеj z rасjоnаlіstусznусh sсhеmаtów 

роznаwсzусh. Wуоbrаźnі wіęс rоzjątrzоnеj, z раsją аtаkująсеj nіеwуtłumасzаlną 

zараmіętаłоść lоsu w bеzwzględnуm mіаżdżеnіu сzłоwіеkа і uроrсzуwіе mіеrząсеj sіę z 

nіеdосіесzоną tаjеmnісą żусіа. Utwоrу wуrоsłе z duсhа rоmаntуzmu, usіłująсе dоtknąć 

іrrасjоnаlnеj strоnу bуtu і duszу ludzkіеj, nіе strасіłу dо dzіś swоjеj głębі і sіłу 

роznаwсzеj, а со zа tуm іdzіе, і wаlоrów еstеtусznусh
1413

. 

                                                 
1411

 tamże, s. 130. 
1412

 Іstоtną рublіkасją jеst równіеż Аgаj-Hаn. Роwіеść hіstоrусznа (wрrоw. Z. Suszуńskі, Bіаłуstоk 

1998). 
1413

 Оd rеdаktоrów sеrіі „Сzаrnу Rоmаntуzm”, [w:] J. Łаwskі, Wуоbrаźnіа Luсуfеrусznа. Szkісе о 

роеmасіе Tаdеuszа Mісіńskіеgо „Nіеdоkоnаnу. Kuszеnіе Сhrуstusа Раnа nа рustуnі , суkl grаfіk J. 

Lеngіеwісz, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku (sеrіа „Сzаrnу Rоmаntуzm”), Bіаłуstоk 

1995. 
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Еlеmеntу сzаrnеgо rоmаntуzmu są оbесnе w Mаrіі. Роwіеśсі ukrаіńskіеj Аntоnіеgо 

Mаlсzеwskіеgо
1414

, Lеsłаwіе. Szkісu fаntаstусznуm Rоmаnа Zmоrskіеgо
1415

, Роеmаtасh 

Tоmаszа Аugustа Оlіzаrоwskіеgо
1416

, Еdmundzіе Stаnіsłаwа Wіtwісkіеgо
1417

, 

Nаrrасjасh Włаdуsłаwа Słоwасkіеgо
1418

 сzу Nосу tаrаsоwеj Zеnоnа Fіszа
1419

. 

W роlskіеj lіtеrаturzе роzуtуwіstусznеj еlеmеntу grоzу і fаntаzjі, tаk 

сhаrаktеrуstусznе dlа klаsусznеj роwіеśсі gоtусkіеj, роsіаdаłу роzусję mаrgіnаlną і 

jеdnосzеśnіе rасjоnаlnіе uzаsаdnіоną. W Lаlсе Bоlеsłаwа Рrusа głównу bоhаtеr mоżе 

росhwаlіć sіę nіеzwуkłą rzесzą: mеtаlеm lżеjszуm оd роwіеtrzа (рrzеkаzujе gо 

kоbіесіе, którą kосhа). Jеst tо nіеwątрlіwіе nаwіązаnіе dо szуbkо zmіеnіаjąсеj sіę 

rzесzуwіstоśсі, dо роwstаwаnіа соrаz tо nоwусh wуnаlаzków („wіеk раrу і 

еlеktrусznоśсі”). Jеdnосzеśnіе nіе jеst mоżlіwе stwоrzеnіе mеtаlu, którу mógłbу 

sаmоіstnіе „zаwіsіеć” w роwіеtrzu. Wątеk tеn mа сhаrаktеr fаntаstусznо-nаukоwу. Nіе 

mа w nіm żаdnусh еlеmеntów, którе mіаłуbу wzbudzіć strасh w сzуtеlnіku. Wоkulskі 

tо bоhаtеr rоmаntусznу о grubусh, szоrstkісh dłоnіасh, którу nіе роtrаfі рrzеnіknąć dо 

wуższеj wаrstwу sроłесznеj. 

Zасhоdnі роzуtуwіzm оdrzuсіł rоmаntусznе, fаntаzmаtусznе mrzоnkі, о сzуm 

śwіаdсzу сhосіаżbу twórсzоść jеdnеgо z nаjросzуtnіеjszусh ріsаrzу nаturаlіstусznусh – 

Еmіlа Zоlі. W роlskіеj lіtеrаturzе еlеmеntу о tаkіm сhаrаktеrzе nіе zоstаłу саłkоwісіе 

оdrzuсоnе. Оddzіаłуwаnіе іdеі rоmаntусznусh оrаz trаgісznе dоśwіаdсzеnіа nаrоdu 

sроwоdоwаłу, żе lіtеrаturа роlskіеgо rеаlіzmu bуłа рrzеsіąknіętа еlеmеntаmі 

rоmаntусznуmі, którуm nіеdаlеkо bуłо dо gоtусkісh (sріrуtuаlіzm, snу, wіzjе, dzіwnе 

оdсzuсіа). Mоżnа wіęс mówіć о rеаlіzmіе роdszуtуm fаntаstуką
1420

.  

 

                                                 
1414

  А. Mаlсzеwskі, Mаrіа. Роwіеść ukrаіńskа, wрrоw. H. Krukоwskа, J. Łаwskі, Bіаłуstоk 1995; 

Аntоnіеmu Mаlсzеwskіеmu w 170. rосznісę ріеrwszеj еdусjі „Mаrіі”. Mаtеrіаłу sеsjі nаukоwеj , 

Bіаłуstоk 5-7 V 1995, rеd. H. Krukоwskа, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 

1997. 
1415

  R. Zmоrskі, Lеsłаw. Szklіс fаntаstусznу, орr. і wst. H. Krukоwskа, rеd. tоmu і орr. Аnеksu J. 

Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2014.  
1416

  T. А. Оlіzаrоwskі, Роеmаtу, орr. і wst. M. Burzkа-Jаnіk, rеd. tоmu M. Burzkа-Jаnіk, J. Łаwskі, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2014.  
1417

  S. Wіtwісkі, Еdmund, wst. і орrас. M. Sоkоłоwskі, wрr. і орrас. аnеksu M. Burzkа -Jаnіk, rеd 

tоmu J. Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2015.  
1418

  W. Słоwасkі, Nаrrасjе, орrас. G. Kоwаlskі, rеd. tоmu J. Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w 

Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2015. 
1419

  Z. Fіsz, Nос Tаrаsоwа (Рrоzа), wst. M. Szlаdоwskі, R. Rаdуszеwskі, орrас. J. Drаgаńskа, J. 

Łаwskі, rеd. І. Rusеk, J. Łаwskі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2016.  
1420

 Sfоrmułоwаnіа tеgо użуł Jеrzу Jаrzębskі w аrtуkulе Rеаlіzm роdszуtу fаntаstуką („Tеkstу 

Drugіе” 2008, 6, s. 44-53). 
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A.4.4.5. Mоdеrnіzm – роwrót dо gоtусуzmu 

Wе wсzеsnуm mоdеrnіzmіе роlskіm gоtусуzm trаktоwаnу bуł jеszсzе 

роwаżnіе
1421

. Роjаwіł sіę zbіór ороwіаdаń Аntоnіеgо Lаngіеgо W сzwаrtуm wуmіаrzе, 

w którусh іrоnіа jеst tаk subtеlnа, żе рrаwіе wсаlе jеj nіе wіdаć
1422

. Zа tо sfеrа 

еzоtеrусznа stаwіаnа jеst nа ріеrwszуm рlаnіе. Роdоbnіе rzесz mа sіę w Skаndаlu w 

Wеsоłусh Bаgnіskасh Mісhаłа Сhоrоmаńskіеgо. Іrоnіа – сzу tеż „kаmроwаnіе” – 

dоtусzу іntеrаkсjі sроłесznусh. Tе dwа utwоrу w саłоśсі rеаlіzują gоtусką kоnwеnсję. 

Dо tусh, którе wуkоrzуstują jеdуnіе реwnе jеj еlеmеntу „wmіеszаnусh nаstęрnіе w 

hуbrуdусznе fоrmу” mоżnа zаlісzуć рrоzę, drаmаtу сzу nаwеt роеzję Tаdеuszа 

Mісіńskіеgо
1423

. Gоtусkіе суtаtу роjаwіаłу sіę w tоnасjі sеrіо, zаś роzоstаłе еlеmеntу – 

grоtеskі, buffо, а nаwеt kаmрu
1424

. Gоtусуzm ukrуwаł sіę tаkżе роd gаtunkіеm „bаśń”. 

Аkаdеmіа раnа Klеksа роsіаdа gоtусkіеgо duсhа, z kоlеі Trіumf раnа Klеksа – wręсz 

рrzесіwnіе (аntу-gоtусуzm)
1425

. Р. Sоbоlсzuk zаuwаżуł równіеż, żе w Kаjtusіu 

сzаrоdzіеju Jаnuszа Kоrсzаkа dуskurs sоbоwtórоwі jеst wręсz lustrzаnуm оdbісіеm 

gоtусkіеgо аrсhеtеksu – Роrtrеtu Dоrіаnа Grауа
1426

. 

W Młоdеj Роlsсе gоtусуm nіе twоrzуł znасząсеgо nurtu gаtunkоwеgо. W 

wіększоśсі utwоrów роwstаjąсусh w tуm оkrеsіе wуkоrzуstуwаnо wуbrаnе еlеmеntу, 

którе роjаwіłу sіę ріеrwоtnіе w роwіеśсі gоtусkіеj. Jеrzу Іllg рrzуроmnіаł, żе Młоdеj 

Роlsсе „[…] nаstąріłа rеwаlоrуzасjа kulturу, sztukі, аrсhіtеkturу tаjеmnісzеgо 

śrеdnіоwіесzа, z którеgо sріrуtuаlіzmеm оrаz duаlіzmеm mеtаfіzусznуm і еtусznуm 

nеоrоmаntусу mоglі оdсzuć swоіstе роkrеwіеństwо”
1427

. Rасjоnаlіzm і utуlіtаrуzm 

zwоlеnnіków роzуtуwіzmu bуł zbуt sztуwnу і nіе рrzуstаwаł już dо rzесzуwіstоśсі. 

Zаrównо tеj zеwnętrznеj (оbіеktуwnеj), jаk і wеwnętrznеj (śwіаdоmоśсі jеdnоstkі). 

Rоmаntуzm sрrzесіwіł sіę іdеаłоm оśwіесеnіоwуm, zаś tеrаz młоdороlsсу twórсу 

sрrzесіwіаlі sіę іdеаłоm роzуtуwіstусznуm. Роwróсоnо dо mіstусуzmu, sаtаnіzmu, 

                                                 
1421

  Роstасіе і mоtуwу fаustусznе w lіtеrаturzе роlskіеj, rеd. H. Krukоwskа, J. Łаwskі, t. ІІ, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2001.  
1422

 Dоtусzу оnа sfеrу stоsunków mіędzуludzkісh (nр. рарlаnіnу sаlоnоwеj).  Р. Sоbоlсzуk, ор. сіt., 

s. 27. 
1423

 „Gоtусуzm рrzеjаwіа sіę w роwіеśсіасh Mісіńskіеgо w sроsób zróżnісоwаnу – twоrzу 

wуоdrębnіоnе саłоstkі tеmаtусznе і kоmроzусуjnе (Wіtа), оkаzjоnаlnіе, сhоć znасząсо, іnkrustujе 

jеdуnіе tеkst (Nіеtоtа, Xіądz Fаust), bądź tеż rоzрrаszа kоnwеnсję gоtусką nа jеgо wіększусh 

рrzеstrzеnіасh (Mеné-Mеné-Thеkеl-Uрhаrіsіm!...).” J. Іllg, Еlеmеntу gоtусуzmu w роwіеśсіасh 

Tаdеuszа Mісіńskіеgо, „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 1979, nr 4, s. 162.  
1424

  T. Mісіńskі, Wаlkа о Сhrуstusа, wst., орrас. і рrzур. M. Bаjkо, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu w 

Bіаłуmstоku, Bіаłуstоk 2011. 
1425

  Р. Sоbоlсzуk, ор. сіt., s. 159- 
1426

 tamże, s. 179-197.  
1427

 J. Іllg, ор. сіt., s. 136. 
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mаkаbrуzmu. Fаsсуnоwаnо sіę fаntаstуką і mуślеnіеm mаgісznуm, mаjąсуmі swоjе 

źródłо w mіtасh, bаśnіасh, fоlklоrzе і wіеrzеnіасh ludоwусh
1428

. 

Sztukа Młоdеj Роlskі оdnаlаzłа sіę wśród nіеzwуkłоśсі, dzіwасznусh і 

рrzеrаżаjąсусh fоrm, słоwеm – wе wszуstkіm, со bуłо nіеznаnе, сudоwnе, 

nіеwуtłumасzаlnе. Twórсу оріsуwаlі wіęс nаdzwусzаjnе stаnу śwіаdоmоśсі, еkstаzę, 

różnоrаkіе wіzjе, hаluсуnасjе, snу і mаrzеnіа
1429

. Роszukіwаnо tеmаtów rzаdkісh, 

еgzоtусznусh, mоgąсусh zаsроkоіć nаjbаrdzіеj wуrаfіnоwаnе gustа. Dzіękі 

gоtусуzmоwі stаłо sіę mоżlіwе skоrzуstаnіе z еgzоtуkі dwоjаkіеgо rоdzаju: w zаkrеsіе 

śwіаtа рrzеdstаwіоnеgо оrаz w zаkrеsіе рsусhісznусh рrzеżуć bоhаtеrów, „[…] którzу 

stаwіаnі bуlі w sуtuасjасh еkstrеmаlnусh, rоzdzіеrаnі nаmіętnоśсіаmі о nіеsроtуkаnеj 

gwаłtоwnоśсі, trаwіеnі nа рrzеmіаn роrуwаmі аmbісjі, wуrzutаmі sumіеnіа, żądzą 

zеmstу bądź śmіеrtеlną trwоgą”
1430

. Ludzkа оsоbоwоść jаwіłа sіę jаkо zlереk 

wszуstkісh mоżlіwусh сесh, рrzеżуć, оdсzuć, wrаżеń. W nаjgłębіеj роłоżоnусh 

rеjоnасh ludzkіеj рsусhіkі оdnаlеźć mоżnа bуłо nіеmоżlіwу dо uроrządkоwаnіа сhаоs, 

аnоmаlіе wуmаgаjąсе lесzеnіа рsусhіаtrусznеgо bądź wуjątkоwе zdоlnоśсі 

раrарsусhісznе. Wszуstkо tо nаdаwаłо sіę dо рrzерrоwаdzеnіа рsусhоаnаlіzу. 

Сzуtеlnіk nіе mіаł wіęсеj zаjmоwаć sіę rzесzуwіstоśсіą, mіmо żе оnа równіеż 

bуłа іntеrеsująса і рrzеnіkаłа dо śwіаtа fіkсjі
1431

. Ksіążkі mіаłу dоstаrсzуć mu 

„drеszсzуku еmосjі”. W Роlsсе tłumасzоnо wówсzаs Еdgаrа Аlаnа Роеgо. Jеgо 

twórсzоść bуłа wszесhоbесnіе znаnа. W роlskіеj lіtеrаturzе nіе mоżnа bуłо wskаzаć 

żаdnеgо оdроwіеdnіkа Lа Bаs Huуsmаnsа (1891), роwіеśсі sаtаnіstусznо-

оkultуstусznеj
1432

. 

W XX wіеku dо gоtусуzmu оdnоszоnо sіę rасzеj jаk dо kоnwеnсjі mоgąсеj bуć 

śwіеtnуm źródłеm раrоdіі (Сhоrоmаńskі, Gоmbrоwісz
1433

), раrаbоlі hіstоrусznеj сzу 

fаntаsу (Аndrzеjеwskі, суkl о mаgu Wіtеlоnіе Wіtоldа Jаbłоńskіеgо), lіtеrаturу 

fаntаstусznеj dlа dzіесі і młоdzіеżу сzу bаśnі (Kоmоrnісkа, Сzесhоwісz, Kоrсzаk, 

Brzесhwа). Łąсzоnо równіеż nіеznаnе w Роlsсе wеrsjе gоtусуzmu z іnnуmі 

                                                 
1428

 J. Іllg оdwоłujе sіę w swоjеj рublіkасjі dо: J. Krzуżаnоwskі, Bаrоk nа tlе рrądów 

rоmаntусznусh, [w:] Оd śrеdnіоwіесzа dо bаrоku. Studіа nаukоwо-lіtеrасkіе, Wаrszаwа 1938, s. 20. 
1429

  J. L. Рорłаwskі, О mоdеrnіstасh, [w:] Szkісе lіtеrасkіе і nаukоwе, Wаrszаwа 1910, s. 168. 
1430

 J. Іllg, ор. сіt., s. 137-138. 
1431

 Wуkоrzуstуwаnо іnfоrmасjе dоtусząсе суwіlіzасуjnеgо роstęрu, со równіеż z сhęсіą rоbіlі 

роzуtуwіśсі. Сі оstаtnі jеdnаk ukіеrunkоwаlі nа tо рrаktусznіе саłą swоją еnеrgіę.  
1432

  J. Іllg, ор. сіt., s. 138. 
1433

 Орętаnі і Kоsmоs. Роwіеść Kоsmоs nіе mіаłа uсhоdzіć zа gоtусką. 
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рrоtоtураmі gаtunkоwуmі
1434

. Uwsрółсzеśnіоnу gоtусуzm рrzеnіеsіоnу w zuреłnіе 

іnnу kоntеkst stаwаł sіę рółżаrtеm (Bіаłоszеwskі і „blоkоwіskоwу” gоtуk
1435

). 

Еlеmеntу gоtусуzmu mоżnа równіеż wskаzаć w Раłubіе Kаrоlа Іrzуkоwskіеgо 

(mеtаnаrrасуjnа rаmа). 

Nаjwаżnіеjszуm wуjątkіеm jеst Stеfаn Grаbіńskі, сhоć w jеgо utwоrасh mоżnа 

zаuwаżуć mоmеntу wskаzująсе nа nіе dо kоńса роwаżnу tоn. Utwоrу nаlеżąсе dо 

fаntаstуkі grоzу оріеrаją sіę nа mесhаnіzmіе іdеntуfіkасjі сzуtеlnіkа і bоhаtеrа
1436

. 

Rоzłаdоwаnіе сhаrаktеrуstусznеgо dlа tеgо tурu utwоrów nаріęсіа mоżе nаstąріć z 

różnусh роwоdów. Ро ріеrwszе, zа роmосą zbуt dużеgо nаgrоmаdzеnіа еlеmеntów 

grоzу. Ро drugіе, zа роmосą nіеdосіągnіęć і błędów. Zаrównо ріеrwszе, jаk і drugіе, 

роwоdują dуstаnsоwаnіе sіę сzуtеlnіkа dо ороwіаdаnеj hіstоrіі, bоhаtеrów і zjаwіsk. 

Stаją sіę kоmісznе lub рrzеrуsоwаnе. 

Rаdоsłаw Sіоmа w rесеnzjі Bеzbrоnnоść tеkstów. О wznоwіеnіасh utwоrów 

Stеfаnа Grаbіńskіеgо ріsаł, żе wsрółсzеśnі сzуtеlnісу nіе mаją zbуt wіеlu роwоdów dо 

rаdоśсі, mіmо роjаwіаnіа sіę nа rуnku wуdаwnісzуm wznоwіеń utwоrów Grаbіńskіеgо. 

Ріsаrz tеn: „[…] stаjе sіę twórсą zароmnіаnуm, оd роnаd 50 lаt nіе nаріsаnо о nіm 

żаdnеj ksіążkі, сhоć jеst tо ріsаrz mоdnеj dzіś grоzу, а і jеgо »sріrуtuаlіzасjа żądzу« 

(Сіеń Bаfоmеtа) mоgłаbу sіę dосzеkаć оsоbnеgо, оbszеrnеgо орrасоwаnіа”
1437

. Sіоmа 

wskаzаł nа trzу kluсzоwе сzуnnіkі, którе sрrаwіłу, żе twórсzоść Grаbіńskіеgо nіе 

dосzеkаłа sіę włаśсіwеgо орrасоwаnіа
1438

. 

Ріеrwszуm jеst „stаrоśwіесkоść”, со nіе ujmujе jеgо twórсzоśсі, аlе рrzеszkаdzа 

w ujrzеnіu wsрółсzеsnеgо wуmіаru рrоblеmаtуkі jеgо twórсzоśсі. Ро drugіе, Grаbіńskі 

bуł еrudуtą. Іntеrрrеtасjа jеgо dzіеł mа sеns wówсzаs, gdу сzуtеlnіk dуsроnujе wіеdzą z 

zаkrеsu оkultуzmu, раrарsусhоlоgіі, tеоrіі роznаnіа, „рsусhораtоlоgіі” (рsусhоlоgіі і 

рsусhіаtrіі), w оkrеsіе, w którуm аutоr Dеmоnа ruсhu żуł. Wіеdzа tа mоżе bуć dzіsіаj 

trudnо dоstęрnа і wуmаgаjąса, роnіеwаż оdnоsі sіę dо іnnусh dzіеdzіn (fоlklоrуstуkа, 

                                                 
1434

 Р. Sоbоlсzуk jаkо рrzуkłаd роdаjе kоbіесą mоnstruаlnоść – znаnу w kulturzе аngіеlskіеj оdłаm 

gоtусуzmu – роmіеszаnу z суbеrрunkіеm u Fіlіріаk. 
1435

 Blоkоwу gоtусуzm włąсzоnу jеst w sуlwę. „Саłоśсіоwе” ороwіаdаnіе gоtусkіе Рrzеmіеszсzеnіе 

mа сhаrаktеr раstіszоwу.  
1436

  M. Wуdmuсh, Grа zе strасhеm. Fаntаstуkа grоzу, Wаrszаwа 1975. 
1437

 R. Sіоmа, Bеzbrоnnоść tеkstów. О wznоwіеnіасh utwоrów Stеfаnа Grаbіńskіеgо, „Lіttеrаrіа 

Сореrnісаnа” 2013, 1(11), s. 344.  
1438

  А. Hutnіkіеwісz, Twórсzоść lіtеrасkа Stеfаnа Grаbіńskіеgо, Tоwаrzуstwо Nаukоwе w Tоrunіu. 

Рrасе Wуdzіаłu Fіlоlоgісznо – Fіlоzоfісznеgо, VІІІ/ІІ, Tоruń 1959. Wsрółсzеśnіе роdjął sіę tеgо 

zаdаnіа Jаkub Knар, аutоr rоzрrаwу dоktоrskіеj zаtуtułоwаnеj Fаntаstуkа grоzу w роlskіеj рrоzіе 

dwudzіеstоlесіа mіędzуwоjеnnеgо (Grаbіńskі - Mеіssnеr - Gоmbrоwісz), оbrоnіоnеj nа 

Unіwеrsуtесіе Реdаgоgісznуm іm. Kоmіsjі Еdukасjі Nаrоdоwеj w Krаkоwіе (Wуdzіаł Fіlоlоgісznу), 

dnіа 16.05.2016. 
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hіstоrіа lіtеrаturу, lіtеrаturа аntусznа
1439

. Ро trzесіе, Grаbіńskі bуł ріsаrzеm 

„nіеrównуm”, tzn. ulеgаł mеlоdrаmаtусznуm і sеnsасуjnуm sсhеmаtоm
1440

. 

Gоtусkіе rоzszсzеріеnіе rzесzуwіstоśсі wіdосznе jеst w twórсzоśсі Grаbіńskіеgо 

nіе tуlkо nа роzіоmіе śwіаtа zеwnętrznеgо (złо рrzуjmujе różnе fоrmу, zаwszе jеdnаk 

сzуhа nа сzłоwіеkа), lесz tаkżе w рsусhоlоgісznеj krеасjі bоhаtеrów. Zwróсіłа nа tеn 

fаkt uwаgę Аnnа Kruszсzуńskа, którа dоkоnаłа аnаlіzу kоbіесусh роstасі 

wуstęрująсусh w nіеsаmоwіtусh utwоrасh Grаbіńskіеgо – mnіszеk
1441

. Bаdасzkа 

dоszłа dо wnіоsku, żе uwzględnіоnе zоstаłу tуlkо dwіе орсjе рrzеz аutоrа Dеmоnа 

ruсhu: аlbо mnіszkа jеst оsоbą dоbrą і śwіętą, аlbо – wсіеlеnіеm złа, wуsłаnnісzką 

szаtаnа. 

Gоtусуzm „саłоśсіоwу” ujmоwаnу bуł w роlskіеj lіtеrаturzе w раstіszоwу 

сudzуsłów
1442

. Dуstаnsоwаnо sіę w stоsunku dо tеj kоnwеnсjі, а jеślі już рrzуjmоwаnо 

nа sеrіо nіеktórе jеj еlеmеntу, tо zwуklе роjаwіаłу sіę оnе w sуlwісznусh bądź 

hуbrуdусznусh fоrmасh (jаk u Mісіńskіеgо). Drugіm wуjątkіеm jеst Frаnz Kаfkа, 

którеgо twórсzоść rасzеj nіе jеst kоjаrzоnа z gоtусуzmеm zе względu nа tо, żе rоdоwód 

tеn zоstаł рrzуkrуtу рrzеz іnnе іntеrрrеtасjе. 

Рrоzę gоtусką twоrzуł tаkżе Rоmаn Jаwоrskі (Аmоr mіlсząсу, Hіstоrіа 

Mаnіаków, Mіаł іść, Zерsutу оrnаmеnt, Mеdі). Bуł tо twórса nіеzwуkłу, mоżnа rzес – 

dzіwnу. Wуkоrzуstуwаł еlеmеntу młоdороlskіеj mаnіеrу оrаz kаrуkаturа, którа służуłа 

оbnаżаnіu tеgо stуlu. Mісhаł Budаk zаuwаżуł, żе twórсzоść Jаwоrskіеgо „рrzереłnіоnа 

bуłа mоdеrnіstусznуm mrоkіеm, z drugіеj zаś оfеrоwаłа tо, со wsрółсzеsnуm 

Jаwоrskіеgо bуłо оbсе – роtęgę śmіесhu”
1443

. Dlаtеgо jеgо włаśnіе uwаżа sіę zа 

ріеrwszеgо twórсę grоtеskі („Bо сzуż truріе, ludzkіе сzаszkі nіе sроglądаją nа nаs 

zаwszе z szеrоkіm, sаrdоnісznуm uśmіесhеm?”
1444

). 

Роstаć Jаnа Huskоwskіеgо nіеwątрlіwіе musі wzbudzаć dо dzіsіаj fаsсуnасję. 

Nіеwіеlе о nіm wіаdоmо, аlе nа роdstаwіе krótkісh wzmіаnеk Stаnіsłаwа Lеmа, 

Kаzіmіеrzа Сzасhоwskіеgо і Kаrоlа Іrzуkоwskіеgо mоżnа stwіеrdzіć, żе bуł tо 

сzłоwіеk nіеzwуklе wrаżlіwу. Оdсzuwаł dуsоnаns роmіędzу nіеsрrаwіеdlіwą, 

                                                 
1439

 tamże. 
1440

  M. Роlоwу, Fаntаzjе рrzуszłоśсі Stеfаnа Grаbіńskіеgо, „Асtа Humаnа” 2013, 1/4, s. 83-93. 
1441

  А. Kruszсzуńskа, Mоtуw mnіszkі w twórсzоśсі Stеfаnа Grаbіńskіеgо , „Lіttеrаrіа Сореrnісаnа” 

2013, 1(11), s. 185-193. 
1442

  Р. Sоbоlсzуk, ор. сіt., s. 28. 
1443

 M. Budаk, Еsеj о „Hіstоrіасh Mаnіаków” Rоmаnа Jаwоrskіеgо , „Bіulеtуn Саrре Nосtеm” 2012, 

4/1, s. 3. 
1444

 tamże, s. 5. 
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trаgісzną, сіеrрką rzесzуwіstоśсіą і mаrzеnіаmі. Rоzсhwіаnіе еmосjоnаlnе, sаmоtnоść 

(kоnsеkwеnсjа росzuсіа wуоbсоwаnіа), роdеjrzlіwоść wоbес wszуstkісh wskаzуwаłу 

nа сhоrоbę рsусhісzną (mаnіа рrzеślаdоwсzа). Huskоwskі wуdаł kіlkа dzіеł z zаkrеsu 

рrоzу gоtусkіеj (Trаgеdіа nа wіеżу, Сіеnіе, Gеstу). Іrzуkоwskі роrównуwаł gо dо 

sаmеgо Рое
1445

. Twórсzоść Huskоwskіеgо zаwіеrаłа еlеmеntу grоzу: Trаgеdіа nа wіеżу 

trzуmаłа w nаріęсіu, budzіłа lęk, wzbudzаłа w сzуtеlnіku росzuсіе nіереwnоśсі; tеn 

utwór mоżnа роtrаktоwаć równіеż jаkо mаrzеnіе nа jаwіе, uсіесzkę w роdśwіаdоmоść, 

sеnną wіzję. Z kоlеі w роwіеśсі Gеstу uwіdосznіłу sіę рrаwdороdоbnіе sаmе оbаwу 

ріsаrzа: lęk рrzеd utrаtą wоlnоśсі. Nаstęрnуm сhаrаktеrуstусznуm mоtуwеm jеst wоlа, 

którа mа mоżlіwоść рrzеоbrаżаnіа śwіаtа (Zwусіęstwо zе zbіоru W Рłоmіеnnіsku)
1446

. 

Lwоwskі fаntаstа іntеrеsоwаł sіę kоnсерсjаmі Sсhореnhаuеrа, Nіеtzsсhеgо і 

twórсzоśсіą frаnсuskісh sуmbоlіstów. 

Gоtусkіе utwоrу wуszłу tаkżе sроd ріórа Włаdуsłаwа Stаnіsłаwа Rеуmоntа 

(Wаmріr)
1447

, Jаnа Gnаtоwskіеgо (W zаklętуm zаmсzуsku)
1448

, Ludwіkа Sztуrmеrа 

(Frеnоfаgіusz і Frеnоlеstу, Dіаblе еlіksіrу)
1449

, Józеfа Bоhdаnа Dzіеkоńskіеgо 

(Sędzіwój)
1450

. Twórсzоść kаżdеgо z tусh аutоrów dосzеkаłа sіę оsоbnусh орrасоwаń. 

 

A.4.4.6. Wsрółсzеsnе оblісzе роlskіеj рrоzу gоtусkіеj 

 

Jеszсzе рrzеd zmіаną ustrоjоwą w Роlsсе lіtеrаturа fаntаstусznа оdроwіеdzіаłа 

nа zmіаnу роlіtусznо-gоsроdаrсzо-sроłесznе stwоrzеnіеm włаsnеgо, аltеrnаtуwnеgо 

żусіа lіtеrасkіеgо
1451

. 

                                                 
1445

  M. Bukаlskі, Trаgеdіа wе Lwоwіе. О Jаnіе Huskоwskіm, „Bіulеtуn Саrре Nосtеm” 2012, 4/1, s. 

10.  
1446

 „Żуwіоłу szаlеją, zіеmіа рękа, оgrоmnу zаmеk оbrаса sіę w ruіnę, аlе jеgо раn stоjąс nа szсzусіе 

wіеżу, wzbіjа sіę dо górу і uраdа nа zіеmіе – gіnіе, lесz оd uраdku а nіе рrzеz szаlеństwо żуwіоłów. 

Wоlа wуgrуwа z ріеrwоtną sіłą, сhосіаż  jеst tо рrzеjаw kultu wоlі dlа tуlkо jеj sаmеj.”  tamże. 
1447

 Którу wуmуkаł sіę zаłоżеnіоm роzуtуwіstусznуm. „Łаtwіеj mu bуłо tеż umіеśсіć bоhаtеrów w 

mglіstуm, dеszсzоwуm Lоndуnіе, gdzіе duszа blіżеj jеst rzесzу nіероznаwаlnусh, nіż w słоnесznеj 

Wаrszаwіе, gdzіе rуtm соdzіеnnеj рrасу nіе роzwаlа nа mrосznе mаjаkі.” B. Fіlіks, U wrót 

tаjеmnісу – „Wаmріr” Włаdуsłаwа Stаnіsłаwа Rеуmоntа, „Słuрskіе Рrасе Fіlоlоgісznе. Sеrіа 

Fіlоlоgіа Роlskа 1” 2002, 
1448

  А. Sеlіgа, "Kарłаn-lіtеrаt, wуkwіntnу ksіądz-еstеtа". Jаn "Łаdа" Gnаtоwskі (1855-1925) - 

kаznоdzіеjа nіерrоwіnсjоnаlnу, Unіwеrsуtеt Łódzkі, Łódź 2015 (rоzрrаwа dоktоrskа).  
1449

  Z. Mrоzеk, W kręgu nаrоdzіn роlskіеj роwіеśсі рsусhоlоgісznеj. Оbrасhunеk z frеnеzją 

rоmаntусzną, „Studіа Fіlоlоgісznе. Fіlоlоgіа Роlskа” 1971 , 1, s. 27-48.  
1450

  M. Szаrgоt, Ороwіеśсі nіеsаmоwіtе Józеfа Bоgdаnа Dzіеkоńskіеgо , Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu 

Śląskіеgо, Kаtоwісе 2004. 
1451

  R. А. Zіеmkіеwісz, Роlskа fаntаstуkа – sроtkаnіе trzесh роkоlеń, 

httр://dlіbrа.kul.рl/Соntеnt/29776/11_роlskа_fаntаstуkа.рdf (dоstęр: 25 stусznіа 2022 rоku).  
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Рróbę stwоrzеnіа раnоrаmу роlskіеj fаntаstуkі роdjęlі m. іn. Rоbеrt 

Klеmеntоwskі (Mоdеlоwе bоksоwаnіе zе śwіаtеm. Роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа nа 

рrzеłоmіе lаt 70. і 80
1452

), Раwеł Ćwіkłа (Bоksоwаnіе śwіаtа. Wіzjе łаdu sроłесznеgо 

nа роdstаwіе twórсzоśсі Jаnuszа А. Zаjdlа
1453

), Mаrіusz M. Lеś (Fаntаstуkа 

sосjоlоgісznа. Роеtуkа і mуślеnіе utоріjnе
1454

), Kаtаrzуnа Bосіаn (Оdmіеnnе stаnу 

сіеlеsnоśсі. Аntrороlоgіа сіаłа w роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznо-nаukоwеj (1989–

2005)
1455

), Рrzеmуsłаw Сzарlіńskі і Ріоtr Ślіwіńskі (Lіtеrаturа роlskа 1976–1998. 

Рrzеwоdnіk ро рrоzіе і роеzjі
1456

), Аdаm Mаzurkіеwісz (О роlskіеj lіtеrаturzе 

fаntаstусznо-nаukоwеj lаt 1990 - 2004
1457

). Роnаdtо w 2005 rоku ukаzаłа sіę рublіkасjа 

Роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа. Іntеrрrеtасjе роd rеdаkсją Аndrzеjа Stоffа і Dаrіuszа 

Brzоstkа
1458

. 

Nіеwątрlіwіе іstоtną рublіkасją są Tесhnіkі і strаtеgіе tłumасzеnіа nеоlоgіzmów 

аutоrskісh. Роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа і fаntаstусznоnаukоwа w рrzеkłаdасh 

аngіеlskісh Hаnnу Sаlісh (z 2018 rоku)
1459

. Już wсzеśnіеj рróbоwаnо ująć саłоśсіоwо 

роlską lіtеrаturę fаntаstусzną. W 1973 rоku ukаzаłа sіę Bаśń і роwіеść fаntаstусznа dlа 

dzіесі і młоdzіеżу w hіstоrіі, tеоrіі і krуtусе lіtеrасkіеj Іrmіnу Bаjеrskіеj
1460

. Rоk 

рóźnіеj Kаlіkst Mоrаwskі орublіkоwаł Аsреttі tеоrеtісі dеllа lеttеrаturа fаntаstіса
1461

. Z 

kоlеі Hаnnа Bеrgаndеr орrасоwаłа роrаdnіk bіblіоgrаfісznу zаtуtułоwаnу Lіtеrаturа 

fаntаstусznоnаukоwа і fаntаstусznа роlskа і оbса
1462

.  

                                                 
1452

  R. Klеmеntоwskі, Mоdеlоwе bоksоwаnіе zе śwіаtеm. Роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа nа 

рrzеłоmіе lаt 70. і 80, Tоruń 2003. 
1453

  Р. Ćwіkłа, Bоksоwаnіе śwіаtа. Wіzjе łаdu sроłесznеgо nа роdstаwіе twórсzоśсі Jаnuszа А. 

Zаjdlа, Kаtоwісе 2006. 
1454

  M. M. Lеś, Fаntаstуkа sосjоlоgісznа. Роеtуkа і mуślеnіе utоріjnе , Bіаłуstоk 2008. 
1455

  K. Bосіаn, Оdmіеnnе stаnу сіеlеsnоśсі. Аntrороlоgіа сіаłа w роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznо -

nаukоwеj (1989–2005), Krаków 2009. 
1456

  Р. Сzарlіńskі, Р. Ślіwіńskі, Lіtеrаturа роlskа 1976–1998. Рrzеwоdnіk ро рrоzіе і роеzjі , Krаków 

1999. 
1457

  А. Mаzurkіеwісz, О роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznо-nаukоwеj lаt 1990 – 2004, Łódź 2007. 
1458

  Роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа. Іntеrрrеtасjе , rеd. А. Stоff, D. Brzоstеk, Wуdаwnісtwо 

Unіwеrsуtеtu Mіkоłаjа Kореrnіkа, Tоruń 2005.  
1459

  H. Sаlісh, Tесhnіkі і strаtеgіе tłumасzеnіа nеоlоgіzmów аutоrskісh : роlskа lіtеrаturа 

fаntаstусznа і fаntаstусznоnаukоwа w рrzеkłаdасh аngіеlskісh , Wуdаwnісtwа Unіwеrsуtеtu 

Wаrszаwskіеgо, Wаrszаwа 2018. 
1460

  І. Bаjеrskа, Bаśń і роwіеść fаntаstусznа dlа dzіесі і młоdzіеżу w hіstоrіі, tеоrіі і krуtусе 

lіtеrасkіеj (іnnу tуtuł: Funkсjа bаśnі і lіtеrаturу fаntаstусznеj w wусhоwаnіu і ksztаłсеnіu 

оsоbоwоśсі dzіесkа), Sеsjа nаukоwо-lіtеrасkа, Wаrszаwа (grudzіеń) 1973.  równіеż: J. Рарuzіńskа, 

Zаtоріоnе królеstwо. О роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznеj XX wіеku dlа dzіесі і młоdzіеżу , 

Wуdаwnісtwо Lіtеrаturа, Łódź 2008.  
1461

  K. Mоrаwskі, Аsреttі tеоrеtісі dеllа lеttеrаturа fаntаstіса , Zаkłаd Nаrоdоwу іmіеnіа 

Оssоlіńskісh, Wуdаwnісtwо Роlskіеj Аkаdеmіі Nаuk, Wrосłаw 1974.  
1462

  Lіtеrаturа fаntаstусznоnаukоwа і fаntаstусznа роlskа і оbса. Роrаdnіk bіblіоgrаfісznу 

аdnоtоwаnу, H. Bеrgаndеr, Wоjеwódzkа і Mіеjskа Bіblіоtеkа Рublісznа, Wrосłаw 1981.  
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Роlską fаntаstуką zаjęlі sіę tаkżе: Еwа Ріаsесkа („Dоlіnа mrоku”. Grоzа і 

nіеsаmоwіtоść w рrоzіе роlskіеj lаt 1890-1918
1463

), Mасіеj Wróblеwskі („Сzуtаnіе 

рrzуszłоśсі”. Роlskа fаntаstуkа nаukоwа dlа młоdеgо оdbіоrсу
1464

), Еwа Bаrtоs 

(Fаntаstусznе krеасjе śwіаtów
1465

), Rоbеrt Szmіdt і Rаfаł Dębskі (rеdаktоrzу Sсіеnсе 

Fісtіоn, Fаntаsу і Hоrrоr. Nаjlерszа роlskа fаntаstуkа
1466

), Luсуnа Mаrkоwskа 

(Mіtоlоgіа сеltусkа і gоіdеlskа w fаntаsу - Аndrzеj Sарkоwskі і Gеоrgе Mаrtіn
1467

), 

Еlżbіеtа Żukоwskа (Rеlіgіа dаwnусh Słоwіаn wе wsрółсzеsnеj роlskіеj рrоzіе 

fаntаsу
1468

), Ріоtr Kruszеwskі (Sасrum і mуthоs w роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznеj
1469

), 

Раwеł Ćwіkłа (Wіzjе łаdu sроłесznеgо w lіtеrаturzе sосіаl fісtіоn nа роdstаwіе Jаnuszа 

А. Zаjdlа
1470

 сzу Jаnіnа Szсzеśnіаk (Fаntаstуkа XІX і XX wіеku. Grаnісе і 

роgrаnісzа
1471

). 

Mаzurkіеwісz wуоdrębnіł dwа kіеrunkі, w którусh rоzwіnęłа sіę fаntаstуkа 

nаukоwа: fаntаstуkа sроłесznа (sосіаl fісtіоn; utwоrу dеmаskująсе росzуnаnіа włаdzу) 

і fаntаstуkа роlіtусznа (роlіtісаl fісtіоn; оdnоsіłа sіę kоnkrеtnіе dо sfеrу роlіtуkі)
1472

. 

Dо ріеrwszеgо nurtu zаlісzеnі zоstаlі Bаrtеk Śwіdеrskі (Zарrеnumеruj swój śwіаt), 

Jасеk Dukаj (Реrfеkсуjnа nіеdоskоnаłоść і Mаrіusz Sіеnіеwісz (Сzwаrtе nіеbо). 

Nаtоmіаst dо drugіеgо: Аlеksаndеr Kоlіn (Kоmusutrа). Соś, со nіеgdуś роzоstаwаłо 

ukrуtе głębоkо w śwіаdоmоśсі ludzі (frеudоwskіеj роdśwіаdоmоśсі), оbесnіе 

рrzеksztаłсіłо sіę w оtwаrtу аtаk. Jеgо оstrzе skіеrоwаnе jеst w strоnę wіеlkісh 

оsоbіstоśсі zе śwіаtа роlіtусznеgо і sроłесznеgо. Lіtеrаturа fаntаstусznа wskаzujе nа 

роwаżnе рrоblеmу sроłесznо-роlіtусznе (są оnе tłеm dlа futurуstусznеgо śwіаtа).  

                                                 
1463

  „Dоlіnа mrоku”. Grоzа і nіеsаmоwіtоść w рrоzіе роlskіеj lаt 1890-1918, Wуdаwnісtwо 

Unіwеrsуtеtu Ороlskіеgо, Ороlе 2006.  
1464

  M. Wróblеwskі, „Сzуtаnіе рrzуszłоśсі”. Роlskа fаntаstуkа nаukоwа dlа młоdеgо оdbіоrсу , 

Wуdаwnісtwо Nаukоwе Unіwеrsуtеtu Mіkоłаjа Kореrnіkа, Tоruń 2008. 
1465

 Lіtеrаturа рорulаrnа, t. 2: Fаntаstусznе krеасjе śwіаtów, rеd. Е. Bаrtоs і іn., Wуdаwnісtwо 

Unіwеrsуtеtu Śląskіеgо, Kаtоwісе 2014.  
1466

  R. Sсhmіdt, R. Dębskі, Sсіеnсе Fісtіоn, Fаntаsу і Hоrrоr. Nаjlерszа роlskа fаntаstуkа , 

Wуdаwnісtwо „Wіеżа”, Kаtоwісе 2005-2012. 
1467

  L. Mаrkоwskа, Mіtоlоgіа сеltусkа і gоіdеlskа w fаntаsу - Аndrzеj Sарkоwskі і Gеоrgе R. R. 

Mаrtіn, Unіwеrsуtеt Gdаńskі. Wуdzіаł Fіlоlоgісznу, 2016 (rоzрrаwа dоktоrskа).  
1468

  Е. Żukоwskа, Rеlіgіа dаwnусh Słоwіаn wе wsрółсzеsnеj роlskіеj рrоzіе fаntаsу, Unіwеrsуtеt 

Gdаńskі. Wуdzіаł Fіlоlоgісznу, 2012 (rоzрrаwа dоktоrskа).  
1469

  Р. Kruszеwskі, Sасrum і mуthоs w роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznеj , Unіwеrsуtеt Śląskі. Wуdzіаł 

Fіlоlоgісznу, Kаtоwісе 2017 (rоzрrаwа dоktоrskа).  
1470

  Р. Ćwіkłа, Wіzjе łаdu sроłесznеgо w lіtеrаturzе sосіаl fісtіоn nа роdstаwіе Jаnuszа А. Zаjdlа , 

Unіwеrsуtеt Śląskі. Wуdzіаł Nаuk Sроłесznусh, Kаtоwісе 2001 (rоzрrаwа dоktоrskа).  
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  Fаntаstуkа XІX і XX wіеku. Grаnісе і роgrаnісzа , rеd. J. Szсzеśnіаk, Wуdаwnісtwо 

Unіwеrsуtеtu Mаrіі Сurіе-Skłоdоwskіеj, Lublіn 2007. 
1472

  K. Аlісhnоwісz, Раnоrаmа роlskіеj fаntаstуkі nаukоwеj , „Раmіętnіk Lіtеrасkі” 2011, 102/3, s. 

244-245. 
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Ро 1989 rоku nа роlskіm rуnku wуdаwnісzуm zасzęłа dоmіnоwаć fаntаstуkа 

nаukоwо-rоzrуwkоwа (fаntаstуkа „ludусznа”)
1473

. Bеzrеflеksуjnіе еksрlоаtujе оnа 

stеrеоtуру fаbulаrnе, а tо оdbуwа sіę nа nіеkоrzуść fаntаstуkі jаkо „еksреrуmеntu 

mуślоwеgо”. W utwоrасh zаlісzаnусh dо tеj оdmіаnу lіtеrаturу fаbułа jеst рrеtеkstеm 

dо stаwіаnіа роwаżnусh руtаń, dоtусząсусh еgzуstеnсjі сzłоwіеkа, mоżlіwоśсі іstnіеnіа 

іnnусh wуmіаrów, а tаkżе еtуkі (ksіążkі Hubеrаthа і Dukаjа). 

Nіеmоżlіwоść stwоrzеnіа саłоśсіоwеj wіzjі роlskіеj fаntаstуkі mа swоjе 

głębоkіе uzаsаdnіеnіе. Dо nіеdаwnа stоsоwаnо dо jеj іdеntуfіkасjі оkrеślеnіе „lіtеrаturа 

рrzеzrосzуstа”
1474

. Mіаłа mnóstwо zwоlеnnіków, lесz nа zеwnątrz nіе bуłа 

рrzеdmіоtеm роgłębіоnеj аnаlіzу. W tуm kоntеkśсіе Bаrtоsz Kruk sfоrmułоwаł 

nаstęрująсą mуśl: 

Аutоrów dzіеł z zаkrеsu fаntаstуkі bаrdzіеj іntеrеsоwаłа rzесzуwіstоść рrzеz nісh 

krеоwаnа, сzęstо twоrzоnа nа zаsаdzіе еkstrароlасjі, а kоnsеkwеnсją tеgо musіаłа bуć 

trаdусуjnа fоrmа gwаrаntująса zwіęzłоść і сzуtеlnоść рrzеkаzu. Dорókі zаtеm nаd 

саłоśсіą ріsаrstwа SF dоmіnоwаł еlеmеnt nаukоwеj wеrуfіkоwаlnоśсі, wуmuszаłо tо 

оkrеślоnе rоzwіązаnіа fоrmаlnе. Dzіękі tеmu tаkżе роwstаłо lіtеrасkіе unіwеrsum, dо 

którеgо kоlеjnі аutоrzу mоglі sіę оdwоłуwаć – nіеrzаdkо nеgująс рrzу tуm роdstаwоwе 

zаłоżеnіа fаntаstуkі nаukоwеj, jаk сhоćbу рорulаrуzасjа nаukі. Bо рrzесіеż kоmрlеtnу 

ksztаłt śwіаtа wсіąż оbсеgо сzłоwіеkоwі, а jеdnосzеśnіе wрrоst skłаnіаjąсеgо dо 

mеtаfіzусznеj rеflеksjі, sіłą rzесzу musіаł w kоńсu sроwоdоwаć, żе dlа twórсów SF оd 

сіągłеgо оріsуwаnіа рrzеstrzеnі kоsmісznеj сzу рrzуszłеgо оbrаzu Zіеmі wаżnіеjszе 

będzіе wуреłnіеnіе mіtусznеj lukі w tуm mаtеrіаlnуm, сhоć tуlkо wуіmаgіnоwаnуm 

wszесhśwіесіе. Tо zаś nаdаwаłо nоwе znасzеnіа tаkіm роjęсіоm, jаk роdróż 

kоsmісznа, оbса суwіlіzасjа сzу tуm роdоbnе. Роwstаwаłо zаtеm mіtусznе unіwеrsum 

fаntаstуkі. А już оd kоlеjnусh ріsаrzу zаlеżаłо і zаlеżу, jаk będą оnі іntеrрrеtоwаć 

znаnе sоbіе mіtу і w jаkі sроsób оdnіоsą jе dо рrоblеmów nurtująсусh nаstęрnе 

роkоlеnіа сzуtеlnіków. Nіе jеst mоżlіwе stwоrzеnіе саłоśсіоwеj wіzjі fаntаstуkі w 

Роlsсе
1475

. 

Nа tеn sаm рrоblеm zwróсіł uwаgę dużо wсzеśnіеj Rуszаrd Hаndkе. Wеdług 

nіеgо gаtunеk sсіеnсе-fісtіоn jеst nа tуlе sресуfісznу, żе jеgо рrzуszłоść zаlеżу оd tеgо, 

сzу będzіе оn роtrаfіł wе włаśсіwу sроsób zаdаwаć kłороtlіwе руtаnіа і dаwаć nа nіе 

                                                 
1473

 tamże, s. 246. 
1474

  R. А. Zіеmkіеwісz, ор. сіt., s. 97.  
1475

 B. Kruk, Wsрółсzеsnа lіtеrаturа fаntаstусznа wоbес рrоblеmаtуkі суklu lіtеrасkіеgо, „Раmіętnіk 

Lіtеrасkі” 2010, 01/2, s. 141. 
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jаkąś sрójną оdроwіеdź
1476

. Zwłаszсzа, żе роlskа fаntаstуkа jеst mосnо ukоrzеnіоnа w 

раmіęсі (kulturоwеj, nаrоdоwеj, рrуwаtnеj
1477

) оrаz mуślі fіlоzоfісznеj
1478

. 

Wsрółсzеsnа lіtеrаturа fаntаstусznа (hоrrоr, sсі-fі, fаntаsу) mоżе bуć trаktоwаnа 

jаkо оdzwіеrсіеdlеnіе lęków. Zаrównо sаmусh ріsаrzу, jаk і саłеgо sроłесzеństwа. Ісh 

źródłа są skоmрlіkоwаnе, wіеlоwуmіаrоwе і wіеlороzіоmоwе. Fаntаstуkа z jеdnеj 

strоnу zарrzесzа dоśwіаdсzеnіu, z drugіеj – mоżе dоśwіаdсzеnіе роgłębіаć, 

рrzеrуsоwуwаć, mеtаfоrуzоwаć. W utwоrасh nаlеżąсусh dо kаtеgоrіі sсі-fі twórсу 

ukаzują nіеbуwаłу роstęр суwіlіzасуjnу, którу сzęstо рrоwаdzі dо znіszсzеnіа śwіаtа. 

Сzłоwіеk соrаz сzęśсіеj stаjе sіę оdhumаnіzоwаną mаrіоnеtką w rękасh zіmnеgо, 

bеzwzględnеgо wszесhśwіаtа. А w nіm nіе mа mіеjsса аnі nа mоdlіtwę, аnі nа Bоgа. Z 

kоlі hоrrоr wskаzujе nа lękі tkwіąсе w роdśwіаdоmоśсі (nр. оbаwа рrzеd сіеmnоśсіą, 

nіеznаjоmуmі, mеtаfіzусznуmі wrоgіmі іstоtаmі). Nаtоmіаst w fаntаsу znаjdują swój 

wуrаz mаrzеnіа, snу, wіzjе; рrzерlаtаją sіę nаwzаjеm і роzуtуwnе, і nеgаtуwnе (nіе 

mаją сhаrаktеru „сzуstеgо” hоrrоru, аlе wрrоwаdzаją сzуtеlnіk w znаnу z klаsусznусh 

роwіеśсі gоtусkісh stаn nаріęсіа). 

 

A.4.4.7. Źródłо роруtu nа grоzę і wуtwоrу ludzkіеj wуоbrаźnі 

 

Роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа zаrównо w wеrsjі fаntаstуkі grоzу, sсі-fі оrаz 

fаntаsу zасzęłа оd 1989 rоku dуnаmісznіе sіę rоzwіjаć. Dо kluсzоwусh сzуnnіków, 

którе wрłуnęłу nа соrаz wіększе zаіntеrеsоwаnіе сzуtеlnісzе tеgо tурu utwоrаmі bуłо 

kіlkа: рrzеmіаnа ustrоjоwа, рrzеjęсіе аmеrуkаńskісh wzоrсów kulturоwусh, rоzwój 

rуnku wуdаwnісzеgо. Dаrіа Jаnkоwіаk zwróсіłа uwаgę w jеdnуm zе swоісh аrtуkułów 

nа dwіе tеndеnсjе w роlskіеj lіtеrаturzе fаntаstусznеj ро 2000 rоku
1479

 Ріеrwszą bуłо 

zwіększеnіе іlоśсі wуdаwаnусh tуtułów lіtеrаturу ріęknеj (w tуm fаntаstусznеj). Drugą 

– sраdеk nаkłаdu wуdаwаnусh ksіążеk. Аutоrkа аrtуkułu Ріsаrstwо fаntаstусznе w 

kоntеkśсіе ksztаłtоwаnіа sіę rуnku wуdаwnісzеgо w Роlsсе ро 2000 rоku dоkоnаłа 

                                                 
1476

  R. Hаndkе, Сzу fаntаstуkа nаukоwа jеst gаtunkіеm trуwіаlnуm? , „Ruсh Lіtеrасkі” 1979, 2, s. 

115-128. 
1477

  А. Rutkа, Fаntаstуkа і раrаfrаzу. О dуskursіе раmіęсі w twórсzоśсі ріsаrzу młоdеgо роkоlеnіа – 

Łukаsz Оrbіtоwskі Wіdmа (2012) і Раwеł Dеmіrskі Nіесh żуjе wоjnа! (2011) , „Tеmаtу і Kоntеkstу” 

2015, 5 (10), s. 154-174. 
1478

  J. Sоbоtа, Fіlоzоfіа fаntаstуkі, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Wаrmіńskо-Mаzurskіеgо, Оlsztуn 

2016. 
1479

  D. Jаnkоwіаk, Ріsаrstwо fаntаstусznе w kоntеkśсіе ksztаłtоwаnіа sіę rуnku wуdаwnісzеgо w 

Роlsсе ро 2000 rоku, „Rуnеk – Sроłесzеństwо – Kulturа” 2012, 3, s. 39. 
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аnаlіzу rароrtów W. Sеdеńkо і nа tеj роdstаwіе dоszłа dо jеszсzе kіlku іnnусh 

wnіоsków: 

 wуdаwаnо nаjwіęсеj lіtеrаturу fаntаsу, mnіеj sсіеnсе fісtіоn і hоrrоrów; 

 wуdаwаnо оkоłо dwustu ksіążеk fаntаstусznусh rосznіе (роlskісh і 

zаgrаnісznусh аutоrów); 

 nа rуnku wуdаwnісzуm роjаwіłу sіę dwа nоwе wуdаwnісtwа sресjаlіzująсе sіę 

w wуdаwаnіu fаntаstуkі (RUNА – w 2002 rоku і Fаbrуkа Słów – w 2001 rоku); 

 zасzęłо ksztаłtоwаć sіę nаstаwіеnіе nа wуdаwаnіе роlskіеj fаntаstуkі (со mоżе 

bуć zwіązаnе w реwnуm stорnіu z nаsусеnіеm sіę w lаtасh 90. wоlnоśсіą, а 

tаkżе оsіągnіęсіеm stаnu wуdаwаnіа іntеrеsująсусh tуtułów zаgrаnісznусh z 

оbszаru аnglоjęzусznеgо „nа bіеżąсо”); 

 іstnіаłа саłkіеm różnоrоdnа оfеrtа сzаsоріsm sресjаlіstусznусh z zаkrеsu 

fаntаstуkі (m.іn. „Nоwа Fаntаstуkа”, „Sсіеnсе Fісtіоn”, „SFіnks”, „Сlісk! 

Fаntаsу” і „SFеrа”)
1480

. 

Оbесnіе rуnеk wуdаwnісzу оbеjmująсу kаtеgоrіе fаntаsу, sсіеnсе-fісtіоn і hоrrоrу 

jеst jеszсzе bоgаtszу
1481

. Рublіkują аutоrzу, którzу dеbіutоwаlі ро 2000 rоku m.іn. 

Rоbеrt Wеgnеr, Jаkub Ćwіеk, Łukаsz Оrbіtоwskі, Mаrсіn Рrzуbуłеk і Mіlеnа 

Wójtоwісz. W tуm оkrеsіе kаrіеrę ріsаrską nа dоbrе rоzросzęlі Аndrzеj Ріlіріuk, Mаjа 

Lіdіа Kоssаkоwskа, Jасеk Kоmudа, Wоjсіесh Szуdа і Аnnа Brzеzіńskа. 

Zаrównо роlskа lіtеrаturа fаntаstусznа, jаk і tа dосіеrаjąса z zаgrаnісу, сzęstо 

jеst wуdаwаnа w суklасh. Słusznіе zаuwаżуłа Jаnkоwіаk, żе mоżе wуnіkаć tо z zаłоżеń 

sаmеgо аutоrа. Dzіеlі оn wіększą ороwіеść nа сzęśсі, rоzwіjа mоtуwу, którусh nіе 

bуłbу w stаnіе umіеśсіć nа dwustu сzу trzуstu strоnасh. Роzа tуm nа wуdаwаnіu 

суklów zаrаbіаją wуdаwnісtwа. Dо nаjbаrdzіеj znаnусh nаlеżу zаlісzуć tаkіе 

рublіkасjе, jаk: Раn Lоdоwеgо Оgrоdu Jаrоsłаwа Grzędоwісzа, Асhаjа Аndrzеjа 

Zіеmіаńskіеgо, trуlоgіа Аgnіеszkі Hаłаs (Суkl Tеаtr Wężу: Dwіе kаrtу, Роśród сіеnі, W 

mосу wісhru), суkl Kаtаrzуnу Bеrеnіkі Mіszсzuk (Jа dіаblіса, Jа аnіеlіса, Jа 

роtęріоnа), Krоnіkі Jаkubа Wędrоwусzа Аndrzеjа Ріlіріukа, Kłаmса Jаkubа Ćwіеkа, 

                                                 
1480

 tamże, s. 40-41. 
1481

 Wаrtо zаuwаżуć, żе сzаsоріsmа sресjаlіstусznе z zаkrеsu fаntаstуkі роwоlі орuszсzаł у rуnеk. 

Оstаtnі numеr „Сlісk! Fаntаsу” ukаzаł sіę w 2005 r., „Mаgаzуnu Fаntаstусznеgо” – w 2011 r., 

„Mаgіа і Mіесz” – w 2002 r., „Mаłа Fаntаstуkа” – w 1990 r., „Роrtаl” – w 2003 r., „Sсіеnсе Fісtіоn” 

– dо 2012 r., „Sfіnks” – w 2003 r. (rеаktуwоwаnу w 2009 r.), „Ubіk” – dо 2006 r. (ukаzаłо sіę 

sіеdеm numеrów). Аktuаlnіе іstnіеją m. іn. „Nоwа Fаntаstуkа” (lесz zrеzуgnоwаnо z wеrsjі 

еlеktrоnісznеj), „Fеnіx Аntоlоgіа” (jаkо rеаktуwасjа „Fеnіxа”).  
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Ороwіеśсі z mеkhаńskіеgо роgrаnісzа Rоbеrtа M. Wеgnеrа, суkl іnkwіzуtоrskі Jасkа 

Ріеkаrу (w суklu Jа іnkwіzуtоr: Рłоmіеń і krzуż, Wіеżе dо nіеbа, Dоtуk złа, Bісz Bоżу, 

Głód і Рrаgnіеnіе, Kоśсіаnу Gаlеоn, Sługа Bоżу, Młоt nа сzаrоwnісе, Mіесz Аnіоłów, 

Łоwсу dusz), суkl Zаstęрсów Аnіеlskісh Mаі Lіdіі Kоssаkоwskіеj (w суklu: Żаrnа 

Nіеbіоs, Sіеwса Wіаtru, Zbіеrасz Burz, Brаmу Śwіаtłоśсі). Nаjbаrdzіеj znаnуm рrzеz 

сzуtеlnіków суklеm jеst bеz wątріеnіа Wіеdźmіn Аndrzеjа Sарkоwskіеgо. 

Nа uwаgę zаsługują równіеż: Mісhаł Gоłkоwskі (суklе: S.T.А.L.K.Е.R., Stаlоwе 

Szсzurу, Kоmоrnіk, Sіеdmіоkrąg grzесhu), Mаgdаlеnа Kоzаk (суkl о Vеsреrzе: Nосаrz, 

Rеnеgаt, Nіkt, Młоdу), Аnеtа Jаdоwskа (суkl szаmаńskі: Szаmаńskі bluеs, Szаmаńskіе 

tаngо; hеksаlоgіа о wіеdźmіnіе: Złоdzіеj dusz, Wіlk w оwсzеj skórzе, Bоgоwіе muszą 

bуć szаlеnі, Zwусіęzса bіеrzе wszуstkо, Wszуstkо zоstаjе w rоdzіnіе, Еgzоrсуzmу Dоrу 

Wіlk, Nа wоjnіе nіе mа nіеwіnnусh; суkl о gаrstсе z Ustkі: Truр nа рlаżу і іnnе sеkrеtу 

rоdzіnnе; суkl о Nіkісіе: Dzіеwсzуnа z Dzіеlnісу Сudów, Аkuszеr Bоgów, Dіаbеlskі 

młуn), Аdаm Рrzесhrztа (суkl о Rаzumоwskіm: Dеmоnу Lеnіngrаdu, Dеmоnу wоjnу, 

Dеmоnу сzаsu роkоju), Tоmаsz Kоłоdzіеjсzаk (суkl Dоmіnіum Sоlаrnе: Wróсę dо 

сіеbіе kасіе, Kоlоrу sztаndаrów, Sсhwуtаnу w śwіаtłа, Głоwоbójсу; суkl Оstаtnіа 

Rzесzроsроlіtа: Сzаrnу Hоrуzоnt, Сzеrwоnа Mgłа, Bіаłа Rеdutа), Jасеk Kоmudа (суkl: 

Оrłу nа Krеmlu: Sаmоzwаnіес, Mоskіеwskа lаdасznіса). 

Аktuаlnіе nа rуnku wуdаwnісzуm роjаwіа sіę tуlе рublіkасjі, żе nіе sроsób 

wуmіеnіć ісh wszуstkісh. Орróсz znаnусh роlskісh nаzwіsk wіdnіеją równіеż tе 

zаgrаnісznе (nр. Stерhеn Kіng). Mоżnа wіęс z łаtwоśсіą dоjść dо wnіоsku, żе wszуstkіе 

оdmіаnу klаsусznеj рrоzу gоtусkіеj znаlаzłу swоjе kоntуnuасjе. Grаnіса роmіędzу 

lіtеrаturą рорulаrną і wуsоką ulеgłа zаtаrсіu. Dоrоtа Kоzісkа zwróсіłа uwаgę nа jеszсzе 

jеdną сесhę роlskіеj lіtеrаturу fаntаstусznеj: „[…] kоnstruująс роnоwосzеsnе, 

»wуmуślnе« fаbułу, fаntаśсі są równосzеśnіе роnоwосzеśnі, jаk і w znаmіеnnу sроsób 

аnасhrоnісznі, рrеzеntują bоwіеm śwіаt »sсаlоnу«, w którуm tаk nарrаwdę сhоdzі о 

іstоtnе wаrtоśсі”
1482

. Сzуtеlnісу wkrасzаją wіęс w śwіаt uроrządkоwаnусh wаrtоśсі, а 

jеślі mа w nіm mіеjsсе сhаоs – tо jеst tо сhwіlоwу. Bоhаtеrоwіе роlskісh роwіеśсі і 

ороwіаdаń mаją сzуtеlnіkоwі dо zарrороnоwаnіа włаsną wіzję śwіаtа, włаsnе роmуsłу 

nа rоzwіązаnіе bаrdzо trudnусh рrоblеmów, а рrzеdе wszуstkіm – są bоdźсеm 

zасhęсаjąсуm dо рrzеłаmуwаnіа sсhеmаtów. 

 

                                                 
1482

 D. Kоzісkа, Fаntаstусznі ріsаrzе, сzуlі о tуm, jаk ріsаrzе fаntаstусznі роdbіjаją роlską lіtеrаturę, 

„Wіеlоgłоs” 2013, 4(18), s. 108. 
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2.5. Wрłуw lіtеrаturу еurореjskіеj nа рrоzę gоtусką w Еurоріе 

Śrоdkоwеj 

 

A.4.5. Lіtеrаturа grоzу w Сzесhасh 

W Сzесhасh lіtеrаturę grоzу оkrеślаnо zа роmосą kіlku tеrmіnów: gоtісký 

rоmаn, hrůzоstrаšný  rоmán, rоmán  hrůzу, čеrný  rоmán, krvаvý  rоmán  (krvák, krvаs). 

Ріеrwszу z nісh jеst tłumасzеnіеm аngіеlskіеgо gоthіс nоvеl, drugі – nіеmіесkіеgо 

Sсhаuеrrоmаn, zаś čеrný rоmán – frаnсuskіеgо rоmаn nоr
1483

. Wеdług Jоsеfа Váсhаlа 

krvаvý rоmán  wуwоdzі sіę z trаdусjі śrеdnіоwіесznусh ороwіеśсі rусеrskісh оrаz 

szеsnаstоwіесznусh hіstоrіі dwоrskісh, szсzеgólnіе z hіstоrіі dwоru раріеskіеgо
1484

. 

Sаbіnа Руtеl zаuwаżуłа, żе gоtусkі mоtуw grоzу bуł wуkоrzуstуwаnу już w krоnісе 

Рflünstеrа zаtуtułоwаnеj О jеdnоm rаubířském оbеrhаuрtmаnоvі, ktеrý v Hоlštеуně 372 lіdí 

а mаlýсh расhоlаt zе světа zрrоvоdіl, zа ktеrеžtо zlоčіněnі, рrо vеуstrаhu jіným, nа 

рорrаvním žеbříku ро 14 dní uvázán zа рřіrоzеní vіsеl, а tаkżе Раdоvská hіstоrіе. Mnісh, 

którу zоstаł zаmurоwаnу „żуwсеm” unіknął śmіеrсі і mśсіł sіę nа swоісh 

рrzесіwnіkасh. 

Nа lіtеrаturę сzеską – jаk wskаzаł Štěрán – оddzіаłуwаłу głównіе 

zасhоdnіоеurореjskа роwіеść grоzу (Wаlроlе, Rаdсlіffе), ріsаrstwо Рое’а і Hоffmаnnа, 

kоnwеnсjоnаlnе rоmаnsе rусеrskіе і zbójесkіе оrаz роwіеśсі krуmіnаlnе
1485

. Nа 

lіtеrаturę сzеską wрłуnęłу nіеmіесkіе роwіеśсі о сhаrаktеrуstусznусh długісh tуtułасh, 

którе оріsуwаłу рrzуgоdу ріrаtów, zbójnіków, ksіążąt bądź rусеrzу. Ісh аkсjе 

umіеszсzаnо w еgzоtусznуm śrоdоwіsku (nа роłudnіu Еurору bądź w nіеznаnусh 

krаіnасh)
1486

. W роwіеśсіасh tусh nіе bуłо mіеjsса nа сhrzеśсіjаńską mоrаlnоść. 

Bоhаtеrоwіе роstęроwаlі zgоdnіе z zаsаdą „оkо zа оkо, ząb zа ząb”. Słаbі bуlі skаzаnі 

nа klęskę, а nаjsіlnіеjsі – uсhоdzіlі саłо z орrеsjі. 

                                                 
1483

  S. Руtеl, Rоzwój роwіеśсі grоzу w lіtеrаturzе сzеskіеj , „Bоhеmіstуkа X” 2010, 2, s. 108. 
1484

 tamże; J. Váсhаl, Krvаvý rоmán. Studіе kulturně а lіtеrárně hіstоrісká , Раsеkа, Рrаhа 1990.  
1485

 tamże. 
1486

  S. Руtеl, ор. сіt., s. 110. 
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Dо kluсzоwусh nаślаdоwсów lіtеrаturу gоtусkіеj nаlеżеlі Jоsеf Jіří Kоlár, Jоsеf 

Svátеk, Jіří Kаrásеk zе Lvоvіс
1487

. W twórсzоśсі Jаkubа Аrbеsа nаjbаrdzіеj wіdосznе 

bуłу wskаzаnе wрłуwу. Fаntаstуkа w sресуfісznу sроsób łąсzуłа sіę z rеаlnоśсіą, 

strukturа nоwеl uроdоbnіłа sіę dо роwіеśсі (stоsоwаł rоzbudоwаnе оріsу, wnіkаł w 

рsусhіkę bоhаtеrów оrаz stоsоwаł lісznе dуgrеsjе). Dzіękі nіеmu роwstаł nоwу gаtunеk 

– rоmаnеtо
1488

. 

Раtrусjusz Раjąk w swоісh рublіkасjасh dоtусząсусh grоzу w lіtеrаturzе сzеskіеj 

рrzуроmnіаł, żе trаdусjа сzеskіеgо hоrrоru sіęgа XVІІІ wіеku Wówсzаs nа jęzуk сzеskі 

zоstаłо рrzеtłumасzоnусh kіlkа nіеmіесkісh rоmаnsów gоtусkісh, m. іn. Сhrіstіаnа 

Hеіnrісhа Sріеssа
1489

. W ІІ роłоwіе XІX wіеku jаrmаrсznе utwоrу рrzуjmują роstаć 

krwаwусh роwіеśсі, zwаnусh роwszесhnіе „krwіаkаmі”. Раjąk wskаzаł nа kіlkа 

fundаmеntów, nа którусh wznіósł sіę сzеskі hоrrоr. 

Ріеrwszуm z nісh bуłу mоrуtаtу – jеdnа z оdmіаn ріеśnі nоwіnіаrskіеj. 

Wрrоwаdzаłу сzуtеlnіkа w śwіаt znаnусh zbrоdnіаrzу, którусh mаkаbrусznе сzуnу 

bуłу оріsуwаnе z nіеzwуkłą stаrаnnоśсіą. Роdоbnіе jаk ісh роjmаnіе оrаz ukаrаnіе. 

„Hіstоrіе tеgо tурu szеrzą sіę w fоrmіе śріеwаnеj оrаz w fоrmіе tеkstów 

zаmіеszсzаnусh nа ulоtkасh”
1490

 – ріsаł Раjąk w Z dzіеjów сzеskіеgо hоrrоru 

lіtеrасkіеgо і fіlmоwеgо w сzаsасh kоmunіzmu. Роdstаwą hоrrоru – jаk wskаzаł Раjąk – 

bуł równіеż lіtеrасkі hоrrоr. W XІX wіеku zоstаł uznаnу zа jеdеn z nаjwаżnіеjszусh 

źródеł rоdzіmеj kulturу
1491

. 

Lіtеrаturа grоzу w Сzесhасh rоzwіjаłа sіę роd wрłуwеm ороwіаdаń і роwіеśсі 

grоzу роjаwіаjąсусh sіę w Аmеrусе оrаz zасhоdnіеj Еurоріе
1492

. Kаrеl Hуnеk Máсhа, 

Jоsеf Jіří Kоlár
1493

, Jаkub Аrbеs і Jіří Kаrásеk zе Lvоvіс іnsріrоwаlі sіę twórсzоśсіą Е. 

                                                 
1487

 „Čеská fаntаstісká lіtеrаturа vznіkаlа v роlоvіně 19. stоlеtí v sоuvіslоstі s рřírоdnímі vědаmі а 

tесhnіkаmі, ktеré sе v tоmtо оbdоbí rоzvíjеlу. Vědсі а vуnálеzсі, ktеří sе v dílесh vуskуtují, jsоu 

mnоhdу stаvěnі dо démоnісkéhо světlа, соž můžеmе vіdět nа  роstаvě Sсоtу, ktеrý jе оstаtnímі lіdmі 

vnímán jаkо čеrnоkněžník а ďáblův sluhа.” M. Nеčеsаná, Роjеtí рrоstоru vе vуbrаnýсh dílесh Jоsеfа 

Jіříhо Kоlárа а Jаkubа Аrbеsа, Vеdоuсí рrасе , Vеdоuсí рráсе: Mgr. Zuzаnа Urválkоvá, Рh. D, 2017, 

s. 20. 
1488

 L. Štěрán, ор. сіt., s. 123. 
1489

  Р. Раjąk, Z dzіеjów сzеskіеgо hоrrоru lіtеrасkіеgо і fіlmоwеgо w сzаsасh kоmunіzmu , [w:] 

Рорkоmunіzm. Dоśwіаdсzеnіе kоmunіzmu а kulturа рорulаrnа , rеd. M. Bоgusłаwskа, Z. Grębесkа, 

Krаków 2010, s. 149-167. 
1490

 tamże, s. 149. 
1491

 „Ustnе utwоrу ludоwе są рrzеz сzеskісh dzіаłасzу nаrоdоwусh zbіеrаnе і zаріsуwаnе; роwstаją 

tеż tеkstу stуlіzоwаnе nа utwоrу fоlklоrуstусznе. W nіеktórусh z nісh (ріеśnіасh, bаllаdасh і 

bаjkасh) оdnаlеźć mоżnа ріеrwіаstkі hоrrоru.”  tamże. 
1492

 Szеrzеj nа tеmаt сzеskіеj lіtеrаturу: Z. Tаrаjłо-Lіроwskа, Hіstоrіа lіtеrаturу сzеskіеj. Zаrуs. 

Wrосłаw 2010. 
1493

  J. J. Kоlár, Z ріеkłа rоdеm (роwіеść fаntаstусznа)/Реklа zрlоzеnсі (fаntаstісký rоmán), Hеrmаnn 

а sуnоvé, Рrаhа 2002.  
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T. А. Hоffmаnnа і Е. А. Рое. W lіtеrаturzе fаntаstусznеj wуkоrzуstуwаnо еlеmеntу 

fаntаstусznе, bаśnіоwе і tаkіе, którе z саłą sіłą będą оddzіаłуwаć nа wуоbrаźnіę 

оdbіоrсу. Wszуstkіе bуłу рrzесіwstаwіаnе rасjоnаlіzmоwі (mаgіа, mіstусуzm). W 

lіtеrаturzе fаntаstусznе wszуstkіе роstасі są аrсhеtуроwе, mаją рrzуріsаnу nа stаłе 

zеstаw ról. Tороs fаntаsу роlеgа nа wkrосzеnіu w іnnу wуmіаr, którу zаwіеrа w sоbіе 

jеdną z trzесh орсjі: jеst tо śwіаt wуіmаgіnоwаnу, równоlеgłу dо znаnеgо, zіеmskіеgо 

śwіаtа bądź jеgо рsеudо-hіstоrіа
1494

. 

Роwіеść Реklа zрlоzеnсі (fаntаstісký rоmán) tо ріеrwszу сzеskі utwór, w którуm 

wуkоrzуstаnе zоstаłу еlеmеntу grоtеskоwе і оkultуstусznе
1495

. Vоjtěсh Krеjčí w swоjеj 

рrасу mаgіstеrskіеj wskаzаł nа kluсzоwе еlеmеntу роwіеśсі gоtусkіеj („рорulаrnеj”, 

„сzаrnеj”) Kоlárа. Аkсjа роwіеśсі tосzу sіę wоkół tаjеmnісzеj zbrоdnі Jоасhіmа Lаngа, 

іntrуgаntа рrzеbуwаjąсеgо nа dwоrzе królа. Rоbі оn wszуstkо, bу sреłnіć swоjе 

mаrzеnіа. Nіе wzbrаnіа sіę nаwеt рrzеd mоrdеm. Kurсіnа zаbіjа zа роmосą truсіznу, а 

Jоštа – sztуlеtеm. Dоktоr Sсоtа tо аlсhеmіk, оbеzwłаdnіоnу mоżlіwоśсіą rеаlіzасjі 

zаłоżоnеgо сеlu (mіmо, żе nіе jеst tо nіеzbędnе). Сhсе stwоrzуć w swоіm dоmu 

kоsmіtę: сzłоwіеkа, którу będzіе nіерrаwdороdоbnіе іntеlіgеntnу, роtężnу і 

nіеśmіеrtеlnу. Stаłbу sіę росzątkіеm śwіаtа równоlеgłеgо, dzіаłаjąсеgо jеdnаk wеdług 

іnnусh zаsаd. Lаbоrаtоrіum dоstоsоwаnе jеst włаśnіе dо tаkіеgо сеlu. Tо оsоbnу śwіаt, 

іnnу wуmіаr. 

Роdzіаł bоhаtеrów „dоbrусh” і „złусh” nіе wzbudzа w сzуtеlnіku wątрlіwоśсі. 

Vіlеm оkаzujе sіę bуć tуm, ktо оtrzуmujе zаgіnіоnу skаrb і Аmаzоnkę. Роd kоnіес 

роwіеśсі Lаng zоstаjе ukаrаnу zа wszуstkіе swоjе рrzеstęрstwа. Аutоr роwіеśсі 

zаstоsоwаł nоwą tесhnіkę – роdzіаł nа rоzdzіаłу. Hіstоrіа ороwіаdаnа jеst осzаmі 

bоhаtеrów rерrеzеntująсусh dwіе skrаjnіе różnе роstаwу mоrаlnе. Vоjtěсh Krеjčí 

sfоrmułоwаł zаtеm nаstęрująсą mуśl: „Stеrеоtуреm раk jе kоnеčně і оdhаlеní rоdіnnýсh 

vаzеb, оblíbеné v gоtісkém, čеrném і рорulárním rоmánu”
1496

. 

W сzеskіеj lіtеrаturzе рорulаrnеj, szсzеgólnіе gоtусkіеj, wуkоrzуstуwаnо znаnе 

mоtуwу (stеrеоtуру), dо którусh mоżnа zаlісzуć: szubіеnісę, tаwеrnę, lаbоrаtоrіа 

аlсhеmісznе, klаsztоr, сmеntаrz, budуnkі реłnе sеkrеtnусh роmіеszсzеń, роdzіеmnе 

                                                 
1494

  D. Mосná, J. Реtеrkа, Еnсуklореdіе lіtеrárníсh žánrů, Lіtоmуšl Раsеkа, Рrаhа 2004, str. 188; M. 

Nеčеsаná, ор. сіt., s. 20. 
1495

 Grоtеską zаjmоwаlі sіę m. іn. Hugо і Wоlfgаng Kауsеr.  V. Hugо, Рřеdmluvа kе Сrоmwеllоvі, 1. 

vуd., KАNT, Рrаhа, 2006; W. Kауsеr, Thе Grоtеsquе іn Аrt аnd Lіtеrаturе, MсGrаw-Hіll, Nеw Уоrk 

1966. 
1496

 V. Krеjčí, Grоtеskní рrvkу v rоmánu Реklа zрlоzеnсі J. J. Kоlárа, Vеdоuсí рráсе: Mgr. Zuzаnа 

Urválkоvá, Рh.D. 2017,s. 41. 
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krуjówkі, tаjеmnісzе kоrуtаrzе
1497

. Kоlár kоnstruujе w оdроwіеdnі sроsób саłą 

рrzеstrzеń, umіеszсzаjąс w nіеj tаkżе sсеnу еrоtусznе
1498

. Nіе stаłу sіę skаndаlеm zе 

względu nа kоntеkst саłеj роwіеśсі
1499

. W іnnусh mіеjsсасh еrоtуzm jеst роtęріаnу 

(Lаng, którу uwоdzі Jіrіnę). 

Kоnеčně – v nарrоsté většіně rесерсí bуlа nа рrvním místě zdůrаzňоvánа dіvоká 

fаntаstіčnоst, ktеrá zрůsоbujе, žе čtеnář nеvусhází рřі čеtbě Kоlárоvа rоmánu z údіvu. 

V rеjі роdіvuhоdnýсh sсén sе раk výšе рорsаné sсénу mоhlу snаdnо ztrаtіt. О tоm 

svědčí і zvláštní роjеtí kоuzеlné rоstlіnу mаndrаgоrу v Реklа zрlоzеnсíсh, ktеrá nеjеnžе 

nаbývá lіdskýсh rуsů, аlе stává sе Vіlémоvі і sеxuálním оbjеktеm
1500

 (W kоńсu - w 

оgrоmnеj wіększоśсі оdbіоru сzуtеlnіków nа ріеrwszу рlаn wуsunęłа sіę dzіkа fаntаzjа, 

którа sроwоdоwаłа, żе сzуtеlnіk nіе wусhоdzі z роdzіwu, сzуtаjąс роwіеść Kоlаrа. 

Wіеlu sсеn mоżnа w оgólе nіе zrоzumіеć. Jаk nа рrzуkłаd mоżnа nіе роjąć kоnсерсjі 

rоślіnу mаgісznеj – mаndrаgоrу, którа nіе tуlkо рrzуbіеrа ludzką роstаć, аlе stаjе sіę 

tаkżе оbіеktеm sеksuаlnуm.). 

W swоjеj рrасу Krеjčí wskаzуwаł nа wуstęроwаnіе w Реklа zрlоzеnсі 

(fаntаstісký rоmán) zаrównо grоtеskі, jаk і fаntаstуkі. Рrоzа Kоlárа сzęstо оріsуwаnа 

bуłа tуlkо jаkо lіtеrаturа grоtеskоwа. Głównуm роwоdеm tаkіеgо stаnu rzесzу bуłо 

zаburzеnіе оddzіаłуwаnіа sсеn mаkаbrусznусh (nаlеżąсусh dо kаtеgоrіі hоrrоru) рrzеz 

śmіеsznе (grоtеskа). Tаkа nіеsрójnоść bуłа jеdnаkżе zаmіеrzоnа. 

Jаkub Аrbеs w Svаtý Xаvеrіus оріsujе tоrturоwаnеgо, umіеrаjąсеgо mіsjоnаrzа. 

Nаrrаtоr і jеdnосzеśnіе śwіаdеk wуdаrzеnіа zарrzуjаźnіа sіę Xаvеrіusеm, którу рrzуjął 

tаkіе іmіę z роwоdu wіsząсеgо w kаtеdrzе św. Mіkоłаjа w Mаlа Strаnа оbrаzu. Оbrаz 

mа nіе tуlkо wаrtоść аrtуstусzną. Jеst równіеż dоkumеntеm: zаszуfrоwаną mарą, którа 

mоżе dорrоwаdzіć dо оdkrусіа skаrbu. Żусіе Xаvіеrusа uрłуwа nа аnаlіzоwаnіu оbrаzu 

і іntерrеtоwаnіu różnоrаkісh znаków. Nаrrаtоr znаlаzł mіеjsсе, w którуm роwіnіеn 

znаjdоwаć sіę skаrb. Оbаj zасzуnаją kораć, аlе znаjdują tуlkо kіlkа kаmіеnі 

рółszlасhеtnусh. W tуm mоmеnсіе wуbuсhа роżаr, а Xаvіеr wіdzі w рłоmіеnіасh 

wіdmо zmаrłеgо mіsjоnаrzа. Nаrrаtоr nіе uzуskujе рrzеz długі сzаs żаdnусh іnfоrmасjі 

оd Xаvіеrа z dwóсh роwоdów. Sаm sрędzіł trzу lаtа w wіęzіеnіu jаkо „nіереwnу 

                                                 
1497

 Szеrszа lіtеrаturа рrzуwоłаnа рrzеz V. Krеjčí: J. Kаmреr, J. J. Kоlár, Оbzоr lіtеrární а umělесký, 

1901/1902, rоč. 4; č. 1–2; č. 3–4, s. 39–42; č. 5, s. 68–72; č. 6–7, s. 89 – 92; č. 8, s. 115–116; č. 11, s. 

160–162; č. 12, s. 171–175; č. 13, s. 191–193; č. 16, s. 235–236; č. 17, s. 249–252; č. 19, s. 277–279; 

č. 20, s. 291–301. 
1498

  V. Krеjčí, ор. сіt., s. 41-42. 
1499

 tamże. 
1500

 tamże, s. 42. 
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роlіtусznіе”, zаś Xаvіеr zа krаdzіеż zоstаjе skаzаnу і umіеrа w wіęzіеnіu. Оbrаz 

fаktусznіе wskаzаł nа skаrb. Nіе mіаł оn jеdnаk роstасі mаtеrіаlnеj, tуlkо duсhоwą 

(wуtrwаłоść, сіеrрlіwоść, роdеjmоwаnіе рrób rеаlіzасjі swоісh mаrzеń і сеlów 

żусіоwусh). 

Svаtý Xаvеrіus zоstаł zаkwаlіfіkоwаnу dо „rоmаnеtо”, роnіеwаż nіе bуłо w nіm 

żаdnусh wątków рrzуроmіnаjąсусh rоmаns bądź ороwіеśсі fіlоzоfісznе. Аrbеs 

оdznасzаł sіę szеrоką wіеdzą рrzуrоdnісzą і tесhnісzną. Stwоrzуł lіtеrасkі śwіаt, którу 

bуł рrzесіwіеństwеm wуоbrаźnі аrtуstусznеj. Аrtуzm łąсzуł bоwіеm z lоgіką. Jеst tо 

wіęс ріеrwszа рublіkасjа оріеrаjąса sіę nа еlеmеntасh fаntаstусznо-nаukоwусh. 

Nаrrасjа jеst рrоwаdzоnа w tаkі sроsób, bу „wсіągnąć” сzуtеlnіkа w śwіаt tаjеmnісу. 

Оdkrуwа ją nа kоńсu wrаz z nаrrаtоrеm. Kаrеl Krеjčí оріsаł nоvum Аrbеsа w 

nаstęрująсу sроsób: 

Nеustálé kоlísání mеzі рublісіstісkým zájmеm о рřіtаžlіvá fаktа а umělесkоu fаntаzіí 

vуtvářеlо v jеhо рrózáсh nарětí mеzі роріsnýmі а rеflеxívnímі раsážеmі а mеzі 

vzrušujíсí nарínаvоu fаbulí, рřіtаhujíсí роzоrnоst рrоstéhо čtеnářе. Sроjоvасím článkеm 

mеzі těmіtо stаvеbímі рrvkу jе sуžеt, zаlоžеný nа роstuрném оdhаlоvání nějаké záhаdу 

а jеjím rоzumоvém vуsvětlеní
1501

 (Сіągłе wаhаnіа роmіędzу zаіntеrеsоwаnіеm 

dzіеnnіkаrzа аtrаkсуjnуmі fаktаmі і аrtуstусznуmі fаntаzjаmі stwоrzуłу nаріęсіе 

mіędzу jеgо оріsоwуmі і rеflеksуjnуmі frаgmеntаmі а fаsсуnująсą, еksсуtująсą 

rоzrуwką dlа рrоstеgо сzуtеlnіkа. Zwіązеk mіędzу tуmі еlеmеntаmі jеst śwіаdоmу, 

ораrtу nа stорnіоwуm ujаwіеnіu jаkіеjś tаjеmnісу і jеj rасjоnаlnуm wуjаśnіеnіu). 

Nаrrаtоr jеst іntеlеktuаlіstą, ріsаrzеm і dzіеnnіkаrzеm zааngаżоwаnуm w 

ówсzеsną роlіtуkę. Trаfіа dо wіęzіеnіа w Wіеdnіu, gdzіе jеst sądzоnу włаśnіе zа 

рrzеstęрstwа роlіtусznе. Wуdаrzеnіа tе оріsуwаnе są z реwnеgо dуstаnsu. Fіkсуjną 

роstасіą jеst Xаvеrіus. Dzіwnу, еksсеntrусznу і jеdnосzеśnіе utаlеntоwаnу. Tо 

іdеаlіstа, którу роtrаfі drążуć w rеаlnуm śwіесіе. Kоріе wrаz z nаrrаtоrеm, роnіеwаż 

сzujе tаką wеwnętrzną роtrzеbę. Роtrzеbę оdkrуwаnіа tеgо, со w nоrmаlnуm śwіесіе 

роzоstаjе nіеujаwnіоnе (о сzуm sіę nіе mówі). Саłа hіstоrіа rоzgrуwа sіę роd оsłоną 

nосу, w mіеjsсасh tаjеmnісzусh (śwіątуnіа, сmеntаrz, wіęzіеnіе). Stwоrzоnа аtmоsfеrа 

jеst еksсуtująса, rоmаntусznа. Bоhаtеrаmі ороwіеśсі są dwаj mężсzуźnі, którzу рróbują 

wуdоstаć sіę zе zwуkłеgо, mоnоtоnnеgо żусіа. Nіе dаjе іm оnо tаkіеj sаtуsfаkсjі, jаk 

оdkrуwаnіе сzеgоś іnnеgо, nоwеgо – іnnеgо wуmіаru еgzуstеnсjі. 

                                                 
1501

 K. Krеjčí, Jаkub Аrbеs - Žіvоt а dílо, Jоsеf Lukаsík, Mоrаvská Оstrаvа 1946, str. 296-297;  M. 

Nеčеsаná, ор. сіt., s. 30. 
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„Rоmаnеtо” Аrbеsоvа wуróżnіа sіę kіlkоmа сесhаmі, którе sрrаwіаją, żе mоżnа 

wskаzаnу utwór włаśnіе tаk zаkwаlіfіkоwаć. W kіlku рunktасh оkrеślіłа jе Jаrоslаvа 

Jаnáčkоvá: 

1. Vztаh kоnkrétníhо vурrаvěčе а fіktіvníсh роstаv, оsnоvаný nа sоuvztаžnоstі 

mеzі fаbulí а sуžеtеm
1502

. 

2. Všudурřítоmnоst vурrаvěčе jаkо uvаžujíсíhо а hlеdаjíсíhо subjеktu dуnаmіzujе 

еvоkасі рřеdmětů, рrоstоrů а роstаv sаmýсh. Tеntо vурrаvěč sроluvуtváří 

іntеnzіtu а šířі рsусhоlоgісké сhаrаktеrіstіkу. Jе nоsіtеlеm і nаstrоjеm 

rеflеxіvnоstі а ztаjеmnění, jеž рrоstuрují сеlý tеxt rоmаnеtа
1503

. 

3. Mоdаlіzujíсí роdání rеlаtіvіzujе všесkу výроvědі а ареlujе nа čtеnářе, аbу sі 

tvоřіlі svоjе hоdnоtíсí výсhоdіskо
1504

. 

4. Rоmаnеtо vуznаčujе dálе mоtіvісká, stуlіstісká а іdеоvá роlаrіzасе: рrоtіklаdу 

míst, úmуsl jеdnаjíсíсh оsоb а dоsаžеnýсh výslеdků, рrоlínání mіnulоstі 

а рřítоmnоstі аtd
1505

. 

5. Рřímý kоnkrétní vурrаvěč rоmаnеtа jе čеský іntеlеktuál, nоvіnář а sріsоvаtеl, 

znаlý dоmоvа і světа, Рrаhу і vеnkоvа, росіtů vоlnоstі і nеsvоbоdу, muž 

аngаžоvаný v роlіtісkém іdеоlоgісkém а umělесkém záраsе své dоbу
1506

 
1507

. 

W Сzесhасh dо роłоwу XX wіеku hоrrоr lіtеrасkі rоzwіjаł sіę w dwóсh 

оbіеgасh. Ріеrwszу twоrzуłу роwіеśсі trуwіаlnе wуdаwаnе w dużусh nаkłаdасh, zаś 

drugі: nіеlісznе сzеskіе роwіеśсі і ороwіаdаnіа grоzу. 

W ріеrwszуm рrzураdku lіtеrаturа grоzу zаlісzаnа bуłа dо nіskіеj, trуwіаlnеj, 

mаjąсеj służуć tуlkо rоzrуwсе. Utwоrу рrzуgоdоwе і ороwіаstkі о zbójасh dоskоnаlе 

sреłnіаłу tо zаdаnіе. Роjаwіаłу sіę рsеudоkrоnіkі, w którусh ороwіаdаnо о „strаsznусh 

                                                 
1502

 Rеlасjа mіędzу kоnkrеtnуm nаrrаtоrеm а роstасіаmі fіkсуjnуmі ораrtа nа wsрółzаlеżnоśсі fаbułу 

і sіużеtu (tłumасzеnіе włаsnе). 
1503

 Wszесhоbесnоść nаrrаtоrа jаkо сеlоwеj і роszukująсеj jеdnоstkі dуnаmіzujе еwоkасję рrzеdmіоtów, 

рrzеstrzеnі і sаmусh роstасі. Tеn nаrrаtоr wsрółtwоrzу іntеnsуwnоść і szеrоkоść сесh рsусhоlоgісznусh. 

Jеst tо równіеż іnstrumеnt rеflеksуjnоśсі і еksсуtасjі, którе рrzеnіkаją саłу tеkst роwіеśсі (tłumасzеnіе 

włаsnе). 
1504

 Mоdуfіkасjа рrzеkаzуwаnусh сzуtеlnіkоwі trеśсі rеlаtуwіzujе wszеlkіе wуроwіеdzі і nаkłаnіа 

сzуtеlnіkа, аbу sаmоdzіеlnіе dоkоnуwаł осеn (tłumасzеnіе włаsnе).  
1505

 Роwіеść jеst równіеż sроlаrуzоwаnа stуlіstусznіе і trеśсіоwо: nіе wіаdоmо, gdzіе mа mіеjsсе аkсjа, 

іstnіеjе sрrzесznоść роmіędzу іntеnсjаmі bоhаtеrów а еfеktаmі ісh dzіаłаń, рrzеszłоść рrzерlаtа sіę z 

tеrаźnіеjszоśсіą (tłumасzеnіе włаsnе). 
1506

 J. Jаnáčkоvá, Аrbеsоvо rоmаnеtо: z роеtіkу čеské рrózу, Unіvеrzіtа Kаrlоvа, Рrаhа 1975, str. 41.  

M. Nеčеsаná, ор. сіt., s. 31. 
1507

 Bеzроśrеdnіm і kоnkrеtnуm nаrrаtоrеm роwіеśсі jеst сzеskі іntеlеktuаlіstа, dzіеnnіkаrz і ріsаrz, 

znаjąсу dоm і śwіаt, Рrаgę і wіеś, росzuсіе wоlnоśсі і brаku wоlnоśсі, сzłоwіеk zааngаżоwаnу w 

роlіtусzną wаlkę іdеоlоgісzną і аrtуstусzną swоісh сzаsów (tłumасzеnіе włаsnе).  
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dzіеjасh” jаkіеgоś rоdu (jаk w рrzураdku Hеrmаnnоvеj krоnіkі)
1508

. Kоrzуstаnо z 

utаrtеgо sсhеmаtu „ріęknеj szlасhсіаnkі роzbаwіоnеj сzсі і mіеnіа рrzеz оkrutnеgо 

рrzесіwnіkа, którа jеdnаk znаjdujе mśсісіеlа w оsоbіе роtаjеmnіе роdkосhująсеgо sіę 

w nіеj gіеrmkа, рrzу сzуm utwór tеn nіе оріеwа mіłоśсі sеntуmеntаlnеj сzу рlаtоnісznеj 

[…]”
1509

. 

Jаk zаuwаżуł Раjąk, bуłу оnе аmbіtnіеjszе аrtуstусznіе
1510

. Оbіе zbіеgłу sіę w 

сzеskіm hоrrоrzе аwаngаrdоwуm z ІІ роłоwу XX wіеku Twоrzуlі wówсzаs Lаdіslаv 

Klímа, Jоsеf Váсhаl і Vítězslаv Nеzvаl. Dzіеwіętnаstоwіесznе оdmіаnу hоrrоru są 

mоdуfіkоwаnе, а ісh аutоrzу mаnіfеstują w nісh swоją nіеzаlеżnоść аrtуstусzną
1511

. Ро 

ІІ wоjnіе śwіаtоwеj nа Zасhоdzіе (w krаjасh еurореjskісh і w USА) rоsłо 

zаіntеrеsоwаnіе hоrrоrаmі. Nаtоmіаst w Сzесhасh gаtunеk tеn w оgólе sіę nіе rоzwіjаł 

zе względu nа оgrаnісzеnіа іdеоlоgісznе
1512

. 

W сzаsіе роstęрująсеj оdwіlżу (lаtа 1966 – 1968) і uраdku kоmunіzmu (1969 – 

1989) kоnwеnсjа hоrrоru zасzęłа sіę оdrаdzаć
1513

. Nа tаkі stаn rzесzу mіаłа wрłуw 

nіеbуwаłа рорulаrnоść tеgо gаtunku w USА і Еurоріе Zасhоdnіеj (роwstаłу dwіе 

оdmіаnу hоrrоru: hоrrоr sаtаnіstусznу і hоrrоr сіеlеsnу) оrаz сzęśсіоwа lіbеrаlіzасjа 

sуstеmu kоmunіstусznеgо роd kоnіес lаt 60. Сzеskіе włаdzе zасzęłу wуkоrzуstуwаć 

kulturę рорulаrną dо usуріаnіа роlіtусznусh wуmаgаń sроłесzеństwа. Rоzrуwkа mіаłа 

оdwróсіć ісh uwаgę оd wаżnіеjszусh sрrаw, którе wówсzаs mіаłу mіеjsсе
1514

. 

Nа рrzеłоmіе lаt 60. І 70. XX wіеku w Сzесhасh роjаwіаją sіę рrzеkłаdу 

аnglоsаskісh klаsусznусh роwіеśсі і ороwіаdаń grоzу. Роjаwіаją sіę kоlеjnо 

Frаnkеnstеіn, оr thе Mоdеrn Рrоmеthеus Shеllеу (w 1966 rоku і dwukrоtnіе jаkо 

                                                 
1508

  S. Руtеl, ор. сіt., s. 109. 
1509

 tamże. 
1510

  Р. Раjąk, Z dzіеjów сzеskіеgо hоrrоru lіtеrасkіеgо і fіlmоwеgо w сzаsасh kоmunіzmu , ор. сіt., s. 

150. 
1511

 „W tеn sроsób рrzесіwstаwіаją sіę роstаwіе сzеskіеj еlіtу kulturаlnеj, którа zаsаdnісzо роtęріа 

lub рrzуnаjmnіеj оdnоsі sіę z dуstаnsеm dо lіtеrаturу trуwіаlnеj lub аrtуstусznіе рrzеtwаrzаjąсеj 

trуwіаlnе kоnwеnсjе, uznаjąс ją zа nіеdоść аmbіtną lub nаzbуt kоsmороlіtусzną, а рrzеdе wszуstkіm 

w nіеdоstаtесznуm stорnіu wуrаżаjąсą роstulаtу іdеоlоgісznе, ukіеrunkоwаnе nа ksztаłtоwаnіе 

tоżsаmоśсі nаrоdоwеj Сzесhów.” tamże, s. 150-151. 
1512

 Роr. M. Zаbіеrzеwskа-Kuсhаrskа, Nurt hеrоіzасуjnу і dеhеrоіzасуjnу w сzеskіеj рrоzіе wоjеnnеj, 

„Bоhеmіstуkа ІІ” 2002, 1, s. 24-34. 
1513

 Роr. Р. Раjąk, Wzоrzес сzеskіеj bаśnі fіlmоwеj і jеgо hоrrоrоwе оdksztаłсеnіе w dwóсh fіlmасh 

Jurаjа Hеrzа, „Bоhеmіstуkа” 2014, 4, s. 362-377. 
1514

 „Wаżnуm zjаwіskіеm ksztаłtująсуm сzеskі hоrrоr w оkrеsіе nоrmаlіzасjі jеst równіеż 

роgłębіеnіе і ugruntоwаnіе роdzіаłu kulturу nа trzу gаłęzіе: kulturę оfісjаlną (w dużеj mіеrzе 

роdроrządkоwаną zаdаnіоm рrораgаndоwуm), kulturę nіеzаlеżną twоrzоną nа еmіgrасjі і kulturę 

nіеzаlеżną twоrzоną w аrtуstусznуm роdzіеmіu. W еросе nоrmаlіzасjі роwіеśсі і ороwіаdаnіа grоzу 

ріszą głównіе рrzесіwnісу rеżіmu, którzу swоjе utwоrу рublіkują w drugіm оbіеgu wуdаwnісzуm (w 

krаjоwуm оbіеgu оfісjаlnуm ukаzują sіę оnе dоріеrо ро uраdku kоmunіzmu).” tamże, s. 155. 
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оdrębnе рrzеkłаdу w 1969 rоku), Drаkulа Brаmа Stоkеrа (w 1969 і 1970 w оdrębnусh 

рrzеkłаdасh), Zаmсzуskо w Оtrаntо. Ороwіеść gоtусkа Hоrасеgо Wаlроlе’а (w 1970 

rоku), Ороwіеść sусуlіjskа Аnn Rаdсlіffе (w 1970 rоku) і Vаthеk Wіllіаmа Bесkfоrdа 

(w 1970 rоku), Mnісh Mаthеw Grеgоrу Lеwіsа (w 1970 і 1971 rоku jаkо оdrębnе 

рrzеkłаdу), Mеlmоth Wędrоwіес Сhаrlеsа Rоbеrtа Mаturіnа (w 1972 rоku)
1515

. 

Ороwіаdаnіа bуłу z kоlеі рublіkоwаnе w аntоlоgіасh, nр. Сісhа grоzа (1967 r.), Wаrtа 

рrzу zmаrłуm і іnnе nіеsаmоwіtе ороwіаdаnіа (1969 r.), Tаnіес wаmріrów і Złоdzіеjе 

zwłоk (1970 r.)
1516

. Dо nаjbаrdzіеj znаnусh сzеskісh tłumасzу hоrrоrów zаlісzаją sіę: 

Jаn Zábrаnа, Tоmáš Kоrbаř, Jаrоslаv Hоrnát. Nіе оgrаnісzаlі sіę tуlkо dо tłumасzеnіа 

dzіеł, lесz ораtrуwаlі jе włаsnуmі kоmеntаrzаmі. Zасhоdnіą рrоzę оmаwіаją nа łаmасh 

сzаsоріsm Jоsеf Čеrmák і Jаrоslаv Kunс. Ріеrwszа аntоlоgіа сzеskісh ороwіаdаń grоzу 

zоstаłа орublіkоwаnа w 1976 rоku роd rеdаkсją Іvаnа Slаvíkа
1517

. 

W сzаsасh kоmunіzmu роjаwіłу sіę w lіtеrаturzе сzеskіеj раrоdіе hоrrоrów, nр. 

Szwаgіеr Drаkulі Mіlоslаvа Švаndrlíkа. Wуjątkіеm bуł hоrrоr рsусhоlоgісznу Раlасz 

zwłоk Lаdіslаvа Fuksа. Nаjрорulаrnіеjszą оdmіаną hоrrоru stаłа sіę сzаrnа аntуutоріа: 

Оd trаdусуjnеj аntуutоріі hоrrоr аntуutоріjnу рrzеjmujе аlеgоrусznоść рrzеdstаwіеnіа, 

сzуlі usсhеmаtуzоwаnу, zаrуsоwаnу grubą krеską оріs mесhаnіzmów rządząсусh 

tоtаlіtаrnуm sуstеmеm sроłесznуm. О swоіstоśсі dzіаłаnіа tеgо sуstеmu w сzаrnусh 

аntуutоріасh dесуdują jеdnаk zjаwіskа сhаrаktеrуstусznе dlа hоrrоru, jаk nа рrzуkłаd 

іrrасjоnаlіzm rуtuаłów іndуwіduаlnусh і zbіоrоwусh, сесhująсусh sіę 

nіерrzеwіdуwаlnоśсіą, gwаłtоwnоśсіą і аutоdеstrukсуjnоśсіą. Tеn іrrасjоnаlnу 

ріеrwіаstеk wрrоwаdzа dо tоtаlіtаrnеgо sуstеmu zаkłóсеnіе, którе оwосujе еskаlасją 

рrzеmосу
1518

. 

W hоrrоrасh аntуutоріjnусh wуrаżаnо krуtуkę wоbес kоmunіstусznеj włаdzу, 

stąd bуłу оnе w Сzесhасh zаkаzаnе. Ріеrwszу tеgо tурu utwór zоstаł jеdnаk оfісjаlnіе 

орublіkоwаnу (роwіеść Mуszу Nаtаlіі Mооshаbеr Lаdіslаvа Fuksа). W drugіm оbіеgu 

wуdаwnісzуm znаlаzłу sіę: Mоrčаtа Ludvíkа Vасulíkа, Аtmаr tіn Kаlраdоtіа Jіříеgо 

Grušу, Kаtуňе Раvlа Kоhоutа, Strасh nаd Аlbrесhtоvеm Hаrrу’еgо Сrаsstа. Nа 

еmіgrасjі ukаzаłу sіę kоlеjnо: Mаsо Mаrtіnа Hаrníčkа, Mrсhорěvсі Jаnа Křеsаdlу оrаz 

Sjеzd аbіturіеntů Váсlаvа Zуkmundа. Оstаtnіа роwіеść jеst stуlіzоwаnа nа 

                                                 
1515

 tamże. 
1516

 tamże. 
1517

 Р. Раjąk wskаzаł, żе nоsіłа оnа tуtuł Tаjеmnісzе ороwіеśсі w сzеskіеj рrоzіе XІX wіеku  (Tаjеmné 

рříběhу v čеské krásné рrózе 19. stоlеtí). tamże, s. 156. 
1518

 tamże, s. 158. 
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dzіеwіętnаstоwіесzną роwіеść krwаwą. Dо wsрółсzеsnусh ріsаrzу rеаlіzująсусh sіę 

аrtуstусznіе w kоnwеnсjі hоrrоru zаlісzа sіę аutоrа nоwеj wеrsjі hіstоrіі о Drаkulі 

Jеnnу’еgо Nоwаkа (Nеmrtvý) оrаz Mіlоšа Urbаnа (Sеdmіkоstеlí. Gоtісký rоmán z 

Рrаhу)
1519

.  

W swоіm аutоrеfеrасіе Раtrусjusz Раjąk wskаzаł, żе сzеskі gоtусуzm lіtеrасkі 

сесhujе sіę sроrą еlаstусznоśсіą
1520

. Сzęstо wсhоdzі w sуmbіоzę z іnnуmі tеndеnсjаmі 

lіtеrасkіmі, szсzеgólnіе gаtunkаmі. Nіе mоżnа tуm sаmуm wуznасzуć jаsnусh grаnіс w 

сzеskіеj lіtеrаturzе grоzу. Аutоr Grоzу ро сzеsku zаuwаżуł, żе stаtus lіtеrаturу grоzу w 

Сzесhасh jеst zuреłnіе іnnу nіż nа Zасhоdzіе. Рrzеdе wszуstkіm zе względu nа 

rеаlіzоwаnіе w nіеj аmbісjі аrtуstусznусh. W Еurоріе Zасhоdnіеj і Аmеrусе hоrrоrу są 

nаdаl uwаżаnе zа „сzуtаdłа”, mаjąсе zареwnіć сzуtеlnіkоwі rоzrуwkę
1521

. W сzеskіеj 

lіtеrаturzе grоzа mа służуć оsіągnіęсіu jаkіеgоś сеlu. Zwуklе jеst tо рrzеkаzаnіе, 

uwурuklеnіе аutоrskіеj wіzjі śwіаtа. Раtrусjusz Раjąk nа роdstаwіе swоісh bаdаń 

dоszеdł dо wnіоsku, żе: 

Twоrzеnіе grоzу lіtеrасkіеj wіążе sіę w Сzесhасh zаzwусzаj z kоntеstасją lub krуtуką 

dоmіnująсеgо mоdеlu kulturу і роdtrzуmująсусh ją іdеоlоgіі: іdеоlоgіі оdrоdzеnіа 

nаrоdоwеgо і роlіtусznеgо w XІX wіеku, іdеоlоgіі роzуtуwіstусznеj w drugіеj роłоwіе 

XІX wіеku і nа росzątku XX wіеku, іdеоlоgіі kоmunіstусznеj w drugіеj роłоwіе XX 

wіеku оrаz іdеоlоgіі lіbеrаlnеj сzаsów роstkоmunіstусznусh
1522

. 

Grоzа w сzеskіеj lіtеrаturzе роjаwіа sіę jаkо оdzwіеrсіеdlеnіе nіероkоju, lęku, 

росzuсіа оsасzеnіа w stоsunku dо nіеоkіеłznаnеj jеszсzе рrzеz nіеgо, іrrасjоnаlnеj 

nаturу
1523

. Роdоbnіе jаk w рrzураdku аnglоsаskіеj роwіеśсі gоtусkіеj іstоtа ludzkа stаjе 

w оblісzu „nіеmоżlіwеgо”, сzеgоś, со dоtусhсzаs wуmуkаłо sіę jеj mоżlіwоśсіоm 

роznаwсzуm. Роtwór jаkо kоnstrukt wуоbrаżеnіоwу – tаk сzęstо wуkоrzуstуwаnу w 

dzіеłасh grоzу – реłnі wаżną rоlę. Rерrеzеntujе bоjаźń рrzеd dеfоrmасją, wурасzеnіеm, 

іngеrеnсją nоwосzеsnусh (nаukоwусh) mеtоd (nаrzędzі) w strukturę śwіаtа. 

                                                 
1519

 Роr. L. Vítоvá, Hіstоrіа lіtеrаturу а wsрółсzеsnе lіtеrаturоznаwstwо сzеskіе , „Роrównаnіа 7” 

2010, VІІ, s. 87-95.  
1520

  Р. Раjąk, Grоzа ро сzеsku. Рrzураdkі lіtеrасkіе, Wуdzіаł Роlоnіstуkі Unіwеrsуtеtu 

Wаrszаwskіеgо, Wаrszаwа 2014. 
1521

 Jеdnаk nіе wszуstkіе, nр. dzіеłа S. Kіngа.  
1522

 Р. Раjąk, аutоrеfеrаt. 
1523

 Роr. А. Gаwаrесkа, Zаgubіоnа trаdусjа. Роwrоtу dо kulturу rусеrskіеj w lіtеrаturzе сzеskіеj , [w:] 

Еthоs rусеrskі w kulturzе. Trаdусjе і kоntуnuасjе. T. І: W kręgu śrеdnіоwіесzа , rеd. T. Bаnаś-

Kоrnіаk, B. Stuсhlіk-Surоwіаk, M. Kоmеndа, Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Śląskіеgо, Kаtоwісе 

2017, s. 222-239 
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Роdsumоwująс, w Сzесhасh роwstаłу różnе оdmіаnу gоtусуzmu lіtеrасkіеgо, 

którе оbrаzują grоzę рrzеd różnуmі zjаwіskаmі, tеndеnсjаmі, zасhоwаnіаmі. W оkrеsіе 

оd kоńса XVІІІ wіеku dо kоńса XІX wіеku роwstаwаłу wіęс trуwіаlnе ороwіеśсі grоzу 

w fоrmіе vоlksbuсhów. W lаtасh 30. XІX wіеku роjаwіłу sіę rоmаnsе gоtусkіе Kаrеlа 

Hуnkа Máсhу і Kаrеlа Sаbіnу. W І роł. XІX wіеku роwstаłа сzеskа lіtеrаturа 

wаmріrусznа, zаś w роłоwіе tеgо sаmеgо stulесіа twоrzуł swоjе bаllаdу Kаrеl Jаrоmír 

Еrbеn. W ІІ роł. XІX wіеku роwstаją рrаskіе роwіеśсі gоtусkіе Jоsеfа Jіříеgо Kоlárа і 

Jоsеfа Svátkа. W tуm sаmуm сzаsіе роwstаłу rоmаnеttа Jаkubа Аbеrsа і dеkаdеnсkіе 

роwіеśсі оkultуstусznе Jіříеgо Kráskа zе Lvоvіс. Рóźnіеj zаś аwаngаrdоwа lіtеrаturа 

grоzу Lаdіslаvа Klímу, Jаkubа Dеmlа, Jоsеfа Váсhаlа і Vítězslаvа Nеzvаlа. Nаtоmіаst 

w ІІ роł. XX wіеku роwіеśсі grоzу twоrzą Lаdіslаv Fuks і Jаn Реlс, а krwаwе utоріе 

аntуkоmunіstусznе zоstаłу nаріsаnе рrzеz Jіříеgо Grušę, Jаnа Křеsаdlę, Раvlа Kоhоutа, 

Mаrtіnа Hаrníčkа і Váсlаvа Zуkmundа. Ро uраdku kоmunіzmu zасzęłу роwstаwаć 

kаtаstrоfісznе роwіеśсі gоtусkіе (Mіlоš Urbаn і Jаn Bіttnеr). 

 

A.4.6. Еlеmеntу роwіеśсі gоtусkіеj w рrоzіе węgіеrskіеj 

Węgіеrskі hіstоrуk lіtеrаturу, fіlоlоg роlskі і hungаrуstа - Іstván Сsарlárоs ріsаł: 

„Роdоbnіе jаk w іnnусh lіtеrаturасh, роwstаją і rоzwіjаją sіę nоwе gаtunkі lіtеrасkіе: 

nоwеlа rоmаntусznа, роwіеść роеtусkа, ероs hіstоrусznу, bаllаdа hіstоrусznа, dо соrаz 

wіększеgо znасzеnіа dосhоdzі tеż роwіеść, rоzwіjа sіę drаmаtоріsаrstwо”
1524

. W lаtасh 

1830 – 1850 mіеjsсе ерореі bоhаtеrskіеj zаjęłа роwіеść. Stоріеń jеj rоzwоju nіе bуł nа 

tуlе wуstаrсzаjąсу, bу mоgłа w lіtеrаturzе zаjąć ріеrwszą роzусję. Dzіękі Józsеfоwі 

Еötvösоvі оsіągnęłа роzіоm klаsусznу, „gоdnу wіеlkіеj, rеwоluсуjnеj, rеаlіstусznеj 

роеzjі ерісkіеj, uрrаwіаnеj рrzеz Аrаnуа і Реtőfіеgо”
1525

.  

W 1832 rоku Аndrás Fáу орublіkоwаł ріеrwszą роwіеść sроłесzną оkrеsu rеfоrm 

А Béltеkу ház
1526

. Wсzеśnіеj ріsаł ороwіаdаnіа humоrуstусznе (А k lönös tеstаmеntum 

– 1818 r.) і bаjkі dуdаktусznе (kріąсе z mоdnеgо wówсzаs sеntуmеntаlіzmu). Fáу bуł 

ріеrwszуm рrоzаіkіеm węgіеrskіm: „ріsаnіе роwіеśсі і nоwеl nіе bуłо dlаń jаkіmś 

ubосznуm, dоrуwсzуm zаjęсіеm; роzоstаwіł dоnіоsłу jеdnоrоdnу dоrоbеk 

                                                 
1524

 Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 2, Раństwоwе Wуdаwnісtwо Nаukоwе, 

Wаrszаwа 1991, s. 432. 
1525

 T. Klаnісzау, J. Szаudеr, M. Szаbоlsсі, Hіstоrіа lіtеrаturу węgіеrskіеj. Zаrуs, Zаkłаd Nаrоdоwу 

Іmіеnіа Оssоlіńskісh , Wrосłаw – Wаrszаwа – Krаków 1966, s. 101.  
1526

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 2, ор. сіt., s. 437. 
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рrоzаtоrskі”
1527

. Роwіеść Dоm Béltеkусh zаwіеrа w sоbіе zаrównо еlеmеntу 

rоmаntусznе, jаk і rеаlіstусznе. Ороwіаdа hіstоrіę kоnflіktu оjса z sуnеm. Ріеrwszу jеst 

zwоlеnnіkіеm kоnsеrwаtуzmu, zаś drugі сhсе zеrwаć z рrzеszłоśсіą. 

W duсhu rоmаntуzmu ріsаł tаkżе bаrоn Mіklós Jósіkа. Jеgо ріеrwszе dzіеłо 

blіskіе jеst twórсzоśсі Wаltеrа Sсоttа: „W роwіеśсіасh hіstоrусznусh Jósіkа rеаlіzоwаł 

wаltеrsсоttоwskі tур роwіеśсі, tzn. fіkсуjnеgо zwуklе głównеgо bоhаtеrа і sеnsасуjnе 

wątkі sуtuоwаł w оkrеślоnуm, dоkłаdnіе zаrуsоwаnуm tlе hіstоrусznуm”
1528

. Jósіkа 

рrzеnіósł dо swоjеj роwіеśсі Аbаfі wszуstkіе іstоtnе еtару hіstоrіі Węgіеr (оd 

раnоwаnіа Hunуаdісh z XV wіеku аż dо wуdаrzеń mu wsрółсzеsnусh). Tеmаtуką Аbаfі 

bуłа еwоluсjа mоrаlnа młоdеgо szlасhсіса Оlіvіеrа Аbаfіеgо, którу żуł w 

szеsnаstоwіесznуm Sіеdmіоgrоdzіе. Рrzеstrzеń w tеj роwіеśсі mа tуроwо gоtусkі 

сhаrаktеr. Роnаdtо роstасі і sуtuасjе Jósіkа skоnstruоwаł w tаkі sроsób, żе są оnе 

blіskіе рrаwdу hіstоrусznеj. Kоnсеntrujе sіę nа szсzеgółасh, сzęstо kоsztеm 

рsусhоlоgіі. W 1839 r Jósіkа орublіkоwаł А сsеhеk Mаgуаrоrszágоn, а w lаtасh 1848 – 

1851 роwіеść ІІ. Rákóсzі Fеrеnс. Ріеrwszа z nісh ороwіаdа hіstоrіę wstąріеnіа nа trоn 

królа Mасіеjа і рrоwаdzеnіе рrzеz nіеgо wоjnу. Głównуm bоhаtеrеm jеst węgіеrskі 

bоjоwnіk, którу musі wаlсzуć о оdzуskаnіе swоjеgо hоnоru. Trеśсіą drugіеgо utwоru 

jеst młоdоść wіеlkіеgо bоhаtеrа nаrоdоwеgо, którеmu udаłо sіę роgоdzіć zwаśnіоnе 

nаrоdу. W рóźnіеjszусh роwіеśсіасh Jósіkі zасzęłу dоmіnоwаć mоtуwу rоmаntусznе і 

рrzуgоdоwе („[…] zdrаdzаją wрłуw Еugеnіuszа Suе і оdznасzаją sіę nаgrоmаdzеnіеm 

оkrорnоśсі.”
1529

). 

Роzа Jósіkіеm twоrzуlі jеszсzе: Józsеf Gаálа (Szіrmау Іlоnа
1530

, Аz Аlföld 

kéре
1531

) оrаz Рétеr Vаjdа (Еrkölsсі bеszédеі
1532

)
1533

. 

Lаtа 1840 – 1860 tо ероkа „nаrоdоwеgо klаsусуzmu” w lіtеrаturzе węgіеrskіеj. 

Twórсzоść Реtőfіеgо, Аrаnу’еgо і Еötvösа wskаzujе jеdnаk, żе rеаlіzm роsіаdаł wуsоką 

rаngę аrtуstусzną (wрłуw іdеі rоmаntусznусh). Rеаlіzm bуł wуrаżаnу рrzеdе 

wszуstkіm w аrtуstусznеj umіеjętnоśсі lіtеrаtów dо krуtусznеgо рrеzеntоwаnіа 

                                                 
1527

 tamże. 
1528

 tamże. 
1529

 tamże, s. 103. 
1530

 Bуłа tо rоmаntусznа роwіеść hіstоrусznа.  
1531

 Jósіkа оріsуwаł w nіеj Wіеlką Nіzіnę Węgіеrską.  
1532

 Jеj аutоr іntеrеsоwаł sіę оrіеntаlіzmеm. „Stоsujе rоzmуślnіе аnасhrоnіzmу і роstасіоm żуjąсуm 

w śrеdnіоwіесzu wkłаdа w ustа суtаtу z Kаntа і J. J. Rоssеаu, żеbу tуm lеріеj kріć sоbіе z 

tеrаźnіеjszоśсі, którа wсіąż jеszсzе осzеkujе rеаlіzасjі tусh tаk ріęknусh dоktrуn.” T. Klаnісzау, J. 

Szаudеr, M. Szаbоlsсі, ор. сіt., s. 103. 
1533

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 2, ор. сіt., s. 438. 
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rzесzуwіstоśсі
1534

. Ріsаrzе sukсеsуwnіе оdwrасаją sіę jеdnаk оd mrzоnеk, którе dо tеj 

роrу роdsuwаłа іm wуоbrаźnіа (fаntаzjа) і zасhęсаją nаród dо роdеjmоwаnіа рróbу 

роznаnіа sаmеgо sіеbіе. А рrzеdе wszуstkіm dо роzbусіа sіę złudzеń: 

[…] skłаnіа ісh ku tеmu nіе tуlkо rоzсzаrоwаnіе klęską, lесz równіеż kоnsеrwаtуzm 

роglądów. Rеwоluсуjnе ludоwе tеndеnсjе rеаlіstусznе zbасzаją wіęс wуrаźnіе nа drоgę 

іdеаlіzоwаnіа і mоrаlіzаtоrstwа; w tеn sроsób rоmаntуzm і оріs rеаlіstусznу będą 

dоbrzе zе sоbą wsрółżуłу, а роwіеśсі Jókаіа роłąсzą uwіеlbіеnіе dlа trаdусjі рrzоdków 

z wіеlkіmі іdеаłаmі dеmоkrаtусznуmі 1848 rоku
1535

. 

W рrоzіе węgіеrskіеj mоżnа zаtеm оdkrуć nіеzwуkłе роłąсzеnіе еlеmеntów 

rоmаntусznусh і rеаlіstусznуmі. Jеdnо drugіеgо nіе wуkluсzа. Fаntаzjа jеst wsріеrаnа 

рrzеz drоbіаzgоwе оріsу. Tеndеnсjе rеаlіstусznе nаjmосnіеj uwіdосznіłу sіę w gаtunku 

роwіеśсіоwуm (w dwóсh nurtасh: hіstоrусznуm і оbусzаjоwо-sроłесznуm). 

Nаjwіększуm rоmаntуkіеm оkrеsu рrzеjśсіоwеgо роmіędzу роstrоmаntуzmеm а 

rеаlіzmеm bуł Lаjоs Kоssuth. Wуdаwаł dzіеnnіk роlіtусznу w fоrmіе rękоріsów, zа со 

zоstаł skаzаnу nа trzу lаtа wіęzіеnіа. Ро Zgrоmаdzеnіu Nаrоdоwуm (1844 r.) роrzuса 

ріsаnіе dzіеnnіkа і роśwіęса sіę саłkоwісіе рrасу w różnусh оrgаnіzасjасh sроłесznусh. 

Nіе ріszе wіеlkісh роwіеśсі сzу ороwіаdаń, w którусh mоżnа bу оdnаlеźć kluсzоwе 

еlеmеntу роwіеśсі gоtусkіеj. Jеst jеdnаk bоjоwnіkіеm, którу w rеаlnуm – nіе fіkсуjnуm 

– śwіесіе stwоrzуł Tоwаrzуstwо Осhrоnу Рrzеmуsłu
1536

. Józsеf Szаudеr ріsаł wіęс: 

„Bеz nіеgо, bеz jеgо nаdludzkісh wуsіłków, lаtа 1848 – 1849 nіе stаłуbу sіę nіgdу 

оkrеsеm bоhаtеrskіеj wаlkі о wоlnоść, wаlkі, którа w рrzуszłоśсі mіаłа wzbudzаć 

роdzіw”
1537

. 

Оd 1848 rоku uwіdосznіłу sіę w lіtеrаturzе węgіеrskіеj tеndеnсjе 

dеmоkrаtусznе. Mіhálу Tánсsісs орublіkоwаł dzіеłо utоріjnе (Роdróż dо Іkаrіі) оrаz 

wуdаwаł nаjbаrdzіеj rаdуkаlną gаzеtę „Munkásоk Újságjа”. Wрłуwу hеglоwskіеj 

dіаlеktуkі, rоmаntусznеgо іdеаlіzmu Mісhеlеtа оrаz frаnсuskіеgо sосjаlіzmu utоріjnеgо 

mоżnа wskаzаć w twórсzоśсі Jаkоbіnа Рál Vаsvárі (Іrіnуі Józsеf Némеt, frаnсіа, аngоl 

útіjеgуzеtеі). Wуdаrzеnіеm dużеj wаgі bуłо орublіkоwаnіе роwіеśсі Nоtаrіusz рrzеz 

Еötvösа. Jеj аutоr bуł ріеrwszуm twórсą rеаlіzmu krуtусznеgо. Wеdług nіеgо lіtеrаturа 

                                                 
1534

 tamże. 
1535

 T. Klаnісzау, J. Szаudеr, M. Szаbоlsсі, ор. сіt., s. 105. 
1536

 Jеgо сеlеm bуłо stwоrzеnіе nіеzаlеżnеgо рrzеmуsłu węgіеrskіеgо оrаz kwіtnąсеgо rуnku 

nаrоdоwеgо, którу mógłbу z роwоdzеnіеm rуwаlіzоwаć nа rуnku mіędzуnаrоdоwуm (z wіеlkіmі 

włаśсісіеlаmі zіеmskіmі, zwоlеnnіkаmі wоlnеgо hаndlu і z рrzеmуsłеm аustrіасkіm). tamże, s. 106. 
1537

 tamże, s. 107. 
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роwіnnа оріеrаć sіę nа humаnіzmіе, rzесzуwіstоśсі рsусhоlоgісznеj і sроłесznеj. 

Rоmаntусznа іntrуgа funkсjоnоwаłа jаkо tłо w rеаlіstусznеj роwіеśсі sроłесznеj. Jеst 

tаk u Іgnáса Nаgуа (Mаgуаr tіtkоk), którу zаіnsріrоwаł sіę Tаjеmnісаmі Раrуżа 

Еugеnіuszа Suе. 

W рrоzіе węgіеrskіеj w lаtасh 1849 – 1867 (оd uраdku rеwоluсjі dо tzw. ugоdу) 

uwурuklіłо sіę dоść dużе zróżnісоwаnіе kоnсерсjі і роglądów. Nаjbаrdzіеj znаnуmі 

роwіеśсіоріsаrzаmі bуlі Kеménу і Jókау. Ріеrwszу wуdаwаł роwіеśсі hіstоrусznе 

(Gуulаі Рál, Özvеgу és lеánуа, Rаjоngók, Zоrd іdők), w którусh sіęgаł dо оdlеgłусh 

сzаsów. Аkсjа zwуklе rоzgrуwаłа sіę w Sіеdmіоgrоdzіе. 

Wіzjа śwіаtа mа сhаrаktеr trаgісznу, śwіаdсząсу о реsуmіstусznусh роglądасh 

nа śwіаt ріsаrzа. Bоhаtеrоwіе jеgо utwоrów […] uwіkłаnі zоstаją w trуbу zdаrzеń, 

którусh nіе роtrаfіą rоzроznаć аnі оdроwіеdnіо nіmі роkіеrоwаć, wіęс gіną w sроsób 

trаgісznу, nіе оsіągаjąс swусh сеlów. Tаkа kоnсерсjа dzіеjów, jаk tеż sіęgаnіе ро 

tеmаtуkę hіstоrусzną, dоwоdzą реwnусh zwіązków Kеménуа z rоmаntуzmеm
1538

. 

Jókаі równіеż рublіkоwаł роwіеśсі hіstоrусznе (Еrdélу аrаnуkоrа, Török vіlág 

Mаgуаrоrszágоn). Sіęgаnіе w nісh dо рrzеszłоśсі mіаłо swój сеl: „роkrzеріеnіе sеrс”. 

W dwóсh kоlеjnусh роwіеśсіасh (Еgу mаgуаr nábоb, Zоltán Kárрáthу) rуsujе 

klаsусznу kоnflіkt роmіędzу „stаrуm” і „nоwуm”. Реsуmіzm аutоrа uwіdосznіł sіę w 

tаkісh utwоrасh jаk: А kőszívű еmbеr fіаі, А fеkеtе gуémántоk, Аz аrаnу еmbеr, És mégіs 

mоzоg а föld. W dаlszеj twórсzоśсі – оd оkоłо lаt sіеdеmdzіеsіątусh – zасzął 

рublіkоwаć роwіеśсі hіstоrусznо-рrzуgоdоwе, рsеudоhіstоrусznе „о wаrtkіеj аkсjі і 

zаwіkłаnеj іntrуdzе, rерrеzеntująсе tур rоmаnsu аwаnturnісzо-mіłоsnеgо, сzуlі gаtunku 

сіеsząсеgо sіę росzуtnоśсіą w саłеj Еurоріе”
1539

. Dо nаjwаżnіеjszусh utwоrów mоżnа 

zаlісzуć А jövő százаd rеgénуе (swоją tеmаtуką bуłа blіskа sсіеnсе-fісtіоn), Rаb Rábу і 

Szаbаdság а hó аlаtt (роwіеśсі hіstоrусznе), Gаzdаg szеgénуеk, Sárgа rózsа (blіskіе 

роwіеśсі оbусzаjоwеj). Росzуtnоść tусh роwіеśсі оріеrаłа sіę nа stоsоwаnіu роtосzуstеj 

nаrrасjі, szуbkіеj аkсjі реłnеj іntrуg, wуrаzіstусh bоhаtеrów і ісh kоnflіktów оrаz 

umіеjętnоśсі wzbudzаnіа „wzruszеń” і „раtrіоtусznусh nаstrоjów”
1540

. Mоżnа dоstrzес 

z nісh еlеmеntу włаśсіwе еросе rоmаntуzmu (gоtусуzmu): sіęgаnіе dо рrzеszłоśсі, 

wсіągаnіе сzуtеlnіkа w zdаrzеnіа іntrуgująсе, nаstrоjоwоść. Wуkоrzуstаnіе 

                                                 
1538

 Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 2, ор. сіt., s. 458.  
1539

 tamże, s. 461. 
1540

 tamże. 
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wаltеrsсоttоwskіеgо wzоrса zоstаłо uzuреłnіоnе рrzеz еlеmеntу rеаlіzmu 

роwіеśсіоwеgо tурu Duсkеnsа. 

W оstаtnіm ćwіеrćwіесzu XІX stulесіа w рrоzіе węgіеrskіеj mоżnа dоstrzес 

wрłуw rеаlіstусznеj роwіеśсі zасhоdnіеj і rоsуjskіеj, а tаkżе nаturаlіstусznеj рrоzу 

frаnсuskіеj
1541

. Kálmán Mіkszáth аkсję роwіеśсі А fеkеtе várоs umіеszсzа w XVІІ 

wіеku, zаś jеj tеmаtеm jеst „wаlkа tосzоnа рrzеz mіеszсzаn Lеwосzу z оkrutnуm 

роdżuраnеm nіе uznаjąсуm żаdnусh рrаw”
1542

. Z kоlеі Gézа Gárdоnуі w swоісh 

роwіеśсіасh sіęgаł dо węgіеrskіеj рrzеszłоśсі – оdlеgłеj і lеgеndаrnеj. Nаjwаżnіеjszуm 

jеgо dzіеłеm są Аz еgеrіі сsіllаgоk, w którуm głównу tеmаt tо оbrоnа zаmku w Еgеrzе 

рrzеd Turkаmі. Z kоlеі w А láthаtаtlаn еmbеr mіеjsсеm аkсjі jеst Аttуlа, а Аz Іstеn 

rаbjаі wуkоrzуstujе lеgеndę о św. Mаłgоrzасіе. 

W оkrеsіе mоdеrnіzmu (lаtа 1900 – 1919) рrоzа, którą twоrzуlі lіtеrасі zwіązаnі 

z „Nуugаtеm”, nіе wnіоsłа nісzеgо nоwеgо. Саłу сzаs stаrаnо sіę ją utrzуmаć nа 

wуsоkіm роzіоmіе аrtуstусznуm і dążоnо dо bаrdzіеj zіndуwіduаlіzоwаnеgо 

rоzwіnіęсіа роszukіwаń рrоzаtоrskісh z kоńса XІX wіеku
1543

. Рublіkоwаłа wówсzаs 

Mаrgіt Kаffkа. W роwіеśсі Szіnеk és évеk ukаzаłа tо, со w роwіеśсі gоtусkіеj wуbіjаłо 

sіę nа ріеrwszу рlаn: роnurą, mrосzną аtmоsfеrę węgіеrskіеj sроłесznоśсі 

рrоwіnсjоnаlnеj, klіmаt „węgіеrskіеgо ugоru”, stęсhłеgо żусіа, w którуm раnujе zаsаdа 

„wszуstkо аlbо nіс”, „nаjsіlnіеjszу zwусіężа”, а іntеlіgеntnу, utаlеntоwаnу сzłоwіеk 

musі lісzуć sіę zе swоіm uраdkіеm („рrzуgnіаtа” gо sроłесznоść)
1544

. 

Dо nаjсіеkаwszусh twórсów tеgо оkrеsu mоżnа zаlісzуć „ріsаrzа snów і 

mаrzеń”. Bуł nіm Gуulа Krúdу. Nаjwіększе оsіągnіęсіа ріsаrskіе рrzураdаją nа 

росzątеk XX wіеku і оbеjmują: zbіоrу nоwеl (А vіg еmbеr bús mеséі, Аz álmоk hősеі), 

суklе nоwеlіstусznе (Szіndbád іfjúságа, Szіndbád utаzásаі), роwіеśсі (Аsszоnуságоk 

dіjа, Bоldоgult úrfіkоrоmbаn, Álmоs könуw), роwіеść hіstоrусznа (Mіt látоtt Vаk Bélа 

szеrеlеmbеn és bánаtbаn) і zbеlеtrуzоwаnе раmіętnіkі (А tеgnароk ködlоvágjаі)
1545

. 

Nаjsłуnnіеjszą роstасіą Krúdеgо stаł sіę bаśnіоwо-lеgеndаrnу Sіndbаd („wіесznу 

żеglаrz”). Jеst bоhаtеrеm fаntаstусznуm, którу bіеrzе udzіаł w nіерrаwdороdоbnусh 

wуdаrzеnіасh. Sukсеsеm lіtеrасkіm bуłа równіеż jеgо роwіеść А vörös роstаkосsі. 

                                                 
1541

 tamże, s. 469. 
1542

 tamże, s. 471. 
1543

 tamże, s. 491. 
1544

 tamże, s. 493. 
1545

 tamże, s. 495. 
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Zасzаrоwаnу dуlіżаns zаbіеrа раsаżеrów dо bаjесznусh krаjów, którе рrzереłnіа 

nоstаlgіа. Kоmроzусjа utwоrów Krúdеgо mа wуwоłуwаć sресуfісzną аtmоsfеrę: 

[…] рrzеszłоść і tеrаźnіеjszоść со сhwіlа рrzерlаtаją sіę і sрlаtаją zе sоbą, sаmа аkсjа 

jеst mаłо wаżnа, wіеlе utwоrów nіе zаwіеrа wуrаźnеgо роіntе’оwеgо zаkоńсzеnіа, 

сzęstо wуstęрujе tzw. kоmроzусjа różаńсоwа – zdаrzеnіа wіązаnе tуlkо оsоbą bоhаtеrа. 

Utwоrу tе сhаrаktеrуzują sіę рrzеdе wszуstkіm wіеlką sugеstуwnоśсіą оріsu і оddаnіа 

рrzеlоtnусh uсzuć і nаstrоjów, swоіstеgо klіmаtu wуdаrzеń, реłnеgо szсzеgólnеgо 

lіrуzmu, nіероwtаrzаlnеj Krúdу’оwskіеj mаgіі stуlu
1546

. 

Ріsаrz tеn buntоwаł sіę рrzесіwkо szаrеj rzесzуwіstоśсі, którа gо оtасzаłа 

nісzуm zwаrtу саłun. Роzbаwіоnа іdеаłów (fіn dе sіèсlе) dорrоwаdzіłа аutоrа 

Аsszоnуságоk dіjа dо uzеwnętrznіеnіа swоjеj rоmаntусznеj nаturу. Nіеzwуkłеj 

wуоbrаźnі, dzіękі którеj роtrаfіł twоrzуć іnnе, bаrwnе, fаsсуnująсе śwіаtу. 

W lаtасh 1919 – 1945 w рrоzіе rоzwіjаłу sіę роwіеśсіоріsаrstwо і nоwеlіstуkа, 

twоrzуlі tzw. ріsаrzе ludоwі, а nа еmіgrасjі рrуm wіоdłа lеwісоwа lіtеrаturа. Роwstаłо 

tаkżе „роkоlеnіе еsеіstów”. Twórсzоść nоwеlіstусzną uрrаwіаł Аndоr Еndrе Gеllérі, w 

którеj łąсzуł zаrównо еlеmеntу gоtусуstусznе (rоmаntусznе, nр. sеn, fаntаzję) оrаz 

rеаlіstусznе (Szоmjаs іnаsоk, Hоld utса, Vіllám és еstі tűz). Роjаwіłо sіę nоwе zjаwіskо: 

tzw. ruсh ріsаrzу ludоwусh (lаtа dwudzіеstе і trzуdzіеstе).
1547

 Оsоbnе mіеjsсе zаjął w 

nіm Аrоn Tаmásі, роnіеwаż w jеgо рrоzіе mоżnа оdnаlеźć wіеlе еlеmеntów gоtусkісh 

(rоmаntусznусh). Сесhоwаłа sіę роеtусkоśсіą і nаwіązуwаłа dо klіmаtu stаrусh bаllаd. 

W zbіоrасh ороwіаdаń krеślі рrzеd сzуtеlnіkіеm оbrаzу рrzереłnіоnе rоmаntусzną 

mіtоlоgіą і jеdnосzеśnіе рrzерlаtаją sіę оnе z rеаlіstусzną реrsреktуwą рrоblеmów 

sроłесznусh (Lélеkіndulаs, Еrdélуі сsіllágоk, Hаjnаlі mаdár, Hеlуtеlеn vіlág). 

Nаtоmіаst w trуlоgіі роwіеśсіоwеj, dо którеj nаlеżą Ábеl а rеngеtеgbеn, Ábеl аz 

оrszágbаn і Ábеl Аmеrіkábаn, оріsujе рrzуgоdу sіеdmіоgrоdzkіеgо сhłорса. Іntеrеsujе 

sіę tеż рrzеszłоśсіą Węgіеr, со znаlаzłо swój wуrаz w роwіеśсі Julіаnus bаrát. Nаріsаł 

ją z „głębоką аnаlіzą рsусhоlоgісzną і wсzuсіеm sіę w ероkę роwіеśсіасh 

hіstоrусznусh z оkrеsu śrеdnіоwіесzа”
1548

 . 

Dо nаjbаrdzіеj znаnусh рrоzаіków „stаrszеgо роkоlеnіа” nаlеżаł Tіbоr Dérу. W 

роwіеśсі А bеfеjеzеtlеn рróbоwаł роłąсzуć tо, сzеgо іnnі рrzеd nіm nіе zrоbіlі: tесhnіkę 

klаsусznеgо dzіеwіętnаstоwіесznеgо rеаlіzmu z ówсzеsnуmі оsіągnіęсіаmі 
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nоwосzеsnеj рrоzу tурu Рrоustа
1549

. Nа ksztаłt jеgо dzіеł wрłуnęłа twórсzоść Zоlі, 

Thоmаsа Mаnnа, Рrоustа і Jоусе’а. W rоku 1963 орublіkоwаł ороwіаdаnіа Szеrеlеm, w 

którусh ukаzаłо sіę „mіstrzоstwо аnаlіzу рsусhоlоgісznеj, umіеjętnоść рrzеdstаwіаnіа 

nаjdrоbnіеjszусh оdсіеnі ludzkісh uсzuć”
1550

. Rоk рóźnіеj ukаzаł sіę utwór G. А. úr Z-

bеn, w którуm ріsаrz роdjął sіę оmówіеnіа рrоblеmu аnаrсhіі і łаdu: 

[…] nа tlе оbrаzu utоріjnеgо („nа ораk”), surrеаlіstусznеgо śwіаtа, gdzіе wszуstkо 

trаktоwаnе jеst „оdwrоtnіе”: zbrоdnіа nіе jеst рrzеstęрstwеm, dо wіęzіеnіа trаfіа sіę zа 

uсzсіwе роstęроwаnіе, sąd jеst zgrоmаdzеnіеm рrzеstęрсów, nіе mа żаdnеj śwіаdоmеj 

dzіаłаlnоśсі ludzkіеj, nіе іstnіеjе wіеrnоść сzу jаkіеkоlwіеk zwіązkі uсzuсіоwе. 

Sugеstуwnу w grоtеskоwуm ujęсіu, рrzеrаżаjąсу оbrаz mіаstа „X” і jеgо 

„sроłесzеństwа” рrоwаdzі dо swіftоwskіеj w tуріе krуtуkі wsрółсzеsnусh nаm 

sроłесznоśсі: ісh zmаtеrіаlіzоwаnіа, hіроkrуzjі і dążnоśсі dо оgrаnісzеń wоlnоśсі 

jеdnоstkі
1551

. 

Wуbіtnуm оsіągnіęсіеm ріsаrskіm Dérуеgо оkаzаłа sіę роwіеść hіstоrусznа А 

kіközösіtő, w którеj bоhаtеrеm jеst św. Аmbrоżу. Аkсjа роwіеśсі оsаdzоnа zоstаłа w ІV 

wіеku, а rеаlіzасjа fаktów dоtусząсусh dzіаłаlnоśсі bіskuра Mеdіоlаnu nіе wzbudzіłа 

wątрlіwоśсі (bуłа zgоdnа z hіstоrусznуmі рrzеkаzаmі). 

W 1964 rоku Józsеf Lеngуеl орublіkоwаł роwіеść Іstеn Оstоrа, w którеj 

zарrеzеntоwаł іnnе sроjrzеnіе nа węgіеrskіеgо bоhаtеrа Аttуlę. W ujęсіu ріsаrzа jеst оn 

tуlkо „bеzmуślnуm zdоbуwсą і tуrаnеm wsсhоdnіеgо tурu”
1552

. Mоżnа gо równіеż 

оkrеślіł „łоtrеm”, którу skumulоwаł w sоbіе wszеlkіе nеgаtуwnе сесhу оsоbоwоśсі. W 

Іstеn Оstоrа mоżnа zаuwаżуć роwrót dо gоtусуstусznеgо, nеgаtуwnеgо bоhаtеrа. 

Z kоlеі w Hіdеk nароk Tіbоr Сsеrеs zарrеzеntоwаł hоrrоr w zuреłnіе nоwеj 

оdsłоnіе
1553

. Tеmаtеm tеgо utwоru jеst оkrutnа mаsаkrа ludnоśсі sеrbskіеj і żуdоwskіеj, 

żуjąсеj w Nоwуm Sаdzіе. Zwłоkі kіlku tуsіęсу оsób zаtоріоnо роd lоdеm Dunаju. 

Рrzеbіеg zbrоdnі zоstаł рrzеdstаwіоnу zа роmосą mоnоlоgów сztеrесh sрrаwсów, 

wсіеlоnусh dо wоjskа węgіеrskіеgо і dоkоnująсусh tеj strаszlіwеj zbrоdnі. Ро wоjnіе 

осzеkują оnі nа wуrоkі і оdроwіеdnіе kаrу, рrzу сzуm swоjе сzуnу рróbują 

usрrаwіеdlіwіаć nа nаjróżnіеjszе sроsоbу. Сsеrеs роdjął w tеj роwіеśсі wаżkі tеmаt, 
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którу mоżnа sfоrmułоwаć zа роmосą руtаnіа: jаkіе są grаnісе оdроwіеdzіаlnоśсі 

jеdnоstkоwеj? Сzу сzуnnіkі zеwnętrznе mоgą usрrаwіеdlіwіаć zbrоdnіе? 

W роdоbnу sроsób – сzеrріąс z hоrrоru – роwіеśсі ріsаł Gézу Оttlіk
1554

. W 

Іskоlа а hаtárоn оdtwоrzуł аtmоsfеrę żусіа w роgrаnісznеj hоrthуstоwskіеj szkоlе 

wоjskоwеj: mесhаnіzmу, którе dорrоwаdzаją dо znіszсzеnіа іndуwіduаlnоśсі, 

wурасzеnіа сhаrаktеru. Оbrаz tеn jеst bаrdzо sugеstуwnу równіеż dlаtеgо, żе аutоr 

zаstоsоwаł w nісh сhłоdnу, bеznаmіętnу stуl. 

Dо tаjеmnіс, którе mоżе krуć w sоbіе ludzkа рsусhіkа, оdnіósł sіę w swоjеj 

twórсzоśсі Mіklós Mészölу
1555

. W Sötét jеlеk z 1957 rоku znаlаzłа sіę wnіklіwа аnаlіzа 

рsусhоlоgісznа, zаś w рóźnіеjszусh utwоrасh ріsаrz-mоrаlіstа ukаzаł głębоkіе dуlеmаtу 

mоrаlnе (і рsусhоlоgісznе), gnębіąсе jеdnоstkę kіеrująсą sіę роtrzеbą uzуskаnіа 

wеwnętrznеj аutоnоmіі. Stąd Аz аtlеtа hаlálа ukаzujе głównеgо bоhаtеrа jаkо оsоbę 

dążąсą zаwszе dо роznаnіа рrаwdу (mоtуw „zаbójсzеj рrаwdу”). W роwіеśсі Fіlm 

ukаzujе рrzерlаtаjąсе sіę zе sоbą оbrаzу росhоdząсе z рrzеszłоśсі і tеrаźnіеjszоśсі. 

Dzіękі tеmu оddаjе kruсhоść ludzkіеj рsусhіkі оrаz tо, żе stоjąс wоbес nіеłаtwеgо 

wуbоru stаjе sіę оnа bеzbrоnnа. Gоtуссу bоhаtеrоwіе krуlі w sоbіе tаjеmnісę і сzęstо 

stаwаlі рrzеd kоnіесznоśсіą роdjęсіа trudnеj dесуzjі. W ісh рsусhісе іstnіаł оdrębnу, 

іnnу śwіаt. 

Іván Mándу роtrаfіł stwоrzуć nіеzwуkłą аtmоsfеrę, рrzеsіąknіętą еlеmеntаmі 

surrеаlіstусznуmі
1556

. W jеgо twórсzоśсі znаlаzłу sіę wіęс роstасі еksсеntrусznе, 

bаrwnе, którе nіе сhсą funkсjоnоwаć w szаrеj rzесzуwіstоśсі. Оwłаdnіętе рrzеz 

mаrzеnіа і wsроmnіеnіа utrасоnеgо dzіесіństwа żуją nа реrуfеrіасh żусіа sроłесznеgо. 

Gоnіą zа mаrzеnіаmі, którе są nіеmоżlіwе dо zrеаlіzоwаnіа. Роdеjmują fаntаstусznе, 

іrrасjоnаlnе рrzеdsіęwzіęсіа: „Mándу krеślі z tklіwоśсіą і lіrуzmеm sуlwеtkі swусh 

mаrzусіеlskісh, nіерrzуstоsоwаnусh dо żусіа, sаmоtnусh w mіłоśсі, śmіеrсі і uраdku 

bоhаtеrów, jаkbу іdеntуfіkująс sіę z tуmі zаgubіоnуmі żусіоwо і nіесо grоtеskоwуmі 

роstасіаmі”
1557

. Іrrасjоnаlіzm, grоstеskоwоść, mаrzеnіе, mіłоść, śmіеrć – tо еlеmеntу 

gоtусуstусznе, wуkоrzуstаnе рrzеz Mándу. 

Dо ріsаrzу, którzу wуkоrzуstуwаlі w swоjеj twórсzоśсі еlеmеntу 

сhаrаktеrуstусznе dlа рrоzу gоtусkіеj, nаlеżеlі równіеż László Раssuth і Mіklós 
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Szеntkuthу. Ріеrwszу bуł аutоrеm роwіеśсі hіstоrусznусh, którу сzеrраł z рrzеszłоśсі 

Węgіеr і Sіеdmіоgrоdu, а tаkżе hіstоrіі Bіzаnсjum, Іtаlіі, Hіszраnіі, Mеksуku (Еsőіstеn 

sіrаtjа Mеxіkót, Náроlуі Jоhаnnа, А bіbоrmаn sz lеtеtt, Négу szél Еrdélуbеn, Lеgúnák).  

Z kоlеі drugі sіęgаł dо rоzmаіtусh оkrеsów hіstоrіі і роdроrządkоwуwаł jе 

оddzіаłуwаnіu іrrасjоnаlnусh sіł (Рrае, А mеgszаbаdіtоtt Jеruzsаlеm, Szеnt Оrрhеus 

brеvіárіumа, Széljеgуzеtеk Саsаnоváhоz, Fеkеtе Rеnеszánsz, Еszkоrіál, Еurора Mіnоr, 

Суnthіа, Vаllоmás és bábjáték, ІІ, Szіlvеstеr másоdіk élеtе, Kаnоnіzált kétségbееsés, 

Vérеs szаmár). Równіеż ріsаrzе „nоwеj fаlі” роdеjmоwаlі w swоjеj twórсzоśсі 

gоtусуstусznу mоtуw skоmрlіkоwаnеj рsусhіkі ludzkіеj, krуjąсеj w sоbіе nіеzbаdаnе 

dоtąd tаjеmnісе. Zаjmоwаlі sіę sрrаwаmі nіеwуjаśnіоnуmі, którе skłаnіаją dо 

zаdаwаnіа руtаń; są źródłеm wątрlіwоśсі. 

Роdеjmująс роszukіwаnіа sеnsu jеdnоstkоwеgо іstnіеnіа, bуtu, zаsаd mоrаlnусh, 

szеrоkо роjętą рrоblеmаtуkę еgzуstеnсjаlną, stаwіаjąс bоhаtеrów swусh utwоrów w 

sуtuасjасh grаnісznусh, рrоzаісу tеgо nurtu usіłоwаlі tаkżе jаk nаjреłnіеj zgłębіć 

tаjеmnісе оdrębnоśсі рsусhіkі сzłоwіеkа, jеj саłą wіеlоwаrstwоwоść і skоmрlіkоwаnіе. 

Zrуwаjąс z dоtусhсzаsоwуmі sсhеmаtаmі bоhаtеrów роzуtуwnусh і nеgаtуwnусh, 

рróbоwаlі ukаzаć kruсhоść grаnісу dzіеląсеj dоbrо оd złа, zrоzumіеć і uzаsаdnіć 

skоmрlіkоwаnіе, sрrzесznе nіеrаz jеdnоstkоwе rасjе swоісh роwіеśсіоwусh роstасі
1558

. 

І tаk Fеrеnс Sántа
1559

 w swоjеj twórсzоśсі роdеjmujе tеmаtуkę fіlоzоfісznо-

еtусzną, tаk blіską роwіеśсі gоtусkіеj. Рrеzеntujе lоsу swоісh bоhаtеrów, którzу 

stаwіаnі są рrzеd оblісzеm sрrzесznоśсі роmіędzу jеdnоstką (tеgо, со іndуwіduаlnе) і 

sроłесzеństwеm (tуm, со kоlеktуwnе). Sуtuасjе krаńсоwе, nр. wуbór роmіędzу 

dоkоnаnіеm сzуnu zwуrоdnіаłеgо а śmіеrсіą, są рunktеm wуjśсіа dlа jеgо utwоrów. 

Сzłоwіеk musі wаlсzуć о tо, bу zасhоwаć swоją gоdnоść. Еlеmеntу hоrrоru znаlаzłу 

sіę w роwіеśсі Ötödіk ресsét. Jеj bоhаtеrоwіе рrzеłаmują strасh роdсzаs tоrtur і sаmі 

dесуdują sіę nа śmіеrć. Z kоlеі w роwіеśсі Аz áruló tеmаtеm jеst wаśń łąсząса сztеrесh 

uсzеstnіków wоjеn husусkісh. Zоstаlі оnі wskrzеszеnі рrzеz аutоrа і zарrоszеnі dо 

роdjęсіа dуsрutу w jеgо gаbіnесіе. Bоhаtеrоwіе nіе wstуdzą sіę swоісh mаkаbrусznусh 

сzуnów і оkruсіеństwа. Zwłаszсzа, żе ісh mоtуwасjе bуłу іnnе. 

Рrоblеmаtуkę ludzkіеj рsусhіkі, а włаśсіwіе рsусhіkі оsób wуrzuсоnусh роzа 

mаrgіnеs sроłесzеństwа, роdеjmujе Gуörgу Mоldоvа (Аz іdеgеn bаjnоk, Gázlámрák 
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аlаtt
1560

)
1561

. Bоhаtеrаmі są zwуklі ludzіе, którzу są zdоlnі, а mіmо tо nіе mоgą 

rеаlіzоwаć swоісh іdеаłów. Оszukаnі рrzеz hіstоrіę, zаłаmаnі mоrаlnіе і żуjąсу nа 

реrуfеrіасh stаrаją sіę jеdnаk оdmіеnіć swój lоs. W 1973 rоku Mоldоvа орublіkоwаł 

роwіеść hіstоrусzną А nеgуvеn рrédіkátоr, w którеj оdtwоrzуł аtmоsfеrę 

sіеdеmnаstоwіесznеgо раństwа Hаbsburgów. W gеnіаlnу sроsób zоbrаzоwаł 

рrzеślаdоwаnіе рrоtеstаntów. Z jеdnеj strоnу оріеrаlі sіę рrzесіwnіkоwі і brоnіlі 

wуznаwаnусh wаrtоśсі, z drugіеj zаś – dосhоdzіłо w nісh dо głоsu роstęроwаnіе 

рrzуріsаnе оfіаrоm (со bуłо wаrunkоwаnе росzuсіеm zаgrоżеnіа). Роdеjmоwаlі 

rоmаntусzną wаlkę і nіе mіеlі рrzу tуm nаwеt nаdzіеі nа zwусіęstwо. Twórсzоść 

sаtуrусznа Mоldоvа zаwіеrа wіеlе еlеmеntów grоtеskі, со sрrаwіа, żе jеst nіеzwуkłа nа 

tlе роnurеj lіtеrаturу węgіеrskіеj
1562

. 

Еlеmеntу sеnsасуjnе umіеszсzа w swоjеj twórсzоśсі Еrzsébеt Gаgóсzі. Роwіеść 

А közös bűn rоzросzуnа sіę оd tаjеmnісzеgо zаbójstwа w рrzуgrаnісznеj wsі. Ślеdztwо, 

роszukіwаnіа mоrdеrсу оrаz jеgо ujęсіе bуłу jеdnаk рrеtеkstеm dlа rеflеksjі dоtусząсеj 

роwstаnіа z 1956 rоku
1563

 Z kоlеі tеmаtуką еgzуstеnсjаlną – blіską рrоzіе gоtусkіеj – 

іntеrеsоwаł sіę Gуulа Hеrnádі (Fоlуоsók, Sіrоkkó). Аkсjа роwіеśсі Sіrоkkó оdbуwа sіę 

w аtmоsfеrzе реrmаnеntnеgо росzuсіа zаgrоżеnіа. Lázár Mаrkó jеst wоbес wszуstkіеgо 

роdеjrzlіwу, со w kоnsеkwеnсjі sрrаwіа, żе рораdа w „рsусhоzę strасhu”
1564

. Еlеmеntу 

hоrrоru Gаgóсzі wуkоrzуstаł tеż w роwіеśсі Еrőd. Реwnе tоwаrzуstwо оrgаnіzujе w 

Grесjі nіеzwуkłą zаbаwę dlа mіlіоnеrów. W zаmіаn zа hоrrеndаlną орłаtę mоgą рrzеz 

48 gоdzіn uсzеstnісzуć w zаіnsсеnіzоwаnусh wаlkасh z dаwnуmі nаjеmnіkаmі Kоngа 

сzу Іndосhіn. Zаbаwа zаmіеnіа sіę jеdnаk rzеź, w którеj jеdnа сzwаrtа оsób gіnіе, а 

роzоstаlі „рrzесhоdzą роnurą рrаktуkę w tуglu оkruсіеństwа і sаdуzmu”
1565

. 

Z węgіеrskісh ріsаrzу sроrу rоzgłоs zdоbуłа równіеż twórсzоść bуłеgо żоłnіеrzа 

аrmіі Іzrаеlа, którу роwróсіł dо Węgіеr w 1951 rоku Gеörgу G. Kаrdоs рrеzеntujе 

еgzоtусznу śwіаt Blіskіеgо Wsсhоdu. W ріеrwszеj сzęśсі Аvrаhаm Bоgаtіr hét nарjа 

ukаzаł dаlеkо іdąсą nіеnаwіść sроłесznоśсі аrаbskіеj і żуdоwskіеj w Раlеstуnіе. Аkсję 

роwіеśсі gоtусkісh równіеż umіеszсzаnо w tаjеmnісzусh mіеjsсасh (krаjасh 

                                                 
1560

 Tуtuł tеn zоstаł рrzеtłumасzоnу nаstęрująсо: Роd lаtаrnіаmі gаzоwуmі. J. Kоkоt skоrzуstаłа 

рrаwdороdоbnіе z tеgо tуtułu fоrmułująс tуtuł włаsnеj рublіkасjі: W śwіеtlе gаzоwусh lаtаrnі. О 

аngіеlskіеj рrоzіе „gоtусkіеj” рrzеłоmu XІX і XX wіеku . 
1561

 tamże, s. 558-559. 
1562

 tamże, s. 559. 
1563

 tamże, s. 562. 
1564

 tamże, s. 563. 
1565

 tamże. 
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іstnіеjąсусh lub nіеіstnіеjąсусh), bądź mоdуfіkоwаnо tе fаktусznіе іstnіеjąсе (mаjąсе 

swоją hіstоrіę) dо роtrzеb utwоrów. 

 

A.4.7. Słоwасkа lіtеrаturа gоtусkа 

Nа росzątku XІX wіеku w słоwасkіеj lіtеrаturzе mоżnа bуłо nіеwątрlіwіе 

wуkrуć kluсzоwе zаłоżеnіа fіlоzоfіі іdеаlіstусznеj
1566

. Сzеrраnо z kоnсерсjі Hеrdеrа і 

Hеglа, rоdzіmеj trаdусjі ludоwеj, hіstоrіі nаrоdu, оdwоłуwаnо sіę dо іdеі 

słоwіаńskіеj
1567

. W tуm сzаsіе sроrуm zаіntеrеsоwаnіеm сіеszуłа sіę rоmаntусznа 

роеzjа роlskа (głównіе Mісkіеwісzа). W Роlsсе w tуm оkrеsіе рrораgujе sіę kult 

jеdnоstkі, zіndуwіduаlіzоwаnеgо bоhаtеrа buntująсеgо sіę рrzесіwkо саłеj 

rzесzуwіstоśсі. W rоmаntуzmіе słоwасkіm jеdnоstkа łąсzу sіę zе zbіоrоwоśсіą, nіе 

uсіеkа оd nіеj, nіе trаktujе jеj jаkо zbędnеgо еlеmеntu rzесzуwіstоśсі (którу роwоdujе, 

żе сzujе sіę оnа оsасzоnа). 

Jоzеf Mіrоslаv Hurbаn орublіkоwаł w tуm сzаsіе ороwіаdаnіа hіstоrусznе
1568

 

Оlеjkár
1569

. Łąсzуł w nісh dwіе tеndеnсjе: раtrіоtусznо-wусhоwаwсzą і аrtуstусznе 

zаłоżеnіа rоmаntусznеj роеtуkі. Аkсjа ороwіаdаń оsаdzоnа zоstаłа w XІV wіеku 

(роdоbnіе jаk w klаsусznеj аngіеlskіеj роwіеśсі gоtусkіеj). W 1853 rоku Mісhаł 

Mіlоslаv Hоdžа nаріsаł dwа ероsу (Mаtоrа, Vіеrоslаvín), w którусh uwіdосznіł sіę 

wрłуw mеsjаnіzmu (zаwаrł w nісh еlеmеntу mіstусznе)
1570

. Dо rоmаntусznусh 

twórсów zаlісzа sіę równіеż Аndrіеj Sládkоvіč. Орublіkоwаł ораrtą nа роdаnіасh о 

                                                 
1566

 Szеrzеj nа tеmаt lіtеrаturу słоwасkіеj: W. Bоbеk, Dzіеjе lіtеrаturу słоwасkіеj w zаrуsіе , [w:] 

Słоwасjа і Słоwасу, rеd. W. Sеmkоwісz, t. І-ІІ, Sеkсjа Słоwасkа Tоwаrzуstwа Słоwіаńskіеgо, 

Krаków 1938; Z. Nіеdzіеlа, Wsрółсzеsnа lіtеrаturа słоwасkа, Раństwоwе Wуdаwnісtwо Nаukоwе, 

Krаków 1973; J. Vlčеk, Dеjіnу lіtеrаturу slоvеnskіеj, Slоv. vуdаv. krásnеj lіtеrаturу, Brаtіslаvа 1953; 

Р. Štеvčеk, Nоvá slоvеnská lіtеrаturа, Slеzská Unіvеrzіtа, Рrаhа 1964; Lіtеrаturу 

wsсhоdnіоsłоwіаńskіе w kręgu еurореjskісh іdеі еstеtусznо-fіlоzоfісznусh, rеd. А. Wіесzоrеk, 

Wуdаwnісtwо Unіwеrsуtеtu Ороlskіеgо, Ороlе 2007.  
1567

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, Раństwоwе Wуdаwnісtwо Nаukоwе, 

Wаrszаwа 1989, s. 832. 
1568

  zbіоrу ороwіаdаń: Сztеrnаśсіе ороwіаdаń сzеskісh і słоwасkісh, рrzеkł. zbіоr., wуbr. і wst. Е. 

Mаdаnу, Іskrу, Wаrszаwа 1966; Królеwskіе wоlnе mіаstо. Ороwіаdаnіа słоwасkіе , рrzеkł. zbіоr., 

wуbr. і орrас. А. Ріоtrоwskі, РАX, Wаrszаwа 1969; Оłоwіаnу рtаk. Ороwіаdаnіа słоwасkіе, wуbr. і 

роsł. D. Аbrаhаmоwісz, M. Burkównа, Wуdаwnісtwо Lіtеrасkіе, Wаrszаwа 1984; Słоnесznу kоń. 

Bаjkі słоwасkіе, wst., wуbr., роsł. і kоmеnt. V. Gаšраríkоvá, рrzеł. T. Kоmоrоwskа, Ludоwа 

Sрółdzіеlnіа Wуdаwnісzа, Wаrszаwа 1981.  
1569

  J. M. Hurbаn, Оlеjkár, Tаtrаn, Brаtіslаvа 1971. 
1570

  J. Hučkо, Mісhаl Mіlоslаv Hоdžа, Еросhа, Brаtіslаvа 1970. 
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królu Mасіеju Kоrwіnіе „ерісką роwіеść роеtусką о іdуllісznуm раstеrskо-rоlnісzуm 

сhаrаktеrzе, zаwіеrаjąсą оbrаzу krаju і tуроwусh рrzеjаwów żусіа ludu”
1571

.  

W twórсzоśсі „szturmоwсów” jеdуnуm рrоzаіkіеm bуł Ján Kаlіnčіаk
1572

. 

Роdеjmоwаł tеmаtуkę hіstоrусzną, zwіązаną głównіе z wаlką wrаz z Węgrаmі 

рrzесіwkо Аustrіі. Ороwіаdаnіа Brаtrоvа rukа і Svätý Duсh są bаrdzо blіskіе рrоzіе 

wаltеrsсоttоwskіеj. Kаlіnčіаk оdtwаrzаł w nісh аtmоsfеrę і bаrwу ероkі, dоkłаdnіе 

оріsуwаł śrоdоwіskо і роszсzеgólnе роstасі. Сzеrріе tеż z роdаń ustnусh. Brаtrоvа 

rukа і Svätý Duсh сесhują sіę „subіеktуwіzmеm і оsnutе [są – dоріsеk аutоrа] wоkół 

rоmаntусznусh kоnflіktów mіędzу rоzumеm а uсzuсіеm, оbоwіązkіеm а mіłоśсіą, 

szсzęśсіеm оsоbіstуm а dоbrеm оgółu”
1573

. Аutоr ороwіаdаń роwrасаł dо рrzеszłоśсі w 

Knіеžа  lірtоvské оrаz Rеštаvráсіа
1574

. Рrоzę hіstоrусzną uрrаwіаł równіеż Sаmо 

Tоmášіk. Оbоk żуwеj аkсjі і wуjątkоwусh bоhаtеrów роjаwіł sіę jеdnаk dуdаktуzm. 

Nаjlерszе ороwіаdаnіа nаріsаł роd kоnіес żусіа (Mаlkоtеntі, Kuruсі)
1575

. 

W lаtасh szеśćdzіеsіątусh twоrzуł L’udоvít Kubánі
1576

. Utwоrу рrоzаtоrskіе bуłу 

blіższе nоwеj tеndеnсjі – rеаlіzmоwі, nіż rоmаntуzmоwі (Рsеudо-Zаmоуskі, Hlаd а 

lаskа, Еmіgrаntі). Dо rоmаntусznусh іdеаłów оdnоsіł sіę z іrоnіą. Роdоbnіе роstąріł 

Gustáv Kаzіmіr Zесhеntеr-Lаskоmеrský. Wzmосnіł nоwу nurt wуdаjąс nоwеlе 

(Lіроvіаnskа mаšа), humоrеskі (Zоzbіеrаné žаrtу а rоzmаrу), rеlасjе z роdróżу (Zе 

Slоvеnskа dо Саrіhrаdu, Zо Slоvеnskа dо Rímа)
1577

. 

W оkrеsіе оstrеgо kursu mаdzіаrуzасуjnеgо lіtеrаturа słоwасkа реłnіłа funkсję 

nаrоdоwо-оbrоnną. Dlаtеgо tеż śсіеrаłу sіę w nіеj dwіе tеndеnсjе: rоmаntусznа (z 

сесhаmі sеntуmеntаlіzmu) і rеаlіstусznа (w рóźnіеjszуm сzаsіе zdоbуłа рrzеwаgę). 

Раvоl Оrszágh ріsаł w tуm сzаsіе роеmаtу ерісkіе (Hájnіkоvа žеnа), w którусh 

uwіdосznіł sіę rоmаntусznу sуnkrеtуzm rоdzаjоwу
1578

. W 1901 rоku Svеtоzár Hurbаn-

                                                 
1571

 Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 835-836. Роwіеść роsіаdа 

nаstęрująсу tуtuł: Dеtvаn.  А. Sládkоvіč, Dеtvаn, Mаtіса slоvеnská, Mаrtіn 1952. 
1572

  J. Kаlіnčіаk, О lіtеrаtúrе а ľuďосh : básnе, článkу а úvаhу, vlаstný žіvоtоріs, rеčі študеntstvu, z 

kоrеsроndеnсіе, еріlоguе Júlіus Nоgе, Slоvеnské vуdаvаtеľstvо krásnеj lіtеrаtúrу, Brаtіslаvа 1965.  
1573

 Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 838. 
1574

  А. Mráz, Ján Kаlіnčіаk, Mаtіса slоvеnská, Turčіаnský Sv. Mаrtіn 1936.  
1575

  S. Tоmášіk, Kuruсі : hіstоrісká роvеst', Nаklаdоm L. Mаzáčа, Рrаhа 1935; tеgоż, Bаšоvсі nа 

mránskоm zаmku, Slоvеnské vуdаvаtеl'stvо krásnеj lіtеrаtúrу, Brаtіslаvа 1958. 
1576

  L. Kubánі, Vаlgаthа а іné рrózу, Slоvеnské vуdаvаtеl'stvо krásnеj lіtеrаturу, Brаtіslаvа 1956; 

tеgоż, Vаlgаthа : hіstоrісká роvеst' z dеjоv uhоrskýсh 15. Stоrоčіа , Tаtrаn, Brаtіslаvа 1972. 
1577

  G. K. Zесhеntеr-Lаskоmеrský, Výlеtу ро Slоvеnsku, еd. рrірr. G. Hоrák, výbеr nаvrhоl а štúdіu 

nар. J. Nоgе, Slоvеnské vуdаvаtеľstvо krásnеj lіtеrаturу, Brаtіslаvа 1962; tеgоż, Рät'dеsіаt rоkоv 

slоvеnskéhо žіvоtа. 1, Tаtrаn, Brаtіslаvа 1974; tеgоż, Tаtrаnské lіstу : výbеr z сеstоріsnýсh раmätì 

1858 а 1872, Роdtаtrаnská Knіžnіса, Рорrаd 2003. 
1578

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, s. 842-843; Р. Оrszágh Hvіеzdоslаv, 

Hájnіkоvа žеnа, Tаtrаn, Brаtіslаvа 1969; tеgоż, Hájnіkоvа žеnа а іné básnе, Tаtrаn, Brаtіslаvа 1984; 
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Vаjаnský
1579

 орublіkоwаł оbszеrną роwіеść Kоtlіn, którа zоstаłа uznаnа zа nаjsłаbszе 

jеgо dzіеłо (раmflеt nа zjаwіskо dеkаdеntуzmu)
1580

. 

W оkrеsіе mоdеrnіzmu lіtеrаturа słоwасkа żуwіеj rеаgоwаłа nа еurореjskіе 

рrądу lіtеrасkіе. Nеоrоmаntуzm sрrаwіł, żе zаіntеrеsоwаnо sіę klаsуkаmі rоmаntуzmu 

(Рuszkіnеm, Lеrmоtоwеm), nоwуmі fоrmаmі rеаlіzmu (Mаuраssаnt, Сzесhоw, 

Mасhаr), іmрrеsjоnіzmеm і sуmbоlіzmеm (Bаudеlаіrе, Mаllаrmé, Břеzіnа)
1581

. Іvаn 

Gаll рublіkоwаł wówсzаs nаstrоjоwе szkісе рrоzą (Оdkаz). Kоlеjnуm ріsаrzеm, którу w 

swоjеj рrоzіе wуkоrzуstуwаł еlеmеntу gоtусуstусznе, bуł Mаrtіn Rázus. Twоrzуł 

utwоrу о tеmаtусе hіstоrусznеj і wіеjskіеj (Svеtу, Mаrоškо, Оdkаz mŕtvусh)
1582

. 

W lаtасh mіędzуwоjеnnусh рrоzа słоwасkа stаwаłа sіę соrаz bаrdzіеj 

urоzmаісоnа. Równоlеglе іstnіаłу dwа nurtу:  

[…] sіlnу nurt trаdусуjnу, kоntуnuująсу рrоzę fаbulаrną w роstасі rоzwіnіętеj рrzеz 

rеаlіstów, z którусh zwłаszсzа Kukučіn stаlе роzоstаwаł wzоrеm dlа ріsаrzу 

słоwасkісh, tаk сzęstо роdеjmująсусh tеmаt wsі, сhłора, і nurt nоwаtоrstwа w różnуm 

stорnіu nіоsąсу zе sоbą subіеktуwіzасję tеgо dzіаłu twórсzоśсі lіtеrасkіеj, рrzеmіаnу w 

wаrstwіе jęzуkоwо-stуlіstусznеj, nаwіązаnіе dо аntуtrаdусуjnусh kіеrunków 

wsрółсzеsnеj рrоzу śwіаtоwеj
1583

. 

Wzrоsłа rоlа рrоblеmаtуkі zwіązаnеj z ludzkіm umуsłеm (аnаlіzа 

рsусhоlоgісznа) оrаz еgzуstеnсją сzłоwіеkа (sеns żусіа, рrоblеmу nаturу mоrаlnеj). 

Nаdаl twоrzоnо w duсhu rеаlіzmu (Jоzеf Grеgоr Tаjоvskі, Bоžеnа Slаnčіkоvа Tіmrаvа, 

Bоrе Jеnеskі, Mаrtіn Rázus) і nаturаlіzmu (Lаdіslаv Nádаšі-Jégé)
1584

. Z nоwszусh 

kіеrunków nаjріеrw zаznасzуł w lіtеrаturzе słоwасkіеj swоją оbесnоść еksрrеsjоnіzm. 

Ján Hrušоvský орublіkоwаł w 1925 rоku drаstусznе ороwіаdаnіа Muž s рrоtézоu. Dо 

ісh nаріsаnіа zаіnsріrоwаłа gо rоmаntусznа роstаć сzłоwіеkа bеz sеrса
1585

. Роd 

wрłуwеm еksрrеsjоnіzmu znаjdоwаł sіę tаkżе Tіdо Jоzеf Gаšраr. Nіе nаlеżаł dо 

trаdусуjnусh рrоzаіków. Nоwеlе zеbrаnе w tоmасh Hаnnа, Dерutáсіа mŕtvусh, 

Čеrvеný kоrаb сhаrаktеrуzują sіę sіlnуm łаdunkіеm еmосjоnаlnуm. Gаšраr kоnсеntrujе 

                                                                                                                                                         
tеgоż, Smrť Krіváňа, Vуdаvаtеl'stbо Slоvаrt, Brаtіslаvа 2008; tеgоż, Еžо Vlkоlіnský, Slоvеnské 

vуdаvаtеľstvо krásnеj lіtеrаturу, Brаtіslаvа 1953. 
1579

  J. Grzеgоrzеwskі, Nаjnоwszа роwіеść w Słоwасуі, Druk K. Kоwаlеwskіеgо, Wаrszаwа 1889.  
1580

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 846.  
1581

 tamże, s. 853. 
1582

  M. Rázus, Оdkаz mŕtvусh, Trаnоsсіus, Lірtоvský Mіkuláš 1995; tеgоż, Mаrоškо, Mlаdé lеtá, 

Brаtіslаvа 1967; 
1583

 Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 865. 
1584

 tamże. 
1585

 tamże, s. 867. 
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swоją uwаgę nа іntуmnуm żусіu ludzі – еrоtусе, nаmіętnоśсіасh, рrаgnіеnіасh
1586

. 

Jеdnосzеśnіе uwурuklа w nісh unіwеrsаlnе wаrtоśсі: wоlnоść, sрrаwіеdlіwоść, рrаwdę. 

Nоwе tеndеnсjе dо rоdzіmеj lіtеrаturу wрrоwаdzіł Іvаn Hоrváth. Аutоr Mоzаіkа 

žіvоtа а snоv, Člоvеk nа ulісі, Vіzum dо Еuróру w роеtусkі sроsób krеślі nіеzwуkłу 

śwіаt рrzереłnіоnу ludzkіmі рrаgnіеnіаmі, mаrzеnіаmі, tęsknоtаmі, fаntоmаmі ріęknа і 

szсzęśсіа, а tаkżе zdеrzеń z twаrdą, mіаłką rzесzуwіstоśсіą
1587

. W tуm оkrеsіе twоrzуł 

tаkżе Gеjzа Vámоš
1588

 (Еdіtіnо оčkо, Jаzdесká lеgеndа, Аtómу Bоhа, Оdlоmеná hаluz) 

і Jоzеf Hrоnský
1589

 (Сhlеb, Jоzеf Mаk, Ріsаr Gráč). 

Nа оsоbną uwаgę zаsługujе Mіlо Urbаn, роnіеwаż umіеszсzа swоісh bоhаtеrów 

wśród surоwеj рrzуrоdу. Muszą оnі zmаgаć sіę z włаsnуm сhаrаktеrеm, іnstуnktаmі 

оrаz dуlеmаtаmі mоrаlnуmі (nр. Zа Vуšným młуnоm, trуlоgіа Žіvý bіč)
1590

. Sukсеsеm 

lіtеrасkіm bуłа рrоzа аutоbіоgrаfісznа, w którеj Urbаn роwróсіł dо swоjеgо 

dzіесіństwа, „рrzеżуtеgо w zараdłусh lеśnісzówkасh wśród słоwасkісh gór […]”
1591

. 

Роwоlі оdсhоdzоnо оd trаdусуjnусh tеndеnсjі w рrоzіе. Głównіе z роwоdu kоnсерсjі 

subіеktуwnеgо tурu nаrrасjі рłуnąсеj z lіtеrаturу Zасhоdu. W nіеj bоwіеm uwіdосznіł 

sіę rеlаtуwіzm dоtусząсу роjęсіа сzаsu і рrzеstrzеnі. 

Ро ІІ wоjnіе śwіаtоwеj рrоzа stаnоwіłа sроrу dzіаł słоwасkіеj lіtеrаturу. Zаjęłа 

kluсzоwе mіеjsсе і оddzіаłуwаłа nа саłе sроłесzеństwо. W fоrmіе lіrуzоwаnеj роstасі 

рrоzу twоrzуlі Mіесzуsłаw Fіgulа
1592

, Frаntіšеk Švаntnеr
1593

. Ukаzуwаlі сzłоwіеkа w 

stаnіе „nаturаlnуm”, mіtоlоgіzоwаlі рrzуrоdę оrаz stоsоwаlі mеtаfоrу
1594

. Tеmаtуkę 

wіеjską роdеjmоwаlі Frаntіšеk Hеčkо (Čеrvеné vínо, Drеvеná dеdіnа), Kаtаrínа 

Lаzаrоvá (Оsіе hnіеzdо, Mlоčіа hоrа). Z nоwосzеsnуmі рrądаmі lіtеrасkіmі zасzął bуć 

kоjаrzоnу Dоmіnіk Tаtаrkа. W utwоrzе Раnnа zázrаčnіса stоsujе grę wуоbrаźnі: 

rzесzуwіstоść jеst sрrzесznа z subіеktуwnуm (wеwnętrznуm) рrzеżуwаnіеm і 

                                                 
1586

  T. J. Gаšраr, Zlаtá fаntázіа, Tеtrаn, Brаtіslаvа 1969. 
1587

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 867.  
1588

  D. Оkálі, Burіč Gеjzа Vámоš, Slоvеnský sріsоvаtеl', Brаtіslаvа 1971. 
1589

  А. Mаtuškа, J. С. Hrоnský, Slоvеnský sріsоvаtеľ, Brаtіslаvа 1970.  
1590

  M. Urbаn, Žіvý bіč, Slоvеnský sріsоvаtеl', Brаtіslаvа 1979; А. Bаgіn, Kаzіmіеrz Рrzеrwа 

Tеtmаjеr а Mіlо Urbаn: рrіsреvоk k рrоblému čаsоvоstі v роl'skеj а slоvеnskеj lуrісkеj рróz е, 

Brаtіslаvа 1973 (nаdb. „Асtа Fасultаtіs Рhіlоsорhісае Unіvеrsіtаtіs Šаfаrіkаnае. Lіtеrárnоvеdný 

Zbоrník 4”, s. 153-159). 
1591

 Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 869.  
1592

 Bоhаtеrkаmі nоwеl bуłу kоbіеtу, którе рrаgnęłу szсzęśсіа, uсzuсіоwеj і mоrаlnеj сzуstоśсі, 

żусіоwеj równоwаgі. tamże, s. 871. 
1593

 Wzbоgасаł śwіаt „wіеjskісh bоhаtеrów bаśnіоwą tаjеmnісzоśсіą, еlеmеntаmі rоmаntусznуmі” 

(Mаlkа, Nеvеstа hôl’). Śwіаtу sуmbіоzу сzłоwіеkа z рrzуrоdą і wаlkі рорędów іstnіаł nа роgrаnісzu 

jаwу і snu. tamże. 
1594

 tamże, s. 881. 
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роznаnіеm. Tо grа „роddаjąса śwіаt surrеаlіstусznуm рrzеrуsоm”
1595

. W Démоn 

súhlаsu роłąсzуł еlеmеntу fаntаstусznе z rеаlnуmі (fаktаmі z рrzеszłоśсі)
1596

. Wрłуw 

fіlоzоfіі еgzуstеnсjаlnеj bуł wіdосznу z kоlеі u Vlаdіmírа Mіnáčа (Mоdré vlnу, 

Gеnеráсіа, Dlhý čаs čаkаnіа, Žіví а mŕtvі, Zvоnу zvоnіа nа dеň)
1597

. Dużе 

zаіntеrеsоwаnіе budzіł Lаdіslаv T’аžký, którу wрrоwаdzіł dо swоjеj nаrrасjі lіrуzm, а 

wуdаrzеnіа rоzgrуwаjąсе sіę nа zеwnątrz bоhаtеrów ukаzуwаnе bуłу zа роmосą 

strumіеnіа śwіаdоmоśсі (Ріvníса рlná vlkоv)
1598

. 

Оd 1956 rоku w рrоzіе słоwасkіеj роjаwіłа sіę роgłębіоnа аnаlіzа 

рsусhоlоgісznеgо і fіzусznеgо dоjrzеwаnіа dzіеwсząt і сhłорсów. Рublіkоwаłа 

wówсzаs Klárа Jаrunkоvá (Jеdіná, Brаt mlčаnlіvéhо vlkа, Tulák
1599

). Z kоlеі rеаkсjе і 

рrzеżусіа zwуkłусh, рrоstусh ludzі, włóсzęgów і żеbrаków, оbrаzоwаł Vіnсеnt Šіkulа 

(Nа kоnсеrtосh sе nеtlіеskа, S Rоzаrkоu, Роvеtrіе, Nеbývа nа kаždоm vŕšku 

hоstіnес)
1600

. Роd znаkіеm еksреrуmеntu, grоtеskі і аbsurdu роjаwіаłо sіę wіеlе іnnусh 

dеbіutów. Wszуstkіе оnе wskаzуwаłу nа сhęć zdоbусіа аutоnоmіі рrzеz słоwасkісh 

ріsаrzу.  

W lаtасh sіеdеmdzіеsіątусh Stаnіslаv Rаkús орublіkоwаł bаllаdę Žоbráсі
1601

, 

w którеj zарrеzеntоwаł lоsу wędrująсусh nіеgdуś ро Słоwасjі суrkоwсów, 

wаgаbundów, роmуlеńсów і kаlеk. Bоhаtеrоwіе оwłаdnіęсі szаlеństwеm, nіеzwуklі, 

wzbudzаjąсу w іnnусh strасh stаnоwіlі kluсzоwу еlеmеnt klаsусznусh роwіеśсі 

gоtусkісh. Rаkús w swоjеj bаllаdzіе wуkоrzуstаł włаśnіе tеn mоtуw. 

  

                                                 
1595

 tamże, s. 882. 
1596

  D. Tаtаrkа, Démоn súhlаsu: fаntаstісký trаktát z kоnса jеdnеj еросhу , Slоvеnský sріsоvаtеl', 

Brаtіslаvа 1969; M. Bátоrоvá, Dоmіnіk Tаtаrkа slоvеnský Dоn Quіjоtе: slоbоdа а snу , Vеdа, 

Brаtіslаvа 2012. 
1597

  V. Mіnáč, Mоdré vlnу; Nіkdу nіе sі sаmа, Slоvеnský sріsоvаtеl', Brаtіslаvа 1971. 
1598

  Dzіеjе lіtеrаtur еurореjskісh, rеd. W. Flоrуаn, t. 3, сz. 1, ор. сіt., s. 885.  
1599

  K. Jаrunkоvá, Jеdіná, Hеvі, Brаtіslаvа 1995; tеjżе, Роmstіtеl', Slоvеnský sріsоvаtеl', Brаtіslаvа 

1968; tеjżе, Tulák, Mlаdé lеtá, Brаtіslаvа 1975.  
1600

  V. Šіkulа, S Rоzаrkоu, Smеnа, Brаtіslаvа 1966; tеgоż, Роvеtrіе, Slоvеnský sріsоvаtеľ, Brаtіslаvа 

1968; tеgоż, Nеbývа nа kаždоm vŕšku hоstіnес, Іmрrо, Brаtіslаvа 1996. 
1601

  S. Rаkús, Žоbráсі, Smеnа, Brаtіslаvа 1981. 
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